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IN PIAM MEMORIAM 


CAROLI ODOFREDI  MUELLERI. 


LECTURIS S. 


Tandem nomen, quo Scehneidewino interprete in prae- 
fatione 'T. I* huius corporis praemissa publice me obstrin- 
xeram, dissolvi, si non ut debui, at certe ut potui. Com- 
prehenduntur enim hoc volumine haec: 

$.1.  Diogeniani Epitome, quam e codice Vindobonensi 
a me rogatus descripsit Bakhuizen van den Brinck, vir do- 
ctus Batavus, cui gratias hoc loco ago quas possum maximas. 
Codex, qui, à Lambecio CXXXII] numeratus, a me in notis 
criticis litera d, in annotationibus siglo DV insignitus est, 
inter alia opuscula varii argumenti, etiam Lexicon conti- 
net ab Ioanne quodam scriptum, id quod ipse in ultima 
Lexici pagina his verbis testatur: "Jedyvy 7οάψαντι εφ 
καλοδίδη ἔτους ἐνυπάρχοντος S$- 2 18 ἱνδ ὃὶ novi «Δεκειι- 
βρίω, i. e. a. post Chr. n. ΜΟΟΟΟΧΧΧΙ: ab eadem manu, 
ut Bakhuizeni diligentia patefactum est, quum Diogenianus 
exaratus sit, quae aetas eius sit et qui scriptis patet. Ce- 
terum hac sylloga doceinur, multos esse exquirendos codi- 
ces, ut de germana operis Diogenianei forma certum iudi- 
cium aliquando facere possimus: v. T. I. praef. p. xxvin. 

Diogenianum excipit Gregorius Cyprius, de quo 
v. T. l. praef. p. xxxvi. Codicem qui integra Gregorii 
proverbia contineret non nactus sum: sed syllogarum quas 
p. 93 sqq. edidi auctores e Gregorio sua derivasse ex com- 
paratione collectionis T. I. p. 349 editae cognoscitur. Syl- 
logas antem istas quantivis pretii suppeditaverunt bi codices : 

$.2. [L|] Leidensis, in Catal. Bibl. Lugd. Bat. p. 404 
n. 14, saeculo XVII scriptus et idem, de quo T. 1. p. 535 
monitum. Cuius codicis exemplum nitidissime exaratum 
officiosae Jacobi (ασε comitati acceptum refero. 

$3. [M] Mosquensis, in Matthaei Catal. Codd. Mosq. 
n. 904, chartaceus, saeeulo XIV vergente aut ΧΥ incipi- 


VIII 


ente scriptus. 


Apographum sua manu factum ultro obtulit 
Vir doctissimus, C. Hoffmannus, professor Mosquensis. 
$4. [F] Vaticanus, n. 113, saeculo XV scriptus: inter alia 
varii generis proverbiorum collectionem complectitur, quam 
meum in usum descripsit H. Keilius, seminarii philologici 
Gottingensis nuper sodalis. Quae sylloge quum a LM non 
multum discreparet, partem p. 134 speciminis loco expri- 
mendam curavi: in reliqua parte quas inveni lectiones no- 
tatu dignas suis locis in notis ad LM et Apostolium com- 


memoravi. lusunt autem proverbia hoc ordine : 


Lic 


99 v. p. 19] sqq. 


56 — L 177 
57 —LI78 
58 — L I 79 
959 —L I 80 
60 —LISI 
61 —MII 55 
62 —LIT4 
630 — M II 59 
64 —LIS3 
66 —LIS8 
66 —LIS85 
ο —LIS89 
68 — L I 90 
69 --- 1, 1 οἱ 
700 —M IL 84 
711 —LI92 
72 — M Π 86 
70 — L 1 93 
74 — L I 94 
715 — L I 95 
7606 —L 1 2 
77 —LH3 
78 — L I1 4 
79 — L II 5 
80 —LHSO 
8] — M II 99 
82 —L II 7 
83 — p. 134 


1, 


8&4 ν. 1, Ἡ 8 
85 —LII9 
86 — L Il 10 
ash — p. 134 
8 —LI 11 
90 — L Ἡ 12 
91 — L II 13 
9? —L n 14 
93 — p. 134 
94 — L Ἡ 15 
95 — L II 16 
96 — M III 29 
97 — L IL 17 
98 — L Ἡ 19 
99 — L Ἡ 20 
100 — L Ἡ 21 
1 — M Ill 59 
2 — M Ill 6l 
3 — L II 26 
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Hl, 91 v. L III 16 IH, 4 v. L Π1 3] 
92 — L HI 17 5—LIII 3 
93 — L III 19 6 — L Ill 33 
94 — L ΠΙ 20 7—LIIEAM 
95 — L Ill οἱ 8 — L ΠΙ 35 
96 — L III 22 9 — L III 36 
97 — p. 134 10 — LIUM S 
98 — L HI 25 11 — L Ill 98 
99 — L HI 26 19 — L ΠΙ 39 
100 — L III 27 13 — L III 40 

IH 1 — L Ul 28 14 — L ΠΠ 41 
2? — L Ill 29 15 — L Ill 42 
3 — L Ili 30 16 — L III 43 

$5. [p] Parisinus, n. 9594, rarissime a Gregorio Pau- 


tiniano [P] recedit, unde factum, ut pauca ex eo referrem. 
Has syllopas e PLMFp editas quamquam rerum novitate 
non magnopere commendari probe scio, siquidem longe plu- 
rima in Scholiis Platonicis , in Diogeniano aliisque scriptori- 
bus leguntur, habent tamen peculiaria quaedam, cur non 
sine causa editae esse videantur. 

$9. — [S] Macarii Chrysocephalae ΄Ώωδωνιάν ο codice Ve- 
neto, quem accurate descriptum dedit Villoisonus Auecd. 
T. II p. 4, Walzius in notis ad Arsenium primus publici 
iuris fecit. Sed quum ex Walzii editione de ordine, quem 
proverbia servarent, non certo constaret, adii per literas 
Keilium meum tum Venctiis commorantem eumque rogavi, 
ut mihi Macarii proverbia ex codice illo describeret. Ἡο- 
*pondit ille precibus meis misitque exemplum codicis tanta 
di&gentia expressum , ut firmissimum emendationi funda- 
menum positum esset. 

$7. — Aesopi proverbia e cod. Mediceo Plut. LVII, 94 edi- 
dit Wakius ad Arsen. p. 499. Unde repetii. 

$8. . Pervedo ad Apostolium et Arsenium. Áposto- 
lius Byzanti.s Graecorum proverbiis collectis et in ordinem 
redactis separ«tis oribus duo collectionis exemplaria 
fecit, quorum unwp GaSperi, Osmi episcopo, de quo dictum 
infr. p. xxt, transmitteret, IMerum Lauro Quirino, homini 
celeberrimo, de cuius vita et stis doctrinae multi doctis- 
sime exposuerunt. Codex autem, q Quirino misit Apo- 
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stolius, ex Fr. Asulani bibliotheca in Parisiensem regiam 
pervenit, ut primus perspexit Bastius Epist. crit. p. 249, 
euius iudicium calculo suo E. Millerus et Duebuerus appro- 
baverunt. Numerum nunmc gerit 3059. Ab hoc codice quum 
erisin in Apostoli! symagoga exercendam totam pendere 
sponte intellegerem, precibus commovi Fr. Duebnerum, ut 
molestissimum  codseis conferendi laborem in se reciperet. 
Usus sum scripturis huius codicis tanta diligentia, vix οἱ 
maior optari potuerit, ab optimo amico enetatis ita, ut 
nullam e textu, quem vocant, removerem : arehetypum enim 
scriptoris mei tractabam : igitur sic habeto: omnes verbo- 
rum formae in textu repraeseníatae ab Apostolio ipso pro- 
fectae sunt. Ab hac lege, de qua diu dubius haesi, quam- - 
quam nolui discedere, hoc tamen concedendum hodiernae 
consuetudini arbitratus sum, ut ix interpunetione, qua ni- 
mis puerili bonus ille Michael utitur, in iota subecribendo 
el in spiritu literae ó imponendo, quibus fere abstinuit, 
morem nunc receptum sequerer. Ceterum codex, de que 
bucusque disserui, ebartaceus est, formae maximae, nobis 
D dictus: scriptus est ante annum MCCCCLXVI: eo enim 
anno (Quirinus diem obiit supremum. — Marginibus pauca 
quaedam ab Apostolio addita sunt: multo plura a manu re- 
centiore [u], ex quibus quae utilitatem aliquam praebere vi- 
debantur, in Mantissam Proverbiorum reieci. 

Exemplum Quirino traditum quum vitiis mendisque 
omnis generis plenum sit et abundet, quaestio exoritur, 
num eadem neglegentia et crassa inscitia , eisdem incredi- 
bilibus stupidissimae mentis documentis exemplar Gaspari 
trausmissum laboraverit. Ut hane quaestionem ad liquidum 
confessumque perducerem, in partes vocavi codices Parisi- 
nos, Vratislavienses, alios. Et Parisinos Duebnerus meus 
eontulit, euius prolixa in me benevolentia mibi iterum veris 
efferenda est laudibus: indefessa eurmm hnius hominis indu- 
stria collatus est | 

ς.9. [E] Parisinus 3060, olim 988, formae maximse, 
charta laevigata eleganter scriptus saec. XV1 mauu hominis 
in his rebus ut videtur omnino non versati. Est hic codex, 
si ex Pantini editione iudicium facere licet, gemelus fere 
Bruxellani. Tum | 


Χα 


φί0, [ΝΔ] Parisinus 3072, olim Bigotianus, formae qua- 


ternariae, E. Millero teste saec. XV scriptus. 
Vratislaviensium comparationem Bahhuizenio debeo, cui 

ob tam eximiam benignitatem quanta gratia habenda sit οἱ 
nunc semtio et semper gratus prefitebor. — Evolvit autem 
Vir doctissimus 

$11. [R] Rhedigeranum I, partim membranaceum partim 
chartaceum, in Krantzii Catal. Biblioth. Rhediger. numera- 
tum CLV, saec. XV exeunte a librario indocto nec ab io- 
tacismo immuni exaratum. Fuere qui hunc codicem ab ipso 
Apostolio scriptum esse assererent: v. Wachlerus de Thom. 
Bhediger. disput. p. 38: add. Krantzius Memorab. Biblioth. 
public. Elisab. Vratisl. p. 88 sq. : sed cos errasse literarum 
figurae in codice Parisino D exhibitae extra. omnem dubi- 
tationem posuere. [Inspexit idem Bakhuizenus 

$12.  [r| Rhedigeranum Il, chartaceum, quadratum, altero 
multo breviorem et deteriorem ; nam neglegenter ab librario 
a hteris alieno descriptus est. Quibus liberaliter adiecit 

$13. [0] Lobeovicianum, qui ex Italia olim a Boleslavio 
de gente Lobcovicia Hassensteiniano, circa. annum. MD. 
in Bohemiam illatus fertur: conf. C. E. C. Sehlneiderus ad 
Plat. Civit. T. 1 praef. p. xv. 1s in omnibus fere con- 
gruit cum editione Hervagiana: pro certo hoc affirmo, quam- 
quam Bakhuizenus, quum Apostoli editio ad manum non 
esset, iuxta lectiones e Rhedigeranis enotatas coactus erat 
librum conferre. | 

$14. Denique huc pertinet à Keilio meo descriptum 

[G] Fragmentum Marcianum, quod e codice Vc- 

neto class. XI desumptum est: codex est chartaceus , sacc. 
XVI: incipit XoAcov tr» ἱεραν ἄγκυραν: v. Apost. XVIII, 
10: desinit: ὠτίων πιστότεροε ὀφθδαλμιοί: ἐπὶ τῶν τὰ κρείτιω 
τοῖρ (ιδίοσι παραβαλλομιένων: v. Ap. XVIII, 741. Sunt pro- 
verbia ex Apostolio excerpta: hinc non necessarium visum, 
quod priünum apud me constitueram [cf. infr. p. 865], ut 

" integra haec proverbia ederem : memorabiles scripturas notis 
criticis Apostolio adiectis inserui. 

$5. — Codices RENOGr omnes ex libro ad G. Zacchium dato 
ductos esse et tituli [cf. infr. p. 933] ostendunt et summus 
in vitiis consensus: ut in ParisinoD, sic etiam in his libris 


"n 
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speeimina supinae ignorantiae cum mentis quadam hebcta- 
dine coniunctae permulta in quavis fere pagina congesta οί 
quasi coacervata sunt. Ceterum non pauca ex eis quae in 
D leguntur, in his codicibus desiderantur omnibus , ut N 
plerumque Aeliani ae Palaephati locos omisit, quod, quum 
nulla inde utilitas redundare videretur, raro expressis verbis 
indicavi: alia vero insunt, quibus D caret: haec in Man- 
tissum Proverbiorum, de qua infra dicetur, delata sunt. 
Est autem bis libris et inprimis DER  persimilis atque 
cognatus 

$.16. Codex Pantini sive Bruxellensis: v. de co. Heinsius 
et Pantinus infr. p. xvit sq. ; nunc in bibliotheca regia Bruxel- 
lensi asservatur. Quamquam codicis vestigiis in editione 
sua Pantinum non anxie inhaesisse, sed ab eis saepe non 
nionito lectore recessisse probe intellexi, tamen editio illa 
mihi codicis instar eese debebat: non enim contigit mihi 
esse tam felici ut invenirem, qui codicis excutiendi laborem 
molestissiumum exantlere vellet. 

$.17. [H] Editio princeps est Hervagiana, a. MDXXX VIII 
Basileae impressa. Usum criticum habet nullum. 

$.18. [Z] Seeuta est P. Pantini editio, α D. Heinsio et 
A. Schotto correcta atque aucta: v. infr. p. xvitr.. Bis edita 
est: prior hoc titulo decorata : 

MIXAHAÁAOT. A4DOZTOAIOT ID14POI1MIAl.  Mi- 
chaelis Apostolii Paroemiae: Nunc demum, post Epitomen 
Basiliensem , integrae, cuim Petri Pantini versione, eiusque 
et Doctorum notis, in lucem editae. 4. Lugd. Batav. 
CI1I3CXIX. 

Altera, quae in textu verborum a priore nom recedit, 
sub hoc titulo prodiit: 

MIXAH AOT. AlIOZTOAIOT I14POIMIAI. Cen- 
turiae XXI. Proverbiorum ex optimis auctoribus Graecis 
collectae s Michaele Apostolio Byzantino. Cum V. C. Petri 
Pantini, Tiletani, versione et notis ipsius ac aliorum docto- 
rum, quibus adagia illustrantur et suis auctoribus assignan- 
tur. Cum indicibus locupletibus. — Item Patriarchae Gre- 
gorü Cyprii proverbia. 4. Lugd. Batav. Cl?I- CLIII. 

$.19. Haec de Apostolio dicenda erant: transeo ad Arse- 
nium.  Apostolius quum proverbiorum collectionem coimn- 
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poneret, simnl sententias et apophthegmata virorum clarorum 
eo consilio congessit, ut edita farragime ista inopiam suam 
ac paupertatem sublevaret. — Morte autem abreptus emnia 
quae corraserat in Arsenii filii manns pervenerumt, qui quo 
modo patris collectaneis usus sit ie praefatione loniae 
— hoc enim nomine opus ornavit — praemissa his verbis 
declarat : 

'O niv» ἐμὸς notzo, παφαγιώτατε καὶ raxopiotose δέ- 
σποτα, πάλαι ποτὲ διατρίβων ἐν 'opg Γασπαρι τῷ alde- 
σιιωτάτῳ ἐπισκόπῳ soU. "Όσμου συναγωγή» παροιιῶν 
ουρθεῖναι ὑπέσχετο. ᾽4ρξαμιενος Óà «ov παροιιῶν, συν- 
υπεµινζοθη καὶ γνωμιῶν ὠποφθεγμάτων το καὶ ὑποδηκῶν 
αρχαιοξάτων καὶ σοφωιάτων ανδρών ταυτὶ γὰρ δήπουθεν 
αλλήλων εἰσὶν αδελφαά. ὅθεν κατι) «olg τῶν ἔχδον, καπὶ toic 
έξωθεν ἔστι» εὑρεῖν παροιμιασταῖς ovx ὀλίγας καὶ yrogiac 
καὶ ὑποδήκας καὶ αποφθέγματα. — Tolg niv οὖν παροιµιίαις 
τέλος ἐπιθεὶς, ᾧ καὶ ὑπεσχέθη, ἐξέδοτο' τα λοιπᾶ δὲ κατα- 
λιπων ἑτέραις φροντείοιν ἀοχοληθδεὶρ καὶ νόσῳ ἀνγκέστω 
φπεριπεοὼν συµιπεφυρµιένα καὶ ἄτακτα, καὶ ἵν εἴπω κατ 
᾿4ναξαγόραν πάἀνθ ὁμοῦ χρήματα, voU ttvog δεόµενα, ἐξ 
αταξίας εἰς τάξιν παραγαγεῖν, τὸν βίον μετήλλαξεν ριστᾶ- 
yop αφεὶς ὑποδήσασθαι οὐκ ἐῤῥαιιένον, ἀλλ ἄῤῥαφον τὸ ὑπέ- 
ὅπμια. (yo δὲ ταὖτα διαδεξάµιενος καὶ τοῖς πατρικοῖς ἑδρώσι 
ουγκαταµιίξας τοὺς ἐμαυτοῦ, τέλος οὖν θεῷ τῷ ἔργῳ ἐπέθηκα, 
ἐξ ἀταξίας εἰς τάξιν παραγαγὼν καὶ πρὸς τοῖς ἐκείνου πάµμι- 
πολλα, οὐχ 011 τῶν ἔξω, αλλά καὶ τῶν £oo σοφὼν ἕυναγγω- 
χὼς καὶ ταῖς παροιµίαις ἔυντεταχώς, ἅπερ εἴπερ τῶν ἐκείνου 
παρευργμιένων ἀρχαιότερα λέγοιμ ἂν εἶναι καὶ ὠὡραιότερα, 
θαῤῥὼν ἂν εἴποιμιι 1625040. εούτου δέ not γέγονεν αἴξιος ὁ λο- 
ιωτατος ἀνὶρ, Ἰωάννης ὁ {άσκαρις, ὁ τού γένους «ov Ἑλλη- 
vov ἐπισημιότατος κτλ. Codicem huius operis ab ipso Ársenio 
exaratum Parisina bibliotheca possidet: est chartaceus, n. 3058, 
formae maximae : signavi litera À: contulit Duebnerus. Opus, 
quod ego, quo commodius citari posset, in centurias di- 
visi, Arsenius archiepiscopus secundum literarum ordi- 
nem ita disposuit, ut quae intra unam literam cogenda 
putaret, in quatuor capita disponeret, quorum primum pro- 
verbia, alterum sententias e Stobaei Florilegio et SS. Patri- 
bus collectas, tertium clarorum virorum apophthegmata, quar- 
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tum historias cemplecteretur. Ex his ego hoc volumine 
proverbia edidi; reliquis spere fore ut in. tertio huius cor- 
poris tomo locus exploretar. Omnia vero quae pater in 
proverbiorum collectionem receperat, Arsenius Violario suo 
ita inseruit, ut ne verbum quidem mutarct: unde explican- 
dum, quod iu apparatu meo critico rarissime codicis A 
scripturae comparent. Ceterum quae Arsenius attulit a patre 
praetermissa, ea minoribus literis Apostoli verbis subieci: 
nihil in eis mutavi, ratus, quum in scriptoris archetypo 
versarer, a mutationibus esse abstinendum. 

In notis criticis quam potui diligentissime emendatam 
lectionem annotavi et operam dedi, ut illa literarum didu- 
ctarum ope se oculis lectorum sponte quasi insinuaret. lu 
annotationibus vero paucis ea afferre studui, quae ad pro- 
verbiorum explicationem necessaria essent: in quibus scri- 
bendis quantum laboris et molestiae ferendum fuerit, in- 
tellegentes lectores ipsi facile videbunt. In tota hac operis 
parte quantopere duobus libris adiutus sim, reticere non 
possum: dico exemplum primi huius corporis tomi a Schnei- 
dewino, collega et amico optimo, suppeditatum, cui E m- 
perius, amicus desideratissimus, emendationes adscripserat: 
et editionem Apostolii Pantinianam, a Petersenio, doctis- 
simo Bibliothecae Hamburgensis praefecto, perhumaniter ad 
me missam, in cuius marginem Steinhelius, civis Ham- 
burgensis, cirea finem saeculi decimi octavi annotationes 
coniecerat doctrinae copia insignes. | 

$20. Ultimum locum occupat Mantissa Proverbiorum, in 
quam sententias a manu recentiore in. codd. DA marginem 
coniectas comportavi, quibus addidi, quae in ENRWZ in- 
veni a D omissa.  Recentiorem À manum Aa signavi. 

Superest ut siglorum quibus in annotatione critiea usus 
sum brevem explicationem lectorum in gratiam adiiciam. 
Significatur igitur litera 


Α — codex Arsenii Parisinus no. 3058: v. Pracf. 
T. 11.8. 19. 

ΑΔ — manus codicis Parisini n. 3058 secunda: v. pr. 8.20. 

Ab — scriptoris locus in cod. Α secundum positus. 


Αο — scriptoris locus in eod. À tertio positus. 
As — Aelianus. 


XVI 


a -— codex Laurentianus Arsemii: v. Walzius ad 
Arsen. pr. p. IV. 


B — codex Bodleianus: v. T. 1 praef. p. XXXI. 
C — eodex Coislinianus: v. T. I praef. p. XXXI. 
D — codex Apostoli Parisinus no. 3059: v. T. ll 
praef. S. 8. 
Ds — Diogenianus primo tomo editus. 
DV — Diogenianus volumine secundo ο codice Vindo- 
bonensi editus. 
d — codex Diogeniani Vindobonensis: v. T. II pr. S. 1. 
E — c. Apostolii Parisinus no. 3060: v. T. Il pr. 8.9. 
F — codex Vaticanus Gregorii Cyprii : v. Τ.Η praef. 6.4. 
G — codex Venetus fragment Marciani: v. T. II 
praef. ὃ. 14. 
— codex Grabbianus Diogeniani: v. T. I praef. 
p. XXX. 
— editio Ápostolii Hervagiana. 
— codex Vaticanus Krameri : v. T.I praef. p. XX XIII. 
— Gregorii Cyprii codex Leidensis:v. T. II praef. $.9. 
— Gregorii Cyprü codex Mosquensis: v. T. Il 
praef. S. 3. 
m -—- Arsenii codex Moscoviensis apud Walzium: v. 
Walzii praef. Arsen. p. IV. 
N — Apostoli codex Parisinus no. 3072: v. T. II 
praef. S. 10. 
O —- Apostolii codex Lobcovicianus: v. T. II praef. 


2gt'mmE mS 


S. 13. 
P — Gregorius Cyprius a Pantino primum editus: v. 
T. I praef. p. XXXVI. 


— Palaephatus. 

— e. Gregorii Cyprii Parisinus: v. T. II praef. ὃ. 5. 
— e. Apostolii Rhedigeranus I: v. T. II pr. 8.14. 
— cod. Apostolii Rhedigeranus II : v. Τ.Η pr. $. 12. 
codex Venetus Macarii: v. T. II praef. S. 6. 
— manus secunda codicis D: v. T. II praef. 8.8. 
— codex Vaticanus Schotti : v. T. I praef. p. XXXIII. 
— Arseni editio a Walzio curata. 

Ws — Palaephatus a Westermanno editus. 

L — cditio Apostolii Pantiniana. 

Scribebam Gottingae mense Novembr. a. MDCCCL. 
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D. HEINSH EPISTOLA APOSTOLIO PAN- 
 TINIANO PRAEMISSA. 


μμ μα μμώνν Raum 


AMPLISSIMO ET CLARISSIMO VIRO 
1ΑΝΟ RUTGERSIO 


CONSILIARIO REGIO, 
FRATRI CARISSIMO, 
DANIEL HEINSIUS S. D. 


Έεκο sapientiam aliquam muito et Platone et Aristotele antiquioren 
sed vulgarem megis, festemtur tum alia tum philesophorum antiquorum 
ἀδόμενα, quae a Laertio vocantur: testantur pareemiae quas voemnt, quae 
nihd sunt aliud, queam sapientiae quae libris non eomprehendRur e 
quasi per manus instar ruppellectilis ad tiam — expeditao - traditur, aeli- 
quiae contractiores, quas wee foeminae igaeramt neque fmpariti, et pa-« 
rentibus ὥς πατροπαράδοτον σοφίαν debent liberi, Et haec et ipsa cum 
de iis agit, Aristotelis confessio est Nam et quaedam sunt de rebus 
naturalibus: et nonnullae, morales: neque paucae, historicae. quae cum 
omnes temporis antiqui observatione aut praeceptis instruant, Gramma- 
ticis nihilominus, quod morosum esse genus hominum ác putidum non 
nescis, erucem figunt quía quamquam "usus patet omnibus ad' vitam, 
origo tamen et occasio ab iis quaetitar in singulis ad ostentationem. 
Idque ab iis qui libenter eruditionem venditant, cum: de reliquis securi 
esse soleant. Atque eo, in hoc genere potissimum, Graecorum profecit 
ambitio. Caeterum ,' praeter antiquos illos magui nominis auctores, qui 
in colligendis atque interpretandis veterum paroemiis, non inanem plane 
posuerunt operam, et hostratem Desiderium Erasmum fuit: et Michael 
Apestolius: vir doctissimus et inter Graecos illos, qui post fanditus ever« 
sas res et literas Graecorüm, Romim denuo Athenas invekerurt, SértpG 
huius utilizsimi , vitiosum pane ac contraétum ante annos plurimos cóm- 
pendium habenrus, Ipsum autem inter reliqua κειμήλια dii admodum 
Vir Reverendus et amicus olim noster, Petrus Pantinus setvavit.: Quem 
Bruxellis olim cum viderem, ut interpretationem el daret, ipsum Wutem 
beneficio loc órnatum, ὅλον su] ὁλόκληρον iu'lucemi ederet, serio horth« 


tus sum. Quod &b' illo coeptum et feliciter, felicisstme is sbrolrit, eui 
T obe on 
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infinita, inter alia autem, et Paroemiographos Graecorum omnes, pridem 
eruditi debent. Is Andreas Schottus est: Vir humanitate tanta, ut cum 
puhlica utilitate sit doctissimus neque quicquam ulli bomini invideat, quia 
nemine inferior est is quibus invidere solent homines. Est enim invi- 
dere, alium superiorem se fateri, ideoque male illi velle. Idem notas 
maxima ex parte auxit, neque contemnenda addidit Ipsum autem, infi- 
niis locis vitiosbtn, infuitis péssifne desciipttim, ut el "ersipnem non» 
dum ab auctore perpolitam, recenseri atque emendarj a nobis voluit. ea 
lege, ut hoc totum cum auctore tibi cederet. Qaid praestiterim, nec ille 
nescit et tu praesens saepius vidisti. omnium autem optime typographi 
noverunt Unum dicam, paene emendandi taedium, utilitatis studium 
vicisse. Nam et singuli auctores, e quibus sum desumpsit ille, percur- 
rendi, omnes qui Paroepuies scripserunt, ewoendi, aique ex omnibus, 
unus qui dein, sed attente et ex tempore, restituendus fuit, Nullum enim 
tempus nisi inter operas dabatur. Caeterum hoc opus, ut iam dixi, tibi 
ut inscriberem, idem ille suasit, cuius de hu/nanilate plurima iam dixi. 
Quam tu toties agnosces, quoties in magus hunc anctorem sumes, Mea 
exspectabis, cum ad sapientiae ac literarum elegantiam rediero. Nunc 
enim longe alia nos tenent. Et ut verum dicam, ex quo noctes etiam 
perüri coepi, multum de industria remisi Quae ingentem dicam tibi 
scribe, Quamvis enim valde iei studiosa si, ut nos; tamen, nt eat 
aexus 199, ommuun.et populwrium et tribulium meorum facile me piger- 
rimum eese patitur. Vale, mortalium suavissime. ao.amácissime. Anno 
CIOJIOCXIX, XII Febr. Inter occupationes publicas, et quidem mole- 
mno quaeque nibil cum a ως commune habent. 


---- - -- - 


ἤλνοινο ,εστολι 
ὃς Ῥετα,' Βαντικυς TugrANUS. 


Ut Themistoclem Miltiadis trophaeis excitatum somnum vix capere 
potuisse Tullius atque Plutarchus referunt; ita me aliorum in argumento, 
quod pro virili illustrarem, deligendo exemplum esse libenter secutum 
misi profitear, ingratus haberi: si vero inficiar, mendacii argui merit 
queam, ScHorrUw nostrum (cuius me lateri haesisse peregrinationisque 
ac studiorum fuisse socium, non iniuria mihi gaudeo) Proverbiae 
Graecorum fontibus, editis nuper Zenobio, Diogeniano, itemque Suidae 
atque Hesychii collectaneis Graece, Plantinianis ornasse typis cum anim- 
adyerüssem; essetque penes me Micuag, Á»osrouus Byzantius, qui post 
Graecos illos in Ionia, hoc est Violario suo, (ut opus snum inscri- 
bendum duxit) non Sententias modo et Apophthegmata antiquo- 
rum Graece, sed et Paroemias collegisset, optimum factum existi- 
mavi si gt illum a me descriptum et Latina donatum civitate, Schott 
exemplo, foras darem, ac publici iuris facerem: quod .esget, multo, locure 
pletior duploque amplior, quam olim Baaileae quaai i» ἐπτομῦ ,evulgas- 
set Hervagius: codice, ut coniicio, auctoris manu, vel certe ee inspectapte 
eleganter conscripto: cum frustra etiam exspectaremus hactenus maiorem 
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ApacionUx A»osrour editionem a Roh. Constantino Lexicographo in Ti- 
gurina bibliotheca pridem promissam. Non contentus itaque Graece ve- 
lut ex pelago hausisse, Laüne etam reddere placuit, quo ad plures, 
Graece etiam imperitos, manazet utilitas: Notas etiam in rem praesen- 
tem adiiciendas curavimus, partim ut interpretationis nostrae rationem in 
dignis vindice nodis exponerem: par&m ut usum Proverbii cuiusque, 
auctoresque qui usurparint, digito veluti demonstrarem: originem deni- 
que cuiusque a capite arcesserem: adiutus non parum, fíatebor enim, 
Scmorri eiusdem recens tunc editis ad Paroemiographos illos veteres 
Graecos Notis, doctis Iupiter et laberiosis. Adbibui, ut debui, suis eam 
locis, quas Graece longe doctiss, David Hoeschelius Augusta Vindelico- 
rum ad nos, dum viveret, miserat Observationes in Graecas παρουµίας: 
raus, quod res est, ingenui esse hominis, per quem profeceris, libenfer 
agnoscere, neque alienum quid arrogare velle. Quid praestiterim aut 
certe voluerim, aequus rerum arbiter existimabit, et, quo haec saeculi 
abundat felicitas, numerosus eruditorum grex iudicabit, Equidem A»o- 
STOLIUM, etsi antiquum non esse scirem, insuper habendum non iudicari, 
quod e Paroemiographis antiquis, Suida?) potissimum, pleraque hanserit, 
Qua vero aetate vixerit maiorum memoria sic habeto: Bessarionis 3) enim 





1) Quaaquea Suida Apostolium wsem esse, primo adspectu extra debitstionem vide- 
$wr positum, tamen cum alia tum proverbia saepe licenter ο Suidae verbia €oncinnata [e. g. 
Ap. HI, 1 XI, 75 XH, 2?. 98 XIV, 10 18 10 21] we addmeent wt statuam librem 
Apostolio ad manum fuisse qualem describit Millerus in libro: Catalogue des Ma- 
nuscrits Grecs de la Bibliothóque de D'Escurial, p. ?3: ,,Collection de 
proverbes portant ce titre: Zvvayoy)] τῶν Ταῤῥαίου καὶ 4ιδύμου καὶ τῶν 
παρὰ Zovdq (ric) καὶ ἄλλοις Φιαφόροις παροιμιῶν συντεθεισών κατὰ στοιχεῖον.--- 
Le premier article est 4βασάνιστος 7j ἀγύμναστος, ἀδοκέμαστος" εἴρηται δὲ xs, 
F'oyez Suidas, qui contient le méme article. — Ce manuscript est tràs- 
correct et (ràs-bien écrit. Il a été brülé en partie dans l'incendie de 
1671, mais ,le texte n'a pas été atteint." — Haec Milerus, V. Cl.: alios id ge- 
nus libros recenset Pasinus Catal. libr. mss. Bibl, Taurin. p. 882. 883. 985. Sed fuerit Suidas ad 
manus: quod verissime dixit A. Maius in Scriptor. Veter. Nov. Collect. T. JI, Add. ad 
p. 500 s. Diow. Cass. Hüst. T. 1Χ, p. 247 Stars, de Arsenio, id pertimet etiam ad 
Apostoliun; ,,Quidquid drsenius in sua αἱ Leonem X praefatione dicat, 
ego quidem magnopere suspicor quam edidit 4dnthologiam non tam ipsum 
Marte proprio ex variis libris decerpsisse , quam ex aliquo codice edi- 
disse. dMdbundant enim. in mss. bibliothecis huiuscemodi florilegiorum 
mire inter se diserepantium codices." — Praeterea. inspexissc videtar Áposto- 
lius corruptjssimum — Aelieni codicem, de quo dixit lacobsius ad Ael. N. Απ. T. I, 
Praef. p. LXXV, Palephatum, Plotarchi Apophthegmata, Diogeniamum: Zemobio caruit. 
[Leutschius.] . 

2) De.-Bessarione v. librum Bandini elegentissimum: de vita et rebus gestis Bes- 
sationis Cardimslis Nicaeni Commentarins. d. Romae. 1777, in qué. p. 69 ctiam de Apo- 
stalo agite. Ex co tramstribum haec, ,,Micheel Apostolis Cowstantinopoli ertws Bomam 
venit, graecorum rebas mamfragiwm iam passis. .À Beesarlone bemigme reteptas aliquandiw 
spud ewm mameit. Sed eum propter iaimriam Theedero illetam '"Cardisa)i haad aeque ac. 
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Card. Nicaeni et Constantinopolitani Patriarchae aequalem atque asseclam 
Romae consíat fuisse, in globo doctorum Graecorum, qui capta pro dolor 
a Tureis Constantinopoli, in ftaliam, ut in asylum, portum atquo perfa— 
gium se recipientes, Graecas invexerunt literas, et per Europam inde 
disseminarunt: nimirum 
Graecia capta ferum victorem vicit, et artes 
intulit agresti Latio — 

Secuti Bessarionem sunt tanquam coryphaeum aevi sui doctorum, prae- 
stantem in Latina et Graeca linguis, tum in philosophia, praeséttim Pla- 
tonita, ac Theologine scientia: (ut Florenfido in Concilio generali sub 
Eugenio quarto Pont. Max. orationibus habitis, quae leguntur, ostendit:) 
secuti inquam eüm Emanuel Chrysoloras, Demetrius Chalcondyles, Con- 
stantinus Lascares, grammatici: Philosophi vero Gemistus Pfetho, in 
Platonicis Bessarionis praeceptor: Aristotelei vero Theod. Gaza, loann. 
Argyropylus; et Georgius Trapezuntius rhetor. brevi omnes Latiue scri- 
bendo sic exercitati, ut et Gaza Romani sermonis poteris in Animalium 
Aristotelis hístoria sic protulerit, ut quem illi comparem vix habeam, 
praeferat vero neminem. Horum aequalis et contubernalis Micnar, Áro- 
stOLTOs 5) fuit, cuius et alia plillosophica *) habemus opuscula, et Oratio- 
nes 5) sunt panegyricae, una in Germanicis historiis ϐ) nuper edi(a; altera 
vero apud me ἀνέκόοτος funebris laudatio Bessarionis ?), ut et 
Panegyrica exstat Platinae *): uterque Trapezunito oriundum et Plethonis 
auditorem Praesulem illum faciunt, ac Platonis fotissimum sexatoyem: 





ceptus esset, nec ea, quae spersverat, comsequi se posse intelligeret, in Cretam insulam 
traiecit, ibique officio lmdimagistri et graecis libris exacribendis pawperrime vixit. — Multa in 
bibliothecis existunt volumina Michaelis mann exarata et bac nt plurimum notata subscriptione : 
Μιχαῆλος άποστολης Βυξάνιιος μιτῷ τὴν ἅλωσιν τῆς πατρίδος πενίᾳ συζῶν 
καὶ τῴνδε βίβλον μισθῷ ἐν Κρήτη ὀξέγραψε. — De lite ista inter Theodorum. Ga- 
zam ct Apostolum accurate exposoit Brackerus Hist. Crit. Philosoph. T. 1V, 1, p. 74 sqq. : 
add. Boivinus ia Histoire de U' cad. royale des inscript. T. Yt, p. 778. 111, p. 303.1. C. 
Hackius de Bessar. Comment. p. 74. 117. H. Ritterus Histor. Philos. 'T. TX, p. 220 sqq. 

9) De Apostolio v. Chr. Fr. Boernerus de doctis hominibus Graecis litt. Gr. in Ytalia 
instaurat. p. 152 sqq.: add. Bernhardius Hist. L. Graec. Y, p. 510 sqq. 

4) Becenset haec opuscula Millerus im libro quem sup. 5. 1 lewdavi, p. 70. 879. 

5) Exstat oratio Apostolii ad magistrum suum Argyropylum in bibliotheca Vindobonensi: 
v. Hoodius de Graecis ill. L. Gr. litt. ham. instaur. p. 195 Iebb. 

6) Innuit a Marq. Frehero editos Germanicarum rerum scriptores: v. T. TI, p. 33. 

7) Vid. Hoodius Ἱ. ο. p. 152: 4dd. G. Gem. Plethosis et M. Apostolii orationes 
funebres. duae , in quibus de immortalitate animi exponitur. — Ed. G. G. Fuellebora. Lips. 1793. 

8) De Barth. Platina s. Platinensi Barth. de Saechis v. librum Ghilini, "Teatro 
d Huomini letterati. T. 3, p. 171: «dd. G. Y. Voss. Histor. Lat. II, P. 588. Bandinus 
| e. p. 22. 101. — — Οτο, cuins Pantinus meminit, ezstst im hoc libro: Platine dia- 
loges de falso et vere beso. —Dielegus contra ameres. — Prohemium et dialogus de ven 
mobilifete. Dislogi de eyptimo eive. Panegyricus in lamdem Bessarionis. ^ Oratio de pace 
Maliae cenfürmaada et bello Twreis indicemdo. — Diversorwm penmegyrici im partntalia B. Pe- 
εις. Venet. 1504. [ Leutsehius.] 


P. PANTINI PRAEFATIO. XXI 


ut Gaza et Árgyropolus, ac Trapezuntius Peripateticae sectae fuere stu- 
diosi. Quare sub Nicolao Quinto Romam Bessarion hae cinctus Grae- 
corum doctorum corona tenit, et a&b Eugenio quarto Cardinalis creatus, 
obitis pro ecclesia aliquot legationibus, studio librisque editis clarus, vita 
tandem decessit Sixto quarto sedente, anno, opinot, MCCCCLXXII. 
capta iam Constantinopoli anno MCCCCLTH. ít ipsis Pentecostes feriis: 
conditusque iacet, elogio ornatus Graeco, Romae in aede sacra XII 
Apostolorum. Huic vero MichaeliApostolio,uteBamnum recenti, non 
satis aequus exstitit Erasmus ?): forte quod livor nondum decessisset, aut 
ob similis argumenti aemulatiónem, ὡς χεραμεὺς κεραμεῖ κοτέει, qui. copia, 
dum Chiliadas adornat, vincere facile posset, meliusque Graecos Par- 
oemiographos Graece prius edidisse Michael Angeli Politiani aequa- 
lis etiam fuit, a quo etiam nominari alibi, nisi is Michael Verinus 
est, creditur: ut Desiderius in adagio meminit: Morsus aspidis. 
Rursus in proverbio: Pardi mortem adsimulat. Item: Lutum 
nisi tundatur, non fit urceus: e vulgi faece haustum ait, ab ho- 
mine non perinde eleganti atque palato, ut a domestica illi familiaritate 
noto accepisse Verum enimvero integrum hunc Ápostolium ab 
Erasmo visum , sed Epitomen duntaxat Herragianam, ut credam nondum 
a me impetrare potui. Dedicat vero Apostolius haec Adagiorum selecta, 
etiam in Basileensi editione Hervagiana anni eius saeculi XXXVIII. ni- 
mis compendiosa, Gaspari Osmensi episcopo , Romae tum forte degenti : 
cnius vel in- contubernio Michael haeserit, aut beneficus hic erga 
Graecos exsules exstiterit, Osma 10) autem ne erres, hodie in Hispania 
urbs est, olim Uxama dicta, Castellae veteris Episcopatus. Uxama autem 
Plinio, Ptolemaeo vero Οὕξαμα '4oyílle, Arevacorum est oppidum in 
Hispania Tarraconensi: nisi forte in Ptolemaeo !!) legendum αἀρεουακαύ 
pro αργέλλα,, — Addit Plinius nomen hoc crebro aliis in locis usurpari. 
Nam et Uxamabarca!?) Antrigonum est urbs in ea ipsa Hispania. 
Dicta et Auxima Floro lib. III. Hist. Rom. cap. 1. quae Uxama est 
Paulo Orosio et Auxuma lulio Exuperantio. In antiquis marmorum in- 
seriptionibus interdum et Uxsama sculptum videri monuit Abr. Orte- 


9) Cf. Erssmi Adag. FE, 4, 66. Πε, 1, 85. 8, 42. 5, 5. 6. 7. 8 eett. 

10) Pastini sententiam de Osma amplexi sunt Fabricius B. Gr. V, p. 110 Harl., Boeraerus 
|. e. p.158., Auct. Catal. codd. Mss. Bibl. Parise. T. HI, p, 608, Walsius ad Arsen. praef. p. ΣΤ. 
sed perperam. Nam primum de Osma hie non agitur, sedde O «mo: tum saeculo decimo quinto 
ne vixit quidem Qsmae episcopus, cui nomen Caspari faerit : v. Corvalan Description del Obi- 
spado de Osmoa T. M, p.915. ltaque quod iam Morellius Bibl. Manuser. p.157 signiflcavit, de 
Gaspari Zaechje cogitandum est, cmi a Pio Secundo episcopatus Osimi sive Osmi a. 1460 
delatus est: nam quod olim Auxumum manc ab Ftalis Osimo vocatur, (mnc etiam Osmo πο- 
mimabatur: v. Clwverime ο]. Ant. EE, 11, p. 787. Drakenborchius ad Liv. XLI, 21, 12. 
Ceterum Zaeehins , qui eret ab epistolis Bessarionie , mortwas est a. 1474: v. Ughellius 
Jal. Sacr. I, p. 507. 

11) Ptolen. Geogr. II, 5, p. 126 Wilh. : add. Uckertu Geogr. Aat. ΠΠ, 455. 

12) Ucketas |. c. El, p. 446. [Leutschius.] 
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lius in Thesauro Geographico. In Inscriptionum Gruterianarum p. 693 
haec Compluti a nobis visa leguntur et ab Ambrosio Morali sunt allata : 
LICINIUS IULIANUS 

UXAMENSIS 
ANN. XX. H. S. EST 
IJVLIA MATER F. C. 
S. T. T. L. 

Olim eüam Episcopum habuit Didaeum Azebedium. qui una cum S. 
Dominico contra Álbingenses disputavit, obiitque an. 1207. Et Petrum, 
Osmensem cognomento a sua sede: cum Victoria in Cantabria eeset ori- 
undus. Quae et nostra memoria Episcopum habuerit egregie doctum 
virum Honoratum loannium, Valentinum, a Ludovico Vive oelebratum, 
praeceptorem a studiis Caroli Principis Hisp. Philippi 1 e Laesita con- 
iuge filii. Suidae sane emendando Adagiisque illustrandis incredibiliter 
hic Jabor, ut spero et opto, prodesse poterit; quem Lectori laborem 
Lub. mer. defero dedicoque: Vos sequi bonique ut Fosduiatu maio- 
rem in modum rogo, obtestorque. 


DIOGENIANUS. 
GREGORIUS CYPRIUS. 
MACARIUS. AESOPUS. 


3 * 


» x E » ν 
Τοιονυτονὲ Θεμιστοκλῆς οὐπωώπος ἐπενόησεν. 


. | Απο Ῥοβα NES. 


Π4ΡΟΙΜΙ4Ι AHMOAEIX 


AIHO ΤΗΣ 
AlOTENIANOT ΣΥΝΑΤΓΦΓΗΣ 
ΕΙΣΙ AE KÁATA ΣΤΟΙΧΕΙΟΝ. 


APXH TOT 4. 


ι ᾿βυδηνὸν ἐπιφόρημας: ἐπὶ τῶν ἀηδών εάττεται 7 
παροιμία. Τινὲς δέ qaow ano τοῦ ἐξ αὐτῶν ουχοφαν- 
τεῖσθαι τοὺς ξένους. ἐντεῦθεν ᾿ 4ρισστοφάφης τὸν συχοφάν- 
την 4βυδηνοκόμον ἐκάλεσεν. 

2. "4Bowvog fíog: inl τῶν πολυτελώὦν vy παροιμία. 5 


ὃ 


"4βρων yag ἐγένετο πλούσιόρ τις καὶ ἁβροδίαιτος avyo. 
'Ayopa Κερκώπων: ἐπὶ τῶν πονηρών καὶ κακοήθων 
$ παροιμία. Ἱέρκωπες γάρ τινες ἐγένοντο ἐν Ἐφέσῳ ana- 


-— — 


Φημοδεις d. 


ἀπὸ τοῦ d: A. Maius Scriptorum Veterum Nov 


Collect. T. IT, 527 syllogen Planudis hucusque ineditam citat hoc titulo 


insignitam : ουναγωγή συλλεγεῖσα ἀπὸ διαφόρων βιβλίων. 


Ceterum vide 


inscriptionem Diogeniano T. I, p. 177 praefixam. 
2. va αὐτῶν Zenobius. 4.'48vdoxoug» Zenobius a G. Dindorfio cor- 


rectus : v. n. critt. ad Zenob. I, 1. 
ubi v. nott. critt  αβροδίετος d. 


1. Diogen. 1, 1: Greg. Cypr. L 
Ι, 20. Macar. Ll, 1. Apostol. I, 1. 
Proverbium passim — adhibuerunt 
scriptores aevi Byzantini: Theodor. 
Metoch. Miscell. Philos. et. Histor. 
1, p. 17 Kiessl: καὶ ἔσως ἂν εἴη τὸ 
καθ ἡμᾶς or, mot ἄρα πρὸς πλη- 
Θουσαν τράπεξαν πάσης εὖγενείας καὶ 
πάντων ἀγαθῶν τρυφῖν xard τὴν 
παροιµίαν" αὖθις "M Bud ην ὃν ἐπι- 
φόρημα καὶ νγαντιᾶν ἀφορμή: id. 
ibid. 96, p. 604: x«i εἰρῃηκοτας ἡμᾶς 


5. " 4Bouvoc et" 489o» S Apostolius, 
Y. Κερκόπων etinfra Κέρκοπες d. 


περὶ τῶν αὐτῶν üTra δη πονεῖν xui 
συνειςφέρειν, ὤὥςπερ δὴ κατα τὴν 
παροιµίαν "d vds vov φασὶν ἐπι- 
φόρημαι alia in που. ad Zenob. 
I, 1 allata sunt. 

2. Diogen. 1,2: Greg. Cypr. L 
|, 27. Macar. I, 2. Apostol. 1, 4. 
*ABoodiavrog βίος dixit Philo de 
Virt. T.11,548 Mang. De Habrone 
v. nott. ad Zenob. I, 4. 

3. Diogen. I, 3: Greg. Cypr. M 
J, 3. Macar. 1I, 4. Scholl. ad Synes. 


l 


13 
14 


15 


16 


4 


DIOGENIANI 


᾿4δεὲς δέος: ἐπὶ τῶν pnatrv φοβουμένω». 
Αἰγιαλῷ λαλεῖς: ἐπὶ τῶν ἀνηκουστούνεων' ug xai 


"Avépo διαλέἐγη. 


ἀἱθέρα vr vepov αἱρῆσειρ: ἐπὶ τῶν (ιάτην» πονούν- 
των ἐπ ἀνηνύτοις, ὡς καὶ "άμμον nezosic* κα” 4στέ- 5 


θας αρεὺ ueig. 


"Aidog xvyg: ini τών κρυπτόνιων ἑαυτοῦς δια τινων 
κιηχανήμάτων' τοιαύση γὰρ 7 τοῦ ᾿άιδος κυνῆ, 7 Περ- 
σεὺς χρησάµιενος τὴν Γοργω ἐδειροτόμησον. 

Αἰάντειος yélog: ἐπὶ τῶν παραφρόνως γελωντων. 

᾿Ανίπτοις χερσίν: ἐπὶ τῶν βεβήλως ἱερουργουνεω». 

Αἰθίοπα σμήχειν: ἐπὶ τῶν nat» ποφούντων. 

ἀΑἰοώπειον aluo: ἐπὶ τῶν δυςαπονίπτοις καὶ κακοῖς 


ὀνείδεσι συνεχοµιέρων. 





{. 4 dioc δέους d: correxi e Diogeniano. Suidas: ἀδεὶς δέδιας δέος: 
v. nott, critt, ad Diog. l. c. 2. ἀνηκουστούντων] hoc ipsum Diogeniano red- 


dendum est. 
xvÀ. desunt Diogeniano. 
ῥούντων Diogenianus. 

caüo in Diogeniano omissa est. 


A1 et vv. ll. in nott. ad Macar. Ἱ. c. 


13. Diogen. I, 16: Greg. Cypr. L 
I, 29. Macar. I, 27. Apost. I, 30. 
᾿4δες hic transitive de eo, quod 
non iniicit terrorem, dictum est: 
eodem modo vocem Thucydides 
usurpat 1, 36, 1: «à δὲ θαρσοῦν μὴ 
δεξαµένου ἀσθενὲς ον πρὸς ἰσχύοντας 
τοὺς ἔχθρους dd cav ego» ἐσόμενον. 

14. Diogen. I, 37. coll. Zenob. 1, 
38: Apost. I, 85. Macar. ap. Titt- 
mann. praef. ad Zonar. p. XCIII. 

15. Diogen. I, 38: Macar. I, 51. 
Apost. [, 98. ᾽άμμον α.] cf. infr. 
ad. ᾽ Αστέρας ag.) similia in nott. 
ad Diogen. I, 45. collecta sunt. 

16. Diogen.I, 39: Greg. Cypr. L 
I, 12. Macar. I, 53. Apost I, 81: 
add. Apost XVI, 30. Saepis- 
sime utuntur hoc proverbio se- 
rioris aetaüs scriptores: Epist. 
Socrat 14: xá» πολλάκις περικρύ- 
πτήηται περιθέµενος τὴν «4ἴδου κυνῆν 
5 vov lvyov Φακτύλιον xai δέκας 
γθάφήται τοῖς ἐν τῇ πόλει: ibiq. v.in- 
Πρ p. 200 Orell.: add. Liban. Oratt. 
T. 11, 360 R.: ὦλλ ovx ἂν ἔχοις, & 
Hg vg dia vp» "Aidog κυνῆν 9 τὸν 


4. ἐρέσοσεις Suidas: v. nott. critt. ad Zenob. I, 39. 5. ix 
11. inl τῶν βεβῆλοις χερσὶ τοῖς ἱεροῖς ἔγχει- 
12. «4ἰθίωπα d. σµήχεις Diogenianus. 


Expli- 
13. δυςαπονίπτων d: v. Zenob. I, 


Γύγου δακτύλιον [cf. infr. II, 20] ἔχον- 
τες ἀδικοῦσιν, vo' dv λανθάνουσι». 

17. Diogen. I, 41: Greg. Cypr. L 
I], 44. Macar. 1, 55. Apost. I, 88. 

18. Diogen. I, 43: Greg. Cypr. L 
1, 45. F T, 25. Apost II], 95. 8Sur- 
pat Greg. Nazianz. Or. Il, 15 C 

aill.: ἠσχύνθην ὑπὲρ τῶν ἄλλων οσοι 
μηδὲν τῶν πολλῶν ὀντες βελτίους,... 
ὠνέπιοις χερσὲν, o δὴ λέγεται, καὶ 
ἀμυῆτοις ψιυχαῖς τοῖς ἁγιωτάτοις 
ἑαυτοὺς ἐπειςάγουσε. 

19. Diogen. I, 45: Macar. FJ, 62. 
Apost. I, 72.  Adhibuit Diogenes 
Cynicus in dicto ab Ántonio Serm. 

; 28 Fabr. tradito: «{ιογένης ἔνου- 
θέτει τινὰ novggó»* ἐρωτωμενος δὲ 
ὑπό τινος, tí τοῦτο ποιεῖς, ἴφη᾽ -4ἳ- 
Φίοπα σμήχω, ἕνα λευκὸν ποιήσω, 
C£. Macar. V, 50. 

20. Diogen. I, 46: Macar. I, 60. 
VII, 47. Aot ], 74: Etymol. in 
Cram. Anecdd. Paris. IV, 102, 23: 
4ἱσώπειον αἷμαι in) τῶν ἀδί- 
κως ἀναιρουμένων' οὗ γὰρ ἐνδίκως 
ἀπέκτειναν τὸν. 4ἴσωπον οἱ 4ελφού: cf. 
infr. III, 77. De morte Aesopi v. 


(0 
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21 — Aiyiésc οὔτε τρίτοι οὔτε τέταρτοι: ἐπὶ τών ng- 
δεφὸς αξίων καὶ εὐτελών. 

22 κάνδεος τόττειξ: ἐπὶ τών ἀμιούσων' παρύσον οὗ- 
τοι οὐκ ἄδουσιρ. 

23 ᾿άκεσίας ἰάσασο: ἐπὶ τῶν ἐπὶ «0 χεῖρον ἑωμιένων. — 5 

234 ᾿4κκίζεται: ἤγουν παραφρονεῖ, μιωραίνει. — Eioyrat dà 
απὸ ἱστορίας τοιαύτης. ᾿4κκὼ γυνὴ 4θηναία ἐπὶ μωρία 
διαβαλλομιένη, ἦν φασι «9 ἑαυτήῆς εἰκόνε κατοπτριζομένήν 
διαλέγεσθαι. Οὔεν καὶ τὸ ἀκκίζεσθ-αιε, 

Ακίνητα κινεῖς: καθ ὑπερβολίήν, ὅτι jv δεῖ κινεῖν 10 
μή βωμιοὺς, μὴ τάφους, qu ὅρους. 

20 — 'dxeocoaitov καὶ Ἐλικώνος ἔργα: ἐπὶ τῶν θαύμια- 
sog div. οὗτοι γὰρ «5 ᾿4θηνᾷ πέπλον ἐδημιούργησαν. 

27 .— "4ugor λάβε καὶ μέσον ἕξεες: ἐπὲ τών δυςφορούν- 
vw» καὶ δυςνοήτων. 15 

28 Ἅάκόνην octi(etg: ἐπὶ τών πολλή τροφῇ χρωμένων 
καὶ ιηδὲν eig τὸ σωμα ἐπιδιδόντω». 

29 — "dxpu ἄψασθαι δακτύλω: ἐπὶ τών οὐδὲν αἀκριβὼς 
Πσκγμιένω». 





{. «Εγιεῖς d. d. ᾿{κάνθειος d. 5. 'xtowg d. 0. ἀκέξοιτο d, 
exxíiteaDa, Diogenianus, '^fxx& Zenobius. T. xx] fx» d. 8. 
p» Φασιν ἑςοπτριδομένην τῇ εἰκόνι ὡς ἑτέρᾳ διαλέγεοθαι Zenob. I, 53. 
10. δεῖν d. 11. ogovc] d ὀροφήν: v. vv. ll. ad Diogenianum. — Sin- 
ceram Diogeniani manum servasse videntur Scholl. Plat. p. 364 Bekk.: 
Qo, 07$ un δεῖ ἔδη μηδὲ βωμοὺς κινεῖν ἡ τάφους 7? ὄρους. 12. ᾿4κισ- 
σαίου d, «4κεσαίου Diogenianus : ᾽4κέσεως recte Y.cnób. I, 56. Deprava- 
tio orta videri possit e proverbio ᾽4χεσσαίου σελήνη Apost I, 90. τὸν 
τῆς ΓΠολιάδος ᾿4θηνᾶς πέπλον Diogenianus. 14. Bodleianus dvcgogo- 
τάτων: veram lectionem, δυσφράστων, suppeditant Zenobius et Suidas. 
15. Φυςνοημάτων d. 10. ἄκονιν d. — 1T. καὶ μηδὶν] ugdi» δὲ Diogenianus. 


Scholl ad Aristoph. Vesp. 1437. 
nott. ad Zenob. I, .4. 

21. Diogen. I, 47: Apost. I, 60. 
Ars. Ll, 46. 

22. Diogen. 1, 49: Apost. II, 2. 
XVI 78. Ad Simonidem Απιος- 
ginum proverbium refert Welckerus 
ad Sim. Απι. Rell. XIII, simul de 
eius origine et usu disputans. 

23. Diogen. II, 3: Apostol. I, 95. 
De nomine viri monuit Keilius Ánal 
Epigraph. et Onomat. 108: de Ari- 
stophane a Zenobio I, 52 in pro- 
verbii explicatione commemorato cf. 
ann. ad Apost |. ο. 

24. Diogen. II, 4: Apost. I, 51. 
᾿4θηναία] Samiam dixerunt ali: 


Zonar. 100. Apost. VII, 66, ubi v. 
notas. 

25. Diogen. II, 6: Greg. Cypr. L 
1, 62. Macar. I, 66. V, 98. Apost. Il, 
5. ΧΙ, 99. —. Mota tamen sunt se- 
pulchra et heroum sacella ab Áthe- 
niensibus, quum moenia post bel- 
lum Persicum exstruebant: cf. in- 
terpp. ad Corn. Nep. Themist. 6, 5. 
Mj xi» ἔθηῃ πάτρια Philo dixit 
de Virt. T. 1], 590, 10 Mang. 

26. Diogen. II, 7: Apost. 1, 100. 

21. Zenob. I, 51: Apost. I, 98. 

28. Diogen. 1,8: Greg. Cypr. M 
I, 34. Macar. 1l, 68. Apost. Il, 10. 
Mant. Provv. s. λιπαρώτερος. 

29. Diogen. 1I, 10: Greg. Cypr. L 


6 DIOGENIANI 


”4λλοι κάμον» ἄλλοι ὤναντο:ι ἐπὶ εῶν παρ d- 
sida κληρονοιιηοάντων τὰ ἄλλότρια. — 
"diio γλαύξ, ἄλλο κορώνή φθέγγεται: ἐπὶ τῶν 


τοῖς κρείττοσε ἐριζοντων. 


᾽4λωπεδεκίδειν πρὸς ἑτέραν ἁλώπεκα: inl τῶν é£- 
απατάν τοὺς ὁμοίους ἐπιχειρούντω». 

"άλλα uiv 4εύκωφος ὄνος φέρει, ἄλλα δὲ 4ευ- 
κων: ἐπὶ τών ἀσυμιφώνουςρ τοῖς ἔργοις τοὺς λόγους παρ- 


όχομέρωγ. 


"4diÀgv uiv ἐξηντλούμαν, y ὃ ἐπειερέει: ἐπὶ 


- e ? » 3 ? 
φῶν πονούγεων καὶ πλέον ουδὲν ayvoytor. 


᾿Επειδὴ yao 


ων 1 * , - 1 - 9 , m ' 

v7d€ veg ῥεουσης ἐξαφτλοῦσι το ἐν τῇ ανιλίᾳ ύδωρ, πλέον 
Ó' εἰσρέει, past» πονεῖν οἱ ναῦται δοκούσιν. 

αμεινόνων oluvayv τυχεῖν: ἐπὶ «ov ἐκ κακῶν εἰς 


ayaóa ἐρχομιένων. 


ϱ » e ? »,» Y e ? ^ 1 ^ R/ » 

Ap ἕποςαμ ἔργον: ἐπί τὠ»ταχέων καὶ οξέων etàgnzat. 
» , , , 1 - Ld ? L] 
A novoovepog 4ειβηςδρίων: ἐπὶ τῶν ἁμιούσων καὶ 


ἀπαιδεύιων. «4ειῤήθριοι γὰρ ἔθνος Πιερικὸν οὔτε ιέλους 


{. καμόντες d. 
in Schneidewini Philol. 1, 158. 
Diogenianus. 
ἐγχειρούντων Macarius. 


ἄλλοι δ᾽ ὤναντο Ápostolius: ἄλλοι ὄναντο Nauckius 


9. ἄλλη bis d. Pluribus exponit 


9. πρὸς in proverbio et τοὺς in explicatione d om. 6. 
7. ἄλλα uiv οὖν «εύκωνος Bernhardius ad 


Suid. s. ἄλλα conjecit, vulgatam Nauckius ad Arist. Byz. Fr. p. 236 de- 


fendere studet. 
12. νεὸς d. 
defnógw] «4ειβήθριον d. 


I, 13. Macar. I, 72. Apost. II, 7. 
Adhibent Aristid. Or. Sacr. III, 317: 
μηὸ ᾿ ἄκρῳ τῷ QuxzvàÀo προςαφάµε- 
voy λαθεῖνι Constant. Manass. Comp. 
Chronic. 1207: τῆς ἡδονῆς γεισάµε- 
νος ἄκρῳ δακτύλῳ µόνωι respicere 
videtur Plato Comicus in versu cor- 
rupto ap. Scholl. ad Arist Vesp. 
1312: ἄψαι µόνον οὐκ C» ἄκρῳ τῇ 
ἸΜορσίμῳ κτλ. 
30. Diogen. II, 13: Greg. ap 
1, 35. Maear. I, 17. Apost. Il, 30 
91. Diogen. II, 16: Greg. Ip M 
I, 36. Macar. I, 80. Apost. li, 33. 
32. Diogen. II, t7: Greg. Cypr. M 
I, 37. Macar. I, 92. Apost. Il, 34. 
33. Diogen. IT, 21: Greg. Cypr. M 
I, 40. Apost. 1I, 36. De Leuco- 
nis fabula, ex qua hoc proverbium 
fluxit, disputat Meinekius Com. Gr. 
Fr. 1, 211. 


«4εύκωνος] ΓΓλεύκωνος d. 
16. i. v. οξέως καὶ ταχέως ἀνυομένων 


«εύκων] «4{ευκέωύυς (sic) d. 


iogenianus. 18. 


34. Diogen. II, 22: Greg. Cypr. L 
I, 15. Apost. 11, 34: v. Zenob. I, τὸ 
Euripidem hujus versus auctorem 
esse certum videtur Meinekio Ex— 
excitt. Philolog. in Athen. Deipnos. 
Sp. II, 8. surpat Arrian. P. Eu- 
xini PeripL in Hudsoni Geogr. Mi- 
nor. T. 1l, 4: ὡς ἐπειςρεῖν ἡμῖν ἕκα- 
τέρωῦθεν ἀφθόνως τοῦ bdaroc, τοῦτο 
δὲ) «0 τραγικὸν καὶ τὴν μὲν ἐξην- 
τλοῦμεν, n d. ἔπεεςρέει. 

35. Diogen. II, 23: Macar. I, 93. 
Apost. II, 68. 

36. Diogen. 11,24: Greg. Cypr. L 
I, 48. Macar. 1, 94. Apost. 11, 77. 

94. Diogen. II, 26: Apost. 1I, 67. 
ΧΙ, 4: Etymol. in Crameri Ánecdd. 
Pariss. IV,148, 28: {είβη ρα (sic): 
τόπος i» ᾧ κατοικοῦσιν ἀνόῃτοι ἂν- 
Θρωποι. Θουκυδίδης' 4ειβηδρίων 
ἀνοήτςότεροι: v. πο, critt. ad 








CENTURIA |. 7 


οὔεε ποιήµατος ἔννοιαν λαμβάνον' λέγεται δὲ ἀμουσότα- 
τον, ἐπειδὴ “παρ αὐτοῖςρ ὁ sov ᾿Ορφέως γέγονε θάνατος. 

38 ᾽άπμοφ nevosiv: ἐπὶ sov αδυνάτων καὶ dyegixvoy. 

39 "αμ ἠλέηται xai τέθνηκον 7 χαρες: ἐπὶ τών εὐ- 
εργετουµιένων καὶ παραχρήµα της χάριτος ὀπιλαθομένων. ὅ 

40 άν μή παρῇ κρέας, εάρέχος στέργεται: ύπο- 
Φετική παρεγγυᾷ ἡ καν, ὅτε χρὴ τοῖς παροῦσοιν aQ- 
xeioód at. 

41 '"d»no δὲ φούγων ου ιένει λύρας x*$Urnov: ἐπὶ 
τῶν εαχέως καὶ οξέως ὀφειλόνεων ἕκαστα πράεσοι». 10 

42 Ἅ4νὸρὶ 4υδῷ πράγρωατα ovx ἦν, ἆλλ αὐτὸς ἑἐξ- 
ελθὼν ἐπρίατο: inl su» κακα éavtoig ἐπισπωκιένων, 
παρύσον Κροῖσος ἑαυτώ πολέμιον ἐπεσπάσατο Kopoy. 

4ὃ «ἀφντὶ πέρκης σκορπίἰον: ἐπὶ τών αἱρουμένων τα 
χείρω vov βελειόνων. 15 

44 4νδρὸς γεροντος αἱ γνάθδοι ῥακτῆρία: ἐπὶ τῶν 
πρὸς τὸ γήρας πολλα ἐσθιόντων. 

45 Ἅάνδρὸς κακώς πράσσοφτος ἐκποδὼν φίλοι: ἐπὶ 
τῶν αφίλων. 








{. λέγεται κτλ. en desunt ο ἁμουσόπαπον d. 9. ἐπιλαν- 
Θανομένων Zenob. 6. κρέα, ταρόχει στερκτέον, Suidas: v. Bern- 
hardius ad Suid. Ἱ 452: ταρίχῳ στερκτέον Diogen. L5.  ". παρεγγυᾷ η] 
παρεγγυώσα d. — 9. ἀνὴρ o φεύγων Gregorius Cyprius, quam lectionem 
commendat Boissonadus ad Philostr. Epist. p. 85. 159. a» t1 βελτιόνων 
Diogenianus. 


Zenob. I, 70, ubi monui, nomen 40. Zenob. I, 84: Greg. Cypr. M 

Θουκυδέδης cum Schaefero in Θου- I, 44. Arsen. IV, 

γενίδης esse mutandum.  Consentit — 41. Diogen. 1, 14: Greg. Cypr. L 

A. Meinekius Comm. Grr. Fragm. , 18. Apostol. III, 11. In usum 

IV, p. 3594. suum convertit Publius Syrus 921: 
38. Diogen. II, 27: v. sup. 15. Vir furent haud moratur. concen- 

Macar. I, 96. Apost. II, 71. Jsur- tum lyra 

pat Ammian, Marcell. XIV, 11 fin.: 42. " Diogéd. I, 15: Greg. πο 

Quae omnia οὐ scire quisquam ve- Ll, 48. Apost. II, 98. Macar. 

lit quam varia sint et assidua, are- Usurpat Dio Chrysost. Or. XLI 

"narum numerum idem iam de- init. : "1v, φασὲ, πράγματα οὐκ ην, 

sipens et montium pondera ῥὁ δὲ ἐξελθων ἐπρίατο εοὐκοῦν ὁ μὲν 

scrutari putabit. — Cf. not. ad Ma- Ἅ«υδος δικαίως πράγματα εὖχεν αὐτὸς 

car. IV, 64. ἐπιθυμήσας' iyd) di ovx ἐπιθυμῶν 
39. Diogen. IL, 29: Greg. Cypr. M πράγκατα ἴχω dv οὐδὲν κτλ. 

I, 43. Apostol. II, 166. — Duobus 43. Diogen. 1, e ας Cypr. M 

versibus additis le ii c ger in 1, 51. Apost. Iii, Simile v. in 

Stobaei Append. F . 91, 11 Macar. VII, 52. 

Gaisf., unde inter λίαν, rea το- 44. Diogen. I, 18: Greg. Pars M 

cepit Meinekius Comicc. Grr. Fragm. 1, 56. Macar. H, 5. Apost. 1 

IV, p. 325. 45. Diogen. I, 19: Greg. Cypr. M 


δ DIOGENIANI 


"4vópgunoc avposovu δαεμόφιον: ἐπὶ τῶν 
ἀπροςθοκήτως vno ἀνθρώπων σωζοµιόνων᾿ καὶ ἐπὶ τῶν διά 
vjyoc εὐδαιμονούντω», ὡσαφνε) ἔλεγεν ἄνθρωπος τῷ ἂν- 
θρώπῳω ὤεσει δοὺς γίνεται. 

᾿ἄνέμου παιδίον: ἐπὶ τών εὐιεταβόλων καὶ κούφων. 

᾽Αντιπελαργεῖν: ἐπὶ τῶν τὰς χάριτας ἀνεαποδιδὸν-- 
των. οἱ γὰρ πελαργοὶ γ9γήρακότας τους ἑαυτῶν yorelg yy- 
ροτροφούσι, τὰ τροφεῖα αποφνέµοντες. 

᾽ἀνίπτοις ποσὶν ἀναβαίνων ἐπὶ τὸ στδγοᾷ: ini 
τών ἁμιαθώῶςρ ἐπί τινα ἔργα αφικομένων. 

᾿άμφοτέραις ἀντλεῖν: ἐπὶ τῶν οποὐδαίως 14 ποι- 
ούντων. 


46 


AT 
48 


49 


90 


2. ὑπὸ ἀνθρώπων] ὑφ ἑτέρων Diogenianus, ὑπὸ ἀνθρώπὸυ Suidas. 
σωζοµένων καὶ di αὐτοῦ εὐδοκιμούντων Suidas, sex. 7 καὶ διά τινα εὐ- 
Jus. reliquis om. Zenob. I, 91. 5. πεδίον d, vitium antiquum, quod 
saepe in codicibus invenitur: v. ann. ad Diogen. l c., ubi lectionem 
(νόμου πεδίον plane damnare debebam: germanam enim scripturam ser- 
vaverunt K 1I, 94 et Suidas. Idem valet de Libanii Epist. MCXLII: i4 
δὲ μήτε Κόθορνο» [v. Greg. Cypr. L 11,12.] µήτε Εὔριπον [Macar. IV, 18] 
μήτε ἀνέμου πεδἰον ἠγήσῃ ταῖς γενοµέναις διαλλαγαῖς: ubi παιδίον recte 


reponi iussit Toupius Ánn. in Suid. IIT, 29. 
9. vo d om. 


διδόντων TY. τοὺς d om. 
ἔργα καὶ πράξεις do. Zenobius. 


I, 57. Macar. 1, 6. Apostol. III, 82. 
... Je versus auctore Scholl. ad 
Arisüd. Oratt. p. 37 haec habet: 
Σοφοκλέους o» id» Οἰδίποδι 
τοῦτο tig παροιµίαν ἐκράτησε τὸ’ φί- 
λου κακῶς κτλ.: ibid. p.262 Fromm.: 
καὶ το» φίλου κακῶς κτλ, Σοφο- 
κλέους ὂν παροιμιῶδες γέγονε καὶ 
ἕτερα µυρία: Sed. Σοφοκλέους in Ev- 
θεπίδου mutandum esse intellexit R. 
Ungerus Parad. Theb. I, 374, unde 
quae de versus auctore in ann. 
ad Zenob. I, 90 dixi, corrigenda 
sunt. Idem Ungerus l ο. eodem 
Scholiasta auctore recte contendisse 
videtur, ex Euripidis fabula Oedipo 
versum petitum esse: C. F. Herman- 
nus quidem Quaest. Oedip. I, 8 eum 
ad quamcunque aliam fabulam ex 
Euripidis deperditis, quae περιπέ- 
τειαν et insignis fortunae commu- 
tationem haheret, referri posse cen- 
suit De sententia comparari Ροί-- 
est Eur. Alcest. 210 sqq., Menand. 
Sent. Monost. 1605: id» δ) ἔγωμεν 
χρήμαδ’, ἔξομεν φίλους, 


0. τώς d om.  «mo- 
τέγος Suidas. 10. 
11. ἀντλεῖν ἀμφοτέραις Diogenianus. 


48. Diogen. 1, 80: Greg. Cypr. L 
I, 50. Apost III, 10: Suidas. De 
sententia cf. Liban. Orau. T. IV, 
360, 28 Reisk. : ἄνθρωπον Φ᾽ ἀνθρά- 
που συνεργάτην μὲν εἶναν xui βίου 
χοινωνὸν ἀπέδειξε. 

41. Diogen. 1, 82: Greg. CI L 
I, 54. Macar. II, 11. Apost. 11, 14. 
Suidas. "Ανέμου παῖς de celeri 
equo dictum annotavit Pollux I, 196 : 
ἄνεμος de levi atque inquieto ho— 
mine idem VI, 121. 129: accura- 
tius Ànon. in Bekk. Anecdd. I, 401, 
8: ἄνεμος καὶ ὄλεθρος ἄνθρω- 
ποςῖ πάνυ κοινῶς εὔρήταν καὶ ivap- 
γῶς . Vor, di Εὐπολιδος. τὸ μὲν 
ydg ἄνεμος dior ro πανταχοῦ φερό- 
µενον ἀνέμου dixgv καὶ ἁλώμενον καὶ 
ἀβέβαιον, τὸ δὲ ὄλεθρος καὶ ολέθρου 
ἄξιον xal απωλείως. 

48. Diogen. 1,84: Greg. Cypr. L 
Ff, 49. Macar. H, 12. VH, 10. Apost. 
H, 100. XIV, 59. 

49. Zenob. 1, 95: Greg. Cypr. L 
I, 55. Apost. III, 20. 

90. Diogen. 1, 87: Greg. Cypr. M 
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οἱ Ἅάνέμκους γεωργεῖν: ἐπὶ τών πονούντων καὶ µιγδενὸς 
Μιδταλαιβανόνσων. 

᾿4νδρακες 0 θησαυρός: ἐπὶ «uy ἐφ olc ἤλπισαν 
διαψευσθέντων παὶ ἐν ἆλλοις ἐντυχόντων ' (ιέμνηται TaU- 
τής 4ουκιανός. 5 

"άξιος el exc ἐν "Moyse ἀσπίδος: ἐπὶ τῶν αἰδη- 
κόφων καὶ ευγενών" παρὀσον οἱ ἐν " Moysi ἀνύβριστοι παῖ- 
Óspg καὶ καθαροὶ.κατα τε vójugtov καὶ παλαιὸν γέρας a0ni- 
dac φοροῦντες ποµιπενύουσι». 

"άξιος τριχός: - 

[.4no ὄνων ἐφ ἵππους]: ἐπὶ τών ἀπὸ μικρών πρὸς 
pell χωρούντων. 

"dp ἵππων ἐπ ὄνους: ἐπὶ sov ἀπὸ σειινῶν εἰς 
ἄσειινα χωρούντων. 

"dndyevgos κεραυνοῦ βολή πρὸς unéotasor 15 
4*56: ἐπὶ τῶν ἄξια παοχόνεων ὧν ἔδραααν. 


92 


93 


904 
9ὅ 


10 


96 


91 


2. µεταλαγχανόντων Diogenianus: v. Suidam. 
δαιμόνων. 8. καὶ παλαιον] καὶ d om. 10. ἄξιο, Zenobius: scribe 
ἄξιος. {1. 'πὸ . . ἵππους. d om.: ἄξιος τριχος vero. quum iai τῶν 
εὐτελῶν καὶ µηδένος ἀξέων dicatur: v. Zenob. II, 4: proverbium excidisse 
apparet — Confer etiam sequens proverbium et infr. IH, 100. 16. 
ἅτην d: v. nott. critt. ad Zenob. Ἡ, 8.  Finckhius in annott. ad Zeno- 
bi Provv. Heilbronnae 1843 editis p. 6 de hoc proverbio haec dispu- 
tat: »integrum versum exhibet Gregorius Cyprius: ἀπήντησε κακοῦ βουλι) 
πρὸς ὑπερτάτην ἄτην: quod verum puto: quippe totum proverbium Ze- 
nobianis assutum esse videtur, quod neque Diogenianus neque alius 


6. αἰδημόνων] ἆ εἰ- 


quisquam antiquiorum habeat, et versu 
duoc genus versuum Zenobii aetate recentius esse vulga 
oc Diogeniani loco refutantur. 


conceptum sit, 
constat» Quae 


II, 27. Macar. Il, 15. Apostol. II, 99. 
Mant. Provv. 8. ἀντλεῖν. 
51. Diogen. I, 88: Greg. Cypr. M 
l, 49. Apost. III, 3. ών 
32. Diogen. I, 90: Greg. Cypr. M 
I, 61. Macar. II, 16. Apost. II, 86. 
93. Diogen. I, 92: Greg. Cypr. L 
I, 53. Macar. VII, 23. Apost. H1, 27. 
De proverbio pluribus egit Naekius 
Por. II, 214 sq.: dere v. Boeckhius 
ad Pind. Expll. Olymp. VIT, 80, ad 
Corp. Inscr. T. 1, p. 356. 703. T.11,526. 
94. Diogen. I, 93: Macar. HI, 17. 
Apost. Ilf, 25: cf. infr. HI, 99. 
Anonym. Comae Encom. 49, 1 Mil- 
ler.: οὗτας μὲν 0 λόγος τριχς ἄξιος 
τρόπον ὃν 9 παροιµέα βεβούληται, 


olitico cum homoeoteleuto 


55. Macar. II, 19. Ars. IV, 96: v. 
infr. 56 οἱ III, 100. Adhibet Plaut, 
Aulul Il, 2, 58: Aoc magnum st 
periculum, ab asinis ad boves 
transcendere. 

56. Diogen. I, 96: Greg. Cypr. M 
Π, 34. Apostol. IV, 52: cf. sup. 55. 
Append. I, 38. — Usurpavit Liban, 
Orett. T. III, 457 R.: i» 4υκείῳ τῆς 
νεότητος παρούσης τὸ τῆς παροιµίας 
ἔφη πεπονθέναε, καὶ ατεχνῶς dug 
ἕππων ες ὄνους:ι poelice exornavit 
Babrius fabb. 76,18: σὺ γάρ μ dp 
41nor eig ὄνους µεταοτήσας Π[ῶς av- 
θις ἵππον ἐξ ὄνου µε ποιῄσεις; 


91. Zenob. 1I, 8: Greg. Cypr. M 
I, 69. Apost. III, 64. 


. . - » * 


Totovrosi Θεμιστοκλής οὐπώποτ ἐπενόησεν. 


A^ , 


RE Ln Anis poPnANks. 
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ILIAPOIMIAI AHMOAEIX 


AIHO ΤΗΣ 
41ΟΓΕΝΙάΝΟΙ ΣΤΥΝΑ4ΓΟΓΗΣ. 
EIZI 4E ΚάΤά ΣΤΟΙΧΕΙΟΝ. 


APXH TOT 4A. 


᾿4βυδηνὸν ἐπιφόργμας ἐπὶ τῶν ἀγδῶν εάττεται 7j 


φεαροιμιία. 


Τινὲς δὲ φασιν ano τοῦ ἐξ αὐτών οσυχοφαν- 


τεῖοθαι τοὺς ξένους. ἐντεῦῦεν ᾿4ριστοφάνης τὸν συκοφάν- 
«ην ᾿4βυδηνοχόμον ἐκάλεσεν. 

2 "άβρωνος βίος: ini τών πολυτελῶν ἡ παροιμία. 5 
4βρων γὰρ ἐγένετο πλούσιὸς τις καὶ ἀἁβροδίαιτος ἀνήρ. 

3 4γυρα Κερκώπων: ἐπὶ τῶν πονηρών καὶ κακοήθων 
7 παροιμία. Ἰέρχωπες γάρ τινος ἐγένοντο ἐν Εφέσω ana- 


δηµύδεις d. ἀπὸ τοῦ d: A. Maius Scriptorum Veterum Nov 
Collect. T. II, 527 syllogen Planudis hucusque ineditam citat hoc titulo 
insignitam: ovvayeyy συλλεγεῖσα d 90 διαφόρων βιβλίων. | Ceterum vide 
inscriptionem Diogeniano T. I, p. 177 praefixam. | . 

2. v» αὐτῶν Zenobius. 4. 4βυδοκόμην Zenobius a G. Dindorfio cor- 


rectus: v. n. critt. ad Zenob. I, 1. 
ubi v. nott. ο.  ἁβροδέετος d. 


1. Diogen. I, 1: Greg. Cypr. L 
Jj, 26. Macer. 1, 1. Apostol. I, 1. 
Proverbium passim — adhibuerunt 
scriptores aevi Byzanüini: Theodor. 
Metoch. Miscell. Philos. et Histor. 
1, p. 17 Kiessl: καὶ ἴσως ἂν εἴῃ τὸ 
καθ) ἡμᾶς ove nor. ἅρα πρὸς πλη- 
Θουσαν τράπιεξαν πάσῃς εὐγενείας καὶ 
πάντων ἆγαθῶν τρυφῶν κατὰ τὴν 
παροιμµίαν" «v aq ᾿4βνδηνον ἐπι- 
φόρηµα xni ναυτιᾶν ἀφορμη: id. 
ilud. 96, p. 604: x«i εἰρι]/κότως ἡμᾶς 


9. '«4βρωνος et" 489v» S Apostolius, 
T. K:gxone» etinfra Kípxonec d. 


περὶ τῶν αὐτῶν ἅττα δὴ πονεῖν xul 
συνεισφέρει», ὥσπερ δὴ κατὰ τὴν 
παροιµίαν 4 βυδ ην ὸν φασὶν ἐπι- 
φόρημαι alia in nott. ad Zenob. 
I, 1 allata sunt. 

2. Diogen. ],2: Greg. Cypr. L 
], 27. Macar. 1, 2. Apostol. I, 4. 
“Αβροδίαιτας βίος dixit Philo de 
Virt. T. 11,548 Mang. De Habrone 
v. nott. ad Zenob. I, 4. 

8. Diogen. I, 3: Greg. Cypr. M 
J, 3. Macar. I, 4. Scholl, ad Synes. 


l 


4 


j 


6 


" 


8 


2 DIOGENIANI 


τεῶνες ἄνθρωποι, οἵτινερ καὶ τὸν ἄία ἐξαπατῆσαι πεπεί- 
θανται. 
᾿4γαθὴ καὶ μᾶζα psv ἄρτοφν: c παροιμία, φγσίν, 
ἐπὶ τῶν ἐκ δευτέρου viol διδόντων ταττεται. 
᾿4γαμέμνονος δυσία: ἐπὶ τῶν δυςπειθῶν καὶ σκλή- 5 
qu»* ᾿4γαμιέμινονα γὰρ ἐν ΊΤροίᾳ Φύοντα ἔφυγεν 2 βοῦς 


καὶ (ιολις ληφθεῖσα ᾖχθη εἰς θυσία». 


᾿4γαδοώνειος αὔλήσιες: 


ἀγαθήὴ καὶ μέση καὶ καλή’ 


᾿4γάθων γαρ τις δόκιμος εἰς αὐλητικήν. 
᾿4γέλαστος πέτρα: avem ἐοτὶν ἐν τὴ ἀτεικῇ' ἐφ T» 10 
ἐκάθισεν ἡ Δημιήτηρ, ὅτε τὴν κόρην ἐζῆτει. εἴληπιαι δὲ ἡ 
παροιµιία ἐπὶ τῶν λύπης προξένων ὄντων. 
᾿4γαθῶν Φάλασσα: ovtz ᾗ παροιμία ἐπὶ πλήθους 


1. ἄνθρωπο, omittit Diogenianus cum reliquis: sed v. Scholl. ad Syn- 


esium in annotatione ad h.l apposita. 

4. τὰ δεύτερα Diogenianus: 
Suidas explicat: ἐπὶ τῶν τὰ δευτερεῖα 
ϐ. i» Τροίᾳ om. Diogenianus. 1. dic θυσίαν 
8. Sensum Diogeniani hoc loco expressit epitomator: 
v. Diog. I, 7. coll. Zenob. T, 2 c. nott. critt, 
Diogenianus, oratione paulo aliter conformata. 


Diogenianus. 
Zenob. IIT, 15. Diogen. IV, 135. 
Φιδύντον 7 αἱρουμένω». 
om. idem. 


NarrattL Aegypt.p.215 Krabing. : x2 Q- 
κώπειον di, δειὲ τὸ Κέρχωπάς τινας 
ἀπατεῶνας ἄνδρας i» Egloo γενέ- 
σθαι, ὁθεν καὶ παροιµία Κερκω- 
zw» dyogd, inl τῶν πονηρῶν καὶ 
χεκοήθων λεγοµένη: Apost I, 18. 
Eadem ratione meretricis nomen 
Κιερχώπη a Grammatico Bekkeri 
ÁAnecd.2711,21 explicatur: Κερκώπη: 
ἑταίρας ὄνομα, καλουμένης οὕτω did 
κακοῄδθειαν. Kíigxenec yaQ εἶσιν οἱ 
κκοῦργον ἄνθρωποι: cf. Meine- 
kius Com. Gr. III, 204. De Cer- 
copum fabula v. nott. ad Apost. 
VH, 11, de verbo χερκωπίζειν infr. 
II, 100. 


4. Diogen. 1, 4: Greg. Cypr. L- 


], 92. Apostol. I, 8. . Meca inter 
cibos viles et contemtos refertur: 
v. Dio Chrysost Or. VI, 89 Mor. 
de Diogene dicens: τοιγαροῦν ἔδιον 
pl» npocgteigrro uülav jj οἱ ἄλλοι τα 
πολυτελέστατα τῶν σιτίω». 

5. Dore J, 6: Macar.I, 9. Greg. 
Cypr. L 1, 31. Apost.1, 26. — Aliud 
proverbium ab Agamemnone deri- 
vatum affert Eustath, ad Hom. Od. 


9. µάξα d. — ggoiv om. 
ix. δευτέρου legitur apud 


10. i9 7c Zenobius, ix' αὐτῆς 
13. ἀγαθὸν θαλασσα d. 


4, 928, p. 1907, 62: εἷς δὲ τὴν δαῖτα 
ἣν o 4ἴγισθος πένεται ο iotiv ἔνερ- 
εξ ἑλλοχῶν τῷ 4γαμέμνονε, ἔστιν εἰ- 
πεῖν ὡς xai τοῦτο λεχθείη ἂν 4γα- 
µεμνόνειος δαὲς 7 τράπεξα 
παροιμιακῶς, ἐπὶ τῶν im ὀλέθρῳ 
ἐς "Diogen. 1,7: Greg. Cypr. 1 
. Diogen. 1, 1: Greg. .L 1, 
33. Apost. I, 7. De ris at 
poeta v. Apostolium |. c. ibique notas. 
1. Diogen. 1, 8: Greg. Cypr. L I, 
35. Apost. L,7. Cf. nott. ad Zenob. 
I, 7: add. Suid. v. Σαλαμῖνοςε ... 
lov dà καὶ 4γέλαστος πέτρα 
καλουμένη παρὰ τοῖς “4θηναίοις, οπου 
καθίσα, φασὲ Θησέα μέλλοντα κατα- 
βαΐνειν εἰς ᾖδου. "Όθεν καὶ τοὔνομα. 
ᾗ ori ἐκεξ ἐκαθέσθη rj 4ήμήητρα κλαί- 
ουσα, ὅτε ἐζήτει τὴν κόρη». hac 
etra in artificum operibus sub- 
inde reperta v. Panofka in Gerhardi 
Ephem. Archaeol. 1845, p. 49 sqq. 
8. Diogen. I, 10: Greg. Cypr. L 
1, 36. Apost. I, 5. Greg. Cypr. V 
Il, 12: Macar. I, 5. 8. 10. 13. VII, 
96. Etiam xélayoc, πόντος et similia 
magnitudinem vel multitudinem re-— 
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10 
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αγαθῶν λέγεται. ὡς τὸ GyaD ov Onycavpogc xot ἆγα- 


Φών (ιυριήκια. 


᾿4γα δοὶ 0 ἀριδάκρυες ἄνδρες: v παροιιία ἐπὶ 


τῶν εἰς ἔλεον ῥεπόντω». 


"4γνότερος πηδαλίου: ἐπὶ τῶν αγνῶς βεβιωκότω»' 5 
καθὸ ἐν Φαλαττη ὂν δια παντὸς τὸ πηδᾶλιον ἀγνὸν εἶναι δοκεῖ. 
᾿4γροίκου. ur καταφρόνει ῥήτορος: ὑποδετική 
παροιµιία. ὅτι οὐδὲν χρή καταφρογεῖν τῶν srpoUoyov 7 


ἰδιωτῶν. 


᾿{δωνιδοςρ κήπος: ἐπὶ τών ἀώρων καὶ ὀλιγοχρονίων 
καὶ ἀνάνδρων. .4δωνις γὰρ νέος τις εὐειδὴς οὐδὲν ἀπονά- 
βιενος τοῦ κάλλουρ. "H ὅτι κήπο» λιθωδή κτησάμιενος οὐκ 


ασιέλαυσε τούτου. 


1. θησαυρός] σωρὸς Diogenianus: v.nott. ad Apost I, 5. 
8. οτι μηδὲ τῶν εὐτελῶν χρὴ καταφρονεῖν Diogenianus explicat. 


6. καθ od. 
7 


Γδιωτῶν codex corrupte: scribendum aut οὐδὲ τῶν idievé» aut xüv 


{ τῶν ἰδιωτῶν. 


rum quum secundarum tum maxime 
adversarum indicant: πέλαγος θείας 
φιλανθρωπίας dixit Andreas Caesar. 
ad Apocalyps. p. 82, 5: τῆς φιλαν- 
Θρωπίας τὸ πέλαγος ἐπεδείξη ἀνεξάν-- 
τλητον Phot. Epist. 177: alia collegi 
in adnott. ad Zenob. I, 9: add. Sui- 
cerus Thes. Eccles. s. πέλαγος, Doe- 
derlinus ad Soph. Oed. Colon. 659, 
Obbarius ad Horat. Epist. I, 2, 22. 
"y. δηο.] Greg. Cypr. , 36. 
Chilo apud Anton. Mel Serm. CXLI, 
245 Fabr.: vi ior? πλοῦτος; Θη- 
OGvooc xaxov, ἐφόδιον ἀτυχημά- 
Te», χορηγία πονηρίαςι Eurip. Ion. 
923: οἶμοι, μέγας ϐησαυροὸς oc 
ἀνοέγνυτα, Κακῶν, ig. οἷσι πᾶς ἂν 
ἐκβάλοι δάκρυ: Philo de Mercede 
meretr. T. II, Opp. 266, 13 Mang.: 
MU πάντων ἀγαθῶν: Plaut. 
Mercat. I, 2, 51: tw quidem the- 
saurum huc apporiash mali: Me- 
παπά. Monost. 233 Mein.: Θησαυ- 
Qoc ἐστι τῶν κακῶν xax γυνή. ᾿4γ. 
μυρμ.] v. νο I, 6 et nott. ad 
Greg. Cypr. L I, 36. 

9. Zenoh. Ἱ, 14: Macar. I, 12. 
Arsen. 1, 16. 


10. Diogen. [,11: Greg. Cypr.L 
I, 31. Macar. I, 20. Apost. 1^5. 


10. κῆποι Diogenianus. 


11. ἀπωνάμενος d. 


Cypr. L 


(1. Diogen. I, 12: rer LITE 
, 24. Ex- 


I, 3. Macar. I, 17. Apost. 


plicatio nova. 


12. Diogen. I, 14: Greg. Cypr. M 
I, 7. F 1, 15. Macar. I, 63. Apost. 
I, 34. Schol. ad Gregor. Nazianz. T. 
Il, 567 ed. Paris. e cod. 991 de- 
sumptum: ἐπὶ τῶν ἀώρων καὶ ολι- 
γοχρονίων xai uy ἐῤῥιζωμένων: Eudoc. 
25.  Adhibuit Greg. Nazianz. Carm. 
64 Bill, 29 Paris., vs. 59: κήπος 
Vdavidoc às τέη χάρις ωὠλεσέκαρπος, 
ad quem locum Cosmas in Α. Maii 
Spicil. Rom. T. II, 187 haec anno- 
tavit: ἄνθρωπος δὲ &» (Adonis) {ρά- 
σθη ὑπὸ τῆς ᾿4φροδίτης' ἐφονεύθη 
di ὑπὸ τοῦ ᾿4ρεως, διὰ τὸ ἀντερα- 
σθῆναι ὑπο τῆς “4φροδίτης τὸν «4ρεα" 
εἴεε τοίνυν οἰκεῖον ἔχοντα κάλλος τὸν 
”άδωνιν καὶ διὰ τοῦτο ἀπολέσθαι 
κατὼ τὸν ἀναβεβηκότα λύγον φασὶν 
Ἓλληνες, oux ἔσμεν ' εἶτε xal κῆπόν 
ἔχειν διολλύντα τοὺς οἰκείος καρ- 
ποὺς, οὐκ ἔχομεν λέγειν τὸ γὰρ ἐρα- 
σθέντα ὑηλοτυπηθῆναν καὶ τοῦτον 
ἀπολέσθαν τὸν τρόπον, tlg ὑπόνοιαν 
ἄγει τοιάνδε. Ceterum cf. Creu- 
zerus sur Gallerie der alten. Dra- 
d 115 et annott ad Apostol. 

, AT. 
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DIOGENIANI 


᾿4δεὲς δέος: ἐπὶ τῶν pnasgv φοβουμένων. 
ἱγιαλῷ λαλεῖς: ἐπὶ τῶν ἀνηκονυστούντων' ὦρ xui* 


᾽Ανέμω διαλέἐγη. 


4ἱθέρα vr vepov αἱρήσεις: ἐπὶ τῶν µιάτην πονούν- 
των ἐπ ἀνηνύτοις, ὡς κα "4μιιον netosic* καί 4στεέ- ὃ 


θας αριδ μεῖς. 


"Aidog xvv13: ἐπὶ τῶν κρυπτόφτων ἑαυτούς ὅια τινων 
κιηχανηµάεων’ τοιαύση γὰρ 7 τοῦ "άιδος κυνῆ, 5j Περ- 
σεὺς χθήσά(ιενος τὴν Γοργω ἐδειροτόμγσεν. 

4ἰάντειος γέλως: ἐπὶ τῶν παραφρόνως γελώντων. 

'"Avisvoig χερσίνε ἐπὶ τῶν βεβήλως ἱερουργούντων. 

Αἰθίοπα σιιήχειν: ἐπὶ τῶν µιάτη» πονούντων. 

Αἰσώπειον aluo: ἐπὶ τῶν δυραπονίπτοις xai κακοῖς 


ὀνείδεσι συνεχοµιένων. 





1. 4 dioc δέους d: correxi e Diogeniano. Suidas: ἀδεὶς Φέδιας dioc: 
v. nott, critt ad Diog. l. c. 2. ἀνηκουστούντω»] hoc ipsum Diogeniano red- 


dendum est. 
κτλ. desunt Diogeniano. 
θούντων Diogenianus. 

catio in Diogeniano omissa est 


AT et vv. ll. in nott. ad Macar. l. c. 


13. Diogen. I, 16: Greg. Cypr. L 
I, 29. Macar. I, 27. Apost ή 30 
"dic hic transitive de eo, quod 
non iniicit terrorem, dictum est: 
eodem modo vocem Thucydides 
usurpat 1], 36, 1: «o δὲ θαρσοῦν μὴ 
Φεξαμένου ὠσθενὲς 0» πρὸς ἰσχύοντας 
τοὺς ἔχθρους ἀδεέστερον ἐσόμενον. 

14. Diogen. I, 37. coll. Zenob. 1, 
38: Apost. I, 85. Macar. ap. Titt- 
mann. praef. ad Zonar. p. ΧΟΠ. 

15. Diogen. I, 38: Macar. I, 51. 
Apost I], 98. ᾽άμμον κ.] cf. infr. 
98. — Matégac dg.) similia in nott. 
ad Diogen. I, 45. collecta sunt. 

16. Diogen.1, 39: Greg. Cypr. L 
I, 12. Macar. I, 53. Apost. l, 81: 
add. Apost XVI, 30. Saepis- 
sime utuntur hoc proverbio se- 
rioris aetatis scriptores: Epist 
Socrat. 14: x&» πολλάκις περικρύ- 
πτητα, περιθέµενος τῆν «4ΐδου κυνῆν 
ἢ τὸν lwyov Φακτύλιον καὶ δίχας 
γθάφήται τοῖς ἐν τῇ πόλει: lbiq. v. in- 
rh p. 200 Orell.: add. Liban. Oratt. 
T. ΠΠ, 360 R.: ὦλλ᾽ οὐκ ἂν ἔχοις, & 
μῇ vn dia cnp» 4ἶδος xvr» ἢ τὸν 


4. ἐρέσσεις Suidas: v. nott. critt, ad Ζεποῦ. 1, 99. 5. ἐπ 
11. inl τῶν βεβήλοις χερσὲὶ τοῖς ἱεροῖς ἔγχει- 
12. «4ἰθίωπα d. σµήχεις Diogenianus. Expli- 


19. δυςαπονίπτων d: y. Zenob. I, 


P'oyov δακτύλιον [cf. infr. Η, 20] ἔχον- 
τες ἀδικοῦσιν, vo' dv λανθάνουσι». 

{7. Diogen.I, 41: Greg. Cypr. L 
I], 44. Macar. I, 55. Apost. 1, 

18. Diogen. I, 43: Greg. Cypr. L 
l, 45. F I, 25. Apost II, 95. Ur- 

at Greg. Nazianz. Or. II, 15 C 

aill.: ᾖσχύνθην ὑπλρ τῶν ἄλλων οσοι 
undi» τῶν πολλῶν οντες βελτέους,... 
ἀνέπτοις χερσὶν, o dp λέγεται, xul 
ἁμυῆτοις ψυχαῖς τοῖς ἁγιωτάτοις 
ἑαυτοὺς ἐπειςάγουσι. 

19. Diogen. T, 45: Macar. I, 62. 
Apost I,'72.  Adhibuit Diogenes 
Cynicus in dicto ab Antonio Serm. 

, 28 Fabr. tradito: «4{ιογένης ἔνου- 
Θέτεν τινὰ novggó»* ἐρωτῶώμενος di 
ὑπό τινος, tí τοῦτο ποιεῖς, ἔφη" «4ἷ- 
Φίοπα σμήχω, ἵνα λευκὸν ποιῄσω, 
Cf. Macar. V, 50. 

20. Diogen. I, 46: Macar. I, 60. 
VIII, 47. Ápost. I, 74: Etymol. in 
Cram. Anecdd. Paris. IV, 102, 23: 
Alowuztiovr αἶμα: ini τῶν ἁδί- 
κως ἀναιρουμένων * ου yap ἐνδίκως 
ἀπέκτειναν τὸν. 4ἴσωπον oi 4ελφοέ: cf. 
infr. III, 77. De morte Aesopi v. 


CENTURIA |. 5 


Jdiyiésg οὔτε τρίτοι οὔτοα τέταρτοι: ἐπὶ «üv ng- 
δενὸς ἀξίων xal εὐτελών. 

᾿4κάνθεορ τέττιξι: ἐπὶ uv ἁμιούσων' παρόσον οὗ- 
v0 οὖν ἄδουσιν. 

᾿Ακεσίας ἰάσατο: ἐπὶ τῶν ἐπὶ τὸ χεῖρον ἰωμιένων. 5 

᾿Ακκίδεται: ἤγουν παραφρονεῖ, μιωραίνει. «Εΐρηται δὲ 
ἀπὸ ἱστορίας τοιαύτης. ά4κκὼ γυνὴ 4δηραία ἐπὶ µωρία 
διαβαλλομιένη, ἦν φασι «5 ἑαυτῆς εἰκόνι κατοπτριζοµιέντν 
διαλέγεσθαι. "Όδεν καὶ τὸ ακκίζεσθ-α κ. 

᾽Ακίνητα κινεῖςρ: καθ ὑπερβολὴν, ὅτι ivy δεῖ κινεῖν {0 
ει βωιιοὺς, μὴ τάφους, tm ὅρους. 

᾿άκεσσαίου καὶ Ἐλικώνορ ἔργα: ἐπὶ τῶν θαύμια- 
τοῦ ἀξίων. οὗτοι γαρ v 4θηνᾷ πέπλον ἐδημιούργησαν. 

᾿4κρον Aa e καὶ µέσον ἔξεερ: ἐπὲ τῶν δυςφορούν- 
των] καὶ δυςνοήτων. 

᾽άκόνην οιτίζεερ: ἐπὶ τῶν πολλῇ τροφῇ χρωμιένων 
καὶ μιδὲν eig τὸ σωμα ἐπιδιδόντω». 

"Axoun ἄψασθαι δακτύλῳ: ἐπὶ «uv οὐδὲν ακριβώς 
Φσκημιένων. 


21 


22 


23 
24 


23 
26 


21 


1$ 
238 


29 


4. «Ογιεῖς d. 3. ᾿4κάνθειος d. 5. Ακίσιπς d. 6. ακίξοιτο d, 
εἰκχέξεσθαι Diogenianus, '/xx& Zenobius. T. xxd] xz» d. 8. 
pj» φασιν ἐςοπτριξομένην τῇ εἰκόνι ὡς ἑτέρᾳ διαλέγεοθαι Zenob. I, 53. 
(0. dez» d 11. όρους] ἆ ὀροφήν: v. vv. ll. ad Diogenianum. — Sin- 
ceram Diogeniani manum servasse videntur Scholl. Plat. p. 364 Bekk.: 
.., ὅτε μὴ δεῖ £d y μηδὲ βωμοὺς κινεῖν 7 τάφους ᾗ ὄρους. 12.  4χισ- 
σαΐου d, κεσαίου Diogenianus : ᾿4κίέσεως recte Zenob. 1, 56. Deprava- 
tio orta videri possit e proverbio ᾿κεσσαίου σελήνη Apost 1, 90. τὸν 
τῆς Πολιάδος ᾽4θηνᾶς πέπλον Diogenianus. 14. Bodleianus ὄνσφορω» 
raro»: veram lectionem, δυσφράστων, suppeditant Zenobius et Suidas. 
15. δυςνοημάτων d. 10. ἄχονιν d. 1. καὶ μηδὲν] udi» di Diogenianus. 


Scholl ad Aristoph. Vesp. 1437. 
nott. ad Zenob. I, 47. 

21. Diogen. I, 47: Apost. I, 60. 
Ars. LI, 46. 

22. Diogen. I, 49: Apost. IT, 2. 
XVI, 78. Ad Simonidem AÁmor- 
ginum proverbium refert Welckerus 
ad Sim. Àm. Rell. XIII, simul de 
eius origine et usu disputans. 

29. Diogen. H, 3: Apostol. I, 95. 
De nomine viri monuit Keilius Anal. 
Epigraph. et Onomat. 108: de Ari- 
stophane a Zenobio I, 52 in pro- 
verbii explicatione commemorato cf. 
ann. ad Apost. |. c. 

24. Diogen. IT, 4: Apost. I, 51. 
᾿4θηναία] Samiam dixerunt ali: 


Zonar. 100. Apost. VII, 66, ubi v. 
notas. 

25. Diogen. II, 6: Greg. Cypr. L 
I, 62. Macar. 1, 66. V, 98. Apost. II, 
5. XI, 99. Mota tamen sunt se- 
pulchra et heroum sacella ab Athe- 
niensibus, quum moenia post bel- 
lum Persicum exstruebant: cf. in- 
terpp. ad Corn. Nep. Themist. 6, 5. 
Mj κινεῖν ἔθη πάτρια Philo. dixit 
de Virtt. T. II, 590, 10 Sang. 

26. Diogen. II, 7: Apost. 1, 100. 

21. Zenob. I, 5: Apost. I, 98. 

28. Diogen. 11,8: Greg. Cypr. M 
I, 34. Macar. 1, 68. Apost. II, 10. 
Mant. Provv. s. λιπαρώτερος. 

29. Diogen. Il, 10: Greg. Cypr. L 


6 DIOGENIANI 


"άλλοι κάμον» ὤλλοι ὤναντο: ἐπὶ τών παρ ἐἑλ- 
zia κληρονομιησάντων τὰ ἀλλότρια. —— 
"άλλο γλαύξ, ἄλλο κορώνη φθέγγοεται: ἐπὶ τῶν 


τοῖς κρείττοσι ἐριζόνεων. 


᾽4λωπεδκίζειν πρὸς ἑτέραν ala sexa: ἐπὲ τῶν ἐξ- 
απατᾶν τοὺς ὁμιοίους ἐπιχοιρούντων. 

"ἄλλα μὲν 4εύκωφνος ὄνος φέρει, ἄλλα δὲ 4ευ- 
xo»: ἐπὶ τῶν ἆσυμφωνους τοῖς ἔργοις τοὺς λόγους staQ- 


εχοµιέρωγ. 


"diÀge μὲν ἐξηντελοῦμεν, y ὃ ἐπειρρέει: ἐπὶ 


- e 1 , L] L] , 
φῶν πονούρστων καὶ πλέον ουδὲν ανυόντω». 


ὑπειδή yuQ 


τῆς νεὼς ῥεούσης ἐξαφτλοῦσι τὸ ἐν «ὔ ἀνιλία ὕδωρ, πλέον 
Ó' εἰσρέει; µιάτην πονεῖν οἱ ναύται δοκοῦσιν. 
᾽αμεινόνων οἰωνών τυχεῖν: ἐπὶ voy ἐκ κακῶν εἰς 


αγαῦα ἐρχομένων. 


"Ap ἔποςᾶμ ἔργον: ἐπὶ τών ταχέων καὶ ὀξέων εἴληπται. 
᾿4μουσότερος 4ειῤη δρίων: ἐπὶ τῶν ἁμιούσων καὶ 
ἀπαεδεύτων. «4ειβήθριοι γὰρ ἕθνος Πιερικὸν οὔτε (ιέλους 


1. καµόντες d. 
in Schneidewini Philol. II, 158. 
Diogenianus. 
ἐγχειρούντων Macarius. 


ἄλλοι d' ὤναντο Ápostolius: ἄλλοι ὄναντο Nauckius 


3. ἄλλη bis d. Pluribus exponit 


9. πρὸς in proverbio et τοὺς in explicatione d om. 6. 
T. ἄλλα uiv ov» «4εύκωνος Bernbardius ad 


Suid. s. ἄλλα conjecit, vulgatam Nauckius ad Arist Byz. Fr. p. 236 de- 


fendere studet. 
12. νεος d. 
«4ειβήθριοι] «4ειβήθριον d. 


], 13. Macar. I, 12. Apost. II, 7. 
Adhibent Aristid. Or. Sacr. III, 317 : 
μηδ᾽ ἄκρῳ τῷ δακτύλῳ προςαψάµε- 
vov λαθεῖνι Constant, Manass. Comp. 
Chronic. 1207: τῆς ἡδονῆς γεισάµε- 
νος ἄχρῳ δακτύλῳ µόνῳ:ι respicere 
videtur Plato Comicus in versu cor- 
rupto ap. Scholl ad Arist. Vesp. 
1312: ἄψαι µόνον ovx C» ἄκρῳ τῇ 
Moooíuo κτλ. 
30. Diogen. II, 13: Greg. VPE M 
1, 35. Macar. I, 71. Apost. Il, 30. 
31. Diogen. Il, 16: Greg. προ M 
I, 36. Macar. I, 80. Apost. lI, 33. 
32. Diogen. 1I, 17 : Greg. CYPr. M 
J, 31. Macar. I, 92. Apost. Il, 31 
33. Diogen. II, 21: Greg. Cypr. M 
J, 40. Apost. 1I, 36. De Leuco- 
nis fabula, ex qua hoc proverbium 
fluxit, disputat Meinekius Com. Gr. 
Fr. ], 217. 


«εύκωνος] PÀeóxovoc d. 
16. à. v. οξέως καὶ ταχέως ἀνυομένων 


«4εύκων] «{ευκίωύος (sic) d. 
iogenianus. 18. 


34. Diogen. II, 22: Greg. Cypr. L 
I, 15. Apost. 1I, 34: v. Zenob. 1, τὸ 
Euripidem hujus versus auctorem 
esse certum videtur Meinekio Ex- 
excitt. Philolog. in Athen. Deipnos. 
Sp. II, 8. Ucurgat Arrian. P. Eu- 
xini Peripl in Hudsoni Geogr. Mi- 
nor. T. l, 4: ὡς ἐπειςρεῖν ἡμῖν ἕἑκα- 
τέρωδθιν ἀφθόνως τοῦ ὕδατος, τοῦτο 
δὲ) τὸ τραγικὸν xai τὴν μὲν iEgy- 
τλοῦμεν, n d. inescQéce. 

35. Diogen. II, 23: Macar. I, 93. 
Apost. II, 68. 

36. Diogen. Π, 24: Greg. Cypr. L 
I, 48. Macer. ], 94. Apost. 1i, 77. 

91. Diogen. Il, 26: Apost. II, 07. 
XI, 4: Etymol. in Crameri Ánecdd. 
Pariss. IV, 148, 28: 4είῤη ρα (sic): 
τόπος i» «) κατοικοῦσιν ἀνόητοι üv- 
Opoa0w Θουκυδίδης' 4ειβηθρέων 
άνοητότεροι: Y. nott. critt. ad 


9 
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οὔτε ποιήµατος ἔννοιαν λαμβάνον’ λέγεται δὲ ἀμουσότα- 
τον, ἐπειδὴ παρ αὐτοῖς ὁ τοῦ ᾽Ορφέως γέγονε Φάνατος. 

4μιιιοφ netosiv: ἐπὶ τῶν αδυνάτων καὶ avcgixcoy. 

"dp ἠλέηται καὶ séóvoguey 9 χάρες: ἐπὶ τῶν εὐ- 
εργοτουµιένων καὶ παραχρῆμα τῆς χάριτος ἐπιλαθομένων. 5 

"d» n5 παρῇ κρέας, vapryoc στέργεται: Uno- 
Φετική’' παρεγγυᾷ 7 παροιμία, ὅτε xot τοῖς παρούσιν ἁρ- 
κεῖσθαι. 

"vno δὲ φεύγων ov uévet λύρας κτύπον: ἐπὶ 
τῶν ταχέως καὶ ὀξέως ὀφειλόντων ἕκαστα πράττει». 

᾿4νδρὶ 4υδῷ πράγρατα ovx ἦν, ἆλλ avsoc ἐξ- 
ελθὼν ἐπρίατο: ἐπὶ τῶν κακα ἑαυτοῖς ἐπισπωμιένων, 
παρόύσον Κροῖΐσος ἑαυτῷ πολέμιον ἐπεσπάσατο Ἀύρον. 

᾿4ντὶ πέρκης axooniop: ἐπὶ τών αἱρουμένων τα 
χείρω τῶν ῥελτιόφων. 

᾿4νδρὸς γεροντος αἱ γνάδοι ῥακτηρία: ἐπὶ τῶν 
φτρὸς τὸ γήρας πολλα ἐσθιόντων. 

᾿4ν δρὸς κακὼς πράσσοντος ἐκποδων φίλοι: ἐπὶ 
τῶν αφίλων. 


38 
39 


40 
A1 


10 
42 


A3 à 
19 
44 


4$ 








{. λέγετα, B desunt Diogeniano. αἁμουσόπαπον d. 9. ἐπιλαν- 
Θανομένων Zenob. I, 81 6. χρέα, ταρίχει στερκτέον, Suidas: v. Bern- 
hardius ad Suid. I, 452: ταρίχῳ στερκτέον Diogen. 1,9. 1. παρεγυᾷ η] 
παρεγυώσα d. — 9. dvjo o φεύγων Gregorius Cyprius, quam lectionem 
commendat Boissonadus ad Philostr. Epist. p. 85. 19. dv v1 βελτεόνων 
Diogenianus, 


Zenob. 1, 79, ubi monui, nomen 
Oovxvdidgc cum Schaefero in Θου- 
yevídyc esse mutandum. — Consentit 
A. Meinekius Comm. Grr. Fragm. 
IV, p. 394. 

38. Diogen. Il, 27: v. sup. 195. 
Macar. 1, 96. Apost. II, 71. ως 
pat Ammian. Marcell. XIV, {1 fin.: 
Quae omnia si scire quisquam ve- 
kt quam varia sind et assidua, are- 
"arum numorum idem iam de- 

et montium pondera 


Cf. nott. ad Ma- 


Stobaei Append. Flor. IV, p. 31, 11 
Gaisl., unde inter Menandrea re- 
cepit Meinekius Comicc. Grr. Fragm. 
IV, p. 325. 


40. Zenob. I, 84: Greg. Cypr. M 
I, 44. Arsen. IV, 9. 

41. Diogen. I, 14: Greg. Cypr. L 
J, 18. Apostol. Ilf, 11. In usum 
suum convertit Publius Syrus 921: 
Vir fugiens haud moratur concen- 
twn lyrae. 

42. Diogen. 1,75: Greg. a M 
l, 48. Apost. II, 98. Macar. Il, 12. 
Usurpat Dio Chrysost. Or. XLIII 
init: 4υδῷ, φασὲ, πράγµατα ovx 5», 
o δὲ ἐξελθῶν ἑπρίατο :οὐκοῦν ὁ μὲν 


“{υδος δικαίως πράγματα εὖχεν αὐτὸς 7 


ἐπιθυμήσας' ἐγὼ δὲ οὐκ ἐπιθυμῶν 
πράγματα ye dv ου δὲν κτλ. 

43. Diogen. 7, 76. Greg. Cypr. M 
J, 51. Apost. III, 7. Simile v. in 
Macar. VII, 52. 

44. Diogen. I, 18: Greg. Cypr. M 
I, 56. Macar. 1l, 5. Apost. Ill, 9. 

43. Diogen. I, 79: Greg. Cypr. M 


8 DIOGENIANI 


"dyógumsoc avóoosov Óaiuoviov: ἐπὶ τῶν 
ἀπροςδοκήτως ὑπὸ ἀνθρώπων σωζοµιόνω» καὶ ἐπὶ τῶν δεά 
πενος εὐδαιμονούντων, ὡὠσαφεὶ ἔλεγεν ἄνθρωπος τῷ ἂν- 
θρώπῳ sos θεος γίνεται. 


46 


4 ᾿νέμου παιδίον: ἐπὶ τῶν εὐμεταβόλων καὶ κούφων. 
18 Ἰ«ντιπελαργεῖν: ἐπὶ τῶν τας χάριτας ανταποδιδὀν-- 


των. οἱ γὰρ πδλαργοὶ γεγήρακοσας τους ἑαυτῶν φονεὶς y9— 
ροτροφοῦσε, τὰ τροφεῖα ἀπογέμοντες. | 
᾽άνίπτοις ποσὶν ἀναβαίνων ἐπὶ τὸ σταγοὰ: ini 
τῶν ἁμιαθῶς ἐπί τινα ἔργα ἀφικομιένων. 
᾿άμφοτέραις ἀντελοαῖν: ἐπὶ τῶν οποὐδαίωρ τε ποε- 
ούντων. 


49 


90 


2. ὑπὸ ἀνθρώπων] vo ἑτέρων Diogenianus, vno ἀνθρώπὸν Suidas. 
σωδοµένων xal δι αὐτοῦ εὐδοκιμούντων Suidas, eet. 7 καὶ διά τινα tU- 
δαιµ. reliquis om. Zenob. I, 91. 5. πεδίον d, vitium antiquum, quod 
saepe in codicibus invenitur: v. ann. ad Diogen. l c., ubi lectionem 
εἰνέμου πεδίον plane damnare debebam: germanam enim scripturam. ser— 
vaverunt K 1,94 et Suidas. ldem valet de Libanii Epist. MCXLII: ἐμὲ 
δὲ ρήτε Κόθορνον |v. Greg. Cypr. L 11,12.] μήτε Εὔριπον [Macar. IV, 18] 
μήτε ἀνέμου πεδἰον ἠγήση ταῖς γενοµέναις Φιαλλαγαῖς: ubi παιδίον recte 


reponi iussit Toupius Ánn. in Suid. IIT, 29. 
9. τὸ d om. 


διδοντων TY. τους d om. 
ἔργα καὶ πράξεις do. Zenobius. 


1, 97. Macar. II, 6. Apostol. IIT, 82. 
... De versus auctore Scholl. ad 
Aristid. Oratt. p. 37 haec habet: 
Σοφοκλέους o» iv Οἰδέποδι 
τοῦτο tig παροιµίαν ἐκράτησε τό ' gi- 
λου κακῶς κτλ.: ibid. p. 262 Fromm.: 
καὲ Τὸ» gílov κακῶς κτλ. Σοφο- 
κλέους ὂν παροιμιῶδες γέγονε xal 
ἕτερα µυρία: Sed. Σοφοκλέους in Eu- 
ριπίδου mutandum esse intellexit R. 
Ungerus Parad. Theb. I, 374, unde 

uae de versus auctore in ann. 
ad Zenob. I], 90 dixi, corrigenda 
sunt. Idem Ungerus l| c. eodem 
Scholiasta auctore recte contendisse 
videtur, ex Euripidis fabula Oedipo 
versum petitum esse: C. F. Herman- 
nus quidem Quaest. Oedip. I, 8 eum 
ad quamcunque aliam fabulam ex 
Euripidis deperditis, quae περιπέ- 
τειαν et insignis fortunae commu- 
taüonem haberet, referri posse cen- 
suit De sententia comparari pot- 
est Eur. Álcest. 210 sqq., Menand. 
Sent. Monost. 165: ia» δ ἔχωμεν 
χρήµαθ’, ἔξομεν φίλους. 


6. ve; d om. «ὠπο- 
τέγος Suidas. 10. 
11. αντλεῖν ἀμφοτέραις Diogenianus. 


46. Diogen. I, 80: Greg. Cypr. L 
I], 50. Apost. III, 10: Suidas. De 
sententia cf. Liban. Oratt. T. IV, 
360, 28 Reisk.: ἄνθρωπον d' ἀνθρώ- 
που σιινεργάτην μὲν εἶναν καὶ βίου 
κοινῶνὸν ἀπέδειξε. 

4. Diogen. 1, 82: Greg. CIT" L 
J, 54. Macar. Π, 11. Apost. Hil, 14. 
Suidas: Ανέμου παῖς de celeri 
equo dictum annotavit Pollux I, 196 : 
ἄνεμος de levi atque inquieto ho- 
mine idem VI, 121. 129: accura- 
tius Anon. in Bekk. Anecdd. I, 401, 
8: ἄνεμ.ος καὶ ὀλεθρος ἄνθρω- 
ποςὶ πάνυ κοινῶς εἴρήταν καὶ ivuo- 
γῶς. Cor. di Εὐπόολιδος. τὸ μὶν 
γὰρ ἄνεμος Φηλοῖ τὸ πανταχοῦ φερό- 
µενον ανέμου ὀέκη»ν καὶ ἀλώμενον καὶ 
αἀβέβαιον, τὸ δὲ ὄλεθρος xai ὀλέθρου 
ἄξιον xal ἀπωλεέας, 

48. Diogen. 1,84: Greg. 
J, 49. Macar. lH, 12. VII, 10. 
II, 100. XIV, 59. 

49. Zenob. I, 95: Greg. Cypr. L 
jJ, 55. Apost. III, 20. 

90. Diogen. 1, 8t: Greg. Cypr. M 


Cypr. L 
Apost. 


3 


10 
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οί ανέμους γεωργεῖν: ἐπὶ τῶν πονούντων καὶ (ιηδενὸς 
µεεταλαμιβανόντων. 

92 άνθρακος 0 Φἠσαυρός: ἐπὶ «uv ἐφ οἷς ἤλπισαν 
διαψευσθέντων καὶ ἐν allo ἐνσυχόντων  (ιέμινηται ταυ- 
σης ουκιανός. 5 

53. άξιος el τῆς ἐν "4ργει ἀσπίδος: ἐπὶ τῶν αἰδη- 
κιόνων καὶ εὐγενῶ»' παρόσον οἱ ἐν " oye ἀνύβριστοι παῖ- 
δες καὶ καθαροὶ.κατα τε φόμιινον καὶ παλαιὸν γέρας aoni- 
dag φορούντες πομιπεύουσι». 


94 άξιος τριχός: | t0 

55 [44n0 ὄνων ἐφ ἵππους]: ἐπὶ τών ἀπὸ μικρών πρὸς 
κείζω χωρούντων. 

96 — "dp ἵππων ἐπ ὄνους: ἐπὶ «ov ἀπὸ σειιών εἰς 


ἄσειινα χωρούντων. | 
591. πίήνφήησε κεραυνοῦ βολὴ πρὸς ὑπέρεαφσον 15 
ὥσης: ἐπὶ τῶν ἄξια παοχύνεων ov ἔδράσαν. 


Ὁ d 


2. µεταλαγχανόντων Diogenianus: v. Suidam. 6. αἰδημόνων] d εὐ- 
δαιμόνων. B. καὶ παλαιὸν] καὶ d om. 10. ἄξιος Zenobius: scribe 
άξιος. 11. Míno . . ἔππους. ἆ om.: ἄξιος τριχος vero quum iai τῶν 
εὐτελῶν καὶ μηδενὸς ἀξίων dicatur: v. Zenob. Il, 4: proverbium excidisse 
apparet. Confer etiam sequens proverbium et infr. IH, 100. 18. 
ἅτην d: v. nott critt ad Zenob. ll, 8.  Finckhius in annott. ad Zeno- 
bii Provv. Heilbronnae 1843 editis p. 6 de hoc proverbio haec dispu- 
tat: »integrum versum exhibet Gregorius Cyprius: ἀπήντησε κακοῦ βουλ») 
πρὸς ὑπερτάτην ἄτην: quod verum puto: quippe totum proverbium Ze- 
nobianis assutum esse videtur, quod neque Diogenianus neque aliua 
quisquam antiquiorum habeat, et versu politico. cum homoeoteleuto 
conceptum sit, quod genus versuum Zenobii aetate recentius esse vulgo 
constat» Quae hoc Diogeniani loco refutantur. 


I], 27. Macar. II, 15. Apostol. II, 99. 55. Macar. II, 19. Ars. IV, 96: v. 


Mant. Provv. 6. ἀντλεῖν. ο. I t III, Pus Adhibet Plaut, 
. Di 1. 88: Greg. Cypr. M ulul. II, 2, : Áhoc magnum st 
I, xti Άροι nii. 5. idis periculum, ab asinis ad boves 


52. Diogen. I, 90: Greg. Cypr. M "transcendere. 
I, 61. Macar. Il, 16. Apost. I1, 86. 96. Diogen. I, 96: Greg. Cypr. M 
53. Diogen. I, 92: Greg. Cypr. L II, 34. Apostol. IV, 52: cf. sup. 55. 
I, 53. Macar. VIII, 23. Apost. 111,27. — Append. I, 38. — Usurpavit Liban, 
De proverbio pluribus egit Naekius — Oratt. T. III, 457 R.: i» 4υκείῳ τῆς 
Opusc. Π, 274 sq.: dere v. Boeckhius Ἅνεότητος παρούσης τὸ τῆς παροιµίας 
ad Pind. Expll. Olymp. VII, 80, ad ἔφη πεπονθέναι, καὶ ἀτεχνῶς ἀφ' 
Corp. Inscr. T.I, p. 356. 703. T.11,926. ἵππων eig ὄνους: poetice exornavit 
54. Diogen. T, 93: Macar. ΠΠ, 17.  Babrius fabb. 76, 18: σὺ γόρ μ᾿ de 
Apost "Ill, 25: cf. infr. 11, 99. ἵππων eic ὄνους µεταοτῆσας Hos av- 
Anonym. Comae Encom. 49, 1 Mil- — 8«s «nno» ἐξ ονου µε ποιῃσεις; 
ler.: οὗτας μὲν o λόγος τριχὀς ἄξιος — 51. Zenob. 11,8: Greg. Cypr. M 
τρόπον ὃν y naQowda βεβούληταε. I, 69. Αροει. III, 64. 
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58 "αάπερ τὴν γλαῦκα θηρᾶν: ἐπὶ τῶν εὐτελές τι C5- 
τούὐντων' παρόσον 9j γλαὺξ μικρὰ θτρᾷ. 

"4λώνητον ανδράποδον: οἷον ῥαρβαρικὸν καὶ εὐ- 
veÀég* εἰς τὴν µεσόγειαν γὰρ ἀναβαίφοντες οἱ ἔμποροι ἐκο- 
εζον ἅλας, avÓ' ὢν τοὺς οἰκέτας ἑἐλάμιβανον" ὅθεν ὁ 5 
Κωμιικός Θρᾶᾷδξ εὐγενῆςεί πρὸς ἅλας ἠγορασμένος. 


39 


60 — 4i Χάρητος ὑποσχέσδιρ: ἐπὶ τών προχείρως énay- 
γδλλο[ιένων. «Χάρης yaQ σερατηγὸς ᾿4θηναῖος προχείρως 


πολλὰ καὶ τῷ τυχόντι ἐπαγγελλόμιενος. ᾿ 

"ἁλιεὺς πληγεὶς φοῦν οἴσδι: ὥς τὀ' Παθῶὼν δέ 
ve νήπιος ἔγνω. ἁλιεὺς γαρ, ὥς qaot, τοὺς ἁλισκο- 
ἑιένους τῷ Aivo ἰχθύῦς µετεχδιρίζετο καὶ nose πληγεὶς ὑπὸ 
σκορπίου ἔφη, Nouv οἴσω. 'H παροιμία ἐπὶ τοῖς .oga- 
λεῖοι καὶ τότε διορδου(ιένοις. 

Aib Σκυρία: «Ἄρύσιππός φησιν ἐπὶ τῶν vag χάριτας 15 
ἀνατρεπόντων τοτάχθαι τὴν παροικμίαν, ἐπειδὴ πολλάκις 
τὰ ἀγγεῖα ἀνατρέπει j ait. ἄλλοι δέ φασιν ἐπὶ τών ὀνησι- 
φόρων λέγεσθαι διά τὸ πολὺ γάλα φέρειν τὰς Σκυρίας αἶγας 
ἄμεινον δὲ φὸ πρώτο». 

᾿4θηνάᾷ τὸν αἴλουρον: ἐπὶ τῶν κακὼς ουγκρινόφτων 20 
«d κρείττω τοῖς 77100. δια μικρᾶν ὁμιοιότητα ὡς el τις διὰ 
γλαυκότητα τὸν αἴλουρον vj Ova συμβάλοι. 


61 


62 


63 


4. µεσόγειον Zenobius. $. dg ev d. 6. Θρᾳξ idem. 
σμένος] Φἰνημένος Apostolius. 7. ὑπόσχεσις Fr. Marcianum. 
12. iv τῷ λένω Zenob. II, 14. 14. διορθωμµένοις d. 


εὐεργεσίας Diogenianus. 21. ἥττωσι d. 


jyoga- 
10. οὔσεν d. 
15. χάριτας] 
22. συμβάλει idem : συμβάλ- 


Μου Diogenianus, συμβάλλει Suidas. 


98. Α proa nh: I, 36. 

939. Dio , 100: Ápost. HI, 28. 
Ars. XXY, 12 Κωμικος] v. Me- 
nand. fr. inc. "abb. 214 Meinek. 

60. Diogen. II, 1: Macar. VIII, 
80. Apost. XVIII, 55: Fragm. Marc. 
I, 10. App. Provy. V , 24. 

61. Diogen. II, 31: Greg. C 
J, 20. Macar. III, 44. Apost, "23 
Árs. XXXVHI, 49: Scholl ad Plat. 
Sympos. 378 Bekk.: ῥεγθὲν δέτε 
νήπιος ἔγνω [Apost. XV, 67.] ἐπὶ 
τῶν μετὰ τὸ παθεῖν ουνιέντων το 
ἁμάρτημα, 'Eni τὸ αὐτὸ ἑτέρα xagor- 
µία μὸ ἁλιεὺς πληγεὶς νοῦν φύσει" 
(B oiou). φασὲ γὰρ ἁλιία : ἀγκιστρεύ- 
oviu, ἐπειδάν σπάση τῷ λίνῳ 10» 


ἰχθύν, τ τῇ rupi προςαγαγόντα κατέ- 
ye, ἕνα E 9vyg τοῦτο δὲ συνή- 
θως ποιοῦντα ὑπὸ σχορπέου πληγῆ- 
ναι” καὲ εἶπε ϱ,πληγεὶς νοῦν φῦσεις'' 
(οἴσεις B), xal µηκέτ προςάγειν ἐξ 
ἐκείνου τὴν χεῖρα. αέχρηται τῇ παροι- 
μίᾳ Σοφοκλῆς ἐν -4μϕιαράφ Σατυ- 
ρικῷ λέγων ἔτ αὖ ὥσπερ ἁλιεὺς 
πληγεὶς ενων διδάσκαλος. Ἔσει 
xai τρέτη ομοία * pid» αἲ πάθῃς, 
ov μὴ µάδθῃς" de qua v. Macar. 


III, 44. Παθὼν---ἔγνω] v. Greg. 
pr L Ii, 98. 
2. Diogen. II, 33: Macar. 1, 58. 


Apost. I, 62. 
63. Diogen. 11, 37: Greg. C ds 
H, 28. Macar. 1, 47. Apostol. 
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64 — "dovag εἰς nio: ἐπὶ sáv τέλος ὀξὺ λαμβανόνσων" 
φιαρόὀσον ἀφύαε τάχιστα ἕψονται. 

63  'divco» νάνθαρος natetecat: τὰ ydp dd τοῦ ἀετοῦ 
ἀφανίζουσιν οἱ κάνθαροε, ἐπεὶ οἱ ἀετοὶ τοὺς κανθάρους 

ἀναλέγουσι. ἈΕϊληπται ᾗ παροιμία ἐπὶ τῶν περιπιπεόντων 5 
volo παρ αυτών ἀδικηθεῖοι καὶ κατ ἀξίαν τιμωρουμµένων. 

66 Ἅ4γρὸς y πόλες: ἐπὶ «ών παρανομούντων. ᾿Επίχαρ- 
ιος ᾿4γρὸν τὴν πόλιν ποιοῦσιεν. 

67 — 4i Οἰδίποδος apgaí: ἐπὶ τών δυςευχώ». 

68 — di λαχάνων προςθήκαιι ἐπὶ τῶν μηδὲν συντολούν- 10 
10v 7) ὠφελγσάντων. 

69  4didec iv ὀφθαλμοῖς: 5j ὅτι οἱ τοὺς ὀφθαλμιοὺς xe- 
κακωµιένοι ουκ αἰδούνται, 7 ὅτι τοὺς παρόντας αἰδούνται 
4ιάλλον οἱ ἄνθρωποι 7 τοὺς ἀπόνγας. 

70 4γνοεῖ δ' ἀράχνῃη παῖδαρὼςπαιδεύεσαι" θρέ- 15 
vaca γαρ τέἐθνηκο πρὸς τοῦ φιλεάτου: ἐπὶ τῶν 
ἀπὸ τῶν ἰδίων céxrov κινδυνευόντων ἡ παροιμία. 

τι 4καρπύτερος ἀγρίππου: ἐπὶ τῶν ιατήν πενοµιένων' 
“{άκωνες γαρ τὴν ἀγρίαν ἐλαίαν ἄγριιπον καλοῦσι λεπτό- 
Φυλλον οὖσαν καὶ [μή] πλέον αὐξανομιένην πγγάνου. 20 

2 ᾗάρτι Mg πίσσης γεύεται: Μὺς ὄνομά [ἐστιν] 


----ᾱ 


1. ἀφύας] ἀφύα Diogenianus. 4. κάνθαροι] κυλίοντες addit Zenob. 
l, 20. πειτα d. 8. ποιε Diogenianus. 19. κεκακωμένοι] κεκοµ.- 
Méro, Bodleianus. Ἠπαρόντας ὀρῶντες Suidas. 15. παῖδα ἕως d. 
16. τῶν φιλτάτων Suidas. 1". «xo τών] arüculum d om. 18. 
µάτῃν] nárv Macarius, Zenob. I, 60. 20. 47, quod in codice deest, 
e K inserui: v. not. critt. ad Zenob. et Diogen. ll cc. — 21. ὄνομα 


64. Diogen. 1I, 41: Apostol. IV, 
96: v. Macar. IV, τι. 

65. Diogen. II, 44: Greg. Cypr. M 
l, 55. Macar. T, 36. Apost. 1, 50. 
Fabula ex qua adagium ortum, etiam 
in Vita Aesopi 54, 32. Westerm. 
exstat. 

66. Diogen. H, 47: Macar. I, 22. 
Apost. I, 16. 

67. Diogen. II, 51: Greg. Cypr. M 
Il, 31. Macar. I, 59. Vi, 24. Apost. 
L 63: Suidas. —Disputat de pro- 
verbio Lassaulx de diris Graecorum 
dissert. 9. 

68. Diogen. 1, 52: Apost. I, 87. 


69. Append. Βεουν. I, 10. 

30. Append. Provv. I, 1: Macar. 
ΙΓ, 14. Phavor. 10, 3. »Aristoteles 
Hist. Anim. V, 22 et Plin. N. H. 
XI, 24 nos docent, phalangia vel 
phalangios genus  aranearum ita 
vocatum maires suas post partum 
necare: de quibus locus hic poetae 
anonymi intelligendus est:» Ku- 
sterus ad Suid. s. ἀγνοεζ. 

71. Diogen. 1I, 63: Macar. 1, ΤΙ. 
Apostol. I, 23. Ruta silvestris in— 
telligi debet, de qua v. Theophr. 
Hist, Plant. VH, 6. 

12. Diogen. II, 64: Apost. HI,81. 


τὸ 


74 


τὸ 


16 


Eri 
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Ἰαραντίνου τοῦ πύκεου, Oc κατὰ τήν éydexdtgy ἐπὶ ταῖς 
ἑκατὸν [ Ολυμιπιάδα] ᾿Ολυμπιάσιν ἐνίκησε πολλας πληγας 
λαβωών ὑπὸ τών ἀφταγωνισιῶν. xoi τις διηγουμενος περὶ 
αὐτοῦ ἔλεγεν' "Οσα ἔπαθεν ὁ Muc ἐν vg Πιίσσῃ. Οἱ δέ 
φασιν ὅτι ιὺς τὸ (coy ἐμπεσῶν εἰς τὴν πίσσαν καὶ ayeà- 
Φεῖν μι) δυνάμιενος δειγα τε πάθη ἔχει καὶ τέλος ἀποῦνήσκει. 


᾿4ρκαδίην uw αἱτεῖς: αὕτη τάττεται ἐπὶ τῶν (ιε- 
γάλα, οὐ μὴν ουμιφέροντα αἰτούντων. 
"Ano κώωπης ἐπὶ Bua: ἐπὶ τῶν ὠθροως τοῖς (ιεγί- 


στοις ἐπιχδιρούντων. 


᾽ἁλώπηξ τὸν βούν ἐλαύνει: ἐπὶ τῶν qu κατα λό- 


yov ἀποβαινόντων. 


"Ano voy οἰκειων ἄρχεσθδαι: ἐπὶ «ov ἐπιχειρουν- 
των ἀπὸ *üv οἰκείων ῥλάπτειν καὶ τοὺς ἑτέρους. 

- - , a» 

αντ ἀγαθῶν ἀγαθίδες: ἐπὶ ao» εὖ πασχόντων 15 


, » ££ , 
«vd wv προευηργετγσαν. 


Ano ιιήχανῆς Φεὸς ἀναφανφείρὶ ἐπὶ τῶν gatro- 
pérov απροςδοκήτως εἰς σωτήρίαν. 


Ταραντῖνος o πύκτης d: v. B. in nott. critt. ad Zenob. V, 46: Phot. Lex. 


S. μῦς: ..* 
κὠς Ὀλυμπιᾶάσιν ἀπαλλαξαντος, 


σσα Müc iv ΓΠίσσῃ » «o Mvog τοῦ Ταραντίνου πύκτου κά 
{. κατά d om. ἐπὶ ταῖς] ἐπὲ τοῖς d. 


2. ἑκατὸν ᾿Ολυμπιάσιν d: possis etiam ἑχατὸν Ολυμπιάδα ἐν Πίση: cf. 


Zenob. |. c.: sed vide Photium. 
das. 9. ἀπὸ τῆς x. ἐ. vo βῆμα 
τὸν e Diogeniano et Suida adjeci. 


T. μεγάλων d. 


oU μῇν] xai μὴ Sui— 
in nott. critt ad Diogen.lc. 1t. 
16. ἀνθ) ὧν ev προενηργ. d: ἀνδ' 


o» εὐεργέτῃσαν πρότερον Suidas cum Macario, nisi quod hic εὐρργέτη- 


ocv praebet. 


XII, 43. Ars. XIV, 60. Macar. II, 
39. VI, 6. | Usurpat Phot. Epist. 171 
Mont: εὖ dé σοι καὶ ληρεῖν δόξαιµε, 
ἔσται σοι οὐκ εἲς μακρᾶν το παροιμιῶ- 
δες συνεχῶς ix. ἔργοις ἀδόμενον, ἄρτι 
uic πέττης γεύεται. 

13. Ὀϊομαευ. Π1, 69: Apostol. 111,83. 
Usurpant Alexander Rhetor in Wal- 
zii Rhet. Gr. VIII, 446, qui epa- 
nalepsis exemplum ponit: ὡς καὶ 
νῦν iv τῷ χρησμῷ' ᾽4ρκαδέην uw 
αὐἰτεῖς οὕτοιδώσω, doge To: 
Τεγέηνι Phot. Epist. (75: 4ρκα- 
día» nt αξτεῖς, εἶποι ἂν τις, xul 
µάλα tore, παροιµιαστὴς ἀνῃρ. 
ἐγω δέσοι δώσω, οὗ τὼ ἐξ ἁμα- 
Eje, .. ἀλλ ἅπερ ὧν φιλε ᾗ ἁλή- 
θεια: Auctor incerL de figuris 
V8. 9: Arcudiam pelis; immensum 
petis; haud tribuam istud. 


11. ἐπιφανείς Diogenianus. 


τὰ. Diogen. 1,98: Greg. Cypr. M 
I, 14. Apostol. III, 65. 

15. Diogen. II, 73: v. Suidas: 
Greg. Cypr. L I, 21. Apost. 1I, 22. 

16. Similiter ἀφ᾿ Εστίας ἄρχεσθα, 
dicebatur el «zo γραμμῆς αὐτῆς: 
Scholl. ad Aristid. 194. nott. ad 
Zenob. I, 40. 

11, Macar. lI, 10. Suidas. Cf. 
Macar. I, 5. 

18. Diogen. 11, 84: Apost. III, 41. 
Alludit Alexis Athen. VI, 226 B. vs. 
19: ἀπὸ ugyargc πωλοῦντες ὥσπερ 
οἱ Θεοέ: Ànonym. in Crameri Ánecdd. 
Oxon. Ill, 206, 18: 4 dé uo µει- 
θακέῳ γε ὄντι καὶ οὐδέπω τῷ lovào 
γεωμετρηθέντε τῇν γένυν, ix µηχα- 
sje, 0 quoi, θεὸς ἐντυχων διελέξατο, 
κτλ.: alia collegit Wyttenbachius 
ad [uliani Orat. I, p. 41 Schaef. 


το 


80 


81 
82 


83 
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'A4Anóloyoc dinivov: ἐπὶ τῶν φλνάρων xal piaxgóv 
αποτεινόνεω» λόγον. 

"no πέντε ἄλλεσθαι πετρῶν εἰς οκυτάλην: 
ἐπὶ τῶν δι à πάσχουοιν αἱρουμένων μᾶλλον ανν ἐκ- 
θαλεῖν sig τινα χείρονα ᾖ δύσκολα. 

"ἁπαςἐχῖνος τραχυς: ἐπὶ τῶν δνσκόλων καὶ δυετρόπω». 

᾿4ργύρου κρῆναι λαλοῦσιν:; ἐπὶ τῶν απαιδεύτων 
qi» , δια πλοῦτον δὲ παῤῥησιαξομιένων. 

᾿4ρχἡ δέτοι ἥμιεσυ παφντόὀς: τινὲς uli» «ey» παροι- 
µιίαν ἔταξαν ἐπὶ τῶν elc πι προκοσιτόντων. Κλέαρχος δὲ 
aviz» ἐντεύθέν φησιν εἰρῆσθαι' παρὰ 4ακεδαιμονίοις «ών 
παίδων ὁ πρεσβύτερος τήν ῥασιλείαν διεδέχετο τοῦ πατρὸς 
τελευχήσαντος. 4ργεια οὖν τῇ 4ριοτοδήμου γυναικὶ γε- 
φόνασι δίδυµιοι καὶ του ἀνδρός τελευτήσαντος βουλομιένη 
ἄμιφω τοὺς παῖδας ῥασιλεύειν, Προκλέα καὶ Εὐρυσθέα, ovx 
εἰδέναι ἔφασκεν, ὁπότερος αὐτῶν «πρεσβύτερος cig* εἶτα 
ἐρωτηδεὶς ὁ θεὸς εἶπεν, ἀρχὗ παντὸς ἥμιον' δηλών 
ὅτι αμιφω δεῖ ῥασιλεύειν, ἔχειν δὲ ἑνάτερον τής ἀρχῆς. 





1. λκινόου Diogenianus: φλυάρων] φλαῦρον d: φλυαρούντων 
Suidas — 3. Obscurum est &Àg»: Suidas ic κὔμα in ejus lo- 
cum afferL — 9. εἴς τινα κτλ.] edi; τινα Φυςκολίαν idem, — 8, uv ex Dioge- 
niano inserui. 9. δέ τι d: v. Philonem in ann. ad h. 1: δέ τοι Dio- 
genianus cum reliquis om. 11. αὐτὴν) αὐτὸν d. 12. βασέλειαν d. 
13. “4ριστοδήμῳ d. 16. πρεσβύτερος εἴη] norofvreoet d. 


19. Diogen. 11, 86: Macar. 11, 26, Praeceps  aerü specula ἄε montis 
Apostol. tit, 30: accuratius οχρΗ- ἐν undas Deferar; extremum hoc 
cant Scholl Plat. 422 Bekk.: καὶ munus morientis habeto, ubi v. in- 
τούτῳ τὸν /fixivov ἀπόλογον ἐνταῦθα  terpp., et Plin. N. H. praef. S. 29: 
παρειλἠφθαίφαμεν, 7 ἐστι τοῦ Odva- ceu. vero nesciam, adversus Theo- 
σέως νέχυια, καὶ τὰ ἓν 4ἴδου Otu-  phrasium , hominem | in. eloquentia 
µατα TU ψιυχούλκῳ τῶν σφαγίων danfwun, 4 nomen divinum — inde 
χρηοαμένου αἵματ,' ὅθεν καὶ εἷς παρ- — invenerit, scripsisse eliam. feminam, 
οεμέαν παρελήφθη τὸ τὸν περὶ τῶν et proverbium inde natum, suspen- 
i» «4ΐδου τν λέγοντα λέγεσθαι 4λ- dio arborem eligendi: dicit 
χίνου λέγειν ἀπόλογον ' ἀντεπαρατείνε- — Leontium meretriculam : Cicer. Nat. 
ται οὖν τῷ τοῦ 4λκίνου λόγω ὑπὸ Door. 1], 33, 93. 

τοῦ Ὀδυσσέως ῥηθέντι o ὑπὸ το —— 81. Diogen. 11,87: Greg. Cypr. L 
᾿ρός' πλην ix μὲν ὁ "ixivwoss Ἱ, 22. Apost. 11, 63. 

πρὸς εἰρήνην ὑποκειται βλέπων καὶ 82. Diogen. II, 93: Greg. Cypr. M 
voopz»* ἐνταῦθα δὲ γεννάδας τις — I, 29. Apost. III, 93. 

o "Ho ἱστόρητα, καὶ πολεμικὸς καὶ —— 83. Diogen. I, 97: Macar. Il, 46. 
xrÀ.: cf. Áristot Rhet. III, 16, 7. Apost IIl, 04. Quis fuerit pro— 
Nitzschius Ann. ad Hom. Odyss. verbii auctor, ne inter veteres qui- 


T. IH, p. XII. dem constat: ad Pythagoram rettu- 


80. Suidas. ^ ComparatErasmus lit Iamblichus de V. Pythag. ο. 29, 
Ll, 2, 63 Vergilii Eclog. VIII, 59: p. 342 Kiessl, ad Hesiodum Lu- 
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84 


- 


᾿4σκὸν δαίρειν: ἐπὶ τῶν ἀνοήτων σφόδρα τι ποιούν- 
των’ 7 ἐπὶ τῶν ὑπερβολικῶς αἰκιζομένρων τινας. 

"άτης λόφος: ἐπὶ τῶν σφόδρα συιιφοραῖς ἐνσσχημιέ- 
φων ὡ καθ ὑπερβολή». 


85 





1. δαίρεις Diogenianus, δέρεις Macarius, alii. 


9. "Moyove λοφος 
cum eadem fere explicatione Diogen. ll], 10 profert. 


cianus Hermot. $. 3: uterque male, ΄ 


ut in nott, ad Diogen. Ἱ. c. indica- 
tum est. Hinc laudamus Polybium 
V, 32, 1, de auctore nihil certi 
decernentem: dieit enim: oí yv 
γὰρ 4g ἕατου τὴν ἀρχήν Tp τοῦ 
παρτὸς εἶναι φάσκοντες, μεγίστην παρ) - 
νου» ποιεῖσθα., σπουδἠν i» ἑκάστοις ὑπὲρ 
τοῦ καλῶς ἄρξασθα».  Clearchi deni- 

ue sententia, sine dubio ex eius 
libro περὶ παροιμνῶ»ν huc translata, 
sapit scriptorem nova et lectu iu- 
cunda, licet certa fide careant, in 
vulgus spargere non detrectantem. 
Saepissime adagio utuntur scripto 
res: Philo de A gricult. p. 319, 30. 
T. 1 Mang.: ἀρχὴ δ᾽, ὡς o τῶν x a- 
A«s&v» λόγος, ἥμισυ τοῦ παντός 
ὡς dv» ἡμέσει πρὸς τὸ τέλος ἀφέστη- 
κεν, oU μὴ προςγενοµένου xal τὸ ἄρ- 
ἕασθαι πολλάκις μεγάλα πολλους ἔβλα- 
we»; id. quis rerum divin. haeres 
p. 489, 20, T. I Mang.: τέχναις δὲ 
καὶ ἐπιοτήμαις, ov πηγὴ xai ῥέξα 
x«i Θεμέλιος καὶ e£ τι ἄλλο πρεςβυ- 
τέρας ὄνομα αἀρχῆς ὑποκεῖται p φύ- 
σις, 9) πάντ ἐποικοδομεῖται τὰ θεω- 
ρήματα, φύσεως δὲ µη προὔποκευμέ- 
νῆς, ἀτελῇ πάντα. ᾿Εντεῦθέν μοι 
doxt; τες εὐστόχως επεῖν' dox; 
dé voc jusov παντός. Εἰκοτως 
ov» τὸ λόγιον ἀνέθηκεν πρὸς azap- 
pde τῷ ἡγεμόνι θιῷ: Theodor. Me- 
toch. Philos. et Hist. Miscell. ο. 4141, 
p. 84 sq. Kiessl: xal μὴν ἅπαντες, 
ὅσοι καὶ fotavró τενος εὑρέσεως 7 
τέχνης 7 ἐπιστήμης, oux ἔσχον ἁμέ- 
Au καὶ Hg τέλος ἱκανώσασθαει, o1 
μὴ dà πέφυκε ποῦτ ἐξενα, σχεδὸν, 
ὡς ini πάντων ἔστι πραγμάτων ὁρᾶν 
τῶν ἀπὸ τοῦ παντὸς αἰῶνος εἰς νῦν 
εὑρήμένω» tig τὸ κοινὸν ἀνθρώποις. 
Kal ἀρχή φῆσιν y παροιμία παν- 
vog ἥμισυ: Hierocles in Medicinae 
Veterin. Libb. 11, p. 172  Gryn.: 
'Hoíodoc μὶν P uiav τοῦ παν- 










ρ 5 * Li Li 
τος gnow ειναι την αρχή», ?tpo- 


. tone» οἶμαι xul did rovrov τῶν 


ἀρίστων ἐπιτηδευμάτων ἅπτεσθαι, ὡς 
τοῖς γε ἀρξαμένοις ἐξ ἡμιοείας 15η 
προηνυσμένου τοῦ σπουδάσµατος. οὐ, 
πολλοῦ δὲ ὄντος τοῦ τῆς ἡμισείας 
µοέρας πλείονος ὅμως δεῖ τοῦ λειπο- 
pívov πρὸς τὴν τοῦ παντὸς συµπλή- 
ῥωσιν: alia collegerunt οἱ dicteria 
similia contulerunt Boissonadus ad 
Marini V. Procli 137. Obbarius ad 
Horat. Epist.1, 2, 40. Κλέαρχος κτλ.] 
haec Clearchi disputatio aliunde 
non nota: in rem cf. Herod. VI, 
C. O. Muellerus Dor. I, 90. 
Diogen. III, 3: Greg. Cypr. M 
Macar. II, 50. Apost. IV, 9. 
plicationem , secundo loco a 
niano propositam, accedit Solo 
apud Plut. Solon. 14: ἤθελον yap 
es. 4σκὸς ὕστερν didápÓOan, 
κάπιτετρῖφθαν γένος, i. e. δεδάρθαν 
ὥστε γενέσθα, ἀσκός, ut explicat Co- 
raes ad h. Ἱ.: alia eodem modo ex- 
plicanda adscripserunt Schaeferus 
ad Gregor. Corinth. 533 et Nitzschius 
Annott. ad Hom. Od. X, 19, T. ΠΠ, 
p. 92. Ceterum eodem sensu Ατὶ-- 
stophanes μολγὸν αξνειν dixit: v. 
Scholl. ad Arist Εσυ. 959 et 
Bergkius in Meinekii Com. Gr. II, 
2, 989. 1061. 

85. Macar. II, 50. Ars VI, 5: 
Eustath. ad Hom.1l. T, 128, p. 1175, 
60: φασὶ δὲ Hc Ίλιον κατενηνέχθαι 
ῥιφεῖσαν τὴν dup, dio xai “άτης 
λόφος ἐκεῖ, οὗ o “4υκοφρων µέμνη- 
ται. τοῦτο δὲ ἀσιείως πέπλασται διά 
τὰς µεγάλας ἅτας, ἃς ix ἄιὸς oi 
Τρῶες ἔπαθο», 6)» ἕνεκα καὶ ]λιὰς 
κακῶν [v. infr. II, 93.] πεπαροι» 
µέασται: 1d. ibid. 4, 591, p. 157, 7: 
ὅθεν καὶ 4όφος άτης i» Τροίᾳ 
παρα 4υκόφρονι, ἔνθα ὑπὸ dios ἑκείνη 
ἐῤῥέφη, ὡς xul ip τοῖς 4πίέωνος 
καὶ Ἡροδώρου δηλοῦται. | Etfuit 
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"dessinóg ndosuc: ἐπὶ sog πισεοτάτου καὶ cÀyóc- 
στάτου' παροσον οἱ ᾿4θηναῖοι ἀληθεῖς. 

᾽Ατενὲς ὁρᾷ ὥσπερ ἡ αἲξ τὴν Φάλασσαν: ἐπὶ 
τών φιληδόνων' ὥσπερ { ait τήν Φάλασσαν. 


88  4oéivsec τὴν ὑπέραν τὸν πόδα διώκονσιν: ἐπὶ 


89 


τῶν τὰ ἀναγκαῖᾳ παραλειπόντω», va περιττὰ δὲ προτι- 
pnovsov. 

"epodisg ov τέθυκεν: ἐπὶ τῶν ἀχαρίστων καὶ 
ἀνεπαφροδίτων, παρόσον ᾿4φροδίτγ Uc oU θύεται. 


3. opc Diogenianus cum reliquis: ἄτ᾽ ἑνορᾷ d. ὥσπερ — θάλασσαν 


Diogenianus et Ápostolius om, 
reliquis.  ὤὥςπερ] ec Macarius. 


O0uÀacca» iidem , τῇ 6aÀacoy Macarius. 


lectio, exstat apud Apost. ÍV, 51. 
vj» male omittit. 
τιµωμένων Suidas: v. Eustathium. 
nott. ad Ápostolium. 


""/:ge λόφος nomen antiquissimum 
Troie: Hesych. s. «4τιόλοφος 
scribe "vc λόφος — οὕτως τὸ ᾿1λι 


6. παραλιμπανόντων Suidas. 
παρά ᾿Χπερίδη addit Suidas: v. an- 






ᾱ. φιληδούντων τιοὶν Diogenianus cum 
ᾗ Diogenianus et Apostolius om. 


εἰς 
9. ἀφέντ d: ἀφες, antiqua 
ὑπερώαν d, qui etiam articulum 
προτιµόντων d, προ- 


Cicer. pro Flacc. 11, 26: iudices vos 
et , €" folam cawsam 
mazime intentis oculiswut 


ἐκαλετεο πρῶτονι hinc Lycoph. Casei.aiust, acerrisme contem 


sand. 28: » d' ἔνθεον σχάσασα β 
χεῖον ovoua , της ün. ἄκρων pov 
πλανοκτίστων λόφων, cod ἀπ 
ἀρχῆς ἠρχ ᾿4λεξάνδρω λόγων, ubi 

cholL Bachmanni: «zo τῶν τῆς 
Τροίας κορυφῶν ' tot. δὲ ὄρος Τροίας, 
ὅπου ἔπεσεν 5 71:5: uberius expli- 
cat rem Tzetzes ad Lyeoph. |. c.: 
add. Apollod. III, 12, 3. Stephan. 
Byz. ο. "Ίλιον et cf. Heynium ad 
Apoll Ι. c. C. O. Muellerum in Er- 
schii et Gruberi Lex. univers. s. v. 
Pallas p. 106 et nott ad Diogen. 
IH, 10. . Simili modo Empedocles 
apud Synes. de provid. 89 D ἄτης 
Àuué»« terrestrem daemonum ex- 
sulantium sedem vocavit. 

86. Diogen. Ilf, 11: Macar. II, 61: 
Apost. IV, 26. 

87. Diogen. III, 8: Macar. II, 56. 
wes IV, 18. . Diphilus. Athen. 
VI, 236 B: ἀτενὶς δὲ τηρώ τοῦ µα- 
γεέρου τον καπνονι Plutarch. derecta 
rat audiendi c. 13, 44 Α: βαρὺς 
μὲν γὰρ ὁ ἀκροατῆς xul φορτιχκὸς ὁ 
πρὸς πᾶν ἄτεγκτος xal ἀτενῆς Ίο 
λεγόµενον: Lucian. Revivisc. S. 30: 
ἀτενὶς ἀποβλέπων: ibid. $.46: «c«- 
»ic ἔβλεπεν Àenop. fab. 114. Schn, : 






s. 
88. Apost. IV, 51. Suid. s. αφέκ- 
ες. Eustath. ad. Hom. Odyss. E, 
260, p. 1534, ὁ: οἱ 0? παλαιοὲ τὴν 
ὑπέραν σχοινέον ἑρμηνεύσαντες χέφα- 
τος τοῦ κατώ τὸν ἰσεὺν (9 ἀνίεταν 
καὶ διατείνεται, nQogégovo: xai παρ- 
οιµίαν ἐπὶ τῶν d μὲν du ἔχειν αφιέν- 
τών, 4 δὲ uy Je κρατούντων, τὸ 
ἀφέντες τὴν ὑπέραν τὸν πόδα 
διώκουσοεν ἦγουν ἀφιᾶσε, μὲν τὰ 
ἀναγκαῖα, προτιμῶνται δὲ τὰ μὴ 
προέργον’. os δὲ αὐτοὶ xai «Alec, 
νπέρας φασὶν, 7 τὰ ix τοῦ ἄκρον 
τῆς ὀθόνῃς ἐξημμένα σχοινία 7 τοὺς 
τροχίλους: cf. Apost. VI, 76 ibiq. nott.: 
Scholl. ad Lucian. Dial. Mortt. IV, 
{: γέγονε δὲ καὶ ἀπὸ τούτου [ὑπέρα] 
παροιμία ἐπὶ τῶν & δεῖ ἔχειν ἀφέντων, 
& d) μὴ δες κρατούντων, ubi ante 
v. ini ipsum proverbium excidit. 
89. Ápost. IV, 58. Quamquam 
Veneri sues non immolari Dioge— 
nianus post Áristophanem et alios 
contendit , v. Aristoph. Acharn. 193: 
dÀÀ' oryi χοῖρος ταφροδίτῃ Owveras, 
ubi v. Scholl, eiusque sententia 
verbis Cornuti de Nat. Deor. c.24: 
vc διὰ τὴν ἀκαθαρσίαν ἀλλοιρία av- 
τῆς εἶναι δοκεῖ, defenditur: tamen 
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'"Ayapyi20l ὄνοει: ἐπὶ τῶν νωθρών καὶ μογάλων. 


᾿δελφὸς ἀνδρὶ staQaíg: ὅτι προτιωητέον τοὺς ol-. 


κείους ἐπὶ ῥοήθδιαν. 


4υλητοῦ βίον ῥῆς: ἐπὶ uy ἐξ αλλοτρίων βιούντων" 
παρόσον ἐπιεγροῦντες οἱ αὐληταὶ τοὺς; θύοντας ἐξ. εὖτε- 
λείας ἔζων * ἐντεῦθεν εἴληπται v aporta ἐπὶ «oi» παρασίτων. 

Αὐτὸς αὐτὸν οὐ τρέφων κύνας ερἐφει: ἐπὶ τῶν 
απορούντων iv, ἑτέρους δὲ ερέφειν ἑπαγγελλομιένων. 

4ὐτὸς £go: ἐπὶ τῶν ἀγαφερύνιων ἐπί viva πίστεως 


αξιον. 


᾿ἀποτίσεις χοῖρε (}ίγαρτα: 


e 
oloy «v κατέφαλες, 


ἀποδώσεις πλείονα. 'Enl) τῶν ov» τοῖς ἀλλοτρίοις oic vo- 
ππασαν καὶ va ἴδια προςζηµιουµιένων καὶ ἀκουσίως avt 


καταβαλλομιένων. 


᾿ἀπταγᾶς Νουμτρίῳ ovygAOe: µέμνήται ταύτης 


8. εἰς βοήθενιν iv καιρῷ. περιστάσεως Suidas. 


sinit in v. βιούντω»: reliqua. hab 
xcá. Y. αὐτὸν ov — τρέφει 





4. Diogenianus de- 
idas, omissis tamen vv. ἐντεῦθεν 
as: Diogeniani verba cx nostro 


loco restituenda sunt. Antiqua lectio esse videtur: «vroc σεαυτὸν ov τρέ- 


ee» xu»vug τρέφεις. 


8. κατεπαφρελλομένω»  Diogenianus. 
& λέγουσεν post ἀναφερόντων inserit Diogenianus. 


9. ἔφη d. 
11. ὧν d om. 


{9. πλέον d. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν μείζονα τιμωρίαν o» ἥμαρτον διδόε- 


τω. 


ab Argivis sues Veneri mactatos 
Callimachus, de quo v. Heckerum 
Commentt. Callim. 39, testificatur 
apud Athen. III, 95 F: οτι ὁ o»- 
τως epodítg vc θύεται μαρτυρεῖ 
Καλλίμαχος 1) Ζηνόδοτος ἐν ἵστορι- 
κοῖς ὑπομνήμασι γράφων qOt: »4ρ- 
γεῖου ᾿4φροδέτῃ v» θύουσε καὶ y» 
ἑορτή καλεῖται Υστήριααι idem εκ 
Antipbane de Cypriis docet Athen. 
|. ο, et omnino hoc animal ad sa- 
erificium praebitum Deae gratum ac-— 
ceptumque fuisse, ex Strab. IX, 5, 
17 p.438, aliis, v. nott. ad Macar. 
II, 70, certum videtur. Alius vero 
Diis porcos immolatos esse notum 
est: v. Athen.IX, 396 C. XIV, 657 A. 
Varron. L. L. V, 97. Adagio 
fabula ansam dedisse videtur: v. 
Heusinger ad Aesopi fab. 230 Fur., 
290 Schneid, 

90. Diogen.1,26 : Hesych. :'4rag- 
νιποὶ ὄνοι: imi τῶν μεγάλων οὕτως 


ἔλεγονι cf. not, ad Apost. II, 90. 


15. ἀτταγὰς d: et sic etiam infra. 


91. Diogen. III, 29: Macar. 1,29. 
Apostol Ἱ, 36.  Usurpat Firmus 
Epist IV in Muratori Anecdd. Graec. 

(: ἀδελφὸς d, π., qol τοῦτο dj 
τὸ τοῦ λόγου,. ὡς τῆς φύσεως συν- 
«ρόφου καὶ γνησίας φιλίας παρέχο- 
Αένης ἀπόλαυσεν. 

92. Diogen.III, 14: Greg. Cypr. M 
I, 61. Apost, IV, 33. 

93. Diogen. III, 17 : Greg. Cypr. M 
I, 12. Apost. VI, 44. Mant. Ῥτουν. 
8. ut'TOF, 

94. Diogen. Π1, 19: Apost IV, 39. 
Usurpat Michael Acuminat. Monod. 
in Eustath. 93 Elliss.: χαὶ o τι ἂν 
φθέγξοιτο (Eustathius) φωνή τές ἐστι 
θεία ... καὶ ὥς τοῖς Π1υθ αγορικοῖς 
τὸ 4ὐτὸς ἔφατο προβαλλόμενος. 

95. Diogen. III, 32: Greg. Cypr. M 
J, 68. Apost III, 69. 

96. Suidas: ᾿σταγᾶς »ovunsio: 
παροιμία ἐπὶ τῶν ": cf. nott. ad 
Diogen. VILI, 18. Macar. VII, 90. o 
λογοθέτης] »citatur Simeon Meta- 
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*76 παροιµίας Ó λογοθέτης iy ταῖς αὐτοῦ μιεταφράσεσιν 
sig τὸν βίον τοῦ ἁγίου Στεφάνου τοῦ νέου. 'Et ἱστορίας 
φοιαύτης. ᾿ 4τεαγᾶς τις Θετεαλὸς καὶ Νουμήγιος Κορίνθιος 
Φεαβόητοι inl κακίᾳ γενόμενοι φιλίαν πρὸς ἀλλήλους ἐσπεί-- 
σαντο᾿ εἴληπται οὖν 5 παροιμία ἐπὶ δύο πονηρών συνελεύσει. 

«4ἴδου πρωκτῷ περιπέσοες: ἐπὶ τών καταρωµιένων 


φενι. 
ΑΡΧΗ TOT B. 


Ῥατραχος Σερίφιος: ἐπὶ τῶν ἀφώνων" παρόσον οἱ 


ἐν Σερίφῳ τῇ νήσῳω βάτραχοι κομισθέντες slg Σκύρον οὐ 


φύέγγονται. 


Ῥυζίνη παῤῥησία: in) τῶν σφόδρα πεπαῤῥησιασιιέ- 
Ρω»' ἀπὸ Βυξίνου τοῦ Ποσειδώνος μιοτὰ παῤῥησίας del 


διαλεγοµιένου. 


100 Βίος ἐξπυλημιένος: ἐπὶ τών ἀχρῄστων' ἀπὸ µετα- 
φοράς τῶν αὐλῶν, οἳ ὅταν ουντριβώσιν, ἐξηυλῆσθαι λέ- 
Φεται ἔνθεν καί Nove παρεἑγυλημιένος. 





{. παροιµίας] μαρτυρίας d. 
ταγᾶς explenda est. 


eov» d. 12. Βυζηνη d. 
phrasta. Est autem Ma ig endum 
uti feci, mon quemadmodum in 


codice sententia continuatur, ut 
crederes Metaphrasten non tantum 
proverbii sed et fabulae cui origi- 
nem debet meminisse. Non est ita. 
Quoniam Graece quantum scio Ste- 
phani junioris Vita nondum edita 
est, illam in praestantissimo et anti— 
riri: obonensi codice evolvi. 

ic habes locum. Sermo est de 
Constantino Copronymo deque Ana- 
stasio patriarcha Constantinopolitano 
ab ipso creato: Οὕτως οὖν συνδρα- 
µούσης τῆς ῥυπαρᾶς ταύτης δυάδος 
καὶ νοῦτο δη τὸ ᾠδόμενο», συνελθὀν- 
τος ᾽Ατταγᾶ ἸΝουμηνίῳ, γράμματα 
κατὰ πᾶσαν πόλιν ἐφοίτα καὶ ἐπαρ- 
χίαν κτλ. (Codex Με. Vindob. XX, 
f 170.» Bakhuizen van den 
Brink. Respexit proverbium etiam 
Eustathius in A. Maii Spicil. Roman. 
T. V, 313: Καὶ doi ἀληθῶς καἀθὰ 
αυνελεύσεις ἀπευκταῖαι καὶ φευκταῖαι, 
ὁποία καὶ 7 τῶν πονηρενοµμένω» συν- 
αγωγι), ὡς ψάλλει dafid, καὶ καθ’ 


Ex hoc loco lacuna in Suida s. dr- 
6. ἐπὶ — vivi] δῇλον Diogenianus. 
et χοµισθέντες — Σκῦρον Diogenianus om.: v. ibi nott. critt. 

13. Βυδηνοῦ d: v. nott. critt. ad Zenob. Ἱ. c. 


10. τῇ »goo 
Zxv- 


ἦν συνελθεῖν Ατταγᾶς Nov- 
μήηνέῳ πεπαροιµίασταε, οὕτω καὶ 
συμφὼνίαι δᾳιμονιώδεις. Αά senten- 
tiam cf. infr. II, 26. Macar. VI, 20. 
97. Diogen. II, 43: Ars. I, 46. 
98. Diogen. III, 44: Macar. Il, 
11. Greg. Cypr. L I, 66. Apost. IV, ττ. 
99. Zenob. II, 63. 
100. Zenob. II, 64. Diogen. VII, 
44: cf. annott. ad Ápost. XIV, 36b. 
Adhibet Leo Diacon. V, 51 C Haas.: 


ἵνα τί πάντα μέτρῳ καὶ σταθμῷ 


ῥυθμίζων τὰ od, βασιλεῦ, ὡς ακριβῆῇ 


στάθµην εἶναί σε καὶ πανόνα σωφρο- 
σύνης εὐθύτατον, παρορᾷς ἄνδρα γεν- 
ναῖον ούτω καὸ έαάνικο», ἀριπρεπῇ 
τε κατὰ τὰς µάχας τυγχανοντα xai 
ἀκαταγώνεστον, ἐγκυλινδεῖσθα, τῷ 
βορβόρῳω τῶν ἠδονῶν καὶ βέον µε- 
ταδιώκεν παρεξηυλημένον καὶ 
ἄνετον, σφριγῶντα καὲ αυτήν τῆς {λι- 
xag ἄγοντα τὴν ἀκμῆν, καὶ ταΐτα 
αὐτανεψιὸν τοῦ σοῦ πεφηνότα κρά- 
τους, λαμπρᾶν τε τοῦ γένους ἕλκοντα 


Ty» σειράν; 
2 
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Βοιώσιον otc: ἐπὶ τῶν ἀναισθήτων καὶ anaidevvoy" 
εἰς τοῦτο γὰρ ἐσκώπσοντο οἱ Βοιωτοί. 

Ῥοῦν ἐπὶ γλὠσσης: ἐπὶ τῶν μὴ δυναµιἔνων παῤῥη- 
σιάξεσθαι εἴληπται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν διὰ δωροδοκίας ἠσυχαξόντων. 

Ώαλὼν φεύξεσθαε olor; ἐπὶ τῶν κακόν τι φρασάν- 
soy καὶ οἰομιένων ἐκφυγεῖν. 

Βάλλ ἐς ὕδωρ: ἐπὶ sóy ὀλέθρου αξίων  οἷον κατα- 
nóvtigoy* τοιοῦτον καὶ τό" βἀλλ᾽ ἐς κόρακας, βάλλ' 
ἐς φθόρον᾽ τὸ δὲ βάλλ᾽ ἐς µακαρίαν ἐπὶ uolo. 

Ῥούς ἐπὶ σωρῷ: ἐπὶ τῶν ἠδυπαθούντων ταττεοµένη. 

Bog ὑπὸ ζυγόν: ἐπὶ τῶν às μοχθούντων. 

Ῥορβόρῳ ὑδωρλαμπρὸν µιαίνων οὔποθ' sos 
σεις ποτὀν: ᾗ παροιμία ἐπὶ τών τὰ κάλλιστα τοῖς ei- 
οχίοτοις μιγνύνσω». 

Βατρώχοις olvoyosic: πρὸς τοὺς παρέχοντας ταῦτα, 


ὧν οὐ χρῄζουσιν oi λαµβανοντες. 


{. βοιότοιον d: v. nott. critt. ad Diogenianum. 
5. βάλλων d, Agpostolius. 


4. δωροδοκίου d. 
cf. nott. ad Apost. VI, 56. 
ἹΜακαρίαν Suidas, quem vide. 
tur: v. Zenobium. 
φιμοῦ .ἐσθίειν κωλυοµένων. 


16. χρήξουσι d. 


1. Diogen. ΠΠ, 46: Apost. V, 16”. 

2. Diogen. III, 48: Greg. e 
M II, 49. Mac. Il, 88. Thom. Ma- 
gist. 55, 7 Ritschl: 5 βοῦς, ovy 9 
βοῦς. ἀρσενικῶς δὲ µόνον τον τῆς 
παροιµίας ἐκφέρομεν βοῦ», οἷον τὸν 
βοῦν ἐπὶ γλώὠττης φέρενὶ cf. 
Apost. V, 1 ibiq. v. notas. 


3. Zenob. II, 71: Apost. IV, 83. 


4. Diogen. III, 51: Greg. Cypr.L 


J, 67. Macar. Il, 12. Apost. IV, 84. 


"Bdàà — κόρακας] Zenob. IT, 7T. 


βάλλ᾽ — φθόρον] Macar. HT, T1. Apost. 
VI, 65. VII, 95. Ars. XIL 75. «44 
— gaxapgíavy] Apost IV; 12. Vulgo 
idem quod sic &£dov exprimere hano 
formulam grammaüci statuunt: v. 
Apostol Ἱ. ο: add. Photius v. ἐς 
ὀλβίέανι ὡς tc paxaQíav* cO εἷς 
"fidov: sed bono sensu olim usur- 

atum hoc dictum esse, annotavit 

enob. 1, 61 fin. — Usurpat Iulian. 
Caesar. 333 Α: βάλλ de µακαρίαν 
εἶπεν ὁ / hiovvgdog* ἐπισκώπτεις σὺ 


8. τοιοῦτον κτλ.] Diogenianus om. 


2. Βοιωτοί] βιωτοὶ d. 
T. εἲς ὕδωρ Zenob. II, 72; 
9. eic 


καλώ] excidisse nonnulla verba viden- 
10. Addit Suidas: 7 ἐπὶ τῶν ἁλοούντων, καὶ διά 
11. ὑπὸ] ἐπὶ d. 


12. οὗ ποθεν ῥήσεις d. 


πάντας αὐτοὺς καὶ ποιεῖς οὐδὲν ὑπὲρ 
ἑαυτών λέγειν. 

5. Diogen. III, 53: Ars. XIII, 19. 

6. Diogen. III, 54: Apost. V, 6. 
Ad sententiam cf. Macar. V,6: Cic. 
de N. Deor. lI, 63, 159: boum ... 
certices nalae ad iugum. 

1. Diogen. III, 55: Greg. Cypr. L 
I, 68. Macar. Il, 84. Apost. V, 14. 
«Verba haec Aeschyli Eum. 680 ad 
immutationes in Áreopago constitu— 
endo ab Ephialte intentatas apte 
relata a Doederlino (Progr. Erlang. 
1820) colorem referre videntur Py-— 
thagoreum, collata Lysidis epistola 
ap. lIambl. V. Pyth. p. 75: iyxigvavt: 
γὰρ ἦδεσι τεταραγµένοις καὶ θΘολε- 
ροῖς θεωρήματα xai λόγους θείους " 
καθάπερ εἴ τις εἲς φρέαρ βαθὺ βορ- 
βόρου πλῆρες ἐγχέου καθαρὸν xai 
διειδὲς ὕδωρ τὸν τε γὰρ βόρβορον 
ἀνετάραξε καὶ τὸ ἵδωρ ἠφάνισενα: 
W alzius ad Arsen. 146. 

8. Diogen. ΠΠ, 57 : Macar. II, 15. 
Apost. IV, 76. 


9 





9 


10 


14 


12 


ο MI, 3. Apost. 
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Ῥασραχῳ ὕδωρ, καί, l'eÀg στέαρ: ἐπὶ τῶν ταῦσα 
διδόντων, οἷς χαίρουσιν οἱ λαμιβώνοντες. 


APXH TOT TF. 


Ενώθισαυτόὀν: ἀπόφθελιά ἐστι ZoAoyog* εάττεται 


δὲ ἐπὶ τῶν ὑπὲρ δυνακιιν xopna(ovsoy. 
ΓΣραῦς ῥακχεύει: ἐπὶ εῶν παρὰ καιρόν τι ποιούν- 


των’ νέαις γὰρ πρέπει τὸ ακχεύειν, ἤγουν «0 χορεύει». 
Γέλως ουγκρούσεορ: ἐπὶ τῶν ἀκόσμως καὶ ἀτάκτως 
βιούντων᾽ τινὲς γαρ ἀτάντως γελῶντες τὰς χεῖρας ovy- 


κρούουσι. 


9. ini τῶν vnig 9 εἶσικ. Suidas. Addit idem: Γνῶθ, σαντόν͵ 
κα, To νόμισμα παραχάραξον: παραγγέλματα Πυθικα. τουτέ- 
σιε, τῆς τῶν πολλῶν δόξης ὑπερόρα καὶ παραχάραττε μὴ τὴν ἀλήθεναν, 

ϱ. 


L] 


ἀλλὰ vo νόµεσµα: eadem e V edita sunt in Áppend. Βτουν. I, 81. 


χορεύει Suidas, ex interpolatione, ut videtur. 
et Suidas: παρὰ καιρὸν etiam Zenobius. 
πρέπει το χορεύειν Zenobius II, 96. 

xgorovd:io; Suidas: y. σιυγκρούσιος Apostolius. 


Apostolius. 


9. Diogen. III, 58: Greg. Cypr L. 
I, τι. Macar. JI, 76. Apost. lv. 86. 
10. Greg. Cypr. L IT, 16. Macar. 

, 55. De auctore 

sententiae disputat Schol. ad Plat. 
p. 383 Bekk.: Aiyovo, δὲ oi ui» Xi- 
λωνος εἶναι τὸ ἀπόφθεγμα, oi δὲ 
«4άβυος (4ώβιος Sieb.) εὐνούχου τι- 
veg vtwxogov* oí δέ φασιν οτι Χίλω- 


νος ἐρομένου vo» Θεὸν τί εἴη ἄριστο», . 


εἶπεν 7 Πυθία τὸ κνῶθ, σαυτόν! 
aliter iudicant Scholl. Ven. ad Hom. 
Il 1,53: οἷος wv, φησέ, viva τένος 
ἑστέρησας, ovx ἄρα XlÀevos, ὡς 
ὑποφαένετα., δόγμα τὸ γνῶθι, σαυ- 
τόν, αλλ Ὁμήῆρου: Chiloni tamen 
a Suida v. γνώθι adscribitur dic- 
tum, eidem et Thaleti ab Maximo 
Sermon. ο. LVI Combef., Thaleti 
ab Arsenio Jon. XXX, 99 [p. 292 
Walz.], Soloni ab Ausonio in Ludo 
Sept. Sapient.: alii aliter: v. nott. 
ad Append. Ῥτουτ. 1, 80. Usurpant 
Menander Thrasyleonte Stob. Flor. 

XJ, 5: κατὰ πὀλλ ἄρ᾽ ἰστὶν οὐ 
καλῶς εἰρημένον Τὸ γνώθι cavror: 
χὐησιμώτερον γάρ 7» Το γνῶδι τοὺς 
ἄλλους: idem apud Diog. Laert. VI, 


παρ ὥραν Diogenianus 

4. νέαις κτλ. Diogenianus om. 
8. γέλως συρακούσιος d, y. avy- 
9. βιούντων] γελώρτων 


τὰς χεῖρας 7 τοὺς πόδας Zenobius. 


83: Dio Chrysost. Oratt. IV, 160 R.: 
oU γὰρ ἂν τοῦτο πρῶτον προςέτατ- 
ve» ὁ 4πόλλων ὡς χαλεπωτατον 
ἑκάστῳ, γνὦναι ἑαυτόν: Philode 
Virtutt, 595, 42 T. II Mang.: πλέον 
ἐφυσήθη τοῦ µετρέου τὸ 4ελφικὸν 
7ράμμα ov ὀιέγνω, τὸ φνῶθι 
σαυτόνι Arrian. apud Stob. Flor. 
LXXX, 14: ug το οὖν καὶ τὸ iv 
4ελφοῖς παράγγελµα παρέλκον 
ἐστὶ, τὸ γ»ῶθ, σαυτὸν» τοῦτο 
δὲ ui» oU φῆσι. Tic ov» y δύναμις 
αὐτοῦ» εἰ χορευτῇ τις παρήγγελλε τὸ 
γνῶναι ἑαυτόν, οὐκ ἂν iv τῇ προς- 
τάξεεπροςεῖχε τῷ ἐπιστραφῆναι ; locos 
Christianorum v. in Ioann. Damasc. 
Sacris Parall. », 2, p. 400 Ki T. 
1. Opp. et cf. Karstenii prolusio— 
nem de effatis delphicis 470» ἄγαν 
et γνῶθι σεαυτον, insertam Symbo- 
lis literr. Batavorum T. II, 5*1 sqq. 

11. Diogen. III, 74: Greg. Cypr. 
M 1I, 53. Macar. Ill, 1. Apost. V, 
59. Huic cognata proverbia Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. HI, 1, p. 268 
composuit. 

12. Diogen. Il], 76: Macar. ll, 
90. Apost. V, 28. 


2* 
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DIOGENIANI 


Γλαῦξ elg 4θήνας: ἐπὶ τὼν ἀχρήστους ἐμπορίας 
ἀγόντων' ἐπειδὴ τὸ ζῶον πάνυ ἐγχωριάζει ᾿4θήναις. 

I5 οὐὗρανὸν συνάπτειν, κα, Γή Φάλασσαν 
ἀνα μιγνύναε: ἐπὶ τῶν σφόδρα ὀργιζομιένων αμιφότερα. 

Γάλα ὀρφίθων: 5 παροιμία παρ 4ριατοφάνει xal 5 
Εὐπόλιδι' ἐπὶ τῶν onaviov καὶ ῥιαζομένων ἐκ κενών ἔχειν 


v4 καὶ ἐξ ἐνδεῶν αἱρεῖν. 


Γλυκὺς ἀπείρῳ πόλδμος: ἐπὶ τῶν vno ἀπειρίας 
ἑαυτοὺς καθιέντων εἰς κινδύνους. 

Γλυκεῖ ὀπωρα φύλακος ἐκλελοιπότος: ἐπὶ τῶν 10 
ἄνευ μόχθου τὰ ἀλλότρια καρπουµένων. 

Γραύς ἀνακροτήσασα πολύὺν κονιορτὸν ἐγεί- 
θει: ἐπὶ τῶν δι ἐμπειρίαν πολλὰ πράγµατα κινούντω». 

Γυμφνότερος πατταάλου: ἐπὶ vày οφόδρα απόρων. ᾿ 


Γύγου δακτύλιος: ἐπὶ τῶν πολυμιηχάνω» καὶ πα- {5 . 


φούργω». Γύγης γὰρ ῥουκόλος o γῆς ὑπὸ σειομιοῦ ῥαγεί- 





2. τοῦτο vo ὅ. ἐκεῖ ἐγχωριάζον τυγχάνει Diogenianus, ταῖς ᾿4θήναις 


Suidas, τοῖς 4θηναίοις Zenob. III, 6 ibique v. C in notis. 
yj θάλασσαν] γῇ 
ἀμφότερα Suidas cum reliquis om. — Cete— 


καὶ B Suidas om. 
4. συναναμίγνυσιν eidem. 
rum v. nott critt. ad Apostolium. 


σπανίων explicationis causa addidit, 6. βιαζόντων d. 
10. γλυκεῖα d. 
12. ἀνακορτήσασα recte Meinekius ad Comicc. Graec. 


κίνδυνον Diogenianus. 
Diogenianus. 


Fragm. ΤΠ, 188. Etiam vox ἐμπειρίαν corrupta videtur. 
16. ὑπὸ σεισμοῦ in Diogeniano om. 


ἀπορωτάτων Suidas. 


13. Diogen. III, 81: Greg. Cypr. 
M II, 64. Apostol. V, 46. 

14. Append. Provv. I, 74: Ars. 
XIV, 80: Suidas s. »7. — Similiter 
Plutarchus dixit V. Romul. 28: 
ἀπογνῶναι μὲν οὖν παντάπασι τὴν 
Θειότητα τῆς ἀρετῆς ἀνόσιον καὶ 
ἀγεννές) οὐρανῷ δὲ μιγνύειν 
y» ἀβέλτερο»: Lucian. Prometh. 

9: ví οὖν διὰ τούτου iygrv» τὸ 
τοῦ λόγου, τῇ γῇ τὸν οὗρανὸν 
ἄἀναμεμῖχθανι, καὶ δεσμαὰ καὶ σταυ-- 

οὓς καὶ Καύκωσον ὅλον ἐπινοεῖν; 
ergil. Áen. V, 190: maria omnia 
coelo miscuit: ib. 1, 133: Iuven. 
Sat. Il, 25: quis coelum terris non 
misceat et. mare coelo, s fur dis- 
ag. Verri?: ei. Sat, VI, 283: 

lv. IV, 3, 6: quid tandem est, cur 

coelum ac terras misceant? 


15. Diogen. IIl, 92: Greg. Gypr. 


3. γή — 
om. «θάλατταν B Suidas. 
9. Diogenianus nihil nisi ixi τῶν 
T. αἴρειν ᾱ. 9. 
11. µοχῶου xai ἄφοβως 


14. σφοδρα 


M IV, ΤΙ. Macar. VI, 49. idem apud 
Tittmannum in praef. Zonar. ], 
XCIII: γάλα ὀρνίθωνι inl τῶν λίαν 
εὐδαιμονούντων, p ἐπὶ τῶν σπανίως 
[ne pon. V, 19: add. Ars. LIT, 
0. surpat Petron. Satyr. 38: 


omnia domi nascuntur : ... lacte 
gallinaceum, si quaesieris, in- 
venies : v. Sinnerus in Delect. PP. 


418: eodem fere sensu ab Alexide 
Athen. XIV. 654 F γάλα λαγῶ, γάλα 
ταῶς ponuntur. 

16. Diogen. III, 94: Greg. Cypr. 
L I, 74. Macar. III, 1. Apost. Vii 

17. Diogen. III, 95: Greg. Cypr. 
M M, 1*7. Apostol. V,.52. 

18. Diogen. III, 97: Greg. Cypr. 
M 11,5". Macar. III, 6. Apost. V,64. 

19. Diogen. III, 98: Greg. Cypr. 


M 1I, 59. Macar. 11,68. Apost. V, 72. 
20. Diogen. III, 99: Greg. Cypr. 


CENTURIA Ii. 21 


Oc νεκρὸν δὐρὼν φοροῦντα δακτύλιον καὶ τοῦτον περιελό-- 
µιενος φύσιν ἔχοντα ὥστα κατᾶ τὰς σεροφὰς τῆς σφενδόνης 
ὁρᾶσθαι καὶ uz ὅταν βούληται, εἶχε παρ ἑαυτῷ ιού οὗ 
καὶ κτείνας τὸν πρὸ αὐτοῦ ἐβασίλευεν Ινδών. 


208 Γυργαῦον φυσᾷς: ἐπὶ τῶν μάτην πονουγτωγ. 
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25 


26 
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Γενναῖος ci ἐκ ῥαλαντίου:ς ἐπὶ τῶν διὰ πλοῦτον 


» - , 
ευγενών οἶναι δοκούὐφτων. 


Γέρων ἁλώπηξ ovy ἀλίσκεται: ἐπὶ τῶν δια πλή- 
Θους χρόνου 3] περιπιπτύνεων ᾖ νικωµένων ἀπάτῃ. 

Γλώσσα nov πορεύυή, πόλιν ανορδώσουσα 
xai πόλεν ἀναστρέψουσα: ἐπὶ vov διὰ λόγου 7j ὠφε- 


λούντων ἤ ϱλαπτόντων. 


Γέρων Bovg anévOyvoc δόµοεσιν: ἐπὶ τῶν 


καθ ὥραν τελευτγσάφντω». 


Ivy κόρακα ἐγγυᾶται: ἐπὶ τῶν ὁμιονουύντων ἐπὶ 


, 
κακία. 





1. εὗρε Diogenianus. 
ὥστε Suidas. 


Γέλως ῥάραδθρον xai γέρουσι ual véoig. 


, καὶ --- ὥστε] τοῦτον mnegetis* ὁ δὲ εἶχε φύσι», 
2. τὰς Diogenianus om. 
om., ὅταν βούληεαν καὶ μὴ Diogenianus. 


3. οταν βούληται in Suida 
eye κτλ.] δν αὐτοῦ ἀπέ- 


κτεινε τὸν βασιλέα καὶ got« Diogenianus, δι αὐτοῦ κτείνας 1ὸν πρὸ av- 


τοῦ ἑβασέλευσεν Suidas: cf. Apostolius. 


6. διὰ τὸν πλοῦιον Zenob. Il, 88. 
in nott. critt. ad Zenob. II, 7. 


διὰ πλῆθος Zenobius, Suidas. 
νου ovy ἁμαρτανόντων Diogenianus. 


4. Ινδών] debebat «4υδῶν. 
8. ἁλίσκεταν πάγγ Suidas, VB 
9. χρό- 
10. nor Zenobius: v. nott ad 


Diogen.l c. 11. 7 π. ἀναστρέψουσα coniecit Bernhardius ad Suid. s. v.: 
v. pug Cyprium. — 14. τελευτώντων Diogenianus. 15. ἐπὶ xaxiq] 
ἐπὶ om. 


M I1, 58. Macar. III, 0. Apost. V, 70, 
Usurpaverunt plurimi: v. sup. I, 16: 
Liban. Epist. 1031: σὺ ὅ᾽ οἵου µετα 
τοῦ δακτυλίου τοῦ Γύγου πάντα 
ὁρῶν λανθάνειν: adiungo e Stein- 
helii Collectaneis Gregor. Nazianz. 
Orat. IV, 94, p. 91 Bill: ἆλλ οὐκ 
ἔστιν ὅπως ἑαυτὸν ἀποχρύψευ ovd" 
d» πολλὰ αεραφῇ καὶ παντοῖος yí- 
νηταυ ταῖς ἐπινοίαις, οὐ εἰ τὴν 
"dos κυνέην, 0 δὴ λέγεταε, περιθέ- 
µενος, 7) τῷ ὁακτυλίῳ IVyov καὶ τῇ 
στροφῇ τῆς οφενδόνης χρησάµενος, 
ἑαυτὸν ὠἀποκλέψειε: ei. Oratt. XLIIIL, 
21, p. 331 Bill: ᾧ πλίον ἐφρονοῖ- 
ut» ᾖ τῇ στροφῇ τῆς σφενδονῆς o 
['vyge, εἶπιρ μὴ μῦθος m ἐξ 76 
-dvdéy ἐυῤῥάννησεν: ei. Carm. X 
{100 Bill], 31: κἄν σοι τὰ P'yov 


τοῦ πολυχρύσου παρῇ, Στρέφης τε 
πάντα τῇ στροφή τῆς σφενδονη/ς, «5ι- 
yà» δυνάστης. 

21. Greg. Cypr. M II, Ττ. Apost. 
V, 69 ibiq. v. nott: cf. Append. 
Provv. I, 89. 

22. Diogen. IV, 6: Macar. I1, 95. 
Apost V, 33. VIII, 14: cf. si- 
mile adagium apud (Greg. Cypr. 
M Ii, 24. 

23. Diogen. IV, 7: Greg. Cypr. 
M Hi, 63. Apost. V, οἱ. 

24. Diogen. IV, 9: Greg. Cypr. 
L I, 84. Apost. V, 53. 

25. Diogen. IV, 11: Greg. Cypr. 
M Il, 6: Apost. V, 36. 

26. Append. Provv. I, 90.  Si- 
mile est sup. I, 96. 

21. Veterum sententias, quae ri- 


j 


28 


29 


90 
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32 


DIOGENIANI 


APXH TOT 4. 

dagvivgv gogo ÜBaxezoiay: τοῦτο λέγειν clo- 
ac οἱ ὑπό τινος ἐπιβουλευόμενοι καὶ τοῦ ἐπιβούλου 
περιγινόµιενοι παρόσον ἀλεξιφάρμακον ᾗ δάφνη. 

di ὀξείας ὃραμιεῖν:ι ἐπὶ τῶν κινδυνευόντων * ὀξεῖαν 
γαρ λέγουσι τὴν λόγχην. 

4ΐκην ὑφέξοι, x&v ὄνος δόκῃ κύνα: ἐπὶ sov ἐπὶ 
ειεκροῖς συχοφαντουμένων. 

Ze naidec οἱ γέροντες: ἐπὶ τών ὑπὸ γήρως εὖγθε- 
στέρω». 

"die πρὸς τὸν αὐτὸν αἰσχρὸν ἐγκρούεινλίδον: 

ἐπὶ τῶν δευτέρως τοῖς αυτοῖς περιπιπτόντω». 
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5. διακινδυνευόντων Diogenianus. 1. δάκνη d, ut CK. ἐπὶ µι- 
κροῖς] ἐπὶ d om. 11. Quum in Zenobio et reliquis προςκροῦειν inve— 
niret Kusterus, ad Suid. s. dic coniecit legendum versus causa εἰςκροί- 
&v»: aliam vero eiusdem proverbii formam idem sibi visus est invenisse 
in nott, ad Suid. s. 4r πολλάκις et quidem hanc: μὴ προς «τὸν αὐτὸν 
πολλάκις πταίειν λέθον, quod duxit e Suida s. πταίέειν: πταίέεν, ngog- 
κρούεν. Καὶ παροιµία" Μὴ πολλάκις πρὸς τὸν αὐτὸν λίθον 
πταύεον, ἔχοντα καιθὸν ὁμολογούμενον, Ubi verba μή. πολλάκις κτλ. e 
Polyb. XXXI, 19, 5 sumpta sunt: eadem iterum in Suida s. μή πολ- 
λάκις, a librariis tamen ibi temere inserta, reperiuntur. E Suidae locis, 
si eos cum nostro contuleris, apparet, duas olim proverbii formas ex— 


sum improbant, collegit Maxim. 
Serm. LXIV. 

28. Diogen. IV, 14: Macar. III, 
14. Apost. V, 88. VIII, 16. Lau- 
rum esse aAetigaguaxov ostendit Ni- 
clas ad Geopon. T. 11, 194: add. 
nott, ad Zenob. III, 12. 

29. Diogen. IV, 16: Apost. VI, 25. 

30. Diogen. IV, 17: Greg. Cypr. 
M II, 78. Apost. VI,12. In mente 
babuisse videtur Michael Acumin. 
98 Elliss.: & τις dà ἀναιδέστερον 
ἀντιβλέπειν αὐτῇ τῇ πηγαία τῶν 
ἀκτίνων σφαέρᾳ φιλονεικήσειε, Oüc- 
τον d» ὑφέξει δίκην τῆς ἀσυμμέτρου 
ταξς κόραις ἀντοφθαλμήσεως. 

31. Diogen. IV, 18. App. Provv. 
IV, 68: Greg. Cypr. L 1, 89. Ma- 
car. III, 31. Apost. VI, 28. Schol. 
ad Axioch. in Boettüigeri Scriptt. 
Minorr. III, 179: µίµνηται αὐτῆς 
Κρατῖνος iv 4ηλιάσι λέγων "Hy 
αρ ἀληθῆς o λόγος ὣς Pic 
παῖς γέρων. καὶ Πλάτων ἐν 
JVono» α’' οὐ µόνον ἄρα, ὡς ἔοικεν, 
o γέρων dic παῖς γίγνοιτ àv, 


ἀλλά καὶ o µεθυσθείς. καὶ Mívav- 
dooc Χηρα καὶ 4ριστοφάνης 
Ἰεφέλαις α: Schol. ad Tuven. Sat. 
XIII, 33: hoc ex proverbio Graeco 
παῖδες dic γέροντες, ad quem locum 
v. Schopenium e codd. recte dic παζ- 
δες οἱ γέροντες restituentem. — Iun- 
cus ap. Stob. Flor. CXVI, 49: «7 
τε ψυχῇ [o γέρω»], κατὰ τὴν παροι- 
μίαν, mato πάλιν γεγονως: In— 
certi Encom. Comae 32, 24 Mill: 

. xai τούτων [τριχῶν] ψιλήν κατα- 
λιπουσῶν τῆν κεφαλήν, συμψφιλοῦται 
καὶ wuyy γνὠσεως, ὥστε μὴ µάτην 
φέρεσθα, vj» παροιµίαν τὴν dig 
παῖδας τοὺς γέροντας λέγου- 
σαν, οὓς καὶ κρονολήρους xai 
κριομύξας καὶ βεκκεσελήνους 
καὶ πάντα τὰ τοιαῦτα καλεῖσθαι ἔθος 
ἐκράτησε: Áuson. Protrept. ad Ne- 
potem praefat sive Idyll. XX XII: 
namque ego haeo annis iliius magis 
quam seis scripsi; aut forlasse εί 
seis. ig παῖδες oi γέροντες. 

32. Diogen. lV, 19: Greg. Cypr. 
M 1I 32. Apost. VI, 30. Ke- 
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33. — iulówv 0 πλοῦτος: éneiór οἱ πλούσιοι τὰς οἰκίας 
ἀσφαλίζονται. 
4εξιὸν εἰς ὑπόδημα, ἀρεστερὸν clc ποδάνι- 
$u*gov: ἐπὶ τῶν ἁρμοδίως κεχρήκιένων τοῖς πράγµασι. 
ἄ4ίκης δεκαιὀτέρος: ἐπὶ τών ἄγαν δικαίων. 
4αιεδάλου ποιήματα: ἐπὶ τῶν παραδόξων ἔργων ' οἱ 
δὲ ἐπὶ τῶν ἀκριῤούντων τὰς τέχνας. 
4αιδάλου πτερά: ἐπὶ so» Of ἀπορίαν προςθήκῃ 
παρελκούση γρωμένων. 
38 «Δέχεται καὶ βῶλον ᾿ἁλήτης: ἐπὶ εῶν μηδὲν ἆπο- 10 
σειοµένων. ᾽ἀλήτην γάρ φασι φεύγοντα ἐκ Κορίνθου βου- 
κύλου τινὸς απαντήσαντος αἰτῆσαι τροφὴν κἀκεῖνον φάσκοιν 


3A 


33 
36 


9 


31 





sutisse, unam, quae hoc loco a Diogeniano refertur, alteram, 47 πολ- 


λάκις πρὸς τὸν αὐτὸν πταίειν λ{θον. 


4ἱς προς τὸν αὐτὸν αἰσχρὰ προς- 


κρούειν λίθον Meinekius Com. Gr. Fr. IV, 364 οἱ Nauckius in Schnei- 


dewini Philol. IT, 158 coniectant. 


12. τοῖς αὐτοῖς] ἀποπήμασο addit 


Suidas s. di; προς, quod Bernhardius recte mutat in ἀτυχήμασι. — dd in 


paroemiographos reducendum est. 


1. Uberius Zenobius proverbium explicat. 
in Meinek. Com. Gr. II, 2, p. 1188. M 
ed. min.: at unum calceum uni pedi induimus. 


ποδονίπτραν Suidas. 


9. ὑποδήμας Bergkius 
einekius Com. Gr. T. I, p. 336 
ποδὀνιπρον Zenobius: 


Addit Suidas: Αριστοφάνης, quo nomine 


Aristophanem ης ων significari probabiliter iudicat G. Dindor- 
ph. 


fius ad Aristo Com. frr. n. 291. 


dam s. 4αιδάλου. 


spexitPolybius: v. nott. crit: item 
Iulianus, ut videtur, Epist. LIX : 
ἀλλὰ καὶ πρὸς τῶν Χαρίτων καὶ τῆς 
"ἀφροδύτης, d τολμηρος οὑτωσὶ καὶ 
Φενναῖος, ví xai τρίτον εὐλαβήθης, 
ἂν δέῃ προςκρούειν; unde intelligi- 
tur, lectionem προςκρούει» satis an- 
tiquam esse. Ceterum v. Heylerus 
ad h. |. p. 440. 

33. Macar. III, 27. Ars. XVIII, 
8: cf. Zenob. III, 35. — Eustath. ad 
Hom. Il. E, 12, p. 515, 24: tor. 2" 
ἐν τούτοις Ἰδέσθαι ὑπεμφαινόμενον xai 
ὡς Φειλὸν o πλοῦτος καὶ φιλό- 
vvxorxuxo»: v. nott ad Apost. 
L c. et Macar. VII, 60. 

34. Zenob. III, 36. 

35. Diogen. IV,22: Apostol.VI,14. 

36. Greg. Cypr. L 1, 90. Macar. 
IH, 14 Apost. V, 19: cf. nott. ad 
Zenob. Ill, 7. — Proverbii originem 


Adstipulantur Bernhardius ad Suid. 
s. v. etNauckius Arist'Byz. Fr. p. 236. 
in fine εἱρῇσθαί φασι τὴν παροιµίαν adiungit. 
κύσει Suidas: Diogeniani verba probat et defendit Bernhardius ad 
10. ini τῶν πάντα δεχοµένων Diogenianus. 


6. οἱ μὲν ἐπὶ Zenobius, qui 
B. προςθήκης yg. παρελ- 
ui- 


exponit Schol. Plat. 367 Bekk.: τῶν 
πάλαι δημιουργῶν πλαττόντων τὰ 
ζῶα συμμεμυκότας ἔχοντα τοὺς ὀφθαλ- 
μοὺς xal ov διεστηκότας τοὺς πόδας, 
ἆλλ᾽ ἑστῶτα σύμποδα., 4αίδαλος ἄρν- 
στος ἀγαλματοποιὸς ἐπιγεγονὼς πρῶ- 
τος ἀναπετάννυσέ τε τὰ τούτων βλέ- 
φαρα, oc δόξαι βλέπειν αὐτὰ, καὶ 
τοὺς πόδας, Gc νοµίσαν aditu», 
διᾷῖστῃσι καὶ διὰ τοῦτο διδέσθαν, 
ἕνα ui φύγοιεν, ὡς δῇθεν ἐμψύχων 
ᾖδῃ γεγονότων αὐτῶν. ο. 
Cratinus, de quo v. Meinekius Com. 
Gr. II, 1, 62: Dio Chrysost. Or. 
37, p. 105 R.: ὁ ó' ἀνδριὰς τῶν 
Δαιδάλου ποιημάτων ἔτυχεν o» xal 
λαθών ἡμᾶς ἀπέδρα. 

31. Diogen. IV, 25: Macar. lil, 
12. Apost. V, 83. 

38. Diogen. IV, 27: Macar. lii, 
19. Apost. V, 91. 
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ὡς οὐχ ἔχδι, ἄραντα Ob βώλον δοῦναι αὐτῷ ὡς τοῦ toc 
ὄντα, τὸν δὲ sinsiv: δέχεται καὶ βώλον ἀλήτης. 
4ικαιότερος σταχάνης: σταχάνην yag οἱ 4ωριεῖς 
«gv τρυτάνην καλοῦοιν ἐπὶ τῶν τα δίκαια ἀγαπώντων. 
4ικντύω ἄνδμιον δηράν: ἐπὶ τῶν μάτην πονούγτω». 
4ιὰά δακτυλίου δεὶ σε ἑλκυσοθῆναι: ἐπὶ τῶν δια 
voooy 7| λύπην λεπτών καὶ ἰσχνώῶν γενοµιένων. 
dixo δίκην ἔτικτε καὶ βλάβη ῥλαβην: ἐπὶ τῶν 
φιλογεικούντων καὶ συµιπλοκόντων (ιάχας καὶ κρίσεις. 
4ελφῖνα νήχεσθαι διδαάσκειεςρ: ἐπὶ τῶν παιδοτρι- 
ῥούντων τινας ἐν ἐκείνοις olg ἤσκήνται ἤγουν ἐδιδαχθησαν. 
4ελφῖνα πρὸς οὐβραῖον δοῖςρ: ἐπὶ τοῦ ἀδυνάτου, 
διὰ τοῦ δὐκίνητον εἶναι" λέγεται δὲ πρὸς τους οὐ δυναµιέ- 
νους τηρεῖν τὰ παρ ἄλλου διδόµενα 7 ἃ ἔχουσι. 
4εύτερος πλοῦς: ταύτην «ὴν παροιµίαν σαφή ποιεῖ 
Φιλήμιων᾽ πλοὺς - δεύτερὀς ἐστι δήπου λεγόµιενος, " dv 
αποτύχῃ” τοῦ οὐρίου καὶ κὠπαις πλεῖ' οἷον δευτέρα 
γνῶ μη καὶ πρᾶξιες. Η μιεταφορὰ ἀπὸ τῶν φαυτιλλομιένων. 


39 


40 
41 


42 
43 


44 


49 


σταγάνες d et mox. οταγάνη». 4. τριτά- 
νην d.  dyunovrov d. 9. θηρᾷς Diogenianus. µμάτην] ἀνοήτως v. 
idem: v. Zcnob. IIl, 17. 6. δακτύλου d. 8. βλάβην βλάβη Zeno- 
bius. 10. Aliis verbis utitur in explicatione Diogenianus. 11. ἐν 
oic ἠσκηνται Suidas. 12. τούραῖον Diogenianus. 49. λέγεται κτλ. 
in Diogeniano desunt. 16. Stobaeus l.c. recte ὁ δεύτερος πλοῦς. ἂν 
— πλεῖ] ἂν ἁτοτύχῃ τις πμῶτον, ἐν κώπαισι πλεῖν Stobaeus, quod 
recte defendit Meinekius ad Menand. οἱ Philem. Rell p. 83 sq.; alii 
voluerunt: ἂν ἀποτίχῃη τις οὐρέου, κώπαισε πλεῖν: Y. Meinekius. JNoiteo 
autem loco rectius correxeris: ἂν ἀποτύχῃ τις πρῶτον, i» κώπαισι πλεῖν. 


9. δικαιοτερον Suidas. 


“έγεται δέ, ore ὠπέτυχέ τις οὐρέου καὶ κώπαις πλεῖ' olov xrÀ.: v. Eu- 


stath. in adnott. ad Greg. Cypr. P l. ο. propositum. 


nae posui. 


39. Diogen. IV, 28: Greg. Cypr. 
L 1, 91. Macar. IIl, 30. Apost. Vite. 

40. Diogen.IV,29: Apost VI, 13. 

41. Diogen. IV, 30: Greg. Cypr. 
M HH, 82. Apostol. VI, 22. 

42. Greg. Cypr. L 1,87. Apostol. 
VI, 10: cf. Zenob. III, 28. Cum 
similibus composuit Lobeckius ad 
Soph. Aiac. 522: laüne expressit 
Publ. Syr. Sent. 2: ab altero ez- 
specta , alleri quod feceris. 

43. Diogen. IV, 33: Macar. III, 
22. Apost. V, 91. Similiter ἰχθ ὑν 
». d. dicitur: Greg. Cypr. L 11,31. 

44. Diogen. IV, 31: ADR. V,92. 


Unde signa lacu- 


45. Greg. Cypr. M II, 86. Ma- 
car. III, 20. Apostol. V, 99: cf. 
ann. ad Greg. Cypr. P 11,21. Usur- 
pat Polyb. rii, 2, 6: ἐπε di σπύ- 
viOv εὑρεῖν ἐστι TO τοιοῦτον, δει- 
τερος ἂν tip πλοῦς τὸ τῶν κατὰ 
λόγον φροντίζειν.  Deusu vocis δει- 
τερος addo Euripidis versum αἱ δεύ-- 
τεραύ πως φροντίδες σοφώτεμαι οἱ 
proverbium Φευτέρων ἀμεινόνων: Y. 
Apost. V, 89. Similiter δεύτερος λι- 
μήν, δευτέρα εὐχή ἀϊχοταπί Patres: 
v. Cotellerus ad PP. Apost. T. II, 
b 98. Philemonis versus a Stob. 
lor. LIX, 9 Menandri Thrasyleonti 


46 


4T 
48 


49 
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ARXH TOT E. 
"Ev vvxsl βουλήν: ἐπὶ τῶν ασφαλῶς βουλενομιένων. 


παρὀσον 5; νὺξ ἠουχίαν ἄγει. 


"Eoyasoc ἨΜυσῶν: ἐπὶ τῶν δυσχερῇ ἐπιασσομένω». 
᾿Ενδυμίωνος ὕπνον καθεύδεις:; ἐπὶ τών ὑπνηλῶν' 5 
ἐπειδὴ ἔν sivi πόλει ες Καρίας ὁ Ίπνος ἐρασθεὶς παιδός 
vivog Ἐνδνμιίωνος καλουµένου ἔτι καὶ νῦν αὐτὸν λέγεται 


κατέχειν XOLILORIEYOY, 


5 73 P er , νι , E 
Ἐπιμενίδου Unvoy: παρόσον αυτὸς πενιήκοντα ἔτη 


ἐκάαθευδεν 9 ἑπτα. 


Ἔς Τροφωνίου uepuavyvevtat: ἐπὶ τῶν oxvOQo- 


4 3 ? 
πω» καὶ αγἑλαστων. 


2. βουλή Zenobius cum reliquis. 
9. Ενδηµέωνος d. 
in nott. critt. ad Zenob. IIL, 76. — 7. ᾿Ενδημίωνος καλουμένω d. 


verbio addunt Suidas, alii. 


4. Μουσῶν d. πλεῖν pro- 
6. Καρύας d: v. VB 
10. ix«- 


Όευσεν d. Nonnulla verba in explicatione excidisse videntur: v. Apost 
VII, 72: οὗτος γὰρ 0 ᾿Επιμενίδης ἔξησεν ἑκωτὸν πεντῄκοντα ἔτῃ' τὰ δὲ ἓξ 


ἐχάθενδε. 11. εἲς Zenobius. 


adacriptos inter Menandrea Meine— 
kius 
recepit: sed Stobaeus.ni fallor fidem 
non meretur, quum Scholiasta Ῥ]α-- 
ton. 381 Bekk., quem v. in nott 
ad Macar. III, 20, omnes ut vide— 
tur Menandri fabulas, in quibus 
proverbii facta est mentio, enume- 
rans, Thrasyleontem non nominet, 

46. Greg. Cypr. L II, 4. Apost. 
VH, 46: cf. Zenob. IH, 97: add. 
Etym. Magn. 399, 50: Εὐφφόνη, 7] 
»vt. παρὰ τὸ tv φρονεῖν ἡμᾶς iv 
αὐεῇ' καὶ ὁ χρησμὸς, καὶ y βουλή" 
xai γὰρ ὁ λογισμὸςι οτε ἀσχολεῖ, κρι- 
τὴς γίνεται τῶν πραγµάινων. Plu- 
tarch. Themistocl. 26 : εὗτα μετὰ τὸ 
Φεῖπνον ix Θυσίας τινὸς (0 λβιεος 0 
τῶν τέκνων τοῦ Ἰικογένους παιδα- 
yeyoc ἐκφρων γενόμενος καὶ θεοφό- 
ϱὔτος ἀνεφώνησε µέτρῳ ταυτέ, IVvx1l 
φωνήν, νυκτὶ βουλ ἣν, νυκτὶ τὴν 
νίκην δίδου: Cornut. de Natura Deor. 
14, p. 161 Gal: εὐφρόνην γὰρ οἱ 
ποεηταὶ ov δι ἄλλο τι τὴν νύκτα 
ἐκάλεσαν καὶ Ἐπίχαρμος αὐτίκα 
ggoiv: «4ἴτε τι ζητεί σοφὀν τις, νυ- 
xtoc ἐνθυμητέον ' καί ᾿ Π]άντα vd σπου- 
daz νυκτὸς μᾶλλον ἐξευρίσκεται: ad- 
dit- Bernhardius ad Suid. s. v. He- 
rodotum VII, 12: »vx:: 0! Bov- 


omm. Grr. Rell. IV, p. 139. 


ÀAgv διδοὺς [Xerxes], πάγχυ εὗρισκέ 
οἱ οὗ πρῆγμα εἶναι στρατεύεσθαι ἐπὶ 
τὴν Ελλάδα, 

A. Greg. Cypr. L II, 77. Macar. 
VI, 3. Apost. VII, 100: cf. Append. 
Prorvv. it 85. 

48. Diogen. IV, 40: Greg. Cypr. 
M IIl 11. Macar. Ill, 89. VEHIT 51: 
Apost VII, 41. 

49. Greg. Cypr. M II, 96. 

50. Gregr. Cypr. M II, 97. Macar. 
ΠΠ, 63. Apost. VI, 82. XVII, 74: 
cf. Zenob. III, 61: add. Scholl. ad 
Greg. Nazianz. Oratt. p. 128 Mont, 
sive Cosmas ad eiusd. Carm. LXIV 
in A. Maii Spicil. Rom. II, p. 184: 
Τροφώνιος δὲ xai Ἐμπεδότιμος va7g- 
χον μὲν ix τῆς Βοιωτίας πόλεως «4ε- 
βωαδίας, μάντεις δὲ τὰς τέχνας" καὶ 
οὗτοι δὲ βουλόμενου κἐνοδοξῆσαι καὶ 
dta, ὅτι ἀνελήφθησαν, ἑαυτοὺς tv 
τισιν ὑποβρυχίοις ἔβαλον τοποις i 
τῷ τεθνάναι xal μηδὶν εὑρεθῆναι 
αὐτῶν τὰ λείψανα” ἐγνώοθησαν δὲ 
ὅτι iv σπηλαίοις ἀπέθανον, διὰ τὸ 
µα»τεῖον φανῆναι voy vcno»* ἔστι δέ 
τις παροιμία, 1) λέγουσα᾿ εἰς Τρο- 
φωνίου µεμάντευσαι' εὔρηται 
di ἐπὶ τῶν ἀγελάοτων καὶ ὠχριών- 
των" πᾶς γὰρ ὁ καταβαένων Hg τὸ 
µαντεῖον ἐκεῖνο, εἐγέλαστος ἀγῆέι xal 
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᾿Εγκιλικίξεταιε: κακοηθεύετᾳς, κακοποιεῖ' διαβεβόην- 
ται γὰρ ἐπὶ πονηρία οἱ Κίλικες  ἐντεύθδεν λέγεται καὶ ἐγ- 


κεκιλικεσμιένος αἰσχρῶς. 


Eig ἀνὴρ οὐδεὶς «950: nagocoy ὑφ ἑνὸς -ἀφδρὸς 


ουδὲν κατορδοῦταε. 


Ες ἀρχαίας φάσνας: ἐπὶ τῶν πολουνεᾶς τινος 
ἐκπεσόντων, εἶτα παλιν ἐπὶ τὴν ἀρχαίαν παλινδρομησάν- 


των διαιταφ. 


Eis μελίττας ἐκωώμασας: ἐπὶ τῶν παρὰ δόξαν 1 κα- 


κουιιένων ἀθρόως. 


Eig παγας 0 λύκος: ἐπὶ τῶν eic προύπσον κίφδυνον 


fxovtay. 





2. ἐντεῦθεν λέγεται καὶ Κιελίκιος ὄλεθρος Suidas cum 
6. axol«votec] ἁπολαβόντων d. 


Provv. l. c. 


Append. 


9. y' ἐκώμασας uidas. 


12. ἐκύντων d. Melius explicat Suidas: ἐπὶ τῶν πονηρῶν, ora» ei προύπτον 


ἐμπέσωσι viu υνο». 


ὠχριῶν διηνεκῶς. ἔλεγχος δὲ ἦν οὗ- 
τος αὐτῶν τούτων, υτι χρνεύσαντες 
xai μηδέποτε ἐν τῷ ὑποβρυχέῳ γελά- 
σαντὲς τεθνῄκασι»" ἠξνωθησαν δὲ 
Τφοφώνιος xai Γι ανυμήδης — βἰο — 
o άδελφος αὐτοῦ μαντεύεσθω διά το 
κτίσα, αὐτοὺς 19 iv 4ελφοῖς iegov 
τοῦ ᾿,4πόλλωνος ἀπὸ οἰκείω» xenaá- 
των, µέμνηται δὲ τούτων xai ἀλλα- 
χοῦ Γρηγόρεος o θεῖος ede φά- 
σχων᾽ Kai Τροφωγνίου κατὰ 
7c πα ἐγνιακαἑμαντεύματα 
[Oratt. 39, 5, p. 626 Bill.]. ἐποίουν 
di τελειάς τινας οἱ κατιόντες ἐν τῷ 
1ροφωνίέου σπηλαίῳ μαντεύεσθαων xa 
e χρησμφδηθέντες ἀνῄεσαν ὠχροὶ 
καὶ ἀγέλαστοι: eadem fere leguntur 
in Scholl. ad Greg. Nazianz. a Th. 
Gaisfordo in Catal, Codd. 
editis p. 32. | 
91. Append. Provv. Il, T. 'Eyxi- 
λικίδειν restituit Aristophani t A 
kius in Meinekii Com. Gr. r. I1, 
2, 990. Ceterum vide de s 
αἰγυπτιάξεσθαι εἰ similibus quae 
dixi in annott. ad Ápp. Provv. IV, 
(3: add. nunc ann. ad Macar. IIT, 
18, ad Apost. I, 67, verbum καυνιά- 
Cu», de quo v. Scholl. ad Aristoph. 
Pac. 1081 coll. Apost. IX, 35, et Nau- 
ckius ad Aristoph. Byz. F ragm. 1*9. 


Clark. - 


92. Greg. C L n, 3 Macar. 
Ill, 52. AT χι, ϐ 4 Zenob. 
ΠΠ 51. — Utitur Dio "Chrysost. Or. 
XLVIII, 241 Reisk.: nv [πόλιν] lya 
πολλά δύσωμαι σὺν τοῖς θδεοῖς ἀγαθὰ 
πονῇσαν, τούτους ἔχων συναγωνιζο- 
µένους, λέγων τὸ τῆς πα οιµίας͵ εἷς 
ὠνῆρ οὐδεὶς ἀνηρ: Heliod. Ae- 
thiop. I, ο. 32, P. 90 Cor.: τοῦ δὲ 
ἀμυνομένου, . "θαύματος yv ἑπέ- 
χεινα τὸ γιγνόµενον εἷς γὰρ οὐδεὶς ti- 
φος οὔτε ἔβαλεν, οὔτε ἔφερεν, ἆλλ᾽ απα- 
σαν ἕκαστος εἰςεφέρετο σπὀυδἡν ζῶντα 
leger: cf. Apostol. VI, 55. Simile 
huic proverbio, ut notat Meinekius 
Comm. QGraecc. Fr. IV, 698, est 
quod servavit Hesychius: ἓν ov- 
ὁ ἐν: ini τοῦ odiyov λέγεται: con- 
trarium εἷς ἐμοὲὶ µύριοι apud 
Cicer. Epist. ad Attic. XVI, 11, t. 
legitur, ubi v. Victorius. 


53. Greg. Cypr. M III, 1. Macar. 
IIT, 51. Apost. VI, 60: cf. Zenob. 
III, 90. 

94. Greg. Cypr. L Il, 6. Apost. 

VI, 70: cf. Zenob. HI, 53. App. 
Provv. Ii, 27. 

99. Greg. Cypr. L ΠΠ, 5$. Macar. 
11. 53. A ΠΠ, 46: cf. Zenob. 
Ill, 52. 


9 
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96 — 'Ex ὁυοῖν τρἰα βλέπεις: τοῦτο λέγεται ἐπὶ τῶν δια 
γηρας 9 ἄλλο " πάθος ovx ὀξυδορκούντων οὐδὲ ΄εἰλεκρι- 
ψεῖς ἐχόντων cac αἰσθήσεις. 

51 ᾿ΕΒκπερδικίσαε: só διολιοθῆσαι καὶ ἀποδρᾶναι. ἀπὸ 
Ειεταφορᾶς «uv περδίκων , ὅτι πανούργον vo (aov καὶ ὅια- 5 
διδραάσκον τοὺς Φηρευτάς. 

58 Εἰ ny δύναιο βοῦψ, ἔλαυνε ὄνον; ἐπὶ τῶν κατα- 
θατεόντων 1 ὃ κατὰ δύναμιν ἔχουσιν. 

39 — Eig ὑδωρ σπεέρεες: ἐπὶ τῶν μµάεην πονούντων. 
"σον τό Καθ ὕδατος γράφεις. t0 

60 Εἴη μοι τα μεταξὺ Κορίνθου καὶ Σικυώφος: 
ἐπὶ τῶν τὰ κάλλιστα καὶ λυσιτολέστατα δαυτοῖς εὐχομένω». 
"Επειδή μεταξὺ τῶν εἰρημένων πόλεων εὐφορώταται χώραι 
εἰσίν. 

61 Elg nvo ξαΐνεες: ἐπὶ τῶν µαάτην πονόὔντων xaxo- 15 
παθεία, ὁμοία τῇ Aeyovoy* Καφὰ πετρών σπεέρεις 
καὶ Eig οὐρανὸν τοξαύεις' καὶ Νεφέλαςρ ξαΐψεις' 
καὶ Tov λέοντα ξυρᾷς. 


1. i» dvor» in D o antiquis exemplaribus scriptum inveniri 
adnotavit Erasmus ΠΠ, 1, 6: v. nott. critt. ad Greg. Cypr. P Il, 29. 
dee» Suidas. — 2. ὀξυδερκούνεων Hesychius. εἰλικρινεῖς J. αἱσθη- 
σεις] ὀράσεις Suidas. — 4. dci ipid d, Suidas , Anüatticista Bekkeri, 
KB in not. ad Greg. Cypr. P | ἀποδιδράναι d: v. vv. ll. ad Suid. 
8. διαδιδράσκει, 8. διαδρᾶναι et Eupótius ad Dion. Chrysost. Oratt. T. 
552 Reisk. 9. διαδιδράκον d. — 6. θηρῶντας B, Hesychius. — 7. ἔλαυνε 
ὁ) οὖν vov Bernhardio ad Suid, s. v. pristina scriptura fuisse videtur : 
melius Meinekius Comm. Rell. IV, 698: εἰ μὴ δύναιο βοῦν ἐλἄν, avr 


ὄνον. καταραττόντω»] scribendum videtur : πράττειν db μάς αι 
Suidas: ἐπὶ τῶν 0 κατὰ δύναμιν ἔχουσε πράττειν παραινούντων: . Zeno- 
bium. 9. σπέρεν Zenobius.. — 11. & τὸ µέσον κτήσαιο Κορίνθου xui 


Σικυῶνος, Suidas , adiecta hac explicatione : «4σώπῳ τῷ μυθογράφφ χρω- 
μένω περὶ πλούτου ὁ θιὸς ἀνεζλε τὸ λόγιον τοῦτο' εὔφορος γάρ αὕτη καὶ χώρα. 
15. Plenius explicat Schol. ad Plat. Legg. VI fin. p. 452 Bekk.: παρον- . 
µία ἐπὶ τῶν καθ) ἑαυτῶν τι πραττόντων µάτην 7 λεγόντων 7] κακοπαθούν- 
των λἐεγοµένη. 


96. Greg. Cypr. M III, 2. Apost. ΠΠ, 57. De nobilissimae fertilitatis 

VI, 88: cf. nott. ad Greg. Cypr.P agro Sicyonem inter et Corinthum 
II, 29. sito veterum testimonia diligenter 

91. Greg. Cypr. M III, ο Apost composuit Gompfius Sicyon. I, 14 sq. 
VI, wi Greg. Cypr. P 1], 30. — Profecit ex hoc proverbio Libanius 

58. A ost. VI, 51 : v. Zenob. 111,54. Epist. 374: πῶς Ἔχαιρον, οὔεε, xài 

59. Macar. il, 55: Zenob. lI, 59. µμετὰ nooov τοῦ γέλωτος ἔλιγον, τῷ 
Ka" κτλ.] Diogen. V, 83: Macar. νυμφίῳ μὲν διδόσθαι παρὰ τῆς µη- 
IV, 95. V, 50. Mant. Provv. s. καθ τρος y» ατεχνῶς τὸ μέσον Kopí»- 
duros. Oov καὶ Xixvévoc: ibid. 754. 

60. Macar. 1I], 58: cf. Zenob. 61. Macar. III, 60, Apost. VI, 72. 
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᾿Εκτὸς πηλοῦ τοὺς πόδας ἔχεις: ἐπὶ εῶν ἔξω κιν- 
δύνου καθεστώτων’ (coy τῷ' Έξω βελὼν”' ἑαυτὸν ποιεῖς. 

"Ex τριχὸς κρέμαται: ἐπὶ τών σφόδρα κινδυνευόψεων 
ὡς Επὶ ξυρού ἵστασται ἁνγμῆς. 

᾿Ελέφαφτος διαφέρεις οὐδέν: ἐπὶ τών ἀναισδή- 5 
των παρόσον καὶ τὸ ζῷον τοιοῦτον. 

'Ev πίδω τὴν κεραμείαν μµανθαάνειν: ἐπὶ τῶν 
τὰς πρώτας pb» [ιαθήσεις ὑπερβαινόντων, ἁπτομένων δὲ 
δὐθέως τῶν (ιδιζόνων ὡς si τις μανδανδι κεραμιεύει» πρὶν 
ιαθεῖν πίνακας 7 ἄλλο τι τῶν (μκρών πράττειν, πίθον 


Ι. ix τοῦ πῳλοῦ d. 2. βελῶν] in d nullum lacunae vestigium ex— 
siat Scribe: ἔξω βελῶν καθῆσθαοσ: παροιία παραινοῦσα μακρὰν 


τών βελῶν τῶν ἑνανιέων ἑαυτὸν ποιεῖν. 
ταυτὸ δὲ ἐστι τῷ' "Eni ξυροῦ βαένεν Diogenianus. 


4. ἵσταται καὶ ἐπ ἁκμῆς d. 
T. κεραµέαν d. 


9. µειζόνων] addit Suidas: τουτέστι τῶν παριέντων τὰς πρώτας µαθήσεις 


xul ἐφιεμένων τῶν τελευταίων. 


IX, 100: Zenob. Ὑ, 27. Κατά s. 
o3.] Suid. s. εἲς πῦρ. Àpost. IX, 100: 
v. nott. ad Append. Prorv. IIl, 67. 
Fig oup. ") acar. III, 60. Apost. 
V], 71: cf. Zenob. IIT, 46: expli- 
cationem adagii ex C in nott. ad 
Zenob. Ἱ. c. propositam illustrat 
Herod. IV, 94 coll. lacobo Grim-- 
mio Mythol. I, 19. — /V:g. E.] Dio- 
en. VI, 83: infr. III, 35. Greg. 
ypr. M IV, 48. Apost. XII, οὐ. 
To» à. ξυρ.] Diogen. VI, 25: Ma- 
car. V, 50. Apost. XI, 8: Thom. 
Magist. 291. Ritschl.: .. ᾿4ριστείδης 
iv Περικλεῖ (11, 238 Jebb., 11,192 
Dind.]: μὴ Àfor1a £v g e t» δόξωµεν: 
Lucian. Cynic. ὁ. 14: καὶ οὐκ ἂν 
ἠπέμεινεν ουδὲ εἷς αὐτῶν οὐδὲν μᾶλ- 
Aor, ἢ τῶν λεόντων τις ξυρώμενος. 

62. Greg. Gm M III, 22. coll. 
Ji, 32. Macar. ΠΠ, 67. Arsen XXII, 
94: cf. Zenob. III, 62. "Εξω 8.) 
Diogen. IV, 71: Greg. Cypr. M III, 
48. Apost. VII, 53. 

63. Diogen. IV, 41: Greg. Cypr. 
M ΠΙ, 23. Apostol. VI, 100. Ἐπὶ --- 
εἐκρῆς] Macar. IV, 7: Diogen. |. c.: 
Mant. Provv. s. ἐπ) ξυροῦ ibiq. nott. 
Proverbium ex Homero fluxit: v. 
Append. l. c.: usurpaverunt multi: 
Lucian. lov. tragoed. $.3: i» ἐσχά- 
τος, € Hou, τὰ θεών πράγματα, 
xu] τοῦτο δ) to τοῦ λυγου, Pi ἕυ- 


ροῦ νῦν ἔστηκεν, εἴτε χρὴ τιμᾶσθαι 
ἡμᾶς Urs xvÀ.: Aelian. apud Suid. v. 
dxu7: καὶ αὐτὸ vo κρᾶτος ἐπὶ ξυροῦ 
uxpnc yv: Damascius in Photii Bi- 
blioth. 1065 R.: ἀλλὰ τοῦτο συµβέ- 
βηκε νῦν inl ξυροῦ ἑστάνα, οὗ τῆς 
dxujc, τοῦ δὲ ἐσχάτου γήρως «ὥς 
ἀληθῶς: Procop. Bell. Gothic. IV, 
9: o d? τοῦ καιροῦ τήν ἀκμὴν iv τῷ 
παραυτίκα µεθῆκεν, ης γε oux Urs 
ἀντελαβέσθαι oloc τε ἐγεγόνει:! Greg. 
Nazianz. Oratt. XV, 11, p.408, Bill.: 
xal ὡς ἐπὶ ξυροῦ τὰ πρόγµατα εἱστη- 
κει τότε παντὲ τῷ τῶν Εβραίων γέ- 
vt, τῷ τῆς ἑκεένων ἀθλήσεως: Ma- 
nuel Palaeol. in Combefisii Auctar. 
Patt. T. Il, 1085: «AA i» τούτοις 
ἱσταμένων τῶν πραγμάτων, ὡς ἐπὶ 
ξυροῦ, Φφασίν, 5 καλώς ὀθύνουσα 
σοφία τόδε το πᾶν, ... OUX εἴασε 
πράττειν τὰ κατὰ νοῦν: CÍ. Boisso- 
nadus ad Theognid. 5597. —— 

64. Diogen. IV, 43: Greg. Cypr. 
L I, 9. Apost. VIT, 4.  Epinicus 
apud Athen. XI, 497 B, vs. 1: oU- 
div ἑλέφαντος γὰρ διαφέρεις οὐδὲ ov. 

65. Diogen. IV, 44: Greg. Cypr. 
M Iii, 28. Macar. ΠΠ, 90. Apost. 
ΥΠ, 31. — Usurpat Michael Acum. 
Monod. in Eustath. p. 81 Elliss.: 
duaÓlc ydQ καὶ σφαλερὸν οἶδεν ἡ 
παροιμία τὸ i» πίθῳ τν κεραμέίαν 
διδάσκεσθα.. 
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CENTURIA 1. 29 
ἐγχειροίῇ ποιεῖν. «Διπαίαρχος δὲ ἕτερόν τε Qj0i τὴν παροι- 
μίαν ὁγλοῦν' οἱονεὶ τήν µελέτην ἐν τῷ ὁμιοίω ποιεῖσθαι, 
ὡς κυβερνήτης ἐπὶ νηὸς καὶ ἠνέοχος ip ἕππων. 

ἘΕλέφας μύν οὐχ ἁλίσκει: ἐπὶ τών τὰ μικρὰ καὶ 
φαῦλα ὑπερορώγτω». 5 
"Ἑλέφαντα ix µυίας: ἐπὲ τῶν τᾶ ἐλάχιστα ἐπαι- 

θόντων τῷ λόγῳ καὶ (ιεγάλα ποιούρτω». 
68. Ελεύθεραι αἶγες ἀρότρων: ἐπὶ τῶν βάρους τινὸς 
7j κακού λυτρουµιένω». | 
Ἐν σκότῳ ὀρχεῖσθαι: ἐπὶ τών ἁμάρτυρα μιοχθούν- 10 
vov, ὧν €0 ἔργον ἀφανές. 
'"Ev θέρειτὴν χλαῖναν ερίβεες: ἐπὶ τῶν qj καθ 
ὥραν τοῖς αναγκαίοις χρωμιένων. | 
'Ev μέλιτι σαυτὸν καταπλάστεες: 
φιάθειαν µιδεαδιωκόντω». | 
Ενδύεταί nov vv λεοντῆν: ἐπὶ τῶν (εγάλοις 
ἐπιχειρούντων πράγµασιφ ἐκ μεταφορᾶς τοῦ "Ἡρακλέους. 
Ερήμην ἁλώῶναι: aUty 7 παροιμία λέγεται ὅταν quy 
ἀπαντήσαρ o αντίδικος ἐπὶ «xv κρίσιν καταδικασῦ{. 


66 


61 


69 


το 


ἐπὶ 10x ἡδυ- 
15 


τι 
12 


τὸ 


4. iyyugig d. 9. ἐπὶ τῆς νηὸς et ἐπὶ τῶν inne» Zenobius. 
4. De proverbii scriptura v. nott. ad Apostolium. καὶ] 7 Diogenia- 
nus. — 9. παρορώντων idem. — 6. ἐλέφαντως Diogenianus. ^ vac d. 
puviac ποιεῖς Diogenianus: verbum etiam Suidas omittit. d. µέγωλο- 
ποιούντων Zenobius IIl, 68. — 8. βάρους — ÀvrQovatvo»] βάρους ἀπηλ- 
λαγµένων Diogenianus. 11. ὧν κτλ. om. Diogenianus. 12. κατα- 
*oífec Diogenianus cum reliquis. 14. καταπάττεις Diogenianus male 
cum reliquis: depravatio orta videtur e proverbio, quod infr. IIT, 30 
affertur.  κατακρύπτεις Gregorius Cyprius.  ᾖἡἠδυπαθεῖν Diogenianus. 
15. διωκόντων idem. 16. ἐνδύετε uecorrupte Diogenianus. 17. Ηρα- 
πλέος d.  πράγμασιν κτλ. in Diogeniano desunt. — 18. Apud Zenobium 
IH, 84 et Diogenianum explicationi praefigitur dictio: ἐρήμη δίκη: Sui- 
das cum Photio exhibet: 349745 díxg: Όταν uy an. o Φιωκόµενος ἐπὶ 
τὴν δίκην καιαδικασθῇ * ὅμοιον καὶ τὸ ἐρήμην ἁλῶναι. Hinc verosi- 
mile fit, a Diogeniano in explicationis fine verba adiecta esse: ὅμοιον 
xul xo ἑρήμη δέκη. 


66. Diogen. IV, 45: Greg. Cypr. M διαλεγώμµεθα, πρῶτον ὀρισώμεθα 
HI, 21. Macar. ΠΠ, 75. Apost. VII, 8. τάς τε ἀναγκαίους ἐπιθυμίας καὶ 
67. Diogen. IV, 46: Greg. Cypr. τὰς 27; 
M ΠΠ, 4. Apostol. VII, 5. 10. "Diogen. IV, 51: Greg. Cypr. 
68. Diogen.1V, 47: Greg. Cypr. M L ΠΠ, 1. Apost VII, 18 et nott. 


III, 26. Macar. Ill, 76. Apost. VII, 1. 

69. Diogen. IV, 50: Greg. Cypr. 
M ΠΠ, 29. Apost VII, 45. Erasmo 
iudice I, 9, 40 proverbium Plato 
respexit Reip. vilr, 538 D: βούλεν 


ovr, ην ὃ ἐγώ, «a μὴ σκοτεινῶς 


critt, ad eiusd. XI, 50. 

ΤΙ. Diogen. IV, 53: Greg. Cypr. 
M Ill, 10. Apost. VII, 44. 

12. Diogen. IV, 54. Greg. Cypr. 
M. ΠΠ, 12. Apost. VII, 47. 

139. Diogen. IV, 67: Apost. VII, 
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"Εκκλητοι δίκαιε:ὶ αἱ περὶ ξένης λεγόμεναι [καὶ] ovx 


ἐν τῇ πόλοι. 


Ετερομόλιος δίκη λέγεται elg ἣν ἀντίδικοι οὐκ 


ᾖλδον. 


᾿Εξοτρίβη δἰίκήν πίτυος: ἐπὶ τῶν παντελώς ἆφα- 


φισθἐντῶν. 


Ἐν yg πένεσθαι μᾶλλον 5 πλουτούντα πλεῖφν: 
ἀποτρεπτικὴή τοῦ δαλαττοπλεῖρ. 


4. ἔγκλητοι male Appendix. 
serui ex eisdem. 
4. εἰςῆλθον Diogenianus. 


Stobaeus. 8. 


περὶ] ἐπὶ VB. Hesychius. 
2. ἑντὸς πόλεως VB. 
Y. κρεῖσσον πένεσθαι i» γῇ 5 Etym. M. 
κρεῖσσον ἓν yg πένεσθαι 7 Anecdd. Oxon., Suidas. 


xal in- 
9. οἱ ἀντίδικοι Diogenianus. 


μᾶλλον] κρεῖετον 


θαλαττοπλεῖν verbum aliunde ut videtur non notum. 


Ceterug apud Diogenianum explicatio deest: a nostra diversam praebet 


C in nott. critt. ad Diog. Ἱ. c. 


90: Scholl. ad Plat. Apol. init. p. 330 
Bekk. : ἐρήρη diuy lois, orav 
μὴ) ἀπαντῆσας o Φιωκόμενος ἐπὶ τὴν 
κρέσιν χαταδιαιτῃθῇ [convenit He— 
Sych. s. v.]. 9(: «avri τοῦ εἲς ἐρή- 
pov δίκην κατηγοροῦντες. λέγεται 
x«i lonum» &ÀGvas avr) τοῦ eis 
ἐρήμην δίκην ἐμπεσεῖν. ἐρήμη di 
δέκη λέγεται ἡ pij ἔχουσα τὸν ἄπο- 
λογουµενον: alio modo explicat Lex. 
Rhetor. Bekkeri: v. Anecdd, 1,245, 
14: cf. Zenob. III, 84. Usus est 
Lucian. Toxar. 11: Ἓλληνας δὲ πάν- 
τας, Ἱοσαῦτα iÓvp xal τοσαύτας 
πόλεις ἐρήμην ὑπὸ σοῦ ἁλώναε: eiusd. 
Piscat, $. 32: ἐξ ἐρήμης ἁλίσκεσθαν 
dixit idem Abdicat. $. 8: alia col- 
legerunt intt, Hesychii s. v., Wes- 
selingius ad Diod. XIII, 5: add. 
Plutarch. Alcib. 22: ἐρήμην αὐτοῦ 
καταγνόντες καὶ τὰ χρήματα δηµεύ- 
σαντες. 

14. Hesych. Append. Provv. 11,8 
A nott: add. interpp. Hesychii 
et L. Dindorfius in Stephani Thes. 
L. Gr. s. v. ixxgvoc. 

15. Diogen. IV, 69 : Apost. VIII,3. 

16. Usurpat Aelianus apud Suid. 
8. δίκηνι τρόπον. Καὶ ὁ μὶν ἑξε- 
τρέβῃ πέτυος δέκην, ῥιφεὶς eie 
θάλασσαν xal Φίδωσε δίκας αὐτῷ 
γένει: ubi Kusterus haec dis- 
putat: »videtur fragmentum hoc 
depromptum esse ex libro Aeliani 
de providentia, ex quo non pauca 


loca Suidam in lexicon suum trans- 
tulisse constat. Certe idem Aelia- 
nus phrasi bac usus est, Var. Hist. 
VI, 13, ubi sic inquit: καλῶς τὸ 
Φδαιµόνιον ἐπὶ τριγονίαν τυραννίδας 
μὴ ἄγον, ἀλλὰ ᾖ παραχρῆμα ἐκτρξ- 
B ov τοὺς τυράννους πέτνος δίκην 
κτλ. Vide im eum locum interpre- 
tes. Eleganter autem illi, qui fun- 
ditus intereunt, piceae instar ex- 
stirpari dicuntur, quod arbor illa 
semel excisà nunquam renasci et 
repullulare credatur. Eustath. in 
I. 4, 42: Τινὶς δὲ ἐχεπευκὲς εὖπον 
τὸ θανάσιμον xa) ἐκτέμνον τοῦ βίου 
τὸν βληθέντα Φέκην πεύκῃς' πα- 
ῥόσον 5 πεύκη κοπεῖσα οὐκέχ, ἀνα- 
βλαστάνει. Lege ibi et sequentia.« 


Quibus adiicit Bernhardius: 


»infirmo valde argumento usum 
Kusterum, quo fragmentum hoc 
Aeliano vindicaret, 'censet Lenne- 
pius in Phalar. p. 48. — Valckena- 
rius dubitabat, utrum Aeliani ha- 
bendum esset an Eunapii Sed 
quoniam dictionis fundus est He- 
rodotus VI, 37, a cuius formulis 
et sententiis totus pendet Aelianus, 
Kuesterum probare placet« Addo 
Tzetz. Chiliad. L 740: Πέτυος 
δέχην ἔσπευδον τοὺς Σικελοὺς ix— 
τρίψαν: cf. nott ad Zenob. V, 16 
et infr. III, 60 et Creuzerum apud 
Baehrium ad Herod. l. ο. 

T1. Greg. Cypr. L H, 14. Macar. 
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19 


80 


81 


82 
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Eni! ἑσπαρμένοις onsiosic: ἐπὶ «oig ὑπὸ ἄλλων 
πο»ηθεῖσιν αὐτὸς σεμνύνγ. 


| APXH ΤΟΥ 2. 

Z5 χύτρα C9 φιλία: ἐπὶ τῶν διὰ τοῦ δείπνου συνιόν- 
τῶν εἰς φιλίαν. . | 

Zoóg γενήσῃ κρομµμύου μόνον λαβώὠν: πρὸς 
τοὺς «510 [ιικρᾶς αἰτίας μεγάλην δόξαν καρπουµένους. 

Ζώμενγὰάροὐχωὼς Φέλομεν, ἆλλ ὡς δυνάμιεθα: 
ἐπὶ τῶν μὴ κατὰ προαίρεσιν ζώντων. 


4ΡΧΗ TOT H. 

H δεῖ χγελώνης xoéa qaysiv 5 uc qaysiv: τῆς 
χελώνης ὀλίγα niv κρέα βρωθέντα στρόφους ποιεῖ, πολλὰ 
δὲ καθαίρει' ὅθεν ἡ παροιμία ὑποτίθησιν ᾖ μχγδόλως ἁπαρ- 
ξασθαι πράγιια τι, 7 απαρξαµένου τούτου quj ἀτελὲς ἐάψ, 
αλλὰ καὶ τέλος ἐπιτιθέναι. "Έπεροι δέ φασιν εἰρῆσθαι ἐπὶ 


4. δε — ζῇ Diogenianus, Suidas recte: v. Eustathium in annota- 
tione appositum. — co δεῖπνον Diogenianus. 6. Ζωος] ἑωμὸς Empe- 
rius, B. ἐθέλομεν ἆ. «ὡς µη d. 13. ὑποτίθησιν — ἐπιτιθέναι ἀο-- 
sunt apud Zenobium οἱ reliquos, sed fuerunt olim et in Zenobio et in 
Suida, unde in illo post v. παροιμία, in hoc post v. εἐρῆσθαι signa la- 
cunae ponenda sunt. Neque noster locus integer est: nam, ut e Suida 


IIT, 79. Apost. VII, 26: v. nott. ad 
Diogen. 1V,83, quibus adde Etym. 
M.415,29. Crameri Ánecdd. Oxon. 
], 189, 4. Suid. s. 7.  Antiphani 
tribuit Stob. Flor. LIX, 15. quem 
locum addas Meinekio ad fabulam 


Ephesiam hunc versum referenti. 


Comm. Gr. Rell. T. Il, 53: v. nott. 
ad Apost. l. c. 

48. Similiter «λλότριον ἁμᾷς 0i- 
Qoc dicitur: Diogen. II, Τό. Apostol. 
II, 38 ibiq. nott.: add. Vergil. Eclog. 
I, Το: en, quis consevimus agros! 

19. Diogen. IV, 97: Greg. Cypr. 
L H, 21. Macar. IV, 30. Apost. 
VEI, 29: add. Eustath. ad Hom. 
Il. 4, 214, p. 125, 19: καὶ παροι- 
μιῶδες τὸ Gr χυτρα, ὃῇ φιλία" καὶ 


- ποῦτο μὲν τοιοῦτον παρηχήσεως εἶδος 


ταυτοφωνίαν ἔχον παντελῆ, διαφορὰν 
δὲ φέρον κατὰ µόνην γραφή» ὅπερ 
ἐστὶ Φιάφορον πρὸς τὴν ῥῃιορικὴν 
παρῄήχησιν, nig ταυτογραφουμένη 
διαφορὰν ἔχει κατὰ τήν ἐκφώνησι». 

80. Diogen. IV, 99: Greg. Cypr. 
M II], 56. Apost. VIII, 35: add. 


Georgides in Boisson. Ánecdd. Gr. 
[, 36. . »Oratio comici poetae, qui 
quas praedictiones tragici poetae so— 
lebant epilogis suis intexere AM Eu- 
rip. Hecub. 1265. Bacch. 1328) Ari- 
stophanis more perstrinxit.« Bern- 
hardius adSuidam. Similia saepe 
a viris doctis affirmantur, quum 
placeant hodie neque certis argu- 
mentis refelli possint: ego quo ac- 
curatius in proverbiorum indolem 
inquiro eorumque examino histo- 
riam, eo magis ab eiusmodi con- 
lecturis, nisi firmis ac perspicuis 
arguments defendantur, abstinen- 


'dum. esse censeo. 


81. Diogen. IV, 100: Greg. Cypr. 
M HI, 57. Macar. IV, 31. Apost. 
VIII, 36.  Adhibuit Plato: v. Apo— 
stolium: Demosthenem adv. Eubul. 
1308 R. attulit Bernhardius ad Suid. : 


9 


10 


15 


ἡμεῖς d' ὁμολογοῦμεν xal ταινίας πω- 


λεῖν καὶ ζῆν οὐχ Όντινα τρόπον βου- 
λὀμεθα. 

82. Diogen. V,1: Apost VIII, 
40: cf. Zenob. III, 19. 


83 


84 


32 DIOGENIANI 


- 9 , , , * &* D 
«ών ἀποδύντων này nocypato , συστρατευοµιέρων δέ. Mc- 


µινηται δὲ εαύτης Τερψίων. 

'"H xov ἐν τῇ gáswg: πρὸς τοὺς μήτε αὐτοὺς χρω- 
κιένους, (ιέτε ἄλλους ἐώντας᾽ παρὀσον y χκύων οὔτε αὐττ 
κριθὰς ἐσδίει, καὶ τὸν ἵππον κωλύει. 

'H Φανίου θύρα: 0 Φάνιος, ὡς qaoiv, ἐγένετο ὀβο- 
λοστάσης, ἄλλως δὲ τυφλός' ὑπανοίγοντος δὲ τού παιδὸς 
αὐτοῦ vG ταμιιεῖα καὶ τὴν Φύραν, Tv ἐκεῖνος ἰσχυρὰν ἐνο- 
jute». εἶναι, οὕτως ἁπώλλνε τὰ φυλαττόμενα χρήματα àv- 
εεύθεν «nv παροιµιίαν εἰρῆσθαι ἐπὶ τῶν μιηδὶν ἀνυόντων 
ἐν τῷ φυλαττειν, ἀλλ εἰκῇ καὶ µάτη» τὴν θύραν θαῤῥούν- 
voy. Καὶ ἄλλως' 'H Φανου Gvoa: τὸν Φάνον φασὶν 
Og µιοιχευοµιένης τῆς αὐτοῦ γυναικὸς, ἐπειδὴ ἤσθετο, ὃυ- 
ga» ἐργάσασθαι τοιαντη», ὡς uy veu wogov ἀνοίγεσθαι, 
φῆς δὲ ἀπὸ τῆς στέγης δεχοµιένής τὸν μοιχὸν, χλευάζοντας 
vovg γείτονας λέγειν, 'H Φάνου Φύρα inl τῶν ιιάτην 
τῇ φυλακῇ πεποιθότω». | 


patet, post v. ἐπιτιθέναι inserendum: oc φῆσι 4ήμων: dicit enim Sui- 
das: 60e» vg» παροιµίαν εἰρῆσθαι «ημων: de Demone v. nott. critt. infr. 
84, ad Zenob. I, 6. 13, Schneidewinum in praef. T. I, VIII. ad Zenob. 
IV, 19.  4zgd' oÀec d. 14. πρᾶγμά τι] nQuyuata d 
{. πράγματα] τὸ πρᾶγμα Suidas: πρὸς τὸ πρᾶγμα e coniectura 
scripserat Kusterus, ἐπὶ πρᾶγμα Meinekius Com. Gr. Fr. IV, 610: 
sed codicum lectionem servavit Bernhardius, laudato Boissonado ad 
Philost. Heroic. 408, a quo exempla rarioris constructionis ἀποθῦναί v. 
peo zQoc τι Collecta sunt. ουοτρατευομένω»] οτρατευοµένων Zenobius, 
uidas, Apostolius: στρατευσαρένων Photius: στραγγευοµένων οοπϊεεῖί 
Casaubonus, probante Kustero, quem vide, στραγγευσαµένων Meinekius. 
3. αι τοὺς] ἑαυτοῖς d, Gregorius Cyprius: verum servavit Hesychius, 
quum secutus sum. Orationem variavit Suidas, ad quem v. Bernhar- 
ium. 4. ἑῶντας] ἔοντας d. παρόσον κελ. Hesychius om. 9. ἐσθίει] 
µένουσα iv φάτνῃ addit Gregorius. κωλυει] οὐκ i Gregorius. 6. 
Φάνιος d: Φάνου Suidas: v. infra. ὥς φῆσοι 4ήμων Diogenianus 
scripserat: v. Suidan et sup. 82. — '. ἄλλοι d, Suidas: v. nott. critt. ad 
Zenob. IV, 24. 8. αὐτοῦ ταμεῖα Zenobius. 9. ἆπωλιε d. 13. 
ος μοιχευοµένης αὐτῷ τῆς γυναικός Suidas. αὔλειον θύραν Suidas. 
15. κατὰ τοῦ στέγους Φδεχοµένης Suidas, τῆς στέγους Coislinianus in nott. 
critt. ad Diogen. Ex hoc loco apparet, in Suida s. 7 Φάνου θύρα duas 
explicationes male in unam conílatas esse. 


. Greg. Cypr. L IE, 22. Macar. Apost. ΥΠ, "94. ᾿Ὀβολοστάτης] 


83 
- IV, 43. V, 34. Apost. VIII, 42: cf. Harpocr. 134, 17 Bekk.: ὀβολοστά- 


nott. ad Greg: Cypr. P Il, 61:add. τας ὃ) ἔλεγον τοὺς δανειστᾶς, eX 

Etym. in Crameri Anecdd. Pariss. παρά τε "Ynegidg i» τῷ κατὰ ITo- 

TA 139, 33. λυεὔχτου καὶ πολλάκις lv τῇ xe uo 
84. Diogen. V, 5: Macar. IV,60. δίᾳ. 


9 


GENTURIA II. 98 


"H sole sb 9 séhic κόβοι:  ἡ παροιμία παρὰ Φερε- 
ses" «κεῖται δὲ ἐπὶ τῶν κινδυνευόντων᾽ τὸ μὲν }ὰρ sole | 
εξ εὖν παντελή ένην δηλοῖ, τὸ ὃν seeie κύῤοι εὖν rsvay. 
Πάλαι, γὰρ squoiy ἐχρώντρ, πρὸς sd παιδις’ «ύβοιρ καὶ 
ούχ, ὡς vvv, δυο. | 5 

'H ovxdpnivoc 0vaquíva, μη 5100€ τοὺς 
ἑαυτοῖς τα ὠφέλιμα Λαμβάνοντας " | 
5 Ἡ xégxog v5 ἀἁλώπεκὴ , papsepei: LU τῶν δεινύν- 
vw» ἀπὸ Γιεκρῶν πράξεων τὸ φορ I 

HAE ἡλέκα τέρποε, }άροντα δὲ | Ὑέρων: καί Ὡς 10 
als] τὸν ὅμιοιον ἄγει Φεὺς ἐς τὸν ó 010v: αὕτη ἐπὶ 
zov i aao: dad vieta. 


"H nsenvt i κάρήλος: ini τών ἀνίσων " «nj. ipo 
poto, e φησι ” Lo UH ENSE ἐν vextixole t "ve " 


8$ 


86 


88 


89 





QYon! 


2. κεῖται] dislinxi ul ce n Zenobio IV, 53 r or(asse. raestat κεῖ- 
ται. ἆθμτα, ) ἐπὶ κτλ, 9. πεντελῆ d, 4. κύβος] xvtuc 6. ῥί- 
πτεται d. b ἐξ ἑαυνς ὤν recle Suidas et VB. adiiet eunt, B. Bpewvcvrey 
Diogenianus. 10. 7íE£ — γέρων] quomodo restitaendá sint, elucet e 
Scholl Platon. 314 Bekl.: τὸ di τέλειον ἔχει 'HAit ἥλικα τέρπε, 

£g» δέ re τέρπε φας. ubi νὰ bie τέρπεε: v. noff, crit. ad 
Diogeniapum, r A T ig] Φεὸς ὡς  Discenianus. Aler explicat 
Diogeniangs: yid. Ὁ Platon. in annoU..ad hk l.— 14. ὥς pao. Av- 
mass d: post ps excidisse videtur nomen aucteris,, nt hune fore in 
modu orajip . da ait: ὃς ena Aue. — Miustrqs αὐιζς «4ου- 
πμανὸς κτλ.  εκυκοῖς 4 sine dubio yeluit xoor«ors. 


Y. "m ΜΗ, 

ad. Hom.: .44, 101, 

E 1397 15: καὶ $55 ἀχρῶντο οἱ πα- 
Ael τρσὶ sies , ww epy ὥσπερ 
οὐ "bv, 4veoi* eDsv xà as«9euít 
ini.m τά, δι φέσον M»dv- 


mon αἱ fseile celase. Aen a canis 
possa. « 


Meri 
88. Diogen. V, 16: Greg. 


γευψντοιν, co ᾖ τρὶς dE 5j xoc Pd 
Bevc* dud τοῦ μµεκέατου να) JÀoyi- 
στου ἀριθκοῦ, 7 µέμγητι, Jlnwer 
o ie Cul, os Ej εἶπαν' 9 
τρεὺς xvovo Ba ἑλοντες' vou 
8. τρεξς. 


ses ji E ος spine "ne 
τῆς Tur Belexv- d 
. Α. , gianni 
Prov. 1M, 1 
V, 15: ... IV, Al. 
Apost. V. ,Ai ibiq. y.mott Erasm. 
I, 9, 35: » est autem .yulpi cauda 
pro corpore maior ac pilosior, ut 


cf. Append, Y 


"3 i Diogen. Le: 
acar. Mario hes 
? Scholl Plat. 275 
s τοὺς τρόπρυς ον 
κα) «φλήλοις di: συ»διιγόντων, ἓξ 
Ὅμήρου λαβοῦσα [Od. 'P, 218] την 
dorf» " µέμνηται nutix Πλότων xa) 
ἐν 4ὐσιθι ρε 314 B] xal iv Ἔνμπο- 
giu ' [ρ. 19 xai Medo Zv- 
rr cf. ο ad Greg. Cypr. P 
, 195. 


. 8B. Lucian. Satu. Epist ς. 19: 
ὡς di νῦν ἔχομινι ^ est $ κά- 
Μήλος, ὡς p παφοιµέα quoi: ubi 
Seboll. : ini φῶν μικροῖς wtyaluv- 
χουµένων 9 παροιμία. 

3 


90 


91 


92. 


93... 


A DIOGENIXNDI 


mo M «ΑΡΧΗ ΤΟΥ. (y: 0 SV 
^ Odeoc' iyabár:: ἐπὶ τῶν ᾿εὐδαίμονα xal λάμπιρὂν 
ἁπόδειξαί είνα ἐπαγγελλομένωφ. » 
Θεὸς 9] ᾽4φαίδεια": ἐπὶ sóv^ δι "ἀναισχυντίαν τινα 
ὑφολουμένων.. 


9d 


C A4PXH TOTq7 7 P 
“Γερὰ συμβουλή ἐστιν: j παροϊμία ἐπὶ. vot, δεῖν 
συµιβουλούοιν καθαρῶς. | 

1} ιὰς xoxoy: ἐπὶ πλήθους — A 


L] 


037 C 


TA 





A 


2. inp: à. d TH Suidas. ορ, ἱερὸν,  συμβοωλὴ Ze- 
nobius cum reliquis: v. Xenophontem i in annotatione laudatum, τοῦ] 


ὦ 


τφι Hesyahina: negolpin ἐπὶ τοῦ ozsdet zaDaQéc συμβλὰνλεύ-᾽ 


tiv; ini νῶν δενῶν κτλ. Zenobius, Suidas male: rcl Albertius ad 
Hesychium s. v.: »non de iis, qui consiliis pollent (i. e. τῶν δεινῶν 
συμβουλεύειν) dicitur: sed quid oporteat in consilio dan " quid obser- 
vandum in primis ait, nempe ut κρθαρὸς, , sancte, imegre, vero 
animo , detur: et hinc res sacra , Aga» ; dicitur consilium, ex vero animo 


profectum, absque ullo privati Commodi respectue. 
dius ad Suidam et Finckhios annot. ad Zenob. 1. 


gen om. 


n Cypr. L τν Ἄρουί 
v "n T. cf. Zenob. ! 

91. Diogen. V,24: ur n r.L 
Ἡ, 28. Macer: IV, 62. Apost. 
83. Suidas et Photius at dunt: ir 
μᾶτο δὲ καὶ Món. 7 ᾿ναίδεια, 
καὶ igo» ἦν αὐτῆς, ὡς lorgog iv 
κό 3 Ὑ. "Zenób. IV, 96 ibiq. sott. et 
adde secundum Clem. Alexand. Θ6-- 
hort; ad gent. 2, 26 p. 7 Sylb. Epi- 
menidem Cretensem istam Impw- 
dentiae aram Athenis , constituisse, 

quod cur fecerit coniectura expla— 
πάτο stude$ Hoqckius Cret, IHI, 259. 
Nihil Da affert Scholiasta ad (lem. 
Alex. L c. à Klotzio in Clem. ΑΙ. 
T. T. p: 103. editus. 
acer. IV, 712. Ars. XXXI, 
"m ^ Zenob. Iv, 40. Adhibuit 
Xenoph. Anab. V, 6, 4; εἰ μὲ». ξυμ- 
βουλεύοιμε, & Bini µου doxes εξ- 
σα πολλά μοι qyaód . γέκοιτο" ÜP à 
μὴ, τὠναντία" «ir γὰρ 5 ipa Gua 
βουλὴ λεγομένη εἶναι, Φοχεῖ μου παρ- 
εἴναν, ibiq. v.-Scheiderus: in ver- 
sum inclusit Menand. Sent. Monost. 


256: ἱερὸν SR ἐστιν ο 
93. Diogen. V, 26: Greg. 
L 1, 29. Macar. IV, τό. riot Vil l, 


"manni Anecdd. I, 261: 
I1, ' 


Probant Bernhar- 
9. πο Dio- 


' 100: Ἔ οι in Cramer ADDE 


110,3 et Lexicomin Bach- 
"IÀAideg κα- 
xv: ἀπὸ παροιβῖας τοῦτο ὀλέγετο 
ἐπὶ τῶν μεγάλων κακῶν.  »Eodem 
spectare Ἰλιόθεν µε φέρεις Heliod. 
il, 21 notat Coray p. 82. Nostrum 
inurpat Syrianus -. ad Hlermo 
9p. 018: ses μὲν. γα : abd 
παρανσµέαν  laxowavetg καὶ «αἱ ὧν 
Ἰλιάδος τὴν πολιν ἐλευθερώσαντες, 
εὐκότως σοβαφοὶ αρίασυν ixi τὸ βήμα, 
τῷ αεγέθει κτλ. Lucian. Conviv. 
35: idonei pos — ou uto 1λιάθφος 
κακο ἐργάσασθανι Theophylact, Si- 
mocatta Hist, VIII in µονφθίᾳ τοῦ 
συγγραφέως inl oW τῷ Μαυρικόῳ 
συγκεκυρηκόσιν: ἀλλ me κ) τηλε- 
κοὔχων΄ κακῶν - ύεγόνευτε μάρτυρες" 
Ἐλυὰς κακῶν 9 ὑπόδεσιον Bois- 
son. Aneedd. Gr. I, 254: τοσαύεῃς 
diwaxéóv ]λιάδος περισχούσης τὰ 
Ῥωμαίωνα: Walzius Arsen. 
903 : add, Iuncas Stobaei Flor. CXVI, 
49: θίαµα ἀλγεινόν à καὶ Aungor 
καὶ πὀλυχρόνιον" τὰ δὲ ἄλλά επεῖν, 
Tàidt κακῶνι Aristid: i Zuppar, 
A. 480: ἐπειδὴ Xgoc τὸν εὐεργέτην 
ἐκινδύνενον καὶ περιειστήκεν κακών 


Paris. IV, 


94 


95 
96 


9D 


CENTURIA :^W. 


98 


σύτης φιλόνηε» ᾗ παροιμία! yvopei, ῥηανύόν dé 


ἑούσης τήν φιλίαν' αυνόχει. 


. 1ονίρ' δύει» àn) τῶν μηδενὶ 


Y14 


m κ 


Ἱππέας ele πιόδέον προκαλεῖ: "ἐπὶ τάν- ὀρέθιζόν- 
τών νοὺς «epi «1ο. MAE EE sul sd» ο ο” περί $ 


v6 αὐτοῦ, 


. PX. TOT K. 


4 | M . e 


LI 
P S IM ι 


| Kevodgev. 0090545006: { παροιμία, nd. 949. eR 
RabeUpr dp καὶ πονηρῶν᾽ ἐπείδή.τις ᾿4θήνησι Κάκθαράς 


"καλούμενος ἐπὶ πονφρίᾳ καὶ προδοσἰφιθάνασον. πωκοδικάσδη. 10 


96 .Καρικὸν vua: ἐπὶ vov. ἄσαρκο pns Medi oi 


99 


.Κάπφνιας ἄμπολος, 7 uid 2C 


γὰρ Κάρες xvva ἕερουργουρε: 


Καπφίας ποιφτής: ὁ μὴδὲν λαμπρὰν αι ί- 


γεται dà καὶ Οἶνας καἑφνίας, ὁ. κεκαπφισµένορ' καέ; 


(O1. ew νωμιιὴ δηλοῦσα -- ubi v. ititerpretes. 
έχει] ἐχείσυν d. Hesychius explicat: 


a9q:. 3. Θύων ioxy Swidas. : 
9. πανούργων] πακούργων . Zénobins.. 
φάτου ides 


Plutarchus. 


.. 1t. ἄσαρκα] 7j j ἄβρωτα. Suidas addit. 
13. καπνέαρ: πὀιητής, oc καλ. Beinhardíbs ad.Suid.: me- 


2. συν- - 

did τὸ loovrgve τὴν φιλίαν ἕπι- 
. 4. Explicatio plane singularis. 
''«Ἀθήνποι κἄπηλος idest. 10. θα- 
12. κύνας 


liora Phoüus praebet: Jes vias: «Βκφωνσίδηο, did τὸ, ugdi». λαμπρὸν 


γοάφε.. . 
corruptum. est ia Hesyobio, | 


αὐτοὺς Ἰλιάς: Photii Epist. 13 D 174 

onL: xóÜt» οὖν 7 τοιαύτη τῶν 
κακών Ἰλιάς Georg. in. Rhett. 
Gr. L 5912 Walz: 7 ydg ἐἑκνων 
ἑκάστον Φακία᾿ ἔσχε μὲν ὀρᾶσα, πα) 

diii τὰ προςῄκονσα, οὐχ. xa óh 
dé »&l 'Γλιώδα ποῇσαν κακῶν: Y, 
Boissenadnus Án σας, T. IHE 
$T 1.:. vetustissiinus auctor,:. ut. ad 
notivit Bernhardius. ad mi eat 
Denosth. .F.: e E 

94. Maear. τρ. e C 
P I] 170, ubi v. nofes, .M M HI, 
82.. Ápost. IX, 13..* Adhibent Procl 
ad Plat. Alcib. T. Π, p. 31 'Crenz.: 
εἰ ydo xard τοὺς Πνθαγορείους φι- 
λόταάς ἴσοτας' καὶ κατὰ 4 εστοτέλη» 
[Magn. . Moral. Π, 45]. sidus ἄλλος 
iyo* zi μᾶλλον ἡμῖν υπηρετήσουσιν 
Pxelvoi, ἥπερ ἡμεῖς αὐτοῖς; ib. p. 297 
Publ. Syr. Sent. 26: Amicitia pare 
«wt acéipit aw facit: ib. 820: ο- 
nimé amicus sum, fortunde. particeps 
wisi sim fwae.' |nter Pythagorae 


M. 


dicia iulabasrias retulit Iamblich. 


15. καπκία ἄμπεβος Suidas : ren Ἀάποιος. d, quoe in Ree 


π.μ... 


V. Pyth. 39, p. 342 Kiessl: etiam 
alii, quos nominan& Ritferhusius 
ad Porphyr. V. Pythag. n. 38 & 
Valekexarius ad Eurip. Phobn. 539. 

86. Apost VH, 99:. cf. Zenob. 
IV, 44: add. Suid. s. jeríe. . ^ 

96. Diegen. V, 28: Greg. Cypr. 
L i1, 33. Apost." 1X, 10. aurpant 
Arrian.: :Epict. Diss. p.239 Upton.: 
Ἴππενρ οὖν slc: xediov. ἐληλν- 
O9 ec προς πεζον. ώγων, in ὅπου σὺ 
Μεμελότήκαςι, ἐκεθνὸς ΄ ἁμελέτητός 
iss: Hierocles im Veterin. Medic. 
LL. p. 3 Grym.:. σοὶ μὲ» οὖν ἕπ- 
"ov φασὶ» ic nsdéov. παρακαὀ 
Àt ἂν [sie], & τ, δεῖ 70v dir imr 
αφ. iariac λαβεῖν [cf. Greg. Cypr. L 
: el πρὸς σον τοῦ Aéro τὴν 


Ar "Diogen. v, 40 : τεμ. ds ; 
L II, 41. Macar. IV, 90. Apost. IX, 22. 
98. Plut. Provv. 1, 73. 
99. Append. Provv. Hi, 43. 
3* 


86 DIOGENIAMI, 


100 Κερκωπίδειν: ἐπὶ εν πολακονόνεων cin6-ustügo- 


2. 


3 


4 


$ 


θάς τῶν σαινόντων τῇ κέρκῳ ζώων. ὄἄμεινον. dà. ἀπὸ. «ών 


Κερκώπων., οὓς περὶ 4{υδίακ.ἱσεοφούαι ὠγδεῖς οφὀθρἀ καὶ - 


απατφλοὺς γονέσθαι' παρ «ὃ xa) ὀπόλιθαθήναι αὐτοὺς. 


Κεαρρεὺξ φῳστεύει; ἐπὶ se. ἠάνν λαιμάργων λέ- 5 


yeras δὲ καὶ inl τῶν δικαιοπραγούντων μὲν, οὐδὲν bod πλέον 
ix τῆς δικαιοσύνης ἀποφἑρομένῶν ^O γὰρ «εστρεὺς τῶν 
ἄλλων ἰχθύων΄ ἀλληλοφογούνοω» póvog - 456 ουφοφάγιας 
ἀπέχεται, νάγεται͵ δὲ οὖν ἱλύν. | 
Κιλί ster spagos: οἱ daocic* soresieo: γαρ' οἱ ἐν Κι- 
Anto yivovsot. vougot* ὅθεν sa) τα ἐκ τῶν seat. ουντι- 
θέμανα παρ ἡμῖν διελίκια λέγονται». 

Κύων ἐπὶ δεσμά: : ἐπὶ τῶν ἑανεοὺς eic soie isi: 
διδόντων, log 99* Bove ἐπὶ δεσμά. 

Κέρδων yapsi: παρὦ τὸ ὄνομα εἴρηται ἐπὶ τῶν διὰ 
κέρδος αἱρουμένων σὸν 7άμον. 

Κνίδιον κόακον ψύχοιφε ἐπὶ τῶν η πδὲν ἀνωόνεων * 


Em την Zenob. iV, 50. 4 wapé d. Los κ. 
9. iiy») addit Zemob. WW, 52: eranpae πες: ex φη- 
συν ο eti ὅφων. 10. Κελίηιος «ώγος Seidas, hoc.loeo 
patet , o Diogeniasus redintegrandus ut. 9. ος — Φισμά] εἰς 
deoud ibBaliérry iegenianus. — 19. De corruptelis in Diogeniano et 
Apostolio v. wott, critt. ad Apostolium. — 17. κνύδοον lideta  maiuscula 
scriptum est in d: rectius minuscula scribi post Sclrweighseuserem do-. 
cuit Meinekius ad Com. Gr. Rell. III, p.269. Ex Mora pti rae- 
cepUs κνίδειο» scribendum esset: Suid. v. vidt. ar. Lex. 1223. 


9. Κερχόπων d. 
νηοτεύσεις Photius, . 


100. Diegea. V, 51: G , Cree Iii, 86. Macar. V, 15. Apost. X, 91. 
s D ic post.. X, 11. Suid. 5. —€— vé ix tQuyéid αυν- 
revesbio nensi Eowint "slips υφάσματα. »Selosos Ὁἳ- 


d "Hee: A hte K, 552, p. 1069, 
39: ὁμοέως 3t xal E Kipzemec, cp 
ὤν καὶ dyopd κἀλουμένη Κερχώχων 
dorsi» is Ἠλκίᾳ, wal πειραυµία 
κερκωπίδἐιγ, nti ue αὐτο 1: 
ieOn pagi v «vec ἀπὸ quise 


σαινύντεων, 
z va: Georg Cre ορ 
pos. X n 


1. Di 
III, 95. . 
corum locis, quos Athen. VH, 30T 
sq. composuit, huc potissimum 
perünet Eubulus Nausic. fr. 1: oc 
viv τειάρτην usar βαπτέξεταν 
Νῆστεν πονηροῦ κεστρέως 
τρέβων βίον, ubi cf. Schweig- 
baeuseri annota&onem. Add. Hie- 
Sych. s. κεστρεθς: ., sal τοὺς 48η- 
valovc οὕτως ἆλιγον καὶ προςηχόρευον. 
2. Diogen. V, 54: ος Cypr. M 


s memorat Colum. R. R. 
vct 1 A ya R. R. " 
11. ime exglicandum quo 
aane dem de hemime villose 
et prolixam barbam alente EN: 
σάτης κάπρος { ine. fab. 6i 

8. xópcata], & Corsis, Ci 
oppido, si Hesychio fides: « Me iz 
aekine Com. Grr. T. IV, 457. 

- 9. Diogen. V, 68: Apost X, 19. 
-. 4. Diogen. VI, 22: Apost. XI, 6. 
Nomen proprium JKigów» exstat in 
inscriptione Patia, quam vide sie 
in Boeckhii Corp. Inscriptt. Gr. T. 
II, p. 1078. 

5. De grano Caidie v. Schneide- 
rus in ind. PReepars Opp. T. V 
et Stephani Thes. L . Gr. s. «όκκος, 


"D 


10 


15 





4 


8 


10 


t1 
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CENTURIA : lil. 87 


ὁ pdp αρίδιος κόλπος φύσει Oeppavsixoc à» ἐν τοῦ οσα 
οὐδὲν τῆς ας αβευσεε 


1 


APXH TOT A. 


Aeyoóc »αθδεύδει: / παροιμία ἐπὶ τῶν προςποιου- 
µένων «t δρᾶν xal οὖν ἐξ ἀληθείας πραττόντων. 

onov "vega: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. λέγεται, ἑἆ ὅταν µιέ- 
χθε tov λόγων ὁ φόβος y. Πῶς γὰρ ἂν πτηνὸν γένοιτο 
λύκος» 

4αγὼς nep! vay κρεών; ἐπὶ τῶν κινδυνευῤφτῳν ταῖς :. 
ψυχαῖς xal πρὸς. τοῦτο παρτερώς αγωφιζαμένων. 

4ευκὴ στάαθ uy: ἐπὶ τῶν μηδν ουμιένεων' dw ydg 
φοῖς λευκοῖς λίθοις αἱ Aevxal σταθµαε, ἤγουν và τοντονικὰ 
σπαρτία, οὐδὲν δύνανται ἀιμκνύναι, καθσπερ [αἱ - ecc 
piásov. 

4ημᾶν χύτραες 4$ eolonivtorc: ini vo» ἄγαν 
ἀμβλυωπούντω». 

4ὐκος πρὸ βοῦς σπεύδει: ἐπὶ τῶφ ὑποροπευδόντων 
λέγεται, ἐπεὶ καὶ ὁ λύκος πρὸ Bore φεύγει ἁρπάσας. 


Αύχνον ἐν μεσημβρίᾳ ἄπσοιν: ἐπὶ τῶν ἀκαίρως 
αι ποιούρτω». 


" Za ὡς Diogenisnus. cum ars καθεύδων lidem. 
ται — p Diogenianus om. A σι, Macarius, 
τις Diogenianus. '9. Contraetius togenianus. 

Diogeniano desunt. 12. λευκοῖς] dp εεὶ d. 


IV, 89 aliisque adieci. 19. Àgnpá» d. 


6. λέγε 

πτηνὸν] πτηνος 
11. ἓν γὰρ κτλ. in 
13. αἱ διὰ ex Zenobio 


Φηρίον ἁρπάξαν φιύγιο Diogenianus. 


: Greg. Cypr.M 
iv? 21. rie ia Y 46. Apost. ; 14. 
7. Di ; 4: Greg. Cypr. L 
Pier jai V, 65. Apost. X1,35. 
Adiüboter ab Manuele Palaeol. ia 
Combefisii Auctar. PP. Graec. Il, 
1143: καὶ did τοῦτο τὴν, ἀναβολήν 
zjentviouwco, wal τὸ μη τούτοις αἴνη- 
zeleus mao αὐτοῦ, λύκου πτερὰἃ 
ξητεῖο. (οπ[οτ cum nostro pro- 
verbio Meinekius Com. Gr. ll, 1, 
245 Crates dictionem ab Athen. 
Ml, 117 B traditam: τανύπτερα 
λύκοι. 
8. Diogen. VI, 5: Greg. Cypr. M 
[V, (4. Apostol. X,95 ibiq. v. nott. 


18. inel κτλ.] καὶ γαρ τὸ 
19. ἅπτες Suidas. ; : 


8. Diogen. VI, 8: Grég. Cypr. L 


Hi, 61. Apost. XI, 18. Cf.Davisius 
ad Maxim. Tyr. Diss. 388 . 

10. Greg. Cypr. M V, 18. Apost. 
XVIII, 84 : cf. Diogen. V, 63. Usur- 


at Incert. Auelor Encom. Comae 
5, 16 Miller.; ἄντικρυς ταύτῃ τὴν 
σεβασµίαν do, φαλάκραν, οαἰφομοιῶ, καὶ 
σύγε αὐτὸς ec i» κατόπτρφ ταύτῃ 
θεάση σου τὸ φαλάκρωμα, εἰ μὴ 
ward τὸν εἰπόνα κολοκύνταυς 
λημᾷς. | 

11. Diogen. VI,26: Apost. X1,49. 

12. Diogen. VI, 21: Greg. Cypr. 
L II, 65. Apost. XI, 90. 


$ 


tQ 


1$ 


20 


38 ΗΡΙΟΦΕΝΙΗΝΕ: 


13. «ἀὐδιον.ἄρρα: ἐπὶ τῶν ὀρίξειν ἐθελόννων hod ng.du- 
φαμιένων φού ανταγωνισσαῦ ἀφεκέσθαι ' παρῆκται δὲ ἡ παροι- 
µία ἀπὸ τῶν {υδίων ἅρματων ὡς ταχυτάτων ὄντων καὶ uy 
δυναμένων φδασθήναι. άλλοι ὃδ).ῦτι ἀπὸ τοῦ Πελοπίου 
ἅρματος ἠκούσθη 5 nagorpia * τινὲς 7ὰρ λέγουσι ; EL 0 9 
Πέλοψ Αὖδιος ἦν καὶ οὐχὶ Φρυξ᾽ τῷ ουν. ἰδίῳ  ἄρματε 


᾿ἐνίκησε τὸν Ονόμαυν, καὶ ἔκτοτε 7) παροιμία. Θέειν 
παρα Αύδιον à ἅρίια. 
APXH ΤΟΥ M. ο. 
* t0 


Μη δεκὴ τράπεζα: ἐπὶ τῶν ευπὂρων. 
Μία λόχμη 09 τρέφει δύο ἐριδάκουδ: ἐπὶ τῶν ἐκ 
Μελροῦ ἐενοὸ κερδαίνειν σπουδὰξόντων. eutexee dd: 
η ὄρνεον' καὶ [ὐονδτροπον. ᾿ 
Μυοῶν λεία.) énl- τῶν κακοὸρ' διαρπαξολιένων -- T 7u0 
περίοικοι κατ ἐκεῖνον τὸν χθόνον τοὺς Μυσους Mature 15 
(ÀÉ ἕως djoav ἄραρχοι. ^ Καὶ ἐκεῖθεν 7 παροιµίία. 
ΙΤ Mog λευκός: ἐπὶ τῶν ἀκρατῶν περὶ τα dpgodiun - 
ἐπειδὴ ot κατυικήδιὀε μύες καὶ μάλιστα οἱ λευκοὶ πες τὰς 
ὀχείας κεκίνηνταὲ. - ia 


E 





2. τοῦ ἀνταγωνιστοῦ Schol. ad Greg. om. ἀφικίσθαι] poet hoc 
verbum Scholiasta inseruit: ἔστε δὲ 5 παροιμία παρὰ Αὖδιον ἅρμα 9 te. 
$. ἠχούσθη] ἤκουσεν Scholiasta. 6. -4vdoc Scholiasta Creuzeri. οὖν 
Scholiasta. 1. παροιμία] παρῆλθεν addit Scholiasta, παρῆχθαι Schol. 
Creuzeri. παρά «ὖδιον agua θέει Scholiasta. 10. ini τῶν πο- 
λυτελῶν καὶ ófQà» explicat Diogenianus. ^ 12. μικροῦ — i riiger 
μικροῦ τινος πολλὰ κερδαένειν βουλομένω» idem: v. Zenob. V ; 11. 14. 
Aa» Diogeniapus. . 19. περίοικοι excidit in Diogeniano, item ἕως κτλ. 
v. Zenob. v, 15. 18. bec. d. 


13. Greg. Cypr. L 11, 58. Apost 
XI, 56: cf. nott. ad Greg. C 
H, 09 et L Llc. Haee sine bio 


M. iv, 40. Macar νι, 5 πο 
XII, 37. Usurpant Liban. Oratt. 
1. l 310. R. * ος ἐπειδὴ. λῃστὰκὀν. iy 
τῷ Τωήρφ: συνστήκεν καὶ Μηασῶν 


sunt ab. Diogéniano profecía: v. 
Diogen. VI, 28 ibiq. Kt unde trab- 
ep Nonnnsá in commentarium, ad 
Gregor. Naziapz., ex quo ediderunt 
Creuzerus Melet. I I, 8i et A. Má- 
ius Spicil. Rom. II, 308... 


: 14. Diogen. Vl, "i pd Cg 
M IV, 32; Apost. XI, 
eum aliis popu. Misc perditis 
componuntur a Dione Chrysostomo 
Orat. XXXIII, 402 Mor. - 

' 15. Diogén. VI, 39: Greg. Cypr. 
L 1j, 68. Apost. καὶ, 22. . 


16. Diogen. VI, 42: Greg. Cjpe 


Σείαν imoit Kilde vd. fqntyuata : 
id. αλά. Ti TV 394 K.:. ro«utpobl 
ini. πολὰῷά ἔρημίας xai σχολῇςν μί- 
αροῦ πᾶσὰν «τὴν Ελλάδὰ x«l ὥσπερ 

τὴν]λΜυσῶν λεέαφ ἔχουαιε Theo- 
dorus Prodrom: de Rhod. οἱ Doaiclis 
Amor. T, p. 5. Ganlm.: A«/as Mv 
σῶν ἔθεντο εαύτην eg .Aoyoc: alia 
suppeditant .Coráes ad Isesfr..Oratt. 
H, p. 53. Hasius. ad Leon. Diacán. 
193 B, 257 .A. Sehoemánunus ad 
Plutarch. Cleom. 10, 7, p. 201. 

17. Diogen. VI, 45: Apost. XII, 
44 ibiq. v. notas." dm 


τα πάντα ἀμαθών οἱ γαρ .4θηναῖοι εὖὐθυὺς An. Raider 
κολυµιβᾶκ καὶ yoetiasa ἐδιδάσκοντο. «c. 


19 
20 
21 
22 


23 


24 


29 ' 


26 
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CENTURLA :- Hl. 38 


᾿Ἠφτο φεῖν ριήτε yoeppiase: 7j agospsia. i: τών 


ΛΓέχρι sov ónootidov: ἐπὶ τῶν ἅγαν ο σσ 


voy , [ἀνεὶ. τοῦ] ειέχρε σών ὤσων, DEED 


Μέλιτος µυελός: ἐπὶ voy ἄγαν ἠδέων. ἳ 

Μεμαγμµένη. κάδαι. ἐπὶ τών. ὀτοάιων ayaOur. 

Μείζονα βοᾷ χλωρᾶς ὀάφνης καιαµιένήρι ἐπὶ 
τοῦ μεγαλα fouvzoc. .. , 

M7 xiv oily κακὸν eU sel pavov: ἐπὶ τῶν δαυτοῖς ἐξ 
ἀγφδοίας πράγματα ἐγείρορτων. 

Μηδὲν κατα βοὀς εὔξη: φεαραιφεῖ (ἱή πάντα ἐπ 
εὐχαῖό ποιέῖσδαι καὶ ταῖς παρὰ Φεοῦ ue. ἀλλὰ πράτ- 
vay δεῖ καὶ δι ἑαυτῶν. 
ΜΗ δὲ nét μηδὲ μέλισσα: éstl τών m Bevioivur 
παθεῖν ει φαῦλον μετα. ὀγαθων. rd 

My πρὰς λέοντα δορκας, ἅπτοται Ἱ μάχης: ἐπὶ 
τών τὴν ἰοχύν ἀνίσων. 

Μήλῳ βάλλειν: ἐπὶ τών εἰς έρωτα ἐπαγομένων ovd. 





1. ix£orac Da; proverbio Suidas adiicit, quod fluxit e Platone: 
v. annolt. ad Diogenianum. — 2. τὰ πάντα] πανιάπασώ Suaidas. παι- 
δὸς Suidas. " 3. ἐδιδᾶσκετο VB: eadem varia lectio in Suidse codici- 
bus deprehenditur. 5. ἀντὲ τοῦ e Suida s. «kgó:c et VB adieci. 96. 
τοῦ — ἠδέος Diogenianus. T. µάζα d. B. δάφνης χλωρᾶς Diogenia- 
nus. 9. τῶν — foorrey idem. 10. ἐξ ἀγνοίας Diogenianus om. 11. 
πράγματα] xaxa idem. 12. μηδὶν] μὴ πάντα Suidas. ἐπευχατς d. 
14. δει Suidas om. In Diogeniano a ες corrupta exstaL — 15. µε- 
iocus Diogenianus cum reliquis: appho. tb. φάζλον κτλ.] dya- 
θὸν κετὼ ἀπευκτοῦ Diogenianus: v. "ott critt. ad Diog..l c. 17. ἄψω- 
μαι Diogenianus recte: «veros ex altera proverbii forma, quam infra 
94 legimus, in hanc temere illatum est, 19. ῥληδῆναι Suidas. 


1&. Diogen. VI, 56: t. XII, &. 100. jure versum , de quo v. 
19. Append. Provv. lil, 89. annot ad Apost, praef. S. 7. Bergz 
. 20. Diogen: VL, .61: Greg. Cypr. kius Àà Commentt. Criticc. Specim. 
LI, 69. Macar. V, B4. Apost. XP Marburg. 1844 edito p..23 scribit: 
91. Append. Prov. Ili, 86. püv ἔμοι μέλι μήτε μέλισσα, 
22. Diogen V1, 52: Apost. CX) τι. simul de allitteratione quae dicitur 
23. Diogen. vl, 94: Greg. ep in hoc versu conspicna disserens: 
L 1l, 78. Macar, v, 91. Apost. y. infr. 07. 
zd ibig. v. »ct CE nott, ad Apost. 26. Diogen. VI, 59: Greg. Cypr. 
Lii M IV, 39. Apost. XII, 1; cf. infr. 
74. Diogen. VI, 55: cf. AM tol Ili, 51. 
IX, 34 et Greg. Cypr. L 1I, 48 21. Diogen. VI, 63: Mant, Prov. 
De genere dicendi cf. nott. ad Die- 8. μήλῳ. usu malorum in rebus 
gen. V. 90. amatoriis post alios dixit. Gerhar- 
23. Diogen. Vl, 38: Greg. Cy r. dus in Dissertat.. Societ. Berol. a. 
M IV, 38. Macar. V, 95. Apost. Xl, 1836 pag. 319. 
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-DIOGENIANI 


ο . M9 μάχαιραν alps πο. ἐπὶ τῶν ανν 


209 


30 


31 


inmovoriv. 


Μίδας ὄνου ὧτα ἔχει: ὅτι ὁ Midac ὠνακουστᾶς 


εἶχε πολλούς, ec μηδὲν avtov λανθαάναιν ἜἘύακνδρος δὲ 


Φρυγίας χωρίον ὄνου exo ου λέγει ὑπὸ Midov 5 


ληφδήναι. 


Μέλιςι παταπάστο» ζω): inl φου. (HERE 


καλλωπιζομιένου. 


L] 


| APXH TOT N. 
No πείδου: zoUto ὅμοιον οἶναί quos 10* "Enovósg. 


1- αἴρει d 
3. ἔχευ Diogenianus om. 
genianus om. 


Scribe χαταπάττεευ, 


 ddvrése Diogenianus, quem corrigas e nostro loco. 
ajraxoorac 


Εὔανδρος κτλ.] οἱ δὲ — easi» κτλ. idem... Citut Euan-- 


4. πολλους — λανθάνειν Ὀϊο-- 


πιίθου Diogenianus » πείθου 1j ἔπου C 


drum Diogen. VII, 28. " 6. ληφθῆναι] ενάλωτον addit Diogenianws. 7. , 
| 2] 


in nott. ad Diogen. l. c. et codd. Suidae plurimi. ' 


28. Diogen. VI, 12: Apost. XII 3. 

29. Diogen. Vi, τὸ: Apost. XII, 
19. Varios veterum conatus ad 
originem proverbii expediendam 
Schol ad Aristoph, Plut 267, 
dre Suidas v. Midas descripsit, 

cte composuit: Midas, βασιλεὺς 
e» Φρυγίας πλφυσιώτατος, ώτα νου 
ἴοχε. τοῦτο ουν παροιμιωδῶς ἐλέγετο 
ini τούτου, guo ὅτι πολλους ώτα- 
κουστὰς extr , 7, ote κώμη» Φρυγίας 
κατέσχεν, ἥτις  Ότα ὄνου ἑάέγετο᾽ 
vet inei ὄνος μᾶλλον ἀκοῦει τῶν 
ἄλλων ζφων πλήν µνός [v. vv. lectt. 
a G. Dindorfio ex Ravennate eno- 
tatas]: xai Μίδας di πολλους ωτα- 
πουστᾶς εὖχεν * οἱ δέ φασι», Ότι ψέξας 
7201) τον «4ιόννουν à Mida; pette 
βλήΘη εἰς i». 2 6v, ὅνου wob 
Afiovviaov παρόντος "inge Φιὸ ὁρ- 
εσθεὶς o 6 dra ὄνου «uve πε- 
Qujvev* ol δὲ, ors ὧτα μεγάλα φύσεο 
εἶχενι addit Suidas |. c.: Afyewtn 
ον f παροιμία ἐνὶ τῶν sedi» Áav»- 
θανόντων, 

30. Cf. sup: II, 71. — Verborum 
causa appono Menand. fragm. inc. 
fabb. C K Mein.: id» zQogg» deor 
τὸν λαβύντ᾽ ὀνειδίσης, ᾿Αφινδίῳ κα- 
τέπασας ἀττεικὸν μέλει Manuel. Pa- 
laeol. in Combefisii Auct. Patt. Ἡ, 
1188 À: ῥήμασιν ἠδέουι ῥόδων αυ- 
τους ἔπαττες. 


31. Diogen. VI, 15: Greg. Cypr. 
L Il, 80. Macer. VI, 14. Apost. 
XH, Τὸ. 8, ἔπου] refertur inter 
septem sapientum dicta: v. Sosia- 
des in Stob. Flor. III, 80: νο. 
ditiora poe Stobaeus Eclog. Il 
1, 1. I {, p. 66 Heer.: i» μὲν γαρ 
θιφ τὸ κοσμοποιὸν »al κοσµοδεοικη- 
τικον’ i δὲ τῷ σοφῷ βίου νατάστα- 
0s xai ζωῆς διαγωγή" ontg aivita- 
σθαι μὲν 0μηρο», εἰπόντα [Od. E, 
193]: Κατ ἔχνια Barre Dopo 
JlvOayoqas d) im avrà εἰπεῖν " 
Ἔπου δεφ᾽ 45Ào» ὡς ουχ ὀφατφ 
xai προηγουμένῳ » γοήτφ δὲ καὶ τῇ 
κοσμεκῇ εὐταξίᾳ ἁρμονικῶς: quem 
locum Wyttenbachius ad Plut de 
sera numinis vind. 550 D egregie 
illustravit meo habeo quod. ad- 
dem nisi Oiceronis locum de Fin. 
Bon. et Mal. IIl, 23, 13: quaeque 
sunt vetera. praecepta papiendium, qui 
$ubent tempori purere et sequi 
Deum et se noscere et! sihi 
nimis haec sina. physicis qua 
Aabeani [et habent 
nemo polest; et Senecam la vite 
ttim ο. 15: habebüt in. animo diiud 

cetus praecepéium: Doum sequere. 
Adbibent Plutarch. de recta audiendi 
rat. l, p. 9T D: ov δὲ πολλάκις aiy- 
κοὼς ott ταθτόν low τῷ ἔπεσθαι 
oes xt) τὸ πεέθεσθα, λόγῳ, 


32 


CENTURIA Il. 


αι 


Nvssa δασεῖαν: iod pepeqioiv xis ών η Μαρόσορ 


πλείοσι -]- οκέπονται. 


33 Νεβρῷ ἱππεύεεν: ἡ —€—À inl τών nolis ει 


ἑργαζομιένων. 


34 Νεκρῷ πρὸς οὖς διαλέχεσθαι:. ἐπὶ του. ἀναιοθή- 5 


39 
36 
31 
8 


39 


40 


vov xal uy inalfersog.. 


Νεφέλας L[alvaiv: ἐπὶ ματαίρυ καὶ ἀδυνάτου, 

Noo τὸν ξένον:. ἐπὶ τῶν ὑφαρωμέγων viva. 

Nixg τὸν ὀνηλάτην: πρὸς voy μὴ θουλόμιενον ano- 
στήναί srvoc ἀλλ ἑαυτὸν προῦ Γέμενον elg ἀπώλειμν.' 

Nvv ὀσπρίων ἄμιήτας: iin τῶν καθ .eigor ἕκαστα 


πραττοιν φιλούνσω». OE 


NV» εἰς χώραν ᾖλθες:. ἐπὶ τών. πρότερόν T E un: 


μιέρων soie See: dei , Vosegos E αὐτομασούντον.. 


ία Νο "E 


ΑΡΧΗ. το P 


Λα 0 


Em 


1. desse d, δασείην Suidas: 
Aet κτλ. Diogenianus ONr: post v. 
disse, alia in sequentibus. 
Xenoph. Cyrop. 


quod dedi, tuetur Diogenianus, 
Y. καλες Yidetur scriptoris momen exci 
2. οκέπονται] | fortasse. σκεπάζονταν voluit ; 
III, 8, 17: ἀλλὰ μὴν i» τῷ χειμών, oU Moro» πεφαλἠν 


6$. €1 


λα ο xwystor "iir t ngodórsa εν 


καὶ σώμα καὶ πόδας ἀρκεξ ἀντοῖς ἐσκεπάσθα», ἀλλὰ καὲ [περὴ ον ids 
χερσὲ χειρίδας daoaíag καὶ δακτυλήθῥας ἴχουσε». ἱππεύεις 

Pianus.  — t: ἐργαζομένων] γινομένων idetn. 9. JV. λέγων [Myeusu. Sui- 
das] κύθους εἰς σὺς Diogenianus: ἔλεγεν Gregorius. vob ἀναισθήτον 
om. Diogenianus. T. καὶ] 9 Diogenismus. —— 8. vos] νοῦν Diogenia- 
nus, Suidas: fuit fortasse νο οῦν τὸν ξένον: cf. Hom. Odyss. Y, 361: 
τοῖς ἔξιομο θύραξε, ἐπεὶ vole xaxov ὕμμιν ᾿Ερχόκενο». 10. εωνός] τοῦ 
ατῆνους C προϊέκενον] πεφέµενος d. — 14. ὅποι Suidas. Rectius esset 
αὐτοματιζύντων:ι VB αὐτομάτως πα αγεγονότων: Βαἱάαδ: αὐτοιάτως παρα- 
Φενοµόνω»: cf. Suidas s. αὐτομαν ουσ: αὐτόματοι παραγένονταε. 16. 
Phot. et Suid. s. τῶν τριῶν κακῶν ἕν: λεγόμενόν τι ἐοεί. καὶ ἸΜέναν- 


»όμιδε τὴν xzÀ.: Plat. Criton. fin. : M IV, 47. Macar. VI, 10. Apost. 


noditeptr ταύτῃ ἐπειδὴ ταύτῃ ó 
θεὺς ὑφηγεῖεαει similia suppeditant 
Gatakerus ad Anton. Adv. VII, 31. 
Sinnerus ad PP. Graecor. Delect. 
217. Erasmo Ἡ, 2, 38 sumptuni 
videtnr ex Hom. Il. 4, 218: oc κε 
θεοῖς ἐπιπείθηται, κάλα v ἔκλυον 
αὐτοῦ aut ei. Od. K, 141: κα τις 
θεος ἠγεμόνευεν. 

32. Diogen. VI, 89: Apost. V, 80 
p 3 v. notata. 


Diogen. VI, 81: Mant. Prov. 
s. νεβρῷ 
94. "Disgen. VÍ, 82: Greg. Cypr. 


χα, δα. Locutionem ες evg A 
ye» etsimilia Heckerus Comm. Cal- 
limach. I, 63 illustrat. 

35. Diogen. VI, 83. Greg. Cypr. 
- IV, 48. Apost. ΧΙ, 59:: cf. sup. 


6f. 

96. Diogen. ΥΙ, 86: Apost. ΧΗ,08. 

91. Append. Provv. IV, 8. 

36. Diogen. VI, 87: Apost. ΧΙΙ, 11. 

: 99. Diogen. VI, 86. Apost XII, 70. 

40. Versus Polyzeli comici: v. 
nott critt Rem explicant Hesych. 
6. τῶν τριῶ» i»: Θηραμένης ivyor- 
σατο τρεῖς τιμωρίας κατὰ τῶν παφα- 


42 i. DIOGENIANI 


940 9.0Ti τάχεστά σών xaxaóvr as alloy vor: ἐπὶ. . 
ζημίας κεῖνται καὶ soogvtuzuasog. «. sos sn or se 


0 v 7 CAPXE TOT 0.739700 ou 5 
4 "Ὁ Κρὴς τὴν δάλασσαν: ἐπὶ τῶν ἐν ole διαφἐρούσι 
"φαῦτα Φδυγειν προσποιουένων. 7o dE x $ 
42. 'O νεβροςρ τὸν λέοντα: ἐπὶ sov UOUydcoy εἴληπξας, 
43 — "Ovov σκιά: ἐπὶ ών οεὐτελών sal οὐδενὸς λόγου ἁξίω», :- 


ἐξ αἰτίας τοϊαύτης᾽ ἐμισθωῶσατό τις ὄνον απιὼν slg 4ελ- 





νι 


δρος [α. inc.. fabb. 213. M.] δύο 200«ig. exc πἀροῤρᾶδες inepto, πᾳέδιεν 


5 9 
. ην τα τρία. 


τό” 
2, 501 Mein; . 


» , »1 
αναγκη, , 


e - - 9, b d A5 9 Y . * 
ναῦν ὅπως vrayiova τῶν xaxov ἁπαλλαγῆν αν, 


E» γάρ «v» τούτων τῶν τριῶν ἔχοι κακόν. ταῦτα δὲ εἶναι λέ- 
γουσι»; & Θἠράμένής ὥρισε προςτιμήμᾶάτα. 
Τριῶν κακῶν γοῦν y» ἑλέσθ᾽' αὐτῷ σα nau 
ἔψλον ἐφέξκειν ή πεεῖν κώνειονἹ προδόντα Τὴν 


Πολύζηλος “Δημοτυνδἀρίῳ [H, 


3 


Ταῦν iovi 


vola Onguulivouc, igo. evÀagvé' éatev: im primo versu Meino- 
kius xaxov» ἓν ἦν malit, in ultimo ταυτὲ τὰ ερία, Bernhardius vero ταῦτ᾽ 


16. κώνιον 


e^ 


4. 


φες dyévorco. : 
εστεραμµένων n» tulo. 


uidas in fine explicationis adiicit 7 ἠπειδὴ ναυτικώτατοι oi Κρῇῆ- 
....& Schol, ad «ἀαοίδη, explicat:, ἐπὶ τῶν παρὰ φέών d»- 
T. Aliter explicat Diogeuianus. 


8. ἐμισθω- 


caro κτλ.] in narratiuncula Diogenianus misere compendifactus est. 
: EMEN. : , , 


2E [X VE co 
véuóu τι ὀρώντως: Soholl..ad Arist, 
Ran, 546:. δοκε «δὲ .ovvec [Thera- 
menes] καὶ τὰ ερία ψηφίσασθαν ἐπι- 
ζήμια, f Φισµεύεσθα, iv τῷ ξύλω 5 
πιεῖν κωγνξιον El ixgvyttvi hinc ortum 


est proverbium z o./« Oyo«p vore: 


v. Hesych. s. τρία et Polyzelum, 
formatum: illud ad ant 
verbii, similitudinem ; rd .-z9ía παρα 
τῇ «avÀg, de:quo cf. Zenob. IIl, 
100. ; 141 ibiq. annot, quibus 
add. Sophocles apud Scholl. ad Pind. 


|. I, 97: ἔνιος dà, or τρία λέγεταν 


xoc καὶ τὰ πρὸς vov Δάνφτον 


συνεργοῦντα, ξέφος, ἀγχόνη, κρηµνος. 
Σοφρκλῆς". 4ύσω γρ, εἶκαξτῶν 
τριών ἓν οὔσομαν:' eL.:Aelian. 
γ.Π. XII; 36: hinc suppleri pos-- 
sunt, quae de tríbus ralis prover« 
bio eelebratis. disputavit Lobeckius 
Aglaoph. 140. Zv4w ἐφέλκενν, quani- 
quam falsa lectio, significat aliqueht 
ad collaria lignea aut aliud quod- 
dam tormentum adducere in eoque 
retinete. Κώρεια may Plato. dixit 
Lysid. 219 E, φάῤμακον Phaesdon. 
116 E: πκῖσθαι s κώνειον Syne- 
sius Encom.-Calvit. 9, p. 12 D, ubi 
v. Krabinger. Προδόντα κτλ.] Ly- 
sias in Philon. &. 26, p. 886: ἄξιον 


ioris pro—- 


«δὲ. καὶ. τόδε.,ἐνθυμηθῆνωιν ὅτι, 8 
Av τις φρούριὸν τν goldene» 8 


va» f; στρατάκε όν ve, ἐν. qi. µέρος 
τν ἐτίγχανε τῶν παλιτῶ» 0v, ταῖς 
ἐρχάταις ἂν ζημίαις ἐξημιοῦτο: Y. 
Meierus de bonis damnat. 44 de 
litibh, Attic, p. 344. | 

uy Aposl XIII, 3: cf. Zenob. 

, 30. VEN T 
42. Apost. XIII, 28*: Bachmanni 
Anecdd. II, 338 sive Scholl. ad Luc. 
Dial. Mortt. VIIT, 1, cuius verba in 
annoótt, ad Diogen. HIE, 30 repetenda 
cüravi. Hinnuli indoles atque na- 
tura ex Hom. ll. O, 247 nota, ubi 
Eustaihius Τρ: 711, 12 dicit: ὁ δὲ 
κρατούμενος νεβρὸς  [sc. ο o 
τῆς φυδακενῆς xal δειλῆς ἑ ας 
Φον γόνος τοὺς τεθηπότας καὶ κατ- 
επτηχυτας καὶ κρατουῤένοιις Ἓλληνας: 
cf. nott, ad Greg. Cypr. L II, ff. 
Respexit Mosch. 1a lv. 4: ἡ ϱ ὃτι 
ἄλγεα πάσχει ἀπεέριτα φαίδιµος 1«06 
᾿{νδρὸς ὑπ οὐτιδανοῖο, λέων wo 
Q^ ὑπὸ νεβροῦ; Lucian. [.ο.: cf. infr. 
IH, 57 et Babrii fab. 90. Ἱ — 

-43. Diogen. VII, f : Macar, VI, 31. 
VII, 8. Greg. Cypr. L HJ, 23. Apost. 
XHI, 37 ibiq. cf. πο, XVIII, 12. 


CENTURIA . lil. 48 


φούς. xa) eg καύμα κατέλαβε», υπὸ τὴν σκιὼρ τού. ὄνου 
φπέὸν ὁ. µεσθωσάµενος) 0 δὲ μισθώσας αὐτῷ. δεειάχεχο M^ 
yer ὅτε, S09-0vov σοι ἀμίόβωσα, quyl. τήν. σχκιᾶν αὐτοῦ» 
"Ἐντεύθεν εἴ -τιρ περὶ tore ἐφελρλείχει πρός didi ο 
. epi τής ἐν «4ελφοῖς ονιᾶς. . . | j 
44 Οὐδὲν "Hoasáizc πρὸς, diei ἐπὶ «ov sev iis dv- 
vatoU, «075 Καὶ πλείστσές ουειπλέκεσθαι, pasa δὶ οὖν 
συμβολον ὑπὸ δύο ἠτεωμένου. puol γὰρ τὸν ᾿Ἡρακλέα θέντα 
σὸν ᾿Ολυμιπιακὸν ἀγῶνα πιατεύσαντά ve τῇ ἑαυτοῦ δυνά» 
Ἴμει τῇ δευτέρα πενταετηρία πρὸς δύο πυνεὰὔσακσα. ᾖενη- 10 
θῆναι, τῇ προτέρᾳ δύο ἀποπτοίναμτα , Keéagor sal Ἔδρυτον. M 
Ov  vesat ov Vibrio mr TOY ᾿ de mor 
ο... αθεστώτων. .. 07 : | 
Ουδ: ἴκεαρ βάλλοεν:: σημαίνει v0 ὁ agris: yevelonw, 
οὐδὲ ἐγγὺς ἐσείν. E s i 
Ο saic τὸν ο οεώ τον: ἐπὶ των μην ων. 
ὀυναμένων, μιήτε καθ εῖναι ουλομιέρων. 
Ὅπου αἱ ἔλαφοι cà sé gas eginop ill oveimp ἐκ 


4$ 


15 
4T 


48 


"6. Οὐδὶ Zenobius, Diogenianus, ilii: ovdi» in Suida 8. οὐδὲν Hea- 
zÀgs e Mediceo Berphardius re xit Diogenianus in explicatione 'cor- 
e* ruptissimus, ^ ixl —! sdb Suidas om. ' Fortasse Πτιημένου. * 9. 
τὸν Ὀλυμπιακό»] e Suida: articului. adieci. "det in  sequentílius ele- 
gantiorem verhorum ordinem repraesentat: δυνάµεε, τῇ προτεραίᾳ "tv 
ταετηρίδε πυκτεῦδαι πρὸς δύο, Ἑτέατο, καὶ Εὔρυτον, τοὺς ΓΤοσειδὤνος 
καὶ Μολιόνης παῖδας , καὶ ἀνελέῖν αὐτοὺς. τή. δευτέρη δὲ παλιν ὁμοίας 
πρός τινας δύο᾽ Μυκτεύσαντα, ᾖἠττηθῆναι, δυνάμει καὶ τῇ d: καὶ etiam 
in Zenobio deest. ' 14. Έκτωρ d. 16. κρύσταλον᾽ d. 17. αεθεῖναι] 
λαθεῖν d: v. vv. lect. ad Zenob. v, 38. " 18. αἱ Diogenianus onmi. 
ἐν] ἐπὶ d: 


44. Diogen. VII, 2: Macar. Vll. - a ii. Greg. Cypr. M. IV, 15. Apost 
42. Apost. XIII, 14: cf. Zenob. V, . v. annott.: cf. nott. 
49. ' Manuel Palaéol im Combef e) anab| ; 95, quibus.add, Ety- 


Auct. Pet. Ii, 1175: B: .οἷον 83ívoq 
eedoác αρετήν προς πολλών καὶ δια» 
φόρων καὶ τοιοῦτων Ἀμραβάλλεσθαν" 
όταν γὰρ xai cy fixas ὡς 9 λό- 
yes, ev Opixpov το προς δύο µαάχεσθας, 
45. Diogen.' VII,/8: Gregr. Cypr. 
L II 84. Apostol. XIV, (9... δίαὶς 
lem dictionem usurpat Polyb. XVf, 
12, 3: καταπεφήμοσεα» di xa) πεπί- 
στενται παρὰ μὲν τοῖφ Βαργνλήτως, 
Φεότ, τὸ τῆς Κινδυάδος “ἀρτέμιδοῦ 
ἄγαλμα, καύπερ ov ὑπωθριον, οὔτε 
νάφεται τὸ παρήπαν «οὔτε Bob 
χεταε;: v. Zenob. V, 53 et Macar. 
V], 64 c. annot. 


mol. Leidense apud Gaisfardum ad 
Sohol. Hes. Theogon.: 691: ἕαεαρ 
ἐπ εικῶς πκρὰ. τὸ ἑκμσδααν" α[λάτως 
9. ἀντὲ vob ἐγγυς τίθησιν, olo» τὸ 
λεγόµενον. Ovd' ἕχταρ [sic] βάλλε. 
Adhibuit, sifidem testimonio .Ae- 
Eeni Net. Anim. XV, 20 habere το 
Iumüs, Geráha Pygaiscorum regina: 
μάλιστα di τήν " Hou» καὶ την Aog 
vu» xal τὴν "Mocrpar xal τὴν έφρο- 
δίτην οὐδὲ ἕκταρ Ho βάλλειν 


πρὸς τὸ αὐτῆς κάλλος. 
Η: Apost 


AT. Diogen, vit, 
XTII, 38. 
4 Diogen.. VH, τ: Greg., Cypr. 
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44 "DIOGENIANI 


oic εραχέαε καὶ duc dvoic εόποις οἱ ἔλαφοι stapatoiforssc 
σα κέρατα πρὸς τοὺς θάµινους ἀποβάλλουσιν αὐτα. ' Ὅθεν 
y παροιρία ἐπὶ εῶν ἑρχώδεις εὰς διατριβὼρ ποιουµέρωνι 

ὌΟρτυξ ἔσωσε ΗἩρακλῆ τὸν καρτερφόνν αὕὔεη παρ 
οὐδενὲ τῶν ἀρχαίων ἐστιν 
παρ ὧν οὖν ἤλπισαν.. φησὶ yap. Εὔδοξος, ' "Ἠραδλέα τὸν 
Ἴτριον υπὸ Ίνφώνος διαφθαρῆναι, τὸν δὲ Ἴθλαον & ἅπαντα 
πράφτοντα ὑπὲρ τοῦ ἀναστῆναι τὸν ὕρωα ,. ὄρτυγα e ἔχαι- 
eger “Ἡρακλής ζωντα καύσαι" ἐκ ταύτης. E πάς. »μίσσης ava- 


: βιῶναι soy “Ἠρακλέα. 


90 


31 


Qv πυρφὀρος ἐλείφθδηῃ: 5 παροιμία ἐπὶ τῶν (ιε- 
yaÀoy κενδύνων τάττεται, ἐπειδὶ πάσης πολεμεκῆς naga- 
σχευῆς ἔδει τὸν µάντιν ἡγεῖσθας, ὀάφνης ἔχοντα κλάδον 
καὶ οπέµµατα" ἦν di νόμος φούτου µόφου φείδισθαι εοὺς 


λέγεταν. δὲ ἐπὶ. sb» οωζομιόνουν $ 


10 


πολδμέουρ ἐπὶ τοίνυν τῶν σος decis dba και- 15 


eov ἔαχεν { παροιµείαν 

Οἵαπερ 7 —À φοία x xvoy: Rapsrd in λέ- 
youo 0s ὁποία i. eiut τοιαύτήη καὶ 9 Φεραπαενίς" 
τοῦτο Ó ἂν singe καὶ ἐπ —— 


. οἵ] αἱ d, 2. ἀποβάλλούαι ταῦτα 1 In Diogeniani explicatione plurima 4, 


intercepta sunt 4. Porn ^i καρτερόν scripsi 6 Zenobio, Dio ari 
aliis: i καρτερὸν αχκλέα ᾱ. . 9. ioi: λέγεται] ἐπιλέγετα, ή 

παρ ὧν] i9 er ας. Diogenianus njhil nisi haec habet: ini Es 
σ, παρ ev οὐκ ᾖάπισαν, 7. τὸν δὲ λαὸν ἆ. ὑπὲρ τοῦ]. did τὸ Zenobius. 
8 ἀναστῆσαι idem. ἤρωα]. Ἡρακλέα idem. τὸν ὄρτυγα idem. 9. 
ἐκ δὲ xc κνίσσης Td 11. y — ἐπειδὴ] haec Diogenianus om. 12. 
περασκενῇῆς] παρατάξεως idem. 14. στέμματα] post hoc vocabulum | Sui- 
das ponit: xal λαμπάδα: Y. nott. critt. ad Zenob. V, 34. 17. οἵαπερ 
ἂν y tentat Backhuizenius: οἵα z 5 Cicero. χἁ Scholiasta. Totum in 
Ascensiana secunda sic legitar: ὁποία 5 ÜtaNoma, Totus καὶ δεραπαμνίδες. 


Μ IV, 57. Macar. VI, A4. Apost  Dsarpat Greg. Nazianz. Orat. V, 15, 
XIII, 41. p. 118 A Bill: &: μὲν οὖν uj Πιρ- 

49. Diogen. ViL 10: Macar. VL σαι τῇ νκῃ μεεριάζαντες ... οἷς 
46. Apost. ΧΗ, 46: cf. Zenob. V, συµβάσει irQumovro, .. . οὐδὲν 
96. 1lolaus non solum fratris filius ἐκώλυε, ngdk xnvoeopor, ὃ ; 


sed etiam socius Herculi atque ad- 
iutor consiliorum  periculorumque 
fere omnium : hinc Manhel Palaeol 
in.:Combefisii Auctar. Patr. 1], 1178 
B dixit: καὶ τὸ aos Φεινότερον , 
on πιρ πολλοὺς Ἴόλεως ἔχων 
o soul τῷ Μρακλες παφαβαλλὀ» 
µενος νῦν οὐδένα τέως ἔσχο τὸν συν- 
αθλήσαντα. 

90. Diogen. VII, 15: Mécar. VI, 
61. Apost. XIII, 4T ibiq: of. notata. 


φασιν, ὑπολειφόθῆναι, τῷ στρατῷ. 
.51. Schol. ad Plat Beip. VIII, 
963 C, p. 416 Bekk.: *. . nott. ad 
Diogen. V,93. lnclusit orationi hoe 
roverbium Cicero ' Epist. ad. Attic. 
» 11, 5: plane serviunt -evisiima- 
loni id Quod superes& si verum 
est illud: οἵαγ ἡ déonesva, cerfe 
permanebunt. | Nihil enim a. mo fiori 
Wa videbunt, w -- sit κ 


locus. 





32 


93 


94 


96 


CENTURIA 1H. 45 
Ὁ ἐν .Zidg μοι janv }έγονενι dmi τών δεινῶν | 
xal] ανηνύτων λέγεται, ὁμοία τῇ Aeyovog- Πλίνθον πλν» 
vate. διότι o. ἐν Zidg λεμὺν. «αθαιρόμενος ὑπὸ πνευριάτων - 
το καὶ κομάτων πάλεν πο. κό ἄλλων Petuuctontd 


χαλεπός. ο B: 


9 


ὋὉμοιότερος σύκου: τοῦςο πα ci as hà ei». 
prose s» σύκων πρὸς ἄλληλα. ος, 05 E 

.'Oospa»ov Μοναπεσόντος: ni sey. ρροος 
ανω ἀπό ετών πρώφν αὐτοὶ προεῥευομένων. 
95 Ova dle σεπκίων Τ elg sisesv: m τῶν du * ger 10 


ὀκνηρών. 


4 


APXH TOT II. 
Πρεσβύτερος Κόδρου: ἐπὶ τὼν πολαιὼν καὶ πολυ- 
χρονίων΄ ἀπὸ βασιλέως ᾽4θηναίου Κόδρον, ὃς Joxsl n9so- 
ο τονος καὶ εὐγονέοφάτος. σος 





6. παραπαίδεν mae Diogeniamus. cn 
ὀσεράκων περισεροφή Diogeniamns, si 
: cum nostro" fait Schofiastá 


iungens 
τωνικὴ praemittt Scholiasta. 
codices nonüulli. 


* 9. πρώην] πρώτων idem: 
10. Non dubito quin haec verba ád Diogeniani l.c. 


T. ges ἄλληλα idem om. 8 
lame diversam explicationem 
uciameus. παρονμία Κέζλα- 
sed πρώην ibi 


referenda sint, quamvis in explicatione a nostro recedat. — Varías lectiones 
v. in nota ad Diogen. Ἱ. c.: apponam Hesychium: οὐμαλακικκάς: παροι- 


µία τὸ Adis. σηµαίνουσα, 
τις ἐν Ζωπύρῳ περικαισµέν 


Comic. Rell, H, 2, 761 fatetur. 
$2. Sida eppidum 


cuius incolas deterrimos omnium 
totius orbis gentium dixit Stratoni- 
cus citbarista, ut memoriae prodi- 
dit Athex, VIII, 350 A. — Ceterum 
de urbe y. Stab. XIV, 3, 2, p. 667 
et interpp. Stephani Byss &. v. άν 
Iv, πλήνεις] X (Greg. Cypr. M 


80. 

; 55. Diogen.V1I37: Apos. XIII, 8. 

54. Diegen. VI, 95: τομ. opt 
M IV, το, Apost. . XIH, 48: « 
moswo faciat -Scholl..ad Lucian. 
Apol pro Mere. Comdwét. &. 1. 
Orationem hoc. adagio. illmninate- 
vunt Dio Chrysest.Orest. IV, $76 R.: 
9 δὲ ὑταμὸς xai UE QeREDC , πολλς 
ἕβρεις κε «al aidyueec Vmontisac, 
ὀστρώκου φαοξ ο 
στρατηγὸς 7 derernric zégyrm otv 
xw; Φιώξοφον βοῦνι Liban. Orau. T.H 
120, 14: ᾿ ἐβαυλεύου db ὅπως αὐτον 


Pemphiyliee, 


ὠνῆτης δε κοκκὰς ov ndla gaivevas xai iei 
Té» ov uüÀa τἔθηκα κεχυχκᾶν ἔπικ ατῇ: 
in loco vet emendando vel explicando nihil se videre etiam 


snis 


ἐνβάλῃης τὸν πώρεθρον, ec πλειόνων, 
$n » Υραμρράτων εἰφοόντων τε 
καὶ ἐξιόντων" τῶ» piv παρ᾽ ἐκείνου, 
πῶν 4i παρὰ τούκου᾽ καὶ 7» σοι 
xoc, Ix τε ev ineinG, Ux τε ὧν 
devéev. Intesa. $e sQunov, φησί, 
*fxaxeos di dueoseQo, φόλτα- 
ze : nbi ad v. 3 3490 
oia: Niceph Grec. t Byz. VI, 
4, p. 133. Ven.: ῥπόσας «Ἀλαρλικὸς 
mius. ὁ Kaqovàoc εἷλέ χε καὶ Φιδού- 
λωτον πάθαι αθώπηρ ὀστράνον 
βένταπε 09092304 &c Θκνόέριχον in- 
nii 


$5. Diogen: Vil, 44: Apostol. 


56. Diogen. VII, 45: Mecar. VII, 
A1 ibiq. v. nott. À XN, 19: 
cf. not. ad Macar. 48. Evyt- 
Σέσκατος] binc dicebatur etiam de 
nobilissimis: cf. Macar. IV, 20 ibiq. 
y, net. 


46 


51 . 1ρ ὁς λόθφτο δορχας ἅπτεσας, pégne: πο. 
A 310019. ἐριῤόντωμ, . 
.,Πρωκτὸς λθυτροῦ' ο 1. Ova» ttg μὴ ὁύ- 
m ἀπονίψασθαι, αλλ’. 4 κοιλία. αυτῷ. ἐπιφέρηταε.. "pe 
" σαι 7) παροιμία ἐπὶ «ov ἀνωφελώς πραττομένω». -- $ 
59.. Ποενία δὲ σοφέαν ἔλαχε: τα οἱ πένησορ πολ» 
Àdg τέχνας ἐπιτηδεύουσε». 
Πε ύκ ns. τρόπον: ini: τῶν. osmlaópig- ὀπολλορένον. 
παρόσον 7) πεύκη soneiDa: οὔπότι φύεται. ΄ . 
οι. soos: '$5/00 οὐ. ninniotus: in) «o» ἀπαύνεων- 10 


πτωχώὠ» γαρ olwos del πο " 
E Y ποστ 


JAMMOGENHNI |) 


oy sec vr. . "X Gc 4 à 


60 
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|. δορκάδες συνάπτουσι μάχας᾽ Gregorius eun Aposlolio ; dion 
ἄπτεται μάχης Maoarius, δυρκάδές ἄήτουσε μάχην' Suidas, δορκάδες συν-- 
άπτουσι μαχην Photius : ef, sup. IIT, 26: »si. quid mutandum esset, ᾱ- 
πτονται μάχης ex superiome gl. Gaisforüus piobalet.- Nihil equidem in 
siructura reprehendo, sed acumen in verborum compositione desidero. 
Malim Agitur: πρὸς λέοντα Φορκᾶς ἅπτουση. máype «: Bernhardius ad Suid. 
Β. πρὸς Λέοντα. 2. πρὸς κραέττανας  Βυ]ϊλε, ον οὖν περιγένῃ Suidas. — dv- 
»avqa d. 4. xà» ἀπρρέψασθαι Suidas: κἂν Photius et Hesychius om. 
αὐτῷ Suidas om. 5. ἐπὶ τῶν ἀνωφελῶν οὖν καὶ da πραττοµένων ἑλέ- 
γέτο Suidas, ; | ϐ. zu(g et oogirv Arsenius, "Gregorius Gyprins, alii. . 8 
ἀπολουμένων d,  14.. «Πτωχῶν γαρ κτλ]. Suidas; Καὶ, Πτωχῶν οὐ- 
Anal ausi xevalt. VB: πτωχοῦ evÀas d αξὺ χεναέ: .haec pro ος Bern- 
hardius habet, cuius formam germanam fuisse opinatur: eis ydQ πτω- 
χῶν θυλάδες εἰσὶ xui: Heckerus οοπίτὰ. Οοπιαιρηί. Callimach. p. 84, 
πτωχών ovÀdc dii κενεή SCribenda putat et Callimacho tribuenda, Nostre 
nunc loco probatur, haec verba, ut iam: in annotatione ad Appendicis 
l c. aliis quidem tunc causis motus contendi, ab Ca macho plane 
Aliena esse et Suidam codicumque VB. MONA: andata REM 
corruptam male pro proverbio habuisse. «i 





OvuwOtc. Neque multum recedit 
Cydiae praeceptum apud Plat. Char- 
mid. 193 D: εὐλαβεσθα,, μὴ) κατέ- 
ναντα λέοντος ἑλθοντα μοῖρων αἱρεῖ- 
ὕθαι ἀρεώνια . ABerahbardius ad 
Suid. s. 47 πφὸς λέοντα.  Loci'Pla- 
tónioi sensum reddens - Athenaeus 
V, 187 E scribit: zoe. γὠφ αὐτὸν 
ἀσυμφώνως devk: μὲν οκοτοδινιῶντα 
ze µεθυσκόμενον τῷ τοῦ. "dog 
ἔρωτι xal γιγόμενόν Ἠεόρον, xul '2a- 
Φάπερ νεβρὀν ὑποπεπτωκόοτα λέοντος 


91. Greg. Cy pr. M V, 6. Macar disp, d αμα p vereque pe τῆς 
VII, 40. el PXV, AT: cf, su deis αὐτοῦ» cf. su 
MI, 26 et nott. ad Greg. Cypr. ost. .XV, deca η κ... 
HI, 56. »Proverbium ex ea fabu- Pos ,61i 
lae. compositione petitum 'esse vide- —'/ 59. Greg. Cyp Ii 100. Apost, 
έως, eui similem. Coraes edidit in- XIV, 69 ibiq. v. notL.: cf. Zenob. Mi 
ter Áesop. 348: «{ορκὰς καὶ Aie» T2. 'Üsu axi Cliorieias. in Villoisoni 


Aneédd,; Il, 90: &eía ur dic i Aya 
zw: : überius' autem: de: )roverbio 
disserdit' Theedórus :Prodromus in 
dissertatione ,' uae. legitur 4 jn libro, 
euius Gtelus.: est: JVetices et Esztraíts 
dé' la. BibliotMque. du. Roi T^ ΥΠὲ 
100 sqq. : alia collegit nunc Boisso- 
nadus ad Theo Yi Simocatt. Epist 
10, p. 234: add. Macar. VII, 21. 
60. Diogen. VII, 49: Macar. VII, 
T. Apost. XIV, 68. Cf. sup. Ii, 16. 
61. Diogen. VIL51. Suidas: Greg. 


CENTUHIA .Π. 47 


Πρ: της νέκης τὸ ἐν κώμιγαα- morie i: did z 
gie vd πράγματα. e I παλ 

Πρότερον χελώνη παρα δραμεῖπαι ο” 
ἐπὶ τῶν ὤγαν ἀδυνάἑωνήη ^ X 27 
64 . Πραγκανγ ἐξ ἀπ ρδξίας: dn) τῶν Main mes 
ο. συμβαινόντων. 

τΠρθς σύρμα ἠφτθνιας ελα iau: ἐπὶ sav. ἀφρφνείοτου 
"à ] ugocnowspiérov, woe tom ae T 

. Πράσον φύλλφ τὸ $6» "dodenus βολάνκιον. δέ- 

devait: ἐπὶ τῶν δὲ ἔρωτα πολλὰ αναλισκόντω» wo) ἄσως 10 
| τευοµένων, παρόσον ἀσθονέρ δν. «ού πράσου φύλλον 
καὶ ουδὸ puxQov ἀντέχει. 

Πολλαὶ κυνὸς ἄθδενοῦ « εὖναί: ἐπὶ τών καταφαρῶν' 
πρὸς τὰ ἀφροδίσοια. 
68 ἉὙΠολλάκετοι xal μωρὸς νὴρ σος 15 
7 διάνοί(α φανερά. | x 
| Πόλλ οἱ δ' ἀλωπφε, ἀλλ dyivog. ἓρ μέγα: 
τών περιφρὀνούντων. 

Πρὸς κώρυκον γυμν ἄζεσθαι: 
ντο 


63 


66 
61 


69 inb 


10 ἐπὶ τῶν διακενῆς 


20 
ti: 


3. Suidas 8. neárepor. i in fine habet ró» ο ωίδςι 8. δασύπρυς cum 
nostro consentit. 4. ἄγαν Diogenianus om. 5. xa παρ ἐλπίδα 
Suidas. T. xiaíuc Diggenianus. In explicatione Suidas cum nostro 
concordat : Diogenianus aliam Mr Cann roponit. 9. δίδεται βα- 
λάντιον B. Macarius, Suidas. 3. ἄρσενος ῥίορεαίκαω κατωφερῶς 
15. πολλάκις καί d. A. πολλή. à ᾽αλώπηξ Etymologicum Gudianum. 
In explicatione aliam viam ipstitit Diogenianus. . 19. κώρυκο»] χόρακας d. 


Cypr. M IV, 95. Macar. VII, :45. 
Apost. XV, 54: hoc. proverbiuin a 
Callimacho usurpatnm..essa, Zenob. 
V, 66 narrat. ο κτλ.] App. 
Provv. IV, 62. ^ 


62. Diogen. VII, 56: :Greg. Cypr. 
L H, 97. Apost. XV, 33. 

63. "A og VII, 51: Apost. V, 
81. XV, 3 

64. "Diogen. 
8. eser. 


imilo in. Macar. VI, 
67 legitur. 


65. Diogen. γη, 66: Greg. Cypr. 


M IV, 90. Macar. VII, 38. Apost. 
XV, 45. Xl, 65. 

66. Macar. VII, 34. Arsen. XII, 
81: cf. Append.: Prov. 1V,. 60. 


M M 98. Macar. VII, 22. 


M ,59: Maa. Provv. 


. 8t. Diogen. Yn; d Greg. Cypr. 
M IV,.93. Apost. XIV, 88. 

. 68. Diogen. VII, al: "Greg. Cypr. 
ο. 94. Macar. VII, 29. Aport. 

69. Diogen. VII, 83b: Greg. Cypr. 
Apost. 
XV,6 D Gudian. 226, 35: , cf. 
Zenob. ' v, 68. 

10.. Diogen. VII, 54: Apost, XV, 
32: .. »Exercitatíonis modem lucu- 
lente demonstrat Oribasiue ab Maio 
vulgatus' p. 66 'eumque Gesherus 
illustrat in Lucian. 'I. V, p. 498.« 
Bernhardius ad Suid. s. v.: alia 
v. in. annotatione mea ad Diogen. 
i c. allata. - 


τι 


12 


13 


734 


19. 


16 
Ti 


DIOGENIANI ; 


Πέσρας σπείρες ἐπὶ ών σιολλὸ ο κωωωός xal . 
ώς ανύσαι ο ομνωςι NT | n 


APXH TOT.R. » . . 
᾿Ρόδεοι v» OÓveluy: ἐπὶ τών iv τοῖς tage fisepr- 
ιούντων. | $ 
ῬΜεγου κακώς αριοτήδαρ: inl toy πιρόφαδιζυρένων 
καὶ neto τήν ἀνάπαυσιν βραδέως ἐρχομένων ἐπὶ vo ἔργομ. 
Ῥαδαμαάνθοος' Norete: ani sov dni. --- Heg 


φυρουµένων. 


48 


"APXH TOT Z.- 10 


Σαρδώνιος yélug: ἐπὶ τῶν κακώς γελώντων, 


APXH TOT T. 
Τὸ Μήλιακὸν πλοῖον: ἐπὶ τὼν ἅγαν ῥυέντων. 
To 4ἰσώπειον alpua: αὕτῃη λέγεται κατὰ τῶν ὃυς- 
απορίπτοις ὀνείδεσι Ππεριπεπτωκύτων τοῖς γὰρ «4ελφοῖς 15 
ἀφελούσι sov «4ἴσωπον συνέβη τὸ δαιμόνιον χαλεπῆναι. 





6. Confirmantur hoc loco emendationes a me in Diogeniano factae. 
T. βραδέως] οὐχ ἡδέως Diogenianus. τὰ ἔργα idem. 8. "Pudapay- 
θιος d. ἐπὶ δικαίοις Diogenianus. — 11. xaxéc] μι) ἐκ χωιρούσης wv- 
φελόντων d. 


χῆς idem. 13. ῥεόντων Diógenianue. 16: ἀνελοῦσι d. 


ΤΙ. Macar, VII, ϐ. Apost. Iro 
Usurpant. Aristid. Orait XLVI 
318: ἐλελήθεις dà ἄρα σαντὸν dnd-. 
9ui6 ταῖς παροιµίαις ἆνεχομενος, elg 
avo ξαίνων cf. sup. 11, 61] καὶ 17 
Θον ἕψων [Ἀροεί. ,22. xai ipia 
Qur τὰς πέτρας: Pa- 
laeol. in Conbefisii Auct. Patt. If, 
1154 À: d gi δὴ ποιῄσας καὶ eina 
và rie ἐκεῖνον ἥκοντα, y»elt τηνάλ- 
λως ἀγωνιξόμενος gig πῦρ ve ξαένων 
xai πέτρας σπείρων, τοτε δἡ 
δοῦναι συγγνώμην αὐτοῖς, ubi sine 
cauía editor εἷς πέτρας aut κατὰ 
πετρῶν πο... eon rja πό- 
τρας yprepyeiy duit ysactus 
Simoc. .Epist. 3. . Ceterum eodem 
sensu dieitur εἰς πέτρας ὄπείρεν 
apud Plat. Legg. VIII, 859 E: τοῦ 
μὲν ἄῤῥένος ἀπεχομλένους ο) κτείνον- 
φας τε ἐκ 5 € τὸ τῶν ἀνθραί- 
xe» γένος μηθ᾽ cic πέτρας τε καὶ 
λίθους σπιέροντας: Phot. Epist. 27, 


nott. ad 


p. 86 Mont.: et ἐπ} $ut xard πε- 
206» σπείρει»: Plut. Boisson. 1: cf. 

y ud Ῥτουν. TII, 67: et 
xatd 4t8u» "inii sud y, noll ad 
Diogen. V, 


το, Diogen, VILO96: Appst, XV 14. 
43. Dieges. VII, 01^. E 

T4. Diogen. VH, 98: (Greg. Cypt. 
L HL 5. Macar. VII, 9p. Apost. 
XV, 62. Alludit Liban. 'Oratt, f. 
1, 511, 4 Β..' οἷς δὲ ses «41 love 
διαφο T 'wujgeu deue(ac  diopreal, 
τὸν «ριείνω «τοῦ Wadanesduot 
δικαστήν. 

15. Bogen. VHI, 5: Macar. vli, 
58. Apostol XV, 80 ibique v. nott. 


Τ8. Diogeu VIN, 31: Apost 
vi, 23." | 


11. Diogen. I, 46 ibiq. VB: Ma- 
car. 18, 47: Suid. s. ioennor 
αἷμαι cf. Zenob. I, 47, sup. I, 20. 





19 


82 


83 


CENTURIA Ill. 
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Τήνια κακά; ἐπὶ τῶν ἄγαν Ovgyegar. ἅτε Hv. Trvo 


τῇ φήαῳ ὄφοιρ πιχροί. 


Τυφλόάτερος ἀσπαάλακοςς 


| es A - 9 P 
09; το ζῶον OUX ὄχει 


ὀφθαλμούς Φασὶ dà αὐτὸ ὑπὸ τής yüc τυφλωθήναι διὰ «à 
φθείρειν τοὺς xognouc* ἔχει ydg ὀδόντας (ιιαρωτάτους καὶ 9 
ῥύγχος ec γαλῆς καὶ πόδας oc ἄρατου. 

Ta Φρυνίχου παλαίσματα: ἐπὶ sov φρονίµιως καὶ 


συνετως σοφιζοµιένων. 


 APXH ΤΟΥ Τ — 

Ὑπέρου περιτροπή: ἐπὶ τῶν τὰ παντα κινούντων 10 
καὶ μηδὲν περαινόντων. loy α/’ ΧἈύτραν ποικίλλεις. 
Ὑπερδεά δήμνον: τὸν ὑπερβαλλόντως ἐνδεᾶ, Ang — 


ε , 1 ε ρ 
1 περπαίειν: τὸ ὑπερβθαίνειν.. 





1. κακά excidit in Photio. ῥἐπὲ — δυεχερῶν Photius om., qui'in fine 


addit γένοται. — Q3. 
To d 


σεν, 
reliquis om. 
cit Ένα Μ.: 


16. Photius s. Τήνια. Τεπαπι in- 
sulam anguibus abundasse testan- 
tur poetae a Scholl ad Aristoph. 
Plut. 718 allegati: οτι i» τῇ Ty» 
peu νῶν Κυκλάδων νῆσῳ Ὄφεις καὶ 
σκορπίου δεινοὲ ἐγέκοντο" ... Εὔπο- 
λες Tloltco fr. l Mein.] - Τήνος αὕτη, 
πολλοὺς ἔχοιυσα σκορπίους ἔχεις τε 
σεκοφάντας' καὶ ἀντίμα χυς' [fr. 
10 .Schellenb.]* Τήνου v' ὀφιοέσσης, 
quo alludit ad nomen insulae Ὃψι- 


ποικέλεις d. 1 


οὔὖσσα: Y. Steyh. Byz. s. Τῆνος : te- : 


statur ilem Hesych. s. Τηνία. ἔχιδνα: 
add, Stollius ad Ántim. Rell. p.93. 
μή Diogen. Vill 25: Greg. C 

- Diogen. VIII, 25 : Greg. Cypr. 
L ΤΠ, 11. Apost. XVII, TB. d 

80. Diogen. VIII, 29 : Macar. VIII, 
19. Ápost. XVII, 60. 

81. Greg. rr. L IIT, 19. Apost. 
XVIII, 7: cf. Zenob. VI, 25. ΑΡΡ. 
Provv. V, 5. Usurpat Plato Comi- 
cus apud Ársenium XXII, 28. Χύτρ. 
z.] cf. nott. ád Apost. XWIIT, 85. 

B2., Suidas : d: U7, ὑπερβκλλόντως 
ἐνδεᾶ, olov πάνυ ἑλάσσονω. πολ ὃ ὁ- 


Diogenianue misere est corruptus. — 4. 

φησὲ di Στηόέμβροτος Ápostolius cum Suida. 
πάλαισµα Diogenianus: Suidas s. ὠρύνιχος: Dovriyov παλἀίσμωα- 

σος, πανούργως Dio enianus. 

. ὑπερδέα Suidas, alii: cum nostro fa- 

v. Spitznerus ad Hom. l. c. 


'Ven, ad Hom. H. 
:ab his Euststh. ad Hom; Ll ο p. 


φασὲ di 
9. µιαρωτάτας d. E 


11. ση κτλ. Suidas cum 
vzsofullovta d. 


ναµιν, τὸν ἄγαν ἔνδεα: Hesych. Phot. 
Etym. Magn. 778, 38. Apollon. Lex. 
Hom. 159, 10 Bekk.: Poll. IV, 170: 
ὑπερδεῇ dà, τὰ λέων ivde;: Scholl. 
P, 830: differt 


1108 fin.: Φῇκον δὲ ὑπορθέα λέγει 
τὸν ἁπτόητον καὶ ὑπερκείμενον ὄέους 
ix τοῦ ὑπερδεέία κατὰ ουγκοπήν. ἄλ- 
λως γὰρ περισπᾶσθαι ὤφειλε κατὰ 
συσαίῤεσιν ὡς τὸ εὐφιυέα εὐφυᾶ, ὑγιέα 
vy&: varias virorum doctorum de 
hac re sententias interpp. ad Hesych. 
et iiec ad Ποιο. |. c. com-« 
osuerunt, Ceterum inet glossa 
Ed Hom. Hl. P, 330. pur : e 
83. Suidas: ὑπερπαέει»: vnto- 
βωῤνειν, πλεον άσεινε 2.6 τὸ γεγονὸς 
ord? x«Ó' ὑπερβολὴν εἰχασαι ὄννα- 
τὸν οι δενὶ τῶν ὄντων ἐσιίν' οὕτως 
ὗπερπιε παέκει πᾶσας v7 Φεινύτῃτν 
τὰς προειρηπένας πράξεις: exemplum 
e Polyb. XIV, 5, 14 desumptum. 
Addit GaisfordusDemosthenem con- 
tra Polycl. p. 1217 : τοσοῦτον à n«g- 


kíneixad πλδύτῳ "τους. ἄλλους, 


4 








84 
85 


86 


e 
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DIOGENIANI 


:«Τπεροκπέπτσοιν: ἤγουν ὑπερβάλλειν. 
“Ύδωρ παραθῥεῖ:ι ἐπὶ τῶν ix παντὸς ἔργου ἐπαγγελ- 


λομένων καταπράξασδαι τὸ ἐπεκείονον ' µδτενήφεκται δὲ , 
ἀπὸ tüy ὑπὸ σπουδής εἰς πλοῖα ῥέοντα ἐμιβαϊνόντων καὶ 
) 


sagafaAAonévey τῷ κινδύνῳω. 


4ΡΧΗ TOT d. 

Φόνου ns5gov: [τὸν] διὰ vov ὀϊστῶν nvtgocsto φόνον 
λέγει 7) τὸν ταχύν. βέλειον dk ἀκούειν περιφθασεικῶς τὸν 
, Φάνατο». — us 

Φαλάριδος αρχή: ἐπὶ «oy α[ιὼς $i ἀδικίᾳ χρωμιένω». 


8 «ᾠΦαλακπρόρ xvéva: in) τῶν sic μηδέν τι συνεελούν- - 


89 


σων’ ὅμοιον ταύτης τῆς παροιμίας καὶ τὸ λέγειν ᾿ Ev ov. 
χος παλλακίδα, ὁ xepóc αὐλητήν, κάνοπτρον ὁ 
συφλός, ὁ ἠπειρώτης κώπην, ὁ κυβερνήτης ἄρο- 
$909' πάντα γαρ ταῦτα ὅμοια. 

Φώκου ἔραφος: *j παροιμία ἐπὶ «o» ἀλυσιτελὼς ἐρα- 
ναυς ποριζόντων. Φώκος γὰρ ἐσφαγη ἔχων θυγατέρα ὡραίαν 
παρά τῶν piossvopévey * συναγαγὼν [γαρ] ἔθανον ἐκδω- 
0519 ἔλογε εἡν θυγατέρα, ᾧ ἂν ὁ θεὸς συµβουλεύφ' οἱ δὲ 
ὑπὸ ὀργής κινηθέντες ἀναιροῦσι τὸν Φῶκον. 


2. παραῤῥέει Zenobius. — 3. προκείµενον Zenobius. — .4. εἰςβαινόν- 
των idem, Suidas explicat: «ἐν τῶν ἐπαγγελλομένων παντὶ σθένει σπου- 
fonna ὡς xd» de ῥέοντα mio ἐμβῇ de οὐκ ὀκνησάντω». 1. [τὸν] d 


τὸν οἴστον d. 8. dà αἀκονειν] πέρπειν d. 9. θάνωτον] Φόυου 
Zenobius el Suidas. — 10. dora: Diogenianus. τῇ ddiwiq] τῷ ἐδουσί 
idem. 11. ἐπὶ — Aya» VB om. 13. παλλακήν VB. o sees] 
articulum VB om. 16. Alis verbis Zenobius et "Diogenes ὁ pro- 
verbium explicant. 18. [γάρ] ego addidi. E 90x 7 
Utitur verbo etiam Aristoph. Eccles. XVIII, 2t ib v. notas. Sopater 
1118, saepius Lucianus: v. Navig. ad Hermog. v. IV Rhett. p. 49 


ϱ. 45. Imagg. s. 9. Abdic. $. 19. — Walz.: MO jas. d' οἳ ἄρχοντες ἐξ 


84. Suid. s. ὑπερεκπίπτω: αἶτια- 
τικῇ. — Lucian. Hermot. $.67 : εὖτα 
λογιξόµενος dé» ἀριθμὸν, οπόσος 
ἑκάστῃ ἑκανός ἐστιν, ὑπερεξέπεπτες, 
ὠπομηκύνων τὸ πρᾶγμα ic γενεὰς ἄλλας. 

. 85. Apost. XVILO96: Zenob. V1,24. 

. 86. Apost. XVIIL 31: Zenob. VL, 
31. Maa cum Provv. V, 18. 

iogen. VIII, 65: Apost 


εὐπατριδῶν, κἄν lQov μὶν πενέοτέ- 
eo, Φαλάριδος δὲ. ἀδικώτέρα, καὶ 
ὠμότερο: Gregor. Nazianz. Epist. 
32, p. 28 D: vaa cóv σπουδαξον 
μακέέριον, xü» ó Φαλάρεδος ταῦ- 
eoc typ xasoptvyov. : 

68. Append. Provv. V, 12. 

89. Diogen. VIII, 66: Apostol. 
XVIII, 47. 


15 


5 *; CENTUBIA . III. : 


ΑΡΧΗ TOT X. 

90 , Xapat τήν &pnaueloy: 
μένον $1027. Αριστοφάνης" 
T7Zgd» Gus elo. 

91 Χαρώνοιος 96a: puo 900 ᾿φοµμιοφυλακείου θύρα, 9 
à) Ἡς οἱ κατάδικοι «5» ἐπὶ Φάνατον: ἐξάγονται. .' ' 

92 | X96vio λουτρά: vd toig φεκρὸῖς ἐπιφδρόμιενα * ἐκό- 
µιζον γὰρ ἐπὶ τὰς ταφας λουτρα. 

9 Χαλκιδίέζοιν: ἐπὶ τῶν λιαχρευομένων: οἱ γὰρ ἐν 
Ευβοίᾳ Χαλκιδεῖς ini φιλαργορίᾳ ἐκωμιωδοῦντο. 10 

94 'Ἀαλεπὸν χορίου πύνα ysverv: 90 ἔλυτρον τοῦ ᾿ 
ἐμβρύου χόριον καλεῖται, οἱ δὲ κύνες γευσάμιδνοι΄ tovtov 
καὶ τοῖς ip Bgvorc ἐπιβουλεύουσι δια τὸ λ/χνο». ᾿Ἐπὶ τῶν 
nap ἀξίαν σινὸς ἄπολανόνεοννι sel χορούντω». εἰς μείζονα. 


91 


ὅταν ὑπὸ σώζοντος 10 σωζό- 
᾿Εξηπάτησεν ἡ χάραξ . 








n λάθη 


ἀπατηθῇ Küstetus ad Suid. S. jiu. ex  Bchek ad Arist. 


l. c. crier lum esse cemset. : Saoutus dst Nauckius ad Aristoph. 


fr. p. 281.': δη νάτηκεν 4. 


Bi. Xápevec: Diogenienus. 


*é».d. ϐ. 


τοῦ] 


ο. d: ἐξήρχοντο Diokeniasme, qui-praetefea ἐπ] τό θανεῖν' eihibat 


et vv. μία —— Όνρα ignetat. 
8. τοὺς τάφους Zenobius VI, 45. 


δὲ ἐπὶ τῷ ῥωτακέζειν. 


13. τοῖς ἐμβρύοις]. τὸ "iffgvor d. 


90. Fragm. Mare. 1, 1T: Zenob. 
VT, 40: Macar. 111,96. Aristopha-- 
nis locus est Vesp. 1282, ubi Scho- 
lia haec habent: παροιμία, ὅταν 
T0 τοῦ Φωξομένσν "sd σῶζον dna- 
15707, ijj οταν ἐξαπατηθὴ τις πιστού- 
σας. tori» oU» παροιβία ἀπὸ τῶν 
καλάμων τῶν προςΦεσμουμένων ταῖς 
ἀμλέλοις, ei ἐνέοτε ῥιξοβολήσαντες 
επεραύξονεαι τῶν ἁἀρλέλων, 


Nauckiue ad. Aristoph. dn Fr.231. 

91. Diogen. VII, Fragm. 
Marc. 1, 13. Apost. X Vili 88. 

92. Diogen. VIIT, 69: Greg. Cypr. 
L Hl, 35. Macar, VII; 62. rágm. 
Marc. I, 23. Apost. XVIH, 67. 

93. Plutarch. Provv. L84. Atti- 
git Meinekius: Com, Gr.. T. TV, 648. 


94, Greg. Cypr. M: V; 14. pin 
VIIE, T9. Fragm. Marc. ], 2. Α 
VIH, 443: cf. annot. ad n 


Cypr. Pant. ΠΙ, 97. 


" Proverlinum 


T. "Diogeníanus. explicat: τὰ τῶν νεκρῶ». 
9. χαλκέζειν d. 

ξειν καὶ χαλκιδεύεσθαν: ἐπὶ té» yoygrvénivur. 
ἐπὶ voir παιδεραότεῖν * ἐπεὶ παρ αὐτοῖς ὁ ἀῤῥένωρ ἔρωτες ἤσκηντο: 


Suidas: χαλκιδί- 
Καὶ qid is eros, 
Άλλοι 


iue αὐτοὶ τε καὶ Ἠρετριεῖς δυχοῦσε v6 Q' κατακο- 
θεστέρως χρῄσθαι καὶ Uvrl «dU b^ τιθέντες: 


'ef: nott. ad Apost. ΥΠ, 88. 


^ dnd τῶν κτλ. Suidas om. 


quod contrariüm fere. de canam 
matura praedicat refertur a Macario 
V, 89. Xoyov quid sit accurate 
definit Gelenus de Semine I, 7, T. 
IV, 538 Kuehn.: .Svoudteras δὲ χό» 
gov" ὑμήν οὗτος ó ἔξωθεν, ὃν διο- 
ὀεύουσιν αἱ ἀρτηρίαν τε καὶ αἱ φλέ- 
βες, ὕλας ἐκ τῆς μήτρας εἷς. τὸ κυ- 
οὕμενον ἄγσυσαν. θατέρῳ rl ὑμένεν 
τῷ πρὸς τὰς χεραίας üvijnorte , Tj» 
μὲ» προθηγορίων did. τοῦ σχήματος 
ἔθεντο' * παραπλήσιος γὰρ ev αλλἄάνει 
παὸ τοὔνομα παρηγμένον ἂν ixtóvor 
αάκτηται * 5 χρεία di αὐτοῦ τοῖς ἐμ. 
βρύοις’ ἐν pir ταῖς πρώταις ἡμέφαιόι 
ἣν ἀρτέως sino», αὐξανομένων' di τῶν 
υγρῶν περιττωμάτων  ὑποθίξασθα, 
τὸ ἕτερον: vulgaria afferunt. Suid. 
x. χόριον et Scholl: ad Theoer. Id. 
IX, 19, de quibus v. Reiffius ad 
Ártemid. Oneirocr. V, 12: hinc bene 
coni Χόρια et πζος ρα 

apud Αὐιθπ. III, 104 F, IX, 372 C. 


A* 
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DIOGENIANI CENTURIA Ill. 


APXH TOT 
Ῥιττακ 0g cd αφνδέστιος: ἐπὶ τῶν pipoupéver sivac* 
τοιοῦτον γὰρ τὸ ὄρνεον ὥστε ὀνδρωπίνην προΐεσθαι φωνή. 


Ῥεὸνῃ λάχνη: ἐπὶ τῶν ἀνοήτων ' 


καὶ (ιαδαρώφ. 


7 ini TOV Antv 


: diolv ἑστώσιν: inl. τῶν πρὸς. «0 ἀκούδαί €t «d Ti 
ηυερεπισιενα ἐχόνεων, pu θελόντων δὲ δέχεσθαι ὃν αὐ- 


τῶν LH, & n7 προρήκοφν. 


ώδσπ δρ Χαλκιδεκη τέτοκοεν y γυνή: ἐπ). τών 


πολλας θυγατέρας τικτουσῶν γυναικών. 





άξιος σρεχός: ἐπὶ τῶν οὐτελών καὶ μηδενὸς πξίω». 
100 n à άρα υνσχκελωῶν ὄνων ἕππορ ὥρονσεν: ἐπὶ 


ep 


quy ἀπὸ μικρῶν elg µείζω χωρούντω». 


2. Ινδέστιος] vox corrupta: momen Σρθμιὸς aut "Ieri | cum alia 


uadam voce male videtur in unum conflatum. 
à Πὑερεπισμένα ἐχόνεων] εὐερεπιζομένω» idem om. reliquis. 
12 — 14. Haec adiecta sunt ad ex- 


g^» ye») Zenobius Vl, 50. 


T. εὶ Diogenianus om. 
10. χαλκίδη d. 


plendam lacunam, quam sup. L,54 indieaviius: quod prius proyerbium 
attinet, recte: de altero dubitari potest, quum hoc Diogenianus et reli- 


qui aliter explicent. 


13. "Jigowos» 1 ἕππος vel ἄρουσ' ἐς ἔππους ἀπὸ βρα- 


Φυσκελών ovo» tentavit Nauckius in Schneidewini Philol. Il, 158. 2s 


95. Psitlacum quum sola India 
mitteret: Paus. Il, 28, 1: παρὰ δὲ 
iiri μύνων ἄλλα τε κομµίζεται xai 

εθες οἱ ψεττακοέ: Plin. N. Hist. 

X, 42, 117: India hanc avem mit- 
tit, sittacen vocat, viridem toto 
corpore, torque (antium miniato in 
cervice distinctam, Imperatores salu- 
fat e£, quae accipit verba,pro- 
suntiat, in cino pr lasciea : 
Indicum veteres nommuare sole- 
bant:. Aristot. Hist. Anim. y III, 14 
fin.: καὶ γὰρ zo Ἴνδεκὸν ὄρνεον, 7j 
Ψιστάκῃ, τὸ λεγόµεναν ἀνθρωπό- 
/λωττον, τοιοῦτον icri: Ovid. 
Amor. Il, 6, 1: Psitiacus, Eois imi- 
talriz ales ab Indis, Occidit: add. 
Aelian. N. Anim. ΧΙ, 18 et v. 
Camus ad Aristot. Ἱ. c. T. 1I, 625. 
Baehrius ad Ctesiae Cnidii Rell. 
p. 269. O. Jahnius ad Pers, Prolog.8. 

96. Est glossa Homerica, quae 
ad Hom. 1. B, 219 pertinet, ubi de 
Thersite poeta dicit: φεδνὴ ὁ inc- 
νήνοθε λάχνηι a& quem locum v. 
Eustathius, Etym... agu. 811, 91. 
Hesych. Buid. s. w«d»oc ibiq. intpp. 

: 91. Diogen. VHI, 14: Greg. Cypr. 
L Ill, 42. Macar. VIII, 959. Mant 


Provv. s. esi. — Herod. IV, 129: οἱ 
ὅπου eO dy θωύματι ἔσκον, 09 8 à 
ἱστάντες τα ὥτα, ubi Valcke- 
narius haec annotavit: »sumsit 
forsan a Sophocle, cuius ista no- 
bilis est imago Elect. 25: ὥσπερ γὰρ 
έἕππος εὐχένής, xdv η, γέρων, Ἐν τοῖσε 
deuois θυμὸν ο] αἰπώλεσεν, αλλ’ 
ὀρθὸν οὓς ἴστηαιν: sed polius aures 
errigit; .... Hinc ad homines illud 
transfertur, qui awres ad audien- 
dum arrigebamt, :Philostr. P 687,2: 
ἐγώ σου ακουὼν vd eva (tgp: et 
p. 750, 2 cu babet P Ai oe 
τοὺς λόγους. Horat II, Od. X 

aures capripedum iiy bt iu 
ut Latinum aco , 8i Graecum «xotw 
pere vetus "/fxe:« add. nott. ad 

iogen. Ἱ. c. et v. sup. III, 25. 

968, Zenoh.. vi, 60. - 

99. Cf. sup. I, $4. 

100. Diogen. I. 94: ixi vov uxo 
nre» μὲν, dvdebev Ob γενοµένων 
lxeivyo : Greg. r. M 1, 02. Apost, 
IM, 57: Zenob. ,,9: ἐπὲ τῶν' ἀπὸ 
εὐτελῶν ἐπὲ τὰ ptite μεταπῃθώντων, 


quocum fere consentiunt K ia not. 


ad Diog. |. c. et Suidas. 


— — ESRB -—— À— 


{ΓΗ ροί μ  α{ ΙΓ 
ΣΤΥ ήΕΓΕΙΣΑ4Ι Παρά 101 " APHAT'ATOTY 
ΠΠ ATPIAPXOY KYPOY 


ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ TOY KYIIPIOY 
Κατα 440 ABHTO N. 


—— 


“4. 
|  ᾿4φροδίσιος ὄρκορ: oUx ἐμπιοίψικιος. ἐπὶ γὰρ τοῖς 
ἐρωτικοῖς ἐπιορκουμιενοι οἱ Φεοὶ οὐκ ὀργίζονται. 
2 '"PdesovU γῆφας, κορύδου νδόσής: παρόσον καὶ yy 
ράσκων ἀετὸς πρείττων 5, νεάζοντος ὄρνιθος. 
ὃ ᾿γροίκου μή καταφρόφει ῥήτορος: ὅτι οὐδὲ τών ὃ 
ευτελῶ» yo5 xavaqQovely. . 








—À——" 


Titulum petii e P: num eundem L exhibeat, certo dicere nequeo. 
Aliter MF. 

1. ᾿φροδίσνς όρκος οκ ἐμποίνιμος Diogenianus pro proverbio af- 
fert: Hesych.: '4e9odiasoc $Qxoc: παροιμία ἣν "xal ἀναγράφονοιν' 
᾿{φροδέσιος oQxoc οὐ δάκνεν᾽ πρῶτος δὲ Ἡσίοδος ἔπλασε tore περὶ 
τὸν Zia xal τὴν 'Ie ὀμόσαι: quartam denique proverbii formam legimus 


apud Macar. V], 44. De Hesiodo cf. Marckscheffelius ad Hes. 
3. Explicationem P om. 


349 sq. Explicationem Έ om. 
Apostoltus, 


f.P L7. ME2: Macar. 11,69. 
Apost. IV, 56: Diogen. III, 37: v. 
etiam Macar. VI, 47. Apost. XVI, 
66. nott. &d Apost. Vi, 56. Imita- 
tur Publ. Syr. Sent. 22: Amantis ἑκο-- 
turandum poenam non habet. — Sen- 
tentia nota: Timotheus App. Flo-- 
rent. Stobaei p. 23, 7 ρε: "Egec 
.. "O ny viver θεοῖσιν ὀρχίων δίκας ! 
Menander Stobaei Flor. LXIII, 15: 
"Egec 9) τῶν θεῶν ᾿Ισχύν ἔχων πλεί- 
στην ini τούτου Φείκνυται' did τοῦ- 


παντὸς νεάξοντος Zenobius. 


τ. p. 
4, 5] ἐσεὶ 
5. Explicatio in P deest. 


τον ἐπιορχοῦσι τοὺς ἄλλους θεους: 
Callimachus Stob. |. ο. XXVIII, 3: 
"fipogt * ἀλλά λέγουσιν ἁλαθία, τοὺς 
iy ἔρωτι Ὅρκους ar Φύνειν οὔατ ἐς 
ἀθανάτωνι Ovid. Λ. A. T, 635: f«- 
ez alto periuria ridel. aman- 

£v Et iubet Aeolios inrita ferre Φο- 
tos: Tibull. El. I, 5, 20.. 

2.PLA4 M I, 4: Macer. I, 90. 
Apost. I, 46: Zenob. Η, 38. 

3.P L6.F I 14: M 1I, 6: DV 
1, 11. 


4 


Qo 


94 


GREGORIUS CYPRIUS. 


" dÀlovs ὁ αλλοῖον φελέδειν καὶ χώρα ἔπεσδαι: 
ὅτι προρῆκει τινὰ ἐξομιοιοῦν ἑαυτὸν τοῖς ἤδεσε τῶν πιόλεων 
καὶ τόπων, ἐν olg à9 γένοιιο᾽ εἴρῆται δὲ ano τῶν πολυ- 


σοδων. 


"άλλην ὁδρῦν βαλάφνιζει ἐπὶ τῶν ἀπαγορευόντων 5 
δώσειν ἔτι zy αἴτησιν εἰώθασε λαιιβάνειν. 
Αἴρειν μιασχάλη»: ανιὶ τοῦ ευωχεῖσίαι. citat ἀπὸ 


τῶν ἀγροίκως ὀρχουμένω». 


"dei κολοεὸς πρὸς xoloitóy* καὶ "ἄεἱ τον ὁμοῖον 
ἄγει θεὸς elg vov ὁμοῖον. 

᾽4μαλθείας κέρας; ὅτε τῇ τρόφῳ αὐτοῦ ᾽ Αμαλθεία 
ὁ Ζεὺς ἐξ αἰγὸς ερεφούσχε avtov παρέσχε κέρας, dr αὖ 
ἐπέβλυσεν αὐτῇ này ὃ ἂν ἠτήσατο. | 


— —A—— - — o — 


2. τινά] Apostolius om., ἕκαστον Zenobius. 

εἑωθόοι (sic) M L: εἰώθασι P. 

10. εἷς τον] πρὸς τὸν M, πρὸς P: ὡς aii t0» ὁμοῖον ἄγει 
12. κέρας αἰγὸς M. 


αἱτοῦσιν Μ. 
al) bis M. 
θεὸς ὡς τὸν ὁμοῖον Homerus. 


PM.  ná» 9 τι ἂν M. 


8& M 1,8: Apost Il,39: 
; 24. Macar. VII, 21. 

. P I, 9. M. I], 9: Macar. 1,87. 
st. lI, 16: Zenob. II, 41. nott. 
ad Macar. HI, 40. 

6. P 1, 12. M I, 12: Apost I, 74: 
Zenob. V, 7: cf. infr. II, 72. Uti- 
tur Aelian. Epist. Rust. p.420 Cu- 
jac.: οἱ χεῖρον d) ἄν ep καὶ οἵνω- 
µένον σε καὶ µασχάλην aas. 

π. PL 15 M I, 15. "bv II, 88. 
Macar. I, 35: cf. nott. ad Apost. I, 
38. XIII, 13: cf. Zenob. II, 47. 

8. P I, 16. M1,16: Macar. I, 99. 
Apost 1], 53. Mapt. Provv. s. τό 
v' ᾽ἁμαλθιίας: Zenob. II, 48, ubi 
add. Schol. ad Lucian. Rhett. Praec. 
$. 6. T. Ili, 220 Iacob.: vo» 4ía 
αὐγά Φασι θρέψαι ᾽4μάλθειαν Àtyo- 
µένην, ταύτῃς δὲ τὸ δεξιὸν κέρας 
βρύειν τῆς παγκαρπίας ἤτοι πᾶν αἷ- 
σθητὸν ἀγμθὸν ἀφθόνως ἔχειν ἀπὸ 
τρίτου πάντας τοὺς εὐδαιμόνως dud- 
γονταςτὸ ες 4μαλθείας ἔχειν 
κέρας φασίνι Etym. Magn. 70, 32: 
"Mudá 6a, ᾗ τροφὸς τοῦ dioc" Καλ- 
λέµαχος [hymn.. in lov. 48, ubi v. 
interpp.]* — οὐ δὲ Opodo: μαζὸν 
αἰγὸς “4μαλθείης' ... ζήτει εἲς vm» 


4. 
Zenob. 


αὐτήσηταν 


6. τὴν αὐτῃσιν] τοῖς 
8. ἀγροικικῶς M. 


13. ἐπέβλυδεν 
Macarius. ο 


παροιµέαν, ἁμαλθείας χέρας, εὐσθι- 
νείας καὶ ὑγμίας: eadem fere ex 
Commentario in Regum 1l affert 
Gaisfordus inCatal. codd. Clarkiano- 
rum ], p. 8: Zonar.1, 148: Suidas: 
᾽Αμαλθείας κέρας: ἐπὶ τῶν 
ἀφθόνως ἕωώννων xal εὐθυνούντων 
καὶ εὐπραγρύντων. iv Μύὐθφψ. "Evo 
ἵνα οι βίος ἑἐστὶν 4μαλ- 
θείῃης κέρας aiyoc. «μωλθεία 
γὰρ 9 τροφος τοῦ dioc, παρὰ 10 μὴ 
καλάοσεσθαι: ad quem locum v. 
Bernhardium. Sensum proverbii 
explicat Socrates Stobaei Flor. LVI, 
16, de quo v. nott. crit ad Apost. 
IT, 53: uberius autem varias vete- 
rumde proverbii origine sententias 
exsequitur Bustathb. ad Dionys. Pe- 
rieg. 4311 ᾽.4χελβρς di οὗτός ἐστιν 
ὃς κλασθεὶς τὸ ἀριστερὸν αέρας vg 
Hanh τὸ κῇς -4μαλθμας κέρας 
ἀντέδωκε, δι οὗ n» «yao» ἐχορς- 
γεῖτο τῷ xoptorra τοῦτο δὲ οἱ τῶν 
μύθων θεραπεγκαὲ πρὸς ἀλήθειαν 
συρβιβάζοντες τοιοῦτόὸν τό φασιν αὖ- 
γέστεσθαι "Honulgo εὐεργεςεῖν εἶδως 
τοὺς ὅποιποτε γῆς, eco καὶ. τὸν πο- 
Tuké» τοῦτον µαθὼν πλημρμελῶς. ῥέ- 
οντα καὶ ταῖς καμπαῖς πολὰὴν τῆς 


10 





COD. LEID. CENTURIA I. 


9 


$5 


᾿4ειὸν ἵπτασθδαι diduoxeic: ἐπὶ τών βουλομόνων 


ἀιδάσκει» τοὺς σοφωνέρους αὐτῶν. 





---ᾱ- —— Mu —MÓ (Pu 


1. ἕππασθαι L. Expheationem PM om: x 


«Φἰτωλικῆς παρατεµνόμεχο ν, xal ov- 
«ως ἀδικοῦντα, παραχὼ 06 τισι κα) 


ἀιώφυξε x«i διοχετείαις αὐτὸν ἐβια- 


σατο” xai παρατρέψας xai ῥέειν σω- 
φρόνως ποιήσας ἀνέφυξὲ τὴν γῆν νιὸ 
εἰς ἀγαθοποιόν εὐχρηστία» Αέτήγαγε, 
καὶ τὸ τοῖς ἐγχωρίοις ἐπαριστερὸν 
κέρας τοῦ ποταμού, τὴν ἄτακτον 
καμπὴν δηλαδη την ὡς Had» ἁτέ- 
θάμνον καὶ σχὰ qu» τοῖς ix, εὺς 
μαλθακὴν οἷον αντιπεριέστησε δεξιό- 
syra. xcti ταῦτα dos τὰ κέρατα τοῦ 
4άχελφου, το τε βίανον, τὸ παταπο- 
νηδὲὶν xai τὸ πλουτοποιόνς τὸ ἀντι- 
Φοθὲν, δν οὗ καὶ Ἡρακλῆς εὐεργέ- 
της ἔγνωσταν' τὰς γάρ τοι τῶν ze 
ταμέον ῥιίθρων χαμπὸς αέρατα i έκα- 
λουν οἱ παλαιού, καὲ did τοῦτο ταυ- 
ροχφάνους xul κεθασφόρους ἐσύπουν 
αντούς, xa) οὕτω né» seréG περὶ τῶν 
κατὰ τον 4χελφον. ἕτεροι δὲ αὐτὸν 
μὲν ἀφῆκαν ύποι βούλοιτο ele», το 
di τῆς ᾽4«βαλθείας μόνον κέρας τὸ 
εὔδαιμον ἐν Àeyor ἔθεντο, καὶ τὸ 
αὐτόθιε τοῦ μύθου φοσοῦν ἐκθερα- 
πέύοντες ἑστοροῦου γυαῦν εν ἁμάλ- 
θειαν 7ε»έσθων xegdadíay » ἐμπορι- 
xv, τὸ πολὺ τῆς ἐμπολῇ € ἐντιθεῖ- 
σαν xigers, ὃ Φιώ τοῦτο «4μαλθείας 
κέρας ῥἐφημίδετο, Ππλουτοποιὸν καὶ 
βιωφελέφ. ind ài Ἡρακλῆς ἀφελόμε- 
νυς αὐτὸ πλῆφες τοῦ ἐγκειμένου κέρ- 
pua tog xul χφησάµενος ἔζησε πρὸς 
τρυφή», Ἀόγος ἐντεῦθεν δμόόοθη 
ὠστεῖος, ὡς ἄρα τῷ Ηρακλεξ το τῆς 
κωλθείας πέρας ἐκβλύδεν πᾶν ἆγα- 
6όν. οὐ to τῆς μ.θικῆς αἰγὺς τῆς 
θριψακένης τὸν «4ὐγίοχον dia, ἀλλὰ 
πο τῆς ῥηθείσης yoaoc. ἄλλοι δὲ τὸ 
vic ᾽{μαλθιέας κέρας, δε οὗπερ e" 
ἔχει τὰ xard τὸν Ἡραχλέα, τὸ σκλη- 
Qó» φαο, τῆς Φιαίτῃς ἐκείνου καὸ 
τόν nore κωτ ἱρετ]ν fHov αἰνέττεσθαι, 
ὁπηνέκα ἡκίγυμρος media zal ἐν- 
πεθαέρων κακίας τὴν γῆν ov µαλ- 
Θνικῶς eye» , ἀλλὰ σκληρότερον τοῖς 
Φανλοις προςεφέρετο. καὶ τοῦτο ἦν 
το τῆς ἁμαλθμίας κέρας, 5 ἀρμάλ- 
Φαντος πρὸς πόνους ἀντιιυχία τοῦ 
ὕφωος, orte ῥέντοι ἐμελέτηπεν οἶκου- 


p», ἀναπεισθεὶς Uno yvruskog,, xai 
σκιαεραφούμενος iuncto περμβάλλοευ 


Θώλποντα, καὶ οὐκέτι προς ψύχος 


ἐγυμνάξδετο., ἀλλ) ἐθάλφθη xai Unt- 


; paláyOn πρὸς sQUeyj» ἀποκλένας, κα- 


vukaíte o λόγος τὸν jeu, ET ix 
τῆς περιβολῆς θάλψιν ες πυρὰν 
αὐτῷ ὑπανάψας, ἄλλος δὲ τες λόγος 
Διβυκόν ts χαφίον πάρφοφον,. ἑουκὸς 
βοὺς αέρατι κατὰ ro σχήμα, ἐκτίθδε- 
tO: , καὺ εἰς κτῆμα γυναικό τιν, ᾽4καλ- 
PI» Φίδωσιν, ὅπερ dud τὸ καρποῦ 
παντὸς εἲς πολλαπλάσιον δοτικὸν εἷ- 
ναυ ὁ βῦθος εἰς βόειον ' κέρας μετα- 
λαβὼν τὰ θρυλούμενα περὶ αὐτοῦ 
Φίδωοσιν ΄ εὖ δέ v. παραπήλανσεν aya- 
gov τοῦ τοιούτου κέρατος xui o Ηρα- 
κλῆς, ort εἰς "pons ἀπεδήμησε, Aé- 
yore ἂν οὕτω Μετεῖναν τῷ Ηρακλιζ 
τοῦ τοιούτον τῆς ᾽ἁμαλθείάς το. 
Adbibuerunt Aaphsnes Athen. X 
503 B: τί βούλει; πάνε μαλθιίας 
κέρας: Philemon Stob. Flor. XCI, 
13: Lucian. Rhetor. Praec. $. 6: 
5 μὶν.. καθήσθω, . . T9 τῆς μα λ- 
Φεέας κέρας ἔχουσω iv τῇ Out 
παντοίοις καρποῖς ὑπερβρύον: ei. de 
Merc. Conduct. dial. &. 13. Philostr. 
Heroic. p. 667 Olear.: ᾽ 4μαλθεῖις 
iP ἔρπλήησεις ι id. Vit. Sophist. 1, 

; 1, p. 401: Himer. Oratt. V, 15: 
s dan τις ἢ μακάρων φήσους 

. Macar. Π, 64], ᾗ Φδθιόπων 

Hier πώμφορον y 4μαλθείας 
πέρας ζήτει (Ks emendat Wal- 
zius ad Arsen. 49], πᾶσαν ἂν κα 
πόλις τὴν ἐπιθυμίαν πληρώσειε: Sy- 
nes. Epist. CLIII, p. 290 D Pet.: 
e ταὐτόν lors xal τὸ κέφας τῆς 
᾽Αμαλθιείας, e οὗτού yt de» οἵ- 
orta. χρῆσθαι: Phot. Epist. 209, 
p. 306 Mont: τὸ μὲν γὰρ "d aal- 
θείας κέρας καὶ τῷ 4χελώῳω πο- 
ταμφι ὅτι τὴν νποκειµένην περιῤῥέων 
χόραν maugogov igytrcas, τὸ που- 
16» αὐτύνομον ἕθνος ἑτοίμως γχαρί- 
ζονταε: alia collegit Boissonadus ad 
Babr. fabb. p. 212. 

9. P 1, 17. ος 17: Macar. 1, 39. 
IV, 83. Apost. ] , AM: cf. Zenob. 


46 AMOGENINI ' 


. 11ρ ὁς λέοντο ὀορκχας ἅπτεσαι μέχη iid τών | 


κκ ἐριῤόντων.. - 
| Jipessóc λουτρρύῦ' ερεγίνοταί: 0Ta9 stg H7) di- 
- enovitiocDa:, aAA. 4 κοιλία. cV ἀπεφόρηταε.' λέγεν 


ον ο M 


" σαι 4 παροιωία ἐπὲ «oy ανωφελώς πραττοµένων. 
Πενία δὲ coogjav ἔλαχο' fegueor οἱ πτένησορ πιολ- 


99 


60 


01. 


1, 26 et nott. ad Greg. Cy 


λὰς τέχνας ἐπιτηδεύουσις. . 


'a 


Ilsos 9s. σράπον: : ἐπλ τών. ammieópie ἀπολλυμένων. 
παρόσον 7j πεύκη sonsigo 0U4óti φύεται. '.. 


πτωχώ» γαρ οἶνοι del s 


1 


δν} 


4L δορκάδες συνάπτουσε μάχας᾽ Üregoriui cum Apostolio ; pre 


ntéve, μάχης Maoarius , Jooxddic ἆήτουσε ndyyr 
άπτουσιε μάχην Photius : ef, sup. III, 26: 


Suidas, dogxddec: συν. 


»81. quid mutandum esset, ᾱ- 


πτονται µάχης ex superiome gl. Gaisfordus probabat ^ Nihil equidem iu 
structura reprehendo, sed acumen in verborum Mie desidero. 


Malim igitur: zog λέοντα Φορκας ἅπτουση μάχον: Bernh, 
2. πρὸς κρείττανας . Suidas, - 2 


Suidas: 


Β. πρὸς λέρντα. 


vucda d. 4. x&v ἀπονώφασθαν 
αὐτῷ Suidas 
γετο. Suidas. . 


ἀπολουμιένων. d, 
λαὶ αεὶ xeval. 


χών θυλάδες ei κεναέ: 


6. 1 T £t οοφέην Arsenius, Gregorius Cyprius, 


ars ius ad.Suid. 
. n:qeyivp Suidas. —dv- 
κάν. Photius et Hesychius om. 


, 9. ἐπὶ τῶν ἀνωφελῶν οὖν xai xj πραττοµένων ἐλέ- 


alii. 8. 


Al. Πτωχῶν yuQ. κτλο] Suidas: Καὶ, Πτωχῶν οὐ- 

: πταωχοῦ ούλα, del xeval : haec pro ποτε ιο Bern- 

hardius habet, cuius formam germanam: fuisse opinatur: ois ydQ ot 
Heckerus contra. Comment. Callimach. 

πτωχῶν ovidc del κενεῇ SCribenda putat et Callimacho irure des 

nunc loco probatur, haec verba, ut iam in annotatione ad A ppendicis 

|. c. alis quidem tunc causis motus contendi,, ab Callimacho plane 


aliena" esse et Suidam .codicumque VB scripLowes ; partem. ο άλλοι 
e 


corruptam male pro proverbio habuisse. 


51. Greg. 
VII, 40. 


"Cypr. M Y, 6. Macar. 
post. XV, 4T: cf, su 


n 

Hl, 56. »Proverbium ex ea M 
lae. compositione petitum 'esde vide 
fur, eur similem Coeraeb edidit in- 
ter Aesep.- 948: A4ogxdác: »aj Λέων 
CUN Neque mulum recedit 
Cydiae praeceptum apud Plat. Char- 
mid. 155 D: εὐλαβείσθα,, μὴ κατέ- 
ναντα λέοντος ἑλθόντα μοῖραν αἱρεῖ- 
ὅθαι ἀρεώνια {βοτα λα τά τας ad 
Suid. s. μὴ) πρὸς λέοντα. | Loci'Pla- 
tonioi sensum reddens -Athenneus 
V, 180 E ecribit:. sow; γὰφ αὐτὸν 
ἀσυμφώνως nérb: μὲν οκοτοδινιῶντα 
καὶ μἐθυσκόμενον τῷ τοῦ παιδὸς 
ἔρωτι xal γιγόμενόν Ίξεδρον, xa) κα- 
OdneQ »εβρον ὑποπεπιωκότα ᾿λέοντος 


«lá 


disp, ἆ αμα " easepgeri A τῆς 


wea αὐτοῦ» cf. su 

58., in XV, Pu. .. Append. 
Provv. IV, 6t ibiq. nott. 

' 9. Greg , Cypr. L Il, 100. Apost, 
XIV, 69 ibiq. v. hotL: cf. Zenob. L'AI 
12. Usur avit Cliorieius. in Villoisoni 
Aneédd, IT, 50: ενία μὲν ὃς ἃ ἂφγα 
[UT E : uberius" autem. de proverbio 
disseniit Theodorus 'Prodromus in 
dissertatione ,' quae. legitur jn libro, 
euius Gtelus. est :..Votices: et Κο αίΑ 
dà: lo. IBibllolkéque. de . Roi T^ VIH, 
100 sqq.: alia collegit nunc Boisso- 
nadus ad Theoph. Simocatt. Epist. 
10,. p. 234: add. Macar. VII, 21. 

60. Diogen. VII, 49: Macar. VIT, 
T. Ápost. XIV, 68. Cf sup. I, 76. 

61. Diogen. VIL51. Suidas: Greg. 


9 


Πτωχου πήρα οὐ. minniotusr- in) τῶν. dniior 10 








CENTUHIA ΠΠ. 47 


: Door τῆς νέκης νὸ ἐγνόμεος 6 δες: inl india a 
ARN vd πράγκιατα. — 

Πρότερον χελώνη ολο πλ, Jacdnédu: 
ἐπὶ τῶν ἄγαν advvddu*Á ''ν νο) 

Πράγραγ ἐξ απ ρἀξίας: .ànl sev. nage . -— καὶ 5 
». ünide συμβαινόντω». 

Πρὸς ούρα petevioe κλαίει: ini. παν. ἀφῥενείστου | 
j πιροςποιονμιάνομ, 

. Πράσον φύλλῳ «0 κών Ir folávsiow. δὲ- 

δεται: ἐπὶ τῶν ἂν ἔρωτα πολλα ἀναλισκόντωμ καὶ ὅσῳ- 10 
τευοµένων, παρόσον ἀσθονέρ Maid τοῦ πράσου φύλλον 


63 


64 


66 


61 


καὶ οὐδὲ μεκρὸν ayséyet. 


Πολλαὶ κυφνὸς Reeves εὖναί: ἐπὶ τῶν χατωφερών 


αιρὸς τὰ αφροδίσια. 


68 ἈΠολλάκιτοι καὶ μωρὸς a»7Q Moti don d 1$ 


6? 


10 


7 διάνοια φανερά. 


Πόλλ’ oid' ἀλώπῃὲ, ἀλλ ἐχῖνος &y Bros 


των περιφρονούντων. 


dd 


Πρὸς κώρυκο» γυμν ἄξεσθαι: ἐπὶ τῶν διακενῆς 


μοχθούνεων. 





τσ. η 


3. Suidas s. πράτερο» in fine habet τὸν σε κοον , 9. φασύπρυς cum 


nostro consentit. 


Suidas. — T. κλαέεις Diogenianus. 


concordat: Diogenianus aliam explicationem yj ponit. 

3. ἄρσενος 
AT. πολλή d' αλώπηξ Etymologicum Gudianum. 
In explicatione aliam viam ipstitit Diogenianus. . 


λάντιον B. Macarius, Suidas. 
15. πολλάκις xai d, 


Cypr. M 1V, 95." Macar. VII, :45. 
Apost. XV, 54: hoc. proverbiuin a 
Callimacho: usurpatum essa , Zenob. 
V, 66 narrat. paure x74.) Α)Ρ. 
Provv. IV, 62. 


62. Diogen. VII, 56: :Greg. Cypr. 
L Ἡ, 97. Apost. XV, 33. 
. 63. Diogen. VII, 51: 


Apost V, 
81. XV, 34. zi 


6&4. Diogen. XH, 59: Μαν. Provv. 


s. κα Simile i In. Macar. Vi, 


07 legitu 


65. Diogen. "Vil, 66: Grég. Cypr. 
Apost. 


M IV, 90. Macar. VII, 38. 
XV, 45. XI, 63. 

66. Macar. VH, 34. Avedik Xl, 
81: cf. Append. ;Provr. IV,. 60. 


4. uyay Diogenianus om. 
In explicatione ser cum nostro 


M IV 


5. xai παρ ἑἐλπίδα 


. δίδεται βα- 
iogenianus. iities. 


19. xeiquxos] κόρακας d. 


. 61. Diogen. VII, 19: Greg. Cypr. 
M IV, deser. VIL. 88. 

68. Diogen. * VII, 81: Greg. Cypr. 
MAS 24s Macar. VII, 29. Apost. 

69. Diogen. VII, 83b: Greg. Cypr. 
i 98. Macar. VI], 22. Apost. 
XV, 6: Etym. Gudian. 226, 35: cf. 
Zenoh. V, 68. 

πο. Diogen. VIL; 54: Apost. XV, 
32. .»Exercitatíonis modum lucu- 
lente demonstrat Oribasius ab Maio 
vulgatus: p. 68 'eumque Gesherus 
illustrat in Lucian. 1. V, p. 498.« 
Bernhardius ad Suid. s. qum alia 
v. in annotatione mea ad Diogen. 
l.c. allata. - 


48 


DIOGENIANI . 


Πέσρας 0nsíosssy: ἐπὶ «ur σιθλλὰ μις κα) . 


δὲν ἀνύσαι ον 


A 


LED 
M 


L| 


APXH TOTMB. | pM 


'Ῥόδεοι «429 Oveiuv»: ἐπὶ «ov ἐν τοῖς ispei βαν 


μιούντων. 


'Piyoi κας αριστήόαρι: in των - aipeduitis 
καὶ μετὰ τὴν ἀνάπανσιν βραδέως ἐρχομένων én? vo fero». 
Peadanavéooc σε bud φὼν inl: δμμαμφούνῃ Mages 


φυρουµένων. 


ει: 4 


 APXH TOT X^ 


Zopdwviog yélog: ἐπὶ τών πακώς γέλώντων, 


A 
* 


4ΡΧΗ TOT T. 

"To Μήλιακὸν nàoiov: ἐπὶ τών &yay ῥυέντων. 
To 4ἱσωπειοφ alua: avtz λέγεται κατὰ τῶν ὃνς- 
αποφνίπτοις ὀνείδεσι Ἱδριπεπεωκύτων. oic γὰρ «4ελφοῖς 15 
αφελούοι τὸν «4ἴσωτιον συνέβη τὸ δαιµόνιον χαλεπῆναι. 


6. Confirmantur hoc loco emendationes a me in Diogeniano factae. 


X. Bgadiec] ovx ἠδέως Diogenianus. 
ini δικαίΐοις Diogenianus. 
13. ῥεύντων Dicgenianue. 


θιος d. 
χῆς idem. 


71. Macar, VII, 6. Apost. XIV,64. 
Usurpant Aristid. Oratt. XLVI, P. 
318: ἐλελῆθεις δὲ ἄρα σαυτὸν απά- 
σαις ταῖς n rid ἐνεχόμενος, ele 


ψελόντων 4 


TIT wu Lago t5 61] xal λί- 
Θον ἕψων [ post. X] ,22. καὶσπεί- 
Qux τὰς πέτρας: uel Pa- 


laeol in Combefisii Auct. Patt. If, 
1154 À: εἲ ὁὶ 9d ποή/όας καὶ eteiy 
τά εἰς ἐκεῖνον ἡκοντὰ , γνοίη τηνάλ- 
λως ἀγωνιζόμενος gig πῦρ τε [nives 
καὶ πέτρας σπείρων, τοτε LL 
δοῦναι συγγνώµην αὐτοῖς, Wbi sine 
canéa edior eic πέτρας aut κατὰ 
πετρῶν d sophia πό- 
τρας γεφργεῖν t opayJactus 
Simoc. Epist. 3. { m eodem 
seneu dieMur εἰ ση ὑπεέρων 
apnd Plat Legg. VIII, 889 E: τοῦ 
μὲν 4 divos ἀπεχορένους ρα) χχείσον- 
χάς τε ἐκ mpesolas τὸ τῶν ἀνθρα- 
zer φένος ugd' ες πέτρας τε xmi 
λίθους σπεέροντας! Phot. Epist. 27, 


τὰ ἔργα idem. 8. "Pudauas- 
11. κακῶς] κ) ἐκ χαιρούσης φυ- 
168. Ενελοῦσι d. 


Pp. 86 Mont.: et ix) 4ut xard πε- 
τρὠν σπείρες: Plut. Boisson. 1: cf. 
nott. ad "Append, Provv. TII, 67: et 
χατὰ xí "a die v, notL ad 
Diogen. V. 

T2. Diogen. yii, 96: Appst, XV JA. 

19. Diegea. VII, 07.. js 

14. Diogen. VH, 98: Greg. Cypt. 
L HI 5. Maear. VII, 504 A ost. 
XV, 62. Alludit Liban. "Orat, f. 
1, 511, 4 R.:» ol; di «ρος «1L lov 
διαφοραὶ aujpeu denedae . Φεομεναλ, 
vor «μείνω τοῦ. βαδωμάνθνος 
θικαστήν. 

^5. Diogen. VIII, 5: Macar. Vli, 
59. Apostol. XV, 80 ibique v. nott. 


Τ8. Diogen VIII, οἱ: Apost 
VII, 23." 


TL Diogen. I, 46 ibiq. vB: Ma- 
ear. VIH, 47: Suid. s. ἰσώπειον 
αἷμαι c, Zenob. 1, 4T. sup. 1, 26. 


CENTUM]JA Ii. 49 

Τήνια sana: in) sov ἄγαν Üvoyegav. or ti» Τήνω 
v "yap ὄφοις suxQol. 

Tugàóvepog aosaAnxogs ὅτι. €0 ζῷον οὐκ ys 
οφθαλμούς φασὶ dà αὐτὸ ὑπὸ τῇρ yic τυφλωθήναι did «à 
φθείρειν τοὺς καρπούς ἔχδι yag ὀδόντας μιιαρωτάτους καὶ 5 
ῥύγχος ec γαλῆς καὶ πόδας ὡς ἄρκτου. 

Ta Φρυνίχου παλαίσµατα: ἐπὶ τῶν φρονίμιας καὶ 
συνετως σοφιζομιένω». 


το 


|'APXH TOT T. 
Ὑπέρου περιτροπή: ἐπὶ τῶν τὰ παντα κινούντων 10 
καὶ μδὲν περαινόρτων. loy εῇ' Χύτραν ποιλέλλεις. 
Ὑπερδεά δῆμον: τὸν ὑπερβαλλόντως δρ, ἑλλιπῇ — 


81 


83 


« , 1 € f : 
JZesenaoieiy: τὸ ὑπερβωίνειν. :'. 7 7o. 0v 





1. κακα excidit in Photio. 
addit yirorra., 


T» d 
σι, 
ποικέλεις ᾱ. { 


18. Photius s. T7»,«.  Tenum in- 
sulam anguibus abundasse testan- 
tur poetae a Scholl ad Aristoph. 
Plut. 718 allegati: οτι ἐν τῇ Τήνω 
p νῶν Κυκλάδων νήσῳ Ὄφεις καὶ 
σχορπίου Φεινοὶ lyisoryzo* ... Εὔπο- 
λες Π1ολεσιν (fr.] Mein.]- Τῆνος αὕτη, 
πολλοὺς ἔχουσα σκορπίους ivre τε 
συοφαντας" καὶ ἀντέμα χυς fr. 
10 Schellenb.]* Τήνου τ) ὀφιοάσσης, 
quo alludit ad nomen insulae Ὃφι- 


οὔσσα: Y. cas Byz. s. Τῇνος : te- 


statur item Hesych. s. Τηνία. ἔχιδνα: 

add. Stollius ad Antim. Rell. p.93. 

Cf. Macar, IV, t € | 
19. Diogen. VII, 25: Greg. Cypr. 

L ΠΠ, 11. Apost. XVII, 782. 

. 80. Diogen. VIII, 29: Macar. VIII, 

19. Apost. XVII, 60. 


81. Greg. Cypr. L Ur 19. Ápost. 
XVIII, 7: cf. Zenob. VI, 25. App: 
Ρτουν. V, 5. Usurpat Plato Comi- 


cus apud Ársenium XXII, 28^ Xuro. 
π.] e. nott. ad Apost: XVIII, 85. 
82., Buidas : J/U7, ὑπερβάλλόντως 


ἐνδεᾶ, οἷον πάνυ ἑλάσσονω; xag« δύ- 


'Ven. ad 


ἐπὲ — δυεχερῶν Photius om., qui'in fine 
9. Diogenianus misere est corruptus. 
φησὶ di ZryéipBooroc Apostolius cum Suida. 


À. φασὲ δὲ] , 
9. µιαρωιτάτας ᾱ. T- 


πάλαιοκα Diogenianus: Suidas s. ὠρύνιχος: Φρυνίχου παλἀ(σρια- 
n: eqerinec] πανούργως Diogenianus. 


11. /oy κτλ. Suidas cum 


tque om. ὑπερδέα Suidas, alii: cum nostro fa- 
cit Etym, M.: v. Spitznerus ad Hom. Ἱ. c. 


ὑπερβάλλονξα d. : 


vituiv, τὸν ἄγαν ἔνδες: Hesych. Phot. 
Etym. Magn. 778, 38. Apollon. Lex. 
Hom. 159, 10 Bekk.: Poll. IV, 170: 
ὑπερδεῇ di, vd λίαν ἐνδεῆι Scholl. 
om. H. P, 330: differt 
ab his Eustath. ad Hom. |. c. p. 
1108 fin.: Φῇμον δὲ ὑπερδία λέγει 
τὸν ἁπιόητον xal ὑπερκείμενον dove 
ἐκ τοῦ ὑπερδεέα κἀτὰ συγκοπή». ἄλ- 
λως γὰρ περισπᾶσθα, ὤφειλε κατὰ 
θυναέῴεσιν ὡς το ἑὐφιυέα εὐφυᾶ, ὑγιέα 
ὑγιᾶ: varias virorum: doctorum: de 
hac re sententias interpp. ad Hesych. 
et Spitznerus ad Ἠομι. |. c. com-« 
posuerunt. . Ceterum pertinet glossa 
ad Hom. 1l. P, 330. der 

83. Suidas: ὑπερπαέειν: ὕπερ- 
Bairtv , πλεονάδεινε ιὸ $0 γγγονὸς 
ovdi καθ ὑπερβολὴν εἰκάσαι ὄυνα- 
τὸν ordexi τῶν ὄντων ἐστιν" οὕτως 
"mE Qe παέκὲι πασας τῇ Φεινότητν 
τας προειρηιένας πράξεις: exemplum 
e Polyb. XIV, 5, 14 desumptum. 
Addit GaisfordusDemosthenem con- 
tra Polycl. p. 1217 : τοσοῦτον Jn eg- 


ἀέπαικας πλούτῳ "τους" ἄλλους, 


8 





84 
8$ 


86 


, Φάνατο». | 


81 


90 


DIOGENIANI 


:Ὑπερεκπίπσειν: fjyovy ὑπερβάλλειν. 

"Tówo παραβθῥεῖι inl vov ix παντὸς ἔργου ἐπαγγελ- 
λομένων καταπράξασθαι 40 ἐπικείμενον " μδτενήνεκται δὲ, 
ἀπὸ τῶν ὑπὸ οπουόής εἰς πλοῖα ῥέοντα ἐβαϊνόνεων so) 
παραβαλλομιένων τῷ κινδύνμ. 


4ΡΧΗ TOT d. 
φόνου πτερὀν: [sov] διὰ τῶν ὀϊσιῶν πτερόε»τα φόνον 
λέγει 5j τὸν ταχύφ. βέλτιον δὰ ἀκούειν περιφραστικὠώς τὸν 


1 


Φαλάριδος ἀρχή: ἐπὶ «ov ὠμῶς «jy ἀδικίᾳ χρωμιένω». 


0 


8 «Φαλακρὸς xtéva: ἐπὶ sov sic μηδέν τι συντελούν-- - 


89 


σων᾽ ὅμιοιον ταύτης τῆς παροιµιίας καὶ τὸ λέγειν Εὐνοῦ- 
qoc παλλακίδα, ὁ καφὸς αὐλητήν, κάτοπτρον ὁ 
χυφλός, ὁ ἠπειρώτῆς κώπήην, ὁ κυβερνήτης ἄρο- 
σρον’ πάνεα γαρ ταῦτα ὅμοια. 

Φώκου ἔραφνοςρ: ἤ παροιμία ἐπὶ voy ἀλυσιτελώς ἐρα- 
φους ποριζόνεων. Φώκος γὰρ ἐσφάγη Sur θυγατέρα ὡραίαν 
παρά τῶν ΠΗ»ηοεευομένων * συναγαγὼν [γαρ] ἔρανον ἐκδω- 
σειν ἔλογε τὴν Φυγατέρα, ᾧ ἂν ὁ δεὸς συµιβουλεύγ' ol δὲ 
ὑπὸ οργής κινηθένεες ἀναιροῦσι τὸν Φώκον. 


2. παραῤῥόοι Zenobius. ὃ. προκείµενον Zenobius. 4. εἰςβαινον- 
των idem. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν ἐπαγγελλομένων παντὲ σθένε, σπου- 
φάσει», ὡς κάν ες ῥέοντα πλοξε ἐμβῆναι οὐκ ὀκνησάντων. 1. [τὸν] d 

om. τὸν ὀϊστὸν d. 8. di duos] πέάπειν d. 9. δάνωτον] eovoe 

Zenohius et Suidas. 10. ἀρχαί Diogenianus. τῇ ἀδυκέᾳ] vj ἑδουσέ 
idem. 11. ἐπὶ — λέειν VB om. 13. παλλακήν VB. ο epds] 
articulum VB om. 16. Alis verbis Zenobius et ανν να DS pro-- 
verbium explicant. . 18. [γὰρ] ego addidi. ^ 20. ὀργῇ 


Utitur verbo etiam Aristoph. Eccles. 
1118, ssepius Lucianus: v. Navig. 
Φ. 45. Imagg. S. 9. Abdic. &. 15. 


XVII, 2t ibiq. v. notas. — Sopater 
ad Hermog. . IV Rhett. p. 49 
W alz.: “θήνησι d' oi. ἄρχοντες ἐξ 


84. Suid. s. ὑπερεκπίπτω: αὗτια- 
vix. — Lucian. Hermot. $.67 : εἶτα 
λογιξόμενος ἐτῶν αριθµὸν, όποσος 
ἑκάστεῃ ἑκανός ἐστιν, ὑπερεξέπιπτες, 
ἀπομηκ ὕνων τὸ πρᾶγμα ἓς γενεὰς ἄλλας, 

85. Apost. XV11,96 : Zenob. V1,24. 

86. Apost. XVIIL 31: Zenob. VI, 
31. Append. Provv. V, 18. 

87. Diogen. VIIT, 65: Apost. 


εὐπατριδῶν, κάν gov μὲν πενέοιε- 
eo, Φαλάριδος δὲ ἀδικώτεροι "xai 
ὠμότεροι: Gregor. Nazianz. Epist. 
32, P 28 D: εἶναι τὸν σπουδαξον 
μµακάριον, xd» Ó Φαλάριδος ταῦ- 
Qoc typ καιοµενον. 

88. Append. Provv. V. 12. 

89. ax VIII, 66: Apostol. 

VIII, 41. 
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: 1 CENTURIA. IIT... ^ — 91 


APXH. TOT X 


90 , Xagat 11, ἄμπελον: ὅταν ὑπὸ σώζοντος 10 σωζό- 
pevoy naÓg. ᾿4ριοτοφάνης' "Etgnárqgosv ἡ χάραξ 

τήν ἄμπελον. 

91 Χαρώνειος θύῥα: pio 900 ᾿φομιοφυλακείου θύρα, ὅ 
d 76 oi: κατάδικοι «7» ἐπὶ Φάνατον ἐξάγονται. .:' ' 

9 ^ Χὺ όνια λουτρα: vd toig φεκροῖς' irig egóptava * àxó- 
µιζον γαρ ἐπὶ τὰς vagag λουτρά. 

99 Χαλκεδίιζειν: ἐπὶ τών γλισχρευοµένων' οἱ ydo i 
Evfloig «Χαλκιδεῖς ἐπὶ φιλαργυρίᾳ ἐκωμιωδοῦντο. 10 

94. Ἀαλεπὸν χορίου αύνα. yiyerv: 90 ἔλυτρον 100 
ἔμβρύου χόριον καλεῖίαι, Ui δὲ κύνεό γεὐσάμιόνοι τούτου 
καὶ τοῖς ἐμβρύοις ἐπιβουλεύουσι διὰ τὸ λίχνον. "Enl τῶν 
παρ diia vivóc ἀπεολιῤυόνκων' xel χωρούντω».εἰς peitoya. 








9: dü&y ἀπατηθῇ Kusterus ad Suid. 8. yp- ex  Bchel. ad Arist. 
|. c. scribendum esse censet. " Seoutus dst Nauckims ad Aristoph. 
ft. p. 287. yaienxiv d.^ 0i Xápevec: Diogeniemus; τοῦ] 2d 4. 6 
ἐξήγονται d: - Ἕξηρχοντο Diogeniamus, qui praetefea inl: τὸ θανεῖν' eihibet 
el vv. µία (— Όνρα ignorat. — T. Diogeuíanus tpe vd Té» νεκρών. 
B. ταὺς τάφους Zenobius VI, 45. 9. zaÀxi(e» d. Suidas: χαλκιδί- 
ζειν za) χαλάιδεύεσθαε! ini t9» }λιοχρευόμένὼν. Καὶ 91d ix Corus, 
ini voir παιδεραὀτεῖν * ἐπεὶ παρ αὐτοῖς o£ ἀῤῥένων ἔρωτες ἤσκηντο. άλλοι 
δὲ inl τῷ ῥωτακέδὲιν. ine ἀὐτοί τε καὶ Ἠρετριεῖς δυχοῦσε τῷ Q' κατακο- 
ρεστέρως χρῄσθω xai, ἄντὶ τὸῦ b' τιθέντες: cf. nott. ad Apost. VII, 88. 
US daP τῶν κτλ. Suidas om. 


ον 


13. τοῖς — to Bifgvor d: 


90. F . Mare. 1, 1: Zenob. 
VT, 40: Μος. 11:96. Aristopha-- 
nis locus est Vesp. 1282, ubi ανα 
lia haec habent: 'Παροιμία, ὅταν 
150' τοῦ θωζσμένου ᾿ '«g cbLov dna- 
τηθῇ, 5j ὅταν ἔξαπατηθῇ τις Διστεύ- 
σας. ἔοτιν oU» παροικία ἀπὸ τῶν 
καλάμων τῶν προςΦεσμουμένων ταῖς 
ἀμλέλοις, oj ὀνέοτε ῥεζοβολήσαντες 
ἑπεραύξονται τῶν dyniAov, | AUi 


Nauckius ad: Aristoph. Byz. Fr. 237. 
91. Diogen. VIII, 68: Fragm. 
Marc. 1, 13. Apost. X VIiI, 98. 
92. Diogen. VIIf, 69: Greg. Cypr. 
L 1, 35. Macar. VII, 62. rágm. 
Marc. 1, 23. Apost. XVIH, 67. 
93. Plutarch. Prorv. L,84. Atti- 
git Meinekius; Com, Gr. T. IV,648. 


vi EX . Cypr. M: V, 14. rei 
gm. Marc. I, 2. Α 
XVI cf. annott. ad tóm 


Cypr. .. πι, 91. 


* Proverbium 


quod contrarium fere . de canum 
natura praedicat refertur a Macario 
V, 89.  Xop,o» quid sit accurate 
definit Gelemus de Semine I, 7, T. 
IV, 538: Kuehn. : .Svondseran δὲ χύ: 
ρ.ον᾿ ὑμήν οὗτος o Regi , ὃν διυ- 
Φεύουσιν ai ἀρτηρία, τε xai αἱ φλέ- 
βες, ὕλας ἐκ τῆς μήτρας εἰς. τὸ κυ- 
ούμενον ἄγουσαν. θατέρῳ 9 ὑμένε, 
τῷ πρὸς τὰς κεραίας ἀνῃκοντε, την 
pi» προςηγορίων did τοῦ οχήματος 
ἔθεντο, παραπλήσιος γὰρ e» ὀλλἄάνει 
xa τοῦνορα παρηγµένον dX ἐπείνου 
2xenras * 5 χρεία di αὐτοῦ τοῖς ἐμ. 
βρύοις, ἐν μὲ» σαῖς nest ἡμάβαιόι 
ἣν ἀρτέως tino», αὐξανομένων' δὲ τον 
υγρῶν περεττωμάτων. $. ὄποθίέξισθα, 
τὸ ἕτερον: vulgaria afferunt. Suid. 
v. χόριον et Scholl. ad. Theoer. Id. 
IX, 19, de quibus v. Reiffius ad 
Artenid, Oneirocr. V, 12: hinc beue 
Χόρια et πῦος Aristoph 


dd in B 104 F, IX, 372 C. 


DIOGENIANI CENTURIA Ili. 


APXH TOT V. 

J'zvoaxogd Ινδέστιος: ἐπὶ τῶν pipovupévor εινάς' 
«οιοῦτον γὰρ τὸ ὄρνεον ὥστε ὀνθρωπίνην προϊεσθαι φωνήν. 
Ῥεδνή λάχνη: ἐπὶ τῶν ἀνοήτων 7] ἐπὶ τῶν λειῶν 


καὶ μιαδαρώφ. . 2 
APXH TOT 2. ; 
ωδοὶν ἑστᾶσιφ: ἐπὶ ἐῶν πρὸς «0 ἀκοῦδαί ει «d ete 


52 


95 
96 


97 


ηύὐερεπισιένα ἐχόντων, μὴ Qelóvsa» db. δέχεσθαι δὲ αυ- 


τῶν , € quy προρῆκον. ] ] 
98 ... Χαλκιδική τέτοκον 


ἡ γυνή: ἐπὶ τών 
πολλας Ovyotépag τικτουσῶν γυναικών. ον 


4 





99 άξιος σρεχός: dni τῶν αὐτολῶν καὶ μηδενὸς οξίων. 
100  -«4πὸ βραδυσκδλών ὄνων ἵππος ὠώρονσεν: ἐπὶ 
φῶ» απο μικρών elg µείζω χωρουντων. um 
2. Ινδίστιος] vox corrupta: nomen ᾿Σνδικὸς aut Jvdiovó cum alia 
uadam voce male videtur in unum conflatum. — "T. x) Diogenianus om. 
d. ηύὐτρεπισμένα ἐχόντων] εὐτρεπιζομένων idem om. reliquis. — 10. χαλκίδη d. 
je» 5 γυνὴ Zenobius Vl, 50. — 12— 14. Haec adiecta sunt ad ex- 
plendam lacunam, quam sup. 1, 54 indicaviinus: quod prius proyerbium 
attinet, recte: de altero dubitari potest, quum hoo Diogenianus δὲ reli- 


qui aliter explicent. — 13. "29 


ovos» ἕππος Vel eigova' ig ἕππους ἀπὸ βρα- 


ὀυσκελῶν ὄνων tentavit Nauckius in Sclhmneidewini Philol. Il, 158. 


95. Psittacum quum sola India 
mitteret: Paus. II, 28, 1: παρὰ di 
Ινδών µύνων ἄλλα τε χοµέζεταε xal 
ὄρνιθες οἱ ψεττακοέ: Plin. N. Hist. 

,42, 111: India hanc avem mit- 
tt, sittacen vocat, viridem toto 
corpore, lorqwe (antium miniato in 
cervice distinctam. Imperatores salu- 
iat et. quae accipitverba, pro- 
nuntiat, in vino praecipue lasciva : 
Indicum veteres nominare sole- 
bant:. Áristot, Hist. Anim. VIII, 14 
fin.: καὶ γὰρ τὸ Ἰνδικ ὸν ὄρνεον, 5 
Ψιστώκγ, τὸ λεγόμενον ἀνθρωπὸό- 
γλωττον, Ἰαοιοῦτον ἑἐσεί Ovid. 
Amor. Il, 6, 1: Psittacus, Eois irni- 
tatriz ales ab Indis, Occidit: add. 
Aelian. N. Ánim. XIII, 18 et v. 
Camus ad Aristot. l. c. T. Ἡ, 625. 
Baehrius ad Ctesiae Cnidii Hell. 
p. 269. O. Jahnius ad Pers, Prolog.8. 

96. Est glossa Homerica, quae 
ad Hom. ll. B, 219 pertinet, ubi de 
Tbhersite poeta dicit: ψεόνή ὃ ἔπε- 
γνοθε λάχνη:ι ad. quem locum v. 

stathius, Etym. .Magn. 817, 51. 
Hesych. Suid. s. widvoc ibiq. intpp. 
: 91. Diogen. VHI, 74: Greg. Cypr. 
L III, 42. Macar. VHI, 95. Mant 


Provv. s. &oi». — Herod. IV, 129: οἱ 
WER05 ,,. i» θώύμαιι ἔσκον, og O d 
ἑστάντεςτὰάωτα, ubi Valcke- 
narius haec annotavit: »sumsit 
forsan a Sophocle, cuius ista ποτ 
bilis est imago Elect. 25: ὥσπερ γὰρ 
ἕππος εὐγενίς, κῶν y) γέρων, Ἐν τοῖσι, 
Φεινοῖς Óvuov oux ἁπωλεσέν, «4λὰ’ 
ὀρθὸν οὓς ἔστηαινι sed polius aures 
errigit; .... Hinc ad homines illud 
transfertur, qui awres ad audien- 
dum arrigebant. Philostr. p. 687,2: 
ἐγώ σου ἁπούων t4 Ora ἕστημ.: et 
p. 750, 2 ὧτα babet ἑσεηκότα aee 
τοὺς λόγους. Horat. Hi, Od. XIX: 
aures capripedum S aculas : 
ut Latinum acwo , sio Graecum «zone 
pred vetus "7íxe:« add. nott. ad 

iogen. |. c. et v. sup. III, 25. 

98. Zenoh.. VI, 50. 

90. Cf. sup. I, 54. 


100. Diogen. I. 94: ixi τῶν ἀπὸ 
εὐτελῶν μὲν, ivdobe» di γενοµένων 
ἐκείνω»; Greg. r. M 1,62. Apost, 
JH, 51: Zenob. ll, 5: isi τῶν' dno 
εὐτελῶν ial vd alite µεταπηδώντων, 
quocum fere consentiunt K ia nott. 


ad Diog. |. c. et Suidas. NA 


—— REED Eun - — 


Ill 4 POIMIAI- 
ΣΥ/4ΒΓΕΙΣ4Ι II4PA. 101  APIATATOT 
II ATPIAPXOY KYPOY 
ΓΡΗΓΟΡΙΟΥ TOY ΚΥΠΡΙΟΥ 

| KATA {ιώαάαβατονΝ. 
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“4. 
|  ᾿4φροδίοιος ὄρκος: ovx ἐμποίνιιος. inl γὰρ toig 
ἐρωτιχοῖς ἐπιορκούμιενοι οἱ Φεοὶ οὐκ ὀργίζυνται. 
2 — '4desoU recs, κορύδου φδύσης: παρὀσον καὶ 7: - 
ράσκων ἀετὸς αρείττων Di vediovtoc ὄρνεδον. 
3 ᾽4γροίκου [0 καφαφρόφει ῥήτορος: ὅτι οὐδὲ nid 5 


ευτελῶν yo9 καταφροφαῖγ. 





Titulum petii e P: num eundem L exhibeat, 


Aliter MF. 


certo dicere nequeo. 


1. ᾿φροδίσνος ὄρκος οκ ἑἐμποίνιμος Diogenianus pro proverbio af- 


fert: Hesych.: 
᾿{φροδέσιος o oQxogc οὐ δάκνεν' 


τὸν día καὶ τὴν Ἱ]ω ὁμόσαε: quartam 
ή 44. De a^ cf. Marckscheffelius ad Hes. Fr. p. 


apud Macar. 
349 sq. Explicationem P om. 
Apostoltus. 


f. PL2. M2: Macar. 11,69. 
Apost IV, 56: Diogen. IIl, 37: v. 
etiam Macar. V], 4T. Apost. XVI, 
66. nott. ad Apost. VI, 56. Imita- 
tur Publ. Syr. Sent. 22: Amaniis ius-- 
turandum poenam non kabet. js 
tentia nota: Timotheus À 
rent. Stobaei p. 23, 7 ups Ἔρως 

Οκὴ viverv Θεοῖσιν ὀρκίων δίκας : 
Menender Stobaei Flor. ΙΧΠΙ, 15: 
"Egec 9) τῶν θιεῶν ᾿Ισχύν ἔχων πλιι- 
στην ini τούτου δεέκνυται' did τοῦ- 


«άφροδέσεος 6Qxoc: 
ο μον di Ἑοίοδος ἔπλασε τοῖς περὶ 


πανγτὸς νεάζοντος Zenobius. 


παροιμία ἦν ᾿καὲ ἀναγράφουσιν᾿ 
enique proverbii formam legi inue 


3. Explicaionem P om. — 4. 7 loti 
5. Explicatio in P eest. 


τον ἐπιορκοῦσι τοὺς ἄλλους — 
Callimachus Stob. |. c. XXVIII, 3: 
"Jipocty * ἀλλὰ λέγουσιν ἁλαθέα, τοὺς 
iv ἔρωτι "Ὅρκους pn ὄννειν οἵατ dq 
ἀθανάτωνι Ovid. A. Α. T, 635: ἵκ- 

ez alto periwria fidet. aman- 
twm Et iubet Acolios irrita ferre Φο- 


tos: Tibull. El. I, 5, 20. 


2. P LL, 4. M I, 4: Macer. I, 30. 
Apost. I, 46: Zenob. 1I, 38. 
íAuP be FEM. M 1, 6: DV 
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à 


^d 


Qo 


94 


GREGORIUS CYPRIUS. 


”4λλοτε ὃ αλλοῖον φελέθδειν καὶ χώρα ἕπεσδαι;: 
ὅτε προρήκει τινα ἐξομοιοῦν ἑαυτὸν τοῖς ἤθεσι τῶν πόλεων 
καὶ τόπων», éy olg ἂν γένοιιο εἴρήται 03 ano τών πολυ- 


σποδων. 


"4λλην dev» B«Àavige: ἐπὶ τῶν απαγορευόντων 5 
ῥώσειν ἔτε 17» αἴτγοιν εἰώδασε λαιιβάνειν. 
4ἴρειν χιασχάλη»: ανιὶ τοῦ εὐωχεῖσβαι. εὔρῆται ἀπὸ 


«ών ἀγροίκως ὀρχουμένων. 


' dei κολοιὸςρ πρὸς x0À010y* xai* 


"M eal'vov ogoloy 


ἄγει Φεὸς εἰς τον ὁμοῖον. 

᾿4μαλθδείας κέρας: ὅτι τῇ τρόφῳ aUtoU - 
ὁ Ζευς ἐξ αἰγὸς σρεφούσης αὐτὸν παρέσχε πέρας, dr 
ἐπέβλυσεν αὐτῇ πᾶν 0 ἂν ἠτήσατο. 


2. vwd] Apostolius om., ἕκαστον Zenobius. 
L: ελώθασι P. 
10. εἰς τον] πρὸς E M, πρὸς P: ὡς aisi τὸν ὁμοζον ἄγει 


αἰτοῦσιν M. εωθόοι (sic) M 

aei bis M. 

θεὸς ὡς τὸν  ὁμοῖον Homerus. 

PM. µπῶν o τν ἄν M. Ju QUN ees 


4P189MLS: Apes a 
Zenob. 1, 24. Macar. V 

5. P L 9. M. 1, 9: Macar. L,81. 

3 t H, 16: Zenob. II, 41. nott. 
Macar. Ilt, 40. 

"e. P I, 12. M I, 12: Apost I, 74: 
Zenob. v, τι cf. infr. IIl, 72. Uu- 
tur Aelian. Epist. Rust. p.420 Cu- 
iac.: οὗ χεῖρον di ἄν en xui oirw- 
μένον σε n µασχάλην ἆ V 

1T. PL 15 M 1, 15. 

Macar. 1, 35: cf. nott. ad λατ J, 
38. XIII, 13: cf. Zenob. II, 47. 

8. P I, 16. M L 16: Macar. ], 99. 
Apost. Ii, 53. Mant. Ῥτουν. s. τό 
z ' Anal tias : Zenob. II, 48, ubi 
add. Schol ad Lucian. Rhett. Praec. 
s 6. T. Ht, 220 lIacob.: vo» 4ía 
αγά aos θρίψαι -4μάλθειαν λεγο- 
µένην, ταύτης δὲ τὸ δεξιὸν κέρας 
βρύειν τῆς παγκαρπίας τοι πᾶν αἷ- 
σθητὸν ἀγμθ ὃν ἀφθόνως ἔχειν ἀπὸ 
ταῖτου πάντας τοὺς εὐδαιμόνως àia- 
γοντας τὸ v fe "duualOtiiac ἔχειν 
κέρας adiri Etym. Magn. 76, 32: 
ἀμάλθεα, tj τροφὸς τοῦ 6ιός' Καλ- 
λέμαχος [hymnm. , in Iov. 48, ubi v. 
jaterpp. |" — σὐ δὲ Opodo: μαζὸν 
αἰγὸς 4μαλθείῃς ' ... ζήτει εἲς τὴν 


. χέρας αἲγὸς M. 


6. TOv άμα τοῖς 
ἀγροικικῶς 9. 


1 3. ἐπέρ λυδεν 
Macarius. 


παροιμέαν, Αμαλδείας κέρας, εὐσθε- 
φείας καὶ ὑγοκέας : eadem fere ex 
Commentario in Regum 1l affert 
Gaisfordus inCatal. codd. Clarkiano- 
rum ], p. 8: Zonar.], 148: Suidas: 
᾽αμωλθείας κέραςὶ ἐπὲ τῶν 
ἀφθ όνως ωντων καὶ εὐθυνούντων 
xai εὐπραγρύντων. ἐν Μύθψ. "Ev 
ενα μον βίος ἐστὶν ᾽4μαλ- 
θείης κέρας αλγός. μαλθεία 
γὰρ 9 τροφὸς τοῦ dioc, παρὰ 19 uy 
καλάσσεσθαι: ad quem locum v. 
Bernhardium. Sensum proverbii 
explicat Socrates Stobaei Flor. LVI, 
16, de quo v. nott. critt. ad Apost. 
II, 53: uberius autem varias vele- 
rum de proverbii origine sententias 

exsequitur Bustath. ad Dionys. Pe- 
rieg. 431: tios à) οὗτός ἐστιν 
ὃς νλασθεὶς τὸ ἀριατερὸν πέρας v9 
Ἡρακλεῖ τὸ L2 ᾽4καλθείας κέρας 
ὠντέδωκε, ὁ: οὗ πᾶν ἀγαθὸν i ἐχορν- 
γεῖεο τῷ χθίζοντα τοῦτο 9i oj τῶν 
μυθων θεραπενταὸ πρὸς ἀλήθειαν 
συμβιβάδφντες, τοιοῦτόν vé φαδιν ei 
vizseaÓq * Houxlis tgyertiv. eid uc 
τοὺς ὅποιλοτε 76; εὖτω χα. vo» πο- 
ταμιὸν τοῦτον µαθὼν πλημμελῶς éc 
οντα xul ταῖς παμπαῖς πολλν τῆς 
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COD. LEID.- CENTURIA I. $5 


"dev óy ἵπτασδαι διδαάσκεες: ἐπὶ τῶν πας 
Φιδάσκειν τοὺς σοφωτέρους αὐτών. 





pco 


i. ὕππασθα, L. Explicationem PM om: 


Airelijs παρατεμνόµεχον, xai οὗ- 
τως ἀφικοῦντα, naQuye 06 τισν καὶ 


διώφυξε x«i διοχετέίαις αὐτὸν : ἐβιά-. 


όατο" xai παρατρέψας x«l ev σω- 
φρόνως ποιήσας ἀνέψοξὲ τὴν γῆν wl 
εἰς ἀγαθοποιὸν εὐχρηφτέαν αετήγαγε, 
xui τὸ τοῖς ἐγχωρίοις ἐπαριστερὸν 
κέρας τοῦ ποταμού, την ἄτακτον 
καμπὴν δηλαδη την ὡς εἶπεν ἁτέ- 
θάµνον xal gx qu» τοῖς ἐκεῖ, εἰς 
μαλθακὴν glo» ἀντιπεριέστησε δεξιό- 
τητα. xcti ταῦτά elo» τὰ κέρατα τοῦ 
ἴεάϕου, τό τε βίαιον, τὸ χατατεο- 
νηθὲν xai τὸ πλουτοποιόνς τὸ ἁντι- 
dogir, δε οὗ καὶ Ἡρακλῆς εὐεργέ- 
τῃς ἔγνωσταν' τὰς ydo τοι τῶν x0- 
ξαμέω» ῥιέθρων καμπὸς αέρατα i έκα- 
λουν ei παλαιοό, nal did τοῦτο ταυ- 
ροχφάνονς καὶ κερασφόρους ἐτύπουν 
αὐτούς. xal ovtm né» seytG περὲ τῶν 
κατὼ τον χελφο». ἕτεροι δὲ αὐτὸν 
μὲν ἀφῆκαν ύποι βούλοιτο ῴέειν, πο 
di τῆς «4μαλθείας μόνον κέρας τὸ 
εὔδαιμον ἐν Àeye ἔθεντο, καὶ το 
πὔτὸοθι τοῦ κύθου φοφοῦν ix8tQa- 
πεύοντες ἱοτοροῦσν ygalr τὴν ᾽4μάλ- 
oue ινίέσθω κερθαλέαν » ἐμπορι- 
xn, το πολὺ τῆς ἐμπολή ϱ ἐντιθεῖζ- 
σαν αέρατ», 9 Φιὰ τοῦτο “4μαλθείας 
κέρας ῥἑφημίξετο, πλουτοποιὸν καὶ 
βιωφελέᾳ. ἐπεὶ di Ἡρακλῆς ἀφελόμε- 
νος αὐτὸ πλῆρες τοῦ ἐγκενμένου κέρ- 
µατος xul χρησάµενος noe προς 
τρυφή», λόγος ἐντεῦθεν δμδοθη 
dottog, ὡς ἄρα τῷ Hoax τὸ τῆς 
μαλθείας κέρας ἐκβλυζεν πᾶν αγα- 
θόν οὐ τὸ τῆς κυθικῆς αἶγος τῆς 
Oereanirüc τὸν 4fiyloyo» día, ἀλλὰ 
πο τῆς ῥηθείσης yoaec. ἄλλοι d τὸ 
τῆς “«μαλθείας αέρας, 2. οὗπερ eU 
ἔχει τὰ κατά τὸν Ἡρακλέα, τὸ σκλη- 
Qo» φασι τῆς Φιαέτης ἐκείνου καὶ 
τον mere x«x ἀρετῆν βίον αἰνίττεσθαν, 
ὁπηνίκα ἡκόγυμρος περνὼν xal ἐν- 
καθαέρων κακίας τὴν γῆν» ov ραλ- 
Θακῶς εὖχεν, ἀλλὰ σκληρότερο» τοῖς 
uuo προςεφέρετο. καὶ τοῦτο ήν 
το τῆς 4καλθκίας κέρας, 5 ἀμάλ- 
Θακτος πρὺς πύνουφ ἁἀντιτυλία τοῦ 
ἥφωος. ore névroe ἐμελέιησεν oinov- 


"S 


ρεῖ», ἀναπιισθεὶς Uno γυναικός, "xal 
σκιαεραφούµενος ἑμάτια nequa dero 
Δάλποντα, καὶ οὐκέτε προς γύ ας 
ἐγυμνάδετο., dii ἐθάλφδη καὶ Unt- 


: paldyOn. πρὸς ὠτρυφῇ» ἀποκλένας, κα- 


φακαΐευ ὁ λόγος τον jge« , τὴν ix 
τῆς περιβολῆς θάλψιν εἲς πυρὰν 
αὐτῷ ὑπανάψας, ἄλλος δὲ τις λόγος 
Διβυκόν Ts χωρίον πάρφορον,. ἑοικὸς 
Boss αέρατι κατὰ τὸ σχῆμα, ἐκτίθε- 
ταε, χαὺὲ εἰς ατῆμα γυναικέ Tis ᾽4μαλ- 
P» δίδωσι», ὅπερ dud. τὸ καρποῦ 
παντὺς εἲς πολλαπλάσιον δοτικὸν εἷ- 
vus ὁ μῦθος εἰς βοειον ' κέρας ptra- 
λαβὼν τὰ θρυλούμενα epi αὐτοῦ 
Φίδωσιν ᾿ & δέ v παραπήλανσεν aya- 
gov τοῦ τοιούτου κέφατος xui o Ηρα- 
κλῆς, ort de «4ιβύην ἀπεήμησε, λέ- 
Ῥουσο ἂν οὕτω “μετεῖναν τῷ Hoax 
τοῦ rosovtov τῆς "fualO tias κέρατος. 
Adhibuerunt Áaphsnes Atben, XL 
503 B; ví BovÀt ; πάνε, A MpyalOciac 
κέρας: Philemon Stob. Flor. XCI, 
13: Lucian. Rhetor. Praec. $. 6: 
9 μὶν. .παθήσθω, . . v9 τῆς ἁμαλ- 
θείας κέρας ἔχουσω iv τῇ deut 
παντοίοις καρποῖς ὑπερβρύον: ei. de 
Merc. Conduct. dial. &. 13. Philostr. 
Heroic. p. 661 Olear.: '4u«àl0tiuc 
κέρως ipnàgonc: id. Vit. Sophist. I, 
3, 1, p. 461: Himer. Oratt. V, 15: 
& zr. τις μακάρων σήσους 
. Macar. Il, 64], 7 -Αδιόπω» 
SETS πώμφορα» 5 μαλθείας 
κέρας ζήτει [ἐξήτει emendat Wal- 
zius ad Arsen. 49], πᾶσαν ἂν ἡ 
πόλις τὴν ἐπιθυρίαν πληρώσειε: Sy- 
nes. Epist. απ, P. 290 D Pet.: 
vavzoy dove xal τὸ κέρας τῆς 
᾽ἁμαλθείας, € οὗτοί γε dev οἵ- 
οντα, χρῆσθαι: Phot. Epist. 209, 
p. 306 Mont: τὸ μὲν γὰρ IM na- 
θεέας κέρας xui τῷ ᾿Αχελώῳ πο- 
Tua, ότι τῆν ὑποκειμένην περιῤῥέων 
χώρα» παμφόρον ἐργάδεταν, τὸ 71044- 
1ῶν αὐτόνομον ἕθνος ἑτοίμως χαφί- 
ἔσνταει alia collegit Boissonadus ad 
Babr. fabb. p. 212. 
9. P 1, 17. i 17: Macar. 1, 39. 
IV, 83. Apost. 1 , ΑΙ: cf. Zenob. 


10. 


11 


12. 


13 


14 
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᾿4γὼν πρὀφασιν οὐκ ἐπιδέχεται συδὲ φιλία. 
᾽᾿4γὼν πρὀφασιν οὐκ ἀναμένει» ἐπὶ τών φύσει 
ῥαθύμων καὶ αιιελώὠν», dto: ἐπὶ τών iz προςιειένων τους 
λόγους τῶν προφασιζοµένωφ. (ιέινηται δὲ αὐεῆς «Πλάτων 


οὐ μέντοι not δοκεῖ προφάσεις ayov δέχεσδαε᾿ 


καὶ ἐν Nóuow ἔκιῳ' ἀλλὰ γὰρ dyuva προφάσεις 
φασὶν οὐ πάνυ δέχεσθδαι. «4ἰσχύλος δὲ quai Γλαύκω 
Ποενιεῖ' ᾽4γὼν γὰρ ἄνδρας ov μένει Asdeey. pé 


νους. καὶ ᾿4ριστοφάνης Θεο[μιοφοριαζούσαις B. 


"didoc κυνζ:; ἐπὶ τῶν ἐπικρυπτόντω» éavtovg διά 


εινων ιηχανημάτωφν. εοιαῦτα γὰρ τα τοῦ ᾿4ῑδος. 
"4κρο ἄψασδαι δακτύλῳ: ἐπὶ τών ῥλαβερῶν. 
ἀἴμασνικλαίειν: καθ ὑπερβολήν ἐπὶ τῶν σφόδρα 


*. 


δακρυοντων. 


9. Πλάτων ἐνιαῦθα ούτως Scholiasta. 


11. τα 


9. 8']| pie L. 


τοῦ] τὼ LF om.: addidi e MK: v. nott. ad Diogen. 1, 39: rectius Ze- 


nobius: τοιαύτη ydo 
γόνα ἐδειμοτόμηοε». 


sentit, nisi quod in fine habet «dev, 
euius veritate omnino dubitari potest. Nisi 
13. eiperi 


ünet, scribae incuria excidit. 


Il, 49. Greg. asianz. Epist, LX VH 
Bill, p. 30 Β: τοὺς μὲν οὖν πολ- 
λοὺς ia χαέρεν καὶ εἶναι κολοιοὺς 


πτῆσιναετῶν δοκιωμάζοντας. 
ii i P I], 19. M 1, 19: Zenob. 
5 


11. Schol. ad Plat. Cratyl. p. 370 
Bekk., Suid. s. ἀγωνάρχα», — Phavor. 
p. 14, 3: similia apud Macar. 1, 16. 
21. Apost. 1,25 leguntur: cf. sup.10. 
Ηλάτω»] Cratyl. 421 D, ubi v. Hein- 
dorflum: docte de proverbio disse- 
rentem. JVoue»y] VL τοι D. 4i 
σχύλος] fr. 36 Dind.: add. G. Her- 
mannüs Opusc. Ἡ, 62. Θεόμοφος 
ριαξούσαις] fr. XIX Bergk. : v. Fritz- 
schius ad Áristoph. Thesmoph. p.617. 
. 12. P I, 33. M II, 23. 20: 
cf. DV 1, 10. Pod 

13. P 1,34. M 11, 35: cf. DV1,29. 

14. P 1, 35. M I, 32: Macar. I, 
49. Apost I, 63: Zenob. I, 34: 
Schol, ad Eurip. Hecub. 238: «a 
γαρ δάκρυα, & τότε ὁ Ὀδυσσεὺς 
ἐδάκρυε φωραθεὶς, φόνου ὁδάκρυα 
j»' ἔκλαι γὰρ, ἐπειδὴ τὸν περὶ ψυ- 
χῆς ἕτρεχεν, ὅθεν καὶ iy τῇ συννηθείᾳ 


di "AMidov κυνῇ, 7 {Περσεὺς χρησάµενος τὴν Γορ- 
terum in P explicatio deest, M cum nostro con- 


12. PM explicationem om., de 
porem , ad quod per- 


αἱμάτινα δάκρυα φαμὲν, jyovy 
Φονικάι quamquam baec vera sunt, 
tamen non videntur satis accommo- 
date ad Euripidis locum dicta esse, 
ut contra Boissonadum accurate G. 
Hermannus ad Eurip. l. c. ostendit: 
Suid. s. atp avs xAaíte»: καθ 
ὑπερβολῆνν oU ἀάκρυσιν. ig! e» μι] 
ὀψναιντοπεῖσαι πάντα πράττοντες, 0U- 
vec ἔλεγον οἱ ἀφχαξου Ο ὐ ὃ) ἀνπείσγ 
αὐτον οὐόά αἰματεκλυέων, λέ- 
γουοι di xui; QOvó' ὧν αἵἴμαξι 
στένων πείσει»: pluribus expo- 
nit Dionys, Alexandr. de martyrio 
c. 9, p. 399 Rom.: παροιμία λέγεται 
in) τῶν οφόδρα λυπουµένων xal aye 
νιώντωναἵμωτος 20 QMOLG' ὥσπερ 
xai inl τῶν πικρῶς ὀδυρομένων, ai- 
Mara κλαίει [eadem habet Pho- 
Gus in Epistolis: v. nott, ad Zenob. 
|. c.] οτι, ὡσεὲ θρόμβοι αἵματος ti- 
πὼν, oU θρόµβους ἱδρῶτος ἀπεφῇ- 
vato αἱματος' οὗ γὰρ ἂν καθ᾽ ὁμοιο- 
πητα τούτων εἴρηκε γενέσθαι τοὺς 
ἱδρῶτας " τοῦτο γὰρ ege θρόμβοι 
παρίστῃσιν, θέλων δὲ μᾶλλον δηλῶ- 
σαε, ὡς ovy? λεπταξς τισι νοτῖσι xui 


$ 


19 


22 


29 


21 


25 
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᾿4λλην piv ya dh 5 νο ος | 


άριες που ᾖμθν. 


"dels s Quot Bs io. 
"vio 0 φεύγων οὐ ῃιένοι «τόπον bosde: 


ἐπὶ 


εὼν ταχέως καὶ ὀξέως ὀφδιλόντων ἕκαοτα πράστοιν. | 
4πληστος sidog: ἐπὶ τών }ασεριμάργων. 


"Αλιεὺς πληγεὶς vov» οἴσοε: 


ἁλιέα φασί ποτε 


τοὺς ἁλισκομιένους ἰχθύας χειθὶ λαβόκτα, ὑπ αὐτῶν ime 
}έντα εούτο 90 πιαροιμιώδες επεῖψ. 


“λώπγᾶ sov βοῦψ ἐλαύνει: ἐπὶ τῶν δολερών stad 10 


[uxQuv , ὅμιως δὲ neyalovg καταγωφνιζοµιένωµ ἄφρονας. 
"πας éyivoc τραχύς: ἐπὶ τῶν δνσκόλων καὶ ἆνρ- 

ερόπω». ἐξαιρέτως χθειῶδες ἐπὶ τών κακωτικῶν 1 εὐνούχων. 
dius nédiuvoy αποφαγών: in) εών ἀχαρίστων. 

' 1$ 
4νεφλιιέναι Movoov 9»oat: ἐπὶ σώοι ἐξ ἑτοίμου 

τά τῶν Veyvov κάλλιστα ἀποδιδόντων qve. 
᾿4ρχαϊκα φρογνεῖς: ήτοι εὐήθη, 


δε ἡ παροεµιία τῶν γδικῶν. 


{. ὀἐξαντλοῦμεν PLM. 
Dor. 326. 


à] ài M. 
70: κτλ. PM ignorant. 


οἷον ἔνδείξιως χάριν ἐποφαινομέναις, 
το Φεσποτικὀν ἐνοτίῥετο σῶμα, ἀλλ’ 
ec ἀληθῶς udpé» σταγόνων δίκην 
ὅλον τοῖς ἱδρῶσ, περιστάζετο, τοὺς 
τῶν αἱμάτων θρόμβονς tóc tiuova τοῦ 
2εγενήμένου παρείληφεν — Respexit 
Libanius Monod. in Πμ]ίκη, .L 
$19 R.: ὠχούσας avégAtzov εἰς ov- 
gu»or ψικάδας eiui, συμμιγεῖς ανα- 
pire», olag agis» ἐπὶ Σκρπηὸὺνι 
Zwe: Hom. Il. LH, 459, ubi v. Eu- 
stathium 

13. P 1, 44. M I, 4t: DV |, 34. 

16. P |, 48. M 1, 45: Macar. i 
100. Apost. II, 12: Zemeb. I, 82. 
Diogen. Hl, 30. 

11. P I, 48. M I, 46: Macar. I, 
31. Apost. II, 73. XVI, 51: Dio- 
gen. H, 54. 

18. P I, 49. M I, 4T. F 1, 30: 
DV 1, At. 

ο P Jj 50. M 1I, 12. F 1,.32: 
Macar. 11, 20: Apost, un. di ee 
nob. I], 6.. 


2. ἥμες recte Zenobius: v. Áhrens de Dial. 
3. Diogenianus explicat : 
γιροµένων: hunc enim in modum lectio vulgata emendanda est. 
λύρας κτυπτον Zenobius. 
17. γνώµη Zenobius, alii om. 


inl và» »ατόπιν iv vig χµροσε 
9. xal οξέως PM. om. 19. 
20. P I, 54. M 1, 52: DV I, 61. 
21. P 1, 61. M I, 58: DV 1, 15. 
22. P Ἱ, 68. M 1, 65. F L 42: 
DY 1, 8t. 

23. P I, 76. M I, 73: Macar. I, 
82. Ápost. 1, 28: v. annott. ad P 
|. e. et add. Cic. Lael. 19, 61: ve- 
rumque illud est, quod dicitw, mid- 
ios modios salis sni edendos εεεθ, 
«t απεοἰέσε munus expletum. si. 

Ni P 1, 82. M 1, 19: Apost. IIT, 
: Zenob. Ἡ, 89. Respexit fortasse 
ίσα initio ium: v. Hesse- 
lius ad Ennii frr. p. 9: add., Anti- 
phanes Athenaei I, B: dei δὲ πρὸς 
Μούσαισι καὲ λόγοις πάρει Οπον τ, 
σοφίας ἔργον ἐξετάξετανι «Ἰουσῶν 
θυραι] eadem metaphora recurrit 
Macar. Il, 65: de ea exposuit Bois- 
sonadus ad Babrii fahb. p. 209. 

25. M 1, 81. F 1, 1. Apost. III, 
61: Diogen. III, 40, Minavit ex 
Aristoph. Nub. EO1; παιδάριον t 
xal φρονεῖς dozaixd: ubi Scho- 


$ 
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᾿4βυδηνον ἐπι ιφόρήμας τὸ [άἡδέρ, διὰ τὸ τους 
᾿ 4βυδηνοὺς (ιετὰ Φδεῖπνον πιροζάγδιν τοὺς ἑαντών ficidac 
τοῖς εὐωχουμιένοις κεκραγότας: καὶ Φορυβούφτας xat axdiav 


ἐμποινύντας τοῖς δαιτυ(ιόοι. 


"4βρωνος βίος: ὁ πολυτελής. 


"Ager yap τος ἐγέ- 5 


veto πλούσιος ὅθεν καὶ ἀβροδίαιτος. 
Ael γεωμιύρος εἰς Ψέωστα πλούσιος. - 
'᾿ἄδεὲς δέος: ini τῶν μάτην δεδοικόων. ΄ 
᾿4γαμιειινόνεια φρέατα; «ἄγαμιέμνων yap παρά 
τὴν 4ὐλίδα καὶ τὴν ὅλην "Ελλάδα φρέατα ὤρυε. | 
᾿4γα[ιέἔμιφΦοφος δυσία: ἐπὶ των δυςπειθών καὶ οκλε- 
pev. Φύοντος γαρ ᾿«{γαμιέμνονος ὁ βοῦς φυγὼν ᾿ μόλις 


ἐλήφθη. 


᾿4γαθὴ καὶ κᾶζα net ἄρτον: ἐπὶ τῶν νὰ δεύτερα 


. αισὶ διδόντων. 


33: ''''{γαθάώνειος αὔλησες: 
᾿4νδρεὼς σφαρήλατος: 


$ ἠδίστη καὶ εὐφρανὸκ. 
ἐπὶ τών ἀναισθήτων. 


᾿4γέλαστος πέτρα: ἐπὶ τῶν λύπης προξένων. ép 7. 
92 δημήτηρ, ὅτε τὴν κὀρῃν ἐξήτει, ἐκάθιοεν. 
᾿4γαθῶών Φαλασσα φαί ἄγιθδῶν ὃποαυρός' 20 


a ——MÁ 


T. γεωκόρος LMF, γεωργὸς Macarius, ἐς Μ. 
10. καὶ — Ελλάδα] καὶ πολλαχοῦ τῆς 
γὰρ ἐν Tooia Diogenianus. . $14. 


Zenobius. 


lia: ἀρχαϊκά: ἀντὲ τοῦ µωρά, εὐήδθη, 
λῆρα. Eodem sensu ἄρχατος poni- 
tur: Arist, Nub. 1469: ὡς αρχαῖος 
ει Plat. Euthydem. 200 C: φλυα- 
el; καὶ ἀρχωανότερος. εὖ τοῦ Φίοντος : 
Aleiphr. Epist. ΠΠ, 64: ὁ uiv Κρί- 
των Um ἀνοίας καὶ ἀρχαιότητος τρὀ- 
που τον ὑιὸν εἰς Φιλοσόφου φοιτᾶν 
ἐπέτρεψε: hinc Scholl. Plat. p. 334 
Bekk.: apyato»] εὐήθη 7 ἁπλοῦν: 
Suid. s. ἀρχωτος. Bekk. Anecdd. I, 
149, 1: plura buius usus exempla 
collegerunt . Spanhemius ad Arist. 
Plut 323. Winckelmannus ad Plat. 
Euthyd. 287 À : add. Apost. III, 84 
et Plaut. Psead. ], 3, 128: vetera 
valicinaámimn. : 
26.M 1,88. F [, 2: DV Ἱ, t. 
«21. M I, 89.'F 1, 3: DV 1, 2. 
28. Μ.1, 90. .F I, 4: . Append. 
di I, 6: cf. Macar. I, 34, Apost. 


, 9. παρὰ] περὲ 
"Ελλάδος idem. — 12. 
ἄρτου LF. 


29. M I, 91. F 1, 5: DV 1, 13. 
30.M 1,92. F1,6: Apost. 1,27: 
ef. Zenob. I, 6. . 
31.M 1,93. FI, 7: DV, 3.- 
32. M 1, 94. F I, 8: DV I, 4. 
33. M I, 95. F 1, 9: DV 1, 6. 
34. M 1, 96. F l|, 10: Append. 
Provv. l1, 27. Suid. v. σφυρήλατος: 
σφύραις ἐληλαρένος: exempla vocis 
composuit Wyttenbachius ad Phat. 
de discern: adul. ab amico 65 B, 
non recte, ut noster locus demon- 
strat, contendens, vocem eemper 
in laude poni: v. etiam Astium ad 
Plat Phaedr. 226 B. Lobeckium 
ad Phrynich. 206. . VE. eua 
33. M 1, 97. F I, 11: DV 1, 1. 
36. MI, 98. F 1, 12: DV 1, 8. 
᾽γαθῶ»ν ἀγαθ.] Macar. 1, 5. 1I, 10. 
ost. I, 14: cf. nott. ad Diogen. 
.L, 10. Append. Provv. IV, 1. Sinii- 
liter Alexis apud Athen. X, 380€: 
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| dyodav ayadOidec* νάέ ο ον nvenqud: 
ini πλύθους ἀλαθῶών λέγεται. '' 
᾿γνύσερος πη δα λ{ ου: ταρόόθον. dy Quidni s πη- 
daÀtoy aeton Ἡ καθαρὺρ dotiv.: 


J1 





38 


"άλλος οὗτος Ἡρακλής: ἐπὶ τῶν ἰσχυρώ», | 


"Aie δρυός: ἐπὶ «dv eic τινα δίαιταν βελτίονα ιὲ- 
ταβαλλομένων. παυοά μενου γαρ τῶν ῥαλάνων οἱ nale 


/ετεῖχον σίτου καὶ οἴνου. 


"4καιρος εὖνοι οὐδὲν ἔχθρας διαφέροι: ταύτην 
“Ἱππόλυτος. πρὸς Φαίδραν εἶπε, φάσχουσαν φιλοῖν αὐτὸν 10 


σφόδρα. 


ἀνὐτοὶ χελώνας ἐ ο θίασο, εἴπερ εἴχεφο : ᾽αλιαῖς 


ἠλίευσα» µιεγάλην χελώνην καὶ ανασπάσαντες αὐτήν, ἑπέ- 


o/Cov {3ὔν παρούοακ. εὐν Ob Eure παριόντα.. ἐπὶ αν - 
ἑστίασε» ἐκάλουκ * 0. δὲ. τὸ πιρακείκιοναν cine. .— 


4. ἄττον 


et MF: scri] endum videtur : 


15 


eadem corruptela. laborant K in nott. ad Diogen. Lt. | 
dii ὃν: 


9. εὔνοια L. 


7. Diogenianum. 


12. ἰσθεθ᾽ oineo etre Zenobius, εἶπερ ἴχετε 


παρέθηκε τὴν τράπεζα, εἶτα azuga- 
φέρω» Αγαθῶν ἁμάξας. y. 
μυρκηκνά usurpat Eustath. Opusc. 
194, 47 Taf: ἕτερο, μυρμηκιάν üya- 
daté προςειπόντες τὸν. στύλον τοῦ- 
: ibid. 326, 16: ἔπεισέ uo τὸ 
ir Συρακονσίου Movons eiaeby 
[Theocr. XV, 45.], ὅσος ὄχλος, μυρ- 
μηκες ἀνάριθμος, εἶτουν μυρμηκιὰ 
λόγων σοφῶν: Eumathius in Ismene 
X fin. p. 402 Gaulm.: ,vpougnás 
τῶν τραγωδηµάτων ἀναστομοῖς. Ce- 
terum ᾿ϐἐγαθών non solum sensu 
ethico accipiendum est in his for- 
mulis , sed etiam ad coenarum lau- 
tias et similia referendum: eodem 
modo Latüni' v. bonae res adbibue- 
runt. Appono quae ad hunc usum 
probandam Mitscherlichins in Ca- 
tal Praelectt. univ. Gotting. 1831 
collegit p. 3: »Lucret. IH, 101 
ansmá ingratam maluram pascere 


semper atque explere bonis rebus 


sa&areque nunquam. — Varro àpud 
Non. v. tapete p. 542 Lips: /a 


omnibus rebus bonis quotidianis 
cubo in Sardinianis: tapetibus cct. 


- Alios locos excilaverunt. Burman- 
nus ad Phaedr. IV, 23. et Staveren 


ad Nep. Agesil. c. 8. Neque aliter 
Graeci. Theogois 918 Br.: Φείπνου 


à μνησαίμεβ' -“παντοίων αγα- 


6 9 γαστρὲ χαριδόµένοι, Anacreon 
apud Áthen.], 12 À : εράπεζαι x«17- 
epéeq πωρτοων. dy uO àv. Arist, 

ccles. : ὡς αἱ τράπεξαί y 8- 
σιν ἐπινενηόμέναι ἆγαθῶν ἁπάν- 
τω»: adde ei. Vesp. 1304. Eaedem 
bonae res vulgo de^ felici rerum 
statu, ut Liv. XXX, 30. Cic. Ep. 
ad Attic. XTI, 21. et de rebus com- 
peint Atilibus, ut Ballast. log. ! 

et passim 

3T. ML 99. F 1, 13. DV 1, 10. 

38. M 1, 100. F 1, 16: Macar. 
L 83. Apost. Η, 40. 

39. M Hi, t. F 1, 17: Macar. I, 
88. Apost. ui 42, Diogen. I, 62: 
add., noti, ad Maoar. JI, 40. 

40. M H, 2. F 1, 19: "Micit: I, 
64. Apoit. I, 91: Zenob. I, 50. 

4t. M II; 9. F. 1, 21: Apost. V, 
45: Zenob. Tl, 29. 


42 


43 


44 
4$ 


46 


90 


31 
92 


53. 
5l 
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|» οἶνον aizg, κονδύλους αὐτῷ didov: ini sov 
αγαθὰ μὲν αἰτούντων, Ótva 0b λαμβανόντων. 


4ἱρούντες ἠρήμεθδα: 


in) τῶν ἐλπισαντων sav 


[τινάς], el9' ὑπ ἐκείνων ἁλόντων. 
4ἰάντειος }έλως: ἐπὶ τῶν πιαραφρόνως γελώντων. 


᾿Ανίπτοις yeooív: 
μεταχειριζομένω». 


ἐπὶ τῶν βεβήλοις χερσὲὶ τὰ ἱερὰ 


᾽4κέφαλος (ιῦδος: ἐπὶ τῶν ατελή λεγόνεων. 

"άλλως ἄδεερ: ἐπὶ τῶν μάτην πονούντωφ. 

"An ἔπος, ἅμι ἔργον: ἐπὶ τῶν ὀξέως ἀνυομιένων. 

᾽Αντιπελαργεῖν: ἀφειδιδόναι χάριτας. λέγεται τοὺς 
πελαργους }ογηθακότας τοὺς }ονεῖς τρέφει». 

” ἄνθρωπος ἀφθρώπου —— ἐπὶ τῶν ἄπρος- 


δοκήτως σωρομένων. 


᾿άξιος τοῦ παντός: ἐπὶ voy σφόδρα τιµιίων. 

Ala) γέρονςεε νέαν ποτιβόάλλοίν κούρήν: éni 
τῶν πρεσβυτέρων βουλομιένω» νέαις ουνευφαζεσθαι. 

"άξιος el τῆς ἐν "Moysi ἀσπίδος: ἐπὶ τών ευγενών. 


1. κόνθυλον Zenobius, κόνδυν F. 
10. ἀρνυομένων L. 
ποτὲ βάλλει F, ποιίβαλλε Macarius. 
Ut metrum versus fuleiretur, Kusterus ad Suid. 8. αἰεὲ conie— 


serui: κρατεῖν τινων Zenobius. 
16. «is? δὲ Macarius. 
carius. 


cit: «id d' drdpi γέροντι νέαν ποτιβάλλεο x. 


᾿ἄνέμου παιδίον: ἐπὶ «ών δὐ(ιειταβόλων καὶ κούφων. 


4. τινὰς in— 
14. σώσομένων L. 
κόρη» Μα-- 


9. ἠρούμεθα L. 


: mihi scribendum videri : 


«li d' ἀνδρὶ γέροντε νέην ποτέβαλλε κορώνήν dn nott critt. ad Diogen. 


l c. significavi. 
vípoig νέων συνευναζει». 


cf. vv. ll. in ann. ad DV 1. c. 


42. M Π, Δ.Ε 1, 22: Apost. III, 2: 
Zenob. II, 92. 

43. M ii 5. F I, 23: Apost 1, 
69: Zenob. I, 35. 


44. M II, 6. F I, 24: DV |], 17. 


49. M H, 71. F 1, 25: DV I, 18. 

46. M Il &FL21 Macar. I, 
n Apost. it 2: Zenob. 1, 59. 

τμ ΕΙ, 28: Macar. I, 

92. yet uw i 31: Zenob. I, T2. 
Monuit de proverbio Dissenius ad 
Tibull 1, 5, 67. 

48. M Hi, 10. F 1,29: DV 1, 36. 

49. M Ii, 11. d Mr Apost. II, 
100. XIV, 59: , 48. 

90. M Il, 13. eh 34: DV 1,46. 

91. M il, 14. F 1, 35: Macar. II, 
17. Apost. III, 26. Zenob. Π,. 9. 


1T. νέιις] »£y ἹΠ.. Diogenianus explicat : τοῖς πρεςβι - 
19. πεδίον L: veram lecüonem M praebuit : 


Plutarch. de discern. adul. ab amico 
P. 69 F: ἂν dà ze όμενου to Φιᾷ 

xai τῷ ΓΓνῶθι σαυτὸν [c. DV l1, 10] 
ὡς ἑκάστῳ τοῦ παντὸς dior LL 
µωθοντᾶς, αμα χαὰ φύσιν παὸ tQoguv 
xui παίδευσεν ἑαυτῶν . αναθεωρῶμινι 
ubi Wyttenbachius: άξιος τοῦ πα»- 
τος a Zenobio alüs in proverbiis 


censetur: est tamen et simplex et 
yulgare: v. c. apud Xenophontem 
mcm 1, 41: Dionem Chrysost. 


Or. J, p. 2 C: τοῦ παντος ἂν 5v 
ἄξιον ᾽4λεξάνδρῳ παρεῖναν.α 
92. M HH, 15. F 1, 36: Macar. 
II, 52. Apost. I; 89: Diogen. IT, 72. 
93. M IT, 16. F 1, 37: DV I, 53. 
54. M H, 17. ΕΙ, 38: DV 1, Απ. 


9 
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COD. LEID. CENTURIA I. 61 


5  'dvinsoiug ποσὶν dvaflaiveiw ἐπὶ €Ó νο. 
ἐπὶ τῶν αιιαθῶρ ἐπί τινα ye. ἐρχομένων. 

56 — "dno βαλβίδος: ἦτος ín ἀρχῆς δεῖ καλὸν εἶναι. 

οι  ᾽4ντὶ κακῆς κυνὸς ov ο νο ἐπὶ εν αακὰ 

E κακών ἐπιδιδόνεων. .'' 5 

58, '4ρχαιύτορα ες διφθέρας Mee: in) τῶν pops 
διηγουριένον’ 7j γὰρ. διφθέρα, ἐν ᾗ ὁ Zevg ἐπογράφετο τὰ 
γιγκόκιεκα ,.sSuupnnalatog. s 

59 — qp ὑψηλοῦ nov καφαγολᾷρ; ἐπὶ τῶν ἐξ ὄψους 


διαλεγοµμιένων. ὡσαφεὶ, πανυ (ου καταφρονεῖς. 10 
6 ᾿4ργούντων χορός: in) τῶν κακά ποιούντω». 
60  "4voxato ndvgya: in) su» τὴν τάξιν qrevaoepe- 


φόνιων. Μένανδρος ᾿Εγχειριδίῳ: καὶ ἐν Xjeg Τὸ λε y ó- 
pvoy vovv dos] νύν, Tdvo κατω, φασί, τὰ 
κατω δὲ c vo. 13 


1. τέγος Suidas. 2. hera wal πράξεις ωρα, idem. | 3. dx 
L om. 4. xaxd] καλὰ Zenobius, alii. 5. ποπ. αποδιδόντων 
SDOsoNius, ἀνταποθιδόντων | Diogenianus, ἀπαιτούντων enobius cum 

3. Rectius explicat Süidas: κι πάνυ µου καταφρονεῖξς. ᾗ µε- 
ταφορὼ unà τῶν ap ὕψους χα ένων. regori explanatio ο Di - 
niano fluxit ^ 13. 7o» L. .14. Pest iori scriba. codiéis L duo 
punctis distinxit. Meinekius versus sie restituendés esse putat: τὸ αν. 
γόμενο» Τοῦτ io1l νῦν τᾶνω nire, Td würe Q' ἄνω. ^ 


55. F I, 39: DV 1, 49. 

96. M II, 18. :F- 1, 40: Macar. 
H, 21: εξ Apest HI, 48. : Zenob. 
II, 7. nott. ad Diegen. νὰ 38. Re- 
epicere videtur Arist. Equitt. 1159: 
ἄφες ἀπὸ βαλβίδων ipbé τε καὶ του- 
tori: id. Vesp. $49, ubi Scholl. : 
απ΄ ἀρχῆς ε’θέως. dno μεταφορᾶς 
τῶν σταδιοδροµούντων' βαλβὶς γαρ 
ἐστιν 5 ὠφετηρία. — Addit Kustorus 
ad Suidam s. v. haee: »Cyrillus Ho- 
mil l| £opraor,»5 de leiunio: tee- 
χέτω τοένυν ἐντεῦθεν ἡμῖν ὥσπερ 

«390 βαλβῖδος ὁ λόγος: Philo 
περὶ φυτουργίας LT.1, P. 341 Mang.]: 
ερχόμενος ydy ὥσπερ ἀπὸ βαλβτ- 
όος φίρισθα, Μονήδος, παρα αυριὰ» 
Φος το τέλος ἔσσανιανια Ἐκ βαλ- 
βίδων Eustath. ad Hom. n. K, 205, 
p. 802, Ἰ dixit: ix wr T 
ei«c Synes. Epist. 4, p. 161 D 
qua formula v. Macar d, 08. 

9. M Ill, 19. ΕΙ 41: Apost. Ii, 
22: Zenob. I, 100. 


66 M. H, 20. F I, 43: Macer. lI, 
48. Apost. 1l; 98: Diog. III, 2. 

H, 91. F L'44: Macar. 

" 66. ae Apes JV; m Diogen. ur 24. 


Π, ο. F vin. 
Mane. 1, 94, Apost. iv 4. xvin 
11: Diogen. ΠΠ, 6. 
161. Scholl. ad. Plat. Theset. 350 
Bekk.: breviter 'Suid., Zvvay. λε. 


ία Bekk. Aneedd. ], 412, 4 prover- 
bium recensent. χήρα] v eine- 
kius Comte, Gr. IV, 221. εαν 


pent Herod. IH, 9: ἐπεὰν iyé — 
Ganibyses loquitur . — yiveuts drip, 
««ἰγήπτου τὰ μὶν ἄνω κώτω Φῄήσω, 
tü δὲ κάτὼ vw: Eurip. Bacch.349: 
ἄνω κάτω τὰ πάντα συγχίας ὁμοῦ 1 
Gritias in Stob: Flor. XXXV Ii, 15, 
3: τὸν ὃ᾽ [sc. Ῥόμον] qvo τε καὶ 
κάτω «4όγοιὸ ταράοσων, πολλάκις 
λυμκίνετας: saepissime Ῥ]κίο: Theaet. 
153 D: καὶ γένουτ᾽ ἂν τὸ λεγόμενο» 
üvio κάτω τάντα:ι ex eius dia- 
logis locos collegerunt Boeckhius 


62 . GRÉGORIUS . CYPRIUS. 


62  '"dxisotu. weveiv:- faporpía καθ üneofely» , ὅτι (1) 
δεῖ κενεῖν μΏδὶ ῥωμιούς 3 τάφους. ᾖ ὄρους. 
᾿4φ Εστίας ἄρχεσθαι: ἐπὶ τῶν ἐν CERTA yevo- 
pévev καὶ πρώτους aDixoUy tov τοὺς .οἰπείους, ἐπε) ἔθος ἦν 
. sy Εοτία πρωτη τῶν ἄλλων Φεών θΘύέιν. φέροέαι δέ sec 
φεερὶ αὐτῆς nUOoc τοϊοῦφος etd γὰρ t0: καταλυθήναι 
v9». τῶν Τιεάνων doyz9 qao τὸν dia «qv. βασιλείαν dta- 
δεξάμιενον ἐπιτρέψαι τῇ Εοτία λαβεῖν ὅσι ἂν βούλοιτο" 
sir δὲ τὴν παρθανίαν αἰνήσασθαι καὶ τας | ἀπαρχᾶς νὰ 
οπών ανθρωπωΡ.: | | i 


63 


B. 


Bàácavog λίθος: ἐπὶ τών ἐξεταζομιένων. ἐν λόγοις, 
παρόσον y «νδία λίθος τὸν χρυσὸν δονιµαεε. 


64 


2. dit (0g μηδὲ βωμοὺς κινεῖν 5? Scholiasta. 
sta om. γινοµένων Scholiasta. 
v. Rubhnkenium. 9. παρθένον L. 
j tgyosc idem., e . 


3. ἄρχισθα, Scholia- 
T. διαδεξάµενον] παραλαβόντα idem: 


12. dh Suidas. vro 


ad. Simon. Sopret. Dial. praef. XIX. 251: Hieroeles, de quo v. nott. " 
et Heindorfius ad Plat. Phaedon. 906 DV Ἡ, 96: frequenter Philo: 

B: addo ex novae comoediae poe- , Mangeium ad Phil. T. II, - ? $49: 
tis Xenarchum Athenaei VI, 225 C: peculiari modo s or. azianz. 
µεταφέρε; "Βκαστος αὐτῶν [ver ποιη- ist, 17 Bill. p. 7 C: πῶς ὁ᾽ ar 


σι 


τῶν] ταῦτ᾽ ἄνω τε xa) κάτω, et Me- 
nandrum, cui proverbialem hanc 
locutionem es oeteris placuisse 
recie post Valckenarium ad Am- 
mon. 102 adnotavit Meinekius. ad 
Men. frr. p. 118. Alia comporta- 
verunt Galsckerüs in Marc. Ánton. 
IX, 28. Wesselingius ad Herod. 
1. €. , Bakius ad Cleomed. 381. C . 
F. Hermannus ad Lucian. quomedo 
his, conscr. αρατί, p..21.. Neque 
neglegendi sunt loci Aristophanei : 
Equit. 873. Nub. 616. Av. 4. Thes- 
moph. 646: omnibus vero facem 
praetulit Pindarus Olymp. - Xll, 5: 
as γε μὲν ἀνδρῶν 11014 ve, τὰ ὁ) 
αυ κότω wid». μεταμώνια τάµνοισαε 
κυλένδοντ ἑλπίδες 

62. Schol ad Plat 364 Bekk: 
DV |, 25. 

63. Schol ad Plat. Euthyph. 326 
Bekk.: Macar. Il, 67: Zenob. I, 40 
NL Provv. I, 43: v. etiam Apost. 

Adhibuere Crates comi- 
CUB: Y. . Meinekius Com. απ I, 1, 


τοῖς ἄλλο m πλημμελοῖσιν ἐπιτιμή- 
σειεν, αὐτὸς dp ἑστίας τὴν παῤῥη- 
σίαν ovx ἔχων, ubi Billius haec an- 
nolavit: »is a Lare fiduciam non 
habere dicitur, qui 'delictum | ali- 

nod idcirco reprehendere ae vin- 

icare non audet, quia semetipsum 
vel domesticos suos eo obstrictos 
esse sentit.« 

64. P 1, 93. M II, 48: Apost 
IV, 82: similia leguntur in Schol, 
ad Plat Georg. 350 Bekk. De 
lapide exponit Plin. N. H. XXXIII, 
8, 43, 126: auri argentique menlio- 
sem comitatur lapis, quem colicu- 
lam appellant, quondam non solius 
inveniri nisi in flumine Tmolo, w 
ductor est astus. [cf. Theo- 
phr. de Lapid. &. 4. 45], nunc vero 
passim ; ahi Heraclium |cf. 
nott, ad Diogen. V, 2. Macer. 
54.], ali Lydium [Macar.. V , 15] 
vtocané. — Sunt autem. modici, qua- 
&eynes uncias. longiludinis binasque 
latitudinis non. excedentes. Ομοᾶ a 


COD. LEID. CENTURIA. 1. 63 


Hooí Assoc: ὀφθςᾳ poet: τὸν ἐπί tiwG αρχη» ο από- 
pero» οὕτως ἐκάλαυν. .. zm 
Βάτραχος 2ερίφιος; ini. των ἀφώνω. E T 
Βάλλ᾽ ἐς ὕδωρ: «vei τοῦ. ence ἐπὶ τῶν. 
ὀλέθρου «tiov. $ 
Βορβόρῳ ύδωρ λαμπρὸν οὔποδ' εὑρήσεις: al 
qÜy τα κάλλιστα puyvovtow τοῖς αοχιστοις. 
ΒΡΒήὲ ἀντὶ πορδης ϱ: ἐπὶ περὀόντων καὶ προσποιρυµιέ- 
φων βήχειν Ἕ γολᾶν. o ἐκλα (ιβάνεται ἐπὶ vuv ἐν ᾽ἀπορίᾳ 
τι πραττειν προρποιουµένω». 


05 


66 
61 


68 


69 


10 


30 


Bove ἐν πόλει: ἐπὶ τῶν θαυβιαξομένων. 


ἐν gXpeneu govv ἔθηκον. 


' 6. lanapó» μιαΐνω»ν Diogerianus.. : 


ἐπὶ τῶν Apostolius. 


9. βήττειν idem. 
Rectius 


acquiescere possis. 


- Zdfvaiae γαρ 


᾿εὐρήσεις ποτό» ideni. ) 8. 
10. £c eo όν 7«:to&tvu» Diogenianns. 


uidas: in) τῶν i» dnogia mQogmo,ovuésve τν πράττει. παροσον 
οὗ πέρόοντες, λανθάνξιν πειρώμενοι, προςποιοῦνεαι βήττει». 
“υσωνίας C, uti ad Diog. ]. c, annotavi. 
nis Meinekius in Exercitt. Philol. Spec. 1, 


11. vois] 
ieu de hae divpreilste. Jéctio- 
c.; sed nihil attulit, in. quo 


Bergkius coniecturis loeum sanari posse ratus aut 


Πανσανίας δὲ εἶπε' Dove à» uxQonon, aut «4υσανίας (4Iavaaviac) γὰρ 


εἶπεν 


δα ρω d "s 
terra. — His coticulis perit, cwm e 
venu wp hma rapwerint expetimen- 
tum, protinus dicunt, quantum. auri 
sit in. ea, quantum. argent vel aeris, 
seripuleri differentia, mirabili ratione, 
non fallente: 
rumt Sehol ad Theocr. XH, 36. 
Hesych. s. 4νδεία λίθος, s. βάσα- 
2ος, 8. χρίίοῖεις: de quibus Salma- 
sius Ἐχεκοῖα,. Plin. 775. et Schnei- 
derus . Phys. Aan. 93 subti- 
lter sitque erudite quaesierunt 
Saepe ab hoc lapide: ecriptores 
duxeérunt formulas dicendi,' quibus 
et splendidum et iucundam ecerunt 
orationes : Theogn. 417: X βώσα- 
»o» d' ἐλθὼν παρατρέβορα, ὥότε 
noAigde ygvaoc: ibid. 449 s4;: Pind. 
Scol fr. Ll 16: ὀιδάξαμεν χνυσὸν 


καθαρῷ βασάνῳι Plat. Gorg. e : 


artem hortum sfífe—- 


pid nd y govàg gov» ie πο éeribensum esae nec 


oc κροτεριβόμενον αὐτῇ, φιλίας 
δὲ 0) καὶ κολαχείας εἰς ἔδται βάσα» 
»oc; Clem. Alex. Stremm. I, 9, 44, 
p. 135 Sylb. : r vi πρὸς *vv βίον 
ἀναφέρων ἕκαστα τὸν ὀρθόν. ds ου τος 
τῆς ἀληθείως Ἰχνευτὴς xe) «τῷ ovr, 


'πολύμήτες dietis vij Baoivov λ/θοὺ 


$8 ἔστι 4ὐδὴ διακρένειν" renati 
μόνη v0 νόθον ἀπὸ τοῦ 1θαγενοῦς 
xovóiov: .οξ.. Macar. V, T5. Apost. 
d Tii, $4 XI, 52b big. nott. et Apost. 
"et. M IL36. F b 46: Ápost. IV, 
81: Append. Prov. 1, 49. hilestr. 
σα Apoll. Ll 15: σατράπης b 
φρουρά ταύτη ἐτέτακτο, ο... 4 
οἶμαι “ὀφθαλμος: Helied.: A. 
VIII, 11 ibiq. v. Coraes T. "aps 21 
add. Petavius ad Themist, 'Oratt 
D. 


€ 


255 Put 
...60. M IL 3. F L, 4T: DV 1,98. 


Epictet. Stobaei Flor. IX, 46: . 61. M HH, 38. F 1, 48: BV HH, 4. 
δάπερ 7 τὸν χρυσον δοκιμάζονσα 68. M H, 39. F 1, 49: DV lj, 7. 
λίθος οὐκέτι xul αὐτὴ πρὸς τοῦ χρν- 69. M 1I, 40. F 1, 50: Apost. Iv, 
αοῦ δοκιμάζεται οἱ τω καὶ ὁ TO. xQi- "n n. ΠΠ, 62. Rs 

τηριον ἔχωνι Mazim. Tyr. Dies. XX, 'H, 41. F I, 51: Apost. 


3: τὸν ui» γὰρ χρυσὸν βασανίδει A- 


v, 15: Diogen. IH, 61: adde 


64 GREGORIUS CYPRIUS. 

11 
ὀιδόντων , οἷς χαίρουσι» οἱ λαμιβάνονεες. 

72 ΑΒάλλεις pij Aon: ἐπὶ τῶν ευχεῖν ὧν ἐρώσι ῥουλομένων. 

33. Βαλανεύς: ἐπὶ τοῦ πολυπράγµονος. οὗτοι γὰρ σχολήν 
ἄγοντος πολυπραγµιονες εἶσίν. 


I. 


Γλυκὺς ἀποίρων πόλδμος: inl ετών 9n ἀπειρίας 
ἑαυτοὺς καθιέντων elc κινδύνους. 


1$ .  Γέλως Ἰωφεκόρς: ἐπὶ τών ἐκλελυμιένων. alg τοῦτο. γαρ 
οἱ "Ίωνες διεβάλλοντο. 


16 Γνῶθισαυτόν: ἐπὶ so» ὑπὲρ μην ο δοβρεον. 
Ti. Γυμνότερος λεβηρίδος: λεβηθὶς τὸ δέρµα τού 

ὄφεως ᾖ τοῦ ἐκβρύου. $ od. wd 

est: incaute: fandamentam emim deest, cui probabilem emendationem 

superstruas: tam incerta Omnia, quae- de re prodita sunt. Unum ad- 

dam. De Peusania h. |. restituendo ne cogitari quidem potest; quam 
heminis hic nominati memoriam ex Diogeniano duotem esse, ex Gre- 
gerio jure colligatur. 12. ἔθηκε] B cum aliis ἀνίδηκε’ recto: indicat 
autem baec depravatio originem lectionis 4νσανίας: quum “υσίας --- 
ἄν X 
εθηκε scriptum esset, d» suo looo motum. et male cum veia; οος- 
glutinatum est. Ceternm Q quod habet ada, id in inoí, Meinekius 
mutat, nt scilicet ignoto paene statuario incertaeque aetatis opus cele- 
berrimum  vindicetur, 

1. yag exíag Diogenianus, — 3. βάλλειν Diogenianus 4 βαλα- 

φεῦσιν ἔοικας Arsenius, T. ἀπερων etiam codd. Diogeniani: απεέρψ 
recte αἱ. ὑπ] is L. 9. Tüw] γένος L. . 10. οἱ ex M. apposui. 


τι. M Il, 42. FL52: pv. i. 9. 
12. M Il, 43: Ápost. IV, 81: 
ore n. Hl, 63. Michael Acumin. 
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chium 8. κριός, quem in nott, ad 
63 apponam. Respicit 
proverbiumHeniochus comicus apud 
Atheu. X, 396 D: ο Bois o χαλχοῦς 
g* ὃν fp0 o; dexánala, 'O ὁ᾽ ἴσως 
Φαλαθηνὸν τέθυκε τὸν gorges λαβών. 
De bovis istius simulacro in arce 


s οὔτε μὴν ἐπιστολὰς olo» 
κηὰοβολκεν: ala v. apud Boissqna- 
dun ad Nicet. Eugen. Vl, 467. ad 
Philostr. Epist. 66, p. 171. 

: 33. M IL 44.. F 


Athenarum posito et senatus aucto- 
ritate dedicato post Meinekimm Ex- 
ercit, Philol, in Athen, Deipnos. Sp. 
Y, 29 docte et sagaciter, ut..selet, 
dispttavit Bergkius in E hemer. 
Antiq. Stud. a.:1845, p. 9 locis 
a me et Meinekió monstrat sdie- 
cit Pausan. ], 24, 2 et bovem a 
ο. fabricatum esse non 

adam verisitilitudinis "- 


de efficere siaduit . 


,58: TERONE IV, 
11? : Diogen. IH, 64. 

14. P i, 3. M n, 96. P I, 62: 
DV H, 16. 

15. P II, 9. M IL 62: Macar. IT, 
94, Apost, V, 38: Diogen. IIl, 87. 


76. M Ἡ, 66. Ε 1, 54: DV 1, 10. 


T1. M Il, 67. Macar. IIl, τ. F I, 
96: Apost. V, 67s. Xl, 3: Diog. 
IH, d a 


Ἀατράχο ὕδαρ' καί Στέαρ yug: ἐπὶ τῶν ταῦτα 


10 


18 


19 
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Ivnvàé φυλακήν ἐπετάττεις: ἐπὶ τῶν no δυναµέ- 


νων TO προςτεταλµιένα πληρούν. 


7ήθας ἐμπειροτέρω». 


Γηράσκω aei πολλὰ διδασκόµενος: ἐπὶ τών dia 


ϐ Γηρᾷ βοῦς, τα ὃ ἔργα πολλὰ vo fot. 
Γυμνῇ τῇ κεφαλῇ: ἐπὶ τῶν ἀναισχύντως χωρούντων 


81 


πρὸς πᾶν vo φυχό». 


& Γυμνὸς [0c] ἐν μήτρας: ἐπὶ τῶν ἀπόρων. 
83 Γυναικὸς φρένας; ἐπὶ soy ἀνοήτων. 





{. ἐπιτάττειν Ἠθβγελίυβ. 


2. πληροῦν] pergit Zenobius: di τὸ 


dvuyxalov αὐτὸ γίνεσθαει quae corrupta esse iure Finckhius in Zenob. 
Provv. Απποί 13 contendit Duae enim in Zenobio eiusdem proverbii 
explanationes confusae sunt: altera est, quam Suidas exhibet: ἐπὶ τῶν 
ἀδυνάτως ἑχόντων τὰ προςτεταγµένα πληροῦν διὰ τὰ dvayxata: alteram 
Hesychius secutus est: ἐπὶ τῶν μή Φεομένων προστάξεως διὰ τὸ ἀναγκαίως 


καὶ χωρὶς ἐπικελεύσεως τοῦτο πράττειν. 


9. φρένες Diogenianus. 


γῆρας idem. — 8. ὡς L om. 


T8. M II, 68. F 1,51: Apost. V, 
692: Zenob. If, 98. Accurate de 
proverbio egit Meinekius ad Men. 
et Philem. Fr. p. 361. 

το. M 1, 69. F 1, 58: Apost. V, 
40: Zenob. III, 4. 

80. M HH, το. F I, 59: Macar. 
1, 93. Apost. V, 43: Diog. III, 86. 

81. P HI, τι. F I, 60: Apost. V, 
69: Append. Provv. ], 85.  Fluxit 
e Plat. Phaedr. 243 B, loco mul- 
torum imitatione celebrato: πειρά- 
σοµα, αὐτῷ ἀποθοῦναι, vv Λαλινῳ- 
día» γυμνῇ τῇ κεφαλῇ xai οὐχ, ὥσπερ 
τότε, ὑπ αἰσχύνης ἐγκεκαλυμμένος : 
ad quem locum v. Astium: addo 
Maxim. Tyr. Diss. XL, 6 fin.: λέγε 
yvuvi; 77 —— τας τῆς  φωνῆς 
φωνας: Liban. Oratt. 97, p. 212. 
T. ΠΠ R.: ὁ 2)? ὥσπερ Ὀλύμπια νε- 
9147106 OU µόνον γυμνή T κεφαλῇ 
καὶ πανταχοζ βλέπων ἤλαννεν, ἀλλ’ 
7» ὑβριστὴς καὶ ἰδιώτης: Phot. Epist. 
180, p. 274 MonL: μή uo νῦν ἀθυ- 
pts ταύτην [SC. τὴν κακίαν] ogév, 
τὸ λεγόµενον, γυμνῇ τῇ κεφαλῇ 0Qa- 
συνοµένην καὶ ἀπηρνθριασµένω προσὀ- 
πω κατὰ πάντων ἀσελγαίνουσαν: Αιοί. 
incert. Encom. comae p. 31, 13 
Miller,: οὐκ οἶδα ... t£ ἔχων &aodv- 
Orvua, φαλακρὸς καθδάπαξ τελῶν, εἰ 

µ τὸ παροιμιῶδες γυμνῇ περὶ Ty» 


8. d" ai Zenobius. did to 


µάχην χωρήσει τῇ αεφαλῇ: Auct inc. 
in Crameri Anecdd. Paniss. IV, 255, 
ÀJ: οὐκ ἀνέχομαι γυμνῇ τῇ κεφαλῇ 
τὴν θερµήν, nisi ibi locutio sensu 
proprio posita est: Ioann. een 
in Encomio Babylae Martyris T. II, 
996 Montf: xai ... ἐρῶ, dia ví τὰ 
ἄλλα πάντα ἀπηρυθριασμένως καὶ 
γυμνῇ wrudoptvos τῇ κεφαλῇ τοῦτον 
οὐδέποτε ovdi» πλάσασθαι ἑκόλμη- 
σαν: Niceph. Chumn. Epist. 43 in 
Boissonadi Anecdd. Nov. p. 56: 
θαῤῥῶν λέγω" οὐ µόνον γυμνῇ τῇ 
κεφαλῇ, τὸ τῆς παροιµίας, μετὰ τού- 
των xrÀ.: id. ibid. p. 213: Plaut. 
Capt. III, 1, 15: ipsi de foro tam 


9 


aperto capite ad lenones eunt, In. 


tribu quam aperto capite s0ndes con- 
demnant reos: simili denique modo 
in Clementinae Epit. de Gestis S.P. 
c. 171 [v. Cotelleni PP. Apost. T. I, 
802] dicitur: καὶ θερμῶς αὐτὸν ὥσπερ 
γυμνῇ τῇ wy? κατεφίλον»: quae si 
tibi non satisfaciant, adeas Lo- 
beckium ad Phryn. 2605. Boissona- 
dum Anecdd. Ili, 366. L. Dindor- 
fium in H. Stephani Thes. L. Gr. 
8. γυμνός C. fin. 

82. M II, 12: Apost. V,12: Dio- 
gen. IV, 2. NP 

83. M H, τὸ. F I, 64: Apost. 
V, 5: Diogen. IV, 3. - 

5 
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84  Piécoea nov nopsvg πόλιν κατορθώσασα ual 
πάλιν καταστρέφουσα: ἐπὶ τῶν διὰ λόγων 7 βλαπτόν- 
των f$ ὠφοελούντων». 

6 Γλαῦξ ἵπεαται: 95 πτῆσις τῆς γλαυκὸς νίκης σύμιβο- 
Ao» τοῖς “{θηναίοις ἐνομίζετο. 5 

86 Γλυκὺς ἀγκώνς ἐπὶ τών κατειρωνευοµένων. τόπος 
dé ἐστιν ἐν sy Μεμιφίδι «4γκὼν προζαγορευύμενος ὑπὸ 
τῶν πλεόντων κατὰ ἀντίφρασιν ἴσως, διὰ «O δυσχερές. ἔνιοι 
δὲ τάκεουσιν αὐτὴν ἐπὶ τῶν οὐθυμούντων, παρόσον τὸν 
αγκώνα οἱ ευφραινόμενοε τιθέασιφ. 10. 

4. 

87 «ἀἄίνη δίκην ἔτικτε καὶ βλαβη βλάβην: ἐπὶ τών 
φιλοδίκων καὶ συνειρόνεων δίκαις δίκας. καὶ ἐπὶ εν πυ- 
κναῖς προςπιπτὀντω» συ(ιφοραῖς. 

88 — deivol πλέκειν μήχανας 4ἰγύπτιοι. 15 

89 ig παῖδες οἱ γέροντες: ἐπὶ τῶν πρὸς τῷ γήρα 
εὐφθεστέρων εἶναι δοκούντων. 

90 Δαιδάλεια ποιήματα: ἐπὶ Φαυμασμού. 

ΦΙ  «ἀΔικαεότερος σταχάνης: ἐπὶ τῶν τὰ δίκαια dya- 
πώντων. οἱ γὰρ «4ωριεῖς σιαχάνην τὴν τερυτάνην καλοῦσι 20 
διὰ «yv στᾶσι». 





1. που L. Ἅ«ἀνορθώωσασαξ. 2. πάλιν] nol» recte Diogenianus: vitium 
iam Abreschius ÁAdnott. ad Aeschyl II. p. 4 notavit. ἁραστρέψασα Dio— 
genianus. 4.x:7o|»inzgL. {(9.συναιρόντων UL. — 14. Scribe xeQonenrórrw». 
15. πλέκειν του Zenobius: dixit de huius Aeschylei versus lectione G. 
Hermannus Opusc. T. HI, 333 16. προς ve γῆρας Diogenianus. 18. 
4αιδἀάλου idem. — Post v. θαυμασμοῦ addendum videtur v. ἀξίω». 


84. M II, 74. F I, 65: DV.11,24. II, 37. Imitatur euctor incertus 


85. M II, 75. F 1, 66: Apost. V, 
94. V, 44b; Diogen.IIl, 72: Schol. 
ad Arist. ML 1091: γλαὺξ di 
ἱερὸν Όρνεον «4θηνᾶς, ἐπιχωριάζον 
iv «αυρείρ τῆς ᾽4ττικῆς, ὅπου γί- 
' vovtus χρυσᾶ μέταλλα. ταύτης ἡ 
πτῆσις te νίκης σύμβολον ἑλογίδετο. 
ὅθεν xal παροιµίαι, γλαῦκας elc 
“δήνας, γλαῦκες 4αυριεωτι- 
xal καὶ γλαὺξ ἕπταται. ἔντε- 
vTunero d) τῷ rra χρυσῷ vwo- 
µέσµατε: Lenob. li, 89. 

86. Schol. ad Plat. 316 Bekk.: 
Apost V, 50: Zenob. II, 92. 

87. P Π, 14. M UI, 79: DV II, 42. 

88. P Il, 19. M II, 84. F I, 70: 
Macar. 111,21. Apost. V, 95: Zenob. 


in Appendice ab Walsio ad calcem 

H edita p. 501: δειναὶ γαρ ai 
γυναῖκες εὑρέσκειν τέχναρι Dionys. 
Halic. Arch. Ill, 7: dea? ydo, e 
TvÀÀe, ugyaval πλέκονται καθ ἡμῶν: 
alia collegit Blomfeldus ad Aescb. 
Prom. Vinct, 59, m aser 
videtur Philo de Virtutt, T. I1, 569, 
41 Mang.: dvo? γάρ εἶσιν (Alexan- 
drini) tuc κολακείας. καὶ γοητείας 
καὶ ὑποκρίσεις, παρεσχευασµένου μὲν 
θῶπας λόγους, ἀνέιμένοις δὲ στόµασι 
xal ἀχαλένοις πάντα φύροντες. 


89. M II, 88: DV Il, ο. 
90. M 11.89. F 1, 68: DV II, 36. 
91. M II, 90. F 7, 69: DV HI, 39. 


COD. LEID. CENTURIA |. 67 


92 «Διωλύγιον κακόν: ἐπὶ τῶν µέγα τε κακὸν ὄφιστα- 
μιένων. 

ά4ιὸς ψήφος: ἐπὶ voy ἱερῶν καὶ αθίκτων. 

did μέσου καὶ λιμιὸς ἔθῥει καὶ κάλλιστ απὀλ- 
λυχαι; φθαρέντος γὰρ τοῦ Λιμιώττοντος καὶ ὁ λιμιὸς ἀπόλ- 5 
λνται. 


98 
94 


95 «Δ4ίζεσθαι βιοτὴν, αρετή» ὃ) ὅταν ᾖ βίος. 
96 — ic καὶ τρὶς τὸ καλόν: παροιμία, ὃτι yor περὶ τῶν 


καλών πολλακις λέγειν. 
10 
Ἐν dle δρασκαζεις: ἤγουν αρύπτγ. ἐπὶ τῶν μὴ 
ὀυναμιένων λαδεῖν. 
98 | Eilggev ᾗ παγὶς τὸν pU v: ἐπὶ τῶν ἀξίως ἆλισκο- 
pévoy. 
99  "EÀxov ig ἑαυτὸν wosrsQoxaotxiac νέφος, (5 
100 Ἐπειτα πλουτῶν oUxéÓ ἔδεται φακῆ, πρὸ τού 


97 


Ü ὑπὸ τῆς πενίας ἄπαντ ἐπήσθιεν. 
'E» δέρει sy» χλαῖναν κατατρίβεις: ἐπὶ τῶν 
po καθ ὥραν τοῖς ἀναγκαίοις χρωµιένω». 





4. κάλλιστ] μάλιστ Apostolius. 


Platone. 
καικέας Diogenianus. 1 


92. M II, 91. F I, 71: Macar. ΠΠ, 
32. Apost. VI, 25: Zenob. III, 34. 

93. M II, 92. F I, 73: Apost 
VI, 20: Diog. IV, 36. 

94. MI, 93. FI, 14: Apost. VI, 
91. Eressmus Ill, 4, 55 sic expli- 
cat: »intercapedine optime perit 
fames. Mora multis rebus adfert 
remedium οἱ maxime iracundiae. 
Invenitur etiam hoc interpretamen- 
tum, ut sit sensus: exstincto fame- 
lico, fames item pereat necessum est.« 

95. F I, 75: Apost. VI, 84. Te- 
tigit Schneidewinus Coni. Crit. 67. 

96. Schol. Plat. 354 Bekk., qui 
addit : ᾿Εμπεδοκλέους τὸ xoc, d9 
ου 7) παροιµέα" ego yàg [446 Karst.]: 
Kel di γὰρ, ὁ δεῖ, καλόν ἐστιν 
ἐνισπεῖν: Zenob. III, 33: add. Kar- 
stenius ad Emped. Reil. p. 298 et 
noti. ad Apo VI, 26. 

97.. PH, 25. F 1, 95. L Ἡ, 16. 
M Π, 98. Apost. VII, 43: v. nott. 
ad IL ll, 16. 


13. ἁλισκομένων] ἑαλωκότων Suidas. 
αρέβεις Diogenianus. 


1. βίος] addendum ἀσκεῖν e 
159. ἐφ᾽ αὐτὸν ὥστε 


98. P II, 41. M HIT, 13. F 1,68: 
Apost. VI, 86. 

99. M III, 15. Apost VII, 6: 
Diog. IV,65. Cf. annott. ad Diog. 
l. c. et add. Wyttenbachius ad Plut. 
de capienda ex inim. util. p. 88 D, 
Olympiodorus ad Aristot. Meteor. 
II, 6, 11, p. 319 Idel.: ποῖοἑ doi 
ἐπινέφελοι; πα gapev, ὅτι καικίας τε 
x«i βορέας. o uiv καικίας ὡς ἀφελ- 
κόµεένος ἐφ᾽ íavroy νὰ vigg* τῷ γὰρ 
εἶναι ἠρέκα ψυχρὸς παχύνει τὴν üva- 
διδοµένην ἀτμίδα πολλν οὖσαν ἐκεξ- 
σε iv τοῖς αἀνατολικοῖς µέρεσε, xai 
πολλὰ νίφη συνίστησι. τῷ d. ἑφέλκειν 
αὐτὸν ἐπινέφελον ποιεῖ τὸν αἱρα. συµ- 
βάλλονται dj αὐτῷ πρὺς τοῦτο βο- 
ρέας τε xui εὖρος ὑγροὶ ὄντες πλη- 
σίον αὐτοῦ. ὕλην γὰρ αὐτῷ χορηγοῦ- 
σιν: ad quem locum v. lIdelerum 
T. 1, p. 579. 

100. P IT, 45. Sunt Aristoph. 
Plat. 1004 : cf. nott. ad Macar. V IL, T1. 
f. P II, 46. MIII, 18: ΡΥ 11, το. 
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Eig Φεοῦ τα ᾖλθεν: ἐπὶ μεγάλων πραγμάσων. 
Eic ἀνὴρ, οὐδεὶς ἂνήρ. 
'Ey νυκτὶ βουλήν: ἐπειδὴ 9 νυξ παῤῥησίαν δίδωσι 


βουλεύεσθαι. 


Elg πάγας ὁ λύκος: ἐπὶ sov ἁρπαξόντων μὲν, κα- 5 


φαοχεθέντων δὲ. 


Eic µελίετας ἐκώμασας:; ἐπὶ τῶν κακουµμένων 


ἀθρόως. 


"Ev πέντε κριτών γούνασι: τὸ γὰρ παλαιὸν πέντοα 
κριταὶ ἔκρινον τούς κωμικούς' ἤ ὅτε ἐν γόνασιν εἶχον, a 10 
νῦν elg γθαμιματεῖα ἐγγράφεται. 


'"Ex λύκου στόματος! 


σινών σι] λαμιβανόντων. 


ἐπὶ vov αἀνελπίστως [παρα 


᾿Ελέφαντος οὐδὲν διαφέρει; ἐπὶ τών ἀναισθητων. 
Eig Τροιῤήνα βαδίζεις: ἐπὶ τῶν ἐχόντων σπάνιν 15 


yeveioy. 


Li € 


᾿Ελάφειος àv70: 0 δειλός. 


-- 


{. Θεοῦ] θεῶν Zenobius. 
ig" oig ἔπραξαν». 


παρὰ dota» Suidas inserit. 


Suidas explicat: ἐπὶ τῶν ov λανθανόνεων 
9. βουλή Zenobius, 
σχολὴν διδόναι λογισμοὺς τοῖς περὶ τῶν ἀναγκαίων βουλευοµένοις. 
9. γόνασι Suidas: κεττα, post hanc vocem 


uidas: did τὸ τήν νύχτα xaxd 
4. τῶν] 


Zenobius addit. Suidas: κωμικούς, ὡς epo» ἘἨπίχαρμος. σύγκειτα, δὲ 
παρ ὉΟμήρφ, Θεῶν ἐν γούνασι κεῖται. ἐπειδὴ οἱ κριταὶ ἐν κτλ. Hinc 


vv. 7 ὅτι corrupta esse patet. 
ἀφείλου Ápostolius, ali. 


addit: κατὰ τὸν μῦθον τοῦ λύκου xal τῆς γεράνου. 


15. βαδίξεις] δεῖ σε βαδίξειν B, δει βαδίδεν Suidas, qui 


φέρεις DV. 


explicat: ἐπὶ τῶν κακογενείων καὶ σπωνοπωγώνω»ν εἴρηται, 


ἐστι λιμὴν cie Τροιζῆνα. 


2. M IH, 30. F 1, 76: Apost. VI, 
62: Zenob. HII, 49. 

3. M III, 31. F I, 1t: DV 10, 52. 

4. M 111,32. F I, 18: DV IH, 46. 

5. MIL 33. F1, 79: DV Π, 55: 
cf. Apost. VI, 83. 

6. MIIL34. F 1,80: DV II, 54. 

7. M IJL35. F 1,82: Apost. VII, 
41i: Zenob. III, 64. 

8. M III, 36. F I, 84: Macar. 
ΙΠ, 70. Apost. VI, 99: Zenob. III, 
48. Est ex Aesopi fab. 94. 102. 
Fur. natum: add. Babr. fabb. 94, 
ubi v. Boissonadum. 

9. M II, 37. F 1, 85: DV II,64. 

10. M III, 38. F 1, 86: Apost. 


10. τοῖς γόνασιν Suidas. 
παρὰ cv. τι 9 Suida adieci, qui in fine 


12. στοµατος 
14. dia- 


Ileye» γάρ 


VI, 85: Append. Provv. II, 36: 
add. Suid. s. Πώγων, s. Τροιζήν et 
8. Θρασύμαχος. 

11. M III, 39. F Π, 11: Macar. 
III, 74: Zenob. IH, 66. Eodem 
sensu v. πρὀξ Archilochus adhibuit 
teste Eustathio ad Hom. 6, 248, 
p. 711, 44: λέγει d' αὐτὸς καὶ τὰς 
πρόκας παρα Αρχιλόὀχῳ inl ἐλάφου 
τεθεῖσθαι, παρ ᾧ xai vie δια δει- 
λίαν προωνοµάσθη πρὀξ: de qua 
voce cf. Lobeckii Paralipp. Gr. Gr. 
I, 196. Similiter Latini: Fest. p. 
343, 10 Muell: cerei, a quorum 
celeritate fugitivos vocent cer- 
σος: v. Lobeckius ÁAglaoph. IT, 895 
et nott. ad DV II], 42. 


12 


13 


14 
15 


16 


κ, 
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Evpnssafloluzepoc κοθύρνου: ὑποδήματος εἶδος 
ὁ κόθορφος, ἐφαρμιοζων τοῖς Óvoi noociy. 

'Ενθὶ οὔτε niuvetv ἄνεμος οὔτε πλεῖν dq: 
ἐπὶ τῶν ὀυρχρήστοις παραπεσοοντων. 

Uv» yg πένεσθαι μᾶλλον 5$ πλουσούῦντα SA 619. s 

᾿Εχθρών adoQo δώρα κοὺκ ὀνήσεμια: ἐπὶ τῶν dàv- 


οιτελῶν δώρων. 


"Ev ἅλῳ ὁρασκάζειρ: ἤτοι ἐν ἅλῳ κρύπεῃ. ἐπὶ τών 


μιή δυνα[ιένων λαθεῖν. 


Εἷμι yag ἐπ᾽ αὐτὸν 705 τὸν κολοφῶνα τού λό- 


1. Suidas adhiberi dicit ini τῶν συνεχῶς µμεταβαλλομένων. : 
4. περεπεσόντων Suidas, | Addit Sui- 
das: φῇσὲ dà αὐτὸ παρ 4ἰσχύλῳ o Φιλοκτήτης. 


πλεῖν] οὔτ ἐκπλεῖν Diogenianus. 


j 


8. κρύπτη] κρύπτεις L. 


Suidas habet: ἐν &Àe κρύπτῃ: ἐπὶ τῶν up Φυναμένων λαθεῖν, παρό- 
σον περίοπτος 5 αλως. Ἐν ἅλ e δρασκάδειςι τουτέστι κρύπτη. ἐπὶ τῶν 


ὄδυνατων. 


ernhardius proverbium secundo loco positum cum Suidae 


codice V delendum censet et in priore pro κρύπτη scribendum ὅρα- 
oxdG;uc: iniuria, ni fallor. Animus enim eo inclinat, ut duo olim pro- 
verbia extitisse existimem: unum: i» dde κρύπτῃ: ἐπὲ τῶν — ἅλως: 
alterum : ἐν 4àe δρασκάξεις: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων: in hoc quum ex ante- 
cedenti male irrepsisset κρύπτη, id grammatici in explicationis formam 


redegerunt: solebant enim v. ὁρασκάδειν 


Hesych. s. ὁρασκάξειν ibiq. intt. 


12. M πι. 40. F I, 90: Macar. 
IV, 21. Apost. VII, Ἱ: Zenob. III, 
93. De cothurno egit ex eoque 
proverbii originem ορᾶπιο enuclea- 
vit Bastius in Boettigeri Opusc. III, 
(9. Trenslatum est ad Therame- 
nem Atheniensem: v. Zenob. l. c. 
ibiq. annott: add. Doxop. Hom. in 
Ap thon. in Rhett. Gr. II, 122 

alz. : οὗτος ῥήτωρ ἐστὲν, ὥσπερ καὶ 
Θηραμένης, o καὶκόθοφ»ος ἔπονο- 
µασθείς, fro. ἀπὸ τοῦ ἐπιτηδείως 
ἔχει» πρὸς τὸ προτρέπειν καὶ ἀποτρέπειν 
τῆς τοιαύτῃς τυχὼν προςηγορίας, 70:4 
το προς ἀλήθειαν καὶ φεῦδος Foi 
µόιατος εἶναι, ἀπὸ μεταφορᾶς τοῦ 
ὑποδήματος τοῦ ἀμφοτέροις ἁρμόδον- 
τος τοῖς ποσέν; Libanii loeum v. in 
nott. critt. ad DV I, 47. 

13. M IH, 20. F I, 91: Apost. 
VII, 22: Diog. IV, 88. 

14. M IJI, 41. FI, 92: DV, 71. 

15. M IIl, 42. F I, 94: Apost 
VIII, 21: Zenob. IV, 4. Diog. IV, 
822: add. Scholl ad Eurip. Med. 
615: παροιμία ἐστὶν ᾿Εχθρῶν κτλ.: 
Serv. ad Virg. Aen. IV, 496: hoc 


er κρύπτεοθαι explicare: v. 


10. γὰρ] scribe vág. 


autem. tractum. est de Homero , qwi 
dicit gladium Aiaci datum ab Hectore, 
et Heclori ab  Aiace balteum, quae 
eis exilio fuerunt. Nam alter tractus 
est balteo, alter se donato telo in- 
teremit, unde proverbium est apud 
Sophoclem |AÀiac. 619]: ἐχθδρῶν 
κτλ.ι Euripidis et Sophoclis versus 
componit Clem. Alex. Stromm. VI, 
1, 8, p. 263 Sylb.: v. Macar. IV, 87. 
Utitur proverbio in re simili Theo- 
phyl Simoc. Hist. Oecum. VII, 13, 
p. 110 B: ὁ dà Χαγάνος δυςανασχέ- 
τος εἶχε τὰ βασιλικὰ καταδέξασθαν 
ὁῶρα, μονονουχὲ τὸ τῆς τραγῳδίας 
ἐπιφθεγγόμενος Εχθρῶ»ν xvÀ:adde 
Aelianum apud Suid. s. ἄδωρα: -4α- 
βόντες ἑκάτερος τῆς πόρης τὴν ἄδω- 
Qov μµοῖραν ἂν τῷ ἑαυτῶν Aye, 
τραγικός eme ποιητής, ἑαυτοὺς κα- 
τέσφαξανι meminit proverbii Suidas 
eliam s. ἆλλ᾽ ἴστ᾽ ἀληθής κτλ: 

16. L I, 67. F 1, 95: Macar. lll, 
84: Zenob. 11, 74. 


17. A 


n Prove. Il, 15: cf. 
Macar. i 


, 54. M ΤΠ, 91. F 1797. 


70 GREGORIUS CYPRIUS. 


yov: ἐπὶ μεγάλων καὶ ἀφαντιῤῥητων καὶ (ιογάλην ἰσχὺν 
ἐχόντων. ἱστόρηται yag, ὡς τών ἐν τῇ ἀσίᾳ πόλεων ἐκκλη-- 
σιαζουσῶν καὶ ψήφους καταβαλλομιέναν ιηδὲν τέως ἰσχύοιν 
αὐτας, εἰ uy καὶ ᾗ τοῦ Κολοφῶνος καταβληθεῖσα τὸ κῦρος 
φοῖς ἐψηφισμιένοις ἐδίδου. 5 
18 — 'Eyysa, πάρα ὃ ἄτα: ἐπὶ τῶν ῥαδίως ἐγγυα[ιένων 

καὶ κακώς ἁπαλλαστομιένων. λέγουοι δὲ αὐτήν ἐν «4ελφοὶς 
ἀναγεγράφθαε οἱ δὲ εἶπον οὐχ οὕτως ἔχειν, ἀλλὰ μόνον 
ἐγγύη ὥτη καὶ παρέχονοι (ιάρτυρα τούτου Κρατῖνον 
v0» νεώτερο» λέγοντα' 10 

Elg ἐγγύας τερεῖς πεσὼν, avpotó nv. 

οὕτω ποτὲ ἐν 4ελφοῖσιν ἦν τὰ yQagupnata, 

τὴν ἐγγύην ἄτην. ᾿4λλ᾽ ἐγὼ 

φελέταιρον εἶχον ἔδος. 
ὅτι δὲ ἐστιν d ἐν Φ4ολφοῖς ἐγγ va πάρα ὁ asa ὅῆλον 15 
noui Χαρμίδη 0 Πλάτων, λέγων 0 δή µοι δοκοῦσι πα- 
9siv sal οἱ va ὕστερα γράμμµιαεα [ἀναθέντες], 
τό v6 ug Übv ἄγαν καὶ τὸ ἐγγύα, παρα ὃ ca. 


Ζ. 

19 — Zsvg κατεῖδε χρόνιος εἰς τας διφθέρας: ὅτι 20 
οὐκ ἀπρονόητος. τὸν γὰρ 4ía φασὶν εἰς διφδέρας γράφει 
τὰ πραττύµενα φοῖς ἀνθρώποις. 

20 «Ζωή πίθου: ἐπὶ τῶν netQloc ζώντων. ἀπὸ «Διογένους 
vov φιλοσόφου, ὦ πίθος ἠδίστη διατριβὴ ἐγένετο. 


7. ἁπαλλαττόντων Schol. Plat. 8. eno» αὐτὴν idem. 11. εἰς- 
πεοὼν Meinekius cum Bekkero. — 12. οὕπω τότ eidem. Verba οὕπω 
.. ἄτην Becundae personae Bekkerus dedit. 13. Post v. ἄτην Meinekius ex 
Buttmanni et Bekkeri coniectura λέγοντ; Λ. ᾖν' addidit 14. ήθος Βει- 
kerus ex coniectura. — 17. ἀναθέντες L ο. 20. Suidas s. Ζεὺς haec 
habet: xal παροιμία’ Ὁ Ζεὺς x. y. εἰς v. d.i inl τῶν nori antigouévev 
UnÀg ὧν πράττουσι καλῶν 7 κακῶν' ὅτι οὐκ ἀπρονύητά φασι τὰ πάντα, 
ἀλλὰ τὸν día dc διφθέρας τινὰς ἀπογράφισθαε, xul ποτὸ ἐπεξέναν. 


18. Schol. ad Platon. 324 Bekk.: Gr. I, 139 adscribit: ὀγγύα, πάρα 
Macar. III, 47. Apost. V], 48: cf. 2' τα idem ib. 144 coll. p. 143 fin.: 
App. Provv. Hl, 5. Κρατῖνον] v. Pittaco Demetrius Phalereus apud 
Meinekius κ raa IHi,p.318. Stob. Flor. 11, 79, 4. 

Πλάτων] Charmid. 1 Μ. ἄγαν 

cf. infr. 19. De sententiis, sinard V M u 93: Li I, ως. 
templi Delphici vestibulo inscriptae ; 28: Zenob. IV, 11. PProfecit 
dicuntur, Goettlingius in Actis So- Ες hoc proverbio Plaut. Rudent. 
ciet. Litter. Lips. T. 1, p.298 sqq. dis- prol. 10 sqq. 

seruit Thaleü βλαβερὸν ἐγγύη &u- 20. M ΙΗ, 54. F. I, 99: Apost. 
οἱδε incertus in Boissonadi Áneedd. VIII, 34: Zenob. IV, 14. 
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H. 
'H κύων ἐν τῇ gásygy: πρὸς τοὺς juve ἑαυτοῖς χρω- 
pévovg pots ἄλλους ἑῶντας. παρόσον ἡ κύων κριθὴν ov 
Φάγει ιένουσα ἐν φάτνη καὶ τὸν ἵππον ovx ἐᾳ. 5 


9. 

Θυμὸς ἔσχατον yypaoxet: λέγεται διά τους Ἱρεσ- 
ῥυτέρους. ὅσον γὰρ γηράσκουσι, τὸν Φυμιὸν ἐῤῥωμιεγέστερον 
ἔχουσι. 

Θαλάστη ἐκ χαράδρας ὕδωρ: ἐπὶ τῶν τοῖς μεγα- 10 
λοις εὰ μικρὰ προςφιλοτεμουμιένων. 

Θάσος ἀγαθών: ἐπὶ τῶν εὐδαίιονα καὶ λαμπρὸν 
ἀποδεῖξαί τινα ἐπαγγελλομένων. 

Ovnuócogoc: ἐπὶ τῶν οξυμιαθῶν καὶ εὐφυών. 

Θάμυρις (ιαΐνεται:; ἐπὶ τῶν συνετῶς uiv. βιούν- 15 
των, δοκούντων δέ τιοι µαίφεσθαι. Θἀμιορις yaQ τις ἰδῶν 
μαοτιγούμενον οἰκέτην παρὰ τοῦ δεσπύτου αὐτοῦ ἐν τῷ 


22 


29 


24 


29 


26 
21 





-— -- 


1. 7 φιλία L: ἡ χύτρα et 2 φιλία M. 9. iv φάτνη Macarius, ini 


φώτνην Suid. v. κύων. ἕαυτοῖς ἑαυτοὺς M, αὐτοὺς Diogenianus: Suid. 
v. κύων Om. 5. φάγει] i$ PM: edyo α scriba illatum, qui scripturam 


e PM notatam ferri non posse intellegeret. Ceterum locus sic redinte- 


grandus esse videtur: κριθήν οὔτε avt] ἐσθίει, µένουσα δὲ iv τῇ φάεν 
ατλ. 10. Suidas addit: ὁμοίως τῷ Βῶλος ἄρουρα: cf. Apost. V, {8. 


12. Θάσσος L. 14. Θυµόσοφος ἐστίν Apostolius. Suidas explicat: 
εὐμαθῆς, Φνσικός, εὐφυής, ἐκ τοῦ ἰδίου θυμοῦ σοφος καὶ οὖα ἐκ µαθή- 
σεως. τοὺς οὖν ix φύσεως ὀξυμαθεῖς οὕτως ἐκάλουν. ᾿4ριστοφάνης Νε- 
φέλαις [815]: 4μίλιι, δίδασκε. Θυµοσοφός ἐστιν Φύσεν. 


21. M ΠΠ, ὐ5.ΕΙ, 100: DV II, 79. 

22. P 11,61. M 111,62: DV IJ, 83. 

23. P Il, 66. M Η1, 67: Apost. 
VIII, 90. — Soph. Oed. Colon. 954: 
θυμοῦ γὰρ ovdiv γῆράς ἐστιν ἄλλο 
πλήν Θανεῖν. θωνόντων ὃ᾽ οὐδὲν ἄλ- 
γος ἅπτεται, ubi Scholiasta, quem 
ad verbum Suidas s. Ovuoc ἑπτα- 
βόειος descripsit, baec habet: οἷον, 
οὐκ Los, θυμοῦ κρατῆσαι ἄνθρωπον 
ὄντα. oU καταγΏφασκει τὸ οἱμὸν τοῦ 
Ovpoo, d ug ἐξέλθοι τοῦ βέου ἄν- 
Όρωπος * ἀδύνατον γάρ ἐστι ἑῶντα ἄν- 
Θρωπον μὴ θυμῷ χρήσασθαι. Τοῦτο 
δὲ καὶ πωροιμιακῶς Ἀλέγεταν, Ora ὁ 
θυμὸς ἔσχατον γηράσκει' λί- 
yero δὲ διὰ τοὺς πρεσβυτέρους" 


ὅσῳ γήράσκουσε, τὸν — ἴχουσι. Καὶ 
Αλκατῖος, oc λεγοµένου κατὰ 
κοινὸν αὐτοῦ µεμνήσκεταει ad 
caeum lyricum rettulit Bergkius fr. 
113: rectius comico adscriberetur. 
Sententiam proverbii Hellerus ad 
Soph. 1. c. illustrat. 

24. P II, 67. M IIl, 68: Apost. 
VIII, 17: Suid. s. βῶλος ἄρουρα et 
4. θαλάτ 


τῇ. 
25. P ft, 68. M III, 69: DV 


, 90. 

26. M III, το. F. Il, 3: Apost. 
VII, 92: App. Prorv. III, 22. 

21. M HI, τι. F Il, 4: Macar.!, 
95. Apost. II, 60. VIII, 75: Zenob. 
IV, 271. Diog. HI, 26. V, 19. 


28 


29 
90 


31 


32 
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ἱερῷ καὶ μὴ τοῦ ἱεροῦ φροντίζοντος, τὴν οὐσίαν avtov 
δοὺς ἀπεδήμιησεν. ὃν οἱ ὀρώντες ἔλεγον Μαΐνεται 
Θάμουρις. 

Θεὸς ἡ ᾽4ναίδεια: ἐπὶ τῶν ἀναιοχυντία ὠφρυωμένων. 


I. 


᾽Γλιὰς κακῶν àngsi: ἐπὶ ταῖς µεγίσταις συμφοραῖς. 

"Ioog ᾿ΕΒριννύς ἐστιν ἐκφραγωδίας: τὰ γὰρ ἆπο- 
κρόπαια τῶν φαντασμάτων τραγῳδοῖς μιάλλον ἄρμιόττει. 

Ιχθὺν νήχεσθαι διδάσκεις: ἐπὶ διδασκόντων, & 
ἐπίστανταε. 

᾿Ιαλέμου ψυχρότερος: ᾿Ιάλεμον τὸν Ogrvov φασί’ 
λέγουοι δὲ αὐτὸν viov Καλλιόπης γενέσθαι κακοδαίµιονα 
καὶ ὑστερούμιενον καὶ ὀρφανόν. 


{. αὐτοῦ δοὺς LF , αὐτῷ δοὺς M: v. K in ποῖί, critt, ad Diogen. V, 
19. Noster locus neglegenter in brevius redactus es. — 4. 5 L om. 
ἀναισχυντὲ Ἑ. — Aiyezus κατὰ τῶν dv ἀναισχυντίαν τινὰ ὠφελούντων Sui- 
das. — 6. ἐπήει P Diogenianus om. 9, διδασκόνιων τινὰς Ápostolius. 
11. Hesych. s. "JaÀéuov «47 dicit: καὶ nagosda* Ψυχρότερος xal 
oixz9górepoc IaAéuov, Quod ad explicationem attinet, eadem legi- 
tur apud Suidam praemissis his: ᾿Ιάλεμος' 0 inl τοῖς ἀπολωλόσιν ἀνίαν 
id» recte Nauckius ad Arist Byz. 185.] φέρωνι consentit Schol, Vind. 
. €., addens tamen in fine: καὶ ἱαλεμώδη δέ φασι τὰ ψυχρὰ καὶ οὐδενὸς 
ἄξια, quibus in Suida nova glossa constituitur. :Aliter vero Photius: 
Ἰαλεμῶ ι θρηνῶ. ᾿Ιάλεμος γὰρ θρήνου εἶδος. λέγεται δὲ καὶ ᾿Ιάλεμος 0 υἱὸς 
Καλλιόπης, xal ὁ καλός καὶ o ὀρφανός ' [vios δὲ xal τὸν κακὸν dai- 
Αονα: unde pro v. κακοδαίµονα scribendum esse: ἔνιοι δὲ τὸν κακὸν δαί- 
uova Bernhardius ad Suid. Ἱ. c. perspexit. dem vir doctus Ἱ. c. dubi- 
tat, ὑστερούμενον probumne sit an osegóutvor, quod bis Hesychius ap- 
posuit. 


28. F II, 5: DV IIl, οι. doctrinam Lobeckius firmat, in ann. 
29. P II, 72. M III, τὸ. F Il, 7: ad Soph. Aiac. p. 487 nomen ἐάλε- 
DV II, 93. uoc voci lamenta cognatum esse 
30. M III, το. F IT, 6: Apost exponens. Cui explicationi aliam 
IX, 11: AP Provv. III, 31. adiungunt Moeris p. 190 Lugd, 
31. M Hl, το. F ]l, 9: Macar. Thom. Mag. 188, 1 K.: dicunt enim 
IV, 83. Apost. IX, 15: Diog. V,33. praeter lamenta v. ἑάλεμος signifi- 
Cf. DV II, 43. cari etiam τὸν φυχρὸν καὶ ἔκλυτον 
32. M ΠΠ, 76. F 1j, 10: Apost ἄνθρωπον: et re vera hoc vine 
VITI, 94: Zenob. IV, 39: add. Scholl. «catu invenitur a veteribus adhibita 
Vindob. ad Hermog. in Walzii Rh. vox: v. Luc. Pseudol. $.24, Her- 
Gr. III, 946. V. ἰάλεμος per δρῆ- — mog.l. c., Ioannes Siciliota inWalzii 
νος explicant Scholl. ad Apoll. Rhod. Rh. Gr. VI, 435. Ialemum Ap οἱ- 
IV, 1304. Etym. M. 462, 53. He- linis et Calliopes filium esse ve- 
sych., auctore ο gram- teres vulgo statuunt: v. Schol ad 
matico: v. Athen. XIV, 619 B. Eur. Orest. 1914 sq. et Welckerum 
Schol. ad Theocr. X, 41: hanc Opusc. I, 30. Cf. Apost. V, 67. 


9 


10 
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33  'innsic προκαλεῖσθαι elc πεδίον: ἐπὶ τών τοὺς 
ἔν τιοι βελτίους καὶ ἐπιστημιονεστέρους αὐτῶν εἰς ἔριν προ- 
καλουμένω»ν. 

Κ. 

34 Κακού κόρακος xaxov qO v: ὅτι ἄβρωτόν ἐστι αὐτὸ 9 
τὸ ζῷον, ἄλλα δὴ καὶ τὸ ᾧὸν αὐτοῦ. 5 ano Κόρακος ῥή- 
τορος πρώτου διδάξαντος τὴν ῥητορικήν τὸν γὰρ µαθη- 
«59 αὐτοῦ μµισθὸν ἀπαιτῶν, slg «0 δικαστήριο», εἶπεν ὁ 
αὐτὸς (ιαθητὴς , ἴωμιεν», καὶ el. μὲν νικήσειας, οὐ µε[ια- 


Φηκα΄ εἰ δὲ ἠττηθήση, ου λήψη μισθούς. 10 
33 Καθώσπερ αἱ τίσθαι σιτίζοις κακῶς. 
36 Κύων ἐπιστερέψας ἐπὶ τὸν ἴδιον ἔμιατον. 
31 Κάν ἐπὶ νεκροῦ κερδαίφειν: ἐπὶ τῶν κερδαινοὀν- 
των ἐκ πενήτων καὶ ταῦνεωτων. 
38 Κατα ῥοῦν φέρεται. 15 


39 Καρκίνος λαγωὸν algsi: ἐπὶ τών ἀθυνάτων. 
40 Καρκίνος λαιμὸν αἱραεῖς ἐπὶ τῶν ἀθυνάτων. 
4ἱ Κανθάρου µελάντδρος: καὶ Κανθάρου σοφώ- 


τερος: ἐπὶ τῶν πονηρὼν καὶ κακοήθω». 
Κακοὶ τῆς ποφνηρίας πίνουσι τὴν ὀμίχλην: ἐπὶ 20 
εών κατ Giov τιµωρουμιένων. 


42 


1. PM aliam afferunt explicationem: Gregorius sine dubio utram- 
que proverbio adscripserat ^ 3$. ἄβροτον dd 6. τοῦ Συρακου- 
σέου ῥήιορος πρώτου Zenobius. 8. ἀπαιτούμενος Suidas: γ.. notk 
critt ad M l.c. 10. ἠττητήσεις L.. 12. ἵμετον] ἐξέραμα Petrus. — 14. 7 
τεθνεώτων MF. 16. αἴρει L et sic quoque infr. 40. 17. καρκίνος 
κτλ.] sine dubio ex antecedenti depravatum. 


33. P II, 7 4. M III, 78: DV Π, 96. 38. P II, 87. M Ill, 94. F 11, 32: 
Sumpta explicatio ex Scholl Plat. infr. 55: Macar. V, 3. Apost. X, 
p. 9056 Bekk. 12: Diogen. V, 82. Proprio sensu 

34. P Π, 75. M III, 81. F I, 11: — saepe formula dicitur: Achill. Tat. 
Macar. IV, 88. Apost. IX, 16: HI, 5: saepe etiam ad res secundo 
Zenob. IV, 82: add. Suid. s. xaxov cursu fluentes transfertur: Lucian. 
De historiola ista 


et s. Kogat. 
egi ad Apost. |. ο. 
35. P 1I, 82. M III, 88: Apost. 


X, 9. 

36. P 1I, 83. M Π 90. F I1, 27: 
Apost X, 83.  Adhibuit Andreas 
Caesar. Comment ad Apocal p. 
111, 16 Sylb: κύνε di, ... οἱ 
Αετὰ τὸ βάπτισμα ἐπιστρέψαντες ἐπὶ 
τὸν ἴδιον ἔμετον. 

3τ. P H, 84. M ΠΠ, 92. F ii, 
21: Apost IX, 97: Diog. V, 64. 
Cf. Apost. I, 11. 


lIov. trag. $. 50. Leon. Diacon. V, 
1, p. 59 A Has. Constant. Manaes. 
Comp. Chron. 1094: καὶ κατὰ ῥοῦν 
ἐφέρετο τούτοις ὁ βίος ἅπας. 

39. M III, 93. 

40. P II, 88 ibiq. v. vv. l.: cf. 
sup. 39. 

41. M HII, 99. F II, 12: Macar. 
IV, 90. Apost. IX, 22: Zenob. IV, 
65. App. Provv. Ill, 41. 

42. M Ill, 100. F II, 14: Mant. 
Provv. 8. κακοί. Diogen. V, 99. 
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43. Κακών πανήλυρες: dni πλήθους κακών. 

44 Κπροῦ εὐπλαστότερος: ἐπὶ τῶν ῥαδίως τι ποι- 
ούτω». 

49 Καδμεία νίκη: ἡ ἐπὶ κακῴ νίκη Ετεοκλῆς xal ITo- 
λυνείκης υἱοὶ Οἰδίποδος, τινὲς δὲ Κάδμου, ov τὴν βασὶ- 5 
λείαν διεδέξαντο, συνέῷεντο πρὸς ἀλλήλους, ἕνα καθ ἕνα 
χρόνον βαοιλεύειν αὐτούς. ῥασιλεύσας δὲ ὁ ᾿Ετεοκλῆς ovx 
ἐβούλετο Πολυνείκην κατὰ τὸ δόξαν βασιλεῦσαι, xai τῷ 





2. πονούντων Ἱ,: correxi e F, Suida. 
6. Ka συνέθεντο LF, 


quod post v. βασιλείαν L habet. 


. ὁ 
και ενα 


43. M IV, 1. F Ἡ, 15: Apost 
ΙΧ, 25. . Suidas Pisiden attuht, fr. 
109 Foggin.: καὶ πάντες ὥσπερ ἐν 
καχῶν πανηγύρεν "Alloc κατ ἄλλην 
συμφορᾶν ἐδυστίύχεν Βἰτϊ]ί6χ νεοσ- 
có» πανήγυρις dictum ab Eurip. 
Heraclid. 240, φίλων ab eod. Herc. 
fur. 1283: dicitur etiam δένδρων, 
ὀφθαλμῶν πανήῄγχυρις, cuius usus ex- 
empla [acobsius ad Achbill, Tat. I, 
15. Blomfieldus ad Aesch. Sept. c. 
Theb. aper 206 indicant. 

44. M IV, 2. F Il, 16: Suidas. 
Invenitur apud Plat. Reip. IX, 588 
D: δεινοῦ πλάστου, ἔφη, τὸ ἔργον' 
ὅμως di ἐπειδὴ εὐπλαστότερον 
κηροῦ καὶ τῶν τοιούτων  ÀóyoQ, 
πεπλάστω»; unde habent Aelian. N. 
Anim. XVII, 9: 7 φήμη, κηροῦ 
παντὸς οὖσα tvasAucroríQu τε καὶ 
εὐπειθεστέρα, Damasc, apud. Suid. 
l.c.: κηρού μαλθακώτερον dixit Ma- 
zar. in Boissonadi Anecdd. Gr. III, 
130. Nequealiter Latini: Cic. Orat. 
III, 45, 101: sed ea . . sicut. mol- 
lissimam ceram ad. nostrum. arbi- 
trium formamus et fingimus: Horat. 
Epist. 1I, 2,8: argilla quidquid imi- 
taberis uda: ei. Epist. IL, 3, 103: 

lura dabunt Victorius Varr. Lectt. 
k 14. Boissonadus ad Marini V. 
Procl. 100, a quo simul de dicti- 
one μολύβδου ualOaxertgov agitur, 
et O. Iahnius ad Pers. Sat. V, 40. 

45. M ΠΠ, 83. PHI, ?7. ΕΠ, 17: 
Macar. IV, 84. Apost. IX, 26: Ze- 
nob. IV, 45: add. Eustath. ad Hom. 
Π. X, 1262, 21. Macar. ap. Titt- 


£ 


b. βασιλείαν] delevi οἱ vioi, 
καθ’ ἕνα] 


mannum ad Zonar. T. 1, praef. 
XCIV aliosque, quos in sequenti— 
bus producam. Quamquam veteres 
grammatici omnes omnino prover- 
bii originem a Thebis petierunt, 
multas tamen variasque sibi fece- 
runt vias in eo explicando: Paus. 
IX, 9, 1: o£. Θηβαΐοι xgavovos .., 
ὡς τὸ σύμπαν στράτευμα πλὴν “4δρά- 
στου φθαρῇναι. ἐγένετο δὲ καὶ av- 
τοῖς τὸ ἔργον oUm ἄνευ κακῶν μεγά- 
Àe»* καὶ dx ἐκιίνου τὰ σὺν ὀλέἔθρῳ 
τῶν κρατησάντων Καδμείαν ὀνο- 
µάξουσε γέκη»: de prima septem 
ducum Argivorum contra Thebas 
expeditione loquitur: aliter Hesy- 
chius. s. Kddjuost .. τὴν δὲ νίκην 
τὴν Καδμείαν ἀποδιδόασιν ἐπὶ 
τῆς ἀλυσιτελοῦς νίκης. οἱ uiv, ind 
ΕἨτεοκλῆς καὶ Πολυνείπης po- 
νοµαχήσαντες περὶ τῆς νέκης ἀριφότε- 
Qos ἁπώλοντο ᾿ οἱ δὲ, οτι τῶν ἑπτὰ 
ἐπὶ Θήῤας στρατευσαµένων πάντων 
ἀπολομένων οἱ viol πάλιν ἐπιστρατεύ- 
σαντες do» τὰς Θήβας, ὡς ἔχειν 
αὐτοῖς ἀλυσιτελεῖν, ubi scribe αὐτοὺς 
ἀλιισιτελῇ cum Ruhnkenio: statim 
moneo hio, verba inde ab ὡς ex- 
cidisse in fine explicationis Scho- 
Bastae ristid. nunc afferendae: 
uartam et quintam rationem pro-- 
ert Schol. ad Aristid. 188 Fromm.: 
.. do0t. λέγεσθαι ini τῶν βλάβη τῇ 
ἑαυτῶν νικησάντων. ἐλίχθη δὲ ἀπὸ 
τοιαύτῃς ἱστορίας. Θηβαΐου νικήσαν- 
τες τοὺς ᾿4ργείους, Πολυνείκους σερα- 
τεύσαντος κατά τοῦ ἀθδελφοῦ Βτεο- 
κλέοις, εἴασαν ἄταφα τὰ σώματα τῶν 
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noA ἀλλήλους διεχειρίσαντο καὶ ἐπὶ κακῷ φενικήκασι», 
ὅτι ὃ ἕεεροςρ ἀφεῖλα τὸν ἕτερον. 


ἑπτα ἐπὶ Θήβας κληθέντων καὲ πα- 
ρώξνναν καθ ἑαυτῶν τοὺς 4θη- 
ναίους' Φιεξελθόντες ἐνίκησαν On- 
βαίους xal ov . παρέδοσαν ες ταφή» 
τὰ σώματα, "EH ἐπειδήπερ Οἰδίπους 
την Zoiyya ἐφίκησεν, lMy0n 7 K. 
νίκη & μῇ P ἐκεῖνος ἐνέκῃσεν» 
οὐκ ἂν οὐδὲ τῇ ἑαυτοῦ μητρὺ συνε- 
yírevo, ovd. Td lod πάντα ὑφέ- 
στατο  "H οτι οἱ Ἐπόγονο, κτλ. 

affert enim quam Hesychius secundo 


loco proposuit enarrationem: sex- 
tam Photio debemus ad calcem 
Etym. Gudiani ab Sturzio edito p. 
99 22: λέγεται ἐπὶ τῶν iai κακῷ 


νικώντων * en τίθεται καὶ ἐπὶ τῶν 
ἀλυσιτελῶν" ὡς d αὐτὸς [recte «4ὐ- 
κος Ungerus emendat Parad. The- 
ban. I, 383] ὁ τὰ περὸ Θηβῶν συν- 
τάξας, στι Κάδμος ἀνελὼν τον 
τὴν έρειαν τηροῦντα ἐθήτευσεν 4ρει 
5g: ita enim haec sunt ex fide 
καλά ad Hom. I. 4, 407, p. 
490, 8 aliorumque grammaticorum 
restituenda: septimam Zenobio, qui 
literas à Cadmo inventas ansam ad 
^ir cus dedisse scri- 
ο. - acquieverunt 

ae am non p um anüiquis— 
simae populi Thebani fabulae eis 
obtulerunt, ex quibus proverbium 
derivarent, sed etiam tempora po— 
steriora: Themis, Or. V Ll 65 B 
Pet: 7 πόθεν εἰςεφοέτησεν 5 Λαροι- 
μία, 2d sí ποτέ ἐστιν ἕτερον " Ka- 
dutía νίκη 1) era» τινὲς ὑπὸ τῇς vi- 
«ης 4σπερ LLL Σατακλυοθέντες 
ἀγνοήῄσωσι τὸ µέτρον τῆς τοῦ .ρα- 
τεῖν ἀπολαύσεως καὶ τελευτήσῃ τὸ 
πέρδος αὐτοῖς ες guias Χαλεπωτέ- 
ραν; οὕτω yag αὐτοῦ τε ἔπραξαν οὐ 
τοτε Καδμεῖοι καὶ ὁ μετὰ ταύτα 
Χρόνος ἐνεπλῆσ τοῦ παραδεέγµα- 
τος. ὀρθῶς ga ο Onflatoc Ἔπαμι- 
νώνδας seva τὴν dy 4εύκτροις μᾶ- 
xy Αόνος Θηβαίων , ἐσκυθρωπακως 
ape καὶ προς τὸν ἐρόμενο» την 
ατέαν, νῦν γαρ T ἐμοὲ νη- 
Φειν καιρὸς, οτε τοὺς ἄλλους μεθὺ- 
ειν ἀνάγκη. καὶ ovd? χρήΝατα εἰς- 
επράξατο τους αἰχμαλώτους, αλλὰ 
xal τὸν ὑπασπιστὴν αἰσθόμενος τῆς 
φάλαγγος ὠπεσείσατο. — Ex his quae 


attulimus , sponte intellegitur, sen- 
sum, qui proverbio subsit, diverso 
modo constitui se: confirma- 
tur hoc Diodoro Exc. Vatic. XXII, 
1: ταςς γὰρ ἀληθείαις ἁπάσας τὰς 
vixac ἔσχε [Pyrrhus] Καδμείας 
κατὰ τὴν παροιμία» οἱ γὰρ ἧττῃ- 
θέντες οἱ δὲν ἑταπεινώθησαν διὰ τὸ 
μέγεθος τῆς ἡγερονίας, ὁ δὲ venrj- 
σας την τῶν ἠττγμένων βλάβην xai 
συμφοράν ἀναδέδεκτο, ubi v.A.Maium : 
et Árriano ab omnibus recedente: 
Eustath. ad Hom. Il. 5, 851, p.361, 
2 coll. eod. ad li. 4, 405: xal γοῦν 
Καδμείαν νίκην οἱ μὲν ἄλλοι οὐκ 
ἐπαινοῦντες  euoí* τὴν εἰκάρπωτον 
γὰρ κα) ἀκερδῇ τά τε ἆλλα καὶ διὰ 
τὸ Andi» ἀπόνασθαι τὸν ᾿Βτεοκλῇν 
τῆς τῶν Κανδμείων xaxd τῶν -4ρ- 
pue» νίκης, μηδὲ τοὺς dug αὐτόν, 
4θῥιανὸς δὲ την» µιγάλην xal ὅ 
φασι κατ᾽ ἄκρας voti διὰ τὸ ἄχρως 
ἠττηθῆναν τοὺς περὶ τὸν Πολυνείκῃν 
νπο τῶν Καδμείων ὥς Αόνον περι- 
σωθᾖνα, τον ᾿4δραστονι Árrianum 
haec ἐν τοῖς Β,θυνιακοῖς exposuisse 
auctor est idem Eustathius ad Hom. 
IL 4, l ce. Hinc idem ad Odyss. 
X, 285, p. 1921, 13 iure dicit: εὸ 
δὲ καὶ δυάδειν τὰς παροιµίας ἆλ- 
Àg τις αὐτὸ δεξιὰ μέθοδος δηλωθεῖσα 
zai ἀλλαχοῦ» καθ j τὸ, νίκη Κα- 
δμεία. οἱ μὲν ἐπὶ τῆς ἀκερδοῦς καὶ 
ἀνωφελοῦς ἐξελάβοντο ψογερῶς, οἱ δὲ 
ini τῆς ἄκρας xal καθ ὑπερβολήν. 
Adhibuerunt multi, quorum par- 
tem maximam in uberrima de pro- 
verbio nostro disputatione Unge- 
rus Perad. Theb. 1, 384 sqq. dili- 
entissime collegit atque disposuit : 
aeo nunc nobis restant: Procl. ad 
Plat. Alcib. 221 Creuz.: vixas μὲν 
do πολλα) Καῤμεῖα, yiyovaow, 
ὡς uw φησιν ὁ ᾿4θηνατος ξένος 
[Plat. Legg. I, 641 C], τὸ di &- 
xGs0Y ἁπανταχσῦ ἀυσετελεῖ τοῖς χρω- 
µένοις, καὶ o μὲν νικήσας µόνον οὕπω 
καλλίους ποιεῖ τοὺς νικηθέντας.«Όἶγπι- 
iod. ad Plat. Alcib. 74 Creuz.: 
Il heodulus in Boiss. Aneodd. 1, 
253 sq., ubi editor doctissimus 
plura a VV. DD. antea neglecta 
congessit. 
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Καθ ἑαυτού Βελλεροφόντηυ: ἐπὶ τών καθ έαυ- 


$09 tL ποιούὐντωγ. 


Κερκωπίζεεν: avs] τοῦ δουλεύεσθαι καὶ ἀπατᾶν. (ιδ- 
φενήνέκται δὲ ἀπὸ τῶν Κερκώπων. 

Κατα βοὸς sUgqov: ἐπὶ τῶν μέγα βοώφτων. 

Κωφότερος κἰχλης: παρὀσον ἄφωνον τὸ ζφον. 

Kavóagov σκιά: ἐπὶ τῶν φοβουμένω», ὄνθα ov dei. 

Κορυδέως οεἰδεχθέσοτεροςρ: ἐπὶ δυςµορφίᾳ οὗτος 


διεβάλλετο. 


Κεκύλεσται ὁ πίθος; ἐπὶ τῶν κατὰ μέμήσεν ἑτέρω» 10 


ει μάσην ποιούντων. 


Κύρβεις "": ἔύνλα πινακοειδῇ, ἐν οἷς τοὺς νόμους 


ἔγραφο». 
Κοινὰ và τὼν qiios. 


Κατὰ ῥοῦν φέρεται: ἐπὶ τῶν οὐπλοούντων. 
Κυνόσαργες: ὁ τόπος, iy qu οἱ φνόθοι ἐξοκρίνοντο. 


9. µετήνεκτα, LF. 


dam dixerat: ex eodem nostrum affert Zenobius: 
Meinekius Com. Gr. Rell. III, 220. 
12. Scribendum est: κύρβεις xax&»: ἐπὶ πλήθους κακών. 
Kvpfec ξύλα κτλ.ι v. Diogenianum. 


ρυδέος LF. 


46. M IV,3. ΕΙ, 18: Macar. IV, 
85. Apost IX, 30: Diog. V, 43. 
Adhibet Niceph. Gregor. Hist. Byz. 
XXI, 4: τοῦτο δὲ τὸ τῆς παροι- 
μίας, κατὰ σαυτοῦ ἈΒελλεροφόντης. 
Quum vero semel virtute sua iu 
proverbium Bellerophontes .venis— 
set, alii alia eius nomine signifi- 
carunt: Synes. Calv. Enc. init.: τὸ 
ydo ἐς ᾽4φροδίτην ἐγὼ Φικαιότατος 
xuvrg Βελλεροφόντῃ σωφροσύνης ἆμ- 
Φιςβητήσαιμι. 

41. M IV, 4. F 1, 19: Diogen. 
Il, 100. 

48. M IV, 5. F IH, 20: 'Apost. 
IX, 34: Diogen. V, 90: cf. DV 
Hl, 24. 

49. M IV, 6. F IL, 21: Macar. 
V, 45. ibiq. v. nott. critt, Apost. 
X, 86: Zenob. IV, 66: add. Cra- 
meri Ánecdd. Par. 1, 396, 22, ubi 
in Eubuli Dionysio proverbium legi 
narratur. 

50. M IV, 7. F H, 22: Macer. 
IV, 89. Apost. IX, 36: Diog. V,88. 

91. M IV, 8. F 11,23: Apost. X, 
45: Diogen. V, $1. 


6. ᾽4φρωνότερος κίχλης Eubulus secundum Sui- 


rem non decernit 


Y. σκιαὶ Diogenianus. B. Κο- 


32. M IV, 9. F H,25: Apost. X, 
217. Nam dolium, Erasmus IV, 3, 
6 dicit, facili impulsu quo velis 
volvitur. At p eme tetragono si- 
milis, semper fixus et immotus. 
Apparet esse natum ab historia de 
Diogene in pone civitatis tumultu 
volvente dolium, quam refert Lu- 
cianus lib. de conscr. histor. $. 3. 

53. M IV, 10. F I1, 28: Diogen. 
V, Ti. De κύρβεων notione accu- 
rate definienda veterum plurimi 
quaesiverunt: v. quos laudant Prel- 
lerus ad Polem. 87. Dittrichius in 
Schneidewini Philol. 1l, 226: add. 
Nauckius ad Arist. ir Fr. p. 220. 

54. M IV, 11. Ε H, 30: Mecar. 
V, 21. Apost. X, 39c: Zenob. IV, 
19. »Pythagoram sententiae aucto- 
rem facit Timaeus apud Diog. Laert. 
VIII, S. 10.« Walzius. Dio Chry- 
sos. Or. IIT, 195 R.: x«i γὰρ dy 
παλαιὸς ἐστιν ὁ λόγος ὁ κοινά 
ἀποφαίνων τὰ τῶν φίλων. 


$1 
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κύων γάρ τις ἡρπακὼς κρέας, ἐκεῖ ἀπεκόμισεν' ὅθεν καὶ 
Κυνόσαρρες. 

Καρπὸφ, ὃν ἕσπειρας, Φέριζε; ἐπὶ τών τοιαύῦτα 
σπεασχόντων, ola ἔδρασαν. παρῆκται δὲ ἀπὸ τοῦ στίχου" 
El δὲ xaud σπείραις, κακά xev αμήῆσαιο. καὶ παλι» 
"Oc δὲ κακαὰ σποίρει, Φθερεεῖ xaxd κήδεα παιοίν. 


4. 


58 — 4vdiov ἅριια: ἐπὶ εν ἐριζόντων ἐν ἁγώσι καὶ πολὺ 


ἀπολεμπανομιένων. ὁ γὰρ Πέλοψ «υδὸς ow» ἐνίκησε τὸν 
Οἴνόμαον τῷ ἰδίω ἅρμιατι. καὶ Prose 7 παροµιία, παρὰ 
4ὐδιον ἅρμα Φέδεν. ἡ παρὰ πρόθεσις σήµαίνει καὶ 
vv πλησιόγήητα ὡς τὀ, ἔδετο, παρέζοπο' καὶ τὴν πλείονα 
σχέσι», bg τὀ, ὁρμῶ, παρορμῶ. σήμαίνει xol εὖν ἐκτὸς 
σχέσιν, τήν ἔξω τοῦ πρέποντος, ὡς «ό, ἄνομος, παράνο- 
µος. ὡς 30* εἰ καὶ πεζοὶ ἦμιεν πάρα 4ὐδιον ἅρμια 
Φέοντες' dvys) τοῦ. ἔξω καὶ μοκρᾶν «o0 4νδικοῦ ἅρμια- 





3. ὄν] ὧν Bekkerus. 


bendum aut xax4 παῖσέ xev ἀμήσαιο, 

ex antecedentibus male repetitum delevi. 

15. ὡς το" εἰ καὶ] ὥστε ὡς LF: εἰ καὶ sumsi ex Gre- 
πεζο] περ οἱ L. 


Οἱνόμαθον L. 
gorio Nazianzeno. 


8. Κυνόσαργεςι τόπος ἰστὶ παρ 4θη- 
φαΐοις καὶ Hoo» Ἡρακλέους, xav 
αὐτίαν τοιαύτην. «ἀΐδυμος [hoc no- 
men in 4ίομος mutandum esse Meur- 
sius vidit] o ᾿4θηνατος ἔθυεν i» τῇ 
ἑστίᾳ * εἶτα κύων λευκὸς nagd» ἤρ- 
πασε τὸ ἱἹερεῖον καὶ ἀπέθετο el τινα 
τόπον ὁ δὲ περιδεῆς p». ἔχρησε δὲ 
αὐτῷ o θεὸς, Or, εἰς ἐκεῖνον τὸν τό- 
πον, ου τὸ ᾗερεον ἀπέθετο, Ἡρα- 
κλέους βωμὸν ὀφείλε, ἱδρύσασθαι. 
ὁθεν ἐκλήθηῃ Κυνόσαργες. ἐπειδὴ ovy 
καὶ o Ηρακλῆς δοκεῖ νοθος εἶναι, 
διὰ τοῦτο ἐκεξ οἱ νόθο. ἐγυμνάζοντο, 
οἱ μήτε πρὸς πατρος μήτε πρὸς um- 
τρὸς πολζταν:ι eadem in Etymol 
Crsmeri Aneodd. Paris, I, 111, 3 
leguntur, similia in Scholl. ad Plat. 
464 Bekk: v. nott. ad Diog. IV, 
B6. V, 94. App. Provv. ll, 24 et 
Apost. ]. c. 

97. Scholl. ad Plat Phaedr. 260 
D, p. 317 Bekk.: Macar. IV, 93: 
Hermias ad Plat. Ἱ. c. p. 182 Ast.: 
καὶ τοῦτο δὲ ἀπὸ παροιµέας εὕρηταν, 


9. κακά xev] aut xaxd κἠδε ἂν ἀμήσαιο Scri— 


6. σπείρει πᾶλιν θεριεῖ L: πάλιν 
9. 4υδὸς] «Μὖδιον Εξ. 10. 


gut) ἡμεῖς F. 


ὅτι Ὁ xaxd σπείρων xaxa O«- 
ρέζει' καὶ oi ῥήτορες οἱ οὕτω ὅη- 
μηγοροῦντες οἱ μὲν ἐξωστρακίσθησα», 
oí δὲ φυγάδες iyévovro. | Usurpant 
Gorgias apud Aristot. Rhet. Ill, 3 
fin.: σὺ δὲ ταῦτα αἰσχρῶς μὲν ἔσπει- 
ῥας, κακῶς δὲ ἐθέρισας, quem lo- 
cum Fossius attigit de Gorg. Leont. 
53: Plat. Phaedr. Ἱ. c.: ποϊόν τινα 
olt, μετὰ ταῦτα τὴν ῥητορικὴν χαρ- 
zov ὢν ἔσπειρε θερίξειν: Philo de 
γι, T. II Opp., p. 589, 5 Mang.: 
gc χάριν αἰτίας «σεβὶς σπέρµα σπεί- 
Qu» εὐλαβοῦντο, δεδιότες μὴ θερί- 
Ge» ὦναγκασθῶσι τοὺς ἐπ ὀλέθρῳ 
παντελεῖ καρπούς. Latine fecit Pi- 
narius apud Cicer. Orat. II, 65, 261 : 
ut sementem feceris, ita. metes. In 
mente proverbium habuisse videtur 
Euripides Stob. Flor. XCTII, 4, vs. 
4: ἴπει ἁἆμᾶσθε τῶνδε ὁΦύστηνον 
θέρος: alios indicat Blomfieldus ad 
Aesch. Pers. gloss. 827: add. 
in annott. ad 
58. Apost. XI, 56: cf. DV III, 


σι 


uae 
acar. III, 85 colle b. 
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«ος τρέχοντες κατὰ σὐγκρισιν εἀχιστα γαρ τὰ 4ὐδια ἅρ- 
posa. τοιοῦτος δὲ ὁ μέγας Βασίλειος, ἅρμα /fUdtoy. 

59 «ΔΑεπτὴν πλένπεις ἐπὶ τῶν πενιχρὼν. —— 

6 Ἅ«4ιβυκὸν θηρίον: ἐπὶ τών πολυτρόπων, διὰ τὸ τή 
ήιβύην πολυθγρον εἶναι. 5 

60 «{υγκέως ὅμοιορ: ὁ οξυδερχής. 

6 «4{ήθαργος κύων; ὁ προσσαίφων uiv, δάκνων d$ λάθρα. 

6 ἍὙ«Αυδὸς ἐν ῃιεσημµιβρία: ἐπὶ τῶν ἀκολάστων, ὥς ταὺύ- 
ταις ταῖς ὥραις ἀκολασεαιρύντων. οἱ γὰρ 4υδο)ὶ κωμιωδοῦν- 
σαι ταῖς χερσοὶν αὐτῶν πληροῦντες τὰ ἀφροδίσια. 7) δὲ παρ- 10 
oua. αὕτη ὁμοία φῇ 4ἱπόλος ἐν κα ύµιαςει ἐπειδὴ ἐν 
volg εοιαύεαις ὥραις οἱ αἰπόλοι ἀκολασεαίνουσιε. 

6 Ἅ«Α4ύκου πτθράς ἐπὶ τών ἀθυνάτων». 

65 Avyvoy ày µεσημιβρία ἅπτειςρ: ἐπὶ εῶν ἓν καιρῷ 
ἀνεπιτηδείῳ τε ποιούντων. 15 

66 «ἄάύκου ῥήματα: ἐπὶ τού καὶ λόγοις καὶ ἔργοις adi- 
κοῦνεοςρ. ἰδὼν γὰρ λύκος ποιμιένα προβάτεια ἐσθίοντα , εἷ- 
πεν' ἠλίκος ἂν 5999; θόρυβος, εἰ ἐγὼ ταῦτ ἐποίουν. 

eq. «ευκῷ λίθῳ λευκή στάθιιη: ἐπὶ τῶν ἄδηλα ἀδγ- 
λοις σημειουμιένων xay τούτῳ μηδὲν συγιέντων. ἡ γὰρ ἐν 90 





2. τοιοῦτος κτλ. Ápostolius om. — 3. πλέκειν B. 4. Hesychius: 
4ιβυκὸν θηρίον: ἐπεὶ θανάσιμα ἐκεῖ égnevd* καὶ ὡς «ιβύης ἐχούσῃς 
Θηρία. καὶ τὸ ποικιλόμορφο». 1. Est pers proverbii a Schol. ad Arist. 
Equit. 1028 et Suid. s. λαέθαργος servati: Za íveec dáxvovosm καὶ 
κύων λαίθαργος ev; ἐπὶ τῶν ὑποκριομόνων dzOto εὐνοεῖν, ἐπιβουλευ- 
όντων δὲ λαθρα. 10. αὐτῶν L.— 5 di κιλ. M om. 13. 4. π. ξη- 
τεῖς Apostolis — 16. τοῦ L om.  — 17. πρόβατα L: e Scholiasta 
Platonico correxi — 19. λευκῷ — στίθµη] λευκὴ στἆθµφ Scholiasta. 


13. Ἐπὶ — 04e] haec e Dioge- 
niano manaveruut: eadem habent 
K in nott. ad Greg. Cypr. P 1l, 99. 
M IV, 18: partem P Lc. Z7 —na- 
ῥάνομος] eadem fere in Etym. M. 
v. παρά p. 651, 30 leguntur. «Ὡς 
τὸ & κτλ.] locus e Gregor. Nazianz. 
Or. XLilI [XX], 22, p. 187 C pe- 
titus: καὶ το κά ἀ,στον, οτι x«i gpa- 
τρία τις περὶ ημᾶς οὐκ dyevvü ἦν, 
vs rp καθηγεµονι παιδευοµένη 
καὶ ἀγομένη καὶ tole αὐτοῖς xaígovau* 
& καὶ πεζοὶ παρὰ -4ὖδιον ἅρμα ἐθέο- 
piv, τον ἐκείνου ὀρόμον καὶ τρόπον: 
unde suspicio nascitur, omnem 
lianc explicationem a Gregorio ex 
Basilio aut Nonno transcriptam esse. 


59. M IV, 24. F H, 36: Apost 
Xl, 10: Append. Provv. III, 59. 

60. M IV, 25. F II, 37: Macar. 
V, 62. Apost. X1, 30; Diogen.VI, 11. 


61. IV, 26: Append. Ῥτουτ. 
Hl, 70: cf. F II, 41. 
62. M IV, 28: F 1, 42: Zenob. 


IV, 90: add. Suid. s. λαέθαργος. 

63. M IV, 27. F Hi, 45: Apost. 
XI, 91: Diogen. VI, 18. 

64. M IV, 29: DY MI, 1. 

65. M IV, 90: DV IH, 12. 

66. Schol. ad Plat. Phaedr. p.318 
Bekk.: Macar. V, 73: cf. Append. 
Provv. III, 77. 

67. P 1l, 100. M IV, 19: Scholl. 
Plat. Charm. 323 Bekk.: DV 111,9. 
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τοῖς λευκοῖς λίθοις οτάθµι λευκή οὐ δύναται δεικνύναι δια 
τὸ μὴ παραλλάστει», καθάπερ 7 διὰ τῆς µέλτου γιγνοµένη. 
eg Σοφοκλής Κηδαλίωνι 
σοῖς niv Àóyosc τοῖς σοῖσιν οὐ εδκμιαίρομαι, 
οὐ μᾶλλον 5j λευκῷ λίθῳ λευχκὴ στάθµη᾿ 5 
ἔστι δὲ o«dO qu σπάρτος τεκτονική. κατ ἔλλειψιν δὲ εἴρήηται 
ᾖ παροιμία” διὸ καὶ ασαφἠς ἐγένετο τὸ δὲ ὅλον dosi τοι- 
οὕτον ἐν λευκῷ λίθῳ λευκὴ osad py. 
Μ. 
68 Mía λόχμη δύο ἐριθάκους οὖ ερέφει: ἐπὶ τῶν |0 
ἐκ μικροὺ κερδαίνειν σπουδαξοντω». ἐρίθακος δὲ ἐστιν og- 
vtov µονῆρες xal [ιονότροπο». 


e) — Mélivoc µυελὸς: ἐπὶ τού ἆγαν ἠδέος. 

10 M5 παιδὶ μµάχαιραν: μή τοῖ ἀπείροιρ ἐγχειριζειν 
πράγματα, ἵνα pr] καθ ἑαυτῶν χρήσωνται. 15 

Ίι Mía χελιδων ἔαρ οὐ noii, οὐδὲ µία μέλισσα 
αεέλε. 

m» ἩΜασχάλην αἴρειν: ἐπὶ τών πολλάκις πινόντων. 

733 ὉἩἨὴῇ μελαμιπύγου τύχης: [ή τινος ἀνδρείου καὶ 
ἰσχυρούῦ. 20 


1. ov] ovdi» idem. 2. τῆς] τοῦ L. — 11. μικροῦ v^voc Zenobius. 
13. κυελὀν P. 15. ἵνα μὴ] μηδὲ L. 16. Sunt duo proverbia in unum 
coniuncta: v. V in nott. crit, ad Zenob. 1l. c. Addit explica&ionem Sui- 
das hanc: βούλεταν δέ τι εἰπεῖν, µία ἡμέρα oU ποιεῖ τὸν σοφὸν εἲς τελείω- 
σι» ἀμβαλεῖν, καὶ δυςημερία µία τὸν σοφὀν (ic ἁμαθέαν — 18. πινόντων] 
πεινώντων 19. Mz Apostolius omittit et τύχοις scribit, 


Κηδαλίωνο] fr. 307 Dind.: v. Osan- — p. 524 GroL: γέγονεν ἐλεψθερος, δοῦ- 


nus ad Pbilem. Lex. p. {27 sq. 
68. P III, 1. MIV, $ (: DV IL 15. 
69. P III, 3.MIV, 31: DV III, 20. 
10. P II, 9. M ΙΝ, 46. F II, 55: 
Macar. V,94. Apost. XII, 6: Diog. 
V1,40. Adiiciunt Photius et Sujdas: 
καὶ Εὔπολις «4ήμοι My παιδὲ 
τὰ κοινά, quod quo sensu dictum 
sit enucleatur ab Meinekio Com. 
Gr. Fr. I, 128. 
71. P III, 11. M IV,43: Macar. 
V, 100. VI, 1. Apost. XII, 18: Ze- 
nob. V,12. Sensum proverbii su- 
ctore Scholiasta Aristoph. Αγ. 140T 
expressit: Φεῖσθαι δ᾽ lom» oux odj- 


yo» χελιδόνων: in orationem inclusit 


Teles apud Stob. Floril. XCVII, 31, 


ον εὐθὺς ἐπιθυμεῖ κτήσασθαι. γέ- 
γυνε τοῦτ) αὐτῷ, ἕτερον προρσπεῄδει 
κτήσωσθαι' µία ydo, quai, χελιδὼν 
fag οὐ noui; add. n Nazianz.- 
Orett. XXXIX, 14, p. A Bill: 
dÀÀ' oU vapoc Εκκλησίας, τὸ σπά- 
viov * εἴπιφ αηδὲ µία χελιδων ἔαρ 
"oui nagd) γραµµή µία τὸν ytepni- 
τρη» Qj πλοῖς (6 τὸν θκλάττιον: id. 
Carmin. ΥΠ, [156 Bill] 242: 
µίαν dé Φφασιν ov Φίρεν χελιδονα 
Ἔαρ τὸ καλὺν, ovd? yaQ γῆρας τρίχα: 
Suid. s. ἔαρος regit. 

72. M IV, 44; sup. Ἱ, 6: Mant. 
Provv. 5. κµασχάληνι Diogen. VI, 33. 

13. M IV, 33. F II, 52: Macar. 
V, 82. Apost. XI, 74: Zenob. V, 10. 


80 GREGORIUS CYPRIUS. 
74 ΜΗ πύρ ἐπὶ nop. 
Ἱδ —— My κινεῖν κακὸν εὖ κείµεφον. 
760 Μάλλον αὐτὸν λέληθδεν 9 οἱ τῆς Φαλάσσης 


λεγόμενοι χόες: ἐπὶ τού πολυμαθοῦς ual ἐριπείρον. 

Μυσῶν ἔσοχατοςρ: ἐπὶ τῶν εὐτελεστάτων. 

My κινεῖν xaxov evo πείµενον; ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς 
ἐξ ἀγνοίας πράγµατα ἐγειρόντων. ταύτης [ιέµνηται καὶ 
“Υπερίδης ὁ ῥήτωρ iv τῷ πρὸς ριστογείεονα" καὶ οὐ δὲ 
ἐκ «5c παροεµμίας ὀύνασαι μανθάνειν τὸ μὴ 
κενεῖν καφνὸν εὖ κείµενον. μιδτῆκται δὲ ἐν τοῦ ἐν 10 
'Ῥόδω κολοσσοῦ, ὃς πεσὼν πολλὰς οἰκίας κατέσεισε. βασι- 
λέως dà ῥουλομένου αὐεὸν ἀναστῆσαι φοβούμενοι οἱ Ῥό- 
ὃιοι μι) πάλιν καταπέσῃ, τὸ προκείµιενον ἐπεφθέγξαντο. 


3 


:9  Mygdiv ἄγαν: ἑνὸς sov énva σοφών τὸ ἀπόφθεγμια, 
ὅμιοιον t^ μηδὲν ὑπὲρ τὸ [ιέτρο». 15 
9. θαλάττης Plato. 
14. M IV, 34. F II, 53: Macar. πάντα γὰρ ἄγαν πράττουσιν φιλοῦσί 
V, 93. Diog. VI, Τί. Contrarium τε ydp ἅγαν καὶ μισοῦσιν ἄγαν καὶ 
v. apud Macar. VII, 48. τάλλα πάντα ὁµοίως: adsentitur in 
15. M IV, 34: cf. infr. 78. epigrammate Diogenes Laert. 1, 41 
46. MáAlo» — χδες sunt verba sive Anth. Pal. ax, 206: y» Mum v^, 


Platonis Theaet. 172 D: explicatio- 
nem Gregorius petiit ex Scholiasta 


κεδαιμόνιος «Χείλων ^0opóg ὃς vdd 
Use: Μη δὲν ἄγαφν" καιρῷ πάντα 


ad Plat. | ο. p. 362 Bekk.: cf. πρὀςεστι καλά: add. Plin. N. H. VII, 
Macar. 1V, 64 ibiq. nott. 3), 119: rursus mortales oraculorum 
T1. DV Π, 47. societatem dedere Chiloni Lace- 
18. Sup. 75: Scholl. ad Plat. Phi- — daemonio, iria praecepta eius Del- 


leb. p. 382 Bekk: DV III, 23. 
Ὑπερίδης] tetigit Kiesslingius de 
Hyperidis oratione contra Aristo— 
gitonem disputans in Quaestion. At- 
ücar. specim. p.29. — facies] est 
Ptolomaeus Euergetes: v. nott, ad 
Diogen. VI, 54. 

19. Scholl. ad Plat. Phileb. p. 382 
Bekk.: Macar. V, 90. Apost. XIV, 
14: cf. sup. II, 18. Auctor dicti 
in incerto erat: hinc alii aliter de 
eo statuebant : Pittaco — adscripsit 

oeta incertus, quem Apostolius 

c. attulit: item Scholl. in Anthol. 
Palat T. II], p. 543. Auson. in 
Sept. Sapient. Sentent: ez Miyle- 
naeis Nimium nil, Pittacus oris: 
Chilonem contra auctorem laudat 
Aristot. Rhet. II, 12: ἁρμαρτάνουσι 
[οὗ νέοι] παρὰ τὸ Χελωνειον' 


phis consecrando aureis litteris, quae 
sunt haec: Nosse se quemque 
[ο sup. I, 76] et nihil κί- 
mium oupere, comitemque aeris 
aheni alque litis esse miseriam: unde 
deÀgixov παράγγελµα nominatum est 
a Dionysio Thrace apud Clement. 
Alex. Stromm. V, 8, 46, p.242 fin. 
Sylb., et Varro Reatinus dixit in 
Satira Menippea, Delphicam co- 
lumnam canere litteris suis μηδὲν 
üyav: Non. Marc. s. medioxume 
κ 141 Mercer., Modii fr. 6 Oehl. 

eque defuere, qui.Soloni sciti 
invenüonem vindicare vellent: v. 
Diog. Laert. 1, 63. Demetrium Stob. 
Flor. III, 72, 8. Arsen. XLVII, 97: 


r 


r4 


x 


Apollin, Sidon. Carm. XV, 41: At- ' 


(icus inde Solon, RE nimis, 
approbat «num: aut Cleobulo, 


COD. LEID. CENTURIA Il. 


N. 
80 ' No πείθδου: ὁµοία τῇ Φεῷ ἔπου. 


81 


—— —— MM 


1. τῇ] τῷ L. 





—— ÁÁRÀ 


ut Áusonius in Ludo Sept Sapient: 
poeta dire isthoc loco Afer rt erent. 
Andr. I, 1, 94] videtur vester, ut ne 
quid mimis. Et noster quidam, µη- 
δὲν aya», Exquisitiora denique pro- 
ferunt Clemens Alexand. Strom. I, 
14, 61, p.129 Sylb.: πάλιν av Xi- 
λωνι τῷ «4ακεδαιμονίῳ ἀναφέρουσε 
τὸ μηδὲν ἅγαν. «Στράτων Óh i» τῷ 
περὶ εὑρημάτων Στρατοδήμῳ τῷ 
ΤΥεγεάτη προςαπτει τὸ ἀπόφθεγμα, 
Zdidvuoc δὲ Zola». αὐτὸ ἀνατίθη- 
σι», ὥσπερ ἀμέλε Κλιοβούλῳ τὸ 
µέτρον ἄριεστον: et Scholl. ad 
Eurip. Hippol. 263: οὕτω τὸ λίαν 
ἔλαττον ἐπαινῶ τοῦ μηδὲν ἄγαν καὶ 
μεμετρημένου, xal μάρτυρες ἔσονται 
οἱ σοφοὶ, e$ που vog τῶν ἑπτὰ σο- 
φῶν ἐστιν ἀπόφθεγμα τὸ μηδὲν ἆγαν, 
οπερ Χέλωνι ἀνατιθέασιν, ὡς Κριτίας 
καὶ ΠΠένδαρος (fr. inc. 132 Boeckh.], 
οἱ dà Σωδάμω, ὡς vo i» Τιγέᾳ 
ἐπίγραμμα δηλοι' Ταῦτ ἔἕλεγεν 
Σάδαμος Ἡπγηράτοῦ, ος ^ 
ἀνέθηκεν Mydiv&ya», καιρῷ 
πάντα πρὀςεστι καλά |v. epi- 
gramma Diogenis Laertii]: ὁ δὲ 
Θιόφραστος, ὡς τὰ Σισύφου Λεγό- 
µενα καὶ Πιτθέως, olov μηδὲν 
ἄγαν, μηδὲ δίκαν δικάσῃς, de quo 
y. Mant. Prorv. s. μηδέ. Quibus 
accedat Homerus, Odyss. O, 70, 
ad quem locum Eustathius p. 1774, 
97 haec scribit: σηµείωσαι di καὶ 
ὅτι ἀποτρέπων "Ouggog ἔξοχα Φιλεῖν 
xai ἔξοχα ἐχθαέρειν τὸ μηδὲν ἄγαν 
προὔποτέθησιε τὸ ὕστερον v3 ἄλλων 
ἀποφανθέν, ot x«i ἔδοξαν οἴκοθέν τι 
ἐξευρεῖν, iE "Ὁμήρου ὠφελημένοι τὸ 
νόημα, To di ἀμείνω δ᾽ αἴσιμα 
πάντα, ἐγγύς dor, τοῦ εἰπεῖν ὡς 
πάντων ui oov ἄρεστον, dé quo 
y. infra: nunc nil nisi hoc addam, 
etiam ab Hesiodo "Foy. 604 dici: 
µέτρα φυλάσσεσθαν' καιρὸς "δ ini 
πᾶσιν ἄριστος. Haec de sententiae 
auctore: prudentiam: unc sapien- 
tiam, quae" in ea "meet, elegahter 
in Dissertatione Karstenius. enu- 
cleavit, quam 'in.nett. ad DV II 10 


laudavi. lam afferendi mihi erunt 
scriptores, a quibus sententia usur- 
ata est: nomino Pindarum apud 
Plut. Consol ad Apoll. c. 28, fr. 
incertt. 132 Boeckh.: σοφοὶ δὲ καὶ 
To αγδὲν ἄγαν ἔπος alvpou» περισ- 


σῶς: Eurip. Hippol 263. Plat. Phi- - 


leb. p. 45, D. Aristot. Rhetor. II, 
21. Piut. V. Camill 6 fin.: Phot. 
Epist. 88, p. 132 Mont: τέ o?» δεῖ 
ποιεῖν; πανταχοῦ τὸ μηδὲν ἄγαν ὑπο- 
λαμβάνειν κράτιστον: quamquam non 
magni faciendi sunt, nominabo ta- 
men lusus Alphei in Anth. Palat. 
IX, 110, Palladae, ib. VII, 683, 
Agathiae, ib. V, 299: e Latinis suf- 
ficiant Plaut. Poenul. 1, 2, 29: οε- 


rum hoc unum tamen cogitato , Mo- '΄. 


dus omnibus rebus, soror, optumum 
st habitu. .Nimia omnia nimium ez- 


hibent negotium hominibus er se: 


Cic. Fin. Bon. et Mal. III, 22, Τὸ: 
ex his enim satis superque ni fal- 
lor elucet, quam vere Donatus ad 
Terent. Ándr. 1, 1, 34 dixerit: sen- 
tentia non {πουν servo, ] 

est pervulgata. | Áffine est, ut 
Eustathius Ἱ. c. indicat, µέτρον 
ἄρ.,στον, euius auctorem Cleobu- 
lum esse Demetrius apud Stob. 
Flor. HI, 72 perhibet: cf. Mena- 
gius ad Diog. Laert. l, 03: hinc 
personatus Phocylides 36: ze»rer 
µέτρον ἄριστον, ὑπερβασίαι d' ὧλε» 
ψειναό: Demophilus Sent, 59 in Orellii 
Opusc. Sent. I, p. 10: μέτρο» ἄφι- 
στον, ἔφη τις τῶν σοφῶν' ᾧ πειθο- 
µ4νοι xui ἡμεῖς ὁμοίως τὰς τοῦ βίου 
Θεραπείας ἀναπαύσωμε», φέλτατε ἡμῖν 
καὶ ῥερώτατε 4σκληπωίδη: Firmus 
Episc. Epist, XI in Muratori Anecdd. 
Gr. 202: iw τοῖς ἄλλοις τὸ µέτρον 
ἄριστον, à» dà τῇ ἀγάπη, ὁ τὸ πλεῖον 
ἔχων θΘεοφιλέστερος : Hierocles in 
Veterin. Medie. 1L. p. 171 ^ Gryn.: 
µέτρον ἄρμσπον, εἶπεν τοῦτο 
σοφῶν τις i» ἀπόφθέγμασιν, 9 v] 
πιιθοµίνους τοῦτο πέρας ἐπιβεῖναν 
τῇ πρώτῃ βίβλωι Horat. Serm. I, 
{, 106: est modus in rebus, sunt 
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8 Οὔθ') ὕεεαι οὔθ) ᾗλιοῦταες 
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GREGORIUS CYPRIUS. 


Νέμεσερ dé ya παρὰ πόδας f'aívsi: παρὀσο» µέτ- 
6401 ταχέως 7j δαίµων τοὺς ἡκμαρτηνόσας. 


ο. 


Οἴκοι τὰ Μιελήσια μὴ γὰρ ἐν θά δε: ἐπὶ τῶν onov 
μὴ προςήκει ἐπιδεικνυμένων τὰ ἀηδή ἐπιτηδεύματα καὶ 5 
διαβεβλημένα. «Μιλήσιος yap παρὰ «4ακεδαιμονίοις ὃημη- 
γορών καὶ τὴν οἴκοι τρυφήν ἐπαινών ἤνουσε ταῦτα. 

83 Οἴνος, ὦ παῖδες, ἀλήθεια. 


φροντίδος ἑσγώτων. 


ἐπὶ τῶν fo πάσης 


Ovs ἐπαινεθοίῃς οὐ δὲ rao δεῖπνα: ἐπὶ «ών 
μήδενὸς αξίων ' εἰωθασι γὰρ ἐν soie δείπνοις τὸν τελευτή-- 
σαντα ἐπαινεῖν, &i καὶ φαύλος f$». 

866 Οὐ μὴ χαμαὶ πέσῃ: ἐπὶ τὼν άνννος οὐδὲν λεγόν-- 
vov, αλλ ἐπιτυγχανόντων. 70s τοῦ Πλάτωνος. 

Ὁ xvly ἐν χώρα: ἐπὶ τῶν ταχέως µεταπιπτόντων. 


κνὶψ γὰρ ὃηρίον ἔυλοφάγον. 


ag Οἴκοιγενοίμην: ἐπὶ τῶν ἐκφυγεῖν τὰ δεινὰ εὐχομιένων. 


1. πὰρ xoda vera est aic 
xal ἐπιτηδεύματα P. 


9. ἀηθῆ Ll: ἐπιδεικνυμένων c4 
LM us 


LM. 


correxi e P. ἀληθεῖς 


οἶνος καὶ ἀλήθεια Micros: bi iR ὦ φίλε nat, λέγεται καὶ ἀλάθεα Theo- 


critus. 
δείπνοις idem. 13. 
κνὲξ F, ox» Zenobius. 


xa) & 1dem. 


certi denique fines, quos ultra. citra- 
nequit consisiere recium: Lucan. 
Phars. M, 379: Ai mores, haec duri 
$mmota Catonis Secta fuit, servare 
modum finemque tenere, Naturam- 
que sequi palriaeque impendere ei- 
tam, Nec sibi, sed to genitum se 
credere mundo: Apoll. Sidon. Carm. 
IT, 158: Lindie quod Cleobule canis 
modus - optimus esto.  locose 
denique Panyssis Athenaei II, 37 B: 
πάσας ὃ ix κραδίης ἀνέας d»dqi» 
ἁλαπάδει  Th»outvog κατὰ µέτρον 
ὑπὲρ uirgo» δὲ χερείων, οφεῖ]. A 
. M IV, 46: DV 1, 31. 
81. M IV, 45. F IL 57: Apost, 
XII, 60: Diog. VI, 80. 
82. P Iii, 20. M IV, 59. F If, 
64: Apost. XII; 84: Zenob. V, 56. 
83. P ΤΠ, 23. M IV, 60: Macar. 


11. οὐδ᾽ i» περιδεέπνῳ recte Diogen. VII, 24. 


12. περι- 
15. 7d* κτλ. Schol om. 16. 


μεταπηδωντω»ν recte Zenob. V, 35. 


VI, 20. Apost. XH, 95: Diog. VII, 
28: cf. noit. ad Macar. VII, 91. Ad 
sententiam cf. Ephippum comicum 
Athen. IL, 38 B: ,:0vorréc φασι 
τἀάληθῆ λέγει. 

xw II], 25. M IV, 62: DV 

85. P IIL 26. M IV, 63. F 1, 
67: Apost. XIV, 3: Zenob. V, 53. 

86. Scholl. Plat pP. 328 Bekk. 
Πλάτωνος]. Euthyphr. 14 D: im- 
θυμµητὴς yaQ εἰμι, ὦ φίλε, τῆς σῆς 
σοφίας xai προσέχω τὸν φοῦν αὐτῇ, 
ὥστε oU ran al πεσεῖταυ 9 τ, ἂν 
RES. 

87. M IV, 68. F Π, 686: Apost. 
XII, 100. X 38 : Diog. VII, 25. 

88. M IV, 09. F If, 69: Apost 
XII, 85: Append. Provv. IV, 14: 


10 
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Ον δ᾽ ἴσασιν 000 πλέον ἤμιου savtóg: ol vov 
πελειόνων ἐπιθυμούντες ual ἃ ἔχουσιν αποβάλλονσι. 
Ὁ μύθος ἀπώλετο: ἐπὶ τῶν «ήν διήγησι» [καὶ] εὶ 


ἐπὶ πέρας ἀγόντων. 


'O μύθος ἀπώλατο: εούτῳ τῷ λόγῳ χρώνται οἱ λέ- 5 
yovvég τι πρὸς τοὺς pj προρέχοντας. 

Ὁ τὸν ποταμὸν καθηγούμενοςρ αυτὸ δείξει: 
ἐπὶ τῶν ἐκ τῆς πείρας }ιγνωσκομµένων. κατιόντων yap κι- 
vov sip ποταμιὸν πρὸς τὸ διαπερᾶσαι, Πρετό τις τὸν mQo- 
ήγουμενον , el ῥάδος ἔχει τὸ ὕδωρ s 0 δὲ ἔφη αὐτο δδίξαι. 


1. πλέον] πλείον [sic] L. 


ein] καὶ Κράτης agin fr. 4 
. jiasta om.: sunt verba Platonis. 


89. F Ἡ, 19. Apost XIV, 22: 
cf. Macar. V], 53. — Est Hesiodi 
"Eoy. 40, unde Stobaeus in Floril. 
X, 11 recepit — Adhibuerunt Plat. 
Reip. V, 466 C: ἀλλὼ μέντοι... 
φνώσετα, τὸν σίοδον, ὅτν τῷ ὄντι 
qj» σοφὸς λέγων πλέον εὖναί πως ἤμισυ 
παντός: Dio Chrysost. Oratt, XVII, 
p. 250 Mor.: o di 'Hoíodoc x«i 
Ἁλίον εἶναι τοῦ παντός Quos τὸ ἥμισυ 
τὰς ix τοῦ πλεονεκτεῖν βλάβας οἶμαι 
καὶ ἁημίας λογιζόμενος: Aelian. apud 
Suid. s. ἡμέσενα: Eustath. ad Hom. 
O4. P, 322, p. 1822, 45: «o di 
ἥμισυ ἀρετῆς dnÀoiéc ἐῤῥέθη. οὐ 
γὰρ ἂν µετροῖτο xaz' αἴσθῃσιν ἀχρι- 
βῶς ἀρετή. τοιοῦτον δέ τι ἴσως καὶ 
v0, 600 Πλέον ἥμισυ παντός, nap 
Ἡσιόδῳ: alia in ann. ad Diog. Il, 
97 attuli. Respexit iudice Scholia- 
sta Soph. Oed. Col. 1211: ὅστις τοῦ 
Ἀλέονος négove Χρήδει τοῦ μετρίου 
παρεὶς Ζώειν, οκαιοσύναν φυλάσσων 
"E» ipol κατάδηλος tora: idem in 
Ciceronem cadere videtur, Parad. 
VI, 3 haec dicentem: o Dii émmor- 
tales, non intelligunt homines, quam 

nwm vecligal sit parsimonia : ubi 
v. Gernbardius. - 

90. Seholl. ad Platon. Theaet. 164 
D, 361 Bekk. .- 

91. Scholl. ad Plat. Phileb. 14 E, 
382 Bekk. Contrarium est. o μῖῦ- 
Φος iod 05, quod Plat. Reip. X, 
621 B cum: nostre coniunzit: καὶ 
οὕτος € Γλαύκων αθος ἐσώθη καὶ 


3. καὶ Scholiasta om. 
ergit Scholiasta: µέρνηται d αὐτῆς m Κρατῖνος iv «4ραπέτισι 
ein. J. 


6. προςέχοντας] 
[ες 12 
7. ὁ — καθηγούµενος Scho- 


οὖκ ἀπώλετο, καὶ ἡμᾶς ἂν σώσειε», 
ἂν πειθώµεθα αὐτῷ, ubi Scholia 
422 Bekk.: τοῖς μὲν οὖν πολλοῖς 
προςτιθέναν τοῖς Κύθοις ἔθος vv, 
ovs μὔθος ἁπώλετο, δεικνύναι βου- 
λομένοις eg ἄρα οἱ μῦθοι λέγονσι 
pn ovra, xal ἅμα ἐῤῥηδησαν καὶ 
ovx εἶσίν. Πλάτων dà τούὐναντίον 
πανταχοῦ σωζεσθαί το καὶ σώδειν 
φησὶ τοὺς μύθους τοὺς παρ αὐτῷ, 
µάλα ys εἴκοτως. . 

92. Scholl. ad Plat. Theaet. 200 
E, p. 366 Bekk.: Macar. Il, 64. 
Apost. IV, 49: Hesych.s. αὐτὸ dete: 
παροιμία ἔξω τοῦ ἐπιλόγου λεγομένη, 

ς μνημονεύει καὶ Πλάτων, quae 

ernhardius ann. δα. Suid. s. «vro 
sic refingenda esse censet: παροι- 
µία ἐπὶ τοῦ [vel τῶν] Aoyov Aeyo- 
μένη xvÀ. : Suid. s. αυτό deite : παροι- 
µία. ἑλλείπει τὸ ἔργο  Docliore 
Schol Plat ad Hipp. Maior. 393 
Bekk. disputatione proverbium il- 
lustrat: παροιμία, «Uto δεέξεν, 
ἐπὶ τῶν ἀπιστούντων τι μὴ γενίσθαε. 
µέμνηται δ᾽ αὐτῆς καὶ Κρατῖνος iv 
ΠΤυλαίᾳ [fr. VX ein.] καὶ Πλάτων 
ὃν Θεαντήτῳ καὶ ἐνταῦθα [Hipp. 
Maior. 288 B]. καὶ icri», ὁ τὸν 
ποταμὸν καθηγούμενος xai 
τὸν πόρον ζητῶν, αὐτὸ δεί- 
ἔει. τῶν' γὰρ παροιμιῶν a) μὲν za 
αὐτὰς λέγονται, ab Ob ἐπὶ λογω» 
σἀφηνίζοντα», µέμνηται di veEN xal 
Σοφοκλῆς i» dypvicss [fr. 352 Dind.] 
oPrec' Ταχὺ d' αὐτὸ δείξει τουρ- 


θα 
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Ὀσεράκου περιστροφή: ἐπὶ τῶν ὃμα τάχους εἰς ᾽ 


φυγὴν ὁρμώντων , 7) ἐπὶ τῶν ευμεταβόλων. 
Ov πόλεμον ἀγγέλλεις: ἐπὶ τῶν ἆγαθα ἀγγελ- 


λόντων. 


Il. 


Πολλὰ pesaEU κύλικος καὶ χείλεος: ἐπὶ τῶν εἷς 
χθόνον [ιακρὸν γε ἤσεσθαι μιδλλόντων. 





ϐ. μειαξὺ πέλει Zenobius. 


o», ὡς ἐγώ, σαφῶς.  Plene Arist. 
ysist 3719 proverbium exhibet: 
τοὺμὸν σὺ πῦρ κατασβέσειςᾳ ϐ. τουρ- 
γον τάχ᾽ αὐτὸ δείεειι e Latinis Schot- 
(us ad Suidam citavit Plaut. Trin. 
I, 2, 10: id ita esse, wu credas, rem 
&bi auctorem dabo: Terent. Eunuch. 
IV, 4, 3T: quid isti credam? res 
ipsa indicat: quibus addere placet 
nilium Astron. II, 130: ipsa fides 
[v. L.: ipsi res] operi faciet pondws- 
alia atackerus in 


ο Aion: XI, 15. Boissonadus 


ad Nicet. Eugen. T. IL, p. 362 sq. 
suppeditant. Similia Toupius ad 
Suid. L c. collegit: Philostr. Apoll. 
Tyan. V. V, 30, p. 213 OL: αυτα, 
εἶπεν, αὐτα δηλώσει, καὶ μῃδὲν 
ἐμοῦ diov: Plutarch. Pompei. 23: 
ἑδήλωσεδ) αὐτὰ τὰ πράγματα 
μετ ὀλίγον χρόνον: Eurip. Bacch. 
976: αὐτὸ σημανεῖ Πρείεπιν 
Toupius. Alia praebent Valckenae- 
rius in ps hoen,. 626, Hein- 
dorfius ad Plat. Protag. p. 329. D, 
intpp. Aristaeneti p. 302 Boiss.: 
quorum copias Bernhardius | auxit 
addito Aeschinis loco, c. Timarch. 
$. 40 p.6: ὡς αὐτὸ ἔδειξεν, in quo 
codicum alii τούργον, alii τὸ πρᾶ- 
γκα interpolarunt. 

93. Scholl. Plat. 413 Bekk.: M 
IV, 10: Diog. VI, 95: add. Suidas: 
παροιμία ἐπὶ xà» ταχέως τι ποιούν- 
ze» λεγοµένη. Ενυνάπιος [fr. 47, de 
quo ef. Bernhardium ad h. 1]: ὥς- 
περ di nice idis Qs τὸ 
θέλτιον ἐχωρησε Ῥωμαίοις.  Usurpat 
Dio Chrysost. Or. XV, 455 R.: xé»- 


ταῦθα ᾖδη, φασὶν, ὀστράκου µετα- 


χέίλεος ἄκρον idem, ΜΕ. 


πεσόντος ἅπαν γίγνεται τοὐναντίον 
Té» προτερον. 

94. Scholl.Plat. Phaedr. 315 Bek.: 
Apost XIV, 20. Plat, Phaedr.242 
B: ei. Legg. III, 102 D: ev πόλε- 
µόν γε ἐπαγγέλλενς, e Κλεινία. ἀλλ 
εἰ κτλ.: addit Walzius lulianum 
Epist XH init: ἡ asi» zagonía 9- 
σὶν, οὐ πόλερµον ἀγγέλλεις, ἐκὼ δὲ 
προςθείην ix τῇς xenodíac, € χρυ- 
σὸν αγγείλας ἐπῶν: Scil. Aristoph. 
PJut. 268, ubi chorus . ita loquitur 
ad eum, qui Pluti adventum nun- 
cjaverat: e rovoé» ἀγγελας iné», 
πῶς ος; ubi v. Hemsterhusium. 

95. P III, 38. M IV, 79. F Il, 
14: Macar. ΥΠ, 31. Apost. XIV, 90: 
Zenob. V, 71: add. Rest $  ma- 
num et mentum 149 Muell: ma- 
"um el mentum proverbium est 
ez Graeco ductum , quod esi πολλὰ 
μεταξὺ nile κύλικος καὶ χείλεος 
ἄκρου. Calchantem vilis seren- 


dizit errare: noa enim ei fas esse 
nopum vinum ...: ad quem locum 
v. Muellerum p. 384.  Ánte ocu- 
los proverbium habuerunt Ántipha- 
nes in Σερατιώτῃ: Y. Áthen. Ill, 
104 A: καὶ γὰρ τὴν .τράπεζαν ag- 
πάσαν Κειμένην ἄν τις προςελθών’ 
ἀλλ οταν τὴν ἔνθεσώ Εντὸς ᾖδη 
τῶν ὀδόντων τυγχάνῃς κατισπακώς, 
Tovv i» ὠσφαλεῖ νόμιζε vé» ὑπαρ- 
χόντων µόνον: Philostr. Βρίει. 22: 
μηθὶν ἆστμ poi μιταξυ τῆς γῆς xai 
τοῦ ποδᾶς, ..Saboliasta Apoll. hod. 
L 188 ini, té». παρα προζδοκίαν t, 
πραττρρτω» proverbium dici solere 
adnotat: v. Apostolius, 


E 
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IloAÀoíos µιεσήσουσιν, ἂν σαυςὸν qQtÀg c: «ovto 
φασι Νύμφας πρὸς Nagxioooy εἰπεῖν, ἀποβλέποντα sig 
πεηγἠν καὶ τὴν οἰκείαν ποθοῦντα ιιορφήν. 

Πρὸ τῆς νίκης ἑγκώμιον ἄδειςρ: ἐπὶ τῶν προλαµι- 
βανόντω» τὰ πραγματα. 6 


96 


91 


98 Παθὼν Ó0é ve νήπιος ἔγναω. 
99 Πολλῶν ἐγὼ Φηρίων ἀκήκοα ψόφους. 
100 dlewig σοφίην 
φέχνας ἐπιτηδεύουσι. 
Ι  Πάνθ ὑπὸ μίας Μύκονος: ἐπὶ τῶν nig δίκ κα- 10 


ἔλαχαν: ἐπειδὴ οἱ πένητερ πολλὰς 


2 


κφαθικασθέντω». 


Ilo» od κατα τρυγόνα ολλ ο 


yog ζώντω». 


μα ο... 


2. τὰς Ἰνύμφας Suidas. 
πηγην BV, τὰς πηγώς Suidas. 
θρίω». 
»o» recte K aliique. 


τὸν Ἠ]άρκισσον idem et BV. 


8. πενία di σοφίαν ἔλαχε 
12. ἐπὶ τῶν nex ones 


ἐπὶ vy ἐπιπό-- 


3. τὴν 

4. E de ἐγκώμιον P. T. Scribe 
10. πάνθ vno µίαν Μύκο- 

€ καὶ à. ζώντων καὶ γὰρ ἡ 


τρυγὼν ἐπειδὰν πεινᾷ, τοτε μάλιστα ψάλλει Suidas. 

96. P III, 42. MIV,S1.F 1,76: ΥΠ, 23. Apost XV, 14: Diogen. 
Macar. VII, 26. Apost XV, 65. VII, 92. 
Teügerunt Lassaulx de Lino dissert. 100. P III, 53. M IV, 81. F I, 


p. T sq. et Wieseler de Echo nym- 
pha dissert. p. 13. 
97. P III, 48. M IV, 83: DV 


IH, 62. 

98. DV I, 61: est Hesiodi "Ey. 
216, ubi Moschopulus sic de eo 
disputat : τουτέστι, δίκην δοὺς ἐπὶ 
τῇ βρει, ὄγνω ἡλίκον κακόν Z7 ὕβρις. 
υτίκα γάρ τρέχει ἅμα, ἤγουν dxo- 
λουθεῖζ, oQxoc ταῖς δίκαις, ἤγουν ταῖς 
κρίσεσε. ταῖς οὐκ ὀρθῶς δεδικασµέ- 
ναις: Scholia ad Pind. Isthm. 1, 56: 
ó Ἀφύσιππος ἐμφαίνειν φησόν, ὥς 
xoà πρότερον. piv συνετῶς ἰγχωρή- 
guria, ὡς μὴ κδυνείσῃ, xal κατά 
τη» κάθοδον ἠσφαλισμένον tá καθ» 
ἑαυτὸν ' τοῦτο ovv noir o παθωὼν 
xal τῷ νῷ προµαθὴς γένετα», 4λ- 
aid Πετρά τοι µαθήσιεος ἀρχά. 
καὶ Ὅμηρος [ μας la- 
Oc» δέ τε νῄπιος ἔγνω. Alludit Ae— 
schyL Agam. 147, ut ibi Scholia 


100: DV IIl, 99. 

1. M IV, 82. F Il, 77: Apost. 
XIV, 49: Append. Provv. IV, 52: 
add. Steph. Byzant. 8. Muxovos : µία 
τῶν Κυκλάδων, ἀπὸ Μυκόνου τοῦ 
“{ἰνίου τοῦ Καρυοτοῦ καὶ Ῥυοὺς τῆς 
Ζάρηκος [scr. τοῦ 4νίου τοῦ τῆς 
Ροιοῦς xai Ζάρηκος τοῦ Καρύστου 
cum Galeo ad Parthen. Narr. Ἱ, 
Wesselingio ad Diod. V, 62. Mei- 
nekio Anal. Alex. 11]. Θουκυδίδης 

y [29] καὶ Στράβων» i [p. 487]: Mv- 
novos ὁ᾽ ἐστὶν ἐφ [recte Stra ο ve] 
j μυθεύοντωι κεῖσθαω, τών γιγάντων 
τοὺς ὑγεεινοτάτους "9 Ἡρακλέους 
παταλυθέντας» ao ὧν 7 παροιμία 
Πάντα ὑπὸ µίαν Μύκονον, 
ini τῶν ὑπὸ uia» γραφή» [ἐπιγραφὴν 
libri nonnulli Strabonis] ἀγαγόντων 
τὰ δι]ρηµένα τῇ φύσε. Καὶ τοὺς 
φαλακροὺς. δέ τινες Mvxovíovs xa- 
λοῦσιν ὠπο τοῦ τὸ πάθος τοῦτο ἐπι- 


notant: cf. Zenob. Il, 14. Apost χωριάδειν τῇ νήσῳ. 
XV, 61. V, 84. F II, 79: Apost. 
99. P III, 51. M V, 3: Macar. XV, 9: Diog. VII, 71: cf. infr. 12. 
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4 


9 
6 


1 


8 


9 
10 


11 
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Πολύποδος ὁμοιότής: πρὸ τοὺς ἐξομοιούντας 
έαντους. , 
Πάντα κάλων ἐφέντες' 95 σείσαντεςρ: ἐπὶ τῶν 
πάση προθυμίᾳ χθωμιέρων. πιαρῆκται δὲ ἀπὸ τῶν τὰ σχοι- 
vía 7] τὰ ἄριδνα χαλώγτων ναυτών. 
F 
Ῥαδαμάνθυος κρίἱσιρ: ᾗ δικαιοτατη. 
᾿Ρόδον παρελθὼν µηκέτι ζήτει πάλιν: ἐπὶ soy 
κυδαιγόντων σφινάς. 
Ρόδον avcsuavg συγκρίνεις: ἐπὶ τῶν τὰ ἀνόμοια 
συμιβαλλόντω». 
Ρόδα p εἴρήκαρ: αντὶ τοῦ" ἐμοὶ τὰ παρά σου εἴρη- 
(ιένα ῥόδα dosiy. 
a. 
Σήπινον γερόντιοφ: ἐπὶ τῶν ἄσδενών. 
Σὺν τῷ δεῷ πᾶς καὶ γελᾷ κὠδύρεται: αντὶ τού 
Φεοῦ βουλομένου καὶ τὰ κακά µιεθίσταται elg τἐρψιν. 
T. 
Τυφλότορος ἀσπάλακος: ἐπὶ τῶν παντελῶς πεπη- 
θω[ιιένω». 


- 


2. οἷς βούλονταις in fine Ds addit. 9. 4 ἐπιτείναντες 7 κινῇ- 
σαντες y σείσαντες: παροιμία Scholiastes. — 9. 7 τὰ ἅρμενα] τῶν ἁρμάτων 
L: v. Apostolius,  ναυτῶν] αὐτῶν L. 8. Explicationem ad prover- 
bium ῥόδα µ εἴρηκας, de quo v. infr. 8, referendam esse Bernhardius 
ad Suid. s. jódo» docuit. — 12. παρά σου] περέ σου cod. Venetus Áristo- 
phanis, ὑπό σου editt.: cum Gregorio c. Ravennas consentit 19. 4ριστο- 
e «voc in fine F addit. 19. σήπινον] corruptum est ex στύππινον: v. 
nott. crit. ad Append. l. ο. 16. t» M 


3. M IV, 85. F HI, 80: Macar. arise in Cotellerii PP. Apost. 
1. H, p. 11 


VII, 28. Apost. XV, 16: Diog. VII, I. H, p. 114. 

τὸ. Clem. Alexandr. Paedag. IIl, 5. P III, 59: DV Ill, 74. 

11, 80, p. 110 Sylb.: νυνὲ δὲ ovx 6. P III, 60. F ll, 85: Apost. 

οἱ ὅπως συμμεταβάλλονται τοῖς XV, 139: Diogen. VIII, 2. bl. 

τόποις xai τὰ σχήματα καὶ τοὺς Syr. Sent. 690: quae defloruerit, ne 

τρόπους, καθάπερ καὶ τοὺς πολύπο- ({έδγνπι rosa. 

dac ταῖς πέτραις φασὶν ἐξομοιουμέ- 7. F II, 83: Macar. VII, 54. 

νους, αἷς ἂν προςομιλῶσι», τοιούτους — Apost. XV, 11: Diog. VIII, 1. 

euivtgÓus καὶ τὴν χροιάνι Áthen. 8. F 11, 84: Apost. XV, 72: Sui- 

VII, 316 E sq. das. Est Arist Nub. 910, in cu- 
4. Scholl. ad Plat Sisyph. 466 ius loci explanationem interpretes 

Bekk.: P III, 55. M V, 5: Macar. Graeci eadem quae hic leguntur 

Π, 15. V, 5. ΥΠ, 1. Apost. XIV, proponunt. 

32: Zenob. V, 62. Πάντα κάλων 9. F 11, 86: Apost. XV,81: ΑΡ- 

εὐσεβείας ἀνασείσαντες Philo dixit pend. Provv. IV, 69. 

de MUR. 321, de Virtt. 571, 5 10. MIV, 52, ubi v. annotationem. 

JT. M Mang.: πώντα κάλων κινεῖν 11. DV III, 79. 


9 


10 


15 


20 
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Τρυγόνος laliosegog: ἐπειδ αἱ sovyóveg οὐ µό- 
yo» τῷ στόµατε, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὀπισδίοις ιέρεσι» ἠχοῦσι. 

Τιθωφοῦ γήρας: ἐπὶ τῶν πολυχρονίων. 

Τὰὼς ἐν ἄδου τριακάδας: τιμᾶἄται δὲ o τριακὰς ἐν 
ὥδου διὰ τὴν ᾿Εκάτην. καὶ γὰρ 4θηναά καὶ 4ρτεμις καὶ 3 
“Εκάτη ἓν εἶναι δοκούσι. 


12 


13 
14 


15 


16 
11 


βολικῶς πλουτούντων. 


1. ai] οἱ LF. 


vd] καὶ 


12. F I,88: Macar. V, 49.VIII, 59. 
Apost XVII, Τὸ: Zenob. VI, 8. 
»Eustath. ad Hom. 1l. 7, 317, p. 151, 
13: ἐστὶ δὲ τρύδειν τὸ πολυλογεῖν $7 
πολυφωνεῖν΄ ἐξ οὗ καὶ τρυγω», 7» η 
παροιµέα ἐπὶ σκώμρατ» τῶν πολυλο- 
γούντων παραλαμβάνει, λαλιστέρους 
τρυγόνων καλοῦσα: Clem.Stromm.], 
3, 22, p. 120 Sylb.: ἀμφὲ την διά- 
αρισιν τῶν ὀνομάτων ... τὸν πάντα 
πονούμενοι βίον, τρυγόνων ἀναφαί- 
νονται λαλέστεροι: Alciph. Epist. III, 
29: µακάριε τῆς γλὠσσης καὶ λαλί- 
στερος τρνγόνοςε ubi ef. Wagnerus.« 
W alzius. 


13. F 11,89 : Macar. VI1I,36. Apost. 
XVIL2: Suid. Photius: cf. Zenob.VI, 
18. App. Provv. IV, 68.  Philoni- 
des pol Ilf, 18: »vx) dà Kgorov 
xal Ἐ,θωνοῦ παππεπίπαππος »tvo- 
µεσται: Horat. Carm. II, 16, 30: 

Tühonum minuit senectus : ubi 
v. interpp. 


14. F II, 90: Macar. 1,61. Apost. 
XVI, 63: Diog. VIII, 39. 

15. F II, 91. Apost. XVII, 61: 
Macar. VIII, 45. Diogen. VIII, 53. 
Euseb. apud Stob. Flor. X, 36: 
τὸν δὲ ai) ἐπιθυμέοντα προςκτήσα- 
σθαι καὶ πληθώρην µηδέποτε τοῦ 
τοιούῦτου λαμβάνοντα καὶ d Midov 
Ἀλουτέοι μζλλον, πένητα καλέω, xai 
ρου, i» ἐκεῖνος it ἀνάγκης te, 
φυχήν κεκτῆσθαε: Plutarch. ibid. 
LXXXVI, 22: ἆρ ev» εὐγενέστερος 


3. Τιτωνοῦ L, τίθωνος F. 


Tov Μίδου πλοῦτον καὶ Κροίσου: ἐπὶ τῶν Uneg- 


Ί ροχὸς τὰ ἀνθρώπινα: ἤτοι εὐμετάβολα. 
Τυφλὸς τά v ota s0v v6 νοῦν τά v ὄμμας cl. 10 


4. d! F om. 9. 


ἦν 9 Μίδου πλοῦτος τῆς ᾿ριστείδου 
πενίας; 

16. F I], 92: Macar. VIII, 58. 
apr XVIL 77: Append. Prorr. 
IV, 100: cf. Apost. X, 81. Simi- 
lia haec sunto: Αρερείας Cap. Ad- 
mon. 11 in Banduri Imp. Orient. 
T.I, 129: xvxàog τις τῶν ἀνδρωπί-- 
sev περιτρέχεν πραγμάτων, ἄλλοτε 
ἄλλως φέρων αὐτὰ xal περιφέρων: 
Basilius apud Bandurium Ἱ. c. 148 
E: ἴσθι τέκνον ἆμον, ὡς ovdi» ὁ 
βίος οὗτος ἔχει το στάσιµον, οὐδὲν 
τὸ βέβαιον $ ἀμετάβλητον' ἄλλοτε 
γὰρ ἄλλως ἀμείβει và πράγματα καὶ 
τροχοῦ δίκην κυλιοµένου τὰ μὲν ἄνω 
φέρεται κάτω, τὰ dà κάτω φἐρεταν 
ἄνω: Hippocrat Epist 20, p. 806 
Kuehn.: νουθεσίη γὰρ αὐτάρκης 
ὑπῆρχεν 7 τῶν ξυμπάντων μεταβολή, 
ὀξεέῃσε τροτῇσιν ἐμπίπτουσα, αἱφνί- 
diov τροχηλασέην παντοίην ἐννοέουσα: 
alia Boissonnadus ad Constant. Ma- 
nass. lI], 1, T. II, p. 413 collegit. 

17. F. IH, 93: Apost. XVII, 80: 
Suidas. Dixit Tiresiam obiurgans 
Oedipus in Sophoclis Oed. Tyr. 
371. Egit de versu Coraes ad 
Heliod, IV, 18: Heliodorus enim 
scripsit: συνιχύθην τοῖς εἰρημένοις 
zai νῷ πλέον y ὀφθαλμῷ τοῖς νέοις 
ἐπιδακρύοας, καὶ Όσον ἐκείνους μὲν 
ἐλάνθανεν: addo Philonem de Vir- 
tutt. T. IT, 549, 5 Mang.: τυφλωτ- 
τει γὰρ ὁ ἀνθρώπειος vovg πρὸς 1v 
τοῦ συμφέροντος οντως αἴσθηῃσιν. 
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18 ' T*3v ἑαυτοῦ σκιὰν δέδοικδ», ἐπὶ τῶν σφοδρα 


δειλοτάτω». 
T. 


19 — '"Tnégov περιστροφή: ἐπὶ τών τὰ αὐτὰ ποιούντων 
πολλάνις καὶ ιηδὲν ἀνυόντων" T ἐπὶ τών ταχέως τε πρατ- 9 
τόντω». 

20 ὙΥπέρου γυμινότερος. 

21. 'Pnip τὸν κατάλογον: ἐπὶ τῶν γεγήρακότων. 

932 "Υπόχαλκον τὸ χρυσίον: ἐπὶ τῶν κεκιῤδηλευμένων. 
23  'Tnio ὄνου σκιᾶς: ἐπὶ τῶν (ιηδενὸς αξίων. t0 
Φ. 

24 «Φρυὺὲξ ἀνὴρ πληγεὶς ἀμείνων xal διακοφέστε- 


θος: 2ωθροὶ γὰρ δοκοῦσιν οἱ Φρύγες οἰκέται. 
25 Φρούδου γὰρ ἤδη τοῦ κακού µείων λογος. 
9 Φρουρᾶς ἄδων: ἐπὶ τῶν αγρυπνούρτων. 15 


o S e t 


1. αὑτοῦ Scholiasta. 





9. δειλοτάτων] δελοτά L. — Addit Scholiasta: 


pluygcas ταύτης 4 ριστοφ άνῃς Βαβυλωνέοι: fr. 22 Fritzsch. 4. 


περιστοφὴ F. 


ToioUytt »] πονοντωγ 


5. πολλάκες κτλ. F om. 


ἐπὶ] καὶ inl L. — Scholiasta addit: µέμνηται δὲ αὐτῆς Φιλήμων ivy "Howoc, 
[T.1V, p. 11 Mein.] καὶ ἐνταῦθα Πλάτων. 8. «óv|] τιξ. — 9. τὸ] d£ aov 


τὸ Suidas. 


12. διακονέστερος] Φικαιότερος L. 


15. φρουρᾶς] eodem 


modo scribitur in Scholl. ad Arist. Nub. 1. e.: v. Suidan. 


18. Scholl. ad Plat. 381 Bekk.: 
Macar. VH, 67. VIII, 11. Apost. 


XVI, 53: cf. Schneidewinus im 


Paroemiogr. T. I, p. XVIII. Utitur 
Plat. Phaedon. 101 D, ubi v. Wyt- 
tenbachius : add. Ánonym. de Incre- 
dib. 323 Westerm., qui proverbii 
originem ab Narcisso repetit: Q. 
Cicer. de petit, consul. 2, 9: Απ- 
tonius wnbram suam metuit. 

19. DV ΠΠ, 61. 

20. F 1I, 95: Apost. XVIII, 8: 
v. noit. crit. ad Diogen. III, 73. 
Saepe Patres usurpant: v. Cotelle-— 
rus ad Constitt, Apost. II, 4 in PP. 
Apost. T. 1, 217. 

21. F 1, 96: Apost. XVII, 98: 
Append. Provv. V, 6. »υΣερατιω- 
τῆς ix καταλόγου lulian. Oratt. I, 
p. 29, 13: eic καταλόγους τῶν στρα- 
τευµάτων .ἐγγράφονται ib. p. 34, C. 
Cf. Kruegerus ad Dionys. Hal. Hi- 
stor. p. 109 et quos ille laudat.« 
W alzius. 

22. F ll, 97: Apost. XVIII, 9: 
App. Ῥτουγ. V, 8 


23. P III, 87: Apost. XVIII, 12: 
DV Ill, 43 


24. P IIl, 95: Apost. XVIII, 43. ? 

25. F Il, 99: Apost. b 4i: . 
Eustath. ad Hom. 1l. 4, ; 2, My vi 
ad IL E, 802, p. 610, 9: ἐντεῦθεν 
δὲ καὶ Σοφοκλῆς λωβὼν λέγει βανὸν 4) 
ἐντρέπεσθαι [Aiac. 90] τὸ οὐδόλως 
ἐπιστρέφεσθαι καὶ nti» λόγος 
&rzl τοῦ οὐδείς: Suidas. — Est Soph. 
Aiac. 264. 

26. F Ἡ, 100: Apost. XVIIL 37: 
docliora Suidas ex Scholiis ad Arist. 
Nub. 721 profert: καὶ ἑτέρα παροι- 
µία Φρουρφὰς ὅδων ὀλέγου 
φροῦδος γεγένημµαι ἀντὶ τοῦ 
διαγρυπνῶν περὸ τὴν φρουράν. «ι- 
χῶς δὲ λέγεται 5» γραφή. Φρου- 
ράς ἄδων καὶ Φρουράς idu». 
Kai τὸ uiv Φρουρὰς ἆδων arri 
τοῦ, ουνιχῶς ᾧδων φρουράς" τὸ Ói, 
Φρουρὰς ido», arr) τοῦ φυλάτ- 
των’ ἐπειδὴ φύλακες ἦσαν τῶν τοῦ 
φρονιιστηρίου Θυρῶν. Φρουραὰς 
di ἆδων, ἀντὶ τοῦ αγρυπνῶν. οἱ 
γὰρ φρουροῦντες πρὸς τὸ ἀἄποσοβεῖν 
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21 
28 


Φρουρεῖνἤ πλουςεῖν: ἐπὶ τών κερδαίφειν ἐφιεμένωφν. 

Φρουρήσεις ἐν Ναυπαάκφω: ὅτι ὀλίγος μισθὸς ἐδί-- 
ὅοτο soig Ναύπακτον φρουροῦσε, τῶν ἐπιτηδείων πολλού 
πιπρασκοµένων. [Eyes δὲ] ὅτι Φίλμιπος ἑλὼν Ναυ- 
πακτον ᾿ 4χαιών γνώμιη τοὺς φρούρους αὐτῆς ἀπέκτεινο. ὃ 

Φιλέψιος ὅδε: ἐπὶ τῶν φιλοπαιχμιόνων. οὗτος yaQ 
μεταξὐὑ τῶν δηιμιηγοριών (ύθους ἔλεγε. κεκωμιώδηται δὲ 
eig πανουρ}ία». 


29 


X. 

Χαλεπὰ và καλά: Πμτακὸν ἀποτιθέμενον τὴν a- 10 
q9v πρὸς τοὺς θαυμιάζοντας εἰπεῖν φασί, χαλεπὸν ἐσθλὸν 
ἔμμεναι. Σόλωνα δὲ µαλακίαν αὐτοῦ καταγνόντα φάφαι 
χαλεπαᾶ τὸ καλά. aoi δὲ Περίανδρον τὸν Κορίνθιον 
xav ἀρχὰς μὲν εἶναι δηµιοτικὀν, ὕστερον ἃ τήν προαίρε- 
ot» (ιδταβαλόντα τυραννικὸν γενέσθαι ὅθεν 5 παροιµιία. 15 
Οἱ δὲ «à yalena ἀντὶ τοῦ ἀδυνάτου τιθέασι, ὡς μηδὲ 


30 


ἐκείνου ÓvyyOdvtog εηρῆσαι τήν ἑαυτοῦ γνωμιην. 





1. Addit Suidas: 4θηναῖοι γὰρ φρουραῖς διαλαβόντες τοὺς νησιώτας, 
μισθοὺς ἔταωξαν μεγάλους τοῖς φυλάσσουσι» vx αὐτῶν χορηγεῖσθα, τῶν 


νησιωτῶν. 


ερῆσθαι, aic ὅέον 7) πλουτεῖν τινα 5 φρουρεῖν: 
usque ad νησιωτῶν e Zenobio sumpta sunt. 
3. πολλῶν LF. 
9. ἀπέκτεινε] ἀπέκτεινε πάντας F. Suidas addit: ἑστορεῖ δὲ τοῦτο 


o» ,9Aiyos] ὅτι λόγος LF. 
Jeci, 


xal Θεόπομπος iv δεντέρῳ: fr. 46 Wichers. 
quo singula narrationig membra melius collocata sunt. 


11. φασὶ F om. 16. τιθέασιν Ἑ. 


4ν ἀτέλειαν οὖν, καὶ 10 ἀταλαιπώρως ix τῶν ἀλλοτρίων Ov, 


vv. inde a v. “4θηναῖοι 
2. φρουρῆσα, Zenobius. 
4. "Evios ài] e Suida ad- 
Vid. Zenobius, in 
Wivraxor 


Ex eodem fonte Schol. ad Plat. 394 


10. 


Bekk. hausisse videtur: Περίανδρος ὁ Κορινθίων δυνάστης κατ ἀρχὼς δη- 


τὸν ὕπνον καὶ τὴν ἀγρυπνίαν αὐτῶν 
ο ο. ydo»: ex eisdem 

holíss haec addo: τὸ φρουρᾶς 
&d £o» [eoovode ᾷδων , Venetus] 
παροιμία ἐστὶν ini τῶν ἀγρυπνουν- 
των καὶ φροντιζόντω» πάνυ λεγομένη" 
oí γὰρ ἐπιτραπέντες ἐν »vxvi via 
φυλακήν ἄδουσιν, ἕνα μὴ ὑπὸ τοῦ 
i'arvov καταμαλθακισθέντες ἐκλίτω- 
σιν ὃ 0 φυλασσουσιν. εἴχοτως d^ ἐνταῦθα 
» zapopía ἐλήφθη. «Φρουρᾶς ἄδων 
sunt verba Aristophanis: v. Nub. 
121, ad quem versum apte Berg- 
lerus ,Inentionem fecit Aesch. Ágam. 
16: ora» d' dede» 7 μινύρεσθαι 
doxe&, "Ynvov vród' ἀντίμολπον ἑντέ- 
p»e» üxoc, κτλ 

21. F liI, 1: Apost. XVIII, 38: 
Zenob. Vl, 32. 


28. F ΤΠ, 2: Apost. XVIH, 40: 
Append. Provv. V, 19. 

29. F III, 3: Apost. XVIII, 29: 
ΑΡΡ. Provv.V, 13. Suid. s. Φιλέψιοςη 
ἦν 01 φιλοπαίγμων [videtur ex πο-- 
stro post v. φιλέψιος addendum οδει 
ἐπὶ τῶν Duo ROY MS: Φιλέψιος 4θη- 
vatog * ἦν —]' 4ημοσθένης κατὰ T«- 
βοκράτους 134, p. 742: ἔπειτω 
Φιλέψιον τον 4αμπτρέα, uti scri 
bendum est ex sententia Schoe- 
manni: v. nott. ad Isaeum 213]* 
Φιλεφίου μνημονεύουσιν οἱ iH ἁρ- 
χαίας κωμωδίας moral, ini τῷ µὲ- 
ταξὺ τῶν υπο μύθους λέγειν. 

30. F IJ 4: Marc. ΥΠ, 7*8. 

PASO Macar. [, 5. Apost. XVIII, 


pend. Provv. ,22. De 
Pita ον v. Diog. Laert. T, 
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31. Χαλάσω τὴν ἱερὰν ἄγκυραν: ἐπὶ voy dy κινδύ- 
φοις φευγόντων sic εινα δυνατό». 

[Χαμιαιλέοντος εὐμεταβολώτσερος:] Ίαμαιλεαν 
ζῷον ἐστιν εἰς ἅπαντα vr» yoóay µιοτατρέπων. 


32 





µοτικὸς e ὕστερο» slo τὸ τύραννος eivai pesi; De. τοῦτο Πιττακὸν dxov- 
σαντα, τότε Μ,τυληναίω» Φυναστεύοντα καὶ δείσαντα aL KL ἑαυτοῦ 
γνώμης καθίέσαν τε ἐπὶ τὸν βωμὸν ἑκέτην καὶ ἀπολυθῆναι τῆς αρχῆς ato». 
τῶν» di Μιτυληναέων πυνθανοµένων τὴν alzíay, εἰπεῖν τὸν Πιττακὸν οἷς 
χαλεπὸν ἐσθλὸν ἔμμεναι, τοῦτο δὲ µαθόντα 2όλωνα εἰπεῖν, x a- 
λεπὰ vd καλά, καὶ ἐντεῦθεν εἲς παροιµίαν ἐλθεῖν. οἱ δὲ ἐπὶ τοῦ ἀθυνα- 
του τὸ χαλεπὸν ἀχούουσιν ἐπὶ πάντων [γὰρ γενέσθαι ἀγαθὸν ἀδύνατον: 
nonnihil discrepat explanatio ibid. 369 data: παροιμία in) τῶν iv εὔπρα- 
yia μµεταβαλλομένων εἷς ὠμότητα, φησὲ δὲ αὖτ v id vuos ὑπὸ Σόλωνος 
ἀναφωνηθῆνα, ini Πιντακῷ ἱκετεύοντι τὴν αρχήν ἀποθέσθαί, xal vti 
χαλεπὸν ἐσθλ ν φύναεν διὰ τὸ τὸν {ερίανδρον ες eiuóvgxa µεταβα- 
Att», ὅθεν, οἶμαε, φησὶ καὶ Μένανδρος [v. Meinek. ad Men. RelL p. 248]: 
ox) ptyíovyg τῶν iv ἀνθρώποις κακῶν ᾿4γαθα τὰ λίαν 
&yabà* µέμνηται δὲ αὐτῆς καὶ Ἐπίχαρμος καὶ Πλάτων Πολιτήᾳ [IV, 


499 C] καὶ Κρατύλῳ: 384 A. 


2. εἷς τὸν ἀΦύνατον Apostolius. 


praefixi. Δ. πάντα Suidas. 


µετατρέπων. 


16 et quae disputat Freius Quaest. 
Protagor. 122 sq. De Periandro 
dixit Wagnerus de Per. Corinth. 
gr. diss. 13. n x ant sententiam 
lutarch. de puer. Educ. 9, P. 6C: 
xao» γάρ τοι μῇδὲν εἰκῆ μήτε λέ- 
P iiid μήτε πράττειν xai κατά τὴν 
παροιμίαν, χαλεπὰ τὰ καλά: Theo- 
ctisü Sent. 22: χαλεπὰ τὰ καλά, τὰ 
δὲ κακὰ μὴ χαλεπά. Qi ài κτλ. 
v. Simonides in Plat. Protag. 33 
À et nott. ad Zenob. VI, 38. Si- 
monidem respexit Maxim. Tyr. Diss. 
1 in.: χαλεπον ἐσθλὸν ἵμμενα, κατὰ 


πολ» n 

31. F III, 5: Macar. VIIT, 717. 
Fragm. Marc. 1 1. Apost XVIII, 
92: Diog. V, 29. Lucian. lov. trag. 

$1: ἄκουσον di τὴν ἑεράν, φασέν, 
ἄχκυρανι ei. Fugit S. 19: ἔδοξεν 
ουν σκοπουµένοις, τὴν ὑστάτην ἄγ- 
χυραν. ἦν ἱεραὰν οἱ ναυτιλλόμενου 


φασέ, καθιέναν. 

32. M V, 7. F IIT, 7T: Fragm. 
Marc. I, 8. Apost. XVII, 51. Usur- 
pant Plutarc D. V. Alcib. 23: ἠν γὰρ, 
ὡς gaoí, μία δεινότης αὕτη τῶν 
πολλῶν iv αὐτῷ καὶ μηχανή θήῥας 
ἀνθρώπων, συνεξομοιοῦσθαι καὶ ovr- 
οµοπαθεῖν τοῖς ἐπετηδεύμασε i: ταῖς 


9. Proverbium ex Apostolio 


µετατρέπον F Suidas; in Suida AE 
πλὴν ÀwxoU Suidas addit. 


διαίταις, οξυτέρας τρεποµένῳ τρο- 
πάς τοῦ Χαμαιλέοντος. Ηλὴν ἐκεῖ- 
νος μὲ», ὡς λέγεται, πρὸς ἓν ἔξαδυ- 
γατεζ χρῶμα *0 λευκὸν ἀφομοιοῦν 
ἑαυτὸν" «Αλκιβιάδῃ δὲ, dic χρηστῶ» 
ior xal πονηρῶν OP οὐδὲν 
ἀμέμητον ουδ  ἀνεπιδήτευτονι id. i 
discern. adul. ab amico 9, p. 53D 

o δὲ κόλαξ ἀτεχνῶς τὸ τοῦ χαμωι- 
λέοντος πέπονθε. ἐκεῖνος τε γὰρ ἁπάσῃ 
χροιῷ πλην τοῦ λευκοῦ συναφομοιοῦ- 
τα, καὶ ὁ κόλαξ, ἐν τοῖς ἀξίοις 
σπουδῇς ὅμοιον ἑαυτὸν ἐξαὃ υνατῶν 
παρέχει», οὐδὲν ἀπολείπει τῶν αἱ- 
σχρῶ» ἀμίμητον: Iulian. Caesar. 309 
À: Ὀκταβιανὸς inncigyesas, πολλὰ 
ἀμείβων, ὥσπερ οἱ χαμαιλέοντες, χρώ- 
ara: Phalar. Epist. 65, p. 196 sq. : 
οἱ δανειδόµενοι δὲ πρὸς τοὺς καιροὺς 
καὶ τον τρόπον, ὥσπερ guci τοὺς 
χαραιλέοντας τὰ χρώματα, προς τοὺς 
τόπους, ἆλάτεουσε: rem eleganter 
describit Diodorus in Photii Bi- 
blioth. Cod. 223, p.215 Bekk. : add. 
Antig. Caryst. Hist, Mirabl. 30. Ae- 
lianus apud Apost |. c., Gassen- 
dius V. Peiresc. 204. —Explicauo, 
quam h. l. legimus, ex Theophra- 
sto deprompta est: v. Theophr. in 
Photii Bibl. Cod. 278, p. 525 Bekk.: 
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33 Χελώνη pvió v: ἐπὶ τῶν ἀφρονειστούντων σινός. «6 
δὲ ᾽4γαμέμνονι τῆς Ospoísov παῤῥησίας ἔλαν- 
voy ἔμελεν 7 χελώνῃ μυιῶν. | 

Χειρώνδιον FÀxog: ἤτοι ἀνήκοστον. 

Χθόνια λουφρά: τὰ τοῖς vexgolg ἐπεφερόμενα. ἐκό- 5 
µιζον γὰρ slc τώφους λουτρα. 

386 Χύτραν ποικίλλοαιν: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 

31 ἉΧυερεούς [θεός]: ὀσεράκινος, εὐτελήρ. 

38  Xpvoóc Κολοφώνεος: οἱ ἸΚολοφώνιοι τὸν κάλλι- 
στον χρυσὸν εἰργάζοντο. καὶ γὰρ πολύ φασι παραλλάστειν 10 
τοῦ ἄλλου τὸν Κολοφώνιον χρυσό». 

**'Eyg δὲ ὥμην χρυσοχοήσειν: κέχρηται τῇ παρ- 
o:pía Πλάτων. τί δὲ, 4j à ὃς 0 Θρασύμιαχος, χρυσο- 
χοε]. ἔλαβεν ἀρχὴν ἐντεύθεν. ἔπεσέ vig φήμη ποτὲ sic 
τὸ πλήθος τών ᾿4θηναίων, ὡς ἐν Tussvo χρυσοῦ ψῆγμια 15 
πολὺ φανείη καὶ φυλάττοιο ὑπὸ τῶν Κιαχίιων μυρµήκων. 
οἱ δὲ ἀναλαβόντες ὅπλα ἐξέθεον ἐπ αὐτούς' ἄπρακτοι δὲ 


94 
39 
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1. μνῶν F. Suidas plura ex Iuliano rape 


8. θεὺς LF om.: v. Apostolium. 
iungit: verbum 
ad App. Provv. 
rov L. 


, 92. 


L4 


σαντας oit τούςδε νῦν ἐνθάδε deiyOns ἀλλ ov λόγων ἀκουσομένους ; 


τὰ ὅπλα Suidas. 


μεταβάλλει d' ὁ χαμµαιλέων εἲς πάντα 
vd χρώματα, πλὴν τη» ες τὸ λευκον 
x«l τὸ ἐρυθρὸν οὐ δέχεται µεταβο- 
λήν' xai οὐ πρὸς τὰ παρακείμενα 
µόνον χρώματα μεταβάλλει, ἀλλά xai 
αὐτὸς πρὸς ἑαυτόν, ἑάν τις µόνον 
ἄφητα, αὐτοῦ, τὸ χρῶμα μετωβάλ- 
λει: unde ut Suidas et Gregorius, 
sic etiam Anon. in Cram. Anecdd. 
Oxon. IV, 268 sua repetiit. 

33. M V 8. F III, 7: Fragm. 
Marc. I, 16. Apost. XVIII, 61: App. 
Provv. V, 27. τῷ 0i xvÀ] sunt 
verba Iuliani: v. Epist. 59. 

34. M V, 9. F Ill, 8: Fragm. 
Marc. I, 18. Apost. XVIII, 63: 
Zenob. VI, 46. Append. Provv. V, 
26 : add. Poll. Onom. IV, 195: x«- 
θώνιον [sic] ἕλκος, χρόνιον, δυςού- 
ἁωτον. Nomen medici retinuerunt: 
v. Paul. Aeginet. IV, 46: alia col- 
legit Assmannus ad Galen. T. XX, 
p. 144 Kuehn. 


4. ἕλκος] εἶχος F. 


12. δὼ] L cum antecedentibus con- 
qgveoyoti cum explicatione excidisse videtur: cf. nott. 
13. τέ δαί Suidas. 

Locus Platonis sic habet: v4 δὲ, 7 d' ὃς, ὁ Θρασύμαχος  χρυσοχοή- 


5 d'] ᾖὸεν L. Θρασυμά- 
17. 


35. M V, 10: DV 1M, 92. 

36. M V, 11. F III, 10: Fragm. 
Marc. 1, 31. Apost. XVIII 8&5: 
Diog. I, 45. App. Ῥτουτ. V, 33. 

31. M V, 12. F IIl, 11: Fragm. 
Marc. I, 32. Apost XVIII, 86: 
App. Provv. V, 34. 

38. M V, 13. F IIL 12: Macar. 
V, 2". Fragm. Marc. 1, 30. Ápost. 
XVIH, 79: Plut. Provr. 1, 15. 
Rem Tzetzes tangit Chiljad. XII, 
402. Proverbialiter adhibuit Liban. 
Oratt. T. I, 351 Β.: ταύτην ἐγὼ τὴν 
ὁδὸν, τὴν dnó τῆς πόλεως ini vo 
προαστεῖον ἤδιστα ἂν προςεῖπον τῆς 
Miyidog θύσανον, }) περιβάλλει την 
᾿4θηνᾶν Ὅμηρος. οὕτως ἅπασα yovog 
καὶ τελευτᾷ γε eio χρυσὸν Κολο- 
φώνιον, τὴν δάφνη». 

39. F IH, 13: Apost. XVIII, 81: 
Append. Provv. V, 32. Πλάτων] 
Reip.V, 450B. Εὔβουλος ἐν F'Aavxo: 
fr. II Mein. Similia de Indorum 
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ὑποσερέψαντες καὶ uosy» καχοπαθήσαντες ἔσκωπστον αλ- 
λήλους , [λέγοντες] σὺ δὲ vov φῆγμα πολὺ συλλέξας Ίρυσο- 
χοήσειν καὶ πλουτήσειν. ἐχλευάξοντο δὲ ὑπὸ τών κωμικών 
Ενύβουλος γοῦν φᾳησίν 
ἡμοῖςο nov ἄνδρας Κεχροπέδος ἐπείσαμοεν, ὃ 
λαβόντας sic Tuyesopy ἐξελθεῖν ὃ πλα. 
Vi, 

Ψύρα vov 4ιόνυσον: τὰ Ἄύρω εὐτελῆς νῆσός ἐστι 
καὶ (κρα, πλησίον Χίου, ή δυναµένη οἶνον ἐνεγκεῖν. 
λέγομεν οὖν v9» παροιµίαν ἐπὶ τῶν ἐν αυμποσίῳ ἄνανει- 10 
μιένων καὶ (η) πινόντων. λέλεκται δὲ sa] ἐπὶ τών εὐτέλειαν 
σημαινόντων. 

Ü'exdg: ὁ δρόσος. οὕτως ἐκαλεῖτο 4ντίμαχος, Ἱτυε- 
ledge dv. οὗτος δὲ μελών ἦν nonc. οὕτω δὲ ἐκαλεῖτο, 
ὁιότι προρέῤῥαιφα τοῖς ὁμιλοῦσι διαλεγόμιενορ. ἐδόκει δὲ ὁ {5 
᾽4ντ/μαχος Ψήφισμα πεποιηκέναι, ὅτε τὸ ἱερὸν πῦρ οὐκ 
ἔξεστε φυσήσαι. δδῖ πω[ιωδεῖν ἐξ ονόματος, ὡς μῇ xada- 
θευοντι. 


40 


41 


4. 
4) 2oiv ἑστώσεν: ἐπὶ τῶν πρὸς τὸ ἀκοῦσαι «d ὥτα 20 
εὐτρεπιζομιένω». -- ' | 
43 KAdi»vey ὄρος, εἶτα py Uy an ésexey: ὅταν dÀnioac 


vig μεγάλα uxgoig àytuyg. 


2. λέγοντες e Suida adieci. σὺ δὲ] F et Suidas: σὺ δὲ ᾧου χρυσο- 
χοῇσειν Ὅπερ δηλοῖ, σὺ dà gov ψῆγμα πολὺ συλλέξας καὶ χρυσοχοῄσας 
πλουτήσει». 9. ἐχλευάξετο L. 9. ἄνδρες Meinekius, — 6. λάβοντας 
ὅπλα dc Yugvvov ἐξελθεῖν L: v. Apostolium, — 12. 7 παροιμία παρὰ K o a- 
v ive Suidas addit in fine. 19. 4ντίμαχος] post hanc vocem L male 
Merat v. φεκάς. 15. προςέραινε LF. 16. οτι τὸ --- φυσῆσαι et ὡς n7 
καθαρεύοντι male cum huius proverbii explicatione coniuncta sunt: a 
aliud enim proverbium pertinent: v. nott. crit, ad Fr. Marcian. I, *1. 
Depravatio orta est in Diogeniano: v. nott. critt. ad Diog. l ο. Post v. 
ὅτι excidit e. — 1'T. der) scribe 47 dii. 20. τὰ LF om. 23. ἐν- 
τύχη] ἐπιτύχῃ F. 


contra Íormicas expeditione nar- 


rant Herod. III, 102. Dio Chrysost. 
Oratt. 35, p. 73 R. Cosmas 1n Α. 
Maii Spicil. Rom. II, p.141. Tzetz. 
Chiliad. XII, 404 aliique, de qui- 
bus cf. Welckerus Opusc. I, 3606 sq. 


40. M V, 20. F IIl, 14: Apost. 


XVIII, 97: Append. Provv. V, 39. 


Theognostus apud Bekk. Anecd. Ill, 
1442: Ψυρὶς y: λυπρά, χέρσος. 
ΔΙ. F ΠΠ, 15. 16: Macar. VIII, 


93. Apost. XVIII, 94: Diog. VIII, 
τι. Ἱ 


ο το, 

42. P 1V, 4. M V,21: DV 97. 

43. P IV, 5. M V, 22. F Ill, 
18: Macar. ΥΠ, 94. Fragm. Marc. 
J, 41. Apost. XVIII,99: Diog. VIII, 
*9. »De Agesilao, statura parvo, 

ui auxilio ipsi venerat, dixit Tar- 
chis Aegypti rex: aive» ὄρος, Ζεὺς 
ἐφοβεῖτο, τὸ d' ἔτικτεν uiv: Álhen. 
XIV, 616 D. Plut. Agesil. c. 36:« 
Walzius. 


--ασεκακσεηκαζσεβ κ ύσπεες aera —— —— 


ll4POIMIAI 


ΣΥ44ΕΓΕΙΣΑ4Ι EK 4Ι4ΦΟΡΩΝ 


BIBAIQN KAI ZTNTEOELSAI ENTATOAÀA  KATA 
ZTOIXEION. : 


APXH ΤΟΥ A. 


1 oso ᾗ μήρινθος οὐδὲν ἕσπασον: ἀπὸ τῶν 
ἁλιευτών εἴρησαι. 

2 ᾿4φροδίσιος ὅρφος. οὖκ ἐμποίνιμος: ἐπὲ τοῖς 
ἐρωτικοῖς ἐπιορκούμιενὸι οἱ Ocol οὐκ ὀργίζονφαι. 

3 ᾿4γορὰά Κερκώπων; ἐπὶ τῶν. πονηρῶν καὶ κακοήθων. 5 
Κέρκωπες γάρ τινες ἁπατεώνος ἐγένοντο ἐν ᾿Ἐφέσῳ. 

4 ᾿ά4ετοῦ γήρας, κορύδου νεότηρ: παρόσον καὶ yt- 
θάσκω» αετὸς κρείττων ἐστὶ φεάζοντος ὄρνιθος. 

ὅ — '4yaód Κιλίκων; ἐπὶ τῶν οὐ καλώς πλουτούντων. 
Προδότης γὰρ Κἰλιξ τις ἨΜίλγτον προδοὺς εὐπόρησεν. 10 

6 — "Aypoixou uy καταφρόνει óz 0006: ὅτι οὐδὲ 
ἀτελών ** . 

 ᾿«δώνιδορκῆπος: ἐπὶ τῶν ὀλιγοχρονίων καὶ αώρων. 

8 ώάλλοτεὸ ἀλλοῖον τελέδειν καὶ χώρα ἔπεσθαι: 


{. αὕτῃ μὲν ἡῬ. 2 ἁληυτῶν] τῶν μηδὲν ἑλκυσάντων P addi. 3. 
in] τοῖς «τλ. P om, — ini γὰρ p. — 4. ἐπιορκουμένις Μ. 5. Κερκό- 
ze» et Κέρκοπες M. 7. deveb] ἁστοῦ et aaroc. M. B. κρεῖττον p. 
9. Κιλλικῶν recte Zenobius. Forma Καλλικών defenditur inscriptione 
Tegeatica, apud Rossium Inscr. Gr. inedit. I, p. 3. . 10, Kot] v. Ze- 
nob. I, 3. 11. ὁτι ovd) τῶν εὐτελῶν yQy καταφρονεῖν L. . 


1. P 1, 1: Apost. ΙΥ, 30: Dio- 11: Zenob. I, 3. Κακωτερε Καλ- 
gen. III, 35. A λικόωντος Euphorion dixit: v. Mei- 

2. L I, 1. nekii Anal. Álex. 154. 

9. P 1, ὃ: τ. ΡΥ 1, 3. Td 6. L ], à. 

4. L:], 2, PE a 1. P E 7: DV 1, 12. 

9. P E, 5: Macar. 1, 6. Apast. 1, 8. 1, Ι, 4. ; 
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0S4 προςήκει εινὰ ἐξομοιοῦν ἑαυτὸν τοῖς 70601 φῶν πόλεων 
καὶ τόπων, ἐν ol; ἂν γένοιτο  εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν πολυ- 
ποδων. 

9, .άλλην ὃρύν βαλάνιρε: ἐπὶ εν ἁπαγορευόντων 
δώσειν ἔτι τοῖς αἰτοῦσι»ν εἰώθασι λαμβάνει». 5 

10 άιδεις ὥσπερ εἰς 4ῆλον πλέων: ἐπὶ τῶν ἄφρον- 
φίστως καὶ φιληδόνως βιούντων. 

i1 4λα καὶ κύαμον: ἐπὶ so» κι) εἰδότων καὶ προς- 
ποιουμένων οἱ γὰρ μάντεις ἅλα καὶ κύαμον φεθέαοε. 

12. «ἴρειν µασχάλην: ἀντὶ τοῦ εὐωχιάδειν. εἴρηται δὲ 10 
ἀπὸ τών αἀγροικικῶς ὀρχουμιένων. 

18 Ἅ«ἲξ τήν μµάχαεραφ. 

14 "4δακρυς πόλοαμος' καὶ Καθεύδοντος τρό- 
παιον: ἐπὶ τῶν ῥᾷστα καὶ παρα ἐλπίδα κατορθούντων. 

15 Ἅ«ἱεὶ κολοιὸρ πρὸς κολοιόν’ καὶ lel vov ὁμιοῖον 15 
ἄγει θεὸς πρὸς τὸν ὁμιοῖον. 

16 ᾽4μαλθείας κέρας; ὅτι e vQopo αὐτοῦ 0 ZeUc 
μαλθείᾳ ἐξ αἰγὸς ερεφούσης αὐτὸν παρέσχε πέρας Het, 
δν οὗ inéfv(ev avez nav ὅει dv ᾖτήσαεο. 

($2. e0» ἵπτασθαι διδαάσνεις. 20 

18 — del γὰρ eU πἰπφονσεφ οἱ 4ιὸς xvfos: ἐπὶ εῶν 
αξίως τιμωμένῶν. 


$. Φύσεν Μ. τοῖς αὑτοῦσιν] τήν αἴτῃσιν PL.  «εωθόσι (sic) ML. 
8. ini τῶν εἰδέναι μέν τι προςποιουµένων, ova εἰδότων di Zenobius. 0. 
τιθέασι] neo τῶν μαντιοµένων Zenobius addit. 10. εὐωχιάδειν] εὖαι- 
χεῖσθαι PL. 14. τὰ πράγματα κατορθούντων Diogenianus. 15. ὡς ale 

av 

τὸν όμοξον ἄγει Ósog ὡς τὸν ouotoy Homerus. 1. τροφῷ σπα ὁ Ζεὺς 
M. ὁ Ζεὺς post v. "ualótig. collocatur in PL. 81. αὐτὸν] αὐτῷ M. 19. 
αἰτήσητα, Macarius. — 20. ἀστὸν Μ. 21. Explicatio ls male ad 
sequens proverbium posita erat. 


9. L 1, ὅ. Ἱ, 29: Diogen. I, 53. 4δακρυν 
10. P I, 10: Ápost I, 35. Ad αἰῶνα Pindarus dixit Ol H, 66. 
theoriam Deliacam, de qua v. Plut. Alterum respexit Basilius in Maximi 
Νίο, 3, retulerunt Bernhardius ad Conf. Serm. LXX, p. 687 Comb.: 
Suid. s. v. et C. F. Hermannus de v; τῶν ἀγαθῶν εὔκολον ; τίς καθει- 
theoria Del. disput. p. 10: aliter de» τροπάιον ἔστησεν; v. Apostol 


Zenob. Ἡ, 41 statuit. III, 21. 

11. P I, 11. F I, 18: Apost. Il, 15. L ], 1. . 
A1: Zenob. I, 25 16. LLS& p. US eris 
12. L I, 6. 1". L I, 9. | 
13. P I, 13: Macar. I, yt. Apost 18. P I, 18: Macar. [1 91. Apost. 
I, 60: Zenob. I, 27. ], 40: Zenob. II, 44: add. ' ' Küsthth. 


14. P. 1 14: Macar. I, 25. Apost. ad Hom. Od. 4, 107, p. 1397,18: 
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19  '4yov πρόφασιεν οὖκ ἐπιδέχεται οὐδὲ φιλία: 
in) τῶν διολλύντων. 
20 ᾿4ετὸς ἐν νεφέλαις, 
21 Ἅἀληλεσμένος βίος: ἐπὶ τοῦ ἐτοίμου καὶ ἀπόνου. 
0 4νάγυρον xiveic: ἐπὶ τῶν προξενούνεων davtolg 5 
κακᾶ. 
4εί µε τοιούὔτοι πολέρμιοι διεώκοιδν; ἐπὶ τῶν 
καταπεφρονηµένων καὶ οὐδενὸς ἀξίων. 


23 


2A ᾽ά4ετὸς Φρίπας ὁρᾷ: ἐπὶ τών καταφρονούρτων εινῶν. 
ο "άλμῃη οὐκ ἔστεν αὐτῷ: ἐπὶ τοῦ ἀγδούς. 10 
26 ᾽άλώπηξ ov δωροδοκεῖται: ἐπὶ τῶν οὐ ῥαδίως 


ἁλισκομένω». 


1. φιλίαν Μ. 
explicationem om. 


dit P: ᾽4νάγυρος γάρ τι ἥρως indxov τοὺς }είτονας. 
bi 11. ov δωροδοκεζται] oU 
19. ἀλισκορένων] αλιευομένων M. 


πως M. — 10. iov Zeno 
omittunt: v. Ápostolius. 


κύβον γὰρ, φασί, διχῶς yov. avtó 
τε τὸ ἀραῤῥιπτούμενον, σθεν παροι- 
nia τραγικὴ το, del γὰρ ευ π. 
οὗ 4ειὸς «ύβοε, καὶ vy» ἐν αὐτῷ µο- 
φάδα: versus enim e Sophoclis tra- 
goedia quadam petitus est: Scholl. 
ad Eurip. Orest 592: εἴρηται δὲ 
axo μεταφοβᾶς τῶν xiu παὶ X e- 
9 ox: «là ydp eU πίπτουσιν οἱ 
Αιὸς κύβου: est fragm. 163 Dind. 

19. L 1, 10. 

20. P I, 20 : Macar. I, 40. Apost. 
Ἱ, 45: Zenob. I, 50. Res un 
oraculum nobilissimum  Aristid. 
Panath. 196, 14: αετόν τε ἓν airs 
λαις αὐτὴν ὁ θεὸς καλεῖ πρὸς τᾶλλα 
πολίσµατα. 


21. P I, 21: Macar. I, 83. III, 
91. Apost. H, 15: Zenob. I, 21. 
Append. Provr. 111.66. Bene Sui- 
das: καὶ ἀληλεσμένον βίον οἱ μὲν 
ἐπὶ τῶν βαλανέτῃ Bíc [nott ad 
Maear. II, 40 χρωµένων iditarro, 
οὗ δὶ ἐπὶ τῶν ἀπαλαιπώφως βιούντων, 
οἷον κατειργασµένον , πρὰς τροφῆν 


δεσεμο». Kal ἀληλεσμένος βίος, | 


ini τῶν ie ἀφθονίᾳ τῶν ἐαντηδέίων 
Orto, dl δὲ παροιμία oneiv. 
ου yd ἄκανθαιν' ξοίκε δὲ υπυν- 
Μεμνήσκειν τῷν τοῦ βίόν φεταβολὴ», 


2. Explicatio inM sequenti proverbio osita. PL 
3. P. ἐπὲὶ τῶν ον το αν. | ver ad- 
9.9 iae] θεί- 


uidas, alii 


ἀγρίου xa) ἀκανθώδρυς [cf. nott. ad 
Macar. Ἰ. c., Zenob. III, 96] πρὀ- 
τερον ὄντος, πρὶν ἐσιμέλέναν τῆς γῆς 
xul τῶν σπερμάτων φενίσθαι, οθεν 
απὸ τῆς ὕστερον ἐπομελοδίας ῥηθῇ- 
αυ τὸ ἀλφλ. βέον. Proverbium ου 
γάρ ἄκανθαι Suidas s. οὐ nar- 
rat in) τῶν οἰφελέμων dici, Hesy- 
chius s. οὐ ab Aristophane in fa- 
bulis, quae «4ράμωτα et Σκηναὶ xa- 
ταλαμβαάνουσαι inscriptae erant, ad- 
hibitum esse: v. Arist fr. 2606 et 
407 Dind. Ceterum v. Eustathium 
in nott. ad Macar. III, 40. Similes 
locutiones Meinekius Comm. Grr. 
Rell. II, 1, 587 sq. composuit. 


22. P Y, 22: Macar. Il, 2. Apost. 
X, 32. Mant. Provv. s. αινεῖς: Ze- 
nob. Il, 55. 

23. P Y, 23: Apostol. I, 48: Ze- 
nob. 11, 52: add. Suid. s. del et s. 
aid, ] ix) τῶν εὐκαταφρονήτων 
prorerhiu um dici annotat. 


24. P 1, 24: Macar. I, 43. Apost. 
1, 47: Zenob. II, 53. 


25. P 1, 25: cd I, 15. Apost. 
Π, 18: Zenoh. I, 63. Cf. nott. ad 
Macar. Ill, 40. 

26. P 1, 26: Apost. Il, M ibiq. 
v. annott. 
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ei φέρει τι 4ιβύη κακόν: ἐπὶ so» d ἐξευρι- 


σχόγτω»ν τι Νέο» κακόν. 


"dvo ποξαιιών χωροῦσιεν αἱ πηγα: 


ini τῶν 


ἐναντίως λεγομένων, olov el ὁ noQyoc λέγει τὸν σώ- 


Φρονα πὀρνο». 


᾿4ργύρου κρῆναι λαλούῦσεν: ἐπὶ voy διά πλοῦτον 
ἐμφανιζοιιένων 9$ οὐγιερούντων». 


1. eid) M. 


3. ἄνω ποταμῶν itgér Χοροῦοι πηγαέ Zenobius οκ Euripide. 
: καλοῦσι» M. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν 


ngyaí P. — 6. ἄργυρον 


κἀινὸν xaxov recte Schneidewinus in Zenobio reposuit. 


χαροῦσι 


ἀπαιδεύτων μὲν, διὰ δὲ πλούτου ὑπερβολὴν παῤῥησιαζομένω» καὶ λαλούντων. 


2". P I, 27: Macar. I, 42. Apost. 
], 49: Zenob. II, 51, ubi addas 
Suid. s. ais Misi φέρει τι e 
βύῃη xaxov: lal τῶν κακούργων 
καὶ de τι κακὸν ἐξευρισκόντων νεώ- 
τερον. παρόσον 5 «4ιβύη πολυτοικι- 
λώτατα εἴωθε φέρειν θηρία: Aristot. 
de Generat Απ, il, 7, p. 746 
Bekk.: λέγεται δὲ καὶ τὸ περὶ τῆς 
Αιβύης Λαροιμιαζομενονι ὡς dt τε 
τῆς June τρεφούσης xasvov, did 
τὸ µίέγνυσθαι καὶ τὰ μὴ ὁμόφυλα 
ἀλλήηλοις λεχθῆναι τοῦτο. 

28. P 1, 28: Macer. Il, 7. Apost. 
Il, 92: Zenob. 1I, 56: add. Scholl. 
ad Eurip. Med. 414: πάροιµία di 
voUro ἐπὲ τῶν dg τὸ ἔναντίον καὶ 
παρά το προςῇκον μεταβαλλομένων 
πραγμάτων, olov» ἀντέστραπται τὰ 
πράγματα, ὥστε ὀδολίους μὶν καὶ 
ἐπιψόγους Φαίνεσθαι τοὺς ἄνδρας, 
εὡς di γυναῖκας εἰὔγνωμονας xai δε- 
x«íac : Scholl. ad Lucian. Dial. Mort. 


. VI, 2, p. 68 lacob.: παροιμία iori 


λεγοµένη , ὅτε τὰ ivuyría τῶν 0gti- 
λόντων. γίνεται, ἄνω αοταμῶν 
χωροῦσιν πηγαί ix γὰρ τῶν 
πηγών οὐδέποτε ἄνω, κάτω 0i μᾶλ- 
Aov χωροῦσι: Bachmanni Anecdd. 
Il, 338, 9. Usurpaverunt permulti: 
affero Demosth. π. v. παραπρεσβ. 
ϱ. 281, p. 433 R.: «Ald δῆτα ἄνω 
ποταμῶν ἑκείνῃ τῇ jute πάντες 
or περὶ πορνιίας ἐῤῥνησαν λογοε: 
Diogenes Cynicus apud Diog. Laert. 
V],.36 sive Arsen. XXI, 13: Ari- 
stot,"Meteórol. II, 2, p. 336, 19 
Bekk.: συμβαίνει d) Τους ποταμοὺς 
Qe» οὐκ in) ταὐτὸν di κατὰ «τὸν 
λόγον τοῦτον. ἐπεὶ γὰρ dig τὸ leor 


εἱςρέουσιν ἀφ᾿ οὕπερ ἐκρέουσιν, oU- 
Ol» μᾶλλον ῥευσοῦνεαι κάτωθιεν 
ἄνωθεν, ἀλλ ἐφ ὁπότερ) ἂν ῥένῃ 
χυµαίνων» ὁ Tagrapoc" καίτοι τοῦ- 
του συμβαένοντος. γένοιτ ἂν τὸ 'λεγό- 
µένον ἄνω ποταμῶν ὃπερ ἀδύνα- 
τον: unde iam ante Αοπολγ]υπι et 
Euripidem hanc paroemiam a Grae- 
cis usurpatam esse, recte Schae- 
ferus ad Demosth. 1. ο. conolusit: 
Cic. Epist. ad Attic, XV, 4: laudo: 
bi vero eliam Carfulenus, ἄνω πο 
ταμῶν: Lucian. l c., ei. ΑΡ. pro 
Mercede Conduct. ϐ. 1: πολλὴ γοῦν 
7 διαφωνία τοῦ νῦν βίου πρὸς τὸ 
σύγγραμμα, καὶ τὸ dvo τοῦ πο- 
ταμοῦ χωρεῖν καὶ ἀπεσεράφθαι 
τὰ πάντα καὶ παλινῳδεῖν πρὸς vo 
χεῖρο»: Iulian. Oratt. VI, ini: Li- 
ban. Epist. 423: νῦν ov» ἄνω ποτα- 
μῶνι Theodor. Metoch. Miscell 89, 
p. 978 Kiessl: κὠντεῦθεν ἄνω πο- 
ταμῶν κατὰ T]Y παροιµέαν χωροῦσε 
πῃγαὶ καὶ πάντων τῶν ὄνιων καὶ 
τῶν εἱκότων ὁρῶνται τάναντιώτατα, 
καὶ ἀταξία πᾶσα καὶ Όβρις κτλ.: 
Phot. Epist. 5, p. 69 Mont: Fir- 
mus. Epist. .5 in Muratori' Anecd. 


.Graec. 285: ἄνω ποταμῶν iege, τὸ 


Atyópero? , χωροῦοι πηγαὶ, ὅτε xol» 
εὐλάβειά σου ἂἀφ ἡμῶν δέεται nQo- 
στασίας, ἑτέροις τοῦτο φέµειν ἐκ τῆς 
παλαιᾶς συνηθείας ἄδεια» Mrowae: 
alia praebent. Burmannus ad Ῥτα-- 
ert, 1, 15, 29. II, 12, 33. Mark- 
andus ad Eurip. Suppl. 520. .Mit- 
scherlichius ad Horat, Cerm. 1, 29, 
11. Boissonnadus ad Nicet. Eugen. 
T. II, 233. £. 
29. P 1, 30; DV. 1, 82. 


$ 
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30 — '4dnó μείζονος ἀνδρὸς ἄλευε: ἤτοι φυλάττου᾽ 


ζωικῶς. 


30 — '4oafl«oc αὐλητῆς: ὃς πῦλει piv ὁραχµιῆς, ἐπαύετο 
dà τεσταρω». 

ὃδ» Ἀ«Αἵμασικλαίειν: καδ ὑπερβολὴν, ἐπὶ voy σφόδρα 5 
δακρυόντω», 

33 4i Χάριτες γυμναί: ott δεῖ Δωρεαν *" δὑεργετεῖγ. . 

4 ᾽άκόνην οιτίζεις: ἐπὶ τῶν Ἱ τρεφοµιένων καὶ ovx "* 
ἐπιδιδόνεων. 

35 άλλοι κάµο»ν, ἄλλοι ὤναντο: ἐπὶ τών παρ ἐλπίδα 10 
1d ἀλλότρια κλγρονομούντων». 

36 4λλο γλαύξ, ἆλλο «ορώνη φθέγγεται:; ἐπὶ τῶν 
μή συµιφωνουντων ἀλλήλοις. 

31. ᾽άλωπεκίζειν πρὸς ἑτέραν ἀἁλάώπεκα: ἐπὶ τῶν 
ἐξαπατᾶν βουλοιιένων τοὺς optolovc. 13 

38 4λλοισιε μιὲν γλὠσσα, ἄλλοισι δὲ γοµιφίοι: ἐπὶ 
«ών λάλων καὶ φάγωγ. 

39 ᾿4νδρὸς γέροντος σταφὶς τὸ κραφνίον: ἐπὶ τῶν 
εἰς οὐδὲν χρησιμευόντω». 

40 "άλλα uiv 4εύκων, ἄλλα δὲ 4εύκωνος ὄνος: 20 


ἐπὶ τῶν ἐχόντων τοῖς λόγοις ἀού[ιφωνα τα ἔργα. 


{. ἄλεν ἀπὸ µ. ἀνδρός P. — üleve et. λωνικῶς in M per compendia 
scripta sunt. — 3. 4ρράβιος M. ὃς κτλ.] verba in hunc ordinem 
redigenda sunt: ὁραχμῆς ui» πηῦλει, τεττάρων Ói παύεται: v. nolt ad 
Zenob. II, 58. D. «ματι 7. Scribendum videtur: or, δεῖ τὴν 
Φωρεὰν ἀφειδῶς χαρίζεσθαι καὶ ὠκενοδόξως εὐεργετεῖν: v. Ápostolium. 8. 
Explicatio ex ea corrupta est, quam in Diogeniano Vindobonensi legi— 
mus. 10. παρ ἑλπίδος M. 12. yà«t M. 18. «σταφὶς Zenobius: 


eandem lectionis diversitatem Gaulminus in Eustath. de Ism. Amor. 


43 invenit. 
das hanc explicationem affert: ἀπὸ 
των. 20. «4άκων et «{άκωνος M. 
dum est, 


30. P 1, 31: Apost. II], 56: Dio- 
gen. II, 56. 

31. P I, 32: Μασαγ. Π, 37. Apost. 
MI, 71: Zenob. II, 39. 

32. L 1, 14. 

33. P L, 36: Apost. 1,82: Zenob. 
I, 36: add. Suid. 8. χήριτας et Mant. 
Provv. s. «í,.— Nudarum (Gratia- 
rum meminit Philostr. Epist. 44 
iniL: οτι πένης εἰμὶ ἀτιμότερός σοι 
Φοκῷ καὶ μὴν καὶ αὐτὸς ὁ Eon 


it de nominis forma Hemsterhusius Anecd. p. 56.  Sui- 
μέρους. ἐπὶ τῶν μηδαμοῦ χρῇσιμευόν- 


ὄνος] φέρει ex Diogeniano adiicien- 


γυμνός ἐστι καὶ αἱ Xágsteg xai oi 
αστέρες. 

34.P I, 37. F 1 26: DV 1,28. 

35. P I, 38: DV 1, 90. 

36. P 1, 39. M II, 26: DV1,31. 

3T. P 1, 40: DV 1, 32. 

38. P I, 41: Apostol. IT,: 36: 
Zenob. I, τὸ. 

39. P I, 42: Macar. II, 13. Apost. 
HI, 5: Zenob. Ἱ, 96. 

40. P 1, 43: DV 1, 33. 


7 
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4 /— "4Aàgv μὲν ἐξηνιλούμεν, v δ᾽ ἐπειερέει: ἐπὶ 
φῶν (ιάτγν ποφούντων. 

0 άμας ἀπήτουν, οἱ δ' απηρνοῦὔντο σπάφας. 

49 de ἠλέηται «al τέθνηνεν d χάρις: ἐπὶ τών 
ἀχαρίστων. 5 

44 αν n5 παρῇ κρέας, ταρίχω στερκτέον; ὅτι δεῖ 
voig παρούσι» αρκεῖσθαι. 

4 "A4upeg nov 7pcy. . 

46  '4dei τὰ πέρυσι feivio. 

A1. «νόέρ δὲ φεύγων οὐ μένει κ«τύπον λύρας; ἐπὶ (0 
τῶν ταχέως ὀφειλόντων ἕκαστα πράτσειν. 

46 αν δρὶ 4υσδῷ πράγματα οὖν ἦν, ἆλλ αὐτὸς 
ἐλθων ἐπρίατο: ἐπὶ τών xaxd ἑαυτοῖςρ ἐπισπωμένω». 

49 ᾿Α4νέμους γεωργεῖν: ἐπὶ τῶν πονούντων καὶ (ι7δε- 
yog μεταλαγχανόνφτω». 15 

50 ᾽ναγκῃ οὐδὲ Φεοὶ μάχονται, 

δι «ντὶ πέρκης πα On OPE ἐπὶ τῶν v& χείρω αἱρου- 


ιένων. 
πο ἄλιεὺς πληγεὶς νοῦν οἴσαι. 

5 άλλοι on eigovaty, ἄλλοι ὃ) ἀμήσονται. 20 
54 Ἴ4ρκτου παρούσης ἵ η ζητεῖς: ἐπὶ τῶν προδήλων. 
δῦ ᾿«4ετὸν κάν δαρος parsievas: ἐπὶ των ὑπό τινων 


οὐτελών πασχόντω». ὁ γὰρ κάνθαρος τὰ τοῦ αετοῦ ca 
ἀφαρίζει κυλίων. 


1. ἐξαντλοῦμεν M. 10. di] o PL. λύρας κτύπον Zenobius. 13. 
ἐξελθὼν idem. 18. ἀντὶ βελτιόνων im fine explicationis addit Dioge- 
nianus. — 20. ἄλλοι αὲν Diogenianus. σουσ, Macarius. Totum 
sic redintegrandum esse putat Nanchius in Seleneidewini Phil. II, 158: 
ὤλλοι μὲν σπείρουσ’, ἄλλοι dé ποτ ἀμήσαστα,. 21. ἴχνη μὴ tires Ze- 
nobius Ἱ. c., ubi v. nott. critt. 23. εὐτελῶν] fortasse post hano vocem 
µεγαλα excidit. 


41. L I, 15. nob. I, 85. Usurpat Synes. Epist. 

42. P I, 45: Macar. Hl, 1. Apost, {085 fin.: ὠνίγκᾳ δὲ οὐδὲ Θεοῦ, φασί, 
YI, 63: Zenob. I, 83. μάχονται. — Hyiy dé ἐστι ἄλλα σεμνό- 

τερά. 

DOT VI do 51. P I, 53: DV 1, 43. 

45.11 16 ο 32. L I, 20 

46. L L ΙΤ. 53. P 1, 55: Macar. L, 18. Apost. 

47. L I, 18. II, T Diogen. II, 62. 

48. P 1, 49: DV 1, 40 P 1. 56: Macar. Π, 42. Apost. 


49. P I, 51. F 1, 33: DV 1,51. ui r^ Zenob. Il, 36. 
50. P I, 52: Apost. 1Η, 6: Ze- — 55. P 1, 57: DV 1, 65. 
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56 Ἅάνδρὸς γέροντος αἱ γνάθοι βάκσηρία. 
51. ᾿4νδρὸς κακώς sodocowsoc ἐκποδων φίλοι. 
958 ᾽άλώπφὲ τὸν βαῦν ἐλαύνει:ι ἐπ) vow δολερών καὶ 


μικρών, ὅμως δὲ µεγαλους παναγωνιζαµιένωµ ἄφρονας. 
'4λλοτο nt QUIT πέλει ἡμιέρα, ἄλλοσε δὲ ιιή- 5 
«40: ἐπὶ vÀy τόσο ub» εὐήμιορούντων, ἄλλοτε δὲ ὀυςημιέ- 
ρούντω». | 
60. “άμα δίδου καὶ λάμβανε: ἐπὶ τῶν πρὸς ἄπιστον 
ουναλλασσομένω». 
δή — "4vOpaxec 0 ὃησαυρὸς yéyovev: ἐπὶ «cov ἐφ οἷς 10 
ἤλπισαν διαφευθθέντων. 
dno vov ῥραδυσκελῶν ὄνων ἵππος ὥρουσεν. 
άπαντα τοῖς σοφοῖς εύκολα: ἐπὶ τών διὰ φρονή- 
σδως πάντων περιγιφοµιένων. 
᾽ἀργυραῖς λόγχαις |ιάχου καὶ πάντων κρα- {6 
«05:6. 


62 
63 


64 


6 "nag ἐχῖνος τραχύς. 

66 — oxoó» δείροις: ἐπὶ τῶν ανὀητόν τι novovytur. 

67 «ὐλητοῦ βίον ζῆςρ: ἐπὶ τῶν ἐξ ἀλλοερίων βιούνιων. 
68 4ποτίσειςρ yolpe γίγαρτα: ἤτοι à ἔφαγες, «nog 20 


δωσεις. 





1. βακτηρίαι M. 9. Scribe ἡμέρη. Dele di. 
φῆνιν Zenobius. . 12. τῶν DV om. 
των] καὶ τῶν δυςκόλων P cum Zenobio. 
λόγχαισι et πάντα idem. 


10. γέγονεν] πέ- 
19. διαφρονήσει M. 14 πάν- 

15. αἀργυρέαις Diogenianus. 
18. δαίρεις Diogenianus. «νοήτως Y. 


t 


6. P 1, 58: DV 1, A4. 
T. P-I, 59: DV 1, 45. 


γεννιίοισιν ὡς ἅπαν χαλόν, de quo 


9 
9 v. Wyttenbachius ad Plut. de sent. 





58. L 1, 21. pore in virL c. 15, p. 85 A. 


39. P 1, 62: Macar. I, 90. Apost. 
11, 25: Diog. 1, 76.  Expressit 
Publius Syrus 186: dies qua 
soperca, qua est parens. To 
tigit Eustath. Hom! Tl. EB, 385, 
p. 960, 15. 

60. P 1, 63: Macar. I, 97. Apost. 
H, 78: Diog. Il, 77. Menand. Mo- 
most 748 Mein.: Χάριτας δικαίας 
καὶ δίδου xal λάρβανε. 

61. P I, 64: DV I, 52. 

62. P I, 65: DV 1Η, 100. 

63. P I, 66: Macar. 1I, 22. Apost. 
ΠΠ, 58: Zenob. Il, 9. — Cognatum 
est Euripideum illad: φεῦ τοῖσι 


atthiae ad Eurip. fr. ine. trag. 
CXIX : add. Apost. IIT, οἱ, 

64. P I, 67: Macar. 11,20. Apost. 
JU, 91. Mant. Provv. 8. «αργυραῖς: 
Diog. HI, 81: add. Hesych. ἀργύ- 
Qe Aóyyes: αἱ µισθοφόρο. Àllu- 
dit Phot. Patr. Epist. 165, p. 229 
Mont: πάση δὲ µηχανὴ ἐκεκίνητο” 
ovx «pyvoas δὲ ἄρα λόγγαι µὀ- 
φον, 0 λέγετα», ἀλλὰ καὶ ψεύδονα 
καὶ ἁπάτης κτλ, 

. 65. L I, 22. 

66. P 1, 69: DV I, 84. 

61. P I, 70: DV 1, 92. 

68. P 1, 71: DV Ἱ, 95. 


7* 


69 


10 
11 


12 


13 
34 


19 
16 


Ti 
18 
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'"Anqvysgosuaxo0 βουλὴ ngog ὑπερτάτην ἄτην: 
ἐπὶ τῶν πασχόντων ἄξια ὧν ἔδρασαν. 

᾿4δως καλύπτει πλευρα 4ημφνίας βοὀς. 

"Agno κὠπῃης ἐπὶ βῆ μας ἐπὶ τῶν ἀθρόως µεγίστοις 


ἐγχοιρούντων. 


4ὐτὸν o9 τρέφων κύνας ερέφειρ: ἐπὶ τῶν ἅπο- 
ῥούρτων piy ἑαυτοὺς τρέφειν, ἄλλους δὲ ἐπαγγελλομένων. 
᾽4λῶν µέδεμνον ásvogayoy: ἐπὶ τῶν ἀχαρίστω». 
“άμαξα τὸν βοῦν ἕλνθι: ἐπὶ τῶν αντιστρόφως 9i 


σοιούφίων. 


'4μαξιαῖα ῥήματας: ἐπὶ τών μεγάλων λογω». 
"4νδρωπος Εὔριπος, καὶ ψυχὴ, καὶ διάνοια, 
καὶ ερόπος: ἐπὶ τῶν ῥᾷστα µεταβαλλο[ιιένων. 
᾽άπόλωλεν ἡ 9c καὶ τὸ σάλαντον καὶ ἡγνάθος. 
"Ax Àgvi κωμαάζουσιν ἐς φίλους φίλοι: ὅμοιον {5 
καὶ 10" 4ὐτόματοι ὃ ἀγαθοὶ ἀγαθῶών ἐπὶ date 


ἴασιν. 


1. βολὴ Diogenianus. 
κατεπαγγελλομένων  Diogenianus. 


16. δαῖτα P, darrac Zenobius, Macarius. 


69. P 1, 72: DV 1, 51. 

10. P I, *3: Macar. I, 46. Ápost. 
I, 57: cf. nott, ad P |. c., quibus 
add. Etymol in Crameri Anecdd. 
Pariss. IV, p. 96, 17: 4θως — 
"Auc σχιάξε νῶτα Aguviac Booc* 
βοῦς γὰρ «δρυται id» τῇ «ήμνῳ. 
Transtulit in latinam linguam poeta 
apud Varr. L. L. VII, 25: in cor- 
nwalam tauram umbram iaci. 

11. P ], 74: DV I, τὰ. 

12. P I, T3: DV ], 93. 

13. L 1, 23. 

74. P L t1: Macar.IV, 33. Apost. 
H, 55: Diog. III, 30. 

15. P 1, 78: Ápost. Il, 76. XVI, 
49. Arsen. XXXIX,23. Macar. VII, 
98: Diogen. 11, 41. — Phrynichus 
in Bekk. Anecdd. I, 24, 31 αμαξιαζα 
χρήματα explicat: μεγάλα, & φέροι 
ἂν ἅμαξα, οὐκ ἄνθρωπος 7 ὑποξζυ- 
ιο»: unde nostrum proverbium ex- 
plicandum esse Meinekius conten- 
dit Comic. Gr. Rell. IV, 663. Et 
firmatur eius ratio etiam Athen. X, 
418 D: ταῦτα δὲ καπαγικὼ εἴρηκεν 
Αριστοφάνης i». Tuygnoratg Τὰ 


6. αὐτὸς αὐτὸν DV. 


T. ἑτέρους δὲ τρέφεεν 
15. ἐς φίλων Zenobius, Macarius. 
«ras Zenobius. 


Θετταλικὰ μὲν πολὺ καπανι- 
χώτερα, οἷον τὰ ἁμαξιαξα. Θεττα- 
λοὶ γὰρ τὰς ἀπήναως καπάνας ἔλεγον: 
v. Bergkius in Meinekii Com. Gr. 
I, 2, 1150. Add. Creuzerus ad 
Joann. Lyd. de Mensibb. III, 31 ed. 
Roether. et nott, ad Macar. Ἱ. c. 

16. P I, 79: Apost. II, 88: Dio- 

en. III, 39. Proverbium illustrat 

oissonadus Anecd. Nov. I, 6: 
add. nott. ad Macar. IV, 21. De 
Euripo eiusque natura v. Pflugkius 
Rerum Euboic. Specim. p. 5. 

11. P I, 80: Apost. uL 66. 

18. P 1, 81: Macar. 1,69. Apost. 
l, 92: Zenob. II, 19. 46.  Docte 
Schol ad Plat. 373 de proverbio 
exposuit: ταύτην δὲ λέγουοιν εἰρῇ- 
σθαι ἐπὶ Ηρακλεῖ, ος ὅτε ἑστιῶντο 
τῷ Κηήῦκι ξένοι ἑπέστη. Κρατῖνος 
δὲ ἐν {Πυλαίᾳ [fr. I. Mein.] µεταλ- 
λάξας αὐτὴν γράφει οὕτως. OH 
αὖθ' ἡμεῖς, ὡς ὁ παλαιὸς .4όγος, av- 
τοµάτους ἀγαθοὺς Ἰέναι Κομψῶν ἐπὶ 
δαῖτα θΘεατῶν. Καὶ Εὔπολι d» 
χρυοῷ γένει [fr. ΧΙΥ.]: cf. Mark- 
scheffelius ad Hesiod. frr. p. 156. 


$ 


10 


19 
80 
81 


& 


83 


84 
85 


COD. MOSQ. CENTURIA I. 101 


᾽ἀνεωγμέναι ΜἩουσῶν δύραι. 

"oys ἄνδρα δεέννυσιν. 

'ἁλώων δὲ φόρτος ἔνθεν ᾖλθεν, Ev. ἔβη: 
ἐπὲ τῶν κακώς κτηθένιων καὶ αποκτηθέντων. ἔμιπορος γὰρ 


ἅλαςρ ἐπεφερόμιενος ἐν vit κλύδωνος γενοµιένου τοὺς ἅλας 5 


ἐν τῇ 9alacog ἀπέβαλεν. 

᾿4ργαλέον φρονέοντα παρ ἄφροσι πόλλ᾽ dyo- 
θεύειν. 

"Av 9 λεοντῇ μή ἐξίκηται, τὴν ἁλωπεκῆν πρὀς- 
ayor: ἐπὶ so» φανερώς μὲν βλάπτει μι) δυναμµένων, 
πανουργίᾳ δὲ χρωµένων. 

᾿4ρότρῳ ἀκοντίζεερί dn) τῶν ἀσκόπτως τι ποιούνιων. 

4ὐταρ ᾗ πάγη ἔοικε λήψεσθαι πάλη». 


86  dvsov Ρόδος, αὐτοῦ πήδημια. 


ὅ. ἐπιγενομένυ P. — 6. θαλάσσγ] πθώσσῃ M. 9. ᾗ]τῇ ΡΗ. ib- 
κνεῖται Àpostolius. d ἁλωπεκῇ M. "90cgayo» rectius scribi opina- 
tur Meinekius Comm. Gr. frr. IV, p. 697: cf. Apost. XVII, 27 et Plut. 
Apophth. Reg. cett. 190 E: ὅπου μὴ ἐφικνεῖται m λεοντῇ, προςραπτέον 
εἶναν Ut τὴν ἁλωπεκῆν. Ceterum idem Meinekius Ἱ. c. hisce in verbis 
latere aut tetrametrum iambicum suspicatur probante Nauckio in Schnei- 
dewini Philol. 1, 158: ἂν 5 λεοντῇ ug tixgr ἀλωπεκῆν πρόςαφον, aut 
duos trochaicos dimetros: 7» λεοντῇ μὴ Ἐέκηται, Ty» ἁλωπεκῆν πρός- 
ωψον. Non assentior: Lysander enim proverbii auctor videtur esse. 
Adde quae dixi in Philologo T. ΠΠ], p. 573. 12. ἀἀδιασκίπεως Ápo- 
stolius. — 13. «zcg idem. 14. Post proverbium 86 p affert: '44za- 
λοὶ OrguoAovaíasc, ἀβροὶ µαλαπευνέαες: ἐπὶ τῶν διὰ τρυφῆς 


xui ἁβρότητος διαῤῥεόντω»ι cf. Apost. III, 35. 


19. L T, 24. 

80. P I, 83: Macar. II, 43. Apost. 
IV, 1: Diog. Il, 94. De auctore 
proverbii quaerit Schoellius V. Βο-- 

hocl 363. EUsurpat Liban. Oratt. 
II, 377 R.: ἐγὼ uiv οὐδὲν ἡγοῦμαν 
μεῖζον ἀρχῆς εἰς γνώμης fuücuvor* 
οἶμαι δὲ xai τῇ παροιµίᾳ ταύὐτὰ do- 
xti»,  Φῆοιν ἐν ἀρχῆ τὸν ἄνδρα δεί- 
ανυσθαι: Auctor incertus in Βοἱς-- 
sonadi Anecdd. III, 467: ἀφχὴ ἄν- 
dpa δείξει y γὰρ ἀρχὴ πάντως φα- 
γεροξῦ. 


81. P I, 81: Apost II, 9: Zenob. 


82. P I, 86. Μασατ. ΠΠ, 35: Apost. 
IV, 6: Diog. Il, 90. . Est versus 
Theognidis, 625 Bekk. 

83. P 1, 87: Apost. ΠΠ, 24: Ze- 
nob. 1, 93: cf. Macar. VIII, 16. 
Tetigit C. O. Muellerus Dor.1, 198. 
Cognatum est proverbium apud Ari- 


stoph. Pac. 1188: πολλὰ γὰρ δή µ 
ἠδέκησαν, Όντες oixos μὲν λέ- 
οντες, ἕν μάχη d ἄλώπεκες, 
ubi Scholia: παροιμία παρὰ τοὺς 
ἐν τῇ oig ««άκωνας ἀτυχήσαντας, 
Οἶκοι λέοντες, ἐν Ἐφίσῳ ὃ᾽ ἁλωπε- 
κες [.4άκωνες αι quod adhibuit 
Lamia apud Alciph. Ep. Il, 1 sive 
Aelian. Var. Hist. XIII, 9: Ααμία 
γοῦν 5 Αττικὴ ἑταίρα εἶπεν, ol ἐκ 
τῆς Ελλάδος λέογτες ἐν Ἐφίσῳ γε- 
γόνασιν ἁλώπεκες, — Áliter Plut. Com- 
par. Lys. cum Sulla 3: οὔκοι A έ- 
οντες, i» ὑπαέθρῳ δὃ᾽ ἁλώπε- 
κες. Cf. Macar. IV, 18. 

84. P 1,88: Macar. 1I, 46. Apost. 
IV, 8: Diogen. III, 33. 

85. P I, 89: Apost. IV, 22. 

86. P [, 90: Macar. II, 63. Apost. 
IV, 41. VIII, 98: cf. Diogen. V, 18. 
Ductum est ex Aesopo: v. Áesop. 
fab. 30 Fur. 
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8t A oyaixa φροφεῖςρς Troc eUrdy. 

88  'Müvógvov ἐπιφόρηχια: διά τὸ τοὺς ᾿«βοδηνοὺς 
μετὰ δοῖπνον προράγειν τοὺς. αὐτῶν παῖδας τοῖς εύωχου- 
Μέφοις πεκραγότας sol ο νννος καὶ ἀάηδίαν ἐωποιούν- 
vac τοῖς δαιτυµιόσιν. 5 

89 "άῤρωνος βίος: ὁ λος ”4βρων γαρ εις iyd- 
veto πλούσιος. 096» καὶ ἀβροδίαντος. Tub 

90  '4il yeso nóQoc dc Ζέωτα πλούσιος. 

94 ᾿Αδεὲς δἐέος; ἐπὶ των μάτην δεδοικότων. 

902  'dyapeuvovera φρέατα: «4γαμέμνων γὰρ παρὰ 10 
τὴν «4ὐλίδα καὶ τήν ὅληῳν Ελλάδα φρέατα ὤρνξον.. 

93 ya pipvovog θυσία: ἐπὶ τῶν δυοπειθῶν καὶ σκλη- 
Qu». Φύοντος γὰρ ᾽4γαμέκνονος o PUE υὼν ως 
ἐλήφθη. 

04 ᾿άγαθδὴ καὶ náfa usv ἄρτον: ἐπὶ τῶν τὰ &d- 15 
tis v10]. διδόρτων. 

95 "Ayubuveiog aU toig: 3j ἠδίσεη sal εὐφραρνή. 

96 Ἅνδριας 0v ef Ae vog: éni τών ἀφναισθήτων. 


97 | "Myélaacos méspa: éni τῶν λύπης nmooLóvwp- ἐφ 
7 1 dgio, ὅτε τὴν i nd — ἐκάδισεν. — 20 
9 ᾽άγαδών Φάλοσσα᾿ 4γαθων Φησανρός' 


xai * Ayabéy &? ίδιο καί’ 4γαδῶν nvontxid: 
ἐπὶ πλήθους ἀγαθών λέγύνται. 
99 4γνότερος πηδαλίουι παρὀσον ἐν Θαλάττη τὸ 


πγδαλιον ἄτεον | καθαρον ἐσσίν. 25 
100 "άλλος οὗτος Ηρακλής: ἐπὶ τών ἰσχυρῶν. 
1 Ὑαάλις δρυός: ἐπὶ τῶν elg. τινα δίαιταν ῥελτίονα κιΔ- 


ταβαλλομένων᾽ παυσάμιονοι γαρ τών βαλάνων οἱ i παλαιοί, 
Κιετεῖχον οἶτου καὶ οἴνου. 


—— 





4. ἀηδίως Μ. 6. " 4Bquroc et postea "feo L. 8. φεωκόρος M. 
10. ἀγαμέμνονα M. παρα] scribe περὲ — 25. ἄττον] scribendum videtur 


utl oy. 
gr. L 1, 25. 95. L I, 33. 
88, 1, 1,26 ' 96. L I, 34. 
89. L : 2 97. L I, 35. 
90. L I, 28. 98. L I, 36. 
2 5 I, 29. 89. L 1 ας 
9. LT 3t | (00. L 1, 38. 
94. L I, 32. Cf. Apost. I, 8. i. L 1, 39. C6 Macar. Ill, 40. 
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9 "duaigoeceuvor οὐδὲν ἔχθθρας διαφέρει; ταύτην 
«Ιππόλυτος πρὸς Φαίδραν cine, φάσκουσαν φιλεῖν αὐτὸν 
σφύὁρα. 

ὃ dusoi χελώνας ἐσθίετα, εἶπερ' ἔχοτα: ἁλεεῖς 
ἠλίευσαν μεγάλην χελώνην καὶ ἀνασπάσαντες αὐτὴν ἐμέρι- 5 
Co» εν παροῦσαν ' τὸν δὲ ᾽Εριιῆν παριόντα ἐπὶ τὴν ἑστία- 
σιν ἐκάλουν * ὁ δὲ «0 προκοίμιενον aine. 

4 αν οἶνον aleg, κὀνδνλον αὐτῷ δίδον: ἐπὶ τῶν 
ἀγαθοὰ μὲν. αἰκούνεων, dava dà λαιιβανόντων. 

5 Αἱροῦντεςρ ἠρήμεθα: ἐπὶ sov. ἐλπισάφτων φικῶν (0 
[τινὰς], εἶθ᾽ ὑπ' ἐκείνων alovtow. 

6 — A4iávsetoc γέλως: ἐπὶ τῶν παραφρονῶς γελώντω». 

T. ἍΛ᾿Ανίπτοις χερσίν: ἐπὶ edv ῥαβήλοις χερρὶ τὰ ἱερὰ 
κιδταχαιρεξο(ιένων. 

8  "xégpalog μῦθαρ: ἐπὶ τῶν ἀτελῆ λεγόντων. 15 

9 "άλλως ἄδοες: ἐπὶ τῶν µάώτην πονούντων. 

ιο "Au έπος, ἅμ ἔργον: ἐπὶ «Ow οξέως ἀφυομιένω». 

Ἡ dósinslaoyaiv: ἀντὶ τοῦ, ἀντιδιδόναι. χάθιτας. λέ- 
γεται γὰρ τοὺς πελαργοὺς γεγηρακότας εοὺς γοναῖς τροφδὶρ. 
12 "αάπλήηοτος πέδορῖ ἐπὶ τῶν γφατρι/μάργώ». 20 
ιϐ "4νθρωπος ἀνθρώπου δαιµόφιον: ἐπὶ τῶν ἀπφοῦ- 

δοκήτως Un ἀνθρώπων σωζωμέναν. 

(4 "άξιος τοῦ παντός: ἐπὶ τῶν 0godoa siia. 

6 «Αἰεὶ γέρονει νέαν ποτιβάλλεε κούρην: ἐπὶ τῶν 
πρεοβυτέρων βουλομιένων νέαις συφευγάρεσθαε. 25 

16 — "Atiog el τῆς ἐν " A oye« ἀσπίδος: ἐπὶ τῶν εὐγενῶν. 
417. ᾿αάνέμου παιδίον: ἐπὶ τῶν εὐμεταβόλων καὶ κούφω». 
(6 ᾽άπὸ βαλβίδος: ἤεοι ἀπ ἀρχῆς Ou καλὸν εἶναι. 





1. εὔνοια M. A. ἴσθιθ', οἵπερ eere. Zenobius. D. ἀνασπάντες 
M. 8.aódv» M. 10. ἠρημιθ" M. 41. τινὰς ego inserui. — 19. τρί- 
τον LE: v. Lobeokius ad Phrynich. 589. — 24. ποτιβάλλων L, ubi 
v. notas. 
2. L E 40. 10. L I, 48. 
3. L ], A41. 11. L I, 49. 
A. LA. 12. L I, 19. 
5. L 1, 43 13. L I, 50. 
6. L L As. : 14. L I, 91. 
τί : E 15. L 1, 52. 
T. L I, 45. 16. L I, 53. 
8. L I, 46. ΑΠ. L 1, 54. 
9.LI, 41. Cf. Zenob. I , 72. 18. L 1, 56. C£. Apost. lil, 40. 
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'dyv) κακής κυνὸς Uv ἀπαιτεῖςρ: ἐπὶ εῶν κακά 


aye) κακών ἐπιδιδόντων. 


᾿4ρχαιότερα τῆς διφθδέρας λέγεις: ἐπὶ τῶν μωρά 


διηγουµιένων. 9 γὰρ διφθέρα, ἐν 


γινόμενα, πα μιπάλαιος. 


Σ € 


5 ὁ ZsUg ἐπεγράφετο sa 


o' ὑψηλοῦ µου καταγελᾶς: ἐπὶ τῶν ἐξ ὕψους 
διαλεγοµιένων. ὡσανεὶ πάνυ µου καταφρονεῖρ. 

᾽ἀργούντων χορός: ἐπὶ τῶν κακά ποιούντων. 

"Aidog κυνήνε ἐπὶ κῶν ἐπικρυπτόντων ἑαυτοὺς dió 
«ov μήχανημιάσω». σοιαῦτα yap τα τοῦ ᾿4ιδου. 

Aivvaloy xdáyÓnya: τὸν néyayp. 

"άλας καὶ τράπεζαν ny παραβαίνοιν. 

"άλλο γλαύῦξ, ἄλλο κορυδος φθέγγεται. 

᾽άνελεῖν ἀμφοτέραες: ἐπὶ τῶν σπουδή ει ποιούν- 
πω». ὅμιοιον 5: πάντα νάλων xivele. 

᾿4θηνᾷ τὸν αἴλουρον: λείπει τὸ συγκρίνεις. 

᾿4ηδόνες Àdayat**: ἐπὶ τῶν ἀδολεφχούρτων. 

᾿4ρουβαία návsac: ἀκρὶς δυρκίνήτος, χλωρά. tav- 
τής ταῖς κι»ήαεσι οἱ ἀγροῖκοι ππροςέχουσι καὶ [ιαντείας ἐξ 


αὐτῆς ποιοῦνται τίθεται οὖν ἐπὶ τῶν 


pé»ar. 


φαύλως (ιαντευο- 20 


Ai Οἰδίποδος agaí: αἱ φθικταὶ καὶ παλαιιναῖαι. 
4ἴρειν ἔξω 2400 ποδα. 





1. κακά] καλά Zeuobius: 
μου] aos M. 


κανθάρῳ: cf. Arist. Pac. 81 ibiq. Scholl. 
17. λέσχαις ἐγκαδήμεναι Diogenianus. 1 


ρώνη. 


.. 2. ἀνιαποδιδόντων Diogenianus. — 6. 
11. «4ἴτνατος κάνθαρος Diogenianus; Hesych. v. κώνθῳ: 


13. xogudoc] sup. I, 26 κο- 


. "dgovgaía 


µάντις, quae in M post proverbium 31 posita erant, huc retraxi. ἄκρις] 


praecedunt ἐστι δὲ in Suida. 


οὕται M. 


19. L 1, 51. 

20. L 1, 58. 

21. L I, 59. 

22. L I, 60. 

23. L. I, 12. 

24. Apost. I, 79: Diogen. I, 59. 

25. Macar. 1, 13. Apost. Il, 10: 
Zenob. 1, 62. 

26. Cf. sup. I, 36. 

21. DV 1, 50. Πάντα x. κ.] v. 
infr. V, 5. 

28. DV I, 63. 

29. Macar. I, 45. Apost. I, 52: 
Diog. Il, 48. Huc pertinet Dio 
Chrysost. Oratt. 47, p. 921 Mor.: 


ἐπὶ τῶν νωθρῶν καὶ ἀπράκτων 


19. προςέχονσι] ππροςτρέχοιυσι Μ. ᾖ20.ποι- 


Suidas. 


καλῶς µέ τις ἀηδόνα ἔφη τῶν σοφι- 
orco» λοιδορῆσαι βουλόμενος. δια τοῦ-- 
10, ἐμοὶ δοκεῖν, οτι καὶ τὴν dndova 
γλὠσσαργόν Quow οἱ noua, ἴσως 

ἄν Όμοιος Ev τοῖς τέττιξει Y. 
Apost XVI, 81. Neque aliena est 
a proverbio locutio τὸν 7Asor ἐν ταῖς 
λέσχαις καταδύειν, de a egit ]a- 
cobsius ad Aelian. H. Anim. VI, 58. 

30. Append. Provv. 1, 40. De 
Scholiasta ad Theocr. X, 18, qui 
maxime huc facit , disputat G. Her— 
mannus Opuscc. IV, 10. 

31. DV 1, 67. | 

32. Apost. 1, 65: cf. infr. IH], 22. 


E 


36 Βασίλειος ὀφθαλμός: τὸν ἐπί εινα ἀρχή» πεμιπό- 5 


27 
38 


39 


40 


41 


42 


43 
44 


45 


46 
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"Aun καλεῖ. 
"Ao ἵππων εἰς ὄνους. 
"Axoo ἄφασθαι δακτύλα. 


4ΡΧΗ TOT B. 
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pevoy οὕτως ἐκάλου». 

Βάώτραχος Σερίφιος; ἐπὶ τῶν αφώνων. 

Βάλλ ἐς ὕδωρ: dysl τοῦ καταπόντισο». ἐπὶ τῶν ὁλέ- 
6ρου ἀξίων. 


ῬΒορβόρῳ ὕδωρ λαμπρὸν οὐποθ' εὑρήσειςι ἐπὶ 10 


τών τὰ κάλλιατα μιγνύντω»ν τοῖς αἰσχίστοις. 

Bt ἀντὶ πορδῆς: ἐπὶ περδόντων καὶ προςποιουµιέ- 
vov βήχειν 7 γελᾶν. ὃ ἐκλαμιβάνεται ἐπὶ τών ἐν ἀπορία 
σι πράτεσιν προςποιουµιένω». 


Βοῦς ἐν πὀλει: ἐπὶ τῶν Φαυμιαζομιένων. 4υσίας γὰρ 15 


ἐν ακροπόλει βοῦν ἔθηκεν. 

Βατραάχῳ ὕδωρ᾽ καὶ. Στέ αρ yaÀg: ἐπὶ τῶν ταῦτα 
διδόντων , οἷς χαίρουσιν οἱ λαμβάνοντες. 

Ῥαάλλεις L 72 À0oig: ἐπὶ τῶν τυχεῖν ὧν ἐρῶσι βουλομένω». 


ῬΒαλανεύς: ἐπὶ τοῦ πολυπράγµιονος. οὗτοι γὰρ σχο- 20 


λήν ἄγοντες, πολυπράγµονες εἶσιν. 

Ῥοιώτιος vovg: ἐπὶ τών ἀπαιδεύτων" ES τοῦτο γὰρ 
ac) ὠφειδίζοντο οἱ Βοιωτοί. 

Βοιώτια αἰνίγ[ιατα: ἐπὶ τῶν αουνέτων. ΕΒοιωτὴ 
γὰρ 7 Σφιγξ. 


msi 





16. ἀνέθηκε BV.— 17. γαλῇ σταρ Suidas. Explicatio in M sequenti 

roverbio male apposita eraL — 19. βάλλειν Diogeniánus. Explicatio in 

M [ proverbio antecedenti addita erat. Suidas explicat; ia; τῶν cvyya- 
φόντων ὧν ἑρῶσι, 


33. Hesych. Suid. Σ. 4. in Bekk. 42. L I, Ἱ u 
Anecdd. ;, 969, 15: dxpr) παλεξ: 49. 1, 1, t 
καερὸς καλεῖ. L Ἱ, 


Apposite citat Bern- 44. 13 

hardius ad Suidam Eurip. Hecub. 45. P 1,91: Macar. II, 79. Apost. 
1042: βούλεσθ᾽ ἐπεισπέσωμεν; ὡς V,11 ibiq. v, nott, De 'Boeotorum 
οἰναισθηοίᾳ v. Boettiger Opusc. I, 


ἁκμῃῇκαλεῖ Erit παρεῖναι κτλ. 


34. DV 1. 5 39. Boissonadus ad Babrii fabb. P. 36. 
35. L I, 13. Athenienses de homine stulto dicere 
36. L I, 65. solebant Βοιώτιος, Βοιώτιος τὸ γένος 
3T. L I, 66. et similia: v. Lucian. ludic. Vocal. 
38. L I, 61. $- 1 ibiq. Hemsterhusius: add. Ga- 
39. L 1, 68. tackeri Advers. Posth. 552 Opp. 
40. L I, 69. 46. P1, 94: Macer. I], 86. Apost. 
41. L 1, 10. V, 12: Zenob. Il, 68. 
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41  ἍΒοιώτιοςρ νόμος: ἐπὶ τῶν καταρχὰς ἀρεμούντω», 
ὕστερον δὲ εαβαοσομένω». | | 

48 ΠΒάσανορ λέθορ: ἐπὶ τῶν ἐξεταξδομένων àv λόγοις' 
παρόσο» 5 4νδία λίθος τὸ» χρυσῤν δοκιιιάζει. 

4 ΕΒοῦς ἐπὶ γλὠσσης: ἐπὶ τών δωροδοκουμιένων. διὰ ὃ 
τὸ τών ᾿4θηναίων votuopa βοῦν ἔχει». 


«ΑΡΧΗ TOT T. 


δι Dowv uv*ntgc ἔγλγιον: inl τῶν ἑαυτούς μᾶλλον έτέ- 
pov ἀγαπώντωφ. 

91  Fépovea à ὁρθοῦν φαύλον,; ὃς νέος n éog. 10 

52. Tàivxsi' ὀπάώρο φύλανος ἐκλελοεπότορ: inl τῶν 
ἄγευ μόχθου «à αλλότρια καρπουµιέφων. 

ὅὃὃ Γραῦς βαχχεύει: ἐπὶ τῶν παρ ὥραν τὶ ὅιαπραττο- 
μένων. 

54 Γαστέρα µοιπροφέρειςρ, κάλλιστον ὄνειδος 15 
ἁπάντων, y πλήρης niv ἐλαφροτερὰ, xevea δὲ 
βαρεῖα. | 

595 ΓῬῆς βάρος: ἐπὶ αχρήστων. 

96 }Ῥλυκὺς ἀπείρων πόλεμος: ἐπὶ τῶν ὑπ ἀπειρίας 
ἑαυτοὺς καθιέρτων elg κι»δύνους.  ' 20 

91  Poave ἀνακροτήῆσασα πολὺν κονισρτὸν ἐγεί- 
Qet: ἐπὶ τῶν δι ἐμπειρίαν πολλὰ πραγματα κιρούντων. 

3S8 Γύγου δακτύλιος: ἐπὶ τῶν πολυμηχάνων. 








— 


1. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν τὰς ἀρχὰς wi» ἠρεμαίως ἱχόντων, αὖθις 
δὲ σφοδρῶς ἐπιγενομένων: v. Macarium. ῥὁ. δωροκουμένω» M. ᾖ{0. φλαὔῦ- 
Qo»Sophocles, P. — 1t. γλυκεῖα M. 13. τὶ M om. 16. ἐλαφρο- 
τερῇ et xeve2. Diogenianus. 18. và» ὠχρήστων F. 19. ἀπείρῳ nunc 
Diogenianus: ἀπείρων in codd. Diogeniani invenitur. — 21. Scribe ὧνα- 
κορτῆσασα. 


41. P I, 92: Macar. 11,80. Apost. τὸν ἅπαξ d» νεότητι mOorza, ἐν γήρᾳ 


V, 4: Zenob. II, 63. ὀρθοῦσθαι ἀθύνατον. 
48. L I, 64. 52. P I, 98: DV Π, 17. 
A9. P 1, 95: DV Hj, 2. 33. P L 99: DV IJ, tt. 


54. PII, 1: Apost. V, 22: Diogen. 
30. P 1,96: Apost V, 59: Zenob. Ir, 65. Τοάκιι Valkcaarius ad 
u, 2: add. Thom. Mag. 125 R.:  Kurip. Phoeniss. 828, de sensu vv. 
xui 7] παροιμία" γονυ xv76 tY-.— xaAlor ὄνειδος agens. 
yiov, ini τῶν τους οἰκείους εὔερ- 55. P Il, 2. F I, 61: Macar. IJ, 
γετοῦντων. 98. Apost. V, 41ε: Diog. Ill, 90. 
δι. P I, 97: Apost. V, 39. Est — 56. L I, 74. 
Sophoclis Oed. Cul 995, ubi in 91. P 1, 4: DV Il, 18. 
Scholiis haec explanatio profertur: 98. P II, 5: DV HH, 20. 
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$59 Γυμµφύτερος παςετόλου: ἐπὶ soy» ogódoa ἀπόρω». 

60 ΕΓυνή σερασςηγεῖ. uai* Γυνὴ σεραωτοπεδεύείαι: 
ἐπὶ vov παραδόὀξωφ. 

ϐἱί .ΓΡυναικὶ i5 nloveve, ngO ὅταν ὃ άν. 

62 Γέλως ᾽Γωφικόρ: ἐπὶ εν ἐκλελυμένων' slc τούτο ydo 5 
ol " Jorec δοῥάλλονεο. oM ; 

639 Γέρων cÀemgt ovy ἁλέσκθσαι. 

6&4 ΟΓλαῦκα els αθήνας: ἐπὶ so» ἀπεδενκρυμόνιων πρὸς 
τοὺς εἰδότας, ὤπερ ἄμιοινον avtov ἴσασι. ἅτε πα eig 
᾿4δήνας γλαύκες. bom 10 

65 Γέρων Bovc ἀπόνδητος ἐν ὁόμοισιν. 

66 Γνῶθι σαυτὀν: Απόφθεγμια Χίλωνος. τάττεται ὃ s 
παροιμία ἐπὶ τών ὑπὲρ 0 clo: κομιπαζο» TOv. 

67 Tvnvósepoc λεβηρίδος: Aeyolc γὰρ τὸ δέριια τοῦ 
ὄφεως ?) τοῦ ἐμβρύου. 15 

68 Τυμνᾷῷ φυλονὴν᾿ ἐπιτάστεις: ἐπὶ τῶν uz δυναµιέ- 
νων τὰ προςτεταγµένα πληρούν. 

69 Γηράσκω às] πολλὰ διδασκόµδνος: ἐπὶ τών διὰ 
γὔθας ἐμπειροτέρων. 

70 ηρᾷ Bove, τα à ἔργα πολλα τῷ Bof. 90 

1 lenvg τῇ κεφαλῇι ἐπὶ τών ἀναισχύντως χωρούντων 
πρὸς πᾶν τὸ τυχῦφ. 

72  Douvóg ὡς ἐν μήτρας: ἐπὶ τῶν ἀπόρων. 

τὸ ΓῬυναικὸς φρένας: ἐπὶ τών ἀφοήτων. 


€ 


2. crQeronad εύενων M. — 5. γέλως] γένος M. T. ἁλίσκεται náyp 
Suidas, qui explicat: ἐπὶ τῶν διὰ χθόνων πλῆθος ἐμπείρων xai duae 
τον 9. Scribe ἐν ᾿4θήναιςι idem vitium in Apostolio exa 19. 
ἐπὲ τῶν ὑπὲρ ὀύναμεν κοµπ, L. — i7. πλεροῦν (uo M. 18. 9" «lu 
Lenobius d.d τὸ y5goac idem. — 24. φρένες Diogenianus, 


59. Pn EL oni 19.  02.LI 75 

acar. Hl, 12. Apost. 63. P II, 10: DV ΙΙ, 23. 
V, 16: Diog. 1V, 1. In animo . 64. P H, 11: DV B, 13 
habuit Eustath. de Ismen. Amor. distat pcd 
V, p. 154 Gaulm.: ἀπολώλαμεν. 65. P HI, 12: DV II, 25. 
Πανθία στρατεύει καὶ γυναῖκες τὸ 66. L 1, Ἴ0. ; 
στράτευμα. 61. 1, L "r1. 

61. P Π, 8: Macar. III, 19. Apost. | Ge : 


V, Ui: Diog. IV, 4.  Ornate sen- ge b S 
tenGam expressit Antiphanes Sto- 69. L 1, T9. 
baei Flor. LXXII, A8: o yuvami X0. L I, 80. 
ὁ᾽ ἕν τι πιστεύω µόνον, Hau» ἄπο- 11. L 1, 81. 
9avy μὴ βιώσεσθα, κάλο, Τὰ ὁ᾽ 12. L 1, 82. 
ἆλλ᾽ ἀπιστῶ nàrO' ἕως ἂν ἰποθάνῃ. 13. L 1, 83. 
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"4. Γλώσσα noo πορεύγ, πόλιν ἀνορθώσασα xal 
παᾶλιν κατασνρέφούσα: ἐπὶ τῶν δια λόγων 7 ῥλαπτον- 
vov 4$ ὠφελούντων. 

13  Γλαῦξ ἵπταται: / πτῆσις τῆς γλαυκὸς νίκης σὺμι- 
βολον εοῖς 4δηναίοι ἐνομιίζετο. 

Ἱδ Γεράνδρυον μεταφυτεύειν;: ἐπ) vov qu) δεῖν τοὺς 
γέροντας ἐπὶ τὰ τῶν ἁπμιαζόντων ἔργα προερέπειν. }εράν- 
ὅρνον γὰρ «0 γηράσκον φυτόν' καὶ δρὺς πᾶν φυτο» γενιχῷ 
ὀνόματι καλεῖταε. 

Ἱτ  Γύργαθον φυσᾶς: ἐπὶ τῶν µάτη». ποφούρτων.’ " ol 10 
δὲ, τὸ Óixtvov. 


4ΡΧΗ τΟΥ A. 
Ἱ «Οίκην ὑφέξει, x&» ὄνος Qaxg κύνα; ἐπὶ τῶν ἐπὶ 
μιικρῷ ουκοφαντουµιένω». 
Ἱ «δίκη δίκην dvixve καὶ βλάβην βλαβη: ἐπὶ τῶν 15 


{. πόλι»] πάλιν M. 2. πάλιν] noA: Diogenianus. ἀναστρέψασα 
idem.  βλαπτούντων M. — 4. πτῆσις] νίκη M. 6. γεράδρυον M: 
hanc formam probari non posse, praeter eos,.«uos in ann. ad Zenob. 
l c. attuli, Boissonadus ad Aristaen. Epist. H, 1, p. 622 et Lucas in 
Observv. Philologg. de nigri coloris significatione singulari Spec. I, p. 14. 
demonstrant ^ ini κτλ.) Suidas explicat: ixi τοῦ ἀφυνάτον. παρεγγυᾷ 
ὅτι μὴ δεῖν τοὺς παρηβήκότας προςάγει» dc τὰ τῶν ἁἀκμαξόνεων ἔργα. 
Ἱ. προτρέπει] προπέµπειν Ápostolius, προάγει Zenobius.  µγεράδρυον 
M: γεράνδρυον grammatici, qui eandem quam supra legimus vocis γε- 
ράνδρυον explicationem exhibent, ad unum omnes tenent: v. Etym. M. 
228,28. Zonar. 431, et, qui brevius vocem tractant, Phrynichus in Bek— 
keri Ánecdd. 32, 27. Scholl. ad Apoll. Rhod. I, 11:8. Hesych. s. v., glossa 
cod. Medicei in nott Bernhardi ad Suid. s. γεράνδρυον. 10. οἱ di 
κτλ.] Scribe cum Apostolio: σηµαίνει δὲ τὸ δέκτισνε v. Zonar. 458: γύργα- 
ος. τὸ δίκτνον, et cf. int. ad Hesych. s. γύργαθον. Nisi supersunt haec 
verba ex ampliore de voce γύργαθος expositiuncula: v. Suid. s. γύργα- 
Φος: ... }ὕργαθος οὖν κλίνη, iv τοὺς παρέτους , xai δαιμονιώδεις σερο- 
βοῦσε: Hesych. s. γύργαθον: σκεῦος πλεκτὸν, ἐν o9 βάλλουσι τὸν ἄρεον οἱ 
ἀρτοκόποι. Proverbio autem unice retis significaionem convenire, iam 
H. Stephanus in Erasmi Adag. Animadv. 70 intellexit: nam quis magis 
frustra laborat, quam is qui rete sufflat, aut qui, ut alio proverbio di- 
citur, reti ventos venatur: Apost. Ill, 13. 13. P δάκνῃ. 


14. L 1, 84. δένδρον oi παλαιοί ovre καὶ uxgó- | 
19. L 1, 85. ὅρυα nücay rn» ὁπώραν xrÀ.: quae 
76. Apost. V, 32: Zenob. lll, 1. possunt augeri e Schol. Veneto ad 
Ad sententiam cf. Philemonem in Hon. Π. 4, 86. Etym. M. 288,22. 
Comp. Men. et Philem. p. 358: 47 — Hesych. s. δρῦς, Scholl. ad Nicand. 
νουθέτει γέρονθ᾽ ἁμαριάνοντά τε — Theriac. 28. Eustath. ad Hom. Il. 
Φίνδρον παλαιὸν μεταφυτεύειν δὺς- 2, 169, 1: 633, 36. 
κολον, et Menandrum ibid. 365. 11. DV II, 2t. 
Kul doc κτλ.] Herodian. p. 464 18. P II, 13: DV 1l, 30. 
Piers.: ὁρῦν κοινότερο» πῖν ἐκάλουν 19. L 1, 67. 
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φιλοδίκων καὶ ουνειρόντων δίκας δίκαις: καὶ ἐπὶ τῶν πυ- 
κναῖς προσπιπτόντων συ[ιφοραῖς. 

80  ,fienoocsóv αὐςὸν αἰσχρὸν προρκρούεινλίθον. 

81 «ωδωφναῖοφ χαλκεῖον: ἐπὶ λάλου. 

82 Οδακτύλφ δεῖ σε ἑλκυσθδῆναι: dn) τῶν δια" $5 
λύπην ἰσχνὼν γενοµιέἐνω». 

4ώρα Φδεοὺς πείθει καὶ αἱδοίουςρ βασελῇῆας. 

BÀ Οεινοὶ πλένειν γε noy yavag ἀἰγύπτειοι. 

85 «Δέδοται καὶ κακοῖς ay pa. 

86 Δεύτερος πλούὺς. 10 

8! Δελφῖνα Aexayoy ov χωρε]. 

88 ie παῖδες οἱ γέροντες: ἐπὶ τῶν πρὸς τῷ γήρα 
οὐηθεστέρω» εἶναι δοχούντων. 

89 «Φαιδάλεια ποιήματα: ἐπὶ Gavuaapov. 

90  ZixaióseQoc σεαχαάνης: ἐπὲ τῶν τὰ δίκαια ἆγα- 15 
φώντων. οἱ γὰρ fugise σταχάνην τὴν ερυτάνην καλούσε 
διά σὺν στάσιν. 

ΦΙ Οδιωλύγιον κακόν: ἐπὶ τῶν µιέγα ει κακὸν ὑφιοταμένων. 

92  4ióc ψήφος: ἐπὶ τῶν ἱερών καὶ ἀθίκτων. 

93 διὰ μέσου xal λιμὸς ἔρῥει καὶ κάλλισς ἀπόλ- 90 
λυται: φθαρέντος τοῦ λιμώττοντος xa) ὁ λιμὸρ ἀπόλλυται, 
4ΡΧΗ TOT E. 

94 — Esye»éosepoc Κόοδρον. 

95  'E» μὲν v φάει σκοτεινὀς, ἐν δὲ τῷ σκότει 
φαεινος. 25 


P d 


9. εςκρούεν P..— 5. 4ιὰ δακτυλίου Diogenianus, διὰ νόσον 7 
κτλ. idem. — 8. γε] του Zenobius: cum Gregorio BK faciunt. — 12. 
πρὸς τὸ y ga c Diogenianus, 14. «{αιδάλου idem. Θανμασμοῦ] v. 
utie» post hanc vocem excidisse videtur. 20. μάλιστ Àpostolius, — 24. 
Postquam in initio proverbii vv. ᾽4ρέγνωτος σµάραγδος exciderant, pro— 
verbium huc translatum est: v. nott. critt. ad P |. ο, ad Apost. Ill, 15. 


80. P II, 15: DV 1, 32. 84. L 1, 88. F I, *0. 

81. P II, 16: cf. annott. ad Ápost. 85. P Il, 20: Apost. V, 89: Ze- 
VE, 43. — Usurpavit Callim. fr. 906 nob. III, 31. 
Bent., de quo v. Heckerus Comm. 86. P H, οι. F I, 72: DV 1. 40. 
Callim. 50 sq.: add. Aristid. ὑπὲρ τ. 87. P Hl, 22: Apost. V, 99. 
verr. 909: ἐπειδάν di κακῶς τινας 88. L I, 89. 
εἶτεῖν dip καὶ καταβαλεῖν, τῷ do- 89. L I, 90. 


δωναίω μὲν οὐκ ὧν εκάσαις αὐτοὺς 90. 1, 1, «91. 
χαλκείῳ. 91. L I, 92. 
82. P H, 17: DV Ii, 41. 92. L 1, 93. 
83. P H, 18: Macar. ΠΠ, 43. 93. L 1, 94. 


Apost. VI, 42: Diog. IV, 21: add. — 94. Gt not ad Macar. iV, 20. 


Suid. s. πείθω. 93. 
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96 ᾿ἘΕπιμενίδου ὕπνορ: ἐπὶ τῶν solia xouutpévay" 
πδντήκοντα γὰρ ἔτη ἐκάδευδεν. 
97. Ἶς Ἰροφωφνίου µεμάνφτευσαι; ἐπὶ τῶν σχυθρα- 
"Gy καὶ ὠχρῶ». | 
98 Εν ἅλῳ ὑρασκάζσες: ἤτοι κρύπτη. ἐπὶ τῶν psy δυ- 
ναιιένων Aadsci». 
99  "Eovo εαμίας τἄλλα ὃ) el βούλοι κύων; ἐπὶ 
τών nap ἀῑίαν εὐημερούντων καὶ ῥάλιστα εὐνούχων. 
00 'Ex παντὸς ξύλου κύφων ov γένοιτος ἐπὶ cov 
«0 εἶδος εὐτελῶν, eig χρείαν δὲ αναγκαίων. 
ι Eic ἀρχαίας φάτνας: ἐπὶ τῶν ἐλθόνεων sig ἅπερ 
πρότερον ὄντες ἐξέπεσον. | 
9  'Ev δυοῖν τρία βλέπεις: ἐπὶ τῶν ἄλλα dev ἄλλων 
ὁρώντων. 
ὃ Λ᾿λµΑΕκπερδεκίσαε: 
οκόντων τοὺς Φἠρευτάς. 
4 Ελέφαντα ἐν uvíiag ποεεῖς: ἐπὶ τών «ὰ Αικρὰ 
ἐπαιρόντων vg λόγω. 
ὅ 'Euavso βαλαφεύσως αντὶ τοῦ, éevtu διακονήσω. 
6  Eic ἀσθενούσνσας ἀσθεφώρ ἑἐλήλυθδαρς ἐπὶ τῶν 
ὅμιια παοσχόντωφ. 


** καὶ ἐκκλίναι,. ἐπὶ τών ὄμκδιδρα- 





{,. Επιμένιδος M: ᾿Επιμενίδειος C: ᾿Επιμενίδου P, Diogenianus prae- 
buerunt. 3. µάντευσα, M: µεμάντευται Diogenianus. 9. 7vo] 7 M. 
T. ταμίας] corrige τοµίας. d' d βούλει] ὅ᾽ .. βούλει [sic] T 
ὁ᾽ ἅλλ᾽ d Apostolius: fortasse τὰ d' ἄλλα y' scribendum. 9. γένοιτ᾽ 
ἂν Zenobius: cum nostro Ápostolius consentit. Explicationem integrio— 
rem Suidas servavit: λέγεται δὲ καὶ ini τῶν ὀραθῆναι μὲν εκαταφρο- 
viro», ἀναγχαίων δὲ. οἱ di ἐπὶ τῶν δέξαν παρασχόντων ὡς ἀγαθῶν, εἷ- 
ῥεθέντων δὲ ἑτεροίων. 11. ἐπὶ τῶν ἑλθόντων Λάλιν cde ἔκεῖνα, dg! ὧν 
ἐξέπεσον K : v. Ápostolius. 13. ix dvor» Diogenianas. 15. xai ix- 
χλινίσαι M: posui lacunae signa: excidit enim aut διολισθῆναι aut δια-- 
ὁφρᾶναε, Ceterum cf. Scholl. ad Arist. Av. 769: λαμβάνοντες [perdices] 
γὰρ κἀρφῃ τοῖς ποοέν, ὑπτίους ζἑαυτοὺς ῥέπτουσι καὶ οὕτως ἐπικαλύπτουσι 
καὶ ἐκκλένουσι, 19. Κάγω᾽μαυτῷ Αιβεηῖαθ. 20. ἀσθενῶν ἑλήλνθα Zenobius. 


96. P II, 23: DV 1, 49. Apost. etscribendum putat: ix πανεὺς ξύλω 
1 


VH, : v GIO Κλωος γένοιτ Gv καὶ Θεός. 
97. ; 24: ; 9U. ' 14. P 11, 28: DV ἩΠ, 53. 
98. L 1, 97. 2. P II, 29: DV Ἡ, 56. 


99. P 1, 26. F I, 81: Apost. 3. P I1, 30: DV II, 57. 


VIII, 2. | 
100. P JI, 22. F 1,83: Apos, — 5 P Ib 31: DV III, 67. 


VL 95: Zenob. IV, 7. Versum | 9. PII, 32: Maear. III, 17. Apost. 
Epicharmeum, ex quo secundum X, 16b: Zenob. III, 58. 

veteres proverbium manavit, Schnei- 6. P II, 33: Apost. VI, 52: Ze- 
dewinus tractat Coniect, Critt. p. 73 nob. III, 56. 


$ 


10 


15 


20 





COD. MOSQ. CENTURIA III. 111 


T Εὔδοντι «ύρτος αἱρεῖ: ἐπὶ τών sUtvyoUvsov. 

8 "θνεστεκαὶ μύρμθηκε χολή: ove dà τοῦ (ιιπροῦ 
δεῖν καταφροφεῖρ. 

9 νι τετρηµέφῃς πύλικοαος πιεῖν: ἐπὶ τῶν ἐψευσμιέ- 
yt» φίλων. 5 

10. ἂν μέλιτισαυτὀφνκαπακρύπεειρ: ἐπὶ τῶν συζών- 
των ἠθυπαθείαις. | 

1! ᾿ΑΕνδυμίωνος ὕπφνον ὑπνώστοι: ἐπὶ τῶν «πολλὰ 
κοιμωμιένῶν. 

12 ἜΕνδυεται τὴν tovs v. 10 

13 3 Eiàygev 7 παγὶςρ τὸν nU»: ἐπὶ τών ἀξίως ἆλισκο- 
μιένων. 

14  'E» τριόδω sil Aoyiond v: ἐπὶ τῶν απορούντω». 

15 "βλκων ip ἑαυτὸν ὥσπερ 0 καεκίας νέφος, 

16 ᾿ν φρέατιε κυσὲὶ ιιάχεσθαςε. 1$ 

11. 'ExdeÓapuévos δαίρεες: ἐπὶ τών μάτην novovy- 
των. βέλτιον δὲ ἐπὶ τῶν κακούντων τοὺς ἐν συμιφοραῖς. 


2. xà» Zenobius. Ἔνεστι καὶ μύρμηκε χόλος Eustathius profert in 
comm. ad Hom. Od. Θ, 1599, 37. — 4. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν διη- 
pagrnuivu» iv nior. 6. 'καταπλάττεις Diogenianus. 8. υὑπνώττει] 
χαθευδεις idem. 10. την] τον M, uo. τὴν Zenobius. 13. λογισμῶν 
Zenobius om. — 14. i9' arzov. ὥστε Καικίας Diogenianus. 15. xvoi 
µάχεσθαι] κυνοµαχεῖν Hesychius, Apostolius: xv»i μώχεσθα,  Gaisfordus 
in Zenobio et Suida cum antiquis editionibus: nunc utrique recte κυσὶ 
restitutum est. Áliter iudicat Finckhius in Zenob. Provv. Ánnott. p.15. 
ἐπὶ τῶν ὀυςφεύκτων dici adnotat Hesychius. 16. δέρες P, Suidas. 


17. βέλτιον δὲ κτλ. Suidas om. 
T. PH, 34: Apost VIH, 9: Diog. 
65 


8. P 11, 35: Macar. III, 81. Apost. 
γα, 18. VH 25: Zenob. lI, 70. 
Integrum proverbium Suidas tradit 
in v. σέρφος 1 ἔνεστε xdv uUQugxs xav 
σέρφω χολή: v. quae de eo dixi in 
Schneidewini Philol IH, 3, p. 571. 
Sophocli tribuit auctor incertus in 
Crameri Anecdd. Pariss. I, 397, 3. 
Adhibuit Palladas in Anth. Pal. X, 
49, 1: καὶ µυρµηκ, χολὴν καὶ σέρφῳ 
φασὶν ἐνεῖναι: sententiae causa te- 
ügit Huscbkius de fabulis Archil. 
19. Ad similitudinem buius pro- 
verbii Pherecrates Athen. VI, 305 
F dixit: ἔνεστιν ἐν κιθάρῳ τι [insere 
καὶ] κακόν, de quo v. Gesnerus 
Aquatil. 228: item in animo ha- 


buit, ut videtur, Constant. Manass. 
Amor. Arist. et Dros. VIII, 21. 

9. P α, 37: Apost. VI, 934. 

10. P Il, 98S. F L,87: DV Ἡ, 11. 

11. P HJ, 40: DV Il, 48. 

12. P II, 39: ΡΥ II, 72. 

13. L I, 98. 

14. P 1f, 42: Apost. VII, 36: 
Zenob. III, 18. 

15. L 1, 99. 

16. P Ii, 43: Apost. VII, 40: 
Zenob. 11, 45. 

17. P il, 44: Apost. VI, 87. Si- 
mile est ὀέρα δέρεεν apud Sui— 
dem , de que Bernhardius haec an- 
notavit: »é1i τῶν ἀπράκτοις dyyu- 
θούντων Eustath. ad Hom. 1l v, 

. 1215, 54. Adde Maii Collect. 
at. T. IV (1831. 8), p. 327. et 
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'Ev θέροι τὴν y Aaivav πατατρίβεις: ἐπὶ τῶν pj 
καθ ὥραν toig αναγκαίοι χρωμιένων. 


"Ερμήῆς ἁμιύητος. 


"Ev 9a οὔτε πλεῖν ἄφναμος οὔτο pniuveiv dà: 
ἐπὶ τῶν δυρχρῄστοις περιπεσόντων. 

᾿Ελέφας uvóg οὖν ἀλεγίδει. 

᾿Εκτὸς πηλοῦ πόδα ἔχεις: ἐπὶ τῶν dio κινδύνων 


Ἐν τριχὸς κρέµαται: ἐπὶ τών κιρδυνευόνεων' ὄμιοιον 


τῷ Enl ξυροῦ. 


Εὐγενὴςρ ἐκ βαλαντίους ini su» διὰ πλοῦτον 


σεμαμιένω». 


"Ἔγχος ἐπὶ τῷ ἔγχειῖ γραῦν φασε τοῦτο εἰπεῖν κα- 


πήλω ἐνεχυραζουσα» ἔγχος. 


Ελεύθεραιαἷγεςρ ἀρόερου: ἐπὶ τῶν βάρους [τινὸς] (5 


ἀπηλλαγμιένων. 


Eig κόλπον πτύεερ avt) τοῦ, μεγαλοῤῥημονεῖς. 

Ἐν ní90 εὴν κεραμµιδίανε ἐπὶ τών μιῇ κατὰ ερό- 
noy τοῖς µαθήμιασι προβαι/όντων. 

Εν οκότει ὀρχεῖσθαιει ἐπὶ τῶν ἁμαρτύρως µο” 20 


χδούντωγ. 


4. οὗτε µίµνειν ἄνεμος οὔτε πλεῖν L. 
10. ξυροῦ] ἕσταται ἀκμῆς Diogenianus addit. 
11. Scribe εὐγενῆς & ex DV HH, 22. 

15. τινὸς ex DV inserui, 
μεγαλοῤῥημονώ εὐλαβούμενος Suidas: οὐ ante µεγαλού- 
κεραµείαν μµανθαάνω Zenobius. 


nott. ad Apost. VII, 8. 


xovyro» DV. 
πτύειν F. 


ῥημονεῖν Ε addit. 18. 


'Theod. Metoch. p. 311 coll. Boiss. 
Anecd. II, 437. Adde Gregor. Naz. 
Oratt. XXI, p. 316: ovd? ταύτον 
Ἀαθεῖν τῶν ἀθληιῶν τοῖς ἀπείροις, 
otf τὸν αέρα πλείω παίοντες Jj v 
σώματα τῶν ἄθλων ἁποτυγχάνουσε.« 
Sumptum est ex Pauli Epist. ad 
Corinth. I, 9, 26, unde habet Phot. 
Epist. 4. 221. Add. Suicerus The— 
saur. Eccles. I, 107. 

(8. L Il, |. 

19. P IL, 36: Apost. VH, 93: 
Diog.IV,63. Mercurio in arce Áthe- 
narum ara dedicata erat: Hesych. s. 
Ερμῆς: v. Sluiterus Lectt, Andocid. 


At Lu . 
20. L I1, 13. 


6. ub» ovy alicxeu DV: cf. 


12. τομωμένων] εὐγενῶν εἶναι do- 


16. ἡἠπηλλαγμένων Μ. 1T. 


21. P II, 48: DV II, 66. 

22. P 1l, 49: DV IL 62: cf. sup. 
II, 32. 

23. P IT, 50: DV II, 63. 
24. P H, 51: Apost VIII, 15. 
Compara DV Il, 2j. 

25. P II, 52. 

26. P IT, 53: DV II, 68. 

21. P 1, 54. F 1,93: Apost. VI, 
64: Diogen. 1V, 82b.  Usurpant 
Liban. Epist. 714: πτύω δὲ εἲς κολ- 
πον τῇ παροιµίᾳ πειθόµενος, ubi v. 
Wolfium: Petron. Satyric. 131: v. 
interpp. ad Petron. 1. c. et O. lah- 
nium ad Pers. Satir. Il, 33. 

28. P I, 55: DV Ἡ, 65. 

29. P II, 56. F 1, 96: DV 11,69. 
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30 — Hie θεού ova ἠλθεν: ἐπὶ μεγάλων meo? peces. 
31 — Elc ἀνήῆρ οὐδεὶς àv5o. 
3) -E» »vxsi Bovàge: «ἐπειδὴ 9 vit πἀῤῥησίαν διδωσε. - 


33 Xie πάγας Oo λύκορ: ἐπὶ των υἁρπαζόννων μὲν, 
ματασχεθέντων δὲ. : 
Eig neAÍvsag ixénacag: ἐπὶ τῶν νακουµιένων 
ἀθρόως. 
35 - 'Ew πέντεκρινῶν }ούνα σε: «0 rap αλα πέντο - 
κριταὶ ἔκρινον τοὺς κωμµκούς' 5 ὅτι dy γόνασιν εἶχον, & 
voy εἰς y'onppiosstos ὀγ)θάφεται. 
Ex λύκου στόματος: ἐπὶ τῶν ἀνελπίστως [παρὰ 
αινῶν τι] λαμβανόντων», .. 
ὃἵ ἈΒλέφανεος οὐδὲν διά glgsi: ἐπὶ cá» ἀναισθήτων. 
38 — Eie Τροιζῆνα B adíQsse: ἐπὶ τῶν ἐχόντων onayiy 
γανσίω». Ihiyov γάρ ἐστι λεν ροιῤήνιος. 1$ 
Ἔλαφειος ἆνήρ: ὁ ὄειλος. ᾿ | 
Ev nessafolevepog νοθόρνου: ὑποδήμανος οἶδος 
ὁ κόθορνος, ἐφαριιόζω»᾽ ποῖς ὀνσὶ ποσέν. -" 


34 


10 
36 


39 
40 


A4 ἂν γῇ πένεσθαι μζλλον 7 πλουτούντα niete, 
42. "Ex 9pív ἄδωρα δώρα κούν d ILE i τών 20 
αλυσιτελῶν deg». 
43 Edéi &u κύβος; ἐπὶ τὼν ωψοκινδυνούνεων. 
44 y μονος καὶ εόρυῤος φθέγγεσᾳι. 
1. θεοῦ] θεῶν Zenobius. 3. diduo, βουλευεσθαε ἸἹ.. 6. d 
παρὰ deii» Suidas adücit, — 10. γραµµατεῖα L, ubi vide notas, 
παρα — τι e Suida adieci. 13. «Φιαφέρεις Suidas. ἐπὲ τῶν ον 
λων xal ne i παρόσον καὶ τὸ ἔφον τοιοῦτον explicat idem. — 22. 


ἀνεῤῥέφθω F 


30. L H, 2. Usurpat Anon. in Cram. Aneedd, 
31. L H, 3. Oxon. Η1, 218, * ὀρῷς' ὡς ἐς τὸ 
ὀ2. 1, Π, 4. ἐραντίον τὸ πρᾶγμα moorrgdmt σου, 
33. L H, 5. 9 ed ir fretpe dÀÀ' sic τοῦ. τῆς παρ- 
34. L Ii, 6. oen Late κύβου ῥιφέντος, ὡς ἐγώ σε 
35. L Ἡ, 7. καὶ vc τῶν χρωμάτων ἐπαινῶν gus 
36. 1, H, 8. ύτουχίας xrÀ.: v. Valckenarius ad 
31. L Il, 9. Eur. Phooniss.. 1236. ad Herodi 
88. 1. Hi, 10. 5 VH, 50. Marklandus ad Eur. Suppl. 
39.. L H, .11. 330: addo e Latinis Liv. 1, 29, 9: 
40. L II, 12. in dubiam imperéi. servifiique : aleam 
41. L 1T, 14. imus: Petron. Sat. e. 122, vs. 113: 
4A LM,15. ^ . |—— iudice Foriuna cadat. alea: Lucan, 
43. Buid. s. ἐῤῥέφθω, s. ἐκκηβεὺ- VI, 6: placet: alea. fati Alterutrum 

n», 5. met of. mott. ad Maear. verswra caput. . 

HM, 6. Ε TI, 27. Apostol. lI, 93. — 44. Apost. VII, 39e: Zenob. 1l, 
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19 Ἅᾖ ντ) κακῆς κυνὸς 6v ἀπαιτεῖς: ἐπὶ «dy xaxa 
ἀφεὶ κακῶν ἐπιδιδόντων. 

20 Ἅήρχαιότερα τῆς διφδέρας λέγεις: ἐπὶ τῶν pepe 
διηγουµιένων. 7 γὰρ διφδέρα, ἐν ᾗ ὁ Ζεὺς ἐπεγράφετο τό 
γινόµιενα, παμιπάλαιος. 5 

21 «φ ὑψηλοῦ µου καταγελᾶς: ἐπὶ τῶν ἐξ ὕψους 
διαλεγο[ιένω». ὡσανεὶ πάνυ µου καταφρονεῖς. 

22 Ἅ,4ργούντων χορός: ἐπὶ sov xaxd ποιούνεων. 

3  Z4idog «vy tv: ἐπὶ «ov ἐπικρυπτόντων ἑαυτούὺς διά 
vy Ov. μήχανημάσωγ. εοιαύτα yap va τοῦ ᾿4ιδου. 10 

o24 «ἰτναῖον κάνθωφναι voy μέγαν. 

95 "ἄλας καὶ τράπεζαν μᾗ παραβαφειν. 

96 4λλο γλαύξ, ἆλλο κὀρυδος pOéyyssar. 

οτ Ἅάνφλεῖν ἀμιφοτέραις: ἐπὶ τῶν σπουδή τι ποιούν- 

/ «Uy. ὅμιοιον «5 toa κάλων χινεῖς. 15 

08 ᾿4δηνᾶᾷ τὸν αἴλουρον: λείπει τὸ συγκρίνεις. 

29 4ηδόνες λέσχαι""ε ἐπὶ τῶν ἀδολεσχούντων. 

30  4opovoaía pávstc: ἀκρὶς δυρκίρητος, χλωρά. ταύ- 
της tal; αινήαεσι οἱ ὠγροῖϊκοι προσέχουσι καὶ µαντείας ἐξ 
αὐτῆς ποιούνεαι τίθεται οὖν ἐπὶ τῶν φαύλως pavzsvo- 20 
pévor. 

31 4i Οἰδίποδος ἆραί: αἱ φρικταὶ καὶ παλαμιναῖαι. 

32 «Αἴρειν ἔξω πηλοῦ πόδα. 


1. xaxa] καλὰ Zenobius. 2. ἀνταποδιδοντων Ὀἱοροπίαπις, 6. 
μου] ao, M. 11. .Mivratog κάνθαρος Diogenianus; Hesych. v. κάνθῳφ: 
κανθάρῳ: cf. Arist. Pac. 81 ibiq. Scholl. 13. xogvdoc] sup. 1, 26 xo- 
ρώνη. 17. λέσχαις ἐγκαθήμεναι Diogenianus. τὰ . “4ρουραία 
µάντις, quae in M post proverbium 31 posita erant, huc retraxi. ἄκρις] 
praecedunt Zo v; δὲ in Suida, 19. προςέχουσε] προςτρέχουσι Μ. Ἅᾖ20.που- 
ovra, Μ. ἐπὶ τῶν νωθρῶν καὶ ἀπράκτων Suidas. 





19. L 1, 57. καλῶς µέ τις ἀηδόνα ἔφη τῶν σοφι- 
20. L 1, 58. στῶν λοιδορῆσαι βουλόμενος. δια τοῦ-- 
21. L I, 59. το, ἐμοὲ doxeiv, οτι καὺ τὴν «ndova 
22. L 1, 60. γλώὠσσαργόν quai οἱ ποιηταί, ἴσως 
29. L. I, 12 d' ἂν Όμοιος tiv τοῖς τέεφιξει Y. 


24. Apost. I, 19: Diogen. 1, 59. Apost XVI, 81. Neque aliena est 
25. Macar. I, 73. Apost. Il, 10: a proverbio locutio τὸν 74i» ἓν ταῖς 


Zenob. 1, 62. λέσχαις καταδύειν, de qua egit Ia- 
26. Cf. sup. I, 36. cobsius ad Aelian. H. Ánim. VI, 58. 
21. DV 1, 50. Πάντα κ. x.] v. 90. Append. Provv. I, 40. De 

infr. V, 5. Scholiasta ad Theocr. X, 18, qui 
28. DV 1, 63. maxime huc facit, disputat G. Her- 


29. Macar. ], 49. Apost. I, 52: | mannus Opuscc. IV, 10. 
Diog. lI, 48. Huc pertinet Dio 31. DV 1, 61. | 
Chrysost. Oratt, 4, p. 5217 Mor.:: — 32. Apost. Σ, 65: cf. infr. II], 22. 
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36 


31 


39 


40 


41 


42 


43 
44 


49 


46 
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"Adupns καλε]. 


"4o ἵππων slg ὄνους. 
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"Axoo ἄψασθαι QJansi Ao. 
| APXH TOT B. 
Ῥασίλειος ὀφθαλμιός: τὸν dui τινα ἀρχήν πεμπό- 5 


µιενο» οὕτως ἐχαάλου». 


Βάτραχος Σερίφιος: ἐπὶ τῶν αφώνων. 
38 — BaAX ἐς ὕδωρ: ἀντὶ τοῦ καταπόντισον. ἐπὶ τών ὁλέ- 


gov ἀξίων. 


Ῥορβόρῳ ὕδαρ λαμπρὸν οὐποῦ) εὑρῄσειςι ἐπὶ 10 
τών τὰ καλλιατα μιγνύντων volg αἰσχίστοις. 

Βὴξ ἀντὶ πορδῆς: ἐπὶ περὀοντων καὶ προςποιουµέ- 
vov βήχειν 72 γελᾶν. 0 ἐκλαμιβάνεται ἐπὶ «dy. ἐν anoglo 


τει πράστοδιν προσποιουµιένῶ»ν. 


Βοῦς ἐν πολει: ἐπὶ τών Φαυμιαζοµιένῶν. 4υσίας yao 15 


ἐν ἀχροπόλει βοῦν ἔθηκεν. 


Βατράχῳ ὕδωρ᾽ καί. ZvéaQ yalg: ἐπὶ τών ταύτα 
διδόρτων , olg χαίρουσιν οἱ λαιμιβάνοντες. 
Ῥάλλεις μήλοις: ἐπὶ τῶν τυχεῖν ὧν ἐρώσι βουλοκένω». 


Βαλανεύς: ἐπ) «o0 πολυπράγµιονος. οὗ 
λήν ἄγοντες, πολυπράγµονες eloiv. | 
Βοιώτιος νοῦς: ἐπὶ τῶν ἄπαιδεύτων slc τοῦτο γὰρ . - 


aci. ὠνειδίζοντο οἱ Βοιωτοί. 


τοι γὰρ σχο- 20 


Βοιώτια αἰφίγματα: inl τῶν aovyévov: Βοιωτὴ 


γὰρ 7 Σφίγξ. 


d 





16. ἀνέθηκε BV. 
roverbio male apposita erat. 


1T. γαλῇ στέαρ Suidas. Explicatio in M sequenti 
19. βάλλειν Diogenianus, Explicatio in 


[ proverbio antecedenti addita erat. Suidas explicat: ia; τῶν τυγχα- 


, v? P 
porter ov ἐρῶσι. 


33. Hesych. Suid. Z. 4. in Bekk. 
Anecdd. |, 365, 15: ἀκμὴ καλεῖ: 
καιρὸς καλε.  Apposite citat Bern- 
hardius ad Suidam Eurip. Hecub. 
1042: βούλισθ᾽ ἐπειπέσωμεν; ως 
ακμή καλεῖ Εκάβη παρεῖναι κτλ. 

3. DVI 56 


44. . 
45. P 1,91: Macar. II, 79. Apost. 
V, 11 ibiq. v. nott, De Boeotorum 
ἀναισθησίᾳ Y. Boeltiger Opusc. I, 
39. Boissonadus ad Babrii fabb. p. 36. 
Athenienses de homine stulto dicere 
solebant Εοιώτιος, Βοιώτιος τὸ γένος 
et similia: v. Lucian. ludic. Vocal. 
$- 1 ibiq. Hemsterhusius: add. Ga- 
tackeri Advers. Posth. 552 Opp. 
46. P1, 94: Macer. H, 86. Apost. 
V, 12: Zenob. Il, 68. 
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41 Βοιώτιοςρ νόµιος: ἐπὶ τῶν καταρχας ἠρεμούντω», 
ὕστερον δὲ καρασσοµιένῶ». 

48 — Bacavog λίθδος: ini τῶν ἀξεραζομένων ἐν λόγοις" 
φπαρόσον ἡ 4υδία λίθος τὸν yovooy δοκι[ιαάζει. 

49 — Bovc ἐπὶ γλὠώὠσσης; ἐπὶ suy δωροδοκουµιένων. διὰ 5 
vo τών ᾿4θηναΐίων νόµισµια ῥοῦν ἔχει». 


ΑΡΧΗ TOT [. 


6) Povv Md D ἔγγιον: ἐπὶ τών ἑαντοὺς μᾶλλον έτέ- 
Qo» ἀγαπώντων. 

ϐ Γέροντα à ὁρδοῦν φαῦλον,; ὃς νέος πέσγ. 10 

52.— Dàvxsi ὁπῶρα φύλαπος ἐκλελοεπότορ: ἐπὶ τῶν 
ἄνευ μόχθου và αλλοτρια καρπουµένω». 

93. Γραῦς βακχεύει: ἐπὶ τῶν sag ὥραν «l διαπραστο- 
pévor. 

54 Paotéga pot προφέρεις, κάλλιστον vt ido [5 
ἄἀπανγωφν, 7? πλήρης Hiv ος, κόνεα δὲ 
δαρεῖα. 

995 — Dye βά Qoc: ἐπὶ αχρήστων. 

6 Γλυκὺς ἁπείρων πόλεμος: ἐπὶ τῶν ὑπ ἀποιρίας 
ἑαυτοὺς καθιέντων elg κινδύνους. 20 

91 Γραῦς ἀνακροτήσασα πολὺν κονιορτὸν ἐγεί- 
θεε: ἐπὶ τῶν δὲ ἐμπειρίαν πολλὰ πράγματα χιρούντων. 

3S8 Γύγου δακτύλιος: ἐπὶ τῶν πολυμηχάνων. 





1. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν τὰς ἀρχὰς μὲν ἠρεμαίως ἰχόντων, αὖθις 
δὲ σφοδρῶς ἐπιγινομένωνς Y. Macarium. 5. Viger didi 10. φλαῦ- 


gov Sophocles, P. — 11. γλυκιῖα M. 13. 2 M o 16. ἐλαφρο- 
τερὴ et κενεῇ Diogenianus. 18. rà» ἀχρήστων F. 7 19. ἀπείρῳ nunc 
Diogenianus: dzeipe» in codd. Diogeniani invenitur. — 21. Scribe «να- 
κορτήσασα. 


41. PI, 92: Macar. 11,80, Apost. τὸν ἅπαξ ἐν γεότῃτι Ἀεσοντα, ἐν γήρᾳ 


V, 4: Zenob. II, 65. ὀρθοῦσθαι ἀθύνατον. 
48. L Ἱ, 64. 52. P I, 98: DV IIl, 17. 
49. P I, 95: DV II, 2. 53. P L, 99: DV Hi, 11. 


54. PII, 1: Apost. V, 22: Diogen. 
50. Ρ 1,06: Apost V, 59: Zenob. Tij, 85. " Tegit Valikcasriué dd 
ui, 2: add. Thom. Mag. 125 B. : Eurip. Phoeniss. 828, de sensu vv. 
καὶ 5j παροιμία’ γόνυ κνήμη ς ἔγ- κάλλιστον ὄνειδος agens 
γιο, ini τῶν τοὺς οἰκείους εὖερ- 55. P I, 2. F I, 61: Macar. Il, 
γετούντω». 98. Apost. v, Ms Diog. Ill, 90. 
91. P 1, 97: Apost. V, 39. Est 96. L I, 
Sophoclis Oed. Col. 395, ubi in 91. P ii, a DV Il, 18. 
Scholiis haec explanatio profertur: 58. P Il, 5: DV Il, 20. 
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$59 — Ülvugwwósegoc.sovsvdaÀov: éni «o» ogódoa ἀπόρων. 

60  Ivvy στρατηγεῖ' καί. Γυνὴ στραφοπεδεύσδφαι: 
ἐπὶ τών παραδόξωφ. 

606 .Γεναικὶ n9 nícseve, nó ὅταν 9apy. 

62 Γέλως Iovinog: inl sov ἐκλελυμένων * elc τοῦτο αρ $ 
oi "Jorec διεῥάλλονεν. 

65 }έρων cient οὐχ áa/Oxavat. 

64 }Γλα«αῦνα als ᾽αθήνας: ἐπὶ τῶν ἐπεδεικρυμόνιων πρὸς 
τοὺς οἰδότας, nep ἄμοινον αὐτῶν ἴσασι. Ott ιπολλαὲ eig 
᾿4δήνας 7λανεκες. 10 

6 Γέρων βοῦς ἀπέρθητος ἐν δό μιοισιν. 

66 [Γνῶδισαυτὸν: ἀπόφθεγιια «Χίλωνος. τάττεται δὲ ἡ 
παροιµίο ἐπὶ τῶν ὑπὲρ o sio. xopissa(or των. 

61 Γυμνότερος λεβηρίδος: λερηρὶο γὰρ τὸ δξριια τοῦ 
ὄφεως 7 τοῦ ἐμβρύου. 15 

68 Ton» φυλοκῆν ἐπιτάστεις:; ἐπὶ τῶν pur δυναμέ- 
yo» τα προρτεταγμένα πληροῦν. 

69 Γηράσκω dcl πολλὰ διδασκόµενος: ἐπὶ τῶν διὰ 
γήρας ἐριπειροτέρων. 

100 ^ Γηρᾷ Bove, τα à ἔργα πολλα τῷ of. 90 

πι ᾖΓουιινή sj κεφαλῇι ἐπὶ τῶν ἀναισχύντως χωρούντων 
πρὸς πἀν τὸ συχύν. 

712 Γυμιφὸς ὡς ἐν μήτρας: ἐπὶ τῶν ἀπόρων. 

139. }Γυναικὸς φρέναςρ: ἐπὶ τών ἀνοήτων. 


---- 


2. σερατοπαιδεύετα, Μ. ῥ. γέλως] γένος M. 7T. ἀλέσκεσου n áyp 
Suidas, qui explicat: inl τῶν did χβόνων πλῆθος ἐμπείρων xai δυκαλώ- 
ve». 9. Scribe ἐν '7fOrrus: idem vitium in Apostolio exstat, — 13. 
ix) τῶν vaio δύναμον κομς. L. 1T. πλεροῦν m M. 18. 2' «iui 
Zenobius. ^ did τὸ γῆρας idem. 24. φρένες Diogeniamus, 


2n Pn 6. LA I, eS η II, 19. 62. L 1, 15. 

7: Macar.]il, 12. Apost. — 63. P HI, 10: DV 1i, 23. 
V, 16: Diog. 1V, 1. In saimó . 64 P. Il, 11: DV BH, 13. 
habuit Eustath. de lsmen. Amor. 
V, p. 194 Gaulm.: ἀπολώλαμεν. 65. P 1I, 12: DV Ἡ, 25. 


Πανθία στρατεύει καὶ γυναῖκες τὸ 66. L 1, Ἴ6. 
στράτευμα. 61. L 1, "1. 

61. P II, 8: Macar. IIT, 13. Apost. dp 
V, T1: Diog. IV, 4. Ornate sen- E. 
tentiam expressit Antiphanes Sto- 69. L Y, 79. 
baei Flor. LXX, 48: ἐγὼ υνακκὶ 10. L I, 80. 
ὁ᾽ ἐν τι πιστεύω µόνον, Ἠπιν ὧπο- τι. L I, 81. 
θάνη μὴ βιώσεσθα, πάλο, Τὰ àd' 12. L 1, 82. 
ἀλλ᾽ ἀπιστῶ πάνθ ἕως ὧν ἀποθά»νῃ. 13. L L 83. 
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Γλώσσα ποῦ sogeUg, πόλιν ἀνορθώσασα καὶ 
πάλιν κατασφρέφουσα: ἐπὶ εν δια λόγων 9) BAaneor- 
voy 45 ωφελούντω». 

Γλαῦξ ἕπταται: 5j πτῆσις τῆς yAavxog νίκης σὺµι- 
βολον τοῖς ᾿4δηναίοις ἐνομιέζετο. 

Γεράνδρυον μεταφυτεύειφν; ἐπὶ vov quj δεῖν τοὺς 
γέροντας ἐπὶ và τῶν ἁκμιαζόντων ἔργα προτρέπει». }εράν- 
dpvov γὰρ 40 γκράσκον φυτόν. καὶ Ópog này» φυτὸν γενικῷ 
ὀνόματι καλεῖσαι. | 

Γύργαθον φυσᾷς: ἐπὶ τῶν past» πονφούρτων." " οἱ 10 
δὲ, τὸ δίκτυον. 


14 


1$ 


16 


1i 


4ΡΧΗ TOT 4. 
4ίκην ὑφέξει, x&v» ὄνος Qaxg κύνα: ἐπὶ «&y ἐπὶ 
(uxo συκοφαντονµιένω». | 
δίνη δίκην ἔτικτε καὶ βλάβην βλαβη: ἐπὶ τών 15 


18 
19 


1. πόλιν] πάλιν M. 2. πάλιν] πόλιν Diogenianus. ἀναστρέψασα 
idem. βλαπτούντων M. 4. πτῆσις] νίκη M. ϐ. γεράδρυον M: 
hanc formam probari non posse, praeter 608, . 4.08 in ann. ad Zenob. 
l c. attuli, Boissonadus ad Aristaen, Epist. Il, 1, p. 622 et Lucas in 
Observv. Philologg. de nigri coloris significatione singulari Spec. I, p. 14. 
demonstrant — ini κτλ.] Suidas explicat: ixi τοῦ adv»dvov. παρεγγυᾷ 
or, uj dev τοὺς παρηβηκότας προςάγειν elg τὰ τῶν ὠκμαζόνιων ἔργα. 
T. προτρέπει] προπέμπειν Apostolius, προάγει Zenobius.  ἡγεράδρυον 
M: γεράνδρυον grammatici, qui eandem quam supra legimus vocis γε- 
ϱάνόδρυον explicationem exhibent, ad unum omnes tenent: v. Etym. 
228,28. Zonar. 431, et, qui brevius vocem tractant, Phrynichus in Bek- 
keri Anecdd. 32, 21. Scholl. ad Apoll. Rhod. 1, 11:8. Hesych. s. v., glossa 
cod. Medicei in nott Bernhardi ad Suid. s. γεράνδρνον. 10. οἱ di 
κτλ.] Scribe cum Apostolio: σηµαίνει dt τὸ δίκτυονε v. Zonar. 458: yroya- 
Soc. τὸ δύκτυον, et cf. intt. ad Hesych. s. γύργαθον. — Nisi supersunt haec 
verba ex ampliore de voce γύργαθος expositiuncula: v. Suid. s. γύργα- 
Φος: ... γύργαθος ουν κλίνη, lv 7 τοὺς παρέτονς καὶ δαιμονιώδεις σερο- 
βοῦσει Hesych. e. γύργάθον: σκεῦος πλεκτὸν, iv 9) βάλλουσι τὸν ἄρεον οἱ 
ἀρτοκόποι. Proverbio autem unice retis significationem convenire, iam 
H. Stephanus in Erasmi Adag. Animadv. το intellexit: nam quis magis 
frustra laborat, quam is qui rete sufflat, aut qui, ut alio proverbio di- 
citur, reti ventos venatur: Apost. III, 13. — 13. P δάκνῃ. 


74. L I, 84. 

15. L 1, 85. 

16. Apost. V, 32: Zenob. III, 1. 
Ad sententiam cf. Philemonem in 
Comp. Men. et Philem. p.358: μή 
νουθέτει γέρονθ ἁμαριάνοντά Ti^ 
dirdgor παλαιον μεταφυτεύειν δὺς- 
xoàov, et Menandrum ibid. 365. 
Kul ὁρῦς κτλ.] Herodian. p. 464 


Piers.: δρῦν κοινότερον πῖᾶν ἐκάλουν 


δένδρον oí παλαιοί οὕτω καὶ εἶκρο- 
ὄρυα πῆσαν rj» ὁπώραν xrÀ.: quae 
ossunt augeri e Schol. Veneto ad 
om. Il. 4f, 86. Etym. M. 288,22. 
Hesych. s. ὀρῦς, Scholl. ad Nicand. 
Theriac. 28. Eustath. ad Hom. ll. 
Ζ, 169, p. 633, 36. 
T1. DV 1l, 21. 
78. P Hf, 13: DV Ii, 30. 
19. L I, 87. 
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φελοδίκων xal συνειρόντων Qixac δίκαις: καὶ ἐπὶ τῶν nv- 
xyalg προσπιπτὀντων συ/ιφοραῖς. 

80 «οἱεπρὸρτὸν αὐτὸν αἰσχρὸν προρκρουεινλί9ον. 

81 «ωδωναῖον χαλκεῖον: ἐπὶ λάλου. 

82  daxsvàg δεῖ σε ἑλκυσθῆναι: ἐπὶ so» δια" $5 

λύπην loyvo» γενοµιένων. 
4ὗρα δεοὺρ πείθει καὶ αἱδοίουςρ βασιλῇῆας. 
4ειφοὶ πλένειν γε pum yavag 4ἰγύπτιοι. 
4έδοφαι xal κακοῖς ἄγρα. 
4εύτερος απλούς. 10 
Δελφίνα Àsxa»5 ov yopel. 
dic naideg οἱ γέροντες: ἐπὶ τῶν πρὸς τῷ γήρα 

οὐηθεστέρων εἶναι δοκούντω», 

89 «αιδάλεια ποιήµιατας ἐπὶ Φαυμαομοῦ. 

90  ικαιότορος οταχάνης: ἐπὶ sü» và δίκαια ἆγα- 15 
πώντων. οἱ γὰρ «ωριεῖς σταχάνην τὴν ερυτάνην καλούσι 
ὁιά vy» στασι». 

ΦΙ Οιωλύγιον κακόν: ἐπὶ τῶν néya τι κακὸν ὑφισταμένων. 

92 óc ψῆφος: inl sav ἱερών καὶ ἀθίκτων. 

939 id μέσου xal λιλὸς ἔρῥει xal κἄλλιστ ἀπόλ- 90 
λυται: φθαρέντος τοῦ λιμώττοντος καὶ ὁ λιμιὸς ἀπόλλνται. 
APXH TOT E. 

 ἈἨύγενέστερος Κοὂρον. 

05  'Ev này τῷ φαει σκοτειφνὸς, ἐν δὲ τῷ onoter 
φαεινος. 95 


259928 


- 


9. dexgovu» P. — 5. 4ιὰ δακτυλίου Diogenianus. διὰ νόσον 7; 
κτλ. idem. — 8. γε] vo, Zenobius: cum Gregorio BK faciunt — 12. 
πρὸς TO y deos Diogenianus. 14. 4adélev idem. — Oavpuaopob] v. 
utíw» post hanc vocem excidisse videtur. 20. µάλισε ' Apostolius. — 24. 
Postquam in initio proverbii vv. ««ρέγνωτος ouagaydoc exciderant, pro— 
verbium huc translatum est: v. nott. critt. ad P 1. c., ad Apost. IIl, 15. 


80. P II, 15: DV II, 32. 84. L I, 88. F 1, 70. 

81. P II, 16: cf. annott. adÁpost. — 85. P II, 20: Apost. V, 89: Ze- 
VI, 43. — Usurpavit Callim. fr. ὀ06 nob. III, 31. 
Bentl, de quo v. Heckerus Comm. 86. P 1I, οι. F 1, 72: DV Il, 45. 
Callim. 50 sq.: add. Aristid. ὑπὲρ τ. 81. P Il, 22: Apost. V, 99. 
verv. 900: ἐπειδάν δὲ κακῶς τινας 88. L I, 89. 
εἰπεῖν dip καὶ καταβαλεῖν, τῷ do- 89. L I, 90. 


δωναίω μὲν ovx ὦν εἰκάσαις αὐτοὺς 90, 1, 1,.9t. 
χαλκείφ. 91. L I, 92. 
82. P II, 17: DV li, 4t. 902. L I, 93. 


83. P MH, 18: Macar. Ill, 43. 93. L I, 94. 
Apost. V], 42: Diog. IV, 21: add. 94. Cf. nott. ad Macar. IV, 20. 
Suid. s. πιίθω. 95. P I, 85. 
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96 ᾿Επιμενίδου ὕπνορ: ἐπὶ τῶν sila κοιµωμµένων' 
πεντήκοντα γὰρ ἔτη ἐκάθευδεν. 
ϱ: 'Eg Ἰροφωνίου μεμάντευσαι; ἐπὶ τῶν σχυῦρω- 
πώ» καὶ ὠχρῶν. 
98 — 'E» ἅλω ὁρασκάζσες: ἤτοι κρύπτη. ἐπὶ «ov μη) δυ- 5 
φαιμιένῶν λαθεῖν. 
99  "Eovo ταμίας εἆλλα D εἰ βούλει κύων:; ἐπὶ 
τών παρ ἀξίαν οὐημερούντων καὶ βαλιοτα εὐνούχων. 
100 "Ex παντὸς EvÀov κύφων ἂν γένοιτος ἐπὶ «ov 
«0 εἶδος εὐτελῶν, slc χρείαν δὲ ἀναγκαίων. 10 
1. Eicapyaíag φάτνας: ἐπὶ τῶν ἐλθόνεων «ig ἅπερ 
πρότερον ὄντες ἐξέπεσον. | 
9  'Ew δυοῖν τρία βλέπεις: ἐπὶ τῶν ἄλλα. dev. ἄλλων 
ὀρώρτων. 
ὃ 'ExnspÓóuxicat: 
οκόντων τοὺς Φήβευτάς. 
4 ἈΕλέφαντα ἐκ uviac ποιεεῖρ: ἐπὶ τῶν «d Αικρὰ 
ἐπαιρόντων «9 Aoyo. 
ὅ 'Eunavsü ῥαλαφεύσως ανεὶ τοῦ, ἐμαυτῷ διακονήσω. 
6 ἉΕἰς ἀσθενούνσας ἀσθενώρ ἑλήλυδαςς ἐπὶ τῶν 20 
ὅμοια πασχόρτωφ. 


»* 


* καὶ ἐκκλίναι. ἐπὶ φών ὅαδιδρα- 15 





1. Ἐπιμένιδος M: Ἐπιμενίδειος C: ᾿Επιμενίδου P, Diogenianus prae- 
buerunt. 9. µάντευσαι M: µεμάντευταυ Diogenianus. 9. "md y M. 
7. ταμίας] corrige τοµίας. ὁ d βούλει] ὁ᾽ .. βούλει [sic] τα 
ὁ᾽ ἅλλ dH Apostolius: fortasse τὰ d' ἄλλα γ scribendum. 9. γένοιτ 
ἂν Zenobius: cum nostro Ápostolius consentit. Explicationem integrio— 
rem Suidas servavit: λέγεται δὲ καὶ ini τῶν ὀραθῆναι μὲν εκαταφρο- 
viro», ἀναγκαίων δὲ. οἱ di ἐπὶ τῶν δύξαν παρασχόντων ὡς ἀγαθῶν, εὐ- 
ῥεθέντων dk ἑτεροίων. 11. ἐπὶ τῶν ἑλθόντων πάλιν deg ἐκεῖνα, dg ὧν 
ἐξέπεσον K : v. Apostolius. 13. ix δυοῖν Diogenianus. 15. καὶ ix- 
χλινίσαι M: posui lacunae signa: excidit enim aut διολισθῆναι aut dia 
ὁρᾶναι. Ceterum of. Scholl. ad Áriet. Av. 769: λαμβάνοντες [perdices] 
γὰρ κάρφη τοῖς ποσέν, ὑπτίους ἑαυτους ῥέπτουσι xol οὕτως ἐπικαλύπτουσι 
xai ἐκκλένουσ.. 19. Κώγὼ ᾽μαυτῷ Arsenius. 20. ἀσθενῶν ἑλήλυθωα Zenobius. 


d IT, 23: DV Il, 49. Apost. et scribendum putat: ix παντὺς ξύλω 


1 2 πώ de Káwog γένοιτ ἂν καὶ θεός. 
1. , 28: » ου. να. P II, 28: DV II, 53. 
98. L I, 97. 2. P II, 29: DV II, 56. 


99. P II, 26. F I, 81: Apost. 3, P II, 30: DV Π, 57. 


I 4. P II, 31: DV Ii, 67. 
100. P II, 27. F 1, 839: Apost. , , 
vi s: Zenob. IV, X. VE 9. P II, 32: Macar. Ill, 11. Apost. 
Epicharmeum, ex quo secundum ΙΧ, 16b: Zenob. iII, 58. 
veteres proverbium manavit, Schnei- — 6. P II, 33: Apost. VI, 62: Ze-— 
dewinus tractat Coniect. Critt. p.73 — nob. III, 56. 





d 
8 


9 


10. 


11 


12 
13 


14 
15 
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Ev dors: κύρεος αἱρεῖ: ἐπὶ τῶν οὐτυχούνεων. 
"Ἓνεστε καὶ μύρμηκε χολή: ὅτε μηδὲ τοῦ µικροῦ 


δεῖν καταφροφεῖν. 


Ἐκ τετρήμέόνῃς κύλεκος niciv: ἐπὶ τῶν ἐψευσμέ- 
|^ 9$ 


, 
voy φίλων. 


των ἠδυπαθείαις. 


"Ey μέλιτισαυτὸφκαπακρύπτοις: ἐπὶ τῶν ονζών- 


᾿Ενδυμιίωνος ὕπνον ὑπνώστει: ἐπὶ τῶν «πολλὰ 


κθιμωιιένων. 


Ἔνδυεται τὴν λεοντῆν. | 


Εϊληφον o παγὶς τὸν pov: ἐπὶ so» ἀξίως ἄλισκο- 


μιένων. 


Ἐν 99:000 οἱ μὲ λογισμών: in) τῶν ἀπορούντων. 

"EÀxov ἐφ ἑαυτὸν ὥσπερ à καικίας νέφος. 

'E» φρέατι »vok μάχεσδαι. 

᾿Εκδεδαρμένον δαίρεις; ἐπὶ τών µάτην πονούν- 
των. βόλτιο» dà ἐπὶ τῶν πακούὐντω» τοὺς ἐν ουμιφοραῖς. 





2. xà» Zenobius. 
comm, ad Hom. Od. 6, 1599, 37. 
µαρτηµένων iv niott. 
χαθευδεις idem. 
Zenobius om. 


6. 'καταπλάττεις Diogenianus. 
10. την] τὸν M, uos τὴν 
14. ig" avrov ὥστε Καικίας Diogenianus. 


Ἔνεστι καὶ μύρμηκι χόλος Eustathius profert in 


4..Suidas explicat: i») 14» ὅιη- 
8. ὑπνώττει] 
13. λογισμῶν 

15. xvoi 


enobius. 


µάχεσθαι] xvrouayety Hesychius, Apostolius: xv») αάχισθα,  Gaisfordus 


in Zenobio et Suida cum anti 
restitutum est Aliter iudicat 


ἐπὶ τῶν δυςφεύκτων dici adnotat Hesychius. 


41. βέλτιον δὲ κτλ. Suidas om. 


7. PH, 34: Apost VIII, 9: Diog. 
IV, 65. 

8. P I1, 35: Macar. III, 81. Apost. 
VII, 18. VIIL 25: Zenob. HII, 70. 
Integrum proverbium Suidas tradit 
in Y. σέρφος 1 ἔνεστι κὤν μύρμφ»» xy 
σέρφω χολή: v. quae de eo dixi in 
Schneidewini Philol III, 3, p. 5771. 
Sophocli tribuit auctor incertus in 
Crameri Ánecdd. Pariss. I, 397, 3. 
Adhibuit Palladas in Anth. Pal. X, 
49, 1: καὶ urgugu volg» καὶ οἐρφῳ 
φαισὲν ἐνεῖναι: Sententiae causa te- 
tigit Huschkius de fabulis Archil, 
19. Ad similitudinem buius pro- 
verbii Pherecrates Athen. VI, 305 
F dixit: ἔνεστιν iv κιθάρῳ τι [insere 
xai] κακόν, de o v. Gesnerus 
Aquatil. 228: item in animo ha- 


i» editionibus: nunc utrique recte xvo) 
inckhius in Zenob. Provv. Ánnott. p.15. 


10. dique P, Suidas. 


buit , ut videtur, Constant. Manass. 
Amor. Arist. et Dros. VIIL, 21. 

9. P H, 37: Apost. VI, 934. 

10. P IL, 38, F 1,87: DV H, 1t. 

11. P M, 40: DV 1, 48. 

12. P II, 39: DV Il, 72. 

13. L 1, 98. 

14. P Il, 42: Apost VII, 36: 
Zenob. III, 78. 

15. L I, 99. 

16. P II, 43: Apost. VII, 40: 
Zenob. III, A5. 

17. P II, 44: Apost, VI, 87. Si— 
mile est ἀέρα déges» apud Suoi— 
dam , de que Bernhardius haec an-- 
notavit: ἐπὶ τῶν απράκτοις iyyu- 
ρούντων Eustath. ad Hom. 1L Y, 

. 1215, 54. Adde Maii Collect. 
at. T. IV (1831. 8), p. 327. et 


10 
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18 "Ey θέρει φὴν χλαϊναν καφατρίβεες: ἐπὶ τῶν quj 
καθ ὥραν τοῖς αναγκαίοις χρωµιένω». 

19 Ερμῆς ἀμιύητος. 

20 "Ενθδα οὔτε πλεῖν dvenog οὔτοα (ιέμνειν da: 
ἐπὶ τῶν δυςχρήστοις περιπεσόντων. 5 

21 ᾿ΕΒλέφας pnvoc ovx dàAeyi(e. 

22  Exs0g πηλοῦ πόδα ἔχεις: ἐπὶ εῶν ἔξω κινδύνων 
ὄντων. 

23  'Ex τριχὸς x o£ ptas ai: ἐπὶ τῶν κινδυνευόντων΄ ὅμοιον 
τῷ Επὶ ξυροῦ. 10 

24  Εύὐγενής ἐν βαλαντίου: in) và» διὰ πλοῦτον 


σειωµιένων. 


"Eyyog ἐπὶ τῷ ἔγχει: γραῦν qaot τοῦτο οὐποαῖν κα- 


πήλῳ ἐνεχυράξουσαν ἔγχος. 


ἘΕλεύθεραιαῖἷγεςρ ἀρότρου: ἐπὶ τῶν βάρους [τινὸς] 15 


ἀπηλλαγμιένων. 


Eig κόλπον πτεύεερ: avs) τοῦ, μεγαλοῤῥημιονεῖς. 

Ἐν πίδῳω τήν κεραμιοίαν: ἐπὶ τών μή κατὰ ερό- 
10» tole µαθήμασι προβαιφόντω». 

Ἐν σκὀτοει ὀρχεῖσδαιι ἐπὶ τῶν ἁμαρτύρως µο- 20 


χδούντων. 


4. οὔτε µύμνειν ἄνεμος οὔτε πλεῖν L. 


nott. ad Ápost. VII, 8. — 10. ἔυρο 
κούντων DV. 
πτύειν F. 

ῥήμονεῖν Ε addit. 


"Theod. Metoch. p. 371 coll. Boiss. 
Anecd. II, 437. Adde Gregor. Naz. 
Orat. XXI, p. 316: οὐδὲ ταύτον 
παθεῖν τών ἀθλητῶν τοῖς ἀπεέροις, 
of τὸν αέρα πλείω παίοντες 5 τὰ 
σώματα τῶν ἄθλων ἀποτυγχάνουσε« 
Sumptum est ex Pauli Epist. ad 
Corinth. I, 9, 26, unde habet Phot. 
Epist. 4. 221. Ádd. Suicerus The- 
saur. Eccles. I, 107. 

18. L Il, f. 

19. P II, 36: Apost VII, 93: 
Diog.IV,63. Mercurio in arce Áthe- 
narum ara dedicata erat: Hesych. s. 
Ερκῆς: v. Sluiterus Lectt. Andocid. 


41 Lugd. 
20. P II, 13. 


6. at» ovy αλίσκει DV: cf. 


v] ἕσταται ἀκμῆς Diogenianus addit, 
11. Scribe εὖγενής & ex DV ΙΙ, 22. 

19. τινὸς ex DV inserui. 
μεγαλοῤῥημονώ εὐλαβούμενος Suidas: οὐ ante µεγαλο- 
18. κεραµεαν µανθαάνω Ζεποδίυς. 


12. τυμωμένων] εὐγενῶν εἶναι do- 


16. ἠπηλλαγμένων Μ. 11. 


21. P II, 48: DV II, 66. 
ο. P 1l, 49: DV II, 62: cf. sup. 


23. P II, 50: DV II, 63. 

24. P Il, 51: Apost VIII, 15. 
Compara DV II, 22. 

25. P II, 52. 

26. P II, 53: DV II, 68. 

21. P II, 54. F 1,93: Apost. Vl, 
64: Diogen. IV, 82b. Deurrast 
Liban. Epist. 114: πτύω di εἲς κολ- 
πον τῇ παροιµίᾳ πειθοµενος, übi v. 
Wolfium: Petron. Satyric. 131: v. 
interpp. ad Petron. l. c. et O. Iah- 
nium ad Pers. Satir. II, 33. 

28. P Π, 55: DV H, 65. 

29. P 11, 56. F 1, 96: DV 11,69. 


COD. MOSQ. CENTURIA Ill. 113 


30 — Big 9506 dva $0 ev: ἐπὶ μεγάλων πραγμάτων. 
31 — Elc ἀνφήρ οὖὐδεὶς ἀνήρ. 
30. "Eve »vxsi βουλήν:' ἐπειδὴ) 5 vot παῤῥησίαν δίδωσε. 
33. Eie πάγας ὁ λύκος: ἐπὶ cuv «ἁρπαξόρτων μὲν, 
φατάσχοθέντων δύ. 3 
34 — Eie usAívt vag isenucas: ἐπὶ vo» xcoxovpudvoy 
ἀθρόως. 
35. 'Ew πέντεκριτὼν /ούν ασε; eo γὰρ παλὰιὸν πέντο 
κριτα) ἔκρινον τοὺς κωμινούς' ἤ ὅτι iv γόνασιν εἶχον, à 
voy» εἰς γθαμ[ιανεῖον' ἐγγράφεται. 10 
36 "Ex λύκου σεό(ιατος: ἐπὶ τών ἀνελπίστως [παρὰ 
εινῶν τι] λαμβανόντων, | 
31 ΒΕλέφαντος σὐδὲν διαφέρει: ἐπὶ τῶν ἀναισθήτων. 
38 |— Ele Τροιῤήνα βαδέζεις: ἐπὶ κών ἐχόνεων σπάνιν 
γενείων. 1βόγων γάρ έστι λε», Τροιζήνιος. 15 
39 ἍΕΒλάφειος ἀνήρ: 0 δειλός... PL 
40 Ευμεταβολώτερος᾽ »οθόρνου: ὑποδήμαιος οἶδος 
ὁ κόθορνορ, ἐφαρ[ιόξων ποῖς duoi ποσί». 
4 /—— Ev» yg πένεσθαι μάλλον 7 nlevroóvva nisle. 
42. 'EyO9puv ἄδωρα δώρα uovx ονήσιμα: m v0» 20 
ἀλυσιτελῶν δώρω». 
45 Εθῥίφδω »vfoc: ἐπὶ tov Αλαν, 
4 "Ey σος καὶ κόρυῤος φθέγγεσαι. 


1. θεοῦ] O16» Zenobius. Nr dide, βουλεύεσθα, L. 6. v&»] 
παρὰ debd» Suidas adici — 10. γραμματεία L, ubi vide notas, — 11. 
παρα — τι e Suida adieci. 13. ἀιαφέρεις Suidas. ἐπὲ τῶν μµεγά- 


^ Aer καὶ xi d παρόσον καὶ τὸ ζφον τοιοῦτον explicat idem. — 22. 
ἀνεῤῥέφθω F 
30. L HH, 2. Usurpat Anon. in Cram. Anecád, 
31. L H, 3. Oxon. ill, 218, {: 994€ ex ἐς. τὸ 
32. L Ἡ, 4. ἐναντίον τὸ πράγμα προετράπση. σου, 
33. L 1], 5. ο 94V frate ἆλλ᾽ ὡς τοῦ 1/5. nag- 
84. L Ἡ, 6. ουμίας κύβου ῥεφέντος, ὡς δω σε 
35. L Ii, 7. καὶ τῆς τῶν χρωμάτων ἐπαινῶ» cus 
36. L HL, 8. στοεχίας xzÀ.: v. Valckenarius ad 
21. L H, 9. Eur. Phoeniss. 1235. ad Herodi 
88. L H, 10. VH, 50. Marklandus ad Eur. Suppl. 
39.. L H, (1. 330: addo e Latinis Liv. l1, 29, 9: 
40. L II, 12. in. dubiam. imperi serviliique aleam 
41. L II, 14. imus: Petron. Sat. e. 122, vs. 113: 
.42. L H, 135. iudice Foriuna cadat. alea: Lucan, 
43. Suid. 8. lóiebe , 8. heel VI, 6: placet. alea fati Alterutrum 


£y, S. αι cf. nott. ad [^ versura caput. 
HM, 6. Ε 5, 27. Apostol. 1, 93. 44. Apost. VII, 39e: Zenob. 11, 
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45. Ey Καρὶ τὸν κίνδυνον: dps] s00* οὐ περὶ µεγα- 
λων ὁ κίνδυνος. ο. 

16 ΑΕΒξ ἅὤμμου σχοινίον πλέκεερι ἐπὶ. τών αδυνάτω». 

47 ᾿Επὶ σπείρα σχοιφίονψ: ἐπὶ τῶν δωρουμένων viov 
οὐχ ἕτερα, ἀλλ olg κέκτήνται ὄμιοια" οπεῖρα γάρ καὶ σχοι- 5 
φίον το αὐτό. . 

48 Έξω βελών [καθήῆσθαι]. 

46 ᾿ΑΕπειδὴ εὐν οἶνον ὅπεες, συνεακποτέ lote οὐ 
καὶ τὴν ερύγα. ο uM 

ϱϱ ᾿Επὶ Μανδραβόλου τὸ πράγμα χωρεῖ: ars) sov 10 





3. ψάμµου Aristides: ἄμμου Phot. Biblioth. ο. 248 lün., p. 438 Bekk. 
4. σπεῖρα M, σπειρῶν Plutarchus. Suidae explicatio baec est: iai τῶν 
προςφερόντων τοῖς ἴχουσιν ἔτι τὰ πλείονα. ἐπειδὴ xai αἱ antiguas ἐξ ὧν καὶ 
πα σχοινία eol» *": id. s. σπεῖραιι . ο σπεῖραι καὶ αἱ συστροφαὲὶ τοῦ 9χοι- 
: vlov. καὶ παροιμία Ez) σπεέρᾳ oyosvíiov: τὸ ἀναγκαιότατον: ad Ρτίο-- 
rem locum haec Bernhardius adnotavit: »constat spiram dici funem 
nauticum , qui sit in orbem contortus quemque plura | aee: σχοινίέα: 
contra quam explicatio Suidae tradere videtur. Quod si. cui spiram 
multiciam uno quodam fune libebat augere, pusillam et nullius usus 
operam insumebat. Itaque sensus Suidae sic fere complendus: quoniam 
spiris, quae magnam vim funium complectuntur, unus additus funis 
parum addit momenti. ^ 7. ἐξ ὠβελῶν M. καθῆσθαι ex Diog. IV,71 
adieci. 8. ὅμως d' ἐπειδὴ καὶ τον Aristophanes: cum Gregorio con- 
cordat Suidas. —— Ix] ἠξίους nive» Aristophanes, ἠξίους πιεῖν Suidas. 
icri co, Aristophanes.  Paroemiographis corruptum cemici exemplar 
ante oculos fuit: e Veneto c. ἐστι xa) τὴν τρύγα σε ἃ m. pr., o. ἐστί σε 
καὶ τὴν τρύγα & m..sec. enotatum est. Ceterum Aristophanis versus 
roverbio ἐκποτέον καὶ τὴν τρύγα appositi erant, quod excidit: v. ΑΡΡ. 
ovv. Il, 43. Apost. XV, 61 et annott. ad Macar. VII, 83. 10. ἐπὶ 
τὰ M. Zenobius, ἐπὶ τοῦ M. Suidas. Mavdoofolevy Suidas, Mas- 
δροβούλου Hesychius cum aliis. — «9 πρ. χωρεῖ] Zenobius, Suidas om. 
ἐπὶ τῶν εἷς τὰ χείρονα τρεποµένων et ἐπὶ τοῦ κατὰ τὸ χεῖρον προκόπτο-- 
voc dici Suidas contendit. | 


Ti, ubi male contra codd. fidem 
textum mutavi. 

45. Apost. VH, 38, ubi v. nott: 
Zenob. 1, 59. 

46. Macar. III, 97. Aesop. Provr. 
10. Apost, VII, 60. Usurpat Colum. 
R. R. X, praef. ϐ. 4: tamen eadem 
tam exigua sunt, wu, quod aiunt 
Graeci, e» incomprehensibi par- 
vate arenae funis efflci non 

4: add. Áristid. ὑπ. τῶν τεττ. 
π 909 Iebb.: καταδύντες δὲ εἷς τοὺς 
χήθαμους ixi τὰ Θαυμασεὰὼ σοφύ- 
ἕονταε, σκιᾷ τιν, λόγους. ἀνασπῶντες, 
ἔφης e Σοφόκλεις [Αίαο. 301] τὸν 
ἀνθέρικον θερέξοντες, τὸ in 
τῆς ψάρμου δχοενίον nÀAíxov- 


τες, oUx old ὄντων ἱστὸν ἀναλύον- 
τες: Epiphan. adv. Haeret. I, 2, 
31, 24 p. 193 B Petav.: 7».[do— 
ctrinam] περὶ τῶν όλων αὐχοῦσι 
πλεῖον τῶν ἄλλων ἐγνωκέναε, iE ἀγρά- 
eov ἀναγινώσκοντες xa) το δὲ) λεγό- 
µενον ἐξ ἄμμου σχοιυνέον πλέ- 
κειν ἐπιτηδεύοντες, ἀξιοπίστως προς- 
αρμόζειν πειρῶνται τοῖς i iig κτλ. 

47. Apost. VII, 84. Plut. Ῥτουν.. 
I, 100. De v. Pw y. Gesnerum 
ad Luc. Toxar. $. 19. 

48. DV II, 62. 

49. Suidas. Est Aristoph. Plot. 
1085. Cf. nott. ad Macar. VII, 86. 

90. A VII, 78 : Zenob. IH, 82. 
Aelian. N. Anim. XII, 40: Σαμίοις 


21 
92 


23 
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ἐπὶ τὸ χεῖρο». Μανδραβόλας γάρ τες εὰς αὐτὼς Quolac, 
ὅρνοιρ ἑαυνὸν καταθήσας, volg Φεοῖς xav' ἔτος προράγειν '''. 
τὸ μὲν πρῶτον δέκα ῥοῦς ἔφυσε, τὸ dà δεύτερον παρ ἕνα, 


. 


τοι ἐννέα, περιελθόντος dà τοῦ ερίτου ἀφείλετο ἕτερον .. 
καὶ οὕτω nom» διά τῶν ἑξῆς ἐνιουτῶν κατέστη εἰς ἐπιορκίαν. 5. 


En καλά jy &Qot: ἐπὶ τῶν eU καὶ καλώς γεωργούντω». 

Ἔπὶ ὅλμου ἐκοιμήσᾶ: ἐπὶ τῶν [ιαντείαρ ποριζο- 
pévoy Kx siwwoy ἐνυπφίων' τὸν ὄλμον γὰρ συμβάλλεσθαν. 
ἐλέγετο πρὸς (αντείας. | 


APXH TOT Z. 


- 10 


Zeus κατεῖδε χρόνεος slg «dg διφθέραρ: ὅει 
oU» ἀπρονόητορ. τὸν γὰρ /ía φασὶν εἰς διφθέρας γράφει ᾽ 


v6 πραξτόµενα tolg ἀνθρώποις. 


Zoe? πίῶου: ἐπὶ τῶν µοτρίως ζώντων" ἀπὸ ἄιογένους 


toU φιλοσόφου, à 


1. Ma»dpafov λος Aelianus, 
vel simile quid. : 
Lucian. CatspL $. 4: 
βολον iysztyagaynuévovg 
9. Cat. Minor. 20: 


1. iv ὃλμω Pausanias: 
Plutarchus, ἐκοιμήθη Suidas, 
Apostolio peculiaris. 


δὲ καὶ αὐτοῖς τοιοῦτο χρυσίον κλα- 
mi» πρόβατον ἆνεδρε, καὶ ἐντεῦθεν 
Μανδράβουλος ὁ Σάμιο τῇ ρα 
προβατον ἀνάθημα ἀνῆψεν' καὶ τὸ 
μὲν Πολέμων [fr. 29 Prell.] Aye, τὸ 
πφρότερο», τὸ 0) Αριστοτέλης τὸ δεύ- 
vego»: etiam Euphorion videtar hanc 
narrationem retulisse: v. Meinekius 
ad Euphor. fr. 129. Speusippi Dia- 
logus ΛΜανδρόβουλος insoriptus et 
Cleophontis Ma»dgófovàoc, quos e 
fi 3 Laert. IV, 5 et Aristot.. de 
Soph. Elench. 15, 14, p. 174 fin. 
novimus, utrum cum. .proverbio 
€obaeresnt nec ne, in incerto re- 
lhnquendum est U t.Plato co-- 
micus: v, nott. ad Zenob. 1l. c.: add, 
Niceph. Gregor. Hist. Byz. XII, 14 
fin.: ec γὰρ ἐπὶ Μανδραβόλον 
vd ἐκείνου διηνεκῶς ἐχώρι. ^. 
91. Apost. VII, 12: Suid.: ἐπ] x. 
d QoUv: ἴθος ἐσεὶ τοῖς γεωργοῖς παρ’ 
ἐνιαυτὸν ἀργὸν καταλείπει» «τὴν γῆν, 


9 πίθος ἠδίστη διατριβή. 


2. προςἀγειν] excidit κατεύξατο, γὔξατο 
J. παρ ἔνα] i. e. decem excepta una, dempta una: 
τέσσαρας, elc ὁρᾷς, nQog τοῖς χιλίοιρ ἔχει τὸ σύμ- 
σὺ δέ µοι παρ ἕνα ἥχεις ἄγων: Plutarcb. Puplic. 
alia suppeditant Valckenarius ad Herod. IX, 33. 
2 ο ad Pauli Epist. II ad Corinth. 11, 24. 

; v. nott. ad Zenob. III, 63. 
εὐνάσω Zenobius. Explicatio Gregorio et 
11. κατεῖχε M. 


6. καλάμγ] καλὰ àv 
ἐκοιμήθην 


ὅπως ἀκεραίους ἑκτρέφῃ τοὺς καρπούς) 
ὡς μὴ xav voc τοῖς σπέρµασι πο- 


"worro. «4υσίας i» τῷ πρὸς to» Ilo- 


λεμον [Πολέμωνα Hoelscherus de V. 
et script. Lys. 196.] 4cye ὑναβάλ- 
le» τινὸ τῶν ἀπλήστων γεωργών, τὰ 
ἐν τῇ γῇ καταχρώµενον καὶ xav Frog 
ἐξαναλίσκοντα τὴν Ἰσχὺν αὐτῆς, φη- 
civ* Οὐτοσὶ di πυροὺς ἐπὶ καλάμγ 
ἀροῖ, τουτέστιν del σπείρων σὐδεμίαν 
ἄνεσιν τῇ γῇ δίδωσινι ab his pen- 
dent Zonar. 802. Bekk. Anecdd. I, 
216, 25.  Phavorinus: add. BeLk. 
Anecdd. 291, 29: πυροὶ imixála- 
Μου... 2 οἱ ἀπὸ τοιαύτης γῆς, Ἶτις 
ἀνάπαυμα οὐκ ἔσχεν, ἀλλὰ σῖτος ini 
cire ἑσπάρη. Hinc apparet cau- 
sam adesse, cur de integritate ex- 

icationis a Gregorio proditae du- 

itemus. 

52. Apost. VII,7'T: cf. Zenob. I11,69. 

53. L II, 19. 

54. L Ἡ, 20. 


S * 


15 
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55 24 ή χύτρα, 67 1j φελέα, TE 

56 Ζωὸς yevgog κραμμιύου uoiogav λαῤώνε ἐπὶ τῶν 
ἐκ μικρών». αἰτιῶν μεγάλην dotav xepnovpévey. ' 

$87. Zépnev οὐχ ὡς Φέλομεν,. αλλ ege δυνάμεθα. 

58 Zys ey ὄψον μες απ ώλεσα: ἐπὶ φών ἄνυ- 5 
Reto ram. 

| /—— APXH: TOT H. - 

59 Ηλιξ ILI. $6Q et. : 

e) λος τὸν ἦλον, nátsalog s τὸν nivsdive ἐξε- 
xgovev: ἐπὶ τών ἰωμιένων δι ἁμιαρτηκιάτων ἁμιάρτημα. 10 

δι —H λέγε ει σιγηο πρεῖττον 7 σιγἠν ἔχε. 

e JH κύων iv τῇ φάτνη: πρὸς τοὺς pire ἑαυτοὺς χρω- 
µιένους , ιῆτα ἄλλους ἐώντας. παρόσον 7 κύω» χριδήν oUx 
T pévovoa ἐν φάτνη καὶ τὸν ἴππον οὐκ 6G. 

04 Hoá» ποτ ἦσαν ὤἄλκιμοι Μιλήοιοι. M. 15 

64 Ἠλιθιώτοαρος ᾿4δώνιδος τοῦ Πραξιτέλους: 
4δωνις γαρ τις Πραξιτέλους υἱὸς ἀποθανὼν καὶ ἐρωτηθ εἰς 
πρὸς tov ἐν «4ἴδου, vi κάλλιστον ἄνω κατέλιπεν», ὠπεοκρί- 
φατο" ἤλιον, σελήνήν, οὔκα καὶ µῆλα. ἔδοξε ούν MSto 


ταῦτα ἐξισῶν ἠλίω. 20 


2. μοῖραν]. μονόν Diogenianus 
9. 74oc] 74e Diogenjanus. 
ἐξέκρουσας idem: Suidas totum sic profert: 


ζητῶν γὰρ Menander. 
valo idem. 


4. MN γαρ P Menander. — 3. 
πάτταλος] πάτ- 


πλῳ τὸν 


η] lov ἐκκροῦεο: παροιμία, ὠἀντὶ τοῦ, dpud τηµά τι τῷ ἁμαρτήματι σπεύ- 


δεις ἐξελάσα,: τὸ δὲ οὐχ οἷόν τε. 


ii] v. quae dixi in annott. ix L Ἱ. ο. 


55. L II, 21. 

56. P IL 51: DV IL, 80. 

51.P II 58: DV Hi, 81. 

98. P ni 99: Apost, VIII, 33: 
Zenob. IV, 13. 


Apost vill, 92. XIV, 45: Diog. 
V, 10. Synesius Olympio sori- 
bens Epist 43, p. 186 A dicit: 4v- 
ποῦσι την. ἐκκλησέαν ἀλλότριου πονή]- 
ρού’ διαβηᾶι κατ αὐτῶν. οἱ πάτ- 
ταλουγαάρπαττάλοις ἐκχκρου- 
ovra: Palladius Lausiac.32, p. 82 
Meurs.: ἀπελθὼν δὲ [Heron] ες τν 
Αλεξάνδρεια» τάχα xal τοῦτο κατα 
ὁκίαν οἰκονομιίαν τὸ λεγόµενον ζλω 
τὸν 4o» ἐξέκρουσεν : Her m. Epist. 
ad Rustic. Monach. CXXV, c. 14 


12. αὐτοὺς Diogenianus. 


13. οὐκ 
18. ἄνω] ἐν «4δου M. 


Τ.], p.941Vallars,, qui orationem ad 
exemplum loci Ciceroniani in an- 
notaüone ad Diog. 1.c. allati com- 
posuit : Philosophi saeouli solent amo- 
rem velerem. amore soso quasi cla- 
vum claeo pellere. 

61. F II, 2: Macar.1V, 44. A ost 
VIII, 48: Append. Provv. Ilf, 
recepit etiam  Ántonfas in locos 
communes: v. tit, 00, p. 154 Fabr. 
Similiter Aeseh. Sept. c. Theb. 619, 
ubi plura Blomfieldus collegit: add. 
Apost. ΠΕ, 69b. 

62. L II, 22. 

63. P II, 62: Macar. Iv, 58. 
Apost, VIII, 69: Diogen. V, 3. 


64. P II, 63: Apost. VIII, 53: 
Zenob. IV, 21. 


COD. MOSQ. CENTURIA Ll. 117 


HH ἀφύγ nog: ig) τών ταχέως ** λαμβανόνεων, na- 
ρόσον { ὀφυφ ταχέως ἑφεῖται. 


65 


6 'ΕΒρακλῆς καὶ.π/ὃ ηχος: ἐπὶ. soy Seun Diu 
APXH TOT 0. 
6:  Ovyoc ἔσχατον 170 40x56 λέγοται δὲ δια τοὺρ 5 


πρεαβυτέρους. ὅσον yag γηθάσκουρε, vOv Φυμιὸν -— 
στερο» ἔχουσι. 
68 Θαλάττιον ἐκ θα δς. ύδωρ: ἐπὶ τῶν τοῖς (ιε- . 
γάλοις «à puxQa φελοτιμουμένω». 
Θάσος ἀγαθώνφν: ἐπὶ τῶν εὐδαίμιονα - Aen gov 10 
ἀποθεῖξαί τινα ἐπαγγελλομιένων. 
70 -. Θυμόσοφος: ἐπὶ τῶν ὀξυμαθών καὶ εὐφυῶν. 
τι Θαάμυρις μἀΐνεται: Inl εὼν ovvetug ply. βιούν- 
των, δοκούντων δό τισι ϱιἀίνεσθαι. Θαμιυρις γάρ τις Ιδῶν 
[αστιγού[ιενον ὀ]χέτην sop τοῦ δεσπότου αὐτού ἐν τῷ {5 
ἱερῷ καὶ μὴ τοῦ ἱεροῦ y ῥὀνξίξοντος tZ» οὐσίαν αὐτώ 
δοὺς ἀπεδήμησεν. ὃν οἱ ρώντερ ᾿ m Μαίνεται 
Θαάμνρις. s | 


69 


APXH TOT L. 


"Ioue Ἔριννύς ἐστιν ἐκ ο ο αοί τὰ γαρ ἀπο- 20 
ερόπαια τῶν φανεασμάτων soayudolg μᾶλλον αρμιόσεει. 

'"Iiiag xaxov ἐπφει: ἐπὶ ταῖς ιογίσταις συμιφοραῖς. 

Ἱππόλυτοφ μεμήρομαι: ἐπὶ τῶν σωφροφεῖν βου- 


12 


13 
74 


Aopévmy. 


1. ταχέως τὸ τέλος otv Zenobius: vile igitar hic excidit. j. ἑψεέαι 


Zenobius. i ασυμβάντων M. 
recte L. 
ἵος M. 


65. P IH, 65: A tc viii, 40: 
Zenób, Il, $2. E Am 

60. Macar. iv. 53.: Apost. VIII, 
65: Scholl ad Lucian, Piácat. $. 31 
se Bachmanni Anecdd. Π, 333, 
98: Hpoexigc φωσι xal.xi0 η” 
κοςὶ zagouda ἐπὶ vd» πάντη παρ- 
πλλαγμένων καὶ ἀσυμβάτων πραγρα- 
των. καθότι ἥρως μὲν Ἡρακλῆς xe 
αὐτόχρημα drdostoc* οὗ πέθηκοι δὲ 
οὔτε ανδρεία» ἔχοντες καὶ καξαγέλα- 
στου καὶ εὐφώρατου ἀνδρείών ὑποχρί- 
νεσθαι εἰςαγόμενοι: Hercules viribus 


5. δὲ L om.: quid de eo statuendum 
sit; patet ex Scholiasta Sophocleo 'ad L Ἱ. c. adseripto. 
9. πρ οςφιλοτικουµέρωὸ L, 


8.. 0. ο] 


11. daodftu, M. 20. ἴσως 


antecellit, simia dolis valet  Usur- 
pat Lucian. lc. Tetigit Lobeckius 


ARMS 1900. eq. 
81. 1, Ἡ, 38: ' 


68. 
69. 
10. : 
τι. L IT, 21. 
. Q3. 

13. 1, Ἡ, 29. 

n P If, 19. ΕΠ, 8: Macar. IV, 

Ape oet. IX, 9: Diog. V, 32. Ae- 
lian pist Rust, 12, p. 419 Cuiac.: 


118 GREGORIUS CYPRIUS. 


"Ix99v νήχεσθαι διδαάσκειρ: ἐπὶ τῶν didaonórvtov 
ἆ ἐπίστανται. 

᾿Ιαλέμου voyoóvegog: ἸΙάλεμον sóy θρήνον qaoí* 
λέγουσι δὺ αὐτὸν υἱὸν Καλλιόπης γενέσθαι, κακοδαίκνονα 
καὶ ὑστερούμενον καὶ ὀρφανόν. 3 

"Isod ἄγκυ ρα: $ μεγάλη ῥοήδεια. | 

Ἱππέας καὶ ἵππον eig ποδίον προρναλῇ: ὅπερ 

ἐστι. τούς εὐδονεμοῦντας elc ἅπερ οὐδοκεμοῦσεν. 


το 


16 


18 


1» σος πόλεμον οὐ ποια], 

e0 ἍΙσόστης φιλότης. 10 
| APXH TOT K. 

81 Κακοῦ κόρακος xaxóy QOw: ὅτι ἀβρωτόν. ἐστιν 


qUvo v0 ζῴον, ἀλλὰ δή καὶ «0 φὸν αὐτοῦ. ἤ ano Κόρακος 

ῥήτορος πρώτου διδάξαντος vn» ῥήτορικὴήν' τὸν γὰρ [ιαθή- 

τήν αὐτοῦ μισθὸν ἀπαιτοῦντος, εἰς so δικαστήριο», εἶπεν 15 

ὁ αὐτὸς μαθητής , ἴωμον ' καὶ εἰ ub» φικήσεις, οὐ µεμά- 

5xa. εἰ δὲ ἠετηδήση, οὗ λίψη μισθούο. 
Κόσµμει σπάρταν, gv ἔλαχες: ὅτι δεῖ στέργειν τὴ 

dedouévg τύχη καὶ ἀνέχεσθαε. 

89 Καδμοία νίκη: ἡ ἐπὶ xoxo τῶν νονενηνότων. 

8 Κύκνειον ἆσμα: ἐπὶ τῶν ἐγγὺς gere ὄντων. οἱ 
γὰρ κύννοι φνήσκοντες pom 


82 


20 





T. καὶ $nnos] et ἴππον cle π. πρ. el ἑππέας dc 5. πρ. dici Gregorius 
significare vult — 9. Ioa Apostolius: v. Plutarchum infra allatum. 13. 
αὐτοῦ originem codici Suidae neglegenter scripto debere videtur: v. 
Suidan. 15. ἀπαιτῶν L: ὑπὸ ydg τούτου, ὡς φασί, µαθητὴς .. . µισθον 
ὠἀπαιτούμενος Suidas, Zenobius. — 16. ικῆσειας L. 18. 2»] ἂν recte Suidas, 


σὺ δὲ ἐξ οὗ θηρᾶν ἤρξω, γέγονας 


ἡμῖν αὐτόχρημα Ἱππολυτος. oga 
à την “φροδίτην, ug xal σοι διὰ 
zh υποψίαν pnpvicp. 

19. L Il, 31. 

16. L ll, 32. 

2 PII, 69: Macar. IV, 13. Aj ost. 
IX, Diog. V, 29. Leo Dia- 
con. vit 4 p. 13 À: μὴ προῇ τὴν 
ἐσχάτην ἄγκυραν. 

CUR x cM 

19. P Il; 11: Apost. IX, 16,. Est 
Solonis dictum: Plut. Solon. 14: 
λέγεται di xai φωνή τις αὐτοῦ περι 
geqoniny πρότερον εἰπόντος, e τὸ 
igo» «πολεμον οὐ ποινεῖ, xai 
τοῖς κτηματικοῖς . αρέσκειν καὶ τοῖς 


ἀκτήμοσι, τῶν uà ἀξίᾳ. xal ἀριτῇ, 
τῶν di μµίτρῳ xci ἄριθμῷ τὸ ἔσον 
itu» προςδοχώντων. 

80. "m 70: DV 1, 94. 

81. L II, δὲ. 

82. P II, 6: Apost. IX, 86. VIII, 
59: Macar. VH, fx Ph : VIII, 16. 
Ueurpeat Niceph. Ch. insonadi 
Anecdd, Nov. 6: ar ἔχουσν τοὺς 
6ρους ini τῆς σφῶν αὐτῶν φλώττῷς 
ἑκάτεροι xai στέργουσο niv Σπαρτιᾶ- 
τα, Σπάφταν ἦν. ἔλαχου,᾽ ᾿4θη- 
φαΐζονυ d' egi» ini τῆς Ὁωέετικῆς 
M Xi Óg1optvorz«c. 

I, 45. 


&4. P il, 78: Maesr. V, 40. Apost. 
X, "t1: Diog. V; 97. Plut. Sympos. 


85 


86 


81 


89 


COD. MOSQ. CENTURIA ΠΙ. 


119 


Κορώνη φὸν 040 ο. MS τών βλαβεροϊὲ inge 


ῥούνεω». 


«Κελίκτοι εράγοι: οἱ dactig. ὅθεν καὶ τα ἐν τριχών 


Σμιάτια κιλέκια λέγονταν. ^ 


Κρητέζειν: ἀνεὶ τοῦ ψέύδεσθαι’ σοιούτόι γὰρ οἱ Κρήτες. ὅ 
88 Καθάπερ αἱ είεθαι σεφίζειρ πακώρ. 
Κατόπεν ἑορεής ὕκειρι' ἐπὶ εών ' παλοῦ ics Lio 


arolinoropéser. 


90 Κύων ἐπὶ τὸν ἴδιον Fpctov. — ^ 
Koloogoro ἐπέδηκαρι ὅτοι τὸ τέλειον καὶ ges 10 
ἐπὶ ueyaioy πραγμάτων καὶ βεβαίου ψήφου. 
Κἄν ἐπὶ νεκροῦ ssQdaiveev: ἐπὶ τών ροή 


9f 


92 


93 


se» ἐκ πενήτων 4 εεθνεώτων. 


Καρκίνος λαγαωὸν αἱβεῖι ἐπὶ a iria. 
Kasa δούν φέρεται: 4nd τῶν' ευλοούντων. 
Κιστρεὺς λαόν dn) sav isipootun: Snirovoy 


δὲ «o [wov. 


96 Κενα wevol ου dev Vus 2 


1. Suidas: ixJ τῶν Φυσχερέσι xal fAafegotc 


otros] ἁπατῃλοὶ F. — 6.L 


xve» invoco éy ac L recte. 


S. S. 18, p. 161 C: ἑξᾷσαν a xal 
τὸ p τελευτῶν καὶ ug γενίθα, 
κατὰ τοῦτο τῶν κύκνων ἀγεννέστερος: 
ubi v. Wyttenbachius: Synes. Dion. 
54 A Pei: Sea) ydg d μὴ τεθήπα- 
ut» καὶ ἀκοῦοντες τῆς Φδῆς' xal 
ἐμοῦ γε ἕνεκα µηδείς ποτε xuxvog το 
ἔσχατον ὥσειενι slia v. spud int 
Musei Capitolini T. HI, tab. 15. 
Haec a Walzio occupata erant: 
addo Polyb. XXX, 4, t: ore dn 
xatd τὴν xaQoslar τὸ «ύκνειον 

χήσαντες, ἔλαβον ἁποκρίσεις vov 
αὔτας: ei. XXX, 20, 1: itdoas τὸ 
χύκνειον. 

85. s μα Macar V, Md A 
"59. 


: : Diog. V, 98. 


80. P Hi, 85. F Il 29. Apost. 
IX, 44 : comp. Macar. liL,09: ires 
XIV, 50. XV, 66; Diog. V ; 91: 
add. "Suid. 8. ἀλλ’ ἤ Tn mente ha- 
buisse videtur Firnus in Murat. 


ege "o ὥσπερ ex PL et Aristophane. 


9. Wc 


9. 


huytqoírru., 


κολοφῶνα x ax àv Apostolius, 
Anecdd. ῥ.' 907 Epist. 28: ὡς τοῖς 


διψῶσιν dV γέγνεται τὸ ποτὸν, οἵ- 
τως τοῖς συντυχίας ἐρῶσι τὸ γρά- 
guy, ὅταν ταύτης κατόπιν ἔρχονται. 

90. L II, 36. 

91. P IT, 86. F I, gr: Macar. V, 
23. VIII, 5. Apost IX, 92. XVI 
66: v. LI 
| 92.L iP A Ἔ II, 26. 

93. P il, 88. L ii, 39. 40. F 
n "ik ent IX, 21: Diog. V, 90. 


| 95 P IL, 90: Dv ΠΠ, 4 

96. P 11,89: Apost. IX, 66: Diog. 
V, 100: add. Suid. $. ong Uü- 
tur Polyb. XXXIII, 8, 8: τῷ γὰρ 
ὄντι δια τὰς ἐπιθυμίας se»ol xeva 
λογέζδονταε, κατὰ τὴν παροιµέα», 
quem locum Suidae debeo: add. 
id. in Excerptis libri XXXIX a 
Maio editis p. 459: ἀλλά µοι δοκεξ 
κάτα wj» παροιµέαν xtvo] κενὰ 
λογέξονταν᾽ λοιπὸν εἰκότως τοῖς 
φοιούτοις τα πρόδηλα παράδοξα gui- 
vevas 1. Κινὰ βουλεύεσθαι dixit Max. 
Tyr. Dissert. XHI, 6, p. 243. 
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GREGORIUS , CYPRIUS. 


Koióg εροφεῖα ἁπέτεσαν: ἐπὶ «o» ayagigsmy' οἱ 
γὰρ κριοὶ καὶ τὰς φάτνας πλήστυνοι καὶ τοὺς θρέψαφεας. 
Kaxa niv Φρίπες, naxa ὃ ἶπες: dug yag λυ- 


µαντικοί " 


καὶ οἱ μὲν sd ἔύλα, οἱ di «dà κέρασα ἐφθίαυσε». 
Κανδάρου μ1λάνς ερος καί’ 


χανΦάρου gogo- 5 


φαρος:; ἐπὶ τῶν πονηρών καὶ κανοήθωκ. 
100. Κοκοὶ τῆς no»9ggíac. πίνουσι vy» piger: 
in) tw» καταξίως τιμωρουμένων. 

Κακών πονήγυρις: ἐπὶ πλήθους κακῶν.. 


ον 


Yt * 
PY 


, Καθ ἑαυτοῦ Βελλεροφόντης, 

Κερκωπί ξειν: ἀντὶ τοῦ. davAaveoD at καὶ απατάφν' ua- 
εενήνεκται «δὲ ἀπὸ τῶν Κερνώπων. 

Κατα βοὺς ev you:.dsid τῶν aya βοώνεων. 


Κανθάρου σκια: ἐπὶ τῶν φοβουμιένα», ἔνθα οὐ δεῖ, 


ini. δνεμορφίᾳ:. οὗτος 


“Κωφῤτερος κέχληρθ: zidpgoaor: ἄφωνον τὸ Door. 
Κορυδέως εἰδεχδέστερος: 
διεβάλλετο. 


Kyoov εὐπλασφόφδρος» ἐπὶ τρ Vana S4 ποι- 10 


15 


| Keusiozaro nic og: ἐπὶ τών κατὰ iiid ἕτέρων 20 


pósqv τι ποιούντων. . 


Κυρβεις **: ἔνλα πιγακοσιδῇ, . i ele τοὺς γάμους 
ἔγραφον. 
Κοινὸ sd τῶν φίλων. ] ο ο. 
Κοσκίνῳ didi LR ἐπὶ τών εὐτελῶν niveau. 
4. κριὸς τὰ Ἱτροφεῖα Zenobius, 13. delis ὑεαθαν recte F Il, 
bd µετήνεγκάα M, 11. exi Diogeniangs. , 18. Kagvdios M. : 
97. P 11,91: Macar. V,31. Apost, Bélos κροτοῦντα ἐπαγόμενος, x 9- 
X, 1: Zenob. Ἰγ, :63. GxívQ9, τὸ τοῦ Aoyov,. pM a*T4uG- 
98. P Il 92." Apost. IX, 02: µενος, αὐτίκα μάλα πάντας xtyp- 
Diog, V, 7B. »órag πρὸς αὐτὸν xyÀ, . De. hoc di- 
.99. L MH, A1 dE vinationis genere breviter. monui 
100. L 1t, 42 f. L Ij, A3. in annott, ad App. Provr. V, 2: 
2. L MH, 44. 3. L 1, 40. tarmora jur ide sb Philostr. Y. 
4. L Ἡ, 41. 5. L II, 48. vin. à VI, 11, 248. Aelias..N. Án. 
6. L HH, 49. 1. L I1, 50. Artemidor, Oneir. II, rh 
8, L H, 51. 9. L I, 523. hodi;que a Graecis. simili modo 
10. L 1I, 33 1t. L II, 94 cribrum superstitiose adhiberi. iti- 


12. Apost. 1X,88: Scholl. ad Lu- 
cian. Alex. Φ. 9: ἐπὲ và» εὐτελεστά- 
των μάντέων τοῦτο λέγεσθαι tear, 
Usurpat Lucian. l e: xai Aver d 
φανείῃ τες ., 7 τυµπαναιτ ny 5 κημ- 


nerariorum auctores narrant: Y 
North: Dougles in libro, qui inscri- 
biur cw see on.certain .poinis of 
ressemblanco δείνοεεν the ancient. and. 
modersi Greeks. p. 112. 


23 


COD. MOSQ. CENTUBIA 1V. 


| APXH TOT «4. P 

4ήμνιο κανά: απὸ τῶν ἓν ἀΐννν γυναικών, at τοὺς 
ἄφδρας αὐτῶν ἀπέκτανον. — ^ 1 

4αγωὸς περὶ κρ εών: ἐπὶ τῶν κινδυνευόνεων καὶ es 
φιζοµιένων. ἐπειδὴ κακεῖνος περὶ τῶν ἑαυταύ κρεών ερέχει. S 

4ύκορ μάτην yovov' καί 4ύπος περὶ φρέαρ 
χορεύει: ἐπὶ τῶν µάτην πονούντῳ». 

ALivov λίνῳ sio cic; ἐπὶ τῶν τα. αὐτὰ πραττόντων 
5j λεγόντων ζ. τῶν κατάλληλα. - 

Av xoq qesíy φεύγει: ἐπὶ των ἀφύκτω». 

4ύδιον ἅρμα: ἐπὶ τῶν. ἐριζόντῳ» ἐν ἀγώσι xal noli 
ἀπαλιμπανομένων' ὁ yaQ Πέλοψ -ἀυδὸς y ἐν/κησε τὸν 


121 


13 
14 
15 


16 


11 10 


18 


Οἰνόμαο» τῷ ἰδίω ἅρματι. καὶ ἔκτοτο ἡ παροιρία * Παρα. 
4ύὐδιον ἅρμα Φέειν, | | 
19 «Δ4ευκῷ Aló eeu; osá Pug. 15 
20 E : ἐπὶ τῶν σιθεμιένρ». τας ψήφους ἀσαφεῖς καὶ 


φερούσας ἐπ ἀμφότερα xal ἀσθεγεῖς αὐτόθεν, 


4αγὼς' χαθεύ dei: inl τῶν προοποιουμένων, qot 
πανουργευοµιένων. — | 


21 


2. “4ήμνιον κακόν Zenobius." '4. Aaydt τὸν nep? τῶν ᾿ κριῶν τρέ- 
τω» Zenobius. .6. Minos Fousts: ἐπὶ τῶν τῆς ἐλπίδες duevvy- 
χανόντων Diogenianus. 8. κλώθεις] συνάπτεις Zenobius. 9. x«- 
ταλλήλους M. παροιμία ἐπὲ τῶν τοῖς προτέροις ἕτερα συνειρόντων expli- 
cat hol. Aristid. 190 Fromm. — 10. φάγε M 19. ἔκκότε] quid h. 


L M habeat, non plane certum est, 11. dev M. αὐὲόδεν Μ. 18. 
καθεύδων Zenobius. ο μυμήή κκθεῴδεο addit. Zenobius: v. 





K in nott. critt. ad Diog. VI, 1. 
13. P Hl, 93: Macar. V, 60. Apost. ' 


X, 64 ibiq. v. nott: Zenob. 1V,91. 
14. PI,94:DVIHL8& - 
15. P Il, 95. F Hj, 36. - 4όκος 


p. χ.] Macar. V, 16. Ápost. X, 84: 
Diog. VI, 20. Ortum est ex: [8-- 
bula: v. Babrii fabb. 16. Usurpat 


Eubulus Athen. XIV, 622 Ε, το. 


11: ἔπειγ ἔπειε, pij, 5οθ' ὡς ως 
χανὼν Καὶ τῶνδ᾽ ἁμαρτὼν ὕστερον 
pem ὀράμης. «4ὖκος st. '9. x. 
Apost X, 85: Zenob. 1V, 100. 
16. P 11, 97. F IL 48. Α 
X, 72: Zeaob.IV, 96. N alone 
praemissa: affurt Suidas : 'bvrAtee 
Aívos αυνάπτεις: Dang! τῶν rd 
aUtd jid: τῶν «vtür .ngurtàs- 
των. οὕτω Στραάττιες dv Ποναμίοις, 
de quo v.. Meinekius Fragm, Com. 


Va 


Gr. 1; 2, - m. add.: Simplic. ad. 
Aristot. i in Phys. Acroas. IV, p. 165b. 
af: o δὲ "Mitard qos φιλόνεικῶν 


: 6diai τοῦ Πλάτωνος ota εναν, 


τὴν λέγουσαν χρόνον εὖναν τὴν τοῦ 


. ουρακφῦ, popa ,,. πρᾶγον μὲν «τὸν Ev^ 


όφμον: μαρτύρετα,.. “ἀέγαντα ,. ἠκολου-- 


gas JV κφὶ Jà«xwr tj λέδεν ταύτῃ 
xui μάλα άτρπως 


πρὶν γὰρ. οὐρα- 
voy γενέσθαι ol» κένῃσιν εἶναι à άτα- 
κτον"/ οὐ. λἐνον:δῃ Àivu σννα- 


πτει, εἴλερ' πξόα αυ, e xeo»w. 
1". P. "A 98..F MH, 44 : Apost, 
X, 83: Diog. VI, 1 
. 18. L Ἡ, 58. 
19. .L If, 61. 


. 20. Excidit prevérbium de une: 
rarum udo sumplium. 
21. F II, 33: DV IH, 6. 
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22 4ήμνιον βλέποιρ: ᾖτοι πυρώδερ ' ἐπειδὴ τὸ -ᾱη- 
ανιόν πρ απὀ τοῦ 'Ἠφαίστου. 

22 «έρνῃ κακῶνι λίμνη i», ele dd τα xad onasa' 'E3- 
ληνες ἔβαλλογ. 

2/8 — Aenvüv πλέκει: ἐπὶ νῶν πενιχρῶν. ER 

25 — 4difoxnóy Φηρίον: ἐπὶ τῶν πολυτρόπων " δια τὸ τήν 
ιβύη» πολύ npo» εἶναι. 

2 — [vyxénc ὅμοιος: ἦγουν ὑξυδερχής. - 

21 4νδὸς ἐν µεσημβρία: ἐπὶ τών ἀνολάστων, ὥς ταυ- 
vate ταῖς ὧραις ἀκολασεαινόντων * οἱ ὰρ 4υδοὶ πωμϕδοῦν- 10 
ται ταῖς χερσὶν αὐτῶν πληρούντες τα ἀφροδίοια. 

28 — 44 9aQyoc κύων: ὁ πρὀρσαίνων p», δέκνων d$ λάθρα. 


E 


29  Ἀύκου πτερᾶ: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 
30 «ύχνον ἐν μεσημβρίᾳ ἄπσφεις: ἐπὶ voy dy id 
᾽ἀγεπιτηδείρ τι ποιούντων. 15 
APXH ΤΟΥ M- 


34 Mia ióxu δύο ἐριθάλους oU τρέφεε: dni τῶν 
ἐκ ννροῦ κορδαίνειν σπουδαξόντων. ἐρίθακος᾽ δέ ἐστιν ὅρ- 
95809 µονῆρες καὶ μιονότροπον. 


32 «Ἰηδινὴ τρώπεζας ἐπὶ τῶν εὐπόρῳ». 90 
33 My μελαμπύγου εύχῃεῖ uy τινος ἀμδροίου καὶ 
ἰσχυρου. | 


34 My nvgini πυρ. 

35 M9 κινεῖν κακόν 8v ssipavoy. | 

36 Mj s aci μάχαιραν: μὴ «oic dneigor - ἐγχαιροῖν 25 
πράγµατα, ἵνα μή καθ ἑαυτώὼν χθήσωνται. 

37. Méàhivoc μυελός: ἐπὶ «ov ἄγαν ἠδέορ. 

38 Μη δὲ pile μηδὲ pekiacac: ἐπὶ τῶν σεαραιτουµέ- 
νων ἀγαθόν «i παθεῖν did τὸν ᾿ανδυνον͵ €09 ud αυτώ. 


3. Eadem praebet K in nott. ia ad: Diog. VI, 7. "FAÀgvec] oi 


“4ργεῖοι dici debebat. — 8. υγγέως M 11. αὐτῶν M. 12. 4έδαρ- 
γος Μ. 18. µικμοῦ τινος Zenobius. — 25. ἐγχειρίζειν L. 28. ἐπὶ 


τῶν pj βουλομένων παθεῖν τι φαῦλον μετ ἀγαδοῦ Suidas. 


22. F 11, 34: Macar. V, 60. Apost. 24. L 1M, 59. 25. L 1l, 60. 
X, 66: Scholl. ad Aristoph. Lysist. 20. L In: 61. 21. L H, 63. 


299: 4ήμνιον τὸ aug! ᾽ἀντὲ τοῦ sdyv 28. 1, Ἡ, 62. . 99. L IL 64. 
γενναῖον * j ἀπὸ τών ἁἡμνίωὸ yv- 30. L II, 65. οἱ. L II, 68. 
ναικώ», πορνών οὐσῶν. 4 ἀπὸ τῶν 32. P III, 2: DV III, 14. 
καμένων τοῦ Iigaicrovr: cf. nott. ad 33. L Π, 73. 34. L H, 14. 
Apost. X, 64 et App. Prerv. n 66. L II, 75 . 96. L H1, 10. 


25. 
23. F 1, 39: Apost X, 56: 3T. 
Zenob. IV, 86. 88. 


39 
40 
41 
42 
43 


44 


45 


46 
AT 


48 
49 


90 


$1 
32 


COD. MOSQ. CENTURIA 1v. 123 


M5 πρὸς λέοντα δορνὰς ὄψωμαι μάχης. 


Λνοών λεία: οἱ ya περίοεκου τοὺς Μυσουὺς ἐλήίζον. 


Mj sive Καμάρειναν: Alpso, ἣν ἀπηγόρεσιν o 
χθησμὸς μτρχοτεύσαι οἱ .dà χρήσαµιένου παρακούσανεες 
ἐβλαβησα». 

Μωμήσεσαι μάλλον ᾖ μεμήσεταε: ἐπὶ soy ἆπαι- 
δεύτω». 


$ 


Mía χελεδὼν daQ οὐ ποιεῖ οὐδὲ µία ῥέλεσσα | 


μέλι. 
Μασχάλας αἴρειν: in) τῶν πολλάκις πινόντων. 


APXH TOT Ν. 


Νέμεσις δέ ye nega πόδα βαίνει: παρόσον µέτ- 
&(0t ταχέως ἡ δαίµων τοὺς ἡμαρτηκόναρ. 

No πείὃδου: ὁμοία eZ" 95g ἔπου. 

Νεκρῷ μα ὔδον εἰς oUg ἔλεγενὲ ἐπὶ τοῦ μὴ ἐπαῖον- 
soc. 3al ἐπὶ soy ἀναιοθήτων. : 

Νεφέλας ἑαΐνεις: ἐπὶ τών ἀδυνατω»,! 

Ναῦς ἱκετούειπέτραν: ἐπὶ τῶν σφύδρα ἀναισθήσων. 


APXH TOT X. 


AvÀoy ἀγκύλον οὐδέπος ὀρθόν: ἐπὶ τών ἆδιορ- 
θώτων. 
. &vgog εἰς ἀκόνην. | 
Soy» τῷ Φεῷ nac πα) ie sddipesui: cvv) τοῦ. 
950) βουλομένου xal τα κακὰ μµαδδίσταται elg σέρψιν. 


9. Explicatio idi enter e Suida: aut Zenohio in.brevius redacta 

est: v. Ápostolium ή τς τις Diogenianus. 10. μασχά- 

L, alii ERU ML. πάρ z00«. ' 19$. προς: οὓς 

20. ἐν ζω] 6καμβον Suidas : v. noti. crítt 
23. συν L. 


. 48. P 1H, 13: DY. Πι, 85. 
ο. P iL i Apost. XI, 94: 


Bors u lii, i: Macar. vi, t": 


λην L 
διαλίγεσθων Diogenianus. 
ad Diogen. lL c. De explicatione v. Apostolium. 
39. P HL 5: DV iii, 26. 
40. P III, 6: DV III, 16. 
4t. T li, 7: Apost. XI, 49: Ze- 
nob. ; 1& Quo modo narratio 


de dh origine nata'/sit, enu- 
studet usehius de Ae- 
nea I, 296 sq. . 
42. P III 8: Macar. vi, T. Á sut 
XI, 93: Diog. Vi, 14 
43. L li, τι! 
A5. L VI; Bt. . 46. L 11, 80. 
47. P- HÀ, 12: DV Ill, 34. 


^44. L 11, 72. 


Apost. D 2Ai Diogen. 'VI,. 92: 
isi. P 1H, 15: Apost. Xii, 23: 

Diogen. vi 91. 

ΑΙ s oc n Hecho πα 

ο 
ADIPE Heer.: οἱ Sophoclis 
33. Compara Pantinue Eurip. 
Iph. Λα]. 


10 


1$ 


20 


124 'IREGORIUS CYPBIUS, 


. APXH TOT O. 


54 .Os παρα βωμιὸν δεῖ εὰς ἐπινσίας: ὅτε πρὸ τών 
προγμάτοφ δεῖ βουλεύθαθαι xa) μή d» «vtolg σοῖς nei- 
ypHaorv. ὥσπερ καὶ οἱ τὰ. ἱερεῖά προράγοντες οὐ pesá τὸ 
' δύσαι βουλεύονται. 5 

$4  Οὖς ἂν αὖθις ἁλώπηξε λείπει τὸ Qu UE αὕτη 
rio άπαξ διαφυγούσα πάγας, ού δευτ έρως αλίσκεται. 

55 . "Ovogc dyes: μυστήρια: ἐπὶ τῶν ἀνάξίως si PEN: 
Covtuv. 

66 — "Ovov γνάθοε: eic φιολυφάγον. .- ' 10 

"Onov ἔλαφοι τα κέρατα ἀποβάλλουσε: τόποι 
ὀύρβατοι. λέγεται οὖν ἐπὶ τών ἐργώδεις σας διατριβαὰς 
ποιουμιένων. 

58 Οἱ niv γὰρ οὐκέε᾽ εἶσίν' οἱ δ' ὄντες XG801. 

59 — Oixoi τὰ Milsata* jig y áo ἐνδαάδε: ἐπὶ τῶν ὅπου 15 

' ar προρήκει τοὺς τρόπους ἐπιδεικνυμιένὼν. Μιλήσιος 7ὰρ 
ἐλδων εἰς 4ακεδαιμονίουρ ἐδημηγόρησε πολλὰς ερυφὰς 
ἔχων  διὸ καὶ Ἰκόνοε ταῦτα. 

60 Oivog ὦ naideg ἀλήδεια. 

61 — "Ovoc εἰς Sivec. : 


1. Incorru 7 proverbii forma, quam ex com Iperatiode variarum 
lecionum ad Zenob. I, 66 propositarum elicuimus, haeo est: dià ov- 
δὲν dit περὶ τὸν βωμὸν ᾿βαστάξειν τὰς ἐπινοίας: sine dubio versus ex an- 
tiqua comoedia desumptus. ldem vidit Meinekius Comm, Gr. Rell. IV, 
P. 691. 4. £ NS: ἱερὰ MF. 5. . Βουλεύονται] περὶ αὐτῶν P addit. 
Ἰ. δεύτερον οὐκ Zenobius. ^ 8. ἄγων Sui "E 10. }2ἄθος AIMO 
lius. 16. τοὺς τρόπους] τους Hi tid ux : τὰ 20m P, τὴ y τροφὴν 
F: τν τρυφὴν Zenobius. — 18. ἔχειν Meliora L, Zeno us alii 
praebent. 19. 9] «αἲ M. 720. ἔχυρα M. 


53. P. HI, tT. F i, 59: Apost. ἀγόμενα ον, diu ων dai 


au cf, Zenob. l, 66. Apost. 


. φανοῦσιν ' αὐτὸν TOTM 


54. P IH, 18. F JL, 60: Apost 
xur ^ ef. Zenob. 1, $t. ; Apost, 


IL 4 

: F II, 61: .Μκους. 
Vi, 34. d "XH, ται Diog. VI, 
98. Próverbii originem expligát 
Photius Lex & v.: παροιμία, ini 
τῶν ἑτέροις κακοπαθούντὼ» καὶ παρὰ 
εχόντων ρυφρόούνην * θα κ vd καιρῷ 
vor μεγάλων goi) » it ἄστερς 
Ελενοινάδε τοὺς. ὄνο κ ἂν. qua 
veto τα. rides: vies! γὰρ θλά. 
βονται μᾶλλον, τὰ πρὸς τὴν Χρείαν 


τοῦ. μύλου ἆγεσθαι φησὲνι o οτι οτε- 
amquaam 
recte Fritzschius ad Arist. Ran. 159 
interpretatur t * Asiaus min -cele- 
brat: απλο εί. eo sensa, m 
Gregorius "ex  Diogéniano affert, 

roverbiumt dici ως nemo 
infiuas ibit « : 

- $6. P. IH], 20 Ε 4l, $2: Macar: 
yr 33. Apost. XII, 90: ure 
51. P Tii, 21: DV Hi, 48. 
68. P IIT, 29. Est Arist. Kan. 22. 
59. L, αι, 82. '60. L Ἡ, i) 

61. P iti; :24: Apost XII, 


COD. MOSQ. CENTUBIA. IV. 


06 | QvO9' ὕεται o99' $Àiosvai: ἐπὶ sur ἀναισθλτων. 
69 Ovx ἐπαινεθείῃης οὐδὲ παρά Dein va: in) cav 
gavAosáswy. val ovdevoc aie. αἰώθασι γὰρ ἐν τοῖς ἐπὶ 
«ών αποθανόντων: δείπνοιρ οὐκοὺς . ἐπαινεῖν. κάν ἔτυχον 


1265 


Oytec φαυλότατοι. 5 
6. Οἴκούον o novus: ἐπὲ τῶν καθ ἑουτῶν φερόντων. 
Ιιάρτυρας.. «s 
65  "Ovoc iv» pal iaces: ἐπὶ τῶν ἐν καποῖς περιπεσόντων. 
ϐϐ Ὄνος λύρας ακούω; ἐπὶ τῶν αξυνέτα». 
ο  'Ovo vic ἔλεφε μύθον ὁ δὲ τὰ dvo ἐπέσεεειν: 10 


ἐπὶ τῶν ἀνοήτων. 
κο) κνὶψ ἐν χώρα: ἐπὶ τῶν ταχέως µεταπιπτόντω». 
xpiy γὰρ θηρίον. ξυλοφάγο». 
69; Olixéóé: γονοίµήνς ἐπὶ τῶν ὀκφυγεῖν τμ. eie εὐχομένων. 
τω Ὀσεράκου μεταπεσόφσορ: inb τῶν ERGO αθίσως 15 
μεταβεβληµμένω». 
τι ὈΟρρίθαν γάλα. 
72  Ovwdi» πρὸς ἔπος, . 


68 


"33 Οὐδὲν πρὸς τήν aiii id 
2.ovd' iv neQsdeinso Zenobius. ^ 7. μάρευρας] scribe µαρτυ- 
ρίας. 8. i» Ápostolius ignüotat. 9. αξυγέτων] ἀπαιδεύτων F, Dio- 
lanus. 10. ἐπέσειεν] ἐκένει Diogenianus, qu ui εἰς ἀναισθησίαν τινῶν 
explicat, 12. x»it bis : 13. Vidi d 1 | 
XI, 23: Suid. s. ὄνος, s. .£vgóc: 11. DV Il, 15 
Diog. Vl, 91. Arist, Vesp. 1310: T2. Suid.: ἀντὸ τοῦς dc. ἔτυχεα, 
πλητῇρέ τ' ες ἀχυρῶνας πα e χνρ- ἕνεκα αηδενός'. Οὐδὲν πφὸς' ἔπος οὔ- 
μον] ἀποβεδρακότε, i Scho si ἀνοῄτως ἐκβαλῶ, Πρὶν ἐκπύθω- 


παρὰ τὴ» παροιµίαν Ὄνος eic dyv- 
e erac dzídQga: de formis arv- 
es εν ἄχυρον Y. Meinekius 
om. Gr. IV, p. 629. Etüam in 
Babylonis | roverbio Aristophanes 
usus esse videtur: cf. Bergkius in 
Mein. Com. Gr. II, 2, 980 s 
02.L Ἡ, 84 -. 68 L. 1, 85. 
64. P Hi, 27. F lI, 10: 
XII, 39: Diogen. VII, 29. 
65. P II], 28. F I a Apost. 


"€ m Dio 
Pin o: ef cf. p d Apost. 


eL» Ti, 30: Apost XII, 80: 
Zenob. V, 42. 
68. L II, 87. 69. L II, 88. 
70. DV III, 54: cf. L II, 93. 


Apost. 


pus πάν τὸ nokyp οπως ἔχει: Arist, 
Eccles.. ds or: Saholia ο. 

am ex Suida apposui, etplica- 
καφε exhibent : add. Lucian. Pbi- 


lops. $. 1: ovdi» πρὸς ἶπος ταῦτα, 
agi», οὐδὲ περὶ τούτων 90477, 
ἁπόσοι ατλ., ubi interpres raecus 


explicat: dvil τοῦ οὐθὸν᾽ πρὸς τὸν 
Aere. ὃν ἠφόμην: Cf. nott, ad Ma- 


VII, 30. Affertur ab Eresmo 
L ue 4$ lanus 9, 12. Digest. 
XI, 1: cutem aif. praetor, 


omnino non respondisse, po- 
eteriores sic acceperunt, wi omnino 
wen respondisse videatur, qui ad in- 
ἐρτοφαία non vespendé, id. est, ov- 
di» απθὸς ἔπος 

13. Lou. de Salta. $. 80 : πολ- 


14 


πό. 


16 


Tl 


T8 


126 


((a90902. | 


GREGORIUS CYPRIUS. 


Οὐδὲ κόων παύσαιν ἂν ἅπαξ oxvutotsQayeiy 


{ 


Οδ) ἴκναρ βάλλοι:. dos) σοῦ' ουδ’ ἐγγύρ. 


Οὐδόπος ἔἴσχει y θύρα; ἐπὶ εώκ πάντας Unodsyo- 


µένων καὶ ξενιζόντων. 


Ούὐδ᾽ ἂν Εξηκεσείδης εὅροι τήν εὔὐθεῖαν ὁδόν: 
ἐθρυλλεῖτο ὁ ᾿Εξηκοαστίδης og πᾶσαν ὁδὸν γιγνώακων διὰ 


vf» χρόνιον πλάτη». 


Ὁ Τανφάλου λίθος ὑπδρκεφαλῆς ταλαφτεύε- 
σοι; ἀντὶ «ov φύβος ἡμᾶς ἔχει ἂμηνεκύς. 
* * 
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6. εὐθετα»] εὐθῇ M. 10. Quae post hoc proverbium im media 


fere pagina positum paginae 


pars sequ 


itur, vacua relicta οί in ipso se— 


quentis paginae initio proverbium 79 collocatum est Initium igitur li- 
lerae 17 nescio qua de causà scriba omisit; e P IIT, 31 —37 suppleri 


ex parte potest. 


λοὶ γὰρ αὐτῶν v»' ἁμαθίας ... σο- 
λοικίας desde ἐν τῇ ὀρχήσει ἐπιδεί- 
χνυνται. οὗ μὶν ἄλογα κινούμµενοι καὶ 
μη ὅὲν, ὣς φασι, πρὸς τὴν χορ- 
ó y *. ἕτερα μὲν νὰ e ποῦς, ἕτερα 
ὁ᾽ ὁ ῥυθμὸς λέγει: ubi Scholl. : τοῦτο 
oU παροιμία, ἀλλ ix παροιµέας µετ- 
εἰληπται τῆς, οὐδὲν φασὶ πρὸς 
τὸν 4ιόνυσον, de quo v. Apost. 
XII], 87. — Erasmo I, 5, 46 iudice 
in eos dicitur, quorum vita vehe-— 
menter est inaequalis, qüorumve 
mores ab oratione dissident Lu- 
cianus Dial Meretr. [II], 2.]: καὶ 
ὅτι eU πρὸς τὴν κιθἀραν ὁ πούς. 
Plutarchus in commentario de Ve- 
recundia [c. 46, p. 534 E]: xoivo, 
οὗ διὰ τὴν τοῦ ποδὸς προς τὴν λύ- 
pav «μοτρίαν, cq Πλάτων : 
VII, 812 D] ἔλεε, καὶ πόλεις zo 
λεσι zal φίλοι Φίλοις diagegóuevos τὰ 
κάκιστα ὁφρῶσί τε καὶ πάσχουσιν, 
ἀλλὰ διὰ τήν περὶ τὰ νόμιμα xoi 
θέχαια πλημμέλειαν. — Etiam divus 
Augustinus ad hoo proverbium -α]-- 
lusisse videtar in epistola ad Li- 
centium 26 [T. II, p. 51 edit. Venet.]: 
aw si ego canto, tu autem ad aliam 
vocem salius, Mec sic quidem me 
poenitet: habel enim. suam — hilari- 
tatem ipsa. cantatio, etiam cwm ad 
eam membra ΔΟΝ ου, owi plena 
caritdtis modulatione cantatwr. 


JHiguoridyc: ... 


. 


$ 


10 


74. Apost. XIIT, 46. Lucian. adv. ᾿ 


Indoct. &. 25: ὥστε μὶν ydo κη- 
κάτ, lgyaQegOns, vic ἂν µεταπείσειέ 
σε; οὐδὶ γὰρ κύων ἅπαξ παύσαιτ᾽ ἂν 
σκυτοτραγεῖν µαθοῦσα: alia vide in 
annott. ad P ΠΠ, 97 allata. 


95. DV Ill, 46. 


«6. Scholl. ad Arist. Acharn. 121 : 
τοὺς δὲ Leu» οὐδέποτ ἴσχει y 7» 
Θυρα] παροιμία ἐπὶ τῶν πολλοὶς 
ξένους ὑποδεχομένων. µέµνηται EU- 
πολιες i» Φίλοις [fr. IX. Mein.]: 
v7 τὸν Ποσειδῶ, xovdinové y' ἴσχει 
θύρα. καὶ Καλλέμαχος ἐν Ἑκάλῃ 
[fr. 41 Bent]: «zw» δὲ ἑ πάντες 
ὀόδεαι "Hoa φιλοξενίης' ἴχε yaQ τὰ- 
yos ἀκλήηνστον [cf. Naekii Opusc. IT, 
101.]* καὶ Πίνδαρος [Nem. IX,4]- 
i»0"  ἀναπεπταμένα, ξείνὼν νενίκαν- 
ται θύρα.. 

Ti. Αροει XIII, 14. Suid. s. 
τοῦτον ydg ὡς ξέ- 
voy Φιαβάλλονσι καὶ πλάνονι οἱ δὲ 
ξένοι μᾶλλον ἴσασ, τὰς ὁδούς. i$- 
απορήσαντες ov» τῆς οδοῦ καὶ umo- 
πλανηθέντες einov: Οὐδ᾽ ἂν 'Etqwue- 
στίδης εὗρου τὴν εὐθείαν ὁδόν. εξ- 
ρὔται οὖν inl τῶν odoU ἁποπλατη- 
θέντων; add. Apost VII, 55. Ap- 
pend. Provv. III, το. | 

18, Apost, XIII, 10: cf. nott. ad 

VI, 54. 


Apest. VII, 60. X 


COD. MOSQ. CENTURIA IV. 127 


T9  JlolÀd γιεταξὺ χύλικος καὶ χείλεος ἄκρούι ἐπὶ 
φῶν slg χρὀνον μακρὸν γενῄσεσθαι μµελλάντωκ. 

86 — HlàieGQoy πλύναις: ἐπὶ sov ἀδυνάσων. 

81 Πολλοί αδ µισήύθουσιφ,.ἆἂν σαυτὸν φιλῇς: εούεό. 
φασι Νόμφας πρὸς Ndgxioooy οὐπαῖν, ἀποβλέπονεα sic 5 
πηγἠν καὶ τὴν οἰκείαν ποθούντα (ιορφή». 

82 Πάνθ ὑπὸ μιᾶς Μύκονος: ἐπὶ εν «ιό Sim κα-- 
φαδινασθένσων. 

83 Προ σής νέκης ἐγκώμιον d desc: ἐπὶ τῶν mela 
βανόντων τα πράγματα. 10 

ϐ4 Πονηρα κατα τρογύνα petu ἐπὶ τών inmi- 
φως ζώντων , 

85 Πολύποδος ὁμοιόσης: πρὸ τοὺς liceióveas 
ἑανυτούς. 

86 Ποταμόρπρὸρ θάλατταν ἐρίδει: ἐπὶ τῶν ἄδυνατων. 15 

87  Hewig σοφίην ἔλαχε: inns οἱ Dru teliss 
εέχνας ἐπενηδεύ ουσιν. | 

8 Πολλω» dis guy ολίγον καρπὸν ἀνήχαγον. 

89 . Παρά x «Q0. διαλέγ gy 

90 Πρὸς 07,0 hureures κλαίερ m dày έρορποι- 20 
ουμιένωφ. | | 

91 Πολλαῖσι πληγαῖς dove dap cera. 

92 Πρὺὶν τους ἰχδύς λαβεῖν τὴν eiuees susc: 
ἐπὶ τῶν τοὺς xaigoUc προλαμβανόντων. 


{. μεταξὸ πέλει Zenohius, — 4. V. vv. ll. ad L I. ο. allatas. T. 
μίαν Mixeroy recte K in. Append. Ῥεόττ. IV, 52. 9. πρὸ τῇς] πρὼ- 
της Μ. 15. πρὸς om, M, Θαλάττη ὀρέδεις Suidas, πρὸς θάλατταν P 
Apostolius, 16. πενία, copia» Zenobius. 18. Ex Πολλῶν et συνή- 
Φαγον Suidas, simu] explicans : ix) τών πολλὰ μὲν πονούντω», ὀλίγα δὲ 
καρπουµέκω». — QU. κλαίεων explicgtioni Diogen. ΥΠ, 66 adiunxit — 23. 
σὺ τὴν Eustathius: germana proverbii forma apud Diog. VII, 56 legi- 
tur: adpg» ví κυκᾷς, πρὶν iid τοὺς Ἰχθύας; 


79. L Hi, 9 69. P ΠΠ, 32. 
50. P Ii, 95. F II 15: DY III, 90. P Πί 33: DV Ili, 65. 
52. Ano £P Κιν, 30: Diog. VY VII, $0. - 91. P Ili, $i: M Macar. VIL, 25. 


Apost. XIV, og. VII, 715. 
SL 9 : 84. Lm 5 MÀ P Ill, 35: Mese. VII, 33. 
85. L Ill, 3.* Apost. XIV, 12. XVI, 50: Diogen. 
86. P Iit, 50. F II, 89: Apost. VII, 93. - Obversabatar , ut videtur, 
XIV, 60: Diog. VII, "4. Aristophanis animo Vesp. 1515: 
II, dlpy» κυκᾷ τοὔτοισιν, ἣν ἐγὼ αρατῶ. 


87. 1, II, 100. 
88. P ΠΙ, 31: Apost XIV, 36: $Simile addit Suid. & gi: xev» 
s. ix πολλῶν. ἐσφάχθᾳαυ δέρευς. 


93 


94 
95 


96 
91 


128 
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᾿4ολλ αἱ κυφνὸρ ἄῤῥενος εὐναί: ἐπὶ τών κάτωφε- ' 
go» εἰς τὰ τῆς 'φροδίτης ἔργα. 
Πολλανις negóg ἄνὴρ κἀσακαίριον élnes. 


Πτωχού πήρα ovx ἐμπέμπλαταε: ἐπὶ τῶν απλ{- 


090». 


Ποικιλώτερος ὕδρας: ἐπὶ τῶν δολερών. 
Πύρ ἐπὶ δαλὸν ἑἐλθό». 


99 Πόλλ᾽ old' ἀλώπηξ, «AM ἐχῖνορ ἓν μέγα. 
—^ Πολλοί τοι vagóquopógoi, neve δό se — 
, 10 


99 


Bás gor 


100 Πρὸς κέντρα λακφίζε,. 
Προφάσεως δεῖγαι µόνον 7 πονηρίαν 
Πολλὰ ψευύυδοντοι ὧοεδοί. 

Πολλῶὼν iyo με ἀνήχοα πες 


1 
2 
3 


d 





3. πολλάκι του xai ο. 
ποικιλάτους M, κό Hd c P: «Te MUS ex. JU 
ἓ»] * M: τὸ igitur voluisse videtur, — 9. 


idulov M. 8. πολλὰ 


πολλοὶ ui» Plato, Clemens, Bynesius. 


ζεις . Apostolius. 


T. iw 
11. λακτίζην Zenobíus , Aaxzi- 


12. Προφάσεως diera, μοῦνον 7) πονηρί« Bernhardius 


coniecit Hist, Liter. Gr. I, 56, δέεται προφάσεως μοῦνον p n. Nauckius 


in Schneidewini Philol. IT, 158. : 


Etiam προφᾶσιος scribendum est. Sunt 


enim in proverbiis Pv formae saepe deletae: cf. Macar, |l, 45. 


DV 1, 30. Apost. 1, 67. V, 85. 


93. P IIT, 36: DV IH, 67. 
94. P III, 37: DV ΠΠ, 68. 
95. P ΠΙ, 40: DV 1, 61. 
96. P III, 41: 
Apost. XIV, 63: Diog. VII, 69. 
97. P III, 43: Macar. IV, 47. 
Mant. Provv. s. nio: Diog. VII 82: 
cf. Apost, XV, f2.  Philostr. Epist. 
3: ind τοῦτο ἂν 52» ἄλλο n)Q ἐπὶ 
πυρὲ xai όαλος ἐπ ἑκείνῳ διπλοῦς: 
ibiq. cf. Boissonadus p. {08. 
98. P III, 44: DV III, 69. 
AS P IH, 45: Macar. VII, 20. 
Apost. XIV, 51: Zenob. V,'1. Dio 
VII, 86 Exstat in Anthol. pal. 
X, 106 cum inscriptione: Καροιμία 
ἐπὶ τῶν wevdij δόξν ἰχόνκων.  Af- 
fertur a Clem. Alex. Stromnn. V, 3, 
17, p. 236 Sylb. : φιλόσοφον ui» ovs, 
ge J9' ἐγὼ, πλήθος ἀδύνατον yt- 
νίσθαι' πολλοὶ .. παῦροι κατὰ τὸν 
Πλάτωναι Ῥλαοάοα, 69 €: add. 
Tbhemist, Orat. XXI, 254 B: ἀλλὰ 
τῷ οὐ κατὰ vópor µεμυηµένῳ τὸν 


Macar. VII, 30. 


14. θρέων recte Diogenianus.. 


ναρθηκοφύρον Βάκχον ἡγεισθα, οὐ 
συγχωρεί τὰ ρυοτήρια: Synes, Dion. 
46 B: xai µένουσιν ἐπ᾽ αὐτῆς [sc. 
τῆς ὁρμῆς ἐνθέον] 000v ανθρώπου 
φύσις xe, προς οὐδεμίαν ἀνθολ- 
κὴν τῆς φύσεως μειλισσόμενου. 1Πολ- 
λοὶ μὶν γαρ — βάκχου οὐδ᾽ οὗτοι 
µέντοι diagnéc ἀνέχονται τῇς βακ- 
λείας. 

100. P ΤΠ, 46: Macar. VII, 44. 
Apost, XIV, 9T. VI, 57: Zenob. V, 
πθ. Πρὸς κέντρα Aexeitono Greg. 
Naz. Christ Pat. 2266. 

1. P Iii, Hà Apost. XIV, 76. 98: 
Diog. VII, 

2.P ni, i. Maear. VU, 19. 
ue XIV, 31. Usurpat Aristot, 
taphys, 1, 2, p. 983, 3 Bekk.: 
aAA οὔτε τὸ Ótfoy φθονερο» ἐνδέχε- 
ταν εἶναι, οἱλλὰ καὶ κατὰ τρ παροι- 
μίαν πολλὰ φεύδοντα, sioidal , οὔτε 
τῆς τοιαύτης ἄλλην χρὴ νόμίζειν τι- 

µιωτέραν. 

3. L HJ, 99. 


3 


4, ov Ὃ η Zenobius 6. 
lio dedi. 


Qd οι κα» 


1 


8 


. 


t1 
12 
13 


14 
15 


COD: MOSQ. CENTURIA: V. 


100 


Πεινῶσαν ἀλωώποκ ὰ' ὕνωφος' Feyevar. : 


fea πετρον κιρῆσὰ, πάφτα καλών. ^ 


H 


Πρὸς λέοντα' δόρκα ὃ ἐς ὀυνάπτουσι' ιά λὁ ον 


Er AM 


Χαμαιλέων (iov ἐστιν slc ὥπανσα τήν χρόρν yeso: 


toán ov «πλὴν. λευκοῦ.. 


"E NC , 


Χελωνη μυιῶν:. ἐπὶ TOV y ἀφροντιδεούντων vivóg. Τῷ 


,9 -4γαμέμνονι την. Θερσίτου ul 
Yo» ἔμελεν 7 5 qud »g pur oiv. NE M τών, 


hj 


- Xsigooscoy ἕλκος: τοι ἀνζκθαξον.- - . u 
Xov Aovs ge: τὰ volg φεκροῖς ἐπιφορόμονα". ἐκό- t0 


T NO }ὰρ εἰς τάφους Aovroa. 


Χύτραν ποικέλλοιν: ἐπὶ τῶν ἀδυνατων. 
/— Xwvs060 06: Tutor ὀσεράνινορ, εὐτελής, 

Χρυσὸς Κολοφώνιος:. οἱ Κολοφώνιοι τὸν κώλλιστον 
χρυσὸν οἰργάσαντο. καὶ γάρ πολύ .φαᾳσι Reges vov 15 
ἄλλου τὸν Κολοφώνιον yevoov. | | 

Χὰλέπὸν χορίου κύγα peus». 

Χρήμας av2Q' Seviyeor Ü οὐδέποι δω. 





"d. ἐπάρχεταν Diogenianus.- 
3. δορκὰς ἄπτεται μάχης 
4. πάντα Suidas. 


6. μνῶν' M. 


cidit. 
Jerunt. 
faciunt. 


d (r? παθῥασίέάς Μ. 


κας κινήσω] post hanc vocem xal ex- 
Diogenianus. 
μετατρέπον idem: 


Folia. nonnulla hic per- 
sed AE cum nostro 
8. ἔμελλεν M, µυων M 


13. χυτρεεῦς] addendum.esse aut. 84g aut ἄνθρωπός ex Áposntolio apparet. 


4. P IH, 52: Apos XJV, d 
DRE ΥΠ, 91. 


9. 1, IH, 34 10. L Lil, 35 
11. L Π1, 296. . 12. L. I, 37. 
13. L 1, 38. 


14. P HU 97: .DV πι 94. 
15. P III, 98: Macar. VIII, 85. 
Apost. X VIII, 23: Zenoh. VI, 43. 


Scholl ad Pind. Isthm. II, {Τι xej- 


pata , χρήματ᾽ uv. χοῦτο ἀναγρά- 
guru μὲν tdg tuc παρομείώς vm 
ivieux , ἀπόφθεγμα δέ ἐστιν..«4ρισιο- 


pov, καθάπερ gol Χρύσιππ ος. 


ἐν τῷ περὶ παροιμιᾶῶν. τοῦτον δὲ τὸν 
Αριοτόδημον IHirdugoc pi toU T 


σεν ἐξ ὀνόματος:, fic. Φηλρι.. ῦντος ὃς 


ἐστιν ὁ ταῦτο εἰπὼν »' μόνα» Ji ἐση- 
µειώσατο τὴν πατρίδα, ors «4φγεῖος' 
λκαῖος [fr. 41 Schneidew.] 4? καὶ 


τὸ ὄνομα καὶ. τὴν πατρίδα τίθησεν, 


oy» ᾿άρμος ἀλλὰ Σπάρτης" "Rc ydo 
dy' neré φασιν , "fpiasodtuov. "Hi. 
Σπάρτᾳ λόγο». QUA, dna lator, εἰπεῖν. 
Xegpur uio πνιχρὸ οἳ eudeis 
He ἐσλὸς ovdà τίµοας ' : Ζπαφ- 
τιάτην δὲ “ὀρισκόδημον ἐν vof. ἑπτώ 
σοφοῖς. ἀναγράφεταν ”4νδρων ὁ Σάί- 
duc: Suid. 8. χρήματα χρήματ 
ad »99: avt: ἀποφθεγματική ἐστι», 
ὡς τὰ παρωγγέλµατα τῶν CQ σοφῶν, 
μέμνήταν αὐτῆς Hivó«gos. xal ᾱλ- 
xerog. ὁμόία τῇ, ὡς καὶ "e ;? &v- 
Ls diixnvucs [c£ sup. 1, 80] 
u$ TD.,.V )* κατὰ Qv ko» ἔλα 
[Macar. Vi, a xGlvj,»yv€ 0. 
σαυτόν [DV Il, 10.]. Fundus sen- 
tentiae .ab Aristodemo pronunciatae 
est Hesiod. Op. et D.686 : χρήµατω 
γὰρ wuyy) πέλεται δειλοῖσι βρυτοῖσε: 
de ea disputant Valckenarius ad Eur. 
Phoen. 438. O. Muellerus Dor. 11,10. 
WelckerusProlegg. ad l'heogn. p LIV 
et p. 99. πο - ad Hesiod.l. c. 


9 


ει 


9: 


έλαν-, 


690 : GREGORIUS .CYPRIUS. 
16 Χωρίς τα. Φρυγών »ai Mvoov ὀρίσματα. V 
11. Xooi gin: gagi Φερεκύδην φὸν ᾳοφὸν. φθειριάξωντα 


φολευτῆσαε, sinsiv ὃν πρὸς Πυδαγόραν περὶ τούτου. πυν- , 
Φαγόμενον, προβάλλοντα τὸν δάκτυλον. 
ΧἈνύτραες ο. xai solosUveatg: ἐπὶ τῶν dp- 5 
θλυωπούντων. 
Χρυσῷ καταπάττων ἡμᾶς οὐ vidas LUE . àni 
τών six λοιἀορρυμένων. ibd 
APXH TOT [23 E 
20 " iPvga vóv dióvvoovy: τὰ θύρα εὐτελῆς vods lori 10 
καὶ μικρὰ πλησίον «Χίου κ) δυνα μέν olrov ἐνεγκεῖν. λέ- 
γοµιεν οὖν τὴν παβοεμίαν ἐπὶ τῶν ἐν συμποσίᾳῳ Ὑνακδιμέ- 
vov» καὶ μὴ πιφύντων. .λέλεκται δὲ καὶ. ἐπὶ εών υύτέλειαν 


σημαινόντων. 


18 


19 


; APXH TOT 8. 15 
21 — 'fAoly» ἑστῶσιν: ἐπὶ τῶν πρὸς τὸ ἀκοῦσαιε dva εὔτρε- 
πιζομόνων. 
22 " "DOivsev ὄρος, εἶτα pov ἀπέτεχόν: ὅταν ἐλπίσας 


τις μεγάλα pix pol Seir. 
MW2g ἥρως ἐν ἆσπί ξενίσαιν ῥουλο[έαε; λέγεται 20 
ἐπὶ toy τους PUE Toig ἑαυτῶν ἔργοις εὐεργετούντων. 


29 


— —À 


1. τὰ Mvoó&» καὶ Φρ. Apostol. 2. Suidas: οτι φασ).. τελευτῆσα:. ο οτε 
xal Πυθαγόρου παραγενοµένου καὶ πυνθανομένον πῶς διωκέοιτο, διαβαλόντα 
τῆς θύρας τὸν δάχτυλον εἰπεῖν, 1ρο ld Φηλα xei τοὐντεῦθεν παρὰ τοῖς 9 i 
ÀoÀéyosc 7 λέξεις in) τῶν χευρόνων τάττεται. οἱ δὲ ἐπὶ τῶν βελτίστων χρά- 


μενου Re A ibis v. Schneidewin. ad Heracl. Polit. p. 13. 
20. ὥσπερ Diogen., «44' ὥσπερ Zenobius. 


Aristoph. ' 16. τὰ ὧτα Diogen. 
16. P HI, 99: Macar. VIII, 83. 
Fragm. Macar. J, 33. Apost. XVIII, 
36: Append. Provr. V, 35. 
Eae proverbii Sehóliasta ad Gre 
azianz. Carm. 18 in Gaisfordi 
Catal. Codd. Clarkian. 1, p. 31 ex- 
ponit: Ἕλληνες ἐπὶ τὴν Τροίαν dva- 
πλέοντες ἐπλανήθησαν καὶ Φρυγίαν 
κακαλιπόντες τῇ Mvoia προςέβαλον. 
7λεφος δὲ ὁ τοῦ Ἡρακλέους παῖς 
τούτους διώκων' ἔλεγεν " Κιχώρισται 
τῶν Φρυγῶν xu) τών Μυσῶ» τὰ 
ορια” τοῦτον ἐν συστάδε µάχη τι- 
τρώσκουσιν ᾿4χιλλεὺς xai bras, αλ- 
γοῦντα δὲ δεινῶς "Ηρακλέους ουἱὸν 
αὐτὸν εἶναι ραθόντες καὶ µεταμελη- 
θέντες οἱ τών Ἠλλήνων Ῥαοιλεῖς ἐπι- 
σκοόπτοντα, καὶ λύγοις παρακαλοῦσιν 
λατρούς οἰχείους, e ἐνὸν ἔπιμελου- 
µένου, τοῦ di χρηματισθέντος μη j όω- 
σθῆναι τοῦ , «ἀχιλλέως ἄνευ, πρὸς 
αὐτὸν ἀφικόμενος θεραπεύετα., 
γάρ Ἰατρός :χιλλεὺς ὑπὸ «Κείρωνος 





gv 


T. γιγνώδχδος 


παιδευδεές. φησὶν ov» ὁ θεος Γψη- 
γόριος στι πεχωρισταν τὰ νοθὼ τῶν 
εὐγενῶν' xal oi ψευδοδιδάσκαλοι τῶν 
ἆληθῶς Φιδασκάλων διακδκρενται᾿ 
κἔχρητα, di ὑποδείγματι τὸ τῆς Mi- 
ῥάς ὕδωρ καὶ τοῦ «Σιλωᾶμ: hanc 
narrationem Cosmas ad Greg. Naz. 
Carm. in Α. Maii Spicil. Rom. II, 
296 citat. Orationi incluserunt Cy- 
rill. advers. Iulian. 11, 61 A Petar, 
Phot. Epist.243,p.367 Mont : imitatur 
Gregor. Nazianz. Epigr. 23, p. (174 : 
χωρὶς vd καλῶν καὶ κανῶν ὀρίσματα. 

i. P HE, 100: Fragm. Mare. 1, 
29. Apost. XVIII, 26: v. Diogen, 
Laert. I, 118. 

DV IH, 10. 


18. P IV, 1: 
19. P IV, 2: Apost. XVIII, 91. 
Est Ari . Nub 912. 
20. L I L 40. 
22. L IU, 43. 
23. P IV, 9: ᾿ 


Macar. VIII, 


—— 


21. L Hi, 42. 


96. 
Fragm. Marc. I, 12: Diog. VIIT, 13. 





eigylfr) ὁ jns c do ' |] 


HAPOIMIAL —. 
APXH TOT 4. 


| '"doyaixd φροφεῖς: ἤτοι LL 

2 ᾿4βυδηνὸν ἐπιφόρημια: τὸ ἀδές, διὰ τὸ τοὺς 
'4βυδηνοὺρ᾽ μένα δεῖπνον προςάγει» τοὺς ἑαυτῶν Jraidag 
τοῖς σὐωχουμιένοις κεκραγότας καὶ θορυβοῦντας καὶ eni 
ἐμποιοῦντας τοῖς δαιτυμιόσι. ὅ 

ὃ "άβρωνος βίου: ὁ πολυτελής. '-ἄβρων γάρ τις ἐγέ- ᾽ 
νετο πλούσιος" ὅθεν xal ἀβροδίαιτος. — | | 

4 — 4εἱ γεωμιόρος ἐς vinta πλούσιος. 

ὅ  ᾿δεὲὶς δέος: ἐπὶ τῶν μάτην Δεδοικότων. 

6 4γαμεμνόνεια φρέατα: Αγαμέμνων 740 παρὰ t0 
την «4ὐλίδα καὶ τὴν ὅλην Ελλάδα φρέατα ώρυξεν. 

' ᾿Ἀγαμέμν ονος Φυσίας: ἐπὶ τῶν ὀνρπειθών καὶ σκλη- 
Qov* Φύοντος γὰρ ᾿4γαμέμνονος ὁ βοῦς φυγὼν pog 


ἐλήφδη. 
"A yaó7 καὶ (t à fa pev ἄρτου: ἐπὶ τῶν τὰ δεύτερά 15 


φισι διδὀντὼν. 
9 Ἅα4γαθώνειος αὔλησις: ἡ ἠδίφτη καὶ οὐφρανσική. 
10 ᾿νδριὰς σφυρήλατος: ἐπὶ τῶν ἀναισθήτω». 
11 "Aydiuesoc névga: ἐπὶ τών λυπης προξένων. ἐφ 
5 «ημήτηρ ὅτε τὴν κόρην ἐζήτοι ἐκάθσεν. 20 
0 Αγαθών Φάόλασσα” καὶ' ᾽4γαθῶν Φησάνρός᾽ i 
καὶ 4γαθών ἀγαθίδες' xat* 4γαθών µυρμηκεά — 
ἐπὶ πλήδους ἆγαθῶών. λέγεται. | 


'9. utté ré δεὮηνον Zenobius,:alii. -— 7. ἁββοδίαντος F. 8 pn 
πόρος Ε. 10. παρὰ] περὶ Zenobius. 11. τὴν --- Ἑλλάδα] πολλαχοῦ"' 
τῆς Ελλάδος Ἰάεπι, — 15. sper M. 20. i Φημήτηρ L. 22. αυρμηκυιά «Ε. 

1. L 1, 25. 2 LL. LLÓEGja3Ó. &.LI, 32. 
3. L 1, 21. 4. L L, 28 9..L 1, 33- 10. L 1, 34. 
$5. L L 29. 6. L 1,30. 11. L 1, 35. 12. L 1, 30. 


9 * 
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13 "άγνότερος πηδαλίου: nagócoy iv Φδαλάτιγ τὸ 
π/δάλιον ἄττον καθαρὸν diy. 

14 4Aypoixov μωὴ καταφρόνει ῥήτορος: ὅτι οὐδὲ 
φών εὐτελῶν χρή καταφρονεῖν. 

05. ᾿4δωνιδος κῆπος: ἐπὶ τῶν ὀλιχρονίων καὶ αωρῶ» καὶ 5 
μὴ ἐῤῥιζομένων, 

16 άλλος ούτος "Héosiic: n] váy ἰδγυρώ κ, à 

($$ Ἱάλις δρυός: ἐπὶ τῶν elc τινα δίαιταν ῥβελτίονα µε- 
σαβαλλομένω». παυσάµενοι γὰρ τών βαλάνων οἱ παλαιοὶ 
μετεῖχον σίνου καὶ οἴνου. . «. | 10 

18 "4λα xal κύαμοφ: ἐπὶ τών εἰδέναι piv προςσεοιουµιδ- 
soy, οὖκ εἰδότων δὲ. oi yag μιάντεις ἅλα καὶ κύαμον ιθέασι. 

149 ᾿4καιρος οὔνοι) οὐδὲν ἔχθρας διαφέρει: ταύτην. 
Ἱππόλυτος πρὸς Φαίδρα». eine φάσκουσαν φιλεῖν αὐτὸν 
σφόδρα. 16 

ο» άἴϊδος xv: ἐπὶ τῶν ἐπικρυπτόντων ἑαυτοὺς διά 
τινων μηχανημάτων». τοιαῦτα γὰρ τοῦ " 4idog. 

91 «ἀὐτοὶ χελώνας ἑσθίοτε 2ἴπαρ ὄχεται ἁλιεῖς ἡλί- 
ευσαν μεγάλην χελώνην καὶ ἀνασπιάσαντ ες αὐτὴν ἐμέριζον 
τήν παρούσα». τὸν δὲ "Eni sapioyva ἐπὶ τὴν ἑσοτίασιφ 20 
ἐκάλουν. ὁ δὲ τὸ προκείµενον sins. — 

η 4v οἶνον αἰσῇ, πόνδυλον αὐτῷ δίδου: ἐπὶ τῶν 
ayado μὲν αἰτούντων, δεινὼ δὲ λαμβανόνεων. | 

«4ἱροῦντες ἠρήμεθα: ἐπὶ tv ἐλλισάντων φικᾶν, 
εἶθ) ὑπ ἐκείνων ἁλόνστων. 25 

234 «Αἰάντειος y5Àoc: ἐπὶ τῶν παραφρόνως γολώνεων. 

35 Ἰνίέπτοις χερσίφψ: ἐπὶ τῶν βεβήλοις χεροὶ τα ἱερα 
μεταχειριζο(ιένω». 

ο Ἱ-4πνονην civ iGerg: ἐπὶ τῶν εροφῇ πολλή. χοωμένων, 


μηδενὶ δὲ εἰς σώμα ἐπιδιδόντων. . 40 
2)1 Rar uper pv 9 og: ἐπὶ τών ἀτελῆ λεγόντων. | 
28 Aug ἄδεις: ἐπὶ τῶν uidet πονούφτων. 


9. ὀλιχρονω» Ε. 11. µέν τι Zenob. L 25. dà. vba πρὸ τῶν 
μµαντευοµένων Zenobius addit. 13. εὔνοια F. 1T. τὰ τοῦ 18. 
dynelL, 219. m F. 22. κὀνὸνν Ἑ. 2À: τινας νικᾶν Diogenia- 
nus. 2ο... DV 1, 2. m ET 


13. L 1, 37. 14. L. 1, 3 21. L J, 4t. 22. L I, 42. 
15. DV 112. 16.L I, 38. 23. L 1: 43, 24. L 1, 44. 
17. L I, 39. 18. M I, 11. 25. L 1, 45. 26. LL, 34. 
19. L I, 40. 20. L I, 12. ?T. L T, 46. 28. L 1, 47. 


MER mod 


ου, VATIC. CENTURIA I. 138 


29 ." du dog, cte ἔργον:. ἐπὶ vov ὀδέως ἀφυομένων. 

30  'dwgo ὁ φεύγων οὐ [ιένει κτύπον λύρας: dnd 
τῶν «ταχέως καὶ. οξέως ὀφειλόντων Pxacta πράφτοευν.. | 

ὃἱ ᾽άνιτιπελαργείν:. ἀπειδιβοναι- χάριτας.. λέγοται yao 
'φοὺς πελαργοὺς Μεχηραπόσας τοὺς. yovelg φρέφδεν.. — 

32. Ὁάπληστοςπσίθοαορς δε) ea» /αστριμιάργων. | 

33 ᾿4νέμους γεωργεῖς: πρὸς «τοὺς ομως καὶ µη- 
devoc. μαφαλαγχάνρρτας. 

34 dv δρωπος ανθρώπου πα ο ο ωοώ κά 
δονύτως on. ἀκθρώπου αωζομιένων. 

35. "Atiog τοῦ παντός: ἐπὶ τῶν .σφὀδρα σεέων. 

36 — del γέρονει νέαον nosti βάλλει κούρην: ἐπὶ 
τῶν πρεςβυτέρων  βονλοιιένωφ »édic συνευνάξεσδαιε. "| 

31 άξιος εξτῆς ἐν "4ργει ἀσπίδος: ini τών εὐγενώ». ' 

38 ανέμου παιδίον: ἐπὶ τῶν εὔμείαβόλων καὶ κοὐφωνφ. 15 

39 ' ος ποθὶν ἀναβαίνειν ἐπὶ τὸ otéyoc 
ἐπὶ «à» ἆμαδῶς ἐπ} τινᾶ Έργα ἐρχοπέων. 

40 ᾽ἀπὸ βαλβιδοςι τοι &n.. αρχῆς' del καλὺν εἶναι. - 

Mo cd») κακής κυνὸς Ov dna icate: ἐπὶ τῶν κακά 
ἀντὶ κακών ἐπιδιδόντω». 

42: πας ἐχῖνος τραχύς:' ἐπὶ τῶν ὀνολόλων μαὶ. duc- 
τρόπων». ἐξαιρετῶς δὲ ἐπ) τῶν κακωτιλὼν 7 εὐνούχω». 

48 Αρχαιότερα τῆς διεφδέρας λέγεις: ἐπὶ τῶν μνωρὰ 
διηγουµένων 7 γὰρ διφθέρα, ἐν 7 ὁ Zee ἐπογράφεεο ' τα 
γινόμενα, παμπαᾶλαιος. 2 

4 4 ὑψηλούῦ μου κπαταγελας: ἐπὶ «ών ἐξ ὕψους 
διαλεγοµιένων * ὡσαναὶ , πάνυ pov καναφρονοῖς. 

Aj. — "doyoUvtov χορός: àni suy xaxa πο)ούντων, 


. 4PXH ,TOT B. 


46 Βασίλειος τοι τὸν ἐπί σιγα exor. 85470- 30 
pevoy οὕτως ixalovy, 
41, Βάτραχος Σερῖφιος: thi: τῶν ἀφώνων. 


i 


1. ἂν ουµέκωή R | n" SonfaAAe M.: 22. κακοτικῶν F. ' | 
. L 1, 18. 39. L 1, 55. 


' 28. L, L, 18. 30 46. L E 56. 
31. LL, 49. — '32. L T, 19. Af. L 1,57. 42. L Y, 22. 
33. MI, 49,- 34'L 1, 50. 43.L1,58. |, A&LI 59. 
35.11 5l.  239Ll νι - &5. L I, 60. 46. L 1,:65. | 
3.LY53.  39&LL5 4T. L I, 68. eo" 
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48 Βάἀάλλ de ὕδωρ: cvv) soU καγαπόὀνεισρν. ini sev oM- 
Όρου αξίων. Qo 14" 

49 Booftóee ύδωρ lennpór ο. εὑρήσοειες: κ) 
τῶν τα αάλλιστο quyvovcoy volg αἰσχίστοις.. "ιν 

50  Βὴήξ αντὶ πορδῆς: ἐπὶ Γπερδύντων sal περοςποιθυµιένων. 5 

δ ΕΒοῦς ἐνπόλοι: ini τών PucHa iren . Zívoiàg yaQ 
iy ἀκρθπύλει ῥοῦν ἔδηκεν, 

$2 ἩΒατραχῳ ὕδωρ' xat: ος -— ini se». suyeiv 
ey ἑρώοι ῥουλομιένων. — . 0 e 

989  BalawsUce: ἐπὶ τοῦ ποϊναρόγμοναρ. ο οὐ ξοὺ ydp σχολην 10 
ἄγοντες πο προτο εἰσίν. 

APXH TOT Γ. 
54 Γνώθι ALLE ἐπὶ τῶν ὑπὲρ δύναμιν κομπαξόντων. 
55. ἑνώθισαυτον: ἀπόφὃογμα Ἀίλωνοςρ. sasgavas δὲ ᾗ 
παροιμία ἐπὶ ví» ὑπὲρ o «ig: νομμπαξόντωρ. 15 

83 ἂν παντὺρ ἔύλου: εἰπὲ, το πλῆρες ὅτι 'Éx, παν- 
v0g ἔύλου κύφαν av 7 ἐν οισο. “άγεται δὲ ἐπὶ ρε 7Q 
μὲν sldog εὐτελών, sic δὲ χθείας ἀναγκαίων. ο | 

ἳ Ev μέλετισαυσὸν κατακρύπτεις; ἐπί 2p ᾖδυ- . 
παθείας nevadiexoytoy. 20 

S8 «Βλήηφεν $uayicvór py: ἐπὶ τὠν. ἀξίως ἑαλωκότων. . 

939 Eie κόλπους n vary: ὅμιοιο τῷ" oU  Aiepadogés- 
μιογεῖν. 

11,19 Κορκωπίζοιν: ἀντὶ ερὺ Δολιούεσθαι à καὶ dnaváv. qn 
τογήνεκται δὲ ἀπὸ τῶν Kegxonow. 

24 . Κρητίξειν: ἐπὶ τού ψευδεσθαι. ἀπατγλοὶ γὰρ οἱ i Kejjeec. 

"0  "Ovog λύρας ἀκούει; ἐπὶ vuv ἀπαιδεντω.. — 

7 — 'Inosépto víxvet: τὰ ψευδή καὶ αβέβαια. .. 


- -- -———————— — --- 


9. λαμαρὸν "YT. ένων et εὑρήδεις πότὸν Diogenianus. 9. προς- 
ποιουµένω»] j gt» ελᾶν L addit. 16. dni τὸ πλῆρες] κατ’ ἕλ- 
λειψιν αὕτῃ Αλάγεταε' τὸ γὰρ πληρὲ" "Ex παντὸς κτλ. Β. 19. χατα- 


πλάττεις Diogenianus. 22. πτύεις M. οὐ M om. — 24. doi.) 
male L δουλεύεσθαι: sic ἀπατῶν καὶ dol«voperoc ovx ἄν µε vixijas παρέλ- 


θης Eustathius dixit ad Ἠοπι. Il. 4, p.65, 405. 21. dove» M. ^ ἀξυνέτων MP. 


5 L eT. 49. r l a 87. M HI, 10. 

0LL6 δι. ΙΙ το, . 8 

ον Ίο ὅτι τὰ ο I b ge iara 
24. L I 16. T 

53. Shidno: cf not ad DV1L 10. — 25 M HL BT. E 1,6. 
83. Apos : Bod;inan- —— 97. P IlI, 91: Apost. T 


nott. -ad Pzenob. TV, 1: Greg er. d dictio apud Patres invenitur : 
Mosq. Il, 100. t ellerus ad PP. Apost. T, I, 31. 





MAKAPIOY IEPOMONAXOY 
70 7 TOT XPTXOKEOA40T 


POA42NIA 


z nsum QSCSGNE RU COELI RE CR Rd —— 


HAPOIMIAI κατα ΣΤΟΙΧΕΙΟΝ. 


TO: 4. 
4 B. 


1 A vànvóv ἐπιφόρημα: ἐπὶ τῶν ἀγθών καὶ ὀχληρών. 

2 "«βρωνος βίος: ἐπὶ τῶν πολυνελῶν  τοιοῦσος γὰρ i 
" Afer , ἐξ οὗ καὶ «0 a eoe. καὶ. αβροδίαιτος.. . 

3. ᾿4γροῦ. πυγή: ἐπὶ τῶν λιπαρώς καὶ ἐπιιόνως. ᾧτι- 
viov» ἔργῳ προρκαθηµένω». $ 

4 'dyooa. Κερκώπων: ἐπὶ 949 πονηρών καὶ κακοήθων. 

j : 4729 ών ayuu da: καί’ vou ue ἀγαθίδες: ἐπὶ 
v9» σφύδρα εὐδαιμονούντω», — 

6  "A4ya9àd4 Κιλίκων: λείπει τὸ jo. προδόνης γὰρ ὁ 
Κιλίκων Miis «ol nodoUc Μίλητον εὐπόρησεν. 10 

1 ya7 καὶ μᾶζα pev. ἄρτον: ἐπὶ τῶν τα δευτε- 
ρεῖά ειοι διδόντωμ, 

8 Αγαθών θάλασσα: ἐπὶ πλήθους αγαθών. 5 — 07 


' Pederial S8: mem Villoisonus Aneedd. Gr. T. 1 δ. 4 
2. ᾽4βρῶνος, 4βρω», αβρὸς, ἀβρόθίανεος S. ᾱ. πηγό j Suidas, Ar- 
seníus. henuguis Suidas. — 9. Scribe Κιλλικῶ». 


f. DV 1, RN f DV |, 2... B, ἰυχάτα χάνω» Aristid. v. τ. 
3. Apost. I, 24b, Append. Pret. εεττ. Il, 322 Ιου: sie exennplh 
I, 4: add. πο. ad Macar. VI, 56. (s. Hermennus ad Aris. Nub. 913. 
4. DV 1, 3. Meinekius Comm. Grr. fr. 1, p. 09 
9. Aristoph. Byz. gum, Aristoph. ο... fy. ἀγαθίδες] Greg. 
Plut. 10: τών 3' ἀγαθῶν ἦν τάφαφθώ: — Cypr, 30: c£. infr. I1, 10. 
eodem modo τὸ καλά τῶν καλῶν δες Greg. Cypr. M. I, 55.. 
dixit Pherecrates Athenaei VI, 260 1. DV 1, 4. ^& ΡΥ 1.8. 
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18 
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pa δοῦσα. 
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Ovdà «ὖύων παύσαιτ ἂν duc Sxesospayeto: 


Οδ) ixvae βάλλου:, αντ) τοῦ" od! ἐγγύο. | 
OvOénos ἴσχει 9 θύρα; ἐπὶ εώκ πάντας ὑποδεχο- 


µιένων sol Σξενιξόντων. 


Ovó ἂν Βξηκεστίδης εὅροι σον ο σας 006v: 
ἐθρυλλεῖτο ὁ ᾿Εξηκεστίδης oc πᾶσαν ὁδόν γιγνώσκων διὰ 


«ήν χρόνιον πλάνη». 


Ὁ Ta»saAov λίθος ὑπὲρ — T ταλανσούο- 
σοι: avt) τοῦ φόβος ἡμᾶς ὄχει διηνεκήν. 





6. εὐθεῖα»] εὐθη Μ. 


E 


10. Quae post hoc ptorerbium im media 


fere pagina positum paginae pars sequitur, vacua relicta et in ipso se— 
quentis paginae initio proverbium 19 collocatum est, Initium igitur li- 


lerae 77 nescio qua de causa scriba omisit; 


ex parte potest. 


λοὶ γὰρ αὐτῶν vx ἁμαθίας εο. 6ο- 
λοικίας vas ἐν τῇ ὀρχήσει ἐπιδεί- 
ανυνταε. οὗ μὲν ἄλογα αινούμενοι xai 
p19dis, ὥς φασε, πρὸς τὴν χορ- 
à» ,. ἕτερα γὰρ 9 ποῦς, ἕτερα 
à ὁ ῥυθμὸς λέγει: ubi Scholl. : τοῦτο 
οὗ παροιμία, ἀλλ ix παροιµίας pte 
εληπται τῆς, οὐδὲν φασὶ πρὸς 
τὸν 4ιόνυσον, de quo v. Apost. - 
XIII, 87. Erasmo J, 5, 46 iudice 
in eos dicitur, quorum vita vehe- 
menter est inaequalis ,- rumve 
mores ab oratione dissident, Es 
cianus Dial Meretr. .. 2]: 
στι € πρὸς τὴν κιθάρα» ὁ Boys 
Plutarchus in CORDERO de Ve- 
recundia [c. 16, p. 534 E]: καίτοι 
οὗ διὰ τὴν τοῦ nodis προς τὴν λύ- 
pav «ἀμετρίαν, oc Πλάτων 
Vit, 812 D] eye, καὶ πόλεις ue 
λεσε el φίλοι φίλοις διαφερόµενοι τὰ 
κάκεστα d9&oi τε xal πασχουσι», 
ἀλλὰ did τὴν περὶ τὰ νόµιµα xai 
Φίχαια πλημμέλεια». Etiam divus 
Augustinus ad hoo proverbium -αἷ-- 
lusisse videtar in epistola ad Li- 
centium 20 [T. II, p. δὲ edit. Venet.]: 
aw si ego canto, tu autem ad aliam 
vecem salias, Λες sic quidem. me 
€: habet enim suam — Milari- 
tatem ipsa cantatio, etiam. cum. ad 
eam membra won moset, oui plena 
caritatis modulatione camalwr. 


Eigrtorid gc: — 
Ἔένου μᾶλλον ἔσασν τὼς ὁδούς. 


e P 1Π, 31—3* suppleri 


14. Apost. XIII, 46. 
Indoct. 20: ὥστε μὲν γὰρ µη- 
κέτ, ler gu», vic ἂν μεταπείσειέ 
σε; οὐδὲ ydQ κύων ἅπαξ παύσαιτ’ ἂν 


σκυτοτραγεῖν μαθοῦσα: alia vide in 
annott. ad ΠΠ, 97 allata. 


υπο DY ΠΠ, 46. 


16. Scholl. ad Arist. Acharn. 121: 
τοὺς δὲ Eee» οὐδέποτ ἴσχεν y ἥ 
θυρα] παροιμία ἐπὶ τῶν πολλοὶς 
ξένους ὑποδεχομένω». µέμνηται Εὺ- 
πο Ass. ἐν Φίλοις [fr. I IX. Mein]- 
ο] τὸν ΠΠοσειδῶ, κοὐδἐποτέ "a ἴσχεν 
θύρα, καὶ Καλλίμαχος i Ἑκαλῃ 
με. 41, Bentl]: τῖον δὲ ἑ πάντες 
οὗξται "Hoa φελοξενίης' ἔχε γαρ τέ- 
γος ἀκλήϊστον [cf. Naekii Opusc. II, 
101.]*. xai Πίνδαρος [Νεπι. IX,4]- 
i»9* αναπεπταµένω» , ξείνων νενίκαν- 
ταν θύραι. 


Tt. Apost ΧΠ, 14. Suid. s. 
τοῦταν 7ὰρᾳ es ξέ- 
φον Φδιαβάλλονσ, καὶ πιλάνονν οἱ δὲ 
ἐξ- 
απορήσανεις οὖν τῆς IA xui, ano- 
πλανηθέντες εὖπον * Qv -ἂν Εξηε 
στίδης εὕρου sv εὐθεῖαν odo». εἲ- 
θἥται οὖν ini τῶν ὁδοῦ ἁποπλανη- 
θέντων: add. Apost. ΥΠ, 55. Ap- 
dies Prorr. 11, 70. | 


8. Apost. s 10: cf. nott. ad 
Aet VII, 60 XVI, 54. 


9 


10 


Lucian. adr. ' 


COD. MOSQ. CENTURIA IV. 127 


T9 Πολλα φιεταξὺ nOAÀ(tuoc καὶ χείλεος ἄκρουι ἐπὶ 
τῶν slg χρόνον μακρὸν γενῄσεσθαι μελλόντων. 

80  lIlàiivOo» πλύνεερ: ἐπὶ τών ἀδυνάσων. 

81 «Πολλοί αδ µισήύσουσιφ, ἂν σαυτὸν φιλζο: $0020. 
φασι Νύμφας πρὸς Νάρκισσοον εἰπεῖν, ἀποβλέπονεα εἰς 5 
πηγή» καὶ τὴν οἰκείαν ποθούντα [ιορφή». 

82 Πάνὸ ὑπὸ μιᾶς Μύκονος: ἐπὶ τών µιᾷ δίκν κα-- 
σαδικασθένσων. X. 

83 Προ σης νίκης γκύμιον d desc: ἐπὶ εν σου μι 
βανόντων τὰ πράγματα. 10 

8&  llo»goá κατὰ ερυογύόνα λος, ini τών uni : 
φως ζώντων. 

85 Πολύποδος ὁμοιόφθς:ι πρὸς τοὺς τα 
ἑαυτούς. 

86 ἍΠοταμιὸς πρὸς θάλασσαν ἐρίδει: ἐπὶ τών ἀδυνάτωφ. 15 

8: Πενίῃ σοφίην ἔλαχει --” οἱ πένητες πολλὰς 
σέχνας ἐπενδεύουσι». 

66 Πολλῶν ἀχύρων θλίγον καρπὸν ay7yayo». 

89 Παρά x99 dia Àéy y. 

90 Πρὸς 07pno πα slales: ἐπὶ τῶν προςποι- 20 
ουμιέμωφ. 

94 Πολλαῖοι ουσ δρύς dap cera. 

92 lig)» τούς ἰχθύῦς λαβεῖν τήν. ἄλμην κυκᾷς: 
ἐπὶ τῶν τοὺς καιρούς προλαμβανόρσεω». 


|. μεταξὺ πέλει Zenobius, — 4. V. vv. ll. ad L Ἱ. ο. allatas. 7T. 
pia» Muxovo» recte K in. Append. Ριντ IV, 52. 9. πρὸ τῇς] πρω- 
της Μ. 15. πρὸς om, M, θαλάττη ἐρίζεις "Suidas, πρὸς θάλατταν P 
Apostolius. — 16. πενία, σοφία» Zenobius. 18. "Ex πολλῶν et συνή- 
yayos Suidas, simu] explicana : ἐπὶ τῶν πολλὰ μὲν πονούντων, oÀiya di 
καρπουμέρω». «90. κλαίεν explicationi Diogen. VII, 66 adiunxit. 23. 
σὺ τὴν Eustathius : germana proverbii forma apud Diog. VII, 36 legi- 
tur: αλρῃην Tí χυκᾷς, πρὶν ἕλλς τοὺς ἐχδύας 


19. 1, II, 95. 89. p Inm, 32. 
80.. P ΠΙ, 39. F H, 75: DV II, — 90. P Ill, 339: DV III, 65. 
52. Apos EI XIV, 30: Diog. VII, 50. - 91. P Ill, 34: Macar. VIL, 25. 
&. L nt RR XIV, 39: Diog. VII, 773. 
83. L II, $1 δὲ L Ii 2 92. P IH, 35: Macar. VIL, 33. 
85. L IIl, 3. ost. XIV, 12. XVI, 50: Diogen. 
86. P- III, 50. F If, 89: Apost. n 93. Obversabatur , ut videtur, 
XIV, 00; Diog. VII, "4. Aristophanis animo Vesp. 1515: 


87. L II, 100. ἄλμην κυκᾷ τούτοισιν, ἣν ἐγὼ κρατῶ. 
88. P ΠΠ, 31: Apost XIV, 36: Simile addit Suid. s. πρίν: πρὶν 
Suid. s. ix elles, ἐσφάχθαι Φέρευς. 


93 


94 
95 


96 
91 


128 
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"Πολλαὶ κυνὸς ἄῤῥενος eUval: ἐπὶ τῶν «κάτωφε- | 
gov εἰς τὰ τῆς ᾿4φροδίσης ὄργα.. ut 
Πολλάκις neogóc avro κἀκακαίριον ἑζπεν. 


Πεωχοῦ πήρα οὖκ ἐμπίμπλαναι: ἐπὶ τῶν ἁπλή- 
. $8 


0999. : 


Ποικιλώτερος ὕδρας: ini τῶν δολερών. 


Πύρ ἐπ) δαλὸν 1106». 


ϱϐ Πόλλ old' ἁἀλώπηξ, «AA. ἐχῖνος ἓν μέγα. 


βάκχοι. 


997 «Πολλοί toi ναρθ/ήνκοφόροι, παῦροι δέ τε 


. 10 


100 Πρὸς κέντρα λαανίζει.. 
Προφάσεως δεῖσαειιόνον 9$ ποφνηρία. - 
. J103À8 ψεύδοντοι doidotr. | 

3  Joàlàlo» ἐγὼ θηρίων ἀνήκοα ψόφους. 


1 
2 


atcp cc 





3. πολλάκι τοι καὶ Diogenianus. ᾱ, ov πίµπλαταν Zenobius. 6. 


ποιχιλάτους M, gero P: ποικιλώτερος ex. 
9 ἓν] T 
πολλοὶ μὲν :Ῥ]αίο, Clemens, Synesius. 


1δαλὸν M. 8. πολλὰ 


δεις Apostolius. 


Ápostolio dedi T. ἐκ 


M: τὸ igitur voluisse videtur, | 9. 


11. 4axvitus Zenobíus, Aaxzi- 


12. Προφάσεως diera, μοῦνον 5 πονηρία Bernhardius 


coniecit Hist, Liter. Gr. I, 56, δέεται προφάσεως μοῦνον 9 n. Nauckius 


in Schneidewini Philol. II, 158. 


Etiam προφάσιος scribendum est. Sunt 


enim in proverbiis ionicae formae saepe deletae: cf. Macar. ΠΠ, 45. 


DV I, 30. Apost. I, 67. V, 85. 


93. P III, 36: DV 1Η, 67. 

94. P III, 37: DV III, 68. 

95. P III, 40: DV III, 6t. 

96. P IIT, 41: Macar. VII, 30. 
Apost. XIV, 63: Diog. VII, 69. 

97. P IIl, 43: Macar. IV, 47. 
Mant. Provv. s. πῦρ: Diog. VII, 82: 
cf. Apost. XV, (2. Philostr. Epist. 


97: ini) τοῦτο ἂν 7» ἄλλο πῦρ inl 


πυρὶ καὶ δαλὸς ἐπ ἐκείνῳ διπλοῦςι: 
ibiq. cf. Boissonadus p. 100. 

98. P III, 44: DV III, 69. 

99. P III, 45: Macar. VII, 20. 
Apost, XIV, 57: Zenob. V,'t 1. Diog. 
VII, 86. . Exstat in Arthol. P 
X, 106 cum inscriptione: παροιμία 
inl xí». ψευδῇ δόξαν ἰχόνκων. — A£- 
fertur a Clem. Alex. Strom. V, 3, 
17, p. 236 Sylb.: φιλόσοφον uiv οὗ», 
ἣν d' ἐγὼ, πλῆθος ἀδθύνατον γε- 
νίσθαι' πολλοὶ .. παῦροι xurd τὸν 
Πλάτωνα: Phaedon. 69 C: add. 
Themist. Orat. XXI, 254 B: αλλα 
τῷ oU κατὰ νόμον μεμυημένν τὸν 


14. θρίων recte Diogenianus.. 


φαρθηκοφόρον Ἀάκχον ἡγεβσθαι οὐ 
συγχωρεῖ τὰ μυστήρια: Synes. Dion. 
46 B: καὶ µένουσιν ἐπ᾽ αὐτῆς [sc. 
τῆς ὁρμῆς ἐνθίου] Όσον ἀνθρώπου 
φύσις χωρεῖ, πρὸς οὐδεμίαν ἀνθολ- 
x7» τῆς φύδεως µειλισσόρενοι. Π1ολ- 
λοὶ μὲν γὰρ ---βάκχοι οὐδ᾽ οὗτοι 


«μέντοι διαρκῶς ἀνέχονται τῇς βακ- 


λείας. 


100. P IH, 46: Macer. ΥΠ, 44. 


Apost. XIV, 97. Vi, 57: Zenob. V, 


το, Πρὸς κέντρα λακτίζοιμι Greg. 
Naz. Christ Pat. 2266. 

1. P III, 47: Apost. XIV, 76. 98: 
Diog. VII, 81, 

2. P II] 49: Macar. ΥΠ, 19. 
MM. XJV, 31. | Usurpat Aristot. 

etaphys, 1, 2, p. 983, 3. Bekk.: 
ἆλλ᾽ οὔτε τὸ θεζον φθονεῃον ἐνδέχε- 
ται εἶναι, αλλά καὶ κατὰ vr» ago 
µία» πολλὰ «pudore, ἀοιδαί, οὔτε 
τῆς τοιαύτης ἄλλην χρὴ veu nm τι- 
μιωτέραν, 

3. L Il, 99. 


ὡ Qo 


1 


8 


9 
10 


11 
12 
13 


14 
15 


COD:.MO5Q.. CENTURIA. V. 


1920 


Πεινῦσαν ἀλώπεκ à ὕνινος' Feyevar. TN 


Εαν τα πέτρὀν κιήσὸὼ, παμτα κάλών' 


i.t 


^" Tlóoc Aéovta δεν δα ovydnsovor léxyag 


i 


 Xapa ιλέων Qo» ἐστιν elc ὥπανεα τήν ) χρύαν μόνα 


ερέπον (πλὴν. λουκοῦ.. 


Pad ue aos Fo 


Χελώνη pyra v: ἐπὶ τών y ἀφρονειδτούνεων τινός. fé 
9) -4γαμέμνονι STR Θεῤσίτου παῤῥησίας. έλατ- 


τον ἔμελεν ἤ qsld»g pur o v. PE LEE MORES 


0v 


. AXseQuossoy ἕλκοςί dot ἄνγκεατον.- - 


X 0wta: λουτρά: τα volg φεκροῖς. ἐπυφορόμενα”, ἐκύ- 10 
μεζον }αρ εἰς τάφους λουτρα. 


Χύτραν ποικέλλοιν: éstl τῶν ἀδυνατων. 
|" AvspsóUc: ὔτὸι ὀσεράκινος» ευἑελής. 
Χρυσός Κολοφώνιος:. οἱ Κολοφώνιοι τὸν κάλλιστον 


χρυσὸν οἱργάσαντο. καὶ γὰρ πολύ geo: ιλλοσσην vov 19 


ἄλλου τὸν Κολοφώνιον χουσό». 
Χαλέπον χορίου κύνα εύδιγ. 
Χρήμας av7Q' πονιχρὸς δ) οὐδέποτ iei. 





de ἐπάρχεται Diogenianus. 
3. δορκὰς GXCETU fM T 
4. πάντα Suidas. 


0. uve». M. 


cidit. 
jerunt. 
faciunt. 


E κινήσω] post hanc vocem xdi ex- 
Diogenianus. 


μετατρέπον idem: 
zur P παθῥασίέας Μ. 


Folia, nonnulla hic per- 
sed AE cum nostro 
8. ἔμελλεν Μ. avo M. 


13. χυτρεοῦς] addendum.esse aut. 6409 aut ἄνθρωπὸς ex Ápontolio apparet. 


Diogen. ΥΠ, 91. 
5. L ΠΠ, 4. 
6, P HI, 56: DV IH, $7. 
1. L Π1,. 32. 8. L III, 33. 
9. L ΤΠ, 34. 10. L Li, 35. 
11. L III, 36 12. L. πι, δη. 
13, L III, 38. | 


L, 
14. P HL 97:.DV IH, 94. 
19. P III, 98: Macar. VIII, 85. 
Apost. XVIII, 23: Zenob. V 43. 


Schall. ad Pind. απο, uU, 11: xr-- 


µατα, ronaaz. ἀνήρ. τοῦτο ἄναγρά- 
φεται nb εἷς Ίας magosiiuc vn 
ἐνίων, ἀπόφθεγμα δέ ἐστιν. «4ρισιο- 


δήμου, καθάπερ φησὶ Ἀρύσιππας, 


ἐν τῷ περὶ πμροιμιᾶ». τοῦτο» δὲ TóY 
ριοτόδημον Hirdugos μὲ: οὐ Ti 


σιν ἐξ ὀνόματὺς, eis: rev. ῦντρς e 


ἐστιν ri veUro: eno , μόνον δὲ iog- 
µειώσατο τὴν πατρίδα , ors 4φγεῖος 
᾿4λκαῖος [fr. A1 Schneidew.] à? καὶ 


τὸ ὄνομα καὶ τὴν πατρίδα TíÓnGuw 


οὐκ ᾿.4ργος ἀλλὰ Σπάρτῃκ' Ας: γὰρ 
dy' πρτέ euo , "fpiosodtuov. "Hw 


Σπάρτα λόγον. ούκ, da dps, εἰπεῖν. 


Χρήματ αν" πονιχρὺς di. οὐ δδὶς 
His ἐσλος ovdà rípsog * . παρ. 
τιάτην δὲ ᾿ριστόδημον ἐν τοῖς En 
σοφόῖς. ἀναγράφεταν ”4νδρων ὁ Εοά- 
σιος: Suid, s. χρήματά χρήμα τ) 
a νήρ: αὕτη ' ἀποφθεγματική lave», 
ὡς τὰ παραγγέλµατα τῶν QC σοφᾶῶ», 
µέμνηταν αὐτῆς Πίνδαρος xai 4λ- 
παΐος. ὁµοία TE, ὡς καὶ d &v- 
doo ο... [cf. sup. I, 80]: 
ν κατα συν ἕλα 
[Macr vii, 21]: καὶ τῇ, γνῶθι 
cavvo [D Il, 10.]. Fuudus sen- 


teniiae .ab. Áristodemo pronunciatae, 


est Hesiod. Op. et D.686: χρήματα 

ydQ ψυχη) πέλεται Φδειλοῖσι βροτοῖσε: 

de ea disputant Valckenarius ad Eur. 

Phoen. 438. Ο. Muellerus Dor. 11,10. 

WelckerusProlegg. ad l'heogn. p LIV 

et p. 99. dE ad Hesiod.1. ο. 
9 


$9! 
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16 Χωρὶς τα. Φρυγών. παὶ Μυσών ὀρίσματα. |. 

i1.— Xpot ὅῆλα: gaar. Φορεκύδην τὸν φοφὸν φθειριάθαντα 
φελευτῆσαε , οἰπεῖν δὲ πρὸς Πνθαγόραν περὶ τούτου. πυν- , 
Savórtsvoy , προβάλλοντα τὸν δακτυλον. 

i8 ἉΧύτραις λημαν καὶ ο καπ ἐπὶ τῶν ἆμ- 5 


ῥλυωπούντων. 
09 — Xovog καταπάττων ἡμᾶς OU yivogkerg:: debo 
τῶν sho, λοιβορρυμένων. SA | 


APXH TOT rc 
20 | ψύρα vàv 4ιόνυσονὲ τὰ Ρύρα εὐθελὴς νἠσός dosi “0 
καὶ μικρὰ πλησίον «Χίου μὴ δυναμένη οἷρον ἐνεγχεῖν. λέ- 
poney οὖν τὴν παθοιχμίαν ἐπὶ voy ἐν συμποσίᾳ ὤνακδιμιέ- 
| vov xal μὲ πιγόντων. 'λέλθκνωι δὲ καὶ. ἐπὶ εών εὐτέλειαν 


σημαινόντων. E. 
APXH TOT Q. 15 
21 — '"f2oly» ἑστώσεν: ἐπὶ τών πρὸς τὸ ἀκοῦσαι dca εὐτρε- 
πιζομένων. | 


"IDOivev ὄρος, εἶτα pn 0v ἀπέτεκὲν: ὅταν ἐλπίσας 
"ig peyola μικροῖς ἐνευύυχγ. — 
23. "2g ἥρως ἐν ἀσπίδι ξενίσαι ῥούλαμιαες λέγεται 20 
ἐπὶ «ών τοὺς ος, ταῖς ἑαυτῶν ἔργοις ευεργετούρτωφ. 


1. τὰ Μυσῶν καὶ o. Apostol. 2. Suidas: ὅτι φασὶ ... τελευτῆσαι. στε 
xui Πνθαγόρου παραγενοµένου xa) πυνθανομένου πῶς διωκέουτο, διαβαλόντα 
τῆς θύρας τὸν δάκτυλον εὐπεῖ», χρο i δηλα . μα) τοὐντεῦθεν παρὰ τοῖς φι-- 
λολόγοις 9 λέξις ἐπὶ τῶν χειῤόνων τάττεχαι. οἱ δὲ ἐπὶ τῶν βελτίστων χρώ- 





μενοε διαμαρτάνουσε: v. Schneidewin. ad Heracl. Polit. P. 19... . γιγνώδκεις 


Aristoph. 


16. P Ill, 99: Macar. VIII, 83. 
Fragm. Macar. J, 33. Apost. XVIII, 
36: Append. Prov. V, 35. Ori- 
finem proverbii Seholiasta ad Gre 

azianz. Carm. 18 in (αμ i 
Catal. Codd. Clarkian. J, p. 37 ex- 
ponit: Ἕλληνες ἐπὶ τὴν ροίαν dru- 
πλέοντες ἐπλανήθησαν καὶ Φρυγίαν 
παταλιποντες τῇ 1Μυσίᾳ προςέβαλον. 
Τ]λεφος δὲ ὁ τοῦ Ἡρακλέους παῖς 
τούτους διώκω»' ἔλεγεν Κιχώρισται 
τῶν Φρυγῶν xul TOY Μυσῶν τὰ 
opu" τοῦτον iv συστάδι μάχη τι- 
τρωσκονσιν Αχιλλεὺς καὶ diac, ᾱλ- 
γοῦντα δὲ δεινῶς “Ηρακλέους viov 
αὐτὸν eyes ραθύντες xal µεταμελῃ- 


16. τὰ τα Diogen. 


θίέντες οἱ τῶν Ἠλλήνων Ῥασιλεξς àmi- ᾽ 


σκώπτονται xai λογοις παρακαλοῦσιν 
lavgovc οἰκείους, ὡς ἐνὸν ἐπιμελού- 
µενο». τοῦ di χρηματισδθέντος μη j ὁω- 
o0 iva τοῦ "Manes ἄνεν, πρὸς 
αὐτὸν ἀφικόκενος Θεραπεύετα», jv 
γὰρ Ἱατρὸς "MyilÀnie ὑπὸ «Χείρωνος 


20. ὥσπερ Diogen., ἆλλ᾽ ὥσπερ Zenobius. 


παιδευθεές. φησὲν οὖν ὁ θετος 1Ρη- 


υγόριος ότι κεχώριστα, τὸ νοθὰ τῶν 


εὐγενῶν' καὲ οἱ ψευδοδιδάσκαλοι τῶν 
ἀληθῶς Φιδασκάλων διακξκρενταε᾿ 
κἐχρητα, di ὑποδεγματι τὸ τῆς Μιεζ- 
ῥᾶς ὕδωρ καὶ τοῦ «Σιλωᾶμ: hanc 
narrationem Cosmas ad Greg. Naz. 
Carm. in Α. Maii Spicil. Rom. 1I, 
296 citat. Orationi incluserunt Cy- 
rill. advers. Ialian. 1], 61 A Ῥοιαν., 
Phot.Epist.243,p.367 Mont. : imitatur 
Gregor. Nazianz. Epigr. 23, p. 117 : 
χωρὶς τὰ καλῶν καὶ »axG» ορίσματα. 

it. P IH, 100: Fragm. Marc. 1, 
29. Apost. Χνπι, 26: v. Diogen. 
Laert. I, 118. 

18. P. IV, 1: DV IL, 10. 

19. P IV, .2: Apost "XVIII, 9t. 
Est ΑπΠείο . Nub. 912. 

20. L HL 40. 21. L ΠΠ, 42. 

22. L Πα, 43. 

/23. P 1V, 3: Macar. VIII, 90. 
Fragm. Marc. I, 72: Diog. VIII, 73. 


— m —— —— 





HAPOIMIAL . 


4ΡΧΗ TOT 4A. ᾿ 

Ι  ᾿4ρχαικὰ gooseic: ἴτοι εὐήθ. 

2 ᾽4βυδηνὸν ἐπιφόρημια: τὸ adis , διά τὸ τοὺς 
'Αβυδηνοὺρ' pia δεῖπνον προςάγειν τοὺς ἑαυτῶν παῖδας 
voip εὐωχουμιένοις κεκραγότας xal Φορυβούντας καὶ dndie 
ἐμποιοῦντας τοῖς δαιτυ[ιόοι. $ 

ὃ "4B8onvoc βίος: à πολυτελής. "door γάρ πις ἑγέ- | 
ντο πλούσιος ὅδεν καὶ ἀβροδίαιτος. d 

4 4εὶ γεωμιόρος ἐς vinta πλούσιος. 

ὅ ᾿δεὲς δέος: ἐπὶ τῶν µάτην Φεδοικότω». 

6 4γαμομνόνεια φρέατα: Αγαμέμνων γὰρ napa 10 
s Αὐλίδα καὶ «xv ὅλην Ελλάδα φρέατα ὤρυξεν. 

4 αμ έων οφος Φυσία: ἐπὶ τών δυρπειθών καὶ σνλη- 
qov* θΦύοντος ydo Myapépwovog ὁ βοῦς φυγὼν poA 
ἐλήφδη. | 

"Ayad7 καὶ μάζα ιο ἄρτου: ἐπὶ τῶν «d dev vega 15 
σφισι διδόντὠν. 

9 Ἅα4γαθώνειος αὔλησιες: ἤ ἠδίφτη καὶ εὐφραντική. 

0 4νδριὰς σφυρήλατο: ἐπὶ τὼν ἄναισθήτω». 

TREE 17: 'Aaevoc πέτρα: ἐπὶ τών λυπης προξένων. ἐφ᾽ 
7 ημήτηρ ὅτε τὴν κόρην dps ἐκάθ.σεν. 20 

12 4γαθῶν Φάλασσα” xai* 4γαθών θησάυρός' à 
καὶ ᾽4γαθῶν ἀγαθίδαες)' καὶ 4γαθών nvopmgued: — 
ἐπὶ πλήθους ἀγαθῶν λέγεται. 


3, μετὰ τὸ δεῖπνον Zenobius, alii. . ῥᾖ. ᾿ἁβροδίαυτας F.  8& nw 
χόρος FK. 10. παρά] περὶ Zenobius. 11. τὴν —- Ἑλλάδα] molares: 
τς Ελλάδος idem, — 15. nian 20. z 4ημήτηρ L. 22. μυῤµηκυια Ε. 

1. L L 25. 2. L1, 26. v. LI 31. 8. L 1, 32. 
3. L L 2]. 4. L I, 28. 9. L 1, 33- 10. LL, 34. 
9. L B 29. 6. L 1, 30. 11. L I, 35. 12. L 1, 36. 


ο» 
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13 "άγνότερος πηδαλίου: nagócoy ἐν Φαλάττῃη τὸ 
πηδάλιον ἄττον καθαρὀν ἐσείψ. | 
i4 «γροίκου μή καταφρόνεε ῥήτορος: ὅτε οὐδὲ | 
τών οὐτελῶν χρὴ καταφρονεῖρ. | 

5. "Oo vidog κῆπος: ἐπὶ τῶν ἀλιχρονίων καὶ αώρωῶν καὶ 5 
μή ἐῤῥιζομένω». 

16 ᾿4λλος ρύτος ᾿Εῥακλής ἐπὶ τν ἰόχυρών. V 

(Qo 46 δρυός: ἐπὶ τῶν eic τινα δίαιταν βελτίονα µιε- 
σαβαλλομένων. σσεαυσάµενοι γὰρ τών βαλάνων οἱ παλαιοὶ 
μετεῖχον σίτου καὶ olyov. . ... 10 

18 "λα xal «vapor: ἐπὶ τῶν εἰδέναι μὲν προςποιουµιό- 
φων, οὖκ εἰδότων δε. oi rao μιάντοις ἅλα καὶ κύαµιον ιθέασι. 

ϐ 4καιρος εὔνσι) οὐδὲν ἔχθρας διαφέρει: ταύτην. | 
'InnoÀvvog πρὸς Φαΐδραν εἶπο φάσκουσαν Φιλεῖν. avrov 
σφόδρα. 1ὅ 

20 — "Aidog κυνη: ἐπὶ τών ἐπικρυπτόνεων ἑαυτοὺς διά 
τινων μήχανημιότω». τοιαῦτα γαρ τού ᾿.4ΐδος. 

οι -«ὐτοὶ χελώνας ἐσθίετε eise ἔχετα: ἁλιεῖς £C 

ευσαν μεγάλην χελώνην καὶ ἀνασπάσαντες αὐτὴν ἐμέριζον 

τήν παρούσα». τὸν ὃὲ Ἑρμήν παριόγτα ἐπὶ τὴν ἑοτίασιν 20 

ἐκάλουν. ὁ δὲ τὸ πβροκείµενον οἶπε. 

"4v οἶνον aic, κόνδυλον αὐτῷ δίδου: in] sov 
ayada qi» αἰτούντων, duvd δὲ λαμιβανόντων. 
«ἀἱρούντερ ἠρήμεθα: ἐπὶ τῶν ἐλπισάντων νικά», 

slo" Un ἐκείνων αλόντων. 25 
4ἱάντειος γέλως: ἐπὶ τῶν παραφρόνως γελώντων. 
᾽άνέπτοις χερσίν: ἐπὶ τῶν βεβήλοις χεροὶ τα i deod 

μεταχειριζοιένων. 

28 άκόνην σιτίζεις: 

μήδενὶ δὲ elg σώμια ἐπιδιδόντων. 
᾿4κέφαλος μυδος: ἐπὶ τῶν ἀτελῆ λογόντων. 
'"ἄλλως ἄδεις: ἐπὶ τών μάτην πονούντων. 


GREGORIUS CYPRIUS. 


23 


ἐπὶ τὼν τροφῇ πολλή. χοωµένων, 
30 
Ἶ 


11. μέν τι Zenob. I, 25. 


5. ὀλιχρονων F. 
13. εὔνοια F. 


12. vilun πρὸ τών 
µαντευομένων Zenobius addit. 18. 


1. τὰ τοῦ 


yall. 19. ἐνέριξον F.. 22. xósduv F. 324; s vd νικᾶν Diogenia- 
nus. 29. C. DV L 28. ο. M : 
13. L 1, 31. 14. L. I, 3. 21. L 1, A1. 22. L I, 42. 
15. DV I, 12. 16. L I, 38. 23. 1, 1,:43. 24. L 1, A4. 
17. L I, 39. 18. M I, 11. 25. L 1,'45. 26. L I, 34. 
19. L ], 40. 20. L I, 12. 21. L I, 46. 28. L I, 4. 


σου; VATIC. 'CENTURIA I. 158 


290 "4 dog; cpm. ἔργονιι ἐπὶ cos ὀξέως ἀφυομένων. 

30  'dwgo ὁ φεύγων οὐ μένει xvuroyv λύρας:. dn) 
τῶν -ταχέως καὶ οξέως Οφειλόντων ἕκασεα πράττει». - 

31 ᾽ντεπελαργαῖν:' ἀπτιδιβόναι: χάρετας.. λέγεται yap 
τοὺς πελαργαὺς Μεγηραπκόξας τοὺς λ}ονεῖς. ερέφδιν. E $ 

32. »"άπλήηστοςπίθδοςς dui τῶν 7αστριμάργων. p 

33  'dwréuoug γεωργεῖς: πρὸς εοὺς πονούνεος soi μη” 
divoc: psu layycvpysag.. 

34 iv δρωπος ἀνθρώπου ο ον αρα. 
δονύτως vn. ἀκθρώπον αωζομιένω». na 10 

ὃὅ "άξιος τοῦ παντός: ἐπὶ suy 0ogodpa suo. 

36 — "del γέροντι véav noti βάλλει κούρην: ἐπὶ 
vuy vgecutégnv: Boviopiévo? védic συνευνάζεσθαι. '- ^ 

91' "'AErogelegce ἐν Aoysts ἄσπίδος: ini τῶν οὐγενῶν. 7 

38 ᾿α4νέμου παιδίον: ἐπὶ «Oy οὐμιείαβόλων καὶ κούφῶν, 15 

39 : Un idson ποὀ)ν ἀναβαίφθιν ἐπὶ. τὸ otéyogc 
ἐπὶ τῶν ἁμαθῶς ἐπὰ τινά ἔργα ἐρχομένών. 

40 ἀπὸ βαλβίδουι τοι πε. depre δεὶ καλὺν εἶναι. 

αι να) κακής κυνὸς Uv dnaiwvete: Me τών κακὰ 
ἀντὶ κακών ἐπιδιδοντων. 20 

42: "Adnag ἐχῖνος τραχύς:' ἐπὶ vOv ὀυρλόλων xal: ὅυς- 
πρόπω». ἐξαιρετῶς δὲ ἐπὶ τών κακωτικὼν 7 εὐνούχων. "᾿ 

43 "oxaiósega τῆς 9g έρας λέγεις: ἐπιὶ τῶν popd 
διηγουμένων ' { ydo διφθέρα, ἓν 7 ὁ Ζεὐὺς iiy pape va 
γινόμενα, napnaàatogc. RM 25 

4 Ap ὑψηλούῦ µου παταγελας: ἐπὶ sóy ἐξ ὕψους 
διαλογοµένων * ὡὧσανεὶ, πᾶνυ µου καταφροφοῖς. 

4 4ργούντων χορός: ἐπὶ sov xaxa ποϊὶούνίων, 


.4ΡΧΗ ,TOT B. 


46 Ἠασίλελος ipa aApéd: τον ἐπί τινα Mciad πεμπιό- 30 
pevoy οὕτως ἐκαάλονν. | 
à Βαάτραχος Σερίφιος: ἐπ). τῶν ἀφώνων. - 


E t 
oni! t 


ine αοτβάλλω M M.: 22. χαποτικών 'F. Sea E 


. vh 


1. ἀνουμέκωκ Fi: ; 
28. t I, 45 .'90. L l, 18. 39. L I, 55. 46. L 1) 56. 
31. LI, ' 32. L T, 19. 41. L 1, 57. 42. L 1, 22. 
33. M τς. 94.1, 1 50. -43.7L L 98. . A& LI 59. 
35. L Y, 51. 36. L Y, 50: - &3f L 1, 60; 46. L 1.105. | 
31. E 5E, 53. 881,1 54. (. L I, 66. | T 
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48 Βάλλ ἐς ὕδωρ: ανν) τοῦ καγαπόντεσον. ἐπὶ sev ὀλέ- 
Θρου αξίων. | wo) 44V. 

49 Βορβόρφ ύδωρ Aun pov oUuod. εὐφήσαως: ἐπὶ 
τών τα αάλλιστα μιγνύνεων φοῖρ αἰσχίστοις.. s .ὶ 

50 Βἠξ αντὶ πορδῆς: ἐπὶ περδόντων xal προεποιουμιέφων. ὅ 

δ — Bovc ἐν πόλεις: ἐπὶ τῶν Paca ο 4νσίας γὰρ 
ἐν ἀκροπύλεε βούν ἔθηκον, . 

952 Βατραχω vOop: καὶ στέαρ TT ini sev. συχεὶν 
dy ἐρῶσι fovionévev. E i 

689  Balaweve: ἐπὶ τοῦ πολναράγμονο. v οὐξοὶ yàp eyolse 10 
ἄγοντες volun gaycoveg εἰσίν. 

. 4ΡΧΗ TOT T. ; 
54 Γνώθε σαυτόρ: ἐπὶ τῶν ὑπὲρ δύναμιν  ομπαζόνεριν. 
55. Γνώδισαυτόν: ἀπόφθεγμα Ἀίλωνος. «άτφεται δὲ 5 
παροιμία ἐπὶ τῶν ὑπὲρ o «loi νομπαζόντων. | . 45 

83 Ex παντὸρ ξύλου: εἰπὲ τὸ πλᾷρες ὅτι | Ex ga v- 

τος ξύλου κύφαν ἂν 7 ἐν ους ο. 4έγιται à. ἐπί τῶν, 40 


piv εἶδος εὐτελῶν, sic di χθείας ναγαφίαν. το | 
ϱ Ev ιέλιτι σαυςσὸν κατακρύπτεις: ἐπὶ τώμ ᾖδυ-. 
παθείας ιεταδιωκόντων. 20 


88 Ἅ«Εἴληφεν d nayicvóv Boy: ini vay ἀξίως ἑαλωκότω». . 

99 Eig κόλπους πτύδθεν: Ono». ϱῷ' οὗ. ^ eeyalogiz- 
poveiy. | 

119 Kspxont pero: ἀνεὶ σρύ Δυλιούεσθαι 1 καὶ ἀπατά». 187 
τενήψεκται δὲ ano τῶν Κερχώπων. 

24 Κρητίζειν: ἐπὶ τοῦ ψεύδεσθαι. απατγλοὶ γὰρ οἱ  Κφῆεες 

70 Ὄνος λύθαςρ ἀκούσι:. ἐπὶ voy ἀπαιδεντωμ. 

ο 'Tngsépia τίκτει: va, ψευδή καὶ αβέβαια.. | 


weA— "δ, - μα ο. —9À 


3. λαμπρὸν Aia νων et εὑρήθεις ποτ όν Diogenianus. 9. προς- 
ποιουµένων] κ j ελᾶ» L addit — 16. sni τὸ πλῆρες] κατ ζλ- 
Àuyar avry Aytvui* τὸ ydg nÀfQéc* "Ex παντὸς κτλ, B. 19. χατα- 


πλάττεις Diogenianus. 22. zv; M. οὐ M om. 24. δολιεσθοα] 
male L Φουλεύεσθαι: sic ἀπατῶν xa) δολιευόρενος οὐκ ἄν µε λικήσας παρέλ- 


θης Eustathius dixit ad Ἠοπι. Π. 4, ρ.θὅ, 45. — 27. dxove» Μ. ἀξύνέτων MP. 
48. L I, 61. 49. L 1, 68. 81. M III, 10. 


90. L I, 609. 91. L 1, το. 

53.LLT.  53L1 73 ^ ὃν Bum: d 

44. L I, 76, 93. M ni, 21. LH 41. 
93. Suidas: cf. nott, ad DV 1L 10. 24, M πι, BT. E η ιβ, 66. 
83. Apost. : Bodl; inan- NU ΠΠ, 91: Apost, .. ,- 


nott.,.ad Zenob. TV, 1: ore ; Cypr. pes apud Patres jn venitur : 
Mosq. Il, 100. : d v. Cotellerus ad PP. Apost. T, I, 311. 








MAÁAKAPIOY ΙΕΡΟΜΟΝΑΧΟΥ 
2.7 77. TOT ΧΡΡΣΟΚΕΦ4 ΟΥ . 


PO49NIA. 


pensio coco. ceo eie gecmdeei eq 


HAPOIMIAI KAT.A ΣΤΟΙΧΕΙΟΝ 


TO' 4 
4 B. 


1 ασ ον ἐπιφόθημα: λα]. τῶν dqdás καὶ ὀχληρών. 
2 "4βρωνος βέος; ἐπὶ τών πολνελών' τοιοῦσος γαρ « 0 
M iiid ἐξ οὗ xal «0 a eoc aul. ἁβροῦίαιτος. . 
a4 ypov πυγή: ἐπὶ τῶν λιπαρῶς καὶ ἐπιιόνως ᾧτι- 
ών. ἔργω προκαθηµένω». 5 
4 ᾿4γορα Κορνώπων: ἐπὶ νεῶν ππονηθών καὶ κοχοήθων. 
j | “γαθῶν ἀγαῦ ά:- καί’ TOP ἐπὶ 
φὼν σφῦδρα εὐδαιμονούρτώ». 
6 ᾿αγαδά Κιλίκων: λείπει τὸ Pre. προδόνης γαρ ὁ 
Κιλίκων Μιλήσιας καὶ προδοὺς Μιίλητον εὐπόρησε». 10 
1 yas καὶ ρα nav id idi ἐπὶ τῶν «a δεύτε- 
ρεῖά ειοι διδόντωνμ, 
8 rya06v Φάλασσας' ἐπ) πλήθους ουν. TIN. 


"Poder 9, οοΏρεκίί Villoisonus Aneedd. Gr. T. 1I, 


2. ᾿βρῶνος, '4βρων, αβρὸς, ἀβρόθίανεος S. 4. Ld Suidas, Ar- 
seníus. ἀιπαρ ὤν Suidas. ῥϐ. Bcrtbe Κιλλικῶν. c 


. DV 1, 4. ο 2DV12. B, ἴσχάτα ἰσχάνων Aristd. V. ov. 
z Apost. I, 24b. Append. Prev. ο. Il, 322 lebb.: alia exen»plh 
I, 4: add. nott. ad. Macar. VI, 56. G. Hermannus ad Arist. Nub. 915. 
4. DV : Meinekius Comm. Grr. fr. I, p. 09 
5. Aristoph. Byz. ei gam, Aristoph. ο... 4r. ἀγαθίδες] Greg. 
Plut. 10: zw» à' ἀγαθῶν j» véyabu: Cy Γι L I, 36: cf. iafr. il, 10;- 
eodem modo τὰ xald τῶν καλῶν d rer Cypr. Μ.Ι, A ' 
dixit Pherecrates Athenaei. Vl, 260 V ], 4. "860 V. 8. 


9 


10 
11 
12 


14 


15 


16 


17 


18 


19 


136 MACARII 


᾽4γαμέμνονος θυσία: ἐπὶ τών δυσπειθῶν καὶ avu- 
ποτάκτων. «ήμων γαρ ἱστορεῖ, ὡς ᾿«4γαμέμιφονος θύοντος 
ἐν Τροία, ἔφυγεν ὁ βοῦς καὶ μόλις ληφθδεὶς 9x91. 

᾿᾽4γαθώῶν σωρός: ἐπὶ πολλῆς εὐδαιμονίας. 

᾿4γορα λύκιος: ἐπὶ τῶν ταχέως πιπρασκοµένω». 

4γα9 οἱ à" ἀριδάκρυες πο ἐπὶ τῶν οφὀδρα 
πρὸς ἔλεον ῥειόνέων. ο... i 

᾿4γαθὼν μυρμηκια: " πλήδουρ ευδαιµονίας. 

Ay vosi δ) αράχνη παῖδας ὡς παιδεύδται" 9 oé- 
ψασα yap τἐῦνηκοα' πρὰς τώψ φελνάτωφν ἐπὶ τῶν 
καθ ἑαυτῶν vi πραγμιατευοβένω». 

"ἀγόμενος δια φρατέρω» χύωφν: ἐπὶ τῶν ὅπου naQ 
δεῖ σφριακομιένων καὶ τιμωρουμένων' ὑταράσον xo $UpiGxo- 
puevoc éy φθάτεροι ῥασειγοῦται. ' 

᾽Αγὼν γὰρ o9 μέλλοντος ἀαθλητοῦ μένει 4λ- 
x59: ἐπὶ τοῦ μὴ ὑπερβάλλοντος. 

᾿4γροίκου μὴ καταφρόνει ῥήτορος: ὅτε οὐδὲ τῶν 
οὐτελών δεῖ καταφρονεῖν. ELT b ges 

4γάλμοτα "nene: ἐπὶ . των οἱστιοιναῦ» ἆλαλλο- 
νά κύνας δὲ λόγει 5 φιαροιµία. 


4γνᾗ γάιιων:  ὡρ' αὸ κανοῦν τῆς θεού deeem ; 


d F1 


9. ἠχόη] de θυσαν De addi. ' 5. Avanoc recte Ds. ,— 9 dyvoj; 
S, 10. τοῦ φιλτάτου DV. . 12. φρατόρων Ds, alii. ο χύων Aag s- 
γοῦται Suidas. — 14. φράτεσι S. 13. ov Mxdloykot S. 16. μὴ in- 
ducendum esse Schneidewinus ad "m Rell. p. 165' μι : 21. 


ày»g] ἁρρη S. φέρε. Ds 


9.DV 1,6 2 ' 1δ. Apost. I, 20: ο B 45. 
tà. Zenob. L 40: Y. infr. VIL, t3. App. Prov. 1, 9n. 

96. Ápost Ἱ, 5. ἍΣωρὸς ἀγαθῶν 16. Hunc versum ex Aristopha- 
legitar i in Achill. Tat. VI, 4, ubiv. nisThesmophoriazusi$ secundis ρο- 
Tacobsius: add.- Geminus. Crameri Είμαι esse censeo atque ex Scho- 
Anecdd. Oxon. Ill, 225, 28: εἰ μή liis Plat. p. 370 Bekk. s. Greg. Cypr. 
μέλλοι πάσης δν ῖα κακίας ἐντεῦ-  L l, 11 huc relatum. Sententiae 
θεν ἐνθέμενος τῇ wur, laeso καλ.'' 0358 comparo Eurip. Herad. 120: 
ἑαντῷ za) τῇ πὀλ κακών dxaxe- ὅπλων μὲν (dp τήνδ᾽ ἁμᾷς παντευ- 
φάνθαι σω óg: similia sunt xaxóm χίαν, Φθώνοις- ὃ ἄν οὐκ ἂν ide 
χορός Plat. Reip. VI, 490 C, κακῶν συγκρύπτων ὁέμας. "fg ἐγγὺς αγω», 
σομὺς εἰφέκώμασεν Ignat. in Cotellesi καὶ μάλιότ᾽ "opc στυφεῖ Μάλλοντας: 

PP. Apostoll. Il,: 1 1, oQud 0oc- Ào- add. inf. 21. | ; In : 
ye" ,- rd de - quo " Lebedkius 4617. DV L, 11... ο ο d 

Aglaoph. 1 , 648 seriptorum lotos 18. Append. Prov. ], 1.. D 
indicavit. 419. Apost. I, 15: Diog. lj, 46. 
τα δή L 11: ο. ciu Dionys. Hal. Arch. L 21: E sui 
1,8 sé» θυππολιῶν ὁ τροπος ὅμοιος ἦν 
η DV 1, 1. καὶ γυναῖκες ἱεραὶ : Otgaxevoucas. xo 


$ 


10 


19 


20 


CENTURIA I. 437 


ἐπὶ τῶν quqgovoy oye xov :eigursia» δὲ καὶ δὲ) τών ' 
p 00900909. DE : 


20 . .'4γνότερος πηδαλίους ἐπὶ τῶκ αγνώς effukoroy, '. 
οἱ .. udyoy» πρόφασεν ουκ dvapésst: Φήλορ. ^oc 
23 dpoóg sy n όλλ ο ind do ἀταπτούμτω». esc s 8$ 
23 ..'ἄ4γναπεόὀςακαρ. βάτος αὖορ: ἐπὶ φού "E μα 
evOadove. 5 2o ο 7 δώ CN T S 9 
24 "dreía airitre inl τῶν ος πονηρόν s «ai wey. 
ESL" 


95 .4δανρυς πόλεμος: ἐπὶ sp πο τν «e medien 10 
μή 

ο «δύνατα δηἡβός:. ἐπὶ τῶν τοῖς. drin inge, 
ρούντω». 

291. Ἅ«ἄδεὲς δέος: ὃχλν 3 REMIS. W ww 

98 δράστεια Νέμεσες:. ἐπὶ , τα. πρότερα» μὲν s9- 15 
ο ον. vorne 9. iini Seregos à.. "e - 
σαντωρ. ex "uS EET : PEL E! à; 

29 ᾿άδελφὸς παρ ο.) 084, nées mos οἰχείὸνς us 1 
βοήθειαν. exu 7d i de Ἡ (os 

AE. d TES Sm 2D 

30 ἀετοῦ γήρας, pm νεότηο: φαρόσον᾿ καὶ Lon 
οάσκων dezég. apsieox or) sasteg "«ὄρνοβὸς. | 

31..— ᾿4εὶ τα πέρυσι βελτίω: τοῦτο ἐπεφώνουν «4φηναῖοι 
Σαποινούμονοι πρὸς τῶν v Μακεδόνων, 


"a |y 





6. ἀγναμπτότατος : Zenobius, dyganvóraros Apostoliug, 4. «vOd- 
dore τὸ» τρόπο» Zenobius. - 18. a εξ nage Scholiasta, dydgi: παρείῃ 


Ds. — 22. παντὸς] post tanc vocem. excidit Σεάδσντος: v. Zenobius. 


4 
1 1 


τόμενὸς, j το Atpouiv] κανηφόρος, esio .y; Boeckltius ze leett. univ. 
ἁγνὴ γάμων snas. καταβχυµίνη Berol 18$ p. &:sq. . 
τῶν Ovu&tev.' et.saepe idem de οὐ. Ureg. ypr. M L 14. 
M uns river [pim 28. Mant Provy. 8. ἀδύνατα: Ze- 
VII, 640 D οι ef. Schaeferus ad cs Ts 
Bos. ΕΙ. Gr..72. . (2t DV LO. . 
20. DV,1, 10. .-48. Cf. nott. ad Apost. I, 31. 
21. Greg. C L L m κυρ. i6. Lucian, Dial.. Meret. 12: ἔστι SU 
22. DV I, o Θεὸς '4δράστεια xal τὰ τοιαῦτα, ορῇ. 
23. Apost |. 21: Zenéb 1,16. 29 Schol Plst;.p. 398 Bekk. 
24. Suídas. Phavor, 12, 3: He- DV I, 91. 
SyCh. s. ἀγριμᾶισσα: "Hyyoiuc οὕτω 30. Gres. Gepr. JL I, 2. 
ἐπεκαλείτοι de Hegesía rhetore Ma- 35$; Greg. Cypr. L [, 17. 





138 MACXABdl: 


| 4δί τις ἐν Κὐδωνορ: Κορίνθιες σήσοοι ἦν eutope- 
yotacoc. ba. Y tu . 
33 . "el 4Δεαντίνοι "igi φοὺς κρατήθαςν. in). τῶν ' 

πθρί τι σπευδάντων καὶ .φιά: τούτο αλισκοβιόνμαν.' πας. ' 
« γαρ κατγχμαλώτευὺε τοὺρ ἐν Σικελία” 4δονείφους παδὶ no- Y. 
φους ἐσπουδακότας καὶ τοῖς κρατήροι 7e. ἄἴενης. ὀνέβαλον. . 

"Anl ysmpyóc eig νόωτα πλούσιος: - bidon «aig 
ἐλπίσε xaUyouévap. 5 0 τν... ; 

"Ael κολοιὸς παρα «ολοιὸν itévei: ἐπὶ τῶν οσα 
συνεδριαξόντω». 

es» πάνθαρος-μαἰεύόοβαὶὲ ἐπὶ τών v pieQoU- 
pevov τοὺς ἄρξαντας. 

: αἱ ydg.ao πἰπτουδιν οἱ 4ιὸς ——À ἐπ) τών 
ἀξίως εὐδαιμιονούντων. IA E 

"Acl volg 8E πἰπτὀἁσὲν ol dioc: educ: ^ σών 15 
Mag ἅπαντα εὐδαιωονουνιων. — 700 

des ow ih ueodas διδάσκεεξς' ys 4) δρομο. 
" ᾿4εεὸς ἐν νοφέλαερ: ini τὼν δυςαλώτω». «''' 

M o. 'Μετὸς dv κοπρία οὐτ' Prata κ: ni τν μὴ eie - 
Ds éavtovg ἐπιδιδόντων πράγµασιν. . 20 
"si φέροι vt Aion *cGxoy: ἐπὶ τῶν κακουργοτά- 
voy. «Ἀηθία. γαρ. τῶφ: ἄλλων χαλαπώτερα) ερέφει 5 Aun. - 

devóg Φρίπαέ 0QU»: in). τῶν asd eisitons καὶ 
καπαφρονούντωνι s pP dr ag ο... R " : 
ad 
'4 ξάνια κακα: ἐπὶ τών κακοῖς μις. Αξανία 
γὰρ τόπος ο.” λεπτόγεως καὶ γεωργοῖς αουντελής. 


32 


38 
39 
10 
36 


31 


38 


$3313. 


42 


43 


44 


6. ἔτνῃς 8, ο 9. và] [i τοῖς. 16. εἰς 9 om.: 
Apostolus. — 24. καταφρρνοῦντος τῶν uonQór Zenobius. 
S, quod correxi: ἀξαωναῖα Apostolius. jaxta S 


de ndrra Suidas, 
26. ««ξανέα 
, Αξάνη Apostolius: 


82. Apost, XVI, d rue iL 
42. Diog. VIIL, 42. 

33. Apost, I, 43: Diog. 4i; 80, 
Verbum xarcigualernie Stephani 
Thesauro addendum estt" 

34. Zenob. 1, 43: Greg. Cypr. L 
l, 28 Seritentiam simili modo ab 
Simonide Amorgino:expressam esse 


ο. ναι Gr. T. IV, "Un 
doc 

235: Greg. C r. e EN T. * s 

36. DV ] P (4 


31. Greg. "Cypr. M. L.. 18, jos 
38. Verbis .zoie Ft: sighificatur 


ὁ νικητήριος κὰ, γ.. n x 60 
et nott. ad. À d.. Prorv, IV, 99. 
.1 99. Greg.,'Cyp. L1, 9... . 
40.: Greg. Cypr. M 1, 90. μα 
. 4f. Aquila genetósus. ατα: το 
αἱ in fabuks-sic.in proverhiis parva 
atque vilia conterbnere . fingitur: 
hinc Liban. Epist. €COXXK : χαί- 
Φον. Gana αἡ. τῶν utr Pha. 
in 


, 44. 
ja En Apont. Í, 54: Zenob. Π, 54. 


A5 


46 


" 


* CENTURIA I. 130 


"dg doses. 4FETEE iy sa dipaoas: πρὸς φούς. κα. 
λεσχούνφεαρ., ἐς ολλ ο δι 
"dóac dv νε πλουρὰ Annviag B o9c* ini. 


soy. Blonsóvetev. ἐν εὐννιάσεως, ἐπειδὴ τῇ» ἐν Αήμνω ἐν 
. μαρμάρου βουν s0.0Qoc ὁ Jav ἀπισκιάρει. 

49 v6 τὸν αἴλουρον: Aeinet τό ᾿ πο κο sac 
ἐπὶ τών ἀσυγαρένως ὑπορεχόντω». 


.9 


48 4ἰγύπτου Φαάμιος; ἐπὶ sow divortelóc youoUyrue, 


49 
$0 


Αἴγνπτον γὰρ καταλεπόντα εὖν γαμαετὴ» ud αἰοχρότητα ὁ 
κηδεστὴς aves Φαναός. ^. . "m 

dipaosi κλαίειν: δήλη. 

Ei Ιβύπου yéqasow ἐπὲ τῶν — ἀνθ' 
ev ἤμαρτον κὁλασθένξω». Ἵὖβυκος. γαρ ὑπὸ. ληστών ἆναι- 
goUMexec- ux) {εράνους ὑπαρεπταμένας ἰδὼν ἐμαρτύρατο, 


«χρόνου ἃὃ παρελθόντος. οἱ, Apostol: ἐν θεάτρῳ en pievot ἐν 


91 


32 


93 


Kogis Oo γεράφαυς ὑπέριπταμέκας /δάντος πρὸς ἀλλήλους 
ἔλεγον. Idi Ιβύκου pégaeot. «εἶτα . ἐκ τούτου ἆλόμτας 
ἐκολασθησαν. Ko da 

αἰδέρςᾳ νερου» — dn) τῶν μάτην sto- 
γουντων. ἱ ( 

4ἱεὶ δὲ ο cio νέαν αδεια αόρην: παρογ- 
γυᾷ 0 λὀγος περεθβυτέροις vac dxRMacovc«c οὐνευνάζειν. 

"Aidog av vy: περὸς τους ἐπικρύπεοντας ἑαυτοῦὺρ dia 
φινων μηχανημάτων. σοιαύεη γὰρ t τοῦ Zuov. ενκή, 7 
ys χρησάµεμας ὁ Πρραεὺς sv νηνος ο RUN 


» V 


: 10 


15 


20 


25 


Steph. Byz. s. αΜξανίαι µέρος τῆς “4φκαδίας,. ἀπὰ ᾿Αξανοῦς τοῦ νο” | 


όος. οὗ οἰκήτορες 4δανεῖς xai ins xal "Miávios xai "ftavía καὶ AGa- 
sio», Ενδοξος δὲ à» έκτη γῆς περιόδου eror, fors κρήνη τῆς ᾽Αδηνίας, 
η τοὺς γευσαµένους τοῦ ὕδατος ποιεῖ μηδὲ τὴν ὀσμῆν τοῦ olyov ἀνέχεσθαι, 
εἰς ἦν λίγουσι Μελαμποδα, ett τὰς Προυτίδας ἐκάθαιρεν, ἐμβαλεῖν τὰ 
ἀποκαθάρματα. ἔστι δὲ μοῖρα «τῆς ᾿4ρκαδίας 5 ᾽Αξανία" , dugmes δὲ ek 
τρία, Παῤῥασίους, ᾿4ξανας, Έραπεξυυντέους, hui fre 1 "Gavin πόλεις 
ἑπτακαίδεκα ἃς ἔλαχεν ' tin: ubi v. ínterpp.. 


9. nÀmg' -ἄημνίας 6 ΄ 5 τὸ δι. og ó6 8 ; κηδετῆς S. 13. 
Θεώμενοι] θέµενοι S. , 19. ai eb 21. Nm κοὺρην Sui- 
des: v. nott. critt. ad Gregor. 25. γε Ds οπι. 

45 Greg. Gypr..M LI, «V E De hac Mao&rii narrhtione: Schnei- 
46. Greg. Cypr. M T, 709. dewinus ad 15. ,Rell. P 2» m 
AT, DV. 1, 63. Desa A 

48. Apost. V, 24: Diog. 1, m 51. DV 1, 15. 

49, Greg. οφ. LLi4& . 22. Greg. Cypr. L lI, 52. 


90. Apost. 1, 85: Zenob. 1, 37. 53. .DV! Il, 10. 


440 i MACAHI. : : 


5A .' 4ῑξ oo xe τέφοχεν, ἔριφος ὃ ἐπὶ. δυμιαξφ παί- 
δει: ἐπὶ τῶν οὕπω τεχθέντων καὶ ὅμοιον τι λεγόντων. . 

55 Aiántsroc γόλὼςρ: ἐπὶ. τῶν 'παβαοφβόνως γελάντων. 

56 4ειδε va 7έλληνος: ἐπὶ. τῶν: σκωπετένῶν... Έλλης 
7ὰρ ποιητής Ov µιέλή κατέλώτο mier χάριν. οσα xal 5 
Gne p prosa. 

ο Ἅ«Αἲξ τὴν μάχαιραν: λείπει s Boecl. " A6 
yesut ἐπὶ «dy ἑαυτοῖς. vd 'κακα «ἐπισπωμάνωνει — iso 

58 . lE Zxvgía: ἐπὸ τῶν. ἀναερεόνσων «dg. δὐσργοσίᾳο * 

: 1 αἱ yo0 κατα Ζκύρον αἶγες πολὺ γάλα eputenc; εἶτα ὧμᾳ» 10 
φρέπουσι τὸ ἀγγεῖον. r V 

99 . 4i Oidinodoc θα δὲ icis — ειῤιοδόνων, 

60 «ἰσώπμειον aípq: ài rd δνςαποφίπτοις ὀνρ]ὅοσιε 
καὶ xaxolc ουνεχοµένων.. πολλα γάρ uet và Soy. ή 

(1 δασθαι τοὺς &veloveag vov. {ἴσωπον.ὶ : ^. |. 15 

δι :«ἱ ἐν udov sQvaxddag: ἐπ). τών. ποριέρλων καὶ «à 
ὠπιοκκάρυμ]μένα ΨιΡώσκειν ἐθολόντων '. ᾗ οριακὰς δὲ ση 
ρια τῆς Εκάτης. 

62 . 4ἰθίοπα. σμήχεις inb τῶν μάνην. ος i 

609  'dxugpnosegoc 4δώφνιδος κήπου: ἐπὶ τών' μηδὲν 20 
γινναῖορ τεκεῖρ dvo ése, eer a 0n yes 

64  "AxaipogsUsoc οὐδὲν. ὄχδρας νι  v0U1ü 
"Πππόλυτον φασιν εἰπεῖν διὰ τὴν Φαίδρα. 

65  "duove'vanósopódiac: inl τῶν & φρονοῦσι διεξιόντων. 

68 Ἅ᾽άκίνησα κινεῖν: κὠθ ὑπερβολήν * ὅτι οὐ δεῖ τὰ 25 
ὁρισθέντα παραβαίνειν. 

67 ᾿άλέσέως xal Ελεκώνος ὄρχα: ἐπὶ tóy Φαῦμάᾶτος 


| 1. θώματι Zenob. L 42... 2, xa) j κτὰ.] " η critt. ad Zenob. 1, c. 
ᾱ, ἄθι S, «de Apostolius: duda Zenobius. .  Τέλλην ας 414. 
xal καχαῖς ονείδεσι DV : cum, nostro. Suidas concordat, .. 17. 3 Εκά- 
της] VB in nott. critt. ad Diog. VIlL; 49:  τικῶτῳν 7. — JA» dou 
διὰ τὴν Ἑκάτην οτικΦτερον 1 unde nostra orla esse videntur. ; 
dxagnoreQog € 4d. κήπων Zenobjus. «29, εὔγοια S, ἰχθροῦ S, 24 
ed [MOM adis in Ds. addit. 2$. xptig DV, 27. aseootac S, 


54, 9 Ape 1, 88:. Diog! 1, 40 60. DV 1, 20: :Maear. . VII 4t. 
61. Greg. rr. L 111, 14. . 
$6. Apost. 1 τρ. Zenob. LU A5. 62. DV |, 
H, 15. 63, Zenob, I, 49: cf. ήν 12. 


5T. Ges. Cp ἄν, E^ Greg. Ορ r. L T, 40. 
98. D d z i Ed 31x 100: EE Ἡ, 59. 
99. DV I, 67: infs. V1, 24. 6: D E )N i, 26. 
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ajraw t ovcor yup πρῶτρυ τὸν. 95g: Mósvig πέπλον εἰρ- 
Ας ΓΡ WENN 

68 . ἁκάνην: σετ pev: ἐπὶ εν toopy piv: mj χρω- : 
péyov, μηδὲν δὲ :olc enpua ἐπιδιδάνεων. - . 

60 . Vduriogsti sauatouorvy iig qiXors. φίλοι: Spi ej 
44956 walpas d" «yo o) ἀὀγαθαῶν'ιὲφ) Δαξτας ἴασεν. 

το  '4duégalogiu ot: 'ἐπὶ toy  ἀεελῆ λελόντων. 

τί | daugnás ος ἀγρίπσούς ἐπὶ απών πώρυ πεάοβέων. : 
«4ακωνες. γὰρ τῶι ἀγρίαν. ἑλαίαφ ἄχριηπον. καλούσέν.'. — 

2 "άκρῳ ἄψασθαι aei ἐπὶ Sem οὖν "ees 1o 
$0x9Hpf90N.s io | i NT 

T3. “άλας καὶ cin ae n7 vaga Baivaey: iud 8i. 
py qoaaie χρηστηριαξουσα». παφαιν Ην 094 νοῖς.κοννωφήόασι - 
τούτων φίλοις χρῆσθαι δεῖ. 5 0 0 iis s oc osos 

4 «ἁἄδυμούντερ ἄνὑδρες οὕπω σούπαιον τη 15 
σαν: dris. P 

T$ ."4àiugy ovwivseviv aveo ἐπὶ τών. ώς. p. UH 

70. "4λλωρ ἀναλίσνοιο ὕδω ῥ: αν nexcia ie e οὖν. 

τί 4λλοι κάµον, ἄλλοι UV aV t0: ἐπὶ tu» παρ ἐλπέδα 
πληρονομησάντων. : 20 

18 "άλλοι pov σπείρουσεν, ἄλλοι δὲ d ῥῄσουσεν, 
ἐπὶ ««ῶν οὐχ ἑαυτοῖς, ἀλλ ἑτέροις πονούγτων. | 

τν άλλ $ λύκος τας alyac αἰκάλλεις nol: ἐπὶ 
τῶν ὑποκριομένων καὶ πδιρωμιένων ἐξαπατάν.. 

80 4λλο γλαύξ, ἄλλο πορώνηή ο ρα, ἐπὶ «wv οὗ 
κρείεεοσι» ἐριζόντων. | 

81 4λλότριον ἆμδο πα ἐπὶ τώ». τα ing ναρ- 
πουμένων. | ἱ 


1 


4. ec τὸ σῶμο Zenobius. 12. τὴν Gin» — de«] pluribus haec 
sententia in C exponitur : y. nott. erit. ad Zenob. 1, 62. — 15. Ante γ. 
ἀθυμοῦντες omiseur est «4Àd ydg: v. Plato. «86. "4iec 8. — 20. xÀn- 
θονομησάντων]. i6 απ λλόφρια addit Zenobius: cum alis: ontisit etiam 
Suides. —.21. δ” ἀμῆσσνια, Μ. 23. $ Bi: — àxdàeic 8: correxit Em— 
pho ἐπ) d ον Pian ἑξαπαταν e B. 25. τῶν rone Ds. 


T$. "Greg. Cypr. .M 1, 25. 


69. Greg. : — 86. Apost. II, 50: Diogen. II, 6t. 
79. λα, Cypr. M "i 25. 7: — T8. Greg. Cypr. M.L, 53. 


74. Mant. Provv. 9. ἀλλά ydo: 19. end. Prorv. l, 18. 
Append. Provv. ], 16. Sumptum' 80. D ], 31. 
est ex Plat. Grit. 108 C. 8t. Apost. H, 51: Diog. Il, 15. 


"ias. nidinv ov. saseqayoy: dn) soy Spe 
νούντων τών φίλων. 

“άλήλεσμένον βίον: καί ᾿  Mepnaypnévoy βίον: 
ἐπὶ τοῦ ἑτοίμου καὶ προχέίῴου καὶ GxOsoU. . 

4ληΦέσεερα vov ἐπὶ Σάχρᾳ: elg «óv ἐπὶ '[za- 5 
λίαν ποταμό». Φάγθαν 2εκησάνεω» αάχη «4ακοδοιμονίών, 


δὲ 


83 


84 


sS 8 8 9 28 


αὐθημιερόν 7 gunt zazilage τὴν «πάρτη»... 


TER 


" άλλος οὗτος Ηρακλής: ἐπὶ τών fia er πρντόνέω». 
"ἄλλος ῥέος, ἄλλη — m qu? sis. aida 


— No» μεταβαλλόντων. 


"AlÀg» ὁρῦν Baldo ite dn) TOV deles ai- 


φούντων.. 


"4 rg δρυός: ini. TOV oleyodi po vt. sd dnb 
ἐσθιόντων, ὕστορον. δὲ βέλτιόν γε. εὑρόνσωφ. 
ἀλλ ἔπου. χώρας τρύποέςε ὅτι δεῖ χώρας ἑκάστης 15 


μεμεῖσθαι τα 899. 


"άλλοτε Απερυιῇ πέλοι ἠἡμέρα, ἄλλοτοα uds no: 
ἐπὶ των σιοτὲ μὲν ποσο ποτὲ δὲ οὐ πο ντόνενν. 


. κ 





$. ἀληθέτερα S. 


b P 


el; more vi jo aevi Byzantini pro ἐν po- 


situm esse videtur. Falsa hoc loco a 
10. µεταβαλλομένων a uen. µεταβαλόντων Suidas. 


Macario referri vix opus est ut 
14. 


moneam. 
ὕστερον] ἕτερον S. Ἰβέλτιόν τι] τε S. om.: v. Eustathlum in annot. ad 
Zenob. 11, 70. 15. ἑκάστης, ἐν p ἄν τις γένφ ταις Α.μεσθω κτλ. 
Suidas. 17. ἡμέρῃ Hesiod. Ἔργ. 824, Suidas. 18. .εὐπραγούντω» Suidas, 


82. Greg. Cypr. L I, 23. 
83. Greg. Cypr. M I, 21: cf. nott, 
ad Macar. ΤΠ, 4 


B4. Apost. ir 12: Zenob. IT, 17. 


Suidas, propositis iis, quae apud 
Zenobium et Apostolium leguntur, 
addit haec: ἐπὲ τῶν na»v ἆληῦ ενόν- 
τω», λέγετα, γαρ τὴν περὶ. τς νέκῃς 
φήμην αὐθγμερὸν ἀπὸ φἀθαλέας ἑλ- 
Φεῖν de τὴν Σπάρτην. ee καὶ ες 
παρουµίαν ἐξενεχθῆναι τὸν Aeyos, ἐπὸ 
τῶν ἀλῃθινῶν πραγµάτω»: 


praebet Eustathius ad kom. ll. 7j, 


933, p. 276, 3: 7; δὲ ἱστορία ἔχει — 


καὶ ᾽Επιζεφνρίους, ὡς ἐῥόγ, -4ο- 
κροὺς, ἐξ e» εἰς Ἕλληνας 74e ππρ- 
οιμία, v0, -4. τῶν ini Σάγρᾳ, iai 
τῶν ἀληθεστάτων μὲν, οὐ πιστευο- 
μένων δὲ’ ποταµος δὲ τῆς ἑκεῖ 7o- 
κρίδος 7 Ἀάγρα. sal: φᾶσι τούς toi- 
ούτους «4οκροὺς πολεπον μελείῶνεας 
πρὸς τοὺς πλησιοχώρους Κροτωνιά- 


meliora. 


τας airjoons συμµαχίαν χοὺς 4axe- 
δαμμονίους: do di ἐκεῖνοι στερατὸν 
μὲν οὐκ ἔχειν ἔφασαν, θιδόναι, ο 
αὐτοῖς τοὺς Διοςκούρονὲ , οωνισάμε- 
νου τὸ κερτομηθὶν oi "doxpoi , ὥς 
φ]σι Παυσανία ςν την τε ναῦν 
απέσερεψαν xal τῶν ’ {ιοςκούρων ἐδεή-- 
Φησαν ανκπ δν οὐτοῖς. ec Φ᾽ κη- 
σαν οὐθημερό», eyes , : xei 95: exa 
δμγγέλθη se Σπάρτη», τὰ μὲν πρῶ- 
τον ἀπιστία y ἐπεὶ d' ευρίΦὴ ἀληθῇ, 
ἐξέβη ἐκιθεν 5. Minis ον. 

85. Greg. Cypr. L I, 38. 

ο ο [ET "nob I, 22. 

1. reg r I, 5: 

ΠΠ, 91. 


III, 40 
89. A 

Fragm. . 
90. Greg. Cypr. M I, 59. 


infr. 
.88. Greg. Cypr. L. 1, 39: ef. infr. 
end. Pxovv. l1, 20: cf. 


f0 
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91 |Miwmenigetv: πρὸς ἑεέραν ἁλώπίκα: ἐπ) - τών 
τούς ὁμοίουςρ ἐξαπατᾶν ἐγχειρούρεω». nus a 
92 "JMiàAac.édeuc: ἐπὸ τῶν udvyy — — 


99 ᾽4μεινόνων οἰωφνών τυχεῖν: ἐπὶ τῶν ἐκ xaxov sip 
erede μιδνοβωννόρεων: | ? $ 
94 - "Mn ἔπος, € ἔργον s. S08 MMES ο ὃν 


95 "αμυρις μοἰνεσαιο ἐπὶ τῶν NEONMOK id v: is sadi 
tovtuy , δόξων δὺ μανίας viol DiDÓópsoy, coo 7 

96 "J4uuov μετρεῖν: ἐπὶ τών ων P ^us 

91 -ἅμα δίδου καὶ Vienpurer ud τών υφίσνων καὶ 110 
GyyUHÓPOY. ^. js x 

98 ᾽άμφοῖν yegoiv: uie. C m 

99 4μολθείας κέρας: ini τών οὐσθονούντων καὶ ed 
σεραττόντωκ. . 4μαλθείᾳ ydp: 9p. προφῷ κέρας ἔδωκεν o 
Ζεὺς, παρακελεύσας γενέσθαι evt 0 ἂν mapa ποῦ xépatog 15 
αἰτήσήται, διότι n^ ἔχουσα αὐτὴ γάλα αἲγὶ αὐτον ὑπόβαλε». 

100 ἄμμεο ποτ jpeg: avel τοῦ quse ποτὲ 7usv. 

01 — "J4uacgdángsovv, οἱ à angoxoivto στά φας: δήλη, 

2 «νδρὶ 4vàg πράγματά οὐκ. ἦν, αλλ" αὐτὸς 
ἐξελθὼν ἐπρίατο:. ἐπὶ τῶν xaxd ἑαυτοῖς ἀπισπιωμένως, 20 
παρόσον Κραΐσος ἑαυτῷ πολέμιον ἐπεσπάσατο DUM ὅμοιὸν' 
καὶ τὸ '4νάγυρον κινεἴ, 


ὃ ᾿άνερώνιος ὄνος: ἐπὶ τῶν παμµιεγέθη σωµατα ἐχόντα», 
4 ντ εὐδργεσίης ο MFERME πα. d dtoíz 
δήλη. .. 2.0. 785 


m kie 
8. ἅλως S. ΑΒ. µαγίας S. 110. ἐπίστων S, . [δ. 4μαλθίας 8. 
iai] ni 8. 14. ᾽4μαλθαία.. — 1T. ἅμες ποχ’. ἔμες S: v. Áhrensius 
de Dial dorica p. 326. . 18. 4542] ήλη S. — 22. κινεῖν Zenobius. /— 23. 
᾽.4«νδρώνιος Suidas. παμμεγέθη καὶ νωθρὰ Suidas, in fine addens: 7 
δεα τὸ ἐκεῖσι κ ο. x«l νωδθροὺς ὄνονς diii: " 


91. DVL32. . 3. Said. s. ἀνδρώνιος: Hesych. 8. 
92. Greg. Cypr. L 1, AT. ὄνος Δντρώµιοςζ παρόσον idv "up 
93. DV I, 35. 84. DV I, 36.. τρωνε τῆς Θεσσαλίας ὅνου ῥιάλοι 
95. SE. Cypr. 1, 1i, ?1. γένονται: Apost. II, 90: Diog. I, 20. 
906. D ed L3 Voce ὄνος € ue asinum, sed 
9T. "Cypr. M I 60..  .  lepidem molarem designari cum 
98. vt Prov. 8. ἀμφοῖν: Diog. Stephano Bysantio alijeque Prelle-- 
1. 71*. rus stetuit, Ceres et. Pereeph. 21: 


99. Greg. 6 M I, 16. L 1,8. de qua vocis signifcatione v. intt. 
100. .Greg. rM LAS. L 1,16. esychii v. iis et Meinekium Com. 
1. . Cypr. M I, 42. Grr. Frr. 11, p. 981. ' . 
2. DV 1, 42. " A»ày. x.] Apost. 4. Àpost. n 85: Zenob. HI, f: 
IX, 79. Herpocr. * Ἑρμαῖ' ... ΔΜενεκλῆς 35 


144 2 .MACARH , 


᾽Ανδρὸς γέθορσος 1 yvaSog Kéxeaptes ἐπ) voy: 
πρὸς φὸ γήρας πολλα ἐσανόντων, ^ 

᾿ἀ4νδρὸς καχῶθ, neascersee κάν piden 
dyàn. : TELLE TS 

"dvo ποναμῶν xeu Dod. —Ó dni τῶν sd law 5 
τοῖς προρόντα ἐλαττώμιατα ἑἑτέροις προρανατιθέντων. καὶ 
ἐπὶ, cov τὰ ὀνανχίω καὶ παρὰ quot. dy yergoutey πράστειν. .' 


ὄ 


mal 


6 


(i 


8 


᾽᾿Αφνεῤῥιφθω evfo ri. ἐπὶ σαν ἑαυτοὺς ο HESAN ele 


Nuts T ο 


2^ 


nena gínoag: πι ' τών Αοταγινωσκόννων. Πιο 
rà ὑποκύψαντες "vaio δὲ ἀσθένειαν, adc έλνααν 
và ὁμολογηδέντα συμμαχίας Ma Ad NN 


— Me ues 





6. προςανατιθεµέτων Suidas. 


2. πρὸς τῷ γήρα $: cf. Diog. I, *8. 


gods πὸφῶν S. '$. , Σοροῦσι 
καὶ κτλ.] in) κῶν πρρὰ φύσιν ἀνε- 


σεραμμένων τὴν vut.» explicat ία Lucianeus in annott. ad Diog. lll, 


30 propositus. 


Καλλίστρατος ἐν τῷ περὶ ᾿ἀθηναίων 
γράφει τάντ/ ἀπὸ γὰρ τῆς Hox 
Àj κά) τῆς τοῦ βασιλέως σεοᾷς ε)- 
oiv oí 'Eonat καλούμενοι ἴδια γὰρ 
τὸ πολλαὺς κεῖσθα, καὶ ὑπὸ ἰδιωτῶν 
x«À ἀρχάντων ταύτην τὴν προζήγο” 
pia» εἰληφέναι συµβέβηκε». i9 ἑνος 
di αὐτῶν ἐπιγέγραπτα, γράμµασιν 
ἀρχαίοις' ov εὐεργεσίῃς κτλ.: 

de quo loco-accurate Schneideywi- 
nus disputat Coniect. 125. ᾿ Re- 
spexit dictum Libanius Oratt. T. I, 
p. 956 R.: ὧν ov προςηκούσας ἆμοι- 
Bác ἀπέδωχαν' ἀντὶ ydQ εὔεργεσιῶν 
οὐκ ἔδησαν [1ὸέηδαν Reiskius) κατὰ 


φίπτεις, ἀλλ’ οτι xai αὐτὸς εἷς μὲ 
χεις άλας τῶν φιλούντων ἡμᾶς εἶναι: 
cf, nott, ad Greg, Cypr. M III, 43. 
Aliam 'proverbü formam servavit 
Séhol. ad Arist. 180. Fromm.: εἷς 


ὑπὲρ. πάντων κύβος! παρονμία 


ἐπὶ τῶν ἀποκινδυνευόντω»"' οἱ γὰρ 
αυβεύοντες ἕνα xvfor ῥέπτουσιν 7 7 εἲς 
. f» sar 7 eic . ο κῇνι 6. αὕτη ᾗ παρ- 
οιµία εὔρηται ἐπὶ τῶν οὐκ εὐδύτων 
pi» τὸ ἐκβησόμενον, ἐπὶ δὲ τῇ τύχη 
τολμώντων. 

9. Apost. III, 19: Zenob. Il, 21. 
Historiam, quae huic dictioni lo- 
cum dedit narrat ex πα. Steph. 


την παροιµίαν, ἀλλ ἐβουλήθησα», Byz. s. Πάρος: vjced: . . dio ταὺ- 
ἀποκτεῖνα. c της λάεται παροιμία sé ἆναπα- 
5. DV Il, Ac | i&Qeov, ὡς Ἔφορος ἐν derart 
6. DV I, 45, ' (fr. 101]. 'Q dt AMskxiádgc τῶν pir 
7. Greg. Cypr. M I, 28. ἄλλων vau» τινὰς ἀποβάσεις ποιη- 
.8. Macar. 1v. 13. Apost. Il 93: σάµενος, ἐπόφθηῃσε. . Πάρον ' δὲ ευ- 
App. Provv. I, 28: Et ol, in Cram. Φαιμονεστότην καὶ μεγίστη Νοὖσα» 
Anecdd. Pariss, T. IV, 94, 24 s. τότε τῶν Κυκλάδων, 4αδἐδόμιενος 


ἀθύνατονι ««᾽. 'olov ἡᾗ 7i PEG GA, 
»a4dv»ava Crorvoq τοῦ ατρατηγοῦ xi- 
pev ἀναῤῥέφα, ΄ πολέκου qogorzou»,. 
in qu loco quae exciderunt apud 

id. s. dd ύκατον inveniuntur. Usur- 
pant Aristides, cuius verba v. in 
Apost. VI, $$o: Phot Epist. . 90, 
p. 133 Mont. : ἡκᾶς. di φίνωσκε λίαν. 
αἰσχύνεσθα,. xai ὑπεραλγεῖν, oUy ὅτι 
νῦν πάντας κύβους καθ ἡμῶν ara: 


ἐπολιόρκεν πολὺν «χρόνον, τῇς' θαλάν- 
της εἴργων καὶ κατὰ γῆν Αθχανή- 
pata ἄγων, jp τῶν τειχῶν. πιπιόν- 
των καὶ ixi τὸ παραθιδοναο τὴν πο- 
Λιν διωμµολοχημένω», ὕλης ec ἐξ 
αὐτάμάεου περὶ. την Μύκονο ita- 
φθείρης οἱ μὲν ΣΤάριοι &ó» Φάιν αὖ- 
τοῖς πυρσεύε ὑπολαβόντες, ἐφεύ- 
σάντο Ἑὰς ὁμολογίας καὶ τὴν moh* 
οὐκέτιτῷ Μιλτιάδη παρέδοοαν. "O0: 


10 
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00 άνε ἀγωθῶών ἀγαθέδεο: ἐπὶ τῶν εὖ nacyóvrav 
ἆνθ ὧν εὐηργέτησαν πρότερον. Z 

(000 "d vépov παιδίον: ἐπὶ τῶν εὐμεταβόλων. 

9 ᾿Αντιπελαργεῖν: ἐπὶ εών χάριτας ἀνεαποδιδόνσων. - 

3 ᾿άνδρὸς γέροντος ὥσταφὶς vó κρανίον: ἐπὶ τῶν 5 
elg udi» χρήσιμενύνεω». 

14. "Advóol πεινῶντε «λέπτειν ἔστ ἀναγνκαίως 
ἔχον: ἐπὶ sov ἐξ dyüyxyg τι ποιούντω». 

15 /Ανελεῖν ἀμφοτέραις: ὁμοία τῇ Πάντα κάλων 
σείειν. EN 

16 "άνθρακες ὁ θησαυρὸς πέφυκεν: ἐπὶ τών ἐφ οἷς 
ἤλπισαν διαψευσθέντων. | 

07 ."4ξιος φοῦ παντός: VoU 
ἄξιος καὶ ᾿.4ξιος τριχὀς. 

08. ᾽Απὸ γραμμή: ἤγουν ἐξ ἀρχῆς. : Όμοιον τῷ Js 015 
πρώτης ἀφετηρίας. 

ιϱ "dm ὄνων iQ ἵππους: ἐπὶ τῶν sic «€ µείζω ueta- 
τιθεμένων. | : 

ο 4πληστος πίθος: ἐπὶ) τῶν ἀκορέστων. | 

οἱ "Ano βαλβίδος: ἤγουν an ἀρχῆς. , 20 

09 Ἱάπανφφα «oig σοφοῖσεν οὔχολα: δήλη. 


10 


τής ἐναντία" Ουὐδενὸς 


— 





9. εὐεργίτησαν Suidas. 3. πεδίον S. — tp. πα) κούφω»ν Suidas. 
4. τὰς χάριτας Zenobius. — ". Versus trochaicus. Leg. d»dQ ydg πει- 
νῶντι κλ. Ex comico quodam. Burn. Effeceris etiam senarium cum 
fine superioris versus. ernhardius. 11. πέφυκεν] 5£o7 viv Ze- 
nobius. . 15. Suidas: οἷον dz ἀρχῆς. ix μεταφοφᾶς τῆς τῶν ὀροµέων 
ἀφετηρίας καὶ γραμμῆς, ἦν ἄφεσρ καὶ βαλβίδα μαλοῦσι». 


φασὶν ἡμᾶς ἔτι καὶ νῦν χρῆσθαι τῇ τινος εἶπεοντος j Ildvro» λόγος ἐστὶ 
παροιμία, τοιὶς φευδοµένους τὰς ὅμο- αράτιστον’ Ουκοῦν, ἔφη» σὺ idv 
λογίας ἀναπαρνάξ ειν φώσκοντας. σιωπᾷς συύδενος ἄξιος sf: add. Ári- 


10. Cf. Macar. 1, 5. DV I, Ττ. stid. v. v. τεττ. II, 328 lebb., Aesop. 


11. DV I, 47. fab. 258 Fur. "At. τριχός] DV 1,64. 
12. DVI,48. Cf.Macar. VII, 10. 18. Apost. HI, 48: Diog. II, 83. 
13. Greg. Cypr. M I, 39. Constant. Manass. Chron. 6173: ov- 


14. Ment. Provv. ϱ. d»0g/: Suidas. τως εὐθὺς ἀπὸ γοαμκῆς πρώτης κα- 
: 15. DV 1.50. Πάντα κ.σ.] Greg. κὺς ἐφάνη: cf. infr. 21. ᾿Απὸ-- ἀφ.] 
Cypr. L 1II, 4: v. Macar. VIE, 4. v, 5. adhibuit Synesius: v. ann. ad Greg. 

16. DV I, 52. Cypr. L 1, 56. 

(7. Greg. Cypr. L 1, δι. Οὐδε- 19. DV I, 55: c£. Macar. VI, 25. 
νὸς ἄξ.] Adhibuit Agis, τος Lace- 20. Greg. Cypr. L I, 19. 
daemoniorum, uti refert Plutarch. 91. Greg. Cypr. L I, 56. 
Apophth. Lac. 215 E: σοφιστοζ δὲ — 22. Greg. Cypr. M I, 63. 

10 
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23 ᾽άπὸ Nawwváuov: ἐπὶ voy σφὀδρα παλαιών. 
4  "Anay ἐς κόρακας: aga Ἠοιώτεο. — — 
05 "άπαντα τοῖς καλοῖσιν ἀφδράσι πρέπει; δήλη. 
9 ᾽άπόλογος 4λκίνου: ἐπὶ τῶν φλυάρων καὶ (ιακρὸν 


ἀπιοτεινόνεων λόγον. | 5 
᾽Απὸ xavzadvopéyqe: Acinti, 0 τι ἂν λάῤῃς. κέρδος. 
4ήλη. | | 
'Aoyeio: φώρες: ἐπὶ τῶν προδήλως πονηρών. οἱ γαρ 
᾿Αργεῖοι ἐπὶ κλωπείᾳ κωμιωδοῦνται. 
ο "Aoyvoéaig λόγχαισι nüyov καὶ πάντα νιεκή- 10 
σεις: τὴν Πυδίαν φασὶ τοῦτο χρησμιρδῆσοι πρὸς Φίλιππο». 
᾿4ρεοπαγίτης: ἐπὶ τῶν σκυθρωπών καὶ ὑπερσέμνων 
καὶ σιωπγλὠ». | 


21 


28 


29 


30 


31. αάρεως veovtóg: καὶ ἄρεως παεδίον:; ἐπὶ τῶν 
θρασυτάτων. 15 
32 4ρμοδίου (ιέλος: ἐπὶ soy σκολιῶν. 





1. De accentu nominis Λαννακός dixit Lobeckius Pathol. p. 308. 
καὶ ἀρχαίων Suidas addit. 6. Suidas: ἀπὸ ... xégdoc. ἀπὸ ydo 
ἐμπόρω»ν 9 µεταφορά, oi καταδυοµένης τῆς νεὼς 0 τι ἂν 
λάβωσε, κέρδος ἡγοῦντας, 9. κλοπῇ Suidas, in fine addens: 
Αριστοφάνης 4ναγύρῳ: fr. 133 Dind. 10. ἀργνραίαις λόγχεσν 
S. κρατήσεις Diogenianus, alii. 14. 4ρεος bis Suidas, in fine ad- 
dens: κέχρῆται τῷ ni» πρωτῳ Πλάτων Πεισάνδρῳ [Mein. 
Com. Gr. Fr. II, 2, 651]: τῷ d? δευτέρῳ ᾽ ἀλιξανδρίδης Πεισάνόρφ, ubi 
' A»atavdoidge Πανδάρῳ Meinekius 1l. c. IIl, 181 correxit. 16. ἐπὶ] ix 
Bernhardius. Suidas explicat: ini τῶν δυςκολων. τὰ γὰρ εἷς “4ρμόδιον 
µέλη τοιαῦτά ἐστιν. 


23. Suid. s. ἀπὸ Λίαννάκου, Zenob. 
VI, 10 ibiq. VB. Cf. Macar. VIII, 
4. De Heroda ab Zenobio citato 
v. Meinekius de Choliamb. p. 151. 

24. Cf. Macar. Il, 72. Eodem 
modo Aristophanes dixit Equitt. 
1151: ἄπαγ ἐς µακαρίαν ἐκποδών et 
Plautus Capt. IIT, 1, 9: ilicet pa- 
rasiticae αγ sazimam in malam 


29. ed WI, 31a: Diog. 111,28. 
26. DV I, 779. 

27. Suidas. Ad v. καταδυοµένης 
supple νεώς, de 


o ellipseos ge- 
nere egit Bosius Kllips. Gr. 314. 
28. Suidas. 


29. Greg. Cypr. M I, 64. 
30. Apost. 11, 100a: Diog. Il, 91: 
add, Hesych. s. "Mforonayirgc* ὁ δι- 





crucem : Casin. Ill, 4, 21: ducas; 
easque in. macimam malam crucem. 
Similia sunt Aristoph. Pac. 900: 
οὐκ ἐς κόρακας ἑῤῥήσετε: ei. Vesp. 
91: ἐς χόρακας οὐχήσεται: Απιρεί8ς 
in Athen. I, 8 E: tjj" ἐς κόρακας: 
Aristaen, Epist. 1, 12 ϐη:: ἐς κό- 
ρακας ἐκπέμψεσθαι: Theophyl. Si- 
moc. Epist. 90: ἐς κόρακας you : cf. 
annott. ad Zenob. ΠΠ, 87. Verba αρα 
Βοιώτειος adiecta sunt ad proverbii 
originem in animum revocandam. 


κάζω»ν. καὶ auvnG» ὃν ολου κατ dsay- 
κην. Usurpavit, ut Suidas refert, 
Plato in Pisandro: v. Meinekius 
Com. Gr. Fragm. Π, 2, p. 651. 
91. Suid. s. 4ρεοπαγίκης: Apost. 
IV, 7. Proverbium Aristoph. Αν. 
834, ut videtur, adhibuit: Scholia- 
βία errant. "oro; τρόφιμοι ex Ni- 
cetae hist. p. 301 Meinekius com- 
paravit. Add. infr. 39. ^ 
32. Apost. III, 82: Diog. IT, 68. 
De carmine tradit Schol. ad Arist. 
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33 ᾿ρας ἱερόν: ἐπ) τὼν nola ἀρωμένων. 

34 4oiyvasog σμάραγδος, ἐν τῷ σκόται φασεφὸς, 
ἐν τῷ φάει σκοσοινόρ: πρὀρ νοὺς ριθυπεσς fav- 
τοὺρ ὕπου ουκ ἐχρῆν. ^. 

3$ oy alécsggaréovea παρ ἄφροσιπ ολλ dyo-5 
ρευειν: dgàs 

36 "αάρτι uoc nixede Φεύεται: ἐπὶ τῶν ὀψὲ εἰς αἴσθη- 
σιν ἐρχομένων. 

37  '4eafioc istis καὶ 4ραβιος ayyelog: ἐπὶ 
των ἁπαύσεως διαλεγοµένων. “0 

38 Ἅάργείους.ὁρᾷς: ἐπὶ τῶν [πρὸς] ὁτιοῦν ἀποῤλεπόν- 
των καεαπληπτικώτατα. καὶ ini «oy ἐπὶ κλοπῇ ὑπαφοουμιέ- 
νων ἰδίως, παρόὀσον sic vovso κωμωδοῦνται ἀργεῖοε. 

399 "άρης τύραφνος: ἐπὶ soy. uero. Diog τι δαπρατ- 
αοµένων. 15 

40 "άριστα χωλὸςρ olqei: ἐπὶ τῶν τα. οἰκεῖα xaxa μᾶλ- 
Ao» αἱρουμιένων 7) τὰ ἀλλότρια ἀγαθα. ἐν τῶν ἁμαξόνων 
συντεὺεῖσα. 

4 "4oxadag µιμήσομιαι: ἐπὶ τῶν ἑτέροις πονούντων. 
᾿4ρκάδες γὰρ ἰδία οὐδένα ἐνίκήσαν, ἑτέροις δὲ πρθὀτιθέ- 20 
pévor καὶ σύμιμιαχοι γονόμονοι εὐδοκίμιουν. 

42 άἄρμσου παρούσης τὰ ivt Cqgveic: ἐπὶ τῶν προ 
όήλω». 


. 2. ἐν uv τῷ φάεν σκοτδινος, iv di τῷ σκότει φωτεινός P. 8. ig- 
Χχομένων iv olg εἶσεν Suidas. ΄’ 10. ἀπαυστὶ Suidas. 11. πρὸς ο 
VB inserui. 12. εἲς κλοπὴν VB. Suidas explicat : ἐπὶ τῶν ατενώς καὶ 
καταπληκτικῶς ὀρώντων. 14. Hesychius: "one τύραννος: παροιμία: 
explicatio deest. 19. μιμούμενος Apostolius. 


Ach. 917: ἐν ταῖς τῶν nore» συνο- loas [fr. VI Dind.]. Evo, δὲ τὴν 
δοις gdóv 1 μέλος "enodiov κα- βλάβην λέγειν αὐτὸν Ἰνόμισαν: Apost 
Aovutvov ,' eb y ἀρχή Φέλταθ' Π, 69. Diog. II, 92. 
“ἀρμόθι oU ví που τέθνηκας 94. Apost. IV, 5: v. , Greg. Cypr. 
Alien. XV, 695 A, Schneidew. P.1, 85. Cf. Macar. Ill, 87. 
elect. p. 456]- ᾖδον δὲ αὐτὸ ες ας (τρ Cypr. M I, 82. 
""Aonódiov καὶ | ἀριστογείτονα, ὡς xa- 26. pv 4, 39. v. Macar. VI, 6. 
6:3) 095xoras τὴν τῶν Ηεισιστρατιδῶν 31. Greg. Cypr. M 1, 31. 
τυραννίδα, y» ὃν καὶ ur µέλη, τὸ 38. yu EO CEDE: 1, 35. 
μὲν "du ο... : Ed s E 39. Hesych. Suidas. Timotheus 
µενο», τὸ λαρμώνσς: ἃ en. Mil in Plat. Ages. 14: "Mets τύρω»- 


XV, 692 F, et alia, quae Meursius 
Pisistr. XIV, et Berglórüs ad Arist. ος” χρυσὸν d' Ἑλλὼς ev Φέδονκει 


Lysistr. 1264 collegerunt. 40. Apost. Ilf, 92: Diog. 1I, 2. 
33. Hesych. α. “4ρᾶς ἑερόν: 41. Apost. ΠΙ 73 ibiq. v. annott. 
ἱερὸν ἀρᾶς “{θήνησιν, ᾽ριστοφίνης 42. Greg. Cypr. M P 54. 
103 
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4 4ρχὴ Σκυρία; ἐπὶ τῶν εὐτελών. mevies γαρ. σου | 
9 2xvooc. : 

4 "Aoy$ ἄνδρα Πνοή PA. | 

45. ρχὴν μὲν μὴ φύναι ἐπιχθονίοισεν ὤρισεο», 
pz ' ἐπιδεῖν αυγὰς οξέος ἠελίου φώντᾶὰ ὃ ὅπως 6 
ὤκιστα πύλας ά4ἴδαο περῆσαι: έως imi σὼν 
ὀνετυχῶς βεβιωκότων. 


46 άρότρῳ ἀκονφέζσεν: ἐπὶ τῶν καθ ἑαυτῶν πρα- 
γμιαπουοµιένων παρόσον οἱ ἀρότροις πας τοὺς 7L6— 
λας βάλλουσι». . 10 


AT ᾽άρχὴ "niov πανσὸς: énl «oy eic τι προκοποόντω». 

A8 ά4ρχαιότερα i idi LC ος in) sov σαθρα καὶ 
παλαιὰ λεγόντω». 

49 αρχαιότερος Kifeevi* inl énepfolj doredrivoc 
καὶ ευγενείας. 15 

50 ᾽άστροις μονο σα m τών μακρῶν ὁδὸν καὶ 
ἔρήμιον πνορευομένων. 

51 ᾿4σκὸν Óépsig: s τῶν ἀνοήτως οφόδρα s v4 ποι- 
ούνσων.' 

5  doxo ο ση ἐπὶ τών eli: δεδιτ- 20 
τυµέρω». 

53 —-voécocóp posa: ἐπὶ τῶν ἀναιδών so) ἀδιπωράτω». 

5à  -eosiuwol τὸ Ελευσίνια: ἐπὶ τών καθ ἑαυεούς 
T4 ποιούντωγ. 

55 ώάσφικὸος elc λεμένα: ἐπὶ «oy. αὐτονωτέρως δια 25 
εινας παρόντας ἐργαξομιένων. ἐπεὶ τοὺς ᾿4θηναίους φασὶν 


4. ἀρχὴν] πάντων Theognis. — 35. ice» idem. 6. παρῆσαν. 8. 
11. ἀρχὴ dé του ἥμισυ Ds. 12. τῆς διφθέρας L. $14. ἀρχαίότερα 5, 
16. σηµαίνεσθαι Apostolius: τεκμαίρεσῦα, Suidas, addens in (ine: x a; 
ἄστρουις σημειουμένων τάς θέσεις v ὤν πατρίδω». 20. . da 
xai διαχενῆς Suidas. 25. Phot. v. ἐς τὸν λιμένα: ota» γὰρ ὁρῶν- 
ται ἀπὸ τῆς πόλεως, σφοδρότερον ἐρέσσουσι». ὅθεν παροιμία κατὰ τὸ ἑλλι- 
ον ᾿Αττικὸς ἐς τὸν λερένα, λείπει γὰρ Ἰσχυρός: οἵ. Apost. VI, 70. 


43. d on: III, 80: Zenob. I, 32. ^ 49. Macar. VII, 41. Apost. XIV, 

44. Greg. Cypr. M I, 80. 11: cf. nott. ad Diogen. II, '11. 

45. Apost. IH, 85: Diog. III, 4. πο... 12: Diogen. H, 66. 
'Theogn. 425. 


52. Apost. IV, 10: Diog. II, 65. 
B rA Dee 53. Apost. IV. 15: Zenob. Ii, 34. 
41. DV T, 83. 54. Apost. IV, 21: Zenob. II, 26. 


48. Greg. Cypr. L I, 58. 959. Apost. IV, 20: Zenob. I, 10. 
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πλησίον ὄνσας του. λιμιένος susertus (Que δια «οὺς ἀπὸ γής 
σχοπούντας ἐρέσοειν. 

56 ᾽άπενὲς ὁρᾶᾷς ὥσπερ αἲξ τὴν TT eni 
τών φιλἠδόύντων τισὶν em 5 ait τῇ Φαλασση. 

51 "ά4τλας εὁὸν οὐρανόν: λείπει ἀποδέξω. καὶ λέγεται 5 
ἐπὶ τῶν αογάλῳ μὲν πράγρατι ἐπιβαλλομένων, καπῷ δὲ 
πδριπιπτόντω». ά4τλας γὰρ Ουὐρανῷ ἐπιβουλεύσας καὶ 
συλληφθεὶς sic τὸ ᾿4τλαντικὸν πέλαγος ἀπεῤῥίφη, 


58 ᾿αάπσης λύφοςς ini τών ῥαρυσυμεφορωτάτων. 

59 .ἀπττινὸς πάροεπος: ἐπὶ τῶν xaxo» γοιτόνω». t0 

60  'desiug πίστες; ἐπὶ τών βεβαίαν quAastóycay τὴν 
πίοτι». 

6! '"Avsix0c (ιά ρευς: ἐπὶ σού πιστοτάτὸυ sol αληθε- 
στάτου. 

02 ἍὙΑὐτὸς αὐτὸν αὐλοαῖ: ἐπὶ τῶν ἑαυτοὺς δεικνυόντω». (s 


60 ἍὙ«Αἄὐτού Ρόδος, αὐτοῦ πήδημα: ἐπὶ τῶν αλαζο- 

νευοµιένων ἐπὶ vivi. εἴρηται δὲ απὸ ᾿Ροδίου πεντάθλου 

ἀλαζονευομένου ἐπὶ τῷ ἄλλεσδαι. 

64 «Αὐτὸ δείξει: ἐπὶ «dy ἀπιοτούντων τι μή γίνεσθαι. 

65 "άφθονοι Μουσών Ova: ἐπὶ τῶν ruota φδονε- 20 
ϱῶς διακεέιιένων. 


66  '4gp ὑψηλοῦ µου καταγελᾷς: οἱονεὶ πάνυ µου 


καταφροφεῖς. i s 
67 4o ἑστίας ἄργεσθαε: ἐπὶ τῶν ἐν δυνάμει γενο- 
gérer 1 καὶ πρώτους ἀδινούντων τοὺς οὐκείους. 25 





9. ὥσπερ 7j «it Ds. 
6. µεγάλοις πράγµασι Suidas. 
γὰρ κτλ.] in Suida desunt, 


9. ὑπεδέξω Suidas. xui λέγεται om. Suidas. 
xaxd di] x«i κακοῖς Idem. T. "rae 
11. τὴν Suidas om. 15. δεικνυόντων iv 


τοῖς πράγµασεν, ὑποῖοί τινες εἶσέν Suidas. 21. i» λόγοις in 
fine Diogenianus addit. 
56. DV I, 87. Meinekius Commentt. Phill. in Athen. 


31. Apost. IV, 23: Diog. H, 67. 
Similia narrat Tzeti. ad Lycophr. 819. 

58. DY 1, 85. 

59. Zenob. H,: 98: Stephan. ad 
Aristot. Rhet. 1, 21 [v:. Crameri 
Anecdd. Paris. 1, 292, 3]: '5 παρ- 
οιµία ini τῶν κακουργούντω». 

60. Apost. IV, 25: Diog. 1, 80. 

61. DV I, 86. 

62. Apost. IV, 38: Diog. III, 18. 
Respexit. Machon apud Athen. VIII, 
349 F: ὃς αὐιὸς αὐτὸν ov xB[agi- 
ζει φαῦλος &»|: lacunam explevit 


Spec. II, p. 17. 

63. Greg. Cypr. M I, 86. 

64. Greg. Cypr. L II, 92. 

65. Apost. IV, 54: Diog. III, 23. 
Sententia a Boissonado illustratur 
ad Aen, Gaz. de immort. animi p. 
351: add. Greg. Cypr. L I, 24 et 
dico ἐν ἀφθόνοις nao: πω» , de 
qua Dissenius ad Demosth. or. de 
cor. $. 89 egit. 

66. Greg. Cypr. L I, 59. 

67. Greg. Cypr. L 1, 63. 
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68  '4 φιλοχρημµατία Ἀπάρταν ἕλοι, ἄλλο δὸ οὐ- 

δέν: ἐπὶ τῶν ἀργυρίζεσθαι προαιρουκμένων. μδσεφήνεκται 

δὲ ἀπὸ χρησ[ιοῦ. | 

69 Ἅ άφροδίσιος ὄρκος οὐκ ἐμιποίνεμοςι inb sov dr 
«ἔρωτα ἐπιορκούυγτων. BU UR 

το  'dopoódioio ἄγρα: ἐπὶ κών ἔρωτι ἁλισκομιένων. 


TO B. | 
ἨἩάσκτου σίλφεον; ἐπὶ τῶν ιδγαλων καὶ πολυτελών. 
τὸν γαρ σιλφίου καυλὸν Ἀυρηναῖοι "" ἐξαίροτον ἔδοσαν 
Basco. 
BaAÀAÀ ἐς ὕδωρ: ἐπὶ τῶν ὀλέθρου αξίων. ἤγουν κατα- 
σιόντισο». βάλλ᾽ ἐς ὄλεθρον᾽ καὶ, βαλλ᾽ ὃς φθόρον’ 
καὶ, Β ἀλλ) ἐς κόρακας: ὅμοια. 


τι 


10 
12 


2. ἀργυρίξεσθαι] ἐξ ἅπαντος κερδωένειν Zenobius. Oraculum Sparta- 
nis Álcamene et Theopompo regnantibus datum esse Plutarchus inst. 
Lacon. 239 F narrat, ad quem locum Wyttenbachius probitatem lectio- 
nis Plutarcheae ὁὀλεί pro &ào,, quod miro consensu ommes defendunt 
paroemiographi, vindicare studet, Antiqua lectio ἐλεξ esse videtur. 


μετήνεκταν 


5. ἔρωτα ὀμνυόντων πολλάκις καὶ Suidas. 9. 


τὸν κτλ. oí ydg Κυρηναῖοι τὸ σίλφιον µέγα vs xal ἐξαίρετον ἔχον- 
C 


τες κτλ. C. 


68. Apost. IV, 54v. VIII, "1: 
Zenob. 1l, 24. De proverbio post 
WYyttenbachium docte Schoemannus 
ad Plut. Agid. 9, 1 exposuit. 

69. Greg. Cypr. L I, 1. - 

10. Proverbium ex Sophocle de- 
rivatum : Hesych. s. ἀφροδισία &yga : 
Σοφοκλῆς 4av»ag [fr. 178 Dind]: 
Γόνοιον [sic] μήλων κάφροδι- 
σέαν ἄγραν. oi μὲν τοὺς πέρδεκας, 
οἳ dy πρὸς τὸν παθαρμὸν ἁρμόζου- 
σιν' τῇ δὲ [recte γαρ Heinsius] 
λείφ παλεύοντες [cf. App. Provv. HI, 
11] αἱροῦσιν avrove* κακῶς dé* χοίρῳ 
γὰρ καθαίρουσιε xal ἀργίῳ, ἀλλ οὐ 
πέρδικι. λέγε οὖν τὴν τῶν ovv, διὰ 
τὸ καταφερὲς εἶναι τὸ o» πρὸς 
συνουσέαν [v. nott. ad DV I, 89]. 
Καπρᾶν yl τοι καὶ παπραένειν ἀπὸ 
τούτου. irata, δὲ καὶ τὴν τῶν 
αἰγῶν γονὴν δηλοῦν. καὶ γὰρ καὶ τοῦ- 
το τὸ ζῷον λίαν ἑπτόηται πρὸς τὰ 
ἀφροδίσια, ὥστε καὶ eic ἔαντο ὑβρί- 
Gu»: Eustath. ad Hom. Il. 7, 251, 
p. 1183, 17: σηµείωσαι δὲ τι ἐπι- 
τήδειος ἑδόχει πρὸς καθαρµὀν o σὔς, 


ὡς Φηλος ««ἰσχύλος [fr. 329 Dind.] 
ἐν τῷ. Πρὶν ἂν παλαγμοξς ai 
Ματος χοιρβοκτόνου άὐτὸς σε 
χράνῃ [vulgo χρᾶναι] Ζεὺς xa- 
ταοτάξας χεροῖν, Άδεται δὲ, 
eací, καὶ ᾽᾿4φροδεσία ἄφρα, 
καθὰ πὲρδιξ οὕτω καὶ σῦς' καὶ γὰρ 
x«l ὁ χοῖρος κατωφερὴς ee aggodi- 
σια, ο6εν κατὰ «4ἴλιον 4ιονὺ- 
σεον xu) κάπραινα yv») m5 ὀργῶσα 
πρὸς µέξεις καὶ καπρᾶν κτλ.: Bekk. 
Anecdd. I, 472, 22: ᾽4φᾳοδισία 
&yQa: οἱ πέρδικε, διὰ τὸ τους 
θηρώντας τῇ θηλείᾳ ἐπιβουλεύοντας 
αἱρεῖν αὐτσύς, — Respexit Alciphro 
apud Dorvill. ad Charit. p. 539 Lips: : 
πολλα uiv ταῖς Ιύμφαις, πλείω δὲ 
j οὐκ ἐλάττω τῇ ᾿4φροδίτῃ ἱπετεύο- 
μεν Φιδυνα, τινὰ ἡμῖν ἐρωτικὴν 


&ypav. 
: i Apost. IV, 76: App. Provv. 


*2. DV Ἡ, 4.  gaàX ἐς 024. 
Apost. IV, 76a: Hesych. s. ἐς ὄλεθρον 
εἲς δην: cí. Apost. VI, 65. οἱ an- 
nott. ad Diog. Ill, 51. Respexit 
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1 «Βακτηφρία καὶ σχῆμα xal τριβώνεοφε sovso ἐπέ- - 
σκωπεον τους ᾿«4θήνησι δικαστᾶς. 

14  Βᾶλλ εἰς ἔχονεα τήν ἐπιστήμήμ: ἐπὶ τῶν λοι- 
δορούνεων τοὺς ὀμοτέχνους, 

S Βατράχοις olvoyosic: πρὸς τοὺς ταῦτα Φέμαντας, 5 

€» ov χρήζουα» ol λαμβάνονεες. 
Βαεράχω 6009: ὥς, Γαλῇ ovéaQ: ἐπὶ τῶν ταῦτα 

διδόντων, οἷς χαίρουσιν. οἱ λαμβάναντες. 

Y: Βαάτραχος Σερέφιορ: ἐπὶ τών ἀφώνων. 

18 Βίος µδαμαγμένος: ἐπὶ «uy» csxovoc εραφοµένων. — 10 

Βοιωτία 9c: ἐπὶ τῶν ἀναίσθήτων καὶ ἀπαιδεύσων. 

80 ἈΛΏοιώτιος νόµιοςρ: ἐπὶ τών τὰς ἀρχὰς μὲν ἠρεμούν- 
σα», ὕστερον Ób ἐπιτεινόντων. T" 

81 — Bovójoc περιφοιτᾷ: ἐπὶ τῶν εὐήθων ucl παχυτάσων. 

82  Bovàíag δικαζοι: ἐπὶ τῶν ταὰρ κρίσεις ὑπερτιθεριένων 15 
«s) δικαοτῶν. | 


το 


1. οἱ) τριβώνιον S: xai τριβώνιον Walzius, Suidas. 
τρι,ώβολον Suidas, — 5. νέμοντας] παρέχοντας Ds. 9. ἐκ Σερίφου 
Suidas. 10. τῶν iE ἑτοέμου x«l ἀπόνως idem. 11. Βοιωτέία [sic] 
S. 13. ἐπιτεινόντων] τοῖς κακοῖς ἐπιτεινόντων Zenob. Il, 65, σφόδρα 
ἐπιγινομένων Apostolius V, 4 cam Suida, unde ἐπιτεινομένων  Gaisfordus 
ad Suid. s. Βονώτιος coniecit: χαρασροµένων M. 14. Βουθοξ S. ini 
τῶν ἀσυνέτων καὶ παχυφρόνων dera Suidas. Hesychius: B. π.: παροι- 
µία ἐπὶ τῶν εὐηθῶν καὶ παχυφρόνων, ἀπὸ Ἠούθου rwog μετενεχθεῖσα τοῦ 


τριβώνιον, 7 


Πύθια νικήσαντος, ὃν ἀναγράφει καὶ Αριστοτέλης νενικηκότα, 


Timocreon apud Plut. Themist. 21, 8: 
ἔβω πλέων οὓς ὀλεθρον: add. Sophocl. 
Oed. Tyr. 438. 1156 et alia apud 
Spanhemium ad Callim. h. in Apoll, 
113. f. ἐς φθόρον] orar » 99. 
B. ἐς κὀρακας] Apost. , 96: v. 


sup. 24. 

13. Append. Provv. 1, AT. Suidas 
5. βακτηρία xai σύμβολον. οἱ λαχόν- 
τες ὀικάζειω ἐλάμβανον nagd τῶν 
Φηκοσίων ὑπηρετῶν σύμβολον καὶ 
βακτῃρία», καὶ οὕτως ἐδίκαζον. τὴν 
χρόαν ὁμοίαν εἶχε τῇ βακτηρίᾳ το 
ἀικαστῆριον. τὸ μέντοι σύμβολον µεταὰ 
εὖν κρέσι ἀποθιδόνιες ἐἑκομέσοντο 
τριώβολον’ ὅπερ καὶ Φικαστικὀν γέ- 
γονεν. Ῥ]ατίῦις res, quae huc per- 
tinent, Scholia ad Aristoph. Plut. 
211 sq. ex Aristotele aliisque ex- 
ponunt: disputat de eis Fritzschius 


de sortit. iudicum p.14 sqq.  For- 
tasse cohaeret cum nostro quod e 
codice Mediceo Plut LVIII, 24 
Walzius ad Arsen. p. 493 edidit: 
Σχᾶμα x«l τριώβολον i[scribe 
σχῆμα]: τῷ εὑρόνει καινον ιὀρχῆσεως 
σχήμα τριώωβολον ἐδέδουν ἀθλον. 

74. Mg IV, 85: Diog. ΗΙ, 56. 

15. DV Il, 8. 

16. DV II, 9. 

11. DV I, 98. 

18. Apost. IV, 95: Zenob. I, 21: 
add. Suid. 3. βέον µεμαγμένονι: 
ἐπὶ τῶν εὐδαιμονιζόντων ini πολυτε- 
λες καὶ de βίῳ. ——— 

19. Apost. V, 11, Wd v. annot. 

80. Greg. Cypr. M Ἡ, 47. 

81. Zenob. 1l, 66. 

82. Apost. V, 113: Zenob. ll, 
86. 67. 
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83 ἈΒουλήσεταί sic μελλον 7 ÓOvvgoesart ἐπὶ τών 
σεροαερουµιένων [ιὲν αδικῆσαε, οὐ δυραμέρων dc. 

84 Ῥορβόρῳ 9' ὕδωρ λαμπρὸν λαρβάνων ούποθ) 
sU Qa etc ποτόν: ἐπὶ τών τὰ καλα να volg αἰ- 
σχιστοις. j 

85 Bovs ἐπὶ φάτνην: ἐπὶ τῶν ἐς τα ουνῴθη να) ᾖδι- 
στα αφικνουμένων. 

860 Ἀοιώτια αἰφίγματα: ἐπὶ τῶν. ἀσυνέτῳν. ἐκ. µεῖαφο- 
ος τής Σφιγγός. 

ϱ ἈἨούῦς ἐναύλιος:; ἐπὶ τῶν εἰς ndi — ντον 10 

e& — Bove ἐπὶ γλὠσσγ: ἐπὶ τῶν μὴ ὀυναμιένων ἐκ ὅὄωρο- 
δοκίας παῤῥησιάξδεσθαι. 

89 . Bovc ἕβδομος: ἐπὶ τῶν ισως: οἱ γὰρ πένη- 
τες «Ov 4δηναίων 8E csl ὃ ύοντες ἔμψυχα πρόβατον, ov, 
alya, 009t9 ," " χήνα, ἕβδομοφ *" ἐπέῶνον, nura φετρᾶ- 15 
γωνον. ἐπειδὴ τοίνυν ἀφναίσθητον ἐδόκει τὸ (aov, ἔπι- 
σκώπποντες τους ἀφοήτους ἐκάλουν βοῦν ἕβδομον. 


TO I. 
90  IaàÀg Tags 70i: ἐπὶ τών πονηρῶν καὶ λίαν ἀναιδῶν. 
Ταρτησσὸς yaQ πόλις μεγάλη πρὸς so ὠχεανώ. 90 


91. Γαλῇ χιτώφιον: ἐπὶ τῶν ἀχρήστων. 
9) Γαλλιστὶ φεμεῖν: ἐπὶ τῶν αφροντίστως ἁπαλλαγὴ» 
πραγμάτων ποιήσασδαι ῥουλο[ιένων. Γάλλοι γὰρ καλούν- 





9. λαμβάνων ») µιαίνων recte Ds. 4. κάλλιστα Suidas. — voi; in Suida 
deest. 10. ἐνάλιος male Suidas. 11. βοῦν Ds. ἐκ δωροδοκίας idem 
om. 15. ὄρνιν, βοῦν S: 5gmw, πετεινὸν K. ἕβδομον] locus hanc 


fere in speciem redintegrandus videtur: ἕβόομον τον βοῦν ἐπέθυον, πέµµα 
τετράγωνο», κέρατα ἔχον: Hesych. 8. ἑβόομος βοῦς: εἶδος πέµµατος κέρατα 
ἔχοντος: cf, nott. critt. ad Diog. |. c. 16. ἐπεὶ dà S. io» S. 19. 
1 αρτησσία S. 20. µεγάλη] ito τῶν Ἡρακλείων στηλῶ» Suidas. ὠκεανῷ] 
ἔνθα μέγισται γίνονται γαλαῖ Suidas addi. — 21. ἀχρήοτων] ἀπρεπῶν C: 
ini τῶν ἀδίκων καὶ μηδὲν ἀνιέντων dici adnotat Suidas. 


83. C in Paroemiogr. T.I, p. 486, s Apost. V, 8: Diog. ΠΠ, 50, 
2: Diog. VI, '14. bi add. versus proverbialis, quem 
E DV HN, ^. sfen Suid. s. ἑβδομαῖος: To» ἔβ- 


end. Provv. I, 64. Orac. dodo dd 0097 παροιμία: 


cf. Arsen. XLIX, 100. ZH74ivo Bo$ 
sibyl. ^if 128: σαρκοβόφος τε λέων sacrificium P wig ow exsolvisse 


üyvgor gayeras ἐπὶ φάτνης “ὃς βοὺς. narrat Greg. Nazianz. Epist. 68 T 183). 


is Greg. Cypr. M 1I, 46. 90. Apost. V, 20: Diog. II 
c. Provr. I], 63. Cf — 91. Apost. V, οἱ: Diog. Iif, 8 
Apis Cf. infr. VI, 65. 


I, 2. 92. Append. Provv. 1, 67. 
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sat ο) ἀποτοτμημένος, ἤτοι ἀπὸ τοῦ. ποταμού Γάλλου 7) 
694 ἀποπεπτώκασιν εἰς ἑτέραν φύσιν. 

939 Γέρων 0 βοῦς, eu ὃ) ἔργα. πολλα τῷ Bot: ἐπὶ 
τὼν /ογηθακόσων καὶ eem χρησιρουόρτων. | 

94 Γόλοςι Juvixog: ἐπὶ τῶν suvpidoy. καὶ σον. $ 

95 Γεφναῖορ ϱἶ ἐν βαλαφντίου: ἐπὶ «oy δια πλοῦτον 
εὐδοκιιούρτων. 
Γέλως συγκρούσεορ: 

τοῦ κραύειν τὰς χεῖρος. 
Γέρων δρι»ὸς εὐφραφνεῖ τοὺς Tesoro: 0 ὁ λόγος 10 

eni γεγαμιηκότος 7όροντος. | 

98 ἉΓῆς βάρος: your ἄχρηστος. 

99 . Γῆς ἕντερον: ἐπὶ vo» (ιηδονὸς αξίων. 

100. Γλαύκου εέχνη: ἐπὶ εν λίαν ἐντέχνων. 

Ι Dàvxvg ἀπείρῳ nólenog: δήλη. 15 

2 Γλαῦκεςρ daveiosinal: ἐπὶ τῶν πολλὰ χρήματα 
ἑχόντων ' ἐν γὰρ «4αυρίω τῆς Αττικής χρυσού (ιέταλλω 5». 
ἐχάραττον δὲ 7λαῦχας ἐν τοῖς vopiopaoty. 

3 Γνώῶθι σαυτὀν: «Χείλωνος εἶναί φασι τὸ ἀπόφθεγιια. . 


96 .e auxi xal c raxTog. απὸ 


97 


1. Γάλλου ἠσύχως ῥέοντος C adiicit. 

3. γέρων à βοῦς] γηρᾷ βοῦς Gregorius. — 7. εὐδοκιμούντων] εὐγενῶν ava, 
Φδοκούντων uidas. 8. συγκρουστός S. ἀπὸ κτλ.] ix μεταφορᾶς τοῦ 
ane αρότου im xai ποδῶν γενοµένου ύέλωτος Suidas. 10. εὐφραίένει 
S: correxit Meinekius Com. Gr. Fr. T. IV, p. 674. 12. Suidas ex- 
plicat : ini τῶν εἷς μηδὲν συντελούντωκ, 13. ἔντερα Ds. 14. De Scho- 
liasta Platonis v. nott. critt. ad Zenob. l c.: post v. χειρουργεῖν pergit : 
xai ἀπὸ ταύτης τῆς aipayuevelag ἔτι καὶ νῦν λίγεσθαι τὴν καλουµένην 
ΣΕ λαύκου τέχνη». μέμνηται dà sovrov ᾽Αριστόξενος i» τῷ. περὶ τῇς µου- 
σοιῆς ἀκροάσεως [cf. Mahnius ad Arist. Rell. p. 141] καὶ Μεκοκλῆς ἐν 
τῷ περὶ δεωρίας. ἐστι δὲ καὶ ἑτέρα τέχ»η 7φαμµατων, ἦν ἀνατιθέασν 


2. μεταπεπτώχασι» VBC. 


Σλαύκφ Ζαμίφ, áp Jis ἔσως καὶ 5 napouta διεδόθη᾿ 
gov κόλλησιν εὗρε», ὡς φησιν Ἡρόδοτος: Y, 25. 
18. ἐνεχάραττον idem. 


xovouo Suidas. 

93. Greg. Cypr. L 1, 80. 

94. Greg. Cypr. L I; το. 

. 95. DV I, 22. 96. DV Il, 12. 

97. Append. Prorv.], 73. Ad imi- 
tationem versus prorerbialis poeta 
apud Plut, am seni sit administ. 
resp. 9, S 189 A digit:. yapo γέ- 
a εὖ οἶδα καὶ τοῖς γεέτοσιν1 aliam 
sententiam exprimit versus Mé- 
παπά. Monost. 103: γαμεῖν δὲ μέλ- 
Ae» βλέψον dc τοὺς γείτονας. 

96. Greg. Cypr. M 1, 55. 


οὗτος δὲ καὶ σιδή- 
15. ἀπείρων 8. 1T. 
νοµίσμασι] zovoosc idem. 


99.. Apost. V, 42: Diog. 11, 91. 
. $00. Apost. v, 45: Scholl ad 
Plat. p. 381 Bekk., Zenob. Il, 91. 
Glauci artem cum laude memorat 
Libanius Orat. T. IH, p. 964 R.: 
οὐχ ai nir πρῶτοι τῶν dina ου διέ- 
φερον καλύβης, μικρού dev, ovdi 
ὀνομάξονταν ME δέ, ἡ Γλαύκου 
τοῦ Χίου τέχνη κατ ἀρχὰς 9v; 

1. DV 1i, 10. 

2. À end. Provv. 1, 73. 

3. DV I, 10. 
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4 Γραὺῦςρ ῥακνχενοι: ἐπὶ τών παρ ὄραν ti διαπραττο- 
. μένων. | 
ὅ  Γρσαών ὑδλοι: ἐπὶ τῶν uev ο» 
6 Γραύῦς ἀνακροτήσασα πολύν πονιορςὀν ἐγεί- 
ρ6ι: ἐπὶ τῶν ὃι ἐμπειρίαν πολλὰ πράγρατα χινούντων. 5 
1 Γυμνότερος λεβηρίδος: ἀνιὶ eUptoseqoé: éni 
φῶν πάνυ πενήτων. 
8  lvpuvosepoc παττάλου: ἐπὶ so» σφόδρα απορωτάτων. 
9 Γύγου δακτύλιος: ἐπὶ τῶν πολυι/χάνων καὶ na- 
νουργων. ' 10 
Γυπὸς oxia: ἐπὶ τῶν μηδονὸς λόγου ἀξίων. 
Γυνὴ eic -Hoaxàéove οὐ φοιτᾷς πρὸς τοὺς ἆνα- 
ξίους φινών πράξεων  παρύαο» ' Ηρακλής ἐδούλουσεν Ομµφάλη. 
Γυνὴ στρατηγεῖ: καί' Γυνή στρατενεσαε: ἐπὶ 
voy παρα δόξω». (5 
Γυναινὶ uy πίστευε (ιήὸ: ἂν ὀποδαάνῃ: δήλη 
5 παροιµιία. 


10 
11 


12 
13 


TO 4. 


4αιδάλου ποίήµια: ἐπὶ τῶν τεχνικῶς κατασκευα- 
οδέντων. 

64αιδαλου πτερα: ἐπὶ so» διὼ τὸ ἄπορον ov λογου 
παρελκούσῃ χθωμιένων προςφήκη. 

4αναΐδων πίθος: ἐπὶ τῶν ad ὀκλιτόντων καὶ "i 
nÀroovpévay. 


14 
20 


19 


16 


6. αντὲ corruptum est « ex Αριστοφάνης, 
ut Suidas et Zenob 95 docent. 13. τινῶν] τῶν Suidas —— 19. 
ποιήματα Suidas. —— 21. δι anogía» προςθήκης χρωμένω» παρελκύσει Sui- 
das. 23. 4avaidwsy] 4αναιδῶν S. Notavit accentum Suid. s. 4a»as&t 
v. de eo Hemsterhusius ad Luc. Tim. 18. 


4. Scribe ως 


4. DV 1, 11. 

9. Apost. V, 63: Diog. Ill, 79. 
/Παλαμναῖοι blo: de Gregorii Ρα-- 
lamae doctrina Gregorius Akind. 
dixit: v. Leonis Allatii Graec. Or- 
thod. E, p. 756 ve. 11. 

. X CR L 1, τη. 

ypr. 

8. 9. DV I, 18. 

9..DV 1, 20. 

10. A post, V, 4: Diog. Hi, 100. 

11. Append. Provv. I, 88. 

12. Greg. Cypr. M Il, 60. 

13. Greg. Cypr. M H, 61. 


14. DV II, 36. 

15. DV 1, 97. 

16. Proverbii originem narrat Ze-— 
nobius Il, 6, ubi v. annott: add. 
Suid. s. εἰς τετρηµένον πέθον 
ἀντλεῖνι ona, y παροιμία ἀπὸ 
τοῦ περὶ τας 4αναΐδας αύθου, nago- 
σον ἀνρώσα, ixeivas ὕδωρ tie π/θον 
ἐβαλλο». πιάσχουσν δὲ περὶ τοῦτον 
τὸν πίθον αἱ τῶν αρυήτων ψνχαί: 
^ ee ο. 5 $1. Plut. Provv. 

oiss ud scriptores saepe 
invenitur : s; Lucian. Tim. $. 18: 
ὥστε ἐς τὸν τῶν «αναΐδων πίθον 
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dag o»ivgv qood Gaxvyoiav: τοῦτο ἑἶωθασι λέγειν 
οἱ ὑπό τινων énifovievoneyor, παρόσο» αλεξιφάρµακο» 
$ δάφνη. — : 
18 Ὑ«αΐμων Κελίκιος: ἐπὲ τῶν ἀποτροπαίων. uat dai- 
pov άἴνειος ὅμοιον, ἀπὸ «4ἴνου πόλεως Opeugc. | ὅ 
Δέχεται καὶ ῥῶλον ᾽4λήτης: ἐπὶ τῶν πάντα Óe- 
χοριέρων. | 
- des sspoc πλοῦςε ἐπὶ τών ἀαφαλώςρ φε πραττόντων’ 
«ταρύσον οἱ διαµαρτόντες κατὰ τὸν πρότερον πἱλούν ἄσφα- 
λίζονται περὶ τὸν δεύτερον. 
4εινοὶ πλέκειν τοι μ/χανὰς 4ἰγύπτιοι: ἐπὶ 
«ών σφὀδρα κακουργοτατω». | 


17 


19 


20 


21 


22 — dsÀgiug uaxatpa: ἐπὶ τῶν φιλοκερδῶ». 
23 «Δείλου p9ysqyo ov κλαίσδε: Ónguedge καὶ φανερᾶ, 
2A «Δελφὸς ἀνὴρ στέφανοφ μὲν ἔχει, δίψ{ Qd απ o- 15 


λωλαν: παρόσον. οὗτοι διὰ μιὲν 20 ἱεράσθαι ἐατεφαναμιένοι 

Zoav, τῶν δὲ ἐπιτηδείων /πόρου». Roues 
dslgiva νήχεσδαι διδώσκεες: dá) τών dy ἐκείνοις 

seva πιαιδοτριβούντων , ἐν οἷς ἤσκήται. 


29 


x' 
f. duo» S.— 06. πάντα πρὸς τὸ κρεῖττον ἐκδεχομένων Suidas. 
9. ἀσφαλέξοντες S: ἀσφαλῶς παρασκενάδονταε τὸν δεύτερον ἐμνήσθη d? 
ταύτης καὶ 4ριστοτέλης ἓν τῷ δευτέρῳ τῶν Ἠδικῶν [ο. 9] 
καὶ Μένανδρος Κεχρυφάλῷῳ καὶ Πλοκέῳ xai Θεοφορουμέν} 


Schol. Plat. 381 Bekk. 
das. 


ὁ, 
14. δήμο S. 
16. ἱερᾶσθαι τῷ 6:4 idem. 


(5. δίψει 0. ἀπόλλυτωι Sui- 
17. joa» Suidas om. ἠπόρουν] 


ἀποροῦντες οὐκ ἀπαλλάσσουσι Suidas. 


νδροφορῄσειν uos dox xul wc: 
ἐπαντλῆσειν: Alciph. Epist. I, j. 
καὶ τὸ Aryóuevos db τοῦτο (ig τὸν 
τῶν darasde» τοὺς ἀμφορέας ἐκχέο- 
μεν πίθον: Plaut, Pseud. I, 3, 134. 
Horat Carm. 1H, 11, 25: Tibull. 
I, 3, 19: et Danai proles, Veneris 
ntn numina laesit, d — Lethaeas 
dol tat aquas , ubi cf. Dissenius, 
t bv Il, 28. 
18. ᾽4ποτρόπαιος h.l mala affe- 
rentem significat: v. DV 
M, 51. Zenob. 1V, 53. App. Provv. 
II, 7. Fortasse huc pertünet Phe- 
recrateum : aeí ποθ ἡμῖν ἐγκιλικί- 
Covo' οἱ θεοί, de quo v. Meinekius 
Com. Gr. Hf, t, 351. Miveoc ὁ.] de 
urbe v. Steph. Byzant. s. v. et Hey- 
nium in Exc. | ad Verg. Àen. ilt 


Similis est ᾿4ναχυρασιος δαΐμων: 
Ριορ..1Π, 31. 

19. DV H, 38. 

20. DV II, 45. 

21. Greg. Cypr. L 1, 88. 

22. App. Provv. 1, 94. Respexit 
Aristophanes Athen. IV, 173 D: 
dÀÀ' d 4{ελφῶν πλείστας ἁκονῶν Φοῖβε 
μαχαίρας. 

23. Corn. Nep. Thrasyb. 2, 3: 
mec sine causa dici: Mairem ti- 
midi fiere non solere, quae, 
ni fallor, ex Theopompo sunt de- 
rivata: v. Lieberkuehnius de auct. 
vitarum, quae sub Corn. Nep. no- 
mine feruntur 148. 

24. Apost. V, 94: Georg. Leca- 
pen. p. 98 Matth. : Diogen. IV, 26. 

25. DV 1, 43. 
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26 . «ιειλόεερος el αὐτῆς «rc OeiÀtue: ἐπὶ «ov 'σφόδρα 
duos. .. P. 0^ : 
291  «Δειλὸν ὁ Πλοῦτος: παρόσον οἱ πλούσιοι τὰς olxrag 
ἀσφαλίζονται καὶ κύνας τρέφονσιν, —. 

28 «Δεινα σα δεινά: ἐπὶ voy σφόδρα χαλεπῶν. τὸ Óà sc- 
λειον, {εινα và δεινα καὶ δεινύτθρᾳα «δεμίου. 

29 Δ4ἡλόν ἐστι xal τυφλώ: ἐπὶ sov προφανών. 
30 ἍΑικαιότερος στοχάνης: ἐπὶ gov. vo δίκαια ἀγαπών- 


vQv* σταχάνη γάρ. ἐστιν 7 τρνυτάνη. 


6. τῶν «4εινίου C: Suidas s. 4Φεινέως: ὄνομα χύφιο». 


τερον Suidas. 


26. Apost. V, 93a. 

21. DV NJ, 33. 

28. Suid. s. ἔσχατα ἑσχαάτων 
xuxü διαπέπρακταε: ὁμοία ἔστυ 
τῇ 4εινότερα 4εινέου, καὶ Kv»- 
τερα Κύντωνος. 59 sapo inl 
τῶν ἄκρων κακῶνι C in nott. critt 
ad Zenob. 11, 9. Apost. VII, 99 
ibiq. annott. Similiter Plutarchus 
dixit adv. Stoic. 42, p. 1082 B: τὸ 
d) δεινῶν, φασέ, δεινοτατον. & τῷ 
ζῶντι κτλ.: neque abludunt Sopho- 
clea Antig. 332: πολλὰ τὰ δεινά 
«οὐδὲν ἀνθρώπου Φεινότερον πέλει: 
Dionys. Hal. Arch. VII, 43: δεινὰ 
xai πέρα δεινῶν πεπονθοτες. 

29. Scholl. ad Plat. Sophist. p. 371 
Bekk.: καὶ τυφὶῷ ὁῆλον, ini τῶν 


ἄγαν ααφεστάτων. µέμνηται ταύτης 


καὶ ἸΜένανδρος «4εισιδαίμονε " IV, 
p. 103] καὶ Ῥαπιζομένῃ [T. IV, p. 
200 Mein.] καὶ 4ρισεοφάνης HÀovzo 
Me 48]: ad quem locum, uti re- 
ert Boissonadus ad Theophyl. Si- 
moc. Opusc. 189, in margine co- 
dicis 2720 additum est: τὰ γὰρ τοῖς 
τυφλοῖς ὁὀῆλα «τοῖς βλέπουσι σαφέ- 
στατα σφοδρα: Scholl. ad Arist. Plut. 
|. c: παροιµέα d ἐστὶ, τυφλῷ 
δῆλα τὰ μαρτύρια: Eustath. ad 
Hom. Od. Θ, 195, p. 1501, 45: τὸ 
δὲ ὑπερπετασθῆναι τὰ τῶν ἄλλων 
σήματα τὸν τοῦ ᾿Οδυσσέως Φίσκο», 
μετ) ὀλίγα διασαφεῖ o ποιγτῇς εἶπων 
Kui xev ἁλαός vos ξεῖνε δια» 
κρένειε τὸ σῆμα ἀμφαφόω»' 
ἤγουν διερευνώµενος ἀφῇ" Φιλοκρι- 
νῶν. περιβλεπόμενος. δι οὗ παροιµίαν 
παραφράξεν τν λέγουσαν ὡς xai 
τυφλῷ δῇλον.  Usurpant Arist. 


δ. δικαιό- 


Plut. l. c., Plat. Soph. 241 F, Reip. 
V, 465 C, VIII, 550 D: Antigonus 
rex apad Plutarch. Sympos. il, 1, 
9, p. 633 C: καὶ γαρ Αντίγονος 
αὐτὸς μὲν ἑαυτὸν εἷς τον ὀφθαλμὸν 
ἔσκωπτε' καέ ποτε Aufl» αξίωμα ρε” 
γάλοις γράµµασι γεγραμμµένον Ταυτὶ 
μὲν, ἔφη, καὶ τυφλῷ dida: Philip- 

us rex apud Polyb. ΧΤΗ, 4, 4: 
o δὲ Φίλιππος καίπερ iv κακοῖς ev 
ὅμως oUx ἀπέσχετο τοῦ xaÜ αὗτον' 
ἰδιώματος, ἀλλ ἐπιστραφεὶς, τοῦτο 
uir, ἴφησεν, ὢ Φαινία, καὶ τυφὶῷ 
Φῇῆλον, quae Liv. XXXII, 34 sic 
reddidit: eiolener , Phaeneas inter- 
fatus , Non in verbis rem certi, ait: 
aut bello eincendum aut melioribus 
parendum esse. Ápparet id qui- 
dem, inquit Phüppu, etiam 
caeco; tocatus in valetudinem ocu- 
lorum Ῥλαεπεαε:  luncus Stobaei 
Flori. 116, 49: ἀλλ ov γὰρ νεότητα 
βουλόμενος µακαρίσα, τούςδε τους 
λόγους ἐποιησάμην  ὅῆλα γάρ ἐστιν 
ojus καὶ τυφλῷ τὰ συνόντα avej 
καλά τε καὶ ἀγαθάς Plutarch. num 
suav, vivi poss. sec. Epicurum 17, 
Ρ. 1098 F: ὁ γάρ οὕτω διαθεὶς ὁτέ- 
ους, ὥστε καὶ χαέρειν xal γάννυ» 
σθα, xai πὀθεῖν ἄψασθαι xal πρυς- 
αγορεῦσαε, dios lov. καὶ τυφὶῷ 
µεγάλας ἔχων ἐν ἑαντῷ xal καρποί- 
Μενος ἡδονάς: Dio Cassi LXI, 5: 
τυφλῷ δὲ δῇλον, ov. ix τοῦ πλήθους 
τῶν δαπανωµένων ταχὺ μὲν τοὺς .. 
θησαυρούς ἐξήντλησε, ταχὺ δὲ xvà.: 
Quint. I. Orat. XII, 7, 9: caecis 
hoc, wt aiunt, satis clarum est: 
add. Plut. Boiss. 21 ibiq. nott, Ma- 
car. IV, 91... 30. DV 1, 39. 
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31.— ie παῖδερ οἱ γέροντες: ἐπὶ τῶν ngog τὸ γῆρας 


εὐηθεστέρω» εἶναι δοκούννω». : 


32 Zi 9À9 yiov κακόν; ἐπὶ τῶν μέγα vi καὶ dubios υφι- 
σταμένω». 
33 ΔΑ ἀχύρου xal Φύμου xai ερυςάνης: ἐπὶ τών ὃ 


24 


35 


36 


31 


φειδωλῶν καὶ γλίσχρα». 


4ια LE λείπει κώσης: οἱ ài νουρᾶς τόξου. 
4ουλότερός Μεσσήνης: inl τῶν ἐσχατῃ. καὶ πικρᾷ 


δουλείᾳ ἐνεχομένωκ. 


“Φακεφαιμόνιοι do τοῖς “Ἠεσσηνίοις 
ὡς δούλοις χρώμιενοι μαὶ ἐμαστίγούν καὶ τῶν ἄλλων πὀ- 10 
Aem» ὡς ἰδίοὺς ὄψέάς δούλους ἀπιῆχον.. | 


4ovàe, δεσποφώφν ὄκουσ el δίναια nd dias 


αὕτη τὼν περιφεβομιένων. 


. déióvsoc 0*9: ἐπὶ τοῦ jubes i 


L 


U 


38 — oov κηρυκείου μᾶλλον δακνει:' ἐπὶ τῶν ᾿ αὐστη- 


1. πρὸς Té. φήρα $8: ego Suidan secutus sum. 
xevijcr ἄνει τινὸς περοφάσεως. , 12. x«i ἄδικα S. 


15. δοφὺ sal i Ae muc 


94. DV Ἡ, 3157 | 

32. Greg. Cypr. L L 92. s 

33. Thymurn herba est. vilis, qua 
E αν peu uperes vesci solebant: Scholl. 

st. Plut. 253. Theophr. Cha- 
Et IV, 1 ibiq. v. Astium: addo 
Antiphanem apud Athen. IL. 6046: 
ovdeic χρέως παρόντος ἐσθίε θύµον, 
Qv". oi. δοκοῦντες πυδωαγορίδει: id. 
ibid. B: τὸ deimvóv iov nale atya- 
ρακωμένη “χύροις, ae £UTé- 
Anar ἐξωπλισμένῃ. 

34. Hesych. eM» κενῆς :  ματαίως: 
Zonar. $35. Suidas. . Dictio saepe 
apud comieos invenitur: v. Alexis 
Athen. IV, 170 B, Timocles ibid. 
VH, 339 E, Menander Stob. Flor. 
LXI, 10: ex . eliis affero- .Áristd, 


govagay seorówcus τοῖς "t δια πειδούς εἴνουσιν. - 


A. Suidas: δι α- 
14. τῶν ' μηδενός C. 


phanes dixit Vei 929: να µ j 
vaégx δεά κενῆς ἄλλως ἔγω, 
de quo v. Fritzschius αἆ Arist. 
Thesmoph. 800: add. Plato. Athen. 
X, 443 A το. 20: εἰ δὲ μὴν μάτην 
ἔξεστιν ὑμῖν διὰ κενῆς κινηχιᾶν, nisi 
obsceni quid hic latet. | Denique 
xard κενυ ῦ παίειν dixit Clemens 
Homil. 18: v. Cotelleri PP. Apost. 
T. 1, p. 145. . 
35. ο in nott. ad Zenob. 11, 38. 
Mant. Prorv. 5. δονλότερος, De το 
v. Tyrtaeus apud Paus. IV, 14, 3 
coll. C. O. Muellero Dor. Il, 48. 
gsarpent Liban. Oratt, T. II, p. 70 
: γίνεται δη κατὸ τὴν παροιµίαν 
ἀνὴρ ἐρῶν Μεσσηνέων δονλότερος, 


φίλους μὲν xai γονέας xal τὸν παρ — 


v. τ. τετ. p. 176 Dinmd.: λαλιᾶς ἀνθρώπων ψόγον ὑθλον ρα, κτλ, 
μὲν οἶμαι did χενῇς ἀῃρεῖν καὶ ες 36. Append. Provv. I, 100. 

μηθὲ». déov xal Φιατρίῤειν τηνάλλωςι: 91. ph: ost. VI,33a : APP .Provv.1,99. 
Arrian. Stob. Flor. LXXX, 14: οὐχ) — 38. Ct Zenob. Ill In mente 


δὲ did κενῆς πράγματα ἔχειν φατέον 
τοὺς ταῦτα c ἀναγκαῖα τῷ τοῦ φι- 
λοσόφου λόγω προονέµοντας: Gre 

Nazianz. Epist. 29 (18): οὐ γὰρ εἰκῇ 
ταῦτα φιλοοοφῶ οὐδὲ δια κενῆς καλ- 
ἑωπίζομα,. Singulari modo Áristo- 


babuit Eubulus comicus, ex quo 
affertur in Phot. Lex. 593: τὸ xg- 
θύκειον ᾗ τὴν µάχαερανι λε- 
γὀμενόν τν. gud ren de Eubulo 
res dubia est: einekius Com. 
Gr. Fr. T. IIl, p. 271 sq. 


168 MACARII 


4ρυὸς nscovogc πᾶς aveo EvAstetar: ἐπὶ τῶν 
ῥᾳδίως λαμβανόντων à πρότερον μόλις ἠδύναντο. 
4ρυὸς καὶ πέφρας λόγοι: ἐπὶ τῶν ἀθολοσχούνεων 


καὶ (ιυδολογούρτων παράδοξα 





1. παρουσης Schol. Theocr. V, 65. 


9. Apost. VI. 30: App. Pro 
I, ών xpressit Publius σταρ 52: 
arbore deiecta ligna  quieis. colligit. 
Receptum est etiam. in Menend. 
Monost. 123. 

40. Scholl. ad Plat. Remp. 414 
Bekk.: τὸ ἐν τῇ v' τῆς 'Οὐνσσέίας 
[vs. 163] ὑπὸ Πηνελόπης ῥηδὲν 
Οδυσσεῖξ ἀναγνωριζομένῳ αὐτῇ i» 
ταῦθα ini τῶν πολιτειῶν Λαρῳδεξ- 
ται, ἔστι δὲ vo* Ov, γὰρ dg 


δρυός ἐσσι παλαιφάτου ovd 


ἀπὸ πέτρης. oi γὰρ παλαιοὶ P» 
ὁρυῶν xai πετρῶν τοὺς πρὸ αὐτῶν 
γε»ν/θῆναν ὑπελάμβανον», did τὸ τὰς 
τικτούσας εἲς στελέχη xal σπήλαια 
τὰ βρέφη «ἐκτεθέναι» ins) xai τὰς 
pite κατὰ τὰς ἐρημίας ἐποιοῦντο οἳ 
πάλαι ἄνθρωποι, δρυῶν ᾗ πετρῶν 
πλησίον: hanc explicationem , quae 
eisdem fere verbis in Scholl. Ven. 
ad Hom. Il. X, 126 legitur, e Di- 
dymi Commentariis ductam esse 
Scholia vulgeria ad Hom. Il. Ἱ. ο. 
docent, ubi in fine additum: 75 ἔστο- 
ρία παρὰ 4ιδύμφ. KEidemque pro- 
lixae ας Homericorum in- 
terpretaliones superstruciae sunt, 
aes in Eustathio reperiuntur : ad 
X, 1262, T: ὁ δὲ νοῦς τοῦ λο- 
yov Tolo Cac oUX ἔστιν ἀποίκ,λος ὁ 
Εχιλλεὺς, dÀÀ ... dorienic καὶ 
ἐπέκλοπος μύθω». οὔκουν ἁπλοῦς τὸ 
10s ἐστι καὶ ἀρχαϊκός καὶ εὔῴθῃς, 
οποῖοι πάλαι mor Ἴσαν ἐκεῖνοε, οὓς 
λόγος ἔχει ἆπ ὸ d pvóc xaldmo 
πέτρας 7ένεσθαι, ore δηλαδη vo- 
µάδα βίον εἶλκον oi ἄνθρωποι καὶ 
ωρεινόμουν xal δρνῶν xai λίθων κοιλο-- 
τῇσιν ἐπίστειον τὰ φεογνὰ ἔχτιθέμε- 
yos did πενίαν τὼ φίλτατα" [de hac 
antiquissimorum hominum vita v. 
Scholia ad Anth. Pal. IX, 312 et 
lacobsius 'Annott. HT, f, 205] . 
οὕτω ni» 7 περὶ δρυὸς xal πέτρης 
παροιμία καθέσιαται. ε δὲ τις 
r0, ἀπὸ ὄρυὸς ἢ ἀπὸ πέτρης, ἐπὶ 


νγ. σκλφρότητος ἤθους λάβρε ποτέ, ὅπερ 


ἐνταῦθα ovd ὅλως συμβιβάξεται, ο 
τοιοῦτος παραχρᾶται τῇ Ὁκηρικῇ 
παροιμέᾳ καὶ eg ἄλλο τι μεθέλκει 
τὸν voi» us σολοεκέζων οὕτω 
κατα τοὺς παλαιοὺς τῷ νοήματε, 
καὶ γὰρ καὲ ταιοῦτοί τινες ἐλέγοντο σο- 
losxsc pol καθώπερ x καὶ τὸ "Innoc 
elo πεδἰον drrl τοῦ do πεδιαδα 
οἱ ἱππόταν χρήσιμον [Apost. IX, 13], 
id» τις καὶ ini ἑνὸς ἕππου νοήση, 
ἐξεφαυλίζετο παρὰ τοῖς σοφοῖς * yd 
ἀλλ’ οὕτω μὲν éc «ἐβῥέθη οὐκ loti 
λαμβάνεσθαι νῦν εἰς σκληρότητα 
ᾖθους τη». «παροιμίαν.. . ἄλλως μέν- 


τοι παραποιῆσαν mori τον. νοῦν αὐ- 


c ἐπὶ οὀχληρύτητος n 

i ᾿ὑποδύσκολον » iri xui eed, d o 
ποιητής s εἶπων τὸ [Od. T, 163] - 

v ydo anó devót ico, ma- 
λαιφάτου ovd? amo πέτρης, 
ἑτέρως ixet χρᾶται τῇ nagoua* 
βούλεται γὰρ ἐκετ νοεῖν, en de ài 
εἰπεῖν τὸ σὸν γένος" οὗ γὰρ πάντως 
ἀγενεαλόγητος εὖ» . Kulog« iv τῷ 
Àéyor τούτο, wc ei παροναύκω πρὸς 
diagógous ἐνροίας ἁμέρπτως ἐστιν 
ὅτε στρέφονταε, ὡς nai ini js K « d- 
µείας νίκης [ἀτερ. Cypr. L 11, 
15] γίνεται: idem ad. Odyss. L c. 
1899, 19: xal vb» δὲ εἷς uri 

έον, οτε τε οεμμώθηςι ὁ γος 
dir Ee τα pix ἀπὸ dovoc 
is εὖνωά τις ἀέγεταο, ὅτε οὐκ [or 
Φένος αὐτοῦ εἰπεῖν. αποφατικῶς dí 
Φφαµμεν ὡς οὐκ uni τις! dito .. πά- 
«ρής, ὅτε ova ἄν ἆγοι σιγῆσαι πόθεν 
ἐστιν» ... εὔλγπτα, dig παροιμία ix 
τοῦ παλοιοῦ fiov ; ^. vefsas δὲ τὸ 
παροιμεῶδες τοῦτο ἐνταῦθα ἐπὶ ἀγριό- 
τητος οὐχ Ομηρικόν' ἐστι’ παραχρ:/- 
σάµενος ὃδ᾽ ἄν τις εὐφυῶς ποτὸ 830 
dv avto xal ini, αγρίου Ἴθους ,. ἵνα 
τὸν piv τοιοῦτον pst ἀπὸ ὀρυὰς i 
ναν 7 ἀπὸ πέτρης, τουτέστι ξύλενον 
ᾖ πέτρινο» ....: Eig di τὸ ἅπο 
δρυὸς eas προθενθυµητέον ἐκ sé» 





A1 


42 


43 
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4υεριγότερος χολώνης: ἐπὶ τῶν cc ὁτιοῦν' γλι- 


σχρευομιένω». 


4αδωφαῖο» χαλκεῖον: ὅδιὶ 


φλυαρωώ». 
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*ü» «ἀδολέσχων καὶ 


4ώρα καὶ Φεοὺύς πείθει: "Haiódov εἶναι φασίν. : 


TO E.: 


4 Εάν ug ndÓyc, οὐ uz page: παραπλησία sg 
* diiedg πληγεὶς vous φύσει. — 


1. δνεριγώτερος S. 


ποαλαιῶν καὶ τὸν ὥς Φασιν ἐκεῖνου 
βαλαφνέτην βίον, ὃς ὕστερον iE 
ἐπιμελείας καὶ εὑρέσεως ἀλετοῦ ἑξή- 
νεγκε παροιµίαν τῇ», ἀληλεσμένον 
βίον Cz, IE ἀγρίου καὶ ἀκανθώδους 
τοῦ πρὀτερον [cf. sup. 1, 83] ον 
dgio το' Ov γὰρ Gua» a; v. 
annot, ad Greg. Cypr. M 1, 21], 
ὑπομιμνῆσκον τὴν τοῦ παλαιοῦ βίου 
µεταβολήν. ἐνθεῦτεν δὲ καὶ τὸ, λις 
ὄρν ὃς [Greg. Cypr. L I, 39], ἐπὶ 
τῶν δυσχερῶς, gaoí, xal ἀηδῶς 
ἐσθιόντων, ἵστερον δὲ κάλλιοὸν το 
εὑρόντων. τῷ δὲ, oU γὰρ ἄκανθαν 
σύνόροµον καὶ τό, Μερὶξ ov π»ίξ 
[cf. Mac. V, 83], ὡς καὶ ἀλλαχοῦ 
ἐγράφη. τὸ δέ ye, .4ÀÀg» ὁἀρῦν 
βαλάνιζε [Greg. Cypr. L I, 3], 
ἄλλως ἐναλλαγὴν βίου δᾳηλοῖ, ov rv 
τὴν ix πάντη ἀγρίου tig ἤμερον. ἔτι 
προςενθυµητέον καὶ Ότι καθὰ τῷ, 
ἀπὸ dgvog 7 πέτρης εἶναί τινα, 
ἔστι παρωχρήσασθαι παροιμιακῶς ini 
εἰγριότητι, οὕτω καὶ τῷ ἀπὸ εἷς 
& Ap 2 c [Greg. Cypr. M 1, 25] jore, 
καθ o» ix μὲν τῆς πικρᾶς ἀκρίχο- 
Àóc τις ἄνθρωπος ᾽4λμίω» [ο[. 
nott. ad Zenob. 3, 63] ἐσκώφθη, ix 
di τῆς νοστίµου ülug*» ἔχειν λέγεται 
o 7dve ἄνθρωπος: Tzet. Chil, bist. 
286. Ab his plane recedit Scholl. 
ad Hes. Theog. 35, qui versum: 
ἀλλὰ τί pos ταῦτα περὶ ὁρῦν 7 περὶ 
πέτρην explicans scribit: παροιμία 
ὅταν τις καεροῦ τινος αὐτὸν κατεπεί- 
γοντος περὶ ἄλλων Aéytov, ο δὲ ταῦτα 
ἀφεὶς ἄλλοις χρῆται: sed meque hic 
neque Eustathius Goetüingio satis- 
fecit, qui ad Hes. Theog. l.c. no- 


&. φύσεις Scholiasta , ᾿οἴσε,. Zenobius. 


vam explicalionis viam institit, quam 
vidé apud ipsum. Denique singu- 
lari modo Lennepius ad Theog. l. c. 
interpretatus est proverbium: ita 
arrire, ut rure amantes solent 
iuxta umbrosam rupem vel quer- 
cum, afferens Theocr. Id. HI, 8. 
Ovid. Heroid. V, 13. Porphyr. V. 
Plotimi ο. 22. — Proverbium saepe 
respexit Plato: v. Apol. 34 D. Phaedr. 
215 € vg d Astius, Plat. icm. 
VIH, 544 D: add. Lucil. in Anth. 
Palat. XI, 253, 1: ix ποίων ὁ πα- 
τήρ σε δρυῶν τέτµηκεν, "Aolotus, 
"H ποίων σε μύλου κόψατο λατο- 
μιῶ»; Ἡ γὰρ ἀπὸ δρυός ἐσσι παλαι- 
φάτου ᾖ ἀπὸ πέτρης Ὀρχηστής, Ἰγιό- 


ne ἔμπνοον ἀρχέτυπον: Palladas ib. 
; 99 


, 1: alia intt. ad Iuven. Sat. 
VI, 12. Ungerus Parad. Theban. 1], 
p. 446 dabunt. 

ΔΙ. Aspera dicta est testudo a 
Pacuvio Cic: alo apud Lors 
χραταέρινος 1 Orac 8 erod. 
L A : alin πω ad Euseb. Praep. 
Evang. V, p. 212 Α attulit. 

42. Greg. Cypr. M 1i, 81. 

43. Greg. Cypr. M II, 63. 


44. Scholl. Plat. 3T8 Bekk. : 14/07 
dà ἐπὶ Ίόμωνος. τοῦ μισανθρώπου, 
µῆκέτι προςιεµένον τοὺς κόἁακας: cl. 
nott. ad Apost. XIII, 87. . Synes. 
Orat. 48 Α Ρείαγ.: “Αφοσεοτάλης 
ἀξιοξ τοὺς τετελεσμένοὺς ov naQ ai» 
τι δεῖν ἀλλὰ πα θεῖν καὶ Φιατεθῆ- 
γαι γενοµένους δηλονότε ἐπεγηδεέοιις, 
quo de Lobeckius dixit Aglaoph. I, 
144 sq. Aupg xv4] DV I, 6f. 


9 


icer. Divinat. II, 64, 133:. 
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4j — Epyéssvo καὶ Μαάνδρωνι συκίνη ναῦς: ἐπὶ τῶν 
παρ ἐλπίδα καὶ ἀναξίως εὐπραγησάντων, 

40 Ἐγὼ ποιήσω παντα κατα Νικόσσρατον: ἐπὶ: 
τῶν ὀρθῶς σσάντα ποιούντων' ἦν γὰρ ὁ Νικόσεραπορ. ύπο- 
αριτής σραγικὸς ἄριστος. j 

4 Eyyva, πάρα à Gra: ἐπὶ τών ὁαδίως ἐγγυωμιένων 
καὶ κακώς ἁπαλλαττόντων. ' 

48 ΕΒὶ ἐγω ταῦτα ἐποίουν, ὅσος ἂν ἦν θόρυβος: 
λύκος ἰδὼν ὑπὸ ποιμιένος πρόβατον ἐοθιώμενον τοῦτο 
εἴρηκεν. 10 

49 — Einov & θέλεις ἄκουε καὶ ἃ uy θέλεις: dy. 

950 — Eluz τὸν ᾿4βυδον πασεῖρ ἐπὶ τῶν ιάνην τε φυ- 
λαττόντων. παροσον ἐκεῖ αἱ (7υναῖκος πρὸς σὴν τών ἀφδρῶν 
ὁμιλίαν καταφυλαπτόμεναι οὗ ῥᾳδίως ἐξάγονται. ! 

51. — Eig ἀρχαίας Qus veg: éni των εἰς τὴν eeu 15 
ἐπανελθόντων δίαιτα». 

2 — Elcg ἀνήρου dele ἀνήρ: παρόσον 4e ἐνὸς οὐδὸν κα- 
τορθοῦταε»᾽ 

53 — Hic nápag i ὁ λυ "9c: inis τών eic sivdvvoy sgoUnisoy 
ἠκόντων. ο. E | "S TE 20 





1. vabc] νη tic Meinekius emendat, de qua forna dixit ad 1 Moschum 

I], 104. | 2. καὶ naQ' ἀξίαν εὐτυχησάντω»,, εἶτα θρυπτοῤένων ἐπὸ τοῖς 
παροῦσεν Suidas: v. Apostolium. À. κωµῳδίας η» ὑποκριτῆς Suidas: 
male: v. Meinekius Com. Grr. Fragm. T, p. 347. 8. Scholl. Plat.: 
4vxov ῥήματα [et Macar. V, 13]: ini Le καὶ λόγοις καὶ ἔργοις ἆδι- 
κοὔντος. lido» γὰρ Αύκος ποιμένα ἐσθίοντα προβάτεια εὖπεν Ἡλίκος dv 
70907 θόρυβος, εἰ ἐγὼ ταῦτ᾽ ἐποίουν: Suid. S. καὶ τὸ τοῦ Àv- 
xov: φασὲ λυκον ἰδόντα τὸν ποιμένα 7 xal κύνα τῶν πουμενικῶν προ- 
βάτων ἐσθίοντα εἰπεῖν, ἐγὼ τοῦτο εὺ ἐποίουν,πόση κραυγή ἐγέγ»ετο 
ἄν 11. ἀντάκουε C. 12. εἰκε S. vy» ᾿4βυδον Stephanus By- 
. zantius, alii: có» cum nostro BV, Grammaucus Bekkeri Anecd. T, 322, 
32 servant, unde patet 4βυδος non secus ac. Κόρινδος, Ὀρχομενός, Ilv- 
Aoc, Σηστός etiam "masculini generis fuisse. — Eadeni libertas data est 
Launis: v. Orellius Inscr: Lett. Í, n. 563. Vossius Aristarch. I, 814 
Hal. 16. ἐξ eudusposiac in fine C addit. 19. Suidas: ἐπὶ τῶ» 


πονηρῶν, orav. eic προὐπτον ἐμπέσωσι κίνδυνο». 


Ἱδύ. Apost. VI, 45: Zenob. ITI, 44. E en 6, ib 414 Fabr. Suidas : 
»Mandro foriasse non diversus est App. Provv. ΠΠ, 7T. Est fabulae 
&b archipirata isto a Polyaeno IV,  Aesopi&e: fragmentum , de quo cf. 
19 et Frontino 1ll,. 3, 7 comme- "Wyttenbachius ad Plutarchi Conr. 
morato» Meinekius de Cho- Sept. Sap. 10. 

liamb; Ü 176. De sensu v. σύκι- 49. App. Prorv. II, 17. 


νος Y. Macar. VII, 82. 50. C in nott, ad Diog. Vl, $3: 
46. Append. Provy. II, 95. cf. Apost. XH, 33. 
A1. Greg. Cypr. L Il, 18. 51. DV II, 53. 


48. Scholl at. 318 Bekk. Án- 52. DV. H, 52. 53. DV 1I, 55. 
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534 — Elol καὶ κυνὦῶν Ἔριννυες: παρογγυᾷ ὁ λόγος, 
pyó) κυνών duci. 

Elcg ὑδωρ οπείρειν: ἐπὶ τών µάτην novotvsay. 

Eig ὄνου noxag: πρὸς τοὺς elc τὰ αδύνατα ἆνα- 
ῥαλλομένους. 5 

Εἰς τὸν 3esQ9guévoy niO oy: inl sev uaty» ἆνα- 
λισκόντων. 

Eiy uou. τὸ μεταξὺ Κορίνθου καὶ Σεκυώνος; 
ἐπὶ τῶν ed κάλλιστα ἑαυτοῖς οχομιένω». 
59 Εἰςα]γας αγρίας: ἐπὶ τῶν sd xaxa ἀποεροπιαζοµένων. 10 
6 — Eicovoavov τοξεύεε: ἐπὶ sov διακενῆς πονούντων. 
δι — Ele πύὺρ ἑαΐίνειρ: ἐπὶ τῶν (ιάτην κακοπαθούντων. 
62  Eicsó δέον απ ώλεσδ: λείπει og Περικλῆς. ἐκεῖνος 
γαρ iv λογισμιοῖς κατεχρήτο τῇ εἰς τὸ δέον προφασει. 

Εἰς Τροφωνίου ιιεμάντδυται; ἐπὶ sov αγελαστω». 


99 
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d 





2. κηδὲ κτλ.] μηδὲ τῶν μικρῶν καταφρονεῖν C. — 8. vo] sa Ds. 12. 
ἐπὶ τῶν καθ’ ἑαυτῶν τι πραττόντων µάτην 7 λεγόντων Suidas. — 13. Tres 
proverbii formae a Suida s. d; ὁέον et s. ei; τὸ díoy memorantur, «i; 
dio», sic τὸ δέον et ic το δέον: quarta ab Macario, quinta ab Apostolio 
affertur. Rem exponit ex Scholl. ad Árist. Nub. 897 Suidas s. δέον, 
cuius verba appono: Περικλῆς ᾿4θηναίων στρατηγός, λόγον ἀπαιτούμενος 
ὑπὲρ χρημάτων Κλιάνδρω τῷ ἁρμοστῇ «4ακεδαιμονίων ἐπὶ προδοσίέᾳ, τοῦτο 
οὐκ ἐδήλου. ἀλλ tlg τὸ δέον ἔλεγεν ἀραλῶσαι avra. oi δὲ ἄλλως φασὲ" πολ- 
λῶν ovre» χρημάτων iv τῇ ἀκροπόλεν, εἷς τὸν πόλεµον τὰ πλεῖστα ἀγάλωσε. 
ead) δὲ ὅτι καὶ λογεσροὺς διδοὺς πεντήκοντα ταλάντων, ἁπλῶς εἰπεῖν, 
εἰς τὸ δέον ἀνηλωκέναι μετὰ δὲ ταῦτα µαθόντες «4ακεδαιμόνιου Κλεανδρί- 
dz» μὲν ἰδήμευσαν, Πλειστοάνακτα δὲ πέντε ταλάντοις [ιε' ταλάντοις Schol. 


ο. ἐξημίωσαν, ὑπολαβόντες Φωροδοκήσαντας αὐτοὺς φείσασθαν τῆς 
λοιπῆς ᾿4θηναίων γῆς καὶ τὸν Περικλία, ἵνα μὴ γυμνῶς einp, ὅτι δίδωκα 


τοῖς «4ακεδαιμονίων βασιλεῦσι ταῦτα, οὕτως αἰνίξασθαν: Y. Plot. Pericl. 22. 


54. Append. Provv. 1, 20. 

55. DV Il, 59. 

56. Append. Prorv. II, 29. 

$1. Apost. VI, 79: Suid. & εἰς 
τὸν τετρηµένον: λείπει, πίθον 
ἀντλεῖν' τάσσεται δὶ ἐπὶ τῶν εἷς 
xivOv πονούρτων. καὶ γαρ µνθευ- 
ουσιν i» ᾷδου τοὺς αἀσεβεῖς tic πέθον 
τετρηµένον ἀντλεῖν: ο{. ann. ad Mac. 
Ill, 16. —. Usurpat Xenopb. Oecon. 
7, 40: ovy ὀμᾷς, ἔφην ἐγὼ, οἱ ες 
vov τετρηµένον πίθον ἀντλεῖν λεγό- 
piros G7 οἰκτείροναι, ὅτι MOT" 
πονεῖν δοκοῦσει add.Stob. App. Flor. 
IV, p. 30 Oxford.: ἄνθρωπος ἐπι- 
λήσαων εὐεργεσίας πίθοςᾳ vevQnuivoc 
Φιαῤῥέων τὰς χάριτας, et v. Wes- 
selingius ad Diod. 1, 96. 


58. DV II, 60. : 

59. Adhibuit Aelian. Epist. Rust. 
1", p. 421 Cuiac: eic αὖγας ἀγρίας 
τραπείη ταῦτα xal elg τοὺς ἐν δικα- 
στηρίοις ῥήτορας: cf. Eustath. in 
ann. ad Zenob. HI, 87 et Apost. 
IX, 61. 

60. DV II, 61. 

61. DV HH, 61. 

62. Apost. VI, 74: Zenob. 11, 91. 
Respexit Aristid. v. τ. τεττ. Il, 311 
J]ebb.: Θεμιστοκλῆς οὐ ἈΑόνον τὰς 
τριήρεις τοῖς ᾿4θηναίοις ἐξεῦρεν ovd 
... Vuig τῶν κοινῶν θικαέων xai εἰς 
τὸ δέον πᾶσι τοῖς Ἕλλησιν ἐχρήσατο 
αὐταῖς, ἀλλὰ κτλ. 


63. DV HH, 0. . 
11 
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T. 1, p. 812:. 


162 


Eie uaxdpov νήσους: ἐπὶ vov. cig εὐδαίμονα τινα 


, * ρ 
τοπον αποστελλοµιένωφ. 


MACARII 


"Ex τῆς τεληρεστάσής εἰς τὴν κδνοτέραν: oti 


407 µεταλαγχάνειν τοὺς οὖν 


ἔχοντας παρά τών ἐχόντων. 


"Ex τού γεύματος γινὠσκω: ὁμοία τῆ Ex τοῦ 5 


κρασπέδου 0 ὕφασμα. 


᾿Εκτὸς πηλοῦ πόδα ἔχεες: ἐπὶ τῶν ἔξω κινδύνου 


Ἐκ τῶν diog δέλτων 0 μάρτυς: ἐπὶ τῶν εάληθῆ 


: λείπει καὶ (ovy δέρει. 


"Ex λύκου στόματος: ἐπὶ τῶν ἐξ ἀνελπίστου τι 


καθεστηκότων. 
µαρτυρούφιων. 

Ἐκ τοῦ βοὸς 7 nostis 
λαμβανόντων. 

"Ex κοινοῦ πλείστήὴ 


ολιγίστ.. 


μὲν χαρις, δαπανη ὁ) 


Ἐκ τοῦ εἰςορᾶν yivsv ανδρῶποις épos. 


—— — 


14. μὲν] δὲ Hesiodus. 
ρᾶν γέγνετ κτλ. 


64. Macar. V, 81. 

65. Append. Provv. II, 48. 

66. Apost. Vl, 90. 91: Diog. V, 
15. Prius respexit Lucian. Hermot. 
Q. 00: πῶς οὖν οἶόντε σοι qj, ἀπὸ 
τοῦ πρώτου γεύματος εἰδένα, τὰ 
πάντα: add. ibid. 58. 62. Alterum 
usurpat Ephraim de miraculo $. 
Clementis 4 in Cotell. PP. Apost. 
: δαυματουργιῶν, ὧν 
vovg μὲν τὸ μέγεθος ἐννοῆσαν ἀτονεῖ, 
λογος δὲ τὸ πληθος εὐπεῖν xai , t0 
diayagütas τὸ ἄπειρον. avo ovy ix 
ToU κρασπέδου τὸ ὕφασμα κατα τὴν 
παροιμέαν γνοίητε ἐν ὑμῖν, ὃ xai 
ὑπεσχόμην διηγήσοµαι: Gregor. Nys- 
sen. de vita Greg. Thaumat. Opp. 
T. II, p. 987 A ed. Morell. : ὡς ἂν 
κατὰ τὴν παροιµέαν olov ἡμῖν γένη- 
ταν καταφανὲς ix τοῦ κρασπέδου τὸ 
ὕφασμα. 

67. DV II, 62. 

68. Proverbio utitur Lucian. de 





Merc. Cond. $. 12, quem locum 
Arsenius in Violetum recepit: v. 
Apost. VI, 67e. Tetigit Valckena— 


rius Diatr. Eurip. 185 Lugd.: add. 
ann. ad Diogen. IIT, 2. VII, 29. 
Erasm. I, 8, 24: »allusum est ni 


ὃ] τ' C. 


16. Scribe ?x τοῦ γαρ ἐςο- 


fallor ad diphtheram, in qua Iupi- 
ter omnia mortalium acta describere 
fingitur a poetis«. 

69. Append. Provv. Il, 49. Ex 
apologo natum: v. Apost. VIT, 515. 
Profecit ex eo Plut. non posse suav. 
vivi 56ο. Epic. 6, p. 1090 F: dxei 
yde 7 φύσις τῆς σαρκος, ὕλην ἔχουσα 
όσων iv ἑαυτῇ, καὶ τοῦτο 35 τὸ 
παιζόµενον, ἐκ τοῦ βοὸς τους ἐμώντας 
λαμβάνουσα, τὰς ἀλγηδονας ἐκ τοῦ 
σώματος. Sententiam similem The- 
ognis 539 habet: οὗτος avjp, φίλε 
Κύρνε, πέδας χαλκεύεται αὐτῷ, Ei 
P) ἐμῆν γνώμην ἐξαπατῶσι θεοί. 

το. Greg. Cypr. L Π, 8. 

11. App. Provv. Il, 39. 

12. Apost, VI, 89: Hesych. s. 
ὀμμάτειος πόθος: διά τοῦ ἐκ του 
ὁρᾶν ἁλίσκεσθαι fers. ἐκ τοῦ γὰρ 
ἐςορᾶ» γίνεται ἀνθρώποις igu». xui 
ἐν 4χιλλέως ἐρασταῖς ὀμματοπάλογχα 

V. DD. de hac voce iudicia El- 
endüus Lex. Soph. IT, 314. et 
Biomfieldus ad κ... Agam. 232 
ο... eyoiv: Diog. IV, 49. 
Hesychii loco ductus Sophocli Yer-- 
sum in nott. ad Diog. |. c. adscripsi: 
η. Σοφοκλῆς enim cum fabulae ti- 


10 


15 
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133. "Easm ἠμέρα: ἐπὶ τών ἀγαθώνφ' ἐν ταύτῃ γὰρ oi O«ol 
τοὺς Γγαντας ἐν/κησαν. 

᾿Ελάφειος a 970: ἐπὶ τοῦ δειλοῦ. 

᾿Ελέφαρ nó» oU διώκει: ἐπὶ τῶν τὰ μιεκρὰ καὶ 
φαῦλα ὑπερορώντων. | ὅ 
Τ6., Ελεύθεραι alyeg ἀρότρων: ἐπὶ τῶν βάρους τινος 
ᾖ κακὼν απηλλαγμένων. 

Ἔμαυτῷ βαλανεύσω: ἐπὶ τῶν ἑαντοῖς διακονούνεω». 
"E» ἄν O9. ἑνόρ: ἐπὶ τῶν ποιούνσων καλώς ἀνθ ὧν 
ἔπαῦον. 10 
Ἐν yg πένεσθαι μῶλλον ἡ πλουτούντα πλεῖν. 

"Eyexa óvv96: 0 qaot νῦν οἰωνού χάριν. 
gi — Evsovi x&v μύρμιήκε χολή: ὅτι οὐδὲ τῶν μικρών 
δεῖ καταφρονεῖν. | 

Ἔνεισεν ἐν δειλοῖσεν ἀνδρεῖοι λόγοι. 15 

ἘἛγκαθιζόμενοι τρίποδι Μουσών: ἐπὶ vov λο- 
γους ασκούντω». 

Ἐν ἅλῳ ὁρασκάζεις: τὸ δρασκάδεις ἀντὶ τοῦ χρυπτγ. 
ἐπὶ τῶν 5 δυναµιένων λαδεῖν. 

Ἐν τοῖς ἐμαυτοῦ δικτύοις ἁλώσοµιαι: 
ὑπὸ τών ἰδίων πανουργιών ἁλεσχομιένων. 


14 
1$ 


Ti 
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1. ἀγαθῶν ἡμερῶν C.— 4. διώκει] οὐκ ἀλεγίδε Apost. VII, 8. 
18. ὁρακάζεις bis ij ϱ. xudoc] x ax à c C. 19. δειλοῖσι κἄνανδφοι Zenobius. 


tulo post v. ig» excidisse mihi per- 81. Greg. y ut M Ill, 8. 
suaseram. —Contrádixit Meinekius 82. Zenob. 
Com. Graec. Fr. T. 1V. p. 645sq., — 83. Apost. vi, dia Fluxit e 
comoediae potius hunc versum Plat Legg. IV, p. 719 C: παλαιὸς 
adscribendum esse censens. μῦθος .. ἐστὶ .. ὅτε ποιητής, ὁπό- 
τ8. Append. Provv. Hi, 40. ταν i» τῷ τρέποδι τῆς Mov- 
14. Greg. Cypr. L II, 11. σης καθέξηταε, τότε οὐκ ἔμφρων 
15. DV Il, 66. ἐστέν κτλ. 
16. DV Hi, 68. | 84. Greg. Cypr. L II, 16. 
T1. Greg. Cypr. M III, 5. 85. Fons dicti nobilissimum illud 
18. Append. Proverbb. II, 5'. Aeschyleum est: τάδ᾽ ovy Un. ἄλλων», 
19. DV 1, ΤἼ. ἀλλὰ τοῖς ἐμοῖς πτεροῖς, de quo 
80. Scholl. ad Plat Legg. VIL, vid. nott. ad Macar. VIII, 57: sen- 
p. 492 Bekl.: ὄτταν, φήμη», µαν- tentiam eandem expressam inveni- 


τείαν διὰ κληδόνος, xu) ὀττεύεσθαν 
τὸ µαντεύεσθαε: Suid. s. ovra: 9747, 
pavztia, θεία κληδών, quocum Pho- 

tius consentit: alia Ruhnkenius ad 
Tim. Lex. Plat. 191, TET 
ad Aelian. Nat. jen X VI, 16 

bac voce collegerunt. Κακὴν ὃτ- 
ταν dixit Plat. Legg. Wb 800 C. 


mus in Aesch. Choeph. 2241: αὐτὸς 
κατ αὐτοῦ τᾶρα μηχανοῤῥαφὣ: Lu- 
cian. Piscat. S. T: ὃς παρ ἡμῶν τὰ 
τοξεύµατα, ως enc. λαβὼν καθ 
ἡμῶν ἑτόξευες ένα τοῦτον ὑποθέμενος 
τὸν σκοπό»; ἅπαντας ἡμᾶς ἀγορευείν 


κακῶς: ei. Dial. Mort. ΥΠ fin.: 


ὥστε σόφισμα κατὰ σαυτοῦ συντέθει- 
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Ἐν κοινῷ κεῖται: ἐπὶ τῶν xoimry9 ψήφον φερόντων. 

'Ey νυκεὶ λαμπρός, ἐν φάει ὃ ayeqsáiqe. 

'Ey τῷ σκάφει τῷδ' ἕνεστιν ἀγύρτης: λέγοιτ 
ἂν ὅτι dy παντὶ περάγµιατι ἔφεστε καὶ συκοφαντικὀν σι. 


Ενδυμίωνος ὕπνος: ἐπὶ τῶν ἐπιπολνὺ ποιμωμένωφ. 5 


Ἐν nido τὴν κεραμµείαν pavdaycev: ἐπὶ τῶν' 
ἐν τοῖς εελειοτέροις τὰ εἰςαγωγικα (ιανδανόντω». 

ν διχοστασίῃσοι καὶ 4νδροκλέης πολειιαρχοῖ: 
ἐπὶ τῶν εὐτελών τῶν διὰ περιπέτειάν εινα τιμιῆς ἀξιουμιένων. 

'E» πανεὶ (ιὐθῳ καὶ το 4αιδάλου ιύσος: ἐπὶ 
τὼν ἐν εοῖς ἀλλοτρίοις xaxolc καὶ τα οἰχεῖα διγγουµένων. 


— — ----- 
τω ως. — — 


(1. Explicatio corrupta aut manca est — Ko» ψῆφος quid sit 
patebit ex Aristid. T. II, p. 262 Dind.: ἀλλὰ ταῦτα πάντα ἡ Θεμιστο- 
χκλέους, ὥς φῆσι Πλάτω», διακονία xai κολακεία, eg δ᾽ ᾗ κοιν wi- 
φος τῶν Ελλήνων, σοφία καὶ πρόνοια διεκώλυσε. 8. iv δὲ διχοστα- 
σίη Zenobius cum Suida, unde i» d? διχοστωσέῃσι scribendum esse 
patet. 10. Suidae explicatio haec est: ΓΠασιφάην φασὶν igacÓttoav 
ταύρου 4faídulo» ἱκετεῦσαι ποιῆῇσαι ξυλίνην βοῦν καὶ καιασκευάσαντα «u- 
τὴν ἐνθεῖναν ἦν ἐπιβαίνων ὡς βοῦν ὁ ταῦρος ἐγκύμονα ἐποίησεν. ἓξ 5c 
ἐγεννήθη ὁ Μινώιαυρος. Ἰένως δὲ διά τινας αἰτίας ὀργιζόμενος τοῖς 
᾿4θδηναίοις ἑπτά παρθένους xai ἔσους νέους ἐξ αὐτῶν ἐδασμολογεζτο, oi 
παρεβάλλοντο τῷ θηρίῳ. tc «4{αἱδαλον οὖν ἀρχηγὸν τούτων τῶν κακῶν 
καὶ αἴτιον γενόβενον καὶ µυσαχθέντα ἐξηνέχδη n παροιμία. Fabulam 


Zenobius uberius exponit 


κας: add. Diogen. 11, 18. IV, 66. 
Greg. Cypr. L. 1], 57. Macar. IV, 
50. E Latinis appono Plaut. Απι- 
phit. I, 1, 170: illic homo a me eibi 
malam rem. arcessit. iumento suo: 
Terent. Adelph. V, 9, 1: swo sibi 
ladio hunc iugulo , ubi v. Wester- 
foci: Phorm. lll, 2, 6: 
leones , ne. quid — 


G 
. 840 ο 
fuat: Cic, or. pro Caec. 29, do: 
quid ad haec dicimus? aut tuo, quem- 
admodum dicilur, gladio, aut nostro 
defensio tua conficiatur necesse esl: 
ibid. 83: hic est. mucro defensionis 
έναε: in eum ipsum causa (iua in- 
currat necesse esi: Liv. XXII, 16,4: 
sec Hannibalem fefellit, suis se arti- 
bus peli: add. WyMUenbachius ad 
Plut, de sera num. vind. 548 B. 
Neque alienum est ab his e Plauto 
uod affert Servius ad Verg. Aen. 
I, 205: ipsa sibi avis mortem creat, 
ubi recte v. creat in cacat mutavit 
Erasmus I, 1, 55: de visco enim 


cogitandum , quod quum non pro- 
veniat nisi semen in ventre avium 
maturatum earumque per alveum 
redditum sit, recte aves ipsae sibi 
mortem eacare dicuntur: v. Athen. 
ΙΧ. 904 E. Plin. N. H. XVL, 93, 
241 ibiq. Harduinus. 

86. Κεῖται dictum ut in prover- 
bio: Θεῶν iv yevvags κεῖται, de quo 
v. Zenob. Π1, 64. 

81. Apost. VII, 47s. Cf. Mac. 
Il, 34. Max. Tyr. Diss. 40, 4, 265 
R.: οὐχ ὀρᾷς καὶ τὴν σελήνην, ἄστρον 
ἀμφίβιον πρὸς φύχτα xal ἡμέραν, ἐν 
μὲν νυκτὸ λαμπρὰν, μετὰ dà ἡλίου 
αμαυράν; 

86. De praestigiatoribus, qui αγύρ- 
ται nominantur, v. Apost. I, 19,4. 

89. DV II, 48. Macar. VIII, 51. 

90. DV 1, 65. 

91. Apost. VII, 16: Zenob. Ill, 
Ti.  Atüigit Meinekius Com. Gr. 
IV, 698. 

92. Zenob. IV, 6. 
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᾿Εἰαιρώ λόγου: ἐπὶ τών διὰ τιιήν ἐξαιρουμιένων καὶ 
ἀτελείας τυγχανόντων. | 

'Et ivóg πηλοῦ: ἐπὶ τοῦ ὁμοίου καὶ παρατλησίου. 

'Ek ὄνυχος τὸν λέοντα: ὁμιοία εῇ "Ex τοῦ γευ- 
µατος ἡ πη) ἤ- $ 

Εξηπατήησεν ᾗ χάραξ sy» ἄμπελον: ὅταν ὑπὸ 
τοῦ σώζοντος *0 σωζόµιενον απατηδῇ. 

᾿Εξ ἄμμιου σχοενίον niéxet: ἐπὶ τῶν αδννάτων. 

Εορτῆς κατόπιεν ἠδύσματα φέρων: ἐπὶ vov 
φινος ὑστεριζόνσων. 10 
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99 ᾿Επαίνων σκιαί: ἐπὶ τῶν udsgy énoawovteyor. 
1. ἱξαίρω S. Ἱ. ἐξαπατηθῇ Suidas. — 8. πλέκες Gregorius. — 9. 
φέρε C. 10. τινὸς C om. i ES 


93. Est Platonica dicendi for- 
mula: hinc ex Scholiis Platonicis 
a Macario explicationem huc trans- 
latam esse sponte apparet. E Pla- 
tone huc pertinent Reip. VI, 492 E: 
θεῖον μέντοι κατὰ τὴν παροιµίαν ἐξ- 
αιρῶμεν λόγον, ubi vv. κατά τῇν 
παροιµέαν ad sola verba ἐξαιρώμεν 
λόγου spectare locus noster docet: 
Sympos. 176 C Σωκράτη d' ἐξαιρῶ 
λόγου: Phaedr. 242 B: Σιµμμίαν Θ/: 
βαῖον ἐξαιρῶ λόγου, ubi articulum 
τοῦ ob constantem Platonis usum 
recte cum codd. optt. Stallbaumius 
repudiavit Formula saepe seriores 
utuntur modo addito modo omisso 
articulo: Aristid. ὑπὲρ z. v. 269, 3 
lebb.: ΙΠΠλάτωνα δὲ ἐξαιρῶ τοῦ λό- 
γου" ἱκανὸς γὰρ καὶ ἁμφότερα: id. 
περὶ τοῦ παραφθ. p. 393, 4: Όμη- 
go» δὲ, e βούλεε, ποιητῶν ὀξαίρεν 
- λόγου: Liban. Epist. 304 et 1522: 
Σωκράτη yuQ ἱξαιμῶ τοῦ λόγουι id. 
Oratt. T. I, 319 R.: Φοίνικα d' ἐξ- 
αιρῶ τοῦ Aoyov: Maxim. Tyr. Diss. 
X, 4: Ἐπίκουρο δὲ ἐξελῶ λόγου 
xul ποιητικοῦ καὶ φιλοσόφου: ibid. 
XXXIV, 2: τρίχας δὲ xai ὄνυχας 
ἐξαιρῶ λόγου ως καὶ τῶν δένδρων 
τὰ φύλλα. Cf. C. Fr. Hermannus 
Plat. Philos. I, 326. 

94. Append. Ῥτουν. ll, 60. Co- 
haeret sine dubio cum nostro quod 
affert Phot. Lex. s. πηλὸς ov voc: 
dvri τοῦ ἀνωίσθητος tiq ὑπερβολήν. 


95. Apost. VII, 57: Diog. V, 15. 


Anon. in Crameri Anecdd. Oxon. 
Ill, 215, 28: it ὀνύχων µόνων εὐδέ- 
να, τὸν λέοντα: add. Mich. Acumin. 
19 Elliss. Aliter Max. Tyr. Diss. 
XXXIV, 2: ix γὰρ ὀνύχων, φασέν, 
ἐπὶ τὴν κεφαλήν τὸ ἀλγεινὸν i» dxa- 
QU θε. Ἐκ--πηγή] alia forma Ρτο-- 
verbii a Macario III, 66 comme- 
morati esse videtur. 

96. Append. Proyv. Il, 71: DV 
ΠΙ, 90. 

91. Greg. Cypr. M III, 46. 

98. C in nott. ad Diog. V, Τὸ. 
Cf. Greg. Cypr. M 1Η, 60. 

99. Lucian. Harmon. $.4: πώντα 
ixebva. ὑπηνέμια ὀνείρατα, guai, xai 
ἐπαίνων σκιαί  τ. Apost. XVII, 572. 
Umbram rei Graeci nominant, quae 


- talis non est, qualis esse debebat: 


hoc sensu σκιὰν φίλου Menander 
dixit, Plut. de frat. amore 3, p. 419 
C: ἄρτων σχιάς Chaerephon apud 
Athen. VI, 246 A: Liban. Epist. 
304: ὁλλὼ τάγε τῶν ἄλλων σκιά: 
id. Epist 505 fin.: ὡς ob κλέος εἲς 
ἡμᾶς ἀφῖχθαν Ἀλέγεις, σκιὰ λογου 
μᾶλλόν ἐστιν 5 λόγος. Neque ab- 
ludit plane quod ad Democritum a 
Plut. de educ. pueror. f4, p. 9 F 
et Diog. Laert. IX, 37 jd 
λόγος γὰρ ἔφγου σκι: de quo 
qui egerunt Bentleius Epist. Phalar. 
104 et Mullachius ad Democr. Fir. 
. 285 sq., Philonem neglexerunt 
ο nom. mutat. T. I, 615 Mang.: 
λόγος γιὰ ἔργου, qoí, σκιά οκιᾶς 
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100 ᾿Επὶ ταλλότρια Παυσανίας: ἐπὶ τῶν ἁρπαξόν- 
των βίᾳ τὰ αἀλλότρια καὶ ληϊζομιέρω». 

1 ᾿ΑΕπισκύθισον: ἐπὶ τῶν ακράτῳ 
Σχύθαι ακρατοπόσαι. 

2 "Em αὐτὸν ἥκεις τὸν βατήρα τῆς Φύρας: ἤτοι ὃ 
ἐπὶ τὴν ἀρχή»᾽ 7 ἐπὶ τὴν ἀλήθειαν. —— 

ὃ 'Enl ῥεπὸς πλεῖν: ἐπὶ τῶν εἰς κίνδυνον ἑαυτοὺς 
ἐιβεβληκότω». 

à. Enl εέγει λἠϊον: ἐπὶ τῶν αἀνωφελών. 

5 ᾿Επιδαύριος ἵππος: καὶ’ Ερεφριακὸς κύῶνφε (0 
ἐπὶ τῶν αξίων ἐπαίνου. 

6 "ΕἘπεσθε μήτρὶ χοῖροε: 
ἑπομιένων τροφής ἕνεκα. 

7  'Enl ξυροῦ ἕστηκο τὸ 
κενδυνευόγτων. 


χθωµιένων. οἱ yap 


in) τών κολακευτικῶς τισι» 


πράᾶγιία: ἐπὶ τῶν ἔσχατα 
15 


9. ἐπισκυθίσαι Athenaeus in Herodoto vi videtur notante Val-- 


ckenario ad Herod. |. c. 


δὲ βλαπτούσης πῶς ov τὸ ἕργον 
βλαβερώτερον. 

100. De Pausaniae, Cleombroti 
filii, rapacitate nota omnia: cf. 
Thucyd. I, 130 c. interpp. 

1. Herod. VI, 84: Κλεομένεα δὲ 
λέγουσε, ἠκόντων τῶν Σκυθίων ini 
ταῦτα ὁμιλέειν σφι µεξόνως, ὁομιλέ-- 
ο-τα d) μᾶλλον τοῦ ἐχνευμένου µα- 
Θειν τὴν ἀκρητοποοίην παρ αὐτῶν. 
ix τούτου δὲ µανῆναί pu» νομµίξουσε 
Φπαρτιῆται, ἕκ τε τοῦ, ὡς αὐτοὶ 
λέγουσε, ἐπεάν ζωρότερον βούλωνται 
πιέεν, Ἐπισκύθι,σον λἐγουσι: ex 
Herodoto et Chamaeleonte Hera- 
cleota de boc Lacedaemoniorum 
more Athen. IX, 427 B retulit. De 
Scythis avidissimis meri potoribus 
cf. Uckertus Geogr. T. 11, 2, 299. 

2. Est Amipsiae comici versus, 
fr. incerL V Mein.: v. Poll. II, 200 
et cf. annott. ad Diog. Il, 38. 

3. Ex Sophocle desumptum est: 
v. Macar. IV, 69. 

4. Simile est quod Lucian. Apo- 
log. $. 11 profert: uz γὰρ τοσοῦ- 
τός nort λιμὸς καταλάβοι το «4ργος, 
ὡς τὴν Κυλλάραβιν --- κούλην 4ρα- 
βίαν edil vett. — σπείέρειν ἔπιχει- 
οεῖν: add. Ovid. Heroid. V, 115: 


8. ἐμβεβληκότας 


. 12. κολατευτικῶς S. 


quid facis, Oenone? arenae 
semina mandas? id. Trist V, 4, 
AT: plena tot ac tantis referetur gra- 
tia factis Nec sinit ille twos. litus 
arare boves: ib. 6, 43: δε qui 
contentus non. est, in litus are- 
πας, In segetem spicas, in mare 
[fundat aquas: Auson. Epist. 4, 
3: quid geris, extremis positus tel- 
luris in. oris, Cultor arenarum va- 
tes? Cui litus arandum, Oceani 
finem iuxta — Solemque cadentem? 
Quarum locutionum elegantiam il- 
lustrarunt Heinsius ad Ovid. Epist. 
ex Ponto II, 9, 29. Drakenborchius 
ad Sil. Ital. V, 160. XIV, 23: add. 
nott, ad Plutarch. Boiss. 1 et 10. 


9. Strab. VIII, 9, 1, p. 388 Ca- 
Saub.: ἔστι δὲ xal τὸ φένος τῶν ὁπ- 
πων ἄριστον τὸ ᾿4ρκαδικον' καθά- 
περ καὶ τὸ ᾽4ργολικὸν καὶ τὸ Ἐπι- 
δαύριον: Verg. Georg. III, 44: 
domitrizque Epidaurus rum: 
v.interpp. ad Horat. Carm. I, 7,9. 
Jtem canes puidpri n 
mae, quippe quae a olline ori- 
ginem Trabant, Poll V η 

6. Append. Provv. H, Τ9. 


1. DV Ἡ, 63. 


8 


9 


10 


11 


12 
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Εβῥέτω μέλαιν ὁπώρα” nácot γὰρ χαρίζεται: 
ἐπιὲ «0» ῥαδίως ευγχανόντων καὶ ἀποσκορακιξόρτων αὐτὸ 
τὸ ῥᾳδίως υγχάνειν. κυρίως ἐπὶ μµάχλων γυναικών. 

"Egóoe« τὰ καλά Μίνδαρος ἀπεσσύα: ἐπὲ τών 
κακόν πι γεγονὸς βουλομιένων ουντόμιως δηλώσαι. 

BEopc9» ngv ἀλείψγς µήτ ἀπαλείψης: ἐπὶ τών 
δια προρποιητῆς χάριτος ἀαφαιρουμιένων τι μαλλον 7) διδὀν- 
των. ἐν (αλανείω yaQ τινι Ἑρμῆς xv ἱδρυμένος, ὃν οἱ 
stoÀdot τῶν λουοµιένων Ἀλειφον΄ πιένης -δέ τις προφάσει τοῦ 


ἀλείφειν ἐκεῖνον περιαιρούμιθνος τὸ ἕλαιον ἑαυςὸν ἤλειφεν. 10 


"Εργα νεών, βουλαὶ δὲ péoov, πορδαὶ δὲ γε- 
θόφτων: τὸ δὲ λέγειν εὐγαὶ γερόφτων κρεῖττον καὶ 


εύφ{µιοτατο»ν. 


᾽Εῤῥέτω φίλος οὐ» ἐχδρώῴι ἐπὶ τών δι ἐχδρὸν καὶ 


φίλους (λαπτόντων. 


— — —— — 





1. µέλαινα S. 


παντὲ Walzius. Alexidi versum tribuendum esse 


et Όπωώρα scribendum in Schneidewini Philol. III, 572 conieci. κ. 
ἀπεσσούα Eustathius: ἀπέσστα i. e. ἀπέστη ab Hippocrate scriptum esse 
Ahrensius de Dial. Dor. 147 probare studet. 


8. Originem ab meretricibus ac- 
cepit, quae 3iant certo cwieis mer- 
cabiles aere, ut ait Ovid. Amor. I, 
10, 21: avarae enim esse solent et 
florente iuventa pecuniae colligen- 
dae  studiosissimae: Alex. apud 
Athen. XIII, 568 A, Aelian. Epist. 
rust. 8, p.418 Cuiac.: έως οὖν ἀκμιά- 
Ges [sc. τὸ κάλλος τῶν σωμάτων] 
xai τὴν ὑπὶρ αὐτοῦ χάριν προςἤκόν 
ἐστιν ἀνταπολαμβάνειν’' ia» di axoj- 
ῥεύσῃ, ví ἂν ἄλλο dg τὸ yaírtgor 
j Φίνδρον καρπῶν Gua xal φύλλων 
Φυμνόν ' καύτοι γε ἐκείνοις μὲν 7 φυ- 
σις δίδωσιν ἀναθῆλα», ἑταέρας δὲ 
ὀπώρα µία. δεῖ τοίνυν ἐνιεῦθεν 
ταμιεύεοθαι προς τὸ γήρας: quo 
faciliores vero rogantibus sunt, eo 
acerbiore contemtu a viris repu- 
diantur: Anaxil. Athen. XIII, 558 
s "a 21 sqq.: add. Anthol. Palat. 

4 


9. Apost. VII, 85: Diog. IV, 89. 
"Egon τὰ πάντα poeta apud Cram. 
Anecd. Paríss. V , 269, 13 dixit: 
Gregor. Nazianz. Epist 80: /Qj« 
τὰ καλὰ, yuvuvu τὰ κακὰ, ὁ πλοὺς i» 
υκτὶ, πιρσὸς οὐδαμοῦ, ἉΧριστὸς 


καθεύδεο: cf. Boissonadus ad Aen. 
Gaz. 163. 

10. Non solum lapides sepulcra- 
les sed etiam Mercurii et reliquo- 
rum Deorum statuas a veteribus 
unguento unctas esse res nota: 
Anacr. 33, 11 Bergk: τὸ σε δι 
λίθον µυρέζειν: Babr. fabb. 48, 3: 
χαἴρε πρῶτον, 'Egutia* " Ent. ἀλεῖ- 
vas βούλομαί σε, ugd. οὕτω Θεὸν na- 
ρεἱθεῖν, καὶ Θεὸν παλαεστρέτην: 
Clem. Alex. Stromm. VII, 4, 26, 
P. 302 Sylb.: οὗτοι πᾶν ξύλον xai 
πάντα λίθον τὸ dy λεγόμενον λιπα- 
ϱὸν προςκυνοῦντες ἔρια πυῤῥά xai 
ἁλῶν χόνόρους καὶ düdug, σχέλλαν 
τε καὶ Θεῖον Φεδίασι πρὸς τῶν γοή- 
των καταγοητευθέντες κατά τννας κα- 
Θάρτους καθαρμούς: hinc θεῶν 


ἀγάλματα ἀλείφειν ab. Ártemidoro 


Oneirocr. II, 33 inter somnia rela- 
tum est Alia dabit Eschenbachius 
de unctionibus sacris genülium in 
Diss. Acad. 318 sqq. : 

11. Append. Provv. IV, 6: cf. 
ann. ad Apost. VII, 90. 

12. Plutarch. quom. ab amico 
adul internosc. 5, p. 90 F: ἡμεῖς 


9 


15 
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13 ᾿Εῤῥίφθω uv og: inl τῶν διακενδυνευόντων. 
14  "Egyo» ὄνον ἀποερέψαι xvopsvoy: ἐπὶ τῶν 
᾿ἀπάγειν τινὰς βουλομένων, àp ὧν φιλοῦσιν ἔργων. 
15. ᾿Ερεβίνθιενος ζωμός: ἐπὶ τών εὐτελῶν καὶ (ιγδενὸς 
αξ/ωψο 
Ερετρικὸς κατάλογος: ἐπὶ 20v» σφόδρα πλουσίων. 
"Εριιώνιος χάρις: ἐπὶ τῶν κατα χάριν éxeiva didovas 
ῥοκούντω», dy ἀσμένως ἀπαλλάστονταε, 
'Ecoo καὶ λέων ὅπου χρή xal πίὃγκος i» (ιέρδε: 
ἐπὶ v0U πρὸς τὰ πράγματα καλῶς ιεταβαλλομιένου. 


16 
17 


18 


9 Ευὐριπίδειος ὄρκορι ἴσωρ τὰ κατὰ χηνὸς καὶ xvvoc. 
20  Εύὐγενέστερος Κόδρου: ἐπὶ so» πάνυ ευγενῶν. 


4. Macarii verba tuetur Hesych.s. Ἠρεβένθινος ά4ιόνυσος: οὐ- 
δενὸς ἄξιος, παρά τινα παροιμία», Ερεβένθινος ἑωμός. Aliter Phot. 
8. Ἐρεβίνθινος 4ικόνυσος: avri τοῦ ζωμός' παροιµία" τάττεται δὲ 
αὕτῃ ἐπὶ τῶν ἀφορμὰς τῶν tire χρηστῶν tire μοχθηρῶν ἐκβάσεων παρεχο- 
µόνων.  ϐ. Inter formas ᾿Ερετριακὸς et ᾿Ερετρικὸς saepe variatur: cf. 
Tzschuckius ad Strab. X, 1, 10, p. 447. T. Ἑρμώνειος Zenobius. 
Suidas explicat: 7 κατ ἀνάγκην διδοµένη, οὐκ ix διαθίσεως ψυχῆς, «AX 
ἐπιπλάστως καὶ κατὰ nQocnolgow Φφιλίαξ, οὐ κατ ἀλήῄθειων. Ὁ γὰρ "He- 
nu» ὁ Πελασγῶν βασιλεύς, dagtiov ἐπὶ Θράκη» ἑόντος καὶ πάντα χειρου- 
μένου, παρεχὠρησεν «4θηναίοις τῆς «άήμνου, τῷ μὲν Φοκεῖν χαριζόμενος, 


τῇ Ói ἀληθείᾳ «4αρεῖον φοβηθείς. 


δὲ, el αηδαμῆ μηδαμῶς ἐπαινοῦμεν 
τὸ ἐῤῥέτω φ. 0, ἐ., dul πολλῶν ὁμοιο- 
τήτων τὸν κόλαχα τῷ φίλῷ ουµπε- 
πλεγµένου ἀποσπάσαι ὑητοῦντες: est 
versus incerti poetae, quem Cicero 
latine posuit in or. pro Deiot. 9, 25 : 
de Domitio dizit verbum Graecum 
eadem sententia, qua eliam nos ha- 
bemus Latinum: pereant amici, 
dum wna inimici interci- 
dant: cf. Macar. VII, 95. 

13. Macar. II, 8. 

14. Simile proverbium in Apost. 
XII, 15* exstat, ubi v. notas, Nisi 
pu nexus aliquis proverbii cum 

olygnoti asino statuendus est: cf. 
Zenob. V, 38. 

19. Zenob. III, 69. 

16. Phot. s. Ἐρετρικὸς x.: ini 
4digilov ἄρχοντος Fyguwa» ψήφισμα 
τοὺς ὀμήρους καταλέξαι ἐξ Ἔρετρια- 
κῶν πλουσιωτάτων: Ηοεγελ.ϱ. Ἔρε- 
τΈριακος x.t ἐπὶ «4ιφίλου ψήφισμα 
ἐξ Ἐφετρίας ἐγράφή καταλέξα, ὁμή- 
ῥους τους τῶν πλουσιώτάτων υἱούς. 
τοῦτο οὖν τὸ φῆφισμα ἔχει ἐπιγρα- 


11. Εὐριπίδιος Β. zoo S. 
φήν, Ἐρετριακὸς κατάλογος. Rem 
Albertus ad Ol. 64, 3 refert. 

1T. Apost. VII, 88: Diod. Exc. 
Vat. c. 43: ὅτι οἱ Τυῤῥηνοὶ διὰ τὸν 
τῶν Περσῶν φόβον ἐκλιπόντες τὴν 
«4ἤμνον ἔφασκον ὡς did τινας χρησ- 
μοὺς τοῦτο ποιεῖν, καὶ ταύτην τῷ 
Μιλτιάδῃ παρέδωκα». ταῦτα dà nga- 
ἔαντος τοῦ προεστηκοτος τῶν Τυῤῥη- 
νῶν [Ερµωνος addidit Maius] συνέβη 
τὰς τοιαύτας χάριτας Gm ἐκείνων 
τῶν χρόνων Ἡρμωνίους προςαγορευ- 
Φῆναι: paulo aliter narrationem 
Hesychius et Arsenius instituerunt, 

o8 v. in nott ad Apost |. c. 

f. Zenob, Il, 85. 

18. Apost. VIL, 982: cf. nott. ad 
Greg. Cypr. M 1, 83 et v. Macar. 
ΥΠ, 16. Fortasse colorem ex hoc 
ο... Plato duxit Βοαἱρ.ΤΣΧ, 590 

: ix νέου ἀντὶ λέοντος πίθηκον 
yíyvsoO as, 

19. Append. Ῥτουν. II, 91. 

20. Greg. Cypr. M 1), 94. Apost. 
VIII, 6: Cram. Anecdd. Parise. 1, 
906: Zenob.IV,3. Dere v. DV 111,56. 
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201 Ευμεταβολωτερος κοθόρνου: 7 εὐρίπου: ἐπὶ 
τών εὐμιεταβόλων καὶ εὐμεταθέτων. 

EO πράττε' τὰ φίλων ὃ οὐδὲ», οἱ αὐ ῥυςτυχῆς: 
τοῦτο Ευριπίδον ἐστὶ Φοινισσῶν. 

᾿Εφέσια γράµικατα: ἐπὶ τῶν ασύνετα λεγόνίων. — 9 

"Eyivog ἐν χειμιῶνιῖ ἐπὶ τῶν παρ ὥραν φαινοµιέγων 
ᾖ πραττοµιένων. 

'"Eyivog τὸν voxov ἀναβάλλεται: ἐπὶ τών δια τὸ 
ἀφαβάλλεσθαι κακώς ἁπαλλαττόντων. οἱ yag ἐχῖνοι δοκοῦοι 
κοντούµενοι ἀνέχειν τὸν τόκον, εἶθ ὕστερον πωαχυτέρω» 10 
γινοµένων τῶν ἀκανθών ὑπὸ τοῦ ἐμβρύου χεῖρον anaà- 


22 


23 
24 


25 


λάττειν ἐν τῷ 10x0. 


ὌἜχεται d ὥσπερ πολύπους πέερας: ἐπὶ τῶν 
ὀχυροῦ τινος ἐχομιέρων ἐπὶ σωτηρία. 

Εχθρὸς xàv χρήστα ποιήσῃ xaxa ἐστίν. 

᾿Εχίδνης καρδίαν ἐδήίδοκεν: ἐπὶ τών ὀργίλων καὶ 


χαλεπῶν. 


TO 2. 
Ζαλευκου νόμοι: ἐπὶ τῶν αποτόµων. Ζάλευκος γαρ 
«4οκροῖς ὠμότερον ἐνομιοῦέτησεν. 


Ζε] χύτρα, Cei φελία: 


τώντων φιλία». 





3. τὸ Walzius. 
ἀναβάλλει Ds, ἀναβάλλῃ Suidas. 
Suidas. 


ᾖν C, Euripides. 
9. «αἱ yug οἱ χερσαξοι ἐχῖνου Ds, 
11. ὑπο] praepositio delenda est: v. Diogenianum: Suidas 


ἐπὶ τών ἀπὸ δείπνου συναρ- 


τις δυσευχῷ Euripides. — 8. | 


sic locum exhibet: εὐθ᾽ ὕστερον vno τραχυτέρων τῶν ipfQve» κακίον ἆἅπ- 


αλλάσσειν iv τῷ τόὀκῳ: consentit Photius. 


Walzius, Zenobius. 


16. κραδέαν S. 19. νόμος 


20. .doxgotc τοῖς ἸΕπιζεφυρέοεις Zenobius. 


21. t5 φιλίω Suidas, ubi v, Bernhardius. 


21. Greg. Cypr. L Il, 12. VV. 
5j εὐρίπου ad proverbium εὐμεταβο- 
λώτερος ευρέπου spectant: cf. noti 
ad Greg. Cypr. M I, 76. 

22. Append. Provv. 11,91. Eurip. 
Phoen. 403. 

23. Apost. VIII, 17: Diog. 1V, 78. 
Copiose de his litteris Sextus Afri- 
canus egerat: v.Suidas v. 4φρικανός. 

24. Append. Provv. ll, 95. 

29. Apost. VIII, 21: Diogen. 1V, 
91. Hesych. s. ὡς ἐχεῖνος |Salma- 
sius et Iunius ὀχῖνος] ἀραβάλλει τὸν 
τρόπον [τόκον eidem): savon ἐπὶ 
τῶν πρὸς τὸ χεῖρον χφονιξόντων. 


26. Macar. VII, 21. 


21. Append. Provv. Il, 94. Ad 
sensum cf. Zenob. IV, 4: Menand. 
Monast 325: λόγον παρ ἐχθροῦ 
Μἠποθ) ἠγήσῃ Φφέλο». 

28. Eodem sensu dictum inveni- 
tur ἐχίόνης οργιλώτερον apud Procl. 
in Plat. Álcib. T. I, p. 89 Cr., τῆς 
ἐχίδνης *« δήγματα ibid. T. M, p. 
113: add. Eurip. Androm. 271: «4 
ὁ᾽ ἐστ ἱχίόνης καὶ πυρὸς περαιτέρω, 
ubi Pflugkius confert Eurip. Alcest. 
310 iyvrgs οὐδὲν gmwsípa de no- 
verca, lon. 1262 o«u» ἶχιδναν vy»yd' 
ἔφυρας de Creusa dicentem. 

29. Apost. VIII, 21: Zenob. lV,10. 

30. DV Il, 79. 
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Ζώμεν οὐχ ὧς ἐθέλομιεν, aAA ὡς δυνώμµεδα. 
Ζωπύρου ταλαφτα: ἐπὶ τῶν φορτικά τινα διὰ πλού- 


σον ὑπομιεινάντων. 


TO H. 
'"H ἅμαξα τὸν ῥοῦν πολλάκις ἐκφέρει: éni τῶν 5 
παοχόντω», à πολλάκις αὐτοὶ ἐποίουν. 


'᾿Ἡβῶώντος ἀνδρὸς οὐ βραδέα δροµιήµατα: ἐπὶ 


9 , 
ευσθενου»των. 


1 


"H xalog (5g 9» seOvoxnévat. 


'H γλὠτς ὠνέγνωχ', 9 δὲ gor» ov [ιαφὸάνει: 10 


b] 


1 - » - 
ἐπί τὠν αιιαθωγ. 


'Ἠδυ τάαπὐῤῥήητα λιχνεύειν: ἐπὶ τῶν πολυπρα- 


}κιόνων. 


^H δέος ῇ λύπη παῖς πατρὶ πάντα yoovov. 


'Ηδυ περίδειπνον πατρὀς: ἐπὶ τῶν ιιακρότερο»ν 15 


γ{ρώντων πατέρων καὶ χαλεπώγ. 


f. ζῶμεν» γὰρ Suidas. 
stolius om. 10. γλῶττα S. 
} λύπη Hermias. 


31. DV II, 8t. 

32. i ar VIII, 35 ibiq. v. adnot. : 
Zenob. IV, 9. Alludit Dio Chrysost. 
Or. LXIV, p. 339 R.: κρατήσει γὰρ 
Muyde» Kógoc καὶ Βαβυλωνίων Ζω- 
πυρος καὶ «Σάρδεων ἸΜάρδος xai 
Ί μοίας ὁ ἔππος. 

33. Apost. VIII, 41: cf. Greg. 
Cypr. M 1I, τ4. 

Hh Homerus Il. Λ, 484: καὶ ὅ᾽ 
ἔχει ἥβης ἄνθος, 0 τε κράτος dori 
μέγιστο». 

39. Soph. Aiac. 470: ἆλλ᾽ 5 xa- 
λῶς ἑῆν ἢ καλῶς τεθνηκέναι τὸν tv- 
ye) ror, quem locum Scholl. Plat. 
p. 142 Kuhn., Suid. s. ἆλλ 7 et s. 
εὐγενής citant. Epictetus apud Max. 
οἱ Anton. 248 et 273 Fabr. dixit: 
ὁ αὐτὸς ἔφη ψυχήν σώβατος ἀναγ- 
χαιότερο» ἰᾶσθαι τοῦ γὰρ κακώς 
ζην τὸ τεθνάναι κρεῖσσο», quod De- 
mocrito Ársen. XX, 41 tribuit: 
alia Lobeckius ad Soph. |. c. col- 
legit: add. Apost. I, 67c. 

36. Append. Provv. Il, 100. Eur. 
Hipp.612: 7 γλῶντ) ὀμώμοχ”, 7 δὲ 


Θέλομεν idem. 
14. ἴδε οση λύπη Plutarchus, 7 φόβος 

χθονο»] βίον Hermias. 

agnerus de Euenis poet. eleg. p. 22. 


9. πολλάκις ἐχφέρε. ΑΡο- 


De vv. dd. coniecturis v. 
15. περὶ δεῖπνον S. 


gor» ἀνώμοτος, ubi v. Valckenarius. 
Fluxit Macarii versus sine dubio e 
comoedia: v. Suid. s. ἀναβάδη». 

Q1. Οὐδὲν γλυκύτερον 5 πάντ d- 
Φέναι Cicero ad Attic. IV, 11, 2: 
Themist. Or. XXI, 262 6: ovx iot; 
ydp, Φασέ, γλυκερώτερον 7 πάώντ 
εἰδένα». 

38. Plut. de am. prol. 4, p. 497 
À: ἐπαενεῖεαι καὶ μνημονεύεται τοῦ 
Εύηνο ῦ τοῦτο µόνο», ὡς ἐπέγραφεν ' 
ide xrÀ.: Hermias in Plat. Phaedr. 
Ll: Evz»0c καὶ τὸν ἕαμβον τοῦ- 
τον εἶπεν' ᾗ φόβος κτλ.: suppresso 
poetae nomine Artemid. Oneir. I, 
16. 7 δίος κτλ. Vide Ruhbnken. ad 
Rut. Lup. I, 10, ubi Charisii haec 
laudantur: Nimirum nullo consilio 
fiios procreamus. Να snaiorem 
partem ez illis doloris et contumeliae 
capimus: add. Schneidewinus De- 
lect. p. 133. 

39. Cf. Zenob. V,28. Et quanta 
arte silicernium parari soleat nar- 
rat coquus Hegesippi apud Athen. 
VI, 290 B. 
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40 "Hó»* φίλων γίνωσκε, nutnog δὲ py: ὅτι ov ῥεῖ 
παντὸς φίλου ἔπεσθαι v7 γνάµιή. 

4 "Ηκέρκος τῇ αλώπεκι napsuget: ἐπὶ τῶν δεικνύν- 
τω» ἀπὸ μικρών πράξεων «0 αὐτών ᾖθος. 

2 .— 'H κύων ἐν τῷ γάμῳ: ἐπὶ τῶν ᾖ παρενοχλούντων ᾖδ 
ἀφοίκειόν τι πρανεόντων. 


4 "Ηκύων ἐν τῇ φάτνη: ἐπὶ εῶν μήτε ** χρωμιένων 


μιήτε ἄλλους ἑώνεων. 

44 "H λέγετισιγῆς κρεῖττον 7 σιφἠν ἔχε. 

4ὅ "Ηλιάδων δάκρυα: ἐπὶ τῶν πολλὰ ἐχόνεων χρήματα" 10 
παρόὀσον αἱ τοῦ Φαέθοντος ἀδελφαὶ ἀποδενδρωθ εῖσαε καὶ 
δακρύουσαι ἀπέσταζον τὸ ἤλεκερο». 

46 Ἅ᾿ΒΗλιθιώτερος 4ευκολόφου: οὗτος ἀποδόμιενος τὴν 
οἰχίαν ἀντεποιαῖτο τοῦ φρέατον. 


4 "ΗἨλον 520 ἐκκρούει: ὅμοιον τῇ" Πάσσαλος πασ- (5 
σάλῳ ἐκκρούεται. 


48 "Πλιξ ἤλικα τέρπει. 

49 — '"HiíBavov xaxov: ἐπὶ τῶν σφόδρα δεινῶν. 

90 "Ην τις ἔμαξε naQa» ταύτην καὶ ἐσθιέτω. 

οἱ 'H Περγαία.4ρτδ εις: ἐπὶ τῶν ἀγυρτών καὶ πλανητών. 20 
2 "ΗΕ πεῖρα διδάσκαλος. 

353 Ἡρακλῆς καὶ πίὃηγκος: ἐπὶ τῶν ἀνομιοίων. 





4. αὐτῶν a Diogeniano abest. 4. Excidit αὐτῶν. Idem men- 
dum in Photio invenitur. 11. ἀδεφαὶ S. αἀποδεδρωδεῖσαι S. 


40. Append. Prorvv. Ill, 4, ubi 49. Append. Provr. ΠΠ, 9. 


quae composui Menandro versum 90. Ad sententiam cf. Macar. lll, 
UE esse docent. 85 ibiq. annott. 
. DV 1, 87. 91. Apost. VIII, 62: Diog. V, 6. 


1» Non. Marcell. p. 60 M. : inde 52. Phot. Epist. 186, P. 21À Mont. : 
et Sallustius: canina, wt ait ΑΡ- 7 γὰρ τῶν iv Bie πεῖρα σαφῆς τῶν 
ne acundia ezercebatur: τοιούὔτων διδάσκαλος: add. Scholl. ad 
. H. XXIX, 5, 102: πάπια Pind. Isthm.T, 56: Aixpás: πετρά του 

E miretur qwi cogitet, lapidem a µαθήσιος dprd* καὶ "Όμηρος [cf. 
cane morsum usque im proverbium — nott. ad Diog. ll, 31]* παθων δέ 


d pce ^d τε νῄπιος ἔγνω: et Maxim. Tyr. Diss. 
43. DV Hl ], 5, 4, p. 79: κἂν ἐπὶ τοὺς Aspé- 
44. Greg. yp. 1 M Ill, 61. vac tps, πβερνήτη» ^ Mem σύ Tc» 
45. Append. Prorv . ui & ἄπειρον χειρῶνος, ... ἐκ πολλῶν 
46. Ap pen Ῥτουν. III, 10. σφαλμάτων ολων, τὴν τέχνη», 
A. Gres. r. M Ili, 60. ἐκ πείρας xaxov. 

46. DV I xs $3. Greg. Cypr. M ΠΠ, 66. 


3 
93 
96 


31 


98 


99 


60 


61 


172 


MACARII 


"Ηρακλεία λίθος: πρὸς τοὺς ἑαυτοῖς ει ἐπαγομιένους, 
παρόσον xal 7? λίθος ἐπισπάται τὸν σίδηρον. 

᾿Ηρινὸς πόκος: ἐπὶ τῶν καθ ὥραν δρεποµιένω». 

ΠΗἩρακλεία νόσος: ἐπὶ τῶν μετὰ πολὺν κάματον 
ἐμπιπτοντων elc νόσοφ. ὁ γὰρ ᾿Πρακλῆς μιετὰ µνρίους κα- 5 


ιάτους τῇ ἱερᾷ ἐνέπεσεν. 


Ηράκλειος ψώρα: ἐπὶ τῶν δυραποτρέπτοις συνεχο- 


Μιένων κακοῖς. 


᾿Ἠσάν ποτ ἦσαν ἄλκιμοι Μιλήσιοι: ἐπὶ τῶν 


αδοξησαντων. 


'"H Συρακούσιος δεκἀτη: ἐπὶ τῶν σφόδρα πλουσίων 


καὶ πολυτελὼν. 


'H Φανου 990a: ini εών µεγαλοφωνων. 


το ϐ. 
Θαλασσα καὶ πῦρ καὶ τρίτον κακὴ γυνή. 


1. Ἡράκλειος Apostolius. 
Suidas, Συρακουσίω» recte B. 


4. Ἡράκλειος idem. 
15. 


11. Συρακουσῶν 
xai yvy) πρέτον χακόν Menander, 


et sic poeta incertus in Crameri Anecdd. Pariss. IV, 920, 14: καὶ τρί- 
τον γυνὴ xaxov Monost. cod. Guelferb. et Vind. 3. Ante Meinekium 
quum καὲ (mi zaxd τρία legeretur, G. Eiermannus apud Erfurdüum 


ad Soph. 


94. Apost. VIII, 67: Zenob. IV, 
22 ibiq. v. ann., quibus addas gram- 
mat. apud Tittmannum ad Zoner. 
T. 1, praef. CVI. De lapide v. an- 
nott. ad Diog. V, 2 et qui accura- 
tius de eo quaesiverunt, Boisso- 
nadus ad Nicet. Eugen. IV, 137, 
Schneiderus ad Theophr. T. IV, 
941sq. Proverbio usus est Eubu- 
lus Athen. IIl, 112 F: μαγνῆτις 
γάρ «4ΐθος ὣς ἕλκει (panis Cyprius) 
τοὺς πεινῶντας: add. Lucian. Ίσα, 

i: ἀπάξε γάρ σε ἀναδησαμένῃ 
ἔνθα ἄν ἐθέλῃ, οπερ καὶ ᾗ λίθος H 
“Ηρακλεία dod τὸν σίδηρονι Pisid. 
fr. 106 Fogg. e Suid. s. Ηρακλεία: 
πάντας Ó' ὑφέλχω», ola μαγνῆτοες 
λίθος, "H μᾶλλον εἶπεῖν ᾿Ερακλείαν 
τὴν λίθο», Duo γὰρ αὐτὸς ἕλκτικω- 
τέραν ἔχει. Cf. Macar. V, Ἴ9. 

59. Recte coniungi videtur cum 
nostro locus Hee ii a Meinekio 
Comm. Grr. T. 1V, p. 637 emacu- 
latus: ἠρένου πόκου: dno τῶν 
ποιμνίων, τῶν συμμάχων κατ ἔτος 


iac. p. 630 iambographi hunc versum esse suspicatus est. 


φόρους τελούντων ἔαρε: add. Phot. s. 
ἠρινοῦ πόκου: ἐπεὶ ἔαρος οἱ φόρου 
ἐφέροντο. Etiam ad lites sociorum, 
quae Athenis tractabantur, referri 
poterit: Scholl ad Aristoph. Αγ. 
1465: τῷ yap Μοιυνιυχιῶνι μηνὶ τοῦ 
ἔαρος δικάζονταν αἱ πρὸς τοὺς ξέἑ- 
νους δίέκαε: add. Arist, Av. 10413. 
Theophr. Char. Hl, 2. Platnerus 
de Πας. Att. I, 113. 

56. Apost, VIII, 64: Zenob. IV, 
26. De morbo v. Erotiani Expos. 
Voc. Hippocr. 176 ibiq. Eustachium. 

51. Apost. VIII, 66: Diog. V,'. 

98. Greg. Cypr. M III, 63. 

59. Append. Ῥτουγ. lil, 14. 

60. DV Il, 684. 

61. Est Menandri: v. Monost. 
231: similes sunt versus eiusd. ihid. 
264: ἴσον iariv ὀργῇ xal Φάλασσα 
καὶ γυνή: 9(9: ἴσον ἐστὶν ti; πυὺρ. 
xal γυναῖκας ipm. Mare cut 
nomimatum sit ex Hesiod. "Egy. κ. 
"Hy. 101 claret: πλείῃ μὲν yag yuta 
κακῶν, πλείῃ δὲ Θάλασσα: Eurip. 


10 
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Θάλανσταν σποἱρεεν; ἐπὶ τών (ιάτην πονούντων. 

Θασιος παῖς 4γλαοφῶώντος: ἐπὶ τῶν θαῤῥούνσεων . 
ig oig λέγουσιν 5 περάττουσιν᾽ O γὰρ ᾽ 4γλαοφῶντος παῖς 
Θασιος τὸ γένος ἄριστος ἦν yoageve- 

Θαλάστης χόες: ἐπὶ sov ἁμιέτρων καὶ ἀνεφίκτων. ὃ 

Θεὸς ᾖ ᾽4ναίδεια»: ἐπὶ soy ὃι ἀναίδειαμ εὐδοκι- 
μιούντωρ. 

Θετεταλὸν σόφισμα: ἐπὶ τῶν τι σοφιζοµένων ἢ 
φεχναζοµιένω». 

Θετταλικῇ ἔνθεσις; dni των ἀλιῤνάλῳ 

Θεσταλιεκο LITE : ἐπὶ τῶν ευπαρύφων καὶ καλλω- 
πιζοµιέρων ἐσθήτι παρὀσον αἱ Θενε ολικαὶ χλαμιύδες sivepa 
εἶγον. 

Θεοῦ θέλοντος κἂν ἐπὶ ῥιπὸς πλέοις. 


62 
63 


64 


65 


66 


617 
68 


10 


69 


3. ἐν S. 8, Θετταλῶν Zenobius, Suidas s. Θετταλῶνι sed Suidas 
8. Θισσαλὸν habet Θεσσαλὸν σόφισµα cum hac explicatione: ixi τῶν μὴ «ὐθιι-- 
µαχούντων ἐν ταῖς παρατάξεσι», ἀλλὰ κακουργοίντων: Θετταλικὸν C. Cau- 
sam proverbii Suidas s. Θεοσαλῶ» sic rettulit: "AF oario ydg κατιόντν O 
θεὸς ἔφη φυλάξασθα», μὴ λάθωσιν αὐτὸν οὐ ἐξ ἑναντίας erp μείζον xai 
λαμπροτέρᾳ κατ. κ τοῦ χρησάµενου. ὁ δὲ ἑκατόμβην ἀνδρῶν Filtro θύσειν 
τῷ ᾽Απύλλωνι. κατορθώσας δὲ & ἑἐβούλετο τὴν θυσίαν διὼ τὸ μὴ ἱεροπρεπῇ 
εὖναι uel ἀνέβάλλετο: v. Zenobius. 


14. πλέεις β. 


Iphig. Taur. 1193: θάλασσα κλύδει 
πάντα τάνθρώπων xaxd , ubi v. Por- 
sonem et Gaisfordum. 

62. Plutarch. Boiss. 41. 

63. Hesych. s. Θώσιος, Quae in 
Hesychio explicationis gratia ad- 
dita leguntur, ea, ut Hemsterhusius 
vidit, cum proverbio nostro con- 
nexum nullum habent Thasius 
Aglaophontis filius Polygnotus est, 
cuius arti et gloriae etiam alia 
roverbia originem debent: v. Mant. 

ΟΥΥ. 8. ΠΠολυγνώτου. 

64. Fluxit e "Plat. Theaet. 173 D, 
cuius verba in Greg. Cypr. L II, 
$6 exstant, Imitatur Themist. Oratt. 
262 B: οὐδὲ γὰρ th πακῶς το γέγο- 
εν d» τῇ πόλιν 5 τὸ τέ κακόν ἐστιν 
ix προγόνων γεγονὸς 1j πρὸς ἀνδρῶν 
75 προς γυναικῶν μᾶλλον αὐτὸν λέ- 
λήθεν 9? οἱ τῆς ais λεγόµενον 
xen: ei Or. VII, 97: διὰ τοῦτο 
ἄρα o Πύθιος τῆς "e ψάµµου τὸν 
d 10 u6y orx ἐδίσταδεν ὁπόση η 
ovdi τῆς θαλάσσης τοὺς χοας: alia 


11. Θετκαλικαὲ πτέρυγες Suidas. 


indicat Iacobsius in Lectt. Stobens. 
6. Add. DV I, 38. 

65. DV Il, 91. 

66. Mant. Provv. 6. θε ιταλόνι 
Zenob. IV, 29. 

6. Photius 8. Θεσοσαλικὴ) ἔθεσις: 
o μέγας ζωμός, quocum Poll VI, 
43 consentit: Eustathinm aliosque 
in annott. ad Diog. V, 20 laudavi: 
Commemoravit Hermipp. Athen. X, 
A18 D, o Ζεὺς . . μύων να λκέτε 
θιτταλικὴ» τὴν ἔνθεσινι eodem loco 
Athenaeus plura de Thessalorum 
luxuria exponit, quae ab Voeme- 
lio in prolegg. ad Demosth. Philipp. 
Jl, p. 13 illustrantar: add. Anuü- 
pbanes Athen. 1H, AT B: ἓν νόσημα 
τοῦτ ἔχει. Viii γὰρ ὀξύπεινος ἐστι, 
B. Θετταλὸν λέγεις χομιδῆ τον ἄν- 
dea: quae de Hercule dicta esse 
Meinekius Com. Gr. III, p. 142 
coniecit. 

68. Apost. VIII, 68: Diog. V, 20. 

69. Apost VII, 64a. Aibibui 
Lucian. Hermot. S. 28: ἡμᾶς di. 





- 
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00 Θράκες ὅρχια οὐκ ἐπίσεανσαι: ἐπὶ τῶν τοῖς op- 

κοις οὖκ ἐμμιενόνσων. 
ΤΟ 1. 

τι "Ide πὂρ, (0 ἀφύῃ: ἐπὶ «dv οξὺ τέλος λαμβανόὀν- 
σων  παρὀσον ἀφύῃ φαχέως ἕψεταε. 

12. "Isogóv συμβουλή: ἐπὶ τών καθαρὼς καὶ αδόλως συµι- 
βουλευόντων. 

13. "lega ὤγκυρα: ἤγουν ἰσχυρὰ καὶ γενναία. 





74 ᾿δ9διόρθός: ἐπὶ τῶν ἐκτρεπομένων τοῦ δικαίου. 


1. ορκι scribit et. dictum ad iambographum: auctorem refert Mei- 


nekius de Choliamb. 1*6. 


ovx οἶμαι Φεῖν .. iq στενὸν κομιδῇ 
κατακλείειν τὴν ἑλπίδα ini ῥιπὸς, ὡς 
ᾗ παροιμία φησέ, τὸν «4ἴγαῖον 7) τὸν 
"Iowo» διαπλεῦσαι θέλοντας, ubi 
Scholia: εὔρηται ini vo» πάνυ αἀπὸ- 
qu» καὶ θεῷ µόνῳ sg λύσιν ἔπιερε- 
πομένω». versus auctore vete- 
rum sententiae variant: Pindaro 
non sine dubitatione Plutarchus de 
Pyth. Orae. 22, p. 405 B adscribit, 
cui plures ob causas Boeckhius ad 
Pind. Il, 2, p. 554 fidem denegare 
debebat: Menandro tribuit, qui in- 
ter Men. Monost 611 recepit: 
Orion denique Anthol. V, 6 ix 
τοῦ Θυέστου sumptum asserit, unde 
Schneidewinus Coniect.Critt. p.78 sq. 
Sophoclis Thyestae recte vindicavit. 
Aham proverbii formam cognosci- 
mus e Scholl. ad Eur. Phoen. 395: 
μαρτυρεῖ δὲ xal 5 παρσιµία λέγουσα 
Κέρδους ἕκατι κἂν ἐπὶ ῥιπὸς 
πλέουις, ἐπὶ τῶν (io κινδύνους κέρ- 
dove χάριν ἑαυτοὺς ῥιπτούντων λαμ- 
βανοµένη. ᾿Ἔστι δὲ ῥὶψ πλέγμα τι 
ψιαθῶδες. ἐκφέρεται δὲ οὕτως. Θεοῦ 
θέλοντος κάν ἐπὶ ῥιπὸς πλέ- 
occ: haec ab Aristophane profecta 
videtur, Pac. 698: óv, γέρων o» 
καὶ σαπρὸς [Simonides] Κέρδους 
έκατι xà» inl ῥιπὸς πλέου, 
ubi Scholia: λέγεται δὲ καὶ ἄλλως. 
O0 cov 6 έλοντος ... πλέοις: Τθ06- 

it Arsenius: v. Ápost. IX, 762: add. 

ujd.s. ῥιπος, σαπρον. Breviore forma 
affert Macar. IV, 3. Similis dictio 
est quam e Pindaro Libanius Epist. 


ἴδε πῦρ ἀφύας Ds. 
Suidas; cf. infr. 81. Suidas explicat: 


6. 2 συμβουλή 
in) τῶν duré» συμβουλεύειν. 


144 decerpsit: μηδ᾽ οὕτως olov τὰ 
ἡμέτερα κατὰ  Hivdagor Ἠπὲ àÀr- 
πτῷ δενδρέῳ βαένειν, ἀλλά vi 
xai ἀδάμαντος µετέχειν: cf. nott. ad 
Zenob. III, 47, ad Apost. X, 53. 

70. Apost. VIII, 911: Zenob. IV, 
32, ubi ἸΜένανδρος in ἸῬΜαίανδρος 
mutandum esse Meinekius de Cho- 
liamb. 177 contendit: add. eiusd. 
Philol, Exercc. in Athen. Deipn. 
Sp. II, 16. Potuit enim Maeander 
in Milesiacis de proverbio agere. 

τι. DV I, 64. 

12. DV II, 92. 

Τὸ. Greg. Cypr. M IH, ''7. 

*4. Append. Provv. Ill, 26. Ex 
apologo natum videtur: v. Áesop. 
fabb. 205 Fur., Babr. fab. 109 ibiq. 
Boissonadi annotationem. — Ante 
oculos fuit Menandro: v. Monost. 
62: βάδιζε την εὐθεῖαν ἕνα δίκαιος 
PIT Plauto Casin. II, 8, 34: nunc 
pol ego demum in. rectam. vedi se- 
mitam: Philoni de Human. T. Il, 
383 Mang.: οδὸν γὰρ οἷα λεωφόρον 
ἄγουσαν ig' ὁσιότητα ταύτην ἡπί- 
στασο: add. Macar. VI, 79. Pro- 
prio sensu accepit Aristid. v. v. 
τεττ. T. 11, 118 Tebb.: ἐκεῖνος [Ῥε-- 
ricles] τοίνυν λέγετα, ... σὕτω δὲ 
εἶναι σώφρων ὥστε καὶ βαδίδειν τε- 
ταγµένα καὶ τὴν ὀρθήῆν odo» 
σώδζειν κατὰ την παροιµίαν, διαέ- 
της δὲ τάξιν τὴν µέσην προηφήσθαε: 
recte tamen Scboll, ad h. |. p. 289 
Fromm.: dyàor δὲ 5 παροιμία xai 
τὸν δίκαιον, οὐχ ὅφι δὲ τὰς ἄλλας 


τὸ 
16 
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18 


19 
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JÀsdQ auc»: ἐπὶ εών πολλῶν καὶ σφοδρών. 
Ἴἴμβρεος δίκη: ἐπὶ τῶν προφασιζοµιένων ἐν εαῖς di- 
καις. οἱ γαρ τὰς δίκας qevyorteg ἐν {ήμνων Ἱ /μβρον 


ἐσιήπτοντο. 


Ἴμβριος 9 4ήμνιος: οἱ τὰρ δίκας ἀποφεύγονιες 5 
᾿4θήνησιν ἐσκήπτοντο ἐν " Infon ἤ ἐν {ήμνῳ εἶναι. 
Ἱππόλυτον μιμήῆσομαι: ἐπὶ τών σωφροφεῖν ἐπαγ- 


Φελλομένων. 


Ἱπποδάμιου νέµεσες: πρὸς τοὺς ἐπὶ τὸ χεῖραν (ιδ- 


φαβάλλοντας, 


"Insnsov γῆρας: ἐπὶ τῶν πρὸς τῷ γήρα δυοτυχούντων. 


Toyvoov ή αλήθεια. 
loós gc φιλόεης. 


2. εἲς Ajuvov 9 de  Infgor ἰσκήπτοντο ἀποθδημεῖν corrigi debet ex 
Poll. VIII, 81, ubi legitur: Σχυρίαν ὁὲ δίκην ὀνομάζουσιν οἱ xepuwdo- 
Φιδάσκαλοι τὴν τραχεῖαν. oí ydQ φυγοδικοῦντες ἐσκήπτοντο εἲς Σκῦρον 


5 ες daret ἀποδημεῖν. 
σιες EX 


ὁδοὺς ἠγνόε,, &ÀÀ εἰδὼς σωφρόνως 
dryer. 

15. DV 1H, 93. 

16. Eodem sensu Σκυρία δίκη 
dicebatur: Poll VIII 81: Suid. s. 
Zxvglav dingv: οἳ σκηπτόκενοι ἐν ταῖς 
δίχαις ἔφασκον εἰς Σκῦρον άποδη- 
μεῖν. «Ἀκῦρος δὲ νῇσος laxi: cf. infr. 
Tl et Zenob. I, 32. 

TT. Eustath. ad Hom. Il. 4, 43, 
p. 1222, 33: ix τῆς τοιαύτης ]μ- 
Begov τοὺς φυγοδικοῦντας Ἰμβρίους 
παφροιμιακῶς ἐκάλουν. φησὲ γοῦν 
Αξλιος «{ιονύσισς οὕτως, Ἰμ- 
βριοι οἱ τὰς δίκας ὑποφεύγοντες, 
inei. τινες εἲς δέκην «αλούμενου ἐσκή- 
πτοντο i» Ἴμβρῳ εἶναι: Hesych. s. 
Ίμβριος 7 «4ήμνιος : οἱ τὰς διαίτας 
[εοςγ. díxac] ἀποφεύγοντες ἐσκήπτοντο 
i» {ήμνῳ 3j ἐν Ίμβρῳ εἶναι" Ίμβρος 
δὲ νῇῆσος Θρῴκης: unde emendan- 
dus est Phot s. Ἴμβψνιος. 158ευπι 

roverbio usum esse Rhodius Rer. 

emnic. 50 coniecit: errorem ape- 
ruit Schoemannus ad [saei Oratt. 
Ρ. 329. De re v. Harpocr. s. ὑπω- 
µοσία, Meieri et Schoemanni libr. 
de lib. Att. 695 sq. Cognatum 
est quod habet Suidas: {ημνία 
δέκῃι »y xaxiory. 


τη 
18. Greg. Cypr. M IH, 74. 


T. σωφροσύνην Suidas. 
esychio : 'I. νέµεσις iv IT«gust P 


9. Scribe νέµη- 
hotius. 


19. Hesych. s. Ἱπποδάμου »íi- 
p7 016: τὸν ΠΠειραιᾶ Ἱππύδαμος Ev- 
ρνβόοντος [récte Ειἱρυκόωντος C. F. 
Hermannus de Hippod. Milesio 
disput. p. 5] παῖς, 9 µετεωρολόγος, 
διεῖλεν ᾿4θηναίοις. οὗτος δὲ ἦν xai 
ὁ µετοικήσας tic σατυρικοὺς [Oovoi- 
ους Valesius, Σαµμίους C. Her- 
mannus ]. c. 7: fortasse εἰς Σαμίους 
καὶ Θουρίους], Ἰιλήσιος ὤν: Phot. 
s.v. De Piraeoab Hip odamo viis 
distincto Aristot. Pol. [ 9, 1 nar- 
rat: Ἱππόδαμος .. ὃς xa) τὴν τῶν 
πόλεων Φιαέρεσιν εὗρε καὶ τὸν Πει- 
θαιᾶ κατέιεµε, γενοµένος xrÀ.: cí. 
C. F. Hermannum haec l ο. 27 
accurate illustrantem. 

80. Append. Provv. IIT, 29. Ad- 
hibet Dio Chrysost Oratt. Vl, p. 
212 R.: χαλεπὸν dà τυράννου γῆρας, 
ovy oiov «nnov φασί». 

81. Aeschines orat c. Timarch. 
ϱ. 84, p. 107 R.: ἔσμεν, .. 035 οἱ) 
δεῖ γελᾶν τούτων ἐναντίο», ἆλλ οὕτως 
1σχυρόν ἐστιν 7) ὠλήθεια, ὥστε πάν- 
των ἐπικρατεῖζ τῶν ἀνθρω:ίνων λο- 
ψισμῶ»: Stob. Flor. XIII, 2: τάλη- 
θὲς ydg Ἰσχυρὸν τρέφω, quod ad 
Soph. Oed. Tyr. 356 refertur: τ- 
ληθὲς γὰρ ἰσχῦον τρέφω. 

82. DV Il, 94. 
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8). 'Iy90» νήχεσθαι διδάσκδειο: ὡς εό' ᾿4ετὸν ἵ- 
πφασθαι δεδασκεες. | 
TO κ. 

84 Καδμεί α yix: ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς Riot ly τήν νίκη» 
ποιου(ιένω». 9 

89 Καθ av*0v Hel keeopose ger ἐπὶ τῶν ἐπ ολέθρω 
οἰχείῳ διακονούντων. | 

86 Καὶ κεραμιδὺς κεθαμιοῖ κοτέαι: ἐπὶ τῶν ὁμοτέχνων 
διαφθονουμένω». 

ϱ Κακού γαρ ἀνδρὸς δὥῶρον ὄνησεν οὐκ ἔχει: 10 
ὅμοιον τῷ παρα Σοφοκλει’ "Ey OQ oov dope δῶ go: πουν 
ονήῄσιμια. 

eg Κακοῦ κόραχος xaxov ᾠόν: ἐπὶ τῶν κακών καὶ ἐκ 
γονέων κακωτέρωγ. | 

89 Κακὸν Ἰεφέδιον: ἐπὶ τῶν nayv κ. καὶ 15 
ἀπαραισήτων. 

90 Κανθάρου σοφώτερ ος; ἐπὶ τῶν σφόδρα σοφών καὶ 
πανούργων * Κανθαρος γάρ τις ἐγένετο κακοῖργος xci πο- 
ν}ρός, ὃς ἐπὶ προδοσία κριθεὶς 'δήνηοιν ἀπέθανον. 

9| ) Kai τυφλὼ δῇλον: inl τῶν ἆγαν σαφεστάτω». 20 

92 Kavóagov σκιᾶ: ἐπὶ τῶν εὐτελῶγ. à 

93 Καρπὸν ὃν ἔσπειρας S rOHES: ἐπὶ τῶν . soravta 
παοχόντων, ola ἔδρασαν. 

94 Καρπάδιος τὸν λαγώέ ἐπὶ τῶν dg ἑαυτοῖς ἐφελ- 

. φομιένων τὰ κακα. 26 

99 Καθ ὕδατος γράφει: ἐπὶ τῶν ἀνόνητα πονούντων. 

96 Κάθιζε inl κώπήν: παρεγγυςᾷ ἔνεργον εἶναι, 

91 Κατὰ ποδὸς βάσιν: ἐπὶ [τῶν] κατὰ guxQgov τι πρατ- 
πόντων. 





10. dégor] déQ' Euripides. — 28. τῶν e Suida inserui. 
83. Gre ej. Cypr. L L 1L 31. 4- 90. DV II, 97. 


m i E Cn Cypr. l n 91. Macar. III, 29. 
85. ar ont C Cypr. L li, A6. 92. Greg. Cypr. L Ἡ, 50. 
86. Append. Prorv. Ill, 36. 93. Greg. Cypr. L II, 5t. 


81. Menand. Monost. 292: est 94. Mant. Provv. 5. Καρπάθιος: 
Eurip. Med. 618. Ἐχθρῶν xrà.] Zenob. IV, 48. 


Greg. Cypr. L II, 15. A st VIII, 22. 95. DV II, 59: Macar. V, 50. 


88. Greg. Cypr. L 1, 34. 
89. Mant. ΟΥΥ. S. xaxov: Cf. Apost. VI, 80. 


nolit ad Diog. ΤΗΙ, 58. Similiter 96. Arist. Ran. 197. 
Τήνια xaxa: DV HI, 76. 97. Apost. IX, 48: Diog. V, 93. 
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Kal ἀσχολίας ὑπέρτερον: ἐπὶ τῶν τἆλλα μὲν παρ- 
αετουµιένω», ἓν δὲ σι προκρενόνεω». 


Κάν εοῖς λειψάναις ἄνοστιν οὐωχία: 


μιεκρὸν ἀντάξιον pet Covog. 


100 Κακὸν ἐπὶ κακφ. 
Καμηλον ἐπὶ καµήλω: dn) τῶν [ιογάλοις ιεγάλα 


2 


3 


4 


5 


6 


προρειθέντων. 


ef 1 4 
οτι και το 


Κανδαρίδας ἐδήδοκας; ἐπὶ τῶν δυρώδες ἐχόντεων 


στόμα καὶ κάκοσµιο». 


Κατὰ ῥοῦν εἆγαθαά: ἐπὶ κών εὐδαιμονίᾳ πολλῇ 10 


χρωµιένω». 


- Li 4 LÀ 4 
Καπγνοῦ σνιαν δεδοικέναι; ἐπὶ τῶν τα μιηδεγὸς 


ἄξια φοβουμιένω». 


Καὶ χειρὶ καὶ ποδὶ og95i: ὁμοία εῃ' 


Κκάλαωνσείδεν. 


Πάντα 


Ka) Rove ἀρότης γέγονα: καὶ ἐπὶ πολυιιαθοῦς καὶ 


ἐπὶ πολλα ποφήσοαφτος. 


: d 
"5, xaxov» ἐπὶ κακόν S. 


98. Pind. Isthm. I, 2: τὸ veo» .. 
moüyum καὶ ἀσχολίας ὑπέρτερον θή- 
σοµαι: quo postquam Plat. Phaedr. 
221 B usus est, usi sunt μια 
v. Dissenius ad Pind. l. 


99. Comparari cM ot- 
est Aristid. Panathen. 175 D Ie b.: 
aÀÀld ταῦτα μὲν laus ὥσπερ ἀπὸ 
τῶν τραγημάτων τὴν εὐωγίαν σεμνὺ- 
ειν, ubi v. Scholia p.328 Fromm.: 
add. Scholl. ad Arist Plut. 190: τὰ 
µετά τὴν εὐωχίαν τῇ τραπέξη τιθέ- 
µενα καλοῦσε τραγήµατα". σθεν καὶ 
παροιμία, Ἐκ τραγημάτων τὴν 
evo x ías. Myra δὲ 7 παροιμία 
ἐπὶ τῶν ἀπὸ τῶν ἠττόνων vd pello 
θανμαζοντω», 

100. Zenob. V, 69. Liban. Epist, 
653: καὶ νῦν d?) κακῷ τὸ κακόν φασε, 
τῷ μὴ γράφειν, τὸ E e LOT, 
Similiter oraculum in Herod. I 
3: xa) τύπος ἀντίτυπος καὶ in 
inl πήµατι χεῖταν: Hom.ll. 72, 111: 
πάντη di xaxo» κακῷ lavoro: 


add. ib T, 290. Cf Macar. V, 11. 


1. μού de permagno homine 
dicebatur: Phil δω comieus in 


' 6007 χυτῇ, ο 


6. καμήλῳ] κάµηλον S. 


Scholl. ad Arist. Plut. 179: περὶ ὁὲ 


τοῦ μεγέθους |sc. Φιλων/δου] Φιλύλ- 
λιός φησιν Ἡ τις κάμηλος ἔτεκε 
τὸν Φιλωνίδην. 


2. Scholl. ad Nicand. Alexiph. 
115: κανθαρίδες dioi vd χοπροφὀρα 
καὶ Orregoga ἕφα, oi λεγόμενοι xáv- 
9ugo.. ω» 9 μὲν ὁσμη ὁμοία osi 


o lave "P vy οπίσσῳ, 7 
dà φεῖσις κεδρέσε: v. Schneiderum 
ad h. |. ο. 1. 

3. Greg. Cypr. L II, 38. 55. 

4. μη D IH, 44: add. 
e Suida s. καπνοῦ exea ; , xui παρ- 
οιµέα" Καπνὸν εἶναι ἡγούμην 
ἐπὶ τῶν ο δαμινῶν καὶ οὐδενὸς ἀξίων, 
quod ex Arist Nub. 330 ductum 
videtur: Soph. Antig. 1170; ἐὰν d J 
ἁπῇ Tovrw» τὸ Χαέρευ», τάλλ᾽ ἐγὼ 
καπνοῦ σχιᾶς Ovx ἂν πριαύµην ἀνδρὶ 
πρὸς τὴν ἡδονήν. Cf. Macar. VII 67. 

9. Append. Prorv. ILI, 38. Soph. 
Elect. 1195: «4 δρῶσα: πότερα χιρ- 
ei» 7 λύμη βίου; HÀ. καὶ yegol καὶ 
λήμαισι καὶ πᾶσιν κακοῖς. Πάντα 
κτλ.] Macar. 1l, 15. 

ο. C£. DV Hi, 6. Boe ἁρότης 
dicitur in Anthol. Planud. IV, 101,2. 
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Κακὸν ἀναγκαῖον τὸ πείθεσθαι γασερί: ἐπὶ 


. MACARII 


«ών ἐξ ἀνάγκης καὶ olg oU xor πειδομένω». 

Κανὸς μὲν κόρος, δεενὸς δὲ λεμός. 

Κάριος αἶνος: ἐπὶ τῶν ἀπορούγτῶν τι διωπραξασθαι’ 
ἁλιέα γάρ φασε τροφῆς απορούφτα χειμιῶνι εἰπεῖν Ko-5 
λυμβήσω, ἀλλὰ ῥιγήσω΄ μι) κολυμβήσω, ἀλλὰ ποινάσω. 


Κακών ἐόντων δεῖ κύµινα πριστοῖν T: ὅτι δεῖ 


τὸν ἐν κακοῖς ὄντα ἀκριβολογεῖσθαι. 


Κακὸν κακῴ ἕπεταε.. 


Κενὴν ψάλλειρ: ἐπὶ τῶν µατη» πονούρτων. 





q. πριστεῖν corruptum est: et sensus et metri causa aut χύρινα δια- 


πρίειν aut κύμινα πρασθαι scribendum est. 


1. Hom. Odyss. H, 216: ov γάρ 
τι στυγερῇ inl γαστέρι κύντερον ἄλλο 
Ἔπλετο, Tv Ἰκέλευοεν £o μνήσασθαι 
ἀνάγκῃ: ib. Ο, 984: est enim durus 
tyrannus venter, ne optimas quidem 
adbortationes respiciens, quippe au- 
ribus carens, ut Cato dixit apud 
Plut. Apophth. Regg. cett. 198 D, 
ubi v. ttenbachius: hinc etiam 
Menand. Monost 321: λιμῷ γὰρ 
οὐδέν ἐστιν ἀντειπεῖν ἔπος: add. Ma- 
car, VI, 73.  Proverbii speciem 
verba καχὸν αἄναγκαξον nacta sunt: 
Hybreas Strab. XIV, 2, 24, p. 659 
fin.: Εὐθύδημε, xoxo» & τῆς πό- 
λεως εναγκαξον: Menand. Monost. 
305: καὶ κτώὠμεθ' αὐτὰς [feminas] 
ὡς ἀναγκαῖον xaxov: Severus Alexan- 
der in Ael. Lamprid. V. Sev. AL 
46: ratiogales cito mutabat, ita wt 
nemo misi an&num compleret: eos- 
que vel si boni esseMt. oderat, ma- 
lum necessarium vocans: simi- 
lis habet Welckerus ad Theogn. 
219. 1202. 

8. Cf. annott. ad Diog. VIII, 22. 
Menand. Monost. 310: λιμὸς µέγι- 
στο» ἄλγος ἀνθρώποις iov: Callima- 
chus ut videtur apud Suid. s. λι- 
poc: T Ὡστέρι μοῦνον ἔχοιρω κακῆς 
εἀλκτήρια λιμοῦ. 

9. Diogen. Provv. praef, T. I, 


. 179. 

10. indolem hominum, qui Κυ- 
µινοπρίσταε dicebantur, accuratius 
defiaiit Aristot. Eth. ad Nicom.IV, 
3, ad quem locum Aspasius simi- 
lia vocabula collegit, quorum nu- 


10. πρὸς xevg» Ds. 


merus ex Poll. III, 112. Eustath. 
ad Hom. Od. P, 1828, 10 et ex 
Casauboni comm. ad Theoph. Char. 
X init augeri potest: add. Hem- 
sterhusius ad Arist. Plut. 590. Lo- 
beckius ad Phryn. 399. "Versus ex 
iambographo desumptus: cum eo 
contendo Theocr. Id. X, 54: καάλ- 
A» e πιμελητὰ φιλάργυρε, τὸν 
gaxo» ἕψειν. — My πιτάµῃς τὰν χεῖρα 
καταπρίων τὸ κύμινον, ubi Scholia: 
xa0d εἰώθαμεν τοὺς ἄγαν φειδωλοὺς 
κυμινοπρίέστας καλεῖν: Alex. Athen. 
VIII, 365 B: d44' εὖ oid? στι Κυμι- 
φοπρίστης o τρόπος ἐστί σου naÀos: 
Phot s. κύμινο»: ἐπὶ µικρολόγου’ 
MivardQoc , de quo loco v. Meine- 
kius Men. et Phil. Fr. p. 285: Iu- 
lian. Caesar. 312 À: εἷς εἶναί nos 
Φοκεῖ τῶν διαπριόντων τὸ κύμενον. 

11. Cf. Macar. IV, 100. 

12. Νευρὼν MT est: v. 
Suid. s. φψάλλω. Diog. VII, 60. App. 
Prove. V, 38: Macar. ΥΠ, 3 
Eurip. Melan. in Eurip. Vita ab 
Rossignolo edita, p. Witsch. : 
µάτην ἄρ eic γυναῖκας ἐξ ἀνδρῶν 
ψόγος Ψάλλει κενὸν τόξευμα καὶ xa- 
κῶς λέγει: Lycoph. Cass. 1454: (dic 
ἀνηκόους πέτρας ... βάζω, κενὸν 
φάλλουσα µάστακος κρότον: 6ο-- 
phanes Conf. IL, p. 13, 16: κενήν 
τὸ δ λεγόµενον κατὰ την παροιµίαν 
ἔψηλαν, ἀνθρώπου ἐντυχόντες οτἰρ- 
νοις: loann. in Boiss. Απεσά. IV, 
316: καὶ πρότερον γὰρ ». 9 Té μὲν 
oU λέγω», ví 0) οὐ ποιῶν, ὥστε τοῦ- 
τον ἐπαναγαγίσθαι, κενήν ψαλλειν 
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Κέρδος aioyvvgg ἄμιεινον. 


Κηφῆνος ιιόχθους ἄλλων κατέδονταε: ἐπὶ sov 


αργώ» καὶ τὰ ὀλλύερια δαπανώντων. 


Κιλέκεοι τράγοι: ἐπὶ τῶν ὁαᾳσυτάτων καὶ Φρασντά- 


9 
φων καὶ αγροίκω». 


Κλειτοριάζεεν: ἐπὶ «d». παιδεραοτούφτων. οἱ γὰρ 


Κλειτόριοε elg αὐτὸ διεβαλλοντο. 
Κοττᾶς Μάξεμος: ἐπὶ τών ὑπὲρ τὸ δέον φρονηµια- 


σιζομιένων. 


Κορινθιαάζεεν: ἐπὶ τῶν πορνευοµένων' ἀπὸ τών ἐν 


Κορίνθῳ ἑταιρών. 





1. Totum affert Zenob. IV, 67: κέρδος αἰσχύνῃης ἄμεινον. ἕλκε µοι- 
χὸν ἐς κυχόν, de quo v. quae dixi in Schneidewini Philol. HI, 570. 6. 
οἱ ydo κτλ. Ds ignorat: recte: nam negligentia huc relata sunt ex male 
intellecta grammatici de voce κλειτόριον explicatione: Etym. M 519, 50: 


Κλιτόριον: ὄνομα πόλεως" ... 


leues καὶ εἷς ea AMyty μή ἀκουόν- 
των. Dicebatur etiam χενα φάλλω: 
Theophyl. Instit. Reg. 1 in Banduri 
Imper. Orient. L. 165 À: αἀκούεις, 
“Αὐτοκράτορ, οὗ ydQ μάτην ταῦτα 
µου ῥαφῳόήται οὐ» ένα κενά φάλλω 
τοῦτο δή τῆς παροιµίας. 
13. Apost. IX, 68: Diog. V, 42. 
14. Suid. s. xyez»^ ... λέγεται δὲ 
ix. τούτου καὶ ἄνθρωπος [sc. κηφήν], 
ὁ andi» do» ὀυνάμενοει quem usum 
Ruhnkenius ad Plat. Tim. Lex. 158 
Lugd. illustravit. »Fuci apud La- 
tinas aures ut x797»:«c apud Grae- 
cos proverbialiter dicuntur, quicun- 
e alienis insidiantur oribus. 
rocopius de bello Goth. [II, 7] 
Belisarii dictum referens: ov» y&- 
Àezs εἶπεν, Οὐ δίκαιον, τοὺς κηφῇ- 
νας μὲν vp ἑτέρων nóvp µεγάλφ 
ἀπόλλυσθαι, ἄλλους δὲ τοῦ μέλιτος oU- 
δεμιᾶς ταλαιπωρίᾳ ὀνίνασθαι: Theo- 
phyl Simoc. Epist. (23): οὐδὲν κη- 
φήνων ἡμῖν duvrvoyac: Hippocrates 
in praeceptis medicis n p. 83 
Kuehn.] de ambitioso: περιποιήση 
γαρ κηφῆνος μετὰ παραπομπῆς ἔτον- 
µοκοπίην: Hesiodus in opere cui 
ütulus Opera et Dies [304]: κηφή- 
νεσσι ποθούροις εἴκελος 0Qyz»: quo 
loco κόθουροε epitheton elegans το- 
sidem denotat, qui tempus obser- 
vel, quo egressis apibus clam sub-- 


σηµαίνει δὲ καὶ τὸ αἶδοῖον vig γυναικός" 
ὅθεν καὶ κλιτοριάζειν λέγεται, τὸ αἰσχρῶς ἅπτεσθαι, 


T. Κλητόριοι 9, 


eat alvearia mel depasturus. Vir- 
gilius de apibus [Georg. IV, 168]: 
ignaewm fucos pecus a praesepibus 
arcent, ubi Donatus: fucus genus 
animalis non. taniuwn iners. et. desi- 
diosun, verum eam  akena bene 
paria consumit.« Iunius Adag. V, 
15. Add. Liban. Epist 351: νῦν 
pi» γὰρ xü» σκῶμκα détaio, τρε- 
φόμενος ἔκ βασιλέως iv ἁργίᾳ, nav- 
vec db οὐκ ἀγνοεῖς, O τι Φοὺς τοι- 
οὕτους καλούμεν, BC. κηφήγνας. 

15. DV Ill, 2. 

16. Apost. IX, 84: Diog. V, 71. 

17. Diog. V, 46 ibiq. VB, ubi 
Κοιτᾶς restitui debet. 

18. Steph. Byz. s. Κόρινθος: .. 
καὶ κορινθιάξοµαι τὸ ἑταιρεν ἀπὸ 
τῶν i» Κορίνθῳ ἑταιρῶν' 7 τὸ ua- 
στροπεύει»' “ριστοφάνης iv Κωκάλῳ 
Hr 133 Dindf.]: Eustath. ad Hom. 
l. B, 52, p. 290, 22: εὐθήνησε δέ 
ποτε τῇ τῶν ἑταιρίδων εὐφορίῃ. ὅθεν 
καὶ κορινθιάξεσθανι τὸ µαότρο- 
πενειν 7 ἑταιρεῖν ἀπὸ τῶν ἐν Κορέν- 
θῳ ἑταιρῶνι eadem fere in formam 
breviorem redacta repetunt Scholl, 
Leid. ad Hom. |. c. et Hesych. s. 
xogovO.d(so». De re cl. infr. 
26 et adnott. ad Zenob. V, 37. Ver- 
bum iis, quae in nott ad App. 
Provv. IV, Τὸ collegi, addendum est. 
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Κορώνη τὸν σκορπἰονε Aena ἤρπασεν. ἐπὶ τῶν 
κακά σφίσι» αὐτοῖς ἐπαγομιένων. 
Κοσκίένῳ ἀντλεῖς: ἐπὶ εν ἀνηνύεως καὶ (ιότην 


φπονούντω». 
Κοινα τα φίλων. 


Konog κόπον λύσει: ἐπὶ τῶν ἄγαν κενοπωμιένων. 


Κολοφῶώνα ἐπέθηκεν: 


ἐπὶ τοῦ ἰσχνροῦ καὶ ἀδυνά- 


sov* Κολοφῶνιοι γὰρ σύνταγ[ια εἶχον πολοιιεκὸν, ὃ τοῖς 


δεοµιένοις ἐπικουρεῖν ἔπεμιπον. 


244  Kologovím ὑὕῤβριερς ἐπὲ su» διὰ πλοῦτον ὑβρίζειν 


20 
20 


ἐπαιρομένων. 


Κοσκίνου γήρας: ἐπὶ τοῦ αχρίστου καὶ φαύλου. 
Κορίνδιον κακὀν: long διὰ τὰς ἑταίρας. 








7. καὶ ἀδυνάτου dele. 


19. Greg. Cypr. M III, 85. 

20. Plut. Boiss. 8. 50: add, Dio- 
nys. Hal. Ànt. Rom. II, 69, p. 383 
R. de Tucoia narrans: ταῦτα d' 
εὐποῦσαν καὶ τὴν θεὸν ἐπικαλεσαμέ- 


«ην ἡγεμόνα τῆς ὁδοῦ γενέσθαι, προ- 


άγειν ini τὸν Τέβεριν, ἐπιτρεφάντων 
μὲν αὐτῇ τῶν ἱεροφαντῶν, τοῦ δὲ 
κατά ad πόλιν ὄχλου συµπροπέµ- 
παντος γενοµμένην δὲ τοῦ ποταμοῦ 
πλησίον τὸ παροιµιαζόμενον lv 
τοῖς πρώτοις τῶν ἀδινάτω» τόλμημα 
ὑπομεῖναε, ἀρυσαμένην ix τοῦ ποτα- 
μοῦ κενῷ κοσκίνῳ καὶ µέχρι τῆς ἆγο- 
ρᾶς ἐνέγκασαν παρὰ πόδας τῶν ἕερο- 
φαντῶν ἐξερεῦσαι τὸ ὕδωρ. 
21. Greg. Cypr. L. Ἡ, 54. 
22. Citat Theophrast. fr. περὶ κὀ- 
zw» T, 6 Schn.: ai δὲ θεραπεῖαι 
δοξαιεν ἐναντίαν neg εἶναι xal τῶν 


παθῶν καὶ ἑαυταῖς olo» 5 τε καθυ- 


γραίνσυσα καὶ λουτροῖς xai ποτοῖς, 
εἶπερ ἐν ὑγρότητι καὶ ουντήξει τὸ 
πάθος, καὶ τῷ xónp λύουσα τὸν 
κόπον κατὰ v7» παροιµέαν: ubi apte 
Schneiderus Antiphanem Athen. 1, 
44 À comparat: οἵνῳ "' τὸν οὖνον 
ἐξελαύνειν ... κόπῳ xómov, ψόφῳ wpo- 
go», τριωβόλῳ δὲ πόρνη»: Galenum 
γιεινών Ill, 8, 250 Basil, T. VI, 
204 Kuehn.: ἀχοῦσαι γοῦν iov» τῶν 
μὶν φασκόντω», ὡς κόπφ χρὴ λύειν 
τὸν xónov, ἑτέρων δὲ, ὡς ἀνάπαυσις 
iras τὸν κάµατονι ibid. 204 Kuebn.: 


αληθὲς γοῦν ἐστι καὶ τὸ κὀπῳ àv- 
εσθαι τὸν κόπον, ὅταν ys dj) φαίνη- 
raí ποτε déov εἶναν τοῖς ἓν τῇ προ- 
τεραίᾳ γυµγνασίος Lom κατὰ τὴν 
ὑστεραίαν γυμνάζεσθαι καὶ τὸ τὴν 
ἕωσιν κόπων ἠσυχίαν ὑπάρχει». 

23. Greg. Cypr. M Hl, 91: Ma- 
car. VIII, 54. 

24. Apost. IX, 94: Diog. V, 79. 

29. Compara Mac. IV, 80. 

26. Cf. Mac. V, 18. »Nam ab 
avita Heraclidarum virtute, quam 
usque ad bellum Persicum integram 
servaverant, desciscentes Corinthii 
φιλήδονον dicti (Max. Tyr. Diss. 10, 
p.44 R. coll. Herod. IX, 105) adeo- 
que mores suos leves fleri, cor- 
rumpi et depravari passi sunt, ut 
Euthymus dicaciter inversa Euri- 


p sententia (Med. 217) milites 


rinthios feminas dicere non ve- 
reatur (Plut. Timol. 32), atque in 
ipsa lingua mollitiei et libidinis 
eorum extet in omni posteritate 
monumentum. Urbs enim ipsa au- 
dit uncta (Iuven. VIII, 115 Co- 
rinthia verba idem valent ac moL- 
lia, facta, calamistrata (Virg. Ca- 
tal. II, 1), Corinthia puella apud 
Platonem (Reip. VIII, 404 D) εἱραὶ-- 
ficat πόρνη», ἑταίραν: κορινθιάξεσθα» 
denique, quod omnium turpissi- 
mum est, idem est atque ἑταιρεῖ», 
καστροπεύειν:« Wagnerus Ber. 
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21 
28 


Λολοφωνιος χρυσός: ἐπὶ τῶν δοκιμωτάτων. 

K eis πρὸς «4{ἰγινήτην: ἐπὶ τοῦ ὁµοίου κατὰ τὴν 
φεανουργίαγ. 
298 Κράμµβην αλείφεεν: ἐπὶ τοῦ μιικρολόγου καὶ φειδωλοῦ. 
30  Κρητίζειὸ κριτής: ἐπὶ τῶν ἐν τῷ κρίνειν ψευδοµιένων. 5 
3Ι Κριὸς và τροφεῖα: ἐπὶ cuv ἀχαρίσεων. ἐπειδὴ τοὺς 


τρέφοντας ἐνίοτο κυρίετουσι» οἱ κριοί. 


Κύων σπεύδουσα. τυφλὰ τίκτει: ἐπὶ 


σπουδἠν ἁμαρτανόντωγ. 


τῶν διὰ 


Κρότωνος ὑγιεινύτδρος: ἐπὶ τῶν πάνυ ἐῤῥωμιένων 10 


καὶ ἰοχυρών. 


Κύων iv φάτνη: ἐπὶ τών [ιῆτ απολαυόντων (ιήτ 


ἄλλουςρ ἑώντων. 


Κύων ἐν ῥόδοιρ: ἐπὶ τῶν ἐν nei(oory 7 καθ έαυ- 


4 , 
τοὺς διαιτωµιένων. 


Κύων κυνος οὐχ ἅπτοται: ἐπὶ [τῶν] τοὺς ὁμιοίους 


φυλαστομιένω». 


* *y » e , , 
Κυνὸς ove: ἐπὶ tuy οξέως ακουόντωγ. 


2. 4ἰγινίτην 9. ᾿ 
Apostolius. 
12. ᾗ κύων Ds. 
té»iy|i» S om.: adiecit Emperius. 


tíxtu] γεννᾷ idem. 


Corinth. Spec. 26. Add. Κορινθία 
nai; ab Euripide apud Poll X, 35 
[Sciron. fr. 1] dicta: Κορίνθιαι 
ἑταῖραι Max. Tyr. Diss. III, 3. 

21. Greg. err. L 1I, 38. 

28. Apost. X, 6: Diog. V, 92. 

29. Proverbium attigi in annott. 
ad Plut, 48 Boiss. 

30. Cf. Schneidewinus ad Zenob. 
IV, 62: add. Macar. VII, 35 

31. Greg. Cypr. M Ill, 97. 

32. Apost X, 23. Aristoph. Pac. 
1018: ec ... yg κὠδων «xalavOic 
ἐπειγομένῃ τυφλὰ τίκτει, ubi recte 
Scholia: παρὼ τὴν παροιµίαν 9 κύων 
σπεύδουσα τυφλὼ τίκτει; Galenus 
περὲ σπέρματος lI, 5, T. IV, 6390 
Kuehn.: τὰς dh χκύνας 705 mov 7 
παροιμία φησὶ τυφλά τίκτειν ὑπὸ 
σπουὀῆς: v. ΑΡΡ. Ῥτοτγ. I, 12. Re- 
spexit etiam Blutarchus in Max. 

nf, Serm. 19, p. 593 Combef.: 


6. κριὸς τροφεῖα ἀπέτισε M. 


ini φάτνην Suid. v. xv». 


8. ἐπισπεύδουσα 
10. ὑγιέστερος C et Crameri coder. 
ἀπολαιόντων S. 14. 
16. τῶν S om.: inseruit Walzius. 


οἱ Ovpol, χαθάπερ «5 κὔνες, τυφλά 
zixrovor» ἐγχκλήμαωται nam Demo- 
crito hunc locum abiudicandum esse 
Mullachius ad Democr. Rell. p. 328. 
demonstravit Natum est ex. Λε- 
sopi fab. 69 Cor. Quod doctrinam 
de canum natura in proverbio ΡΓο-- 
ditam attinet, recte Vixit Greg. Na- 
aianz. in loannis Damasc. ή 
Sacr. T. II, Opp. 531 À: τετήρην- 
ται οἱ τῶν λεόντων σκύμνοι καθάπερ 
καὶ oi χύνες τέκτεσθαν τυφλού. 

33. Append. Provv. 11, 51: Cra- 
meri Anecdd. Pariss. I, 398, 17. 

34. Macar. IV, 43. : 

35. Append. Prorv. III, 54. 

36. Append. Provv. lII, 55. 

31. Dicebatur de eis, qui ut Plau- 
tus Mil. Gl. IIL, 1, 176 dixit, per- 
purgalis auribus alicui operam dant: : 
add. Hor, Epist. T, {, 7, ubi v. Ob- 
barius. 
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38 Κυνικὸς ὁ ἄνατος: ἐπὶ τοῦ yolenov' παρόσον oi 
κύνες οὐ Φαάπτονται. | 


Κύων παρ ἐνθέροις: enl vuv ur δυναµιένων aso- 


39 
λαύειν τών παρόντων * ἄχρήσοτα yao ταῦτα xol Óvcfowsa 
πο) δυςκατάποτα τοῖς κυσί. ! E. 

à) — Kvxvwseiov pélogs: ἐπὶ τών sag τελευταίας φωνας 
αφιέντων. 

4 Κυλλου πήρα. 

ο 7^ * *: ἐπὶ τῶν η) δυναμιένὼν ὧν ἔχουσιν ἀπολαύειν. 

489 Κύματα (ιδςρεῖ: ἐπὶ τῶν ἀνωφελῶς τε διαπραττοµένω». (0 

4 Κυκλώπιος βίος: καὶ ἐπὶ ἀγρίου καὶ ἐπὶ ἑτοίμου. 


1. κύνειος Hesychius. 9. Accuratius Suidas explicat: παροιμία 
ἐπὶ τῶν μὴ δυναµένων ἁπολαύειν τῶν παρακειµένων᾽ 5 ini τῶν ἀχρήστων 
σφόδρα καὶ ἀνωφελῶ»ν' Φύςβρωτα γαρ τῷ xv»; καὶ δυςκατάποτα. 9. τῷ 
xv») Walzius. 6. κύκνιον 8. Κυύλλου recte S: male Κυλλοῦ 
Suidas, alii: v. Arcad. de Accentt. 56, 23. — Suid. s. Κυλλοῦ πήραν: 7 
Πήρα χωρίον πρὸς τῷ '"Yugrrg:  q iegó» wdggodivgo, καὶ κρήνη, ἐξ ἧς 
αἱ πιοῦσαι εἰτοκοῦσιν, καὶ αἱ ἄγονου γόνιμου γένονταε. Κρατῖνος δὲ ἐν 
Μαλθακοῖς Καλλίαν αι τήν φῆσιν, οἱ δὲ Κυλλουπήραν [v. de his nomini- 
bus Photium s. Κυλλοῦ πήραν et Meinekium Com. Grr. EH, 1, 79]: 
τώττεται δὲ y παροιμία ini τῶν "in φύσιν βιαζομένων ἐξ ἐπι- 
τεχνήσεως. Hinc patet quae ab Macario proponitur explicatio, eam 
huc non pertinere. lgitur lacunae signa posui. Excidit κύων παρ b- 
τέροις: v. sup. 39. Αυί κύων i» βαλανείῳ: Lucian. de Parasito 
ὁ. 51: καὶ ἔμοιγε δοκεῖ, ἓν συµποσίῳ φιλόσοφος τοιοῦτόν ἐστιν οἷον iy (a- 


λανείῳ κύων: add. Lucian. adv. Indoct. &. 5. Macar, ΥΠΙ, 34. 


38. Hesychius. Arist. Vesp.893: 
θάνωτος piv οὖν x Uvtsoc, ἦν anat 
dàe, ubi Scholia: παίξει ὡς iv xo- 
μῳδίᾳ καταδικάζων τὸν «4άβητα xv- 
νείῳ θανάτφῳ. ἅμα δὲ ὅτι καὶ χαλε- 
xoc ἐστι ὁ τοῦ κυνὸς Θάνατος" dv- 
σχερῶς γὰρ ἀφίῃσε vo πνεῦμα. 

39. Diog. V, 671, ubi monui, ἵπ-- 
testina canibus pabulum  gratissi-- 
mum esse: idem monstrat prover- 
bium, quod in DV 1], 97 legitur. 

40. Greg. Cypr. M III, 84. 

Al. eppeut rovv. III, 52. 

42. Cf. notae criticae. 

43. Plutarch. Boiss. 17. Anonym. 
in Ánth. Palat. XIL, 156, 5: τυφλὰ 
δ᾽, ὅπως ναυηγὸς iv οἵδματε, κύματα 
μετρῶν «{4{ενεῦμαι κτλ. 

44. Apost. IV, 02b. — Eustath. sd 
Hom. Od. 1, 109, p. 1617,35: Kv- 
χλωπες αὐτοφυεῖς φέµονται xagnorg* 
καὶ οὕτω τήν ἰδιότητα φράσας τῆς 
yc ὁ ποιητής, ὡς εἰ καὶ γῇσος µα- 


κάρων [Macar. IIT, 64] zv τις καὶ 
αὕτῃ, περιῴδεται γὰρ ἓν παροιµίαις 
ἐπ᾽ εὐδαιμονίᾳ xai 5 τῶν Κυκλώπων 
ὡς καὶ 7 τῆς «4ἰγύπτου yi] καὶ » 


tà “4ράβω», ἐχτίθεται κτλ.: Suid.s. 


Κύκλωπες: Gyges ἄνθρωποι" καὶ 
Κυκλώπειον βλέμμα: utraque 
ratio ex Homeri Od. 7, 105 sqq. 
ducta est. Ad beatam vitam retu- 
lit Strab. XI, 4, 3, p. 502 de Albanis 
exponens: τυγχάνει δ᾽ ἐπιμελείας [y 
γή] οὐδὲ μικρᾶς, ἀλλά *' ἆγαθά 
ἄσπαρτα xai ἀνῄροτα [de bis voci- 
bus v. nott. ad Diog.I, 18: add. 
Iacobsius ad Philostr. Imagg. I, 9, 
p. 236. IT, 18, p. 502] ἅπαντα φύ- 
ovtus, καθάπερ οἱ στρατεύσαντές φασε, 
Κυκλώπειόν τινα Φιηγούμενοι βίον, 
quae Eustath. ad Dionys. Perieg. 
του expilavit: Dio Chrysost. Orat. 
64, p. 330 T. Il R.: τοῦτο 5» ἄρα 
x«i χρυσοῦν γένος xal νῆσοι µακά- 
Qe» τινὲς αὐτομάτας ἔχοισαι τροφας 


A5 


41 


48 


49 
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Κωφύτερορ xal ἀφωφότδρος xiyÀqc. 
TO 4. 


46 ἍΑΔαγὼς καθεύδει; ἐπὶ τῶν προρποιουµιένω». 
4ά9θε βιώσας: παρεγγυᾷ ἰδιοπραγμιονεῖν. ἔστι δὲ 


{ημιοκρίτου. 


4αγὼν κατὰ πόδας χρὴ διώκαεεν: ἐπὶ τῶν κατα 


ερόπον ὀφειλόντων γίνεσθαι. 


4αλιστερος χελιδόνος: καί {αλίστερος τρυ- 


γόνος. 


1. Suid. κωφότερος κίχλης: παρ Ηὐβούλῳ ἓν 4ιονυσίῳ λέγεται d 9 e- 


νότερος κἰχλη.. — 9. καθεύδων 


idem. — 4. σιώπὰς Arsenius Walzii p. 494. 
γόνος S. | 


καὶ Ηρακλέους κέρας  [Greg. Cypr. 
L1I,8&| καὶ Κυκλώπων βίος, 9 
τι τοῖς πονήσασι τὸν βίον ini τῆς 
δεξιᾶς Χεορὸς δεδήηλωκεν, ὡς avto- 
Αάτη λοιπον D τῶν ἀγαθῶν ἀφθονία 
παραγίνεαι. Αἱ de infeliei vita 
dixit Maximus Tyrius Diss. 21, T. 


.L 410 R.: πρὸς ταῦτα ἀπιδὼν ὁ 


φιλόσοφος, μὴ) τὸν dux µιµείαθω,... 
ἀλλα βιούτω βίον ἀνθρὸς iv ἑρημίᾳ 
εννηθέντος, µονωτὴν βίον, οὐκ ἆγε- 
λαστικον, Κυκλώπειον βίον, ovn 
E. Greg. Cypr. L Il, 49 

43. : r. , 49. 

49. DV Ait, 1e. 

41. Bianti tribuit Ánon. in Walzii 
Arsen. 5914: Pythagoreis Marinus 
V. Procli c. 15: καὶ ταῦτα πάντα 
ὁρῶν xai κατὰ ταῦτα ζῶν τοσοῦτον 
ἑλάνθανεν, οθεν οὐδὲ οἱ 11υθαγό- 
ῥειοι τὸ λάθε βιώσας napdyytApa 
τοῦ καθηγεµόνος ἀσάλευτον φυλάτ- 
vovrtc.  Usurpat Damascius apud 
Suid. s. λάθε et s. Σαραπίων. Sen- 
tentiam examinat Plutarchus in li- 
bello qui inscribitur & καλῶς εἴρη- 
ται τὸ λάθε βιώσας. 

48. Xenoph. Memor. II, 6, 9: 
Θηρατέος ... οὗ κατὰ πόδας, ὥςπερ 
o λαγὼς, οὐδ᾽ ἁπάτῃ ὥςπερ αἱ ὃρ- 
νίθες, ουδὲ βίᾳ, ὥςπερ oi ἐχθδρού. 

49. Theophr. Charact. ΥΠ, 5: 
καὶ ὡς oU» d» σιωπήσειεν, οὐδ) d 
τῶν χελιδόνων ὁόξαιεν ἂν εἶναι λα- 
λέστερος: ubi v. Casaubonus. Teste 
Diog. Laert. VIII, 17 symbolum 


uidas. 


προσποιουµένων καθεύδειν 
ο 


Hj 
8. χελιδόνω» Β. yov- 


Pythagoricum fuit χελιδόνα ἓν oixla 
p] ἔχειν aut ὁμομοφίους χελιδόνας 
p Uyu», quod contra loquaces dici 
Clemens Alexandrinus Stromm. V, 5, 
21, p. 238 Sylb. contendit: παραινεζ 
γοῦν ὁ Σάμιος χελιδόνα ἐν. . ἔχειν, 1 0v- 
τέστι λάλον καὶ ψίθυρον καὶ πρὀγλωσ- 
σον ἄνθρωπον μὴ δυνάμενον στέγειν 
ὧν ἂν µετάσχῃ μὴ δέχεσθαι: eodem 
fere modo explicant Porphyr. de V. 
Pyth. 42 Ritt, Procl. ad Hesiod. 
Op. et D. 742, probante ut vide- 
tur arro in Ioann. Damasc. Sacr. 
Parall. 24, 1, T. Hi, Opp. p. 422: 
μῇ χελιδόνας ele οἴχίας ὀέχεσθε, του- 
τέστι λάλους ἀνθρώπους καὶ τοὺς 
περὶ γλῶσσαν ἀκρατεῖς ὁμοροφίους 
μὴ πομεῖσθε: discrepant quidem sen- 
tentiae Plutarchi ó. Symp. VIII, 1: 
et Iamblichi Adhort. ad Philos. 22: 
sed Clementis rationem a Graeco- 
rum consuetudine non recedere: 
robant haec: Nicostratus Stob. 

lori. XXXVl, 8: εἳ τὸ συνεχῶς 
καὶ πολλὰ καὶ ταχέως λαλεῖν TH» 
τοῦ φρονεῖν παράσηµον, ai χελιδόνες 
Ελέγοντ ἂν ἡμῶν σωφρονέστεραι 
πολὺ: Philemon apud Schol. ad 
Ar. Αν. 39: 7 μὲν χελιδὼν τὸ θέρος, 
ὦ γύναι, λαλεῖ: κωτίλη χελιδών Άπαοτ. 
XIl, garrula hirundo Virg. Georg. 
IV, 307: Demoph. Simil. 11 Orell: 
oí ddoÀéayes, ὥσπερ αἱ χελιδόνες, 
τῷ συνεχεῖ τῆς λαλιᾶς τὴν ἡδονὴν 
ες ὁμιλίας ἀποβάλλουσιν, quem lo— 
cum Max. Conf. Sent. 47, p. 648 


90 
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4έοντα Evosiv: ouoia τῇ ά4ἰδίοπα ῥύπτειν καὶ 


Eig ὕδωρ 2ράφειψ. 


4ευκὴ ἡμέρα: ἤγουν ἀγαθκ. 
{ευκὼς κορώναςρ: ἐπὶ τών ἀδυνότων. 
ώάευκὸς Εριιῆς: ἐπὶ τῶν ἄδικα μήχανωµιένων καὶ 5 


λανθάνειν μή δυναµιένων. 


4έων ξίφος ἔχων: ἐπὶ «ών προςθήκην λαβόντων dc 


εἶχον ἀνδρίας. 


4ευκών ἀνδρῶν οὐδὲν ὄφελος. 


1. λαβόντος S. 


Comb. Lyconi adscribit: Nonn. 
Dionys. lil, 13: Eustath. ad Hom. 
Od. Φ, 406 p. 1914, 32: ὁποῖος δή τες 
xal o τῆς χελιδόνος βατταρισμὸς 
[Diog. 1Π, 65]; ὅτε πρὸς μήμην 
Τηρέως κατὰ τὸν μῦθον ῥοιζήσει, ov 
γλυκὺ ἤδουσα, λαλαγοῦσα δὲ ακαλλὶς 
ὡς eia Θρᾷσσα [Arist. Ran. 680.] 
κατὰ τὸν μῦθον. διὸ καὶ ὁ κωμαικὸς, 
ovg ἐκεῖνος ψέγει ὡς τὰς Movoac 
ἀφανίζοντας, χελιὸ όνων αουσεῖα 
Apost ΥΠ, 66, ubi v. nott.] καλεῖ, 
υ ἐστι ὑποβαρβάρους χελιδόνων δίκη», 
oU μὴν ἐμμοῦσους, ὡσεὶ καὶ Σειρή- 
νων [nott ad Apost. XV, 36.] καὶ 
ἀηδόνω» μουσεῖα, που γε αὐτὸ τὸ 
κατὰ σειρῆνας ἄδειν, εἰ a7] τὰ τοῦ 
μύθου νοεῖ τις, ἀλλὰ τὰς τῆς ζωὺ- 


, κῆς ἑστορίαςι, ov λαλεῖται πρὸς ἕπαι- 


νον: quibus adiungas, epistolas lo- 
duaces et bene longas a Libanio, 
uliano aliisque χελιδόνων nomine 
insigniri , ut Wolfius ad Liban. Epist. 
XLIV, 6 docte demonstrat. Quam- 
quam baec ostendunt omni fere 
tempore Graecis non dispares visas 
esse propter molestum garritum 
hirundines hominibus obstreperis 
οἱ inepte loquacibus, tamen non 
desunt anctorum loci, ubi hirundi- 
num cantus de suavi et pulchro 
ponitur: Moschus ld. Ill, 4T: d2oc- 
νίδες, πᾶσαί tt χελιδόνες, ag. ποκ᾽ 
ἕτερπεν, "Mo λαλίεν ἰδέδασκε κτλ.: 
cf, Menagius ad Diog. Laert. Vl, 
18 et v. quae dixi in Schneidewini 
Philol. I, 131. Tov». λωλ.] Macar. 
VII, 59. Coniunxit Macarius haec 
proverbia ή lerem. 8, *. 

50. DV Il, 61, .£ó. ῥ] Haec 


9. οὐδὲν λευχῶν ἀνδρῶν ὄφελος Ápostolius. 


proverbii forma nata videtur ex 
Aesopi fab. 204 Fur. Ceterum v. 
DV 1.19. Εις v9. yg.] Macar.1V,95. 

91. E dec Prorvv. Η1, 60. Ti- 
bull. I, 3, 93: Aoc precor, hunc 
illum nobis Aurora nitentem. Lucife- 
rum. roseis candida portet equis. Cf. 
Macar. VIII, 21. 

92. Galen. περὶ ὀυναμ. φυσ. I, 17, 
T. IT, p. 71 Kuehn.: «c^ ὁ 4ὖκος 
ovt  G&ágÓn λέγων Φαίνεται, ... 
πολὺ δὲ μᾶλλον οὗθ ᾿Ιπποκράτειω 
λευκῷ τοίνυν, κατὰ τῇν παροιμία», 
ἔοικε κόρακε, wit αὐτοῖς τοῖς κό- 
qat» ἀναμιχθῆναι δυναμένῳ διὰ τὴν 
χροαν, μήτε ταῖς περεστιραῖς διὰ τὸ 
μέγεθος. (. Zenob. III, 87. 

33. 4. Ερμῆς oppositus est νυκτος 
ὁπωπητῆρε, quem genuit Iupiter ex 
Maia νυκτὸς αμολγφ: Hom, hym. 3,15. 
18,7. Ex comoedia sumptum videtur. 

94. Append. Provv. hir, 64. Fa- 
bulae originem debere videtur. 

99. Append. Prorvv. IV, 35: cf. 
Apost. XIIT, 34. »᾿ 4νδρες λευκοὶ 
dicuntur homines molles et delica- 
tuli: Arist Ran. 1091. Thesmoph. 
191. Sosicrates apud Poll. IX, 57: 
ὅταν γὰρ, οἶμα,, λευκὸς ἄνθρωπος, 
παχύς, 4ργός, λάβῃ δέκελλαν εἰωθως 
τρυφᾶν κτλ.: Plutarch. de discern. 
adul, p. 56 D: ὡς που καὶ {]λάτων 
[Polit V, 474 D] φησέ, τὸν ἐραστὴν 
xoluxa τῶν ἑρωμένων ὄντα τὸν μὲν 
σιμὸν καλεῖν ἐπίχαρι», τον δὲ γρι- 
nov βασολικὸν µέλανας dà ἀνδρικοὺς, 
λευκοὺς δὲ θεῶν παῖδαςι Lucian. de 
Gymnas. 25. 29. Plutarch. Ages. 9. 
Caes. 17. Eodem modo utuntur 
Latini v. albus: Hor. Serm. 11, 2,21: 
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58 Ἀ4ερναία χολή: ἐπὶ τῶν ὀργίλων xol τραχέων. ano 


96 άέων iv πέδαις. 

57 «ΠΔευκὴ ψῆφος: ἐπὶ τῶν νικώντων. 
φῆς 1δρας. 

99 


«4ήθαργος κύων: ἐπὶ τῶν λάθρα καὶ σιωπῇ κακώς 5 


εινα διαπραττομένων. 


60 «4ήμνιον κακόν; ἐπὶ τῶν σφόδρα ω[ιῶν. καί 4ή- 
µφνιον βλέπεις: 9j πρὸ αὐτῆς ὁμοία. 
Ai 9 λαλεῖς: ἐπὶ τῶν ἀναισθήτων. 
4ιβυκὸν ὃ ηρίον: ἐπὶ τῶν ποικίλων καὶ δολίων. 
4ίδον ἔψδιν: ἐπὶ soy ἀδυνάτοις ἐπιχειρούνεων. 


61 
62 
63 


1. ἐπίδαις S. 


9. ΗἩρακλείῃ ὁ 
IV, 86 coll. p. 471, 4. Explicatio a 


7 Schottns: v. annott. ad Zenob. 
esychio abest. 1. Fortasse 


post “{ήμνιον κακόν excidit: καὶ 4ημνέᾳ gei: Hesych: 4ήμνια" 
φοβερά μοχθηρἀ. 4ημνίᾳ χειρί. ὠμῇ καὶ παρανόὀμφ' ἀπὸ τῆς µοχθη- 
θίας. 4ήμνιον βλέπει, ἐπειδὴ τὸ nvQ «4ήμνιον. «4ήμνιον κακόν. 
παροιμία, ἦν Φιαδοθῆναί φασιν ἀπὸ τῶν παρανοµηθέντων tic τοὺς ἄνδρας 


ἐν 4ήμνῳ ὑπὸ τῶν yvruixóv, | Et sic fere reliqui. 
ἑψῆσα, Scholl. ad Platon. 466 Bekk.: 


inguis vitiis albusque, ubi v. Hein- 
dorüus. Wa iiis ad Arsen. 391. 
Add. Dion. Chrysost. Or. IV, p. 177 
Β.: o0 0' ix µέσων ἀναβοάτω τῶν 
γυνωικῶν ὀξύτεροκ xal ἀκράτεστερον 
λευκὸς Ἰδεῖν καὺ τρυφερὀς, αὐθρέας 
καὶ πόνων ἄπενρος, ἀποκλύνων τὸν 
τράχηλον κτλ. 

96. Fortasse huc poen Aesopi 
fab. 148 Schn., 98 Fur. 

517. Apost X. 62: Diog. VI, 9. 
E Thracum moribus ortum: Plin. 
N. H. VII, 40, 131: vana morta- 
libus et ad circumscribendum se ipsam 
ingeniosa, computat more — Thra- 
cide gestis, quae calculos colore di- 
sünclos pro erperimenio — cuiusque 
diei ἐν wrnam condit ae. supremo die 
separatos  dinumerat atque sta. de 
quoque pronwwak ' Quid quod iste 
calcuk candore iHo laudatus dies 
originem mali habuit? | Hinc Latini 

issimum varias dicendi formu- 

derivaverunt: v. Horat Carm. 

1, 36, 10 ibiq. intt., O. Iahnius ad 
Pers. Sat. II, 1 et add. quae no- 
tata sunt ad Zenob. VI, 18. App. 
Provv. 111.60. Mant. Provv. s. µία. 
$8. Hesychius. Proverbii origi- 
nem indicat Diod. IV, 114 fin: 


11. ἑψῆν Walzius : 
ἕψεις Suidas cum reliquis. 


οὕτως οὖν χειρὼσάμενος τὸ ζφον dic 
τὴν χολῆν ἀπέβαπτε τὰς ἀχίδας, ἕνα 
το ῥληδὶν βέλος ἔχῃ τὴν ix τῆς 
ἀχίδος πληγἠν ἀνίατον. 

99. Greg. Cypr. L II, 62. 

60. Greg. Cypr. M IY, 13. 22. 

61. Append. Provv. IIl, 68. 

62. Greg. Q r. L II, 60. 

63. Apost. hi 26. X, 68. XIV, 
17: Append. Provv. HII, 67. »Usur- 
parunt Áristid. ὑπὲρ τ. vexv.. 230: 


0 


ἐλελήθεις δὲ ἄρα σαυτὸν ἁπάσαις 


ταῖς παροιµίαις ἐνεχόμενος, sig πῦρ 
ξαίνων καὶ λέθον ἕψων καὶ σπείρων 
τας πέτρας. Aristoph. Vesp. 218: 
«RÀ onov ἀντιβολοίῃ τις κώτω κύ- 
nte» ὧν οὕτω, 4ίθον ἕψεις, ἔλεγεν.« 
Walzius ad Arsen. 336. Addo 
Iulianum Orat. VIII, 249 A: 7 
τρῦτο pi» lor. δη καὶ προςὀβοιο» 
τῷ γράφειν ἐφ᾽ ὕδατος [sup. 30] x«i 
τὸν λέθον ἔφειν καὶ τῶν ὀρνέθων έρευ- 
νᾶν ἔχνη τῆς πτήσεως: Greg. Nyssen. 
Vit. St. Ephraemi T. Η1, 603 Paris.: 
μελλούσης ἀνταποδόσεως λέθον ἕψεις, 
5 τῶν liu παροιμία ἐπὶ τῶν ἀδυνά- 
των περιεύληφεν: Theod. Metoch. c. 
46, p. 215 Kiessl: τές yug τὸν «7 
παροντα καταδραμεῖται; τές διωξε- 
ται τὸν Qu] φεύγοντα; τίς κατὰ τοῦ 


64 
65 


66 
67 
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4ιμοῦ πεδίον: ἐπὶ τῶν ὑπὸ λιμοῦ nie(opévey. 
4 οκροὶ τὰς συνθήκας: ἐπὶ τῶν παραβαιγόντα» τὰς 


συνθτκας. 


4οκρικὸς βοῦς: ἐπὶ τών εὐτελών. 
4όγοι λόγους víxvcovoiv: ἐπὶ τῶν ἐκ πολυλογίας 5 


εἷς ἔριν καθισταμένωφν. 


68 «ύκου πτερά: ἐπὶ τῶν (ηδενὸς ὄντων ἀξίων καὶ 
ἀθυνάτω», ὅταν μέχρι τῶν λόγων 0 φόβος οτῇ. 
4ὐύκου στέγη: ἐπὶ τῶν ποανοµιένωφ. 
4ύκων Φελία: s προρποιητός. 
4ύκος ἐν αἰτίᾳ γίνεται κἀἂν φέρῃ wav μὴ) φέρῃ. 
4ύκων αὐλή: ἐπὶ τῶν πονερών καὶ λεπτών. 


69 
TO 
τι 


16 


Avxov ῥήματα. 


ώύκου δεκας; ἐπὶ τῶν πογηρῶν καὶ προδοτών. 


άυδία λίθος: ἐπὶ τών ἀκριβώς ἐξεταζόντων καὶ ὅια- 15: 


κρινόντων τὰ πραγματα. 


4ύκος ἔχανοδφν: ἐπὶ τῶν µάτην ἐλπισάντων. 





4. S εὐγενῶν. 


πλεπτῶν Walzius. 


μ πράγµατ iyu» αὐτὸς αἱρήσεται 
κατὰ σκεᾶς ἀνασπῶν λόγους, ὥς 
ego 5 ποίησις [Soph. Aiac. 299], 
xul λίθους ἕψων τῆς παροιµίας xai 
ἀνδριάσε προςδιαλεγόµενος. 

64. Zenob. IV, 93. 

65. Apost. X, 76: Zenob. V, 4: 
add. Eustath. ad Hom. 1l. B, 529, 
p. 215, 44: φέρεται δὲ dz αὐτῶν 
παροιμία ἤδε. 4οκρῶνσύνθημα, 
ἐπὶ ἁπατεώνων. Φδοκοΐσι γὰρ «4οκροὲ 
Πελοποννησίοις συνθέµενού ποτε eia 
Ἡρακλείδαις βοηθῆσαι. : 

66. Apost. X, 18: Zenob. V, 5. 

61. Greg. Neazianz. in Georg. 
Gnomol. apud Boiss. Anecd. I, 55: 
λόγοι λόγους ἤλαυνον ' οἱ d" ήσαν λόγοι. 

68. DV Hi, 1. 

69. App. Provv. IIl, TG. Natum 
videtur ex Aesopi fab. (54 Schneid., 
103 Fur.: cf. infr. 72. 

10. Ortum ex Aesopi fab. 257 
Fur. aut simili. Alludit Menander 
apud Eustath. ad Hom. Hl. K, 334, 
p. 809, 44: dió παρὰ filie 4io- 
νυσίω κεῖται τὸ λυκοφιλέως ἀντὶ 
τοῦ ὑπόπτως, ὑπούλως, ὃς φέρει καὶ 


8. cv] 7 Ds. 
tasse scribendum est: λύκος ἐν αἰτίαισίν ἐστι, κἄν κτλ. 
19. ἐξεταζόν S. 


11. αἰτίᾳ] φιλί Walzius. For- 
12. λεπτῶν] 


Μιενάνδρου χρῆσιν ταύτην' 4υκο- 
φίέλιοι né» cas» &ií διαλλα- 
y «i: cf. Gatacker ad Marc. Anton. 
328 B. Meinekius ad Menand. Rell. 


P. 254. 

11. Append. Provv. III, 74. 

12. Macar. V, 69. 

τὸ. Greg. Cypr. L ,H, 66: cf 
Mac. II], 48. 

*4. Apost X, 93. VIII, 49. 

το. Hesych. Photius: v. Greg. 
Cypr. L 1,64. Apost. X, 90. Bac- 
chylides Stob. Flor. Xl, 7: «4υδία 
pi» yaQ λέθος navit, χρυσὀν, ἀνδρῶν 
ὁ᾽ dgevd» σοφία τε Λαγκρατής v 
ἐλέγχει «4λάθεια: Theocr. Id. XII, 
95: «4υδέῃ lao» ἔχειν πέτρῃ στόμα, 
ubi v. Scholia: Auct. incert. in 
Crameri An. Oxon. Ill, 158: 7 τὰς 
-dvdíac , vo» κίβδηλον χρυσὸν x«i 
τον μὴ τοιοῦτον ἐξελεγχούσας: alia 
raebebit Boissonadus ad Nicet. 
ugen. T. 1], 414. Cf. Macar. IV,54. 

76. Greg. Cypr. M 1V, 15. Apost. 
X, 85. et Pritzschius ad Arist. 
Thesmoph. p. 620. 


τι 


19 
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4ύλλος el: ἤγουν µωρός' vorovtoc γὰρ 0 «4ύλλος ἦν. 
78 ἍἉ«Μυδὸς &noóOwsoxes σοφὸς ὠὦφήρ: ἐπὲ «Κροίσου 


σούτο εἴρηται. 


TO M. 
Μαγνῆτις λίθος: ἐπὶ τών πρὸς ἑαυτοὺς ἐπισπωμιέ- 5 


909 τινάς. 


90 Μαντικὸν ψυχή: ἐπὶ τῶν τὰ (ιέλλοντα προορωµένων. 
ἩΜακάρων νῆσοι: ἐπὶ τῶν ἔκπλεα tayada δοκούν- 


δι 


82 
83 


voy ἔχει». 


Μελαμπύγῳ συφτύχοι: ol δὲ, δασυπρώκτω. 


Μερὶς οὐ πνίγει. 


1. Μυλλος Meinekius Com. Gr. Fr. I, 27: sine causa: v. Theo- 


gnostus in Cram. Ánecdd. Oxon. ll, 61: «4ύλλος: ὄνομα κύριον. 
10. βαδυπρώκτῳ S: explicatio omnino male habita. Ce- 


pavrixj C. 


terum Gregorius μὴ µελαμπύγου τύχης et alii aliter. 


T. 
11. Suidas: µε- 


ρὲς oU nvit. τῶν Φυνατωτέρων ἁρπαζόντων τὰς τροφὰς τῶν ἀσθενεστέ- 
qe, καὶ ini τούτῳ ἐκθένων πνιγοµένων, ἐπεὶ ἄρα αὐτοῖς βοηθεῖν οὐκ ἠδί- 
φαντο, ἐπενοήθη o Φιαµερισμός καὶ ἕκαστος ἑκάώστῳ τὸ ἴσον λαμβάνων 


T1. Phot. s. «4ύλλος» ποιητὴς ini 
µωρίᾳ κωμφῳδούμενος: recüus  He- 
Pic: 8. «4ύλιος 7 «4ύλλοςι οὗτος 
ἐπὶ µωρίᾳ ἐκωμφόεῖτο. Lyllus nu— 
merum auget bominum stultitia in- 
signium : cf. annott, ad Apost. X, 3. 

18. Proverbium Croesum spectat 
in ipso mortis discrimine Solonis 
sapientiam mente percipientem. 

19. De lapide cef. nott. ad Macar. 
IV, 54. Pertinet huc Euripidis lo- 
cus ex Oeneo a Suida s. ΗἩρακλεία 
λίθος allatus: vdc βροτῶν Γνώµας 
σκοπῶ» . ὥστε μαγνῆτις λίθος Tr» 
όοξαν ἕλκει καὶ μεθίοτῃσιν πάλιν: 
de quo loco v. Welekerum in libro 
de trag. Gr. II, 587: add. Dio Chrys. 
Or. 1lV, 170 R.: ovy ὥσπερ τὴ 
μαγνῆτιν λέθον ἔλκειν φασὲ προς αυ- 
τὴν τὸν ρίδηρο». 

80. Append. Provv. II, 60. - 

81. Macar. III, 64: Zenob. Ill, 
86. »Pínd. Ol. II, 17: µακάρω» »á- 
coc. Herod. IIT, 26. Ubi de sing. 
et plur. v. annott. intt. et saepe 
Plato alüque. ἍἸΜακαρίων νῆσοις 
scriptum ap. Hierocl in Pythag. 
P. 310, quod nisi vitiosum, parum 
certe usitatum est. Demosth. 1400, 
{: τὴν αὐτὴν τάξιν ἔχοντες τοῖς 
προτέροις ἀγαθοῖς ἀνδράσιν ἐν µα- 


κάρων νῄσοι. ΑΡ. Plin. quoque 4, 
: Ez regione Árrotrebarum pro- 
montorü sunt Deorum sez insulae, 
fs aliqwi foriunatas appellavere. 
ust. (Od. p. 1508, 23 sqq.) ex 
Strab. refert τας τῶν µακάρων 97- 
σους 8. τὸ ἠλύσεον πεδίον esse sitas 
οὗ πύλυ ἄπωθεν τῶν ἄκρων τῆς 
Ἰάανρουσίας τῶν ανακειµένων l'adti- 
θοις: esse autem εὔπνουν τὸν τόπον 
καὶ εὐάερον, διὰ τὸν ζέφυρον. Huc 
peret quod apud Arist, Ran.85 
erculi quaerenti ποῖ γῆς ὁ τλήµων 
Bacchus respondet: ἐς µακάρω»ν ευ- 
exiav, quamvis nonnulli sint [v. 
Ts monui in Schneidewini Philol. 
1. II, 32.] qui per µάκαρας ibi ac- 
cipiant Aulicos opulentos et bea- 
tos, inter quos 1n regia Arcbelai 
consenuit, Plat. Phaedon. 115 D: 
ἀπιῶν tic µακάρων δή τινας εὐδαι- 
µονίας.α Stephanuset L. Din- 
dorfius in Thes. L. Gr. T. IV, 
511. Add. Greg. Nazianz. Epist. 4: 
ἃ μὲν οὖν ἡμεῖς σύνισμεν, ταῖς τῶν 
Μακάρων νήσους ταύταις, sr οὖν 
τῶν µακαρίων ὑμῶν, ταῦτα ἐστι: et 
v. nott. ad Greg. Cypr. L I, 8. 
82. Greg. GP II, τὸ. 
83. Apest. XI, 27: Zenob. V, 23. 
Adhibuit Eustath. Opusc. 22, 43 
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84 — Méàuvoc (ιυελόρ: ἐπὶ τοῦ nave ἠδέος. 

Μετα τὴν ἐν Μαραθώνι nagyv: καὶ Μετα 
v0» πόὀλδιιοφ { συμμαχία. 
86 — Méiya φρονφνεῖ μάλλον y Πηλεὺς ἐπὶ τῇ μµαχαίρᾳ: 
ἐπὶ τῶν ἐπὶ τοῖς viulotg ιεγαλαυχούντων' παρόσον σωφρο- 5 
σύνης ἕνεκα παρα δεών ἠφαιστότευκτος ἐδωρήθη «o [Ini 


δύ 


81 


89 
90 
91 


92 


μιάχαιρα. 


Μεγαρέων δάκρυα: ἐπὶ τῶν σφόδρα κλάἀιόντω». 
88 — Mygói» ὑπὲρ τὸν καλάποδα: nagsyyva , ιιηδὲν 


ὑπὲρ τὸ pétQov πράττειν. 


My σπεῦ δε πλουτεῖν καὶ T ταχέως πλουτεῖς. 

Μηδὲν ἄγαν: ἑνὸς «oy ἑπτὼ σοφῶν τὸ ἀπόφθεγμα. 

Mg κενεῖν xaxov cU xcinevoy: ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς ἐξ 
ἀγγοίας πράγματα ἐγειρόντων. 

My μεγάλα λέγε: κατὰ παραίφεοσι». 





nm 


ἐπεφώνεε, n oW z»it. 7 οὕτω γράφε, Μερὲς οὐ Ἀνέγει. ὅτε οὖν oi 


δυνατοὶ ἤρπαζον, 5» nvib: ove δὲ ἐπενοήθῃη ὁ µερισµὸς, ἔλεγον οἱ πένητες, 


Μερὶς ov π»ἰξ. 


2. Suidas explicat: in; τῶν ἐπὶ ὑποθέσει vov χαθνστερη- 


σάνιων. 


4. μεγαφρονεῖ S, ptos φρονεῖ s? Apostolius. 


α 

yaigu» 8: τῇ Apostolius om. Hesychius: Πηλέως nágasqu: παροι- 
µία ἣν ix πλήρους 4ριστοφάνης ἀναγράφει οὕτω Méípa φρονεῖ 
μᾶλλον ᾗ o Πηλεὺς τῇ µαχαέἑρῳᾳ' ἐδόκει γὰρ σωφροσύνης γέρας ei- 
ληφέναε: v. Nauckius Arist. Byz. Fr. p. 240. De v. ἐκ πλήρους sSigni&- 


catione v. quae dixi in Schneidewini Philol. HI, 568. 
11. κή onevde πλουτεῖν, μὴ ταχὺς πένης γένη Menander. 


'Taf.: πνὶξ oU µερὶς ἀναστρόφως παρ- 
οιµιαζόμένοι: Abid. 10, 24: οὐκέτι 
πνίγες 50a», ἀλλὰ μερίδες, τὸ παρ- 
οιμιαζόμενον.  Όαπι similibus ab 
Eustathio compositum invenies in 
annott, ad Macar. III, 40. 

64. DV 1l, 20. 

85. Apost, XI, 31: Suidas. De 
Diogene Cynico narrat Diog. Laert. 
Vl, 50: νεογάµου ἐπιγράψαντος ini 
25» οἰκίαν, « O τοῦ 4ιὸς παῖς Ηρα- 
κλῆς Καλλίνικος ἐνθάδε κατοικε 
μηδὸὲν εἰςίτω Χαχόνι« ἐπέγραφεια 
Μιτὰ τὸν πὐλεμον 7 συµµαχίαα: de 

o inscriplionum genere egerunt 

elckerus in. Ritschl, Mus. Rhen. 
J. 219, O. lahnius Symbol. Archaeo- 
lo 148 5ᾳ. Proverbialiter alterum 
adhibuit Greg. Nazianz. Epist. 217 
[224]: µετά τὸν πόλεµον 7 συμμαχία, 


ϱ, τὰ καλάποδα C. 
14. «voa, S. 


μετὰ τὴν ξάλην ὁ αυβερνήτης , καὶ 
díoy βουλεύσασθαι πρὀτερον, etu 
πρᾶξα,, τὴν τάξιν ἀντεστρέψαμεν' 
μετὰ τὴν πρᾶξιν βουλευόµεθα. 

86. Apost. XI, 18: Zenob. V,20. 
Secundum alios ensem dono dede 
rat Peleo Vulcanus: Scholl. ad Pind. 
Pyth. 1Η, 167: cf. Roulez ad Pto- 
lem. Hephaest. 138. . 

8T. Apost. Xl, 10: Zenob. V, 8. 
Proverbii orenem tetigit Meierus 
de Crantore disput. 30. 

88. Provvy. Append. III, 90. 

89. Menand. Monost. 33 

90. Greg. Cypr. L 1I, 79. 

91. DV Il, 23. 

92. Apost. XI, 392: Diog. Vl, 70b. 
Hom. ll. P, 19: Ζεῦ πάτερ, ov μὲν 
καλὸν, ὑπέρβιον εὐχιτάασθας, 


10 


{5 


τὴν µά- 
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93 Μη πυρ ἐπὶ nue: παρεγγυα, n xaxoig ἐπισωρευειν 
κακα. 

94 — My παιδὶ ἐίφος: ἐπὶ τῶν τα d ἀσύμφορά $404 διδόντω». 

ΜΗ ηδὲ uéii, μηδὲ μολίσσας: ἐπὶ τῶν (η) μα. 
[voy παθεῖν τι φαῦλον μετὰ αγαθού. ὄ 

90 Μὴ πρὸς ἐμὲ τὰ ποεκέζλα: GMT τοῦ, τας τέχνας. 

97 Μὴή λόγους αντ ἀλφίτωφ. 

98 Μή κινεῖν ἀκίνητα. 

99 Μικρὸς ὄνος asi πῶλος: ἐπὶ τῶν διὰ βραχύτήτα 
ἡλικίας νέων as]. λογιζοµιένων. 10 

100 | Mía μέλισσα μέλι οὗ notet. 


Ι Μία χελιδὼν Kap οὐ noict. 
2) Μικρὸν κακὸν, μέγα αγαθόν. 
3 Μνσῶών ἔσχατος: ἐπὶ τῶν ἐσχάτων καὶ ἀδόξων. 
4 Μύδοι Καμαρεναίων: οἱ μακροὶ λόγοι καὶ ληρώδεις. 15 
5 — Mvooy λείας ἐπὶ se» ἐὐαρπάκτων.᾽ 
6  Müc πίττης ysig: ἐπὶ τῶν veuos]. κακοῖς ἐντυγ- 
χανόρτων. 
Μωμήσεταί τις (άλλον 7 μεμήσεται. 
8 Μωρότερος προβάτου: καί Λωρότερος Μορύ- 20 
jov: ἐπὶ τῶν εὐηθῶὼν καὶ αλογίστων. 


3. ξύφος] μάχαιραν Gregorius, alii: cum Maca- 
rio Hesychius faci. — 8. Myj κινεῖν ἀκίνητα, μηδ᾽ ἄκρῳ δακτύλφ 
Suidas. 0. ὄνος] o σὸς Ds, Suidas. 10. έων κτλ.] vett λεγόντων 
Suidas. 13. Suidas explicat: ἑνίστε γὰρ τὸ μικρὸν κακὸν μεγάλων αἵ- 
τιον γίνεται ἀγαθῶν' ὥσπερ καὶ τὸ ἀνάπαλιν. 15. λόγοις S. 10. ἐπὶ 
τῶν κακῶς διαρπαξοµένων Suidas. 1T. γεύει Photius, γεύεταν Suidas 
s. M?s, apud quem explicatio haec legitur: ixi τῶν νεωστὶ ἁπαλλασσον- 
των μετὰ xómov. 20. εὖ Μωρύχου Zenobius. Suidas: M. M.: παροιμία, 
Πολέμω» o5oi λάγεσθα, ταύτην παρὰ Σικελιώταις οὕτως" Μωρότερος 
"T: Μορύχου, ὃς τᾶνδον ἀφεὲὶς ἔξω τῆς οἱκίας κάθηται, Μο- 
θυχος δὲ nag. αὐτοῖς ὁ Διόνυσος, κατ ἐπίθετον' διὰ τὸ µολύνεσθα, αὐτοῦ 


{. ἐπισορεύειν S. 





93. Greg. Cypr. L ii 14. 1. Greg. CTh L Hi, Τι. 
94. Greg. Cypr. L 1, 10. 2. Diod. VI, 62. 
95. DV IIl, bs. 3. DV H, 47. 


90. Mant. Provv. 8. 4» πρὸς: 
Diog. VI, 70s. Cf. Macar. My 92. 
97. Apost. XI, 56: Diog. VI, 60. 
98. Scholl ad Plat. 456 Bekk. : 


παροιμία ἐπὶ τῶν καλῶς δοξάντων » ? 


Ψεγονότων λεγομένη: Suidas. Cf. nott 
e or VI, 54 et v. DV I, 25. 
μας ορ XI, 61: Diog. VI, 64. 
100. VB in nott. ad Zenob. v, 12. 
Greg. Cypr. L Il, 71. 


4. Ex hoc Macarii loco lucem 
accipit Hesychii glossa: Kopagweic 
λέγει: παρουμμικώς λέγει ἄποτόμως, 
ἀνδρείως. 

5. DV ΠΠ, 16. 

6. Macar. Il, 36. 

1. Greg. Cypr. M IV, 42. 

8. Arist. Anim. IX, 3: zo 
τε γὰρ τῶν προβάτων ήθος, 
ὥσπερ λέγεται, εὔηθες καὶ ἀνόητον" 


9 
10 
11 
12 


13 
14 


15 


16 
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, το N. 
Nac παλαια πόντῳ οὐχὶ nÀotgu t: snl τῶν clc 


Ειηδὲν ovpselovscov. 


10 


Νενκρῷ λέγουσα μύθους slc οὓς: ἐπὶ τῶν ἀναι- 
oto». j 
Νόμος xal χώρα: ἐπὶ τών ἰδίοις κεχρηµένων ἤθεσι, 
Νούςρ οὐ παρα Κανταύροις; ἐπὶ τῶν ἐπιλησμόνων. 

N9E óypà: ἐπὶ τῶν συμβαινόνεων χαλεπῷ. 
Na πείθου: ὁμοία τῇ Θεῷ ἕπου. 
TO 4. 
Ξένου ἑένιζο κἀπιχώθιον sois πρὸς τοὺς δεξι- 


ovg καὶ φιλοξένους. 
Από 4 , , - ” ε ' 
A&vvog Evvaàliog: ἐπὶ τῶν κοινῇ τι ευρισχομένων. 


τὸ πρόςωπον iv τῇ vQUyg γλεύκει vt καὶ σύκοις. μορύξαι δὲ τὸ μολῦναι, 
"OpgQoc γοῦν τὸ µεμολνυσμένος βιμορυχημίνος φΏσίν. εὐήθειαν di τούτου 
καταγνωσθῆναε, παρόσον ἴξω τοῦ ved i» ὑπαίθρῳ αὐτοῦ τὸ ἄγαλμα καθί- 
ὄνυται παρα τῇ εἰςοδῳ. τάττεται δὲ ἐπὶ τῶν εὔηθές τι διαπραττοµένων. 

2. πόντον recte Suidas. πλώσει idem: v. Diogenianum. 4, 
Ayov μῦθος S. 6. Suidas: did τὸ ἔκαστον ἴθνος ἰδίοις νόµοις χρῇσθαι, 
T. oU παρὰ Κ.] οὐκ ἔνι Ἀενταύροιοι Suidas, qui explicat: παροιμία ixi 


” 3 , , , 
τῶν ἀδυνάτων xal) ανοήτων varropirp. 


, 
ποξι 


πάντων γὰρ τῶν τετραπόδων xáxi- 
στόν ἐστι καὶ ἔρπει εἲς τὰς ἐρημίας 
πρὸς οὐδὲν κτλ. Cui communi Grae- 
corum iudicio sese applicans Ári- 
stophanes de stulto Plut. 922 προ- 
βατίου βίον ζῆν dixit, ubi Scholia- 
sta: προβατίου βίον Cr»] ἐπὶ 
τῶν μωρῶν καὶ ἀνοήτων. did τὸ 
ἀδρανὶς τῆς διανομῆς τῶν πραγµα- 
τῶν. τὰ γὰρ πρόβατα οὐδὲν ἐργαζὸ- 
pi» ζῇ: sic certe ego locum scri- 
bendum esse puto: v. Suid. s. προ- 
βατίου. Neque praetereundum hoc 
loco, quod Aristophanes Vesp. 32 
Ktheniensium vecordiam taxans au- 
sus est: à» τῇ πνυκὸ KR σεάζειν 
πρόβατα συγκαθήµκενα: add. Dioge— 
Ded Cynicus bu Diog. Laert. VI, 
47: τὸν πλούσιο ἁμαθῇ πρόβατον 
εἶπε γρυσόµαλλον: Plaut. Bacch. V, 
2, 5: p. quid hoc est Negoti? nam 
amabo quis has hwc oves adegü? 
N. Oves nos eocast pessimae. Deni- 
que confine est quod legitur de 
stulto apud Demetr. de Elocut. 


8. χαλεπῶν Ds, Walzius. 11. 


$. 172: θαλάσσιον πρόβατον, 
ἃ pisce tractum, quem ex Oppiano 
I, 146. Il, 139. Aelianus N. Α. IX, 
36 commemorat, ldem latine ex- 
pressum memoriae prodidit Seneca 
de Constantia Sap. 17: Chrysippus 
ait quendam indignalum , quod slum 
aliquis vervecem marinum dixe- 
rai: v. Baguetius de Chrys. V. 250 
et Paroem. T.I, praef. Meogor. 
M.) Apost. Xl, 91: Zenob. V, 13. 
Mant. Provv. s. τοῦ Μορύχου, 

9. Apost. XI, 96: Diog. VI, 78. 

10. DV Πι, 34. 

11. Apost. XII, 12a: Suidas. Cf. 
Zenob. V, 25. 

12. Apost. ΧΙ, 12. XV, 100. 
XVII, 375: Diog. VI, 84 


13. Apost. , 19». XVII, 39: 
Diog. VI, 89 

14. DV III, 31. 

15. Menand, Monost. 400: ξένους 


ξένιζε, καὶ σὺ γὰρ Evo y' lop: 
praeivit Hom. Od. E, 447. 
16. Apost. XII, 28. Hom. Il. Z, 


17 


16 


19 


20 


21 


22 


23 
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Ξύλον αγκύλον ονδέπος ὀρθόν. 


TO ο. 
'O βωμὸς πρὸς 90 ἱερόν: ἐπὶ vov ἀλλήλοις αἀξίων 


καὶ ὁµιοίων. 


᾿Οβολοῦ τάριχος, δύο à ὀβολῶν ἀρτύμασα: ὃ 
ἐπὶ τῶν ἵνα μικρὰ κατορθώσωσι πλείονα δαπανώντω». 
ὌΟδυσσεὺς Σιούφῳ συνήῆλθεν: ἐπὶ «ov ἐν παν- 


ουργίς ὁμιοίων. 


Οδού παρούσης τήν ἀεραπὸν ζητεῖε: ἐπὶ τῶν 


προδήλω». 


'O ἓν Πάρῳ βωµιός: ἐπὶ τῶν πολυτελὠς κατδσκου- 


ασμιένων. 


*O ἐν διαμέτρου βίος. 


1. ξύλον — 
Suidas. 9. τὸν 


d ed : er ο lee ix iie: ἀγαθοὺς ἀπεργάσασθαι 


1. Scribe Παρέῳ et v. Rath- 


geberum in Erschii et ος Encycl. Iit, 9, 134. 


309: ξυνὸς ᾿Ενυάλιος, xai τε κτα- 
νέοντα κατέκτα, ubi Eustath. 1144, 
43: τὸ δὲ, ἔννός Ἐννάλεος, ἀντὲ 
τοῦ κοιν j τοῦ πολέμου τύχη καὶ 
o κατ᾽ αὖτον κένδυνος καὶ ov μᾶλ- 
λον τούτου 7 ἐκενου  Áb Aristot. 
Rhet. I], 21 inter vulgaria prover- 
bia refertur. Alia v. in nott. ad 
Diog. V, 38. C£. Apost. VII, 94. 

11. Greg. Cypr. M IV, 50. 

18. Mant. Provv. s. ὁ βωμός. 

19. Mant Provv. s. ofoAov. Dio- 
enes Cynicus apud Diog. Laert. 
I, 97: Φιαλεγοµένου ποτε αὐτοῦ 

τάριχον ngoreivec περεέσπασε τοὺς 
ἀκροατάς * ἀγανακτοῦντος δέ, τὴν 
“Αναξιμένους , ἔφη, διάλειν ὁβο- 
λοῦ τάριχος διαλέλυκεν Ad ori- 
em enodandam confert Demosth. 
oem. 53, 1459 R.: νῦν di δραχμῇ 
καὶ yov xai τέτταρσι» ὀβολοῖς NOH 
ἀσθενοῦντα τὸν ὁῆμον κώμα 
cian. Hermot. $. 61: ovo» μὲν ydg 
φαῦλον πρίασθα, i» dvor» ofloloiv o 
xisdvvoc: v. Boeckhius Oecon. Att. 
1, 113. 

20. Sisyphi astutia inde ab Hom. 
M. Z, 153 celeberrima: v. Theogn. 
103. "Árist. Acharn. 390, ubi Scho- 
lia: δριμύν τα καὶ πανοῦργον πα- 
ραδεδώκασιν οἱ ποιηεαὶ τὸν 2ΐσυφο», 


διὰ μιᾶς λέξεως παρ Ομήρου δεδι- 
Φδαγμένοι Ἔνθα δὲ Zíavgoc κτλ. 
cf. Nitzschius Ánn. ad Hom. Od. 4, 
997. Idem valet de Ulysse: hinc nala 
proverbia plura: Suid. s. Ὁ ὅ v a- 
σειος μηχανή: inl τῶν πανούρ- 
yu»: Ὀδυσσέως idi UA 
Cram. Anecdd. Paris. I, 398, 
Euripidis ex Telepho versum (Stob. 
Flor. 29, 55] ov τᾶρ ᾿Οδυσσεύς ἐστιν 
αἱμύλος uóvoc proverbii loco adhi- 
buit Plut. Lysand. 20: add. Liban. 
Epist. 18: καὶ ταῦτα oUx ὧν νῄπιος, 


ἆλλ᾽ οὐδὲ ᾿Οδυσσέως λειπόμενος ἐν 
dolo. Cf Macar. VII, 

21. Apost XII, 34: Append. 
Provv. IV, 12. 


22. Append. Provv. IV, 13. 

29. Lucian. Catapl. $. 14: ἄλλως 
τε oUÀ' opo Tdud τοῖς τῶν πλου- 
σίων» ix διαμέτρου yàp ἡμῖν oí fias, 
euoiv: ubi Scholia: τὸ λόγιον imi 
τῶν ndvv διαφερόντων, εἴληπται όλ 
ἐν τῷ ἐπιπέδρ [ix τοῦ ἐπιπέδον So 
lanus] σχήματος τοῦ κύκλον' ix 
ἐκεύνου γὰρ πασῶν τῶν τεμγονσῶ»ν 
αὐτὸν ευθειῶν μείζων 7 διὰ τοῦ κέν- 
τρου, ἥτις xal Φιάµετρος λέγεται 
ἀπὸ τούτου ov» τὰ πάνυ διαφέροντα 

ετα» ἐκ διαμέτρου: Athanas. de 
decret. Synodi Nic. 26, T. I, p.231 


10 
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Οἰδίποδος ἆρα ί: 


ρεύειν. 
Οἶνος καὶ ἐλήθεια: 
Θειαν λεγογτων. 


Ὅλη χειρί: 


MACARII 


αἱ σφοδραι. 
Οἴνος ἄνωγε γέροντα καὶ ovx ἐθέλοντα yo- 


ἐπὶ τῶν ἐν ιιέθῃ τὴν αλή- 


λείπει 7) εὐεργεταῖν 7 ἀδικεῖν. 


'Ο 4νδὸς τήν ὄνον ἑλαύφει: ἐπὶ τών παρ ἀξίαν 
πι πραττόντων᾽ παρόσον ἐππεκώτατοι οἱ «4υδοί. ὁ[ιοία δὲ 
ταύση καὶ 5j dq ἵππων ἐπ ὄνους. | 

Ὁ λαγὼς καθ ἑαυτοῦ τὰ ἠδύσματα: ἐπὶ τῶν καθ’ 10 
- ἑαυτῶν πραγματευυµιένων  ἐπείπερ ὁ λαγὼς αὐτὸς ἑαυτῷ 


γίνεται ἤδυσμα. 
ὌὌμφακας βλέπει: 
ορλιζοµιένων. 
ὌὌνος εἰς /θήνας ! 
σιαζόντων σοφοῖς. 


--- ----- ——— 


ἰππικώτερου S. 


D ed. Paríis.: o? xara diáuerQov, ὥς 
ἔπος dadv, ἀντέκεινται τῇ Σαβελ- 
λίου y»óup: Anonym. in Haas. 
ann. ad Leon. Diacon. 257 B: sov 
9' ὥσπερ ix διαμέτρου ἀδικία τού- 
τοις xul ἁμετρία χἀὰτο τῶν υπηκόων 


5 AU m E ER 
26. Gre r. ost. 
vil, 31. EVE : 

2. "Ole χερσὶ ποταμοὺς άπαν- 
. τλενν dixit Nicephor, Chunn. in Bois- 
sonadi Ánecd. Nov, 178: τὰς βα- 
σιλίσσας ἐκζητοῦν ὅλαις χερσὲ καὶ 
γνώµαις Constant. Maness.. Comp. 
Chron. 0107: πάρα voce sonas 
manuque tota Martial. Ep. VI, 19, 8. 
Cf. Apost. XII, 62. 

28. Apost. XII, 65a: Am Fro 
IV, 18. Dp «z.] Macar. H, 

99. Hoc proverbium ni fallor 
Terentius Eunuch. Ill, 1, 36 ante 
oculos habuit: Lepus tute es, el pui- 
mentum quaeris? ubi Donatus post 
varios conatus tandem veram ex- 
plicationem invenit: »qwod im te 


ἐπὶ soy. δριμὺ μα καὶ 


ἐπὶ τῶν απαιδεύτων καὶ πλη- 


T. τὸν C: τὴν ὄνον Babr. fab. οὐ: 5 ὄνος Aesop. fab.371 Fur. 8. 


habes, hoc: in altero «: lepus 
enim , ut pipi veteres credebant, 
incerti generis est, modo mas, modo 
femina: Plin. N. H. VIII, 55, 218: 
Archelaus auctor est, ... utramque 
vim singulis imesse ac sine mare 


v. Aelian. N. Ánim. 
XfiI, " et ef. Niclas àd Geopon. 
XIX, 4. Menardus ad Barnab. Epist. 
P. 33 in Cotellerii PP. Apost. T. L : 
sibi igitur gignit et secum portat 
condimenta, quum caro leporina 
inter cibos de catissimos numere- 


3 


tur: Hipponax Áth. XIV. 645 C. 


Arist, Equitt. 1197. Euangelus Athen. 
XIV, 644 E: unde simul apparet 
fnitimum nostro esse ru ducv- 
πους κρεῦν ἐπιθυμεῖ, ΑΝ 
Diogen. IV, 12. Apost. V, Ce- 
terum roverbium a Livio Andro- 
nico ererlium  accepisee e Vo- 
pisci V. Numer. 13 Lindenbrogius 
monet. 


v Apost, XII, 704 : App. Provv. 
, |. | 


31. Append. Prorv. IV, 22. 
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2 "Qvoc inno» µιμούμενος: ἐπὶ τῶν αἁιιαθῶς tiva 
ζηλουντων. 

33  "Ovov γναθος: ἐπὶ «ov ἀδηφάγου. 

34  "Oyogc ἄγει μνστήριαι ἐπὶ τῶν ἑτέροιρ κακοπα- 
θούνεων καὶ εὐφροσύνην παρεχόντω». 5 

35  "Ovou πόνκοι: ἐπὶ τών ἀχρήστων. 

30 ἜὌνου παρακύψεως: ἐπὶ τῶν μιάτην συκοφαφεουμκιένων. 

31. "Ovowv oxia: ἐπὶ τῶν μηδενὸς ἀξίων. 

38  "Ovoc λύρας ἀκούων καὶ σάλπιγγος vec: ἐπὶ τῶν 
αναισθήτων καὶ ἆμουσων. 10 

39  "Owoc λυρίζων: ἐπὶ «ov ἁμιούσων. 

40 ᾿Οξύτερον οἱ γείτονες βλέπουσι τῶν αλωπέ- 
x0»: ἐπὶ τῶν λανθάνειν μι δυναµιένων. 

4ἱ ᾿Οξύτερον 4υγκέως βλέπει: ἐπὶ τῶν sa πόῤῥω- 
Sew ἀκριῤώς βλεπόντων. 15 

42. 'O περὶ ψυχῆς ἁγών: ἐπὶ εών ἔσχατα 9j περὶ τῶν 
µεγίστων κινδυνευόντων. 

43  'O Πέρσης τὴν θυσίαν: ἐπὶ so» λιτώς θνυόντω». 


9. γνίαθος S. ἂᾱ. yov Suidas. T. ua1gv] καταγελάστως Suidas. 
Nerrationem subiungit Suidas hanc: φασὲ γὰρ, ὅτι κεφαμεύς τις, οἱ di 
κοροπλάθος, ἔπλαττε πολλὰς ὄρνις i» τῷ ἐργαστηρίῳ. ὄνος δὲ παριὼν «ixo- 
λουθοῦντος ἁμελῶς τοῦ ΄ ὀνηλάτου, παρακύφας διὰ τῆς θυρίδος ἀνέτρεψε 
τὰς ὄρνιθας xa) τὰ ἐν τῷ ἐἑργαστηρίῳω συνέτριψε σκεύη’ ὁ τοίνυν κύριος 
τοῦ ἐργαστηβίου ἐπὶ χρέσον ἤγαγε τὸν ὀνηλάτην. ἐρωτώμενος δὲ ἐκεῖνος ὑπὸ 
τῶν ἁπαντωνιω», τίνος κρένοιτο, ἆλεγεν, ὄνου παρακύψεως. Ῥ. Zenobium. 


8. Eadem explicatione utitar Schol. ad Plat. 317 Bekk., cui ex Aristide 


subiungit narrationem ineptissime fictam. 


32. Natum ex fabula: v. Aesop. 
89 Fur., 140 Cor. Cf. annott. ad 


Ili, 43: Macar. VII, 8. 

96. Apost. XII, 912a: Diog. VII, 
33: cohaerent cum nostro Apost, 
XM, 82. 83. De labore irrilo dixit 


9. ἀκούω»] ἤκουε Suidas. 


'Theod. Prodrom. Amic. exul in 
Stobaei edit. Fabr. p. 625, 42: ἀλλ᾽ 
εἲς νεκροὺς zd μύρα τῆς παροιµίας, 
' AM tlc ὄνους ᾗ λύβα τοὺς κανθη- 
λίουφ. 

99. Diog. VH, 39. 

40. τς Provy. IV, 94. Cf. 
Macar. VI, 90. 

41. Append. Provv. IV, 30. De 
Lynceo disputat Bergkius in Mei- 
nekii Com. Gr. II, 2, 1048. 

42. Eurip. Phoen. 1330: dox& &' 
ἀγῶνα τὲν περὶ φυχῆς, Κρέον, 50» 
πεπρᾶχθα, παισὶ τοῖσιν Oldínovt ei. 
Orest. 847: Phot. Epist. 185 init.: 
τῷ μὶν giÀp, ὑπὶρ ov πρεσβεύω ... 
περὶ yvy» ἐστιν ὁ dye»: confinia 
v. in annott, ad Apost. XVI, 90ο, 

43. Eiusdem generis erit Καρι- 


13 


44 


AS 
46 
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48 
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"Osov αἱ ἔλαφοι τὰ κέρατα ἀποβάλλουσεν: ἐπὶ 
τών πανωλεθρία διαφθειροµένων. 

Ὅπου γὰρ sU πράσσεετες, ἐνταυνδοὶ παερίς. 

"Ορευξ ἔσωσεν "HoauAéa τὸν καρτερόν: ἐπὶ 
κών ἀνασωζομένων ὑφ ὧν ovx ἤλπισαν. 

ὍὌρκος 4φροδίτης συγγενώσκεταεῖ παρὀοον οἱ 


ἐρώντες σὐχερῶς ἐπιορκοῦσιν. 


"Opxove γυναεκὸς elc vdoo xor }ράφειν: Σο- 


φοχλέους αὕτη ἐστιν. 


Ὀρνίθιον γάλα: inl τῶν ἀθυνάτων καὶ ἀἁμηχάνων. 10 
"στις [δὲ] πρὸς τύραφννον ἐμπορεύεται Κεί- 
yov oz) δοῦλος, x&v ἐλεύ δερος [ιόλή: Σοφοκλέους 


καὶ αὕτη. 





B. ὄρκους ἐγὼ γυναικὸς εἲς ὕδωρ γράφω Sophocles. 


tarcho accessit. 


xov θύμα, de quo cf. Plut. Prov. 
], 73. Nem Persae in sacrificando 
nec aras erigunt neque ignem in- 
cendunt pi ullam victimae par— 
tem Diis relinquunt: Herod. I, 132 
ο. intt, Strab. XIV, 3, 13, 132. 
Congruit fere nostro versus tacito 
auctore ab Athen. I, 8 E laudatus: 
ἄκαπνα γὰρ aiiv ἀοιδοὶ θύομεν: dicit 
enim Lucian, Ámor. 4: βουφάγος 
μὲν ó δαίμων, & «άυχῖνε, καὶ ταῖς 
ἀκάπνοις, OQ Φασι, τῶν θνυσιῶν 
ἥκιστα τερπόµενος: sic Lucianus: 
alii scriptores aliter. Nam in Athen. 
|. c. notante Casaubono sensus est : 
laute — epulamur nullo nostro 
sumptu: de optimo contra et gra- 
tissimo sacrificio dicitur in Eustath. 
Praef, Comm. Pindar. $. 31: 44- 
φόσε δὲ ἐρωτηθεὶς τί πάρεστι θύσω», 
Παιᾶνα, eii ών * μονονουχὲὶ 
λΕων ἐκ τῶν ἑλλογίμων αἀνθρῶν Ov- 
cia» εἶναι λόγοιις τῷ κριεέττονι. ᾗρὸς 
9 συλλαλεξ καὶ o γράψας, ὡς ἄκα- 
Ένα Θύὐουσιεν αἆοιδού: à v. 
Schneidewinum : Eustath. Opusc. 
235, 30: κηροῦ δὲ ἔξαμμα οὐδὲν 
ἆλλο laci», ἢ φῶς ἄλυλον ἀκραιφνές ' 
καὶ ἔχει παλαιὰν παβοιµέαν 
παραξέσας o τὸν κῃρὸν ἀνάπτων, 
καθ 7v ταῖς Movoais ἄκαπνα Θύου- 
σιν οἱ dodo, λέγειν καὶ αὐτὸς, ovs 
πῦρ ἐκκαίε ἄκαπνον, καὶ μὴν καὶ 


11. δὶ ο Plu- 


ἄλυπον ἐς v0 πᾶν. Alludit Leonid. 
in Anth. Palat. VI, 321, 8: Καλλιό- 
πης ydg ἄκαπνον dij Ovoc.  Pselli 
locum Casaubonus adscripsit 

44. DV πι, 48. 

45. Aristoph. Plut. 1151 : xazgic 
γάρ icr» πᾶσ᾽ v dv πράττ] τες eU, 
ubi Scholl: παρὰ τὴ». παροιμέαν’ 
ὅπου γὰρ ἀγαθὸν ἐστέν, ἐκεξ uos πα- 
τρέςι Georg. Pisides de Vanit. vi- 
tae 206: τῷ δὲ φρονοῦντ, πᾶσα y 
ar dur cf. Macar. Vll, 1, Zenob. 

» (4. Sententia ad Democritum 
refertur: Stob. Flor. XL, 1: «»dgi 
σοφῷ πᾶσα γῇ βατή ψυχῆς γαρ 
ἀγαθῆς πατρὶς o ξύμπας κόσμος, de 
quo oco v. Mullachius Democer. 

ell. p. 200. Latine expressit Publ. 
Syr. 623 Zell: patria erí vestra, 
ubicunque virerihs bene: 943 Or. 
Cf. Apost. II, 84c. Mant. Prorvv. s. 
πᾶσα γή. 

46. DV III, 49. 

4t. App Provv. IV,33: cf. Greg. 
Cypr. L 1, 1. 

48. Sophocl. in Phot. Bibl. 530, 
a, 16 Bekk.: cf. nott, ad Ápost. 
VI, 56. 

49. DV II, t5. 

50. Plut. V. Pomp. 7B fin.: θεξι- 
ουµένων αὐτὸν [Pompeium] ἤδη τῶν 
περὶ τὸν ᾽4χιλλᾶν ἐκ vij αλμάδος, 
Μετασεραφεὶς nQog τῇν yvvaima xai 
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'O Σκιωναῖοςρ κολυμβά: ἐπὶ τῶν ἐμπειρίαν εἰς 


πράγματα ἐχόντων. 


Ὁ Σικελος Og ἔοικε εὖν ἐξωμίδα: παρόσον οἱ 
Σιπελοὶ κωμωδοῦνται ὡς κλέπσαι. 


Ὅσῳ πλέον TuiOU παφτός: βούλοται λέγει» 011 5 


perd δικαιοσύνης μιεῖζον τοῦ ὁλοκλήρου τὸ ἥμιου. 

Ὅταν τὸ ὕδωρ ssviyy, εἰ δεῖ ἐπιπφίγειν: ὅτι 
οὐ δεῖ ἐπειιβαίνοιν τοῖς δυρτυχούσι». 

"O τι σοὶ φίλον οὐδ duoi ἐχδρόν: ἐπὶ «dy sd 


αὐφὰ φρονούντων. 
Ούθαρ ἀρούρήης. 
Ovx εὔδει ποιιιήν. 








9. Suidas explicat: τουτέστι,. vo ὀλίγον μετὰ δικαιοσύνης ToU πολλοῦ 


μετὰ ἀδικίας πλείονα ἔχει xy» ὄνησι», 


τὸν υἱὸν eine «Σοφοκλέους Ἰαμβεῖα" 
Ὅστιες di κτλ.: Soph. fr. T11 Dind. 
Eundem versum Dionysius tyran- 
nus contra Áristüppum iecit, qui 
uem auctore Diocle apud Diog. 
ert. Ii, 82 respondit: osx ἴστ, 
δοῦλος, ἂν ἐλεύθηρος uoÀp. Quem 
versus immutationem Plutarchus de 
audiendis poet. 11, p. 33 D in 
Zenonem p ilosophum confert. 

91. De Sciona urbe in Pallena 
sita v. Poppo ad Thuc. T. 1,2, 374. 

52. Propter idem vitium ab Epi- 
charmo Siculi notati sunt: Macar. 
VI, 64 coll. Zenob. V, 84: hinc 
σικελίδειν Hesychio auctore idem 
quod πονηρεύεσθαι valet, Cur ite- 
p^ d i-a sit, Perizonius ad Aelian. 

IX, 34 aperit, 

93. Greg. Cypr. L 1I, 89. 

54. Append. Prorv. IV,34. Soph. 
Antig. 1017: τίς ἀλκὴ τὸν θανόντ᾽ 
ἐπικτανεῖν: cf. Brunckium ad ei. 
Philoct. 946. 

,99. Plat. Theaet. 162 C: ἀλλ à 
οὕτως; e Θεύδωρε, σοὶ φέλον, ovd" 
ipol ἐχθΓόν, φασὶν οἱ παροιμιαζόμεξ- 
vo», ubi .Scholl. p. 861 Bekk.: παρ- 
ουµία ἐπὸ τῶν ἓν τισ, συµφε- 
ρομένω». Alladit Eurip. Phoen. 
386: ἃ γὰρ σὺ βούλε, ταῦτ ἐμοὶ 
μῆτερ φίλα ; alia expromsit Lambi- 
nus ad 'Horet. Carm. I7, 17, 2. 


$6. Hom. Il. 7, 141: & δέ xe» 
VMoyoc ἑκοίμεθ'  Myaieiv , ovÓaQ 
ἀρούρης, ubi Eustath. p. 142, 16: 

$ dp. το πιότατο» καὶ τρὀφιμώτα- 
το» χπαὲ «ὡς tW» oO μαστὸς 7 τῆς 
ἐν {ελοποννήσω μητρὸς Ρῆς τῆς τού 
βασιλέως πατρίδος 7) ἡ τῆς απλῶς γῆς" 
ο... 20] οὕτω μὲν "Όμηρος την μη- 
τέρα γῆν ὡς ola vw« γυναῖκα δί- 
µενος κατὰ Trjv µυθικήν doo) xal 
4ήμητραν 7 καί τι ἕτερον ζφον yü- 
Aexte ἐκτρέφον τὰ νεογνὰ περὺ 1ó 
“Αχαλκὸν "eros ἐθιώρησεν ἐν τι ου- 
θαρ αὐτῆς, ἑώφας τῇ ῥητορείᾳ τὸ 
ἕεερον ovOaQ 7 vd ἕτερα ἐπιλέγειν 
τόποις ἑτέροις, εὖ που σιμνύνειν GU- 
τοὺς ὡς TQogiuove βούλουντο : cf: 
Albertius ad Hesych. s. οὖθαρ et 
v. Macar. I, 3. Homerum expres- 
sit Verg. Georg. MH, 185: quique 

herbis et fertilis ubere cam- 

, ubi v. Cerdam: add. Doeder- 

einius in libro ms de X3 
Lat cemposui IV, 333. VI, 

57. Commodum erit ubi ος 
cabimus aliquem toto animo atten- 
tum esse in suam rem, Arist. Nub. 
705: ὕπνος d" ἀπίστω γλυκύθυμος 
ὀμματων: (ο. Epist. ad Divers. Vll, 
30, 1: mihi tamen. Canimo consule 
mali facium. esi: fuit. enim mérifica 

; qw suo folo consulatu 
somnum non viderit. Unum scilicet 
diem consul fuit. 
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58 Οἷὖκ ἂν γένοιτο χωλὸς εὐσχήμιων ἀνήρ: ἐπὶ τών 


$99 


60 
61 


62 


63 


ἀπρεπώς ει ποιούντω». 


Ου δ᾽ ὅσον «νήσασθαι τὸ οὖς σχολἠν ἄγει: ἐπὶ 


τῶν πράγµιασε πολλοῖς συμπεπλεγµένω». 


Οὐδὲν ὄφελος ἀποῤῥήτου καὶ ἀφανοῦς Μούσης. 5 
Ovdi πυρφὀρος ἐλείφθδηῃ; inl τῶν πανωλεθρία 


διαφθειρομένων. 


Οὐδὲν πέπονθαρ δεινὸν, ἂν pn προςποιῇ: ἐπὶ 
τών ὑποκρινομένων δεινα πεποφνθέναι. 

Οὐδὲ κύαθον τὀλμης ἔχει: ἐπὶ cov ἀνάνδρων. 
ϐ Οὔτε ψύχεται οὔτε Φερμαίνεε: ἐπὶ τῶν elc µή- 


di» λυσιτελούντων. 


3. κνήσασθαι] sic Lucianus, in quo ἀδαχήσασθα, restitmendum 
esse Seilerus Act. Societ. Gr. I, 285 coniecit. Obstat Macarius et 


Lucianus ipse, Rhet. Praec. &. 11 dicens: 
Àj» κνώµενονι Bis Accus. 34. Salt. 2: add. 


58. Attigi in annot ad Plut. 
Provv. lI, 24. 

99. Apost. XIII, 60í.. Sumptum 
est e Luc. Bis Accus. $.1: avrixa 
γέ τοι 0 μὲν "Hic οὐτοοὶ ξευξάµε- 
voc τὸ ἅρμα .. τὸν οὐρανὸν περι- 
"olt ... οὖθ᾽ ὅσον κνῆσασθαι τὸ 
οὓς, Φασέ, σχολὴν ἄγων. 

60. App. Prorv. Iv, 9T. Sen- 
tentia iam antiquitus celebrata: v. 
Eur. Med. 536 et quae Boissonadus 
ad Theogn. 710 de ea disputat. 
Proverbium ab Macario comme- 
moratum primus, quantum scimus, 
Varro posuit, 'cuius memoriam Gel- 
lio N. Att. XIII, 30, 3 debemus: 
που, inquam, magisler, verbum 
iud scilicet € Graecia vetus: 
Musicam quae sit abscondita eam esse 
nullus rei? oro ergo te, legas hos 
versus (e Varronis Satira Menippea 
"Xdgoxvow inscripta) pauculos et pro- 
verbii islius .. sententiam dicas sihi: 

ostea adhibuit Nero, ut narrat 

ueton. Ner. 20: prodire in scenam 
concupitit , subinde. inter. familiares 
Graecum proverbium iactans, 
occultae musicae nullum esse 
respecium: add. Lucian. Har- 
monid. &. 1: ine) τὸ ye αὐλεῖν αὐτὸ 
ἄνευ τοῦ ἔνδοξον εἶναι ὃ αὐτὸ οὐκ 
ἂν Φεξαύµην ἀγνώστῳ µοι ngocyevo- 
µενον, «.. οὐδὲν γὰρ ὄφελος ἀπο- 


τῷ δακτύλῳ ἄκρῳ τὴν κεφα- 
νο. IV, 14. 


égrov, φασὲ, xai ἀφανοῦς τῆς µου- 
exc. |n mente habuit Q vidus, 
quum scriberet Art. Am. Η1, 399: 
tu cel et Thamyram superes et Amoe- 
bea. cantu ; m erit. à E fee 
sagna lyrae: idem valet de Pere. 
Sat. I, 28 sq., ubi v. Scholia et O. 
Inhnii annotationem : et de Maxim. 
Tyr. Diss. I, 7, 2, p. 100 R.: & 
μὲν ydQ ἐστέ τις χρόνος βίου iv τῷ 
ρακρῷ τούτῳ πα) ὄιηνεκεξ αῶνν 
ἀδεῆς Φιλοσοφου λόγου, οὐδὲν δεῖ 
τῆς πολυμεροῦς ταύτης καὶ πολυ- 
τρόπου μούσης τε καὶ ἁρμονίας. 

61. DV III, 50. 

62. Diog. VII, 38. Men. Mo- 
nost. 689. 

63. Quadrabit in eos, qui in pu- 
licis morsu Herculem averruncum 
invocant: Aesop. fab. 230 Schneid. : 
ant omnia metuunt, si vel mus 
obstrepat: Aristot. Eth. ad Nicom. 
VM, 6. De v. κύαθος v. Hesych. 
c. int. et proverbium in ann. ad 
Diog. V, 560 allatum. 

64. Origo latere videtur in fa- 
bula: v. Aesopi f. 35 Schneid. 
Similiter sonat. Plat. Phaedr. 268A : 
ἐγώ ἐπίσταμαι τοιαῦτ ἄττα Gepurte 
προσφέρει, ὥστε θερµαίνειν 5, ἐν 
βούλωμαε, καὶ φῦχειν, καὶ lav μὲν 
dép no, ἐμεῖν ποιεῖνι add. ei. Phae- 
don. 71 B, ann. ad DV ΠΠ, 49. 


65 


66 


61 
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Ov πρέπει γαλῇ κροκωτὸς oUze ποθφύρα: πρὸς 
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τοὺς ὑπὲρ v7» τύχην κοσμιεῖσθαι θέλονεας. 
Ου πατρικα µέλη αὐλεῖ: ἐπὶ τῶν οὐχ ὁμιοίως τοῖς 


γονεῦσιν ἀλλα χεῖρον βιούδτων. 


- 


ουδ) ovsoc Ερμής αὐδ᾽ ἐκεῖνοςρ ᾿Ηρακλῆς: ὅ 
περος τους διαμαρτάφοντας ἐν olg οἴονται κατορθοῦν. 
68 — Ovx aei ποταµιὸς ἀξίνας φέρει; ἐπὶ τῶν οὐκ del 


tà αὐτὰ δωρουμιένων. 
ο ὐδ 
γρύπνους. 


ἀηδόνιον φατέδαρθον: πρὸς τοὺς φιλα- 


Ov ταύτα κώπηρ.ἔργα καὶ ἀναξυρίδος: ἀπὸ πο- 


φοῦνεος πρὸς ερυφῶντα. 


OV χο λέοντος ονύμνον ἓν πὐλειτερέφειν. 
Ουὐδεὶς ἑκὼν πονφρὸς οὐδ ἄκων μάκαρ; ἐπὶ τών 


κατᾶ προαίρεσι» ζώντων. 


Ουδεὶς πεινῶν καλὰ ὥδει. 
Ουδεὶς κοµιήτής ὅστις οὐ βινητιᾷ: ὡς ἐν 


dia fols. 


1. οὔτε πορφύρα Suidas cum reli 


Seribe κἀναξυρίδος. 


Deest versui syllaba. 
nes. Epist. Ἱ. c., Suid, s. ψηνίξεται; περαίνεται Suid. s. οὐδεὶς et 


is om. — 9. αὖὐλεξ µέλη Ds. 11. 
1T. βινητιᾷ] φηνίξεται Sy- 


ΑΡο- 


stolus: sed semper manet sensus obscenus. 


63. Maear. II, 91. VIII, 17 ibiq. 


annott.: Diog. Il], 82 


66. Apost. XIII, 65: Diog. VII, 40. 
61. DV Wi, 64. 


68. Apost. ΧΙ, 64». Natum e 
fabula: v. Aesop. f. 129 Fur. 

69. Bekk. Ánecdd. 349,8: ἀπὸ ό- 
φειος V2»06€: Ἠικόχαρις' El πεύ- 
donc To» ἆπὸόνειον ὕπνον 
αποθαρθόντα σε, «Αὐτὸς σεαυτὸὀν 
αὐτιῶ: hunc in modum locum Mei- 
nekius Gr. Frr. II, 2, 846 restituit. 
Cf. App. Provv. IV, 41 et Apost. 
XII, 49. 

10. Hesych. s. ἀναξυρίδες' 9npe- 
ναλία, βρακία βαρβαρικά, ἔνδυμα 
ποθῶν, ὑποδήματα βαθία n βασι- 
λικά, ubi v. int.: add. Apost. Il, 
15. Similia sunt DV I, "4. 55. 
Append. Prorrv. 1, 38. 

τι. ArisL Ran. 1431.  Disputant 
de versus auctore G. Hermannus 
Opusc. H, 332.  G. Dindorfius de 
Arist fragm. 27 sqq., Fritaschius 
ad Arist, Ren. p. 429. 


12. Dial. Platon. de iusto 374 A : 
ἔγωγε᾽ σὺ ὃ᾽ ov; Ovx, & γε τι δεξ 
τῷ ποιητῇ πεἰθεσθαι. Ios 50517; 
"Ὅσεις εἶπεν Οὐδεὶς ἐκὼν ατλ. 

79. Quamquam fames, ut in pro- 
verbio dicitur, multerum artium 
magistra est: Macar. VII, 24, ta- 
men persaepe fit, ut improba at- 
que molesta interpellatrix existat: 
iv xe γὰρ yaovQ] τῶν καλῶν 
ἔρως Ovx ἔστ, Achaeus dixit Athen. 
Vl, 210 B: add. nott. ad Macar. 
V, 7. Hl, 14. Lobeckius Agl. 11,955. 

14. Suidas. Apost. XIII, 29. Ad- 
bibuit Synes. Epist 104, 244 A: 
χθές τοι πάνυ λαμπρῶς OvrvyyoQyxts 
vj παροιµέᾳ, μᾶλλον δὲ τῷ yQU- 
0M G* χρησμὸς γὰρ ἄντικρυς. τοῦτο 
γε πάντως οἶσθα, τὸ 0 ὐδεὲς κτλ.; 
respexit id. Calvit. Encom. 85 D 
Petav.: vig ov» zov ioziv ᾖδε καὶ 
zí βούλεται; Οὐδεὲὶς κομήτης 
όστις oU — τὸ di ἀκροτελεύτιον, 
αὐτὸς σὺ πρὸς τὴν ἠχὸ τοῦ τριµέ- 
τρονυ συνάρµοσον' oU γὰρ ἴγωγι 


10 


15 


19 


16 
τη 


18 


19 
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Οὗτος vov σελένου δεῖται: ἐπὶ τῶν παᾶνυ γερὀν- 


φάνους ἐφόρου». 


των καὶ ἐξησθενηκότων, ἐν yao vol; πένθεσε. οελίψου στε- 


Οὐδὲν κακὸν ῥᾳδίως ἀπόλλυται 

Ουὐδ᾽ ὕσον ἐν pnaAa y ve xal ἀσφοδέλῳ néy 5 
óvttap: ἐπὶ τών οὐδὲν axopz χρησίμων γενοµένων. 

Ov ποιήθεις λεῖον τὸν τροχὺν ἐχῖνον: ἐπὶ vo 


advvactov. 


Οὐὔτε τὸν καρκίνον ὀρθα βαδίζειν διδαξεις. 
Οὐκ ἔστιν ἐν η πεσόντα ξύλου ἁμαρτεῖν: 
περὸς τὸν i» παντὸς «ρόπου τυγχάνει» ῥουλόμενο». 


1. σελήνου S. 


4. »Fortasse γαρ ante («d/ec inserendum«.  Mei- 


nekius Com. Gr. IV, 666. Phrynichus explicat: imi τών εὖ πραττόντων 


6. Scribe οὐδ.. 


πονηρῶ». 


d. οὐδέποτ ἂν θείης λεῖον τὸν τραχυὺ» ἐχῖ- 


ον Áristophanes. 9. βαδείζειν: [sic] διδάξεις S. In Aristophane ezstat: 


οὕποτε mote τὸν xagxivov ὀρθὰ βαδίζειν. 


φθέγξοµαι τὸ δεινὸν ἐκεῖνο καὶ πρᾶ- 
γµα καὶ ὄνομα. 

T9. Diog. ΥΠ, 57. Explicat 
proverbium Plut. Timol 26: a»a- 
βαένοντι |Timoleonti] ... ἐμβάλλου- 
σιν ἠἡμέονοι σέλινα κοµίδοντες' καὶ 
τοῖς στρατιώταις εἰςῆλθε πονηρὸν 
εἶναι τὸ σημεῖον, οτ, τὰ νήματα 
τῶν νεκρῶν εἰώθαμεν ἐπιεικῶς στεφα- 
vob» .σελένοις' καὶ παροιμία τις ἐκ 
τούτου γέγονε, τὸν ἐπισφαλῶς νο- 
συῦντα ἀείσθαωι τοῦτον τοῦ σελίνου. 
Βουλόμενος οὖν αὐτοὺς ἁπαλλάξαι 
τῆς Φεισιδανµονίας .... ἄλλα τε πρέ- 
ποντα τῷ καιρῷ duliyén καὶ τὸν 
οτέφανον αὐτοῖς ἔφη (Iimoleon) πρὸ 
τῆς νίκης κοριζόμενον αὐτομάτως εἰς 
τὰς χεῖρως Ίκειν. Οἱ γὰρ Κορίν- 
Θιου στεφανοῦσ, τοὺς ᾿Ίσθμια νικῶν- 
τας ἱερὸν καὶ πάτριον στέμμα τὸ 
σέλινὀν φοµέδοντεο. τι γὰρ τατε 
τῶν Ἰοθμίων, ὥσπερ νῦν τῶν IVt- 
Mie» τὸ σέλινο jv στέφανος' οὐ 
πάλιω d' ᾗ πίτυς γέγονεν: cf. Apost, 
XVII, 9. XV, 34. Dixi de apii 
usu apud (Graecos in annott ad 
κά l ο.: add. Meinekius Anal, 

ex. 

16. Phrynichus in Bekk. Anecd. 
!, 53, 21. 

7t. Est Hesiod, "Eoy. 41, ubi 
praecedit: νῄπιοι, οὐδὲ ἔσασιν ὃσρ 
πλέον ἤμιου παντός: parcum igitur 


8ο tenuem poeta commendat victum, 
ut recte iudicant Scholl. ad Hes. 
l ο.: τὰ εὐτελέτατα τῶν βρωτῶν 
παρέλαβεν ἀφ ὧν τρέφεσθαι ὄυνα- 
τὸν, τὴ μαλάχην καὶ τὸν ἆσφοδελον 
καὶ γάρ ix τούτων χυλον ἐσκεύαζον 
ede βρῶσιν. S... Βρμµιππος iv τῷ 
τῶν ἑπτὰ σοφῶν .. Ἠπιμενίδην ooi 
Μικφόὀν τι ἐδεσμάτιον προςφερόμενον 
ὧδε διὰ ολην τελεῖν τὴν ἡμέμαν' ἦν 
δ᾽ ἐξ ἀσφοδέλου καὶ µαλάχης, ὅπερ 
αὐτὸν ἄλιμον καὶ ἄδιψον ἐποίει: θ8-- 
dem de Epimemide simul versu 
Hesiodio laudato narrat Plutarch. 
Sept. Sap. Conv. i 191 E, ad 
quem locum v. quae tenbachius 
commentatus est. De asphodelo v. 
Apost. IV, 1&c ibiq. nott.: de malva 
Athen. II, 58 D, qui ut vig e quos 
laudavi in ann. ad Apost. |. c. ve- 


teres, Hesiodi versum affert, De- 


nique moneo inter veteres fuisse, 
n ab Aristophane Plut v. 253 
esiodi versum quem hic tracta- 
mus, tecte irrideri putarent: v. 
Scholl. ad Arist. 1, c. gp 

18. Aristoph. Pac. 1080. 

T9. Arist. Pac. 1083. Cf. Macar. 
IV, 14. 

80. Integrius legitur in Luciani 
Bis Accus. $. 6: ώστε πατὰ τὴν 
παροιµίαν, Θἄττον ἄν τις ἐν πλοίῳ 
πεσων Φιαμάρτοι ξύλου 5 ἔχθα ἂν 


8ί 
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'O galaxooc εὐν ατένα εὑρών, ovx ἐμὸν εὸ 
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χοῆμα, i95: ἐπὶ «ov ἀχρήστον. 
Ὁ χρυσὸς οὐ μιαίνεται: ἐπὶ τῶν (uj κακουµιένων. 
Ὀχληρὸς δὲ ξένος ὄψιος µολών: αὕτη Εὐριπί- 
9 


ὅου docív. 


Ὄψις ἀδήλων τα φαινόμενα: ἐπὶ «coy vd. udl- 
λοντα ἀπὸ τών παρεληλυθόσων στοχαζοµένων. 
Ὀψὲ Φεῶν ἀλέουσι μύλοι, ἀλέουσι δὲ λεπτα. 


TO II. 
86 Πάγην iosac iv nayg àyg95gog. 

Παρὰ μὲν πεδίον, παθὰ d iInsoc: voUt0 qao: 
«ὸν Orsssalo» «ύραρνον εἰπεῖν προκάλούμενον Boiwtovc 


eg πόλεμιον. 


88 Παρα χελώνηῆς ὄστρακον: ἐπὶ t00 ovx ἂν (ιετα- 
ὀόντος, ὥσπερ οὐδὲ χελώνη µεταδοίη τοῦ ἰδίου ὀστράκου. 15 


11. 9i ἕππος S. 


ἀπίδῃ ὁ ὀφθαλμός, ἀπορήσι, 9io- 
σόφον. 

6/. Provv. Append. V, 12. 

82. Diogenes Cynicus apud Diog. 
Laert. Vl, 63: πρὸς τὸν ὀνειδίξοντα 
ὡς εἷς τόπους ἀκαθάρτους εςίου, 
Καὶ γὰρ ἥλιος, ἴφη, de τοὺς ἆπο- 
zarove* ἀλλ οὗ µιαίνετα», 

83. Depravatum ος Eur. Alcest. 
540: λυπουµένοις ὀχληρὸς, t µόλοε, 
ξένος. 

84. Append. Ῥτουν. IV, 50. 

85. Append. Provv. IV, 48. 

86. Origo videtur in fabulis quae- 
renda: v. Áesop. fabb. 225 Fur., 
114 Schneid. 

81. Cf. Α IX, 13. o8 
Thessalicos liquis omnibus ο. 
stantiores esse, vetus apud Grae- 


cos opinio es, quae er antiquis 
Sdnodum Sicscmends ein a 


fero oraculum apud Tzetz. Chil. IX, 
hist. 201: γαίης μὲν πάσης τὸ ]He- 
λασγηιὸν ᾿άργος ἄμεινον, "Innos 
Θετταλικαέ, «άακεδαιμόνια, δὲ 
γυναῖκος, in quo apud Euseb. Ῥτδορ. 
Evang. V, οὐ aliosque pro Θεττα- 


14. μὴ µεταδιδόντος Àrsenius. 


Aixal par Θρηήΐκιαε: v. ann. ad 
Zenob. I, 48a inprimis From- 
melius ad Scholl Aristid. 208: et 
proverbium vetustum ab Eustath. 
ad Hom. Il. B, 761, p. 340,8 signi- 
ficatum: ἔτ,. φασὶν οὗ παλαιοὲ, .. 
ov. τὰς Εὐμήλου ἕππους προκρένει [ὁ 
ποιητής] διά τὴν παροιµίαν, iv 5 
ἐπικρίνεα, ἕππος θειταλικήι di- 
cebatur autem hoo ipsum, ioc 
Θετταλική το iter: Lucil, 
in Anth. Pal. XI, 259, 1: Oto- 
σαλὸν imno», ἔχεις, Ἑρασίσερατει 
Apul Metam. X, 18: neque pro- 
bari potest, quod ex Eustathii 1. c. 
effinxit Erasmus IV, 1, 22: ἔπιχρι- 
φεξτα, ἵππος Θετταλική. Eadem 
dictio proverbialis excidit, ni fal- 
lor, incuria librariorum e Suida s. 
inzxeto λενκοθώβρακες, καὶ παρ- 
οιμέα "*. inm μὲν i» Θετταλίᾳ 
καὶ Θράκη, voboras δὲ καὶ τὰ κου- 
φότερα τῶν ὅπλων iv Ἰνδίᾳ καὶ Κρήτη 
καὶ Καρίφ. Alia indicat Voeme- 
Bus ad Demosth. or. Philipp. II, 
Q. 14: add. Polyb. IV, 8, 10. Lu- 
tat. ad Stat. Theb. IV, 42. 
88. Apost. XIII, 954. 
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92 
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Παρά κωφὸν ἀποπαρδεῖν: xai* 


MACARII 


Παρὰ κωφοῦ 


θύρας ἀλεῖν: ἐπὶ τῶν p προςεχόντων. 

Παρὰ χωλὸν οἰκών xáv ἔπισκάζειν µαθήσῃ: 
πρὸς τοὺς παραπολαύονσας εῶν χαλεπών. 

Πάσα Bove ἄροτριᾷ: ἔοικεν ἐπ᾽ αἰσχρότητι πρὸς vag 5 


γυναἶκας εἰρήσῦαι. 


Πάντα ἀγαθοὶ τολμῶσι: καὶ πάντα κανυὶ τολ- 


(ιὠσε. 


Παντα πλονσίοις καλὰ κοὐδὲν αὐεοῖς πρᾶγμια. 
Πάντων vot névooy ἐστὶ vo ἐπιεινές. 
Πάγη nap οὗας: πρὸς τοὺς δ ἀκουῆς θηρῶντας 


tuya. 


1. π. x. ἀποπ.] Suidas explicat: ngodgloc τῆς παροιµίας 
οὐ γὰρ dxovt& 9 χωφός, inl ἀναισθήτων δὲ λέγεται. 


g αὐτία 
2. ἄλει» S, 


ᾖδειν Walzius. 3. xcv] scribe καὐτὸς. ἐπισκάζει» 8. Corrupte versum 


Ápostolius exhibet. 


89. Παρὰ x. a.] Apost. ΧΙΙ, 95: 
Diog. VII, 43. ΠΠ. x. ὠλεῖν] simi- 
lia in ann. ad Greg. Cypr. P 1, 
32 allata sunt: Photii locus est 
Epist. 103, p. 149 Mont. 

90. Apost. Il, 94. Scholl. ad Pind. 
Nem. VI, 1271: 4ρέσεαρχος οὕτως" 
inel. δὲ κατὰ τὰς συνουσίας x«l γει- 
τνιᾶσεις ἕτερος ἄνθρωπος ap ἑτέρου 
γεύεταέ τι καὶ ἁἀπολαύξι ἀἆφομοι- 
οὔμενος, ὥσπερ n παροιρέα ἔχει yo A8 
παροικεῖς κἂν évi σκάδζειν p a- 
θοις [scribe: y. παροικῶν xáv ime- 
cxüQu» μµάθοις], εἴποιμεν ἂν τὸν 
ὠφεληθέντα γείτονα ἀπὸ φγείεονος 
ἀξιόχρεων εἶναι χάρµα. παρὸ καὶ 
Ἡσίοδος [Opp. et D. 346]. Πῆμα 
κακὸς γείκων, ὅσσον 1' ἀγαθὸς uéy 
ὄνειαρ: Plutarch. de educ. liber. 6, 
p. 4 À: καὶ oi παρδιμιαζόµενοι δὲ 
φασιν, οὐκ ἀπὸ τρόπου λέγοντες, ὅτι 
4ν χωλῷ παφοικήσῃης, vxo- 
σκάδειν µαθήῄση: cf. Macar. VI, 
40. Append. Provv. I,60. Ad sen- 
tentiam prope Pind. c, c. 86 accessit: 
quooum Dissenius illud Alcmanis 
contendit µέγα yeírows γείτων, quod 
in Scholl. Ven. ad Hom. ll. x, 305 
exstat: add, Menand. Monost. 274: 
κακοῖς ὁμιλῶν καὐτὸς ἐκβήσῃ κακός: 
ib 738: «φθείρουσιν 505 χρήσθ᾽ 
ὀμιλίαι xaxu£. 


91. Dion. Chrysost. Or. LXXII, 


µαθήση] scribe µάθοες. 


9. Fortasse αἴσχρον πρᾶγμα. 


4: ὥστε καὶ ἐφ᾽ 7n» ἔσως ῥηθῆναι 
εὐκότως, ὅτι πλεί πάντα ὁμοίως ἁκά- 
τια xai πᾶσα βοῦς ἁἀροτριᾷ. 

92. Eustath. ad Hom. Οἱ. 4,844, 
p. 1919, 55: ἔνθα τὸν Τηλέμαχον 
ἔμενον λοχῶντες yum, τολμήσαντες 
το κακόν κατὰ τὴν παροιµίαν τν 
λέγουσαν Πάντα κακοὶ τολμῶσι, 
De locutione πάντα τολμᾶν v. [α-- 
cobsius ad Achill. Tat. [,8. — Simi- 
les sententias apud Scholl. Ven. ad 
Hom. Il. H, 93 reperimus: καὶ 
παροιμία’ o τοι θρασὺς προς 
ἔργον ix πολλοῦ κακός" o Hai- 
Χαρμος [fr. 153 Ahrens., qui του 
delet et ἄπωθεν, ἔπειτα di 9. 8Cri- 
bit.]- 9 του κακὸς θαῤῥεί μάλ᾽ αὐτό- 
θεν, ἔπειτα φεύγεν. 

93. Theogn. 111: ἀλλὰ xe7 πάν- 
τας γνώµη» ταύτην κχαταθέσθαι fic 
πλοῦτος πλείστην πᾶσιν ἔχει δύνα- 
M; Menand. Stob. Flor. XCVIII, 
19: ὁ πάντα govigSeig ἂν ἄνθρω- 
meg movet» {]άνε ἂν yévovro* πλού- 
σιος πρόπον τινά: add. ib. XCI, 29 et 
v.Valckenarium ad Eur. Phoen. 441. 

94. Aristot. Eth. ad Nicom, X,5: 
ἔστιν ἑκάστου pérQoy 5$ ἀρετε καὶ ὁ 
αγαθός, De v. ἐπιεικής disputavit 
Fritzschius ad Aristot. Eth. ad Ni- 
com. VHI, p. 64. 

95. Phot. s. »&yy : θηρατικὸν ὃρ- 
yavov* καὶ lors τεεράγώνον. 
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Πάππος dxavógc: ἐπὶ vov nygósvoc. πάππος yap 
ἐστι τὸ φύόµιενον dx ες ακάφθης, 0 προεπνέων ὁ ἄνειιος 


σκεδᾶδει πανταχού. 


Πάντα λυποῖ τὸν svo Ao». 


98 Πάνε εἰς τὴν κερδαίνουσαν πήραν ὠθεῖν: ὅ 


ἐπὶ τῶν ἐκ παντὸς ερόὀπου κεθθαίνειν ῥουλομένων. 
Πάσης ἄπεεσθαι κώπης: παρεγγυᾷ διὰ πανιὸς 


ἔχεσδαι ἔργου. 


100 Παρὰ ποφαµιὸν φρέαρ ὀρύττειν: ἐπὶ τῶν (ιάτην 


£ 
πονούντων. 
Πασα γῆ πατρίς. 


Παρων ἀποδημιεῖ: ἐπὶ τών αἴσθῆσιν ἑαυτώρ οὐὖδε- 


αν napsyouévov. 


Πάλαει πος ἦσαν ἄλκιμοι Μιλήσεοι: ἐπὶ τών 
πρότερον ni» ἐπ ἀφδρίαν δόξα» ἐχόντων, ἑλαττωθέντων 15 


δὲ ὕστερον. 


Πάντα λίΦδον καὶ πάντα k&Àov κινεῖ:ι ἐπὶ vOv 


πάση χρωμένων προθυμία. 





1. Explicatio vitiosa. 


90. Mant. Prorr. s. xánzoc. He— 
sych. s. πάππος: ἀκάνθης ἄνθημα, 
ind» γηθάση καὶ ἀποξηρανθῇ xui 
ὑπὸ ἀνέμων ἐκριπίζεται x«l τόπον ἐν 
τόπου μεταβάλλει: Phot. πάπποι: αἱ 
τῶν ἀκανθῶν ἐξανθήῆσεις: spectant 
haec Sophoclis versum a Plutarcho 
in libro quo exponit non posse 
suaviter vivi sec. Epic. 19, 1100 C 
servatum: γραίας ἀκάνθης πάππος 
ὡς φιυσώμενος: fr. Ἴ4Ῥ Dindf., ex 

ο et proverbium supra positum 

uxit et aenigma in πάππον dz 
dxavÓpc ex Eubulo ab Atheu. X, 
450 B allatum. Quid παππος sit, 
grammatici veteres supra exscripti 
non satis accurate docent: meliora 

raebet Schneiderus ad  Nicand. 
Alexiph. 126, qui ostendit, pap- 
pum esse semims planterum stilum 
cum filamentis lanugmosis insiden- 
tibus, qui cum semine maturo ex- 
cidit ventisque dissipatur aut a 
pueris ludentibus excutitur ut apud 
nos fit peppo leontodontis. 

91. Senec. de ira lll, 10: vetus 
dictum est, 4 lasso rizam quaeri. 


12. ἑαυτοῖς µηδεμίαν παρεχόντων Suidas. 


aeque aulem et ab eswriente e£ a sitiente, 
el ab omni homine quem aliqua res urif. 

98. Ad suum aequum st 

esse. callidum , dixit Plaut. 

rucul. Il, 4,63: sibi enim quisque 
est proximus: Aristot. Eth. ad Eu- 
dem. Vil, 6: ὅοκες γὰρ ἀνίοις aa- 
λιστα ἕκαστος αὐτὸς αὐτῷ φίλος. Cf. 
pue IX, 68. Contraria v. in ann. 
ad Mant. Provv. s. κέρδος, 8. κέρδεα. 

99. Menand. Monost. 448: πράττε 
τὰ σαυτοῦ, ug τὰ τῶν ἄλλων «φρύ- 
vt : ib. 583: πολυπραγμονεῖν ὦλλὸό- 
τρια μὴ βούλου κακά. 

100. Similia multa exstant: Hor. 
Serm. l1, 10, 34: in siloam won 
ligna feras insanius, ac si Magnas 

malis implere catervas: 

Hieron E adv. Rufin. c. 17, Τ. Π, 

. 412 Vallars.: ἐν sileam ligna por- 
fot: cf. ann. ad Diog. VH, 68. 

1. Macar. VI, 43. 

2. Append. Provv. IV, 55. 

8. ct annott. ad Apost. XIII, 82. 

4. Zenob. V, 62. 63. Macar. Il, 15. 
Constant. Manass. Comp. 2502: 


πάντα κάλων συγκινεῖ, 
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ὅ Παρακύπτων λίθος; ἐπὶ sov δήλου. 
6 Πέτρας σπείρες: ἐπὶ τῶν µάτην πονούντῶν», 
Πεύκης ερὀπον: ἐπὶ τῶν πανωλοθρία Δαφθειρομιἑ- 
νων᾽ παρύσον 7) πεύκη τμηθεῖσα οὐκέτι avaguet. 
8 Περὶ ὄνου σκιᾶςρ: ἐπὶ τῶν ἐπ εὐτελέσε µαχοιιένων. 5 
9 Περοὶκὴ εεμωρέα: ἐπὶ εοὺ αργαλέου καὶ ἀποτόμιου. 
100 Πελαργινοὶ νόμοι: ἐπὶ τῶν τὰς οὐεργεσίας ἀμιειβο- 
pévoy* παρόσον οἱ τῶν πελαργῶν veostol τοὺς πατέρας 
φρέφουσι γαγηρακότας. | 
Πεξῇ ῥβαδίζων μὴ φοβού sà κύματα: χργσμὸς 10 
οὔεος ᾿{άσονι δοθείς. 
Πίθηκος 0 πίθηκος xà» χρυσᾶ éyg σάνδαλαι: 
ἐπὶ τών οὐδὲν ἐξ ἐπεισάκτου κόσμου ὠφελουμιένων. 


11 


12 





5. Suid. s. meg) ὄνου σκιᾶςι παροιµιακόν περὶ τῶν ἐνδιατριβόντων 
τοῖς μηδενὸς ἀξίοις. Originem proverbii exposuit Suid. s. ὄνου σχιά, xai, 
Περὶ ὄνου σκιᾶς. «οφοκλῆς Κηδαλέωνι" Ὅ τι d» τι γίνηταε, τὰ πάντ 
ὄνου σκιά. ᾽4ριστοφάνης «4αιδαλῳ ' περὶ τοῦ γὰρ ὑμῖν o πόλεμος VU» 
ἐστι; περὶ ὄνου σκιᾶς, 4ριστοτέλης d' ἐν 4{ιδασκαλίαις καὶ δράµατός τι- 
vog φέρει ἐπιγραφήν, Ὄνου σκιάν' οἱ δὲ πρῶτον φθέγξασθα, τοῦτο ἄημο- 
σθένη», ἀπολογούμενον ὑπέρ τινος ἐπὶ µεγάλαις αἰτίαις κρινοµένου, ὡς ἑώρα 
Θορυβοῦντας τοὺς ἀκροωμένους. παρακαλέσας γὰρ αὐτοὺς pixpd moociyuv, 
Zotaro ἄιηγεῖσθαι, ὡς ἸΜέγαράδε ἀπιων ῥωσθώσαιτο ὄνον' καύµατος di ἐν 
«fj odg γενοµένου, ὑπὸ τὴν σκιὰν τοῦ Ovov βουληθείῃ ἀναπαύσισθα,, oU 
παρεῖναι, γὰρ οὔτε Φένδρον οὔτ ἄλλο τοιοῦτον οὐδέν. τὸν δὲ ὀνηλάτην 
κωλύει». φάσκοντα ὄνον αὐτῷ μµεμισθωκέναι µόνον, oU wr» καὶ σκιάν' ὥστε 
Φιατριβήν αυτοῖς καὶ φελονεικέαν πολλὴν περὶ τούτου γενίσθαι. ταῦτα d' 
εἰπὼν ὡς tide τοὺς ᾿4θηναίους περοςἐχοντας σφόδρα καὶ ἠδομένους καὶ mo- 
Φοῦντας τὰ ἑξῆς ἀκοῦσαε, ἐπέπληξεν αὐτοῖς, εἰ περὶ ὄνου μὲν σκιᾶς ἀκρο- 
ἄσθαν Φέοντα, xal παρακαλοῦσιν, ὑπὶρ dà ἀνδρὸς negl τοῦ Gg» κινδυνεύον- 
τος οὐκ ἐθέλουσιν ἀκούειν. Φῆλον δὲ ὅτι λεγομένῳ τούτφ ἐχρήσατο «ημο- 
σθένης. διόπερ καὶ i» τοῖς Φιλιππικοῖς παρφδῶν [de Pace sub fin. τὴν 
παροιμέαν φησέ, διαφέρεσθαι τοὺς ᾿4θηναίους περὶ τῆς i» «4ελφοῖς σκιᾶς. 
Alii aliter: cf. nott. ad Apost. XVII, 60. 12. χρυσεα Lucianus. σάν- 
δαλα] σύμβολα idem. 


5. Lapis significari videtar emi- 
mens exira terram: sic Lucianus 
dixit Timon. ϐ. 19. παρακύψαι εἰς 
τὸ géc: add. eiusd. Paras. 42. 
Aesop. Fah. 07 Fur.: alia laudat 
Dorvrillius ad. Charit. 907. 347 Lips. 

6. DV πι, "1. 

1. DV Πι, 60. 

8. Macar. VI, 31. 

9. Theodoret. Haeretic. fabb.Com- 

nd. I fin., Opp. T. IV, 1, 322 

chulz.: σνλληφθεὶς (Manes) vao 
τοῦ βασιλέως vg» Περσικὴν ὑπέ- 


µεινε τεµωρίέαν καὶ τοῦ δέρµατος 
γυμνωθεὶς παρεδόθη xvoi: cf. Bris- 
sonius de regno Persar. 323. 

10. Cf. Macar, 1I, 12 et nott. ad 
Apost. XIV, 11. 

11. C£. nott. ad Apost. XIV, 11b. 


12. Apost. XIV, 29: Lucian. adv. 
Indoct. d 4. Profecit ex hoc pro- 
verbio Gregor. Nazianz. Carm. 49 


[4], 173: τἰς χάρις ἦν σὺ πίθηκον 
type, βροεοειδία λώβην, χφυσείοιαν 
βρὀχοισι digg» περιγυρωθέντα; 
Diogen. VII, 94. : 


CENTURIA VII. 203 
13.  Πιεινώφει di ὕπνος ovx ἐπέρχεσαι, 
14 Πίθηκος ὄμφακας σιτούµεφος: παρόσυον πονη- 


Qov μὲν τὸ ζώον, noenoc δὲ σιτεῖταε. 
1$ Πιθήκφ πάσσταλον: ἐπὶ τῶν κατ aba» τι πα- 
σχόντων. $ 
16 Πεινώντος ἀφδρὸς loyvd cavysixs nea. 
137  Πεινῶντιπᾶν dose yorgps»a ἐδωδιμον. 


18 Πλούτος xegapéog: ὁ μή βέβαιος, ἀλλὰ σαθ ρὸς 
καὶ διάκενος. 

19 Πολλα ψεύδονται αοιδοί: ἐπὶ εών κέρδους ἕνεκα 10 
καὶ ψυχαγωγίας ψευδή λογόντω». 

20 Πολλοί "αρθηνοφόροε, παὖρου δὲ βάκχοε: éni 
φών προρποιουμένων vt εἰδέναι καὶ µιῇ εἰδότων. 

231 Πολύπους ὥσπερ πέτρας ἔχεταιῖ ἐπὶ τών λιπα- 
QUe τισε προκαθηιιένωφν. (5 

22 Πολλὼ μὲν ἁλώπηξ, ἆλλ᾽ ἐχῖνος ἓν μέγα. 

23 Πολλῶν 941ρίων ἐγὼ ψόφους ἀκήκοα: ἐπὶ σῶν 
κενών αποιλῶν. 

24 Πολλών 9 λεμοὸςρ γίνεται διδάσκαλος. 


1. OM 8: Hom. Od. 8, 412: γλυκερὸς δέ uo, ὕπνος ἐπέλθῃ. 
T. Scribendum videtur: πεινῶντό τοι πᾶν lov, yog» idodipov. 1. φυ- 
χαγωγίαν S. — 12. πολλοί τοι Zenobius. δὲ τε idem. — 16. "ui a 
Ds. — 1". Sctibe θρίων. 19. πολλῶν ὁ καιρὸς y. d. Menand. Sent. 
Mon. 449 Meis. ^ ' 


13. Quum qui fame laboret, con- 
tinuo morbum concipiat: [λεμὸν ὁριοῦ 
xai λοιρόν Hesiod. "Hoy. 243.] Hom. 
Od. O, 407 ibiq. Eustath.: ideoque 
frustra sompum petat: morbus enim, 
ut docet Celsus 11, 18, somnum 
impedit: famelicus sane miseriis 
coopertus est; nam ὕπνος nígvté 
σωμάτων σωτηρία, Menand. Monost. 
520. Ceterum cf. Macar. VI, τὸ. 
VII, 16. 24. 

14. "Oueuxec de rebus vilibus di- 
cuntur: Macar. V], 30. VII, 64. 

S Supple ἐμβάλλειν vel simile 


uid. 
" 160. Mant, Prorr. s, πεινῶντι: cf. 
Maear. VIL, 13. 

17. [n mente habuisse videtur 
Achaeus Athen. VI, 270 E, quem 
in ann. ad Zenob. 1, 12 adscri i: add. 
versus ex Apost. ΠΠ, 583; ἅπαντα 
γάρ τοι βφωταὰά πολιορκουμµέ- 


ους, quem Suidas sic explicat: 
ini vob ἀναγκαέου e λόγος. oi γὰρ 
πολιορκούμενου πολλάκις καὶ ὧν οὐ 
Φεῖ ἅπτονται Cum urget fames, 
nihil non comedimus; cf. Macar. 
VII, 24. 

18. Diogen. V, 97. 

19. Greg. Cypr. M V, 2. 

20. Greg. Cypr. M Iv, 99. : 

21. Macar. IV, 26. Theogn. 215: 
πουλύπου ην Ἴσχε πολυπλόκου, ὃς 
ποτ πέτρῃ, προςοριλήσ/), τοῖος 
ide» ipe. "em explicat Aelian. 
V. H. I, 1: ὑπὸ ταῖς métQuas x«- 
ύηνται xai ἑαυτοὺς εἰς τὴν ἐκείνων 
Αεταμορφοῦσν χροιᾶν καὶ τοῦτο eye 
Φοκοῦσιν, Όπερ ov» xai πεφύκασιν ai 
πόέτραιι cf. eh VH, 28. 21. 
ui Cypr. L 1, 4. Apost. Il, 39. 

Po n 69. 


Cr r. L II, 99. 
2 el 1Υ, 96., Mant. Prosv. 





MACARII 


Πολλαῖς &Àgyfalg dove dapaQetat: πρὺς τοὺς 
δυζαλωτους. | 

206 Πολλοί σε μισήύσουσι», éay σεαυτὸν φιλῆς. 

272 Πολύποδοςρ τρὀπον. . | 

28 Πολύποδος ὁμιοιόσηρε πρὀς τοὺς ἐξομοιοῦντας 5 


204 
25 


29 


30 


31 


32 


ἑαυτοὺς οἷς &» πλησιάζωσιν. 


Πολλάκι τοι xal μαωρὸς ανήρ xata μοῖραν 


684635 6 4. 


Ποικιλώτερος ὕδρας: ἐπὶ των δολερώ», ὅτοι Üav- 


μιαδοµιόνων. 


Πολλα μεταξὺ πέλει κύλικος wal χείλοος 
ἄκρους ἐπὶ τών sa ἄδηλα ἐλπιξόντων. | 
Πολλακι δή Εύμπασα πόλις κακού ἂν δρὸς 


ἀποηύρα.' 


1. πολλαῖσι M. 
τὸν Suidas. 
siodus. 14. αὐπηύρα S 


s. πολλῶν: Men. Sent. Monost. 282 
Brunck. Phaedri fabb. ab A. Maio 
edit. 21, 1: ergo eliam stultis acwit 
ingenium fames: Senec, Epist. 15: 
admitie istos, quos noca artificia do- 
cwit. fames:, Pers, Prol. 10. Macar. 
VI, τὸ. VL, 13. 

25. Greg. Cypr. M IV, 91. 

26. Greg. Cypr. L II, 96. 

21. Quadrabit in rapacem atque 
avarum: Plaut. Aulul, 1, 2, 21: 
ego istos movi polypos, qwi vivi quid- 

id teligerunt , tenent: neque non 
in callidum: v. Macar. IV, 26: de 
stulto accipi posse negavit Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. I8, 1, 471. 
At de polybi stultitia certo Clearchi 
testimonio constat: Athen, VIL, 317 
B: ὁ δὲ πουλύπους ios) συντηκτικὸς 
καὶ λέαν dvontoc: πρὸς γὰρ τὴν 
Χεῖρα τῶν Φιωκόντων βαδίζει καὶ 
Φιωκόμενος lovi ὅτε οὐχ ὑποχωρεῖ: 
aceedat Plutarchus de adul. et amici 
discrim, 11, p. 52 F: τὰς δὲ τοῦ 
χόλακος, ὥσπερ πολύποδος, εροπὰς 
ῥᾷστα φωράσειν ἂν τις: denique 

roverbium πολύποδος δίκην [δέκαν 
esych.] αὐτὸς ἑαυτὸν καταφαγω», 


καὶ δυθκατεργάστους Suidas addit. 
T. κατὰ μοῦραν] πακακαέριον εἶπεν Ds. 


9. σαν- 


13. dj) καὶ He- 


tum Mane insipidum dictum esse 
probabiliter defenditur Pherecrate 
Athen. VII, 316 E: οπύταν ὁ᾽ "Ηδη 
πεινῶσι σφόδρα "lontgesl τοὺς που- 
ἀνποδας "" νύκτωρ περιτρώγεν αὐ- 
vé» τοὺς Φακτύλουςο. (Quae quum 
ita sint, non video quid obstet, 
quo minus Eupolidis atque Alcaei 
comici versibus ab Athen. l. c. C 
servatis, dvyo πολότης πουλύπους ἐς 
τοὺς τρόπους et ἠλέθιον εὖναι νοῦν 
τε πουλύποδος ἔχειν, stultos derises 
esse statuatur. Ceterum de polypo 
eiusque moribus cf. Menardus ad 
Barnab. Epist. in Cotellerii PP. Ap. 
I, 32: add. Zenob. 11, 24. Macer. 
VIE, 21. 39. annott, ad Zenob. 1, 
24. Diog. VH, 76. . 

28. Greg. Cypr. L 11, 3. 

29. DV 11^ o8. 

30. Greg. Cypr. M IV, 96. 

31. Greg. Cypr L II, 95. 

32. Hesiod. Opp. et D 240, ubi 
haec Proclus: τοῦτο doxit μὲν ovx 
εἶναι, κατὰ «δίκην, τὸ ivoc ἔκεκα mo- 
νηροῦ πόλιν ὅλην Φιδόναι mer. 
dvurara, dà Άλόγεινν΄ δει μοχθηφοῦ 
ἑνὸς ὄντος, ὥσπερ νοδῄκατος, 7 πό- 


quod quamquam «et ab Hesychio s παραπολαύουσα, πολλάκις ες 
sic a Photio el Suida sine expli- ὅλην ἑαυτὴν ἀναμάσενται τὴν. πονη- 


catione positum est, tamen in stul- 


θέαν ἐξομοιουμένη τῷ ei, «ὐναται 


33 


34 


39 


36 
31 


39 


40 


41 
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Igi» φοὺς ἠχδύς λαβεῖν τὴν ἄλνην *vxeg: ἐπὶ 
v0» τοὺς καιροὺς προλαμβανόντω». 


Πράσου φύλλῳ «0 τῶν ἑἐρώντῶων δέδεται βα- 


Aavsioy: ὅτε οἱ ἐρῶντες πολλὰ ἀναλίσκουσιν. 
Πρὸς Κρήῆτα κρητίῤεες: ἐπὶ τῶν πρὸς τοὺς ὁμοίους 5 


ψευδοµένων. 


Πρὸς Κάρα καρέζειρ: ὅμοιον. 
Πραότερος περιστεορᾶς: ἐπὶ vuv naev ἐπιεικῶν. 
38 Πρὸς σήμα pae oviác κλαίειν: ἐπὶ oU ᾿ ἀφροντίστου. 


Προςέχοται ὃ᾽ ὥσπορ λεπάς: ἐπὶ τῶν vivog ἐχο- 10. 


μένω». 


Πρὸς λέοφτα δορχας ἄπτδσαι μάχης: ἐπὶ «ov 
πρὸς τοὺς xQeittovag ἐριζόντων». 
Πρεσβύτερος Κόδρου: ἴτοι di: ἐπὶ τών 


σφόδρα παλαιῶν. 


|. λαβεῖν] Hat». Suidas, 

sgreiter Suidas, qui explicat: 
plenius 
τέζεις. — 9. μητρυᾶς S. 
δὲ κακεῖνο σηµαίνει», ors ἑνὸς ὄντος 
πονηροῦ, Φίδωσιν 7 πασα πόλις δί- 
x7, ὡς ito» κωλύειν μὴ κωλύουσα 
τὴν toU ἑνὸς πονηρίαν.  Affertur ab 
Aeschin. or. in Ctesiph. 324. 525 
R., Scholl. Ven. ad Hom. Il .4, 
42, Eustath. ad Hom. Il. 4, 410, 
Ρ. 126 fin.: cum aliorum dictis con- 
tendit Schol ad Pind. Pyth. lll, 
064: καὶ τῶν γειτόνων. » Φησέ, πολλοὶ 
ἀπήλαυσαν τοῦ καποῦ τοῦ περὶ τὴν 
Κορωνίδα ' λοιμις γὰρ ἐγένετο, αὔτιου 
δὲ τοῦ λοιμοῦ molle» xe) τι 
pic. λοιμοῦ οὖν γενορένου συναπή- 
λανσαν καὶ oi ριηδὲν «iro. 'Ἠσίοδος 
rir καὶ κτλ. Καλλίμαχος 

δὲ (fr. 91 Bent.] φησί" OV πάντες, 
ἆλλ οὓς ἔσχεν ἅτερος dalue», de 
o versu. v. Meinekius Choliamb. 
dh 163. 
33. Greg. Cypr. M IV, 92. 

34. DV Hi, TD. Plut. Sympos. 
I, 5, 1, p. 822 E: ὥσιε vTovt) τὸ 
παιζόµενον μὴ πάνυ φαίνεσθαι yt- 
λοΐον, ὅτι πράσου φύλὰφ τὸ τῶν 
ἑρώντων didera, βαλάντιον. 

35. Apost. XIV, 95: Diog. VII, 
65. Cf. Macar. V, 30. 


συ την idem. 
ini τῶν pac πονσυντων. 
Suidas: ini τοῦ ὁμοίου' ὡς xal 5 
12. dogxádec ἅπτονσι µάχην Suidas. 


* 


3. ἐρώτων Suidas ῥὅ. 
T. opoi»] 
neos Κρῦῆτα αρη- 


36. Apost. ΧΙΥ, 95: Diog. VII, 65. 

9T. Apost. XIV, 94: Diog. VII, 
64. Columbmm πρὸς ἄκρον Suy 
πραότητος Cyrillus dixit]. de Ádo- 
raüone XV : felle enim ex veterum 
sententia prorsus caret: v. Bochar- 
tes Hieror. Il, 553. Suicerus Thes. 
Eccles. v. wegsozeoa, 

38. DV Ill, 63. 

39. Alludit Arist. Vesp. 104: κἄ- 
nav ἐκεῖσ 10d» προκαθεύδει πρ 
πανν, Ὥσπερ λεπὰς προφεχόμενος τῷ 
κέονε: ei. Plut. 1095 : ὡς εὐτόνως... 
τὸ ράδιο» "Ὥσπερ λεπὰς τῷ µειρα- 
wie προξίσχεταε, ad quem locum 

ol. C. D: λεπάς ἐστιν εἶδος 
ὀστρέου, ὅπερ λαβόμενον πέτρας ἔπι- 
σχυρίξεται, xai Φυςαποσπάστως Bye * 
kai Οὐν ἂν τις aveo ῥᾳδίως ἀπο- 
enagas, Ηρὶν de τν τῆς πέτρας 


ἀποὐδή ἐς TL ur. 


"m DV Hi, 56. Μαεατ. II, 49. 
Πρ. Κρύνου] 'boc proverbio usus 
est Plato: v. nott. ad Diog. Il, '11. 
Etiam de stultis dicitur: cf. Diog. 
V, 64 ibiq. v. annot: add. Scholl. 
sd Plat. 319 Bekk.: κρονιεώτερα] 7 
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Προς δύο οὐδὲ ᾿Ηροκλῆς. 


43 Προμέρου κύνες; ἐπὶ τῶν σφόδρα αγρίων. 
44 Πρὸς κέντρα Λλακτίέζειν: ἐπὶ τῶν µείζοσιν ἀφτι- 


σεινόντων. 
Ἠτωχοῦ πήρα ov πίµπλασαε. 5 
᾿Πυθώδε ὁδός: ἐπὶ τῶν τὰ αὐτὰ πρατεόνεων' ως 
διὸς Κόρινθος. | 


49 
40 


41. Hoo ἐπὶ δαλώτ. ἐπὶ τῶν ταχέως γινοµιένων. 
48 Πυὺύρ ἐπὶ nop. 
| TO PF. 10 
19 PadapávOvog ὄρκορι ἐπὶ coy κατὰ μικροῦ τινος 
ὀμνύντων , ἤγουν κριοῦ, κύκνου, λαχάνων καὶ τῶν ὁμοίῶν. 
50 Ῥαδαμανθυος κθέσες: ἐπὶ τῶν δικαιοτάτῳν. 
κ Ρήγματα ayzl τῶν οχηιιάτων: ἐπὶ τοῦ παραπο- 
λαύοντεός τινος, δὲ ὃ πράστει. 15 


Ῥήματα ἀμτὶ ἀλφίτων. 


22 : : 
Ῥοδίων χρήσμος: ἐπὶ εῶν περιεργότερον πυέἑθα- 


53 ] 


ήθη: Suid. v. K 


φομένων. 


8. ἐπὶ δαλὸν λλθὸν Μ. 


9. Apud veteres constans atque 


legitima 


forma πρ ini πῦρ erat: v. Meinekius Com. Gr. Il, 1, 26: πῦρ ἐπὶ πυρὶ 


Suidas. 
15. διὸ S, dv ὧν VB. 


τὰ ἀρχαιότερα καὶ παλαια 7 τὰ εἰ- 
£e. 

42. DV III, 44. 

43. Apost. XIV, 80: Diog. VII, 52. 

44. Greg. Cypr. M IV, 100. 

45. DV II], οἱ... — ; 

46. Apost. IV, 36: Diog. III, 34, 
nott ad Zenob. VI, 26. Rem ex- 
plicuit Suidas s. ὡς ZZuO- 6d iva, 
βουλόμενο, Βοιωτοὺς δίοδον alrov- 
µεθα, φασὲ μεταξὺ τῆς Πυθοῦς καὶ 
τῆς ᾽Αττικῆς εἶναι τὴν Βοιωτία" 
καὶ ovy οἷόν τε εἶνα, ᾿4θηναίους εἰς 
Πυθωὼ απελθεῖν, ε uj παρέλθωσε 
Άοιωτίαν. ὅταν ὁὲὶ καὶ σεράτευμα 
διάγη, δέοδον ᾖτουν' Pertinet ad 
Arist, Αγ. 189. Aic Κορ.] Apost. 
VI, 17. XII, 29: Zenob. Π1, 21. 
Disputavit de hoc preverbio nuper 
Fritzschius in Comm. de carm. 
Aristoph. myst. 102 $i 

41. Greg. Cypr. M IV, 97. 


12. κύκνον] fortasse κυνὸς. 
41. περιεργώτερο» S. 


14. σχημάτων] οχημάτων S. 


46. Αροιι XV, 12: Zenob. V, 
69. Aristot. Probl. IV, 28: nd 
νε γὼρ πῦρ ἐπὶ n6g φέβεινι Philo 
de. Virtutt. T. I], 563, 40 Mang.: 
ὑφ᾿ ὧν φλεγόµενος xal τρόπον τινὰ 
καταβολῇ πυρετοῦ πιεσθεὶς, θΘερμὸν 
xui ἄτοπον πνεύμα διὰ μυχτήρων καὶ 
στόματος εἰέπερπε, το λεγόμενο» κατὰ 
την παροιμία», mug ἐπιφέρων 
πνυρέ: alia in ann. ad Zenob. J ο, 
indicavi: add. Boissonadus ad Phi- 
lost. Epist. 106. 206. Contrarium v. 
in Greg. Cypr. L Hl, 74. - | 

49. Apost. XV, 14 ibiq. v. annott. 

50. DV ID, "14. 


51. App. Provv. 1V, 06. Vocem 
ῥήγματα Dissenius ad Demosth. or. 
pro Coron. S. 198 illustrat. — 

92. Ápost. XV, 20: Diog. VII, 
100. Simile exstat in DV I, 43. 

$3. Apost. XV, 22 : Diog. VIII, 4. 
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54  'Podo»v ἀνεμώνφ συγκρίένοαις: ἐπὶ τῶν τὰ ἀφόμοια 
συμβαλλὀνεω». 
| TO Σ. 
55 Σαμιακή ÀAavQa: ἐπὶ τών εἰς σρυφήν. ἐκκοχυμόνω». 
56 Σαρδιανὸς xanqgàÀoc: ἐπὶ τῶν slg τὰ χείρω µετα- 5 


ῥαλλόντω». D 


51 Σαρδαφάπαλος: In) soy S aoodialtuv: 
58 Σαπρότερος τρυγός: ἐπὶ τοῦ σφόδρα φαύλου. 
59 Σαρδόνιοςρ γέλως: ἐπὶ τῶν ἐπ ολέὂρῳ ogur αὐτῶν 


γελωντων. 10 
60 ἍΣιῤυλλιό ὁ γέρων: ἐπὶ τῶν παραγεγηρακότων. 
64 Σιβύλλης ἀρχαιότερος: ὁµοία. 
62 Σικυώφνιος ἐποπέδυ: ἐπὶ τῶν τολ[ιηρὸν μέν τι ποι- 
ούντων, οὐδὲν δὲ ἀνυόντων. ! 
Σικυώνιος δραπένης: ópola. 15 
Σικελὸς ὀμφακίζεταις ἐπὶ τῶν μηδενὸς ἄξια κλε- 


63 
64 


qcT0FTOY. 


^ — 1. τὸ a Suida exulat. 4. λύρα S. — 9. Σαρδάνιο Suides.. ro 
σφῶ» idem. 
94. Greg. Cypr. L III, 7. »us apiudam edit et floces 
55. Plutarch. I, 61. Liban. Epist bibit: ubi v. Gronovius. Cf. Ma- 
290: τοῦτο di. É x&l uj Ἀρότερον — CAT. VII, 86. 
imoíns , πάντως ἄν νῦν ἐφάνη ποιῶ», 59. DV Iii, το. 
σαῦ τὰς πόλεις Σαμίων ἄνθη |Macar. 0. Aristoph. Equit 61: o di 
VIII, 2.] φασὲ καὶ λαύραν ἀποφή- γέρων σιῤυλλιᾷ: ubi Scholia: χρη- 
φαντος «δαμιακήν, cu» ἐρᾷ καὶ ἐπιθυμεῖ, j παραληρεῖ" 


56. Idem s nim 4υδὸς Xu) 
λεύει: Zenob 
517. CL A p.Provv. IV, 68. Apo 
XV, 30. Maxim. Tyr. Diss. án. 
σοὶ di 3 4iég ᾖδον) καὶ τῆς Σαρ- 
δαναπάλλου ἐκείνου ἀργοτέρα. 
$8. Aristoph. Plut. 1086: «44 
lov. ,xojud τρὺξ παλαιά καὶ σα» 
πρ &, ubi Scholia: πολλάκις καὶ 
τὸν νέον οἶνον τρύγα ἐκάλουν᾽ νῦν 
di οὐχ οὕτως, αλλ ec κ. il 
πο. , ad Y. 
sterhusium. Hinch ημας 80Γ- 
rr τρυγοβίους nominabant no- 
tante Polluce On. VI, 27: add. 
Gell. N. Att. XI, 7: Romae nobis 
praesentibus velus celebratusque Aomo 
in causis ... quum dicere veliet in- 


opi quendam miseroque victu vivere 


que eructum.et foetidum po- 
tare; Hic, inquit, equos Roma- 


ἐπειδὴ 5 Σίβυλλα ῥακρόβιος. ᾗ τοῖς 
χρησμοῖς Ἴδετα» 7 ἀπατᾶταε, paye 
τικῶς ἔχοι, XenouoUe φαντάξεταν ' 
χθήσµολογος ydQ Ερυθραία 3»:7 
Σίβυλλα 3 µέγα φρονεῖ καὶ ἐπαίρε- 
τω. — De verbo σιβυλλιᾶν Tittman- 
nus egit ad Zonar. Lex. 1, 1647. 

61. Propert. Eleg. 11,2, 15: hanc 
vtinam faciem noht mwtare senectus, 
Etsi Cumaeae saecula vatis aget: ei. 
HI, 24, 383: at me non aetas muta- 
bit tota Sibyllae , Non labor Alcidae, 
non niger ille dies. Cf. Klausenius 
de Aenea I, 214. 

62. Suid. s. Σικυώνιος. 

63. Fluxit hoc ut praecedens sine 
dubio ex comoedia: cf. Meinekius 
Men. οἱ Philem. Fr. p. 154. 

64. Apost. XV, 42: Zenob. V, js 
De Siculis v. Macar. VI, ο. 
uvis id, YI 14. 


65 


66 


61 


68 Σκιᾷ µορμολύττεσθαι: ἐπὶ τῶν κενῶς ἐκφοβούντων. 


69 


10 


11 
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Σιεκελὸς στρατιώτης μισθὸν διωθεῖται: isltov 


"MACARH 


ἀπωθεῖσθαι προςποιουµιένω», ἃ μιῤδεὶς αὐτοῖς δίδωσιν. 


Σκυθών ἐρημία: ἐπὶ sow ἑἐρήμων καὶ ἐξηγριωμένων 


φόπωφ. 


Σκιὰν δέδοικεν: ἐπὶ τῶν σφοδρα δειλών. 


Σκαμβὸν ξύλον οι δέποτ ὀρῦ Ov: πρὸς εοὺς ακάμι- 


πτους καὶ σκληρούς. 


Σκύτη βλέπει: dn) τών ὑφοραιένων πείσεσθαί τι 
" κακὸν καὶ διὰ τοῦτο σκυθδρωπῶ». 

Σχιᾶς εἴδωλον: ἐπὶ vov σφόδρα ἀσθενοῦς. 

x Σκορπίους βέβρωκεν; ἐπὶ τῶν ὀργίλων. 


1. 14000» διωθεῖται Zenobius om. 
a ab Macario exhibetur proverbium forma ea in non- 


po» Plutarchus : 


ϐ. τὰ κενὰ B. 7. τὸ σκαµ- 


nullis Suidae codicibus reperta est: v. Gaisfordus ad Suid. s. σκαµβή. 
7 
9. σχυτην S: Σκύθην Walzius: correxit Schneidewinus ad Zenob, l c. 


65. Apost. XV, 44: Zenob. V,89. 

66. Apost. XV, 51: App. Provv. 
JV, "5. Aristoph. Acharn. 705: 
τῷ ydg εἰκὸς ἄνδρα κυφὸν, nÀixos 
Θουκυδίδην, 'Εξολέσθα, συµπλακέντα 
τῇ Σχυθῶν ἑρημία, ubi Scholia: 
ind) Θηριώδεις αἱ ἐρημίαι τῶν XExv- 
θῶν. ἀντὶ τοῦ, ὀλέδρῳω καὶ κακοῖς 
συµπλακέντα, τοῦτο dà λέγει, ὅτε oi 
Σχύθαι ἄοικοι ὄντες καὶ ἐπὶ τῶν 
ἁμαξῶν φερόμενοι αἴτιοι ἑαυτοῖς ολέ- 
OQov γίνονται. ἔστι δὲ παβοιµέα 
7 Σκυθῶν ἑρημία: Hippocr. de aere 
aq. et loc. $. 93: 5 dà Σκυθέων 
àignnuig καλευμένη πεδιάς ἐστι καὶ 
λειμακώόδης καὶ qup καὶ ἔνυᾶρος 
μετρίως: Y. Uckert. Geograph. antiq. 
T. II], 2, 243.  Usurpant Liban. 
Demosth. Apol. T. IV, 284 R.: τὸ 
9i βῆμά µοι τῆς ZxvOGv ignuíac 
οὐδὲν Φιαφέρειν δοκες: Constant, Ma-- 
nass, Compend. chron. 2071. Mich. 
Acuminat. 118 Elliss. — . 

61. Greg. Cypr. L IIl, 18: cf. 
Macar. VIII, 14. V, 4. 

68. Append. Provv. IV, 46. Re- 
spexit Crates comicus, de quo cf. 

einekius Comm. Gr. fr. II, 1, 235. 

69. Apost. XVI, 18: Platarch. I, 
18. Tetigit Gatackerus ad Marc. 
Anton. 328 A. $Bimile est qued 
ad Apost |. c. Pantinus e Plut. de 


Educ. Pueror. 4, p. 2 D adscripsit: 
τᾶς yt μὴν καμπύλας τῶν ὑποκρι- 
τῶν βακτηρίας ἀπευθύνειν ἀμήχανον. 

10. Zenob. V1, 2. Usurparit Eu- 
polis, de quo. v, Meinekius Com. 
Gr. fr. IH, 1, 941. Cf. Mac. VII, 83. 

ΤΙ. Aesch. Agam. 838: εἰδως 4é- 
yos ἂν, εὖ γὰρ ἐξεπίσταμαι Ὅμι- 
λίας κάτοπτρον εἴδωλον σκιᾶς 
4οκοῦντας εἶναι κάρτα πρευμενεῖς 
ἐμοέι eadem figura dixit Pind. Pyth 
VII, 95: « δέ τις; sí ὃ᾽ oU τις; 
σκιᾶς ὄναρ άνθρωπος: add. .Ári- 
staen. Epist. 1], 1 init: οὗτος ovv 
ἐρῷ σου ... ο. θᾶττον in 
τριχὸς κρεμάµενος [DV 1T, 69] xai 
σκιᾶς εἴδωλον γεγονώς, εἰ pp .κτλ.: 
Leo Diacoun. X, 3, 101 D: ov ydg 
τις παρέβαλλε τούτῳ τῶν τρυφών- 
των x«l) µέγα φυσώντων τῇ τῶν µα- 
ταίων σκηνῇ, ὃς ur σωφρονῶν ενθὺς 
ἀπηλλάττετο, σκιὰν καὶ ὀναρ τὸν 
βίον τελεῖν παιδενόµενος: ala vide 
sis apud Wyttenbachium ad Plut. 
Consol. ad Ápoll. 104 B. et Tafe- 
lium Diluc. Pindd. T. H; 891. 

12. In comoedia v. σκορπέος, ho—- 
minem iraecundum denotare solet, 
qui a qno laesus videtur, ei quam 
maximum dolerem ne minima qui- 
dem mora interposita inurere stu-- 
det: Cephisodorus apud Herod. s. 


$ 


10 


τὸ 
44 


19 
16 
11 
18 
19 
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Σμῆνος ἠδονών: ἐπὶ πλήθους εὐδαιμονίας. 
Σοφοκλέους µέλη: ἐπὶ τών ἠδύτατα λεγόντων᾽ τὰ 
γάρ Σοφόκλεια μέλη κοµιδῇ ἠδέα. 


Σοφὸν ὁ βοῦς, ἔφασκε ὃ᾽ ἀσιράβη»ν ἰδων: 


προρήκειν αὐτῷ τὸ σκεῦος. 


?, 


ου 


Σοφοὶ τύραννοι vuv σοφῶών συνουσία. 
Σποδὸν φεύγων εἰς noo ἐμπέπτωκα. 


Σπάρτα» ἔλαχες, ταύτην κόὀσμει: ἐπὶ τῶν 


χείρονα λαγχανόντω». 


1 
τα 


Στρέφε λόγον’ οὐ γὰρ ἅμαξα: ὅτι 0 λόγος ῥᾳδίως 10 


µεταστρέφεσαε. 


Στρηνιᾷ: ἐπὶ τῶν ἀναίδην σκωπτόντων. 


4. Scribe σαφὀν y 
8. Seribe ταύτα». 


µονήρ. At. 39, 9 Dind.: ὦ καὶ λέων 
καὶ μυγαλῇ καὶ σκορπίος: Cratinus 
apud Diogen. ΥΠ, 8: atque itidem 
quae habent Poll. On. VI, 125: 
σκορπιώδης, Oxogmiog ζητῶν ὅτῳ 
ἐγχρίψαι τὸ αἈέντρον, σφήττιος, et 
Hesych. Y. 0xopTmioUtas: &ygiai- 
νεται, ἐρεθίξεται: σκορπιοῦ: o 
τὸ θηρίο», τραχύνου, opyitov: iure 
ad comicos referentur. Jdem ad 
seriores usus pervenit: Ámmianus 
Anthol. Pal. XI, 221: θᾶττον ποι- 
ot. μέλι κάνθαρος 7 γάλα κώνωψ, 
^H σύ τι ποιήσεις, σκορπίος &», ἀγα- 
00» : Procop. in Suid. s. σχορπιαί- 
νεσθαι: .. ἦν δὲ ἄρα m Θεοδώρα 
σκορπιώδης καὶ ὀργὴν σκοτεινή: ΑΓ-- 
temid. Oneirocr. IT, 13 fin.: φαλάγ- 
για δὲ καὶ σκορπίοι καὶ σκολοπεν- 
ἆραι πονηροὺς σηµαίνει ἀνθρωπους: 
cf. Wetstenius ad N. T. If, 7825q. 
Seeuti sunt Latini: Αρα]οὶ. Metam. 
IX, 17 in.: nos quemdam barba- 
rum, nostrae civitatis decurionem, 
quem Scorpionem prae morum 


acritudine vulgus appellat, ubi v. 
Pricaeus: add. Catull. XXXVII, 9: 


namque totíus vobis ' Frontem taber- 
nae scorpsonibus scribam, i. e. 
ego ira concitus carmina dira, quae 
inimicorum animum quasi aculeis 
pungant, tabernae inscribam. Ce- 
terum cf. nott. ad Zenob. I, 8. 

T3. ᾿Ηδονῶν σμῆνος Plat. Reip. 


ο βοῦς, ἔφασκεν ἄστραβη» ide», - 


12. Scribe ἀνέδην. 


1. 6novdo» S, 


IX, 514 D, ἀρετῶν σμῆνος id. Men. 
19 Α: σοφιστῶν σμῆνος Cratinus 
Clem. Alex. Strom. I, 3, 23, p.121 
Sylb. Cf. Macar. I, 10. DV 1, 8. 

14. Huc pertinet quod narrat Vit. 
Sophocl. XXI Gsf.: μόνος δὲ Zo- 
φοκλῆς de ἑκάστου τὸ λαμπρὸν 
ἁπανθίδει' xa00 καὶ uélerza ἐλέγετο. 
ἤνεγκε di τὰ μικτά  εὐκαιρίαν, γλυ- 
κύτητα, τόλμαν, nonuMav: cf. G. 
Dindorfius ad Arist frr. p. 117. 
Welckerus ad Philostr. Imagg. 657. 
663. Meinekius Com. Gr. Fr.1, 157. 

v. Suidan c. 
intt. et Berglerum ad Aleiph. Epist. 
Il, 3, p. 322 Wagn. 

16. Apost. XV,55: Zenob. V,98. 
Sophocli versum tribuit Liban. Epist. 
33: καὶ ovx ἄρα μονο» τὸ τοῦ «Σο- 
φοκλέους Σοφοὶ κτλ., ἀλλὰ καὶ 
βασιλέως σοφία τοῖς συνοῦσιν ἂν ti 
ἀρετὴν ἡγοῖτο. 

T1. Cf. annott. ad Macar. VIII, 42. 

18. Greg. Cypr. M 1Η, 82. 

19. Plat. Gorg. 911 À: ovx o. 
ὅπη στρέφεις ἑκάστοτε τοὺς λογους 
ἄνω καὶ κάτω, d Σώκρατε: ubi 
alia locutionis λόγους στρέφει» exem- 

la Heindorfius collegit: add. Greg. 
azianz. Chr, Pat. 1429: στρέφω 
γὰρ sic ob τὸ πρὀςοπον τοῦ Aoyóv. 

80. Phrynich. 381 Lob.: orez- 
νιᾶν: τούτω ἐχρήσαντο oi τῆς νέας 
xenodiac ποητα o [οὐκ] «v 


14 


15. De v. aereas 


81 


82 
83 
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Στησίχορος naAivodiay ὅδει: ἐπὶ τών (εταβαλ- 


λοµιένων ἐπὶ τοῖς βαλτίοσιν. 


Συκίνή µάχαερα: ἐπὶ εῶν ἀσθανεστάτων καὶ εὐτελῶν, 
Συκίνη βακτθήρίας καί Συκίνη ἐπικονρία: ἐπὶ 


φών ασθενῶς ῥοηθούντων. 





1l. ἆδων παλενῳδέαν om. v. Στησίχορος Suidas. 


µανείς τις χρήσαιτο, nago» λέγειν 
τρυφᾶν» Bekk. Anecdd. I, 113, 25: 
στρηνιᾶν: καθ ov ὁ βίος τάσοει. 
ἄἰφιλος. Diphili nomen contra 
Lobeckium Meinekius Com. Gr. Fr. 
ΙΥ, 429 tuetur. 

81. Mant. Provv. s. παλινδία, 8. 
Στησίχορος. Scholl. ad Aristid. 65 
Fromm.: παροιμία ini τῶν τα ἑναν- 
vía ἑαυτοῖς ποιούντων, ἀπὸ Στηοι- 
χόρου τοῦ Ἱμεραίοι.. ϐϱ. Παροιμία 
icri» ini τοὺς τάναντία ποιοῦντας 
τοῖς Ἰρόσθεν, ἀπὸ «Σε. τοῦ lp, 
ποιῄσαντος μὲν yoyov εἲς τὴν Ηλένην 
καὶ did τοῦτο τιυφλωθέντος, µετα 
ταῦτα di ἔπαινον ὥσαντος xui ἀπει- 
ληφότος τοὺς ὀφθαλμοὺς, ὡς Ἴσο- 
πράτης [218 E] ogoí: Suid. s. πα- 
Awodía, Natum proverbium est ex 
celeberrima Stesichori palinodia, de 
qua duce Plat. Phaedr. 243 A ad- 
hibitisque aliorum testimoniis a 
Kleinio ad Stesich. Rell. p. 20. 91. 
collectis , disputaverunt  Schneide- 
winus in Poett. Gr. Del. p.4*0. G. 
Hermannus ad Eur. Helen. praef. 
VHI. Geelius in Naekii et Welck. 
Mus. Rhen. VI, p. 1 sqq. Usur- 
paverunt inter veteres proverbium 

ermulti: Plat. Epist. III fin.: εἰ δ᾽ 
ὁμολογεῖς, τὸ μειὰ τοῦτο ἠγησάμε- 
vog εὖναν σοφὀν τὸν Στησίχορον, τὴν 
παλινῳδίαν αὐτοῦ µιμησάμενος, ix 
τοῦ ψεύδοιις εἲς τὸν ἀληθῇ λόγον 
µεταστῇσει: Cic. Epist. ad Αάΐο. II, 
9, 1: si vero, quae de we pacta 
sunt, ea non sereantur, in caelo 
sum, wi scial hic nosler Hierosoly- 
morius traductor ad. plebem, quam 
bonam seis pulidissimis orationibus 
gratam rebulerit: quarum — exspecta 
divinam παλινφόδίαν: ibid. IV, 5, 1. 
VII, 7, 1: Lucian, Apol ϐ. {: 
πολλή yov» 5 διαφωνία τοῦ νῦν [iov 
πρὸς τὸ σύγγραμμα, καὶ τὸ ἄνω τοὺς 


ποταμοὺς χωρεῖν καὶ ἀνισεράφθαι, 
τὰ πάντα καὶ παλινωδεῖν πρὸς το 
χεῖρον τοῦτ d» εἴη ovy ὑπὲρ ᾿Εὰί- 
νης: el. |. de Imag. $. 15: πότεφἁ 
d' οὖν ἐθέλεις, ἀγαπήσας τοῖς iyve- 
σµένοις ἠσυχίαν ἄγω 7 κατὼ τὸν 
Ἴμεραΐον ποιηιήν παλινῳδίαν τινὰ 
σιγγράφωι Aristid. Panath. I, 246 
lebb.: ὡς d' ἑώρα ... ἐκπλαγεὶς 
καὶ νοµέσας Θαυματοποιὸν εἶναι τῆν 
πόλιν, παλινῳδίαν pdt: Liban. Epist. 
841: γενέσθω οὖν, ο γενναῖε, τὰ 
Φεύτερα βελτίω xal τούτοις ἐκεῖνα 
ἐξαλειφίσθω καὶ γενοῦ Στησέχο- 
ϱος ἡμῖν παλινῳδίέαν dex: 
Leon. Diacon. V, 9, 55 C: etiam 
Patres eius saepe mentionem fe- 
cere: Ioh. Chrysost. T. III, 530 B 
ed. Paris. alL: παλινῳδίαν ἄσονται : 
Firm. Epist 37, p. 314 Murat: 
ἔοικα γὰρ τὴν Στησιχόρου πα- 
λινφδέαν ᾧᾷδειν, ἐκεῖνα ποθῶν 
ὧν πρύτερον κτλ.: Nilus Damyla 
apud Leon. Ailat. de Eccles. occid. 


et orient. perpet. consensu 1376: 
Augustin. Epist. ad Hieron. 40, 7, 
T. 1, p. 115 A Ven.: quare ar- 


ripe, obsecro te, ingenuam et vere 
Christianam cum caritate. severita- 
tem. ad lud opus corrigendum 
atque | emendandum εί palinodiam 
wu dicilur cane. — Incomparabilüter 
enim pulerior est veritas Christiano- 
rum, Helena Graecorum: pro ista 
enim fortius nostri martyres adver- 
sus hanc Sodomam, quam pro illa 
Wh heroes adeersus Troiam  dimica- 
verunz: id. ibid. 82, 33, p. 267 B: 
Hieronym. Epist. CV, T. I, p. 640 
Vallars. 

82. Ápost. XV, 75a: Hesych. c. 
µ.: συκοφαντρία: Suid. o. µ.: arii 
τοῦ συκοφάντις: Phot. o. p.: συκο- 
φαντία: v. interpp. Suidae. 

83. Σ. gaxv] Apost XV, δα: 
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Zvv dóyvcxalyeigaxivst. 

Σύς ακοντίω ῥεβλημιένος: ἐπὶ τῶν τους ἀδικήσαν- 
σας μισούντων᾽ ἐπείπερ οἱ ἀδικηθένσες μιισούοι τὸν ἆδι- 
κήσαντα, καθαάπερ OUC τὸν πλήξαντα. 


— —À — — —— 


1. Meinekius in Bergkii et Caesaris Diar. 1846, . p. 1099 coniecit: 
οὖν ᾿4θηναίᾳ χέρα xives: sed. v. annotationem., 


xul) χεῖρας Suidas, ex- 


plicationem appingens hanc: παροιµέα ?ni τοῦ uu» χρῆναι ἐπὶ 
ταῖς τὼν θεῶν lànios καθηµένους ἀργεῖν. τέθεται δὲ ἐπὶ 
2 υναικῶν xa) μάλιστα ὠφειλουσῶν ἑἐργάδεσθαιν. 


Alciph. Epist. I, 39: ὑπῆρξε καὶ Φί- 
Àe»» συκένη βακτηρία. — X. ἐπικ.] 
Apost. XV,'78. Scholl. ad Aristoph. 
Plut 947: το γάρ ξύλον τῇς συκῆς 
ἀσθενὶς καὶ γαῦνον η Schol. 
Cruq. ad Hor: Serm. I, 8, 1 asse- 
verat: cf. Macar. VII, 88: Lambi- 
nus ad Hor. |. c.]: θεν καὶ συ- 
zaí»5 ἐπικουρία, ἀνεὶ τοῦ ἀσθινὴς 
xai ἄνωφελῃς ᾖ σύκινον τὸν OUXO- 
φάντν κεπαλυμµιόνως λδγει, ἀπὸ τῆς 
συκῆς σχηµατίσας τὸ ὄνομα: Εἰγαι, 
M. 133, 11 et Scholl, ad Theocr. 
X, 45: σύκινοι ἄνδρες] ἦγουν d004- 
νεῖς καὶ .ἀχρεῖοι, Ότι το τῆς συκῆς 
ξύλον εὔθρανοτον, ἀσθενὲς καὶ udv- 
varo». Όθεν καὶ παροιμία, σ. ἐπεικ., 
5 μηδὲν ὠφελοῖσα. ἀπὸ μεταφορᾶς 
τῆς συκῆς: Eustath ad Hom. Od. 
fl, 341, 1694, 1: gro δὺ καὶ [y 
συκῇ] τὸ, ουκένη ἐπικουρία, 2x) τῶν 
ἀχρείων βοηθεῖν: Suid, s. σύκινο», 
Alludit Aristoph. Lysist. 109: ovx 
εἶδον οὐδ᾽ oAwfor .., ὃς ἦν ὧν 
ἡμῖν σα ντ ἐν η λπικουρία: ubi Scholl: 
παρὰ τὴν παραιµέαν, συκένη ἔπικου- 
ρία, ixi τῶν ἀσθενῶν. ὁ δὲ εἰς «p 

σκυτένην µετέβαλε. σκύτινοι γάρ 
ὄλισβοι, £i δὲ δερμάτινα αἱδοῖα, 
οἷς χρῶνται αἱ χῆφαιν γνναῖκες. Àlio 
ut videtur sensu dixit Strattis Athen. 
ΧΙ, 551 C: Σιωνυβίωνος oxvrivg» 
ἐπικονρίαν, quo spectat Hesychii 
glossa σκυτένῃ ἐπικουρία: έττικοί, 
ἐπὶ τῶν ἀσθενούγτων βοηθημάτων: 
Stratis enim proverbium συκίν 

ἐπακουρία ita invertit, ut proverbii 
σκύτῃ βλέπει», de quo v. Macar. VII, 
το, sensum inferret, itaque Sanny- 
rionis fimditatem ante omnia prae- 
dicaret salseque invalidum eius 
auxilium derideret. Aliter versum 
interpretau sunt Bergkius de Com. 
Ant. Com. 271 et Meinekius Com. 


Gr. Fr. II, 2, 185. Legitur pro- 
verbium in Liban. Epist. 50: ok di 
ἀμελῆσαι φίλων ἠδικημένων xai κα- 
λούβενον ὥοπερ Ἡμακλέα σύμμαχον, 
εἶτα φα»ῆναι βοήθειαν ουκίνη»: ibid. 
1067: πᾶσα µένιοι βοῄθεια συκένη 
φασίν: Ep. 613: πολλοὶ μὲν γὰρ οἷς 
δεῖ βοηθεῖν, οἱ δ᾽ ὑπερπηδῶντες πολ- 
λῶν δυνάµεις ἐπὶ ig» ἐμὴν καταφευ- 
γουσιν ἀσθένειαν, ἀτόπῳ κεχρηµένου 
πάθει, συκίνην ἀνθ Ἡραιόνος [Ze— 
nob. 1, 22] ζητοῦντες ἐπικουρέαν: 
Ep. 229: ἐπεὶ dé oov πρῶτον Ανη- 
σθεὶς ἑεέρους προςέθηκεν, οὐδὲν ἔφην 
σε δεῖ μετὰ τὸν Ηρακλέα τῆς συκι- 
νῆς ἐπικουρίας: Ànon. Encom. Co- 
mae 34, 13 Miller.: καέτοι φαροῦν- 
τα, οἶμαι αὐτῷ αἱ γυναῖχες, συκένη 
ἐπικουρία παροιµεανή ἀτεχνῶς. Pul- 
lalarunt ex eo σύκινοι σοφισταὶ apud 
Antiph. Athen. ΕΠ, 98 F, ουκίνη 
γνώµη apud Lucian. adv. Indoct. 
Φ. 6 et Macar. VII, 88, aliaque, 
quae in ann. ad Zenob. 1, 44 
allata eunt. ί 

84. Apost. XV, 76. Mant. Ῥγουν. 
8. αὖτος τν νῦν: Eustath. ad Hom. 
Π. 6, 249, p. 469, 5: σημείωσαν... 
dr» τὸ, 7 µένετε ὄφρα εἴδητε, δν 
ὑμῶν χεῖρα ὑπέρσχη θεὲς, παροιµίέαν 
γεννᾷ εὖν εποῦσαν, Σὺν “{θηνᾷ xai 
χεῖρα κένει' oU ydQ χρὴ ἀναμένειν, 
ὄνιε ἁπλῶς οὕτω χεῖρα ὑπέρσχῃ θεος, 
ἀλλὰ συνειςάγειν καὶ τὰ οἴκοθδεν: 
Zenob. V, 93. Diog. VIII, 11. Uti- 
tur Themist. Or. 22, p. 267 fin.: 
λικτέον ov» ὅσα vé ἐστι καὶ omoia 
ἄττα γνωρίσματα τοῦ μέλλοντος ἐγ- 
κριθήῄσεσθαε, καὶ yip δὴ καὶ σὺν 
᾿4θηνᾶ x«i χεῖρα κινεν o Άλογος 
φησί. Similia v. in ann. ad Ápost. 
VI, 59c. 

85. Inter venationis instrumenta 
ἀκοντίον refertur: v. Poll. I, 122. 
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86 Συνεκποτέἑον ἐστίσοι καὶ τὴν ερύγα: ὅτι χρὴ 
οὐ (ιόνον εών ἠδέων κοινωνεῖν, ἀλλὰ καὶ τῶν λυπηρώῶν. 
Συβαρίσής δια πλατείας πλατύνωφν: ἐπὶ «ov 
ἀλαζοφνεία ὑπερβαλλόντων ' τοιοῦτοι γαρ οἱ Συβαρξται. 
88 Σύπινος φοῦς: ἐπὶ τῶν ἀνοήτων  παρὀσον τὸ ούκι- 5 
yoy ξύλον ασθενέστασον. 
ϐ σὺν δορὶ σὐν ἀσπίσιν: ἐπὶ süy παντὶ τρόπῳ βοη- 
Φούνεω». | 
99 Συνήλδον 4τταγᾶς τεκαὶ Νουμιήνιος: ἐπὶ 
δύο πονηρῶν εἰς φαὐτὸ συνεληλυδότων' φασὶ Ób γραῦν 10 
φοῦτο εἰπεῖν ᾿Επιδαύρῳ ἐτιὶ δύο κλεπτῶν. 
Σύρβα εύρβα: ἐπὶ τῶν ατώκτως καὶ pesa δορύβου 
διαπραττομέρων. 


81 


91 


{. συνεκποτέἑ᾽ Aristophanes, Eustath. ad Hom. Ἡ. 59, 30. 759, 
39. Schol. ad Arist, Ach. 394: falsa lectio e Scholl. ad Arist. Plut. 1. c. 
irrepsisse videtur. ldem versus depravatus exstat in App. Provv. Il, 43, 
ubi n. Φερεκράτης in “ρισιοφάνης mutandum est. Suidas explicat: 2n; 


τοῦ ἀρξαμένου τινὸς πράγματος, εἶτα ὁὀλιγωρήῆσαντος., 


«Σύβαρις S. 


θούντων] πρᾶξαί τι πειβωμένων 


Diogene Laertio. ^ 12. τούρβα S. 


86. Apost XV, 63: cf. Greg. 
CI pr. Ill, 49. Est Aristoph. 
Plut. 1085. Cf. Macar. VII, 58. 

87. Mant. Provv. s. Zvfagrras: 
Zenob. V, 88. 

88. Macar. VII, 83. 

89. Suidas. Arist. Pac. 357: κα- 
zazerQiupeÜa πλανώμενο "Ec «ύὐ- 
xto» κἀκ «4υκείου ουν δόρει σὺν 
ἀσπέδε, quibus Achaei verba παρῳ- 
Φδικῶς perstringi discimus e Scholl. 
ad Arist lh c.: τὸ di σὺν dóges xal 
ασπίδι 4χαιοῦ ἐστιν ix Me pov 
οὐδὲν di χεῖρον ὁλόκληρον θΘεῖναι τὸ 
αμβεῖον, οπερ οὕτως ἔχει' "Mons à 
λῃστής σὺν doge. σὺν ἀσπίδε: aliter 

idem  Choeroboscus in Bekk. 

ecd. ΤΠ, 1364: τὸ σὺν δόρει καὶ 
σὺν ἀσπίδε, ὅπερ᾽ 4ριοτοφάνης παρεµ- 
φαένει ἐν Εἰρήνῃ iv Móuo Xogo- 
κλέους προκείµενον, ὡς ἀπὸ τοῦ 
dégoc ἐστίν: sed v. Welckerus de 
Tragg. Gr. T. 11, 960. 

90 Apost. XV, 15: DV 1, 96. 
Cf. Macar. VI, 20. 

91. Explicatur a Photio s. ovo- 


πλατύνων om. Zenobius. 
notationem et Ellendti Lex. Soph. I, 444 sq. 
uidas. 


1. δόρει Aristophanes: v. an- 
ασπίδ, Suidas. ^ fez- 
9. καὶ in S deest: inserui ex 


βηνεύς: ... «Συὐρβηνέων χόρος [cf 
Apost. XV, 10]: o τεταραγµένος x«i 
συώόῃς. ἀπὸ τοῦ τοῖς ὑσίν ἔπιφω- 
φουµένου σύρβα τύρβαι hunc enim 
in modum restitait locum Nauckius 
Aristoph. Byz. Reliq. 241: add. 
quae idem disputavit in Schneide- 
wini Philol. lI, 154: accedat Eu- 
stath. ad Hom. Od. 7, 1626, 30: 
απὸ δέ γε τοῦ τυροῦ τυρεύει» TO τε 
ἀνακυκᾶν πράγματα, καὶ τορβά-- 
ζει» δὲ τὸ ὑπὸρ τοιούτων μεριμνᾶν' 
εἰ dé ye. ὡς εὕρητα, ἐν ῥητορικῷ 
λεξικῶ, 7 κοινῶς λεγομένη σύρβη 
τύρβη λέγεται ττικῶς, ζητητέον 
ἑτέραν τινὰ ἐτιμολογίαν ταύτης τε 
xai τοῦ τυρβάζειν, ὥσπερ καὶ τοῦ 
vuQoU* ὃν xal παρὰ vo τηρεῖν φασέ 
Toc γεωέσθαε: rectius. Lobeckius 
Pathol. Serm. gr. I, 289. 192, a v. 
θρύειν derivat, i e. GopvBsir: cf. 
intt. Hesychii v. τύρβη οἱ Satyri 
nomen Τνρβας ab O. Παλαίο Pict. 
Vasor.28 publici iuris factum. Ad- 
verbium «vofa legitur in Aeschyli 
versu apud Athen. IX, 375 E:.. 


92 


93 


94 
95 


96 


9t 
98 
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Συρακουσίἰων εράπεζα: ἐπὶ τῶν αἀβροδιαίτων καὶ 
ερυφηλών’ σοισύτοι γαρ οἱ Συρακούσιοι. 

Σφήττιον ὄξος: ἐπὶ τοῦ ὀργίλου καὶ ὀξέος. οἱ ydo 
Σφήττιοι ἐπὶ εούτο κωμῳδούνται. 

Ῥφηκιαν 90601006: ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς xaxa κινούντων. 5 

Σφάλλειν σὺν ἐχθροῖς καὶ φίλους κέρδος φέ- 
pes: ὁμοία ταύτῃ ᾿4πόλοιτο καὶ φίλος σὺν ἐχθροῖς. 

Σωρὸς αγαθών: ὥσπερ Φάλαστα ἆγαθών. ἐπὶ 


ευδαι[ιονίας. 


TO T. 
Ta ix τρίποδος: ini τών αἀληθώς λεγομένων. 
Τα ἑξ ἁμιάξης: ἐπὶ τῶν ῥητά καὶ ἄῤῥητα λοιδορούντων. 


— -- ---- —— — -- 


5. Ἰρέθικας S. 
bendum est: 
σφηκιὰν κτλ. 


xu παροιμία" 


11. r«ó ' Suidas. 


vog, 7 πολλά jp d» δόµοισιν tigya- 
oras κακά dovoicu καὶ τρέπουσα 
τύρβ ἄνω κώτω, quae illustrat Tou- 
pius ad Suid. s. τύρβη. Ceterum 
cf. Zenob. VI, 1. 

92. Apost. XV, 67: Zenob. V, 94. 
πα apud Athen. XII, 527 C, 

A Dindf.: 44A' ov γὰρ ἔμαθε 
ταῦτ ἐμοῦ πέρπο»τος, (ἑλλὰ ο σωΙς 
Πένεινι ἔπειτ ἄδειν κακῶς, Συ 
σίέων τράπεζα», Συβαρίτιδάς v' εἰ- 
ὠχίας xai Χϊον ἐκ «4ακαινᾶν: Max. 
Tyr. Diss. IH, 3, p. 31 R.: τὰ δὲ 


ὑπό τῶν σοφιστῶν θρυλούμενα ἐς 


αὐτὴν Ἰδονήν), 9 Σα δαναπάλλου 
τρυφῇ (Macar. VII, s καὲ pn M3- 
δική xdi (Apost. ΧΙ, 43] καὶ 7 


Τωνικὴ ἁβρότης [Apost. V, , 38) xai 
εράπεδαι Zixehixal καὶ ὀρχήσεις Συ- 
βαριτικαὲ [Zenob. V, 8T]. καὶ ἑταξ- 
ee Κορίνθιαι [Macar. V, 26], ταῦτα 
ἀθρόα xa) ὅσα τούτων ποικελώτερα, 
ovy ἡδονῆς ἔργα, uAAd τέχνης καὶ 
Aoyov , παρανομηπάντων τῶν ἀνθφώ- 
πω» εἰς ἡδονὰς dr 
τεχνῶν ὀψὲ τοῦ χρὀνον. 

93. Append. Provv. IV, 29. 

94. Apost. XV,81b: Eustath. ad 
Hom. 1l. 77, 259, 1058, 50: ἔνεισι γὰρ 
xai iv τοῖς PUB τούτοις ἄξια λο- 
yov Ιδιώµατα, ὡς xai τοῖς σφηξὶ τὸ 
ἀρυντεκὸν, o0iv καὶ ὁ ἐρεΘέξων κα- 
xo» ^s ip. ἑαυτον σφηκιὰν ἐξεγεί- 
θεεν καθ) ἑαυτοῦ λέγεται. — Usurpat 


εὐπορίαν τῶν 


Proverbium excidit in Suida s. σφηκιά, ubi scri- 
Σφηκιὰν 


ἠφέθισας. Αριστοφώνης: ioni 


12. τὰ ix và» ἁμαξῶν ο d Suidas. 


Greg. Nazianz. Epist. 191, uem v. 
in annot ad Apost, X, 94: add. 
Arist, Lysist, A5: yv μή τις ὥσπερ 


σφηκιὰν βλέττῃ µε κε εθίζη: Gae- 
tulicus Ánth. Pal. VII, 11, 6. in 
Archilochi sepolerum: Πρέμα δν 


παράµειψο», ὀδοιπόρε, pj ποτε τοῦὸε 
Κινήσης τύμβῳ σφῆκας ἐφεξομένους: 
v. annott. ad Zenob. I 

95. Simile habet Macar. IV, 12. 

96. Macar. [, 10. Θαλ. ἀγ.] 
DV 1, 8. 

97. Apost. XV, 85: Zenob. Vl, 3. 
Athen. l, 37 F: Φιλόχορος di φῆσιν 
οτι οἱ πένοντες οὐ μύνον ἑαυτοὺς ἐμ- 
φανίέξουσιν οὗτενες εἰσέν, ἄλλα xai 
τῶν ἄλλων ἕχαστον ἀνακαλύπτουσε 
παρῤῥησίαν ἄγοντες. ὅθεν Οένος xai 
ὀλήθεια [Macar. VI, 26] λέγεται 
xai ᾿4νδρος ὃ) οἶνος ἔδειξε 
"oov [Diog. VII, 28). καὶ τὸ »xn- 
τήριον ἐν Διονύσου τρίπους. καὶ ye 
ix τρίποδος λέγειν gapiy τους αλη- 
Θεύοντας" d δὲ νοεῖν τρίποδα τοῦ 
Διονήσου τὸν κρατῇρα: Zenobius 
vero, Scholl. ad Arist. Plut. 9, Sui- 
das, alii proverbii originem ab 
Apollinis tripode Delphico repetunt. 
Usurpat Theoph. Simoc. Epist. 33: 
ὥσπερ γὰρ ἐκ τρἰποδὀς τινος {1υθι- 
xov τὰ μέλλοντα διηγήσοω, ubi v. 
Boissonadus. 

98. Apost, XVI, 2: v. nott. ad 
Greg. Cypr. M 1, 15. et App. Provv. 
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99 Ἠαινάριον xaxoy: ἐπὶ τῶν σφόδρα. δειῶν καὶ χαλεπῶν. 
100 Τὰ Κινύρου τάλαντα»: ἐπὶ vuv τὸ [oov καὶ τὸ 
δίκαιον φυλαττόντων. 
1 Τα Ταντάλου τάλαντα: ἐπὶ τῶν σφοδρα νοκ 
2 Ta Σαμίων ἄνθη: ἐπὶ τῶν µεθύσω». 5 
ὃ Τὰ Σαμίων ο πας ἐπὶ τῶν δεδιότων κα- 
x09 τινα προρδοκίαν. 
4 Τα ἐπὶ Nayvaxov: ἐπὶ τῆς ἀρχαιότητος τῆς πολλῆς. 
5 Ta γής ἔνερθε καὶ τὰ ἐπὶ πέδον: λείπει οἶδεν, 
ἐπὶ φῶν πολυπραγ/ιόνων. 10 
6 Tác Προμιηθίου μήχανώς: ἐπὶ τῶν ἐξαπατωώωντων 
ἐπὶ τέχνη sivi. Προμήθιον γὰρ τόπος ἦν ἐν Σικελία, ἐν 
« οἱ ὀρνιθοσκόποι διέτριβον. 
τ  ᾖἸενέδιος πέλεκυς: ἐπὶ τών ἀποτόμως τε καὶ ἁμιῶς 
διαπραττομένων. ἐν ydo Τενέδῳ τη νῄσῳ δύο πελέκεις 15 
ἀφέκδιντο σεβάσµιοι, δι ὧν ἀνγῃροῦντο οἱ /εοιχοί. 


—— — ——À -- 


- 


5. Τὰ Suidas om. Suidas explicat : ἐπὶ τῶν ὑστάταις ἡδοναξς χρω- 


μέγων. 


κέσιους κακών προδοσίας VB Suidas. 


IV, 80. Menander apud Harpocr. 
155, 12: ini τῶν ὁμαξῶν do ποµ- 
zal τινες. Σφόδρα λοίδοροι : Phot. 
Epist. 115: iyéi: dé gos δώσω οὗ τὰ 
ὲξ dpt €, οὐδὲ την ἀπὸ Σκυθῶν 
ojo [ Macar. VIII, 22], ἀλλ ἅπερ 
ἂν E 5 ἀλήθεια, 
Apost. Xv, 92: Plut. Provv. 

I, 54. l'etigit R. Ungerus Parad. 
Theb. l1, 389. 

100. Apost XV,922. Diog.VIll1,53. 

1. Apost. XVI, 14: Zenob. vi, 4. 
Usurpat | Plut. Amat. 16, p. 159 F: 
i100» ὁ᾽ ἑξαπίνης ἄνεμος σὺ» tgo; 
πολλῷ xai πὀθῳ «αὐτὸ τοῦτο τῶν 
Ταντάλου λεγομένων ταλάντων καὶ 
τής αὐτοῦ ἀρχῆς ἀντιξιον ἐποίησεν, 
ad quem locum v. Winckelmannus 

180: add. adnott. ad  Ápost. 

VI, 4. 

2.Plut. Provv. I, 61. Suid. s. 
Σαμίων. Utitur Liban. Epist. 290: 
v. ann. ad Macar. VII, οὐ. 

3. Apost. XVI, 12. XV, 30: 
Append. Provv. IV, 84. 

4. Apost. XV, 98: cf. Macar. II, 
23. Aliud a Nannaco derivatum 


6. ὑποπτεύσεις VB, ὑποπτεύεις Suidas. 


κακών κτλ.] τινάς ανη- 
9. Fortasse τὰ ἐπίπεδα. 


proverbium attulit Suid. s. Τα IVa v- 
νάνου ἁλαύσομαε: τὸν 1Νάννα 
xor φασι βασιλέα γενέσθαι πρὸ τοῦ 
Διευκαλέωνος. ὃς προειὸ ὡς τον μέλ- 
λοντα κατακλυσµον, συναγαγὼν πάν- 
τας de τὸ ἱερὸν μετὰ δακρύων ὑκέ- 
τευε. Cf. de rege O. lahnius Symb. 
Archaeol. 376. 

9. Plat. Theaet. 173 E: 5 9i διά- 
νοια ταῦτα πάντα ἡγησαμένη σμικρὰ 
xal οὐδὲν αἀτιμάσασα πανταχῆ φέρε- 
ται κατὰ Πένδαρον Τά τε γᾶς 
ὑπένερθε xal τὰ ἐπέπεδα γιω- 
μετροῦσα οὐρανοῦ τε ὕπερ ἀστφονο- 
μοῦσα κτλ.: v. Boeckhius ad Pind. 
fr. 2206. 

6. Paus. IX, 16, 1: Θηβωίοις ót 
µετά τοῦ ᾽άμμωνος τὸ ἑερον oiovo- 
σκοπεῖον τε Τειρεσίου καλούμεκο», de 
quo v. Soph. Ántig. 998 sqq. : Phi- 
lochorus apud Schol. ad Soph. Oed. 
Colon. 1047: καὶ ἔστιν ἑερυσκοπία 
τῆς μὲν do «4{ελφους «Φιωρίας, ἐν τῷ 
ἐν Oo IlvOiop * τῆς di εἰς 4ῇλον 
iv τῷ i» ἹΜαραθῶνε 4ηλίῳ, de quo 
loco cf. O. Muelleri Dor. I, 239. 

7. Apost. XVI, 23 ibiq. v. adnott. 


8 


9 
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Τερμέρια κακά: ἐπὶ τῶν σφόδρα δεινῶν καὶ χαλε- 
"tuv. ἀπὸ Ἱορμέρου εινὸς θηριώδους τὴν quo καὶ λῃστού. 

ΤΠ ετρᾶς καὶ νουµιηνία: ἐπὶ τῶν φύσει doyóv* παρό- 
009 vaUtac Scc ἡμιέρας ἀργὰς ἐνόμιζον, 

Τερπνὸν χρῆμια ἀλλήλοις ἠλεκιῶσαι: ἐπὶ τῶν 5 


ὀμηλίκων. 


Τέστιγος ἀκούοι: ἐπὶ soU ἀφρονείστοῦ: παρόσον ὁ 


σέτειγος ἀκούων star. 


Τέττιγος ἄδων νόµιον: ἐπὶ τοῦ μηθενὸς abiov. 
Τευμµησσία ἁλώπηξι ἐπὶ «ών πολλῇ πανουργία 10 


χθωµιένωφ, 


Tv αὐτοῦ οπιὰν dédoixev: ἐπὶ τῶν σφόδρα δειλῶν. 
Toc αὐτῆς πεθαμίαςρ; ἐπὶ τοῦ ὁμοίου xoi παρα- 


πλησίου. 


—— ος —— —— —— —— — 


1. Τερμέρεια Nicetas. Explicatio Suidae haec est: περὶ Καρίαν 
χωρίον Τερβέριον καλεζεαε, ὢ ἱχρῶντο oi τύραννοι δεσμωτηρἰῳ. τὸ d) χω- 


gio» iQuavó» τυγχάνον κεῖται μεταξὺ Μήλου 


bii ἠΜύνδου cum Holstenio| 


καὶ ᾿4λικαρναοσοῦ. τῶν δὲ ἀπὸ τούτου λήηλζομένων duvculesev τυγχανόν- 


των, λεχθήναι τοῦτο, 


χυῆμ᾽ ἀλλήλοις. 


8. Apost. XVI, 26: Zenob. VI, 6. 
Usurpat Iulian. Or. VII, 210 D: 
κἂν τὰ Μαγνήτων xuxa x&v τὸ Τερ- 
μέφιον xüv πᾶσαν ἁπλῶς αὐτοῖς ἐπι- 
φθέγξωµαι τήν τραγῳδίανι add. Ni- 
cetas Chon. de Is. Angel. lj, 515, 
13: ταῦτα xarà κράτος ληΐνεσθαν 
κακὰ ἑἐργαξομένους Τερμέρεια: alia 
expromserunt lacobsius ad Anth. 
Pal. ΠΠ, 663. Boissonadus Anecd. 
Gr. Il, 479. Ungerus Par. Theb. 
I, 259 sq. 

9. Apost XVI, 37b. Quarta luna 
et auspicata et insuspicata habeba- 
tur: v. Pbot. s. τετράδ.. Zenob. VI, 
1 c. annott. et Lobeckium Aglaoph. 
J, 430: novilunium felix dies erat: 
v. Scholl. ad Árist. Equit. 43, Vesp. 
173. et quae ego scripsi in Schnei- 
dewini Philol. I, 479, quibus nunc 
adiicere liceat Scholl. ad Arist. 
Plut. 1026: ἔξω ιῶν ἑορτῶν iai 
τινες τοῦ μῆηνὺς ἡμέραι vopitorcas 
᾿4θήνῃσι Θεοῖς τισὶν, οἷον νουµη- 
vía καὶ ἑβθόρῃ ᾿6πόλλωνε, τετράς 
Ἡρμῆ, xai ὀγδόη Oros, ubi v. 
Hemsterhusium. 


Τερμµέρια ov» xaxd τὰ μεγάλα xaxa, 


5. Scribe 


10. Idem dicit quod ᾗλιξ 74Lx« 
víos4 , de quo v. DV i 88. Lu- 
cian. Dial. Deor. IV, 3: τίς ὁυμ- 
παέξεταύ noi; i» γὰρ τῇ ᾿Ιδη πολ- 
λοὶ ἠλικιῶται pev. 

11. Iam Hom. ll. ΕΣ, 151 cica- 
darum cantum a suavitate laudat: 
ἀγορηταὶ ᾿Εσθλοέ, τεττέγεσσιν 0o» 
κότες, ore καθ ὕλην 4{ενδρίῳ ige- 
ζόμιενοι ona λειριόέσσαν ouv: cÍ. 
ann. ad Apost. XVI, 35. 

12. Cf. A poat XVI, 34. 

13. Apost. XVI, 40: ubi v. annott. 

14. Macer. VII, 67. 

15. Apost. XVI, 431: Append. 
Provv. Il, 68. Similia habeto haec: 
Pers. 8at. V, 415: cum fueris no- 
strae .. farinae: Senec. Epist. 
ΠΠ, 24: illud eiusdem notae: Horst. 
Serm. 1l, 10, 4: charta laudatur 
eadem , quocum componas Áppend. 
Provr. "n 62: add. Lucian. Dial. 
Mort. I, 3: «ἀλλὰ πάντα gia ἡμῖν 
κόνις φασί, ubi v. Hemsterhusius. 
Proprio sensu Eratosth. apud Athen. 
ΧΙ, 482 B: ἦσαν δὲ καὶ οὗτοι [κύα- 
θοι] τῆς αὐτῆς κεραμείας. 
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Tv λεοντήν λάμβανε: dni τοῦ yevvalóy «i πράτ- 
v6tV μόλλοντος. 

T9?» ἁλωπεκῆν ὑπέδυ: ἐπὶ τών nayovoyio χθωμένων. 

Την αὐτὸς σαυτοῦ Φύραν κρούεες. λίθῳ: ἐπὶ 
«ῶν sic τὰ οἰκεῖα πλημμµελούντω». 

Tov ὑπὸ σκότους: ἤγουν τὴν λαθραίαν. 

Τήςρ δευτέρας 7 ὑστέρας ἐφόδου: ἐπὶ «oy ἐκ 
δευτέρου viol» ἔργοις ἐπιχειρούντων. 

Tv ix «zc φαρέτρας: ἐπὶ τῶν ἀἆγαθὴν ἡμέραν 
ἀγόντων. τὴν δὲ αὐτὴν ταύτην καὶ λευκὴν καὶ εἰρηνικὴν 
λέγουσιν' ἐλήφθη δὲ ή παροιμία ἀπὸ süy Σκυθῶν. 

Τὴν ἀπὸ Σκυθῶν ῥῆσεν: ἐπὶ τῶν ὠμῶν καὶ ύπερ- 
ἠφάνως ἀποκριφρομένων. πολειιούντων γάρ nove πρὸς ἀλλή- 


16 


17 
18 


19 
20 


21 


22 


1. λάμβανε] ἐνδύου Suidas. ini κτλ.] σον τῷ γενναΐζου idem. 4. 
Scribe αὐτοῦ νῦν θύραν κρούεις λίθῳ. 9. Suid. s. τῶν εἰς τὴν 
φαρέτραν: φασὶ τοὺς Σκύθας μέλλοντας καθεύδειν ἄγειν τὴν φαρέτρα», 
καὶ εἰ μὲν ἁλύπως τύχοιεν τὴν ἡμέραν ἐκείνην διαγαγόντες, καθιέναι tic 
τὴν φαρέτραν ψῆφον Awxnv' d δὲ ὀχληρῶς, µέλαιναν. ἐπὶ τοίνυν τῶν ἆπο- 
Θ»ησκόντων ἐξέφερον τὰς φαρέερας, καὶ ἠρίθμουν τὰς ψήφους. καὶ εἰ εὑρέ- 
Θησαν πλείους αἱ λευκαέ, εὐδαιμόνιζον τὸν ἀποθανόντα. ὁθεν καὶ παροιµι- 
ασθῆναι τὴν ἀγαθήὴν ἡμέραν λευκήν. Haec e Phylarcho hausta esse 76- 


nobius docet. 


16. Apost. XVI, 50: Suidas. Plat. 
Crat. 411 À: ὅμως δὲ ἐπειδηήπερ τὴν 
λεοντῆν ὀἐνδίδυκα, οὐκ ἀποδειλια- 
τέον, ἆλλ᾽ ἐπισκεπτέον , ὡς ἔοικε, φρό- 
νῃσιν κτλ.ι v. Macar. IV, 18. 

17. Eustath. ad Hom. ll. 7; 17, 
974, 45: Ἱστέον di. καὶ ὅτε παροι- 
μιωδῶς παρὼὦ τοῖς ὕστερον παρ δα- 
λέην ἐνεῖσθαν [Ατὶεί, Αγ. 1250.] 
λέγεται ὁ ποικέλος τὸν τρόπον xai 
οἷον πολύστικτος τὸ nÓog χατὰ τὴν 
πάρδαλιν, ὥσπερ καὶ ἁλωπεκὴῆν 
0 κερδαλέος καὶ ὅόλιο κατὰ τὴν 
κερδὼ, καὶ λυκέη» ὁ ὕπουλος ἄρ- 
nat. φορεῖν dà καὶ νεβρίδα ῥη- 
θείῃ ἂν «4ιονυσιακῶς [int ad Cor- 
nut. de Nat. Deor. 21. Creuzerus 
in libro, cui titulum fecit: über ein 
alt-athenisches Gefdss, p. 16] , o δει- 
λὸς xa) µέθυσος, ἤδη δὲ καὶ ποικί- 
λος καὶ παλίµβουλος, ix σεικτόν 
τι καὶ 7 νεβρίς, oU μὴν καὶ λεον- 
τν προφφυῶς πάνυ λεχδείῃ ivu- 
πτισθαι 0 ἀνδρεΏς κατὰ τὸν πάλα, 
Ἡρακλῆν ᾖ κατὰ τὸν ὕστερον Ζιή- 
Aa» [scribe Ζηελαν] τὸν παρὰ τῷ 


"ive [in Bitbynicis: v, Tzetz. 
Chil. Ill, μα 119]. ἀχρεζον ydo ur 
ὄνομα τοῦτο, ᾗ κατὰ tóv «4ἴσώπειον 
ὄνον παροιμία [Αρουί, XII, 84.], ὃς 
περιεδυσατο λεοντῆν, καθά που ναὶ 
καλον κροχωτὸν ἡ ὁμοίως μυθευομένη 
γαλῆ art L 65]: cf. Greg. 
Cypr. M I, 83. Macar. VIII, 16. 

18. Horat. Epist. II, 1, 220: 
vinela egomet caedam mea: ubi 
Scholl. Cruq.: proverbium in eos di- 
cilur , qui sibi volentes nocent: v. 
intt. ad h. L et Macar. HI, 85. 

19. Sic Hesych. v. σχότιον ex- 
plicat. λαθριμαῖο», 

«20. Plat. Phaedon. 95 B: adv 
οὖν uo» ἀτόπως ἔδοξεν εὐθὺς τν 
πρωτην ἔφοδον οὐ δέξασθαι τοῦ 
σοῦ λόγου. 

21. Zenob. VI, 13: add. App. 
Provv. IIl, 60, ubi temere Wal- 
zium secutus sum ex vv. 37» — 
λέγουσιν proverbium componentem. 
Cf. etiam Macar. V, 51. et Suid. s. 
τῶν εἰς τή». 


22. Apost. XVI, 47c: Diogen. V, 


$ 


23 


24 


25 
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λαυς Περσών καὶ Σκυᾶβών καὶ βασιλέως τῶν Περσὼν πρε- 
σβευσαµιένου πρὸς τοὺς Σκύθας περὶ εἰρήνης, οἱ Σνύθαι 
ὤλλο μὲν οὐδὲν απεκρίναντο, uo» δὲ καὶ βάεραχον καὶ 
βέλος τοῖς απελθοῦσεν ἀποκομίζειν τῷ βασιλεῖ παρέδοσα», 
αἐνιστόμονοι δια τούτων, ὅτε ουδὸ ἐὰν ec βέλος διὰ vov 5 
αέρος διαπτή, 9j Oc μεύῦς elg τὴν γῆν ὑποδύῃ, 5 ὡς βάτρα- 
χος εἰς ὕδατα duvy , διαφούξεταἑ αὐτούς. 

Τήν ἐν άργει ἀσπίδας ἐπὶ τών σωφρονῶς ῥοβιω- 
κότω». énel ἐν ᾿4ργει οἱ διαφυλάξαντες τὴν ἐν παισὶν ὥραν 
καλώς ἱοράὰν ἀσπίδα αναλαμβάνοντες ἐπόμπευον. 

Τήν κατὰ gcavso» ἔλα: ἐπὶ sov µαίζονα 7j κατα 
v)» ἑαυτῶν δύναμιν αἱρουμένων πραγματα. 


(0 T4» 7δραφ τέµφειν; ἐπὶ sov ἀμηχάνων' διὰ τὰ 


μωυθευόµιενα περὶ vov εῆς "Ίδρας φυοµιένων ἐν 17 σοµιῇ 


κεφαλώ». 


Τὴν ἐπὶ 4ύσιδος πολιτείαν: ἐπὶ vig ἀναξίας. 
φασὶ γὰρ Φασηλίτας ψηφίσασθαι τὸν ῥουλόμιενον Φασαηλί- 


οὓς τα 


5 
9. τὴν διαφυλάξασαν S. 


11. Suidas: ἀπὸ χρησμοῦ τινος ἐλίχθη. 


τουτέστιν, οἷος εὖ, τοιοῦτος xal Φφαίνου xai µείδοσε μή συμπαρεκτείνου. 


16. λύσῖδος [sic] S: Φασήλιδος scribendum videtur. 17. Φασηλίτη»] βασι- 


λίτην 8 


11. Narratio negligenter admodum 
ex Herod. IV, 131 excerpta: dis- 
crepat nonnihil Pherecydes , cuius 
memoriam servavit Clem. Alexand. 
Stromm. V, 8, 45, p. 242 Sylb.: 
φασὲ yov» καὶ ᾿Ἰδανθούραν [Ἴνδά- 
O vocor Herodotus] τῶν Σχυθῶν Ba- 
σιλέα, ὡς ἑστορεῖ Φερικύδης ὁ Συ- 
gio; [lege «4έριος] «{αρείφ διαβάντν 
τὸν Ίστρον πὀλεμον ἀπειλοῦντα πέµ- 
ψαι σύμβολον ἀντὶ τῶν γραμμάτων, 
piv, βάτραχο» , ὄρνιθα, ὀὐστὸν, ἄρο- 
τρον. ἀπορίας δὲ οὔσης οἵας εἶκος, 
in) τούτοις Ὀραντοπάχας uiv o χι- 
λίαρχος ἔλεγεν παραδώσειν αὐτοὺς 
εὖν ἀρμχήν, τεκµαιρόµενος ἀπὸ μὲν 
τοῦ μυὸς τὰς οἰκήσεις, «no δὲ τοῦ 
βατράχου τῷ ὑδατα, τὸν ἀέρα τὰ 
dno τῆς Όρνιθος, καὶ ἀπὸ τοῦ ὀνστοῦ 
τὰ Όπλα, ἀπὸ dà τοῦ ἀρότρου τὴν 
χώρὰν. ιφόδρης [pro hoc Hero- 
dotus Gobryam, pro Orontopaga 
ipsum Darium nominat] δὲ ἔμπωλεν 
ἠρμήνευσεν, ἔφασκεν γὰρ, ἐὰν μὴ eq 
ὄρνιθας ἀναπτῶμεν 5 ὡς μύες κατὰ 
τῆς γῆς 7 ὡς βάτραχοι καθ’ ὕδατος 


δύωμεν, οὐκ ἂν φύγοιμεν τὰ ἑκείνων 
βέλη, τῆς γὰρ χώρας ovx ἐσμὶν κύ- 
v»: Herodoti vestigia pressit Phy- 
archus Athen. VIII, 334 Α. Ov- 
δὲν ἀπεκρ.] Herodotus Indathyrsi 
orationem nobiscum communicat. 
Lucian. Dial Meret 10, 4: τέ σοι 
δοκεῖ ᾗ ἐπιστολήν ..5 Τὰ μὲν ἄλλα 
) uno Σκυθῶν ῥῆσις, τὸ δὲ κτλ. ι 
Themist. Orat. i 341 D: οτι γὰρ 
pu ἄλλο τι τὸ Φιλοοοφεῖν ἐστιν 7) 
τὸ ἐργάδεσθαι ἀρετῆν, «ἀκούετε uv 
πάλιν gs» ἑτέραν, οὐ τοῦ uao 
Σκυθῶν, ἀλλὰ τοῦ ἀπὸ Σταγείρων: 
Aelian. Epist. Rust. 14, 420 Cuiac.: 
ἔσιω σοι τούνυν 5g ἀπὸ ZxvOóv λε- 
γομένη ὠπόκρισις αὕτη: Απο. apud 
Suid. s. 4δάμι ᾗ θαυμαζομένη Σκυ- 
θῶν (gc. : locum Photii Patriar- 
chae v. in ann. ad Macar. VII, 98. 

23. DV I, 53. 

24. Apost. XVI, 53 ibiq. v. annot. 

25. Cf. Macar. VIII, το. 


26. Ex Politiis Aristotelis peti 
tam fuerit. 
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«gv [ινᾶν Φόντα πολιεύεσθαε, εἶτα solle» ἐγγραφέν- 
των ἀναξίων γενέσθαι τὴν παροιµίαν. 

Τίκτεετοι 1000€ ὕβρεν, ὅταν κακῷ αφδρλπαρ- 
εί: ἐπὶ «àv ἐν φαΐ εὐτυχίαιρ ἀφορήτων. 

Τί κόθορνος καὶ ῥόπαλον ξυνηλθέτην: ἐπὶ τών 5 


21 


28 


29 


30 


31 
32 


ἀλλόκοτα διαπραττομιένω». 


Πίρπατέρ αἰνήσοαιί, εἰ μὴ νακοδοίµονοαο τέκνα: 
ἐπὶ τῶν προγανικὰ ἀνδραγαθήματα προφερόντω». 
Τί πρὸς τὸν 'Epuzv: αὕτη ὁμοία d) τῇ. T' 


A 3 f 
προς τον Zd«óvvoov; 


Τί δεῖ napsivat λήκυδον, y» ἔτνος napg. 
Ti τὸν τάραντα πρόὀρ nsa ποιεχέλλοεις ἔχων; 
αὕτήὴ ὁμοία εῇ Τί πρὀςρ iuh «à ποεκέλαῖ τάρας δέ 


ἔσει ὁ χαμιαιλέων «0 ζώο», 


{. μνών S. 


T. πατέρα αἰνῆσει S. 


8. ὡπορίᾳ ὶδέων προφε- 


qórrw» Diogenianus ex emendetione Baiteri in Onom. Tull. II, 102. 
9. τί πρὸς τὸν «4.] vulgaris proverbii forma est οὐδὲν πρὸς τὸν ἄνόνυσον: 


v. Zenobius. 12. 


epone τάρανδον el τάρανδος: sic enim veteres 


animal nominant, Nam quod Xylander ad Antig. Caryst Mirab. Nar- 
rat. 31 e codicibus enotavit τάραντος, librariis debetur. 


21. Apost, XVI, 58: Diog. VIII, 
22. Adbibent Scholl. ad Pind. Ol. 
Il, 89: Il, 173: οτι κατακορεῖς γί- 
νονταε oí ἄνθρωποι τοῖς πολλοῖς as- 
θρώποις τῷ φθόνῳ" ἐστὶ δὲ καὶ παρ- 
οέµιον [scribe παροιμία] — Kopoc 
ὕβριν τέκτει. ὁ γὰρ κόρος τῶν d»- 
θρώπω» τῶν ἀργῶν τῶν θορυῤῆσαι 
Θελόνεων ἐπέβη τῷ τοῦ Θήρωνος 
ἐπαένῳ, κρύψιν Θέλων θΘεῖναι τοῖς 
τῶν ἀγαθῶν ἔργοις. 

28. Arist. Ran. A7, ubi Scholia: 
ὁ μὶν γὰρ ὁ κροκωτὸς καὶ o κόθορ- 
vog γυναικεία ἐστέν, » δὲ λεοντῆ καὶ 
τὸ ῥόπαλον ἀνδρῷα. — Profecit ex hoe 
versu notante Porsone sad Arist. 
l c., Simplicius Com. ad Ebpict. 
T. IV, p. 225 Schweigh.: ie» δὲ 
Ἱτιηθῆς αὐτῶν καὶ ἐκείνου τοῦ γέ- 
λωτος ἄξιος γέγονας, ἐπὶ κοθόρνω 
ὑόπαλον ῥἐπιχειρήσας λαβεῖνι add. 
Suid. v. ῥοπαλο». 

29. Apos, XVI, $4: Diog.VIH,46. 

30. Apost, XVI, 53: Diog. VIII, 
52. »[dem cumillo ovdi» πρὺς ἔπος : 
et Nihil ad Bacchum, Mil ad rem. 
Nam Mercurius orationis auclor. 
Competit in eos, qui loquuntur 


aliena ab eo quod agehatur«: 
Erasmus lil, 2, 92. ο Greg. 
Cypr. M IV, 72: neque abludit 
Pindari illad Nem. VII, 68: πὰρ 
µέλος ἔρχομαι, ubi cf. Dissenius. 
Τ πρὸς τ. 4.| Zenob. V, 40. 

84. Puls oleo miscebatur: Galen. 
de nr pravisque alim. succis 
5, T. VI, 182 Kuehn.: διὸ xai δεζ- 
ταν TO γιγνόμενον ἐξ αὐτῶν ἔτνος, 
ὥςπερ γε καὶ 7 λέκιθος, xag. τοῖς 
λιπαροῖς τε xal γλίσχροις µεμίχθαο, 
λίπος τε ot» συῶν καὶ στέαρ aiyév, 
ἔλαιον καὶ γάλα προβάτων 5 oo» 
ἐπιβάλλοντες αὐτοῖς oi ward τοὺς 
ἀγροὺς ἐσθίουσιν. ἕτνος οὖν ὀνομάξω 
τὸ ἐκ τῶν ἐρεχθέντων ὁὀσπρέων τε 
καὶ χεδρόπων σκευαζόµενον, λέκιθον 
di τὸ in τῶν ἀλεοθέντων wor 
ὀψόμενον dy ὑδωτι, προςεμβαλλομένοιυ 
τινος λίπους. 

32. De tarando inter veteres 
omnium esccuralissime Theophra- 
stus exposuit, fr. XIII, p. 830 
Schneid. Omnia, quae veteres de 
hac bestia observaverunt, Beck- 
mannus in Arist Mir. Ausc. 29, 
p. 64 ad alcen Scythicum refert 
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Τί à ἄν καπηλοςρ napa παπηλίδος Ad ou ὅτι 


οἱ δὲν v οἶνον. 


Ti κυνὶ καὶ βαλανδίῳ 


λαμβανόντων τόπους. 


: ἐπὶ τῶν ἀσυνήδεις κατα- 


Τίς καλοῦ µηχαφή: ἐπὶ τοῦ μὴ ὁμοίου. 
Τιθωνοῦ γῆρας: ἐπὶ τών stavo παλαιῶν καὶ πολυ- 


χρονίων. 


Τίσιν ὁ 4πόλλων κεκιδάρικεν; 

Τιτανας βοάνι ἐπὶ τῶν κεχραγότων τινας εἰς βοήθεια». 

Τὸν φρουρὸν χρή φρουρεῖν, τὸν ἐρῶντα δἐρᾶν. 

Τὸ ἐν τῇ καρδίᾳ τοῦ νήφοντος in) «nc γλώὠτ- 
«7c ἐοεὶ τοῦ µεθύοντος. 


Τὸ καλὸν φἰλογ. 


9. Τί κοιν ὸν κυνὶ Arsenius: cf. Schaeferus ad Bosii Ellips. 226. 


βαλανίῳ S. 


L 
τευσατο. 


8. c£ σοι Suidas , explicans: αντ) τοῦ, Tí 004 ἐμαν- 
9. βοᾶν] καλεῖν Apostolius. Suidas explicationis loco ha- 


bet: ἐβοήθουν γὰρ τοῖς ἀνθρώποις ἐπακούοντες, ὡς IVinaidgog ἓν α  i- 
τωλικῶν. ἐνομέζοντο δὲ τῶν Πριαπωδών (cf. Meinekius Com. Gr. Ι, 411] 


^ 3 
θεων εὔαι. 


robante Schneidero ad Theoph. 
Opp. T. IV, 812. Τί προς κτλ.] 
Macar. V, 96. 

33. Suid. s. καπηλές: naga τὸ κα» 
κύνειν τὸν zpÀov* πηλὸς di o οἶνος : 
v. Toupium ad h. ]. et intt. Hesych. 
s. κάπηλος. Nunc perspicietur, in 
qua re lusus consistat. 

34, Apost. XVI, 531: cf. Bern- 
hardius ad Suid. v. ví καλη. Lucian. 
adv. Indoct. &. 5: ἔλεγχος ydg, οἑ- 
uus, σαφὶς οὕτος καὶ τῶν ὀρώντων 
ἕκαστος εὐθὺς τὸ προχειβότατον 
ἐκεῖνο ἐπιφθέγγεται, τό [κοινυν] κυνὶ 
καὶ βαλανείῳ; add. οἱ. Paras. 51 fin. 
Simile habet Suid. s. τέ γαρ δή 
Φελφῖνι xui βοῦ quow κοινὸν 
εἶναι, Σύλλῳ τε καὶ φιλοσό- 
φοεις; ubi Bernhardius haec αᾱ- 
scripsit: »Vid. Aelian. N. A. XIV, 
25: ὥσπερ γάρ φῆσιν ὁ λόγος, ng- 
di» εἶναι Bot κοινὸν «pa xal δελφῖνε, 
Huius ad normam φασὲ pro paren- 
thesi habendum, «a, autem ex- 

ellendum. Quae subsequitur Sul- 
ae irrisio, ea perstringere videtur 
Apellicontis bibliothecam Athenis 
ab Sulla deportatam. Cf. annot. in 
v. Σύλλας.« «Οἱ, nott, critt. ad Ma- 
car. V, 4f. 


13. φίλον εἶναι, Apostolius. 


39. Depravatum videtur e Plat. 
Parmen. 132 D: & οὖν τν, ἔφη, 
ἔοικε, τῷ εἴδει, olov τε ἐκεῖνο τὺ εἷ- 
doc μὴ ὅμοιον εἶναν τῷ εἰκασθέντι, 
καθ) Όσον αὐιῷ ἀφωμοιώθη; 7 tar 
τις μηχανὴ τὸ ὅμοιον μὴ ὁμοίῳ 
οµοιον EiVUs3 

36. Greg. Cypr. L III, (3. 

37. Zenob. ü 14. 

38. Apost. XV1,51: Diog.VIII,4T. 

39. Aristoph. Vesp. 1431: . ἔρδοι 
τις ᾗν ἕκαοτος εἰδδη τέχνη», ubi 
Scholiasta: xa) ταῦτα δὲ ἐν ταῖς 
ἑοαροεμίαες φέρεται: Cic, Tusc. 
ο. I, 18, A1: bene enim illo Grae- 
corum proverbio praeciptur: 
Quam quisque norit artem, 
in hac se ecerceat. Senten- 
tiam illustrarunt Gatacker ad Marc. 
Anton. V, {. Valckenarius Diatr. 
in Eur. Rell. 76 Lugd. Lennepius 
ad Phalar. Epist. 246 Lugd. 

40. Apost. XVI, 95: Diog. VII, 
43. Usurpavit Plut. de Garrul. 4, 
503 T: τὸ γὰρ ἐν τῇ ... µεθύοντος, 
ὡς οἱ παροιμιαζόμενοί qai: Alia v. 
in annot. ad Diog. ΥΠ, 28. ad 
Apost IX, 59c. — 

41. Apost. XVI, 80. Mant. Provv. 
8. τὸ καλόν: Scholl. ad Platon. Lysid. 


9 


42 


A3 


44 
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Τὸν καπφὀὸν φεύγων εἰς τὸ πὐρ ἐνέπεσεφ. 

Τοῦ πατρὸςρ vo παιδίον; ἐπὶ τοῦ ὁμοίου. 

Toy λύκον τών ὥτων ἔχειν: ἐπὶ τῶν ἐν κινδύυνω 
καθεστώτων οὔτο ydo κατέχειν οἷόν «a οὔτε ἀφεῖναι 


ἀκίνδυνον. 


— 


321 Bekk: in) τῶν 19 συμφέρον 
αἱρουμένων. Ἐκ carmine vetustis— 
simo a Musis in Cadmi et Harmo- 
niae nuptiis cantato recitantur haec 
verba apud Theogn. 17: ὄττι κα- 
λόν, φίλον ἐστί' το ὃ᾽ ov καλὸν ov 
φίλον ἐστίν. Toiv" ἴπος ἀθανάτων 
Ἴλθε diu στοµάτω»: hinc Eurip. 
acch. 881. ὅτι καλὸν φέλον αεί: 
οἱ. Phoen. 814: οὗ γὰρ ὃ μὴ καλὸν 
οὔποτ᾽ ἔφυ xaAov: Plat. Lysid. 21646: 
καὶ κινδυγεύεν κατὼ τὴν ἀρχαίέαν 
παροιμίαν τὸ καλὸν φίλον εἶναι: Cf. 
Mureti Varr. Lectt. 1V, 4. Heynii 
Observ. ad Apoll. 225 sq. 

42. Macar. VII, 17. Apost. XVI, 
86. IX, 59a: Diog. VIII, 45. »Ad- 
hibet Plutarchus de vitioso pudore 
9, ad quem Matthaeius p. 45 utitur 
loco Eumathii Hysm. 11, p. 433: 
ἐλαθεν εἲς πῦρ ἐμπεσὼν τὸν καπνὸν 
ἐκφυγών, exhibens varietatem libri 
Mosquensis φυγὼν τὸν καπνόν, quam 
et reperi in codice regio 2898. 
Adde interpretes Eumathii Gaul- 
minum p. 34. Bassum p. 298. Ni- 
cephorus Greg. Hist. IV, 4, 2: δεί- 
σας µή τι περὶ "nv ἐκκλησίαν νεω- 
τερίση, σερατηγούµενος τῷ θυμφ 
καὶ, 0 φῆσι» η παροιμία, χαπνὸν 
φεύγειν θέλων, t; πῦρ ἐμπεσεῖν ὸ 
πατριάρχης ὠνωγκασθῇ. Ibidem VII, 
10, 9: ἔλαθον ὑπ ἀγνοίας οἱ πλεί- 
ους αὐτῶν παρὰ τὰς τῶν ᾿Ῥωμαίων 
τριήρεις καταφυγόντες, «καὶ καπνὸν 
φεύγο»τες dio πῦρ ἐμπεπτώκασι, τὰς 
τῶν Ῥωμαίων δηλαδὴ χεῖρας: ÀAmm. 
Marcell. XIV, 11, p. 99: egressus- 
que An&ochia sumine laevo du- 
clante, prorsus sre tendebat de fumo, 
ut proverbium  loqwilur οθίνε, ad 
flammam. lbi Lindenb. et Vale- 
sius. Ac potest conferri Gregorius 
Naz. Epist. extr. 91: drayxg ... 
πιρὶ τὰ καεριώτερα βλάπτεσθαι τοῦ 
καπνοῦ γε µετέχοντα, εἰ xul ni τοῦ 
πυρος. Adde Hoeschel. ad Sirach. 
22, 90. Hemsterh. et Vorst. ad 


Luc. Necyom. 4.« Boissonadus 
Anecd. Nov. 302 sq. Add. Epi- 
phanius adv. Haeres. II, T. I, p. 
121 € Petav.: γέγονε γὰρ avioic 
τοῦτο κατὰ τὴν παροιµέαν οτι QtU- 
yov τὸν καπνὸν tie πῖρ ἐνέπεσον: 
et v. similia in πο. ad Diog. VI, 
68 et Mant. Provv. 8. ψύχος. 

43. Apost. XVI, 72.  Inscripsit 
hoc proverbio Varro Reatinus unam 
ex Satiris Menippeis: v. Non. Mar- 
cell. 9, 15. Oehlerus ad Varr. Sat. 
ο. Rell. X 229: orationi in- 
clusit Strabo X, 3, 15, p. 470: καὶ 
ὁ Σωβάσιος δὲ τῶν Φρυγιακῶν ἔσει 
καὶ τρόπον τινά τῆς μητρὸς τὸ παι- 
δίον παραδιδοµενος τοῖς «Διονύσου 
xul αὗτος: Strabo deum ludibrio 
habet atque irridet, quod prover- 
bio indicat Eodem modo ironiae 
inservit in Liban. Epist. 1476: ioi 
δὲ xatd 15» παροιµίαν ἀχριβῶς τοῦ 
πατρὸς vioc: Basil. Epist. 339, p. 
455 E: εἰ δὲ ἐμός ior, παῖς, τὸ 
πατρὀς lave τὸ παιδίον, πένης ix 
πένητος: Tertull. ad Nation. ή 13: 
ecce aulem et ipse cum sorore mi- 
soeur , ut huic primum dictum pu- 
lem: τοῦ πατρὸς τὸ παιδίον: ost 
enim proverbium vile atque ple- 
beium, alienum ab oratione ele- 
ganti et magnifica. Ad quod quum 
Aristides non attendisset, iure poe— 
nas obtrectatoribus dedit, ut nar- 
rat Philostr. V. SophisL Il, 9, 3, 
p. 584 Olear: λαμβάνονται καὶ παρ- 
οἑµέας, ὡς ταπεινῶς προςεῤῥιμμένης, 
ἐπιδιαβάλλων γὰρ τὸν ᾿4λέξανδρον, 
ὡς πατρῴδοντα 15v iv τοῖς πράγµασι 
δεινοτητα, τοῦ πατρὸς ἔφη τὸ παι-- 
dior είναι, ubi v. Kayserum. Cete- 
rum origo proverbii videtur ex co- 
moedia repetenda: Aristoph.A v.766 : 
& d' o [Loiov προθοῦναι ταῖς aví- 
µοις τὰς πύλας ΕΒούλεταν, πέρδεξ 
γενέοθω, τοῦ πατρὸς νεοττέονι simi 
lia v. in ann. ad Diog. VII, 37. 

44. Terent. Phorm. lil, 2, 21: 
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48 


49 
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91 


92 
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Tov Μίδου πλούτον ἔχειν: ἓν ὑπερβολῇ λέγεται. 
To» αὐτὸν αἰνεῖν καὶ ψέγειν ἀνδρὸς κακοῦ. 
Τὸ 4ἰσώπου αἷμα: ἐπὶ τών δυσαποτρίπτοις ὀνείδε- 


σιν 1j κακοῖς ἐνεχομιένων. 


1ὁ πολλὰ πράττειν οὐκ ἐν ἀσφαλεῖ βίου: ἐπὶ 5 
τών πολλὰ πραγµατευοµένωφ καὶ ὕστερον slg κίνδυνον 


ἐμπιπτόντων. 


Το ᾿Ησιόδειον γήρας: in) τών πάνυ παλαιών. 
Τὸ ᾽4λκισθένους ipaciov: ἐπὶ τῶν πολυτελών. 
Τον Ενδυμίωνοςρ onvov καθεύδειν: ἐπὶ τῶν 10 


€ " 
aya» υπφηλῶν. 


Τον ἵππον ὁ Σκύθης: ἐπὶ ei» κρύφα [ιέν cog 
ἐφιεμένων;, φανερῶς δὲ ἀπωθουμένων καὶ διαπτυόντων αὐτό. 
T'oic εὐτυχούσιε καὶ ερίµηνα παιδία. 


1. Mzdov S. 


codicibus deprehendimus: v. nott. Matthiae. 
13. Suidas addit: λέγεται δὲ καὶ 0 Σχύθης τὸν 


πάλαι Walzius. 
ἕἔππον: cf. Plutarch. I, 20. 


mihin domi si? immo quod ' aiunt, 
Auribus teneo lupum: ubi Ώο-- 
naius: Graecum proverbium , τῶν 
ὠτῶν ἔχω τον λύκον, οὔτ ἔχειν οὔτ 
ἀφεῖναι ὃ ὕναμαι: Polyb. XXX, 18a 
$. Exc. Vatic. 431: xai τὴν piv 
«4ἤμνον xal τὴν iio» κατὰ τὴν 
παροιμίαν τὸν λύκον τῶν ὠτῶν ἕλα- 
βον πολλὰ γὰρ ὑπέμεναν ὀνεχρη- 
στήµατα συμπλεκόμενοι τοῖς 4ηλίοις: 
Suet. Tiber. 35: cunctandi εαµεα 
erat melius undique imminentium cri- 
minum: ut saepe, lupum se aw- 
ribus tenere, (Tiberius] diceret: 
Plutarch. Reip. gerendae praec. 5, 
802 D: Νικίας di ... &yevo βίᾳ 
Φερομενος ες «Σεκελίαν καὶ συνεκτρα- 
χηλιζομενος, τὸν μὲν οὖν λύκον oU 
φασι τῶν ὠτῶν κρατεῖν. Φῆμον δὲ 
καὶ πολιν ix τῶν dre» üyu» δεξ 
Μάλιστα, µη κτλ. Pulchre cum 
nostro Erasmus ], 5, 25 Caecilii 
versus a Gell. N. Att. XV, 9 ser- 
vatos componit: nam ii sunt. inimici 
pessimi, fronte Mlaro, corde (γα, 
Quos nequa ut a neque wt 
imiltas, scias: add. Diog. IV, 88. 

49. Greg. Cypr. L ΠΠ, 15. 

46. Apost. XVII, 11b. Est Me- 
nand, Monost, 506. 


9. Bíie VB: eandem discrepantiam in Euripidis 


8. vovod «o» S παάνυ 


4". Macar. I, 60. 

48. App. Prorv. IV, 83: est Eu- 
rip. Hippol. 785, ubi cf. Valkena- 
rius et Monclius. Menand. Mo- 
nost 23: το πολλὰ πράττειν κὼ- 
ὀύνας πολλὰς ἔχεν. 

49. Append. Prorv. 1Υ, 92. 

50. Nisi obstaret explanatio, Ργο-- 

nerem ᾿ἀντισθένουςι Diog. Laert. 

l, 6: «διογένει χιτῶνα αἱτοῦνει 
πτύξα, προςέταξε θοαἱμάτιον: add. ib. 
13 et v. intt. ad Horat. Ep. 1, 17,26. 

51. Macar. 11, 89. 

52. Apost. XIII, 7: Diog. VH, 12. 

53. Mant. Prorv. 8. τοῖς εὐχυχοῦσ.. 
Originem proverbii enarrat Suet. 
Claud. 1: patrem Clawd& Caesaris 
Drusum .. . Livia quum Augusto 
gravida wupsissel , inira mensem ter- 
wm peperit: fwilque suspicio, ex 
eUrico per adwiterá consuetudinem 
procreaiwm, — Statim certe. 9ulgatus 
est versus: voig εὐτυχοῦσι xtÀ.: ϱ9-- 
dem modo Dio Cass. XLVIII, 44: 
ὁ Ó' ov» ὅμιλος ἄλλα τε ἐπὶ τούτῳ 
πολλὰ διεθρύλλει καὶ τοῖς εὐτνχοῦσε 
τρέµηνα παιδία γενάᾶσθαι ἔλεγεν ᾽ 
ὥστε καὶ ig παροιµόαν τὸ ἔπος χω- 
ofecit Ioann, Απιίοε]ι. 
. Paris. ll, 393: add. 


ρῆσα, : unde 
in Crameri 


94 
99 
56 


91 
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Τὸν Κολοφώνα ἐπέθηκε. 

Τὸ αὐτῆς ὄνειδος 7 κύων ἄλλοις φέρει. 

Τὸ κακὸν κυφὸς Uc ἀπέτισαν: ἐπὶ τῶν ἀνθ ἑτέ- 
pov δίχας ἀαποτιννύντων. 

Τοῖς σαυτοῦ nvspolg ἤλως. | 





1. Suidas: ix τοῦ τοὺς Κολοφωνίους πρὸς ἑαυτοὺς στασιάσαντάς τινα 
τούτων μµοῖραν ξυνοικίσαι τοῖς Ζαπυρναίοις. εἰς πολερον δὲ ποτέ τινα ἀπελ- 
θόντων Σμυρναίων, τοὺς μὲν ὑπολειφθέντας iv Σμύρνη Κολοφωνίους κρα- 
τῆσαι αὐτῆς' ὡς τοὺς Ἰολοφωνίους ix τούτου δύο πόλεις ἔχειν, τήν τε 
Κολοφῶνα xai Σμύρναν, καὶ ἐν τῷ βουλεύεσθαι περί τινος «Ἀμιρναίους, ot 
ὑπελείφθησαν μετὰ τῶν Κολοφωνέων iv Σμυρνῃ, ὅτε Lou ψῆφοι τούτοις 
ἐγένοντο, πρὸς τοὺς Κολοφωνίους ἀναφέρειν αὐτάς, καὶ ᾗ προςἐθεντο, ταύ- 
v9» κρατεῖν. καὶ οὕτω λέγεται ἐπὶ παντὺς τοῦ αυριωτάτου τὸν xolopüra 


ἐπιτίθεσθα, τοῖς λουποῖς, ὡς ini τῶν ψήφων τῶν β᾽ τῶν Κολοφωνίω» τῇ 
τούτω» ἑτέρᾳ: v. de hac narratione quae dixi in n. critt, ad Diog. viii 


30. 2. Scribe τοῦνειδος αὐτῆς. 


Const. Manass. Comp. Chron. 1199: 
xdvOtUtev ἐξενῄνεκτο δημώδης παρ- 
οιμέα Tolg ευτυχοῖσι xul λαμπροῖξς 
xul τρίµηνα παιδία. 

$4. Apost. XVI, 85: Diog. VIII, 
36. Macar. V, 23. Greg. Cypr. L 
Il, 17. M 1, 91. 

$5. Videtur ex fabula ortum: v. 
Phaedr. 11, 7. 

56. Apost. XVI, 88: Greg. Cypr. 
P Il, 71. 

51. Mant. Provv. s. τοῖς σαντοῦ | 
cf. Apost. IV, 98s, Tetigi in nott. 
ad Macar. 1], 85. Apost VIII, 19b: 
hoc loco moneo, per Aeschylum 
hanc fabulae antiquissimae senten- 
tiam in lucem famamque proveetam 
esse, uti ex Scholl. ad Arist. Av. 
808 Suidas tradit s. Ταυτὶ μὲν d- 
χάσµεσθα — Aristophanis verba sunt 
— κατὰ τὸν «4ἰσχύλον, Tad eny 
vm ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὐτῶν πεεροῖς. 
Ὁ ydg «4ὐσχύλος |fr. 123 Dind.: v. 
G. Hermannus Opusc. V, 148] .£.- 
fworux)» αι τὴν καλεί παροιµέαν" 
"O ὁ) fot, μύθων τῶν «4ιβυστικῶν 
λόγος, πληγέντ᾽ ἀτράκτῳ τοξικῷ τὺν 
elero» Εἰπεῖν, idévra μηχανήν πτε- 
θώματος ' Τάδ᾽ ovy ὑπ ἄλλων, aÀÀd 
τοῖς αὐτῶν Ππτεροῖς 4λιοχόμεσθα: 
Aesop. fab. 218 Fur. Tzetz. Chil. 
IX, 260. Babrii fab. II praef. 5. 
Diogen. praef. T. I, 180. .Ex eo 
tempore proverbii loco dici solet: 
v. Áristoph. |..ο.: Sosibius Athen. 
XI, 494 B: καὶ ταῦτα οὐχ vx 


ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς σαυτοῦ πεεροῖς 
κατὰ τον θαυμάσιον «4ἰσχυλον ἁλί- 
0xy, ἀπροςθιονύσους λύσθις πραγµα- 
τενοµενος: Dionys. Hal. de admir. 
vi dic. in Demosth. T. VI, 970 R., 
quem locum pristinae integritati 
reddidit Porso ad Eurip. Med. 139, 
VII : Aristid. T. M, 15 lebb., ei. 
or. c. Demosth. &. 41, p. 18: εἶτα 
θαυμάδειν ἔπεισέ uos, πῶς eM, ὅτι 
σοι ταῦτ ἔπεισε λέγειν, oU µόνον ὅτι 
τοῖς οἰκείοις πτεροῖς καὶ λόγοις ἁλέ- 
σκΏ, 0 δεινότατον ἐστι πάντων «καὶ 
συμφορὰ τοῖς χρωβένοις : incert. auct. 
apud Suid. v. πάγως: καὶ τοῦτο δή 
που τὸ τοῦ «4ἰσχύλου, τοῖς ἑαυτοῦ 
πτεροῖς περιπεσών, xal ἐνσχεθεὶς ταῖς 
πάγαις ἃς ἄλλοις ἡφῆκε, td ἐκ τοῦ 
νόµου δικαίως ἴπαθε: (Galen. de 
Plat οἱ Hippocr. Dogm. ῇΥ, 
9, p. 305 T. V edit. Lips.: καὶ 
τάχ οὐχ Un ἄλλων», ἀλλὰ τοῖς αἷ- 
τῶν πτεροῖς ἁλισκόμεθα, xuitos y' 
ἐνόν ἡμῖν λέγειν, € γενναιότατε Xov- 
σιππε, Quoi» Φάτερον, 5 ὡς οὐδὲν 
διαφέρει πάθος ἁμαρτήματος 7) xvÀ.: 
Heliod. Aethiop. I], 23: ὠλλα τὸ 
xyadexeotaror, τοῖς ἐμοῖς, τὸ τοῦ 
Aoyov, κατ ἐμοῦ αάχρηται πτεροῖς: 
Scholl. ad Lucian. Hermot. $. 53: 
xu) οὕτως τοῖς οὐχΜοις aAwcp πτε- 
θοῖς: propius ad formam a Maca- 
rio receptam accedit Procop. Gaz. 
Epist 62 Maian.: «4 γαρ ἐμέμψω 
δράσας, οἴκοθεν ἔχει τὸν ἆλεγχον 
καὶ τοῖς ἑαυχοῦ πτεροῖς ἑάλως , τὴν 


98 
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60 
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TooyoU napioseíyovcog ἄλλοτε ἡ ἑεέρα avis 
ἄνωθεν ἐστίν, ἄλλοτε y ἑπτέρα: ὅτι ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ 


οὐδὲν (ιένει. 


Τυφλὸς 0 πλοῦςος: ἐπὶ τῶν ἀναξίως εὐπραγούντων. 
Τυῤῥηνικὸν σαγδάλιον: ἐπὶ vov πολυτελοῦς. 


Τυδεὺς ἐκ συφορβίου: ἐπὶ αἀπαιδεύτου ἀξίωμια 


Τρυγόνος λαλίσεερος: ἐπὶ φλνάρω». 
Τυῤῥηνικὸς ἀνδριάς: ἐπὶ τοῦ ἀκριβοῦς. 
ἔχοντος. 


a ——— θ-- ———— ο 


1. περιστίχοντος S. Scribe ἄλλοθ᾽ ἁτέρα. 
tarchus: unde Reishius coniectat: ὕπερθε γίγνετ avis. 


4. τριγίνος S. — 8. ἀξίωμαθ' S. 
παροιµέαν παθώνι aliarumque for- 
marum exempla collegerunt Ga- 
tacker Miscell. Post. c. 12. Scbae- 
ferus ad Aesop. fabb. 136 Heus. 
Boissonadus ad Zachar. Mityl. 446. 
E Latinis apposuisse sufficiat P. Syr. 
Sent. 67 Ür.: bis interimitur , qui 
suis armis perit, ubi cf. Gruterus. 

58. Incerti poetae versus, qui- 
bus apud Plut Consol: ad Apoll. 
5, 103 F oratio iüllumipatur. De 
sententia cf. annott. ad Greg. Cypr. 
L IM, 16. ad Diog. Π, 89. 

39. Greg. Cypr. L. Hl, 12: cf. 
Macar. V, 49. 

60. Menand. Stob. Flor. XCIH, 
21: τυφλὸν ὁ Π]λοῦτος" καὶ τυφλουὺς 


τοὺς ἐμβλέποντας ες ἑαυτὸν Φδεικνύεν: 


Antiph. ibid. 20: ὁ dà πλοῦτος ἡμᾶς, 
καθάπερ ἰατρὸς κακός, Πάντας βλέ- 
ποντας παραλαβὼν τυφλοὺς πονεῖ, de 
uo loco v. Meinehius Com. Gr. 
I, 153: add. πλούτου τυφλοτερος 
Dion. Chrys. Or. IV, p. 169 R. 
Euripidis versus ap. Apost. V, 93i: 
neque aliena sunt ab his verba 
Plut V. Lycurg. 10: ὥστε τοῦτο 
δὴ 10 θρυλούμενον iv µόνη τῶν ὑπὸ 
10v ᾖλιον πόλέων τῇ Σπάρτη σώ- 
ζεσθαι, τυφλὸν ὄντα τὸν πλοῦτον 
καὶ πεύμενον ὥσπερ γραφῆν ἄψυχον 
καὶ ἀκίνητον, quae in proverbii 
formam conversa trensierunt in 
Apost. 1, 53: add. Phot. Epist. 150: 
ἀλλὰ νῦν διὰ τῆς σῆς ἀρχῆς, εἲς τν 
ὁρᾶν ἐπανιλθοῦσα [sc. 7 dix], δει- 


ἀφὶς ὕπερθε yiyvev Plu- 
Scribe ἁτέρα. 


ξάκω τὸν πλοῦτον μὴ τυφλὸν µόνον, 
αλλὼ καὶ ἄφωνον. lin DV Π, 99 et 
Zenob. Hl, 35 quod legitur: δει- 
Ao» o Πλοῦτος, fluxit ex Eur. 
Phoen. 597, de quo v. G. Her- 
mannus ad Phoen. l. c. et annott. 
ad Apost V, 89a. 

61. Phot. Τυῤῥαννικὰ — scr. Tvg- 
ῥηνικά ---σανδάλιαι πολυτελῆ. Usur- 

avit Cratinus: v. Poll. Vu 86. 

e hoc calceamenti genere egerunt 
Poll. Vll, 92: τὸ κάττυµα ξύλινον 
τετράγῶνον, οἱ δὲ ἁμάντες ἐπίχρυσοι. 
σανόαλιον γὰρ "5v: et Hesych. s. 
Τυῤῥηνικα σανδάλια: κπάττυµα τι 
ὕψηλον οὕτω καλεῖταε: v. l. H. Vos- 
sius Epist. Myth. L, 114. C. O. Muel- 
lerus Etrusc. I, 269. Meinekius 
Com. Gr. 1, 1, 91. Omninoque 
Etruscorum luxuria in proverbii 
fere consuetudinem abiit: v. Phot. 
Epist 80: τὰ Τυῤῥηνῶν δημόσια 
ἔργα xal ig ol σεμνύνονται, ug- 
χαῖος ὁ λόγος, ordi τοῖς ἀσελγεστα- 
τοις τῶν ἄλλων ανθρώπων οὐδὲ χω- 
ρἷς αἰοχύνης ὄργια γίνετα». 

62. Etrusci propter artem statua- 
riam celeberrimi  apsd veteres: 
Plin. N. H. XXXIV, 7, 34: signa 
quoque Tuscanica per terras di- 
spersa, quae in Efrwria factitata 
son est dubium: Pers, Sat. II, 60: 
fictile Tuscum, ubi cf. O. lahnius: 
add. C. 0. Muellerus Etrusc. Ε[, 247. 

63. Plut. Provv. I, 5: add. Par- 
oemiog.. T. I, 413. 
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64 — 'lTaxívSov xGpogc: ἐπὶ τῶν μετὰ δόξης τι πασχόντων. 
65 τν κείρεερ: ἐπὶ τών ἀνωφελῶν. 

60 Υπὲρ κάρα mcoctv: ἐπὶ τῶν ὑπερηφανευομιένων. 

6€ "πὲρ τα ἑσκαμιιένα. 3 
68  'Tniosa Καλλικράτους: ἐπὶ sov καθ ὑπερβολήν 


πι ποιούντω». 77 ἐπὶ εὼν τοὺς πρωτεύοντας ἔν τισιν ὑπερ- 
αιρόφσων. 

Υπὸ παφτὶ λέδῳ σκορπίορ; ἐπὶ πολυπληδίας sov 
παφταχού ὄνεων πονηρώ» ἀνδρωπων. 


" 69 
10 


το  "Tóoov vsépveic: inl τῶν ἀμηχάνων. 
TO e. 
τι Φακῆ δὲ xa» Φέρει ná9 yeu UO ys pam: ἐπὶ τῶν 


? LÀ 9 - κ 
ael c0» αὐτων OVTOV. 





9. ἐσκαμμένα πηδᾶν Suidas, qui explicat: ἐπὶ τῶν xaO" ὑπερβολὴν 
ve πραττόντων. διότι ὁ Φάῦλλος ὑπὶρ τοὺς πεντῄκοντα πόδας πηδήσας, 
ἐπηρώθη τὸ σκέλος. 6. Suidas: epo? Κλέαρχος, Ὅτι Καλλικράτης τις 
ἐγένετο ἓν Καρύοτῳ πλουσιωτατος. d ποτε οὖν ἐθαύμαζόν τινα οἳ Καρύ- 
στιο, ἐπὶ πλούτω ὑπερβολικῶς ἔλεγον, ὑπὲρ τὰ Καλλικράτους. ᾿4ριστοτέ- 
Apc δέ φῆσιν ἓν τῇ «4θηναίων πολιτείᾳ, Καλλικράτην τινὰ πρῶτον τοὺς 
δικαστικοὺς μύθους [sic] εἲς ὑπερβολὴν αὐξῆσαι ὅθεν καὶ τὴν παροιµίαν 


ερῇσθω. 9. Proverbii formam 


, καθεύδεν σχορπίος in Schneidewini 
S: scribe: φακῇ δὲ xd» χειμώνι xu» θέρει φαχῆ. 


64. Κώμους Ὑαχίνθον memorat 
Eurip. Helen. (469 et pluribus de- 
scribit Polycrates Áthen. IV, 139 
D. Quantopere post mortem Ηγα- 
cinthum et Dii et homines hono- 
raverint , apparet vel ex throno 
Amyclaeo: οἳ. Paus. III, 19, 4. C. 
O. Muellerus Dor. 1, 354. 

65. Similia sunt, quae Suid. s. 
ὕνου ποκας composuit: πλίνθον πλυ- 
vu» [DV Ill, 52], doxó» τέλλειν [10. 
Ἱ, 84], χύτραν ποικέλλειν [Greg. 
Cypr. L HI, 26], εἲς κόπρον [κο- 
πρῶνα Photius s. εἰς κοπρῶνα] δυμιᾶ». 

66. Apost. XVII, 55f. 

67. Apost. XVII, 53: Zenob. VI, 
23. Liban. Oratt. T. III, 373 R.: 
καὶ 5 μὲν παροιµία φῇῃσέν, ὑπὲρ τὸ 
σλάμμα, θαυμάζουσα τοὺς τῷ πη- 
Φήματ, παριοντας τὸ μέτρον: il. 
Homil. VI Hexaem. p. 54 A: ἀλλ 
οἱ ὑπὶρ τὰ ἐσχαμμένα πηθῶνιες ἐπὶ 
τὴν συνηγορίαν τῆς γενεθλιαλογίας 


ermanam esse ὑπὸ παντέ τοι λίθῳ 
hilol. III, 571 conieci. 


13. φακὴ 


τὸν λογον ἕλκουσι καὶ λέγονσι προς- 
ἠρτῆσθαι τὴν ἡμετέραν ζωήν τ κενή 
σει τῶν οὗὑρανίων, ubi cf. Scholl. 
codicis 476: Apost Vl, 22. De 
scammate arenae v. Roulezius in 
docta dissertatione, quam inscri- 
psit: Mémoire pour servir à | 
les peintures d'une co de Vwlci. 
4. Bruxell. 1842, p. 22 sqq., cui 
adiungas observationes C. F. Her- 
manni, in Nunc. Litter. Gotting. 
1844 Nr. 8 publici iuris factas. 

68. Apost. XVII, 47: Zenob. VI, 
29. De Callicrate egit Meinekius 
Com. Gr. T. IV, H^ 100. 

E Apost XVIL 352: Zenob. 


, 20. 

πο. Apost. XVII, 40: Zenob. VI, 
26 : cf. Macar. VIIL, 25. ) 

11. Lens pauperum ac tenuium 
cibus est: hinc Áristoph. Plat. 1005 : 
ἔπειτα πλουτών οὐκέθ dera, φακῶν, 


de quo v. Greg. Cypr. L I, 100: 


12 


13 


14 


15 


16 
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Φενακίζεες φένακα: ἐπὶ τῶν τοὺς ὁμοίους ἑξαπα- 
τώγτω». 

Φιλίππου αλεκντρυών: ἐπὶ τῶν ἐν μικροῖς κατορ- 
Φώμασιν αλαζονευομένων. 


Φοινίκων συφθ και: ἐπὶ τῶν ἐπιβουλευόνεων τισὶ 5 


διά τινος συνθήµατος. " "* νύκτα γὰρ καὶ ἡμέραν αἰτή- 
σαντες καὶ λαβόντες παρὰ Καρχηδονίων γθελον (ένειν 
ἐστ ἂν ἄὤλλο τι παρὰ νύκτα καὶ ἡμέραν γόνηται, 


Φρυνίχου πώλαεσμια: ἐπὶ τών πονηρών καὶ δολίων 
ἀνθρώπων. 

Φωκαέων ρα: ἐπὶ τῶν ἰσχυρὼς καταρωμένων' ἢ 
ἐπὶ τῶν µεταγιΦωσχόνεων ép. οἷς ἔπραξαν. 

$. Suidas: o; τὴν Καρχηδόνα κτέσαντες Φοίνικες ὃτε 
προςέπλενσαν» τῇ α.βύῃ, ἐδεήθησαν τῶν ἐγχωρέων δέξα- 
σθαι αὐτοὺς νύκτα xai ἡμέραν ἐπιτυχόντες δὲ τούτου οὐκ iflov- 
λοντο ἀπαλλάσσεσθαε, ὡς συντιθέμµενοι νύκτας καὶ ἡμέρας Aene. 4ιὸ 
λέγεσθαι τοῦτο ini τῶν ἐνεδρευτικῶς συντιθεµένων. Τὰ δ᾽ ὅμοια uer 
ἐπὶ ἸΜεταποντίνων ἱστορεῖι v. VB. in nott. critt. ad Diog. VIII, 67: ap- 
paref vero e nostro loco, neque Suidam in initio veram lectionem Ser- 
vasse, — 9. Suid.: Φρυνίχου πάλαισμµαι avrg τέτακται κατὰ τῶν 
πανούργως καὶ συντῶς σοφιζοµένων. ἱστορεῖ δὲ Θουχυδίδης [VII], 30], 
στ, Φρύνιχος, στρατηγὸς θηναίων i» Züue, μελλόντων τῶν στρατιωιῶν 
πατάγειν τὸν Αλκιβιάδη», ἐδήλωσε τῷ νανάρχῳ ακιδαιμονίων ὁ Φρύνιχος, 
ὅτι βούλοντα αὐτῷ προδοῦναι τὸ στράτευμα. «ἀαβόντος δὲ τὴν ἐπιστολὴν 
λπιβιάδον, καὶ πέμφαντος τοῖς «4θηναίοις, παρὰ μικρον ἐλθὼν άπο- 
λέσθαι ὁ Φρύνιχος, γράφει πάλιν τῷ ναυάρχῳ τὸ γεγονὸς, αἰτιώμενος, καὶ 
φάσκων πάλιν αὐτῷ προδώσειν τὸ στράτευμα εἶ ἐπέλδοι. Σημήναι σὲ, οὗ- 
τως προηγόρενσε τοῖς στρατιώταις, δεντέραν ἦξειν ἐπιστολὴν κατ αὐτοῦ 
παρ ᾿«λκιβιάδη» : καὶ πολεµίων ἔφοδον ἑπομένων φυλάξασθαι. Συμβάντων 
di οὕτως τούτων καὶ χοµισθέντων μὲν τῶν 7θαμμάτων, γενομένης di τῆς 
igodov, ἐπίστευσαν οἱ στρατιῶταν πάντα, καὶ τὰ νῦν καὶ τὰ πρότερον, 
κατὼ τοῦ Φρυνίχου d& ἴχθραν vm ᾽4λκιβιάδου γεγενῆσθαν, Καὶ αὖθις 
Αριστοφάνης [Ran. 00]: Φρυνίχου παλαέσμασεν: ἀντὲ τοῦ στρατη- 
γήκασι. Σερατηγοῦντος 7ὁρ αὐτοῦ ἠττήθησαν οὗ ᾿{θηναῖοι καὶ πολλοί 
αὐτῷ προςεκρούσθησαν ὡς ngodovr, τὸν πόλεμον. | Cf. nott. critt, ad Diog. 
VI, 29. — 11. Suidas: Φωκαεῖς γὰρ καταλιπόντες τὴν πόλιν ἐν τῇ ὑπὸ 


add. Lucian. Epist. Cron. ολ ὃν. wini Philol. IV, 1, ubi de his He- 
ο E rh : gemonis versibus uberius dixi. 
chius a ut. Or. 2. ignificet φενα- 
818. Versus He ORE. Thasii: 12. ume Propone sign 1 
v. Áthen. IX, 406 : εἰςῆλδε [He- Ἅµιννίς: παιδιὰ did σφαίρας, ὀπῃηνίκο 
gemon) δέ ποτε καὶ ec τὸ θέατρον ἑτέρφ προδεικνύντες, εἶτα ἄνω ἀφιᾶσε 
Φιδάσκω» κωμφδίαν λίθων ἔχων πλη- τὴν σφαῖρα», ὥσπερ | gevaxiGorcec: 
Qs το ἐματιον οὓς βάλλαν dg την E i v. Etym. M. 190, 15. 


ὀρχήστρα» διαπορεῖν ἐποίῃσε τοὺς κ... XVII, 16: Append. 


θεατᾶς. καὶ ὀλίγον διαλιπὼν ent es 
44ióo« μὲν οὐἑδε. βαλλέτω 3j : 
eb τις θέλε.. Φακῇ δὲ καν 14. Apost. XVII,78: Diog.VIIL67, 


χειμῶ», κάν Θέρευ φακῇ: ita 15. Apost. XVII, 94: DV 1ΠΙ, 80. 
correxi hunc locum in Schneide- 16. Zenob. VI, 13. Dixerunt de 


15 


xin» bene perspicitur e Suida v. 
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TO X. 

"1. Χαλάσω τὴν ἱερὰν ἄγκνυραφ: ἐπὶ τὼ» εἰς ασφά- 
λεία» ἐρχομιένων. 

1:8 Χαλεπὰ «d καλα: Ilssozoy ἀποτιθέµενον τὴν ἀρ- 
χὴν πρὸς τοὺς θαυμάξοντας φάναι' Χαλεπὸν ἐσθλὸν 5 
ἔμμεναι Σόλωνα 0) μαλακία» αὐτοῦ καεαγνόντα elnsiv* 
Χαλεπὸ vd καλα. 

19 ἉΧαλεπὸν χορίου uova γεύδιν: τὸ ἔλυερον τοῦ 
ἐμβρύου χόριον καλεῖται. οἱ δὲ κύνες γευσάµενοι τούτου 
καὶ τοῖς ἐμιβρύοις διὰ τὸ λίχνον ἐπιβουλεύουσιν. 10 

80 ἈΧάρήητος ὑποσχέοεις: ἐπὶ τῶν εὐχείρως ἐπαγγελ- 
λομένων. 

ϐί Χειμὼν ὀρριθίας: ἤγουν σφοδρός, ἐν ὦ «d ὄρνεα 
φθείρεται. «4έγεται καὶ ἄνεμος ὀρνεθίας, 

8) ἉΧθόνια λουτρά: va τοῖς vexgolg ἐπιφερόμενα. 15 

8)  Xeoepolc τὰ Mvouv καὶ Φρυγών ὀρίσματα. 

8 Χωρὶς sà Mvóóac καὶ Σιλωὰάμ ῥεύματα. 

5 3) πεφιχρὀς ὃδ) οὐδέποτ ἐσθλόςρι ἐπὶ τῶν διὰ. 

πλοῦτον δὐημιερούντων. 


oo 


TO W. 20 
89 Ῥευδόπυβρα: ὅσα dtd νυκτὸς γίνεται πρὸς εὖν τῶν 
πολεµίων κατάπλ{ξι». 
ϱ ἩῬευδόπλουτορ. 
eg “ὕἩευδόπτωμα. 


——— MM ——— a— 
-— — 


"AFdoyov tici Menayov coll. Herod. I, 165] πολιορκέᾳ, guisa ἐπ Ira- 
λίας, µυδρους εἰς τήν θάλασσαν βαλόντες, x«i ἑπαρασάρενοι, μὴ πρότερον 
ὑποστρέψειν do τὴν ἑαυτῶν, jj τούτους ἀνενεχθῇῆναν, 

9. ἑμβρίέου S. 10. ἐμβρίοις S. 11. προχεέρως Suidas. 17. 
Μ εῤῥ ἃς cum Apostolio scribendum est: v. Muratori Anecd. Gr. 196. 
18. Exciderunt prima proverbii verba: χρήματ᾽ ἀνήρ: Zenob. VI, 43. 
21. Suidas explicat: στρατήγηµα, ὅπερ ποιοῦδε, διὰ νυκτος xaiovreg πυρα 
πρὸς χατάπληξιν τῶν πολεμίω». 


air Mitscherlichius ad Horat. 85. μοι Cypr. M V, 15. 


0d.16,17. Tonquesius Phocaic.Í4. ^ 86. Apos ΠΠ, 44: Suidas. 
11. Greg. Cypr. 1. III, 31. 81. Vox ο... rara apud 
18. Greg. Cypr. L HL 30. Scholl. ad Arist. Av. 823. ad Vesp. 
το. DV MI, 94. 431 invenitur. 

80. DV I, 60. 88. Suid. ψευδόπτωµα: foioro- 
81. Apost. XVIII, 11. φάνης [Equitt. 968, ubi v. Scholl] 
82. DV Π, 92. m ὁέ που πέσοιεν εἰς τὸν ὦμον ἐν 
83. Greg. κι M V, 16. κάχῃ ux, ToUr ἀπεφήσαντ ἂν' 
84. Apost. Viu, 36. διὰ τὸ μη Ῥαίνεσθαι πεπτωκένει. τὸ 


94 


95 


96 


CENTURIA VIII. 227 


D eydéyypagoc δικη. 

Jy καὶ névoxzv ὁ πολὺς χρόνος. 

άλλων κενήν: ἐπὶ τῶν μάταια ποπιῶγτων. 

ψυχή πρόµαντις. 

Ἰρρκάςρ: 5 δρὀσος. 

TO 9. 

"Ωδιναεν ὄρος, εἶτα pUvy απέτεκεν: ὅταν ἑλπίσας 
vig μιογάλα μικροῖς ἐντυχοι. 

Ωσὶν ἑστώσιεν: ἐπὶ voy πρὸς «0 ἀκούσαι τὰ ὧτα EU- 
σρεπιζομιένω». 

"Ώσπερ ἥρως ἐν ἀσπίδι ξενίσαι βούλομαι: ὅτι 
δεῖ καὶ δοκεῖ ovv τῷ ' οἶναι. 





— —— 


9. ψάλων Walzius. Ex errore in App. Provv. V, 38 vido» legi- 
tur. — 4. πρόµωρτιο» [sic] S: correxi e VB. 8. ὀντύχῃ Gregorius. 
11. σὶ foviouas Zenobius. Explicatio corrupta: omnino non videtur 


pertinere ad hoc proverbium. (2. δοκεῖν Walzius. 

di εἶδος τοῦ παλωίόµατος wtvdó- ὕδατος πέτρας κοιλαένουσι’ σίδηρος 

πτωμα καλοῦσε, δὲ καὶ χαλκὸς ταῖς ἐπαφαῖς τῶν 
89. Suid. s. v., Harpocr. s. v. χειρῶν ἐκτρίβονται. — De sententia 
. 186, 13 Bell. apud veteres celebratissima v. an- 


Lp 90. Apost, XV, 45: Suid. s. φή- nott ad Apost. l. c. XY ^j. ; 
yu». Decurtatum ek Epigrammate, — 91. Macar. V, 12: App. Provr. 


uod exstat in Anth. Ρα]. VII, 225, V, 38. 

: ψήχει καὶ πέτρην 9 πολὺς χρόνος 92. App. Provv. V, 40. 
οὐδὲ σιδήρου «Φείδεται, ἀλλά αιῇ 93. Greg. Cypr. L ΠΠ, 41. 
πάντ ὀλέκει δυεπάνη: unde profe- — 94. Greg. Cypr. L HI, 43. 
cisse videtar Plutarch. de Educ. 95. DV III, 97. 

Lib. 4, p. 2 B: σταγόνες piv yiQ 96. Greg. Cypr. M V, 23. 


15* 
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ILAPOIMIAI 4ΙΣΟΠΟΥ. 


— -———— ——  ——Ó—M— — 


"Avevo χαλκοῦ Doiflog ov pavsatssat: v7v ἐσχύν 


φοῦτο σημµιαίνει τῶν δωρεών. 


"Ev 9ev ἐνεῖθεν oval, olg περιστοιχίζεται xaxa. 
"Ἔσται καὶ χωλὼν ὑρόμος: τὸ ἄδηλον δηλοῖ. 
Ζητών Εριιῆν γλύψαι Κέρχοπα ἔγλυψα. 

"H Ζευς 2 Χάρων: 4 εὐδαίμονος βίος ἤ τέλος. 
Maxpag ἐλπίδας μισώ. 

Ὁ ἐγγὺς 4ιός, ἐγγὺς κεραυνοῦ. 


1. ἄνευ δὲ xy. Gregorius. 
quid. 


9. oval, ok] latet δειλοῖς vel simile 
4. Scribe ior? et ze4 o: eodem modo Schol. ad Hom. 1. c. 


corrigendum est, ubi haec leguntur: δια di τοῦ κιχάνει του βραδὺς 
ὠκύν, 7 παρὰ πολλοξς παροιμία ἐστίν, Καὶ χωλῶν δρόμος" ὁ δὲ νοῦς' 
καταλαμβάνε, 0 βρωδὺς τὸν ὠκύν, γνωμικῶς. S. ᾿Πθοπομα ἐστὶ καὶ παρ- 


ουµέα, Kal χωλῶν ὀρόμος, 


1. Usurpat versum Greg. Naz. 
Or. 3, p. 108 A: πῶς οὖν o Κιρ- 
deoc αυτοῖς σταθήσεται καὶ τὸ σα- 
κέλλιον προβληθήσεταν καὶ 7 κλε- 
πτικὴ δύναρως τοῦ Θεοῦ τιμηθήσεται 
καὶ τὸ, ἄνευ χαλκοῦ Φοῖβον μὴ µαν- 
τεύεσθαι μηδὲ εὖναί τν τοῦ οβυλοῦ 
Tutto; ταῦτα γὰρ αὐτῶν |gen- 
tilibus] «à σεμνὰ καὶ σεβάσµια: eum 
que diserte dicit ab antiquo aliquo 
auctore profectum Carm. iamb. 18 
(10) vs. 374. — Sententia nota: Soph. 
AÁntüg. 1059: τὰ µαντικὸν γὰρ πᾶν 
φιλάργυρον γένος: pluribusque de 
oraculis mercede corruptis Dalius 
egit de Orac. diss. 401 sqq. 

2. Aesop. fab. 120 Fur.: ὁ μῦθος 
Φῃλοξ, οτ, τοὺς ἀνθρώπους τοὺς 
φύσει δειλοὺς οὐδεμία παραίνεσις ὦν- 
Θρώπου ἐπιῤῥώνννσ,, f. Macar. 


9. Scribe K £g xe za. 


9. Eustath. ad Hom. Od. 6, 329, 
p. 1599, 36: πρὸς di ro, κιχάνεν 
βραδυς ὠκύν, ἑτέθηῃ καὶ παροιμία 
τὸ Ἔστι καὶ χωλῷῶ δρόμος, 
πρὸς ὁμοιότητα τοῦ, ᾿Ενεστι καὶ 
μύρμῆκι χόλος, de quo cf. Greg. 
Cypr. M Ii, 8. 

4. Comparari potest Zenob. IV, 
3: ζητῶν γὰρ ὄψον θοιμάτιον ἀπώ- 
λεσα. De Cercopibus cf. DV I, 3. 
Apost. IX, 64. 


5. Χάρων in hoc proverbio idem 
valet quod Θάνατος: Suid. Χάρων 
ὁ Θάνατος: cf. Ambroschius de Cha- 
ronte Etrusco Comment. p. 52 sqq. 


6. Fortasse ex fabula derivatum: 
v. Áesop. fab. 146 Schn. 224 Cor. 


7. Contrarium. affert ex Dioge- 
niano Apost. XIV, 62. 
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Οὐδεὶς καιρὸν βαστάσας ἐξέβη κυρτός. 

Ποῦ γαρ ἡ Ἱ4ρτεμις οὐκ ἐχόρευσεν; 

Εξ ἄμμου oyoivíov πλέκειν. 

Στρογγύλα λέγε, ἵνα καὶ κυλίησαι. 

Τὸν ἀτυχῆ καὶ πρόβατον δάκνει. 

Ὃν ἡ τύχη προπηλακίε, καὶ πάντων πραγμάτων 


μάστιγας εὑρίσκει. 


Τὰ προλήμματα νικήµατα. 


3. ἅμου Walzius. 


σχοινὸν idem. 
vexit Welckerus in Μας, Rhen. 1832, p. 170. 


4. κυλίεται Walzius: cor- 
ι θ. závre» πραγµά- 


των] παρὰ τῶν πράων οὕτως Maximus, παρά τῶν πρφων οὗτος 


Antonius recte. 


8. Sensum non extrico. 

9. Diana, saltationis amantissima, 
ubicunque locorum versatur, ibi 
choreas disponit ducitque: Hom. h. 
in Vener. 3, 18: καὶ γὰρ τῇ [Dia- 
nae] 4de τοξα, ... oQuiyyéc τε 
χοροέ τε διαπρύσιοί v' ὀλολυγαέ: ibid. 


2", 11: ἡγεῖται ... ἐξάρχουσω xo- 
ρους: add. Hom. Od. Z, 102 εα.: 
unde 


rofecit Apelles: Plin. N. H. 
XXXV, 36, 90: periliores  ar&s 
praeferunt omnibus eius operibus .., 
Dianam sacrificantium | |recte  sal- 
tantium aut simile quid Nitzschius 
Ann. ad Hom. Od. T. 1, p. 103 
desiderat] eirginuwm choro mirtam, 
quibus vicisse Homeri versus. videtur 
id ipsum describentis: item Vergil. 
Aen. I, 498: qualis in. Eurotae ri- 
pis aub per iuga. Cynthi , Ἐφετοεί 
Diana choros, quam mille secutae 
Hinc atque hinc glomerantur Όγεα- 
des: Ovid. Fast. I], 156: alia ex- 
promserunt Spanhemius ad Callim. 
h. in Dian. 3. Heynius ad Verg. 
Aen. 1, Excurs. 20. Mitscherlichius 
ad Hor. Carm. I, 4, 5. 

10. Greg. Cypr. M III, 46. Za- 
char. Scholast. Dial. p. 107 Boiss.: 
ἵνα ουν τῇ τε ἀληθείᾳ καὶ τούτῳ 
τῷ λόγω συµµαχήσωμεν ἡμεῖς, οὕτω 
συντόμως καὶ ἁπλῶς τὴν ix ψάμμµου 
οἰκοδομέαν τῶν παραλογισμῶν ὑμῶν 
διαλύσοµεν: Ubi v. Boissonadus. 

11. V. στρογγύλος de oratione po- 
sitam docte Ernestius illustrat in 
Lex. Technol. Gr. Rhet. p. 320: 


add. Schneiderus ad Demetr. de 
Elocut. 20. 


12. Cf. Phaedr. fab. 25 Perott. 
Senec. Controv. I, 1, p. 76 Bip.: 
iniquum est, collapsis manum non 

igere: commune hoc ius generis 
humani est. C£. Aesop. prov. 13. 
Apost. ΧΙΙ, 76. Macar. VI, 53. 


13. Socrati apud Maxim. Conf. 
Serm. 18, p. 590 Comb., Moschioni 
in Antonii Mel. 148, p. 238 Fabr. 
tribuitur: add. Apost. XIf, 87c. 


14. Phot. Epist. 197 Mont: εἷ- 
πεν ἄν τις nag Ἓλλησι σοφῶν ' τὸ 
τάχος µόνης τύχης iyo d' ἂν 
φαίη», ὡς εἰ uy θείας ἐοτὶν ὁρμῆς 
j καιρῶν ἀνάγκης, µόνης ἀβουλίας. 
De homoeoteleuto cf. nott, ad DV 
HI, 25: add. Teles Stob. Flor. 97, 
31: dió καὶ ot agruto ἔλεγον ovx 
dgdec: ἔφασαν ydg τῶν ανθρώπων 
οὓς piv χρήματα ἔχειν, οὓς δὲ 
κτήματα: Áristot. Rbet. II, 23: 
Tour] d' iori ταὐτὸ τῷ Àtyouivo το 
ἕλος πρἰασθαν καὶ τοὺς ἅλας: 
ad quem locum Stephanus in Cram. 
Anecd. Pariss. ], 293 scribit: τὸ 
ἕλος καὶ τὸ ἅλας, παροιμία ini τοῖς 
δυσὶν ἐναντίοις περιπεσόντων: Àe— 


schin. in Ctesiph.. 167: ταῦτα δὲ 


zi ἐστιν o κίνάδος; ῥήματα m 


θαύματα». Ignat. in PP. Apost 

Il, p. 63 otell. : ἅμωμον διά- 
νοιαν καὶ ανυποκριτον ἐν ὑπομονῇ 
ἔγνων ὑμᾶς ἔχοντας οὗ κατὰ χρῆῇ- 
σεν, ἀλλὰ κατὰ κτῆσεν, 


9 


230 AESOPI PROVERBIA. 


1$ Φαγέσω ue λέων καὶ μὴ ἁλώπηξ. 

16 «υοτυχείτω xal λοεδορδίσο pe. 

t7 Παρὰ τούτο τὸ ὑπόδημα ἔῤῥαψε uiv 'Ioviatoc, 6nc- 
ὁύσατο ὃ᾽ ᾿4ρισεαγορας. 


— 
LI 


1. µελέωνι uno vocabulo, Walzius. —VV. καὶ µη dà. ab antece- 
dentibus diremta apud Walzium proverbium formant. 


19. Ex fabula ortum videtur: ο Antiqq. III, 7: δεινοὶ γὰρ, r Τύλλε, 
Aesop. fab. 228 Cor. μηχαναὶ πλέκοντα, καθ ἡμῶν καὶ 
16. Oderint, dum metuant: En- — dolo; ἄφυκτος ἔῤῥαπταν κατ dugo- 
nius apud Cic. Off. 1, 28, 97, ubi τέρω», ὃς ἔμελλεν ακονιτὶ καὶ δίκα 
v. Beierus: oderint, dum probet: πόνου πάντα συντρίψειν καὶ ὄμαφθε- 
Tiberius iu Suet. Tiber. 58. pet» ἡμῶν τὰ πράγματα, πυρὸς 7) 
17. Apost, XVI, 77. Dion. Hal. ποταμοῦ δίκην ἐμπεσώ», 
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UT πο canos HOC) QE. s 
"fma 


P] 4 ? , 1 ,)7 

{ωνιαν xeéxÀgxa vovü0s τὸν πόνο», 
P LA 4 Tv ,»: / 2 

dior ἄριστ και σοφῶν μέγα Άλσος . 

Σὺ yov» ερύγησον τών io», 00 ἂν θέλοις, ( 

Κρόκο», κρίνον, φάρκισο», θύρσον ἢ ῥόδο». | 


2. φίλων — κλίος] Ρώμης «4ΐον πρόεδρε xal σοφῶν κλέος Α. c4 | ; 
κλέος] πατριαρχῶν τε 8B. 4 γοῦ»] d^ ουν θέλεις Α, θέλῃς S ou 
4. κρίνον, κροκο Α. «νάρκισσον Λ. | 


—— — Mo — — — o — ------- 





δα.” 7 - 


e, 


€x 


$4. 


MIXAHAOY AIIOZTOAOY 
TOT BTZANTIOT 


ΣΥΝΑΓΩΓΗ |. IIAPOIMION 


ον καὶ 
ΣΥΝΘΗΚΗ, 
OTK ANET ΓΕ TOT KAI 'OGEN AI ΠΑ4ΕΙΟΙΣ 
ΕΣΧΗΚΑΣΙ ΤάΣ APXAX. 


7X4, ΕΝάΟΣΌΤ4ΤΠ. K AI 3ODAATATIL A4NAPI , 
ΚΥΡΙΟΙ AJMATPO, T9. ΚΥΡΙΝΟΙ.. 


^4 μὲν ὑπέσεην ἐν Κρήτη 004, τὴν τῶν παροιμιῶὼν 
συναγωγἠν καὶ συνθήκη», οὐκ ἄνευ ys toU καὶ ὅδεν cl 
πλαίους ἐσχήκασε τὰς αρχας, ταῦτα poc διανυσθέντα Ιδού 
σοε πέωπαταε, ἄνορ ἐνδοξότατα καὶ σοφώτατε. εἰ δὲ βραδὺύ- 
vepoy 7j ἐβούλου, οὐχ ἡμῶν ys τουτέ, αἆλλα «fc τύχης δή 5 
σου καὶ εοῦ καιροῦ, ὅτω ye δὴ καὶ ἡμῶν ἀκόντων ἅπαν 


Titulum exhibui ad fidem codicis D. 4ποστολίου Βυζαντίου N, 
ViínostoAlov τοῦ βιδαντίον (sic) H. τοῦ Bvi.] τοῦ R om. τῷ — Kvpisw] 
τῷ αἰδεσνμωτάτω ἐπισκόπῳ τοῦ Ὄσρου κυρίῳ Γάσπαρι NH: 
eadem habet R, nisi quod xvoíe excidit Singulari medo E: ᾿4πο- 

ου ης 
στολί diga. * λωνιᾶς συνθἠήκ : his supposita est pictura ex genere earum, 
quae ab Arabum gente nomen acceperunt: tum sequuntur: ᾖΜιχαήλου 
'Anogrolev rob Βυξαντίου συναγωγή) παροιμιῶν, 7 ωνιά, τῷ aldeciue- 
τάτῳ ἐπισκόπῳ τοῦ Ὄσμον Ιάσπαρ. — piyuplov τοῦ ἀποστόλη. σύὐναψὶς 
προοιρ]ῶν ἑλληνῖκῶν t. Μιχαῇλ ᾿Αποστόλιος Βυζάντιος, Τῷ αἰδεσιμωτάτῳ 
᾿Επισκόπω τοῦ "Ocuov Κυρίω Γάσπαρι Z. 

Praefationem r om. 1. ἐν Κρητη] i» Ῥωμῃ NRZH. 3. po ἓν 
Κρήτι N, no iv Κρήτη RH, μὶν i» Koyeg Ζ. 4. αἰδεσιμώτατε xul 
σοφὶ N, αἰΦεσιιώτατε καὶ σοφώτατε RZ, αἰδέσίμε xal cog? H. ϐ. οὕτω 
γε Ἡ. ἅπαντα συµπεραίνεσθα, δοκεῖ OZ. 


8. 1. Κοινὰ τὰ v. 9.] Apostol. IX. 88. 


$3.2eg. ἄνωῦδεν ἔχομεν. - 
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σπιδραίνέται, 7 δοκεῖ. ἄλλως ve κρεῖττον ἂν civ, βραδύναν-' 


τας τὸ βουλόμενον κατορθώσαι ἀξιόν τινος λόγου, 5 ταχυ- 
ναφτας οὐδενός τὸ gib yag oU víjuov* €0 δὲ οὖν ἄτιριον. 


ἔχεις τοίνυ» λαβὼν τὸ ὑπεσχημένον σοι, κἀμοὶ πέρας εἴ-. 


ληφε λαβὸν τὸ ἐπίταγμα. sl μὲν κατ ἀρέσκειαν καὶ βού- 
λήσιν ὑμετέραν, θεῷ καὶ col χαρις᾽ εἰ δ ov, κοινωφεῖν os 
δίκαιόν µοι τοῦ πάθους' «oia. yao εἶναι toic σοφοῖς τα 
$2.10» φίλων ποπαροιµιίασται. 2. Ivo δὲ μή τις ἡμῶν των 
ἑταίρων ἐπιλάβοιτο , ὥς μή, συναγωγή» παροιμιῶν ποιου- 
μένω», v£v παρθιμίῶν οριζοµένω», Ü δν xod 0 σοφός Κι- 
κέρων ἐπελάβοτο Παναιτίου, ουγγεγραφότος pis περὶ του 
καθήκοντος, τί δὲ o» ἐστιν οὐδα μού εἰπόντος αὐτῷ τού 
συγγράμματος, Op reséoy, à» &i5 dad παροιμία, 7 λαβόν- 
$. Παροιμιία piv οὖν dosi λόγος 
ἐπικαλύπτὼν v0 σαφὲς ἀσαφεία' 7 δι αἱσθηιτῶν πραγµά- 
των σηµιαίνων πράγματα vorsa* s ἐπικεκρυμμιένως τὴν ἁλή- 
ς.4.θειαν ἐπεγιφαίνων. 4. Καὶ ἔτι εύνδε τὸν πρόπαΦ’ παροι- 
[ία dos). διήγημα παροδικὀν, tj suo τοτριμμένον ἐν εῇ 


1. βραδυύναντα NLH, βραδύνας R. 2. βουλευόμενον R. 


ταχύ- 
ναντα NOH. 4. ἔχοις Ν. λαβὸν Β. τὰ ὑπεσοχημίνα Ζ. ᾖ3. λαβων 
OH. μὶν d) RZ. 1. τὰ τῶν φίλων τοῖς σοφοῖς NOZ * €. πεπαροι- 


µίασσαι] hic praefatio finit ia ONH. — $a κτλ, Arsenius in. praefatio 


nem suam recepit, "o wu dà — ὡς] Ἡμϊν ὁ) ἵνα μή: τις ἡμῶν ἐπιλά- 
βοιτο, - A. ἡμῶν RZ om. 9. ἑταίρων ἡμῖν Ὦ, ἑταίρων ἡμῶν 7. 
ec pi» Z. — 10. δὲ κ tj ἀρεδορένων δ. 11. ρω Ἓνμαίξος " £À 
ος ZA. 12. αὐτοῦ Z. 13. τὴν RZ om. ή] ὡς Z. 14. ἔχωμιν 
pl» οὖν] τοίνυν Z.— 157 xai doageis R. 16. ἐπικεκρυμμόνη» 7. 
2. Arsen. E ὦ Walz. Κικ- ' $. 4. Basil Caesar. Homil. XII 
Cic. de Offic. 1, 2, 7: placet in princ. Proverbb. p. 136 Garn.: 


igitur , quoniam omnis disputalio de 
officio futwra est, aute definire, quid 
sil officium : quod a Pamaetio 
praetermissum — esse , miror: omnis 
enim, quae ralione. suscipitur, de 
aliqua re instilutio debet a definitione 
proficiscó , wt intelligatur, quid. seit 
id, de quo disputetur: hanc repre- 
hensionem diluere Parr" κκ 
de Panaet. disput. p. 109 

$. 3. Cyrillus Alex. adv. Evang. 
loann. XI, 25, 1. XI, 937 D: παρ- 
ουμίαν, eivai φησι τὸν ἄμνδρόν τε 
καὶ οὗ λίαν ἐκφανῆ λογο», ἐπεσκνα» 
σμένο» δέ πως ἀσαφείαις οὕτω Ate 
πταῖς, ὡς μὴ λίαν ἑτοίμως συνιέναι 
ὀυνάσθαιν τοῖς ἀκροωμένοις. 


τὸ τῶν παροιμμῶν ὄνομα ἐπὶ τῶν 
δήκωδεστέρων λόγων παρὰ τοῖς ἔξω- 
ϐθεν τέτακται xai ἐπὶ τῶν i» ταῖς 
οδοῖς Ἱαλουμένων, ὡς τα πολλά. 
Οἶμος γὰρ παρ αὐτοῖς 5 ὁδὸς ὀνο- 
natia [v. infr. $9. C.] θε xoci 
τὴν παροιμία» ἐρέδονεαν᾽ ua προ {- 
odio» τετριµµίνον͵ iv τῇ χρῄσει và» 
πολλων καὶ ἀπὸ ὀλίγων ini πλείόνα 
ὅμοιει µεταληφθῆναι Φυνάμενον  [v. 
Athanasius $. 9 allatus). παρὰ di 
ἡμῖν’ παροιμία ἑστὲ λόγος ὠφέλιμος 
μετ ἐπιερύψεως µετρίας ἐκδεδομέγος, 
πολ μὶν τὸ αὐτόθεν χρήσιμο» περιά- 
xe, πολλή» di καὶ ἐν τῷ βάθε 
m Φιάνοιαν συγκαλυπτων. «άογος 

ζώντων] Hesych. s. παροιµίαο: 


5 


^. 


t 


* 
* 
4 


"παρὰ πᾶσαν τοῦ βίου er» ὁδὸν χρησεμεύων. 
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* χρήσει «ών ys πολλῶν, ano vs μικρῶν φινῶν καὶ ὀλίγων 
ép ὅμοια πλείω καὶ µείζω µεταληφθήῆναι δυνάμιονον' 9 
λόγος ἐπιτετηδευμένος εοὶς ἤθεσι καὶ τῇ ἀνθρωπίνῃ ζωῇ 
κατὰ τὸ ἔθος τών ζώντων. καὶ ὅτι ys οὕτωσί" Παροιμίᾳ 
ἐστὶ λόγος ὠφέλεμος, for βιωφελής, ὀπικρύψει μµετρίᾳ 5 
πολὺ τὸ χρήσιμο» ἔχων ἐν ἑαυτῷ' ᾖ «λόγος προτρεπτικὸς 
5. 4ιαφέρει 
'dà τοῦ αἴνου ὅτι ὁ μὲν αἶνος ἐστὶ λόγος μυθικός, ἐκ- 
φερόµενος ἀπὸ ἀλόγων ζώων 5 φυτῶν πρὸς ἀνθρώπων 

παραίνοσιν. 7] λόγος εὐκτικός, fto: παρακληεικός , ἐκ ὃη- 10 
µτουργηµάτων καὶ κακορθωματων [ι»ήμονενόμενος. ᾿Η 
παροιμία ἐξηπλωμένη μετὰ διηγήσεως, ἁἀπαρτίζουσα τὸ 
φοούμενον. T λόγος xatd ἀφαπόλησεν μυθική» ἀπὸ ἁλό- 

ων [por καὶ φυτῶν πρὸς ἀνθρώπους εἰρημένος, ὡς qol 


T. χρησιµεύω R. — 8. αὖνο, ὃς xal παραένεσις λέγεται lov 
Philo Valckenarii b 162. 9. dioye»] ὀλίγων R. 10. παραίνεσι»] 
Eustath. ad Hom. ll «4 addit: ὥς 97o« «4ούκιλλος 9 Ταῤῥατος i» πρώτῷ 
περὶ παροιμιῶν. —— 19. νουύμενον] Ammonius et Etymol. Gudianum ad- 
dunt: πρὸς mapgauvOia» τε xal ὠφέλειαν ἀνθρώπων. κατὰ απολυσιν 
Ptolemaeus, xard ἀναπόλνσιν R: recte κατὰ ἀνάπλασιν Valckenae- 
rius: v. Diogenianum p. 118. — 14. 7 φυτῶν Ammonius, R. 


παρανέσεις, παραµυθίαε, νουθεσίαε, 
ἠθῶν ἔχουσαι καὶ παθῶν ἐπανορθω- 


p. 259 Walz. et in Etym. Gud. 19, 
46 legitur. "oyoc εὐκτικὸς — 2η- 
μονευόμενος] Etym. Gud. 19, 12: 


ex £odd similia afferentem. — /foyoc 
ὠφέλιμος — iv ἑαυτῷ] Etym. Magn. 
654, 16: fov, dà παροιµία, λόγος 
ὠφέλιμος μετ ἐπικρύψεως μετρέας 


αλ ad quem locum v. Albertium, 


1 αὐτόθεν ἴχων vo χρῆσιμον καὶ πολ- 


Aj» τὴν i» τῷ βάθει Φιάνοιαν. ᾖ λὸ- 


' yoc «τλ.] Basil. 1l. ο.: παροιµίαι Σο- 


λομῶντος, τουτέστε λόγοι προτρεπτι- 
xoi παρὰ πᾶσαν τοῦ βίου τὴν οὐὸν 
χρησιμεύοντες. 

e $. διαφέρει — 4νθεστηρια] 
e Lucillo Tarrhaeo hausta sunt: 
v. Eustath. ad Hom. Od. ᾱ, 508, 

. 1168, 60, ad Ἡ. 4, 430, p. 855, 
j et quae Valckenaerius ad Am- 
mon. praef. XXII Lips. et Schnei- 
dewinus in Paroem. Gr. I, 177sqq. 
monuerunt, Φιαφέρε --- παραί- 
φεσιν] hanc definitionem Eustathius 
ad Hom. ΕΙ. |. c. disertis verbis ex 
Lucillo affert: easdem in Erannio 
Philone a Valckenaerio ad calcem 


' Ammonii edito 162 Lugd., in Scholl. 


ad Theon. Progym. T. I Rheti Gr. 


“ἴνος, à ἔπαινος, ix τῶν Φημιουργη- 
Hüte» ἦτοι κατορθωµατων µνήµο- 
νευόµενος, εὐχτιχὸς λόγος. ἦτοι πα- 
θακλητικὸς λόγος. Ἡ παροιμία — 
“νθεοτήρια] transcripta sunt ex 
Ammon. de diff. voc. 6 Lugd., ita 
tamen, ut pars membrorum in alium 
ordinem redigeretur. Etüam Etym. 
Gud. 19, 19. Ptolem. Áscalon. in 
Fabric. Bibl. Gr. T. VI, 160, δι 13. 
Schol. ad Aphthon. T. Ἡ Khett. 
Gr. P. 10 . Phavorin. $. «vog 
huc pertinent. 7 λύγος — παραί- 
νεσιν] hanc finitionem a Lucillo 
robatam et defensam esse ex his 

iogeniani verbis, p. 18, apparet : 
αὖνος μὲν οὖν ἐστὶ xev ἀνάπλασιν 
puOixrv ἀναφερύμενος dao ἁλόγων 
ζωων ᾗ φυτῶν ini ἀνθρωπων παραί- 
νεσιν. Ceterum alii aliter v. αὖος 
definivere: lulian. Orat. Vli, 207 
À: αὖνος τοῦ μύθου διαφέρει τῷ 
A9 πρὸς παῖδας, αλλὰ πρὸς ἄνδρας 
πεποιῆσθαε καὶ μὴ πρὸς ψυχαγωγέαν 
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Αἀούκιος Ταῤῥαῖος ἐν τῷ πρώτῳ περὶ παροιμιῶν ' οἷον ano 
μὲν ἀλόγων ζῴων, ὡς παρ ᾿4ρχιλόχῳ" 

Aivóg sic ἀνθρώπων ὅδε, 

ὡς ἄρ ἀλωώπηξ xcevoc ἑυνωνίην 


ἐἔθεντο. 
καὶ τὸ ἑξῆς. καὶ πάλιν 


Ἐρέωαω ειν ὑμῖν αἶνον, o Κηρυδίκη 
ἀχνυμένηῃη σκυταλη' 


εἷτ ἐπιφέρει *. 


Πἰθηκος δι ὃηρίων αποκριθεὶς 
Ιιοῦνος αν ἐσχατιήν' 

vo 0 ἄρ ἁλωπηξ κερδαλῆ συνήντετο 
πυκ»ὸν ἔχουσα νόὀο». 


Καὶ 'Hoiodog* 


Nvv ὃ) αἶνον βασιλεῦσ ἐρέω, νοέουσι Ιδ 


καὶ αυτοῖς 


ὦ δ ἵρηξ προσέειπεν ἀηδόνα ποικελό- 


δειρο». 


ἀπὸ δὲ φυτῶν' ὡς ἔγει τὸ vov. Καλλιμάχου' 


9. οδε] Eustath. ad Il. ], c. et Schol. ad Od. |. c. om., ὁ ὁ᾽ Eu- 


stathius ad Od. |. c. 
Schneidewinus Exercc. Critt. 
ad Od. |. c., x«i «tvoc 


Schneidewinus ad Árchil. fr. 74. 


4. dg Z: v. Hartungus de Partic. Gr. 1, 456. 
IX, p. 56. 
R, Eustathius ad ll | 


κάετὸς] xzd' ἀετὸς Eustathius 
. €., ali: x«aitzog 
9. ἐθεντο] ἔμιξαν  Diogenianus, 


Schol. ad Od. Ἱ. c., Schol. ad Aphthon. |. c.: Eustath. ad Hom. Od.l.c.: 


utar, 7) xaO ἑτέραν γραφὴν, ἔθεντο. 


De Archilochi fabula, ex qua 


hic locus desumptus est, Schneidewinus in libro, cui titulum fecit: 


Beitráge sur Kritik der Poetae lyrici Graeci ed. Tk. Bergk 


praeclare disputavit. 


diano et Eustathio ad Od. 1]. c. afferuntur. 
slathio, ἐφέω — ἐσχατιήν in Et. Gudiano desunt. 
10. ει] &z R. 12. αρ 2. 

13. nvx»ov Eustathius. 
esiodus. νοέουσε] φρονέονσι idem. 


κέδη Àmmonius. 
thius, Etymologicum. 
βασιλεῦσιεν 


siodus. 19. ὃν Z om. 


µόνον, ἀλλὰ καὶ παραίνεσιν ἔχειν 
τινά, βούλεται γὰρ ἐπωρυπτόμενος 
παραινεῖν τε xui διδάσκειν Όταν ὁ 
λέγων τὸ φανερῶς εἰπεῖν εὐλαβῆταν, 
τὴν παρὼ τῶν ἀκουόντων ὑφορώμενος 
ἀπέχθειαν: quae Suidas in v. αὖνος 
exceptis vv. postremis descripsit: 
Scholl. ad Hesiod. "E. x. 'H. 200: 


αὖνος ὁ παροιμιώδης λόγος, ὁ ini 


. 92 sqq. 

1. ἐρέω — νόον] haec ab Ammonio, Etym. Gu- 
ἐρίω — Κηρυδίκῃ in Eu- 

ἐρίω R Κηρυ- 


κερθαλέη Eusta- 
νοῦν idem. 15. 


17. ἔρηξ A, He- 


παραινέσει λεγόμενος: Suid. & αὖνος, 
Bekk. Anecdd. T. i, 396, 11: αὖνος, 
λόγος παροιμιώδης. 5 ἔπαινο x«i 
ἐγκώμιον, -Αένός τις ἔστιν, ὡς ἀνήρ 
τε xoUx ἀνὴρ, κτὰ.: v. interpp. ad 
Suid. l. c.  MoyiAczo)] frr. 80. 82 
Bergk. '"Hoíodo;] Op. et D. 202. 
Καλλιριχου] fr. 9$ Bentl.—  Méve xx4.] 
Apost. ΧΙ, 66. 1l, 6. 
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"dunove δὴ τὸν αἶνοφ, ἐν κότε Ταώλῳ 
δαφφην ἐλαίᾳ φεῖκος οἱ πάλαε 4υδοὶ 
λέγονσι Φδέσθαι. 
'H 0$ παροιίο v)» ἀπὸ κεφαλαίου ἐπὶ τὸ χεῖρον ἄναφο- 
pd» ἔχει, ἐνδέουσαν τοῦ αἴνου, καὶ τὴν ἐξωθεν ἐνδεχομένη 
μιετάβασιν οἷον' µένε βοῦςρ ποτε βοτάφην) καὶ" 
ᾳ6ἄκισσος pev. «4φνθεστήρια. ϐ6. Ετυμολογεῖται δὲ ὃ 
μὲν αἶνος παρὰ «o Ἰένω τὸ πέµμπω καὶ διαχέω. Ἰαΐνεται 
ydo καὶ διαχέεται { ψυχἠ τῇ διγήσει τῶν τοιῶνδε λογω»' 
ἴαινος καὶ ἀφαιρέσει, αἶνος' ὁ vy» διάνοια» Ἰαίνων καὶ 
περιτέρπων. Όμηρος 
. laíveso δὲ φρένας εἴσω. 
€1.7. 'H δὲ παροιμία ἐκ τῆς παβα προθέσεως καὶ τοῦ οἶμιος 7 


ο... 


1l. Py xove Ds, ἔγκοντα, Et. Gudianum, Τμώλφ] Πύλῳ δάφνην 
καὶ τὰ ἑξῆς Eustath. ad ll l.c., μάλῳ 7 düàe, τουτέστι die τῇ »ήσῳ, 
δάφνη ἑλαίῃν καὶ τὰ ἑξῆς Eustath. ad Οἱ, l.c. 2. ἐλαέῃ Ds, Étrmo- 


logicum.  »e£xoc] εἶκος Etymologicum. — 3. θέσθαι] καὶ τὰ £7; Am- 
monius addit. Tetigit locum Schneidewinus Exerco. Crit. 1X, p. 57. 
4. 7 δὲ nagoiuio. τὴν] παροιμία di, 7 τὴν Ammonius. — dno] «de scri- 
ptura apud Apostolium magis depravata, sollicitus, sensum Ammonii 

rspicio, quem ita expressit Eustathius [p. 1769, 5]: καὶ ieri, φησὶ», 
ὁ aivog ἠπλωμένῃ παροιμία, 7| τις xal avr; ἀποκεφαλαιοῦται μὲν εἲς τινα 
παραίένεσιν, ἐκδέχεται δὲ τι ἔξωθεν ἐπέκεινα τοῦ κειµένου. Maioris lucis 
indiget Ammonius.« Valckenaerius,  diagogd» Z. — 5. ἰνδέουσα 
Α, Ptolemaeus. καὶ τήν] κα τι Ptolemaeus, ut refert Valckenaerius: 
xaíros, Fabricius. .  ito0: R. —— i»ócyouivg» codd. Ammonii, Etym. Gu- 


dianum , ἐνδεχομένη Valckenaerius. 


τὴν ἀπὸ χεφαλῆς ini χεῖρον ἀναφορὰν ἔχει ἐνδέουσαν τοῦ αἴνου. 
T. & κέσσος Z et ut videtur R. 
πέµμπω] 2 Etymol τέρπω: τέρποµαι Etym. 


βοτάνῃη Valckenaerius. 
.iaive AR Etymologicum, 


M. 8. ecvog. Ἰαένεταε] ἑαινόμεθα Etym. 
τοιόνδε R, τοιούτων Etymologicum. 

11. Ὅμηρος om. em 
11, 1 


cum om. 
Etym. 
Apollonii Rhodii: v. Argon. 


Etymol. Gud. 19, 49: παροιμία δὲ 
0. ποτ ἐν 
8. iive] 


9. καὶ διαχέεται Etymologi- 
10. αφαιρέσει τοῦ 2 


adiecit. Apostolius: versus enim est 
018. 


13. οἶμος 7 ὀδὸς] οἶμος, o 


σημαίνει τὴν ὁδόρ, γένετα, Etym. Gudianum. 


6. Eundem auctorem, quem 
hic Apostolius descripsit, in suos 
usus convertit auctor Etymologici 
Gudiani p. 18, 54 sqq., p. 19, 1.2. 
17 sqq.; ex eodemque fluxisse vi- 
dentur 
Oxon. I, 72 et Etym. M. 35, 50 
leguntur. ῥἑαύγετα, — λόγων] cf. 
Apost. VIII, 96. Ὅμηρος] v. notas 
criücas, De v. Ἰαένω egit Tafelius 
Dilucidd. Pindd. I, p. 81. 

$. 7. Concinit Etym. Gud. 454, 
40: v. Diogen. praef. init.: Etym. 


quae in Crameri Anecdd. 


Magn. 8. παροιμία] παρὰ τὸ οὖμος, 
ὃ σηµαίνει τὴν odor, οἶμία καὶ παρ- 
ossia: Etymol. in Crameri Aneedd. 
Pariss. T. IV, p. 154, 5: παροιμία: 
ἀπὸ τοῦ oipog, 7 odoc: Phot. Lex. 
8. παροιμία: λόγος ὠφέλιμος ' κατα- 
χρηστικῶς δὲ πᾶν τὸ παροδικὸν διή- 
juu" οέμος γάρ 5 odo;: eodem 
modo Suid. s. v. Moschop. Schedogr. 
111 et Phavorinus: Hesych. : δ.παρ- 
οὐµέα: βιωφελῆς λόγος, παρά τὴν 


'ῥδὸν λεγόμενος, olo» παροθία. οἶμος 


γὰρ ἡ coc,  Àb hac diversam ori- 


en 
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ódog* παραοιµία καὶ παροιμία τοι τὸ παροδικὀν τρίµιµα 
68τε καὶ διήγημα. 8. ἐν γαρ τῇ αρχη ἔτι τῶν ερίβων ἀσή- 
Κων οὐσῶν , διὰ τὸ τοὺς ὀδεύοντας μὴ ἀποκάμινοιν τῷ μὴ 
γιγώσκειν πόσον τῆς ὁδοῦ διήνυσαν καὶ τί λείπεται, τὰ 
vU» προσαγορευόµιενα μίλια πρὸς Ῥωμιαίων, τότε σήμιεῖα 5 
καλούμενα, οἱ παλαιοὶ «ατα τινας τῆς ὁδοῦ τόπους ἐτίθε- 
σαν’ καὶ τούτοις ἐπέγραφοφ σινα (vuota. φοῦτο δὲ ἐποί- 
ουν ὁυοῖν ἕνεκεν, τοῦ τε γφνωρίζοιν τὸν ὀδεύοντα τὴς 
ὁδοῦ τὸ ποσό», καὶ τοῦ ὤναγινώσκοντα τὸ ἐπίγραμιμα, καὶ 
sep) τὴν» τούτυ σαφήνεια» καταγιγνόμενον  xapatou 10 
ἐπικουφίζεσθαι. ποεριέχὲε δὲ παίδευσιν ἠθῶν καὶ παθῶν 
ἐπανόρθωσιν καὶ τῶν πρακτέων πυκνὰς ὑποθδήκας. Καὶ 
περὶ uu» ἐτυμιολογίας καὶ διαφορᾶρ αἴνου καὶ παροιµίας, 
ἔτι v5 περὶ τῶν ὄρων αὐτῶν, ἐχουσι φάναι καὶ ἄλλα ἔσεω 
ἡμιῖν εἰρημιένα τοσαδε ᾿ ἱτητέον δ) ἂν eig λοιπὸν πρὸς τὸ 15 


φπροκδίµιενο» avv ye Oeo ἴἕλεῳ καὶ συνεργῷ: — 


{. παραοιµία xa) om. R. 
dianum. 
phani Thes. L. Gr. VI, 534 B. 
ἂν φινώσκοντα 2. 10, 

ARZ. 12. καὶ περὶ] καὶ ARZ 
τοῖνδε AE, ὄρων τῶνδε Z. 


AREZ. 


ginationem memorat Diogen. praef. 
p. 118: ἔνιοι δέ φασι προςηγορεῦσθαν 
πὰς παροιµίας ἀπὸ τοῦ ὅμοιόν τι 
ἐφ᾽ ol; λέγοντα, δηλοῦν παροιµίας 
[παρομαίας coniecit Schneidewinus] 
τυγχανούσας. — Aliter proverbii πο-- 
tionem declarat Basil. adv. Euno- 
mium l. IV, p. 293 C Garn.: αἱ di 
παροιµίαι εἰκόνες ἑτέρων, oix αὐτὰ 
τὰ λεγόμενα: add. Sc, Caesarius Dial. 
J, interr. 35 T. VI, p. 23 B Galland.: 
παροιμίαι ὁξ a 00did τινα ὑπάρ- 
χει ῥήκατα, οἶμος γὰρ ὁδὺς, τῇ ἴξω 
παιδείᾳ νοεῖτα,’ ὥσιε πάροδοι καὶ 
εἶκονες τῶν πραγμάτων αἱ πάραβο» 
λαὶ τυγχάνουσιν: Trypho in Walzii 
Rhett. Gr. T. VIII, 760 et Moschop. 
Op. Gramm. 86 Tits.: xagosda ἐστὶ 
λόγος tignnévoc iv dQyj πρὸς ἔτε- 
θον, : λεγόμενος db vg ἡμῶν κατὰ 
ἀνακύκλησιν πρός τινα τῶν Opog- 
Oü»* ὡς παρὰ Xungoi: ux * ἐμοὶ 
μέλι, ng ve µέλεττα: v. nott. ad 
DV Il, 25: Suid. Zonar. T. II, 


τοι) κἐκλητα, δὲ παροϊµία Etym. Gu- 
το παροθιον aptius iudicat G. Dindorfius in H. Ste- 
voluua Etym. Gudianum om. 
καταγιγνόμενον] γινόμενον 
om. 
ἔχοντες Z. 
15. ἑτητέον κτλ. AEZ om. 


9. 
τοῦ xGparov 
13. uiv ov» ARZ. 14. ὄρων 

ἄλλα] addunt ἔκανά ys ὅμως 
16.7ε R om. καὶ συνεργῶ R. om. 


1508 et Phavor. 8. παροιμία: ... 
ᾖ nagouía ἐστι λόγος ἀπόκρυφος δι’ 
ἑεέρου προὀήλου οηµαινόµενος: Etym. 
Gud. p. c., 46: παροιμία, λόγος 
eetdipoc , τοι βιωφίλης, παρὰ τὴν 
ὁδὸν λεγόμενος: Quint. Inst. Orat. 
V, 11, 21: Cui [fabulae] confine est 
παροιµίας genus illud quod est 
velut fabella brevior et per 
allegoriam accipitur, Non 
noslrum, inguitl, onus: bos 
elitellas: v. Spaldingius: secutus 
est in his Quintilianus Lucillum 
Tarrheeum , ut patet ex Diogeniani 
praefatione p. 178: zov, di 7 παρ- 
ουμία τρόπος xal τῆς παλουρένης 
αλληγορέας. 

$.8. Haec e corrupta et lacu- 
nosa Diogeniani praefatione ducta 
sunt, quam aut Apostolius supple- 
vit aut is, a quo hanc praefatio- 
nem mutuatus est Simili modo 
πα Athanasius Synops. S. S. 
XIV, T. Hi, 154 Bened.: παροιµίας 
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᾽Αρχὴ τοῦ d µετα τοῦ B: 
0. dfvógsuv ἐπιφόρήμα: ἐπὶ τῶν ἀηδὼν cinóe φάτ- 
φεσθαι. ἔθος ydo ἦν τοῖς 4βυδηνοῖς, peva τὸν δεῖπνον 
καὶ {ας οποφδὰς προςἀγειν τοὺς παῖδας voy τιτθῶων τοῖς 
εὐωχουμιένοις' κεκραγότων δὲ τών παίδων, καὶ Φορυβου ὅ 
γενοµιένου, adio» πολλὴν εἶναι τοῖς δαιτυµόσιν. 
᾿άβνδος àcciv: ἐπὶ συκοφάντου τάττεται, δια τὸ 
doxsiv συκοφάντας εἶναι τοὺς «4βυδηνους. 
ὃ ᾽4βασάνιστοςρ ἄνθρωπος el: ἀγύμναστος ἤ ἀνεξέ- 
φαστος, ἀδοκί[ιασσος. «Ἐϊρηται δὲ ἀπὸ τῆς βασάνου τῆς 10 
χουσοχοϊκοῖς λίθου, ἐν ᾖ δοχιμιάζουσι τὸν χρυσόν. 


2. 


2. ᾿4βυδηνὸν Ds. — 3. ἦν om, Ds. τὸ δεῖπνον Ds LZ: sequioris 
aetatis scriptores o δεῖπνος dixisse docent Greg. Nazianz. Carm. iamb. 
T. HI, 154 A: 7 deixvoc ἀβρὸς, ὃν ἔπλασέ τις v' ὄναρ: Theodor. Prodr. 
Rhodantb. et Dosicl. Am. IH, 166: θεῶν Φεῖπνος *íoc: Eustath. Opusc. 
189, 40: alia Furia ad Aesop. fabb. p. 163 Lips., Bastius apud Schae- 
ferum ad Greg. Corinth. 772. Hasius ad Leon. Diacon. 239 B college- 

τιθηνῶν 
runL ἂ,. μετα τῶν Ds Z. vutÜG A. ywouítvov E. — Plenius ex- 
plicatur a Suida: Όταν ἀκαέρως ἐπιφανέντος τινὸς ἀηδία τις p), εἰώθαμεν 
λέγειν, ᾽Αβυδηνὸν ἐπιφόρημα" διὰ τὸ τοὺς 4βυδηνούς, ὅταν vwa τῶν mo- 
λιτῶν 7] ξένων ἑστιῶσι, μετὰ τὸ μύρον xal τοὺς στεφάνους τὰ παιδία πε- 
ριφέρειν φιληθήοόµενα, τῶν τε τιθηνῶν θορυβουσῶν τῶν τε παιδίων κε- 
κραγότων ἐνοχλεῖσθαι τοὺς παρόνεας, ae οὗ εὔθισται λέγειν τὸ προκείµενον. 
6. ᾿4βυδος y "Afvdoc. πόλις. Suidas. τάετεται 5 λέξες idem. 
9. ἄνθρωπος e? Suidas om.: Hesych. v. ἀβασάνιστος: ἄτρωτος: ubi ἄτρω- 
τος Heinsius in ἄνθρωπος mutandum esse censet. ἀνεξέταστος ἢ 


ἀγύμναστος καὶ ἀθδοκέμαστος Suidas. 
τὸ χρυσίον Suidas. . 


δὲ ἐπέγραψε τὸ παρὸν βιβλίον, ἔπειδι 
παροιµέαι dol λόγοι σοφῶν, ὡς 
αἰνέγμαται ἄτινα ἕὅτερον niv τι 
αὐιόθεν Φδηλοῦντά ἐστιν, Eve- 
Qo» di ἐν υπονοίφ ἀπαγγέλ- 
λουσι. τῶν di τοιούτων εἶδός εἶσεν 
αἱ παροιµίαε' ... ὠνομάσθη di παρ- 
οιµία, ἐπειδὴ παρὰ τὰς ὁδοὺς ἐγρά- 
φοντο οἱ τοιοῦτοι λόγοι πρὸς διόρ- 
θΦωσιν κα; Φιδασκαλίαν τῶν iv ταῖς 
odoic Φδιαπορενοµένων. παρὰὶ τὰς οδοὺς 
di ἐγράφοντο, inel μὴ πάντες ἰχώ- 
Qov» τοὺς 17€ ἀληθείας λόγαυς, ἕνα 
κἄν διερχόµενοι καὶ βλέποντες duptv- 
νῶσι τὰ γεγραμµένα καὶ οὕτως παι- 
Φεύωνται οἱ ἠνθρωποι. τινὶς γοῦν 
ὀρίζοντω», αὐτους οὕτως ῥήμα πα- 
ῥόδιον ἀπὸ τινος ἑνὸς tiq 
πολλὰ μεταλαμβανόμενον: cf. 


11. χουσοχοὶκῆς ANRLZ Suidas. 


sup. Φ. 4. De signis quae hic me- 
morantur v. Simon. Socrat. Dial. de 
lucri cupid. 228 C et Boeckhium 
ad Corp. Inscr. Graecc, 1, inscr. 
ΧΙ: add. nott. ad Apost. II, 85. 
σημεῖα] Phot. σηµεῖονι µέλιον. Suid. 
σημεξαι µέλια. 

1. Diog.1, 1: Ars.I, 1. DV I, 1. 

.9. Suidas v. ᾿4βυδος: Ars. I, 2. 
Lex. Rhetor. in Bekkeri Ánecd. I, 
215. Zonar. 6. Cf. adnott, ad Ze- 
nob. 1, 1. 

9. Suidas: Arsen. I, 3: Hesych. 
Macarius apud Tittmannum p 
ad Zonar. l, XCIV. Etym. agn. 
s. ἀβασάκτως, Zonaras. De lapide 
cf. Greg. Cypr. L I, 64. Macar. V, 
15. Apost X, 995. Huc pertinet 
Chilonis dictum apud Diog. Laert. 


4 


9 


6 


4 
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"4B oovoc βίος: o πολυτελής. ᾿.4βρων γάρ sic. ἐγε- 
yeso πλούσιος ὅθεν καὶ ἀβροδίαισος ταὐτὸν καὶ Σικε- 
Aix d εράποαζα καὶ Συβαριτεκὸς βίος. 

Τὸ ἆ μετὰ τοῦ v. 

᾿4γαθών Φαάλασσαι ini πολλῶν ἀγαθών καὶ nsya- 
λων τάσσεται. — /liyetas δὲ καὶ ἀγαθῶν πόνεος καὶ 
ἀγαθῶν σωρός. 

᾿4γαθῶν πυρµηνεά: ἐπὶ πλήθὀυς εὐδαιμονίας' διὰ 
v0 ἐνεργὸν καὶ πολύμοχδον τῶν µυρµήκων»: Φααὶ δὲ 
αὐτοὺς tZ» ἑαυτῶν γεωργίαν ἐργάξεσθαι σκολιωτάτη», «oic 
ἐπιβουλεύουσέ σφισι τῶν Φηρίων τὴν πάροδον δύσπορον 15 
καὶ παντελῶς ἄπορον ἀποφαίφνοντες. τὴν δὲ γῆν, ἣν ἐξο- 
ρύτεουσιν, ἀλλα καὶ ταύτην ὑπὲρ τοῦ σεοµίου περιβαλόν- 
τος olovel τδίχη τινὰ ἐργάζονεαι, ὡς μμ τὸ ὕδωρ τὸ ἐξ 
οὐρανοῦ καταθέον ἐπικλύσαν αὐτοὺς απολέση. «ἱμασιὰς 
δέτινας διειργούσαρ ἄπι ἄλλήλων τοὺς χήβαμοὺς διασχίζου- 
σι εἶεν ὃ ἂν οἱ χώροι αρεῖς' καὶ τὸν μὲν. ἀποφαίνουσιν 
ὅσον ἀνδρών εἶναι, ἐν ᾧ διαιτῶνται ol ἄῤῥανες καὶ ocov 
οὐν αὐτοῖς ὃήλυ. vov δὲ ἕτερον», ἔνθω ἀποτίκτουσι κύου- 
σαι μύρμήκες, οἱονεὶ γυναικῶνα΄ ερίτον δ᾽ ἕτερον 9ποαυ- 

* 4 ἄν σοι Aoyibouéso βέλεισεα, ταῦτα τοῖς ἔργοις ἐπιτέλει:. 
᾿Ισοκράτους. 


1. "48e ere; et “4 Boe» recte Keilius Anal, Epigr. et Onomat. 
139. 2. ravvóv κτλ. Ν om. 5$, ini τῶν Ζ. Ἅἀγαθῶν σωρός Suidas om. 
8. διὼ κτλ. Ds N om. 9. Φασὶ — ἐργάζεσθαι] σοφίᾳ δὲ ἄρα τὴν ὑπό- 


γέιον αἰκοδομίων τῆνδε ὑπεργάζονται Αθἰίαπας, 


Às om. 19. περιβάλλοντες Z. 
πλείστους Α8. 


As. 


LA 
αν. 


τον] vo ΑΝ. 


Isocrates. 


I, "1 s. Arsen. LIV,88: add. Greg. 
Nazianz. Epist. 214 init: ov δόκι- 
Μον τὸ ἀπείραστον. τὸ δὲ βασανισθὲν 
i» τοῖς πράγµασι δοκιμώτερον ὡς i» 
xüuivo χρυσος. 

4. Diog. I, 2: Arsen. I, 4. DV 
I, 2. 2x. τρι] Apost. XV, 95. 
Συβ. βίος] Diog. 1. c.: hinc evfugi- 
Ov apud Aristoph. Pac. 344, ubi 
cf. Scholia. 


11. τὴν παροδον] τὴν 
1 


14. τινὰ xa) προβλήματα As. 
καταθἑον, ῥᾳδίως sva αὐτῶν ἐπχλύσαν, ᾖ ἀπολέσ 
^ 106. τινας µέσας Ας. 
διατειχέζουσε, καὶ µάλα ἐντέχνως ΑΑ. 

18. ἂν δρῶνα Αν. 
λογ, φαἐνῆται idem. 


πάντας 7 τούςγε 
διασχίζοισι»] 

1T. τρεῖς, ὡς iv olxiq σοβαρᾷ 
19. τον] τὸ Α». . ἅττ 


ἀπειργούσας W. 


4a. Arsen. I, 5: lsocrat. ad. Ni- 
cocl. 22 C. 

5. Suid. v. ποντος, Diog. I, 10: 
Ars. 1.6. DV L1, 8. "My. πόντος] 
Apost XIV, 55. y. σωρος] Ma- 
car. I, 10. 

6. Diog. L1, 10: Ars. I, Y. Greg. 
Cypr. L 1, 96. aoi ---ἄνθρωποι] 
Aelian, N. A. VI, 43. gaoi di κτλ. 
Aelian. Ἱ. ο, IV, 43. 


9 


10 


15 


d 


8 
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Qó» «e yai σιρὸν ἀποκρίνουσε τοῖς ἠθροισιένοις σπέρµασιν. 
Οἱ δὲ (ιύρμήκες, ὥστερ οὔν ἐπισιείσασθαι προϊόντος, τοῖς 
βιεγίστοις ἕπορται, οἱ δὲ ἄγόυσι σερατηγών δίκην’ καὶ ἐς 
vd λήϊα ἐλθοντες, ol niv. ἔτι νεαροὶ τὴν καλάµιην ὕφε- 
στάσιν, οἱ δὲ ἠγεριόνεςο ἀνέρπουσε, xal τοὺς Μαλάμιους οὐ- 
θαχοὺς v6» καρπίµων 'διατραγόνεερ, τῷ δήύδω τῷ κάτω 
ῥέπτουσιν' οἱ δὲ περιελθόντες τοὺς μὲν ἀθδέρας ἀπονόπτου- 
σι», ἐκλέπουοι δὲ τὰς τὸν πυρον στεγούσαρ wa) πδριαμι- 
πεχούσας θυλακίδας' καὶ [ήτο ὀλοητοῦ δεάµανοι, μήτε 


9 


ἀνδρών λικμῆσαι δυναµένων, uxto uy ἐπειγομένων πψευ- 10 


µάτων ἀποκρῖναι καὶ διασῆσαι πας ἄχνας καὶ toy xagnóv, 
ἀνθρώπων ἀρούφεων τε καὶ σπειρόντων τροφάὀς. ἔχονσι- 
Καὶ τοὺς vsOveusag δὲ μύριιήκας οἱ προσήκοντερ ἐν. ταῖς 
πών πυρῶν κηδεύουσι δυλακίσι», ὡς πατέρας ἤ πᾶν v0 


φίλιον ἐν τοῖς σοροῖς ol ἄνθρωποι:. Φαφὶ δὲ αυτοὺς ὡς 15 


ἐν ταῖς παφσελήένοις οὐδὲ νύκτωρ ῥλακεύουσιν ουδὲ ἐλιν- 
νύουσιν, αλλ᾽ ἔχονται τῆς σπουδήρ. ὦ ἄνθρωποι, µυρίας 
προφασεις καὶ σχκήψεις elg τὸ ῥᾳστωνεύεσθαι ἐπινοοῦντες. 

᾿4γαθώνειος αὔλησις: c κιήτο χαλαρὰ (ιήτε πικρᾶ, 
dÀÀ εὔκρατος xal ἠδίστη,' ιαλακῇ καὶ ἐνλελυμιένη. ano 
᾽4γάθωνος αὐλητοῦ. οὗτος ἀγαθὸς ἦν τὸν τρόπον καὶ πο- 
Φεινὸρ Soie φίλοες. ἐκωκιωδεῖεο δὲ eig  ηλύτητα. 

'"dyad59 καὶ nia μετ ἄρτον: ἐπὶ τῶν τὰ δεύτερά 
αισι διδόντων. "Οµοία τῇ’ 4έχεται καὶ βώλον uit «ve. 


dM  - 





1. σωρὸν Z, 9ιρον Α, αιῤῥὸν W. σπέρµασιν. Καὶ οὔτε Ισχόμαχος iv- 
ταῦθα, οὔτε Σωκράτης ὑπὶρ τῆς ἀξιοξήλου οἰκονομίας σπσυδάδοντες διδά- 
σκουσιν αὐτά Απ. 32. προϊόντες ὥσπερ οὖν ix. ΑΒ. 5. καλουμένους ZAR 

σ -— : 
As.. 06.0595e«e ARZ Αα. B8. τε xai Ag. 11. διαβησαι À, διασεῖσαι 


ZW, ὁναστῆσα, Às: Apostoli lectionem defendit Boissonadus Anecd. Gr. 
IV, 419. — «ác τε ΛΑ. 12. ἔχουσι pvgagxe. — Xogov di xai ἐκεῖνο 


προζακῄκοα, ovs ἄρα rovg τεθνεῶτας Às. — 19. δὲ As om. 15. ταῖς As. 


σωροῖς Z, — euci — i»] wq xív Αε. — 16. ovdi] μηδὲ Ás. βλανεύ» 
t». ΑΔ. ovdi] ugdi ΑΒ. ῥἐλισύειν et ἔχεσθαι ΑΒ. 18. τε καὶ Αδ. ἐς 
Ás.  ὑῥπσοτώνεύειν Α». 19. ᾿4γάθωνος W.  Χχαλαρὰ] χαρτὰ Doe- 
derleinius apud Creuzerum' in Nunt Liter. Monac. 1844, p. 148. 
20. zdíorg* ἄλλοις δὲ Z: duce Suida scribe 7dí(:zg* 7 5. Alia quae- 
dam Suidas e Scholiis ad Arist |. c. adiecit. — 23. καὶ ΑΝ om. 24. 
ὁμοία κτλ. N om. " 


"7. Suid. s. "MyuOwveoc et 'Myü- ποιητής καὶ ποθενος τοῖς Φίλοις. 
θων: Αν], 8. DV1,6. οὗτος — 8. Diog. I, 4: Ars. , 9... DV 1,4. 
φίλοις] Aristoph. Ranar.84: dya0po Ἅ«{έχεται κτλ] Apost. V, 90; 


16 


t2 


0 
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9  "4yaóS0c ψάλτης, ἆγαθὸς ζωμοποεύς: ὡς ov- 
δὲν διάφορον 9 δι ὀργάνων φωνὴ ἠδονὴν ἐμποιεῖ τῆς δι 
ὄψων καὶ ζωμοῦ σκευασίαρ. ᾽4ρχίδαμος γὰρ ὁ Ζευξίππου 
φερὸς tO» ουριοτάντα ψώλτην καὶ einóvta, οὗτος ἆγαθὸς 
φάλτης ἐστίν, εἶπε παρ ἡμῖν δὲ ys οὗτος ἀγαδὸς ζωμιο- 5 
ποιός. πρὸς δὲ τὸν ἐπαινοῦντα κιδαρωδὸν καὶ Φαυμαζοντα 
τὴν δύναμιν αὐτοῦ, ὦ λῷστε, ἔφη, ποῖον γέρας παρὰ 00U 
τοῖς ἀγαθαῖς ἀνδρᾶσιν ἔσται, ὅταν οὕτως ἐπαινῆς. 
᾿4γαθοῦ {αίμοφος: ἔθος εἶχον οἱ παλαιοὶ μετὰ τὸ 
δεῖπνον πίνειν ᾽4γαθοῦ Δαίμονος ἐπιῤῥοφοῦφεες ἄκρατο», 10 
καὶ τοῦτο δὲ «gívov. Καὶ ἡμέραν dà «gv δευτέραν «o6 
proc οὕτως ἐκάλουν. Καὶ ἐν Θήῤαις ἦν ἠρῷον ' 4γαθοῦ 


10 


1! 


6αἱμονος. 


᾿4γαθὰ Κιλίκων: ἐπὶ τῶν ἀπὸ' τῶν ov προρηκόφτων 
πλουτούντων. Προδότης yep τις τῶν Κιλίκων ἣΜιλητον 15 


προδοὺς {υπόρήσε». 


1. V. ὡς — σκευασίας Plutarchus post v. οὗτος dy. ζωμοποιυς col- 
locat. 2.διαφέρον Plutarchus. 3sso;et» idem. 3.Seribe ὁ Ζευξι- 


ὁάμου. — 4. πρὸς τὸν σ.] intl dé vic αὐτῷ συνιστὰς ψάλτῃην, εἶπεν Plu- 
tarchus. 9. ens idem om. οὗτος in Plutarcho deest. 8. οταν 
κεθαρῷδὸν Plutarchus. 11. xe — τρτον] καὶ τοῦτο λέγειν ᾿4γα- 


Θοῦ «ἆαέμονος" χωρίδισθω, di µέλλοντες, 4ióc Σωτήρος Suidas. 


Κιλλικῶν Zenobius. τῶν] o» 


xai 7 


14. 


16. εὐπόρησεν Z. ὁμοία ταύτῃ 


Vino νεκρῶν φορολογεῖ NAZ e Diogeniano addunt. Cf. 


Greg. Cypr. L II, 37. Apost. III, 54v. IX, 97. 


9. Ars. I, 10. ἀγαθὸς — ζωμο- 
se] Plut. Àpophth. Lacon. 218 
C: cf. etiam 223 F. πρὸς δὲ κτλ.] 
Plut. l. c. 218 C. 

10. Suidas: Ars. 1, 11. Hesych. : 
᾿4γαθοῦ δαίµονος πόµα: τὸ μετὰ τὸ 
Φεῖπνον ἄκρατον παρὰ ᾿4θηναίοις' 
καὶ τὴν δευτέραν ἡμέραν οὕτως ixd- 
λουν: quocum fere faciunt Lex. 
Rhet. in Bekk. Anecd. I, 209. 334. 
Poll. On. VI, 100. Eustath. ad Hom. 
Od. r, 332, p. 1471, 32: Ἱστέον di 
ὅτι ... ἦν τι ποτήριο», ὡς ἑστορεῖ 
“ὖλιος «4ιονύαιος, ἀγαθοῦ δαΐµονος 
λεγόµενον, τὸ μετὰ ἄρσιν τραπεζῶν 
προςφερόμενον. — Post coenam aut 


certe sub finem coenae convivis 


merum infundebatur, quod bibentes 
αγαθὀὸν ÓOaíposa, 1. e. Bacchum, 
invocabant: moris originem post 


Theophrastum [v. Athen. XV, 593 C..] 


Diod. Sicul. IV, 3 et Philochorus 
κ Athen. Il, 38 C] persecuti sunt. 
lia vide sis in annott. ad Apost. 
X, 5a. XVII, 20. | Hac occasione 
data tractabo Hesychii glossam: 
᾿4γαθοδαιμονισταί' οἱ ὀλιγοποτοῦ»- 
τες: SCribe ἀγαθοδαιμονμαόταέ, ut 
certo nunc constat ex inscriptione 
Rhodia ab L. Rossio Inscriptt. Gr. 
fasc. Ili, p. 34 edita: et intellige 
de collegio virorum, qui parce 
uidem sed merum biberent: Απο 
phictyon enim, ut Philochorus l. c. 
narrat, O:opov' ἴθετο .προςφέρεσδαι 
μετὰ τὰ σῖτα ἄκρατον ἈΑόνον 080» 
γεύσασθαει, δείγμα τῆς δυνάμεως 
τοῦ ἀγαθοῦ Θεοῦ, τὸ ὁξ λοιπὸν ἤδη 
xexouupévoy, ὁπόσον ἕκαστος βούλετα». 
11. Diog. I, 9: Arsen. I, 12. 
Greg. Cypr. M I, 5, annott. ad 
Apost. VliI, 12. 
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12  'dyéAaovoe πέτρα: ἐπὶ εῶν λύπηςρ προξένων' ἐπ' 
αὐτῆς γὰρ ἐκάθισεν Ote ἐζήτει τὴν κόρη» 75 4ημήεηρ. 

18 '4γνότερος πΊδαλίου: ἐπὶ τῶν αγνῶς βιούντων' 
παρύσον ἐν Φαλάσσῃ ἐστὶν αεὶ v0 πγδαλιον. 

14 ᾿4γαθών ἀγαθίδαρ: ἐπὶ πολλών ἀγαθών Λέγεται. 5 

15 άγνὴ γάμων: ἐπὶ τῶν σωφρόρων γυναικὼν' εἴρωνι- 
κὠς δὲ καὶ ἐπὶ τῶν μὴ σωφρόνων. 

16 4γρὸς «y πόλις: ἐπὶ τῶν παρανομούντων. ᾿Επίχαρ- 
poc* ᾿4γρὸν τήν πόλιν ποιεῖς. 

ἱτ ᾽4γορὰ λύκεος: ἐπὶ τῶν ταχέως πιπρασκομιένὼ» ἐκ 10 
μεταφοράς τοῦ ζώου. ἁρπακτικὸν γαρ. 

18 ᾿4γορὰ Κερκώπων: ini τῶν πονηρῶν xa) κανοήθων. 


Κέρκωπες γάρ τινες ἀπατεώνεςρ ἐγένοντο dv ᾿Εφέσω, oi 
καὶ sov ἄία ἑξαπατῆσαι πδεπείρανται. ὁμοία τῇ, 4ύκων 


δεκὰςρ' καί, Κρομύλου ζεύγος. (5 


{θε 4γουσιν ἑορτὴν οἱ κλέπται: χαριεστάτη ἡ σύνταξις καὶ 
ἱκανῶς πεπαιδευµένη κατὰ κωμφδική» χάριν. λέγεται δὲ ἐπὶ τῶρ 
ἀδεῶς κπλεπτόντω». 


1. προξένων] ἡ) παροιμία Ds addit. 
οσον semper Apostolius. 
χοῖς ἐπὶ Suidas. λέγεται Suidas om. 
οἵτινες Ds. 14. ifanavzgotu, 2. 


J. βεβιωκότων Ds. — 4. παρ 
$. τάττεται 7 παροιμία παρὰ rore Κωμι- 
10. λύκενος Ds. 13. oi] 
ὁμοία ατλ. N. om. 15. Κρωβυ- 


ef 
λον Ds Zenobius, »0onvAov Α, Κροβύζου Suidas: g cum nostro consenüt. 
16. {ορτῶν AER. καὶ N. om. 17. πεπαιγμένη Suidas: πεπεδεν 
asy N κατὰ τὴν fuidas. λέγεται κτλ.] σηµαύνει δὲ τοὺς ἀδεώς 
Χλέπτογτας idem. | 


12. Diog. I, 8: Arsen. 1, 24. add. Suid. v. Κροβύζου ζεὔγος: 
DY 1, 8. ini τῶν in) κακίᾳ nai πονηρίᾳ σπεν- 
13. Diog. Ἡ, 11: Arsen, I, 26. δομένων. τοῦτο 0i εἴρητω απο Koo- 
V I, 10. Ῥύξον τινὸς πορνοβοσχοῦ, :dUo ἔχον- 

14. Suidas: Arsen. T, 13 τος éralgac ἐπὶ ολέθρῳ πολλῶν. Κρο- 
Cypr. L 1, 36 UTUNN: βύζου ουν ζῦγος ἐπὶ Φὁιασυρμῷ δύο 


: ὁμονοούντων ᾿ οὓς πρότερον τοῦ ὀνα- 
uc re nm 46: Arsen. L 25. 4,5, φασιν 7 Sep aser pie παυ- 
9 . » e 


σασθαι. 
16. Diog. ll, 47: Arsen. 185. Arsen. E, 30: Suidas. Bekk. 
Ὕ 1, 06. . Anecd. I, 331, 11. Εορτὴ h. l 
statum iucundissimum atque ex- 
optatissimum, voluptatem summam, 
delicias significat, .ut Aesch. Eum, 
191. Plat. Phaedr. 276 B: alia in- 


Greg. 


I, 21. 


17. Diog. II, 49: Arsen. L, 28. 
Macar. 1, 11. 


18. Diog.I, $8: Arsen. 1,29. DV 


1, 9. «ήχου 9.] Apost. X, 98. Με. 
car. V, 14. Κρ.δ.] Zenob. 1V,69: 


terpp. Thucyd. I, 70, 8. Locella ad 
Xenoph. Ephes. L1, 10 collegerunt, 


16 * 
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19. '4yvoióc ἐστι Προνόμου soyoy ἔχων: ἐπὶ τών 
ψηνιζομένων καὶ ὀπυομένων. οὔεος στερατηγὸς ἦν ἐν 4ἡμνῳ. 
καὶ τὸν µισθὸν τῶν ποιητών συνέτοµο. καὶ πρῶτος ἐκκλη- 
σιασφικὸν Φέδωκενμ. ὁ δὲ Πρόνομος. αὐλητῆς ἦν µέγαν ἔχων 
πῶώγωνα. | ο | MEM. 
᾿4γόμενος did φρατόρων »90: ἐπὶ τῶν ὅπου μὴ 
δεῖ εὑρισκομένων. ἐν γὰρ τοῖς φράερσι κύων εὐρεθεὶς σι- — 
μωρεῖται. | | 
'"Aypanvórcavog βάτος αὖος: ἐπὶ τοῦ σκληρού καὶ 
αὐθάδους τὸν ερόπον. . 10 
᾽ἁγεωμέτρήτος μηδοὶς εἰσίθω: dus) τοῦ ἄδικος | 
καὶ ἄνισοο. { ydQ γεωμετρία vov ioóvyso καὶ v9» δικαι- 
οσύνην ζητεῖν λα mee M 
θα  '.4yvocv9gc si: ἐπὶ τῶν ὄργον ποιουμένῶν περινοστεῦ τὰς 
ἁγυιὰς xai φλναρίας cvypsigew* μητραγύρταὶι δὲ οἱ τῇ μητρὶ «ὧν 15 
θεῶν cj Ῥέᾳ ἀνακείμανοι, yonteuoy καὶ φίλτρων κατασκευασταὶ, 
οὓς καὶ πάλλους καλοῦσι, ἀποκόπους ὄντας τῶν γενρητικῶν 
µορίω», καὶ πρὸς τὰ ἀσχήμορα πάθη ἑτοιμοτάτους, 


20 


2ἱ 


22 


rave: 


1. ᾽αγύῤῥιος AZ. — Myvoioc etiam Suidas et alii, sed 
v. Wesselingius ad. Diod. XIV, 99. ἍΠατρονόμου EZ: similem depra- 


vationem e compendio ortam v. in nott critt ad ApostX, 584. 


2. ψηφιζομµένων Z. inve] debebat 4έσβῳ: c£. Xen. H. Gr. IV, 
8, 31. Diod. l. c. Meurgus Lect. Att. VÀ], 4. — 4. ὁ δὲ] οὗτος δὲ Z. 
2» Scholiastes om. T. ενρισκοµένων xai τοµωρουµένων Ds. — 9. ἆγνα- 


πτότατος Suidas, Z: ἀγναπτότερος βάτου avov Α. — 14. ἀγύρτης — 
sàÀvagéac] ἀγύρται μὲν οἱ ἔρχον ποιούμενοι το τὰς dy, Χκριοστεῖν φλ. 
τε Scholiasta, Patet ex hoc loco, quo modo seriori tempore. prover-- 
bia eorumque explicationes procusae sint. 16. γοητειῶν εἰςηγηΡαὸ. xoi 
e. d70«» συσκευασταὲ Scholiasta: v. do antiqua huius loei scriptura. Ba- 
17. Γάλλους Klotzius. 


stius apud Schaeferum ad Greg. Corinth. 916. 
V. inde a 
78 sine ulla lectionis varietate repetit. 


18. αἱσχή nov a Scholiasta. 


19. Arsen. 1l, 38. Arist, Eccles. 
102: ᾽4γύῤῥιος γοῦν τὸν Προνόμου 
πώγων ἔχων «4ἱληθιε. οὗτος κτλ. 
e Scholl. ad Árist. 1. c. De Agyr- 
rhio dixit Meinekius Com. Gr. Fr. 
1, 161. 11, 2, 061. ποιητῶν] comi- 
cos intellegit: v. Scholl.ad Aristoph. 
Ran. 310. 

192. Arsen. 1, 99. ini τῶν κτλ.] 
e Scholl. ad Clem. Alex. T. IV, 133 
Klotz. '4y6orz« de calumniatore 
puus v. apud Macer. Ilf, 88. 

odem modo «ilo; contumeliose 
dicebatur: v. Phot. Epist. 49. 


pgroeyugra) Ársenius XXXVI, 


20. Diog. IT, 45: Arsen. L 3f. 
Macar. I, 15. 
21. Suidas: Ársen.1,33. Macar. 
1,23. NE 

22. Tzetz. Chil. VIII, 972: προ 
τῶν προθύρων τῶν avroU γράφας 
ὑπῆρχε Πλάτων, ἸΜηδεὶς ἀγεωμέτρη- 
τος εἰείτω µου τὴν στέγην' Τουτέ- 
στιν, ἄδικος μηδεὶς παρειςεερχίσθω 
τῇ δε" oówgc γὰρ καὶ δέκαιὸν ἐστι 
γεωμετρία: Arsen. 1,32. .. C. 
Fr. Hermannus Philos. Plat. Syst. 
l, &0. * ; 
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28 — 'dyoínsovaxagnóce ρου: ἔστι δὲ ἄγριπος 7; αγριελαία. 

24 4γροίκου pn καταφρόνει ῥήτορος: ὑποθετική᾽ 
ὅτι μηδὲ τῶν εὐτελών χρὴ παταφρονεῖν. 

25  'dyov οὐ δέχεται σκήψειερ: ἐπὶ τῶν (ιηδὲν ὀνινα- 
(ιένων εἰ σκήψαιντο. $ 

20 Ἅ4γαμέμινονος 9voía: ἐπὶ τών ὁνσπειδών καὶ σκλή- 
ρών. Θύοντος yàg 4γαμέμνφονος ὁ βοῦς φυγὼν μόλις ἑλή- 
pog. 'H ὅτι εὖν ἑαυτοῦ ἐβούλείο ᾽4γαιιέμνων Φυσιάσαι 
θυγατέρα. 95 Ó ἔφυγε. 

21 4yan spivóveta φρέατ «: ài τῶν ἐλευδερίων. 4γα- t0 
μένω» yap παρὰ τὴν «4ὐλίδα καὶ τὴν ὅλην Tits φρέ- 
ατα ὥρυξεν. 


24a "AÁyQoixóg οἷμι την σκάφη» σχάφην λέγω». 
2Ab ᾽4γροῦ πηγή: ἐπὶ τῶρ λιπαρῶς καὶ ἐπιμόνωφ ᾧτινιδη ἔργφ 
προρκαθηµένω». 1$ 
25a — 4 yet ζόμενος, ὑπὲρ ov ἀδίκως ἔπραξας, Dig ἀδικήσειρ: 
Κλειτάρχον. 
235b ᾽ά4γνώς τις 4 oc ἄνθρωπος. i id ἔσι. 
τέθνηκέ τις, μὴ δεινὸν ἔστω τοῦτό σοι. 
κεκύηκέ τις, uu δεινόν. οὐ πεκύηκέ Tig ἠτύχηκέ τις. 20 
βήστει τις" οἰμώξει eig 5 φύσις φέρδι δ᾽ 
ἅπαντα ταῦτα” gavya τὰς λύπας:. Φιλήμορορ. 
21 ᾽άγαθοὶ ὃ ἀριδώάκρνες ἄνδρερ: ἐπὶ τῶν σφόδρα πρὸς 
ἔλεον βλεπόρτω». 


- --- ------- 


|. ἀγρύππου Suidas — in] τῶν ὠνωφελῶν addunt ARZ. Scribe 
αγφΙππος. J, δένδρον ἄκαρπον in fine AL addunt. 2. ὑποδεκ- 
uj R. 3. or; Ν om. χρὴ] δες. W. ' A, τάττεταν ini Suidas. 
B. 2 οτι κτλ. Nom. 9. 2 d' igvye Ds om. 40. ia; τῶν μεγά- 
Ae» Foyev dici Zenob. 1, G narrat. 14. πυγή Z Macarius. ι- 
παρῶν Suidas. —— ériuabr idem, 18. ἂν γνᾷς ví Meinekius. ἔσει 
idem, 20. n δεινὰν delevit Grotius. — 21.4" delerit idem. 22. λύπας 
µόνον Grotius. — Ob dc τὸ περὶ λύπης À addit. 24. ῥεπόντων Suidas, 


23. Suidas: Arsen.],34. DVI,71. Cypr. L I, 10. 11. Macer. I, 16. 
24. Diog. I, 12: Arsen. I, 35. UA Arist. Ach. 392: εἶτ itá- 
DV 1, tt. yosyE "xavds τας Σισύφου, ως σκή- 
245. Άτεεη. 1, 36. Lucian. lov. «i» dye» οὗτος ovx. eicdéteza:. 
rag. S. 32: οὐκοῦν άκουσον, ὦ 2εὔ, 253. Arsen. l, 41. ΥΠ, 54: An- 
μετά παῤῥησίέας: ἐγὼ γὰρ, ὡς ὁ κω- ton. et Max. Sent. Ρ. 61 Fabr. 
μιεκὸς Fen, üyQouxog sls τὴν σκά- 25b. Arsen. I, 42: Stob. Floril. 
env σκάφην λέγων: cf. infr. 3v. 93c. 108,39. Philem. fr. inc. fabh. 22 
Aristophanem intelligendum esse, in. 
ut Solanus ad Luc. j c. opinatus 26. Diog. I, 6: Arsen. l|, 14. 
est, nullo modo confici potest. DV 1, 5. 
i. Arsen. 1, 31: Suidas. Ma- 21. Arsen. I, 15: Greg. Cypr. 
ear 


L I, 90. 
29. "Suidas: Arsen. 1, 40. Cf. Greg. 274. Arsen. 1, 16: Suid. DV 1,9. 
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Τὸ d μετα τοῦ À. 

28 — "dide τὰ Τέλληδος: ἐπὶ τών oxonvixey. Τέλλης 
γὰρ αὐλητῆς ἐγένετο, ὃς παίγνια κατέλιπε χάριν ἔχοντα. 

2 «4δανρυς πόλεμος: ἐπὶ τῶν ῥᾷστα καὶ παρ ἐλπίδα 
vd πράγματα κατορθούντων. χρησμὸς γὰρ ἐδόθηῃ «{ακεδαι- ὃ 
poviorg, ἄδακρυ ιάχη» φικῆσαι. ὅδεν οὐδὲ elg τὸ τήηφι- 
καῦὔτα τούτων ἀπέθανεν. 

30 ᾿4δεὲς δέος δέἐδοικας: ἐπὶ τῶν μάτην δεδιότων. 

30 ᾿άδράστεια Νέμεσες: ἐπὶ τῶν πρότερον μὲν εὐδαι- 
μονησάντων, ὕστερον δὲ δυστυχησάντων τῶν γὰρ ἀπογό- 10 


2: ᾽4γει δὲ πρὸς gg τὴν ἀλήθειαν χρόνορ. 
2ο ᾽4γέτω Φεύς, οὐ γὰρ ἔχω δίχα τῶνδ ἀείδειν:. Καλλιμάχον. 
21d 4 γὰρ οἱ φίλοι roig βασιλεῦσιν ov θαῤῥοῦσι παραιφεῖν, 


ταῦτα ἐν voig βιβλίοι γέγραπται:. 4ημητρίου Φαληρέως. 

2Ίο 4γαθοὶ τὸ κακὸν ig! ἑτέρων ἰδεῖν, αὐτοὶ δὲ ὅταν ποιῶμο», 15 
οὗ γιγρώσκομον:. Σώκράτους. 

2U ᾿4γαθὸν οὗ τὸ μὴ ἀδικεῖρ, ἀλλὰ τὸ μὴ ἐθέλειν:.ηποκρίτον. 

27g ᾽4γάπα τῶν ὑπαρχόνεων ἀγαθῶν μὴ τὴν ὑπερβάλλουσαν. 
κτῆσι», ἀλλὰ τὴν µετβίαν ἀπόλανσι». 


2h 4γαθῆς γυναικὸς ἐστίν, ὦ Νικοσεράτη, 90 
μὴ κρείσεον εἶναι τἀρδρός, ἀλλ ὑπήκου». 
γυνή δὲ νικῶσ ἄνδρα κακόν ἐστι µέγα:. Φιλήμονος. 
20a . ἄιδου πρωκτῷ περιπέσῃς: ἤγουν τελευτήσῃς. 
2. ἄδε Α, ἄειδε Ds. Τέλληνος Ds. TUÀgv Ds. 4. ἄδα- 
xQv» N. ϐ. ὅθεν κτλ. Ν om.  ró Ds om. — 8. ὁέδοικας om. Ds, 


φέδιας δέος Suidas. Suidas explicat: ἐπὶ τῶν τὰ μὴ φοβερὰ φοβουμένω». 
10. ἐπιγόνων Portus ad Suid. |. c. 12. δίχα m om. . «6d? He- 
puo. 13. βασιλεύουσι Maximus. 15. dà vo. Stobaeus, γὰρ τὸ 
; io uiv ἐφ ΑΕ, Stobaeus. d' Stobaeus. Stobaei lectionibus 
duo senarii conficiuntur. — 16. Σωσικράτους Stobaeus: nomina So- 
cratis et Sosicratis in codd. saepe commutantur: v. nott. ad Zenob. V, 
81 et Meinekius Com. Gr. Fr. 1, 488. 17. ἀδικέειν Stobaeus. μηδὲ 
idem. ^ 22. ἐστὲν idem. — 23, περιπέσοις Ds. zy. τελ.] 2715 Ds. 


215. Arsen. I, 17: Menand. Mo- 
nost. 11. 

21c. Arsen. I, 18: Hephaest. Ench. 
49 Gsf. Callim. fr. 146 Bentl. 


214. Arsen. I, 19: Maxim. Serm. 


XVI, p. 581 Combef. 

- 21e. Arsen. I, 20. LII, 94: Stob. 
Flori. 23,2. Cf. Matthiae ad Eu- 
rip. Fr. p. 433. 

21f. Arsen. I, 21: Stob. Flor. 9, 
31. Democr. fr. 109 Mullach. 

2'lg. Arsen. I, 22: Stob. 94, 18. 
Est Isocrat. ad Demon. ὁ. 38, p. 7. 


21b. Arsen. I, 23: Stob. Flor. 74, 
20. Philem. fr. inc. fab. 44 Mein. 

28. Diog. I, 44: Arsen. ], 43. 
Macar. 1, 56. 

29. Diog. I, 53: Arsen. 1l, 435. 
Greg. Cypr. M I, 14. 

202. en. I, 44: Diog. II, 43. 
DV I, 97. 

30. Diog. I, 16: Arsen. L, 48. 

V 1, 13 


91. Arsen. ], 41. 
Suid. v. '4dgaor«a. 
ατλ.] Harpocr. 6, ὃ Belk. 


Ἐπὶ — παῖς] 
"Alle δὲ 
De 
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νω» ΘὙἨηβαίοις ἐπισέρατευσάντων [ιόνὸς «4ἰγιαλεὺς ἀπω- 
λετο ᾿4δράστου παῖς. ”.4λλὸι δὲ λέγουσε, τὖν ᾿4δράστειαν 
εἶναι τὴν αὐτὴν τῇ Νεμέσει λαβεϊν σε coUropa ἀπὸ ᾿ 4δρά- 
στου τενὸς βασιλέως ἔν τινων μιαντειών ἱδρυσαμένου ἱερὸν 
ἸΝομέσεως, 0 προσαχορενθῆναι μετὰ vavsa ᾽4δραστείας, 5 
ως ντίμάᾶχος ἐν φούτοις δηλοῖ" 

στι δὲ «vig. ΛΝέμµεσιες µεγάλη Φεός, 9 vade 

πάντα "E 
Πρὸς μακάρων ἔλαχε βωμὸν δέ oi εἴσατὸ 
| σρώτος t0 

"4Aóprovog ποταμοῖο παρὰ oov «ἄἰσήποιο. 

'Ev9a τετἰμήφαέ τε καὶ 4δρήσεεια καλεῖται. 
4ημιήτριος δὲ ὁ Σκήψιος ᾿.4ρτεμίν quow εἶναι τὴν ' 4δρα- 
στειαν ὑπὸ ᾿ 4δράστου τινὸς ἱδρυμιένην. 

32 αάιδεις ἔχωνι µατῃν λέγων ληρεῖς. 15 

33 άιδεῖς πρὸὀρ μυρίνην: ἔθος ἦν, τὸν uw ὄνναμιε- 
soy ἐν συμποσίῳ σαι, δάφνης κλάδον 7 Κιυρίνης λαβόντα, 
πρὸς τοῦτον ἄδειν. 

34 ᾿Αιδώνιδος κήπος: ἐπὶ τῶν ὀλιγοχρονίων καὶ ἀἁώρων 
xal μὴ) ἐθῥιζωμένων. ᾿ Επειδή γὰρ ὁ ἄδωνις ἐρώμιενος dv, 90 
ὧς ὁ μῦδος, τῆς 4φροδίτης πρὸ ἠβής τελεντᾷ, οἱ ταύτῃ 
ὀργιάζοντες κήπους slc ἀγγεῖα viva. φυτεύοντες 7) φυτεύ- 
ουσαι, ταχέως ἐκείνων διὰ τὸ μὴ ἐθῥιζώσθαι μαραιγοµιένω», 
ἄδωνιδος αὐτοὺς ἐκάλουν. 


34a -«δικεῖ τοὺς ἀγαθοὺς ὁ φειδόµενος τῶν κακῶ». 25 


2. "Ilo, κτλ. NRO om. ἄλλοι 0i] oi μὲν Harpocration, qui in sqq. 
verba paulo aliter collocavit. 3.41 Z. 4. μαντικῶν 7. 9. ἔλαχεν 
Harpocratio. — e£caro idem. — 16. µιυῤῥένην Zenobius. — 17. ἐν 


τοῖς ουµποσέοις idem. κλάδον] κλῶνα idem. Scribe µυῤῥένης, — 19. 
"do v,doc À et eodem modo in sqq.: ᾽4δωνῖος N. κἦποι Ds. ῥὁλι- 
yoxe. καὶ Ds om. — 20. ἐπειδῇ κτλ. NH om. 21. προήβης Ds: male. 225. 


Maximus in fine Hoa; y addit. — Kaxév] Z explanationis loco subiungit 
haec: ὅσοι τοὺς ἀδικοῦντας κολάζουσιν, οὗτοι τοὺς ἄλλους ἀδικεῖσθαι xer- 
λύουσι. ᾿Ἱσαΐίου. Est [saei sententia: v. Max. |. ο. et Stob. Flor. 46, 25. 


Adrastea proverbiali modo in ser- 
mone adhibita v. Wyttenbachius ad 
Plat. Phaedon. 246 ed. Lips. et 
quae ego Zenob. I, 30. Macar. 1, 
28 adscripsi: de Dea ipsa eiusque 
cum Nemesi conmexu Marquardtus 
disseruit Cyzici Hist. 103 sqq. 4»- 
rra fr. 41 Stoll. - 

32. Phrynichus Bekk. Anecd. 1, 


13, 8: Arsen. J, 44. Cf. nott. critt. 
ad Diog. V, 11 et Apost. VIII, 39: 
add. Nitzschius de His. Hom. Me- 
let. IT, 128. 

33. Zenob. I, 19: Arsen. I, 49. 

34. Diog. I, 14: Arsen. I, 54. 
DV ], 12. 

34a. Arsen.1, 55. Maxim. Conf. 
Serm. 68, p. 685. Comb. 
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35 άιδεις ὥσπερ εἰς dzgiov πλέον: inl τῶν φιλη- 
dove» καὶ ἀφροντίστωφ. 

36  '4ósigogc ἆὧνδρ) παρείή: otc προτιμήτέον τοὺς 
οἰχείους. 

31 ἀδδηφαάγον ἄρμα: ἐπὶ τῶν γασερικαργούρτων. καὶ’ 5 
᾿4δδηφάγος τριήρης: 9 πολυτελής. καί. ᾿4δδηφά- 
yog λύχνος. καὶ 4ὀδηφάγον πεντήκόντορον: Φι- 
λιστορ. «Πέγοιεν ὃ᾽ ἂν οὗτοι, τὰς ἐντελομιίσθους καὶ πολλὰ 

34b άδικος δικαστῖς µεμολυσμένη συνείδησις. 

3c -᾿δικείτω µοι πλούσιος καὶ μὴ πένης' t0 

ὁᾷον φέρειν γὰρ κρδιτόνων τυρανρίδα, E 
34d « δὲ µελέτα φύσιος ἀγαθᾶς πλεῦνα δωρεῖται φίλοι... Ἔπι- 


χάρμον. 


po ? Αν 
31ο ᾽4δύνατόν ἐστι τάναντία τινὰ toig ὀρθῶς ἔχουσι πράτ- 
δν » me ^ ^ 
τορτα ἀγαδοῦ τινος ἀπ αὐτῶν ἀπολαῦσαιε:. «{ίωνος τοῦ Ρωμαίου. 15 


94 { 


᾽4δαπάνητόὸς ἐστι τῆς εὐποιῖας ὁ πλοῦτος. ἐν τῷ διδό- 


φαι γὰρ λαμβάνεεκι καὶ ἐν τῷ σκορπίζειν συνάγθται. Θεσπίδον. 


34g ᾽ἀδίκως μὴ κτῶ χρήματα, ἣν βούλῃ molor 
χρόνο» µελάθροις ἐμμένειν. τὰ ὃ ἀδίκως 
οἴκους εἰρελθόντ ovx ἔχει σωτηρία»:. Εὐριπίδου. 
30a 4 δὲ χεὶρ τὰν χεῖρα νίζει: ᾿Επιχάρμου ἀπόφθεγμά κατὰ 
φιλαργύρω». | 


m 


1. πλέων AK. 


T. καὶ dddgedyor zm. ατλ. om. N. 


ἀδηφάγον 


Harpocration: v. de vocis scriptura nott critt, ad Diog. ]. ο. et Blom- 


fieldus ad Aesch. Prom. V. 604. 


9. Evaygiov Maximus, Βασιλίου ÀÁntonius iu fine addit. 
µε Ántonius, iub d' udixeixoo Meinekius. 
πλέονα δωρεῖται, φίλος Ahrensius. 

18. d! up Stobaeus. 
19. «d d' ἀδικῶς] vd yaQ κακῶς Stobaeus. 


nius in fine. 12. πλεῦρα Z. 
"Ex. 9 γνώµη £L. 
ἂν Stobaeus. 

ice A0 ov v' Matthiae. 


394p. Arsen. I, 56. VII, 53: Maxim. 
Serm. 5, 544 Comb., Anton. Mel. 
109, 184 Fabr.  Recepit loann. 
Damasc. Sacr. Parall. A, 19, T, II, 
441 A. 

34c. Arsen. I, 57. XLIV, 80: 
Anton. Mel, 40,. p. 61 Fabr. Me- 
nand. fr. inc. fab. 68. 

344. Arsen. ], 58: Stob. Floril. 
20, 54. — Epich. fr. 135 Ahrens. 

94e. Arsen. J, 59: Dion. Cass. 
T. 1Χ, 192 Sturz. 

348. Arsen. ], 60: Ant. Meliss. 
Sent. 96 Fabr. »Huius Thespidae 
vel Thespiadae, quod sciam, men- 
tio nulla exstat. Recentiorem tamen 
scriptorem, fortassis Christianum, 


8. οὗτοι abest ab Harpocratione. 
10. udiseito 
Μενά νδρου habet Anto- 


xryuar Matthiae, χρήματ) 
20. 


fuisse indicant verba caosa et 
σκορπένειντα Orellius Op. Sent. 
]l, 630.  Receperunt Αμαροίυς 
Schediasm, 44 et Basilius Cap. Ad- 
monit. c. 5in Band. Imp. Orient. T. T. 

94g. Arsen. I, 61: Stob. 94, 4 
Eurip. Erechth. fr. XX, 11 Matth. 

39. K in nott. ad Diog. I, 22: 
Arsen. 1], 50. Greg. Cypr. M 1, 10. 

36. Diog. III, 29: Arsen. 1, 51. 


I, 91. 
86a. Arsen. 1, 52: Stob. Flor. 10, 
13. €f. nott, ad Diog. Il, 77 a. 
Vl, 91. Prodicus semper in ore 
babuit, ut auetor Áxioch. 366 6 
testatur. 


97. Arsen. ], 53. ἀφδηφάγον — 


20 


Ὃν 


38 
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ἀναλισκούσας' PFome dà ἐκ ιεταφορᾶς τών ἵππων τῶν φε- 
λείων «al ἀγωνιστῶν λέγεσθαι, οἵτινες οἰώθεσαν "Ἔδιιε- 
ναι ἄδδην, κατὰ τὸν ποιητήν. ᾽4λκαῖος δὲ ἐν z5j κω- 
μιωδοτραγωδίᾳ τοὺς πότους λύχνους ἀδδγφάγους εἶπεν. 
καὶ ᾿4ριστοφάνης ἐν Νεφέλαις 

Οἴἶμοι' τί γάρ μοι τὸν πότην ἥπτες λύγνον. 


To € µετα τοῦ ἔ. | 
"Adel κολοιὸςρ παρα κολοιὸν ἱδαάνει: ἐπὶ τῶν ὁμιοί- 
oig προσομμλούντων» Toig κολοεοῖς οἱ περὶ ᾽ 4δρίαν 


9 


οἰκοῦντες «Αἴνετοι, ὅταν ἀρότρου καὶ σπόρου ὥρα "v, τοῖς 10 
.x0Àotoig απέστελλον δώρα, ψαιστὰ καὶ μιάζας. βούλεται δὲ 


τὰ δώρα μιειλίγµατα τοῖς κολοιοῖς εἶναι καὶ σπονδών ὁμο- 
λογίαε, ὣς ἐκείνους τὸν καρπὸν τὸν «{ημήτριον η) ἀνορύτ- 
σειν μήδὲ παρεκλέγειν καταβληθέντα ἐρ yrs* καὶ oi μὲν 
ἀναχωροῦσι τὰ δὲ τῶν κολοιών φέφη δύο fj ερεῖο κατὰ 
τοὺς πρέσβεις τοὺς ἐν τῶν πόλεων πέμπουσι, xataoxe- 
ψομµιένους τῶν ξενίων τὸ πλήθος ' οἵπερ οὖν καὶ ἐπανίασε 
Φεασάμιενοι, καὶ καλούσιν αὐτοὺς, 7) πεφύκασιν οἱ μὲν 


4. πότας Harpocration. — 8. ποτὶ Zenobius, ubi v. annot. τοῖς 
ὁμοίοις idem. 9. τοῖς κτλ. N om. 10. τοῖς — μειλίγματα] Θεόπομ- 
"og λέγει τοὺς περὶ τὸν Ἂ4δρίαν . οἰκοῦντας Ενέτους Όταν περὶ τὸν ἄρο- 
τον τρέτον καὶ σπορον » ώρα g τοῖς κολ. ἀποστέλλειν Jégo* d ἂν τὰ 
φῶρα ν. ἅττα καὶ utuaypivas μᾶξαι καλῶς τε καὶ eU. βεβούλευται δὲ 
ἄρα 7 τῶνδε τῶν δώρων πρόθεσις µειλ. Α. 14. καταβλ. ἐς τὴν γῆν 
μηδὲ παρεκλέγειν. Αὖκος δὲ dpa xai ταῦτα μὲν ὁμολογεξ, x«l ixelva δὲ 
ἐπὲ τούτοις προστίθησε, " xal φοινικοῖῦς ἑμάρτας τὴν xeo«v, xai τους μὲν 
προθέντας ταῦτα Fra ἀναχωρεῖν * καὶ τὰ piv τῶν πολοιῶν 9. τῶν ὄρων 
ἔξω παταμένειν , dvo di gu ᾗ τρ. πι κατὰ Ας. 16. πίµπε- 


σθαν κατ. τῷ πλήθει τῶν ξένων 


γαστριμαργούντων] K in nott. ad 
Diog. L, 55: add. Phot. v. ἀδηφά- 


γος: ὠἆθροως ἐσθίων, πολυφάγος, ya- - 


οτρίµα ^id et Eustath. ad Hom. Od. 
1394, Kai — πολυτελής] si- 
militer Phot, v. 4dggayos τριήρεις: 
as ptyálas οὕτως ἐλέγοντο” 5 ἔχου» 
οα, ru πληρωματα isi Poll ], 
121: Moerid. Lex. 9 Lei. dd7- 
φάγους τριήφεις rer. D AIagaàoy 
xui Σαλαμενίαν , διὰ rdg ες αὐτὼς 
ὠναλώματα;: Cram. Anecd. Oxon. 
It, 488, 12. Dixerat Lysias: v. 
Harpocr. 5, 12. Hoelscherus de vita 
et scriptis Lys. 1615q. «doge «yo» — 


εἶπεν] ex. Harpocr. 1. c. 


Gr. Fr. 1], 2, 


(T. καὶ ἐπανίασι] καὶ Α om. 


Φίλιστος] 
fr. 58 Goell. Ἁποιητὴν] Hom.H. E, 
205.  'Màxatoc) v. Meinekius Com. 
B30. Καὶ "Adoos. 
κτλ.] Eustathius Ἱ. ο, 99: καὶ àv- 
grove ἀδηφάγους, τους πότας, ὁποῖος 
o ἐν Ἰεφέλαις παρά τῷ 4ριστοφά- 
st. «Ἰεφέλαις] 51. Vocis ἀδηφα- 
γος usum post Piersonum ad Moer. 
|. c. exposuit lacobsius ad Achill. 
Tat 84, 4: add. ἀδηφαγοῦντες in- 
του apud Maxim. Tyr. 26, 5. 

38. Zenob. II, 47: Arsen. l, 6. 
Greg. Cypr. L i Y. Usurpat Greg. 
Nadine "Epist. 4 46 p. 801 Bill.: τί- 


em» 


9 
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καλεῖν, οἱ ὃ ὑπακουειν. ἐρχόμενοι δὲ κατα νέφη, ἐὰν μὲν 
γεύσωνται τῶν προδιρηµένων, ἴσοασιν οἱ «4ἴνειοι ὅτι aga 
αὐτοῖς πρὸς τοὺς ὄρνιδας τοὺς προειρήμένους ἔνσπονδα 
ἐσείν, ἐὰν δὲ ὑπερίδωσε καὶ ἀπεμάσανεες ὡς evrsÀg us 
γεύσωνταε, πεπιστεύκασιν οἱ ἐπιχώριοι, ὅτε τῆς ἐκείνων 5 
ὑπεροψίας 'ἐσφὶν αὐτοῖς λεμὸς τὸ τίμημα. .4γευστοι ydo 
ὄντες οἱ προδιρήµιένοι καὶ ἀδέκαστοί γε, ὥς εἰπεῖν, ἐπιπέ- 
φονταί τε ταῖς αρούραις, καὶ τό ye πλεῖσον τῶν κατε- 
σπαρµιένων συλῶσε πικρόταεά ye ἐκεῖνοι, οὖν vo Op 
καὶ ἀνορύττοντες καὶ ανιχ»εύοντος:. Οἱ κολοιοὶ dà ἵερα- 
κ/ζοντὸς καὶ πετόκιενοε n7 μὲν ανωτέρω, n7 δὲ κατωτέρω, 
κρυμιὸν καὶ ὑετὸν δηλούσιν. 


38a 4εἱ ἐν πάσαις μὲν ταῖς δίκαις ἐξετάζει χρὴ τὰ βεβιω- 
μένα" µάλιότα 0' ἐν τοῖς τοιούτων τῶν ἀγώνων, ἐν olg ὁ βίος 
dori τὸ ἔγκλημα:. ᾽Ομβρψον. 15 
38b — ei γὰρ ἄρδρα σκαιὸν, ἰσχυρὸν φύσει, 
ἧσσον δέδοικα τἀσθενοῦς v& xai σοφοῦ:. Εὐριπίδον. 


J8c "dei dióg κρείσσων voog αἰγιόχοιο. 

98d  'dei 4ιὸρ κρείσων νόος ἠέπερ ἀνδρῶν. 

98e ᾖ4εὶ νοµίζο»θ οἱ πένητερ εῶν θεῶ», 20 
ἐπεὶ τά y ἀρκοῦνθ' ἱκανὰ τοῖς σώφροσι:. Μενάνδρου. 

98[  '4deivó λυποῦν ἀποδίωκε τοῦ βίου" 
μικρόν τι τοῦ βίον, καὶ στενὸν ζῶμεν χρόνον:. τοῦ αὐτοῦ. 

J8g 4ελπτον οὐδέν' πάντα ὃ᾽ ἐλπίζειν χρεῶ»:. Εὐριπίδον. 

38h ά4εὶ yàg ἀπουσία τῶν κρειετόνων τειμᾶται τὰ χείρονα, τὴν 26 
1. ἔρχονται piv κατὰ ΑΦ. — id» dà Αν. ὁ. Ἠνετοὶ Ás. — 10. 

ἱερακέζοντες] ec ixelroc λέγει, addit As: Aristotelem intellegit — 13. δὲ 


ἐν Stobaeus. 14. τοιούτοις idem. — 15. Ὀβρέμου Πρωτογόνου αρενομέ- 
νου φαρμάκων idem. 18. ἆ λλ᾽ uisi τε Homerus. 19. ἆλλ᾽ αξεέ 
τε idem. — 21. Μενάνδρου «4ἀευκαδίᾳ" Mel . . θεῶν. Ευριπίδου Φοινίσ- 
σαις ins). κτλ. Stobaeus. τοῖς γε Euripides. 22. ἰκδέωκε Ab. 
τὸ βίου Stobaeus. — 23. τοῦ αὐτοῦ] Mevdvdgov ΑΡ, ἸΜενάνδρου IAoxit 
Stobaeus. 24. Εὐριπίδου "Σψιπυλης Stobaeus. 


σιν ὅπποι μάλιστα χαίρουσιν; dijiov, 
ὥς ἔπποις. ἀετοὶ δὲ τίσιν; οὐκ ἄλλοις 
jj ἀετοῖς, κολοιὸν δὲ ποτὶ κολοιὸν ia- 
vtr, καὶ τὸ παροιµέας εκούεις. τοῖς 
κολοιοῖς — ἀνιχνεύοντες] Aelian. Ἡ. 
Απ. XVII, (6. Οἱ κολοιοὶ κτλ.] 
Aelian. l. ο. VH, 7. 

38a. Arsen. I, 77: Stob. Floril. 
46, 69. 

98b. Arsen. I, 78: Steb. Floril. 
94, 7. Eurip. Belleroph. fr. 10. 
38c. Arsen. I, 79: Hom. ll. 5,170. 


384, Arsen.1,80: Hom. Il. Π, 688. 
36e. Arsen. I, 81: XLIV, "14: 


Stob. Flor. 95, 4. 5. Menand.Leu- ' 


cad. fr. 3. ἐπεὶ x14.) Eurip. Phoen. 
931. 

38r. Arsen. I, 82. XXXIV, 62: 
s Flor.108,32. Menand. Ploc. 


38s. Arsen. I, 83: Stob. Flor. 
110, 16. Eurip. Hyps. fr. 9. 


38h. Arsen. I, 84. 


CENTURIA 1. 251 


399 — 'dei γεωργὸς ἐρ νέωτα πλούσεος: ἐπὶ τῶν ἐλπίδι 
μὲν del ερεφομιένων ἁπαλλαγῆναι τῶν δεινών;, τοῖς αὐτοῖς 
δὲ πάλεν περιπιπτόντων. 

4 ' el yap sU πίπεουσιν οἱ Διὸς κύβοι: ἐπὶ τῶν 
εἰς πάντα ευδαιιιονούνσων. οἱ δέ, ἐπὶ «ov ἀξίως σιµωρου- 9 


pévov , μµεταγεγραµμιένου soU. eU. αίπτουσιν εἰς «0 ἐμ- 
πίπτουσι». 


- 


ἐκείνων κληρονομοῦντα τάξιν, ἐπιφανέντα δὲ ὑποστέλλεται δευτε- 
ρείοις ἆθλων ἀρκούμενα:. Φίλωνος. 
38i 4εὶ τὸ πλουτεῖν συμφορὰς πολλὰς ἔχει, 10 
φθόνον τε κἀπήρειαν καὶ μῖσος πολὺ 
πράγματά va πολλὰ κἀνοχλήσεις μυρίας 
πράξεις ve πολλὰς συλλογάς τὸ τοῦ βίου. 
ἔπειτα μετὰ ταυτ εὐθὺρ ev n. θανὼν 
ἄλλοις καταλείφας ἐς τρυφην τὴ» οὐσίαν. t5 
ὅθεν πένεσθαι μᾶλλον ἠδέως £o, 
ἔχειν τε μέτρια κάμέριμνον b» βίον, 
xci Did ἔχειν πλοῦτόν ps μήτε πράγµατα. 
πᾶς 1ὰρ πένης ὧν μεγάλα περδαύνει xaxd Φιλήτου. 
Jek 4 8i ,TÀe τὰ ἑναντία τῶν ἐναντίων εἰσὶ φθαρτικά' oga)- 20 
τως καὶ ὅμοια τούτοις.. 
νηστεία φθόνησις δικαιοσύνη 


υγεία φῶς σύνεσις 


πεγνία 





δάλη 





}αστριμαργία 
ἕκστασις 


φρενῶν σχότο Ἅκνὀσος σωφροσύνη ἀκολασέα 


, nepia 
ἀφροσύνη 
404 ᾿4εἱ εοῖς μικροῖς μικρὰ διδοῦσι Θεοί: Καλλιμάχου. 





1. ε) 9 AZ. rr rre ο. addunt AZ. 2. ἁπαλλάττεσθων Suidae. 
4. τῶν ἀξίω € xal sic 6. µεταγεγραμµένου κτλ. in Suida de- 
sunt. 11. τ ο... : τε Stobaeus. 15. ες idem. — 19. καλά ΛΑ. 
22. μεκκοῖς µεκκά Calimachus: v. Blomfieldus ad Callim. 254. 


38i. Arsen..l, 85: Stob. Flor. 97, Cypr. L I, 28. Macar. 1, 34. Phi- 


19. Philet. fr. p. 62 Bach. e Hypobol. fr. 1. 
38. Armen. l, 86. Οἱ Aristot, (S0 Noidas. Arsen. I, 73, Greg. 
r. 
Topic. Il, 8. 7 1. Ársen. 1, 14: Stob. Flor. 96, 


39. Suidas: Arsen. I, 753. Greg. 12. Callim. fr. 179 Bentl. 
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^44 40v» ἵπτασθαι δεδάσκειες: ἐπὶ τῶν ἐγχειρούντων 
διδάσκειν εινάς, & ἐπίστανται μάλλον τών θελόντων ὃι- 
ὁάσκει». 

4 /— "Aezoóv κορώνη ἐρεσχελεῖ: v παροιμία σαφής:. Ταἲς 
γὰρ κορώναις ἔργον iov) τοὺς αετοὺς ἐρεσχελεῖν. οἱ δὲ ὅ 
ὑπερφρονούσιν αὐτών καὶ ἐκείνας μὲν ἀπολείπουσι τὴν 
κατω φέρεσθαι πτζοιν, αὐτοὶ δὲ «oy αἰθέρα ὑψηλότερον 
ὄντα τοῖς ὠκίστοιρ τέμνουσι» αυτών πετοροῖς' OU δέ που 
δεδιότες, πώς γὰρ ἄν εοῦτο οἴποι τις, τὴν «Oy ἀετών αλ- 
x7» ἐπιστάμιενος» ἆλλ ἰδίᾳ τινὶ μεγαλονοία ἑῶσιν ἔθῥειν 
ἐκείνας κάτω. 

43. ᾿4εὶ 4εοντῖνοι περὶ τοὺς κρατῆρας: ἐπὶ τῶν 
ἀεὶ τοῖς αὐτοῖς ἐγκειμέγω». Οἱ γὰρ ἐν Σικελία 4εοντῖνοι 
περὶ πότους ἐσχόλαζον Φάλαρις ὃ αὐτοὺς καταπολεμιήσας 
εἰς τοὺς κρατήρας ἔῤῥιψεν. αφ οὗ 7 παροιμία. 135 

4 /— 'A4écog uviac oU Φήρευςι; καὶ τὸ ἀναπάλιν' ἐπὶ 
τών σμιικρολόγων. λέγεται αετὸς καὶ vow» οἰκοδομημάτων 
*0 κατὰ τὸν ὄροφον, O τινες ἀέτωμα καλοῦσιν. ᾿ 4ριστο- 
φάνης "Ogni 

Tác yap ἡμῶν οἰκίας ἐῤῥέψομαεν πρὸς ἁδτόν. 20 

A5. — 'devoc ἐν νοφέλαεςρ: ἐπὶ τῶν δυσαλώτων. οὐ γὰρ 
ἄλίσκέται ἐν νεφέλαις:. Ο ἀετὸρ καὶ δίψους αμείνων 
doti, καὶ καμιάτου φάρµιακον οὐκ ἀναμιένει πορισθὲν ἔξω- 
Sey* ὑπερφρονών δὲ καὶ voy ὑδάτων καὶ τῆς ἀναπαύσεως 
τὸν ἀέρα τέµιψει πολύ, καὶ ὀξύκατα ὁροῦ ἐν πολλοῦ τοῦ 25 
αἰθέρος τών δὲ φεοιτῶν αὐτοῦ ἐαν μὲν σκαρδαμύξή τις 
aZ» αὐγὴν τῆς τοῦ ᾿Ἠλίου ἀκτῖνορ δυρωπουµιενος, ἐξεώθη 
τῆς ἑστίας. εἰ δ᾽ ἀντιβλέψη καὶ µάλα ἀτρέπτως, αμιείνων 


———- - —— - -υ- — — 


0 


5. γὰρ As om. αετοὺς ΑΦ. T. πτῶσιν R. 8. αὐτὸν ΑΒ. δή 
As. 9. αἰετῶν ΑΑ. 10. ἀλλὰ Ás. 14. τοὺς πότους Ds. 17. 
xai Harpocratio om. 20. ὑμῶν Aristophanes.  ἐρέψομεν idem. 
21. o ἀετὸς Ds. οὗ κτλ. N om. 22. Ουδέποτε uiivóg οὔτε πηγῆς δεῖ- 
ται οὗτε γλίχεται κονίστρας, ἀλλὰ καὶ ΑΔ. — 25. πολιν ΑΔ. og«RÁs. 
26. ἑθέρος Β: αἰθέρος καὶ ὑψηλοῦ Às, in quo quaedam de alarum stre— 
pitu et de pullis sequuntur. τῶν di γεοττῶν Ας non agnoscit — 2T. 
ὠκμὴν ÀS. τοῦ ἡλίου hic Ás om. ἐξεώσθηῃ τῆς καλιᾶς καὶ ἅπε- 
κρίθη τῆςδε τῆς ἑστίας Às. — 28. àd» Απ. Ἅἀντιῤλόψει AR 


41. Suidas: Arsen. T, 62. Greg. 44. Arsen. 1], 64.  Atyeses. κιλ.] 


Cypr. L I, 9. | Harpocr. 7, 3. "Όρεισι] 1110. 
42. Arsen. f, 63. ταῖς yoQ ατλ.] 45. Diog. I, 67: Arsen. I, 65. 

Aelian. N. A. XV, 22. Greg. Cypr. M I, 20. 'O ἀετὸς MI 
43. Diog. I, 50: Arsen. Ἱ, 172. Melian. Mi A. 1, 26. τῶν 9i x14. 


Macar. 1, 33. . ο adn. ad Apost. XII, 32. 
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dosi» vsevoloc, wol τοῖς yvgaioig ἐγγράφεται, ἀπεὶ aveo 
n9 «0 οὐράνιον 7j toU γένους. ἀδέκασιός τε xal ἄγραπσος 
ἀληθώς ἐγγθαφή ἐσείν. 

40 "4ετοῦ ree ς, κορύδου νεότης: TER καὶ y9- 
θάσνων ἀεσὸς κρείετων dovl νεαάζοντος ὄρνιφος. «4έγεται 5 
τὸν βίον aevóg καταστρέφει», afe καμπής τοῦ ἄνω χδίλους 
περὸς vo κάτω yoo»o συγκομφάσης. ; 

4 Ἅ᾿4ετὸςρ δρίπας ὁρᾷ: ἐπὶ τῶν καταφρονοώνφὼν των 
μιεκρών. 

48 — '4si μι. τοιοῦτοι πόλεμοι διώκοι ον ἐπὶ τών 10 
παταφρονούντων τινώ». ὁμοία i Ky πόλος Φἡρίων 
ψοφονς ἀκήνοα. 

49  '4ei φέρει 4ιβύη κακόν: ἐπὶ τών del ἐξευρισκόντων 
πι φέον κακὸφ. 

50 ᾿άετὸν κάνθαρος µαιεύσδται: ἐπὶ τῶν χακώς USO 15 
σίνων πασχόντων. To γὰρ oo «oU ἀετοῦ ἀφανίδει κυλίων 
0 κάαφθαρος. | | 

Τὸ ἆ µετὰ τοῦ 8. |. 0, 0 

δι ᾿άηκίζεσθαι pos δοκεῖς; ao γυνή εις 5» ἐπὶ | qio- 
ρία διαβαλλομένη , ὅτις ἐσοπτριζομένη κ οἰκείᾳ σχιᾷ ὡς 20 
ἑτέρα διελέγετο. 

52 "6 vec λέσχαες κα nau ἐπὶ τῶν ἀδολε- 
οχούντω». 

ο τὸ ᾶ μετῷ τοῦ H | 

93 "ἄζηλος πλοῦτοςρ ὅτε-τυφλός: i των «.ν ημόνων 95 
τι καλὸν ἄδηλον. 


Ata Ἀἄετὸς εἰς él sn imi «ῶν ἐπιτηδείως i Σι ἐχόντω». 


1. isyiyoderds As. 3. o dez óc Suidas. — iori xavr(; idem. — 6. 
di τὸν Zenobius. καταστρέφεσθαι idem. — 1. yoere in Zenobio de- 
est: habet B. συγχαφάσης N. 10. πολέµιοι Suidas. 11. Scribe 
πολλῶν ἐγα θρέων. 13. φέρει νε A Ds. 14. νεώτερον Ds. 19. 
dxzileoD un, Ds. Hor δοκεῖς Ds om. dxxo W Ds. ὃν Ds om. 
20. oixía R. i 


46. Zenob. Il, 38; Απποιι, 1, 68. Greg. Cypr. M 1, 27: &dd, Apost 
Greg. Cypr. L I, , * NE. 3 

AT. K in noit. ad Diog. L 71: 50. Diog. H, 44: Arsen. Ἡ . 69. 
Arsen. I, 67. Greg. Cypr. ML24. l, 65. UE | 

4Ta, Arsen. I, 68. Pint Boiss 33. éd Diog. HM, 4: Aszsen. 1, 89. 

48. Diog. l, 70: Arsen. L 70. Cf. DV L 24 et rere VII, 61. 
Greg: Cypr. M 123.. Εγω] Apost. 52. Diog. lI, 4&: Arsen. 1], 90. 
XV, 11. Greg. Cypr. M IL 29. 
49. Diog. 1, 68: Arsen. 1, 71. — 53. A J, 67. Est Lycurgi 


c 
*: 
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34 ᾿4ζαναῖα xaxa: ἐπὶ soy κακοῖς διηνεχώς «προςπαλαι- 
όντων. ᾽4ζάνη γὰρ τόπος σκληρὸς καὶ «oic γεωργοῖς ἄπρος- 
φεόριστος. " 

To ἆ µετα τοῦ 9. 

95 4θηνᾶ τὸν αἴλουρον: ἐπὶ τῶν κακώς συγκρινόφεων 5 
τὸ κρείττονα τοῖς ἥτεοσι διά μικρὰν ὁμιοιότητα 9) παροιμία 
εἴρηται. oig ei τες διὰ γλαυκότητα τὸν αἴλουρον «x ᾿4δηνά 
ovp f alor. 

956  '4900ecvov ozópa: ἐπὶ τῶν πολυλόγων. 

S ^— "dog καλύπτει πλευρα 4ημφίας βοός: ἐπεὶ 10 
ἓν Juve βοῦν λευκοῦ πεποιηµιένγν λίθου ὁ ᾿4θως τὸ 
óQoc  ἐπισκιᾶξαι. λέγεται δὲ ἐπὶ «ῶν λυπούντων «εινὰς 7 
βλαπτόντω». 

Τὸ ἆ µετα τοῦ. ——— 

98 Ἅ«ἱθέρα νήνεμον αἱρήσθις: ἐπὶ τῶν [ιάτην πο- (5 
φούντωφ. | 

51a ᾿4θάνατόν ἐστι xaxov ἀναγκαῖον γυνή:. Φιλήμονος. 

ὅτυ ᾽4θανασία V ovx ἔσειν, o8. ἂν συραγάγίς 

τὰ Ταντάλου τάλαντα ἱκανὰ λεγόμενα. 
ἀλλ ἀποθανῇ, καὶ ταῦτα καταλείψεις rw: Ἰενάνδρου. 

58a Περὶ ἀναλογίας τῶν τεσσάρων στοιχείων. «4ἰθῇρ τὸ καὶ 

πρ ἀναλογεῖ τῷ θέρει, τὸ δὲ, τῇ ξανθῇ χολῇ. ᾽4ἲρ ἀνγαλογεῖ 


20 


1. ᾽Αξάνια Zenobius, 2. ᾿4ξάναι idem. — 8. συμβάλλει Suidas: 
συµβάλοι commendat Bernhardius. : 10. Suidas verba melius colloca- 
vit. 13. βλαπτόντω»] À in margine haec habet ab Arsenio, αἱ vide- 


λλ 
tur, scripta: ἆπο doyo. ᾗρι δὲ νισσοµένοισιν, ἄθω drictnids xoÀ ... [κολώνη] 


Θρηϊκίη, 7) τόσσον ἀπόπροθ. λῆμνον lob .. 


[οὔσαν,] "Όσσον ἐς ἔνδιοκεν [ἔνδιον 


κεν] ἐὔστολος ὀλκὰς [sic] avvoos .. ο. {κροτάτη neqve σχιάεε, xal 


ἄχρι μµυρέ . . [μυρίνης]: sunt versus Apo 
: ἐρέσσεις Suidas, 


πονήσεις À, αἱρέσεις 


nekius, — 19. τάλαντ) ἐκεῖνα Stobaeus. 
kius.  v:.0ií» idem. ' 


apophthegma: cf. Plut. V. Lyc. 10. 
V Pu 226 E. Cf Macar. 


54. K in nott. ad Diog. 1, 24: 
Arsen. I, 88. "Macar. I, 44. 
. P Suidas: Arsen. 1l, 91. DV 

56. Arsen. I, 92. Sumptum vi- 
detur ex Arist. Ran. 862, ubi v. 
Scholia cum 6G. Dindorfii annota- 
tione, Dictionem illustrat Suicerus 
Thes. Eccles. I, 111: add. Theogn. 
421: πολλοῖς ὠνθρώποις yÀó002 Ov- 


Rhod. , 601 sqq. 
ο... Mei- 
20. ἀπχοθανφεῖ Meine- 


αι οὐκ ἐπίκεφται 4ρμόθιαι:ι Soph. 
hil. 188. Eurip. Orest. 903. Ρο. 
On. HI, 109. VI, 119. | 
97. Suidas: Arsen. 1, 93. (τομ. 
Cypr. M 1, 70. | 
515, Arsen. I, 94: Stob. Flor. 
68, 3.  Philem. fab. imc. fr. 103. 
915. Arsen. I, 95. XXX, 30: 
Stob. Flor. 118, 10. Menandr. K»- 
Beo». fr. I, 3. 
. 98. Diog. I, 38: Arsen. 1, 97. 
DV 1, 15. 
58a, Arsen. I, 98. 


39 
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Aiysete οὔτε vQivor, οὔτε t6710990t: ἐπὶ sov 
sayzeÀog εὐτελών καὶ (ιικρῶν. ἐρωτώντων γάρ τινων, vivec 
κρείττους τών Ελλήνων, τοῦτο ἀπεφθέἑγξαντο' «4ἰγιεῖς 
οὔτε τρίτοι οὔτε τέταρτοι. 


60 — 4iyóg τρὀπος: ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς ἐπεφερόντων κακά 5 


5gb 


ἀπὸ Κορινθιακής παροιµίας 7 4ἴξ δούσα τὴν nayai- 
ρα» οὕτω γὰρ λέγεται, Κορινθίων " Hoc 4οκραίᾳ Ovor- 
των, ἡν λέγεται ἱδρύσαι ἨΜήδειαν, οἱ ἐν «7 παρόχω uepu- 


τῷ ἔαρι, τὸ δὲ τῷ αἵματι.. Γη ἀναλογε τῷ φθιοπώρφ, τὸ 
δὲ τῷ φλέγματι. "Ύδωρ «ἀναλογεῖ τῷ χειμῶνι, ὁ δὲ τῇ μελαῦῃ |0 
ολζ. 

4 Αἰγιστέου πήδημα: ἐπὶ τῶν με]αλοψύχων. ἈΚαλλισθένης 
i» δευτέρφ μεταμορφώσεως ὧδέ my περὶ τούτου φησί» ὅτι κατὰ 
Κελαιὰς πόλιν τῇς Φρυγίας διὰ μῆριν ᾽Ιδαίου «4ιὸς χάσμα μεθ’ 
ὕδατος yevopusvo» πολλὰς οἰκίας αὐτάνδρους εἰς τὸν βυθὸν xa- {5 
Θείλκυσε' τοῦ δὲ δήµου κιδυνεύοντος Ἰίδας ὁ βασιλεὺς χρησμὸν 
ἔλαβε, συγελεύσεσθαι τὴν Tür, ἐὰν sig τὸ βάραθρο» βάλῃ τὸ 
τιµιώσατον ἐν ἀνθρωπύῳ βίφ' τῶν δὲ Κελαινιτῶν χρυσόν τε καὶ 
ἄργνρο»ν καὶ τὸν κόσμον τῶν γυναικών εἰς τὸ χάσμα ῥιψάρτων 
καὶ μηδ οὕτω τοῦ κακοῦ λήγοντος, .4ἰγισταῖος ὁ υἱὸς Μίδα, λο- 20 
γισάµενος μηδὲν εἶναι τιµιώτερο» ἐν Dip ψυχῆς, ἀναπηδήσας καὶ 
δοὺς περιπλοκὰς τῷ γεγνήσαντι καὶ ἀποταξάμενος τῇ γυραικὶ Ti- 
µοθέα, μεθ ὁρμῆς ἔφιππος εἰς εὺν τόπον τοῦ χάσματος ἠνέχθη. 


ὤθο — di δεὐτεραί πως φροντίδες σοφώτεραι. 


60a 


Αἰδοῦς παρὰ πᾶσιν ἄξιος ἔσῃ, ἐὰν πρῶτον ἄρξι  δαυτὸν 95 


αἰσχύνεσθαυς. — Movoo»iov. 


1. Scribe 41ys£se. 9. τοῦτό τωες Z. ἀντεφθέγξαντο Ds. 
9. τρόπον Suidas. — 6. z et δοῦσα Gregorius Cyprius cum aliis om.: 
eit δοῦσα τὴν µάχαιραν antiquam proverbiü formam esse in Scbneide- 
wini Philol. IIl, 571 conieci. — 7. '4xo«i« e Suida et Zenobio emen- 


dat Wesselingius ad Diod. IV, 54. 
12. "lyiovaiov a. 


τῶν προχείρως E. 


8. παροχῇ postulat Bernhardius. 
13. µεταµορφ oce v Α Stobaeus. 


ὧδε — ὅτι] Stobaeus om. 20. ἰγίστεος Z, ᾽4γχοῖρος Stobaeus et 


Plutarchus. —' τοῦ Μίδα Z. 


ἠ»χθη] addunt nonnulla Stobaeus et Plutarchus. 


δ 
baeus. 20. αἰσγύνεσθαί Α. 


58b. Arsen. l, 99. Καλλισθέν e. 


xrÀ.] Stob. Flor. 7, 69. Plutarch. 

Parall. Gr. et Minor. 5. De Cal- 

listhene Metamorphoseon auctore cf. 

Geier Álex. M. Hist. Scriptt. 218. 
θα, Arsen. I, 100: Eurip. Hip- 

pol. 436. 

v Diog. I, 47: Arsen. Hj, 1. 

|. 


21. ψυχῆς ἀνθρωπίνης Stobaeus. 


23. 
25. ἄρξῃς Sto- 


60. Arsen. Ἡ, 2. «lyog — µα- 
χαιραν] Suidas: similia in annot. ad 
Apost. VIII, 19b indicavi. Κοριν- 
θίων — ὠνεσκάλευεν] Suid. v. «i$: 
Greg. Cypr. M I, 13. Πτυελον — 
προςἀάψαντο] Aelian, N. A. VI, 26. 
“έγουσιν xvÀ.] id. ibid. 2T. 


60a. Arsen. II, 3: Stob. 31, 6. 
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σθωμένοι γή κρυφαντες τὴν μάχαιραν, ἐσνήπτοντο ἐπιλε- 
λήσθαι. 5 δὲ αἲξ αὐτὴν τοῖς ποσοὶν ἀνεσκάλονεν:. Πτύε- 
λον ανθρώπου Φδανατηφύρον οαἶναι ζώω ἑτέρῳ, καλώς 
ἴσασιν αἶγες καὶ φυλάτσονται, μέλλουσα δὲ ἡ ait ἀποσφάτ- 
φεσθαι σοφῶς οἶδε' καὶ «có µαρτυριο», οὐν ἂν ότι τροφής ὅ 
προςάψαιτο:. 4έγουσιν 4ραβες, ὅτι τά παρ ανὐτοῖς 
ποίμνιο πιαίνεται ὑπὸ μουσικῆς μάλλον 57 ὑπὸ «oU χιλοῦ" 
τῶν d ἁλμυρών ἐσθίειν ᾖδιον' ποιεῖται γὰρ τὴν εοιαύση» 
εροφὴν ποτού ὄψον. To ye μὲν πρόβατα κάκεῖνο οἶδεν, 
0t: αὐτοῖρ ὁ βοῤῥας καὶ ὁ φότος ουμμιάχονται πρὸς τὸ 10 
víxteiy , οὐ μιεῖον τῶν ἀναβαινόντων αὐτὰ κριών' οἷδε δὲ, 
ὅτι ὁ μὲν βοῤῥἁς ἀῤῥενοποιὸς ἐσείν, ὁ dà νότος Θγλυγόνος, 
καὶ ἐὰν δέήται tov yovov φούδε ἡ vovde ἀχευομένη 5$ oic 
πρὸς τὸν ἀπέβλεψεν 75 πρὸς τὀν. ᾿.4χιλλεὺς μὲν οὖν, ἵνα 
ὁ φίλο; αὐτῷ κδίµιδνος ἐπὶ τῆς πυρᾶς καυδῄ καὶ εὐχῆς 15 
ἐδεῖτο καὶ 5 τρις παρεκάλδε τοὺς ἀνέμουςρ αὐτῷ, ὦ καλὲ 
"Opes αἱ δὲ oig ἀπραγμόνως τοὺς ἀνέμους εἰς ώδίνα 
σφετέραν ὑπηρέτας ἁκλήτως ἔχουσι. σκοποὶ δὲ ἄρα εούτων 
καὶ πτοιµιένες ἀγαθοί. 

6 — dit Σκυρία: πολυγάλακτοι δὲ αὗται. ἓν τῷ καιρῷ a 20 
πῆς ἁμολγῆς ἀνατρέπουσι τα ἄγγη. 

6 — 4i Οἰδίποδος ἆραί: ἐπὶ τῶν usyalog δυστυχούγτων. 

639 Ἅ«ἵματιαλάειν: ag ὧν quj δύναιντο πεῖσαι πάντα 
πράστοντες οὕτως ἔλογον οἱ παλαιοί. Οὐδ' ἂν πείἰογ 

Gb — i γὰρ ἄτερ »ούσων τ καὶ -ἀργαλέων μελεδώνων 25 

ἑξηκονταέτη μοῖ ᾱ «tgo θανάτον:. Μιμνέρμον. 


60c — i μὲν qeÀ εδόνες εὐδίαν ἡμῖν ᾿προσημαίνουσια, οἱ δὲ ἐκ 
φιλοσοφίας λόγοι ἀλυπίαν:. 4ημώναατος. 





4. αὖγες in. Aeliano. deest. φυλάττονται sequuntur in Aeliano 
enuntiata nonnulla, quae epitomator non atügit. — G. 2ίγουσ, 2i As. 
στι ἄρα As. 9. καὶ ixeivo Às. QU αριῶν rid αυτα. "da xe 


ἐκγόνου 7 As. 14. οὖν Às om. ic Ὅμηρε, xui ὀπισχνεῖται 7xov- 
σιν ἑερουργίαν οἱονεὲ µισθὀν. Καὶ ὁ τοῦ Λεοκλέους δὲ "40 graiovc ldída- 
σκε Θύειν τοῖς πνεύµασιν Απ.  «ἆπραγμ. καὶ ἄνευ τινος τερατείας Λε. 
ὠδίνας σφετέραξς Α, τὴν σφετέραν Αμ. — 18. ἑτοίμόυς ai ἀνλήτους ἔχου- 
σιν As. 19. ro καὶ oí n. Αμ. 38. κλαέειν A Ν Suidas.. καθ πο. 
οὗ d ἄκρυσι» addit Suidás. ἐφ Α Suidas. 24. ἆ uto, Suidas. πείσει 

21. σηµαίνουσιν Orellius. ἐκ Orellius om. : τὴν ἀλυπίαν Orellius. 


60b. A rsen.Il, 4 : Diog. Laert. 1,60. 62. Diog. 1, 31: Arsen. HI, 8. 
60c. Arsen. Ἡ, 5: Demophili DV I, 67. 

Sent 40 Orell. 63. Suidas: Arsen, II, 6. VERE 
61. Arsen, IT, 7. . DV I, 62. Cypr. L 1, 14. 


64 


65 - 


66 


61 


63a 
61a 


6b 


6c 
67d 
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αὐτὸν οὐδ᾽ αἵματι κλαίων. λέγουσι Ob καί, Οὐδ ἂν 
αἵιμιατιε σσένων πεέἐσθιδφ. 
los πλήκτρον: ἐπὶ τῶν cic ἄμυναν ἀνεικινουμιένων. 
“ἴρειν ἔξω πόδα πηλού: ἐπὶ τῶν βουλενομένων. μὴ 
ἐν πράγµασιν εἶναι. λέγεται δὲ καὶ. 4ἴρειν ἔξω moda 
aivíuc 

Jdisas καὶ τους ἀνδριάντας ἄλφετα: ἐπὶ τῶν 
ἀασυμπαθων. 

4ἰζωνιεύς ἄλλος: «4ἰζωνηῖς δῆμιος ἦν φυλῷς ες 
Κεκροπίδος. ἐκωμιωδοῦντο δὲ εἰς βλασφήμιους, αφ οὗ καὶ 
τὸ κακῶρ λέγειν αἰζωνεύοσθαι.ἔλεγον. Ἀένανδρος ἐν Κανη- 
gogo. . Πλάταν ὃ ἐν τῷ περὶ αφδρείας Qooiv: Οὐδὲν 
ipo πρὸς ταῦτα γε ἔχων οἰπεῖν,. μή ne ein o 4ἰζω- 
νέα εἶναι) ἔτοι βλάσφημιο». ἐντεύθεν 7 Δαροιμία. 
Αἰδομένων ἀνδρώρ πλέονερ σώοι, fà πέφαντας, 
ἰεὶ τὰ πέρνσι βελτίως ἐπὶ τῶν πρώτον μὲν εὐδαιμο- 
φούνεω», ὕστερον δὲ δνρτνχούντων. 
4ἱρήσω τάχα: οἱ αοφώμενοι μετολθεῖν ἔργφ 
θασι ταύτην λέγει». 
4ἱρετώταρον καλὸν θάνατο» ἀντὶ τοῦ αἰσχροῦ βίου. 
Αἰσχύνομαι τὴν φελύτητα γηράσκων;: ἐπὶ εῶν διὰ γῇ- 
θας διακοσμιῶ». à 


| 4 »0, 
σινας οἱο)- 


- 


9. ἀντικειγομίένων am, (. ufrt καὶ] αἱτήσεαι Nauckius in Schnei- 
dewini Philologo IT, 158 et totum euis rud sono legi vult: aire; 
γε καὶ Erasmas 111, 2,89. — 9. Αἰξωνεῖςδ. W, Αἰξωνῆς d. Harpocratio. 
10. ec βλάσφημοι Harpocratio Bekkeri. 11. αἰξωνεύεσδαι. Har- 

ocratio. — 123. ἵνα μὴ Platon. εἴπῃης Harpocratio, φῆς ὡς ἀληθῶς 

lato. Ἅ«Αἱξανέα Plato. 15. ὁ᾽ ἀνδρῶν Homerus. — oco. idem. 
18. ἔργῳ Suidas om. — 19. τοῦτο Suidas. 20. Corrüptum videtur 
ex fsocr. ad Nicocl. p. 22 sive Max. Conf. Sent. T. H, 621: Comb.: 
αἱροῦ καλῶς τεθνάναι μᾶλλον 2 Q5» cicygéc. Nisi subest versüs: βίου 
γὰρ aloypoU θάνατος αἱρετώτερος: cf. Men. Monost. 193: ζωῆς πονηρᾶς 
Θάνατος αἱρετώτερος: Aeschylus Stob. Flor. 121, 17: ζωῆς πονημᾶς θά- 
γατος εὐπορώτερος. 232.κοσμιῶνΑ. Misere ex Diogeniano excerptum est. 


63a. Arsen. H, θα: Hom. ll. H, 61. Arsen. M, 19. Ἅ«ἰξωνηῖς — 
9531. O, 563. εὗναι] Harpocr. 9, 1. πο 
64. Arsen. Il, 9. Ex Aristoph. Hesychius explicat κακηγορεῖν: cf. 
Av. 160. 1365, ubi v. Scholl. et ο. nott. ad Append. Ῥτουν. IV, 73, ad 


Suid. v. αὖφε et v. πλζκτρο». 

63. Suidas: Arsen. II, 10. Greg. 
Cypr. M M, 32. 

66. Arsen. 1I, 18. Huc facit 
Diogenis Cynici dictum a Plutarch. 
de vit. pudore 7, 581 F. et Diog. 
Laert. V], 49 servatum: ᾖτει ποτὶ 
ἀνδριάντα ' ἐρωτηθεὶς δὲ dia ví ToUvo 
ποιεῖ; Μελιτῶ, 'εἶπεν, ἀποτιγχάνειν. 


DV II, 51. Μέναωνδρος] fr. V. /iàa- 
r&»] Lachet. 197 C. 


67a. Arsen. Il, 20: cf. Apost. ΙΙ, 
49. Greg. Cypr. L I, 17. 


070, Arsen. II, 21: Suidas. 


67c. Arsen. II, 22. De senten- 
tia cf. ann. ad Macar. IV, 35. 


674. Arsen. 11, 23. — Diog. 11, 53. 
17 


9 


t0 


15 


20 


61e 
67f 
67g 


67h 
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6 Ἅ«ἱθίοψ ov λευκαίφεται: ἐπὶ τῶν ἀμεταβλήτων. 
4ἱροῦ ντος ἠρήμεθα: ἐπὶ τών dünnen κρατήσειν 
εινώῶν, εἶθ ὑπ ἐκείνων ἀλόντων. - 
4ἰσχύνη πόλεως πολίτου d naesía: ἐξ ἀπο- 


φδόγµατος. 


4ἰθίοπα σιιήχεες:ὁμοίατή Χύτρας monile 


20» «iAAegc. 


4ἴσχρο» τοι δήρὀὸν ve μένειν 4369609 το vistas 


ἐκ κών Ομήρου. 


13 4ἰσώπειον eina: ἐπὶ soy αδίκως ἀναιρουμένων' 10 


ov γαρ ἐνδέκως ixvcivavso «4ἴσωπον. οἱ «{ελφοί. 
'Αἴρειν µασχαλην: ἐπὶ τῶν ὀρχουμέναν ἀγροίκας. 
4ἱρε δάπτυλοφ: ἐπὶ τῶν νενικηκότω». inaipovor γὰρ 
"e59v χεῖρα οὐμβολον τού Φονικήσθαι. 


τῶν συμφορῶνι. Ἡροδότου. 


γάλα. ποιοῦσι ρανάγια», 


αἱ συμφοραὶ τώ». ἀνθρώπων ἄρχουσι καὶ οὐκὶ ἄνθρωποι {5 


4i ἐπιφαγεῖς τύχαι καθάπερ οἱ σφοδροὶ τῶν ἀνέμων us- 
Πλουτάρχου. 
4i ix φίλων sic φίλους yevópavau. λῦπαι «δυρθεράποντοι 


λίαν τυγχάνουσι καὶ μείζους «oy ἐχθρῶν ἔχουσι τὰς ὀπηρείαρ. 


τήµατα Gyovou. «Σωκράτους. 
2. ἠρώμεθα Ν. ῥὃ. εθ] xai Suidas. 


ἠρήμε dei . Φοχοῦντες xgarei ἐλήφδημεν Suidas: 
Pei uh um.  4&itanz, Suidas ignorat. 
ti. suns τον A: ἀπέκτέειναν τὸν Suidas. 


i πονηραὶ ἐλπίδες ὥσπερ οἱ κακοὶ ὁδηγοὶ ἐπὶ τὰ ἅμαρ- 


ἁλόντων, αἱροῦντες οὖν 

de quo additamento 
11. ἐνδίκως] ἀθίκως N. 
Addunt AWm: ἐπὶ τῶν 


δυςαπογέπτοις ὀνείδεσεν «ἐνεχομένωνι ἐπειδὴ τοῖς «4{ελφοῖς αδίκως ἀνελοῦσι 


τὸν «4ἴσωπον ὠργίσθη ὁ θεός: 
ἀνεὶ τού εὐωχεῖσθαυ P addit. 


oí Stobaeus. 


61e. Arsen. II, 24: Stob. Floril. 
98, 64. Herod. VII, 49. 

61fF. Arsen. 11,25 : Max. Conf.Serm. 
18, 589 Combef, Plut. fr. t Wytt. 

67s. Arsen. 11,26: Maxim. Conf. 
Serm. 6, 550 Comb., ubi Εἰδαπίο 
adscribitur. 

61h, Arsen. Il, 21.. 45: Stob. 
Flor. 110, 21. Maxim; Conf. Ser- 
mon. 38, 630 Comb. Socrati cum 
Arsenio 'codex À Stobaei et Maxi- 
mus tribuunt. 

68. Arsen. Ἡ, 14. DV I, 19. 

69. zoe Arten II, 19. Greg. 
Cypr. L 1, 4 


sunt Diogeniani I, 46. 
ini] à o P. 
13. τίθεται ἐπὶ τῶν ἁπαγορευόντὼν iv τῇ ὠγωνίᾳ Suidas. 


12. µασχαλην 
ἀγροικικῶς P Εἰοντολίτα 
15. ovxi] ovx 


10. Suidas: Arsen. II, 17. Ae- 
schin. adv. Ctesiph. Φ. 241: ὅταν 
δὲ ἄνθρωπος αἴσχυνη τῆς πόλεως yt- 
γονὼς ἑαυτὸν ἐγχωμιάζη, vis ἂν τὰ 
τοιαῦτα καρτερήσειεν ἀκούων: Lu- 
cian. Paras. $. 51. 

ας νὰ. , 45: Arsen. I], 195. 

72. Arsen. IT, 16. Hom. 1l. B,298. 

13. Suidas. DV I, 20: infr. 77. 
Proverbium Aristoteles tractaverat: 
of. Schneidewin. ad Heracl. Polit. 91. 

T4. Greg. Cypr. P I, 12: Arsen. 
Hl 11. Greg. Cypr. L I, 6. 

19. Arsen. Il, 12: Suid. Bekk. 
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76 ἍἈΑἱγιθάλου voluqgoócepog: σαφὴς ᾗ παροεµία:. 'O 
δὲ αἰγιεθδαάλας ζῴον ἐστί, καὶ «uv μὲν (ικρών ὀρνίθων 
ὑπερφροφεῖ, ἐπιτίθεται δὲ ταῖς αἰξὶ κατὰ τὸ καρτερὸν, καὶ 
κιέντοι τοῖς οὔθασιν αὐτῶν προρπετόμενος εἶτα ἐκιιυζά ἐν 
τοῦ γάλακτος καὶ ex» τιμωρίαν τὴν ἐκ vov αἰπόλου ovs 
δέδοικα, καΐτοι πονηρὺν αὐταῖς (ισθὸν ὑπὲρ τῆς σιλησμο- 
νῆς ἀποδιδούς' φυφλοῖ γὰρ τὸν µασθὸν ὅταν σπάση, καὶ 
ἀποσβέννυσι τήν ἐκεῖθεν ἐπιῤῥοή». | 
Αἰσώπειον αἷμα: ἐπὶ τῶν δυςαπονίπτοις ὀνείδεσιν 
ἐνεχομένῶν. ἐπειδὴ volg «4ελφοῖς ἀδίχως ἀνελοῦοι τὸν «ᾱἅ- 
σωπον, ὠργίσδη. ὁ «9οός. 
78 — iésto» χάρεν ἐκτίσω: ἐπὶ «Gy ταχέως (ιεγάλαις 
δωρεαῖς ἀνειχαριζομέρων:. ᾽4λοώντερ ὤφόθρωποι τοῦ 
- £Mov καταφλέγοντος, δἱψει πιἐζόµιενοι, τὸν epi Hoy. ἐκ- 
καίδεκα, ἕνα ἑαυτὸν αἀπέστειλαν ἐν πηγής γειτονούσης κο- 
είσαι ὕδωρ. οὐκοῦν ἀπιὼν τὸ μὲν δρέπανον τὸ ἀμιητικὸν 


Ti 


1. ο d — ὑπερφρονεῖ] τολμηρότερον ἄρα ἔφων o αἰγιθήλας jv 
τῶν μὲν γὰρ ὀρνέθων ὑπερφρονεζ τῶν μικρῶν Às, ut ex Αεἰίαπο compo- 
situm proverbium videri possit. 2. αἰγιθάλας vox nihili: ut apud 
Aelianum libri fluctuant: v. I, 38 et Iacobsius ad n. l: sic etiam apud 
Atticos: v. Munckerus ad. Anton. Liber. 20 fin. et Meinekius ad Com. 


Gr. fr. IL, 2, 826, cui αἰγέθαλος praestare videtur. 
19. «ui ov R, ἑαυτῶν AZW As. 


12. ᾿4ετοῦ Z. 


14. ὀίψη As. 
γευτνιώσης ΑΑ. 


16. ὁ ἀπιαν As. 


' Αποςά. [, 357,30. Veteres Graeci 
duplici modo αἴρειν δάκτυλον po— 
suerunt: de relevissima: Antipha- 
nes Athen. Vl, 222 B: £a«9' οταν 
ugdiv ὁ ὑνωντ εἰπεῖν ἔτι, Κομιδῇ d' 
ἀπειρήκωσιν iv τοῖς δὁφράμµασι», «49- 
θουόιν ὥσπερ ὁάκτυλον την μηχανή», 
i. e. tam facile quam digitulum ho- 
mines tollunt, tragici per machi- 
namenta Deum  admovent: hinc 
usus ille Stoicorum, de quo docte 
O. lahnius ad Pers. Sat. V, 119 
"exposuit Tum quotidiano, ut vi- 
detur, vitae usu factum est, ut de 
iis diceretur, qui ul&mo subiecti 
periculo manus tendunt deditio- 
nem aut obedientiam aut simile 

uid significanles: Aristot. apud 

ion. sost. II, 225 Π.: o8 
οὖν 4ριστοτέλης ἐπιστέλλων γέγρα- 
φι» ὡς τοῖς πράγµασι» ἀπερηκώς ' 
eno) ydg αἴρειν τοὺς δακτύλους [τοὺς 
Ἰδωους] κἀμὲ γοµίδετε καὸ & τινές 


Chrys. Olymp. E 
r. 


6. πονηρότατο» As. 


εἶσιν ἕτεροι: YY. τοὺς Ιδαίους quum 
nullum plane sensum fundant, cum 
Emperio deleri debent: Lobeckii 


,nim explicatio in Aglaopb. Il, 


1180 proposita qnibus difficultati- 


bus laboret, iara Geelius ad Dion. : 


388 et Meine- 
kius Com. Gr. Fr. ΗΙ, p. 107 ape- 
ruerunt. Seriores demum Roma- 
norum mores Latinorumque scri- 
ptorum usum secuti ad eos qui 
victos sese faterentur, transtulerunt: 
ad hos Suidae atque Apostolii ex- 
plicatio pertinet, de qua v. Tira- 
uellius ad Alex. ab Alex. D. Gen. 
1. J, p. 944. Boissonadus ad Eu- 
nap. 1. I, 570. 


16. Arsen. 11,28. o δὲ κελ.] lies 


' Jan. N. Α. II, 39. - 


11. Diog. Ἱ, 46: Arsen. Il, 35. 


Cf. sup. 73. 
18. Arsen. Π, 36. αἁλοῶντες — 
μισθον] Aelian. Ν. A. XVII, 37. 
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διὼ χειρὸς eye, τὸ δὲ α ἀρυστικὸν ἀγγεῖον κατά τού ὤμου 
ἔφερεν ' ἐλθὼν δὲ καταλαμβάνει ἀετὸν ὑπό «190€ ὄφεως 
ἐγκρατῶς τε καὶ ευλαβὼς ποριπλακέντος ἀποπιγόμονον 
ἤδη. ὄνυχε δὲ c igo. καταπταὰς piv ἐπ αὐτὸν ὁ αετὺς, OU 
ιὴν κρείττων γονόμενος οὐδὲ τῆς ἐπιβουλῆς κρείσεων ye- 5 
νόµενος, οὐδὲ, αοῦτο δή τὸ ᾿Ομηθικό», τοῖς ἑαυτοῦ τέ- 
«rotg τὴν Φδαῖσα ἑκόμισεν , ἀλλὰ ταῖς ἐνείρου σπαίραις περι- 
«πεσὼν ἕρμασιν ἔμιελλεν οὗ pna Zi ἀπολεῖν, ἀλλ ἀπολεὶ- 
σθαι' εἰδὼς οὖν ὁ γεωργὸρ fj καὶ ἀκούων, τὸν μὲν εἶναι 
Zhüg ἄγγελον, εἰδώς 7: μήν xaxov θηρίον κὸν ὄφιν, τῷ 
δρεπάνω διακόπτει τὸν Φῆρα᾿ καὶ μέντοι TOV ἀφύκτων 
δεσμιῶν τὸν alssóv ἀπολύει' ἀρυαάμενος δὲ τὸ ύδωρ. ?xe, 
καὶ πρὸς τὸν οἶνον κεράσας ὥροξε πᾶσιν oi dà ago ἑξέ- 
πιον καὶ ἀμυστὶ καὶ πολλὰς ἐπὶ τῷ ἀρίσεῳ᾽ ἔμελλε δὲ καὶ 
αὐτὸς ἐπ ἐκείνοις πίοσθαι' ἔτυχο δὲ ὑπηρέτης κατ ἐκεῖνο 
σοῦ καιροῦ, ἀλλ οὐ ουμπότης Oy. ἐπεὶ δὺ τοῖς χείλεσι τήν 
κύλικα προςἤγεν, o σωθοὶς αἰθτὸς ζωάγρια ἐκείνων οἱ, καὶ κατα 
τύχη» ἀγαθὴν ἐκείνου ἔτι διατρίβων περὶ τὸν χώρον, ἐμι- 
σείπτει τῇ κύλικι καὶ ἐκχεῖ vo ποτὀν. 'O δὲ ἠγανάκτησε, 
καὶ γαρ ἔτυχε διψῶν, καὶ λέγει εἶτα μέντοι σὺ ἐκεῖνος ὧν, 
καὶ γὰρ τὸν ὄρνιν ἐγνώρισε, εοιαύσας ἀποδίδως «oic σωτήρ- 
σι τὰς χάριτας ; αλλὰ πὼς ἄν καὶ ἄὤλλος σπουδην κατά- 
Φοιτο sig viva cili «4ιὸς χαρίτων ἐφόρου τε καὶ ἐπόπτου» 
καὶ τῷ μὲν ταῦτα αἴρητο' ὁρᾷ δὲ ἐπεστραφδὶς τους πιόντας 
ασπαίροντας τε καὶ ἀποθνήσκονταρ. ἦν di ἄρα, ὡς ουμβα- 
λεῖν, ἐμημεκως ἐς s)» πηγὴν o ὄφις, καὶ κεράσας αυτήν 
vó id. Οὕτως ὁ ἀετὸς v0 σώσαντι ἀμιοίβῇ της ἐσοτίμου 
σωεήρίας anéduas φὸν μισθόν:. Tov δὲ χρυσάετον, ὡς 
ὁ) ἄλλοε φασίν, αοτερίαν, οὐ (ιόνον φεβροῖς, ἀλλὰ καὶ ταύ- 
ϱοις ἐπιτίθεται κατὰ τὸ καρτερὀν’ ὁ μὲν γὰρ κεκυφὼς κατω 


9. ἐπιβουλῆς — γενόμενος] ἐπιβουλῆς ἐγκρωτῆς ἐγένετο As. 
8. ἔμενεν Βδ. 9. ἡ καὶ] «αἱ Ás om. 10. ἄγγελον xai υπηρέτη» ΛΑ, 
11. ὀρεπάνφ τῷ προειρηµένῳ As. — xai τῶν ὠφύχτων ἐκείνων εαἱργμῶν τε 
»ai d. v. davov dz. “Οδοῦ μέντοι πάρεργον τῷ ὠνδρὶ «abre xa) dp διε- 
πέπραατο, ἀρυσάμενος Às. δὲ] γὰρ As. 15. ἐκεῖνό πως As. 11. 
άετος ÀÁs. — 19. xíloc, xal ἐκταράττεν αὐτὴν καὶ Ás. — 20. σὺ ui» As: 
οὐ Α om. 21. καὶ γὰρ xai Α». 22. ἀλλὰ πῶς ἔτι ταῦτα χαλά ; 
πώς ὃ᾽ ἂν καὶ ΑΡ. καταθέσθα, Θελῇσει ΑΡ. 24. καὶ ἐφρύγετο᾽ δρᾷ Ás. 
29. συμβάλλειν Απ. 2T. οὕτως $) ὁ ui» ΑΑ. ᾿ άμοι βὴν As. 28. 


τον — παρτερὸν] dxoBo δέ τι xui «2ένος αἰετῶν, xai o ὄνομα αὐτῷ χρυσαίε- 


τον ἔθεντο, ἄλλοι δὲ dos. τὸν αὐτὸν καλοῦσιν opüra, δὲ oU πολλάκις. 


τὸν 0b — λυπεῖν] id. ib. Il, 99. ἑηλοτυπώταιος ντλ.] id. ib. ΠΠ, 40. 


10 


15 


30 
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φέμσδται 0 ταύρος" ὁ δὲ ἀθτὸς ἐπὶ τῷ τένοντι ToU ζώου 
καθίσας ἑαυτὸν παΐει τῷ στόµατι ουνεχέσι καὶ καρτερικαῖς 
ταῖς πληγαῖς 0 δὲ ὥσπερ οἰσερῃθεὶς ἑἐξάπτεται, καὶ ἤ πο- 
9ώῶν ἔχει φυγής ἄρχεται. καὶ ἕως μὲν εὐήλαται, ὁ ἀετὸς 
ἠσυχός ἐστι καὶ ἐπιποτᾶται παραφυλάττων’. ὅταν δὲ τὸν 5 
φαύρον Φεάσηται πλησίον κρημνοῦ }ενόκιενον, κυκλώσας 
φὰ πτερὰ καὶ ὑπερτείναρ αὐτού τών ὀφθαλμιῶν ἐποίῃσε 
τὰ ἐν soc) μὴ) προειδόµενον κατενεχθήναι βιαιότατα" εἶτα 
ἐμπεσὼν καὶ ἀναῤῥήηἔξας τὴν }αστέρα ῥαδίως χρῆται τῇ 
ἄγρᾳ sig ὅσον ἐθέλει. θήρας δὲ ἀλλοτρίας οὐχ ἅπτεται 10 

"πδεμένης, ἀλλὰ χαίρει τοῖς ἑαυτοῦ πόφοις, κοινώνίαν τα 
τήν ngog ἄλλον ἥκιστα ἐνδέχεται' κορεσθεὶρ δὲ εἶτα τοῦ 
λοιποῦ πονηρὸν ἆσθμα καὶ δυρωδέστατον καταπνεύσας, 
ἄβρωτα τοῖς ἄλλοις τὰ λείψανα dq. καὶ μέντοι αλλήλων 
ἁπωκισμένας οἰκοῦσε καλιάς, Unio τοῦ p διαφθείρεσθαι 
ὑπὸ Φήρας, καὶ λωπουμένους λυπεῖν.. Ζηλοτυπωτα- 
σος δὲ ἐστιν ὁ αθτὸς πρὸς «à φεόττια. ἐὰν yovy δεάσηταί 
qty περοριόντα, παίει τοῖς πτεροῖρ QUSOV καὶ Toig ὄνυξι 
λυμαίνεταιν | 

19 — Aisvaioc xay 9agoc: ἐπὶ τῶν (ιεγάλων vo σώμιατε. 20 

80 Ἅάϊδος κυνῆ: ini τῶν κρυπτόνεώὠν ἑαυτοὺς διά τενῶν 
ιήχανήημιατω». ταύτῃ Περσεὺς χρησάµενος τὴν Γοργω ἐἔδει- 
ροτόμιήσεν. 

δι «ἀῑδεις iy πέπλῳ: καὶ’ αἴθῃς πέπλος: ἐπὶ vuv 
οτάσεις ἐγειρόντων καὶ ὑπεκκαιόντων' ᾗ γὰρ «4{ἴάνειρα πέ- 2ὺ 
πλον ἔπεμψεν ᾿Πρακλεῖ, ὑφ ov ἐκαύθη. | 


9 


[nad 


--- ——À o — — -- 


4έγει 0$ 4ριοτοτέλης αὐτὸν θηρᾶν xul νεβροὺς καὶ λαγωοὺς καὶ γερώτους 
xai χῆνας ἐξ αὐλῆς. Ἰήγνστος dà αἰετῶν εἶναι πεπίσεενται, καὶ λέγονσέ 
yt εἲς 1οὺς Κρῆτας xal τοῖς ταύροις ἐπιτίθεσθα, αὐτον κατὰ τὸ καρ- 
Ἱερὸν καὶ περιηγοῖνται τὸ ἔργον 10» τρόπον τοῦτον ÁS. — 30. yp As om. 


{. αἰετὸς As. 2. τε καὶ καρτεραῖς Ás. 9. ἑξάπτεται Λ. 4. 
ἐνήλατων À: ἐστιν εὐῆλατα ΑΒ. αἱετὸς ΑΒ. 6. γεγενημένον As. 
8. προιδόµενον ΑΛ. 11. τε] δὲ ΑΒ. 14. καὶ ἀλλήλων Ás. 15. 
δεαφέρεσθαι ὑπὲρ ΛΑ. 16. λυπεῖν πολλάκις ΑΑ. xal ζηλοτ. ὁλ 

, (eur αξετος πρὸς is 18. ἀπελθεῖν ἀτιρώρητον οὐκ ἐπιτρέπει' παίει 
γαρ τοῖς Ás. — 21. Diogeniani explicationem Apostolius in breviorem 
formam redegit. 22. ταύτῃ κτλ. N om. 24. αἴθηῃς] αἴθων Z: ai- 
95c Hesychius: quam formam in Zenobio restitui, ubi v. nott. Con- 
sent Meinekius Com. Gr. Fr. Il, 1, 69. — 25. 4gv4»tiQa Α 


19. Diog. I, 59: Arsen. Ἡ, ΑΙ, 80. Diog. 1], 39: Arsen. H, 42. 
Greg. Cypr. M IH, 24. DV |, 16. 
81. Arsen. 1, 37. Zenob. I, 33. 


2602 APOSTOLII 

Ai Xápgissg yuuval: ὅτι δεῖ τὴν δωρεὰν ἀφειδώς 
$4 ἀκενοδόξως χαρίζεσθαι, 

4ἴολος ἀφνὴρ sig 849 oov ἐμπεσοῖναι: Seo: ὁ 
παφούργος καὶ ποφνηρὀς. «άἴολος δὲ σημαίνει τρία. «ὸν 
TL0V17009 , ὥς ἐνταῦθα" τὸν ποικίλον, dc παρ Ὁμήρρ κο- 5 
«ρυθαίολος Εκτωρ' καὶ ὄνοκια κύριον. ὅστις ἦν ἀνὴρ εὐστο- 
χώτατοῦ vd περὶ ἀνέμους, κἀντεύθεν καὶ θεὸς τῶν ἀνέμων 
ὑπείληπται οὗτος Τηλεπώραν γήµας τὴν «{αισερυγύνα, 
ἐγένφγσε θυγατέρας Εξ, καὶ ταύταις ἴσους υἱούς' εἰοὶ dà 
τοῖς Hi9 ἄρσεσι τὼ ὀνόματα ᾿Ιοκάστος, Ἐούθος, Φαρα- 
κλος, «Ἀρύσιππος, Φερήμων καὶ ᾿4νδροκλῆς. ταῖς δὲ παρ- 


82a ^ 4i Χάριτες οὐκ iv οὐρανφῷ: συνυπακούσται τό, κἂν τῇ 7i. 
λέγοται ἐπὶ τῶν ἅγαν εὐθργετούρτων. ερεῖς δέ εἰσι αἱ Χάριτες, 
Ayala, Εὐφροσύνη καὶ Εὐτέρπη. 
83a αἱ n μὲν τῆς ἀρετῆς ἐλπίδες ἰδίαι εἰσὶ τῆς φυχῆς" αἱ δὲ τῆς 15 
κακίας 90001: Πλουτάρχου. 
83b -ἱ πονηραὶ ἐλπίδες, ὥσπερ οἱ κακοὶ ὁδήγοὶ, ἐπὶ τὰ ἅμαρ- 
τήµατα ἄγουσιν:. Σωκράτους. 
83e 4i μὲ» ποδήρεις ἐσθῆτες τὰ σούµωσα, αἱ δὲ ὑπέρμετροι 
περιουσίαι τὰς ψυχὰς ἐμποδίζουσε:. 4ημοκρίτου. . 20 
83d d isà: διδάξαι δ᾽, d τέκνο», ce βούλομαι, 
ὅταν μὲν (e maig, μὴ πλέον παιδὸς gooveis * 
ἐν παρθένοις δέ, παρθένου τρόπους. ἔχει». 
ὅταν δ᾽ m ἀνδρὸς χλαῖναρ εὐγενοῦς͵ πέσῃς, 
và δ᾽ GAY ἀφεῖναι µηχανήμας ἀνδράσι: Εὐριπίδου. 


82 


83 


10 


25 





λεπάτραν Scholiasta: Apostoliilectionem invenit in 
Diis ynt. 5: lege Τηλεπόρα». 4desarQuyóvov 
10. ᾿Ἱόκαστος Z, Ιοκάστης Scho- 


8. Τηλεπύρα» l, 
codd. etiam Gyraldus 
Scholiasta: scribe 4αιστρυγόνος. 
liasta. Φαρακρὸς R, Φαλακρὸς Scholiasta. 11. καὶ 4νδροκλῆς R om. 
20. «ημοκράτους Stobaeus Trincavelli, «Σωκράτους Gaisfordi. 24. 
Post versum quartum notante Matthiaeo haud dubie versiculus excidit 


25. ἀνδράσιν Stobaeus. 
82. K in nott. ad ορ! , 94: ad Hom. Ἱ. ο., 37: τῶν δὲ παίδων 
Arsen. 1, 88. — Greg. Cypr. M1, 33. ἍἈἱόλου καὶ ὀνόματα ἐκτίθενται oi 
823. Arsen. Il, 39. Liban. Epist. παλαιοί. Est sine dubio totus hioc 
: 964: καὶ τῷ, δοῦναι χάριν ἔλιγχε τὴν locus 'ex Scholiis Homericis de- 


sumptus. 

83a, Arsen. II, 44. VIII, 55. 
XXVI, 63: Max. Conf. Sermon. 
98, 630 Combef. — Plut. fr. o£ Wytt. 


παροιµίαν, ὡς ἄρα καὶ lv »5 Xagirec. 

ὃν Arsen. II, 43. Respicit pro- 
verbium Eustath. ad- Hom. Od. K, 
2, P. 1645, 4: ὁ δὲ ὡς εἰκὸς íavo-. 


ρικὸς λογος ἄνθρωπον συνετὸν καὶ 
εὔπορο» τά ες βουλήν xai Hg λοι- 
"org λόγους τον «4ΐολον παραδέδωσι 
διὰ περιουσίαν φρονήσεως" διὸ καὶ 7 
| παροιμία «4ξολον τον ποικέλον 
x«i mavoUgyov Qoi».  ogtsc, κτλ.] 


Schol. Q. ad Hom. Od. K,6: Eustath. 


83b. Arsen. lI, 45: cf. sup. 615. 

83ο, Arsen. H, 46: -Stob. Flor. 
93, 30. . Plutarcho tribuit Anton. 
Mel. 224 Fabr. 

834, Arsen. Ἡ, 47: Stob. Flor. 
ΤΑ, 26. — Eurip. Peliad. fr. 6 Mauh. 
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θένοις  Io09, «4ἱόλη, Περίβοια, ἄία, ᾿4στυχκράτεια καὶ 
" Hqatosía. 

84 4ἴγιαλῷ λαλεῖς: ἐπὶ τῶν ἀνηκόων. 

86 — Ai Ιβύκου γέρανοι: ini τῶν απρορδοκήεως κολα- 
ζομιένῶν ἐπὶ τοῖς ἁμαρτήμιασι» αὐτῶν. "Ifvuxog ydo ὑπὸ 5 
ληστὼν ἀναιρούμενος γεράνους ἰδῶν ἐμαρτύρατο. siea oi 
λγσταὶ ἓν Φεάτρω γεράνους Φεώμενοι, 4ἱ Ιβύκου γέ- 
θαφοε, ἔλφον, καὶ ἀνακριθέντες ἐκολάσθησαν. 

86 «ἱλαχάνωνπροςθὔήκαι: ἐπὶ τῶν μιηδὲν ὠφελούντων. 

87 .layssioc γέλωρ: ἐπὶ τῶν παραφρύνως γελώντων. (0 

88 — 4ditounosétouev, ἔριφος ὃ ἐπὶ δώματος παί- 
ζει: ἐπὶ τῶν οὕπω φεχθένεων 9) γεγονότων, αλλ ἀτελῶν' 
ὄντων καὶ τὰ τῶν τελείων ὁολόντων ποιεῖν. 

89 — is) γέρονειί νέα προβάλλει κόρην: ἐπὶ τών 

. πρεσβυτέρων, ῥουλομιένων δὲ νέαις συνευνάξεσθαι. 15 
| Τὸ à µετα ToU κ. 

90 Ἅ4νεσοαίου σελήνη: éni vov slc χρόνον ἄφαβαλλο- 
μιένων πρᾶξαι ví. ἦν δὲ κυβερνήτης, ὃς ῥάθυμος ὦν ἔλεγο 
διὰ παντὸς ἀναμιένειν σελήνη», ἵνα ἐν qual o πλοῦς αὐτῷ 
y6voito. 20 

91. "4dxaigoc εὔνοια οὐδὲν ἔχθρας διαφέρει: Inno- 
Άντος sine τούτο πρὸς τὴν Φαῖδραν, λέγουσαν αὐτὸν φιλεῖν 
ὑπὲρ ὅλους. 


92 4κλητὶ κωμάζδουσιεν εἰς φίλους φίλοι: ὅμοιον 


A € ο-ᾱ-ω- a—H  —— n —— --------- 


Í. Ἔφδη m, "Een Scholiasta. σιυακράτεια m, "Aouxgeiua 
Scholiasta. 2. μάς 2, Hoa« έστεια Scholiasta. 11. δώματω 
Z: de pats W. N explicat: ini τῶν νὼ οὕπω τεχθέντα ἢ γεγονότα 
προλεγόντων. 12. 7 γεγονότω» R om. 14. νέων Ν. προβάλλε ΛΑ. 
Suidas: ais) δὲ γέροντ, νέαν ποτιβάλλεο κούρην, unde Kusterus scriben- 
dum esse coniecit: aie; d' ἀνδρὶ γέροντι κτλ. v. nott. critt. ad Diog. l. c. 
iai κτλ. R om. 20. γένητα Ds. 21. Scribe εὐνου. 


84. ea 1, 31: 
DV I, 


Arsen. II, 31... Macar. 1, 50. 


86. Diog. H, 52: Ane. II, 32. 


Arsen. II, 30. 
85. K P nott. ad Diog. 1, 35: 


89. Diog. II, 72: Aci: IL, 33. 
Greg. Cypr. L 1, 32. 


90. Diog. I, 57: Arsen. Ii, 48. 
Cf. Apost. XVI, 93. 


ΡΥ 1, 68. 91. Arsen. lf, 49. — Greg. Cypr. 

Y. Diog. I, 41: Arsen. H, 29. |, T, ο ον 

17. t . 

88. Diog. Ἱ, 40: Arsen. lj, 34. — 92. Zenob. Ἡ, 46: Arsen. 11, 50. 
Macar. 1, 54. Greg. Cypr. M ], 76. 
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αὐτῷ ἐστι 310, 4γαθοὶ ἀγαθῶν ἐπὶ δαῖτα laci: 
ἐπὶ τῶν αὐτομιάτως πορευομιένων που. 

93  "juove τοῦ τέτταρα osa ἔχοντος: αὐλητὴς 7v, 
περὶ οὗ εἶπεν ᾗ Πνδία τιοὶν ὡς .παραφυλάτεοιπτο' οἱ δὲ 
αμιελήσαντες anoAovto. ἔνιοι κιὲν ἐπὶ εοῦ πολλὼ οἰδότος ᾖ 5 
ἀκούοφτος' οἱ δὲ ἐπὶ τῶν αληθευόντων ' ὥς ἐπὶ τού ᾿ 4πόλ- 
λωνος, 09 φετράχειρα καὶ τεεράωτον παλούσιν. 

94 ᾿άκεσίας ἰάσαιτοι ἐπὶ τών ἐπὶ χεῖρον ἰἑαμένων. καὶ 
᾿4ριοτοφάνης ' ᾿4κεσίας voy πρωκτὸν ἰάσαγο. 

965  "duagigÓvosivqgsoc χλωρά: ταύτης ταῖς πιφήσεσιν 10 
οἱ ἀγροῖκοι προςτρέχουαι καὶ [ιαντείαρ ἐξ αὐτῶν ποιούνται. 
φίθεται οὖν ἐπὶ τῶν φαύλως (ιαφτευομιένων. | 

90 — "uic ποταµιὸς: ἐπὶ vuv ἄγων ψυχρώ». ψυχρὸς γάρ 
ἐστιν οὗτος. | | TS 

97. ᾿4κρον λάβε καὶ uécov ἕξεις: ol τὴν “ἴγιναν ol- 15 
κοὔντες, ἐκπεσόντερ αὐτῆς διά πόλεμον, ἐχρήσαντο τῷ 
9sQ* ὁ δὲ τὸν yorouó» τοῦτον εἶπε καὶ συµβαλόντες, 
GXQUTZQLOV τι κατααχόντες, κατὰ 41600» ὤκῃσαν. λέγεται 
δὲ ἐπὶ τῶν δυσνοήτων. . : 

08 — dxovacate νέοι γέροντας, ov νέου γέροντερ quovov. 20 


9Ba ᾽4κούετε λεώς, Σουσαρίων λέγει edüs: 
καλὸν γυναῖκες' ἀλλ ὅμως, ὦ δηµόταε, 


{. αὐτόοματιονι 0^ ἀγαθοὶ ex Zenobio Pantinus. 2. ἐπὶ τῶν κτλ. 
in Zenobio non comparent. 3. αὐλητής ην] supersunt ος 5» δὲ οἵ- 
τος Apoc yc Φοῖνιξ. 4. 1:0;] Entimo Cretensi et Antiphemo Πλοίο : 
v. Zenobium. — 5. μὲν] ὃν W. — T. τετράχειρον W. Ceterum v. 
Zenobius. 8. ἑὰάσατο Diogenianus. có χεῖρον idem. — 9. ᾽4μιστο- 
φάνης] grammaticum celeberrimum significari in Schneidewini Philol, 
III, 567 sqq. uberius demonstrari. — 10. K: 4ρουραία μάντις: 
ἀκρές ἐστι Φυσκίνητος χλωρᾶ, Atyonfvng µάντις, ἧς ταῖς χενῄσεσι κτλ.: 
Apostolius, quum proverbium in codice, quo utebatur, casu excidisset, 
explicationis ope damnum haud cunctanter conatus est resarcire. — 
qued Apostolius scripserat postea in τῆς mutavit: τῆς N. 19. Aus 

8. 1T. συμβάλλοντες Z. 18. euoa» Z. 21. 4«« Meinekius. 


93. Arsen. II, 51: Zenob. I, 54. 98. Plut. Apophth. Reg. 207 E, 
94. Diog. II, 3: Arsen. I], 52. id. de Republ. seni ger. 2, 784 D, 
V I, 23. ubi ad Caesarem Augustum refer- 
95. Arsen. II, 53: App. Provv. (ur: Caio Caesari adscribitur in 

I, 40. Stob. Flor. Append. Florent; 5-Oaf. 
96. Diog. IT, 74: Arsen. Il, 34. 


Cf. Apost. 11I, 12. 98a. Arsen. IT, 65: Stob. Flor. 
97. Arsen. Il, 55: Zenob. 1l, 57 69, 2. Meinekius Com. Gr. Fr. If, 


DV I, 27. | P. 35. 
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Ακεσαίον καὶ “Βλικῶνος ἔργα: ἐπὶ t9» θαύματος 
ἀξίων. οὗτοι γὰρ πρώτοι τὸν ες ᾽4δηνᾶς πέπλο» ἐδημε- 
ούργηήσαφ. 

100 ”4κουε τὰ ἀπὸ καρδίαρ: ini sov ἁπαρακαλύπτως 

& φροφούσι, διεξιόντων. . 5 

Ι "xaóbgnigósv jj ssi: $100 σοφὸς dl οπουδαῖος 
ὑπάρχειο. Ακαδημία δὲ v. γυ/ινάσιον ἐν dot rei ἆλσώ- 
δες, ἐν ὦ διέεριβε Πλάτων , ἀπὸ '4καδύιιου σινὸς ἔρωος. 
πρότερον δὲ ᾽4καδημία ἐκαλεῖτο ,"uc καὶ Αριστοφάνης. ἔτι 

δὲ καὶ '4ρποκρατίων" ᾿καδ]μια vola ὑπῆρχον γυμνάσια, 10 

ἀύὐκιον, Κυνόσαρχες,, ᾿καδγμιία. ἐκλήθη δὲ ἀπὸ φοῦ κα- 

Φεορώσαντος αὐτοῦ ᾽ 4καδημοῦυ. 

2 «κέφαλος μύδος: ἐπὶ τῶν du λεγόγτων' Πλα- 
των' ᾿4κέφαλον καταλίποιμι μῦθον. 

3 άχίνήητα κιφεῖς: ἐπὶ suy λίαν παράνοια πραττόγ- 15 
vov. ὅτι οὐ δεῖ κινεῖν τύμβους, d] τάφους, qi ὀροφίν. 

à «ἀκισσος pev «ἄνθδεστῆρια: ἐπὶ τῶν βραδέων. 


99 


οὖκ ἔσειν oixeiy οἰκίαν ὅκευ κακοῦ. 
. καὶ γὰρ τὸ γημαι καὶ τὸ μὴ yog μακό»: ... Zovcagiovog. 


98b 4 κουσο», óc σοι τόρψι» ἐμβάλω φρενί’ 90 
σὸ μή γενέσθαι τοῦ θανοῖν igo» λέγω: Εὐριπίδου. 
1002. 4 κά θιος τέτειξ: ἐπὶ τῶν ἀφώνων καὶ ἀμούσω». οὐκ ᾷδουσι 


γὰρ οἱ ἐκεῖσε τέττιγες. . 49, καὶ πὀ, Βάτραχος Σερέίφὶος. 





1. 4κεσέως Zenobius. 2. ΠΠολιάδος ᾿4θηνᾶς Ds. 4. τάπὀ Ds. 
T. προάστειον ἀλσῶδες Suidas. — 8. Εκαδήμου Z Suidas.  Qgaoc ὀνο- 
µασθέν Suidas. 9. ᾽{καδήμεια R, Εκαδημία L, διά τοῦ ξ Ἔκαδη- 
µία Suidas. ὡς xal ut ἔτι .. ωάρποκρατίων Suidas om., sed post v. 
᾿ριστοφάνης locum e Nub. 1005 sqq. adscripsit. πρότερον δὲ ᾿καδή- 
μεια [βίο καλεῖτο, ὡς καὶ Αριστοτέλης 10. καδημία εί 4{ὐ- 
χειον Harpocratio. 12. αὐποῦ] muxo idem, αὐτὴν W cum Suida. 
Βοσίρθ {«καθδήμου, 13. Πλάτων κτλ. N οπι. 14. ἀκέφαλον éx v Ds. 
10. ἐπὲ --- πρωττόντων] hanc explicationem Apostolius solns exhibet. 
16. or. xzà.] v. K in notL, critt. ad Diog. Π, 6. .— οὀρόφούς KZ. 17. 
"4 κισσὸς RZ: v. Ammonius. Explicationem R om. 21. τοῦ] τῷ 
Stobaeus, Éuripides. 23. ὡς — το] à we Ds. 


98b, Arsen. Ἡ, 66: Stob. Flor. oer. 9, 6. Max. Tyr. 
120, 1. — Eurip. Troad. 630. Disi | XXXI 9, p. 142 R.: Acto 


90. Diog. M, 7: Arsen. If, 56. 
DV 1, 25. 

100. Diog. 1], 59: Arsen. Il, 82. 
Macar. 1, 65. 

1002, Arsen. IH, 63: Diogen. 
|l 49. DV |, 22. But. «Σερίφ.] 


Apost. IV, T1. 


1. Arsen. Ἡ, ST. dxad nia στα 
Αφιοτοφάνης] Suidas. Mxüdiuus 


δὲ ovx ἐμαυτοῦ λόγον, ἆλλ᾽ it 4κα- 
σημέας ὁρμηθέντα xai ἐπιχαίριον τῆς 
Σ]λάτωνος μούσῆς τε xai ἑστίας, 


2. Diog. ll, 9: Arsen. Il, 58. 
Macar. ], 10. Πλάτων] Phaedr. 
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3. Arsen. Ἡ, 59. DV 1, 25: 
add. Macar. V, 94. Apost. XI, 41. 
4. Arsen. MH, 60. XXXIT, 46. 


9 


d 


8 


9 


10 


Ta 
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npn ἄψασθαι δακεύλω: ihi τῶν ovx ἀπριῤῶς 
ἠσχημένων. 

"4 «ay μέγιστος οὐ φοβεῖται τοὺς ψόφους' 

Καὶ νούς ἐχέφρων πάᾶσαν ἕλκουσαν βία». 

"Axov nà», óc Zsuc οἶδεν: ἐπὶ τών ἀκόντων ὑπι- 5 
σχνουμιένων τι. 

᾿ἀκόνην σιτίζεις: éd τῶν τροφή πολλή χρωμµένω», 
κιηδὸν δὲ εἰς οὔμα ἐπιδιδόρτων. " 4λλοι δὲ ἐπὶ νῶν ἀδυνάτω». 


Το ἆ μετα τοῦ À. 


"άλας ἄγων καθεύδειςρ; ἐπὶ τῶν dy μυγάλφ κινδύνω 10 
καθευδόντων xal ῥᾳστωνευομένων * ἐμπόρου γάρ τινος τὴ» 
vaUv ἁλών πληρώσαντοςρ, εἶτα καθεύδοντος, τὴν ταν 
ἐπαναῤήναι καὶ ἐκτῆξαι τοὺς ἅλας. 'O δὲ «Δ{ιογενιανὸς 
οὕτω φράδεε τήνδε «εὖν παροιμία» ἁλῶν δὲ φόρτος 
ἔνθδεν ᾖλθεν, ἔνθ' Fm: ἔμπορος yag τις ἅλας ἄγων 15 
καὶ ἀποκαθευδύσας ἀπώλεσεν αὐτὸ τῆς ἀντλίας ἐπαναβά- 
σής. «4έγεται οὖν ἐπὶ τῶν ἅπερ προρεπόρισαν ἀπολλύντων. 

"άλας sal εράπεζαν μή παραβαένειν; ὅήλη y 
παροιμία. φίλοι γὰρ ἐν τούτων γιόμεθα. 


xov 5 αμ αρτ ὧν οὔτις ἀνθρώπων κακός «Σοφοκλέους. 20 


ϐε 4 AA £y 19 χέρσφ τὰς λέοντος ᾖ (reco 


xci τὰς ὀχίνου μᾶλλον, οἰξυρὰς τέχνας, 
0g eov ἂρ ἄλλων θηρίῶω» ὀσμὴν μάθῃ 
σερόβυλος aug ἄκανθας ελίδας. δέµας, 
οκεῖται, δάκνει δὲ καὶ θίγει» ἀμήχανος:. 


9. ἀκόντως Μαβ]ιαοϊα. 6. τι] ὡς καὶ só* Εκὼν αἀξκοντέ y θυμῳ 
Z addit: Homer. Il. 6, 43: cf. App. Provv. H, 591. — 8. εἰς τὸ Ds. 
ἄλλοι κτλ. N Ds om, 10. μεγάλφ rv) Z. 13. ἐπαναβῆναι συνέβη 
Zenobius. 15. γάρ Ds om. 16. καθευδῄσας Ds. — 17. τῶν τὰ Ds. 
πμοςεπόρισαν xai ἐχαρέσαντο Ds. Peculiari modo alterum Suidas 
explicat : ἐπὶ τῶν καθ’ ἑαυτοὺς χθωμένων τοῖς οὖσε καὶ μηδενὶ µεταδιδόντω». 
21. τε Zenobius. 33. λάβῃ idem. — 24. στρόβιλος idem. ἄκαν- 
9a» idem. 25. θιγεῖν τε xai δακεῖν idem. 


Apost. praef. $. 5: Ammon. de X 8 Diog. Ἡ, 8: Arsen. Il, 61. 


differ. vocabb. 8 Lugd. DV 1, 28. Apost. X, Ἴ2.. 
9. Diog. Η, 10: Arsen. Il, 68. 82, Arsen. Il, 71: Zenob. V, 68. 
DV 1, 29. lonis versus: v. Athen. 11, 01 D 
6. Arsen. Il, 67. ibiq. G. Dindorfius. 


T. Diog. 1, 82: Arsen. ΙΙ, 69. 9. Zenob. I, 23. Diog. 1, 34: 
Τα, Arsen. M, 10: Stob. 46, 6. Arsen. Il, 72. Greg. Cypr. MI, 81. 
Sopb. Tyr. fr. 582 Df. 10. Diog. IJ, 11: Arsen. ll, τὸ. 


M» 
οι 
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11 Ἅ4λλο ἄδειςο: ἐπὶ τῶν µάτην πονουντων. 

12 4λφθέστερα των ἐπὸ Za yea: ini voy ἀληθών, 
ου πισφευοµένων δὲ. Σάγρα εὐπος τῆς «4οκρίδος. µέμνη- 
σαι τῆς παροιμόος Mévavógog ἐν 4νατιθαμένγ. “4οκροὺς 
δέ φασι τοὺς ᾽Ἐπιρεφυρίους soAeuoy ἔχοντας πρὸς τοὺς ὅ 
πλησιοχώρους Ἀρονωνιάτας αἰσήσαι συμιιαχίαν τοὺς ALaxs- 
δαιμιονίους. τὸν Ób σερατὸν μὲν ovx ἔχειν φησάντω», ὃι- 

«Φόναι δὲ αὐτοῖρ τοὺς «Διοσκόρους, οἰωνισαμένους τὸ κάρτο- 
μθὲν εὖν τα ναῦν ἀποσερέψαι καὶ δεγῷ ναι τῶν «οσκό- 
Qu» συμπλεῖν αυτοῖρ. νικήσάνεων δὲ αὐθηµιερόν, καὶ τῆς 10 
φήμης διαγγελθείσης εἰς Σπάρτη», τὸ niv πρὠτον àni- 
στηθῆναι, ind δὲ ευρέθη αληθή, ἐπιλέγειν τοῖς ἆληθε- 
στάτοις μὲν, ov πιστοευοµιένοις 06. 

13 EL οκτρυὼν ἐπιπηὸφᾷι ἐπὶ τών ἀγεφῶς ἀναμιαχομένων 
τήν ἧτταν:. Οἱ ἁλεκερυόνες ὑπεράγαν ovx ἄδουσιν ἐν 15 
volg ὑγροῖς χωρίοις καὶ ἔνθα φνοτιὠτερός ἐστιν ὁ αἡρ. Ψψυ- 
χροὶ δὲ dpa ὄντες τὴν σύγκρασι» οἱ τέττιγες, εἶτα μέντοι 
πυρουµένου τοῦ ἠλίου ᾷδουαιν:. ᾿4λεκερυόνες ye jv 
καὶ ὄρνιθες οἱ ἐθάδες πιτερυσσύμιδνθε καὶ φρυαστόµιενοι καὶ 
ὑποτρύξοντες χειμώνα δηλούσι. Πετόμιανοι δὲ ὄρνιθες elg 20 
αλλήλους καὶ δι αἀλλήλων Φέοντες yerutva ἐσόμενον οὐκ 
ἀγνοούσιν. 

14 ᾽αλμυρὰν ἀνοὴν ἀπεκλύσατο nosiug λόγω: 
ἐπὶ φὼν ano τινος φαύλου elc καλόν τι μοτακλινάντων. 


-- 


1. Seribe ἄλλως, 
τοπος Jdem. 
14. εὖγενῶς 2. 


ὑπεράγαν post v. ὦήρ poni debuisset. 
As. "^ φδουσιν, ἐκεῖνος λέγει ΑΑ. 


λοῦσι]. omisit nonnulla epitomator. 
τος, εἰς ἀλλ. 


8. Αιοσκόρους, τοὺς 4οκροὺς Ἰάδπι 


09. πετ. καὶ d ἆλλ. 9. σημαίνουσιν ευ 


2. ἐπὶ Σ.] i» Z. W. ο. μὲν, οὐ Suidas. γὰρ 
οἰωνησαμένους R, 
15. o£ — ἀηρ] Απ verba aliter "vollocavit: saltem 


16. dije] φησὶ Θεόφραστος addit 
19. ἠθάδες As. 20. Φη- 
πετόµενοι iir o χειμῶνος dà ὃν- 
ίαν Όρν.θες δὲ ] 


ἀθροιξόμενου περέ τε λίμνας xal ποταμῶν ὄχθας χωμῶρα ἑσόμενον ovx 


ἀγνοοῦσι ΑΑ. 


11. Diog. II, 19: Apost. II, 3f. 
Arsen. IIl, 22. Greg. Cypr.L I, 47. 

12. Suidas: Arsen. Il, 74. Ma- 
car. I, 84. 

13. Arsen. Π, T5. Οἱ — δον- 
ow] Aelian. Ν. HB. ΠΠ, 38. '4ux- 
τρυονες κτλ.] id. ib. Vil, 1. 

14. Arsen. II, 78. Sine duhio e 
Scholiis Platonicis descriptum. Plat. 
Phaedr. 249 D: αὐτὸν τὸν Ἔρωτα 


δεδιὼς ἐπιθυμῶ ποτίµῳω λόγῳ olo» 
ἁλμυρὰν uxor» ἀποκλύσασθαι: quem 
locum multi imitati sunt: Athen. 
Ill, 121 E: Κύνουλκος πιῖν j:5e 
Φεκονταν, dit λέγων ἀλμυροὺς λο- 
γους γλυκέσιν ἀποκλύζεσθαι νάµασε: 
Eunap. Excerpt Vatic, 251 Mai: 
dip iQny ἁλμιρῷ λόγῳ πότιμον 
ἀκοῆν t Herm π. ÓOuror. µε. 
c. 6, p. 401 W.: alia contulit Creu- 


{5 


16 


17 
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"digisouévog βίορ καὶ nenaynusivog: ἐπὶ τῶν 
ἐν ἀφθονία τών ἐπιτηδείων ὄνιων, 7. ἐπὶ voU προχείρου 
καὶ ἑτοίμιου. ὁµιοία τῇ "άσπαρτα καὶ ἀφφήθατα. 

”άλλην δρύν βαλάφνιξει ἐπὶ τῶν ἐνδελεχῶς αἰτούκ- 
των πι, 7 παρὰ τών αὐτῶν ac δαφειζομιένων * oi παλαιοὶ 
yàp βαλάνοις "jv. πρὸς οὖν τοὺς ποριοκοπούντας δρύς, 
eive πλήρεις ele». eive κενὲ, ᾿4λλην ὃδρῦν βαλάνεξςε, 
ἔλεγον. 

᾽4λωπηξ δωροδοκεῖταε: ἐπὶ τῶν ῥαδίως δώροις ἅλι- 
σκομιένω». Ἰρατῖνος Λόμιδις" | 

'"Tué» εἰς μέσον ἕκαστος ἁλώπγᾶ δωροδο- 

κοῖναι. 

᾽άλώππηξ οὐ. δωροδοκεῖται: ἐπὶ ών (η) ῥᾳδίας δώροις 
ποιδοµιένων.. Τούς χερσαίους ἐχίνους καταγωνίσασθαι 
Φέλουσαν 159» ἀλώπεκα, ἀνείργουσιν αὐτῶν ca κέντρα, 7 δὲ 
ἠσύχως καὶ πεφεισµένως τοῦ ἑαυτῇῆς στόματος ἀνατρέπει 
αὐτοὺς καὶ κλίνει ὑπτείους, ἀνασχίσασά τα ἐσθίει ῥαδίως. 
«a δὲ guxga ἰγθύδια διαδηρώσι πάνυ σοφῶς. παρα tro» 
ὄχθην τοῦ ποτακιοῦ ἔθχονται καὶ τὴν οὐράν καθιᾶσιν εἰς 


S) 


(0 


15 


10 ὕδωρ' τα Ók προρνέορτα ἐνίσχεταί τα καὶ ἐμπλάσσεται 20 


τῷ δάσει voy τριχών' αἱ δὲ ἐνισχόμεναι τοῦ μὲν ὕδαφος 
ἀφαχωροῦσιν, ἐλθοῦσαι ὃὲ εἰς τα ξηρὰ χωρία διασοίουσι τὰς 
ουὐρᾶς καὶ ἐκπίπσει τὰ ἰχθύδια καὶ ἐκεῖναι δεῖπνον ἀβρό- 
τατον ἔχουσι. πεῖράν δε ποιεῖεαι τοῦ 0) σφαλεροῦ τόπου 





-- 


2. ᾖ ini κτλ. N om, Ex nostre loco Diog. Ἱ. c. corrigendus est. 
9. 5 ἐπὶ τῶν συνεχῶς δανειζομένων Ds. οἱ γὰρ Ds. — 6. βωλάνους tdeo» 
N omissis sqq. τὰς ὀρῦς Ds.— T. κεναὲὶ Α Ds. 11. µέσον] μὲν 
Suidas. δωροθοκεῖται] καὶ τὸ ἀνάπαλιν AZ addunt. 13. ἁλωπηξ ov 
— πειθομένων] D ab Apostolii manu scripta in margine exhibet. | «4o- 
πηξ ov κτλ. N om. 14. τοὺς — 5] ἐπιβουλεύει [8ο. vulpes] γοῦν τοῖς 
χερσαέοις ἐχένοις vov τρόπον τοῦτον' ὀρθοὺς αὐτοὺς καταγωνίσασθαι adU- 
γατος iori" τὸ δὲ αὗτιον, αἱ ἄκανθαι ἀνείργουσιν αὐτῆ». r AS. M. ón- 
δίως τοὺς τέως φοβερούς Às, addens tum descriptionem modi, quo vul- 
pes otidas venetur. — 18. σμικρὰ di As. Θηρῶσι ΑΕ. — 19. τὴν τοῦ 
π. Às. ὲς As. 21. ἐνισχόμεναι] αἱσθόμεναι Ás. 22. ἐς Α.Α. 24. 
ἔχυυσιν ΑΦ, adiiciens, quo modo Thraces e vulpeculae arte commoda 
consequantur. δὲ αὐτῇ Ás. τόπου] πόρου 


zerus ad Plot. de Pulchrit. 465 sq: Arsen. Il, 76. — Greg. Cypr. M 1, 
Dicti fontem Wyttenbachius in an- 21. "4oz. x. &».] Hom. Od. 1, 109. 
nott..ad Plut. Op. Mor. 1, 2, 151 D 16. Suidas et Diog. I, 19: Arsen. 
invenisse sibi visus est in Eurip. l1, 77. .Greg. Cypr. L 1, 5. 
Hippol. 653: 4 γω ῥυτοῖς νασμοῖ- 17. Bekk. Anecd. I, 218, 29. 
σι» ἑξομουξομάν Eig wtu xAU GU, Suid. v. dào15:: Arscn. Hl, 17. 
19. Suidas et Diog. I, 17. 18: Greg. Cypr. M Ι, 26. ἀραεῖνος] 


CENTURIA II. 269 


οὕτως παραβάλλει τὸ οὖς ἐπὶ τῷ κρυοτάλλω, xay pv 
αἴσθηται po] ὑπηχοῦν κάτω τὸ ῥδύμα, μηδὲ υποψοφοῦν 
ἠσυχῆ «lg βάδος, 9 δὶ ec ἐστῶει τῷ κρυοτάλλω δαροεῖ. εἰ 
Óà ή, ovx ἂν ἐπιβαίη. 

"diug οὐκ ἔστιν ἐν αὐτῷ: ἐπὶ τοῦ αηδούῦς καὶ ὅ 
ἀναρτύτου. 

᾽4λιτήριος ei: ἐπὶ τοῦ μετὰ βίας τε ποιοῦντος ἀπὸ 
σιεοδείας. λιριὸς κατέλαβἑ ποτε τοὺς ᾿4θηναίους. ἤρπαζον 
οὖν τινες ἀλούμενα τὰ ἄλευρα. ἀπὸ yovv ἐκείνων κατα- , 
χρησσικῶς τοὺς πιονηροὺς ἀλιτηρίους ἑκάλουν. ὁ δὲ Aoc 1 
ἐγένετο amo τοῦ «4ἰτωλικοῦ πολέμον. 

᾽ἀλκυονίτιδας ἡλέρας &yeic: dn) τῶν ἀταράχὼν 
καὶ ἀνοιγρεάστων.. περὶ sos agr nov θιαφέροφται. — Xipo- 
vióyc γὰρ ἐν Πενεάθλοις ἔνδεκά φἠσῖν αὐτὰς καὶ ᾿4ριστο- 
φέληρ àv τοῖς περὶ ζφων ' «{ημαγόρας ἑπτά: Φιλόχορος «ἐν- 
Ρέα. τὸν 0h ἐπ αὐταῖς μῦθδον "Ηγήσανδρος ἐν τοῖς περὶ 
"Tnonvgnasos λέγει οὕτως ᾽ λκυονέως τοῦ Γίγαντος Ov- 


18 


19 


20 


bmi, 


5 





1. οὕτως] τὸν τρόπον τοῦτον Αά. ἡΑ. κάτωθεν Απ. — 3. θαρσεῖ, δια- 
0r τε πρώτη n ΑΦ. 9. παταχρηοτικῶς Lezioon Bekkeri non agno- 
scit: habet Suidas. 10. ἐκάλου»] apud Suidan post hanc vocem Ἰο-- 
guntur: παρέτεινε d) τὸ ὄνομα καὶ ἐπὶ τῶν µ. β. τι ποιούντων, ὧπὸ τὴς 
σιτοδείας τῆς κατὰ τὸν 4ἰτωλικὸν πόὀλεμον γεῤομένης: quo in loco Syi- 
burgius ad Etym. l. c. verba τὸν .. noAeuov in κατὰ τὰν Εὐμόλπου m, 
mutare vult. . 14. ἔνδεκα] f scribendum esse ex Aristotele elucet: 
idem tameu error in Eustathio et jn Eudociae Viol. 35. exstat, quem 
ex prava siglorum explicatione ortum esse facile apparet. ^ xai] scri- 
bendum est ex. 15. 6ημαγόρας δὲ o Σάμιος Lexicon Bekkeri. — 10. 
ἐν τοῖς περὶ ὑπομρήματι Lexicon: latere numeri τῶν ὑπομνημάτων indi- 
cium Bernhardius censet: rectius Koepkius de Hypomnem. Gr. p. 37 
i» τοῖς ἱσταρικοῖς ὑπομνήμασε reponendum esse iudicat. 


Il, 1, p. 87 Mein.  Tovc χερσαίους 
κτλ.] Aelian. N. Απ. VI, 24 


(8. Diog. II, 12: Axsen, II, 85. 
- Greg. Cypr. M 1, 25. 
19. Arsen. II, 81. — Aristoph. 


Equitt. 445: ix τῶν «λιτηρίων σέ. 


φΏμι γεγονέναι τῶν τῇς θεοῦι - 
docid. π. βυστῃηρ. 91: ἀλιτήριου 
τῶν θιεῶ»: Dionys. Hal. Arch. VIII, 
28: µήτροκτονος κεκλήσῃη xal παιδο- 
φόνος καὶ γυναικὸς ἁλιτήριος: Plut. 
Q. Graec. 25, p. 201: ἁλιτήριος δὲ 
[Sc. xíxigva:;], ὃν ἀλεύασθαι καὶ 
φυλάξασθαι dii μµοχθηρίαν καλῶς 
eye: cf. Ellendtius Lex. Soph. s. v. 
Aog — ixalovy] Bekk. Anecd. 1, 
311, 11: similia Plutarch. de Curios. 


8. fin. Suid. s. ἀλιτήριοι, Etym, M. 
63, 24. Zonar. 120. Scholl. ad Plat. 
494 Bekk. proferunt, quae, ut 
Schol. ad Plat Reip. V, 470 D, 

. 406 Bekk. docet, ex Dionysio 

alicarnassensi fluxerunt, . Plane 
recedit Schol. ad Arist. Equitt. 443, 

i Thbucydidem 1, 126 secutus ex 
eylonei piaculi historia vocis notio- 
nem derivat. 

20. Arsen. II, 82. Lemma ex 
Arist. Av. 1594 ductum videri pos- 
it: αἀλκνονίδας v' d» 7ysÓ' ἡμέρας 
eei. Περὶ τοῦ κτλ.] Lex. Bekk. Ánecd. 
1, 971, 26. Suidas. Σιμωνίδης] fr. 
XVIII,8 Schneidew. ᾿4ριστοτέλης] 
Ἡ. An. V, 8, 2. 


Φιλόχορος] fr. ΄ 
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ἔσει δὲ 5 λέει Πλατωνική' ἐχρήσατο di noc καὶ '4à- 
Νιιᾶν 0 AUQINSOC. 

"Ados pàv οπείρουσι, ἄλλοι ὃ ἀμιήθοσσαι: 
ἐπὶ τῶν τα ἀλλότρια ἐσθιόντω». | 

᾿4λλοτο ηερυιή πέλει ἡμέρα, ἄλλοτα ngo: 
ἐπὶ) τῶν ποτὲ niv εὐημερούνχων, ἄλλοςε δὲ δυςημερούνεων. 
26, "αλλον ἰατρὸς αὐτὸς ἕὅλκοσι βρύων: ix φοῦ ερα- 
γωδοῦ, κἀὶ σαφής. 

"diovysoy ἀμδράποδον: 4*6 ευτολὲρ καὶ πρὸς ἅλας 
ὠνηδέν. ὃδεν καὶ Μένανδρορ᾽ | . 10 

Θρᾶξ εὐγενὴς εἰ πρὸς ἅλας ών ημόνος. 

"iav µέδεμφον αποφαγώφν; ἐπὶ voy ἀχαρίστων. 

”ήλλοι κάµιον, ἄλλοι ὃδ ὤνανσο; ἐπὶ vsu» παρ 
ἐλπίδα «d εών ἄλλων πληρονομούντων. 

᾽4λωπελίζειν πρὸρ ἑτέρα» ἆλώποκα: ἐπὶ τῶν 15 
Hortexiv θουλομιέρων τοὺς ὁμοίους. o4 

|" A4ÀÀog &Ostc: ἐπὶ τών μάνην πονούνεων, 

᾿4λλο γλαύῦξ, ἄλλο "ορώ v9» φθέγγοεται: ἐπὶ cov 
αλλήλοις ἀσυμιφωνούντωον καὶ ἐριζόντων «olg κρείσεοσιν». 

"4λλην μὲν ἐξηνελούμεν, ᾖδ' πες ἐπὶ 20 


24 


25 


21 


28 


29 


30 


31 
32 


J3 


«0» ματ» πονούντων. 


1. xad» ὁ λυρικὸς] εἷκμας 9o Augixóc* καὶ "Aixuüvog τοῦ Avgi- 


κοῦ R. 9. pi» om. RNh. 7. Scribe FAxtosv. 9. xai] το Ds. 
10. σθεν κτλ. N om, 13. 4' N om. 14. τὰ τῶν ἄλλων] τὰ ἀλλο- 
τρια Bs. 15. ἁλωπεκέδειν DsN. 20. ᾗ ὁ) ἐπειςρέει Ds. 


τωνική] Plat. Legg. IV, 104. À; 
πρύςοικος γὰρ OaÀarra yopa τὸ μὲν 
παρ᾽ ἑκάστην ἡμέραν ἠδύ, μάλα φε 
κὴν ὄντως ἁλμυρὸν xal πικρον yti- 
τόνηµα, de quo loco v. quae lau- 
dat Creuzerus ad Cic. Rein Il, ὃ. 
Platonem imitatur Aristid- l c; 
add. Aelian. Ep. Rust. 13, p. 419 
Cuiac.: xai μέγα κέκραγας Ἰδὼν ἀν- 
θραπον ὡς διώκων λύκο» * xhki dgyu- 
λίος εὖ. τοῦτο 07 τὸ λεγόμενον ἁλρι- 
o» dile ux Vfixua»] fr. 62 
Welok. 

24. Diog. JI, 62: Arsen. Il, 94. 
Greg. Cypr. M I], 53. Explicatio 
Apostolio Bra ria. . 

m Diog. Il, 76: Arsen. HI, 95. 

Greg. Cypr. M I, 59. 

Arsen. III, 19: Soid. s. Ev- 
pintdeic» ioc. — Eurip. fr. inc. tr. 
CCXI Matth. — Usurpat Greg. Νας, 


Or. 1, 7 B [I], 18 D]: 7 vs παρ- 
οιμίας μὴ πόῤῥω θέωμενν ἄλλους 
ἑαερεύει» ἐπιχειροῦντες αὐτοὶ β άμα 
τες ἆλκεσι. — Similes sententias Wyt- 
tenbaehius ad Plut. Mor. 71 F 1in- 
dicat. 

21. Diog. l, 100: Arsen. 11, 20. 
DV I, 59. θΘρᾷξ xt] fr. inc. 
fabb. CCXIV: v. Apost. VIII, 911. 


28. Greg. Cypr. L I, 23: Arsen. 
21 


29. Diog. II, 13: Arsen. IT, 90. 
DY I, 30. 

30. Diog. Hi, 17: Arsen, 11, 22. 
"n νά Apost, Il, 11. 

i 8 

32. K "in Bon. ad Diog. II, 16: 
Arsen. Ἡ, 91. , 91. 

33. K in nott, ad Diog. M, 22: 
Arsen, 1], 87. DV I, 34. 


CENTURIA 1. 273 


3  '/iol διασμηχθοὶε ῦναις Gv οὐτοσίφ: ἐπὶ τῶν 
παραπαιόντων». φησ)ν οὖν oU τὰ τυχόντα οὗτος ὠφεληθή- 
σεται Φδιαβρεχθεὶς αἆλοίν eg ἐπὶ ἀσκοῦ «ὖν λόγον ποιού- 
Ειενος, οἵτινες. σμιήχόµενοι dol βελείονερ γίνονταε. apa 
δὲ καὶ παραφρονούντας ὑπὸ [ιέθης βθέχομε» ἐλαίῳ καὶ ὃ 
«Aoi καὶ ἀφελούνται. 3j do παχύδερµιον αὐτὸν χλενάδει. τὰ 
γὰρ παχέα vno πιμελῆς τῶν Φερμανων ἆλοὶ Μαλαττόμιενα 
εὐρύτερα γίνεται ὄνοι d» οὖν, φφγαοίν, ἀποβαλὼν τήν 
παχύτητα' τὴ» ἀρχὴ» δέ φασιν εἱρῦσθαι τήν παροιμία» 
eno τών παραμιείων, ὅσοις ἅλες ῥἄλλονται dv"). τοῦ qu; 10 
ἐξίσεαοθαι τὸν οἶνον eUysquig. 

3 άλλα μὲν αούκων, ἄλλα δὲ dsisuvor vlog: 
ἐπὶ τῶν ἐχόντων voUg λόγους dovpgewovg τοῖς ὄργοις. 

30 "4λλοεσι μὲν γλωσσα, αν, dà γοµφίοι: 
ἐπὶ τῶν λάλαν καὶ φάγων. 15 

qq. «λλότριον ápgg 9 έρος. 

gg «άλκήσειδος ἀνθρείαι ἐπὶ τῶν καρτερών. Καὶ: 
᾿Αλκήσνιδος αναβίωσιες: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων καὶ ἅπί- 
δτων:. 4έγεται γάρ.μιῦθος Ἐραγικώδης, ὡς δὴ ῃιέλλον- 
soc 4δμήεον θαροῖν αὕτη εἵλετο ὑπὲρ αὐτοῦ θάφατον, 20 
sal ᾿Ἠρακλῆς αὐτὴν did σήν eod stay aqeAopeasog mol 

3. -«4λλ oi κακώς πράσσοντες ov xogoei μόνο», 


ἀλλ’ οὐδ᾽ ὁρῶντες εἰεορῶσι cigar: «Σοφοκλέους. ἐπὶ τῶν 
ἀφραινόντων. 





— À —— HR — -- 


1. ἆλσὶν Aristophanes. οὗὐτοοί idem. 2. ωφεληθείῃ Suidas. 
9. ποιεῖτα, Scholiasta. $. xai] o ὅτι τοὺς idem. —— vno μέθης idem om. 
T. παχύτερα Z. — 8. ὄναιτ ἂν] óvasto. Suidas. dnoBalo»] ἀποβάλλων 
Z, ἀποκαθαρθεὶς Scholiasta cum Suida. — 9. τὴν z. "ed Αεταφορικῶς 
ἀπὸ τῶν χεράµω» καὶ τοῦ οἴκου, ὅσοι Suidas. 10. ὑπὸ] υπὲὶρ idem. 
11. τὸν οὖνον] μηδὲ oti» Suidas. — 12. Α proverbium "hic non habet. 
νίος corruptum ex ὄνος. 16. AZ hanc praebent explicationem: ἐπὶ 
τῶν πατολιγωρούντων ἐν τοῖς «λλοτρίοις 2 τα ἆλλότρια χαρπουμένων: u 
in margine: ἐπὶ τῶν τὰ ἀἆλλότρια καρπουµένων. Quae e Diogeniano hau- 
sta sunt. 19. γὰρ Palaephatus om. 20. ποτε τοῦ ᾽4δμήτου Ps. 
τὸν θάνατον Fischerus coniecit. 9. τώρφανῆ Stobaeus. 


94. Suidas οἱ Scholl. ad Arist, Arsen. Ἡ, 99. Greg. Cypr. M 
Nub.1239: Arsen.Ilf, 16. 41o0;— I, 38. 
οὗτοσί S versus Aristophanis : Y. 31. Diog, Il, 75: Arsen. Ἡ, 100. 


Nub. Niacz4 1. A Á mo " 
91a. Arsen. : Sto or. 
33. d Cypr. M 1, 40: cf. , 
Apost. 1I, a6. ii 1V, 1. Soph. fr. 663 Dindf. 


38. Arsen. 11, 92. "féyeras κτλ.] 
36. K in nott. ad Diog. 1I, 20:  Palaeph. Inered. A1. 
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ἄναγαγὼν αὐσὴν da τοῦ fidov snéduxe» '" düpsso* ἐμοὶ 
dà δοκοῖ µιδένα .ἀποῦοαονόνεα δύνασθαί τινα ἀναβιώσαι. 
ἀλλ ἐγένετό τι τοιοῦτον. ἐπειδὴ lh απέκτεινακ ci 
θυ)ατέρες, καὶ 4ναστος ὁ Πελίου ἑδίωκον αὐτάς, oU λαµ- 
βάνει μέν, «4λνηστις δὲ καταφούγει εἷς Φερὰς πρὸς "4- 5 
ἆμητον ἀκεψιὸν αυτῆς' καὶ καθεζόμενος ἐπὶ erc . ἑοτίας 
ovx ἐβούλετο ".4ὀμητος ᾽4κάστῳ ἔκδοτον ἐξαιεουμένω dov- 
ναι. 0 δὲ πολλὴν στρατιὼν παρακαεαθίσας ἐπὶ τὴν πόλιν 
ἐπυρπόλοι avsoUc. insti» δὲ o " 4δμητοῦ ὄχων καὶ λοχα- 
γοὺς νύκεωρ ουνελήφὃη ζών' ἠπείλει 0$" dnaesoc ἀποκσεῖ- 10 
vac αὐτόν. πυδοµένη δὲ ἡ ᾿άλκήσειρ ὅτι μέλλει avatpsi- 
σθαι ᾿4δμητος δὲ αὐτην, ἐξελθοῦσα ἑαυτὴν παρέδωκε. τὸν 
οὖν "4δμητον ἀφίῃαιν ὁ ἄκαατος, ἐνείνην δὲ συλλαμβα- 
vei, ἄλεγον οὖν οἱ ἄνθρωποι, ἀνδῥείο γε ᾖᾗ ᾿4λκηστιᾷ, ἑκούσα 
ὑπεραπέθανεν ᾽4δμήτου. Τοιοῦτο μένσοι οὐν ἐγένετο, ὡς 15 
ὁ μύθος quoi. κατὰ γούῦν. τὸν καιρὸν τοῦτον ᾿Ερακλῆς 
fue». ἄγων ἔν σινος τόπου «dg «ιομήδους «ἕππους. τούτον 
ἐχεῖσε πεοραυόµιενον ἐξένισεν 4δμηνος. ὀδυρομένου δὲ 4δμή- 
σου vr» σνμφορὰν «9c ᾿4λκήστιδος ὠνακεησάμενος ᾿Ηέρα- 
πλῆς ἐπιτίθεται τῷ ᾿ἄκαστῳ καὶ εὖν σερατιὰν αὐτού δια- 20 
φδείρεε, καὶ vd μὲν λάφυρα 9*2 αὐτοῦ σερατιᾷ διώνέμον, 
τὴν δὲ "4λκηστιν τῷ 4δμήτω παραδίδωσιν. ἔλεγον οὖν οἱ 
ἄνθρωποε, ὡς ἐντυχὼν ᾿Ἡρακλῆς ἐκ τοῦ Θανάτου ἐρύσατο 
τὴν ᾿4λκηστιφ. τούτων γενομένων o μύθος προςανεπλάσθη. 

39 . “4λλοτε ὅ ἁλλοῖον τελέθεινκαὶ χώρα ἔπεσθαε: 25 
ὅτι προσήκει ἐξομοιοῦν ἑαυτὸν ἐν οἵοις ἄν τόποις γένοιτο. 
εἴρηται δὲ ἀπὸ τῶν πολυπόδων)’ οὗτοι γὰρ 7 ἂν πλησιά- 
σωοι πέερᾳ φόβου κατοπείγονεος εἰς τὸ αὐτῆς εἶδος τὸ éav- 
vov μιεταβάλλουσι». ὅμιοιον τῷ, Πολύποδος πολυχρόύου 
νύον ἔσχε. αν. 30 





1. αὐτὴν ix] αὐτὴν Ps om. — 4. αὐτὰς ---4λκηστι] αὐτᾶς,  dno- 
κτεῖνα, θέλων avri τοῦ πατρός, xal τὰς μὲν ἄλλις λαμβάνει, ᾿4λκῃσεις 
Ws. ϐ. καθεζομένην Ps. 8. παρακωδίσας Ps. 11. αὐτὸν, & 
μὲ) παραδοίη τῇν ἐκέτιν οὖσαν Ws. 12. τὸν μὲν Ps. 14. 5 Ps om. 
1. Ex τινων τόπων Ps. 19. ἀγανακτησάμενος Ps. 24. αὐτοῦ 2 Ps. 
20. ἑῤῥῥύὑσατο N Ps. 326. oi; ἂν γἐνοιτο τόποις Ds. 29. τῷ om. Ds. 
πολύποδος κτλ] »Thceognidis est hemistichium: in quo hodie editur 
vs. 219 Πολύποδος νόον ἔσχε πολύφρονος: in aliis Πουλύπου ὀργὴν 
ἴσχε πολυπλόχουια Pantinus. 30. ἴσχε Ds. 


39. Diog. 1, 23: Arsen. III, 2. Greg. Cypr. L 1, 4. 


CENTURIA II. 276 


40; άλλος οὗτος "Hoasigg: ἐπὶ vàw ἰσχυρών καὶ 
κραταιώρ. 

4 αάλα καὶ xvapoy: ἐπὶ τῶν εἰδέναι μὲν προσποιου- 
κιένων, ovx sidosey δέ. αἱ γὰρ paveng ἅλα καὶ κύαμιον | 
«ιθέασιφ. ὃδεν καὶ τοὺς ἀποῤῥήτων κοινωφοῦνταρ τοὺς ὅ 
περὶ ἅλα καὶ κὔαμον ἔλεγον. 

40 άλις δρυόὀς: ἐπὶ τών ele φινα δίαιταν βελείονα ne- 
ταβαλλομένων΄ παυσάµενοι γὰρ τῶν βαλάνων οἱ παλαιοὶ 
Ειεταῖχον φίτου καὶ oivov. 

4 "άλλος βίος, ἄλλη δίαιτα: ἐπὶ τῶν ἐπ ἀμοίνονα 10 
βίον Εεταβαλλομένων. 

44 A οὐδὲν δεῖ περὶ τὸν βωμιὸν τὼρ ἐπινοίας: 
ὅτι οὐ δεῖ ἐν αὐτοῖς τοῖς noy pact βουλεύεσθαε᾽ oi yap 
«& ieopsla προςάγοντες οὖὔκουν (τὰ τὸ παλλιερήσαε : βου- 
λούονται. 15 

45 αλλ ovs αὖθις diünyt λείπει v0 ἁλώσεται. ἐπὲ 
τῶν πονηρών. 

46 άλλα μὲν Αεύκωνος ὅ 0voc φέρεε, ἄλλα db 4{εύ- 
»0v»: ἐπὶ «oy ἀσυμφῶώνους τοὺς λόγους τοῖς ἔργοις παρο- 
χοµένω». 4εύχων γάρ τις }εωργὸς μέλιτος o0xoUg εἰς 20 
φορμὸν ἐμβαλὼν ἐκόμιξον cic 4θηνας, κριθὰς τοῖς φορ- 
μοῖς ἐπιβαλὼν ὡς ὀλίγον εἱςπραχθησόμενος τέλος. τοῦ δὲ 
ὕνου φεσόντος οἱ τελώναι ῥοήθῆσαι βῥουλόμιενοι αν 
ὅτε μέλι ἐστιν. ! 

AT. "ÀÀo yévog κώπηςρ: ἐπὶ τῶν περὶ τὸ ἔθος ἐνηλλα- 25 


Αα 4λλ ov. t0 µέγα sb ἐσεί, τὰ δὲ sb μέγα: «4ημο- 
σθένηο θεασάμονός τια δημαγωγὸν ἀφυῇ μέγα ον, » TOUT 
pr sieh ο) 





2. 5 παροιμία Ds in fine addit. 6. ὅθεν κτλ. N om. 13. oi 
rae ἱερεῖς τὰ WZ. 1Y. πονηρῶν di Ds. 22. ἐπιβαλὼών] ἐμβαλὼν Ds, 


ἐμβαλω» A. 95.500; Ds. 


40. Diog. I, 63: Arsen. HI, 3. — 45. Diog. Π, 15: Arsen. III, 6: 
Greg. Cypr. L I, 38. S Apost, ΧΙ, 73. Greg. Cypr. 
ist E im nott ad DIOE MEN S IV, 54 

rsen. re r. 11. 

42. Diog. 1, 62: Aren. M, 90, 46. Diog Il, 21: Arsen. 1, 88: 
Gre. CP e ypr. L 1, 39. cf. sup. 33. 

log 


I, 20: Arsen. IM, 4, 
Macar. τα 86. 41. Diog. IE, 57: Arsen. il, 7. 


44. Diog. M, 14: Arsen. Ii, 5. — A3. Arsen. ΠΠ, 8: Stob. Floril. 
Greg. Cypr. M IV, 33. 4, 61. 
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e 
γµένων. Ηρακλής γὰρ διαποραιούμιενος ἐπὶ τας ᾿Ερνθείας 
βούς, lotio τῇ λεοντή ἐχρήσατο , ἑσπῳ δὲ τῷ ῥοπαλω» ig 
ᾧ καὶ ἐλέχδη. 

”4λλη τορέλλη: σκῶμμα γερόντων’ ix «εοῦ οορὸς 
γίνεται. 5 

᾽ἀλλότρια βάλλειν: ἐπὶ τών αποτυγχανόντων s; ἐν 
«9 κυβεύειν ἢ ἐν ἄλλω τιν/. 

"άλλως ἀναλίσκεις ὕδωρ: ἐπὶ τών μµαταιολογούν- 
vo». ἀπὸ τῶν ἐν τοῖς δικαστηρίοις πρὸς ὕδωρ λεγόντων. 
δι 4λλόσφριον ἅμάς Φέρος: ἐπὶ τών κατολιγωρούντων 10 
ἐν εοῖς ἀλλοτρίοις 7) τὰ ἀλλότρια καρπούντων. 

"AAA οὐ λαχούῦσ᾽ ἔπινερ iv «à γράµµαςι; ἐπὶ 
sov µεθυόντων. οἱ γὰρ 49 ηναῖοι κατὰ γράμμια ἐκληροῦντο 
ἀπὸ τῶν φυλών. δέκα δὲ ἦσαν αἱ φυλαί. olov 4) πρώτη, τὸ 
ἄλφα, 7) δὲ δευτέρα τὸ βῆτα elys σημεῖον, néyor soU κάππα͵ 15 
50a .4λόγιστόςρ ἐστι πᾶς ὁ ἐν τοῖς συμβαίνουσι κατὰ τὴ» φν- 

σικήν ἀνάγκην ἀχθόμενος:,. ᾿Ισοκράτουςρ. 
50b Ἅ4λλ οἶμαι τὺ μέλλον ἅπασιν ἀνθρώποις ἄδηλον καὶ µι- 

κροὶ χαιροὶ μεγάλων πραγμάτων αἴειοι γίνονται" διὸ δεῖ µετρι- 

die» ἐν ταῖς εὐπραξίαις καὶ προορωµένους t0 µέλλον φαίνεσθαι.. 20 

Δημοσθένους. 
50c 4λλ εἰ χεῖρας ἔχον βόες ἠὲ λέοντες ἢ γράψαι 
είρεσσι καὶ ὄργα τελεῖν ἅπερ ὄνδρες, 
ἵπποι μὲν ἵπποισι, βόες δέ τε βουσὶν ὅμοιοι, 
καὶ θεῶν ἰδέαρ ὄγραφον καὶ δώμα) ἐποίουν 
τοιαῦθ᾽ οἷόν περ καὐτοὶ δέµαςρ εἶχον ὅμοιον:. ᾿Ορφέως. 


48 
49 


30 


32 


25 


M à ———ÓÀ— E UR ERRARE TERR rra n etm 


1. τὰς i» Ἐρυθείᾳ Ds. 
nek. Com. Gr. Il, 2, 1034. 
12. λαχοῦσα AZ. 


4. ἀλλ) g σορέλλη Bergkius in Mei- 
8. ἐπὶ τῶν μµαταιοπονούντων Α reliquis om. 
14. ιῶν — φυλαί] ἀπὸ τῶν / φυλῶν Suidas. 16. 
πᾶς Maximus om. 19. γίγνοντωι Demosthenes. — 22. εἶτοι Clemens. 
y εἶχον Karstenius. 24. μέν 9" Clemens, 25. καί xe idem.  oa- 
&at idem. 26. καὶ αὐτοὶ Ἰὰθαι. Ἅὅμοιον] ἕκαστον Karstenius. Ver- 


sum terium in finem Karstenius posuit. 


48. Diog. II, 58: Arsen. IT, 91. nes apud Clem. Alex. Strom. V, 
49. Diog. II, 60: Arsen. Il, 9. 14, 110, p. 256 Sylb. Cf. Kerste- 
50. Diog. II, 61: Arsen. HI, 24. nius ad Xonoph. arm. Rell. p. 41. 


Macar. I, 16. 
50a. Arsen. III, 25 : Maxim. Conf. 
Serm. 18, p. 591 Comb. Inter 
Epicteti fragmenta a Schweighaeu- 
sero relatum est: v. Epict. fr. 168. 
90b. Arsen. Hi, 26: Stob. Flor. 
21, ον Demosth. ο. Leptin. $. 162, 


906 R. 
$0c. Arsen. III, 27. Xenopha- 


51. Cf. Apost. IL 37. : 

52. Arsen. III, 10. «αλλ — yeen- 
par] versus Aristoph. Plut. 973. 
οὗ γαρ xvi] Scholl ad Aristoph. 
Plut l c., Suidas. τάχα κτλ.] 
de versus sensu dixerunt Fritz- 
schius de sortit iudic. 58 sqq. 
Meierus et Schoemannus de Litt. 
Att, 127 sqq. 
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Δέκα γὰρ οὐοών φυλών δέκα ἐγίνοντο δικαστήρια. ὁ οὖν 
λαχῶν τὸ ἄλφα πρώτος ἐδίκαζε, καὶ οἱ ἄλλοι ὁμοίως. τάχα 
οὖν οὐ λαχούσα, φῆσίν, oUx ἐδίκαζερ αλλ ἔπινες. 

Τὸ à µετα τοῦ p. — 

53 4μαλθείας κέρας: ἐπὶ τῶν ἀφθόνως καὶ οὐδαιμιό- 5 
φως ζώντων" ὅτι τῇ τροφῷ αὐτοῦ ᾽4μιαλθείᾳ ὃ Zee ét 
αἰγὸς ερεφούσγ αὐτὸν παρέσχε κέρας αἰγός, Or. οὗ ἐπέβλυ- 
ζεν aUSZ πᾶν ὃ ὧν ἠτήσατο. Καὶ ἄλλως. “έγεται την 
ΣΡέαν τεκούσαν τὸν Zia δεδωκέναι τὴ) ᾿4μαλθεία τρέφειν' 

4 δὲ, μὴ ἔχουσα, αἰγὶ ὑπέβαλεν αὐτόν. ὅθεν «4ἰγιούχος 10 
ἐκλήθη. 'O τοίνυν Ζεὺς τὴν μὲν αἶγα καθιστὀρησεν ἐν 
«o οὐρανῷ' vo Ob ἓν τῶν κεράτων ἀφελὼν vy 4μαλθεία 
δέδωκεα, παρασκευᾶσας αυτῇ γενέσθαι πᾶν ὅπερ αἰτήσει 
διά τοῦ κέῤαγος:.. 'O δὲ Παλοαοίφατος περὶ «4μιαλθείας 
οὕτω φησίν ὅτι Ηρακλής ἀπιοδημιῶν κατώ Bowsiav ssa 15 
᾿Ιολάου τοῦ ἀδελφιδοῦ καταλύει ἐν Θεσπιαῖς d» τινι παν- 
doyel , ἐν ᾧ ἦν τις γυνὴ καλουµιένη ᾽4μάλθια, ὡραία καὶ 
καλή’ ὁ δὲ ᾿Ηρακλῆς ἠδόμενος αὐτῇ πλοίονα χρόνον ἐξενί- 


δα κά lié πάντα μὲν ἄνθρωπον ὅρτα προςδοκᾶν won: τοῦ 
Θάλεα. 20 


52b 4λλ ov Ζ eig ἄνδρεσσι νοήματα πάντα τελεντᾷ:. "Ομήρου. 
52e 4λλ ἔσθ᾽ ὁθάν ατος λοῖσθορ i ατρὸς νόσων:. Σοφοκλέους. 
52d A4 AA. ἑὼν φίλος ἀμῖν, λέχος ἄρνυσο ρεώσδρο». 

ov ydo ελάσομ ἐγὼ ξυνοκεῖν οὖσα γεγθαιτέρα:. Σαπφοῦς. 


52e «λάθεια θεῶν ὁμόπολις, µόνη «θεοῖς συρδιαιτωµένη:. 25 
᾿Ολυμπιάδος. 


5. ώφθονως ζώντων xai εὐθυνούντων καὲ εἰ  πραωγούντων Suidas. 8. 
Aya, — τῇ] $ Βία τικοῦσα τὸν dim ἔδωκεν Plutarchus. 10. οὐκ 
ἔχουσα γάλα Plutarchus.  «4{ἰγίοχος idem. 11. κατηστέρισε' τὸ 
δὲ ἕτερον idem. 13. δέδωκε] παρέσχε idem. γίγεσθαι idem. ώς 
ott Ζ: ὃ ἂν naQa τοῦ x. αἰτήσειε Plutarchus. 14. ᾽Αμαλθίας 
16. παν δοκείῳ Ps. 1T. ᾿4κάλθεια Ps. 19. μὲν ἄρα Stobaeus. 


xe? A. 23. ἅμμ εν Νοπῖμ. 294. ξυνοικεῖν Stobaeus, ξυνοίκην νέω εὖσα 
Bergkius. 


52a. Arsen. Ill, 11: Stob. Flor. 524, Arsen. III, 14: Stob. Flor. 
110, 25. HBecte Stobaeus Xeno- 71, 4. Sapph. fr. 21 Schneidew. 
phontem auctorem nominat: v. Xe- 52e. Arsen. HI, 15: Stob. Flor. 
noph. Anab. VII, 6, 11. tt, 2. 

9ου, Arsen. 1H, 12: Hom. 11.2,328. 53. Arsen. Ii, 28. ᾿Αμαλθείας-- » 

52e. Arsen. Ml, 13: Stob. Flor. ἑώντων] Seidas, $n — gijaate) 
120, T. Soph. fr. 026 Dindf. .  K in nott, ad Diog. 1, 64. — 4iye- 
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' (eto. lólaog δὲ fagémo φέρων ἐπενοεῖ τήν ἐμπωλὴήν τῆς 
᾿Αμαλθείας ἐν χέρατι χδιμένην ἀνελέσθαι' ἐξ ὃς ἐμπωλής, 
εἴτι ἤθελεν, ὠνεῖτο καὶ τῷ Hoaxácl. ἆλεγον οὖν οἱ ovvéx- 
Φήμοι, Ηρακλής τὸ κέρας ἔσχε τῆς 4μαλθείας, ἐξ οὗ 
ὠνεῖτο ὅσα ῥούλοιτο ἐπ αὐτῷ; ὅθεν 0 μύθος προρανεπλάσὺη.5 

᾽ἁμαῖα τὴν 4ξησίαν µετήλθεν: ἐπὶ τών πολυ- 
χθονίοις ζᾳτήσεσε χρωμένων * "uolo γὰρ ἡ 4ημήτηρ, -4ξζη- ᾿ 
σία δὲ 7 Κόρη. 

"ἅμαξα voy βούν Hn 
ποιούντων. 

᾽αμφϕιδρομίαν ἄγεις: τὴν πέμπτην ἄγουσιν éni 
φοῖς βρέφεσι», ἐν ᾗ ἄποκαὃ αίρονται τας χεῖρας αἱ συναψά- 
μεναι τῆς µαιώσεως, τὸ δὲ βρέφος παραφέρουσι την ἑστίαν 
αρέχοντες, καὶ δώρα φπέμπουσιν οἱ προρήκοντες, ὡς ἔπιτο- 


94 


55 ἐπὶ τῶν ἀντιστρόφως τι 


10 
96 


53a 4 μὴ δεῖ ποιεῖν, μηδὲ ὑπορόει ποιεῖν». Ηυθαγόρον. : 15 


58b ἁμήχανορ μακρὰ» συνήθειαν ἐν Beo λῦσαι p 4 
Mivásdoov. 





forma vitiosa — "ἐμπωλαάν 

invenitur: v. Lobeckius ad Phrynich. 583. lacobus ad Luc. Toxar. 28. 

2. ἀφελέσθαι Ps. ἑμπολῆς Ps. ῥὃ. καὶ Ps om.: «νεῦτο ἑαυτῷ τε 
, xu) τῷ Ἡρ. Ws. 4. '4μαλθίας Α. 5. προςανεπλάσθη] Α ex Stoh. 
* Flor. 56, 16. addit : o di Ζωκράτης τὸ τῆς ᾽ἁμαλθείας «κέρας ἐξηχούμενος 
ποιαύτηθντινὸς αἀναφορᾶς ἠξίωσεν ᾿ εἶναι γὰρ σύμβολό», ἂν μή τες 7 udà- 
Sw», ἀλλ ἑἐργάτης, πάντα uv τὰ ἆγαθα. κατι μὲν τὴν ᾿ἁμαλθιναν 
[άμαλθίαν Stobaeus] τοῦ μη μἆλθωφος τωκτοµένου, κατὰ δὲ τὸ κέρας τοῦ 
Boos ἐργατικωτάτου ovrog τὸν ἐργάτην ἐνσήμαίνεσθαι” βότρυς. di ἐν τῷ 
κέρατ, εἶναι xal τὰ ομοιάν oT iv τῇ γεωργία πάντα ἔνεστιν, o» χρείαν 
Üyoutv* διὸ xai ἔχορτες αὐτὸ εἳςάγονται οτε ᾿4γαθὸς δαίµων cf. annott. ad 
Apost. I, 10.] καὶ ᾗ 4γαθὴ Τύχηι cf. Wesselingius ad Diod. IV, 35. 
6. αλ.ι. is Suidas. 9. τὸν N om. ἐπὶ τῶν duvrutQoge» καὶ 
ἀδυνάτων N. — 11. Scribe μφιδρόμια: quod Apostolius οκ. 
fluxit ex Harpocr. l. c., ubi ΑΒΕΕ ἀμφιδρομία exhibent, τὴν Suidas 
om. X312. συνεφαψάμεναι Hemsterhusius ex Scholl. ad Plat. 360 Bekk. 
13. τὸ δὲ] καὶ τὸ Βελο]ία Pletonica. πὲριφέρουσ, Suidas. 15. 
ὑπονοοῦ Stobaeus. — 16. ἀμήχανον] ἔργον ἐστὲ, Φανία Meinekius ex 
Stob. 43, 31. ἐν Gatsker delevit. 


1. ἐμπολὴν Ps: in libris sa 


S^ 


ται — Mieres] Plut Prom, IT. — 54 Suidas: Arsen. ΗΙ, 32. Ze- 


Greg. Cypr. L ὅτι κτλ.] Pa- nob. IV, 20. 
lae . Incred. ib; 9, €bi v. Fi- 55. Diog. III, 30: Arsen. III, 31. 
scherus, "Mn VHI, 41. - Greg. Cypr. M 
, 44. i 
rs Ársen. Ij, 29: Stob. Flor. 56. Arsen. III, 49. p SEM 
dodi Avnodac] Suid. v. ἀμφιδρόμια, καὶ 


53b. Arsen. IH, 90: Max. Conf. 
Serm. LXII, 674 Comb. Menand. 
fr, inc. fabb. 194b. 


«ισίας κτλ.] Harpocr. 15, 6 ibiq. 
v. codd. BCG. ἍἈάυσίας] v. Hocl- 
scherus deV. etScr. Lys. or. p. 135 sq. 


’ 
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πλεῖστον πολύποδας. λέγεται ἐπὶ τών καθαιροµένων' καὶ 
4υσίας iv τῷ περὶ τῆς αμιβλώσεως. ἡμέρα vig ὤγετο ἐπὶ 
τοῖς vaoyvolg παιδίοις, iv 5 τὸ βρέφος παρὰ φήν ὁἑστίαν ᾽ 
ἔτροχον φέροντος καὶ παρα. τῶν οἰκαίων nat φίλων πολύ- 
ποδας καὶ σηπίας ἐλάμβανον.  . 5 
"A ugió dto ὄπενος: ἐπὲ «o» ῥωροποτούντων. '4μ- 
φίθετος ài: ἐστι φιάλη, 7 s090.75G9 µέρος αὐτῆς τεθομένηο 
ἀπύθμενος * ov v0 παρ ἡμῖν ποτήριο»ν, ἀλλὰ γένος Aéfig- 
ος, i» πανφὸς μέρους ὀνάμιονον ἔδθαν ἔχειν. , 
᾽ἀμφϕεθαλῆς Bong ἐστὲν ἐν ὑμῖν: ὁ dy ἀμφοτέ- 10 
φοις «θάλλων 5 φίλοις 5 }ονοῦσε, sos μηδενός ἀρφανισμένος. 
d naposimg alsíg, 5 ἁμαδέη τού «ρέσσονορ! 
ἐκ «ών }/ωμιών τού «γμοκράτουρ. - 
"άμυριες μαίνεται: ἐπὶ τού φρενήρους. οὗτος Φεω- 
o9c ὑπὸ Συβαρισών πομφθεὶς elc «Δελφοὺς περὶ εὐθαιμο- 15 
φίας, καὶ soU Φεού χρήσαντος ἀπώλειαν Συβαριῶ»ν ἐσε- 
σθαι τότε, ὃν ἀνδρώπους Φεῶν προτιμήσωσιε, Φεαθάμιενος 
δούλον πρὸς ἱερῷ μαστιγούμενον, xol προςεφυγόντα τῷ 
ἱερῷ καὶ μή ἀπολλύμενον, ὕστερον δὲ sic. τὸ τού μαστι- 
}οῦντος πατρὀρ μνήμια καταφυγόντα ἀπολυθῆναι, συνοὲς 20 
τὸ λόγιο», ἐξαργυρισάμεγος τὴν οὐσία», enger &lg Πελο- 
n0v500y * ὃ ὁὺν λογισ[ιῷ παρ, | voUv slg μανίαν Συ- 





.1. πολύποδας xoi σηπίας. τῇ δεκάτῃ. δὲ τοὔνομα τίθενται Suidas. 
xul Har ocratio om. — 2. ἀμβλώσεως] à 7 γήσιος 0 λόγος Harpocratio addit. 
9. παρα | περὶ Harpocrstio. — 4. ἔφερον τρέχοντες Harpocratio Bekkeri 
et Lexicon in Crameri Ánecdd. Ox. Ἡ, 489, 7: cum postolio- faciunt 
BCG. , magd) ὑπὸ Harpocratio. 9. ᾽ἀμρίθετος — o6] κατα nds μέρος 
αὐτῆς τιθεµένη»͵,. ἀπύθμενον, Suidas. (0. ἐν Suidas om. 11. 7 φίλοις 
j in Suida desunt. d Suidas om. 14. femioous] λέγεται 2 παροι- 
µία Suidas addit. οὗτος Suidas om. θεωρὸς γάρ idem. 17. 8 ὅταν 
Suidas. 19. άπολυο oat» o» idem: ἀπολίμενον N 21. τὴν οὐσίαν] 
τὰ ἴδια Suidas: τὸν δία N. 22. pers Suidas :- 9) D Bernhardius. 
πεποίηκιν 4μυριες Suidas. 


$1. Arsen.TIT, 50. ὠμφίθετος 114. 460 Lagl. Ruhnkenius ad Tim. 
Suidas. Accurate veterum docto- Lex 
rum de hoc poculi génere senten- 59. QS Sentent. 49 Orell: 
tias Athen. XI, 468 D, 501 A, Eu- Arsen. HI, 52. — Demoor. fr.. 116. 
stath. ad Hom. Il. Ψψ 270 recen-  Mullach. Democriti Abderitae tan- 
sent: alia v. apud Bernhardium ad tum non omnia esse, quae in codd. 
Suid. L c. et Panofkam sur les noms sub nomine Democratis leguntur, 
veritables d. vases grecs p. 11. 49. ... — Orellius Opuscul. Mor. T. 1, praef. 
98. Arsen. ΤΠ, 51. o ἐν κτλ] ΙΧ et Mullachius. ad. Ώεσιοςτ. frr. 
Suidae: Scholl ad Aristoph. Αγ. p. 162 sqq. probaverunt. 
1735. De hoc AÁmoris epitheto: v. 60. Suidas: Arsen. ΠΠ, 53. Greg. 
Velckenarius Eurip. Dr. dep. Diatr. Cypr. L ll, 27. Apost. VII, 75. 
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βαρῖται µετέσερεψα»' o dà εῷ yooro διὰ τὴν νά 


Μανίαν ἐθαυκασθ γη. 


APOSTOLII 


άμματα πλένεερ: ἐπὶ τῶν σκολιῶ» τοὺς τράπους. 
ἀπὸ su» ἐν Κασίρ Πηλουσιωτώ», oi φυσικῇ εέχνῃ ἄμμιατα 
ἔπλεκον δοκοὺς ἐπὶ δοκοῖς ουνάπτοντας. 


-4μυσν) πένει»: λέγεται ἐπὶ τῶν απφευσεὶ - ἄνευ 
τοῦ αναπαύεσᾶαι πινόννων, οἱονεὶ 41503 aki ddun 


Του 


αυτοῦ ὄχεται καὶ τὸ ifapiuosgo ci. 
"Auac ἀπῄτουν, οἱ d' ἀπφρνοῦ »co οχάφας: ἐπὶ 


τῶν ἄλλα μὲν ἀπαιτόυντων, ἄλλα ὃὸ μὴ ἔχειν ὠρνουμέρων. 10 


"Aneposeiv ovx ἔφεστι ὃὶς dv πολέμω: παρόσον 
.. αὐδ ὅπαξ ἁμαρτεῖν δεῖ ovg ὅτι ἐν τῷδε, ἀλλὰ καὶ ἐν ἄλλοις. 

᾽ἁμνία Φερέδειν: ἐπὶ τῶν χρὀνῳ ὕστερον ειµωρου- 
μένων. ὅταν yap Gpwia 9, οὖκ ὠποκείρεται. 


dn ἠλόέηταυ καὶ τέθνγεεν ἡ χάρις; dn) sev 15 


ἀχαρίστω» εὐερχεσγθέντων (H» , ταχέως dà ἐπελανθανομέ- 


φων τῆς χάριτος» 


-——À 





σα. — 


1. n εψεν Suidas, 
Suidas. 


3. πλκκεις Suidas non aguoscit. 
plicationi praemisit Suidas v. ἐπέῤῥημα, 
Suidas, iur addens: λέγεται 0$ καὶ ἀμυστίδειν καὶ τὰ iE αὐτοῦ, 


"Aun δέ στερόν πως εἰπὲ καὶ σαφέστερο» λέγε: Ταύρου. 


ϐ. πιεῖν 
δ. ἐξαμυδτέσαιν 
xal 


dpvori Τάμυσειν coniecit Meinekius Com. Gr. II, h 398] Φερεκράτης 


εἶπεν. 


61. Suidas: Arsen. III, 33. Zo- 
nar. 193. Cf. D1og. V, M. 

62. Suidas: Arsen. Πι 48. Zo- 
nar. 165. »Horat. Carm. ], 36: 
Threicia. vincat. amystide.: Callim. fr. 
CIX: καὶ γὰρ ὁ θρηϊκέῃν μὲν dni- 
στυγε χανδὸν ἄμυστιν ζωροπατεῖν. V. 
Welzius ad lulian. Or. 1, 13 C.« 

alzius. Add. int. Hesych. v 
ü&pvOtic. — Etapvotitu» dixit Plato 
Comicus apud Athen. XI, 7 ; 

63. Diog. I, 12: Arsen. Hr 37. 
Greg. Cypr. M I, 42. 

64. Arsen. Hi, 38. Lamacho 
dictam tribuitar a Plutarch. Apophth. 
Heg. 186 F. Stob. Flor. 54, 45. An- 
ton. Mel 56, p. 87 Fabr. Apost. 
XIII, 39h; Catonem awctorem no- 
minat Vegetius de Re milit. I, 13 
fin.: deinde és alis rebus, sicut ait 
Cato, si quid erratum est, polest 
postmodum | corrigi: procliorum  de- 


16. εὐεργετηθέντων κτλ. K om.: v. DV Lc 


lia. emendationem non recipiunt, 
eun poena sium sequalur errorem. 
642. Arsen. IH, 39. Gell. N. 
Λα XII, 6: sed ut tibi a ie mos 
geratur dicam ego [Taurus] indoctius 
«ut aiunt. et apertius : quae fuisse di- 
clurum puto sinuosius atque sollertius, 
si quis nunc. adesset Stoicorum. no- 
sli enim, credo, verbum illud vetus 
et pervulgaium , ; ἁμαθέστερόν πως 
tnb καὶ σαφέστερο» λέγε: Suid. s. 
ἁμάθητος: . . nai αὖθις άριοτο- 
φάνης [Ran. 1466]: ἁμαθίέσιε- 
Qóv. πως tini xalcagéacegor. 
παρὰ την παροιμίαν, Σαφέστερόν 
ο κάμαδέστερον φράσο»: 
8. Y. σαφἰίστερον repetuntur. 

idd. Eudoc. p. 29. 


65. Diog. J, 69: Arsen. III, 54. 


66. K in nett ad Diog. Il, koe 
DV I, 39. 


5 
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᾿4μιουσότερα 4ειβηθρίωνε ἐπὶ cov ἁπαιθιυτων. 
άειβηθριον γὰρ ὅρορ ΓΠιερικόν, οὔτε κιέλους απλώς οὔτε 
ποιήµατος ἔννοιαν λαμβάνον. | 

Ἰάμείνων οἰωνῶν τυχεῖν; ἐπὲ τῶν ix κακὼν clc 
ἀγαθά μεταβαινόντων». : 

"ApnsAovgc γωνία: ἐπὶ τῶν ῥαθνύμως καὶ ἀργῶς καθ- 
ἡμένων. dosi γὰρ χωρίον '4ιβυης ἐν ἀπακρύφῳ ἀμελούς 
γωνία καλούμενο». 

᾽4μφικτυὸνικὸν συνέδριον: τὸ Ἑλληνικὸν καὶ δί- 
παιον. συν»ήγετο Óà ἐν Θεριιοπύλαις. ὠνομάσθη δὲ 5:10:10 
ἀπὸ ᾿4μφικτυόνος τοῦ «Δευκαλίωφος, ὅτι αὐτὸς .συνήγαγε 
τα ὄδνη βασιλεύων, ὥς φῃσε Θεόπομπος ἐν ὀγδόῃ' ταῦτα 
δὲ 5» δώδεκα) "{ωνες «Φ{ωριεῖς Πεῤῥαιβο) Βοιωτοὶ Μέδον- 
veg yai Φθιῶται Μηλιεῖς «4όλοπερ «4ἰνιᾶνεςρ «4ελφοὶ 
Φωκεῖς: 1j απὀ τοῦ περιοίκους εἶναι τῶν «{ιλφων τοὺς ovra- 15 
χθέντας, ac ᾽4ναξιμιένης ἐν πρώτη Ελληνικών. 


688 ᾽άμεινον τῇ ἀληθείᾳ συγχωρήσαρτα τὴν δόξα» γικᾶν, 9 τῇ 
δόξη συγχωρήσαντα πρὸς τῆς ἀληθείας. ἠττᾶσθαι- 

Ἴθε .4μεινον δικαίως κρίαντα πρὸς τοῦ καταδικασθέντος 
ἀδίκως µεμφθῆναι, 7 ἀδίκωρ αρίναντα παρὰ τῇ φύσει δικαίως 20 
ψέγεσθαι;. Μοσχίωνος. | 

Tob ᾽άμαθία τε μετὰ σωφροσύρης ὠφελιμώτερον ἢ δεξιότης 
μετὰ ἀκολασίας:ι. Θουκυδίδου. 

T00 ᾽αάμαθίαν dg φησιν Ηράκλειος καὶ ἄλλως κρύπτειν 
ἔργον ἐστίν, iw oiv dà χαλεπώτερον' καὶ Πλάεωκ δέ φησο 25 
ἐν οἵνφ τὰ ἤθη φανοθὰ γίνοσθαι: Πλοντάρχον. 


67 


68 


9 
69 


10 





— —À — — — —À 


4. ᾽4μεινόονων Ds. 9. "Augiacuorixóy ---. Θερμοπύλαις] ᾽4μ- 
φικτυόνες συνἑδριὀν τό ἐστιν Ἑλληνικόν, συναγόµενον iv Θερμοπύλαις Har- 
pocratio et Suidas. 13. Midorrice] Máy»g see eidem: Midorrec co-. 
dex B Harpocrationis. — 19. κρίνοντα Stobaeus. — 21. Μοσχίωνος Sto- 
baeus ignorat. — 24. ἁμαθίην Stobaeus. 20. γέγνεόθαι idem. — IJÀovi. 
ἐν τοῦ "Ότι xal γυναϊχα παιδευτέον idem. ἱ 


67. Diog. II, 26: Arsen. 1, 4T: 
Apost, X, 50. . DV 1, 31 


68. Diog. IT, 23: Arsen. III, 43. 
V 1, 35. 


68a. Arsen. III, 44: Stob. Flor. 
5, 104. 


69. Diog. II, 25: Arsen. IIT, 42. 
10. Harpocr. 15, 10. Arsen. IIl, 


95: add. Suidas. Θεόπομπος] fr. 
80 Wichers. —freLévgc] fr. V 
Geier. 


0a. Arsen. III, 56: Stob. Flor. 


9, 45. 

TOb, Arsen. Ilf, 57: Thucyd. 11, 
31, 89. Citt hunc locum lsidor. 
Epist, V, 186. 

"1O0c. Arsen. IIl, 58: Stob. Flor. 
18, 32. De.  Heracliü sententia 
disputat Schleiermacherus in Fr. 
A. Wolfii Mus. Antiq. 1, 9217. Re- 
spicitar Plat. Sympos. 21 E, de quo 
v. ann. ad Diogen. V]I, 28. plut 
fr. XXI. 
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Ἴάμμον necosiv: dni τῶν ἀδυνάτων.. 

"άμμες πὀτ sc ἄλκεμοιφνεανίαι: 4ακωνικὴ 9 
παραβολή ἀντὶ τοῦ, Teig ποτ ἦμον' veri χὰρ «χορών 
ὄντων xata vag τερεῖς ἡλεκίας sol ουνισταμιένων ἐν ταῖς 
' ἑορταῖς, ὁ μὲν vov ερόντων ἀθχόμεκός «oos ἔλεχεν' ο ᾧ ὅ 
$0» φεωτέρω» wai  dxpajovvap ' 

"dunes dé y ἐσρὲν, al δὲ λῆς, πείρα ν. λαβ ἑ᾽ 
o δὲ voy νηπίων καὶ οὕπω ακμιαζόνσων 

᾽άμμες de y ἐσσόμασθα πολλῷ πάῤῥονας, 

άμμος ποτ pss. ael τά πέρυσε Basin: sa- 10 
πεινούμεγνοι '4θηναῖοι σουτ᾽ ἔλεγον. 

᾿ἀμύνοι dg 50tuey qj márn: ini τών. διὰ τῆς ἄλλων 
ἁπωλείας σωζοµένω». | | : vou d) ar 


11 
12 


73 
14 


10d 4μηχαγῶ V ἔγω Υ8, κοὺκ ἔχω μαθεῖν, 
etr οὖν pw» ἐσχι yiypysoO ot τέκνα 
θνητοῖσι», eir ἄπαιδα παρποῦσθαι βίο». 
ὁρῶ rào ol μὲν οὐκ ἔφυσαν, ἀθλίους, 
ὅσοισι δ᾽ sicír, οὔδὲν εὐτυχεστέρους.᾽ 
καὶ 7ὰρ κακοὶ 7εγῶτες, ἐχθίστη φύσος᾿ 
κἂν αὖ γέρωνται σώφθογες, xaxÓ» néya: ' 
λυποῦσι τὸν φύσαντα, μὴ mdOcci ct: Εὐριπίδου. 

Τ09 4μεινον ἐν μικροῖς. οἰκήμασι μεγάλας. οἰκεῖν ψυχὰς, 7 

iv µεγάλαίς οἶκίαις ταπεινὰ φωλεύειν ἀγδράποδα:. ' Επιιτήτου. 


10f. -μϕίμακρος ἐσεὶ ove. duriores ἐκ Menag — xai 
βραχεία ο καὶ. ον. οἷον jeudi» - τούτον ἐνάντιος ὁ ἀμφι- 25 
βραχυς, συγκείµανος ὁκ βραχείας O καὶ μακρᾶς --- καὶ βρα- 
peine Uu, olor esgrrls 


(5 


20 


74a ^ ᾽4μήχανον δ ἐν εὐπραγίαὰς φθόνον διαφυγεῖφ. 
2. Scribe mox. 4. xaxd. — ἑορταῖς Ds om. 5. γερόντων] πα- 
λαιῶν Ds.  ἀρχόμενος Ds om. — T. Scribe εἰμέν.  neigav λαβέ] αὐγάς 


δύο R, corruptum ex αὐγάσδεο Diogeniani. — 10. Dele vv. ἅμμες ποτ’ 
ἦμεν, " Dberius Diogenianus. ος 17, οὐκ ab alia manu ilja- 
tum est. 


«τά. Arsen; Hi, $9:- Stob. Flor. Cypr. M 1 45. Compara Eurip 
16, 2. Reed Denon ut e Troad. 581: πρίν ποτ᾽ ᾖμεν, 

0c. Ársen 60: Ste ór. 
46, 61. Epiot. fr. 81 Schweigh. 13. Diog. II, 54. Apost. XVI, 13. 


- 70£, Arsen. liL, 61: Scholl. ad 
Hephaest, 159 Gsf. 

31. Diog. I], 21. DN.1, 58. . 

42. Diog. 1, 30 et Plut. V. Ly- 
curg. 21: Arsen. MI, 41. Greg. 


Ι, 679: Ársen. iil, 41.. Greg. Cypr. 
L 1, 17. 


74. K in nott. ad end. I, 26: 
Arsen. ΠΠ], 435. "e 


Τὰ», Arsen. Ill, 46. 


. 
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75  'd4uaógc ἄνα ξυρίδα περιθέµενος áo. sav- 
την ἐδεέκνυ: ἐπὶ τῶν ως ώς εὐχή τινά, ev οὐκ οαν 
ἄξιοι. : 

16 dpnokt eia ésn esa: ἐπὶ τών μεγάλην λόγων. 

τι 4μ ἔπος, ἅμ ἔργον: ἐπὶ τῶν ὀξέως ἀννομένων. ὅ 

18 άμα δίδου καὶλαάμβ uve: ose» góc ἄπιστον συναλ- 
λάσσαµιο». E : 


Τὸ & ueri τοῦ y. 


19 '4ναίσχυντος καὶ σιδηροῦς ἄνθρωπος: ἐπὶ τῶν 
ἀπηρυθριακότ ων καὶ μηδεµίαν μεταβολὴν vov προρώπου 10 
ποιουμιένων. 

80  'dyci χαρίενσος lav gov κακὸς ποιητὴ ο καλεῖ- 
σθαιἑἐπιθδυμεῖρ: ἐπὶ τῶν ur ταῖς ἰδίαις τέχναις ag- 
κουµένων, ἀλλὰ καὶ παρ uv ovx ἴσασι δύξαν ἐφελκομιένων 
προρποίηήτον. Περίανδρος. γάρ τις ἰατρὸς ἀξιόλογος κατα 15 
εέχνην Ov καὶ ἐπαιφουμιονος ἐς va µιάλιοτα φαῦλα ποιήματα 
ἔγραφεν. 

8 "4y τοὺς φίλονς µεσώμιεν; τί ποιήσοµιεν τοὺς 
µιισούνταρς ἐξ ἀποφθέγματος. 

82 '4νδρὸς κακώρ πράσσοντος ἐκτοδών φίλος! 20 
ἐπὶ τῶν ἐν τοῖς κακοῖς μηδεμίαν. δὑρισχόντων παρὦ τοῖς 
φίλοις ὠφέλοια». 

86) ᾽4νδραποδώδης 9ρ/ὲ: iil τών ἠλιδίων. Πλότων' 


T9a ᾽4ραρχίας }ὰρ μεῖζον οὐκ ὅστε καχόν:. δυφο εως, 5 
y» og. "END a 25 





4. καὶ κομπασμάτω» AZ addunt in fine. 5. ἅμα — ἅμα Suidas. 
10. πφροςάπου] ερόπου Suidas. 19. ἐπὶ — προςποίητο»] in Plu- 
tarcho non legunüur. 16. ἐς] δὲ Plutarchus. — 18. φίλους] φιλοῦντας 
Plutarchus. — 24. For.» Sophocles. 


15. Arsen. III, 34. De v. dvejv- —— T0». Arsen. III, 63: Stob. Flor. 
eis v. ann. ad Macar. VI, 10. 43, 36. Soph. Ati d " 
76. K in nott. ad Diog. III, 41: en. 1 idami, 
Arsen. 11, 36. Greg. Cypr. MI, 15. pe η , inam. Plutarch. 
: op c. »" 
σα DEM Dios T4 tot. Platarch. Apophth. Regg. 189. ΄ 


Arsen. ΤΗ, 40. DV 1, 36. Α IV, Cf. Wvttenba- 
78. Diog. II, T7: Amen. IH, 35. Mn τὰ DIN Dos. oid 
Greg. Cypr. M 1, 60. 82. Suidas: Arten. IH, 69. DV 


19. Suidas: Arsen. HT, 62. Ari- 1, 485. 
stoph. Ach. 491: ἀναίσχυντος ὧν 83. Diog. I, 79: Arsen. 11, το. 
σεδηρούῦφ *' ἀνῷρ. Plat. Alcib. I, 120 B. 
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ἔχοντας ἀνδραποδώδεις in) τῆς ψυχῆς ερίχας 
ύπ ἁμιουσίας. 
δε -4ν δριάννα }αργαλίδεερ: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 

85 νε εὐεργεσίας ᾽4γαμέμνονα δήσαν άχαιοί: 
ἐπὶ των ἀχαρίσνω». $ 
'4νὃδρακες 0 Ógoacoóc: ἐπὶ τῶν ἐλπιζόντων niv 
ἆγαθά, πακουμιένων δὲ ag ov ἦν αὐτοὶς ἡ τῶν ἀγαθων 

ἐλπίς. 9j ἐπὶ τῶν ἐφ᾽ olg ἦλπισαν διαψεουσθέντω», ὡς {ουκιανος' 
᾿4νθρακάς nov vov 99yaavpov ἀπέφήνας,. 
87. "4y πολλα fBaÀgc, ἄλλοτ ἀλλοῖον βαλεῖς: ἐτεὶ 10 


86 


818 


84ο 


84d 


84e 


ἔνια ug Xonoipos. 
84b 


᾽Ανδρὸς γέρογτος μήποτ ἐς πηγὴν ὁρᾶν: ἐπὶ τῶν πρὸς 


᾿νάστα, ὤ 'βασιλεῦ, καὶ φρόντιζε πραγμάτων. 


ξύµπας κόσμορ. 


᾿4ὸ οἱ σοφῷ πᾶσα yj Devi: ψυχῆς γὰρ ἀγαθῆς πατρὶο ὁ 


᾿4νδρὸς $ a$6Qxov γενεή μετόπισθεν ἀμεύω»: τῆς Πυ- 


θίας j yropg, ἥν εἴρηκε πρὸς Γλαῦκον τὸν ᾿Επικνδίδην Σπαρ- 


τιάς Ns 


4 »7 ϱ ἆγαθ ὸ em λούτφ χρώμενος φαιδρύνοι πατρίδα καὶ 
τεμένη θεών κοσμεῖ καὶ φίλους πεπεδηµένους ἐπιλύεται εὖ ποιῶν 20 


τὸν πλοῦτον ἅτε δὴ ἀγαθοεργὸν οσοι 


4. ἔχω» τας Ds, ἔχ οντες Plato. 
10. βάλλης Aristoteles. 
ἀφεων Pausan. VIII, 7, 5. 


4ουκιανος À. 
τόπισθεν Z Stobaeus. 


84. Suidas: Arsen. 11, 71. Plut. 
Boiss. 45. 

84s. Arsen. HI, 72: Diog. I, 86. 

84b. Arsen. Hl, τὰ: Plut. ad 
princip. inerudit. 3, P. 180 €: ὁ μὲν 
γὰρ ΗΠερσῶν βασιλεὺς ένα τῶν κατ- 
ευναστῶν είχε πρὸς τοῦτο τετωγκέ- 
sov, ὥστε ἕωθεν tierra λέγειν προς 
«Uto» * αναστ α xT 

84ο, Ατοεπ. ΠΠ, T5. LV, 19: Stob. 
Flor. 40, '. Macar. VI, 42: cf. 
Apost. III, 59h. Democriti senten- 
tia : v. Mullachius Demoer.Fr. p. 200. 

84d. Arsen. 1, 75. Cf. oracu- 
lum apud Herod. Vl, 86. Stob. Flor. 
21, 14. Arsen. ΧΙ, 61: versus 
exstat etiam Hesiod. "Eo. 285, unde 
affertur ab Orion. Anth. 3, 4 et 
Scholl.Plat. 398 Bekk. | Utitur versu 
Paus. VII, 7, 8: εὖ δὲ τοῦ ἐς Γλαῦ- 
κον τὸν Σπαριιάτῃν ἐποιήσατο é Φί- 
λιππος λόγον καὶ vo ἴπος i9 ἕκά- 


. πούτοις 5» à 


8. o 
16. καὶ 


4. εὐεργεσίης Zenobius. 
11. Scribe svy7v. 


στου τῶν ἔργων ἀνεμέμνῃσκεν «vt or, 
A4»0pó« κτλ., οὐκ ἂν οὕτω δίχα 
λόγου δοκεξ pos θεῶν τις ᾽4λιξάνδρον 
τε ομοῦ τὸν βίον καὶ ὠκμὴν τὴν 
Μακεδόνων σβέσαε: add. Plat. Polit. 
964 D : παῖδας γὰρ παίδων φαοὺ xal 
γένος καχόπισθεν λείπεσθαι τοῦ οσίου 
xai εὐόρκου: Pausan. H, 18, 2: 
ὁμολογοῦντα, ἠνίκα 9 
Πυθία Γλαύκφ τῷ Επικύδους Znap- 
ride), βουλεύσαντν ἐπέορκα ὀμόσαεν 
xai τοῦδε «εἶπεν ἐς τοὺς ἀπογόνους 
κατιέναι τῇν δίκην: luyen. Sat. XIII, 


199, ubi v. Scholia. 


: 84e. Arsen. III, 76. 
85. Diog. 1, 99: Arsen. IV, 20. 
Macar. IL, 4. 


86. Arsen. Hl, ,94. άνθρακας — 
ἐλπις] Suidas. 7j κτλ.] Diog. I, 90. 
"ovxiayoc) Hermot,$. 71. DV i, 32. 


81. Arsen. IV, 21.. Aristol. περὶ 


88 


89 


90 


81a 
Ὃ usu Ηροδότου 5 γνώμη, 


' As. 
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τών ἐπὶ πολλών καὶ παντοδαπών λόγων 9 ἔνγων inisvy- 
χανόντων τού ζηεουμένου ἤ τοῦ οχκοπού. 

"άνθρωπος εύρεπος: ἐπὶ «av ῥᾷσεα µεταβαλλομένων 
καὶ ὠσταθμήτων αἀνθρώπωγ. 

"ded ous oc ἀνθρώπου δαεμόφιοφ: ἐπὶ τῶν ἄπρος- 5 
δοχήτως ὑπὸ ανθρώπου σωζοµιένων». - 
᾽άντρώνφιος ὄνος: κα ἄ«χαρνικοὶ ἕπποι; ἐπὶ 

τών μεγάλων καὶ ἀγρίων καὶ ἀφενεργήτων τοιοῦεοι ydo 
ol ὅνοι ἐν "4νερωνε καὶ οἱ ἵπποι ἐν ᾿4χαρναῖς, vc «Φὕερε- 
«ράτης φῃησί:. 4πνούω soy Σκυθών βασιλέα ἵππον σπου- 10 
δαίαν ἔχειν πᾶσαν cost», ὅσην οἱ ἵπποι ὠπαινοῦνεαι, 
ἔχειν δὲ καὶ υἱὸν αὐτῆς ἐκοίνης τών ἄλλων ἀριτῇ διαπρέ- 
ποντα. oUxov» εὐρίσχοντα οὔτε ἐπείνην ἄλλω περιβαλεῖν 
αξίω, οὔτε ἐκεῖναν ἐπαγαγεῖν ὤλλγ, ουναγαγεῖν ἄμφω slc - 
v0 ἔργον τοὺς δὲ τὰ μὲν ἕτερα ἀσπάζεσθαι σφᾶς καὶ φι- 15 
λοφρονεῖσθαι, ov μὴν ἐγχρίπτεσθαι. οὕκουν φῆς ἔπιβου- 
Acc τού Σκύθου σοφώτερα ἦν τὰ (wa, ἐπηλύγασεν ἵμα- 
τίοις καὶ τὸν καὶ τήν, καὶ ἐξειργάσατο τὸ ὄκνομόν τε καὶ 
ἐκδικον ἐκεῖνο ἔργον. ὡς δὲ ἄμφω συνεῖδον τὸ πραχθέ», 
ssa μέντοι τὸ ἀοέβημια διελύσαντο Φανάτω, πηδήσαντε 20 
κανό κρημνοῦ. p x 


* 4drsv γὰρ ἀναγκαύῃς ἐσχυρᾶς πίστιες ἰσχνραὶ οὐκ ἐθέλονσι 


᾿4νθεῖ πρὸς ἐπιστήμη» 


ψυχή, ὁπότε αἱ τοῦ σώματος ἀκμαὶ 
χρόνου µήκδι µαραίνωνται. 


25 


$. καὶ δι αὐτοῦ εὐδαιμονούντων Suidas in fine addit — 10. βασι- 
λία — τὸ δὲ ὄνομα εἰφως id: xí γάρ uos καὶ λυσιτελές ἐστιν; — inmov 
11. o£ Α.Α om. καὶ ἁπαιτοῦνται xal αἀποδείκνυντᾶν ΑΔ. 10. 
παραβάλλειν Αν 14. ἄλλῃ] τὸ i£ αὐτοῦ λαβεῖν σπέρµα ἀγαθῇ, καὶ 
διὰ εαῦὔτα ἄμφω συναγ. Α0. 16. ἐγχρίμπτεσθαι Α, Λε. οὐκοῦν 
ἐπεὶ As. 22. πίσειες] συμβάσως Herodotus. 25. µαραίνονταν W. 


τῆς καθ) ὕπνον µαντικῆς 2 Τ. 1, 463 
Bekk.: ὥσπερ γαρ κὠ Άλάγεται »üv 
πολλὰ βάλλῃης, ἄλλοτ dà- 
λοζον βαλεῖσα, καὶ ἐπὲ τούτων 
τοῦτο συμβαίνει: unde mutuatus est 
Plutarchus quae scripsit de Oracul. 
defect. 50, p. 43 fim.: item Cic. de 
Divin. Il, 59, 121: quis est enim, 
qui town diem. iaculans non. ali- 
quando collíneet: Publ. Syr. Sent. 
192: crebro s ἰασίαε, aliud. alias 


813. Axsen. IV, 22: Stob. Flor. 
28, 1T. . Herod. I, 14. 

88. Suidas: Arsen. 11, 85: cf. 
Apost. Hf, 18. Greg. Cypr. M 1, 70. 

868», Arsen, IH, 96. 

60. Suidas : Arsen. IH, 97. Apost. 
IH, 10. A DV ), 46. 

90. Arsen. IV, 23. Similia habet 
Diog. Ll, 26, ubi v. annott: add. 
Macar.1]1,3. «Φερεκράτης] v. Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. II, 1, p. 260. 
᾽Αχούν xzÀ.] Aelian. N. Anim. IV,7. 
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94 ᾽άνέλπ στον βίον (gc: sov κάλλιαταν εἰρήχασιν 
ττικοί » ἐν o ovx εἰς ἐλπίδας ἐπτόηνταε, ἀλλά nüpeotie 
ᾖδη «a αγαθά. οὕτω Πίνδαρος. 

9) "dvo ποταμών: Aeirtat , χορού σε "yat: ἐπὶ των 
ἐναντίως λεγομένων ὥς ὅταν ὁ πόρνος τὸν σώφρονὰ Atyg 5 
πόρνο». 

ϱ)  d»sóói 9o κύβος: inl των : ο ο σιοίς ἑαυτοὺς 
ἐπιῤῥιπεόνεων ὑπό τενος βίας ουνωθουμένων. 

!, "dy χωλῷ παροικήσης, ὑποσκά ειν µα δήσῃ: 
ὅτι οἱ feo apo. xal μοχθηροῖρ ουναναχρώννυµιενοι ἀπο- 10 
φέραρταί τε «τῇρ ἐκείνων Φαυλόνηκος: 

95 Ἅ᾽άφίπτοις χερσίφ: ἐπὶ «ov κας χεροὶ τα. ἱερὰ 
μεταχειριζο[ένων. 

Φ Ἅάναγυράαιος προς Φμιόατος ὁ ᾿4ναγύρασος 
οὔτος. 15 

9T dvo ατεχνὴς vote ITI desi δοῦλος. 

98 Ἅ4νὸρὶ 4υδῷ. πε μονο οὖν vy, ἆλλ αὐτὸς ἑλ- 


99a Ἅἡ4νενδεῆς ὁ θεός. | 
93b .4»ὲν εόχης 74e, ὥσπερ ἡ παροιμία, | 

πόνος μονωθεὶς οὐκόδτ ἄλγύνει βροτούς» Eigunibos 4 1] voip. 20 
9a ᾿.4νοίκδιον i» τῷ πένθει γεωμετρία: ἐπὶ τῶν «à μὴ αρος- 


ήκοντα ποιούντῶ». 


908a EUITD διαφέρει τοῦ vio " ὁ μὲν κακώς 
πράστω» τὸ λυποῦν ἤγαγ εἰς παράστασιν, 
ὁ- δ᾽ ἐμφρόνως δεξάµενος ἤνεγκε κακῶς.. ᾿Αντιφάνους. 25 
1. ἕῆς Suid. om. — 3. οὕτω Πίνδαρος Suidas ignorat. —4. λείπει 
Ds om. | 5. γενοµένων λεγομένων Ds. — o ὅταν] οἷον s Ds. λέγει Ds. 
8.7 ὑπό B. 9. παροικήσεις a. 25. ἤνεγκεν Stobaeus. 


91. Lex. Seg. in Bekk. Anecd. 
1, 397, 15: Arsen. III, 84: Suidas, 
ai fr. 216 Bergk. 

], 27: Arsen. IV, 94. 
Greg r. M l, 28. 

95. É in Append. Provv. I, 28: 
Arsen. 111, 85. Greg. Cypr. M HT, 
43. Macar. II, 8. Apost. XVII, 51. 

93a. Arsen. 'Hi, 86: Zenob. I, 17. 
Clem. Alex. Strom. VII, 3, 14, p.300 
Sylb.: δι ἣν αἰτίαν οὗ Φύομεν εἰκό-- 
τως ἀνενδεεξ ve θιῷ τῷ χα πάντα 
τοξς πᾶσι παρεσ μένῳ. 

93b. Arsen. lI, 87: Stob. Flor. 
29, 36. Eurip. Sthenob. fr. IX. 


94.. Arsen. IV, 25: Plut. de educ. 
liber,.4 A. Macar. VI, 90. ^ v. 
95. K in nott. ad Diogen. I, 43. 
ΡΥ 1, 18. 

96. Diog. III, 31: Arsen. III, 
64. Explicationem, petas ex Apost. 
IX, 19 coll. Bergkii disputatione in 
Meinekii Com. Gr. Fr. Ἡ, 2, 960. 

97. Arsen. IV, 26. 

974, Arsen, IV, 27. »Samptum 
ex illo Siracidae 23, Q: μουσική i» 
πένθει ἄκαιρος Φιήγησιςο« Pantin. 
τς 98. ον I, 15: Arsen. HI,TT. 


VLA 
982. λα III, 18: Stob. Flor. 
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Φὼν. ἐπρέατο: ἐπὶ cov κακό ἑαυνοῖρ ἐπισπωμιένων. Κροῖ- 
σος γὰρ ἑαυτῷ πολέμιον ἀπεσπάτο Ἀύρον. 
99  ᾿Ανελεῖ ἀμφοτόροις: ἐπι τῶν onov; τι ποιούν- 
των. ὁμοία τῇ Πάντα πόλων xiv ele. | 
100 "άντιπολαρ)ρεῖν: aevididóvo: χάρισας. . λέγεται γὰρ 5 
κοὺς πελαρλοὺς γογηρακόσας vovg yovelc τρέφει. 'O do- 
esorélne quel τὸν περὶ vov πελαργῶν λόγο» ἆληθή ὁμοίως 
δὲ αυτοῖς φησι σοιεῖν sal vovc aegórrodac. διὸ ἐν τοῖς 
σπήπαροις ἀνωτέρω. μὲν πελαργὸν τυπούσε, κατωσέρω δὲ 
"ἁππόσαμον, δηλούντες cg ὑπονέτακται ᾗ βία τῇ ὄικαιο- 10 
πραγία. ὁ δὲ ἱππόταμός ἐστε Giov ἀδικώτανον. 
98b 4νδρῶν τάδ᾽ ἐσεῖν ἐνδίκων τε καὶ σοφῶν, 
κάν τοῖσι δεινοῖς μὴ τεθυμῶσθαι θεοῖς:. Εὐριπίδον. 
9δο ' 4 δριὰ μὲν ἐπὶ βάδεως , σπουδαῖος δὲ ἀνὴρ ἐπὶ καλῆς 
προαιρέσεως ἑστώς, ἀμετακίνητος ὀφείλει εἶναι. «Σωκράτους. 15 
00a dei ὑπνώδης εὑρετὴς ὀνειράτων' 
μύστης γὰρ ὕπνος φασμάτω» οὐ πραγμάτων. 


100b "drooonog à y imsaixag, ἐν δὲ τῷ [ig 
τέραρ. ἐσείν, εἶσις εὐτύχηκε διὰ βίον: . Ῥάθωνος. 
100ο '4»20 φιλοσῶώ "μα τος ασια γυναῖκα ποιεῖ: φιλή- 20 





2. πεσπᾶτο g: ἐπεσπάσατο La 9. ἀντλεῖν ἁμφοτέραις: 
λείπει τὸ χερσίν Zenobius. T. τον . A. ἀληδῆ εἶναι Suidas. 8 
ἀερόποδας] µέροπας Aristoteles, cui v. degómodac restituendum esse 
Schneiderus ad Arist. l. c. T. Iii, 399 demonstrat. 10. ποτάµιον in- 
nov Suidas: Apostolius yoluit ἱπποπόταμον. δικαιοπραγίᾳ] οἱ γὰρ 
πελαργοὺ δικαιοπραγεῖς ὄντες ἐπὶ τῶν πτερυγων βαστάξουσι τους εγηρα- 
κότας Ze Suida addit. Scribe ἑπποπόταμος. In fine W adiecit: 
περὶ πελαργῶν dk xal ᾿ριστοφάνης i» "ὌΌρνισιν οὕτω φησίν: sequuntur 
versus Arist. Av. 1353 — 1351. 19. Scribe Βάτωνος, quamquam etiam 
Stobaeus Βάθωνος: verum vidit Grotius ad Stob. Flor. Vl, 29: add. 
Meinekius Com. Gr. T. I, 480. 


108, 28. Cf. Meinekius Com. Gr. 
Fr. lli, p 4. 

08b. ( hs IH, 19: Stob. Flor. 
108, 43. Eurip. fr. incert. XIV. 

Era Arsen, li, 80: Stob. Flor. 
1, 34. 

99. Zenob. J, 98: Arsen. IV,28. 
DV 1, 50. Πώντα κτλ.] ef. Apost. 
XII, 87. 90. 

100. Arsen. IV, 299. ᾿4κτιπελαρ- 
γεῖν —— ερέφειν] Greg. Cypr. L I, 49. 
Ὁ κτλ.] Suidas: Scholl. a Aristoph, 
m 1354. — pororéiàg)] H 

3 14. 


100a. Arsen. IV, 30: Anton. Mel. 
LXIX, p. 117 Fabr. Est Gregor. 
Nazianz. Sent. disich. 66, T. HH, 
155 Bill: priorem versum Auct. 
inc. in Crameri Aneodd. Oxon. IV, 
264 Euripidi tribuit. 

100b. Arsen. IV, 31. XXVI, 4: 
Stob. Flor. 98, 18. 105, 30. V. Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. IV, 499. De 
sententia dixit Schneidewinus ad 
Orion. Ánthol. 92. 

100c. Arsen. IV, 32: Stob. Flor. 
85,10. Est Plutarch. Praec. Coniug. 
17, 140 B: of. Apost. XII, 53s. 
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"dosionqge θρήνος: ἐπὶ τῶν ἀδίκως πασχόνεω», sica 
«ών δεινών απαλλαγής ευχόνεων. ᾽4φειόπη θυγάνηρ Νν- 
κτέως, tjv ἔφδειρέ sic τών πολιτῶν. ὁ Óà πατήρ πέρμπει vo 
ἀδελφῷ κολάσαε. ὁ ὃλ ἔγκυον αὐσὴν θεασάμιενορ extsipey * 
5j δὲ γοννᾷ Ζῇ9ον καὶ .άμφίονα, οὓς slg ὅρορ ἔῤῥιψεν ὁ 
Oelog* εἶχε. δὲ γυναῖκα ὄναμα ZAignyo , ὕτις ὑπονοήσασα τὸ» 
ἑαυτῆς ἄνδρα 4ύκον φιλεῖν Sev ᾽4νειόπην, ἀνάγει αὐτὴν 
εἰς ὄρος, καὶ δήσασα αὐτὴν ἀπὸ εραχήλου ταύρου, καὶ 
ἀφάψασα δᾷδας, απὀ τῶν αὐτοῦ κεράτων ἔμελλεν αὐτὴν 
ἀπολύειν. ἡ δὲ ἐθρήνει, καὶ θορύβου γενοµένου ἠὐροίσθη 
πλήθος γεωργῶ», wal οἷς καὶ Ζήδορ καὶ ᾽ἁμφίων. καὶ 
γνωρίσαντερ εὖν (ιΠτέρα αὐτῶν ἐῤῥύσαντο αὐτήν, εὖν d) 
ἄἱρκην τῇ προκειιέν/ παρέδωκαν τιμωρία. Ζήῇδοςρ καὶ 
δονος ἑρωτικὴν καὶ ἀκόλασεο»' φιλάγαθος καὶ φιλόλαλος, σώ- 
Φρορα xai κοσµίαφ. 

1004 Ἰ4νὴρ γὰρ χρηστὸς χρηστὸν αἰδεῖσθαι quisi: Εὐριπίδον. 
100 ᾽4ναμὶξ ἀγκύλω» ἑππόσαις: ἐπὶ τῶν μὴ κωλνοµένων ποι- 
si» τιὰ ἆγαθά, ὑπὸ γραμμάτων ἀγκύλων καὶ σκολιῶ»' οἱ δὲ 
ἀγκύλοι yévog φάλαγγος πιεζικῆς, Tg ἱππικῆς προµαχόµενοι- 

18 ᾿α4νῆρ πανοῦργος nodo» ὑπειρελθὼν σχῆμα, 

κεκρυµµένη πρόκειται παγὶρ voig πλησίον:. ἸΜενάγδρον. 

ib 4ν τι πράξῃς καλὸν μετὰ πόνου, ὁ μὲν πόνος οἴχεται, 
τὸ δὲ καλὸν μένει. ἄν τι ποιήσῃς αἰσχρὸν μετὰ ἡδονῆς, τὸ μὲν 
ἡδὺ οἴχεται, τὸ δὲ αἰσχρὸν µένει.. ἸΜουσωνίον. 

ic ᾿4νθρωπίνως 05i εὰρ τύχαρ Φέρειν ξένε, 

tà κοινὰ ποινῶς δεῖ φέρει συμπτώρατα:. ΙΜενάνδρον. 


APOSTOLU 








in Suida 
9. πέμπει αὐτὴν 


1. Αντιόπης — nie] haec e Bernhardii sententia 
interciderunt, probante Ungero Parad. Theb. I, 82. 

Suidas. 6. ὀνόματι idem, 10. ἀπολλύειν idem. 11. «αἱ ek] ov» 
οἷς Suidas Α. {2.αὐτῶν dele cum Suida, 13. Ζῇθος d! xuiSuidas. 14. 
δὲ ἐρωτικὴν Stobaeus. φιλάγαθος diidem. — 10. d»gg 9 χρηστὸς emen- 
dat Boissonadus ad Philostr. Epist. p. S9. — 20. κακοὔργος Maximus. πρζον 
xaxoUQyog σχῆμ' ὑπ. dvpo Meinekius. — 21. κεῖται Maximus, κ. τοῖς 
πλησίον κεῖται nuyle Meinekius. | 


1004. Arsen. IV, 33. VII, 24. 


Menand. Monost. 28: «vj di χρη- 
στὸς χρησεὀν oU αισεξ ποτε, QUESB 
Euripidis esse e Stobaei App. Flo- 
rent. 20 Gsf. nobis compertum est. 

{00ε, Arsen. IV, 34. Adhibuit 
Themist. Orat. XXI, 256 D: iy& 
δὲ προςεῖχον ΕΗσιόδῳ τῷ ποιητῇ χν- 
τρέα χυτρεξ xorín» πα) ἆἔπνοποιον 
Ἰπνοποιῷ. νῦν di ᾖδηῃ τινὲς vno θρά- 
dove μρταβαίνοισιν ἐκ τῶν τάξεων 
ἀναμὶξ di ἀγκύλων ἱππόται. τάτ- 


τετε οὖν αὐτοὺς ἵναπερ καὶ ἐτάχθη- 
σαν ἓξ αρχῆς κτλ. 

1. Arsen, IV, 20. «άντιοπῃ κτλ.] 
Suidas. 

1. Arsen. IV, 36. XXX, 84: 
Max. Conf. Serm. 19, p. 595. Com- 
bef. Mein. fr. inc. LXVII Mein. 

1b. Arsen. IV, 37. 

ic. Arsen. 1V, 38: Stob. Flor. 
124, 6, 2. Menand. fr. inc. 281 
Mein. Sunt duo diversi loci frag- 
menta. : 


$ 


10 


15 


20 


25 


2 


3 


4 


$j 


6 


7 


8 


CENTURIA II. 289 


Αμϕίων μ5/ζουσι Θήβαρ καὶ βασιλεύουσι, καὶ τούτων οἱ 
anoyovor [ιέχρε 4αἴου καὶ ᾿Ιοκάστον, τοῦ μοναλληθένεος 


ΟΙδίποδος. 
"Av οἶνον aivg, κόφδυλον αὐτῷ δίδουε inl τῶν 


ἱστορία ἀπὸ τοῦ Κύνλωπος. 

'"Pdvénove }οαωργεῖν: πρὸς eovc ποφθύνταρ καὶ (ιή- 
ενος μιοναλαγχάνοντας. 

'dyove ὁ µακρὸς, sovà «d» napornlav" ὃς Suv: 
"Evvovc ó μα κρὸρ λῆρορ 9$ παροιμία. 

᾿4νδρὸς γέροντος dosage τὸ wgavíov: ἐπὶ τῶν 
elg μηδὲ» χρήσιμευόντων πᾶν γὰρ τὸ οώμια τοῦ γέροντος 
ἀαθενές. 

Ανάγκη ουδὲ Geol ιιάχονται: ὁμοία, Tj ἀνάγκη 
χρὴ πείφθασθαι. 

᾿4νεὶ πέρµης σκορπίο» ἐπὶ τών «d χδίρῳ ἀντὶ 
τών βελτιόνων αἱρουμένων. 

άνθρωπος Uv μέμνησο vic κοινής τύχης. 

ὁρητὸς πεφυκὼς sani σοι πειρώ βλέπειν. 


2. ᾽άνὴρ γὰρ ὅσεις ἥδεται λέγειν ἀεὶ, 


λέληδεν αὐτὸν τοῖς ὀνροῦσιν à» βαρύς. 


2b 4νακυμβαλιάζεις τοὺς δίφρους: ἐπὶ ταραχῆς καὶ ζά- 


λης λέγεται. 


ϐε άν μὴ "ot κρέας, ταρίχῳ στδρκτέο»: παρεγγυᾷ, 


ὅτι δεῖ τοῖς παροῦσι» ο 


—Á ------- κ A 


ἀγαθὰ μὲν αἰκούντων, καακα δὲ ἄντιλαιιβανόντων' καὶ δὲ ὃ 


10 


13 


20 


25 


11. ἀσταφὶς] ἀσθειὶς AZ. 2. τῶν γεθόντω» Ds. 14. ὁμοία κτλ. 


Suidas ignorat. Suid. 8. ἀνάγαῃη: .. καὶ nagosuía * ἀνάγκῃ ovd? 9. M 
xorias* nagtyyvé Ὁιε δεῖ τοῖς παροῦσιν ἀρκιῖσθαι. ὅμοιον τῷ ' 4d» µ μὴ 
παρῇ αρέα, ταρίχῳ στερκτέο». 2) λέγω» Stobaeus. 24. κρέα Sui- 
das. 5 παροιμία, ὅτι idem. 


2. Diog. 1l, 81: Arsen: 1V, 15. οἱ φρονοῦντες οὖι« Erasmus HI, 


Greg. Cypr. L I, 42. 4, 58. 

22. Arsen. IV, 16: Stob. Flor. 5. Déeg. 1, 85: Arsen. Ill, 81. 
36, 10. Sophocl. fr. 90 Dind. Greg. Cypr. M 1, 89. 

2b. Arsen. IV, 17. Est hemi- 6. Suidas: Arsen. IV, 8 Greg. 
süehium Hom. Il. IT, 309: dipoo, Cypr. M 1, 50. ΤΡ xzà.] Liv. 1 
ὁ  ἀνεκυαβαλίαξο»ν. 4 fin.: pareatur necesntat, quam 

3. Diog. 1, 88: Arsen. HI, 88. κε Dii quidem superant: ef. nott. ad 
DV |, 55. Zenob. I, 85. 


4. Arsen. JV, 14. »Hoc δεί quod 6s. Arsen. IV, : Suid. s. ἂν 
vulgo dictitamt, praelongis mentem ϱ. DV 1, 40. 
deesse, pusillis namium adesse ami— 7. Diog. L, 76: Arsem. IV, 10. 
corum. Sumptum videtnr ex Soph, ΒΥ I, 43. 
Áiac. 1230: ov γὰρ οἱ πλατεῖς Ovd" 8 Priorem versum Stob. Flor. 22, 
εὐρύνωτοι φῶτες ἀσφαλέστερο,, ᾽4λὶ᾽ — 25. Maxim. Conf. Serm. 67, p. 084 
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9 '4νδρὸς γέροντου-οἱ γναάδοι βακεηρία: ἐπὶ τῶν 
πρὸς τὸ γήρας πολλα ἐσθεόντων. 

10 "Avóganogavógunoy δαιμόοφιον: ἐπὶ 169 ἄπρος- 
δοκήτως 9n ἀνθρωπου αωζομένων. 

io Ἅνὴρ φεύγων οὐ μένει λύρας κεύπον: ἐπὶ τών 5 
ταχέως wal ὀξέως ὀφειλόντων ἕκαστα πράετειν. 

2 "άντης ποτός; ἐπὶ soy ἄγαν Mold φυχρὺς γὰρ 
ούτος ἐθτίν. 

13 "άνεμον δικεύῳ. 09966: ἐπὶ τών ddvydewy. 

14. 4 vépov n edi o»: ἐπὶ τών εὐμεταβόλων καὶ πούφων. t0 

015. άφευ ἀπὸ μείζονος ἀφνδρός: napamesunm 79 παρ- 
οιμία. 

6 ᾿4νευ ξύλου μὴ βάδεδες περὶ Κλεομένους λέγει᾽ 
ὃς στρατιώτης ὦν ᾿«4θηναΐος προςεποιαῖτο πρὸς toic ἄλλοις 
κακοῖς καὶ µαρίαν, εἰδὼς ὅτι μισεῖται παρὰ εῶν πολιφῶν. 15 
διὸ καὶ ῥακτηρίαν ἔχων περιῄει, δι vc ἠμύνετο τοὺς énco- 


12a 


χοµιένους αὐτῷ. 
9a 


νδιν dy oig πράττουσι, 





9. δὲ φεύγων Ds. 


Adrápo στάσεις γινώσκουσιν οἱ ἐγχώριοι. 
y σερουθὸς εἰς χάρακαςΣ πρὸς τοὺς οἰομένους λανθά- 


T. uic ποταμός Kin nott, ad Diog. Il, 14: 


unde quod hoc loco Ápostolius cum Ατεβπίο profert ex "Ax. ποτα- 
. μὸς corruptum esse quivis concedet, Ne scrupulum iniiciat litterarum 


series, v. ann. ad Apost, III, 15. 
θηρᾶν iv δικεύοις Ds. 


vatum esse monstrent vv. ll. in nott. critt. ad Diog. l. 
Similes depravationes v. in Greg. Cypr. M II, 95. roe L 
13. βαδίζων "Suida 88. 


V, 23. VI, 1't. 
στρατιώτης] στρατηγὸς Suidas. 


Comb. Hippothoonti adscribunt, Me 
nandro Doxopater in Rhett. Gr. IV, 
294 W.: alterum Isidoro Stob. Lc. 
27 et Maximus l. c. Exstat uter- 
que in Menand. Monost. 8. 249. 

9. Diog. I, 18: Arsen. IH, 82. 
DV 1, 44. 

θα. Ársen. II], 83. Polyb. IX, 
295: ἐγχώριου γὰρ οὐ µόνον τὰς τῶν 
ἀνέμων στάσεις » κατὰ cg» παροιμίαν, 
ἀλλὰ καὶ τὰ ο ιά ἐγχωρίων ἀνθρω- 
πων ᾖθη κάλλιοτα }ινὼσκουσιν : quae 
verba aids v. ἐγχώριου in Lexicon 
suum recepit: add, idem s. ἀνέκων 
ibiq. v. intt, 


9. dixsvo ἄνεμον Zenobius, ἀνέμους 
10. K παιδίον. 


11. ἄνευ m Apad depra- 
NOE 

t. Il ^ 
Soribe Κλεόγένους 


M npo IH, 89. 
Dto τς Arsen. lli, ϱ8. 
iv. dit Pen 


12. Arsen. Iv, T cf. Apost. I, 96. 

122, Arsen. IV, 18. 

13. Diog. II, 28: Arsen. ΤΙ, 89. 
Zenob. lll, 17. Apost. VI, 13. 

14. Diog. Jj, 82: Arsen. III, 90. 
ΡΥ I, 47. 

15. Arsen. IH, 91: Diog. II, 56. 
Cf. Apost. Η!, 56. 22e. 

16. Suidas : Arsenius Walzii p. 62. 
Aristoph. Ran. 715 de Cleogene: 
ἕνα Ar ποτε κἀποθνθῇ κεθύων ἄνευ 


ξύλου fjadiQu». 


19a 


21a 
21b 


21c 
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᾿ἀνόητος vcoscog ἑἐκὼν δείκνυσι τῆν ἑαυτοῦ 


νοσσιαᾶνφ. 


'4νδρωπος εὔριπος: τύχη εὔρεπος: δεάφνοια 
εὕρεποςὶ sa0sa ἐπὶ τῶν παλιμβόλων. 
᾿Ανεπαρίασαν: ἐπὶ τῶν μεταγινωθκόνεων ἐπέ τινι. 5 


οἱ γαρ Πάριοι ὁµιολογήσαντες παραδώσει» 4δηναίοις 


πόλιν» ὕστερον µετέγνωσαν. 


᾽ἀνίπτοις ποσὶν ἀναβαίνει ἐπὶ τὸ τέγος: 


. 


ἐπί 


τῶν ἁιιαθώς ἐπί τινα ἔργα ἐρχομιένω». 


᾿ἀναίμακτο» ἔστφσα ερόπαεον: ἐπὶ τών ἄνευ 


ιν» 


δύνων καὶ φόνων µέγᾳ τι κατωρθωκότον. 
9 ”- e - 
ντὶ xauwgg κυνὸς.  ὑν ἀπαιτεῖς: ént τών καλὰ 


? 1 e 3 , 
αφιὲ κακών» anodidortoy. 


θαλκεῖ vixg χρωµέρω» ταχθείη. 


δου 5$ /νώμη. 





12. ci» D in margine. 


, 1 t , 4 .ρ ρ 9 1 - ε 
4νήρ 0 φεύγω» καὶ πᾶλιν µαχήσεταις: ἔπι τῶν ére- 


5 , 3 , 9 Ἱ m , "^ 
Avafaógy ἀναπαύομαι: int τῶν ἀμελώ»., 

” M ^v , 
᾿᾽4νδρὸς ὑπ ἐσθλοῦ καὶ tvQuysticÜot καλόν:. Εὐριπί- 


᾽4νδρὸς μείζονος μὴ κοιφώνει; παραιετικὴ 7) παροιμία. 


13. ἀνταποθιδοντων Ds, ἁπαιτούντων D in 


TT6CF0s 


margine , διδόντων À. 


11. Arsen. IV, 7. 
18. Suidas: Arsen. III, 99. Cf. 
Apost. II, 88. , Explieatio Αροείο- 


lio propria. 

i» "Diog. II, 35: Arsen. III, 92. 
Zenob. II, 21. - 

19a. Arsen. III, 93. Gell. N. A. 
XVII, 21: iun. Demosthenes 


orator ex eo proeho salutem fuga. 


quaesivit: quumque id ei. quod. fuge- 
rdi probrose obüceretur, versu illo 
nolissimo elusit: ἀνὴρ , inquit, o 
φεύγων καὶ πάλιν µαχήσετα. | Apte 
Walzius comparavit Vergil. Aen. IT, 
361: quondam «etiam victis redit in 
praecordia virtus. 


20. Diog, I, 29: Arsen. III, 100. 
V 1, 49. 
21. Arsen. lil, 65. Aristid. Pa- 


nath. 180: µόνοι γὰρ ἁπάντων ἆν- 
Θρώπων τὸ λιγόμενον di τοῦτο ἀναί- 
µαάκτον τρόπαιο» ἱστήσατε: Plut, Ti- 
mol. 37. Agesil, 33; Flamin. τι: 


ὀλίγου δεῖν ἀναίμακτος αὐτὴ ^ καὶ 


15. ταχδείη Α. 


17. ἀνδρος ὁ) Stobaeus. 


ἀπενθὴς φερομένη Ίο χάλλιστον xal 
περιμαχήτὀτατον ἆθλον: Chemist. 

r. HI, 37 C: ὑμνοῦσι μὲν οὖν Σπαρ- 
τιᾶταν ἀναίμακτον τινα xa üdaxguy 
»anjy: Walzius. Saepe ὠναίκακτα 
τροπαῖα Gregorius Nazianzenus dixit: 
y, Oratt. iV, 93 B et cf. noit. ad 
ντος. Cypr. M I, 14. ad Apost. 
, 29. 

21a. Arsen. ΠΠ, 66. Aristoph. 
Plut. 1123 ibiq. cf. Hemsterhusius. 


21b. Arsen. III, 67: Stob. Floril. 
ΑΙ, 6. Eurip. Aegei fr. IV. 


210. Arsen. lil, 68. »Sumptum 
autem eSiracide 13: Ἰσχυροτέρῳ σου 
xui πλουσιωτέρῳ κὴκοινώνενια P anti- 
nus. Manasse videtur ex Babrii Fab. 
61, 9: µίτρει σεαυτόὀν * πρᾶγμι undi» 
uvyOQoxe duvavorígo σύναπιε undi 
κοινώνει: ÁAesop. fabb. 299 Fur.: 
add. Apost. IT, 15. 


22. Diog. ], 89: Arsen. IV, 5. 
Greg. Cypr. L I. 57. 


19 * 
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22 — 'd»coyuévac Μουσῶν Ovpgui: ἐπὶ τῶν ἐξ ἑτοίμου 
λαμβανόντω» τὰ κάλλιστα ἐπὶ τῇ παιδείᾳ. 

2A  "4y μὴ λεοντῇ ἐξικνεῖται, τήν αλωπεκῆν 

. πρόραψο»: ὁ voUg" ἂν μὴ φανερώς ἁμυκόμενος ἀντέχης, 

' πανουργίᾳ χθήσαι. : 

Τὸ & µετα τοῦ ἕ. 

205 άξιος τριχός: ἐπὶ soU εὐτελοῦς καὶ τοῦ τυχοντος. 

26 άξιος τοῦ παντος: dni τῶν σφέδρα εικίων. 

ο "άξιος el τῆς 9 4ργει ἀσπίδος: ἐπὶ «oy εὖγε- 
νών καὶ εὐδαιμόνων' οἱ γὰρ ἐν "4ργει ἀνύβριστοι παῖδες 10 
καὶ καθαρο) κατὰ Φόμιιον παλαιὀν τὰς ἀσπίδας φέροντες 
πομιπεύουσιν. 

28 αξία 9 xvoy» τού ὁρόνου: ἐπὶ soy nag ἀξίαν φι- 
νὸς τυγχανόντω». | 


22a άνοια θνητοῖς δυστύχημα αὐθαίρετον:. Μενάρδρου. 15 

23a "d μὴ xa€4áoue καὶ ἁλέσις oU uj φάγῃς. 

24a — »no eig 4ακεδαίμονα ἀφίκετο Xiog, }έρων ᾖδη ὤ», τὰ 
μὲν ἄλλα ἁλαζών , ᾖδεισο δὲ ἐπὶ τῷ γήρᾳ, καὶ τὴν τρίχα πολιὰν 
οὖσαν ἐπειρᾶτο βαφῇ gastar. Παρελθὼν οὖν εἶπεν ἐκεῖνα 
ὑπὲρ ὧν καὶ ἀφίκετο. ᾽.4ναστὰς οὖν ὁ ᾿ 4ρχίδαμος, Τί à», ἔφη, 20 
οὗτος ὑγιὲς εἴποι, ὃς ov µόνον ἐπὶ εἶ ψυχῖ τὸ ψεῦδος, ἀλλὰ 
καὶ ἐπὶ τῇ κεφαλῇ περιφέρει; | 

212. άξιος ὀβελίσκον. 


2. inl τῇ παιδεᾳ] τῶν ἓν παιδείᾳ Ds, ubi v. nolas. 9. 27 
Suidas om. — 7 λεοντῇ en ἐξικνῆται, noocanve καὶ τὴν αλ. Suidas. 
T. τοῦ τυχόντος] articulum Suidas om. Α in fine addit: ἀξιος ov- 
δενός: cf. Macar. IT, 17. Superesse tamen potest ex his Suidae ver- 
bis: κα) 4ξιος ovdà μόνου, arr] τοῦ οὐδενός. ἴστι δὲ ἀπὸ τῶν κύ- 
Bw» εἱρημένον. Quae ex Plat Theaet. {102 E in ἄξιος οὐδὲ ἑνὸς 
μόνου mutanda esse Abreschius Auet. Diluc. Thucyd. 281 monuit: 
confirmant Beklk. Anecd. I, 413, 8 et Scholl. Plat 361 Bekh.: ἐκ δὲ 
τῆς avfevorve» συνηθείας ἔἕλαβε τὸ ovd ἑνὸς nóvou, ὅταν iut πέσῃ ἓν τῷ 
παίδευν ἓν v0 ἑλάχιστον. — 10. καὶ αἰδημόνων Ds. 15. Scribe δυςτυ- 
χημ. 10. Scribe 7» et κἀλέσῃς. 


222. Arsen. IV, 6: Stob. Flor. 4, — 25. Suidas Arsen. IV, 39. DV 
4. Menand. fr. inc. 116 Mein. I, 54. 

23. Diog. I, TT: Arsen. ΜΥ, 1. 96, Zenob. II, 2: Arsen. IV, 40. 
a οι 1v. 2. Ci Apa i Ce Ore τσ 
ViIL, 56. ad: ' : 21. Diog- Ι, 92: Arsen. IV, 4f. 


: DV I, 5 
: 24. Suidas: Arsen. IV, 3: Apost. , " 
IV, 195. X11,95. Greg. Cypr. M ,83. 2'1a. Arsen. IV , A1: App. Provv. 
24a. Arsen, IV, 4: Stob. Flor.12, |, 33. : 
20. Est Aelian. V. H. VM, 20. 28. Diog. LH, 18: Arsen. IV. 42. 
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"άξιος λαβ εν 0 μισθόρ: dni τῶν εἰς κάλλος goxy- 
uia. 


29 


To ἆ µετα τοῦ 7. 
᾽4παιδευτότερος Φιλωνίδου τού Μελιτέως: 
οὗτος ὁ Φιλωνίδης οὐ μόνον μέγας 7v, ἄλλα καὶ ἁμαδῆς 5 
xal ὑώδης * so qtpdel Óà avtov 'oievogavgc ὡς παρασίτους 
ἔχοντα, καὶ διὰ τὸν αἴδος ἔρωτα. xo piget as δὲ wg ovo- 

dyc ἐν τοῖς ἑταίροις αὐτοῦ. 


29a 


30 


Aiiona µέγιστόν icr» ov τὸ κεχρῇσθαι τιμαῖς, ἀλλὰ 

τὸ ἄξιον αὐτῶν εἶναι νομίρεσθαι:. ᾿«ριστοτέλους. 

29b — ' 4Eíog οὐδείς τὸν θεὸν τιμᾷ, ἀλλὰ δικαίως μόνον, όποτε 
οὐδὲ τοῖς γοφεῦσιν ίσαρ ἀποδοῦραι χάριτας ἐνδάχεται. ἀντιγερῆ- 
σαι γὰρ οὐχ οἷόν v8 τούτους:. Φίλωνος. 

29c ᾿ά4ξιον τούτουρ inawsi» τοὺς ἀρθρώπους, οἳ μηδεμία» 
ὠφέλέιας προαιροῦνται τοῦ δικαίου. Ἀρήκατα μὲ» γάρ ἐστι κεή- 15 
σαόθαι, δάξαν δὲ χρημάτων οὐ éco» κτήσασθαι:. «ἀφμοσθένουςο. — 

29d άξια δὲ έστιν aig τὸν περὶ tic ἡδονῆς λόγον προυελ» 
θύντα μηδὲ ἐκείνην ἀμρημόνευτορ ἑᾶσαι, τὴν παρὰ πᾶσι τοῖς 
sov» ἔχονσιν εὐδοκιμοῦσα», ἣν ἡδονὴ» ὀνομάξουσι, καὶ χαρὰν xai 
τέρψι»' περιγίνεται À' ἐκ τῶν καλῶν μαθημάτων καὶ τῶν é»- 20 
δόξων κασορθωμάσω». ἀμϕοτέρων δὲ τούτων ὑπάρχει τῷ 7e 
ροντι πρὸς αὐτὸν ἀναμιμνήσκεσθαι s καὶ καθάπερ κτήµασι τέρ- 
πεσθαι, λογιζόμενον , ὅτι ἡ εὖχη ἡ πάντων χνρία τούτων, ταῦτα 
ἄκνρός ἐστιν ἀφελέσθαι.. Φαβωρίνου. 


2006 άοινον µέθην ὁ κας. τὰ κουρεῖα ἐκάλει. 


10 


29 


η ini) lege 2 ovi: τοῦτο Suidas. Suidas addit : σημαῖνον τοιόνθε ti 
ἅγμός ἐσειν» ὁ αιοθός, ὥστε λαβεῖν avsóv. ἴστι dà παρὰ Κ ρατένῳ: tum 


infnitivi «sum exemplis illustrat. 
das. xal ως idem. 


ἀνθρώπων Stobaeus. 
ται Stobaeus, 22. ἑαυτὸν idem. 


20. wr Arsen. IV, 43. Bekk. 
uh , 412, 9. — Cratin. fr. 169 


29a. Arsen. IV, 44: Mexim. Conf. : 


Serm. 46, p. 645 Combef. 

29b. Arsen. IV, 45: Maxim. Conf. 
Serm, 23, p. 605 Combef. 

29c. Arsen. 
9, 29. In Demosthenis orationibus 
haec nom inveniuntur, ut Reiskius 
Ind. Graecitat. Demosth. 238 ob- 
servavit. 


8. ἐν] oy» idem. 
vj» δὲ aida Κίρκην, ἐπεὶ ταὺς ἐραστὰς ἑφαραάκειεν Suides. 
15. κτήσασθαι] πρίασθα, idem. - 


IV, 46: Stob. Flor. 


T. ἔφωτα ἐν Κορίνόψ ὅμάγοντα Sui- 
αὐτοῦ, οὓς κάπρους εὖπε' 

14. τῶν 
20. περιγόγνε- 


294, Ársen, Ww, 4T: Stob. Flor. 
115, 23. 


299, Arsen. IV, 48: Plut. Sym- 
pos. VII, 10, 2, P-. T16 A: ἀλλ 
ὥσπερ θιόρρωστος, τὰ κουρεῖα den 
καλεῖν ἄσινα συµποοια, οὕτως ἄοινος 
dé µέθη καὶ σκυθρωπήῄ ταῖς τῶν 
ἀπαιδεύτων ἔνοικεῖ ψυχαῖς. 


30. Suidas: Arsen. IV, 49. De 


Philonide y. Hanovius Exercitt. Critt. 
in Com. Gr. Ἱ, 27 sqq. 
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31 ᾽Απιὼν ig .άπατούρια, ἑπανήκες Oapyy- 
λιώῶνα: ἐπὶ τών ἄγαν βραδυνόγτων. Ἱἁπατούρια δὲ ἦν 
ἑορτὴ ᾿4θήνῃσιν, ἣν ἦγον ἐπὶ τρεῖς sjuégac. ἐκάλουν δὲ 
τὴν niv nostr» «4ορπίαν, ἐπειδὴ qoavopsg ὀψίας αυνελ- 
Φόντες εὐωχοῦντο. τὴν δὲ δευτέραν ᾿4νάῤῥυσιν ἀπὸ τοῦ 6 
δύειν' ἔθυον δὲ /ü Φατρίῳ καὶ ᾿4θηνᾷ. εν δὲ ερίτην 
Κουρεώτιν ἀπὸ τοῦ τοὺς κούρους καὶ τὰς κόρας ἐγγράφειν 
εἰς τὰς φατρίας. ᾗ δὲ aisía* πόλεμος ἦν «4θηναίοις πρὸς 
Ἠοιωτοὺς περὶ Μελαίνων», ὃ ἦν χωρίον ἐν [ιεδορίοις. Eay- 
Θιος δὲ Βοιωτὸς προεκαλέσατο τὸν .«4θγναίων βασιλέα 10 
Θυμιοίτην’ o) δεξαµένου δὲ, ἨΜέλανθορ ἐπιδημιῶ», Ἠεσή- 
νιος γένος ἀπὸ Περικλυμένους τού Νηλέως, ὑπέστη ἐπὶ 
vj βασιλεία. ἸἹἩονομαχούντων δὲ ἐφάνη τῷ Μελάνθῳ τις 
ὄπισθεν φοῦ Ἐαψθίου τραγήν .ἐνειμιένος /ιέλαιναν. ἔφη 
οὖψ αὐτὸν αδικεῖν δεύτερον Txoyva* ὁ δὲ ἀπεστράφη" o dà 15 
σιαίσας ἀποκτείνει αὐτόν. ἐκ δὲ τούτου 4j «ve ἑορεὴ ἁπα- 
τούρια xal «{ιονύσου Μελαναιγίδος .βωμὸν ἐδο[ιιήσαντο. ὃ 
ὃλ (Θαργηλιών ἐστι μὴν ᾿4θηναῖος, καθ ὃν καὶ ἑορτ) 
᾿4πόλλωνος καὶ 4ριέμιδος, Θαργήλια Acyopévg* ἐν 5 
ἤψουν ἀπαρχας τῷ éd τῶν πεφήνότων καρπών, ἵσταφτο 20 


3la παντα vois xaloig ἀνδράσι πρέπει: δήλ. 

1. ες Θαργηλιῶγα Z. 2. ᾽«πατούρια — ἐκάλουν] «πατοέρια. 
ἑορτὴ δηµοτελής  ἤγετο δὲ παρ 4θηναίοις ἐπὶ τρεῖς ἡμέρας ' iv ᾗ ἐγράφη 
ἓν τῇ πολιτείᾳ o υἱὸς «Σιτάλκου, τοῦ Θρᾳκῶν βασιλέως. παλοῦσι Suidas, 
qui hausit e Scholl. ad Arist, Ach. 140. Δ. «ἄόρπεαν Suidas: cum 
nostro faciunt Scholl. Plat. 424 Bekh., Grammaticus Behk. Aneed. I, 
411, 4: recte: veram enim -Aooxía lectionem esse Philyllius Athen. IV, 
171 D docet: 9 «à» Ππροτενθῶν 4ορπία καλουµένη: alia attulit Meierus 
de. gentili, Att. Comm. p. V... 6. Φρατρέῳ Suidas. 8. φρατριάς 
idem : v. varime lectiones e Suidae codd. enotatae. — 9. Scribe ἨΜελαι- 
»6v: Κελαινῶν Suidas, Maussacus ad Harpocr. v. «πατούριαι ΊΜελαι- 
νῶν Holstenius ad Steph. Byz. v. Μελωινείς: Meursius de Regg. Athen. 
Ill], 10 eundem locum et Κελαινὰς et Μελαινὰς nominatum esse con- 
tendit. Nihil decernunt Marxius ad Ephori fr. p. 110 sq. Meierus 1. c. 
IV. Naeckius Opusc. T. H, 186. Z«róo; Psellus.de. Oper. Daem. 
106, ubi y. Boissonadus. 10. προεκαλέσατο Suidas. 11. Θυ- 
µοίιη»] ᾿Ὑπερθύμοιχος Psello nominatur, Μεσσήνίος Suidas. 12. 
Περικλυμένου N Suidas. 14. ἐνημμένος Suidas. 17. βωμὸν Sui- 
das om. 18. δὲ Harpocration om. — 21. καλοῖσιν Ds. 


31. Arsen, IV, 60. ᾽άπατούρια-- — erant. "Egogoc κτλ.] Hawpocr. s. 
idouroarro] Suid. s. ᾽άπατούρια. ᾽ἁπατούρια. 
'O di — Θαργήλια] e Suida s. Θαρ- S1». Arsen. IV, 51: Diog. IH, 28. 
γῆλια, omissis eis, quae corrupia — Cf. Macar. IT, 25 et annott. ad Greg. 
Cypr. M I, 63. 


*. 
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dà ἐν avté κα) χοροὶ xal dyày Θαργήλια. "Έφορος δὲ ἐν 
Δευτέρα φησίν, ὡς διά εἠν ὑπὲρ εῶν ὁρίων ἁπάτην γενο- 
µιένην ἐκλήθη. πολεμούντων γὰρ ᾿4θηναίων πρὸς Bow- 
φοὺς ὑπὲρ τής Μελανίας χώραρ Μέλανθος ἆ τών ᾿4{θηναίων 
βασιλεὺς &evOov sov ΘἨγβαῖον [ιονομαχῶν ἀπατήθδας 5 
απόκσεινο». | 

3 "άπνοια ἐχίνου: ἐπὶ «à» προσποιουμένων φεθνα- 
ναι. Ο γὰρ χερσαῖος ἐχῖνος μέλλων ἁλίσκεσθαι ἑαυτὸν 
συνειλήσας ἄληπεον ἐργάζεταε, εἶτα µόνποι καὶ πιέζει só 
πφεῦμια καὶ ἀκίψητος atoepel καὶ voy τεθφεώτα ὑποκρίνεταε. 10 

33. 'Mnogia φάλτου, 56: ἐπὶ τῶν προοχημιατιζοµιένων 
τι ἀδυρασία. 35 EE 

34  ' dno καλού ξύλου κἀν ἀπαᾶγξασδαι: 9έλει οὖν 
λέγειν βέλτειόν ἐστι χρήσθαι τοῖς γδνναίοιρ σερατηγοῖς καὶ 
δεδοκιµιασµένοις ἢ τοῖς φαύλοι. say γαρ δέη παθεῖν, 15 
κρεῖστον απὸ ἀγαθοῦ 7j φαύλου πασχει». 

ὃὅ '4nalol θερμολονσίαις, dB ool µαλθακμευνίαις: 
ἐπὶ τῶν ὑπὸ τρυφῆς καὶ αβρότητος διαῤῥεύντων. - 

30 4πόγλοντος ὑπάρχεις: ἀντὶ τοῦ ναυτικός. πό- 
γλουτοι δὲ κνρίως ἐκαλούντο οἱ 4δηναῖοι ἕνεκα τῆς ἐν «u 20 
κωπεηλαγσεῖν ουνεχοῦς καθέἑδρας οἱ δὲ, dic τὸ Θησέα pesa 
Πειρίθου καταβάφντα elg &dov καὶ πρός τινα πέτραν ὑπὸ 
Περσεφόνης ἐπικαθιαθέντα σὺν τῷ Πειρίθῳ, ᾿Ἡρακλέους 
ἐπὶ τὸν Κέρβερον κπτελθόντος, παρὰ τῆς Φιοῦ γε αὐτὸν 
ἐξαιτουμιένον, καὶ τής πέτρας σποσπῶντεος, ἐγκαταλειφδῇ- 25 


9. ἐκλήθη Ἰώο i» Harpocratione deest, οτι θηναίων Harpocratio. 
Φὰρ cratio om. ὁ. θηβαίων Harpocralo. 14. ὅτι βέλτιον Bui- 
das. ^ 1T. naAuscoviesc p. 18. ὑπὸ] ὁιὰ Ρ. 19. ἀπόγλουτου — οἱ 
Ji] λέγονται δὲ καὶ οἱ 4θηναξοι ἐπιθετικῶς λίσπαι [λόποπυγοι corrigit 
Kusterus], διὰ c9 ναντικοὺς ὄντας ὄνεκε τῆς ἐπὶ τῷ κώπηλατεῖν συνιχοῦς 
Ἰφίδρας ἀπογλούτους vt. ἔνιον Suidas, — 23. ἐπικαθεσθέντα Photius. 


32. Arsen. IV, T2. 'O γὰρ κτλ.] 
Aelian. N. A. VI, 54. 

93. Arsen. IV, 15: Suid. v. βήξ: 

. καὶ παροιμία νέα" .4πορία yal- 
του βήξ: quae a lbrario urale.se- 
dolo addita esse Bernhardins su- 
spicatur, — Natum est ex Diogen. 
11, 61. Ceterum haec laudat Pha-- 
vor. 365, 4. 

34. Suid. s. ὦπο καλοῦ et s. ἆξιονι 
Arsen. IV, 16. . Usurpavit Arísto- 
phanes: v. Apost. VII, 54b: add. 


Publ. Syr. Sent. 911: cel strangu- 
lari pulchro de ligno iwat: alia vide 
in ann. ad App. Ῥεουν. ll, 67. Ae- 
sop. Provv. 15. 

35. Suidas, p i nott. critt, ad 
Greg. Cypr. M I, 86: Arsen. IV, 
52: Bekk. Anecdd. I, 4, 1: partem 
babet App. Provv. 1, 34. Eupolidi 
adscripsit Meinekius Com. Gr. fr. 
IV, 661. 

36. Arsen. 1V, 7T. ἀπογλουτοι 
x1À.] Suid. s. àíomes De re cf. 


31 


36 
39 


40 
deg δὲ Φεοὶ ἦσαν «4γνπτιαι, tipi pavor παρ αὐτοῖς, ση- 
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ναι τὸ nooggrouéyov avtg τῶν γλονιῶν µέρος. διὸ καὶ sic 
vau. ἐκείνου καὶ τους λομιοὺς «ά4ὐηκαίους οὕτως ἐπωνο- 


μάραδαι, 
"dn ἀκροφυσίων λόγους ων, oíovel 
καινοὺὶς wal φεοποιήτους. . ᾿ἀριστοφάνης 5 


Ῥήματά *6 xoa xci παίγνια ἐπιδεικνύναε 
πάντα Q^ ἀκροφυσίωφ τῶν ἆπὸ 4ἴφναβευ- 
ndsoy:' 2 
λέγει yuQ διὰ μὲν «ov as ἀκροφυσίων καινώς εἰργασμένα 
καὶ οἷον ἐκ πυρὸς, διὰ δὲ τοῦ ano .κωναβευιιάτων olor 10 
καινῶς πεπλασμιένα καὶ ὅδιαθεσιν ἔχοντα  κίνναβος γὰρ τὸ 
εἴδωλον, πρὀρ ὃ οἱ πλάσται καὶ οἱ ζωγράφοι βλέποντες ὅνα- 
«ίθενται πλάφτοντερ καὶ γράφοντες. ᾿Ἔστι δὲ εἴδωλον 
σκιώδες ὁμοίωμια 7 φανεασία σώματος «ἀεροσιδής το σκιά, 
μὸς δὲ Βανχυλίδης ᾽ - 18 
Μελεμβαφὲς εἴδωλον dvdooc 19axqgolov. 
Καὶ 0 πομἠς, «νεικλείας' 
Toile δέ μοι ἐν yeroo v σκιῇ atvedus. 
αὐτὸς δὲ s ὑπόστασις 9) αληθής. 
dnodidt ἘΕριννύων: ἐπὶ. τῶν &ynv — 20 
. 4nóloyoc ᾽4λκένου: ἐπὶ εών φλυάρους xal ua- 
κρονς ἐπιτεινόνγων λόγους, 
Απίδων παφδαισία: ἐπὶ sov. yay ορυφηλών. ”άπι- 


plor ἔχοντεςρ παρὰ νήν οὖραν καὶ vye γλῶτταν, ὀψλοῦν 25 


[. did xoi] diemeg Suidas. 3. ἐπονομάξεσθα, idem. — 6. Scribe 
πθιέγνο. — (. Scribe πάωτ. τῶν ἀπὸ x] κἀπὸ πιναβευμάτων 


. Brunckius. 19. /ράφοντες] κἐχρήνταν πολλοί adicit Suidas. — for, di 


Suidas om. 14. τι] Í uidas, 10. κελαμβαφὲς Suidas, μεξαγκε- 
9ic Ánecdd. Baohm. |], 208, 13, unde Neuius ρελαγκευθὸς eruit, 
17. ποιητῆς ἐπὸὶ τῆς Suidas. 21. eàvdgev Ds. — 24. di in Suida 
deest, — Miyvmrio, — αὐτοῖς] τιµώµενοι παρ “ἰγυπτίοις Suidas. —— 25. 
παρά] περὶ Suidas. 


Arist. Equitt 1365 ibiq. Scholl: ^ 38. Arsen. IV, 19. Arist. Lysist, 

alia suppeditant Meursius Thes. ο. 811 de Timone: ᾿Ερινύων. ἀποῤῥωξ. 

21. Boettiger, Ídeem sur Archaeol. V. de v. ἀποῤῥώξ usu figurato Suid. 

der Mahllerei I, 941. s. ἀποῤῥθγας et Valckenarium de 
31. Arsen. IV, 93. "a — γρά-  Aristob. 16: add. Lobeckius Ῥατα- 

φοντες Suid. v. ἀπό, ᾽4ριστοφίνης]  lipp. Gr. Gr. 283. 

fr. 561 Dind.: add. Bekk. Anecd. 39. Diog. I], 86: Arsen. IV, 18. 

I, 415, 29. "Eos. δὲ κτλ.] Suid. s. DV I, 190. 

sid ulov, Βακχυλίδης] fr. 36 Bergk. 40. Arsen. IV, 80. ndis n] 

ποιητής] Odyss. .4, 206. Suidas. 
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εἶναι αὐτοὺς '4πιδας' oic γενκωµένοις διά χρόνου ὡς ἔλε- 
γον ἐκ τοῦ σέλαος τής σοληνίδοςρ ἀορτήν ἦγον μεγάλην, καὶ 
ἱαρεῖς εένες παρὰ τόν τοχθέντα βοῦν ἱερώντο παρατιθέ»- 
φορ παγρδαισίαν ὥς εὐωχούντες αυτους. 

44 ᾿ἁάπὸο μηχανής Φεὸς ἐπιφανείρὶ éni ταν ἄπρος- 5 
ῥοκήτως in ὠφαλοίᾳ sevi ἀναφαινομένων.. dy γὰρ ταῖρ ερα- 
γῳδίαις θΘεο) ἐξ. ἀφανοῦς ἐπὶ. της. σπηνης ἐφαίνοντο. 

49 ᾽Απολθόντων co» ὀρματων τα της. μνήμης αξια 
ἐκ «0v vov ὁσόδίως ixgovyst. 

A3. "4dnav9 ὅμοια xal Podonic 9$ καλή: σημαίνει 10 
ὅτε ταῖς τύχαιρ ὁμοίως ὑποπεπτώκασι» οἱ θνητοί. 

4 "4dnacay» τὴν οὐσίαν ἠμφίαθσται: ἐπὶ soy ιδ 
ὁτιοῦν ὤλλο κεκτημιένων 9 ὅπερ apnioyortat. 

4 ᾽άποστολικὴν διάγεις πολετδίανι ἐπὶ «av ἑνα- 
ρέτως καὶ Φεαρέστως βιούντων. * Eovi δὲ οὗὕτη' ὀφθαλμῶν 15 
ἀκρίβεια, }λὠσσης ἐγκράτεια, σώματος δουλαγωγία, φθόνημα 
«απεινόν, ἐννοίας καθαρότης » ὀργής ἀφαφισμιός * ἀγγαρενό-. 
μενου προστίθει, ἀπιοστερούμενος μή δικάζου, µισούμιενος 
αγάπα, βιαζόμιένο, ἀνέχου, βλασφημούμανος παρακάλοι, 
φοκρώθητι 97 ἁμαρτία, σταυρώθητι vo. Χριστῷ, ὅλην τὴν 20 
ἀγάπην µετάθες ἐπὶ εὐν Κύριον. 

46 Ἱαάπερ ol yosnec: λείπει τὸ ποιεῖς. ἐπὶ «o» δια xAg- 
ῥονομίαν 5 ὅλωρ κἐρδος οἱονοῦν, παρεδρευόντων τισίν. οἱ 
γὰρ γύπες τοῖς θνησιμαίοις παρεδρεύουσι. 

43a παντα τῷ πλουτεῖν éc0' ὑπήχοα. 25 

δα ᾽4πληστον τὸ διὰ παντὸρ κέρδος: ἀπόφθεγμα Πιετάκον. 


1. γενοµένος Α, Suidas, — 2. σελήνης idem. 3. παρα]περὶ 
idem. $. ἐπεφάνης Α. 10. σηµαίνει δὲ Suidas. — 13. αμπίσχεταν Sui- 
das: de Apostoli lectione cf. Albertius ad Hesych. & ἀπαμφιάσαντες. 
14. “ποστολικὴν — αὕτη] ἀποστολικὴ Γεύαγγελικὴ Basilius. πολιτεία. 
τουτέστιν Suidas. 19. βιαδόµενος] Φιωκόμενος 'Βυ]ϊάας, 22. ἅπερ ei] 
üxuQo! Suidas: ἁἀπιριὸ γῦπες Bernbardius coniecit. λείπει τὸ ποιεῖς 
Ds om. — 23. δια κέρδος Ds. — 20. ἀπόφθεγμα Stobaeus ignorat. 


ΔΙ. Diog. 1I, 84: Arsen. IV, 8t. 45. Suidas: Arsen. IV, 82: atü- 
DV 1, 78: add. Kayserus Hist. crit. git Zonar. 244. »El hic lo- 
tragg. Gr. 96. e Scopus est ex Homilia Basilii 

42. Arsen. IV, 13. Magni in 8. vds [T. I, 484. 

43. Suidas: Arsen. IV,$4. App. T. IL, 12 120 co^ p monui Ritter- 
ο. m 51: add. Bekk. Anecd. red in [eidor. Pelus. lib. IV, 

, 416, Epist. 33.« Kusterus. 

uo Moss. IV, 355. 452. Arsen. IV, 83: Stob. Flor. 

44. wt Arsen. 1V, 56. Bekk. 10, 48. 

Anecd. 1, 418, 1. 46. Diog. IJ, 88: Arsea. IV, 84. 


298 APOSTOLII 


A1— "dnoójóay9oevat τεινοµένῶν «ó Ναλώδιου: ἐπὶ 
τῶν (ig τι καὶ ἀνάγκῃ ποιούνεων. καὶ «4ουκιανός Ὅρα 
μή κατα τὴν παροεµμίαν ἀποῤῥήηἔέωμεν διαφεί- 
νοντες vo καλλώδιον. 

᾿4πὸ γραµιµεῇς: olov, am ἀρχῆς. εἴρηται δὲ ἀπὸ τῆς 5 
τών δρομιέων γραμμῆς, ἦν ἄφεσιν καὶ βαλβίδο καλούαεν. 

᾽4πόλεμος: τίθεται ἐπὶ τῶν (φδεμίαν περόφαοιν 
ἐχόντων πολέμου, ἁρασάντων dà τὰ πολείων. 

᾽᾿4πὸ λεπτοῦ µίτου το ζῆν sovsgoO ac ἐπὶ τῶν 
ἐν ἑοχάτω πινδύνῳ ὄντων.. | 

᾽άποφράδες ἡμέραιι αἱ ἀνοπιτήδειοι ngog πραάξαις, 
ἐν eig καὶ τοῖς καφοιχοµιένθις χοὰς ἐπέφερον. 


48 


49 


90 


: 10 
9l 





- —-—— —— - 


{. τεινὀµένον 1 Ds. µκναλλώδιον Ἱ. — 2. καὶ «Ασυκιανός] Ds. καὶ 
om. καὶ oga Ds, 3. πώνυ τεένουσαι Ds Lucianus, — 4. καλώδιον Ds. 
9. εἔρηται — δρομέων] ἐκ μεταφορᾶς τῆς τῶν ὀρομέων ἀφετηρίας xai 
Suidas. 10. ἰσχάτοις χινδύνοις Suidas. 11. αἱ — πράξεις Suides 
post v. ἐπέφερον collocat et 7 praemittit. 12. x«i Suidas om. im- 
φέρουσιν Suidas. — AZE addunt: ταύτας [ὃς Zonaras]. o£ παλαιοὶ 
[xai Zonaras inseri] ἐπεικάδας καλοῦσι, φθ ένοντος τοῦ μηνὸς 
τετράδι᾿ [τετράσι Z: τετράδα, τρέτην Ἱμέραν Zonaras: τετράδα, 
ερέτην, δευτέραν Etymologicum Magnum.] ἄλλοι δέ φασι [ἆλλοι 

om., nil nisi 7 Zonaras] τὰς ἡμέρας, ἐν αἷς τὼς φονεκὰς δί- 
κας [δίδας E.] ἐδίκαζον, διὰ τὸ elo» ἀποφράττεσθαι τὸ τῆς 
Σελήνης φῶς iv αὐταῖς. καὶ τοὺς πονηροὺς dà ἀποφραάδας 
[ἐπιθετικῶς Zonaras addit] ἐκάλουν' [pergit Etym. M.: οἷον, ἀποφρὼς 
x«i βλέπων ἀπιοτίαν: sunt Eupolidis verba, de quibus v. Meinekins 6, 
Gr. IT, 1, p. 557: alia. exempla ἐπί, Hesych. s. v. et RBoissonadus ad 
Marini V. proci 106 indicant, quibus add. Synes. Ep. 79 p. 224 E a 
Thoma Magist 16 R. citatus] Kai οὕτως' ἀποφρώθας guégac 
καλοῦσιεχ, ὅταν μήτε dágxai χρηματέζδωσν μήτε vd ieQd it- 
υουργῆται μήτε αἱ δέκαι εἰςαγώγιμοι ὧσι μήθ) ὅλωςτι, τῶν 
αἰσέων τελείται [τελῆτοι Lucianus], ἆλλ᾽ ἄπρακτον καὶ ἄκυρον 
τῶν ἑννόμων πράξεων εἶὖναα' Gguol γάρ ἓν ἡμέραες, ἐν aic 
πολεμοιγεγόνασι καὶ ὑττήθῃσαν, ταύτας ἐκώλεσαν ano- 
φράδας. ' I . 


41. Diog. IT, 89: Assen. IV, 86. 
STR Dial. Meret.3fin. Cf. Apost. 


48. Suidas: Arsen. 1V, 86. Ma- 
car. I], 18. Apost. 1X, 21. 

49. Suidas: Arsen. IV, 81. 

$0. Suidas s. ἀπόι Arsen. 1Υ, 68. 
Suid. s. µέτος — Usurpant Ennius 
apud Macrob..Saturn. 1, 4: &àae 
noctu flo pendebit Etruria tota: Synes. 
Epistol, 4, p. 164 A Ῥοίαν.: τοῖς 
οὖν ἐν τῷ Tou de πλέουσιν ἀπὸ λεπτοῦ 
φασι µίτου vo Lj» ἠριτῇσθαι: alm 
suppeditant  Hesselias ad — Ennii 


Fragm. p.55. Boissonadus Anecd.Gr. 
T ή 228: add. annot. ad Zenob. 
ΠΠ, 47. ad Macar. IV, 69. 

51. Suidas: Arsen. IV, 89: cum 
Suida faciunt Scholl, ad Plat. 452 
Bekk., Timaei Lex. Voc. Platon. 
AT. Bekk. Anecd. I, 438, 31: con- 
tractius Hesych. Bekk. Anecdd. 1, 
204, 31. Moerid. Att. 190, 13 Bekk. 
Ταύτας κτλ. Zonar. 240, cuius ex- 
posiüionem ex variis variorum gram- 
maücorum locis consutam esse 
Vaassenius ín. Animadv. hist. crit. 
ad Fast. Rom. fr. 14 demonstrare 
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2 "n0 λύκου 9νρας: ἐπὶ τῶν ἀπράκτωρ ευθὺς ἀπιόν- 
των. οἱ dà ἐπὶ τῶν ἀπηνῶν xa) ἀγρίων. 
"άπλυτον πώγων Jysrc: οκώπτωον sini. 


, 9» » , νυν - - Lr 
ἀπ 0vov xavantouy: απο τῶν ἱππικῇ ἐπεχειρουν- 


93 
94 


voy , jj δυναµένω»ρ δὲ dk ὄνοις χρῆσθαι' ἀριοτοφάνης 5 


ἐν Νεφέλαις' 
Τί δῆτα ληρεῖς. ὥσπερ ἀπ ὅνου καταπεσών; 

'O δὲ Πλάτων ᾿4π' ὄνου καταποσοὼν, ἐν τοῖς Nópoiu* 
Kal μὴ) καθάπερ ἀχαλένωτογ. στόμα βίᾳ ὑπὸ 
τοῦ λόγου Q6pO M6VO?.. 

5la 4πὸ γλώσττης φίλος: ἐπὶ τῶν πράγματι μέν, οὗ λόγῳ 

δὲ εὐεργετούντω». | | 
"Am ὄνων ig ἵππους: ἐπὶ τῶν ἀπὸ χειθόρων ἐπὶ τὰ 
κρείστω μεταβαλλόντω». 

54b ᾽4πὸ γεκρῶν φορολογεῖ: αὕτη ἂν ῥηθείῃ τοῖς ἀπὸ ve- 
xo» κερδαίνουσι»' ὅθεν καὶ ὁ παρὰ τῷ «4ουκιανῷ Χάρων πρὸς 
τὸν Ἑρμῆη» ἀπαιτοῦρτα τὰ χρήματα, ἃ κατηράλωσεν sig τε ἄγκυ- 
Qu» καὶ εροπωτῖρα κἀν τοῖς λοιποῖς ὧν ἐδεῖτο τὸ σκαφήδιο», 
ἀδύνατον ἔφη ἀποδοῦναι, T» μὴ λοιμός τι 35 πόλεμος κατά- 


94a 


ni£uypg ἀθρόους τινάς. 


— ——— 


4. do] παροιμία, ἀπὸ Suidas. 


8. Πλάτων — xai] Φιλοσοφος ΠΠλά- 


των ὡς ovx ἀπὸ τοῦ ἔφου τὴν παροιμία» λέγεσθαε, ἆλλ ἀπὸ τοῦ νοῦ οὕτως ' 


Καὶ Suidas. 
τοῦ À om. 


fine addunt: sunt verba Pliatonis. 


studet. Eadem fere leguntur in 
Etym. Μ. 131, 14 et Etym. Gud. 
10, 4. Rem illustrat Schoemannüs 
de Gom. Athen. 90. καὶ οὕτως κτλ.] 
haec e Lucisni Psendolog. Φ. 12. 
13 neglegenter et, ut. videtur, e 
codice corrupto excerpta sunt. Bre- 
viter dierum nefastorum origmem 
Sallust. de Diis et mundo c. 18 
explicat: ex fonte ab eo quem Sai 
das et Etymologici Magni - auctor 
sequuntur diverso derivata. sunt 
ae Scholl ad Lucian, Timon. 
43. Pseudolog. $. 1. Anonym. in 
rameri Ánecd. Pariss, IV, 256, 23, 
verbose de eis exponunt: add. 
Tzetz. Chiliad, X, bist. 303, cuius 
titulus est: παροιµέα 5 λέγουσα, τὴν 
ἀποφράδα, ταύτην καὶ ἔκφυλον, 
et Poll. VIII, 141. 
51^. Arsen. IV, 90. Fluxit ut 
videtur e Theogu. 639: ἡλλὼ δοκες 


9. ἀχάλινον κεκτηµένον Suidas eum Platone. 
κατὰ τὴν xagosube» ἀπὸ τινος νοῦ καταπεσεῖν Suidas Z in 


10. 
18. Scribe σχαφίδιο», 


μὲν πᾶδιν ἀπὸ γλὠσσης φίλος εἶναιι 
cf. ibid. 95 sq. et Soph. Antig. 543. 
Praeivit Homerus IL 7, 313. Od. 
Z, 168. Cf. Apost. VII, 63. 

69. Suidas: Arsen. IV, 91. 


. : $3. Suidas: Arsen. IV, 92. Lex. 


Seguer. Bekk. Anecd. |, 425, 15. 
Aliter Phrynich. Bekk. An. I, 4, 14 
explicat : εἰ θέλοις «ἐνεπαχθῶς axénpos 
τινα πωγωνίαν. : Comoediae adseri- 
bit Meinekius Com. Gr. Fr. 1V,662: 
ὄρχεις ἀπλύτους nominavit Aristoph. 
Pac. 159. 

54. Suidas: Arsen. IV, 95. V. 
Zenob. 1, 57 coll. Meinekio Com. 
Gr. Fr. H, 1, 5131. Νεφέλαις] 1218. 
Πλάτων] Legg. lil, τοι C. 


54s. Arsen. IV, 96. DV.I, 535. 
Cf. Apost, IV, $52... 
94b, Arsen. IV, 96. (4. Apost. 


], 11 ibiq. nott. critt. 


Lucian. D. 
Mort. IV, 1. ς 


10 


20 


800 ΑΡΟΡΤΟΙΠ. 


56 -4πλήῆστορ πίθορ: ἐπὶ τῶν /αφεριμαργούντων᾽ 9 
ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων * €6tQrI(évoc γαρ Ts 

560 — nó (ιείζονος ἀνδρὸς ἄλευ: ἤγουν φυλάντου. ἔσει 
05 ἰωγικόν. 

51 nó βραδυσκελῶν. ὄνων ἕππιος οὔρησον: ἐπὶ 5 
τών ἐξ ευτελῶν ἐπὶ τὰ μείζω χαρούντω». 

98 “άπαντα σοφοῖς ῥᾷσται ἐπὶ τῶν διά φρόνησιν καὶ 
vo» Φδυρκόλων περιγινοµένωφ. 

59  "dnays μµόθωνα ἀπὸ κὠώπήης: ἐπὶ τών διοχλούντων 
παρὰ καιρὸν τοῖς σπουδάζουσιν o γὰρ µόθωµ φορτικῆς 10 
ὀρχήσεως εἶδος. 

60 ᾽ἁπώλεοας τὸν οἶνον, ἐπιχέας ὕδωρ: αὑτῃ γέ- 
yevév ἐκ τοῦ ᾿4ριστίου Koulonog, ὥς quoi «Χαμαιλέων 


53a «ἁ4πλοῦν θύλακον πατεῖ: ἐπὶ τῶν εὐκαταφρονήτων Θεό- 
δεκτος εἶπεν. 15 


58a  wnasrua β0ωτὸ τοῖς κολιορκονµόροις, 
59a Ἅπαγο Per ον ἐρ gin dvi: : ἐπὶ τῶν ἀκαίρως ἐλθόντω». 
39b 4 πας µ ἐν ἀὴρ ἀετῷ ποράσιµος * 
ἅπασα δὲ χθὼν ἀνδρὶ γενναίφ πατρίς. 
59c «πανθ' ὁ λιμὸς γλυκέα πλὴν αὐτοῦ moii. $ 20 


, $ , ς , , 
πεγία γαρ ἐστι 9 τρὐπων διδάσκαλος. 


— — € - ————— —— 9 


2- i9 ὅδου Z in fine addit. 39. io, δὲ K om. 9. ὤρονσεν 
Ds. ϐ. θαῤῥούντων K. ᾗἹ. ῥᾷστα] εὔκολα κ. φρονήσεως Ds, 8 τῶν 
A om. O9.4ó8e«es.Ds. (12. άν, δὲ g παροιμία Suidas. — Ds verba, 


alio modo collocat, — 14. Gode "A, Θεόδεκτος E: scribe Θεοδέκτης el 
cf. Welckerum Tragg. Gr. 111, 1070. Suidas de auctore silet. 16. 
ἅπαντα χάφ vo: Suidas. τοῖς Suidas .om.: recte. 17. ξένων Sui- 
das.  dxaiget ἑλθόντων] ὀχληρῶ» Suidas cum reliquis. À in margine 
ab alia manu addita habet haec: Εὐριπίδης. doa vo» Eévo» Ztvy& 
δεκχαίως à» nanote φρένο». Est Eurip. Alcest. 771. 


95. Arsen. 1V, 92. Greg: Oypr. . 59b. Arsen. JV, 65: Musonius 
L 1, 19. ud Stob. Flor. 40, 9, p. 234 Grot. 
552, Arsen. Iv, 93: Suidas. Eurip. fr. inc. 37 Matth. Ad 
56. K in nott. ad Diog. ll, 56: sententiam cf. ennott. ad Macer. 


Arsen. V, 18. Cf. Apost. 1i, 15. 
51. K in nott. ad Diog. I, 94: 
Arsen. 1V, 94. DV I1, 5. 
98. K in nott. ad Diog. I, 97: 
Arsen. 1V, 61. Greg. Cypr. M 1,63. 
582. Arsen. IV, 62: Suidas. Cf. 
nott. ad Macar. VH, 1T. 


99. Diog. IH, 27: Arsen. IV, 63. 


59a. Arsen. Iv, 64: Suidas. Lex. 
Seguer. in Bekk. Anecd. 1, 218, 
21. Zonar. 255. 


VI, 45. Apost. II, 81o et Ovid. Fast, 
I, 493: ΟΝΕ solum for&& patria est, 
wt piscibus aequor, Ut tolueri tacuo 
quidquid in orbe patet. 

59c. Arsen, IV, 66. XLIV, 72: 


Stob. Flor. 95, 1, ubi Antüiphani 
tribuitur. 
60. Arsen. V, 6. . ^ Maejicoas — 


Zuvor] Suidas. Καὶ FEL Diog. 
Π, 31. Zenob. 1, 16. 
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Καὶ Πολύφημος οὕτω φγοὶ πρὸς 
“έγεται ἐπὶ 


ἐν 49 περὶ. Σατυρων. 
᾿Οδυασέα ἐν Κύκλωπος ὁράμµατι λεγομιέχω. 
τών τοῖς καλοῖς τα χείρα ἐπιμιγκύρτων. 


600 Ln σῃ 76e εὐπρεπεῖ αἰσχιόν τι τοῖς γε ἐν ἀξιώματι πλεονε- 
κτῆσαι ἢ βίᾳ ἐμφανεῖ' εὸ μὲν yàp ἰσχύος δικαιώσει, ἣν 5$ τύχη 5 
ἔδωκεν, ἐπέρχεται, Φὸ δὲ γρώμης ἀδίνου ἐπιβουλΏ:. Θουκυδίδον. 
608 Από μοι θανεῖν yéow οὐ γὰρ à» ἄλλη λύσις 
ix πόνων γένοι oU) ἅμα τῶρδε.. «φακρέοντο, — - 
Τίνες 72γόνασιν &oynyoi τεχρῶν καὶ ἐπιστημῶν ; Zn. 
Age βοταρικῆς. 4ημοσθένης ῥητορικῆς τῆς τρίτης μετὰ τὰς δύο 
φορᾶς. Παπιανὸς νομοθεσίαρ. ”.4ρτινος λογχοποιΐας, Εὐρύνοος 
λογχοτοξοσύνης. Εὐρύδαμνος Μοσήνιος «Φιώρακος πολεμικοῦ. Εὖὺ- 
αγδρος πνημῖδος καὶ ὠσπίδος. ᾿Οππιανὸς ἁλιευτικῆρ" Τριπτόλε- 
poc σπορᾶς σίτου. Πάμφιλος ζαγραφικῆς. -ῬΤύψης ναυτικῆς. 
""Aeros φαυπηγίας. ἀρχιμήδης μηχανικῆς. 15 
60d Αποτεθρυωμένος ἀνήρ: ἦτοι ἀπηγριωμένος. εἴρηται δὲ 
κατὰ μεσαφορὰν τὴν ἀπὸ τεθρίων, ἅπερ ἐστιν ἄγονα ἅγρια λάχανα. 


60e 


60e noo ρδόκητον οὐδὲ» ἀνδρώποις πάθους" 
ἐφημέρους γὰρ τὰς τύχας αεχτήµεθα». 4ιφίλον. 
60f "mo ϱ ί 7 fv» J τῆς ἑκάστου χαλεπωτέρη * οὐ γὰρ ὁπολεί- 20 


πεται ἐλπίὶς ὀπικουρίης:- 4ημοκρίτον. 


60g '4πολλο» ; eg δυράρεστον ἔστ' ἀφιώμενον | 
ἄνθρωπος, ἐφ ἅπασί v6 δυρχερῶς ἔχει.. ᾿4μφιδος. 
60h αάπραγμ όνως Cu» füv: µακάριος βίος 


T. λύσις secundo versui adde. — 8. Scribe οὐ δα a. 10. τῆς — 
φοράς Moschopulus om. 11. Παπινιανος litÓzius. — "24v:4oc Vindobo- 
nensis: 4ντιλλος λοχιπούαν Bodleianus, rréroc [ic] doyomosuc Baroc- 
cianus: fortasse '4rrivoog. ^ Evgvvoc DBodleianus. 12. τοξοσύνης 
Pie. κ , Baroccianus. 14. Scribe Τέφυς. .15. ΌΏργος Moscho- 


pulus, Baroccianus,  ναυπηγικῆς Baroccianus: v. Apost. XVII, , 965. 
16. dy ie Pn Seg. om. 17. ἀπὸ θρύω» Ruhikenius. καὶ áygut 
φυτά Seguerianum. 29. 


18, παθονς [sie] A: sctibe πάθος. 
ἅπασιν » Stobaeus. 


60a. Arsen. V, τι Stob, Flor. hdd 
99. Thucyd. IV, 86. 

000, Arsen. v, 8: 
ird AÁnaer. f. rx 


&. οἰποαεθρίακεν. Timaeus Lez. V. 
Plat. 44. Est vox Platonica: v. 
Ruhnkenius ad Tim. I. o., SCORES 


1d. 


Stob. Flor. 1056, ο. Ζωγράφου fr. 


censum e codd. Berocciano et Bod- 
leiano protraxit Cramerus Anecdd. 
Oxon. IV, 255, 18, e Vindobonensi 
Lambecius Biblioth. Caesar. T. ΥΠ, 
198 A. Kollar. De Euandro et En- 
πα. εί, ο... VIH, 14 a. b. 
Arsen. Lex. Seguer. 
in Dur Anecd. I, 437, 3. Sui 


Il] Mein. 

60f£, λα. V, 12: Stob. Flor. 
104, 20. . Fr. 43 Mullach. 

60g. Arsen. V, 13. XXXIV,65: 
Stob. Flor. 100, 4. V, Meinekius 
Com. Gr. Fr. Iii, p. 316. 

60b. Arsen. V, 14: Stob. Flor. 
121, 13. Meinekius]. ο. 1V, p. 450. 
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δι — 'dsuoó 4ωρίου ini Φρύγιον: ἀπὸ τοῦ ἀνειμένου εἰς 
τὸ ἐντονώτορον᾿ καὶ ἀπὸ τοῦ ἥστονος elg τὸ κρεῖττο». 

ϱ ᾽άπλοῦς ὁ μύθος της ἀληθείας ἔφυ: ἐπὶ τῶν 
τῇ ἀληθείᾳ χρωµένων. 

639 Ὑ“αάπας ἐχῖνος τραχύς: ἐπὶ τῶν δυσκόλων καὶ ὃυς- ? 
τρόπω». ἐξαιρέτως δὲ ini καπωτικών " sUvoU uv, 

64 πήντησο κακοῦ βολὴ πρὸς περνατην ἅτην: 
ἐπὶ τῶν παοχόντων atu ὧν ἔδρασαν. 

καὶ σεμνός , ἐὰν i μοῦ ἑτέρω» ἀπραγμόνων * 
ἐν θηρίοις δὲ καὶ πιθήκοις ὄντα δεῖ “0 
εἶναι πίθηκον, ὦ ταλαιπώρου βίου." ᾿πολλοδώρον. 

00 4ποσερέφου τῶν κολάκω» vovg ἀπατηλοὺς λόγους. ἐξαμ- 
βλύνοντες }ὰρ τοὺς φυχής λογισμοὺς οὗ ᾠ τῶν πραγµά- 
των τὴν ἀλήθειαν * ᾗ γὰρ ἐπαινοῦσι τὰ Ψψόγου ἄξια T) ψέγουσι 
τὰ ἐπαίνων αρείστονα: wo «Φίλωνορ. - 

60κ '4πλᾶ }άρ ἐστι τῆς ἀληθείας vim. - 

63a  "dma» τὸ λυποῦν ἐσεὶν ἀνθρώποις »000g:- ᾿4ντιφάνους. 

63b “ἁπαρτα δοῦλα τοῦ φρονεῖν καθίστασαι;:. . Mesásügov. 

68ο 4 πάσχοντες vg ἑτέρων ὀργίεσθε, εαῦτα Toig ἄλλοις 
μὴ ποιεῖτε:. Ἰσοκράτους. 20 

09ὰ "άἅπας ὁ ὑπὸ γῆν καὶ ὑπὲρ y» χρυσὺς dgerie. ovx ἀντά- 
ξιος:. Πλάτωνος. 

"άπανς ἐρίζειςρ xal συνιεῖ οὐδὲ ἕν.. : 


— — —— ——— A ιο M 


3. fev] xoU ποεχίλων dez vüvduy ἑρμηνευμάτων addunt A2: 
est Eurip. Phoen. 473. 6. καχῷ τιν j rovro T. κακοῦ] xeguv- 
νοῦ Ds. . fovig Ν. ὑπέρτατον ἄέῃης Ds. Ársenius IV, 57 prover- 
bium explicatione non addita sic profert: ἀπήντησε xaxov βουλὴ πρὺς 
ὑπερτάτην βλάπην. 9. ἂν Stobaeus. — 14. Ψέγουσε πολλάκις Maximus. 
1. ὀνθρώπῳ Stobaeus. — 21. πᾶς γὰρ o v ini γῆς καὶ ὑπὸ γῆς 

χρυσὸς Plato. — 23. συνεὲς (sic) Α, συνιεὶς Stobaeus. 


60i. Ársen. V, 15: Maxim. Conf. 62. Diog. II, 85: πι IV, 97. 
Serm. XI, p. 567 Combef. Euripides ab Aeschyl e colorem: 

60k. Arsen. V, 16: Stob. Flor, duxit: cf. Apost, Ill, 
11, 8. Aescbyli fr. 162 Dindorf. 63. K in not. ad Diog. Π, 81: 
Ct. Apost. III, 62. Arsen. IV, 72. DV I, 81. 

61. Arsen. Y, 18: Suidae. Usur- 634. Arsen. lV, 68: Stob. Flor. 
pat Synes. Encom, Calv. 61 Α: οὗ 99,31. V. Meinekius Com. Gr. 
φανοῦμαι :στρογγύλλων λογάρια, αὐ- Fr. Hi, 


τὰς di τὰς φάσεις τῶν νοημάτων eG 
μέσον τιθέµετος , μόνον εἰ τῇς γλὠς- 
της τὸν τόνου ἀπὸ τῆς διαλέξεως εἲς 
ἐπιστροφὴν µεθαρμόσωιμο, ano 4ωρίου 
φασὶν ἐπὶ. Φρύγιον: ad quem locum 
v. Krabinger 108 et cf. annott. ad 
App. Provv. I, 38. Ad Philoxe- 
num proverbii originem rettulit 
Bergleinius de Philox. Cyth. disp. 24. 


p. 97. 
603b. p ob ο. 60: Stob. Flor. 


9, 11, Menand. fr. inc. 276 Mein. 
63c. Arsen. IV, 70: Stob. Flor. 
9, 96. Isocr. Nicocl. p. 39. 
634. Arsen. IV, nu Plat. Legg. 


V, 128 Α. 
'64. DV 1, 51: Arsen. IV, 99. 
64a, Arsen. IV, 58: Stob. da 
35, 6. 7. Non sunt Philonidis : 
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6 — '4nóxonygc ἐπὶ βήμα: ἐπὶ τῶν ἀπὸ χειρόνων εἰς 
κρείστονο µεταβιβασοθένεω». ἀθρόων' καὶ µεγίοτοιςρ ἐγχει- 
θούντων. 

᾽4πόλολον 9 vg xal τὸ φάλαντοφν, χαὶ ἡ γνά- 
θος: ἐπ) τοῦ (0) ευχόνεος uv ἤλπισεν' ἐπὶ γάμου óà ἐρ- 5 
(i95 μὴ γινομένου. 

"n' οἰνοχοέως σπάσοφ: παρύσοον οἱ μµεθύοντες 
ἀληθεύουσιν. 


66 


61 


γράμματα μαθεῖν δεῖ καὶ μαθόντα νοῦν ἔχει». 

οὐκ ἄν τι air πολλὰ Θαυμασθήσεται’ 

ὁ μικρὰ δ᾽ εἰπὼρ μᾶλλον, ἂν Q χρήσιμα.. 

"Amas é» ἄνθρ ej 0401 γηράσκειν ἔφυ, 

καὶ πρὸς τελευτὴν έρχεται τὴν τοῦ χρύνου, 

πλην ὡς ἔοικε της ἀναιδείας µόνον. 

αὕτη δ᾽ ὄσφπερ, αὔξεται θνητῶν γένει, 

τόσφδε μοῖζον píyvevon. καθ ἡμέραν. 

nasce. τὰ ζφά έσει μακαριώτατα 

καὶ »οῦν ἔχοντα μᾶλλον ἀνθρώπον πολύ. 

τὸν ὄνον ὁρᾶν ἔξεστι πρῶτα τουτονί. 

οὗτος κακοδαίµο»ν ἐστὶν ὁμολαγουμένων. 

22. Κακὸν δὲ αὐτὸν οὐδὲν γίνεται, 

& δ᾽ ἡ φύσις δέδωκε ταῦτ ἔχει. 

ἡμεῖς δὲ χωρὺς τῶν ἀναγκαίων κακῶν 

αὐτοί παρ αὐτῶν ἕτερα προρπορίζοµε», 

λυπούμεθ' ἂν mát τις, ἂν εἴπῃ κακώς, 

ὁργιζόμεθ”, ἂν ἴδοι τις ἐνύπνιον, σφόδρα 

φοβούμεύ", ἄν γλανξ ἀνακράγῃ, δεδοίκαµε». 

γωνία, δόξαι ? φιλοτιµίαι : 2ύμοι, 

ἅπαντα ταῦτ ἐπίθετα v] φύσει κακά:. Μενάνδρον. 

65a 'Απελλῆς ὁ ζωγράφος ἐρωτηθεὶρ, διὰ Tí τὴν τεύχην καθ: 
ἡμέόνην ὄγραψεν, εἶπον, Ovy ἕστηπχε ydg. 


Φιλωνίδον. 
64b 


64c 


2. ἀθρόως καὶ] scribe: λόγεταυ δὲ καὶ ἐπὶ τῶν ἀθρέως τοῖς. 6. 
γινομένου Ν. T. χοέως Ds, οἰνοχέως Z. 15. γένος Stobaeus. 16. 
µεέζων idem. 1". ζῷ ''Tor, idem. μακαριώτερα Grotius. 
21. riyviva: Stobaeus. 99. δέδωκεν αὐτὰ ταῦτ᾽ Meinekius. 
24. αὐτῶν idem. 26. 1d ῃ Stobaeus: ὀργιζόμεσθ', ἐὰν ἵδῃ τις ἐνύπνιον 
Φοβούμιθ) Meinekius. 


Hanovius Exercitt. in Com. Gr. I, 
18. Ha τπο Com. Gr. Fr. IV, 


P' gib. Arsen. IV, 59. VH, 39. 
Stob. Flor. 32, 6, ubi Theodectae 
tragico adscribitur. 

64c. Arsen. IV, 60. XIIT, 86: 
Stob. Flor. 98, 8. — Meuand. fr. inc. 
9 Mein. 


65. Diog. I, 98 ibiq. KB, DV |, 
14: Arsen. IV, 100 


65a, Arsen. V, 1: Stob. Flor. 
105, 60. 

66. K in nott. ad Greg. Cypr. P 
], 80: Arsen. V, 2. Greg. Cypr. 
M I, 71. 

67. Diog. ll, 83b: Arsen. V, 3. 


Cf. Apost, VII, 60. 
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"Annos Àgxvocávóoonoc: Μάρκος 4νεωνίνου ἆδελ- 
φὸς βασιλέως ᾿Βωμαίων ἀδοκήτωςρ διαφθείρεταε, πλήθους 
ἐχῶρός το xal πφεύµιατος ἐπισχόντος οἱ εὖν ἀναπνοῦν' o 
δὴ πάθος ἀποπλφξία καλεῖται καὶ ἀπόπληκτος ἄνθρωπος 
ὁ πεπονθώς. 

᾿αποτίσεις yolpgs τὰ }ίγαρτα: οἷον ὤν κατέφαγες 
ὠποδώσαις πλείῶ. 

To ἆ µετα τοῦ ῥ. 

᾿4ράβιος ἄγγελου: Ἀ{ένανδρος ἐν 'Αναειδεμένγ. 57 
Μεσσήνια naQa τὴν παροιιιίαν. 

᾿4ράῤιος ὄὐλητής: «ίθεται δὲ ἐπὶ τῶν ἁπαυσιὶ 
διαλεγομιένω». τὸ παλαιὸν Od φασι τοὺς ἐλευδέρους pij μαν- 
Oavsv αὐλεῖν διὰ τὸ βάνανσον » τῶν δὲ ἀνδραπόδων τὰ 
πολλὰ εἶναι βαρβαρα καὶ 4ράβια. ip ὧν ἐλέχδη᾽ 

4ραχμύς nàv αὐλαῖ, εεττάρων δὲ navesa:. 
καὶ Κάνθαρος Μηδείᾳ" 
Κιθαρωδὸν ἐξεγείρατε 4ράβιον τὸν χορὸν 
τούτον. 

1. daénà ig ἄνθρωπος in Suida desunt. Μάρκος B goc Suidas. 

2. βασιλευς i 9. πνοήν idem. 4. ἀπόπλ, x.] αποπληξίαν nai- 
dé i iatQür Da s idem. ^ »Oge«noc in Suida non exstat. — 9. ένα 
τιθεµένῃ ἤ Μεσσηνέφ Suidas: v. Meinekius Com. Gr. Fr. IV, p. 80. 
10. παροιµίαν ἀράβιος avÀAyzgc^ ᾽4ράβιον d ἐγὼ κεκένηκα αλα ; τίθε- 


ται δὲ κτλ. Suidas: recte: proverbium enim έράβιος αὐλητῆς arctissime. 
cum vv. παρά 1j» παροιµίαν» Cohaerere wel δὲ post τίθεται positum 


commonstrat. 
14. 1λίχθη παροιμία Suidas. 


et τοῦτον Meinekius delet. 


68. Suid. v. ὠποπληξία: Àrsen.V,A. 
(DE Iii, 32: Arsen. V, '5. 
9 


10. Suidas: Arn V, 19. Ma- 
car. lf, 37. Fr. Mein. 

11. Suidas: Arsen. V, 20. Greg. 
Cypr. M I, 31. Steph. Byz. s. 
Αραβία: . ὡς 7 παροιμία, -4ρ ἀ- 
βιος αὐλητής, ἦν ἕκαστον περὶ 
τῶν ἀπαύστως διαλεγοµένων. ἡ did 
τὸ αηδένα Ἑλλήνων διασκευάσασθαι 
τὴν αὐλητινὴν ὡς οὖσαν βάνατσον 
xai παντελῶς ἀνελεύθερον, άλλα βαρ- 
βάροις αὐληταξς αχρῆσθαι, 4ιὸ καὶ 
ράβιος αὐλητς, ὃς 4ραχμῆς 


11. ᾿4ραβιος κτλ. N cum antecedentibus coniunxit. 
9. πανεταε] inserit Suidas: Καὶ 'Apá- 
βιος αυλητὴς ἐπὶ τῶν ἀκαταπαύστων. 


417. ἐξηγείραι Suidas. 


10r 


μὲν κτλ." Eustath. ad Dien. Perieg. 
939: Ἱστέον δὲ o ὅτι ἀπὸ τοῦ τῶν 4ρα- 
βων ἔθνους ; μὴ πάνυ wg ἔοικεν εἰ- 
δοκεµούντων τὰ elg Φδήν, 
μίασταε τὸ 4ράβιος αὐλητής, 
ὃς xatd τὴν παροιµίαν 4 ρα χμῆς 
μὲν η ὔλες, τεττάφων o ixad- 
ετο. λάγέται δὲ τοῦτο ini và» dnav- 
στως διαλεγοµένων xal ἀδολεσχούν- 
των, κα) nol πανοµένων τοῦ πο- 
Avàoytiv, yj ἐπὶ τῶν αμµούσων καὸ 
βαρβάρων ἐν τῷ avi: Zenob. II, 
39. 38. ὁώραχμῇς — παὐεταν] cf. 
uu VL ὀθα  Κώθαρος] V. 

einekius Com. Gr. Fr. IT, 2. 835. 
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καὶ παλιν Mévavdgoc Ἰεσσηνία, 
᾿4ράβιον ap ἐγὼ κεκίνγκα αὖλόν. 
᾿4ρχομένου ve νότου καὶ λήγοφτοςρ βορέαο;: 
συνυπακούῦοταε τό, δεῖ πλεὶ». 


᾿ἀρκάδας nipov pavog: ταύτῃ κέχρηται Πλάτων ἓν 5 


Πισάνδρω. ἐπὶ τῶν ἄλλοιρ' ταλασπωρούντων. (ιαχεμώτατοι 
μὲν γὰρ ὄντεςρ αυτοὶ μὲν ovdénoses idiav φίκην ἐνίκησαν, 
ἄλλοιρ db -αἴτιοι νίκης πολλοῖς ἐγόνοντο. καὶ ὁ Πλάτων 
οὖν dra τὸ τὰς κωμωδίας αὐτὸς ποιῶν ἄλλοις παρέχει διὰ 
«δρίαν, 4ρκαδας μεμεῖσθαι ἔφη. 

᾿4ριστᾶν μὲν πολὺ, δειπφνοῖν δὲ ὀλίγον: ἐπὶ 
vos ἐρεθιζόντων ἑαυτοὺς εἰς va αφροδίσια. 

4ργους λόχος: ἐπὶ τῶν οφύδρα συμφοραῖς ἐνεοχημέ- 
yov' φόνος γὰρ πολὺς ἐπεῖ συνέβη. 

᾿4ργεία φορα: dni τῶν συκοφανεούντων' οἱ γὰρ 'zfo- 
yelou φιλόδικοι. 

"4ρτι τὴν ἀρετῆν ζητοαῖρ: ini τών παρ καιρὸν 
πονούνιων ἐπί τι. | 
᾽4ργυρὸς λιμός: dni τῶν ἐν σιτοδείᾳ καὶ σπάνει τῶν 
ἀραγκαίω» πολὺ ἀργύριον κερδαινόντων. 


— 


1. Scribe M:oonríq. 2. nm ἄγγελον Meinekius. — 5. µιμζ- 
copas Macarius, À infr. 813: male: Naekius Opusc. I, 210. — 6. 
Scribe Πεισάνδρῳ. — 1. μὲν in Eustathio deest. — id/av νέκην N, Eu- 


stathius om. — &. πολλοῖς di ἄλλους Eustathius, νέκης] τοῦ νικᾶν 
idem. ᾖἐγένοντο] ἦσαν idem. καὶ — οὖν] «Ot» καὶ Πλάτων ὁ κωµικος 
idem. 9. παρίχει»] ἐκδιδόναι idem. 13. λοφος Ds. 14. ἔνισχομένων 
A Ds. 15. συκοφαντῶν Ds. WA ab alia manu addunt: 7 in) rà» 
ἁλαδονικῶν, 19. ἀργυρών B. 

τί, Arsen. V, 21. Cf. nott. ad 74. De re cf. ann. ad Diog. VI, 
App. Prorv. I, 39. 18. VII, 975. 


12. Arsen. V, 57. Respexit Ári- 
ιοί. Problem. 36, 21, p. 943 Bekk. : 
7 ou µόνον τοῦτ αὔτιον ; ἀλλ) Or» 
xal μείζων λήγων o »órog γίνεται; 
διὸ καὶ 5 παρουμία ες αὐτον 4ρχο- 
µένου τε νότον. οἱ δὲ µείζους ψυχρο- 
τερο. — Similiter sonat Hesiod. ΟΡ. 
et D. 368. 


193. Arsen. V, 43. Τωύτῃ — Γ1ει- 
σἀρδρω] Saidas. De Pisandro cf. 
An ander de Antiph. díss.24. xi 

ursa ad Hom. M. 8, 612, 

302, 30. — Hi«re»] v. Meine- 
ius Com. Gr. Fr. I|, 102. II, 2, 
651. Macar. ll, 'TR 


us Diog. III, 10: Arsen. V, 22. 


T6. Diog. 1, 19: Arsen. V, 23. 
De Árgivorum mala fama v. App. 
Provv. HII, 35. Macar. Il, 38. Mei- 


nekius ad Com. Gr. Fr. IV, 42. 
T1. Arsen. V, 51. Ortum est, 
ut videtur, e Plut. Apophth. Lacon. 


220 D: Εὐδαμίδας ὸ «4ρχ.δάµου, 
ἀδελφὸς δὲ ”4γιδος; Υδὼν Ἀενοκρά- 
την iy 4καδημίᾳ πρεσβύτερον {δη 
μετὰ ιῶν γγωρίμων φιλοσοφοῦντα, 
ἐπύθετο τές o πρεσβύτης * eapnévov 
dé τινος ὅτι σοφός ἀνηρ xal τῶν 
δητούντων τὴν d ad i Kal ποτε, 
ἴφη, y pos édy ἄρτι δητῇ; cf. 
ibid. 102 A 
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78. 4ρχιδάμιος nóÀspocg: ἐπὶ τῶν λίαν πικρών πολέ- 
κιων. ᾿Φρχιδάμιορ Óà ἐνλήθη ἀπὸ τοῦ s». ᾿4ρχίδαμον εἰς 
τὴν 4ττικήν ἐμβαλεῖν, καθάπερ Θουκυδίδης καὶ Έφορος 
καὶ ᾿4ναξιιένης καὶ «4υὐσίας ἐν τῷ κατὰ «4νδροτίωνος καὶ 
Πυθίου Es»tagc. 5 

᾿άρκαδιον Αλαστῆμα: ἐπὶ τῶν δειλών. 

᾿4ρχή Zxvola: ἐπὶ suy εὐτελῶν καὶ μηδὲν λυσετελὲς 
ἐχόνεω», παρόσον πονρώδης καὶ λυπηβρα. ἀπὸ Θησέως ἐπι- 
Θεμένου τῇ 4υκομήδους αρχη, ὅτε πειρὼν τὴν γυναῖκα 
αὐτοῦ καταχρημρισθεί/΄ ὀστρακισθῆναι δὲ πρώτον ᾿4θή- {0 
νησι Θησέα ἱστορεῖ Θεόφραστος ἐν τοῖς πρώτοις καεροῖς. 


19 
80 


81 4ρτι μῦς πίστης γδύεται; ἐπὶ τῶν νεωστὶ πεῖραν 
vu» κακῶν λαμβαφόντωφ. vo γὰρ ζῴον εἰς πίσσαν πίπτον 
δεινα πάσχει. 

82  '4onuodioev μέλος: ἐπὶ τῶν oxoAuoy* σκολιὰ yag µέλη 15 
ᾖδε' ταὐτὸν δὲ καὶ τὸ 4δμήτου µέλος. 

Tia '4ρχε πρῶτον μαθὼν ἄρχεσθαι' ἄρχεσθαι γὰρ μαθὼν 
ἄρχεδι» ἐπιστήσῃ.. «Σόλωνος ἡ ὑποθήκη. 

Tib ρχὴ» δὲ θδηρᾶν οὐ πρέπει εἀμήχανα. 

BU 4ρπακτικώτερος γαλῶ». | 20 

81a ᾽4ρκάδας µιµμήσομαι: ἐπὶ τῶν ἑτέροις πορούρτων. 


— —Á—— — ---- — --- ----- 


1. 'Moxiduursiog 2. Singulae periodi alio apud Harpocrationem 
ordine sese excipiunt, 4. κατ «4ὐτάνδρου Harpocratio Bekkeri. 8. 
xul — ἀπὸ] καὶ λυπρὰ καὶ did τοῦτο πενιχρά 5 Axvgoc, οὐδὲν φέρουσα 
λόγου ἄξιον. οἱ δὲ ἀπὸ Suidas. ἐπιθεμένου] οτι ἐπιθέμενος Suidas. {{. 
ἐν τῷ πρὠτῳ περὶ καερῶν duce Pearsono Bernhardius ad Suid. 
|. c. correxit, Scripserat enim Theophrastus duos libros περὶ καιρῶν: 
Diog. Laert. V, 50. 15. Mouodio» Α. 16. dero πρὸς fouodior Α 


113. Àrsen. V,52. 12: Stob. Flor. selingius ad Diod. XIII, 9. Krue- 


46, 22. — Cf. Diog. Laert. I, 60, gerus ad Dionys. Hal. Histor. 246. 
ubi Meibomius non immemor Sto- ichius de Thucyd. hist. Melet. 
baei fuit. 15 sqq. 

Ti^. Arsen. V, 53. — Est Soph. — T9. Diog. ΠΠ, 42. Cf. Apost. 
Απρ. 92. I 


18. Arsen. V, 54. "Aor duoc 
δὲ κτλ.] Harpocr. 31,1 Bekk.: si- 
milia babent Suid. s. v., s. Βρασί- 
Jac, Lex. Seguer. in Bekk. Anecd. 
I, 234, 31. 450, 1. Etym. M 254, 
40. Θουκυδέδῃς] V, 26. "Egogoc] 

. 232 Marx. ᾽ναξιμένης] p. 287 
xeier. «4υσίας] p. 144 Hoelscher. 
De hoc prioris partis belli Pelo-. 
ponnesiaci nomine dixerunt Wes- 


80. Suidas: Arsen. V, 55. Macar. 
4 ' 


80«. Arsen. V, 56. Cf. Lucian. 
Piscat. $. 34 et v. Apost. XII, 994. 

81. Diog. ll, 64: Arsen. V, 44. 
DV I, 72. Apost. XI, 89. 

81^. Arsen. V, 45: cf. sup. 73. 
infr. V, 382. Macar. li, 41. 

82. Diog. II, 68: Arsen. V, 42. 
Macar. Il, 32. 
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89 ᾿αρκαδίην n aiteic: ἐπὶ τῶν μεγάλα 7 ασύμφορα 
αἰτούσταν. 

Β4 Ἅ4ρχαιότερος {βύκου: ἐπὶ τῶν οὐηθοῖρ. οὗτας γὰρ 
συραννεῖν δυνάμονος ἀπεδήμησεν. 

8$ "Adeoxiv μὲν n φῦναι ἐπιχθονίοισεν ἄριστον' 5 
φύντα à ὅμως ὤκιστα πύλαςρ ᾿4ΐϊδαο πορῆσαι: 
ἐπὶ τῶν δυσσυχῶς βιούρτων. 

86. Αρχή πολέμων: ἐπὶ τῶν αδικεῖν ἐπιχειρούντων. 

81 «ἄρχαϊνὰ φρυφνεῖς: ἐπὶ τῶν μαρῶν καὶ εὐγθῶώ». 

88 — oxadioy βλάστηµα κατασπάᾶρήη: 

89 "Adeoxsov παρούσης ἴχνη ξητεῖοι ἐπὶ τῶν adgÀoy:. 
'H yàg ἄρκτος χειμώνος μὲν ἀποτίντεε, καὶ geste. τε- 
κοῦσα, καὶ ὑφορωμιένη τοὺς κρυμιοὺς τήν ἐπιδημίαν τοῦ 
ἥρος προςµένει, οὐδ᾽ ἂν. πρὶν 7 πληρωθήῆναι τρεῖς μήνας 
ἐζαγάγοι τὰ βρέφη. ὅταν δὲ αἴσθηται ἑαυτῆς πεπλγσμένης, 15 
ὑφορωμιένη. τοῦτο og όσον, (uisi φωλεόν' ἐντεύθέν τοι 
πέκλήται τῇ ἄρκιῳ φωλεία τὸ πάθος. εἰςέρχεται δὲ οὐδὲ 
βαδίζουσα, αλλ ὑπτία, ἀφανίζουσα τοῖς ὃηραταῖς τὰ ἴχνη' 
ἑαυτήν γὰρ ἐπιούρει κατὰ νώτα καὶ παρειςελθοῦσα ἤσυχαδει. 


68a "4 ρχευθός ἐστι φυτὸν ἀκανθῶδες, οὗ τὴν ὀδμῆν πάντα 20 
τὰ ἑρπετὰ ἀποστερέφονται' παρὰ τὴν ἀρὰν, ὃ dori Tv βλάβη», 
κεύθει». 


88b ;Αρκοῦ καθ᾽ αὐτοῦ, καὶ μὴ διάρπαζε τὰ πλησίον, μηδ᾽ 
αὖ προῖεσο τῶν σῶ», Og κατὰ τοῦτο μειονεκτῶν:. Ἱέραξ εἶπε. 


ὃ. .digoxev ] m. — 4. τυραννεῖν Λα om. — 6. ὅμως] ὅπως Ds. 
9. φρονεῖν Ds. Explicatio Apostolio propria. S ater N, dj- 
λων B, δειλῶν κυνηγῶν Ρε. 12. πλ γὰρ κτλ.] Ν 15. ποτὶ 
τὰ βρέφη Ás. 1T. τῇ — guisa] τὰ ἀρκτοφώλεια ZW. v. lacobsius. . 
εὖτα εἰςέρχεται΄Α». οὐδὲ] ov Às. 19. τὰ νῶτα ΑΒ. 20. Zonaras 
in fine ἀρώκευθος καὶ ἄρκευθος addit. 23. καθ] τοῖς Stobaeus. 


«ἐπὶ του δειλου. 10. 


83. DS H, 69: Arsen. V, 98. 
Arsen. V, 64. 


V ], 
84. Diog. i, 11: 
Cf. nott. critt. ad Apost. VIII, 93. 


85. Diog. IH, 4: Arsen. V, 49. 


Mecar. Il, 45.. 

86. Diog. HI, 5: Arsen. V, 48. 
Lucianum Alex. $. 8 hoc prover- 
bium respicere opinatur Erasmus 
IH, 10, Το. 

8T. Cf. Diog. 1H, 40. Greg. Cypr. 
L 1,25: 


elm edidit Walzius p. 18. 


88. K in nott. ad Diog. 11, 42: 
Arsen. V, 89. Cf. Apost. 1H, 19. 


88a. Arsen. V, 40: Zonar. 299: 
suniliter Etym. M. 144, 98. Scholl. 
ad Apoll. Rhod. IV, 156. Ceterum 
v. de iunipero Dioscor. I, 103. 

88b, Arsen. V, ΔΙ: Stob. Flor. 
9, 58, p. 249 Gs f. 

89. Diog. 1I, 70: Arsen. V, 50. 
Greg. C r. M L 54. ᾗ γὰρ κτλ.] 
Aelian. gv Vi, 9. 


20 * 





308 APOSTOLII 


90  'doygv ἰάσθαι πολὺ Aotoy ἢ τολευσήν: δηλοῖ 
Óà ὡς ἀρχόμενα τα δεινὰ μιᾶλλον πειράσθαι κωλνειν 5 
ἀκμιάσαντα καὶ τελειωθέντα. 

οι 'Zoyvoalc λόγχαις µάώχου, καὶ πάντων κρα- 
τήσεις: ἀφεὶ vov, διὰ χρυσοῦ πάντά φικήσδι. Φιλίππῳ 5 
δὲ ddoÓs τοῦτο χρησμὸς αἰνιστομιένου τοῦ Φδεού ὡς δια 
προδοσίας πάντων κρατήσει. 

92 άριστα χωλὸς ὑφεῖ: φασίν, ὅτι αἱ άμάζονες τοὺς 
γεννωμµιένους ἄῤῥενας ἐπήρουν᾽ ὅδεν πολεμούντος αὐταὶς 
οἱ Σεύθαι, καὶ βουλόμιενοι αὐτὰς ἐξαπατῆσαι, ἔλεγον, ὅτε (0 
οὐνέσονσται αὐταῖς ἐς γάμιον ἁπιήρωτοι καὶ ov λελωῤημένοι, 
ὡς τῶν ἐκοίνων apdouy λοελωβημόνων ὄντων' ἐξ ὧν ἅπο- 
κριθοῖσα 5j ἡγεμῶών τῶν 4μαξόνων, ἄρεστα, quoi, χα- 
λὸς ὑφεῖ' avs] sov συνουσιάξει. 


90a Αρχὴν ἔχων κόσµεε, αὐτὸς δὲ μὴ μεταβάλλεο. 15 
90b Ἅ.4ρχὴν λαβὼν uy ἑπαίρεο, ὠντὸς δὲ διατέλεε" οὕτω γὰρ 
καὶ ἀποθέμονος ovx ἀφιρῆσθαι vov σεμνύνοντός σε Φοµισθήσεαι». 
Ενσεβίου. 
0ο .4ρθεὶς δ᾽ gU ἀπόλευ κάδος πέτρης, 
eic noli» κύμα κολυμβῶ µεθύων ἔρωτι.. ᾿4νακρέορτος. 90 
90d ᾽4ρ]αλέος γάρ τς ἐστὶ θεὸρ βροτῷ ἀ»δρὶ δαμῆναι:. ᾿Ομήρου. 
90e .4ρετῆῃς ἀτιμαξομόνηῃης, πλοῦτος μοῦνορ σπουδαζόμενος 
καὶ ἐνδυναστεύσας, ὕβριός ts καὶ ὑπερηφανίης ὑπηρέτης, καὶ 
πάγτων κακῶν vm ἐξουσίης τε καὶ τοῦ ἀνεπιπλήκτον χορηγὸς 
γίγνεται:. Ευσεβίου. 95 


- ---- - ----- - — 


1. πολὺ Alm om. ye Harpocratio Bekkeri: 7: Suidas. — 2. 
δεινὼ det Harpocratio. 6. τοῦτο] οὗτος o Ds. 8. οἱφεῖί Ds. 
ter] addit u: ἐπὶ τῶν τὰ οἰκεῖα κακὰ μᾶλλον αἱρουμένων 7 τὰ ἀλλότρια 
ἀγαωθαά: v. Macarium, — 14. οἰφεῖ Ds. 15. Εὐσεβέου Stobaeus praemittit. 
19. ἀρθεὶς dyvs' ἀπὸ λευκάδος Πέτρης ἐς κτλ. Bergkius. 
ἀρετῆς γαρ Stobaeus. 24. ἀνεπιπλήκτου] τὰς ἀπισιώσης αρετῇς οὐδεὶς 
ἀνακαλέσεται codex Α Stobaei addit: v, Gaisfordus. 


90. Harpocr. 36, 19: Arsen. V, 002. Arsen. V,59: Stob.Flor. 46,38. 
58: Suidas: dylos δὲ 9 παροιμία ὡς 90b, Arsen. V, 60: Stob. Flor. 
ὠρχομένου τινος xal πάθους xa) ἅλ- — 406, 39. ; 
λου τινὸς δεινοὺ μᾶλλον ἔστι κωλύενν, 90o, Arsen. V, 61: Hephaest. de 
3 ἐνακμάσαντος xal τελειωθέντος:  Metr, 130 Gsf.— Anacr. fr. 11 Bergk. 
Lexic. in Cram. Ánecd. Oxon. lH, $04, Arsen. V, 28. 62: Hom. 
491,1. Sententiam illustrat Theogn. Od. 4, 397. 

1139: Κύρνε, παροῦσι φίλοισι κακοῦ 90e. Arsen. V, 63: Stob. Flor. 
καταπαύσοµεν ἀρχήν, Ζητῶμε ὃὁ 45, 4142. 

ἕλκεν φάρμακα φυομένῳ, ubi v. Wel- 91. Diog. IL, 6ί: Arsen. V, 24. 
ckerus p.25: add. Ovid. Rem. Am. τεμ. Cypr. M I, 64. 

91. Pers. Sat. ΠΙ, 64: venienti oc- 92. Diog. 1j, 2: Arsen. V, 34. 
currite morbo. Macar. li, 40. 


O'Ta 
97b 


9c 


9d 
κολάζοιν, ἀλλὰ τῷ πάντας ἠττᾶσθαι τῆς σῆς διανοίας":. 


᾿ἄργὸς γὰρ οὐδεὶς Φεοὺς ἔχωρ ἀνὼ στόμα 
βίον δύναιτ ἂν συλλέγει ἄνευ πόνων:. 


07ο 
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᾿4ργύρου χρῇναι καλοῦσιν: ἐπὶ τών ἀπαιδεύτων, 
ὃς ὑπερβολήν δὲ πλούτου παῤῥησιαζομένω». 


3άρνα προβαλλειν: 


ἐπὶ τών πολεμεῖν αἱρουμιέρων' 


οἱ ydo πολομιεῖν ῥουλόμιενοι κήρυκα ἔπειιπον ἄρνα ἐἔπιφε- 
góprevov , ὃς ἠφίει ἔνδον τὸν Gora, μιηλόβοτον τὴν πὀλιν ὃ 
αὐτών ἐν φούτου δεικρύω»ν ἔσεοθαι. 

᾿4ρετὴ εριᾶς, σύφεσις nal κράτος καὶ τύχη: ἐξ 
ὠποφθέγματοςρ 4πολλωνίδου τοῦ Λικαέῶς. ἄλλοι δέ qao: 


4ημιγτρίου τοῦ Σκηψίου. 


᾿άρετὴν ei μὲν ἔχοις πάνθ᾽ ἕξοις 


σεαυτόν. 


κακία» Oi, οὐδὲ (0 


᾽4ρχὴ ἥμιου πΆντός: ἐπὶ τῶν elc τι προχοπτόντων. 


Κλεοβούλον. 


φρων.. ᾿σοκράτους. 


— 


1. λαλοῦσιν Ds. 





Ds. 
om. 


93. Diog. Ἡ, 93: Arsen. V, 25. 


V [,82. | 

94. Diog. IT, 96: Arsen. V, 35. 

95. Arsen. v, 36: Harpocr. 108, 
16: ἐν ἐνίοις δὲ καὶ πληθυνεικῶς 
ἐπιγράφεται 1ψιαγμού, xaÜu όημή- 
τριος o Σχήψιος xai πολλωνίδης 
o Νικαεύς, ἀναγράφουσι à à» αὐτῷ 
τάδε. " doyy 9de µοι τοῦ λόγου. 
πάντα τρία καὶ πλέον οὐδὲ ἆλασσον. 
τούτων τῶν τριῶν ἑνὸς ἑκάστου deer 
τριάς, σύνεσις xal κράτος καὶ τύχη”. 
De lonis libro, ex quo haec de- 
scripta, v. Lobeckius Aglaoph. I, 
384. Koepkius de lon. poetae V. 
et Scr. 79. ο. αν de Ion. 
Vita et Scr. 

96. Max. dot. Serm. I, p. 532 
Comb., Boisson. Anecd. I, 132. 
Arsem. V, 67 Clitarcho tribuunt. 
Respezit fortasse Philo de Vita Mos. 
T. HM, 107 Mang.: o δὲ σπουδαῖος 


3. προ Ds. 
$. ὃς — ἄρνα] ὃς goin ἔνδον ἐνδεικνύμενος Ds. 
10. εἰ μὲν ἔχοις] μὲν ἔχων Maximus: d μὲν ἔχειςΑ. 
xal κακίας ἄλλότριον Stobaets addit. 


'A ϱ8 τῆς οἰκεῖον ἀδικίαν μισεῖν, εὐσέβειαν φυλάσσειν : 5 
"Ao qo μὲν ἀπιτήδενε πρᾷος εἶναι, ἀρχόμονος δὲ µεγαλό- 15 


᾿4ρχεσ θαι µ 7 μαθὼν ἄρχει» μή ἐπιχείρει:. Κλειτάρχου. 
'"Aoxixóg el» αι βούλου μὴ χαλεπότητι μηδὲ τῷ σφόδρα 


᾿Ισοκράτους. 
Εὐριπίδον. 


πολεμεῖν] πόλεμον αἄδρειν — 
0. δεικνύων Ds 
13. οἰκετον] 


ἄνθρωπος πέκτηται μὲν οὐδὲν κυ- 
ρίως, ἀλλ οὐδὲ αὐτόν, τῶν δὲ τοῦ 
Oto. κειμηλίων, καθ ὅσον ἂν οἷός 


τε μεταλαγχάνευ, 
CX: Diog. I, 91: Arsen. V, 66. 
Dt 


Aen V, 68: Stob. Flor. 
3, 9, 


ο, AM V, 10: Anton. Mel. 
104, p. 1*4 Fabr. ; Gramm. in 
Boiss. Anecd. I, 118, qui Clitarcho 
dictum adscribunt: nomen auetoris 
reticet Anon. in Boiss. Anecdd. I, 131. 

91c. Arsen. V, T1: Anton. 'Mel. 
104, p.174 Fabr., Gramm. in Boiss. 
λος. J, 130, ubi editor haec an- 
notavit: »Clitarcho tribuitur haec 
sententia in cod. ο ο p. 96, 2 et 
Coislin. 248, p. 

974, Arsen. v 13: Anton. aa 
104, p. ATA Fabr. Isocr. Nicocl. que : 

91e. Arsen. V, 15: Stob. Fl 
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98 αρχαιότερα φήρ διφθέρας iy eic: ἐπὶ τών ιια- 


«pc διηγουµένω». s " γὰρ διφθέρα, ἐν 3 ὁ Ζεὺς ὑπεγράφετο 
πα γινόμενα , παμπάλαιος ἦν. 
"dodge ἱερόν: ἐπὶ τῶν πολλα ἀρωβένων ἐπὶ χρησσοῖς 
ἤ φαθλοις. 
100 ᾿άρετῆς τὸ βάρβαρο» οὐ ξυνίήσιν: ἐπὶ τῶν οπαι- 
δευτων. . . : 

1. 'Aoy*9 ἂν δρα δείκνυσεφ: ini σών πρὸ mi soc aQ- 
que ἐπιεικῶν δοκούντωφ, ἐν αὐτῇ ἃ κακών φαινομένων. 
(Θεόφραστος ἐν τῷ παροιμιῶν᾽ ἄλλοι δέ φασιν Erde 10 
εἶναι Σόλωνος. 

᾿Αρχιλόχου πατρίς: ἐπὶ τῶν λοιδορούντων᾿ σοιούτος 
γὰρ ἀρχίλοχου. 

θχων ἄκουε καὶ δεκαίως κἀδίκωριτ ἐκ τῶν τού 

Σόλωνος ἐλεγείων παραινετική. 

᾽Αργούντων χορός: ἐπὶ voy xaxa ποιούντων. 

"M oiyvavoc σμώραγδου ἐν μὲν τῷ φάει σκο- 
σεινὀς: πρὸς τοὺς ἀπιοκρύπιτοντας ἑαυτοὺς, ὅπου οὐ xen. 

-4ργαλέον φρονέονσα παρ ἄφροσι πόλλ ἆγο- 
ρεύεδινε εἰς ἀπαιδεύτους ἂν ὁμδείη. 

"4ρεος νεοστον: ἐπὶ τῶν φιλοπολέμων. 


99 
E) 


2 


3 


13 
8 


j 


6 
20 
1 


(θα ᾿4ρεοπαγίτης: ἐπὶ εῶρ σκυθρωπῶν καὶ ὑπερσέμνων. 


4 
—— . 


i. μακρὰ] & e Q à Gregorius. 2. ἐπεγράφετο idem. — 4. 7 ini Ds. 
6. συνέῃσι» À. 12, πατρὶς] πατρὸς Ι, πατεῖς Ζ: πατρὶς etiam Dioge- 
niano reddendum esL — 14. d gy à» Z: recte: v. nott. ad Diog. 1. c. 
et Schneidewinus Delect, Poett. Eleg. p. 468. | d/xas« x&d.xa Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. IV, P 713. — 19. ἆγορευειν] καὶ σιγᾶν ἀεί' τοῦτο 
γὰρ οὐ δυνατὸν ΑΟ ex T eognide 626 adiecit. 20. ες — ῥηδεπ] 
ea»toó» Ds. — Explica&onem Ab om. 21. νεοττὸς Macarius. 


30, 12. Eur. Blect, 80, ubi v. Bar- 
nesium. 


98. K in nott. ad Diog. III, 2: 


Arsen. V, 65. — Greg. Cypr. : I, 58. 
99. Diog. Il, 92: Arsen. V, 26. 
Macar. 1, 33. 


100. Arsen. V, 29. 

100a. Arsen. V, 30: Diog.Il, 91. 
Macar. II, 30. 

1. Arsen. V, 4T. ᾿Αρχὴ — φαι- 
νομένων] K in nott. ad Diog. ll, 94. 
Θιόφραστος κτλ.) e corrupto Har- 
pocrationis codice fluxisse viden- 
tur: v, Harpocr. 96, 15: Σοφοκλῆς 


pir οὖν ἐν ταῖς ἐλεγείαις Σολωνός 
φησιν αὐτὸ εἶναι ἀπόφθεγμα, Θε- 
όφραστος δ᾽ i» τῷ παροιμιῶν καὶ 
᾿ἀριστοτέλης Ἀναντος, ΟΙ. A ien 
XVIII 21 et annott. ad Greg. ( 
M 1, 80. 
2. Diog. HI, 95. 
9. Diog. Il, 99: Arsen. V, 69. 
4. K in nott. ad Diog. III, 6: 
Arsen. V, 31. — Greg. Cypr.L Í, 60. 
9. Macar. 11, 34: Arsen. V, 32. 
6. Diog. Η, 90: nn V, 21. 
37. Greg. C ypr.M 1,8 
1. Arsen, yJ 33. Mi IL 31. 
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) , ? - 
4ρότρῳ ἀκοφντίδοιςς ἐπὶ τῶν ἀδιαοκέπτως τι ποι- 
ούντων καὶ τὸ κατοπιν μὴ προορωμιένωγ. 


8 


LO s "v 
To & µετα τοῦ c. 


9  'douóv δαίρδιςι ἐπὶ τῶν αφοήτως τι ποιούφτων. 
10. ᾽4σκῷ µορμύστεσθαι: ἐπὶ τῶν navrv φοβούντων. 5 
14 Ἅ᾿4σκὸν βαπτίζειρ πνεύματος πλήρη: ἐπὶ τῶν 


ἀδυνατων. 


ila  "4oxó» λήψεται ὁ πρότερον πιώ»ν: ἐπὶ τῶν γενναίως 
ὑπὲρ ἄλλων ἀγωνιζομέδω». 
iib "osé ua δαίµοφνος αἶσα κακὴ καὶ ἀθέσφατος οἶνος. t0 
11ο ᾽᾿Ασκεῖν μὲν ἀρετὴφ, εὐτυχεῖν δ᾽ αἰτεῖν θεούς. 
ἔχων γὰρ ἄμφω ταῦτα, μακάριός ϐ) ἅμα 
κεχληµένος Qj» κἀγαθὸρ δυνήσεται. 
iid ᾿άσελγέστερος ὅνου. 
{ο 4σελγής ἐστιν ὁ ἀνήρ: ἀνεὶ τοῦ ἄγαν Olei. παρῆκται 45 


δέ, ὧς φασίν, ἐξ αἰτίας τοιαύτης' «Σέλγος πόλις ἐστὶ τῆς Πισι- 
, ^ 4 

δίας. ὅπου κακῶς ἔζων οἱ ἄρθρωποι καὶ ἀλλήλοις ἐκοινώνουν ' 

κατ ἐπίτασιν οὖν τὸ ἀσελγαίνει». 


re a n i c E E. - 


f. WE d - Ds, ubi v. nott. criticas. 5. µορμολύετεσθαι Ds. 
(1. are. Welckerus Trag. Gr. ΤΠ, 1064. — 13. δυνήσεται] Καρκίνου 
addit Ab, Καρκίνου Τυρεὺς Λο: Καρκένου Τηρεύς Stobaeus. — 16. 
Σέλγη Suidas. {Τ. ἔξων] quod scripserat Arsenius ojw», ip&e postea 
in iie» mutavit: dco» a, ὧξον m W. 


8. Diog. III, 33: Arsen. V, 46. 


Greg. Cypr. M 1, 84. 

9. Diog. III, 3: Arsen. V, '16. 
DV I, 84. 

10. Diog. II, 65: a p. 81 Walz. 
Macar. I s 3 

11. Arsen. V, 1t. Erasmus Il, 


4, 32 natum esse suspicatur ex 
Sibyllae de civitate 'Attica oraculo, 
quod exstat apud Plut. Thes. 24: 
ἀσκὸς βαπτίξη, divas dé τοι ov θέ- 
µις ἐστί, de quo dixit Lobeckius 
Aglaopb. 1l, 966. 

11a. Arsen. V, 78. — Aristoph. 
Acbarn. 1000: κατὰ τὰ πάτρια τοὺς 
χόας πίνειν ὑπὸ τῆς σάλπιγγος' ὃς 
Φ) ἂν ἐκπίῃ Πρώτ,στος, dono» 
Κτησιφῶντος λήψεται, ad quem 
locum Scholiasta haec annotat : ἑτί- 
Θετο d) ἀσκὸς πεφυσηµένος iv τῇ 
τῶν χοῶν ἑορτῇ, ἐφ οὗ τοὺς πένον- 
τας πρὸς ἀγῶνα ἑστάναι, vo» πρῶ- 
τον ιόντα dà ὡς »ικήσαντα λαμβα- 


»&» ἀσκόν: eadem apud Suid. v. 
ὠσκὸς Κτησιφῶντος leguntur. Cor- 
rupte autem  Hesych.: ᾿4σκον 
λήψετωε: ἀσκὸς νικητήριον ἐτίθετο, 
καὶ μετὰ σάλπιγγος ἔπινον. νικητή- 
θιον στέφανο». 

11b. Arsen. V, 79 : Hom. Od. 4,61. 

11c. Arsen. V, 80. VIII,50. XXV, 
87: Stob. Flor. 103, 3. 

11d. Arsen. V, 81. Cf. Luciani 
Piscat. 34. 

11e. Arsen. V, 82. παρῆκται δὲ 
κτλ.] Suid. v. dofAyea. Bekk. An. 
I, 451, 6: docte Eustath. ad Dio- 
nys. Perieg. 858: ἑστορεῖτα, di καὶ 
πάνυ ποτὲ τὴν πόλιν ταύτην twvo- 
μηθῆναι, 4ακώνων ὡς εξρήταν µέτοι- 
κηαάντων dg αὐτήν' ὅθεν xai ἄσελ- 
γεῖς quo. κατὰ στέρησιν καλεῖσθαι 
τοὺς αἰσχροὺς καὶ ov ζῶντας εὐνό- 
pec μηδὲ ἐἑοικότας τοῖς «Σελγεῦσν 
κατὰ ᾖθους χθηστότητα. καίτοι ἄλλο 
τὸ ὠἀνάπαλιν φαυλοτάτοις τοὺς De 
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12. αάστροις σήημαίφδσθαι: ἐπὶ τῶν ἐκ κμακροῦ τι 
ὑπονοούρτω». | 

13. — '4osoany ἐκ πυελίου: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων καὶ εὖτε- 
λὧν' 7 γὰρ iE ὑδατων 7) αγγείων — ἐν τοῖς τοίχοις 
ywopévt οὐδὲν δύναται. 

14 -"enidogc δήγμα: ἐπὶ τῶν ἀφιάτων: "domnidoc 
ἀκούω μιὀνον ὀήγμα ἀνίατον εἶναι καὶ ἐπιπχουρίας κρεῖτ- 
φον. καὶ μιισεῖν ἄξιον τὸ ζώῶον τῆς εὐκληρίας τῆς elg tO 
κακόν ἀλλὰ καὶ τούτου Φηρίον μιαρῶτερον yvy) Φαρμα- 
κίς, οἵαν ἀκούομιον καὶ egy Μήδειαν καὶ τὴν Κίρνην va 10 
pi» γὰρ τῶν ἀσπίδων φάρμακα καὶ ὅγγμιατος ἔργα dosi, 
τὰ δὲ ἐκείνων ὠναιρεῖν καὶ ἐκ µόνης τῆς ἀφῖς φασίν:. 
"EvOsy τοι καὶ οἱ βασιλες τῶν «άἰγυπτίων ἐπὶ τῶν 
διαδηµάτων ἐφόρουν πεποικελέναρ αοπίδας, τῆς ἀρχῆς 
αἰνιστόμεφοι τὸ ἀκίνητον. οἱ δηχθέντες δὲ ὑπὸ aonidog 15 
oU περαιτέρω ῥιοῦσι φοτάρτης ὥρας πφιγμιὸς δὲ αὐτοὺς 
καὶ σπασμιὸς διώκει καὶ λυγµός. τῆς ὃ᾽ ἀσπίδος φαοὶ τὸν 
ἰχνεύμονα τὰ φὰ ἀφανίζοιν, οἱονεὶ τοῖς ἑαυτῶν παισὶν 


12 Πλάτωνος ἐπίγραμμα εἰς Φαϊδρο». 

᾽άρτέρας εἰραθρεῖς ἀστὴρ ἐμός᾽ εἴθα γενοίµη» 20 
οὐρανός' óc πολλοῖς ὄμμασι» eic σὲ βλέπω. 

”4λλο. τοῦ αὐτοῦ. eig τὸν αὐτόφ. 

᾿Αστὴρ μη» πρὶν ἔλαμπες évi ζωοῖσιν έφος' 

yv» δὲ θανῶὼν λάµπεις, ἕσπερος ἐν φθιµένοις. 

᾿ 4σύνετος, ὅστις ἐν φόβφ μὲν ἀσθενής, 25 


λαβὼν δὲ μικρὸν τῆς τύχης ard péya:, Εὐριπίδου. 


12b 


13a 


9, µιαρώτερον xal ἀφυλακτότερον ΑΑ. 
jv 15. αἰνιττομένους Ag. 


14. φορεῖν 


13. τοὺς βασιλεῖς ἀκούω ΑΑ. 
ἀνέχητον dj ἐκ τῆς τοῦ (gov 


μορφῆς τοῦ S ἆρπιλων À As, in quo bic nonpulla de aspidis natura ad- 


iecta sunt. σπίδων Αἱ g. 
ἐχγεύμονα τῆς ἀσπίδος τὰ ΑΝ. 
dewinus. 


ἱστοροῦσιν, ὅθεν κατ ἐπύτασιν λέ- 
γεσθαι τὴν ἀσέλγειαν ἐπὶ τῶν ov 
καθαρῶς ζώντων, ἀλλὰ τοῖς Σελγεῦ- 
σιν ἐοικότω». αρείττων di ] πρώτη 
infor τῆς ἔτυμότητος. τάχα γὰρ 
οὐκ ἂν ὁ άιονύσιος μεγαλώνυμον εὖ είπε 
τὴν Σέλγη», & φαύλονς τοὺς πολί- 
τας ἔτρεφενι add. annott, ad Diog. 
V, 61. | De urbe v. O. Muellerue 
Dor. I, 125. Bernhardius ad Dionys. 
Perieg, 860. 


17. λυγµός, ὡς φασίν ' 
18. ἑαυτοῦ ΑΡ. 
20. Εὐριπίδου άλας Stobaeus. 


'"Aixouw di τον 


21. βλέποιν Schnei- 


12. Diog. II, 66: Arsen. V, 63. 
Macar. 1l, 

12a, Arsen. "v, 84: Diog. Laert. 
]Il, 29. Anth. Palat. VII, 669. 

12b. Arsen. V, 85: Diog. Laert. 
HI, 29. Anth. Palat. VH, 610. 

13. Diog. lil, 7: Arsen. 

{9., Arsen. V, 87: Stob. Flor. 
4, 10. Eurip. Tem. fr. 16 Matth. 

(4. Arsen. V, 88. 4σπίδος — 
ἀνιάτω»] potest comparan versus 
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ὑποξαίροντα τοὺς µέλλονεας ἀντιπάλους: Ο δὲ lyvev- 
pO v ὁ αὐτὸς ἄρα καὶ ἄῤῥην καὶ GzÀve ἦν, μετειλγχὼς καὶ 
τῆςδε τῆς φύσεως καὶ τῆςδα, καὶ σπείρειν το wal εἶκτειν 
τοῖς αὐτοῖς 5 φύσις ἔδωκεν. ἀποκρίνονται δὲ elg τὸ aviuo- 
τερον γένος oi ἠτεηθέντες μετα τὴν (ιάχην οἱ γαρ xga- 5 
τήσαντες ἀναβαίνουσι τοὺς ἠπτημένους xal εἰς αὐτοὺς 
σπείρουσιφν. οἱ δὲ ἆθλον εῆς ἵττης φέρονται, ὠδινάς t6 
ὑπομιεῖναι, καὶ τέως ἀντὶ πατέρων γενέσθαι (ιήτέρας ' τοῖς 
γε ήν πολεμιωτάτοις ἀνθρώπῳ ὅφοις, ἀσπίδε καὶ xgoxo- 





δείλῳ, ἔχθιοτον ὁ ἰχνεύμων: «4ίβυσαν δὲ ἄρα ἀσπίδα 10 
καὶ ἀποφαίνδιν τυφλοὺς τῷ φυσήµατι ἀκονω. 
ida "4ogaàfác iov! ἀμείωρ ἢ θρασὺς στρατηλάτης:- Εὐριπίδον. 
140 ᾽άσφαλῆς πᾶς τόπος τῷ ζῶντὶ μετὰ δικαιοσύνης. 
ide ᾽4σφόδελος σκιλλῶδερ φυτόὀν, φύλλα ἔχον μακρόν καὶ 
ἀνθερικὸν ἐσθιόμενο». καὶ τὸ σπέρμα δὲ αὐτοῦ φρυγόµενο», καὶ 15 
ἡ ῥέζα κοπτοµένη μετὰ σύκων πλείστην ὄνῆσιν ἔχει. Περσεφόνης 
καὶ χθονίων ἱερόν. καὶ "Ρόδιοι τὴν Κόρην οὐ τὴν 4ρτεμιν ἆσφο- 
δέλφ στέφονσιν. προπαροξυτόνως δὲ ἀνα)ωστέον. καὶ Εσίοδος' 
οὐδ) ὅσον ἐν µαλάχῃ τε καὶ ἀσφοδέλῳ μέγ ὄνειαρ. 
τὸν δὲ τόπον ἐν ᾧ φύεται, ὀξυτονητέον, bg παρ "Ougoq: 90 
κατ ἀσφοδελὸ» λειμῶνα. 
14d ᾽άστοῖσιν δ᾽ οὕπω πᾶσι ἁδεῦ δύναμαι, 
οὐδὲν θαυμαστό», Πολυπαίδη. οὐδὲ γὰρ ὁ Ζεύς 
οὔθ) vor» πάνεας ἀνδάνει ovv ἀγέχω». 
coi δ᾽ ἐγὼ seb φρονέων ὑποθήσομ, οἶάπερ αὐτὸς 25 
Κίρν ἀπὸ τῶν ἀγαθῶν παῖς (v id» ἔμαθον:. Θεόγριδος. 
4, Φέδωκεν Α. db Aom. ϐδ. καὲ ὑπὲρ τοῦ τέως ΑΔ. µη- 
τέρες Αα. 10. 4ίβνσσαν As. 1i. ἀκοίω] λέγει τις λόγος ^ÀR. 


12. ἀσφαλής γάρ ἐστι Euripides. 
Suidas. 18. καὶ Ἡσίοδος Suidas om. 
za?dg Theogni. — 24. πάντεσσ 
inter Menand. Monost. 201 positus: 
log πέφυκεν ασπἰδος καχ}) γυνή: si- 
militer oxopníov ὀῆγμα Eusebius 
dixit apud Ioann. Damasc. Sacr. 
Parall. 422 B, T. II Paris., 1ogo- 
λων ὀήγματα Socrates apud Max. 
Conf. Serm. A4, p. 640 Combef. 
᾽οπίδος — φασίν] Aelian. N. An. 


], 54. 50: — ἀντιπάλους] id. 
ib Vl, 98. ο δὲ — pines id. 
ib. X, A7. Ἅ«ἱβνσσαν κτλ.] id. ib. 
VE, 38 fin 


142. Arsen. V, 88: Eurip. Phoe- 
niss. 599. 
fáb, Arsen. V, 89: Anton. Me- 


14. nox oà Suidas. 
20. ὡς xa) Suidas. 23. {]ολυ- 
idem. 20. ὑποθήσομαν idem. 


liss. p. 61 Fabr. — Epicteti fr. 102 
Sehweigh. 


14c. Arsen. V, 90: Suidas s. 
ἀσφόδελος: eadem in Bekk. Anecdd. 
I, 451, 5 et Crameri Ánecd. Pariss. 
J, 398, 2. IV, 166, 24 leguntur. 
De asphodelo post Creuzerum Me- 
let. 1, 90 et Loczynskium ad Her- 
mippi Πε]. p. 71 sq. docte Goett- 
lingius ad Hesiod. Op. et D. 41 
egit. Ovd' οσον] Hesiod. "E. x. 'H. 
41: cf. nott. ad Macar. VI, T1. 
Ὅμηρῳ] Od. 4, 539. 


14d. Arsen. V, 91: Theogn.24 sqq. 


1". ov] xai 
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To α µετα τοῦ T. 

᾿Ατρέως ὄμμιατα: οἷον ἄτρεπτοι xal σκληθοί. εἴργται 
δὲ ἀπὸ τῆς 4τρέως παρανομίας ὃς ὑπονοήσας ἐκ διαβο- 
Acc τὸν αδελφὸν Θυέστην μµοιχεύειν τὴν γυναῖκα αὐτοῦ, τὰ 
τέκνα τοῦ Θυέστου συγνόψας δειπνούντι παρέθηκε τῷ πα- 9 
φρί, αἴσθῆσιν παρασχὼων τῆς συμιφορᾶς ἐκ τοῦ εελευταῖα 
πᾶ ἄκρα παραθεῖναι. 

"άτεκτος ἄνθρωπος παρηγορήμιασεν: ó uy βρε- 
χόµενος /ιηδὲ ἱέμενος παραμυδίαν, ἀλλὰ σκληρὀς «v Oe 
4 πέτρα 7 ἄλλο τι τῶν σκληρών, ug (ιδὲ ὑπὸ ὕδατος {0 
διαβρέχεσθαι. | | 

᾿ἀττικὸν βλέπος: ἐπὶ τῶν κοσµίων καὶ σοφών” οἱ 
γὰρ 4ττικοὶ ὑπέρσοφον καὶ ἔννουν εἶχον «0. βλέμμα. 

᾽άτενὲς ὁρᾶς: ἐπὶ τῶν φιληδούντων. ὥσπερ" ATE εἰς 
θάλασσαν. | 

"ἄτρωτος ὑπάρχεις ὡς ὁ Λαινεύς: λέγουσι γὰρ 
ὅτι οὗτος ἄτρωτος ἦν Oc Ó ὑπολαμιβάνει ἄτρωτον ano 
σιδήρου ἄνθρωπο», εὐήθης ἐσείν' v) δὲ ἀλήθεια ἔχει οὕτως" 
(a rie θείο ἄλλοι) ἐπ ἄλλφ Ζεὺς ἀγαθόν τε κακόν τε 

υδοῖ. 


15 


16 


17 


18 
15 


19 


20 





2. ἄτρεπτα xal σκληρά Suidas. — 4. µοιχεύειν 4ερόπην την Sui- 
das. — 9. συγκόψας καὶ ἑψήσας ΑΦ Suidas, 8. ἄτεγκτος Suidas. 
9. μήτε προςιέµενος Suidas. — 11. βρέχεσθαι idem. — 13. AZ post v. 
βλέμμα pergunt: ὁ δέ γε ᾿4ριστοφάνης ἐν IVigllass [ή 116] ini τῶν ἀναι- 
Φῶν ἐκλαμβάνει τὸ ᾽4ττικὸν βλέπος, σωφρωνίζων τοὺς "ἀθηναίους ἀσχη- 
μονοῦντως τὸ τοτε: Cf. Scholl. ad Arist. ]. ο. 14. φιληδούντων τισέν 
15. τὴν θάλασσαν Ds. 16. λέγονσι — οὗτος] Κανέα φαοὶν 

19. ἄλλοτε ἅλλῳ Homerus. 


EU Suidas: Arsen. V, 92. Macar. 


; 99. 

16. Suidas: Arsen. V, 98: Bekk. 
Anecd. [, 458, 18. De voce ἄτεγκτος 
v. Etym. M. 163, 33. Hesych. s. v. 
ibiq. Albertium, Wyttenbachium ad 
Plut. de recta aud. rat. 44 Α. »Adde 
Plut. Alcib. 24: ταῖς δὲ καθ ἡμέ- 
αν i» τῷ συσχολάδειν καὶ συνδιαι- 
χᾶσθαι χάρισιν οὐδὲν xv ἄτεγκτον 
Ἴθος oUdk φύσις ἀνάλωτος: Callistr. 
Stat (: καὶ λεόντων ἄτεγκτος φύσις 
πρὸς τὴν ἁρμονίαν κατηυνάζετοτα« 
Walzius. Proverbium ex Áe- 
schylo manasse monstrat Phryni- 
chus Bekk. 6, 13: ἄτεγκτος παρη- 
γορήµασιν:. AioyvAos: fr. 405. Biadf. 


ds Arsen. V, 99: Hom. Od. 4, 


236 sq. 

17. Arsen. V, 96. Apostolii ex- 
planatio ab recentioris aevi scripto— 
rum usu profecta est, apud quos 
ἀττικὸν βλέμμα et similia de decan- 
tata Atticorum humanitate οἱ do- 
ctrina poni solebaut : Philostr. Imag. 
Ἱ, 16, p. 787 OL: αὐτὸς δὲ ὁ 4dai- 
ὅαλος «ἀττικέδε, μὲν καὸ τὸ tidoc, 
ὑπέρσοφόν τι καὶ ἔννουν βλ έ- 
πων ἀττικέδε dà καὶ avió το 


σχῆμα, 
18. Diog. lil, 8: Arsen. V, 95. 
DV I, 81. 

19. Arsen. V, 93. 
Palaeph. Iacred. 11. 


λέγουσι κτλ] 
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Καιοὺς ἦν G«vvaloc σῷ γένει, ἀγαθὸς τὰ πολεμεκᾶ xol 
ἐπιοτήμων τοῦ μάχεσθαι' γενόμενος δὲ ἐν πολλαῖς (ιάχαις 
οὐδέποτε ἐτρώθη, οὖτε «4απίθαις συμμαχῶ» προς τών 
Κενταύρων απέθανεν, ἀλλὰ συλλαβόντες αὐτὸν uóvoy 
κατέχωσαν, καὶ οὕτως ἐτελεύτῆσεν. ἔλεγον οὖν οἱ «{απίθαι 5 
ἀφδλόμιενοι τὸν νεκρὸν αὐτοῦ καὶ εὑρόντες ji τετρωμιένον 
τὸ σῶμια, Καιφνεὺς τό» γε ἄλλον βίον ἄτρωτος ἦν καὶ απέ- 

Φανεν ἄτρωτος. 

20 άττικὸς εἰς λεμιένα: ἐπὶ τῶν nueva σπουδής ὃ ἐπί- 
σεανται ποιούντων οἱ γὰρ .'4ττικοὶ µέλλοντες ἀπαίρειν 10 
φερὸς μάχη» καὶ τοῦ λιμένος ἐξιόντερ, μετὰ σφοδρότητος 
λαυνον πρὸς ἐπίδειξι» τών oixsimy ὀρώντων. 

"Asvixol τὰ Ελευσένια: ἐπὶ vuy «a ἀπόῤῥηεα pv- 
ουμιένων. οἱ γαρ ᾽4ττικοὶ ἐν ᾿Ελευσῖνι ἐπετέλουν τα τῆς 
4ήμητρος μυστήρια. | 15 

"sdáo 9 πάγη ἔοικελήψεσθαι πἆγην: dg (ιοι- 
χὸς ἐπὶ poryo. | 
ὃ "αάπλας τὸν οὐραφόν: ἐπὶ τών μεγάλοις εισὶ πρα- 

γ/ιασιν ἐπιβαλλομιένων καὶ κακοῖς περιπιπτόντω». 


21 


22 


19a "4 τῇ λεορτῖ μὴ σθένεις, t» ἁλωπεκῇῆν πρὀς- 00 
avos: ἐὰν μὴ φανερῶς δύρί, φησί», ἀμυρόμενος βλάψαι, τῇ 
πανουρ]ίᾳ 1ρῇσαι. 

8 ᾿αάτύφου µοίρας sig: ἀντὶ τοῦ ἀβλαβοῦς. "Ο6εν καὶ ὁ 
Πλάτων ἄτυφόν φῆσι τὸν ἆβλαβη ἐν Φαίδωνι' ἐπεὶ τὸ τύφον 
βλάπτει. καὶ ἐπιτεθυμμένο»μ τὸ καῖον, ὅπερ ἀπὸ τοῦ θύπτω τὸ 25 
ἐπικαίω λέγεται. ἐξ οὗ καὶ θυµάλωπες οἱ ἀπολελειμμέροι τῆς 
θύψεως ἄνθρακες, ἤγουν οἱ ἡμίκαντοι. 

23b ᾽Αάτυχίαν κρύπτε, ἵνα μὴ τοὺς ἐχθρούς σου εὐφράνῃς:. 
Πλοντάρχον. 


—— ---- 
-— - - 





7. τόν τε ἄλλον Ps.. 16. αὗταρ Gregorius, a quo explicatio 
nulla adiecta. 18. οὐρανον] λείπει ὑπεδίέξω Suidas addit. 19. κακῷ 
vo Ds  περιπιπεόντων»] ὅμως ἀνεχομένων addunt AZ. — 24. Φωίδωνε] 


debebat «i2 Qv: v. Plat. Phaedr. 230 A. 


[9a. Arsen. V, 94: cf. Apost. 23. Diog. ll, 67: Arsen. VI, 9. 
III, 24. Macar. Il, 51. I . 
20. Diog. I, 66: Arsen. V, 96: 23a. Arsen. VI, 10: transcripta 


videntur e Suida sive e Lex. Seguer. 
Apost Vl, 03. Macar. I, 55. — 465 Β, pe v. ἄτυφος Ruhnkenius 


21. Diog. I, 51: Arsen VI, 1. ad Tim. Lex. V. Plat. 54 exposuit. 
Macar. Ἡ, 54. 23b, Arsen. VI, 11: Maxim. Conf. 

22. Greg. Cypr. M I, 85: Arsen. Serm. 18, p. 989 Comb.: Pliut. 
V, 100. fr. ξέ Wyttenb, 
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24 ᾿4τρέμας Bove: ἐπὶ τῶν ῥραδέως ουντελούντων. 
29 — "'Mdesix9 πίστες: ἐπὶ τῶν πιθανών καὶ πιστῶν καὶ 
εὐόρκων; ἑδρύσαννο γὰρ οἱ ᾿.4ετικοὶ ἱερὸν Πίστεως. 


26 Ἅ᾽άττικὸς pags vp: ἐπὶ τοῦ πιοτοτάτου καὶ ἄλγδε- 
στάτου. | 5 
27 Ἅ᾽ώάττινὸς ὑπέγει τὴν χεῖρα ἀἁποθφήῄσνων: ἐπὶ 


τῶν φιλαργύρων «φιλοκερδεῖς γὰρ οἱ 48 γναῖοι. 
26 ᾿άτὰρ ἐκ καθαρών ἀχύρων τετρύγήκας σἶτον: 
ini τῶν μήδενὸς ἀγαθοῦ μεταλαγχανόντων. 


250 ᾿4τυχοῦντὶ μή ἐπιγέλα᾽ κουῇ γὰρ ἡ τύχη. Χίλωνος. 10 

23d d τοῖς ἄλλοισιν ὡς φαῦλα ἐπιτιμᾷς, ταῦτα πρότερον 
αὐτὺς ποιέει» φυλάσσεο:. Εὐσιβίου. 

23e ᾿τραπὸν eig ἄδδω ἤνυσα τὴν οὕπω rig ἐναντίον ἦλθεν 
ὀδίτης:. «Φιλήτον. 

23f "Avomós icti διώκοφτα τὰς τιμὰς φεύγει τοὺρ πόνους, 15 
àv ὧν αἱ τιµαί. 

23g dax μαρτος ὁ πᾶς βίος, οὐδὲν ov πιστό», πλανᾶται 
συντυχίαις' ἐλπὶν δὲ φρένας παραθαρσύνει" τὸ δὲ μέλλον άχρι- 
Boc οἶδεν οὐδεὶς ὁ θάνατος ὅπη φέρδται᾿ θεὸς δὲ πάντας ἐν 
κιφδύνοις θνατοὺς κυβερ»ᾷ ' ἀντιπνεῖ δὲ πολλάκις ἀτυχία; δεινή 20 
τις eoa. 

238 ᾽άτελέστατα καὶ ἀμήχανα τοὺς θανόντας κλαίθδιν:. Στη- 
σιχόρου. 

2Ία "eene λόφος: ἐπὶ τῶν σφόδρα βαρυσυμφορωτάτω». 

27b ᾽αάτεχνῶς có» σωρό»: ἐπὶ τῶν εὐηθιζομένων. 25 


—— μυ —À 


4. uagzvc Ds, Α. 8. σῖτον τετρύγηκας Meinekius Com. Gr. 
Fr. IV, 699. — 10. Χελωνος Stobaeus. — 11. πρότερος Stobaeus. 713. 
ο έω Stobaeus. 11. ἀτέκμαρτος] ΄Βρμολόχου Stobaeus praeponit. 


μηόϊν Α: οὐδὲν Stobaeus. 20. ἀντιπνέει Stobaeus. «22. γὰρ x«i 
idem. 24. Scribe "4«»«. 25. πρὸς τὸν Z. 


23c. Arsen. Vl, 12: Stob. Flor. 24. Diog. III, 9: Arsen. VI, 8. 


112, fg Subaudiendum est: movet pedem. 

x n σι, 13. Stob. Flor. 25. Diog. H, 80: Arsen. VI, 3. 
23e. Arsen. VI, 14: Stob. Flor. Macar. 1I, 60. 

118, 3. 26. Diog. Il, 11: Arsen. VI, 2. 
23f. Arsen. VI, 15: Philen. Opp. DV I, 86. 

T. Η, 668 Mang. ?1. Diog. II, 12: Arsen. VI, 4. 


KA Arsen. Vl, 16: Stob. Flor. 212. Arsen, VI, 5: ef. DV 1,83. 
23h. Asrsen. VI, t7: Stob. Flor. 21b. Arsen. V I, 6. 
124, 15. Stesich. fr. 48 Bergk. 28. Diog. Ill, 13: Arsen. VI, 7. 
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To & µετα τοῦ U. 


29 — uso νῦν 2 σοφία ζῇ: ἐπὶ τινος εὐδαιμονοῦντος. 
30  ἍΑὔτη μὲν ἡ µιύρενθος οὐδὲν ἔσπακαεν: ἀπὸ τών 


ἁλιεντών εἴρηται τῶν ἀποτυγχανόντων. 

4ὐτόν κέκρουκας τὸν Bavzoo τῆς δύρας: οἷον 5 
ἐπὶ αὐτας ἀφῖξαι εὰς 9ugag. 

4ὐλὸν σάλπιγγι συγκρίνειςρὶ ἐπὶ τῶν τὰ ἐλάττω 
τοῖς µιδίζοσι συγκριγόντων. 

4ὐλητοῦ βίον ζῆς: ἐπὶ τῶν ἐξ ἀλλοτρίων βιούντων. «. 

4ὐτὸ τοῦτο, ἄχθος ψεὼς: ἐπὶ τῶν εἰνῇ κειμένων (0 
xol udi» ἐνεργούντων, μήτε αὐτῶν ἐπὶ σωτηρία µήτο ἄλλων. 


31 


32 


33 


33 


31a 


9 3 v x e Li ρ ν 4 
ἄ4ύτος ευρε τοῦ κακού τήν πιτύὐαφνὲ Ίγουν την 
πηγήν' ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς τὰ xaxd ἐπισπωμένωρ. 


-ω-- 


ἀὐτίκ ἔἄπειθ) ἅμα μῦθος Égv, «ετόλεστο δὲ ἔργο». 


2. εὐδαιμονοῦντος] 7 εὐδοκιμοῦντος Α addit: 7 εὐδοκιμοῦντος ' xai, 
αὐτὴ νῦν ἀνθεῖ καὶ Movoa u: quae inde a v. καὶ e Suida petita sunt. 


3. Scribe µήρινθος. 


Suid. v. av17: .. 


παροιμία ἐπὶ τῶν μηδενὸς τυγ- 


χανόντων. ᾗ μεταφορὰ ano τῶν ἁλιέων: id. S. µήρινθος: ἐπὶ τῶν ἔπιχει- 


ῥούντων xal ἀποτυγχανόντων: Lex. S 
ἀποτυγχανόντων: v. not. ad Diogen. I 
sonadus ad Aen. Gazam de immort. 303. 
1. AZ in fine addunt: ὡς xai, Τὸ ῥόδον ἀνεμωνῇῃ 


ἑλκνυσάντων K. 


αυ λεγόμενόν τι ἐπὶ τῶν 
,99. ἀπὸ] recte defendit Βοἱς-- 
4. ἀποτυγχανόντων] μηδὺ» 


E Apost. XV, 27]: xai, Tà vivziyes µέλιτταν ovyxQiva:c: ci. 


iog. l. c. — 12. πητύαν Suidas. 

29. Suidas: Arsen. Vl, 18: Phry- 
nich. Bekk. Anecd. I, 9, 16. Lex. 
Seguer. ibid. 464, 19. 

30. Arsen. VI, 19, Greg. Cypr. 
M 1, 1. 

31. K in nott. ad Diog. ΠΠ], 38: 
Arsen. VI, 20. Mant. Provv. s. 
avtoy, 

312. Ársen. VI, 21: Hom. Il. 
T, 242. 

32. Diog. I, 15: Arsen. VI, 22. 

38. Diog. Η1, 14: Arsen. VI, 23. 
DV 1, 92. 

94. Arsen. V], 23. Et prorer- 
bium et explanatio hausta videtur 
ex Maximi Tyr. Dies. XXI, 4, p. 
402 R.: ov uos doxez; xai νεὼς ix 
Bée ui ovs κυβερνήτης γενέσθαι, ἀλλ 
ovd) ἐρέτης, ovdé τις τῶν διωθεόν- 
των καὶ ξυνεπιλαμβανόντων τῇ σω- 
τηρίᾳ τῆς νεὼς, dÀÀ οὐδὲ ἐπιβάτης 


jte. idem. — 13. τῷ Suidas om. 


εὐχένητος, οἷος 5 καλωδίου ἔπιλα- 
βίσθω 2 προάψασθα, nens i» ya- 
Àgypg* ἀλλά τις τῶν εἰκῇ κειμένων 
καὶ Φφερομένων, αὐτὸ τοῦτον 
ἄχθος νεώς. Simile οοί Homeri 
ἑτώσιον ἄχθος ἀροῦρης Od. 
Y, 979, ad quem loeum Eustathius 
1896, 43 dicit: τὸ δὲ ἄχθος αρ. 
παρουιμεώδες μὲν ἐστιν, ὑποδῃ- 
Aot ὁὲ τὸν βουγάϊον: add. ll. Σ, 104 
et Schol. ad Platon. 363 Bekk.: 
ἀλλὰ dir ἐπιτιμᾶν αὐτοῖς, Φῆσέ, τὸ 
Ὁμηρικὸν ᾳἰτώσιον ἄχθος. τὸ γὰρ 
φυσικὸν βάρος καλόν, τὸ δὲ ἄλλως 
καὶ µαταιον xaxov; Plato enim The- 
aet. 176 D scripsit; ἀγώλλοντα, γὰρ 
τῷ ὀνείδεν καὶ οἵορται ἀκούειν, ὅτο 
οὗ λῆροι dol, γῆς ἄλλως ἄχθη, 
dÀÀ ἄνδρες, otovc δεῖ iv moles τους 
ceO07conivovc: ubi v. Heindorfium, 

35. Suidas: Arsen. VI, 26. Mant. 


Provv. s. κακο Diog. lll, 18. 
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36 «ἀὖδις Πυθώδε: ἐπὶ τῶν τὰ αυτα πολλάκις πρατ- 
πόντων ' εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν ἐπιπυνθανομένων, 7 sig τὰ 
σπερῶτα πάλινδρομούντων. 

άὐτομάτως 0 9eog ὠνίησι τὰγαθα: ἐπὶ τῶν 
ἀπραγμιόνως εὐδαιμονούντων. 5 

Ανυὐτὸςρ αὐτὸν αὐλεῖι ἐπὶ τῶν ἑαυτοὺς dusvvóvtuy 
τοῖς πράἀ}µιᾶσεν, ὁποῖοι εἰσίν. 

Αὐτὸς ἔφα: ἐπὶ τῶν ἀναφερόντων τι ἐπί ἑινα τῶν 
ἀξιοπίστων. 

Avvà κανῴῷ: ἐπὶ τῶν αρτι τι λυµαινοµένων. τα γὰρ 10 
Ósinva ἐπὶ τῷ xav κομιζόμενα ἤρπαξόν viveg αὐτῷ κανῷ. 

άντούῦ Ῥόδος, αὐτοῦ πήγημα: ἐπὶ τὼν ἆλαξο- 
vsvopévoy ἐπί τινι. ἀπὸ ᾿Ῥοδίου τενὸς ἀλαζονευομένου ἐπὶ 
τῷ ἄλεσθαι. 

άὐτόθεν κατάβαλε: αντὶ τοῦ, καταθου 7) πέπαυσο. 19 
ἐπὶ τῶν ἠττωμιένων καὶ καταβαλλόντων τα. ὀφειλόμιενα. 


αὕτη τοι δίκη ἐστὶ Oauv of? Ὄλυμπον ἔχου- 
σεν: ἐπὶ τῶν ἁμοιῤῆς τυγχανόντων ὧν πράτσονυσιν. 


Avvodíxz: xal, αὐτοδοκεῖν: ἑαυτοῖς τα δίκαἰα ὀρίζειν. 


31 
98 
39 
'40 


Al 


42 
43 


44 


1. αὖθις av Π. od ὃς Ds. | inl τῶν vd] dn ó τῶν vd Finckhius in 
Bergkii et Caesaris Ephem. 1844, p. 948. — 2. 7 κτλ.] Ds non agno- 
scit ^N explicat: ἐπὶ τῶν τὰ πρῶτα παλινδρομῃόάντων. 4. τὰ 
ἀγαθὰ R. αὐτόματα ὅ᾽ αὑὗτοῖς θεὸς ἁνίει is Meinekius Com. 
Gr. Fr. If, 1, 110. 10. ior τι Ds. Scribe ἐπὲ καν ῶν. 
12. πήδημα ΝΑ. 13. vivi] εἴρηται addit τας τινὸς] πεντα- 
Θλου Macarius. 14. ἄάλλεσθα, Macarius. 15. κατάβαλλε ZW. 


19. αὐτοδίκη] era» αὐτὸς δὲ éuvroU τις Φικάξηται x«i αὐτομαχῇ inserit 


Suidas. 


36. Dieg. "A 34: Arsen. Ἡ], 24. 
Macar. VM, 

31. K in Rd ad Diog. Ill, 15: 
Arsen. VI, 28. 

38. Diog. IH, 16: Arsen. VI, 29. 
Macar. li, 62. 

39. K in nott. ad Diog. 11, 19: 
Arsen. VI, 30. DV I, 94. 

A0. Diog. 


Apost VII, 99, 


A1. Macar. H, 63: Arsen. VI, 32. 


Greg. Cypr. M I, 86. 

42. Arsen. Vl, 33. ἀντὶ — ni- 
παυσο] Phot. Bibl. 424, 4 Bekk.: 
κατάραλε κατάθου͵, πέπαυσο, giya: 
similiter Phot. Lex. in v. χατάβαλε. 
Scholl. ad Aristid. 465 Dind., 172 


Fromm.: παροιμία ἐπὶ. τῶν wxem- 


αὐτοδοκεῖν] α ὐτοδικεῖξν 4 είναρχος ἀνιὶ τοῦ Suidas : 


Il, 39: Arsen. VI, 31. 


cUto- 


των λιγοµένη προς οὓς γικῶσινι uve 
ToU TO προςτιµον κατάθου τα negl 
17s νίκης. Usurpat Aristid. Pericl. 
1, 126, 12. «ὐτόθεν illustrat Stall- 
baumius ad Plat. Phileb. 170: de v. 
κατάβαλλειν a Walzio ad h.l. citan- 
tur lulian. Or. III, 126 A. Villoi- 
sonus ad Long. A. Berglerus ad 
Alciphr. I, 40. Boissonadus ad Phi- 
lostr. Her. 281. 

43. Diog. 11, 20: Arsen. VI,34. 
Hom. Od. T, 43. 

44. Suidas: Arsen. Vl, 2T. .4s- 
τοδικεῖν similiter explicant Harpocr. 
40, 12. Cram. Anecd. Oxon. Il, 
491, 15: recedunt ab Apostolii 
auctore Scholl. ad Thuc. V, 18, 2. 
Zonar. Lex. 344. 
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49. «Αὐτοὶ χελώνας éaOdievs: ἐπὶ τών λιμβὼν. αλιεῖς 
γὰρ ἠλίευσαν χελώνην μεγάλην, καὶ ἀνασπάσαντες αὐιὴν 
ἐμέριζον τὴν παρούσαν' cóv δὲ "Ερμῆν παριόντα ἐπὶ τὴν 
ἑοτίασιν , ἐκάαλουν' ὁ δὲ τὸ προχείµιενον εἶπεν. 

4θι ἀἄὖτα δι αὐτῶν: ἐπὶ τῶν de) τὰ αὐτὸ λεγόνεων. — 5 

ἲ «ἀὐτῷ κρητήριγίνη κακά: ἐπὶ τῶν olo καθ’ ἑτέρων 
βουλεύονται, τούτοις περιπιπτόφτων. 

48 «ἀνὐτοβοᾷς opotoc oy τῷδε; Αττικὼςρ πάνυ συµπέ- 
πλοκται, οἷον, αυτὸς ἑαυτῷ [ιαρτυρεῖς κεκραγὼς, ὅμοιος 
ὤν τῷδε. 10 

49 «νύὐτὸ δείξει: ἑλλείπει τὸ Poyos. 


Τὸ ἅ perd τοῦ Q. 

50 — gooodíatov: ἔργον ᾽4φροδίτης. λαμβάνεται ὃλὶ ἐπὶ 
τῶν λάγνω», τών ἐρατικῶς παρὰ τὴν συνονσίαν καὶ σφο- [5 
dong διακειιιένων. 

οἱ "άφρων o μὲν ἀπολέσει, ἔχει 0 ὃ εἰς τὸ δέον ava- 
λώσει, οὐκ ἔχει. 

52 Ἅφεὶς τὴν ὑπέραν τὸν πόδα διώνει; Υπερίδης 
ἐν τῷ περὶ ταρίχου πρώτῳ. ἐπὶ τῶν παριόντων τὰ σπου- 20 

51a ᾽άφέμενος τῆς δρυνὺς, ἔπεται τῶν πυρῶν: ἐπὶ τῶν 

ἀπὸ χειρόνων imi τὰ βελτίω µεταπεσόρτω». 


91b ᾽άφόρητος γίνεται κακία ἐπαινουμένη. 


δικεῖν Α: αὐτοδοκεῖν Suidae codex Mediceus et Lexicon Seguerianum 
in Bekk. Anecd. I, 465, 14. 

1. ἐσθίετε] εἴπερ εἴχετε Gregorius addit. 
2. αεγάλην χελώνην À, Gregorius. — 6. «4ὐτῷ κρητῆρα κέρνης κακοῦ Em- 
perius conieci. — 8. συμπλάκεται ΑΣ. 9. σήμα ένεν δὲ, οἷον Sui- 
das. 10. &»] εἶνα, 7 Suidas. 14. περὶ τὴν Suidas. — 19. z«g- 
osn ia ini Harpoctatio. παριέντω»ν idem, nagévro» Suidas. — 20. 
ἔπεται] scribe ἅπτεται. 


ἐπὶ τῶν λ.] Gregorius om. 


45. Greg. Cypr. L 1 41: Arsen. 
VI, 35 " 


46. Diog. ΤΠ, 21: Arsen. V1,39. 

41. Diog. ΠΠ, 22: Arsen. VI, 37. 

48. Suidas: Ársen. VI, 38. Bekk. 
Anecd. I, 465, 8: Zonar. Lex.347. 

49. Suidas: Arsen. VI, 39. Greg. 
Cypr. L ll, 92. 

50. Suidas: Arsen. VI, 54. Bekk. 
Anecd. I, 472, 17. Zonar. 356: 
breviter Hesychius. — Simonidem 
AÁmorginum de Mul 48 contulit 


Gaisfordus ad Suid. |. c.: ὅμως δὲ 
καὶ πρὸς ἔργον ἀφροδέσιον Ελθονθ 
ἑταῖρον ὀντινοῦν ἐδέξατο. 

51. Arsen, VI, 59. — Cf. Apost. 
V, 8832. 

512. Arsen. VI, 506. 

51b. Arsen. V1, 57 : Maxim. Conf. 
Serm. 68, p. 685 Comb. — Est Pro- 
copii sententia, ut in Α. Maii Spi- 
cil. Rom. T. VI, 615 traditur. 

52. Harpocr. 42, 11: Arsen. VI, 
ΔΙ: Suid. s. ἀφείν Cram. Anecd. 
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δαιότερα καὶ Ἱτερὶ τὰ φαῦλα διατριβόντων. ὑπέραι δέ clot 
ναυτικαὶ σχοῖνοε, alg (ιετάγεται τὸ χέρας. 

03. αφ ἵππων ἐπ ὄνον: ἐπὶ τῶν ἀπὸ σεμνῶ» εἰς τὰ 
ἄσεμνα ἠκόντων' olov, ἀπὸ γραμματικής ἐπὶ ἠνιοχευτινὴν 
$ ἀλλο τι τῶν οὐ σεμφῶν. —— ὅ 

5 "4φθδονοι Μουσών Φύραι: ἐπὶ εν ἤκιστα φθονε- 
pug διακθι(ιένων ἐν λόχοις. 

95 — '4y' ἱερᾶςὶ ano τῶν ποττευόντων παρήκται ἐν γὰρ 
«7 ποττείᾳ doti τις κυκλος .παλούμενος ἱερὸς, ὃν κινοῦσιν 
ὕστατογ. 10 

56 Ἅ4φροδίσιος ὅρκος οὐκ ἐμποίνεμος: ἐπὶ γὰρ 
voig ἐρωτιχοῖς ἐπιορχούμενοι οἱ Φεοὶ ovx ὀργίζονται. 

ο ᾿᾽ἀάφύα ἐς πὺρ: ἐπὶ τῶν τέλος οξὺ λαιιβανόντων, πα- 
Q000» xal τὴν ἀφύαν τάχιστα ἕψοσδαι συμβαίνει. 

58 άφροδέτη καὶ 6ιόννσος usc ἀλλήλων εἰσίι (5 
παρόσο» ἡ po δύναμις τῆν ἑτέραν κινεῖ. 


54a Age coi λελάληκεν: Φθὰς καὶ 4φθὰς ὁ ΄Ἠφαιστος. 
54b — 4 φιλοχρηματία Σπάρτα» ἕλοι, ἄλλο δὲ οὐ δέν: 
ἐπὶ τῶν ἐκ παντὸς κερδαίνειν βονλομένω». 
5ác EI. e ή τωρ ; ἀθέμ ιστος, ἀγέστιός ἐστιν ἐκεῖνος, 20 
ὃς πολέμου & ἔραται ἐπιδημίου ; ὀκρυόεντος: . "Ομήρου ἡ ᾗ γνώµη. 
sad ᾽άφυκτόν ἐστιετὸ ες πεπρωµένης κακό»: ᾿ ριστοεέλης. 





- o —— MÀ 


9. ὄνους Ds, ὄνων Α. 8. ueritas Ds. 9. roce Dig 
Finckhius in Caesaris et Bergkii Ephem. 1844, p. 948: sed cf. Hesych 
S dg ἱερᾶς: οὕτως ii yQuup] Qu, παρὰ τοῖς πεττεύουσιν, ubi v. 
Albertium. 13. λαμβανόντων] 7 n«gouuía Suidas addit, — 19. ἅπαντος 
Ds. . µβουλομένων] πειρωµένων Ds. 


Oxon. II, 491, 25: v. DV I, 88. 
Dixit de 
Append. 


540, Arsen. V1, 48: Stob. Flor. 
roverbio Hemsterhusius 118, 22. 
uc. 54. 55. Diog. III, 36: Arsen. VI, 43: 


53. Diog. I, 96: Arsen. VI, 42. 


DV T, 56. 

54. Diog. III, 23: Arsen. VE, A4. 
Greg. Cypr. L L24. Macar.H, 65. 

94^. Ársen. Vi, 45: Suid. s. 
φΦθάᾶς, S. 4φθας. Vulcanum ab 
Aegyptiis hoc. nomine insigniri te- 
stis est Suidas: nomen explicare 
student fablonskius Opusc. 1, 381 
et Dutheilius in libro, qui inscri- 
bitur Manuscrits οἱ Eiraits de la 
biblothéque du Roi VIL, 99. 

54». Arsen. V], 40. Diog. IT, 36. 
Apost VII], T7. Macar. II, 68. 

54c. Arsen, VI, 47: Hom. ll. 1, 65, 


Suidas: up iegüg : παροιμέα" κινήσω 
τὸν dg. ἱερᾶς. λέγεται δέ τις παρὰ 
ποῖς πεσσεύουσεν ἱερά ypannn. οὕτως 
Haiyagnmoc: Y. Ápost IX, 80. 
Adhibuit Phot. Patriarch. Epiat. 1't0: 
de Σερᾶς μέν σοι, τὸ παροιμιῶδες, 
o &yo». 

56. Greg. Cypr. L 1, 1: 
VI, 49: AT ost. XVI, 28. 

E Suidas: Arsen. VÀ, 52. DV 

à 

58. Arsen. VL, 50. Attigit. Ατί-- 
stot, Probb. 30, 1, p. 953, 30 Bekk.: 
καὶ διὰ τοῦτο o6 τε οὖνο ἀφροδι- 
σιαστικοὺς ἁἀπεργάξεται, καὶ ὀρθῶς 


Arsen. 


39 


60 


61 
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᾿4φροδίεῃ 5» τέθυκεν: ἐπὶ τῶν ἀχαρίστων «y γὰρ 
᾿4φροδίτη ὃς οὐ θύεται διὰ τὸν "4δωνιν. | 
'"4gvov sius: ἐπὶ τῶν ἓν μικροῖς παρ ἄλλων tipa 


μιένων. 


5. ἑστίας] nvezo 9a, Harpocratio, Suidas addunt. 
τόντων Harpocratio et Suidas om. 


4ιόνυσος xal ᾿4φροδίτη λέγονται ue! 
ἀλλήλων εἶναι, καὶ οἱ μελαγχολικοὶ 
οὗ πλεῖστοι λώφνοι HOiv: probat hoc 
Cornut. de Nat. Deor. 50, p. 182 
Os.: κινητικὸν γὰρ πρὸς συνουσίαν 
ὁ οἶνος, διὰ τοῦτο ἑνίων κοὺνῇ Ovov- 
των Διονύσῳ καὶ ἐφροδίτῃη: Ῥτο- 
bantque omnino veteres, qui hoc 
ipsum Veneris et Bacchi sodalitium 
saepissime celebravere: sic quan- 
tum valeat in amore vinum Euripi- 
des declarat Bacch. 772 [v. Apost. 
XII, 42 f] , quocum contendas Ovid. 
Art. Àm. I, 244 : εἰ Venus in vinis 
ignis ín igne fuit: Plinium in Ánth. 
Tat. I], 23 Burm.: ardenti Baccho 
succenditur ignis Amoris, Nam sunt 
unanimi Bacchus Amorque dei: Apu- 
le Met. II, 11, p. 27: ecce, in- 
qudm, Veneris hortator et. armiger 
Liber advenit ultro. — Vinum. istud 
sorbeamus hodie omne, quod mobis 
resiingual pudoris ignaviam εἰ ala- 
erem vigorem libidinis incutial : Achill. 
Tat. H, 3: "Egec δὲ καὶ «{ιόνυσος, 


. dvo Bíasos θεοί, ψυχὴν κακασχόντεςι 


ἑκμαένουδιν dg εναισχυντίαν, ο μὲν 
παΐων αὐτὴν τῷ συνήθει πυρέ, ὁ δὶ 
τὸν οὖνον ὑπέκκαυμα φέρων᾽ οὖνος 
γὰρ ἔρωτος τροφή: alia praebebunt 
Mitscherlichius ad Hor. Carm. III, 
18, *. Boissonadus ad Constant. 
Manass. I], 4 et Obbarius ad Horat, 
Bpist. I, 15, 21. Nec vero Bac- 
chum salum, sed etiam Cererem 
sociam Amori «adiungere veteres 
commendant: Poet incert apud 
Hermiam in Meineküi Com, Gr. 
Fr. IV, 171: πλήρει γὰρ ὄγκῳ γα- 
οἵρὸς αὔξιται Κύπρις: Diotima apud 
Apos. VM, 86: Terent. Eunucb. 
IV, 5, 6: sine Cerere et Libero fri- 

Venus, ubi errat Donatus: at- 


- testantur idem auctor incertus apud 


"4g ἑστίας: ini τῶν ἐξ ἀρχῆς ει πραττόντων. —"Zoalog 5 


4 e 
ἐπὲ — πρατ- 


Apost. XIT, 2 et Euripidis versus, 
de quo ex Áthen. Vl, 270 B haec 
affero : i» κενῇ γὰρ γαστρὶ τῶν xa- 
λῶν ἔρως Ovx ἔσιι' πεινώσιν γὰρ 
y Κυπρὶς πικρά ᾿χαιό φῆσιν 
ἐν «4ἴθωνι σατυρικῷ. παρ) οὗ ὁ σο- 
φὸς Εὐριπίδης λαβων ἔφη, 'E» πλη- 
onov? τοι Κύπρις, i» πει- 
νῶντι ὃ᾽ oi, πρὸς ὃν ὁ Οὐλπιανὸς 
ἀεέ ποτε διαπολεκῶν ἔφη Πλήρης μὲν 
λαχάνων ἀγορή, πλήρης di καὶ ᾱρ- 
των: Cessit versus iste Euripideus 
teste Scholiasta ad Soph. Anuüg. 781 
in proverbium, 2: de causa re- 
spexerunt eum AÁntüphanes Athen. 
l, 28 F: lv πλησμονῇ γὰρ Κύπρις, 
ἐν δὲ τοῖς κακῶς Πράσσουσιν οὐκ 
ἔνεστιν ᾽.ἀφροδίτη βροτοῖςι Liban. 
63, T. III, 389 R.: εἰ οὖν i» 
πλησμονῇ τοι Κύπρις, ἐν 5. δ᾽ or, 
πόῤῥω τῶν ἀφροδισίων oi πλησίον 
ἀκριβοῦς ὀρχήσεωςι Themist. Oratt. 
ὃ, 164 B: ἤκουον ydg παρὰ τῶν 
ποιητῶν ὅτι ntrig σοφίαν ἔλαχε [DV 
Ill, 59] καὶ εἶκτε κόρος ὕβριν [Ma- 
car. ΥΠ, 21] καὶ πλησμονή του 
Κύπρεν, καὶ τοιαῦτα πολλὰ ddo»- 
τω», ἡμᾶς πείθοντα τῇ τύχῃ τῇ 
πολλῇ μὴ συμµπεριφέρεσθαι τη» ἀρε- 
τή»: Gregorius Nazianz. Carm. 
iamb. 18, 587. Huic doctrinae, 
quam si cum veteribus ludere vel-- 
lemus, ex Homero derivaremus: 
v. Hom. lH. 1, 705 et intt. ad Pe- 
tron. Satyr. 82, opposuit sese vir 
sobrius atque pius Plutarchus in 
libro de sanit. tuenda 126 C : οὐ 
γὰρ i» πλησμοναῖς Κύπρις, αλλά 
μάλλον ἓν εὐδίᾳ σαρκὸς xal γαλήνη, 
50. Arsen. τι 51. DV I, 69. 
60. Diog. 1, 42: Arsen. VI, οὐ. 
61. K in App. Prorvv. I, 43 et 
Harpocr. 42, 15: Arsen. VI, 40. 
Greg. Cypr. L 1, 63. — 'Jouroc] frag- 


2] 
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63 


64 


62a 
62b 


63a 
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ἐν τῷ mgog Καλυδώνα". 'O ἀφ᾿ ἑοείας μυούμενος 


᾿4δηναῖος ἦν πάντως. 


"dq ὑψηλοῦ µου κασαγελᾶςρ: ἐπὶ sov ἐξ ὕψους 
διαλεγομιένω», ὡσανεί, παδὺ (ιου καταφρονεῖς. 


Τὸ ἅ µετα τοῦ X. 
᾿Αχδοφόρος άἰγύπτιος: ἐπὶ τῶν βαρέα βαστα- 
ῥόντων' πολλαχοῦ γὰρ οἱ ποιηταὶ αχθοφοροῦντας τοὺς 


«ἰγυπτίους φασιν. 


s » - - , . - Ld 
"Ay9ouat avsoc τῷ Qus: ἀντὶ τοῦ, τῇ ἀνελευθο- 


᾽᾿Αφωνότερος πέρδικος. 
᾿άφροδίτα τὰ μὲν οὐκ ἔστι μάργος δ " Egug oia παίσδα 


ἄκρ ἐπ ὤνθηκα βαίνω», & μή poi θίγης, τῶ κιπαρίσσω:. 4λκμᾶνος. 


τυχία: δήλη. 


᾿4χαλίνων στοµάτων ἀρόμου τ ἀφροσύνας, τέλος ὃδυς- 


64a  "Adysi πέπλη]μαι: ἐπὶ τοῦ δυοφοροῦρτος. 


2. πάντως] pergit Harpocratio: καὶ ορῶ ὃλὶ axe» ἐμνεῖτο, quod 
xu) ὅρῳ δὲ λαχων ἐμυεῖτο Scribendum ess/ Nitzschius de Eleusiniorum 


raüone publ. disp, 21 suspicatur. 


3. Formam explicationis incorruptam 


servavit Suidas: oiov, müxv µου καταφρονεῖς. 2 uevrugoQd ἀπὸ τῶν ἀφ' 


ὕψους διαλεγοµένω». 
παῖς παέςδει Hephaestio. 
θέσκω Bergkius, 


mentum Boétkhius ad Corp. Inscr. 
Gr. T. f, p. 44 tractat. 

62. K in nott. ad Diog. III, 24: 
Arsen. VI,58. Greg. Cypr.L 1, 59. 

62a. Arsen, Vl, 59. .Confinia 
sunt ἀφωγνότερος κίχλης: Y. 
nott, ad Zenob. IV, 66: ἀφωνό- 
vtQoc σοφιστῶν apud Lucian. 
Ιον. Trag. $. 14, ubi v. Reitzius: 
garrula enim est perdix et φδικὴ 
audit apud Anon. in Crameri Ánecdd. 
Oxon. III, 168, 1: add. Plut. Symp. 
ο. VIII, 7, 2, p. 121 D. loann. 
Damasc. Parall. Sacr. T. Il, 521: 
alienum igitur 8 nostro est prover- 
bium ἀφωνότερος )χθύων, de 
hominibus infacundis aut immodi- 
cae taciturnilatis dictum, quo uti- 
tur Lucian. Gall. 1. Tov. trag. 35. 
adv. Indoct. 16. 

62b. Arsen. VI, 59: Hephaest. 
16 Gsf. — Alcman. fr. 22 Bergk. 

63. Arsen. VI, 60. Suid. v. 
&yOogopov ets. ἄραιτο: .. wal xag- 
οιμία: οὓς οὖν ἂν ἄραεντ' οὐ 9) 
ἑνατὸν Αἰγύπτιοι, πολλαχοῦ 


11. τὼ Hephaestio om. 
12. ἄνθηῃη καβαένων idem. 


ἔντι Bergkius. οἷα 
αχσυπαι- 


γὰρ ἀχθοφοροῦντας τοὺς «4ἰγυπτίους 
µέμνηνταε: est versus Aristoph. Ran. 
1406] 1453, ad quem interpres 
3raecus adnotat: πολλαχοῦ ὡς dyOo- 
φόρων τῶν Ἅ«ἰγυπιέων  uipwyra:. 
Aegyptüs quanta in lateribus por- 
tandis ars fuerit, perspicitur ex 
picturis in eorum terra repertis, de 
ibus. adeas €. O. Muelleri de 
un. Áthen. Comm. 13 et Wiese- 
leri Advers. in Aesch. et Aristoph. 
119. Hinc proverbium manavit in 
Etym. M. 29, 21 receptum: .4fi- 
yvntiog πλινθδοφόρος: πΆαροι- 
µία ἐστίν, ὅτι 4ἰγύπτιοι διαβάλλον- 
τα, ὡς ἀχθοφόροι v. Arist Av. 
1133 et quae de Cheope Aegyptio 
rum rege Herod. lI, 124 sqq. narrat. 
63a. Arsen. VI, 61: Stob. Flo. 
96, 13. — Est Eurip. Bacch. 385. 
64. Suidas: Arsen. VI, 62: Bekk. 
Aneed. Ἱ, 414, 19. Aristophanis 
Pelargis adscribit Fritzschius Quaest. 
Aristoph. 1, 81. 
64a. Arsen. Vl, 63. Auctor in- 
oert, apud Suid. in v. ἄχος: 5 δὲ 
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10 


15 


65 


66 
61 


68 


' θἴα 
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ρίᾳ καὶ μιικρολογία' τὸν γαρ ῥύπον inl] τῶν ἀνελευθέρων 
ἐτίθεσαν. οὕτω yoUv ῥυποκονδυλους λέγουσι τοὺς τοιούτους. 

Αχρειόγελως ανθρωπος: 0 ἐπὶ τοῖς αχρίστοις καὶ 
μή οπουδαίοις γελὼν καὶ χαίρων. 

"Axio νεφθῆναι βούλεταε: ἐπὶ τῶν ἀθυνάτων. 

" AyQu κόρου: ὅτε ἄχρι κόρου ἐκεῖνος ἀναίσδη- 
sóg ἐστι" καὶ. οὗτος ἄχρε κόρου φενακέζει. 

᾽4χνυμένη σκυτάλη: ἐπὶ τῶν λυπρὰς ἀγγελίας ay- 
γελλόντων. ἔθος ydo ἐπὶ ξύλου εἱλίσσέιν τὸ γθαφὲν àv oxv- 
vaÀy καὶ πέμπειν., oloyel ἀπειλοῦντες οἱ παλαιοὶ οἷς ἐβού- 
λοντο πέµιπει» οἱ δὲ δεχόμενοι loo σκυτάλη ἀνταπειλούν- 
«eg ἀφεγίνωσκον τὸ γραμματεῖον. 


^ 


5) καλῶν 


M xoi εἰς v0 βάραθρο»: ἐπὶ τῶν µέχρι τελευτῆς 


4$ κακών 9 εὐγενών 3) δυογενῶν ὄντων. 


68a  "[dryápicvro» εὐεργεεεῖν καὶ νεκρὸν μυρίζει ἑνὶ σύγ- 
κειται. | 

68 Αψυχότερος λαγωοῦ φεύγοντοςρ; ἐπὶ τῶν σφόδρα 
δειλῶ». 9 | 





d 


1. ixl τῶν γλίσχρων καὶ ἀνελευθέρων Suidas. — T. ἐφενώκιδεν Suidas. 
B. ἀχνυμένῃ D. — Àvngoac Ds. 10. olov —- παωλαιοὶ] ita corruptam 
Diogeniani lectionem A postolius sibi visus est redintegrasse. V. Dio- 


genianus. 11. ὅσῃ Ds: i» ἴσω oxvraiz m. «νειλοῦντες Walzius con- 
secit,  Exciderunt verba plura. 16. Πλουταβρχου Z et Antonius 
in fine addunt. . 


Φ. 10. Alex. 59: ἄχρις ες τοὺς κρο- 
τάφους Procop. Hist. Arcan. c. 7: 
Aglaias Med. Carm. Eleg. 6 ed. 
Sichel: ἄχρι xt» ἐς πλέονας: Theod. 
Prodrom. de Rhod. et Dosicl. Amor, 
VH, p.306: üye: εἲς "Podor. - ldem 
valet de adverbio µόχρει v. Athen. 
VII, 317. D. Suid. in v. ἀνέχει. 


σύγκλητος, ὥσπερ ἄχεν vivi ntnÀg- 
γμένη, ἱξηπορεῖτο: Áristot. in Schnei- 
dewini Philol. I, 26: óvuo» ἄχε 
βιβολημέρα, 

65. Suidas : Arsen. VI, 64. Bekk. 
Anecd. ], 475, T. Zoner. 361.  ' 

66. Arsen. VI, 65. 

67. Suidas: Arsen. VI, 66. — Ze- 
nob. l, 44. Liban. Orat. T. I, 284, 
1 R.: καὶ ὁ uiv ὄμβρους ἄχρε κόρου 
παρέχει τῇ γῇ ψῦχος ἀφελών: Achill 

at. ], 6: xa) ἀεράτω θεαµατε xul 


De scytala exponitur in Etymol 
E Paris. IV, 115, 8. 


68. Diog. IIl, 25: Arsen, 11, 08. 


µέχφ. κόρου προιλθὼν, ἀπῆλθον ut- 
Over» ἔρωτν . 

67a. Arsen. VI, 67.. Coniungi- 
tur a serioris aetatis scriptoribus 
&yg» cum praepositionibus εἰς, πρὸς, 
ini et accusative: Apoll. Rhed. IV, 
1403: ἄχρις ἐπ᾽ ἄκνηστιν κεε ἄπνοος: 
Diod. Ἡ, 80 fin.:. ἄχρι d» (e ήλιο 


xéa»: Lucian. Díal. Mort. 27, '5: 


&yg« πρὸς τὰ mogOpetos; ei Char. 


τῆς ὁδοῦ το µῇκος xal τῶν ἐχθρῶν 
ὁ Φόβος λακωνένειν ruf» ὑποτίθεταε" 
xai εἶγε ἀλλήῆλοις συνέκειτο, παὶ σχυ- 
τάλαι ἂν τὴν ἐπεστολὴν διεκόμιξον, 
ubi v. Montacutium: add. Michael, 
Acumin. 69 Elliss. : 

68a. Arsen. VI, 69: Anton. Me- 
liss, 58, p. 96 Fabr. Soerati in 
App. Flerent. Stob. Gaisf, 33 Or. 
adscribitur. Cf. Apest: XII, 3. 

695. Arsen. VI, 79. 


213 
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Comparari potest Phot. Epist. 11 : 


.924 APOSTOLII 


᾽Αρχὴ τοῦ B στοιχείου. 


T3 B μετὰ τοῦ à. 

609 Βαδείαν αὔλακα: ἐπὶ τῶν βαθείας φρένας καὶ κε- 
κρυµιµένας ἐχάντων. | 

00 ἍΒαάκγλος si: avs) τού yor»auodyc zal ἄνανδρος" 0 5 
γὰρ Baxgioc μέγας ub» ἦν, ἀνόητος δὲ καὶ γυναικωδης. 

"1 Βακχης ερόπον: ἐπὶ τῶν. od στυγνῶν καὶ σιωπγλῶν' 
παρὀσον αἱ Baxyot σιγώσι. 

2 ἈΒάλλ ἐς Μακαρίαν: οἷον sic ᾷἆδου- Μακαρία yao 
y Ηρακλέους ὁπηνίκα ἐπεστράτευσεν ὁ ΣΕὐρυσθεὺς ταῖς 10 


Tia Βαλανεῦσιν ἔοικας: ἐπὶ τοῦ πολυπράγμονος καὶ περιέρ- 
yov. παρὀσο» σχολὴν ἄγοντες πολυπραγμονοῦσιν οἱ βαλανεῖς. 

τι BaAassios διὰ τέτεαρας αἰτίας χρώμεθα, διὰ καθαριό- 
τητα, ἀλέας χάριν, ὑγιεας, ἡδονῆς ' οἱ παλαιοὶ δὲ ταύτα ἀν- 
Θρωπογναφεῖα ἐκάλουν, imei θᾶττον ἤ προςῇκεο ῥακοῖ τὰ σώματα 15 
καὶ προγηράσκειν ἀναγκάζει. ᾿Εκλήθη δὲ βαλανεῖον ὅτι οἱ πα- 
λαιοὶ τὰς βαλάνους ἑσθίοντες τὰ κελύφη ὄχαιον ἐν τοῖς λουτροῖρ. 


9. εἲς Suidas. «dov] AZ addunt: im; τῶν didorze» δι ἀρετῆν 
ἑαυτοὺς tic θάνατον: Suidas: ini τῶν ἑαυτοὺς ic κνθννον κατ ἀρετὴν 
διδόντων: add. C in nott, ad Zenob. li, 61. Η. Bulawsüew ἴοι- 
κας] ῥαλανεὺς Ds, Suidas. 13. βαλανείου τοίνυν . . εἐσσαρές do; αἱ- 
vías, καθ’ ác in' αὐτοῦ παραγινόµεθα" 7 γὰρ παθαριοτητος évexa ᾗ o. 5 


V. ᾖ τελευταῖον 50orzc Clemens. 
multa, quae omisit epitomator. 
das om. . 


69. Arsen. XII, 63. Suidas: ga- 
θεῖαν αὔλακα. περ otl στίχος 
[scribe σχιστῆς cum Ruhnkenio 
γῆς une ἀρότρου. μεταφορικῶς ἀπὸ 
τούτου βαθείας φρένας καὶ κεκριµ- 
Αένας σηµαίκει: unde quae hic le- 
ο hausta sunt Lemma οκ 

esch. Sept. c. Th. 599 decerptum, 
cuius veteres saepissime memine- 
runt: v. Wellauer ad Aesch. |. c. 
et Ruhnkenius ad Tim. Lex. V. 
Plat. 58. 

Το. Arsen. ΧΙ, 64. Suid. s. 
βάκηλος: αέγας μὲν, dvóprog δὲ καὶ 
γυναικώδης. Βάκηλος εὐνοῦχος, ὧπο- 
κοπος. Kal παροιία Βάκηλος 
εὖ, κατὰ τῶν ἐνλύτων xai ἀνάνδρων. 
τοιοῦτοι yug οἱ ἀπόκοποι: similia e 
lexico rhetotico in Etym. M. /85, 
18 exstant: add. Hesych. s. v. c. intt., 


14. οἱ παλ.] antecedunt in Clemente 
16. στι] διοτι Suidas. 
11. iv κτλ. in Suida desunt. 


oí παλαιοὲ Sui- 


Scholl. ad Luc. Cronos. 12. ad ei. 
Eunuch. 8: Zenob. |], 62. Diog. 
III, 4$. Áb Augusto vocem βάκη- 
λος saepe adhibitam esse traditSuet, 
Octav. 87: dubitatum quidem ibi 
est de lectione: sed v. Casaubonum 
ad Suet. 1. c. et intt, Petron. Satyr. 3T. 

1 P Suidas: Arsen. XII, 65. Diog. 


I, 43. TEC 

Tta. Arsen. XII, 06. ἐπὶ — x:- 
έργου] Suidas. παρόσον ne ien: 
ΗΠ, 64. — Greg. Cypr. L 1, τὰ. 

71b. Arsen. PATH 67. ᾖβαλανείων 
— ἀναγκάδει] Clem. Alex. Paed. 111, 
9, 46, p. 103 Sylb.  ix4g89 κτλ.] 
Suid. v. βαλανειομφάλους, 

12. Suidas: Arsen. |l, 69. DV 
ll, 4.  Accuratius exponitur. a 
Schol. Plat. 393 Bekk.: 'HouxAfovc 
θυγάτηρ, Μακαρία τοὔκομα, 7» ào- 
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᾿4θήναις ἑαυτήν ἀπέδωκε σφάγιον ὑπὲρ " τών λοιπῶν , 
δες 

| Bepupna Κυξικηνόν: vv ἀκάθαρ ον ἀοχημοφύνη» 
οἱ .4τεικοὶ λέγουσιν. 

Báppa Zagdivinaów: ἄψε) «0v , "i E ἐρυθρὸν 5 
ποιήσω᾿ 'φῆσος γάρ ἐστι μεφίστὴ ἡ Σαρθδὺ πρὸς vy Ιταλίᾳ, 
ἐν 9 γίνονται πορφύραε. διώφορᾶθι Καὶ οξύτατοι, ϱῥούλεται 


“4 


οὖν ὀγλοῦν», ἵνα µή 66 πληγας: ἐντρίψω. - 


t 





{. ἰπέδωκε Suidas. 


Pac. 1173: v. Dindorfius ad h. 1. 


Suidas, Z'agdaviaxoy cod. Aristophanis Ravennas: alia v. in nott, 


Add. Steph. Byz. κ. 3égici ... 


ad Suid, s. ἵνα μή. 
Φιανικός. - 6. RUE olov, $ v μῇ σὲ 
ταται Suidas ernbardium. 


γος κατὰ την Εὐρνσθίως ἐπὶ τὰς 
'4θῆνας οτρατείαν αὐτοκέλευστον 
ἑαυτὴν ὑπὲρ τῆς πόλεως Bc opáyr 
. inidoi vas τοὺς οὖν “4θηναίους. xara 
τὴν τιμήν. τῆς παιδός, βαλλοντας 
αὐτὴν ἄνθεσι καὶ στεφάνοις, παρα- 
κελεύεσθαι τοῖς ἄλλοις »B«ÀÀ εἲς 
Μακαρία», ὥς τὴν παροιµίαν παρελ- 
env καὶ ini τῶν προθυµσυμένων τη 
σος δὲ καταχρηατικῶς κα) ἐπὶ za- 
σης ἀφοσιώσίω. Ἅ«4οῦρις [p. 183 
ulem.] dé φῇσιν ὅτι αὗτη τὴν 
πυρὰν τοῦ πατρὸς κατέσβεσε, xai ἐξ 
ἐκείνου. παρὰ .Maxidoos νενόµισται 
τὰς θυχατέρας 170v κηδενοµένων, οἷς 
ἂν wo παῖδες, τὸ αὐτὸ πραττειν 
ἐπὶ τοῖς πατράσινι uberius haec re- 
feruntur a Scholiasta ad Arist. Equit. 
1148, cui convenit fere cum Zenob. 
H, 61: breviavit Suidas in v. Ma- 
χαρία: . . καὶ παροιμία, Bal ic 
«µαχαρία», ἀντὶ τοῦ! εἰς δειλαιότητα 
καὶ πανωλεθρία». 7 βάλλ’ ἐς κακα- 
pav, κατ εὐφήμισμόν, ἐπεὶ καὶ oi 
τεθνεώτις paxagysas λέγονται, xai 
Ἡρακλέους Φυγάτηρ, 7» 4θηναῖοι 
ὑπὶρ αὐτῶν ἀποθανοῦσαν πολντολῶς 
ἔθαψαν. Alteram rationem unice 
probat Kusterus ad Suid, s. βάλλ 
ες naxagías. . 
. :q8. Suidas: Arsen. XII, 71. Etym. 
M. 181, 25. Zonar. 816.: Reo 
Scholk ad Arist l c.: ΄τοντέστι 
κανκοχήµακεξ, οἱ γὰρ Ἀνδικηνοὶ ini 


Addit Suidas: 
γουσεν, εἲς λάακαιρίαν καὶ ἐς Μακαρίαν: 
nem v. nott orit. αἱ ÀApost. VE, 63. 


» ^ 
-- i 


το ὃ αὐτὸ τοῦτο καὶ οὕτω λέ- 
quod attinet κἆ praepositio 
3.. Kvbingvexóv ONE. 
9. Σαρδιανικὸν Aristophanes, 
Kusteri 
χὸ XT71 εκόνη Zap- . 
φοινόξω Suidas inseruit. 1. ὀξυ- 
8. µή σε] μή σοι Suidas. 


δειλἐᾳ καὶ θηλύτ , ἠαψμφδοῦντο: 
add. Hesych. s. Baufa sic] Kvii- . 
xpyvor1 Κὐξικηνοὶ διὰ τὸ "Iove εἶναι 
[cf. Apost. V, 38] ἐκωμφδούντο ini 
padaxi : alludit enim comicus ad 
v. zu», ut recte cum Bentleio 
Schaeferus statuit ad Bos. Ell. Gr. 
143: v. quae ego de hoc facetia- 
rum genere in Schneidewini Philol. 
2 sqq.. disserui. Usurpevit 
roverbium Theodor. Hyriac. in 
oisson, Anecd. 18, 444: x«i jv 
ὥσπερ. ἄχειρ o βιασεῆς xa) d μηδὲν 
ἀνύτον το κάθόαρµα᾿ βάνρα Κνξικη- 
νὸν 2». 

74. Suidas s. βάμμαι Arsen. XI; 
12. Suid. s.5»a μή σε βάψω, 8. Zagdo. 
Fluxit ex Aristoph. Pac. 1172. Sui- 
.das et quem is exscripeit. Scholia- . 
sia ad Arist. Acharn. 112 perpetam 
de Sardinia insula cogitaverunt, ut 
vidit iam .Kusterus: recte Scholl. 
ad Arist; Pac..l c. diagéQovo» γαρ 
αἱ Ávd xal Bagai: Scholl. ad Arist. 
Ach. 1l ο.: « . 3 o7» εἰς τὴν Σαρόν 
[sic] τῆς «νδίας πυῤῥὰ βάμρατα 
γένεται: Hesych. s. 5. - d geus- 
xot»' ὀιάφορα γὰρ y * αρύεσι 
βάµµατα, u ubi v. init: add. Ht 
sius ad Tertull de pallio 182 et 
Clem. Alex. Paed. 1I, 10, 108. p. 
&1- Sylb. : Bánna M Σαφὀῃνιοκὸν 

sic] καὶ ἄλλο ὀμφακινον καὶ χλωφόν 
ἱἕτερον, ῥοδοριφὲς' καὶ ποπνκοβαφὲς καὶ 
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Bovoxdpog: ἐπὶ τῶν sayéoy καὶ ἀδυνάτων. κατὰ 
ουστολἠν δὲ ἀναγνωστέον. 

Ῥάτου σίλφιονφ: ἐπὶ τῶν σπανίους τὰς λαμβανόν- 
σων οἱ γαρ. Κυρηναῖοι ἑνὶ τῶν Βαάτων ἑξαίρετον ἔδοσαν 
 *o σίλφιον, καὶ τοῦ φομίσματος ἐπὶ μὲν GuséQov " Auipsera, 5 

ἐπὶ dk Θατέρου οἰλφιον ἐεύπωσαν. οἱ db ἐπὶ 4ιβυης ᾿4μ- 
πελιώται εἰς «Ἀλφους ἀνέθεσαν κανλὸν σιλφίου. 

Ti. Βάτραχος Σδρίφιος: ἐπὶ τῶν ἀφώνων' οἱ γὰρ ἐν 
τῇ Σερίφῳ βάτραχοι ου Booty :. Αἴτιον δὲ L τοῦ ὕδα- 
τος ἆγαν ψυχρότης " oda» ci τις ip ἕνερα µετάγοι τὸ ζῴο», 10 
λάλον ϱὐθὺς ἐνεποίήσε καὶ πρὸς τὴν οἰκείαν Μιοτεβίβασε 
Φνσοιν.. Κυρηραῖον ὃν βάεραχον φὸ τῶν υδάτων πεκρὸν 
ἆλαλον ἁπεργάζεται. | | 

78 ἈΒατράχῳ oivoyosis: in) τών ταῦγα παροχόντω», 

ἅπερ οὐ χοῆζουσιν οἱ λαμβάνοντες:. 'O βάτραχος τὸν {5 

ὕδρον quo0si, καὶ δέδοικεν ἰσχυρώς, οὐκοῦν τῇ βοῇ τῇ τη 

πδιρᾶσαι ἀντοππελήττειν αὐτὸν καὶ ἀντιφοβεῖν. ᾿ 


19 


16 


T9 Befi αἱ Mo£foc: ἐπὶ τών Αογαλαυχούκτων" οὗερς γὰρ 
ἑερεὺς᾽ σης 4ρτέμιδος v μογάλαυχος ἦν. 
16 ἈΒαλλ «lc 9416 er: καί, Βάλλ ἐς φθορά, , 20 





—— --------. - 


.9. Βάττου εί Ῥέτεων Suidas. 9. βοῶσι»] ψθέγγονται Ds. 
uiro» — ψυχρέτης] ἡ τῶν ὑδάτων φύσις abro» αὐτοῖς tfc ἀφωνίας, e 
ΕΠολύκρατές, διὰ ay» dyav φυχρότητα Theophylactus. 11. i»tnolyos 
Walzlus ortum credit ex ἂν ἐποέῃσε, 12. evo] ὥσπερ τῶν τῆς Kig- 
κῆς δεσμῶν igslntvo» addit Theophylactus. — 14. βατραχοῖς Suidas. 15. ὁ 
As om. τὸν Ás om. 18. Bagai Μεγάβυδος Meinekius Exerce. 
Pbhilolog. in Athen. Deipnos. Spec.1, 18, Befaipvtoc Bergkius m Ephe- 
mer. Antiq. Stud, a; 1845, p. ra. ὧν à» Ηφέσῳ A. 


apud Bernhardium ad Suid. "T. 
elc vdep. Macar. 1l, 72. 

11. Arsen. XII, 16: βάτραχὸς — 
Bodo Diog. HIE, 44. — Miro» κτὰ.] 
Theophyl. Simoc. Dielog. c. 18. 
DV 1, 98. Ranas in Cyrenaica 
mutas esse etiam Aelianus N. Án. 
1H, 35 narrat: alios huius tei te- 


ἄλλω µυρία διὰ σπουθῆ:ι 
ἐπινεάόψεαι ταῖς ξωλεσιν ἠδυπαθεύαις. 

1$. Suidas: Arsen. XII, 13. App. 
Prorv, I, 50 c. Add. p. 541. Usur- 
pat loannes Sicel in Walzii Met. 
(3r, Vl, 93: εὑρέσκέτα, γὰρ εἰκότως 
ἐογγίνος, (C. ἄριστος ἐπιμερίσαι λό- 
yer idías, δημιουργῆσαι di τοιού- 


βάμματὰ 


τους ἤπιστα » adi «{ιονώσιος ὁ '4λ.- 
παρνασεὺς καὶ Σμυρναξος d ᾿4ριστεί- 
dye mpl) ideov τε xa τέχνης γρά- 
φαντες, furo κάρας, 5 παροιμίω 
φησι, δημιονργδὲ di Aoyey πολλῶν 
xal χαλῶν. 
Lu Tite Arsen, XIT, T4. Μας 
car. JJ, 7 |. 

764 Areen. Xll, 75: Cod. 166 


stes οὕαπί Iacobsius ad Ael. l. ο., 
Beckmannus ad Aristot. Mirab. 
Ause. c. 69. et Camas ad Aristot. 
H. An. II, 391. 

18. Suidas: Arsen. XII, 77. DV 
M,8 Ὁ βάεραχος κτλ.] Aelian, Ν. 
Απ. XII, 13. 

19. Diog. lI, 65: Arsen. XII, 78. 
Suid. , Phavorin.- B. μύξος. Reiecta 
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8 «ᾖΔἈατεαρίζειν: doti τοῦ spavái(ser. 

81 . BacíAecog ὀφθαλμός: τὸν éni τινα agyrv nejmo- 
pavoy οὕτως ἐκάλου». 
Baoavog λίθος: ἐπὶ τῶν ἐξεταζομένων ἐν λόλοις' 
παρὀσο» ἡ 4υδία λίθος τὸν χρυσὸν δοκιμάζει. 5 

Ῥάλλων φεύξεσθαι οἵει: πρὸς. τοὺς κακόν τι ποι- 
οὕντας καὶ οἱομιόνους φυγεῖν. — 5 — 

Ῥαλλ᾽ ἐς ὕδωρ: avs τοῦ καταπόντεισον. ᾿Επὶ τών 
ὀλέθρου αξίων. | | | . | 

Βάλλ᾽ εἰς ἔχοντα τὴν ἐπιστήμην: ἐπὶ τῶν λοιδο- 10 
θούντων τους ὁμοτέχνους. D 
80 ἨΒατράχω ὕδωρ: καί' στέαρ γαλῇ: ἐπὶ τῶν ταῦτα 
διδόντων, οἷς χαίρουσιν οἱ λαμβάνοντες. 

Βάλλειν µήλοες: ἐπὶ τῶν τυχεῖν ὧν ἐρῶσι βουλομιένων. 
παρήχθη δὲ ἀπὸ τῶν πειφθέντων ἐπ ᾿Μεαλάντην (ὐ]λων' 
προύκειτο γὰρ τῷ νικῶντι δρόµω τὴν ᾽4ταλάντην ἔπαθλον 


82 


83 


84 


85 


81 








4. itevatircu» Suidas. 
Ae y Suidas. 
12. x«i] ὡς Suidas. . 


Diogeniani explicatione Salmasius 
ad Tertull. de pallio 333 voce μύξος 
hominem gloriosum et cA«cora sigui- 
ficari nullo & ento prolato con- 
tendit: probavit quidem [.. Dindor- 
fius in Steph. Thes. L. Gr. T. V, 
1210 À locum anonymi ex Maii 
Coll. Vat. I1, XXXV, 10 afferens 
hunc: καὶ οὐκ ἀνθρωπίγως εἷς αὖὐ- 
τὴν (Cpolin) εξεκώμασαν 1 ἆλλοι τε, 
BaBai τῆς μὺξης, καὶ ᾿Γταλῶν 
μοῖρα: nihilominus tamen ab Mei- 
nekii partibus standum esse puta- 
verim, quum ad paroemiographo- 
rum auctoritatem Hesychii locus 
accedat: Μεγαβύζιοι λόφου: 
µεγάλο, [scribe µεγάλανχοι’] «ἀπὸ 
τοῦ Περσῶν βασιλέως. οἱ δὲ βαρβά- 
qovc* [corrige βάρβαρου.] καὶ οἱ τῆς 
ἀρτέμιῤος ἱεριῖς καὶ οἱ στρατηγοὶ 
τοῦ Περσῶν βασιλέως μγάβυξο,. ζε- 
qiue κτλ.] nomen Meyafvtos s. Με- 
γαλόβυζος Dianae Ephesiae sacer- 
dotum genti proprium alque heredi- 
tarium adbaesisse confirmant Strab, 
XIV, 1, 23, p. 641. Xenoph. Ex- 
ed. Cyr. V, 3, 6 et quos laudant 

emsterhusius ad Luciani Tim. 


λόγοις] 9 ἔψγοις Suidas áddit. 
ποιοῦνεας] ἁράσαντας Suidas. 
14. βάλλεις Ν. 


6. βα- 
T. ἐκπφεύγειν Suidas. 


η 22. Silligius Catal. Artif. τι. 
itschlius Parerg. Plaut. ], 406. 
Profecit ab um nominis proverbiali 
Aristoph. Av. 484: ἠρχέ ve Περσῶν 
πρῶτον πάντων, daQuov καὶ Μεγα- 
βάζου. 

80. Diog. ΤΗ, 68: Arsen. ΧΙ, 
79: aliter interpretatur Schol. ad 
Dion. Chrysost T. Η, 788 Emp.: 
βατταρίδειν τὸ ἐπιοεσυρμένως φωνεῖν 
xal συγκεχυµένως, o xal βερβερίξειν 
οἱ ἰδιῶταί φασιν διαφθείροντες την 
Atv, Cf. Naekius ad Val. Caton. 


Carm. 1s 15 sqq. 
e 


81. Greg. Cypr. L I, 65: Arsen. 
XII, 80. 

82. Suidas: Arsen. Xl], 81. Greg. 
Cypr. L I, 64. 

83. Suidas: Arsen. XII, 82. DV 


84. K in nott, .ad ui 1H, 51. 
Arsen. XH, 70. 88. DV H, A. 
85. Suidas: Arsen. XI1,84. Ma- 
car. II, 74. 

86. Suidas: Arsen. XII, 85. DV 
W, 9: ef. Apost. XV, 68. 

87. Diog. Il], 63: Arsen. XH, 
86. Greg. Cypr. X. 1, 72. 


3238 APOSTOLII : 

ὁ εαύτής γάμος. ὁ γοῦν " Instopévze εἰς ἅμιλλαν χαταστας, 
ῥουλόμιενος αὐτὴν νικῆσαε, χρυσᾶ μήλα ἔῤῥεψε, καὶ περὶ 
«7v «ούτω» συλλογήν ἐκείνης ἀοχολουμόνης, οὗτος ταύτην 
ὑπερέβαλε. 


Τὸ BÓ nerd τοῦ ὃ, 5 


eS Ἀδέλυγμα ἑρήμωσεως: ἤγουν εἴδωλον καὶ ἐκτύ- 
πωμια καὶ σημιεῖον vrc ἐρημιώσεως. ἦσαν δὲ εἰκόνες τινὲς 
ἀπῃηγορευμέναι τῶν νόκω», eig τοῦτο εἰρκομιζόίιοναι. ^O 
δὴ Πιλάτος πεποίήκε. «4έγεται δὲ ἐπὶ τῶν {βδελυγμιένων. 
Τὸ ὢ µετα τοῦ 8. 10 
Βεκκεσέληνδ: ἀρχαῖε καὶ ἀνόητε. σύγκειται 9j λέξις 
ἀπὸ τού βέκκος, ὁ ἄρτος κατὰ διάλεκτον τών «4υδὼν, καὶ 
τοῦ σελήνη ἀμφότερα γαρ αρχαῖα. 


89 


824 Βαλάντιον ἐρώντων φύλλφ πράσου δέδεται: παρό- 

σον οἱ ἑρῶνεος εὐχόλως καταναλίσκονσιν. 

88 ἈΕδάλλειν: τὸ ἀμέλγεν' παρὰ τὸ βίᾳ ἐκθλιβόμενυν ἆλδί- 
σκειν τὸ γάλα. ἈΚλήμες"' οὕτως 59 µεεάδοσις, ἀγαθὴ φιλαν- 
θῥωπίας ὑπάρχονσα πηγή, κοινωνοῦσα τοῖς διψῶσι ποτοῦ αὔξε- 
εαι πάλιν καὶ πίµπλαται, ὃν ερόπον ἐπὶ vovg θηλαζομένους ij 
καὶ βδαλλομένους μασεοὺς ἐπιῤῥεῖν εἴωθε «D γάλα. 20 

893  BélrsQog ἀλκήενεος ἔφυ σεσοφισµένος ἀνήρι Φνυκυλλέ» 
δου ἀπόφθεγμα. 


16 


— 


8. τῷ »ouo Suidas. ^ 9. πεποίηκε] νύκτωρ ἐς τὸν ναὸν τοῦ βασιλέως 
εὐκόνα εἰςαγαγών adiicit Suidas, Orationem sive mutilam esse sive mem- 
brorum perturbatione luxatam Bernhardius ad Suid. ]. c. monuit. «4έγε- 
τα, xrÀ] in Suida desunt ἐβδελυγμένων Z. 11. Uberius et 
accuratius Suidas vocabulum duce Scholiasta ad Arist. |. ο. explicat. 12. 


4vdà»] debebat Φρυγῶν: corru 
16. Scribe ἆλδήσκενιν. 


875. Arsen. XII, 87: cf. DV IIl, 
66. Macar. VII, 34. 

88. Suid. s. βδέλ, ἐρημ.: Arsen. 
XII,88. Legitur in Evang. Matth. 
24, 15. Marc. 13, 4: explicatur a 
Suid. & fdiivyuat ad» εἴδωλον καὶ 
πᾶν ixvvnepa ἀνθρώπου οὕτως ixa- 
λεῖτο παρὰ ᾿Ιοιυδαίοιςι alia afferunt 
Suicerus Thes. Eccles. in v. βδέ- 
λυγµα, Tittmannus ad Zonar. T. 1, 
praef. p. CXXXIIT. 

88a. Arsen. ΧΙ], 90: βὀάλλειν — 


Suidae lectio hoc vitium procreavit. 


17. ScribeK4gn7«. 21.Scribe Φωκυλέδον. 


γάλα] Scholl. ad Clem. Alex. Paed. 
III, 7, 39, T. IV, p. 134 Klotz. 
Κλήμης ur.) Clem. |. e. p. 101 Sylb. 


89. Suidas : Ársen. XII, 91. Eu- 
stath. ad Hom. 1l. B, 603, p. 300, 
21: o δὲ κωμικὸς ix τῶν προσελήνων 
ὁρμώμενος τὸ ᾖβεκκεσέἁηνος ὄνομα 
συνέθετο, δηλοῦν «ἀρχαιύτητα καὶ 


ἁπλότητα: v. Arist. Nub. 397 ibiq. intt. 


894, Arsen. XI], 92: Pseudo- 
Phocyl. 130. 
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Τὸ B uerd τοῦ 5$. 
Βησᾶς ἕσεηκεν: ἐπὶ τῶν ὑπομώρωγ. οὗτος γὰρ ἔσιη- 
«ey ἀχανῆς καὶ παταγώδης xal ὑπόμιωρος. 
Bst αν τὶ πορδήρ: ἐπὶ τῶν περὀόντων καὶ προς- 
ποιουένων βήττειν 7 γελά. ὃ ἐκλαμβαάνεται ἐπὶ τών ἓν 5 
ἀπορίᾳ ει’ tod veu προςποιουµένων. 


Τὸ B µετὸὼ τοῦ ;. 
Βίαντος Πριηνέως δίκη: οὗτος elc τῶν ἑπτὼ σο- 
guy ἦν. λέγεται δὲ elg τὰς δίκας δειφὸς γεγονέναι. 


600) Βεβαιοτέραν τὴν φιλίαν ὄχε πρὺς τοὺς γονεῖο- Χαι- 10 
ρήμονος. 
89c Βέβαιον οὗ δέν ἐστιν ἐν θνητφ pio. 
βιοξ γὰρ οὐδεὶς ὃν προαιρεῖται τρόπο». 
92a Βέαντος Τευταμίδου IIo εηνἕως δέ x9: οὗτος elg τῶν 
ἑπτὰ σοφῶν ἦν, λέγεται δὲ εἰς τὰς δίκας δσινὸς }εγορέναι" οὗ. 15 
τος δίκην ὑπέρ τινος λέξας jo ὑπέργηρως do, μετὰ τὸ κατα- 
παῦσαι τὸν λόγον ἀπέκλινε τὴν κεφαλὴν eig τοὺς της θυγατρὸς 
viov κόλπους. εἰπόντος δὲ καὶ τοῦ ἐναντίου καὶ τῶν δικαστῶν 
τὴν vigor ἐνε)κόντων τῷ ὑπὸ τοῦ Βίαντορ fo θουμόφ, λνθόν- 
τος τοῦ δικαστηρίου νεκρὸς ἐν τοῖς κόλποις εὑρέθη. καὶ αὐτὸν 20 
μεγαλοπρεπῶς ἔθαψεν ἡ πόλις, sig ὃν καὶ 4ιογένους εύδε τὸ 
ἐπίραμμα φέρεται. 
᾿Επήγραμμα. ' 
Tj Είαντα κέχευθα τὸν ἀτρόμας ήγα]ον Fes 
eig ᾿4ΐδην, noli γήἡραῖ »ipóperos. 25 
. εἶπε 7à, εἶπε δίκην. ἑτέρου τινός, elt ἀποκλωθεὶς 

παιδὸς ἐς ἀγκαλίδας μακρὸν ὄτεινεν ὕπνον. 

92b  Bíos Κὐύκλωποςιᾳ só» ἀνύσιον καὶ ὠμον. 





p—— 





2. ἐπὶ τῶν ὑπομώροφ] οἷον dyurts VB Suidas. γὰρ Suidas VB 
ignorant, 9. 7» Suidas om. ες Suidas om. δεινότωτος γεγονέναν 
εἰπεῖν Suidas, 10. ἴχε τὴν φιλίαν Stobaeus. 16. à»] ὑπάρχων Dio- 
genes Laertius. 1. τοῦ τῆς idem. 18. ἐξ ivaytíag idem. 
ες — φέρεται] Arsenii verba sunt. 20. ἑταρ ου Diogenes. 28, In 
A post 7. euor ab alia manu , adduntur haec: oí ydg Κύκλωπες οὔτε 
4ιὸς alyioyov , καθ Ὅμηρον, οὔτε θιῶν µαχάρω» ἀλέγουσον: Y. Hom. Od. 
1, 105 sqq. 


89b, Arsen. XII, 93: Stob. Flor. — 91. Greg. Cypr. L I, 69: Arsen. 


» 9l. XH, 97. 
89c. Arsen. Xll, 04 aqq. XXVI, 92. Suidas: Arsen. XII, 96. Cf. 
24: Stob. Flor. 105, 47. — Cf. Mei- App. Provv. IV, .88. 
. nekius Com. Gr. Fr. T. 1V, p. 424. 92». Arsen. ΧΙΙ, 08. οὗτος κελ.] 
90. Suidas: Arsen. ΧΙΙ, 90. App. Diog. Laert, 1, 8 84. 
Provv. I, 54. 92b, Arsen. XII, 99. Macar. V,M. 
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93 — Biov pipa ynhévov: ἐπὶ τῶν οὐδαιμονιῤόντων ἐπὶ 
πολυτελεῖ καὶ ἠδεῖ (jio. 

4 — Bio» ἀκαφθώδη: coy τραχὺν καὶ σκληρο». 

95 Βιβλίον τούμὸν péóv: πρὸς voUc epe pesa 
τινα ἔργα 7 ἐπὶ voy φιλολόγων. A 5 

96 — Bio: ἀνδρώπων καὶ φυτων σπέρματά ουνοξομοι- 
οὔνται ταῖς χώραις. 

97 Βία novi sov, πλανσίων. παράκλήησις: παρόσον 
οἱ μὲν πένητες ἀναγκάζονται, οἱ δὲ πλούσιοι θρύπτονται 
καὶ θωπεύονται» zt | 10 


Τὸ (à µετα τοῦ À. 


.98 ἈΒλέπειν yao ἄντικρυς δόξεες μ᾿ Vd env: ἐπὶ τών 


ὑπισχνουμένων παφντὶ σθένει συμπράττειν. 
99 BàÀawog ἀχρηστότερος: εἴρηται ἀπὸ ἰχθύος στενός, 
ὁμοίου σιλθύρῳ, ἀχρήσνου δὲ οὕτως, ὡς μηδὲ κύνω αὐτῷ 15 


97a Βίος ἀνεόφταστος, μακρὴ $80; ἀπανδόκευτος. . 

9:b ΕΒίον καλὸν bie, ὃν γυαΐκα μή gue: «Ῥιλήτου. 

91c Βίος βί (o v δεύµενος oux ἔστι βίος. : b ME 

984 Βλέπει τὸ στηθος ἀετὸς τρωθεὶς πάλαι, ^ 
ἀλγῶν δὲ λοιπὸν ἧστο ἠολλὰ δακρύω», | 20 
βλέπω» δ᾽ ὀϊστὸν εἶπεν ἑπτερωμένὸν, | | 
Bafai πτερὀν ua τὸν πτερωτὸν ὀλλύει. 


12.407 Aristophanes. 13. καὶ συνάρασθαι πρὰς βοήθεια i iu fine 
Suidas addit. | 14. egpr«; ἀπο] Etymologicum: εἰς δὲ τὸ λεξικὸν τὸ 
ῥήτορεικον εὗρον ἐγὼ ερῇσθαι, τὴν λέξιν, ἀπὸ, 19. αύνα] »nunquam 
vero audivi, canes esse piscium avidos. Et si silurus is est, quem 
vulgus peat stürionem, hic inter pisces vel primas tenet «: 'Eras- 
mus i, 12. Attamen omnes lecüonem κυνα sine ulla varietate 
tuentur. 16. 4ημοκρίτου τὸ παροιμιῶδες ἀπόφδεγμα 2Λ addunt. 11. 
λάβης Valckenarius, τρέφης Meinekius. — 19. βέλει τὸ --τρώδη Coraes, 


93. Suid. v. βίος: Ársen. XII, 100. 
Macar. 1], 718. 

94. Suidas: Arsen. XIII, 1. Cf. 
nott. ad Zenob. I, 21: add. Philon. 
de Virtitt. T. 1I, 548, AT Mang. 

95. App. Provv. 1, 55. 66: Arsen. 
XIII, 

96. Plut. αν . cett. (72 F: 
Arsen. XIII, 3. yri dictum: 
cf. Herod. ΙΧ, r7 sententiam 
illustrant Wesselingius et Valckena- 
rius ad Herod. L c., Maker ad 
Marc. Anton, Comm. IV, 39. 

91. Arsen. XIII, 4. 


91a. Arsen. XIII, 5: Stob. Flor. 
16, 21. . Democr. fr. 32 Mullach. 

91b. Arsen. ΧΙΙ, 6: Stob. Flor. 
68, 20.  Philet. fr. 29 Bach. 

97c. Arsen. XIII, 7: Menand. 
Monost, 74. Disputat de sententia 
Orellius Opusc. Sentent. I, 551. 

98. Suidas: Arsen. Xil, 8. Est. 
Aristoph. Plut. 328, ubi v. Scholia. 

982, Arsen. ΧΗΠ, 8: Ignati fab. 


369 Nevel., E 14 Cor. : add. Kno- 


chius Babr. fragm. p.37. Cf. Ma-- 
car. VIII, 57. 
99. Arsen. XIII, 9. ερητας — 
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q0709«t. οἱ δὲ anó vov πρὸς 95 Kung χωρίου ἈΒλακείας, 
οὗ μιέµνηται καὶ ᾿4ριοτοτέλης. καὶ -ἐν ' 4λεξανδρρίαᾳ di τέ- 
λος ει βλακοννόκιον, ὃ οἱ ἀσερολόγοι τελούσι, διὰ τὸ τοὺς 
µόρους ϱἰριέναι πρὸς αὐτου. — | 


Τὸ ᾖᾗ perd τοῦ ὅ. . 


100 ἈΒούς Κύπριος sl: voi κοπροφάγος᾽ τοιοῦτοι γὰρ 


οἱ ἐκεῖσε βόες. 


Ἠοῦς ὃ Μολοστῶν: ἐπὶ τῶν elg πολλὰ διαιρουµένων 
πράγματα" οἱ γὰρ Μολοττοὶ τοὺρ βόας iv ταῖς ἑορταῖς εἰς 


. 


πολλὰ διέτεμον. 


Bovg ἐἑπέβη: ἐπὶ «oy ἐξαίφνης σιωπώντώὠν. τὸ ydo 
ἀργύριον βοῦν εἶχε τῶν ᾿4θηναίων' οἱ οὖν δωροδοκούµιενοι 


ἐσιωπων. 
3 ᾿Βουδόρῳ νόµω: 
4 


ἐπὶ ἑῶν ἀξίων δαίρεσθαι ὡς οἱ βόες. 


j 


10 


Ἠοιότιος νόμος: ἐπὶ τῶν τὰς ἀρχὰς piv ἠρεμαίως 15 
ἐχόντων, αὖθις δὲ σφοδρώς ἐπιγινοέένων. 


1. χρῆσθαι] pergit Suidas: Πολιτείας ὃ [Plat 


LI 9 
LI 


Reip. IV, 482 D] 


Βλακικόν τε ἡμῶν τὸ πάθος, ὡς εὖ λέγοι τες, n»tvuoviav* ἀπὸ τοῦ θα- 


λαττίου ζῶου, ovrog ἀναισθήτου. 
Etymologicum. 


scribendum esse putat. 


4. Scribe κωροὺς. 


τῆς Βλακείας Suidas, τῆς ἈΒλακίας 
8. βλακεννόμιον D: βλακονοµιο» Schneiderus in Lexice 


πρὸς 


ες Α. 9. πράγματα] 


σπαρώχµατα Emperius ϱοηἱθοῖε ΄ Mihi v. πράγματα delendum videtur. 


10. διέτεµνον Λ. 
Scribe Πρεμαίας. 


αὐτοαύς] Suidas: Etym. M. s. βλάξ 

..199, 4: ερηται --- Βλακείας] 
Scholl ad Plat, Politic. p. 373 Bekk. 
Scholl. ad Lucian. D. Mort. 28, 2, 
p.76 Iacob., Bachmanni Anecd. I, 
180.  .Μριστοτέλης] fortasse in li- 
bro de Cumanorum re publica hu- 
ius loci mentionem fecerat philo— 
sophus. De voce βλάξ id qued 
µωρός, ἀνόητος significante dispu- 
taverunt Spanhemius ad Aristopb. 
Plat, 328. Rubnkenius ad Timaei 
Lex. V. Plat. 61, alii: add. Constit. 
Apost. VIlI, 32: ἀῤῥητοποιός, xisu- 
doc, βλάξ, μάγος . . . ἀποβαλλέοθω- 
cav, Ubi Cotellerus affert glossam: 
βλάξ: ἄλλως ob ᾿Αθηναῖοι τὸν προ- 
βατωδι) λέγουσε. 

100. Diog. 11, 49: Arsen. XIII, 


12. ety] oto» Ds: γὰρ Z 
16. ἐπιγινομένων] ἐπετεινομένων Gaisfordus. 


15. Εριώτιεος ANR. 


10. . Antiphanes apud Athen. III, 
95 F: i» τῇ Κύπρῳ ὃ᾽ οὕτω φιλη- 
δεξ [Venus] ταῖς voi», "n ὁ{σποθ”, 
ὥστε σκατοφαγεῖν ἀπεῖρξε τὸ Ζῷον 
* * * ποὺς δὲ Bore ἠνάγκωσενι Ennius 
apud Paul. Diacon. 59 Muell: C y- 
prio bovi merendam Ennius 
sotadico versu quum dixit, signéfica- 
tit id, quod selet fieri in. insula. Cy- 
pro, i^ qua boves humano stercore 
cuntur. 


ρα à 
1. Diog. III, 60: Arsen. XIII, 11. 


2. Diog. III, 61: Arsen. XIII, 12. 

9. Diog. III, 66: Arsen. XIII, 20. 
De v. βουὀόρος Proclus ad Hesiod. 
Op. et D. 502 exposuit. 

4. Suidas: Arsen. ΧΙ, 21. Greg. 
Cypr. M ΙΙ, 47. "Apost. XI, 74. . 
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5 Ἡότρυς πρὸς βότρυφ wenaivesat: dni) τῶν ἐξι- 
σούσθαε φελονεικούντων. 

6 «Βούὺς ὑπὸ ζυγόν: ἐπὶ τῶν μομθούντων αεί. 

7 Bovv ἐπὶ γλώστης: ὅ ἐστι φόύμιομα. ἀθ[ιόζοι δὲ ἐπὶ 
su» ῥήτόρων τών λαμβανόντων vouicuava ὑπὲρ τοῦ qu 
φατηγορῆσαι τινα , ἀλλὰ σιωπᾖσαι. 

g Bog ἕβδομορ: πέµµατα; κέρατα ἔχων κατὸ ωέμιη- 
σιν τῆς πρωτοφαοῦς σελήνης. ἐκαλουν δὲ αὐτὸ fov προς- 
τεθόντες καὶ τὸν ἕῤδομον, ὅτι ἐπὶ ἓξ τῆς σελήνης ἐπε- 
Φύετο οὗτος ἕβδομος, aic Εὐθυνλῆς ἐν ᾿ 4ταλάντη. τας- 
vetat δὲ ἐπὶ τῶν ἄγαν ἀναισθήτων. Οἱ δὲ φασιν &fdo- 
μον fov», ὅτι οἱ πένητες ἔθυον ἔμψυχα eb πρόβατο», 
9», αἶγα, ὄρνιν ποτοινὀν, χῆνα, «ol ἕβδομον βοῦν:. 'H 
βοῦς, iva sov μόσχον ἀφῃρέθη , ἐνταῦδα ἐλδουσα, 
ὀδύρεται μµυκηθμῷ συντρόφῳ τὸ πάθος. καὶ ῥόες μέντοι 
ὑπὸ ζυγὸν ἰέναι Φέλοντες, οἱ uiv μειδιώσιν, οἱ óà ἐπὶ 
πόδα ἀναχωροῦσι». Innoc, δὲ ἄρα καὶ ὅταν ἀκούσῃ ψαλλίων 
κρότον καὶ χαλινοὺ κεύτιον καὶ περοστορ»ίδια Θεαάσηται, 
φριμιάσεεται ἐνταῦθα καὶ vag ὁπλας οκιριῶν ἐπικροτεῖ καὶ 


ἐνθουσιᾷς. . Booc d Zw καταπίη βούαρηστι' dos: δὲ 20 
ζωον * 


πίµπραταε, καὶ ῥηγνύμενος ἀπόλλυται οὐ κατὰ 
μεκρό». | 


o "m νόµεσμα] 3i τῶν μὴ δυναμένων aag- 
ἁπσιάξεσθωι 6. συνηγορῆσα, κατά τινος Etymologicum , in fine 
apponens:; ύθεν καὶ ᾿4ριστοφάνης κωμφδῶ» αὐτοὺς φησί. Τὸ coron ἔπι- 
βύσας κέρµασι τῶν ῥητόρων: Plut. 379. — 7. ἔχοντα Suidas. 9. xó»] 
τὸ Suidas. ταῖς σελήναες idem. — Sequuntur apud Suidam poat v. 
᾿4ταλάντη quaedam de alio placentarum genere. 11. οἱ δὲ — fov») v. 
Macarium. 15. edvíQuro ΑΑ. 16. 8élovrec] μέλλοντες Ας. 11. 
ἄρα xa) Ας om. ψαλίων Λα 18. προστ. τε xai προμετωπέδια As. 
2U. βοῦς — πέµπραταε] βούπρηστις ἕφῷον ἐστίν, ὅπερ ot» ἐὰν βοῦς κατ.«- 
"ig, πίµπρατα» Ás. — 21. κατὰ μ.] perd Αακρὸν Às. 


4, γλὠττ Us φέρε, AR. 


$. Suid. v. βοτρυόδωρος: Arsen. 
XIII, 22. — Cf. nott. ad App. Prorr. 
I, 60, ubi Iuvenalis Sat. 1, 81 cum 
hoc proverbio non debebat compeni, 

6. Diog. III, 54: Arsen. XIII, 13. 
DV Ii, 6. 

T. Ευ m. M. v. wt P- n 
δα: Aden. XM, 14 DV if, 
inar) V. Apoll, E 1, p. p 

: γλὠττάν τε ὡς πρῶτος ανθρώ- 
πων ξυνέσχε βοῦν ix αυὐτῇ σιωπῆς 
εὖρων δόγμα, ubi Scholiasta a Kay- 
sero p. {91 editut: παροιμία βοῦς 


ini γλὠσαης: lulian. Oratt. VIT, 218 
À: τὸν fot» δὲ ἐπιτέδημι τῇ γλὠνεῃ. 
περὲ τῶν ἀῤῥήτων y yug ovdi» ro 
λέγεν: Synes.' Epist 153, p. 291 
Petav.: τὸ à, ὅτι a) E: στόμα 
συγκλείσας ἶχω καὶ τὸν βοῦν τὸν 
Erg ομὰ ἐπὲ c Y Hd 140 tuas, 

8. Arsen. XIII, 15. πέµµατα — 
ἀναισθήτνω»] Suidas. oí dà — βοῦν] 
cf. noi oritt. ad Diog. lil, 50. 
Macar. 1l, 89. 7 βοῦς — ivÜov- 
σιζ] Aelian. Ν. An. VI, 10. foi 
κτλ.] id. ib. 35. 
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9 ἈΒοῦς εἰς up tov: ἐπὶ τῶν ἐπ ὠφολείᾳ uapyóvtoy:. 
Πτολε[ιαίῳ τῷ δευτέρῳ, φασίνι ἐξ {νδών κέρας ἐκομισθη 
καὶ ερεῖς ἀμιφοβέας ἐχώρησεν. οὗτας dpa foveo ἦν, dg ἐκ- 
φεθφυκέναι οἱ τηλικοῦτον κέρας. | 

Βοῦς iy αὐλίω yéguy: ἐπὶ sov δὲ ἀσθένειαν ᾖσυ- 5 
χαζόνεω». | | 

Βοιώτιος ψοῦς: ἐπὶ τῶν ἀπαιδεύτω»' elg τοῦτο ydo 
ἐσκώπτοντο Βοιωτοί. | 

Βοιώτια αἰφίγμιατα; ἐπὶ «τῶν ἀσυνέτων. Bon 
yap ἡ Σφίγξ. | 10 

Βοῶν dva ἔχετοι ἐπὶ τῶν ή συριέντων. ᾿4νταγόρας 
γὰρ ἀναγινώσκῶωφ παρὰ Βοιωτοῖς τὸ τῆς Θηβαΐδος γράβιρια, 
dne) οὐδεὶς ἐπεσημιαίνετο κλείαας τὸ βιβλίον, εἰκότως, ἔφη, 
καλεῖσθε Ἠοιωτοί' βοῶν γὰρ ova ἔχετε. 


108 ΛΒΡοῦς ἐπὶ σωρῷ: ἐπὶ τῶν ἠδυπαθούντω». 
; , ^ LI 
11.  Bovàsíag δικάζει: ἐπὶ τῶν τὰς κρίσεις ὑπερτιθεμέρων 
ὧεὶ δικαστῶγ. : 


10 


1! 


12 


13 


15 


i3ja Βούλου γονεῖς πρώτιστον ἐν τιμαῖς ἔχειν eo Φιλήμονος. 
1. B. ες e.) βοῦς ἁμητὸν ἐπιτηρῶν Diog. III, 59. μετ) ὠφελείας 
Suidas. — '. νοῦς] óc AmEZ. 8. Βοιωτοί] AmEZ addunt: 7 di 


παροιμία ὀντεῦθεν. "Yayrtc vog ῥάρβαρον ἀρχαξον κατῴκησαν τὴν Bo- 
αἰσέιν. ἐκ μεταφορᾶς [scribe οὓς τικες ἐκ παραφθορᾶς] τοῦ ὀνόματος «vti 
τοῦ " Yayrac λέγειν vc ἐκάλεσαν, ὡστε καὶ τοῖς ὕστερον Φδιαδοθῆναι [insere 
τὴν] Ai». dni τῶν Bowzrd»* καὶ λοιπὸν νοµισθῆναι διὰ tz» πολλήν ἆλο- 
yia» καὶ ὠγροικίαν οὕτως ἐξ ἀρχαίου αὐτοὺς κεκλῆσθαι, τούς τε βονλοµέ- 


νους εἰς ἀπαιδευσέαν ἐποσχώπτειν τινὰς τοῦτο λέγειν Βοιωτία 0c. 12. 
γὼρ ἀναγινώσκων] ind ἀνεγέρωσκε Μαχίτωυς,, σύγγραμμα idem. 213. 
ias] καὶ idem. ὑπεσημήνετο idem. εὐχότως] δικαίως idem. 16. 


Βουλίας Zenobius. 1T. «e? Zenobius om. 


' differunt paulum Scholia ad Greg. 

. Naz. ab Gaisfordo in Catal Codd. 
Clarkian. p. 49 edita. — Usurpavit 
Cratinus et, ut videtur, Menander: 
v. Meinekius Com. Gr. Fr. lH, 1, 
p. 224. 1V, p. 291. 


9. Suidas: Arsen. XIIL, 17. Πτο- 
λεμαίω κτλ.] Aelian. N. Απ. III, 34. 
οἱ ο Diog. ΠΠ, 70: Arsen. XIII, 


10s. Arsen. XIH, 19: Diog. IIl, 
5. DV 


» 9. : 
11. Greg. Cypr. M II, 45: Arsen. 
XIII, 23. οὖν ες Ααπιβζ supra 
adscripsi, e Scholl. ad Pind. Ol. 
VI, 148 sumpta sunt: similia v. in 
nott. ad Diog. IIl, 46: add. Cos- 
mas ad Greg. Naz. in A. Maii Spi- 
cil Rom. T. Il, 176: τοῦτον . μὲν 
τὸν xeguvvor [ah Iove Semelae ἵπε- 
missum] 7 τῶν Θηβαίων voa σέβει 
xal xpocxvvei* καὶ ydQ ἐπὶ µωρίφ 
Φιαβάλλονται Θγβαῖοι καί ἐστι παρ- 
oua 7 λέγονσα, à Βοιωτία ὅςι 


11s. Arsen. XIII, 24.31: Zenob. 
I, 86. Macar. 1, 82. 

12. K in nott. ad Diog. IIT, 47: 
Arsen. XIII, 26. — Greg. Cypr. M 


, 46. 

13. Arsen. XIII, 28. —rrayo- 
θας xti] Max. Conf. Serm. XV, 
p. 580 Comb. De Antagorae re- 
citaBone , dixit Welckerus Script. 
Min. T. 1, 396. 

13a, Arsen, XIII, 30: Stob. Flor. 
19,30. Philem. fr. inc.fab.107Mein. 


16a 
16b 
16c 
16d 


16e 
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Ῥορβόρῳ ὕδωρ λαμπφρὸν οὕπρθ' εὑρήσεις: ἐπὲ 
τών τὰ κάλλιστα μιγρύγντων «τοῖς αἰσχίατοιρ. 
Bog ἐν πόλοε:. in) «69» Θαυμαζομιένων. | /[fvoiac γὰρ 


ἐν ἀκροπόλει fov» JOnxev. 


To 8 µετα τοῦ e 


Βρασίδας μὲν ἀφὴρ oyacóc: a δὲ /fansdaípuev 
πολλὼς ἔχει τήνου κάῤῥονας: ἐπὶ τῶν ἑαυτοὺς olo- 


µένους κρείσσους εἶναι τῶν ἄλλων. - 


- 


T6 ᾖ μετὼ τοῦ d. 


Ῥώμαξ εἶ καὶ βωμολόχος: οὗτος ἀπὸ τῶν βωμῶν, 10 


πρὶν καρπωθῆναε, αἴρων. τάσσεται δὲ ἐπὶ τῶν μαλακιο- 


μένω». 


µακρός:. ᾽ἀπολλωνίου, 


Ευριπίδου. 


A 


μεταλλάττει». 





-------------ε  —— M H— 


1. λωμαρὸν µιαίνων Απα Suidas. 
κε W. 


uidas. 


4. ἄνέθ 
οὗτος] ὁ 


τοῖς Suidas om. 
εἶ Suidas ignorat. 


Βρώτειον ob6: ἐπὶ τῶν ἀναισθήτω». 
Βραχεῖ λόγφ δὲ πολλὰ πρόρκειται σοφά. 
Βραχὺς 0 βίος ἀνθρώπῳ εὖ πράττονει, δυρτυχοῦντει δὲ 15 


Βραχύ τοι σθένος ἀφδρός, ἀλλὰ ποικιλίαι πραπίδω»:. 


Βραδέως μὲν φίλος γίνου' γενόμενος δὲ πειρῶ διαµένειν : 
ὁμοίως γὰρ αἰσχρὸν» μηδὲν ἄφιλον ἔχειν καὶ πολλοὺς ἑταίρους 20 


εὑρήσεις ποτόν άρα. 2. 
TY. τήνω Plutarchus. — 10. 
11. καὲ in) idem. Βῶμαξ 


Apostolius quum pro nomine proprio haberet, inepto modo Suidae 


verba interpolavit De v. βῶμαξ cf. 


Agath. JI, 30, p. 130 Nieb. 


Isocrates, γενοῦ Georgides. 
14. Suidas: Arsen. XIII, 27. . DV 


II, 7. 
*. 15. Greg. Cypr. L I, 10: Arsen. 
ΧΗΙ, 25. i 

16. Arsen. XIII, 32. Βρασίδας 
— .sájjovac] Plut. Apophth. -Reg. 
190 B, Apophth. Lacon. 219 D, 
App Lacaen. 240 C, V. Lycurg. 
25. Attigit Valckenarias ad Theocr. 
Adonizaz. 304. 

162. Arsen. XIII, 33: DV II, 1. 

16b. Arsen. XIII, 34: Stob. Flor. 
35, 4 e Sophoclis Aleta affert. 
"16ο, Arsen. XIIE, 35: Stob. Flor. 


Sopingius ad Hesycb. s. v.: add. 
13. Scribe Βοιώτεισν. 
o0. ἀνέρος" ᾽4λλὰ ποικελίᾳ πρ. 4εινὰ μὲν xà, Euripides. 
: 20. Scribe µη δένα φέλον. 


11. 2 βραχὺ 
19. γέγνου 


121, 84. Cf. Philostr, Iunior. p.56 
Kays. | 

- 164. Arsen. XIII, 36. XLVII, 47: 
Stob. Flor.54, 6. — Eurip. Aeol fr. 
24 Mattb... — 


10e. Arsen. XIII, 31: Μες. Con- 
fess. Serm. VI, p. 548 Comb., Ge-- 
erg. in Boiss. Anecd. I, 17.  ]soer. 
ad Demos. p. 7. 

επ. Suidas:: Arsen. XII, 39: 
eadem fere leguntur in Etym. M. 
218, 17. Etym. Gud. 117, 29. Zo- 
nar. 413. . 
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18 ἨΒωλοιςαθουραφ: ἐπὶ τὼν τοῖς quspelc pudet 
τους neyadovc. 


| Αρχὴ € D j στοιχείο. 


Τὸ j µετα τοῦ ᾱ- 


19. Γάλα oovyi duy: ἐπὶ τῶν λίαν. εὐδαιμονούφτων καὶ 5 
πώντα κεκτήηµιένων τὸν γὰρ Σαάμον oi θέλοντες ἐπαιφεῖν 
καὶ τὸν "naci τοῦτο ἔλεγον. ἄλλοι δὲ ἐπὶ τῶν σπανίων. 


19. Γάλα τρέφει νήπια, παῖδα δ᾽. Ἔμφρονα, γάλα πιαίνει 
σωφροσύνη καθάπερ. 

19b Γάλακτος φυσιολστία: τὸ per iud πρωτόγονο» ἐν ἂν- 10 
θρώπῳ εὑρίσαοται , 0 δή τινες οὐσίαν εἰπεῖν ψυχῆς τετολµήκασι’ 
τοῦτο δή τὸ αἷμα φυσικῇ; τρεπόμενο» πέψει, Ἀνησάσης της µηή- 
τρός, Φιλοστοργίᾷ συμπαθεῖ, «ἐξαδεῖ καὶ {ηράσκει πρὸς τὸ &go- 
Bo» τοῦ παιδίου ᾿ καὶ fori uis της σαῤκὸς ὑγρότερον τὸ αἷμα, 
οἷον ὀγρά τις οὖσα σάρξ, τοῦ δὲ αἵματος οστιμώτερον τὸ 7άλα 15 
κἀὶ λεητο ερέστερο»΄ ετο γὰρ τὸ ἐπιχοθηγούμενον alia τῷ ἐμ- 
βρύφ, x και διὰ μητρφου πρότερόν ἐστι πομπόμενο» ὀμφαλοῦ, εἴτε 
αὖ τὸ καταμήνιον αὐτό, ἀποκλεισθὲν της οἰκείας φορᾶς, κατὰ 
φυσικὴν ἀνάχυσι». χωρεῖν κελεύεται πρὸς τοῦ παντρόφου καὶ yevs- 
σιουργοῦ θεοῦ ἐπὶ τοὺς φλεγµαίνοντας ᾖδη μαστοὺς καὶ ὑπὸ 20 
πνεύματος ἀλλοιούμενον θερμοῦ, ποθεινἠ σκευάξεται τῷ νηπίφ 
τροφή, αἷμα τὸ μεταβάλλον ἐστι» μάλιστα γὰρ πάντων μελῶν, 
μαστοὶ συρπαθεῖς μήτρα. ἐπὰν οὖν κατὰ τοὺς όλους ἀποκοπὴν 
λάβῃ τὸ ἀγγεῖον, δὲ οὗ πρὸς τὸ ἔμβρυο» τὸ αἷμα ἐφέρετο, μύσις 
μὲν γίνεται τοῦ πόρου, τὴν δὲ ὁρμῆν ἐπὶ, τοὺς μιστοῦὺς τὸ αἷμα 25 
λαμβάνει, καὶ πολλῆς τῆς Hrigegas }θνοµένης διατείνονεαι 'xai 


— 


1. βῶλος Das: diss huius proverbii formas fuisse Finckhius Annott. 
in Zenob. Prov. p. 10 statuit, quarum unam, βώλοις ἄρονραν, explicet 
Diogenianus, alteram, ῥώλους ἀρούρᾳ , Zenobius et Suidas. 7. vo» — 
ἔλεγον] Suidas om. ' Scribe τὴν.  'Juaciw] ad comoediam haec τ6-- 

is Aegyptii memoria referenda videtur. Sinnerus quidem in Delect. 
P». A18 satis habuit monuisse , notam esse ex Herodoto Amasidis feli- 
citatem.  ἄλλον δὶ] 7 Suidas. 9. καθάπερ γάλα, suaves σωφρο- 
σύνη recte C. O. Muellerus in Nunt. Liter. Gott. 1833, p. 495. — 12. 
τοῦτο δὲ Clemens. 


8. Diog. RI $2: Arsen. XII, λέγουσαν παροιµίαν ὅτε, E xai 
38: cf. Apost. Vin, Τη. ὀρνίθων γάλα, καθάπερ που x«i 
" 19. Suidas: Arsen. ix V DV  Mtva»dgoc ἴφη. 

5:49. Σάμον tra IV, 1, 15, 

p. 631: περὲ si» ai οἴνους oU πάνυ tU- 192, Arsen. XIV, 40. 
τυχεῖ Σάμος" τὰ ὁ᾽ ἄλλα εὐδαίμων, 19b. Arsen. XIV, 41. To μὲν 
ὡς δῆλον ἔκ τε τοῦ περιμάχητον γε- -- γάλα] Clem. Alex. Paedag. I, 6, 
»íg8as καὶ ix τοῦ τοὺς ἐπαινοῦνεας 39. 40, p. 44 Sylb. Ον μὲν κτλ.] 
p] ὀκνεῖν, ἐφαρρόττειν αὐτῇ τὴν id. ibid. 550, p. 47 Sylb. 
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20 Γαλῇ Tags 901a: ὡς peyalor tei γονοριένων. 
21  Γαλῇ χιτών: αὕτη ἐπὶ «oy ἀδίκων εάσσσται καὶ jug- 


ὃν ἀφνιέντων' ὁμοία dos) τῇ. Ov πρέπει γαλῇ ngo- 
κωτός:. Φασί, τὴν γαλήῆν καὶ τὸν αἴλουρον πάντα 
ὅσα δυρώδη devi μιισεῖν' ταύτῃ τοι καὶ τὸ σφέτερο» ἑεορίσ- 5 


μεταβάλλει t0 αἷμα εἰς γόλα, ἀναλόγως τῇ ἐπὶ τηρ ἑλκώσεως 
eig πύον τοῦ E μεταβολῇ, εἴτε αὖ παρὰ τῶν ἐν μαστοῖς 
παρακειµένων φ epo, ἀνασεομουμένων κατὰ τὰς διατάσεις τῆς 
κυῖσεως, τὸ αἷμα μεταχεῖται elc τὰς φυσικὰρ τῶν μαστῶν σύρα]- 
yag" τοῦτο δὲ ἀνακιρνάμενον τὸ ἀπὸ τῶν γειτνιουσῶν ακαταποµ- 10 
πόµενον ἀρτηριῶν πνεύμα, μενούσης ἔτι τῆς ὑποκειμένης ἆ ἀκεραίου 
τοῦ αἵματος οὐσίας, ἐκχυμαιφόμενον λενκαίνεται, καὶ τῇ τοιαύτῃ 
ἀνακοπῇ κας ἐξαφρισμὸν μεταβάλλεται, παραπλήσιόν τι πεπον- 
90g τῇ θαλάστῃ, i δή κατὰ τὰρ ἐκβολὰρ τῶν πνευμάτων ot 
ποιηταί φασι». ἀποπτύειν ἁλ ὁ óg & A La niv ἀλλὰ αἷμα ὄχει 15 
τὴν οὐσίαν. Τούσφ tQ τρόπφ ναι οἱ ποταμοὺ. ὁόθφ φερόµενοι 
τῇ ἐμπεριλήψει τοῦ περικεχυµένου ἄέρος ξαινό ενοι, ἀφρὸν, μυρ- 
μύρουσι, καὶ τὸ ἐνστόμιον ἡμῖν ὑγρὸν τῷ πνεύματι ἐκλευκαίνεται. 
τίς ovs 7 ἀποκλήρωσις μή οὐχί καὶ τὸ αἷμα ἐπὶ và φωτειρότα- 
τον xai λευκότατον ὑπὸ του πεύµατος. τρέπεσθαι ὁμολογεῖν; ra- 20 
σχειν τὴν μεταβολὴν κατὰ ποιότητα , 09 κατ οὐσίαν' ἀμέλει jov? 
ov «ροφιμώτερο» ἄλλο ει, οὐδὲ μὴν Ἰλυκύτερον, ἀλλ οὐδὲ λευ- 
κότερον εὗροις ἂν γάλακτορ᾿ πάντη δὲ ἔοικε τοῦτο T[ πνενμα- 
ext τροφῇ, γλυκεία μὲν διὰ τὴν χάριν ὑπάρχουσα, τρόφιµος δὲ, 
ὡς ζωή, λευκή δὲ ὡς ἡμέρα «Χριστοῦ καὶ τὸ αίμα «ριστοῦ πε- 25 
φανέρωται og άλα:. Ov μὴν ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν ποιµνίω» ἔκ 
τε τῶν βουκολίων ἔξεσει μαθεῖν, ὡς ἐξ αἵματος 7άλα xoc με- 
σαβολῆν γίνεται’ τὰ rào ζφα ταῦτα τοῦ ὅτους κατὰ τὴν digas, 
i fap καλοῦμᾶν, ὑγροτέρου τοῦ περιέχορτος γεγονότος, ἀλλὰ 
xai τῆς nóng καὶ τῶν νομῶν αὐχίλω», τὸ τηνικάδε οὐσῶν καὶ 30 
ἐνίκμῶν αἵματορ πίµπλαται πρότερον, ὡς ἐκ τῆς διατάσεως τῶν 
φλεβῶν κυρτουµένων τῶν ἀγγείων δείκνυται. ἐκ δὲ τοῦ αἵματος 
δαψιλέστερον χεῖται τὸ γάλα" θέρους δ᾽ ἔμπαλιν ὑπὸ τοῦ καύ- 
ματος συγκαιόµενον καὶ ἀναξφραινόμερον ἴσεησι τὴν μεταβολὴ | 
σὸ αἷμα καὶ ταύτῃ ἕλασεον ἀμέλγονται. 3 


4. τὴν — ailovQor] τοὺς αἱλούρους Α». 5. μισεῖν τε καὶ βδελυτ-- 
εεσθαι ΑΒ. περίτευμα Ας. Π. παρὰ] ἀπὸ Clemens. — 9. ανῇσεως idem. 
σήραγγας idem. 10. τούτῳ idem. — 14. ἐμβολὰς idem, 18. ἡμῶν 
idem. 20. πάσχει δὲ r7» idem. 29. αἷμα Χρίστου] αἷμα τοῦ 
λόγου idem. 20. ov ur» — γίνεται] ec it Ew τι X. B. Y. jon μὶν 
σαφὶς, ov μὴν ἁλλὼ καὶ ἐκ cv. m. x τετ, B. ἐ. µ. idem. 3o. Pgi- 
λων idem. 


20. Diog. ui, 11: Arsen. XIV, 21. Suidas: Ársen. XIV, 43. Me- 
42. Macar. li, 90. car. Il, 91. VI, 65 et cf. infr. 23. 


22 


23 


24 


Aiyvntoc xal dayaoóc -ἦσαν ἀθολφοὶ dm ' love «rc 
21a Γαλῇ στέαρ: ἐπὶ τῶν οἷς χαίρουσι ταῦτα μηανόντὰν, 
22a Γαστὴρ παχεῖα Mero DU τίκτει vOOP. 
2. for. κτλ.] haec i in Aeliano antecedentibus praeposita sunt. ters 
— ugiy»] allerge» ὁ μὲν ἄῤῥην As. 9. θῇλνς Α.. 4. συνουσέαν A, 
in margine vero ἁμελέων Arsenius ipse posnit. — 9. το] τό n$Q τὸ 
T. ovvidQeiy }λιχομένῳ Às. 11. Scribe óucun ους. Eiusdem 


CENTURIA: V. 3587 
ostia. ἀφίδναι, πρὀτθρον βόθρον ὀρύξανεας, ἕνα ἀφαωρίσω- 
σεν αὐτὸ, τῆς γῆς ὀπιῤαλόντες. dose δὲ ὁ này ἄῤῥην λαγνί-- 
σταιος, ὁ ὃὲ θήλου φιλότεκνος ' φεύγει di τήν πρὸς 40y 
αῤῥενα ὁμιλίαν" dior yee τὸν «Θορὸν Segpóvevov φε wai 


προρεοννότο vei , xal xoíet €rc θηλείας τὸ ἄρθφον.  οἰδὼς 5 


οὖν ὁ ἀῤῥην τοῦτο τὰ κοινὰ βρέφη ὁταχρήτσε * 3 δὲ nai- 


dev ἑτέρων nóO€ ἑαυτῆν παρέχει συνελθεῖν. . 


Γασφδρα pou 


προφέρθες, κάλλιστον ὄνει doc 


dncvyctos, MH πλήρης. μὲν ἑλαφρρνέρη, xeven) δὲ 
θαρεῖα: in) «uy. 7αστρεμάργων. 


των τών ἄλλος ρίωρι . 


Γασύόπους κροῶν ἐπιεδυιεῖὸ ἐπ) τῶν πιθυμούν. 


Γαάμιος 4l A στου: ἐπὶ τῶν ἀλυπιτελῶς ραμούννων : , 


generis menda v.n nol. critt. ad Apost. IIT, f5. 
44. ἀπ] Scholiasta. om. 


xai «ανιοῦ ΑΛ. 
tonius et Gregorius. 


ΧΙΙ, 19. | Ov — κροχωτός] Zenob. 
VL 93. | aoi κτλ.] Aelian. N. An. 
2 


1. 

212. Arsen, XIV, 44: Diog. 11,92. 
22. Diog. ΠΠ, 85: Arsen. ΧΙΥ 46. 
223. Arsen. XIV, 50: Anton. Me- 

liss. 66, Ρ. 112 Fabr. Citat Gale- 


nus περὶ ἑατρ. xa) γυμναστ. €. 31, 


T. V, p. 878 Kuehn.: xa! τοῦτο 
ἁπάντων σχεδον ἀνθρώπων ἄδετα,, 
διότι πάντων ἐσι ὶν ἆληθέστατον, ως 
γαστὴρ 7 παχετα τὸν νοῦν ov τέκτει 
τὸν λεπτον: citant etiam Philoponus 
ad Aristot, de Anima 1, B, 4, 15 
et Nilus in Toann. Damasc. Sacr. 
Parall. 13, p. 419 T. II; add. Hie- 
ron m. Epist. EM, 10, T. I, 226 
llars. : pulchre dicitur apud Grae- 

cos .. nescio an apud nos aeque re- 
sonet: Pinguis venter non gi- 
nit sensum tenuem: Scholl. ad 
ers. Sat. 1, 56: iractus. sensus ex 
Graeco versu, quo significatur, ez 
venire crasso lenwem «sen- 


13. γάμοι «4ἰγύπτου 
16. παχεῖα,γαστὴρ Άπ- 


sum non nosci, ubi ορροπίυπε 
nostri versus Pithoeus meminit. 
Senarius a poefa tragico profectus 
videtur, quum inter praeclara tra- 
goediae antiquae praecepta collo- 
catus apud Gregorium Naz. carm. 
'iamb. 18, 588 inveniatur | 


modum scribit etiam Horatius [Serm. 
II, 2, 77]: nam corpus onsstum He- 
sternis viliis animum quoque praegra- 
tat una, Alque affigit. humo . divi- 
nae p aurae:« Erasmus 
ΠΙ, 6, 18: plura in hanc senten- 
tiam ERE Advers. Miscell. 550 
affert: quibus ne nimium tribuae 
cf. annott. ad Macar. V, 5. 


23. Arsen. XIV, 61. Cf. Apost. 
M 84. 


: 24. Diog. 1I, 53: Arsen. XIV,52.- 
ad Eurip. 


Mipvatos ατλ.] Scholl. 
Hecub. 809. 


22 


10 


15 


»Ádmo- . 
net adagium, luxu corporis. he-. 
, betescere mentis aciem. Quemad- 
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᾿Ινάχου ὀθυγατρὺς καὶ Bylov. τούτων 0 ui» «4ἴγυπτος cina 
παῖδας πεντγκοντα ἄῤῥενας, o dà 4Φαναὸς πεντήκοντα Ov- 
γατέρας, ὃς φθονῶν τῷ ἀδελφὼ «4ἰγύπτῳ διὰ τήν τῶν 
ἀῤῥένων παίδων κτῆσιν καὶ φοβηθεὶς ὅπως py) vm αὐτού 
ἐχβληὸῃ τῆς ῥααιλείας ἀνδρωθέντων τῶν view αὐτοῦ, ἐδίαξεν 5 
αὐφὸν εἰς 4ἴγυπτον ἅμα τοῖς παισίν, ὅθεν καὶ «r$ αὐτοῦ 
.2 χώρα «4ἴγυπτος ἐκλήθη. Ἀρόνου δέ εινος γινομένου καὶ 
τῶν παίδων ἀνδρωθέντων θαῤῥών τῇ τούτων δυνάμιδι παρ- 
εγένετο εἰς τὸ '4ργοο. 'O δὲ «{αναὸς φοβούμενος avtov 
καὶ πρόνοια» ποιούὐμοανος. τῆς βασιλείας, ἐπιβουλήν κατὰ 
suy 4ἰγύπτου viov ταύτην ἐσκέψατο συνέθετο γὰρ τῷ 
Αἱγύπτῳ συνάψαι πρὸς γάµιον εὰς ἑαυτοῦ θυγατέρας τοῖς 
υἱοῖς αὐτοῦ. ἑτοίμως ὃ᾽ ἐπαγγειλάμενος τῷ «ἰγύπτω, 
συνεβούλευσε ταῖς Φυγαεράσοιν ὁ «αναὸςρ, ὥστε ανελεῖν 
νύκτωρ τοὺς ἑαυτῶν ἄνδρας πρὸ τὴς κιίξεως τῆς πρὸς «U- 15 
τοὺς, Φάνατον αποιλήσας ταῖς μὴ «ούτο πομησάσαιρ. -44ἱ 
pà» οὖν πάσαι, ὄχουσαι vd ἐκ 90U πατρὸς προτάγµατα, 
ἀναῖλον τοὺς ἄνδρας, Hia δὲ póvy ἐφείσατο τοῦ “υγγέως, 
ὡπὸ ες μέξεως dia εσιν ἔχουσα πρὸς αὐτόν ' οὗτος ó$ σα- 
Φεὶς ἐξεδίκησε soU; αὐτοῦ ἀθελφούς. igóvevos γὰρ τὰς Ov- 20 
γατέρας τοῦ 4αναοῦ καὶ αὐτὸν καὶ τῆς βασιλείας ἐκράνησε 
τού ᾿.4ργους na τή Κλυταιμνήστρα. καὶ yao ἐν τούτων 
"far , ἐξ ov καὶ llooiog καὶ ᾿4πρίσιος, ἐξ οὗ καὶ Zavam, 
ἐξ $c Περσεύς. 


μμ 


0 


24a Γάμο νς ὃ᾽ ὅ σοι σπεύδουσι μῆ πεπρωµένους, 25 
μώτην πο»οῦσιν xj δὲ τὸ χρεὼν πόσει 
µένουσα, κἀσπούδαστος ᾖλθεν εἰς δόµους:. Εὐριπίδου. 

24h Γά άμους εὐτελεῖς καὶ ἐσοτίμουρ ποιεῖ':.  Quiorosc. 

24c Γάμος κράτιστός ἐστιν ἀνδρὶ σώφρονι, 
τρόπον }υναικὸς χρηστὸν ὄνδον λαμβάνεν. 90 
αὕτη γὰρ 7 προὶξ οἰχκίαν σώζει µόνη. 





1. καὶ Bind ἀπόγονοι Scholiasta. — e] ἴσχε idem: εἶχε AR. 
1. διαγινοµένου Scholiasta, 8. θαῤῥῶν ὁ 4 ὄγυπτος]άετ, — 13. ἑεοί- 
pec δὲ τοῦτο idem. — 17. πᾶσαι] ἄλλα, idem. «ἔχουσαι] τηρήσασα, idem. 
18. 4υγκέως idem. 21. & μα xai idem. αὐτὸν αὐτοῦ Ἡ. τῆς τούτου 
Scholiasta. 22. Ὕπερμν U orQ« idem. γὰρ γίνεται idem. 24. καὶ 
ΗΠερσεύς AR. 26. τῷ χρεὼν Matthiae. — 28. ποιοῦ Stobaeus. — X«i- 
λωφνος idem: v. Diog. Laert. I, 10. 


* 24*. Arsen. XIV, 53. XXXVI, 43: 24b, Arsen. XIV, 54: Stob. Flor. 
Stob. Flor. τθ, f. Eur. Melan. το, 15. : 
fr. XV Matth. 24c. Arsen. XIV, 359. XV, 69: 
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25  Γαλῇ yetoveoy: ἐπὶ τῶν τὰ ἑαυτῶν περιῤλήματα 
ἑοθιόντων. 
26 Γαλήῆν ἔχειρ: ἐπὶ τῶν ἀποτρεπτικώ»' παρόθον οἱ 
γαλῆν ἔχοντες oUx εὐτυχούσι». ; 
To 9 μετα τοῦ €. | 5 
91 Γελοιεότερος Μελιτίδου: ἐπὶ τῶν dst) µωρία διαβε- 
βοημένω». ἨΜελιτίδης yap ἦν ανήρ κωμωθούμενος ὑπὸ 
τών ποιγτὼν inl epo. 
ὅστις δὲ ερυφερῶς εὖν γυναϊκ dye λαβώ», 
σύνεργον οὗτος ἀντὶ δεσποίνηρ ἔχει, t0 
εὔνου», βεβαίαν εἰς ἅπαντα τὸν βίον:. "Ιππώνακτος. 


244 Γαμψώννχας μὴ τρέφδιν: ἀντὶ τοῦ ἅρπαγας φεύγει». 
200 Γαμεῖν κεκρικότα δεῖ σε γινώσκειν, ὅτι , 

ἀγωθὸν µεθεέξεις, ἂν μὴ λάβιης μικρὺὸν κακόν:. ἸΜενάνδρον. 
26b Γάμου ἀρίστη ξυµφωνίη, ἀμφοτέρουρ σωφροσύνη» ἀσκεῖρ;. 13 


Εὐσεβίου. 
20ο Γαστρὸς δὲ πειρῶ πᾶσαν ἡνίαν κρατεῖν. 

µόνη γὰρ cv πέπονθεν ovx ἔχει χάρι», 

ἀεὲ δὲ τοῦ δέοντορ ἐνδεῖεαι πλέο». 

ócrig δὲ μὴ γαστρὺς κρατεῖν ἐπίσταται, 90 

τὰ πλείω τῶν κακῶν ἔχει κακά:. ἉΧάρητος. 

1. τὰ μὴ Z Ds. 2. ἑρθιόγτων] ἑκδυόντων Ds. Α addit: Ebdnnoc 
δὲ qno, l'a) χιτών' αἴτῃ ἐπὶ τῶν ἀδίκων τάσσεται καὶ μηδὲν uridrtoy: 
οµοία 132" OU πρέπει γαλῇ κροκωτός: Eudemi memoriam unde 
acceperit Árseméhs, non. liquet. 3. ἀποτευκτικῶν Ds. 6. pU 
λοιότερον Suidas. διαβεβλημένων m Suidas. T. Anti ua nominis 
forma Μελητίδης est, ut ex Aristophane constat: v. Απο, Παν. 991 et 
L. Dindorfius in Stephani Th. L. Gr. V, 136: serioris vero aeiatis gram- 
maticis mendosa scriptura Μελιτίδης tam certa videbatur, ut Eustathius 
ad Hom. Od. Jv, 1735, 51 a vv. μέλι et Μέλιτος nomen derivaret. — 9. 
δὲ rQrgeo&c] τριφῶσαν Meinckius. 11. v' c idem. Post versum quar- 
tum duo ad minimum versus exciderunt. 'Γππώνακτος] 7320000vroc 
Meinekius Com. Gr. Fr. IV, p. 714. 14. ny" ἕξεις Bentleius. 15. 
a0xísi» Stobaeus. — 20. γασερὸς μὴ idem. 21. οὗτος τὰ πλείω idem. 


Stob. Flor. 712, 5, Locum ex di- 20. Diog. 1,84: Arsen. XIV, 46. 


versorum poelarum versibus con- 
νο. esse Bergkius Poett. 
yr. Gr. p. 524 contendit. 

244. Arsen. XIV, 56: Tryphon in 
Walzii Rhetor. Gr, T. vii, 135, 
Georgius Choeroboscus ibid. 815: 
. yovv μὴ σιτίξειν ἅρπαγας Ànonym. 
ibid. 718 explicat. Inter Symbola 
Pythagorae refertur: v. Jamblich. 
Protrept. c. 21, p.348 Kiessl. , Orel-- 
lius Opusc. Sentent. I, 483. 

25. Diog. HI, 82: Arsen. XIV, 
45: v. Apost. V, 21. 


Theodorum Prodromum de Rhod. 
et Dosicl. Am. V, 191 hoc prover- 
bium respexisse Gaulminus ad l.c. 
p. 506 opinatur. 

96s. Arsen. XIV, 41: Stob. Flor. 


68, 11. Menand. fr. fab. inc. 
CH Mein. s 

265. Arsen. XIV, 48: Stob. Flor. 
14, 4 


, A4. 
26c. Arsen. XIV, 49: Stob. Flor. 


1, 9. 
21. Suidas: Arsen. XIV, 51. Re- 
censum eorum, qui apud veteres 


22 * 


| 
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Γέλως ovyngoUvoioc: παρόσον οινὲς γελώντες. τὰς 
χαῖρας συγκρούουσιν v τοὺς πόδας. εάετεται δὲ ἐπὶ τῶν 
ἀτάκεως wal ἀκόσμως γελώντων. 

Γέλως Μεγαρικός: ἐπὶ «o0» ἄώρως ὀρυπεομιένων' 


ἤκμιαζε γὰρ ἡ Μεγαρικὴ κωµιρδία ἐπὶ χρόνοφ. 
298 


καὶ µόμψιν.. Μοσχίωνορ. 





9. γελώντω»] βιούντων male d. 


[4 


Γελᾶν 0 θέλαωφ μετὰ µειρακίου αἰσχρὰς ὄβρεις κερδήσει 


Γελᾷ 9 ὁ µωρός, x&» τι μὴ γέλοιον ᾖ. 


9. ἤκμασε Ds. x«i ri λως 


Χίος À in fine addit: cf. Diog. lll, 87. 


stultitia celebres facüi sunt, egit 
Eustath. ad Hom. K, 522, p. 16 9, 
45, Aristophanis Byzantii copiis ad- 
jutus : τὸν μωρὸν οἵδαμεν σάννω» κα- 


λεῖσθαι ὡς dno τινος κυρίου ὀνόμα» . 


τος. καὶ παράγεται Κρωαωτῖνος [T. 
IH, 1, p. 187 Mein.| χωμφῳδῶν του- 
oUrov, τὸν Θεοδοτίόην Ὀάνναν. & 
ἐκείνων [de Thersite et Elpenore 
antea dixerat] dà καὶ Κοροίβους 


"uvae [Apost X, 3.] ἀποσκώπτομεν, 
µαθοόντες τινά Κόροιβον eon Mvy- 


Üora [scribe Μυγδονος]. Φρυγα τὸ 
γένος, ὑάτατον τῶν ἐπικοῦρων ἀφικό- 
utro τῷ Πριάμῳ. δι) εὐήθειαν. οὕτως 
ἔγνωμεν καὶ τὸν ἄφρονα M αρ΄ γέτήν 
[ Apost. XI, 7.] τὸν ἀπὸ τοῦ µαρ- 
)αίνειν ὁ ἐστι µώριαόνειν. ὃν ὁ nouj- 
σας [de quo v. Welckerus de cyclo 
ερ. 184.] τὸν. ἐπιγραφύμενο» Ὁμήρου, 
Μαργίτην ὑποτίθεται εὐπόρων μὲν 
εἰς ὑπερβολὴν γονέων guru, γήµαντα 
δὲ p συμπεσεῖν τὴ νύμφῇ έως dvu- 


| "u08td9u κε τετρανµατίσθα, τὰ. 


κάτω ἐσκήψμτοι φαρμακόν. τε μηδὲν 


ωφελήσειν ἔφη, πλήν εἰ τὸ ὠνδρεῖον 


αἱδοῖον ἑκεῖ ἐφαρμοσθείη. καὶ οὕτω 
Φεραπεέας χάρέν éxez vd indyo:uotv. 
ὁμοίως xul τον MepupudáxovOox* 
v. Scholl, et int, ad ..Arist Ran. 
92. Hesych. s. v., Meinekius Com. 
Gr. Fr. l, 115.], καὶ τὸν Medixidy», 
xal vov M ugstvidgy [Suidas s. 
γέλοιος babet “αφιστείδης: v. nott. 
ad Diog. V, 12.], οἳ διαβάφται ἐπὶ 
μωρίᾳ Ίσα», ὧν o Μελιτίδης 
ἀριθμεῖν τε. μὴ ἐπίστασθαι ἀόγεται 
m μὴ xe τῶν πάνε, . xai ὠγνοεῖν 
προς οποτέρου τῶν γονέων ἀκοκνη- 
0e, xai ὄμφης um dia 00 u1, εὔλα- 
flovutroc τὴν πρὸς κα διαβολῷν, 


ὥσπερ δὲ τούτους E Ἱστορία λόγου 
ἠξέωσεν, ἓν οἷς xai τον τα κύματα 
μετροῦντα ΓΠολύω oc nomen 
ia Aelian. V. H. Ht, 19 redu- 
cendum est, ubi male {ολύάωρον 
nunc legitar], xa) τὸν ἐν τῷ καθευ- 
δειν θέκενον ὑφρίαν κενῆν ὑγροῦ πρὸς 
τῇ χεφαλῇῃ, καὶ ϐλιβόμενον τῇ σκλη- 
ρότητι, xul διὰ ποῦτο ἄχυρα παρα- 
βύσαντα xui τὸ σκεδος πλῄσαντα 
ένο οἱ AD eid µαλακὸν dn RQocxega- 
λαιονν οὕτω παρέπλήξε ἑαυτῇ καὶ ᾿ 
τοὺς ἔμπαλιν πονηροτάτους. αἷ--- 
zius citat Eustath, Opusc. 89, 90 
Taf.: οὔτε γὰρ εἷς ἁπλωστίαν ἐμαν- 
τὸν ψευδογραφῶ κατὰ τοὺς πλείους 
τῶν περὶ ἡμᾶς , ο e τους a0 εἲς 
ἀνθρώπους εἲς Μαμμακούθους 
xai Πολυώρου ς καὶ Μελιτίδας 
ἰγγράφων: ib. 103, 48: «xy ἑκστρα- 
φείην ες λήθαργον,, μηδὲ Ρέταπλα- 
σθείῃν εἰς Μαμμάκουῦ ον τινα » ' Mi- 
λιτέδην 9 ? τὸν ἕτερον Κόροιβον 5 
eic Πολύωρον: addo Geminum in 
Crameri, Ánecd. Oxon. IIl, 227, 25: 
oU οὕτως ron τωύκρυοιν οἱ ἄνθδρω- 
που οὐχ οὕτως ὁ Πηλεὺς Μελιτίδης, 
ὡς αντ Χεέρωλος χοίρῳ τὸν ἑαυτοῦ 
ἐμπισχεύσασθα, 4χωῤλία, oux. οὕτω 
Κοροιβος 0 '4λδανὸ ος, ὡς τὸ πα»- 
τάπασιν ἀτελεξ [1] αντ κ ο. 
μαθφτοᾶν: Y. ann. hd Dio 
et Nauckius ad Arist. Byz. vM P. 11A. 

28. Diog. ll, 16: Arsen, XIV, 
98. DV 1, 12. 

29. Diog. 111, 83: Arsen. XIV, 61. 

294. Arsen. XIV, 62: Max. Canf.. 
Serm. 64, p. 618: Comb: Mosch. 
fr. 12 Wa agn. 

20b. Arsen. xiv, 63: TN Mo- 
nost. 108 Mein. : 
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30 — FPeyvgtóc yegosog τήρει vv τάξιν: λέγονται δὲ 
γυνρήναι οὐχ οἱ ἐν γένους καὶ &q αἵματος noognxovteg, 
qiia οἱ d» τών γενών τῶν συννενεχιήµιένω» sig τὰς φατρίας 
σύτοι δέ sio: καθάπερ οἱ δηµόται xal φράτορες »ό(ιῳ εινὶ 

- ἔχορτες xorveviay* :s0 δὲ γέπορ «ἔχει ἄνδρας τριάπονσα , αἱ 5 
δὲ «φατρίαι ἐναλοῦντο φθιτταέ, ὅτε ἐν τεσσάρων. φυλών οὐ- 
σώψ, elc τρία ἑκάσσην διοῖλον µέρη" τὰς μὲν φυλαὰς τέσ- 
σαραρ ποιήσανταρ, ἀποιιημησάμιννοι sug τοῦ ἐνιαυτοῦ ὥρας, 
τας δὲ φανρίας sa) τρεττὰς δώδεκα, καθάπορ οἱ ινες” τα 

. Bic yévg τριάκορτα ἑκάστῃ .φατρία, παθάπερ αἱ ἡμέραι νέο. 10 

91... T'égov ἁλώπεηξ οὐχ αἁλίσκεταε: ὡς τών διὰ χρό- 
voe πλήθος ovy dpagravóyewv. 

32 Peoedovoy pesa pussus by: ἐπεὶ τού. H5 δεῖν voUg 
pépovvac ἐπὶ τὰ «àv ἀκμαζόμνων έργα προπόμιπειν» γερά” 
dvo» j40 τὸ γηβάσκον quiow* δρύς pae πάν φυτὸν pevtxo 15 
ὀρόματι παλεῖται. 

33 Γονναῖος ei éx dulüseiév: án: τῶν διὰ πλυύτον 
οὐγενῶν οἶναι δοκούνεω». | 





90a Γεννητόρώὼν ἕπατι κατθανεῖν καλό». 
αὐτὸς ερἀφεῖς δὲ τῶν φυτευδάντων ὕο, ' 0 7 7-7 20 
καλῶς τὸν mro» ἔρανον. αὐτοῖσὶν »épote:. Αικαιογένους. 
30b Fírovg à ἔσαιρός ἐστιν ἀσφαλέστατας, i 
E pat ἄνδρ. ἀπαινεῖν, . eng à ἂν. δίκαιος fi 
2s Y iHa T ἄριστος, τοῦτο» , een xti :. : σευδάμαφτος, 
30c εγόναμεν ἅπαξ' dic ovx ἔστι γενέσθαι! δεῖ δὲ τὺν αἰῶνα 25 
paade εἶναι. Σὺ δὲ τῆς ἀῦριον οκ Oy» κύριος, ἀναβάλῃ τὸν 
xeu 6s" «ὁ δὲ πάντων βίος μελησμφ παραπόλλυτας" καὶ διὰ τοῦτὸ 
ἅπασεος. ἡμῶν. Mp αμα. t ιν ᾗ }ενραία 
αύτη ὑποθύχη. - | 


. Scribe γενν ή της. λέγονται δὲ Suidas om. — 3. συννενηµέ-] 
ων K 9er έας K Suidas: et sic ubique E sq 6. τριττοὺ 
AR: τριττῦς Suidas. 9. τριττῦς Suidas. d domes γεράν- 

σον. 14. προπέµπειν] ἠροτρέπειν Z Gregorius. o: Primum versum 
Cheieneto 'teliquos ο emi Stobaeus tribuit. 21. νέµεες Stobaeus. 
20. dvaBálàg idem T. μελλησμῷ idem. ' 28. 7 -"ὑποθήκη] 
Stobaeus ignorat. iE 


30. Arsen. XIV, 64. άγοντα — 31. Diog. IV, Τι Arsen, XIV, 69. 
ie Am *. γεννηταί, | DV H, 23. 
Arten.: XIV, 65: Stob. Flor. 32. Greg. Cypr. M Il, 16: Arsen. 


Th. pum xiv, 66: XXV, 47; MV, 70 

Stob. Flor. 86, 3 33. Diog. IV, 6: Arsen. XIV, 71. 
9Oc, Arsen. XIV, 61: Stob. d DV HH, 22 Apost. VII. 15. 

16, 28. 
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5  JBósovc προς ῥότρυν stenaivesat: dni τῶν ἐξι- 
σούσθαι φιλονεικούντω». 
6 ΕΒοὺς ὑπὸ ζυγόν: ἐπὶ εῶν µοχδούντων αεί. 
Ἱ ἈῬοῦν ἐπὶ γλὠστης: 0 ἐστι φόμιοµα. oopio(er δὲ dni 
vu» ῥήτόρων τῶν λαμβανόντων νομίσματα ὑπὲρ τοῦ (0) 5 
κατηγορῆσαε τινά , ἀλλὰ διωπῄσαι. 

Βοῦς ἕβδομος: πέµµατα; κέρατα ἔχων κατα µίέμη- 
σιν τῆς πρωτοφαοῦς σελήνης. ἐκάλουν δὲ ἀὐσὸ βούν προς- 
τιθέντες «αἱ τὸν ἕῤδομον, ὅτι ἐπὶ $E της σελήνης ἐπε- 
Φύετο οὗτος ἕβδομος, ὡς Εὐθυκλης ἐν ᾿ 4ιαλάντη. «ac- 
τεται δὲ ἐπὶ τῶν ἄγαν ἀναισθήτων. Οἱ δὲ φασιν ἕβδο- 
μον fovv, ὅτι οἱ πένητες ἔθυον ἔμψυχα &E πρόβατον, 
UJ», αἶγα, ὄρνιν ποτοινὸν ; χῆνα, καὶ ἕβδομον βοῦν:. 'H 
βοῦς, ἕνθα τὸν μόσχον ἀφῃρέθη » ἐνταῦθα ἐλδουσα, 
ὀδύρεται μυχηδμιῷ συντερύφῳ τὸ πάθος. καὶ ῥόες μέντοι 
ὑπὸ ζυγὸν ἰέναι Φέλυντες, οἱ μὲν μειδιώσιν,, οἱ δὲ ἐπὶ 
πόδα ἀφαχωροῦσι». Innoc δὲ ἄρα καὶ ὅταν axovoy Ψψαλλίων 
κρὀτον καὶ χαλινοῦ κεύπον καὶ προστορνίδια θεάσηται, 

φριμιάστοσαι ἐνταῦθα xal sag ὁπλαᾶς σκιριών ἐπφροτοί καὶ 
ἐνθουσιᾷ:. . Βούς à ἦν κασαπέή βούπρηστιν’ dou 9i 20 
| Cijov * πίµπραταε, καὶ éurvepavog anólivsar οὐ κατα 
ο µεκρόν. 


8 


A. σλώττῃς sigo AR. ο E νόμισμα] ἐπὲ τῶν p | δυνωμένων πα- 
ῥπσιάζεσθαι AZm. 6. συ»ηγορῆσαι xata τος Etymo ogicum , in fine 
apponens: ύθεν xai ᾿4ριστοφάνης κωμφόῶ» αὐτοὺς φῆσί' Τὸ στόὀµ ἔπι- 
βύσας κέρµασι τῶν ῥητόρων: Plut. 379. — T. ἔχοντα Suidas. — 9. τὸν] 
τὸ Suidas. ταῖς σελήναες idem. — Sequuntur apud Suidam post v. 
᾽4ταλάντῃ quaedam de alie placentarum genere. 11. οἱ δὲ — βοῦν] v. 
Macarium. 159. ὠδύρατο Às. 16. θέλοντες] μέλλοντες ΑΝ. 1T. 
ἄρα καὶ Ás om. v alio» Às. 18. προστ. ze x«l προμετωπέδια Αα. 
20. βοῦς — πίµπραται] βούπρηστις ξῷσν icti», ὅπερ οὐ» ἐὰν βοῦς κατι- 
"ήν πίµμπρατα, Ás. — 21. κατὰ μ.] perd μακρὸν À8. 


5. Suid. v. βοτρυόδωρος: Arsen, 
XIII, 22. . Cf. nott. ad ΑΡΡ. Provv. 
l, 60, ubi Iuvenalis Sat. 11, 81 cum 
hoc proverbio non debebat componi. 

6. Diog. III, 54: Arsen. XIII, 13. 
DV 1I, 6. 

re Ευ m. M. v. ἑκατόμβη, p. 320, 
94: Arcu. XIII, 14. V It, 2 
mart V. Apoll, VI, 11, p. bii 

: γλὠττάν τε ὡς πρῶτος ανθφῶ- 
πων ξυνέσχε Bob» im avr] σιωπῆς 
εὑρὼν δόγμα, ubi Scholiasta a Kay- 
sero p. 101 editus: παροιμία βοῦς 


ini γλὠσαης: Tulian. Oratt. VII, 218 
À: τὸν βοῦν θὰ ἐπετέδημ, τῇ γλὠτεῃ. 
περὶ τῶν αῤῥήτων yug οὐδὲν xo 
lMynv: Synes. Epist, 153, p. 291 
Petav.: τὸ δὲ, ovi uj E στόμα 
συγκλείσας le xai τὸν foU» τὸν 
ἐκεῖνον ἐπὶ τῆς γλώετης τίθεµα.. 

8. Arsen. "xri. 15. πέμµατα — 
ἀναισθήτων] Suidas. oí dà — βοῦν] 
cf. not eritt. ad Diog. Ill, 50. 
Macer. Π, 89. βοῦς — ivüov- 
e«t] Aelian. N. Λη. VI, 10. goi 
κτλ.] id. ib. 35. 
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9  Bovc εἰς ἁιιγτόν: ἐπὶ τῶν ἐπ ὠφολείᾳ καμνόντων:. 
Πτολειιαίῳ τῷ δευτέρω, φασίνι ἐξ 'Ivrduy πέρας ἐκομιίσθη 
καὶ ερεῖς ἀμιφοβέας ἐχώρῃσε». οὗτος dpa evo ἦν, de ἐκ- 
πδφυκχέναι οἱ «ἠλικούτον κέρας.- 

Βοῦς ἐν αὐλίω yépuy: ἐπὶ «ov δὲ ἀσθένειαν vov- 5 
χαζορσω». | 

Βοιώτιος vovg: ἐπὶ sov ἀπαιδεύτων ' elg «ouo γὰρ 
ἐσκώπφοντο Boot. 


10 


11 


12 ΕΒοιώτια αἰνίγματα; ἐπὶ τών ἀσυνέων. Ἀοδιωτὴ 
yap 7 Σφήξ. — - | 10 
13  Bouv uva ἔχετοι ἐπὶ τῶν μὴ συριέντων. ᾿ 4νταγόρας 


ydo ἄναγινώσκων παρᾷ ἈΒοιωτοὶς τὸ τῆς Θηβαΐδος yocp, 
ἐποὶ οὐδεὶς ἐπεσημιαίνετο κλείαας τὸ βιβλίον, οἰκότως, ἔφη, 
καλεῖσθα Βοιωτοί" βοών γὰρ ὧτα ἔχετο. 


100 ΑΒοῦς ἐπὶ σωρῷ: ἐπὶ τῶν ἠδυπαθούντω». 
119  Εουλείας δικάζει: ἐπὶ τῶν τὰς κρίσει ὑπερτιθεμένων 
ἀεὶ δικαστῶν. 


1$ 


13a Βούλου γονεῖς πρώτιστον ἐν τιμαῖς ἔχειν.. «Φιλήμονος. 
1. B. ες a.] βοῦς ἀμητὸν ἐπιτηρῶν Diog. Ill, 59. μετ ὠφελείας 
Suidas. je νοῦς] $c AmEZ. 8. Βοιωτοί] AmEZ addunt: 7; δὲ 


παροιμία ἐντεῦθεν, "Yavrtc Έθνος βάρβαρον apgyulov πατῴχηοαν τὴν ἈΒοι- 
αιτίων. ἐκ μεταφορᾶς [scribe οὓς τινες ἐκ παραφθορᾶς] τοῦ ὀνόματος ἁἀντὶ 
ToU "Ya»rag λέγειν vo ἐκάλεσαν, ὥστε καὶ τοῖς ὕστερον diadoO 7va« [insere 
τὴν] λέξιν ἐπὶ τῶν Βοιωτῶν' καὶ λοιπὸν νοµισθῆναι διὰ τῆν πολλὴν uào- 
γίαν καὶ ἀγροικίαν οὕτως it ἀρχαίου αὐτοὺς κεκλῆσθαε, τούς τε βονλομέ- 


νους eig ἀπαιδευσέαν ἐποσκώτετειν τινὰς τοῦτο λέγειν". Βοιωτία De. 12. 
ydo ἀνωγινώσκων] ind οἀνεγένωσκε Maximus. σύγγραμμα idem. 13. 
i34] καὶ idem. ὑπεσημήνετο idem.  εἰκότως] δικαίως idem. 16. 


Βουλίέας Zenobius. 17. «e Zenobius om. 


9. Süidas: Arsen. XIII, 17. Πτο- 
λεμαίῳ xvrÀ.) Aelian. N. Απ. ΠΠ, 34. : 
jn do II, 10: Arsen. XII, 


* 2 ο 
10a. Arsen. XHI, 19: Diog. III, 
93. DVIL5 


differunt paulum Scholia ad Greg. 
Naz. ab Gaisfordo in Catal. Codd. 
Clarkian. p. 49 edita, — Usurpavit 
Cratinus et, ut videtur, Menander: 
v. Meinekius Com, Gr. Fr. lH, 1, 
p. 224. 1V, p. 297 


11. Greg. Cypr. M 11, 45: Arsen. 11x. Arsen. XIII, 24.31: Zenob. 
III, 23. Quae ex AmEZ supra 11,86. Macar. ΠΠ, 82 


12. K in nott. -ad Diog. III, 47: 


adscripsi, e Scholl. ad Pind. Ol. 
Arsen. XIII, 26. (τεμ. Cypr. M 


VI, 148 sumpta sunt: similia v. in 


nott. ad Diog. ΠΠ, 46: add. Cos- 
mas ad Greg. Naz. in A. Maii Spi- 
cil. Rom. 1. IH, 176: τοῦτον . μὲν 
τὸν κεραυνὸν [ab Iove Semelae im- 
missum] 7 τῶν Θηβαίων ἄνοια σέβε» 
xal προςκυνεξ καὶ γὰρ ἐπὶ µωρίφ 
Φιαβάλλονται Θηβαζοι καὀ ἐστι παρ- 
ουµμία 5 λέγονσα, ᾗ Βουωτία ὅςι 


HI, 46. 

13. Arsen. XIH, 28. frrayc- 
eas xti] Max. Conf. Serm. XV, 
p. 580 Comb. De Antagorae re- 
cita&one dixit Welckerus Script. 
Min. T. I, 396. 

13a, Arsen, XIII, 30: Stob. Flor. 
19,30. Philem. fr. inc.fab.107Mgin. 





16b 
16c 


16d 


16e 
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Ῥορβόρῳ ὕδωρ λαμπρὀν οὔπρθ' εὑρήσοις: ἐπὲ 
τῶν «i νάλλιστα μιγνύντων «τοῖς αἰσχίστοιᾳ. 
Βοῦρ ἐκ πόλοε;. ἐπὶ τῶν Θαυμαζομιένων. άναίας γὰρ 


ἐν ἀκροπόλει fov» ἔθηκον. 


Τὸ B µετα τοῦ e 
Βρασίδας piv ἀνὴρ ὦγαθός' α δὲ 4ακεδαίχιων 
πολλὼς ἔχει τήνου κάῤῥοναρ: ἐπὶ τῶν ἑαυτοὺς olo- 


µένους κρεἰσσους εἶναι τῶν ἄλλων. 


Τὸ ὢ μετὰ τοῦ G. 


Βωμαξ sl καὶ βωμολόχος: οὗτος ἀπὸ τῶν βωμῶν, 10 
πρὶν καρπωθήναε, αἴρων. τάσσεται δὲ ἐπὶ τῶν {ιαλακιζο- 


μένω». 


μακρός:. ᾽Απολλωνίου. 


Ευριπίδου. 


16a Βρώτειον ovg: ἐπὶ τῶν ἀναισθήτω». 

Ώρα χεῖ iy δὲ πολλὰ πρόρχειται σοφά. 
Ώρα χὺς ὁ βίο ς ἀνθρώπφ sU πράττοντι, δυςτυχοῦντι δὲ {5 
Bo αχύ τοι σθένος ἀνδρός, ἀλλὰ ποικιλίαι πραπίδων:. 


Ώρα δέ έως p ἓν φίλος γόνου" γενόμενος δὲ πειρῶ διαμένει» ’ 


ὁμοίως γὰρ αἰσχρὸν μηδὲ» ἄφιλον ἔχειν καὶ πολλοὺς ἑταίρους 20 


μεταλλάττει». 








1. Ἰαμπρὸν μιαένων Απια Suidas εὐρήσες ποτόν iidem. 2. 


τοῖς Suidas om. 4. ἀνέθ κε W. 
εἶ Suidas ignorat, οὗτος] ὁ Suidas. 


7. τήνω Plutarchus. 10. 
11. 3a)? ἐπὶ idem. Βῶμαξ 


Apostolius quum pro nomine proprio haberet, inepto modo Suidae 
verba interpolavit De v. βῶμαξ cf. Sopingius ad Hesych. s. v.: add. 


Agath. Il, 


130 Nieb. 13. Scribe Βοιώτενον. 1T. 2 βραχὺ 


σ9. ἀνέρος το ποικιλέᾳ πρ. 4εινὰ μὲν κτλ. Euripides. 19. γίγνου 
Isocrates, γενοῦ Georgides. ΄ 20. Scribe µηδένα φἰλον. 


i Suidas: Arsen. XIII, 21. pv 
15. Greg. yp L I, το: Arsen. 


XIII, 25. 


16. Arsen. XIH, 32. ἍΒραδίδας 
-- 'κάῤῥονας] Plut. Apophth. Reg. 
190 B, Apophth. Lacon. 219 
Apophti, Diesen. 240 C, V. L eur. 

Attigit Valckenarius ad'T 
Adoniaz. 304. 
162. Arsen. XIIT, 33: DV Ἡ, 1. 


16b. Arsen. XIII, 34: Stob. Flor. 


35, 4 e Sophoclis Aleta affert. 
16c. Arsen. XIII, 35: Stob. Flor. 


121, 34. Cf. Philostr. Iunior. p.56 
Kays. 

164. Arsen. XIII, 36. XLVYII,47: 
Sub Flor.54, 6. Eurip. Aeol. fr. 
24 Mattb. 


16e. Arsen, XIII, 37: Max..Con- 
fess. Serm. VI, p. 548 Comb,, Ge- 
org. in Boiss. Anecd. L 17. Isoer. 
ad Demos. p. 7T. . 

11. Suidas: Arsen. XII, 39: 
eadem fere leguntur 'in Etym. M. 
218, 17. Etym. Gud. 117, 29. Zo- 
nar. 413. | 


18 


19 


19a 


19b 
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Έωλοις ἄθοσραν: ἐπὶ soy τοῖς εικροῖς γαριζο[ιένων 
τοὺς µιεγάλους. - | 


'Aexu τοῦ ᾧ στοιχείου. 
| Τὸ y µετα τοῦ d. 
Γάλα ορνίθων; ἐπὶ τῶν λίαν εὐδαιμονούντων καὶ 5 


πώντα πεκτημένων' τὸν γὰρ Σάμιον ol Φέλοντες ἐπαινεῖν 
Y 1 » - w^" » 1 - , i 
καὶ vov 4μασιν τοῦτο ἔλεγον. ἄλλοι δὲ ἐπὶ εῶν σπανίων. 


Γάλα τρέφει ήπια, παῖδα δ᾽. ἔμφρονά, γάλα πιαίνει 
σωφροσύνη κἀαθάπερ. EU 
Γάλακτος φυσιολσγία: có pi» αἷμα. πρωτόγονον ip &v- 40 
θρώπῳ εὑρίσκεται, ὃ δή τινες οὐσίαν εἰπεῖν ψυχΏς τετολµήκασι’ 
τοῦτο δῇ τὸ αἷμα φνσικῇ τρεπόµενορ ᾿πέψει, κυησάσης τῆς µη- 
τρός, Φφιλοστορ]ίᾳ συμπαθεῖ, «ἐξαρθεῖ καὶ γηράσκει πρὸς τὸ ἄφο- 
Bo» τοῦ παιδίου" καὶ ὅστι μὲ τῆς σαῤκὸς ὑγρότερον τὸ αἷμα, 
οἷον ὑγρά τις οὖσα σάρξ, τοῦ δὲ αἵματος φοστιµώεερον τὸ γάλα 
καὶ λεπτοµερέστερο»΄ εἴτε γὰρ τὸ ἐπιχορηγούμενον αἷμα τῷ ἐμ- 
βρύφ, xat διὰ µητρῴου πρότερόν ἔστι πεμπύμενο» ὀμφαλοῦ, εἴτε 
αὖ τὸ καταµήνιον αὐτό, ἀποκλεισθὲρ vg οἰκείας φορᾶς, κατὰ 
φυσικὴν ἀνάχυσιν χωρεῖν κελεύεται πρὸς TOU παντρὀφου καὶ γενε- 
σιουργοῦ Θεοῦ ἐπὶ τοὺς φλεγμαίνοντας ἤδη μαστοὺς καὶ ὑπὸ 
πγεύματος ἀλλοιούμενον θΘερμοῦ, ποθειή σκευάζεται τῷ »ηπίῳ 
τροφή, αἷμα *Ó μεταβάλλον ἐστί' μάλιστα γὰρ πάντων μελῶν, 
μαστοὶ συρπαθεῖς μήτρα. ἐπὰν οὖν κατὰ τοὺς τόχους ἀποκοπὴν 
λάβι τὸ ἀγγεῖον, δί οὗ πρὸς τὸ ἔμβρυον τὸ αἷμα ἐφέρετο, µύσις 
μὲν γίνεται τοῦ πύρου, εν δὲ ὁρμὴν ἐπὶ τοὺς μαστοὺς τὸ αἷμα 95 
λαμβάνει, καὶ πολλῆς τῇς ἐπιφορᾶς }ενοµένης διατείνονται "xoi 


— 


1. βῶλος Ds: duas huius proverbii formas fuisse Finckhius Annott 
in Zenob. Provy. p. 10 statuit, quarum unam; βώλοις ἄρουραν, explicet 
Diogenianus, alteram, βώλους ἀρούρᾳ, Zenobius et Suidas. T. τον — 
ἔλεγον] Suidas om. ^ Scribe τῇ». 4μασιν] ad comoediam haec re- 

is Aegyptii memoria referenda videtur. Sinnerus quidem in Delect. 

P. A18 satis habuit monuisse, notam esse ex Herodoto Amasidis feli- 
cilatem. — &Alo. di] 7 Suidas. — 9. καθάπερ γάλα, πιαίνε 6ωφρο- 
σύνη recte C. O. Muellerus in Nunt. Liter. Gott. 1833, p. 495. 12. 
τοῦτο dà Clemens. "E 


18. Diog. ΙΠ, 52: Arsen. XIII, 
38: cf. Apost. VIH, 77. 

19. Suidas: Arsen. XIV, 39. DV 
IL, 1$. Ἅ«Σάμον] Strab. XIV, 1, 15, 
p. 637: περὶ μὲν οἵνόυς οὗ πάνυ εἰ- 
τυχεῖ Σάμος. τὰ ὅ᾽ ἄλλα εὐδαίμων, 
ὡς dio» Ex τε τοῦ περιµάχητον γε- 
φίσθαιε καὶ ix τοῦ τοὺς ἐπαινοῦντας 
p] ὀκνεῖν, ἐφαωρκόττέεν αυτῇ τὴν 


λέγουσαν παροιµίαν ὅτε, φέρει καὶ 


ὀργίθων γάλα, καθάπερ που xci 


ἸΜένανδρος ἔφη. 
19a. Arsen. XIV, 40. 


19b. Arsen. XIV, 41. Τὸ μὲν 
— αλα] Clem. Alex. Paedag. T, 6, 
39. 40, p. 44 Sylb. — Ov μὲν xzà.] 
id. ibid. 50, p. 47 Sylb. 
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20 Γαλῇ Taes90ia: oc peyalor dxci γονοµιέρων. 


21 


Γαλῇ qyiv0v: αὕτη ἐπὶ suy ἀδίκων τάσσεται καὶ µη- 
div ἀφιέντων' ὁμοία dos) τῇ Ov πρέπει yaÀg κρο- 
κωφόρ:. Φασί, τὴν γαλῆν καὶ τὸν αἴλουρον πάντα 
ὅσα δυςώδη ἐστὶ μισεῖν' ταύτῃ τοι καὶ τὸ σφέτερον hsgío- 5 


μεταβάλλει τὸ αἷμα εἰς γάλα, ἀναλόγωρ τῇ ἐπὶ tüc ἑλκώσεως 
eig πύον του Giga Tos μεταβολῇ, εἴτε αὖ παρὰ τῶν ἐν μαστοῖς 
παρακειµένων φλεβών», ἀναστομουμένω» κατὰ τὰς διατάσεις ες 
κυῖσεως, τὸ αἷμα μεταχεῖται elc τὰς φυσικὰς TO» μαστῶν σύραγ- 
7αρ᾽ τοῦτο δὲ ἀρακιργάμενον τὰ ἀπὸ τών 7εισριουσῶν χαταπεµ- 10 
πόµενον ἀρτηριῶν πνεύμα, μενούσης ἔτι τῆς ὑποκειμένης ἀκεραίου 
τοῦ αἵματος οὐσίας, ἐκκυμαινόμενον λευκαίγεται, καὶ τῇ τοιαύτῃ 
ἀνακοπῖ κατ ἐξαφρισμὸν µεταβάλλόται, παραπλήσιόν τι πεπον- 
90g "ü θαλάστῃ, i δή κατὰ τὰς ἐκβολὰς τῶν πφευµάτων οἱ 
ποιηταί φασιν. ἀποπτύειν ἁλὸς &grye niv ἀλλὰ αἷμα ἔχει 15 
τὴν οὐσίαν. Τούςφ 4$ τρόπφ xai οἱ ποταμοὲ. 699 φερόµενοι 
τῇ ἐμπεριλήψει τοῦ περικεχυµένου ἀέρος ξαινόμενοι, ἀφρὸν µυρ- 
μύρουσι, καὶ τὸ ἐνστόμιον ἡμῖν ὁ ὑγρὸρ τῷ πνεύματι ἐκλευκαίνεται. 
τις οὖν 7 ἀποκλήρωσις, μὴ οὐχὶ καὶ τὸ αἷμα ἐπὶ τὸ φωτεινότα- 
το καὶ λευκότατον ὑπὸ τοῦ πνεύματος ερέπεσθαι ὁμολογεῖν, πᾶ- 20 
σχειν τὴν μεταβολὴ» κατὰ ποιόσητα , οὐ κατ οὐσίαν' ἀμέλει yov» 
οὐ εροφιμῶτερον ἄλλο τε, οὐδὲ μὴν Ἰλνκύτερο», ἀλλ οὐδὲ λεν- 
χότερον εὕροις ἂν yáAaxtog ' πάντη δὲ ἔοικε τοῦτο τῇ πνευµα- 
τικῇ τροφῇ, γλνκεῖα μὲν διά τὴν χάριν ὑπάρχουσα, ερόφιµος δὲ, 
ὡς ζωή , λευκή δὲ ὧς ἡμέρα Χριστοῦ καὶ τὸ αἷμα Ἀριστοῦ πὲ- 25 
φανέρωται ὥς 7άλα:. Ov ui» ἀλλὰ καὶ ἐκ τῶν ποιµρίων x 
τε TO» βουκολίων ἔξεσει μαθεῖν, ώς ἐξ αἵματος Ἰάλα. χατὰ με- 
σαβολῆν γίνεται τὰ γὰρ (Qe ταῦτα τοῦ ὅτουρ κατὰ τὴν diga», 

j fao καλούυμεν, ὑγροτέρου τοῦ περιέχοτος γογονότος, ἀλλὰ 
xoi τῆς πόας καὶ τῶ» »ομῶν εὐχίλω», τὸ τηνικάδε οὐσώρ καὶ 30 
ἐνίκμων αἵματου, πίµπλαται πρότερον, ὡς ἐκ τῆς διατάσεωρ τῶν 
φλεβών πυρτουµένων τῶν ἀγγείων Oeixrvraw ἐκ δὲ τοῦ αἵματος 
δαψιλέστερον χεῖται τὸ γάλα" θέρους δ᾽ ἔμπαλι» ὑπὸ τοῦ καύ- 
µατος συγκαιόµενον κα ἀναξφραινόμονον ἵστησι τὴν μεσαβολὴ» , 
τὸ αἶμα καὶ ταύεῃ ἔλατεον ος 3j 


4. τὴν — αὔλουρον] τοὺς ailoígovc Αν. ὅ. μισεῖν τε καὶ βδελύτ- 
τεσθωιΑδ. µπερέττευκα Ας. 1. παρὰ] ἀπὸ Clemens. — 9. κνήσεως idem. 
σήραγγας idem. 40, τούτῳ idem. — 14. ἐμβολὰς idem, 18. ἡμῶν 


idem. 20. πάσχει δὲ τὴν idem. 29. αἷμα Χρίστου] «igna . τοῦ 


λόγου idem. 20. ου μὴν — γίνεται] ὡς iE κ y. κ. B. yug jdn μὶν 
σαφὶς, οὗ μήν ἀλλὰ καὶ ix v. m. Fx τε τ. B. À, pu. idem, -ἀθ. Pug é- 
Ae» idem. 


20. Diog. Ill, 11: Arsen. XIV, 21. Suidas: Ársen. XIV, 43. Ma- 
42. Macar. II, 00, car. ij, 91. VI, 65 et cf. infr. 25. 


22 


23 


24 


291a Γαλῇ στέαρ: ἐπὶ τῶν olg χαίρὀνσι ταῦτα λαμβανόντων. 
228 Γαστὴρ παχεῖα λεπτὸν ov σίκτει vóoy. 
2. tori x11.] haec i in Aeliano antecedentibus praeposita sunt. ior; 
— ἀῤῥην] «Ἰλούρων ὃ μὲν djjsv As. 3. θῆλυς ΑΒ. 4. συναυσέαν A, 
in margine vero ἁμιλαν Arsenius ipse posuit. — 9. το] τὸ πῦρ τὸ, 
1. συνελθεῖν γλιχομένῳ Αρ. 11. Scribe όασιπου s. Eiusdem: 
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σευµια ἀφίοναε, πρότθρον ῥόθρον ὀρύξανεας, ἵνα. ἀφαρίσω- 
0t» αὐτὸ, τῆς γής ἐπιβαλόντες. dose δὲ o này ἀῤῥην λαγνί- 
οταιος, ὁ δὲ θΘήῇλαρ quàotexvog* φεύγει δὲ τὴν ngog 40v 
ἄῤῥενα ὁμιλίαν" aqigor yàg τὸν Φορόν Ospuovecos γε xci 


— πυρ, πα) παῄει ας θηλείας τὸ ἄρθραν. sido 5 
ὁ ἀῤῥην ταῦτο τα κοινᾶ βρέφη διαχρήτσε * $ δὲ nai- 
nid jiu πὐθω éavtT» παρέχει συνελὸ iv. 


Γαστέρα pou 


προφέροις, κάλλιστο» ὄνειδος 
ἁπαάντωφ, MH πλήρης μὲν di LL idi óé 


θαρεῖα: ἐπ) των 7αστρεμάργω». 
Τασύπουςρ κρεῶν ἐπιδυ[ιοῖ; ἐπὶ τῶν πιθυμούν- 


των τών ἀλλοσρίωρι . 


Γάμος «4ἰἶγύπτου: ἐπὶ «uv αλυφιτελώς papovytor :. 
Αἴγυπτος καὶ davaóg «ἦσαν ἀδελφοὶ dr Ιοῦς «rc 


gencris menda v. n nol. critt. ad Apost. MI, (5. 
14. απ] Scholiasta om. 


καὶ «ςανιαῦ Α. 
tonius .et Gregorius. 


ΧΙΙ, τό. | OV — κροκωτός] Zenob. 
I], 93. «Φασὶ κτλ.] Aelian. N. An. 
vi, 21. 


213. Arsen, XIV, 44: Diog. Π1.83. 
22. Diog. Π1, 85: Arsen. XIV.48. 
223. Ársen. XiV, 50: Anton. Me- 
liss. 66, p. 112 Fabr. Citat Gale- 


nus περὸ ἱατρ. καὶ yugu»aotT. C. 3T, 


T. V, p. 878 Kuehn.: καὶ τοῦτο 
απάντω» σχεδον ἀνθρώπων (dirai, 
διότι πάντω» ial» ἀληθέστατον, ως 
γαστὴρ παχεζα τὸν voi» ov τόκτει 
τὸν λεπτον: citant etiam τι... 
ad Aristot. de Απίπια I, B, 
et Nilus in Ioann. Damasc. id 
Parall. 13, p. 419 T. 1I; add. Hie- 
ron m, Epist. LM, 10, T. I, 226 
Va isis pulchre dicitur apud Grae- 
cos et nescio απ apud nos aeque re- 
sonet: Pénguis venter non gi- 
p sensum tenuem: Scholl. ad 
ers. Sat. 1, 56: íractus. sensus ez 
Graeco versu, quo significatur, ez 
tenire crasso lenwem sen- 


13. γάμοι «Ιγύπτου 
16. παχεῖα.γαστρ Απ- 


sum non nasci, ubi opportune 
nostri versus Pithoeus meminit. 
Senarius a poeta tragico profectus 
videtur, quum inter praeclara tra- 
goediae antiquae praecepta collo- 
catus apud Gregorium Naz. carm. 
amb. 18, 588 inveniatur, 


modum scribit eliam Horatius [Serm. 
II, 2, 11): nam corpus onustum He- 
sternis vitiis animum quoque praegra- 
tat μπα, Alque affigit humo . divi- 
nae aurem aurae:« Erasmus 
ΠΙ, 6, 18: plura in hanc senten- 
tiam P atacler Advers. Miscell. 530 
affert: quibus ne nimium μας. 
cf. annott. ad Macar. V, 5. 


23. Arsen. XIV,. 61. "ΟΙ. Apost. 
81. 


? 


: 94. Diog. 1E, 53: Arsen. XIV,52.- 
ad' Eurip. 


Mirum od xrÀ.] Scholl. 
Hecub. 869. 


22 


10 


15 


»Admo- . 
net adagium, luxu corporis. he-. 
, betescere mentis aciem. Quemad- 
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'Iveyou GvyotQoc καὶ Βήλου. τούτων 0 piv «4ἴγυπτος eive 
παῖδας πενσήγκοντα ἄῤῥενας, ὁ δὲ 4αναὸς naverxovsa óv- 
γατέρας, ὃς φθονών τῷ ἀδελφῶ Αἰγύπεῳ διὰ ον τῶν 
ἀῤῥένων παίδων κτῆσιν καὶ φοβηθεὶς onec μὴ UT; αὐτοῦ 
ἐχβληθῇ τῆς βααιλείας ἀνδρωθέντων τῶν viov αὐτοῦ, ἐδίαξον 5 
αὐτὸν εἰς .4ἴγυπτον dpa τοῖς παισίν, ὅδεν καὶ «T$ αὐτοῦ 

y χώρα «ἴγυπτος ἐκλήθγ. Ἀρόνου δέ τινος γινοµιένου καὶ 
τῶν παίδων ἀνδρωθέντων θαῤῥών «5 τούτω» δυνάμει παρ- 
εγένοτο slg τὸ "doyoc. 'O Ob «4αναὸς φοβούμιαρος avtov 
καὶ πρόνοιαν ποιούµονος τῆς βασιλείας, ἐπιβουλὴν κατα 10 
τῶν 4ἰγύπτου οἱῶν ταύτην ἐσκέψατο συνέθετο γὰρ τῷ 
«ἰγύπτῳ συνάψαι πρὸς γάμιον τὰς ἑαυτοῦ ὃυγατέρας τοῖς 
υἱοῖς αὐτοῦ. ἑτοίμως ὃ᾽ ἐπαγγειλάμενορ τῷ «4/γύυπτω, 
συνεβούλευσε ταῖς Φὀνγατράοιν ὁ «{αναὸςρ, ὥστε ανελεῖν 
νύκσωρ τοὺς ἑαυτῶν ἄνδρας πρὸ τὴς μιίξεωςρ τῆς nQog αὖὐ- 15 
τοὺς, Φάνατον απειλήσας ταῖς μή *oUSO παιγσάσαι.. «4 
pi» οὖν πᾶσαι, ἔχουσαι vd ἐν τού πατρὸς προτάγµατα, 
ἀναῖλον τοὺρ ἄνδρας, [ία δὲ μόνη ἐφείσατο τοῦ “υγγέως, 
ἀπὸ τῆς μέξεως dri ety ἔχουσα πρὸς αὐτόν ' οὗτος ó$ σα- 
Φεὶρ ἐξεδίκησε 100; αὐτοῦ ἀδελφούς. ἐφόνευσε γὰρ τὰς Ov- 20 
γατέρας τού «4{αναοῦ καὶ αὐτὸν καὶ τής βασιλείας ἐκράτησε 
τού ᾿.4ργους Ls τή Κλυταιμνήσνρᾳ. καὶ yao dy τούτων 
bow ἐξ οὗ καὶ Προίτος καὶ .4χρίσιος, ἐξ οὗ καὶ {ανάτ, 

t $c Περσεύς. 


24a Γάμο ve 0 ὅ σοι σπεύδοὺσι μὴ πεπρωµένους, 2ὅ 
μάτην ποροῦσιν' 7 δὲ τὸ χρεὼ» πόσει 
µένουσα, πάσπούδαστος ᾖλθεν εἰς δόµουρ:. Εὐριπίδου. 

24b LP áp ovg εὐτελεῖς καὶ ἐσοτήμους ποιεῖν:. Φίλωνος. 

4c Γάμου κράτιστός ἐστιν ἀρδρὶ σόφρονι, 
τρόπον }υναικὸς χρηστὸν ἔνδον λαμβάνει». 30 
αὕτη γὰρ 5 προὶξ οἰκίαν σώζει µόνη. 





——— — —À 0 ——À 


{. καὶ dr ἀπόγονοι Scholiasta. — se] ἴσχε idem: εἶχε AR. 
1. διαγινοµένου Scholiasta. 8. 9udoér 0 4ἴγυπτος]άεπι, 13. ísoi- 
µως δὲ τοῦτο idem. 17. πᾶσαι] ἄλλαε idem. ἔχουσαι] τηρήσασαι idem. 
18. 4υγκέως idem. 21. ἅμα καὶ idem. αὐτὸν αὐτοῦ Β. τῆς τοίτου 
Scholiasta. — 22. Ὕπερμν 7 ore idem. γάρ]γίνετωι idem. — 24. καὶ 
Περσευς AR. 26. τῷ χρεὼν Matthiae. 28. ποιοῦ Stobaeus. ἍἆΧεί- 
λωνος idem: v. Diog. Laert. I, 70. 


' 245. Ársen. XIV, 53. XXXVI, 43: 24b. Arsen. XIV, 54: Stob. Flor. 
Stob. Flor. 70, f. Eur. Melan. 10, 15. : 
fr. XV Matth, 24c. Ársen. XIV, 55. XV, 69: 
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Γαλῇ χετώνιον: ἐπὶ τῶν «a ἑαυτῶν περιθλήματα 


23 
ἐοθιόντωκ. 
26 Γαλήν ἔχεις: ἐπὶ τῶν ἀποτρεπεικώ»' παρόθον οἱ 


γαλῆν ἔχοντες οὐκ εὐτυχούσι». 


21 


To y µετα τοῦ &. 5 
Γελοιότερος Μελιτίδου: ἐπὶ τῶν éstl µωρίᾳ διαβε- 


βοημένων. ἨΜελιτίδης γαρ ἦν ανήρ κωμωδούμενος υπὸ 
τῶν πιοιγτὼν ini mera. 


ὅστις δὲ ερυφερῶς τὴν γυναϊκ ἄγει λαβώ», 


σύνεργον οὗτος ἀντὶ δεσποίνηρ ἔχει, “0 
εὔνουν, βεβαίαν εἰς ἅπαντα τὸν βίον:. "Ἱππώνακτος. 
244 Γαμψώννχας μὴ τρέφδειν; ἀντὶ τοῦ ἅρπαγας φεύγει». 
200 Γαμεῖν κεκρικότα δεῖ σε γιγώσκει, ὅτι 
ἀγωθὸν µεθέξεις, ἂν μὴ λάβις μικρὸν κακύ»:. Ἰενάνδρου. 
296b Γάμου ἀρίστῃη ξυμφωνίη, ἀμφοτέρονς σωφροσύνην ἀσκεῖν:. 15 
Ευσεβίον. 
θε }Γαστρὸς δὲ πειρῶ πᾶσαν ἡνίαν κρατεῖγ. 


µόνη γὰρ cw πέπονθεν οὐκ ἔχει χάρι», 

ἀεὶ δὲ τοῦ δέοντος ἐνδεῖται πλέον. 

ὅσεις δὲ μὴ γαστρὺς κρατεῖν ἐπίσεαται, 

τὰ πλείω τῶν κακῶν ἔχει κακά:. — Xápyros. 


20 


1. i ἡ ZDe. 0. ἑρθιόντων] ἑνδυόνιων Ds. Α addit: Εὔδημος 


δὲ φησι, Γαλ χιτών' atcp ἐπὶ τῶν ἀδίκων τάσσεται καὶ μηδὲν ὠνιέντων 
ομοία ij^ Οὐ πρέπει γαλῇ κροκωτός: Eudemi memoriam unde 


acceperit Ársemfhs, non liquet. 
λοιότερον Suidas. 


L. Dindorfius in 


ad Hom. Od. v, 1T 
δὲ τρυφερῶς] τριφῶσαν Meinekius. 


tum duo ad minimum versus exciderunt. 
Meinekius Com. Gr. Fr. ΤΥ, p. 714. 
20. γασιρὸς κὴ 


ἀσκέει» Stobaeus. 


Stob. Flor. 72, 5. Locum ex di- 
versorum poetarum versibus con-- 
αστρα esse Bergkius Poett. 
yr. Gr. p. 524 contendit. 
244, Arsen. XIV, 56: Trvphon in 
Walzii Rhetor. Gr. T. vIii, 135, 
Georgius Choerobosceus ibid. 815: 


. ἦγουν uj σετέζεν ἅρπαγας Ànonym. 


ibid. 718 explieat. Inter Symbola 
Pythagorae refertur: v. lamblich. 
Protrept. c. 21, p. 348 Kiessl. , Orel-- 
lius Opusc. Sentent. I, 483. 

25. Diog. lll, 82: Arsen. XIV, 
45: v. Apost. V, οἱ. 


3. ἀποτευκτικῶν Ds. 
διαβεβλημένων m Suidas. 
forma Μελητίδης est, ut ex Aristophane constat : v. Arist. 
tephani Th. L. Gr. V, 736: serioris vero aetatis gram- 
maticis mendosa scriptura Μελιτίδης tam certa videbatur, ut. Eustathius 

s. 51 4 vv. μέλι et Μέλιτος nomen derivaret. 


0. »:- 
T. Antiqua nominis 
an. 991 et 


9, 
11. v' εἲς idem. Post versum quar- 
*Inaovaxtoc] Ἱπποθόωντος 

14. n iy ἕξεις Bentleius. 15. 
idem. 21. οὕτος τὰ πλείω idem. 


20. Diog. IIl, 84: Arsen. XIV, 46. 
Theodorum Prodromum de Rhod. 
et Dosicl. Απιι V, 191 hoc prover- 
bium respexisse Gaulminus ad 1]. c. 
p. 906 opinatur. 

9262. Arsen. XIV, A7: Stob. Flor. 
68, 11. . Menand. ír. fab. inc. 
CH Mein. 3 

26b. Arsen. XIV, 48: Stob. Flor. 
14, At. 
26c. Arsen. XIV, 49: Stob. Flor. 


17, 3. 
91. Suidas: Arsen. XIV, 57. Re- 
censum eorum, qui apud veteres. 
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29a 


29b 


340 
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28 ΓῬέλως συγ ρούσιος: παρόσον σινὲς φολώντες ἑας 
χεῖρας συγκρούουσιν y» τοὺς ποδας. τἄετεται δὲ ἐπὶ τῶν 
ἀτάκεως καὶ ἀνόσμαως }ολώντων. 

Γέλως Μεγαρικός: ἐπὶ s9» ἀώρως — 


ἤκμιαζε γαρ ἡ Μεγαρικὴ κωµιρδία ἐπὶ χρόνον. 


καὶ µέμψι».. μα 


Γελᾷ 9 


9. γελώντων] βιούντων m 





male d. 


“ 


Γελᾶν 0 θέλωφν μετὰ µειρακίου αἰσχρὰς vfosig κερδήσει 


ὁ µωρός, κἄν τι μὴ γέλοιον ᾖ. . 


9. ἤκμασε Ds. καὶ γέλως 


Χτος Α in fine addit: cf. Diog. lll, 87. 


stultitia celebres fac sunt, 
Eustath. ad Hom. K, 552, p. r3 
45, Aristophanis Byzantii copiis ad- 
iutus : τὸν μωρὸν οὗθαμεν σάννων κα- 
λεῖσθαι ὡς dno τινος κυρίον ὀνόμα- 
τος. καὶ παράγεται Κρατῖνος [T. 
II, 1, p. 187 Mein.| κωμῳδῶν toc 
oUrov, τὸν Θιεοδοτίδην σάνναν. A 
ἐκείνων [de Thersite et Ε]ρεποτο 
antea dixerat] δὲ καὶ Κοροίβους 
"ac [Αρουί. X, 3.] ἀποσκώπιομεν, 


µαθόντες τινά Κόρο, ον eon Mvy- 


d'ora scribe Mvydovos]: Dovya τὸ 
γένος, ὕστατον τῶν ἐπικοῦρων ἀφικό- 
μενον τῷ Hope δι εὐῤθειαν. οὕτως 
ἔγνωμεν καὶ τὸν ἄφρονα Μαργίτη» 
[Apost XI, 7.] τὸν ἀπὸ τοῦ Μαρ - 
αένειν ο $ lon µωραύνει». ὃν ὁ noi 
ou; [de quo v. Welckerus de cyclo 
ep. 184.] «à» ἐπιγραφόμενο» 'Ouggov 
Μαργίτη» ὑποτέθεται . εὔὐπόρων μὲν 
εἰς ὑπερβολὴὴν γονέων gira, γήµαντα 
0) μὴ συμπεσεῖν τῇ »ὑμφὴ ἕως dva- 
πισθεῖσα ἐκείνη τετρανµατίέσθα, τὰ 
κάτω ἐσκήψετοι φάρμωκὸν τε μηδὲν 
ωφελήῆσειν ἔφη, πλήν εἰ τὸ ἀνδρεῖον 
αἱδοῖον ἐκεξ ἐφαρμοσθείη. καὶ οὕτω 
Φοραπείας χάριν ἐκεζνας ἐπλησέρσε». 
ogoimg xal re» λαλῤμαάκουθον 
v. Scholl, et int. ad .ArisL. Ran. 
92. Hesych. s. v., Meinekius Com. 
Gr. Fr. l, 115.], καὶ τὸν Λάελιτίδην, 
καὶ τὸν M ngstoidgy [Suidas s. 
γέλοιος habet “μφιστείδης: v. ποίε, 
ad Diog. V, 12]. οὗ διαβάφιοι ἐπὶ 
μωρίᾳ σα», ὧν o Μελιτίδης 
ἀριθμεῖν τε. nij ἑτίστασθαι λόγεται 
t μη Sue τῶν πέντε, xai d yvotiy 
προς ὁποτέρου τῶν ῤονέων ἀκοχνη- 
ge, x«i νύμφης μὴ &y "ao ui, ε εὖλα- 
flovutrog τὴν nQog diem διαβολήν. 


λαιον 


ὥσπερ di τούτους ᾗ ἠστορέα λογου 
ἠξέωσεν , ὃν οἷς καὶ τὸν τά κύματα 


μετροῦντα Πολύωρον /[Ἀου nomen 
ia Aelian, V. H. XIII, 15 redu- 
cendum est, ubi male Πολύδωρον 


nunc legitur], καὶ τὸν ly τῷ καθεύ- 
δειν Olutvoy ὑθρίαν χενῆν ὑγροῦ πρὸς 
τῇ κεφαλῇ, xai Θλιβόμενον τῇ σκλη- 
ρότητι, καὶ δι a obo  Gyugu παρα- 
βύσαντω καὶ τὸ σκεῦος πλήσαντα 
trà οἱ Φῇθεν μαλακὸν Hi ngocutga- 
οὕτω παρόπληξε ἑαυτῇ καὶ 
τοὺς ἔμπαλιν πονηροιάτους. al-. 
zius citat Eustath, Opusc. 89, 90 
Taf.: οὔτε ydg (c ἁπλαστίαν ἐμαν- 
τὸν ψευδογραφῶ xard τοὺς nous 
τῶν περὶ ἡμᾶς, o wei τοὺς ἆβαθεῖς 
ἀνθρώπους εἰς Μαμμαπούδους 
x«i Πολυώρους xai Μελιτίδας 
ἐγγράφων: ib. 103, 48: κῆ ἑκοτρα- 
gtinr ες λήθαργον,, μηδὲ piranáa- 
σθείῃν tic Μαμμάκουθὸν τινα 75 j Μι- 
λιτίδην 5 τὸν ἕτερον Κόροιβον 3 
ee IHilcueori addo Geminum in 
Crameri .Ánecd. Oxon. ΠΠ, 227,25: 

ovy οὕτως drenraivovosy οἱ ἄνθρω- 
που” οὐχ οὕτως ὁ ]ηλεὺς Μελιτίδης, 
ὡς . vi Xeigmroc χοέρφ vo» ἑαυτοῦ 
ἐμπιστεύσασθα, 4χλλέα οὐχ οὕσω 
Κόροιβος 0 '4λλδινὸ es; ὡς τὸ παν- 
τάπασιν ἀτελεξ [1] αντ ᾿4ριστοτέλους 
μαθητιᾶν: v. ann. hd Diog. V, 56 
et paucas ad Arist. Bya. Fr. p. 114. 

26. Diog. HI, 16: Arsen. XIV, 


29. Diog. lll, 88: Arsen. XIV, 61. 

294. Arsen. XIV, 62: Mex. Conf. 
Serm. 64, p. 618 Comb. Mosch. 
fr. 11 Wagn. 

20b. Arsen. XIV, '63: Mea. Mo- 
nost. 108 Mein. 
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30 — Feywvygsóoc yegosog τήρει τὴν τάξεν: λέγονται δὲ 
γυν}ήναι οὐχ οἱ ἐν γένους καὶ ὧφ αἵματος προεήκοντοες, 
qiia οἱ d» τών γενών τῶν συνφαφεχιηµιένων εἰς τὰς φαερίαρ 
οὗτοι δέ εἰσι καθαπερ ol: δηµόται καὶ φράτορες sópu vivi 
ἔχορεες κοινωνίαν΄ «τὸ δὲ γέµορ ἔχει ἄνδρας ερἐάποφσα , αἱ 5 
ὃλὶ «φασρίαι ἐναλοῦντο vQive a( , ὅτε ἐκ τεσσάρων φυλών οὐ- 
σώψ, cie τρία ἑκάσσην διοῖλον µέρη" τὰς μὲν φυλὰςρ τέσ- 
σαραρ ποεήσαντες, ἀπομεμησάμιανοι Suc τοῦ ἐγιαντοῦ ὥρας, 
τὰς: δὲ gasolac «αἱ εριττὰς δώδεκα, καθάπερ οἱ uüveg* τα 

. 9) γένη εριάκορτω ἑκάστῃ .φαερία;, παθώπερ αἱ ἡμέραι see. 10 

Γέρων ἁλώτηξ οὐχ αἆλίσκδσαε: τών διὰ χοό- | 
φυυ πλήθος ουχ. ἁμιαρτανόρτων. 

32 Γερόδρνον μοναφυφεύειν: inl του: μὴ δεῖν τοὺς 
/έβοννας ἐπὶ sd φών κμαξόντων έργα] ᾽ποροπέμιπειν; }ερά- 
dgvov j€0 τὸ γηράσκον φυτόν’ ÓgUc ydp más φυτὺν. Φενικῷ 15 
ὀρόβατε παλεῖται.. 

33 Γονναῖος ei ἐλ Bulavvióv: i in τῶν διὰ πλυύτον 
εὐγενῶν εἶναι δοκούνιων. - 


30a | Γεννητόρ ὧν ἕκατι καϊθανεῖν παλό». | 
αὗτὸς εραάφεὶς δὲ τῶν φυτευδάντω» ὕπο, AE. 20 
χαλῶς τὸν αὐτὸν ' ἔρανον αὐτοῖδὶν »fuotg:. «ἀικαιογένους. 
30b . Γένους à inaivógc ἐσειν ἀσφαλέστατον, - 
: xa ἆνδρ ὑπαινοῖν,. eene ἂν. δίκᾳιος - 

" E T ἄριστος, τοῦτο» ever ij καλεῖν :- ᾿Ασενδάμαφεος, 
30c ey ova ev ἅπαξ' ic ovi ἔστι γδνέσθαι! δεῖ δὲ τὸν αἰῶνα 25 
μηνες εἶναι. b 88 τῇ ἀῦριον οὔκ dw κύριος, ἀναβάλῃ τὸν 
καιρόν. .ὁ δὲ πάντων βίος μελήσμφ παραπόλλντας᾽ καὶ διὰ τοῦτὸ 
ἁρασεορ. ἡμῶν Αρολο ον οπου ts Επικούρον 4 ενραία 

d 280059yg- :: - : 

. Scribe γεννήτ λέγονται di Suidas om. 9. συννενημέ-΄ 
very i φρατρίέας "Suidas: et sic ubique P sq 6. τριττοὺ 
ΑΒ: τριττῦς Suidas. 9. τριττῦς Suidas. 3- origo: γεράν- 
Φρύο». 14. πφοπέµπε] ἠροτρέπειν Z Gregorius, E Primum versum 
Cleaeneto , teliquos Dicaeogeni Stobaeus tribuit. 21. »1 μεις Stobaeus. 
26. dvapálig idem — 21. Atlàgoné idem. : 28. ᾗ — ὑποθήκη] 
Stobaeus ignorat. 


30. Arren, XIV, 64. Aiyorre; — 31. Diog. IV, 1: Arsen, XIV, 69. 
Pie Am &. ye»yrytat, DV Il, 23. 
Arsen.' Xl , 65: Stob. Flor. 32. Greg. Cypr. M TI, 16: Arsen. 


THU. Arsen. xiv, 66: Xxv, 47; SV. Τ0 

Stob. Flor. 86, 3 33. Diog. IV, 6: Arsen. XIV, ΤΙ. 
30e, Arsen, ΧΙΥ, 67: Stob. Flo. DV II, 22, Apost. VIII. 16. 

16, 28. , 
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34 Γέροντος nóov gc δρυϊνὸς παάτταλος: δημώδης. 

35 Γέραφοι, λίθου xavasestoxotoc: ini τῶν προ- 
νοήτικὠς τι ποιούντων. αἱ yop γέρανθε ποτόµενᾶι λίθους 
φέρρυσιν:. di }έρανοι yivortae nip. ἐν Opdsg 7 
δὲ χιμεριώτατον χωρίον dos) καὶ κρυµωδέοταςον’ καὶ θέρους 5 
p9 καφα χώραν pávotor, φδενοπώρου δὲ τὰν μδσρῦντορ 
εἰς «4ἴγυπτον καὶ «4ἰθιοπίαν ἀπαίρουσεν. ὥσπερ oU. 7ης 
πιερίοδον εἰδυῖαι καὶ φύσεις ἀέρων καὶ couv διαφορας , καὶ 
γδιιιώνα ήρινὸν διαγαγοῦσαι, πάλιν ἔαρος ὑποσερέφουσι» 
ὀπίσω ποιούνται δὲ ἡᾖλχεμιόνας «to πεήσεως τὰς. 707 τῆς(0 
οδού πεπειραμιένας οἷεν ὃ ἂν ὡς τὸ elxóc αἱ πθθσβύτδραι: 
καὶ οὐραγεῖν δὲ τὰς τηλικαύτας ἀποκρίνουσε' µέσαι δὲ αὐ- 
τῶν αἱ νέαε τετάχαξαι. Φυλάξασαι δὲ ἄνεμον οὗρον καὶ 
φίλον σφίσε καὶ κατόπιν ῥέοντα, χρώμεναί «οἱ nonno, καὶ 
ἐπωθούνεε ἐς τὸ πρόσω, εἶτα Γιέντοι ερίγω»ον οξυγωνίον 15 
τὸ σχήμα τῆς πτήσεως ἀποφήνασαι, iva. ἐμπίέπνονσαι τῷ 
αέρε διακόπτωσιν αὐτόν, ῥᾷσεα 5c πορείας ἐχόμεναι. ὅταν 
Óà προςφερόµενον asso» ἴδωσι, γενόμεναι κύκλος καὶ κολ- 
πωσάµιοναε, μηνοσιδὲς τὸ H600y ἀποφήνασαε, ἀποιλοῦσιν 
og αντιταξόμιεναε’ 0 δὲ ἄναχωρεῖ καὶ κρούσταϊ «0. πτερὀν. 20 
ἀλλήλων Óà τοῖς πυγαίοις ἐποερείδονσαι τὰ ῥάμφη, sire 
péyzor τρόπον τινα τήν πτῆσιν συνδέουοι, καὶ «6» κάµα- 
109 σφισιν εὐκάμιατο» ἀποφαίνουσν. "Esos περὶ soy 
αὐτῶν. Ji γέρανοι ἐξ «4γύπτου dpa Φέρους ἀφιστάμιε- 
ναε, οὖν ἀνεχόμεναι τὸ ὃαλπος, τείναααε vag πτέρυγας 25 
ὥσπερ ἱστία φέρονται διὰ τοῦ αέρος εὐθὺ «gc Σκυθών rüc 
ἅτε ÓÀ οὐκ iy ῥυθμῷ o» τὸ ζφον » ἀλλ ἐμῤριθὲς μὲν ea 
μέσα ; paxQór δὲ κατὸ τὸν αὐχένα , κοῦφον dà κατά «o 
οὐραῖον, αραιὸν δὲ κατᾶ vag πτέρυγας, ἐσχισμιένον δὲ κατὰ 


Φε 


1. Scribe πόσθη. δημώδης] 9 παροιµία AZ addunt — 2. à- 
ovs καταπέπωκυται Suidas ex Arist, Av. 1137. — 3. «i — φέρονσε] plu- 
ribns exponit Suidas duce Schol ad Aristoph. lc — 9, χωρίων As 
κρυµωδέστατον] addit As quaedam de gruum erga patriam amore. καὶ 
θέρους uis] τοῦ μὲν γὰρ θέρους Ás. — T. “«ὐγυπτόν τε καὶ 4ιβύην ἁπαί- 
θουσι καὶ «4ὐθιοπίαν Α5. γὰρ οὖν Λε. ϐ. διαφοράς, στέλλοντω ui 

"o πᾶσαν, xal x. 99. ὃ., πάλιν ora» ὑπεύδια ἄρξητα, καὶ &Qyvaka τὰ voU 
ἀέρος ὑποστρέφουσιν As. 1Τ. ἔχονται Ας. Sequuntur quaedam de 


Persarum rege Susa et Ecbatana migrante. — 18. aievóv αἱ γέρανοι 
θεάσοωνται Às, ς 
34. Arsen. XIV, 68. — ἀποφαίνουσι] Aelian. N. An. III, 


99. Suidas: Arsen. XIV, τὸ, «4ἱ 13. — i γέρανοι--- n170»] Maxim. 
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τὰ κῶλα, κλυδωνίζεται τὴν πετῆσι», ὥσπερ ναῦς Χδιμαζο- 
µένη΄ τοῦτο yvovoa 9 γέρανος ?j αἰσθομιένη ἤ πειραῦθεῖσα 
οὗ πρότερον ανίπταταε, πρὶν ξυλλάβη λίθον τῷ σσόµιαςι, 


ἔρμα εἶναι avsz πρὸς τὴν πτῆσιν:. 


Κυβερνήτης iduv 


iv πελάγει µέσω γεράφους ὑποστρεφούσας καὶ τὴν ἔμπα- ὅ 
Aw πετοµένας, ουνεῖδεν ἑναντίου προεβολὴν πνεύματος. 
καὶ so» ὀρνέων ιαθητής γενόμενος παλίµιπλους ἦλθε καὶ 


vZ9 ναύν περιέσωσε». 


306 Γέρων βούς ἀπένθγητος Qünoiciv: ἐπὶ τών ναθ᾽ 


ὥραν τολευτησάντων. 


10 


ὃ Γέρων πίὃδηκος ἁλίσκεται μἐν, μετὰ χρόνον 
ὁ᾽ ἀλίσκοαται: ἐπὶ τῶν ἁπαξ δυρευχησάντων. 
38 Γέλας ]ωνεκός: ἐπὶ τῶν ἐκλελυμένων slg τοῦτο yag. 


οἱ " Ieveg. διαβάλλονται. 


39 Γέροντα ὃ) ορθούν φλαυρόν, ὃς νέος πέσοι. 1.5 


39a 

µηδένα ἀκαίρως εὐεργοτεῖν. 
36a 
31a 


Γέροντι μηδόποτε μηδὲ» χθηστὸν πθιεῖν: παρανεῖ, 


Γέρων ὀλίγα το δήλη. 
Γέρω» πίθηκος οὐχ ἁλίσκεται πάγτ: τοῦτ' ἠρώτησε 


4ιονύσιος “Ηρακλείδην : “Ηρακλείδης à' ἀπεκρίθη πρὸς 4άιονύ- 20 
to» * }έρων πίθηκος ἁλίσκεται μὲν, μετὰ χρόνον δ᾽ ἁλίσκεται. 


᾿Επὶ τῶν ἅπαξ δνρσυχησάνεω». 


38a ᾖἡΓεύεται πίσσης ὁ poc: ἐπὶ τῶν αξίως τιµωρουμµένων. 


1. αλυδαζεται Maximus. 


2. αἱσθανομένη idem, — 3. ξυλλαβεῖν ic 


6. προς βολῇ πνεύματος ἐκείνας ἀποστῆναι τοῦ npéce" xui Aa. 


ὡς ἂν dxeic βαθητὴς Ας. 
ἀλέσχεταν μέν, κτλ. Suidas. 
Gr. Fr. IV, 699. 


Tyr. Diss. T, 12, p.214 R. Κυβιρ- 
νήτης κτλ] Aelian, N. Λη, III, 14. 
Cf. Append. Prorv. T, 70. 
35s. Arsen. XIV, 74: Diog. Η!, 
89. Cf. Apost. XI, 5. 
36. Suidas: Ársen. XIV, 76. DV 
25. 


I, 

363. Arsen. XIV, 71. Herodis 
Attici dictum v. Philostr. V. Sophist. 
M, {, 11, p. 561 Ol. 


31. Suid. v. γέῤῥο», s. πίθῃηκος, 


Cf. infr. 314. 


11. 7. 3/05 xoc ovx a Aio xevas nsi 
16. μηδὲν µηδέποτε Meinekius Com. 


374. Arsen. XIV, 78. Ex Diog. 
Laert, V, 93 petita sunt. 


38. K in nott. ad Diog. IH, 87: 
Arsen. XIV, 59. ?3. Greg. Cypr. 
L 1, Τὸ. De lonum moribus cf. 
Apost. IV, 19. nott, ad Macar. Υ11, 92. 


38^. Arsen. XIV, 60, Explicatio 
singularis: v. nott, ad Diog. 1l, 64. 
DV 1, 12. Apost. 11, 61. 

39. Greg. Cypr. M Il, οἱ: Ar- 
sen. XIV, T5. 
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Γηράσκω α δὲ πολλα διδασκόµενος: 


γήρας ἐμπειροτέρων. 
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µετα τοῦ $9. 


ἐπὶ to» δια 


"ἐπὶ των 


jv δέ ποτ ἔλθη. 


« “4ουχιανοῦ. 


ài. Γήῆρας λέοντος κρεῖσσον ἀκμαίων Φεβρών. 
42. Γῆς ἕντερα: ἐπὶ τῶν μηδενὸς αξίῶΝ. 
48 Γηρᾷ βοῦς, τὰ ὃ ἔργα πολλα vo Bot: 
γεγηρακότων xol µιηκέτι χρήσιμιευόντω». 
40a Γή καὶ θάλασσα οὐρανομήκης: «ἐπὶ: τῶν. apílee: $97i- 
ζομένω». 
41 }Γῆρας διδάσκει πάντα, καὶ χρόνον τριβή:. 
ΔΙ. Γήῆρας καὶ περία, δύο εραύµατα δυσθεράπευτα:. Ἡρῶδου. 
ΔίἸο P5026 ὁλόκληρός icti πήρωσις. πάνε έχει, καὶ scu 
ἐνδεῖ;. . dnpoxoirov. 
Aid Γῆρας ἐπὰν μὲν ἀπῃ, πᾶς εὔχεται - 
µέμφεται' ἔστι 0 ἀεὶ κρεῖσσον ὀφειλόμένον. 
4le Γης ἐπέβην γυμνός; γυμνὸς Jl ὑπὸ γαΐαν megu. — 
καὶ τί μάτην μοχθῶ ; γυμνὸν ὁρῶρ τὸ τέλος ;: 
4f. Pre βάρος: ἐπὶ τῶν, ἀχρήστων. 
Aig 


2. ὃ alil Solon. 


4. λεόντων»ν À Stobaeus. 


Γῇ κρύψας ἔχειρ:ι ἐπὶ τῶν φθονούντων. 


Ιπποθοου in 


ine Á addit: Ἱπποθόωντος Stobaeus. got] Bio Aam. 11. 
'"HoodóvovZ. Ὀίλωνος ut videtur, Ántonius Mel. p. 244 Fabr., noxei- 
vov Maximus. 13. 4,σσοκρέτου Z: vitium iam Fabric. B. ας. Ilf, 
290 notavit — 15. Ἀενεκ ράτους. ο Stobaeus. . 16. 9 ὑπὰ 
Anthologia. 19. y7 κρύψαν ἔχει Scholia, 

40. Diog. μι, a Arsen. XIV, 79. Democr. fr. p. 332 exposuit: Georg. 
Greg. Cypr. L in Boiss. Anecd. I, 24 et Orion 

40.. Arsen. xiv. 80: DV 11, 14. Ri&chelii. p. V de auetoro tacent. 


41. Stób. Flor. 115, 14: Arsen. 
XIV, 81. Menandro adscribitur 
veraus in' Crameri Anecd. Oxon, 
IV, 254: Democritum auctorem 
nominat Maximus Conf. Serm. 41, 
p. 696 Comb., quod recte Mulla- 
chius ad' Democr. fr. p. 332 reie- 
cit, ceterum mira narrans de Eu- 
ripidis ' Hippothoonte íabuls: de 
Hippotboonte poeta v. Welckerua 
Trag. Gr. 11, 1099. Similia com- 
end Berglérus &d Aristoph. Vesp. 

41a. Arsen. XIV, 82: Stob. Flor. 
115, 8. Soph. fr. 586 Dind. . 

41b. Arsen. XIV, 83. XVI, 85: 
Maxim. Conf. Serm. 41 fin. : Demo- 
crilo male tribui Muflachius ad 


41o. Arsen. XIV, à Stob. Elor. 


116, 41. ie . 219 Mull, 
quem v. p. 315 Uu ; 
414, Arsen. XIV, 85. XVI, 81: 


Stob. Flor. 116, 27. 

Aie. Arsen. XIV, 86: Anton, Mel. 
229 Fabr. Georg. in Boiss. Anecd. 
], 22. Est Palladae: v. Anth. Palat, 
X, 58. 

41£. Arsen, XIV, 87: Diog. III, 
90. Greg. Cypr. M Ἡ, $5. 

41&. Arsen. XIV, 88: Scholl. ad 
Arisud, 332 Fronumn. 

42, Diog. Η1, 9t: Arsen. XIV, 89. 


Mac. M, 99. 


43. Diog. 11, 86: Arsen. XIV, 90. 


Greg. Cypr. L 1I, 80 


Σοφακλέους. to 
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A Γιγάντων ἀπόνοια: ἐπὶ τῶν ἀθέων καὶ acefay * 


παρόσον κάκεῖνοι. φοιοῦτοι. 


Τὸ Y uetd τοῦ p 


eus κου V eiyog: inl τῶν μή ὁθδίως αυτον d 
7 jin) των πανυ ἐπιμελῶς καὶ ὀγαόχνως elgyaouévo ' inei 
οὖφος εὗρε σιδγρου κόλλῳησιν,..Χῑοα ow. — 

46 . Γλαῦνα ELLLLITE sac Γλαῦκα ᾽ἀθηναίοις: 
ἐπὶ τῶν εοιαῦτα ἀλλαχόθον ἀμιπορευομένῶν πρὸς -«οὺς 
ἄφθονα ἔχονεας. , t . 10 

41. làiaoxoc άλλος ἱαπόβρωκρος - dois, ὅτε οὗ- 
sog »ατεῤρώδη ὑπὸ τών. ἵππων ἀγνοούντες, ὅτι Innosoo- 

. QOY, καὶ των οὐκείῶν οὐδερθς PUMEUIU HTC ἐπετρίῤη καὶ 
ἐπέλιπεν αὐτὸν ὁ βίος. ou 

48 .. 1 λαύκος πιῶν μέλι, iios: in) voy κηρυχθέν- 15 
999, ὅτι απέφαφον, εἶτα φανερουµένων:.. Γλαύκου απο- 
Φανάντος, οὐ τοῦ. Σισύφου, ini τῷ µέλισε, ὁ Μίνως iv 
LT TUuBp κατώρυξε τόν τού Κοιράρου ΗΠρλύειδον, .oc ov 
ἐκ που 4ργους. ὃς ἰδὼν δράκοντι πάαν inióévea. «60 yeuvt 
xo) ἀνφογήσαντα αὐτὸν, καὶ οὗτος τὸ αὐτὸ ποιήῄσαρ aic 20 
τὸν 1λαῦκομ. ἀνέστησε. .Τοῦερ δὲ αδήµατον. pereo δὲ 


Ma Γίνωσκε τἀνθρώπια μηδ᾽ ὑπερμέτρὼς | 
| &Aysv κακοῖσι γὰρ οὗ οὐ πρόσκεισαι μόνη» ᾿Βθριπίδου. 
4. Γλαῦξ γὰρ deir iod µάχοεσθαι «εὐν' να δέπτατοι 


12. οτι καὶ Ps. 13. οὐδὲν ἐπιμελ. καὶ µεγάλας δαπάνας ποιούμε- 


' φανερωύὐέντων 
vog ἐπετρίβή Ps.. ik ἁπέλεκεν Ps, αὐτὸν Nom. — 16. ερουµένῳν A. 
1V. ov v. 3. Ps om; inl τῷ μέλιτι] iv: πίθῳ μέλιτος Valckenarius, 
19. δράκοντα ἑτέρῳ. ὁράκονει Ν Ps. Φῥάκοντι] δράκοντα A. . 20. 

οὕτω Ps. ic Fischerus eiecit. 22. yiyrocut τάνθρώπεια 
Stobaeus. 38. xawerg'idem. . 


: 44. λεν, XIV, 91. 


445. Arsen. XIV, 92: XLIV, 96: 


Stob. Flor. 124, T. Eurip. Inus fr. 
21 Matth. 


44*, Arsen. XIV, 93: Arist. Vesp. 


1123. Greg. Cypr. L 1], 85: Apost. 


45. Afsen. XIV; 94. 'Eni — sio: 
γασμένω»ν] Scholl. Pfat. 381. Bekk. 


Επειδή xri] Suid. 8. γλαῦξ.  Ma- 
car. H, 100. 

46. Arsen. XIV, 93. DV I, 13: 
Y. Apost. V, 55. 

4Ί. Arsen. XIV, 96. 
Palaeph. Incr. 26. 

48. Arsen. XIV,97. Γλαύκου κτλ.] 
Palaeph. ἴπος. 21. De Glauco v. 
Zenob. 1, 41. 


gaocir ατλ.] 
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τοιόνδε vi* Γλαύκος πιὼν (ιέλε, ἐταράχθη  χολῆς δὲ πλείο- 
νο; αυτῷ κινηθείσης ἐλυποθύμησεν 0 Γλαῦκος. ἀφίκοντο 
οὖν oi τε ἄλλοι ἑατροί, ave δὲ) χρήματα ληψόμιενοι, ἀλλὰ 
07 καὶ Πολύειδος. ὃς ἰδὼν τὴν πόαν ἣν ἔμαθδε παρά εινος 
lavpov, ὦ ὄνομα ἦν «4ράκων, καὶ ταύνῃ €5 βοτάνῃ χρη- ὃ 
σάµενος, ὑγιῶ ἐποίησε τὸν Γλαῦκον. ἔλεγον οὖν suec, ὅτε 
Πολύειδος τὸν Γλαῦκον ὑπὸ µέλεσος Φανόντα ἀνέσεησεν ' 
αφ ov τὸν μύθον ἐπλάφσαντο. 

Γλαῦκος φαγὼν πόαφν olxet iy Φαλάτεφγ: ὁδµιοία 
τῇ προτέραὺὀ «4ἴδενται ὅτι Γλαύκος ὁ Φαλάτειος φαγὼν 10 
πόαν, ἀθάνατος ἐγένετο καὶ φύν ἐν θαλάτεῃ οἶκεῖ, τὸ δὲ 
τῇ soc ταύτγ µόνον Γλαῦκον ἐντυχεῖν, καὶ λίαν ἕνι γε 
ευγθές, τό τε ἄνθρωπον ἐν Φαλάσσγ 7 ἄλλο τε τών yeo- 
σαΐων Div. "Eys δὲ τὸ αληθὸὲς οὕτως Γλαύκος ἦν αρ 
ἁλιεύς ᾿.4νθηδόνιος ἦν δὺ κολυµβητής, ἐν τούτω ὑπερ- 15 
φέρων πάντων κολυμιβητὠν. κολυμβῶντα δὲ ἐν τῷ λιμένι 
ὀρώνεων αὐτόν τῶν πολιτών, αὐτὸς διακολυµμβήσας sic 
τινα τόπον, wal μὲ) ese τοῖς οἰκείοις Ἰμνέρας ἑνανάς, 
διακολυµμβήσας πάλιν, ὤφδη αὐτοῖς. πυνθανοµιένων δὲ τών 
οἰκείῶν, noU διέτριβε», αὐτὸς ψευδόµενος ἔφη, Ἐν εὔ ὃα- 20 
λάττη" «αἱ συγκλείων sig αὐτὸν iyOvac, ὁπότα χειμὼν yé- 
φοιτο καὶ ῥιηδεὶς τῶν» ἄλλων ἁλιέων ἸχθΦὺς δύναιτο λαρ- 
θάψει», ἐλέγετο τοῖς πολίταις, εἶνας βούλοιφεο τῶν ἰχθύων 
ἀποκομισθῆναι αυτοῖς' καὶ κοµιίζων οὓς ἂν ἤθελον, Γλαῦ- 
κος Θαλάσσης ἐκλήθη. καὶ περιτυχὼν Φηρίῳ Φαλαττίῳ ἀπὼ- 25 
Aeso* μὴ ἐλθόντος δὲ αὐτοῦ ἐκ sy; Φαλάττης ἐμύδευσαν 
οἱ ἄνθρωποε, ὡς ἐν Oaldssg οἰκεῖ κἀκεῖ μένει. 





1. αὐτῷ πλείονος Ps. 0. ἐλειποθύμησεν Ps..— 3. d^ οὖν N Ps. 
τε dg Ps. — 8. ἐπλάσανο W: οὗ et ἴπλασαν Westermannus. 1. 
Γλαῦκος o θαλάττιος] nal οὗτος ὁ 1 λαῦκος Ps. 11. πόαν φαγών ποτε 
Ps, φ. moa» ποτὲ Z. τᾷ Θαλάττῃ Pa. — 15. νθηδύνιος τὸ γένος 
idem.  «ὑπερφέρων] Φδιαφέρων Westermannus. 16. πάντων τῶν κ. 
Fischerus, τῶν ἄλλων Westermannus, om. v. κολυμβητῶ». κολυµ- 
Αῶντος Fischerus. — 17. πολιτῶν] ἐν τῇ πόλεν Ps. αὐτὸς uncis We- 
stermannus inclusit, 18. ὀφθεὶς Ps. ini ἠμέρας Z Ps. — 20. 
διέτριψεν Westermannus, αὐτὸς idem delevi. — 21. «vió» Wester- 
mannus correxit. 22. ix vc idem. 23. ἔλεγε N, καὶ Heye Fi- 
scherus, ἐπυνθάνετο τῶν πολιτῶν Westermannus. —*irac dgidem. 29. 
θαλάττιος LPs. 20. ἱξελθόντος  Westermannus. αὐτοῦ idem 
delet 27. ὡς κτλ.] καὶ ἓν θαλάττη τοῦ λοιποῦ διάγοντα Westermannus, 


49. Ársen. Χ1Υ, 98. &derar κτλ.) Diatr. Eurip. 201 Lugd., Welcke- 


Palaeph.Incr.28. Cf. Valckenarius τας Trag. Gr. It, 768. 
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50 .Γλυκὺύς dyzeéw: ov καν ἐναντίωσιν ἡ παροιμία, ἀλλὰ 
feviópeves εἰπεῖν, ὦ γλυκέα 5205. ὅστι δὲ παθδιμία, ὡς 
ἐπιφωνούμενον' οὕτως ἐχρῆσατο Πλατων ὁ wejuxog ἐν τῷ 
φάωνιε΄ γέρων avro ὑπόχειται ἐρῶν αὐλητρίδος ' à χρυσούν 
ἀνάδημα, ὦ γλυκὺς ἀγκών. ὡς el εις εἶποι' ὦ γλυκὺς 5 
92 Ive. 

Γλυκὺς απείρων πόλεμος: ἐπὶ τών ὑπ ἀπαιρίας 
ἑαυτοὺς :αθμέντων ale κινδύνουρ. 

Γλυκεῖα ὀπώρα φύλακος ἐκλελοιπότος: ἐπὶ τών 
ἄνευ µὀχδου ταλλότρια καρπουµένω». 

Γλάσσα ποῦ nogaus" πύλεν ἀνορθώσασα, καὶ 
πάλιν κπαταφτρέφουσα; ἐπὶ τῶν dia λόγων 7 βλα- 
α«ετόντων ἤ ὠφελούντων. 
91a 
92a 


οἱ 


22 
10 
93 


DÀ vxjg xe ατὴρ ἀγαφθέγκτων ἀοιδᾶ». 
Γλυκεῖά οἱ καρδίαν ἀτάλλοισα 7ηροτρόφος ξυραωρὶ ἑλ- 19 
nig, ἅ μάλιστα θνατῶν πολύστροφον Σώμα» xvpegra :- 


3. Li oj σσης ua LÀ εστα πανταχου πειρῶ κρατεῖν. 

o καὶ γέροντι καὶ νέφ τιμῆν φέρει, 

7 γλῶσσα σιωπὴν κεκτηµένηι. Χάρητος j ὑποθήκη. | 
53b Γλῶ ὥσσα β λάσφημος διανοίας κακης ἔλεγχος. 20 
53c Γλώσσης τοι θησανρὸς ἐν ἀνθρώποισιν ἄριστος 

φειδωλῆς ; πλείστη δὲ χάρις κατὰ μέτρο» ἰούση:. ; “Ησιόδου. 
93d Γλώ coy θρα σείᾳ μὴ χρῆσθαι᾿ πολλάκις γὰρ v0 θράσος 


καὶ αὐτὴν διώλεσε τὴν χεφαλήν» Σωκράτους. 
33e. Γλώσσα» μία» τοῖς ἀνθρώποις ᾗ φύσις δέδωχα, δυο δὲ 96 
τα, ἵνα διπλάσιον ὧν λέγομεν παρ ἑτέρων ἀκούωμεν:. Ἐπικεήτου. 


—— —— —— ---------------ᾱ- 





1. ἄγων R. — 4. d αὐτῷ Suidas. 7. ἀπείρψ Ds. 9. Corrige 
γλυκεξ. 1. nor Suidas, πόλιν] πάλιν NROH: v. Gregorius. 12. 
xacaorQivaca À Suidas, — 14. xo7s7o Pindarus. — 15. ἔυναορεξ 
Stobaeus, συναορεξ Boeckhius. — 19. σιωπὴ»] σεγἠν καερέαν Sto- 
baeus. 26. διπλασέονα Maximus. ᾿Επικτήτου] Ζήνωνος Ab, Diog. 


Laert. VII, 23, «ςηµοκρίτου Georgides iu Boiss. Anecdd. I, 24. 


$0. Suidas: Arsen. XIV, 99. 535. Arsen. XV,8: Stob. Flor. 33,4. 
Greg. Cypr. L I, 86. VV. DD. de 93b. Arsen. XV, 9. VII, 30: 
Platomis loco coniecturas v. aped Max. Conf. Serm. X, . 562 Comb.: 
Meinekium Com. Gr. Fr. I1, 2, Rufin. Sent, 74 im rellii Opusc. 

51. Diog. 1M, 94: Arsen. XIV, Sent 1, 253: lingua malilegua. in- 
100. DV HM, 16. ; dicium est menlis malae. Plutarcho 

δία, Arsen. XV, (:.Pind. Ol Maximus adscribit. 

I, 91. 53c. Arsen. XV, 10. VII, 29: 

52. K in nott, ad Diog. Ilf, 95: Stob. Flor. 35, 1. — Hesiod. Óp. et 
Arsen. XV, 2. DV 1, 17. D 


$522. Arsen. XV, 3: 'Stob. Flor. 
94, 22.  Pind.fr. inc. 130 Boeckh. 
53. Suidas: Ársen, XV, 7. DV 


. 411. 

534. Arsen. XV, 11. VIL, 31: 
Maxim, Conf. Serm. 40, p. 633 
Combef. 

53e. Arsen. XV, 12. XVIII, 14: 
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5j. Iàaófimvaosuncvh πτήσε src yAaUxos νίκης ὁύμι- 
βολον vole ᾿4θηναίοις onte: iex ἐπὶ soy αἰσέσες 
χθωµένων οἰωνώ. 

Γλαύκα sie EL yug: ἐπὶ τών ἐπιδεννυμθνων πρὸς 
τοὺς οἰδότας ἅπερ ἄμιδινόν αὐτοῦ ἴσασεν,. ὅτε πολλοὶ εἰς 5 
᾿4θτνας γλαῦχε- Γλαῦὺξ ἐπέ τινα πρᾶξιν σπουδής 
ἐχοιένην ἀνδρὶ ἁρμημένῳ ὀυνοῦσα καὶ ἐπιστᾶσα , οὖν ἄγα- 
ov σύμβολο», gaoív:- Ἐν τῇ Κρήτη ᾿)λαύκὰ μὴ yi- 
νεσθαί φασι €0 Παράπαν,. ἀλλὰ καὶ "ἱρκομησθεῖσαν eno- 
Swijoxey Tov dóóeva. |] ὁ.ήλεια φικήσασα ὅρνιν ἐν 10 
15 μάχη, ἀμβρύνεταί se ὑφ ἡδονῆς, καὶ καθίγοι κἆλλη, 
καὶ φρονήµατος ὑποπίμπλαται καὶ Buivei Κιαλρότερα. 


99 


5f Γλώσσα δέ ἐσσι τὖτε τοῦ λόγου ὄργανον. ᾖ τὸ παρὰ τῶν 
ἐθνῶν ὁμιλία παρηλλαγµένη καὶ ἡ διάλδητορ. διάλεκτοι δέ εἶσιν 
ὀλληνικαὶ πέντε ἰὰς, ἦτοι jo τῶν Ióva», ᾗ ἀπὸ τοῦ. " Iovog του 15 
Απόλλωνος καὶ Ἀρεούσης τῆς "Eos θέως. θυγατρὸς τὴν xo 
ἐσχηκυῖα ' ἣν ἔγραψεν Ὅμηρος. ἀτθις δὲ ἡ τῶν ττικῶν ἀπὸ 
τθίδος της Καρνέου θυγατρόν.. j» ἔγραψεν Αριστοφάνη». δωρὲς 
08 5 τῶν 4ωριέω» ἀπὸ Zoo ου του Ἕλληνος παιδός' ἣν γραψε 
Θεόκριτος. αἰολὲρ δὲ ἀπὸ iii ov τοῦ Ἕλληνορ, παιδός" ἣν ἔγραψε 20 
᾽άλκμαίων. κοινὴ δέ, ᾗ πάντες χρώµοθα, jv», pagi, ἔγραψε Ilis- 
δαρος. — " 

55a οκ qu ματαίᾳ iie d 

j ολ 


1. ὁὕπταταιΛ. 2. aicig Ds. Peculiari modo in Bel. Anecd. I, 
232, 30 explicatur : Γλαῦξ ἕἔπτατο: παροιμία ἐπὶ τῶν νενικηκότων, στο 
προ τῆς µάχης ἓν Σαλάμῖνι γλαῦκά φασε διαπτῆναι, τὴν vix τοῖς 4θη- 
ναίΐοις προσηµαίνουσαν, «Θιμιστοκλᾶους ᾿ γὰρ πέμψαντος αὐξούς κ. περὶ της 
ναυμαχίας ποιουµένου τὸν λό ον γλάῦκα περὲ τα δεξιὸν µέρος «τοῦ κέρως 
ὀφθ ναι ; cf. Sintenis ad Plut. , Fhemist. 12. 6.7 γλαῦν As. C 11. 
ἀβρύνεται ΑΡ. ἠδονῇς o τράχηλος αὐτῆς As 7. ᾿ UE ovx 
ἐς τοσοῦτον μὲν . εἷς 000v καὶ oi d εκτρυόνες» καθίέῃσι ' P^ οὖν "- 

Soribe Κρανροῦ. 21. Corrige ixatc. 
2g Aw Aree. Xv, 4. 


Mazim. Conf. Serm. 47, p. 617 et Diog. 


Combef, unde inter fragmenta Epi- 
cteti, 142 Schweigh., relatum est. 
De:sententia Menagius ad Diog. 
VII, 23. disputavit. 


. 93f. Arsen. XY, 13: similia e 
cod. Schellersh. a' Sturzio ad cal- 
cem Etym. Gud. p.674 edila sunt: 
add. Joann. Gramm. in Hortis Adon. 
239. «τομ. Corinth. 9. 642 Schaef. 


94. K in nott. ad Diog. 1H, 72 


Greg. Cypr. L B], 85. - 

55. τε re r. M'1I, 64: Arsen. 
XV, 5: TP A .'Aalit — e«- 
σίν] Aelian. . À. *,37. ἐν e] — 
dnoOvijauus] id. ib. V, 2. τὸν κτλ.] 
id. ib. V, 5: dicuntur autem haec 
ab Aeliano non de noctuis, sed de 
galis ob victoriam superbientibus. 

ὅδα, Arsen. XV, 6: Stob. Flor. 
36, 17. Menand. Monoat, 111. Est 
Aesch. Prom. V. 329. 
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To j µετα τοῦ P. 
Γνῶθι σαυτόμ: ἐπ). τῶν ὑπὲρ δύναμιν κοιβταζόντων, 


Τὸ 1 μετα TOU ὃ. 


Γόργειον βλέπει: ἐπὶ τῶν ἀγρίως βλεπόνεω». 
. loQgyova IIegaa vg ἐχερρώσανο: ἐπὶ se» πάνυ s. 
γονκαῖαν καγαρθωκόεων:. Φασὶ «ὸν Φόρκυνα ερεῖς ἐσχη- 
κέναι ὠυγατέρας, el TG ἕνα οφθαλμὸν ὄχονσαι : ésa 
μέρος ἐχρῶρτο voUzp di y Xeapé»t ivesíóni αὐτῆς eic τὴν 
κεφαλὴν καὶ οὕτως ἔβλεπα tol Mag. αντών e$ ἑτέρᾳ esto- 


διδούσης sov ὀφθαλμιὸν ἔβλεπον πᾶσαι. ἐλθὼν ὃ) ὁ ΠΠερ- 10 


σεὺς onion αυτών ἐν. {ρεμαίῳ βαδίσίιατε, βρατήσας sov 
ὀφθαλμὸν κατέχων καὶ ξίφος γογυμµνωµένο», sol ἀείξαι 
αὐτῷ εὖν Γορλόνα" ἐὰν δὲ ug φράσωσιν, ἀπολτεῖναι αὐτάς. 
αἳ φοβούμεκαι φράξουσῳ. ὁ dà ἀποτομιών. τήν κεφαλήν τής 
Γαργόνος εἰς ἀέρα ἦλθε, καὶ δείξας ταύεήν τῷ Πολυδεύκη 15 


500 Γνῶθι σεαυτὸν, ἄριστε, πύθον καὶ ὅσειὸ ἐεύχθην' 
ῥεῖα μὲν ὧδε εὐχίο κάλλεος ἀρτετόπον. 

$6b Γνῶμαι πλέον xoatolais T σθένος Ato :.. Σοφοκλάους. 
56c Γνώμη δὲ TL σσω» ἐστίν, 7 ῥώμη χερών: 5. «4γάθωνορ.. 
56d Γώμῃ γὰρ ἀνδρὸς εὖ μὲν οἰκοῦνται πόλειᾳ, 

εὖ δ οἶκοι, ες t' αὖ πόλεμο» ἰσχύει μέγα. 

δοφὸν γὰρ ἓν βούλημα τὰς πολλὰς χέρας | 

νικῷ' σὺν ὄχλφ à" ἁμαθία πλέον xaxór :. Εὐριπίδον. 
ὤθο D» euue 14e ἐσθλῆν ἔργα χρηστὰ γέγεται. 
96f Γνώμων cl: ἀνεὶ τοῦ xarà» καὶ ἀκριὴς, σεαθµή. 





6. gao; — θυγατέρας] ui περὶ τούτων πολὺ γελονότερος φέρεται λο- 
γος, ὡς ὁ Ῥόρκυς ext Suy. τρεῖς Ps. 8. ἐχρῶντο τοῦτο. τούτων δὲ 
Ps. 6. avro» V Ps. ' 1t. κρατήσας τὴν κατέχουσαν τ. ὀφ. xa) τὸ 
ξέφος γυμµνώσας Ps. 14. αἱ 0? Westermannus. 15. diga] Σέριφον 


i» 
22. ευῤβούλίυμα Α. 


idem. Πολυ δέκτη Ps. 21. οἶκος Stobaeus. 
96. Greg. DV ti. πο L 1, 76: Arsen. . 56e. Arsen. XV, 20: Menand. 
XV, 15. ' Monost. 112. 


562. Arsen. XV, 6. XVIT, 21: — s6f Arsen, XV, 21: cf. Etym. 


Max. Conf. Serm, 56, p. 662 Comb., 
ubi Gregorio Nazianzeno- veràus, 
adscribuntar. 

56b. Arsen, XV, {7: Stob. Flor. 
954, 3. Soph. fr. 616 Dindf. 

56c. Arsen. v 18. XLVII, 45: 
Stob. Flor. 54, 4 

564. Arsen. XY, 19. XLVII, 46: 
Stob. Flor. 54, 5. 
fr. 31 Matth... : 


TENE: Antiop. 


M. 236 fin., Bekk. Anecd. 1, 233, 
17. Suid. " γνώμη. Hesychius, 
517. Arsen. XV, 22: cf. Etym. M. 
238, AT: γοργεῖα: vd τραγικά προς- 
ωπεῖα. ino popuoluxtia : add. Ὡς-- 
syeh. s. v. Fons dictionis est Hom. 
Π. 9, 349: Γυργοῦς ὄμματ ἔχων, 
58. Arsen. XV,23. Φασὶ κτλ] 


. Palaeph. Incred. 32. 
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λίθινον τούτον inoigos. Ἰοῦπο δὲ γελοῖον, τὸ ἄνδρα ζώντα 
νεκρού κοφαλὴν idovca ἀπολιθωθήῆναι. τὶς γαρ Ovvapuc 
τοῦ νεκρού; ἐγένετο δὲ τοιούτόν τι Φόρκυς ἦν ἀνὴρ Kv- 
θηναῖος. οἱ dà Κυρήναῖοι κατὰ γένος uev. εἶσιν «4ἰδίοπες" 
οἰκοῦσι δὲ νῆσον «ὴν Κύρνον; ἔξω οὖσαν τῶν ᾿Ηρακλείων 5 
esyAov. αἀρούσι dà 4ιβύην περὶ τὸν 4ὔνονα πόταμον κατα 
Καρχηδόνα. εἰσὶ δὲ σφόδρα χρυσοί. ὃς Φόρκυν ἑβασίλευε 
vo» ᾿Πρακλείων στγλῶν ' slo) δὲ ερεῖς καὶ ποιεῖ τεεράαπ/χυ 
ἄγαλμια 4δηνᾶς χῥυσοῦν. παλοῦσι δὲ τὴν 4θηνᾶν Κυρτ- 
φαΐῖοι Γοργόνην, ώσπερ τὴν "4ρτεμιν Θρᾷκεο ἨἈένδεια», 10 
Κρῆτερ δὲ «4ἴκτυναν, «{ακεδαιμόνιοι δὲ Οὗπιν. Ὁ μὲν 
οὖν Φόρχυν ἀποῦφήσκει πρὶν εἰς τὸ iepoy ἀναθεῖναι τὸ 
ἄλαλμια, κατέλεπα Ó κύρας τρεῖς, Σθενώ, Βὐρυᾶλην καὶ 
Μέδουσα». αὗται 7ήμασθαι μὲν οὐδενὶ ἠβουλήθτοα», ὃιε- 
λόμεναι δὲ τήν οὐσίαν ἑκάστη ἦρχε νήσου. την δὲ Γορ- 
pyóva οὔτε ἀναθῆναι τῷ ἱερῷ αὐταῖς ἐδόχει οὔτε διαλεῖν, 
αλλ ἐν µιέρει κατετίθαντο ἐναλλὰξ ὁ γοαυρὸν ἑαυταῖς' ἦν 
Óà τῷ Φόρκυνι ἐταῖρος xalog καὶ ἀγαθός, καὶ αὐτῷ ἐν 
παντὶ πράγματι ἐχρώντεο ὡσπέρ ὀφθαλ[ιιῷ. Περσοεὺς ὃ᾽ avzo 
Ὀυγὰς ἐξ " 4ργους ἐληῖζενο τα κατα Φάλατταν, ἔχων πλοῖα 20 
καὶ ἰσχύν τινα περὶ αὐτόν. Πυδόμενος δὲ ταυτη» τὴν Γορ- 
γόνα βασίλισσαν εἶναι γυναικών καὶ πολύχρυσον pé , ὁλί- 
γανδρον δέ, nura py νανλοχεῖ ἐν τῷ πορθμιῷ καὶ μεταξυ 
enc Κυρήνης καὶ vgg Σαρδεων διαπλέων τὰ παρὰ τῆς ἔτέ- 
ϱας εἰς τήν ἑτέραν τὸν ὀφθαλ[ιὸν λαμβάνει. ὧν µία φρα- 25 
δει αὐτῷ, ὃτι ἄλλο οὐδὲν ἔχαι λαβεῖν Φαρϱ αὐτών, εἰ μὴ 


μι 
οι 


98a Γονέων δὲ ἆμελῶν ovx ἄνθρωπος ξύμβουλος νοῦν ἔχων 


ποτὲ yévow ἂν οὐδεῖὶς οὐδέρ:. Πλάτῶνος. 


d-————— - ----- o -------- ——— 


1. καὶ τοῦτο δὲ γελοιότερον Ps. 3. Φόρκυν Γε. Κερναῖος Ps. 
4. Keovatos Ὦ. 5. Kégvgy Ps. — 0. "Avyvosa Ps. — 1. ὃς dop- 
xv»] ov toc o Φόρκυν Ps. B. τῶν «ήσων τῶν ite τῶν Ερακλέων 
στηλῶν Westermannus. τρεῖς. xal] τρεῖς αὐται ' idem. ποιεῖ δὲ Ps. 
9. Κερναῖου Ds. 10. Γοργὼ Ps. 12. Ῥόρκυς Westermannus. 14. 
μὲν γήμασθαι Ps. 15. μεᾶ c roxe Ps. Poppo Ps 8. 16. οὔτε aon 
ἀναθεῖναν εἲς τὸ ἱερὸν αὐταῖς Ps. 18. ἀγαθὸς ὠνὴρ Ps. 20. «7» 
OuAuvra» Z Westermannus. — 21. ταύτην — βασέλισσα»] ταύτῃ. ο τς 
σελείαν Jdem. 24. Κέρνης Ps. Σιρδέω»] 1 αδειρέω» Ps. 
uia) οὗτος di.Ps, 20. ἄλλο piv EZPs. ἍἈλαμβάνεν Z. i οὔτε 
θεος ovy ἄνθρωπος Plato. ἔχων ξύμβοιλός ποτε idem. 


ὅθα, Arsen. XV, 24: Stob. Flor. 79, 34. — Est Plat. Legg. XI, 930 E. 
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sj» Γοργόνα" μηνύει 0 αὐτῷ τὸ-πλῆθος τού χρυσοῦ. αὖ- 
ται οὖν αἱ κὀραι, ἐπεὶ οὐκ εἶχον τὸν ὀφθαλμιὸν ἐν fü ué- 
eu κατα τὸ εἰρυμένο», συν{εσαν ὀμόσε, καὶ {τιᾷτο ἑτέρα 
τήν ἑτέρα». ὁπότε dà ἐπεναοῦφτο μή ἔχειν, ἐθαύμαζαν τέ 
ἂν εἴῃ τὸ γεγονός. ἐν τούτῳ προςπλεῖ αὐταῖς ὁ . Περοεὺς 5 
καὶ φράζει, ὡς αὐτὸς ἔχει ἕνα ὀφφθαλ[ιόν * καί φησι ut ano- 
ἀούναι αὐταῖς, ἐάν quj φράσωσιν, ὅπη ἐοτὶν vj Γοργώ». 
ἐπηπείλει δὲ καὶ προςκτεφεῖν, αἱ μὴ εἴποιεν' v μὲν οὖν 
Μέδουσα οὐ φράζει δεῖξαι' 7 ἃ Σθενὼ καὶ Ῥυρυάλη ἔδει- 
La». τὴν μὲν οὖν Μέδουσον ἀποστείψει, ταῖς δὲ ἄλλαιρ τὸν 10 
ὀφθαλμὸν ἀποδίδωσε. λαβὼν δὲ την D ogyova κατένοψεν " 
ἀπαινήσας δὲ τριήρη, ἐπέδηκα erc Γοργόνος τὴ» κεφαλήν 
in αὐτὴν καὶ "à yt δὲ ὄνομα ἔθετο Γοργώ». ἐν. ταύτῃ 
δὲ παραπλέων χρήματα παρὰ τῶν φγσιωτών εἰρεπράστετο 
καὶ τοὺς μὴ διδόντας ἀνήρει. οὕτω dy καὶ τοὺς Σερίφους 15 
ται προρπελάσας ἐκείνοις χρήματα . otvayayóysey δὲ aU- 
τῶν, ὁ Περσεὺς 71 πάλιν eig αν αγοράν, οἳ καὶ ἔκλι- 
πύντες τὴν Zégupoy ὥχοντο. Προςπλεύσας οὖν παλι» ὁ 
Περοεὺς ἐπὶ τὴν απαίτησιν τῶν χρημάτων καὶ ἑλθων εἰς 
τὴν αἀγορᾶ», ἄνθρωπον μὲν οὐδένα supe, λίΦους δὲ ὤφδρο- 20 
εήκεις. τοῖς οὖν λοιποῖς τῶν νησιωτῶν ἄλλγεν ὁ Περσευς, 
ἐπειδὰν (ή παρεῖχον τὰ χρήματα, ὁρῶτε, ug og Σέρεφοι 
Φεασάμενοι «ny τῆς Γοργόνος κεφαλήν ἀπελιδωῦχσαν, τοῦτο 
παάθητε καὶ ὑμιεῖς. 

59 Γόνν κνήμιής ἔγγιον: ἐπὶ sov éavcovc μᾶλλον ἕτέ- 25 
Quy αγαπώφτων καὶ τοὺς πλγοίους τῶν (ιακρά». 


59a ἡΓουνοῦμαί o. ἐλαφηβόλε, ξανθὴ nai Zug, ἀγρίων δεσποιν 
"ρτεμι θηρῶ»: «4νακρέορτον. 


1. τε αὐτῷ Ps. αὐταὶ Westermannus. 2. ἐπειδη). οὐγ ἦκεν ὁ 
i» οφθαλμοῦ lots κατὰ Westermannus, 3. τὸν εἐρημένον λόγο» Ps. 
ἐπενοοῦντο] ἐπηρνοῦντο Ps — 6. ένα] 1 à» Ps. | uuodeéou» Westerman- 


nus. — "i. ὅπου Z, ono, Ds. Γοργω Ps. 8. προςαποκτενεῖν 
A] εὐπούσας Ps. 9. eg«z4] φησὶ Westermannus. 12. ἀπαιτησάμε- 
νος idem. 13. Γοργώ Ps. 14. περιπλέων Ds. 15. Σεριφό- 
ους Ps. 16. προςπλε σας Fischerus. καὶ συναγ. αὐτῶν ὁ Π. LET 


πάλιν ε. t. uy. , οἱ di ἐκλ. Ps: oi di ἡμέρας αὐτὸν Πτήσαντο, ἓν ais συλ- 
λέξουσι τὰ χρήματα. συναγαγόντες οὖν λίβους ἀνδρομήκες ἔθηκαν HG τὴ 

γοράν καὶ ἐκλιπόντες τ Westermannus. 22. Φερόφιου Ps. 25. 
τῆς Ii Ὀργόνος [r: οργοὺς We] Θιασάµενοι τὴν χεφαλὴν Ds..— 25. ἔγγνον À. 
20. καὶ — μακράν] a Diogeniano exulant Α addit: i» πολέμῳ γρ 


99. Diog. HI, 78: Arsen. XV, 27. 59s. Arsen. XV, 28: Hephaest. 
(τομ. Cypr. M 1I, 50. 125 Gsf. — Anacr. fr. 1 Bergk. 








852 APOSTOLI 
Τὸ « μετὰ τοῦ ῥ. 
60  Γραάῦς βακχεύει: ἐπὶ τῶν παρ ὥραν τι ποιούὐντών' 


καὶ ᾿4ριότοφάνης' Γραῦς καπρώσα καὶ βακχεύουσα. 

ΓΣραῦς àg τις Innoc τον χαραδρα]ο» ιάφον 
ἕξεες: ἐπὶ τῶν αξίων τὰ ἔσχᾶτα πασχειν᾿ ol: γαρ 71γηρα- 3 
κότες Ὅπποι slc χαράδρους ἐπβαλλονται.᾽ 


61 


6 Γρᾶες κωθδωφνιζόὀμεναι, 

0» Γραών ὕθλοιέ ἐπὶ τῶν µαάτηρ ληροέντων. 

64 Γρῦ τὸ 6ίωνος: ἐπὶ τοῦ μικροῦ καὶ ευχόντος. 

65. ᾿Γραῦς ὠνακροτήόασα πολὺν xovioQtov ἐγεί- 10 


Qst: ἐπὶ τών δὲ ἐμπειρίαν πολλὰ πράγµιατα κινούντων. 
}Σραῦς dvad vod: αντὶ τοῦ καπρᾶ. inl sy παρ ἡἥλι- 
χιαν γυραικιζοβένων. 


66 


4 


Té y µετα. τοῦ V. | 

| l'ojivóvegog' "aàlénov: δηλοϊ τὸν θρήνον’ τάσσεται 15 
δὲ ink τών οἰκτών. 

Γυρνοποδίαες gelgsi: in) sav φελεόρτων' παΐδες 
ἐγόρέυον ἐν Σπάρεῃ᾽ vzc {ακωνικῆς eig θεοὺς. ὕμινους ddov- 
«eg elg ειν. τῶν ἐν ΘΟυῤαιαῖς ἀποθανόντων Σπαρτιατών. 


07 


68 


67a 


Il'vuvósaQogc Aefgo (àos: ντι 20 


ini và» πάνυ ατωχῶ». 
τοῦ, yvuvoteQog ὄφεως δέρματος. ! 


———— 








φασέ .τινα ὶδόντα ὠνεψιὸν καὶ ἀδελφὸν διαποναυµένους καὶ ἀπεβασπίσαντα 
τοῦ ἀδελφοῦ τοῦτο εἰπεῖν: v. Zenob. III, 2, 

5. ἀξίως À. πασχόντων Α. 6. χαράδρας Ds. 9. τὸ re" 4. 
Suidas. 10. Corrige ἀνακορτῆσασα. 15. dpàor v. 89.] ὁ idie- 
μος ἐπέῤῥημα θρήνου Suidas. 16. οἱκτρῶ» ΑΝ. 17. Scribe γυµνο- 
πανδέαες et v. intt, Suidae. muldeg ἐχόρευον] χοροὶ ἐκ παίδων Suidas. 
19. Θυρέαις Ruhnkenius. 


60. Diog. HT, 74: Arsen, XV, 29. 
V MH, 11. 


61. Diog. III, 96: Arsen. XV, 90. 
62. Arsen. XV, 31. I'oudia 
κωθωνιόµινα Basilius dixit ΟΡ). I, 
61 D ex Haasii emendatione in 
C icppant Th. L. Gr. 1V, 2176 pro- 


Pd. Diog 1Η, 79: Arsen. XV, 22. 


Macar. ΠΠ, 5. 
64. Suidas : Arsen, XV, 33. Ze- 


nob: V, 54. A p XVI, 97. 
65. Diog. 1H, : Arsen. XV,234. 
DV 1, 18. 


66. Diog. JV, 10: Arsen. XV,35. 
De verbo dsuDvar et similibus Mei— 
nekius exposuit Com. Gr. Fr. ll, 
t1, 268. 

67. Suidas: Arsen. XV, 96. Cf. 
App. Provv. 1, λα De lalemo v. 
nott. ad Greg. Cypr. L II, 32. 

G2. Arsen. ὃν 31: Diog. I1,73. 
Greg. Cypr. L f, Ti. Apost, X, 49. 
68. Ársen. XV, 38. lla: si 
Suid. in v. yuproxaidia, De re cf. 
Ruhnkenius ad Tim. Lex. V. Plat. 
τὸ. C. O. Muellerus Bor. l, 158 : 
add. Philostr. V. Apoll. VI, 20, 208 





CENTURIA V. 


353 


69 Pv d / τήκ sega Àg: ἐπὶ τῶν αναιοχύντως χαρούντων 


πρὸς πᾶν τὸ vvyor. 
70 Γυύγαρθον φυσᾶς: ἐπὶ τῶν ιιάτήν πονούγτων  σή- 
βιαίνοι δὲ τὸ δίκτυο». 


τι Γύγου δακτύλιος: ἐπὶ vov πολυμηχάνων καὶ παν- ὅ 


ούργων. Γύγης γαρ βουκόλος àw της γής ῥαγείσης εὗρε 
φοκρὸν φοροῦντα δαχσυλιον, καὶ τοῦτον περιελόὀµενος, φύ- 
σιν ἔχοντα ὥστο κατα συροφᾶς τῆς σφενδόνης ὁρᾶάσθαι, ὅταν 
βούληται καὶ µή, δι αὐτού ἔκτεινε τὸν βασιλέα Κανδαύλην 


καὶ ἠρξο. 


12. Ülopnvog wg ἐκ μήτρας: ini «ov ἀπόρων. 

739.  Fvpvovepoc παττάλου: ἐπὶ εῶν σφόδρα ἀπόρων. 
τι Γυπὸς σκιᾶ: ἐπὶ τῶν μηδενὸς λόγου ἁἀξίων. 

15 ΄ Γυναικὸς φρένας: ἐπὶ τών ανοήτων. 

1 Γυνὴ στρατηγεῖ' καί Γυνὴ στρατεύεται: ἐπὶ 


τών παραδόξω». 


69a Γυμ;φ φυλακὴν ὀπιτάττοις! δήλη. 
"0a Γνης οὖν ἔνεσει ἐν τούτῳ: ἐπὶ τοῦ ἔν τινι ἀχρήστον. 
9. Κανδαύλην Ds om. 13. ἰξίων 7) 7 δειλῶν AZ. 18. ἔνεστ᾽ C. 
τῶν — ἀχρήστων ἐκ μεταφορᾶς τοῦ ἀρότρου C cum Suida addit. 


ΟΙεας.: Ευνίασιν ὦ ὡσπερ ἐς τὰ '᾿Υακέν-- 
θια xai τὰς Γυμνοπαιδέας j Θεασό-- 
uiros Euy ἡδονῇ τε xai ὁρμῆ πάση. 

69. App. πα 1, 85: Arsen. 
XV, 39. Greg. 

602, 
Greg. Cypr. L 1, 

e Greg. Cypr. M IT, 77: Arsen. 


| 70s. Arsen. XV,44: App. Provv.- 


l, 84. 
T1. Diog. Η1, 99: Arsen. XV, 45. 
DV Π, 20. 


12. Diog. IV, 2: Arsen. XV, A1. 
Greg. Cypr. L i, 82. 

33. Diog. 11, 98; Arsen, XV, 4. 
Usurpat Aristaen. Epist. ll, 18: ὡς 
di λοιπὸν τὸν ἀθλέως ἐρώμενον ἑψί- 
λωσαν τῶν χρηκάτων xai xaTíotf- 
σαν παιτάλου χυρνότερον, ἀπέλωεον 
αὐτὸν i» πενίᾳ δήπον µυρίφ. Affi- 
nis est dictio, qua utuntur Aristoph. 
Eccles. 286 et Lucian. Iud. Vocal. 
Φ. 9: Θισσαλίας µε ἐξέβαλεν ὅλης., 


r. L I, 8t. 
Arsen. xv" 40: "Suidas. 


καὶ πᾶσαν ἀποχέκλεικέ μοι την θά- 
λασσαν ovdi τῶν iv xj aod φεισάμε- 
voc σευτλίων, ὡς τὸ 05 λεγόμενον 
PILLE πάσσαλόν Mov καταλιπεῖν : 
add, Phrynich. in Bekk. Anecd. I, ὅ8, 
33: οὐδὲ πάτταλον ἄν doigt: 
Ὅμηρος τὸ ἄγριον καὶ ἄξενον Φηλῶν, 
ovd" ἅλα ἂν doi is nott. ad 
Zenob. Ill, 42. Meine ius Com. Gr. 
Fr. Iv, 404] περέ τινος ἔφη. p 
στοφάνης μµεταβαλων ἐπὶ τὸ χαενότε- 
Qor, οὗ δὲ πάτταλον ene δίδωσι ' 
πάτταλον γὰρ κάν ταῖς ῥδοῖς ἓῤῥιμ- 
µένον ἔστιν εὑρεῖν. ὀύναται συµβολι- 
κῶς ime» τὸν did βρὀχου θάνατο»: 
Suid. v. πάτταλο». 


14. Diog. llf, 100: Arsen. XV, 
46. Macar. 1Η, 10. 

15. Diog. IV, ο Arsen. XV, 51. 
Gre. Cypr. L 1, 88. 

16. K in nott. ad Diog. IV, 1: 
Arsen. XV, 52. Greg. Cypr. 
H, 60. 
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T. l'vyaixl μὴ πίστευε, py ocoav Gays. 
Ἴ Γυναικών ὄλεδροε: ἐπὶ τών οἰκτρώς ἀναιρουμιένων. 
Tia Γυναικὸς ἐσθδλῆς ἐπιτυχεῖν οὐ ῥᾷδιον:. 4ιφίλον. 
Tib Γυναῖκα θάπτειν κρεϊσσόν ἐστιν ἢ γαμεῖν:. ἈΧαιρήμονος. 
Ttc Γυναικὸς οὐδὲν qoum &vi ληΐξεται | 
ἄμεινον ἐσθλῆς οὐδε ὁέγιον xaxijg Σιμωνίδου. 
Ἴἴδα Γυύναι, Ίνραιδὶ κόσμον ἡ oum φέρει:. Σοφοκλέους. 
T8b Γυναιχὶ τέρψις τῶν παρεστώτων κακῶν 
ἀνὰ στόμ᾽ ἀδὶ καὶ διὰ γλώσσης ἔχει» :. Εὐριπίδον. 
Ἴδ.ο Γυναῖκες L cp à» ἔσθλ ἁμηχανώταται, 
κακῶν δὲ πάντων τέκτονες σοφώταται: . Εὐριπίδου. 
Τ8ά Γυνὴ }άρ ἐστι τἄλλα μὲν φόβου πλέα, 
κακὴ δ εἰ ἀλκὴν καὶ σίδηρο» εἰρορᾶν * 
ὅταν δ᾽ ἐς εὐνὴν ἠδικημένη μυρῇ, 
οὐκ doti ἄλλη got putigoyoréoa :. Ευριπίδου. 
ο Γ "vr μὲν ἐξελθοῦσα πατρφων δόµω» 
οὐ τῶν τεκόντων ἐστίν, ἀλλὰ του λέχους, 
τὸ δ᾽ ἄρσεν ἔσεηκ ἐν δόμοις ἀεὶ γένος 
θεῶ» πατρφων καὶ τάφων τιμᾶ ógov :. Εὐριπίδου. 
18f Γυνῇ πολλὰ ἀνδρὸς ὀξυτέρη πρὸς κακοφραδμοσύνη»:. 4;- 
μοκρίτον. 
Teg ᾖΓυναικὶ δ᾽ ὄλβο €, ἂν πόσιρ στέργονς ἔχδι:. «Μενάμδραυ. 
78h Γυναικὸς &gsrág ἀξίως ἐπαινέσαι 
σοφοῦ γένους” ἂν ἴσεορος λόγων. Εὐριπίδον. 
T8i Γύναι, φίλον μὲ» φέγγος ἡλίου τόδε, 
' καλὸν δὲ πόντου yeUu ἰδεῖν εὐήνεμο», 
1. μηδ’ ἂν ἀποθανῃ Ds. A explicationis gratia addit: οτι δεί μη 


γυναικὲ πιστεύει»: v. Diogenianum. 
αρεῖετόν Stobaeus. 
12. σιγᾶ», Ivy. Euripides. 
baeus. 
. 24. σοφοῦ τενος Stobaeus. 


3. ἐσθλῆς] ἀγαθῆς Stobaeus. 4. 
8. yv» αν E? Stobaeus. 10. ἐς μὲν Euripides. 
ἔστι ab Euripide abest, — 13. ἐς Sto- 
19. τιμάορον Stanleius. 22. z» Matthiae.  ?y; Stobaeus. 
Εὐριπίδου] πολλωνίδου᾿ Stobaeus. 


Tt. cor IV, 4: πα XV, 4. 


Greg. Cypr. M HM, 

στα, Ársen. XV, ^ XVI, 40: 
Stob. Flor. 68, 21. Diph. fr. inc. 
fab. 33 Mein. 


Tib. Arsen, XV, 49: Stob. Flor. 
8, 22 


Clem. Alex. 
Stromm. Vl, 2, 13, p. 264 Sylb. 


Tic . Arsen. XV, 50: 
Simon. fr. 6 Schneidew. 


18. Diog. IV, 5: Arsen. XV, 53. 
Stob. Flor. 


182. Ársen. XV, 54: 


85, 1. — Soph. Aiac. 295. 


18b. Arsen. XV, 55: Stob. Flor. 


τὸ, 17. Eur. Androm. 95. 


18c. Ársen,. XV, 56. XVI, 39: 
Stob. Flor. 73, 32. Eur. Med. 408, 
18d, Arsen, XV,.51T. XVI, 28: 
Stob. Flor. 73, 8. . Eur. Med. 263. 


18e. Arsen. XV, 58: Stob. Flor. 


τὸ, 11. τι, 1. Eur. Dan. fr. 9 
Matth 


atth. 
186. Arsen. XV, 59: Stob. Flor. 

13, 62. | Democr. fr. 175 Mull. 
186. Arsen. XV, 60: Stob. Flor. 

14, 15, qui Euripidi adscripsit Eur. 

fr. inc. fab. 56 Matth. 

$i e Arsen. XV, 61: Stob. Flor. 
78i. Arsen. XV, 62: Stob. Flor. 

τὸ, 4, Eur. Dan. fr. 3 Matth. 


$ 


10 


20 


19 


80 
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To $9 nerd τοῦ ὦ. 
Γωνίας ἄξιος dv7Q9: ἐπὶ τῶν ἀσυνέτων καὶ ἆπρα- 
γιόνων. | 
Αρχ} τοῦ ὃ στοιχείου. 
Τὸ ὃ µετα τοῦ d. 
Δαιδάλου ποίημα: ἐπὶ τῶν ἀκριβούντων τὰς τέχνας.. 


4έγεται γαρ, ὅτι Μίνως ZaidaAoy zal" InaQov καθεῖρξο 
διά τινα αἰτίαν, υἱούς αὐτοῦ ὄνσας. «{αἱδαλος δὲ ποιήσας 
«ετέρυγας προςθετὰς ἐξῆλθε μετὰ τοῦ Ixagov* νοῆσαι δὲ 


ἄνθρωπον πετοµενον ὠμήχανον καὶ ταύτα πτέρυγας ἔχοντα 10 


προςθετάς. τὸ ovy λεγόμενον ἦν τοιούτον' «Δαίδαλος dw 
ἐν εἰρκτῃ, καθεὶς ἑαυτὸν διώ θυρίδος καὶ σκαφἰδι ἐμβὰς 
ov» τῷ Ἱκάρῳ elc θάλασσαν ἔπλοεν " αἰσθόμενοςρ ὃ᾽ ὁ Mi- 


y v ἠρινὸν θάλλουσα, πλούσιόν 9 ὕδωρ, 


πολλῶν v ἔπαινον ἐστί µοι λέξαι καλῶν:. 


Ενριπίδον. 


18k ἡΓυναικὸς ὄμμα τοῖς ἀκμάζουσιν βέλος. 
781 ἡΓυναικὸς αὐδῆ θάνατος νεωτέροις. 
48m 


2. o ἀνήρ A. 
"Inagovy τὸν vió» αὐτοῦ Ps. 
ἐξέπτη Ps. 
13. ἔπλεεν] ἀπήει Ps. 


18k. Arsen. XV, 63. 

18. Ársen. XV, 64. Composui 
cum similibus in annott. ad Diog. 
JV, 49: nunc addo Alexandri Magni 
dictum e Plut. V. Alex. 21: τὰς d? 
ἄλλας αἰχμαλώτους ορῶν o ᾽άλέξαν- 
dgoc κάλλει καὶ µεγέθε Φιαφερούσας 
ἔλεγε παίζων, ὡς εἰσὶν ἀλγηθδόνες ὁμ- 
Adiev αἱ {Περοίδες: de quo v. int. 
et Meinekius ad Com. Gr. Fr. II, 
1, 602: praec ni fallor, Phot. 
Epist. 1, 96, p. 39 Mont. : ὁ δὲ σω- 
φρων ὡς ἀληθῶς dvypo καὶ dtonori- 
xà» φύλαξ ἐντολῶν, οὐ τὼς {Περσί- 
dac µόνον, ἀλλὰ καὶ πάσης γυναικὸς 
ὄψι», ὡς ὀξὺ ψυχῆς βέλος καὶ θανα- 
τῆφόρον φεύξεται xai αποστραφεῖται: 
et Nilus in Orellii Opusc. Sent. 1I, 
420: ὄψις γυναικὸς βέλος ἑοτὸ πε- 
φαρμάκειµένογ. 


6. ποιήματα Ν Suidas. 

ὔ 8. υἱοὺς — ὄντας 
12. θυρίδος xal τὸν υἱὸν κατᾳσπάσας σκαφίδε Westermannus. 
16. βέλος] Z addit ὁμοία τῇ cum Ἴδι. 


ἐγύμναξε, 


Γύμναζε τοῖς μὲν πόνοις τὸ σώμα, τὴν δὲ ψυχὴν γεν- 
ναίως ὑπομένει τοὺς κινδύνους:. 


Ισοκράτους. 


T. λέγεται γὰρ] φασίν Ps. 
Ps. om. 9. ἐξρλὶδε] 


18m, Arsen. XV, 65: [luxisse 
videtur ex Isocr. ad Demonic. Φ. 9, 
p. 3: «4Àd τὸ μὲν σῶμα τοῖς πόνοις 
τῇ d3 ψυχῇ τοὺς κινδύνους 
υφίέστατο, ubi v. vv. lectt. 

19. Arsen. XV, 66. ^ Usurpat 
Aristid. Panath, 176 [306]: ἀλλ’ οὗ- 
και vabr ἐστὲ γωνίας ἀξίων ὦνθρω- 
mo» xal τὸν ἥλιον ovy ἑορακότων, ὃς 
ἀφαιρεῖται τοὺς ἄλλους ἀστέρας 10 
φαένεσθαε: ubi Scholl. p. 290 Dindf. : 
γωνίας dà ἀξίων ἀντὶ τοῦ ἀφανῶν καὶ 
ἀποκεκρυμμένων, παρόσον τὸ ἀφανέ- 
στατον µέρος τῶν οἰχοδομημάτων ) 
γωνία. ἈΚαθημένον iv γωνίᾳ otio—- 
sum οἱ inglorium Epictetus dixit 
Dissert. 1, 29, 36: similiter iam 
Pindarus Ol. I, 83. XI, 34. fr. 49, 
9, ubi v. intt. 

80. Suides: Arsen. XVII, 93. 


24 "* 





9 


80a 
80b 


81a 
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φως, πέμιπδι πλοῖα διώξοντα. og 7090yvo Ob" Ixagoc τε καὶ 
Δαίδαλος διωκόκιενοι, ἀνέμου λάβρου xal σφοδροῦ ὄντος, 
πετόκιενοι ἤγουν πλέοντες iv τῷ πελάγει περιτρέπονται. 
καὶ o μὲν 4αἰδαλος σώζεται slg τὴν γήν, o δὲ Ίκαρος τε- 
λευτᾷ ἐν τῷ πελάγει' ὅθεν ἀπ ἐκσίνου ᾿Ικάριον πέλαγος 5 
ἐκλήθη ἐκβληθοὶς ὃ) ὁ "Ίκαρος ὑπὸ τών κυμάτων παρὰ 


τοῦ πατρὸς ἐτάφη. 


4ασεῖαν νύκτα: τήν yeueQiyTM qaot. 


4ασύποδα λαγὼν παραδραμεῖται χελώνη: 


πὸῦ ἀὀυνατου. 


ἐπί 


99 «Δ{ατὸς ἀγαθῶν: ἐπὶ εὐδαιμονούντων 7 yao Δατὸς 
πόλις ἦν ἐπὶ Θράκης σφόδρα εὐδαίμων. δεδηλὠκατον δὲ 
περὶ αὐτῆς Θεόπομπος iv αρίτῳω Φιλιιπικῷ καὶ "Έφορος 


ἐν εεταρτω. 


Φαιδάλου πτερᾶ: ἐπὶ τῶν δὲ ἁἀπορίαν χρωμένων 15 


προςθήκη παρελκούσγ. 


ἐπαωούντωρ. 


4άνειζό nov µαρτυρίαν: ἐπὶ τῶν παρὰ µέρος ἑαυτοὺς 


4άκτυλός ἐστι ποῦρ συγκείµενος ἐν μακρᾶς — καὶ δύο 
βραχειῶν Uu, οἷον ἥλιος: ἐκλήθη δὲ δάκευλος, ἀπὸ μεταφορᾶς 20 


τῶν ἁρμογῶ»ν, τουτέστι ἀπὸ τῶν ἁρμοριῶν τοῦ Δακεύλον, συγ- 
, € v M 
κδιµέγου ἐκ μείζονος ἁρμογῆς καὶ ἐλαττόνων δύο. ov é»aytiog Ó 
[4 , D ev 
ἀνάπαιστος, συγκείµενος ἐκ δύο βραχειῶν OU καὶ μαγρᾶς —, olor 


ἡγεμώ». 


-- -- -— —M— ----- — 


8. νύχτα δασεζαν Ds. 
τερον et λαγὼν delendum. 
a Suida. 
DV I, 96. A4yrras κελ.] Palaeph. 
Inered. 13. 

80a. Arsen. XVII, 94. 
80b. Arsen. XVII, 95: Scholl. ad 
Hephaest. 158 Gsf. 
"d Diog. VI, 89: Arsen. XVII, 
81a. Arsen. XVII, 97. | Lucian. 
de Gymnas. 36: τὸ ἐπισημότατον 
γενέσθαι καὶ δείκνυσθαι τῷ δακτύλῳ: 
ei. Praec. rhet, 25. Herod, 2: Clem. 
Alex. Paedag. Iii, 11, 73, p. 108 
Sylb.: τὸ dà otavov . . ἐκλεκτέον, oU 
vo βάδισμα τὸ μελλητικὸν οὐδὲ τὸ 
. παραβλέπειν dc τοὺς ἁπαντῶν- 
τας, εξ αποβλέπουσεν εἰς αὐτὸν xa- 


DV ΠΠ, 32. Apost. XII, 164. 


4ακτύλφ δείκννται: ἐπὶ τῶν ἐπισήμω». 


9. Ante v. δασύποδα addendum est v. πρὀ- 
11. ἐπὶ τῶν W. 
13. Φιλιππικῶν WE. 


7 γὰρ et ήν exulant 


θάπερ inl σκηνῆς ἐμπομπεύοντα xal 
δακτυλοδεικτούμενον: alia Mitscher- 
lichius ad Hor. Carm. IV, 3, 21. 
O. lahnius ad Pers. Sat. 1, 28 ha- 
Tum rerum studioso indicant, | 


82. Suid. s. δασύπους: Arsen. 
XVII, 99. Cf. Apost. XIV, 88. 

83. Arsen. XVIII, 1. 5 γὰρ --- 
εὐδαίμων] Suidas. δεδηλώκατον x14.] 
ex Harpocr. 52, 10 excerpta sunt. 
Zenob. ll, 11. Θεόπομπος] fr.48 
Wich., quem v. p. 150. — "Eeogoc] 
p. 186 Marx. | 

84. Diog. IV, 25: Arsen. XVII, 
98. DV 1, 97. 
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85  4aovnovc κρεῶν ἐπιθυμεῖ: λέγεται ἐπὶ τοῦ ἐπιθυ- 
ιιοῦντος παρ ἄλλου γθνέσθαι tà ὄντα αὐτῷ. 
4ακτύλου ἡμιέρα: ἐπὶ τῶν εὐημιερούντων. «{άκτυλος 
γάρ τις ἐγένετο avro 4ὔγνησι μιεγίστων τιμών λαχών. 
81  agvivv φορώ βακσηρίαφ: ἐπὶ τών ὑπό τινων 5 
ἐπιβουλευομένων ' παρόσον ἁἀλεξιφάριιακον z δάφνη. 


86 


To ὃ μετὰ τοῦ &. 
88 «Δευτέρων ἀαμεινόνων: ἐπὶ vov δυοιένων ἐν δευ- 
τέρου, ὅταν αὐτοῖς và πρότερα ἱερὰ gu καυθῇ καὶ ἐπὶ 
δεύτερα τραπώὠσι. 10 
89 «ἀ4έδοσται καὶ κακοῖσιν ἄγρα: ἐπὶ τών παρ obiay 
" εὐπραγούντω». 

90 — 4έχεται καὶ βῶλον αλήτης: ἐπὶ τῶν πάντα δεχο- 
pévov* αλήτην γάρ φασί τινα βουκόλῳ συναντήσαντα al- 
Θθα Δ{ακτυλίῳ Oei oe ἑλκυσθῆναις ἐπὶ τῶν διὰ όσον ἢ (5 

λύπην ἰσχνῶν γδνοµένω». 

81a ἀ4απανώμεγος ig ἃ μὴ δεῖ, ὀλίγοο Bay ἐφ & δεῖ. Χίλωνος. 

89a  eilós O' ὁ πλούτος καὶ φιλόψυχον κἀκόν: παρόσον οἱ 
πλούσιοι ἀσφαλίζονται. 

90a - sí εοὺς vovv ἔχοντας τῶν δυναστευόντων μὴ διὰ τὰφ ἁρ- 20 


1. χρειῶν emendat Nauckhius in. Schneidewini Philol. II, 158. ^ 2. 
ἄλλῳ Suidas, αὐτῷ] παρ ἑαυτῷ Suidas. 3. 4ακτυλιος Α, «6Φάκτιλος 
7: 4ατύλλου S. 4ωτύλου, quod Hesychius et Zenobii codd. praebent, 
Finckhius in Bergkii et Caesaris Diar. Stud. Antiq. 1844, p. 947 com- 
mendat — 18. δεινόν in Carcini versu apud: Stob. Flor. 93, 8, si is 
Carciniest. Tetigit versus scripturam Boissonadus ad Philost. Epist. p. 123. 


85. Suidas: Arsen. XVII, 100. 
Cf. ann. ad Macar. VI, 29. 

86. Diog. IV, 13: Arsen. XVIII, 2. 
Zenob. ll, 10. 

862. Arsen. XVIII, 3: cf. Apost. 


; 24. 

81. Diog.IV, 14: Arsen. XVIII, 4. 
Apost ΤΗ, 17. DV 11, 28. 

87a. Arsen. XVIII, 5: Maxim. 
Conf. Serm. 61, p. 672 Combef. 
In sententiam cf. Apost, IIT, 88b. 

88. Diog. [V, 15: Arsen. XVIII, 6. 
Cf. annott. ad DV MH, 53: usurpat 
Aristid. Palin. Smyrn. I, 269 Iebb.: 
uÀÀd Ζεῦ πολιεῖ ... γενέσθωι τονθε 
ἡμῖν τὸν οἰκισμὸν δευτέρων ἀμεινό- 
νων βεβιωιοιέρων inl πολὰῇ uli» εἷ- 


φροσύνῃ κτλ.: ei Mon. Smyrn. 1, 
262: ἔμελλες ἄρα τοῖς Ελλησιν ἆδε- 
σθαι δευτέρων σχετλιωτέρων, ubi v. 
Reiskium. 


89. Suidas: Arsen. XVIM, 7. 
Greg. Cypr. M Il, 85. 

894. Arsen. XVIII, 8: Stob. Flor. 
93, 18: Eurip. Phoen. 597. DV 1, 
33. Macar. VII, 60. 


90. Diog. IV, 27: Arsen. XVIII, 
20. DV iH, 986. Apost I, 8. 
Dixit de proverbio C. F. Herman- 
nus in' Schneidew. Philol. IIT, p. 513. 

902, Arsen. XVIII, 21. ΧΙΙ, 58. 
XIX, 97: Stob. Flor. 45,18. An- 
ton. Mel. 103, p. {14 Fahr. 


358 ΑΡΟΡΤΟΙΗ 


αἦσαι τροφήν ἄραντα Ó ἐκεῖνον βώλον δούναι αὐτῷ ὡς 
v0U «4ιὸρ ὄντα τὸν ÓÀ τούτο εἰπεῖν. 


χάς, ἀλλὰ διὰ τὰς ἀρετὰς Θαυμάζεσθαι” ἵνα Thg τὐχῆς µετα- 
πεσούσης τῶν αὐτῶν ἐγκωμίων ἀξιῶνται"" ρισεοτέλονρ. 

90b 4e τὸν ἆγα Φὸν ἄρχορτα πανόµονο» τῆς ἀρχῆς μὴ πλου- 5 
σιώτερο», ἀλλ ἐνδοξότθρον }ε]ονέναι:. Βίαντου ἡ ὑποθήκη. 

00ο «4εἲ τὸν ἄρχοντα μεμνῆσθαι τριῶρ' πρῶτον μὲν, ὅτι áy- 
θρώπων άρχει᾿ δεύτερον, ὅτι κατὰ »όµους ἄρχει' τρίτον, ὅτι οὐκ 
dei άρχει:. γάθωνος. 

90d «4εἲ δὲ μήτε ὀργῖ προθομιλεῖ» τοῖς ἀρχομένοις ^ μήτε &vt- 10 
πίπληκτον τοῖς ἁμαρτάνουσι τὴν προαίρεσι» χαταλείπει». τὸ μὲν 
7àQ οὐδὲν τῶν μαινομένων διαφέρειν τὸν. ἄρχοντα δείχυσι, τὸ OU 
εὐχέρειαν ἁμαρτημάτων τοῖς ὑπηκόοις ἐντίχτει. «ἀνεξίκακον δὲ 
ὁμοῦ καὶ µισοπόνηρον σεαυτὺν ἐπιδείκνυε' τῷ μὲν ἠρέμα χολάζειν 
τὴν ἀνεξικακίαν, τῷ δ᾽ ἀπεχθάνεσθαι toig xaxoig LA µισοπονη» 15 
ρίαν ἐλέγχων ' ἵνα τὸ μὲν φεύγει» τὰ φανλα, τὸ δὲ μὴ λίαν 
ἀπαραμύθητο», εἶναι τοῖς ἐπταικόσι τὴν τύχη» ἀποδθικνύῃ. “ἀφεκτέον 
δὲ καὶ σχωμµάτων τοῖς Og αληθώῶς ἄρχουσιν, ] καθαιρήσοι τις 
τὸ σεμνὸν τῆς oie }ελωτοποιεῖν πειρώμονος. Καὶ λοιδοριῶν 
παθαρευτέον᾿ ἰδιωτικῆς γὰρ ἀκροχολίας τοῦτο σύμβολο». ΛΝουθε- 20 
τῇσεις δὲ καὶ παραινέσεω» τὺ διστὸν εἶδος, "ij μὲν σφοδρῶς 
παθαπτόµενο», mij δὲ προςηνῶς Θεραπενο», }ωρίσματα ἐμοὶ δο- 
κεῖν ἐπιεικοῦς ᾿ἄρχοντος:- Σωπάτρου 7 ὑποθήκη. 

90e 4 8v] πέφυκεν 5 συνήθεια κόρον ἀπογενρῆσαι' καὶ φύσο 
ἐκ παρ ἀλλήλον μοταποίῆσαι-. Θεοκτίστου. 25 

90f Aeixvuciy g μὲν τροπὴ τὸν κατὰ ἀλήθειαν ἀνδρεῖον, 5 δὲ 
ἀτυχία τὸν φρόγιµο»:. Μοσχίωνορ. 

90g «4Εεινὸν ὅταν σις μὴ δοκῶν dox φρονεῖν:. Koitiov. 

90 ei τοὺς ὀρθώς πολέμφ χθωμένους ovx ἀκολουθεῖν τοῖς 
πράγµασιν, ἀλλὰ αὐτοὺς ορ εἶναι τῶν πραγµατων:. 1-30 
µοσθένους. 

90ἱ — dei, δεῖ χρ jp ivo v' καὶ ἄνευ τούτων οὐδέν ἐστι τῶν δὲ- 
όντὼν γενέσθαι : " Tov αὐτοῦ. 


nc— — — — A —— 


9. Βέων ἔφη, δεῖν τὸν Stobaeus. — 25. nugaAÀr Aov Gaisfordus. 
21. Μοσχίωνος] douevaxrog Maximus. — 32. δε dei] der δὲ Demosthe- 


. nes. 93. γενέσθαι τῶν Φδεόντων idem. 
- 90b." Argen. XVIII, 22. XIII, 59: 90f, Arsen. XVIII, 26: Max. Conf. 
Stob. Flor. 46, 23. Serm. 18, p. 390 Comb. 


90c, Arsen, XVIII, 23. XIII, 60: Td Arsen. XVIII, 91: Stob. . Flor. 


Stob. Flor. 46, 24. Anton. Mel 90b. Arsen. XVIII, 28. XXVI, 


103, p. 174 Fabr. : 
*9: Maxim. Conf. Serm. 37, p. 629 
MH Arsen. XVIIL 24. XIILI61: i 
Stob. Flor. 46, 56. L Pr 3 Demosth. Or. Philipp. J, 


. .. 90e. Arsen. XVIII, 25:: Stob. Flor. 90i. Arsen. XVIII, 29: Demosth. 
' T. ΠΠ, p. 508 Gaisf. Or. Olynth, 1, 15 R. 
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4ελφῖνα πρὸς vovQoaiov δεῖς: ἐπὶ voU ἀδυνάτου, 
διὰ τὸ εὐκίνητον εἶναι. πρὸς τοὺς οὐ δυναμένους τηρεῖν 
τα διδόµενα:. Φιλοίνψειον δὲ ὁ δελφὶς Duo» σιεπίστευ- 
σαι, καὶ ταύτου τὸ µαρτυριον 4ἶνος πόλις ἐστὶ Θρῄήσσα. 
ἔτυχεν οὖν ἀλώναι δελφῖνα καὶ τρωθῆναι µιέν, οἱ µιῆν elg 
Φάνατον, ὦλλ ἔτι βιώσεμα εἶναι τῷ ἑαλωκότι' οὐκοῦν ἐῤ- 
(vy μὲν αἷμα, ᾖσθοντο δὲ οἱ ἀθήρατοι xol ἀφίκονεο elc 
voy λιμένα ἀγέλη καὶ κατοσκίρτων καὶ ἦσαν τι δρασείον- 
sac οὖν ἀγαθόν. ἐν ἄθει δὲ dv, ὡς τὸ sixóg, φνήχεοθαι καὶ 
παῖδας αὐτών, οἱ soiyy» νέοι ἔδεισαν καὶ ἀφῆκαν «τὸν éa- 
λωκότα. καὶ ἐκεῖνοι κομιισάµιενοι ὡς ἑταῖρον ἕνα τῶν κηδε- 
σιών ᾖ γένει προρήκοντα ὤχοντο ἀπιόντες. σπάνιον δὲ dy- 


9ἱ 


90k «4{εἴ δὲ εἰς τοὐναντίον καὶ τὸ ἄμεινον κατὰ τὴν παροιµίαν 
ἀποτελευτῆσαι :. 
9001 Δ4εινή τις 0071 καὶ δυρίατος πέλοι 
ὄταν φίλοι φίλοισι συµβάλωσ £pi. 
90m zi φιλεῖν ὥσπερ µισήσοντα, μισεῖν δὲ ὥσπερ φιλήσοντα:. 
Βίαντος. 
90n «4ειλότερος εἶ τῶν λαγωῶν. 


ῆ 
θρᾶσσα ΑΛ. 
11. ἑταίρων As. 


3. διδόµενα] 7 ἔχειν Zenobius. addit. 


9. καὶ αὐτοὺς νήχισθαι ΑΡ. 
12. προςηκόννων Ας. 


90, Arsen. XVIIT, 30: cf. nott. 


δὲ Απ om. 


10. νέοι] “4 ὗνιοι ΑΛ. 


τες αὐτοί:ι plenius exhibet Strab. I, 


ad Apost X, 13. 36: δειλότερος λαγῶ D ovyoc, quod 
901. Arsen. XVIIT, 31. XLII,34: ex comico quodam derivatum esse 
Stob. Flor.20,36. Eurip. Med. 520. Meinekius Com. Gr. Fr. IV,. 652 


90m. Arsen. XVIII, 32: Apost. 
XIII, (5p. Mant. Provv. s. «o£, Ari- 
stot. Rhet. IT, 13: καὶ οὔτε φιλοῦσι 
σφόδρα οὔτε μισοῦσι διὰ ταῦτα, ἀλλὰ 
κατὰ τὴν Βίαντος ὑποθήκῃην xal φι- 
λοῦσιν ὡς µισήσοντες xai μιοοῦσιν 
ὡς φιλήσοντες: Cic. Lael 16, 59: 
περαδαί wlam vocem  inimiciorem 
amiciliae poluisse reperiri, quam eius, 
qui dizisset ita amare oportere, 
ut si aliquando esset osurwus: 
ubi v. Beierum et cf. annot, ad 
Apost. XVI, 42. 

90n. Arsen. XVIII, 33: v. nott. 
ad Apost IX, 97a. X, 41. De 
hyperbola in hoc loco conspicua v. 
adnott, ad Apost. XII, 99.. Usur- 
pat Lucian, Piscat. 34: add. Atha- 


: pas. Ápolog. de fuga sua c. 10, 


T. 1, 320 A: δειλοτεροι λαγωῶν or- 


suspicatur. Et talia ab comoedia 
non aliena esse probant Philemo 
in Stob. Flor. II, 27, 5: duo? a«- 
Aw ἑξῆς πάντες doi» of. λαγού, Ῥο-- 
sidippus Athen. IX, 376 F, vs. 9: 
add. Dion. Chrys. Or. 9, 293 R.: 
μὼ dia εἶπεν, ἀλλὰ τῶν ἄλλων Ελ- 
λήνων ταχύτατός (ga πάνιχων. ἀλλ 
oU τῶν λαγῶν, ἔφη o «4ιογένης, οὐδὲ 
τῶν ἑλάφων ' καίτοι ταῦτα τὰ θῃρία 
πάντων ἐστὶ τάχιστα xai δειλότατα, 
xai τοὺς ἀνθρώπους xal τοὺς xvvug 
καὶ τοὺς ἀετοὺς φοβεῖται καὶ Gg βίον 
ἄθλιον. οὐκ οἶσθα, tyr, or. τὸ τά- 
γος δειλίας σηµεῖον ἐστέν; alia con- 
ferunt int. ad Luc. Somn. 10, qui- 
bus add. Apost. X, 95. 

91. Zenob. IH, 38: Arsen. XVIIT, 
19. DV Il, 44. µφιλοίκειον κτλ.] 
Aelian. N. Án. V, 6 





$ 


10 


15 


4. ἐστι πολις Ας. ^ 
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Φρωπος 9) οἰκείῳ δυρτυχήσαντι 4j οἰκείᾳ κοινωνὸς onovórc 
καὶ φροντίδος. 

92 «ἄεκάπους σκιὰ ἐστίν: ἐπὶ τῶν κατὰ καιρὸν ἀφιόν-- 
τω» ἐπὶ τὸ δεῖπνον' τὸ γὰρ παλαιὸν οἱ καλοῦντος ἐπ} δεῖ- 
"swa καὶ οἱ καλούμιενοι παρεσήμαίνοντο τήν σχιάφ καὶ 5 
οὕτως οἱ (ιὲν ἔμενον τοὺς κληθέντας, οἱ δὲ ἀπῄεσαν ἐπὶ 
εὰς ἑστιάσεις, dq "c οόντε ἦν τεκμιήρασθαε, eic πόσας 

ὥρας προςήκει. 
93 «άειλότορος si τοῦ Παρακύπτοντος: ἐπὶ τῶν 
σφόδρα δειλῶν. ἂνὴρ ydo οὗτος ἐγένετο δειλός. 0g παρα- 10 


92. ei φίλοις καὶ τοῖς οἰχείοις βοηθεῖν ἄχρι τοῦ μὴ ἐπιορκεῖ»:. 
“υκούργου. 
92b — dei τοὺς γινοµένους µέχρι ἂν ζῶσι πονεῖν. 
ἀπραξία γὰρ λιτὸν οὗ ερέφει βίον:. ΙΜενάνδρον. 
02ο «4εινοὶ γὰρ ἀνδρὶ πάντες ἑσμὲρ εὐκλεεῖ 15 
ζῶντι φθορῇσαι, κατθανόντα ὃ᾽ αἰνέσαι:. ἸΜιμνέρμου. 
02d — ei τὸν ἆγαθὸν ἐπιδείκνυσθαι ἐν μὲν τοῖς λόγοις à Φφρο- 
vei, ἐν δὲ τοῖς ἔργοιο ἃ ποιεῖ:. "Υπερίδον. 
92e «Δ4εῖ có» ἀγαθὸν ἄνδρα μεμνῆσθαι μὲν τῶν γεγεηµένω», 
πράττει δὲ τὰ ἐνεστῶτα, περὶ δὲ τῶν μελλόντων ἀσφαλίζεσθαι:. 20 
Βίαντος. 
92f ii τὸν δὐ φρονοῦντα τὸν λογισμὸν ἀεὶ τῶν ἐπιθυμιῶν 
κρείττω πειρᾶσθαι ποιεῖνι. «{ημοσθένους. 
Qg «4έον τὰ τέλη τῶν πραγμάτων ἡμᾶς πρθορᾶν καὶ οὕτως 


τὴν τούτων ἐγχείρησιν ποιεΐσθαε:. «Χαβρίον. 25 
4. γὰρ Suidas om. οὗ καλοῦὔντες] οἱ Suidas om. 9. οἱ καλοί- 
µενοι] οἱ Suidas om. Y. ἐστιάσεις, οὐδ', ὑποτηρήσεως οὔσῃς αἰτίας, ig 
Suidas, quae sic emendat Casaubonus ad Athen. Vl, p. 243 Α: οὐδέπω 
τηρήσιως obagc-«régac, dg. — B. προῇῆκει Suidas. — 9. παρακύπτον- 
τος Zenobius: Ápostolius pro nomine proprio habuit, ut sup. V, 17. 
13. yvouérovc] πέενοµέἔνους Dentleius. µέχρι ἂν οὗ dubitanter Mei- 


nekius. — 25. Scribe Βαβρίου et v. Boissonadum Ἱ. c. 


92. Arsen. XVIII, 9. τὸ γὰρ xs4.] 924, Arsen. XVIIT,13: Max. Conf. 
Suid. s. Φεκαπους σκιά. Serm, LP Ad RE xis 

921. Arsen. XVHI, 10: Stob. . 92e. Arsen. » 14. XIV, 17: 
Flor.27, 10. — Lycurgi fr. 98Saupp. Max. Conf. Serm. 1l, 535 Combef. 

92b, Arsen. XVII]. 11: Stob, 4^ Arsen. XVIII, 15: Stob. Flor. 
Flor. 29, 17. ΄ Men. fr. fab. inc, |^. Demosth. Prooem. Demeg. 
93 Mein ' 1438, 11 R. 

i 926. Arsen. XVIII, 16: Georg. 

92c. Arsen. XVIH, 12. Ll, 7: ποπιο]. in Boiss. An. Gr. IL 3f. 
Stob. Flor. 125, 12. — Mimn. fr. 19 93. Zenob. IH, 32: Arsen. XVIII, 
Bach. 94. Cf. Apost. XV, 24. 
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κύψας ἐκ σπηλαίου καὶ iduy τὸν 'HpaxAg» ἀπολιθώθη. καὶ 
διόµεινεν ἔτι nol νῦν ὁ λίδος ἀνθρωπιοειδής. 
4ελφὸς ivo στέφανον μὲν ἔχεε, δίψειδ απ όὀλ- 
Άνται: οὗτοι yap διὰ vo ἱερούσθαι ἐστεφανωμιένου μέν 
elo: , δίψει 0. ἀπόλλυνται' ἀντὶ τοῦ τῶν ἀναγκαίων ἀπορούσι. 5 
4εινοὶ πλέκειν {οι [ιηχανας «4ἰγύπειοι: ἐπὶ 
«ών σφὀδρα κακουργοφάτων' τοιοῦτοι γὰρ οἱ ἀἰγύπειοι. 
4ελφῖνα νήχεσθαι διδάσκδιρ; ἐπὶ τῶν ἐν ἐκείνοις 


94 


95 


96 


93a 4ειλότερος el αὐτῆς τῆς δειλίας; ἐπὶ τῶν σφόδρα 


δειλῶ». 


93b «ἀέσποινα 7&0 γέρορτι υμϕίφ υνή:. ριστοφάνους. 

93e «4ειλοὲ δ᾽ εἰσὶν οὐδὲν οὐδαμοῦ: 5, Εὐριπίδον. 

93d — ei y0geiv τὸ µέρος: ἐπὶ τῶν ἀκρφῇ φιλίαν ἐνδδικνυµόνω». 
93e 4έκα LU xvo» τέκοι, καὶ πάντα Aavuxd: ἐπὶ τῶν ὁμοίων 


καὶ θὐτυχῶ». 
93f ἀ4έκα τοῦ ὀβολοῦ: καθ ὑπερβολὴ», ἐπὶ μηδενὸς ἀξίων. 
93g. 4ελφὶς ἐν λουτηρίφ: ἐπὶ τῶν παρ ἀξίαν τι ποιεῖν ovx 
ἀνεχομένω». 

4εινὸν τὸ συνιδεῖν τὸ µέλλον:. ἀπύόφθεγμα Θάλεω τοῦ 
Μιλησίου. 

4εινόν γε, τοῖς πλοντουσι τουτο ὃ᾽ ἔμφυτον 

σκαιοῖσι» εἶναι" eu ποτε τοῦδε ταίτιον; 

&p ὄλβος αὐτοῖς TL τυφλὸς συνηρεφεῖ, 

τυφλάς ἔχουσι τὰς φρένας καὶ ες τύχης ;:. 


93h 


931 


Εὐριπίδον. 


1. 'Ho PETS Zenobius. 3. ἁπολωλώς Ds, ἀπολωλεν Z, Maca- 
rius et Liban, Epist 208. — 4. ἱερῶσθαι Ds, Ἱερᾶσθα, Suidas. 
χούργων Ds. 11. γέροντι] γαμοῦντι Menander. 14. ὁμοίων καὶ € om. 
16. C καθ’ ὑπερβολῆν om, Hesychius : déxa τοῦ ὀβολο ῦ [βόλου 
codex] : οὐδενὸς ἀξίου. βέλτιον δὲ εἷς µικρότητα τίθεσθαν αὐτό. 29. 
ag Stobaeus. 


T. κα- c 


uos Arsen. XVIII, 34: Macar. 

93b. Arsen. XVIII, 35: Menand. 
Monost. 129. Aristoph, Thesmoph. 
420. Est Euripidis ex Phoenice 
versus: v. Stob. Flor. 71, 1, 3, 
Phoen. fr. 1 Matth. 

93c, Arsen. XVIII, 36: Eurip. 
Iphig. Taur. 115. 

93d. Arsen. XVIII, 38. Ad sen- 
tentiafh cf. Eurip. in Stob. Flor. τὸ, 
J, 2: xégdovc ὃ ἕκατι x«i τὸ συγ-- 
γενὲς νοσε:: Max. Tyr. Dis. ΧΗΙ, 
4, 238 R.: οτε μὲν ο ο λοιμὺς ἁπέπαυνιο 
.. τότε ὃλ τὸ , ἀρχικὸν μέρος τῆς 
πόλεως ἐνόσει νόσο» dun xai lyyv- 
τατα µανίας καὶ κατελάμβανε τὸ 


πλῆθος καὶ τὸν ὅδῆμον συννοσεῖν 
τος 
Arsen. ΧΥΙΠ, 39: App. 

por I, 92. 

93f. Arsen. XVIII, 40: Append. 
Provv. 1, 93: Hes chius. 

93s. Arsen. XVIII, 41. 

93b. Arsen. XVIII, 42: Stob. 
Flor. IIT, το, 5 

93i, Arsen. XVIII, 43. XLV, 30: 
Stob. Flor. 93, 2. Eurip. Phaeth. 
fr. 17 Matth. Οἱ. Macar. VIII, 60. 

94. Diog. IV, 26: Arsen. XVIII, 
44, Macar. Ii, :24. 

95. Diog. "E 35: Anm. XVIII, 


4$. Greg 1, 88. 
96. ATL. Giu, oi 46. ὁιλ- 
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vua παιδοτριβούντων, ἐν οἷς ἤσκηνται 9 ἐπὶ τῶν ὤκρως 
eig τι πεπαιδευµιένων καὶ προςποιουµένῶν παρά SLVOV. (ιαν- 
Φάνειν:- «4έγεται περὶ δελφίμων τουτί. — Kotgavoc 
ὄνομια, τὸ γένος ἐν Παρου , ὁελφίνων τινὼν ἐν Βυζαντίῳ 
βόλω περιπεσόντων καὶ ἑαλωκότωφ, δοὺς. ἀργύριον οἱοναὶ 5 
λύτρα σοῖς ἠγρευκόσιν ἀφῆκεν avtovg ἐλευθέρους. ἔπλει 
γοῦν ποτε πεντηκόντορον ἔχων' ἀνατραπείοης ὃν τῆς νεώς, 
καὶ τῶν ἄλλων διαφθαρέντων, τὸν Κοίρανον ἔσωσαν δελ- 
φῖνες, ὑπὲρ zjg φθάσαντες εἶχον εὐεργασίας τήν ἴσην ὄντι- 
᾿διδόντες. ἄκρα δὲ δείκνυται καὶ ὕπαντρος πέτρα, ἕνδα 10 
ἐξενήξωντο ὀχούντος αὐτόν, καὶ καλεῖεαι ὁ χώρος Ἀοιρά- 
ystog« yoovo ὃ᾽ ὕατερον τεθνεώτα φόνδε τὸν Κοίρανον Φα- 
λάετης πλησίον ἔκαιον  εἶτα μέντοι αἰσθόμενοί ποθεν οἱ 
δελφῖνες ἠθροίσθησαν, καὶ εἰς ὅσον sj πυρά ἤκμιαζε και- 
οµιένη, παρέμειναν ὡς φίλω φίλοι πιστοί εἶτα μέντοι κα- 15 
φασβεσθείσης, οἱ δὲ ἀπενίξαντο. ἄνθρωποί ye μὴν ζώντας 
ve καὶ πλουτοὔντας Φεραπεύονσι, νεκροὺς δὲ ἀποστερέφο»- 
ται ᾖ καὶ δυςτυχούντας, ἵνα µή τινα ἐκτίνωσιν eU παθόν- 
veg χάριν. 

97 ἀἄεσμοὶ Ίυρηφοί: οἷς ἐχρῶντο κατ ἐκεῖνο καιροῦ εἰς 20 
τας τῶν δεσμωτῶν κακουχίας. d 

98 «ενύτερος s$Ào Ug: ὅτε Gn.0TUJOV τις οὐρίου κώπαις πλεῖ. 


98a ei πρίναντας φιλεῖν 3 φιλήσαντας κρινεῖν:. Λικοχλέους. 

98b «{εἴ τῶν ἑτέρω» μέλλοντα ἄρξει, αὐτὸν ἑαυτοῦ πρῶτον 
ἄρχεω:. Κάτωνος. 25 

1. τινὠς Z. ἤσκηται Gaisfordus. — 3. λέγεται--- τουτέ As igno- 

ral. — 6. ἐλευθέρους] ἀνθ ew τὴν χάριν ἀπείληφεν ΑΑ addit, T. ποτε 

in Λεϊίαπο deest. ἔχω»ν] ὡς λύγος, Μιλησίους τινὰς ἄγουσαν ἄνδρας, 

iv δὲ τῷ μετωξὺ τῆς Π]άρου πορθμῷ τᾗς vue ἀνατραπείσης καὶ ΑΦ. 9. 








ἔπην] ἱσότητα 2. 10. ἄκρα — αὐτὸν] καὶ ἔνθα ἐξενης. [m m Α.] 
ὀχοῦνεες αὐτον ἄκρα δείκνυται καὶ vm. m. ΑΒ. 14. ἠθροίσθησαν ὥσπερ 
οὖν ἐπὶ τὸ κζδος ἥκονιες καὶ Α8. 15. φίλος πιστος As. 16. ὠπενη- 
χοντο . ἍἸ1Τ. πλουτοῦντας καὶ ev πράττειν δοκοῦντας Όερ. ΑΒ. 18. 


ἑκιέσωσιν Αθ. 20. Τυῤῥηνοί Suidas. 24. coy» ΑΛ. TotumSto- 
baeus sic scripsit: κάκιστον ἔλεγε τὸν ἄρχοντα εἶναι, τὸν ἄρχειν ἑαυτοῦ 
μὴ δυνάµενον. 


gira — ἤσκηνται] Suidas in v. δελ- 98. Suidas: Arsen. XVIII, 48. 
eic. 9 — µανθάνει»] Diog. IV, DV Il, 45. 
33. DV II, 43. “έγεται x14] 98a, Arsen. XVIII, 49: Aoton. 


Aelian. N. An, VIII, 3. i 
97. Suidas: Arsen. ΧγΠΙ, 47. Me. 190, p. 215 Fabr. 


App. Provv. I, 96. : * 98b. Arsen. XXIIF, 50: Stob. 


CENTURIA γ. 363 


Δελφῖνα λεκάνη οὐ χωρεῖ:. Οἱ δελφῖνες τὸν 
ἐξ αὐτῶν τεθνεώτα ὑποδύντες, gooddg» κομιίζουσιν «ic 
τὴν γῆν. τοῖς ἀνθρώποις πιστεύοντες Oda: εοῦτον. ἕπε- 
ται δὲ πλήθος ἕτερον. οἱονεὶ τιμιώντες ἤ καὶ v9 Zia ὕπερ- 
μαχοῦνφες, μή ποτε ὤλλο πήτος ἐπεδράμῃ καὶ τὸν φεκρὸν 
ἁρπάσαν εἶτα δαίσηται. ὅσοι μὲν οὖν τῶν ἀνθρώπων οἰσὶν 
ἔνδινοι, δάπτουσιν αὐτούς' οἱ ὃ᾽ ἀπὸ Μουσών καὶ Χαρί- 
sov ἀκηδώς αὐτών ἔχονσι. Καὶ dóse συγγνώμη», à δελφῖ- 
veg Φίλοι, τῇ τῶν ἀνθρώπων ἀγριότητι, εἶγο καὶ ᾿4θηναῖοι 
Φωκίωνα τὸν χρηοτὸν ἔῤῥιψαν ἄταφον, καὶ ᾿Ολυμπιὰς dà 
ἔκειτο γυµινὴ, 7j τεκοῦσα τὸν dx «ὸς, ὡς ἐκόμπασε" καὶ 
τὸν ᾿Ῥωμαῖον Πομπήϊον s0y Μέγαν ἐπίκλην ἀποκτείναν- 
vec «4ἰγύπειοι, εἴασαν ἐῤῥεμμιένο», ἄμιοιρον τῆς κεφαλῆς, 
πλησίον τῆς δαλάττης:. 4έγδεται καὶ εοῦτο περὶ δελ- 
φῖνος, ὅτι ᾗ φύσις αὐνὸν αθικίνητον εἱργάσατο, καὶ πέρας 
φούτῳ ες κινήσεως τὸ καὶ τοῦ βίου τέλος. ὕπνου γούν 
"Φεόμιενορ ῥετθωρίσας φὸ σώμα καὶ ἀναπλεύσας im ἄκρον 
«0 ὕδωρ, dc ὁρᾶσθαι πᾶς, καταδαρθάνει ἄὐπνος δὲ καὶ 
ἅμοιρος τοῦ θεοῦ τοῦδε οὐδὲ οὗτος ἐστίν. ὅτε yoUv καθεύ- 


98c «Δ4έδυκα μὲν ἆ σελάνα καὶ Πληϊάδες: µέσαι δὲ νύκτες, 
παρὰ ὃ᾽ ÉoysÜ ὥρα. ἐγὼ δὲ µόνα καθεύδω;. «Σαπφοῦῖς. 


98d «Δ{έξαι µε κωμάζοντα, δέξαι, λίσσοµαί ce, λίσσοµαι;. ᾿4λκαίου. 


99a «ἀ4εὔρ) ἐλθέ, εἰς οὔς γὰρ τοὺς λόγους εἰπεῖν Oslo: — EU- 
θιπίδου. 


1. οἱ — ες] ἦσων δὲ ἄρα δελφῖνες καὶ νεκρῶν μγήμονις καὶ τῶν συν- 
νόµων καὶ ἀπελθόντων τοῦ βίου οὐδαμῶς προδόταε' τὸν γοῦν ἑαυτῶν t. 
V., εἶτα μέντοι κοµίζουσι [κολάζουσιν A] ἐς As. 9. θάψαι καὶ 4ριστο- 
τέλῃς μαρτυρεῖ τούτῳ ἔπεταν Α5. ϐ. καιωθωσηται Ás.— ov» εἶσιν ἓν- 
dixo. καὶ τῆς μµουσικῆς ἑπαδοντες, τῆς τῶν Φελφίνων φιλομουσίας aidor, 
Φθάπτουσιν li T. ἄπο τε M. (φασίν) ἅἄπο τε Χαρίτων ΑΒ. 8. δότε 
γε Α». 11. ix] τοῦ As. ἑκόμπαζεν αὐτη καὶ ἐκεῖνος ἔλεγε ΑΑ. — 12. 
ἀποκτήναντες Λ. — 13. «4ἲγύπτιοι] sequitur apud Aelianum Pompeii 
laudatio. — 14. θαλάττης] θαλάσσης xai ἐκεῖνον, ὣς ὑμᾶς πολλάκις ἑῶσιν 
ΑΒ.  Ἅ«ΐγεται — αἰτὸν] τὸν δελφῖνα 5» φύσις ΑΝ. 19. ως φασέ, καὶ 
πέρας As. 18. καταδαρθάνει] εηνικάδε As addit. 19. τοῦδε τοῦ 
9:00 As. οὖν ΛΑ. — 23. Scribe 510" οἱ ?«. 


Flor. 46, 8. 'Plut. Apophth. Reg. 99. Greg. Cypr. M II, 87: Ar- 
cett.. 198 F, ubi v. Wyttenbachius. sen, XVII, 53. Οἱ — θαλάττης] 

98c Arsen. XVIII, 51. IX, 99: Aelian. N. An. XII,G. Ἅ«4έγεται — 
Hephaest. 65 Gsf. — Sapph. fr.24 ποτέ] id. ib. XI, 22. 'φυσικὴ — 
icr m -" ἐκεῖνος] id. ib. XV, 1T. 

. en. ; 94. IX, 100: . 

Hephaest. 30 Gsf. Alc. fr. 46 99a. Arsen. XVIII, 54: Eur, Ion. 
Schneidew. 1321. 
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δει, ὠθεῖται εἰς vOov, ἕως ψαύοῃ τῆς κάτω yrc* ὅταν δὲ 
προσπελασθῇ αὐτὴ, διύπνίζεται κρουσθεὶς . πρὸς τὸ δάπε- 
do», εἶτα ἀναδύνοι' καὶ πάλιν εἰς ὕπνον ὑπαχθεὶς καὶ 
νιχώµιενος τού Φεοῦ καεαλισθαίνει, καὶ αὖθις ἀφυπνισθαὶς 
*7 αὐτῇ κρούσει ἀναλεῖ πάλιν καὶ πολλάκις Ógg τούτο, 
κεααξὺ ἠσυχίας καὶ ἐνδργείας iv, οὐ μὴν εἰς ἀδικινησία» 
ἐμπίπτων παντελή ποτέ:. Φυσική δὲ apa κοινωνία εις 
καὶ συγγένεια λέοντε καὶ δελφῖνι ἀπόῤῥητος οὐ γὰρ, Oct 
βουλεύουσιν, ὁ μὲν τῶν χερσαίων, ὁ dà τῶν ἐναλίων, τοῦτο 
ἀπόχρη  ἆλλα γάρ τοι καὶ εήκοντα περοϊόντες elg γήρας καὶ 
ἄλλως νοσήσαντες, ὁ này τὸν χερσαῖον πίὃηκον ἔχει φάρ- 
paxov , ὁ δὲ ἀναζητεῖ τὸν συµιφυή. ἔστι ἃ καὶ ἐν Φαλάττη 
πἰθηκος, καὶ ἔστι καὶ τῷδε οὗτος ἀγαθὸν, ὡς ἐκείνῳ ἐκεῖνος. 


Το à μετὰ τοῦ 4. 





100 «Δηλίου κολυμβητού: ἐπὶ τῶν ἄκρως φηχομιένων. 
1. Zecoov βουλεύειν, Ur Fyp καὶ πολλὸν ἄμιδινον. 
99b — svo &ys, πειρηθήτω, ἐπεί μ ἐχολώσατε λίαν 
j πὺξ ἠὲ πάλῃ ἥ καὶ mociv, οὔτε µεγαίρῳω. 
{. φψωύσει Αθ. 6. ὠκενησέαν ἐκπίπτων ZÀs. — T. ἄρα 2v 
As.- Ὁ. βασελεύουσιν Αθ. αἁλίων Απ. . 10. vyxoscas Às. 312. 
ἴστι di] ὡς yag ἐστι As. 16. Cor- 


rige d7 go» el πολλ}λόὀν, 


99b. Arsen. XVIII, 55: Hom.Od. 
6, 205. 

100. Suidas: Arsen. XVIII, 56. 
Suidae locum e Diog. Laert. IX, 
12 et II, 22 conflatum adscribam: 
τοῦτο ijQnOg εἲς βιβλίον ΗἩρακλεί- 
του, διὰ τὸ δυςνόητον, 4ηλίου τε- 
νὸς desta a» κολυμβητοῦ, ὃς οὐκ 
ἀποπνιγήσεται ἐν αὐτῷ. ἐπιγράφουσν 
δὲ αὐτὸ οἱ μὲν Movoag* oi δὲ περὶ 
φύσεως * 4ιὸδοτος δὲ Ακριβὶς οἱάκισμα 
πρὸς στάθµη» βίου ἄλλοι ΓΡώμην 
Ov. Κόσμον τρόπων ἑνὸς τῶν 
ξυμµπάντω». "Η οὕτως. 4. χολ., ixi 
v. ἄ, vy. Σωκράτει γὰρ δόνιος τοῦ 
Εὐριπέδου Ηρακλείτου τοῦ σκοτει- 
vov σύγγραμμα, ἱἐρέσθαι, τέ ὅδοκεξ; 
τὸν δὲ φάναι’ « μὲν ουνῆκα, γενναζα" 
οἶμαι δὲ καὶ 4 um συνῆκα. πλὴν dn- 
λίου δεῖται κολυμβητοῦ, tic τὸ a 
ἀποπνιγῆναι iv αὐτῷ. Καὶ παροι- 
piunt {ἤἡλιος κολυμβητς, ἐπὶ 


19. ανα) μα zov Ás addit 
17. λίην 


omerus. 


τῶν πάνυ ἑἐμπείρων νήχεσδαι: ubi 
v. interpp. 

1. Etym. Gudian, v. δήνεα 142, 
23: ἔνθεν καὶ παροιμία 4πηρὸν 
κτλ.; Eustath. ad Hom. Il. «4, 417, 
p. 127, 19: dio καὶ παροιμία 
κείται, ὁηρὸν ...' tlg ἣν συντελεῖ 
καὶ Σοφοκλέους [Oed. Tyr. 617] τὸ, 
Φρονεῖν ydg οἱ ταχεῖς ovx ἀσφαλεῖς: 
Etymol. M. 266, 15: Arsen. XVIII, 
57.  Panyesidi tribuit Sylburgius 
a Tzschirnero ad Panyas. Kell. p.71 
refutatug, nunc Phocylidi adscribit 
Schneidewinus Beitráge aur Kritik 
der P. L. Gr. 81. Similes senten- 
tias Welckerus ad Theogm. p. 27 
et Orellius Opusc. Sent. II, 558 
collegerunt: add. Thucyd. I, 18,3: 
ἑόντες di οἱ ἄνθρωποι ἓς τοὺς πολέ- 
µους τῶν ἕωγων πρὀτερον ἔχονταν, & 
X07» ὕστερον dgár, κακολαθοῦντες 
δὲ ἤδη τῶν λόγων ἄπτονταε: Épicte- 


Q 


0 


15 


CENTURIA VI. 365 
Τὸ ὁ perd τοῦ 1. 
9 did μαχαιρῶν καὶ nUQ0 ῥίπτειν δεῖ: ἐπὶ τῶν 


παραβαλλομένων καὶ ῥιψοκίνδυνα ποιούντων. 
3 «Οδιαβολής ὀξύτεροφ ξίφος, εἰ τὸ ἔίφος προφθάσει 
φὸν διαβαλλοντα. - 5 
A  4iayópag 0 Μιλῆσιος: ini t0y ἀδέων καὶ ἀπίστων. 
5 «ιακωδωνιασθένφες: o ἐπὶ τὸ πλεῖστον ἐπὶ τών 
διαπαιζοµιένων λαμιῤάνεταε. 


1a 4ημόκριτος τὸν φθόνον εἶπεν ἕλκος εἶναι τῃς ἀληθείας. 

2a «ἀΔιακόνιον: οἱ μὲν την τοῦ πλακοῦντος αρηπῖδο ' Μενεκλῆς 10 
δὲ ἐν τῷ γλωσσοκόμφ ταῦτα ele περὶ αὐτοῦ) ᾿4θηναῖοι τῷ 
᾿ ἀπόλλωσι τὴν ααλουμένην εἰρεσιώνην ὅταν ποιῶσι, πλάττοντες 
λύραρ τε καὶ ποτύλην καὶ κλημα καὶ ἄλλ ἄττα πυκλωτερῇ πέμ- 
uota, ταῦτα καλοῦσι διακόνιο» * λέγεται δὲ ἐπί τος ἐγκρατοῦς. 
ὁμοίως δὲ καὶ 4μερέας διακόνια τὰ κατὰ τὴν εἰρεσιώνην τῷ 15 
ἀπόλλωνι πλασσόµενα πέµµατα" εινὲς δὲ λέγουσι ζωμὸν ποιόν, 
τινες δὲ μᾶζαν. 

Δι ^4 όρα καὶ τοὺς τέχνη κολακεύοντας καὶ τοὺς μετ) εὐνοίας 
Φεραπεύοντας, ἵνα pij πλεῖον οἱ πογηροὶ τῶν χρηστών ἔχωσιν:. 
κας 20 

2. πυρὸς Zenobius. 3. παραβαλλομένων] παραβόλως τι ποι- 
ούντω» Suidas. 6. καὶ ἀσεβῶν Suidas in fine addiL Ceterum ZW 
ὁ ήλιος, contra codices: de hoc mendo vetustissimo v. Kusterus ad 
Suid. l. ο. et Meierus in Erschii et Gruberi Encycl T. XXIV, 440. 
T. διακωθδωνισθέντες AR Suidas. τὸ a Suida abest πλείστον 


d! Suidas. — 13. Corrige κυκλοτερῇ. 19. ἁμερίας Suidas. — 19. 
πλέον lsocrates. 





tus in Boisson. Anecd. I, 134: πολλὰ 
βουλευόµενος, E ἔπετα πράττε, ὡς itov- 
oia» μὴ ἴχων ἐπανορθοῦσθαι τὰ πρα- 
χθέντα. 

{α, Ársen. XVIII, 58, XX, 383: 
Max. Conf. Serm. 54, P. 658 Comb.: 
Apost. Vif, 9. —. Democr. fr. 230 

ullach. 

jue Zenob. HI, 19: Arsen. XVIH, 

Posidi Kn Athen. XV, 662 A, 
idi | 9: ὧν» οὗτοσί did và» µαχαι- 
Q9» τοῦ πυρος *' ἐλήλυθεν: Aelian. 
Epist. Rust. 16, p. 421 Cuiac.: ov 
μὲν pos doxtzg xü» εἰς zio ἄλλεσθαν 
κάν elg µαχαέρας κυβιστῇσαι. Teti- 
git Funckhaenel in Schneidew. Phi- 
lol. IV, 201. 

22. Ársen. XVII, 60: Suidas, 
ubi v. Bernhardius. 

3. Plutarch. Apophth. Lac. 221 C: 


Θεαρίδας ξίφος ἀκονῶν, ἠρωτήόθη su 
ὀξύ iuri, xal, εἶπεν, ὀξύτερον διαβο- 
jc, qui locus forlasse ex nostro 
supplendus est: Achill. Tat. VI, 10: 


. g$ διαβολὴ nuyulgac ὀξυτέρα, πυρὸς 


σφοδροτέρα, «Σειρήνων πιθανοτέρα: 
Cod, Vratisl. apud Boeckh. ad Pind. 
T. It, 1, p. 10: Πίνδαρος 9 µελο- 
ποιὸς ἐρωτηθεῖς ὑπό τινος, ti πρίο- 
vot ὀξύτιρον, εἶπε διωβολή : alia Stob. 
Flor. 42 excerpsit. 


4. Suidas: Arsen. XVIII, 61. 
4a, Arsen. XVIII, 62: Stob. Flor. 


48, 32.  lsocr. ad Nieocl $. 28, 
p. 29 R. 
5. Suid. s. διακωδωνίζω: Arsen. 


XVIII, 63. Hesych. Etym. M. 261, 
28. Bachmanni inset l, 194. Scholl. 
Vatic. ad Strab. I Ι, 99. 
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6 «ἀιἱερέφης ἀναπέπτωκεν: ἐπὶ τών ἀναπειθόντων 
ἐπί τι πραλµια. 

ἵἹ «ικαιῦτερος σταχάφης: ἐπὶ τών τὰ δίκαια dya— 
πώφτων σταχάνην γὰρ οἱ «4ωριεῖς vr» ερυτάνην καλούσιν- 
ἴσωςρ παρα τὴν στᾶσιν. 5 

8  4ixgc ὀφθαλμός: ng δεῖ (ιδέποξε καταφρονεῖν ἂν- 
θρώπους ὑπαρχοντας. 

9 — dixo δίκην ἔτικτε, καὶ βλάβη βλάβην: ἐπὶ τῶν 
φιλοδίκων καὶ συνειρόντων δίνας δίκαις. 


ga «4ίΐζεσθαι βιοτὴ», ἀρετὴν δ ὅταν ᾖ βίος: παρύσο» (0 
v0 ζῇ» τῆς ἀρετῆς προτιμότερο». | 
gb ^ 4ίδασκε σαυτὸν ἀποκλίνειν ἐμφρόνως 
δρασμῶν ἄνευ λόγων τε καὶ τῶ» εὐλόγων. 
δρασμοῦ σταγείροις τοῦ πάλαι µεμγημµένος. 
8c — Zià δύο προφάσεις τῶν ἀδικημάτων ἄνθρωποι ἀπέχονται, 15 
5 διὰ φόβον 5 δὲ αἰσχύμην:. "Υπερίδου. 
θά  «ἀἄίκαια μὲν λέγοντες πολλθὶ ἄδικα ποιοῦσι' δίκαια δὲ πρατ- 
τόντων οὐδ ἂν sig ἄδικος sip» ,Ἀενοφώντος. 
8e  «ἀίκαιόν ἐστιν ei οὐ τοὺς ἀδίκους τῶν ἀνθρώπων», 
ἀλλὰ τοὺς παρὰ λόγον δυςτυχοῦνταςι. «Δἡμοσθένους. 

Ι. ἀνεπτέρωκεν Z Suidas, Addit Suidas in fine: ᾿4ριστοφάνης, 
4{εινῶς τε µου τὸ µειράκιον " " ἀνεπτέρωκεν, ὡοθ᾽ ἐππηλατεῖν, οὗτος γὰρ πρό- 
τερον πυτινοπλοκος 59yv* ἔπειτα ἐγένετο φύλαρχος καὶ ἔππαρχος. ' OQ. ἴσως 
Ds om. ϐ. δεῖ abest a Suida: proverbium cum explicatione e Polyb. 
XXIV, 8, 3 sumpsere, ubi haec leguntur: διότι κατὰ τὴν nagowiav ow 
[τις] 4έκης ὀφθαλμὸς, 9c µηδέποιε Φεῖ καταφρονεῖν ἀνθρώπους ὑπάρχον- 
τας. 1T. μὲν γὰρ Xenophon. πραττόντων] πράττων idem. ᾖ{9. ὁί- 
xao 0. ἔστ᾽ Demosthenes. 20. παραλόγως idem. : 


6. Suidas: Arsen. XVIII, 64. 
Ex Aristoph. Αγ. 1441 derivatum. 
»Cum proverbii speciem miremur 
ex Aristophanis dicterio  extundi 
potuisse, tum etiam mirabilior mu- 
tilus videtur ille et versuum et ex- 
plicationum habitus. Quod si con- 
tendatur v. Πυτιναῖα, ubi pleraque 


sunt integrius descripta, neminem 


opinor dubitaturum quin glossa Zii- 
τρέφης a». olim suum locum in con- 
tinua narratione de Diitrephe tenue- 
rit: « Bernhardius ad Suid. l. c. 

1. Diog. IV, 28: Arsen. XVIII, 
66: pv II, 39 


8. Suidas: Arsen. XVIII, 6": 
Menand. Monost. 179. Suid. s. ἴστι 
Φίκης.  »Diphilus apud Theodor. 
Θιραπ. sed Jr. Meinekius ad Men. 
et Philem. 


ragm. p. 433.]: ἔστι δὲ 


Δίκης ὀφθαλμος ος τὰ πάἀνθ᾽ ὁρᾷ: 
Euseb. Orat, de laude Constant. 661 : 
xai Φίκης ὀφθαλμὸν ὑπάρχειν, ἔφο- 
ον τῶν ἀνθρωπίνων πραγμάτων: 
th. HI, 6, 301 [Anth. Palat, ΥΠ], 
391]: ὄμμα δύκης καθορᾷ πάντα τὰ 
yiópntya:« Kusterus ad Suid.l.c. 
8a. Diog. IV, 39: Arsen. XVIII, 
68. Greg. Cypr, L I, 95. 
8b. Arsen. X VIII, 69. 
8c. Arsen. XVIII, 70: Μας, Conf. 
Serm. 5, p. 945 Comb. 
8d, Arsen. XVIII, τί: Stob. 
Εἰοτ.. 9, 60. Xenoph. Memor. 
IV, 4, 10. 
8e. Arsen. XVIII, 72: Stob. Flor. 


46, 66. — Demosth. or. adv. Aphob. 


835 R. 
9. Suidas: Arsen. XVI, 73. 
DV HH, 42. 
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10 — Zióg κώδιον: οὗ τὸ ἱερεῖον zit τέθυται. Θύουσι dà 
vo τε ᾿Μειλιχίῳ καὶ τῷ Κτησίω 4. τα δὲ κώδια τούτων 
φυλάσσουσι, «ἆΐα προςαγορεύοντες. χρώρεαι ὅ αὐτοῖς O 
ve σκιροφορίω»ν καὶ ὁ δαδούχος τὴν πομπἠν στέλλοντερ dy 
᾿Ελευσῖνε, καὶ ἄλλοι φινὲς πρὸς τοὺς καθαρμοὺς, ὑποστρων- 
φύντος αὐτὰ τοῖς πιοσὲ vov ἐναγῶ». 

11 3 Zing» ὀὑφέξεε, κάν ὄνος δάκη κύνα: ἐπὶ τῶν ἐπὶ 
σαιμεροῖς συκοφαφτουμένφὼν. | 

12 οΟιεντύῳ ἄνεμον θηρᾶᾷς: ἐπὶ τῶν µάτην καὶ ἀνοή- 
τως τε ποιούντω». 

(3 iuge δικαεύταρος: ἐπὶ τῶν σφόδρα δικαίων καθ 
ὑπερβολήν. | 

14 — Zibgnévoso: ταγαθα μόλες παραγίνεταε, τὰ 
δὲ κακά καὶ ur διζηµιένοισι». 

15 «Διομήδειος ἀνάγκη: ὃς ἠνάγκαζε τους ξένους al- 
σχραῖς ovocig ταῖς θυγατρᾶσιν αυτοῦ µἰγνυσθαε, gc καὶ 
ἵππους ἀλληγορεῖ. εάττεται 0à ἐπὶ εών κατὰ ἀνάγκην τι 
πραττόνεων. Οἱ δέ φασι», ὅτι «{ομήδης καὶ ᾿Οδυσσεὺς 
10 παλλάδιον κλέψαντες, φυκτὸς ἔπανγεοαν' ἑπόμιενος δὲ ὁ 


᾿Οδυσσεὺς τὸν 4ιομήδην ἠβουλήθη ἀποκτεῖναι' ἐν τῇ σε- 20 


λήνγ δὲ idu» τήν σκιαν τοῦ ξίφους ὁ «ομήδης, δείσας τὸν 
᾿Οδυσσέα énoigos προάγειν, παίων αὐτοῦ τῷ ἔίφδι τὸ (ιε- 
τάφρενον. 


-- — — — -- --- - -------ᾱ-----ᾱ- -ᾱ- 


3. οὐ τε Σκιεβοφορίων τὴν πομπὴν στέλλοντες καὶ ὁ ὃκ- 
δοῦχος i» Suidas. 10. ποιούντω»] AE addunt: i» τοῦ δικτύου [haec 
absunt a Scholiasta] λέγεται 7 "MfQttjuc 4ύκτυννα" ἐπειδὴ τῶν κυνηγετῶν 
ἐσιν xal τὸ δίκτυα φέρει», εὔφορος [l. ἔφορος] 2i κυνηγεσίας 7 Arts. 
φασὲ δὲ καὶ οτι νύμφη τις Βρετημάρτυς [scr. Βριτοµαρτις] καλουμένῃ, 
Θηρεύουσά ποτε δικτύοις τιοὶ κατὰ τύχην ἐνίπεσε καὶ ὑπὸ -᾿4ρτέμιδος 
ῥυσθεῖσα «4ικτύνης [sic] ᾿4ρτέμιδος ἱερὸν ἱδρύσωτο. ᾿Εκότην di καὶ 4ρτε- 
µιν οἱ μὶν τὴν αὐτὴν φασιν, οἱ δὲ ἄλλην καὶ ἄλλη». 15. ὃς] παροι- 
µία, ἆπὸ τοῦ Τυδέως, 7 ἀπὸ τοῦ Θραᾳκός' ὃς Suidas. 16. µίσ- 
γισθαι Suidas. »Λπίρ ἀλληγορεῖ supplendum ex Eustath. in ll. », p.822 
o παλαιὸς λόγος:« Bernhardius. 17. ἀλληγορεῖ] εἴτω νῄρει duidas 
addiL  ΊΤάττεταν — πραιτόντων] haec Suidas imprudenter in (inem 
huius loci reiecit et post v. µετάφφενον posuit. — 18.. φασιν inSuida deest. 


10. Suidas. | 14. Stob. Flor. 98, 58: Arsen. 
11. Suidas: Arsen. XVIII, 74. XVIII, στ. Democr. Sent. Τὸ Orell. 
DV II, 30. Democr. fr. 10 Mullach. 


12. Suidas: Arsen. XVIII, το. 15. Suidas: Arsen. XVIII, 81. 
DV II, 40. ix τοῦ xri] Scholl. Zenob. III, 8.  Themist. Or. 21, 
ad Arist. Ran. 1398. j 951 B: Όταν δέ τινα ἴδητε διοικού- 
t Diog. IT, 23: Arsen. XVIII, — vov μὲν ὡς xoQugator. ve xul ἄχρον 


$ 


10 


15 


φιλοσοφέως, προεστηκότα δὲ οἷς ἄρτε΄ - 


mbi. 
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dioy4010: ἑοριῇ παρ ᾿4θηναίοιςϱ' καὶ παροιμία ἐξ 


?, - 
αντον ' 


v 


Σχεδὸν τοσοῦσον 0009 ἐκ 4ιοφυσίων' 


ἐπὶ τῶν ἀποδοχῆς ἀξίων. 


dioc Κόρινδος: ἐπὶ τῶν τὰ avca λογόντων. dors 5 
δὲ δὲ αἰτίαν τοιαύτην. «Μεγαρεῖς ὑπακούονεες Κορινδίοις 
ἐβαρύνοντο τοῖς ἐπιτάγμιασι, καὶ φανεροὶ δυςανασχετοῦντες 


7 , 
ήσαν ἐπὶ tovto. 


Κορινδίων Ok πρέσβεις ᾖλθον. εἰς sa 


Μέγαρα, καὶ vov δήμου προςέχοντος αὐτοῖς, ἀγανακτοὺν- 
τες ἐβόω», Οὐκ αφνέξεται ταῦτα ὁ 4ιὸς Κόρινθος, 10 
φασὶν οὖν τοὺς Μεγαρεῖς ἐκβάλλοντας αὐτοὺς παίειν͵, καὶ 
λέγειν’ Παῖε τὸν 4ιὸς Κόρινθον. | 

4ἴχολοι γνώμαι: οἱονεὶ δίτροποι. ἐπὶ τῶν. διρόπων. 

4ιὸς ἐγκέφαλος; τὸ κάλλισεον βρώμα” ἤ βασιλέως 
ἐγκέφαλος ' ἐπὶ τῶν ἠδυπαδούντων' οἱ δὲ, ὅτι τὰ πολυτελή 15 
Αρώματα παρὰ «Πέρσαις 4νὸς ἐγκέφαλος λέγεται. 

4ιὸς ψῆφος: οὕτω καλεῖται ὁ τόπος, ἐν ᾧ 4θηνᾶ καὶ 
Ποσειδών ἐκρίθησαν. Koosivog ᾿4ρχιλόχοις * 

"Ev*9a 4ióc ιιεγάλου Φώκποι πεσσοί τε κα- 


λούκτατ. 1 


1ώστεται dà 5 πεαροιµία ἐπὶ voy ἱερών. καὶ ἀθίκτων. 
Aid δακτυλίου y ἂν ἑλκύσαιρι ἐπὶ τῶν διὰ λύ- 

"yv 7 φόσον ἰοχνῶν γιρο[ιένων. ᾽.4ρισεοφάνης ἐν Πλούτῳ. 
4ΐσκους ὠδεὶῖ ὑπὲρ τὰ ἐσκαμμένα: ἐπὶ τῶν προ- 


—— — —— M ——— 


- 4. ἀξίων] addit A: ὁ «{ιόνυσος λέγεται καὶ 4ιθύραμβος, or. ἑτραφη 
ἐν ἄντρῳ διθύρω τῆς ἸΨύσσης ΠΠ. IVvogc]* ix τούτου ποιηταὶ Φδιθυραµβο- 


ποιοί: quae ex Etym. M. 274, 45 descripta sunt. 
19. θᾶκοι Suidas, θᾶκος Meinekius. 
Singula membra Suidas aliter collocavit, 


13. διτρόπων] διγνώµων Ds. 


T. ἐβαροῦντο Suidas. 


22. γ ἂν ἕλκ.] δεῖ σε &xv- 


οθῆναι Ds: Aristophanes: did δακτυλίου μὶν ob» ἔμεγ ἂν διελκύσαις. 


εὖπον προςεὀρεύοντα καὶ μµῆδέποτε 
ἀφιοτάμενον, μῃδ᾽ ἂν 4ιοµήδεια 
αὐτῷ ἀνάώγκη προςγένηται, tv ἔστε, 
ὦ ἄνδρες, ὅτι ἐξαπατᾷ ὑμᾶς, 
16. Suidas: Arsen. XVIH, 82. 
Σχεδὸν xvÀ.] Arist. Thesmoph. 754. 
17. Suidas: Arsen. XVIII, 83. 
Macar. VII, 46. Apost. ΧΙΙ, 30. 
18. Diog. IV, 32: Arsen. XVIII, 8^. 
19. Ársen. XVIII, 84. — 4o; — 


' gdvxaOovyro»| Suidas, Οἱ di x14.] 


iog. IV, 24. Zenob. 1, 41. 


Usurpat de cibo delicatissimo Ephip- 
pus Athen. XV, 642 E: alios lau- 
M "iir ad Vales. Emend. 

; 29. ; 
20. Suidas: Arsen, XVIII, 85. 
Greg. Cypr. L 1, 99. Crat. Ar- 
chil. fr. 4 Mein. 

21. Diog. IV, 30: Arsen. XVIII, 
78: Apost. V,864. DVILAO. Arist 
Plut. 1037. 

22. Arsen. XVHI, 86: cf. Ma- 
car. VIII, 67. 


231 


25 


26 


21 
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περούντων ἐπὶ δύο τινών πραγμάτων ἐπαίνου ἀξίων' τὸ 
ὃ ἓν ἐπισταμένων βέλτιον τοῦ ἑτέρου. 


Alc ἑπτὸ πληγαῖς πολύπους πιλούμενοςὶ ἐπὶ 


κών 80140809 ἀξίων" παρύσον 0 πολσπους Φηρευδεὶς εύπτε- 
«αι πολλᾶκις πρὸς τὸ πίων γενέσθαι. 
2Α  ióbelag Qoapsiv: ἐπὶ τῶν διακινδυνενόντων" otelay 


γὰρ λέγουσι τὴν λόγχη». 


4ιολύγιον κακόν: dn) τῶν y μέγα ει αἱ δεινὸν ὑφι- 


σταμιένων. 


EH sal ερὶς «o did v0 δὲ κἀκὸνου 


Φῆλον τοῦτο. 


i9 € 


dic παῖδες οἱ yépovteg: ἐπὶ voy ner *v0 }ήρας 


εὐηθεστέρων εἶναι δοκούντω». 


28 διὰ τοῦ τοίχου λαλεῖ: éni «uy ὑναισθήεων. 


25a 


4ιπλοῦν κάππα: 
ὄγραφο». 


— 


3. πουλυπους AZ. 


29. Suidas: 
Zenob. lil, 24. 


24. Suidas: 
DV II, 29. 


25. peni Arsen. XVIH, 93. 
Greg. r. L ], 92. nott. critt, ad 
Apost. bi II, 32. 


253. Arsen. xvi, 94: Suid. s. 
χάππα διπλοὔῦν: ἀντὶ τοῦ κακά. 
Τρία κάππα κάκεστα" Καππα- 
Φοκία, Κρήιη καὶ Κιλικία: Erasm. 
IIl, ó, 81: »duplex cappa, velut 
aenigma , quo malum aliquod signi- 
ficabant, Siquidem gemino .cappa 
scribuntur κακά. Simili figura Plau- 
tus [Asin. IT, 4 fin.] furem trium lite- 
rarum hominem appellavit« Quod 
autem τρία κάππα κάκιστα attinet, 
de Cretensibus quantum satis in 
ann. ad Zenob. IV, 62 dictum est, 
de Cilicibus v. Απρ. Provv. H, 7: 
de Cappadocibus Kusterus in nott. 
ad Suid. 1. c. Constantinum Porphyr. 
], th. 2 citat: διαβεβόηται δὲ παρα 
nüciw inl κακοτροπίᾳ τὸ τῶν Καπ- 
παδόκων γένος, ὡς καὶ παροιμία» 
περὶ αὐτῶν ἐξενεχθῆναι τοιαύτῃν' 
Τρία κάππα κάκιστα, Καππαδονέα, 


Arsen. XVIII, 88. 


Arsen. XVIII, 92. 


ὅτι ἤθελον δηλώσαί τι κακὺν, δύο xx 15 


15. οτε] scribe o e. 


Κρήτη, Κιλικία: et Anth. Palat. XI, 
238: add. August de Grammat. 
Opp. T. XVI, p. 8 Ven.: inde est 
illud τρία κάππα κάχεστα, id est tria 
cappa pessima: de Corneho Sylla, 
de Cornelio Cinna, de Cornelio Len- 
tulo: hi enim per tres litteras designati 
sunt in libris Sibyllinis. 

26. Arsen. XVIII, 89. Greg. Cypr. 
L1,96. Basilius apud Spengelium 
Zvvay. Τιχ». 164: nr) ydo τῶν 
ἄριστα γεγραμµένων ξητ εἓν αὖθίς φησι 
]socrat. περὶ avri. 321 Y xav 
απαγγέλλειν ἐπίδειξις à ἄκαιρος [scr. εὖ-- 
καιρος], ὦλλ' ovdi» χθήσικον πραγµα- 
τευοµενος " οὐδὲ γὰρ άπαξ μό- 
vov, αλλα καὶ dic καὶ τρὶς 7 ἵνα 
onía goi τὰ καλά: Demosth. 
Androt, 615, 5 R.: ἀλλ ἐπὶ pras 
ye, & Andi» ἄλλο ἀδικῶν ἕτνχε τὴν 
πόλιν reis ovy ἅπαξ τεθνάναι di- 
χαιος ὧν gavetras t ei. or. ο. Timocr. 
155, 8 R.: aAA. ἐπὶ τούτοις γε, εὖ 
undi» ἄλλο ἠδίκουν τὴν noh, τρὶς, 
ovy ἅπαξ, τεθνάναι δικαίως ἄν µου 
δοκοῦσιν: cf. Diog. IV, 20. 

d Suidas: Arsen. XVIIT, 91. 


DV ii, 31. 
28. Diog. IV,31 : Arsen. XVIIl,65. 
24 


απαξ; 10 
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20 — ie πρὸς τὸ avsov aloq0ó» προρκρούειν λί- 
Φον: ἐπὶ τῶν ix δευτέρου τοῖς avtoic περιπιπεόντωφ. 

30 Jii παλαιᾶς ἡμέρας: ὥσπερ διὰ χρόνου, διὰ μακροῦ. 

δι — id µέσου καὶ λιμὸς ἔρῥει καὶ κάλλιστ᾽ ἀπὸολ- 
λυται: φδαρέντος ydg τού λιμώτεονσος καὶ ὁ λιμὸς ἀπόλ- 5 
λυται. ν 

Τὸ ὃ µετα τοῦ ὃ. | 

32  4oídvt avt: ἐπὶ τῶν μὴ αὐδανομένων ' à yag δοί- 
ὃυξ μικρός ἐστε καὶ στρογγύλος. 

39 «ἀἄορύκειον: ἐπὶ τών aua παρακαλούντων καὶ ἀπει- 10 
λούντων. Οἱ δεκατευθέντερ elc «4ελφοὺς ὑπὸ ᾿4θηναίων 
Γεφυραῖοι λαβόνεες χρησμόν᾿ 

ὦ»δρὶ Γεφυραίω φίλος οἶνος, 
ἀκολουθοῦντες βουσίν, ἕως ἂν οὗ κοπιῶσιν, 0 Φδεὸς αὐφοῖς 
ἔχρησον, ὅπως ἐκεῖ καταμιαίνωσε, πολθμουμένων ᾿4θηναίων 15 
ὑπὸ Εὐμιόλπου ἐπὶ τὴν Ἰαάναγραν καλουµένην ὥδευσαν, 
δόντες ἐν τῷ προηγουµμένω κυρίκειο», καθοπλίσαντες δὲ 
κατόπιν τοὺς φέἑους. 

34 «4οὖλος ov κόµην ἔχεις. 

32a «4οιοὲ γάρ ve πίθοι κατακείαται ἐν 4ιὸς οὔδει, 20 

δώρω», oia δίδωσι, κακῶν, ἕτερος δέ, ἑάων' 

p μὲν καµµίξαρ δώῃ Ζεὺς φερπικέραυνος, . — 

ἄλλοτε uév τε κακῷ ὄγε κύρεται ἄλλοτε ὃ) ἐσθλφ. 

ᾧ δέ xs τῶν λυγρῶν δώῃ, λωβητὸν ἔθηκεν 

καί à xax) βούβρωστις ἐπὶ χθόνα δία» ἐλαύνει' 25 
φοιτᾷ δ᾽, οὔτε θΘεοῖσι τδειµένος, οὔτε βροτοῖσιν. - 

33a «δοίδνυννος coxia: ἐπὶ τοῦ μηδενός. 


3. διὰ μακροῦ Ds om. — 4. ἐκρεῖ et μάλιστ 2: scribe κάκιστ. 10. 
dopv κηρύκειον Buidas. παροιμία inl Suidas, — 11. ὑπὸ 40- 
ναίων] scribe ὑπ' ᾿4ργείωνι cf. O. Muellerus Dor. I, 257. (4. ἂν de- 
lendum est. ἕως d» οὗ ixtetvos κοπιάσωσιν, ὡς Suidas. 17. 0»] 
ui» Suidas, κακηρύκειον idem. 19. Addit u: ἐπὶ τῶν περὶ λόγους 
πραττόντων. παρόσον ἐλευθέρων τὸ κομᾶνε corrige παραλόγως, Consentit 
Suidas, qui adiicit: λέγεται καὶ δουλότερος xard. σύγκριο. 30. κ 
μμίξας δοίη Homerus. 24. δοίη idem. 


29. Suidas: Ársen. XVIII, 90. 3: βουλόμενοι τὸ δὴ λεγόµενον, καὶ τὸ 
DV Hi, 32. δόρυ καὶ τὸ χηρύκειον ἅμα πέμπειν 

30. Diog. 1V.38: Arsen.XVIIL, 79. πρὸς τοὺς Βυξωντίους. Fortasse huc 

31. Greg. Cypr. L I, 94: Arsen, pertinet etiam locus Eubuli comici 
XVII, 80. ap. Phot s. τοκάδα, de quo v. Mei- 

32. Diog. IV,23: Arsen,.XVIIL,4.  nekius Com. Gr. Fr. 1, 272. 

32* Arsen. XVHI, 95: Hom. I. 339. Arsen.XVIIT. 97: App. Prov. 
4b, 921. Ι, 99. — Macar. III, 37. 

33. Suidas: Arsen. XVIII, 90. Ze- 34. Suidas: Arsen. XVIII, 98. 
nob.111,26. UsurpavitPolyb.IV,52, Est Arist. Av. 912, ubi v. Scholia. 
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35  4ovÀev πόλις: ἐν .4ἱβύῃ.. Evgopoc iv πέμπει. καὶ 
ἑτέρα ἱεροδούλω», ἐν 7 εἷς ἐλεύθερος ἐστίν' ἔσιι δὲ καὶ ἐν 


Κρήτη «ουλόπολις, ὡς Σωσισοτράτης ἐν τῇ Κρητικών ἔστι 


δέ φις περὶ Θράκην. Πονηρόπολις, y» Φίλιππόν pao συνοι- 


χίσαι τοὺς ἐπὶ πονχρίᾳ διαβαλλομιένους, ovvoOt συναγα- 5 


γόντα συκοφάρτας καὶ ψευδομάρτυρας καὶ τοὺς συνη}όρους 
καὶ τοὺς ἄλλουρ πονχροὺς ὡς δισχιλίους, ὡς Θεόπομπος ἐν 
εριςκαιδεκατή τῶν Φιλεππικών φτσί. 


35a «Δόξα xoi πλοῦτος ὤνευ ἑονέσιορ οὐκ ἀσφαλέα κτήματα.. 
Μιογένης. 

35b «ἄὸς τὴν χά Qt? μοι τῷνδε καὶ μιμοῦ τρόπους 

πατρὸς δικαίου, Παισὶ 7ào κλέος σύδε 

κάλλιστον, ὅσεις «ἐκ πατρὸς χρηστοῦ εώς 

eig ταὐτὸν ἆλθε τοῖς τεχοῦσι τοὺς ερόπους:. Εὐριπίδου. 
35c 4ούλων ὅσοι φιλοῦσι δεσποτῶν γένος, 

πρὸς τών ὁμοίων πόλεμο» αἱροῦνεαι µεγα»:. Εὐριπίδον, 
35d Δ4ούλους yàp ov 

καλὸν πεπᾶσθαι κφείσσονας τῶρ δεσποτῶν.. Εὐριπίδον. 
39e «4ούλφ γὰρ ovg οἷόν τε τἀληδη λέγειν, 

ei δεσπόταισι μή αρέποντα τυγχάνου:. Εὐριπίδον. 
35f  4ovàio» γὰρ, ico ior τοῦνομ ov διαφθείρει᾽ 

πολλοί δ᾽ ἀμείνους εἰσέ τῶν ἐλευθέρωρ;. Hes ud 
3jg «4ονλοῖ γὰρ άνδρα, κάν “θρασύσπλαγχνός τις d 

ὕταν συνειδῇ μητρὸς ) πατρὸς κακά. 

µόνον δέ quoi τοῦθ' ἁμιλλᾶσθαι Pío, 

γνώμη» δικαίαν κἀγαθὴν, 0v ἂν nag. 





1. Εὔφορος iv néun. N, "Eeopoc ε Suidas. Z, Ἔφορος i» πέμ- 
zr W. 3 Σωσικράτης Z Suidas. Ttf α e Z Suidas. 4. 


καὶ περὶ Suidas. ουνοικῆσαι À. δ. ιγ Z Suidas, y 7N. 10. «{ιογέ- 
νης] 6ημοκρέτου Stobaeus: v. Mullachius ad Democr. Fr. p. 210: 


Kárevo; Maximus. — 14. ἐς Euripides. 20. FEM κ. 21. διαφθε- 


εί Grotius, — 24. Συνειδῇ Stobaeus. — 25. τοῖτό φασ᾿ Euripides. 


26. ὅτ᾽ ἂν] οτῳ idem. 


95. Suidas: Arsen. XVIII, 99. 35b Arsen. XIX, t. XXV, 74: 
Plut. τα I, 22. App. Provv. ΠΠ, Stob. Flor. 89,2. Eur. Helen. 940. 


91: add. h. Byz. s. δούλων coll. 35c. Arsen. XIX, 2: Stob. Flor. 
Meinekio P 


im. Democratis Sent. aur. 42 Or., et 3δέ Arsen. XIX, 5: Stob. Flor. 


in vid ie Gnomol. apud Boiss, 62, 38. Eur Melan. fr. 10 Matth. 


Anecd. J, p. 24, ubi nomen aucto- 35s. Arsen. XIX, 6: Stob. Flor. 
ris relicetur. 90, 11. Eur. Hipp. 424. 


24 * 


Com. Gr. Fr. II, 1, 62, 16. — Eurip. Alex. fr. 11 Matth. 
p. 133 sq. 35a. Arsen. XIX, 3: Stob. Flor. 

354. Arsen. XVII, 100: Stob. 62, 19. Eur. Alex. fr. 8 Matth. 
Flor. 4, 82, Max. Conf. Serm. 12, 35e. Arsen. XIX, 4: Stob. Flor. 
P. 971 Comb. Exstat locus etiam 62, 21. Eurip. Busir. fr. 1 Matth. 


20 
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Dd 
Τὸ ὃ µετα τοῦ ῥ. 
36 — dovóc πεσούσης πᾶς avgQ ξυλεύεται: παροσον 
ἄνὴρ μέγας ὅταν σφαλῇ, πάντες κατ αυτοῦ φέρονται καὶ 
τὰ αὐτού ἁρπάζουσι. 


- Τὸ ὁ perd τοῦ d. 5 
31. vw τοίχους ἀλείφεις: λέγεται ἐπὶ τῶν ἐπαιιφοτε- 
θιζοντων καὶ διώ μέσου χωρούνετων ἐν µαχαις 7) φιλίαις᾽ 
εἴρηται δὲ ἴσως ἀπὸ τών δύο τοίχους εὐφεγγίας ποιούντων. 
38  dvodOsove ἥκω κοµίζων ὑμῖν, πειδωὼ xal βίαν: 


κακοὺς δὲ θνηνῶν ἐξέφην', ὅταν τὐχῃ 10 
προςθεὶρ κάτοπτρο» ὥστε παρθένφ νέᾳ:. Tov αὐτοῦ. 
35h  ZosAÀov φροφοῦντος μᾶλλον 7; φρονεῖν χρεών 
ovx ἔστιν ἄχθος μµεῖζον, οὐδὸ δώµασι 
πτῆσις καχίων οὐδ ἀνωφελεστέρα.:. Tov αὐτοῦ. 
δὺἱ  4ovisia γὰρ καὶ ἐλευθερία ὑπερβάλλουσα μὲν ἑκατέρα 15 
πώγχακο», ἔμμετρος δὲ ovca πανάγαθον' µετρία δὲ ἡ Oed δου- 
λείας ἄμετρος δὲ 5 τοῖς, ἀνθρώποις. «Θεὺς δὲ ἀρθρώποις co- 
Φροσι όµος, ἄφροσι δὲ ἡδονή:. Πλάτωνος ἤ ὑποθήκη. 
30a ἀἄραχμῆς μὲν ηὔλει, τεττάρω» δὲ παύεται: ἐπὶ τῶν 
ἑτοίμως ἀρχομένων ᾗ λέγειν J| πράττεψ, δυρχερῶς δὲ παυοµένω». 20 
ὃῖα dvo γὰρ ταῦτα ὠὡσπερεὶ στοιχεῖα τῆς ἀρετῃς sicw, ἐλπίς 
τε τιµῆς καὶ φόβος τιμωρίας. 7 μὲν γὰρ ὁρμητικωτέρουρ αρὸς 
τὰ ΚΜάλλιστα τῶν ἐπιτηδευμάτων. ἡᾗ δὲ ὀνγηροὺς πρὸς τὰ φαῦλα 
τῶν ἔργων ἀπεργάζεται:. Πλουτάρχου. 
470  4Zvo δὲ ἀφορμαὶ κινοῦσιν ἀνθρώπους εἰς θεῶρ ἐπιμέλειαν, 29 
τιµωρίαι δὲ δυσσεβείας καὶ γνώμης εὐσεβοὺς ἁμοιβαί:. «4ιβανίου. 
38A 4o δὲ ταῦτα δοκεῖ πιστεύεσθαι, δι ἃ ψέγουσί τινες τὸν 
Αριστοτέλη», fv μὲν ὅτι τὴν Ἑρμοῦ }ήμειεν φύσει μὲν ἀδελφή», 
4. τὰ αὐτοῦ] rd αὐτοῖς Α. 6. δύο Suidas. 8. εὐφεγγέας idem. 
{{.χρόνος Stobaeus in fineaddit, 2. εἰσιν] ἐστιν Plutarchus. — 25. 4i] 
γὰρ Libanius. 26. τιμωρία idem. 28. Ἡρμείου Eusebius. 


35b. Arsen, XIX, 7: Stob. Flor. 
62, 14. Eur. Alex. fr. 6, 2 Matth. 

359i. Arsen. XIX, 8: Stob. Flor. 
48, 59. Plat. Epist. 8, p. 354 E. 

36. Arsen. XIX. 9. Macar. III, 
39: App. Provv. M, { ubi v. nott, 
quibus addas Publ. Syr. Sent. 52: 
arbore deiecta ligna quivis colligit. 

368. Arsen. XIX, 10. Cf. Apost. 
IH, "1. 

37. Suidas: Arsen, XIX, 1t. 
App. Prorv. IJ, 2. 


37*, Arsen. XIX , 12: Plutarch. 
de educ. pueror. 16, p. 12 C. 

37b. Arsen. XIX, 13: Liban. Oratt. 
T. IV, p. 91 R. 

38. Plut. Themist. 21: Arsen. 
XIX, 15. Plutarchus ex Herod. 
VIIL, 11 hausit: alia Sintenis ad 
Plut. ]. c. attulit. 

383. Arsen. XIX, 16: Euseb.Praep. 
Evang. XV, 2, p. 793 A Col. Cf. 
Buhlius ad Aristot. Opp. I, p. 31 sq. 
Goettlingius ad Aristot. Oecon. p.131. 
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απόφθεγρα vov Θεμιστοκλέους πρὸς ᾿4νδρίους χρήµιατι- 
ζο[ιένου. οἵ δ ἔφασαν ὄχειν δύο Φεοὺς [ιογἀάλους, πενίαν 
καὶ ἀπορίαν. 


θετὴν δὲ θυγατέρα, Πνθιᾶδα, κολακεύων αὐτόν. «θΘεόκριτος γοῦν 
ὁ Xiog ἐποίησερ ἐπίγραμμα τοιοῦτον * 
"Ἑρμείου εὐνούχου καὶ εὐβούλου vods δούλου 
μνήμα κενὸν xevógoo» θῆκεν ᾿.4ριστοτέλης. 
ὃς διὰ τὴν ἀκρατῇ γαστρὸς φύσιν εἶλετο ναΐειν 
ἀντ ᾿ «καδημίας βρογβόρον iv προχοαῖς. 
ἕτερον δὲ ὅτι ἠχαρίστησε Πλάτωνι. περὶ μὲν οὖν Ἑρμείου καὶ 10 
τῆς “ριστοτέλους πρὸς αὐέὺν φιλίαςρ ἄλλοι va πολλοί συγγεγρά- 
φασι καὶ δὴ καὶ ᾽4πελλίκων. οὗ voig βιβλίοις ὁ ἐντυχὼρ πεπαύ- 
σεται βλαςφημῶ» avrovg. περὶ δὲ γάμου τοῦ Πνθιάδος ἀποχρώ»- 
τωρ αὐτὸς ἐν ταῖς αρὸς ᾽4νείπατρον ἐπιστολαῖς ἀπολελόγητας' 
τεθνεῶτος γὰρ Ἑρμείου διὰ εὖν πρὸς ἐκεῖνον εὔνοιαρ ὄγημεν αὖ- 15 
τή», ἄλλως μὲν σώφρονα καὶ ἀγαθὴν οὖσα», ἀτοχοῦσαν μέντοι 
διὰ τὰς καταλαβούσας συμφορὰς εὺν ἀδελφὸν αὐτῆς. μοτὰ δὲ τη» 
ΗΠνθιάδος τῆς Ἑρμείου τελευτὴν ᾿.4ρισεοτέλης ἔγημεν Ερπυλλίδα 
Σταγαιρῖειν, ἐξ 2c υἱὸς αὐτῷ Νικόμαχος ἐγένετο «οῦτον δέ φα- 
ci» ὀρφανὸν τραφέρτα παρὰ Θεοφράσεφ καὶ δὴ µδιρακίσκο» ὄντα 90 
ἀποθανεῖν πολέμφ. 
380 «{υνάμενος χαρίζεσθαι, μὴ βράδυνε, ἀλλά δίδου, ἐπιστά- 
uerog ug εἶναι τὰ πράγματα μόνιμα. 
4ύὐ᾽ ἡμέραι γυναικός εἶσιν ἥδισται" 
ὅταν γαμῇ vig κἀκφέρῃ τεθνηκυῖα»:. ᾿Ἱππώνακτος, 25 
Avoir λόγονσοιφ, θατέρου Ουμουμένου 
ὁ µηντισείνων τοῖς λόγοις σοφώτερος:. Εὐριπίδον. 
38e «Δ4ὐὔύστηνος ὅστις ζῇ θαλάττιον ios. ᾿ 4ντιφάνους Εφεσίου. 
38f ἀδΔὐύςζηλοι /άρ τ εἰμὲν ἐπὶ χθονὶ φὺλ ἀνθρώπων. 


$ 


6. x«i] jd' Diog. Laert V, 11, τε καὶ Eusebius et Anth. Palat. 
Append. 38.  790.] ἅμα Diogenes. 7. Eres πα idem. 9. '4xa- 
δηµείας Eusebius: cum nostro facit Plut, de Exil 10, p. 603 C, qui 
hunc versum et partem antecedentis cita Βορβόρου Eusebius, Piu- 
tarchus. — 13. τοῦ γάµου Eusebius. — 17. αὐτῆς] Εἰθ᾽ ἑξῆς ego: Euse- 
bius addit. — 18. Επυλλίδα Eusebius, qui ex Ársenio corrigendus est : 
v. Stahrii Aristot. I, 119. 27. ug ἀντιτείων Stobaeus, ug τιτείνων 
Matthiae. 28. Ἐφεσίας Stobaeus. 


38b. Arsen. XIX, 17: Anton. Mel. 384, Arsen. XIX, 19: Stob. Flor. 
58, p. 96 Fab.  Democr. fr. 156 19, 3. 5,18. — Eur. Protes. 2 Matth. 
Mullach. 38c. Arsen. XIX, 20: Stob. Flor. 

38c. Arsen. XIX, 18. XVL, 41: 59, 6. Antiph. Ephes. fr. 1 Mein. 
Stob. Flor. 68, 8. . Hippon. fr. tt 38f, Arsen. XIX, 21: Hom. Od. 
Schneidew. H, 301. 
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4ύςκωφος δυςκώφῳ ἐκρίνετο o δὲ sQisto zv 
πολλῷ τούτων πώφότερος: ἐπὶ τῶν πάᾶνυ γελοίων. 

4υεῖν ἐπιδυμήσας, οὐδετέρου ἔτνχες: ἐπὶ τῶν 
ἄγαν πλεονεκτούντων, οἳ διὰ πλεονεξίαν καὶ τὰ ἑαυτῶν 
ἀποβάλλουσι». 5 


39 


40 


Τὸ ὁ µετα τοῦ ὦ. 

4ωδεκαμήχανος Κυρήνη: ἐπὶ τῶν navsodanolc κα 
ποικίλοις χρωμένων ἤδεσιν. 

4ὗρα Φεοὺς πείθει καὶ αἰδοίους ῥασιλῆαςς 
ἐπὶ τῶν δώροις πειδόντων καὶ ὁωροδοκούντων. 

4ωδωφαῖον qaÀxsioy: ἐπὶ τῶν ἀκαταπαύστως καὶ 
πολλὰ λαλούντων. «ήμων piv φησί», iv τῇ 4ωδώνῃ πολ- 
λους παραλλήλους κειμιένους λέβητας, ὅταν τις ἑνὸς ἄφη- 
ται, ἐκ διαδοχής πάντας ἠχεῖν. 4ριοτοτέλης δὲ ὡς πλάσμα 


39a 
42a 


41 


42 
10 


43 


4ὐσχκολα τὸ xa«À&. 15 


40900» 8 ὃ τι ὃφ τι ἐπαύει".. - 


1. 4υρκώφῳ Φύςκωφος ἐκρ. xal πολι) μᾶλλον H» ὁ κριτὴς 
τούτω» [τῶν] δύο κωφότερος Anthologia. 1. ded. Κυρήνη] de- 
δεκαμήχανον Suidas: Φωδεκαμήχανος Κυρήνης MS 1717 apud Bernhardium. 
Addunt AZ: 7 δὲ Κυρήνη ἦν ἑταίρα πάνυ ἐπίσημος, ἐκαλεῖτο δὲ ὅωδεκα- 
μήχανος dud τὸ πολλὰς μηχανὰς ἐν ταῖς συνρυσέαις πομίσθαει Y. Suidan. 
10. Z explicat: inj τῶν διὰ δῶρα τὰς δίκας εφτεστρεφόντων: quae Dio- 
geniani IV, 21 explicatio est. 11. dxaranavoreg λαλούντων C: ini 
τῶν πολυλόγὼων, τὸ πλέον τοῦ iv dedovp χαλκείου λέγειν explicat Schol. 
ad Philostr. ab Osanno in Auct. Lex. ὃς. 14 editus: ἐπὶ τῶν juxQolo- 
γούντων Suidas: sed hoc in μακρολογούντων mutandum esse iam Portus 
perspexit. — 12. gue» — ryei»] differt paulum Suidas. 13. ὅταν δὲ 
À: scribe d» ὅταν τες. 4. Αριστοτέλης] scribe ᾽Μ{ριστείδης v. 
Schneidewjnus ad Zenob. VI, 5 et C. Muellerus ad Histor. Gr. Fr. 382. 
Accuratius, ut videtur, Aristidis sententiam refert Grammaticus Crameri 
Anecd. Pariss. IV, 259: i» 4ωδώνῃ χαλκοῦς λέβης ἔκειτο ig^ ὑψηῃλοῦ κιό- 
voc, ἐφ ἑτέρου κιόνος πλησίον ἕοτατο vtaviag τις Όμοις χαλκὴν μάστιγα 
φέρων πνεύματος δὲ ος ἐπιόντος φασὶν ἐμπίπτειν τὴν χαλκῆν µαστιγα 
ἐν τῷ λευχῷ σάκεν καὶ πολὺν τὸν ᾖχον ἐξακούεσθαν. οθεν παροιμία ἐπὶ τῶν 
πολυλοόγων (add. καὶ) τὸ Λλίον τοῦ i» 4ωδώνῃ χαλκείου λέγει, corr. λε- 
γοντων. 16. ὀφ] διδοῖ Suidas. 


39. Arsen. XIX, 22: Anth. Pal. 
XI, 251, 1. — Nicarchus epigram- 
matis auctor est. 

3953. Arsen. XIX, 23. 

40. Arsen. XIX, 14. In his pro- 
Aerbi, quod Apost. XII, 33 legitur, 


explicationem contineri, vidit H. 


Stephanus in Observv. ad Erasmi 
Ad. p.53. Geterum cf. Aesopi fab.132. 
133 Schneid. et v. Apost. XII, 334. 

41. Suidas: Arsen, XIX, 24. Cf. 


de Cyrena meretrice Scholl. ad 
Arist, Ran. 4909 et Hesych. s. de- 
δεκαμήχανος. 

42. Arsen. XIX, 25: Greg. Cypr. 
M II, 83. 

428. Arsen. XIX, 26: Suidas. Cf. 
Zenob. IIT, 42. 


43. Arsen. XIX, 27: C in nott. 
ad Zenob. VI, 5 et Suidas. Greg. 
Cypr. M II,81. Cf. Arsen.XX1, 71. 
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Φιολέγχων δύο qrol στύλους εἶναι) καὶ ἐπὶ μὲν τοῦ ἑτέρου 
λέβητα, ἐπὶ Φατέρου dà παῖδα κρατούντα µιάστιγα, 76 τοὺς 
ἑμάντας χαλκέους ὄντας, σειοιένους ὑπ ἀνέμου τῷ λέβητι 
προεκρούει», τὸν δὲ ευπτεόµονον ἠχεῖν. 
Δρχ τοῦ ἓ στοιχείου. —. 5 
Τὸ 8 µετα τοῦ d. 
'Eavsóy o9 τρέφων, xvvag τρέφεις: ἐπὶ τῶν 
ἀπορούντων μὲν, ἑτέρους δὲ τρέφει» κατεπαγγελλοµιένω». 
Τὸ ἔ µετα τοῦ vy. | 
'Eyéveso ua) Μάνδρωνι συκήνη ναὔὖςρ: λέγεται (0 
ἐπὶ τῶν παρ ἀξίαν οὐευχησάντων ὁ γὰρ Μάνδρων παρὰ 
43a 


44 


ἂν 


4ὰς ἀγαθή, ἅρπαξ δὲ κακή, θαράτοιο δύτειρα. 

ὃς μὲν γάρ xe» ἀνὴρ ἐθέλων, óc ys xà» µέγα δώῃ, 

χαίρει τῷ δώρφ καὶ τέρπεται ὃν κατὰ θυµόν' 

ὃς δό xev αὐτὸς ἕληται ἀναιδείῃφι πιθήσας, 15 

καί τε σμικρὸν ἐὸν, τόγε πάχνωσε φίλον ᾖτορ. 

Ἐὰν χρόνιος ἡ ἀπουσία γένηται καὶ τῆς φιλίας δοκεῖ ἡ ἅπ- 
ουσία λήθην ποιεῖν:. «άριστοτέλης ἐν τοῖς ἠθικοῖς. 

4b ἸἘὰν µείνῃς ἀόργητος ἤσχυναξ τὸν ὑβρίσαντα:. Θεολόγου. 

Aic Ἐὰν ἴδῃς πονηρὸν sig ὕψος αἱρύμενον — — 20 

λαμπρῷ τα πλούτῳ καὶ τύχῃ γανρούμενον, . 

ὀφρῦ» τε µείζω τῆς εύχης καθηρκότα, 

τούτφ τάχιον τὴν µεταβολή» προρδόκα 

ἐπαίρεται γὰρ μεῖζον, ἵνα καὶ μεῖζον πέσῃ:. Φιλιστίωνος. 


44a 





10. συκένη Z Suidas. 1l. παρ ἑλπίδα καὶ παρ di, εὖτ., tira 
Θρυπτοµένων ἐπὶ τοῖς παροῦαιν, ὁ Suidas. — 13. ὅδε Stobaeus, oy « Hesio- 
dus. Φοίῃ Hesiodus, — 16. roy ἐπάχνωσεν Hesiodus et Stobaeus. 
17. γίνηται Aristoteles. 2 ἀπουσία deest in Aristotele. 19. τὸ»] τα 


Maximus. 
4' Meinekius. 
zenirov τινά Stobaeus. 


inggxora Stobaeus , ixaigorra Antonius. 
τὴν μεταβολὴ»] κεταβολὴν Antonius, vípt- 
24. Dele καὶ. Versum quintam Stobaeus om. 


baeus. ταχεζαν Stobaeus. 
ei» &vOv c Stobaeus. 


433. Arsen. XIX, 28: Stob. Flor. 
10, 16. — Hesiod, "Eoy. x. Ημ. 994. 

44. Diog. III, 14: Arsen. XXI, 75. 

44^, Arsen. XXI, 76: Aristot. 
Eth. ad Nicom. VIII, 6. | 

440. Arsen. XXI, 77: Μας. Conf. 
Serm. 19, p. 592 Comb. 


44c. Arsen. ΧΧΙ, 18: Anton. Mel. 
35, p. 52 Fabr. Euripidi tribuit 


Θεολόγου] Βασιλείου idem. 
πονηρὸ» Stobaeus om. 
21. τύχη] γένει Stobaeus. 


20. idv] ὅταν Stobaeus, ὅταν 
εἰς] πρὸς Stobaeus. αἱρόμενον] 
22. μεξξον Àntonius. 
23, τούτου Antonius, Sto- 


Stob. Flor. 22, 5, atque ex eo Ár- 
sen. Ll, 93, Philemoni sive Phili- 
stioni Menandri et Philem. σύγκρισις 
apud Butgersium Var. LL. JV, p. 360. 

ractarunt locam V alckenarius Diatr. 
Eor. 223. Meinekius ad Men. et 
Phil. Frr. p. 305. Matthiae ad Eurip. 
Fragm. p. 432. 

45. Suidas: Arsen XXI, 79. 
Macer. ΠΠ, 45. 
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᾿4θηναίοις ναύαρχος {ρέθη, ἀνάξιος κά τῆς Serie" 5 δὲ 
συκήνη ναῦς τὸ ειτελὲς δηλοῖ. 


46 


τῶν τερατολὀγων καὶ Φαυματοποιών. ᾿ 
Κιαντιν τὸν τοιούῦτον φησί. 
κλέα, ἀπὸ Ενὐρυκλέους σοιούτσυ ιιάντεως. ' 


᾿Εγγασερίμνδος καὶ Πύθων σὺ ο, ése é 
Σοφοκλης στερνό- 
Πλάτων o φιλόσοφος Εὐρυ- 5 
᾿4ριστοφάνης 


Σφιφξι 


μιμήσάμεφνος τὴν Εὐρυκλέους µαντείαν ais 
διάνοια. 


Φιλόχορος ὃ᾽ ἐν εῇ τρίτῃ περὶ μαντικής καὶ γυναῖκας i- 10 


γαστριμύδους. 
8^ C]CEyg δὲ καὶ ov φαυτὸν ἕλκομιεν ζυγόν: ἐπὶ τῶν 
ὅμοια καὶ παραπλήσια σεασχόντων. 
48 ᾿Εγγύην φεύγειν δὲ, Θαλῆς Μιλήσιος 2000. 
43a Ey καθε ζ ὁ 08901 τρίποδι Μουσῶν: ἐπὶ τῶν λόγους ἆ ἀσχούντω». 15 
48a  'Eyo σκὀ eo ὃ ά σοι λέγω, σὺ δὲ κρόμμυ ἀποκρίνῃ. 
48b "ξγχος 9' οὐχ ἕλει οἷον ἀμύμονος Αἰακίδαο. 
48c ἸἘγρηγο e ότες δὲ ἄρχοντος ἐν πόλεσι φύκτωρ, φοβεροὶ μὲν 
πακοῖς πολεµέίοις 78 ἅμα καὶ πολίταις. 
484 — 'Eyo δέ περιπατῶν y ἀπ ἑργαστηρίου 20 
ἔψαντος ἑτέρου χύτρα». ὑφειλομην: so ριστοφάνης ἸΙππεῖσι. 
48e E 'Á o y & Q 0. $0 à» ὀρνίθων γάλα 
ἀντὶ του βίον, λάβοιμ ἂν, οὗ με yv» ἀποσεερεῖς. 
48f Eyó uiv οὗποτ εὐγένειὰν ἤνεσα 


2. ovxiv y Suidas. 
στρέµυθος: 
Ze gt i Suidas. 


τὴν προσεάταισι χρωµέγη» ἀναξίωρ:. θΘεοδέκτον. 25 


9. ὀγγασερίμυθος — Σοφοκλῆς] Suidas: ἔγγα- 
ἐγγασερίμαντις' ov νῦν τινες Πύθωνα, «Σοφοχλῆς δὲ. 1. 
10. ἐγγαστριμύθους] καλες Z addit — 21. &ywovros 


el vg» χύεραν Aristophanes. 


ο Arsen, XXI, 


48. Anth. Pal. 1X,366,8: Arsen. 
XXI, 82. Greg. Cypr. L 1, 18. 


B0: Macar. 


, 83. ' 

46. Arsen. XXI, 81: cf. nott. ad 
Plut. Provv. 1I, 22 et v. Apost. VIII, 
14. Σοφοκλῆς κτλ.] Suid. 


στρίµυθος. Πλάτων] Sophist. 202 
C. αφηξ] 1055. De signis etarte 
laus in 


οι. egerunt 
Synt Engastrimytho in Sacr. 
Critt. II, 2, p. 1051, Chardon de la 
Rochette Melanges crit. T. 1,79, Boet- 
üger Ideen zur Kunst- Mythol. I, 104. 
4T. Suidas: Arsen. XXI, 
Zenob. 11, 43. Componunt cum 
proverbio τὴν ἐμὴν κάρνε ε9 vo- 
σον apud Phot. et Suidan s. τὴν ἐμήν. 


B. έγγα- - 


48». Arsen. XXI, 83: Apost. 
XVIII, 3. | 

48b. Arsen, XXI, 85: Hom. ll. 
H, 140. 

48ο, Arsen. XXI, 86: Stob. Flor. 
1, 96. Plat Legg. VII, 808 C. 


488, Arsen. X XI,81 : Arist. Equitt. 
144. 


48e. Ársen. XXI, 88: Arist. Vesp. 
908. 
48f, Arsen. XXI, 89: Stob. Flor. 
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Τὸ & uerd τοῦ ἃ 
᾿Εδίδαξά σε κυβισᾷν καὶ σὺ βυθίσαι µε ζητεῖς: 
ἐπὶ τῶν xaxd ἀνιὶ αγαθών ἀποδιδόντων. 
Τὸ 8 µετα τοῦ ; 
Ei καὶ λύκου ἐμνήσθης: ἐπὶ τῶν ὧν ἂν (ινγοῦζ ὅ 
τις καὶ εὐθὺς παραγιφομένων. 


48g 


49 


50 


Ἐγὡ μὲν ov» có» »όμο» ἁμαυτῷ τοῦτον. 
τίθεµαι δοχιµάζων , ὥσπερ εἴρηται ποεῖν ' 
αρεῖετον Te ἐστιν ev τεθραμμένην λαρεῖν 
γυναϊκ ἄπροικον 5 κακώς μετὰ χρηµάτω», 
τὴν ἐσομένην καὶ ταῦτα µότοχο» τοῦ βίου: 
Ἐὼ ὃ ὰ λυποῦμαι μὲν εἰς ὑπερβολὴν 
ἐπὶ τοῖς παροῦσι», ἐν δὲ εῇ λυπῇ gore. 
τοῦτό με τηροῦν ἐστι κάνθρωπον ποιοῦν:. Φιλήμονος. 
Erxgávaia xonnic εὐσεβείας, ὄρεξιο κτήσεως, Gp) πλε- 15 
ογεξίας. ἐκ γὰρ que γυρίας à ἁδικία φύεται". Κλειτάρχου. 


10 
i άιοδώρου. 
48h 


48i 


48k Eyx ρατείας μὲν ἴδιον ὑγεία καὶ ἰσχύς, ἀκρασίας δὲ ἀσθέ- 
φεια XGi νύσος }ειτιῶσα θανάτῳ:. Φίλωνος.. 
481 ᾿ἘΕγὼ δὲ, ὅστις ἄνθρωπος ὧν ἀνθρώπφ τύχη» προφέρει, 


παρτελῶς ἀνόητον ἡγοῦμαι. *H* γὰρ ὁ τὰ βέλτιστα πράττειν 20 
ροµίζων καὶ ἀρίστη» ἔχειν «οἴόμενος, οὐκ οἶδεν, ei τοιαύτη διαμέ- 
νει μέχρι, thé ἑσπέρας, πώς χρὴ περὶ ταύτης λέγειν, 3] πῶς ὀνει- 
δίζειν ἑτέρφ»:. 4ημοσθένους. 

49a "E δη σεν 7] φύσις, τοῦτο φύσις λύει καὶ ὃ ἔδησεν 7 vg), 
τοῦτο αυτὴ Ave ἔδησε δὲ «φύσις μὲν σῶμα ἐν ψυχῦ, Vp δὲ 25 
aver) ἐν cé φύσις μὲν ἄρα λύει copo ἐκ ψυχῆς, ψυχὴ δὲ 
αὗτη» λύει ἀπὸ σώματος:. Πορφυρίω». 

49b Ἔθος ἄρχεται μὲν ἀπὸ μικρῶν, ὀπιμελούμενον δὲ τὴν 

ἰσχὺν µείζω λαμβάνει. 
Ei θνητὸς el, βέλτιστε, θνητὰ καὶ goose: 


50a “ντιφάνους. 30 


2. idida&c Ν. Scribe xvf ior» cum Erasmo. 9. à» in Suida deest. 
T. vovzovi Stobaeus. 8. ποιεῖν idem. 14. us τὸ Stobaeus, co uc 
Meinekius. — 19.iy9 δὲ] ἐγὼ d' ὅλως μὲν Demosthenes. 20. παντελώς De— 
mosthenes om. 21. utet τοιαύτη Demosthenes. 24. "0 £05 ae» Sto- 
baeus. 2T. Πορφυρίου τῶν πρὸς θάνατον ἀφορμῶν idem. 


486. Arsen. XXI, 90: Stob. Flor. 112,14. ὮὈνεοπιοκί], ἆθ Coron.311 R. 
12, 1. Com. Gr. Frr. T. lH, p. — 49. Arsen. XXI, 95. Ἀεοίο 


546 Mein. 


48h. Arsen. XXT, 91. XXXIV,61: 


Stob. Flor. 108,2. — Philem. fr. inc. 
41 Mein. 

48i. Arsen. XXI, 92. VII, 3: 
Anton. Mel. 141, p. 224 Fabr. 


48k. Arsen. XXI, 
Anton. Mel. 66, p. 110 Fabr. 


481. Arsen. XXI, 94: Stob. Flor. 


93. VIIL, 2: 


Erasm. III, 4, 84: »docui te urinandi 
artem et tu me vis demergeree. 
492. Arsen. XXI, 96: Stob. Flor. 
118, 19. 
499, Arsen. XXI, 97: Max. Conf. 
Serm. 62, p. 674 Combef. 
50. Suidas : Arsen. XXI, 98. Diog. 
IV, 64: cf. ann. ad Apost. X, 89. 
50». Arsen. XXI, 99: Stob. Flor. 
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.APOSTOLII 


El ur δύναιο βοῦν, ἔλανφα ὄνον: ἐπὶ εῶν μὴ 


, «V 1 . ». 9 1 * € 9 , 
πραττοντω»ρ α αατα ὀνναμιν ἔχουσι», αλλα.τα υπὲρ αυτους. 


32 


Eig ἀσθονούντας ἀσθενών ἑλήλυθα: ἐπὶ τῶν 


ὅμοια καὶ παραπλήσια πασχόνεω». 


93 


Elg οὐχ ὁσίην τρυμαλιὴν τὸ κέντρον ὦδεῖς: ὃ 


ἐπὶ τῶν ανόσια ποιούνεων’ τοῦ γαρ Φιλαδέλφου γήµαντος 
v5» ἀδελφὴν 4ραινόην ὁ Σωταδης sine ταυτί. 

94 — Eic τὴν λῆψιν τῶν ἀγγέλων καὶ ὁ Μάρδαρες 
ἄγγελοςι ὅημώδης καὶ σαφής ἔοικε τῇ Tv γραῦν εἰς 


99 


90b 


χακρωτήριο»ν αἴκανόφρυν καλούῦσι». 10 
Elg ἀφὴρ ov navà ὁρξ. 


Ein δὲ ερίτον σωτῆρι προσαίνοντας ᾽Ολυμπίῳ .4ἴγιναν xa- 


τασπένδει» µελιφθόγγοις ἀοιδαῖς κρατῆρα:. Πιδάρον. 


ὃιπ Εἰσῶμα δοῦλον, ἀλλ ὁ νοῦς ἐλεύθερος:. «Σοφοκλέους. 
91b Εέρ v0 μεταπεῖσαι ῥᾳδίως ἃ βούλεται 15 
πιθανοὺς ἔχειν εἴωθεν V κλίνη λόγουνς:. Φιλίσκον. 

93a — Eig oio vóg ἄριστος ἀμύνεσθαι περὶ πάτρῆς. 

55b — Eig ἀνὴρ, ovüsig ἀνήρ. 

55c — Eig ὑπὲρ πάντων κύβος ἀνεῤῥίπεετο αωµάτων, χρηµάτω», 
δόξης, ἠγεμονίας. 20 

53d Εἰς δέ τί rov μωρὸρ καταλείπεται εὐρέὶ πὀντῳ.. ἔπος 


"Hoo0ov τοῦ σοφιστοῦ. 


95e 


Eie γάρ τις ἐστὶ ποίρανος ἀνθρώποις νόμος, 
καὶ θΘεοῖαι τοῦτο δόξαν, 0 σαφῶς λέγω, 


3. ἐλήλυθας Α. 8. λεῖψιν Α. 10. αὔτάνοφρυ» À: ex eo, quod 


in D primum scripserat Apostolius, αἰχανοφρνι δηλοῦσιν, id postea fecit, 


quod in textu repraesentavi. 
xoatzpa Pindarus non agnoscit. 


12. πορσαένοντας Pindarus. 13. 
23. κοἰρανος] κοινὸς Stobaeus, 24. 


ο] ὡς Grotius. 


21, 4. Anton. Mel. 80, p. 138 Fabr. 


54. Arsen. XXII, 4. : 


Antiph. fr. inc. 42 Mein. 99. Eurip. Phoen. 743: Arsen. 
50b. Arsen. XXI, 100: Pind. XXII 7. 
Isthm. V, 7. $5*. Arsen. XXII, 9: Hom. Il. 


51. Arsen. XXII, 1. 


DV 11, 58.- 


51*. Arsen. XXII, 2: Stob. Flor, 
62, 33. Sophocl. fr. 677 Dind. 

51b. Arsen. XXII, 3. XVI, 54: 
Stob. Flor. 73, 53.  Philisc. fr. 1 
Mein. 

. 59. Suidas: Arsen. XXII, 5. 

Greg. Cypr. M IIT, 6. 

53. Arsen. XXII, 6: Athen. XIV, 
620 F. Plut. de puer. educ. 14, 
p. 11 Α, ubi v. WyUenbachius, Eu- 
stath. ad Hom. ll. Π, 432, p.1069, 10. 


M, 243. 

55b. Arsen, XXII, 8: DV H, 52. 
Apost XI, 695. 

Όσο, Arsen. XXII, 11: Arisud. 
ὑπ. r. ter, (42 Ιουῦ. — Macar.1l, 8. 

55d, Arsen. XXII, 12: Philostr. 
Vit. Sophist. IL, 1, 10, p. 558 Olear. 
Est versus πεπαρφδηµένος ex Hom. 
Od. 4, 498: dg ὃ ἔτι που Quoc 
KaTtQUxeras evQli πὀντῳ. 

55e. Arsen. X XII, t3: Stob. Flor. 
83, 1". Eurip. Dict. fr. 4 Matth. 


96 


91 


$9 
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979 


Eig vdoo γράφεις τὸν ἔρωτα; ἐπὶ τῶν ἀφανιζόν- 


των τινἁ χρηστά. 


Εὲς οὐρανὸν πφύεερὶ in) «oy καθ ἑαυτών τι πρατ- 
εόντων 75 ἐπὶ τῶν ὑβριζόνεων εἰς étaigesa* Joss δὲ ὅμιοια 
s7, Πρὸς κέντρα λακείζεεν. 

58 — El μὲν δεὸς ἐσείν, οὐ φοβούμενα' οὐδὲν γὰρ 
ἀδικοῦμον. el δ) ἄνθρωπος, οὐχ ἡμῶν 7ο κρείο- 
σωφ; εἴρηται πρὸς τοὺς φοβούντας. 

Eildsov ἄτιμότερος: παρὰ -4ακνεδαιμονίων οἱ vó- 
Φοι καὶ οἱ ἐξ αἰχμαλώτων δούλοι γενόµιενοι «Έϊλωτες ἕκα- 10 
λούντο ἀπὸ τοῦ Ἔλους. "Έλος db πόλις ἐν Πελοπονήσῳ. 


θῇρσί τε πᾶσι, τέκνα τίκτουσι φιλεῖν. 
τὰ δ᾽ ἄλλα χωρὶς χρώμεθ) ἀλλήλων νόµοις:. Εὐριπίδον. 


000g, θυμὸν el vig ἔχων ἀπενθῆ δύναται διατελεῖρ βίο». Bax- 15 


99f — Eig ὄρος, µία βροτοῖσιν ἐσεὶν εὐτυχίας 
χυλίδον. 
59a Ei 


x«i βασιλεὺς πέφυκας, og θνητὸς ἄκουσον. 


ἂν μακρά πτύῃς, φλεγματίφ κρατεῖ περισσφ. 
ἂν εὐιματῇῃς, ταῦτα πρὸ σοῦ απροβάειον εἶχεν. 
ἂν χρυσοφορῖς, τοῦτο τύχης ἐστὶν ἔπαρμα. 

ἂν πλούσιος (e, κοὔτο χρόνωρ ἄδηλος ἰσχνς. 


— -- 


6. φοβούμεθα N. 
θηρσὲὶ» Stobaeus. 
ἂν ὃ᾽ εὐιματῃς Stobaeus. 
ante Gaisfordum. 


55€. Arsen. XXII, 14: Stob. Flor. 
108,26.  Becchyl fr. 4 Schneidew. 

96. Arsen. XXII, 15.  Fluxite 
versu Sophoclis: ogxovc ἐγὼ γνναι- 
xoc sl; ὕδωρ γράφω, de quo ef. 
Macar. VI, 48. infr, 80. Vulgo dici 
solet in mulierum peierantium levi-- 
tatem aut de irrito conata: cf. nott. 
sd Plut, Boiss. 5, quibus add. Phry- 
nich. Bekk. I, 55, 17: ὄρκον yv- 
»usxg εἲς ὕδωρ χρὴ γράφειν: 
ot» ἀπιστεῖν γυναικὶ δεῖ ὀμνυούσῃ" 
χρῆσαιο d' ἂν αὐτῷ καὶ ini παντὸς 
ἀπίστου καὶ ἐπιόρχουι lulianum in 
ann. ad Macar. V, 63 οἱ Philostr. 
Jmagg. Π, 8, p. 822 Ol.: ἆλλ οὐκ 
ὄναρ ταῦτα, & Κριθηίς, οὐδὲ ἐς 
ὕδωρ τὸν ἔρωτα τοῦτον γρά- 
φεις' dog γάρ oov ὁ ποταμός, tU 
oida: alia praebent Hertzbergius ad 
Propert. Il, 28, 2. Meinekius Com. 
Gr. Fr. ΙΗ, 620. 


10.. EiAezec ἐκαλοῦντο Suidas om. 
τίκτουσεν idem, 
21. χρόνου Hermannus et editt. Stobaei 


12. 


18. κρατῇ Hermannus. 19. 


5T. Arsen. XXII, 16. »In coe- 
lum exspuis, id est, facis, quod in 
tuum ipsius recidat caput. aut, ob- 
loqueris his, qui facile possint lae- 
dere. Si quidem qui in -coelum 
exspui, primum videtur coelites 
ipsos afficere contamelia: deinde 

saepius, ut sputum in ipsius fa- 
ciem recidate: Erasmus III, 4, 
81.  Ilgoc x. 4.] Apost. XV, 1. 

58. Plut. Apophth. Lacon. 219F, 
Stob. Flor. 7T, 60 et Maxim. Conf. 
Serm. 4, p. 542 Combef. ad Der- 
cyllidam rettulerunt Pyrrho multa 

partanis minitenti haec responden- 
tem. Mandracidam auctorem no- 
minat Plut. V. i 26. 

59. Arsen. XXII, {7. segé κτλ] 
Suid. s. ec. «ούλου ἀτιμότερος 
Demetrius Cydonius dixit Epist. 1V 
in Boissonadi Anecd. Nov. |, 265. 

99*. Arsen. XXII, (8: Stob.Flor. 
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6 Eig ἀρχαίας φάσναρε ἐπὶ soy ἀπολαύσεως τινὺς 
ἐκπεσόντω», εἶτα πάλιν ἐπὶ σὺν ἀρχαίαν ἐλθόντων Qaia. 
6 — Ei μετρήσεις τὴν σαυτού OXICV, οὖκ ἂν sU- 
θοες αὐτήν μείζονα γεγονήημένην ἤ πρὶν φικᾶν: 
ἐπὶ τῶν ἠττωμένων καὶ αὖθις ἐπαπειλούνεων. «Φιλίππου 5 
γάρ μετὰ τὴν ἐν Χαιρωνείᾳ μάχη» σκληροτέραν ἐπιστολὴν 
τῷ ᾿4ρχιδάμῳ γράψαντος ἀντέγραψε τὸ παροιμμῶδες εοὔτο 
λολιον. 
6  Elc Φεῶν dca ᾖλθαεον: ἐπὶ soy oU λανθανόντων dp 
οἷς ἔπραξα»ν. . 10 
63 — Eic 9«a0c sal πολλοὶ φίλοι: παρόσον οἱ ἆλαθοὶ 
φίλοι, καὶ ἔτε ye ιᾶλλον el πολλοὶ εἰσί, δύνανται βογθή- 
σαι τῷ δεομένῳ ico καὶ τῷ δε. 
6 — Elg κόλπον πτύω: τοῦτο ἐν [op τῷ ' μεγαλοῤῥημονώ 
- οὐλαβούμενος. 15 
65 Eig κόρακας, elc σκότος, εἰς ὄλεδρον, εἰς ἀνηλίους 
πύλας. 
ἂν ἁλαζονεύῃ, τοῦς ἁἀνοίας dosi φρύαγμα. 
ἂν δὲ σωφρο»ῖς, τοῦτο δῶρον θεοῦ ὑπάρχει. 
5j σωφροσύνη πάροσειν, ἐὰν μετρῖς σεαυτόν:. «Σωσεράτου. 320 





11. Explicationem Α om. 15. εὐλαβούμενος] AZ addunt: ixi τῶν 
κεγαλαύχων ᾗ βασκαινόντωνι v. nott. critt. ad Diog. IV, 82b. 16. «o 
σκότος Suidas. εἷς ἀνηλίους π. À om, — Kecte Apost. VII, 16 ἐς κόρακας 
scripsit: nam Helladius in Phot, Biblioth. 535, 2 Bekk. dicit: ὅτι οἱ 4f:- 
vixol κατά ve t dv Quo» ἴθος oU χρῶνται τῇ 8 διφθόγγω ἓν τῷ λέγειν ἓς 
χόρακας jy ic µακαρέαν, ἆλλ ἄνευ τοῦ διχρόνου ἐκφωνοῦσι τὴν πρὀθεσιν’' 
ἐπὶ dk τῶν ἄλλων ἁπάντων καὶ μετὰ τοῦ Φιχρόνου καὶ χωρὲς τοῦ διχρόνου τὴν 
πρόθεσιν λέγουσιν: Thom. Magist, (45, {4 Ritschl.: ἐς κόρακας ᾿ὄττικοί, oUx 
εἰς xogaxac* καὶ ἐς paxagíav, ovx aic µακαρίαν: add. Suidas in nott. crit. ad 
Apost. IV, 72: pluribus de hac queestione disputant Meinekius in Com. 
Gr. Fr. HI, p. 137, Reisigius in Coniect. Crit. in Arist. 1, 251. G. Din- 
dorfius in ann. ad Arist, Ácharm. 242. 18. ἁλαξονῇς Stobaeus. — 19. 
Φεῶν dégov idem. 20. Σωτάδου idem. 


22, 26. Cf. G. Hermanni Elem. 62. Suidas: Arsen. XXII, 23. 
D. Metr. 448. Greg. Cypr. L 


21. .H, 53. 
61. Arsen. X X11,22: Plut. APOoRIb: 
Lac. 218 E, ad quem locum v. Wyt- 
tenbachium. Ceterum Boehneckius 
in Disquiss. hist. de oratt. Gr. I, 
369 docuit, ab eo qui Ápophthegma- 
tum librum composuit , contra bi- 
storiae fidem hanc epistolam Árchi- 
damo Agesilai filio attribui. 


M, 2. 
60. € P 50: Arsen. XXII, 63. Arsen. XXII, 10. — »Opinor 
9 


hoc & vulgo mutuo sumptum, non 
ex auctoribus«: Erasmus Iii, 


4, 88. 

64. Suidas: Arsen. XXII. 25. 
Greg. Cypr. M III, 27. 

65. Suidas: Arsen. XXII, 26: 
similiter Hesych. s. eic κόρακας: εἲς 
τὸ σκότος: B. ig κόρακας: eic ἔρήμον ᾿ 
elg τὸ σκότος. sic ὄλεθρονι v. DV 
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66  Eic Κυνόσαργες: εἴρηται ἐπὶ ὕβρει καὶ ἀραῖς. doti 
δὲ εόπος ἐν τῇ ετικῇ, ἐν ὦ τοὺς παῖδας ἔταττον. ὠνό- 
µασται δὲ οὕτως απὀ κυνὸς doyoU , covtéavi λευκοῦ 7j ταχέος. 

6:  Elv ἂν τίλέγεις ῥήτωρ ὦν φιλοσόφῳῇ τούτω 
φιλόσοφος ῥήτορος διαφέρει ὅτε ὁ ni» φιλόσοφος περὶ τὰ 5 
εἴδη voy πραγμάτων διατρίβει, ὁ δὲ ῥήτωρ περ) τὰ (ιετάό- 
χοντα. οἷον ὁ μὲν, «i ἐστιν ἀδικία. ὁ δέ, ὡς ἄδικος ὁ δεῖνα. 
καὶ ὁ μὲν, τί 9) τύραννις' 0 δὲ, οἷον εἰ ὁ τύραννος. 


59b Εἰρήνη γεωργὸν xà» πέτραι — - 
τρέφει xaÀOg* πόλεμος δὲ κἂν απεδίφ κακῶς ἔφυ: ΙΜενάνδρου. 10 
ὤθο Εἰρήρη ἁργίαν οὐ ερέφει: οἱονδὲ τὸν ἀργὸν καὶ μὴ 
ἔχοντα πόὀθεν ζῆσαι. 7| ἀπὸ ταραχῶ»' 7 γὰρ sign» στρατιώτην 
οὐ τρέφει. 

Εἶτα οὐχ ὑπέρου µοι περιεροπὴ γενήσεται:. Πλάτωνος τοῦ 


66a ή 
χωµικον. {5 


θἴα Εἰτὸ μέλλειν δύναταί ει μέριμνα καὶ µελέτω σού’ 
εἰ δὲ µέλει περὶ coU δᾶίμονι, σοι τί µέλει; 

61b Εἰ κερκίδων μὲν ἀνδράσι µέλοι πόνος, 

γυναιξὶ δ᾽ ὅπλων ἐμπέσοιεν ἡδοναί, 

ἐκ τῆς ἐπιστήμης γὰρ ἐμπεπτωκότες 20 

- | $2 4 3$8* Wa? € " , 

κεῖνοί v ἂν οὐδεν εἶεν, ovO ἡμεῖς. ἔτι. ἸΜενάνδρον. 

67c Εἴ vig εἶποι μυχὸν ἢ παιδεραστῇ», τοῦτο ἐκεῖνο' ἐκ τῶν 


4ιὸς δέλτων ὁ µάρτυς:;. «4ουκιανοῦ. 

61d — Ei μὲν ἦν μαθεῖν, & δεῖ παθεῖν, καὶ μὴ παθεῖν, καλὸν ἦν 
v0 μαθεῖν' εἰ δὲ δεῖ παθεῖν, ὃ δεῖ μαθεῖν, τί δεῖ μαθεῖν; πα- 25 
θεῖν γὰρ xor: «ημοκρίτου. 


1. dg Suidas. — 2. d τοὺςνόθους τῶν παίδων idem. 10. 
ἔφυ Meinekius delevit. ' 14. «?*' Meinekius. 1T. µέλειν Palladas. 
18. ἀνδράσεν Stobaeus. 90. ἱχπεπτωκότες idem. 21. ovd" Mat- 
thiae. — Merc»dgov] Εὐριπίδου Μελέαγρος Stobaeus. — 22. κἂν 


μέν τις 7 πολίτης .οο ux» poix ὃν ατλ. Lucianus. 


Π, 4. Macar. II, 24. 72. Apost. 662. Arsen, XXII, 28: Phot. Lex. 

ΙΧ, 61. Proverbii originem expo— s. vzégov. —V.Meinekius Com. Gr. 

nit Apost VIl, 96. ες ὅλ.] Ma- Fr. HI, 2, 617 et Apost. XVIII, 7. 

car. ll, 72. ες d». n.] Diog. IV, 67. Arsen. ΧΧΙΠ, 29. 

8060. Similia sunt infr. 66. 68. 69. 673. Arsen. XXII, 30: Palladas 
99b. Arsen. XXI, 19: Stob.Flor. in Anth. Pal. X, 34. 

99, 9. Men. fab. inc. fr. 95 Mein. 675. Arsen. XXII, 31: Stob. Flor. 
$99. Ársen. XXII, 20. Compara "3, 29. — Eur. Meleag.fr. 10 Matth. 

Men. Monost 242: θεος δὲ τοῖς 67v. Arsen. XXII, 32: Lucian. 

τα οὐ παρίσταται et Macar. de merc. cond. $.12. — Cf. Macar. 

T 8) 


66. Suidas, Lexicon in Bach- 
manni Anecd. 1, 210, 30: Arsen. 
XXH, 27. — Greg. Cypr. L 1H, 56. 
Apost. X, 22. 


, 68. 

674. Arsen. XXII, 33: Auct. inc, 
in Boisson. Anecd. I, 117. Maxim. 
Conf. Serm. 42, p. 637. Locus 
simillimus in Boisson. Anecd. lI, 119 
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6 .— Eig λατοµίας: Φιλόξονος 0 θυραμβοποιὸς ex ayc- 
χόμιενορ των «4ιονυσίου τοῦ τυράφνου ποιήµατων ὡς QUU- 
Ae», ποτὲ πέµψαντος αὐτον εἰς λατομίας φοῦ «Δονυσίου, 
«0 δὲ ὕστερον αὐτὸς ἑκὼν ὀξανέστη τοῦ δὲ ἑπερομιένου τὴν 
αἰτίαν, οἰποῖν, ὡς κρεῖττον εἶναι τὴν ἐφεῖ διατριῤἡν, 2j τῶν ὅ 
αὐτοῦ ποιημιάτων ἀνέχεσθαι. 

69 Eig Μασαλίαν πλεύσειαςς ἐπὶ se» Φηλυτέρως καὶ 
μιαλακῶς ζώντων xo) ποεκίλαις ovoAalg χρωμένων καὶ μύροις. 

T0 Εὶς µελίττας ἑκώμασαρὶ ἐπὶ τῶν παρὰ δόξαν κα- 
κουμιένων ἀθρόως:. Ji µέλιτται τὸν βασιλέα αὐτῶν 10 

61e 


Ei βούλει πλούσιόν τινα ποιῇσαι, μὴ χρημάτων προστί- 
e € 


Φει, τῆς δὲ ὀπιθυμίας ἀφαίρει;. ᾿Επικούρου ἡ ὑποθήκῃ. 


61£ Εέτι δὴ κάτω χθονός' eig ye µένοι μηδέν’ 
εἰ γὰρ ἕξομεν κἀκαῖ µερίμνας οὗ θανούμενοι 
βροτῶν, ovx οἶδα moi τις τρέπεται' τὸ γὰρ θανεῖν 15 
κακὸν uiywTO» φάρμακο» νοµίζεταε:. Εὐριπίδου. 

6 Εἴτις πλεῖστα τῶν ἀγαθῶν κεκτηµένος μετὰ τοῦ λυπεῖ- 


, e A a 
σθαι διάγοι v0» βίον, ἁπάρτων ἂν εἴη xoi τῶν ὄντωρ καὶ τῶν 
ἐσομένων ἀθλιώτατος;:. (Θεοπόμπον. 

2 , € - 4 LE 34 2 - € , - 
68a — Ei δέοι τι ἁμαρτεῖν, τὸ ἀδίκως ἄπολνσαι ὁσιώτερον του 20 
, 4 3 2, 
ἀδίκως ἀπολέσαι. Τὸ μὲν γὰρ ἁμάρτημα ἐστί' τὸ δὲ ἀδίκως 
P 9 ev 
ἀποκτεῖναι, ἀσέβημα:. ᾽.4ντιφῶνεος ἡ ὑποθήκη. 


-——— -- — «-- -- -- —— 


1. Φδιθυραμβοποιὸς AZ Suidas. ᾱ. ἐπερωτωμένου Z Suidas. 
15» Suidas om. 5. διατρίβειν Suidas. 6. ἀνέχεοθαι] addit. Suidas: 
τοῦτο ἐπειπῶν' y ocxog φέλος, οἶκος ἄριεστος. ἄπερ ἐστὶ τῆς χελὼ- 
γης: v. Ápost. XII, 39. — 7. ἐς Μασσαλίαν Suidas. — 8. ζώντων] 
pergit Suidas: οἱ y&Q Maocaliiru, θηλύτερον ἔξων, στολαξς ποικέλανς xai 
7z.0079t0s καὶ μµύροις χρώμενοι. — Differt paulum Suid, s. ἐκ Maucoaàíac 
ἥκειςι ἐπὶ τῶν θηλιδριῶν xai τεθρυμμένων. παρόσον ἐκείνους φασὶ δηλύ- 
τερον οτολίξεσθαι µεµυρισµένους, καὶ τὰς τρίχας ἀναδονμένους, xal δια 
ταύτην TZ» µαλακίαν ἀσχημονεῖν. 9. µελίττας y Suidas. 10. τον 
βασιλέα αὐτῶν αἱ µέλιτται ΑΦ. 19. κατα Euripides. 15. 079" ὅπου 
τις τρέψεται idem. — 16. κακῶν idem. Finiunt versus in vv. χδονός, 
ἑξομεν, βροτῶν, Oarti». 


legitur, de quo dixit idem Boisso- 
nadus ad Nicet. Eugen. T. 11, 182: 
add. annott, ad Apost XIH, 90. 
Dictam non a Democrito scriptum 
esse, sed a sophista aliquo vel so— 
phisticae dictionis amatore Mulla- 
chius ad Democr. Rell. p.327 con- 
tendit, 

61e. Arsen. XXII, 94: Stob. Flor. 
11, 24. 

67& Arsen, XXII, 35 : Stob. Flor. 
120, 6. Eurip. Heracl. 592. 


RE Arsen. XXII, 36 : Stob. Flor. 
16, 15. 

68. Suidas: Arsen. XXII, 37. 
Cf. Apost. XVI, 99. 

685. Arsen. XXII, 38. VII, 69: 
Stob. Flor. 46, 19. 

69. Suidas: Arsen. XXII, 39. 
Plut. Provv. 1, 60. 

"0. Suidas: Arsen. XXH, 40. 
DV LH, 54. 446 xv4] Aelian. N. 
An. V, 10. {{. Kedpuua» ν.] v- 
Greg. Cypr. L Il, 45. 
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πρᾷον ὅντα καὶ ἥμερον καὶ OpOU σφι καὶ ἄκονερον», ὅταν 
αὐτὰς ἀπολίπῃ, nevaDcovoi τε καὶ διωκουσι φυγάδα εἷς 
αρχής ὄντα. ῥινήλατούσε δὲ αὐτὸν, αποῤῥήτως, καὶ ἐκ ες 
ὀσμιῆς τῆς περὶ αὐτὸν αἱρούαι, καὶ εἰς vr» βασιλείαν aU- 
τῶν ἐπανάγονσιν, ἑκοῦσαί τε καὶ βουλόμιεναι καὶ τοῦ τρό- 9 
που ἀγάᾶμδοναι. «Ἰλείσανδρον ἂν ἐξήγλασαν ᾿4θηναῖοι, καὶ 
Συρακούσιοι 4ιονύσιον, τυράννους ὄντας. µέλει δὲ τῷ τῶν 
μελισσών βασιλεῖ κεκοσμιῆσθαι φὸ αμήνος v0» ερόπον τοῦ- 
vov. τὰς μὲν προςτάσεοε ὑδροφορεῖν' τὰς δὲ ἔνδον κηρία 
ἀιαπλάστειν, τή» ys qj» τρίτην μµοῖραν ἐπὶ v9» νοµιδν 10 
φεροϊέναι. εἶτα [ιέντοι ἀμείβουσι τὰ ἔργα ἐν περιόδου καλ- 
"λιστα δέ πως ἀποκριδεῖσαε, φιλοῦσιν οἰκουρεῖν αἱ πρεσβυ- 
παται αὐτὸς δὲ ὁ βασιλεὺς, ἀπόχρη οἱ τούτων -τεφροντι- 
κέναι καὶ νομοθετεῖν ὅσα προεῖπον κατα φοὺς μεγάλους ἄρ- 
χοντας day dà. λῶον ταῖρ μµαλίτταιρ μειαστῆναι, τηνι- 15 
καὔτα καὶ ὁ ἄρχων αποαλλάττεται καὶ ἐὰν uie ἔτι. φέος 
7, ἡγεῖται, al ὃὶ λοιπαὶ ἄγονται' ἐὰν δὲ πρεσβύτερος, φο- 
ράδην ἔρχεται, κομιζουσοῶν αὐτὸν μελιτών ἄλλων. αἱ δὲ 
pistas ὑπὸ συν θήκιατος slg ὕπνον τρέπονται. ὅταν δὲ 
dox καιρὸς εἶναι καθεύδει», 0 ιὲν βασιλεὺς μιά προςτατ- 20 
σδι ὑποσημιῆναι καταδαρθάφειν’ xal ᾗ μὲν πεισθεῖσα τούτο 
ἐκήρυξεν, αἱ δὲ εἰς κοῖτον ερέπονται. ἕως οὖν περίεστιν ὁ 
βασιλεύς, eu Oqvelvas vo σµιῆνος' xol οἱ μὲν κηφῆνες aya- 
πητῶς ἐν τοῖς ἑαυτῶν κυττάροις ἠσυχάζουσι», at τε πρεσβυ- 


Ἴθ4 Ei μὴ τὸ λὰβεῖν ἤ η» οὐδὲ εἷς πονηρὸς Zr 23 
Φιλαργυρία TOUT ἐστίν, ὅταν ἀφεὶρ σχοπεῖν | 
và δίκαια, τοῦ κέρδους διὰ παντὸς δοῦλος ζει. Μενάνδρου. 
του. — Eig ἄρτον, ὄψου ἐσχὰς, ἐπιπιεῖν ὕδωρ. 
φιλοσοφίαν καινὴ» γὰρ οὗτος οφ 


— —— 


4. aigovoi τε καὶ À. αὐτῶν As om. 6. Πεσανδρο] Πεισί- 
στρατον Ás. — T. τυράννους τε καὶ παρανόµους ὄντας Às, alia de in- 
dole horum tyrannorum adiiciens. 14. ἄρχοντας] Α: addit: οὓς οἱ 
φιλόσοφοι Φιλοῦσιν ὀνομάδειν πολιτικούς τε x«l βασιλικοὺς τοὺς αὐτοὺς. τὰ 
0t ἄλλα ἠσυχάζεν, καὶ τοῦ αὐτουργεῖν ἀφεῖτα». 18. αἱ µέλιττα, δὲ Ας.. 
19. συνθήµατι Às. 22. κοίτη» 7. περιτρέπονταν Α: τρέπονται ἐν- 
τεὔθεν, τέως βομβοῦσαν * ἕως Ás. 29. (der ye εὐθηνεῖται τὸ σμήνος, xui 
αταξία πᾶσα ἠφανίοθη As. 20. αφῆς ἂν 97. Μενάνδρου] τοῦ av- 
τοῦ ΑὖΌ, Stobaeus, i. e. Diphili. 28. εἷς ἄρτος Meinekius, — Versus 
primus apud Meinekium tertium locum occupat. 


Ἴθα, Arsen. XXII, 41. VH, 49: 10b. Arsen. XXII, 42: Diogen. 
Stob. Flor. 10, 5. — Diphili fr. inc. Laert. VII, 27. V. "Meinekius ad 
14 Mein. Com. Gr. Fr. T. IV, p. 29. 
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τεραι Oraisoyvsot ldig καὶ αἱ νέαι ἰδίᾳ καὶ καθ ἑαυτὸν ὁ 
βασιλεύς. ἐπειδὰν δὲ ὁ βασιλεὺς ἀπόληται, ἀταξίας καὶ ἆρ- 
γίας ιεατᾶ πάντα. βίον δὲ καθαρὸν ζδῇ µέλιττα καὶ ζώου 
οὐδενὸς ἂν σπάσαιτο πρότερον " καὶ οὐ δεῖται Πυθαγόρου 
συμβούλου. τὸν ὃὶ χρισάµενον μµύρω διώκει oc πολέμιον. 5 
οἶδε δὲ καὶ τὸν προρελθόντα ἐξ ἀκολασίας xal ὁμελίας τῆς 
«00e τινα καὶ διώχει δὲ ἐκεῖνον ola δήπου ἔχθιστον. λέγει 
δὲ καὶ ᾿4ριστατέλης, ὃς, καὶ ἵππα ἐντυγχάνουσαί ποτε πρὸς 
«0 σµήναι, απέκτειναν αὐτὸν ἐπιθέμεναι κατὰ «o waptc- 
Qóv καὶ xaO" ἡμᾶς τοῦτο πολλάκις yéyovs. κρατούσε δὲ {0 


πίνοιν διδάσκει καὶ μαθητὰς λαμβάνει. Φιλήμονος εἰς 


Ζήνωρα, 
Ἴθε | Eie τὴν Αὐγέου κόπρον ἐμπέπτωκας: ἤγουν ἐβορ- 
βορώθης. 
θά Εἰς λιμένα: ἀπὸ τῶν ἐν dudri ἑρθσσόντω», ἔξω δὲ ῥᾳ0ν- 15 
μούρτῳ». 
Qe | Et θέλεις O&ocos Oasis, πρὸς σον ᾷσσον ἐλθέ. 


[4 


2. βασιλεύς, καὶ αἱ σχωδόνες ig! ἑαυτῶν εὐσέν' xui 7 τροφῇ καὶ ai 
ἄφοδοι χωρίς. Επειδῶν ΑΔ. ἁἀργίας] dva χίας As. 9. πάντα] se- 
quuntur quaedam de iidem natura. L οὖκ ἄν οὐδενὸς Ás. — ma- 
Gast ποτε 9. συμβούλου οὐδὲ fv, άποχρη δὲ ρα σῖτον αὐτῷ 
εἶναι τὰ ἄνθη. Fori Ji καὶ σωφ οσύνην αἀκροτάτη' χλιδὴν }οῦν xai θρύψιν 
μεμίδηκεν * xal τὸ μαρτύριο», τον yQ. μύρῳ P. τε καὶ ἐλαύνει ὥς πολ. ἁνη- 
χεστα ὃρασαντα Ás. — 6. τε xai ὀμιλίας As. 7. id uel Hed ἔχδι- 
στον] sequuntur nonnulla de apum fortitudine. ^ 8. καὶ] Απ ποτε 
post v. ἔππῳ ΑΑ collocat. ἐντνχοῦσαι Α». 9. "c τὸν ἵππον 
Άν. ἐπιθέμεναι χαρτερὸν αἱ µέλιτται αὐτῷ. "Ηδη µέντου xai προς ἀλλη- 
λας διαφέρονται xai αἱ δυναι ώτεραι αρατοῦσι τῶν ἡττόνων. κρατοῦσι δὲ, 
ὡς ἀκούω, αὐτῶν οἵτε φρῦνου xal οἱ ix τῶν τελµάτων βάτραχοι οἳ τε μέρο- 
πες xal αἱ χελιδόνες, πολλάκις ye μὴν καὶ oi σφῆκες. ὅστις Às. — 11. πί- 
νειν] si»; v Meinekius et λαμβάνει 17. Eustathio duce corrige: 
Ei γὰρ θέλεις θᾶσσον θανεῖν, εἲς τὴ» πόλιν ᾿4σσουν ἐλδέ. 


TOc. Arsen. XXIT, 48. Similiter 
Lucian. Alex. $9.1: τὴν “4ὐγείου Bov- 
στασίαν, & xai p] πᾶσαν, ἀλλ elc 
duvupi» yt τὴν ἐμαυτοῦ ἀνακαθῃ- 
ῥασθα, πειράσοµαι: ei. Fugit. 23: 
xal μὴν ἄμεινον yv, o πάτερ, τὴν 
κόπρο» ἐκκαθᾶραι αυθις τὴν «υ- 
tiov, i) τούτοις συμπλέκεσθαε: Theo- 
phyl. Simoc. Epist. 64: o» γὰρ λό- 
γος xal μάσειες σωφρονεῖν οὗ dida- 
σκουσε, τοῦτον πείθει» xaxiag &né- 
zto0ai λέαν ἐργῶδες, xai τοῦ καθαί- 
Qu» τὴν «4υγείου αόπρον ἐστὶ duc- 

Χερέστερον 7 κοτύλγ τὸ ᾽{τλαντικὸν 
ἅπαν ἐκφορῇσαι πέλαγος: alia prae— 


bebit Baguetus ad Dion. Chrys. Or. 


8, p. 135. 

404, Arsen. XXIT, 45. Cf. Apost. 
IV, 20 et nott. critt. ad Macar. II, 55. 

τθε, Arsen. XXII, 44. nue 
ad Hom. ]l. Z, 143, p. 630, 
οτι πηγη τοῖς ἀρχαίοις. ο See οὗ 
σπουδαίων μόνον» ἀλλὰ xal οσα iv 
ἀστείσμασι, τὸ γοῦν Ἱάσσον i0 
ὡς xt» Φᾶσσον ὀλέθρου Bi 

αθ. ixp aus, 9 Quos πρὸς {Γλωῦκον 
ο Διομήδης ; εἴρηκέ τις παλαιὸς ἁοτεὶ- 
ζύμενος ἐπὶ σκὠώμµατι πὀλέως σιανῆς, 
καλουµένης μὲν "Aacor , iv tone δὲ 
κεµένης ὑψηλοκρήμνῳ;, ἔνθα δυσχερὶς 
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αὐτῶν οἱ φρῦνοι καὶ οἱ βάτραχοι’ ὅρτες δὲ τούτων ἑἐκρά- 
τήσε, Καδμείαν, ὥς γε εἰπεῖν, τὴν νίκην ἐνίκησο” παιοµιε- 
9o: γὰρ xal κεντούμονοι κακῶς ἁπαλλάττουσιν. 


11 
12 


Eig οὐραφνὸν τοξεύειες: ἐπὶ τών ἀδυνάσων. 
Εὶς πύρ ξαΐφνδεν: ἐπὶ τῶν καθ ἑαυτών τε πραττὀν- 5 


των 9 λεγόντω», 


Τὸ 
14 


Eig φέφραν /ράφειν: ἐπὶ τών ἀδυνάτω». 


Eig τὸ δέον ἁπώλεσα: Περικλής δώρα Óovg τοῖς 


πιολεμιίουᾷ τοῖς περὶ ἸΚλεανδρίαν, ἵνα (1) δηώσωσι τὴν yo- 


"0f Εἰς πάγας λύκος: Eig ἠκονισμένας µαχαίρας ait: 10 
ἐπὶ τῶν εἰς κίνδυνο» προῦὔπτον πιπτόντω». | 


70g 
τομ 


10i 
τοι 
101 


12a 


Eig ὕχλον ἔρπειν παρθένοισιν οὗ xalóv:, Εὐριπίδου. 
Εἶπερ γὰρ ἀδικεῖν χρὴ, τυρα»»ίδο πέρι | 
κάλλιστον ἀδικεῖρ, τἆλλα δ᾽ εεὐσεβεῖν χρεών:. εοῦ αὐτοῦ. 
Einsg γάρ τε καὶ αὐτίκ ᾽Ολύμπιος οὐκ ἐτέλεσσεν, 

ἔκ τε καὶ ὀψὲ «Ari: σύν τε µεγάλφ ἀπέτισαν:. Ομήρου. 
Ei δὲ θεὸν ἀνὴρ ἔλπεταί τι λασέµεν ἕρδων, ἁμαρτάνει:. 
Πινδάρου. | 

Ei uà! ἐθέλεις πλύνειν κεφαλῆς ἀμίαντον ἀπ ἄκρης, 


&iei Λευκὸν ὕδωρ .ῥεύσεται ἡμετέρης:. θΘεόγνιδος. 
Εἷς µυρίους ὄρνιδας ἀετὸς σοβεῖ, "- 
λαῶν τε δειλῶν πλῆθος εὖ εραφεὶς ἀνήρ:. Σωσιθέον ἡ γνῶμη. 


ap —— —À —À —À A — — — - 


4. AZ in fine addunt: xai did κενῆς πονούντων: Suidas explicat: ἐπὶ 


τῶν διακενῇς xav' αὖθάδειάν τι novovytor. 
8. d; — ἀπώλεσα] tic το dior, καὶ ἐς τὸ 
s; unde N male: εἰς τὸ δίον καὶ tig τὸ δέον ἀπώλεσα. 9. 
10. λύκος: 
11. πιπτόντω»] ἠκόντων Zenobius. 
17. ἀνήρ τες et λαθέμεν Pindarus. 


µάτην 5 λεγόντον Suidas. 
δέον Suida : 
Κλεανδρέδαν Suidas. 
ἠκονημένας À. 
ripides. 


καὶ ἐπικίνδυνον ἦν ἀνελθεῖν, οἱονεὲ 
παίζων ἐκεῖνος ὃ παλμιὸς ὅτι, Ei 
βούλει θᾶσσον θανεῖν, εἰς 
τὴν 4σσον πόλεν ἐλδέ: quasi 
ib facillime aliquis praecipitio pos— 
sit vitae finem inmponere. Antiquus 
autem ille, quem Eustathius tecte 
significat, Stratonicus citharoedus 
fuit, ut Strabo XIII, 1, 57, p. 610 


narret. ; 
10f. Arsen. XXIl, 46: Zenob. 
HI, 52. DV IL55: infr. 869. . 
τοε. Arsen. XXII, 47: Stob. Flor. 
85, 5. — Eurip. Orest. 108. 
TOb. Arsen. X XII, 48: Stob. Flor. 
4], 4. Eurip. Phoen. 524. 
2 Des XXII, 49: Hom. ll. 
; 100. 


6. 7 pup πονούντων À, 


] ἀντὶ τοῦ in Zenobio additur. 
12. ἐς Eu- 
22. τε] 4? Α. 


πθκ, Arsen. XXII, 50: Pind. 
Olymp. 1, 64. 

"101. Arsen. X ΧΙΙ, 51: Theogn. 447. 

71. Suidas: Arsen. XXII, $2. 
DV Il, 61. 

12. Suidas: Arsen. XXII, 53. 
DV Il, 61. Apost 1X, 45. 
12a. Arsen. XXII, 54 : Stob. Flor. 
51 


υ t Iulían. Ep. ad Atben. 286 
Spanh.: iyd δὲ τοὺς μὲν ogxovc «v- 
τοῦ, τὸ τῆς παροιµέαθ, οἶμαι δεῖ 
sig τέφραν γράφει»: cf. nott, ad Plut, 
Boiss. 5. | 

T4. Suidas: Arsen. XXH, 56. 
Macar. ΠΙ, 62. | 


25 


» 29. 
13. Suidas; Arsen. XXII, 55. 


15 
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16 


Ti 
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Qa» , δεναπέντε τάλαντα, ἀνήνεγκε «0 ἀφάλὼμα τοῖς 405- 
φαίοις οὕτω πως ἀπογράψας, Εὲς τὸ δἐον ἁπώλεσα. 

Eic ᾿4ρειον πάγον ἐκρίθη: ἐπὶ sov ἄγαν δικαίων 
«υχόντων δικαστών. δικαστήριο» ἦν ἐν 4θήναις' σαν δὲ 
᾿4θήνησι δύο βουλαί' 9 μὲν voy πεντακοσίων καθ ἕκαστον 5 
ἐνιαυτὸν κληρουµμένη βουλεύει», ἡ δὲ εἰς μίαν τῶν ᾿4ρεο- 
παγιτῶν. ἐδίκαζε δὲ τὰ φονικά , καὶ τὰ ἄλλα πολιτικὰ διῴκοι 
σεμινῶς. ἐκληθη δὲ donog πάγος, ὕτοι ὅτι ἐν πάγω dosi 
καὶ ἐν ὕψει τὸ δικασσήριο»' ᾿4ρειος δὲ, ἐπεὶ τα φονικὰ di- 
κάζει, ὁ δὲ "onc doti εν φόνων. 7 ὅτι ἔπηξε τὸ δόρυ (0 
ἐκεῖ ἐν v7 πρὸς Ποσειδώνα ὑπὲρ ᾿4λιῤῥοδίου δίκῃ, ὅτε 
ἀπέκτεινον αὐτόν. 

Ei ευρὀν εἶχον, ovs ἂν ἐδεόμην ὄψου: ἐπὶ τῶν 
ὀλίγοις ἀρκουμένων καὶ ἐγκρατῶν. 

El μὴ σὺ λέγεις, ἀπὸ τοῦ δέρματος φαίνγ: {5 
ὅτι εοὺς Ψευδοµιένους αἱ πραξεις ἐλέγχουσι». 


Ei τοῦ πατρὸς δόξαιµι κρεϊττόν σοι λέγει, 
ἐμαυτὸν ἀδικῶ, κοὐκέτ sipi εὐσεβής, 


ὅτι τὸν κατασπείραντα λυπῶ xov φιλῶ:. Διφίλον. 


2. de κτλ.] elc τὸ δέον. 4ριστοφάνης Ἠεφέλαις" Ὥσπερ Περικλέης 
εἲς τὸ δέον απώλεσα [B)T]* καὶ Μένανδρος ἵν Επαγγελλομένφ. µέ- 
µνήται δὲ καὶ ἑτέρωθι Suidas. — 4. τυγχωνόντων N δικαστῆριον — 
βουλαί] ᾿4ρεως πάγος. δικαστήριον '4θήνησιν. iv αὐταῖς Bovial dvo Sui- 
das. 6. uiav) βίον Bekkerus coniecit. 1. ἰδίωκε ZW ϐ. καὶ 
"Aero; Suidas. τῷ πάγῳ Suidas. 10. ἐστ)] ἐπὶ Suidas.  δικαδευ 
δὲ o "gne ἐπὶ τὸν φόνον Bekkerus: Suidae rationem defendit Sturzius 
ad Hellan. fr. p. 57. — Zonaras: "Moroc δὲ, ἐπειδὴ) δικάδει 0 " Mone τὸν 
φόνο». 12. αὐτὸν] addit Suidas: βιασάµενον ᾽λκίππην τὴν αὐτοῦ καὶ 
᾿Αγραύλου τῆς Kíxgomoc θυγατρόὀς, ὡς φῆσιν Ελλάνικος iv &'. —— 19. 
Scribe xá» σὺ µη λέγῃης: corruptam lectionem Apostolius secutus est: 


v. nott. critt. ad Apost. Ill, 15. 


15. Arsen, XXII, 57. Ek — 
ἐκρίθη] sunt verba Aeschin. Epist. 
XI, $. 8: τὲ iv τῇ περὶ Χαιρώνειαν 
μάχη τὴν πόλιν. ὤνησε τῶν ᾿4θηναίω», 
ὅτι ᾿4ρῃης πρὸς ἸΠοσειδῶνα ὑπὲρ 
᾿λιῤῥοθίου iv "Moto πάγω ἐκρίθη; 
δικαστήριον κτλ.] Suidas ϱ. 4ρειος 
πάγος, Lex. er. in Bekk. Anecd. 
I, 444, 1: similia praebent Scholl. 
Plat. 312 Bekk, Etym. M. 139, 8. 
Zonar. 288. 

159. Arsen. XXII, 58: Stob. Flor. 
το, 10. 
18 Mein. 


Diphili fr. incert. fab. 


18. εὐσεβῆς] θεοσεβῆς lacobsius. 


16. Arsen. XXII, 59. Est La- 
conis dictum: Plut. Apophth. La- 
con. 234 E.  Attigit Wyttenba- 


chius ο. Plut. praec. sanitatis tuend. 
128 €. 
TT. Arsen. SH , 60.  Aesop. 


fab. 9 Fur.: ω ούτος, ἀλλὰ κἂν 0v 
μὴ) εἴπῃς, τὸ yoU» δέρµα σου δεί- 
χννσιν, OT» dzo πολλῶν ἐτῶν εὖ γε- 
γυμνασμένο. Ὁ μῦθος δηλοῖ, στι 
τῶν ψευδωνύμων [φευδολόγων Aesop. 
fab. 20 Schneid] ἀνδρῶν ἔλεγχος 
ἐστ, τὰ πράγµατα. Unde patet, quid 
de hoc proverbio iudicandum sit. 
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738 | Ei αἱ nat7Q 709a: λείπει t0, εἶπον ἄν σοι οὖν εὖ 
φρονεῖν. παρὰ Σοφοκλεῖ. 

Eic τετρήµένον πίθον αφτλεῖς: τάσσεται ἐπὶ τῶν 
sic κενεὸν ποιούντων καὶ γὰρ μνθεύούσιφ, ἐν ἆδου τοὺς 
ἀσεβεῖς εἰς πἰθον τετρηµένον ἀνφλεῖν. παοχουσι dà περὶ 5 
τοῦτον αἱ τῶν ᾽4μύντου Ψυχαί. καὶ κόραι δὲ ἠπεδαναί, af 
καὶ 64αναΐδες καλοῦνται, ἀνιλούσαε ὕδωρ sie «ov πίθον. 

80 Eig ὕδωρ ράφειν: ἐπὶ sov ἀχρήστων καὶ ὧν οὖκ 
ἔστι φρόνεις καὶ απίστων. 


το 


81 Eig Σκῶλον nv αὐτὸς ἰέναιν nov ἄλλο ἕπε- 10 
σθαι: παραινετική’ voayela γαρ 7j ZxoAog καὶ δύεβατος. 
82  Elg Τροφωνίου nepavteutai: ἐπὶ τών οκυθρωπών 
καὶ ἀγελάστων' οἱ γὰρ καταβαίνοντες eic Τροφωνίου, λέ- 
γορται τὸν ἑξῆς χρόνον ἀγέλασεοι εἶναι. ὁ δὲ Τροφώνιος 
T9a — Eig τὴν ἀμίδα drovosiv: ἐπὶ τῶν εἰς τοὺς ἀξίους ὑβριζόντων. 45 
81a Εἰλβούλει καλῶς ἀκούει, µάθε καλῶρ λέγει» μαθὼν δὲ 


καλῶς λέγειν, πειρώ καλῶς ποιεῖν, καὶ οὕτω καρπώσῃ τὸ καλώς 
ἀκούει:. ᾿Επικτήτον. 

81b ἉΕἰσέτινες, ot τὸν παρύντα μὲν βίον οὗ ζώσιν, ἀλλὰ πα- 
ῥασκευάζονται πολλῇ σπουδῇ, cg ἕτερόν εινα βίον βιωσόµενοι, οὐ 90 
τὸν παρόντα. καὶ ἓν τούτῳ παραπολειπόµενος ὁ χρόνος οἴχεταε:. 
ΑΑντιφώντος. 


1. σ᾿ ovx Soph. Antig. 755. κ: ὂ. ἀντλεῖν Suidas s. ες τετρηµένονι 
ἀνθλεῖς m; εἲς τὸν τετρηµένον: λείπει πίθον ἀντλεῖν Suidas s. eic τὸν τετρ. 
4. xevov πονούντων Gnidas. ᾽ 6. τοῦτον τὸν πίθον idem.  "44avy- 
τω» idem: v. Zenob. 1, 6. Plat. Gorg. 493 C. 10. ἵμεν Ds: ναι 
e Strabonis libris melioribus L. Dindorfius in Steph. Thes. L. Gr. ΠΠ, 
271 reponi γα]. ἄλλῳ Α. 13. Τροφώνιον Suidas, — 14. τὸν di 
Τροφώνιόν φασιν ἔχοντα Suidas. — 1T. noui») πράττει» Gaisfordus. 24. 
παραλειπόµενος Stobaeus. 


18. Diog. IV, 75: Arsen. XXII, 
61. Recenset inter alia proverbía 
auctor incertus in. Crameri Anecd. 
Pariss. L, 397, 1: add. Apost. V1II,39. 

19. Ársen. XXII, 62. | Ei — 
ἀντλεῖν] Suid. s. ii; τετρηµένον. 
τάσσεται — ἀντλειν] Suid. δ. eic τὸν 
τετρηµένον. . πάσχονσι -- ψνχαι] 
Suid. s. elc τετρηµένον. — xal κόραν 
κτλ.] VB in nott. critt. ad Zenob. Il, 
6 similia praebent. Macar. Ill, 57. 

19». Arsen. XXII, 63: Append. 
Provv. 11, 31. Profecit ex prover- 
bio Lucian. de Merc. Cond. 4: 


οὐδὲν οὖν οὔτ αὐτοὶ δεινον πάσχοιεν 


ἂν, οὔτ ἐκεῖνο, ὑβρισταὶ δοκοζεν ἐς 
τὴν ἀμέδα, Φασίν, ἐνουροῦντες. 

80. Arsen. ΧΧ], 64. Cf. Macar. 
IV, 95 coll. DV 11,59. Men. Mo- 
nost. 25: d»Jo&» di Φφαύλων ὅρκον 
eic ὕδωρ γράφει v. Apost. VI, 56. 

81. Diog. IV, 93: Arsen. XXII, 
65. XXIV, 3. — Egit de proverbio 
R. Ungerus Parad. Theb. I, 281. 

819. Arsen. XXH, 66: Stob. Flor. 
1, 52. Epict fr. 7 Schweigh. 

815. Arsen. XXII, 67: Stob. Flor. 
10, 19. 

82. Suidas: Arsen. XXII, 68. 
DV IT, 50. 
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ἔχων τὴν κεφαλήν τοῦ ἀδελφοῦ αὐτοῦ 'γαμήδους , καὶ διω-- 
κόµενος ὑπὸ τοῦ «4γαίου, εὐξάμανος ἐς χάσμα ἐνέπεσεν, 
οὗ δὴ καὶ μαντεῖον ἐοτίν. 
Eig πάγας 0 λύκος: ἐπὶ των ἁρπαζόντων μὲν, κα- 
τασχεθένεων de. 5 
Eig »vvóc πυγἠν ὁρᾷ καὶ τεριῶν ἀλωπέκων: 
ἐπὶ τών ὀφθαλμιώνεων. 

Εἰς Τροιζήνα ῥαδίζεις: ἐπὶ τῶν ἐχόντων σπάνιν 
}ενείων. Iloyov γαρ ἐστι λιμῆν Τροιῤήνιος ακώπεοντες 
οὖν τούς κακογενείουρ, ἔλεγον, Β άδιζε εἰς Τροιζήνα. 10 


83 


84 


85 


80  Eilgyge»v 5 nayic τὸν noy: ἐπὶ τῶν ἀξίως ἑαλωκότων. 
Τὸ & µετα τοῦ X. 

81 Εκδεδαρμένον δέρεις:; ἐπὶ τῶν μάτην πονούντων. 

88  'Ex δυοῖν τρία βλέποες: ἐπὶ τῶν did γῆρας 3j ἄλλο 


γι πάθος οὖν ὀξυδορκούνεων, ουδὲ οἱλικρινᾶς ἐχόνεων τὰς {5 
αἰσθήσεις. 


84a Ei θέρους ὥραις ἠόλειο, χειμῶνος ὤρχου: 
παρὰ καιρὸν πραττόρτων τὰ ἑαυτῶν. 

884  'Ex κάρτα βαιῶν γγωτὸρ ἂν γένοιι ἁνήρ: 9 παρ- 
out σαφής. 


ἐπὶ τῶν 


20 


-------ι -- 





2. 4ὐγαίου Α, Suidas: vera forma est 4v- 


1. διωκόµενον Suidas. 
Muellerus Orchom. 9T. εὐξάμενον Suidas. 


γέου sive 4ὐγείον: cf. O. 


ἐμπεσεῖν idem. 1. καὶ aioyoà» C adicit in fine. .ini — γενεων] 
ἐπὶ τῶν κακργενείων καὶ σπανοπωγώνω» εἔρηται Suidas. 14. δυεῖν Sui- 
das. gie Α. — crebro ἑλέγετο ἐπὶ Hesychius. 15. ὀξυδερκούντων 
idem. εἰλεκρονεξς idem. — 17. Aesop. fabb. 198 Fur.: χεικῶνος 


ὀρχοῦ, εἶπερ ηὗλεις ἐν δέρι.. 


i00. ὃ᾽ ὥσπερ ἡ παροιμία, Ἐκ κάρτα κτλ. 


83. K in App. Provv. Il, 30: 
Aen. XXIL 69. DV II, 55: sup. 

84. App. Provv. Il, 25: Arsen. 
XXH, 70. Alludit Arist. Ach. 863: 
τοῖς ὀστίνοις φυσῆτε τὸν πρωχτὸν 
πυνόςς ubi Scholl: τὸ di πρωκτὸν 
κυνὸςς πομμάτεόν ἐστιν «nó nager 
piae, ἂν tolg ὀφθαλμιῶσιν ἔλεγο», 
ἐς πρωκτὸν xv»ó4 βλέπε: id. 
Eccles. 255: τοὔτῳ μὲν εὖπον ἐς xv- 
νὸς πυγὴν ὁρᾶν, ubi Scholl: παρ- 
ομμία ntudin?) ini τῶν οφθαλμιώντ e», 
ἐς κυνοςπυγὴν ὀρᾶνκαὲ τριῶν 
ἁαλωπέκων. 


19. Stobaeus praemittit versum : àxj»eo" 


iuxaQvaa 


84*, Arsen. XXII, Ti. »Ες fa- 
bula de cicada et formicis, Áesop. 
134.« Walzius. 


85. K in App. Provv. 11, 36: Ar- 
sen, XXII, 72: Greg. Cypr. L H, 10. 


86. Suidas: Arsen, XXII, 73. 


Greg. Cypr. L I, 08. 

87. Suidas: Arsen. XXII, 714. 
Greg. Cypr. M HI, 17. 

88. Hesychius: Arsen. XXII, Τό. 
DY il, 56. 


88^. Arsen. XXII, 76: Stob. Flor. 
46, 13. — Soph. Inachi fr. 255 Dindf. 


59 
90 


91 


92 


93 


88b 
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"Ex τού sicgoQu» γίνεται ὀνδθρωποις ἐρᾶν. 


"Ex γεύματος γινώσκω: ὁμοία 7* 


ἐκ του κρα- 


σπέδου τὸ ὕφασμα" καὶ τῷ, «4ἰδίοπι ᾗ ὄψις' καὶ, 
ἐκ τοῦ καρπού τὸ δένδρον. 


9 - r] L1 e , 
Ex τοῦ κρασπεδου τὸ ὕφασιμια δείκνυταε: 
- ? Ll , ε 
αῶν ἀπὸ µέρους καταλαμιβανόντων τὸ ὅλον, 


Ἔκ τών αὐτῶν τραγωδία yivetat καὶ κωμωδία 
ρα μιράτωγ: ἐπὶ τῶν δυναμένων ἐξ évóc τινος δύο 


éyaytia ποιῆσαι. 


"Ex τών ονύχων τὸν λέοντα: ὁμοία τῇ πβοειρήμένγ. 10 


Ἐκ πο λέμου μὲν γὰρ μᾶλλον εἰρήνη βεβαιοῦται' ἀφ ἤσυ- 
gie. δε un πολεμῆσαι ovy ὁμοίως ἀκίνδυνον :. 


Θουκυδίδου. 


88c κ ποταμοῦὺ ᾿παφέρχομαι πάντα φέρουσα καλά:. ᾿ άνα- 
κρέοντος. 

88d  'Ex κυμάτων yà ϱ αὖθις γαλήνη» ὁρῶ: Εὐριπίδου. 

93a  'Ex« στον δεῖ νοῦν ἔχειν καὶ παρασκενάζειν τὴν αὑτοῦ 


ψυχή» πάντων τῶν κακών καθαράν᾿ ὡς οὐ τιμᾶται θεὸς vm 
ἀνθρώπου φαῦλου οὐδὲ θεραπεύεται δαπάναις οὐδὲ τραγφδίαις 
τῶν ἁλισκομένω», καθάπερ μοχθηρὸς ἄνθρωπος" ἀλλ ἀρετῇ καὶ 


προαιρέσει τῶν καλῶρ ὄργων καὶ δικαίῶν:. 


θέτου ἡ ὑποθήνη. 


—— ———— —À — M 9 





[. τοῦ γὰρ ἐςορᾶ» yiyyev Ds. 
γινῶσκω] γινώσκεις τὸν ἄριστον Apost. VI, 46. 
13. καλά] λαμπρά Hephaeetio. 

16. dz Stobaeus post παραακευάζεν collocat. 
ἁλισκομένω»] ἁλισγουμένων, Bentlletus, ἀναλισκομένων Heyoius: 


Thucydides. . 
ày»' Euripides. 


satisfacit. 


88b. Arsen. XXIT, 17. . XLVH, 59:7 
Stob. Flor. 54, 24. Thucyd. l, 124. 


88v. Arsen. XXI, 78: Hephaesl. 
52 Gsf. — Anacr. fr. 21 Berg. 


884. Arsen. XXII, 79: Eurip. 
Orest. 279. 


89. Diog. IV, 49: Arsen. XXIL 
80. Macar. Iti, T2. 


90. Diog. IV, 92. V, 15: Arsen. 
XXII, 81 : cf. Apost. vill, 46. ix — 
rose) simile Infra VII, 56 affer- 
tur: v, Macar. Ill, 66. Suidas ex- 
plicat: iJ τῶν ἐκ uixgoU πολλά τινα 
καταλαμβανόντων. ἐκ — ὕφασμα] 
Apost VI, 91. 

91. Arsen. XXII, 82. Alia ex- 
planatio a "rye a Diog. V, 15. 
Apost. VIII, 46: v. Macar. IIl, 66. 


2. ix τοῦ γεύματος Suidas. 
11. eon» μᾶλλον 
15. αὖθες «v ya- 
19. 
neuirum 


92. Arsen. XXH, 83: Legitur in 
Aristot. de generat. et corrupt. 2, 
p. 315 Behlk.: ἐπεὶ δ᾽ dorro [De- 
moeritus et Leucippus] τὀληθὶς ἐν 
τῷ φωύνεσθαε, ἐναντία δὲ καὶ ἄπειρα 
xu φαινόμενα, τά σχήματα ἄπαιρα 
ἑπρίησα», ὥσεε ταῖς μεταβαλαϊς τοῦ 
συγκειµένου vo αὐτὸ ἐναντίον Φοκεῖν 
ἄλλῳ. καὶ ἄλλῳ, καὶ μετακινεῖσθαν 
μικροῦ ἐμμιγνυμένου, καὶ όλος έτε- 
qor φαίνισθαι ἕνος μετακινηθέντος 
ἐκ τῶν αὐτῶν γὰρ τραγφδίέα καὶ κω- 
µῳδία γίνεται A LP Vg di 


93. Diog. V, 15: Arsen. XXII, 
83: v. infr. Vil, 56. VIII, 46: Ma- 
car. lll, 95. 


933. Arsen. XXI, 84: Stob. Flor. 


44, 20. 


Attigit Heyuius Opusc. 
Hi, p. 19. 


ἐπὶ 5 


1$ 


Ζαλεύκου τοῦ νοµο- 20 
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Εκκέκοφθ 9 μουσική: φαοὶν ὅτι 109 παλαιών ἐν 
τοῖς συµποσίοις φιλολόγω ζητήσει χρωµένων οἱ ὕσοτερον τὰς 
μουσουργοὺς καὶ κιθαριστρίας καὶ ὀρχησερίας ἐπεισήγαγον * 
ὅθεν καὶ τὴν καινοτοµίαν φενὲς αἰπιώμιενοι τῇ παροιμία 
ἐχρώντο. 5 


94 


93b Χρησμός" "E κγονα Mi λήτον, ερίποδος πέρι Φοῖβον à ἐρωτᾶς; ; 


τίς σοφίᾳ πάντων πρῶτος; σούτου τρίποδ᾽ αὐδῶ:. 
"Ex sg éAng φέρεται χιόνορ μένος ἠδὲ χαλάζης 
Beo"; δ᾽ ἐκ λαμπρῖς γίεται ἀστεροπῇς. 
ἀνδρών ὃ ἐκ μεγάλων πόλις ὄλλνται" εἰς δὲ µονάρχου 10 
δῆμος ἄῑδρις àv δουλοσύνην ἔπεσεν:. Σύλωνορ. 
93d Ἐκ. FereTH έρης xv jAexog πί rng ἐπὶ τῶν ἀπίστων φίλων. 
93e. Ex πώ poros σοφοὶ καὶ ἆπὸ πώγωγος σοφισταὶ xai 
ἀπὸ π ώγών og φιλ ό ὄσαφον: ἐπὶ τῶν δοκούρτω» µόνῳ τῷ σχή- 


µατι φιλόσοφοι εἶναι καὶ vj σεολῇ, ὧν καὶ τὸ ἐπίγραμμα καθά- 15 
πτεται" 


90ο 


Καὶ τράγος εὐπώγων εὔστολός ἐστι Πλάτων. 


93f Ἐκ πίθου ἀφσλεῖς: ἐπὶ τῶν οὐπόρων. θεόκριτου᾿ 
Ἐκ πίθω ἀνελεῖρ ἐγὼ à £go οὐδ' ἅλιερ ὄξος. 
93g Ἔκρινα τοῦτο δὴ v0 τοῦ τον, παλινδρομῆσαι μᾶλλον jj 20 


δραμεῖν κακῶς. 
94a Ex χρυσοῦ ποτηρίου πίνειν φάρμακον καὶ παρὰ φίλου 
ἀγρώμονος συμβουλίαν λαμβάνει», ταύὐτὸν Sor Πλουτάρχου. 


1. ἐκκεκόφθη Z. — 3. ὀρχησιρίδας Z. 
τος πάντων Diodorus. Β. πέλετα, Diodorus. 9. λαμπρᾶς 
idem.  γύγνετα, Diogenes. — 11. ἄμδρις ἑων idem, ἀλδρείῃ Diodorus. 
17. εὔστολος] εὔστοχος Valckenarius, αἱμύλος lacobsius. 19. ὠντλεῖς 
δῆλον' Theocritus. — 21. κακῶς doapery Lucianus. — 23. Πλουτάρχου 
P Maximus, unde inter Philonis fragmenta Mangeius T. II, 61 
retulit. 


ra σοφεῇ Diogenes. πρῦ- 


93b, Arsen. XXII, 85: Diod. Exc. 
Vatic. 18. Diog. Laert. I, 28. 

93e. Arsen. XXII, 86: Diogen. 
Laert. I, 50. Diod. Éxc. Vatic, 24. 
Solon. fr. 7 Schneidew. 

93d. Arsen. XXII, 67: Greg. 
Cypr. M IIl, 9. 

93e. Ársen, ΧΧΙ 88.  'Ex πώ- 
yevoc σοφιστὰς nominat Plutarchus 
Symp. Quaest. VII6,3, * 109 B :dixe- 
runt de his copiose Wyttenbachius 
ad Plut. de discern. adulat. ab amico 
52 C. Iacobsius Ánn. ad Anthol. II, 
3, 143. C. F. Hermannus ad Luc. 
quom. hist. conscr. op. c. 17. Ver- 
sus qui affertur Luciani est: v. Luc. 


Epigr. 11, 2 Iacob.: illustratur ab 
lacobsio in Annott ad Anth. II, 
2, 425. 

93f. Arsen. XXII, 89. Theocr. 
X, 13, ubi Scholiasta: παροιμία ini 
τῶν iv περιουσίᾳ ζώντων: add. Iulian. 
Or. VII, 236 C: οὐκ ἔστιν ο οσον οὐχὶ 
λέγειν ἐθέλων τις ix πᾶνυ δαφιλοῦς 
ἄντλήσειε τοῦ niÓov. 


93€. Arsen. XXII, 90: Lucian. 
Asin. 18. 


94. Suidas: Arsen. XXH, 91. 
Zenob. 11, 99 


942a, Arsen. XXII, 92: Max. Coní. 
Serm. 6, p. 948 Combef. 
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95 ᾿Εκπαντὸς ἐύλου, εἰπὲ «o πλήρες: ὅει ἐκ παν- 
vog ξύλου κύφων ὧν Υένοιτο λέγεται δὲ ἐπὶ và» sig εἶδος 
μὲν εὐτελῶν, slc δὲ χρείας ἀναγκαίων. 

96 Ἅ᾿Εκπερδικῆσαι: τὸ διολισθῆναι καὶ ἀποδρᾶναι, κιε- 
«αφορικῶς απὸ τῶν περδίκων πανοῦργον γὰρ τὸ ζῴον καὶ 
διαδιδράσκον τοὺς Φηρευτάς. λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν διαδιδρα- 
σκόντων:. Ο δὲ συροπέρδεξ γίνεται περὶ τὴν ᾿4νειό- 
χειαν τῆς Πισιδίας, καὶ σετεῖται καὶ λίθους ιακρότερος δέ 
ἐστι καὶ πέρδικος, καὶ uélag τὴν χρὀαν, πυῤῥὸς τὸ ῥώμιφος. 
ovy ἡμεροῦται δὲ κατὰ τὸν ἄλλον, οὐδὲ γίνεται τιδασὸς, 10 
ἆλλ᾽ ἄγριος εἰς τὸ asl διαμένει. ἔστι δὲ οὐ uéyac, foo ἤ- 


σόι 


99a Ἐκεὸς πηλοῦ πόδας ἔχεις: ἐπὶ cá» ἔξω κινδύνων καθε- 


σεηκότω». 
90b Ἐκ θυμοῦ κλαῦσαι µέγα μέτρια, καέ τι προθη»ὲς 
εἰπεῖν, µεμνῆσθαί v οὐκέτ ἐόντος ὁμῶς:. Φιλήτα. 15 


95c "Ex tà» ἀέλπτων ἡ χάρις μείζων βροτοῖς 
φανεῖσα μᾶλλον, fj τὸ προδοκώµενον:. Εὐριπίδου. 
99d ᾿)”Εκμαρτυρεῖν γὰρ ἄρδρα τὰς αὐτοῦ τύχας 
sig πάντας ἆμαθές' τὸ δ᾽ ἐπικρύπτεσθαι σοφόν:. Εὐριπίδου. 
95e Ἐκ διαβολῇσ καὶ φθόνου ψεῖῦδος ἐπ ὀλίου ἰσχύσαν ἁπ- 90 
εµαράνθη:. Θεοφράστου. 
95f Ἐκ 4ιὸς ἀρχώμεσθα, τὸν οὐδέποτ ἄνδρες ἑῶσιν 
ἄῤῥητον, μεσταὶ δὲ 4ιὸς πᾶσαι μὲν ἁγυιαὶ, 
πᾶσαι ὃ ἀνθρώπων ἀγοραὲ, µεστὴ δὲ θάλασσα. 
96a Ex τοῦ βίου κράτιστόν ἐστιν ὑπεξελθεῖν og ἐκ συμποσίου 25 
µήτε διψῶντα µήτα µεθύοντα:. “ριστοτέλους. 


1. Verba ἐπὶ τὸ πλήρες Κ.Α recte a proverbio seiungunt. — 43i 
ex ἑλλεέπει corruptum est: scriptum enim erat: ἑλλείπει vo, κύφων γένους 
ἄν' τὸ γὰρ πλῆρες, ὅτι Ex κτλ.: v. Zenob. IV, T ibiq. noti.critt — 2. τῶν 
μὲν sic N: scribe εἰς μὲν τὸ ecdog. 4. ἐππερδικίσαι d. — 6. 
Φιαδιδράσκει Zonaras 672. θηρῶντας b diee λέγεται κτλ. non 
agnoscit Hesychius. — 7. o dà Às om. ω,χροτερος ΑΔ. 
καὶ πέρὸ.]τοῦ m. Ás. ({2. ix τοῦ Z. µκαιεστώτων Suidas, — 14. μέγα] 
p: vd lacobsius. 22. ἑῶμεν Aratus. 


95. K in nott. ad Plut. I, 93: 954, Arsen. X XII, 97 : Stob. Flor. 
Arsen. XXH, 93. Greg. Cypr. 109, 6. Eurip. Oedip.fr. 14 Mauh. 
M 1i, 100. 95e. Arsen. XXII, 98. LV, 3T: 


952, Arsen. XXII, 94 : Suidas. ο... xxi ;, 99: Arat 


Dv Ἡ, 62. Phaen. 1. 

955. Arsen. XXII, 95. XLIV, 30: 96. Hesychius: Arsen. XXII, 100. 
Stob. Flor. 124, 10.  Philet. fr. py Ἱ, 57. “ο ὁὶ κτλ.) Aelian. N. 
10 Bach. An. XVI, 7. 

95c. Arsen. XXH, 96: Stob. Flor. 965. Arsen. XXIII, {. Max. Con- 
111, 5. Eurip. Oedip. fr. 15 Matth. fess. Serm. 36, p. 626 Combef. 
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val το ἡδίων τοῦ ἑτέρου, xal τὴν σάρκα πως δοκεῖ πυ- 
κνότερος. 

κ suy γειτόνων ἔχουσι τὸ παράδειγµα: ἐπὶ 
τῶν διαφανή καὶ γνωριμῶτατα δρώντων. 

Ὅδκαστος αὐφοῦ τὸ βδέµμα (ήλου γλύκιον5 
ἡγεῖται: δημώδης. | 

"Ex λύκου στόματος: ἐπὶ τῶν ἀνελπίστως λαµιβα- 
νόντωφ. 
100 "Ew τριχὸς κρέμαται: ἐπὶ τῶν σφόδρα κινδυνευόν-- 

vo»: ὅμιοιον τῷ Eni ξυροῦ axpg ἕστήνεγ. 


97 


98 


99 


10 


974 Ex τῶν πόνων τοι τἀγάθ αὔξεται Üooroig* 

ὁ δ᾽ ἡδὺς uid» ἡ κακή τ) ἀτολμία —. 

otv οἶκον οὔτε βίοτον οὐδὲν ὠφελεῖ: Εὐριπίδου. 
99a  'Ex δὲ 4ιὸς βασιλῃερ' ὁ δ᾽ ὄλβιοςρ, ὄνευα Μοῦσαι 

φιλώνται' λυκερὴ οἱ ἀπὸ στόματος ῥέει αὐδήι. Ησιόδου. 15 
100. ἜΕκεῖνον ἀθλιώτασον κρίνω δικαίως, 0g d» μὲν ταῖς ovp- 


φοραῖς πλείστους ὄχει «οὺς ἐφηδομένους, ἐν δὲ ταῖς εὐτνχίαις 


οὐδένα τὸν συνηδόµενονς. 


T. στόματος] detiAoy. addunt AZDs. 
10. Debebat ἀχμῆς. — 12. ἀτολμιᾶ [sic| A. 


niano ex Zenobio scripsi. 
19. φέλωνται Goettlingius. 


97. Arsen. XXIII, 2.  »Aristid. 
Panath. 138: περὶ devo ἀξίων 
πραγμάτων, 9 περὶ ὧν ix γειτό- 


ΠΣ19ισωνια»οῦ. 


τι λαμβανόνιων in Dioge- 


III, 4, 2: »proverbium de crepitu 
suspicor ab Apostolio e vulgi faece 
haustum »: proverbium sententiam 


ve» ἐστὲ τὰ παραθείγµατα. veram O sermone expressit: 
Ἐκ γειύνων οὐκεῖν in vicinia habi-  elegenter, ut solet, Aristot, Eih. 
tare, ο. Il, 2, ubi v. Bergleras. ad Nieom. ΙΧ, 7: πᾶς γὰρ τὸ οἱ- 
Lucian. Philops. 25: i» γειτόνων dà — xtto» ἔργον ἆγαπᾷ μᾶλλον f$ ἄγαπη- 


yat» ὧκει.  Conviv. 22 i» φειτόνων 
οἰκῶν. lcarom. 8. 16. Bis Accus. 
9: Heliod. Aeth. I, 1T: πίνει δὲ 
ἐνταῦθω ix γειτόνων.  Philost. Icon. 
Il, 28: opa καὶ τὴν ἀράχνην ὑφαί-- 
φουόαν ix γειτόνων: Synes. Dion. 
46 B: ταύτῃ δὲ πάλιν τὸν " BàÀg»a 
πού βαρβάρου πρῶτον ὄγω καὶ σοφώ- 
τερον τίθηµε, "t. κατιένα, Φεῆσαν, 
9 μὲν iv γειτόνων ἕστη τὴν πρωτην: 
Max. Tyr. 41, 3: παρὰ πόδας τὰ 
δυσχερῆ, ἐκ γειτόνων τα xaxd : cf. intt. 
ad Aristoph. Plut. 435.» Walzius. 

972. Arsen. XXIII, 3: Stob. Flor. 
29,22. Eurip. Erechth. fr. 9 Matth. 

98, Arsen. XXIII, 4. Erasm. 


θείῃ ἂν ὑπὸ τοῦ Lpyov ἐωψιίχου γε- 
ρυµένου. μάλιστα d bre τοῦτο περὶ 
τοὺς ποιρτὰς συμβαίνει ὑπεραγαπῶσ, 


ydp οὕτου τὰ οἰχεῖα ποιήρατα, στἑρ- 


γοντες ὥσπερ τέκνα: id. ibid. IX, 1 
fln., id. Rhet. J, 11 fin. 

99. K in nott. sd Diog. IV, 42: 
Arsen. XXIII, 5. Greg. Cypr.L IT. 

90*. Arsen. XXIII, 6: Stob. Flor. 
4], Ἱ. Hes. Theog. 90. 

100. Diog. IV, 42 ibiq. v. K: 
Arsen. XXlH, 7. DV II, 63. 
Ἐπὶ ξιροῦ κτλ.] v. Mant. Prov. s. 
éni ξυροῦ. * 

1005. Arsen. XXHI, 8: Max. Conf. 
Serm. B, p. 851 Comb.- | 


| 
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Τὸ & µετα τοῦ À. 
Ελεύθεραι αἶγες ἀρότρων: ἐπὶ τῶν βάρους τινὸς 
7 κακών ἀπγλλαγιένων. 
Ελευθεριώτερορ Σπάρτης: διὰ τὸ ἀνυπότακτον 


" wai γενναῖον φρὀνηµα” διὸ οὐδὲ τείχη περιεβάλλοντο φό- ὅ 


3 
à 


noie παιδευόμενοι * ἀλλ οὐδὲ ἠθέλησαν ἐκ μάχης qeu 
ὑποστρέψαι οὐδὲ ἐσυραννήθησαν. 

"EÀxog ἔχω εὐν ἔρωτα' ῥέει δέ poi ἕλκεος Ido. 
᾿Ελέφαντος οὐδὲν διαφέρεις; ἐπὶ τῶν ἀναιοθή- 
v0»' nagóco» καὶ τὸ ζῶον τοιούτον:. Ἑλέφαντος πω- 10 

λίῳ περιτυγχάνει λευκῷ πωλευτής Ινδός, καὶ παραλαβὼν 
ἕερεφεν ὅτι φεαρὸ» καὶ κατὰ (ιικρὰ ἀπέφήνε χειροήθη, καὶ 
ἐπωχεῖτο αὐτῷ 0 τοίνυν βασιλεὺς τῶν Ινδών πυδόµενος, 
ἥτει λαβεῖν τὸν ἐλέφαντα. o δὲ ὡς ἐρώμενον ζηλοτυπών 
καὶ µιέντοι περιαλγῶν, εἰ ἔμελλε δεσποσειν αὐτοῦ ἄλλος, {5 
οὐκ ἔφατο Φδώσειν, καὶ ὢχετο ἀπιὼν ἐς τὴν ἔρημιον, ἆνα- 
Bde τὸν ἐλέφαντα" ἀγαφακτοαῖ ὁ βασιλεύς, καὶ πἐμπει κατ 
αὐτοῦ τους ἀφαιρησομένους, καὶ ἅμα καὶ τὸν ᾿Ινδὸν ἐπὶ 
τὴν δίκην ἄξοντας' ἐπεὶ δὲ $xov, ἐπειρώντο πεῖραν προς- 


Ἐλπὶς κακοῦ κέρδεος ἀρχὴ ζημύηο». 4ἡμακρίτου. 20 
Ἐλ πὶ ς καὶ κίνδυνος ἐν ἀνθρώποισιν ὁμοῖα 
οὗτοι yàg 1αλεποὶ δαίμονες ἀμφότεροι -- Θεόγ»ιδος. 
Ἐλπὶς ἑ » ἀνὂ ρώποισι μούνη θεὸς 80021) ὄνεστι:. τοῦ αὐτοῦ. 
Ἐλαπὶς γὰρ 1 βόσκουσα τοὺς πολλοὺς βροτῶ»:. Σοφοκλέους. 
Ἐλπίδες αἱ τῶν ὀρθὰ φρονεόντων, ἐφικταί. αἱ δὲ εῶν 25 
ἀξυνέτων , ἀδύνατοι. 


9. τῶν Pride» xa; Suidas. 11. πωλευτῆς d λέφαντος As. 13. 
αὐτῷ] καὶ jga τοῦ κτήµατος καὶ ἀντηρᾶτο, ἀνθ ὧν ἕερεψε τὴν ἁκοιβὴν 
κομεζόμενος ἐκεῖνος Απ addit. 14. lospu ενος As. 9. ὁμοῖοι Theognis. 
23. ἀνθρώποις Stobseus. µῥρόνη et Eveovov Theognis. 


1. Suidas: Arsen. XXIII, 9. DV 2. Suidas: Arsen. XXIHIT, 16. 
, 68. Diog. IV, 8T. — Adhibet Max. Tyr. 
19. Arsen. XXI, 10. VY, 78: Diss. XXVI, 2: 6 δὲ ἔρως οὐδενὲ 
Stob. Flor. 10, 58. ὭὨΈεπιουτ. fr. οὕτως molest ec ἀνάγκῃ xai díe*' 


65 Mullach. xal ἔστι χρῆμα γαῦρον καὶ δεινῶς 
1b. Arsen. XXII, (1: Stob.Flor. ἐλεύθερον, xai τῆς Σπάρτης αὐτῆς 
110, 11. — Theogn. 637. ἐλευθερώτερον: add. ib. Diss. V fin. 


D e, 2e Li, το Βιοῦ. Ἐοτ. et v. Gruterus ad P. Syr. Sent. 90. 

110, 1 eo 1135. 

14. Arsen. XXIII, 13: Stob. Flor, 9. Arsen. XXIII, 17. 

110, 14. . Sophocl. fr. 687 Dind. 4. Suidas: Arsen. XXIII, (18. 
1e. Arsen. Hl, 14: Stob. Flor. DV Il, 64.  'FAigasrog; ἐτλ.] Λε- 

110, 18. — Demorr. fr. 79 Mullach. lian. N. An. lil, 46. 
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φέρειν " οὐνοῦν xal ὁ ἄνθρωπος ἔβαλλεν αὐτοὺς ἄνωθεν, 
καὶ τὸ Φηρίον ὡς ἀδικούμενον συνηµύφετο. καὶ νὰ μὲν 
πρώτα ἦν τοιαῦτα. ἐπεὶ δὲ βληθεὶς o Ivdog κατώλισθεο, 
ποριβαίφει μὲν τὸν εροφέα 0 ἑἐλέφας κατά τοὺς ὑπερασπί- 
ζοντας ἐν τοῖς ὅπλοις, καὶ so» ἐπιόνεων πολλούς απέ- 5 
κτοενο, τοὺς δὲ ἄλλους ἐερέψατο περιβαλὼν δὲ τῷ εροφεῖ 
τὴν προβοσκίδα, αἴραει τε αὐτὸν καὶ ἐπὶ τὰ αὔλια κοµίζες, 
καὶ παρέμεινε» ὡς φίλῳ φίλος πιστός. 42 ἄνθραποι πονη- 
gol καὶ περ τράπεζαν μὲν καὶ τηγάνου syogoy asl ἐπ αρι- 
στα χορεύοντες, ἐν δὲ τοῖς κινδύνοις προδόται. 10 
Ελέφαντα ἐκ uvíag ποισῖς: ἐπὶ τῶν.τὰ ἐλάχισεα 
ἐπαιρόντων τῷ λόγω καὶ μεγάλα ποιούντων:ε Οἱ νέοι 
ἐλέφαφτες καὶ τροφζς ἀφίστανται τοῖς προσβυτέροις, καὶ 
γήρα παρειµένους «Φεραπεύουσι» αὐτούς, xal κινδύνων 
ῥύονται , καὶ εἰς ὄρυγμα ἐμπεσόνεας οἵδε ἀφάγουσι φρυγά- 15 
voy τινὰς ἀγκαλίδας καὶ φακέλλους ἐμβαλόντες, οἶσπερ 
οὖν dc ἀναβαθμιοῖς χρώµενοε éxeivor cita ἀφίασι γήρα βα- 
ρεῖς ὄντες. ποῦ δὲ ᾖλόησε πληγαῖς πατέἑρα ἐλέφας; πῶς δὲ 
ὠπεκήρυξεν ὁ πατὴρ ὁ ἐν τούτοις τὸν viov; ὦ ΣΌλωνες καὶ 
Χαρώνδαι καὶ Ζάλευκοι:. Ἱών μὲν οὖν κινδύνων καὶ 20 
πόνων οἱ Φέοι κατάρχονται, ποτού δὲ coa καὶ τροφής 
ἀφίστανσαι τοῖς πρεσβυτέροι». 'γήρα δὲ παρειμιένον (AC 
φαντα 7 9000 κατειλημμιένον ovx ἄν ποτε οἱ συναγωνιζό- 
κιδνοι καταλίποιον, ἀλλά παραμένουσι, καίτοι τών δηρῶν 
ἐγκειμένων, καὶ προτερὀν ye τὴν ψυχἠν ἀπολίποιεν 97 τὰ 25 





2. piv Às om. 3. κατώλισθεν As. B. πιστος] καὶ τὴν εὔνοιαν 
ἐπεδείκνυτο Às adieciL — 9. ἄριστά τε Ás.— 10. προδόται] καὶ µάτην 
xai 4c οὐδὲν τὸ τῆς Φφιλέας ὄνομα χραίένοντες Às addit. 12. ποιούντων] 
A e Suida addit: «4ουκιανὸς i» τῷ ἔγκωμίῳ τῆς µυίέας [12]: πολλὰ δ᾽ ἔτι 
ἔχων εἰπεῖν καταπαύσω τὸν λόγον, μὴ xal dote κατὰ τὴν παροιµίαν ἑλέ- 
φαντα ἐκ µυίας ποιεῖν: tum adiicit λόγος τς ἐστιν κτλ., quae Apostolius 
ΥΗ, 6 habet. — 18. πῶς di] ποῦ dai Α.. 19. 9 — ZaAvxo] haec 
in Aeliano ante οἱ νέου κτὰ, collocata verbisque nonnullis aucta suat. 
22. πρεσβυτέροις] aidé νέµοντες, καὶ τῶν «4ικούργου τιμῶντες τὸ γῆρας 
νόμων díorras otde οὐδέν Λα addit. 23. συναγωνιζόμενοι] συναγελα- 
ζόμενοι Α8, 24. ἀλλὰ καὶ πιστῶς ÀS. παραμένουσι] quae in sqq. 
Aelianus de elephantorum erga gregales et pullos fide atque amore ex- 
ponit, ab epitomatore propter homoioteleuton in v. παραμένουσι neglecta 
sunL — 6g9é»] θηρωντων ΑΔ — 25. ἀπολίποιν ἂν As. 


$5. Suidas: Arsen. XXIII, 21. ᾿ἘΕλέφαντι — ἐλέφας] Aelian. | ο 
DV MH, 67. |. Oi νέοι — Ζάλευκο] VII, 1T. Mp κτλ] Aelian.l. c. 
Aelian. N. An. VI, 61. τῶν μὲν — IV, δι. 
μγημονεύσαντες] Aelian. l.c. VII, 15. 
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εέκνα. Jaivila δὲ τις πρερβύτις ἐρασθεῖσα οἰκέτου ὃδρι- 
µιέος αὐτῷ συνεκάδευδα, κηλῖδα δὲ doa stato) τοῖς ἐξ αυτής 
ποριῆπτεν' οἱ 0b ευγεφεῖς ἦσαν, xal ἐς εὖν βουλὴν τὴν 


sov ᾿Ῥαμαίων. ἐτέλουν ἐν πατέρων. οἱ αἰδούμιενοι v9. βητρὲ 


ἤχθαρτο φοιαύτα ὀρωση καὶ πρζως ὑπερινουθέτου»' ἡ δὶ 5 
χυμιαίνουσα ἐν «zc ἐπιθυμίας καὶ τὸν ἔρωτα ἐπίπροσθεν 
τών» υἱέων ποιησαµιένη καταγορεύοι αὐτῶν πρὸς τὸν τόὀτοα 
ἄρχοντα, oc ἐπιβουλεύοιεν αὐτῷ' ὁ Óà ἔχων sig διαβολας 
τὸ ovg ῥᾷδιον, καὶ ὑπόπτης ὧν καὶ δειλός, ἐπίστευσε. καὶ 
οἱ μὲν οὐδὲν ἀδικούντος ἀπέῶνησκο», ὁ δὲ ἆθλον τοῦ κατει- 10 
πεῖν ἠνέγκατο, δούλω συγκαθεύδειν ἀδεῶς. Πατρῷοι col, 
καὶ "4ρτεμι λοχεία, Elleióvial «a "Hoac θυγατέρες, vi 
οὖν ἄν ἔει Μήδειαν εἴποιμεν τὴν Κόλχην 5 Πρόκνην οὖν 
᾿Διθίδα τῶν καθ ἡμᾶς παθών μνημονεύσαντερ»:. Ελέ- 
φαντι ἡμέρῳ πωλευτὴς ἦν, καὶ εἶχε γυναῖκα ἀφγηλικεστέ- 15 
pav [ιέν, πλουσίαν δέ. οὐκνοῦν ἑτέρας dQU», ταύτην μὲν 
ἀποπφίγει, καὶ τῆς τοῦ ἐλέφαντος φάτνης κατορύστει πλή- 
σίον ὁ Φερμόβουλος ἄνθρωπος, ἄγεται δὲ τὴν ἄλλην. dy- 
ταῦθα ovv» 0 ἐλέφας τῇ προβοσκίδε λαβόμενος τήν νεωστὶ 
ἀφιγμένην ἄγει τῆς φοπροῦ πλησίον καὶ τοῖς κέρασιν ἀἄνο- 20 
ρύξαρ καὶ γυµφὼσας τὸ σώμα, à εἰπεῖν οὐν ἠδύνατο, ταῦτα 
ἐπεδείκνυε δι αυὐιών voy ἔργων, τὴν γυναῖκα τὸν τρόπο» 
τοῦ γήµανιος αὐτὴν. ἐκδιδάσκων ὁ  µισοπόφηρος ἐλέφας». 
"dup ἐλέφαντος ἐξήκοντα ἔτη γεγονέναι' κρυµμῷ δὲ ὁμι- 
λεῖν (ιήµικος ἐσεί. διατείνει δὲ τὸν βίον καὶ elg διπλῆήν 25 
ἑκατονταδα. | 


Ἔλθοι ξένος ὅστις ὀνήσει: Θετταλῶν καταστρέψας τὰς 
πόλειο ὁ Φίλιππος καὶ τοὺς ξένους πωλήσας εἴρηκα τοῦτο. 


—— ———Má——á—À Ó——PÓD 


1. «άαΐνιλα — o£ δὲ] iy) δὲ ᾖδειν µειράκιον dv ἄνθρωπον πρεσβύτι», 
Δαινέλλαν ὄνομα, xal ἐδείκνυτο ὑπὸ πάντων καὶ ἐπ᾽ αὐτῇ μῦθος ἐλέγετο, 
xal.e ye μῦθος τοιόςδε 5». Οἱ πρεσβύτεροι πρὸς µε ἔφασκον ἑκείνην τὴν ἄν- 
Θρωπον ἑρασθεῖσαν οἰκέτου δριµέως, αὐτῷ pir συγκαθεύδεινι, κηλίδα di 
ἄρα [τοῖς addunt AR] παισὶ τοῖς ἑαυτῆς περιάπτειν οἱ δὲ Απ. — 4. πα- 
τέρων τε xai τῶν üv€ τοῦ γένους ἀρξάμενοι ΑΒ. οἱ τοένυν Λο. 9. 
ὑπενουθέτουν xal τοῦ πραττοµένου τὴν αἰσχύνῃν ἐπέλεγον ovy ÀS.- 


T. πρὸς vo» ἄρχοντα, ὃς t τότε xa λόγει ὡς ÀS. 9. duoc, πάθη di 
8. 


ταῦτα ἀγεννοῦς διανοίας 10. ὁ ὁλ] 7 δὲ As, AR. 11. 4 παιρῷου 
As. 13. Κόλγιν As. 14. τῶν ἔναγχός τε καὶ As. 16. £o», 
καὶ τώ τῆς συνοικούσης σπεύδων ἐκείνῃ γίνεσθαι Às, 24. dxpg di ΑΑ. 
20. ἤχ,στος Α8, µήκιστος R. 21. τὰς om, Ds. 


9a. Arsen. XXIII, 22: Diog. IV, 73. Cf. Apost. XII, 22. 
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6 "EàÀunev» ἐφ ἑαυτὸν ὥσπερ ὁ καικίας νέφος: ἐπὶ 
τῶν ἐπισπωμιένων ἑαυτοῖς xaxd 7 καλα. 

1 Ἔλαχ ες το u: ἐπὶ vow οὐνυχησάντω». 4ιονύσιος 
γὰρ o πρεσβύτερος, κληρουμένων χατὰ ράμμα εώ»ν Óruty- 
Φορούντων, wc ἔλαχα τὸ α, πρὸς vov εἰπόνεα) μωρολογεῖς 5 
4ιονυσιξ, μιοναρχήσω μὲν οὖν, εἶπε καὶ δημηγορήσας 
70607 ovpoassyoc ευὐὺς ὑπὸ τῶν Συρακουσίων. 

8 ᾿Βλέφας no» οὐκ ἀλαγίζεις ἐπὶ τῶν τὰ juxpa καὶ 
φαῦλα ὑπερορώνεων:. «4όγος sic dosi», ἑλέφαντα pj πρὀ-᾽ 
s6p0s: πίφοδι», πρὶν ἂν υὑποθολώσγ ty προνοιαίᾳ τα ναᾶ- 10 
ατα” τὸ ὃ) αἴτιον, ὅτι µορμολύτεεται εὖν ἑαυτοῦ σκιὰφ 
ἐν ὑδατι 0 ἐλέφας ÓOcopevoc* διὸ καὶ voUc Ivdovg ἔπιτη- 
ρεῖν ἀσέληνον φύντα, ὁπηνέια διαπορθµιεύωσι, ταυτ) δεδιό- 
«sg τὸ ζῷον. 

ὁ "ἔλκος yap πέλει τῆς ἀληθείας θε; aso 15 
}νώμης. 

τα Ελάσσω κακὰ πάσχουσιν οἱ ἄνθρωποι ὑπὸ τῶν ἐχθρῶν 
ᾗ ὑπὸ εῶν φίλων" τοὺς μὲν ὰρ ἐχθροὺς δεδιότες φυλάσσονται, 
τοῖς δὲ φίλοι; ἀνεφγμένοι εἰσί. καὶ pirevies σφαλεροὶ καὶ εὖεπι- 
βούλευτοι: 4ημώνακτος. 20 

θα Ἐλπεσθαι jon πάντ ἀπαὶ οὐκ los οὐδὲν ἄδθλπεον' 

ῥέδια πάντα Θεῷ τελέσαε, καὶ ἀνήφυτον οὐδένο ΐνου. 


9b ἘΕλευθέραν εἶναι προςήκει παντὸς φόβου τὴν ἀρετὴν καὶ 
ἀδεέσποτορ. 


1. auTO» ὥστε Κωικίας Ds. 2. ) κωλὰ Ds om, 0. Α Ha- 
χις το Á: drti τοῦ µωρὸς εν, reliquis om. 8. μῦν οὐκ ἀλεγίζει] uiv 
ory ἀλίσκει d, alii: avia» ovx ἀλεγέδεν Lennepius ad Phalar. Epist. p. 
121 Lugd.: μῦν oU Φάκνει À, post v. ὑπερορώντων addens: Ελέφας uiv 


ovy. ἁλέσκει: ὁμοία τῇ προτέρᾳ. 11. τὸ ὅ᾽ — οτι] οὐκ ἐπίπλαστον τὸ 
λεγόµένον Theo hylactus. 13. διαπορ θμµεύουσν idem. Φεδιότες 
Theo hylactus ignorat. 23. ἀρειήν' ἀδέσποτον γάρ dot καὶ ἑκούσιον, 


παντὸς φόβου καὶ ἀνάγκης ἐλεύθερον Maximus addit. 
T Diog. IV, 66. Greg. Cypr. vL Arsen. ΧΧΙΙΙ, 23: cf. Apost. 


, 99. , 14. 
T. Arsen. XXII, 15. Ἅ«ιονύσιος θα, Arsen. XXIIT,25 : Stob. Flor. 
κτλ.] Plut. Apophth. Reg. cett, 175 110, t. »Vide Iamblichi V. P thag. 


C, ubi v. Wyttenbachius. 28 (139) citatum Pearsono Symb. 
τα, Arsen. XXIII,24: Anton. Mel. Apostol Art. Vl.« Gaisfordus. 
137, p. 217 Fabr. Add. Ambroschius de Lino dissert. 8. 


8. K in nott. ad Diog. IV, 45: 9b. Arsen. XXIII, 26 : Max. Conf. 
Arsen. XXII, 19. DV I, 66: Serm, I, p. 551 Comb., ubi Chry- 
add. Apost. X, 31. | Aoyoc xrà.] sostomo tribuitur. Sententia fluxit 
Theophyl. Simoc. Dialog. de Quaest. ος Plat. Reip. X, 14, p. 617 E, 
phys. p. 9 Boiss. ubi v. Astius. 


CENTURIA ΥΠ. 397 
To 8 µετα τοῦ p. 

10 "Epunfaoog slpui: ἦν πρότερον ὁ Πειραιεὺς νήσος ὅθεν 
καὶ τοὔνομα εἴληφεν, ἀπὸ toU διαπερᾶν ' ov τὰ ἄκρα Mov- 
νυχος κατασχών Μουφυχίας ᾽4ρτέμιδος ἱερὸν ἱδρύσατο. 
ἄρκτου δὲ γενομένης iy αὐτῷ καὶ vno τῶν ᾿4θηναίων 5 
ἀναιρεθείσης, λεμὸς ἐπεγένετο" οὐ τὴν ἁπαλλαγὴν ὁ Φεὸς 
ἔχρησεν, ἄν τι; τὴν θυγατέρα Φύογ τῷ Oeo. '"Έμβαρος 
δὲ uóvog ὑποσχόμιενορ ἐπὶ τῷ «yy ἱερωσύνην αὐτοῦ τὸ γέ- 
vog dia ῥίου ἔχειν, διακοσµήσας αὐτοῦ τὴν θυγατέρα ἔθυ- 
osy* ὅδεν καὶ εἷς παροιµιίαν περιέστγ. τάττοεται δὲ ἐπὶ τών 10 
παραπαιόντων καὶ ιδµηνότων.  —— 

{ 'Euàb δὲ "άνυτος καὶ Μέλητοςρ ὠποκτεῖναι μὲν 
δύνανται' βλάψαι δὲ οὐ δύνανται: Σωκράτους τὸ 
λόγιον᾽ λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν βλαπεόντων τινὰς «0 σώμα, 
v5v δὲ ψυχήν uy λυμιαινοµμιένων. 16 

12. 'EunoÓdov ἐστι τὸ πράγμα: ἐπὶ soy προχδίρων καὶ 
εὐχερώ»΄ ἐχρήσατο δὲ ταύτῃ v7 λέξει Θουκυδίδης ἐν ὀγδόη' 
τας ἐμποδωὼν αἰτέας ἐπισκοπεῖν, ποῤῥωτέρω δὲ 
μηδὲν ἀπορέγεσθαι ταΐς διαφοίαερ᾽ ἤτοι προχείρως. 


9c ἸἘΕλεύθερον ἀδύνατον εἶναι τὸν πάθεσι δουλεύδντα καὶ 20 
ὑπὸ παθῶν κρατούµενον.. ΙΠνθαγόρον. 
9d ᾿ἘΕπίγραμμα. Ἑλλήνων ἀρχηγὸς, ἐπεὶ στραςὺν ὤλεσε Mor, 
. Παυσανίας Φοίβῳ μνῇμ ἀνέθηκε τόδε. 

9e Elov Bios τὸν ἄριστον, ἡδυν δὲ αὐτὸν ἡ συνήθεια ποιῄσεε. 
9. θυγωτίρα, αὐτὴν nh» ἀπίέκρυψεν i» vé αὐτῷ [uduro ex 
Eustathio Kusterus], a?»« dà ἐσθῆτι κοσµμήόας ὡς τὴν Ovya- 
τέρα ἔθυσεν κτλ. Suidas. {Τ. ἐχρήσατο — eydéy] Θουκυδίδῃς 9 [ῇ” Ν.], 
rt) τοῦ προχεέρους. eo] γάρ" Suidas. (8. τας — ἐπισκοπεῖν] adscri- 
bit haec etiam Priscianus ΚΥΗΙ, 1180 P. Thucydidi.  «αἰτίως] µόνον 
Suidas addit. — 19. ἐπορέγεσθαι Suidas, — 7vo. προχείρως a Suida absunt. 
22. Ελλάνων dg yay 9€ lacobsius. 20. μνᾶμ idem. — 24. βίον αἷ- 
ροῦ Maximus. 


9ο, Arsen. XXIII, 27: Stob.Flor, 10. Suidas: Arsen. XXIII, 30. 

, 48. App. Prorv. M, 54. ΄ 

94. Arsen. XXIII, 28: Suid. & 11. Arsen. XXHI, 31. 'E»1 — 
Παυσανίας — Cf. Anthol. Palat. VI, ὀύνανται] habet Epéet. Diss. I, 29, 
197.8chneidewinus ad Simon. fr.198. 168. Il, 2, 15. il, 23, 21: add. 

θε, Arsen. XX1IM, 20: Max. Conf. eiusd. Manual. 52 fin. up v. Sim- 
Serm. 62, p. 674 Comb. — Epict. fr. plicius. Ducta sunt ex Plat. Ápol. 
144 Schweigh. — Est Pythagoricum crat, 30 6. 
praeceptum, ut Plut. de ExiL c. 8 12. Arsen. XXIII, 32.  iyej- 
memoriae prodidit: disputavit de σατο xz1.] Suidas v. /u20dw»: simi- 
eo Wyttenbachius ad Plut. de Sanit, lis in Etym. M. 336, 26. Zonar. J, 
tuend. 3, p. 123 C. 113. Lex. apud Bachmannum Arecd. 


13 


14 


15 
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4υκοῦργος δὲ ἐν τῷ κατὰ «4υκόφρονος ἀντὶ τοῦ φαφερόν’ 
Πλάτων δὲ ἀντὶ v00 ἐν (ιέσω' ᾿Ισαῖος δὲ ανιὶ τοῦ ὑπό- 
γυον καὶ ἐν qyspo(^ φποὶ γὰρ iv τῇ ὑπὲρ Εὐμαθούς sig 
ἐλευθερίαν αφαιρέσει 4λλὰ τὸ προϊξόν, o ἄφδρες 
᾿4θηναῖοι τουτὶ γὰρ παφτελῶς éusiodoy εἶναι 
᾿Εχρήσατο δὲ “Περοκλῆς ἀντὶ τοῦ ἐμποδίου' καὶ ἄλλοι. φησέ 
γὰρ àv δευτέρᾳ Φιλοσοφουμένων παρὰ τῶν .φιλοσόφων' τίς 
γὰρ αὐτῆς ουὐχὶ καὶ ἔγημαι, καὶ παῖδας ἀνείλετο, 
καὶ οὐσίας ἐπεμελήδηή μηδεφὸς ἐμποδὼν ὄντοςς 

Εμποδοκλέους ἔχδρα: ἐπὲ τών δυροργήτων. ώδειιήν 10 
δέ, φησίν, ἐγω τοιαύὐτῇ φιλία συνηρμιόσθαι σε, 
ὥστε μήδ) ἂν τὴν ΕἘμπεδοκλέους ἔχὃθραν ἰσχῦσαε 
διαστῆσαι. | 

'Euà niv, à9» μαφνῶσι, σὲ δὲ ἂν σωφρονῶσιε: 
λείπει τὸ, ἀποκτενοῦσιν. 7/10: ἐμὲ (ιὲν ἀθίκως, σὲ δὲ δικαίως. 15 

ὍΕμιπροσθεν xoguvócg, ὄπισθεν λύκοι: ἐπὶ τῶν 
ἐν µέσω δύο κακών dquxvoy περιπαρέρτων. 


— — 








4. ngwitov Suidas: πρωῖνὸν ex Etymologo commendat Lobeckius 
ad Phryn. 323 6. τῇ Ae “Ἱεροκλῆς τε καὶ dÀào, Suidas. καὶ 
ἄλλοι Suidas om, «φησὶ d φησὶν Suidas. — '. παρὰ] περὶ Suidas. 
8. αὐτῶν idem.  Zygas RÓ Suidas. ἀνεύλατο Suidas. 10. 
ἐπὶ τ. δυςοργήτων] Ds om.: Suidas habet: inj τῶν ἐπιμόνως ἐχθρωδού»- 
τῶν πρός τινας. 11. φῃσὶν 4υσίας e Suida scribendum est. σε] 
σοι Ds: a Suida exsulat. 12. Ἰσχῦσαι διαστῆσαι] ἐμποδὼν ἡμῖν γενέσθαι 
Suidas. — 1T. περιπαρέντωρ] corrige περιφθαρέντω», — Nisi excidit ver- 
bum; exempli causa propono: περὶ σωτηρίας ἀπορούντων. | 


Gr. I, 218 leguntur. Θουκυδίδης] Α. ur wen Reg. et Duc. 188 A, 
locus in nostris exemplaribus non ubi a Phocione haec in Demosthe- 


exstat: corruptum igitur est no- 
men auctoris.. Pluribus de hac re 
disputat Dukerus in Popp. edit 
Thucyd. H, 1, p. 91. — tvxoboyoc] 
fr. «1 Saupp. Πλάτων] Tim.25 D. 
"Ieatoc] p. 161 Schoem. Ἱεροκλῆς] 
quis ille sit, disputant intt. Suidae: 
idem ab Apostolio affertur X, 59. 
Pro Hiyllarimensi habet Vossius 
Histor. Gr. 454 West. Videtur hic 
locus ex disputatione ampliore de 
usu vocis ἐμποδων excerptus: v. 
Harpocr. 11, 17. 

- 13. Diog. IV, T7: Arsen. XXIII, 
2 un ο. de Vita et 

cript. Lys. or. p. 214. 

14. Ársen. XXul, 34. 'Exb — 
σωφρονῶσι] Phocionis dicum : Plut. 
V. Phoc. 9. Praec. Polit. 14, p.811 


. nem iactata esse narratur: Phocioni 


Demadem Max. Conf. Serm. 31, 
Ρ. 619 Comb. substituit. 

(9. Arsen. XXIII, 93. Versum 
lanum. ex hoc dicto expressum: 
& fronte praecipitium est, a tergo 
lupi: affert Orellius in Suppl. Sent. 
Publ Syri p. 30. Siiiliter sonant 
haec: Árcesilaus apud Plutarch. 
Praecept. de tuend. san. 7, p. 126A: 
μηδὲν διαφἑρειν ὄπισθέν τινα 7 ἐμ- 
προσθε εἶναι xistidor: Themist. Or. 
20, 294 C de patre mortuo: καὶ 
οὔτε ἔμπροσθεν οὔτε ὄπισθεν µόλυσµα 
ἐξηῦρεν ο Βαδάμανθυς. j ὁ Mirec 
ἐνσεσημασμένον τε xal ἐγγεραμμένον 
vf φυχῆι Phot Patr. Epist. 170, 
P. 244: καί µου Φοκεῖ τοῦτον oux 
«κομψως o αἰνιγματιοτῆς ἀπεικάξων 


CENTURIA ΥΠ. 399 
To 8 µετα τοῦ V. 

Ἐν δὲ διχοοτασίγ xal 4νδροκλέης noAepao- 
χεῖ: ἐπὶ τῶν εὐτελῶν, τῶν διὰ περιπέτειάν viva τιµιῆς - 
ἀξιουμένων. τοιαύτη δὲ ἐστι καὶ ἡᾗ λέγουσα' 

Ἐν γὰρ a pyyavíg καὶ καρκίνος ἔμμορα Siue. ὅ 
καί * 

Ἐν ἁἆμούσοις καὶ Κόροικος φθέγγεται. 


16 


460. E» παντὶ πράγματι οἱ ἄνθρωποι τούτοις μάλιστα ἐθέ- 
λουσι πείθεσθαι , οὓς ἂν ἠγώνται βελτίστους εἶναι. καὶ rào ἐν 
ύσφ ὃν ἂν ἡγῶνεαι ἰατρικώτατον eire, τούτφ μάλιστα πείθον- 10 
ται καὶ ἐν πλοίφ ot πλέοντας , ὃν. ἂν πυβερνηκώτατον, καὶ ἐν 
}εωργίᾳ , ὃν ἂν γεωργικώσατο»:. Ἀθνοφῶντος τοῦ Γρύλλον. 


16b E» συλλόγφ πρῶτος λόγειν μὴ ἐπιτήδενε' μετὰ γὰρ ica 
ος λέγων όψει μᾶλλον τὰ συµφέροντα:. Κλειτάρχον. 

16ο Ἔνεστι πάντων πρώτον εἰδέναι τουτί, 15 
φέρει» τὰ συµπίπτοντα μή παλιγκότως. 
xai οὗτός y ἀνὴρ ἄρισεος, ; αἴτε συμφοραί 
ἧττον δάκνονσιν: ἀλλὰ ταντα yàg λέγειν 

| ἐπιστάμεθα, δρᾶν à ἁμηχάνως ὄχει:. Εὐριπίδον. 

16d E» 4ιὸς κήποις ἀροῦσθαι µόνον μας “ο. 20 


Ζοφοκλέους. 


16e Er οἷς ἂν ἀτυχήσῃ τις ἄνθρωπος τόποες, 

xi to τούτοις πλησιάζω». ἤδεταν». μφιδος. 
16f Έγεστι γάρ τις καὶ λύγοισι» ἡδονή, 

λήθην δε ἂν ποιῶσι «à» ὄντων κακῶ»:. «Σοφοχλέους. 25 
16g Ἐν ἀλλοτρίοις παραδείγµασι παίδουα σεαντόν, καὶ ἅπα: 


θὴς τῶν κακών ἔση:. 4ημώνακτος. 
16h — 'E, εὐσυχέφᾳ φέλον εὑρεῖν εὐπορώτατο», ἐν δὲ δυρτυχίᾳ 
πώντων ἀπορώτατον:. «Φημοκρίτου. 





3. τιμῆς] addit Suidas: ?» δὲ διχοστασίῃ xal ὁ 0 πάγκακος ἴμορε τιρῇς' 
καὶ γὰρ iv ἀμούσοις κτλ, T. κόροιδος m, x 6g vdoc Α Suidas. 11. 
κυβερνητικώτατον Xenophon. 15. &» tos. Erfurdtius. tovri] 
1 0d « Pearsonus. 17. vov roc Matthiae. — 18. 76ooo» Gaisfordus. 
19. ἐπιστάμεσθα Stobaeus. 22. τις ΑΟ om. 23. "/ugido; Ab om. 


λόγος, ἔμπροσθεν μὲν ἀκερσεκόμην, 
ὄπισθεν δὲ κουρίαν iv yo διαγρά- 
φασθαι. 


16. Suidas: Arsen. XXIII, 36. 


Macar. Π]. 91. TUNE VH, 39be. 

165. Arsen. s I, 37: Xenoph. 
Memor. III, 3, 

16b. Arsen. "XXII. 98: Anton. 
Mel. 170, p. 278 Fab. 

166. Arsen. XXIII, 39. XXXIV, 
48: Stob. Flor. 99, 8. Eurip. Qe- 
nom. fr. 3 Matth. 


10a. Arsen. XXIII, 40. XXV,90: 
Stob. Flor. 103, 10. — Soph. fr. 298 
Dind.; v. Welckerus Trag. Gr. I, 301. 

16e. Arsen. XXIII, 41. XXIV, 2. 
XXXII, 88: Stob. Flor. 104, 6. 
Com. Gr. Fr. IH, p. 302 Mein. 

16f. Arsen, XXIII, 42: Stob. 
Flor. 113, 12. — Soph. fr. 237 Dind. 


16g. Arsen. XXIII, 43: Max. 
Confess. Serm. 2, p. 534 Combef. 
16b. Arsen. XXIII, 44: Anton. 


Meliss. 135, p. 214 Fabr., Damacr. 


* 
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t? '"'Ev» Πυδίου yéoa«: oloy suvdvyetoat. Πεισίστρατος 
γὰρ ὁ τύραννος ποιών φεὼν, eddy qva ἀποπατοῦντα μέτ-- 
OIXOV , as yays ngocéyoo te γὰρ µηδένα ἀποπατῆσαι. 

18 "νεστι κάν nont χολή: παρεγγυᾷ qug)b tov 
κιικρῶν καταφρονεῖν ἐν τῷ αμφιοβητεῖν. $ 

19 — Ev Φέρει τὴν χλαῖναν κατατρίβεις; ἐπὶ voy 
μιὴ καδ ὥραν τοῖς ἀναγκαίοις yompéyev. 

ji Ἐν μὲν τοῖς ἐσόπτροις ὁ εἷο ὄψεως, ἐν δὲ ταῖς ὁμιλίαις 
0 τῆς ψυχηο χαρακτὴρ βλέπεται» 

10k — E» μὲν τῷ sisi» πείθοσθαι δεῖ τῷ πυβορνήτῇ, iy δὲ τῷ ζην 10 
τῷ λογίεσθαι δυναµένφ βέλσιον: : Σωκράτους. 

161 Ἔνιοι θνητῶν φύσεως διάλυσιν οὐκ εἰδόεες ἄνθρωποι, 
συ»ιδήσει ᾿ δὲ τῇρ iv τῷ βίφ κακοπραγµοσύνης τὸν ες puris 
χρόνον, ἐν ταραχαῖς καὶ φόβοις παλαιπωροῦσε, φεύδοα περὶ τοῦ 
μετὰ τὴν τελευτὴν µυθοπλαστέοντες χθόνονς- 4 ημοκρίτου. 15 

{θπι  'E» "vei μὲν χρυσόν vs καὶ ἄργυρον ἵδρνες ἄφδρες 

ιώσκουσιν' ἀνδρὸς δ᾽ οἶνον ἔδειξε soo», 
xoi μάλα περ πιρυτοῦ ' κακότητα δὲ πᾶσαν ἐλέγχει, 
ὥστε µαταισχύνειν καὶ τὸν ἐόντα gogór. 
οἰνοβαρέω κεφαλήν, ᾿Ορομάκριτα, καί με βιοῦται 20 
olvog ' ἀτὰρ γ;ώμης οὐκέτ' ἐγὼ ταμίης 
ἡμετέρην, τὸ δὲ δώμα πορις έχει. ἀλλ ἆγ ἀναστὰς 
πειρήσω , μή πως καὶ πόδας οἶρος ἔχη 
καὶ νόο ἐν στήθεσι" δέδοικα δὲ µή τι µάταιον 
ἔρξω θωρηχθεὶρ καὶ μέγ ὄνειδος έχω». Θεόγνιδος. 25 
fón 'E» μὲν πολέμφ πρὸς ἀσφάλειαν σίδηρος χρυσοῦ κρείστω», 
ἐν δὲ τῷ ζην ὁ λόγος τοῦ πλούτου:. Σωκράτους. 


1. σχέσαι Z. 
nds Stobaeus. 
φύσιος Mullachius. 
ταλαιπωρέουσι idem. 
ούτος idem. 


xa πρὶν idem. 
οτήθεσσι Stobaeus. 
Sent 72 Or.  Demoer. fr. 163 
Mullach. 

161. Arsen, XXIII, 45: Anton. 


Meliss. 170, 278 Fabr. De 
auctore v. Mullachius ad Democr. 


Fr. s 332 sq. 
16k, Arsen. XXIII, 46: Stob. 
Flor. 3, 41. 
161. Arsen. XXII, 47: Stob. Flor. 
0, 20. JDemocr.fr.119 Mullacb. 


$9. iv τῷ ἀμφιςβητεῖν a Suida absunt. 
dt non agnoscit Stobaeus. 

13. ξυνειδησι idem. 

16. ἔδριες Stobaeus. 
18. κακότητα — ἐλέγχει] τὸν ὑπὶρ Αέτρον 
Theognis : v. Schneidewinus. 19. 
20. βιᾶται Stobaeus. 
25. ipte Theognis. 


10. κατα- 
12. θνητῆς Stobaeus. 
14. ταραχῇσι : φόβοισι, 

1". }εγ»ὡσκ ουσ idem. 

ἤρατο πίνων 

καταισχῦναι Theogn xul τὸν] 
20. πειρήθω Focognis. 24. 


16m, Arsen. XXIII 48. VII,89: 
Stob. Flor. 18, 16. (7.  Theogn. 499. 

16n. Arsen. XXIII, 49: XVII, 
45: Stob. Flor. 81, 12. 

17. Arsen. XXIH, 50: C in nott. 
ad App. Provr. II, 66. 

18. Suidas: Arsen. XXIII, 51. 
Greg. Cypr. M 1Π, 8. 

19. Suidas: Arsen. XXHI, 52. 
DV Η, το. Apost, X, 99. - 


20. 


21 


22 


23 
24 
25 


26 


24a 


29a 
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Ενὸς χανόντος µετέσχηκενάἅτερος: αὐτοδίδαντος. 
*Evóg φελἰἠῇ ξυνετοῦ κρέσσων ἀσυφέτων nay- 


σων: ἐκ «ήμοχρατους ἀποφθεγιιάτων. 


"Ev9' οὔτε nipvecy ἀνέμους, οὔτ ἐκπλεῖν Là: 


Ev φοῖρ τόποις των τυφλὼν 4άμων βασι- 


λευεε: ἑτερόφδαλμος γαρ ἦν. 


Ἐν πίσσγ τήρήσον τὴν καρδίαν: ἀντὶ τοῦ: γενοῦ 


αφδρεῖος. 


Ἐν Καρὶ τὸν κίνδυνον: ἐπὶ τῶν ἐν ἀλλοτρίοις κιν- 


δυνευόρτῶών. 


Ἐν μύρτου κλωνὲὶ τὸ Είφος κρατήσω: ἐπὶ τῶν 
ποιουµιένων οὐνθήμια τε κατὰ τινὀς' ὁ yap 4ρμόδιος καὶ 


3. ἐκ — ἀποφθεγμάτων] 4ημοκράτους Α. 
ἐπὶ — τινός] Suidas non agnoscit. 


ie xAadi Suidas. 
o τε Suidas. 


20. Arsen. XXIIT, 53. Plat. 
Charm. 169 C: καὶ o Κριτίας ἀκου- 
σας ταῦτα καὶ lide» µε ἀποροῦντα, 

ὥσπερ οἱ τοὺς χασµωμένους χαταν- 
εικρὺ ὁρῶντες ταῦτὸν τοῦτο ξυμπά- 
σχουσι, χάκεῖνος ἔδοξέ µοι vn ἐμοῦ 
ἀποροῦντος ἀναγκασθῆνα, καὶ αὐτὸς 
ἁλῶναι ὑπὸ ἁπορίας. 

21. Cod. palat. apud Orell. 
Sent. T, n. 64: Arsen. XXIII, 


usc. 


p. 291. 

22. eg Arsen. XXII, 55. 
Greg. 13. 
23. Men. XXIII, $6: Scholl. 
Ven. ad Hom. 1l. «2, 192: }λήνη di 
παρὰ το γλαμυρον, σ ἐστ, δέυγρον, 
ὅθεν καὶ ν᾿ 4ρχέδημος ὁ }λάμων « 
[Arist Ran. 388]. καὶ παροιμία" 
Ev τυφλῶν πὀλεὶ y Aauvgoec 
ἐμβασελεῦειι proverbium hunc 
fere in modum refingendum vide- 
tur: ἓν γὰρ τῶν τυφλῶν πτολεῖ γλ. 
βασιλεύεν. 

24. Arsen. XXII, 57. 

243. Arsen. XX1H, 58. Olympiod. 
ad Plat. Phaed. p. 8 Finckh.: i» 
0dé6 μὴ cyitesv ξύλα. idgov 


94. 
Democr. fr. 163. Mullach., quem Y. 


Ἐν ὁδφ μὴ σχίζε ξύλα: dwri τοῦ, προχώρει xci µη αἰ- 
τίαν δὸς πρὸ καιροῦ τελευτήσαι. 
Ἐν λίθοιρ ἐμάχογτο, λέθον δ᾽ oix d ἀνελέσθαι. 


4. ἄνεμος Suidas. 13. 
14. ὁ γὰρ] 


δὲ τοῦτο τουτέστε μὴ σχίξε καὶ τέµνε 
τὸν βίον" odoc γὰρ à βίος: Iamblich. 
Adh. ad Philos. 21, p. 352. Kiessl.: 
τὸ i» ὁδῷ μὴ οχίδε Φηλοξ, ori ὃν 

piv τὺ ἀληθὶς, πολυσχιδὲς δὲ το 

φεῖδος, quam explicationem in se- 
quentibus uberiore disputatione sta- 
bilire studet. Recentiorum explana- 
tiones Orellius recenset in Opusc. 
Sent. T. I, 483. 


25. Suidas: Arsen. XXIII, 59: 
cf. infr. 39. 


258. Arsen. XXIII, 60: Plutarch. 
Sympos. IV, 1, 1, p. 660 D: ἀφι- 
x»oupévouc 7 ἡμᾶς εἶστία Φίλων ὁ 9 ἑατρος 
ix παρασκευῆς πωνος ὡς ἐφαίνετο ve- 
ανικῶς. ide» di τῶν παιδίων τῶν 
ἅμα τῷ Φιλένφ τὸ νέον [lectio cor- 
rupta est] ἄρτῳ χρώµενον , ἄλλου δὲ 
μηδενὺς Φδεόμενον * Ὥ "Hodxins, ἔ ἔφη, 
τοῦτο ἄρα 7» τὸ λεγόµενον Ἐν δὲ 
λέθοις κτλ.: Athen. X, 457 B. 
Post Erasmum I, 2, 96 dicti sen- 
sum enucleare studuerunt intt. ad 
Athen. 1. ο. 

26. Suidas: Arsen. XXIII, 61. 
Append. Provv. 1I, 64. 

26 


ἐπὶ τῶν δυσχρήστοις περιπεσόφτων φοῦτο λέγεται. φτσὶ 5 
δὲ αὐτὸ nap “ἰσχύλῳ ὁ Φιλοκτήτης. 


10 


21 


28 . 


29 


30 
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᾿ἀριοτογείτων ἐν µυρτοις ῥίψαντες τὸ ἔίφος, Ίππαρχο» 


v0» εύραννον ἀπέκτειναν. 


Ἐν γῃ πένεσθαι μάλλον, ῇ πλουτούντα πλεῖν: 


παραιφετική. 
"Evsi καὶ ἄλλοι πονηροί' οὐκ ἐγὼ μόνα κόλονρες " 
ἐντὶ καὶ ἄλλαι ἀλώπεκες. 

"Ey παισὲ μὲν γέρων, ἐν δὲ yépovos παῖς: ἐπὶ 
τῶν παλινβολων ' οἱ ἀντίτεχνοι τοῦ Ἐρμιογένους ἑπτακαί- 
δεκα ἐτῶν ὄντος, ὅτο τὴν ῥητορικὴν ουγγράφειν ἐπεχείρησε, 
ερίτου δὲ xoi εἰκοστοῦ ove ἐξελαθετο, τοῦτ εἶπον τὸ παρ- 


οιμιώδες λόλιον. 


Ey» Σπαρτῇ uóvg λυσιτελεῖ γηράσκειν: παρό- 
cov οἱ «4ακεδαιμόνιοι μεγάλως ἐτίμων τοὺς γέρονσας. 


Δ. παραινετική] 4ντιφώνους Α, ᾽«4ντιφάνους τοῦ ᾿Εφεσίου Z, quod ex 


"Αντιφάνους Ἐφεσίας natum esse apparet. 
dÀÀ br κἄλλοι ὃ ἡ πονηροὶ Plutarchus. 
8. παλιµμµβολων ZW. 


γηράσκουσι Philostratus. 


24. Suidas: Arsen. XXIIT, 64. 
DV IL τι. Similem Antiphanis 
sententiam v. in Ápost. IX, 98. 

28. Plut. Themist. 21: Arsen. 
XXII, 62. Timocreontis Rhodii 
fr. 3 Schneidew. 


29. Arsen. XXIII, 63.  Saniora 
ex eodem fonte Planudes Proll. ad 
Hermog. T. V, 222 Walz. protraxit: 
ἑπτακαίδεκα μὲν ydQ ἐτῶν γεγονὼς 
γθάφει τὸ προκείµενον βιβλίον [sc. 
vue στάσεις]. dc τρέτον db καὶ sixo- 
στὸν προελθων τὸ περὶ τῶν ἰδεῶν 
ἐξέδωκε σύνταγμα, iy δὲ τῷ πέµπτῳ 
καὶ εἰκοστῷ ἐξελάθετο, ὥστε xai λέ- 
γεταε, ἐπ αὐτῷ τοὺς ἀντιτέχνους εἰ- 
zetv* Ερμογένης ἐν παισὶ μὲν γέρω», 
iv δὲ φέρονσι παῖς. lecit in Her- 
mogenem primus Antiochus sophi- 
sta, uti narrant Suid. v. Ἡρμογένης, 
Anon. in Walzii Rhett. Gr. IV, 30. 
VII, 1, 40: cf. Kayserus ad Philo 
str. Vitt. Sophist. II, 7, p. 5T7 Olear. 
Agnovit Lennepius ad Phalar. Ep. 
130 in Antiochi dicto acerbissimo 
loci Pindarici [Pyth. IV, 281.) pa- 
rodiam: πεῖνος yaQ iv» παισὶν νέος, 
Ἐν di βουλαῖς πρέσβυς ἐγκύρσαις 
ἑκατονταστεῖξ βιοτᾷ. Et similiter per- 
multi de iuvenibus praematura se- 


παραινετική Suidas om. — 5. 


xovux G. Hermannus, 7. 


necía affectis modo laudandi modo 
conviciandi causa locuti sunt: Pind. 
Nem. lll, 72: Liban. Epist 59: 
νῦν μὲν ydg tic solid» zx, πρὲν d 
εἰς ἄνδρας ἐξελθεῖν, τὰ γεβόντων 
ἐδείκνν, τῇ τε ἄλλγ καὶ dy) καὶ γλὠτ- 
τῆς, ὥσπερ ἐκέλευσεν '.4νάχαρσις, ἐκρά- 
τει, Ubi v. Wolfius: Demetr. Cydon. 
Epist. 2 in Boiss. Απ. Nov. 260: 
ὃς παρ ἠλικίαν μὶν οὕτω τὸν τρό- 
mov ἐκόσκησεν, ὥστε μηδενὸς iv τούτω 
καὶ τῶν πάνυ γεβόντων ἔλαττον ἔχειν: 
Manuel Holobolus in Boiss. Λα. 
Gr. V, 162: νέος ὁμοῦ xai παλαιὸς, 
τὰ δύο Θαυμασίως, τὸ μὲν elg θεἰαν 
σύνεσιν, εἲς ὃ᾽ ἡλικίαν νέος: add. 
Menand, Monost. 690: ὁ παρ᾽ ᾗλι- 
καν νοῦς μῖσος ἐξεργάδεται: ibid. 


«096: ὀχληρὸς ἀνήρ ἐστιν i» νέοις γέ- 


ων. Alia monstrent Burmannus 
ecundus ad Louch. Ecl. IV, 3, 
104. Boissonadus ad Anecdd. ll. cc., 
ad ο". V. Max. T. II, 292, ad 
Choric. Oratt. 110. Tafelius Dilucc. 
Pind. T. II, 735: add. quae dicam 
ipse ad Apost. XIV, 94. 

30. Arsen. XXIII, 65. Ex Plut. 
Apophth. Lac. 57, p. 235 F. Ly- 
sandrum auctorem esse Cic. de 
Senect, 18, 63 perhibet. 


$ 


3t 
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E» Σάµμῳ κομήτης: ἐπὶ τῶν οὐδὲν χάριν λεγόν- 
vov». οἱ γὰρ οἰκοῦντερ ἐκεῖσα πρὸς χορούς ἐπιτήδειοι, οὗ 
σρὸςρ ἄλλο τε χρήσιμοι. | 

Ἐν πίθω τήν ssoapia» navóayesiy: dn) τῶν 
τὰς πρῶταρ µιαθήσεις ὑπερβαινόντων, ἀπτομένων δὲ «uv 
µειζονω» 9 τών φελευταίων. 

"Ev τῷ [ιέρεετις καὶ τὸ πὺρ σκαλευσάτω: ἐπὶ 
τῶν sig κοιρὸν μή và loa παρεχομένω». 

Ἐν Παλλαδίω ἐκρίθη: δικαστήριον ἐν ᾿4θήναις, 
ἐν ὢ ol ᾿Ἐφέται φόνου ἑκουσίου ἐδίκαζον᾽ ' 4ργεῖοι γὰρ dno 
᾽Γλίου πλέοντος, ἠνίκα προεέοχον Φαλήροις, ὑπὸ ᾿49η- 
φαίων ἀγνοούμενοι ἀνηρέθησαν' ὕστερον δὲ «4κάμιαντος γνω- 
ρίσαντος καὶ τοῦ Παλλαδίου ευροθέντος, κατᾶὸ χρῆσ[ιὸν 
αὐτόθιε τὸ δικαστήριον ἀπέδειδαν, ὡς Φανόδημος Κλει- 
φύδηµος δὲ φησί», ᾿4γαμέμνονος σὺν τῷ Παλλαδίῳ προς- 
ενοχθέντος ᾿θήνησε, «{ημοφῶντα ἁρπάσαι xal πολλοὺρ 
«ών διωκόντων ὠνολεῖν τοῦ δὲ ᾿4γαμέμνονος Óvcyspaí- 
νοντος. αρίσιν ὑποσχεῖν ὑπὸ ὀκτω ᾿4θηναίων καὶ ὀκεὼ 
᾿ ἀργείων, οὓς ἐφέτας «ληθῆναι, ὅτε ἔφεσις παθ αὐιῶν 
oU δύναται slg δικαστήριο» ἄλλο γονέσδαι' ἤ ὅτι ἐπὶ αἵ- 


—— — — --- 


2. οἱ γὰρ κτλ. Áb om. 4. κεραβείαν À, Schol. ad Plat. 322 
Bekk. 6.7 τῶν iion! xal jdm τῶν τελειοτέρων Scholiasta. Nisi 
potius e Suida fluxit, ut infra significavi: κεραµέαν enim codd. Suidae 
praebent, ai» post v. πρώτους inserunt, et post v. αειδόνων pergunt: 
τουτέστι τῶν παριέντων τὰς πρώτας µαθῄσεις xa) ἐφιεμένων τῶν τελευ- 
ταέων. — T. σχκαλευέίτω Zonaras. — 9. 4θήνησιν Suidas. — 10. κου- 
σέου φόνου idem. — 11. 4θήναις idem. 16. ἁρπάσαι, τὸ ᾖαλλάδιον 
idem. ᾖ{8. ox .. ὀκτω] ν... » Suidas: 7 .. ῇ cod. V Suidae. 19. 
στ, — idixajov] ἐφέται δὲ ἐκλήθησαν, ἤτοι οτι ini ep. δικάξουσιν 5 ori 
ἔφεσις ... γενέσθαι, τουτέστιν ἔκκλητος Suidas. 


T 5 Diog. IV, 58: Arsen. XXIII, 
32. Saidas: Arsen. XXIII, 67. 


similem formulam attulit Apost. VI, 
τό. δικαστήριον--- xÀn07vu:] Suid. 
8. ixi IIalladío: e Pausaniae lexico 


DV 1l, 65. 

39. Suidas Zonar. 738: Arsen. 
XXIM, 68. Sensus proverbii Titt- 
manmo bic esse videtur: in rebus 
omnibus, vel levissimis, ex aequo 
suum quisque conferat — Ductum 
videtur a symbolo Pythagorico ai 
payaípg μὴ) σκαλεύειν, de quo v. 
nott, ad Apost. ΧΙ, 54. 

94. Arsen. XXIIT, 69. Aristoph. 
apud Eustath. ad Hom. Od. 4, 321, 
p. 14419, 52: ἐπὶ Παλλαδίῳ cáp, 
ὦ πάτερ, déonc δέκηνι fr. 533 Dind.: 


rhetorico haec descripta esse Eu- 
stathius Ἱ. c. extra omnem dubita- 
tionem ponit: eidem auctori sua 
debent Poll. VIII, 118. Harpocr. 
81, 27. Etym. M. 362, 43. Suid. 
s. Εφέτα,. Phavorinus. Φανόδημος] 
fr. 12 Muell. Κλετοδημος] fr. 11i 
Muel. οτι — 7] Suid. s. ᾿Εφέτα,, 
ἣ διὰ τὸ κτλ.] Suid. s. ἐπὲ Π1αλλα- 
δίω. — De re cf. Pausan. I, 28, 9: 
e recentioribus C. O. Muellerus ad 
Aesch. Eumen. p. 154 sq., Schoe- 
mannus Antiqq. iur. publ. Graec. 290. 


26 * 
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10 
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as; ἐδίκαζον. y διὰ sÓ παρ ἁμφοεέρων», 4ργείων καὶ 
4θηναίων, ἀφεθήναι αὐτοὶς περὶ τῆς κρίσεως. 

"Ey τοῖς αγώσι τοὺς προεξαφιστεαμνόένους ῥασεί- 
ἔονται, ἀλλὰ καὶ coUe ἀπολειφθέντας οὐ στεφα- 
φούσεν; ἐξ ἀποφθεγμάτοιν δυοῖν' ἑνὸς μὲν ὄνεος Evov- 5 
βιάδου .«4ακεδαιμιονίου, ἑτέρου ὃ᾽ ᾿4θηναίου Θεμιστοκλέους. 

Ἐν τριόδῳ εἰ μί: ἐπὶ τών ἀδήλων πρα)ιιάτων᾽ ἐπεὶ 
ὁ dy εριόδῳ γενόμενος, οὐκ olde ποία χρήσεται ody. 

31 ἂν οἴνῳ aàgOesia: παρόσο» οἱ οἵνφ youpeyor sá 
ἀπὸ καρδίας λαλοῦσε». 

| Ev» ψύλλας δήξει ὃεὸν ἐπικαλεῖταε: Ὅτι οὐ δεῖ 
ἐπ ἐλαχίστων soU Φείου διῖσθαι καὶ τὸ ὄνομα αὐτοῦ éni- 
καλεῖσθαι. 

"Ev Καρὶ τὸν κίνδυφον: τουτέσειν, ἐν αλλοερίοις 
σώμκσε. λέγεται δὲ αὕτη ἐπὶ so» ἀφειδῶς eic τὰ ἑαυτῶν 15 
σώματα πολεμούντων, ἀπὸ μεταφοράς τῷ» Καρών ἐπεὶ, 
ὥς τινες aoi, πρῶτοι ἐμισθοφόορησαν ᾽ ὤλλοι Ó& .4ρχάδας 
φασίν  ἐπεὶ δὲ Κάρες ἐμισθοφόρου», προέταττον αὐτοὺς 
tà» πολέμων. dp. οὗ καὶ 7) παροιμία. ἀληθέστερον d εἰπεῖν, 


39 


36 


10 
38 


39 


38. "Ey τῷ πένεσθαι 5 * ἀδοξία 5 Y ἀνανδρία 5 v ἀτιμία βίον. 20 
'"Evsov! ἀπύόλλων τῷ yoogj- tác λύρας ἀκούω' 
38b καὶ τῶν Ἐρώτων ᾖσθόμην, ior. ὃ ᾽4φροδία:. Καλλιμάχου. 
1. 7 Suides non agnoscit. Αργείων κ. 40. à Suida absunt. 
2. ἐφεθῆναι Suidas. 3. 1»] d Θεμιστόκλέις, i» Plutarchus. ῥαπί- 
ζουσι. — Jal εἶπεν ὁ Θεμιστοκλῆς idem. $. ἀποφθυμάτων WA. 1. 
su) Aoyso pv. παροιμία: Suidas, — adgÀe» καὶ ἀμφιβόλων πραγµά- 
rw»* ἐπειδὴ γὰρ 0 Suidas, 11. φύλλης Z. — 10. ἐπεὶ — 4ρκα- 
da; φασίν] πρῶτοι ydg λέγονταν βαρβάρων μισθοφορῆσαν' ὅθεν καὶ o πουη- 
τὴς egoi* Tie δέ µιν d» Καρὸς αἴσῃ. Ελλήνων δὲ πρῶτοι ᾽4ρκά- 
δες ἐμισθοφόρησαν codd. Aristidis BD. — 18. ἐπεὶ δὲ κτελ.] novum hic 
incipit Scholium, cuius initium deest. inel. δὲ] ἐπειδὴ δὲ 2. int — 
παροιμία] cod. bomb. p. 81 Fromm.: Κάρες ydg πρῶτοι ἀνθρώπων ἐμισθο- 
φόρῆσαν, οὓς xa? προὔταττον [ὲν Frommelius inseruit] τῷ πολέμῳ : Scholl. 
ad Plat. 322 Bekk.: Ks γὰρ δοκοῦσι πρῶτοι μιοθοφορῇσαι, ὅδιν καὶ 
εἲς πολεµον αὐτοὺς προέτωττον. ἐντεῦθεν γὰρ καὶ τοὺς μικροὺς στρατιώτας 
τιὶς Καρίωδας προςηγορευον. 22. ἔστι κ᾿ Hephaestio. 


. 95. Plut. Themist. 11: Arsen. 38. Arsen. XXIII, τὸ. Tractum 
XXHI, 70. — Habet etiam Plut ab apologo: v. Aes. fabb. 194 Fur., 
Apophtb. Duc. cett. 185 B, ubi 230 Schneid. 
male pro Eurybiade Adimantos no- — 385. Arsen. XXIII, 74. 


minatur , uti Sintenis ad Plut. Them. 
l c. docuit. 

36. Suidas: Arsen. XXIII, "1. 
GC M Il, 14. 

31. Diog. IV, 81: Arsen. XXIII, 
12. Macar. VI, 26. 


98b. Arsen. XXIII, τὸ. 1X, 97: 
Hephaest. 94 Gsf. — Callim. fr. 116 
Bend. 

39. Arsen. X XIII. 76: cf. sup. 25. 
Greg. Cypr. M Il, 45. voveéeviy 
--- πολέμων] Scholl. ad Aristid. Pan- 


40 
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42 
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εἴρηται ἐπὶ suy ἐν ἑεέροις καὶ ovx ἐφ ἑαυτοῖ vag πολε- 
puxüg πρωτοπείρας ὑφισταμένων' εἰράγονται δὲ οἱ Kagec 
καὶ. ὥς εὐτελεῖς, διὰ τὴν (ισθοφορίαν ay. οὗ καὶ Όμηρος, 


. φίωδέµιεν ἐν Καρὸς µοίρᾳ. 

Ἐν φρέαφι κυνομαχεῖν: ἐπὶ τών ἀποφυγεῖν ovx 5 
ἐχόντων καὶ μοχθηρῷ vivi προρπαλαιόντω». 

Ἔνθα περιστὴ 990099, πολλοὶ μύες καὶ αλα]. 

᾿Ενδυμίωνος ὕπνον καθενύδεις: ἐπὶ τῶν ὃν ἔρωτα 
ὑπνηλῶν. ἐπειδὴ ὁ "Ύπνος ἐρασθεὶς (ιειρακίου ᾿Ἐνδυμίωνος 
ἔτι καὶ νύν κατέχειν αὐτὸν λέγεται κοιμώμενον. 

'E» πυρὶ βέβηκας: 7 ἐπὶ αἰσχίστου ἤ ἐπὶ τάχους. 


βονλῆ: παρόσον 


Όθα "Ey τι χερσὶ τέλος πολέμου, ἐπέων δ᾽ iwi 

vj μὲν βουλῇ λόγων, τῷ δὲ πολέµφ δυνάμεως. 
39b  ὮὼἘξν γὰρ ἀμηχανίι καὶ καρκίνος ἔμμορε τιµῆς: φανερά. 
2 Ἐν ἀμούσοις καὶ κόρυδος φθέγγεται. 





Ἐν ἀχύροις nio iy yet: ἐπὶ τοῦ ῥᾳδίωςρ γινομένου. 


4. polgg] αἴοῃ Z, et sic Homerus: Z addit: gyovy iv δούλου τάξει’ 
Κᾶἄρες γὰρ de) δοῦλοι: eadem leguntur in argumento ad Aristoph. Plu- 
tum. Aliter Hesych. s. i» Καρὸς αἴσῃι iv θανατηφόρῳ µοίρᾳ' Κῆρες 

"9 


γὰρ αἱ Θθανατηφόροι κμοῖραι: οἵ- Scholl. Ven. ad Hom. l ο. 
µάχεσθαι Suidas: cum Apostolio concordat Hesychius. 
Suidas. 
11. aioylorov] ἀπέστου Emperius. 


Zenobius. προςμαχομένων 
WZ. βουλή] 
παρόσον ατλ.] Àb om. 


ath. 163 Iebb., T. ΠΕ, 245 Dind. 
ἠληθέστερον κτλ.] etiam haec ex 
Scholl ad Arist. | c. descripta 
esse, ipso Aristidis loco demon- 
stratur: sic enim ille: κἀὲ μὴν oi 
μὲν .. ἀντετάξαντο παντὶ τῷ ναν- 
τικῷ τῶν πολεµίων, ὥσπερ ἄλλου 
μέν τινος ac παρέχοντος σφίσι τὰς 
τριήρεις, i» δὲ τῷ Καρὶ καὶ οὐκ ly 
τοῖς αὐτῶν σώμασι τὰς πείρας ποι- 
οὐμενοι: eodem fere modo' Polyb. 
X, 32, 11, proverbio usus est. «9* 
ob Ei Scholl ad Arist. |. c.: φί- 
ρεται δὲ καὶ ἑτέρα nagowía, iv 
Καρὸς µοίέρᾳ, ἐπὶ τῶν εὐτελῶν 
xal δουλοπρεπῶν ταντοµένη: usurpat 
Synes. Epist. T9, p. 225 Petav.: 
ἐφ᾽ οὗ nác μὲν witQuog xal πρᾷος 
τὸν τρόπον, i» Καρὸς µοίρᾳ καὶ 
ἄτιρος: or. ad Paeon. p. 306 B: οἱ 
δὲ ἀληθεύοντες ἀπιστοῦνταε, καὶ iy 
Καρὸς µοίρᾳ τιμῶνται! quos locos 
Pantinus attulit. "Ὅμηρος) M. 7, 


. κυσὲ 
6. μοχθηρώς 
T. περιττὴ]: πλείστη Stobaeus. 
12. τι] γὰρ Homerus, Áb: του 


Ab addit: τῷ οὔτι χρὴ μῖθον ὀφέλλεν, ἀλλὰ µάχεσθαι, 


918: de cuius loci scriptura et ex- 
plicatione v. Eustathius et Bach- 
mannus ad Lycoph. Cass. 1104: 
add. Apost. XTIT, 85. et annott. ad 
App. Provv. 1, 60. 


39a. Arsen. XXIII, 77.97 : Hom. 
Tl. Π, 630, ubi V: καλή καὶ βρα- 
χύλογος { γνώµη. 


t0 


1$ 


39b. Arsen. XXIII, 78: cf. sup. 16. 


39». Arsen. XXIII, 79: cf. sup. 16. 

994, Arsen. XXIII, 81. Plut. 
Coniug. Praec. 4, p. 138 Ἐ: ὥσπερ 
τὸ πῦρ ἱξάπτεται μὲν εὐχερῶς i» 
ἀχύροις καὶ θρυαλλίδε καὶ θριξὶ λα- 
γωαις: add. Zenob. V, 69. 

40. Suidas: AÁrsem. XXII, 82. 
Greg. Cypr. M IH, 16. 

ΔΙ. Arsen. XXIII, 83. Est Dio- 
gen ας dictum: v. Stob. Flor.6,4. 

. 


in nott. ad Diog. IV, 40: 


Arsen. XXIII, 84. DV II, 48. 
43. Diog. IV,52 : Arsen. XXIII, 85. 


P 


406 APOSTOLII 


4 "E» ἅλω ὁρασκάζειρ: ἤσοι κρύπτῃ ἐπὶ τῶν μὴ δυ- 
Φαιιένων λαθεῖν. 
4 Ἶν µέλιτι σαυτὸν καταπάττεις: ἔπὶ τῶν 1δυ- 


παθεῖν διωκόντων. 

46 — 'E» σνότει ὀρχεῖσδαιι ἐπὶ và» ἁμαρτύρως 0-5 
χδούντων. "o 

A1.— 'Ey νυκτὶ βουλή: ἐπειδὴ 9 νὺξ παῤῥησίαν dino: 
βουλεύεσθαι. 

4 Ενδύεταιτήν λοοντῆν: ἐπὶ τῶν μεγάλοις ἔπι- 
χειρούντω». 10 

Aa. Ἐν νυκτὲ λαμπρὸς, ἐν φάει δ᾽ ἀρωφελής: ἐπὶ τῶν ἀνωφελῶν 
ἐν olg ov χρή' ἀπὸ μεταφορᾶς τῇς νυκτερίδος. 

A8a Ἔνιοι πόλεων μὲν δεσπόζουσι, υναιξὶ δὲ δουλεύουσι:. 
4ημοκρίτου. | 

48b — 'E» Πέρσαις μὲν γερρηθείς, ovx ἔσπευδερ οἰκεῖν «ἦν Ἕλ- 15 
λάδα, ἆλλ αντόθι διάγων εὐτυχοῖν: ἐν πενίᾳ δὲ γεννηθεί, ci 
σπεύδεις πλουτεῖν, ἆλλ οὐκ αὐτόθι µένων εὐτυχεῖν; ἸΜοσχίωνος. 

48ο — E» μὲν ταῖς µέθαις παρουοῦσι, ἐν δὲ ταῖς ἀευχίαις πα- 
ρανοοῦσι» οἱ ἀνόητοι:. Πλουτάρχου. 

48d Ἐν δὲ τῷ αὔριορ ταμιεύεσθαι τὸ μῖσος καὶ μνησικακεῖν καὶ 20 
ἕωλόν τινα μνήμη» διαφυλάετει, ἄπαγε, οὔτε θεοῖς πρέπον οὔτε 
ἄλλως βασιλικό», | 

48e Ἕνα yàg ἐν πολλοῖς ἴσως 

εὗροις ἄν, ὅστις ἐστὶ μὴ χδίρων παερὀς:. Εὐριπίδου. 
48 Ἐν 9 ij ειμῖ ἠμὲν κακὸς ἠδὲ xci ἐσθλός. 25 


: J. xarazxAavcesc DV. 5. oxóx o Z Suidas. Fo Med 
o» τὸ ἔργον ἀφανές Suidas addit — 7T. παρρησίας K. 9. ἐνδύεται 
ἐνδύετέ µε Ds, isdvov Apost, XVI, 52. ἐνδύεται uos DV. 13. πο- 
Aie» Mullachius. — 17. Mooyiíevoc Stobaeus non agnoscit. . 19. Πλου- 
τάρχου Stobaeus om. — 20. i» δὲ τῷ] ic δὲ τὴν Lucianus. 


, 86. 0, 11.  Democr. fr. 181 Mullach. 

45. Diog. IV, 53: Arsen. XXIII, 48b. Arsen, XXIII, 93: Stob. 
8:1. DV M, τι. Flor. 5, 88. 

46. Suidas: Arsen. XXIII, 88. 48ο, Arsen. XXIII, 94: Stob. Flor. 
DV Il, 69. 4, 59. Max. Conf, Serm. 18, p.589 

41. K in nott. ad Diog. V, 95: Comb. Plut. fr. 66 Wytt. 
Arsen. XXIII, 89. DV HH, 46. 484. Arsen. XXIII, 95: Lucian. 
Apost, IX, 48. Prometb. 8. 

43. "Arsen. XXIH, 90. — Macer. 48e. Ársen. XXIII, 96: Eurip. 
Ii, 87... Heracl. 321 sq. 

48. Diog. IV, 54: Arsen, XXIII, 48f. Arsen. Xxui, 98: liom. ll. 
91. DV IH, 73. 1, 319. 


A a Cypr. L I, 97: Arsen. 48*, Arsen. XXIII, 92: Stob. Flor. 


CENTURIA VII. 407 
Τὸ ἕ uerd τοῦ E. 

A9 ᾿Εὲ ἑνος πάνδ ὁρᾷν: ἐπὶ τῶν παρορώντων. 

50 ᾿Εξ ἄμμου σχοενίον πλέκεες: ἐπὶ των ἀδυγάτων. 

5 Ἅ᾿Εξ ἴσου δίδου πᾶσιν: ἐπὶ «üy ὀρθώς διανεµόντων 

καὶ δικαίως κρινόντω». 5 
'E£ Ετεοβουταδῶν ἕλκει τὸ γένος: ἐπὶ τῶν εὐ- 

γενῶν. γένος γὰρ πολὺ καὶ λαμπρὸν ἀπὸ Bovtov. dq οὗ 

οἱ ἱερεῖς καθίσταντο ' 49 ήνήσιν. 

53 — 'E&o» φυγεῖν uo ζήτει δίκην: ᾿4λκιῤιάδης καλού- 
µιενος ἐπὶ «glow ὑπὸ ᾽4θηναίων ἀπὸ Σικελίας, ἔκρυψεν 10 
ἑαυτὸν, εἰπὼν τοῦτο. εἰπόντος δὲ τινος, ov πιστεύεις v5 


48g 


92 


Ἔνθα 09 ἔπειτα 


48h 
48i 


48k 


51a 
51b 


πείσεται͵, ὅσσα οἱ αἶσα κακάκλωθέν τε βαρεῖαι 
γεἰνοµένφ »ήσαρτο Av, ὅτε pu» τέκε µήτηρ. 


κρίσιν:.- Πλάτωνος. 


Ἐν πέντε κριτῶν γούγασι κεῖται. 
m ^s , 
Ἐν πέντε δὲ τῶν νοµοφυλάκωρ τοῖς φεωτάτοιρ εἶναι τὴν 


Ἐν Σκώλφ µήτ ἁὐτὸν εἶναι, u$ O. ἑτέρῳφ ἔπεσθαι;: 


4 - - » , , ” - , E 
ἐπι τῶν κακῶρ ἀνθρώπωῶ», ταραχῶδους Όρτος του TO7OV. 


?, € Ld 3 , 9 3 ^ e 
Εξ ἁπαλώῶν ὀνυχων- ἀντι τοῦ ηπιοθον. 

A ^o a» 1 
ES ἡμῶν τέτµηται ὁ ἱμάρ; ἐπὶ τῶν ἐξ οἰκείων κακῶν sv 


πασχόντω»' φασὶ γὰρ, βοῦν ἰδόντα µάσειγα, τοῦτο εἰπεῖν. 


2. ὁρᾷ Suidas. 


ταν Zonaras. 


T. γένος πολὺ λαμπρὸν Photius, y. n«»v λαμ- 
πρὸν Hesychius: γένος .4θηναίοις πολὺ λαμπρὸν Suidas. 
10. κρίσιν θανατικὴν Plutarchus. 


8. καθίσταν- 
τῶν ᾿4θηναίων idem. 


11. τοῦτο] ἐξόν φυγεῖν, δίκην ov χρὴ ζητεῖν Σ: εὐήθη εἶναι τὸν δίκην ἔχοντα, 


ξητεῖν ἀποφυγὴν, ἐξὸν φυγεῖν Plutarchus. 


x A& € £c idem, 

48s. Arsen. XXII, 99: Hom. Od. 
H, 196. - 

AB8h. Arsen. XXIII, 100: Suidas. 
Zenob. 1], 64. 

48i. Arsen. XXIV, 1. 

48k. Arsen. XXIV, 3: cf. Apost. 
VI, 81. 

49. Suidas: Arsen. XXIV, 4. 
App. Prorv. II, 69. 

50. Suidas: Arsen. XXIV, 5. 
Greg. Cypr. M III, 46. 

51. Àrsen. XXIV,6.  Estdictum 
Agesilai: Plut. Apophth. Lac. 208 B. 

512, Arsen. XXIV, Ἱ: cf. annott, 
ad Diog. V, 15. 


915. Arsen. XXIV, 8. |) Natum 


18. Scribe εἰς Σκῶλο», αὐτὸς ἐμεν. 


13. «oca Homerus. Κατα- 
ἑτέρῳ] ἄλλῳ Ds. 


est ex apologo: simile v. apud Ma- 
car. lll, 69. . 

92. Arsen. XXIV, 9. — yívoc γὰρ 
κτλ.] eadem fere leguntur in Eu- 
stathio ad Hom. Od. K,2, p. 1644, 
44. Phot. et Suida s. ᾿Ετεοβουτάδα,. 
Zonar. 889. Ulpian. ad Demosth. 
ià Mid. 573, 10: alia attulit Boss- 
lerus de gent. et famil, Att. sacer- 
dot. f. overbialiter nomen ἔτεο- 
βουτάδης adhibuit Synesius de in- 
somniis p. 146 C: διαφέρει δὲ ov- 
δὲν τῷ θιῷ, τίς ὁ Ἠτιοβουτάδης καὶ 
τίς o ἹΜανης o νεώνητος. 

93. Arsen. XXIV, 10.  fàx«- 
βιάδης κτλ.] Plut. Apophth. er 
cett. 186 E: similia habent Plut, V. 
Alcib. 22. Aelian. V. Hist. XIII, 38. 


, 


94 
99 
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πατρίδι τὴν περὶ σεαυτού xgiow; .Eyo niv, ἔφη, οὐδὲ ez 
ιητρί, μή πως αγφοήσασα τὴν μέλαινα» alg ψήφον ἀντὲ 
enc λευκής. 

"Εξω βελῶν καθήσθαι: παραινετικὴ 7 παροιμία. 

᾿Εξηκεστίδης ἐγένου: ἐπὶ τῶν ὁδού ἀποπλανηθέν- 
των τοῦτον γὰρ Oc ξένο» διαβάλλουσε καὶ πλάνον’ οἱ δὲ 
ξένοι μᾶλλον ἴσασι τὰς ὁδούς. ἐξαπορήσαντες οὖν τῆς 0dov 
καὶ ἀποπλανηθέντες, εἶπον' οὐδ ἂν ᾿ΓΠξηκεστίδης 
εὑροιτὴνοὐθεῖαν 000v. εἴρηται οὖν ἐπὶ τῶν ἀμηχάνων. 


96 — 'Et οὐρίας πλεῖ τις: καὶ, ἐξ οὐρίας τῷ δεῖνι sd 
πράγματα φέρεταει ἐπὶ τῶν εὐτυχούντω», 

54a  'EEeAs τὴν νόρυζαν τῆς ῥινόρ:ι ἐπὶ τῶν ὀργίλων καὶ 
ἰσχυρογγωμόνω», 

ου ᾿ἾΕξ ἀξίου γοῦν ξύλου ἦν τι καὶ πάσχητε, πᾶσχει» τοῖς 
σοφοῖς δοχήσεται:. “ριστοφάνους. 

50a Ἐξωθεν εἰσὶν οἱ δοκοῦντεςρ εὐτυχεῖν 


τὰ δ᾽ ὄνδον εἰσὶ πᾶσιν ἀνθρώποις (cov: ἸΜενάνδρον. 


4. παροιμία] À addit: Ὅμηρος' Ἐκ βελέων µήπου τες 19^ ἔλαει ἕλκος 
ἄρηταε: ll. £', 130: v. nott. ad Zenob. IIl, 89. 9. Εξηκ. — τοῦτον] 
Ἐξ. 8c οδόν C, Εξηκεστίδης N, omisso v. ἐγένου: ᾿Εξηκεστέδης, καὶ κλί- 
νεται Ἐξηκεστίδου. «4ριστοφάνης. inl τῶν ἁμηχάνων. τοῦτον Suidas. 0. 
ιών, ὁδοῦ αποπλανηθέντων Suidas. 11. εὐτυχούντων] A pergit: 
ὅθεν καὶ τὸ συνεπουρίξει». dao τῶν ὄπισθεν πνεόντων καὶ τὴν ναῦν ὡθούν- 
τών ανέμων µετείλῃπται' οὓς διὰ τοῦτο οὐρίους καλοῦσιν, ὡς κατὰ τὸ οὐ- 
paio» τῆς vto πνέαντας, µήποτε δὲ καὶ ἀπὸ μειαφορᾶς τῶν λεόντων λέγε- 
ται οὓς Φασι vj ἑαυτῶν οὐρῷ ἀντὶ µάστιγος πλήττοντας ἑαυτοὺς eig δρό- 
gov ἑλωύνειν. 14. τοῦ ξύλου et δοκήσετε Aristophanes. 11. λαμ-- 
προέ, τὰ ὃ᾽ ixdos πᾶσιν Valckenarius, | 


94. Diog. IV, T1: Arsen. XXIV, 
íi. DV HL, 62. 

54*. Arsen. XXIV, 12. 

94b, Arsen. XXIV, 13: Aristoph. 
Ran. 749. ' Cf. Apost. III, 34. 

99. Suidas: Arsen. XXIV, 14. 
App. Provv. Hl, 70. ovd' d» κτλ.] 
Greg. Cypr. M IV, 7?: ef. Apost. 
XIII, 60. 

96. Arsen. XXIV, 15. Etym. 
M. 348, 57: iE οὐρίας πλεῖς: 
ἀντὶ τοῦ καλῶς: Zonar. 161: ἐξ ov- 
Qiuc: τὸ πλέενν ἐπιτηδείως; Eustath. 
ad Hom. Od. B, 420, p. 1402, 43: 
ἀφ᾿ οὗ xal ὁ it οὐρίας πλοῦς, ἤγουν 
ὁ ἐκ πνοῆς εὐθιεινῆς' ὃ καὶ πληθν»- 
τικῶς λέγετα, ἐξ οὐρίων [Soph. Aiac. 
1083.] ἤγουν ἐξ εἰδιεινῶν πγευµάτων ' 

4 


ἐκεῖθεν καὶ οὐρίσαι, τὸ ἀποκαταστῆ- 
ναι εἷς οὔριον, ὥς φασιν οἱ παλαιοί’ 
xal κατουρίδιιν Qua τραγικῶς:ι He- 
sych. s. v. Eustath. ad Hom. Il. H, 
4, 661, 44. καὶ ἐξ — φέρεται] 
est ex Libanii Decl. {, T. IV, p. 12 
R. desumptum: v. Apost. XIII, 46e. 
Simile .a Suida s. ἐξ οὐρίου affertur: 
κἂν ἐξ οὐρίων φέρηται τὴν ἄκραν 
ἔχων ευημερία», ταλανίζειν τοῖτον 
χρή: add. Arist. Equitt, 435. Theocr. 
Xil, 92 et quae Wolfius ad Poett. 
octo fragm. p. 20. Lobeckius ad 
Soph. Ἱ. ο, collegerunt. Proprio 
sensu adhibuerunt Polyb. I, 47, 2. 
Poll. I, 107 alii. 

568. Arsen. XXIV, 16, XXXI, 
92: Stob. Flor. 104, (4. — Menand. 
fab, inc. fr. 122 Mein. 


$ 


10 


15 
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5T Εξ ὀνυύυχων λέοντα ἔνεστι μαθ.εῖν, καὶ ἐκ µι- 
«Qüg yevosog πηγήν: ἐπὶ voy ἐκ μικρού τινος µαν- 
ΦΘ ανόντων 10 sav. 

58 "Εξω γλαῦκο: χειμώνα γαρ σηµαίνει:. 'O δαλάσ- 
σιος 0 lyOUc 0 γλαῦκος τὰ γεννώμιενα ix τῆς ουννόµου 5 
:«ταραφυλάττεταε Ἰσχυρῶς , ἵνα ἀνεπιβούλευτά ve καὶ aci 
σ]. καὶ ἕως μὲν φανερὰ καὶ ἔξω Φδέους διανήχεται, 0. δὲ τὴ» 
φρουρὰν οὐκ ἀπολιμπάνοι" dày δέ τι δείσγ εῶν νηπίων, 
o di χανὼν εἰρεδέξασο τὸ ῥρέφος. εἶτα sov φόβου παραὀρα-- . 
Αιόντος τὸν καταφυγὀντα ἄνε μιεῖ οἷον ἐδέξατο, xol ἐκεῖνος 10 
σεάλιν φήχεται. 

Τὸ 8 µετα τοῦ 0. 
59 "οικα βοῦς ἐπὶ σφαγἠν μολοεῖν. 
57a ES οὗ vY' Εὐρώπην Ασίας δίχα ππόντος ἔχρινε 
καὶ πόλιας θνητῶν Θοῦρος "Mone ἐφέπει, 13 
οὐδενί πω κάλλιον ἐπιχθονίων }ένετ ἀνδρῶν, 
ἔργον ἐν ἠπείρφ καὶ κατὰ πόντον ὁμοῦ. 
οἵδε γὰρ ἐν pai Μήδων πολλοὺς ὀλέσαντες 
Φοινίκων ἑκατὸν vavg ἕλον ἐν πελάγει 
ἀνδρῶν πληθούσας, μέγα. δ᾽ ἔστενον oig vm αὐτῶν 20 
πληγεῖσ' ἀμφοτέραις χερσέ, κράτει πολέμου:- «Σιµωρίδου ἐλε- 
γεῖα περι “θηναίω». 
59a Ἔοικεν ὁ τοῦ φιλαρ]ύρου βίος νεκροῦ δεία»νφ' πάντα γὰρ 


ὄχων τὸν εὐφρανθησόμενον οὐκ ἔχει. 


4. Γλαῦκε Suidas. ὁ θαλ. — γλαῦκος] Às non agnoscit. — T. 
φανερά] φαιδρᾶ ΑΦ. 8. idv] ἀλλὰ πῇ μὲν πας; πῇ δὲ ov, ταύτην 
δὲ παρανήχετα, τὴν πλευρών jj ἐκείνην' ἑών Α. o fein] καὶ cvveide 
την αἰτίαν Às addi. — 13. £oxe R. 14. τ] y. Diod. X 62, Schol. 
ad Arisüd. p. 70 Fromm. ^ Exgwns«w Schol Frommelii, ἔκρινε] 
ἔνειμε Diod., Schol, Fr. ᾖ{59. πάλεας Diodorus. θνατῶν Schol. Fromm. 
ἐπέχει Diodorus. 16. οὐδέν πω ποιοῦτον idem. 17. ὁμοῦ] « ἅμα idem. 
18. yai Μ.] Κυύπρφ Mydoug idem. 21. Σιμωνίδου κτλ. εἲς τὰς αὖ-- 
θήμερὸν ταύτως νίκας Σιμωνίδης ἴμνησε λέγων Schol Fromm. et Din- 
dorfiü,  Plenius eritices instrumentum ος lacobsii ann. ad Anth. Ρα]. 
VII, 296 et Gaisfordi in Poet. Gr. Min. T. ], p. 314 Oxon. et ex Schnei- 
dewini disputatione Diar. Hal. a. 1843, T. IV, n. 69, p. 563 inser(a peti licet. 


97. Arsen. XXIV, 17: cf. Apost. 59. Suidas: Arsen. XXIV, 20: 
VI, 90. 92. Macar. Iii, 95. App. Provv. IJ, Τ9.. Aesch. Agam. 
1298: πῶς Deghivov Βοὺς δίκην 


51723. Arsen. XXIV, 18: Scholl. 
ad Aristid. T. 11, p. 209 Dind. 
Simon. fr. 109. Bergk. 


58. Suidas: Arsen. XXIV, 19. 
Cf. App. Provv. II, 72. 2 Ιχθῦς 
κιλ.] Aelian. N. A. T 16 


πρὸς βωμὸν εὐτόλμως πατεῖς! Lucian. 
Demosth. Encom. $. 40: βοῦν ἂν 
ἐπὶ σφαγὴν ἤγομεν. 

592, Arsen. XXIV, 21: 
Mel. 42, p. 65 Fabr. 
fr. 22 Wytt. . " 


Anton. 
Plutarch. 


& 
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To 8€ uerd τοῦ ài. 
60  'Ensió τῶν Ταφντάλου λίδον τῆς κεφαλῆς 


99b Ἔοικεν Ó βίος θεώσρῳ, διὸ πολλάκις λείριστοι τὸν καλλι- 
στον ἐν αὐτοῖρ κατέχουσι τόπο». 

59c Ἔοικεν 5j κολακεία γραπτῇ πανοπλίᾳ' διὸ τέρψιν μὲν ἔχει, 5 
χρείαν δὲ οὐδεμίαν παρέχει: Πλουτάρχου. 

99d Eoí ix 0i» ἅπαντες ἐν ταῖς ἑτέρων εὐημερίαις. ἀκριβέσεερο» 
τὰς οἰχείας παταμανθάνει» συμφοράς. 

59e  'E oix 8» 7 ἁμαρτία παραβλήματι κωλύονει τὴν εὔνοιαν τοῦ 
θεού ἐν ἡμῖν ενέσθαι». Θεοτίµου. 

59 f Ἔοικεν ὃ μὲν ἔλεγχος τ έλος ἔχειν τὴν διόρθωσιν τοῦ ἅμαρ- 
τάνοντος, Ó δὲ ὀνειδισμὸς ἑ ἐπὶ ἀσχημοσύνῃ τοῦ ἐπταικότος γίνεσθαι. 

59g ο καν ᾗ τύχη φαύλφ ἀγωνοθέτῃ πολλάκις γὰρ καὶ τὸν 
οὐδὲν πράσσοντα στεφανοῖ:, Πλοντάρχον. 

59h — 'EB δομάτῃ δ᾽ goi Τετελεσµένα πώντα τέτυκται. 15 

ἑβδομάτη εὖν ἀγαθοῖς ; xai ἑβδόμη ἐστὶ γενέθλη, 

ἑβδόμη ἓν πρώτοισε, καὶ ἑβδόμη ἐστὶ , elei" 

ἑπτὰ δὲ πάντα τέτυκται ἐν οὐρανῷ ἀστερόεντι, 

ἐν πύκλοισι φανένε᾽ ἐπιτελλομένοιρ ἐνιαυτοῖς:. «4ινοῦ περὶ 

ἑβδόμης ἡμέρας τῶν μηνῶν. 20 

᾿Εάσατ ἤδη y ααλνφθήηναι νεκρούς" 

ὄθεν 0' ἕκαστον sig τὸ σῶμ &gíxero, 

ἐνταῦθ' ἀπελθεῖν, πνευμα μὲν πρὸς αἰθέρα, 

τὸ σῶμα » eig Yür, οὗ τι γὰρ κεκσήµεθα 

ἡμέτερον αὐτὸ, πλὴν ἐνοικῆσαι Bio» : 25 

κἄπειτα τὴν θρέψασαν αὐτὸ δεῖ λαβεῖ»:» Μοσχίωνος. 

Εγχρονίζον ἔθος, φύσεως κραταιότερον ἐστι καὶ μικρὰ 
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991 


59k 
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2. «o» À Suidas. 
Τοµαρέω» praefigit Stobaeus. 
κτλ.] καὶ οἱ τετύκοντο ἅπαντα Clemens. 
αἐτικτο]άειη. 19.φανέντα, περιπλομένων ἐνιαυτῶν Bentleius. 


4. αὐτῷ Gaisfordus. Εκ và» ᾿4ριστωνύμου 
14. 450» Maximus. 15. τετελεσμένα 
16. ἀγαθοῖσι idem. 18. 
περὶ ἑβδομης 


ατλ.] Clemens et Eusebius ignorant. 
23. ἀπῆλθε Euripides. 


59b. Arsen. XXIV, 22: Stob. 
Flor. 106, 14. 
νόθο, Arsen. XXIV, 23: Maxim. 
Conf. Serm. Il, p. 565 Comb. So- 
craü adscribitur a Stob. Flor. 14,24. 
594. Arsen. XXIV, 24. 


59e. Arsen. XXIV, 25: Max. 
Conf. Serm. 26, AA ae Comb. 
59f, Arsen. X 


596. Arsen. XXIV, ut Max. 
Conf. Serm. 18, p. 589 Comb. Plut. 
fr. 64 Wytt. 

$9b, Arsen. XXIV, 28: Aristo- 
bulus in Euseb. Praepar. Evang. 


21. 7,9 0c ms. Baroccianum. 


22. 9 9«» d" Stobaeus et Kuripides. 
vd µικρα idem. 


XII, 12. Α Clem. Alex. Stromm. 
V, 14, 108, p. 256 Sylb. . iidem 
versus Callimacho [fr. 145 Benu.] 
tribuuntur. 

59i, Arsen. XXIV, 29. L, 95: 
Stob. eg kr 23, 3. ? aret iidem 
versus in Eurip. Su 921 s 
explicare hoc iude Wagserüa dà 
Mosch, poet. trag. Rell p. 7. Cf. 
Apost. VIII, 785. 

50k. Arsen. XXIV, 30. XXXVII, 
i: Pss Opp. T. II, 674. fin. 


60. Arsen, XXIV, 31. ἐπειδὴ — 


CENTURIA VII. 411 


ἀπατεναξάμεδα: λέγεται ἐπὶ κινδύνου σινὸς ἐπηρτη- 
κιένου καὶ παρελθόντος: 'O δὲ Τάφταλος υἱὸς ἦν τού 
Διός οὗτος ἠξιώθη τῆς εραπέζης τών θεών, καὶ ἄξιωῦ εἰς 
ἐδημιοσίευσε τὰ μυστήρια αὐτῶν καὶ κολάζοταε κύλασι» 
δια τούτο τοιάνδε' ἔστιν» ἐν τοῖς ὑπὸ γῆν δικαιωτηρίοις δ᾽ 
ἔχων πέτρα» ἐπάνω αὐτοῦ, καὶ κάτω ὕδαρ πολὺ, καὶ (jAa- 
σήματα καρποφόρα, καὶ ἤρτηται ὁ λίθος xav αὐτοῦ jay 
οὖν Φέλη πιεῖν dx τοῦ παρακειµιένου ὕδατος, πίπτει 7) πό- 
voa ἐπάνω αὐτοῦ καὶ τιμωρεῖται ἐκ τούτου, ὅτι λιμῷ καὶ 
δίψει φήκεται. ὁρῶν μὲν aq ὧν δεῖ φαγεῖν καὶ susiv, μὴ 10 
δυνάµενος δὲ διὰ τὴν ἐπηρμιένην πέτρα». 


μή κωλυόµενα ἁμαρτήματα φύέται καὶ ἐπιδίδοται πρὸς μέγεθος 
συαυξάνοντα:. Φίλωνος. 


604 ᾿Επίτασις κακίας μὴ µόνο» αὐτὸν ἁμαρτάνει, ἀλλὰ καὶ 
συνηγοβεῖν ἄλλοις:. «ιδύμον. 


60b Eni μηδενὲ ἐπαρθῇς ἀλλοτρίφ προτερήµασι΄ el L ίππος 
ἔλεγεν ἐπαιρόμενος, ὅτι καλός eit, ἀνεκτὸν ἦν' σὺ δὲ ὅταν λέ- 
TUS ; ὅτι ἵππον καλὸν ἔχω, ἴσθι ὅτι i inno ayeto μέγα qeo- 
vei. Τί οὖν ἐστι σόν: χρῆσις φαντασιῶ», ἃς ὅταν κατὰ φύσιν 
ὄχῃς, τότε ἐπάρθητι' τότε γὰρ ἐπὶ τῷ od πλεονεκτήµατι ἐπαρ" 
Φήσῃ:. ᾿ Επικτήτον. 


15 


2. παρελθόντος] Suidas addit: ᾖ ἐπὶ ἀρξαμένου τινὸς πράγματος, εὖτα 
ὁλιγωρήσαντος. 3. οὗτος] ὥς quas ^ Nonnus addit. — 5. δικαιοτηρίοις Α. 
9. σιμωρεῖται αὐτόν ik τούτου, Φησέ, ovs Nonnus. 11. di, κετασχεῖν 
δια idem. 12. ἁμαρτήματα om. Philo. 13. αὐξάνοντα idem. 1T. 
ἔλεγεν ἂν Epictetus. ἀνεκτὸν ἂν Stobaeus, οἱστὸν. ἂν Epictetus. 18. 
μέγα φρονεῖς] ἐπαίφῃ Epictetus. — 19. ác — Ἱπαρθήση] ἡ ἦν κτλ. Stobaeus, 
ὥσθ᾽ osa» lv χρήσει φωντασιῶν κατὰ φ. σχῇς, τηνικαῦτα ἐπαρθήσῃ' τοτε 
yug ini cà τιν ἀγαθῷ ἐπαρθήσῃ Epictetus. 


Incertum 


παρελθόντος] Suidas. 
proverbii suetorem Pindari [O1 |o .L 51] 
imitatorem esse Porso a Eurip. 
Orest. $ monuit, ubi de Tantali 
lapide testimonia velerum exprom- 
sit: add. Osannus in Welckeri et 
Naekii Mus. Rhen. I, 62 et v. Apost. 
XIII, 11. XVI, 1. 9. 16. Proverbium 
de Tantali lapide post Arehilochum 
[fr. 46. Schneid.] adhibuerunt multi : 
v. quos Schol. ad Pind. OL 1, 81 
citat: add. Pind. lsthm. VII, 10. 
Plat. Cretyl. 395 D: Sopater apud 
Stob. Flor. 46, 2 :.ἔνια d ' ovx ἔστιν 
droyxacÓ vai φῆσιν ριστοτέλης, 
οὐ εἶ, τὸ λεγόμενος, Ταντάλου λίθον 


ἐπηρτημένον τις ἔχοι, ἀλλ’ ύπομενε- 
τέον πάντα ἑτοίμως τὸ ὁρᾶν χακώς 
προ τοῦ παθεῖν κακῶς εὐλαβουμένῳ: 
Liban. Oratt. T. IH, p. 210 R.: aAA 
ὅτι Τωντᾶλους ἅπαντας ἐποίῃσε [scil. 
j. λύπη] τοὺς ὑπὸ τῷ 48o;: λίθος 
γὰρ ὁ ο. εἰρήσθω uos, ὁ δὲ κτλ.] 
Nonn. ad Greg. Naz. 171 Mont.: 
ex eodem fonte hauserunt Suid. s. 
Τάνταλος et Eudoc. 390. 


602. Arsen. XXIV, 32: Anton. 
Mel. 171, p. 283 Fabr. 


60b. Arsen. XXIV, 33, XVIL,34: 
Stob. Flor.21, 17. Epict. Encheir. 
c. 6. 
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᾿ἀριστογείτων ἐν μύρτοις ῥίψαντες τὸ Elgoc, "Innagyov 
τὸν σύραννον ἀπέκτειναν. 

Ἐνγῃπένεσθαι μᾶλλον, ῇ πλουτούνεα πλεῖν: 
SEG 001987133]. 

'"Ey«| καὶ ἄλλοι sovgooi* ovx ἐγὼ μόνα κόλουρες ᾿ 5 
ἐντὶ καὶ ἄλλαι ἆλώπεκες. 

Ἐν παισὲ μὲν γέρων, iy δὲ ydpovos παῖς: ἐπὶ 
τῶν παλινβόλων ' οἱ ἀντίτεχνοι τοῦ Ἐρμογένους ἑπτακαί- 
ὃσκα ἐτῶν ὄντος, ὅτε τῇν ῥητορικὴ» συγγράφειν ἐπεχείρησε, 
τρίτου δὲ καὶ εἰκοστοῦ ovs ἐξελάθστο, τοῦτ εἶπον τὸ παρ- 10 
οιμιώδες λόγιον. 

Ey Σπάρτῇ novy λυσιτελεῖ γηράσκεεν: παρό- 


2 


28 


29 


30 


σον οἱ «4ακεδαιμόνιοι µεγάλως ἐτίων τοὺς γέροντας. 


4. παραινετική] 4ντιφάνους Α, ᾽4ντιφάνους τοῦ ᾿Βφεσίου Z, quod ex 


᾿Αντιφάνους ΕἘφεσίας natum esse apparet. 
&ÀAÀ ἐντὶ κάλλου d 3) πονηροὶ Plutarchus. 
8. xaliugoAe» ZW. 


γηράσκουσι Philostratus. 


21. Suidas: Arsen. XXIII, 64. 
DV H, 77. Similem Antiphanis 
sententiam v. in Ápost. IX, 98. 

28. Plut. Themist. 21: Arsen. 
XXIII, 62. Timocreontis Rhodii 
fr. 3 Schneidew. 


29. Arsen. XXIII, 63. . Saniora 
ex eodem fonte Planudes Proll. ad 
Hermog. T. V, 222 Walz. protraxit : 
ἑπτακαίδεκα μὲν γὰρ ἐτῶν γεγονὼς 
γθάφει τὸ προκείµενον βιβλίον [sc. 
τώς στάσεις]. ec τρίτον δὲ καὶ εἶκο- 
στὸν προελθὼν τὸ περὶ τῶν ἰδεῶν 
ἐξέδωκε σύνταγμα, iv di τῷ níparo 
καὶ εκοοτῷ ἐξελάθετο, ὥστε xal λέ- 
γεταε, ἐπ αὐτῷ τοὺς ἀντιτέχνους ti- 
πεῖν' Βρμογένης iv nai) μὲν γέρω», 
iv di γέρουσι παῖς. 1εοῖί in Her- 
mogenem primus Ántiochus sophi- 
sta, uti narrant Suid. v. Ἑρμογένης, 
Anon. in Welzii Rhett. Gr. IV, 30. 
VII, 1, 40: cf. Kayserus ad Philo- 
str. για, Sophist. II, 7, p. 5'T7 Olear. 
Agnovit Lennepius ad Phalar. Ep. 
130 in Antiochi dicto acerbissimo 
loci Pindarici [Pyth. IV, 281.] pa- 
rodiam: Ἀεῖνος yoQ iv παισὶν voc, 
Ἐν di βουλαῖς πρἐσβυς ἐγκύρσαις 
ἑκατονταετεξ βιοτᾷ. Et similiter per—- 
multi de iuvenibus praematura se- 


παραννετική Suidas om. — 5. 
κοὺκ rmannus, 7. 


necta affectis modo laudandi modo 
conviciandi causa locuti sunt: Pind. 
Nem. ΠΠ, 12: Liban. Epist. 59: 
νῦν μὲν φὰρ tig πολιὼν ἥκει, πρὶν d' 
εἰς ὤνδρας ἐξελθεῖν, τὰ γερόντων 
ἐδείκνν , τῇ τε ἄλλη καὶ δὴ καὶ γλὠτ- 
τῆς, ὥσπερ ἐκέλευσεν ᾿.4{νάχαρσις, ἐκρά- 
τει, übi v. Wolfius: Demetr. Cydon. 
Epist. 2 in Boiss. Απ. Nov. 260: 
ὃς παρ ἠλικίαν pulv οὕτω τὸν τρό- 
πον ἐκόσμησεν, ὥστε μηθενὸς iv τούτῳ 
καὶ τῶν πάνυ γεροντων ἔλαττον ἔχειν: 
Manuel Holobolus in Boiss. Λα. 
Gr. V, 162: νέος ὁμοῦ καὶ παλαιὸς, 
τὼ δύο Θαυμασίως, τὸ μὲν εἰς θείαν 
ούνεσιν, εἰς ὃ᾽ ἠλικίαν νέος! add. 
Menand. Monost. 690: ὁ παρ ἡὰι- 
xiu» voUc μῖσος ἐξεργάδεται: ibid. 
693: ὀχληρὸς ἀνήρ ἐστιν ἓν νέοις γέ- 
ὧν. Alia monstrant Burmannus 

ecundus ad Lotich. Ecl, IV, 3, 
104. Boissonadus ad Anecdd. ll. cc., 
ad Eunap. V. Max. T. II, 292, ad 
Choric. Oratt. 110. Tafelius Dilucc. 
Pind. T. IJ, 735: add. quae dicam 
ipse ad Apost. XIV, 94. 

30. Arsen, XXII, 65. Ex Plut. 
Apophth. Lac. 57, p. 235 F. Ly- 


sandrum auctorem esse Cic. de 
Senect. 18, 63 perhibet. 
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δι 'E» Zagpo πομήτης: ἐπὶ τών οὐδὲν ydou»  Asyóv- 
vo». οἱ γαρ οἰκοῦντεςρ ἐκεῖσε πρὸς χορους ἐπιτήδειοι, οὗ 
πρὸς ἄλλο τε χρήσιμοι. 

Ἐν πίδῳ τήν περαμίαν χιανθδάφνειν: dmn) τῶν 
τὰς πρώτας (ιαθήσεις ὑπερβαινόντων, ἀπφομένων δὲ «o» 5 
µδιζόνων 9 τών φελευταίων. 

"Ey. τῷ péget veg καὶ τὸ πυρ σκαλευσάσω: ἐπὶ 
τῶν sig κοινὸν ιὴ τὰ [ca παρεχομένω». 

Ἐν Παλλαδίω ἐκρίθηῃ: δικαστήριον ἐν ᾿4θήναις, 
ἐν ᾧ οἱ ᾿Εφέται φόνου ἑκουσίου ἐδίκαξζον ' ργεῖοι γὰρ ἀπὸ (0 
᾽Γλίου πλέοντοςρ, ἡρίκα ππρορέοχον Φαλήροις, ὑπὸ ᾿4θη- 
valor ἀγνοούμενοι ἀνγρέθησαν' ὕστερον δὲ dxapavtog yyu- 
θίσαντος καὶ τοῦ Παλλαδίου εὑρεθέντος, κατά χρησιιὸν 
αὐτόθι τὸ δικασεήριον ἀπέδεία», oc Φανόδημος. | KAu- 
φόδγµος δὲ φησί», ᾿4γαμέμνονος σὺν τῷ Παλλαδίῳ προς- 
ενεχθέντος ᾿4δήνησε, «ημοφώντα ἁρπάσαι sal πολλοὺρ 
τῶν Φδιωκόντων ἀνελεῖν' τοῦ δὲ ᾿4γαμέμνονος δυςχεραί- 
φοντος. αρίσιν ὑποσχεῖν exo ὀκιὼ ᾿4θηναίων καὶ ὀκεὼ 
'"Aoysioy , οὗρ ἐφέτας «ληθῆναι, ὅτε ἔφεσις παρ avxov 
οὐ δύναται sig δικαστήριον ἄλλο yevéoOqi* $ ὅτι ἐπὶ αἵ- 20 


32 


33 


34 


15 


— - 





— 


2. οἱ ydo κτλ. Áb om. — 4. κεραβείαν Α, Schol. ad Plat. 322 
Bekk. — 6.7 τῶν τελευταίων] xai ᾖδη τῶν τελειοτέρων Scholiasta, Nisi 
potins e Suida fluxit, ut infra significavi: κεραμίέαν enim codd. Suidae 
praebent, μὲν post v. πρώτους inserunt, et post v. κειζόνων pergunt: 
τορυτέστι τῶν παριέντω» τὰς nQurag µαθήσεις καὶ ἐφμμένων τῶν τελευ- 


ταέων. 4. σκαλευέτω Zonaras. 
cíoU φονου idem. 


idem. — 18. ὀκτα . . ὀκτὼ] ν... » 


11. ᾿4θῆναις idem. 
Suidas: 7 .. z cod. V Suidae. 


9. ᾿4θήνησιν Suidas. — 10. ἆκου- 
16. ἁρπάσα, τὸ ΠΙαλλάδιον 
19. 


0r» — ἐδίχαζον] ἐφέται δὲ ἐκλήθησαν, Tro. οτι ἐπὶ cip. δικάζουσεν 7 ὅτι 


ἔφεσις ... γενέσθαε, τουςέστιεν ἔκκλητος 


31. Diog. IV, 58: Arsen. XXIII, 
66. 80 


32. Suidas: Arsen. XXIII, 67. 
DYV 1l, 65. 

39. Suidas Zonar. 738: Arsen. 
XXIII, 68. | Sensus proverbii Titt- 
manno hic esse videtur: in rebus 
omnibus, vel levissimis, ex aequo 
suum quisque conferat — Ductum 
videtur a symbolo Pythagorico nio 
µαχαίρᾳ M: σκαλεύει», de quo v. 
nott, ad Ápost. ΧΙ, 55. 

94. Arsen. XXIII, 69. Aristoph. 
apud Eustath. ad Hom. Od. 4, 321, 
p. 1419, 52: ἐπὶ Παλλαδίῳ cáp, 
ὦ πάτερ, doonc δίκην: fr. 533 Dind.: 


uidas. 


similem formulam attulit Apost. VI, 


Q9. | dixaorzQioy — κληθῆναι] Suid. 
8. ἐπὶ Παλλαδίῳ: e Pausaniae lexico 
rhetorico haec descripta esse Eu- 
slathius l. c. extra omnem dubita- 
tionem ponit: eidem auctori sua 
debent Poll. VIII, 118. Harpocr. 
81, 27. Etym. M. 362, 43. Suid. 
s. Εφέται, Phavorinus. Φανόδημος] 
fr. 12 Muell.  KA«codzuoc] fr. 11 
Muell οτ, — 7] Suid. s. 'Egéras. 
j διὰ τὸ κτλ.] Suid. s. ini ΠΠαλλα- 
dio, — De re cf. Pausan. I, 28, 9: 
e recentioribus C. O. Muellerus ad 
Aesch. Eumen. p. 154 "m: Schoe- 
mannus Antiqq. iur. publ. Graec. 290. 


26 * 
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nas; ἐδικαζον 7 διά τὸ παρ ἁμφοτέρων, [foysie» καὶ 
᾿ἀθηναίων, ἀφεθήναι αὐτοῖς περὶ vic κρίσεως. 

ἂν τοῖς αγώσιε τοὺς προεξαφισταμένους óaní- 
ζονται, ἀλλὰ καὶ τοὺς ἀπολειφθέντας οὐ στεφα- 
νούσιεν: ἐξ ἀποφθεγματοιν δυοῖν' ἑνὸς μὲν ὄντος .Evgu- 5 
βιάδου .4ακεδαιμονίου, ἑτέρου δ᾽ ᾿4θηραίου Θεμιστοκλέους. 

Ἐν τριόδῳ εἰμί: ἐπὶ τών ἀδήλων πραγκάτων. ἐπεὶ 
ὁ dy τριοδῳ γενόμενος, ovs olde ποία χρήσεται ὀδῷ. 

31 "Ew oivo ἀλήθδοια: παρύσον οἱ οἵνῳ χρῶμιδνοι τὰ 
ἀπὸ καρδίας λαλούσι». 

38 — 'Ey» ψύλλας Or Eos ὃεὸν ἐπικαλεῖται: Ott οὐ δεῖ 

ἐπ' ἐλοχίσεων voU Φείου δεῖσθαι καὶ 0 ὄνομα αὐτοῦ ἔπι- 

καλεῖσθαι. 

"Ev Καρὶ τὸν uivdvsoy: τουτέσειν, ἐν αἀλλοερίοις 
σώμασε. λέγεται δὲ αὕση ἐπὶ τῶν ἀφειδώς εἰς τὰ ἑαυτῶν 15 
σώματα πολεμούντων, ἀπὸ μεταφοράς vov Kagoy* ἐπεὶ, 
ὥς «ινε φασί, πρώτοι ἐμμσθοφόρησαν' ἄλλοι δὲ ᾿4ρκάδας 
φασίν * ine) δὲ Κάρες ἁμισθοφόρου», προέταττον αὐτοὺς 
τώ» πολέμων. dp. οὗ καὶ 7) παροιμία. ἀληθέστερον d εἰπεῖν, 


39 


36 


10 


39 


δα "E» τῷ πένεσθαι ἤ v ἀδοξία 5v ἀνανδρία tj τ’ ἀτιμία βίον. 20 
Ἔνεσς) 4πόλλων τῷ χορῷ' τῆς λύρας ἀκούω' 

38b καὶ τῶν Ερώτων ᾖἠσθόμη», ἔστι 0. "4φροδία:. Καλλιμάχου. 

1. 7 Suidas non agnoscit. Αργείων κ. 4θ. à Suida absunt, 
2. ἐἑφεθῆναι Suidas. 3. iy] ὠ Θεμιστόκλεις, i» Plutarchus. ῥαπί» 
Cove, — JVal εἶπεν ὁ Θεμιστοκλῆς idem. 9. αποφθυµάτων WA. T. 
εἰμὲ λογεσμ Gv. παροιμία: Suidas, — adgle» καὶ ἀμφιβόλων πραγµά- 
τω»’ ἐπειδὴ γὰρ o Suidas. 11. ψύλλης 2. 16. ἰπεὶ — 4ρκά- 
Ja; φασίν] πρῶτοι ydg λέγονται βαρβάρων μισθοφορῆσα,' οθεν xai o τα: 
τὴς φησί) Tío δέ κιν i» Καρὸς αἴσῃ. Ελλήνων δὲ πρῶτοι ᾽4ρκά- 
δες ἐμισθοφορησαν codd. Aristidis BD. 18. ἐπεὶ δὲ xrÀ.) novum hic 
incipit Scholium, cuius initium deest, — 2x δὶ] ἰπειδὴ δὲ. — inü— 
παροιμία] cod. bomb. p. 81 Fromm.: Κάρες γὰρ πρῶτοι ἀνθρώπων ἐμίσθο- 
φόρῆσαν, οὓς xa; προὔταττον [ὲν Frommelius inseruit] τῷ πολέμῳ : Scholl. 
ad Plat. 322 Bekk.: Κἄρες γὰρ δοκοῦσι πρῶτοι µισθοφορῆσαι, ὅδεν καὶ 
εἲς πόλεµον αὐτοὺς προξτωττον. ἐντεῦθεν γὰρ καὶ τοὺς μικρούς στρατιώτας 


Tito Καρίωνας προςήγορευον. 


. 99. Plut. Themist. 11: Arsen. 
XXIH, 70. — Habet etiam Plut. 
Apophth. Duc. cett. 185 B, ubi 
male pro Eurybiade Adimantus no- 


36. Suidas: Arsen. XXIII, 71. 
GC M IH, 14. 

31. Diog. IV, 81: Arsen. XXIII, 
12. Macar. VI, 26. 


22. to xs κ᾿ Hephaestio. 


38. Arsen. XXIII, τὸ. Traetum 
ab apologo: v. Aes. fabb. 194 Fur., 
230 Schneid. ' 

38^. Arsen. XXIII, 74. 

38b. Arsen. XXIIT, 75. IX, 97: 
ο. 04 Gsf. Callim. {146 

ü 


ntl. 

39. Arsen. X XIII. 76: cf. sup. 25. 
Greg. Cypr. M Il, 45. Ἅµτουτέστιν 
---πολέμων] Scholl. ad Aristid. Pan- 


40 


41 
42 


A3 


39a 


39b 
39c 
39d 
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οἴρηται ἐπὶ so» ἐν ἑτέροις καὶ οὐκ ἐφ ἑαυτοῖὶς τὰς πολε- 


μικὼς πρωτοπείρας υφισταμένων ' 


εἶραγονται δὲ οἱ Kapec 


καὶ dg οὐτελεῖς, διὰ τὴν (μσθοφορίαν' ἆφ οὗ καὶ Όμηρος, 
. v«ío 0i niy ἐν Καρὸς μοίρα. 

'Ev φρέατι κυνομαχεῖν: ἐπὶ τὼν ἀποφυγεῖν ovx 5 
ἐχόντων καὶ (ιοχθηρῷ vivi προεπαλαιόντω». 

"Ey 90 περιττὴ τροφή, πολλοὶ ntsc xal γαλαῖ. 

᾿Ενδυμίωνος ὕπνον καθενδεις: ἐπὶ τῶν ὃν ἔρωτα 
ὑπνηλῶν. ἐπειδὴ ὁ Ύπνος ἐρασθεὶς [ιειρακίου ᾿Ἐνδυμίωνος 
ἔτι καὶ νύν κατέχειν αὐτὸν λέγεται κοιµμῶμιενον. 

'"E» πυρ) βέβηκας: 7) ἐπὶ αἰσχίστου 7 ἐπὶ τάχους. 


4. µοίρᾳ] αἴαῃ 7, et sic Homerus: 7 addit: ἦγουν iv δούλου tu£e^ 
Κἄρες γὰρ dil δοῦλοιι eadem leguntur in argumento ad Aristoph. Plu- 


tum. Aliter Hesych. s. i» Καρὸς αἴσῃ: 
γὰρ ai θανατ πησέθνν αοΐραι: cf. Scholl Ven. ad 6€ 

as: cum Apostolio concordat Hesychius. 
Suidas. 
i ; Poriore] ἀπέστου Emperius, 


µάχεσθαι Sui 
Zenobius. προςµαχοµένων 
κ d gati addit : 


ho xvà.) 


ath. 163 Iebb., T. ΗΕ, 245 Dind. 
uAnOiateQov κτλ. mum haec ex 
Scholl. ad Aristid. Ἱ. c. descripta 
esse, ipso Aristidis loco demon- 
stratur: sic enim ille: καὶ μὴν oi 
uir .. ἀντετάξαντο παντὶ τῷ ναυ- 
τικῷ τῶν πολέμίων, ὥσπερ ἄλλου 
μέν τινος ad παρέχοντος agio: τὰς 
τριήρεις, dv δὲ τῷ Καρὶ καὶ οὐκ iv 
τοῖς αὐτῶν σώμασι τὰς πείρας ποι- 
οὔμενοι eodem fere modo Polyb. 
X, 32, 11, proverbio usus est. ἀφ' 
οὗ ei Scholl ad Arist |. οι: ei- 
ρεται δὲ xal ἑτέρα παροιμία, iv 
Καρὸς µοέρᾳ, ἐπὶ τῶν εὐτελῶν 
καὶ Φουλοπρεπῶν ταττοµένη: usurpat 
Synes. Epist. Το, p. 225 Petav.: 
ig oU ᾽ πᾶς piv wirQuog καὶ mod og 
τὸν τρόπον, i» Καρὸς µοίρᾳ καὶ 
ἄτιρος: OF. ad Paeon. p. 306 B: οἱ 
δὲ ἆληθ εύοντες ἀπιστοῦνταν, καὶ i» 
Καρὸς molpg τιμῶνταιι quos locos 
Pantinus attulit. "Ὅμηρος] M. 7, 


Έτος 
9. κυσὸ 
6. μοχθηρώς 
T. περιττή]: πλείστη Stobaeus. 
12. τι] γὰρ Homerus, ΑΡ: του 


ἐν Θθανατ Mid polgq * 


τῷ οὔτι χρὴ αὔθον ὀφέλλειν, ἀλλὰ iiriatus 
13. λόγων dar. WZ. 


378: de cuius loci scriptura et ex- 
plicatione v. Eustathius et Bach- 
mannus ad L rop Cass. 1104: 
add. Apost. XIII, 85. et annott. ad 
App. Provv. II, 60. 

395. Arsen. XXIII, 77.97 : Hom. 
Il Π, 630, ubi V: NE καὶ 8ga- 
χύλογος ᾗ γνώµη. 

39b. Arsen. X XIII, 78: cf. sup. 16. 

996, Arsen. XXIII, 19: cf. sup. 16. 

394. Arsen. XXIII, 'Bt, lut. 
Ceniug. Praec. 4, p. 198 F: ὥσπερ 
τὸ ,nUg ἐξάπτεται μὲν εὐχερῶς ἐν 
ἀχύροις xal θρυαλλίδι καὶ θριξὶ λα- 
γώαις: add. Zenob. V, 69. 

40. Suidas: Arsen. XXII, 
Greg. Cypr. M HI, 16. 

A1. Arsen. XXIII, 83. Est Dio- 
rob ici dictum: v. Stob. Flor.6,4. 

2. K in nott. ad Diog. IV, AQ: 
... ΧΧΗΙ, 84. DV II, 48. 
43. Diog. 1V,52 : Ársen. XXIII, 85. 


82. 


t0 


"Ev ει X6 pci τέλος πολέμου, ἐπέων ὃ) ἐνὶ ovi]: πε σσον | 
τή μὲν βουλῇ λόγω», τῷ δὲ πολέμφ δυνάμεως. 
Ἐν 7&0 ἁμηχανίῃ καὶ καρκίνος ὄμμορε τιμῆς: φανερά. 
Ἐν ἁμούσο ig καὶ -Ἀόρυδος φθέγγεται. 
Ἐν ἀχύροις πΌρ ἐγχεῖς ἐπὶ τοῦ ῥᾳδίως γινομένου. 


t$ 


4a 


48a 


48b 


λάδα, GÀX αυτόθι διάγω» εὐτυχαῖν ' 


406 


APOSTOLII 


Ἐν ἅλῳ δρασκάζειρ: ἴτοι κρύπτη ἐπὶ τών jur δυ- 


φαμιένωρ λαθεῖν. 


"Ev μέλιτι σαυτὸν καφαπεάττδις: ἐπὶ τών ᾖδυ- 


φπαθεῖν διωκόντω». 


"E» οσκότει ὀρχεῖσθαι: ἐπὶ τῶν ἁμαρτύρως μο- 5 


χθούντων. 


Ἐν νυκεὶ βουλή: ἐπειδὴ) » vt παῤῥηοίαν δίδωσε 


βονλεύεσθααι. 


'"Eyóvsvaec sv λοοντῆφ: ἐπὶ τῶν ιιεγάλοις ἐπι- 


χειρούντω». 


Ἐν νυκτὶ λαμπρὺς, ἐν φάει 0 ἀνωφελής: ἐπὶ τῶν ἀνωφελῶν 


iv olg ov χρή’ ἀπὸ μεταφορᾶς τῆς φυκτερίδος. 


4ημοαρίτου. 


Ἔγριοι πόλεων μὲν δεσπόξουσι ; pu δὲ δουλεύουσι:. 


Ἐν Πέ ἔρσαις μὲν }ονρηθείο, ovx ἔσπουδος οἰκεῖν ei Ἑλ- 15 


ἐν πενία δὲ γεννηθείς, τί 


σπεύδεις πλουτεῖν, ἆλλ οὐκ αὐτόθι μένων εὐτυχεῖν: Μοσχίωνορ. 
48c Ἐν μὲν ταῖς μέθαις παρουοῦσι», ἐν δὲ ταῖς ἀτυχίαις πα- 
ραροοῦσι» οἱ ἀνόητοι; . Πλουτάρχου. 
48d Ἐν δὲ ιφ αὔριον ταµιούεσθαι τὺ μίσος καὶ μρησικακεῖν xai 20 
ἑωλόν Tiva μνήμη» διαφυλάετει», ἅπαγε, οὔτα Osoig πρέπο»ν οὔτε 
ἄλλως βασιλικὀν. 


48ο Ἕνα 7àQ i» πολλοῖς ἴσως 
εὗροις ἄν, ὅσεις dosi μὴ χείρων aeg ós :- Ευριπίδου. 
48: Ἐν» 9 ig tip à sui» κακὸς ἠδὲ καὶ ἐσθλός. 


- -ωως-α- ---- --ὋὉ- ——— 


3. καταπλάττεις DV. 
o» τὸ ἔργον ἀφανές Suidas addit. 


λίων Mullachius. 
τάρχου Stobaeus om. 


44. Greg. Cypr. L I, 97: Arsen. 
XXIII, 86. 
45. Diog. IV, 53: Arsen. XXIII, 
DV Hl, 


8T. J τι, 

40. Suidas: Arsen. XXIII, 68. 
DV Il, 69. 

41. K in nott, ad Diog. V, 95: 
Ársen. XXIII, 89. DV I6, 46. 
Apost, IX, 48. 

AT2. "Arsen. XXII, 90. Macer. 
Ill, 87. 


91. 


9. σκότῳ Z Suidas. 

T. παρρησίας K. 9. 
ἐνδύετέ µε Ds, ἐνδύου Apost, XVI, 52. ἐνδύεται µοι DV. 
1^. MoGyievoc Stobaeus non 8 

20. i» δὲ τῷ] ἐς δὲ vy» 


48. Diog. IV, 54: Arsen. XXIII, 
DV I, 73. 


μοχθούντων 

ἐνδύεται 
13. πο- 

oscit. 19. Ilàev- 


clanus. 


A85, Arsen. X XIII, 92: Stob. Flor. 
0, 11. —. Democr. fr. 181 Mullach. 

48b. Arsen. XXIII, 93: Stob. 
Flor. 5, 88. 

48v. Arsen. X XIII, 94; Stob. Ve 
4, 59. Max. Conf. Serm. 18, p. 989 
Comb. Plut, fr. 66 Wytt. 

48d. Arsen. XXIII, 95: Lucian. 
Prometb. 8. 

48e. Àrsen. XXIII, 96: Eurip. 
Heracl. 321 8 

48f. Arsen. X xu, 98: liom. Il. 
1, 319. 
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Τὸ ἕ µετὸ τοῦ ἕ, 

Ao Ἅ᾿Εξ ἑνὸς πἀνθ ὀρᾳν: ἐπὶ τών παρορώντων. | 

50 — 'E£ ἄμμου σχοενἰον πλέκειρ: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 

δι Εξ ἴσου δίδου πᾶσιν: ἐπὶ τῶν ὀρθῶς διανεµόντων 
καὶ δικαίως κριόντων». 

2 Εξ Ετεοβουταςδῶν ἕλκει τὸ γένος: ἐπὶ τῶν εὐ- 
γενών. γένος ydg πολὺ καὶ λαμπρὸν ἀπὸ Ἀούτου. dg ov 
οἱ ἱερεῖς καθίσταντο ' 4θήνησοιν. 

53 — .Eto» φυγεῖν μὴ ζήτει δίκήν: ᾿ Αλκιβιάδης καλού- 
ενος ἐπὶ κρίσιν ὑπὸ ᾿4θηναίων ἀπὸ Σικελίας, ἔχρυψεν 
ἑαυτὸν, εἰπὼν τοῦτο. εἰπόντος δὲ τινος, oU πιστεύεις τῇ 


48g Ένθα δ᾽ ὄπειτα 
πείσεται, ὕσσα οἱ αἶσα κακάκλωθέν τε βαρεῖαι 
γεινοµένῳ ῄσαντο λύῳ, ὅτε pi» τέκε µήτηρ. 
4h Ἐν πέντε κριτῶν γούνασι κεῖται. 
48ί — E» ἠόντε δὲ τῶν νοµοφυλάκωρ τοῖς φεωτάτοις εἶναι τὴν 
κρίσιν:. Πλάτωνος. 
4gk Ἐν Σκώλφ µήτ) αὐτὸν εἶναι, µήθ ἑτέρῳ ἔπεσθαι: 
ἐπὶ τῶν κακῶν ἀνθρώπω», ταραχώδους ὅρτος τοῦ τόπου. ^ 
δια Εξ ἁπαλῶν ὀνύχων. ἀντὶ τοῦ γηπιόθεν. 
5b EE ἡμῶν τέτµηται ὁ ἱμάς; ἐπὶ τῶν ἐξ οἰκείων κακῶν εὖ 
πασχόντω»"' φασὶ γὰρ, βοῦν ἰδόντα μάστιγα, τοῦτο εἰπεῖν. 


-- 


2. ὁρᾷ Suidas. — 7T. γένος πολὺ λαμπρὸν Photius, y. n«vv λαμ- 
πρὸὀν Hesychius: γένος ᾿4θηναίοις πολὺ λαμπρὸν Suidas. ^ &. καθίσταν- 
ταν Zonaras. 10. κρίσιν θανατικὴν Plutarchus. τῶν ᾿4θηναίω»ν idem. 
11. τοῦτο] ἐξὸν φυγεῖν, δίκην oU χρὴ ζητεῖν L: εὐήθῃ εἶναι τὸν δίκην ἔχοντα, 
ζητεῖν ἀποφυγὴν, ἐξὸν φυγεῖν Plutarchus. 13. ἄσσα Homerus. Κατα- 
κλῶθές ἰάεπι.  18.Scribesig Σκῶλον, αὐτὸς ipt. ἑτέρῳ] ἄλλῳ Ds. 


48g. Arsen. XXIll, 90: Hom. Od. est ex apologo: simile v. apud Ma- 


H, 196. . car. lil, 69. | 
480. Arsen, XXIII, {00: Suidas, — 92. Arsen. XXIV, 9. γένος γὰρ 
Zenob. III, 64. κτλ.] eadem fere leguntur in Eu- 
ABi. Arsen. XXIV. 4. stathio ad Hom. Od. K,2, p. 1644, 


44. Phot. et Suida s. ᾿Ετεοβουτάδα». 
μα Arsen. XXIV,3: ef. Apost. Zonar, 890. ΠΠρίαι, ad Demosth: 


VI, 8 in Mid. 573, 10: alia attulit Boss- 
49. Suidas: Arsen. XXIV, 4, lerus de gent. et famil, Att. sacer- 
App. Prorv. 1I, 69. dot 1. Proverbialiter nomen 'E:eo- 
50. Suidas: Arsen. XXIV, 5, βουτάδης adhibuit Synesius de in— 
Greg. Cypr. M Il, 40. somniis P. 146 C: διαφέρε, δὲ οἱ)-- 


51. Arsen. XXIV,G. Estdictum ο” τῷ θεῷ, τίς à Ἐτεοβουτάδης καὶ 


ad τίς o Μάνης ο νέωώνητος. 
Agesilai: Plut. Apophth. Τις. 2088. 53. ANA XXIV, 10. Min- 


ή, Arsen. XXIV, Ἱ: cf. annott. βιάδης κτλ.] Plut. Apophth. Reg. 
ad Diog. V, 15. cett. 186 E: similia habent Plut. V. 
915. Arsen. XXIV, 8. Natum Alcib. 22. Aclian. V. Hist. XIII, 38. 


9 


10 


1$ 
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πατρίδι «zv περὶ σεαυτούὺ κρίσιν; Εγὼ μὲν, ἔφη, ουδὲ vz 
κιήτρέ, µιή πως αγνοήφασα τὴν μέλαιναν βάλη ψῖφον ἀντὶ 
ene λευκής. 

"Εξω βελών παθήῆσθαι: παραιετικὴ 97 παροιμία. 

᾿Εξηκεστίδης ἐγένου: ἐπὶ τῶν ὁδοῦ ἀποπλανηθέἑν- 5 
των’ φούτον γὰρ ὧς ξένον διαβάλλουσε καὶ πλάνον. οἱ dà 
Ξένοι μᾶλλον ἴσασι «Gc ὁδούς. ἐξαπορήσαντες οὖν τῆς ὁδοῦ 
καὶ ἀποπλανηθέντες, εἶπον οὐδ ἂν ᾿Πξηκεστίδης 
εὕροιτὴν εὐθεῖαν ὁ δό v. εἴρηται οὖν ἐπὶ τῶν ἀμηχάνων. 

ἛἘξ οὐρίας πλεῖ τις: καὶ, ἐξ οὐρίας τῷ δεῖνι τα 10 
πράγματα φέρεταει ἐπὶ τῶν εὐτυχούντων. 


94 
99 


36 


54a Ἔξελεα τὴν χόρυζαν τῆς ῥινόρ: ἐπὶ τῶν ὀργίλων καὶ 
ἰσχυρογρωμόνων, 
94b "EE ἀξίου yov» ξύλου ἦν τι καὶ πάσχητε, πάσχει τοῖς 
cogoig δοκήσεσαε:. Αριστυφάδουρ. | 15 
50a Ἔξωθεν εἰσὲν οἱ δοκοῦντες εὐτυχεῖν | 
τὰ 0' ἔνδον εἰσὶ πᾶσιν ἀνθρώποις ἴσοι:. ἸΜενάνδρου. 


4. παροιμία] Α addit: Ὅμηρος' "Ex βελέων µήπου τις ἐφ᾽ ἕλκει ἕλκος 
ἄρηταε: ll. Ἐν 190: v. nott. ad Zenob. III, 89. 9. Εξην. — τοῦτον] 
Et. 6c odo» C, Εξηκεστίδης N, omisso v. ἐγένου: ᾿Εξηκεστίδης, καὶ κλί- 
νεται Ἐξηκεστίδου,. «Αριστοφάνης. ἐπὶ τῶν ἁμηχάνων. τοῦτον Suidas. 9. 
ο ὁδοῦ ἁποπλανηθέντων Suidas. 11. εὐτυχούντων] Α pergit: 
ὅθεν καὶ τὸ συνεπουρέζειν' ἀπὸ τῶν ὄπισθεν πνεόντων καὶ τὴν ναῦν ἀθοῦν- 
τών ἀνέμων µετείληπται΄ οὓς διὰ τοῦτο οὐρίους καλοῦσιν, ὡς κατὼ τὸ oU- 
palo» τῆς νεὼς πνέοντας, µῄποτε δὲ καὶ ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν λεόντων λέγε- 
ταν οὓς Φασι τῇ ἑαυτῶν οὐρᾷ ἀνεὶ µάστιγος πλήττοντας ἑαυτοὺς εἰς δρό- 
µον ἐλαύνειν. 14. τοῦ ξύλου et ὁοκήσετε Aristophanes. 11. λαμ-- 
προέ, τὰ d' ἔκδον πᾶσιν Valckenarius, | 


54. Diog. IV, 11: Arsen. XXIV, 
11. DV Li, 62. 

54*. Arsen. XXIV, 12. 

34b. Arsen, XXIV, 13: Aristoph. 
Ran. 749. ' Cf. Apost. III, 34. 


55. Suidas: Arsen. XXIV, 14. 


App. Provv. II, 70. — ovd' d» κτλ.] 
Greg. Cypr. M IV, 17: ef. Apost. 
XIII, 60. 

56. Arsen, XXIV, 15. — Etym. 
M. 348, 5T: ἐξ οὐρίας πλεξς: 
ἀντὲ τοῦ καλῶς: Zonar. 161: ἐξ ov- 
ῥίας: τὸ πλέειν ἐπιτηδείως; Eustath. 
ad Hom. Od. B, 420, p. 1432, 43: 
u9 οὗ καὶ ὁ iE οὗρίας πλοῦς, ἤγουν 
ὁ ἐκ πνοῇς εὐδιεινῇς' o καὶ πληθυν- 
τικῶς Alyevas ἐξ οὐρίων [Soph. Aiac. 
1083.] ἤγουν ἐξ «diri» πνευµάεων 


ἐκεῖθεν καὶ οὐρίσαι, τὸ ἀποκαταστῆ- 
να, εἷς οὔριον, ὥς aga» οἱ παλαιοί" 
καὶ κατουρέδειν ῥῆμα τραγικὼς: He- 
sych. s, v. Eustath. ad Hom. 1]. ZH, 
, 661, 44. καὶ ἐξ — φέρεται] 
est ex Libanii Decl. 1, T. IV, p. 12 
R. desumptum: v. Apost. XIII, 46e. 
Simile à Suida s. ἐξ οὐρίου affertur: 
x&»v ἐξ οὐρίων φέρηται τὴν ἄκραν 
ἔχων εὐημερίαν, ταλανίδειν τοῦτον 
uU add. Arist. Equitt, 435. Theocr. 
I, 52 et quae Wolfius ad Poett. 
octo fragm. p. 20. Lobeckius ad 
Soph. Ἱ. c. collegerunt. Proprio 
sensu adhibuerunt Polyb. I, 41, 2. 
Poll. I, 107 alii. 
568. Arsen. XXIV, 16. XXXII, 
92: Stob. Flor. 104, 14. — Menand. 
fab. inc. fr. 122 Mein. 


gus, 
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97. 'Ebovvyqov λέοντα ἔνεστι μαθεῖν, καὶ ix µι- 
κράς ysvosog πηγήφ: ἐπὶ vuy ἐκ μικρού τινος uay- 
θανόντων τὸ πᾶν. 

"Εξω γλαῦκας χειμώνα γὰρ σηµιαίνοα:. 'O δαλάσ- 
σιος 0 ἰχδὺς ὁ γλαῦκος τὰ γεννώμιενα dx voc συννόὀµου ὅ 
παραφυλάττεται ἰσχυρῶς , ἵνα ανεπιβούλευτά ve καὶ ἄσινή 
7. καὶ ἕως μὲν φανερὰ καὶ ἔξω δέους διανήχεται, ὁ δέ τὸν 
φρουρὰν. οὐκ ἀπεολιμπιάναι" ἐν δέ τι δείογ «ών νηπίων, 
ὁ δὲ χανὼν εἱραδέξατο «0 βρέφος. οἶτα sov φόβου παραδρα- . 
κιόνσος τὸν καταφυγόντα ανεμεῖ οἷον ἐδέξατο., xol ἐκεῖνος 10 
πάλιν νήχεται. 


98 


Τὸ & µετὰ τοῦ ὃ. 
59  Eo«xa βούὺς ἐπὶ σφαγἠν μολεῖν. 


57a Et ov v Εὐρώπη» Ασίας δίχα. πόντος ἔχρινε 

καὶ πόλιας ᾽ θνητών Θοῦρος "ene. ἐφέπει, 

οὔδενί πω κάλλιον ἐπιχθονίων yévev ἀνδρῶν», 

ἔργον ἐν ἠπείρφ καὶ κατὰ πύντον ὁμοῦ. 

οἵδε γὰρ ἐν Toit Μήδων πολλοὺς ὀλέσαντες 

Φοινίκων ἐκατὸν ναῦς ἕλον ἐν πελάγει 

ἀνδρῶ». πληθούσας, μέγα à" ἔστενεν oig vm αὐτῶν 

πληγεῖσ ἀμφοτέραις χδρσί, κράτει πολέμον:. «Σιμωνίδου ἐλε- 
γεῖα περὶ θηναίω». 

59a  'E ου κδν ὁ τοῦ φιλαργύρου βίος νεκροῦ Oeím»p: πάντα γὰρ 
ἔχων τὸν εὐφρανθησόμενο» ovx ἔχει. 


15 


20 


4. Γλαῦκε Suidas. o θαλ. — γλαῦκος] ΑΔ non | agnoscit. . 4. 
φανερά] φαιδρὰ Αε. — 8. ἑὼν] ἀλλὰ nj μὲν οὐραγεῖ mjj δὲ oU, ταύτην 
δὲ παρανήχεται τὴν πλευρὼν 7 ἐκείνῃν e As. . fe ed καὶ σινεῖδε 
τὴν αἰτίαν Às addit. 13. ἴοικε R. 4.7]». Diod. X 62, Schol. 
ad Aristid. p. 70 Fromm. Biqénar Schol Frommelü. . ἔκρινε] 
ἔνειμε Diod,, Schol. Fr. 15. πόλεας Diodorus. θνατῶν Schol. Fromm. 
ἐπέχει Diodorus. 16. οὐδέν πω ιοιοῦτον idem. 1T. ὁμοῦ] « ἅμα idem. 
18. y«ig M. .] Κύπρφ Mydouwg idem. — 2t. Σμωνίδου κτλ.] εἲς τς αὐ-- 
Φἡμερὸν ταύτας »ixag Σιμωνίδης "μνησε λέγων Schol. Fromm. et Din- 
dorfi. Plenius eritices instrumentum ex lacobsii ann. ad Anth. Pal. 
VH, 296 et Gaisfordi in Poet. Gr. Min. T.1, p. 314 Oxon. et ex Schnei- 
dewini disputatione Diar. Hal. a. 1843, T. IV, n. 69, p. 563 inserta peti licet. 


57. Arsen. XXIV, 1T: cf. Apost. 
V1, 90. 92. Macar. TII, 95. 


913. Arsen. XXIV, 18: Scholl. 


ad Aristid. T. III, p. 
Simon. fr. 109. Bergk. 


58. Suidas: Arsen. XXIV, 19. 
Cf. App. Provv. Il, 72. ο Ιχθῖς 
κιλ.] Aelian. N. A. 1 16. 


209 Dind. 


59. Suidas: Ársen. XXIV, 20: 
Provv. II, 73... Aesch. Agam. 
(398. πῶς Θεηλάτου Booc δίκην 
πρὸς βωμὸ» εὐτόλμως πατεῖς; Lucian. 
Demosth, Encom. $. 40: βοῦν ἂν 
ἐπὶ σφαγὴν ἤγομεν. 
992, Arsen. XXIV, 21: 
Mel. 42, ? 65 Fabr. 
fr. 22 Wy M E 


Anton. 
Plutarch. 
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To 8 uerd τοῦ à. 
60 Επειδη τῶν Ταφντάλου λίθον tác κεφαλῆς 


39b Ἔοικεν ὁ βίου θεάτρφ , 'διὸ πολλᾶνις ἀθίριστοι τὸν κάλλι- 
στον ἐν αὑτοῖρ κατέχουσι τόπο». 

59c Ἔοικεν ἡ κολακεία γραπτῇ πανοπλία" διὸ τέρψιν μὲν ἔχει, 5 
χρείαν δὲ οὐδεμίαν παρέχει:. Πλουτάρχου. 

53d 'E ο ix Gi» ἅπαντες ἐν ταῖς ἑτέρων εὐημερίαις. ἀκριβέστερο» 
τὰς οἰκείας καταμανθάνειν συμφοράς. 

59e Ἔ OLX e» 7 ἁμαρτία παραβλήματι κωλύθνει vu» εὔνοιαν τοῦ 
θεοῦ ἐν ἡμῖν ενέσθαι -. θεοσίµου. | 10 

590f Ἔο xe» ὁ μὲν ἔλεγχος τέλος ἔχειν τὴν διόρθωσιν τοῦ ἅμαρ- 
τάνοντος, Ó δὲ ὀνθιδισμὸς ἐπὶ ἀσχημοσύνῃ τοῦ ἐπγαικότος γίνεσθαι, 

59g  'Eo Uxey 7] τύχη φαύλφ ἀγωνοθέτῃ : πολλακις γὰρ καὶ τὸν 
οὐδὲν πράσσοντα στεφανοῖ:. Πλουτάρχου, | 

59h Ego ομάτῃ à goi τετελεσµόνα πάντα τέτυκται. 15 

ἑβδομάτη εἰν ἀγαθοῖς, xai ἑβδόμη ἐστὶ γενέθλη, 

ἑβδόμη ἐν πρώτοισι, καὶ ἑβδόύμη ἐστὶ υτελείη" 

ἑπτὰ δὲ πάντα τόσυκται ἐν ουρανῷ ἀστερόενει, 

iy κύκλοισι φανέντ᾽ ἐπιτελλομένοις ἐνιαυτοῖς:. «4ινοῦ περὶ 

ἑβδόμης ἡμέραρ τῶν μηνώρ. | 20 

᾿Εάσατ ἤδη 71 καλυφθῆναι ρεκρούς” 

00e» O' ἕκαστον sig τὸ σῶμ ἀφίκετο, 

ἐνταῦδ' ἀπελθεῖν, πνεῦμα μὲν πρὸς αἰθέρα, 

τὸ σῶμα δ eig yis, οὗ τι γὰρ κεκσήµεθα 

ἡμέτερο» αὐτὸ, πλην ἐνοικῆσαι βίον" 25 

κἄπειτα τὴν θρέψασα» αὐτὸ δεῖ λαρεῖν:. Μοσχίωνος. 

᾿Εγχρονίζον ἔθος, φύσεως κραταιότερο» ἐστι καὶ μικρὰ 


99i 


59k 


— — ο 


2. τὸν À Suidas. 
Τοµαρέων praefigit Stobaeus. 
xvÀ.] καὶ oi τετύκοντο ἅπαντα Clemens. 
τἐτυκτοϊάθπι. — 19. φανέντα, περιπλομένων ἐνιαυτῶν Bentleius. 


| 4. αὐτῷ Gaisfordus. —'Ex τῶν ᾿4ρισεωνύμου 
14. «201» Maximus. 15. τειελεσμένα 
16. αἀγαθοῖσι idem. 

περὲ ἑβδομῃης 


κτλ.] Clemens et Eusebius ignorant. 
23. ἀπῇλθε Euripides, 


59b. Arsen. XXIV, 22: Stob. 
Flor. 106, 14. 

*89c. Arsen. XXIV, 23: Maxim. 
Conf. Serm. II, p. 565 Comb. So- 
crati adscribitur a Stob. Flor. 14,24. 

594. Arsen. XXIV, 24. 

59e. Arsen. XXIV, 95: Max. 
Conf. Serm. 26, p. 610 Comb. 

59£, Arsen. XXIV, 20. 

59g. Arsen. XXIV, 27: Max. 
Conf. Serm. 18, p. 989 Comb. Plut 
fr. 64 Wytt. 

59b. Arsen. XXIV, 28: Aristo- 
bulus in Euseb. Praepar. Evang. 


2. 90 oc ms. Baroccianum. 


22. ὅθεν d' Stobaeus et Euripides. 
τὸ uixga idem, 


XII], 12. Α Clem. Alex. Stromm. 
V, 14, 108, p. 256 Sylb. iidem 
versus Callimacho [fr. 145 Bent.) 
tribuuntur. 

59i. Arsen. XXIV, 29. L, 95: 
Stob. au io 23, 3. EN MADE iidem 
versus in 931 s 
explicare hoc wire cda 
Mosch. poet. trag. Rell. p. 7. Cf. 
Apost. VII, 784. 

59k. Arsen. XXIV, 30. XXXVII, 
2 ENS Opp. T. II, 674. fin. 


60: Arsen, XXIV, 34. ἰπειδὴ — 


CENTURIA VII. 411 


ἀποετιναξάμεθα: λέγεται ἐπὶ κινδύνου τινὸς ἑπηρτη- 
µιένου καὶ παρελθόντος:. 'O δὲ Τάνταλος υἱὸς ἦν τοῦ 
4ιός' οὗτος ἠξιώδη τής τραπέζης τών Φεῶν, καὶ αξιωδεὶς 
ἐδήμοσίευσε τα μυστήρια αὐτῶν καὶ κολαζεται κόλασιν 
διά τοῦτο τοιά»δε. ἔστιν ἐν τοῖς ὑπὸ γῆν δικαιωτηρίοις 5 
ἔχων πέτραν ἐπάνω αὐτοῦ, καὶ κάτω ὕδωρ πολὺ, καὶ ῥλα- 
στήµιαταο καρποφύρα, καὶ ὕρτηται 0 λίθος κατ αὐτοῦ) ἐὰν 
οὖν Φέλή πιεῖν ἐν φοῦ παρακειµιένου ὕδατος, πίστει ?) πό- 
τρα ἐπάνω αὐτοῦ καὶ τιμωρεῖται ἐκ τούτου, ὅτε λιμῷ καὶ 
δίψει τήκεται. ὁρῶν μιὲν aq ὧν δεῖ φαγεῖν καὶ πιοῖν, μή 10 
δυνάμενος δὲ δια τὴν ἐπηρμιένην πἑτραν. 


uz κωλυόµενα ἁμαρτήματα φύεται καὶ ἐπιδίδοται πρὸς μέγεθος 
συραυξάνοντα:. Φίλωνος. 

60a ᾿Επίτασις κακίας uz µόνον αὐτὸν ἁμαρτάνει, ἀλλὰ καὶ 
συνηγοθεῖν ἄλλοις:- «Δ4ιδύμου. 

60b ᾿Επὶ μηδενὲ ἐπαρθῖῆς ἀλλοτρίφ προτερήµατε᾿ el ὁ ἵππος 
ἔλεγεν ἐπαιρόμενος, ὅτι καλός εἰμε, ἀνεντὸν qv: σὺ δὲ ὅταν λέ- 
yUe, ὅτι ἵππον καλὸν ἔχω, ἴσθι ὅτι ip ἵππφ ἀγαθῷ μέγα φρο- 
φεῖν. Ti οὖν ἐστι σὀν: χρῆσις φαντασιῶν», ἃς ὅταν κατὰ φύσιν 
ὄχῃς, τότε ἐπάρθητι' τότε γὰρ ἐπὶ τῷ od πλεονεκτήµατι ἔπαρ- 
Φήσῃ:. ᾿ Επιγτήτου. 


15 


2. παρελθόντος] Suidas addit: ᾖ ἐπὶ ἀρξαμένου τινὸς πράγματος, exa 
ὀλιγωρήσαντος. 9. οὗτος] ὥς φασιν Nonnus addit. — 5. δικαιοτηρίοις 
0. τιμωρεῖται αὐτόν ἐκ τούτου, φῆσέ, ὅτε Nonnus. 11. δὲ, μετασχεῖν 
δια idem. 12. ἁμαρτήματα om. Philo. — 13. αὐξάνοντα idem. — 17. 
ἔλεγεν ἂν Epictetus. ἀνεκτὸν 4» Stobaeus, οἰστὸν à» Epictetus. — 18. 
µέγα φρονεῖς] ἐπαίρῃ Epictetus. — 19. ἃς — ἐπαρθήσῃ] 7» κτλ. Stobaeus, 
ὥσθ᾽ οταν ἐν χρήσει φαντασιῶν κατὰ φ. σχῇς, τηνικαῦτα ἐπαρθήσῃ ' τότε 
γὰρ ini σῷ τιν, ἀγαθῷ ἐπαρθήσῃ Epictetus. 


παρελθόντος] Suidas. Incertum ἐπηρτημένον τις ἔχοι, ἆλλ ὑύπομενε- 


proverbii auctorem Pindari t ], 91] 
Mhilatorem esse Porso ad Eurip. 
Orest. 5 monuit, ubi de Tantali 
lapide testimonia veterum exprom-- 
sit: add. Osannus in Welckeri et 
Naekii Mus. Rhen. I, 62 et v. Apost. 
XIII, 11. XVI, 1.9.16. Proverbium 
de Tantali lapide post Archilochum 
[tr. 46. Schneid.] adhibuerunt matti : 
v. quos Schol. ad Pind. OL I, 91 
citat: add. Pind. |sthm. VII, 10. 
Plat. Cratyl. 395 D: Sopater apud 
Stob. Flor. 46,52: ἔνια d' οὐκ ἔστιν 
ἀναγκασθῆναυ end»  Qeroríàge, 
οὐόθ᾽ e, τὸ λεγόμενο», Ταντάλου λίθον 


τέον πάντα ἑτοίμως τὸ ὁρᾶν κακῶς 
πρὸ τοῦ παθεῖν κακῶς εὐλαβουμένῳ: 
Liban. Oratt, T. III, p. 210 R.: αλλ 
ὅτι Ταντᾶλους ἅπαντας ἑποίησε [scil. 
7 λύπη] τοὺς ὑπὸ τῷ λίθῳ; λίθος 
γὰρ ὃ φόβος εἸρήσθω uos, ο δὲ κτλ] 
Nonn. ad Greg. Naz. 171 Mont: 
ex eodem fonte hauserunt Suid. s. 
Ζάνταλος et Eudoc. 390. 


602. Arsen. XXIV, 32: Anton. 
Mel. 11, p. 283 Fabr. 


605. Arsen. XXIV, 33. XVIL34: 
Stob. Flor.21, 1Y. Epict. Encheir. 
c, 6. 


61 
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APOSTOLII 


"Es óvoiv óQpci: δηλονότιε ἀγκύραιν' λέγεται ἐπὶ 


σπίδον. 


— 


1. due» Z. 


λέγεταὺ κτλ.] Scholiasta om. 


τῶν αστεμιφὼς ἐχόντω». 

6  "Esnassoógc ὄρκος: Ov ἕτερος ináyet. olov βίαιος, ovx 
αὐθαίρετος. 

6039 Es ἄκρα yiassg: v0 φιλεῖν ἔχεις: ἐπὶ τῶν λόγω 5 
μὲν, ἔργῳ. ὃ) οὐ φιλούντων ἀλλήλους. 

6 ᾿Επὶ κεφαλὴν ὠσθέντα: ἐπὶ τών κακῶς πασχόντων. 
μᾶλλον Ó' ἐπὶ ὀλέθρου' δεινὺν γὰρ τὸ κατὰ κοφαλής ὠσθέντα 
πληγήναι. 

00ο 


ἘΕπὶ προγόνων εὐγενέίᾳ μηδεῖς ὑγκαυχάσθω” πηλὸν γὰρ 10 
ἔχουσι πάντες τοῦ 7ένους προπάτορα᾽ 
βύσσφ τρεφόµενοι καὶ οἱ ἐν πενίας ἀβύσσφ δαπανώµενοι;:. 


καὶ οἱ ἐν πορφύρᾳ xai 


Θε- 


12. πενίᾳ Maximus, 


quod Schaeferus in Orelli Opusc. Sent. T. 1, 630 defendit. 


60c. Arsen. XX1V,34 : Max. Conf. 
Serm. 63, p. 615. Comb. 

61. Arsen, XXIV, 35: cod. Schel- 
lersh. Scholl. ad Aristid. 30 Fromm. 
Usurpat Aristid. Panath. 110 Iebb.: 
xai πάντες ἐπὶ δυοῖν ὁρμεῖν ἔδοξαν 
oi Ἓλληνες, ubi Scholia T. Iii, 16 
Dind. sic explicant: παροιμία "v6 ini 
Φυοῦν "ὀρμεῖν ini τὼν ἀσφαλῶς προς 
té xegoUrtav * ences δὲ ix μετα- 
φορᾶς τῶν πλεόντων, ὅταν 7 δυσὶν 
ἀγκύραις ὁρμίδωνται ᾗ ὅταν ἑλλιμε- 
νύσωσε μὲν, προοχρῶνταν δὲ καὶ ay- 
κύρᾳ διὰ πλείστην ἀσφάλεναν. Ἐδθ- 
spexit Pind. Ol. VI, 100: ἀγαθαὶ 
δὲ πέλοντ ἐν χειμερία νυκτὲ θοᾶς ἐκ 
ναὸς ἀπεοχίμφθαι dv' ἀγκύρα., ad 
quem locum v. Dissenius: add. Li- 
ban. Epist. 223. Apost. XLI, 55 et 
quae Hertzbergius Propert. II, 22, 
41 adscripsit. 

62. Diog. 1V, 60: Arsen. XXIV,36. 

63. Arsen. XXIV, x^ Mex. Tyr. 
Diss. I, 6, 7, p. 93 R : κολάκων 
ἐσμο) καὶ Θέασον, σεσηρότων xai σαν” 
νόνεων, καὶ ἐπ ἄκρᾳ τῇ γλὠώττῃ τὸ 
φιλεῖν ἑχόντω»: cf. Apost, lH, οἱ». 

64. Ársen. XXIV, 38: explicatio 
manavit e Scholl. ad Aristid. p. 91 
Fromm.: iov. di καὶ πιροιµέα ἐπ᾽ 
ὀλέθρου ταττοµένη, παρὸ οἱ ἐπὶ κε- 
euin» Φφεβόμενοι κινδυνεύουσιν. S. 
παροιμία ἐστὶν ἐπὶ τῶν κακώς πα- 


θοντων xai ἀπολωλότων ταττοµένῃ * 
εὕρηται δὲ ἀπὸ τῶν κακούργων τῶν 
δικαδομένων ἐκ κρημνοξ ῥίπτεσθα, 
κατὰ κεφαλην: explicationis huius 
auctor in mente habuit barathrum, 
locum Ciriadarum pago adiacentem, 
in quod Athenienses coniiciebant 
eos, qui morli adiudicati essent: 
Lex. Rhet. Bekk, Anecd. I, 219,10. 
Arist. Equitt. 1367. Ran. 582. Nub. 
1450: cf. Lelyveldi de' infamia 
Comment. p. 49 sq Ex Hype- 
ride locutionem Po L On. n, 42 
nolavit: usus est ea iam Herodo- 
tus VII, 136: alios indicant Hem- 
sterhusius ad Luc. Dial. Deor. V, 
2 et C. Fr. Hermannus ad Luc. 
quom. híst. conscr. op. 12, quibus 
add. Plut. de Stoic. repugn. 20, 
. 1043 E. Aristid. Panath. 174 
ebb. ^ Comparari possunt etiam 
haec: Demosth. c. Phaenipp. 1042, 
14: μὴ εὐθὺς ἐπὶ κεραλὴν πρὸς τὸ 
Φικαστήριον βαδίξεινι Phoenix apud 
Athen. XII, 531 Α: πάντα κατὰ 
πετρῶν ὤθει: Luo. de morte Peregr. 
9. 24: ini κεφαλῆς ουμπεσὸν εἲς τὸ 
πὕρ, de quo v. Lobeckius ad Phry- 
nich. 440. Neque aliter Latini: 
Terent Phorm. ΕΥ, 3, 20: amici 
.. 410 ore auctores fuero , wl prae- 
cipitem hano darent: Senec. Benef. 
l, 1: ala detinebo diutius, alia 


65 


δωρουμένων. 


66 


61 


64a 


6b Emi θύραις τὴν ὑδρία». 
{. φέρω» 2. 
κυράλεεπτρα Suidas. 
ezpellam οἱ ο : v, Bur- 
mannus ad Phi. f fabb. Y, 1, 39. 
642, Arsen, XXIV, 39: Lucian. 


CENTURIA VII. 


413 


᾿Επαύλια δώρα φέρειν πεις: ἐπὶ εν πολλά 


ὌἜπαυλια δὲ καλεῖται τὰ μετ τὴν ἐχομιένην 


ἡμέραν τῶν γάμων παρὰ soU τῆς Φύμφῆς πατρὸς δῶρα 
φορόµιενα τῷ νυµιφίῳ καὶ τῇ νύμφη iy πομπής οχήμασε’ 
παῖς γὰρ ἡγεῖται χλανίδα λευκὴν ἔχων καὶ λαμπάδα και- ὅ 
οµένην, ἔπειτα μετὰ φούτον κανγφόρος' εἶθ αἱ λοιπαὶ 
ακολουθοῦσιν ἐφεξῆς, φέρουσαι Χχρυσία, Λεκανίδας, οµή- 
γµατα, φορεῖα, Ἀτένας, κοίτας, ἀλαβάσερους, σαλδάἀλια, 
ἑιυράλιτρα. ἐνίοτο δὲ καὶ τήν προῖκα ἅμα τῶν φυμφίων 


φέρουσι». 


Επιεφυλλίδες ταῦτ ἐστικαὶ στωμύλματα, χελι- 
δόνων μουσεῖα, λωβηταὶ τέχνης: ἐπὶ τών εἴρωφευ- 


οµένων ἐπὲ σμικροῖς. 


"Eni τοῖς ὅπλοις ἀκκίζεται; ἐπὶ τῶν ἐπαιρομένων 


ταῖς ὕβρεσι καὶ τοῖς asi pole ' 


μίας µωρᾶς οὔσης, 


πλεύυσαι θέλορτας:. 


Hermot. 28. Cf. Macar. IV, 3. 69. 
64b. Arsen. XXIV, 40: cf. Mant. 
Provv. s. ἐπὶ θύραις. 

65. Arsen. XXIV, 41. ᾿Επαύλια 
δὲ κτλ.] Suidas, qui Pausaniam de- 
scripsit: v. Eustath. ad Hom. αρ, 
29, p. 1391, 44: ex eodem euctore 
sua ger Hesych. s. ἐπαύλια, 
Etym. M. 354, 1. Zonar. 808. De 
re dixit Prellerus in libro, quem 
inscripsit Demeter und Per. 123. 

66. Arsen. XXIV, 42. Sunt Ατὶ- 
stoph. Ran. 92. Schol ad Arist. 
l, c.: τὸ χελιδόνων μουσεῖα παρ- 
οιµία ἐπὶ τῶν πολυλόγων xai ἐπαχθῶν 
τωττοµένη. τοιοῦτον γὰρ τὸ τῶν χε» 
λιδόνων γένος [v. annot, ad Macar. 
V, 4 49], πλέον did TO πολυ τῆς φόῆς 
ἀνιῶν τοὺς ἀκούοντας 7 dad τὸ μέλος 
εὐφραΐνον, καὶ ἓν τοῖς ἑξῆς [680] »οὗ 
περιβρέµεται Ognixia χελιδών «: qui- 
buscum consentit fere explicatio 


2. τα] καὶ «d: v. Suidan. 
9. τῷ νυμφέῳ idem. 


ἀπὸ ᾽4κκοῦς τενὀς, Σα- {5 


᾿Επὶ ῥιπὸς ὥς ἡ παρδιµία φησὶ τὸν «4ἰγαῖον ᾗ lósio» δια- 
«ουκιανοῦ. 


Θ. σανδάλια, θήκας, 


Boissonado Anecd. 

ov. 283 publici iuris facta: add. 
Eustath. ad Hom. Od. c, 411, p. 
1914, 32. Ansam proverbio dedit 
Euripides: v. Alcmen. fr. II, apud 
Scholl. ad Arist, L. c. et Helen, 174: 
adhibuit Plato Phaedr. 267 C: τὰ 
dà Πωώλον πῶς φράσοµεν αὖ μουσεῖα 
λόγω», de quo loco v. quae Franc. 
Ritterus in Zimmermanni Diar. 
Scholas. 1831, p. 125 disputavit: 
add. Eustath. Ópusc. 2921, 3: aAA 
ἐπόπεμψον ἡμῖν ἑτέραν χελιδόνα xai 
αὖθις CAigr: «καὶ ποίησον Jui τὸν 
οἰκίσκον — οὐ λέγω χελιδόνων μου- 
σεζα, Μαινοίμην γὰρ ἄν, ἀλλὰ µου- 
σείω» ἄντνκρυς, xai ἀηδόνων λόχμην 
j »ῇσον Σειρήνων ᾖ καταγώγιον éQ- 
φανικόν, et cf. Davisius ad Max. 
Tyr. Diss, XXXI, 3, p. 104. Iacob- 
sius ad Philost. lun. mag. 3, p.595. 

67. Arsen. XXIV, 43: Etym. M. 
49, 3: ἀκκίδεσθαν, τὸ μωραίνειν 5 
προσπομῖσθα, εὐήθενα». εἴρηται ἀπὸ 
κκοῦς τινός, ἥτις ἱστορεζεα» µωρο- 


ammalüci a 


68 
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"Eni πὀδα ἀναχωρεῖς ἐπὶ ἀθυνασία φευγόντων 7 
δειλία τοὺς κρείσσους. | 

Ἐπειοῦ δειλότερος: οὕτως ἔλεαγε Κρατῖνος ὁ κω- 
quxóg. ἴσως διὰ «0. ταξιαρχήσαι τής Οἰνηῖδος φυλῆς, καὶ 
δειλότερος φανήναι ' καὶ γαρ ὁ «Ἐπειὸς δειλὸς ἦν. 

ἘἜπὶ λειψυδρίῳ µαχή: ἐπὶ τῶν ἀνδρείωας ἀγωνιζο- 
pévov* vo dà. 4ειψύδριον χωρίον ἦν ὑπὲρ τῆς Πάρνηθος, 
ὃ ἐτείχισαν μὲν οἱ φυγάδες τῶν τυράννων οἱ dà ' 4λκμαι- 


9. ἐλέγετο Suidas. 5. xai δειλοτερος] Φειλότερός τε Suidas: 
Bernhardius veterem scripturam suspicatur fuisse banc: did τὸ ταξιαρ- 
χήσας ... Φειλότερος nort φανῆναι. ϐ. 4{ειφυδρίῳ μάχη Suidas cum 
reliquis. — 7. τὸ δὲ 4, Suidas om. «ὑπὸ τὴν Πἱάρνηθον Έσω., Σπάρ- 
της Eustathius: Hesych. s. «4ειψύδριον: χωρίον τε ὑπὶρ Ἰ]άρνηθος, * 
ἐτείχισεν “ἀλκμαίω». Quibus locis fretus Kusterus Herodoti V, 62 verba: 
«4τιψύδριον τὸ ὑπὶρ Παιονίῃς in -4. τὸ ὑπὲρ Πάρνηθος mutanda esse 
censuit: cuius impetum quamquam Larceherus οί Schweighaeuser ad 
Herod. |l. c., Leakius de pagis Attic. Comm. 37 Westerm. repellere 
studuerunt, omnis tamen nondum sublata est dubitatio: v. Rossius de 


pegis Attic. diss. p. 89. 


8. 4i» Suidas om. 


οἱ di [ix] dv oi 


4λκμαιωνίδαν Suidas, οὗ οἱ '4λκ. Etymologus. 


τάτη γενέσθαι, ὡς καὶ τῷ κατόπιρῳ 
διαλέγεσθαι. ᾿Επὶ τοῖς ὃὅπλοις 
ἀκκέξεταν ἔτι τῆς ὕβρεως ἔχεται, 
ἑπαέρεται, }νναικχίξεται, θρύπτεται, 
7 µωραένεὀ, σηµαίνει δὲ xul τὸν θέ- 


λοντα μὲν, προςποιούµενον δὲ μὴ δέ-. 


λευν. ἀκκισμοὶ ydo προσποιῄσεις dol 
καὶ ὑποκρίσεις ἀπὸ ᾽Ακκοῦς τινος 
Σαμίέας: Bekk. Anecd. {, 365, 1. 
Suid. s. ἀχκίξεσθα,. — Cf. Zenob. I, 
93: add. Lobeckius Ῥηματ. 325. 
ann. ad Apost. I, 51. 

68. Arsen. XXIV, 44. 'Hory? 
δὲ ἐπὶ node ἀναχωρεῖ de leone Áe— 
lian. N. An. IV, 34 dixit: de pa- 
guris idem ib. VI, 31. — Explicatio 
alsa: Eustath. ad Hom. Il. 4, 546, 
p. 862, 2: lov. δὲ ἀμείβειν yovv 
γουνὸς τὸ βραχὺ προποδέξειν καὶ 
p) μακρὰ βιβάζειν κατὰ τοὺς 7 θφα- 
σέως Φιώκοντας 7 ἀμεταστρεπτὶ φεύ- 
γοντας' ... «Σημείώσαι δὲ καὶ ὅτι 
τὸ μὲν προϊἱένα, ἠρέμα ὀλίγον γόνυ 
Φουνος ἀμείβειν εἶπεν Όμηρος, τὸ δὲ 
οὕτως ἀναποδίξειν ἐπὶ σκέλος χω- 
ee?» [Eur. Phoen. 1400] 5? ἆνά- 
y es» | Arist. Αγ. 383 ubi v. Scholl.] 
εὖπον oí uev αὐτὸν, yov» ἠρέίμα 
ὀπίσω χωρεῖν. iv δὲ κατὰ στοιχεῖον 
λεξικῷ xal ὀπισαμβοα [Plut. Prov. 
J, 3.] εὕρηται 5 εἲς τοὐπίσω ἀναχώ- 


ρΏσεςι quae in brevius contracta 
iterantur ab Eustathio ad Hom. 1l. 
E, 110. Od. P, 453: add. Scholl. ad 
Eur. l. c.: ὅμοιον το) γονὺ γουνὸς 
ἀμεέβων ' τοῦτο δὲ ἓν ταῖς »αυμαχίαις 
πρύμναν κρούεσθαί [cf. Apost. 
ο. φασιν οἱ συγγραφεῖς. Et 
saepe Polybius ἐπὲ πόδα ἀναχαρεῖν, 
ὑποχωρεῖ», τὴν ἀναχώρησιν ποιεῖσθα, 
dixit, v. 11,30, 4. Schweighaeuser ad 
Polyb. T. Vll, 495: add. Lucian. 
Piscat. 12. Scyth. 3. Pseudolog. 17, 
unde nümerum singularem in hac 
formula multo frequentiorem esse 
plurali apparet. 

69. Suidas: Arsen. XXIV, 45. 
᾿Επείου ἀσθενέστερος legitur in Max. 
Tyr. Diss. I, 7,5, p. 109. — Epeum 
Panopei filium timidissimum bella-— 
torem fuisse memoriae prodiderunt 
Lycoph. Cass. 943. Quint, Smyrn. 
n. $26. Anon. in Orellii Opusc. 
Sentent. lI, 232: cf. Zenob. III, 81. 
De Cratino cf. Meinekius Com. Gr. 
Fr. I, 46. 

10. Arsen. XXIV, 46: Eustath. 
ad Hom. Π, 4, 171, p. 461, 23: 
9» δὲ καὶ παροιμιαζομένη 5 iv» 4n- 
ψυδρίω μάχη. τὸ δέ xsÀ.] Suidas: 
differunt paulum Eustath. ad Hom. 
Π. 4, 1711, p. 461, 21. Etym. M. 


9 


11 
12 


13 


14 
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ovidc: προἐστησαν' ἐκπολιορκηθέντων δ᾽ αὐτῶν ὑπὸ τῶν 
περὶ Πεισίσερατον, σκολιὸν slg αὐτοὺς ἤδετο' 71i ai λει- 
φψύδριον προδοοέταερον, οἵους ἄνδρας amoAscagc 
µάχεσθ ἀγαθούρ ye xal εὐπατρίδας, Oros ἔδει- 


ξαν οἵων πατέρων ἔσαν. 


En πυγήν τρέχει: ἴτοι ἐς τοὐπίοω. 
'"En) καλάρμῃς ἀροῖς ἐπὶ τῶν οὖ καὶ καλώς γεωρ- 


Φούντων. 


Ἐπιμοενίδειον δέρµα; ἐπὶ τῶν ἀποθέεων' οὗτος 
ydo ὁ ᾿Ἐπιμενίδης ἔζησεν ἑκοτὸν πεντήκοντα. ἔτη, τὰ δὲ 


εξ ἐνάθευδο. 


"Enonog Ινδοῦ στοργή: ἐπὶ τών ἄγαν φιλούνεων 
προργενεῖς καὶ φίλους, καὶ ὑπὲρ τούτω» δανεῖν αἱρουμιένων:. 
Περὶ τοῦ Ινδοῦ ἔποπος μύδόν φασιν οἱ Βραχμιάνες. Eyé- 
yeto παῖς Ινδών βαοιλεῖ, καὶ ἀθελφοὺς εἶχεν, oinep οὖν 
ανδρωθέντες ἐκδικώτατοί το γίνονται καὶ λεωργότατοι, καὶ 
πούτου μὲν ὡς φεωτάτου καταφρονούσε, τὸν δὲ πατέρα 


Ta "Em ἀμφότερα καθεύδειρ τὰ ὦτα: ἐπὶ τῶν μεριμνῶν 


4 


8 , 
και φρορτίδων 8 


” M] i ” ^ , 
ξω ὄντων' 5 δὲ μεταφορὰ ἀπὸ τοῦ λαγωοῦ, παρό- 


σον ἐκεῖνοο Θάτερον ovg ἔχει ἀνατεταμένον ὡς ἐγρηγορώς. 


1. προεστῆκεσαν Suidas, Etymologus: προειστήκεισαν Eustathius. 
2. ᾖδετο] ἤγουν µέλος τι ἑψάλλετο παροίνιον τοιοῦτον inserit Eustathius. 


al«r Dindorfius. 
Gr. et Rom. 416. 


9. προφδωσἑταερον G. Hermannus de metris poett. 
4. µάχεσθαι Athenaeus cum reliquis. 


» 
«ya- 


θούς τε xai Athenaeus, Suidas, Etymologus, τ) ἀγαθοὺς καὶ Eusta- 


thius: v' ὠγαθούς, γένει v 


G. Hermannus EL D. Metr. 695. Apostolii 


scriptura e Suidae codd. VB enotata est, Quartum versum Eustathius 


€ 
om. οπότ 


οἳ rov Áthenaeus, Suidas. 


naeus, ἔασιν Étymologus: v. llgenius. Versus finiunt in vv. προδωσέ- 


ταιρον, µάχεσθαι eL ευπατρίδας. 
τουπίσω τρέχει». 


των N. 19. xa? ὑπὲρ . . aig. 


6. τρέχειν Suidas, qui explicat: εἲς 
T. in) καλάµη ἁροῦν Suidas. 
Α om. - 


γεωργούντων] λεγόν- 


14. περὶ — βασιλε] ad- 


modum libere haec ex Áeliano excerpta sunt. 


361, 32. Phavorinus. . De pugna 
ad Lipsydrium commissa v. Meierus 
ind. lectt un. Halens. aest. 1837, 
p. Vl: accurate post Herodotum 


de ea Aristotelem in Atheniensium 


republica egisse e Scholl. ad Arist. 
Lysist. 666 elucet: add. Apost. X, 
91. σκολιὀν] Athen. XV, 695 F: 


. v. llgenius Scol Graec. 98. 


11. Suidas: Ársen. XXIV, 41: 
Phavor., Bachmanni Anecd. 1,231,22. 


12. Greg. Cypr. M III, 51: Ar- 
sen. XXIV, 4 

12*, Arsen. XXIV, 49. Cf. App. 
Provv. 1I, ''8. 

43. Suidas: Ársen. XXIV, 50: 
Diog. VIII, 28. Cf. Apost. XVIT, 9. 

τὰ. Arsen. XXIV, 51.  »De 
upupa parentes decrepitos nutriente 
v. Creuzeri Symbol. 1, 371.« W al- 
zius. Περὶ κτλ. Aelian. Ν, An. 
XVI, 5 


9. ἔσαν] κύρησαν Áthe- 
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ἑκερτόμιουν καὶ τὴν μητέρα, τὸ γῆβας aUtO» ἐκφαυλίσαν- 

τες ἀναίνονται οὖν ἐκεῖνοι «ή» οὖν τούτοις διατριβή», 

καὶ ὥχοντο φεύγοντας ὃ τε παῖς καὶ οἱ γέροντες. συντόνου 
δὲ ἄρα αυτοὺς πορείας διαδεξαμένης, οἱ μιὲν ἀπεῖπον καὶ 

ἁποῦνήσκουσιν, ὁ Ób παῖς οὐκ ὠλιγώρῃσεν αὐτῶν, ἀλλ 5 

ἔθαψεν αὐτοὺς ἐν ἑαυτῷ, ἔίφει τὴν πεφαλὴν ἀποτεμώ». 

αγασθέντα Óà τὸν navv ἐφορῶντα "Πλιον εἲς εὐσεβείας 
vz9 ὑπερβολήν, ὄρνιν αὐτὸν ἀποφῆναι, κάλλιστον μὲν 
ὄψεε, μιακραίωνα δὲ τὸν βίον’ ὑπανέσεηκε. δέ οἱ καὶ λέφος 

ἐκ τῆς κορυφές, οἱονφεὶ (ι9ήμιεῖό» τούτο τῶν πεπραγμένων 10 

ὅτε ἔφυγε τοιαῦτα ἅττα καὶ «4ὐηναῖοις περὶ κορύδου τε- 

θατούονται΄ ᾧ καὶ «4ρισφοφάνης ἀκολουθοῖ ἐν Όρνιοι λέγων 
᾿4μαθἠς γὰρ ἔφνς καὶ πολυπραγµων, ουδ 
ἀἴσωπονφ πεπατηκας 
. ὃς ἔφασκε λέγων κορυδὸν πάντων πρώτήν 15 
ὄρνεδα γενέσθαι, 
προφέραν τῆς γῆς κὔᾶπειτα 900p 0v πατέρα 
αὐτῆς αποθνήσκειν’ 
γή» δὲ οὐκ εἶναι. τὸν δὲ προκεῖσθαι πδµ- 
πταῖοφ, τὴν δὲ ἀποροῦσαν 20 
ἀμηχανίας τὸν πατἐρα αὐτῆς ἐν τῇ κε- 
φαλῇ κατορύξαε 
ἔοικεν οὖν ἐξ ᾿Ινδῶν τὸ µυδολόγημα ἐπὶ ἄλλου μὲν ὄρνι- 
Φος, ἐπιῤῥεῦσαι ὃ) οὖν καὶ τοῖς ΈἝλλησιν' ὠγύγιον γαρ τι 
χρόνου μήκος λέγουσε Βραχμιάνος, ἐξ οὗ αὐτῷ o ἔποπι 25 
v9 ᾿Ινὸῷ, ἔτι ἀνθρώπῳ ὄντι καὶ παιδὶ τήν γε Amas, ἐς 
τοὺς }διναμένους πέπρακται. 

155. 'Enl βύρσης ἐνάθητο: ἐπὶ τῶν δεοµένων συµµια- 
χίαρ τοῦτο δὲ παρὰ τοῖς Σκύθαις ἐτελεῖτο ἐπειδαν τις 
ἠδεκεῖτο πρὸς ἑεέρου, ἀμιύνασθαι δὲ βουλόκιενος ἑαυτὸν 30 
ovx ἀξιόμιαχον µόνον dezo , βοῦν οὖν ἱερεύσας τὰ μὲν κρέα 


9 


€ 
ντ 


T. ὠγασθέντα] ὠναγκασθέντα E, ἀναγνωσθέντα ἆ. "Ηλιον] οἱ av- 
το φασ, Às addit. 9. λόφος ÀÁs. 11. ἔφευγεν As. xai o£ ÀS. 
περὶ] ὑπὶρ τοῦ Ás.  — TeQaTeUovraa — ἐν] τερατευόµενο, προςεῖχον μύδῳ 


τονέ, ᾧπερ οὖν ἀκολουθῆσαί uos Φοκεζ καὶ 4ριστοφάνης ὁ τῆς xwuediuc 
ποιητής ἐν ΑΔ. — 13. καὶ] κούὐ As, — 1T. πατὲρ As. — 19. d ovx 
As 90, τὴν 9' As. 21l.nacíg As. 235. μῆκος χρόνου ΑΒ, αὐτῷ] 
ταῦτα ÀS. 28. ἱκαθέζετο Suidas. ἐπὲ — συμμαχίας] in Suida 
desunt. — 29. d? Suidas om. τοῖς Suidas om. — 31. ov» Suidas om. 


Ὄρνεσι] A1. 75. Suidas: App. Provv. II, 80. 
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xataxóveg Ίψει, αὐτὸς Óà ἐκπεεάσας χαμαὶ τήν βύροαν 
ἐκάθητο ἐπ᾽ αὐτῆς slc εοὐπίσω παραγαγὼν và χεῖρο καὶ 
«ούτό ἐστι Σκύθαις 9 μεγίστη ἱκοεηρία. τῶν δὲ κρεών τοῦ 
fooc ó βουλόμενος [οῖραν» λαμβανων καὶ ἐπιβαίνων τῇ 
βύρση τῷ δεξιῷ ποδὶ ὑπισχνεῖτο κατα δύναμιν ἕκαστος συµι- 5 
µαχήσειν' καὶ ἔστεν αὐτοῖς τοῦτο ὅρκων ὁ βεβαιότατος. 

76 "Επηλυς σὸν dvoixov: λείποι τὸ ἐξέβαλλεν. 

τί ᾿Ἐπὶ ὄλμου ἐκοιμήσω: ἐπὶ τῶν (μαντείας .ποριζο- 
κιένων du τινων ἐνυπνίων τὸν ὄλμον yaQ συμβάλλεσθαι 
ἔλεγον πρὸς µαντοίας. | 10 

78 ᾿Επὶ µανδραβολου χωρεῖ τὸ πράγμα: αφεὶ τοῦ, 
ἐπὶ «ὸ χεῖρο». ἨΜανδραβόλας ydQ τις τὰς αυτὰςρ Φυσίας 
ὄρκοις ἑαυτὸν καταδήσας volg Φεοῖς κατ ἔτος προςάγει», 
vó μὲν πρῶτον δέκα βοῦρ ἔθυσε, τὸ dh δεύτερον παρ ἕνα, 
qvos ἐννέα ' περιελθόντορ δὲ. τοῦ «ερίτου ἀφεῖλεν ἕτορον' 15 
καὶ οὕτως ποιῶν διὰ τῶν ἑξῆρ ἐνιαυτῶν κατέστη εἰς ἐπι- 
ορχίαν o Ob "Έφορος οὕτως ó Μανδραβόλας ἐν Zope 
γεωφάνιον εὑρώὼν, πρῶτον iy κριὸν χρυσοῦν ἀνέθηκεν, 
ἔπειτα αργυροῦν, ἔπειτα χαλκοῦν ἐλάστονα, εἶτα οὐκέτι. 

T9 Ἔπ ὄνου n0xag: ini τῶν ἀδυνάεων' am ὄνου γὰρ 20 
οὐκ ἔστι πόκον λαβεῖν. 

80 ἍΕπιχώριοι οὖρον ἴσασιε τὸν ἐπιτήδειον ἄνεμογ. 
ὁμοία «5* 4πὸ χοέωςρ σπἀσον. 

81  'Enl σαυτῷ τὴν σελήνην καθόέλκειρ: ἐπὶ tow 





9. τὸν δεξιὸν πόδα ὑπισχνεῖτα, Suidas. — 11. ἐπὶ τὰ Μαν δ. Zenobius. 
Formam ἸΜανδροβούλου praefert Kayserus Hist. crit. tragg. Gr. 229. 
Utramque formam probam esse docent Welckerus ad Theogn. prolegg. 
p. X sq. Lobeckius ad Phryn. 652. Engerus ad Aristoph. Lysist. 63. 
15. di] καὶ N. — 16. οὕτω N. — 17.0 δὲ κτλ.] Gregorius om. ὁ δὲ 
— οὕτως] Suidas om. e M. — εὑρών] ἀπὸ Μανδραβόλου τενὸς τὸ i» 
Σάμῳ y. εὑρόντος xa) Suidas. {8. ἀναθέντος idem. 19. οὐκέτι, ὡς 
Ἔφορος Suidas: add. Harpoor. 49, 1T: γεωφάνιον χωρέον iv ᾧ γῆς µόταλ- 
λον. περὶ δὲ τοῦ i» Σάμῳ γεωφανίου ὃν τρόπον ἐξευρέθῃ, Έφορος δεδήλω- 
xi» ἓν τῇ O', ubi "Egogoc d. ἐν ᾿Επιχωρίω corrigendum esse Boissonadius 
ad Herod. Epimer. 209 vidi. — 20. πύκος ZDs. — inb τῶν εἷς ἀδύνατα 
αναβαλλομένων Ds 


16. »Usus fuerit, cum alienae add. Bachmanni Anecd. Il, 339, 18. 
professionis quispiam alium in pro-  Phavor. s. v.- 
pria vincit arte:« Erasmus 1], 19. Diog. IV, 85. 
9, 100. : ] i4 
Ti. Greg. Cypr. M 11, 52. 80. Diog. IV, 80. ἀπὸ xs4.] cf. 
18. Greg. Cypr. M ΠΠ, 60. ὁ δὲ Apost. III, 67. 
κτλ. Suid. s ἐπὶ rà Masdgoflélov: 81. Suidas: Zenob. IV, 1. 


21 
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ἑαυτοῖς xaxd ἐπισπωμένων. al yap «9v σελήνήην καθέλκου- 
σαι Θεσταλίδες λέγονται τῶν ὀφθαλμιῶν καὶ τῶν ποδὼν 
στερίσκεσθαι. | 


82. ᾿Επιφκοίαις ὃ ηράται τά θήρασα. - 

88 Ἅ᾿Επίσταρμαί te xal πεπδίραµαι λίαν, ' $ 
ὡς «9» ἐχόντων πάντες ἄνθρωποι φίλοι. 

84 Ἅ᾿Επὶ σποίρᾳ σχοερίον: ἐπὶ «uy dogovuévoy τιοὶν 


οὐχ ἕτερα, ἀλλ olg κέκτηνται ὅμοια. απεῖρα γὰρ καὶ σχοι- 
φίον τὸ GUSTO. 
Τὸ ἓ µετα τοῦ ῥ. 10 
85  "Eóóss τὰ καλά: ἐπὶ τῶν κακόν si βουλοµιένω» Óy- 
λῶσαι συντόμως ' "Ιπποκράτης γὰρ ἠετηθεὶς Μινδάρω tav- 
vs» ἔπεμψε eg». ἐπισνολήν. 

86 Ἔρως Φάλλει μὲν εὐπορών, ἀποθφνήσκαι ὃ) 
ἀπορώνε «Δοτίμας ἀπόφθεγμα. — - | 15 
"Eos ns δίκη: ὅταν μή ἀπαντήσας 0 διωκόµενος ἐπὶ 
99v κρίοιν Qaia | 


8t 


κατα ἀνάγκην διδοµιἐνη. 


88 Ερμώνεος χάρις: 9 
88  'Epyouas κύων ὄπισθεν ἅρματα λελυμένος:. ἐπὶ 
τῶ»μ ἐκουσίως τοῖς δεινοῖς ἐγκαρτεθούντω». 20 





— — 


9. δὲ καὶ Stobaeus. 16. ἐρήμη, µανομερῆς δίκη, ὅταν Hesychius. 
1". διαιτηθῇ] καταδικασθῇ Zenobius. Βρμώνειος Zenobius. Α: 
Ἑρμώνειος χάρες: ἐπὶ τῶν κατὰ χάριν ἐκεῖνα διδύντων, ov» ἀσμένως 
ἁπαλλάττοντα, Ἔρμων γὰρ ἐκβαλλόμενος ὑπὸ τῶν ᾿4θηναίων Jc ἦρχε νή- 
σου, ἦν δὲ αὕτη «4ἥμνος, καὶ πρότερον αὐτὴν ἐκλείπειν βονλόμενος διὰ τὴν 
τῶν Περσῶν ἔφοδον α εἶπε πρὸς τὸν 4λκιβιάδην [scr. Μιλτιάδην], ὡς χα- 
ρέζοµαι τοῖς ᾿4δηναίοις τὴν χώραν: paulo aliter Hesychius: Ερμώνιος 
χάρις: παροιμία ἀπὸ "Eguovoc, τοῦ «4ήμνου τυράννου, ὃς ἐπελθόντων τῶν 
Αθηναίων μὴ ὀυνάμενς αὐτοῖς ἐναντιοῦσθαι, ἔφη τὰ προςτασσόµενα 
Um αὐτῶν διὰ χάριν ποιῖν. τάσσεται οὖν ἐπὶ τῶν κατ ἀνάγκην τι ποιούν- 
των καὶ προςποιουµένων χαρίξεσδαιε: v. annott. ad Macar. Ἱ. ο. 19. 
λελυμένος] ἑλκόμιένος Pantnus coniecit. 


82. Philo de spec. legat. T. II, 
P 307, 16 Mang.: τὸν ὁὲ [Daeda- 
um] πάνυ δεινὸν olov ταῖς ἐπινοίκις 
ὄντα τὰ ἀθήρατα θηρᾶν. 

83. Stob. Flor. 91, 7. — Eurip. ' 
Cressar.' fr. 8 Matth.: cf. Welckerus 
Trag. Gr. Il, 681. 

84. Greg. Cypr M ΠΠ, 41. 


ocum fere faciunt Scholl ad 
lat 330 aliique, quos in annot. 
ad Zenob. Ἱ. ο. citavi. — Aliter Lex. 
Rhet. in Bekk. Anecd. I, 245: 1o7- 


µῆνε díap ἐστίν, ὅταν μὴ) παρόρτων 


85. Diog. 89: Macar. IV, 9. 
86. Max. Tyr. Diss. XXIV, 9. 
p. A19 R.: g:dioripa λέγει, οτι θάλ- 
As μὲν ἔρως εὐπορῶν, uUmoOvyoxt 
δὲ ἀπορῶν: cf. Plat. Symp. 203 E. 
De sententia dixit Davisius ad Max. 


ἀριφοτέρων τῶν προςόντων ὁ δικα- 
σὲῆς τὴν ψῆφον ἐπενέγχη κατὰ τοῦ 
ἄποντος: Y. infr. 91. 

88. Suidas: Arsen. XXIV, 54. 
Macar. IV, 17. 

883. Arsen. XXIV, 55. 
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89 ᾿Ερεεριέων ῥᾳῶ: ἐπὶ cà» κατακόρως τισὶ χρωιιένῶν. 
χαταχόρως yap οὗτοι χρώνεαι τὸ Qu. 

90 "Eoya νέων, ῥβουλαὶ δὲ uécov, εὐχαὶ δὲ γἐρόν- 
twv: τοῦτο ὙΥπερίδης iv τῷ κατ «4ὐτοκλέους 'Hoiódov 

88b ᾿Ερώῶ δὲ δῆτα xovx ἐρῶ" 
᾿4νακρέορτος. 

88c Ερχεται πολὺς μὲν «4ἰγαῖον διανήξας ἀπ᾿ οἰνηρῆς Xíov:. 
Καλλιμάχον. 

88d Εργον συναγαγεῖν σωρὸν ἐν πολλῷ χρόνῳ, 

ἐν ἡμέρᾳ δὲ διαφορῆσαι ῥᾷδιον:. «ιφίλον. 10 

88e Ἔργων ἐκ πολλοῦ µελέτη πλεῖον σώζει, ἢ λόγων δὲ ὁλί- 

yov καλῶς ῥηθεῖσα παραίνεσιςο:. Θουκυδίδου. 


M 
καὶ µαίνοµαι κοὺ µαίγνοµιις. ὃ 


88f ἜΕρωτος ὕστις μὴ πεπείραται βροτῶν 
ovx οἵδ ἀνάγκης θεσµόν' ᾧ πεισθεις ἐγώ, 
οὕτω κρατηθεὶρ τᾶςδ᾽ ἀπεστάλην ὁδούρ. 15 
ovrog γὰρ ὁ Os0g καὶ εὐν ἀσθενῇ σθένειν 
τίθησι, καὶ τὸν ἄπορον εὑρίσκει» πόρον:. Εὐριπίδον. 
88g ᾿Εῤῥ dam ἐμεῖο' 
βωκόλος à» μ ἐθέλεις κύσαι, τάλα»; οὗ µεμάθηκα 
ἀγροίκως φιλέειν, ἀλλ ἀστυκὰ. χείλεα θλίβειν' | 20 
ἡ TU γε µευ κύσῃς τὸ καλὸν στόμα, μηδ᾽ ἐν ὀνείροις. 
88h Εργατεύοντι δέ τοι μὲν πόνοι τὰ ἀγαθὰ τοῖς ἀνθρώποις, 


vai δὲ ἡδοναὶ τὰ xaxd: Ἱπποδάμου Πυθαγορίου 5 γνώµη. 

"Epyos εὑρεῖν συγγενῇ πένητος ἐσείν. Οὐδεὶς γὰρ ὁμο- 
λογεῖ αὐτῷ προρήκει τὸν βοηδείας τινὸς δεύµενο»ν’' αἰτεῖσθαι γὰρ 25 
ἅμα τι προςδοκᾷ. 


88i 


2. τῷ ῥ 6. Ds. 9. ἔργα --- ytgo vro») ἔργα νέων Harpocratio. 4. 
τοῦτο xal idem. 5. ήτα] ὃ ηὖτε Bergkius. T. διατμήξας He- 
phaestio: v. Gaisfordus. 11. ed do vec Toyo» Thucydides. μελέτην 
idem. πλείω σώδοιυ σαν idem. 12. ῥηθιῖσαν παραίνισιν Thucydides, 
ῥήθέντων παραίνεσις Stobaeus, 15. ἀπεστάλην] ἐπιστάμην Áb. tT. 
Εὐριπίδου] ᾿4ριστάρχου Stobaeus cum Arsen. X, 7. — 19. ἐδέλεις µε 
Theocritus. 21. ya uev κύσσῃς idem. 23. αδοναὶ Stobaeus. 
24. ovdi εἷς Grotius, qui versus recte distinxit. 


88b. Arsen. XXIV, 56: Hephaest. 


29 Gsf. — Anacr. fr. 89 Bergk. 
88e. Arsen. XXIV, 57: Hephaest. 
35 Gsf. Callim. fr. 115 Bent. 
88d. Arsen, XXIV, 58. IX, 80: 
Stob. Flor. 15, 3. 
fab. 19 Mein. 


29, 62. Thucyd. V, 69. 

88f. Arsen. XXIV, 60. X, 7: 
Stob. Flor. 63, 9. — Attigit locum 
Kayserus Hist. crit. Tragg. Graec. 
210. 


Diphil. fr. inc. 
88e. Arsen. XXIV, 59: Stob. Flor. 


88x. Arsen. XXIV, 61: Theocr. 
ld. XX, 2. 
88h. Arsen. XXIV, 62 : Stob. Flor. 
43, 94, p. 126 Gsf. 
88i. Arsen. XXIV, 63: Stob. Flor. 
Menand. Adelph. fr. 8 
Meih 


89. Diog. IV, 57: cf. nott. critt. 
ad DV 11, 93. 

90. Harpocr. 85, 14: ΑΡΡ. Provv. 
IV, 6, ubi add. Phot. s. ἔργα νέων: 
παροιµία τις ἐστὶν οτως προςαγο- 
ρευοµένη ᾿Εργα νέων .. γερόντων: 


27* 


91 


92 


93 


94 
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oyolv εἶναι παροιμία», ἣν ἀνέγραψα καὶ Αριστοφάνης ὁ 


γθα[ιμιατικός. 


᾿Ερήμην ἁλῶναε: ὅταν μὴ παρόντος τοῦ οὐθυνομιένου 


καταδικασῦθῇ o διωκόμιενος. 


"Ερήμον ἐμβλέπειν: ἀκίνητον καὶ TN olov 5 
ὅταν elc ἐρημίαν 9 πέλαγος [ιέγα Kel αχανὲς βλέπωμεν. 


Αριστοφάνης Πολνείδῳ. 


"Ερμῆς αμύητος: ἐπὶ τών μᾶλλον é» τισιν ἑἐμποαί- 
gov. χλευαστική 05$ 7) παροιρία, opnoia τῇ BdÀ ἐς ἔχοντα 


τήν ἐπιστήῆμιην. 


Ἔρμαιον κοενόὀν: καί Ερμῆς κοινός: ἐπὶ τῶν 
εὑρόνεων τι κἑρδος απροςδόκητο» καὶ κοινὸν ποιησαµιένων᾿ 


{. εἶναι — ἣν] εἶναν' παροιμία τις ἐστίν, ἣν idem, 
πὸς] addit Harpocratio: οὕτως ἴχουσαν » ἔργα νέων — γερ 
T. Hoàvide Suidas, Dindorfius. 5. Báii Ds. 


ἐρήμην Bergkius. 


cf. Macar. IV, {1. ἍΣπερίδης] v. 
Kiesslingius de Lyeurgi deperd. 
Orett. ír. p.242. ἍΠσιοδου] fr. 119 
Goetil.: ad Hesiodum nihil potest 
referri nisi vv. ἔργα νέων. ᾿4ριστο- 
givus] v. Nauckius ad Arist, Byz. 


231. 

aja Scholl. ad Luc. lov. trag. 25: 
ἐρήμη λέγεται, ἠνίκα ὁρισθείσης τῆς 
xard τὴν δίκην ἡμέρας, ἐν 2 χρὴ 
τοὺς δικαζομένους ele τὸ δικασιῄριον 
ἀπαντῆσαι, ὁ εἷς μὲν αὐτῶν H8o, 
ὁ di ἕνερος ἀπολειφθείη, τότε οἱ δι- 
κασταὲ καταδικάδουαι τὸν ἆπολει- 
φθέντα ἐρήμην: cf. DV II, 73. 

92. Suidas: Phot. Etym. M. 373, 
a  APROpR: fr. 393 Dind., fr. 6 


un Diog. IV, 63: Greg. Cypr. M 
I, 19. Βάλλ' κτλ.] Apost. IV, 85. 

94. Ἔρμαιον --- κοινός] haec in 
roverbii consuetudinem venisse 
chol, ad Arisüd. 272 Fromm. in 
nott, ad Diog. V, 38 exscriptus ἀο-- 
cet: add. Theod. Metoch. Miscell. 
Philos, 8, p. 66 Kiessl: πολύς d' 
ὅμως o i» {]λάτωνε Σωκράτης 9. o 
iy Σωκράτει Πλάτων, ed οὖν, ec 
ἔφη», ἔστω γε κοινὸς ἀμφοῖν ὁ Ἑρκῆς 
κατα t» παροιμία», πολὺς ὁ᾽ 
οὖν κτλ.: peperit hoc Mercurii com- 
munis indoles atque munus, de 
quo v. Cornut. de N. Deor. 16 ibi- 
que Osannum: add. Crameri Anecdd. 


2. d dani 
όντων 


Pariss. 1V, 258: οἱ γὰρ παλαιοὲ τὸν 
"Fon » ὡς ἴφορον τῶν υδῶν παρὰ 
τὰς οδους ἔγραφον, ὥστε εξ τι εὗρί- 
σκοντες ἐν taie οδοῖς τας αἰτίας τῷ 
Ἑρμῆ ἀνετίθουν, καὶ ἀπὸ τοῦ Ἑρκοῦ 
παρωνόµαξον " Βρµαιον xai Ἑρμαῖον: 
Apost. X, 1. iz) — ποιησαμένων] 
congruit fere oum nostro Etym. M. 
916, 16: Ἔρμαιον, τὸ ἀπροςδόκητον 
κέρδος. ἀπὸ τῶν i ταῖς ὁδοῖς ... 
κατεσθέουσιν' ῇ ἀπὸ τοῦ i» ἔθευ ὰε- 
yonévov Κοινὸς Ἡρκῆς, ἐπὶ τῶν εὑ- 
p tí , olov reor τὸ εὕρημα. 
ὰ τὸ οὖν κτλ. ἢ — κατεσθέουσιν] 
em fere deprehendimus in Scholl. 

ad Plat. Conv. 176 C, p. 377 Bekk., 
ad ei. Phaedon. 107 C, p. 896 ed. 
Turic. , Phot. s. καν, Suid. 8. Y., 
Scholl. ad Luc. Somn. 9. im ἀνέ- 
κειντο] Suidas ; uberius rem Hesych., 
Scholl. ad Hom. Od. JH, 4't1. Schol. 
ad Nicand. Ther. 149. Etym. M. 
315, 55 ex Spica optime vero Eu- 
stath. ad om. l. c., p. 1809, 32. 
De usu proverbii v. annot. ad Diog. 
V, 38, cui add. loci e Platone su- 
e allati, et Heliod. V, 15, Liban. 
pist. 580: αὐτὸς di τὸ μὲν σῶμα 
τοῖς πονοις ἔδωκε, — προθύµοις 
μὲν διδασκάλοις έρμαιον ὢν, οὐ τοι- 
οὗτοις δὲ ἄχθος: eiusd, Ep. 612^ : 
€ di 'Ερμοῦ ὁῶρον τὸν ἄνθρωπον 
ἡγούμην : "s Boissonadus ad Ari- 
"πο. Ep. Ἱ, 19, p. 498, ad Aen. 


10 
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5. απὀ «O9 ἐν ταῖς ὁδοῖς τιθομένω» ἀπαρχών, &g οἱ όδοι- 
320004 κατνασθίουσεν᾿ j «nó εών σωρώ», αἳ τῷ Eon ἂνέ- 
κδιντο͵, 

Εργίνου πολιαέ: ἐπὶ τῶν προπολίων’ οὗτος ἦν παῖς. 
Κλυμένου, εἷς τών ᾿ 4ργοναυτῶν  'ΥΨιπυλης δὲ εἷς θυγα- 5 
αρὀς Ooavtoc βασιλέως «ημινίων ἐπιωάφιον ἀγώνα πού 
«εατρὸς προτεθεικυίας, "Eoyivog νέος niv dw» «5 ἡλικία, 
προπόλιος δέ, παρήλθεν ἀγωφνεσόμενος, καὶ ἐγελάτο ὑπὸ 
sop 4ημνιάδων γυναικών διὰ τὰς πολιάς' κάλλιστα οὖν 
τὸν ἀγώνα διενεγκὠν καὶ τοὺς συνάθλους φικήσας Ἠορεά- 
duc Ζήθον καὶ Κάλαῖν, εἰς ὑπερβολήν ἐθαυμᾶσθη. περὶ 
οὗ καὶ ὁ Πίνδαρος «ine, διά πειρά wor βροτῶών ἔλεγχος. 


95 


Τὸ € uerd To) c. 

Ἔς κόρακας: Ἀοιωτοῖς 0 Θεὸρ ἔχρησεν, ὅπου ἂν Àcv- 
xol κόρακος φαγώσιν, ἐκεῖ κατοικεῖν περὶ δὲ τὸν Παγαση- 
τικὸν κόλπον ὑπὸ παίδων ἀκάκων γυψωθέντας xogaxag. 
ὕστερον δὲ «4ἱολεῖς, ἐκβαλόντες αὐτούς, τοὺρ φυγαδευοµέ- 
νους εἰς αὐτὸ ἔπεμπον. οἱ δὲ, wg τοῦ ὄμου ἀναιδοῦς καὶ 
δυροιωνιοτινοῦ ὄντος. 4ριοτοτέλης δὲ φησί, λοιμιοῦ κατα- 
οχόντος καὶ κοράκων πολλῶν γενομένων τοὺς ἀνθρώπους 20 


96 
1$ 


94a Ἔρις ἔριν τικτουσα προρμγᾶται λόγον: ἐπὶ τῶν 


ἀδολεσχούντων , Qro. ἐπὶ φιλοσοφίᾳ ἐριζόντω», 


--. 


2. κατεσθίουσιν] Scholl. Plat addunt: καὶ γάρ i» ταῖς οδοῖς ἴθος 
jv ἱδρῦσθα, τὸν Ἑραῆῦ», παρ o καὶ Ἐνόδιος λέγεται. 9. ᾿ργοναυτῶν] 
ova οὗν εἰς Κόλχους did τὸ χρυσόμαλλον δέρας ἡ «4ργὼ ἐπέπλει, ἐξήλθι» 
ἐν sagode οὗτος o ἜἘργίνος µετὰ τῶν ἄλλων ᾽Αργοναυτῶν ἐν τῇ «4ήμνῳφ, 
addit Scholiasta, Ὑψιπυλείας Scholiasta. — 7. προθείσης Oóarvoc idem. 
9. κάλλιστα] καλῶς idem. 11. περὶ xrÀ] Scholiasta ignorat. 15. 
φανῶσιν] σφθῶσιν Photius. 10. κόρακας ido όντες περιπετυορέγους' 
τοῦ 4πόλλωνος ὤκησαν χωρέον κύρακας᾽ ὕστερον Ῥμοῦας. 21. 
ἔρις d' ἔριν metri causa Bernbardius.  προμνᾶσαι G. Dindorfius in 
Steph. Thes. L. G. VI, 1780 B. ἐπὶ τῶν ἐκ φιλίας ἀδολεσχούντων Sui- 
das, ubi vv. ix "iuc in ixi φιλοσοφία mutanda esse Bernhardius vidit. 
22. ἤτοι xvÀ.] Suidas om. 


Gaz. 165, intL ad Etym. Magu. ροντας, πρὶν ix παιδῶν ἐξελθεῖ. 


l. c. p. 1080 Gaisf. indicant. 
94i, Arsen, XXIV, 52: Suides. 
Cf. Mant. Prorv. s. ἔρις. 
95. Arsen. XXIV, 53. Alludit 
Liban. Epist. 303: ovy οτι σορ τὸ 
τοῦ Ἐργίνου συμβέβηκεν, ἐν Σεότῃτι 
nola , ἀλλ ὅτι ζῆς κατὰ τοὺς yé- 


οὗτος ἦν κτλ.] Schol. rec. ad Pind. 
|. IV, 26. I1ivdugoc] Ol. IV, 18, 
bi Y. "Boeckhium. 
96. Arsen. XXIV, 064. ἐς ---ἔπιμ- 
xov] Photius. οἱ δὲ κτλ.] Suidas: 
enob. Ill, 87. Apost. VI, 65. 
Miounos] fab. 101. 
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Ozoevovrag αὐτοὺς xal παρακαθαίρονεας du» ζῶνσας, καὶ 
ἐπιλέγειν τῷ λοημῶ, Deo y dg κόραχας. ὁ δὲ «4ἴσωπος 
Μιυθικώς κολοιὸν uéyav, vopicayra τοῖς κὀραξιν ὅμιοιον 
εἶναι, πρὸς αὐτοὺς πολευθῆναι' ἠττηθέντα δὲ πάλιν sic 
τοὺς κολοιὺς ὑποστρέψαι' εοὺς δὲ ἀγανακεήσανσας παίειν 5 
αὐτον λέγοντας, φοῦγ ἐς κόρακας. άριστείδης δὲ ἆπο- 
δίδωσι, διὰ τὸ ἐν τρεχέοι τόποιρ καὶ πρημνώδεοι φεασσο- 
αεοιεῖσθαε, λέγειν ἡμάς, Davy dc uogaxag, ἤγλουν elc 
οχότας, eig ὄλεῦδρο». 

Ὁτ — "Eos: καὶ σιγῆς ἀκίνδυνον γέρας. 10 

9 ᾿Βσοκιμαλίχθαισε q07: ἐπὶ τῶν ἀξίων ὕβρεως σκι- 
palco, δὲ λέγεται, ὅταν βουλόμενορ ἐνοβρίσαι τινὰ τὸν 
κιέσον δάκτυλον ἐντείναντες καὶ τοὺς λοιποὺς συνάγο»ρτες 
ἐνδείξωσιν αὐτῷ" κυρίως δὲ λέγεται τὸ v0» ὃδακτυλον εἰς 
10» πρωκτὸν τοῦ ὀρνέου βαλεῖν. 15 


3. ὅμοιον] ἴσον Suidas. 


4. πορευθῆνα, 7 Suidas. T. τρα- 
xio« NRZ Suidas. 


B. xogaxac, yovv] κορακας. ἐς xogaxac οὖν Suidas. 
9. sic τὸ σκότος idem. 10. σιγᾶς Schneidewinus. 12. βονλόμενοι 
Suidas. ἐφιβρίσαι Scholiasta. — 19. ἐκτείνοντες Scholiasta et Suidas. 
14. δείξωσιν iidem. — vo» δάκτυλον] τὸν μέσον τῶν δακτύλων Suidas. — 195. 
ἐμβαλεῖν idem. — Aliter proprium verbi significatum .expedit Schol. ad 
Aristoph. Acharn. 443: ἐλέγετο dà ακιμαλίξειν το τῷ μικρῷ δακτύλῳ τῶν 
ὀρνίθων ἀποπειρᾶσθαι t ᾠοτοκοῦσεν, 


97. Arsen. XXIV, 65. Sunt Si- 
monidis verba, ut Schol. ad Arist. 
190 Fromm. memoriae prodidit: 
Stobaeus quidem Flor. 33, 5. Athe- 
nodorum sententiae auctorem esse 
perhibet; sed erroris origo ex Plu- 
tarchi Apophth. Reg. cett. 207. C 
perspicitur, ubi Caesar Augustus 
Athenodoro Tarsensi respondens 
huius versus meminit. Silentii vir- 
tutem post Simonidem. praedicave- 
runt plurimi: Horat. Carm. III, 2, 
29: est et fideli tuta. εἰεμίο Mer- 
ces , ubi v. ἐπί: add. Schneidewi- 
nus ad Simon. Rell. p. 112. lacob- 
sius Ánnot. ad Anth. II], 2, 433. 
G. Hermannus Opusc. 1Υ, 282. 
Lobeckios Aglaoph. I, 67. Simo- 
nidis dictum in proverbium fere 
abiit: v. Clem. Alex, Paedag. li, 7, 
98, p. 15 Sylb.: σιγ μὲν ydg dev; 
γυναικῶν ἐσεέν, ἀκένδυνο di τῶν 
γέων γέρας, λογος d ἀγαθ 0g ἡλικίας 


δεδοκεµασµένης, ubi Scholiasta ver- 
sum Sophoclis ab Ársenio supr. V, 
18^ allatum comperat: id. Strom. 
Η, 15, 68, p. 168 Sylb.; Arist. ὑπὲρ 
v, vec, {45 Iebb.: καὶ ga» τν καὶ 
δειλέας, εὖ dà βούλει, σιωπής εκέν- 
ὄυνον γόρας, ὡς τις τῶν Κείων ἔφη 
7057156, ubi v. Scholia: Iulian. Orat. 
l, p. 3 B: Liban. Apol. Demosth. 
T. lv, 201 R.: στι δὲ καὶ τῶν ποιητῶν 
ἀκοῦειν ποτὲ λερόντων, ὡς ἀκίνδυνον 
sp γέρας τὸ τῆς σιωπῆςι Greg. Na- 
zianz, Epist. 51, p. 812 Α: τὰ μὲν 
καθ’ ἡμᾶς Eyes eic ἔχει. ἄνου πολέμου καὶ 
πραγμάτων καθήµεθα, σιωπῆς ἀκίν- 
duro» γέρας avri πάντων τιμήσαντες. 

98. Arsen. XXIV, 66. όταν xz4.] 
Scholl. ad Arist. Pac. 548, Suidas: 
Zonar. 883. De gesta isto v. O. 
Iahnius ad Pers. Sat. H, 31: add. 
Apost XV, 84. 

083. Arsen. XXIV, 67: Macar. 
IV, 18. 
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Ἔσχατα doydzuv saxa διαπέπρανταεὶ ὁμοία 
ἐστὶ τῇ 4εινότερα 4εινίου. κα! Κύντερα Κυντω- 
νος: éni τῶν ἄκρως κακών. 

100 ΕΒστίαᾳ δύειν: οἱ γὰρ “Ἑστία Φύοντες οὐδὲν ἐξέφερον 
vzc θυσίας. ὁμιοία 977 4ὐτῷ κανῷ κατέφαγες πάφτα.όὅ 

"Eoqasoc Mvou» πλεῖν: οἱ δὲ «o μὲν πρώτον ἠπό- 
ρουν,αὖδις δὲ «rv 4)ολίδα παρὰ τοῖς ἐσχάτοιςρ τῆς Μυσίας εὖ- 
gov. ἔνιοι τὴν παροιµίαν χρησμὸν λέγουσι Τηλέφῳ µαντευο- 
pévo γεγοφέναι παρὰ γονέων, ὁπὶ σίνας τόπους ἐλδὼν, εὗροι — 
τοὺς γονεῖς τὸν δὲ Φεὸν προρτάξαε πλεῖν ἐπὶ τὸν ἔσχατον Mu- 10 
σῶν' αφικόµιονον δὲ εἰς Τερανίαν;, φνέμεσθαι yaQ ταῦτα 
τὰ χωρία τοὺς Meocovc, ἐπιτυχεῖν τῇ poto) αὐτοῦ. τάσσε- 
ται δὲ 7j παροιμία ἐπὶ τών δυσχερῇ ἐπιπαοσομένω». 


99 


4 


1 


98b "Εστι xai ἐν κενεοῖσι φιλάµασι» ἁδέα τέοψις. 
98c ᾿ἜΕστει γυνὴῆ λέγονσα χρηστὰ ὑπερβάλλων φόβος. 15 
08d "Εστι yào &ugoréoowiw ὀνείδεά µυθήσασθαι 

πολλὰ udA * οὐδ ἂν νηῦς ἑκατόνζυγος ἄχθος ἄροιτο:- ᾽Γλιάδος v. 
98e "Ecc: δίκης ὀφθαλμός, ὃς τὰ πάνθὶ ὁρᾷ. 
98f "Εσει τόκος πρὸ τόκοιο' tóxog ye μέν ἐστι καὶ ἄλλος. 


— — —— —À — 





2. Κύντονος 7. 3. ἄκρων κακῶν Suidas, ἆκραν κακῶν N. — 4 
Suidas haec habet: Ἑστίᾳ θύομεν: ἐφ or ovx ἀποφέρονται ἀπὸ τῆς 
θυσίας: quae corrupta esse iam Kusterus intellexit. Restituenda viden- 
tur e Diog. IV, 68: Εστία θύει: ἐπὶ τῶν πολλὰ ἑστιώντων" παρόσον 
οἱ ταύτῃ δύοντες οὐδὲν τῆς θυσίας ἐξέφερον. ὁμοία τῇ. «4ὐτῷ κανῷ κτλ. 
6. πλεῖν DV om. οἱ δὲ] Suidas RZ praemittunt: "Elige: λοιμφ 
κρατὀυµένοις ὁθεὸς ἔχρησεν in) τὸν ἔσχατον Μυσῶν πλεῖν. 
8. χρησμὸν] τοῦ χρησμοῦ Suidas. 9. παρὰ] x «o? idem. 10. γονέας 
W. 1. TevO ooviav Suidas, — 12. τούς] in Suida deest, — 15. ἔστ 
δὲ Stobaeus.  ro5o0' Stobaeus. 17. ἑκατόξυγος Homerus. 


98b. Arsen. XXIV, 68: Theocr. 
XXVII, 4. 
08c. Arsen, XXIV, 69: Stob. Flor. 


λευταῖα κινθυνεύοντας: Procop. Hist 
Arcan.148: ἔσχατα δὲ ἐσχάχων κακά: 
alia congesserunt intL ad Soph. 


133,2.  Menandr. fab. inc. fr. 197.  Philoct. 65: add. annott. ad Prov. 
984. Arsen. XXIV, 70: Hom. App. IV, i. 4e». 4.) Macar. lll, 
Il. Y, 246. | 28. K. Κύντωνος] »simili modo 


08e Arsen. XXIV, τί: Menand. 
Monost. 170. — À patribus modo 
Diphilo modo Philemoni adscribi-- 
tur: v. Meinekius ad Philem. Fr. 
p. 433 ed. maior. 

98r. Arsen. XXIV, 72. Parodi 
oraculi: Steph. Byz. 6. Κορυφάσιον 
ibiq. v. intt, Arist. Eq. 1059. 

99. Suidas: Arsen. XXIV, Τά. 
Simili modo dixit Aristid. ὑπὲρ τῶν 
τεττ͵ 196 Iobb.: 444 ἔσχατα ioya- 
των πράετοντας καὶ πρῶτα xai τε- 


Iulianus ad Heraclium Cynicum 
Or. VII init: ἔμελλον δὲ ἐκεῖνο τερὸς 
ἑμαυτὸν εἰπεῖν Τίτλαθι dg κραδέη, 
καὶ κύντορο» ἄλλο xot ἔτλης [Odyss. 
E, 18.: ἀνάσχου κυνὸς ληροῦντος 
θλίγον ημέρας µόριρν.« Walzius. 
Kvsó» κυύντερος Ánonymus apud 
Suid, in v. 4iovvaío» σκωμµμάτων. 


100. Suidas: Arsen. XXIV, 73: 


DV HH, 95. 
1. Suidas: Arsen. XXIV, Τὸ. 


DV HH, 47. 
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21 "Έστω ταμίας" τὰ à' ἄλλ εἰ βούλει κύων: ἐπὶ 


4 
9 


1a 
1b 


4ο 


τῶν παρ ἀξίαν ευημερούντων καὶ μάλιστα εὐνούχων. 
Τὸ ἔ µετα τοῦ τ. 

Ετερόγναθος el: ἐπὶ τῶν ἐπ ἀπλησείᾳ ἀμιφοτέραις 
ταῖς γνάδοις ἐσθιόντων. οἱ δὲ ἐπὶ τῶν απειθών ἵππων. 

Ἑτερομόλιοςρ δίκη: εἰς ἣν ol ἀφείδικοι οὖν ᾖλθον. 

"Ετερεχέτις μὴ βρεχδεοίὔ, naleic βόθρον ἆπε- 
πνἰγη: ἐπὶ τῶν μιχρὰ φευγόντων κακὰ καὶ περιπµιτόν- 
{ων μείζοδιφ. 
Εστω δέ σοι καὶ αἰσχρὸν εἰπεῖν τὸ αἰσχρό». 
"Εστι δὲ ἀνθρώποις καὶ θρήρων χάρις, καὶ ταύτην ἔδω- 
xe» ἡμῖν παραμνδίαν 9 φύσις ἐν ταῖς εύχαις. 

"στι ποτὲ ἡδονῆς λύπη ειµιωτέρα καὶ κατήφεια πανη- 
γύρεωρ καὶ γέλωτος οὗ καλοῦ δάκρυον ἐπαινετόν. 


$a  "Evexég μὲ, µήτήρ, καὶ γένοιτό σοι τέκνων 
ὄρῆσις, ὥσπερ καὶ δίκαιον ἔστει σοι. «Φιλήμονος. 

5b Ἔἔσθιε, δαιµόνιε ξείνων, καὶ τέρπεο τοῖςδε, 
oia πάρεστι' Osüg δὲ v0 μὲν δώσει, τὸ 0' docu, 
ὄστι xe» ᾧ θυμῷ ἐθέλει' δύναται γὰρ ἅπαντα. 

πο — Eg qoigí0tó» uoi νῦν δάνεισον τρεῖς δραχµάς ' 


δεῖ γαρ µυηθηναί µε, πρὶν τεθνηχέναι:. ᾽.άριστοφάνης. Οἱ 


μνούμενοι γὰρ εἰώθεσαν χοῖρον 9νσιάζει». 


4. Suidas: ἑτερόγναθος: ἐπὶ ὅππου, ἀπιιθῆς, 9 ἄπληστος καὶ 
ἀμφοτέραις ταῖς γνάθοις ἐσθίων. ἀρφοτέραις γγάθοις] hanc interpreta- 
tionem v. ἑκατερόγναθος convenire post Stephanum Thes. L. G. s. v. 
notavit Kusterus ad Suid. Ἱ. c.: etiam Walzio ad h. l, minus recta vi- 
detur: dicit enim: »quamvis Γνάθων Írequens parasitorum nomen sit 
apud Álciphronem (Lucian. Tim. 45: Γναθωνίδης ὁ κόλαξ), et ab hac 
parte nihil obstet huic explicationi, tamen analogia aliorum composi- 
torum cum ἕτερος, ut ἑτερόφθαλμος, Plut. Lucull. 12. de Educ. 14, χι- 
v6» ἑτερομάσχαλος Opp. ἀμφιμάσχαλος (cf. Millingen Vases gr. p. 11) sua- 
det interpretari: ἑτέρᾳ τῇ γνάθῳ ἐσθίων.« — 6. εἰκῇλθονΑ. 10. σοι Sto- 
baeus om. — 11. 'Ooiuov vnlg Jloezeyovov Stobaeus praemittit. 14. 
ἑπαινούμενον Georgides. — 15. uz veo Stobaeus. 


1*. Arsen. XXIV, 76: Charon- 889. οἱ δὲ κτλ.] cf. Xenoph. Hip- 
das in Stob. Flor. 44, 40, p.223 Gaf. 

15. Arsen. XXIV, ΤΤ: Stob.Flor. 
122, 19. 

19, Ársen. XXIV, 78: Georg. in 
Boiss. Anecdd. I, 39. 

2. Greg. Cypr. M 1f, 99: Arsen. 

xiv, $$. ον 

J. Arsen. XXIV, 80: Soidas. 
Phot. Etym. M. 385, 51. Zonar. I, 


parch. 1, 9. Hesych. s. v.' 

4. Suidas: Arsen. XXIV, 81. 
DV li, το. 

5. Arsen. XXIV, 82. 

$3. Arsen. XXIV, 83: Stob. Flor. 
1*0, 8. Philem.fr. fab. inc. 64 Mein. 

Vi em XXIV,84: Hom, Od. 
4, 443. 


5c. Arsen. XXIV, 85: Arist, Pac. 


914, ubi v. Scholia. 


$ 


10 


1$ 
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CENTURIA VIII. 425 
To 8 µετα τοῦ V. 

6  Evysvéovepoc Κόδρου: τοῦ viov ἸΜελάνδου τού 
Ἰεσσηνίου, πατρὸς δὲ Médovsog καὶ «Νηλέως' οὗτος ὁ 
Koópoc 4ωριέων ἐπισερατευσάντω»ν ᾿4θηναίοις, ins) τοὺς 
εἰς Πελοπονήσου φυγαάδας προρεδέξατο, ἐν οἷς καὶ Μέλαν- ὅ 
Φον, yoropoU δὲ αυτοῖς δοθέντος, αἱρήσειν τὴν πόλιν, ἐὰν 
ἀπόσχωνται v0U vuy πολεμίων βασιλέως, φοήσας τὸν χρη- 
σιιὀν, ἀναλαβὼν ὑλοτόμου ἐσθῆτα καὶ ἐντυχὼν volc φύλαξε 
τών «άωριέων, ἕνα ἐξ αὐτῶν αἀφεῖλε' διοργισθέντες δὲ οἱ 
λοιποὶ συλλαβόντες αὐτὸν αἀνεῖλον, ὡς .Εύδημος. 10 


61 ἈΕὐμένης ὁ βασιλεὺς ἔλεγε τοῖς ἀδελφοῖς διαπαντός, da» 
μὲν ὡς βασιλεῖ προρφέρησθε, ὥς ἀδελφοῖς ὑμῖν χρήσοµαι' ἐὰν 
δὲ ὧς ἀδελφφ, ἐγὼ oui» ὡς βασιλεύς. 

6b: Εὐδαιμονίαν δὲ ταύτην εἶναί gaues ἀληθυὴ», τὸ τὴ» διά- 
vout» καὶ τὴ» ψυχὴν ἀεὶ ἐν ἡσυχίᾳ καὶ ἱλαρότητι διατρίβειν:. 15 
4ιογένους. 

60 Εὐδαίμων ἐστὶν ὃ Oed κατὰ τὸ δυνατὸν ὅμοιος, τέλεος, 
ἁπλοῦς, καθαρὸς, ἐξηρτημένος ἀπὸ τῆς ἀνθρωπίνης ζωῆς:. ᾿Ίαμ- 
βλίχου. 

6d Εὐδαίμων γε Κόρυθος, ἐγὼ δ᾽ εἴην Τεγεάτης. 90 

6 ΕΚὐδαίμων μὲν ὁ μηδενὶ μηδὲν ὀφείλων. 

εἶεα δ ὁ μὴ γήμµας, τὸ τρίτο», ὅσεις ἅπαις. 

6ϐί Εὐδαίμων ain» xai θεοῖς φίλοο ἀθανάτοισι, 

Κύργ, ἀρετῃς δ᾽ ἄλλης οὐδεμιᾶς ἔραμαι:. Θεύγνιδος. 

6g Εὐκαταφρύνητόν ἐστι, Γοργία, πένης, 25 

κἂν πάνυ λέγῃ δίκαια" τούτον γὰρ λέγειν ——— 


9. εἰς] ἐκ Suidas.  προςεδέξαντο Ν Suidas, ἐδέξατο Photius. 7. 
ἀπόσχονται N. — 10. Εὔδημος] ex eiusdem libro περὲ λέξεων ῥήτορικῶν 
aliam de Codri morte narrationem Suidas αι μή, τν 12. ζοήσομαι] 
χαρέσοµαι Antonius. 10. 4ιογένους] τοῦ αὐτοῦ Àb, i. e. Diogenis. 
18. ἐξηρημένος vel ἑξηρκένος legendum suspicatur Wyttenbachius Plut. 
113 B: ἐξηρημένος item Wakefieldus: Gaisfordus. — Jaufiiyov] Σω- 
πάτρῳ περὶ ἀρετῆς Stobaeus addit. 20. γε] ὁ Zenobius, Τενεά- 
της idem. — 21. εὐδαίμων πρῶτον μὲν ÁAutomedon. 23. ἀθανα- 
τοισι» Theognis. 24. οὐδεμιῆς ΑΟ. | 


6. Suidas: Arsen. XXIV, 66. 64. Arsen. XXIV, 90: Zenob. 


Macar. IV, 20. , 6. 
6*. Arsen. XXIV, 8T: Anton. xj; e XXIV, 91 : Anth. Palat. 


Mel. 103, p. 175 Fabr. 
, 6f. Arsen. XXIV, 92. XXV, 82: 
6b. Arsen. XXIV, 88. XXV, 95: tob. Flor.103, 12. — Theogn. 653. 
Stob. Flor. 103, 21. 6s. Arsen. XXIV, 93. XLIV, 8$: 


:6c. Ársen. XXIV, 89. XXV, 96: Stob. Flor. 96, 5.  Menand. Γεωργ. 
Stob. Flor. 103, 23. fr. 2 Mein. 
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7 Εὐτυχία πολύφελος. 

8 Εὐμεταβολώτερος κοθόρνου: κόθορνος ὑπόδημια 
ἁρμιόζον δεξιῶ τε καὶ δὐωνύμωῳ ποδί. ὅθεν καὶ Θγραμένην 
σὺν ἐπὶ τῶν τριάκοντα κόθορνο» ἐκάλουν οἱ "A vaio. 
ἐπὶ «àv μοτατρεποµένων οὖν ουνὀχῶς 7 παροιμία. 5 

9 ΕΒὔδοντι κύρνος: ἐπὶ τών οὐτυχούντων. συμβαίνει 
γὰρ κοιµωµιένων τῶν ἁλιέων τὸν αύρτον αἱρεῖν ἰχθνύας. 


APOSTOLII 


ὄνεκα μόνου ρομίζοθ΄ οὗτος τοῦ λαβεῖν. 
καὶ συκοφάρτης εὐθὺν ὁ τὸ εριβώνιον 
ὄχων καλεῖται, xà» ἀδικουμενος T «Μενάρδρου. 10 
6h Εὐσέβειαν δ εἵ φυλάσσει»' πολίταιο τὰ βέλειστα συµβου- 
λεύειν᾿ ἡδονῆς πρατεῖν * βίᾳ μηδὲν πράττειν' τὸν του δήμου 
ἐχθρὸν πολέµιο» νομίζει» ᾿ οἰκέτας µεθνύονταρ μὴ κολάζειν: si δὲ 
ij, δόξης παρουεῖν:' “4ὐδον. 

6i Εὐπραξί ης γὰρ ovx ἔσει ἀνθρώποι οὐδὲ uin πληθώρη:. (5 
" Hoo8órov. 

1a Eis κισσο gait ἄναξ χαϊρ ἔφασκ᾽ ᾿Ἐκφαντίδης. 

πάντα φορητά, πάντα τολμητὰ τῷδε τῷ χορφ. 
πλὴν Ξονίου 2όμοισι καὶ Χοωίωνος». Κρατίνον, 

1b Εὐάγωγον γάρ ἐστιν εἷς πίστιν yvy] καὶ μάλισθ᾽ ὅταν 20 
τὸ ἀτυχεῖν προςῇ:- Γαἴου. 

Te Ev. ποιήσεις σὺ τὰ μέγιστα τὴν πόλιν, εἰ μὴ τοὺς ὀρόφους 
ὑψώσῃς, ἀλλὰ- τὰς ψυχὰς αὐξήσεις. ἄμεινον 7ào ἐν μικροῖς οἰκή- 
pact μεγαλας οἰκεῖν ψυχάς, 3j ᾗ ἐν µεγάλαις οἰκίαις ταπειὰ φω- 
λεύειν ἀνδράποδα: ᾿Επικεήτου. 25 

d Εὺ ὑρήσει 0d µε πᾶσιν ἐπ ἔργμασιν ὥσπερ ἄπεφθον 

ἐρυθρὸν ἰδεῖν τριβόµενον βασάνῳ:, Θεόγριδος. 

8a Εὐδαιμοφίας τοῦτ dcr» vióg vovs ἔχων:. ἸΜενάνδρου. 


λ 


A— —— . ---- 








παροιμία κεῖται idem. 


3. μετατρεπομένων] ουστρεφοβένων Photius. 
11. dit 


6. κύρτος αἱρεῖ Z Ds. 10. Μινάνδρου Γεωργῷ Stobaeus. 
Stobaeus om. 12. ἡδονῆς] γλώττης Stobaeus. 14. δόξης παροινεῖν] 
δόξεις καὶ αἰτὸς µεθύειν idem. 4ὐνδιος ἴφη idem. . ler .αν- 
Üqu non Herodotus. 19. Zyowviavos, 4 Χά ον Hephaestion. 
20. µάλιοτα Stobaeus. — 21. Γαΐου ὕπλρ 4ovxilÀgc idem. 23. ὑψώ- 
οεις Stobaeus,  αὐξήσῃς Ab. — 2T. χρυσὸν ἐρνθρὸ» Theognis. 


6». Arsen. XXIV, 94: pleniorale— 
ntur Cleobuli praecepta apud Stob. 
r5 :8, 19, 1. Ársen. XXXI1IL 335. 

. Arsen. XXIV, 95: Herod. 


4 49. 

1. Arsen. XXIV, 09606. Cf. Tafe- 
lius Dilucc. Pind. by th. V, 4. 

7^. Ársen. XXIV, Jor: Hephaest. 


96 Gsf. Crat. fab. inc. fr. 52 Mein. 
τὸ, Arsen. XXIV, 98: Stob. Flor. 


13, 63 


Tc. Arsen, XXIV, 99. IX, 8: Stob. 
Flor. 46,81. Epict. fr. 81 Schweigh. 


Τὰ, Arsen. XXIV, 100: Theogn. 
449. 

8. Photius: Arsen. XXV, t. Greg. 
Cypr. L Il, 12. Apost. ΥΠ, 91. 

83. Arsen. XXV, 2: Stob. Flor. 
11,4. Menand.'f»ape» fr.2 Moin. 


9. Diog. IV, 65 ibiq. K: Arsen. 
XXV, 4. Greg. Cypr. M lll, 1. 


- 
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Ev505siddusvioy μὴ δείξης, iva uy καὶ τὴν 
παλάμην σον καταπίφγ: ὅτι oU yo» Φάῤῥος διδόναε 
τοῖς ἀφοήτοις. 

Σύχου τῷ πλησίον ἔχειν, ἐπὶ πλέον δὲ τῇ χύ- 


10 


11 


vQc: παρύσον τὸ οἴκοι ἔχειν βέλτιον τοῦ παρὰ τού γεί- 5 


sovoc δέχεσθαι. 

EV ot f 'acoc: ἤτοι πονηρός. ἀπὸ τοῦ πεμιφθέντος ὑπὸ 
Κροίσου ἐπὶ ξενολογίαν ῃιετὰ χρηµάτω», ὡς φησιν "Ἓφορος, 
εἶτα ιεξαβαλλοχιένου πρὸς Κῦρον' ἦν ὃὶ ᾿Βφέοιος οἱ δὲ 


12 


s0» Κέρκωπα τὸν ἕεεροφ. «ιότιµμος Ηρακλέους ἐν ἄθλοις' 10 


Κέρκωπές τοιεπολλαὰ κατα τριόδους πατέοντες 
Βοιωτῶν cívoyvco: γένος * ἦσαν ol χαλνῆες, 


iila Εὐκαταφρόνητος 0 θάφατος' ἄπρακτον γὰρ τὸ ποιοῦ», 
τοῦ πάσχοντος ἀνιρημένου ^o Ἑρμάρχον. 

11b 
ἐστὶ καὶ οὐκ ἔοικα τῷ φιλοχρηµάτφ ἢ τῷ φιλαργύρφ. ὀκεῖνα μὲν 
γὰρ τὰ ὀνόματα εἰκότωρ παρὰ τοῖς ἀνθρώποις ὀνείδη λέγεται καὶ 
ἔστι' οὗ γὰρ ποιεῖ αὐτὰ 5 φύσις, αλλ ἡᾗ µοχθηρία ἡ ἡμετέρα. 
τοῦτο δὲ ἄνωθεν αὐτὴ ἐνδέχεται ἐκ τοῦ οὐρανοῦ καὶ ἐξῆπται 


Ei ἴστε, O ἀἆνδρες, ὅτι ὁ φιλότεκνος ἀξιέπαινον πάθος 15 


ἐχείνης ἀτεχνῶς τῆς χρυσῆς καὶ ἀῤῥήκτου σειρᾶς, ἣν ξυῤῥάπτουσα 20 


ἀεὶ καὶ συγκολλῶσα tQ» φθίνοντι τὸ Φφυόµενον, ovx ἀπολισθάνει 
sig τὸ μὴ εἶναι. ὥστε ovx αἰσχύνεται ὁ φιλόσοφοφ τῇ Φφιλοτεκνία, 
ὥσπερ οὐδὲ τῇ φιλοσοφίᾳ το καὶ φιλολογίᾳ. 

iic Εὐγνώμωφ, ὁ uz λυπεόµενος ἐφ᾽ οἷσι ovx ἔχει ἀλλὰ οὐ 
χαίρων ἐφ οἶσιν ὄχειι. «Φημοκρίτον. 


T. ἦτοι in Suida deest. 8. Εὔφορος À. 10. i» Suides ignorat. 
11. τοὶ Meinekius Com. Gr. Fr. II, 1, 24, 6' οἳ Bergkius. 12. ὁ ἔσαν 


Suidas. οἱ χαλκῇες] οἱ ? [sie] D, o2: χαλκᾗες m, οἷδε χαλῇες ZW, οὗ 
χαλκίις Ν: Οἰχαλιῆες Yacobsius Άπη. ad Ánthol, T. III, 3, 888. Tér- 
tum versum Schol. ad Lucian. Alex. 4 sic affert: Σύλλος [Σωλλος ed. 
Amstelod.] re Τφιβαλός τε δύο βαρυδαίµονες ἄνδρες: unde pro «Ώλος 
reponi iusserunt Z;àloc Osannus in libro, cui titulum fecit: Beitráge 
zur Griech. wu. Róm. Liter. Y, 302.sqq. et Iacobitzius ad Luc. l.c. ΑΡο-- 
stolii lectionem Meinekius tuetur. — 14. 'Ἡρμάχου Stobaeus. 19. αὐτῇ 
ἐνδέδεται Áb, Stobaeus, avv; ἑνδέδοται Themistius. — 20. 7»] d; 
7« Themistius, — 21. ξιυγκολλῶσα Stobaeus, Themistius. ἀπολισθαί- 
νει» 0G Themistius. — 24. 25. ἐπ o/o, Mullachius. 


10. Arsen. XXV, 5. 

11. gro XXV,0. »0ρία αἱ 
proximus eat, magis autem ul 
olla. Potissimum est habere domi, 
quibus est opus: proximum, vici- 
num habere divitem, a quo potesis 
petere «: Erasmus ΠΠ, 5, 3 

118. Arsen. XXV, 1: Stob. Flor. 
118, 31. 


11b. Arsen. XXV, 8. XVI, 20: 
Stob. Flor. 83, 24.  Themist. Oratt. 
363 C. 

119. Arsen. XXV, 9: Stob. Flor. 
17, 20.  Democr. fr. 29 Mull. 

12. Suidas: Arsen. XXV, 16. 
Eurybati nomen ad convicia tra- 
ductum-esse attestatur Hesych. κ. 
Anuondeidur: οἱ ξένοι xai uoizos" 


25 


428 APOSTOLIU 


"foc v Εὐρύβατος dvo f'agecaluovs ἄν δρο. 
Νίκανδρος 4Aiyiveoy Εὐρύβατον πανουργότατοφ' 
οὗ [ινημιονεύοι ᾿4ριστοτέλης ἐν πρὠτῃ περὶ δικαιοσύνης. 
Ζούῦρις δὲ dy τετάρτω παρὰ ᾿4γαθοκλέα, ἀπὸ τού Οδυσ- 
σέως ἑταίρου. «ἄἈέγεται δὲ, τὸν Εὐρύβατον κλέπτην ὄντα, 
εἰρχθέντα καὶ παραφυλαττόμιδνο», ἐπειδὴ συμπίφοντες εἶλον 
αὐτὸν οἱ φυλάττοντες, ἐκέλευσεν ἐπιδείξασθαι τὴν ἐπὶ τοὺς 
οἴκους αναῤῥίχησιν, τὸ μὲν πρῶτον διωθεῖαδαι' δδομένων 
δὲ ὡς ov βουλόμιενο», ἐπεὶ μόλις ἀφέπδισαν, περιθέρμενος 

" *oUg σπόγγους καὶ τας ἐγκοντρίδας ἀναδραμαῖν sic τοὺς 10 
τοίχους’ ἀναβλέποντες dà ἐνεῖνοι καὶ Φανμάζοντες τὰς τέ- 
χνας, λαβεῖν αὐτὸν τὸν ἄροφον καὶ ὑπορβαλόντα, πρὶν ἐκεῖ- 
vot xUxÀQ περιέλθωσι, διὰ. τού τέγους καταπατῆσαι. 


12a 


σι 


Εὔφημα φώνει' μὴ κακὸν xaxd. διδοὺς 

ἄκος, πλέον τὸ πῆμα τῆς ἄτης τίθει:. Σοφοκλέους. 

ου Εὐτυχῶν μὴ ἔσο ὑπερήφανος' ἀπορήσας, μὴ ταπεινοῦ ΄ 
τὰς μεταβολὰς Tác τύχης γενραίως ἐπίστασο Φέρει»:. ΟΦαβωρίρου, 

12ο Εὐπαθοῦύσι τοῖς φίλοι οἱ πολλοὶ ἤδονται, δυοπαθοῖσι 


t$ 


{. τε, δύω Baoudainovsc ἄνδρες' Suidas. 2. «φίναιον N. 
»Fortasse 4ἰγιναῖον 8c. λέγεια: Hematerhusius. 3, πρώτη] α΄ Sui- 
das. 4. παρὰ] τῶν περὲ Suidas. 9. &aígov] addit Suidas: καὶ 
Αριστοφάνης 4αιδάλῳ [fr. 233 Dind.] ὑποθέμενος τὸν ia εἷς πολλὰ ἑαν- 
τὸν μεταβάλλοντα καὶ πλουτοῦντα καὶ πανουργοῦντα, El dj τις ὑμῶν 
εἶδεν Εὐρύβατον dia, δὲ Suidasom. ϐ. εἶλον] ἔλυσαν Suidas. 
T. ἐκέλευσαν idem: v. Bernhardius. — 8. τὸ] καὶ τὸ Z 12. ὕπερ- 
βάλλοντα Suidas. — 13. καταπηδῆσαι N Suidas. ; 


Com.Gr.Fr.IlI,p.305 auxit. "KgoQoc] 


uxo «Φημοκλείδου ἨΛιαιούτου ὄντος» 


καθάπερ καὶ τοὺς ἠταιρηκότας Τι- 
µάρχους tàtyo»* τοὺς δὲ πονηροὺς 
Εὐριβάτους  Κιλλέκῶνας [Greg. ypr. 
M 1, ὁ] δὲ τοὺς προδότας: alia v. 
in annott. ad Diog. IV, 16: add. 
Apost, XIV, 13. — Adhibuit Liba- 
nius Oratt, T. L, p. 123 R.: καὶ νῦν 
τωὺτὸν ἀπὸ γλώτιης ἁπάσης lor) λε- 
γόμένον, νἐνικῆσθαι τὸν Εὐρύβατον: 
add. Αρα]. Apolog. ο. 81, p. 564 
Qud.: quis Palamedes, quis. Sisyphus, 
quis denique Eurybates aut Phrynon- 
das [εξ Apost. XVIII, 2.] talem 
ezcogilavissel? Omnes isti, quos no- 
mindw, ei s qui praelerea. fuerunt 
dolo memorandi, si cum hac wna 
Rufini fallacia contendaniur , macci 
prorsus εί buccones videbuniur : ubi 
v. Colvius, cuius copias Meinekius 


. 207 Marx. Κέρκωπα] cf. Apost. 
L 18. Ἅ«ιότιμος] de hoc poeta v. 
Bergkius Com. de Rell. Com. Att. 
Ant. 24. «Δοῦρις] fr. ΧΙ, Hullem. 
απο — icai] uris quo pacto 
ab Homerico Eurybate [de quo v. 
Eudoc. 161] rem repetierit, in- 
dagare studet C. Muellerus ad 
Fragm. Hist Gr. T. H, p. 479. 


Aiyrvas κτλ.] banc narrationem ver- 


sibus inclusit Tzetzes in Cram. 


Anecdd. Oxon. IV, 140. 

123. Arsen. XXV, 17: Stob. Flor. 
108, 55. — Soph. Aiac. 362. 

12b. Arsen. XXV, 18: Max. Conf. 
Serm. 18, p. 590 Comb. 

12c. Arsen. XXV, 19:: Theoct. 
Sent. 9. 
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EvUoyxa ὃ 0Ux ἐζήτουν: ἐπὶ τῶν elc οὐκ ἤθελον 
περιπεσόντο». 

Εὐρυκλῆς nac ἐγγαστερίμυδος: ἀπὸ. Εὐρυχλέους 
εοιούτου τινὸς µάντεως. 

Evyevgc ἐκ βαλαντίου: ἐπὶ τῶν διά πλοῦτον εὖγε- 5 
νῶν εἶναι δοκούντων. 


13 
14 


19 


To  µετα τοῦ Q. 

"Egeyo» χακὸν, εὗρον ὤμεινον: ὅτο εὖν ἀγρίαν 
καὶ παλαιὰν δίαιτα» φηοὶν απεώσθαι, εὐὑρῆσαι δὲ τὴν ἥμε- 
Qo» τροφή». τὸ ydo ix coy δρυών καὶ ἀνανθδῶν πέμµια 10 
κακὸν ἔλεγον. Νόμος ἦν «4ὐθήνησιν ἀμιφιθαλῆ παῖδα dap - 
μένον ἀκάνθαις μετὰ δρυίνων καρπών, λεῖκνον ῥασπάζοντα 
ἄρτων πλέων, τοῦτο λέγει», αἰνισοόμενον τὴν ἐπὶ «0 κρεῖτ- 
τον µδιαβολή»ν. 

'Egécia γράμματα: ἐπωδαί τινες ἦσαν, ἅπερ οἱ 


16 


17 16 
δὲ, εὐαρέθμητοι συµπάσχουσι, κακῷ v0 κακὸν παρηγοροῦνεες;. 
Θεοκτίστου. : 

Εὐτέλεια σωφροσύνης ὄκγονος. 

Κὔύανδρος εὖρε κνημῖδα καὶ ἀσπίδα. 

140 Εὐρύδαμος εὖρα θώρακα πολδμικό». 

4ο Εὐρήσομεν γὰρ τοὺς φιλοτίµους καὶ μεγαλοψύχους τῶν 

ἀρδρῶν ov µόνον ἀντὶ τῶν τοιούτων ἐπανεῖσθαι βονλοµένους, 

&ÀX ἀνεὶ τοῦ ζην ἀποθνήσκειν εὐκλεῶς αἱρουμένους, καὶ μᾶλλον 

περὶ τῆς δόξης ἢ τοῦ βίον σπουδάζοντας καὶ πάντα ποιοῖντας, 

ὅπως ἀθάνατον τὴν περί αὐκῶν µνήµη» καταλείψωσι»:. ᾿Ισοκράτους. 25 


13a 


14a : 
20 


4. μάντεως 


9. Εὐρυκλῆς: πᾶς ὁ ἑγγαστρίκνθος recte Suidas. 
8. ἄμεινον: ἐπὶ τῶν κεταβολἠν κρείττονα οἱωνιζομένων 


πολυλόγου AL. 
AZ e Diog. IV, 14. 
τροφή», τοῦτο ἔλεγον 
ferus 
Phoüus. 
tes. 29. αὐτῶν idem. 


13. Diog. IV, 90: Arsen. XXV,11. 

13*. Arsen. XXV, 12: sumptum 
est e Cratetis philosophi epigram- 
mate, quod in Anthol Palat. X, 
104 exstat: εὐτελίῃ, ο. byyovt 
Σωφροσύνης: dixit de eo lacobsius 
Ann. ad Anthol. I, 1, 381. 

14. Suidas: Arsen, XXV, 13. 
Cf. Apost. VI, 46. 

14*. Arsen. XXV, 14: cf. Apost. 
IH, 009, 
14b. Arsen. XXV, 15: cf. Apost. 


13. πλέον idem. 


:9. egoiy — svpgow] ἔφνυγον, sb go». AZ. 

; πέμμα] στέµµα Suidas: notaverat Schae- 
Appear. Demosth. T. II, p. 336. 
15. ἄἅσπερ Ds. 
καταλείψουσι» idem. 


10. 


11. νόμος δὲ Z. 12. λέχνον 
23. εὐκόλως Isocra- 


14c. Arsen. XXV, 20: Stob. Flor. 
51, 29.  Isocr. Euag. 189 B. 

15. K in nott. ad Greg. Cypr. P 
II, 51: Arsen. XXV, 10. Greg. 
Cypr. M HI, 24. Apost. V, 33. 

16. Àrsen. XXV, 21. ἔφυγον — 


τροφήν] Zenob. 111, 98.  «o—Hyo» 
Suidas. νόμος xrÀ.] Photius. Cf. 
Apost, XVI, 49 et v. Prelleri librum, 


Demeter und. Persephone , p. 349. 
17. Diog. IV, 78: Arsen. XXV, 

22. Macar. IV, 23. Apost. XI, 29. 

daorirg» κτλ.] Apost. V, 67. 
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φωνοῦντες ἐνίκων dy πανεί. savcoy τῇ, daqviv ev φορὼῶ 

θακτήρίαν. | 
18 | Eq ὑδωρ: ἐν ταῖς δίκαις ὁ ἐπιιελγσόμονός τινος 
ἐλάλει πρὸς ὕδωρ. ᾿ à 

᾿Εφημέρου ζωη: ἐπὲ τῶν ὠκυόρω», 5j καὶ ovv HuE- 5 
ρὸν Φνησκόντων:. "Ἔστει (80 ἐφήμερα οὕτω καλούμιονα" 
λαβόντα τὸ ὄνομια ἐκ τοῦ µιέτρου τοῦ κατὰ τὸν βίον. 4i- 
κτεται γὰρ ἐν τῷ οἵἴνω, καὶ ἀνοιχθέντος τοῦ σκεύονς τὰ δὲ 
ἐξέπτῃ καὶ εἶδε τὸ φῶςρ καὶ τέθνγηκεν. οὐκοῦν παρελθεῖν 
μὲν αὐτοῖς ἐς τὸν βίον ἔδωκεν ἡ φύσοις, τῶν δὲ ἐν αὐτοῖς (0 
κακών ἐρύσατο τὴν ταχίστη», μήτε τῶν ἰδίων συμιφορῶν 
{σθημένοις, µιήτε μήν τινος τῶν ἀλλοτρίων [ιάρτυσε γεγε- 
φηµιένοις:. "Ἔστι καὶ ἄλλο ζῴον, μιονήμερον λεγύμιενου, 
step] τὸν Ύπαφιν novapóy, τικτόµενον μὲν ἅμια τῷ ανέφα, 


19 


ὡποῦνῆσκον δὲ ἐπὶ δυσμας ἡλίου ερεποµιένου, ὡς ' 4βιστο- 15 
τέλγς φησί». 
ia ᾿Εφόδιον τῆς ἀσιτίας τὴν ἀπεψίαν ἔχουσι;. Πλουτάρχου 
ἐκ τῶν ὑγιενῶν ἀποφθεγμάτων. "Eni τῶν φειδωλῶν. 
19a Ἐφησέ ríg που τῶν φιλοχρύσω» τάδε" 
20 


θέλω τύχης σταλαγμὸν 3) φρενῶν πίθο». 


2. βακτηρίαν] ARZW quae addunt: ὁ δὲ 4ιογενιανὸς λέγεται, 
φῆσέν, ἐπὶ τών ἀνεπέγνωστα λεγόντων, παροσον iai τοῖς ποσὶ τῆς Ἐφιοίας 
᾽ἀρτέμιδος τὰ γεγραµµένα acvvera , e Pausaniae lexico excerpta sunt: 
v. Eustath. in annott. ad Diog. IV, 78. — 3. i» — reg] ἐν v. πφος 
vdeg δίχαις {λάγχὰνεν 0 ἐπιμ. τούτου Suidas. 6. ἴστι — καλούμενα] 
ἕφα ἐφήμερα οὕτω κέκληται ΑΑ. 8. ui» γὰρ Ας. 10. αὐτοῖς 7 φ. 
td. εἷς τὰν p. As. αὐτῷ As. ii. ἐῤῥύσατο Αν». μήτε τι 
τῶν ÀS. 13. ἔστο κτλ.] verba aliter collocat As. λεγόμενον] κα-- 
λουµενον ÀS. 20. πέθον] Ántonius addit : 26 μὴ παρούσης Φυςτυχοῦοιν 

. «4 φρένες. 


17*. Ársen, XXV, 23: Plut. de 
sanit. tuend. c. 7T. 125 E, ubi v. 
W yttenbachius. 

18. Suidas: Arsen. XXV, 24. 
Suid. s. εὖτ ἐφ ὕδωρ κακυς: 
ini τῶν ὀυςκληρούνεων αὶ παροιμία 
ερηται, iv γὰρ τοῖς δικασεηρίοις τὸ 
φαυλότατον ἔργον ἦν ἵδωρ διαμὲ- 
τρεῖν τοῖς δικαζομµένοις. ἐγένετο dà ο 
τοιοῦτος ἀπόκληρος: cf. nott, ad Plut. 
Provv. IH, 17. Ápp. Provv. 1I, 92. 
Dicebatur iste homo ὁ ἐφ᾽ t'deg, 
non ἐφύδωρ, ut. diu Schaeferns ad 
Boss. Elips. 503 docuit Unde 
corrige, quae in ennotatione ad 
Plut. |. c. scripsi. 


19. Arsen. XXV, 26. Max. Tyr. 
Diss. I, 12, 1, p. 209 R.: θεού μὲν 
γὰρ ζωῇ αἰώνιος, ανθρώπου δὲ igr- 
µερος: Asterius Homil. de Όεεο- 
nomo iniusto p. 21 Rub.: προςῆκεν 
ὥς ἐφημέρους ἡμᾶς διαζῇν, ἀναμένον» 
τας τῆς itodeu τὸ οὐνθημα: add. 
loci ab Athen. VII, 336 allau, Piut. 
Consol. ad Apoll. 17, p. 11 C ibiq. 
ann. Wyttenbachii. στι — γε- 
Pisis Aelian. N. An. Il, 4. 
"Eo: xrÀ.] Aelian. l c. V, 43. 
Αριστοτέλης] Hist. Λη. V, 19, quem 
contra Athen. VIII, 353 F disputat. 

107. Arsen. XXV, 27: Anton. 
Mel. 23, p.36 Fabr. Est Gre- 


20 


21 


19b 
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"Eg ἑνὶ παιδὶ σαλεύει: ἤτοι ἔχεί vag ἐλπίδας 200 
γένους. λέγεται nad ἐπὶ πλοίων», ac «δν ἐν ᾿Ῥωμιαὶκοῖς' 
ὀλίγα niv γὰρ καὶ τὸ κουφότατα κών πλοίων 
πρὸς τῇ y ὥρμει τά δὲ δή πλείω καὶ μιείζω ne» 
τέαωρα διὰ τα εενάγη ἐπεσάλευενφ. 


To ἔ μετα τοῦ X. 

ἜἘχίνος εὸν σόκον ἀναβάλλοι: λέγεταε dp ὧν τὸ 
ἀναβάλλεσθαι πρὸς xeigov γίνεται" καὶ γὰρ οἱ χεβσαῖοι 
ἐχῖνοι ἁοκοῦσι κεντούρενοι ἀνέχειν «oy τόκον, εἶθ᾽ ὕστερον 
ὑπὸ εραχυτέρων τῶν ἐμβρύων xaxi0y ἀπαλλάσοδιν ἐν τῷ 10 
«όκῳ: Τοὺς ἐχίνους ἔτι ζώντας καὶ ἐν «oic ὀσεράκοις 
ὄντας καὶ περοῤεβλημιένους τὰ κέντρα ei sic συντρίψας xal 
διαῤῥηξας ἐς sf)» θάλασσαν ἆλλο ἄλλγ ερύφος καταλίποι, 
τὰ d$ ὥρα συνέρχεται αὖθις καὶ ἐνοῦται, καὶ τὸ συγγενὲς 
θρύμιμια αἀνέγνω, καὶ προςπλακὲν αυνέφυ:. 'O χερσαίος 
dqivoc ὅταν ἀλίσκηται, παραχρήμια ἐνούρησε so. δέρματι, 
πρὸς ὄν τις ἀντέφησε τῶν φιλοφρόνων' 
ῥαρὶς φρερῶν μοι μᾶλλον ἢ 7 βύθος τύχης. 

Eg ἑαυντῆρ τὰ πέρατα’ ἐπὶ τῶν ἐπιβονλὰς «ἐκ τῶν οὐ- 


κδίων ὑφισταμένων - αἶγα γάρ Φφασι τοξευθεῖσαν καὶ ἰδοῦσαν τὸ 
τόξον τοῦτο simi». 


-— — — 





— — ὁ 


1. Suidas: igddsve, καὶ ἀπεσαλενε. τοῦτο καὶ ἐπὲ νεῶν λέγεται xal 
ἐπ᾽ ἀνθ ὤπων. ἐπὶ μὲν πλοίων , ὡς d... a α εσάλενεν.. ἐπὶ δὲ ἀνθρώπω», 
ὡς Té, Ἐφ᾽ bài δὲ τῶν παίδων ἀπεσάλευεν. σηµαίνει d) 5 Albi τὸ 
τὰς ἑλπίδας inl τούτοις atv. T. ἀνδβάλλῃ Suidas. 13. διαῤῥίψας 
ΑΡ. 15. συνέφυ] καὶ ὁλόκληροι γίνονται, φύσει rw) θαυμαστῇ καὶ idía 
αὖθις Às addit. ὁ — ὅταν] differt paulum. As. 


gorii Nazianzeni carmen: v. T. II, 
k 156 Bill: cuius partem Arsen. 
94 et Max. Conf. Serm. 18, 

p. 9590 Comb. afferunt. 
195. Arsen. XXV,28. — Ab apo- 
logo natum recte iudicat Erasmus 


κινδύνους καὶ κατὰ ἀῤῥωστίας: He— 
liod. Aeth. I, 19: ρος δευτέρους 
ἀπεκλίνετο γάμους , in) aov» µου 
παιδὶ σαλεύειν ἐπιμεμφόμενος: add. 
ibid. 1, 13. Ἡ, 33. Álciph. Epist 
ni, 28: βάδιζε. παρά τινα λημῶσαν 


I, 1, 66. — Cognata' sunt quae le- «ἄγροικον γραῦ» ἐπὶ à yopeio σα- 

untur Jui 4b port Ι, 60.XV, 888. ᾖλεύουσαν. πλοίων] tangunt hunc 
Macar. usum Lair ad Soph. Elect. 1074. 

20. Suidas k icadÀwe: | Ársen.— Oed. Tyr. 23. Poll. I, 1414. 4iv:] 
XXV, 25: Phot. Etym. M. 381, ὃ. p. [ιό R : aliud eiusdem  usu& 
Bachmanni Anecdd. I, 236. Appo- E Eus: idem praebet 1. LII, 15, 
site citat Walzius Hippocr. pist. p. 672 R.: add. Synes. Epist. 4: 


9, T. IJ, 646 Kuehn.: καὶ τοῦτο 
Ἰλάχιστον. τῶν Κελλόντῳ» ῥ é7 Φησεσθαν * 
προείλετο γὰρ κἄλλον o πατήρ i» 
ἐμοὶ τῷ viet καὶ iv γῇ οθνείᾳ σαλεύ- 
t», xal κατὰ Θάλασσα» καὶ κατὰ 


7 uM οὖν γαὓς ἐσάλενεν ini Αετεώ-- 
ger λιμήν ydg 9 τυπος ουχ ἠν xai 
ἐσάλευεν ix^ ἀγχύρας uae. 

21. Suides: Arsen. XXV, 31. 
Macar. JV, 25. τοὺς — συννέφυ] 
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καὶ ἀχρεῖον ἀπέφηνεν αὐτό' Qoxei δὲ slg πολλὰ ἐπιτήδειον:. 
ἜἘχίνος ὁ θαλάττιος στοµάχω ὁστὶν ἀγαθός ' τὸν τέως 
ydg κακόσιτον ὄντα καὶ nov ὁτιοῦν βδελυτεόμενο» ὅδε 
ἀναῤῥώννυσι», ἔστε δὲ κύστεως πδνωτικός. — EI δὲ αὐτοῦ 
ἐπιχρίσαις σώματε ψωριώνει, ὁ δὲ σῶν ἐργάδεται τὸν τέως 5 
νοσοῦντα ταύτην tZ]9 voco»' καυθεὶς dà apa ὀσεράκοις 
αὐτοῖς ἐκκαθαίρδι τὰ ῥυπώντα τῶν εραυμάτων. χερσαίου 
δὲ ἐχίνου καυθέντος 7 σποδιὰ nive προρανακραθοῖσα εἶτα 
Ειέντοι καταχρίεται τών λειψοερίχων [μερῶν, καὶ οἱ τέως 
φυγάδες, ἵνα τοι καὶ παίξω, ὑπαναφύονται suyopéyg δὲ 10 
οἴνω φεφροῖς ἀγαθὸν ἐοτί, σώζει δὲ καὶ ὑδεριώνεας noósioa:. 
Ὁ χερσαῖοςρ ἐχῖνος μµέλλων αλίσκεσθαι, ἑαυτὸν συνοιλή- 
σας ἄληπτον ἑργάζεταε, δἶτα μέντοι καὶ πιέζει τὸ πνεύµια, 
καὶ ἀκίνφτος ἀερεμιεῖ, καὶ εὸν τεθφεώτα ὑποκρένοταε. 

22 ᾿Εχθρώ» ἄδωρα δώρα κοὺκ ὀνήσερμας: ὃρλον ἐπὶ {5 
φίέφε’ καὶ παρα Σοφοκλεῖ. 

23  "Exyouev ούμμαχον 9Φεὸν "Ἡφαιστον: ἐπὶ τῶν 

, ἐλπιζοντων πυρὶ νικῆσαι τοὺς πολεµίους. | 

24 "Βχομεν κύνα εῷ πτωχῷ ῥοηθούφτας ἐπὶ zov 

τοῖς οἰκείοις Φαῤῥούυντων, ur ἐκείνων δὲ ἐπιβουλευομένων. 20 


οί ἘΕχθροῖς ἀπιστῶν οὔποις ἂν πάθοις βλάβη». 
24a  'Egsiw τα πειρῶ, τοῦτο γὰρ τοῦτ εὐγενὲς 
καὶ τοὺς γάμους δίδωσι τοὺς πρώτους ἔχει». 
i» τῷ πένεσθαι δ᾽ ἐσεὶν 5 * ἀδοξία, 
κἆν 4 σοφός τις, 5 * ἀτιμία βίου:. ἍΕὐριπίδου ᾿Ερεχθέως. 25 


29. ἀγαθόν Απ. — 4. καὶ κύστέως ΑΔ. εἰ] ὡς oi τούτων λέγουσι 
σοφοί. t Αα. αὐτοῦ xal Απ. ϐ. ταύτηνε. ν.]τ. ν. vv προειρηµένην Α». 
T. ῥυποῦντα Αδ. 9. αἱ τέως Às.— 10. ἕνα v» Α ΑΡ. παίζω 


, R. 11. ὁὲ ἄρα Ας. ποθεῖσα] ὥσπερ δγ καὶ προεπον Α0 addit — 12. 
9 — μέλλων] initium Αα aliter habet. 16. Σοφοκλετ] À addit: x«; 
Ευριπίδης [ο Macar. 1V, in xaxoU γὰρ ἀνδρὸς ÓdéQ ὄνησιν οὐκ 
ἔχει. Έκτωρ [Anth. Palat ΥΠ, 151] «4ἴωνε, ξίφος ὤπασεν' Ἔκτορι ὁ' 
«fiuc Ζωστῆρ. ἀμφοτέρων 7 χάρις εἷς θάνατος. 19. xve» τῷ απτωχῷ 
βοηθῶν Erasmus. πτωκὶ Α Ὦ, πλωκὲ N. 22. ydQ τοῦτ] μὲν τὸ *' Ab, 
γὰρ τὸ v' Stobaeus, — 25. βίου] aive» Àb. 


Aelian. Ν. An. IX, 4A. ο --- iz- 23. Arsen. XXV, 33. Cf. Mant. 
τήδειο»] ib. IV, 17. — ἐχῖνος — no- Provv. s. ἐπίτρεπε. 

θεῖσα] ib. XIV, 4. — o χερσατος κελ.] 24. Arsen. XXV, 34, »Nam ca- 
ib. VI, 54. nes sunt infesti mendicis, velut 
212. Arsen, XXV, 32: Menand, ὁμοτέχνοις, nisi si quando frusto 
Monost. 164. anis corrumpuntur«: Erasmus 

22. Diog. IV, 82: Arsen. XXV, Iv. 2, 88. 
30. Greg. Cypr. L ll, 15. 24*, Arsen, XXV, 35. XLV, 13: 
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"Eyes καὶ ol novia σπλῆνα: Εχει καὶ χολὴν ὁ | 
pvon9i:inl so» εὐκαταφρονήτων. 


25 


Τὸ & uerd τοῦ «. 


20 "Ewscoóaí co: ποίρα AlGoy: ἐπὶ soy ἀδυνάτοις 
ἐπιχειρούντων. ᾿ P s ὅ 
2 8 es A 
Αρχή τοῦ ὁ στοιχείου. 
Τὸ ς µετὼ τοῦ ἄ, 
21 «Ζαλεύκουνόμος: ἐπὶ τῶν ἀποτόμων. «Ζάλευκος γὰρ 


“4οκρῶν νομοθέτης opósavoc. "Ομοῖον τῷ Τενέδιος 


πέλεκυς. 10 
24b Ἔχεις μὲν ἀλγεινὰ, οἶδα, πειρᾶσθαι δὲ χρὴ, L 
og ῥᾷστα τάναγκαῖα τοῦ βίου φέρειν:. *. τοῦ αὐτοῦ. 
2.30 Exo μὲ» ἡμᾶς σύλλογον ποιουµένους 
τὸν ζῶντα θρη»εῖν eig ὅσ ἔρχεται κακά. 
τὸν δ᾽ a θανόντα καὶ πόνων πεπαυµένο» 15 
χαΐροντας εὐφημοῦντας ἐκπέμπειν δόµων:. «Σοφοκλέους. 
24d Ἐχθρὸς γάρ μοι κεῖνορ ὁμῶς 4ϊδαο πύλῃσιν, 
óc y ὅτερον μὲν κεύθοι ἐν φρεσὶν, ἄλλο δὲ εἴπῃ». "Ομήρου. 
249. Εχθρὸς τἀληθῆ εἶἰπὼν τοῦ πρὸς χάριν φίλου ἐστὶ παν- 
20 


τὸς αἱρετώτερορ.. Ευσεβίον. 





2ἴο Ζαράτας 0 τοῦ ΙΠυθαγόρον διδάσκαλος τὴν δυάδα ἔλεγε 
1. καὶ 2 9. ARO, καὶ µυῖα E. | 4. ἀδυνάτων Α. 9. ἐνομοθέτησιν 
euo:ega Ds. 11. diyely Stobaeus. 12. τοῦ αὐτοῦ]. Σοφοκλέους 


θνέστῃ Stobaeus. 13. μὲν] γὰρ Matthiae. 14. τοὺς ζώντας Λο, 
τὸν φύντα Matthiae. ἔρχονται Ac. 16. Σοφοκλέους Ευριπίδου Άο, 
Stobaeus; ΑΕ auctoris nomen omisit. Ex Euripidis Cresphonte versus 
b Ἡ esse docet Cic. Tusc. Q. I, 48, ubi v. Davisius. — 18. κεύθῃ 
Homerus. 19. τοῦ — παντὸς] τοῦ προςποιευµένου φίλου 
πρὸς χάριν εἰπόντος παντος Stobaeus. |. 77» δυάδα] ταύτην» piv 
Plutarchus. 
Greg. Cypr. 


Stob. Flor. 91,22. 


Eurip. Erechth. ὁ ».] Apost. VII, 18: 
fr. 20, 14 Matth. M Iii, 3 


245. Arsen. XXV, 36: Stob. 108, 
21. Soph. fr. 236 Dind. 

24ο, Arsen. XXV,397. XXX, 54. 
XLIV, 25: Stob. Flor. 120, 22. 
Eurip. Cresphont. fr. 13 Matth. 
: d Arsen. XXV, 38: Hom. H. 


. 94e. Arsen. XXV, 30: Stob. Flor. 
13, 45 


25. Arsen. XXV, 29. 


ἔχει κ. x. 


26. Arsen. XXV, 40. Macar.V, 
63. Apost. XIV, 20. 

27. Diog. IV, 94: Arsen. XXVII, 
23. Macar. IV, 29. Τενίδιος z.] 
Apost. XVI, 26. 

272. Arsen. XXVII, 24: Plutarch. 
de animae procr. e Tim.2, p. 1012 E. 
Zorosstrem intellegit: de variis hu- 
ius nominis apud recentiores for- 
mis post Fabricium B. Gr. 1, 305 


28 
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To ὅ µετα τοῦ 8. 

28 ὀῥΖεὺς αετὸν εἵλετο: ἐπὶ τῶν λυσιτελή καὶ καλὰ ἐκλε- 
yopnévov* λέγεται yap κατα vgy. τοῦ toc γέννησιν τὸν ἄε- 
τὸν γεννηθῆναι, ἐν δὲ τῇ πρὸς Γίγαντας uayg παραπτῆή- 
ναι’ διόπερ ἐν τῇ διάνεμήσθι «a» πτηνών» Ζεὺς αετὸν ei- 9 
Asso, ᾠ καὶ προτᾶσσει καὶ αγγέλῳ χρῆται πρὸς ἐκείνους, 
ove ἐπιφανείας αξιοῖ. 

20 — Zsvyoc Κροβύλου: λέγεται ἐπὶ πόρων’ οὗτος γὰρ 
δύο ἔχειν κατηγορεῖτο πορνοβοοκὸς oy ἑταίρας ἄλλοι δὲ, 
ἐπὶ τῶν ὑπερβαλλουοῃ novroío χρωµιένων. 10 
μητέρα, τὸ δὲ iv πατέρα" διὸ καὶ βελτίονας εἶναι τῶν ἀριθμῶ», 
σοι τῇ μονάδι προφεοίκασιν. 


284. Zsvg γάρ τοι v0 τάλαντο» ἐπιῤῥέπει ἄλλοτε ἄλλῳ' 
ἄλλον τε μὲν πλοντεῖν, ἄλλοτε δ' οὐδὲν ὄχειν:. Θεόγνιδος. 
28b Ζ εὓὐς δ᾽ ἀρετῆν ἄνδρεσσιν ὀφέλλει τα, μινύθει σθ, 19 
ὅπως κεν ἐθέλῃσι»' ὁ γὰρ κάρτιστας ἁπάντων:. ᾿λιαδὸς v. 
298c Ζεὺς αὐτὸς νέμει ὄλβον Ολύμπιος ἀνθρώποισι», 
ἐσθλοῖς ἠδὲ κακοῖσι», ὅπως ἐθέλῃσιν, ἑκάατφ. 
29a Ζευχθεῖς γάμοισιν οὐκότ' ἔστ' ὀλεύθερος: : Ἱπποθόον. 
29b Ζεφυρίη πνδίουσα, τὰ ue» que , ἄλλα δὲ πέσσει 20 
open im yy }ηράσκει͵, uijiov à dmi wie, 
αὐτὰρ ἐπὶ σεαφυλῇ. σταφυλή , σῦκον δ᾽ ἐπὶ σύκῳ. 
20. — Zev πάντων ἀρχά, πάντῳν ἀγήτωρ 


Zev, 000 πέµπω ταύταν ὕμνων ἀρχάν. 


2. xaxa N. 4. τους yiyarrac Seholiasta. 5. τον ἀετὸν idem. 
8. Κρωβύλον Ν: Κρωβύλου δεῦγος Photius. πονηρῶν Photius. 9. 
ἆλλουι tr] Phot. om. — Melius Suidas : Κροβύξου diy oq: ἐπὶ τῶν 
ἐπὲ κακία xal nor e σπενδοµένω». τοῦτο δὲ nra. ἀπὸ Κμοβύδου τινος 
πορνοβοσκοῦ, dvo χοντος ἑεαέρας ἐπὶ ὀλέθρῳ πολλῶν.  Kooftutov our ζεῖ- 
γος ἐπὶ διασυρμῷ δύο ὁμονοούντω». ous πρὀτερον τοῦ ἀναπνεῖν φασιν T 
τοῦ καχουργεῖν παύσασθαι, 11. τοῦ ἀριθμοῦ μητέρα Plutarchus. 19. 
ἄλλως Schneidewinus. 14. ἄλλον τε] ἄλλοτε Theoguis. 16. οπ- 
zoc Homerus. 17. 2" αὐτὸς Homerus. 19. 'Ixxo60oov] Εὐριπό- 
dov ᾿4ντιγόνο ÀÁb, ΒΕὐριπέδου 4ντιγόνης Stobaeus. 24. τ.τὠν 
Ὅμνων Ritschlius in Mus. Rhenan. 1841, p. 211. 


Harl egit Gesenius de inscript. 
Phoenicio - Graeca p. 19 sq. | 

28. Arsen. XXVII, 207. ἉἈλέγεται 
xvÀ.] Scholl Ven. ad Hom. 1l. 6, 
241: eandem fabulam Eustathius 
de aquila Iovis ministro "x ad 
Hom. JH. .à, p. 1351, 26 tetigi 

28^. Arsen. XXVII ; 26. 
93: Theogu. 157. 

28b. ος XXVII, 21: Hom. 
Il. vy, 242. 


28ο, Arsen. XXVII, 28: Hom. 
Od. Z, 188. 

29. Phot, 4. Κρωβύλου: Arsen. 
XXVII 33. ἆἄλλοι »1.] Diog. V, 
65. Zenob. IV, 69. 

295. Arsen. XXVII, 94. XV,66: 
Stob. Flor. 67, 13, 1. Eurip. An- 
üg. fr. 8. 

Jo QA Arsen. XXVII, 35: Hom. 

d 19. 

209, uw XXVII, 36: Clem. 


30 


CENTURIA VIII. 435 


Zeug κατεῖδε yooviog εἰς τὰς OupOégag: ὅτι 


οὐκ ἀπροφόητος «Ov y&Q «4{ία φασὶν εἰς διφθέρας τὰ πρατ- 
τόµενα τοῖς ἀνθρώποις γράφειν λέγεται. ἐπὶ sov. βραδέως 


τεμιωρουμιένω». 
Τὸ ϱ usrd τοῦ 4. 5 
31 2ῇ γύτρα, ζῇ φιλία: ἐπὶ τῶν δείπνῳ συφιόνεων cl; 
φιλίαν. . LE 
32 Ζήνωνος ἐγκρατέστερος: οὗτος yag ἀκριβη δίαι- 


παν siye καὶ λιτὴν, ὥστο καὶ elc παροιµίαν χωρῆσαε ἐβδο- 
µήκονεα γὰρ πρὸς τοῖς BE βιοὺς ἔτη κατέοτρεψε.τὸν βίον 10 
ὤνοσος καὶ ὑγιῆς διατελέσας. | 


33 


Ζητών ὄψον Φοιμάτιον ἀπώλεσα: ἐπὶ τῶν ἅτυ- 


χεστάτωγ. 


30a 


30b 


30c 


Ζεὺν κύκνος, ταῦρος, σάτυρος, χρυσὸς δὲ ἔρωτα 
4ήδης, Εὐρώπης, 4ντιόπης, «4αγάης. 

Ζεὺς 09 ἐφορᾷ ]ονέων ὁπόσοι σίουσι θέµιστας, 

ᾖδ᾽ ὅσοι οὐκ ἀλέγουσιν ἀναιδέα θυμὸν ἔχοντες. 

καὶ τοῖς μὲν πρόφρῶ» τε καὶ ἤπιος ἐσθλὰ δίδωσι, 
 voig δὲ κακὰ φρονέων φεµεσίζεται Εὐμενίδεσσι΄ 

δειναὶ γὰρ κατὰ γαΐαν ἐριννύες. εἰσὶ τοκήων:. ᾿Ορφέως. 20 

Ζεῦ πάτερ, Ίδηθεν µεδέων κύδιστε, µέγστε, 0 

᾿Ηέλιός 9, ὃς πάν ἐφορᾷρ καὶ πάνε ἐπακούεις, 

καὶ Ποταμοὶ..καὶ Γαἴα, καὶ ὃς ὑπένερθε καμύντας 

ἀνθρώπους τίννσθο», ὅτις x ἐπίορκον ὀμόσσῃ, 


ὑμεῖς µάρτυροι lote, φυλάσσετε ὃ ὄρκια πιστά:. "Ομήρου ὄρκος. 25 


. κατεῖχε Ν.,. 8. λέγεται κτλ.] Gregorius om. — 6. Zt? χύτρα 


1 
AZ, Suidas. Addit in fine Suidas: καὶ à ἀντὶ τοῦ vnaQyt, βιο, B. 


ἀκριβῆ] ἄκραν Suidas. — 9. ἑβδομήκοντα --- τὸν] φιλοσοφίαν xcivr» γὰρ 


[4 - 9 - , 


οὕτος ἐφιλοσοφει' TU γαρ ὄντι παντας ὑπερεβάλετο τῷ τε (dei xai σεμνό- 


τῆτυ καὶ νὴ dia µακαριότῃτι' κατέστρεψε δὲ τὸν Suidae. — 12. ἑητῶν 
γὰρ Ds. 19. Εὐμενίδεσσι] i» μὲν ἐς dti codex Α Stobaei, unde ἐμ- 
arc del coniecit Elmsleius in Tyrwhitianis 110 probante Gaisfordo. 
Vulgatam defendit Lobeckius Aglaoph. II, 950. 3: ος] οἳ Homerus. 


Alex, Stromm. VI, 2, 87, p. 279 30c. Arsen. XXVII, 32: Hom. | 
Sylb. Terpand. fr. 4 Schneidew. ll. T, 216. 


30. Greg. Cypr. L II, 19: Arsen. DU Arsen. XXVII, 97. 


XXVIT, 29. — Aéyezas. κτλ. Diog. 32. Suidas: Arsen, XXVII, 38. 


IV, 95. 


App. Provv. ll, 982; add. Meine- 
80, Arsen. XXVII, 30: Anth. νε Com. Gr. Fr. IV, p. 518. 


Pal. IX, 48. . 83. K in nott. ad Diog. IV,.97: 


30b. Arsen. ΧΧΥΠ, 31: Stob. Arsen. XXVII, 39. — Greg. Cypr. 


Flor. 79, 98. — Orphei fr. XI Herm. M IIT, 58. 


98 * 
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3A  Zyssic τὸν oU παρόντα: o Πρακλῆς συµπλέων 
τοῖς 4ργοναύταις πορί εινα κρήνη» ἀποστέλλει sov 7λαν 
ὑδρεύσασθαι. Νηρηίδες δὲ vov φεανίαν λαβοῦσαι «τοῖς 
ὕδασιν ἀπεθέωσαν. Πρακλῆς δὲ, µηκέτι τοῦ μµειρακίου 
ὑποσερέφοντος, πάσαν ὕλην καὶ κρήνην περιερέχων τὸν οὐ 5 
παρόντα ζητῶν κατεφαίνετο περὶ οὗ φησι καὶ Θεόκριτος᾽ 
Κώχεδ "Τλαρὸ ἔανθὸς ὕδας ἐπεδόρπιον οἴγων. 


Ζηλοῦτε μὴ τοὺς πλεῖσεα κεκτηµένους, ἀλλὰ τοὺς μηδὲν 
κακὸν σφίσι αὐτοῖρ συγειδότας μετὰ γὰρ τῆς τοιαύτης τύχης | 
ἥδιστα ἄν τις δύναισο t0» βίον διαγαγεῦ.. ᾿Ισοκράεους ἡ ὑποθήκη. 10 
34b Ζηµμίαν αἱροῦ μᾶλλον, fj κέρδος αἰσχρόν' τὸ μὲν γὰρ 
ἅπαξ σε λυπήσει, τὸ δὲ διαπαντός:. «Χίλωνος. 
34c 2Ζητεῖν δεῖ καὶ ἄνδρα καὶ τέκνα καὶ φίλους, τοὺς κατὰ 
τὴν ἁπαλλαγὴν τοῦ βίου παραµένονταςρ.. Πυθαγόρον. 
3Ad Zi» κρεῖτεόν ἐστιν ἐπὶ στιβάδος κατακείµενον καὶ Oa- 15 
ῥεῖν, ἢ ταράτεεσθαι χρυσην ὄχοντα κλίην:. — Tov αὐτοῦ. 
34e ᾖΖηλωτὸν ἴσωρ ὁ πλοῦτος'' είµιον μέντοι καὶ θαυμαστὸν 
ᾗ δικαιοσύνη:. «4υκούργου. 


34a 


| 84 Zi» αἰσχρὸν αἰσχρ ὤς τοῖς καλῶς πεφυκόσι.. «Σοφοκλέους. 
44 2Ζη»ὺς ὃ ἐγὼ κεραυνὺν ov φρίσσω, ξένε, 20 
οὐδ οἶδ' ὅει Zevg ἐστ ἐμοῦ κρείσσων θεύς. 
3dh 2Ζηλωστὸς ὅστις εὐτύχησεν sig τέκνα 


καὶ μὴ ᾿πισήµμους συμφορὰς ὠδύρατο:. «ικαιογένους. 

{. ζητεῖς] ποθεῖς Aristophanes, Suidas. παρόντα] oU µάτην καλεῖς 
addunt Aristophanes, Suidas, Z. ^ Explicationem Suidas om. — 'Esi τῶν 
μάτην προςδοκούντων dici in Scholio novitio ad Arist. Lc. legimus. 7. 
vde Theocritus. οὐσῶν idem. — 9. ψυχῆς ἤδεστ ἂν Isocrates. 
10. ᾗ ὑποθήκη] Λικοκλῆς 2 Κύπριοι Stobaeus. — 14. Πυθαγόρον Sto- 
baeus om. 6. τοῦ αὐτοῦ im Stobaeo deest: Εὐαγρίου Maximus. — 19. 
πεφυκόσιν cum Sophocle Stobaeus. Σοφοχλέους] "Hàéixrgeac Sto- . 
baeus apponit — 22. ἐς v. Euripides, ἓν τἔκνοις Stobaeus. — 23. πιση- 
uos; συμφοραῖς Stobaeus. ξ υμ φορὰς Euripides. ὠδύρετο Stobaeus, 


ἐκτῆσαιο Euripides.  Ἅ«4ικαιογ.] «{ιογένους Stobaeus. 
94. Arsen. XXVII, 40. Cre; .. 94v. Arsen. XXVII, 43: Stob. 
παρ.] Arist. Plut. 1127, ubi v. Scholl: Flor. 1, 2t. 


344. Arsen. XXVII, 44: Stob. 


De tragoe- 
Flor. 5, 28. Mox. Conf. Serm. 21, 


add. Suid. s. ποθεἴς. 


dia hunc versum derivatum esse 
Hemsterhusius ad Αγ. l c. sine p. 599 Comb. — Sententia simillima 
certa causa coniecit — 'O 'Hoa-  & Georgida in Boissonadi Anecd. 


κλῆς κτλ.]. Unde explicationem 
Apostolius mutuatus sit, non liquet : 
vide tamen Zehob. VI, 21. Suid. s. 


1, 36 ex Arisü p affertur. 
94«. Arsen. XXVII, 45. XIX, 71: 
Stob. Flor. 9, 50. Lyc.Fr. 97 Saupp. 
34: Arsen, XXVII, 46: Stob. 


"YÀu» κραυγάξδειν. Apost. XVII, 9. 
Θεόκριτος] XIII, 36. 


3482, Arsen. XXVII, 41: Stob. 
Isocrat. Nicocl. 39 A. 
34b, Arsen. XXVII, 42: Stob. 


Flor. 24, 16. 
Flor. 5, 31. 


Flor. 17, 1. Soph. Elect. 989. 
34g. Arsen; XXVII, 4T: Eurip. 

Ογε]. 320, — 
34. Arsen. ΧΧΥΙ, 48: Stob. 

Flor. 75, 10. — Eurip. Orest. 542. 


CENTURIA VIII. 437 
Τὸ 2 µετὼ τοῦ d. 

35 Ζωπύρου τάλαντα: Κρατῖνος περὶ Φίλιπτιον Πέρ- 
05v ὅφτα ὑπὸ φελοτιμίας χαριζόµενον βασιλεῖ µαστιγώσαι 
ἑαυτόν xal τής ῥινὸρ xal τών oto» ὁποστερήσαντα εἰς- 
θλθεῖν sig τὴν Βαβυλώνα" καὶ πιοτευθέντα διώ ταύτην 5 
τήν κακουχίαν καταλαβεῖν τὴν πόλιν καὶ ἐκ μεταφοράς 
εἰπεῖν, τάλαντα nal ζυγά, οἱονεὶ ἔργα καὶ πράξεις. 

36 ζωὴ πίθου: ἐπὶ τῶν μετρίως ζώντων ἀπὸ 4ιογένους 
vov φιλοσόφου, ὢ πίθος ἠδίστη διατριβή. 

31 ζωὸργενήσῃ κρομμύου (ιοῖραν λαβών: ἐπὶ τῶν 40 
ἐκ μικρᾶς αἰτίας μεγαλήν καρπουμένώγ. 


34i 


à  ZgAÀog γυναικὸς πάντα πυρπολεῖ δόµο». 
34 Ζηλωτὸν οὐδὲν καλὸν ἐξ αἰσχροῦ φυόµενον:. Πλάτωνος. 
341 ᾖΖηνὶ 09 ἄρ ᾿4ελαντὶς Moin τέκε κύδιµον Ερμῆ», 
κήρυκ᾽ ἀθανάτω», ἱδρὸν λέχος εἰσαναβᾶσα. 15 
Καδμείῃ δ᾽ ἄρα oi «Σεμέλη véxs Φαίδιμον vios, 
ο μιχθεῖο ἐν φιλότηει, 4ιόννσον πολυγηθή:. Ησιόδου Θεογονία. 
34 Ζήλου μὴ τοῦρ µεγίστην ἀρχὴν κτησαµένους, ἀλλὰ .τοὺς 


ἄριστα τῇ παρούσῃ χρησαµένουρ:. ᾿Ισοκράτους. 

44π Ζῆθι ὦ ἄνθρωπε, μὴ µόνον ἵνα φάγίε καὶ πίς, ἀλλ 20 
ἵνα τὸ ζῆν πρὸς τὸ eV ζῆν καταχρήση:. Ζήνωνος. 

4ο Ζυγὸν μὴ ὑπερβαίνειν: ἀφτὶ εοῦ' τὸ δίκαιον uj παρα- 
βαίνει. “4νδροκύδον Πυθαγορικοῦ. 

3à Ζώνῃ περίβαλε τὴν γαστέρα: ἐπὶ τῶν εἴτε ἰσχνῶν εἴτε 


2. Κρατῖνος- Πέρσην] Κρατῖνος ἐν Πυλαίφ᾽ τοῦτόν φησι 
Θεόπομπος iv τῇ ὀγδόῃ τῶν περὶ Φίλιππο», Πέρσην Photius. — 5. 
εἰς τὴν] τὴν Photius om. — 6. xa; ix] καὶ abest a Dhotio. — 7. οὖν 
εἶπε Photius: scil. Cratinus. 9. τοῦ Φιλοσόφου K om. 11. μεγάλην 
Φόξαν x. ZL..— 1T. 4ιώννσον πολυγηθέα Hesiodus. — 23. ᾿4νδρο- 


κύδου Πνθ. Z om.: de hoc nomine passim corrupto dixit Nauckius in 


Ritschlii et Welckeri Mus. Rhen. VI, 432. 490. 


94i. Arsen. XXVII, 49: Menand. 
Monoest. 1935. 
34k, Arsen. XXVII, 50. 
341. Arsen. XXVII, 51: Hesiod. 
Theog. 938. 
34». Arsen. XXVII, 52: Ἰεοες. 
Nicocl. 20 A. * 
. 94», Arsen. XXVH, 53: Max. 
Conf. Serm. 26, p. 610 Comb. 
, 94». Arsen. XXVII, 54: Tryphon 
in Walzii Rh. Gr. VIII, 734. Mo- 
schop. Opusc. τό Titz.: afferunt 
etiam Diog. Laert. ΥΠ, 18. 17. 
Clem. Alex. Stromm. Ἡ, 18, 79, 


24. περέλαβε Ἀ. 


| Pu Sylb. Iamblich. Éxhort. ad 


os. 340 Kiessl. aliique in adnot. 
ad Mant. Provv. s. ἐπὶ χοένεκος citati. 
35. Photius: Arsen. XXVII, 55. 
Cf. Apost. X, 14. Macar. IV, 32. 
Koasivoc] T. 1M, 1, 115 Mein.: add. 
Bernhardius ad Suid. s. Ζωπύρου. 
: 86. K in nott. ad Diog. IV, 98: 
Arsen. XXVII, 57. — Greg. Cypr. 
L i, 20. 
37. Greg. Cypr. M III, 56: Ar- 
sen. XXVII, 598. DV II, 80. 


37^. Arsen, XXVII, 509. οἱ γάρ 


438 APOSTOLII. 


38 ᾖΖῶμον οὐχ ὡς Φέλομεν, ἆλλ ὡς OvvapeOa: 
ἐπὶ τῶν μὴ κατᾶ προαίρεσιν ζώντων. 


Αρχ] τοῦ ἤ στοιχείου. 


Τὸ 4 µετα τοῦ d. 

9  'H ano Σκυθῶν ῥήσις: ἐπὶ τῶν οἰμώζοιν αινὰ i555 
γόντων τοῦτο γὰρ ngog «{αρεῖον τὸν Πέρση» aneuQuravto 
οἱ Πέρσαι. El μὴ παςρ ἦσθα. «άῑδεις ἔχων, 

40 H ἀφύη ng: ἐπὶ τῶν Scan Aajuavóytoy! παρό- 
σον ἡ ἀφύη ταχέως ἑψεῖται. 

4 "ΙΙ άἅμαξα τὸν Bovv: λείπει τὸ ἕλκαι. ἐπὶ τών ἄντε- 10 
στραμμιένως τε ποιούφτωγ. 


παχέων. Οἱ γὰρ Ἴβηρος ὅ ει ἂν αἱ ον αὐτῶν ών, 
cw ἢ  ήσωσιν ; ἐν τῷ iiid d δεικύουσε' χειροτογητοὶ δέ τες ἅν- 
δρες κρίνουσι τὰ ὄργα τῶν γυναικῶν καὶ τὴν πλεῖστα «ἑἐφγασαμέ- 
η» προτιμῶσιν. Ἔχουσι δὲ καὶ pétQo» và ζώνης, ᾗ τὴν γαδτέρα 15 
ἂν μὴ περιλαβεῖν δυνηθῶσιν, αἰσχρὸν ἡγοῦνται. ^ — 
315b Ζῶν μὲν ἐπαίνου, ἀποθανὼν δὲ paxagitov : .. Κυψέλλον. 
JTc Ζωὸν ἀτιμάσαντ ες ἀποφθίμενον πυθέουοι.  — 
xaí ποθ' ὑπὲρ εύμβοιο καὶ ámpóov αἰδώλοιο' 
ἄστεα velxog ἐπῆλθεν, ἔριν v ἐστήσατο λαόρ:, ἄημητοίου 20 
ἐπῶν ποιητοῦ. 
Ala. "H ἄνθρ oro» ἴδιος ἰσχὺς ὁ ψυχῆς ἐσει ᾿λογισµός, ὃ καὶ 
ἐλέφαντας ὑπὸ δρυμὸν rr ποδάργαις καὶ ἵππους ἐχαλίνωσε καὶ 
βόας ἀρότροις ὑπέζενξε καὶ τὰ ἀναέρια κατέσπᾳσε καλάμοις καὶ 





2. Suidas in fine adiicit: κέχρηται Πλάτων i» ππίῳ: p. 301 C, ubi 
Scholiasta P- 394 Bekk. haec habet: πἀροιμέα ἐπὶ τῶν λεγοµέκων 7j j πρατ- 
τοµένων κατὰ Φύναμιν vg ἑκάστου λεγομένη᾿ vu ἡμέτερα ovy οἷα βούλετας 
τις, ἆλλ᾽ οἷα δύναταν. 12. οὗ ydo κτλ.] i ix τῆς NWixodáou ᾿Εθὼν ουν- 
αγωγῆς Stobaeus praemittit. Ἰβήρων ai γυναῖκες κατ f τος 0 τι ἂν 
ἐξυφήνωσεν ἐν κοινῷ δεικνύουσι ἄνδρες dà χειρ. κρίναντες τὴν πλεῖστα 
ἔργασ. προτιμῶσιν Stobaeus, 106. περιβαλεῖν ΑΛ. 11. Κυψὲλλου - 
τὰγένους 8. νταγόρου Anton. Mel. 51, p. 77 Fabr. 18. ἀτιμήσαν- 
τες Diogenes. 22. 2] 2 δὲ Stobaeug. Q3. ned ἄγραις idem. 


κτλ.] Stoh. Flor, 5,121. Cf. Co- 38. Suidas: Ársen. XXVII, 506. 
raius Prodg. Bibl. Graec. . 914.. DV Π, 8Ι. 
37b Arsen XXVH, do. Μας. 39. Diog. V, 11: Arsen. XXVIII, 
Conf. Serm. 43, p. 639 Comb. Pe- 1T. Maear.VIIE 22..— 232 μὴ xvÀ.] 
riandro dictum tribuitur in Stob, Apost VI, T8. 749. iy.] Apost. 1,32. 
Flor. 3, 7/9, η. 40. Greg. Cype: M Ill, 65: Arsen. 
37c, Arsen. XXVII, 61: Diog. XXVIH, 18... |! 
Laert. V, 85. De Demetrio poeta A1. Arsen. XX VIII, t9. cr Apost. 
aliunde non noto dixit lacobsius 1L, 53. Macar; IV, 33. 
Ann. ad Anth. Ilf, 3, $82/ - 415. Arsen. XX VHI, 2 Stob. 


CENTURIA VIII. 439 
Τὸ $ perd .τοῦ d. 
42. ᾿Ηδὺ χελώνης xQgéa gaysiv 5$ μὴ φαγεῖν: eie 


χελώνης ὀλίγα κρέα βρωθέντα στρόφονς nori, πολλὸ δὲ 


τὰ βύδια δεδυκότα δικτύοις ἀνήγαγε τουτ ἐσεὺν ἰσχύς. j ὅ' 
ἔτι µείζω», ὅταν rie περιόδους xai οὐρανοῦ μεγέθη, καὶ ἀσεέρω ὅ j 
κύκλους διώκουσα μή κάμῃ᾽ ταῦτ yw “Ηρακλέονρ üt τίς ydQ 
ovx ἂν βούλοιτο μᾶλλον ᾿Οδυσσεὺς εἶναι 5 Κύκλωφ;:. Του. 
τάρχου ἐκ τοῦ κατὰ ἐσχύου. 

Ab Η αὐτάρκεια παθάπερ ὑδὸς βραχεῖα Xo ἐπιτερπὴς χάριν 
μὲν ἔχει µεγάλη», πόνον δό µικρόνο.. Ἐπικτήτου. 10 


Ac  'H Boo χν λογία ὀγγύς ἐσει τὀῦ σιγάν:: “Συχούργου ἀπόφθε]μα. 
Md ΕΒ β αρ V φόρ gna ἄνθρωπος. εὐτυχῶν ἄφρω». 
Ale Ηβῶν ἐ Ίκρατ je ἴσθι, μέσος δίκαιος, πρεσβύτερος εὔλο- 


yog. τελεύτα ἀλύπως: 4 «Σωὠσιάδου ἐκ τῶν ὑποθηκῶν τῶν ζ΄ σοφῶν. 


ΔΙ "Hfy καὶ ο ἀπικουφίζει νόον ἀνδρῶν. 1$ 
πολλών δ᾽ ἐξαίρει θυμὸν ἐς ἀμπλακίην:. Θεόγνιδος. 
41 H Βοιωτία πρότερον ἐκαλεῖτο “ονία, ὑπὸ τῶν κατοικούν- 


των αὐτὴν "doro: μετωρομάσθη δὲ Βοιωτία κατὰ μέν τινας ἀπὸ 


41h 
Ai 


ΔΙ 


Ῥοιωτου τοῦ Ποσειδῶνος xai άρσης" 


καθ ἑτέρους δὲ ἀπὸ τῆς 


ἐλαθείσης κατὰ Πνθόχρησι» ὑπὸ Κάδμου βοός. 


n 
ncc cd 


E dd 
PEE. p 


m - 


ἡβῶν — ἔόθι] παῖς dy χύσβιος ἴσθι, ἡβῶν ἐγκρατῆς Stobaeus. 
18. κατὰ μέν τινας b 


umo Etymolo : 


H 7&6 610 ft7] τῷ λαλοῦντι ᾽σύμμαχος:. 
H 74g Κύπρις πέφυκα τῶν σκότων φίλη. 
«0 φῶς δ᾽ ἀνάγκην πρὀἑτίθησι σωφρονεῖρ;, 
Ἡ yàp σπάνις ο. slg τὸ δρᾶν κακά, 


Σοφοκλέους 5 γνώµη. 


Εὐριπίδον. 


j δεῖ Suidas: eadem  eorruptel laborat. Hesychius : jeis 
12. “Ωσχύλου Stobaeus praeposuit, | 


Scribe φορημ’ 13. 
17. ὑπὸ] 
Etymologico best 19. 


"Aergc) addit Mtymologué: ἔτι δὲ καὶ οἱ Βοιωτοὶ τιμῶσν τὺν προπάτορα 


τῶν Βοιωτὀν. 


idem. 22. τῷ σκότῳ Stobaeus. 
Flor.53, {Δ. — Plut. Opp. Mor. T 
V, 3, p. 847 Wyttenb. 


A15. S Arsen. XXVIli, 22: Stob. 
App. Florent. T. IV, .p. 74 Gaisf. 
orae tributur a Georgida in 
Boiss, Anecd. I, 41, Socrati s Stob. 
Flor. 5, 31, Demophilo in Orellii 
Op. Sentent. 
41c. Arsen. SS VILI, 23: Stob. 
Flor. 35, 9 
Af4, [RUM XXVII, 24. 1X, 51: 
Stob. Flor. 4, 10. 
212 Dind. | 
Ade. Arsen. XXVIII, :95: Stob. 
Flor. 3, 80 fin. : add. Arsen. XLVIII, 
2R. ; 


20. ἑλασθείσαν idem. 


Aesch. fr. 


Ἱκατὰ τὸ nvÓOdyQngovos 
2). Ηὐριπίδου ix. Μελεάγρου idem. 


44: Arsen. XXVII, 26: Stob. 
Flor. 52, 12. ᾽ Theogt: 629.  ' 

41s. Arsen. XXVIII, 27: Etym. 
M. 203, 17. 


41». Arsen. XXVII, 28: Stob. 
Flor. 12, 9, 2. Soph. fr. 667 Dirid, 

Afi. Arsen. XXVII, 29. X, 34: 
Stob. Flor. 64, 10. — Eurip. 'Me- 
leag. fr. 21 Matth 

41b. Arsen. XXVIII, 30: Stob. 
Flor. 96, 7.  Philemosi adscribi- 
tur: v. Meinekius Com. Gr. Fr. 
T. 1V, p. 56. 

42. Suidas: 


Arsen. XXVII, 33. 
Dv u, 82 s 
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καθαίρει᾽ ὅθεν 4 naQoula, ἐπὶ sov ἀποδύντων μὲν πρᾶ- 
για, στρατευοµιένων δέ. φαοὶ δὲ αὐτὴν Τερψίωνος εἶναι. 


ΔΙ Ἡ γὰρ τῶν ἐρωτικῶν ἀντίβλεψις ὑπόμνησις τοῦ πάσχοντος 
γίνθται, καὶ ἀναφλέγει τὴν Ιδιάνοιαν ἡ θέα καθάπερ ὕλη πνρὶ 
γιγνοµένη:. Χαρικλείας. | 

Aum 'Ηγοῦμαι μεγίστη» εἶναι εῶν λειτουργιῶν τὸ καθὶ ἡμέραν 
βίον κόσµιον καὶ σώφρονα παρέχειν:. ᾿Ισαίον 5j γνώµη. 

4n "Η γὰρ τυραννὲς ἀδικίας µήτηρ ἔφν. 

Διο "Ηγεμόνεσσι δὲ μισθὺν 4θηναῖοι τάγ ἔδωκαν 

ἀνι εὐεργεσίης καὶ μεγάλης ἀρετῆς. 
μᾶλλόν τι τάδ ἰδῶν καὶ ἐπεσσομένων ὀθελήσει 
χαίρων ἀμφὶ ξυνοῖς πράγµασι µόχθον ἔχει:. ᾿Επίγραμμα. 
42a Ἡδονὴν οὐ πᾶσάν, ἆλλὰ τὴν ἐπὶ τὸ καλὸν αἱρεῖσθαι Oei. 
᾿Ισοκράτουρ. 


42b 'Ηδύ ye φίλον Aóyog ἐστὶ τοῖς λυπουµένοι:. Μενάνδρου. 
420 "Η δὲ ἐξουσία παραλαβοῦσα τὴν κακίαν νεῦρα τοῖς πάθεσι 


προρτίθησιν:. Πλονεάρχου ἡ γνώμη. 


494 "H 0' αὐθάδεια ἑρημίας ξύνοικος". "Πλάτωνος ᾗ γνώµη. 


1. ὅθεν τὴν παροιµίαν εἸρῇσθαι 4ἡμων.' ἕτεροι δὲ in) Suidas: vid. 
DV. . «é πρᾶγμα Suidas. — 2. στρογγευοµένων Z: saepissime σεραγ- 
γεύεσθαι in στρατεύεσθαι librariorum neglegentia commntatum esse Α. 
Jahnius docet in Symbolis Crit. Plat. Reip. a Baitero 1848 editae prae- 
missis p. 9. — A4. γέγνεται Heliodorus. — 9$. γινομένη] quae post hanc 
vocem Maximus addit: ὑπέκκαυμα  ὑπέκκαυμα yaQ ἐπιθυμίας λόγος ἔρω- 
τικός, apud Achillem Tatium I, 5. exstant. 6. τὸ] {τὸν Schoemannus 
ad Isaei Oratt. p. 497. — 9. z«2' Aeschines cum reliquis. — 10. µεχά- 
Àe» ἀρετῶν Plutarchus. —— 12. χαίρων ἀμφὶ] hanc lectionem in Aeschi- 
nis codicibus reperiri lacobsius ad Anth. Pal T. III, 930 adnotat: 
ἀμφὸ περὲ Plutarchus, aug? cod. b Aeschinis; ἀμφὶ πάτρης lacobsius 
L c. coniecit. ξυνοῖσι codex b Aeschinis. 13. ἐπὶ τῷ καλ ᾧ Sto- 
baeus.  αἱρέεσθα, Mullachius. δεῖ] χρεών Stobaeus. 14. ᾿]σοκρά- 
τους] 64ημοκρίτου Α Stobaei m. * δημοσθένους idem Α m. secunda, 
᾿Επικτήτου Ántonius. »Fortasse hoc fragmentum inter collectas Epicteti, 
Isocratis et Democriti sententias reperiebatur:« Mullachius L o. 


p. 239. 


Δ(]. Arsen, XXVIII, 31: Max. 
Conf. Serm. 3, p. 540 Comb. He- 
liod. Aethiop. m, 4. 

4i». Arsen. XXVIII, 32: Stob. 
Flor. 5, 54. 

Ad». Arsen. XXVIII, 33: Stob. 


Flor. 49, 9. App. Prorv. Il, 99. 

41o. Àrsen. XXVIIL, 34: Aeschin. 
c. Ctesiph. y 184, p. 514 R.: ha- 
bet etiam Plut. V. Cimon. 7, unde 


Jacobsius in Anth. Pal Append. 
191 recepit. 


423, Arsen. XXVIII, 36: Anton. 
Mel. 64, E 105 Fabr.: Stob. Fler. 
5, T1. emocr. fr. 3. Mull, Epict. 
fr. 110 Schweigh. 


495. Arsen. XXVIII, 37: Stob. 
Flor. 113, 11. Men. fabb. inc. fr. 
266 Mein. 

42c. Arsen. XXVIII, 38: Plut. 
ad princ. inerud. 6, p. 762 B 

424. Arsen. XXVIH, 39: 
Epist. 4, p. 321 B. 


Plat. 


10 


t$ 
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i 4 πα. 
Το 4 µετα τοῦ κ. 


3 Ἡκάμηλος ἐπιθυμήσασα κεράτων καὶ τὰ dca 


42e 
πρὸ τῶν πόνων». 


Ἡδονὰς τὰς μετὰ τοὺς πνους διωκτέο», ἀλλ οὖχι τὰς 
ντιοθένυς 3 ὑποθήκη. 


ο: Η δ᾽ P LL. σθεναρή va καὶ ἀρίπος' οὕνεκα πάσαις $ 
πολλὺν ὑπεχαροθέει. φθάνει δέ σα πᾶσαν ἐπ αἶσαν. 

42g H δη »οσῶδες τοῦτο τοῖς dpeivociy, 
ὅταν πογηρὸς ἀξίωμ᾽ ἀνὴρ in 
γλὠσσῃ κατασχῶν δημο» ; οὐδὲν ὧν τὸ πρίν:. Εὐριπίδου. 

42h Hope rào καὶ Ίέγηθα καὶ πέπορδα καὶ yelo 10 
μᾶλλον ῇ vó γῆρας ἐκδὺς ἐχφυγὼν τὴ» ἀσπίδα :. ᾿ριστοφά- 
νους Εἰρήνης. 

An — H0 o»ijc }ὰρ ὁ μὲν ἑκὼ» εἰργόμενος σσφὸς, ὁ δὲ μὴ δεό- 


μενος paxdotog * τὸ δὲ 7ῆρας εἰς ἀμφότερα ἐπιτήδειον , x«i }ὰρ 
φρονιμιοτέρονς τοὺς ἀνθρώπους ἀπαργάζοται καὶ τῶν ne» ἆμε- 15 
λεστέρουο:- Φαβωρίνου. 

2k "Hy γὰρ ὁ βίος οὐμὸς ἑσπέραν ἄγει. ᾿4λέξιδος. 

421 H δη μάλα πόλ λ' ἔπαθον καὶ πόλλ ἐμόγησα 

κύμασι καὶ πολέμφ' μετὰ καὶ 60s τοῖσι jeréo0 0. 

"Ἠδιον οὐδὲν οὐδὲ μουσικώτερόν ἐστιν 

ᾗ δύνασθαι λοιδορούµενον φέρει». 
ὃ λοιδορῶν γὰρ ἂν ὁ λοιδορούμενος 

μὴ προρποιήται, λοιδορεῖται 6 Ó λοιδορῶ»:» Φιλήμονος s ᾗ ὑποθήκη. 

4n ΟΕ ἐν ὃ Ίμοχρατ iv, πενίη ες παρὰ τοῖς δυνατοῖσι καλεο- 
µένης εὐδαιμονίης τοσοῦτόν ἐστιν αἱρετωτέρη, ὁκόσον ἐλευθερίη 25 
δουλείης. 


42m 20 


6. πάσας et αἷαν Homerus, 7. 5 27 Euripides. 9. Εβρ. 
*Ineviduv Stobaeus. 14. ες] πρὸς Stobaeas, 15. φρονιµωτέ- 
eovs idem. 16. Φαβ.] ix τῶν Φαβ. περὶ γήρως Stobaeus, 17. 
-4λ. Τιτθῆς Stobaeus, — 18. ydo μήλα Homerus. —— 20. ἐστιν abest a 
Stobaco, Àb. 24. 7] ἐσεὶ Ab, ἔστ᾽ 7j Stobaeus, — 23. ὁ abest a Ab. 
Φιλ. ᾗ ὑπ.] Φιλήμονος ἐκδικαζομένοων, AD, Φιλήμονος ᾿Επιδικαζομένου Sto- 


baeus., 24. «ϱημοκρίτου praemittit Stobaeus. ὄυναστῇσι Gaisfordus. 

49e. Arsen. XXVIII, 40: Stob. 421. Arsen. XXVIII, 46: Hom. 
Flor. 29, 65. Od. E, 223. 

42t. Arsen. XXVIII, 41: Hom. 42». Arsen. XXVIII 47. VIII, 
M. 1 505. 34: Stob. Flor. 19, 2. Cf. Meine- 

42. Arsen. SEU, 42: Stob. kius Com. Gr. Fr. T. 1V, p. 9. 
Flor. 106, 4. mn "Suppl. 422. 42». Arsen. XXVIII, 48: Stob. 

42b. Arsen. X VIII, 43: Arist Flor. 43, 42. Democr. tr. 211 
Pac. 335. Mullach. 

429i, Arsen. XXVIII, 44: Stob. 43. Arsen. XXVIII, 56. XXXII, 
Flor. 115, 22. 94. Habet idem proverbium Pu- 


42x. Arsen. XXVIII, 45: Stob. 
Flor. 116, 19. Cf. Meinekii Com. 
Gr. Fr. III, p. 488. 


blius Syrus Sent. 122: Camelus cu- 
cornua aures perdidit. Natum 
est ex Aesopi apologo: v. Áesop. 
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προςαπώλεσεν: inb τῶν td δἑέρα ἐπιδυμούντων xal 
προραποβαλλόντων τὰ ἴδια. 
43ο Ἠέλιον πυρόερτα μύδρο» ποτ ἔφασχεν ὑπάρχειν 
καὶ διὰ τοῦτο θανεῖν μέλλεν 4ναξαγόρας. 
ἀλλ ὁ φίλος Περικλής ἐῤῥύσασο τοῦτον" ὁ ὃ) αὐτὸν 
νὰ βιότου µαλθακίῃ. σοφίᾳς:. «4ιηγένρυς «4αερτίου 
ἐπίγραμμα εἰς ᾿.4ναξαγόρα». 
2) Ἡ εὔκαιρος χάρις Au καθάπερ τροφὴ dgpórrovca τὴν 
της vp ἔνδειαν (sou :- Ἡρακλείτον. 
᾿Πέριορ uic φεγ]ος ἀπβίρισον ἀστεροπὶηθὲρ, 
| ἄχραντον πολὺ δῶμα 9εοῦ λίπον. ἠδ ἐπιβαίνω. 
γαίης ζωοτρόφοιο τες ὑποθημοσύνησι, PEDEM: 
πειθοῖ 0 ἀῤῥήτων àmiov, οἷς δὴ φρένα τέρποιν 
ἀθανάτων labs θνητὸς oróg:. Πνθαγορίου ροδίου. 
"Hàg 0 ἑπτά d ἔασι καὶ ἑξήκοντ ἐνιαντοέ 
βλησερίξονε’ ὑμὴν φροντίδ᾽ ἂν Ἑλλάδα ys. 
ἐκ γενετῇς δὲ TOT . «ἦσαν ἐείχοσι πέντε πρὸς $0ig, ^' * 


hant 
εἴπερ ἐγὼ περὶ τῶν». οἶδα λέγειν ἐτύμως:. ,Ξενοφάνουν, 


4εξιοῦ. 

᾿Ἠθος φυσικὸν μὴ θεσὸν σεέργευ φίλει, 

ἦν μὲν γὰρ ἔσχες, τί ἐπιπλάστου χάρις; 

ἣν à av ἁμάρτῃο φύσεως δυρκληρίᾳ, 

{ρργκεν. οὐδὲ» τὸ πεπλασμένον πλέον. 

Ἠθελες ἀνθρώποισι λιπεῖν φάει», Πρακλείδῃ, 
óc 05 θανὼν ἐγένου ζωὸς ἅπασι 4ράκω». 

ἀλλὰ διεψεύσθης σεσοφισµένε' δὴ γὰρ ὁ μὲν θήρ 


43q T (0 


42r 


42s 20 


A2t 


9. ποτὲ φάσκεν Diogenes. 
ὲ II ἀγαγεν idom. 
rige Πνθαγορον. 
πέντε τε ds. sdem. 


ης αι, ul ῥα. Diogenes. 


fab. 116 Schneid, 
Cor.: Aphth, f. 15. Gabriae f. 34. 
Fabulae pulchre mentionem fecit 
Labis. Decl.: T.. IN, 212 R.: iyd di 
κατὰ τὴν ἐν τῷ μύθφῳ «κἀμήλον, δη- 
τῶν τὸ πλέον, dv οἷς δίχον. ἐβλάβηῃ»: 
add. Theon, Progymm, c. 3, T. I, 
p. 177 W.: τὸ μὲν ὄνήγημα αρότε- 
go», ὕστεροκ δὲ cd» μῦθον, οἷον πὲ- 
πλασμένο»., στο. μάμηλος ἐπ,θυκήσωσα 
κεράτων καὶ τῶν Gro» ἐστερήθη: 
Doxop. ad Aphthon; T. H, p. 137 
Walz. :Similem de milvo fabulaui 
narrat lulian. Misop. 366 A. 

42e. Arsen. XXVIII, 49: Dieg, 
Laert Ἡ, 15, Anth. Pai. .V1l, 935. 


5. ἔρυσατο idem. 
13. τόρπει .Eusebius. 
16. βληστρέξδοντες ἐμῆν :Biogehes.. | 
18. zo »d' idem. . 


152 Fur., 197 


avro» idem. 6. 
ο «Cor- 

1T. 
22. av / "ἁμάρτῃο] deundig- 


44. cade) deg idem, 


42». Arsen. XXVII, 50: Max. 
Conf. Serm. 8, p. 557 Com 

424. Arsen. XXVII, οἱ: Euseb 
Praep. Evang. V, 8. — Edidit ex 
Arsenio Bandinius Catal. Codd. &r. 
Bibl. Laur. 1, 549. 


42v. Arsen. XXVIII, 52: Diog. 
Laert. 1X, 19. . Xenoph. fr. 7 
Schneidew. .De Dexio s. Dexinoo 
Xenophanis philosophi patre su 
Karstenius ad Xenoph. Rell. p. 


42.. Arsen. XXVIII, 53. XXXH 
100. 


421. Arsen. XXVIH, 54: Diog. 
, 90. Anth. Pal. VH, t14. 


Laert. V 


Pd 
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44 "H «voy iy φάτνη: neos. τοὺς ήτα ἑαυτοὺς χθῷµό- 
/ους (ήτα ἑώντας᾽ παρύσον 7 αὖων χριθήν οὐκ ἐσθιοι né- 
νουσα ἐν φάτνη, καὶ τὸν ἵππον ovx ἐᾷ:. "Έδωκε δὲ aga 
4 φύσις ταῖς xvol τραυµατων ἀντίπαλον πόαν. οἱ δὲ ἕλμιν- 
θες αὐτὰς Àvnovor, τοῦ σίτου τὸ καλούμενο» λήϊον ἐσθί- 5 
ουσαι ἐκκρίνουσι» αὐτάς. λάγωνται δὲ χαὶ ὅταν δέωνται 
τὴν αστέρα ἑκατέραν κενωσαι πόαν τιγὰ ἐσθίειν, καὶ τὸ 
pé» 94 τῆς τροφής τὸ ἐπιπολάζαν aequis , τὼ δὲ περιττὸ 
κάτωθεν ἄποκρινεσδαι. ἐντεῦδεν xal τὸ συρμαΐῖδειν «ἱ- 
γύπτιοι λέγονται ιιαθεῖν. Πέρδικές «5 καὶ πελαργοὶ τρα- 
θέντες xal φάτται es)» ὠρίφανον, ὥς λόγος, διατραγόντες, 
εἶτα τοῖς εραύμασιν ἐνπέθέντεςρ ἀκοῦνται τὸ σῶμια. 

45. "H xoivov, 5 κολοκύντην: τὸ σῆς κολοκύρτης αν-- 
Φος καλεῖται κρίνον᾿ ἔταττον οὖν τὸ μὲν αρινον ἐπὶ 'του 
τεθνηνάτος, τὴν δὲ κολοκυντη» ἐπὶ soU υγιοῦς. 15 

46  'H κέρκος τῇ ἄλώπεκι napvtuQet: ἐπὶ τῶν δει- 
κνυόντων ἀπὸ μικρᾶς πράξεως τὸ ᾖθος. 


Bus 


0 


5s δράκων᾿ σὺ δὲ Θήρ, οὐ cogóg ov, icd ng. 4ιογίνουρ ἐπί- 
Ίθαμμα eic Ηρακλείδην. 
42u Ἡ ἐσχὺς τοῦ σόµατος μή γενέσθω τῆς ψυχῆς ἀσθένεια * 99 
ἰσχὺν δὲ ψυχῆς φρόνησιν ρόμιζε:. Κλειτάρχου. 
43a  'H κακὴ ἀρίσις παντὸς κακοῦ αἰτίον:" ᾿Ἰαμβλίχου γνώμη. 
46a  "Hxsig ὦ Ανκόσργε ἐμὸν cosi πίονα νπὸ», 
Ζηνὶ φίλος καὶ πᾶσιν Ολύμπια δώματ ἔχουσι.. ᾿ 





f. ἑαντοῖς Gregorius 2. dA Àovt ἑῶνίας ο. 749000» — 
id] v. nott. critt. ad Greg. Cypr. L 11, 22. 4. οἱ] εἰ Λ. — 6. λέγο»- 
tus As. — 9. ἀποκρίνεσθαι] ἐκκρίνέσθαι atfvrutc φασιν Às. 1f. 
ὀρόγανον As. diatQuyovOiy As. 12: σώμα] 'sul µένιος τῆς 
ἀνθρώπων ἑατρικῆς δέονται οὐ δέν As. 13. κολσκννθήν R. 11. AZ 
addunt: és, ix xgaonidov τὸ ὕφασμα [Ap ost. Vl, 90.1. "Fx τοῦ γεύματος 
γινώσκεις τὸ ἄριστον. Tov «4θίσπα in τῆς ὄψέως. Ἐκ τῶν ὀνύχων τὸν 
λέοντα [Apost. VI,93.]. 'Ex τοῦ καρποῦ τὸ Φένδρον. — 21. Kievrüpyov] ά4η- 
µόναχτος ic! Antonius p. 38 Fabr.: cf. Boissonadus Anecd. Έ. I, 132. 
22. akía Stobaeus. . 228. VV. ἥκει — Oii» & fragmentorum Diodo- 
reorum codice Vaticano absuni 4νκύ oQyt Herodotee , lacobsius 
Anth. Pal. XIV, 64. .: . 


42«, Areen. XXVIIL 55: Max, — 46 "Arsen. "Xxvil, 59: Theo- 


Conf. Serm. 2, p. 534 Comb. — ' deret. Graec. affect. Cur. disp. ΙΧ. 
435, Arsen. xxvi, 9T: Stob. X. Y. IV, 926. 960 ed. Schultz, 
Flor. 46, 73. ocum eomnsentit fere Euseb. Praep. 


44. Arsen. XXVII, 60: ΡΥ.Η, Evang. V, 21: ex alio fonte hau- 
83. "Edoxe *72.] Aelian. N.Án.V,46. serunt Herod. Ἡ, 6δ., Diod. Exc. 
45. Diog. V, 10. Vatic. 1. VH, 4. Themist, Oratt. 
46. Diog.V, (5: Arsen, XXVIIIAS. 220 D: fait -autem Pythiae respon- 


47 


48 


49 


90 
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49a 
ἀνταπέδειξε τὰ τέκνα εἰποῦσα ' ὁ δὲ ἐμὸφ κόσμος εοιοῦτος». 
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.APOSTOLII 


Τὸ 4 µετὰ τοῦ À. 


τινος Og ἀνοήτου. 
φετική. 


ἤρως, poopr» ὄχων θηρίου. 
"Ηλιξ Asus πρέπεε: 


"Ηλικίαν og» οὖν ἔχω: ἐπὶ τοῦ καταφροφούρεύς 
"H λέγε sl σιγῆς πρεῖττον, j 0tyz» ἔχει -παραι- 


"Ἡ 4ύκου: 0 4ύκος ᾽ἀθήνησι «ερὸς τῷ δικαστηρίῳ 


"Ηλίῳ φῶς δανίζεις: ἐπὶ sov αδυνάὄτων. 


δίζω ἤ ᾖ σα θεὸν μαντεύσομαι 50i καὶ ἄνδρα" 
ἀλλ ὅτι καὶ μᾶλλον Der ἔλπομαι o 4υκόεργε. 
ἦχεις δὐρομίη» διζήµενος - αὐτὰρ ἐγώ τοι 


δώσως. i 


τῶν «Σερίνον. 





6. 4duxov d έκας: παροιμία. 4ὖκος Suidas. 
] n. Ἱσότης τοῦ χρόνου, φησὶν o Πλάτων 


Me * παλαιὸς λογος" 


Ἀρησμὸς ᾿4σόλλωρος. 
'H 4&4 ἄχαινα πρός virt Ἰωνικῆν δείξασαν αὐτῇ τὸν κόσμον 


Ἐκ 


6. , Put ἥλικα 


edr. 240 C, ubi 1 γαρ οἶμαι χρόνου ἰσότης im legitur] ἐπ} ἴσας 


ας ἄγουσας δι 
τέρπεο, e νέος τὸν φέον u. 


Tyr. Diss. XIX, 2, Ρ. *1 R., 


ομοιότητα Φιλίας παρέχετα, AZ. 
9. δανεἰξεῖς Plutarchus, AR. 
jo) y? Themistius, «' σε idem Or. 193 C. 
δρα Theodoretus, sé ος Iacobsius : 

Themisüus, 


n3 jua 
fo. 
70i κ. ἄνδρα] Z1 x. ἄν- 
lr Herodotus , Max. 

usebius, eandemque lectio- 


nem ante oculos a in mente habuisse Plutarchus videtur in V. Lyc. 


9: 


:χρησμὸν χοµίζων, * θεοφιλῆ μὲν αὐτὸν y Πυθία προςεῖπε καὶ δεὸν 


μᾶλλον 3 ἄνθρ «πουν, εὐνομίας δὲ χρῄδοντι Φιδόναι καὶ καταινεῖν ἔφη 
τὸν Θεὸν ᾗ πολὺ κρατίστη τῶν rdg o ἔσται xoleveiódv. 1t. 


Θεὸν ἔλπομαι ετφιοµαν Diodorus. 
stius, Anthologia ignorant. 
φος] αἰτεύμενος Di 
Diodorus addit: vj» οὐκ ἅλλ 
Lyc. Lc.  195.dwzezidete 
μονευµάτων idem. 


sum celeberrimum, quod si Plutar-. 

*oho adv. Colot. 17, p. 1116 F' fides, 
ἐν ταῖς παλαιοτάαταις ἀναγραφαξς 
Spartanorum irsertum erat. 

41. Arsen. XXVII, 61. Factum 
est, αἱ mihi videtur, ex Plut. Apophth. 
Regg. 198 A: inflaleiv [Aemilius 
Paullus] δὲ διὰ κῶν ἄκρω» els Μακε- 
δονίαν, xai συντεταγµένους ido» τοὺς 
πολεµέους, τοῦ ἸΝασικᾶ παρφακαλοῦν- 
τος αὐτὸν εὐθὺς ἐπιχειρεῖν j Eye 
τὴν G5», unt, ἡλεκέαν εἶχον' 


PS en , Eusebius. 

ἔγω τοι] ἔγωγε Diodorus. 
ἐπιχθονέῃ πόλος ἕξειςι Y. Plut. 

tobaeus. 


κεις κτλ.] Herodotus, Themi- 
δεζήµε- 
13. δωσω] 


ἐκ τῶν Σερήνου ἁἀπομνῃ- 
αἱ δὲ πολλαί µε πεῖρα, κωλύοισιν ix 


πορείας πρὸς φάλαγγα συντεταγμένην 
Μάχεσθαε: v. Plut. Aem. Paul. 17. 


48. Greg. Cypr. M III, 61. 
CE Apos Suidas: Arsen. XXVIII, 06. 


t X, 93. 
493. AS XXVII, 67: Stob. 
Flor. το, 11 
$0. Cf. nott. ad Diog. V, 16: 
Arsen. XXVIII, 62. 


XXVYHUI, QJ. 


DV H, 88. 
51. Plutarch. Boiss. 16 : Arsen. 


5 


t$ 


Ld 
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"Ελος τὸν ᾖλοφ: καὶ Iláscaloc τὸν πάτταλον 
ἐξέκρουσεν: ἐπὶ τῶν Ἰωμένων δι ἁμιαρτήματος ἀμιάρτημα. 
53 - ᾿Ηλιεθιώτερορ ἀδώνιδος τοῦ Πραξιεέλους: ἆδω- 
φις γαρ τις Ἡραξιτέλους ουἱὸς ἄποθανων καὶ ἐρωτηθεὶς 
πρὸς «Ov ἐν ἄδου, ví κάλλιοτον dvo κασέλιπον; ὠπεκρί- 9 
vato, Ἴλιον, σελήνη», οὔκα καὶ μήλα. ἔδοξε γούν ἠλίθιος 
ταῦτα ἐξισῶν «o ἡλίω. | 


92 


To $ µετα ToU p. 

ἨΗμένι πελειαάς:; ἐπὶ soy ἁπλουστάτων ταττοµένη:. 
Ai περιστεραὶ ἐν μὲν ταῖς πόλεσι «oic ἀνθρώποις ουνα- 19 
γελάζονται καὶ εἱλούφσαι περὶ τοῖς ποσὶν, àv δὲ «oic ἑρή- 
pote χωρίοις ἀποδιδράσκουσι. θαῤῥαῦσε μὲν ydp τοῖς πλή- 
Φεσι», ὡς οὐδὲν πείσονται δυσχορές ὅπου δὲ ὀρνιδοθῆρες 
καὶ ἐπιβουλευταὶ κατ αὐτών, ἄτρεστα οἰκούσιν οὐκέτι:. 
Καὶ sdg φάεσας δέ qao, tóv τε ἄῤῥενα καὶ τὸν Θηλυ- 15 
κὸν συνδυασθέντας, καὶ οἶονεὶ συµιπεράσαντας, sig γάμον 
αλλήλων ἔχεσθαι, καὶ σωφρονεῖν, xa) ovx ἂν ὀθνείου λέ- 
χους οὔθ ἕτερος itai. ἐὰν δὲ ἐπιφθαλμίσωσιν ἑτέροις, 
10» μὲν ἄῤῥενα οἱ ὁμογενεῖς διασπώσι», αἱ θήλειαι δὲ τὸν 


δὲ 


0. ᾿4δωώνιδος Α Gregorius.  ἍΠραξέλλης AE, Πραξίλλης ZR: 
ηλ. τοῦ Πραξέλλης ᾿4δώνιδος Suid. s. ἠλιθιάζω, Zenob. IV, 21. 
"4δωνις Z. — 4. Πραξέλης AE, Πραξίλης RZ. 7. ἡλίφ] .mZW 
addunt: ὁμοία τῇ ἀνοῃτότερος «4Ἰβύκου [scr. Ιβύκου: v. Apost ΙΙ, 
84.] xal Κορύκου κο. Κοροέβου: v. Diog. V, 12. Apost. X, 3. 
XI, 93.] καὶ Μελιτίδονυ: Apost V, 27. 9. Εμένη Suidas. ἁπλου- 
οτάτων, κατὰ ἀντεπαρεξέτασιν τῆς παλευτρίας. αἱ γὰρ ἐξιπτάμεναι dna- 
τῶσιν ἑτέρας. παλεῦσαι γὰρ τὸ ἀπατῆσαι σηµαίνει Suidas. 10. «i As 
om.  xivA om.  1í.xaií εἶσι πρᾳοταταυ xo) εἱλοῦνται παρ d 
vol; Ás. — 12. ἀποδιδράσκουσι] καὶ τοὺς ἀνθρώπους οὐχ ὑπομί- 
νουσι Α5 addit — 13. ὡς οὐδὲν] xai ὅτι μηδὲν As. δυσχερὶς ἴσασ, 
κάλλιστα ΑΛΑ. ὀρνιθοθῇραι xal ὀίκτνα καἑ ἐπιβουλαὲ Απ. Ἅᾖ14. 
οὐκέτι] ἕνα diae τὸ im αὐτῶν ἑκείνων λεχθὶν Εὐριπίδῃ [lon. 1196.] Ás 
addit. 15. καὶ τας — ἄφηται] σωφρονέσταται οὀρνίθων ai φάτται ᾖδον- 
τα. 'O γοῦν ἄῤῥην καὶ ὁ θηλυκὸς συνδνασθένεες καὶ olov ὄυνµπνευ- 
σαντες e y. dà. ἔχονταν καὶ σωφρονοῦσο xa) οὐκ ἂν ὁ, À. οὐθέτερος 
ἄφαιτο τῶν ὀρνίθων τῶνδε ÀS. 18. ἐποφθαλμιάσωσεν ér., πε- 
ῥιέρχονται αὐτοὺς oi λοιποὲ xa) τὸν ΑΑ. 


52. K in nott. ad Diog. V, 16: 
Arsen. XXVIII, 65. Greg. Cypr. 
M ΠΠ, 60. Πάτταλος ny Apost. 
XIV, 1. 

93. Greg. Cypr. M HI, 64: Ar- 
sen. XXVIII, 64. Ἐπὶ τών ἆναι- 
σθήτων dici Suid. s. ἠλιθιάζω  an- 


notat. Similia in nott. critt, allata 


sunt. 

54. Suidas: Arsen. XXVIII, 68. 
Cf. App. Provv. HI, 11 et v. Bo- 
chartus Hieroz. 11,522 Ros. 4i — 
οὐκέτι] Aelian. N. An. IIT, 15. Ka: 
τὼς »v4.] id. ib. 44. 
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Θηλυκόν. Οὔὗτος ἄρα ὁ νόμος καὶ ἐς τὰς τρυγόνας ἀφι- 
κγεῖται. 

59 ᾿Π μένοντα anoóOaysiy, 9$ vtuay: ἐπὶ τών ἐμ- 
ψύχων. 

36 Huyeic δέκα Ρόδιοι, δέκα νὔες: in] τῶν αλαζο- 5 
φευοµιένων * τούτο δὲ εἶπον 7 «6ημιήτηρ πρὸς. Τριπτόλεμιον. 

5: ᾿” Μορσίμου τις ῥῆσιν ἐξεγθράψατος ἐπὶ vuv 
ἀποβλήτων καὶ διαβεβλημένων. 


55a Ἡμίορος κανθήλιος: ἐπὶ τῶν οὐδενὸς ἀξίωφ. | 

5b AH nis γὰρ τύχη πᾶσέ κοινόν' ὁ δὲ ἀργὸς καὶ ἀκραςὴς βίος 10 
κακοῖς ἀνδράσιν ἴδιος. 

ὤ6ςυ ΗΕ μὲν µάχαιρα cepra* 5 δὲ διαβολὴ χωρίζει φίλουςς;. 
4ημοκρίτου. 

5a ^H μὲν yàg φύσις ἄνευ µαθήσεως ευφλόν" ή δὲ μάθησις 
δίχα φύσεως ἑλλιπές" ᾗ δὲ ἄσκησις χωρὶς ἀμφοῖν ἀτελές ' ὥσπερ 15 
à' ἐπί τῆς γεωργίας πρῶτον μὲν ἀγαθὴν ὑπάρξαι δεῖ ej» Tr, 
εἶτα δὲ φυτουργὸν ἐπιστήμονα, εἶτα τὰ σπάρματα σπουδαῖα, τὸν 
αὐτὸν τρόπον rü μὲν &oixe» ] qvoic * 7εωργῷ δὲ ὁ παιδεύω», 
σπέρματι δὲ αἱ τῶν λόγων ὑποθῆκαι καὶ τὰ παραγγέλµασας. 
Πλουτάρχου. 

5b H Μήδων ἄδικον παύσασ ὄβρυ jo Σόλωνα 

τόνδε τεκνοῖ Σάλαμις θεσμοθέτη» ἱερόν. 


1. θήλυν Ας. ὁ τῆς σωφροσύνης ΑΦ. 2. Addit As nonnulla 
infine. 3. εὐψύχων À. 21. τὴν Μήδων lacobsims. ^ 22. dion 
ἐπέχει lacobsius : sed codd. lectionem idem bene defendit in Anth. Pa 
T. III, p. 237. 


$5. Arsen. XXVIIT, 69; — Calli- arch. Descr. Gr. 22 Buttm. dizit: 
cratidae Spartani efftum: Plut 4&4 εὐαρεστῶν ἀποτρίχεις 5 thenis], 
Apophth. Lacon. 222 E. Cic. 08. κανθήλιος: et Lucian. Iov. trag. 
J, 24, 84. 91: φηοὶ γὰρ τὸ λόγιον .. εἶναι .. 


958, Ársen. XXVII, το. Plat. - 


Symp. 221 E: d γὰρ ἐθέλει τις τῶν 
Σωκράτους ἀκοῦειν λόγων, φανεῖζεν 
ἂν πώνυ γελοῖοι τὸ πρδτον " τοιαῦτα 
x«i ὀγόματα xai ὑήματα ἕξωθε» πε- 
ραμπέχονται Σωτύρου ἂν τινα ὑβρι- 
στοῦ δορἄᾶν. ὄνους γὰρ κανδη- 
λίους λέγει καὶ χαλκέίας τινας καὶ 
σχυτοτόµους ατλ., ubi Scholl. 378 
Bekk. haec proferunt: κανθηλίους 
τοὺς βραδεῖς voraus E ἀφυεῖς, ἀπὸ 
πάνθωνοφ, ος ἐστιν ὄνος, εἱρηκένος, 


τος πάλιν ano τῶν κανθηλίων, τῶν 


ἐπιτιθεμένων αὐτῷ ἐπικάρπτω» ξύ- 
λων, τουτίσει σαγµάτων, ὀνομάζετα, 
οὕτως: Y. Suid. s. κανθῆλιος et 
Schefferus de re vehicul. ll, 2. 
Hinc Lysippus comicus ap. Dicae- 


ἡμᾶς δὲ ὄνους κανθηλίους νη 
δία xus fMsóvonc, τους πιστεύον- 
τας αὐτῷ, ovd' Όσον ἀπρίδοο τὸν 
voby ἔχοντας. 

55b. Arsen. XXVIH, "1. 

966, Arsen. XXVI, 12: Max. 
Conf. Serm. 10, p. 563 Comb. De- 
mocr. fr. 154 Mull. 

96. Diog. V,18: Arsen. XXVII, 
q9. τοῦτο κτλ.] haec pertinent ad 
proverbium 58: cf. Diog. V, 17. 

67. Suidas: Arsen. XX vi (4. 
Est Arist. Ran. 151, ubi interpre 
tes Graeci de Morsimo agunt. 

575. Arsen. XXVII, τὸ: Plut. 
de educand. lib. 4, p. 2 B. 

51b. Arsen. XXVIII, 16: Diog. 
Laert. I, 62. Anth. Palat. VH, 86. 
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To 5 µετα τοῦ P. 

38 Hy μὴ καθάρής καὶ ἀλέσῃς, οὐ payge: éni 
τῶν σὺν (όχθω ποριξοµένων τήν αναγκαία» εροφήν.' 

59 — "H» ἔλαχες σπάρταν, ταύτήν xoopet: παραινεῖ 
γὰρ, (η τοῖς "* ὑπὲρ ἀξίαν ἐπιπηδῷν. 5 

6  'H» noce κἀμοὶ πρώρα καὶ πρύμνη: ἐπὶ τῶν ἐν 
διαφόροις πράγµιασέ ποτε εὐτυχούντων. 

ύθα "Ην μὴ πολλῶν ἐπιθυμέῃο, τὰ ὀλίχα: τοι πολλα δόξει' μικρὰ 
y&o ὄρεξις πενίαν ἰσοσθενῇ πλούτου ποιῄσει. 





58b "Hv ἄρα τρανῶς αἶνος ἀθρώποις 63s 10 
ὡς τὸν πέλας μὲν ονυθετεῖν βραχὺς πόνος, 
αὐτοὶ δ᾽ ἐγκεῖν ὄβριν ἠδικημένοι, 
πάντων μέγιστον τών ἐν ἀνθρώποις βάρος:. ἸΜοσχίωνος. 
604 ^"H , ὁ nacio ἐφίλῃησεν οὐδεπώποτε, | 
παρ mg τὸν αρτο» ] κύω» οὐ λαμβάνει, 1 19 
pélauva à οὕτως, ὥστε καὶ ποιεῖν σκότος. 
Gb Ἡ Νέμεσις παρὰ πόδας βαίνει. 
θΌο "H Νέμεσις προλέγθι τῷ miel τῷ τε 1αλυφ, 
μήτ ἅμετρόρ τι ποιεῖν, μην ἀχάλινα λέγει». 
6d ᾿Η Νέμεσις πῇχυν κατέχω' τίνος obsexa ; λέξειο; 20 
nücw ἐπαγγέλλω, μηδὲν ὑπὲρ τὸ uírQov. 
2. κάἀλέσῃς Ds. οὐ uy Ds. 4. ταύτην Ds om. 9. τοῖς] 
excidit nomen, — B8. ἐπιθυμῇς Ab. — του Ab om. μικρά κτλ. Α om. 
σµικρά Stobaeus, σµικρῇ Mullachius. 9. πενίη» idem. — ioo- 


σθενέα πλούτῳ movéei Stobaeus. 10. dpa Halmius Lectt. Stob. 
Ἡ, 5T. τρανὸς Ab, Stobaeus. Malim τραν jc. dv6go πων Àb, 
Stobaeus. 12. αὐτὸν Ab, Stobaeus, αὐτὸν Halmius. )dixnu £- 
vov ΑΝ, Stobaeus. 14. ἦν ovd" ὁ Blomfieldus. 21. πᾶσι naguy- 
γἐλλω Anthologia. 


98. Diog. V, 17: Arsen. XXVIII, 
T1. Cf. Apost. III, 232. 

98^. Arsen. XXVHI, 48. 81: 
Stob. Flor. 97, 24. 25. . Democr. 
fr. 24 Mull. 

,98b. Arsen. XXVII, 82. XLVI, 
97: Stob. Flor. 114, 9. . Mosch. 
fr. 7 Wagn. 

$9. Diog. VIII, 46 : Arsen. X X VIII, 
"m Cf. Apost X, 39. Greg. Cypr. 

60. Arsen. XXVIII, Το. | Usur- 
pat Dio Chrysost. Or. 31, p. 120 R.: 
ἡμεῖς γαρ dott νυν τὸ δὴ λεγόμετον 
πρωρα xai mpra τίς “Ελλάδος, 
ὅλβιοι μὲν καὶ ἀφνειοὶ .. ὀνομαζομεε- 
οι: Cic. Epist. ad Famil. XVI, 24, 
1: mihi prora et puppis, «t Grae- 
corum procerbium esl, futt a me twi 


dimitfendi, ut rationes nosíras expli- 
cares ; alium vero in eo sensum 
invenit Philestr, Heroic. 671 Ο1.: 
ü di ἐμπορία οὗ ξυγχωρες τοσοδτο» 
αποφοιτᾶν ἑαυτῆς, ἀλλὼ dij προς- 
διδίσθαι εῇ vy, καθάπερ τὸν 'Odvo- 
Gía, s, di μή, καὶ τὰ ix πρὠρας, 
φασέ, xai τὰ ix πρύρνης ἀπολεῖταν. 

602. Arsen. XXVIIH, 80:  Diphi- 
lus apud Try hon. π. τρόπων T. 
ΥΠ Rh. Gr. p. 746 Walz. s. Mo- 
schop. Opusc. ) Titz. Diph. fr. fab. 
inc. 6 Mein. 


605. Arsen. XXVIII, 84: cf. 
Apost. XII, 6. 


60c. Arsen. XXVII, 85: 
Planud. 1V, 223. 
604. Arsen. XXVIII, 86: Anth. 


Anth. 
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To 4 µετα τοῦ ὃ, 
ei Hou ncsecevum: ἐπὶ τῶν αρύπτειν πειρωιένων τὰ 
οἰκεῖα ἐλαστώμιατα. 
Τὸ 4 μετὰ τοῦ 7. 
6e) AH παναγαία”άρτερις: ἐπὶ εῶν ἄἀγύρτων καὶ πενή- 5 
των. παρόσον καὶ, ᾗ Φεὸς ἀγείρειν καὶ πλανάσθαι λέγεται. 


Τὸ 4 µετα τοῦ ῥ. 

69  'Hoasxigc ξενίζετοις ἐπὶ τῶν βραδυνόρτων΄’ οἱ γαρ 
ὑποδεχόμενοι τὸν ᾿Ηρακλῆν βραδύνουσε' πολυφάγος γὰρ ὁ 
ἀρήρ. ! 

64 Ηράκλειος νόσος: s lega" olg ταύτην γὰρ ne 
σεν ' HoasxAgc. 


62 AH nov χαλεπόν ἐστι εὺ ψευδῇ λέγει:. ἸΜενάνδρον. 
62b "H πατρίς, og ἔοικα, φίλτατο» βροτοῖς, 
οὐδ᾽ ὀνομάσαι δυναίµη» ἂν Ln ἔστι φίλον:. Εὐριπίδον. 
6a 'H ρατο μὰν καὶ τηνος, ἐμῖν δοκεῖ, ὀπτῶ ἀλεύρω. 
644 Ηράκλειον ἄμμας ἐπὶ τοῦ δυνατοῦ καὶ ἰσχυροῦ δεσμοῦ 


λέγεται. 


2. j A0: jw 


Suidas, πιττεύει 


formam putat fuisse hanc: Α. εἰ ψελλή; 


VB Ab Suidas. 
Nauckius ' ad Aristoph. Byz. Fr. p. 228 genuinam 


πιττεύι ΑΣ, πιττεύω 


B. Ov πιττεύω, et probat 


Erasmi explicationem in ann. ad App. Ἱ. c. propositam. Explicatio- 
nem om. ἀποκρύπτειν Suidas. $. H εργαία HN. 8 παροιμία 
ἐπὶ Suidas. 9. Ἡρακλέα idem. (1. Ἡρακλεία Ds. 13. ὁν- 


vain! ἄν Stobaeus, δύναι ἂν Euripides. 
versus locastae, alter Polynicis est 


Planud. IV, 224. υπὶρ κτλ.] Greg. 
Cypr. L IL 19. 


1. Suidas: Arsen. XXVIII, 87. 


XXIX, 25. t3 Provv. Ill, 17. 
62. Diog. V uen XX VIII, 
88. Macar. | 
629. Arsen. YXVilI, 80: Stob. 
Flor. 12, 9. Men. fab. inc. fr. 
211 Mein. 


62b. Arsen. XXVIII, 90. XLIV, 


90: Stob. Flor. 39, 3. urip. 
Phoen. 406. 
63. Suidas: Arsen, XXVIII, 91. 


Alludit Árist. Lysist. 928: ἀλλ’ 7 
τὸ πέος τόδ᾽ "Hoaxige ξενίδεται, ubi 
Scholia eadem praebent, quae h. |. 
leguntur. Nota est Herculis vora- 


ἐστὲν Euripides. Prior 


17. ὕμμα W, ἄμμα À. 


cias: v. Welckerus ad Arist. Ran. 

. 143, id. ad Philostr. Imagg. 532. 

. Muellerus Dor. I, 456. 11, 456: 
ante omnes comici poetae in hac 
optimi herois indole festive exor- 
nanda ingenium exercuere: cf. Arist. 
Pac. 741. Av. 1657. Ran. 551. 
Strattis Athenaei XIV, 656 B, 
Alexis ib. IV, 164 B, Eubulus ibid. 
XIII, 567 C. 

^en Arsen. X XVIII, 92: Theocr. 
1 

64. Diog. V, 8: Arsen. xxvii, 
93. Macar. IV, 56. 

64*. Arsen. XXVIII, 94. Athe- 
naeus XI, 500A describens - Hera- 
eleotica sive Boeotica pocula, σκύ- 
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65 "ΠΗρακλῆς sal ni O quoc: dni τών atv Bésov. 

66 Ηράκλεια Aouega: ἐπὶ sov δὗρα λαμβανόρτω». 
κατα δωρεᾶὰν γὰρ ὁ 'Εφαιοτος ἀφέδωκε λουτρὰ τῷ Ηρακλεῖ. 

61 "Hoasisios λίθος: ταύτην ἔνιοι ιαγνίτην λέγουσε. 

68 


θθε "Hor τὸ μαίνεσθαι δ᾽ ἄρ 5 ἦν ἔρως foorois -- 


'Ἡρακλειος soa: ἡ “Πρακλείων Φοερμών δεοµιένη 5 


πρὸς Φεραποίακ. 


Εὐριπίδου. 


660) ᾿Ηράμαν μὲν iro σέθεν ἅτε πάλαι móxa:. Zangobg. 


1. ἀσυμβάτων ΝΑ. 
3. λουτρά] αὐτὰ Suidas. 


2. ii — λαμβανόντων] τά θερμά Suidas. 
4. nayster Ds. 9. 
καὶ τῶν Ἡρ. Ds, ἡ ὀυςθεράπευτος, 5j Ho. Suidas. 


] ᾗ δυρίατος, 7 
Otguéi»] λοντρῶν 


τῷ γὰρ ᾿Ηρακλεῖ πολλαχῇ ανήκε θερµα λουτρὰ gy «θηνᾶ in fine 


EZ ex Diogeniano apponunt. 
ἄτε] 44x θὲ Bentleius. 


eos Ἀοιώτιοι a Graecis nominentur, 
dicit: ἔχουσι piros πρὸς τοὺς ἄλ- 
ὰους διαφορά»: ἔπεστι γὰρ ini τῶν 
eer αὐτοῖς ὁ λεγόμενος Ηράκλειος 
δεσμος: i nodus qualis fuerit, 
elucet ex léctob: Sat. ], 19 fin.: 

in Mercurio sole coli etiam ex ca- 
duceo claret, quod Aegyptii. in. spe- 
cie draconum maris et feminae con- 
iunctorum figuraverun Mercurio con- 
secrandum. hi dracones parte media 
voluminis swi invicem nodo, quem 
eocant Herculis, obligantur; pri- 
maeque partes eorum reflezae in 
circulum. pressis osculis ambitum cir- 
culi iungunt: et post nodum caudae 
yevsocdtiur. αἱ capulum caducei or- 
nanturque alis ex eadem capui pe 
swasconibus: de quo loco v. Plu- 
mius ad Pers. Set. I, 113.  Adhi- 
buerunt homimes nodum in medi- 
cina: Plin. N. H. XXVIII, 17, 63: 
vulnera nodo Heroulis pracligare, 
mirum quantum ocior. medicina est. 
Atque etiam. quolidiani cinchus. tal 
sedo vim Dn habere ασε 


n ppe quem Hercules 
iderit: et in nuptiis: 

Paul. "Diacon, p. 63: cingulo wova 
; θκοᾶ οἱ in 


nwpia pr 

lecto solvebat, ... Hunc Hercwu- 
laneo nodo vinctum [εο, cingulum] 
vir soleit ominis gratia, αἱ sic όρου 
felis sit. in ee queue kberis, «t 
feit. Hercules , qa repo pisaginta libe- 
ros reliquit. ed iam antequam 


: [Rheae] καὲ GUTOG 


.'"T. Evquzidov ᾽4ντιχονῃ Stobaeus. — 8. 


natus esset Hercules, Rheam ma- 
trem [luppiter nodo isto vinxit: 
Athenag. legat. pro Christ c. 16, 
5: ὁρακαίνης à Mi γενομένης 

[luppiter] ες 
ὁράκονια μµεταβαλὼ», συνδήσας αυὐ-- 
τὴν τῷ καλουμένῳ Ερωχλειωτικῷ 
perib Ηρακλεφ] ἄμματι iulyn* 
τοῦ ήματος τῆς μέξεως σύμβολον 
gj τοῦ Ερμοῦ ῥάβόδος,. Ex his satis, 
ni fitr! apparet, qui factum sit, 
wt nodum Herculaneum pro vin- 
culo arctissimo, non tamen indis- 
solubili , veteres dicerent. Senec. 
Epist. ad Lucil 87, 38: bonum 
animum habe. | Unus tibi nodus, 


sed Herculaneus, restat. — Cf. 
Apost. VIII, 76. X, {. Zenob. IV, 
46. Diog. V, 44. 

66. Greg. Cypr. M III, 66: Ar- 
sen. XXV 1, js. 

G0. Suidas: Arsen. XXVIII, 96. 


De balneis Herculeis cf. Pind. OI 
XII, 14. Athen. XII, 512 E. Arist: 
Oratt. T. ], p. 64 Cant. et annott. 
ad Zenob. VI, 49. 


61. Diog. v, 9: Arsen. XXVHI, 
91. ος IV, 54. Apost. XHI, 864. 


68. Diog. V, 7: Arsen. XXVIII, 
98. Macer. lv, 91. 

683. Arsen. XXVIII, 09: Stob. 
Flor. 64, ᾱ. Eur. Απρ. fr. 7 
Mauh. 

685. Arsen, XXVIII, 100: He- 
phaest. 42 Gsf.  Sapph. fr. 37 TuS 


29 


68c 


69a 


69b 


480 


AS 9 


κ. εὐπόρων γεγονότων. 


ΠΑΡΟΦΤΟΙΗΠ: : 


Ἠσάν που ἦσαν ἄλκεμοι Μιλήσιος: ἐπ) τῶν 


Τὸ $4 uerd TOU T. b duced 


"Ἠττήθης φινὸς ἀλεκτρυόνος: ἐπὶ δούλων 7 


θαπόντων ἐπομένων voie δέσπόταις- | 


"H τὸν 7? ἐπὶ ság: 


4άναινα. πιροςαναδιδούσα q6. 


παιδὶ τὴν ασπίδα τοῦτ ἔφη τἀπὀφθεγμα. 


«ύ» 0' ἀβρῶς ἐρόεσσαν ψάλλω.. 


ή 


ταύτην 5 ἐπὶ ταύτῃ 


H ρίστη σὰ μὲν ἱτρίου λεπτοῦ μικρὸν ἀποκλάς. 
οἴνου ὃ᾽ ἐξέπιον κάδδον ". 
Πριάπειον. 
᾿Ἠσαν κάκεῖνοι ταλακάρδιοι, oi mere. Μήδων 5 
παισὶν im Hin Ζτρυµόνος ἀμφὶ ῥοάς, 
λιµόν ε) αἴθωνα κρατερόν T ἐπάγοντερ ᾽ * Apa 
πρῶτοι δυσµενέων εὗρον ἀμηχαρίη». 
"H σιγὴν καίριὀ», 3 ην. ὠφέλιμον;. Πνθαγόρου . 
3. ird ev e UTTT Ds, Suidas. 
. 7 — τὰς] 7 ταύταν 5 ini ταύταν Stobaeus, 
A itésaetus Éont II, 17, ubi v. intt. 


τᾶς] v4» Scbol. Thuc. T He- 


sychius, Suidas, Photius. Explicalionis causa Hesychius addit: 7 ταύ- 


Ty» ᾗ in) ταύτην: 


similiter Suidas et Photus. 


B. τοῦτ κτλ.] καὶ 


παρακελευοµένῃ Tíxvov, ἔφη, 7 κτᾖ. Plutarchus. ἀπόφθεγμα R 10. 
κάδο» Hephaestio. — v«Aiw tertium versum incipit: Ársenius enim 
omisit. verba haec: πηκτίδα τῇ Φίλῃ xendQuv naidi ffoi. 12. σαν] 
σαν ρα [sic] Α: ἦν άρα Aeschines cum Plutarebo. 14. κρυερὀν 
μα αι 10. "ager ἔχε Stobaeus. 

68^. Arsen. XXIX, 1 : He aen Alciph..Ep. I], 27.. De gallorum 


$9 Gsf  Anacr. fr. t6 Berg 
69. K in nott. ad Diog. V ; 3: 
Arsen. XXIX, 2. Greg. pr. M 
IIT, 63. A post. ΧΙΙ, 85 rs fecit 
ex hoo proverbio λος. perso- 
natus Epist. 11, 10: τὸ δὲ τὴν μὲν 
τόλμα» εἷς τὰ πράγματα, οἷς inue 
ρεῖτε, ix τῆς πρόσθε» ἰσχύος 6 ἔχει», 
τὴν di ἰσχὺν πάλαι ποτ ἐσχηκέναι 
- μεγάλην, οµοιά γε φαίνεται κτλ. 
. 095. Arsen. XXI X, 3: Aeschin. 
c. Ctesiph. 573 R. Ex Aeschine et 
Plut. Cim. 7 edidit Iacobsius Anth. 
Pal. Append. 205. 


695. Arsen. XXIX, 4: Stob. Flor. 
34, 8. Cf. sup. 48. 
το. Suidas: Arsen. XXIX, 5. 


ἦτν. τ. dà.] sunt Aristo 


enis verba: 
v. Αγ. το, ubi -cf. E 


rglerus ad 


certaminibus v. Aelian, V. poe » 
28 c. int. , Arist. Av. 1355. Eq 
603. Plat. Lys.: 211 E. Lose VIL 
189 B. Lucian. de Gysin. 37 


leius ad Αν. Achatro. 160: add. 
Apost. XLiI, hos 
M Plut. 


ophth. Lacon. 241 
: Ársen. xxix 6. Hesych. , Phot. 


Suidas S. 7 τῶν, β. 4υκοῦργος. «4ά- 
καινα] Gorgo, " Leonidae uxor, ab 
Aristotele apud Stob. Flor. 7, 31 
nominatur.  Profecit ab hoc dicto 
Cyrill. Alex. adv. Iulian. IV, 1946 
φρονῄµασι di μᾶλλον νε κένοις το 
καὶ ἐλευθέροις ᾗ τὰν 7 ἐπὲ τὰν 
λένα, πεφύκαμεν: de virtute loqui- 
tur. Alia laudant Wyttenbachiua 
ad Plut. Ἱ. c. ét intt. ad Scholl. 
Thucyd. Il, 39. . 


E τῶν θοήλων Suidas. 


-Oe- 5 


10 


15 


CENTURIA . VIII. 4651 
"H τος 5E, Φιτρείς φύῤοι.. ἐπὶ τῶν κινδυψευῤνεω»", 
so μὲν sec Bb, τν παντελή. νέκην. δηλοῖ' τὸ dé προ xu-. 
Boi, τὴν 59vav* πάλαι γὰρ τριοὶν ἐχρῶντοι πρὸς iod παι- oc 
διαςρ xv Bote. ", 
"H* o: $49 ques, 7j dideaasi Pep pata: τών slg 3 
Σεκολίαν «αφραφουσάφτων οἱ (ιὲν dÀgqdtoav aiyugieto: , οὗ. 
δ) .ἀπώλονφο" οἱ. οὖν διαφυγόρτεο ἔλεγον. εοῦτο. 


12 


139 


To 4$ µετα τοῦ Q. | 

4 ^'H Φάνου 9v9a: *óy Φάνόν gaci δήμου ὀβολοστα- 
την εἶναι * ἄλλως δὲ τυφλὸὀν ᾿ ὑπαγριγομένης δὲ τῆς θύρας 10 
του vojueíoU αυτοῦ κανασαευάσαι τοιατη», ἦν οὐκ ἄν τις 
7voibe μὴ ψοφο» ποιήσας. ἐνίους ó) λέγειν αρ μοιχευοµέ- 
vc αυτοῦ της γυναικὸς εὖν αὔλιον Φύραν οἱργάσατο, ec 
μὴ ἄνευ ψόφου ἀγοίγεσθαι. τῆς δὲ κατα τοῦ tzyovg δεχοµέ- 


11a H τύχη παθάπερ τοξύτης ποτὸ μὲν ἐπισυγχάνει βάλλουσα 15 
ἐφ. ἡμᾶς ὥσπερ ἐπί τινα σκὀπό», ποτὲ δὲ imi τὰ αὐρογγυς. πα-' 
θακείμενα ἡμῖν:. Πλουτάρχου. 

"ib. '"H ταπεινῇ ψυχὴ τοῖς μὲν εὐημερήμασι» ἐχαννώθη, ταῖς 
δὲ συμφοραῖς καθηρέθη;. Ἀπικούρου. 

"ic "Hes ἰτόα ave τὸν. παρπὸν ἀποβαλλει piv ἐκθρόφαι- διὸ 20 
ὀλεσίκαρπον ὁ ποιητῆς αὐτὴν ὀρομάξει., Καὶ μέντοι, ἱσεόρηται, | 
eg uera oiwov δοθεὶς ὁ παύτηρ καρπὸς ἀγόνονς ποιεῖ σοὺς πιόν- 
τας καὶ κατασβέννυσι τὸ σαπόρµα καὶ µαραίνει τὴν γόνιμον ὁρμήν:. 
Πορφυρίου. 

"id H τῶν magiotácemy ἀνάγκη τοὺς μὲν φίλονᾳ δοκιμάζει, 25 
τοὺς δὲ’ ἐχδροὺς ἐλέγχει:. ᾿Ισοκράτους. - 


. 9. qvo, τεθνάνα, didáexes τὰ yocaumsa, 7 θές. ; τέθνανεκ. » 


didácats γράµµατα Α et codex Pantin . 9. Φανίου DV, . . φασὸ, dj- 
μου] e 52s des Suidas, 10. ἄλλως] legge &£44o . δὲ αὐτῷ 
τῆς τοῦ. v, θύρας Suidas. 13. αὐτῷ idem, αὔλενον idem. 14. 


στέγους idem. . 20. αὕτη Stobaeus. — 21. ὠλεσέκαρσαν αὐτὸν idem. 
21. αὐτὴ» à Stobaeo AE ' 94- Πορφυρίου ἐκ τοῦ περ!’ Στιγὺς Stobaeus, 


26. Ex dictis et sententiis ' Isocratis , "Epicteti et' Democratis locuin An- 
tonius citat. 


71*. Arsen. XXIX, 7: Μες. Conf. in Boiss. Kocol. kh :42. Apast. 
Serm. 18, p. 589. Comb. Plut. fr. XH, 8175. 
to" Wytt. τὸ. Dog. V, 4 Arsen. XXIX, t1. 
715. Arsen. XXIX, 8: Max. Conf. "UH Dios: y, 9 ; Arsen, XXIX, 
Serm. p. 390 Com, 12. Hoc proverbium fabulee de 


Tic. Arsen. XXIX, 9: &tob. Flor. 
100, 21. 

iud 14. Arsen. XXIX, 10: Ant. Serm. 

p 214 Fabr. Epictet. fr. 154, 

ubi cf. Schweigbaetiser: add. Georg. 


Dionysio hmdimegisito ansam de— 
disse Dahlmannus de Primord, 60 
moed. disp. 42 putat. 

14. Suidas: Arsen. XXIX, n 
DV II, 84 


20 * 


452 APOSTOLII 


φής τὸν Horyov , χλευάζοντας τοὺς γείτονας ἐπὶ τῶν nodis 
ἀνυόντων ἐν τῷ φυλάετειν εὖν Φάνου θύρα» εἶναι λέγειν" 

Ἰὅ  *H φροφεῖν ἔλασοο» 7) δύνασθπι δεῖ μείζον. 

1δ "Ηφαίστεαιος δεσµιὸς: ἐπὶ «oy ἀφύκτων. 

Tl. 'H φιλοχρημασία Σπάρταν ἕλοι, ἄὤλλο 03 o0-5 
div: * ἐπὶ τών ἐξ ἅπαντος κερδαίνοιν πειρωµένων * ἔφησο 
γὰρ ὁ Φεὸς Σπαρτιάταις τότε ἀπολοσθῆναι, ὅταν ἀργύριον 
&al χρυσίον σειµήσωσι». 


14a H φύσις εεκνοποιῖας ἔνεκεν οὐκ ἀκολασίας ἐπθίησε τὴν 
σπορά». (0 

"b ^H φύσις ἑκάστφ τοῦ γένους ἐστὶ πατρίς. 

Tia. 'H Φίλωνος y?) ἐρωτηθεῖσα διὰ αεί μόνη τῶν ἄλλων. ey 
συνόδφ οὐ ,qoesi Xovoovr χόσμον , ἔφη" "Or αὐεάρκης κόσμος 
μοι ἐσεῖν E του ἀνδρὸς ἀρεσή. 


τυ Ἡ χάρι 6 πρ ὸς εὐγνώμονας οὐδέποτε θνήσκει. 15 

Tic Ἡ χάρις ὥσπερ ἡ σελήνη, ὅταν τελεία rn, TÓTS καλὴ 
φαίνεται. 

vid H χάρις, Og οὐδὲν ἄλλο ἐν βίῳ, παρὰ «oig πολλοῖς τά- 


χιστα }ηράσκει. 


Tte Ἓ χαλκείην μοι puis 5 κύθρην παει 20 
fj ταῖσι µηλολόνθαις ἄμμας ἑξάπεων 
τοῦ κεσκέον μοι τὸν γέροντα λωβηται:. .. Ηρώδου. 
πι Λ᾿ΑΕχοι θαλάσσης υἀνδρὸς ἄφρονος λόγοι, 
ῥρίθονεες α ἀκτὰς, οὐ πιαίνοντες χλόας. 
Tig ΠΕὼς ὁρῶσα τὰ νυκεὺς ἔργα }ελᾷ. 25 
ὑριπίθου  κάάι. — 5. Ἡ] 4 Ds. "T. ἀπολείσθα, W: sine 
"s : beckius ad Phrynich. 732. 9. ᾗ γὰρ φύσις Stobaeus, 11. 
Ευριπίδου Stobaeus praemittit, δα Α. ἐστὶν Stobaeus. — 15. 


16. Ex Philone aut Plutarcho Maximus, ex 
18. παρὰ Mazimus om. 
21. 7j '* ταῖσι Schneidewinus, 


Catoni Antonius tribuit. 
Democrito Georgides sumptum esse scribit. 
20. χαλκέην Stobaeus. µμµυζαν idem. 

7 *ijo:Meinekius. μηλάνθγοιναἱρ[οχάιβ. 22. x coxíovSalmasius. 


74^. Arsen, XXIX, 14: Charon- "το Arsen. XXIX, 21: Max. 
das in Stob. Flor, 44, 40, p. 223 Gsf. — Conf. Serm. 8, p. 556 Comb., Ge- 

14b. Arsen. XXIX, 15: Stob. org. apud Boiss. Anecd.T, 41. Plut. 
Flor. 87,8. Eu fr. inc. 19 Matth. fr. 36 Wytt. 

τὸ AM RAIN, fT. Eurip.fr. — Tu Armen. XXIX, 22; Mar. 
inc 


76. Suidas: Arsen. XXIX, 160. 
e: 2 . 644. — App. p itt, d 
iog. IT, 30: Ars 
"d ο, Apost. IV, ^n 


TT^. Arsen. XXIX, 19. XVI, 8: 


Stob. Flor. 14, 54. 

TT». Arsen. XXIX, 20: Anton. 
Serm. 58, p. 95 Fabr., Georg. in 
Boiss. Anecd. l, 4t. 


Conf. Serm. 8, p. 551 Combef., 
qui Lysandro tribuit. 

Tie. Arsen. XXIX, 23: Stob. 
Flor. 78, 6. . Herod. fr. 4 Schnei- 
dew., 1 Mein. 

T1. Arsen, XXIX, 24 : Max. Gonf. 
Serm. 60, p. 670 Comb. — Greg. 
Nazianz. Dist, 44, T. Il, p. 154 Bill, 

Tig. Arsen. XXIX, 260. 


18 


T9 


. ^  — CENTURIA VIII. — 458 
"Apy5) τοῦ ὁ στοιχείου, 


Τὸ $ μετὼ τοῦ &. 
Oapnvoio paíivetzas: ἐπὶ «uv συνετῶς ῥιούντων, do- 
πούντω» δέ τισι µαίνεσθαι. Θάμορις γάρ τις ἰδὼν ασφ.- 
Φούμιενον οἰκέτήην nagd δεσπότου αὐτοῦ ἐν τῷ ἱερῷ καὶ μή 


$ 


τού iegov φροντίζοντος, τὴ» οὐσίαν αὐτού δοὺς ἀπεδήρι- 


ce» * ὃν opuvsec ἔλεγον, µαένεται Θάμυρες. 

Θαφασςον παρδαάλεως ὑποκρένεται: ἐπὶ τῶν βλα- 
πσόντων 5 διαφθειρόνεων τινας παφνουργίαις:. Οἱ γὰρ 
ἐν εῇ Μαυρουσίαᾳ y7 πίθηκοι s)» ἐν τῶν παρδάλεων ἔπι- 
βουλὴν φυλαετόμενοι, ἐπὶ va ἀένδρα ἀναθέουσι, καὶ ἐκεὶ 
κάθηνται' ἦν dà ἄρα πάρδαλις καὶ τού πιθήκου αοφώτι- 
Qo», οἵας γοῦν in αὐτοῖς παλαμιᾶται καὶ ῥάπτει τὰς na- 
γας  ὅπον τὸ πλῆθος πιθήκων κάθησαι, ἐνταῦθα ἐλθοῦσα 
ἑαυτὴν ὑπέῤῥιψε τῷ ὀένδρῳ, καὶ χεῖται κατά τοῦ δατόδον 
ὑπτεία, καὶ τὴν μὲν γαστέρα διώγκωσε, παρήκε d$ τὰ σκέλη, 


 :€ δὲ ὀφθαλμὼ πατέµυσε, πιέζει ye μὴν καὶ συνέχει τὸ 


ἆσθμα, καὶ κεῖται vexoa δή. οἱ d ἄνωθεν τὴν ἐχθίστην 
Ἰδόντος τοῦναναι Φομέζουοιν αὐτήν, καὶ 0 μάλιοτα βου- 
λονται τοῦτο καὶ οἴονται οὗ μήν δαῤῥοῦσιν «ἤδη, ἀλλὰ 
πεῖραν καθιᾶσιεν. ἕνα γὰρ ἑαυτῶν τὸν δοκοῦντα αδεέστε- 
po» πέμπουσι κατασκεφὀµιενον τὸ τῆς παρδάλεως πάθος 
ὁ δὲ κάτοισιν οὐ παντελώς ἀδεής, ἄλλα ὀλίγον παταδρα- 
pev elisa ὑπέσερεψε τοῦ φόβου ἀναστείλανεος αὐτόν καὶ 


ἴδε Θάρσεε τό τοι δίκαιο» ἰσχέδι µέχα: ἸΜοσχίώνος. 


κάθηνται Αμ. 18. οἱ δὲ Ακ. 21. καθιᾶσιν καὶ ἴστιν 7 nga, ἕνα 
ἑαυτῶν As. 22. καταπέµπονσε, βασανίσοντα καὶ Απ. — 29. Moexieroc 


78. Greg. Cypr. L H, 27: Ar- Aliud eiusdem discrepantiae ex- 

sen. XXIX, 63. emplum v. in annot ad Apost 
188. Arsen. XXIX, 64: Stob. VII, 59. ; 

Flor. 13, 13, ubi Βὐριπίδου ἐν τῷ 19. Arseu. XXIX, 65. οἱ γὰρ 

Δικτύν praemittitur, (r. lj, Matth. κτλ] Aelian. N. A. V, 34. 


10 


1$ 


25 


454 APOSTOLDI : : 


κατῆλθε πάλι» καὶ πλγαίον ἀλόμενος ἀνεχώρησε". καὶ τω 
ὐφδαλμὼ κατεσκέψατο, καὶ τὸ πνεῦρια xai τὸ ἆσθμια οἱ 
μεδίησιν ἐξήτασεν. 5 δὲ ἀτρεμούσα xal μόάλα ἐγκροτῶς ἐν- 
αίθησίν οἱ τὸ κατὰ μικρὰ ἀδεές" προρελθόντος δὲ καὶ µιέ- 
vovsog ἀπαθοῦς, wal οἱ μεσέωροι πίθηκοε Φαῤῥούσι 505 5. 
καὶ καταβάντες περιέρχονταί το καὶ περιχορεύουοιν αὐτήν' 
εἶτα ἐμπήδησανφες κατεκυβέσεγσαν wol κατωρχήσανεο κέρ- 
τομιόν viro καὶ πιθήκοις πρέπουσαν ὀρχησεικήφ, καὶ που- 
χίλως ἐνυβρίσαντερ, tu ἔχουσεν ec ἐπὶ νἐκρῷ χαρὰ» ἐμαρ- 
τύρανεο. 5 δὲ «ὑπέμεινε πάντα, qu δυομένη. οἰπεῖν, v ἑ- 10 
Θλαθικραδέη οἶτα ὅταν ἐννοήση κεκρηκέναι ὑπὸ «nyc 

"^ χορείας. αὐτοὺς καὶ τῆς ὕβρεως ἀδοκήτως ἐπιεηδήσασα τοὺς 
μὲν τοῖς ὄνυξε διέξηνε, τοὺς δὲ voig ὀδοῦσε διεσπάσατο,᾽ 
καὶ ή» ἐκ τῶν πιολθμίω» παμθοινίαν τε καὶ παγνδαισίαν 
ἀφθονώτώτα ὄχει. 15 

80 "Θαλατστιον ἐκ saldos: ὕδωρ: inl: dy woig (ιδ- 
o τὸ μικρά προσφιλοτιμουμιένων.' ' 

 Oacog αγαθών: ἐπὶ τῶν εὐδαίμονα ia] λαμπρὸν 

7 iei τινα ybi Aaa dad | 

8 ΟΘΟὕσσον ὑπὸ μάλης πέντ ἑλάφους κρύψειας 7 20 
ἕνα xiyaidoy: ἐπὶ τών ἀναισχύντων.. . 

83  Θαλάστιος oy µή πως χερσαῖος γένη: "ἐπὶ τῶν 
κατρλιμπανύνεω», τα οἰκεῖα ἐπιτηδεύματα καὶ τοῖς (9 προς- 
ήκρυσιν ἐπιχειρούντων. 


M 





s 


1. ων .. καὶ] γενόμενος ἀνιχώρησε, xai μα zm 
xul) Às. 7. τε καὶ ἆσθμα Λο. 4. παραμένοντος ΛΑ. e. καταβάντες] 
παταδραμόντες ΑΦ, addens: ix τε ἐκείνου τοῦ δένδρου καὶ τῶν ἄλλων ὅσα 
πλ μα παραπέφυκεν ἀθρόον ; ενόμενον. T. ἐμπηδήσαντες καὶ ἐπιβάντες 
Ζ 9. xagd» xai ἡδονῆν As. 10. παντα] post hoc vocabulum As 
YY. εἶτα ὅταν — ἔχει posuit, adiungens tum: vágaóvec δὲ ἔχει καὶ παρ- 
τερῶς xai γεννικῶς 7) φύσις κατέχέ, τὴν πάρδαλι», ὑπὲρ τοῦ τῶν πολεμίων 
ἐνυβρισάντων περιγίνεσθαν᾿ καρτερικώτατα ἐναθλοῦσαν xai μὴ δεοµένην εἷ- 
πε Τέτλαθ, δὴ κραδίη. 1l. τε τῆς ΑΑ. f2. ἄν απηδησασα 
xu Mur rt τοὺς ÀS. 16. Θαλάττη Suidns.- 19. ἀποδεῖξαί 9αὶ- 


das. 0. ἐλάφους] scribe ἑλέφαντας. 
τέτλαθ, δ κρ.] respicit Hom. Od. adv. Indoct $. 23: ος γάρ ist. 
Y, 18. us οἷς ἡμεςς κοομεῖσθε, xai ὕλως 
80. Suidas: Arsen. XXIX, ee κατα τὴν παροιμέαν , Φᾶττον :ἂν 
Greg. Cypr. L Il, 24. πέντε ἑλέφαντας ὑπὸ μάλῆς κρύψειας 

7 ἕνα xivaidov, 

DUI MM: Arsen. xxiX, 01. «88. Arsen. /XXIX, 69.- Natum 
idiot | : est - io. κι, ef. ind fah. 


82. Arsen.' XXIX, 66. Luciam. 247 F 


* . CENTURIA ΤΠ. 43$ 


«Τὸ 3 µετα ToU 8S M 
θεαγένους χρήματα: ἐπὶ τῶν ἐπηρμένων πτωχώ». 
οὗτος γὰρ ὦν πένες ἔλογεν ἑαυτὸν εἶναι πλούσιον. 


84 


85 ΟΘετεταλική γυνή: ἐπὶ τῶν φαριιακίδων. 
8 Θάρσ ει’ λέγων τἀληθὲς οὐ σφάλλῃ. ποτέ». | Εὐριπίδου. 5 
eh Oavórti xeivq συνθανεῖν' ἔρως pof 
ἦξεις, ἐπείγου μηδὲν elc «ó µόρσιμον:. Σοφοκλέους. 
82ο θάνατος }ὰρ ἀφθρώποισι φεικέων τέλος 
qu σί γὰρ τοῦδ ἐδτὶ μεῖζον ἐν βροτοῖς ; 
τίς γὰρ πετραῖον σκόπελον: οὐτάξων δορὶ 10 
'ὀδύραισι. δώσει; τίρ δ᾽ ἀτιμάζων séxve, 
εἰ μήδὲν αἰσθάώνοιντο τῶν παθηµάτων; Εὐριπίδον. 
83d Θανόντοςρ ἀνδρὸς πᾶσ Ὀλνί ἀνθρώπων χάρις:. «Στησιχόρου. 
83e : ᾿Θά 05ος T. πρ óc τὰ φοβερὰ σὺν λόγῳ, αἴνεο * ἀφδρήϊα γάρ. 


ejr δὲ μετᾶ ἀλογίης in «vta ὁρμὴ» Βράσος νόμιζε καὶ ἀποστύγες. 1$ 





83  Ocsos δ᾽ ἂν εἴη μᾶλλον εὐευχέστερος, 
$ ζών' τὺ γὰρ ζῆν n μή καλῶς, μέγας πύνος:. Ευριπίδου. 
83g Θανὼν xaO ὕπνους Φφρονείδὼν ἔσῃ δίχα. | 
83h θΘάρσει μαῖ, inei οὔτι ἄνευ Θεοῦ ᾖδο 7ε βουλή. 
8031 Θαρσαλέος γὰρ ἀνὴρ iv πᾶσὶν ἀμείνών 20 
ἔργοισι τελέθεε, εἰ καὶ ποθεν ἄλλοθεν ἔλθοι. 
84a θειότερο» εὐφημία πακηγορίας. 
84b — Osog δε τοῖς ἀθγοῦσιν ov παρίσταται; Σοφοκλέους. 
2. Θεογένους Aristophanes. — xygraaza] τά v^ «4ἰσχένου Suidas 
ex Árisiophane adiecit, — ixi — πτωχῶν] ἐπὶ τῶν πενήῄτων, ἆἁλαζονευο- 
µένων δέ Suidas. ἀπφρνηρέκων Z. 4. Θετταλ) RAO Suidas. 3. 


Ευριπίδου] Zogox A4. ους Τηρεῖ Stobaeus. 


Stobaeus. 
ἔργοισεν Homerus. 
stíac Stobaeus. 


88*. Arsen. XXIX, 770: Stob. 
Flor. 13, 5. Soph. fr. 513 Dind. 

83b. Arsen. XXIX, 71: Stob. 
Flor. 122, 11. Soph. fr. 690 Dind. 

846, Arsen. XXIX, 72. LI, 5: 
Stob. Flor. 125, 6. 
fr. 1* Matth. 

834. Arsen. XXIX, 73: Stob. 
Flor. 126, 5. Stesich. fr. S0 Klein. 

83e. Arsen. XXIX, 74: Stob. 
Flor. 53, 17. Alioram de vv. 
Θράσος οἱ «Φάρσος diserimine sen- 
tentias v. in Scholl. Ven. ad Hom. 
η, F, Cf. Elmsletus ad Eur. 


Med. 456 


83r. Ársen. XXIX, 15: Stob. Flor. 


121, 20. Eur. Hec. 371 


Eur. Antig. 


12. Εὐριπίδου rnyorg 


13, πᾶσφ απολλυταύ nov eb ena» χαρις Kleinius. — 21. 
2). ἀργοῖσιν Menan 


Σοφοκλέους Ίφιγε- 


83s. Arsen. XXIX, 76. 

83. Arsen. XXIX, 77: Hom. 
Od. B, 312. 

83i Arsen. XXIX, 78: Hom. Od. 
H, $1. 

84. Suidas: Arsen. XXIX, 719. 
Arist. Αγ. 822, ubi interpretes de 
Theagene, homine inepte ambitioso, 
ex ο. 

8, Arsen, XXIX, 80: Charon- 
das apud Stob. Flor. M, 40, p. 290, 
64 Grot. 

84b, Arsen. XXIX, 81: Stob. 
Flor. 30, 6, 2. Mensnd. Monost. 
Soph. fr. 288 Dind. 

65. Suidas: Arsen. XXIX, 82. 
Fluxit ex Arist. Nub. 749: γυναῖκα 


APOSTOLH 


86 Θεὸς ὠναίδεια: ἐπὶ sep ὠναισχυντίᾳ ὠφρυωμένων. 

81] Θεού δὲ δὗρόν ἐστιν εὐτυχεῖν βροτούς. 

88 Θετεσλικα nsegd: ἐπὶ τών παρασχήμα ἐσθῆτας ἐν- 
εεµένων' αἱ γὰρ Θετταλικαὶ ἐσθῆτες πτορωτα) son». 


456 


89 Θεών ἀγορά: ἐπὶ τών χρησίµων καὶ δικαίων. 5 
894 Θεοῦ θέλοντος xà» ἐπὶ ῥιπὸς πλέοις. 

89b Θεφ µάχεσθαι δεινόν ἐσει καὶ εὐχρ. 

ο Θεοῦ δὲ πληγήν ovy ὑπερπηδᾷ βροτός. . 

89d θΘεοῦ ὃδ ὄνειδος τοὺς κακοὺς εὐδαιμονεῖν. 

600  Osoi δέ τε φέρτεροι ἀνδρῶν. 10 
89  Osóg μὲν πάντα καὶ μετὰ Θεοῦ εὔχη καὶ καιρὸς εὗνθράώ- 


πινα κυβερρῶσι ξύμπαντα' ἡμερώτερον μὴν. τρίτον συγχωρῇσαι 
τούτοις ἔπεσθαι δεῖν, σέχνη»:. Πλάτωνος. . 

806 Θέλε μᾶλλον tovg συνόντας σοι αἰδεῖσθαί σε ἢ φοβεῖσθαι: 
αἰδοῖ μὲν γὰρ πρόρεστι σέβας, φόβφ δὲ pisog:. Ινθαγόρον ἡ (5 
ὑποθήκη. 

89h Θεράπευε τὸ φοβεῖσθαικαὶ ov φοβηθήσῃ πενίαν.. Υψαίον. 

θεοῦ διδόντος, οὐδὲν ἰσχύει φθόνορ". 

Καὶ μὴ διδόντος, οὐδὲν ἰσχύδι xonog. 

80 θΘεὸς μὲν αἰτίαν φύει βροτοῖς, 

ὅταν κακῶσαι δῶμα παμπήδην θέλη:. Μενάνδρον. 





1. θεὸς 5j recte Α. ὠφρυωμένων] ὠφελουμένων ΑΒΟ, vid ὠφελούν- 
τωνα. ο. παραχρῆμα 2 9. f. Suid. θεταλικαὲὶ πτέρυγες. 
τοῦτο εὔρηται διὰ τὸ πτερύγιον ἔχειν τὰς Θετταλικὰς χλαμύδας, αὕπερ εἰσὲν 
al ἑκατέρωθεν γωνίαι διὰ τὸ ἐοικέναι πτέρυξ. — 9. θεοῦ d'] d' Menan- 
der om. 11. «ως θιὸς Plato, ὁ θεὸς Maximus. 12. Φιακυβερνῶσι 
Plato, Stobaeus. ἡμερώτερον κτλ. Maximus om. — tvyyeg?oa, Plato. 
13. δεῖν ἔπεσθαι idem. 10. 7 ὑποθήκ " Abe om. 19. 4ημοκρίτου 
Z in fine addi, — 21. Μενάνδρου] Stobaeus auctorem non ποπιῖπαϊ, 


eaguaxid' d πριάµενος Θετταλὴν, 
Καθέλοιρι νυκτωρ vn» σελήνην κτλ», 
ubi v. Scholl. coll. Zenob. IV, 1. 
Mant. Provv. s, Θεττεαλικόν, 

86. Greg. Cypr. L II, 28: Arsen. 
XXIX, 83. 

81. Aesch. Sept. c. Theb. 625: 
Arsen. XXIX, 84. 

&8. Diog. V, 20: Arsen. XX1X,85. 

89. Diog V,21: Arsen. X.X1X,860. 
Macar. IV, 68. 

893, Arsen, XXIX, 87: Macar. 
IV, 69. 

89b. Arsen. XXIX, 88: Menand, 
Monost. 241. 

89c, Arsen. XXI1X,89: Menand. 
Monost. 251. Sophoclis esse con- 
nu Theophilo: v. Soph. fr. 656 

ind. 


ν 


894. Ársen. XXIX, 90: Menand. 
Monost. 255. 

89e. Arsen, XXIX, 91: Hom. ll. 
Φ, 264. 

89r. Arsen. XXIX, 92. XL, 123: 
Stob. Flor. 60, 8. Max. Conf. Serm. 
48, ji 649 Comb. Plat. Legg.IV, 
109 B. 

89s. Arsen. XXIX, 93. ,VH, 96. 
XIII, 46: Stob. Flor. 48, 20. 

89. Arsen. XXIX, 94: Stob. 
Flor. 95, 20. 

89i. Arsen, XXIX, 95: Greg. 
Nazianz, Sent, dist 63, T. Il, p. 
155 Bil. 

895. Arsen. XXIX, 96: Stob. Flor. 
2, 7. Aesch. fr. 151 Dind. Cf. 
Schneiderus ad Piat Roip. T. 1, 


p. 194. 


91 
89 


89m 
89n 
θα 


91b 


CENTUBIA VIII. 


457 


Τὸ $ uerd τοῦ $. 
90 ΘἨπηρικλείου φίλος: ἐπ) τῶν μµεθυόντων ἀπὸ τοῦ 
πρεέχοντος τὸ περιεχόμενο» o γαρ Θηρικλής πρώτος 
εὗρε τὸ ἔχπωμα, ὥς φησιν Ἐὔβονλος — 
Καθαρώτερο» δὲ si y» κεράµμων οἱἰργάσμη»ν, 
$ Θηρικλῆς và ἑνπώματα. 
Θηρωμένης ἀνήρ: ἐπὶ τῶν πανούργω». 


θεοῦ ἄξιόν co ποιῄσει τὸ μηδὲν ἀνάξιον αὐτοῦ πράττει». 


ἄγαν ἀλλήλους Φφιλούντων. 


4 


Osóg µέγιστορ τοῖρ φρονοῦσιν οἱ yorsig:, «Δ4ικαιογέρουρ. 
Θερμὴν ἐπὲ ψυχροῖσι καρδίαν ὄχεις:. Σοφοκλέονς  νειγόνη. 10 
Θησεὺς Πδειρίθουν; συναποκούεται τὸ φιλε. ᾿Επὶ τῶν 


9 


Θηρεύουσι εοῖς μὲν xvoi τοὺς λαγωοὺρ οἱ κυνηγοί, τοῖς 
δὲ ἐπαίροιρ τοὺς ἀνοήτους oi πολλοι.. 


Ηλουτάρχον. 


θίο- Θ»ητοὶ γεγῶτες μὴ φρονεῖθ' ὑπὲρ Θεούς:. «Φημώνακτος. 15 


91d 
91e 


θνητὸς πεφυκὼς váni coi πειρῶ βλέπειν:. — Evquiidov. 
Θνητῶν δὲ μηδεὲὶς μηδέν ὅλβιόν nore 


Versus ex Aeschyli Nioba desumpíuos esse ex Plat. Reipubl. Hl, 380A 
xm wd veterum locis G. Hermannus Opusc. IlI, 47 demonstravit. 


e 
Daeus: v. 


ρέκλειος 2. 


ersonus ad Moer. Att. 1 
κύλικας, vin. ἦν νέος Athenaeus. 


thenaeus. εἰργαζόμη»] Áthe- 
d, 0. τὰ rera f ας 
8. πράττει] 4 ημοκρίτου Maxi- 


mus addit, Hanc sententiam cum doctrina Democritea conciliari non 


posse monuit Mullachius Democr. Fragm. p. 321. 


14. Stobaeus So- 


crati, Maximus Clementi, Antonius Plutarcho tribuit, 


891, Arsen. XXIX, 97: Max. Conf. 


Serm, 1, p. 532 Comb. 


89», Arsen. XXIX, 98: Stob. 
Flor. 19, 33. 


89». Arsen. XXIX, 99: Soph. 
Antig. 89, ubi v. G. Hermannum. 


90. Arsen. XXIX, 100. Viden- 
tur haec sumpta ex Scholiasta Pla- 
tonico, de quo Harlesius in Fabr. 
B. Gr. H, 444 narrat. Ἅµκεθυόντωγ] 
homines bibaces Thericleis libenter 
usos esse Athen. XI, 470 E, Plut. 
Quaest. Conv. I, 3, p. 619 D alii- 

ue demonstrant. Βὔβουλος] Athen. 

l, 471 D: Meinekius Com. Gr. 
Ετ. Π1, 220. Θηρικλῆς] de pocu- 
lis Thericleeis egit Welckerus in 
Mus, Rhen. T. VI, 1839, p. 404 sqq. 


91. Arsen, XXX, 1. Decerptum 
est sine dubio ex Arist. Ran. 968: 
ΘἨραμένης; σοφός y ανὴρ nai du- 


φὸς ig τὰ πάντα, ubi v. Scholi.: 
add. Apost. VIII, 8. 


913. Arsen. XXX, 2. Lucian. 


Toxar. Prolegg. Ill sqq. suppedita- 
bit: add. Zenob. V, Tis et Apost. 
XIV, 19.- 

915. Arsen. XXX, 3: Stob. Flor. 
14, 22. Georg. in Boiss. Anecd. I, 
44. Max. Conf. Serm. 43, p. 638 
Comb., Amton. Serm. 32, p. 7T 
Fabr. Plut. fr. 32 Wytt. 

91e. Arsen. XXX, 4: Stob. Flor. 
22 


, 16. 

914. Arsen. XXX, 5: c£. infr.901h. 
91«. Arsen, XXX, 6. XXVI, 6: 
Stob. Flor. 105, 2. 


468 APOSTOLIT : 
Τὸ ὃ μετὰ τοῦ ὅ. 

Θρὶξ vótpiyoc: inl τῶν εὐστόχας βαλλοντων:. Ὃν υ- 
χων ἀκμιαῖς καὶ ὀδόντων διατομαῖς Φαῤῥοῦσι καὶ ἄρκοι 
καὶ λύκοι καὶ πάρδοι καὶ λέοντες' $7» δὲ ὕστριχα ἀκουω 
ταῦτα niv οὐκ ἔχειν, οὐ μὴν ὅπλων ὑπὸ εῆς φύσεως αµιυ»- 
σηρίων απολελεῖφθαι ἐρήμην». τοῖς your ἐπισύσιν ἐπὶ Àvug 


92 


) 


τὰς ἄνωθεν ερίχας οἱονεὶ έλη ἐκπόμπει, wal στοχώς βαλ- - 


la πολλάκις τὰ φώτα φρίξασα' καὶ ἐφεῖναί ye πηδάοι», 
ὥσπορ ἔν. τινας ἀφειμόναι ναυρᾶς. --: 


κρίνῃ , αρὶν αὐτὸν eb τελευτήσαντ δη 
ἐν ἀσφαλεί γὰρ τὸν θανόντ ἐπαινέσαι:. «4ιορυσίου evpdrrov. 


91f  Θνητὸςρ γὰρ à» .Onnà πείσεσθαι δόκει:. Εὐριπίδον. 

9 Θνητὸς nag υκῶρ μὴ εὐλαβοῦ τοθνηχέναι 1. 4ιφίλον.. 

9fh .θνητὸς πεφυκὼς τὰ ὀπίσω πειρῶ βλέπευ:. Ισιδώρου. 

9ti θρᾶκες 6 δργια οὐκ. ὁπίστάνται: éni τῶν ἀρόμω», 

91k θράσει μὲν οὐδεὶς οὐδέπω πόνῳ δὲ καὶ γεργαιότητι καὶ 
ἐπιεικείᾳ ἀρετὴν ἐπεκτήσατο: . , Osoxgírov. 

911 θρᾷξ δὔγεν LE el πρὸς ἅλ ἠγορασμένος :- Θεοκρίτον. 

974. θρέψαι x«i λυκιδεῖρ, θρέψαι κύναρ óc τν φάγονει. 

92» Θρὶξ ἀνὰ à µέσο». 1 


.* 


T, εὐστόχως RNZW, σταχᾧ As. 9. ὥσπερ οὖν ΑΝ. ο. x«i 
θνητὰ Stobaeus. 11. Θιοκρύτου] Εὐριπίδου "T εἰ Antonius, 
Varios de hoc loco VV. DD. conatus v. apud Matthigeum ad Eur. fr. 
inc. 4ragg. 66. Theocritum Chium ος. 18. αρα] scribe 
Μενάνὀρου. 19.. καὶ Appendix om.. Appendir . eayerras 
eadem, φάρων TheoerMus. 





ott. Arsen. XXX, 1:. Stob. Flor. 


108, 15. — Earip. fr. incert. mag. 
10 Math. ο. 

91s. Arsen. XXX, 8: Stob. Flor. 
148, 15. — Diphili fr. inc. com. 35 
Mein. 

94. Arsen. XXX, 9: tob. Flor. 
22, 21. Max. Cont. Serrn. 0X, p. 684 
Comb. Etiam inter Men, Monost. 
versus relatus est: v. 249. - 

- 0ti. Arsen. XXX, 10: Diog. v, 
45. . Macar. IV, 10. . 
9n Arsen. XXX, 11: Mas. Conf. 
Serm. 40, 634 Comb., Anton. Serm. 
το, p. 131 Fabr. .- 
uS Arsem, XXX, 12: ef. Apost. 

T. 

92.: Arsen. X XX, 13. 
κὶλ.]. Aelian, N. An. 1, 3I. 

923, Arsen. XXX, .14 : Stob. Fler. 


Ὀνύχων 


Append. Florent. T. TV, p. 31 Gef. 
Est Theocr. V, 38, ubi Scholia: 
παροιμία isi τῶν καθ) αὐτῶν 
πονούνεων v, ἀπὸ ᾽Ακταξωνος .τοῦ 
ὑπὸ Ἰδίων κυνῶν βρωθίένιος. τὰσσὲ - 
ται δὲ imi τῶν ἀχαρίστων τοῖς εἶερ- 
γέταις . ro τῶν μ) ὁμολογούντων 
Χάριν τοῖς ευεργέταις. ^ Ad senten- 
tiam cf. Apost. XII, 66. 

92b.- Arsen. XXX, 159. Theocr. 
Id. XIV, 9: λασῶ ài βανεέςι ποκα, 
θρὶξ ἀναὰ µέσσον, quod sic ex- 

licant Scholia : διὰ μέσου τὸ ὁµά, 
jyovy ὀλίγου δίεται τὸ ριεταξὺ τοῦ 
zmdvrp µε µανῆναι:ι doctius Eustath. 
ad Hom. IL κ, 473, p. 196, 91: 
inei dt o fuse. ὡς vd πολλὰ ὄυγα- 
φόν ἐστιν 5 σἀὰμκῶν ΄τομῆς 3 τριχῶ», 
ἐνενοῇδαντο Μεναλἀβόντες οἱ νεώτεροι 
dmi αινθύνων di αὐτοῦ mepesduc 


. 10 


19 


20 


93 


94 


95 
96 


96a 


CENTURMA . VIII. . 450 


Τὸ 9 μετα TOU U. . : 

Θυμὸς ἔσχατου γηράσκει: λέγεται διὼ τοὺς πρεσ- 
βυτέρους' ὅσον γὰρ 7ηράόκουσι τὸν rd σενα 
ἔχουσι. '' ' 

Ovoate Κάραο, οὐκέςφ᾽ drdased pia! δια πλη- 
θος οἰκετῶν, ὡς ἐν «τοῖς — ον καὶ 
αὐτῶν... . -. 

θυμόσοφος jueis: ἐπὶ των ὀξυμαθῶν al οὐφνῶν. 

θυννίζειν: ἀντὶ soU κοντᾶν. τριαίναις yap tovg Quy- 
νους κερτούσιν. ἐξ οὗ καὶ «4ουκιανὸς, θυννῶώδαες τὸ ἐν- 
θύμηια, ἀντὶ τοῦ ἀπότομον καὶ σκληρόν:.. Φασ)ὶ d 
ὅτε τῇς τῶν ὡρών μεταβολής ἔχουσιν αἶαθητικώς οἱ θύν- 
yo, καὶ ἴσασι τροπὰς ἠλίου ὀξύτατα , :καὶ Ócavsat. «ev τα 
οὐράνια εἰδέναι προθποιουµιένων οὐδέν' ὅποι γὰρ. αὐτοὺς 
χειμῶνος ἀρχὴ καταλάβη, ἀτρεμοῦσιν ἀγατιηώς᾽ ὅτι δὲ 
εῷ ἑτέρῳ τῶν ὀφθαλμιῶν ó ὁρώσε, καὶ Αἰσχύλος ὁμολογεῖ λέγων, 

τὸ σκαιὸν ὄμμα βαλὼν 9 ύννου δίκην. 

παρίασἱ «e elc τὸν..Πόντον, καὶ κατα τὴν δεξίαν αὐτῶν 
πλουρὰν env γῆν λαμβάνουσι, καθ ἣν καὶ ῥλέπουσιν' 
ἐξιόντες v8 αὖ κατά τὴν aveíssgay s£ovo: τής ?üc ἐχόμενοι, 
τὴν φρουρὰν τοῦ σώματος κατα τὸν ὀρώρτα τών 0pOaÀ- 
no» λαμβάνοντερ. n ο dh o . 


θυμὸς δὲ κρείσσων τῶν ἐμῶν v βούλούμαών, 
ὅσπερ µεγίστων αἴτιος κακῶν βροτοῖς:. Εὐριπίδου. 





. 6. Kagec Ds. ϐ., οἰψετῶν] post hanc vooem excidjsse voces 
nonnullas ad Diog. |. c. monui. 9. θυννάειν Aristophanes. aliique : 
θυνίξειν R. xsivutt» À. £1. φασὶ Φ) οτι Αα. em. 12. αἰσθητᾶς 
ΑΒ, — 14. ποιούμένων Ας. ydo ἂν AS. — 15. ἐκεασῦθα ἠσνχάξονσέ τε 
καὶ ἀτρεμοῦσιν Απ ἀγαπητῶς] eodemque inloco eos permanere usque 
ad vernum aequinoctium ex Aristotele nra insqq.As. — 16. ὁρῶσι, τῷ 
δὲ ἄλλω οὐκέτι ΑΑ. 47,5 a var e As. ᾖ18. ἑαυτῶν Αβ. ἆν- 
είπερα Ax 24. kd τοῦ ο Ας. 22. λαμβάνοντες ο iere Αρ. 


ἑτέψας dvo, sor μὶν αήματα iss 05. Greg. Cypr. L 1,26: Arsen. 
τες τομῶντα τὰ τομῇς diópevu, nor X 

δὲ τριχὸς φάσκοντὶς ἠρτῆσθαι 06. Ársen. ο. 19. θυνκίζειν 
[ΡΥ 1, 65] ed πράγματα". dt οὗ p σκληρον] Diog. V , 22. . «άουκχια- 
παραποιήσας ὁ Θεοκῤιτος ἔφη τὸ  v«) hov.Wwag. 25. φασὶ xrÀ.) ÀÁe- 


θρὶξ ενα. μέσον. lian. N. An. IX, 42. Aesch. fr. 
93. Greg. Cypr. L 1, 28: Arsen, 284 Dind. 
XXX, 16.. 'θθα, Arseri, XX X, 20-- Stob. Flor. 


94. Diog. V,23: Arsen. XXX, (7. 200.48... «Βατ. Med. 10789. : 


ὦ 


10 


15 
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Αρχ] τοῦ i στοιχείου. 


To { µετα τοῦ α. 


9? ᾿Ιαλέμου ψυχρότερος: ᾿Ἰάλεμον τὸν ὡὠρῆνον φασἰ. 


λέγονσι δὲ αὐτὸν viov Καλλιόπης γενέσθαι κακοδαίκιονα 
καὶ ὑστερούμονον xal ὀρφανόν. | 5 

"Iav vog ἄλλος: ἐπὶ τῶν διπροσώπῶν. σοιούῦτος yap ὁ 
" favvog. 


96b θυμφ µάχεσθαι μὲν χαλεπό», árlgic δὲ τὸ κρατέειν &U- 
λογίστου. 
96 Θυγάτηρ iníyapog κἂν ὅλως μηθὲν λαλῇ, 
διὰ τοῦ σιωπᾶν αλεῖστα περὶ αὑτῆς λέγει :. Miyeriqot. 
90d Θυμοῦ λόγος ἑασρός. 
96ο Θύννοι τοὺς »αυαγήσαντας φιλανθρώπως δαχόμονοι φίλους 
ποιοῦρται ' τῶν δὲ δέρων τοὺρ μὲν ἐκουσίως ἐλθόνεας σφόδρα ει- 
μώσε, τοὺς δὲ ἀκουσίως κολάζουσιν. 
90f θΘύο ue ἂν αὐτῷ μᾶλλον Jj θυμούμενος 
πρὸς πέτρα λακτίζοιµι θνητὸρ à d» θεῷ»" , Εὐριπίδον Βάκχαις. 
Γατερὸν καὶ φίλον ἡγοῦ τοὺς ἐν ἀνάγκαιο σπουδἀίονς :. 
Ἱέρωνορο 


98 
10 


15 


97a 


4. ^i Serb quomodo sequentia emendanda sint, dixi ad Greg. Cypr. 
6. Scribe Ἴανος. — 10. μηδὲν Meinekius. 13. θύνοι Maxi- 
ναυαγοὺς idem. 14. íxovoíiec] ἀκουσέως Orellius in Supplem. 
. Nicolai Dam. p. 66. 16. ἀκουσίως] ἐκουσίως Orellius 1. c. 
aximus : ἐκ «ῶν ικολάου ἐθών. 


L c. 
mus. 
ed. Lips 
Addit 


96b. Arsen. XX X, 21: Stob. Flor. 
20, 56. Max. Conf. Serm. 19, E $94 
Comb. — Democr. fr. T7 Ma 

96ο. Arsen. XXX, 22 : Stob. Flor. 
Ti, 2. | Men.fr.inc. cot. 114 Mein. 

964, Arsen. XXX, 23. . Floxit 
ex Aeschyli versu, Prom. V, 377: Serm. 55, p. 661 Comh. 
γιγνώσκεις, ovs Ὀργῆς i [rar v.l 66 Arsen XXX, 25: Eurip. 
antiqua: cf. Porso ap. Blomfieldum — Bacch. 794. 
ad h. l.] νοσούσης εὐσὶν level λόγου: 97. Suidas: Arsen. XXXI, 93. 
sententiam expressit Philem. fr. inc. Georg. Cypr. L II, 32. 
112 Mein. ψυχῆς πόνος γὰρ ὑπὸ 913. Arsen. XXXI, 34: Anton. 
λόγοι. κουφίζεταει add. Menand. in Mel. 146, p. 233 F abr. 
Stob. Flor. 20, 20: οὖκ ἔσειν ὀργῆς, 98. Arsen. XXXI, 1533 rpm 

P., » 9 ex 

Athen. XV, 692 D: στ, di διαφορά 


de pace 167 Steph., Themist. Oratt. 
VII, 98 C: alia Davisius ad Cic. 
Tusc, Q. IH, 31, 
Consol ad Apoll. 6, p. 103 F, intt. 
ad Hor. Ep. I, 1, collegerunt. 

96. nos. XXX, 24: Max. Conf. 


Wyttenbachius 


ὡς ἔσεκει φάρµακον, αλλ) 9 λόγος ad Hom. Od. E, 
σπουδαξος ἀρθρώπου φίλου: Mono- 


stich. 31: αρ’ ἐστι θυμοῦ φάρμα» 
xo» χρηῃστὸς λόγος: ib. 950, 674 s 

Apost. X, 169: Euripides in annott. 
ad Apost. X, 165: Isocrates orat. 


ἐστι πλοίου xal σχεδέας, dgàoi 6 
γράφας [Draconem Corcyraeum in- 
telligit], ὡς λόγος Ίανον Φιπροςωπον 
γεγονέναιυ. 


100 


99a 
99b 


100a 


'" CENTURIA ΤΙ. 461 
᾿Ιαίνεται τῇ διηγύσει τών toiovsuv λόγων: 
ἐπὶ τῶν διαχεοµένων» τὴν ψυχὴν καὶ χαιρόντων ἐπαίοις. 


Τὸ ? μετὰ τοῦ d. 


'I0ov 'Ῥόδος, ἰδού καὶ πήδημα: δεί πᾶς λύγος 
πέριττος dosi», ἂν μὴ πρὀχειρος ἡ ἀπόδειξις τοῦ πράγματος. 5 


Ἱαμα Τλώττης, ἐγκράτοια ποιλίας. 
Ἴαμβος έσει ποῦς σνγκείµονος ἐκ βραχείαρ υ xoá μαχρᾶς 
— oio» Σύλω». ἑκλή δὲ ἴαμβορ. τοιούεφ. τρόπφ ὅταν ἡ 4η: 
μήτηρ περίλυπος 1, ἦν ἐπι σὔ ἁρπαγῇ Te κόρης, παροζρνώθη nsi 
Κελεῷ καὶ Μοτανίρῃ τῇ /αμετῇ «avrov ἐν εῇ inui xai ταύτης 10 
] θεράπανα άμβη, λογοµένη παρεμνθεῖτο τὴν 4ήμητρα τοιούτφ 
ὀρχουμένη μέτρῳ: UU ἀπὸ ᾿αάμβης τοὸς πόρης LL vge:- 
σθείσης καὶ διὰ τοῦτο ἀγχόνῃ χρησαμένης. ἀπὺ }ραός τινος 
áp παλουμένης " i πλ συ συρτυχῶν ὁ ἀππῶώναξ καὶ ᾿ ἀψά- 
μενος το σκάφης, iq me ὄπλυνεν. ἡ γραῦς và ἔρια, ἤνουσε {5 
Asyovays . 

drü Qon ἄπελθε, εὖν σκάφην ἀνατρέπεις. 
$ δει τὸ λοιδορεῖν ἰαμβίζειν ἐλέγετο. 
Ιδού χρυσοῦν ἀνδράποδον: Σωκρώτης sims τοντ, ἰδὼν 
µειράκιον πλούσιο» καὶ ἀπαίδευτον. 
100b '"Ιδρὼς μὲν 0 ἐκ vo» γυµνασίων εὐσχημορέστερος) πλοῦτος 
δὲ ὁ ἐκ τῶν ἰδίων πόνων:. «Σωκράτους. 


20 


4. Ἰδοὺ — Sadad Poder — αὐτοῦ Gregorius. —8. ἑκλή e; — orav] 
ἄλλοι δέ φασιν 9$ τε Moschopulus. οταν] ὅτε W. — 9. 9. ᾧ] οὖσα Mo-— 
schopulus. — 10. Ἀετανείρῃ idem. 12. ὀρχουμένη iv τοιῷδε μέτρῳ 
idem. «2. o ix] Stobaeus om. 


99. Arsen. XXXI, 36. Quanta 
negligentia ei, qui seriore aetate 
proverbia collegerunt, in negotio 
suo versati sint, hic locus abunde 


docet, modo contuleris Etym. Gud. 


18, 54: «vos, ó ἔπαινος , παρὰ 
τὸ ἑαένω, ἀποβολῇ τοῦ B ἴαινος yaQ 
ἐστι καὶ αὖνος. παρὰ τὸ διαχέειν καὶ 
χαέρειν [sic] την ψυχήην" τοῦτο δύναται 
καὶ ini soU µυθώδους xai παροι- 
μιακοῦ λόγου᾽ Ἰαινόμεθα γὰρ τῇ 
Φιηγήσει τῶν τοιούτων λόγων: C 
Apost. praef. ϐ. 6. 
995. Arsen. XXXI, 31. 


995. Arsen. XX X1, 38. "Ianfoc— 
Σόλων] similiter mulü: v. Drac. 
Straton. de Metr. 127. ᾖ2λήδη — 


µέτρω] Moschop. Opusc. p. 44 Titz.: 
eodem auctore usus est Moscho- 
palus, uem Eustath. ad Hom. O4. 
,p.1 
7 Pr X ησαμένης] simili modo Mo- 
schopulus |. c. narrat: add. Drac. 
$ — ἀνατρέπεις] P 
lum differt Drac. 1. c. 162. οτι 
κτλ.] m tradunt. Moschop. 1 ο., 
Drac. |. c. 164., Scholl. ad He- 
phaest 168 Gef. aliique multi, 


100. Arsen. XXXI, 39. Greg. 
Cypr. M 1, 86. 

1004, Arsen. XXXI, 40: Stob. 
Flor. 4, 85. 


η Arsen, XXXI, 41: Stob. 
Flor. 94, 33 


; 94 ante oculos habuit. 
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Τὸ ? μετα τοῦ. d, 55 ooo 


1 D epa ἄγκυρα: 7 peydn βοήδεια, ἄγχυρά ἐδενν ἐν 
«2 »v5t ἱερὰ καλουμένη, καὶ ose μέγας καταλαμβάνει xiv- 
ὄυνος φελευταία fallezan. - EE. 

Jepóovà 0£ 9socáfsi: ἐπὶ τῶν κλεπτόντῳν uiv, λει- 5 
πουργίας δὲ καλας κο | 


2 


4 


To ;. μετα τοῦ À. | . 


ὃ 'Diae νακών ἐπῄεες ni ταῖς pariososc σνιφορῶν. 


κοχρηµένων λόγεται. 


(00ο Ιδέα 04 icti» οὖσα ἀσώματος, αὐτὴ P -équoréson. xal 10 
καθ avri», -&ixos(tovca δὲ τὰς ἀμόρφους Ὅλαρ καὶ αὐτία 1ή)νο- 
uer τῆς τούτων δείξεως. Σωκράτης xai Πλάτων χωρισεὸρ s 
ὕλης δείξεις, τὰς δὲ ἰδέας iv τοῖς νοήµασι καὶ ταῖς Φαντασίαις, 
τοῦ θεοῦ, τουτέστι τοῦ. φοῦ. «Αριστοτέλης είδη μὲν ἀπέλιπε xoi 
ἰδέας, oV. pir πεχωρισµένης της ὕλης, ,&o 7αγονὰὶς ὑπὸ τοῦ θεοῦ. 15 
οἱ ἀπὸ Ζήνωνος Στωϊκοί ἐννοήματα ἡμέτερα τὰ, δέας. Περὶ 
ἰδεῶν. ἐκ τῶν Πλουτάρχου. - 

28 Ιχθὺς ἀποκείμενοςρ: ὁ ὑπὸ τῶν φενδωλῶν slg εἲν αὗριου 
φυλαστόμθοκος. Πλούξαρχου ἐν συμποσίοιφ» 9. áraige , : 909 ἐκ. 
τῇ παροιµίαρ ἀποκείμενον ἰχθὺ» οὐχ ἕλκὺμενι sig. .µέσαν, . μετὰ 20 
τῆς Ηνθαγορικῆς χοΐφικος. 

2b Ἱκανότης ἐστὶν ἕξις ἐξικνουμένῃ. πρὸς τὸ oixeioy πόρας 
ἀνελλιπῶς καὶ ἀπερίστως ' µήτηρ δὲ αὐτῆς ἡ δικαιοσύνη, τιθηνὴ 
δὲ 5 αὐτάρκεια. ᾿ 


μ 


9. ὅταν — xcralauBdog κ. 8 ταῖς] τῶν ΑΖ. 

οὐσία Plutarchus. ^. μὶν μὴ idem. ' καὶ 
11. γινοµένῃ Plutarchus. 19. δείξεις) οὐσίας idem. 
di idem om. i» ταῖς idem. — 14. νοῦ ὑφεστώσας. Plutarchus. d εἴδῃ 
idem. ^ 15. κεχωρισµένας idem. ite — vns] TO ἐξ ν γεγονυς 
τὸ ὑπὸ ldem. 16. Ιδέας ἔφασαν idem. 20. διὰ εἰ οὐχ Plutarchus. 
21. χοίνικος] pergit Platarchus : ig! ης ἀπηφγόρευε καθῆσθαι, διδάσχων 
ἡμᾶς aH τι τοῦ παρόντος elc τὸ μέλλον ὑπολιπεῖν, xai τῆς ui id ἐν Tf 
σήμερον μνημονεύει. ^ 23. αὐτῶν Clemens. 


2. γάρ lovi» K. 
10. 2i Plutarchus om. 
Plutarchus om. 


100v. Arsen. XXXI, 42: Plot. 


de Plac. Philos, L, 10, p. 882 D. 

1. K in nott. ad Diog. ; 29: Ar- 
sen. XXXI, 43. Greg. "Cypr. M 
Hl, 11. 

2. Arsen. XXXI, 44. Confietum 
est ex Plutarchi loco, quem vide 
in Apost XII, $534. Sententiae 
causa affero Porphyr. ad Marcelli; 
14 [Orelli Op. Sent. T. 1, p. 296]: 


ὥστε xdv ἑκωτομβας θύῃ, καὶ pua 


eio. ἀναθήμασι τους νεοὺς ἀγάλλῃν 
ἀσεβής ἐστι καὶ ἄδεος xai τῇ προαι- 
ρέσει ἑερόσυλος. - 

28. Arsen. XXXI, 40. Πλούταρ- 
xoc] Sym por Q. VII, 4, 6. p. 103 E. 
2 te Wa zius Arist. Ran. 982 con- 

tulit: add. infr. 18. 

2b. Arsen. XXXI, 46 : Clem. Alex. 
Paedag. 1l, 12, 198, P. 91 Sylb, 

.3, Arsen. XXXI, 47... Cf. Greg. 
Cypr. LH, 29 et DV ii, 93. , 
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A μαοτίω ivo περιοτέλλεις: ἐπὶ ἑών "ἀάυναιὼνι 

ὅ - Ἡματισρὸς 4ιοφνδίου: ἐπὶ vy ἀχρχοτὰ πεμπόν- 
των. τα] γὰρ θυγαΐξρασι τοῦ 4ῤχιδάμου ἐματὶσμὸν πολυ- 
τελή 4ιοψυσίου toU: τυράννου Σικελίας" πέμψαντος, οὐκ ὅ 
ἐδέξατο εἶπὼν , φοβούμὰς μὴ πορεθέµεναι αἱ κόψαι φανώσί 
not ος. . 

To { µεταὸ τοῦ δν 


6 dva rde δέος, ἔν θά καὶ αἰδώς. 


. To 7 μετα ποῦ ἃ, i lou 10 

Tc "J awediaeve ace? éovepoc: διὰ φὸ ἐπὶ Φυγατρὶ 
µῖσος καὶ γρ αὐτὴν μοιχουθαῖσαν Inno ουγκατέκλειφεν 
eig Φοίνην' διὰ τούτο zai οὖν Κοὐριδῶν. αρχή» quor λα 
ταλυθῆναι, ἐξ ὧν ἦν éxeivog. 

8 "Inno ?"peoxoss: σα εέονα κὐκλ. Inifelle: 15 
ἐπὶ εών διὰ γήρας δεοιάνων ῥαυτώνης. EET 

9 "Ιππόλυτον HEHTOOMAN: en Spy. Depeosdir δου- 
λομιένων.. ^| ^. : y | xs 


6a . "Ivove ἄχη: ἐπὶ τῶν ἄκρως δυσευχησάντω». 
6b "oues sic Σαλαμῖνα µαχησόμενοι nd »jcov 70 20 
ἱμερτῆς yukenós ,aloyor ἁπωσά | 
7a  "Innov γῆρας: Egi σῶν ἐν νδύτητι αδοκιμησάντων; ; ἐν γήρα 
δὲ ἀτιμαζοβένων. 





A 


n γὰρ] δὲ Plutarchus. — «ov "oxidápgov] αὐτοῦ idem, i. e. «ἄι- 
cá vdpov: cf. is Coniug. Praec. 141 D ibíq. v. Wyttenbachius. 9. 
γὰρ Ds om. ἀσεβέστερος "Ix. Ds. ᾽. 12. µύσος Ds: μῖσος τῇ 
ειμωνίδι Α: ος. ies nomine v. Heckerus Comm. Callim. 62. — 19. 


poles Suidas non adiecit. 
4T. 


4. Arsen, AXXI, 48. Socrates 


in Stob. Flor. 6, 31: οὔτε 4ῦρ ina- 
Te περιοτεῖλαν δυνατὸὀν, οὔτε αἰσχρον 
ἁμάρτημα χρόνῳ. 

5. Arsen. XXXI, 49. ταῖς γὰρ 
κτλ.] Plut. Apophth. Lac. 218 E. 

6. Diog. V, 30: Arsen. XXXI, 50. 
Cf. Mant. Prov. 8. eva γάρ. De 
sententia dixerunt intt. ad Thucyd. 
I, 84, 3. . Schoemannus ad Plut. 
Cleom. 90, p. 202.. Welekerus Opuse. 


T. 1l, p. 316. 
65 Arsen. XXXI, οἱ: Suidas. 
Zenob. 1V, 38. . 


?1. dnecóntvo: Diog. Laert. 


22. εὐδοκιμησάντω»] εὐδωνμονούντων W..- 


6b. Arsen. XXXI, 52: Ulpian. ad 
Demosth. de falsa. leg. 152 Dobsz. 
Solon. fr. 1, 7 Sebneidew. 

1. Diog. η, 1: Arsen. ΧλλΙ, 
53. Cf. Apost. XIV,. 10. 

πα, ^ hen XXXI, 354. 


8, Diog. V, 27. Cf. Obbarius sd 
Horat. Epiet. |, 1, 8. 

9. Diog. V, 32: Arsen. XXXI, 56. 
Greg. Cypr. M $4 14: add. Heliod. 
Aeth. i, 10: . περοθαλοῦσα, 
'O «ίος Tos FUR 0 Θηπεὺς ὁ ἐμος, 
leyes. 


Macar. 
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10 “Ιππου μὲν doesys ἐν πολέμα, φίλου dà πίσειν 
ἐν ἀτυχίᾳ «ρίνοµεν:. «4έγει Ἐύὐδημος ἵππου νέας καὶ 
«ών Φφεμοµένων τῆς αἀρίστης ἑἐρασθήναι τὸν ἱπποκόμον, 
ὥσπερ καλῆς µείρακος, καὶ τών ἐν vg χωρίω ὠρικωτέρας. 
καὶ τὰ μιὸν πρὠτα ἐγκαρτερεῖν, τελεντῶνεα δὲ ἐπιτολμιῆσαι 5 
vd λέχει τῷ ἑένῳ καὶ ὁμελεῖν αὐτή 9j δὲ εἶναι nov, καὶ 
τοῦτον καλόν, θΘεασάμιενόν γε τὸ πρατεόμενον ἀλγῆσαε, 
ὥσπερ οὖν ευραννουµιένης ῥνητρὰς ὑπὸ toU δΔεοπότου καὶ 
ἐμποδίσαι καὶ ἀποπεεῖναι τὸν ἄνδρα. cita. (ιέντοι καὶ φυ- 
λάξαι ἔνθα ἐτάφη, xal φοιτῶντα ἀνορύτεοιν αὐτὸν καὶ (0 
ἐνυβρίζειν τῷ φεκρῴ:.  Móvag δὲ φασι τῶν ζώων sac 
ἵππους καὶ κύουσας ὑπομένειν sop ἀῤῥένων ipw εἶναι 
γὰρ λαγνισκάταρ᾽ διά ταῦτά τοι καὶ τῶν γυναικών sag 
ἀκολάστους ὑπὸ «ών σεµφνοτέρως αὐτὰς εὐθυνόντων ἵππους 
καλεῖσθαι. 15 

$41 "ππον εἰς πεδἰον διδάσκεεςρ ερέχειν: εαχύτε- 
ϱος γάρ ἐστι ἐν προρομµάλω sosta. 

12 Ὕππος nea φέρει καὶ βασιλεύς µε ερέφεε; Koó- 
ῥαῖόν φασι» ὑπὸ Φίλιππον σερατευσάµενον ἱππέα eye µη- 
ερὸς δεδομένης αἰτήσασθαι ἄφεσιν τῆς οερατείας, «imei» τοῦτο. 20 

13. 'Innéag εἰς πεδίἰον προκαλῇ: ὅπερ ἔσει, τοὺς εὐ- 
δαιμονοῦντας elc ἅπερ εὐδαιμονούσιν ἔργα. 

Τὸ 7 µετα τοῦ ὅ, 
(4 "ἴσως Εριννύς ἐστεν ἐκ τραγωδίας: τὰ γὰρ dno- 


«ρόπαια τῶν φαντασμάτων τραγωθοῖς μᾶλλον ἁρμιότεοε, 


Λ. ὥσπερ οὖν Α0. 
ἑμποδίσαι] ἐρπηδῆσαι, ΑΔ. 


12. τὴν ιών Απ. 15 


ὠρικωτέρας πασῶν Λα. 
11. νεκρῷ] καὶ λυµαίνεσθα; λύμῃν neixi- 
λην, οὐκ αἱσθανομένῳ ἀλγοῦντα αὐτόν Às addit. 
. Ναλεῖσθαι ἑππους AS. 


T. γεμὴν As. — 9. 


dé φασι] dxove ΑΦ. 
16, διδάσκεις τρέχειν Ds 


om.: addidit Apostolius, ut proverbium simile redderet ei, in cuius 
comparationem a Diogenisno appositum erat, «lera» ?xraoOas διδάσκεις. 


18. καὶ recte Ds om. 
20. x«i εἰπεῖν 2. 


10. Arsen. XXXI, 5. 
πρένομεν] Plutarchus ap. Max. Conf. 
Serm. 6, p. 5348 Comb.: fr. L Wyt- 
tenb — iyu — νεκρῷ] Aelian. N. 
RE IV, 8.  Movac κτλ.] Aelian. 
. €. 1t. 

11. Diog. I, 65. 

12. Diog. V, 31. Nomen Koj- 
ῥαξος reperitur etiam in inscriptione 
Spartana, quam Sauppius in Iutschlii 


19. duAinnov De. 


HEXOU — - 


στρατευόµενον Z Ds. 


et Welckeri Mus. Rhen. IV, 159. 
publici iuris fecit. Ad mediam co- 
moediam haec referenda esse Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. IV, 699 cen- 
set: causam non video. 

13. Greg; Cypr. M HI, 18: ΑΓ. 
sen. XXXÍ οὖν DV 1, 96. nou. 
ad Macar. III, 40. 

14. Greg. Cypr. L 1l, 30: Arsen. 
XXXI 51. ; 
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i$  'osóv ἀρᾶχνης: ἐπὶ τών εὐπετῶς διαλυομένων καὶ 
φδειρο[ιένων'. 'O δὲ ἀθόχνὴς λέγεται καὶ φάλαγξ' οὗ- 
τος δώρα ᾿Εργάνης δαίµονος ovx olds τὸ δὲ yiuvopevoy 
αυταῖς πάγη doti καὶ οἷον κύρτος τοῖς ἐμπίπτουσιν  ἐν- 
τεὔθεν ἔχει καὶ τὴν δαῖτα. ἐμπίπτει δὲ ὅσον καὶ τὸ ὕφα- 5 
opa κατέχει καὶ ἐκείνω δειπνεῖν ἀπόχρη:. Ov µόνον δὲ 
7 φάλαγξ ἐστὶν ὑφαντικὴ καὶ εὔχειρ xatd τὴν ᾿4θηνᾶν, 
sz» ᾿Εργάνην τε καὶ Πηψνῖτιν Φεὰν, ἀλλὰ niquxe καὶ γεω- 
. µετρίαν δεινή τὸ γοῦν κένερον φυλάσσει καὶ τὸν ἐξ αὐτοῦ 
κύκλον καὶ τήν περιφέρειαν ἀκριβοὶ ἰσχυρῶς, καὶ Ευκλεί- 10 
δου δέεται οὐδέν' κάθήῆται δὲ iy τῷ κέντρῳ pop ἑλλοχῶσα 
τήν ἑαυτῆς ἄγραν' ἔστι δὲ ὡς δόντι εἰπεῖν καὶ ὑφάντρια 
γενναία xol ἀκεσεικὴ εὐπάλαμιος. καὶ 0 τι ἂν διαῤῥηξἔης 
φῆς εὐπήνου ve καὶ εὐμίτου σοφίας ἐκείνης, 70s ἀνακού- 
ταε, καὶ ἁπαθὲρ καὶ ολόκληρον αὖθις ἀποδείκνύται. 15 
"Ioa πΟλεμο» ov sort. : 


Ισοτης φιλότής. 


06 
17 





2. o δὲ — ἀπόχρη] in Aeliàno haec ita leguntur: ὑφαντικὴν καὶ 
veaive» καὶ δώρα 'E. d. οὔτε ἴσασιν αἱ φάλαγγες οὔτε εἰδέναι βούλονται. 
"H [scribe 7] τί ποτ ἂν καὶ χρήσαιτο τῷ τοιῷδε ἐσθήματι τὸ τοιοῦτον 
Θηρίον; τόδε ἄρα πάγη [corrige: τὸ dà ἄρα γινόµενον αὐναῖς πάγη ici] 
καὶ oio» x, ἐᾳτὶ [dele iori) τ. ἑμπάπτουσι, καὶ ᾗ μὲν ἀρκνωρεῖ, πάνν 
σφόδρα ἀτρεμοῦσα καὶ ἔοικεν ἀκινήτῳ, xal τὸ μὲν ἔπεσεν 0 το ποιέ ἐστι 
τὸ ἐμπεσόν, ἠδ᾽ [msere ἐντεῦθεν et post ἔχει vv. καὶ τῇ»] ἔχει dara: 
τοσοῦτο» d' ἑμπίπτει, ὅσον x, τὸ Ug. κατέχειν ὀύνατόν ἐστι 
καὶ ἑκεένην δειπνεῖν ἀπόχρη. ϐ. οἱ κόνον Ui ἄρα goa» ὑφαντικαὶ αἱ 
φάλαγγες Ás et sic semper in plurali numero. — 8. αλλ πέφυκε] πεφυ- 
χεσαν δὲ dpa ΑΑ. 11. κάθῃνται γὰρ Α9, 12. ἔστι] ἦσαν As. 3. 
ἀκεστικὴν Α8. 14. ἐκ είνων τῆς ἑκείνης Às om. ΙΤ. 
J. φιλότητα ἀπεργάδεται 1 Πλάτων φηοὶ τὸν λόγον τοῦτον παλαιὀν εἶναι xai 
πληδῆ, i» τῷ ς [p. T9 A] vé» νόμων EZ: l. σφιλότητα ἀπεργάδεταν: 
p&Àa μὲν ὀρθῶς εἴρηται xai ἐμμελῶς u. 


15. βαχνᾶν ἑστοί Bacehylides 
Stob. Flor. 55, 3 proprie de ipsis 
aranearum telis posnit secutus Ho-- 
merum Od. 77, 35: inde deflexus 
per comparationes sensas bh. |. ab 
Apostolio designatus: Solon apud 
Diog. Laert. I, 58: τοὺς dE νόμους 
ποῖς ἀραχνίοις ousiovo : Plato comi- 
cus Suid. s. φάλαγξ: εἴξασιν ἡμῖν 
οἱ νόμοι τούτοεσι τοῖσι λεπτοῖς ρα. 
χτίοις: Aristo Stob. Flor, 82, 15 
sive Arsen. XI, 85. Basil. in Hex- 
aem. Vi, p. 76 D, ignatius apud 


Apost. XV, 302: alios indicat Mei- 
htekias Com. Gr. Fr. Il, 2, 620. 


. Neque plane 'aliena sunt ab his, 


e Staalejus ad Aesch. Supplic. 
δρ, Valekenarius in Diatr. Eurip. 
168 C, Boissonadus ad Aen. Gaz. 
356 excitaverant. ὁ δὲ — ἀπόχρη] 
Aelian. Var. Hist. L, 2. οὐ µόνον 
πτλ.] id. Nat. Λα. VI, 57. 


16. Greg. Cypr. M LII, 79. 


11. Greg. STRE M III, 92: Ar- 
sen. XXXI, DV HM, 94. 
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To { nerd τοῦ X. 
6 ᾿Ιχθὺς ἐκ «fjc κεφαλῆς ὄξειν ὄρχεται: ἐπὶ τῶν 


ἐπισεάτας φαῦλους ἐχόντω». 


t9 1χδὺν νήχεσθαι διδάσκεις: ἐπὶ τῶν διδασκόντω» 
9 


qiyag à ἐπίστανται. 


᾿ΑρχΊ τοῦ x στοιχείου. 


Τὸ X μετὰ τοῦ d. 


20  Κακοῦ κόρακος xaxóv dóv: Κόραξ τις ουνετὸρ ἀνῆρ 
κεχρῆσδαι πράγµασιν ἴκαφος, συνιδὼν ὅτι οὐχ ὅμοιον τν- 
ράψνῷ διακονεῖσθαι καὶ δήµου 7όμην χειρώσασθαι, ἀπελ- 10 
Suy ovvéO "x6 τέχνην περὶ προοιμέω» καὶ διγγήσεων καὶ 
ὀγώνων καὶ ἐπιλόγω», δι ὧν τὸν ὅῆμον ἔπειδεν. ἐντεῦδεν 
προῄει oov καὶ παρακαλώ» τὸν βονλόµενον ιιαθεῖν ἐπὶ 


ῥητῷ μισθφῷ χιλίων δραχμών] 


à τοίνυν Σιτίας προήλθε 


μα δεῖν xol (ιαθων ἠγνωμόνησεν αὐτῷ περὶ τὸν μµιδθόν. 15 
καὶ ἐπὶ τούτῳ συνέστη δικαστήριον, καὶ τῶν κριτῶν συνελ- 
Φόντω» ἔφη ὁ Κόραξ διλημμάτω χρισάµενος ὡς οἱ μὲν 


(ἴα "Icov» δή λακόν ἐσθ᾽, ὃς οὐκ ἐθέλονεα φέεσθαι 
ξεῖνον ἐποτρύνοι , καὶ ὃς ἐσύμερο» κατερύκει. 
19a ᾿Ισχὺς καὶ εὐμορφίη φούτηνος ἀγαθὰά, γῆρας. δὲ σῶὤφρο- 20 


corte νθος.. δημοκρίτου. 


00 Ἱκανὸν ἂν εἴη pot 16, ov φροντὶς Ιπποκλείδῃ. 
10ο {κακώς βιώσεις γηροβοσκῶν τοὺς γονεῖς. 

19d Ἱερὸν ἁληθῶς ἐσειν ἡ συμβουλία. 

19e eoo» χρῆμα σύμβουλος ἀνήρ. 


4. τῶν et τινὰς L om. 8. οὖν τις Planudes. 14. Τισέας idem. 
18. δή] τοι Homerus. — 19. ἑσσύμενον idem. 


17*. Arsen. XXXI, 59: Hom. 
O4. O, 12. 

18. Arsen. XXXI, 60, €f. Apost. 
- Tun C L H, 

4 r r. 391: Arsen. 
XXXI, ét. AE 

195. Arsem. XXXI, 02: Stob. 
Flor. 115, 19. Max. Conf. Serm. 41, 
p. 636 Comb. 

19b. Arsen. XXXI, 63: ώση 
Apol. pro merc. Cond. fin. Cf. 
' Apost. XIIT, 7ο. κ 

199. Arsen. XXXI, 64: Men. 
Monost. 210. αν , 


194, Arsen. XXXI, 65: Men. 
Monost. 256. DV HH, 92. 
19e. Arsen. XXXI, 66: fluxit e 


. Plat. Thesg. 122 B: ἀλλὰ μὲν dj, 


e 4 odor, xal Aiyezab yt Svm- 
WE ἱερὸν voZae εἶναι cf. DV 
92. 


20. Arsen. XXXII, 5. Κοραξ — 
ον] Max. Planud. Prol. Rhett. in 
Walzi Rhet. Gr.. T. V, 215.  Si- 
mile dictum a Protagora contra 
Buathlum discipulum in lite iactum 
Diog. Laert. IX, ὅθ alisque tradi- 
derunt: aceurate de eo egit Freius 


25 
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viet 9 Zing, ώφειλα σεαρασχοῖ», ὠφέληται yag* εἰ di 
quj Μικήσδε, καὶ ovseg ὤφειλο. παρασχεῖν, ἠνοήδη γάρ. Ὁ 
δὲ Σιτίας πρὸς ταῦτα. λέγων ἀποκρίνατο᾽ ως si pir 911,00 
οὐκ ὤφειλον παρασχεῖν, ψδνίκγκα γάρ οἱ δὲ μὴ sp o0 οὖν 
ὤφειλον παρασχεῖν, οὐ γὰρ ὠφελήδη». ἀπορήσαντες οὖν 5 
αἱ δικασταὶ ἀφαβόησαν λέγοντες, κακοῦ κόρακος sa- 
κὸν diy. Ho 074 τὸ ζρον ὁ πὁραξ ἄθρωτόν ἆστε καὶ τὸ 
00» aUTOU- ᾗ ὅτι ὁ πόραξ og 7έρων àv ταν μή δύνη- 
ται τρέφει» τοὺς νοοττούς, ἑαυτὸν αυτοῖς ngoeivst ερο- 
φήν οἱ dà ἐσθίουσι τὸν πατέρα * κἀντεύθεν ή παροιµία:. 10 
"4έγεται καὶ τοῦτο.πορὶ κοράκων ᾿ ὅτε ὀρνίδων πολυ- 
κλαγγότατός v8 καὶ πολυφωνότάτος lovi" qiado» di íy99o- 
πίνην "00N0. φωνήν. φθδέγμα δὲ αὐτοῦ παίζοντος niv 
ἄλλο, σπουδάζοντος δὲ έτερον" εἰ δὲ ὑποκρίνοιτο τὸ ἐκ 
Φεών, ἱερὸν ἐνταῦθα καὶ μµαντικὸν φθέγγεται᾿ ᾿οἶδε δὲ 45 
καὶ διὰ τοῦ 3 épouc. ἐνοχλούμενορ ῥύοιν γαστρός, καὶ ὅια 
ταύτα ἑαυτὸν ὑγρᾶς vQogzc ἄγευστον φυλαττει:. Oi 4ἱ- 
βυες δὲ κόρωκες, ὅταν οἱ ἄνθρωποι φόβῳ δίψονς ὑδρασά- 
κενοι πλφρώαωσιν ἀγγεῖα ὕδατος, καὶ. κατὰ τών τεγῶν 
Φέντερ ἐάσωσε τῷ αὲρι. τὸ ὕδωρ φυλάστειν ἄσηπον, ἐνταῦθα 0 
εἰς ὅσον pni» αυὐτοῖς τα ῥάρμφη. κάτεισιν ἐγκύπτοντας, χρώ»- 
ται τῷ ποτῷ' ὅταν ἃξ ὑπολήξγ, ψήφους κοµιέζουσι καὶ τῷ 
οτόματι xat φοῖς ὄνυξε, καὶ ἐμβάλλουσιρ εἰς τὸν κέραµον΄ 
καὶ αἱ μὲν ἐκ φοῦ βάρους ὡὠθοῦνται, καὶ ὑφιζάνουσιε, τὸ 
γε μὴν ὕδωρ Θλιβόμενον ἀναπλεῖ' καὶ πίνουσιν sU uaa 25 
εὐμηχάνως sidóreg φύσει sivi ἀποῤῥήτῳ δύο .σοώµατα μίαν 
yoga» (ι) δέχεσθαε:. nol δὲ ' 4ριστοτέλης εἰδέναι av- 
εὀὺς διαφορὰν γής ευδαίμονός το καὶ λυπηρᾶς, καὶ ἐν τὸ 


ο 





4. οκ] xai οὕτως ovx Planudes.. . T. όν] τουτάστε δεινοῦ. Φιδασκά-- 
ου dero ο μαθητής Planudes subiungit. 8.2 — ὧν] ὁ &óput e 5óg 
γέρων ΑΔ. . ὧν Ás om. 10. κἀντῦθῳν 9j παρριµέω] καὶ tj» παροιµίαν 
ἐντεῦθέν φασε vy» γένεσιν λαβεῖν τὴν AlyoVoav ,. ακοῦ κ. κ. 4 ὁρ. 
λέγεται κτλ. ΑΝΟ om. λόγεται — eri] ἦν δὲ ἄρα ΛΑ. 12. lou As 
om. 41] y dg xui Ás. 19. προἲησι ΑΔ. 193. ro». θεῶν As. 
oidr| aao. et in sqq. pluralem As posuit. 146. δὲ e vid Asom.  {Τ. οἱ Α4 
om. 18. vó ῥευ ο ἆ µενον Λα. 19. τα dyytta 'ereyüv Α». 20. 
ἄσηπτον Αδ. 20. εὐρθχάκως: οἱ κόρακες ΑΒ. 21. φησὶ aL λέγει 9 
As. αυτούς] τοὺς κόρακας Às. 28. λυπρᾶς ΑΔ. i» αν Α 


uaest. Protag. 146. ης — αὐτοῦ] quod infr, XI, 895, proferetur ubi 
Greg. Cypr. L 11, 34. 7 — 5ag- v.annot Οἱ d? — ihygou] Aelian. 
osuía] Aelian. N. An. lf, 43. A4 Ν. A. IH, 48. φησὶ 01 κτλ.] id. ib. 
γεται — φυλάττει] id. ib. IL 91. Na- 49. Αμοτοτέλης] Histor. Anim, 
tum ecorvi voce. etiam.proverbium, ΙΧ, 21. 
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παμφύρω xo) πολυφόρῳ κατά ys ayéMag καὶ πλήθη φέρε- 
σθαε, ἐν δὲ «5 αγόνῳ καὶ ατερίφγ κατὰ δύο. 

2 Καὶ τὸν ἀπὸ γραμμῆς κινεῖ λίδον: ᾖτοι, απ 
ἀρχῆς βαλλει. | 

22 Καὶ ἐπὶ so feno τὸν ἐπίβουλοφ: λείπει, xor ὃ 
xseivsty. ἄγασικλῆς ὁ ανεδαιμιονίων βασιλεὺς ἐφεστως 
ποτε τῷ fono «zc «Χαλκιοίκου καὶ βουθυτῶ», ἐπειδὴ φθεὶρ 
αὐτὸν ἔδακεν οὐ διετραπη, λαβὼν δὲ περιφανῶς ἐναντίον 
πάντων ἀπέκτεινε προρειπών, vg τοὺς Φεοὺς ἡἠδέως τὸν 
ἐπίβουλον καὶ ἐπὶ to βωμιῶ. 10 

23. — Kauxy μὲν ὄψις, ἐν δὲ δειλία φρένες. 

9A Καὶ βαίτυλον ἂν κατέπιες: ἐπὶ τῶν ἄγαν λιμβών. 
Βαίτυλος dé ἐσειν ὁ ἐσπαργανωμένος λίδος, ὃν Κρόνος 
κατέπιον ἀντὶ τοῦ «45. 


208  Kaxoic ὁμιλ ὦν καὐτὸς ἐκβήσι κακός. 15 

200 Κάγὼ ᾽μαυτῷ βαλανεύσως ἀντὶ vov αὐτὸς ταῖς ἐμαν- 
τοῦ χρείαις ὑπήροτήσω. SEC 

Καθούδω»ν γὰρ οὐδεὶο οὐδενὸς &Eoc:. Πλάτωνος. 


20ο 
24 Καὶ σύ, φίλοφ, μὴ δηθὰ δόµων ἀπὸ τῇλ ἀλάλησο, 
κεήµατά τε προλιπών ἄνδρας € ἐν σοῖσι δύµοισι. ο 90 
2Ah Καίπερ γέρων 6», ἀλλὰ τῷ yroe φιλεῖ 
χὼ νοῦς ὁμαρτεῖν καὶ τὸ βουλεύδι à δεῖ:. «Σοφοκλέους. 
94e Kai δονλεύειν καὶ θεὸς à» ὅμαθον. 





(04. τε καὶ ΑΛ xarà τε ΑΑ. ὃ. γραμρμᾶς Theocritus. 6. 
᾽4γησέλαος Plutarchus. — T. καὶ Plutarchus οσα. 11. φρένες] παρό- 
σον iv τοῖς φοβεροῖς δεῖ φρονεῖν τὰ Φέοντα EZ, explicationis causa addunt. 
20. δόµοισεν Homerus. — 22. Σοφοκλέους Θυέστῃ Stobaeus. 


20*. Arsen. XXXII, 6: Menand. 
Monost, 274. 

20b. Arsen. XXXII, 7: Arist. 
Pac. 1108: ἀλλ 4& ταῦτα ὁοκεῖ, 
xdy& ᾽µμαυτῷ ᾖβαλανεύσω. — Greg. 
Cypr. M Ill, 5. 

20c. Arsen. XXXII,8: Plat. Legg. 

I, 808 B. 
21. Theocr. VI, 18. Suid. 5. ἀπὸ 
, ραμμῆς. Apost. III, 48. 

22. Arsen. XXXI, 9. ᾿4γασικλῆς 
χτλ.] Plut. Apophth. Lac. 208 E. 

23. Diog. V, 89. 

24. Arsen, XXXII, 10, Bav- 


λος κτλ.] Haec procul dubio ex 
aliqno interpretum Gregorii Na- 
zianzeni descripta sunt: v. Pasinus 
Catal. Codd. Taurin. I, 72 et Non- 
nus Montacutii p. 158: nonnihil 
discrepant explicationes Etym. 


192, 58 et Etym. Gud. 102, 46. 
De re cf. Hoeckius Rer. Cretic. 
T. 1, 167 


24». Arsen, XXXII, {4: Hom. 


Od. p 313. 
24b, Arseu, XXXII, 12: Stob. 
Flor. 115, 16. — Soph. fr. 238 Dind. 
24c. Arsen. XXXII, 13: Palladas 
in Anth. Palat. IX, 441, 6. 
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25  Kasaggovet Φανάτου: ὅτι οἱ ποιούτοι μεγίστην 
ἑαυτοῖς δόξαν περιποιούσοι. ἀαραινετική. 
Κανθάρου µελάντερορ: καί Κανθάρου σοφώ- 
vegoc: ἐπὶ «ών πονηρῶν καὶ κακούήθων' Κάνθαρος γάρ 
. seg. πονηρὸς ἐγένετνο:. Κάνθαρος ἄθηλυ ζῴον doti, 5 
σποείρει δὲ εἰς τὴν σφαῖραν ἣν κυλίθι' ὀκεὼ- δὲ κα) εἴκοσι 
ιερών τοῦτο ὁράσας καὶ δάλψας αὐτήν, εἶτα μέντοι εῇ 
ἐπὶ καύταις προάγει τὸν φεοτεύν. «4ἰγυπτίων δὸ οἱ μιά- 
χιμοι ἐπὶ τῶν δακτυλίων εἶχον ἐγγεγλομιέκον. κάφθαρον αἲ- 
φιττοµένου τοῦ φοµοθέτου, δεῖν ἄῤῥενας εἶναι πάντας 10 
πάᾶντῃ τοὺς µιαχομένους ἐπὶ τῆς χώρας, ene) καὶ o κάκδα- 
θος Φηἠλείας φύσεως οὗ µοτείληχεν. 

2:7 Καρκίνος λαγὼν αἱρεῖ: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτων. 

28 «Κατὰ μυὸς ὄλεθρον: ἐπὶ τών κατὰ μικρὸν ἀπο- 
δεόντων καὶ ὑποκχωρούντων τοῦ βίου. Οἱ yap μῦς (5 
ἀποθνήσκόντες xaO" ἑαυτοὺς ἐκ µηδειιιᾶς ἐπιβουλῆς, ἀἆπιορ- 
ῥεόντων αὐτοῖς τῶν μελῶν, κατὰ μιικρὸν ἀπέρχονται τού 
β/ου. λέγουσι δὲ αὐτοὺς καὶ λαγνισεάτους εἶναι καὶ Κιαρ- 
φυρεῖ Χρασίῖνοςρ ἐν 4ραπέτεσιε' 


20 


24d Kai χηπωρὸν μισῶ τὸν ἐν ῥιζῶν ἐκεέμνονεα và 20 
λάχανα: 4λέξανδρος εἶπε covro σρὸς có» συμβονλεύονεα λαμ- 
βάνειν τέλη πλείονα ἐκ τῶν πόλεων. 





5. κάνθαρος ἄθηλυ] à κάνθαρος aO. ÀsZ. 


2. παραινετικὴ AN om. 
preebent — 9. iyytyávp- 


ϐ. εἴκοσιν ἡμερῶν ΑΔ: μερῶν etiam 
Μένον RZ As. — ii. ἐπὶ] ὑπὲρ As — 19. ydp aic] μύες As. | 16. 
xal ix ΑΡ. 17. µικρὰ Ás..—— 18. βίου] pergit Αα: ἔνθεν καὶ ή παρ- 
oua λέγε, Κατὰ μυὸς ὄλεθρον" µέμνηται δὲ αὐτῆς Ἀζένανδρος iv 
τῇ Θαΐδε [fr. IV Mein.]. Τρυγόνος δὲ λαλίστερον ἔλεγον: nunc. sequitur 
huius proverbii explanatio. αὐτοὺς καὶ] τοὺς μῦς ÁS. καὶ μαρτυρά 
γε Κρατῖνον ἑπάγονται, εἰπόντα ἓν ταῖς Φραπετίέσι ΑΔ. — 20. επον- 
τος αὐτῷ τινος τῶν Φδοκούντων ἐννοεῖν ὅτι 4ύνανται αἱ πόλεις σου πλεῖον 
παρέχειν ἔξυδους, ἴφη Κηπουρόν κτλ. Maximus. .. 


244. Arsen. XX XIf, 14. Alexan- 
dri Magni dictum: v. Max. Conf. 
Serm. 13, p. 525 Comb. Οἱ Tiberii 
imperatoris diclum in Mant. Provv. 
8. 10» πόκον περικείρεσθα, illustratum. 

25. Arsen. XXXII, 29. Plut 
Apophth. Lacon. 210 F: ἐρωτώμε- 
vo; [sc. Agesilaus] d) πῶς κεγάλην 
dota» περιεποιῄσατο, Θανάτου xuza- 
eQorgoac, ἔφη. dem fere de Agide 
narratur ibid. 216 C. 

26. Κανθάρου — κακοήθων] Greg. 


Cypr. L 1I, 41: Arsen. XXXII, 22. 
Κάνθαρος — ἐγένετο] Diog. V, 40. 
Κάώνθαρος &OnÀv xvi] Aelian. N. 
An. X, 13. | 

21. K in nott. ad Diog. V, 96: 


Arsen. XXXIl, 26. — Greg. Cypr. 
M Ἡι, 93. 
28. Mant Provv. s. μυόλεθρος. 


Οἱ γὰρ κτλ.] Aelian. N. An. XII, 10. 
Κρατῖνος] fr. 1V, p.46 Mein. ᾿Επι- 
κρώτης] v. Meinekii Com. Gr. Fr. 
MI, 369. «Φιλήκων] fr. inc. 32 Mein. 
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Φέρε νὺν σοι 
ἐξ aid piíac" πο οσον Boos ἀσεφόψω 
Ξενοφώντος. 
'Ο δὲ θῆλυς sig «a ἀφβοδίσια λυττικὀς, ὡς Ew κρά v936 pgoic 
Τελείως δ᾽ ed ne ὑπῆλόθεν ? Kneeeures po 5 
ovgonóg 
ἐπομφνύουσο sd»: Κόραν, vay "dovepiv, 
φὰν Φαραφάσταν;' Ae δά alie, ec κά 
wg πώλος ἀδμής' c 0 ἄρα ᾖν μυωνία 
|. Εἰς ὑπορβολὴν δὲ λαγνιστάτην αὐτὴν εἰπεἲν Ola, μυν- 10 
' νίαν ὅλην evópace* καὶ Prisa ων” 
μιῦς λευκός ὅταν τις αὐτὴν, ἀλλ αἰσχύγομαι 
λέγειν, κέκραγεν τηλικοῦτον εὐδὺς 5 
Ἑαταάρατος μιαστροπὸςρ ὥστ OUM ἔσει πολλά- 
κις λαθεῖν. — | 15 
29 «Κακῶν πανήγυρις" ἐπὶ πλήθους κακών. | 
30  Kaóygsia vixq: 9 ἐπὶ κακὠν νίκη. “Ετεοκλή γὰρ 
καὶ Πολυνέίκης viol Οἰδιπαδος, εινὲς δὲ Κάδμου, οὐ τὴν 
βασιλείαν οἱ viol διοδέξαντο, συνέθα»το πρὸς ἀλλήλους 
ἕνα καὶ ἕνα χρόνον βασιλενειν αὐτούς' δασιλεύσας δὲ ὁ 20 
Ετεοχλής ovx ἐβούῦλετο Πολυνείκην κατὰ «0 δόξαν βασι- 
λεῦσαι, καὶ τῷ πολέμῳ ἀλλήλους διεχδιρίσαντο͵, καὶ ἐπὶ 
xaxa EDITIO: 0tt ὁ ἕνερου ἀφεῖλε τὸν ἕτερον. 
31 Καὶ ἑές Gv.saUusQM τήν πόλιν ἐπαενοίη δεόν-- 
τως, 79» οὐδεὶς ἕστερξε yevóuevoc βελτίωνῇ εἴρη- 25 
ται διὰ τὸ φθόνω τοὺς βελτίστους ὑπερορίζεσθαι. 





tp 


. Versus non distinxit Apostolus, 4. ὁ δὲ θῇλυς] καὶ ev μᾶλ- 
λον τὸν Θῇλυν ἔλεγον As. εἶναι λυτιητικὸν As. es — eroi] 
pluribus As utitur verbis. — 9$. τελέως δὲ μ᾿ ὑπῆλθεν ΑΡ, τ.µ vn 7 À- 
θεν Meingkius, — 8. Φερσέφατταν Às., 9. t Às. 10. θέλων] 
eas As. 11. ὀνομάδας As. ᾖ{δ. αὐτὴν τες ΑΑ. 13. xíxoaye 

14. μαστροπὺς recte Bentleius delevi. ᾖ{τ. κακώ R Grego- 
rius, 19. οὗ vio? dele. xai συνέθεντο RNO. 20. καὶ] scribe κα 9". 
24. δεύντως ἐπωνοίῃ Plutarchus, qui explicationem hoc loco propositam 
non habet. Sensum dicti paulo obscuriorem explanare studet Wytten- 
bachius ad Plut. 1 c. | 


29. Greg. Cypr. L 1I, 43: Arsen. 31. Arsen. XXXII, 20. Dictum 
XXXII, 15. a Plutarcho Apophth. Lac. 220 F 

30. Cra Cypr. L H,45: Arsen. ad Eudamidam, Archidami filium, 
XXXIII, 15. ; refertur. 
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32 . Kasoc ὠἀφούειν πρᾶρ σέ. ἐστι «ναὲ ἄλλως: αντὶ 

εοῦ, σὺ εἰ σαυτῷ καὶ τοῦ. ἐπαιφεῖσθαι καὶ τοῦ Φφέγεσθαι 

αἴτιος. 

33 — Kal Ἡρακλῆς παρα τῶν ἀναιοθήσων ioo» 
&AapnÜever: ὅτι καὶ ἀπ' ἐλαχίσεω» ἐστὶν εὑρεῖν τι ἀγαθυ». $ 

33 Καθ ἑαυτοῦ πο ο. ἐπὶ τῶν καθ έαυ- 
κῶν tL ποιούντω». D 

3j) Καν aif DT T, ἄνδρα πτονηςὀν. 

36 Kasóv ἄγχος οὐ αλάται: σα 22)* Κακὸς 
e»70 Μακρόβιος. (0 

327. Kasa 0509 ἤκειρ: ἀνεὶ vov, ὀγκαίρως. 

38 Κατα βοὺς εὔχου: ἐπὶ τών pépa ῥοώφντων. 

39 ᾖΚαννιος ἔρως:. ἐπὶ τών ji κατορθουµιέρων ἐπιδυ- 
μιῶν. ᾿Καύνου yap ἐρασθεῖσα 7. ἄδρλφή καὶ (ο τυχοῦσα 

' τοῦ ἔρωτορ αφγεῖλεν ἑαυτήν. 15 

40 . Kavó doov.oxia: ἐπὶ τῶν φυβουμένων i» $e οὐ δεῖ. 

41. Κάν ini φενρού κερφαίνειν: dni sev κορδαινόντων 
ἐν πενήεων 57 τεθνεώτω». a | 

42 Καιρὸς yvy$*9 nedrpseer. 


 ——— 





------ᾱ---.. ----- - 


{. καὶ ἄλλως natum est ex καὶ xGAGe. "Plutarchus: πάλιν οὖν τοῦ 
ἆμικύθου λέγοντος, ἅτν Θωυμαστὰ περὶ αὐτρῦ |Philippum imuit] πρὸς 
ἅπαντας ἐγκώμια λέγων ὁ Νικάνωρ διατελεῖ, Ορᾶτε οὖν, είπεν, ὅτι πρὸς 
ἡμᾶς αὐτούς iot: καὶ τὸ καλῶς καὶ τὸ κακῶς ἀκδύσιν 1 ubi πρὸς ἡμᾶς 
recto: Baguetus ad Chrysipp. frr. p. 222 in παρ ἡμᾶς mutandum esee 
contendit: eodem modo παρὰ adhibitum videbimus Apost XII, 26. 
T. ποιούντων] 7 ἱστορία iv Ἰλιάδι R addit: cf. Hom. il. Z, 170 et v. 
Diog. V, , 45. 9. &yyoc] ἄγγελος N. 12. βοώντων] 7 ἐπὶ τῶν εὐχομέ- 
ve» ip ὧν οὐ δεῖ in Z additur. 4T. «ερδαίνει N: κἂν « ἀπὸ νεκροῦ φέρῃ Z. 
19. πράγματος] Γλαύχωνος Z addit. 


32. Ársen. ΧΧΧΗ, 16. Dictum 
Philippi regis, quod servavit Plut. 
Apophth. eg. cett. 177 D. 

35 »Fabula quae tangitur ignoro. 
An illa, qua Hercules, ut infr.XIlI, 
1 exponitur , mortuus ex nidore 
colurnicis assae revixisse dicitur «? 
Pantinus. 

34. Greg. Cypr. L 11, 46: Arsen, 
XXXII, 21. 

35. Diog. V, 81. 

36. Arsen. XXXH, 17.  »Simili 
metaphora dicunt ef hodie. vulgo, 
malam herbam non perire « ; Er as- 
mus ΠΠ, 2, 99. — Kaxoc κτλ. ad- 
movit Boissonadus Constantino Man. 
de Dros. amor. IV, 66: o μὲν γὰρ 


κάκεστος Gv τῷ Bio συγγηράσει 
Καὶ ij μακροὺς λυκάβαντας ἕως 
εριχος πολέμου [[. πολιοῦ] κτλ. 

31. Philostr. Heroic.. 665 Ol.: 
ολλ ovx αλύω $ βέλτιστε, κατὰ δὲ 
θεὸν, vn την or, ἥκως ibid. 
666: κατὰ Os» ἥκεις ἀληδᾶς, ξένε, 
ubi v. Boissonadum. 

38. .Greg.' Cypr. L I], 48: Arsen. 
XXXII, $t. 

. 89. Diog. Y, 11. 

40. Greg. Cypr. L Il, 50; Arsen, 
XXXH, 23. 

At. Greg. Or Cypr M ΠΠ, 92: ΑΓ 
sen. XXXII 

42. Isocr. d Demon. 8 Bteph.: 


τὸ γὰρ ἄκαιρον πανταχοῦ Avaggor: 
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43 Καλώς névfeadae ϱἆλλαν, 5j πλουςεῖν κανῶρ: 
Κράτωνος. 

Κατόπιν ἑορτής ἥκειςρ: ἐπὶ τῶν καλού noóppatec 
ἀπολιμπεαρομιένων. 

Κατὰ πυρὸς ξαέίφδεςς ἐπὶ τῶν αἀθυνάτων. ὁμοία 5 
«5, Κατὰ πετρών σπείρεες. 

Κασιωτικὸν ἄμμαι: ἐπὶ τῶν οκολιών τοὺς ερόπους. 
οὗτοι γὰρ ἁμματά τινα δύςλυτα ἐπιτεχνάῤονναι, 

Κακὴ πρόσοδορ: ἐπὶ τῶν μετὰ vr» μίξιν τὸν ο. 
µενον μισθὸν κομιζομένων. 

Κατὰ ποδὸς flácio: ἐπὶ τῶν κατά (μμκρύν ει πρατ- 
voyso» καὶ uecd τέχνης. ὅμοιον τῷ, Ev νυκεὶ βουλή. 

Καὶ δρῦς paivdg ἐγέφοτθ: ἐπὶ sé» µόγι κφλου- 
μένω» βίᾳ ἡτινιοῦν' φασὶ γὰρ καὶ ἀρύν ἑρᾳού eas Ορφέας 
ὠδῆς ἕνεκεν. 

Καρκίνος 0904 βαδίζδειν οὗ ροεμµαάθηκενς ἐπὶ 
τῶν αεὶ ὡσαύτως ἐχόντων πορί s» φαῦλον:. '"H πίφνα, 
θαλάστιον (ov, καὶ ἔστι τῶν οοσρεω κέχηνε δὲ sp 
διαστάσει v6 περικειµένων ὀστράκω», καὶ προτδίνει σαρ- 
κίον ἐξ ἑαυτῆς οἱονοὶ δέλεαρ vo» ἰχδύων τοῖς παρανηχομέ- 
νοις᾿ ὁ καρκίνος δὲ αὐτῆ παραμένει σύψεραφός τε καὶ σύν- 
νομος. οὐκοῦν ὅταν τι τὼν Ιχθύων περος»έῃ, ὁ δὲ ὑπένηξεν 
ἠονχή αὐτην. καὶ ἐδεξατο iom vou ἐπιόντος ἰχθύος τὴν 
κεφαλήν — καθίηοι γὰρ ὡς ἐπὶ εροφῦ — xal ἐσθίει αὐτήν. 


44 
4$ 
46 
41 
10 
48 


49 


15 
90 


20 





2. Κράτωνος] ᾿ντιφάνους Stobaeus: compara Apost. VH, 27. 
1. Κασσιωτικόν 9. πρόςοδος] πρόδοσις male , Diogenianus. ini 
τῶν] ἐπὶ τῶν ἀπὸ καλοῦ πράγματος ig in Z praemitit, — 10. 
οὗ χομιεζομένων recte Meinekins in, Com. Gr. Fr. ii 1, 416. 17. φαῦ- 
lo» c. seqq. N om. πόνῃ As. 21. e Α5 om. 22. ἐπένυξεν 
RZ As. 23. αὐτῆν.] καὶ 7 πέννῃ μᾶλλον ἀνέφξεν iavrgv addunt Às Z, 


id. ad Nicool 21 Steph.:  xgdremto» 


pi» τῆς ἀχμῆς τῶν καιρῶν τυγχά- 
»t» : add. B Biss Arseniü XIV, 18 et 
infr. 97. 594. 

43. Stob. Flor. 97, {. — Antiph. 


ab Naro fr. 62 Mein. 
xxi. Cypr. M Π, 89: ΑΓ. 
sen XX 30. Cf. Apost XIV,10. 
iy Cf. Α post VI, 72. Κατὰ απ. 
Plaut. Boiss. 1: cf. adnott, ad 
Di Il, 61. 
46. Diog. V, 44. 
41. Diog. V, 74. 


48. Diog. V, 95. Macar. ΕΥ, 07. 
'H» ». β.] Apost. VH, 47. 

49. Max. Tyr. Dies. XXXV, 6, 
P. 210R.: aii εὔποντο γε Ὀδρύσαν 
ἑκόντες ἡγεμόνυ Ὄρψες, παλῇ Hu 
pvo) τῇ φοῦ τοῦτο από» doa xeti 
δρῦς μαινᾶς ἐγένετο, αρ 5v, εἶκα- 
ζόντων τὸ ἁγεννὲς tob vév «ηλουμέ- 
φων τρόπου ἀφύχοις σώρμασινι Ma 
dedi locum ex emendatene HR. 
Ungeri: v. Theb. Parad. 1, 443. 

50. Arsen. XXXII, 27. Natum 
est ex apologo: v. Aesop. Fab. 205 
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Kel nia nei(ev βία cup Myviadev: .àni τών 
ἀφορήσοις περιπεσόντων dewok. Ἀνφορίων Aiyss vyy .Za- 
pov ἐν toic παλαιοφώτθες χρόνοις ἐρήμην yeréodot, φανή- 
ναι γὰρ ἐν αὐτῇ Θηρία µεγέθει ui». µέγιοτα,. ἄγρια δὲ 
προπαλαῖσαε, καλεῖσθαι δὲ Λίηνιάδας., ἅπερ οὖν καὶ βόνγ 5 
τῇ Bot ἐῤῥήγνυ οὖν γῆν κἀαντεῦθεν διαῤῥεῖν λέγεται τὴν 
παροιµίαν ἐν Zane. 


91 


52. Καρικὸς. σράγος: ἐπὶ τών εὐτελών. . 
53. Καρικὸρ τάφος: ἐπὶ τῶν πολυτελών. 
34 Κακάτοιφάµα κακκέχνται. ταύτην ἀπόθευ (0 


$ M79 ἔσοι «4άναινά τις ἀκούσασα περὶ sov viov ὡς xa- 
κῶς ἐπὶ δένης ἀναοερέφοιιὸ; τούτ' ἔχραφεν. 

Καθώσποερ αἱ εἶἰσθαι σεφίδεις κακώς; ἐπὶ Κλέω- 
vog ἐῤῥήθη, ὃς ὀλίγα τῷ Opp χαριζόμενος τὰ πλείω ἑκέρ- 
ἆαινα, λέγεται δὲ, ὅταν προφάοσει τενὸς λαμβάνω» sic χρή- 15 


99 


1. κα disi e del 
similiter « ed IR cid 
d Aeliani |. ο. docet. 
E Εὐφορίων δὲ ἓν τοῖς ὑπομνήμασι ΑΦ. 


τοῦ χρόνου ἐρήμην, γυέσθαι δὲ i» αὐτῇ Αν: 
Meinekius: assensum retinet Incobsius. 


facobsius in 
non leguntur. 


πελάσαι τῳ δεινά Ας. — di 


[γε Meinekius) μὴν η ἆδας As: 


o haec emaculanda sint, v. infr.: 
Aeliani codd. proverbium exstare, 


ini-— δεινοῖς] in Aeliano 
3. παλαιτάταες 
Apostolii lectionem probat 
5. ngecnedatoa:] xal ann 
uo 


Ἀξηνιάδας vocat Apostolius belluas istas pro νηαδας vel »7:das, id fluxit 


ex vitioso, quo usus est, 


Aeliani codice , 


in quo scriptum invenerat 


xalic0ui ye μηνιάδας pro saletoOui ye μὴν vyódos «: Meinekius 


βοῇ ῥήγνυται, Às. 


tionem Eudocia ignorat. 
dit. 
Plutarchus. 

κακκή vrai τὴ 
τῆς V lekenaerius. 


Fur.: alludit nue h. Pac. 1063, 
que m affert À ip hg: add. 
Epist. 334 (180): 

μηδὲ βιαζου sov ps λοξά βα- 
ditus iini σὺν mup «Οσώπῳ xag- 
WT 20. 'H πίννα bey Aelian. N. An. Λα, 

51. Aelian. N. Απ. XVII, 28. 
Ευφορίων] v. Meinekius Anal. Alex. 
61: add. Schneidewinns ad Heracl. 
Polit. 10, p. 71 sqq. 

52. Diog. V, 48: rid XXXI, 
28 Cf. DV ii, 98. 1H, 2. 

53. Eudoc. 286. De Mausoli se- 
ulcro nota omnia: v. Strabo XIV, 
, 096. Pfrugkius de Theop. Chii 


 sdvttbOt» κτλ. παροιµίαν o 

αῤῥεῖν την λἐγουσων. Μεῖξζον βοᾷ των ν]άδων Às. 
πολυτελῶν à di τάφος ᾗ» ἸΜαυσώλου 
10. τοι] «ev Valckenaerius ad 
ἀπώδεν Valckenaerius. 
d» 2 ταύταν dzorQupas, 


ἐν τῇ Σάμῳ ὅι- 
9. Explica- 
ad- 
eocr. Adon. 260 A. ταύταν 
Teles sic refert : κακὰ edga τεῦ 
2 μὴ d' dpi» φἀνεν. 12. ixi 


v. et script. 25.  Proverbialiter eo 
usus est Ioann. Sicel in Walzii 
Rhett. Gr. T. Vl, 265: τί κου προς 
τοῦτο τὸ ἔργον el ἐπιάπυλοι θήβε, 
aa) οὗ «Αἰγύπτωι καὶ) λζανσώλου Ka- 
Be τάφος x«l πυραμίδες} add. 


ud Naz. Epigr. 57, T. II, p. 1188 
et Mavoelov θησαι, e a 5 
Maxim Tyr. Dissert. XXX 
167 R. 

54. Plut. Apophth. Lacaen. 241 
D: adhibet Teles apud Stob. Flor. 
108, 83. 


55. K in nott. ad Greg. Cypr. 
P. Lh 82: AR XXXH, 25. Greg. 


474 .. APOSTOLII : 


µατα.ατεσοθίαι aUta. al ydo σίςθαι διαμιοθή ενα, $àc «Qo- 
quc, ἐξαίρουσαε cov osópiasoc τοῖς. τών παιδίον ἐνειφέα- 
σι». εἶτα ὀυμβαίνει αυτὰς. ὀλίγα οὐ vole πο adn 
«a πλείω δὲ κατεσθ!οι». 


956 Καρκίνον δασύποδι συγκρί vete: in) vé v τὰ ἀνό- 
gota Baetica 

97 Κακὸν τὸκαλοφ, g9» i μὴ x digo vUXE- 

38 — Kaxo» δώρο», ἴσον iunio ae 

99 Κατά ῥουν φέροσαι: ἐπὶ τῶν οὐπλοούντον καὶ sU- 
τυχουνεω». ; 

6 Καὶ τὸ ἄμοινον εἰς τοὐνανσίον αποτελουτᾷ. 

61 . Κατ αἶγας ἀλρίας: ὁμοίᾳ τῇ, ὃς κόρακας. 

62  Kaxd μὲν θρίπες, xaxd δὲ ἴπες: ἄμιφω yap λυ- 
εναντικοί. καὶ οἱ này sd ξύλα, οἱ δὲ τὰ κρέατα «ἐοθίουσε. 

59a Καπνὸν φεύγω» sig mug περιόπεσο». 

99b Κάμηλος ἐπιθυμήσασα κοράτω» «as τὰ oc "eor 


59c 
99d 


& LL. Aecay: oí τά ξενὰ ζπεοῦντες ἁπαλλοεριοῦνται! »ei τῶν 
οἰκείωφ, 

Κάτοπτβρον αἴδους χαλκός ἐστιν, οἶνος δὲ soU s Εὐριπίδου. 
Καλόν τι καιροῦ diii εἰδέναι µέτρον. 


1. κατεσθἰγ ταύτα κ. 3. ὀλίγας κ. S Explicationem Ds 
non agnoscit. . Scribe κακόν ye. — 8. κακόν, γε δῶρον Erasmus IV, 
3, 4. 14 κέρατα Gregorius: cf; nott. ad Diog: ν 78. 19. «- 
dovc] οἴνου ΑΣ. — oz' Stobaeus, Maximus. Και] «ἰσχύλου 
Z Stobaeus , “4ἰσχίνου Maximus, 20. καλὸν τὸ Menander. 


56. Diog. 1, 56. 

91. Cf. nott, ad Apost. TX, 42. 

58. Arsen, ΧΧΧΙΙ, 17. Cf; ad- 
mot. ad Mant. Provv. s. xégdoc 


αἰσχρόν. 

59. Diog. V, 82: Arsen. XXXII, 
32. Greg. Cypr. L 1I, 38. 

5984; Arsen. XXXII, 33. Cf. Ma- 
car. VIII, 42. 

99b, Are. XXXII, 34. 
VIH , 

59c. rom XXXH, 35. VII, 93: 
e Flor. 18, 13. Max. Conf. Serm. 

p. 018 Comb. De altera ver- 

ud pu v. Macar. ΠΕ, 40. Diog. 
VII, 28. De sentenüa cf. Apost. 
XII, 49. — Est Aesch. fr. 274 Dind. 


Sport 


594. Arsen. XXXII, .36: Men. 
Monost. 279. Cf. Apost. IX, 42. 

60. Similes sant hae formulae : 
Plat. Theaet. 162D: νῦν δὲ τούναν- 
πἰον ταχὺ µεταπέπτωκε: id. Menon. 
10 C: ἐνθαδε dà . . τὸ ἐναντίον πε- 
ρέσεηκεν: Luc. pro lapsu int. salut 
8. 15: τὸ σφαλρα: .. Πποριεράπη 
καὶ tlc τὸ ἆμεινον δολ οῦον. Απο. 
in Crameri Απ. Oxon. Ill, .211: 
di; to ἐναρτίον τὰ πρᾶγμα περιετραπη 
pes ibid. 218, 1: alia habet Iacob- 
sius Lectt. Stob. 27 sqq. : add. Apost. 

i 


Y, ; 
61. Diog. V, 49. — Macar. ΠΠ, 59. 
E ο post. VI, 65. 


GC M Iii, 8: Ar- 
sen. 2 XXI, i : ] 


3 


ιο 


15 


20 


CENTURIA 1X. 475 


63  Kosd ῥῆμα τὴς apesoc µέωφνησο: «4άναινα in 


ἀδικήμιατι τῷ παιδὶ κρινὀμένῳ τοῦτ εἶπε τάπόφφθογία. 

| ..— Τὸ x uera τοῦ &. 
6&4 Κερκωπίξδεεν: ἀντὶ τοῦ, ἁπατᾷν καὶ δολιεύεσθαι” 
ιετήεκται δὲ ἀπὸ τῶν Κερχώπὼν οὕτω λεγοιιέων ὦρδρών. 9 
ὦν τὰ ὀνόματα ἀναγράφει «4ἰοχίνης ὁ Σαρδιανὰς ἐν τοῖς 
ἰάμβὸδις, ᾿4νδοῦλον καὶ " ftAasso» αὐτοὺς ὀνο]μιάζων.: ,Ξε- 
ναγόρας δὲ Πιθήκους avvoUt καλεῖ, ἐξ o» κληθήναι καὶ 
sig Πιδηκίνους νήσους. - 

Κέντει τὸν πώλον περὶ τὴν νύσσαφνε τοι πρὸε 10 
τὸ ngoxeluevov ἐπάνηκε. νύσσα δὲ ἐστιν 0 καρπτοςρ, καθ 
ὃν οἱ ἡηπεῖς ὃρόµρ φθάνοντες ἔκαμπτον καὶ elg τὴν ὕσπληγκα 
ἐπαφήρχοντο. ὁ δὲ πρώφος φθᾶσας ἐταινιούτοί 

Κεναὰ xe»ot βουλεύοντατ. 


63 


66 





1. Quae explications gratia adduntur, per.errorem buo ex 
phthegmate undecimo posita sunt. S. eve»vzvexcas Gregoriüs. οὕτω 
xtÀ. À om. . 7T. αὐτοὺς ὀνομάζων ab Harpocratione absubL:— 8. d1— 
«αλεῖ] δὲ εἰς πιθήκους αὐτοὺς αεταβαλεῖν .onoí Harpocraue. 
9. Π,θηκίνους etiam in codd. AB Harpocrationis legitur: scribe 11.θη- 
κχούσσας cum Bekkero. νήσους] τούτους ἐτιμωρήσοατο ᾿ΗἩρακλῆς διά 
vj» xlomj» τῶν βοῶν τοῦ ΥἨρυόνου EZ, ex Scholh sd Aeschin. or. Il, 
$ 40, p. 29b, 27 addunt: cf. Zenob. V, 10. 10. Explicationem Sui- 

as non affert: nam quae apud Kusterum leguütur: οπεῦδε d7lovor, 

inl τὸ προκείµενον, 68 optimos codd. secutus Bernbardius delevit. Ce- 
terum cum nostro proverbio cóhaerere videntur quae exstant in Etym. 
Gud. 314, 56: κέντριον τὸ βούκεντρον. κέντεν τὸν πῶλον, κεντρίσας τὸν 
πῶλον. . 1]. x«uxroc] Pantinus καµπτήρ corrigendum putat: sine 
causa: Υ. Etym. M. 609, 29. Zonar. Lex. 1409. — 12; ὕσπληγγα ZW. 
14. Kevol κενὰ λογέδονται u..—— Explicat A: ἐπὶ τῶν µαταίέως βου- 
λενομένω». -. 


63. Plut. Apophth. Lacaen. 14, 
p. 241 E. ο... | 
64. Κερκωπίδειν — ἀνθρώπων 


Greg. Cypr. L HI, 47 : Arsen. XX XII, 


31. οὕτω — ὠδρῶν] e Diog. V, 
51 fluxere. ὦν κτλ] Harpocr. 
110, 2 Bekk. Cf. DV il, 100. 


65. Suidas: Arsen. XXXII, 38. 
Usurpat Greg.Naz. Or. 38, p.618A : 
ἀλλὰ τί τούτων ἡμῖν τάχα ἂν εἴκου 
τις T6» λίαν φιλεόφτων καὶ Θερµο- 
τέρω», κέντει “τὸν πόλλον περὶ’ τὴν 
νύσσαν: add. eiusd. Or. 20, p. 332 C: 
ἀλλ ἐπὶ τὴν νύσσάν ἐπαναγέσθω πά- 
ιν nf» ὁ λόγοφι Emagr. Hist. Ἐο- 
cles. TI, 11: ἐπὶ τὴν νύσσαν τὸν πῶ- 
ον ἐκκεντήσωμεν. | Explicatio sine 


dubio ex interprete aliquo Gregorii 
Nazianzeni descripta est: quaé nunc 
notae sunt nonnihil discrepant: v. 
tamen Tzetzen ad Lycophr. Cass. 
15. ὕσπληγγα] hoc loco inter vv. 
ὑσπληγξ et νύσσα 8. ἀφετηρίέα distin- 
join idem .fit apud Eustath. ad 
ion. Perieg. 117 et. Schol ad 
Theocr. VIH, 57: quum etiam de 
eodem hippodromi loco dicerentur, 
factum est, uot in proverbii fere 
consuetudinem veniret ἀπὸ ὕσπληγ- 
yox θεῖν, de quo v. Lucian. Catapl. 
$. 4. Timon. 20,, intt. Hesych. s. 
v. et Coraes ad Heliod. Aeth. IL 2. 
66. Greg. Cypr. M HI, 96: Ar- 
sen. XXXH, 41. . 


476 APOSTOLH - 


600 Κεναῖοιν ἑλπίοι θερικαίνεταε: ἐπὶ τῶν µάτην 
ἐλπιζόνσαν. 

68 Κέρδος αἰσχύνης ἄμεινον: ἐπὶ « voy διά κέρδος ai- 
οχύνην προσποριζόντων ἑαυτ οἵρ Ks "i πο OAUTUR 
ταύτης. 

69 Kegnogaía κεάστιξ: ἐπὶ tow μογάλων ον λωνν 
φοιαύτας γὰρ εἶχον οἱ Κερκυραῖοι. 

700 Κέσκων πόλερι ἐπὶ sov ἀνοήτων αἱ /ὰρ i» σαύτῃ 
«οτοικοῦντες τή πόλοι τοιούτοι. 


τι Κεραμέας πλούτος: ἐπὶ τών gadQoy καὶ ἀβεβοίων to 


sal 109 dose». 

72 Kegapnevs ἄνθρωπος: inl ταύ σαθροῦ. 

133 Κενταύρων v Quv µεμίμήταε: ἐπὶ sd» ἐπὶ πλούτφ 
}αυριώντων καὶ ὑβριζόντων:. 4έγεται δὲ τοὺς Kes- 
ταύρους, ως θηρία ἐγένονεο; καὶ ἵππον βιὸν εἶχον ὅλην 15 
τὖν ἰδέαν πλὴν vc κεφαλής εἴτις οὖν πείθεται τοιούτον 
Φηρίο» γενέσθαι, ἀθυνάτοις πιθτούει οὔτε γὰρ 9» φύσις 
σύμφωνος ἵππου καὶ ἀνδρός, οὔτε 5 μορφὴ ὁμοία, οὔτε 
διά στόματος καὶ φάριγγος. ἀνθρωπείου δυνατὸν ἵππου 
τροφἠν διελθεῖν. οἱ δὲ τοιαύση ἶδέα τότε ἦν, καὶ viv a» 20 
Un59oys. τὸ δὲ ἀληθὲς ἔχει ὧδε' ᾿Ιξίονος", βασιλέως ὄντος 
Θεσσαλίας, ἐν τῷ Πηλίω Ὄρει ἀπηγριωθη ταύρων ἀγέλη, 


60a  Kes& τὰ εύχηρε πρὸς ἀνεπιτηδείους. 


' 73. d. vs κρὀος Ds. — Ceterum v. quae de hoc proverbio in Schnei- 
dewini Philoelogo 111, $70 disputavi. — 7. οἱ Kigxvgatos Ds om. — 10. 
χεράρειος πλ. Krasmus L 10,56. — 11. εὐθραυστων R Ds. 12. xi- 
ῥαμεὺς] κέραρος ex codd. affert Erasmus Ii, 10, 90. 13. τῶν ἐπὶ Α 
om. 14. λέγεται — Κινταύρους] φασὶν Ps. 15. inno» [sic] Α, :a- 
nov ZB, ἕππων Ps. — 10. κεφαλής] ταύτην δὲ ἄνδρός Ps addit. — 17. 


ἀδύνατον πεπίστευκεν Ps Fischeri : ἀδυνάτοις ne. Westermannus. ἄλλως 
αἱ φύσεις σύμφωνοι Ps Msc uorum .18. κ τροφῇὴ ANPs, 19. 
φάρυγγος RANZ Ps. — 21. Ἰξίωνος Α. Πηλεέω RNZ. 23. 
Scribe κενὼ τὰ τῆς τυχῆς. 

669». Arsen. XX XII, 2. TO. Diog. V, 32. 

61. Soph. Aiac. ATT: οὐκ ἄνπρι- — T1. Diog. V, 97. 


eipgv οὐδενὸς λόγφυ Bgevó» "Όστις 
πεναῖσιν ἐλπέδιν θερμαίνεται, ubi v. 
Lobeckius. Sententia illustratur in 
ann. ad Provv. App. I, 59. 

68. Diog. V, ia Macar. V, 13. 
VI, 98. 

60. Diog. V, 50. De explica- 
iobis auctore Nanekius ed Aristoph. 
Byz. frr. p. 239 disputat. 


luto fictum. 
τὰ. Arsen. XX XII, 39. 


12. Diog. V,98. Verrem Cicero 


luteum Aeminem dixit in Verr. 1, 


14, 35, Epicurum id. in or. c. Pi- 
son. 25, 99 homullun ez argilla el 


“Ύβριν 
Centaurorum notant Theogn. 541, 
Luciau. lov. Trag. 21. de SaKat. 48 
alique, quos recenset Boetüger 
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καὶ «à λοιπώ φών ὁρῶν afflasa inoiti: clc yaQ τὰ οἰνούμενω 
κατιόντες οἱ ταῦροε ἔσινον sd δένδρα καὶ τοὺς καρπουρ 
καὶ ὑποζύγια Διέφδειρον. ἐκέρυξεν οὖν 0 ltiw», ὡς εἴτις 
οὖν ἕλοιτο τοὺς ταύρους, δωή χθήµατα πάμπολλα. φδαφίσκοι 
δέ τινες ἐκ τῆς ὑπερορίας ἐκ κώμιης τινὸς καλουμένηο Νε- ὅ 
φέλης ἐπινοούσιν ἵππουςρ κέλήτας διδαξαι᾽ πρότερον γὰρ 
ουκ ἠπείσταντο ip ἵππων ὀχεῖσθαι , ἀλλὼ μόνον ἅρμασιν 
ἐχρώντο. οὕτω δὲ ἀναβάντες τοὺς κέλητας ἤλαννον ἐφ᾽ οὗ 
οἱ ταῦροι ἦσαν, καὶ ἐπειςβάλλονσες ἐν τῇ DIE ἠκόρτιρον * 
καὶ ὅτε μὲν ἐδιώκοντο ὑπὸ τών ταύρων, ἔφευγον οἱ φεανίαε᾽ 
ποδωκέστοροι γὰρ ἦσαν οἱ ἵπποι. ὅτε δὲ ἔστησαν οἱ ταῦ- 
Q^ , ὑποστρέφοντες Ἰκόνειζον * καὶ τοῦτον τὸν ερὀπον 
ἄφεῖλον αὐτούρ. καὶ τὸ μὲν ὄνομα ἐντεύθον ἔλαβον οἱ Κέν- 
σαυροι, ὅτι τοὺς «φαύρους ἐκέντου»" οὐδὲν γὰρ πρόρεσει 
ταύρου voig Κενταύροις, ἀλλ ἵππου καὶ ἀνδρὸς ἰδέα ἐστὶν 15 
ἀπὸ τοῦ ἔργου͵ λαβόντερ οὖν οἱ Κένταυρο τὰ ᾿Ιξίονος 
X07 toco xal 7αυριάώντες ἐπ. vg πραξει καὶ so πλούτῳ, | 
ὑβρισταὶ ὑπῆρχον καὶ ὑπερήφανοι καὶ πολλὰ κακά εἴργά- 
ζοντο, καὶ δή καὶ κατ ἀὐτοῦ ᾿ξίονος, ὁ ορ ὧναι v2» παλουρένην 
“4άρισαν πόλιν οἱ δὲ sóve φοῦτο τὸ χωρίον ο[νοῦντας Zla- 20 
πίθαι ἐναλούντο  κεκλημέναοι dà οἱ Κένταυροι παρὰ τών 
Ααπίθων ἐπὶ δοιίνη», μµεθυσθέννες ἁρπάξουσι τας }υναῖ- 
καρ αὐτών, καὶ ἀναβιβάσαντες ἐπὶ τοὺς ἵππουςρ αὐτὰς 
ὥχοντο slc «zv οἰκείων φεύγοντες, ὅθεν ὠρμιώνφο. ἐπολέ- 
pov» οὖν τοῖς «{απίθαις, καὶ καταβαίνοντες διὰ φυκτὸς 25 
εἰς τὰ πεδία ἐνέδρας ἐποίουν. ἡμέρας δὲ γενομένης ἁρπά- 
δοντες ἀπέτρεχον ἐπὶ τὰ ὄρη. οὕτως d ἀπερχομιένων αὖὐ- 
τῶν ἵππων οὐραὶ καὶ ἀνθρώπων καοφαλαὶ µόνον ἐφαίνοντο 
ξένην οὖν ὀρώντερ δέαν ἔλεγο», Οἱ Κένταυροι ἡμιᾶς κατα- 
ερέχοντες ix Λαφέλης πολλὰ κακὰ ἐργάζονται. ἀπὸ δὲ 30 


——- 


[- 53 


0 


2. ioivevro Westermanmus. 3. rd val. RZ Ps.  συρδιέφδειρον 
Fischerus. 4. οὖν ἕλοιτο] dv£Ao: Ps. ποὺπῳ Φώσειν Ps, vovro 
6» 2. 5. ὑπωρείας ΑΝ Ps. &. οὕτως RZ. 9. i» Ps recte 
om. 10. dieaosvvo Westermannus, — dzégevyos Ps. 11. στα 
σαν Westermannus. — 14. κατεκέντουν Fischerus. 16. ἀπὸ] ὑπὸ ᾗ 
γοῦν Ps. τὰ] παρὰ Ps. — 19. καὶ κατ] κατ Westermannus. ob 
Ἄξίονος Ps. viv Ps — 20. 4άρ,σσαν RNZ Ps. — 24. φεύγον- 
vec.posi ᾧχοντο Ps colloeat. — ogu&rvo ΑΛ. — 20. ἐποιοῦντο Ps. — 21. 
ixérQeyor Z. οὕτω Ds. , 
Pictur. Vas. fasc. 3, p. 90: add. ταν xr4] Palaeph. Incred. 1, ubi v. 
Scholl, ad Arist. Ran. E «έγε- — Fischerus. 
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478 APOSTOLII 
vavttfc ic ἰδέας xai «coU λόγου 0 ρὔθος ἐπλάοθη, wc. ἐκ 
νεφέλης ἵππος τὸ καὶ ανὴρ ἐγοννήθη ἐν τῷ ὅρι. — 

Κεκύλιοται o πίθορ: ἐπὶ τῶν κατὰ ({μησιν ἑτέ- 
ρων (ιάτην τι ποιούντων. 

Κερκιώνων ἐλευθερία: ἐπὶ τών ἀδεσπιότως ζην ὅ 
ἑδελόντων:. Γἱ yesat ἐν τοῖς 1ydoig ὅρνις ὄνομια κερ- 
κίω», μέγεθος. κατα Ψάρας, καὶ ἔοτι ποικίλον καὶ /ῃουσω- 
δὲν ἀνθρώπων φωνήν. εἶτα μιέντοι σών ψιστακῶν ἐστι λα- 
Movspóv τα sal θυμοσοφώτερον. OU μὴν τὴν ἐξ ἀνδρώπων 
εροφἠν ἠδέως ὑπομένει, ἄλλα ἔλευ δερίας πὀθῳ καὶ πιαῤῥη- 
σίας κατα τὴν συνεροφίαν. ἐπιδυμίᾳ, ἀσπάζεται λιμὸν ιαλ- 
λον 7 δουλείαν pesa ερυφῆς, xal καλεῖναι κθρχίων, ἐπειδῇ 
καὶ αυτὸς διασείοι τὸν ὄῤδον, ὥσπερ ovs καὶ οἱ κ/γκλοι. 


0 


[TN 


Κεστερεὺς νηστ εὖεε: ἐπὶ τῶν λαιιάργων * ἄπληστον 
γαρ τὸ Doo». 


Τὸ x µετα τοῦ $. 
Kyqoov τοῖς ὡσὶν ἐπαλείφειρι ἐπὶ εῶν παραιτου- 
µένωφ axopaaí φινων else. μον eive σπουδαίων. 


Κέρδους έκηει xis ἐπὶ ῥιπὸς mido: 


Εἰρήνι. ᾿ 
Καὶ τοῦτο δὲ v0 τῆς εὐχῆς' ἀποτείνονεε to πὀδὲ καθεύδειν. 


Kiccóg uec ᾽Ανθεστήρια: ἐπὶ βραδέω», 


ριστοφάνους 
20 


1. ποῦ Ps om. . Soc ἀπίστως Ps. — ina τῆς PDs.— 4. τι µάτην 
Gregorius. 6. i» — φάρους] ie 1. καὶ ἄλλο y d καὸ αν το ulyt- 
θος κατὼ τοὺς ψάρους Às. σιττακῶν Α». 9Ὁ. τήν] ve R.. 11.27«c 
κατὰ ΑΑ. 12. καὶ κ. K.) paie hoc ipsum Ás exponit. 9. 
ἕκατι Áristophanes. — 22. μεθ O.. 


14. Greg. Cypr. j- IT, 52: Arsen. 
XH, 46 ο 


xvi $ Γόνεται «ΕΙ Aelian. N. An. 
16. Nm C pr. M TIT, 95: Ar- 
sen. XXX 1, DV Tr, 1 
Ἴθα, Arsen. 3 44: Arist, 
Pac. 699. Macar. IV, 69. 


16b. Arsen. XXXI, 45. 
TT. Philostr. Heroic. 1117 ΟΙ.: 
xal ὁπύσα aí Xi « ᾖδου, odi 


ἆκουειν ξυγχωρεῖ ὁ Πρωτεσέλεως, ἀλλ’ 


ἐπαλείφειν ἡμᾶς neos. τοῖς joi xci 
παραιεεσθα. αὐτὰ ουχ ὡς οὗ πλία 
ἡδονῆς .., ἀλλὰ ὡς ἀπίθανα, ὙΝα- 
tmm est a cera, qua Llixes. socio- 
rum aures adversus Sirenum can- 
ülenas λεγεται: Hom. Od. M, 17: 
ἑξείης δ᾽ ἑκάροισεν ἐπ οὕατα πᾶσιν 
ἄλειψα: Aleman in Scholl. Ven. 
ad Hom. 11.77, 236: xe xov' 'Gdvo- 
oos ταλώσίφῥονος ὥαθ᾽. ἑταίρων 
Κέρκη ἐναλεέψασα. 

τα, Àrsen. XXXII, 46: Apost. 
praef. $. 5. 


CENTURIA ΙΧ. 479 
To x µετα τοῦ 7. 


78  Κιελίντοι τράγοι: ol δασεῖς' ὅθεν καὶ εα ἐκ τριχών 


κιλίκια λέγεται. 
Κινεῖςρ τὸν ἀνάγυρον: ἐπὶ τῶν ἐπισπωμένων ἑαυ- 
τοῖς τὰ κακά. doc, δὲ ὁ ἀνάγυρος ἄνθος, ὃ τριβόμενον 5 
ὄζει, καὶ δήμος τής 4τειχῆς, καὶ ὄνομα κὐριον ἥρωος. 
τούτου δὲ εις ἔκοψε τὸ ἄλσος' ὁ δὲ τῷ υἱῶ αὐτοῦ ἀπέμφνε 
ver παλακήν. ἥτις μὴ δυναµένη ουμπεῖσαι sÓ» παῖδα, 
διέβαλλεν ὡς ἀσελγή d πατρί ὁ ὃλ ἐπήρωσεν αὐτὸν καὶ 
ἐγκατωκοδόμησεν. ἐπὶ εούτοις xal ὁ Πατήρ ἑαυτὸν ἀνγρτη-- 10 
σεν, ᾗ 0à παλακὴἡ celà φρέαρ ἑαυτὴν ἔθῥεψον, ἱστορεῖ δὲ 
“Περώνυμιος iv «d περὶ εραγῳδιοποιῶν, ἀπεικάζων τούτοις 
τὸν Εὐριπίδου Φοίνικα. ὅταν οὖν ἐπὶ olxeloig κακοῖς ρᾶσση 
τίς, λέγεται, Κινήσεις τὸν avayvQoy. | 
80 ἍἈΚινήσω τὴν ἀφ ἱερᾶς: ἐπὶ τῶν qd ἔσχατα κινδυ- 45 
φευῦρτων. IE E E ' 


19 


T9a Κιχάνει τοι βραδυ dxis; ἐπὶ ρῶν ἠττωμένων παρὰ 
τῶν ὑποδεεστέρω». THER 
(7o 'flg καὶ vos "Haoidevog, 80» βραδὺς, εἶἷλέν "Moya, ' 

— ὠκύτατόν περ ἑόρτα θεῶν, oi "Όλυμπον ἔχουσι, 

χωλὸς ἑών, τέχνῇσι' τὸ καὶ µοιχάγρι ὀφέλλει. 


20 


, 4. ini — δε] in Suida singula membra aliter se excipiunt. — 6. 
καὶ — 29woc] pluribus Suidas exponit. — 7. τούτου] ᾽ἀναγυράαιος dai- 
pv, ἐπεὶ τὸν παροικοῦντα πρεσβύτην καὶ ἐκτέμνοντα τὸ ἄλσος ἐτεκωρήσατο 
"Aráyvgoc ἥρως. [᾽4ναγυράσιοι δὲ duoc τῆς ᾽ττικῆς] τούτον Suidas. 
ἐξέκοψε idem. — inéu gveidem. ' 8. παλλακὴν idem, ΑΛ.  9.d.- 
βαλεν AZ Suidas. — 11, 3a444xg» ÀZ Suidas. 12. τραγφθοποιῶν 
Suidas Kusteri, — 14. κινήσεις 3. a».] Suidas s. x/»goo» τὸν ὀνόγν- 
gov o ὀνόγυρος εἶδος λυγώδους φυτοῦ. 9θεν ὅῃλοξ ov» τὰς µάστιγας xivg- 
σον: hanc proverbii formam Suid. v. ἀνάγυροφ respicit, quum dicit: o; 
di ὀνόγυρον αὐτὸ [8δο. τὸ φυτόν] φασίν. Ceterum de hac planta disserit 
Galenus de simplic. medicam. temperam. Vl, 40, T. XI, 829 Kuehn.: 
add. int. Hesych. s. ἀναγυράσιο. — 18. ὑποδεεστέρων] "Όμηρος in mar- 
gine ab alia manu additum est in Α. 


18. cm Orr. M 1, 86: Ar- 


Ἴθὰ, Arsen. XXXIII, 40. ὡς κιλ.] 
sen. XX 


Hom. Od. 6, 330. Bene Wal- 


19. Arsen. XXXII, 48. κινεῖε — 
ὅζει] Suid. s. ἀνάγυρος: add. Zenob. 
II, 55. Diog. 1I, 31. Suid. s. κινεῖς. 
Apost. Ii, 96. IX, 98. καὶ---Φοί- 
ικα] Suid. v. .4ναγυράοιο. “Ἱιρώ- 
νυµος] v. Vossius de Histor. Gr. 
454 Western. ὅταν xzà.| v. Diog. 
l. c. ibiq. merrationem e C ex- 
scriptam. 


zius citat. Aristid. ὑπὲρ τ. v«7.259: 
ὅταν ἐκπέπτῃ μὲν τοῦ UQweroc ὁ 
ἠνέοχος, ἐν 6 πρὀσθεν εστήκε βε- 
βαίως ... ἑλιγγιᾷ δὲ o κρείττων vno 
φοῦ χείρυνός, xiydvr δὲ βραὸ ὺς eixvy, 
Λώνια ὅὃ ἄνώ "xal πάτω περιχωρῇ 
cor ὧν τις xcd. "d 


- 80. Diog. V, 41. ' — Cf. Apost. 


480 APOSTOLTI 


8 Κινδυνώδης d$ ἐν πρώρᾳ σελλίς: οἱ ydp πολέμιοι 
πρώτα τὴν πρώραν κατέχουοι. 
82 Κίγκλου πεφέσεερορ: 0 πίγκλος ζῶόν ἐστι πτηνὸν 


ἀσθοενὲς φὸ κατόπιν καὶ did τούὐτό φααι (ιηὰὲὶ ἰδία ϱιηδὲ 

. καθ ἑαυτὸν δυνάµενον αὐτὸν φεοττιὰν συμπλέξαι, ἐν τοῖς 5 

ἄλλοις είκτειν * ἔνθεν καὶ τοὺς πτωχοὺς siyxAovc ἐκάλου». 
κινεῖ δὲ οἱ τὰ οὐραῖα πτερά ,. ὥσπερ οὖν ὁ παρὰ τῷ ᾿4ρχι- 
λὀ «7 ύλος. D" 

mos Τὸ κ uerd τῦλ. 

89 Κλαίει 0 νικήσας' 0 δὲ νικφθεὶρ ἀπόλωλεν: 10 
᾿{θηναῖοι νικηθέντες ἀπώλοντο' Φίλιππος φικήσας, ὑπὸ 
Πανσανίου ἀνηρέθη. . 

8 Κλιτοριάζειν: ἐπὶ τῶν παιδεραστών΄ ἡ ἐπὶ τῶν γυ- 

φαιξὶν ανολάστων, "D TED 

To x µετα ToU. | 
Κνὶψ ἐν χώρας: ἐπὶ τών τάχυ πηδώντων 0 γὰρ yhp 
τὸ δηρίον εοιούτο». 
Τὸ x µετα τοῦ ὃ. 

ϐ6 | Κόσμεισπαρταν, ἣν ἔλαχες: ἐπὶ εών κοσμούντω» 

$0 κληρονομιαῖον γήδιον’ σπαρτίῳ γὰρ ἐκληροδασουντο. 


10 
8$ 


20 
B&a  Kóyq49gc ὄξιος; ἀντὶ toV, οὐδενὸρ λόγου ἄξιος. 


1. κινδυνώόθῃης] κίνδυνος Α, Zenobius. σελές AZ. In A haec 
Jegitur explicatio : ier γαρ οἱ πειραταὶ πρῶτον ἀναβαίνουσι naygóóuesos. 
9. x. πενέστ.] πτωχότερος κχἰγκλου παροιμία, 7 κέχρητα, ἸΜένανδρος 
Θαΐδι Suid. s, xiyxAoc, Photius: v. Meinekii Menandr. p. 10: πτωχότε- 
qoc λεβηρίδος xal xy x &Aov Suid, s. xiysalo. — o d) ΑΑ. 9. νεοτ- 
πείαν Αα, 6. ἄλλοις] ἅλ ων δὲ As. ἐκάλουν αἱ τῶν ἀγρούέκων 
z«posnéms Αν. 8. xgovloc] poetarum locos, in - enin commemo- 
ratur motacilla, Αα subiungit. — 10. νικήσας] νικηθεὶς Plutarchus. 
θεὶς] νικήσας idem. — 18. Κλεετοριᾶζειν Ὀς. Beribe à» γυναιξὶν. 
9 σκνὶψ iv χώρα Zenob. V, 35: de hac lectione cf. Apost XII, $4. 
ταχυπόδων , ταχέως μεταπηδώντων Zenobius. 19. x. ἂν ἴλαχες 
Σπάρταν Suidas. — 21. ἄξιον bis Saidas. ἀντὶ τοῦ et λόγου Suidas om. 


81. Diog.V,55: Arsen. XX X11,50. 
82. Suid. s. κέγκλος, 8. xiyxaAos, 
8, πτωχοῦ, Phot s. κέγκλος: v. Apost. 
X, 49. XV,4. 'O κίγκλος κτλ. 
Aelian, Ν. Λη. ΧΙ, 9, ᾿Αρχ.λόχω 
fragm. 130 Bergk, de quo vid. 
T in Schneidewini Philol. 
83. Diog. V, '1$. 
culum ex quo versus peüitus οα, 
Plutarch, V. Demosth. 19 affert. 
84. Diog. V, 11. Macar. V, 16. 
85. Diog. V,91.  Cyrillusin Cram. 


Sibyllae ora- 


Anecd. Paris. IV, 190: Zxv»ízec: 
ζῷον ὅμοιον κώνωπος, ὥς eno dio- 
yt vOv o δι i 

86. Arsen. XXXII, 51: cf. Apost. 
VII, 59. — dsagvie] Hesych. s. 


Σπάρτη: πόλις καὶ στάθμη τεκτο- 


φυκή. . Cf. ener Cypr. M ΠΠ. 8&2. 

8, Arsen. XXII, 52: Suidas: 
add. Hesych., ubi v. intt— Simili 
modo Pherecrates T yrannidis fr. 1, 3 
ap. Athen. Xl, 481 Α vocem ad- 
hibuit: ποτῴρια . . . xovy) χωροῦντ 
οὐδὲ κόγχη». 


87 


88 
89 
90 


91 
92 


86b 


CENTURIA ΙΧ. 481 


Kogovo γθάµµια xopi(ei: ἐπὶ τῶν ἀγγελίας ταχείας 
φερόντων: Tw γὰρ βασιλοῖ vov ᾿Ινδὼν, Μάρης oveoc 
ἐκαλεῖτο, $v κορώνη θρέμιια πάνυ ᾖμερον᾽ καὶ τῶν ἐπι- 
στολὼν Gg ἐβούλετό οἱ κομισθηναί που Φώττον ἐκόμιζεν 


αύτη, καὶ v ἀγγέλων ὠκίστη, καὶ ἀκούσασα δει, ἔνθα 5 


ἐθύναι xe" τὸ πτερὸν καὶ Σίνα χρὴ πεαραδραιοἵν χὠροῦ, 
xal ὅπου ἤκουσαν ἀναπαύσεσθαι, αἀνθ' ᾽ ὧν αποθανούσαν 
αυτήν 0 Mágyc ἐτίμησε καὶ oszg καὶ τάφῳω:. 4έγεται 
καὶ τοῦτο περὶ xopovov, ὅτε ἀλλήλαις εἰσὶ πιστόταται, 
καὶ ὅταν cle κοινωνίαν συνέλθαωσε, vti vv σφόδρα ἀγαπῶσιν 
ἆλλήλας' καὶ ovx ἂν ἴδοι τις puyvóneva vaUta va (oa 
ἀφέδην καὶ ὡς ἔτυχε᾽ κάν ἀποθώνη τὸ ἕτερον, τὸ λοιπὸν 
χηρεύει. inel δὲ 5 γλαῦξ ἐστιν ovi; πολέµιον, καὶ φύκτωρ 


ἐπιβουλεύει σοῖς ᾠοῖς τῆς κορώνης, 7 


ἐκείνην ταυτὸ δρά. 
Κοινα τα τών φίλων. 


] δὲ κε ἠμέραν 


Kooxívo µαντευεται:; ἐπὶ τὼν εὐτελώὼν μάντεων. 
 Kópaxeg a5Jóvov αἰδοσιμώσοροι: ἐπὶ φῶν avo- 


μιοίω». 


Kooxivo ὕδωρ φέρει: inl coy ἀθυνάσων. 


Κορυδέωρ εἰδεχθδέσταρος: 


διεβάλλετο. 





^ o—— 


pedum Z. 
As. — Madógs δὲ As. 


As.  8& αὐτὴν Ás om. . 


Aiytzas — ἀλλήλαις] κορῶναω ολλήλων ΑΡ, 
κἂν] λέγουσι di οἱ τὰ επὶρ τούτων ἀκριβοῦντες, ὅτι κών 
era] adiungit alia. de θάρ eornitum coniugio As 


2. yàg As om. 
9. κορώνης ΛΑ. 


, , t 
ἐπὶ δυςµορφία οὗτος 


Κολακεντικώτερος πιθήκω», 


v6» Ddés) τῷ τῶν Miyvarior 
À. sos Às. 337. ,dvanas- 
ς Α.Α. ἑτάμῃσεν αὐτφν Απ. 

«40. ιἀγαπῶφι σᾳᾶς ΑΔ. 12. 
As. 13. χη- 
15. Jod τοῦτο, 


Mdjóg 


οἰδυδα ἴχευν Tür Oye» αηνικαῦτα τν γλαῦκα «φθινῆ Às. 


8065. Arsen. XX XH, 53: v. Lu- ; 


cian. Piscat, 34. 
87. T6 — τάφῳ] Aelian, N. An. 
VI, 1. Nd «z4.] id. ibid. LII, 9. 
$8. Greg. Cypr. L 1l, 54: Arsen. 
XXXI, 54. 


89. G P r. M IV, 12: Ar- 
sen. XX Xl Cf. Apost. XV, 95. 
90. Usurp $e Greg. aziana. Ἐρ. 


153 (12): νῦν γὰρ ἔγνων ὅτι φυχἠ 
κετρείται καὶ deer? τολαντεύετα» καὶ 
τιιώτερα, τῶν μαργάρων αἱ πέτρα, 
xal κορακες «ndorev αἰδεσιμώτεροο. 


: 91. Plut. Provv. 50 Boiss. Dio- 
nys, Halic. Antt. Ree. 11, 69, p. 383 


Β.: yevouévgr di τοῦ ποτακοῦ πλη- 


oiov [Tucciam, virginem Vestaleni] 
τὸ παροιµιαζόμενον ἐν τοῖς πρώτοις 
τῶν αδυνώτων τόἆμηµα υὑπομεζ- 
φας, ἀρυσαμένη» ἐν τοῦ ποταωμοῖῦ 
κενῴ κοσχένῳ κα) μάχρ. τῆς dye- 
ρᾶς ἐνέγκασαν nagd : 26dac τῶν ἱερο- 
φαντῶν ἐξερεῦσαι το vOv: cf. Klsus- 
senius hu a et ^ri E: " 

92. r. 9 rsen. 
AXXIH, "Sr. M 
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1$ 


20 
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σελήρες. 


Κολοφωγνία ὕβρις: ἐπὶ τῶν πλουσίων καὶ ὐβριστι- 


APOSTOLII 


Κολοφῶνα κακῶν ἐπέθηκας: ἤτοι só τέλειον xol 


- : ” L] e , 
xo7* τοιούτοι γαρ οἱ Κολοφώφιοι. 


Κουρήτων ovopa: ἐπὶ εῶν (ιαντεύεσδαι ὑπιόχνου- 9 
péyvoy* paytexol γὰρ oi. Ἀρῆτες. - 


! , Ld , eo 
Κοινὸν ναυᾶγιον soig πάσιπαρθραρμύῦθιον: ὅτι 
ῥᾳδίως φέρουσιν ἄνδρωσίοι τὰς συµιφορᾶς, ὀρώντες καὶ aÀ- 


$ 4 - 
λους Tav10 παῦουντας. 


Κόκκος σίτου προυξένήῆσε ὃδανατον: ἐπὶ τῶν 
διά κέρδος εὐτελὲς (ιέγαν ὑφιαταμιέγων κίνδυνο», 


- —— M M a a —P——Ó 


9. ὑβριστῶν Ds. 
τες] Κουρῆτες Z. 


Üoc πρὸς τοὺς ... 


93. Greg. Cypr. P II, 86: Arsen. 
ΧΧΧΙΙ, 58. Greg. Cypr. L Il, 
17. Apost. XVI, 92. 

94. Diog. V, 79: Macar. V, 24. 

95. Diog.V,60: Arsen.XX X11,59. 

96. Arsen. XXXII, 60. Eadem 
sententia pronuntiatur in Achil. 
Tat VÀ], 2: imi φάρμακον avTQ 
τοῦτο τῆς ὧν ἔπαθε λύπης m πρὸς 
ἄλλον elo τὀπαθεἴν κοινωνία: Heliod. 


Aeth. 1, $: µεγίστην ἡγούμενοι πα- - 


ϱαψυχὴν τὴν τῶν ὁμοίων dxonv: 
Theodos. Monach, de Expugn. Sy- 
racus. 180 A Has.: πέφυκε γὰρ διη- 
Φούμένοι τὸ λνποῦν nagupiÜtio0us 
té ἀνιώμενον: add. Mant. Βεογυγ. 6. 
φέρει locique ab Ioanne Damasceno 
in Sacr. Parall. Opp. T. Hi, 679 C 
'allati: sed propius ad nostrum pro- 
verbium accedit Nicephor. Chum. 

, B2 fin.: καὶ τῆς ἁληθινῆς 
παντως ἐκοινωνήσαμεν παβροιµέας, 
τις i» κοιναῖς συμφοραῖς βούλεται 
κοινήν εἶναι παραµυθίαν, ad qnem 
locum v. Boissonadus, cui adiun- 
gas Valckenaerium ad Callim. Eleg. 
.p. 206 et. Wyttenbachium ad Plut. 
Consol. ad Apoll. E 106 B. Ex- 
. .ressit Publ. Syr..Sent. 130: Com- 


mune naufragium omnibus sol&fio est. 


"ἑλάττω d ἔχειν y rjv τὸν ἆγρ ον 


Κουφότερος φελλοῦς ἐπὶ τῶν εὐμεταβόλωφ. 


6. μαντικοὶ κτλ.] τοιοῦτοι γὰρ οὗτοι Ds. Kos 
8. οἱ ἄνθρωποι ταυτοπαθοὔντες 

10. x. 6, μικρὸς τὸν Θιίνατόὀν µοι προυξένησεν Aesopus. 
ῳφισταμένους idem. 


ἐπὶ τών] ὁ wi- 


97. Arsen. XXXII, 61. Ex Ae- 
sopi fab. 228 Fur. sumptom est. 

979. Arsen, XXXII, 62. .Com- 
memoratur a Strab. 1, 36: x«i 
καθάπερ εἰσέτινες vnegfola? inl ύπερ- 
βολαῖς ὡς τὸ Κουφότερον εἶναυ 


φελλοῦ [hic excidit 7 aut adiecti- 


vun] σκιᾶς, δειλότερον δὲ 
λαγῶ Φρυγός [cf. Apost. V, 90». ], 
ἐπεστολῆς daunevoxgq'* ούτως 
org ini ἐθοχῆς συντρέχει ἐπὶ τοῦ 
δωπετῇ τὸν Milo» λέγεσθαει dici- 
tur autem in homines leves atque 
inconustantes, ut docet Horat. Carm. 
lil, 9, 22: tu levior corice, ubi v. 
int, Hanc corticis levitatem re— 
spiciens Pindarus scripsit Pyth. II, 
19: ἅτε γὰρ εἰνάλιον . πύνον ἐχοίσας 
βαθὺ. «Σκευᾶς ἑτέρας, «ἀβάπτιστός 
élus, gellot ὡς ὑπὲρ (mac, ἄλμας: 
ubi de subere cogitandum, quód 
ad nassas indicandas piscatores s0— 
lent :adhibere: v. Berglerám ad 
Alciph. Epist. I, 1. Wyttenbachium 
ed Plut. Praec. Sanit. tuend. 121 € 
et Boeckhium ad Pind. l. c. Ce- 
terum notat Plin. N. H. XVI, 40, 
36: in aqwis non fluitat suber, οὐ de- 
πια’ cortes. i 


10 


΄ 
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98 Κόττου ἰσχυρότερος καὶ Βριάρεω: φασὶ περὶ 

τούτων ὡς ῥσχον ἑκατὸν χεῖρας ἄνδρες ὄντερ. πῶς δὲ. οὐκ 

εὔηθες τὸ 01.0010»; τὸ d' ἀληθὲς οὕτωρ ἔχει v5 πόλει 

ὄνομα 45v Εκατονταχειρία, iy 7 ὤκουν. qv .δὲ πόλις τῆς 

καλουμένης ᾿Ορεστιάδης. ἔλεγον οὖν. οἱ ἄνθρωποι, Kovtog5 
καὶ Ἡριάρεως οἱ ἑκατοντάχοιρες ϱοη9ήααντες τοῖς Φεοῖς, 

ἐξήλασαν τοὺς Τιεάνας ἐκ soU Ὄλυμιπου. 

Κο e y5 τὸν σκορπἰο »: ἐπὶ τῶν ἑαυτοῖς λανΒανόν- 
qoc κακόν τι ἀπιαπωμένω». ὁµοία ταῖς Κόνιν φυσᾷς. 
E) κείµενον κακὸν κενεῖο. 4έοντα νύσσδες.Ι0 
-'4νάγυρον niveic. 

100 Κόρκορος ἐν λαχάνοις: ἐπὶ τῶν ουτελῶν àv ὄν- 
£0; Κιεγάλοις δὲ παραβαλλόντων ἑαυτούς εἶδος γαρ ἐστι 
βοτάνης o κόρκορος εὐτελούς. 

1 K 01vó6 Ἑρμῆς: olov , κοινὸν τὸ οὕρομα' κλεπτίστα- 15 
vog γὰρ Uv ὁ Epio κατέδειξε xowa εἶναι τα φώρεια. 

2 Kopnág Μ άξεμνος: ἐπὶ τῶν ὑπὲρ φὸ δέον φρονεῖν 
οἱομιένων * οὗτος αρ ὁ Μάξιμος αλαζὼν ἐγένετο. 

3 Κοροίβου ἠλεθιώτερος: oUtog γὰρ τὰ κύματα τῆς 
Θαλάσσης ἠρίθμει. "M | 20 
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4. Ἑκατογχειρία WZ Westermannus. : 7» ὁὲ τῆς Μακεδονίας 
τῆς νῦν Ὀρεσειάδος καλουµένης. τεκµαέροµαι δὲ ὅτι perá τῶν Ὀλυκπίον 
ἐμαχέσαντο τὴν πρὸς Σιτᾶνις nux * ταῦτα ydQ ra χωρία ὁμορά ἐστι τῷ 
Ολύμπῳ Ps e recensione Westermanni, Ἡριάφεως xai Γύγης Ps. 

" ἑκατόγχειρες Ps. δι Κορώνη v. ox] «fit τὴν αάώχαιραν Ds. — 9. 
ταῖς] Κορώνη τὸν aun p addit, 12. χόρχορος bis Ds. — 13. 
εὔρῆμα RD. 6. γὰρ Ds om." 47. Κομπᾶς] Κοττᾶς Macarius. 
18. olouéro»]: νο » D». vie i sam m om. - 


08. Pues XXXII, 03. Nomine M 1H, "d»dy, x] sup. 19. 





Briarei fortissimos et praevalidos 
homines significare solebant: Timo- 
cles Athen. VI, 224 Α: ὁποδος ; 
Ἀψ.αρεὺς,; Ὁ τοὺς καταπέλτας τας 
τε λόγχας ἐόθίων κιλ.͵ de loco 
v. Meinekius Com, Gr. Fr. I, 390: 
Posidippus ib. IX, 976 F vs. 7: 
ξεναγός οὗτος ὅστις ἄν Odyax. bo 
TI Hyász Βριάρεὼς' ἂν τύχη Ó, 
ἐστὺν λαγώς: Greg. Naz, Or. 18, 

. 290 Αι καέτοι γε τοὺς ἄλλους 
ορῶν τὰς Βφιάρεω χεῖρας ἐπιβάλλον- 
vec τοῖς Φημοσέοις, Φωσὸ κτλ.) Pa- 
laeph, Incred. 20. 

9. Diog. ]l, 532. Greg. Cypr. 


Es — md CP XI, "ul 


100. a , 36. 
38. A ost, VII, 94. 


1. Diog. 

2. Diog. V, 40. acar. V, {7. 

3. Diog. V, 96 : ef. molt critt. 
ad Apost. VHI, 53. V, 27. Macer. 
V,T1: àdd. Suíd. & Bosealíes: 
Bovr. παὶ Κόρυιβος καὶ MeAiióye 
ἐπὶ µωρίᾳ διβέβληνεο — Usurpat 
Aristocles in Euseb. Praep. Evang. 
XIV, 161 D: οὐ γὰρ μᾶλλον Hvi- 
ῥωνα θαυμάσαι 7:6 ἂν ἤ τὸν Kogv- 
βον sic] iP» 9 10» Μελιτέδην, 

οἳ δι) Φοκοῦσι nepia [cf. Apost. XI, 
83] Quseyxtty : Zenob, 1V, $8. 


οἱ” 
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Τὸ  µετα τοῦ ῥ. 

Κραδίην ὃδ᾽ ἑλάφοιο: ὀηλονότι ἔχει. ἐπὶ τών &yav 
δειλών.. '"H yap ἔλαφος sg δειλία nagd τὰς ὑδοὺς si- 
κει, σοφία τοῦτο ὁρῶσα. δέδοικε γαρ τα θηρία καὶ τας ἓξ 
αὐτῶν ἐπιβουλας, τοὺς δὲ ἀνθρώπους (ιᾶλλον Θαῤῥεῖ, ὅτι 5 
ἐκείνων μὲν πιέφυκεν ἀσθενεστέρα οὖσα, τούτους δὲ απο- 
ὁράναι δύνασθαι osx. ἀμιφιβάλλει. καταπιανθεῖσα dà οὖν 
ἂν ἔτι véxot παρὰ τας ὁδούς. olde γὰρ ὅτι ὁδραμεῖν ἐστι 
φωθεοτέρα΄ τίντει οὖν ἐν τοῖς ἄγγεσι καὶ ἐν volg; δρυμιοῖς :. 
Οἱ ἔλαφοι τὰ κέρατα αποβάλλοντες, εἰρδύνονται παρελ- 10 
Φόντες elc τὰς λόχµας, τοὺς ἐπιόνταρ σφίσι φυλαστόμονοι 
ἔρήμίοι γὰρ τῶν ἁμυντηρίων óvvec, ἀφγρῆσοθαι καὶ τὴν 
ἀλκήν πεπιοτεύκασιν᾿ ἐν τῷ τέως φυλάντονται δέ, μήποτο 
ἄρα »αροῖς οὔοιν αὐτών φοῖς ἕλκεσιν, εἶτα προςπίπτουσα 
5 ἀχτίς, πρὶν. 7 παγῄναι καὶ τοὺρ Χαλουμένους χόνδρους 15 
λαβεῖν, ᾖδε τὴν σᾶρκα ὑποσήψη Oi ἓν Σύροις ἔλα- 
get, ὅταν βῥουληδῶσι περαιώσασθαι Φάλασσα», ἐπὶ «ac 
ἠϊύνας ἀφιχνοῦνται ἡ ἀγέλῃη, καὶ αναμιένουσι τοῦ πνεύµα- 
τος τὴν φύσιν, καὶ ἡνίκα ἂν αἴσθωνται πρᾷο αὐτὸ καὶ 
zjevyov κατατινέο», φήνικαῦτα ἐπιθαῤῥούσι τῷ πελάγεε᾿ 20 
y£ovos δὲ κατα. στοῖχον xal ἀλλήλων ἔχονται, τά γένεια αἱ 
ἑπόμεναι τῶν προηγουμένων τῇ ὀσφυὶ ἐπερείδουσαι' 7) τε- 
λενταία δὲ γονο(ιένή τῇ πρὀσθεν ini. πάσαις ἑαυτήν inava- 
πανουόα, εἶτα οὐραγεῖ. οτέλλονται δὲ ἐπὶ τὴν Κυύλρον. 
λέγεται γὰρ εἶναι βαθεῖα, καὶ vojage ὦγαῦὰς ἔχειν :. Ἔλα- 25 
go: ἐκ ZiweAtcag ἐπὶ Ῥηγίου Φεβαιούσταε, ηχόμεναι 
ὥρα Φέρους ἐπιδομιία καρπών ἅτο δὲ ἐν μακρῷ πλῷ πε- 
θαιουμένη ἐβασθενεῖ 7] ἔλαφος ἀνέχουσα τὴν κορυφἠν ὑπὲρ 
«οῦ ὕδανος' κουφίζονται δὴ τὸν κάµατον ὧδέ πως Φήχον- 


8. 9 — δρῶσα] τέκτει di ἆλαφος παρὰ τ. 6. καὶ Tod ye σοφίᾳ τοῦτο 
ὁρᾶν ΑΑ. ὃ. οτε] καὶ ΑΣ. — O. πέφυκεν] πεπέστευκεν Αα ᾖϐ. ἄγκεσω 
ΑΝ. i» om. Ás. x, t. δρυμοῖς καὶ [ἐν] τοῖς αὐλῶσιν ΑΦ. 11. ovAatze- 


pueros , καὶ εἰκοτως ÀS. 19. φυλαάττονται δὲ] λέγονται δὲ. καὶ φυλάς- 
cod ds As. 16. oj αἱ Ας, venia un addi( locos Libyae As, in qui- 
bus cervi hascantur. 1T. θαλάιταν 18. γόνας As. 23. τῇ 


uncis facobeius cireumdedit. in αναπαύσασα Ας. 24. Kvzpor 
πὀθῳ τῆς πόας τῆς ix^ λέγονται γὰρ εἶναι βαθεῖαι Απ. — 2T. siQmor- 
µέρη Maximus om. * 


4. Hom. IL 4, 225: Οὐνοβαρὲς, and? Aelian. N. As Vi, 11. 
κρνὰο ὄμματ ἴχων, κραδέην ὃ ἐλα- Οἱ — αχ VI, 5 0i 
φοιο: Greg. nmm L H, 14. 'H— ἐν — Izev]id. ib. "Hlage: — 
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ec ἐπὶ tuac τεταγβέναι, ἄλλήλαις ἑἐπόμιδναι, ὥσπορ στρα- 
τόπεδον ἐπὶ κέρως βαδίζον. φήχονται δὲ ,. ἐπιθεῖσα ὁναοτη 
vv κορυφἠν v5 τῆς ἡγουμένης ivi" ἡ Ót οτρανηγούσα 
φῆς τάξεως ἐποιδαν sap, ἐπὶ τὸ οὐραίον- µεθέσταται, καὶ 
ἡγεῖται ἄλλη, καὶ οὐραγεῖ ἄλλη. ὡς ἐν τοῖς σερατοπέδοις 5 
Ξενοφών is οὐραγεῖ, ἠγεῖται δὲ Χειρίσοφος wore καὶ 
στρατηγίας τακτικῆς (ιεσαποιεῖται ταυτνὶ τὰ θχρία:. dy μό- 
κρετος aisiaw λέγει τοῖς ἑλάφοις τῆς τῶν κδράατων ava- 
'φύσεως ἐκείνην εἶναι. ἡ γαστὴρ αὐτῆς ὥς ἐστι Θερ[ιοτατη 
ὁμιολογεῖ καὶ τὰς φλέβας δὲ αὐτών τὰς διὰ τοῦ σῶματος 10 
πεφυκυίας παντὸς ὠραιοτάτας λέγει. καὶ «0 ὁστέον τὸ κατ- 
ειληφὸς τὸν ἐγκέφαλον λεπτότατον δἶναι καὶ ὑμιενῶδες καὶ 
αραιόν, φλέβας το ἐντεύθεν καὶ ἐς ἄκραν τὴν κεφαλήν 
ὑπανίσχειν παχυτάτας τὴν γοῦν τροφήν, καὶ ταύτης ye 
vO γονιμιὠτατον, ὥκισοτα ἀναδίδόσθαι' καὶ f μὲν "(5297 
αὐτῆς ἔξωθον, φησί, stepeysivar, *j δὲ ioyuc τῆς tQogtic ἐς 
τὴν κεφαλήν διὰ τῶν φλεβῶν ἀναθόρνυται, ἔνδεν οὖν τὰ 
aéQasa φύεσθαι διά πολλῆς ἐπαρδόμιενα tic {κμιάδος. owre- 
ye οὖσα ἐπιῤῥέουσά το ἐξωθτεῖται: προτέρα. xal v0 piv 
ὑπερίσχον ὑγρὸν τοῦ σώματος έξω σκληρὸν γίνεται, πηγ»ύν- 20 
vog αὐτὸ καὶ κρατούὺντος τοῦ αέρος τὸ db ἔνδον ἔτι (ιδ- 
μυχὸς ἁπαλὸν ἐστί' καὶ τὸ μὲν σκληρύνοεται ὑπὸ τῆς ἔξωδεν 
ψύξεως, τὸ δὲ ἁπαλὸν uéyst Uno vac ἔνδον ἀλέας. οὐκοῦ» 

d ἐπίφυσις toU φέου χέρατος τὸ πρεσβύχωτον dg ἀλλότριον 
ἑξωθεῖ, Φλίβοντος τοῦ ἔνδοθεν καὶ ἀνωθεῖν πούτο ἐθέλον- 25 
τος, καὶ ὀδυνώντος καὶ σφύζοντος, ὥσπερ οὖν ἐπειγομιένων 
τεχθήναι καὶ προολθεῖν' 7 γάρ τοι ἰκμὰς πηγνυμιένη καὶ 
ὑπανατέλλουσα ἀερειιεῖν ἀδύνατος àoti* γίνεται γὰρ καὶ 
αὐτὴ σκληρά καὶ ἐπωθεῖται τοῖς προτέροις. καὶ τἆ μιὲν πλείω 
ἐκθλίβονται ὑπὸ τῆς leyvoc «fc ἔνδυν' ᾖδη δέ εινα καὶ 90 
κλάδοις περιοχεθέντα καὶ ἐμιποδίζοντα εἰς τὸν ὠκὺν δρόµιον 
ὑπὸ ῥώμης τὸ Φηρίον ὠθούμενον ἀπέραξαο. καὶ τὰ μὲν 
ἐξωλισθε, τὰ δὲ ἔτοιμα y, φύσις ἐκκύπτειν προάγει. 


wm 
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4. τὸ οὐραῖον] articulum Maximus om. Maximi locum R om. 
8. αἰτίαν di ὁ αὗτος λέγιν Às. 9. ev τοῖς Ας. 11. ἁραιονάτας Απ. 
16. αὐτοξς Às. 18. ἐκφύεσθαι As. 19. ov» ovou Αδ. ἑξωθεῖ 
r« ΑΑ. 20. ite vov σ. As. 21. κερατοῦντος ΑΡ. 24. πρεσβί- 
τιρον Às. 20. ἑπειγομένου R As. 30. ἐκθλίβεται Α. 
ἔξωλισθεν Ás.  ὀἐκκύπτεν jj φύσις ÀS. 


θηρία] Max. Tyr. Dissert. 12, 3, lian. N. An. XII, (6. Democr. fr. 
p. 210 R. «ηκόκρινος κτλ.] Àe— 5, p. 228 Mull. 
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Ἀραάτης, ànolvei.sa Κράτήσος, 


ΞΑΡΟΣΤΟΠΗΙ 


ἵνα n9 τα 


Κράφητος «ρατήσῃ τὸν. Κράτήτα: οὗτος γὰρ ἐκ 
Βοιωτίας ἕλκων .30 γένος, φιλοσοφῆσαι δέλων τὴν Κυνικὴν 
φιλοσοφίαν, λαβὼν «à ὑπάρχοντα αὐτοῦ, ἔῤῥιψε «o δήµιῳ 
εἰπὼν và» παροιιιώδη τοῦτον λόγον. | 


, Κράτηρ τρίτος 4ιὸς σώτῆρορ; εἰώθασι γὰρ. i» συµπο- 
σίοις οἱ παλαιοὲ κιρρῶν κρατῆρα πρῶτον ᾿Ολυμπίφ zht, δεύτερον 


τοῖς ἤρωσι, τὸν δὲ ερίτον 4g coT5Qog* «Σοφοκλῆς τοῦτο µαρ- 


τυρεῖ ἐν Ναυπλόφ: 


Ζεῦ πανσίλυπε καὶ «4{ιὸς σωτηρίου σπονδαὶ ερίτου κρατῆρος. 10 


2. οὗτος — μένος] Κράτης Onflazoc ἦν τῆς Βοιωτίας vo γένος’ οὗτος 


Nonnus. 
9. Ναυπλίῳ Boeckhius. 


9. εἰπὼν — λογο»] xgovtac οὕτως' Κράτης κτλ. Nonnus. 
10. ono» idem: Arsenii lectionem 


commendat Welckerus de trag. Gr. 1, 190. 


9. Nonnus Exp. Narrat. 137 Mont. 
s. Cosmas in Α. Maii Spicil. Rom. 
T. Hi, 233: . Arsen. XXXII, 64. 
Quam. dicti Cratetei formam quam- 
quam St. Hieronymus. ante oculos 
habuisse vídetur c. lovian. II, c. 9 
scribens: abite, inquit, pessum ma- 
lae cupiditates: ego 906 mergam , ne 
ipse mergar a vobis: saepius tamen 
occurrit versns a Suida in v. Kga- 
της adscriptus: ἐλευθεροῖ Κράτητα 
Θηβάϊον Κράτης, quem ab ipso 
Cra(ete factum atque pronunciatum 
esse Boissonadus probare conatus 
estin libro, qui inscribitur: Notices et 
Extraits cett. T. X, 164: v. Origen. 
Comm..ia Evang. Maub. XV, 15: 
Κγάτητα γὰρ τὸν Θηβαΐον ... Φαοὶν 
ἀποδόμενον πᾶσαν τὴν οὐσέιν τῷ 
Θηβαίων ὅήκῳ ὀιδωρῆσθαι μετὰ 
ToU εἰρηκέναι Ότι σήμερον o 
Κράτης Κράτηνα ζλευθεροῖι 
id. adv. Celsum Ε, 41: Isidor. Ρ6-. 
lus. Epist, Ἡ, 146, p. 173 RiUtersh.: 
Κράτης Κράτητα Θηβαῖον  i0Aw0:- 
0οἵ/ euhdem Apuleius Flor. II, 14 
latinitate donavit: Crates ... rem 
familiarem abücit velut onus sterco- 
ris magis labori quam usui. dein 
coetu facto mazimum exclamat, Cra- 
tes, ínqut, Crateta  manu- 
mittet: sic enim ex cod. Floren- 
üni primi auctoritate locus consti- 
tuendus est. Paulum recedit ab 
his forma a Simplicio in Comm. 
ad Epict. Man. 10, p. 64 C pro- 
lata: Κράτης Κφράτητα χρημάτων 


ἀποστερεῖ. Cratetem tranquillae et 
philosophicae vitae desiderio captum 
opes magnaé a patre relictas ultro 
abiecisse et civibus distribuisse a 


veteribus saepe, sed nulla de ipsis 
"Cratetis verbis mentione iniectà 


commemoratur: v. Plut. de aere 
al. 8, p. 834 E, Aelian. V. Hist. 
1Π.6. Iulian. Or. VI, 201 À : Greg. 
Nazianz. Or. IH, p. 18 D: µέας 
ὑμῖν 0 Κράτης, xui ydg ὄντως φι- 
λόσοφον, τὸ µήλόβυτον ἀφεθῆναι τὴν 
οι)δίαν xul τοῖς παρ᾽ ἡμῖν φιλοσόφοις 
0,501QV : Scholl, &d Lucian. . Nigrin. 
26. Hieron. Epist. ad Paulin. 58, 2. 
id. Ep. ad Licin.. 71, 3. id. Epist. 
ad Pammach. 66, 8 .Vallars. , unde 
venit in morem, inter probatissima 
vitae frugalis atquo severae exem- 
pla Cratelem nominare: Apul. 
Apol. c. 22: loann. Chrysost. ad 
viduam iunior. T. I, 346 B Mont: 
dÀÀ ἀχριῤέστερον ἡμῶν οἶθας τὸν 
Ἐπαμινωδαν, τὸν Σωκράτηνι τὸν 
᾽4ριοτείδη», τὸν 4Φιογένη», τὸν Κρά- 
τήτα, τὸν ρηλέβοτον ἀνέννα τὴν χώ- 
Qu» τῇς αὐτοῦ: add. id. in or, adv. 
Oppugnat. vitae Monast. T. I, 95 E, 
Simplic, ad Epict. Man. 16, p. 112 B. 
uibus diversa Philostr. Vit. 
Apoll. T. I, 13 profert : τὸν δὲ Θηβαζον 
Κράτητα καταποντώσαντα την du- 
σίαν οὔτε ἀνθρώποις γενέσθαι ἐπιτῇ- 
δειον οὔτε προβάτοις, quibus affinia 
Diog. Laert. VI, 87 narrat. 
94, Arsen, XX XII, 65: οχοοτρία 
sunt e Scholl. ad Pind. lsthm. V, 
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6 — Kogc πρὸς 4)γινήτην:ι ἐπὶ toy παγνουργίᾳ πρὸς 
ὦλλήλους χρωμένων. 

" ἹΚρητίζειν: ἐπὶ τοῦ φεύδεσθαι' ἁπατητικοὶ γὰρ οἱ |. 
Ἄρητες. 

8 Κριὸς εροφεῖα ἀπέτισεν:ι ἐπὶ τῶν ἀχαρίστων ' οἱ 3 
γὰρ κριοὶ ἑὰς φάτνας πλήττουσι καὶ τοὺς τρέφοντας:. 
"nove τὸν xpi» tO ζῴον ἓξ ιιηνῶν χδιμεριωτατων 
κατὰ τῆς ἀριστερᾶς πλευρᾶς κεῖσθαι καὶ παθεύδειν, ano 
δὲ τής ἐαρινῆς ἰσφμιερίας ἔμπαλιν ἀναπαύεσθαι καὶ κατὰ 
τες δεξιᾶς κεῖσθδαι. 

9  Koióg ασελγόκδρως; ἐπὶ τῶν (ιεγάλων καὶ ἀσελγών. 

10 


10 


Κρείσοον à παρέλιπερὶ ἐπὶ τῶν μωρολογούγτων. 
Θεόκριτος τοῦτ eins» ἀφυοῦς ποιγτοῦ ἀκρόασιν ποιούµε- 
vog, εἶτα ἐρωτώμενος ὑπ αὐτοῦ σεοῖα ἐσιὶ τὰ καλῶς οἰρημιένα. 

Κρόνου πυγή: τὸ αρχαῖον ka) αναίσθητον xgéac. 


11 1$ 


θα  Kpoi»ti φίλους ὁ καιρός, Og χρυσὸν τὸ πῦρ. 
8b Δρεῖσσον τὸ δοκεῖν, xd» ἀληθείας an. 





2. Σρωμένων πρὸς αλλήλους λέγεται Ds. T. τὸ C, Α5. µμαηνῶν τῶν 

B. . B. καθείὅειν, οταν αὐτον αἱρῇ καὶ περιἑαμβάν] ὕπνος Às. 
καὶ κατὰ] κατὰ δὲ Αν. . 12. κρεσσον — µωρολογούντων] Maximus om. 
13. τοῦτ΄] ὁ Χτος Maximus. 44. εἶτα abest ab Maximo. εἰρημένα, 
ἔφη, "4 παρέλιπες Maximus. 19. πηγὴ Β. . 1T. δὲ τὸ Euripides. 


Sententiam illustrat 


10; eadem fere in Hesych. s. τρί- 
τος κρατήηρ leguntur et in Apost. 
X, 71*. XVI1, 28, ubi v. annott. 
Poculum vini aqua temperat in 
honorem lovis Serratorig mensa 
sublata et exhausto ὠγαθοῦ Φαίμο- 
*ec poculo ministrare solebant: v. 
Apost, I, 10. Wichersius ad Theo- 
pompi Fr. p. 280. Osannus Symb. 
ad Lit. Graec. et Rom. Hist. 1, 102. 
AXogoxizc] fr. 313. Dind. 

6. Diog. V, 92: Macar. V, 28. 

1. K in nott. ad Diog. V, 58: 
Arsen. XX X11, 66. — Greg. Cypr. M 
IJI, 87. Apost, XV, 1*. Zenob. Vo 

8. K in nott. ad Diog. V, 62: 
Arsen. XXXII, 69. — Greg. Cypr. 
M Ill, 97. "Axova κτλ.] Aelian. 
N. Απ. X, 18. 

Θα. Arsen. XX XII, 70: Menand. 


Monost. 216. 
Boissonadus ad Nicet. Eugen. T. 1l, 
414 et 431 sq. ; 

Bb. Arsen. XXXII, τι: Eurip. 
Orest.236. De sententia cf. Schnei- 
dewinns ad Simon. Rell. p. 122. 


9. Diog. V, 601. Hesych. s. 
κριὸς ἀσελγόκερως" ην ἐν τῇ 
ὠκροπόλει κριὸς ἀναωκείμενος μέγας 
χαλκοῦς. ὡσελγόκερων δὲ αὐτὸν i 
Πλάτων ὁ κωμικὸς [fab. inc. fr. 24 
Mein.], did τὸ κέγαν tiva καὶ ovv- 
αρεθκεῖ αὐτῷ TO» τε 4οὐριον ἵππον, 
ubi in fine vv. καὶ τὸν βοῦν τον 
χαλκοῦν addenda esse Meinekius 
Exercc. Phil. in. Athen. Sp. 1, | 90 
monuit — Cf. Greg. Cypr. L 1, 70 

10. Maxim. Conf. Serm. 177, p. 586 
Comb.: Arsen. XXXI, 10. Stob. 
Append. Florent. p. 66 Oxf. 

11. Diog. V, 64. 
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12  Kostocov oz) πολλοῦ ἄξιον εἶναι 7 κεκτί- 
σθαιπολλοῦ ἄξια: ἐκτῶν ἀποφθεγμάτον τοῦ Παυσανίου. 

13  Κρεῖσσον ταῖς ἀλγηδόσι εελευτᾶν 7 περίφω- 
gov Φενόμµενον, διᾶ µαλαλνίαν τὸ ζῆν αἰσχρώς 
περιποιῄσασθαε; ἐξ ἀποφθέγμιατος. : 

14 Κρείσσων Ζώπυρος ἑκατὸν Βαβυλώνων: ἐπεὶ 
γὰρ αὐτὸς ἑαυτὸν αἰκισάμιενος ὁ Ζώπυρος καὶ τὴν (iva 
καὶ τὰ ὧτα περικόψας ἐξηπάτησε Βαβυλωνίους, καὶ πὶ- 
στευθδεὶς παρ αὐτῶν παρέδωκε «Φ{αρείῳ τὴν πόλιν πολλά- 
xig οὖν ὁ «{αρεῖος εἶπεν, οὐκ ἂν ἐθελήσαιμι λαβεῖν ἑκατὸν 10 
Βαβυλώνας ἐπὶ τῷ μη) Ζωπυρον ἔχειν ὁλόκληρον. 

(6 Κρεῖσσον ὀλίγον φωσίζεσθαι, 72 παφντολῶς 
σκοτίδεσθδαι. 

16 — Koirze κάκιστος ὑπάρχεις, καὶ φίλων καὶ πο- 
λεµιίων: ὑπατεύοντι τῷ Φανρικίῳ, προςέπέµψεν ἐπιστο- 15 
Agv ὁ τοῦ Πύῥῥου ἰατρόρ, ἐπαγγελλόμενος, ἐὰν κελεύῃ, 
φΦαρμακοις τὸν Πύῤῥον ἀποκτενεῖν. ὁ δὲ Φαυρίκιος τὴ» 
ἐπιστολὴν πρὸς Πυῤῥον ἔπειιψεν, αἰσθέσθαι κολεύσας δίοτε 
xal φίλων κάκιστὸς ἐστι καὶ πολεμίων' dns δὲ φωράσας 
τὴν ἐπιστολὴν ὁ Πυῤῥος, τὸν μὲν ἱατρὸν ἐκρέμασε, τῷ δὲ 290 
Φανυρικίῳ τοὺς αἰχμολώτους ἄνευ λύτρων απέδωκε, ju δόξγ 
λαμιβανει» μισθὀν. οὐδὲ γὰρ χαριτι Πύῤῥου ιειιηνυκέναε 
εὖν ἐπιβουλήν, ἀλλ ὅπως jw δοκῶσι ᾿Βωμαῖοι δύλῳ κτεί- 
99 , Uc φανερῶς vixay ov ὃννα[ιενοι. 

i7 — KooxodcíAov δάκρυα: ἐπὶ τῶν ἐθελόντων τινὸς δα- 25 


1. ἐστὶ] ἔφη, αὐτοὺς εἶναι Plutarchus, . ἀξέους idem. εἶναυ 
Plutarchus om. — 2. ἐν ατλ.] Plutarchus ignorat: praemisit vero apo- 
phthegmati: θαυμαξόντων δὲ τινων i» τοῖς λαφύροις τῶν βαρβάρων τὴν πο- 
λυτέλειων τῆς ἐσθῆτος. κρεῖσσον κτλ. V. γὰρ] δὲ Plutarchus, καὶ W. 
9. παρ] υπ΄ Plutarchus. —— 10. οὖν deest in Pletarcho. ἐδελῆσαι Plu- 
tarchus.— 1i. im μὴ τῷ Ν. — 15. ὑπατέοντι [sic] Α. — 21 τῷ Φα- 
Bo»xio Plutarchus. . 17. Φαβρέκειος Platarchus. 18. πρὸς τὸν 
Hlvjjey Z. — 19. καὶ N om. ἐστι κριτὴς καὶ AN Plutarchus. — 20. 
ἱπιστολὴν] ἔπεβουλὴν Plutarchus — 21. Φαβρεκέῳ idem, — dnide- 
sev, οὐκ ἐδέξατο δωρεα», ἆλλ᾽ ἴσους ἀντέδωκε, μὴ ΑΝ Plu- 
tarchus., 


12. Plut. Apophth. Lacon. 230 E. 16. Plut. Apophth. Reg. cett. 195 
13. Plat. πο Lacon.234 À: A: Arsen. XXXII, τὸ. — C£. Plut. 


Arsen. ΧΧΧ, 67. Cf. Plut, Υ. V.Pyrrh.21. Áelian. V. Hist. XII, 33 

Lycurg. 18. et quos Wyttenbachius ad Ápophth. 
14. PluL A opis Reg.cett.173 À.— 1, c. citat. 

Cf. Apost, VIII, 35. i7. Mezaris in Boiss. Ánecd. 


15. Arsen. XXXII, 72. Jil, 179: αὐτοκράιωρ ... τὰς ἐκ- 
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vator, κλαιόντων d' ὅμως ἐπιτηθευτώς:. 'O γαρ κροκό- 
δειλος ὕδαεσς ἐμπλήσας vo στόμια ἐγχαῖ πατὼ τῆς ἄερα- 
πού, δι 9c olds κατιόντα ἐς ποταμµιὸν y, ἐφ ὀὑδρείαν ἄν- 
θρωπόν. σα κάὶ ἄλλα ζφα ὀλισθηράὰ» avez ἐργάσασθαι θέ- 
λωφ᾽ τα γάρ vot κατολισθαίνοντα oU κρατεῖ τῆς ἐπιβά- ὅ 
Θρας, ἀλλ. ἐκεῖνα μὲν κἀτηνέχθη, ὁ di ὑπαπήδησεν ὑπο- 
λαβὼν καὶ δειπφεῖ;. Ἔπ αν δὲ xavagdyg πάντα τὸν 
ἄνθρωπον "ID δάκρυα κατα τής κεφολῆς καὶ ψιλωθείσης 
vie κεφαλής τῇ Φεριιότῆτι τών δαπρύων κατεσθίει καὶ 
ταύτην:. Ὅταν οὖν οἱ κροκόδειλοι πέκωσε, φὸν δὲ τον Ι0 
τρόπον ἐλέγχουσι v0 γνήσιον καὶ τὸ νόθον. ἐάν τι παρα- 
χρήμα ἐκθιφεὶς ἁρπάσα, τολεῖ εὸ λοιπὸν slg τὸ γένος καὶ 
qt69,0016UT OL κροκοδείλων εἷς εἶναι ἐὰν δὲ ἐλιννύοη καὶ 
ῥλακεύση καὶ μὲ λάβΗ ποθὲν. 1) µυῖαν 7) «σέρφον ἤ ἕντερον 
γς 5 σαύρων κών νεαρών, Φιέσπασεν αὐτὸν ὁ πατήρ O15 
κἰῤόηλον:. Ἱστόρηταε ὅτε γυναικὶ «4ἰγυπτίᾳ ὀρέμμα 
ἦν κροκόδειλος σκύλαξ. ἐμακάριζον oi «4ἰγύπτιοις τὴν yv- 


——— — — — 


1. 9 ydp . . τὰ nio) προκοθείλου dà ακκὀνργία καὶ uiv ee dv- 
Ügunov τε θήρα» xal, ἆφου ἑτέρου [579927] T? ἀτραπὸν δι ác οἷδε er- 
ióvrag ἐς ποταμὀν $ ip v που τινὸς, ἁρδείαν 7 κακήλου, ο] xai 
»n dia ὥστε ἐπιβῆναυ πλοίον ταύτὴη» του νύκτωρ xci πολλῷ τῷ ὅὕδατ, 
καταῤῥαένευ ἑωπλῆσας τὸ στόμα x«l έχε κ. T. . πολλάκις, ὀλισθηρὼν 
αὐτὴν loy. θέλω», καὶ εὐκολωτέρα» ἑαυτῷ τὴν «αγρα» ἀποφαένων τα γάρ 
ΑΦ. ᾖὉ. κατολισθάνοντα As. 10. οταν -— νόθον] οὖν om. et 


verba aliter collocat Ás. 


Α», ἐλινύσῃ As. 


om. 1T. κροκοδείλου Maximus. 


δρομὰς καὶ ἐνέδρας καὶ ἐκστρατεέας, 
LI τε τοῦ προκοδείλου τοὺς λογους. 
τοὺς ἁπάτῃς xai dolov µεστουςι id. 
ib. 130: καὶ νῦν μὲν ὡς κροκόδειλος 
Φωκρύων, νῦν d' ὡς χαάµαιλέων στε- 
νάζων, νῦν δέ, ὡς Πρωτεὺς αἆλλον 
.« ελκυσί με κτλ, ὁ γὰρ . . δει- 
aver] Aelian. N. An. XII, 15. inci» — 
ταύτη»] eandem rem refert Aste- 
rius in Phot. Bibl, c. 271, p. 503 
Bekk.: 7 τοὺς Nuàgovc xgoxodH- 
λους µιμεῖσθαι, οὓς φασι ταῖς χε- 
φαλαῖς ἐπιθρηνεῖν τῶν ἀνθρώπων ὧν 
ἔφαγον καὶ δακρύει» ἐπὶ τοῖς λειψά- 
νοις τῶν φόνω», οὗ µετάνοιαν τῶν 
εγενηµένων λαμβάνοντας, ἀλλὰ τὸ 


12. inp] izy Àvgaic As. 
φελεῖται voto yesvapévosc xol 

15. σαῦρον ο. 
κβόγλον καὶ προςήκοντά oí οὐ δέν ΑΑ. 


Φένος uai 
13. εἶναι, xui ἠρέθμηταυ 
16. ὡς ddixninis vtxai 


ovo pras Gt. Meximus 


ἄσαρκον τῆς κεφαλῆς, éptol δοκεῖ», 
ὀδυρομένους ως εἰς βρῶσιν οὐκ ἔπι- 
τήδειον; add. Eustath. Opusc. 165, 
54 Taf: ψευόομεθα το xÀaitr, στε 
x«i κροκοδειλίζοµεν , ig οἷς μὴ ἔχο- 
μεν κατεσθίειν ὁλοκλήρως τοὺς ἀδελ- 
φοὺς, xai γάρ. τὸ, καὸ xgoxódesdog 
ποτάμιος ὠνθρώπου περιγενόµενος, 
καὶ τὸν Όλον κατασπάσας ἄχρι xal 
el κεφαλήν εἶτα Ααθών ἄσαρκον 
αὐτὴν εἶναι xal ἀχρείαν εἰς Bea, 
κλαίει» ἐθέλει᾽ oU προς οκτο», ἀλλ 
ὅτε μικρα. κερδαένε, του ἐγκαταλείμ- 
µατος, Όταν — αίβδηλον] Aelian. 
Ν. Απ. IX, 3. "Jorogytas,. κιλ.] 
Max. Tyr. Diss. VIII, 5, p. 137. 
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ναῖκα ὣς ἐπιτιδηνουμένην θεόν τινὲς αὐτών καὶ προς- 
ἑἐῤῥισπτον καὶ αὐτήν καὶ τὸν τρόφιμον. ἦν αὐτῇ παῖς ἡβα- 
σκων, ἡλικιώτης TOU δεοῦ, συναῦνρω» αὐτῷ καὶ συντρε- 
φόρενος' ὁ 0à τέως μὲν ὑπὸ ἀοθενείας ἦν σεθασός, προελ- 
Ou» Ób elc µέγδθος ᾖλεγξε τήν φύοιν καὶ διέφθειρε’ «0v 5 
παΐδα. 9$ δὲ δύστηνος «4ἰγυπτία ἐμακάριζε τὸν υἱὸν τοῦ 
6Φανάτου, ὡς γενόµιδνον δώρον ἐφεσείῳ Φεῴ. 

| κ 9 4 ^*^ 

To x µετα τοῦ UV. 

6) Κύκνοιον ἆσμα:ι ἐπὶ τῶν ἐγγὺς Θανάτου ὄντων. οἱ 
γὰρ κύκνοι ὃνήσκοντες ἄδουσι:. :. Καὶ ἴσασιν ὁπότε (0 
τοῦ βίου τὸ τέρμα ἄφιχνεῖται αὐτοῖς, καὶ κιέντοι καὶ sv- 
Φύμως φέρουσιν αὐτὸ προριόν. ἄνθρωποι δὲ ὑπὲρ οὗ ovx 
ἴσασε δεδοίκασε καὶ ἡγοῦνται [ιέγιστον εἶναι πακὸν ἀαντό. 
ἀφαγηρύονται δὲ ἐπὶ τῇ τελδυτῇ olov ἐπικήδειόν τι µέλος. 

ὁ δὲ ἀετὸς ἀδίκων ἄρχων πρὸς αὐτὸν οὐδέποτε ἐκράτησεν, 15 
791503 δὲ αεί. 

19 ^ Κυλωώνειον ἄγος: ἐπὶ τῶν μεμυασμένων.. Κύλων 
elc ἦν τῶν ἐνδόξων ᾿4θηναίων, avro Ολυμπιονίκης. ésu- 
Φυµήσας ευβραννῆσαι τῶν ᾿4θηναίων, παρεγένετο ἐπὶ Φεοῦ 
χρήστήριον καὶ ἐπγρώτα' τοῦ δὲ Θεοῦ ἐπιχρήσαντος, ἐν τῇ 20 
μεγάλη ἑορτῇ ἐπιθέσθδαι τῇ τυραννίδι, ἀγομένων τῶν 
᾿Ολυμπίων , δόξας ταύτην εἶναι τὴν ιογάλην ἑορτήν, ἐπέ- 
Φετο.καὶ κατέλαβε τὴν ἀκρόπολιν τῶν ᾿4θήναίων. Il 
xAnc ym» οὖν αὐτῷ τοὺς συμπράττεονεας ἐπανέσεγ. o δὲ 
Κύλων δείσας vov Περικλέα ουνέθετο ὅπως ὑπόσποφδος 25 
σὺν αδείᾳ κατέλθοι, καὶ ενο[ιένω»ν τῶν σπονδὼν κατφθι. 


{. τιθηνουμένῃ» Maximus. ' mw d) idem. πο προς- 
εερέποντο idem. — 2. naX ἄρτι idem. — 9. θανάτῳ M. 0. καὶ 
ἔσωσε] οἷδέ τε γὰρ Ás. — 11. αὐτῷ ΑΔ. 12. φέρειν Ας. m 
ὑπὺ τῆς φύσεως λαβὼν ἔχει dügor to κάλλιστον πεπίσιευκε γὰρ ὅτι μη- 
δενὸς ἀλγεινοῦ μηδὲ λυπηροῦ μέτεσεν Φανάτῳ ΑΒ. 14. ἀναφγηρύονται 
xri] permulia Ápostolius omisit. — 17. Κυλώνιν R. — 23. Περικλῆς] 
hunc in hac re etiam Suid. s. κυλώνειον et.8. Περικλῆς nominat: mihi 
nomen ex ἠΜεγακλῆς corruptum videtur, dé quo v. Plut. Solon. 12. 


18. Greg. Cypr. M III, 84: Ár- commemorant: breviter explicatur 
sen, XXXII, 74. Koi — ài] Àe- α Suida. Narratio ex integriori- 
lian. N. An. V, 34. bus quam nunc sunt Scholiis 

δίνω, ἄγος sine explica- αά Arist Equit. 443 transcripta 
tione. Hesychius. οἱ Zonar. 1268 videtur. 


20. 


21 


22 


23 
24 


20a 


, su; ubi- v. Scholia. 
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ἐκδησάμιενοι ἀπὸ «ού ναού «zc ᾿4θηνᾶς nyoÓor , ὡς δὴ 
ἱκετὴς τοῦ Θεοῦ, οἱ περὶ τὸν Περικλέα οὐ Κατασχόντες τὴν 
ὀργὴν ἀπέκτεινον αὐτὸν κατορχόμιενον. τοῦτο dos) τὸ Κν- 
λώνοιον ἄγος. 
γόντων, ἄκαρπα dé. | 
Κυρνία γή: ἐπὶ τών χωρών 
τοιαύτη γὰρ 7 Κύρνος πρώην. 
Κυνόσαργος: ὁ εὖπορ ἐν ᾧ οἱ «άθοι ἐξεκρίνοντο. 


εών ληστὰρ ἐχουσῶν' 


Κυπαρίτετου.καρπόρε ἐπὶ cov καλὼ καὶ ὑψηλὰ λε- 5 


Κύνα γάρ εινα λέγεται ἁρπάσαντα τού Φυομιένου τα µιή- 10 


ρία αὐτοῦ καταθεῖναι, καὶ ἐπεαρωνήσαντας τοὺς Φεοὺς 
λαβεῖν χρησ/ιὸν, “Πρακλέους. ἱδρῦσοαι dni ἄγαλμα" ἐξ οὗ 
καὶ τοὺς νόθους ουναελεῖν, ὅτι καὶ ᾿Πρακλῆς φόθος wv 


ica Φεοὶς ἐτιμήθη. λέγεται 7) παροιμία ἐπὶ τῶν. νόθδων. 
Κύων ἐπισπεύδουσα τυφλαὰ yovva. 
Κυζικηνοὶ σεατῆρες: ἐπὶ «op ed κἐχαραγµιένων 
στατήρων’ διαβόητοι γὰρ οὗτοι, 


1. ἐκδησάμενος R: ἐκδησάμενοι antiqua lectio est εί vv; ἱκετῆς, av- 
Jio contra historiae fidem mutata : vy. fh 

-"40»sac] Furiarum templum Suidas nominat. 

3. αὐτὸν] Cylonem ab Atheniensibus 


vo» ἁατερχόμενον ab. Aposto 
I, 120 sq. 
Ooy| κροκην κλωστην Plut. ]. c. 


Κύκλωπος δωρεά; ἀντὶ τοῦ ἄνωφελης. 


ucyd. 
αποιν» 


interfec(um esse etiam Suidas 1. c. narrat; sed v. Meierum de bonis 


damn. 4. Κνλώνιον 


9. ὁ — ἁρπάσαντα] εἴρηται inl ὕβρει καὶ 


ἀρᾷ» ἐστι δὲ τόπος ἐν τῇ ᾿««ττικῇ , iv j τοὺς νόθους τῶν παίδων ἕταττον. 


» ? 4 .- ^» 
evoucoras δὲ οὕτως umo κυνὸς ἀργοῦ, τουτέστι Λευκοῦ 


 τάχεος. καὶ γὰρ 


“Βρακλεῖ θύοντας lr κύνα λευκὸν 7 ταχὺν Gero» ἁρπάσαντα Suidas. 


12. ioo» Ηρακλέους Suidas, 


Όους ἐπεξ idem. 


20. Arsen. ΧΧΧ, 75. Fructus 
cupressi inutiles; cf. Plin. N. H. 
XVI, 60, 139. — Proverbium attigit 
Cael. Rbodiginus V. L. XXV, 2. 

404, Arsen. XXXII, 6.  Fluxit 
ex Hom. Od. 7, 369: adhibuit Luc. 
CatapL 14: ἄκουσον, € βελτίστη 
Μοιρῶν. ov πάνυ µε 7 τοῦ Koxle- 
πος εὐφραίνει δωρεά, τὸ ὑπισχνεῖσθαν, 
ovs, Ἀύματον ἐγὼ τὸν Όντιν κατέθο- 
»Cuiusmodi 
sunt ferme tyrannorum et latronum 
beneficia, qui solent hoc ipsum 
magni beneficii loco imputare, quod 
aut minus aut serius noceant. [n 
hanc sententiam Cic. Dbilipp. 1l, 
[3, 5] : quod est. aliud, P. C. , bene- 
ficiwn latronum ,. nisi μέ commemo- 


εἐκεῖ ἄγαλμα] τῷ vono Suidas. 
14. λέγεται κτλ.] Suidas om. 


19. νό- 


rare possint, eis se dedisse vilam, 
pee m Erasmus 
, 4, 9. Add. Xenoph. Anab. lj, 
6, 21: avegytaías δὲ καταλέγειν [Me- 
nonem], óxore €«; αὐτοῦ ἀφίσξατα, 
Ov. χρώμενος αὐτῷ οὐκ ἀπώλεσεν 
αὐτόν, et quae Abramius ad Cio. 
l. c. attulit. à 

21. Diog. V, 39. 

22. Suid. s. εἲς Kvsooagytc: ΆΓ- 
sen, XXXI, 17. Greg. Cypr. L 
II, 56. Apost. VI, 66: similiter rem 
narrat 

. 146 Mont. s. Cosmas in À. Maii 
f ici. Rom. Il, 147. 

23. Macar. V, 32. 

24. Diog. V, 66. Respexit Eu- 


onnus ad Gregor. Naz. 


t$ 
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25 Κύων nap ivséporc: ἐπὶ τῶν py ὀνναμένων ano- 
λαύειν τῶν προκειμένων. 

Κύων ἐπὶ δεσµιά: ἐπὶ τών ἑαντους εἰς deona ἐπβαλ- 
λόντων. | 

Κύρβειο xüxOy: én) πλήθυυρ πακῶν αύρβεις γαρ 5 
ξύλα τινα πινακοδιδή» ὅπου τοὺς νόµους ὀγθοφυ». 
ϐ Κύκλος τὸ ον ολο ὁ σαφὴς 5 παροιμία καὶ 
φερορέτι οοφή. 

Κύνα δέρειρ jidusadsasi ἐπὶ τῶν pásuy φι ποι- 
ούντων. 

ύων ele vov ἴδιον ἔμεεον; ἐπὶ τών uno των 
ἀγαθῶν εἰς τὰ κακὰ ἐπανακαιιπτόντων:, «4έγεται ὡς 
ἐν πολέμῳ Κάλβου τοῦ '"Popalov σφαγέντος οὐδοὶς τών 
ἐχθρών τοῦ ἀνδρὸς vg» κεφαλήν ἠδυνηθη ἀποτεμεῖν, καί- 
τοι µυρίων αγώνισμια τεδδιένων τοῦτο, πρὶν 7) παρεσιώῶτα 
οἱ κύνα ἀποκτεῖναι, ὑπ αὐτοῦ εραφέντα καὶ (ιένῖοι ύπερ- 
ιαχούντα €0U καικιένου, ὥσπερ συσερατιώτην καὶ OUUXYVOV 
ἀγαθόν. | """ oloy ὃ) a) καὶ τότε ἔῤῥεξον οὐκ ἀνὴρ pa 
4, ἀλλ ἀγαθὸς κύων καὶ τὴν γνώμην καρτερός. ὁ ᾿Ἠπει- 
ρώτης Πυῤῥος ὡδοιπόρεε, καὶ περιτυγχάνει νεκρῷ πέφονευ- 
κιένῳ καὶ κυν) παροστότο καὶ φρουρούνει vÓy δεσπύσην, 
ἵνα 4n πρὸς τῷ φόνῳ xol τῷ »exQU λυμια[νηταί τις. ὄτυχο 
δὲ αρα τρίτην ἔχων ὁ κύων ἀπόσεος εὖν ἡμάραν inl τῇ 
φιλοπόνῳ καὶ καρτερωτάτγ φρουρᾷ. τὸν μὲν οὖν ὤχτειρε 


26 


21 


29 
10 
30 


20 





12. λέγεται — πολέμμ] ἵν 2:0 τῶν ἠμφύλων πολέμων iv τῇ Ῥώμῃ Às. 
13. οὐδεὶς κέντον ΑΦ. 14. jdvvijo τὴν κ. 9. τοῦτο] eios 
ze) καλλώπισµα τοῦτο ÀS. ? B. 16. μέντοι xal. τὴν εὔνοιάν 


τὸν 
οὗ πιστότατα (erre καὶ (mega. Ας. — 1T. ὥσπερ ov» Απ. τε καὶ 


As. — 18. ἀγαθόν] pest hanc vocem pars versus dimidia vacua relicta 
est: ἀγαθὸν καὶ ie τὰ ἔσχατα φίλον à" αὐ]. dà αὐ B ποτε 
σόδεΒ Αν. 19. Aia Aa καρτιρόὀς, paóety Go» Α. 0. καὶ 


εἶτα μέντοι Α4. 22. φόνῳ καὶ μέντοι καὶ τῷ Α. ἀΑυμήνηται Α0. 
24. καρτεροκωτάςῃ As. 9] περ ovy. Φιδαχθεὶ o ΠΗΠύῤῥος τὸν 
pi» ὢκτ. Απ 


polis in Scholl. ad Arist. Pao. 1176: 
ἥδε Κύζικος v e 

25. Diog. 
68: DV III, ὃ. 


og. ME 
28. Aristot. Probl. 17, 3: ὥσπερ 
ini τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ἑκάστου τῶν 
ἄστρων φορᾷ «ίχλος τις lari, Té 
κωλῦει καὶ τὴν γένεσιν καὶ τὴν dxé- 


λειαν τῶν φθαρτὸ»ν τοιύτη» εἶναε, 
ὥστε πᾶἄλιν ταῦτα γίνσθαι καὶ 90d- 
ρ1σθαις καθάπερ καέ φασι αύκλον 
a vd dvO ρώπιναι cf. Soph. Electr. 
917 et v. nott. ad Apost. ΧΥΕΙ, 33. 

29. Diog. V, 85. 

a reus xxxii, 38. | Greg. 
C L HH, 36. «4ίγεται κιλ.] 
Ae ian. N. H. VH, 10. 
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xo) ταφήρ ἠξίωσε, τό» ys μήν κύνα προρέταξε τυχεῖν «cde- 
uosiag, καὶ ἐδίδου ὅσα κυνὶ ππαρόντεε ἐν Χχδιρὸς καὶ 413a 
γε. ἱκανὰ »al ἐφολεά. οὗ (μπὰ μµεκρὸν ἐξέτασις ὁπλιεών 
ἦνν πα) o. βασιλεὺς ὃν προοίπον ἐθοῶτο sai οἱ παρῇ». ἐκεῖ- 
vog ὁ sb» , καὶ τα pub» ἄλλα dauzéy σιγή Φοτεῖχεν. ἀπικὶ 5 
δὶ doo τοὺς τοῦ . ἀεσπότου φορέας ἐν. εὖ) vow. exon diese 
sida»: ἐξενάσεε, 0: δὸ ovx ἐκαρτέρησεν, ἀλλὰ «sig αὐτοὺς 
inde καὶ ὑλώκεει ἀμύσοσων. τοῖς ὄνυξ καὶ ἐρ τὸν ἸΠύῤῥον 
ἅμα ἐπισερεφόμονος » ὡς olog σα. ἂν ὀπήγιτο µάρνυρα, ὅτι 
ἄρα σουρ΄ εἰρδροφόφουσ ἔχει. 'οὐνοῦν «ὑπόνοια εἰρέρχοξαι 10 
παὶ vo* βασιλέα xe) φοὺς παριεσσώφαρ αὐτόν, sa) ποιούν- 
ται ἐνθύμιον «nr» τοῦ κυνὸς. ὑλακὴ» v9» ig voUg neosipir- 
κιένουρ. καὶ οὐλληφθέμνες — καὶ κατεῖπον 00a 
ἑτόλμιησα v. 

34 — Kv»l δίδως ὄχυρα, ὄνω δ᾽ ὀστέας ἐπὶ τών τάναφ-- 15 

' vía ποιούντων. 

3 Κύνες Ivótuoi:. iub à ol τήν veg» θυμοει-'. 
ἁέστατα καὶ τῶν uiv αλλων ῥφαν ὑπεορφροκναύσε, λέοντι — 
δὲ ὁμόσε χωρεῖ κύων ᾿Ίνδικὸς καὶ «ἐγκείμενον ὑπομιένει καὶ 
βρυχωμένῳ ἀνθυλακτεὶ καὶ ἀνειδάκνει ῥάκνόντα ' καὶ πολλὰ 20 
λυπήσας τελευτῶν ἠτεᾶται ὁ κύων. εἴη Ó ἂν καὶ λέων ήττη- 
Φεὶς ὑπὸ κυνὸς 1νδοῦ, καὶ (έντοι καὶ δακὼν ὁ κύων ἔχο- 
ται καὶ µαλα ἐγκρατώς' xa» προκολδὼν Κιαχαίρα τὸ σκέλος 
ἀποκόπτῃς τού χυνός, 0 δὲ οὐκ ἄγει σχολὴν ἀλγήσας ἀφεῖ- 
ναι τὸ δήγκνα, ἀλλ’ ἀποκότιη μὲν πιρόνερον φὸ σκέλος, ε- 25 

| αρὸς δὲ ανῆκε τὸ σνόρα »». Ανθρώπου povov «al sv- 
φὸς κορεσθέντων ἄνατιλεῖ 7 τροφή. καὶ τοῦ μὲν ἀνθρώπου 


40. . Κύων εεὔσλα οὐκ ἐσθίδι 








3. ἐφολκὰ εἲς τὴν ἑαυτοῦ φιλίαν τε κα) εὔνοιαν , xaxa puxpá ὑπαγων 
τὸν κύνα o Ι]ύῤῥος, καὶ ταῦτα μὲν ἐς τοσοῦτον. εἶτα μέντοι οὗ αετὰ µα- 
κρὸν Ἰξέτασις Ας. ῥὅ. κατεῖχο»] εἶχε καὶ πρφότατος ἦν Às. — T. ixag- 
τέρησεν ἐνταδθω ἀτρεμεῦν Αα. ^ ἐς Αν ^ 4T. θηρία] φθονρία R. — di — 
παὶ τῶν] xul ede sol, καὶ dàx$j» FIERE "à vuygv Ovg., καὶ τῶν παν- 
ταχόθεν πυνῶν νι», «Καὶ τῶν Λο. 0. βρυχωλένων Β. 21. «v- 
τὸν λυπήσας παὶ κατατρώσφς τελευτῶν Μι 32. "Iséoi , καὶ ὁιαφθαρείη 
δ᾽ ἄν i» θήρᾳ. Καὶ jn 24. ἁποκόπτοις ÁS. 26. στόμα, xoi 
κεῖταυ βιασθεὶς Saeoedonn τῷ θανάτῳ Απ. — 2T. dramas] ἁπλῆ Ás. 


30a. Arsen. XXXII,79:cf. Apost enim canum, asinorum paleae sunt 
. XIH, 23. esca. AttigitGatacker Advers. Post. 
31. Arsen. XXXI, 80. Dictum 43, p. 872. 
in 08, qui muhera praepostera 34. Κύνις — στόμα] Aelia, N. 
atque incongrua largiantür: oséa  An.[V, 19. άνθρωπον — iríQosc] 
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ἡ καρδία τῷ µαζῷ. τῷ λαιῷ πιροςήρτηται, cole ye po» ἄλλοις 
ζῴοις dv µέσω τῷ ov5des soecnélaotos 7αμγώνυμον dà 
ἄρα ovdi ἓν οὔτε πίνεε, οὔτε οὐρεῖ , οὗτο (ιν ουναγελά-- 
δεται ἑτέροις». Nixiag τις φών κυνηγούνεων ἀπροόπσως 
Φερόμενος εἰς ἀνθρακανεῶν »άμινον παφηνόχθη, οἱ dà. νύ- 5 
seg οἱ σὺν αὐτῷ τοῦτο ἰδόνκες OUX ἀπέστησαν, ἀλλὰ τὰ 
pi» πρώτα ανιζόμιενοε παρὶ τὴν κ«άμινον καὶ ὠρυόμενοε 
Διέτριβον, «à δὲ τολευταῖα μο»ονουγὶ τοὺς παριόνεας sega 
καὶ πεφεισµένως κατα τῶν. ἑματίων.δάννοντας, δἶτα εἶλκον 
ἐπὶ τὸ πάθος; αἷον ἐπικούρους vu deonóvy παρακαλοῦντες 10 
τους ἀνδρώπους. }ενέαθαι. καὶ. γοῦν elc ὁρῶ». τὸ γονόμια- 
νον ὑπώπτευσαε $0 συμβάν, καὶ - ἠκολούθμαε καὶ οὖρε τὸν 
Νικίαν ἐν τῇ κακιίω καταφλεγένο, ἐκ τών λειψάνων 
συμθαλὼν τὸ γενόµενον. 
Τὸ x µετα τοῦ G. bo 15 

35. Κωφόεερος κέχλης: παρόσον. ἄφωνον τὸ ζῴοψ. 

94 Κωφύτορυς τού Τορωναίων. ασε λιμήν εις, 
ἦν στενᾶρ duy sac αἰρβάσεις. 

35  Kuaoc πρὸς Mou ὅταν ἑλάντω "eic pai. ες πα- 
θαβάλλοε, - . 20 


3jàa Κωφὸν γὰρ βέλος ἀρδρὸς ἀνάλκιδος οὐτιδανοῖο. 

93b , Περὶ τῶν ἐνγέα Μουσῶν 
καὶ ποίας τόχνηο ἑκάστη ἐπικρατεῖ καὶ vig ἀκριβόστερο» ἑκάσεῃ 
| : τόχ»ῃ ὀχρήσατο. | 
Κλειὼ. ἱστορίαρ : Hoó3eres. ὉΟάλο Ld κωμφδίας- Μένα»δρος. 25 
Μελπομένῃ. τραγφδίαρ - Εὐριπίδης. Εὐτέρπη. αὐλῶν . 2τῃσί- 
χορο. Τερψιχ. ὀρῇ λύρας Πίνδαρος. "Eg "TIS xvupaàov - 
Eois - Καλλιόπη ποιῄσεωρ᾽ Ὅμηρος, Οὐρανίὰ ἄσερονο- 
μίας" δαν 11ολυ H ρία TéegarQiag - Εὐκλείδης, 





2. nQocziniac va: Ás. . γαμφώνυχον R As. 4, 04 τις 
As. xuy ετούντων Αα. . 4. κνυῥώμεχοι As. 9. ἕλκοντες Αν. 
11. γενέσθα, οἱ κὔνες ΑΒ. ύεγνόρέενον ΑΒ. 13. καταφλεχθέντα 
Απ΄ 7 19. ἑλάττονα. Ds. µείδονα Ds. παφαβάλλ Ds. — 23. 
rect — ἐχρήσατο] ἐπιστατεξ' καὶ τές ὁ ταύτης ἐν Bip ἐφευρειής Mo- 
schop 


id. ib. Iv, 20.  Mixiac κτλ.] id, 995. Arsen. XXXII,83: Moschop. 


ib. I, 8. ο Opusc. p. 59 Titz. 
98. Greg. Cypr. L II, 49: Arsen. 54. Diog. V, 43. Οἱ nott. critt. 
XXXII, 81. ad Apost. XVit, 18. 


332, Arsen. XXXIT, δι Hom. - 35. Diog. V, ο. Cf ann. ad 
Tl. .4, 390. pU. .XVHI, 205. 
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306 — Keg opnrieic: ἐπὶ vov ἀθυνάτων. 
3 Κώνωπος ἐλέφας Ivdog οὐκ ἀλεγίζει. 
.᾿Αρχὴ τοῦ A στοιχείου. 
Τὸ λ. µετα τοῦ &. 

38  4àfoaxac Μιλησίους: ἐπὶ sov λαιιάργων. dori δὲ 5 
ὁ λάβραξ εἶδος ἰχθύος' τὴν δὲ προςηγορίαν πεποίηται, διότι 
κἐχηνεν αὐτοῦ τὸ οχόμία καὶ ἀθρόως καὶ λάβρως τὸ Φδέλεαρ 
καταπίφει ὅδεν καὶ εὐχερώς αλίσκεται. ἓν Μιλήτῳ δὲ τῆς 
᾿ Ασίας ιέγιστοι γίνονται λάβρακερ καὶ πλεῖστοι δια vy 
ἐκδιδοῦοαν λίµινην slg Φάλασσα». χαίροντες γὰρ οἱ ἰχθύες 10 
τῷ Ὕλυκεῖ ὕδατι εἰς τἡν λίµνην ἀνατρέχουσι» ἐκ τῆς ὃα- 
λάττης καὶ οὕτω πληθ ύγνουσι παρὰ Μιλησίοις:. 4αβῥραξ 
καρίδων ἄπτεται καὶ εἴη ἂν sl καὶ πτα[σας ἐρῶ lyOvov 
ὀψοφαγίστατος. αἱ δὲ ἀμύνασθαι αὐτοὺς ἀδυνατοῦσαι, αἱ-. 
θοῦνται συναποῦνήσκειν’ ὅταν γοῦν αἴσθωνται λαμβανό- 15 
/ιεναε, τὸ ἐξέχον τῆς κεφαλῆς, ἔοικα Ób φριήρους ἐμβόλω 
καὶ (ιάλα ys ὀξεῖ τοῦτο «φθίνυν al γεγναῖαι σοφὼς ἐπι- 
στρέψασαε, παηδώσι ve καὶ ἀναθόργύνται &oUga καὶ ἄλτεκα. - 
χέγηνε δὲ ὁ λαβραξ καὶ uéya, καὶ ἔστιν οἱ τα τῆς δέῤῥης 
ἁπαλά. οὐκοῦν ὁ μὲν συλλαβὼν sov καρίδα καμοῦσα», 90 
οἴεται δεῖπνον ἔχειν s; dk dy. ἐξουσίᾳ τε xal εὐρυχωρία 
σκιρτᾷ, τῆς φάρυγγος, ὡς ἂν εἴποις, καταχορεύουσα ΄ sita 
ἐμτιήγνυται τῷ δειλαίῳ Φηρατῇ τὰ κέντρα καὶ ἑλκοῦταί 





δ. «4άβρακας .. Ἰχθύος] 4ά βραξ.. εἶδος ἰχθύο. Καὶ παροιμία. 
«4άβρακας ΠΜιληρίους Suidas. — 9. δι] Μίλητος di πόλις Ασίας, ἔχθα 
παλλοὲ γίνονται λάβρακες, διὰ Suidas, —— 19. ὁ λάβραξ καρέδος ἥττη- 
τα, ΑΑ, 14. οψοφάγιστος R As. αἱ δὲ ἀμύνασθαν] οὐκοῦν ἔλειου 
ὄντες τὰς ἑλείους ἑλλοχῶσι». dol γὰρ τῷ γένεω τριτταέ. καὶ αἱ uiv αὐτῶν, 
οἵας προεῖπον, αἱ δὲ ἐκ φυκέων, πετρωζαί γε μὴν αἱ τρίτα. ἆμ ύνεσ θα, 
δὲ Αν. 15. οταν] καὶ τόγε σόφισµα εἰπεῖν οὐκ ὀκνήσω αὐτῶν. orav ΑΔ. 
17. τοῦτο] καὶ ἄλλως ἐντομώς ἔχει δίκην ngiorog, τοῦτο Απ. 19. δέρης 

. As. 21. ἕξειν As. MM E 


36. Plut. Prov. 43 Boiss. Greg. πλὴν ὅτι κώνωπος ἐλέφας 1»δὸς ovx 
Cypr. M IV, 869. | ἀλεγίδειε uhi v. Lennepius: add, 
9 Phalar. Epist. 29: πολλὰ Àé-  annott ad Apost. VII, 8. 
γειν ἴχων καὶ κατὰ coU, x«l nil jc 98. Suidas: Arsen. XXXIII, 50. 
χωτ᾽ ἐμοῦ πεφλυάρηκας ἐν 4{εοντίνοις Append. Provv. HI], 51. 4αβραξ 
ὁημοκοπίας, οὐδὲν ἐρῶ περισσότερον, κτλ.] Aelian. N. An. 1, 30. 
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οἱ τὰ ἔνδον καὶ ayoid'ijvapsa αἷμα ἐκβάλλε πολυ καὶ απε- 
πν/}ή καὶ καινότατα δήπου ὠποκτείνασα ανγρήται. 

4άβωμοεν τὴν doíay ἐν τῇ Εὐρώπη: ἐπὶ τὼν 
ἑνὶ πόνω δύο κατωρθωκότων᾿ ἐκ εν Θεμιστοκλέους ἀποφθε- 
' Σμιάτων. | | 


40  «4αγωὸς καθεύδων; ἐπὶ τῶν πιρορποιουµένων καθεύ- 


δεν, fj πανουργευοµένω». 

4αγωὸςρ περὶ τῶν πρεών vQéqee: δειλὸν τὸ ζῴον 
ὅδον xal Ῥηγῖνος λαγὼς ἐλέχὸγ' καὶ 7ὰρ τοὺς Pyyi- 
νους ἐπὶ δειλίᾳ ἐκωμῴδουν. λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν ἄιακινδυνευ- 
όντων ταῖς ψυχαῖς καὶ πρὸς τουτο καρτερώς ἀγωμιζομιένων:. 
Eic d Ld κοίτην την ουνήὃγ. ου πάρειαι». 0 λαγὼς πρὶν 7) 


) ταράξγ τὰ ἴχνη, n5 μὲν εἰσιών, 55 δὲ ἔξιων, ἵνα ἀφανίσῇ 


«ἦν ἐκ τῶν θηρατών εἰς αὐτὸν ἐπεβουλήν:. 4έγοται xal 
τάδε περὶ αὐτῶ»' vixgety καὶ ἄῤῥενας λαγὼς καὶ ἔχειν παι- 
δοποιεῖσθαί ve ἅμα καὶ ὠδίνειν, ὡς τῆς φύσεως un ἆμοι- 
θεῖν ἑκατέραρι. "Ἔστι Ó' ὁ λαγὼς καὶ ἀνέμων τα καὶ 
dod» ἐπιστήμων ἐν χειμώνι οὖν κοίτην By τοῖς προς ηλίοις 
sidera: ÓgÀa yaQ δὴ ὅτι Θαλπεται μὲν ἀσμένως, κρύει 
δὲ ἐχθρῶς ἔχει. Φέρους dà. πρὸς ἄρχτον αποκλίνθι nodo 
φύχους. τς δὲ τῶν ὡρών διαφοράς αἱ ῥῖνες αὐτῷ γνώμων. 
ov μήν ἐπιμύει καθεύδων 0 λαγῶς, καὶ τοῦτο αὐτῷ [gov 


| póvo. πορίεστεν, αυ δὲ νικαται τῷ Une τα βλέφαρα. Φασὶ 


δὲ αὐτὸν καθούδειν μὲν τὸ σῶμα,. τοὺς δὲ ὀφθαλμιοὺς 
α{νικάδε ὁρᾶν. 





ο οκ ------ — 


1. ἀνοιδῄσανσα As. daonslyes As. 2. ἀποκτείνουσα 
As. T. n πανουργευοµένω» Ds om.: v. K in nott, cr. ad Diog. 1l. c. 
8. λαγὼς τὸν περὶ v. κ. τρίχων Zenobius. «» to idem. 10. λέγε- 
ται di] παροιμία δὲ τις lovi» 'O λαγὼς τὸν zl τῶν κρεῶν τρέχει, Zeno- 
bius. — 11. ἀγωνιζομβνων τασσοµένη idem. — 13. vagáta: Α. — 14 
hugoviry] de leporis sapientia nomnula As addit λέγεται — Pres] 
Τὐχτέιν γαρ Ór καὶ ἄῤῥενας λαγώς ἔλεγε, xai ἔχειν . As. 17. ἔστι d] uv 
δὲ ἄρα As. 18. i» -- κοίτην] dopé» γάρ τ. χρήμα αὐτοῦ, ἀλλ oux 
εὖχαρι or. χειμῶνος ὁὖν κοῖτον ΑΔ. 30. τοῖς di ὀφθαλμο rc Αν. 


39. Plut. Themist. c. 16. deIxro καθαρῶς ὁ xivdvvog, ... we 

40. Dior: VI, 1: Arsen. XXXIII, τὰ περὶ ψυχΏς νῦν ἡμῖν κινδυνεύεταιν 
91. DYV Ill, 6. τὸν μὶν τοτε ὄλεθρο» σοφωτατ ὡς 
41. Zenob. IV, 85 : Arsen. X X XIII, dy ἀπικρουδάμη»: add. Boettiger 
52. DV 11.8: edd. Apost. X VI, in Amalth. IJ, 48 a Walzio ad h. |. 
909, deos] cf. Apost. V, θ0.. laudatus. Fis -— imfoviy»] Ae- 
“Βηγίνους] of. Apost. XV,22. — Aye-— lign. N. Απ. VI, 47. AÁiyevas — 
ται κτλ.] Amonym. apud Hasium ἐκατέρας] id. ib. ΧΗΙ, 12. "Een κτλ.] 
ad Leon. Diac. p. 257 D: ὡς ὁ) id. ib. XII, 19. 
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{ακωνικὸν vQOrROV: περαίνειν 7) παρέχειν ἑαυτας 
volg ἐένοις' ἥκιστα yaQ τὰς γυναῖκας ἐφύλασσον οἱ 4άνω- 
vec. καὶ {4ακωφίζειν, vo παιδικοῖς χρήσδαε. 

Μακκόπλοντος ei κατὰ τὸν Καλλίαν: οὕτως ἔλε- 


yov Καλλίαν τὸν 4θηναῖον ἐξ αἰτίας τοιαύτης. Ξέρξη» 5 


ἡττγθέντα ἐν τῇ Σαλαμιῖνε ναυμιαχία φυγεὶν ἐξ Αδηνών' 
ἐσταΘιευκότος δέ τινος «o» Περσων ἐν τοῖς Καλλίου καὶ 
εὖν ἀποοκευὴν ἐκεῖ καταλολοιπότος, τῶν δὲ βαρβάρων ὀξεῖαν 
«zv φυγὲν ποιήδαµιένων, ἐμβαλεῖν vovg οἰκέτας τοῦ Ilég- 
σου πολὺν χρυσὸν slg λάκκον, ἐλπίζοντας ὕστερον avoouw- 
σειν ἐπανελθόντας. oU μὴν γενέσθαι λέγεται πρότερον 
y&Q κυριεῦσαι τῶν χρηµιάτων Καλλία». 

Παμίας δυςμορφότδαρος: ταύτην ἐν τῇ 4ιβύγ 
ἄάοῦριὸ ἐν δευτέρᾳ «4ιβυκῶν ἱστορεῖ γυναῖκα καλήν γενέσθα,, 


4άμβδα ἐπὶ ταῖς ἀσπίσι οἱ «4ακεδαιμόνιοι ἐπέγραφο», 
ὥσπερ οἱ Μεσήνιοι µ. Εὔπολι' Ἐξεπλάγη γὰρ ἱδὼν στίλ- 


βοντα τὰ λάμβδα. οὕτως καὶ Θεόπομπος, 


1. τρόπον περαένει N: τρόπο». τὸ περαίνειν κα παιδεραστεῖ», τὸ παρ- 


ὀχειν κτλ. Hesychius. 
ow Hesychius. 
Hesychius. 

Suidas addunt: fr. 322 Dind. 


10. πολυύν] πολλὴν N. 
14. δευιέρῳ Suidas. 


2. φυλώσσουσιν Photius cum Suida, φυλκττου- 
3. καὶ κτλ.] s. «4ωιωνίδειν haec afferunt Suidas et 
χυῆσθαι] ᾽Αριοιοφάνῆς Θεομοφοριαδοίσαις β Photius et 
ᾱ. λακκόπλουτος — {θηνατον] {«ακκυ- 
πλουτον. Καλλίων zo» 49. οὕτως ἔλεγον Suidas. 
ἑλπέξοντος Suidas. 
«ἀιβυκῶν] υ.4ιβυκῶν vereor ne compendio de— 


6. τῇ περὲ Suidas. 
13. δυςμορφώτερος RZ. 


beatur, cum «4ιβύης vel i» «4ιβύῃ esset significatuma: Bernhardius. 
De Libycis enim a Duride scripíis allum apud veteres silentium. 


42. Phot. Suid. Hesychius: Arsen. 
XXXIII 53. Saepissime comici 
poetae libidinosos Lacaenaram mo- 
res perstrinxerunt: cf, O. Muelle- 
rus Dor. 1L, 287. 296. 

43. Arsen. ΧΧ ΧΙΙ, 54. οὕτως 
κτλ.] Suidas, Photius: Hesych. s. 
λακκόπλοντος: 0 Καλλίας, ὑπὸ τῶν 
κωμικῶν, διὰ τὸ περιτυχεῖν yovoe 
εἲς φρίέαρ βεβλημένῳ. De ἀῑίθου]-- 
tatibus, quibus laboret narratio, 
Bosslerus de gentt. Att. sacerd. disp. 
p. 33 et Bernhardius ad Suidae |. c. 
exposuerunt Lemmatis causa ap- 
pono Alciph. Ep. I, 9: βούλομιι δὲ 
πρὸς ἕνα τῶν λαπκοπλούτων ... oi- 
κείως ἔχειν: Max. Tyr. Diss. XI, 7, 
p. 202: «i τοῖς θεοῖς ἐνοχλεῖς; µη- 
δὲν τὸ παρὰ τὴν ἀξίαν φοβηθής, 


καὶ πλουτήῆσεις, x» “Ιππόνικος gs: 
add. Themist. Or. 294 A. 

43*. Arsen. XXXIII, 55: Photius. 
Idem narrat Eustath. ad Hom. ll. 
B, 581, p. 293, 39: ἱστορεῖταυ di 
στι 4ακεδαιμόνιος λάμβόα ἐπὶ ταῖς 
ἀσπέσιν αὐτῶν εἲς παμάσημον ἔγρα- 
Φον ἐκ τοῦ κατάρχοντος στοιχείου 
χαρακτηρίξοντὲς ἑαντοὺς, ὥσπερ οἱ 
ἠΜάιοσήνιοι, πλησιόχωροι ὄντες αὐτοῖς 
καὶ πολέκιοι vo ὃ. Εὔπολις' Ete- 
πλάγην-- lau ld a, ἦγουν τὰς xa- 
κωτικὰς ασπίδας. Εὔπολις] fr. inc. 
fab. 37 Mein. Θεοπομπος] fabb. 
inc. fr. 16 Mein.: historico vindicat 
Wichersius : cf. fr. 325. 

44. Arsen. XXXHI, 6θ. ταύτην 
κτλ.] haec e Photio aut Suida s. 
««αμία transcripta sunt, qui Scholl, 


32 


10 
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πιχθέντος δὲ αυτῇ τοῦ ioc, vq ᾿Ηρας ' ζηλοτυπουμιένεν 
ἃ ἔτικτεν απολύναι' διόπερ ἀπὸ τής λύπης δύςμορφον 
γεγονέναι, καὶ τα «oy ἄλλων παιδία ἀναρπάζουσαν διαφ δεί- 
ειν. ᾿Ἔσει δὲ καὶ πόλις Θεοοαλίας, 00e» ὁρμιγθέντες οἱ 
"Ἕλληνες μετὰ τὸν ἀλεξάνδρου Φαάνατον ᾿4θηναίων 1γου- 5 
ιένων τῆς ἐλευθερίας ἀντιποιησάμιενοι τὸν ᾿ντίπατρον 
ἐνίκησαν.  Mévavdpoc ἐν .«4νδρούυνω' —— 
πλήσαν γαρ ἔφθειρεν ix παρατάξεώςποθεν.τὰς 
ἐν {αμία πασας. 
4 — /[agivol βόερ: ἐπὶ τῶν εὐτραφών. ἀπὸ «{αρίνου 10 
"βουκόλου τοῦ ἐν Ππείρω κλέψαντος τὰς Ηρακλέους βοὺς, 
ὡς «4ύκος ὁ '"Pryivog, ὅτε τὰς luovovov ovg ἤλαυνε᾽ 


ΑΡΟΡΤΟΙΠ 


1. τοῦ in Suida deest  δηλοτυπουμένης Z, quod Hullemannus 
defendi. — 2. ἀπολλύναι RWZ Suidas. 9. uera] κωτὰ m. — T. 
-fydgoyivy Z. 8. πλήσας] πάσας Α, πλήρας N. ἔφθειρεν]. ἔφερεν 
Photus, ἔφθειρ Bernhardius. 10. ἐπὶ τῶν ευιραφῶ»] absunt a Suida: 
sumpta sunt ex Scholl. ad Aristoph. Ἱ. c.: λαρινῷ βοῖ [ ἀντὶ τοῦ µεγάκῳ 
καὶ εὐτραφεῖ. ἀπὸ — κλέψαντος] οἱ ἐν Ἠπείρῳ, ἀπὸ «4αμίνου βου- 


χύλου, κλέψαντος Suidas. 


ad Arist. Pac. 151. Vesp. 1030 in 
angustum deduxerunt. Similia in 
Scholl. ad Aristid. p. 19 Fromm. 
leguntur. — Zo6g:c) fr. 37 Hullem.: 
in secundo de rebus Agathoclis li- 
bro Durishaec exposuit. "Ear, x14. 


' cf. Etymol. M. s. «{αμία et v. Grauerti 


Anal. 1, 250 sqq. "Ahydgoyrvo] fr. 
5 Mein. — Lamiae nomine non $o- 
lum mulieres deformes turpesque 
notabantur: Apul. Metam. I, ο. 17. 
V, c. 11: sed etiam infantes a na- 
tricibus territabantur : Dio Chrysost. 
Or. 55, p. 285 R.: θαυμάζεις τοὺς 
λέαντας ..., οἷς ἐκεῖνος ἐχήλει τοὺς 
εναισθήτους, ὥσπερ αἱ τίτθαι τὰ 
παιδία δωγουμεναι τὴν 4αμέανι add. 
Strab. 1, p. 19. Scholl. ad Arist. 
Equitt. 605 et Choerobosc. in Cra- 
meri Ánecdd. Oxon. T. ll, 239, 13: 
“ωμία [cod. «4οιμία]: ὄνομα κυριον" 
γέγονεν dà py yvvp «ἁημήτρίου τοῦ 
«urere [cf. Ostermannus de De- 
met. Phal. Comm. ], p. 8]: ἔστιν 
óM xal npécyyopuxóv, τὰ φάσματα 
(cod. χάσµατα]. οὕτω dioyevsa- 
νός: affinia terriculamentorum no- 
mina peti possunt ex annott ad 
Zenob. l, 53. II], 3: add. Apost. 


X, 89. Fluxit autem hic usus e 


: fabulis, quas multas et miras Grae- 


corum ferax rerum fictarum inge- 
nium de Lamia emisit: v. Diod. 
XX, 41. Klausenius de Aen. et 
Pen. I, 201. 

45. Suidas: Arsen. XXXIII, 57: 
Photius. Quae h. |. leguntur, e 
Scholl. ad Arist. Pac. 925 descripta 
sunt, quibuscum consentit enarra- 
tor Pindari in Nem. IV, δὲ. Aliam 
viam insütit Eustathius ad Hom. 
Il. à, 392, p. 1243, 11: καὶ er 
ἀπὸ τοῦ ῥινοῦ καὶ βόες Aagevol xui 
ταῦροι οἱ μέγα καὶ παχὺ δέρµα ἴχοι- 
τες: Suo denique more ineptit 
Tzetzes Chil. VIIT, 270. et in Scho- 
liis a Cramero Anecd. Ox. III, 362 
editis. Ἅ«4ὐκος] ἐν ταῖς πρὸς '4λέ- 
ξανδρον, ut Scholl ad Aristoph. 
l. c. docent. Egit de Lyco Unge- 
rus Parad. Theb. L, 383. — Iigote- 
vog] ἐν ᾿Ηπειρωτικοῖς, ni fallor: v. 
Vossius Hist. Gr. 493 West. '442o1- 
λόδωρος] p. 450 Heyn. Ερἰτοιοϊ 
boves et maximi erant οἱ. praepin- 
gues ob pascua eximia: Aelian. N. 
Án. ΧΙ, 11. Oppian. Cyneg. IT, 
109: hinc saepe cum lande memo- 
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Προξενος δὲ αὐτόν τὸ» “Ἠρακλέα ἀνεῖναί τινας τῷ ἄωδω- 
φαίῳ ὅψ' '“πολλόδωρος δὲ ov τούς evt ar dlc λαρινοὺς 
xcÀel* λαρινεύειν γαρ τὸ σιτεύει». 
46 
41 


Aápog xeysgvog: ἐπὶ τῶν' ἁρπακτιλων καὶ κλεπτὼν. 

4ανωνικᾶς σολήνας: ἐπὶ τῶν ἀμφιβόλως συνθήκας 5 
ποιουμιένων ' οὗτοι γὰρ ῥοήδειαν αἰτούμιενοι ἀνεβάλλοντο, 
«ἦν σελήνην προφασιζόμεενοε. 


48 Α4άἄρος ἐν ἕλοδσεν: ἐπὶ τῶν ταχὺ ἀποδιδόντεων. 
Τὸ A µετα τοῦ 8 
49 Αεβηρίδους yvuvovepoc καὶ κιρδάλου: ἐστι ὃἳ 10. 


λεβηρὶο τὸ δέρµα ὃ ἁποδύεται ὁ ὄφις ὁ δὲ α/νὅαλος εἶδος 
ὀρνέου αοάρκου. 





-— — 7: 


1. Πρόξενος κτλ. nunc non comparent in Schol Arist l. c. τὸν 
RZ om. 2. αὖ τοις] εὐτοὺς NRZ. 9. καλεῖ Suidas om. 4. λεπιτῶν 
N: Suidas addit: ἐπεὶ καὶ ὁ λάρος ὄρνεύν ἐστιν ἁρπωκτικὸν καὲ ἀδηφάγο». 
8. Aagoc iv ἸΨεμέσει Photius. . , παροιμία ixi Photius et Suidas. 10. 
Suidas : λεβηρές. τὸ γῆθας, ον. ὄφις. καὶ nagQospéa * Τυφλότερος 
λεβηρέδος κ. κ. tovs Ji είδος ὀρνέου ἀσάρκου xai λεπτοῦ. ἄλλως ὀὲγνµ)υ- 


τερος. quoi γὰρ OTt «4ιβημὶς πίνης ἐγένετο, ἐξ 


pnr. 
rantur: Aristoph. Pac. 925. Aristot. 
H. An. IH, 16, 7. Varr. R. R. I, 
9, 10: plura praebent Schneiderus 
ad Aristot. et Varr. ll cc., et 0. 
Muellerus Dor. Í, 424. 

46. Suidas: Arsen. XXXIII, 98. 
Arist. Equit. 956: λάρος χεχηνως 
ini πέτρας δημηγορῶν. — Larus, avis 


, praedae avida et vorax, quum fa-— 


cile inescari patiatur: Hom. Od. £, 


51. Aristoph. Av. 567. Schneiderus | 


ad Arist. H. An. V, 8,4: eius πο-- 
mine a Graecis non solum homi- 
nes rapaces ac lucro furtisque de- 
diti appellantur : Aristoph. Nub. 591 : 
ἦν Κλέωνα τὸν λάρον δώρων έλόνιες 
καὶ xlonzc: Matron apud Athen. 
IV, 134 Ε: Χοιρεφόων, πεινῶντι λάφῳ 
ὄριθι ἔοικώως, ἸΝνήστης, ἀλλοτρίων 
eU. εἰδὼς διιπνοσιυνάων: Timocles 
apud eundem VIII, 342 A: ὥστε 
τοὺς λάρους εἶναυ pim Lucian. 
de Merc. Conduct. 3: καθάπερ ὁ 
λάρος ὅλον περιχαρὼν τὸ δέλεαρ: 
Aelian. Epist. boss 18, p. 421 Cu- 
jac.: «άχης ... λάρου βίον δῇ xai 


οὗ xui y παροιμίώ 


᾿ἀνέμοις µάχεταο; sed etiam. fatui 
atque stulti: Eustath. ad ,Hom. l. c. 
p. 1522, 56: ἑστέον δὲ, o1« τὸν λά- 
υόν, τῇ εὐηθεέᾳ 7 ὥσπερον προςοχἡ 
παρουμ saxo ἀποκλῃροῦ - oO 
καὶ λάρους τοὺς εὐήθεις φαμέν: 
Luc. Timon. 12, ubi v. Hemster- 
husius, cui add. Huschkius de An- 
nio Cimbr. disput. 32. 


4T. Diog. VI, 90. 


48. Suidas: Arsen, XXXIII, 59: 
Photius. 

49. Suidas: Arsen. XXXIII, ^ 
De cindalo cf. Apost. IX, 82: 
Diog. lif, 73. App. Provv. 111, 38. 
Apost. V, 615. Dici ini τῶν 
nü»v Azrwre» refert Diogenianus. 
Usurpaverant. ut videtur Aristopha- 
"nes et Strattis: Erotian. Lex. Hip- 
pocr. 244 Fr.: «4εβηρίδος: Upevoi- 
dots ἀποσύρματος, ὅπερ ἐστὶ το τῶν 
ὄφεων 12γοµενο» γῆθας, ὡς καὶ ᾽Αρι- 
στοφάνης i» 4μφιαράω καὶ Σιράτ- 


τις ἐν (Ῥοινίσσαιςι v. Meinekius Com. 
Gr. H, 2, 182 
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4ειβηδρίων ἀνογήςότεροι: Θουκυδίδης ταύτῃ ἐχρή-- 
σατο. οἱ γὰρ «{ειῤήὂριοι ἔθνος ἦν μωρὀν, απὸ τόπου {εί- 
ῥηθρα καλουμιένου, ἐν ᾧ κατώκου», οὕτω παρωνομαζόμιενον. 

4έγειν μὲν τα ἄἀριότα, πράττέἑιν δὲ «ca κάλλι- 
στα: τούτο ἐξ ἀποφδέγματος. 5 

4ευκώλενον λίνον κέρδει yeuetes ἐπὶ τῶν ai- 
οχθας ἐπὶ κέρδει γαμιούντων. 

4εωνόριον oixeig: ἐπὶ «ovy usce τν έστι δὲ 
τόπος τῆς "Asa ἐλίμωξό ποτε 5 ἀττικὴ καὶ λύσις Tw 
τῶν δεινῶν παιδὸς σφαγή ig οὖν τις τὰς ἑαυτοῦ ὃν- 10 
γατέῥας ἐπιδέδωκε, xal απήλλαξε τοῦ λιμοῦ «zv nol 
καὶ ἐκ τούτου ἐκλήθή Oo αεόπος 4{εωκόριον. ὁ ος δὲ zv 
υἱὸς ᾿Ορφέως' οὗτος ὃ᾽ ὁ Η{εὼς ἔοχεν υἱὸν Κύλωνθον' ἦν 


90 


91 
32 


93 


52a «4έ ey eig & δὲ -λέγεις, ἕνεκα vov λαβεῖν λέγεις:. Μένανδρος. 

32b 4ευκώνης ζ ἦλος: ἐπὶ τῶν ζήλφ κακώς ἀποθανόντων. 
Κυάνιππος T$, γένει Θεσσαλὸς γήμας «4ευκώνην τὰ πολλὰ διὰ 
φιλοκύνηγον ἐνέργδιαν ἐν ὕλαις διέτριβε». ἡ δὲ »εόνυμφος ύπο- 
λαμβάνουσα συνήθεια» αὐτὸν ἔχειν μοθ ἑτέραρ γυναικός, xat 
ίχνος ἠκολούθησε τούτῳ καὶ Év Ti» πατακρυῤεῖσα συνδένδρφ τὸ 
μέλλον ἀπεκαραδόκει τῶν δὲ πέριξ κλάδων αἰφνιδίως σεισθεγ- 20 
τω», οἱ στιβενταὶ κύνες, δόξαντες καὶ αὐτή», ἀλόγου ζφου δίχην 


- — -------- - 


9 


1. 4μβηθρίων — μῶρον] 4κιβήθριοι, ἕθνος µῶώρον Zonaras. ἀνοη- 
τότερου] ἁμουσόιτεροι Zenob. 1, 79. . κατῴκουν ατλ.] κατοικοῦσ, ἀνόη- 
τοι ἄνθρωποι. Θουκυδέδῃς' A. «v, , Ubi Govxvdidgs in Θουγενίδης mu- 
tandum esse Tittmannus coniecit: cf. nott. critt. ad Diog. II, 26. παρο- 
νομωζόμενον WZ. 4. Plutarchus: ἐρωτηθες δὲ πῶς ἂν "τις μάλιστα 
nap. ανθρώποις εὐδοκιμοίῃ, Ei Ayos, εὖπε, Td ἄριοτα, πράττοι δὲ τὰ 
χάλλιστιε. 9. τοῦτο ἐξ] ἐκ τοῦ 2. ϱ. κερδογαµεῖς Z Ds. 8. «ω- 
κόριον — ἑλέμωξε] “4εωκόριον , τόπος. τῆς άετικῆς», «no ἱστορίας. ἐλέμωξε 
Suidas. — 12. ὁ 4εώς κτλ. apud Suidam haec sic leguntur: «Δεωκόρεον. 
gowov ἐν μέσφ τῷ Κεραμεικῷ' ioc γὰρ ὁ Ὀρφέως viov μὲν Faye» Κύλαν- 
Φον, Θυγατέρας ói τρεῖς, Φωσιδέαν ΓΗραξιθέαν Aelianus], Θιόπη», 
Βιβουλη»' ἃς vale τῆς χώρας σφαγιασθείσας ἔτι παρθένους ἐτέμησαν 
᾿{θηναῖοι τῷ ἠρφῳ. 15. 4ευκῶνης τα. ἀποθανόντων] Stohaeus om. 
19. τούτῳ] τῷ προειρηµένῳ Stobaeus. — 21. »leg. θῃρέον ὃδοξαντες 
εὖναι 6 Plutarch. Il, p. 310 E:« Gaisfordus. 


. Serm. 12, p. 511 Comb.: Arsen. 
XXXIII, 64. Men. fr. inc. fab. 
281 Mein. 


$0. Zonar. 1294 : Arsen. XX XII, 
61. — Apost II, 67. 


51. Plut. A ophth. Lac. 213 €: 
Arsen. XXXHI, 62. Est À ras 
4. 


52. Diog. VI, 22. . DV 
522, Stob. Flor. X,6. Max. Conf. 


52b. Arsen. XXXIII, 65. X, 44: 
Stob. Flor. 64, 33. 
53. Suidas: Arsen. XXXIII, 63: 


add. Phot, Scholl. ad Thuc. I 20. 


Aelian. V. H. XII, 28. De re 
post Meursium Ceram. Gem. c. 17 
dixerunt Lobeckius A jlaoph. T, 326 
et C. O, Muellerus ind: lectt. univ. 
Gotting. aest. 1840, p. 3. 


34 
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δὲ «c ὀνόματα τών θυγατέρων τούτου, ag ὑπὲρ τῆς χώ- 
θας δέδωκεν εἰς σφαγἠν, Φρασιδέα, Θεόπη καὶ Ευῤουλη. 

4έοντα ἑυράν, 5 νολωνὸν κυρέττειν: ἐπὶ τῶν 
μή πειδοµιένῶν περί qi. 4έγει Σὐδημιος νεαρία ὃπρα- 
τικῷ αυνερόφους εἶναι xvva καὶ ἄρκτον καὶ λέοντα. καὶ 
ταῦτα Hi» χρόνου πρὸς ἄλληλα εἰρήνην ἄγειν καὶ σφίσι 
φίλα νοεῖρ. (ιιᾶς dà τυχεῖν ἡμιέρας τὸν κύνα προςπαίξαντα 
τὴν Gto» καὶ ὑπαικάλλοντα καὶ ἐρεσχελούντα, τήν δὲ οὖν 
εἰωθόοτως ἐκθηριωῦἼναι καὶ ἐμπεσοῖν vg xvyi καὶ λαφύξαι 
τοῦ δειλαίου 9f» γασιέραω καὶ διασπώσασθαι αὐτόν. ὠγα- 
νακτῆσαι δὲ τῷ συµβανει coy λέοντα καὶ µισῆσαι τὴν ἄρκτον 
καὶ τά αὐτα ὁνρᾷοαι αὐτήν, ἅπερ OU» ἐκείνῃ τὸν κύνα 
εἰργάσατο. "Ομιχρος piv οὖν φηοίν᾽ 

ὡς ἀἆγαδὸν καὶ παῖδα καταφθιµένοιο λι- 
| néogot* 

Forge δὲ 9 φύσις δεικνύναι, ὅτι καὶ φίλον ἑαυτῷ τιμιορὸν 
καταλιπεῖν, ὦ φίλε "Όμιγρε, κέρδος ἐστί. 

4επτή τις ἐλπίς dos. dg 9c ὀχούμεθδα: ἐπὶ τών 
ἁμιηχάνων. — 

4επτήν πλέκαι: λογόμενόν τι ἐπὶ τών πενήτων, 
olov ακριβή, στενὴν, ἀσθενήῆ. 
διεσπάραξα»᾽ της δὲ πράξεως αὐτύπτης γενόμενος Κυάνιππος 
ἑαυτὸν συγκαξέσφαξεν:. Σώστρατος ἱστορεῖ ἐν β Κυνηγετικῶν. 


4. τι] ἢ μµαταιοπονούντω». . Αριστείδης iv τῷ Παναθηναϊκῳ [T. M, 
192 Dind.]: ὥσθ᾽ ὁρᾷ, μὴ Λέοντα ξυρεῖν ἐπιχειρῶμεν, oU Θρφασύμαχον 
συποφαντεῖν cf. Plat. Reip, 1, 341 C.] ἐπιχειροῦντες, ἀλλὰ κωμωδεῖν ἴ]ε- 
unir καὶ ταῦτα δειλίας À addit. «4έγει — κύνα] prolixius haec Α8 

escripsit. T. φίλα ». og. λέγει ὁ Εὔδημος Αν». προςπαέζοντα 

As. 8. ἄρατον ΑΔ. — 11. λίοντα — καὶ e leonis animum atque 
cogitaiones pluribus Ás exornavit — 17. ἐστίν R As 19. ἁμηχάνων] 
ερηταν i πωρουµέα Suidas addi, — 23. ἐπικατέσφαξεν Stobaeus, κατέ- 
09utev 


94. Arsen. XXXIII, 66. — .4i- 
οντα t.] DV Il, 6t. Κολωνον κ.] 
Aliud proverbium ab arietis corpi— 
bus ductum commemorat Greg. 
Nezianz. Epist. 62 [191]: ἄνδρα 


Aelian. N. An. 1V, 45. 
Od. y, 196 


55. Suidas: Arsen. XXXIII, 67. 
Est versus Arist. Equitt. 1249, de 
uo v. Porso ad Eurip. Orest. 68. 


Ὅμηρος] 


σοφιστὴν ἐνουθέτησα . . καὶ ovdi 
ὑπὸ τῆς παροιµίας της ἐδεωτικῆς 
ἐπαιδεύθην, φαλακρὸς dv» κατὰ κριοῦ 
py νυστάξειν ἀντὲ προςώπου μηδὲ 
σφηκιὰν ἐγείρεν κατ ἐμαντοῦ fet. 
Macar. Vll, 94], γλῶοσαν πφὸς τὸ 
κακώς λέγειν ἑτοιμοιέραν. «4έγε κελ.] 


espexit comici versum Aristid. va. 
v. τεττ. p. 193 Debb.: τὸ ji» ydp 
μέλλον ἅπασιν D» iv ὠφανεῖ, λεπτὴν 
xai ἄπιστον ἔχον τὴν ἑλπίδα. 


90. Suidas: Ársen. XXXIII, 68. 
Greg. Cypr. L IH, 59. 


σι 
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51. 4iovyg θεατών: καὶ dégyyg κακῶν; avt) τοῦ, 
«axo» Oéatgos* Κρατῖνος. οἱ piy διὰ sy» TOpav* οἱ ÓÀ 
διά τὸ τοὺρ 4ργείους τὰ καθάρματα ἐκεὶ ἀποφέρειν. o 
γὰρ «ωφαὸς ἐν τῇ 4έρνη τὰς xegalap, τών «γυπτιαδων 
ὠἀπέθατο καὶ og εἰκὸς iq. ὄβρει ἐκέλευσε τα δυςοιώφιστα 5 
ἐκεῖ ῥίπτειν' ἦν δὲ X) 4έρνηῃ πηγή. 

pg ἄεσβίων ἀξία: ἐπὶ τῶν απράκσωφ. 

59 «ὤύὔέσχῃ ἐγκάδῃι ἐπὶ τῶν διαλεγομένων καὶ quooo- 
φούνεων᾽ τὸ γὰρ παλαιὸν αἱ καθέδραι καὶ οἱ τόποι, ἐν 
oic εἰώθεσαν αΌροιζο[ιεναι φιλοσοφεῖν, λέσχαι ἐκαλούντο. 10 
οὕτω φησὶ καὶ ᾿Περοκλίς ἐν nut Φιλοσοφουμιένων. 


97a «4εσβιάδειν: τὸ τῷ ὀτόματι αἰσχρόν τι ποιεῖν' Θεόπομπος" 
ἵνα uq τὸ παλαιὸν τοῦτο καὶ θρυλλούμενο» δι ἡμετέ- 
go» στοµάτων εἴπω σόφισµα, ὅ φασι παῖδας «4ε- 
σβέων εὐὑρεῖν. 2 

58a — déptios κακθίέ, ovy ὁ uev, ὁ O' ov, Πάντες πλὴν 
Πατροκλέους, xai Πατροκλέης 4έριορ' ἐπὶ τῶν πονηρῶν 
καὶ κακοήθω». 


15 


- 


{. καὶ — xax&») Suidas N om. — 2. κακῶν Oíatgor Suidas. — 4. 
ZVfiyvariuduy RAZW. 6. ήν xv4.] οἱ dt, «4έρ)η κακῶν Suidas. — x7»7] 
λίμνη Gregorius: utrumque recte: v. Paus. Il, 36. 37. Scholl, ad Pind. 
Ol. (ur, 60 et Rossii Iüner. Gr. 1, 150. T. nagosuía ini Suidas. 
9. yug) δὲ Suidas. 10. ἀθροιξόμενοι NZ Suidas. 
Suidas. 13. OG 9vAoruevov Scholiasta. 14. σοφισµ’, o idem. De 
metro dixit Meinekius. 16. έριοι] Kui rode Φωκυλίδεω" i 
θεοι Strabo: est Phocyl fr. 1 Schneidew. — . 17. Πατροκλίους et Haecoo- 
κλέης vitia sunt ex compendio orta: v. Tzschuckius ad Strab. l. c. δὶ- 
mile mendum in nott crit, ad Apost. 1l, 19 monstravi. Vera lectio 
Προκλέους et Hlgoxiégc, quam Erasmus 1, 4, 48 primus com- 
mendavit, non solum libris manu exaratis et Eustathii testimonio , sed 
etiam Demodoci imitatione defenditur. — in] κτλ. διεβέβληντο γὼρ ὡς 
κακοῄθεις οἱ ἐνθένδε ἄνθρωποι Strabo ]. c. 


41. πρώεγ] α 


91. Suidas: Arsen, XXXIII, 69. 
Greg. Cypr. M IV, 23. Κφατῖνος] 
Com. Gr. Fr. ΠΠ, 1, 201 Mein. 

57* Arsen. XXXIII, 70: Scholl. 
ad Arist. Vesp. 1337. Pertinet huc 
Aristoph. Eccles. 920: doxeg δέ 
µοι xui Aaflda xata τοὺς άεπβίους, 


de quo cf. lacobsius Aun. ad Anth. 


II, 3, p. 77: add. annott. ad App. . 


Provv. IV, 13. Θεόπομπος] Com. 
Gr. II, 2, p. 805 Mein. 

58. Suidas: Arsen. XXXIII, 71. 
Zenob. JV, 88. — Phot. Epist. 185 


iniL: σὺ di, ὡς ixéror opus iori, 


κάν Ryu, /[ftofíu» αὖὐιῷ δεξιὰν 
προτεύνεις. 

583, Arsen. XXXIII, 72: Strab. 
X, 5, 12, p. 487. Eustath. ad Dion. 
Perieg. 530. — Phocylidem imitatus 
est Demodocus: v. Anth. Pal. XI, 
235. 236. Aristot, Eth. ad Nicom. 
VH, 9. 

59. Arsen. XXXIII, 74. 7e γὰρ 
x14 | Suid. s. Phot. v. λίαχφ. Αι- 

it Zellius , Ferienschriften 1, 12. 

e Hierocle cf. Apost. VM, 12. 

[eium comparari poterit Apost. 
, :92. 
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60 4ευκὴν nga» φυρώσεν: ἐπὶ τῶν [ιεγάλα ὑπι- 
σχνουµιένων. ᾿ 

6t 4έων τὴ» ερίχα, ὄνορ τὸν βίον: ἐξ ἱσεορίας 4j 
παροιµιία Καρχηδόνιόν qaot νεανίαν ἀγρεύσαι λέοντα att 
ἐκ γάλακτος καὶ ἡμιερῶσαε τοῦτον παρανόμῳ τροφῇ καὶ ὅ 
τὸν θυμὸν αὐτοῦ ἐξελεῖν διαίεη φόθῳ, cota ἐπιθαὶς αὐτῷ 
φορτίον ἤλαυνε δὲ cotsog ὄνου δίκήν. ἄλλα ἀπόντεινάν ye 
αὐτὸν Καρχηδόνιοι µιεοήσαντες τῆς παρανομιίαρ,. ὡς τύ- 
θαννον μὲν τῇ φύσει, ἰδιώτην δὲ τῇ ὀυστυχίᾳ: | 

62 «ευκή ψήφος: ἐπὶ τών εὐδαιμόνως βιούντων. (0 

63 Ἅ«έων εὐθὺς εἰς ἀγῶνας: ἐπὶ τῶν ἀνδρείως ayovi- 
ζομένων:. Τἡν ὕαιναν τῆτες ny εἰ Φεᾶσαιο ἄῤῥενα, 
«ἦν αὐτὴ» εἰς γέωτα ὄψει θήλυν᾽ εἰ δὲ ὃγλυν vOv, nesc 
ταύσα üjeva* κοινωνοῦσί τα καὶ γαμιούνται, ava ἔτοςρ nav 
ἀμείβουσαι τὸ γένορ. οὐκοῦν τὸν Καινέα καὶ τὸν T' $t Q6- 05 — 
σίαν αρχαίους ἀπέδειξε τὸ ζῴον τοῦτο, οὐ «ὀμπιοιρ , αλλα 
τοῖς ἔργοις αὐτοῖς:. Φοιτᾷ δὲ νύκτωρ καὶ πρὸς τὰ αὖλια 
καὶ μεμεῖται τοὺς ἐμοῦντας. ἀκούοντοας δὲ οἱ κυνες περορία- 
σιν ὡς ἐπ᾽ ἄνθρωπον' 9 δὲ αὐτοὺς συλλαμβάνει καὶ ἐσθίει- 

64. Ἅ«ευκὴ σιαθµη λευκῷ λίδῳ: ἐπὶ τῶν τὰ ἄδηλα 20 
αδήλοις ayuetovpiésyoy* ᾖ nl τῶν μᾳγδὲν συνιέντων. 


Τὸ À µετα τοῦ ἤ. 

65 «ήμνιον κακὀν: ἐκ γὰρ 9yvov ἁρπάσαντες γυναῖ- 
κας οἱ. 4ἤμνιοι καὶ τεινοποιήσαάµιενοι ἐξ αὐτῶν, κατέσφαξαν 
αὐταὰς μετὰ τῶν τέκνων ἔπειτα Ób πάντας αἱ γυναῖκες 25 
«οὐς ἄνδρας, ὅτι αὐταῖς οὐ προρεῖχον, αφεῖλον ἅμια 
φαῖς τῶν Θρᾳκῶν }υναιξν, ini t7 δυσωδία. ἦν Mvg- 

σίλος μὲν διὰ τὸν τῆς Mródag ἐπὶ 'ψιιύλη ζῆλον κα- 


1. φυρῶ σοι Suidas. παροιμία 25i idem. 4. φασὶ δὲ xai Καρ- 
χηδονιον Maximus. 12. τὸν κτλ.] À om. ἄῤῥενα εἰ 6. Às. 14. 
κοινωνοῖ;σέ τε ἀφροδέτης ἑκατέρας xai γαμοΐσι τε xal γαμοῦνται ΑΝ. 20. 
λευκῷ λίθῳ Suidas om.: cf. Greg. Cypr. M IV, 19. 21. συνιόντων] 
Ab addit: Σοφοκλῆς' Toig ub» λόγοις τοῖσιν [sic] οὗ τεκμαέροµα.. 25. 
ἔπειτα] inel Suidas. 21. Μύρσιλον W. 


60. Suidas: Ársen, XXXIII, 1$. 63. Arsen. XXXIH, 76. τὴν — 
Diog. VI, 12. αυτοῖς] Aelian. N. Αη. l, 29. gott & 

61. Arsen. XXXHIE, 7. Καρχη- «τλ.] id. ib. VII, 22. 
Φόνιον κτλ] Max. Tyr. Diss. II, 3, in Suidas: Arsen. XXXIII, 79. 
p. 23. Greg. C L 1I, 67. 

62. Diog. Vl, 9: Arsen. X XXI, i Arsen. XXI, 9o. 4ήμνιον 
X8. Macar. Y, JT. -— Καύκασος δὲ] Suid. s. ἁημνιον, 
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παοχεῖν. Καύκασος dà φησίν, ὅτι ἔθος ἦν τοῖς «4ημινίοις 
κατ ἔτος θυειν τῇ ᾿4φροδίεγ. παριδὀντες οὖν «o «οιοῦτον 
ἐτήσιον ἔθος σχεδὸν οὐ μνήμην ἐποίουν αὐτῆς. αὕεη δὲ 
ὀργισθεῖσα ἐπέβαλε ταῖς γυναιξὶν αὐτῶν δυσωδίαν, ὃν cv 
οἱ ἄνδρες αὖὐτας ἀπεστρέφοντο' αἱ δὲ ὀργισθεῖσαε ἀνεῖλον 
τοὺς ἑαυτῶν ὁμιευνέτας μόνη dà vy ᾿Υψιιύλη ἔσωσο τὸν 
ἑαυτῆς ἄνδρα Θοαντα. ὅθεν vd μεγάλα κακά -4ήμινια λέγεταε. 
άηπμνία χεερί: uu καὶ παρανόµῳ, ἀπὸ εῶν συμι- 
βαντων. | | 





1. Καύκαλος Reinesio praeeunte emendavit Meinekius Philol. 
Exercc. in Athen. Sp. IT, 18. ^ 6i] h. l. sigoa lacunae ponendae es— 
sent: scripsit enim Suidas: Καύκασος δὲ διὰ τὸ ὁλιγωρῆσαι τῆς epo- 
δίτης τὰς «4ημνίας' ἔνθεν τὰ ueyala xaxd «ἄήμνια λέγεται. Οοΐθταπι WZ 
YY. τεκνοποιησάµενοι — ἐπὶ omittunt pro eis haec subsütuentes: ἐτεκνο- 
ποιῄσανιο it αὐτῶν". αἱ δὲ τοὺς παῖδας τὴν πάτριον φωνῆν xai va ἔδη 
ἐδέδαξαν ' of καὶ ἠβήσαντες συνῄρχοντο ἀλλήηίοις xai gio moa» xal τοὺς 
ἀδικοῦντας αὐτοὺς ᾖμύναντο. καὶ sj τις ἔτυπτέ τινα αὐτῶν, ἰβοήθουν 
ἅπαντες καὶ τέλος ἄρχοντας ἰδίους ποιήσαντες ἀπέστηοαν iq οἷς «ya- 
νακτήσαντες οἱ πατέρες αὐτοὺς τε [re Z om.] καὶ τὰς μητέρας τὰς ᾿4ττίῖ- 
xag ἀνεῖλον ' μετὰ δὲ ταῦτα αἱ nurus γυναῖκες ἀνεῖλαν τοὺς ἑαυιῶν ἄν- 
ὅρας πάντας, καὶ τοὺς gu»: Θόαντι ἅμα ταῖς τῶν Θρακών γυναιξέν. οτι 
αὐταῖς οὐ προςεῖχον ἐπὶ: eadem Α in margine exhibet. Descripta sunt 
e Scholiis Euripideis: cf. Matthiae ad Eur. Hecub, 870.  φησὶν, ὅτε] 
haec verba neque Suidas neque Scholiasta agnoscit — 3.21] ov» Scholiasta. 
7T. οθεν xrÀ.] did ταῦτα οὖν καὶ y παροιμία ἰδόθη τὰ «4ήμνια κακά 
ZW: Scholiasta om. — 8. συμβάντων] AZ addunt: «άήμνιοι τὼς ἐξ ἔθους 
Φυσίας τῇ ᾿4φροδίτῃ μὴ ἀποδιδόντες, καθ ἑαυτῶν θάνατον ἐνομοθέτη- 
σαν. τὴν γὰρ Θεὸν ὀργισθεῖσαν λέγεται τοῖς μὲν ἀνδράσιν ἔμερόν τινα 


qui Didymum sequitur: v. Scholl. 
ad Eur. Hecub. 810 coll. Herod. 
VI, 138,  Didymi et Asclepiadis 
de quo v. infr. 66] de mulierum 
emniarum raptu narrationes valde 
inter se discrepantes ab epitoma- 
tore male hic confusae sunt. — Mvg- 
σίλος] eius sententia *» πρώτῳ Zfto- 
βικῶν proposita accuratius a Scholl, 
ad Apoll. Rhod, I, 615 refertur. 
Dixerunt de Myrsilo Plehnius Lesb. 
205. et Meinekius Anal. Alex. 82. 
Ἔθος --- Dre Scholl. cod. Flor. 
33 ad Eurip. Ilecub. 870. — De 
foetore isto gravissimo aut a Ve- 
nere aut a Medea mulieribus Lem- 
niis iniecto v. facetam Beckmanni 
disputatiuaculam in Antig. Caryst. 
Hist. mirab. c. 130. — 0e» κτλ.] 
Suid. s. λήμνιον. Zenob. IV, 91. 
MET Provv. HI, 66: Greg. Cypr. 
M IV, 13: add, Eustath. ad Hom. 


Hl. 4, 591, p. 158, 14: ὡς οἱ guns 
ἄγριοι δηλοῖ καὶ xuQoiuín 4ἡμνέαν 
χεἴρα [ει infr. 66] εἰποῦσα. τήν 
ἁπαραίτητον, xai 4ήμνιον βλέ- 
nesv [infr. 67] dvci τοῦ Φεινον xai 
πυρῶδες. ἐκεῖθεν δὲ καὶ 4ήμνιον 
κακὸν 7 ἀπὸ τῆς κατὰ στόμα δυς- 
ωδίας τῶν «{ημνιάδω» 7 μᾶλλον ἀπὸ 
τῶν» θρυλλουμένων φόνων. δηλοῖ δέ 
τι περὶ τούτου xai ἀέροδοτος: VI, 
138. Proverbium saepe a scripto- 


ribus usurpatum: v. δπηοίί, ad Ze- 


nob. I. c. et Bamberger ad Aesch. 
Choeph. 598: add. Synes. Epist. 
IV, p. 168 B: δυετυχοῦσι γοῦν 92:9 
ai 4ήμνιαι: Niceph. Gregor. Hist 
Byzant. p. 28, 6 Bonu. et ea, quae 
Rhodius Rer. Lemnic. 31. 45 collegit. 

68. Diog. VI, 10: Arsen. ΧΧΧ, 
82. De Asclepiadis narratione ab 
Arsenio allata v. Heynius ad Ápol- 
lod. 1, 9, 17. 


3 
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62. «ήμνιον βλέπεις: ἤγουν πυρώδες ' ἐπειδὴ $0 4ήμινιο 


- » 4 - € , 
πυρ απὀ τοῦ  Jgoiorov. 


Τὸ X µετα τοῦ ᾖ. 

4ἱίδον ἕψειρ: ἐπὶ τῶν ἐπιχειρούντων τὰ αδύνατα 
σπιοιζοαι:. Ἱστέον ὅτε αἱθαλην λέγομεν vov ἀπὸ λίδων 
καπνὀν ἀτμιὸν δὲ τὸν ἀπὸ ὕδατος δβέλος δὲ φὸν ἀπὸ 
λύχνων  λιγνὺν db τὸν ἀπὸ ἐλαίου καὶ xyoov* ανίσσαν δὲ 
τὸν ἀπὸ τῶν κρεών καπνὸν δὲ κυρἰως τὸν απὸ ξύλων. 

4ιμοῦ πεδίον: ἐπὶ «ών ὑπὸ λιμοῦ πιεζομένων. -4ι- 
ιού γάρ nov: ὄντος ἔχρησεν ὁ ὃοὸς ᾽4θηναίοις ἀνεῖναι 
vo Aui παιδίον, οἱ ιέλλοιεν απαλλαγῆναι τοῦ λιμοῦ' 
διὸ καὶ ἐποίῃσαν. i 


68 


69 


100 «ιμὸς ἩΜηλίων: ἐπὶ τῶν χαλεπών ἓν γαρ τοῖς 
668a «4ήθαργος sl: ἐπὶ τῶν πραὔνομένω», κρυφίως δὲ δακνόντω», 
684  4ías φιλῶν ἑαυτὸν οὐχ ἕξειρ φίλον. | 

080 Ἅ«4ιμὸν θόριξις λύεις ἤγουν ἡ uer. 





Θρᾳκίων ἐμβαλεῖν γυναικῶ», τῶν δὲ Ἰδέων ἀμελῆσαι καὶ καθέξεσθαι dg 
Ἰσυχέας. «4ιέβαινον οὖν εἲς τὴν Θράκην, διαπέµποντες καὶ σημµειούμενου 
ος καὶ σημώμενοι τὰ Scholl. Ven] τὰς ἐνταῦθα. ταῖς dà γυναιξὲ 
τῶν 4ημείων ἔκτοπον λύσσα» ἀναπεσεῖν [ἔμπεσεῖν Scholl.], ὥοτε ψηφίσασθαι 
πάσας ἀνδρφοκτανεῖν, καὶ μὴ) [dz Scholl] τῆς ἐπιβουλῆς ταύτης αποτυχεῖν' 
γενοµένου di τούτου τοῦ ἀτυχήματος περὶ τοὺς ἄνδρας, λέγεται vé» "Iácora 
μετὰ τῆς ᾽4ργοῖς ἐξοκείλαντα [ἐξωκείλαντα Scholl] τῇ κρατίοτῃ πασῶν 
'Υψιπύλη µιγῆναι. ἐξ ἧς φασε γενέσθαω τὸν Εὔῃνον [Εὔνηον Scholl ]- 7 oi 
ἱστορία παρὰ ᾿4σκληπιάδῃ [cf. Mant. Provv. s. γράμματα] i» τοῖς τρα- 
γὠδουμένοις: quae e Scholl. Venet, ad Hom. 1l. Η fin. descripta sunt. 


6. βδολος Etymologicum M. 9. παιδίον ARZ. — vao] ixi RZ. 


11. x eio» RZ Ds. 13. Μηλιαῖος Suidas Μγλύναϊος Α in margine, 
MygLrato N: λιμῷ Μηλίῳ Zenobius. 14. &] xvo» Z. -. 15. σεαυτὸν 
Menander. 16. θώρηξις Foesius: Eustath. ad Hom. Π. B, 12, p. 166, 19: 
ἱστέον δὲ ὅτε τε τὴν ῥηθεῖσαν Θώρηξιν διὼ τὸ o paxgoti! καὶ Vera γράφουσέ 
τινες, ὣς umo τοῦ Oogo τὸ πηδῶ, διὰ τὸ Θούρους εἶνωι τοὺς µεθήοντας 
xal ὅτι χρῆσις αὐτῆς lv τῷ «ά4μμον θόριξδις λύειι quae iterum ponit p. 242, 32. 


winus ad Soph. Philoct. 799. . 
68. Arsen. XXXIII, 84. Cf. 
Apost VIII, 26. XIV, 20. Ἅ᾿Ιστίον 
κτλ.] similia leguntur in Scholl. ad 
Aesch. Sept. c. Theb. 500, cod. V 
in Gaisfordi Etym. M 192, 3. 
Etym. M. et Gudian. s. λιγνύς. 


685, Arsen. XXXIII, 85: Meu. 
Monost. 310. 

685. Arsen. XXXIII, 86. Est 
ex Aphorismis ο μας huc re- 
latum: v. Hippocr. T. 11, 1244 Foes. 
De re dixit Hippocr. περὶ φύσιος 
ἀνθρώπου T. 1, 228 Foes. 

69. Diog. VI, 13: Arsen. XX XIIT, 


το. Suidas: Ársen, XXXIII, 868. 
Zenob. IV, 94. 


OD 
-L 


σι 


n 


906 APOSTOLII 


Πελοπονησιακοῖς κατὰ πάντων Νικίαν πέμψαντες -4δηναῖοι 
ἐπὶ εοοοῦτον ἐπολιόρκγσαν avtovg, ὥρτε λιιῷῶ διαφθεἴρας. 
τῷ δὲ πρώτῳ ἔτει Νικίας Μήλον παρεστήσατο ου μόνον 
ιιηχανῶν προςα}ωγ2, ἀλλὰ id Aui, διὰ τὸ αποστήναε 
αὐτῶν πρώην ὑποτελῆῇ οὖσαν. Μήλος δὲ πόλις Θισσα- 5 
λίας. οἱ δὲ Ἰήλιοι πολιορκούµιενοε λιμῷ ὑπὸ ᾿4θηναίων 
ἐπείσθησαν "s προδεδωκασιν ἑαυτούς. 


τι Ἅ«ίνδιοι sv θυσίαν: ἐπὶ τῶν σκωπτόντων xol ὃυς-- 
φήκως ἱερουργούνεων. Πρακλῆς γὰρ ἤρπασε τὸν βοῦν 
τινος τῶν «4ινδίων, καὶ ἐθοιφίσατο᾽ ὁ ὃ) ἐλοιδορεῖτο αὐτῷ. (0 

472  Aióog xvÀiónévog φύκος οὗ παιδί: ἐπὶ τών διά 
τας συνεχεῖς {ιετασεάσεις πλοῦτον quj κεκτημένα». 

T3 — Adivov iive συνάπτειν: ἐπὶ των sa avia did τών 
αὐτών δρώντων 7 λογόντων. 

4 «ἀιτύερσαν ὡδὴν ἄδεις: ἐπὶ τῶν ἐπιῤούλων. Μέ- 15 
φαγδρος «Χαλκηδονίῳ' 

ἄδοντα 4ιτυέρσην, ὧπ ἀρίστου τέως. 

Midov δὲ ἦν o «4ιτυέρσης νόθος νἱός, κατοικών à ἐν Κε- 
λαιναῖς τοὺς παριόντας ὑποοχόμιενος ἠνάγκαζα µεν αὐτοῦ 

12a 4ιπαρώτερος λύχου καὶ ληκυθίου: ἐπὶ τῶν ὑπερβο- ορ 
λικῶ»;' og τό: dxórqy 6 vr (bets. 

733a iuo γὰρ οὐδέν ἐστι» ἀντειπεῖ ἔπος, 

T) «4ιβυκὸν ὄρνεονι ἤγουρ μέγα, 


uum — 





Eme au EAR RC EQ pa 


|. Πελοποννηοιακοῖς Suidas. 3. οὔσαν] 7j dvtrl τοῦ μεγίστφ 
addit Suidas. 9. τὸν om. 10. 408 ουν ἤσατο " Ds. 13. συνᾶ- 
πτεις Scholiasta. 14. ὀρωντων xrÀ] 7 λεγόντων 7 δρώντων , » τὰ 
ὅροια εἰς Φιλίαν συναπτοντων idem. j xal RZ. 15. «ιτύερσαν — 
ἐπιβούλων] ιτυέρσης εἶδος 967 ῆς Suidas. 16. Καρχηδον ée Meine- 
kius. 19. ὑποσχόμενος] Uxode £z 9 4usvoc Suidas. 23. ὡς iv 4ἱβύῃ 
πολλῶν ὀρνίθων καὶ εὐεραπέλων ὄντων Suidas addit. 


"4. Arsen. XXXIII, 05. Mi- 
νανδρος κτλ.] Suidas, Photius: Cra- 
mer. Anecdd. Gr. Oxon. Ill, p. 412: 


11. Diog. VI, 15: Arsen, X X XTII, 


12. Arsen. XXXIII, 90. Senec. 
leger: 





ibt 2: non concalescit Mn |. ος 
escit]| planta, quae 
XXIII, 91 


12». Arsen. X Dor: 
VI.31. — 'Ax. σ.] nes T, 8. 
13. Scholl. ad Plat. Euthyd. p. 369 


Bekk.: Arsen. XXXIII, 92. Greg. 
Cypr. M IV, 16. 

τος, Arsen. XXXIII, 93: Me- 
nand. Monost. 321. 


13b. Arsen, XXXIII, 94: Suidas. 


doctiora praebet Schol. ad 
X, 41 ex Apollodoro: ᾿καθάπερ i» 
μὲν θρήνοις λάλεμοςς ἐν di ὕμνοις 
λος dg d» xal τὰς «φδὰς αὐτας 
xulorcuw , οὕτω καὶ τῶν θεριστῶν 
ej9 v φησὶ quae illustrantur ab Muel- 
lero Dorr. 1, 347. Welckero O 

I, 11. Panofka in Gerhardi Diar. 
Archaeol. 11, 392. Mivavdgos] 
Com. Gr. Fr. IV, p. 146 Mein. 
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Φερίζειν. εἶτα αποκόπτων voc κοφαλᾶς «0 ἄλλό σώμια συν- 
eiÀet ἐν τοῖς daa. elg suumv 5 vov Midov Φερικὸς 


ὕμνος ἐπ αὐτῷ συφετέσθη. 


16 


4ιῤυκὸν Q ηρίον: ἐπὶ τῶν nolis: καὶ πολυει- 
ὃών καὶ ποικίλων’ διὰ τὸ τὴν αιβύην φολύθηρον εἶναι. 5 
καὶ πολλὰ (wa συνιέντα ἀλλήλοις καὶ ἐπιβαίνοντα ἐξτλ- 
λαγμιέγα ἀπιοτολεῖν «ai OU pu CO Qua: 4έγειο Ev- 
às og τὰ ἐν. 4ιῤύη ζφα; 0 ει ἂν Φηράσῃ. ποιεῖν uoi- 
puc ἕνδεκα, καὶ «de μὲν δέκα οιτεῖσθαι, τὴν 0b ἑνδεκάτην 
ἀπολδίποιν (ὅτω δὲ καὶ ἀντὶ τοῦ καὶ ἐννοίᾳ vui σκοπεῖν 10 
ἄξιον). οὐκούν ἐκπλαγῆναι δίκαιον τὴν αὐτοδίδακτον σο- 
φίαν vov γαρ τοι [ιονᾶδα xal δυάδα καὶ τοὺς ἑξῆς ἀρι- 
Θμους ζῷον οἶδεν ἄλογον' ἀφθρώπῳ «δὲ δεῖ πόσων iiv τῶν 
ιαθημιάτων, πόσων δὲ So» πληγῶν, ἕνα ᾖ μιάθή ταῦτα 
&U καὶ καλώς, 9 πολλάκις prj nd. 


"To X μετα To) 0. 
4οκρῶν συνθήματα΄ 'σάσσεταε ἐπὶ τῶν παρακρου- 
μμ οἱ yag 4oxpoi «ag ουνθήκας ο did 


Ἴδα «ὀ 79 µ ἔπει σας ; , paeudxo. αοφωτάτφ, 
τθυ «4όγος μέ y ἑ στι φάρμακο» Ange μόνος. 

16c dá 7ος ἰατρὸς τοῦ κατά ψυχὴν πάθους. 
πθἀ «4όγορ μέν ἐσθ᾽ ἀρχαῖος ἀρθρώπων φανείς, 


1. ὑποκύπιων RZ. 2. δράγµασιν Suidas: τὸ λοιπὸν σῶμα iv τοῖς 
ὀράγμασν συνειλῶν ᾖδεν Schol. Theocr. I. c. εἷς] ἀπέθανε d$ ὑπὸ Ηρακλέους". 
εἰςσυνετέθη Suidas. ϐ. ζφα] de uno animalium Libycorum genere haec 
ab Eudemo affirmari Aelianus dicit. — T. λέγει — Led] pluribus, haec 


As exponi — 10. ἀπολεπεῖν As. 11. ἄξιον] ἁπαρχήν γε viva. 7 
Φεκώτῃν, ὣς ἂν εἶποις tas pois 12. γάρ τοι] δέ γε 17. σύν- 
θηµα Ds. 18. ο edP: Α. ^ 19. µε πεῖσον Menander. — 20. 
λόγος μέν] λογισμός idem. 21. ἰατρὺς o λόγος idem. 

15. Arsen. XXXIII, 06. ini— γὰρ εὔνους οἶδεν ἰᾶσθαι λόγος: ui- 
ζῴα] videntur e Diog. VI, 11 deri- buscum ex Euripide similia Mei— 
vata. — Aye κτλ.] Aelian.-N. An. mekius ad Com. Gr. Fr. T. IV, 
JV, 93. p. 708 composuit Respexisse vi- 


76. Diog. VI, 17: Arsen. XXXI, 


QT. Macar. V, 65. 
163, Ársen. xXxili, 96; Menand. 
Monost. 313.- 

16b. Arsen. XXXIII, 99 : Menand. 
Monost. 315. Comparetur Men. 
Monost. 610: λύει d) A'ng» παντὸς 
ἀνθρώπου Aoyog: ib. 319:. λύπην 


detur Diphilus, cuius locum v. in 
Mant. Provv. s. λύπηςι add. Theoph. 
Simoc, Epist. 25 et annott. ad Apost. 
VH, 964. 

Ἴδο, Arsen. XXXIII, 100: Me- 
nand. Monost. 674. 


764. Ársen. XXXIV, 1: Stob. 
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4ovoaio sov Πελίαν: ano τῶν τῷ Ilio αυµιβαν- 


των no07y91. 


18 


4οκρικὸς βοῦς: ἐπὶ τὼν εὐτελών' «4οκροὶ) yap ano- 


ροῦντες fowv πρὸς θυσίας ξύλα σχηκατίσανεος εἰς ῥοῦν 
οὕτω «0 δεῖον ἱλεώσαντο. 5 


19 


Τὸ À µετα τοῦ v. 
4υγγέως ὀξύτερον ὁρᾷ: ἐπὶ τῶν ὀξυδορκούντω»:. 


diyovet vov 4υγγέα ὡς τὰ ὑπὸ γήν ἑώρα. τοῦτο δὲ 


(a 


Tib 
18a 


τᾶ λουερὰ, ins θᾶτεον jj 


ὡς οὐκ ἂν αἰῶν' ἐκμάθοι βροτῶν, πρὶν ἂν 
θάνοι εις, OUT εἰ χρηστὸς, OUT ei tQ κακὀς;. 
Τραχιίαις. 
4 οιβὰς μὲν πρώτον ὁραίου γάμου "Heas το 
ere: Την δευτέρα» κρᾶσιν "Ἡρωσιν νέµω. 
4όγον παρ ἐχθροῦ μηποθ' ἠγήσᾳ φίλο». 
4ουτρὰ ἀνθρωπογναφεῖα: οὕτως ἐκάλου» οἱ παλαιοί 15 
5j προρῆχε ῥακοῖ τὰ σώματα καὶ προ- 


Σοφοκλέους 10 


}ράσαειν ἀναγκάζει. 


18b 
ἄγεται χαλινῷ, καὶ ταῦρος ἄγεται Dvyp, θηρίον βρόχφ ἁλίσχε- 


4όγος πάντ α ποιεῖ καὶ διδάσκει καὶ παιδαγωγεῖ. ἵππος 


ται, ὁ 0 ἄνθρωπος μεταπλάσσδται λόγφ , Q' θηρία τιθασσεύεται 20 
xai »ixcà δελεάξεται καὶ πτηνὰ κατασύφδται. ovrog oe ἀἆληθῶς 
τεχνάζεται ἕ umm χαλινόν , ταύρφ ζυγό», θηρίφ βρόχο, χάλαμον 
ἰχθύΥ ; πάγη» ὀρνέφ, οὗτος πολιτεύεται καὶ γεωργεῖ, καὶ tà 
ἄλλα δημιουργεῖ" 


λέγουσι ὡς Ps. 
e An ἐν Επιγόνοις, 4οιβας 4εος μὲν Scholiasta. 
γε idem 
σομένῃης τῇ θερµότητι τῆς σαρκός Clemens addit. 
καὶ ποιῖ Clemens. 
25. 


Flor. 105, 38. — Est Soph. Trach. 


ἐν μὲν yaiay ἔτευξ , ἐν ὃ᾽ οὐραρὸν LE θάλασσαν, 25 
| ἐν δὲ τὰ τείρεα πάντα τάτ οὐρανὸς ἐστεφάνωται, 





joa] βλέπε C. — 8. 4υγκέα 
10. 9d»p Stobaeus. 12. 
13. δευτέριεν 
1. ἀναγκάδει] καθἐψοντα κατὰ 'τὰ αὐτὰ τῷ σιδήρῳ µαλασ- 
18. πάντα 6 λόγος 
ἄρχει καὶ ὑπουργεί addit Clemens, 


T. «4υγκέως C. 


|. λούσαις R. 
9. ἐκμαθους Sophocles. 


20. νεωργεῖ] 
79?) ἐν δὲ Clemens, Homerus. 


AtuUigit Hemsterhusius ad Arist. 


1, ubi v. 'Hermannns. 
11. Diog.Vl, 6: Arsen, XX XIV, 4. 
11*. Arsen. XXXIV, 6: Scholl 
ad Pind. isthm. VI, 0. Aesch. 
fr. 49 Dind.: cf. Apost. X, 54 
T1, Arsen. XXXIV, 7: Menand. 
Monost. 323. 


18. Diog. VI, 23: Arsen XXXIV, 3. 
18a. Arsen, XXXIV, 2: Clem. 
Alex. Paed. iil, 9, 46, p. 103 Sylb. 


Plut. p. 395. 
18b. Arsen. XXXIV, 8: Clem. 
Alex. Paed. III, 12, 99, P 114 Sylb. 


Ἐν μὲν xz] Hom. Il. m is 483. 

19. Arsen. XXXIV , 4υγ- 
γέως — ὀξυδ.] Ap s IH, τί: 
v. Greg. Cypr. L L li, ei Lucian. 


Hermot. ϱ. 20: σὺ δὲ Pu τον Avy- 
xia ἡεἓν δέόορκας καὶ ὄρας τὰ ἕν- 
do» , ὡς ἴοικε, διά τοῦ στέρνου καὶ , 
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φεύδος ' τὸ ὃ ἆληδὲς ἔχει ὧδε. 4νγγεὺς πρώτος Totovo 
βιεταλλεύειν . χαλκὸν καὶ ἄργυρον καὶ τα loma ' ἐν δὲ 
τῇ μεταλλεύσει λύχνους Πεταφέρων vno ey» yw, τοὺς 
{ιὲν κατέλιπεν ἐκεῖσε, αὖτος δὲ ὠνέφερε τὸν χαλκό» so» 
σίδγρον καὶ χρυσό’ ἔλεγον οὖν ol ἄνδρωποι ὅτι 4υγγεὺς 5 
καὶ ὑπὸ γῆν opa, od καταδύνων ἀργύριον σιδριφέροι. 

90 «/ύπου niega ζητεῖς: ἐπὶ τών advvasorv:. ἄἶλια- 

yog φήσιν, ὅτι λύκοι βοὺς elg τέλµα βαδὺ ἐρπεαόντος 

ἐαν πως περιτύχωσε, ταράττουσι μὲν αὐτὸν ἔξωθεν καὶ 
ἐκφοβοῦσι, διανιἔασθαι καὶ ἐπιβῆναι τῆς yrc οὐκ ἐπιτρέ- 
ποντες, ἀναγκάζουσι δὲ τῷ χρόνω στρεβλούμιενον καὶ ἑλι- 
σπωμιενον ἀποπφιγῆναι. elisa elg αὐτὸς ὁ τελεώτατος énng- 
δήσαςρ τῷ ὕδατε, ἐλάβετο τὸ στόµατι τῆς οὐρᾶς soU βοὺς 
xal έλκει εἰς τὸ ἔξω. καὶ ἕτορος vvyQ ἐκείνου λαβύμιενος 
αυτὸν ἕλκει, καὶ τὸν δεύτερο» ὁ ᾿ερίτος, καὶ τοῦτον ὁ τέ- 
φαρτος΄ καὶ οὕτως ἐξαγαγόντεαρ vov βοῦν ποιούνται δεῖπνον. 
4υδὸν εἰς πεδίον ἴσθε προκαλούμενος: ἐπὶ 
τῶν ὃδάττον ῥουλομιένων vi δράσας καὶ προδύμως. 
Avdóg ἐν (ιεσημβρία παίζει: ἐπὶ τῶν ἀκολάστων * 
ὡσαύτως καὶ ἐπὶ τών volg ὥραις ἀπολασταινόντων. 


16 


δι 


82 
20 


1. ψευδῶς R. 9. καταφέρων Ps. 4. ἐκεῖσε] ἐπὶ τοῦ τόπου Ps. 
5. xai τὸν σέδηρον Ps, vv. xai yo. omissis. «ἀυγκεὺς Z. — 6. καὶ τὰ, 
ἀναφέρευ Ps. Westermanni codd. cum "ος concordant. T7. à ἔγτεῖς 
pars codd. Diogeniani. om. 8. βοῦ Α ἐμπεσόντι As. 10. 
φοβοῦσε As. 12. αὐτῶν Ás. ΄ 19. en xai προςνεύσας As. τῷ 
As. 15. τέταρτος, καὶ ὁρᾶτωι τὸ εφῆημένον niygs τοῦ τελευταίου, ὅσπερ 
[οὗ s] ἐξω τοῦ ὕδατος ἔστηκεν. καὶ τὸν τρὀπον τοῦεον ἐξαγαγόντες As. 18. 
θᾶττον xal προθύµως βουλομένων τ, ὁρᾶσαι 20. ὠσαντως κτλ.] 
rectius Suidas: ως τωύταις raise ὤφωις ζκολαστακνόντων. | In AEZ e 
Suida additur: τοιαύτῃ γὰρ €Qq oi αὐπόλον ἀκολασταένουσεν ἐκεζ, 


idem 


εἰνέωκταί σοι τὰ πάντα: id. pro 
lmagg. 20: Nazarii Panegyr. 11: 
ΜΟΝ hino lecum Lynceus ille cer- 
laret , qui, «t poetae ferunt, parie- 
tum septa e£ arborum iruncos visu 
facile traiiciebat: ubi v. Baunius et 
Livineius: add. Hemsterhusius ad 
Luc. Timon. 25. . àiyovo. ατλ.] 
Palaeph. Incr. c. 10. 

80. Arsen. XXXIV, 1. 4ὐκου 
— advruse») Diog. VI, 4: 
Hl, 7. — Àoxocxs4.] Aelian. N. An. 
Vill, 14. 

81. Arsen. XXXIV, (2. Lemma 
e Liban. Epist. 532 sumptum vide- 
tur: ἐπεὶ δὲ πλήθους ἐπιθδυμεῖς, 4υ- 


ὁ ὃν εἰς π. & προκαλούµενος : 
proverbium adhibet Manuel. Palaeol. 
in Combefisii Auct. Patr. Il, 1107: 
e γὰρ φαῦλον ini gai a áuMgas 
τις 7 καὶ χρηστὺν in ἀγαθά, 4υ- 
δ όν sic πε έον, φασέ: add. "Theo- 
dor. Hyrtac. in Boiss. Anecd. Il, 
413: pep ὁ οὕτω σπουφαέως, eor 
ἀρφοτέραν παρσιµίαν Tr té Avàc ος 
ἐς zedíos, τὴν τι φυτὸ»ν αυ- 
τέόκα μᾶέλλον κάρπιµον ἔσε- 
o 9 us [Diog. V, 15], fero μᾶλλον 
7 yo συνιστάναν τοῖς grouce: et 

i in ann. ad Diog. ], 65 et 
D XI, 1 allati sunt. 

82. Suidas: Arsen. XXXIV, 10. 
Greg. Cypr. L II, 03. 
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89 «4υδὸς καπηλεύοι: λέγεται Κύρον περιγενύµιενον τών 
4υδών, καπηλεύειν προρεάξαι. 

84  [ixog devov φεύγει: ἐπὶ τῶν ἀφύκτων:. Ov ῥα- 
δίως οἱ λύκοι τήν ὠδίνα ἀπολύουσιν, αλλα ἐν ἡμέραις 
dudsxa καὶ νυξὶ τοσαύταις, ini τοσούτω χθόνῳ σὴν rto 
εἰς 4ήλον ἐξ ᾿Υπεῥβορέων ἐλθεῖν fiios φασί. 

8) α«ύκος ἔχανο: λέγουσι τὸν λύκον, ἐποιδὰν ᾽ἁρπάσαι 
ει ῥούληεαε, κεχηνότα παραγίνεσθαι ἐπ αὐτό ' ὅταν οὖν 
pg λάβη, 0 προαιρεῖται, κατῶ κενού αὐτὸν χανεῖν φασίν. 

ἐπὶ τῶν συνελπιζόντων χρηματιεῖσθαε, διαμιαρνανόντων δε. 

80 — /üxog περὶ φρέαρ χορεύει: ἐπὶ τῶν πονούντων 
περί τι µιάτη». καὶ ὅτι ἄπρακτοι περίεισι», ὅταν Ouyzoy 
κι δυνάµιενος πιεῖν. καὶ ina» διώκοντος αυτού v διωκό- 
pevov. ἐμμτέσφ eic φρέαρ. 

80  4vxe συννόμµω καὶ ἵππω, λἑοντέ ye μὴν ουκ- 
ἐτιε ἐπὶ τῶν uj ουναγελαζομένων᾿ λέαινα γὰρ καὶ λέων 
οὔτε τὴν αὐτὴν lacu, οὔτα ἐπὶ Θήρας, οὔτε πιόμιονος᾽ 
τὸ δὲ αἴτιον, τῇ τοῦ σώματος ῥώμγ δαῤῥούντας diige* 
oU yag δεῖται Φατέρου ὁ ἕεερος:. To λύυκῳ o τράχηλος 


εἰς βαθύ συνήπται οὔκουν olog τα ἐπισεραφῆναι, opc δὲ 20 


elg εὸ πρὀσω dei el δὲ βούλοιγό ποτε εἰς τοὐπίσω θΘεα- 
σασθαε, sag ἐπισερέφεται. ὀξυωπέστατον δέ ἐστι ζῴον, καὶ 


κιέντοι καὶ νύκτωρ, καὶ σελήνης οὗσης, ὁρᾷ. ἔνδεν τοι καὶ 


λυκόφως κέκληται ὁ καιρὸς οὗτος Vc νυκτός, iv ᾧ (όνος 
ἐκεῖνος v0 φώς ὑπὸ τῆς φύσεως προςλαβὼν ἔχει. δοκεῖ δὲ 


----- — - -- 





— ——A 


2. προςτάξαι αὐτοῖς καπηλεύειν Ds, αὐτοῖς προςτάξων AZ. ΄ E 
ini] ἐπεὶ As. T. ἔχανεν i) τῶν τῆς ἑλπίδος ἀποτυγχανόντων" οἱ γὰρ 
λύκοι τὰ θηρία [ἀθηρίᾳ περιπεσόντες Χαίνουσν διερχόμενοι ὰέγουσο 
κτλ.] AZ: sunt Diogen. VI, 20. 10. Φδιαµαρτόντων R. dé] dà. λὲ- 
γουσιν. «Αριστοφάνης ςΘεσμοφομιαζούσαις p' addunt Suidas et otius : 
v. Macar. V, 16. 12. ἄπρακτος Suidas, ἄπρακτα Α. 13. καὶ A 


Suidas om. το τὸ Suidas. Sensus est mutilus: suppleri potest 
e Zenob. IV, 100. 16. inl c. LA c. Α.. om. 11. ov τὴν As. 
mióutvos AS. 19. οὐ }ἀρ] εἶτα οὐ ΑΑ. ἕτερος , ὥς Φασιν oi πρεσ- 


βύτεροι As. 20. βραχὺ συ νῆκται As. Te ἐστὶν As. 23. ov κ 
οὔσης A As. o δὲ opi * xu) ove πᾶσίν ἐστι σκότος, ἐκεῖνος βλέπει Αν. 


83.Diog.VI,3:Arsen. XXXIV, 13. — 86. Suidas: Arzen. SATIN 11. 
84. Arsen. XXXIV, 14. άύκος --- Greg. Cypr. M IV, 1 


ἀφύκτων] Greg. Cypr. M IV, 17: ] 
cf. pent X, 9 B». οὐ xri] 5, Arsen. Xxx, 18. λύκὼ--- 


Aelian. N. An. ] , 4. ἕτερος] Aelian. N. Λα. IV, 3. τῷ 
85. Suidas: AUR XXXIV, 15. λύκῳ xvi] id. ib. X, 26. "Όμηρος] 
Greg. Cypr. M IV, 15. Il. H, 433. 
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poi καὶ Όμηρος λέγειν αμφιλύκήην νύκτα, καθ qv ἤδη 
βλέποντες λύκοι βαδίξουσι 

4ύειν ὃ᾽ οὐκ ἔστιν, ἀγνοοῦντα τὸν δοσμιόν: 
cage. 

4vxoy εἶδες: ἐπὶ τών ἀφνίδιον ἀχανὼν }δνοµιένων:. 5 
κ. λύκος ἐμπλησθεὶς eig κόρον οὐδ à Gv τού βραχίστου «0 
λοιπὸν ἀπογεύσαιτο" ποριτείνεται μὲν γὰρ 7 }αστὴρ τρόο, 
οἰδαένει δὲ ἡ γλὠττα, καὶ τὸ στόμια ἐμφραγνυται' καὶ oUx 
ἂν ἐπιῤουλεύσαιτο 7 ἀνθρώπῳ 5 Φρέμμασιν οὐδὲ T1 Vic 
αγέλης βαδίζει Μέσου. μειοῦται δὲ {ουχῇ ματ ὀλίγον 71 
}λὠτνα αὐτῷ, sita εἰς τὸ αρχαῖον οχήµια ἐπάνειοι καὶ Àv- 
κος γίνεται αὖθις. 

-4ὐχνου ἀρθέντος γυνή πᾶσα ᾗ α ὐφή: SoUto προς 
τοὺς μοιχικοὺς καὶ ἀκολάστους οἴρηται καλώς, t5» δὲ γα- 

8. 


2. βαδίξουσιν Z. 9. γινομένων Suidas. T. ἐπιγεύσαιιο Αν. 
πρφότατος di ἐντυχεῖν ἐστιν ἀμνοῦ δίκην, xai οὐκ ἂν ἀπιβουλεύσαι ἢ 7 
As — 10. x«i κατ ÀS. 13. ἀύχνον — αὐ τή] γυνή τες πρὸς τὸν Φέ- 
λωππον ἄκουσαν ἐφελκόμενον αὐτὴν, isis µε, εὖπε' πᾶσα y. τοῦ λύχνου 
a, 7 αυτή ἐστέ Plutarchus. avi] ἐστί 


88 


89 


90 


88. Arsen. XXXIV, 19. 

89. Arsen. XXXIV, 22. ἍἊ«ύκον 
— γενομένων] Suidas: cf. Diog. IV, 
64 s. Apost. VI, 50. — Docte Do- 
natus de proverbio egit ad Terent. 
Ad. IV, 1, 21: silenti indictio est 
in hoc proverbio : dique eiusmodi si- 
lentio vel in. ipso verbo, ut ipsa fa- 
bula conticescat. quia lupum vidisse 


homines dicimus , qui repente obmu-- 


tuerint, quod fere ἐς evenit, quos 
prior viderit lupus: ut cum. cogita- 
tione in qua fuerint, etlam voce εί 
verbis careant. — Sic Theocritue XJV, 
22]: οὗ φθεξῇ; «4ὐπον εὖδες, [ἐπαιξέ 
τις, ὡς σοφὁς εἶπεν]. Et Virgi- 
lius [Ec. IX, 53]:.. vo02 qwo- 
que Moerin lam fugit ipea; 
iwpi Moerin videre priores. 
Ali pulant ez nutricum. fabulis na 
lum, pueros leudificantium — terrore 
lupi, paulatim Capua ' veniens us- 
que ad limen cubiculi [cf. annott. ad 
Apost X, 44]. Nam falsum est 
quod dicunt, iMervenisse lupum N a e- 
tianae fabulae Alimoniae Remi et 
Romuli [cf. Klussmannus ad Naev. 
Rell. p. 129], dum in theatro age- 
retur : " Scholl. ad Theocr. |. c.: :aug- 
oia δέ ἐστι τὸ uxo» εἶδες, 


non οριγυρία suat, 


or. οἱ λύχον ldorrec δοχοῦσιν ἄφῶνοι 
2ένεσθαει Themist. Oratt. 21, p. 253 
C: καὶ μικροῦ γίνεσθα, dvuidovs, 
χαθαπερ φασὲ τοὺς ὑπὸ λύχου πρό 
τερον ὀφθένιας: idem de lupis 
dicit Αποπ. in Crameri Anecd. Oxon. 
1V,268. Pulcre hac vulgi opinione 
usus est Plato Reip. I, 336 D, ubi 


v. Muretus. — Pertinet huc Latino- 
rum proverbium Jv ἐπ fabula, 
de quo haec. habet Serv. ad Verg. 


|. c.: hoc etiam Physici [v. Plin. ᾿ 
Ν. H. VIW, 22, 80. confirmant, | 
quod voce deseratur is, quem prior 
videri lupus. — Unde etiam. prover- 
bium hoc natum est: Lupus in 
fabula: quotiens supervenit ile, de 
quo loquimur, .el nobis sua prem 
δα amputat facultatem loquendi : 

Plaut. "och. IV, 1, τι: sie ec- 
cum {δέ lupum in sermone: lerent. 
l. c., Cic. Epist, ad Attic. XIII, 33, 
4. Ceterum quod hic de lupis re- 
latum est, id Solinus, : si verba eius 
miro errore in 
solos Italiae lupos cadere contendit 
Polyhist, 2, 39. br λύκος x14.] 


. Aelian. N. Àn. IV 


90. Plut. Praec. Coniug 46, p.144 
E: Arsen. XXXIV, 23. 
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μετὴν δεῖ ιιᾶλιστα τοῦ qetoc ἀρθέντος εἶναι p) *59 av- 
τὴν ταῖς ευχούσαις γυναιξίν, ἀλλώ φαίνεσθαι toU σώματος 
py βλεπομένου «0 σώφρον αυτής καὶ ἠδίον. τῷ ἀνδρὶ καὶ 
τεταγμιένον καὶ φιλόὀῦτοργον. | 

91 «4υκόπους el: ἤγουν cov τυράννων οἰκέτης' τοὺς γαρ 5 
δορυφόρους tu» ευράνψνων οὕτως ἐκάλουν' διὰ τὸ τοὺς ᾱ- 
κιαζοντας τών οἰκετῶν ἐπὶ εῇ. τοῦ .σώµατος φυλακῇ βαλ- 
λειν. λυκύποδες δὲ ἐκαλοῦντο, ὅτε διὰ παντὸς εἶχον τοὺς 
πόδας λύκων Φέρµασι πεκαλοµιιένους, ὥστε pur ἐπικαίεσθαι 
ἐκ τού περιέχοντος. 7) διά τὸ ἔχειν ἐπὶ «9v ἀοπίδα ἐπίστ- ἱ0 
ιο» λύκον. . . 

9) «4ύκον εἶδες, βέβηκε ταύρος αν ὕλαν. 

93 «ύκου δεκαςς ἐπὶ τώὼν καλώς δεκαζόνεω»ν. ἐπεὶ /fuxoc 
6 700g ἵδρυτο παρὰ τοῖς δικαστηρίοι, ἔνθα προήδρευον 
οἱ συκοφάνται. ἀφῶριστο δὲ αὐτῷ πριώβολον τῆς ἡμιέρας. 15 

93a «Α4υπηρότερο» σταλαγμοῦ: διὰ τὴν d» τῷ συνεχῶς κα- 
ταστάζεσθαι δυρχερειαν λεγεται. 
τὰ, ἔδιον Plutarchus, — 4. ὑποτεταγμένον Reiskius suspicatur. 5. 
υκόπους — οἰκέτης] «4υκόποδες Suidas. γὰρ Suidas om. ϐ, δι 
το τοὺς] τοὺς γάρ Suidas. T. βάλλειν] corrige λαβεῖν: ἔλαβον Sui- 
das; ἔβαλλον Schol. Arist. c. codd. nonnullis Suidae. 11. λύκον] Sui- 
das addit: ὁ δὶ “ριοτοφάνης ἐν «ἀυσιστράτη τοὺς ᾽4λκμανωνίδας φησί». 
οὗτοι γὰρ noleuov ἀράμένον προς «Ἱππίαν τὸν τύραννον καὶ τοὺς ΊΠεισι- 


σερατίδας, ἐτείχισαν «4ειψνδριον [cf. Apost, VIT, Τ0.] τὸ vao. Πάρνηθος : 
εἰς ὃ συνῇλθόὸν Ίενες πῶν ix τοῦ ἄστεος, ὡς φῇσιν ᾿άριστοτέέῃς iv 


᾽θηναίων πολετείᾳ. 
λυπηρότεροι Suidas. 
οκευάσθα. N, καταστοχάξεσθαι W. 


91. Suidas. Scholl ad Aristoph. 
Lysist. 665: Arsen. XXXIV, 24: 
phot Hesychius. 

92. Theocr. XIV, 43: avec θὴν 
Alyeval vic , ἔβω xal ταῦρος d» vÀav: 
übi Scholia: παροιμία ἐστὲν ἐπὶ τῶν 
αμ) ἀναστρεφόντων διά τὸ τοὺς ταύ- 
ους ὕλης ἐπιλαμβανομένους ἀλήπτους 
εἶναι! Teotins derivabitur a tauris 
ἀτιμαγέλαις, iis scilicet, qui tum 
demum, cum coeundi tempus ad— 
fuerit, cum vaccis prata pascere 
incipiunt: ante id tempus solitarii 
per nemora vagantur nullo femi- 
narum desiderio tacti: Aristot. Hist. 
An. VI, 18. Suid. s. ατιμαγέλου: 
cf. 1. H. Vossius ad Verg. Georg. 
IfI, 209. lacobsius ad Philost. [magg. 
588: de eiusmodi tauro cogita- 
vit Sophocles in Oed. Tyr. 416: 


13. ἐπὶ . . δεκαξόντων] παροιμιῶδες Suidas. — 16. 
καταστάζεσθαι] καταδικάζεοθαι Photius, χατα- 


φοιτᾷ γὰρ ὑπ ἀγρίαν Yàa», ἀνα 
r ἄντρα καὶ πέτρας ὡς ταξρος. 
Quadrabit igitur proverbium ρα v. 
dv .vàay in amantem, qui abiit 
fessus libidine neque curat ad pri- 
snam redire consuetudinem. 

93. Suidas: Arsen, XXXIV, 25. 
Macar. V,74. Rem illustrat Schol, 
ad Aeschin. or. c. Timarch. $. 84: 
dixaga, ἐστὲ τὸ Φιαφθεῖραέ τινας 
χρήκασ, παραθικάσαν 5 τι τοιοῦτον 
moscas ἐφέκάζεν οὖν Φδµφθλερεν ἆρ- 
γυρέῳ τοὺς δικαστάς. ἤρξατο δὲ τοῦ 
τοιοῦτου πρῶτος 4νυτος, Φὠνομάσθῃ 
dà το Φεκάδειν ἀπὸ 100 ὁΦέκα συνι- 
σταμένους μισθαρνεῖν ἐν πόλεει cf. 
Zenob. V, 2, ubi v. annot, et Λρορί. 
Vill, 49. 

955, Arsen. XXXIV, 26: Suidas. 
Photius. 
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94 Ἅ«4ύκος noo βοῇῆς σπευδει; ἐπὶ τῶν: ὑπεροπευδόγ- 
των. καὶ γαρ «o δηρίον ἁρπάσαν φεύγει. 

Ίυνχνον ἐν neon n olo ἄπτοιν: ἐπὶ τῶν παρὰ και- 
ϱὁν τι ποιούντων. | 

4υοίζωνος γυνή: ἐπὶ τών παρθένὼν τῶν πρώιως 5 
σεληοιαζουσών &vdpi αἱ γαρ παρθένοι, έλλουσαι πρὸς 
nii ἔρχεσθαι, ἄνθε[θεσαν τᾶς παρῦθεγικας αὐτῶν ζώνας 
τῇ Αρτιέμιδι. 

νσικράνης- ἕτερος: ini των ιολανοερίχων' οὗτος 
rae qopuoXo τινὶ ἐμέλαινα τὰς ἑαυτού τρίχας, σιιὸς ὦν 10 
καὶ (ιέλας, αἰσχρὸς καὶ κλέπτης. 

4νσιστράσου πλοῦτον πλουτεῖς: ἐπὶ τῶν λίαν 
περγτων’ οὗτος γὰρ πένης ἦν λίαν. 

019i v6Àetal) καὶ λύσαν. ἀλλήλους: ἐπὶ «ὧν 
δια κέθην ἐλευθερωδένιων' οἱ γαρ Ἠοιωτοὶ ἀλόντες ὑπὸ {5 


Όδα  4ve λέσχας: Πλάτων quoi λέγει, ὑπόταν περὶ τὰ ἔργα 
ἐξήρχοντο. 

96b. A vxo 6 moi μήν: : ἐπὶ τῶν μετὰ σχήματος φιλικοῦ ἐπιβονλεν- 
όντων TiOÍ. 

0θα «ύκορ ἀετὸν φεύ]ει;: 
τὸν κίνδυνο». - 


95 


96 


91 


98 


99 


ἐπί τῶν μὴ δυναµέρων ἐκφυγεῖν 20 


- ——— ----- 


2. γὰρ] 9 λύκος Z addit dyndtav. Ds, ἁρπάσας Z. 9. ini τῶν 
iv P ar ia ἀνεπιτηδείᾳῳ ποιούντω» tí Ν e Suida. À. ποιούντων. ὡς καὶ 

FE» 0lgn τὴν χλωῖναν κατατρίβεις AZ: v. Apost. VIE 19. — 5. ἐπὶ 
— - dui] 7 d»dgl πλησιάσασα Suidas, 9. ἕτερος --- µἐλανοτρίχω»] 
Suidas om. ἔἕτερος] & AN. — 11. µέλως Suidas om. — xlíaryc] Sui- 
das addit: καὶ ἄσημος. καὶ παροιμία" 4υοικράτῆης δωρο οκῶγ. 
στρατήηγος '“θηναίων: cf. Aristoph. Άγ. $13 ο. Scholiis. 13. γὰρ N 
om. 14. xe; — Βοιωτοί] αἱ 4ιονύσον. Bowrol γρ Suidas. 16. λέ- 
yov Ds. περὶ] : ἐπὶ Ds. 


94. Diog. Υ, 26. - DV III, 11. 


{05 Fur. et v. ann. ad Diog. V, 6. 
95. κ δή V1, 2; rien: XXXIV, 


Ad similis argumenti fabulam Leo 


32. Diacon. p. 49 B Has. respexisse 


96. Suidas: Y eum XXXIV, 21. 


De virginum χοπα explicat Etym. 

. 8. ζώνη. “ρτέμιδε] hine λυ- 
οὐξωνος dicebatur; v. Hesych. s. 4v- 
σίζωνος ibiq. Albertius. Locutiones 
poelicas a zona virginali deductas 
collegerunt Spanhemius ad Callim. 


h. in lovem 21 et Schraderus ad Mus. 
carm. de H. et Leand. p. 340. Lugd. 
962, Arsen. XXXIV, 16: Diog. 


VI, 32. 
96b. Arsen. XXXIV,20. Natum 


est ex apoelogo: 


of. Aesop. fabb.. 


videtur. 

97. Suidas: Arsen. XXXIV, 28: 
edd. Suid. s. φάρμακον et Scholl. 
ad Aristoph. Ed 630. 736. 

98. Arsen. XXXIV, 29. Lysi- 
siratus extremae paupertatis homo 
ab Arist. Equitt, 1268 carpitur: v. 
ibi Scholia et cf. Suid. s. «4υσέοτρα- 
τος el s. ἀνέστιος, 

98^, auc XXXIV, 30. Cf. 
Apost X, 84. 

99. Suidas: Arsen, XXXIV, 31: 
Photius. — Narrationem tangit Pau- 
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Θρακών καὶ φυγόνεες εἰς Ἰροφωνίου, κατ ὄραρ ἐκείνου 


“ιόνυσον έἔσεσθοι βογθὸν φήσαντος, μιεθύονσιν ἐπιδέμεοι 


ποῖς Θραξὶ καὶ διελέθησαν΄ οἳ καὶ «Πονύσου /voiov. ἱορὸν 
ἱἹδρύσαντο, d; Ηρακλείδης ὁ Ποντικόρ. ᾿4ριοτοφάνης δὲ 
ιά τὸ λυτρωσασθαι Θηβαίους παρὰ Ναξίων ἄμπελον. 


100 4υδοὶ πονηροί, δεύτεροι MUST τρίτοι δὲ παν- 


1 


99a - 4νδία ἐλέγξει τὸ xig agilos: ἦγουν ἡ λίθος : 


veg àv Κάρεςρ ἑξωλέοτατοε. | ς ou 
4ὐδιον ἅριια: ἐπὶ τών ἐριζόντων ἐν ἁγώσι καὶ πολυ 
ἀπολιιπανομιένων. ὁ γὰρ Πέλωψ «ὖδιος ὤν ἐνίκγσε τὸν 
Οἰνόμαον τῷ ἰδίω conati? xol ἕκτοτε 7) παροιμία, παρα- 
λύδιον ἅρμα Oéeiy* 7 παρα πρόδεσις σή(ιαίγοι καὶ “ιλχοιό-- 
e, ὡς τὸ ἔρετο, παρεξετο, xai την πλείονα σχέσιν, ὡς 
τὸ ρμιᾷ, παρορμιᾷ᾿ ση[ιαίναι καὶ τὴν ὀκτὸς σχέσιν, τὴν 
ἔξω τοῦ πρέποντος wg τὸ ἄνομιος, παρανοµιός᾽ ὡρτο, ως 


3 


πα οἱ ἡμεν. ἡμιεῖς παραλύδιον doa 9£ovses. 15 


αφτὶ τοῦ, έξω καὶ μακρὰν πού «υδικου ἅρματος εθέχοντες 
«ατα ούγκρισε». τᾶχιστα γαρ τα ὐδια ἅρματα. 


ἐπὶ τῶν 
δοκιµαζοµόνων, ei εἰσὶν ἀληθώς οἷοι λέγονσι» εἶναι. 


9. xai διελύθησαν] xui ἐλύθησων. Si ἔλυσαν dAÀglovc Suidas: ex hoc 
loco caput glossae patum est. — o? καὶ] καὶ Suidas. 6. Scribe ὁ᾽ 
“Αἰγύπτιοι. πάντες ὧν] πάντὼν Ds.. &8& ἅρμα] Z addit: καὶ, Παραλὺ- 
do», ϐὉ. Πέλοψ Av ὸς L. 10. παρὰ 4ύδιον Τ. 11. καὶ τὴ» L. 

13. ὁρμῶς, παρορμῶ L. 14. ὡς τὸ, ὡς L. 15. παρα Avd vo» IL. 
Proverbium ipsum sic profert Moschop. περὲ σχεδῷν 179: ως πεζοὶ παρὰ 


«ὖδιον ugpa. 


san. IX, 16, 4: v. de ea deque 
Baccho Liberatore Wyttenbachius 
ad Plut. Opp. Mor. 68 D et C. O. 
Muellerus Ütchom. 386.  "4woro- 
φάνης] ad glossas Áliticas retulit 
Meierus ind; lectt. univ. Hal. 1842, 
p. X, n. 90, ad proverbia Nauckius 
Arist. Byz. fr. p. 240. Nulla adest 
causa, cur ab Meieri iudicio re- 
cedamus. 

992. Arsen, XXXIV, 21." Gemi- 
nus in Crameri Λη. Oxon. Ill, 223: 
ovx Gp oudt goi ἀποχρῶ» ἔστωι τὸ 
λέγε. TT 2 «μματικῷ, εἰς ἐνόειξιν 
τοῦ εἶναυ τοιούτῳ' μὴ καὶ δοχιμα- 
σθέντι γε πρότερον * τάχα γαρ 57 
Zvdia Hyte τὸ κίβδηλον xai τον 
νόθον ὁ Βῇνος [ν. s XIII, 1^) 


18. rove] λείπει 2. 


xai τον ovx ἀετιδέα [Apost. XII, 32] 

74:09: (xemini enim esse dispu- 
tatióncin a Cramefo |. c. editam ex 
lriartis Catal, -Codd. Matrit. 388. L. 
Dindorfius in Stephani Thes. L. Gr. 
v. 4υδοὸς docuit, Similia v. in ann. 
ad Greg. MM. L 1, 64. Macar. V, 


74. Apost. 

100. Diog. VI, 24: Arsen. XXXIV, 
33: Eustath. ad Dion. Perteg. 839: 
διαβάλλοντ αν Ji oi «4υδοὺ ixi πονη- 
pic, ὅθεν xai z maporia ZA4vdoi 
πονηροἳ, δεύτεροι. δ) 4ἰγύπ- 
τιοι καὶ τρέτοι Κάρες — Átti- 
git DE ad 'Arist, Byz. Fr. 

1 
i . ALT Cypr. L H, 38: Arsen. 
XXXIV, 33. 


2 


3 
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To X µετα τοῦ ὦ. 
{ωτοῦ ἔφαγες: ἐπὶ τῶν σχόντω» λήδην τῶν οἴκοι, 
xal βραδυνόντων ἐπὶ ξένης. ἔστι δὲ πόα XO λωιὸν, λήθην 


ἐμποιοῦν τὼ φαγόντι. 


Αρχή τοῦ ; στοιχείου. 


Τὸ ᾱ µετα τοῦ d. 


᾿Μἄλλον ὁ ὁ Φρύξ: 7 παροιμία ἐνθένδο' 


οἱ ἑπτα σο- 


qol ἐρωτώμιενοε ὑπὸ Κροίσου, eic TO» σοφῶν εὐδαιμονέ- 
στατος, οἱ µιὲν ἀπιεκρίνοντο, và ἄγρια Qoa* ὑπὲρ γὰρ τῆς 


αὐτονομίαρ ἀποθνήσκει. οἱ δὲ, πελαργούς ΄ δίχα γαρ νόμου 10 


«j φύσει τὸ δίκαιον ἔχουσι. Σόλων δὲ οὐδένα πρὸ τῆς τε- 
λευταίας {μιέρας. παρεστὼς δὲ «4ίσωπος ὁ λογοποιὸς Φρὺξ 
20 γένος, τοσούτον, εἶπεν, ὑπερέχειν τῶν ἄλλων, ὅσον Φά- 


λαοσὰ ποταμιῶν' ἀκούθας δὲ Κροῖσος cine: M ἆλλον ὁ 


ov E. 


Μακαρεὺ ϱ, ὁ τοῦ “ἱόλου vióg , ἔφθειρε τὴν αὐτοῦ ἆδελ- 


9i» iiu d 


3. πόὀα R om. T. ο] ὦ u. 
Suidas: ví τῶν ζώων ΧΝ7. 
Β]ιοίάςδ om, 


2. Arsen. XXXIV, 34. Natum 
est: ex Hom. Od. 7, 94: τῶν δ᾽ 
ὅστις λωτοῖο φάγοε μελιηδέα xaQnóv, 
Quxis' ἀπαγγεῖλαι πάλι» ἤθελεν, οὐδὲ 
νέεσθαι: d quem locum Eustathius 
sic disserit: τὸ δὲ «4ωτοῖο φαγεῖν, 
τὸ αὐτιόν ἐστν τῆς τῶν "deroga yov 
κλήσεως" moumycexereQov δὲ τὸ 4ω- 
τοζο: πάσασθαι [Hom. |. c. 93]. 
xal ἔτι πλίον τὸ 4ωτὸν ἑρέπτε- 
σθαε: Hom. l c. 97: locum Ho- 
mericum respiciunt Lucian, de merc. 
cond. 8. Max. Tyr. Diss. XX, 4. 
Vim dicti explicationis anctor non 
recte percepit: meliora docebunt 
Píut de Repugn. Stoic. 2, p. 1033 
B: ἀλλ ini ξένης, ὥσπερ τινὸς λω- 
τοῦ, γευσάµεγοε σχοὰῆς, τον πάντα 
βίον ... διήγαγον i» λόγοις: Lucian. 
Nigrin. fin.: ἐλελήθεις vé µε πολλῆς 
ὡς ἀληθῶς τῆς ἀμβροσίας zai τοῦ 
λωτρῦ κεκορεσµένος: Liban, Epist. 


10. πελαργοέ Photius. 
13. ὑπερέχεις Z Photius, 


'B. víc — σοφῶν] vic τῶν ὄντων 
δίχα yag] ydo 


211: ἔμεινας δὲ, καθάπερ λωιοῦ 
γευσάµενος: ibid. 1228: εἰ δ᾽ εὑρήσῃ 
λωτὸν ἐν ' Addi , όῆλον δὲ ὡς εὖὐ- 


᾿ρήσει, σὺ δὲ xvà.: ib. 1968: Bég- 


ῥοιαν» yug Ἰδων ἐπελάθεχο τοῦ βεύ- 
ζονος. καὶ & μὲν loro» ἔφυσεν ἡ γή, 
συγνώμη: Ànon. in Crameri Λα. 
Pariss. T. IV, 420; devrégav δὲ ὅτι 
ταῦτα ᾖδέως µανθάνοµεν, πάσχοντες 
τὸ τῶν λωτοφάγω» * ευσάµενον Φαρ 
αὐτῶν, ot: Oélopty αυτῶν ἀποστήῆνας, 
dÀÀ ἐχύμεθα αὐτῶν ὥς λωτοῦ: Mich. 
Acvumin, 84 Elliss. — De arbore 
exponunt Scholl. ad Plat. 416 Bekk. 
Eustath. |. c. et Plin. N. H. XIII, 
11, 104, unde vv. ijo κτλ. inepte 
addita esse apparet. 

3. Photius: Arsen. XXXV, 12. 
Zenob. V, 10. 


οἱ 


1$ 


3a, Arsen, XXXV, 13: ex Scholl. 


ad Arist Nub. 1374 sumptum vi- 
detur. . 
93” 
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Μασχαλισθήσῃγ nozé: ἔθος zv τοῖ Δαλαιοῖς ónóte 
φονεύσειαν ἐξ ἐπιβουλῆς αινᾶν τὸ ἔργον ἀφοσιουμιένοις 
ἀκρωτηριαζειν τὸν TEXQOV , καὶ τῶν µιορίων ὁρμιαθον πιοιῇ- 


| G6uvt6Q, ακρημινάναι κατὰ εραχήλου κατὰ τῶν μµασχαλῶν 


9 


6 


5a 


Φιάραντας' aq οὗ δὴ καὶ µασχαλίσμµατα προςηγόρευσαν 5 
αὐτὼ καὶ Σοφοκλής ἐν ᾿Ἠλέκιρα καὶ Ίρωΐλῳ. 

Μαχητής ἐπέμιφδης, ovx αγγδλιαφόρος: ἐπὶ 
τὼν (ιή φυλαττόντων τὴν ἑαυτών ταξιν. - 

ἱΜΜαρσύας κομµπαζων ἐρίζει:; ἐπὶ των ἐριζόντων ἐν 
ἀγώσε, καὶ πολὺ απολιμπανοµιένων:. O γὰρ Μαρσύας i0 
αγροῖκος ?»' γίφεται ὃ οὕτω [ιουοικός. ἐμίσγσεν ᾿4θηνα 
τοὺς αὐλούς' ovx ὀλίγον γὰρ αφχροῦντο τοῦ κάλλους, 7 
πηγή τήν εἰκόνα δεξαµιένη τὸ συμιβὰν ἐδιδαξεν καὶ οὕτω 
δὲ ἐῤῥιμιμιένων τών αὐλῶν ὁ Μαρσύας vgiosator* προςάπτει 





ckius ad Arist, 


Μαχαίρᾳ μὴ nvQ σκαλεύδεν; τοντέσει, τὸν θυμούμένον 


λόγοις μὴ ἐρεθίζειν. 


— —— — - ---- — —— 


1. Caput glossae unde sumpserit Apostolius, incertum est — 3. 


ποιῄσαντας Suidas 


idem. 


τὸν µασχαλισμὸν xal iv Πλέκτρα Suidas: tentaverunt haec verba 


4. τοῦ τραχήλου jdem. 
6. καὶ Σ. κτλ.] Σοφοκλῆς ἐν Τρωΐλφ πλήρη µασχαλισμάτων signxe 


9. διεέροντας 


ost 


Brunckium aliosque Bernhardius, Welckerus '"l'rag. Gr. I, 126 et Nau- 


yz. p. 222. 


Plutarches ignorat. 
y 0i πηγὴ PsZ. 
de Is. et Osir. l. c. 


4. Suid. s. ἐμασχαλίσθης Arsen. 
XXXV, 14. Locum ex Áristo—- 
phanis Byzantii Commentariis deri- 
vatam esse, docent Phot. et Suid. s. 


"μιεσχκλέόματα. De verbo dixit Stan- 


leius ad Aesch. Choeph. 437, de 
more C. O. Muellerus ad Xescb. 
Eumen. p. 144. 

9. Plutarch... Apophth. Lae. 221 
C: Arsen. XXXV, 19. Leonidae 


adscripsit Ρίαι. de gu Herod. 


32, 866 C, Megistiae Herod. VII, 
221, ubi cf. Valckenaerius. 

$4. Arsen. XXXV, 16. Copiose 
dicti vim enucleat Iamblichus Ad- 
hort. ad Philos. 334 Kiessl: pau- 
cis docet Plutarchus, qui proxime 
ad Arsenium accedit, de educ. li- 
ber. 17, p. 12 E: αντὶ τοῦ, μή 
ἐρεθίδειν θυµούμενον, ov yug προςῇ- 
xe», dÀÀ ὑπείκειν τοῖς ὀργιζοριένοις ! 


1. ἐπίμφθην Plutarchus. 
9. πομπάζων Λ. 


13. x«i Ps om. 


ἐπὶ κτλ.] 


10. γὰρ Ps non agnoscit, 12. 
19. σκαλεύειν] iv oixie addit Plut. 


non multum differunt Demetrius ap. 
Athen. X, 452 D. Diog. Laert. VIH, 
18. Porphyr. de Vit. Pythag. S. 42. 
Procl ad flesiod. Op. et b. 142. 
Eustath. Opusc. p. 192, 96 Taf. 
Deridetur symbolum ab Hor. Serm. 
11, 3,215: adde cruorem Stullitiae at—- 
que ignem 9ladio scrutare modo, in— 
quam : a Luc.Ver.Histor.11,28: 1«o;j- 
νεσε δὲ καὶ εἴποιε ἀφικοίμην ἐς τήνδε 

ν γῆν μήτε πὂρ µαχαίρᾳ σκαλείειν 
pv: θέρµους ἐσθίειν μήτε παιδὲ ὑπὲρ 
τὰ ὀκτωκαέθεκω Fry ning» : et ab 
aliis, quos indicat Rittershusius ad 
Porphyr. V. Pyth. p. 226 Kiessl.: 
add. Ápost. Vil, 33: cum venera- 
tione contra saepius commemora- 
tur a Plutarcho: v. V. Num. 14. 
Quaest. Rom. ο. Τὸ, p. 281 A, de 
]s. et Osir. 10, p. 354 F. 

6. Arsen. XYXXV, 17. ini—axo- 





Li 
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οὖν τοῖς χείλεσιν ανελὼων αὐτοὺς ὁ ποιµιήν, οἱ δὲ ᾖδον 
Φείαᾳ δυνάμει καὶ ἄκοντος τοῦ χρωμένου. τέχνην ὁ Μαρ- 
ovag ἐνόμιισεν εἶνοι δύδα[ιν, καὶ yopst àv κατα Μουσώ», 
χωρεῖ δὲ κατα πόλλωνος, λέγων οὐδὲ Φέλειν sivat Aon», 
«v (ιῇ πλεονεκεήση τού Φδαίμιονορ. ἐν ἐκείνῃ τῇ «φιλογδικία 
μεκᾶται καὶ τὸ δέρµα μετα ἠτταν ἐκδύεται. sido» ἐγὼ no- 


ταµιὸν ἐν Φρυγία Magovac ὄνομια τῷ ποταµιῷ᾿ 


καὶ ἕλε- 


yov οἱ ὤρυγες ἅτι τὸ ῥεύμα tovto ἐξ αἴματός ἐστι τοῦ 


AMagovov. 


Μαργίτης si: οὗτος pogóc ἦν' 


καὶ ἐμέτρει τα κύ- 


pata, οὐ πλεῖον τῶν ἑκατὸν δυνάµιενος ἀἄριθμιεῖν. 


Μαφνίαι οὐ πᾶσιν pora: τών μιανιῶν αἱ piv ei- 
otv ἄτοποι, al d' ἀρετῆς καὶ εὐχῆς aet, ὡς αἱ twv χρη- 


oj 0lóyay. 


Maxeai τυράννων χεῖρερ: 


- J. , $ 
ἐπὶ $0» ἄγαν ο ωίκά 


Μάστιξ ἑλαύνει: ἐπὶ τοῦ ῥᾳδίου. 
Μασχάλην αἴρθιν: ἀντὶ τοῦ κωδωνίζεσθαι καὶ πίνει». 


3. τὴν δύναμιν Z Ps. 
μία μάστιξ Ds. 


Auc] huc Apostolius ex ΧΙ, 
transtulit — o γὰρ κτλ.] Palacph. 
Incr. 48. 

7. Arsen. XXXV, 18. De Mar- 
gite Suid. s. Μαργίτης haec habet: 
άνηρ ini µωρίᾳ πωμῳδούμενος" ον 
d ἀφιθμῆσαι A μὴ πλεόν τῶν 

€ δυνηθήναν᾽ rue δὲ αγόκενον 
A7 ἄψασθαι αὐτῆς, ἀλλὰ φοβεῖσθαν 
λέγοντα, pj τῇ μητρὲ αὐτὸν diafadir 
ἀγνοεῖν dà νεανίαν 599 ytytvuuivoy 
xai πυνθάνεσθαι τῆς μητρός, eb ye 

ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ πατρὸς ἐτχθη, quae 
e Tzetzae Chil. IV, 837 et Eusta- 
hio in adnot. ad ΑΡ ost. V, 21 ex- 
scripto augeri positut: add. per- 
breves explicationes Hesychii s. v., 
Phot s. Mslezidgc, Etym. M. 577, 
94, Etymol in Crameri Anecdd. 


Pariss. IV, 11, Zonar. 1329 et of. 


απποίί. ad. Macar. V, 16. Apost. V, 
21. . VM, 53. X, 3. 50, ad Zenob. 
IV, 58. Diog. V, 56. Carmine Ho- 
merico factum est, ut Margitae 
nomen in proverbii consuctudinem 


4. ἐθέλειν 2. 


6. ud τῇ» Ps Z. 316. 


veniret: Harpocr. 123, 19: Μαρ- 
yh: p ἐν τῷ κατὰ Κτηοι- 
φώντος [S. 160]* ,, ἐπωνημέαν di 
'αλεξώνόφῳ Μαργίτην eo" xai 
Μαρούας ἐν & τῶν aepi -4λξάνδρου 
iorogtt Aye» Μαργέτην ὑπὸ dnuo- 
σθένους καλεῖσθαι τὸν ᾽4λέξανδρον: 
Lucian. Hermot. 17: oi - Μαφγίτη 
Φιαλέγεσθωί vivi: Basil. de legend. 
libris gent 6, p. (80 E: ἤ καὶ ὁ Mue- 
γίτης, εἰ βούδεε, ὃν oUT ἀροτῆφα, 
οὔτε σκαπτῆρα οὔτε Ado τι τῶν κατὰ 
τὸν βίον ἐπετῃδείων ενα, Όμηρος 
ἔφησεν, εἰ δὴ Ομήρου ταῦτα, ubi 
. docta Fremionis disputatio. 

: N*. Arsen. XXXV, 19. Alexan- 
der, rex Macedoniae, spud Herod. 
vul, 140: xai γὰρ ὄνναμις ὑπὲρ 
ἄνθρωπον y βασιλέως ἐοτὶ καὶ ytig 
ὑπερμήκης. 

8. Diog. Vl, 47: Arsen. XX XV,20. 

δα. Ársen. XXXV, 21: Diogen. 


VI, 65. 
Bb. Arsen, y E 22: Diog. V1, 
33. Greg. Cypr. L 1, 6. 


Qt 
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9  Masiolotyóc ευγχάνεες: ἐπὶ τῶν περὶ sd. uxo 
πανούργων καὶ λίχνων μιάτιον γὰρ τὸ juxpoy* 7) ἐπὶ so 
μικροφάγων" ἐπεὶ -ιάτιον τὸ ἐλάχιστον qaai : καὶ τού uw 
LI, ἐπιβουλεύομαι , ματεολοιχός * LU ἐπὶ vov κρουσιρένρω»᾿ 
ιάτιον γαρ οἶδος. μέτρου ᾽ ὀξυεόνως di προ, , ὡς 9 
quoi “Ηρωδιανόρ. 


Τὸ µ μετα τοῦ ἓ. 


10 | Meya ϱ έων δάκρυα: ἐπεὶ) πλεῖτα ἐν εῇ Μεγαρίδι 
σχὀροδα φύεταε' εἴρηται ini «oy. προοποιγτῶς δακρυὀντον. 
ἄλλοι δέ quo , ὅτι τοῦ ΄βασιλέως αὐτῶν ἀποδανόντος, 10 
ἠναγκάσῦησαν πάντες ὑπὸ εὖς αὐτοῦ γυναικὸς δακρύσαι. 

i4 ἨΜένε βοῦς ποτε βοτάνην: ἐπὶ τῶν βραδέων. 

12  Méye γραῦ ἐμόν σε παῖδα φιλήσοντα: ὁμιοία τῇ 
περοτέρα. 


18 Μοεδίμνῳ dstopstQo παρα φοῦ πατνρὸς αργύ- 15 


ριον: ἐπὶ τών (ιεγάλην καὶ ἀθρόαν προςδοκώντων ὠφέλειαν. 


9a ἡΜάρτυς ἐκ 4ιὸς ὃ 8 (1tov: ἤγου» ἀναμφίβολος καὶ πιστός. 
10a — Méílei µοι τῶν τοιούτων οὐδὲν ἥττον τῶν ἐν τοῖς τέλμασι 
βατράχω». 


1. µαττυολοιχες G. Hermannus in Arist. Nub. 450 edidit Brunckio 
Bentleioque obsecutus. Praeter codd. obstat etiam Athenaeus, qui XIV, 
663 A in perdocta de v. µωττύη disputatione Aristophanéum locum vix 
omisissef, si in libris ματτυολοιχός scriptum exstitisset, τυγχάνεις — 
Aia] ὁ ὁ περὲ . . πα xai λίχνος Suidas. 2. γάρ, ὡς βέλτιον 
τῷ τόνῳ, τὸ idem. J μικροφάγος idem, 0. καὶ --- κρουσιμέτρω»] 
xal iw τοῦ κτλ. 2: 7] ὅ μάταια βουλευόµενος καὶ λοχῶ»' 5o κρουσιµέτρης 
Suidas. Ü. εὔρηται — δακρυόντων] εἰς παροιμίαν ἦλθεν ini τῶν προς- 
ποιητῶς xai προς βίαν δακρυόντων, καὶ μὴ ἐπὶ οἰκείῳ πάθει Suidas. 10. 
ἄλλοι --- ὅτι] Ds om. 11. dex n ZA add.: ὁμοία τῇ Πρὸς 
σῆμα μητρυιᾶς θρηνεῖν: cf. Apost. 9. 12. ποτ i» Bovávg 
Ammonius. 16. προςδοκόντων N, προςδωκούντων R, προςδοκούντων B. 
18. οὐδὲν lulianus et Stobaeus om. τῶν] 7 τῶν lulianus, Suidas: 
ἧττον 7 ᾗ βατράχων τῶν lv τοῖς τέλμασιν Stobaeus. 


9. Suidas: Arsen. XXXV, 23: 2ἱ Gaisf. — Adhibuit Iulian, Miso- 
breviter nee satis castügate Photius pog. 357 
et Hesychius.  Fluxerunt haec ex 11. Ammon. de diff. verbb. 8 


Scholl. ad Aristoph. Nub. 450. Lugd.: Arsen. XXXV, 32. (Cf 
9a, Arsen. XXXV, 24. Macar. Apost, praef. ϐ. 5. Erasmus lil, 
Ili, 68. 4, 80 comparavit Ovid. Her. 17, 


10. Arsen. XXXV, 21. Miya- 209: et adhuc tua messis: in. herba 
θέων — δακρυοντων] Suidas. dile est, ubi v. Heinsius et Burmanpus. 
ZU Diog. Vl. 34. Macar. V, 87. 12. Arsen. XXXV, 33. 
Arsen. XXXV, 28: Suid. 8.  .13. Suidas: Arsen. XXXV, 3l. 
μέλλει, δ. vidua: Bob. ΑΡΡ. Florent. App. Provv. Hj, 83. — Usurpst Lu- 
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14  Méyacg κηληκτάς ἐν μικρῷ πράγματι: ἐπὶ τών 
πλουτησάντων τέχ»ᾖ OU vun Ψψάλτου αρ τίνος εὐήμιο- 
ρἤσαντος, Εὐδαμίδας ἔφη τιρὸς 20» ἐρωτήσαντα, nodanog 
τις αὐτῷ Óoxei εἶναι. . 

Μεγαρικαὶ Σφίγγεςρ: πιόρνας τινὰς οὕτως ἐκάλου». 

Μείζονα goa δάφνης. ος καιομένης! ἐπὶ 
τῶν |ιέγα ῥοώντων. 

Μεῖζον φροφνεῖ $ Πηλευς ini μαχοίρὰ: 
ovwzc γαρ δώρον αὐτῳ or. 


15a Μέγιστα ἀδικήματά εἶναι φησί «Ἀνκοῦργος, θεῶν κατα- (0 
φρόρήσιο, }ονέων κάκωσιρ ἐκούσιος καὶ ἀρχόνεων καὶ νόμων ὁλι- —— 
Tota καὶ ἐκούσιος ἀτιμία δικαιοσύνης. δικαιότασον δὲ εἶναι καὶ 
ὁσιώτατον τὸν ταῦτα Σιμῶντα καὶ ἐμφανίξονεα πρὸς τὰς πολίτας 
καὶ ἄρχοντας κατὰ τῶν καταφρονούντωγ. | 

174 Μεμνῆ σθαι LLL eg ὄντων καὶ δίκας ἐπιπεμπόντω». 15 
καὶ τίθεσθαι πρὸ ὀμμάτων τὸν χαιρὸν τούτω», ἐν ᾧ γίνεται σὺ 
τέλος ἑκάστου της απο ue τοῦ ζη».. Ζαλεύκου rov νοµοῦθέ- 
του ὑποθήκη. 

1b Μεμψιμοιρί ία ἐσεὶ λάθριος ψόγος. 

17.  Mé Byte t ἐστὶ Ψψόγος ὀλιγωρούντων. ἢ ἀμελούντων. |^. 20 


15 
16 


m 
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71. κελέστης 7, κηλέστης G. Ὠἰπάοτβας ἵπ Stephani Thes. L. Gr. s. v., 
, δεικηλικτάς Wyttenbachius , Ahrensius de Dial. dor. 92: cf. Ápost. 
XH, 66. i — τς] Plutarchus ignorat. — 2. γὰρ] δὲ Plutarchus. 
3. Εὐδαμίδας — ἐρωτήσαντω] ἠρώτῃσαν αὐτὸν idem. — . 5. -αἱ πόρναι | oU - 
τως Honrras Suidas cum Photio, — 10. ἔοτω δὲ μέγιστα Stobaeus, — eve 
— «4υκοῦργος] desunt in Stobaeo. ΕΙ. xe) γονέων' Stobaeus. 12. 
Φικαιοτιτος δὲ tore x. got LCTOG πολίτης" ὁ τ. Tue» κ. ἐμφανίζων πρὸς 
π. κτλ. Stobaeus. 13. τὰς] scribe τοὺς. 15. ἐπιπεμπόντων τοῖς 
d d íxos« Stobaeus. 16. τοῦτον idem. — 17. ἑκάστῳ idem. 19. 
ψογος] τεχνικῇ βοηθείᾳ xai αὖὐτη σωτηρίαν οἰκονομουμένη dy παρακαλύμµατ, 
Clemens addit. 20. ψόγος ὡς Clemens. 


cian, Dial. Meretr. 9, 2: τὸ μὲν γρ 
dor" Quo» udi ἀριθμῷ ἄγειν αὐτὸν 
ἀλλὰ µεθίμνῳ ἀπομερμετρημέρο» πολ- 
λοὺς µεδέµνους. Latinorum similes 
locutiones Salmasius de usur. p. 
301 etintt, ad Petron. Sat. c. 37 con- 
tulerunt, Ceterum vere dixit L. 
Dindorfius in Stephani 'Thes. L. Gr. 
v. AMédinrog exp icationem  absur- 
dam esse. 

14. Plut. Apophth. Lac. 220 F: 
Arsen. XXXV, 29. 

15. Suid., Photius : Arsen. XXXV, 
33. Hesycb.: ΚΚαλλίας mogrug ος 
οὕτως εἴρηκεν: Callias, poeta οο- 
micus, perstrinxit hoc dicto Mega- 
renses, quorum urbem receptacu- 


Reinganum Me 


lum quasi quoddam scortorum fu- 
isse verisimile e$t: Arist. Ach. 524. 
ar. ví coll. p. 58. 

192. Arsen. V, 36: Charon- 
das in Stob. Flor. M, 40, p. 290 
Grot. 

16. Diog. VI, 52: Arsen. XXXV, 
31. DV Hl, 22. 

17. Diog. VI, 44: Arsen. XXXV, 
38. | Macar. v, 86. 

173. Arsen. XXXV, 38. XXXVII, 
61: Stob. Flor. 44, 20. 

17b. Arsen. XXXV, 39: Clem, 
Alexand. Paedag. Ἱ, 9, 80, p. 34 
Sylb. 


17v. Ársen. XXXV, 40: Clem. 
|. c. 1], 9, 71, p. 93 Sylb, 


520 APOSTOLII 


18 Μειλανίωνος σωφρονέστορος: ἐπὶ τῶν narv σω- 
φρόνων' zv δὲ 0 Μειλανίων οώφρων. 

19 Μελ opniyoy τύχοις: pelopntryor ἐγένοντο πέρ- 
πδροι, «4ίμνης υἱοί ἀκολασται/όνιων ὃ αυὐεῶν πολλὰ sj 
μιήτηρ ἔλεγε φυλάσσεσοθαε, μήποτο ἐμπέσωσιν ο... 5 
“πρωκτον. ἐμπεσόντες οὖν εἰς Ἡρακλέα, ἐν ανωφόρω ἐδεί- 
Θήσαν' εἶτα ὁρῶν αὐτοὺς γελώντας καὶ κατακύπτοντας 
ἐπυνθάνετο «ήν αἰτίαν" οἱ δὲ ἔλεγον ὅτι λόχιον ἦν so τής 
κιγτρός, ἐμιπεσεῖσθαι ἡμᾶς εἰς Δασύπρωκτον΄ καὶ γελασαντα 
vóv ᾿ἨἩρακλέα αφεῖναι αὐτοὺς τών δεσµῶν. — 10 

20 Μέχρι τούτου xQeicoo» σοῦ ἐστιν ὁ πατήρ, 
/ιέχρις d» καὶ σὺ γεννήσης: Κλεύμβροτος à Ilovoa- 

| viov τούς ἔφή πρὸς «Ξερὸν διαφερόµιενον περὶ ἀρετῆς πρὸς 
10» αὐτοῦ πατέρα. 

21 Mesa Bigvóvegog ἨΜήτρας: τῆς Ἔρισίχδονος 15 
φασίν, ὥς ὁ ποιητής, ὅτε βούλοιτο, ἄλλασσειν vr». lÓéay* 
ὁ δὲ μύθος καταγέλαστος πὼς γὰρ «εἰκὸς ἐκ κοργς γενέ- 
σθαι βούν, καὶ αὖδις κύνα 9 ὄρνεον; τὸ ὃ ἀληθὲς ἔχει 
ὡδε ᾿Ερισίχθων ἦν ἀνὶρ: Θετταλός, καὶ διαφθείρας τα 
χρήματα πένης ἐγένετο. ἦν δὲ θυγάτηρ. αὐτῷ καλή καὶ 20 
ὡραία, Μήτρα ὄνομα. ὅρτες δὲ εἶδεν αὐτὴν ρα ταύτης. 
ἀργυρίω pie οὖν οἱ vovs ἄνδρωποι οὖν ἐμνηστεύοντο, 
ἐδίδοσαν δὲ οἱ μὲν ἵππους; οἱ δὲ Bove, viyàg di πρόβατα 
$ o ἂν ἐθέλῃ f Misa 5 ἔλεγον οὖν οἱ Θετεαλοὶ ὁρώντες - 
ἀθροζόμενον τῷ "Ερίχδονι τὸν᾿ ῥίον ὅτι, ἐγένετο 7 Mta 25 
αὐτῷ, καὶ ἵππος xai ovg xol «ἄλλα. dg ὧν Ü i9 og. 


17d Μετὰ τῆς ἰσχύος τῆν πραότητα σῶζε, ἵνα μή φοβερός, 
ἀλλ αἰδοῦς ἄξιορ φαίν τοῖς ἐντυγχάνόναι» s «Φίλωνος 5 ὑποθήκη, 


l. Μελανίωνος A, Μελανίωγος Suidas, | Explicatio a Suida abest. 
2. ἦν Er.) Α om. Scribe Μελανέω». 3. Μελαμπ ύγου Suidas. 
μὴ τύχοις E, μὴ τύχης Z. — 6. ἀναφόρῳ Suidas. ἐδέθησαν N 
Su1das. 13. πρὸς — περὶ] ξένου τινὸς διαφεµομένου περὶ Plutarchus. 
15. Μήτρας] Μήῄστρας Prellerus de Cer. et Proserp. 334. τῆς] 
περὶ Μήτρας τὴς NOZ Ps. 16. oic — βούλοιτο] ὡς οπότε βού- 
Aosro Ps. — 20. δὲ N om. 24. τὸ ὄνομα Ps. 24. ἑδέλοι Ps. 
ovy]. δὲ Ps. — 25. Ἐρισέχθονι Ῥ. ix Μήτρας Ps. — 206. Scribe 
αὐτῷ πάντα. μῖθος aipdó Ps. 


174. Arsen. XXXV, 4 :20. Plut. Apophth. Lac. 223 A: 
18. Suidas: Arsen. XXxv, 30. Arsen. XXXV, 43.  Atigit Wyt- 
Cf. Arist. Lysistr, 186. tenbachius ad Plut, L c. 


19. Suidas: Arsen. XXXV, 34. — 2l.Arsen.XXXV, 408. τῆςκτλ.] 
Greg. Cypr. L 1I, 73. Palaeph. Incr. 24. 


CENTURIA ΧΙ. 521 


22 Μέλος ἀγρέως: ἐπὶ τῶν «7 εὐμουσίᾳ κηλόντω»:,. 'O 
δὲ αγρευς ἐστι ζῷον πτηνον, τὸ γένος κοσύφω» φράώτωρ 
καὶ συγγενής, (ιέλας τὴν χρόαν, [ιουσικὸς τὴν γλῶεταν. 
κέκληται δὶ ἀγρεὺς δικαίως» τῷ yag τοι (ιέλει αἱρεῖ và» 
ἄλλων ὀρνέων τὰ ἁπαλὰ προρπετόµιενα τῇ τῆς ευμιουσίας 5 
OA. εἰδὺς οὖν φὸ συμεφυὲς αὐτῷ πλεονέκεηµια, ἀκούων 
μὲν ἑαυτού εὐφραίνεται, θηρών δὲ sd πρθειόντα ἐμιπί- 
σιλαται. τοῦτον εἴ εἰς ποτε ἐδήρασε καὶ ἐν οἰκίσκῳ καθεῖρ- 
- &ev , ἔχει ἄφωνον t0v ὄρνιν, ὥσπερ οὖν VO» Φηράσαντω 
ἀνυνόμιενον ὑπὲρ εῆς δουλείας τὴ oun. 
Μεθυσοκόταβορ ἐγένου: πλάταξ χαλκῆ φιάλη, ἣν 

ιεταξὺ τοῦ διἠνου ἐτίθεσαν οἴνου ποπλφρωιένην, cito 
οἷς μιεχρᾶ ποτήρια ἐμβαλόντες οἶνον, sig ταύτην dno 
ὕψους ἐῤῥίπτουν ἐπὶ τῷ ψόφον ἐγτελέσαι, ὃς ἐκαλεῖτο κότα- 
Boc. ἐπγνεῖτο Óà ὁ (ιείζονα ψΨόφον ποιῶν. ἐκ τούτου οὖν 
κιευσοκόταβος. | 

4/ ἸἨΜελιςηροὶ κύνερ: ἐπὶ τῶν ἐπὶ εἔρψει καλώς ερεφο- 
ο pévoy* τὼν γὰρ κυνών ol μὲν lyvevsai* οἱ δὲ ὁμιόσε τοῖς 
Θηρίοις χωρούσιν’' οἱ δὲ ἐπὶ φυλακή τών κτήιάτων olxov- 
ooí* οἱ δὲ ἐπὶ τέρψει. 


10 
23 


20 





1. κηλούντων ZAW. ὁ δὲ — δικαίως] λέγεται δὲ "Mygers δι- 
καίως Z. οὁ dà — τὸ] ᾿4γρεὺς τὸ ὄνομμε, τὴν φύσιν πτῃνός, τὸ y. κοσ- 
σύφω» ÁS. 4. καὶ δικαίως ΑΔ. ϐ. πλεονέκτημα ,ἔοικε χρῇσθαι τῷ 
παρὰ τῆς φύσεως Φώρῳ xai s ἠδονὴν ἅμα καὶ τροφήν ΑΑ. T. α)νγὰρ 
As. 8. καθεῖρξεν, οὐδὲν αὐτῷ πλέον τὸ τῆς Onowdgc* ἴχει γὰρ ἄφωνον 
ὄρνιν Às.  ]n fine Ας verba aliter collocat. 11. µεθυσοκότ. ἠγένου] 
µεθι,σοκότταβουι Suidas. λάταξ idem, Ν. 14. xós vafloc Suidas. 
16. n40 vaoxozvraf oc idem. 17. Μελιτηροὶ] Μ ελιτηνοὲ Holste- 
nius Castig. in Stephan. p. 203, Boissonadus Anecd. V, 4Η: Μελιτή- 
σιοι Uliius ad Grat, Cyneg. 404, Μελεταῖοι W. Μελιτηρφοίὶ — τῶν 
Μελιταῖον κυνίδιον. Τῶν Suidas. 20. τέρψιι) pergit Suidas: ως τά 
Μελιτωῖα χυνίδια, quibus codd, nonnulli adiungunt: καὶ Μελιτηρού 


22. Ársen. XX XV,42. οὁδὲκνλ.] Strab. VI, 277. Scholl. ad Clem. 
Aelian. N. A. VIII, 24. Alex. Paed. Ili, 4, 30. aliique, quos 
23. Arsen. XXXV, 406.  nà«- Boetüger Sabin. H, p. 40 recen- 

ο cei d Suid. s. µεθυσοκότταβος: set. Saepe commemorantur ab scri- 
v. Scholl. ad Arist. Ach. 525. De  ptoribus: v. Boisson&dus ad Herod. 
coltabo v. Áthen. XV, 667 E. pim. 82, cui add. Aristot. Pro- 
24. Suidas s. Μελιταῖο: Arsen. blem. X, 12: καὶ ieiovc ἐδεῖν ἔστι 
XXXV, 49. Callimachus aliique µμικροὺς niv σφόδρα, dian d 9έ, 
Y i9 


canes Melitenses a Melita insula, 
quae Epirum inter et Italiam loca- 
tur, appellatos censent: Plin. N. H. 
11. 26: v. Hecherus Comm. Callim. 
41: a Melita vero Africae adiacente 


ὥσπερ τὰ Μελιταζα xvvidiu: 
enes Cynicus apud Diog. Laert 
1, 95: :gerrgOtis ποταπός wn κύων, 
ἔφη, {ειν ov Ἰελιταῖος, yopraoótic 
0i Μολοιτικός. 


AEUSITULIU 


18 Μειλανίωνος σωφρονέστερος: ἐπὶ τῶν πανυ σα-- 
«φρύνων΄ y 0b ὁ λΜειλανίων os qur. 

19 Μελαμπύγω» τύχοις: / ελαμπεγοι ἐγένοντο πέρ- 
πέροι, «4ΐμνης vioi* ακολαφτα!ιγονιων di αὐεών πολλα y 
pujtzQ ἔλεγε φυλάσσεοθαε, pz note ἑμπέσωσεν dc dcos. 5 
πρωκτον. ἐμιπεοόντος ov» εἷς Jloazién, ἐν aveqope ies - 
Φησαν᾽ εἶτα ὁρῶν avsoUc γελώντας xai φατακύπτοντεας 
ἐπυνθάνετο «zv αἰτίαν οἱ dà ἔλεγον ὅει λόγιον zv so uze 
ιπτρος, ἐμιπεσεῖσθαι {μιᾶς εἰς ἁασύπρωκτον «αἱ γελάσανεα 
vov ᾿Ηρακλέα ἀφεῖναι αὐεοὺς τῶν ἀεσμῶν. 10 

20 — Méyos sovusov αρείσσων coU ἐστιν ὁ πατήρ, 
néxers όν καὶ οὐ γεννήσης: Κλεόμβροτος ὁ Παυσα- 
νίου τοῦς᾽ ἔφη πρὸς «Ξερὸὀν Διαφεροµιενον περὶ ἀρετῆς πρὸς 

| «0» αὐτοῦ πατέρα. 

21 Mesa fígcóseooc Λύτρας: τῆς Ἐρισίχθονος [5 
υφασίν, ec ὁ ποιστής, ὅτε fovàorse , αλλασσειν sz» ἰδέαν - 

ὁ δὲ μῦδος καταγέλασεος" nec γαρ εἰκός ἐκ κορης γενέ- 
σθαι ῥοῦν, καὶ αὖθις «ύνα 9 ὄρνεον; τὸ ὃ᾽ αληφὲς ἔχει 
ὡδε. ᾿Ερισίχθων 5v avro: Θετταλός, zal] δαφθείρας τα 
χθύµατα πένες ἐγένετο. f» rv δὲ θυγάτηρ evt παλ xoi 20 
αραία, Μγτρα ὄνομα» ὄστες δὲ εἶδεν αὐτήν ρα ταυεχς. 
αργυρίω pi» οὖν οἱ τοτε ἄνθδρωποι οὐκ ἐμνγοτεύοντο, 
ἐδίδοσαν δὲ οἱ niv ἵππους, οἱ δὲ βοὺς, τινὲς dà nooffata 

£ 0 ἂν ἐθέλῃη 9 Mysoa* ἔλεγον οὖν οἱ Osvsalo: ὁρώντες 
&3oe: ζόμενον τω 'Ἀρίχδονι vov βίον ὅτι, ἐγένετο ᾗ Μέτρα 25 
avte, καὶ ἵππος καὶ Jove xai εἆλλα. a9 ev o ioc. 

















- ] L1 z 
17d Mera τες icyvog την πραόσητα σώζε, ἵνα ng σορερ 
t - - Te ' * £2 

αλλ «dor; ἄξιος qairy τοῖς ἐστεγχάνουσε:.  Qhieroc 4 Ὁ 


^od : κ 

.. Misa. wroc À, Ἁεκζανίωνος *urdas, Explicatio ' 

2. εν πιο Ἰ À om. Scribe Meáavsimv. 4. Medlapn y 
AT TTJgdee E. dj MEL E. 6. qragspw Suidas, i 


"undas, 13. προς — 3H» ξένος τινος dong ^airor περί 
[5. Mr ερας Ἀγστρας Prellerus de Cer. AL 

"es Mr ree 7 ἐς - NOZ I^. 16. "rr garlecreo] . : 
Aviv Ps. A zd ^ om. 921. τὸ erasa 
are] dà P. 15. pinig δεν, Ρο. έα λέτρα 


ουν τωνε n. mr» i aps lwmreéX4aen T Ps. 


τὰ Arsen gv 41 

I& Nunlas: Arsea. XXXY, 3u. 
LI. Art Lveistr. Th, 

ια Sadas: Arsen XXXV, 3. 
Greg. Cypr. I1 M, τὰ 





ανα εκ «ο P2 


2 Μέλος ἀγρέως: ἐπὶ τῶν τῇ εὐμουσίᾳ κηλόντων:. ο 
δὲ άγρευς ἐστι ζἕωον πτηνόν, τὸ γένος κοσύφων φράτωρ 
καὶ συγγενής» n&Aag τήν χθόα», /ιουσικὸς τὴν λωστα». 
κέκληται 0À ἀγρεὺύς. δικαίως. v0 γάρ τοι pd aloei τῶν 
ἄλλων ὀρνέων τὰ ἁπαλὰ προρπετόµονα ef τῆς ευὐμιουσίας 5 
Φέλξει. εἶδως οὖν φὸ συμφυὲς αὐτῷ πλεονένεηµια , ακούω» 
μὲν έαντου οὐφθαίνεται, θηρών δὲ τα προριόντα ἐιπί- 
πλαται. τοῦτον εἶ eic f10t6 ἐφήρασε καὶ ἐν ο/κίσκῳ κα δεῖρ- 

| ee» $ ἔχει ἄφωνον τὸν OQvi», ὥσπερ οὖν €0» Φηράσαντω 
ἀμνυνόμιενον ὑπὲρ τῆς δουλείας 97 oun. 10 

23 Μεδυσοκόσαβος ἐγένου: πλαταξ χαλκή φιάλη, $v 
pietati τοῦ δείὴνου ἐτίθεσα» οἴνου ποπληρωμιένην, εἶτα 
slg µεχρᾶ ποτήρια ἐμβαλόντες οἶνον, εἰς ταύτην ἀπὸ 
ὕψους ἐῤῥίπτουν ἐπὶ τῷ ψόφον ἐγτελέσαι, ὃς ἐκἀλεῖτο xósa- 
βος. ἐπηνεῖτο δὲ ὁ μα!ζονα Ψόφον ποιῶν. ἐκ τούτου οὖν 15 
μιευσοκόταβος. 

24 Μελιτηροὶ κύνες: ἐπὶ τῶν ἐπὶ τέρψει "^ τρέφο- 

(0 µένων. τῶν γαρ κυνῶν oi μὲν iyvevsai* οἱ δὲ οµιόσε τοῖς 

θήρίοις χωροῦσιν᾿ οἱ δὲ ἐπὶ φυλακή των σαν οἶκου-- 

pot* οἱ δὲ ἐπὶ τέρψει. 20 


1. usc vsus ZAW. ο δὲ — δικαίως] Myers δὲ Myers διο 
καίως 7. ὁ dà — το] ᾿4γρεὺς τὸ ὄνομα, τὴν φύσιν πτηνός, τὸ y. κοσ- 
σύφων As. — 4. xai δικαίως Ás. e πλιονάκτηµα , ἔοικε χρῆσθαι τῷ 
παρὰ τῆς φύσεως depu xai ες ἡθονὴν ü una καὶ τροφήν Ás. T. μὶνγὰ ρ 
Αδ. 8. καθεῖρξε», οὐδὲν αὐτῷ πλέον τὸ τῆς σπουδῆς ἔχει γὰρ ἄφωνον 
Re^ ἠν νο "E fine As verba aliter collocat. LT. prO vaoxor., Iylron 
ει T1: Àaxraki 14. κὀιταβος Suidas. 

Bes idem. — . moo| Meis gvoi Holste- 
n. p. 20: / | Anecd, V, 411: Meurg- 
) ον neg. 3: Ww. ἠΠελιτηροί — τῶν] 

» Suida n) pergit Suidas: eg τα 
ngunl: καὶ Meà:t9ggoi 
































T, 211. Scholl. ad Clem. 
aed. III, 4, 30. aliique, quos 
ger Sabin. Il, p. 40 recen- 
Saepe commemorantur ab scri- 
s: v. Boissonadus ad Herod. 
n. 82, cui add, Aristot Pro- 
». X, 12: καὶ iviovg ideiv ἔστι 
porc μὲν σφόδρα, πημμέτμους δὲ, 
περ τὰ Meleruia xvrdiu: Dio- 
(nes Cynicus apud Diog. Laert. 
'T, 55 : ρω: ηθεὶς ποταπὸς Hun x" 
ἔφη, Il ivo» ἡΠελιταῖος, rogrua: 

0i Molortixos. 


σσ 


' 18 


19 
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Μειλανίωνος σ ωφρονέστορος: ἐπὶ τῶν narV σω- 
φρόνων΄ Tv δὲ o ἨΜειλαρίων οώφρω». 

Μελαμπύγων εύχοις: pelo qii yot ἐγένοντο πέρ- 
ποροε, 4ίμνης. υἱοί ἀκολασται όντων δὶ αὐεῶν πολλὰ s 
μιήτηρ ἔλεγε φυλάσσεσθαε, (ποτε ἐμπέσωσιν εἰς duc 5 


σρωκτο». ἐμπεσόντος οὖν εἰς ΗἨρακλέα, ἐν ἀφωφόρῳ ἐδεί- 


Φ ήσαν εἶτα ὁρῶν αυτοὺς /ελῶντας καὶ κατακύπτοντας 
ἐπυνθάνετο «rv αἰτίαν.' ol óà ἔλεγον ὅτι λόγιον ἦν τὸτες 
μητρός, ὀμιπεσεῖσθαι ἡμᾶς eic δασύπρωκτον᾿ καὶ γελάσαντα 
φὸν ᾿ΠΗρακλέα ἀφοῖναι αὐτοὺς τῶν δεσμών. 10 


20 1 έἐχρι τούτου αρείσσων σοῦ ἐστιν ὁ πατήρ, 


μέχρις ἂν καὶ σὺ γοννήσῃο: Κλιόμβροτος ὁ Παυσα- 


viov τοὺς ἔφη πρὸς "Xégóv διαφερόμιενον περὶ ἀρετῆς πρὸς 


21 


10» αὐτοῦ πατέρα. 
ἨἩετα βλητότερος ἨΜήτρας: τῆς Ερισίχθδονος 15 


Φασίν, ὡς ὁ ποιητής, .ὅτα βούλοιτο, ἀλλαάσοειν τὴν ἠδέαν 


ὁ δὲ μῦθος καταγέλασνορ" πώς γὰρ «εἰκὸς ἐκ κὀρῃς γενέ- 
σθαι βοῦν, καὶ αὖθις κύνα ᾗ ὄρνεον; τὸ Ó ἀληθὲς ἔχει 
«e. “Ερισίιχδων ἦν dere: Θετταλὸς, καὶ διαφθείρας. τα 
χθήµατα πένης ἐγένετο. ἦν δὲ θυγάτηρ ᾿ αὐτῷ καλή καὶ 20 
ὡραία, Ἠήτρα ὄνομα. ὃςτις δὲ εἶδεν αὐτὴν ἤρα ταύτης. 
ἀργυρίῳ μὲν οὖν oi τότα ἄνδρωποι οὐκ ἐμνηστεύοντο, 
ἐδίδοσαν δὲ οἱ piv insovc; οἱ δὲ βοῦς, σινὲς δὲ πρόβατα 

ᾖ ὃ ἄν ἐδέλγ 5 AMsysga ἔλεγον οὖν οἱ Θεσεαλοὶ ὀρώντες 
ἀθρο!ζὄμενον τῷ "Ἀρίχθονι τὸν βίον oti, ἐγένοτο 7 Μύτρα 25 
ovto, καὶ ἵππος xai (ovg καὶ «ἄλλα. dq ὧν ὁ ιὔθδος. 


17d Μετά της ἰσχύος τὴν πραότητα cole, ἵνα μή φοβερός, 


ἀλλ᾽ αἰδοὺς ἄξιος φαίνῃ τοῖς "rigen jh κα, ἡ ὑποθήκη. 


- 


1. Μελανίωνος A, Μελανίωγος Suidas, Explicatio a Suida abest, 
2. Ji x14.] Α om. Scribe Μελανίων. — 3. Μελαμπύγου Suidas, 
μή τύχοις E, µη τύχης Z. — 6. ἀναφόρῳ Suidas. ἐδέδησαν N 
Suidas. 13. ngos — περὲ] ξένου τιν ὸς διαφεροµένου περὶ Plutarchus. 
15. Μήτρας] Μῄήστρ ας Prellerus de Cer. et Proserp. 334. τῆς] 
περὶ Mr19a; τῆς NOZ Ps. 16. οἷς — βούλοιτο] ὡς ὁπότε Bov- 
λοετο Ps. 20. ὃλ N om. 21. τὸ v»oua Ps. 24. ἑἐθέλοι Ps. 
οὖν] δὲ Ps. 25. Ερισέχθονι Ps. ἐκ Mivouc Ps. 26. Scribe 


avro πάντα. μίθος ο. Ps. 
174. Arsen. XXXV, 4 20. Plut, Apophth. Lac. 223 À: 
18. Suidas: Arsen. XXxv, 30. Arsen XXXV, 43. — Atugit Wyt- 
Cf. Arist. Lysistr, 186. tenbachius ad Plut, 1. c. 


19. Suidas: Arsen. XXXV, 34. — 2IL.Arsen. XXXV, 433. τῇςκτλ.]. 
Greg. Cypr. L Il, 73. Palaeph. Incr. 24. 
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22 |. Méloc ἀγρέως: ἐπὶ τῶν τῇ εὐμουσίᾳ κηλόντων:. 'O 
δὲ ἀγρεύς ἐστι ζῴον πτηνὀν, τὸ γένος κοσύφω»ν φράτωρ 
καὶ συγγενής, µιέλας τὴν Υρύαν, /ιουσικὸς τὴν γλὠτταν. 
κέκλήται 05 ἀγρεὺς δικαίως τῷ γαρ τοι (ιέλει αἱρεῖ τῶν 
ἄλλων ὀρνέων τὰ ἁπαλὰ προρπετόµενα vf τῆς ευµιουσίας 5 
Θέλξει. εἰδὼς οὖν φὸ συμεφυὲς αὐτῷ πλεονέκτήκια, ἀκούων 
μὲν ἑαυτοῦύ εὐφραίνεται, θηρῶν δὲ τὰ πρθριόνια ἐμπί- 
σελαται. τοῦτον el είς ποτε ἐδήρασε καὶ ἐν οἰκίσκῳ καθεῖρ- 
- £e», ἔχει ἄφωνον τὸν ὄρνιν, ὥσπερ οὖν τὸν «Φηγράσαντα 
αμιυνόµιονον ὑπὲρ τῆς δουλείας τὴ οιωπῇ. 
Μεδυσοκόταβος iyévov: πλάταξ χαλκῆ φιάλη, ἣν 

κιεταξὺ τοῦ δι(ἠνου ἐτίθεσαν οἴνου πεπληρωμιένην, εἶτα 
eig Γιεκρα ποτήρια ἐμβαλόντερ οἶνον, sig ταύτην ἀπὸ 
ὕψους ἐῤῥίπτουν ἐπὶ τῷ ψοφον ἐκτελέσαι, ὃς ἐκάλεῖεο κότα- 
Boc. ἐπινεῖτο δὲ o (ιείζονα ψόφο»ν ποιῶν. ἐκ τούιου οὖν 
κιεῦυσοκόταβος. .. 

28 Μελιτηροὶ κύνερ: ἐπὶ «ών ἐπὶ τέρψει καλῶς τρέφο- 
|. μιένων τῶν γαρ κυνών oi μὲν lyvevsai* οἱ δὲ ὁμιόσε τοῖς 
Θηρίοις qyopovoiww* οἱ δὲ ἐπὶ φυλακή τών xtyuatev οἰκου- 
got* οἱ δὲ ἐπὶ τέρψει. 


10 
23 


20 


1. κηλούντων ZAW. e δὲ — δικαίως] ει δὲ ᾿4γρευς δι- 


παέως 2. 
ovroor Αα. 


B. 
og»iv Ás. 
µεόυσοκότταβοει Suidas. 
16. μεθιισοκοτταβος idem. 


Μελιταῖον κυνίδιον. Ty Suidas. 


ὁ dà — τὸ] Myoeic τὸ ὄνομα, τὴν φύσιν πτηνός, τὸ y. xoo- 

Δ. xai δικαίως Ás. 
παρὼ τῆς φύσεως δώρῳ καὶ ds ἠδονὴν ἅμα καὶ τροφήν ΑΑ. 
8. καθεῖρξεν, οὐδὲν αὐτῷ πλέον τὸ τῆς σπουθῆς ἔχει γὰρ ἄφωνον 
In fine Ás verba aliter collacat. 
λάταξ idem, N. 


6. πλεονέκτηµα ,ἔοικε χρῆσθαι τῷ 
, T. ivy ag 


11. µεθυσοκότ. iyévov] 
14. «όνταβος Suidas. 


1*. Μελιτηροὶ] Μελιτηνοὶ Holste— 
nius Castig. in Stephan. p. 203, Boissonadus Anecd. 
σιοι Ulitius ad Grat, Cyneg. 404, Μελιταῖοι W. 


V, 4Η: Μελιτή- 
Μελιτηροί — τῶν 
20. τέρψεο] pergit Suidas: ec τα 


Μιλιταῖα κυνίδια, quibus codd. nonmulli adiungunt: καὶ Me4;17 901 


22. Arsen. ΧΧΧΥ,42. 0 δἐκτλ.] 
Aelian. N. Α. VIII, 24. 

23. Arsen. XXXV, 40. µπλά- 
rat rin Suid. s. μεθυσοκότταβος : 


- v. Scholl. ad Arist. Ach. 525. De 


cottabo v. Athen, XV, 667 E. 

24. Suidas s. Μελιταῖονς Arsen. 
XXXV, 45. Callimachus aliique 
canes Melitenses a Melita insula, 
quae Epirum inter et [taliam loca- 
tur, appellatos censent: Plin. N. H. 


11]. 26: v. Hecherus Comm. Callim. 


A1: a Melita vero Africae adiacente 


Strab. VI, 217. Scholl. sd Clem. 
Alex. Paed. lll, 4,30. aliique, quos 
Boettüger Sabin. 1l, p. 40 recen- 
set. Saepe commemorantur ab scri- 

toribus: v. Boissonadus ad Herod. 

pim. 82, cui add. Aristot. Pro- 
blem. X, 12: καὶ ἐνίους ἐδεῖν iov 
μικροὺς μὲν σφόδρα, συµµέτρους δέ, 
ὥσπερ τὰ Μελιταῖα κυνίδιαι Dio- 
ae Cynicus apud Diog. Laert 

1,55: ἐρωτηθεὶς ποταπὸς eg κύω», 
ἔφη, {1ειν ὧν Ἰελιτωῖος, χορτασθεὲς 
Ó) Λάολοιτικὸς. 


522 APOSTOLII 
25 Μετάδος noc πηγάνον, ἵνα n5 Bacxévgc pe: 


«0: γαρ: πήγανόν φασι βασκανίας φάρμακον εἶναι ὡς 
᾿4ρισιοτέλης ἐν τοῖς προῤλήμασιν. 

Μερὶς ov n wil: εών δυνατωτέρων ἁρπαξζόνεων τὰς 
τροφας «0» ασθενεστέρων καὶ ἐπὶ εούτω ἐκείνων' πνιγο- 5 
(ιένων, ἐπεὶ αρα αὐὗτοῖς βοηδεῖν οὐκ ἠδύναντο, ἐπενοήθη 
ὁ ερισμός' καὶ ἕκαστος ἑκαστω τὸ ἶσον λαμιβάνων ἐπεφά- 
»u* Μερὶς ου πν({ξ' 9) καὶ οὕτως " Μερὶς ov πνιγή. 

Μετα 4έσβιον ᾠδόν: παρὰ Κρατίνῳ παροιμία λε- 
yoptriy , ἐπὶ τῶν τα δεύτερα φερομένωφ᾿ οἱ γὰρ «4ακεδαι- 
μι όνιοι τους “Αεσῤίους πιδαρῳδοὺς πρώτους προρεκαλούντο. 
ἀκαταστατούσης γάρ note trc πόλεως αὐτῶν, χοησμιὸς ἐγέ- 
φετο, τὸν. 4έσβιον ᾠδὸν μεταπέμπεοθαι οἱ ὃ ἐξ άντίσσης 
Τέρπανδρον iq αἴμιατι φεύγοντα (ιεταπε[ιψάμισφοι, Txov- 
σαν aptov ἐν ταῖς συσοιτίρις καὶ κατεσοτάλησαν. 5 διότι 15 
4ακεδαιμιόνιοι οτασιάζοντερ μετεπέμψαντο ἐκ «4έσβου τὸν 
(ιουσικὸν Ἰ ἑρπανδρο»., 0c ᾖθμιοσεν. αὐτὼν cag ψυχὰς καὶ 
T9» 070009 ἔπανσεν' εἴποτε οὖν μετὰ ταῦτα (ιουσικοῦ τι- 
vog ἤκουον οἱ Αακεδαιμόνιοι Hor; Μετα 4έσβιον 
udo. : 
Μετα Μουσών Κόρυδοςί ἐπὶ vov πεπαιδευµιένου' 
7 κοινῇ ἐπὶ τού ουνόντος ἁπαι δεύτου τοῖς ποπαιδευµιένοις. 
καθ ὑπόκριοιν ὃὲὶ ἀναγνωοτέον. spoía τὴ Καριςὴ 
Movoa. 


26 


21 


20 





xj»tG* οἱ ini τέρψει τρεφόµενον, Ceterum Suidae locus er Artemid. 
Oneirocr. I, 11, a 99 sumptus est. 

l. βασκήνῃς T. διαµε ρ,σμός Suidas. 8. xai οὕτως] οὕτως 
γοάφε idem. n»íyte idem. 14. ἤκουον Photius. 15. 7 διότι] 
οτι οἱ Suidas. 18. μετὰ] ἐπὶ 21. κόρυδος ΑΝ Suidas om. — ini 
— xorj] Nom. «20. καθ’ eds] ul per ironiam efferatur : Erasmus 
Hl, 6, 89. ὁμοία κτλ.] ΝΑ. Suidas om.: adiecta sunt e Diogeniano. 


25. Aristot. Probl. 20, 94: did v: 
τὸ πήγανον βασκανίας φασὲ φάρμα- 
xov εἶναι; 9 διότι βασκαίνεσθαι do- 
xevGs λαβρῶς ἐσθίοντες ; 7 ὑφορώ- 
μενού τινας Φυρχερείας xei περὶ TG 
πφοσφερόµενα ὑπόπτως ἔχοντις; ἐπι- 
ἀέγουσι γοῦν, οταν τῆς αὐτῆς τρα- 
née ἐδέᾳ τν προςφέρωνται, μετα- 
διδοντες, »v»& μὴ βασκάνῃς 
&^t«: rulam vario modo a veteri- 
bus in fascinalionibus adhibitam esse 
Palladius decet R. BR. IV, 9, 14, 
ubi cf. Schneiderus. 


κατεστάλησαν] Photius, 


26. Suidas: Arsen, XXXV, 4t. 
Macar. V, 83. 


21. Arsen. XXXV, 48. μετὰ — 
gj κιλ. 
Suidas. —Koavivo] Chiron. fr. 1 
Mein. V. Schneidewini de hoc pro- 


verbio disputationem in απηοίῖ. ad 


Heracl. Polit. P 91 sq. Cf Ze- 


nob. V, 9. 


28. Suidas: 
Diog. V1, 50. 
Provv. s. Καρική. 


Arsen. XXXV, 50. 
Καρ. M.] Mant. 
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29 — Mesa γραιιμᾶτων Egcoli ov παλαίειςρ: ἐπὶ τών 
ἐπωδαῖς ἰσχυόντων. ταῦτα «δὲ ἦσαν ἐπωδαί τινες δύςπαρα- 
κολούθητοι Gg καὶ Κροῖσος ἐπὶ τῆς πυρᾶς εἰπεῖν. καὶ ἐν 
᾿Ολυμιπίοις Μιλησίου καὶ ᾿Ἐφεσίου παλαιόντω», τὸν Μιλή- 
σιον (o) δύνασθδαι παλαίειν διά «ὸ «op ἕτερον΄ παρα τῷ ὃ 
ἀσεραγάλῳ ἔχειν τὰ Ἐφέοια γβαµιµατα * φανεροῦ δὲ. ysvo- 
µένου xal λυθδέντων αὐτῷ εριᾶκοντα ἑξῆς πεσεῖν τὸν Ἔφέσιον. 

30 Meca πόὐλεμον rapax) 5 συμμαχία: καὶ, µοτα 
Δαραθώνα μάχη: ἐπὶ τῶν pesa ὑπόθεσίν εινα ἐπικίν- 
δυνο», ἑτέρα ἐντυχόνιων ovx ἐλάττονι ες προτέρας. 10 

31 Mésogo ὕδωρ nivovtsc, ἁμετρία δὲ μάζαν 
ἔδοντες: οὗτος ὁ σείχος εἰς παροιµίαν περιέσεη ἔκ τινος 
χρτσιιοῦ, ὃν ἄνεῖλεν ὁ Φεὸς Συῤαρίταις, ὠβρισταὶ yap ὄν- 
πες καὶ ἁμιδεροπόται απιώλοντο ὑπὸ τῶν Κροτωνιατών' 
volg οὗ» διαφυγούσιν avtov οὕτως ἐχρήσθτ. 15 

32 Ἠέλιτος μυολόρ: ἐπὶ τῶν ἄγαν ἡδέων. 


33 Μέγα τὸ στό µια φοῦ ἐνιαυντοῦς olo», πολλή παῤ- 
ῥησία πάντων εὐφορίας γενομένης. 


31 Μέχρι βωμοῦ φίλος εἰμί. | κ 
δι M ata f oki πάντων ylvxv. 20 
Δίο ἸἨΜέτρα φυλάσσεσθαι". :Καιρὸς δ᾽ ἐπὶ πᾶσιν ἄριστορ. 





{. μετὰ --- ἤσα»] Suidas om. ὂ. K goto». Suidas. εἶπεν 2. 


4. Ολυμπίᾳ Suidas. 9. περὶ idem. qd. τὸ ἑξῆς idem, 8. uev 
τὴν ἐν Μαραθῶν, μαχη», 8C. 7 συμμαχία S. 11. ἁμετρὲ ΑΝ, 


Suidas s. ἀμετρὲ: cf. Schaeferus ad Ῥλουγί. 130 in Brunckii PP. Gnom. 
Gr. p. 164 s. in Jacobitzii edit. min. Lucian, Char., Vit. Auct. et Piscat. 
299 sq. — 14. vé? Suidas.om. , 1T. τὸ N om. 19. πρὸς δὲ gio» 
Ti μαρτυ ας ψενυδοῦς δεόµενον (| προςῇν καὶ ὄρχος, ἔφηοε Μέχρι τοῦ 
β. φ. εἶναι ο... 


29. Suidas s. ᾿Ηφίοιαι Arsen. chium ad Plut. Apophth. Lac. sf, 
XXXV, 49. Apost. VHI, 17. P. 210 B. 
30. Arsen, XXXV, 51. — Macar. , Si* Arsen. XXXV, 55: Hesiod. 


V, 85. Cf. Apost. Xv, 054, "Eey. x. Hp. 694, ubi Scholl. affe- 
7 m di oer Ársen. XXXV, 52. πο ANI MN sus Ps. 
οπου. V, 19. - 


καὶ καιρὸς τἀνθρώπινα duxxr(tovog, 


312. Arsen. XXXV, 93: Pericles a a. f. ann. ad Gre C 
in Plut. Apophth. Regg. cett. 186 C, Mr wed x La 
" ubi v. Wyttenbachius. 32. Suidas: Arsen. XXXV, 44. 
31b. Arsen. XXXV, 54: Eurip. DV Ill, 20. 
Orest. 234: de sententia v. Porso- 33. Suidas: Arsen. XXXV, 43.. 
nem ad Eur. |. c. et Wyttenba- Diog. VI, 48. 


524 APOSTOLII 
To µ µετα τού $. 

Mz« θαγύρτου 9avatog: οὗτος ἐλθὼν sc «rv dz- 
Tix?» ἐμύει τας 7υναῖκας τή mol των δεών, ug ἐκεῖνοι 
φασί. οἱ δὲ ᾿4δηναῖοι ἀπέκτειναν αὐτὸν. ἐμβαλόντες ele 
faga oov ἐπὶ κεφαλήν" λοιμοῦ δὲ γενομιένου, ἔλαβον 5 
χρησμιὸν ἑλασασδαι vov πεφσνευμένορ. καὶ. δια τοῦτο gito- 
δόμησαν. δικαστήριο», ἐν ᾧ ἀνεῖλον τὸν ιιπτραγύρτη», καὶ 
παραφράττονεες αὐτὸν καθνέρωόαν 17 - uel των Ov, 
ἀραστήσαντες καὶ ανδριάντα τοῦ (ιηεραγύρτου. ἐχρῶνξο δὲ 
τῷ peto ἀρχδίω καὶ te oyeAmaM M idc idis x«i 10 


34 


39 


36 


94a 


' 94b 


v9 ῥάραθρον. 


My προσοβήσῃς τὴν 0750av: ἐπὶ τῶν παρα και. 


ϱὸν πραττόντων κι. 


Mj σπεῦδε γήμαι πρὶν τολευνήσαντ 


ἴδης: 


μὴ προτίµα τοὺς φίλους τῶν ἀδελφῶ».. 


Μη δὲ ὑπὲρ τὸν πόδα ἔστω τὸ ὁπόδημα: ἦγουν μηδὲν 


ἔξω τοῦ μέτρου ποίςι καὶ. τῆς δυνάμεως. 


Μήτε κασ ι}νήτῳφ ἶσον ποιεῖσθαι ών id ἀνεὶ τοῦ 15 


34ο. M 0d noi αὐτὴ ὄρνις κακὸς ἑνὶ µεγάροισι πέλευ. 
344  Μηῆδέπολύξεινον auo" XEewo» καλέεσθαι. 20 
Mq “Ηρακλῆς πρὸς δύο. 


^ 94e 


2. Μητρ. 9.] Mpyqerierys ! Suidas. 


4. δικαστήριο»] βουλευτήριον idem. 
4. μὴ — τι) Plutarchus ignorat. 


34. Suidas: Arsen. XXXV, 56. 
Consentit Photius: paulo aliter rem 
narrat Suid. v. βαραθρον: v. Lo- 
beckius Aglaoph. T, 659. 

345. Arsen. XXXV, 97: Hesiod. 


οὗτος ἱλθών] or τις idem. 
8. πε ϱ:φράττοντες αὐτὸ idem. 
19. µεγάφοισι κακὸς Homerus. 


ὅήματα µεγαλα περιτίθηήσει Clem. 
Paedag. IH, 8, P. 211, 16: καθ)ά-- 
περ ὁ noli c. τοῦ ὑποδήματος οὕτω 
xai τῆς κτῇσεως ἑκάστου τὸ οῶμα, 
ubi v. Potterus.«  Walzius. 


"Egy. (05, ubi v. Scholia et Goett- 34c. Arsen. XXXV, 59: Hom. ll. 
lingium. J2, 218 sqQ. . 

34b. Arsen, XXXV, 58, Lucian. 344. Arsen, XXXV, 60: men 
pro imagg. $- 10: σὺ δὲ τὰ ἀνθρώ- Ἔργ. 715. — CK. Aristot, Eth. 
mia ταῦτα ἔπαίνει αὐτὴν, μηδὲ ὑπὶὸρ  Nicom. IX, 10. - 
1. ἕ. τὸ Sa ar) καὶ ἐπιστομίση ne, 34e. Arsen. XXXV, 61: Apost 
φφσίν, ἐμπεριπατοῦσαν αὐτῷ, ubi XIII, 29. 


Seholl T. IV, 163 lacob.: παροι- 
nia ini τῶν" ὑπερτεύνει» ἀξιοῦντων 
τὰ καθ ἑαυτοὺς πράγματα, O0 ποιεὲν 
φιλοῦσιν οἱ αὐχηματία» — »Cfr. Plut. 
Apophth. Lacon, 208 C: ἐπωινοῦν- 
τος δέ τινος ῥῄτορα isi τφ ὀυνατῶς 
ἀὖξειν τὰ μικρᾶ πράγματα. οὐδὲ 
σχυτοῦ όμο», ἔφησεν [Agesilaus], ἡγοῦ- 
Καν οπουδαξον, ὃς μικρῷ modi ὑπο- 


35. Syues. or. de Regno 3 Α: 
σοφὸν .rág ὧν un n] προσοβῆσαι τὴν 
Φήραν: in quo loco Petavius a 


 Synesio respici monet Plat. Lysid. 


206 A: ποξις τις ovv ἂν σοι δοκοξ 
θηρευτὴς εἶναι, e ἀνασοβοξ θηρεύων 
καὶ ὀυςκλωτοτέφαν τὴν ἄγραν moo; 

36. Plut. ACH Reg. 184 A: 
Arsen. XXXV, 159: eadem. paucis 





31 
38 


39 


30a 
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ἐπὶ πῶν ἀκαίρως καὶ ῥᾳδύμιως ποιούρτων €i. Εύὐμεονής γὰρ 
ἐπιβουλευθεὶς vno Περσέως ἔδοξε τεθνάναι 92e δὲ φήμης 
εἰς Πέργαιον κομισδείσης, ᾿4εταλος ὁ ἀδελφὸς αὐτοῦ 
πιεριθέµιενος τὸ διάδηµια καὶ «t$» γυναῖκα γήµας ἐβασί- 


λευσε * πυθόµιενος δὲ προριόντα ζώντα τὸν αὐολφὸν ἁπῆν- ὅ 


σησεν ὥσπερ εἰώθει pesa τῶν σωματοφυλάκων ὁορᾶτιον 
ἔχων. 'O δὲ Εὐμενὴς φιλοφρόνως ὠσπαοάμιενος avióv καὶ 


1 ' 5. 8 - , » 1 " 1 : 
πρὸς τὸ OUC εἰπωὼν τοῦτο, οὐδὲν ἄλλο παρὰ πάντα τὸν 


fio» ov* εἶπεν ὕποπτον, o0s ἐποίᾳσεν, αλλά καὶ tsÀsU- 
«ών ἐκείνω τὴν γυναῖκα καὶ τήν βασιλείαν ἀπέλιπεν. 

M9 τέφραν φεύγων, sic i» Ogauia» πξέσῃς. 

My κακούρφοι τὴν μµουσικήν: ἀνεὶ τού, 0 ἀσύμι- 
qov« λέγε" Βμιηραπὴς eina τοῦτο Φῤύνιδος τοῦ μιουσικοῦ 
σκεπάρνῳ τας δύο soy ἐννέα γε ἐκτειιών. 

Μηήχαφνεκώτοαρὸς xoxuvxoc: σοφωτατος o «ὐχκυξ καὶ 
πλέχειν εύπόρως ἓξ ἀπόρων (ιηχανὰς δεινότωτος. ἑαυτῷ plv 
γαρ συναπίσταται ἐπωάζειν οὐ ὀυναµιένω καὶ ἐκλέπειν, διὼ 


M μνησικακήσῇῃς εἰ σὺ Φυλὴν κατέλαβες. 


θα Μὴῆ μεγάλα λέγε; τοὺς μεγαλαυχοῦντας ἕλκει πρὸς µετρι- 


ότητα 5 παροιμία. Og καὶ Θέογνις" 
µύποτε Κύργ ἀγορᾶσθαι ἔπος μέγα. οἵδε γὰρ οὐδείᾳ 
ἀνθρώπων, ὅτι νὺξ χἠμέρα ἀρδρὲ τελεῖ. 
{. γὰρ a Plutarcho abest. 8. τοῦτο] «7 οπεῦδε y. π. v. ζ. Plu- 


tarchus., 10. dn£Aene»] Plutarchus pergit: ἀνθ) ὧν ἐκεῖνος οὐδὲν ἐξ ἕαυ- 
τοῦ τέκνον ἔθρεφε, πολλῶν γενοµένων, ἀλλά τῷ Εἰὐμενοῦς vigi τὴν faac. 


λείκν ἔτο ζῶν ἐνγηλέκῳ γενοµένῳ παρέδωκε. 01. eic τὴν Ds. lunt - 
σῇς Ds. 12. μὴ — μουσικὴν] in fine Plutarchus posuit, xaxorgyei] 
κακηγόρει εντὶ --- λέγε] Plutarchus. ignofat. 19. Εμηρεπὴς 


ἔφορος Plutarchus: ᾿Εκπρέπης idem V. Agid. 10. εὖπε τοῦτο] Plutar- 
chus om, «Φρύνιδος] Terpandrum nominat Plut. Instit. Lacon. c. 17. 
14. γε ἐκτεμων] ἐξέτεμεν, εἰπὼν, xn x. v. p. Plutarchus. 15. Scribe 
πόκκυγος. 16, εὔπορους Α». 22. χὐμέρη Theognis. 


mutatis in eiusd. 1. de frat. amor. 
18, p. 489 D leguntur. Senarius 
ad versus Sophoclei imitationem 
compositus est: Stob. Flor. 105, 
21: nne µέγ εἴπῃς πρὶν τελευτή- 
σαντ idpc, quem in proverbium 


abiisse Porphyrio in Scholl. Ven. 


ad Hom. 1l. 89, 5 monet, addens: 
yyovv' uj. Oavpücpe τὸν μµιγάλα 


ἐπιγγελλόμενον. Usorpavrit Cic. Epist. . 


ad Attic. IV, 8, 1. 
ὧθα, Arsen. XXXV, 106: Arist. 
Plut. 1146. 


10 


1$ 


20 


31. Diog. VI,68: Arsen. XXXV, - 


18: Suid. s. τεφρώσας. . Cf. Apost. 
XVI,-:41. 

38. Plut. Apophth. Lacon. 220€: 
Arsen, XXXV, 60: add. Plut. de 
sent. profect. in virt. 13, p. 84 A. 
De re dixerunt C, O. Muellerus 
Dor. Hi, 322 et Schoemannus ad 
Plut. Agid. ]. c. p. 130. 

383. ÀÁrsen. XXXV, 67: Macer. 
V, 92. Theogn. 159. 

39. Zogererog κτλ.] Aelian. N. 
An. HI, 30. 


κος — — — | 
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ψυχρόέητα τῆς ἐν τῷ σώριατι κράσεως. οὐκοῦν ὅταν TiXTT, 
οὔτε αὐτὸς φεοττιὰν ὑποπλέκει, οὔτε τεθηνεῖχαι va βρέφῃ’ 
φυλάττοι Óà ἄρα τοὺς εών φεοττειῶν δεσπότας καὶ πλανω- 
piévovg , καὶ παρελθων slg καταγωγἠν ὀδνείαν, ἐνείκτει- 
οὗ πάντων δὲ ορνίθων καλλιαῖρ ἐπιπηδῷ οὗτός γε, ἀλλὰ 
κορύδου καὶ φαβης καὶ χλωρίδος  πούτους γὰρ συνεπίστα- 
ται ὅμοια qa αίχτειν. καὶ κενών uiv αὐτῶν οὐσών, οὖα 
ἂν παρέλθῃ΄ φῶν δὲ ἔνδον ὅδτων , εἶτα pívtor τὰ ἑαυτοῦ 
παρενέμιξεν ἐὰν δὲ 5 πολλὰ τὰ ἐκείνων, τὰ μὲν ἐκκυλί- 


σὰς ἠφάνισε, τὰ δὲ ἑαυτοῦ κατέλιπε φωραθήῆναι δὲ ὁμιοιότη- 10 


τος 4 δυνάµενα. καὶ οἱ {ιὲν ὄρνιθεςο οἱ προειρημένοι τὰ 
κιηδὲν σφίοι προςήκοντα ἐκλέπονσιν' ὑποπηγνύμενα δὲ ἐκεῖνα, 
ἑαυτοῖς συνεγνωκότα τήν φοδείαν ἐπιπέταταί te, καὶ παρὰ 
σὸν γεινάμενον «στέλλεται. ὥρορ δὲ ὑπερχομένου ἐμιφανής 
ἐστιν 0 κόκκυξ εἰς ἀνατολας σειρίου, εἶτα «9c τῶν πολλών 
ὄψεως ἀνεχώρησαρ. : 

Μὴ πρίω pnixgao ἡἠδονὴν μεγαλου κινὰύνου. 

Μ ἡ νεκρών Φήκας κίνει: ἐπὶ τῶν φυλαργύρω». 
ᾖ γὰρ Σεμύραμις ἑαυτῇ κατασκευάσασα τάφο», ἐπέγραψεν 


2 


ὅστις ἂν χρημάτων ÓenOg βασιλεὺς Orio» τὸ μνημεῖο», 20 


ὅσα βούλεται λαμβανέτω᾽ «4αρεῖος οὖν διελὼν χρήµιατα (ιν 


{. συγχράσεως, ὥς onc» Ás., ὃ. νεοττιῶν R ΑΔ.  δισπότας 
ἀφεστῶτας καὶ Αθ. ὁ. καλναῖς As ΕΠ. ϐ. φάττῆς ΑΑ... καὶ 
πάππου' τούτοις ÀS.  .'l. ὅμοα αὐτῷ ΑΦ. τόκτουθε Αδ. — 8 
παρέλθοι Αα. 10. κατέλιπεν, διαγνωσθήναέ vt xal ÀS. : ὁμοιότητα 
12. ἰκλέπουσιν] ἐκγλύφουσιν As. 13. ἐκπέτεται Às. 

14. στέλλεζαι] causas cur ad parentem accedant addit As. 


τε] γε R. 
15. o xoxxvt Às om. 10. 


δὲ ὑπερχ.] γὰρ ὑπαρχομένου xal αὐτὸς Α8. 
18. φ,λαργύρων Α. 
ᾗ --ἑαυτῇ] Σεμίραμις δὲ ἑαυτῇ Ab Stobaeus. 


üveyeponoev ΑΑ. 


: . οντα 
20. ὤν iidem om. 
Stobaeus Ab. οὐ»] δὲ Ab. 


40. Xanthus in St. Max. Conf. 
Serm. 3, p. 540 Comb.: Ξάνθος 9 
gogoc Θεαοάμενος ἐπὲ θύραις εὐπφε- 
ποῦς γυναικὺς ἄνδρα οἰκοφθόρον ἔφη, 
οὗτος ἡδονὴν μιχρὰν ὠνεῖται µεγάλῳ 
κιρθύνφῳι Ársen, XXXVIII, 36. 

ΔΙ. Arsen. XXXV, 68. 5 κτλ.] 
Arsen. VII, 84. Stob. Flor. X. 53: 


Plat. Apophth. Regg. 173 Α. Fons, 


narrationis est Herod. I, 187. Se- 
miramidis dictum respicit Max. Tyr. 
Diss. 27, 8, p. 30 R.: φήμη 1 uv- 


19. 7 γὰρ κτλ. À om. 
Σεµέραμις lidem. 


διελὼν cod, À Stobaei, διελοντα Ab. 24. λαβεῖν 


τὸν [regem Persarum] ἐπεσπάσατο 
gQv0oU xarogeQUyuivov σὺν τῷ »t- 
κρῶ, καὶ ἑτυρβωρύχει o µέγας βασι- 
Aic, ὁ τὴν τιάραν ἔχων, καὶ τον 
μὲν χρυσὸν οὐχ εὗρεν, ἐπέγραμμα d) 
ἴνδοθεν ἐπὶ τῷ τάφῳ, 0 φεκρὺς λέ- 
42ει' 42 πάντων ἀνθρώπων ἀπληστό- 
τατε, ὃς ἆπτλης νεκροῦ διγεῖν δι 
ἔρωτα χρυσοῦι sentenliae causa v. 
Apost. IT, 3, DV III, 23 et inscriptio- 
nem a Welckero in Mus. Rben. a. 


1841, p. 206 editam. 
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ουχ εὗρο, 7ράμβιασι δὲ ἐνέτυχο ταδε (θά ζνυσιν eO 
κακὸρ Ίσθα av7g καὶ χθη/ιάτων ἄπλήστος, οὐκ ἂν νεκρών 
Θήκας ἐκίνεις. ἐνθεῦτεν οὖν v νουδετικὴ παροιμία αὕτη 
παρήχῦη. 

Mj uv Σύρος, n3 σύριξε: ἐπὶ quy nap αξίαν εἰδ 
ποιούντων. 

Μηδική τράπεδας: ἐπὶ 10» εὐπόρων' 
γαρ οἱ Mor. 

My κίνει κακὸν e κείµενον: ἐπὶ τῶν παρακινούν- 
] των viro. ἐπὶ οφοτέρᾳ βλάβη. 10 

Myss nét, nose qnsiacag: ἐπὶ τῶν μὴ βονυλομιέ- 
vov παθεῖν vr εὐκταῖον pasa τονου. : 

M7 πρὸς λέοντα dogxag ἄψωμιαι ιαχήςί ἐπὶ 
τών κατ ἰσχὺν ἀνίσων. 

My κάρφος xiveiv: ἐπὶ τῶν ᾖούχων. 15 

My µαάχαιραν αἴρει δήλυ: ἐπὶ τῶν advyasar βογδεῖν. 

My xis: Καμιάρινανςε Àipyg ἦν, 5v. μετοχετεῦσαι 
βουλόμιενοι ἐχρήσαντο τῷ Φεῷ, 0 δὲ εἶπδ' p κίνει Καμιά- 
gtyav* οἱ δὲ παρακούσαντες ἐβθλαβγσαν. οἱ δέ φασι ῥοτα- 
v9» δυρωδίαν ἀποπέμπουσαν ἐν εῷ κινεὶσθαι. 

Μγήτοε τυφλὸν ὁδηγὸν, (ιήτ μοης ον ξύὐμβου- 
λον: παραινετική ἐστί. 


90a: 


42 


43 ἁβροδίαιτοι- 


46 


AT 
48 
49 


20 
20 


3 4 |" : » 
Μήτις ἔτι πρύόφρω» ἀγανὸς καὶ 9mig ἔστω 


f. d ἑτέροις Ab, νέοι 2. ἠσθα] ἧς iidem. 3. θήῤας 


Ab. ἐντεῦθεν κτλ. Ab, Stobaeus om. 1. dfpodiuimos κτλ. DV 


11. 4 2: his KNA 12. én eva v«tox μετὰ ἀγαθοῦ KNA. 
16. αὖρε Ds. 11. Zeno- 
οἱ δὲ x AN om. 22. παφωω., 


om. . 
14. κατ] τὴν 
bius uberius ot txpomt 
à& Α om,. 


42. Συρίέξειν de eo, qui laibari 
atque inculto sermone utitur, a 
Luc. de Merc. Gond. 6. 10 aliis- 
que dicitur. Cf. Apost. XV, Τι. 

43. DV IH, 14: με. ΧΧΧΥ, 63. 

44. Arsen. XXXV, 7*2. Greg. 
Cypr. L II, 78: add. Sappho apud 
Etym. M. 808, 35: MU xi χερά- 
dac, et cf. sup. 41. 

45. K in nott. ad Diog. VI, 58: 
Arsen. XXXV, 62. DV ΠΙ, 25. 

46. Diog. VI, 59: Arsen. XXXV, 
13. DV HII, 26. 

41. Diog. VI, 61. 

48. Diog. VI, 12. 


i 


: DV Hi, 28. 


15. μὴ] μηδὲ Ds. 


mo Zenob. V, 18: Arsen. XXXV, 
Greg. CRT. M IV, 4t. 
τν, Arsen. XXXV, Το. Ε Plu- 
tarcho Max. Conf. Serm. 60, p.670. 
Comb. affert: odgyov τυφλὸν λαβεῖν 
καὶ ούμβουλον ἀνόῃτόν σον laci: 
Plut fr. 18 Wytt.: similiter idem 
Coniug. Praec. 139 Α: αἱ βουλ.µε- 
αυ μᾶλλον ἀνοήτων ακρατεῖν u»dpóv 
φρονίµων ἀκοϊ ειν, ἑοίκασε τοῖς ἐν 
odw βουλοµένους μᾶλλον ὀφηγεῖν τι» 
φλοῖς, 5 τοῖς γινώσκονσιν ἀκολουθεῖν 


xai βλέποιυσε, 
50». Atsen. XXXV, 80: Hom. 


Od. B, 230. L 
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91. Μή παιδὶ né yargay: μὴ τοῖς ὠπείροιυ ἐγχειρίζεεν 
πραγµιατα μεγάλα, nt) πως καθ ἑαυτῶν χρήσωνται. 

32 ΜΗ εἰκῇ τὴν '4βυδον: λείπει, παραπλεῖν. ἐπὶ τόν 
διακινδυνευόντων. 

δὃ — Mmyse veiv, μήτε ράµιµατα: ἐπὶ τῶν apaday: 5 
«αὗτα yaQ ἐκπαιδόθεν ἐν ταῖς ᾿4θήναις ἐμάνθδανον. 

4 ΠΜηδέποτε μήδεὶς Μεγαρέων γένοιτο σθφω-«ςε- 
Q0oc: ἐπὶ τοῦ αφαισοθήτου. χαριεντιζόµιενοι δὲ εοὔτο ἔλεγον, 

55 — Mg λόγους avv αλφίτων: ἐπὶ τῶν sivog ἀξιούντων 
συγχεῖν. : 

$56 Μηδέποτε ἔρδειν γέροντα μηδὲ γυναῖκα (ιηδὲ 
παῖδα βάσκανον uygJdb κύνα τινὸς μηδὲ λαλον 
x05 540999: παραινεῖ εἰς ἄχρηστα py ἀναλίοκειν. 

53; ἨἩΜήῆλα Εσπεαρίδων µοιἐδωρήσω: ἐπὶ τών πολφ- 
φελῆ χαριζόνιων:. 4έγουσιν ὅτι γυνα]κές τινες ἦσαν 15 
᾿Εσπερίειδες' ταύταις Ó' ἦν μήλα χρυσᾶ ἐπὶ µηλέας, ἃ 


10 


σκηπτοῦχος βασιλεύς, μηδὲ φρεσὶν αἴσιμα εἰδώς, 
ἀλλ᾽ ais χαλεπός T εἴη καὶ αἴσυλα ῥέζοι. 
534 ἨΜηδ᾽ ἕτερον κεύθῃς κραδή »óos, ἆλλ ἀγορεύων. 
μηδ og πετροφυὴν πὀλύπους κατὰ χώραν ἀμείβου:. Φω- 20 
πυλίδου. 


2. μεγάλα κτλ] AN om. Q. παραπλεν 7 διαφοιτᾶν' Ἀέγεται δὲ 
Suidas.  . γένουτο Μεγαρέων Meinekius Com. Gr. Fr. IV, p.700. 
11. αηδέποτε — βάσκανον] ugdéaor' s ἔρ. γυνωΐκα Suid. s. µηῃδέποτ : 
μῇποτ ev. ἔρ. γέροντα μηδὲ παῖδα ard) γυναῖκα Suid. s. u5mor: μήποτ 
sv Dg. γέροντα, μὴ παῖδα βάσκανον Suid. s. ἄχφησται μήποτ ευ ἔρ- 
diu» γέροντά, μηδὲ παῖδα βάσκανον Meinekius Com. Gr. Fr. IV, 
699.  µμήποτι εὖ À. ἄρδειν R. γέροντας A. 12. βάσκανον À 
om.. ndi — τινος] µήτε γυναῖκα λάλον, unte παῖδα νῄπιον μήτε yt- 
τονος κύνα Suid. s. ἄχρηστα: μηδὲ γεέτονος κύνα Suid. s. µηδέποτ et µή- 
ποτ] μηδὲ δαψιλῇ γυναῖκα μηδὲ γεἰτονοςκύνα Meinekius. — «dà 
— Ne μῇ À xen, Suid. s. ἄχρηόται und) κυβερνήτην φέλυπνον μὴ λ. x. 
Suid. s. μηδέ nov : unie xvf. φέλυπνον uy À. xen. Suid. s. uynor : Ag 
κπηβερνήτην φίλυπνον, ug λάλον κωπηλάτην Meinekius. — 13. 
pg εἲς Ds. - 15. ou» αἱ δα. 16. ᾿Βσπερίδες Ps: Ápostolii lectionem 
L. Dindorfius ia Steph. Thes. L. Gr. ΠΠ, 2096 comparata forma 'Eu- 
κωρζτις defendit. d] ἦν Ps. 20. x& go» Phocylides. 


51. Diog. 11, 46: Arsen. XXXV, 54. Diog. VI, 51. 


74. Greg. Cypr. L IH, 10. 993. Diog. VI, 60. Macar. V, 97. 
32. Suid, s. εἰκῃ: Diog. Vl, 93. — 36. Diog. VI, 61: Arsen. XXXV, 
Cf. Macar. III, 50. Ti. | Cf. Apost. V, 354. 
53. Diog. VÀ, 56: Arsen. XXXV, 9T..Arsen. XXXV, 71. Μήλα 
64. DV ΗΙ, 18. "Fanegidov memorat Poll. VI,AT: add. 


532. Arsen, XXXV, 65: Pseudo- Plin. N. H. XIX, 4, 49: antiquitas 
phocyl.48. — Cf. Greg. Cypr. L1, 4. sihil prius mirata est, quam Hespe- 
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ἐφύλασσε δρµκων  ἐφ c& nga καὶ Ηρακλής ἐστρατεύσαςο" 
ἔχει δὲ ἡ ὦλήθεια Us. "Έσπερος ἦν «vro Μιλήσιος, ὃς 
wx ἐν τῇ Καρίᾳ, na) elye θυγατέρας δύο, a? ἐναλούνεα 
'Εσπερίτιδες' εούτῳ δὲ ἦσαν oig καλαὶ καὶ ἔγκαρσοι, olo: 
καὶ νὺν αἱ ἐν Μιλήτῳ. ἐπὶ τούτω δή ὀνομάζονται yovoai* ὅ 
κάλλιστον γὰρ ὁ χρυσός" ἦσαν δὲ ἐκεῖναι κάλλισται. μήλα 
δὴ καλεῖται τὰ πρόβατα" ἅπερ ἰδὼν ὁ ᾿Ἡρακλῆς βοσκόμενα 
φεεϱ) τήν Φαλατεαν, πδρισλασας ἐνέθετο slc τήν vavy , καὶ 
τὸν πιοιµιένα αὐτῶν ὀνόμιατι δράκοντα εἰςήγαγεν cic olxoy, 
οὐχέτι ζώντος τοῦ ᾿Ειπέρου, ἀλλὰ τῶν παίδων αὐτοῦ. ἔλε- 10 
yov ovy οἱ ἄνθρωποε, ἐθεασάμιεθα χρυσᾶ µῆλα, ἃ 'Hoa- 
κλής ἤγαγον ἐξ Εσπερίδω», τὸν φύλακα ἀποκτείνας ὁράκοντα. 
58 — My δεῶςρ ἄνθρωπον ὥς 4θάμας: λείπει τὸ ἑλοῦ. 
ἐπὶ «0» αἱρουμιένων τῶν πρειττόνων va ἤττονα:. ᾿49δά- 
pue ἐκ Νεφέλης δύο παῖδας ἔσχε, Φρύξον καὶ "λλην" 15 
αφεὶς οὖν «xy Λεφέλην Oedv οὖσαν, θνητῇ γυγαικὶ ἐμιίγη᾽ 
ζηλοτυπήσασα οὖν 5 Νεφέλη, ἀπέπτη clc οὐρανὸν καὶ τὴν 
ποὺ ανδρὸς χώραν αὐχμιῷ ἐκόλαζε. πέπομιφε δὲ Φεωροὺς εἰς 
᾿Απόλλω ᾽4θάμας ἐρέσδαι περὶ τοῦ αὐχμού. 7 οὖν τουύ- 
vov yvyy Θέλουσα Φρύξον καὶ 'Ελλην ἀπολωλέναι, πέπδικε 20 
dui δώρων τοὺς Φεωροὺς εἰπεῖν ᾿4θάμαντα, Oc οὖκ ἂν 
ἄλλως παύσασθαι τὸν αυχμὸν ἔχρησεν ὁ Πυδιος, εἰ qu; 
τοὺς «gc Μεφέλης 9ύσδιε παῖδας. ἀχούσας οὔν o ᾿ 4θάμας 
ιεταπέμπεται τοὺς παῖδας ἐκ τῶν ποιµενίων. elc οὖν κριὸς 
ἀνδρωπίνῃ φωνῇ χρήσάµιενος λέγει Φρύξῳ καὶ Ελλ/ περὶ 25 
σῆς σφαγῆς. φευγόντων οὖν τούτων μετὰ τοῦ κριοῦ, 7) μιὲν 
"Ελλη ἐν τῷ περαιούοθαι τὸν ἐν ᾽4βύδρφ πορθμὸν ane- 
σιφ/γη πεσοῦσα ἀπὸ τοῦ κριού. ὅθεν καὶ an ἑνείνης 'Έλ- 


Mu— e —— ÍT n MP —— 


4. 'Eonegidi, Ps. εὔκαρποι Ps. , 7. δὲ Ps. ἅπερ — ο] 
idi» δ᾽ à Z. 8. παρὰ τῇ θαλάττη Ps.  Ἁµπεριργάσας Z. 12. τὸν 
ἀμάκοντα Ζ. 14. τῶν αρειττόνων N οα. 7*vo RNAZ. 16. ἐπι- 
µίγη 2. 18. ἀγχμῶ Ν. πέπομφεν οὖν ARZ Scboliasta. 19. '44zo4- 


λωνα Scholiasta, ᾽4πόλλωνος Z. 20. digito» A : v. Lobeckius Peralipp. 
Gr. Gr. 404. 21. 40 ánavrs Z Scholiasta. — 22. ἡ Πυθία Scho- 
liasta. 29. θύσαιεν idem. € ANO Scholiasta om. 24. µειαπέµ- 
πει R, µιταπέμπεσθαι Z. 25. Φρίξῳ A. vd περὲ Scholiasta. 


ridum horlos ac regum Adonis Semiramis sive Assyriae rex Cyrus 
DV I, 12] et Alcinoi [v. Firmi fecit. — iyovos κτλ] Palaeph. de 
p. 35 in Muratori Anecdd. Gr. ποτ. 19. 

913.], itemque pensiles, sive dlos —— 58. Arsen. XXXV, 10. — '48a- 


94 
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λήσπομτος κένληται. Φρύξος δὲ ἐποχούμιενος τῷ κριῷ cie 
v5v τῶν Ἰόλχων yz περισώζεται. ἔνθα καὶ χὸν κριόν, ὃς 
ὑπο θεῶν χρυσόμιαλος }έγοφθ, θύει τῷ "dou *$ t -Eong: 
xol κατοεκήσας αυτοδι τοὔνρμια καταλέλοιπε τῷ τόλιῳ' ἐκ 
φούτου yao 7 Φρυγία οὕτως ἐκλήθη' θάμιαντα δὲ 4 5 
Νεφέλη δίκην αὐτῇ ὀωσειν διᾶ τοὺς παῖδας s eno" προς- 
αχδε)ο οὖν στεφανηφορῶν, ἐν τῷ Bono voU «4ιὸρ σφαγια- 
ζόμιδνος Uno Ηρακλέους σέσωστο" οὕτω. γαρ Σοφοκλής ἐν 
ὀράματι πεπιοίηκε κατὰ τὸν ui oy. τὰ δὲ ἀλ)ὶθὲς οὕτως ἔχει. 
4θάμας ὁ 0 Σεόλου τοῦ Ἕλληνος ἐβασίλευσα τῆς Φδίαρ. (0 
ἦν δὲ αὐτῷ ἀνήρ ἐπίτροπος τῶν χρημάτων, , ὃν μάλιστα 
πιστὸν ἡγεῖτο, ὀνόματι Κριόν. ὃς αἰσθόμανος τὸν ᾿49θά- 
piavsa ἀποκτεῖναι ἐθέλορτα τὸν Φρύξον, δηλοῖ τοῦτο τῷ 
Φρύξῳ᾿ 0 δὲ Φρύξος κατεσκεύασο soU» , καὶ ἐθετο ἐν ᾿ αὐτῇ 
χρήματα napnolàa , y 9) 9i καὶ ἡ μήτηρ Πέλοπος" ὄνομια 15 
δ᾽ αὐτῇ Πώς ' καὶ aUe ἐκ τών αὐτῆς χρηιιάτω» εἶκονα 
ποιησομιόνῃ χρυσῆν ἐνέφετο. οὖν oic χρήµιασι pote καὶ 
Φρύξον καὶ "Ἕλλην ὁ Κριὸς ἐν ταύτῃ iy O cle e yero απιὼν' 

7 μὲν οὖν "Ελλη κατὰ τὸν πλοῦν ἀσθανήσασω απέθανεν΄ 
ἐξ $e καὶ Ἑλλήσπονσος ἐκλήθη" αυτοὶ δὲ ἀφικόμενοι εἰς 20 
«óv Φάρο» κατοικοῦσιν αὐτοῦ, καὶ yapel Φρύξυς τὴν του 
φῶν Κόλχων βασιλέως Φυγατέρα «4ἱήτου, δους ἕδνα τούτῳ 
τὴν χρυσῆν δκόνα τῆς ᾿Ηοῦὺς, ἀλλ οὐχὶ δέριια εώς οὐ- 
πως ?) ἀλήῦοια ἔχει. 


Τὸ µ µετα τοῦ ;. 25 
59 — Mixgo» xaxov uéyo ayadóv: τολλάκις /ικρὸς 
πόνος καὶ κακόν. s Üoxou» µεγαλων 7ίνδται πρόξενον καλών. 
60 Μικρὸς ὁ σὸς del πῶλος: ἐπὶ αῶν δια ραχύτητα 
ἡλικίαρ veabsiy. λεγόντων. 
61 MívOnv iv πσλέμω μην Jodie, ud*ss φύτονει: 30 


1. Φρίξος À. 3. ὑπὸ ιῶν θεῶν NAZ Scholiasta , uno τῶν 9. R. 
χθυσομαλλος R Scholiasta. 1. σφαγησόµενος Scholiasta, 8. τοῦ 
Ηρακλέους RNAZ. σέσωσται Scholiasta. — 9. κατὰ c. μῦθον Scho- 
«Ἠδεία om. — 44g 81« RANZ Ps. 10. 4ἱόλου Ps. — 12. Κριός Ps. 
14. ἐνέθετο O Ds. 16. evvr?e R om. — 20. ele] xard AR. 21. v. Da - 
gor] τοὺς Κόλχους Ps. — doitoc semper Ps. — 28. del ὁ σὸς 7 Diog. VI, 64. 


Mac — μῦθον] Scholl ad Arist, $9. Diog. VI, 62. 
Nub. 258. τὸ δὲ "d Palaeph. 60. Suidas. — Mac. V, 99. 
Iner. 31. Cf. Zenob . 61. Aristot. Probl. XX,2: διὰ « 
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ni τῶν φθειρόντων, uydiv Ó' ἀνδρεῖον 4$ θυμώδες ἐνδει- 


62 


63 


Hoe oU ποιοῖ τὸν σοφὸν eig τδλείωσιν palet. 


64 
65 


66 


61 


XVUHEVOV. 

Μίτος ἔριδος sov' 5v: ἐπὶ τών ἐριζόντων καὶ ὅια- 
φεινοµμιένων. 

Μία χελιδὼν Kap οὐ ποιεῖ: βούλεται δὲ εἰπεῖν, pia 5 
Ev 
v5 Jàietavódosía. τοῦ Πύῤῥου παιδὸς σκηνῇ χελιδών 
φεοττεύουσα οἶτα (ιέντοι ἀτελῆ τὴν πρᾶξιν αὐτῷ ip neo 
οὐν ὠρμάτο ὑπεσήμήνεν, OU πάνν σοι οὖσαν ἀγαθή». 

à dyvióyo δὺ φεοττεύουσα ἐν αὐτοῦ τὰ μἐλλοντά οἱ (0 
απαφεήσεσθαι ὑπγῃνίξατο ' ἀνελθὼν δὲ dg τοὺς Μήδους εἶτα 
ειέντοι οὐκ ἐπανῆλθεέν ἐς τοὺς Σύρους, αλλ ἑαυτὸν κατά 
τινα ἔωσα xQyj vor" ὥρμιηεο δὲ ἄρα ἐπὶ πρᾶξιν οὐ yoroer» 
καὶ οὗτος. ἠφίχα Ói ἐξέλιπε vg ἀκρόπολιν τὸ πρότερον 
4ιονύσιος, συνανήχδησάν οἱ καὶ αἱ φεοττεύουσαι χελιδόνες 15 
ἐκεῖδι, καὶ ἐμαντεύοντο τήν. ἐπάνοδον... Ἔτι φασὶ τας 
χελιδόνας ὑπὸ 10» (ιητέρων V παρ αὐταῖς ᾠδὴν ἐκδι- 
ὁάσκεσθας. 

Μία μάστιξ ἐλαύνει;: ἐπὶ τοῦ judíos. 

Μίδας.ὄνου ὦτα: ὅτι ὠτακουσεαᾶς εἶχεν. οἱ δὲ χωρίον 20 
αυτοῦ φασιν οὕτω καλεῖσθαι Os αὐτοῦ ληφθὲν ἀφάλωτο». 

Μιοθὸς ἀρετῆς ἔπαιφνος, κακίας δὲ Ψόγος. 

Μίδου χρήματα: ἐπὶ τῶν ἄγαν πλονσίων:. Οὗτος 


: 5. δέ τι Suidas. 6. ἐμβαλεῖν , «cl διςηµερία µία τὸν Gogo» εἰς 
ἀμαθίων idem. Ἱ. 4λεξάνδρου Z As. .0. πάνυ τι ÀS. 11. 9t] 
γὰρ Ás. 16. ἔτι κτλ.] v. Boissonadus ad Theoph. l ο. p. 166. — 20. 
eva εἶχεν Z. 22. x«xíac xv4.] Antonius om. — xaxov 


λέγεται »uivüny — pótiuta; 7] 63. Suidas: Arsen. XXXV, 81. 


ὅτι καταφύχε, τὰ σώματα; δηλος δὲ 
7 τοῦ σπέρμάτος φθορά. τοῦτο δὲ 
ὑπεναντέον πρὸς ἀγδρείαν καὶ Ovpoy 
ταὐτὰν ov τῷ γένει: Pantinus. 
62. Tertull. adv. Iudaeos 1: pro- 
aime accidit, disputatio habita. est 


Christiano et proselyto Iudaeo: alter— 


nis vicibus contentioso fune uterque 
diem in vesperam trarerunt: id. adv. 
Marcion. 1V, 4: funis ergo ducen- 
dus est contentionis » pari hinc inde 
wmisu fluctuante: id. de Pudic. 2: 
sed non decet. ultra ἆε auctoritate 
scriplurarum eiusmodi funens conten- 
tiosum alterno ductu in. diversa dis- 
tendere: comp. Apost. III, 47. 


Greg. Cypr. L II, ΤΙ. Apost. XVII, 

205. ἐν — ἐπάνοδο»] Aelian. N. 

An. X, 34. ἔτι δὲ κτλ.] Theo- 

phyl. Simoc. Dial. init. 
. Diog. VI, 65. 

63. Diog. Vl, 73. — DV III, 29. 

66. Cyrillus in Anton. Mel. p. 9 
Fabr. Isocrat. ad Demon. 9 Steph.: 
uon γάρ φιλίας μὲν € ἔπαινος; ἔχθρας 
δὲ Ψογος. 

61. Arsen. XXXV,82.  Midov — 
πλουσίων] cf. Diog. vill, 93. Apost. 
XVI, 1Y. οὗτος — πρωττόρενα] 
Scholl. ad Arist. Plut. 287. ἈΒο- 
spexit Midae forlunam Lucian. Na- 
vig. 21: opu μόνον μὴ ὥσπερ τῷ 


84 3 


σε] 
v I 
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ὁ Μίδως σφὀδρα πλούσιος ἦν. 21506 δν, og φασέ, τοὺς 
θεούς, ὅ τι ἂν εἰς χεῖρας λαβή yovoor γενέοθαι. καὶ τυ- 
yov τῆς εὐχῆς, λιμαγχονηθεὶς ἀπέθανεν' ὅσα γαρ ἐλάμι- 
βανεν εἰς χρυσὸν μιοτεβάλλετο' μυδεύονται δὲ αὐτὸν κα} 
uta ὅφου ἔχειν, ὃτι τὰ τῆς ἀκοῆς αἰσθητήρια ῃιέγιστα εἶχεν, 5 
οἶάπερ ὄνος. τὸ δὲ ἆληθές, ὅτε πολλοὺς εἶχεν ὠτακουστάς, 
ὡς παᾶντ ἔχειν γινώσκειν τὰ ἐν «5 ὑπ αυτὸν χώρα λεγό- 
ενα καὶ πρατιόµιενα:. Μαξιμος δὲ ὁ Τύριος περὶ 
αὐτοῦ ὠδέπως ἱθτύργκεν. "vro Φρὺξ ἀργὸς tov βίον, 
ἐραστὴς χρηµιάτων, λαμβάνει το» Σάτυρον, ὡς φησὶν ὁ 10 
μύθος, δαίμονα φίλοινον, περάσας οἴνω κρήνη», sic 9v 
φοιιῶν διψήσας ἔπινεν. εὔχεται ὁ ανόγιος Φρὺξ δαίµιονι 
α/χκαλώτω, εὔχεται δὲ εὐχὴν, οἵαν εἶκος v, καὶ τούτον ai- 
γεῖν καὶ ἐκεῖνον τελεσιουργεῖν, γενέσθαι αὐτῷ τὴν γή» χρυ- 
o5» καὶ τὰ δένδρα χρυσά καὶ «x λήΐα καὶ τοὺς λειμῶνας 15 
καὶ τὰ ἐν αὐτοῖς ἄνθῃ. διδωσε ταῦτα ὁ 3άτυρος. ἐπεὶ δὲ 
αὐτῷ ἐχρυσωτο ἡ γή, λεμὸς εἶχε Φρύγας' καὶ ὁ Modac 
ὀδύρεται τὸν πλοῦτον καὶ ποιεῖται παλιρωδίαν τῆς οὐχής 
καὶ εὔχεται Σατύρῳ pb». οὐκέτε, δεοῖς δὲ καὶ Φεαῖς, ἐλδεῖν 
αὐτῷ τὴν ἀρχαίαν πενίαν;, vx» εὖφορον ἐκείψην καὶ nop 20 
φορον καὶ καρποέρόφο», τὸν δὲ χρυσὸν ἀπολθεῖν εἰς ἐχδρών 
κέφαλας. ὁ t» ταύτα εἴὔχειο ποτριώµιενος, ἐτελεῖτο δὲ 
οὐδὲν (ιᾶλλον. ἐπαενώ τὸν μύδον trg χάριτος καὶ τῆς πρὸς 
τἀληθὲς ὁδοῦ. τί γαρ ἄλλο αἰνίατεται, f$ ἀνοήτου ἀνθρὸς 
εὐγὴν ἐπ ουδενὶ χρηστῷ, εὐχομιένου μὲν ἵνα eUyg, neta- 25 
γινωσκοντος δὲ ἐπειδὰν vvyy; τὴν δὶ Φήραν τοῦ Σατύρου 
καὶ và δεσιια καὶ τὸν οἶνον yvitato ὁ µιύθος ὅτι οἱ μὲν 
ἀπαιτήσαντες, οἱ δὲ καὶ βιασάµιενοι, ευχόνεες ὧν ἐπεδύ- 
µιουν, οὐχ ὧν εὔξαντο, ανατιθέασι Φεοῖς τὴν δωρεάν, οὐ 
naQ ἐκείνων λαβόντες. οὐδὲν yaQ τῶν 7 καλῶν δίδωσιν 30 


--- ------- -------- ———— m 


2. γίνεσθαι Scholiasta. 3. wem ἐς τροφῆν luntina addit. 
T. «v t€ Scholiasta, αὐτῶν Z. — 8. τε καὶ Scholiasta. — Matos xx. 
AR om. 17. ἑκεχρύσωτο Maximus. M ἐδ ας idem. 24. de] 
ὁ / idem. 28. ἀπατήσαντες idem. , 


Mida καὶ ὁ ἄρτος σοι καὶ τὸ ποτὸν  o»oc] de Mida eiusque imagine in 
χρυσὺς yévgvas καὶ πλουτῶν ἅθλιος vasis et nummis expressa dixit Pa- 
απόλῃ λιμῷ dutpOagel; πολυτελεξι | nofka in Gerhardi Diar. Archaeol. 
add. Dion. Chrys. Or. 64. "xd T. 1E, 385 sqq. — f»go «τλ.] Max. 
Nazianz. Carm. 18, 407, p. 210 D. Tyr. Diss. 11, !, p. 186 R. 


CENTURIA ΧΙ. 9033 


0 Φεόρ. αλλ ἐσιὶ ταῦτα δωρεὼ τύχης, ἄλογος ἀλόγου, ol«i 
αἱ παρα τών μεθυόντω» φιλοφροσύναε. ᾿ 

Μία λόχμη δύο ἐριθάκους oU τρέφει: ἐπὶ τῶν 
ἐκ ικροῦ τινος κερδαίνειν σπουδαζόντων’' ἐρίθακος δέ 
ἐστιν ὄρνεον μοφνήρες καὶ povóvQonov. ὅ 


68 


69  Mixgog ἡλίκος Μόλων: ἐπὶ των navv βραχέων. 
130 ἡΜικρὸντὸ ὀβολοῦ τίµιιον: λέγεται ἐπὶ τών πονηρών. 
πι ᾖἨΜικρόθεν y ὠγαδή ἄκανθα φαίνεται: éni τῶν 


ἐν πρώτης ἡλικίας φαιρο[ίένω» ἀγαθών. γενέσθαι. 


694 ἍΜιᾶς γὰρ χ2ιρὸς ἀσθενὴῆς μάχη: ὁμοία vj; Eig ἀνὴρ 10 
οὐδεὶς ἀνήρ. 


11a ἨΜισῶ πονηρὺν χρηστὺν Oz. εἴπῃ λόγον. 
τιν Μισῶ τὸν ἄνδρα τὸν διπλοῦν πεφυκότα, 
χρηστὺν λόγοισι, πολέµιον δὲ τοῖς ερόποις. 
dio Μισῶ μνήμονα συµπύτην. 15 


jp——————————— H€— — —— o3 


1. 9 Orc] articulus in Maximo deest. — 2. x«i «; Maximus, 6. 
Suidas in fine addit: dro di ἐγένοντο Módeec, εἷς Pnosquige καὶ 0 λω- 
200 i c. 1. Suidas: ὁβολοῦ: τέµιον. λέγεται δὲ 4. v. π. Εὔπολις Μαρικᾷ 
[fr. 20 Mein.]- τῶν γὰρ πονηρῶν pexgor ἐπὶ τοῦ ὀβολοῦς, ubi 
cum Porto legendum µεκρόὀν iov» τούβολοῦ. »Μικρὸν τούβολοῦ de 
levissima re, quae obolo constet vel aequiparetur verissime dici de- 
monstrat Ántiphan. ap. Átb. IV, 16( A: τῆς πλρίτης τουβολοῦ µάδης. 

eltaque τέµιον refertur ad interpretajonem genitivi. Ceterum vereor ne 
prisünam explicatiohem oblitterarint invecta de versu continuo τῶν πο- 
νηρῶνα: Bernhardius ad Suid. l. c. 10. στιίχω. μιᾶς κτλ. Euri- 
pides. — 12. 07] οταν Stobaeus. 


Provv. s. μισῶ. Explicatur a Plut. 
Q. Sympos. I, praef. iniL: To µι- 


σέω pu». 0., . . ἔνιοι πρὸς τοὺς ἐπι- 


68. K in nott. ad Diog. VI, 39: 
Arsen. XXXV, 83 DV 1, 15. 
69. Suidas: Arsen. XXXV, 84. 


Est Aristoph. Ran. 57, ubi v. Scholl. 
Contrarium docet Eustath. ad Hom. 
Od. Z, in., p. 1824, 32: x«i Mo- 
λωνες [SC. καλοῦνται] οἱ' πολυµεγέ- 
nc, απὸ τοιούτου Ἰόλωνος. 

00. Arsen. XXXV, 85. Est 
Eurip. Heracl.275. — «c x:4.] Apost. 
γι, 55b. 


10. Suidas: Arsen. XXXV, 86: 
Photius. 

11. Arsen. XXXV, S7. 

πα, Arsen. XXXV, 88: Stob. 
Flor. 2, 5. Menand. Monost. 3352. 
Anton. Serm. 170, p. 278 Fab. 

πι», Arsen. XXXV, 89: Palla- 
das in Anth. Palat. X, 95. ο 
Zenob. III, 23 et lacobsij Annou. 
ad Anth. Η!, 2, p. 247. 

(ic. Arsen. XXXV, 90:. Mant. 


ovaÓ uovc ερῇοθαι Aíyovas, Φορτι- —-— 


κοὺς ἐπιεικῶς καὶ ἀναγώγοις iv τῷ 
πόνέιν ὄντας' οἱ γὰρ ἐν Σικελίᾳ 4ω- 
Quic, ὡς ἔοιχε, τὸν ἐπίοταθμον μνά- 
µονα προςηγόρενον. ἔνιοι dà τήνπαρ- 
θδεµέαν οἴονται τοῖ παρὰ πὀτον 
λεγοµένοις καὶ πραττοµένοις «μνη- 
στίαν ἐπάγειν' dio τήν τε λήθην οἱ 
πάτριου λόγου xal τον νάρθηκα τῷ 
θιῷ συγκαθιμφροῦσιν, ὡς 1j μηδενὸς 
Φέον μνημονεύειν τῶν P» ot πλημ- 
µεληθέντων 7 παντελῶς ἐλαφρᾶς καὶ 
παιδικῆς νουθεσίας ὀεομένων' insi δὲ 
xai goi δοκεῖ τῶν μὲν ἀτόπων y λήθη 
τῷ ὄντι σοφή κατ Εὐριπίδην [Orest. 
213] εἶνιι quorum partem idem 
repetiit in libro de mulierum edu- 
calione: v. Stob. Flor. 18, 28 s. 
Plut. fr. 22, 4 Wytt: add. Eustath. 





μον ao car xz. amic dila i cma ec ρα — 


"id | Micó cogiativ ὅστις οὐχ αὑτῷ σοφός. 
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To μ μετα τοῦ P. 

72 ἨἩΜνήμην καμήλου: ἐπὶ τών μνήμονικωτατων µινή- 
μιονικώτατον rao τὸ («ov 7 κάµηλου :» dóss unos τοὺς 
τραγῳδούς, πρὸς τοῦ πατρὠου 4ιός, καὶ πρό ys ἐκείνων 
πουὺς μυθδοποιοὺς ἐρέσθαε, τί βουλόμιενοι τοσαύτη» ἄγνοιαν 5 
τοῦ παιδὸς voU «4αΐου κατέχουσι καὶ τοῦ ηλέφου τοῦ 
ουνελδόντος «7 nol τήν δυστυχή ovvodov,, τοῦ ru] σεει-- 
ϱαΨ έντου μὲν της ὁμελίας, συγκατακλιθέντος δὲ τῇ γει- 
αμένῃ καὶ πράξαντος ἂν τὰ αὖνά , &l μιὴ πολλάκις Φείᾳ 
10,517 διεῖρξεν 0 ὁράκων si γε ἡ φύσις τοῖς ἀλόγοις ζώοις 10 
ποιαύτην μξιν καὶ ἐκ τοῦ χρωτὸς προςαψαμένοις ὃδίδωσι 
κατανοῆσαι, οὕποτο οὖν tj τεκούση ὁμιλήσει ὁ κάµιγλος. 

0 δέ σοι νομιεὺς τής ἀγέλής κατακαλύψας τὸν Φζλυ» , ὡς 
οἷόν τὸ qv, xal ἀποκρύψας πάντα πλὴν τῶν ἄρθρων, ina- 
γδι τῇ μητρὶ τὸν παῖδα καὶ éxsivog λάδριος ὑπὸ ὁρμεῆς 15 
πῆς πρὸς μίξιν ἔδρασε τὸ ἔργον xal συνἠκα" καὶ τὸν. μὲν 
αἴτιον τῆς ὁμιιλίας οἱ τῆς ἐκθέσμιου Óuxvov καὶ πατών καὶ 
τοῖς γόνασι παίἰων ἀπέκτεινεν, ἑαυτὸν δὲ κασεκρήμγισε». 
ἁμαδής δὲ καὶ κατα τοῦτο Οἰδίπους, οὐκ ἀεοωσείνας, αλλα 
πηρῶσας τήν OW. 20 


— MÀ — 


6. κατὰἀχέουνσι Ás. d. τοῦ μη] καὶ μὴ Αν. 8. συγκατα- 
x Àsvév voc ΑΒ. 11. τήν τοιαύτην Αδ. 12. οὕποτε — τῇ] xai ov 
deus γνωρισµάτω», ovdi τοῦ ἐκθέντος ες iii Κιθαιρῶνα, ὡς ο Ο)δίπους 
ὁ τοῦ Σοφοκλέους. οὐκ ἂν γοῦν ποτε τῇ ὁμιλῆσαυ εάμφλος Às. 
15. λσθρίως R. 18. τοῖς] ἐν τοῖς R. ἀπέκτεινεν ἀλγεινότατα Αδ. 
19. ἁμαθῶς As. - 





ad Hom. ll. 1, p.710, 13: τὸ µέμνη- 


MU ... Xu) rti τοῦ ἐπιμελεῖσθαι 


ι λαμβάνεται XE »ui i» τῷ μισῶ µ». 


σ.. οὐ δεῖ γάρ; φασὲ, Φέχεσθαι του- 
τέστ, νοεῖν μνάµονα, ὡς ry TOY 
μεμνημέχον χδιζῶν ἁμαρτημάτω» 
συμποσκκέων, ἀλλὼ to» & άγαν ἐπεμε- 
Amen» τοῦ ουμποσέου᾿ μισοῦμεν yup 
τὸν ἐν τοιοῦτοις ἐπιμελούμενον xal 
ἐπιτάοσοντα: id. ad Od. r, 332, p. 
1410, 40: χρὴ τὰ iw συµποσίῳ σι- 
yav* σθεν xai παροιμία uod 
My. σ., o ἐστι v0» τὰ ἄξια σιγης ἓν 
μνήμη ἔχοντω καὶ ἐκκαλύπτοντα. ἄλ- 
λως γαρ, ἐπαινετέος o τῶν αξέων 
σπουθῆς μεμνημένος συµπότης. καὶ 
αντὲ τῆς χθιξῆς ἑωλοκρασίας [cf. 
Apost, XVIII, 70.], οπουδαίους 4o- 


γους ἔξερευγόμενος οὓς χθὲς, το συµ- 
πόσιον εὖχε τῷ κρατῆρι συμμεμιγµέ- 
vouc: eadem in Scholl ad Od. l.c. 
et in Phavor. s. «44' ἄγε p. 53 le- 
untur. Adhibetur a Luo. Conviv. 
jM d: μισῶ γὰρ, gol καὶ ὁὀποιῃτι- 
20€ λογος, µνάµονα 0.: Martial 
Epigr. I, 27 fin: add. Antipater i in 
Ant . Pal. XT, 31, Δι καὶ μύθων 
μγάμονας ddeondsüe: 

114. Arsen. XXXV,91 : Menand. 
Monost. 332. Publ. Syr. 604: odi 
sapientem , sib$ ipsi non sapit. 
Vere sua ως. Plat. V. 
Alex. 53: add. poeta Christianus 


in Crameri Anecd. Pariss. IV, 343,21. οκ 


12. οτε κτλ] Aelian, Ν. Απ. 
HI, 4. 


D ib. 2 


e 
” ος 








13 
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Μνησινακία wapzAov: ἐπὶ τῶν ἄγαν µνησικάκων. 
φασὲ γαρ αὐτῆν πάνυ «οι μέχρι πολλοῦ διαµινημονεύειν 
ὧν ἂν τύχοι παθοῦσα κακών, καὶ ἀνιστορεῖν τοὺς ταῦτα 
στεπραχότας,. eU που ἐντύχοι:. 'O δὲ ὀτρουδοκάμη- 
λος oa μὲν ἀποτίκτει πολλα, καὶ πάντα δὲ ερέφει, ἄλλα 
απιοκρίνει τὰ ἄγοντα, τοῖς ἐγκάρποις Ó' ἐπωαξει καὶ ἐκ 
pi» τούτων τοὺς νεοττοὺς ἐξέλεψεν, ivo. δὲ τὰ ἐἔκφαυ- 


᾿λισθέντα τούτοις εροφήν.παρατίθηοιν. εἰ δὲ διώκοιτο καὶ 


44 


49 


ἀλίσκεσθαι (ιἐλλοι τοὺς παραπίπτοντας λίδους eic τοὐπίσω 
σφαινδονᾶ volg nooiv:. ᾿Ἐπτέρωται δὲ λαοίοις μὲν τοῖς 
πτεροῖς, ἀρθῆναι δὲ καὶ eig ῥαθὺν αέρα µιετεωρισθήναι 
qvo οὐκ ἔχει Φεῖ δὲ ὤκιστα, καὶ τὰς παρα πλευραν έκα- 
εέραν πτέρυγας ἁπλοῖ, καὶ ἐμπίπτον τὸ πχεῦμα. κολποῖ 
ὅνκην lotio» αυτάς. 


To µ µετα τοῦ 0. 
Μόσχος ἄδων Βοιώτιον: Μόσχος φαῦλος πιθαρω- 
δὀς, πολλά απγνευσιὶ ὥδων. so δὲ ἈΒοιώειον οὕτω καλού- 


uevos supe: Τέρπανδρος, ὥσπερ καὶ ὁ Φρυὺξ τὸν Φρύλιον. 
Μοριῶν [ή Φίγγανε: ἐπὶ τῶν ἱεροσυλω»᾽ µιορίαι 


ρα 


0 


γὰρ ἐλέγονεο αἱ ἐλαῖαε, a? ἦσαν ἱεραὶ τῆς "4θηνᾶς' ἐξ 20 


à», τὸ ἔλαιον ἔπαθλον ἐδίδοντο τοῖς νικῶσε τὰ Παναθή- 





4. e στρουθοκάµηλος] 7 στρουθὸς -ᾗ μεγάλη Αν. 5. καὶ]ού As. ϐ. 
τοῖς dà :ΑΑ. ὁ᾽ Ás orn. 8. δὲ αὐτὴν διώκοι dic, 5) δὲ ovx ἐπιτολμῷ 
τῇ ατῆσει, δεῖ dà τὰς πτέρυγας ἁπλώσασα" eb δὲ ἀλίσχεσθαι μέλλει ΑΛ. 
10. σφενθδονᾷ R ΑΝ. ἑπτέρωται — πτεροῖς] vv. Às aliter collocat. 
12. παρὰ τὴν As. 18. ὥσπερ — Φρύγιον] ὥσπερ καὶ ὁ Φρύγιος ΑΝ, 
ὥσπερ xal τὸ Φρύγιον Suidas. 19. μοριῶν — ἱεραὶ] Ἱάορίαν" 
ἑλαῖαι ἑεραὶ Suidas. —— 21. ἐδέδοτο idem, 


13. Basil. Hexaem.'Hom.8, 1, p. 


O4 Λι τὸ δὲ τῶν καµήλων urgoixa- 


xov καὶ βαρύμηνε καὶ διαρκὲς πρὸς 
ὀργήν, vé ἂν αιμήσασθαι τῶν) θα- 
λαττέων Φύναιτο; Πάλαι morb πλη- 
γεῖσα καµηλος µακρῷ χρόνω ταµιευ- 
σαµένη vr» μῆνιν, ἐπειδὼν εὐκαιρίας 
λάῤητα», τὸ κακὸν ὀνιιδίδωσιν: quae 
4 Bocharto Hieroz. T. I, p. 4 Ros. 
et Suicero Thes. Eccles. II, 28 il- 
lustrantur. o δὲ — ποσίν] Aelian. 
Ν. An. IV, 31. — ixrégezes κτλ.] 
id. ib. I, 27. ' 

14. Suidas: Arsen. XXXV, 92. 
Arist. Acharn. 13: dA4' ἕτερον 7007», 


gvix' ini µόσχῳ morb diiOroc εἷς- 
7549' dcoptroc Βοιώτιον: ubi Scholl. 
o Móayec κιθαρῳδὸς " Axgayarrivoc. 
vehe οὕτως, ὅτι 0 φικήσας ἆθλον 
ἑλάμβανε μὀσχον. | Denomo Boeotio 
v. ani. ad Plut. Provv. I, 77, Greg. 
Cypr. M Il, 47: add. Plehnius Les- 
biac. 161. 

το. Cf. legem Atticam in De- 
mosth. or. in Macart. 1074 R. i:oo- 
σύλων] cf. Meierus Proc. Att. 302. µο- 
έαν xvÀ.] Suidas: Photius. Fabu- 
am illustrant Burmannus de [ove 
Fulgor. 279. C. O. Muellerus de 
Min. Poliad. Com. 30. 
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φαια" 20ov δὲ πρώται δώδεκα τὸν ἀριθμὸν, αἱ µεταφυτευ-- 
θεῖσαι ἐκ τῆς ἀκροπόλεως εἰς ᾿4καδήµιιαν. ἤτοι ἀπὸ όρου 
καὶ τοῦ φόνου τοῦ 4λιῤῥοθίου ὀνομασθεῖσαι οὕτως, ἢ ὅτε 
ἐνέμοντο καὶ ἐμιερίζοντο τὸ ἕλαιον τὸ ἐξ αὐτῶν dO vvalor 
απαντες. 

16 ἨΜόνος γὰρ θεῶν Φάνατος οὐ δώρων ioa. 

"t1. Μολὼν λάβε; {ιωνίδας Xtotov γβάψαντος αὐτῷ 
πέμιψον τὰ 0nÀa* ἀντέγραψε tovto, δγλών, ὅτι ἑκὼν εἶναι 
οὐ δώσει. 


Ἰ ἨἩόναι 4άκαιναι ἄνδρας τίκτούσε: παρόσο» ἐκεῖ- 
φαι γενφαιοτάώτους παῖδας τίκτουσε. 


Ta Μόλις τὸ πρᾶγμ ἔγνωσαν ἀναμασσώμενοιι. “Αριστοφάνης 


ἐν Σφιγξι. 
Tib Μονσικὴν 0 ἔρως διδάσκει, κἂν ἄμουσος Qj τὸ noi». 


— — 


6. γὰρ Suidas om.: recte id. s. θαναιῶν 

Suides adiicit: «{ἰσχυλος φησὲ: in Nioba: 
v. G. Hermanni Opusc. lll, 54. — T. 4εωνίδας et αὐτῷ Plutarchus om. 
8. πίµψαι Ζ. τοῦτο κτλ.] Plutarchus ignorat. sus] ἐκεῖνα Z. — 12. 
ἀναμασόμενου Aristophanes. 13. Seribe Zepti. 14. uovoixg»] 
μουσικὸν Bentleius Epist. ;ad Mill. 469 Lips., ποιητή» Valckenacrius 
Diat. Eurip. 206 Lugd., Winckelmannus ad Plut Erot. p. 196. — 4'| 
9' ἄρα Plutarchus. Cum n. ἔρως alter incipit versus. 


2. τοῦ µορου Suidas. 
scribit: θεῶν μόνος yag. 


16. Suidas s. uóvoc, 8. θαναιῶν. Σθενεβυίας [fr. 3 Matth]: Me- 
11. Plat. C pophts Lacon. 225 C: nander apud Suid. s. Jem: gra 
Arsen. XXXV, 94. διδάσκει κἂν ἄμονσος ᾗ 0099» Καρ- 


T1* Arsen. XXXV, 95: Arist. 
Vesp. 783. 

Tib. Arsen. XXXV, 96: Plut. Q. 
Sympos. l. 5, 1, p. 622 C: πῶς 
εὑρηται vo* Μουσικὴν . . πρίν, ἐξη- 
τεῖτο: .. Σαπφικῶν τινων ᾖσθέντων, 
Όπου καὶ τὸν Κύήκλωπα µούσαις εὖ- 
φώνοις ἑάσθαί pro. τὸν ἔρωτα Φι- 
λόξενος [v. Βοτρ]οϊπίας de Philox. 
Cyth. 62], ἐλίχθηή ui» ov», ὅτι πρὸς 
πάντα voÀua» ὁ ἔρως καὶ καινοτο- 
µίαν συγχωρῆσαι Φεινὸς ἐστίν, ὥσπερ 
καὶ Πλάτων [Tim. 69 D] τὸν avvov 
xai παντὸς ἐπιχειρητὴν ὠνόμασε. 
Versus comicorum Atticorum tem- 

ore celeberrimus: cf. Aristoph. 

'esp. 1071: e τις ὑμῶν .. τὴν 
ipo» ἐδών φύσιν Ersa θαυρμάζεν ... 
"Padiec ἐγὼ Φιδάξω, xá» ἄμουσος ῇ 
19 πρίν: ubi Βολιο].: Εὐριπίδου ix 


χηὸόνιον, de quo v..Meinekius Men. 
et Phil. Rell. p. 93: add. Plat. 
Symp. 196 E: πᾶς yo?» nog 56 
γέγνεταε, κἂν ἄμονσος 9 τὸ πρίν, οὗ 
ἂν "Ἔρως ἄψηται: mansitque haec 
eius celebritas apud seriores: Plut. 
de Pyth. orac. 23, 405 F: o δ Ev- 
θιπίδης dno» ὡς Ἔρως ποεη- 
τὴν διδάσκει, xd» ... πρέν, ἐνινόη- 
σεν, OT» ποιητικὴν xai μουσικὴν loe 
ὀύναμιν οκ ivt ίθῃσι», ἐυπάρχουσαν 
0) κινεξ καὶ ἀναθερμαίνει λανθάνου- 
ou» καὶ αργοῖσα», id. Amat 17, 
p. 762 B : Aristid. Oratt. p. 30 Iebb.: 
καὶ ποιεῖ [Bacchus] χορευτήν xav 
ἄμοισος p τὸ πρί»: id. ib. 198. 
18. Ársen. XXXV, 93. Movw 
y'Q τίκτοµεν ἄνδρας Gorgo, Leoni- 
dae uxor, dixit auctore Plut. V. 
Lycurg. 14. Apophth. Lac. 227 E. 


CENTURIA ΧΙ. 9037 
Τὸ p µετα τοῦ V. | 

Μυκώνειος γδίτωφ: αὐτή τάττεται κατὰ τῶν ὅδια- 
ῥεβλημένων ἐπὶ οµιικροπρεπείᾳ παρὰ εὖν σµικρότητα τῆς 
νήσου «zc «Ἠ ύκωνος καὶ εὐτέλειαφ. 

Μυκαωνείων δίκην ἐπειρπέπαικον elg τὰ 09-95 
πόσια: διὰ γὰρ τὸ πένεσθαι, διεβέβληντὸ ἐπὶ αἰσχρότητε. 
εἴργται δὲ ἐπὶ τών ἀκλγτως εἰριόντων clc τὰ συµιπόσια. 

8 ᾗἩΜύδας ὀφθαλμοὺς Ivdixóc δοκεμαδέι: ἔστι δὲ 

o (ιύδας λίθος ἐν Ινδία, ὄνττα ἀφιεὶς τὰ σέλα, τοῖς piv 
Ὀπιονήρως ἔχουσε τῶν οµιμάτων δριμεὺ καὶ πυρώδες καὶ ἐπιει- 10 
xoc φλογωπόν, τοῖς δὲ κατὰ φυσιν καὶ ῥωστικὸν καὶ σω- 
τγριον. 

Mog ἔδηξε Βρασίδαν ἐν ἰσχασεν: ὅτι δεῖ καὶ τὸν 
κιικρὸν φυλάττεσθαι:. Οἱ μύες εἰσὶ μὲν καὶ ἄλλως πο- 
λύγονα ζῷα, καὶ ἀθρόα τῇ ὡδῖνε πολλὰ τίκτουσιν. sel δὲ 15 
σιως καὶ ἁλὸς γευοάµενοι φύχοιον, ἐνταῦθα δήπου καὶ 
φιάμπολλα ἀποκυΐσκονσενι. Οἱ μὲν κατὰ v9» οἰκίαν 
[O6 , δειλὰα Coa , καὶ φοβοῦνται κτύπον, καὶ γαλήν πιεφρί- 
γασι κρἰξασαν. δειλοὶ δὲ καὶ οἱ ἀρουραῖοι. ὁρασύτατοι δὲ 
οἱ δαλαττιοι. ϱιικρὸν δὲ αὐτῶν «0 σώμα, τόλχα Ób ἄμιαχος 20 
καὶ Φαῤῥούσι δύο ὅπλοις, δορᾷ v« εὐτόνῳ καὶ ὀδόντων 
κράεει μάχονται δὲ καὶ τοῖς ἰχθύοι τοῖς αἀδροτέροις, καὶ 
τῶν ἁλιέων τοῖς μάλιστα Φτρατικοῖς. 


19 


80 


82 


Pd — 


2. Μυκώνιος Suidas, Ἰτκόνέιος W: scribe Μυκόννος. J. iai 
σµικρότητι καὶ σµικροπρεπείᾳ N: ἐπὲ γλισχρφότητι xal op. Suidas, 
4. Scribe Μυκόνου. 9. Μυκωνέων W Suidas. 6. διεβέβλητο N: 

. Suidas hoc proverbium cum antecedente coniunxit. αἰηχρότητι] γλι- 
οχρότητι Suidas. 8. Μυνδάν, lapidis nomen, in Plut. de Tav. 24, 
2 et Aristot. Auscult. Mir. c. 170 legitur. Ἰνδικοὺς Z. 10. ομμά- 
των] σωμάτων ma. 14. οἱ κτλ. Α om. πολήγονον ζᾷον As. 1T. 
utoxvigxovOiv] καὶ πλείω τῆς συνῃθείας πολλῷ AÁs addit. οἱ μὲν ουν 
μῦς, οἱ κατὰ τῇν οἰκίαν δειλὸν xai ἀοθενὲς Quo» ἐσεε, καὶ φοβοῦνταν ΑΑ. 
18. καὶ vj» γπλῆν πεφρίκασε ΛΣ. 19. θµασύτατοι ὁὲ] τῶν γε μὴν 
αοἰκετῶν Θρασύτεροι Αθ. 20. di αὐτῶν] ui» αὐιῶν Α8. 


19. Suidas: Ársen. XXXV, 97. 
De ον eiusque insulis cf. 
Strab. X, 5, 9. Zenob. V, 17. 21. 
Apost. XIV, 5. 

80. Suidas: Arsen. XXXVI, 1. 
Ex Archilocho fluxit: cf. annott. 
ad Zenob. V, 21. 

81. Arsen. XXXV, 98. 

82. Arsen. XXXV, 99: Plut. de 
profect. virt. sent. 79 E: ο Βφισί- 


dag δὲ μῦν τινα συλλκβὼν i» ἐσχασι 
xai ὀηχθείς ἀφῆκεν. εἶτα πρὸς ἑἕαυ- 
τόν, 42 Ἡράκλεις, ἔφη, ὡς ovdi» 
ἐστι µικρὸν οὐ) ἀπθενὲς, 9 up ζή- 
σεται τολμῶν αμύνασθαε: Apoph 

Lacon. 219 C. Et hic locus do- 
cet, quanta neglegentia baec si 
Dis placet proverbia collecta sint. 
Qi — dnoxveaxovoi] Aelian. N. Απ. 
IX, 3. οἱ μὲν κτλ.] id. ib. IX, 41. 
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83  Mucov Asia»: ἐπὶ τών κακώς διαρπαζομιένων' o£ 
yag κατ ἐκεῖνον τὸν χρόµον λησταὶ καὶ αστυγείτονες τους 
Μυσοὺς ἐληίξοντο (ιετὰ τὴν τοῦ Ἰηλέφου ἀποδημίαν, ὥς 
qo. «{ήμων ἐν πρῶτή παροιμιιῶν. 

84  Mvoy κανδαρίς; ἐπὶ τῶν μηδενὸς afia. - 

885 Μύλος navv ἀκούει: ἐπὶ τῶν προςποιουµένων μὲν 
quj ακούει», ἀκουόντων δέ᾽ o δὲ Μυλος ἦν ποιητής καµιω- 
διών, ὃς μὴ ἀκούειν ὑπεκρίνετο. 

906 Μυῤῥινῶν ἀρχῆς ἐπιδυμεῖς: μυῤῥίναις γὰρ στο- 
φανούνται οἱ ἄρχοντες. 

81 Μύρ λευκός: ἐπὶ τῶν ακρατῶν περὶ τὰ ἀφροδίσια ἡ 
ππαροιµιῖα εἴρηται' οἱ yag κατοικίδιοι μύες ἄγαν πρὸς τὴν 
ὀχείαν κεκίνήνται, καὶ padova οἱ λευκοί’ οὗτοι δὲ εἰσι 
θήλεις. 

88 Μύς δακὼν παῖδ ἀπέφυγε: nagóooy καὶ οἱ μιικροὶ 
τοὺς ιεγάλους λυποῦσιν ἐνίοτο. 


2. κατ — χθόνον ante vv. τοὺς ἸΜυσοὺς Z collocat. — 3. ὡς — παροι- 
μιῶν post v. ὠστυγείτονες in Z posita sunL. 5. Mvai Ds Z. καγ- 
Θερίς 7. ϐ. Μυλλὸς Ds. 1. 9 --ην] Μύλλος rig Ds. 9. 
μυῤῥένων [sic] ἐπιθυμεῖς: τοντέστι ἀρχῆς. μµυῤῥίναις κτλ. 2. Scribe 
μυῤῥιν Q»t αρχῆς ἐπιθυμῶν, cum Suida ac Photio: v. Scholl, ad Arist. 
Vesp. 857: μµυῤῥένας: µιυῤῥέναις γὰρ ἐστεφωνοῦντο οἱ ἄρχοντες. καὶ 
μυῤῥινῶν, ἀρχῆς ἐπιθυμῶν: Hesych. μυῤῥενῶν: ὃ δηλοῖ ἐπέ τινα ἀρχὴν 
παρασκευαζόµενον. οὕτως δὲ ἔοικεν ἐσχηματίσθαει, διὰ τὸ τοὺς. ἄρχοντας 
ταῖς µυῤῥέναις στέφεσθαε: add. Suid. v. ψωλός, ᾖ11. περὶ] ἐπὶ Z. VV. 
ἐπὶ — εἴρηται Suidas post v. θήλεις posuit, 12. yup Suidas om. 14. 
θήλως] EZ addunt: τῶν d? avo» 0 φωλεὸς uv etía λέγεται, quibuscum 
convenit Lex. Schedogr. in Boiss. Anecd. IV, 393: ἀφ᾿ οὗ καὶ µυωξία 
Té, 5 φωλεὰ τις τούτων: aliter vero Suid. et Phot. et Bachmanni Anecd. 
I, 305 s. μυωξίαι ὑβριστικος λόγος. ogpaivts δὲ τοὺς τῶν μυῶ» χηραμοὺς: 
add. Moschop. a. σχεδ. 141: µυωξία, 92 κατάδυσις αὐτοῦ, SC. τοῦ μυός. 
Quum in Epicrate apud Aelian, Ν. Απ. XII, 10 μυωνία legatur, in lo- 
cis modo citatis eadem forma restituenda videtur. 


83. Cf. Mant. Provv. s. Μυσῶν. 
Harpocr. 130, 3 Bekk.: Μυσῶν 
λείαν' «ημοσθίνης i» τῷ ὑπὲρ 
ΕΜτησιφῶντος [9. 12). παροιμία τίς 
ἐστιν οὕτω λεγοµένη, ἦν φησι 4ἡ- 
pe» i» & [α cod. Harpocr. B: v. 
Dem. fr. 19 Muell] περὶ παροιμιῶν 
vj» ἀρχὴ» λαβεῖν ἀπὸ τῶν καταδρα- 
µόντων ἀστυγεικόνων τε καὶ λῃστῶν 
τὴν Mvoíav xara τὴν Τηλέφου τοῦ 
βασιλέως ἀποδημέαν. κέχρηται δὲ τῇ 
παροεµέᾳ ἄλλοι τε. καὶ Ζεράτιις iv 
Μηοδείᾳ (fr. 3 Mein.] καὶ Σιμωνίδης 
ή iS (fr. 32 Bergk.]: cf. DV 

16. 


84. Diog. VI, 49. 

85. Diog. VI, 40 ibiq. v. K: Ar- 
sen. XXXV, 100. 

86. Suidas: Arsen. XXXVI, 9: 
Photius. X Magistratus apud Athe— 
nienses myrto coronatos fuisse ex 
Poll. VIII, 86. Scholl ad Arist. 
Equitt, 960 aliisque docui in Schnei- 
dewini Philol. I, p. 471. 

87. Suidas: Arsen, XXXVI, 3. 
DV 1H, 17. 

88. Arsen. XXXVI. 4.  Procu- 
sum videtur e Plut. Apophth. La- 
con. 208 F: ἄλλοτε idv [Agesilaus] 
pi» ἑλκόμενον dà θυρίδος vno nu- 


3 


10 
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89 
90 


Μὺςπίσσηςγεύεται: ἐπὶ τών νδωστὶ απαλλασοόντων. 

Myg slc τρώγλην 9v χωρῶν, κολονχύνταν ἔφε- 
ϱεν: ἐπὶ τών ἑαυτοῖς μή δυναµιένων καὶ ἄλλοις Φελόντων 
ῥοηδῆσαι καὶ περιποιῄσασθαι. | 

Mopoveoos Moi yov: ἐπὶ vuv eU n8 dc τι διαπρατ- 5 
Ἱτομένων᾿ οὗτος γὰρ o ΜΙώρυχος «a ἔνδον ἀφεὶς, ἐξω τής 
oíxiag ἐκαθητο. λέγεται δὲ παρὰ Σικελιώταις Μωρνυχος xai 
4ιόνυσος ' διὰ τὸ μολύνεσθαι αὐτοῦ τοῦ πρὀσωπον ἐν τρυγἰί. 


91 


92  Meopocaiongy ov ὀύναφαι. 
93 Μωρότερος Κορύβου: καὶ οὗτος ἀρχαῖος (ιωρός. 10 
Θθα  Mvec γαλῆ» ἑλέγξαι τἠντέως φύμφην: ini τῶν μεγάλα 


ἐπαγγελλομέρων καὶ τῷ : χρόνφ᾽ :ἐξελεγχομένω», ὁμοία iori vj* 
"Tao τη λεοντῇ πάλιν ὄνος ὁγκήσασαι καὶ vj" φωνή- 
cag ὁ πες» ποφήσεται. 


— 


1. sc ἄρτι AZ. sevi] ERAZ addunt: πασχόντων κακῶς καὶ. 





μετὰ xOnOU Suidas i in fine adiicit. 
das. 


Θηται proverbium Polemone auctore Siculum fuit, 
Dial. Dor, 46 sine causa ad Sophronem rettulit. 1. 
| του τῇ re τρύγῃ γλεύκεν τε xai σύχοις Suidas. 

96:'de homine v. Boissonadus ad 
nia Scribe ἀχρεξος κα όλ. 


8. τοῦ] τὸ ΑΕΝ. 
Kogoéfov ἠλιθιώτερος' Diog. 
Nicet. Eugen. IX, 23. 
δαρίου απρατοῦντος, ἐπεὶ ὁ pvc ἐπι- 
στραφεὶς Iduxe τὴν χεῖρα τοῦ .κρα- 
τοῦντος xai fgvyer , ἐπιδείξας τοῖς 
παροῦσιν εἶπεν, "Ora» : τὸ ἐλάχιστον 
ζφον οὕτως ἁμύνηται τοὺς ἀδικοῦν- 
τας, τό τοὺς ἄνδρας προςῆκει ποι- 


εἴν λογίζεσθαε; 

89. Suidas: Ársen. XXXVI, 5. 
Apost. III, 81. 

892. Arsen. XXXV] 6. Gemi- 
nus in Cram. Ánecd. Oxon. T. 111, 
223 : noi! di οἶδα εἰ ὑπὸ τῇ λιονεῇ 
καὶ mali ονος ὀγκήσεταν, «καὶ 0 nig 
ya» ἐλέγξει τὴν τέως νύμφη» ᾿ xa 
govzouc ὁ κοραξ πονῄσεταις 7 πότε 
τις xal παρὰ Tivi πυγμικὸς 7 παλαι- 
οτρικὸς ονομάσθη, μὴ πυξ ἀθλήσας, 


μὴ πιέλην. .Mbg — νύμφην] η8-- 
tum est ex apologo: cf. Diog. III, 
82. es ll, 93. ^ vxo — ὀγκή- 
σεταε] Ápost. XII, 84. φωνήσας 
κτλ.) e fabula ortum: v. Aesop. 
fab. 87 Fur., Aphthon. fab. 40. 
Cf. Apost. IX, 20. 

90. Arsen. XXXVI, T.  Eras- 


6. ὁ — ἐκάθητο] µωρότερος εὖ ἸΜορύχου, ὃς τὰ ἔνδον .... 


9. Μορύχου hic etin seqq. Sui- 


quod Ahrensius 
καὶ] scribe o. 
10. 


mus Hl, 3, 79 ex οδό natum 
esse cetrset. 
91. Neglegenter excerpta sunt e 


Suida, qüem v. i nolt critt. ad 
Macar. Tr 8: Arsen. XXXVI, 8. 
Zenob. V, 13: add. ΄ Ὑπίοτυςβ Rer. 


Andocid. Spec. I, p. 26. 

92. Ársen. XXXVI, 9.' Decur- 
tatum est e Solonis dicto, quod 
posuit Stob. Flor. 34, 15: Ζυλων 
ἐρωτηθεὶς ὑπὸ Πιεριώνδρον παρὰ 
πότο», énei σιωπῶ» ἱτύγχανε, πο- 
τερα did. λόγων σπάνιν 1) διά μωρίαν 
oin * ᾽4λλ᾽ οὐδεὶς ὧν, εἶπε, μωρὺς 
ἐν συμποσίω σιωπᾶν δύναιτο. Simile 
responsum a Biante datum Plutar- 
ehus refert de Garrul. 4, p. 503F. 
Cf. Greg. Cypr. P III, 69. 

93. "Arsen. XXXVI, 10. Cf. 
Apost. X, 3. Etym. in Crameri 
Anecdd. Pariss. IV, 41: Κόροιβος: 
o εὐήθης. Usurpant Geminus in 
Cram. Ánecdd. Oxon. III, 221, i inc. 
auct. apud Suid, s. οὐδὲν πρὸς dio- 
»ugo», alii. 


κά- | 








λα 


91 


95 


96 


97 


940 APOSTOLH 


Μωμιήσεται μᾶλλον d pepoezac: ἐπὶ τῶν απαε- 
δεύτων, καὶ ὅτι τὸ ψέγειν τοῦ ιεμεῖσθαι ῥᾳότερον. 


2 ; N ed Te | 
Apy» τοῦ ν στοιχείου. 
Τὸ 9 µετα τοῦ α. | 
Nuvg ἱκετεύει nétQav: ἐπὶ vuv σφοδρα ἀναισθί- 
so» καὶ ἀδυωπίιων, ὡς τό ᾿4νδριάφΦτι πρεσβεύ- 
0 Q L6 v. 
Ναῦς δὲ παλαιά ποντῳ οὐχὶ πλωΐμκη: ἐπὶ τῶν 
ιγδὲν συντελούνεων. 
Νάνος ὢν ὕποικε: ἐπὶ τῶν μικρών οὕτω ΛΝεοκλεί- 


93 Μωρὰ μωρὸς λέγει. 
94a Μῶσά ys, Καλλιόπα, θύγατερ «4{ιὸς, ἄρχ ἐρατῶν ἐπέων' 


4 


ἐπὶ δ᾽ ἵμερον ὕμνω καὶ χαρίξντα είθει χορό»: 4λκμᾶνος. 


964 ΝλΝαῦὺς ἡ μεγίστη κρεῖόσον ἢ μικρὸν σκάφος:. Εὐριπίδου. 
96b . Λαῦν τοι µί ἄγκυρ οὐδαμῶς σώζειν φιλεῖ:. Εὐριπίδου 


59) γρώµη. 





{. µωμήπεταί τος u, Ds. ΄ 2. καὶ ὅτι κτλ] Ν Ds ignorant 5. 


πέτρας Z Ds, Suidas. 
das. 6. καὶ x14.] Suidas om. 


νάνος — ini] νάνος: ἐπὶ Suidas. 
riorum dativum exhibet. 
jrsinus. 

τού αὐτοῦ 


008, Arsen. XXXVI, 11. Est 
Eurip. Bacch. 369, quod Sophocli 
adscripsit Stob. Flor. 4, 24. 

94. Diog. VI, 74: Arsen. XXXVI, 
12. Greg. Cypr. M IV, 42. 

943, Arsen. NXxvi, 13: He- 
phaest p. 40 Gsf. 
29 Bergk. 

95. Diog. VI, 70 et Suidas: Ar- 
sen. XXXVI, 91. — Greg. Cypr. M 
IV, 49.  Pleniore forma a Suida 
8. 4rpo affertur: d»go ἔοικε ναῦς 
ἱκετεύειν [ἐκετευέμεν Nauckius— in 
Schneidewini Philol. 1Η, p. 156] 
πέτραν: παροιμία inh τῶν dvui- 
σθήτων, ἀπὺ μεταφορᾶς τῆς ἐποκελ- 
λούσης φεώς. : 

96. Diog. VI, 18: Arsen. XXXVI, 
923. . Macar. VI, 9. 


Alcman. fr. 


οφόᾶρα — καὶ) Ds om. . 
το] τῷ Α. 

Unus: ναῦς παλαιά πόντον orgi πλώσει Suidas. 
οὕτω] παρὰ Suidas et nominum pro- 
12. M&oc ἄγε Hephaestio. 
ο 14. Εὐριπίδου ᾿Ερεχθέως Ab, Stobaeus. 


σφοὐρα] πᾶνυ Sui- 
8. di] Ds om.: 5 Pan- 
zàÀeciug Ds. 10. 


13. ὕμνον 
19. Εὐριπίδον κτλ.] 


965. Ársen. XXXVI, 93. XXXVII, 
85: Stob. Flor. 59, 13. Eurip. 
Erechth. fr. VII Matth. 

960. Ársen. XXXVI, 94: Stob. 
Flor. 43, 3. Eur. Phaeth. fr. XVI, 
Math. — Sine causa ad Euripidis 
Phaethontem versus relatus est. 

97. Arsen. XX XVI, 95... ini κτλ.] 
Suidas: Phot, Hesych. Zonar. 1384. 
ΜΝκοκλείδης] nisi mendum subest, 
de oratore cogitandum erit: v. 
Scholl. ad Aristoph. Plut. 0605. 4ρι- 
στοτέλης] n. Qww» µορέων IV, 10: 
Problem. X, 12, ubi qui fiat ut 
nani oriantur, exponere studet, 
O:oggaovoc] Lucian. de Dea Syr. 
16: ἔστι δὲ καὶ τόδε iv τῷ ἱρῷ, i» 
δεξιᾷ τοῦ νηοῦ κάθηται σμικρὸς 
degp χάλκεος ἔχων αἰδοῖον μέγα: 


3 


10 








δες καὶ "Αριστοτέλης 
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o δὲ Θεόφραστος Qe νάνον xol αἰ- 


Φυῖον ἔχοντα (ιέγα. οἱ γοῦν vayor [ιέγα αἰδοῖον ἔχουσιν. . 


98 
99 


To P µετα ToU 8. 
Νέα χελιδών: ἐπὶ τῶν ἐξαπατώντω» τιναν. 
Νεοκλείδου κλεπτίστεροςρ: οὕτος τυφλὸς ὧν τοὺς 5 


βλέποντας ὑπερηκόντιρα. 


971a 


4 


Nai μην Ἐμπεδοκλέα θανεῖν λόγος ὥς moÜ ἁμάξης 
ἔκπεσε xui μηρὸν "κλάσσατο δεξισερό»’ 
εἰ δὲ ngog αρατηραν ἐφήλατο καὶ mie τὸ ζη», 
πῶς ἂν ἔτ ἐν Μεγάροις δείχνυτο εοῦδε τάφος; «Διογέ- 10 
νους “αερτίου ἐπίγραμμα elg Ἐμπεδοκλέα, 
Νεαρίαν y&Q ἄνδρα χρὴ τολμαᾶ» ἀεί. 
οὐδείς γὰρ àv ῥόθυμος εὐκλεῆς ἀνηρ, 
ἀλλ οἱ πόνοι τίκτονσἰ τὴν εὐδοξία».. Εὐριπίδου. 
Λεότης μ ἐπῖΏρε καὶ σθένος του fov πλέον:. τοῦ αὐτοῦ. {5 
Νεανίας σε καὶ πένης σοφός 6) ἅμα, 
TORVT εἰς b ἐλθόντ᾽ ἄξὺ ἐνθυμήσεως:. Εὐριπίδου" 
Νεῶν y&g ἀνδρ ῶν πολλὰ κάμπτονται φρέρες". 4γάθωνος. 
Νέος φιλοδοξῶν πρωϊμος πονηρία: ἡ Μηεροδώρου 7λώμη. | 
Νέο ις δὲ ζηλωτέον τοὺς γέροντας κατὰ Σιμωρίδην, ἄ θη- 


λος inno πῶλοςρ à» ἅμα τρέχει». xaO dme φησὶν o Πλά- 
των ἐπί τοῦ μιγνυμένου πρὸς ὕδωρ ἀκράτου, µαμόµενον θεὸν 
ἑτέρφῳ Oed νήφοντι σωφρονίξεσθαι, 


—— M € — — ---- 


δεὶς κτλ.] Ab om. 





13. ov- 


ποτ) ἁμάξης idem. 
4νδρο- 


1. Ἐμπεδοκλῥα Diogenes. 
15. Ευρ. 


14. Evg. ᾽4ρχελάῳ Stobaeus. 


µέδας idem. 0T. Ero. oyriao idem. 20. T REUHSUAd Stobaeus 
praemittit, — 21. w»] ὡς Stobaeus. 
Aristot. Hist. Ànim. VI, 24: 964. Arsen. XXXVII, 1: Stob. 


oye δέ, ὥσπερ οἱ νάνοι, ὁ uter 
10 ντος μάχα: de nannorum mem- 
bris permagnis quaesivit O. lahnius 
Symbol. Archaeol. 430 s q 

p . Diog. 


917*. Ársen. XXXVI, 
e Nas 13. 
Append. F Εχουν. IV, 4: Ar- 


M Sx 


983, Arsen. XXXVI, 98. L, 53: 
Eurip. Archel. 


99 : Stob. 


Stob. Flor. 51, 4. 
fr. VIII Matth. 
98b. Arsen. XXXVI, 


Flor. 52, 2. — Eurip. Andromed. fr. 
XIX Matth. 
98ο, Arsen. XXXVI, 100: Stob. 


Flor. 52, 4. 


Eurip. Archel. fr. 
XX Math. - 


Flor. 52, 6. 

98e. Árren. XXXVII, 2: Stob. 
Flor. 52, 

9σε Am XXXVH, 3: Stob. 
Flor. 115, 18. Plutarch. fr. inc. 2 
W yttenb. Σιμωνίδην] Simonid. 
Amorg. fr. 6 Welck. Πλάτων] 
eadem verba Platoni Plutarchus αᾱ-- 
scribit in libello, cuius index est 
an seni sit gerenda resp., 13, Dt 
B: sumpta sunt e Plat. Legg. VI, 
118 C. Ceterum hic Plutarc 
cus corrupte in Mant. Prorv. " 
µαινόμένον exstat. 

99. Arsen. XXXVII, 9. Suidas: 
Ntoxltidov κλεπτ. : οὗτος" χεκωμφόη- 
παι ὣς ῥήτωρ ᾗν καὶ τυφλος x«i 
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100 Λεκρώ uvOov cic ovc ἔλεγεν: ἐπὶ τοῦ jj ἐπαῖον-- 


τος. καὶ ἐπὶ «τών ἀναισθήιων. 





1 


2 


3 
4 


9 
6 


1 


4a 


4b 
6a 


Néove φίλους n oiv, λῴστε, s 


ἐπιλανθανου. 


ών παλαιῶν ny 


* 


Νεκρὸν ᾽ἀφροδίτη Διονύσου δίχα καὶ 4$-5 


A 7)* 00s. 


Νεκρὸν µυρίζεεςρ: ἐπὶ τῶν aóvyazoy. 
Νεκρὸς καῖται βδέων: ἐπὶ vov ἀπόρω», εὐπορεῖν 


δὲ προςποιουµιένω». 


9 


Νεφέλας ξαΐνεερι ἐπὶ τῶν ἀδυναάτων. 

Néneoig δέ γε παρὰ πόδας βαίΐψει: παρόσον 
ειέτεισε ταχέως ἡ δαίµμων τοὺς ἡμαρτγκότας. 

Neovvov οὐδέν uoi δίδως; ἐπὶ τῶν ἁἀμεταδότων ' 
φεοττὸς yoQ λέγεται *) τοῦ («OU λέκιθος καὶ «0 πυῤῥόν ' 
οὕτω Μένανδρος καὶ Ἀλέαρχος. ὃ διαδίδοται ἀρχῇ ὑπὸ τὸν 


Νεκρὸς ov δάκνει: 
λυποῦνται. 


διότι οἱ τοὺς ἐχθροὺς φθείραρτες οὐ 


Νεκροῦὺς ὁρῶν νόκρωσιν ἕξες πραγμάτων. 
Νέστορα δ ἐκ χειρῶν φύγεν ἡγία. σιγαλόεντα. 





2. καὶ] 7 K. 


200 a Suidas. 


7. ἐπὶ τῶν ἀνηνύτων Pantinus coniectat. 
19. Νεοττοῦ --- λέγεται] Ἰεοττός. Suidas. 


1. π αρ 
t4. ytot- 


voc] νεόττιον attice dici Hesych. s. v. contendit: v. Schneiderus ad Ari— 


stot. H. An. T. III, p. 417. 


15. οὕτω — o] Μένανδρος "Ard oia (fr. 


Il Mein.]. καὶ τεττάφων và» pevá τοῦτο, φιλτάτη, Τὸν νεοτ- 
τόν. Κλέαρχος lv τῷ περὶ οἴνων [θινῶν Menagius, de» Toupius: vernm 


videtur παροιμεῶν.] σιγγράµµατι φησίν o 


Suidas, 7 ἀρχή Photius. 


συκοφάντης καὶ κλέπτης. “4ριστοφα- 
νης [Ῥ]ιι. 665]: ἹΝιωκλείδης, 94 
ἐστι μὲν τυφλός, Κλέπιων di τοὺς 
βλέποντας ὑπερηκόντισε: ad quen 
locum v. Scholl. et intt. 

100. K in nott. ad Diog. V1,82: 
Arsen. XXXVII, 4. DV III, 34. 

1. Arsen, XXXVII, 11. | 


2. Arsen, XXXVII, 10. C£ 
Apost. IV, 58. 
|: 98. Arsen. XXXVII, 5.  Adhi- 


buit Socrates: v. Apost IV, 683. 
4. Ársen. XXXVII, 6. »Apud 
unum Apostolium reperio, et haud 
scio, an ipsi vulgoque relinquen- 
dum«: Erasmns ΠΠ], 3, 31. . 
48, Arsen. XXXVIL 7. . Plut. 
V. Pompeii 77 fin.: προςεπεῖπε [Lheo— 


Suidas. ^ 3] $ Z derj 


dotus Chius] δὲ διαμειδιάσας, ὡς 
φασιν , ὅτε νεκρὸς oU Φάκνεν. 


4b, Arsen. XXXVII, 8: Suidas. 


Est versus  Ástrampsychi, .cuius 
sensum recte sic ic H. Ste- 
phanus in Thes. L. Gr. v. νέκρωσις: 
mortuos videns emorietur et lan- 
guescet ardor peragendi quod in- 
stitueras. . 

9. K in nott. ad Diog. V], 83: 
Arsen. XXXVII, 14. DV 1! ὁ5. 

6. Greg. Cypr. L II, 81: Arsen. 
XXXVII, 12. Apost. VIII, 60b. 

62, Arsen. XXXVII, 13: Hom. 
Jl. 6, 137. 

1. Suidas: Ársen. XXXVII, 15: 


Photius. ΄ Κλέαρχος] fr..74 Muell. 


[d 


10 


8 


δα 
8b 


CENTURIA XII. 543 


ὑμιένα Àevxoy' ἐν τούτω yaQ τὸ σπέριια, καὶ οὐκ ἐν τῷ 
xaAovpiér νευστῷ" διεψεύσθησαν γαρ οἱ n erac τοντο 
guoevise καί ἐστι τὸ :ὠχρὸν πδρίστωµα «οῦ σπέρματος. 
Ott δὲ τὸ ὠχρὸν νἐοντὸν έλεγον, ιιαρινρεῖ Χρύσιπεπος ἐν 
v9 περὶ χρησιιών. ὄναρ γάρ τινά φασε Φεασάμιενον ἐκ «5g 5 
κλίνης αὐτοῦ κρἐµασθαι ᾠά, προςαγαθέσθαι ὀνεεροκρίςῃ * 
voy δὲ εἰπεῖν , ὀρύστων Φ ηγσαυρὸν εὑρήσειο κατα τὸν τόπον 
ixsivor. εὑρόντα δὲ σταμνίον, ἐν ᾧ ἀργύριο» ἦν καὶ Xev- 
0/0y , ἐνεγκεῖν τι TOU ἀργυρίου τῷ µάντει, τὸν δὲ µαντιν, 
εἰπεῖν, Tov δὲ νεοττοῦ οὐδέν pos δίδως; καὶ Ziqu- 10 
Aog μέχρηται " 
QOoy Ó ἐν T d i νδόττια. 


Τὸ ? µετα τοῦ $. | 
Ngio καὶ κωπέας ἄνθ ὅπλων ἠλλάξαντο: ἐπὶ 
των t. τηρούντων τας ἑαυτῶν τέχνας do£vyc ἐπιθυμιίᾳ. 15 
vria δὲ λέγονται τα τῆς voc 0yotv(a , κωπέἑαι δὲ τὰ πρὸς 
κώπαρ ἐπιτήδεια ἔυλα. 


Ny jmiog, üg πατέρα xreivag παῖδας ἐγκαταλέποι. 
N1 η LL 4 θηνᾶ *, μακάριον 3 χρηστότης 


πρὸς πάντα, καὶ θαυμασιὸν ἐφόδιον τῷ Díp:. ἸΠΜενάνδρου. 20 


« 4. καὶ Χρύσιππος idem. — $. φησι idem, 


2. πρῶτοι Suidas. 
12. 9 9» idem.  d;:i- 


φαοὶν Photius. 11. κέχρηται τῇ λέξει Suidas. 
τρεχεν idem. 16. χωπέαι] corrige κωπεῖς,. ᾖ{18. κτείνων Clemens. 
zuidug] viov; Polyb. XXIV, 8, 10. Suidas. χαταλείποι pars codd. 
Aristot.: καταλεέπει Aristoteles ,- Clemens, Suid. s. vünoc, 8. Φίλιπ- 
"06, Polybius. 19. µακάριόν y Clericus. 20. τῷ Stobaeus oin. 
Merárdgov "Ύμνις Ab, Stobaeus." 


Ἀρύσιππος] eandem ex Chrysippo 
historiam narrat Cic. de Divin. i, 
65: cf. Baguetus de Chrys. Comm. 
p.229. 4ig:2oc] fr. inc. fab.40 Mein. 

8. Arsen. XX XVII, 16. Respexit 
Aristid. ὑπ. T. τεττ. 205 lebb.: ἆρ- 
χὴν ὃ᾽ ἵ ἔγωγε ovx ἐπινοῶ ποῦ ὅια- 
χέκριται κατὰ γή» si» νικῆσαν καλον 
erus , ἐν θαλάττη ὁ᾽ αἰσχρόν᾽ ῇ 
τὴν μὲν χρανίαν xai την βύρσαν 
πολλοῦ τινος ἀξίαν εἶναε, τὰ δὲ vola 
xai τοὺς κὠπέας τοῦ μηδενός: ubi 
Scholl. 247 Fromm.: nnn δὲ. τα 
σχοννίέα, χωπέας ὁὲὶ τὰ ξύλα πρὸς 
χώπας ἐπιτήδέα, eademque fere de 
his vocabulis Suid. s. »7:a, Eustath. 
ad Hom. Il. 75 60. n Anecd. 
I, 274 afferunt. 


64, Ársen. XXXVII, 1T: d 
Rhet. I, 15. ]I, 21. — Clem. Alex. 
Stromm. VI, 2, 19, p. 265 Sylb.: 
παλι» οποιον. πομσωντος * "Nj- 
πιος ... χαταλείπει᾿ , “Ξενοφῶν λέγε" 
ος. γρ µοι νῦν φαίνομαν 7 πεποιῃ- 
αέναν, ὡς εξ τες πατέρα ἀποκτείνας 
τῶν παίδων αὐτοῦ φείσαιτο; ubi me-^ 
moriae vitio ad Xenophontem re- 
(οτυπίατ, quae sunt Herodoti I, 
115.  DBocte de proverbio, nam 
hunc versum próverbii locum olim 
tenuisse Aristoteles tradidit, Hen- 
richsenius egit in disp. de Cypr. 
carm. p. 72. 
8b. Arsen XXXVII, 18. LIV, 
65: Stob. Flor. 37, 18. Men. 
Hymn. fr. { Mein. 
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9 Νηφαάλια ξύλα: τὰ 47 ἀμπέλινα μηδὲ σύκινα μοδὰ 
μιύρσινα᾿ ἐκεῖνα rie οἰἱνόσπονδα λάγοταε, 
10: N3 γω Σιὼ, τέχνη ἄνευ 90U ον. 599ar, 


οὓς ἔστεν οὔτε µή ποτε γένοιτο: 4ώκων sine, µιε- 
}αλυνομιένου sivog ῥῆτορος ἐπὶ ῥητορικῇ. 5 


To P µετα TOU ;. 

11  Niófilye πάθη; ἐπὶ τῶν (ιέγστα παθόντων xaxa :- 
Avs5 γαρ ζῶσα λίθος ἐγένετο ἐπὶ τῷ τύμβω εῶν nai- 
ὅων  ὅστεις δὲ πείθεται ἐκ λίδου γενέσθαι ἄνδρωπον 7 
ἐξ ἀνθρώπων λίθον, sv ἐστί. τὸ δ᾽ ἀληθὲς ἔχει ὡδε' {0 


9a Νηφε καὶ μέμγησο ἀπισταῖν. ᾿Επιχάρμον. 
9b Νήπιος eig ξεῖν᾽ A τηλόθεν εἰλήλονθας, 
0g µε θεοὺς χέλεαι 7 δειδίµεν 3j ἀλέασθαι. 

9c Νήπιοι οὐδ᾽ ica σιν ὅσῳ πλέον ἥἤμισυ παντός: 
Πλάτων ἐν τοῖς Νόµοις ὥσπερ ἐξηγούμενος τουτο got» : ρα 15 
οὐκ ἀγνοήσαντες σὸν 'Ἡσίοδον ὀρθότατα λέγονεα ὡς τὸ ἥμισυ 
τοῦ παντὸς πολλάκις ἔστι πλέον; ; ὁπόταν E τὸ μὲν ὅλον λαμβά- 
vei ξημιῶδερ, τὸ δὲ ἥμισν μέτριο», τοῦ ἀμέτρου πλέον ἡγήσατο, 
ἄμεινον ὃν τοῦ χείρονος. 

0d Νήπιος οὐκ ἐνόηῃσεν, ὅσφ πλέον ἥμιον παντός. 20 

9e Δίκη à ἐπαμείβεται ἄνδρας. 


2. λέγονται Ds. ὃ. ἀλλὰ v5 Plutarchus. — 5. ῥητορικῇ τέχ»ή 
idem. 8. αὕτη ydo] φασὶν ὡς lViof Ps. παίδων] addunt AZW : 
οὓς ᾿4πόλλων xai "4ρτιμις ἀφο»εύσαντο διὰ το ἔπαρθῆναι ἐπὶ τῷ πληθε, 
xai nulle τῶν παίδων αὐτῆς xal εἰπεῖν Εἰὐτεκνοτέραν tiva» τῆς 4ήδους: 
4ητοῦς recte Burmeister de Nioba diss. 10. — Sumpta sunt e Scholl. 
Ven. ad Hom. n. fà, 602. 10. it ἀνθφώπου Ps. 12. ω t: i» Ho- 
merus. 15. dp * Plato. 19. τοῦ χεέρονος] τοῦ Plato om. 


- XVII, 23. XXXI, 21, 


9. Diog. VI, 16: Arsen. XXXVII, 


20. 

92. Arsen. XXXVII, 21: Lucian. 
Hermot. 47. — Epich. fr. 119 Ah- 
rens. Integrum yersum ; νάφε καὶ 
μέμνασ᾽ ἀπιστεῖν᾽ ἄρθρα ταῦτα τᾶν 
φρενῶν afferunt permulti: v. Polyb. 
Cic. Epist. 
ad Αιῑο, I, 19, 8, Dio Chrys. Or. 
74 in., Clem. Alex. Stromm. IV, 3, 
8, p. 204 Sylb.: add. Stob. Flor. 
3, 91. Suid. s. νῇφε, 8. προχειρος 
el Q. Cicer. de petit. consul. 10, 39: 
quamobrem ᾿Επιχαρμεζον illud teneto : 
»nervos atque aríus esse sá- 
pientiaenon temerecredere.«c 

9b, Arsen. ολα. 22: Hom. 
Dd J, 213. 


9ο, Ársen, XXXVII, 23: Hesiod. 
"Epy. 40. meds δουν, IV, 1: 
Greg. Cyp ou κτλ.] 
Plat. pe ni, 690 E. 

04, Arsen. XXXVII, 24: Aelian. 
Pu Suid. 6. ἠμίόεα,  . Cf. DV 


' ge. Arsen. XXXVII, 25: Hom. 


10. Plut. Apophth. Lac. 233 B: 
Arsen. XXXVII, 19. Cf. Apost. 
XVI, 29.  Narratiunculam ex Plat. 
Phaedr. 260 E confictam esse Stall- 
baumius ad Plat. |. c. contendit. 

11. Arsen. XXXVII, 26. Io - 
βης — xaxa] Poet | inc. in Cram. 
Anecdd. Pariss. IV, p. 271: ἄλλης 
Νιόβης δυοτιχοῦς Pei Bio»; Theoph. 


«αἱ. Z, 339. 
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Νιόβη ἀποδανόντων s» ἑαντῇς παίδων ποιήσασα ἑαυτῇ 
εἰκόνα λιθίνην, ἔστησεν ἐπὶ 10 cupio τών παίδων. καὶ 
ἡμιεῖς ἐθεασάμεδα αὐτὴν, ola καὶ λέγεσαι. | 


Το $ µετα τού δ. 


Nove οὐ παρὰ Κἐνταύροις: ἐπὶ τῶν ἐπιλγομόνων 5 
καὶ πλοονοκτὼν * παρὀσον υπὸ πλεονεξίας απώλοντο. 


Νούς 09g , xal νοῦς ἀκούει: ὁ γὰρ voUc κρείσσων 
παόών δυνάμεων «OV €6 ψυχής τῶν τε σώματος. 


Νοῦν τὸν ξένον: ἐπὶ τῶν ὑφορωμιένων τινας. 


Nópnog καὶ yoga: δήλη. 





- —— — ο] 


1. Λιόβῃς d. x. παίδων ποιῄοας τις Ws. 
stermaunus: ἔλεγον ov» οἱ παριόντες, »Λ/ιο 
7. Epicharmi versum Abrensius Dial. Dor. 456 sic resti- 


xui κτλ. 


Νόμοις ἔπεσθαι v0ig ὀγχωρίοις xaX0v :.. ἸΜενάνδρον. 


2. παίδων] addit e codd. We- 


λιθίνη ἔστηκεν ἐπὶ τῷ τόμβῳ.« 


tuit: νόος 097 xal νιος ἀπούει' τἆλλα κωφ xai τυφλά: locos 
veterum , ubi versus affertur, P. Krusemanus ad Epicb. fr. p. 82 col- 


legi. — 9. νοῦ»] νοῶ Α. 


11. Μιενανόφου] «Σοφοκλέους Stob. Flor. 43, 


29: recte: quum inter Menandri Monosticha legeretur, αν ος pro 


Menandri versu habuit. 
ἐπιχωρέοις Bentleius. 


Simoc. Epist. 25: μὴ γένοιο τοίνυν | 


τῇ Νιόβη ἐφώμελλος: Achill. Tat. 
Mi, 15 ία. Ἅ«ὕτη κελ.] Palseph. 
Incred. 9. 

12. Diog. Vl, 84: Arsen. XXXVII, 
21. Macar. Vl, 12. Apost. XVI, 2. 

13. Arsen. XXXVII, 30. Hanc 
versus Epicharmei partem saepe 
veleres in orationis ornamentum 
advocaverunt: Aristot. Probl. IX, 
33. Iulian, Oratt. VIII, 241 A. Phi-- 
lostr. Epist. 3 fin. Plin. N. H. XI, 
54, 156, unde faetum, ut etiam 
Scholiastae eo uterentur: Schol. 
Ven. ad Hom. ll. X, 25: ἕλλως τε 
zeorgíye τῶν «ὠσθήσιων ὁ νοῦς" 
καὶ vovg ορᾷ xai νοῦς ἀκσυεε: Scholl. 
ad Aesch. Próm. V. 4468. ad Ari- 
stoph. Plut. 48. ad Lycoph. Cass. 
17. — Sententiam, PÍsto respexit 
Phaed. 65 B: dpa ἔχει ἀλήθεμίιν 
τινα ὄψις τε xui axop τοῖς ἀνθρώ- 
Ίφις, 2 τά γε τοιαῦτα xai ol ποιγ- 
ταὶ ἡμῖν aM θφυλλοῦσιν, οτι οὔτ 
ἀκούθμεν ἀκριβὲς οὐδὲν οὔτε ὀρώῶμεν; 
ubi Olympioderus: ποιητάς λόγιι 


Fallitur Meinekius 


om. Gr. IY, p. 368 sq. 


Παρμενίδην, Εμπεδοκλέα, 'Exiyug— 
µο»΄ οὗτοι yug ovdi» ἀκριβὶς λέγου- 
cu» ὠδένα, την αἴσθήσιν" χαθάπεφ 
"Eniyagues φησί Νοῦς κελ., quem 
locum Wyttenhachius ad Plat. |. c. 
κ 131 Lugd. docte illustrat: add. 

elckerus Opusc. I, 353. L, Schmid-- 
tius Quaest. Epicharm. Spec. I, 33. 
Uberiore disputatione Max. Tyr. 
Diss. XVII, 10, p. 331 R. vim dicti 
declaravit: brevi disputatione idem 
praestare tentavit lzetz. Chil, V, 
92. ΥΠ, 874. XII, 438, quocum 
non sine fructu conferentur Plut. 
de Fort. 3, p. 98 B et Cic. Quaest. 
Tusc. I, 20, 46, ubi v. Davisius. 
Latine fecit Publ. Syr. 121: caeci 
punt oculi, cum. animus alias. res 
|n eis V1,85: Arsen. XXXVII, 
29. DV Hi, 36. : 

145, Arsen. XXXVII, 28: Diog. 
Vi, 77. — Macer. VI, {1 : οἵ. Apost. 


XVIII, 46. 
XXXVII, 31: Me- 
nand. Μου. 472. Beph.!r.674 Dind. 


33 


10 


14ο 
14d 


14e 


1Af 
14g 


14h 
141 


14k 
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APOSTOLI 


To ? µετα τοῦ V. 


Nvpnqiov βίον εἰς iva: ἐπὶ τῶν tUi jg ζων- 
των ᾿ οἱ γαρ 7αμιούντες ios εφωνοῦντο σισύµιβροις καὶ φυ- 


τοῖς 1101 πρὸς τας τών γάμων ἡμέρας 
Νῦν εἰς χώραν ἤλθες: éni τῶν ὅπου ν ἀπηρνοῦντο 3 


μι ἑλθεῖν ἐλὺόνιων. 


Nó pog yore Voir ἰσοθέους τιμὰρ νέµει»:. Συφοκλέουρ. 
Νόμο 9 β οὐ] εται μὲ y εὐεργετεῖν βίον ἀνδρώπω», ου δί- 
ναται δέ, ὅταν αὐτοὶ βούλωνται πάσχει». 
νοις ἐνδείκννταιι τὴν ἰδίαν ἀρετην: 1. 
Nópi εζε μηδὲν τῶν ἀνθρωπίνων βέβαιο" 


ἐν τοῖς γὰρ πειθοµι- 
σοκράτανς. 
οὕτω }ὰρ ovt 


εὐτυχῶν ἔσῃ περιχαρὴς, οὔτε δυυτυχῶν πδρίλυποφ/. TOU αὐτοῦ. 


Λόσος Φιλίαν y κολακδία. 
Πλουτάρχου. 
Λόσος δειλοῖσιν ἑθρτῇ" 


“4ντιφάνους. 


Νοσοῦντος δίαιτὰ καὶ ἄφρονος εὐτυχία, δυνάρεστο» .. 


bi 


Νόσον πολὺ αρεῖτταν dori», ᾗ λύπη» φέρει»:. Πιλήμονος. 


οὗ γὰρ ἐππορεύονται ἐπὶ πρᾶξιν:. 


Νουθετήσεις δὲ καὶ παθαιέσεων᾽ z0 δισσὸν εἶδορ, "i; 


μὲν σφοδρῶς καθαπτόύµενον, E δὲ προςηρῶς Φεραπεῖον, }»ωρί- 
σματα ἐμοὶ δοκεῖν ἐπιεικοῦς ἄρχοντορ: 5 Σωπάτρον. 


 — ———— ——— — — 


2. ΠΙΝιυμφίου -— ο brun] Nvuoiov Bí ον. παροιρέα. 


do « ζήτενυμφίου B iov. Suidas. 
neis hol. sd Ariet. 1l. c. 
λήρονος Z: W women auctoris on. 
mus, "11. agóbv εἶναι Isocrates. 
στον Maximus. 
Ὁς W, Ab. 


14c. Arsen. XXXVII, 32: Stob. 
Flor. 79, 26. Menand. Monost 378. 

144. Arsen. XXXVII, 33: Max. 
Conf. Serm. 58, p. 667, Comb. 
Epict. fr. 122. 


14e. Arsen. ο. 34: Isocr. 


ad Demon. 11 Ste jen Recepit Ge- 
orgid. in Boiss, Ánecdd. 1, 62. 

141. Arsen. XXXVH, 335: Μες. 
Conf. Serm. 11, p. 365 Comb, ubi 
Clementi adscribitur. 

14g. Ársen. XXXVII, 36: Max. 
Conf. Serm. 9 p. 989 Comb. Plut. 
fr. 68 Wyt 


140. ο. XXXVH, 97: Stob. 


180. Φιλήκονος Stobaeus om. 
18, 'Md»v.o évvoc 


ἐπὶ τῶν συμβαινόντων χαλεπῶν. 
τὴν χειμερι»ὴν φασίν. 


'Yxe?c μὲν 
4. noce] ἡ ὅτι ἠδυπαθοῦσι 


T. Σοφοκλέους] Misásdpov Stobaeus, d- 


. 10. -Toeredtove] Ἐπικτήνου Maxi- 
{2.'ἔσει idem. 14. τὰ duedps- 
11. 7 sósos Ab. ἐπὶ] 


Stobaeus.. 


Flor. 99, 8.  Philem. fr. fab. inc. 
110 Mein. 


14i. Arsen. XXXVH, 38. XIX, 


34: Stob. Flor. 8, 18 Antiph. 


fr. 123 Saupp. 


PP- 
14k. Arsen. XXXVII, 39: Stob. 


Flor. 46, 568. 


f5. Suidas: Arsen. XXXVII, 40. 
Ex Arist. Av. 16t, ubi v. Scholia. 


19*. Arsen. XXXVII, 41: Diog. 
Vl, 89. — Macar. VÀ, 13. Apost. 


ΧΝΗ, 48. 
m d Diog. VI ος XXXVH, 


wem Aw. "XXX VH, 43: Diog. 
Vi, 8 Apost. V, 8. c 
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Nvv ὀδπρίωφ ἄμκήτορ dni τῶν καθ ὥραν πρατ- 
τόνιων πάντα. | 

Nov» Θεο) u«xapec: dni τῶν ἁἀξίως sipiopovpévov, 
ἐφ οἷς ἕπραξαν. 

Nov ἐνοιτυ σὸ σωθῆνας: detót χελώνην ἁρπάσαρ 5 
ἠῤούλετο aq ὕψους καταβαλεῖν y δὲ, vOv γένοιτο, 
qoi, τὸ ond vat: «οῦ δὲ απ. αυτῇ ιελήσει. 

Νύῦν ἄμιιες, πρὀσὃθ ἄλλοι ἐδάλεον, ο” 

δ᾽ ἄλλοι, 
"Qv ἄμιμες γενεήν οὐχκέτ ἐποψόμεθα: 10 
ἐξ ἀποφδέγμιατος gevvaíov ZJaxtyiov- | 


18 Δον μὲν δαινύμαν οι. τερπώμεδα uada βοητὺς έστω. 

0Bb — JVo» a9 ποπλόηκα ὅτε νεναυάγηκα. 

18ε Νο σωθείην, iy ᾗ uot δίδαγμα του λοιποῦ χρόνου. 

19a ἈΛομιζε δεῖ τὴν αὐδαιμονίαν οὐκ ev vip πολλὰ αακτῆσθαι 05 


7ίνεσθαι, μᾶλλον δὲ ἐν τῷ τῇ ψυχῖ ev διακείσθαι. xai. γὰρ. τὸ 
σφμα. αὐτὸ τὸ λαμπρᾷ ἐσθηει πεχοσμημένον φαίῃ Tig ἂν. εἶναυ 
paxügtor, ἀλλὰ πὸ τὴν ὑγείαν ἔχον, η σπονδαίωφ' διακεέµενο», 
xüs μηδὲν τῶν προειρηµένω» αὐτᾷ παρ « τὸν αὐτὸν δὲ αρύπον 
καὶ ψυχὴ ἑάν. ᾖ πεπαιδευκόέη, τὴν - add λα) πὸν soror pO 
ἄνθρωπον εὐδαίμοκα προζαγορεντέον ἐσείν. οὖν ἂν τοῖς. ἐκεὺρ t 
λαμπρῶς κεκοσμηµέκος., αὐτὸρ μηδενὸς: ἄξιορ. Οὔτε pp ἵππον 
ἐὰν ψέλλια χρυσᾶ καὶ σκενὴν δχῄ πολυτελή: φαύλος 6)» TO» £0(0U^ 
τον ἄξιόν τινος ροµίζυμεν εἶναι. él Og ἂν ὁμοκδίμερος σπου. .᾿ 
δαίως, τοῦτο» μᾶλλον ἐπαινοῦμεν. "fügneQ quo εἰ τις τῶν οἰκετῶν 25 
αὐτοῦ χείρων eig καποαγέλαστὸς ἂν }ένοιτο᾽ εὐν αὐτὸν ερόπο». 
oig πλείονος ἀξίαν τὴν κτῆσι» εἶναι συµβέβηκε τῆς ἰδίας φύσεως, 
ἀθλίονς πούτους εἶναι δεῖ νοµίζειν:. “ριστοτέλονρ. 


-— ---- --- 





8. 1θάλλεον Plutarchus. — 10. γενεών idem. je ἐξ dus. 
ναῖον δὲ καὶ το -ακωνικὸν recte Plutarchus. 13. T gxu. Suidas, 
qui addit: ini τῶν παρ᾽ ἐλπίδα εὐτυχησάντων. — 14. τούτου τοῦ Suidas, 
qui addit : nagd zov μῦθον 6ὥρηται τοῦτο τῆς μανδανούσης χελώνης à έπια- 
nr δεῖ 
σθαι παρὰ τοῦ dist xai πεσούσηφ. 15. νόμισε dá] νόμεξ ε A, LITT 
Stobaeus. 16. ju Alo» δὲ] «ÀÁ' idem. τὸ — τὸ]. οἱ δὲ τὸ 06 p t 
«ro τὸ Stobaeus, — 17. ἂν Stobaeus om. — 22. ἄξιος d» Stobaeus., 23. 
ἑάν] x&v idem. 24. διακεέµενος Jy idem. 


17. Diog. VI, 87: Arsen. XXXVH, |." 18*. Arsen, XXXVII, 48: Saidat. 
44. DV 1, 38. €f. infr. 19. 


i Diog. νι 88: Arsen. XXXVII, ο Diog. VI,90: Arsen. XXXVII, 
Arsen. XXXVII, 46: 4 

uw d ina 46: Hom. os Amen. XXXVII, 50« Stob. 

185. Arsen. XXXV Ít, 47: Suidas, Flor. 3, $4. Cf. Ápost. XHI, 51. 


Zenonis Citier spophthegrna, de 20. Plut. Consol. ad Apol. 15, 
v. Menagius ad Diog. Laert. vil 4. p. (10 B. $^ dae 
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Τὸ » perd τοῦ ὤ, 
241 Νῳ πείθουν: ὁµμοία τῇ To deg ἔπου. 


᾽Αρχ} τοῦ E στοιχείου. 


Τὸ ὅ µεταὸ τοῦ &. 
22 Ξένος ἔλθοι ὅστις ὀνήσοι: : Θεεταλών. καταστρέψας 5 
πόλεις ο Φίλιππος καὶ τοὺς ξένους πωλήσας , δἴρηκε τούτο. 


200 — Vv» ἔγνων τὸν Έρωτα. NS θεός ᾖ óc λεαίνης 
μαστὺν ἐθήλαξο», δρυμφ τέ " ἔτραφο μάτηρ | 
ὅς µε κατασμύχων καὶ ὀσεέον eie ἑάπτει:. Θεοκρίτον. 

οἱ «Ἀανθίππης Σαωκράτει τῷ ἀφδρὶ isiendoné διότι λιτῶς 10 


παρεσκενάζετο ὑποδέξασθαι φίλους, o γόναι, εἶπεν, εἰ μὲν ἡμέ- 
τεροι εἰσίν, οὐδὲν ἐνείνοιο µελήσει, εἰ δὲ ἀλλότριοι, ἡμῖρ περὶ 
αὐτῶν οὐδὲν µελήσοι. 

21b Ἐόνο ig µοαταδίδου xai τοῖς δεομένοις ἐκ τῶν ἐνόντων. ὁ 
yàg pj διδοὺρ δδοµένῳ οὐδὲ αὐτὸς HH δεόµονορ:. «ημο- 15 


21ο 
εούμενον " εὐμετάδοτον. τοῖς ἐλεονσι.. ; 
Εένον σιγᾶ», χρεῖττον 3 κεκραγόραι. 
ἄένον σεαυτὸν tao: καὶ tipa ξένους. 
εένος ἀφνὴρ δίκαιος ov µόνον νο ἀλλὰ καὶ gerne 


21d 
21e 
2f - 


292a 


κρίτου. 


νοῦρ διαφέρει 2 Πνθαγόρον. 


2. τῇ Suidas om. 
ἐθήλαξε Ab, Theocritus. 
καὶ ic cum Theocrito Stobaeus. 


ὄντων Maximus, ἑοντων Mullachius, 


σάρκας] ed ua Menander. 


209. Arsen. XXXVII, 51. X,29: 
Theocr. ΤΠ, 15. 
πο XXXVII, 52. 


a 
218. Ársen. XXXVnL. 16: Max. 


Stob. Flor. 64, 23. 
21. Suidas: 
Greg. Cypr. L I 


Gonf. Serm. 13, p. 979 Comb. 

21b. Arsen. X XXVIII, 17: Max. 
Conf. Serm. 7, p. 555 Comb. . De- 
mocr. fr. 243 Mullach. 

219. Arsen. XXXVHT, 18: Max. 
Conf. Serm. 1, p. 535 Comb. He- 
liod. Aethiop. I, 10 fin. 

214. Arsen. XXXVHI, 19: Me- 
nand. Monost. 401. 


Aéeg 89 yt τὸ μὲν ώνιον, σπάνιον toig ἀγροονοι'.ᾳ 


7. ἀεαίνας Theocritus. 
μεν Theocritus. 


e δὲ at- 
Χαρικλείας. 


Σέφοςρ τειτφώσχει σάρκας, τὸν δὲ νοῦν ος 


8. μασδὸν idem. 
9. χκατασµήχων Λὺ. 
i1. o γύναι Maximus om; 14. 


19. £i» o d à Menander. 23. 


21e. Arsen. XXXVII, 20: Greg. 
Nazianz. Monost. 14, T. Il, p. 186 
Bill. Exstat idem in Joann. Da- 
masc. Sac. Parall. I, 707 B. Ἱπι-- 
tatus est Gregorius Menand. Mo- 
nost, 400: ξένους ἑένέδε, nul σὺ γὰρ 
ξένος y' lop. 

21f. Arsen. XXXVII, 21: Stob. 
Flor. 9, 31. 

22. Diog. IV,73: Arsen. XXXVIII, 
22. Cf. A post. ΥΗ, 9a. 


22s. Arsen. XXXVII, 23: Men. 
Monost. 393. 


23 


24 


229 
26 


21 
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ον Ey 
Τὸ ἕ µετα τοῦ v. 


Ξυρεῖ ἐν X09: ἐπὶ sav ποιούντων τι εἴρ τινα λίαν 


ἐπιτι ονον. 


Ξυρὸς εἰς ἀκόνην: ἐπὶ τῶν προρήκόντων T(UÍ9. 7$ 


ἐπὶ τῶν ὧν μον ανγχανόντω». 


εἰς ὤχυρα. 


Ὁμοία τῇ) Ὄνοςδ 


Ξυλον ἀγκύλον ovdénoy ὀρδάν: ὅτι δυρχορὲς ἐκ 
φαυλω»' ayada ἀπεργάσασθαι. 


SUv τῷ so πᾶς καὶ }ελό κὀδύρεταε: 


αντὲ τοῦ, 


θεου βουλομένου καὶ và xaxa pe2iovatos εἰς τέρψι». 
Ἔύμβολος ἀγαφθὸς ἡ καὶ φαῦλοςς: ἐπὶ τών οἰωγι- 

ζομιόρων δια: ξυμβολων. ξυμιβόλους δὲ ἐκάλουν ταὺς δια τῶν 

πταριιων οἰωνισμιούρ. ἀνετίθενιο ὃ οὗτοι {ήμητρι. xat 


Evi oov ὄρτωσιν φασίν, ἐπειδὴ 
ἐποιονν τους πρώξφα συναφτώνεας. 


Ἡρακλείτου. 





8. ἀγαθους Ds. . 
οὕτω ἔλεγον 'Suidas. 
das. 
µαένοντας in fine Suidas addit 


23. Arsen. XXXVIM, 20. Est 
pars versus Soph. Aiac. 786: ξυφεξ 
γαρ i» χυῷ ταῦτο, μι) χαέφε» τινά, 
ubi Scholl, : 
τοῦ zgevós * xai tot παροιμία 
ἐπὲ τῶν ἐπεκινὸδύνὼων πραγμάτων, Su. 
et ἐν zee' ἑνέοτε }ὰφ x«i τοῦ 
σώματος ἐφάπτετωι ὁ σἰόηφος: cf. 


' Lobeckius ad h. l. et Eustathius 


in ann. ad Diog. IV, 41 exscriptus. 
Respexit Plaut. Bacch. H,; 3, 8: 
itaque tondebo auro ad οσα 
cutem : Captiv. H, 2, 18: sed uirum 
siríctim ne attonsurum dicam esse 
am per pectinem, ubi cf. Turnebus: 
add. Phot. Epist. 170: xa& uos do- 
κεὶ τοῦτον οὐκ ἀχόμψως 0 t yLy Ao 
T40T/j6 ἀπεινάξων Ἄογος, ἔμπροσθὲν 
μὲν ἀκεροεκόμην , ὄπισθεν δὲ αν 
ἐν roo διωαγράψασθα.. 

24. K in nott. ad Diog. VI, 91: 
Arsen. XXXVIII,29. — Greg. Cypr. 
M IV, 51. Ὄνος κτλ.) Apost. 
XM, ^8. 


9. κωδύφρεται Gregorius. 
13. καὶ] Suidas om. 
fyovy σημεῖα] Suidas. ignorat, 


ἄπτεται τῶν ü»uyxaloy — 


ξυμβθολους Zyovy σημεῖα 


Sv» νόφ λέγοντας ἐσχυρίζισθαι 1e τῷ £e»p απάντων:. 


12. δὲ ἑκάλουν] 
14. ὄρτωσι»] ὄρνοεν Sui- 
19. xui ἐξ ἁπαντήσεως 59007- 


25. Diog. VI,92: Arsén, XX XVIII, 


24. «τεμ. Cypr. M IV, οὐ. 

26. POR Cypr. M IV, 52: Ar- 
sen. XXXVII, 30. 

262. Arsen. XXXVII, 31: Stob. 
Flor. IH, 84. Heracl. jr. 18 
Schleierm. 

21. Arsen. XXXVIII, 253. — Eva- 


βόλους xt4.] Suid. s. ξυμβόλους et 
8. Σύμβολο». Sternutamentum ab : 
anfiquíssimo inde tempore pro omine 
habebatur: Hom. Od. P, 541, ubi 
haeo scribit Eustathius 4831, 28: 
ὄρνις γά ποτε ἦν τοῖς xüdmioré xaé 
ó πταρμός, inel καὶ ᾗ κεφαλή τερέν 
ἐξ ἧς τὸ τονοῦτον σύμβολον * dio καζ 
πᾳοςεκυνεῦτο ὁ nraipe xal vy» αἱ- 
τίαν λέγουσιν οἱ σοφοὲ, ἐν οἷς καὶ 
᾽ριακοτέληςι inde explicandi sunt 
Aristoph. Αγ. 725. Ran. 662. He- 
rod. VI, 107, 4. Xenoph. Anab. 11, 
2, 9. Cic. de Divin. H, 40, 84: 
alia praebent intt ad Theocr. 18, 
16. — ήμητρι] ὥς φησι Φιλόχορος 


30a 
30b 
3Oc 
31a 


31b 
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Έννος Ενυάλιορ καὶ τὸν κταφέοντα κατέχτας 
ἐπὶ vov ἐπ loyg χινδυνευόγτων. 
Συγνώμη πρωτοπείρῳ: ἐπὶ τῶν" ἐν πρώτοις τε 


διαμιάρτανόντων, 


Αρ x7 τοῦ ὃ στοιχείου. 


. ids ^ d 
To à perd τοῦ à. 
'Ο 41ος Κόρινδος: ἐπὶ τών πάλαι (ιν εὐπραγησάν-- 
τω», ὕοτερον δὲ οὐ καλὼς απαλλαξάντων. 
'Odov opÓ zv βαδίζει: ἐπὶ soy ὀρθῶς καὶ ἴσως 


βιούντων. 


'O "Ηλιος τὸν οὖκ ἀθτιδέα: λείσει τὸ ἐλέγχει. Enid 


δοκεμής. 


θεῖν μανθανόντων. 


τᾶρχονυ. 


ἐεύπουν ἐν tÓig Ρομίσμασιν' 


«0 &Avevg nÀgyeié vov» φύσει; ἐπὶ. τῶν μετὰ τὸ πα- 


ο γάρ θεὸς πάνε ἀναστρέφει πάλι». 
“ο ὃ' ἀνὴρ κάνόµωτος πιστεύει» ἄξιος. 
“Οδοῦ xai ἀληθείας poem ἀποπλανηθῆναι:. 


Γ1λου- 


«Οβολὸς παλλιχέλώνος; οἱ γὰρ παλαιοὶ καὶ χολώνην 
ὅθεν λέγεται’ Ταν ἀρετὰν καὶ! 


τὰν σοφίαν ρεκᾶντι χδλώναι. 


δὃ[ο 





0 δὲ καιρὸρ ὁμοίως παντὸς ἔχεί κορυφά»:. 
74. καὶ τὸν] a χἀύτε | Horb. |. Σ, 309. 16. 
dii. 17. καὶ ὁδου 'W. tenbachius. 


καλλιχἐλώνον ex: Eupolidis Helotis Pollux l. c. affert. 


iwi] ὁθεν xal παροιμία Pollux. 


addit Schol. ad Árist. Av. c. , quem 
Suidas. expilavit: Philochori verba 
servavit Schol. ad Pind. Ol XII, 10. 
Cur Qereri sacra haec auspicia di 
cantur Prellerus in libro de Cerere 
εί Pros. 88 quaerit. 
Ma- 


28. Arsen. XXXVII, 20. 
car. VI, 16. | 
29: Diog. VI, 93: Ársen.XX XVIII, 
23. Apost. XV, 83. 
.: 80. — Arsen, XXXV IH, 33. 
Cf.' Apost. VI, 17. 
i νο - Afseni. AX i, 49. Apost. 
100, Arsen. ΧΧΧΝΙΠ, É | Eur. 
Suppl. 331. 


Πινδάρου. 


καὶ ἀνώμοιος Sui- 
19. Ὄβολον τον 
20. o0trv λίγε- 


γὰρ καὶ Z. 


905. Arsen. XXXVIII, 51: Suid, 
8. u»tRO1O0G. 

31. Arsen. XXXVII, od. "ef. 
Macar. 1V, 74. 

31&. Arsen. XXXVIII, 53: An- 
ton. Mel. 49, p. 69 Fabr. ium 
fr. 12 Wytt. 

91b. Arsen, XXXVII, 54: Poll 
ΙΧ, 14. Hesych. s. καλλιχόλωνος, 
De Peloponnesiorum nummis testu- 
dinis imagiae .insignilis v. C. Muel- 
lerus Aegin. 95. 

Btc. Arr. . XXXVIII, ó5i Pind 
Pyth. 1X 

82. Ae. XXXVILL,. 63:: suat 
verba Gemini: v. adnot. ad^ Apost. 


33 . 


34 


35 


36 
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'O δυο πφεώκας διωώκων ὀὐδέτερον να νση 


βάνει: αὔτη δημώδηε καὶ Óràr. 
. Οδού παρούσης την ώτραπὸν (ys eie: ἐπὲ τῶν 
"OR OR ERE τα δήλα καὶ ζητούνιων τὰ aqavz. - 


Το ὃ pera τοῦ &, 


xal avit Óruo rc. 


'O ἔχων ἵππου χρήματα ταχύτατα ἱππεύοι; 


Ὁ é ἔχων πολυ πέπερι τίδησι xa» λαχάφοις: 
ἐπὶ των εὐπόρως καὶ ἀφφόνωςρ ῥιούνεω». 


Τὸ ὃ µετα τοῦ i. 


ἐπ] τών ὅπου 
ἠιλήσιος yao 


Εὐριπίδου. 


31  Οἴκοι τὰ Μιλήσια" (ή γαρἐένδαάδε: 
μὴ προςήκει εν τρυφὴν ἐπιδεικνυμένων. 

324 ο θυμὸς yup ἀλγῶν ἀσφάλειαν ovx ἔχει:. 

320 Οἱ δ' ἀρέσκουσ οἷς μάλισθ' ἀδεῖν' με χρή. 

334  '0 δυοῖν Vd LL οὐδετέρου ἔτυχεν. ὑὁμοία tjj Ó δίο 15 — 
πτῶκας. 

3.4 ὉΟ Zevbe κολας 25d τῶν ἄγαν ὑπερφρόνωνς. 





3. ixi — - ἀφωνῇ] τὸ λεγόμένον τες 
τροφὴν bis N: v. πο. critt. ad Greg. 


rccte om. 14. οἱ ὁ ] ἀλλ oid 
X, 098. Scholl. Ven. ad Hom. 
W. P, 619: φησὶν o Αριστοτέλης . 


(Hist. Λη. ΙΧ, ,34.] ὡς τοὺς. νεος - 
οοὺς πρὸς ro» ἥλιον t ἕστησιν 0 «tro 
dvayxulur βλέπει». xai o μὲν dm g- 
θες ὁρᾶν τοῦ αἰτοῦ ἑοτὲν vioc, o 00 
μὲ) ἐκβέβθέηται καὶ pyéyorey ἁλιαίσιος: 
alios veteram de hae re locos 
Schneiderus ad Arist. l. c. et la- 
cobsius ed Aelian. N. An. 1I, 26, 
collegerunt: add. Cosmas. in A. 
Maii Spicil. Rom. 1l; (47 et Ter- 
tull. de anima c. 8: solem .... 
«equilae. ità . sustinent, «t. natorum 
suorum generosilatem de. pupéllarum 
audacia iudicent, alioqui non edu- 
cabunt, wt degenerem, | quem solis 
radius averterit. — Cf. . Apost. 1, 43. 

32*. Arsen. XXXVIH, 64: Stob. 
Flor. 20, 39. : Eurip. fr. inc. 180 
Dind. | 

32b. Arsen. X XXVIII, 65: Soph. 
Antig. 89. 

33. Arsen. XXXV lil, 91. Publ. 


Sophocles. 


Εὐριπίδον. 


9. PLE nel N om. (12. 
Cypr. M 1 13. γὰρ Stobaeus 
po Port & d ez v idem. 


Syr. Sent. 404: lepores duo Ln in- 
i 


sequitur , is: neutrum capit. CE. infr. 
33a et 96ο, 
358, Arsen. XXXVII, $98. Cf. 


Apost. VI, 40. 

34. Suidas: Arsen. XXXVII, 59. 
App. Prorv. IV, 12.. 

35. Arsen. XXXVII, 61. 

35», Arsen. XXXVII, 62: Stob. 
Flor. 22, 18. Eur. Heracl. 389. 

36. Arsen. XXXVIH, 60. Publ. 
Syr. Sent. 646: pipote qwi. abundat, 
oleribus miscet piper. '»Non dubito 
uin huius proverbii haec sit sen- 
mtia; qui re quápiam abundat, 
nullum im eius usu delectum ad-- 
hibet: H. Stephanusin Erasmi 
Ad. Anim. 53. .A divitum victu 
fluxit proverbium: Mart Epigr. 
XIII, 13: ωἱ sapiant fatuae , fabro- 
rum prandia, betae, 0 quam saepe 
pelel vina piperque ocóous. 

91. Greg. Cypr. L Il, 82 coll. M 
ΙΥ, 39: Arsen. XXX VIII, 06. 
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παρὰ 4ακεδαιμιονέοις δημηγορῶν καὶ τὴν οἴκοι ερυφὴν 
ἐπαινῶφ ἤκουσε παῦτα. 

38. Οἴκοιγενοίμήν: ἐπὶ τῶν bpvrdi τὰ dvi ' εὖχο- 
pévom. 

39 Oixog gt λος οἶκος ἄριστος. $ 
Οἴκοῦδεν ὁ μάρτυς: ἐπὶ τών καθ ιός φερόνεων 

μιάρτορας.: 

41 Oi Κρήτες τεὖν δυσίαν: ἐπὶ τῶν τἁρασσόντων τους 
Φύοντας καὶ περικοπτόντων' εοιοῦτον γάρ vi συνέβη τῷ 


᾿γαμιέμνονι παρὰ τῶν Κρητών Φύονει. 10 
42  Olisaiog Qai»: ὃς ὕῤριν καὶ ποριφάναιαν ἐμίσησεν. 
30: Οἱ ἑκούσιοι πόφοι ej» τῶν ἀκουσίως ὑπομονὴν ἐλαφροσέ- 

ραν παρασκενάζουσι». 
39b Οἷα παρ) ἄλλον μὴ παθεῖν ὅλως θέλεις, 

τοιαῦτα καὶ σὺ μὴ δρᾶν ἀνθρώπῳ θέλε. t$ 
40 Οἱ & yaoi οἰκέται ἐλεύθεροι oi πονηροὶ ἐλέύθεροι, δοῦ- 


λοι πολλῶ» ἐπιθυμιῶν. 

Οἴους ἂν ἐράνους ἐνέγκής τοῖς γονεῦσε, τούτους αὐτοὺς 
ἐν τῷ Tie παρὰ τῶν παίδων προρδέχου: . ,Tlisroxov. 

9 Oi τὸ σώμα ev διακείµενοι καὶ καύµατα καὶ ψύχη «ὑπομέ- 20 
ουσιν᾿ οὕτω δὲ καὶ οἱ την ψυχή» καλῶρ διακείµενοι, καὶ ὀργὴν 
καὶ λύπην καὶ περιχάρσιαν καὶ τἄλλα πάντα φέρουσιν. 

42ο Ofos 0 τρόπος, τοιοῦτος ὁ λόγος. 


42a 








11. περιφάνεα»ν] Ünepypaveiay Ds. 13. {4ημοκρίτου Abet 
Stobaeus addunt, 16. 4έωνος i» τῷ περὲ Δουλείας Stobaeus praemittit. 
18. αὐτος Antonius, — 19. dade τικόντων idem. —— hiruxov] M. 
ληηίου idem. 


38. Greg. Cypr. L Ἡ, 88: Arsen. 
XXXVII, 67. 

39. A .. Prov. ]V, 15: Arsen. 
XXXVIM, 68. — Aesopi dictum 
adhibuit oraculum  Defphicüm: v. 
adnott. ad Zenob. lll, 26: item 
Philoxenus, ;poeta dithyrambicus ; 
cf. nott. crit. ad Apost. V], 68: et 
Cercidas in Mimiambis apud Stob. 
Flor. 58, 10, de.quibus dixit Mei- 
nekius Anal. Alex. 391 sq. 

392. Arsen. XXXVIII, 69. LII, 
92: Stob. Flor. 29, 63. Democr. 
jr. 86 Mull. 

39b. Arsen. XXXVII, 70. 

40. Gr aar M IV, 64; Ακ- 
sen. XXX 1H, 

409. Arsen. XXXV Ill, 72: Stob. 
Flor. 62, 42. 


41. Diog. VIT, $5: Arsen. XXXVIM, 
T5, Ἐκ hac Agamemnonis in in- 
sula Creta commoratione natum et 
hoc proverbium: «az, Περγάμιου 
παρά του xuxóv ἠμήσαντο, ut in 
Diodori Exc. Vatic. 33, 4 legitur. 

42. Diog.V11, 23: Arsen.XXX Iit, 


82. . 
423. Arsen. XXXVIII, 83: An- 
ton Mel. 128, p. 202 Fab. 


42b. Arsen. XXXVII, 84. IX, 
79: Stob. Flor. 4, 95. — Epicteti fr. 
18 Schweigh. 


42c. ped XXXVII, 85: Ári- 
stid. Rhet. T. 11, 99 Tebb. : oux &xo- 
οτωτεῖ δὲ οὐδὲ ἡ magouín τούτων 
P] λέγουσα οἷος 9 τρόπος, τοιοῦ τον 
εὖναυ xai τὸν λόγον καὶ πάλιν τὸ 
ἕτεμον ὡσωύεωςι Senec. Epist. 114: 


43 


44 
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Oi φιλομομφέες slg quiis v oun εὐφυέες: 4η- 


Οἶδα Σίμωνα xal Σίµων iu: dvo ἐγένοντο {γε- 
µιόνες, Νίκων καὶ Σίμων. ὑπερίσχυσε δὲ ὁ Σίμων κακοτρο- 
φιώτατος Uv , ὥρτε καὶ τὴν ἐπὶ Νίκωνα φήµιην ἀπαλεῖψαι.- ὅ 
λεχδείη δ ἂν 9j παροιία ἐπὶ τῶν ἄλληλους ἐπὶ κακία γι- 


v00x0y30i. 
45 — Oixos pevetv δεῖ τὸν καλῶς εὐδαίμονα. 
46 Oi φῶρες τήν βοήν: ἤτοι δεδοίκασιν. 
Αἱ . Οἱ φώρες πθορεγκαλούσιν. 
42d Οἴμοι σὺ δ) οὐδὲν ἐξ ἁμαξουργοῦ λέγεις ; 
42e Οἶσθα καὶ ἄλλον μῦθον ἀμείνονα τοῦδε νοῇσαι. 
ΔΙ Οἵἴνὸν δὲ ur παρόντος οὐκ ἔστι Κύπρις. 
4δα Οἰκοφθόρον γὰρ ἄνδρα κωλύει γυνή 


ἐσθλὴ παραζευχθεῖσα καὶ σώζει δόµους». 


13. uj παρόντος] μηκέτ ὄντος Euripides, 


hoc quod audire volgo soles, quod 
apud Graecos in proverbium ces- 
sit: talis hominibus fuit ora- 
tio qualis vita, Alludit Aristid. 
i9 Aoy. α, T. Ἱ, p.284 Iebb, : λέ- 
yo» Ότο uxolovOÓvig τῷ 190n9 xal 
τὰ τῶν λόγων. Sententiam simili 
modo Eupolis Eustath. ad Hom. 
]. B, 333, p. 231, 19 expressit: 
ἐπιφωνοῦσι d) xui τὸ τοῦ Εὐπολιδος" 
oiov γέ που στι γλὠσσα κἀνθρώπου 
λόγος, ut Meinekius Com. Gr. Fr. 
M, 1, 554 locum scripsit, qui nol- 
lem neglexisset Scholia Bachmanni 
ad Hom. |. c. Propius autem ad 
provetbium nostrum accedit Socra-- 
tis dictum a Ioanne : Siceliota ad 
Hérmog. T. VI Rhett. 6r. 395 Walz. 
prolatum: xa? γὰρ ὁ Σωκράτης eiei- 
Ou λέγειν, oloc ὁ βίος vecotivog καὶ 
o λόγος, οἷος ὁ λόγος, τοιαῦται xul 
ei πράξεις, καὶ ἀναστρέφων rd αὐτὰ 
ἔλιγεν, quae verbis paulo mutatis 
ibid. 394 et T. IV, 87 repetuntur: 
add. Cic. Tusc. Q. V, 16, ubi cf. 
Davisius. Neque alienum ab his 
locis est quod Menander dixit apud 
Stob. Flor. 31, 19, Hymnid. fr. 1,1 
Mein.: τρόπος i00. o πείθων τού 
λέγογτοςι οὐ λόγος, de quo v. Wyt- 


Εὐριπίδου. 


ἐστιν idem. 
tabac ad Plut. de Aud. poet. 
424. Arsen. ΧΧΧ ΥΠ, 86: Arist. 


Equitt. 464. 
42e. Arsen, XX XVIII, 87: Hom. 


Jl. H, 358 


8 : 
42f. Arsen. XX XVIII, 88: Eurip. 
Bacch. 7712. — Cf. Apost. IV, 58. 
43. Democr. in Orellii Opusc. 
Sent. l, p. 88: Arsen. XXXVIII, 
79. Democriti fr. 146 Mull. 
" 44. Diog. VII, 26: Arsen. X X XVIII, 
*6. De Simone: ab Eubulo co- 
mico «commemorato v. Meinekius 
Com. Gn Fr. ΠΠ, p. 233. 

45. Diog.V11,35: Arsen.XXXVIH, 
43. Publ Syr. Sent 199: domi 
manere virum. foriunatum decet. 

452. Arsen. XXXVII, 74: Stob. 
Flor. 67, 8. — Eurip. fr. ínc.fab. 48. 

46. Diog. VII,36: Ársen.X X X VII, 


A1. Arsen. XXXVII, 8t. Ari- 
stid. Or. 51, p. 418 lebb.: soore- 
Qov μὲν οὖν ἔγωγε οὐκ ᾖδει πρὸς 
Tí ποτ tip λεγόμενο τὸ προςεγκα- 
λεῖν τοὺς φῶρας, νυνὲ Óé uos δοκῶ 
γιγνώσκειν: ,, GÀÀ οἶμπε, ταῦτα uiv 
ἐστιν αὐτοὺς ἐξαπατώντων, δοκούν- 
των δὲ ἑτέρους. 


10 


15 


554 APOSTOLH 


48 "Οἵς τὴν nagatgas: ἐπὶ τῶν ἀλυσθετελὼς αφισιν: αὐ- 
volg χρωμιένων. | 

49 Oivog καὶ naidec alg 9 εἴς: ἐπὶ τῶν ἁπλοίζαιιένων 
καὶ τὴν ἀλήδειαν λεγόντων. Ἐύανδρος παρα toig Πέρσαις 
q9oiv οὐ ῥωσάνοις ἐξετάζεσθαι, αλλά (ιεδυοκομιέγους. E 

50 — Olvaior v» yagadQav: ἐπὶ τῶν ἐπ ωφελείᾳ nago- 
καλουμιένων, ῥβλαπτόντων δέ. «ών yap Οἰναίων παροχετευ- 
όντων τὴν Ἀχαραδραν, ἐπιῤῥαγὲν ὕδωρ πολυ κατέκλυσε 
πάντας. | 

δι Oi "Iuoveg ἑἐλεύθεροι nb». κακοί" δούλοι δὲ 10 
αγαδοί: ὅτι χρὴ τοὺς ὑπὸ χεῖρα [ή ἐλευθεροῦν θφὰσεῖς 
ὄνφας καὶ palo. 

0 Οἵω ιιδὸ δαίµων τέρατι ουγκαθεῖρξεν: ἐπὶ τῶν 
δυσανασγετόνιων΄ ἐπὲ τοῦ Κύκλωπος, καὶ «ού ᾿Οδυσσέως. 
53 Οἷος πέπρυταε' voi δὲ σκιαὶ aíooovoty: ἐπὶ 15 

τῶν ἄγαν φροφίιων λέγεται. 


| bl - , e U 4 , 9 
5234 Οἶμαι δὲ και τῶν σαββάτων ἑορτὴῆν μὴ παντάπασιν ἄπρος- 
διόνυσορ εἶναι:. Πλουτάρχου. - ἵ 
534 Οἱ πεπαιδευµένοι, καθάπερ οἱ ἐκ eje παλαίσερας, xr 


"t 


3. οὖἶνος — inl] O?voc: ἄνευ παίδων. δύο παροιμίαε, 9) μὲν Οὖος 
xul ἀλήθεια, n δὲ (ἶνος καὶ παῖδες «ληθεῖς. λαμβάνεται ἐπὶ Suidas. — 5. 
μεθιυοκομένοις R. 9. πάντα Suidas, 11. μὴ] aiv Z. 13. ουγκατ- 
εἴρξεν 14. δυςανασχειούντων Ds. «zo0 τοῦ Finckhius in 
Bergkii οί Caesaris Diar. phil. a. 1844, p. 948. — 15. of» πεπνύοθαι 
Homerus, otég τοῦ Α. 47. τὴν τῶν Plutarchus. 


48. Suidass. ooct Arsen. X X X VIII, 
*8.  Cf- App. Provv. IV, 16. 
': 48. Arsen. XXXVII 77. . οὖνος 
— λεγώντων] Suidas. ..4iUevdQpe κτλ.] 
Diog. Vil, 28. Greg. Cypr. L 1l, 
83: add. Apost. IX, 55c. 
:.90. Suidas. s. Oivare; Arsen. 
XXXVIIL 91. —. Zenob..V, 29. - 

51. Arsen, XXXVII, 92.  Cal- 
licratidae tribuitur in Plut. Apophth. 
Lhac.222 E, Agesilao ibid. 213.€ 


&t in Apophth. Regg. cett. p. 190 F.. 


32. Diog. VII,19: Arsen.X XXVIII, 
89.  Imitatione expressit Theogne- 
tus Comicas Athen, III. 104 C: 
οἱῳ µ᾿ o Φαίμων φιλούόφω OurtQxiOEY, 
ut monuit, Meinekius Com. Gr. Fr. 
IV, 550. Varias VV. DD. de hoc 
Philoxeni versu sententias Berglei- 
nius expendit do Philox. Cyth. diss. 
9J sqq. : 


322. Arsen. XXXVII, 90: Plut. 
Sympos. IV, 6, 2, p. 

93. Hom. Od. K, 495, ad quem 
locum Eustathius scribit 1665, 21: 
τωῦτο. δέ ποτε ἁμμότεει Fuliyiaüui 
Τινι Φιαφέραντι τινῶν κατά νοῦνι ὃ 
καὶ ὀκέεαι τότε ἀκροαξοῦ ἀλράγμο- 
νος ου γὰρ ἁπλὼς οἰκεῖο τοῦτο 
ini πάνυ συ»εκοῦ τινοφ λέγεσθαις & 

κατά τινα παρεκδοχὴν ἐἑννοέως: 


Hn 
Arsen. XXXVIII, 03. — Ex eis, qui 


versiculum . orationi applicuerunt, 


Scipionem Africanum minorem af- 
fero ap. PluL Apophth. Regg. 200 
A, et Chrysippum Arsen. LIV, 98 
8. Diog. Laert. VII, 183: alios indi- 
"rn Bagueüus ad Cbrys. Fragm. 


532, Arsen. XXXVII, 94: Maz. 


Conf, Serm. 18, p. 590 Comb 
Epiot. fr. 161. 
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To ὃ uera τοῦ κ. 
4 Ὁ x»lE dy quu: ἐπὶ ἐῶν ταχέως (ιειαπιπτόντων 
x»)t yàp δχρίον ξυλοφάγον. — Rex 


πέσωσι, ταχέως καὶ ἐπιδεξίως ἐκ. τῆς ἀτυχίας ἐξανίστανται"». 
Ἰσοκράτους. i 5 

53b Οἱ Ovpixol, καθάπερ αἱ χύνες, τυφλὰ τίκτουσιν ἐγκλή- 
µατα:. Πλονεάρχου. 

63ο Οὲἑ μὲν εραχεῖς immor toig χαλινοῖς, οἱ δὲ ὀδεῖς θυμοὶ 
μετάγονται τοῖς λογισμοῖς:. του αὐτοῦ. 

53d Οἱ ἀπὸ τῶν αἰσχρῶν κορδῶν εἰς τὰς καλὰς ἀναλίόκοντες 10 
λειονργίας ὅμοιόν τι ποιοῦσι τοῖν ἀπὸ ἱροσυλίας Θεοσεβοῦσι». 
τοῦ αὐτοῦ. . | : 

53e . Oi μὲν τέττιγερ μουσικοί, οἱ δὲ χοχλίαι ἄφωνοι" χαίρονσι 
δὲ οἱ μὲν ὑγραινόμενοι, οἱ δὲ θερµαινόµενοι" ἔπειτα προςκαλεῖ-. 
ται τοὺς μὲν ἡ δρόσος, καὶ ἐπὶ ταύτῇ ἐκδύνουσι' τοὺς δ᾽ αὖ 15 
διεγείρει ἀκμάζων ὁ ἥλιος καὶ ἐν αὐτῷ ἄδουσι. τοιγαροῦ» εἰ βού- 
λει μουσικὸς καὶ εὐάρμοστος ὑπάρχειν ἀνήρ, ἠνίκα μὲν cOig πύ- 
τοι ὑπὸ τοῦ οἴνου δροσισθῇ ἡ Ψυχή, vóss αὐτὴν ui ia προϊοῦ- 
σαν μρλύνεσθαι’ ἆλλ rixa de áv τοῖς συνεδρίοι, ὑπὸ τοῦ λό- 
Ίου. διαπυρωθῇ, τότε τὰ τῆς δικαιοσύνης κέλενε λόγχια:. ᾿Επικτήτου. 20 

5δί Οἱ μὲν ζώντες. ἐκ τῶν φίλὼν, oi δὲ τεθρεῶτεο ἐκ τὼν 
ἐπιτρύπων διαγινώσκονται:. Πλοντάρχου. 

53g Οἱ φιλόμουσοι τῶν βασιλέων πολλοὺς μουσικοὺς πὀιοῦσι», 
οἱ φιλολόγοι λογίους, οἱ φιλαθλητὰὶ γυμγαστικούς' οὕτως ἀνὴρ 
φιλοσώματος καλλωπίστραν γυναῖκα ποιεῖ, φιλήδονος ἑταιρικὴν 25 
καὶ ἀκύλαστο. φιλάγαθος καὶ φιλόκαλος σώφρονα καὶ κοσµίαν:. 
Zdíovog τοῦ Ρωμαίου. 


αν) 


2. xvi y Ds. ix χώρας Ápast. IX, 85 : »etiam i» χωρᾳ recte ha- 
bet, si per interrogalionem .efferas: quid? iste volaticus homo immobilis 
remansit?« Meinekius Com. Gr. Fr. Il, 2, τοι. 9. ix τῶν l- 
κτήτοι;, xai ᾿Ισοκράτους Maximus: v. Schweighaeuser ad Epict. l. c. — 6. 
Ovuoi Maximus. 11. ἀπὸ τῆς idem., ^13. μὲν Stobaeus et. Maxi- 
mus om. 14. θερµαιόµενοι ἀλεαενθμάσου Stobaeus, ἀλεαινώριενθι [sic] 
Maximus. προκαλείται Stobaeus et, Maximus. — 19, ἂν Maximus 
om. 20. aérs θεσπέξεοων xal ὧᾖδειν τὰ Stobaeus et Maximus. 
Ἐπικτητου Stobaeus om. 22. Πλουτάρχου] {Πλάτωνος Antonius. 29. 
καλλωπέστφιαν Plutazebus et Stobaeus. 


53b. Arsen ΧΧΧΥΗΙ, 95:: Max. Flor. 5, 102. Max. Conf. Serm. 30, 
Conf. fBerm. 19, p. 593 Comb; p. 617 Comb.  Epict. fr. 36. 
Phot. fr. 40. remo lg 586. Arsen. XXXVIH, 99: Αη 

53c. Arsen. XXXVIII, 96: Max; ton. Mel. 155, p. 248 Fabr. . 
Conf. Serm, 19, p. 598. Comb. 53g. Ársen. XXXVHI, 100: Plut. 
Plut. fr. At. :.  Praee. Coniug. 17, p. 140 C.. VV. 

534, Arsen. XXXVII, 97: Max. ανηρ κτλ. v. ap. Apost. UH, 100c. 
Conf.Serm.22,p.602Comb.  PhL — 54. K in nott. ad Diog. VII, 25: 
fr. 21. . Arsen, XXXIX, 3. Greg. Cypr. 

33e. Arsen. XX XVIII, 08: Stob, LU, 87. 
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55 — 'Oxuvà κυάμουςρ xosafpektov* el φάγοις ὠμοὺς 
ovOEnote ἐπιλάθδοιο: ἐπὶ εν na»v ῥᾳδύμων. 

"O «ἀργύρου ᾗ πάντα Oel κάἀλαύφεφαι: ὃ ἐστεν 
οὔτε ἀγέμοις οὔτε κώπαις πλέομιεν. 

'O Κρὶς δή τὸν πόντον: ἐπὶ τῶν εἰδότων. μὲν, 5 
προςποιουµένων δὲ ἀγνοεῖν, ἀντὶ εοὺ ὁ φησιώτης αγνοεὶ 
τήν Φάλασσαν. 

Ὁ κόσμος σκηνή, ὁ βίος πάροδο. ζλθος, εἶδες, 
ἀπήλθες. | 

Ὁ Καρπάθιος τὸν λαγών: ἐπὶ τῶν ἑαυτούὺς βλα- 10 
πτόφτω». οἱ γὰρ Καρπάδιοι νῆσον οἰκοῦντες καὶ λαγαοὺς 
οὐκ ἔχοντες , ἐπηγάγοφτο oi πολλο) γενόμιενοι ἐλυμιαίνοντο 
τοὺς xaQnovc. 

Ὁ καλὼςρ ἄγων ἐμποισδὶ τὸ καλὼς ἔπεσῦθαες ἐπὶ 
τῶν ἐπισεαμιένων ἄρχειρ. | 


96 


o1 


98 


99 


60 


15 
55a  'O xov 0g latoóg σε θεραπεύσει Ἰθόνος:. Φιλιππίδον. 
58A.  'O κακώς διανοηθεὶς περὶ vo» oixsi» οὐδέποτε καλῶς 
βουλεύεται περὶ τῶν ἀλλοτρίων:. ᾿Ισοκράτους. 


1. Ati ὀχνηρέ ἳ 32. ὡδέποτε incluidos R. à $i ἀἆργύριον Bent- 
leius: ἀλλ) ὅταν ἀφγύριον Suidas. 5. xen uy vort Scholiasta addit. 
10. λαγωόν Α. — 16. Φιλιππίδου] Z om. e auctore versus Meine- 


kius Com. Gr. Fr. 1, 342 disputat. 


55. Arsen. XXXIX, 4. 

5512. Arsen. XXXIX, 5: Stob. 
Flor. 124, 21. 

56. Schol. ad Arist. Eccles. 109. 
Suid. s. θε. Alludit Arist, |. c.: 


νῦν uiv yug οὔτε Θέυμεν ovv. ilav- 


voutv: Bdd. Aristaen. Epist. I, 14' 


fin.: τούτῳ πείθεσθε τῶν περιττῶν 
ὀργάνων ἀφέμενου τόγε ἡμέτερον ot 
κωλύσει' dÀÀ ἐὰν ἀργύριον jy, πάντα 
Ott κἀλωύνεται: Petron. Satyr. 137: 
quisquis habel nummos, secura. na- 


οἰφεί aura, άν suo fem- 
να arbürio, ubi cf. int: add. 
annot, ad Diog. II, 81. Apost. 
XHI, 86. . 

51. Schol. ad Aristid. 185 Fromm.: 
Arsen. XXXIX, 8. — Zenob. V, 
30.. DV 1, 41. 

58. Democrat. Sent. 84 Orell: 
Arsen, XXXIX, 6. . Democrito 
haec vindicare studet Mullachius 


18. βουλεύσεται Isocrates, 


Dem. Fr. p. 9286. Alludit auctor 
inc. in Boiss. Anecd, lE, 463: ἡλ- 
δες, παρῆλθες, τῶν κάτω περιφρό- 
νε. — Ceterum amant veteres vitam 


: humanam cum tragoedia et theatro 


comparare : Socrates Stob. Flor. 3, 
85: iv τῷ Bie, καθάπερ iv ὁδρά- 
µατε, yo] vd πρῶτα λέγειν oU τὸν 
πλουσιώτατο», ἀλλὰ τὸν φρονιμώτα- 
vov: id. ib. 131, 39, Aristonymus 
ibid. 106, 14. . Demoph. Sent. 51 
Orell., Palladas in Anth. Palat, X, 
12: alia praebent lacobsins An- 
nott, ad Anth. 1, 3, 247. Boinso- 
nadus ad Theophyl Simoc. Epist. 
p. 219. 
. 685. Arsen. XXXIX, Τι fsocrat. 
ad Demon. 9 D. 

59. Suid. s. Avysic περὶ τῶν κρεῶν: 
Arsen. XXXIX, 1. Macar.1V,94. 

60. Arsen. XXXIX,2. — Ex Plut. 
Lycurg. 30. 
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6! . 'Q Keno εὖν Κρήσα: ἐπὶ τῶν Oporozpónov. 
ο Κλεομένης τῆς κοίτης ὑπερέχει; ἐπὶ τῶν τὰ 
μὴ ἀναγκαῖα prie καὶ πλείω vy αναγκαίων κοκτηµιένων.᾽ 


62 


6 -- 
Το o 


µετα τοῦ λ. 


ϐϐ "Ὅλωῳ ποδί: ἐπὶ τῶν ταχέως ποιούντων. ὁμοία vj' j 


64 


62a 


Ὅλῳ óvsot. 
Ὀλύμπου φαφεῖται 


δήλη. 


παφτὸς ἐπαχθέοτερος: 


καὶ σίδηρο» ἀγχόνας 5 ἐφέλκεταιι 


χρηστῶρ πενῄτων ἄν τι, αἰσχύρῃ τέκνα. 


TTA 


5. dai κτλ.] 6ἱῃ δυνώρει Suidas, Photius. 
9. VV. καὶ — ἐφέλκεται Z in fine proverbii 60 exhibet. 


Matthiae ex Stob. Flor. 17, 7. 


61. Diog. VIL, 31: Arsen.X XXIX, 
9. Plut. Aemil. Paul 28: τοὺς 
pi» οὖν ἐπισταμένους ἀκριβώς αὐτὸν 
ovz ἔλαθε κρητίζων πρὸς Κρῆτας: 
eiusd. Lysand.20. — De Cretensium 
fraudulentia v. Apost. X, 6. 7. 
Baehrius ad Plut. Philopoem. 13 
extr., adnott. ad Zenob. IV, 62. 


62. Arsen. XX XIX,10. »Ductam 
apparet a quopiam, corporé quam 
pro lectuli. modo maiore.« Eras- 
mus IV, 3, 53. 


028, Arsen. XXXIX, 11: Stob. 
Flor. 3, 18, 38. 17, 7, 3. — Eurip. 
Erecht. fr. 20, 26 Matth. 

“3. Suidas: Ársen. XXXIX, 12. 
Apoll. Rhod. IV, 1166: τερχωλῆς 
rum ὅλῳ odi: Liban. Oratt. 
T. IV, 1085 R.: xa) παντὶ nodi 
φαύει [Antaeus] τῆς γής, ὥσπερ οὐκ 
ἑώσης τῆς Ἐεκοίοης αὐτὸν καθάπαξ 
ἁλῶνα, φυκύµενον, ubt m. x. pro 
ὅλω nodi dictum esse Ruhnkenius 


Epist. Crit. II, 225 Lugd. monuit: 


Cantacuz. Hist. I, 15, p. 49 B: 
πάση δυνάµει καὶ ὁλφ nodi χρήσο- 
pus πρὸς φυγήνι Niceph. Gregor. 
Hist IH, 3, 5: ἔφυγον ὅλοις ποσὶν 
ono» «vyowv ἕκαοτος: Terent. Andr. 
ΙΓ, 1, 1394: quem ego credo mani- 
bus pedibusque obnixe omnia 
facturum , ad quem lJocum Dopa- 


tus haec scribit: manibus pedibus- 


ο hoc "verbo 


τι πσιαύντων NAZ. 
10. ἂν] jv 


que] proverbiale. id es! omnibus mem- 
bris: Quint. I. O. XII, 9, 18: üa- 
que in his actionibus o mni, ut agri- 
colae dicunt, pede standum est, 
ubi Spaldingius, postquam ineptam 
"Apostoli explanationem — rciecit, 
»ductum credo«, inquit, »a vitio 
standi, quo vel digitis vel calci 
vel alteri pedis lateri maxime inni- 
tuntur notnulli.' Sed neque hoc 
satis explanatum est, cur agricolae 
utantur. 

redo aulem hoc fleri, cum de- 
monstratur parum proficere rusti- 
eum, qui uni alterive parti, ut 
frumento, hortis, pomis, apibas,. 
pecori soli operam det: nullam 
negligendam esse; non ideo ten-— 
tum ut, cum per tempora iaceat 
una, sustenteris tamen ceteris, sed 
quoniam nuMa est, quae nou ex 
ceteris utilitatem capíat, nula quae 
ceteris nom impertiat aliquid, quod 
sine illis tanquam inutile abiicien— 
dum est« — Aliter Victorius V. 
Lectt, IV, 19.  Tarnebus Advers. . 
VII, 19. Add. Mecar. VI, 27. 
"Qo $.] opposita sunt drére ῥυτῆφε, 
daó (rrQgoc iÀuvvhv: Nieet. Alex, 


. Y, 4. Phrynichus in Bekk. Anecdd. 


.], 24. int. sd Themist. Or. 21, 
. 261 0. Mausgravius ad Soph. 
Oed. Col. 900. 

64. Arsen, XXXIX, 13. 
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66 ᾿Ολέθρου παίρα τ΄ ipiis c: ἐπιδέδεται φαὶ χυτρέ- 
φεσται τούτο ὀλέθρου ἡμῶν πέρας. | EE E 
66 — 'O λύκος τήν ερίλα οὐ t9» y»ópng» elàicscetr. 


63a Ὅλους Ong κατατοξεύεις εἷα κχορυφῆς: ἐπὶ τῶν 
πασχόντων ἀνύποιστα. 3 


65b Ὁ λόγος, ὥσπερ πλάστης ἀγαθός, καλὸν τῇ veri Δεριτί- 
Θησι σχημαι. Πλάτων. 
6c Ὄλβιος ἀν]ρ ὃς φρορῶν ὄλβον εύχζ. 
65d Ὅλβιος οὗτος ἀνήρ, ὃς ἐμὸν δόµον ἐρκαταβαίγει, 
Κύψελος “ἱακίδης, βασιλεὺς κλεινοῖο ον 10 


65e Ὅλβιος ᾧτινι θεὺς μοῖράν το καλών ἔπορε, 
cv» v ime σύχᾳ ἀφνειὸν βιοτὰν διάγειν., 
668 Ὁ 4υδὸς τὸν ὄνον ἑλαύνει; ἐπὶ «Oy παρ ἀξίαν τι 
αῤαττόντων παρόσον ὑππικώτατθι .θἱ «4νδοζ. 
60b Ὅλως τὸ κρεῖσσον οὖκ ἐᾷ φρονεῦ µέγα:. Χαιρήμων. 15 
666 Ὅλας ἁμάξας /λασφημῶν κατεσκέδασαν ἀλλήλων. 


66d 
καὶ μηδὲν ὑπὲρ. τήν πήραν φρονεῖν;. 


{. πὐτρέπισται] AVAL Suidas. 


qec] οἷον, δέδεσθε τῷ λέθρῳ Suidas addit. 


᾿Ολιγαρκῇ γὰρ καὶ µόεριον χρὴ εἶναι, τὸν 'φιλοσφφοῦστα 


«4ουχκιανοὺ. : 


2. τοῦτο] ro τοῦ AR D& n 
4. M Z. »" 


Hlàdve»] Ab om., rov avtov id est Zwzgod« ἄτους Stobaeus. 10. * 


τόδης Herodotus. 
in «Qu Àg, Nevius. 


Επινικιῶν [ἐπιγικῶν Stobaeus), 
γάρ] δὲ Luciapus. — ; 


65. Diog.VI, 96 : Arsen. XXXIX, 


6523, Arsen. XX X1X, 15. — Usur- 
pavit Theod. Prodr. Amar. 433 
Gaulm., quem locum v. in ann. ad 
Greg. Cypr. P 1, τὸ. Similiter 
Anon. in Crameri Anecdd. Ox. Hl, 
206 : vov 40€ μεν "i ed ἑταῖρε, 
ἀνορύττεον κελεύς 7 τὴν στεφάνη» 
τῆς γῆς Φιαμετρεῖν τὸν κέανον: 
Constant. Manasse. VIII, 16. 

65b. Arsen. XXXIX, 16. XVII, 
46: Stob. Flor. 81, 13. 

65c. Arsen. XXXIX, 17. 

634. Arsen. XXXIX, 18: Euseb. 
Praep. Evang. V, 35, p. 233. Ci. 
Herod. V, 92, ubí v, intt. 

65«. Arsen. XXXIX, 19. XXY, 
E ρα Flor. 103, 2. Bacchyl. 
r. 


κλειτοῖο idem. 
Ab Stobaeus adduut: oí γάφ' sr ἐπιχφονέῶν nur- 
τευδαίµων ls άνια y εὐδαέμων Stob. Flór. 98, 


Aim fastidia viclriz, ubi v. 


cian. Eunuch. i 


1t. ἔπορεν Stobaeus. EO 


26.] jeu: Βικχυλίβου 


16. ... ιῶν αμα, 31. 


.. 66. Arsen: XxxiX, 20. Dicti 
sententiam illustrant  Rilerhusius 
οἱ Schwabius ad Phaedr. Fabb.1V, 
18: add, Horat Epist.. 1, 10, 24: 
sGdiram expellas furca; tamen us- 
que recurret Ei mala perrumpet fur- 
;aAmbi- 
nus: Ánth. Pal. IX, 41, 4: ᾗ χάρις 
ἀλλάξαν τὴν φῖύοιν οὐ ὀἵὕναται: 
Apost. VIII, 922. 

663, Arsen, XX XIX, 21; ; Append. 
Ῥτουν. 1V, 8. 

- 665. Arsen. XXXIX, 22: Stob. 
Flor. 22, 10. 

66e. Arsen. XXXIX, 23: Lu- 
Cf. ann. ad Diog. 
MI, 4t, ad. Α 
Macar. VII, 9 


jmon. 3T. 


p. rh IV, 80. 
ru XVI, 24. 
GÓ4, Άτεοα. XXXI X, 24: Lucian. 


CENTURIA XII. 530 
To ὃ werd τοῦ j. 

Ὁμολωτος Ζεὺς: ἐπὶ sà» ὁμιονοούντων, ἀπὸ "Όμο- 
λώας προφήτιδος, τὴς Ενυέως, ἂν προφζτιν εἰς Ἠελγοὺς 
σεἐμιφθήναι, ὡς Αριστοφάνης. "Ἱσερος δὲ ἐν τῇ Judexa t 
a76 ουναγωγῆς, did τὸ παρ «4ἱολεῦσι tà ὁμιονοητικὸν xal 5 
εἰρηνικὸν ὃὅμολον λέγεσθαι. ἔστι δὲ καὶ 4;μήτηρ 'Opnolofa 
ἐν Θήβαις. 

68); "Ὅμοιος ὁμιοίω: ὀὄπγλονοτε 
φαύλῳ, 7 ἀμίαδὴῆς αιαῦεῖ. 

Ὄμπνιος χείρ: 59 πλουσία. : 10 


61 


ovrayopstti* d qaviog 


69 
10 "Onnviov νέφος: 20 piya καὶ πολὺ mgvtzutrov. 
68a Ὁ μὲν δειλὸς καθ ἑαυτοῦ τὰ ὅπλα ἔχο, ὁ δὲ ἀνόητορ 


τὰ χρήµατα. 


30a ὍΟμι λί «g τε τὰς yepaetépove θέλε. 

10b Ὁμ οίως ἐέπι σφαλ "T: pouropérq: δοῦναι µάχαιραν», και 15 
πορηρφ δυναµυ.:. αμβλίχου 7 1720μη. 

ΤὈο Ὅμφακα e p lémai: ἐπὶ τῶν ἀπαιδεύτων καὶ ἁλησιαζόντων 


σοφοῖς πειρωµένω». 
τ0ἀ Ὁ μὲν οἶνος μοταβάλλοι « Toig ἀγγείοις. ὁ δὲ πλοῦτος τοῖς 
τῶν κεκτηµένων «ρόποιρ;. «δωκράεους. | 20 


2. ἐπὶ v. ouov. Suidas et Photius om. 


Θηβαικῶρ iidem- '4o.0rodguoc Reinesius: 
P. 240. 11. 
13. Σωκρ άτους Stobaeus addit. 
"'OusAiug δὲ τες yrpuivigag Φέλει ex Euripidis Erechtheo 
v. Eur. Erechth. fr. 20 Matth. 
JuufAiyov η yv.] Ιαμβλίχου ἐκ τῶν Προτροπτικῶν 
1T. πλησιάδειν 
20. χτησαμένων idem. 


οἱ Nauckius ad Arist. Byz. Fr. 
ος, 
φίλιι Menander. 
Stob. Flor. 115, 3 citat: 
μοχθηρῷ Stobaeus. 
εἲς φιλοσοφίαν λόχων Stobaeus. 
μεταβάλλει Stobaeus. 


67. Suid, Photius: Arsen. XXXIX, 
23. "Ίστρος] fr. 10 Μαϊ, De 


love Homoloio v. C. O. Muellerus 


Orchom. 233 et Ungerus Pared. 


Theb. 324: de Cerere Prellerus .de . 


Ger. et Proserp. 351. 

68. Arsen. XXIX, 26. Plat. 
Gorg. 3510 B: , φίλος μοι Φοχεῖ ἕκα- 
στος ἑκάστῳ εἶναι eq oiov τε μάλι- 
ora, 0vneQ ot παλαιοί τε καὶ σο- 
φοὲ Ἀλέγουσιν, ὁ ὅμοιος τῷ ὁκοίῳ t 
Porphyr. Ep. ad Marceli. t9 in 
Orelli Opusc. Sent. I, 300: χωρεῖν 
γὰρ μας. 18 Op040y πρὸς τὸ οµοιον: 
cf. ann. ad DV TI, 88, infr. 744, 
Mant. Provv. I, 5 et s. 9 ὅμοιος, 

682. Arsen. XXXIX, 2T: . Stob. 
Flor. 4, 115. 


4. Αφισοτοφάνης i» δεντέρω 
v. Bershardius ad Suid, 
τὸ Ds om. καὶ Ds 
14. di τὰς γεραιτέφρων 


: 16. πονηρῷ] 


de συμ- 


69. Diog. V1,97: Arsen. XXXIX, 
28. . 

70. Diog. VI,98: Arsen. XXXIX, 
29. 


103. Arsen. XXXIX, 30: Stob. 
Flor. 3, 18. 21: Menand. Monost.. 
421. 


τοῦ, Arsen. XXXIX, 31: 
Flor. 2, 40 


10c. Arsen. XXXIX, 32. Hecte 
ab Macar. Vl, 30 explicatur: ex- 
plicatio, quae hio legitur male ex 
proverbio Ὄνος εἷς ᾿4θήνας huc 
felata est: τ.. App. Provv. 1V, 22. 

"O4. Àrsen. XXXIX, 33: Stob. 
Flor. 94, 12. 


Stob. 


Lad Coss. ar d. cur d 


UM 
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ΤΙ 'O μὲν λόγος Φαυμιασςὸς, 0 δὲ λέγων ἄπιστοςς 
ἐπὶ των ἐπωαγγελλομιένων pep 5 δύνανται. 

712  'O μὲν Ἑκατορὸς ἄμφότερος' ὁ δὲ μφοτερὸς 
οὐ δέναρος: τούτοιν ὁ qt» slg 3v ἔκμφρων καὶ πρακτικὸς 
ὁ Éxatsgog* ἄτορος δὲ ευήθης καὶ ἀβέλτερος ὁ 4μφοτε- 9 
ρός’ τούτω ἰδὼν ὁ Φίλιππος εἴρηκε τὴν παροιμία». 

13 Ὁμοιότερ ος OUXOU: τούτο es διὰ vy» ἐμι- 
φέρεια» τῶν σύκω». 

[i Ὀμφάλῃ Ηρακλής ωσεί ἐπὶ τῶν ἀπίστων:. 
4όγος tj Z9 (ιάταιος, ὅτε ὁ “Ερακλῆς ἐλάτρευα {1 Ὀμφάλῃ, t0 
καίτοι ye ἐξὸν "HoaxAel κακείνης καὶ sov ὑπαρχόνεων αντ { 
δεσπόζειν. εὸ ὃ ἀληδὲς τοιόνδε αι" Ομφάλη ἦν ᾿Ιορδα- 
νου δυγάτηρ «4νδῶν βασιλέως αὕτη ἀκούσασα φὴν ἰσχὺν 


13a 0 μὲν Ἐπίχαρμου rovg θεοὺς εἶναι λέγει 
ἀνέμους, ἥλιον, 7ῇ», ὕδωρ, πυρ, dot íQag ' 15 
ZH δ᾽ ὑπέλαβον χρησίµουν εἶναι θεούς 
τὸ ἀργύριον ὑμῶν καὶ τὸ χρυσίον. 
ἱδρυσαμένους τούτους γὰρ εἰς τὴν οἰκίαν, 
εὔδαιε εἰ βουύλει, πάντα σοι γενῄσεται, 
ἀγρός, οὐκίαι, θερώποντες, ἀργυρώματα, 20 
φίλοι, δικασταί, μάρτυρες, μόνον δίδου. 
αὐτοὺς 7ὰρ ong τοὺς θὲοὺς ὑπηρέτας. 
133b Ὁ μὲν γὰρ ἐν σφ ζην ἀγαθὸν ἄδηλον εἰ μεταβαλεῖται πρὸς 
τὸ χείρο». αἱ εύχαι yap. ἀνθρώπων. οὐχ αἱ }νῶμαι κρατουσιν᾿ 
ὁ δὲ τελευτήσας ἀκατηγόρητος ἐν τῷ καλλίστῳ σχήματι της δόξης 25 
καθιδρυται. 


— — —á— 


3. Ἑκάτερος et ᾽4μφότερος ZW: v. Goetlingius de Accéntt. p. 207. 
10. λυγος — Ἡρακλεζ] περὶ Ὀμφάλῃς. λέγεται ὡς λατρεύει Ηφακλῆς vav- 
τη. 9 δὲ λόγος µάτωιος, Hv γὰρ Ps. 12. τὸ d' ἀλρθὶς] ἐγένετο οὖν 
Ps. Ἱαρδάνου Ps. 13. 4υδῶν fuc, N om. 19. ἀνέμους, υδωρᾳ, 
γῆν, ἤλιον Grotius. 1T. το va ΑΗ: τάφγύριόν ἡμῖν Gro- 
lius. — xgvoior µύνον Grotius monis nomen excidisse Meinekius 
coniecit 19. εὖξαι ví. βούλει Stobaeus, «UE εὖτε Boves Plutarcho 
duce Meinekius, — 23. jtraflalet Phalaris. 24. ἀνθρώπων το πλεῖ- 
στον idem, 


"1. Arsen. XXXIX, 34. Euda- dore 37: Arsen, XXXIX, 

midae dictum: Plut Apophth. La- 36.  DVWHL353 

con. 220 E: ἀκοίοας δὲ Φιλοσόφου — q32, Arsen. XXXIX, 37. XLV, 

diary Ddvroc t ὅτι μόνος ἄγωθος στρα- — 18; Stob. Flor. 91, 29. — Menand. 

τηγὸς 9 σοφὸς ἐσείν, 'O odd em d fr. fabb. inc. 10 Mein. 

στος" oU ya πε ισεσά 8260TU5 M 

Apophth, Kee «iu 105 B. 135. Arsen, XXXIX, 88 : Phalar. 
Τὰ. Arsen. XXXIX, 35. Ἐκ βίο, Epist. 55 fin. 

Apophth. Regg. cott. 177 F, ubi v. τὰ. Arsen, XXXIX, 39. — 4eyoc 

W yttenbachius. ατλ.] Palaeph. Incred. 42. 


CENTURIA ΧΙ. 561 


“Πρακλίους προρεποιήθη ἐρᾷν aUsov* :Πδακλῆς πλησιάσας 
ἔρωτι ἑάλω αὐσῆς. γεννᾷ δὲ ἐξ αὐτῆς viov «{αοράδην' ᾖδό- 
jievog d -αυτῇ ἐποίδι ὅ τι προρσαστει αἱ Ομιφόλη" οἱ δὲ 
εὖήθεις ὑπέλαβον λατρεύειν αὐτὸν αὐτῇ. 


ἴδα Ὅμοιον ὁμοίφ δεῖ πλησιάζει» παλανὸς λόγος sei es 
ἔχων dori. 

Tb Ὁ μὴ δουλεύσας οὐδ ἄν δεσπότης yévouo ἄξιος. ἐπαίνου:. 
ἘΞενοφῶντος. 

τ4ο Ὁμοίου τοὺς Φιλαργύρους ταῖς ὑδροπικοῖς" ἐκείνους μὲν 
γὰρ πλήρεις όντας ἀργυρίου ἐπιθυμεῖρ πλείονος" ἀμφοτέρους δὲ, 10 
πρὸς xuxoU* ἀἐπιτείνεσθαι γὰρ μᾶλλον τὰ πάθη, ὅσῳ τὰ ἐπιὂν- 
μούμενα πορίζοται» ^ 4iopésio. 

"4d Ὁ μέντοι φόβος οὐ μόνος αὐτὸς ἐνὼν «αϊς φοχαῖς λύπη- 
oos ἐστόν, ἀλλά x&i πάντων τῶν ἡἠδέων σὐμπαρομαφεῶν λυµα- 
τὴρ ἐστι». Ξενοφώντος. 

74e Ὁμοιό τατον ἄνθρωπος oiv τὴν φύσιν 

" αρόπον Tu éorí- τὸν γὰρ οἶνον τὸν νέον 
πολλή J ἀνάγκη xai τὸν ἄνδρ' ἀποζέσαι 
πρῶώτιστον ἀφιβρίσαντ' ἀποιρήσαντα δὲ 
σχληρὸ» }ενέσθαι καὶ καταστῆναι πάλι», 
ᾖδύν 0 ἅπασι τοὐπίλοιπον διατελεῖν. 

14Af Περὶ τοῦ ὁμ ov καὶ τοῦ (pa ὅτι σημαίνετον ποτὲ μὲν TO- 

πον, ποτὲ δὲ χρόον᾿ 
Ὁμοῦ τοπικὸν καὶ χρονικὸν ἐσθ ὅτε, 
ἅμα χρονικὸν, ὡς λέγει Παυσανίας. 
δείγµατα cag] τῆς ὁμοῦ σημασίας : 
ὁμοῦ νεῶν πίνακα xai βροτῶν. Sunc. 
σαφὲρ τοπικόν' sig τὸν αὐεὺν γὰρ τόπον’ 


(5 


20 


9 
-—— — ———À — .- 


|. Hoexàge d Ps. — 9. Διογένης eis oiov Stobaeus. Pdgoni- 
κοῖς idem. 10. πλξίονος, To" v ove ὃ᾽ Udaroc idem. 16. 0p010)- 
τατον Àb, ὁµοιότ Me Meinekius, 17. τὸν γὰρ] x«l γρ Meine- 
kius. 18. πολλη c Diadorfius, 19. αφυβρίσαε v, «xar070avt« 
δὲ Valckenaerius. 20. γενέσθαι] signa lacunae post hanc v. ponenda 
όν v. Áthen. lI, 36 E. 21. AMiétidog Ab, MAétidog ix ἄημητρίου 
lobaeus. 


143. Arsen. XXXIX, 40: Plat. 
Sympos. 193 B: 9 de Salas λό- 
γος ευ ἔχει, ὡς opor ὁμοίῳ «el 
πελάνει: Cf. Apost. XH, 68. 

14b. Arsen. XXXIX, 4l: Stob. 
Flor. 62, 50. Est Plat Legg. Vl, 
162 E. 


13: Stob. Flor. 115, 7. Alex, De-— 
metr. fr. 6 Mein. 

1M. Arsen, XXXIX, 45. Hov- 
cavías] huius copiosam de his ad— 
verbiis expositionem ex parte Eu-. 
Siath. ad Hom. ]l. 4, 878, 13, ad 
Od. M, 1713, 30 et Ammon. dé 


τάς, Arsen. XXXIX , 42:. Stob. 


Flor. 10, 46. 
144, Arsen. XXXIX, 43. 


14e. Ársen. XXXIX, 44. XVH, 


diff. vocabb. 13 Lugd. in suos li- 
bros transtulerant. . νεῶ»---δέµας] 
Hom. Od. M, 67: αλλά 0' ouov 


πύνακάς Tt νεῶν καὶ σώματα φωτῶν. 
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562 APOSTOLH 

- (To ὃ µετα τοῦ V. 

T9. "Ovyoc ἄγει μυστήρια: ἐπὶ 109 nop ciíay ει πρατ-- 
πόντων τοῖς γαρ fwotyploc ἐξ ἄστεος εἰς ᾿Ελενοῖνα διὼ 
τών ὄνων ἔφερον τῷ εἰς χρείαν' ὅθεν καὶ ᾗ παροιμία, διά 
τὸ πακοπαθεῖν nova toU; ὤνους σχθαφαρούρῖας. ὡς u* 5 
οὖν ὅμιοια πάοχων qu πιέροοθαι τῷ ὑποκειμέρῳ ἄχθεε, 
τὴ» παροιριέαν Νέγνυσιν ὁ '3μσιοφάνης. 

16 "Oy 92 τυχη /ιέλανα γράψει, φοῦτον Oo nag 
χθόνος οὐ δύναται λευκάναι: ἐπὶ τῶν ὀυςτυχών ἆγαν. 

πόλις 9 ὁμοῦ -μὰν θυμιαμάτω» 7έμει, 10 
αἰαγμάσω» ὁμοῦ {δ καὶ στεναγβάκω». i πα : 
τοῦτο χρονυιόν΄ dg tv αὐτὸν γὰρ goásos. 


δείγμα δὲ σαφὲς. fh; ἅμα oguacias ' 
αὐτὰρ ἐπεὶ ᾿χόσμηθεν ἅμα κοιρανοις.. ο 
καὶ πάλιν dpa σὺ» ἐμοὶ βαδισσέο». 15 


Tg Ὁ μὲν γὰρ ἔνόρ, ὁ δὲ πολλῶν ἀντάξιος irapa d dro 
74h , Onosc ἐπειδὴ τὸν οὖρον ἠδίέους 

πίψειν συρεκπθεέορ ἐσεί σοι καὶ τὴν ερύγα. 
T$a Ὄνος πειν ῶν οῦ φροντίζει ῥοπάλον: ἐπὶ τῶν διὰ τῇ» 


αστέρα καὶ πληγὰς καὶ ὕβρεις ὑπομενόφεων" insi καὶ ὄνου πει: 20 
ro» δυυκόλως ἀπαλλάστεται της φορβης xei λίαν Svstóperog 
πρὸς τοῦτο ἀποβλέψας ὁ θΘεῖος Ὄμηρος καὶ σῴ»δε τὴν χαριεσεά- 
την παραβολἡν. ἐποιήσακο" 

ως δ᾽ óc ὄνος παρ ἄρουρακ ἰὼν ἐβιήσατο φαΐδας 

2ωθῇς, $ δή πολλὰ περὶ ῥόπαλ, Apis ἑάγη, 25 

κείρει v' εἰελθὼν βαθὺ. λήϊζον. οἱ δέ τε παΐδυς 

χύπτονσι ῥοπᾶλοισι ' Bi δέ τε vni αὐτῶν" 

onovüj à' ἐξήλλασσαν, ἐπεί e ἐκορέσατο Φορβηρ. 


- 





4. τὴν χρεέκν Suidas. »«) Suidas om. 6. 
ὁμοιότατα Suidas. πασχόντων πι εῖσθαι Suidas. ἔλεχει- 
μένῳ N Suidas. T v Suidas om. [n fiae AZW adiiciunt: ouo 
τῇ Γαλῇ προκώτ όν n" exero À: ef. Apost. V, 21.], καὶ Hin xo« 
ἐν "opor [Apost XI 32]. - 1t. aioynntva S uou] ὁμοῦ 25 παια- 
νων Sophoerles. — 16. évespws] ἑτέφρω» Plato..-. 17. ὅμως d' Aristo- 
phanes. x«i «ov idem. 18. συνεκποτέ idem. 28. ἑξήλασ- 
σαν Homerus, ἐκοφέσσατο idem. 


Greg. Cypr. E IV, οὐ. ᾖ᾿έριοτο- 


2. ἄγων Suidas. 


πόλις — στεναγμάκώ»] Soph. Oed. 
Tyr. 4. eurdo —- ποιράνοις] Hom. 
MH. I5.1: «vedo ine) κόσρηθεν an 
ἡγεριόνφοσεν ἕκαστου. 

TÀg. krsen. XXXIX, di Plat. 
Legg. V, 730 D. 

(Ls Arsen. XXXIX, 47: Arist. 
PluL 1084. Cf. Macar. VH, 88. 
Apost XV, 66. 

15. Suidas: Arsen. XXXIX, 49. 


earns) Kan. 159. 

τ8α, Arsen. XXXIX, 49. Ὅμη- 
eoc] Ἡ. 4, 558: resperit "Aristot 
Eth. ad Nicom. IIl, dne οὗτφ 
γε x4» οἱ ὄνου i. MeY πεινῶν- 
τες τυπτόμένοι γὰρ οκ ἀφίστανταρ 


τῆς νοµῆς: add. Macar. IV, 14.- 
76. Arsen. XXXIX, 54. 


CENTURIA XIl. : 363 


τ΄ "Ov οὗ τύπτει λόγος ουὐδὲ ῥαβδος: ἐπ) των μὴ 
φδεδορένων soic εὐρη)ουμένοις τὰ βέλεισεα. 

38 ἜὌνοςῬ οἱ ἄχνρα: ἐπὶ eu» παρ" ἐλπίδας eic ἀχαθὰ 
ἐμπιπεύνεων καὶ τούθους ἀπολωυστεκῶς Yooré£vmy. . 
το Ὄνουκεφαλην nog πλύνει σεν) ini t€» ἆναρ-.ὅ 

ιοσιτα ποιούντων. 
90 ᾿"ὌΟνος ἐν μελίσσαις: ἐαὶ των κακοῖς περπρθῥντω», 


81. Ὄνῳ εις ἔλεγ μύθο», ὁ δὲ τὰ ὦτα ὀκένομ: eig 
αναιοθχδίαν εινὼν. 
82 Ὅνος λύρας ἀκούων κινεί τὰ wa: nl σωμα παι- 40 


δεύτων  Ἠ ἐπὶ sev ουγκαγωθε[ιένων . μδὰ ἐπαινούνπων;. 
αμ... ὄνους ἀγρίους οὐκ ἐλάτεονας ἕππων «a pie- 


18a  "Osov πληγῶν ἄξιος. 
18b Ὀνείρατά μοι λέγει: ἐπὶ τῶν ἄπιστα xai ἀδύγωτα διη- 
γουμένω»' 00e» καὶ ἡ κοινὴ καὶ δημώδης παροιμία" τοῦτο κατ’ 12 
ὄναρ εἶδ 86. 
81a "Or oi θεοὶ φιλοῖσιν ἀποῦνήσκθι séog :. Μενάρδρον. 
δις Ὄγνομα 74e, ὄργον δ᾽ οὐκ ἔχουσιν οἱ φίλοι, 
οἱ μὴ πὲ ταῖς συμφοραῖς ὄντες φίλοι. 


— c — 


10. κινεῖ τὰ ore Ds 0m. 11. ny συγκα- 
τατιθεµένων Suidas. ἐπαινούντων] ἐπαίδντων  RZ. ος 1. Ἀξενάν- 
dyov] is ἠξαπωτῶντος Stobaeus addi — 19. «5a, Enripides. 


11. Similiter formatum est 88. Xlll. 15.. Mant. Prorvv. s. τὸ 
verbium apud Eustath. ad Hom. ia». 


T. ἓν κακοῖς Ds. 


M. 5, 255, p. 983, 30: ὃν [insulam 
Coum] καὶ εὐνεμορένην xai 0d τὸ 
της νήσου εὔδαιμον. οὗ χάφ ἐπιπο- 
Ain παροερία οὗ παλαμὲ το Ὃν 
ou θρέψει Κῶφ, ἐκεῖνον ovdi 
Αἵγυλτος. 

78. Suidas: Arsen. XXXIX, 50. 
ες Cypr. M IV, 61. 

Ana en. XXXIX, δή. Cic. 
E os Pison. 30, 13: quid nune 
te , asine, lteras doceam ? Non opus 
est verbis, sed. fustibus. 

185. Arsen. XXXIN, 52. — Plat. 
Legg. V, 146 À: nási σχεδὸν oiov 
ὀνεέρατα λόγων y πλάντων καθάπερ 
ἐκ κηροῦ τινα πόλιν καὶ πὀλύτας: 
Suid. s. tab róy πόπονθα τῷ τῆς 
παροιµίας, to Φὺν ὄναρ σου óigyote- 
μένος. τοῦτο ατλ.] Suid. s. xaT 
ὄναρ οὗ χρῇ λάήγοιν " βαρβαρὸν γὰρ 
παντελῶς * ἀλλὰ 8 ὄναρ xmi xut τοὺς 
Ῥπνους καὶ ἐνόηνιον: €f. Lobeckius 
ad- Phrynich. 421 : add. Apost. Xil, 


. "99. Arsen, XXXIX, 53. 
80. Diog. s 32: Arsen. XXXIX, 


99." Greg. DE p. M IV, 65. 
P reed "n 30-Arsen, XXXIX, 
r. M IV, 07. 


uc yeh XXIX, 91. XXX, 
48: Stob. Flon 120, 8. Men. Monost. 
435. Cf. Menand. Rell. p. 48 ed. 
mai, Mein. 

Bib, Arsen, XXXIX, 58: Eur. 
Orest. 454. 

82. Arsen. XXXIX, 59. "ὌὌνος — 
ἀπαιδεύιω»] Diog. vil, 33: Greg. 
Cypr. Μ IV, 66. 7 — ἐπαινούν- 
1wr| Suid, s. ὄνος "e αὐλον, B. 
6906 λύρας. Hieron. pist. 61, 3, Ρ. 
530 T. I, Vall. : verum est iliud M rna 
Graecos proverbium , ὃ ὄνος À5gg : 
chael. Acumin. 48 Ellis. Usurpavit 
"Oroe λύρας etiam Cosmas Pragensis 
E e onum, Germ. T.1X Scriptt, 

bos: de cuius loco v. quae dixit 
rowskius ia libro qui inscri- 
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γέθη ἐν 'Iydoic γίνοσθαι' κέρας di. ἔχειν ἐπὶ τῷ je100, 
000» πήχεως τὸ ϱιέγεδος καὶ ἡμιίσεορ προσέτε, xa) τὸ μὲν 
κάτω. µιέρος τοῦ κέραφος εἶναι Λευκόν, τὸ δὲ ὄνω φοιφι- 
κούν, τὸ ys pV' (6009 μέλαν Φεινῶςρ. elob δὲ ὤκιοτοι. xoi 
^ διώκειν ἐκείνους, τοῦτο Oy v0 nomsixóv , μεταθεῖν τα αχί- 
χητα ἐοτίν.. Ὁ δὲ ἰχδὺς ὁ ὄνος τὰ piv ἄλλα ὅσα. £y- 
τὁρ προεπέφνκέν , οὐ savvy 10» ἑτέρων διοστηκότα κέκτγ- 
sat, poyocponoc δέ ἐστι καὶ θὐν ἄλλοις βιοὺν οὐκ ἀνέχεται. 


83  "Oyog ἀκροᾶται σάλπεγγος: ὁμοία τῇ -προτέρα. 
84 ὌΌνοςῬ εἰς Kvpaiav: ἐπὶ τῶν παραδόξων καὶ σπανίων. 
85  "Opog ὕσεαι: dn) τῶν ny ἐπιατρεφομένων. 

83a Ὁ νεβρὸς τὸν λέοντα πυνθάνεσαις ἐπὶ τῶν ἐναντίως 


γιροµένω». | 
8)b Ὄνος x&80v: ἐπὶ τῶν ἐν πράγματι ἡττωμένῶν. 


1. i» À om. 


—— —M—ÀÀ 


γάνεσθαι] sequitur in Áeliano coloris, capitis oculorumque 
accuratior descriptio. ἔχειν] ἔχει As. 2. πῆχιεος Α. 3. ἀνωτέρω 
As. «4. δεινῶς] multa h. l de asinorum matura epitomator omisit. 
0i] di xai ὤκιοτοι oidt ou Αόνον τῶν ὄνων, ἀλλὰ καὶ ἕππων καὶ ἑλάφων' xai 
ὑπάρχονταν μὲν ἠσυχῆ τοῦ ὄρομου, κατὰ μιχρὼ δὲ ἐπιῤῥωννυνται xai διώ- 
x5» ἐκεῖνον toro ÀS. 6. o δὲ] ὁξ Às om. 9 ὄνος] o À om. T. 
διιστῶτα Às. — Ceterum hi Aeliani loci im A proverbio 83, in Z 80 
appositi sunt. 9. ὁμοία v. πρ.] Evaohc Ταξιίρχαις Suidas addit: fr. 
X. Mein. 10. Kvuaiovc Z Suidas. 11. Suidas cum Photio in fine 
addit: Κηφιοοδωρος ᾿4μαξόσι [II , 2, 883 Mein.]] σκωπτεις n ἐγὼ 
dà τοῖς λόγοις ὄνος ὕομαι — Kgativoc 4ραπετίσιν [fr. 7 Mein.]* οἱ 
di πυππάζανσι πλριτρέχοντες, 0 d' ὄνος ὕεται. 14. ᾗττω- 
µένων] addit Scholiasta: εὔφηταν δὲ ἀπὸ τῶν παίδων τῶν σφαεριζοντων x«l 
τὸν νικηθέντα tig ὄνον καθιζόντων ἐμνῇσθη δὲ ταύτης ἐνταῦθα liat». 





bitur: Monatschrift des vaterl.. Mu- 
seum in. Boehmen T. I, m. fun. p. 48. 
Natum proverbium e fabula: v. 
Phaedr. fab. ab lanellio edit, 13, 
p. 124 Orell. — Hiínvogas —iazi»] 
Aelian. N. Απ. IV, 52. µμεταθεῖν.ο 
^ri») Homeri versus respicitur, de 

uo v. lacobsius et annott. ad Plut. 

oiss. 13. ὁ i xz. |Aelian.l c. 90. 

83. Suidas: Ars. XXXIX,60. Cf. 
adnot. ad Diog. VII, 33 et v. infr. 912. 

832. Ars. XAXIX ,61. DVIIT,A2. 

83b. Arsen. XXXIX, 62: Scholl, 
Plat. 358 Bekh., quae Eustath. ad 
Hom. Od. Θ, 1601, 46 excerpsit. 
Natum est proverbium e puerorum 
ludo, quem praeter Scholl. Plat. 
describit Poll. IX , 100, ubi v. intt : 
add. Lambinus ad Horat. Epist. 1, 
1, 99. — SchoH. Plat. € |. c. post 


ludi descriptionem pergunt: cé» 
OU» παιζὀντων ταῦτα τοὺς μὲν νικῶ)- 
τας βασιλεῖς ἐκάλαυν καὶ στο ἂν 
πφοςέτασρον τοῖς ἄλλοις ὑπήκουσ», 
τοὺς ὁ᾽ ἠττωμένους ὄνους, Ἀραεῖ- 
νος 0) Χεέρωσι [fr. 6 Mein.] γαριέν- 
τως ὁμοῦ ἐγκατιμέξας xai τὴν ὄνος 
Auger [cf. sup. 82] παροιµίαν ἔπλεξι 
[v. quae de Strattide monui in ann. 
ad Macar. Vii, 83.] τὸν λόγον οἳ)- 
τως' ὡς ὄνος ἁπωιέρῳ [ὅνοι ὁ ' ἆπως., 
Meinekius] κώθηνται ας «ὐρας: 
Plat. Theaet. 146 A. 

84. Suidas: Arsen. XXXIX, 63. 
De fabula, quae proverbio ansam 
dedit, v. Apost. XVI, 19», X], 89^. 

835.Suidas.Photius: Arsen. X X XIX, 
64. Dictum apparet in eos, qui 
maledictis nihil omnino commove- 
rentur. Quessadmodum asinus ob 


CENTURIA XII. 565 


86 
81 


Ὄνου Savatoug: ἐπὶ soy diloxosa διηλουκένω». 
"Ovov παρακύψεωρς 6voU παρακύψάντος ὄρνιθες 
απτουθεῖοαι ἰοτὸν ἀνέῤῥηξαν  ὁ δὲ δεσιότης vov loto to 
τού ὄνου δεσποςγ ἐνεκάλεσεν. v 
Ὄναρ λέγεις vj yoi pov: ἐπὶ τῶν αἰνιγματωδῶς λε- 5 
}όνιων τεενά. «ιαφέρει δὲ γρίφον αἰνίγματος, ὅτε τὸ ὸν 
αἴφιγμια ὁμιολογεῖ τις ἀγνοεὶν, τὸ δὲ }ρίφον &yvosi δοκῶν 
ἐπίσαασθαι * ole» αἴνιγμια μέν doct 10* ἀδελφὲ Vp na) vi 
v5c ἐμιῇς γυναικὸος onilÓs καὶ einà 49. de καὶ οῷ πατρὶ, 
ᾖλθον ὁ ὑιὸς σου ὁ ἀνῆρ tzc γυναικός σου. ἐνταῦθα γὰρ 10 
ἄδηλον Ov ὁμιολαγεῖ τες ἀγνοσῖν €0 αἴγιγμια. }ρίφον ἃλ, olov * 
Έκτορα vóv Πριαάμιου ὄάιομιήδης ἔκτανεν ἄνήρ 
ἐνιαύδα ὑοκεῖ piv εἰδέναι τὸ ῥᾳθέν, ἀγνοεῖ δὲ, ὅτι εἲς 
Αιοιιήδης γυναικὸδ 7» avro ὁ ᾿άχιλλεύν ΄ ἐκδίνην γὰρ ἔσχε 
neto τήν Βριοιῖδα. . o 145 


88 


89 νού πόκαι: ἐπὶ τῶν ἀνηνύτων καὶ ju] ὄντων Acyevat. 
87a ὠὌνου χρείαν ἐλέγχει εραχύτης ὁδοῦ, καὶ φίλον εὔνουν αἱ - 


συμφοραί διακρίνουσι:. ἸΜενάνδρου. 

670, Ἡ γὰρ περιστάσεων ἀνάγκη τοὺς μὲν φίλους δοκιμάζει" 
τοὺς δὲ ἐχθροὺς ἐλέγχει:. «ημώνακτον. —. 20 

8:c Ὃν ἡ τύχη προπηλακίζει καὶ πὰρὰ τῶν πράων οὗτοςο pá- 
στιγας εὐρίσκει. 

Bid Ὄνος εἰς µάρτευ» ὀγκᾶται: ἐπὶ τῶν ἐγκαίρια ποιούκσω». 


a——— o o — — 





1. θάνατος Photius. — 4. o0« ᾗ παροιμία Suidas et Photius in 
fine addunt. 5. λάγεις R. 0m. γυῖφον Aristides. 8. «ἰδελφὶ — 
αἴνιγμα] ví δίπουν, ví τρέπουν, 1i τετράπουν [Anth, Pal. XIV, 64]; i»- 


ταῦθα 0) dor τὸ ἐρώτήμωα Scholiasta Frommelii. 16. λέγεται ᾗ nugos- 
Miu ὑπὸ τῶν ᾽4«τεικῶν Suidas: ov [οὐδὲ AJ γὰρ κεέρετα, ὁ Ovog e 

dere» ---- 
Diog. VI, 99 addunt — 23. μµάρευν] µάτην Α.  Ἠποιούντων ἡ καπρι- 
ώντων 


cutis duritiem adeo pluvia nihil 
offenditur, ul vix "etiam  fostem 
sentiat «: Erasmus Ili, 2, 59. 
86. Suid. Photius: ÁArs.X X X1X,65. 
87. Suid. Photius : Arsen. XXXIX, 
66. Macar. VI, 36. 
873. Arsen. αι) 67: Anton. 


XXXIX, 68: cf 
Apost. VII, 714. 

B1c. Arsen. XXXIX, 69: c£ Ae- 
sopi Provv. 13. 

814, Arsen. XXXIX, 70.  For- 


tasse respexit Theopompus comicus 
apud Schol ad Arist Plut 179, 
Com. Gr. ΙΙ, 2, 793 Mein.: ὄνος 
μὲν ὀγκᾶθ o Μελιτεὺς Φιλωνίδης. 

88. Arsen. XX XIX, 74.  Aristid. 
sz. v. τεττ. 148 lebb.: 7 γὰρ ὄναρ 
λέεις, 5] γρῖφον, 7 ovx ἔχω ci φῶ. 
διαφἑρε» xvÀ.) Scholl. ad Arist. |. c. 
p. 509 Dind., 193 Fromm. Έκτορα 
— d»jo)] Anth. Pal. XIV, 18: cf. 
Jacobsii Ánn. sd Ánth. III, 2, p.211. 

89. Suidas: Arsen. XXXIX, 72. 
Macar. VI, 35. 
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90  "Ovov ovQa τηλίαν ov ποιεὶ: ἐπὶ τών ανωφελών. 

90 ὌΌὌνου γνάθορ: εἰς πολυφάγο». 

92  "Ovovoxia: ἐπὶ τῶν quj ἐχόντων πλούσια καὶ λακ- 
πρὰ, καὶ ἀρχουμιένων ἐξ ἀνάγκης soig μεκροῖς τε κα) εύτε- 
λέοίν. 7 ἐπὶ τῶν ἕἔνεκον εὐτελεστατου ε/νος ἐριζόντων. εἰι 5 
Méyapo. ast» sic ἐμμοθώσατο ὄνον' εοὔεον κανµια κατέ- 
λαβε καὶ ὑπὸ «59» σχιᾶν τοῦ ὅνου ἀναπαύεσθαι δέον eq95* 
οὐ παρήν γὰρ οὔτε δένδρο» oO: ἄλλο εοιοῦτον οὐδέν. το» 
δὲ ουηλάτην Κωλύειν qdg&orsa , ὄνον αὐτῷ µομιαοθωκέναι 
povoy ου μὴν καὶ σκιᾶν. ὥστε διατριβήν αὐτοῖς xai φιλο- 10 
ψειχίαν πολλὴν περὶ εούτου γενέσθαι. 


91a ' Ὄνος λύρας ἤκουε καὶ σάλπιγγος vg. 

ΦΙ5 Ὀνοσκελίας θυγάτηρ: ἐπὶ τῶν εὐξιδεσιάτων:. ΆἎεα- 
νίας τῶν ἐπισήμω», Εφέσιορ τῷ γένει, υἱὸς Σημµοστράτον, ταῖς 
δ᾽ ἀληθείαις 4ρεως, τοῦτο τὸ θῇλυ μισῶν γένος φυχτὸς βαθείας 15 
sig τὰς πατρφαῤ ἔτρεχεν ἀγέλας, καὶ ὕνφ συνεγένετο θηλεία. ἡ 
δὲ ἔγκυος γενομένη ἔτεκε χόρην εὐειδεστάσην ᾿Ονοσκελίαν τοῦὔνομα, 
ej» προθηγορίαν λαβοῦσαν ἀπὸ τοῦ συμπτώµατος». “ριστοκλῆς 
ἐν [| παραδόξω». p 





11. γενέσθαι] À addit: Πλοιτάρχου i» τῷ βίῳ τοῦ 4ημοοθίνους [Vitt. 
X Orat. 848 Α]. «ημοσθένης λέγειν κωλυόµενος ὑπὸ ᾿4θήνιίων i» ἔκκλη- 
σίᾳ βφαχὺ ἔφη βούλεσθαν [πφὸς αὐτοὺς Plutarchus addit] dime: τῶν di 
σιωκηφάντων , vttzriac, εὖπε, Θέρους ὥρῳ ἑριοθώσατο ἐξ ἄστεος [ἄοτεως 
Plutarchus] O vov Miyagadt µεσούσης. δὲ τῆς ἡμέρας καὶ σφοδρῶς φλέγον- 
τος τοῦ ᾖλίου ἑκάιερος αὐτῶν ἐβούλετο ὑποδύεσθαυ ὑπὸ τὴν σχιάν εἶφγον 
0) ὠλλήλους, ὁ μὲν µεμιοθωκένα, τὸν Όνον, οὗ τὴν σκιὰν λέγων, o δὲ 
μεμισθωμένος τν πάσαν ἔχειν Htovaiar* xal- ταῦτα dad» dup, τῶν di 
᾿ἀθηναίων ἐπισχόντων καὶ δεομένων πέρας ἐπιθεῖναι, εἶθ᾽ ὑπὲρ uiv ὄνου 
σκιάς [ἔφη Plutarchus addit] ῥούλεσθε ἀκούειν, λέγοντος db ὑπὶρ σπον- 
δαίων πραγμάτῶν ov βούλεοθε; 13. νεανίας] ᾿ρίστων 8 Plutarcho no- 
minatur. 19.' vol vro] οὗτος ZW Westermannus Paradoxogr. 161. 
17. γινομένη Ab. εηθεστάτην Ab. Ὀνόσκελιν Plutarchus. 18. 
Αριστοτέλης IBdóuo Z, 4ριστοτέλης iv δευτὲρῳ Plutarchus, ᾿φιστοχλέους 
i» « Stobaeus: Aristoclem hic retinendum esse Westermannus ad Pa- 
radoxogr. praef. XXIV docte demonstrat. 


90. Ársen. XXXIX, Τὸ.  Pro- 915, Arsen. XX XIX, 16. JVeuriec 





verbii explicatio ab explicatione 
vocis τηλίαά pendet, de cuius eigni-- 
Bcatiohe cf, Snid. s. v., Berglerus 
ad Alciph, Epist. ΕΗ, 53, Meinekins 
Com. Gr. Fr. 1l, 1, 32t. 503. 

91. Diog. V1, 100: Arsen. XX XIX, 
14. Greg. Cypr. M IV, 56. 

918. Arsen. XX XIX, 75: Suidas. 
Macar. Vl, 3986. Dixi de hoc pro- 
dies in Schnmegdewini Philol. III, 
961. " 


κελ.] Ársen. X, 45: Stob. Flor. 64, 
31: narfaüiomem breviavit Plut, 
Parall Graec. 29, p. 312 E. 

02. Arsen. XXXIX, 71.18. 2— 
ἠφιζόνκων]. haec explicatio e Diog. 
VII, 1 fluxit: prior Apostolio pro- 
pria est: add. Macar, Vl, 31. ες 
Μέγαρα κτλ. Suid. s. Grév σκία, 

uem v. in nof. crit, κ Macar. 

Il, 8: aliter Apost XIV, 223, 
XVH, 69: add. DV Ii], 43. . Usur- 





092a 


94a 
Oa 
97b 


CENTURIA XII. 


967 


To ὃ.µετα τοῦ. i. 
'O naic vov κ«ρύσταλον; ini ser "se κατέχειν 


δυραμιένω», 


κιήτο [ιαδεῖναι βουλομένω». 


Ὄπισθεν κεφαλζς ὄμμαν ἔχει: ἐπὶ τών πάν- 


ούργων. 


Ὅτπου μι ἐφικνεῖται 5 λεοντή, ο δα εἷον 
τήν ἁλωπεχήν: ὅτε δεὶ ποιεῖν ἕκαστον κατὰ δύναμι». 

Ὅπου αἱ ἔλαφοι τὰ κέρατα ἀπὀβαλλουσεν: 
ἐπὶ τῶν ἐργώδεις τας διατριβὰς ποιουµιένων αἱ γὰρ ἔλαφοι 
ἐν δυςβατοις καὶ τραχέσι τόποις τα κέρατα υποβαλλουσι». 

ο πηλὸς ην LE δαρῇ «spuuog bv yivyecats 
ὅτι ἐκ τῶν πόνων καὶ παθήκατων οἱ ἄνθρωπφι τελειότεροε 


γίνονται. 


ἐξωθεῖ, 
πλεονεξίαν δήμενσιν, «ἐὰν quy 
πιεζῃ τὴν ἐξουσίαν:, 


* 
re —— MÀ 


2. πρύσταλλον Ds. 


Ὀξὺ $ κακία την ἐξουσίας δρόµο» ὄχουσα, πᾶν πάθον 
ποιοῦσα τὴν ὀργὴν ο. εὺν Spera μοιχεία», την 
βάρος ἔχων ὁ λόγον imOliy καὶ 
Πλουτάρχον. 

Ὅπου τις ἀλγεῖ, κοῖσε καὶ τὸν φοὺν ὄχει.. ᾽άαφιδος. 

Ὁ αλεῖσσα πράσσων απλεῖσε ἁμαρεάκει βροςῶν. 

Ὅπου yvraixé y cov πάνς ἐκεῖ κανά c. 


Μενάνδρου. 


6. Explicaionem Plutarchus non agnoscit. 


9, ini ατλ.] τουτέοτον ἐν δυςβώτοις xus. teuzios τόποις. φασὲ tug ἐλάφους 


Ἀπαρατφιβούσας τα κέρατα εἰποβάλλει» Ἱρὸς erus 


σθεν ἐπὶ τῶν .. 


Ἀοιουμένω» εἰφῆσθωι τὴν παρουμίαν Suidas. ἐν η ἄν s 12. o 
xvà.] os» χωρὲς xovovu ovdi» 4 ἐμγον ἐς τέλος ἔι RE otv» Ῥ]α.- 
tarc us. διὰ τῆς Mem. 13. φθόνον] φόκον malit ον 16. 


id» xvi] Plutarchus om., affert e Plutarcho Stob. Flor. 46, 102 fin. 
18. "^fne«doc] παροικέα Stobaeus, in quo Ampbidis locus praecedit : 


"Mugsdoc ᾗ »epomi« EA. 


φύµωος adem, 


pat Dio Chrysost. Or. 34, p. 59 R.: 
περὶ ὄνου σκοῖς, Qual , διαφέρονταε: 
alia v. in annot. ad Ζοποῦ. VI, 28 
et apud Krabingerum ad Synesii 
Narr. Aegypt. 159. 

922. Arsen. XXXIX, 79: Plut. 
ad Princ. iaeredit. 6, p. 782 C. 

93. Diog.VlI, 11: Arsen. XX XIX, 
80. DV iii, AT. 

04. Arsen. XXXIX, 81. Plaut. 
Aulul. i, 1, 25: qwae in. occipitio 
pue kabet eculos pessima: add. 

omericum eg» πφέοσω καὶ ὀπόσσω, 


id de tempore ponitur : v. 
Kastath . ad Hom. 1L .4, 343. 2, 250. 


19. πλ eio" Stobaeus. 


ica (i. 


94». Arsen. XXXIX, 82: Stob. 
Flor. 99, 25: Plut. z. ὠδολεσχ. 22, 
P. 913 É. 

95. Plut. Ápophth. Lecon. 229 B; 
Arsen. XXXIX, 83. — Cf. Apost 
1H, 24. Zenob. [1 93. - 

96. Suidas: Arsem. XXXIX, 87. 
DV 1H, 48. 

. W. Arsen. XXXIX, 84. 88. 

913. Arsen. XXXIX, 85. XXIX, 
29: Stob. Flor. 58, 5. . Eur. Oe- 
nom. fr. 1 

2x a XXXIX, 86. XVI, 

Menand. Monost. 694. Stob. 
Flor. Τὸ, 98. 


968 APOSTOLII 


To ὃ µετα τοῦ ῥ. 
9 "Ὅρκοις ανδρας, ἀστραγάλοις δὲ παῖδας ἑἐξ- 
απατῶσιν. | | 
99 Ὀρέστης ἐν ὄρεσι διαιτώµισδνος: ἐπὶ τῶν λωπο- 


δυιούφεω». οὗτος ὁ Ορέστης προςποιούκιενος pa víay τοὺς 5 


παριόρτας ἀπέδυεν ἦν yap λωποδύτην  ᾖ κατὰ προρωνν- 
μίαν drrl τοῦ, (ιαινόµιενος ως Ορέστης. 


91c Ὁ πλειόνων ἐρῶν καὶ τῶν npogürrov ἀποστερεῖται:.. di 
σῶπου. 
91d Ὁποῖοι γὰρ ἄν τινες; ὧσιν οἱ χρώμδεροι, τοιαῦτα καὶ τὰ 
πράγματα αὐτοῖς ἀφάγκη εἶναι' καὶ φρονεῦσι τοὶ ἄοιχοι οἷς ἐγκυ- 
θέωσο ἔργμασιν. E 
91e Ὁ πένης ἐλεεῖεαι, ὁ δὲ πλούσιο, φθονεῖται" 
ὁ µέσος δὲ βίος κεκραμµέγος δίκαιος ἐστίν' 
αὐτάρκεια γὰρ πᾶσιν ἡδονῃη δικαία. 
97$ Ὁ πλοῦτός ἐστι παρακάλυµµα τῶν κακῶ», 
ὦ µῇτερ, ἡ πενία περιφανέν το καὶ 
| ταπεινόνι. ντιφάτουν. 
9g Ὁ Πλάτων φησὶν εὐδαίμονα καὶ µακαρίαν εἶναι πύλιν, ἐν 


“0 


15 


[4 M ^7 4 4 3 , * ο . , , , 
1 τὸ ἐμον τε καὶ TO οὐκ ἐμὸν ἥκισα gOÜsyyourrop «κουουσι, 20 


διᾶ τὸ κοινοῖς Og ἔνι μάλιστα χρῆσθαι τοῖς ἀξίοις σπουδῆς τοὺς 
πολίτας πολὺ δὲ μᾶλλον ἐν γάμφ δεῖ τὴν τοιαύτη» φωνὴν ἆνῃ- 
ρῇσθαι. : : 


-— 





— o —Á——À 
* 


4. Ορέστης iv — προςποιούµενος] Suidas: 'Oofosc. ὁ iy ὄψεσι 
Φιωιτώµενος [caput glossae corruptum: scribe ὀρέσταρος coll. Eustath. ad 


Hom. ll. X, p. 1259, 40.]. 'viorogerys [Ach. |. c]: E*« καταάξειέ τες 


αὔτον τῆς κεφαλῆς Ορέστης ἸΜαινόμενος. )υέστῆς. οὕτος προςποιούκε- 

νος Suidas, 7. ὡς ὁ Suidas, o Α. — 8. Aioozov Georgides om. 11. 

eras] παλῶς δ᾽, ἔφη, δοχεῖ µου xai τὸ τοῦ "AoyiAoyov [fr. 62, 3 Schnei- 

dew.| πεποιῆπθα,, καὶ eg. toà ὁκοίοις 4. ἐργμ. Plato addi Esedem 
in Árchilochi versu corruptelae in Stob. Flor. 94, 21 inveniuntur. 14. 
κεκραμένος Stobaeus, Ab. ἐστὶ Α.Ο. 15. πρὸς πᾶοιν ΑΡ, Sto— 
baeus, G. Hermannus El. D. M. 447. Ἅδικωκ] Σωτάδου Stobaeus 

" addit, 11. πενία 01 Grotius. 18. νε. ἐκ IVturioxe» Stobaeus, — 20. 
τε καὶ] τε Stobaeus om. — 23. {Πλουτάρχου ἐκ τῶν ᾖ{ μμικῶν παραγχελ- 
µάτων apposuit Stobaeus: est p. 140 D. 


97v. Arsen. XXXIX. 89: Georg. 97g. Άτεοα. XXXIX , 90: Stob. 
in Boiss. Anecdd. I, 73. Cf. Ae- Flor. 74, 43. Πλάτων] Reip. V, 
sopi fab. 209 Cor., Apost. X11, 90. 462 B. | 

974. Arsen. XXXIX, 894; Plat. 98. Arsen. XXXIX, 91. Lysan- 


Eryx. 397 E. dri dictum: Plut. Apophth. Lacon. 
τε. Ársen, XXXIX, 89». XXV, | 220 B, uhi v. Wyttenbachius. 
83: Stob. Flor, 103, 13. 99. Suidas: Arsen. XXXIX, 92. 


07. Arsen, XXXIX, 89c; Stob. Orestes, Timocratis filius; nocto 
Flor. 97, 8. — Antiph. JVrasioxw» — homines exira urbem  progressos 
fr. 2 Mein. insaniam simulans vestibus spoliare 
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100 Ὄρψις δητεῖς, ἀνέμους ἃ γραύσεις: ἐπὶ su» (ιά- 


1 


99a Oo }ιλότερος τῶν κυριδίω». 
100a 
Επιμτήτου. 
1a 


perunt Anton. 


τιν κοπιόνσο». 


Ὄρτ{ηξ ἔσωσεν ΗἩρακλη: ἐπὶ τών παρ ὧν οὐκ {λ- 


πισαν σωῤοµιέκω». 


Ὀρθοῦ οὐδὲν ὀρδότερον καὶ δικαίου οὐδὲν δικαιύτερο»-. 


Ὅρασις μὲν ὄρωτος ἄρχει, «vie δὲ εὸ πάθος ἐλαὶς, ερέ- 
2n δὲ µνήµη, τηρεί δὲ συνήθεια. 
0 


Ῥῆνος ἐλέγχει τὸν νύθου: ἐπὶ τῶν δοκιμαζομένων 
εἰ τοιοῦτοί εἰσιν, οἷοι φαίνονται εἶναι. 


2. κοπιώντων AZ. 


veQo» ΛΑ. 


solebat: Aristoph. Av. 1487. 497, 
Acharn. 1167 c. Scholl.: hinc pro-- 
verbium ortum Ὀρέοςῃ χλαξ- 
*4* 6puirtey, quod commemo- 
ravit Suid. s. Ορέστης εἰ respexit, 
ut videtur, Aristoph. Αγ. 713. 
Etiam ab aliis niei hominis fa- 
mosi fallaciae atque vitia exagitata 
sunt: v. Suid. s. ῥυμβοῦσο, Meine- 
kius Com. Gr. Fr. H, 1, 490 coll. 
T. 1, 432. 

992, Arsen. XXXIX, 93: Lucian. 


Piscat. 34: ex eodem 'Lueieni loco 


sumpta erant Apost lil, 80s. V, 
9)». Eadem figura iam Homerus 
usus est: Il K, 437: item Alcaeus 
Bekkeri. Auecdd. Ill, 1340 :”. έρευος 
οτρατιωτέροις: alios nominant De- 
metr. de eloc, 127. 162. Gregor. 
Corinth. ad Hermog. in Walzii Hh, 
Gr. Vll, 1236, quorum copiae a 
Wernsdorfio ad Himer. 362 et Νε- 
nio ad Sapph. fr. p. 90 auctae suat. 
100. Arsen. XXXIX, 94. Clem. 
Alex. Stromm. 1, 19, 95, p. 137 
Sylb.: ὃς 0i ὀψείδοτων ini veudenw, 
ούτος ποιμαένει ἀνέαους xa Φιώκευ 
ὄρνεα πτερωτά , ' em locum rece— 
el 47, p. 10 et 
Georg. im Boiss Anecdd. I, 72. 
Dixit de loco Müportes ad Solom. 
Provv. 10, 4. imili modo Pers. 
Sat. lil, 61: 
corvos iesíaque lutoque, Securus quo 
pes ferat —? neque alienum ps 
quod dixit AristoL. Metaph. III. 


τὸ yep τὰ πειόµένα ὁιώκέιν τὸ a 


3. ορτυξ A Ds. 
6. καθάώπερ ὀρθοῦ Stobaeus. - 


'Hoaxàia τὸν καρ- 
καὶ] οὕτως ovdi idem. 


vil» ἂν £g τὴν ἀλήθειαν: aliorum 
scripterum locos indicavi in ann. 
ad Apost. XVI, 60b. 

1004 Arsen. XXXIX, 95: Stob. 


'Flor.9,48&. — Epict. fr. 66 Schweigh. 


f. Diog. VII, 10: Arsen. XX X1X, 
96. DV Hf, 49. 

13. Arsen. XXXIX, 91. 

{5. Arsen. XXXIX, 98. Pro- 
verbium ex Gemino sumptum est, 
cuius locum v. in annot. ad Apost, 


Χ, 008. Quid ansam praebuerit ad 
roverbium inveniendum patet ex 
uliani Epis 16, p. 383 D: πάν- 


τως ovdi o Pj roc uduxez τοὺς Κελ- 
τούς, ὡς τὰ pir: τόθα τῶν Αφιφῶν 
ὑπομφύχια ταῖς ὀέναις πέμπει χαθά- 
2t ἀκολάστου λέχους τιμωρος ngé- 
ze»* 0040 ἂν 
οπέρµατος, ὑπεράνω τοῦ "ὕδωτος αξω- 
ge xal τῇ μητφ) τρεμούσῃ πάλιν εἰς 
χείρας didenw, ὥσπερ ἀδέκωστόν. Tere 
Mugsegia» αὐτῇ ídÜ ager xai ἁμέμ- 
Antw» γάμων TD» τοῦ παιδυς σωτη- 
αν «νειδωροίμενος: eadem fere 
memoriae mandaverunt Liban. Oratt. 
T. IV, p. 1110 R. Anonym. in Anth. 
Pal. IX, 125. Cosmas in A. Maii 
Spicil. Rom. T. Π, 147: Celus vero 
et Rheno Phasin Scythasque Valer. 
Flacco. Arg. VI, 336 substituit, quo 
cum quibuspam conveniat Cerda 
ad Verg. Áen. 1X, 6023 exponit 
add. Lipsius ad Tac. German. i9. 
Saepe serioris aelalis scriptores 
buius barbarorum moris mentio- 
nem fecerunt: lulian. Oratt. Hl, 81 


ἐπιγνφ καθαραξ 


9 


[nd 


0 





9 . 


4 


2a 


2b 


2c 
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APOSTOLIL 


πω: ἐπὶ τῶν ἀσυμπαθῶς ngog swag διακεικιένών. 


4 e$ .. es "n 
To 0 µετα τοῦ C. 


OozQaxov μεεταστροφή: ἐπὶ «ov ῥᾳδίως elc φυγή» 


Ὄρου ὄρει οὐ κέγνυται, ἄνθρωπορ QJ ἀνδρώ- 


ὠρμιημένωφ xal Πλάεων' ᾿Οσεράκου //1576n6009»t06gÀ 


(evat pvyg ιδταθαλών. 


"diio: δὲ ἐπὶ τῶν ἐκ ngers— 


εόνων εἰ εουνανείον [ιεφαπεδόνεωμ" ἐκ μιοεωφορᾶς τῶν 
πὐθευόντων" ὁοτρακίνοις γὰρ τὸ πάλαι χρώμενοι βωλοις, 
vj Πιεταβολῇ τούτων πολλάκις ἠετώνιο ἕ ἐνίκων. 


Ὀσεούν ἔνεστι τῷ λόγω: ᾿Ειιπεδοκλές εἶπεν, αἰ- 10 


? L] Ld » , n e 
νεττομιενος το εἰ ἦν εἶνιι xal τὴν οὐσίαν τοῦ πράγματος. 


Ὁρᾷν τὸν ὑφοῦ τόνδ᾽ ἄπειρον αἴθέρα, 
M - - » Ld 
καὶ yu» πέριξ ἔχονεα vygeig ἀγκάλαιρ. 


τοῦτον νύµιζε ὄῆνα, τόνδ ἡγοῦ Θεόν». κξὐριπίδον. 

Ὁρ ὦ γὰρ ἡμᾶς οὐδὲν ὄνεαν ἄλλο πλὴν 

εἴδωλ᾽ ὅσοιπορ ζῶμεν Jj κούφην σχιάν:. Σοφοκλέους. 
Ὄρος τοῦ µεγέδουν τῶν ἡδονῶν ἡ παντὸς τοῦ ἀλογοῦντος 
ὑπδξαίρεσιο:. Πλούταρχος sime. . | 


4. περιστροφή AZ. 
ἔχονόθ) Stobaeus, 


D, Gregorius. Nazianzenus, cuius 
loci huc spectantes a Naekio Opusc. 
1. 1, 239 tractantur, Anon. in Cra- 
meri Ánecdd. Oxon. HH, 138: 7 
τὸν βαρβάαρικον ποταρὺν τὰ νόθα 
τῷ ῥεύματι παρασύροντα: Tzetr, ad 
Hesiod. Op. et D. Proll. p. 10 Gaisf. : 
χρίνατε yovv ἀφελέχθρως, wel τοῦ 
Κελτικοῦ Ἓήνου θικαῦτεκώτεροι yi^ 
Υνεσθε, καὶ τὰ βρέφη τῶν λόγων 
ακριβῶς ὁοκιμάσατε, ὁπότερον ἄρα 


:Μορφῆς πατρικῆς φέρει ἐμψέρειαν, vui 


ποξον νφθον ἑοτὶ τῆς Σζοιόδου yore: 
Claudian. in. Rufin. II, 112, aliique, 
quos lacobsius ad Anth. Pal. T. iif, 
419 et. Boissonadus ad Theophyl. 
Simoc; Epist p. 2396 recenseut. 
Ceterum Aristeteles, qui Polit. V]I, 
15, 2 primus quod sciam a Celtis 
aliisque barbaris imfantulos modo 
editos flumini immergi retulit, de 
flumine verae atque legitimae prolis 
arbitro incorrupte tacet: idem valet 
de docto huims moris vituperatore 
Galeno, quem v. in libro 1 dc sa- 


ὑαδίως] dui τάἀχοὺς Scholiasta. 
wyput; ἐν idem. 


(148. 


mit tuenda ο, 10, T. Vi, p. 51 


Kuehn. 

2. Arsen. XXXIX, 99. 
. 2*. Arsen. XXXIX , 100: Stob. 
Eccl. Phys. 1, 3, 2, p. 26 Heer. 
Eur. inc. fab. 1 Matth. 

2b Arsen. XL, 1: Stob. Flor. 
22, 20. dior Aiac. 125. 

2c. Arsen. XL, 2: Plat. non e 
suav. vivi sec. Epic. 3, p. 1088 €: 
xul ydp S μὴ ypove μηδὲ αεγέθε 
τῶν πόνων anodéorow, ἄλλὰ meyi 
Ἀόνους iyouce  xe«à πέριέ ανεαξς 
[η ὁονωξς] κοννὸν ἘἨπίκουμος vy» πιιν- 
Tog YvoU ἀλγοῦντος υποξαίρευερ 
ἐπιτέθεικεν. 


3. Arsen. XL, g. 


ἐπὶ — ρα” 


µένων] Scholl, ad. Plat. Phaedr. 314 . 


Bekk. — fli4re»] Phaedr. 241 B. 
ἐπὲ τῶν dn κτελ.] Diog. VL 95. DV 
Hi, 54. : | 


4. Arsen. XL, 4: Aristot. Me- 
taph. 1, 10 fin.: φελλιζοµόνῃη γὰρ 
ἔοικεν n πρώτη φιλοσοφία "τιερὲ πάν 
των, ἅτε νέα Té και ἀρχὶς οὐσα 
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"Oc αὐτὸς αὐτὸν οὐκ. ἔχει, Zupnov θέλει: ἐπὶ 
«ὧν τα θἰκεῖα py δυρα[ιένω» σώσαι;, ἄλλα δὲ ζητούγτων" 
«/ακεδαιμιόφιος γαρ ᾿4δηναίων αξιούντω», ὅτε παρέδωκαν 
v0 «4010, Zapov αὐτοῖς µιόνγν ἐάσαι, εἶπον, ὅταν αὐτῶν 
οὖκ ἦτε, τότε καὶ ἄλλους ἔχειν ζηεεῖτο. 

Ὁ Σικελὸς τήν θάλασσαν: Σικελόρ tig σύκα ἄγων 
évavaytzosy* εἶθ ὁρῶν τὴν ὃαλασσαν αγριουµιένην inl né- 
τρας καθήµιενος, οἶδα, qroiv, 0 Φέλειν' σὔκα θέλεις. 
àxpáe δὲ ὁ λυρικὸς τέμνήται τῆς παροιμιίας. 

'O Σκύθδης ἵππον: ἐπὶ tuv κρύφα τινὸν ἐφιεμιένων, 
φανερῶς δὲ αποπευόντων αὐτό διὸ καὶ Πίνδαρος 


᾿ἀτυξζόμενοι 


Σκύδαι φεκρὸν ἵππον λόγω, 


πρυφα δὲ σκολιοῖς γάννυσιν, ἀναδέρουσδι πόδας. 
ὌΌσεις δὲ πρὸς τύραννον ἐμπορεύεται, ἐχείνου dot! 


δοῦλος, κάν ἐλεύθερος poly. 


Ὅσεις δὲ δούλφ gos πισεεύει βροτῶν, 


πολλὴν παρ ἡμῖν µωρίαν ὀφλσκάνει,. 


v 


Εὐριπίδον. 


Οσοι γὰρ εἰς ἔρωτα πίπεουσι βροτῶ», 


ἐσθλῶν ὅταν τύχωσι τῶν ἐρωμέρων, 
3 »". , , , ? € - 93 / 
ovx ἔότι ποίαρ λείπεται τὀῦ ἡδονῆς:. Ευριπίδου. 
Ὅσεις σερατηγεῖ ug σερατιώτης, γενόμενος, 
τ , , , - 9 
ovzog ἑκατόμβη» ἐξαγει τοῖς πολεµίοιφῃ. ἸΜεγάνδρου. 
Ὅστις }ὰρ εὖ βουλεύεταε. πρὸς τοὺς ἀντιπάλους κρείσσων 


3 . * 5 » 9 Di , , , 
έσειν j µετ ἔργων ἴσχυος ἀνοίᾳ ἐπιώνς. 


1. ἐπὲ — ὀητούντων] Ds non. agnoscit, 


Lac. 233 D. 1. ἔναυαγεο Ds. 


'agvi Macarius. 
baeus. 


Θουκνδίδου. 


4. µόνον Plut. Apophth. 


9. ᾿4λκμαν «τλ.] Ds om.: infmisse ali—- 
quando in eo Scholl ad Arigtid. 185 Fromm. demonrtrant. 
17. Ευρ. Màxpuievoc Stobaeus. 
20. ἐσθ᾽ ὑποέας Pflugkius in Zimmermanni Diar. Schol. 1831, 


14. xeó»ov 
18. πέπτοιῖισεν Sto—- 


p.t9. Εὐρ.᾽4νὀφομέδας Stobaeus, 23. ἀντιπάλουξ] irarriovs Thucydides. 


καὶ τὸ πρῶτον, imi καὶ 'Eunído- 
κλῆς ὁὀστοῦν τὸ λόγο φησὲν εόναε, 
τοῦτο d' àgri το vi jr eub xdi g 
οὐσία τοῦ πράγματος. Cf. Karste- 
nius ad Emped. Hell. p. 450. 

9. Diog. VII, 34: Arsen. XL, 5. 
Dio Chrysost. Or. 74, 5, p. 395 R.: 
j πὼς ἂν iuh ἀγαπήσειεν 0 μη 
«rTuv ἀγαπῶνῃ τὸ γιρ πρὸς τοὺς 
᾿4θηναίους ῥηθὺὲν, ὅτε i» ἔσχιτοις 
ὄντες ἠξίουν το ne] Σάμου, καλῶς 
ἂν οὗμαι AeyOsin προς τοὺς φελίαν 
ὑπερχομένους τών φαύλων; og aUtóq 
αὐτὸν οὐ φιλεῖ, πῶς ἄλλον φιλκὲ, ᾗ 
ξένον T) wixves ») ἀθελφόνῃ add. Dio- 
genis Cynici apophihbegma apud 


62, 22. 


Arsen. XX, 62 s. Maxim. Conf.- 
Serm. 12, p. 971 Comb. 

6. Diog. VII, 6: Arsen. XL, 6. 

1. Diog. VII, 12: Arsen. XL, 7. 
Cf. Zenob. V, 59. 

Τὰ, Arsen. XL, 8: Stob. Flor. 
Eur. Alem. fr. 14 Math. 


"b. Arsen. XL, 9: Stob. Flor. 63, 
22. Eur. Androm. fr. t4 Matth. 


1c, Arsen. XL, 10. XLVIT, 54: 


Stob. Flor. 54, 23. — Men. fabb. 
inc. fr. 94 Mein. - 
14. Arsen. XL, 11: Stob. Flor. 


54, 54. Thucyd. Hi, 48. 
8. Macar. V], 50: Arsen. XL,12. 
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"Oc δὲ Κόρινθον ἔναιε, χόλου αρατέειν Πε- 


οἱ [αν δρος. 


10 


Ὅσεις κύνα ερέφει ξένον, τούφῳ µόνον live c 


μὲν δε: ἐπὶ τῶν µαταίωςρ πορούνιω» «περὶ ὀκεῖνα, oic ov 
póvoy xcQdusovotv , ἄλλα καὶ ἀπολέσουσι». 5 


1()a 


Ὅσεις "έμοι μάλλιστα toig αὐτοῦ φίλοις, 
ούτος σοφὸρ πέφυχε πρὸς τὸ συμφέρο». 


10b Ὅσεις yàp ὀμνύοντι μηδὲν πείθεται, 
αὐτὸς ἐπιορκεῖν ὁᾳδίως ἐπίσεαται:. Αμϕιδος. 
100 Ὅστις v ὑπέχοι Xovoiq τὴν χεῖρα, κἂν μὴ φῇ, πονηρὰ Bov- 10 
λεύεται:. Μενά»δρου. à 
10d Ὅστις δὲ τοῖς φίλοισι πάντα πρὸς χάριν 
πράσσων ὁμιλεῖ, τὴν παραυτίχ ἡδονῆν 
ἔχθρὰ» καθίστησιν εἰς τὸν ὥστερο» χρόνον  Kpitiov. 
109 Ὅσεις yàg ἐν χακοῖσιν ipeipat βίου, 15 
jj δειλός ἐστιν 3 δυνάλγητος φρέναν:. Σοφοκλέους. 
10f Ὅστις LÀ ἐρνθριᾷ τηλικοῦτος Gv ἔτι 
πρὸς τοὺς ἑαυςοῦ γονέας, οὐκ ἔστι xax6g. — 
óorie γὰρ ὁμόλογόν. τι μὴ ποιεῖ mati, 
πάντων ἂν οὗτος κατεφρόνησε τῶν θεῶν. -- « 20 
τοῦ γὰρ πατρὸς αρατεῖν͵ μὲν αἰσχύνην φέρει, 
ἠσσημένῳ δὲ δόξα λικητήριου :. Αντιφάνουρ. 
10g Ὅσεις φοβεῖται «0» πατέρα καὶ αἰσχύνεται, 
οὗτος πολίτης ἀγαθὸν fori: κατὰ λόγον, 
καὶ τοὺς πυλεµίους δυ»άμενος κακών ποιεῖν». Τιμοκλέους. 25 
9. Evo» — bir] ἀλλότριον, ὁ λῖνος αὐτῷ μόνος λείπεται N. For- 
tasse divo», 5. ἀπολέσουσιν] ἀποβαλαῖσιν N. 6. τοῖς α.φ.] τὴν αὐτοῦ 
φύσιεν Matthiae. 4. πέφυκεν εἰς τὸ Stobaeus, Ηὐριπίδου {Πολνείδου 
idem. — 10. p alterum versum incipit βούλεταο Stobaeus. — 11. 
Μενώνδρου ινα Ab, M. 4νυναδίᾳ Stobaeus. 14. καθίστησ Sto- 
baeus. ' 18. Zo v«» Stobaeus. 22. ὑττημένῳ Meinekius, Tria in 
unum locum nde coniuncta esse Meinekius perspexit. — 23. x«- 
σχύνεται Meinekius. 
9. Anth. Pal. IX, 366, 4: Arsen. — 10v, Arsen. XL, 17. ΥΠ, 64: 
XL, 13. — Cf. Wagneri de Periand. Stob. Flor. 10, 20. — Men. Leuc. 








Cor. tyr. disput. 37 et Apost. XIV, 30. 
10. Arsen. XL; 14. lsocr. ad 


Demon. 8:31 οὓς κακοὺς εὖ ποιών opos 


zeigt τοῖς τὰς ἆ ÀÀo τρέας κύνας. 


οετόδουσον * ἐκεῖναό τε γὰρ τοὺς di- 
ὀυνιας ὥσπερ τοὺς τιχόντας ύλα- 
πτοῦσιν οἱ τε Xu4xoi τους ὠφελοῦντας 
ὥσπερ τοὺς βλάπτοντας ἀδικαῦσε. 

105, Arsen. XL, 15: Stob. Flor. 
ΠΠ, 20. Έως. Polyid. fr. 3. 

10b. Arsen. XL, 16. XLII, 52: 
Stob. Flor. 27, 4. Com Gr. Fr. 
T. Ill, p. 319 Mein. 


fr. 2 Mein. 

104, Arsen. XL, 18: Stob. Flor. 
14, 2. Crit. q. supers. p. 88 Bach. 

{0ε. Arsen. XL, 19. XXVII, 80: 
Stob. Flor. 121, 21. — Soph. fr. 
689 Dind. 

10r. Arsen. XL, 20: Stoh. Flor. 
19, 7. — Antiph. fr. fab. inc. 28 
Mein. 

fOg. Arsen. XL, 21: Stob. Flor. 
19, ΙΤ. | Com. Gr. Fr. T. lil, p. 
012 Mem. - 


CENTURIA XIII. 973 


To ὃ µετα ToU T. 

'O Ταντάλου λίδος ὑπὲρ κεφαλῆς σαλαν- 
φεύεταε: ἀντὶ toU φοβος ἡμιᾶς ἔχει διηνεκής. 

Ὅταν φακῆν ἕψητε, ng ἐπιχεῖν (εύρον: Xrgaz- 
φις ἔφησε σκώπτων τὸν Ενυριπίδην. ἐπὶ τῶν φιλγδύνων. — 5 

Ὅταν Νίβαςρ κοκκύσῃη, τὀδ sig πλοῦτον: 
ἐπὶ so» advrazov:. Θεσσαλονίκη τῇ Μακεδονίτιὸι χώ- 
poc ἐστι γειτνιὼν καὶ καλεῖται Λίβας' οὐκοὺν οἱ ἐνταῦθα 
ἁλοκερυόνες ὠδῆς. τῆς ονυ/ιφυούὺς αμιοοροῦυε καὶ σιωπώσι 


11 


12 


13 


10h  "Oaq δ᾽ ἄν τες τοὺς φίλους ἰσχυροτέρους ποιεῖ, οὗτος ἰσχυ- 10 
θότερος αὐτὸς γένεταες. αοισωριανοῦ 4ΐωνος. 
10i Ὅστις δὲ ναναγήσει μά τη» µόμφεσαι Ποσειδῶνα: 


παρόσο» δεῖ τὸν ἅπαξ ἀπατηθέντα μῆ ἀπατηθῆναι dic. 
"0o xgeittm» ψυχή σώµατον, τοσαύτῳ καὶ οἱ | ἀγῶνες οἱ 
τῶν ψυχών ἡ τῶν σωμάτων ἀξιοσπουδαστότεροε:. «Ξενοφῶντον [5 
τοῦ Γρύλλον ἡ yr éx τῆς “ακώνων πολιτείαρ. 
101 Ὅσεις δὲ τοὺς τεχόντας ἐν Bí σέβει, . 
00' icri xoi (Os καὶ θαρὼν θεοῖς φίλου. 


10k 


Ευριπίδον. 


10. 9o» — τις] scribe ὅστυες δὲ. Ó1. αὐτῶν Maximus. — 14. 
oce οὖν κρεῖττον Xenopho. 5 οἱ τῶν idem. 18. Ευριπίδου 
Ερακλειδῶν Stobaeus: sed ex incerta fabula versus petilos esse post 


Grotium monuit Valckenaerius Diatr. Eurip. 228 Lugd. 


10&. Arsen. XL, 22: Max. Conf. 
Serm. 6, p. 550 Comb. 


10i. Arsen. XL, 23.  »Hierony- 
mus Epistola quadam: frustra Neptu- 
num accusat, qui iterum naufragium 
faci.«  Pantinus. 


10k. Arsen. XL, 24: Xenoph. 
Reip. Laced. 4, 9. 


101. Arsen. XL, 25: Stob. Flor. 
19, 2. Eur. fr. inc. trag. 241 
Matth. 


11. Greg.. Cypr. M IV, 78: Ar- 
sen. XL, 26. — Cf. Apost, Vil, 60. 


XVI, 9. 

12. Arsen. XL, 27. Athen. IV, 
160 B: κατὰ την Σιράτι ides τοῦ 
κωμφζιοποιοῦ ᾿Ιοκάστην, τις ἓν ταῖς 
ἐπιγραφομέναις Φοινίσσαις [fr. l| Mein |] 
gnat lla qaisicas 9) og» τι 
βούλοραι σοφόν᾿ Ὅταν φα- 
ην ἕψητε ρῇ πιχεῖν μῦρο», 
καὶ o Σώπωτρος [v. Welandus de 
parod. Homeric. script. 46] "à 


/ Ü , £ 


« y »P 


Cu . , fh uo 74 4 
, 


0n, Pv Venti μνημονεύει οὕτως” 
Ίθακος Ὀδυησεὺς τουπὲ vj 
eux) μύρο» [cf. Mant. Provv. s. 
τον ini τῇ] Hdorosa: a gor: 
Ovni. KAlupzoc di ὁ «ao τοῦ 
περιπάτου ἐν τοῖς mel παφροιμιῶν 
[Paroem. Gr. T. I, praef. 1V.] dr«- 
γυάφει τὸ ἐπὶ φακῇ uU gor. jc 
µέμνηται 20i ὁ ἐμὸς προπόάτωρ Ovug- 
δω» Ica. N. Αι. XI, 28. Oehle- 
rns ad Varr. Sat. Menipp. Rell. p. 
ese o Miriantiog καλούμενος. — Ev- 
θιπίδην] Phoen. 400. Usurpat Ari- 
stot. π. uio8yjo. 5: digi γὰρ 9m 

Brgiaidg» σκώπτων εὖπε Σερήστις 
oruv... μδρον᾽ οἱ di »ὔ» pyrim- 
τες οὲς τὰ πόματα τοιαύτας ὄννά- 
μες βιάζονται τῇ συνη θεέῳ τὴν ᾖδο- 
νήν ἕως ἂν ἐκ dv' αἰσθήσεων γένη- 
ται τὸ ᾖὸ ὑ ὡς ἓν καὶ ἀπὸ μιᾶς : 
add. Cic. Epist. 1, 19, 2, ubi cf. 
ManuGum. 

13. Arsen. XL, 28. — 6:0042o- 
vixn κτὰ.] Aélian, N. An. XV, 20. 


οκ) M 9 ^ To tu." s 
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παντῃ πάντως. καὶ διαῤῥεῖ λόγος παροιμιώδης ἐπὶ τῶν 

123a Όταν LTD σοι μηδὲ ἓν πλέον διδῷ, 
δέξαι τὸ µόριον’ τοῦ λαβοῖν γὰρ μηδὲ i» 
τὸ λαβεῖν ὄλαττον πλεῖον ἔσται σοι πολύ:. 
Ὅταν δὲ κρηπὶς μὴ καταβληθῇ γένουρ . 
ὑρθῶν j ἀνάγκη δυστυχεῖν τοὺς ἐγγόνουρ: 
φεῦ, φεῦ, παλαιὸς αἶνου (y xag ἔχει, 
οὐκ ἂν γένοιτο χριστὸς ix xaxov πατρός: s 
Ὅταν δ) ὁ δαίµων ευροῖ, πεποιθέναι | 
τὸν αὐτὸν ἀσὶ δαέμον' οὐριεῖν. τύχην :. . «Αισχύλου ἐν Πόρσαις. 10 
0 T9 λο ALI. πάντα παρ ἑκυτῷ σκοπών 

: σὸ κακὸν ἀφαιρεῖται " τἀγαθὸν. δὲ λαµβάναε:. Φιλήμονου. 
'O cà» ἀσώτων βίος ὤμπερ καθ ἡμέραα inii dd ix- 

φέρεται:. ΙΠλοντάρχου. 

Ὅταν βου. ληται θεὸς εὖ ποᾶξαι πόλιν, δρα ἀγαθοὺς (5 
ἐποίησεν * ὅταν δὲ μέλλη. xax πράξει» πόλεις , ἐξεῖλε τοὺς ᾱν- 
δρας τοὺς ἀγαθοὺς ἐκ εαύτης τῆς πόλεως 0 θεός» οὕτως ἔοι- 
xev οὔτε διδακτὸν εἶναι οὔτε φύσει ἀροτή, ἀλλὰ θείᾳ μοίρα πα- 
θαγίνεται ατωμένοις. 'O 960g γὰρ πάώρτα καὶ μετὰ Θεοῦ τύχη 


Μενάρδρου. 
13b 


Εὐριπίδου. ' 
13c 
13d 


13e 


13f 


xat LaL τάνθρώπινα διακυβερνῶσι σύμπαντα:. Πλάτωνος. 20 
i3g -"Oca» à ἔρω rog ἐρδεδῶμὲν ἄρκυσι, 
Θασσον Θνραίοις τὴν χάρι ποιούµσθα, 
ἢ τοῖς ἀνάγκην ἐν γένει παφυκόσι: 5. «ικαιογένονς. 
191 Ὅταν }ὰρ ἄλοχον εἰς δόµους ἄγῃ πόσις, 
οὐχ , ege δοκεῖ, 2υναῖΐκα λαμβάνει µόνον ' 25 


ὁμοῦ δὲ τῇδέ 4 εἰφχομίξεται λαβὼν 


καὶ Oeo» ἢ χθηστὸν |j τούγαφτίον:. Θεοδέκτου. 





6. ixpovovs Stobseus, Euripides; 7. 
11. ὁ δὲ τῷ Stobaeus, 


t. πάντα πάντῃ Ας. 
eee] E ὑριπίδου dixcvvi Stobaeus praemittit. 
12. ἀφαιρεῖ Àb Stobaeus. 16. iv» aoínat» Plato. πόλεις πο- 
Avec Maximus, Plato. 17. 9 89:0; in Ab et Maximo deesl, 19. à θεες 
γρ] ydg Maximus, Ab. om., ὡς θεὸς μὲν Plato. 20. Εύμπαντα 
idem. — 22. Guvver Àb. — 23. 4ιογένους Stobaeus. — 27. 7t. χρη- 
στὸν Stobaeus. 





134. Arsen. XL, 29: Stob. Flor. 
3,23. Men. fr. inc. fabb. 45 Meta. 

190, Arsen. XL, 30: Stob. Flor. 
19, 9. 90, 4. 5. . Eur. Herc. fur. 
1202. — et^, φεῦ xv4.] Enr. Dict, 
fr. 15 Matth. 
ior Arsen. XL,31: Aesch. Pers, 

134. Arsen, XL, 32. XXXIV, 92: 
Stob. Flor. 108, 33, 10. . Pbilem. 
fr. inc..fabb. 5 Mein. 

13e. Arsen. XL, 33: Max, Conf. 


Serm. 61, p. 672 Comb. Plut. fr. 
35 W 


λος XL, 34. XLVI, 8: 
Max. Conf. Sertn. 48, p. 649 Comb. 
Plat. de Virtute 379 ἆ θεὸς 
viel Plat. Legg. IV, 109 B. Apost. 

13s. Arsen. XL, 35. X, 16: Stob. 
Flor. 64, f. Welckerus Trag. 
Gr. ΠΠ, 1039. 

135. Arnen. XL, 36: Siob. Flor. 
69, 1. — Welckerus Trag. Gr. lil, 
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ν , ο 1 e L 
&Óvracur, og λέγει, 3015 ἂν ἔχητε τόδε 1i, ὅταν Niflac 
κοχκύσγ. 


A e - ο 
Το ὃ µετα τοῦ v. 


3. Ουδ ἀπὸ γῆς ὤνησρν: ini τοῦ ἐλαχίστον. 
i9»? Οὐδ ἂν βξηκεσςίδης εὗροι τὴν εὐθεῖαν ὁδό1: 5 
13i  Ὅταν qvid ópovoiag sic. πρὰρ ἄνδρα ocrepnói, ἀβίωτος. 


ὁ καταλειπόµενας jérarao, βίος:. «4υκούργου. 

ο τῶν φιλαργύρω» Άλουτος , ὥσπερ - .0 log xaredus 
εἰς τὴν "LP οὐδένα τῶν. ζώντων εὐφραίνει. 

'O τῶν ἀλλοτρίων ἐρῶν Hav οὐ πολὺ ) wie TOY Δίων t0 
ἀποστερούμενορ:. Πορφυρίου. | : 
13m Ο εἆ φαῦλα τοῖν φίλοις ἐπιτελῶν οὔκ ὤν ποτα τῶν ἆγα- 
OO» γένοιτο προοφιλήρ. 
13n Όταν £v πορῶν αις αἰσχρὰ πράττῃ πράγματά 

 *í τοῦτον εὐπορήσαντα αράξαιν προςδοχᾷν;. ἀκειφάκους. 13 
13ο 0 τοῖς φέλοις χαριζόµενος, ἅμα μὲν ὧρ χαριζόµενος ᾖδε- 
ται Diosc ; ἅμα δὲ ὧν αὐτὸς ᾿πτώμενος:. Πεισωριαφοῦυ ioo. 
13  'O τῷ κατὰ φύσιν ἀρκεόμενος πλούεῳ, τοῦ πολλὰ χέκτη- 
µένου, πλείονα δὲ ἐπιθυμοῦντορ πολύ ἐστι πλουσιώτερος τῷ μὲν 
γὰρ οὐδὲν dens, τῷ δὲ xai ὧν αέκτηται πολλφ πλείονα. 20 
15a Οὐδὲ, γὰρ οὕτω γένοις ἂν ἔξω τοῦ νόµου τῶν Mor, 
οὐδὲ ὑπὲρ τὸ λίνον. 


13k 


13l 


t5b Οὐδὲν πρὸς ἔπος. 
190 Οὐ yàg καλὺν ἀνῤρασθαι δόσεν ἑταίρον. 
15d 


Ov γάρ no πάντεσσι Üzoi φαίνονται ἐναργεῖς. 25 


arr 


v. Bernhardius ad Suid. l c. 
9, Σωκράτους Stobaeus et 


4. evd' ἀπὸ γείσων ὗσεν Photius: 
8. τοῦ φιλαργύρου Stob. Flor. 16, 26. 
Antonius addunt. 12. Scribe τοῖς ἆγαθ ors. 15. Nomen aucto- 
ris Stobaeus ignorat. 11. Auctoris nomen in Maximo deest. 21. 
γρ ἂν οἳ τω yivoero Lucianus. 22. ου δὲν Adem. 24. déiaoÓ"* οὐ 
Homerus. — íruigov] ἐστιν idem. 


1081. Meinekius ad Com. Gr. Fr. 
IV, p. 690. 


13i. Arsen. XL, 37: Siob. 68,35. 
Lyc. fr. 99 Saupp. 

13k. Arsen. XL, 38: Anton. Mel. 
42, p. 65 Fab., Max. Conf. Serm, 
12, p. 910 Comb. 

13. Arsen. XL , 39. 

13». Arsen. XL, 40. 


13». Arsen. XL, 41: Stob. Flor. 
2, 9. 

13e. Arsen. XL, 42: Anton. Mel. 
195, p. 213 Fab., Max. Confess. 
Serm. t6. p. 951 Comb. 


" Scholl. : 


(3p. Arsen. XL, 43: Max. Conf. 
Serm. 12, p. 510 Comb. 

44. Suidas: Arsen. XL,44 : Photius. 

15. Greg. nr. M Iv, 11: Ár- 
sen. XL, 45. 

155. Arsen. XL, 46: Lucian. Iov. 
Confut.$. 2. | 

15b. Arsen, XL, 47: Suidas. Ex- 
stat in. Arist. Eccles. 151, ubi v. 

add. Luc. Hermot. 36. 

Pbilops. 1. 


135€. Arsen. XL, 48: Hom. Od. 
Σ, 281. 
154. Arsen. XL, 49: Hom. Od. 


n, 161 
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ἐθρυλλεῖο 0 ᾿Βεχκεστίδης ὡς πᾶσαν ὁδὸν γιώοκων διο 
vf» χρόνιον πλανην. 


15e οὐ γὰρ ἂν ELT. πρόπαν ἦμαρ ἐξ ἠέλιον καταδύντα 
ἄκμηνος σίτοιο δυνῄσεται ἄντα μάχεσθαι. 
15f Οὐ γάρ τι στυγερῇ ἐπὶ }αστέρι κύνεερο» ἄλλο $ 
ἔπλετο, 14 ἐκέλευσεν ἕο µνήσασθαι ἀνάγκή, 
καὶ μάλα τειρόµενον, καὶ ἐνὶ φρεσὶ πένθος ἔχοντα. 
15 | Ov yàg Φαιήκεσσι μέλει ióg ἠδὲ φαρέτρη, 
ἀλλ᾽ ἱστοὶ καὶ ἐρετμὰ νεῶν καὶ νῄες ficu. 
15h  Ουὐδ' ὀβολὸν ἔχει πρίασθαι βρόχο». 2n 10 
133i. Ov2 doas λευχκοῦ ποτε ἄρτου ἐμφορηδείς. 
5 | Ov rào εἰδείης ἀνδρὸς νόον οὐδὲ γυναικός, 
πρὶν. ἂν πειῥαθείης ὥσπερ ὑποζυγίον. 
f5l 05: βού λομαι πλουτοῦντι δωρεῖσθαι steve * 
μή μ µ ἄφρονα κρίνῃν, ἦν διδοὺς αἰτεῖν δοκῶ. 15 
15m Οὐδὲν πρὸς τὴ» χορδήν: ἐπὶ τῶν ἀσύμφωρα τῇ 9i 
βιούντω». ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν ur γρωμένων τοῖς noci πρὸς λύρα» 


ἐμμέτρωρ. 
(5n Ov ὃ εἰ C έρα στὴ e ὅστις οὐκ aei quisi. 
15ο Ov0Osigs ids ovzgcs ταχέως δέκαιος 0$ :. ἸἨΜενάνδρον. 20 


—  Ó — —— - 





3. γὰρ dv5 Homerus. 8. βίος, ovd) Homerus — 10. ijs 
dé τοι noÀlorg ἂν εἰπεῖν ἴχοιμέ σοι χθὶς ai» οὐδὲ ὁβολὸν ὥστε m. [g. 
Ἰοχηκότως Lucianus. 12. γάρ ἂν Theognis. 13. nei» πειρῃ- 
θεέῃς idem. — 15. 7»] 7 Plutarchus. — 19. οὐδες] οὐκ ἔατ Euri- 


ides. 20. MerávdQov xola " Ab, M. Κολαχκᾳ Stobaeus, Kolax. 
[einekius. 


(δε, Arsen. XL, 50: Hom. ll οἱ quae Boissonadus ad Theoph. 


T, 162. 

195. Arsen. XL, 51: Hom. Od. 
H, 2106. 

15s. Arsen. XL, 52: Hom. Od. 
Z, 210. 

15». Arsen. XL, 53: Luc. Ti- 
mon. 20. 

15i. Arsen, XL, 54: Luc. de 
mere, Conduct. 17. — »Plut. Philop. 
18: ὕρφει χθώμενοι "olÀ a x«i oj. 
dopít κατ ἐνδρὺς ovd ὄναρ ἄν 
ποτε παθεῖν ὑπὸ «{εινοκρήτους τα τα 
προςδοκήσαντος: Clem. Alex. Stromm. 
V, 9, 58, p. 245 Sylb., lulian. Or. 
l, 24 D. Ht, 127 €: cf. de hac 
formula negandi Schaeferus ad 
Dion. Hal. de comp. verb. 4, 42.« 
Walzius. Add. Eurip. Alop. fr. 
2 ap. Eustath, ad Hom. Od. e, 
19021 In, : πλήσας 0) νηδὺν ovd ' ὄναρ 
κατ εὐφρόνην «λίλυις ἔδειξεν αὐτόν, 


Simoc. Ep. p. 271 collegit. 

15k, Arsen. XL, 55: Theogn. 1235. 

15!. Arsen. XL, 56: Plut. de εἰ 
Delph. I, p. 384 D. De Euripide 
versuum auctore cf. Matthiae ad 
Eur. Trag. T. IX, p. 94. Pflugkius 
Eurip. Trag. T. 1, p. VIII. 

15». Arsen. XL, 51: Greg. Cypr. 
M IY, το. Lucian. de Saltat. 80: 
οἱ ay ἄλογα κινούμενου x«i μηδέν, 
ὡς quoi, πρὸς τὴν χορδή»: ubi Scho- 
lia: τυῦτο ov παφοιμός, ἀλλ) ἐκ παροι- 
μίας μετεύληπτωα, τῆς οἱ δέν φασι πρὸς 
τὸν «ἄιόνυσον: cf. Apost. XIIT, 42. 

15». Arsen. XL, 58: Eur. Troad. 
1051. Adhibetur versus ab Aristot, 
Rhet. 14, 21. Ethic. ad Eudem. VII, 2. 

15». Arsen, XL, 59. VH, 63: 
Stob. Flor. 10, 21. . Men. Col. fr. 
6 Mein. 
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16 — Ov δεῖ uipieio Gat τὸν Πασιφαγής τρόπον; παρ- 
όσον ov δεῖ sac γυναϊκας ἐξοκέλλειν slg aàAoxoseve ἔρω- 
«ας:. Mo O «02014, ὅτι {ράσδη ταύρου φδµιομένου 7) Πα- 
σιφάη, «4αίδαλον δὲ ποιῆσαι βοὺν ἑυλίνην καὶ ἐγκλεῖσαι 
vr» Πασιφάην εἰς αὐτήν " οὕτω τε 10V ταῦρο» ἐπεβάντα 6 
μιεγῆναει sz γυναινί, τὴν δὲ ννῆσαι naido ἔχοντο này» σώμια 
ἀνδρός, κεφαλήν dh βοός. ἐγὼ dà oU φηµιε τοῦτο γενέσθαι. 
σερῶτον ni» γὰρ ἀδύπατον ἐρασθῆναει ζῷον ἕτερον ἑτέρου' 
οὐ γαρ ὀυνατὸν κύνα καὶ πίθηκον, λύκον vé καὶ ὕαιναν —— 
ἀλλήλοις συμµιιγῆναι, οὐδὲ βούῤαλον. ἐλάφω ' ἑτερογενῆ 10 
yao «ioi. ταῦρος ἃὶ ov δοκεῖ joe Bot. ξυλίνῃ avaperg Od vai: 
ovx ἄν δὲ ἠφέσχετο καὶ γυνὴ ταῦρου ἐπιῤαίνοντος, οὐδὲ 
φέρειν δυνατο γννὴ ἔμβριον , ἔχοντα κέρατα’ τὸ O^ ἆλη- 
ic ἔχει οὕτως. ἍΛΜίνωά φασιν ἀλγούντα τα αἰδοῖα. θερα- 
φφευθήναι ὑπὸ κριδὸς vo Πωανδίονος κατ ἐκεῖνον δὲ τὸν 15 


15p οΟὐ δεῖ φιλεῖν ὡς μισήσοντα, ἀλλὰ μᾶλλον μισεῖν 
eg φιλήσορτα: Αριστυτόλης' ἐν ῥητορικῇ ὥσπερ ἐπιδιθρθού- 
µενος τὸν Βίαντα οὕτω φησί. 

Ίδᾳ Οὐδέποτε κληθεῖς ἐπὶ δεῖπνον ὕστατος ἀφικόμη»: 
σοῖς ερεχοπιδαίπνσις $0UvTO ἁρμόδιον. 

15r Οὐδείς οὐ δὲ σκορόδουν κεφαλὴν τοῖς ἑψητοῖσι δίᾶωσι. 

16 Οὐδὲ Big ἩροκλΊος .guye κῆρα :. Αλιάδος P, 

15t — Ov0' ἄρα πως ἦν' ἐν πάντεσσ ἔργοισι δαήµονα φῶτα ye- 
νέσθαι. 


— ἳῶ κ-- 





—— --- — 


2. ἐξοκείἆλειν N, ἐἑξοκέλλειν Ζ.. 13. ἔμβρυο» ἔχον γε κέρατι« 

Ρο. ᾖ{4. οὕτω Ps. 15. Πρόκριδος τῆς Ps, Bastius Epist. crit. 204. 

16. μισήσαντας εί Φιλήσαντας Aristoteles, 20. Scribe τρεχεδεέπνους. 
22. οὐδὲ γὰρ οὐδὲ Homerus. 

{5ρ. Arsen. XL, 60. — Apost. V, 


ἐστιν y οὗ δέδωσι avufBolac: 


90». * 4oumroriigc] Rhet. II, 21. 
15«. Arsen. XL,61. Plut. Sym- 
pos. Vlil, 6, 2, p. 726 B: Hoà»- 
χάυµος, i» ἀθήνως δήμαγωγῶν xal 
τοῦ βίου διδούς ἀπολογισόμυν i» ix- 
κλησίᾳ, ταῦτ) εἶπεν. ... οὐδέποτε. 
αφικομη». δημοτικὸν γαρ εὖ mila 
Φοκεῖ τὸ τοιοῦτο x«l τοῦναντίον οἱ 
ἄνθρωποι τοὺς οψὶ παραγινοµένους 
ἀναγκαξόμενου ποριμένειν, ὡς αηδεῖς 
xai ὁλιγαρχικοὺς βαρύνονται. Λο-- 
quiorem proverbii formam cogno- 
scimus ex Schol, ad Theocr. VII, 
24: ini δὲ τῶν βραδυνόντων παρον- 
μία" "O esie ini detinvoy ὀψὸ 
κληθεὲς ἔρχεται, "H χωλός 


Construct. 106 Bekk. affert, 


versum priorem eliam Αροϊ. de 
Cete- 
T5 να in mente ha- 
8: καὶ κληθήναι 9i 
inl δεῖπνον 7 τε dr λέγει xai 
Ἰάένωνδρος IE p. 179 Mein.) 
καὶ 4ημοασθένης n^ falsa leg. 402, 
15]. κληθέντες κτλ. 
15r. Arsen. XL, 62: Arist. Vesp: 


19. 

15« Arsen. XL, 63: Hom. EU 
Z, 117. 

15t. v XL, 04: Hom. HH. 
yv, 610 

16. Ae XL, 67. Liban. Oratt. 
T. 1, 375 R.: ἵνα nj εραγωδὸς 


917 


rum hoc 
bet Poll. 
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φῆς Θεραπείας καιρὸν ἠκολούθει τῷ Mivei νεανίας tvec- 
δὴς, ὄνοιια Ἰαὔρος, οὐ Πασιφάη ἔρωτε ἁλούσα, μέγνυται 
αύτῳ καὶ γεννᾷ noida. Μίνως à' ἐπιλογιοάμενος τὸν φόρ- 
voy ἑῆς ἀλγηδόνος sev αἰδοίων καὶ γνούς wg eux ἔστειν 
ἐξ αὐτσύ ὁ παῖς διὰ εὸ μὴ αυγκοιμάσθαι αὐτὸν αᾗ Ilaoe- 
qdy, ἔγνω ὡς ἐν τοῦ Ίωύρου ἐστὶ τὸ νυηθέν αποκτεῖναι 
pàv οὐν ἤθελο τὸν παϊῖδα διὰ τὸ δοκεῖν ἀδολφὸν οἶναι τῶν 
ἑαυτού παίδων, οἀποπέρποι ὃὶ αὐτὸν sig ὄρος, ὡς ἐν Óa- 
ῥάποντορ µοίρᾳ ὑπάρχῃ τοῖς ποιέσιν"' ὁ δὲ οὐχ ύπετασ- 
σετο τοῖς βουκόλοις. πυθόµενορ δὲ 0 Λάίνως τὰ κατ αὐτό», 
ἐκέλευσον αὐτὸν παρὰ τῶν πολιτών αρατηθήναι ᾿ καὶ εἐ 
ιν ἔποιτο λολυμένον ἐλδεῖν, εἰ δὲ n), déo pov αἰσθο- 
pevog ὃ ὁ νεανίας αφίστρται sig τὰ ὄρη καὶ ἁρπάζων 
βοσκήµατα οὕτω διέζη. πέρφαντος dà Μίνωος καὶ ἕτερον 
ὄχλον πλείονα διὰ τὸ συλλαβἰὰὶν αὐτόν, ὁ γεανίας ὄρνγμα 
ποιγοὰς βαθὺ καδεἰρξεν ἑαυτὸν εἰς ἐκεῖνο ' ἔνθα ὄντος τοῦ 
Μινωταύρου, εἴποτο παρὰ τοῦ Miívooc ἐκρατή δη τις αδι- 
κὠν, παρὰ τὸν ἈΜινώταυρον ἐπέμπατο, ὡς αυτὸν Suit 
σαιευ. λαβὼν ovv ποτο «Μίνως soy Ὀψσέα πολέμιον, ἐπὶ 


3 


1 e ?* , e 9 , M - 
τον Mivovavgoy απέστειλεν αρ αποθανου[ιενον᾿ 7νουσα 20 


δὲ τοῦτο ἡ ριάδνη, πιρρειοπέµποι ξέφος tu Oros εἰς τὴν 
εἰρχτὴν, di o0 ἀναιρεῖ εὸν Μινώτανρον. 

OV x ἀαοφαλὲς σπουδαῖον χρονίραιν, ἔνθα eti εἶσιν 
0ft04t01. 


Ovdi τὰ ερία Στησιχόρου }ινώσκεις: ἐπὶ τῶν 25 


ὡπαιδευτωρ. 2 


16a Οὐδεὶς ἀνὴρ τέλειος ἀρετῆς &yav. 
16b. Οὐδὲ ὁοιὰν yÀvxeiar ἐκ ες δεξιᾶς δέξαιτο ἄν: 


ἦγουν παρὰ πονηρῶν οὐδὲ χρηστὰ λαμβάνει». 


1. Μίνωνι N. 2. ὀνόρατι NZ Ps — 3. φέρτον] χθόνον Ν Ρε. 
9. ὑπάρχειν Ps. 10. πειθοµενος N. 1't. M.vovurgov] Tunyov Ps. 
Μίωνος Ν. t8. M»rexavgor] T«v Qo Ps. αὐτόν]. ο Τατ gos ar- 
vo» Ps. 19. καὶ λαβὼν Ps. 20. «Μινώτωυρο»] Τ αὔρον Ps. 21. 
τῷ Ogor Ps om, — 22. οὗ o Θησεὺς Ps. — 28. Alexidis versum esse 
et ord? ἂν όαν }7λυκεῖαν ix τῆς δεξιᾶς dit "v à» αὐτῶν Scriben- 
dum in Schneidewini Philol. I, 159 docui. Οὐδὲ joa» praetulit Meioe- 
kius Com. Gr. Fragm, T. I, p. XVIII ed. min. 


εὐςελθὼν Πασιφάην μιμήσεταν τὴν Ko- 165. Arsen. XL, 69. Cf. Alexis 
κείλασαν εἰς ὦλλόκοσον ἕ ἔρωτα, Μο — Athen. XIV, 650 E. 
Sites κτλ.] Palaeph. de Incred. 2. 17. Arsen. XL, 86. 

165, Arsen. XL, 68. 18. Diog. VII, 14: Arsen. XL, 10, 


CENTURIA XIII. 579 


19 Οὐὔτε nos ἀγαθὸς.γόνοις ἂν ποιγεἡἠς παρὰ 
Ιιέλος ἆδων, o0« ἀσφαῖος ἄρχων nagd vopnor 
χαριζόμιανος: Θεµισεοχλέους ἀπόφθεγμια. 
Ου δὲν iyyvoq ἱππικοῦ δρόµιου: ἐπὶ τῶν τας, 
Δουλομένω». 
21 Ovx ἐμὸν τὰ φύτευμια: 4άκαινα τὸν viov λειίο- 
᾽πακεήσαντα ὡς αναξιθν τής πατρίδος ἀνεῖλον οἰποῦσα τοῦτο. 


ἐφ JE 10 ἐπίγραμ[ια t09s* 
ῥῥε xaxóv φίτήµια διὼ οκότος, οὗ διὰ μῖσος 


Εύρωτας δειλαῖς κό ἐλάφοισι δέοι. 10 
4χρεῖον σκυλάκευμα, xaxa μέρις, ἔθῥε ποτ "Judas, 
Eje τὸ n Znagtag ἄξιον ουδ) étéxor. 
04100109 τῷ τῆς Ζαματρίας ἐπιγράμμιατε΄ 
Τον παράβανεα νόμους «{ημάτριον ἔκιανε tuere, 


20 


ἆ 4ακεδαι[ιονία τὸν {ωκεδαιμιόνιον. ο 15 
19a Οὗσινα μοῖρώ» quu ποφνγµέρον ἔμμεναι ἄνδφα:. Ὁμήρου, 
19b Οὐκ ἀγαθὸν πολνκοιρανέη, &ig κοίραφος ἔστω, 

sig βασιλεύς, ᾧ ἔδωκε Κρόνου παῖς ἄγκνλομήτεω : 

σχῆπτρον ἠδὲ θέµιστας, ἵνα σφίσι βασιλεύῃ:. Ὀμήρου,, 
19ο ου γὰρ 07 εἶ γε ἀληθείᾳ οὐ προιδέχεται δίκαιορ ἔρως 20 

πονηρία»:. “ϊσχίνου. 

19d Οὗὔτε λείφανα τών ἁγαθῶν 

ἀνδρῶν ἀφαιρεῖται yeóroe- « ὃ egere 

καὶ θανοῦσι λάμπειο. Εὐριαίδρν. EE 

21a Ovx ἀνδρῶν ὄρκοι πίστες, ἀλλ ὄρκων ἀνήρ:. λεξις. 25 —— 
9(b Ovx ἔστι» ἀραιδοῦς bor εὐθαρσέστερὸν :. 4ιφίλον. 
21e Ovx ἐκ χρημάτων» 7 ἀρετὴ γένετας, ἀλλ ἐξ αρετῇς τὰ 


χρήματα καὶ τἆλλ ἀγαθὰ τοῖς ἀνθρῶποις. 


—— 





T. τοῦτο] oUx ἐμὸν τὸ φίτυμα Ploterchus. 9. φίτυµα idem: φύτειυμα 
R. 42. τὸ pij] τὸν ov Tymnis Ánth. Pal. VII, 433, 6. 16. μοῖραν 
ὁ) οὕτινα Homerus. — «4»ógóv idem. — 19. axiazgór τ΄ ή di idem. 
20. οὐ y eg ngocdégeres Aeschines. 22. oi vos Stobaeus. — 24. Erg. 
"rógonaync idem. 25. ὠνδφὸς Stobaeus. πέστεες idem. άλεξις] 
AioyvAov idem. 


19. Arsen. XLI, 68. . Cf. Plut. 
Themist. 5 ibiq. v. Sintenis, — 8i- 
monidi Themistocles hoc dixerat: 
v. Schneidewinus sad Simons. Rel. 


194. Arsen. XLI, 12: Stob. Flor: 
1, 2. Eur. Androm, 114. 

20. Diog. VII, 17: Arsen. XL, τι. 

21. Plut. Apophtb. Lacaen. 2A1 A. 
240 F : Ad LL, 81. Cf. [εουῦ-- 


p. XVH. 

195. Arsen. XLI, 69: Hom. Π. 
Z, A88. 

19b. Arsen. XLI, 70: Hom. ll. 
B, 204: cf. Stob. Flor. 47, 1. 

19*. Arsen. XLI, 11: Aeschin. 
π. παραπρισβ. S. 166, p. 50 Steph. 


sius Ann, ad Anth. lI, 2, 411, ad 
Anth. Pal. T. Iii, 328. 

219. Arsen. XL, 88: Stob. Flor., 
21, 2. Aesch. fr. 276 Dind. . 
21b. Arsen. XL, 89: Stob. Flor. 
32, 3.  Dipb. fr. fabb. inc. 29 Mein, 

21*. Ársen. XL, 90. 
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22 . Οὐδὶ nvogópoc: aint «6 απελείφθη. ἐπὶ tov παν - 
wed oig φθδαρέντω». πυρφορους dà ἔλογον τοὺς ἱερέας, 
τοὺς ἐπιβώμιου πυρ ἀνάπεοντας ἐν τοῖς οὖν πολέμους 
εἰώθασι toy ἱερέων οἱ φενικηκότες φείδεοθαι. ἐπὶ δὲ τῶν» 
παντελώς ἠτεγθέντων wal ουµιπατηθένεων ἐν τῷ πολέρωυ 5 
εἰώθασι» ὑπερβολῇ. χρώμιονοι οὕτω λέγει», ὅτι οὕτως ἁπω-- 
λοντο, ὡςιε ουδὲ πυρφόρος" «αὐτὸν δὲ εἰπεῖν ἱερεὺς άπε- 
"TUE τῷ otQ«tu * olov, οὐδὲ ὁ τὸ nóp Ὀἴσων eis τὴν f10—. 
ιν καθαπερ εἰ ἐλέγομον , ου δὲ οκηνοφύλαξ $ τις τῶν 
παραπλησίω». t0 

23 Οὗτος ὁ 9 κύων τεῦτλα οὗ ο ο. 
}ένης ὁ κυνικὸς πρὀς. τινα (ιδιβάκια θρυιεόμιενα καὶ κύνα 
αὐτὸν καλοῦντα. | 

2344 Οὐδὲν ἦν τἆλλα πάντα πλὴν χρυσός. 

2 Ov 10 οὖρον xa D agóv, enóxQivst φὸφ' Jav gó v. 15 

20 — Ov παρ ἕνα sa Znagsa: elg γὰρ ἀποθανων, ti 
fAafgoc sz πατρίδε 

21 Ox ἐᾷ µε καθεύδειν οὐ δὲ ῥσδυμεῖν τὸ Μιελ- 
sia dov *gónaiov: ἐπὶ τών δια μιίμγσιν τών καλών 
αἀποβαλλομέγων τὴν ἑαυτῶν κακίαν. (Θεμιστοκλής γὰρ ἔτι 20 
(ιδιβάκιον ὧν ἐν πότοις ἐκυλινδεῖιο καὶ γυνωιξίν (nei δὲ 
Μιλτιάδης σερατηγῶν ἐνίκῆσεν ἐν ἹΜαραθωώνι τοὺς ffaofa- 
ρους, οὐκέτὶ ἡ» ἐντυχεῖν ἀτακεοῦνει Θεμιεσεοκλοῖ ' πρὸς δὲ 

υιποὺς δανιιάζοντας τὴν μιεταβολὴ». ἔλεγα 10010... .. 


— — 








9. diagOngouivmer Ds. 3. «erc τὸ τος re jn ait —— 
6. ὅτι Scholiasta om. T. ὑπελεέφθη Scholiasta. ov 7 
in fine apponit 16. τὰ Σπάρτας Ζ. 19, ἐπὶ --- ο... Piode a 
ignorat. — 24. ἔλεγε τοῦτο] ἔλεγεν ὡς, ovs ἑῷ κτλ. Plutarchus. 


22. Arsen. XL, 12. Οιδὶ z"ggo- µε dpugrévra περιεστῆκατε — dvo 

ϱος] Suidas. — ini — φθκρίνιων] µμαλακῶν περιαρυπτορένων [περιθφυ- 
Diog. Vll, 15. πιιῤφόρυυς — Gtp«- πτομµένων Μεπαρίυε] αν τὸν ἔφη, My 
τὸ] Scholl. ad Greg. Nazianz. 92 κεὐλιβεσθε' κύων τεῦτλα oU τρώγει, 
Mont: eadem fere in Crameri Cf. Apost. X, 30*. 
Anecdd. Periss. IV, 114 leguntur. H Diog. VI, 94: Arsen. XL, 73. 
οἷον wrÀ.] Suid. s. οὐδὲ πυῤφορος. 9. Urina pura signum πο. 
Cf. ost. ΧΙ, 34», XIV, 12: dinis: Cels. de Medic. 1l, 5: add. 
DV ii, 50. Plin. N. H. XXVIII, 6, 68. 

23. Diog. Laert. V1, 45: πρὸς τὰ — 26. Plut. Ápophth. Lac. 222 F: 
Λεριστάντα MEX. VAL niea. η τῷ Xa., ἀποθανόντος yug 
βλέπομεν pn δάκης 7546 , ,Qadétire, pov , ovdi» 3 nazgic lartuÓ nara: 
ἔφη, πειιδα᾿ χίων *. οὐκ ἐσθέει eituvtoc di τοῖς rines ἑλωστω- 
ibid. 61: ἀριστῶντυ αὐτῷ ἐν αγορά jara: eiusd. Pelop. 2. 

ol ποριεοτῶτες συνιχὲς ἕλλγον, Κύον. ?1. Plut. Αρο EY Regg. cett. 
ὁ όλ, ὑμεῖς, εἶπεν, ἐστὶ κύνες, οὗ 18A F: Arsen. XL, . Wyt- 


28 
29 


30 
31 


32 


33 


34 
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Ov ὄυνη Φωκίωνι φίλω χρήσδαι xal κόλακι. 

Οὐδὲ 'Ηρακλῆς πρὸς dvo: τοὺς γὰρ ἡΜολιονίδας 
ἔφυγε. «Δίων δὲ ἐν δευτέρα τῆς δευιέρας ουνταξεως, ' Hoa- 
κλέα τὸν ᾿Γδαῖον δάκτυλον καταδοίξανέα Ὀλυμπία, πρὸς 
δύο διαπυκτεύσαντα ἠτεηθήναι, οὗτο ὃ) ἔσχε τοῦ γένουν 
o 'Hoaxlec* ano "ov; "Enaqoc, οὗ ιβύη, tc Ἠζλος, 
οὗ «{αναὸς, οὗ Tusguyratoa 9 5 κτείνασα &Óv ὁµιόζυγον 
“ιγγέα, tc 4βας, οὗ Προῖτοὰ, «οὐ ᾿4κρίσιος, οὐ «4ανάη, 
$c Περσεύς, οὐ ' Hiexsquov, ov ' AdAxprivy, 9c ᾿Ερακλῆς. 

Οὐδεὶς δυρώνης χρηστὸν ὀψωνεὶ κρέας. 

Ουδεὶς xong ve ὅστις οὐ περαίνδται: λέγονοι 
ἀφψηνίζεται, ἄλλη βηνιᾷ. 

Ωὐδ' ἵκταρ ῥαλεῖν &yeag: ἐπὶ τῶν παραβαλλομιένων 
φιαὶ καὶ qu ἐξο[ιοιουριένων μηδὲ (o«yv* ἴχεαρ γάρ ἐσει τὸ 
ἐγγὺς ἄλλοι dé φασεν αὐτὴν λέγεσθαι ini τῶν anosvy- 
χανόντων. ἐκ µιεταφορᾶς των τοξοτών, tov οὐχ ὅπως *OU 
οκοποῦ ευγχανόνιων, ἀλλ oUd ἐγγὺς βαλλόνεων. | 

Οὗτος ὁ καθήμµμενος ἱστομένω ἔοικον: ἐπὶ τῶν 
σπουδαίων καὶ διὼ τὸ σπεύδειν uj βουλομέγων ἀμιεβίρινως 
καθήσθαι. 

OV 0t» ἱερόν: ᾿Ἡρακλῆς εἶπεν ἀθώφιδος ἰδων ἔόανον. 

κ. : 


CENTURIA XIII. 


1. duyada, xal φίλω Φωκίων. Platsrchus. ἐπὲ τῶν οκριβῶς ael 
ὠδόλως φιλούντων ÁNZ αἀάυυι. 8. Scribe vy xéu: quamquam forma 
Avyyw's saepe in codd. invenitur: Scholl ad Hesiod. Sc. Herc. 321, 
ubi v. Ranktus, Palaeph. de [ncred. 10 ibiq. Fischerus, Apost X, 179. 
11. ANR explicationem nullam habent: ἐπὶ τον diefeflágnérov [ο Ma- 
cor. l. c.]* ἄλλοι δὲ Aiyovos ψηνίδεταε, ἄλλοι βινιᾳ L. 12. lege oi wi» 
ψηνέδετα ει ἄλλοι δὲ βονητεᾷ. 13. ου ἕκταρ βάλλεις Suidas c. 
reliquis: Scholl. Plat. p. 418 Bekk.: καὶ παροιµέα, ovd" ἕκεαρ xt, ὥσπερ 
xui εὸ οὐ ἕκταρ βάλλει, τουτόονων ovd ἐγγὺς ioriv' εἴνηιωι δὲ xac 
γλῶσσαν, ὥσπερ τὸ Φιωλύγιον κακόν αημαένε τὸ μέγα, do quo v. Ápost. 
V1, 25. 15. ἄλλοι — ἐπὶ] ἐπὶ Thomas. $6. Aeyóstrov ix idem. 
19. τὸ ug onevdesv Bovà. R. — 21..440»,00«4 Suidas. 
31. Arsen. XL, 75. 


tenbachius ad' Plut. |. c., Sintenis Macar, 


ad Plut. Themist. 3. 

28. Arsen. XL,92. Plut. Apophth. 
Regg. cetL. 188 F: v. Schoeman- 
nus ad Plut. Agid. 2, 4. 

29. Arsen. XL, 93. 
ἠττηθῆναι] Suid. s. οὐδὲ Ho. DV 
11, 44. Apost. XI, 34e. obrexz4] 
Scholl.,ad Aesch. Prom. V. 713. 

30. Suidas: Arsen. XL, 74. Cf. 
adnott. ad App. Provr. ΤΥ, 35. 


ovd): — 


VI, "14. 
32. Arsen. XL, ὀθ. ini — βραχύ] 


Suid. s. ecó' ἴκιαιφ explicat: οὐδὲ 


Μικρὸν ἐξιοάδει: Eustath. ad. Hom. 
Od. V init: οἱ ὁ) ἐγγὺς τοῦ o&onoU 
γίνεται: DV ΤΠ, 40. aio, δὲ κτλ.] 
Thom. Meg. 188 Ν. — 

33. Arsén. XLI, Τὸ. 

34. Arsen. XL, 95. otidi» —e yov] 
Suidas, — 4íyevas κτλ. Scholl. ad 


Ν 


j 


10 
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ὡς τῶν εὐεργετηοάντων τοὺς ἄν θρώπους βόνων. ὀφιιλόντω» 
τιάσθαι. 7 ὅτι οἱ χαταφυγόντος εί αὐτὸ Φοῦλοι ὧδειαν 
oux» εἶχον. λέγεται δὲ ἐπὶ τών μιθονὸς ἀξίων, ὥς φησι 
Κλέανδρος ἐν δευτέρῳ παροςιιών. 
Ουὐδὲν λενκὼν ἀνδρών ὄφαλος: ἐπὶ τῶν ἀπρακτων. 3 
Ove ydg πιστεύουσιεν ἀπιατεῖν χριών, οὐι ἅπι- 
στούντῳων ἔφη ῥασιλεύειν νοµιας. 
Ούτε παρὰ νοκροῦ ἁμιλίαν, oUte παρὰ φιλαργύρον 
δεῖ χαρ» ὀπισητεῖν. 
38 | Ov µαλα κυκᾷς: inl τῶν pidiv ὄντων. 
39 Ov νυκτὶ πλοῆς: ἐπὶ τών μ ακριβώς τι ποιούφεων, 
ως ον» διὰ τας τῶν αστέρων σηµιδιώσεις. 


33 
36 


31 


10 


34a Οὐδὲ πυρφόρος ἐσωθη: κατὰ τὸ παλαιὸν µηδέπω σάλ- 
πιγγος εὑρεθοίσης ἐχθῶντο ἐν oig πολέμοις ἀντὶ σαλπιγκτῶν 
ασυρφόροις᾽ οὗτοι δὲ ἱεροὶ ἦσαν Moser : ἑχακόραρ σεραειᾶς προη- 
γαὐύμενοι μετὰ λαμσάδον , ἦν ἀφιέντερ ἐν $0 . 'μεταίχμιον ἀφεχώ- 
ρου» ἀκίρδυνοι. καὶ οὕτως συνέβαλλον αἱ σεραειαί. ἐσώζοντο δὲ 
οἱ πυρφόροι, eg ἱοροὶ τοῦ θεοῦ, εἰ καὶ πάντες ἀπώλυντο. ὅθεν 
παροιμία ἐπὶ τῶν ἄρδην ἀπολ) ἰυμένω», οὐδὲ πυρφόρος ἐσώθη. 

36a Qu τοῖς ἀθύμο ις ή τύχη συλλαμβάνει. Μενάνδρου. 

39a Ovx ἔστιν οὐ δεὶς δειλὸς' δεδοικὠς όμον:. Φιλωνίδον. 

39b Ov εὔ φρονήσει, en τύχη δ᾽ ἐσηκέον. | 

39c Ov νέμεσιρ καὶ ψευδος ὑπὲρ apvyne ἀγορεύειν:. Πισάνδρον. 

39d | Ovx LA τήν ἐνεστηκυῖαν ἡμέραν καλῶς βιῶναι, μὴ προς- 
θέµενον αὐτὴν Og ἐσχάτην βιῶσαι:. Mevaosiov. 


20 


25 


1. nove» N. 3. ἀέγεται κτλ. N om. 4. Κλέαρχος Scholiasta, 
ad quem v. Hemesterhusius. à. ἄφελος) ὄφελος 7 οπύτοτοµεῖν, 
επὲ τῶν BG μηδὲν λυσιτελοδντον. παφόσον οὐ μέλαν τῶν Αευκῶν λνσετε- 
λέσεεροι Suidas. — In Photio post v. ὄφελος lacuna est, quam Aposto- 
lius pro viribus explevit. 9. χ. δες ἑητεῖν Stobaeus. 11. ννκτι- 
n Aes ig Ds. 20. ἑνλλαρβαάνες Stobaeus. Mivárdoov] Z'ogoxáíon; 
idem. 21. o ded oincjc Stobaeus. 22. éingréov] taepuduncOn Sto- 
baeus. Addi 4γιθῶνος idem. 23. Πευσάνὁ νου Stobaeus. 21. 
προθέμενορ ον Maximus. : 


38. Diog. VII, 4: Arsen. XL, 97. 
DV IiT, 55. 


Theoer. V, 21, quae v. ia ann, ad 


Zenob. V, 41. 


348, Arsen. XL, 952; Schol. ad 
Eur. Phoen. 1311. 

35. Phouus: Arsen. XL, 16. 
Macar. V, 35. 

36. Plut. Num. 7: Arsen. XLL 74. 

365. Arsen. XLI, 75: Stob. Fior. 
8, 1t. C£ aun. ad Zénob. V,93. 
Soph fr. 666 Dind. 

31. Stob. Flor. 10, 56. 


8D. Diog. Vll, 20: Arsen. XL, 98. 

39^. Arsen. XL, 99 : Stob. Flor. 
9, 14. De Philonide auctore du-- 
bitat Meinebkitis Com. Gr. Fr. li, 
f, 425. 

39b. Arsen. XL, 100: Stob. 3, 1G. 

30c. Arsev. XLI, 1|. LV, 32: 
Stob. Flor. 12, 6. . 

394, Arsen. XLI, 2: Stob. Flor. 


40 
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Οὐδ insésqe ο. ἔφυσας; ἐπὶ τῶν ἆνοι- 


CENTURIA XIII. 


tc» 5 ἀναρθρων. 


39e 
39f 


39g 


39h 


Oix ἔστιν, 0 μάταιε, σὺν ῥᾳδυμίᾳ 

τὰ τῶν πονούντων μὴ πονήσαντας λαβεῖν:. Φιλίσκου. 

0$ βέβηλοφ o τελεσταὶ τοῦ νέον “ιονύσου" 5 
xay ὃρ ἐξ οὐεργοσίηᾳ οργιασμόνος xe 

ὀδεύων Πηλουσιακὸν xvegaiog παρὰ λαῖημας. 
Οὐκ ἔσει κρεῖστον ἄλλο πλὴν αρατεῖν δορί. 
τολμᾶν δὲ χρεών’ ὁ γὰρ ἐν. καιρῷ µοχθαες 
πολλῆν εὐδαιμονίαν τίκτει θνηεοῖσι τελεντώ»:. Εὐριπίδον. 
Ovx ἔσειν ἐν πολέμφ δὲς ἁμαρτάνδενί -4άμαχος έπε- 


Εὐφορίωνος. 


“0 


típa εινὶ τῶν λοχαγῶν ἁμαρτάρονει" τοῦ δὲ φῄσαντορ µηκέτι 
τοῦτη ποιῄσειν εἶπε ταύτην τὴν yon. 


39i 


39k 


39l 


39m 


30n 


O9 yàg τὸ μὴ λαβεῖν τἀγαθὰ οὕτω χαλεπόν, og τὸ λα- 


βόντα στερηθηναι. E 


Ovx ἔστιν οὐδὲν ἀτυχίας ἀνθρωπίνης 
παραμύθιον γλνκύτερον ἐν Bio σέχρης" 
ἐπὶ τοῦ µαθήµατος γὰρ ἑστηνὼρ Ó »οῦς 
αὐτοῦ, λέληθε παραπλέων τὰρ συμφορᾶς:. "άμϕιδος Hp, 
O 8i Ίαιᾷ, κλεινᾷ γυραικὸς βαρύτερο» 

οἶδ' ὁ ᾿συντυχώ»" μακάριος δ ὃς ἀγροσῖ:. ᾿Ἐπιχάρμον. 

Ούχ ὁ λόγος αὔξει τὴν τέχνην περισσὸς o»: 
dX avrà ποσμεῖ τὴν ue τὰ nodypata:. 
Ovx CT! τρίχες ποιοῦσι αἱ λευκαὶ φρονεῖ», 
ἀλλ ὁ toómog dvo» ἐστὶ τῇ φύσει γέρω»:. 


20 ' 


Ερμοδότον. 


λενάνδρου. — 25 





8. δορέἐ] Εὐριπίδον Τημενιθῶν Stobaeus addit. 
nive B 


9. τελετοαἑ Hephaestio.  $.4'itidem, 7. λαΐτμι] rédpa iden 


9. τολμά] Ev 'qanidov Τη- 


tobaeus praemittiL Versus suntanapaestici — 14, οὕτω ry: Xeno- 


phon. ὥσπερ idem. 13. στερῃθῆναι À Ηπηρὀν idem. ξενοφώντος 
fa fine Ab, Ac Stobaeus adduatL — 19. «μπελο υργο ῦ Stobaeus, 21. 
συντυχὼ» τοιαύτῳ Ahrensiug. 
, 83. Max. Conf. Serm. 36, p. 627 39k, Ársen. XLI, 8: Stob. Flor. 
ας, Muson. fr. p. 254. 398 60,1. Com.Gr. Fr. Ill, p.302 Mein. 
Peerlk. 39i. Arsen. XLT, 9: Stob. Flor. 


29, 40. : 

389f. Arsen. XLI, 4: He 
de Met 105 (αεί, 
Anal. Alex. 341. 


39e. Arsen. XLI, 3: Stob. Flor. 68, 9.  Epich.. fr. 138 Ας, ' 
39». Ars. XLI, 10 :Stob. Flor. 60, 3. 
est, 39». Arsen. XLI, 12: Stob. Flor. 


Meinekius 32, 10. Men. fr. fabb. ine. 92 


E: Arsen. XLI, 5: Stob. Fior. 
,2.93. Ow" — Joi] Eurip. Te- 
Ad ír. ( Matth. τολμῶν κτλ.] 
id. ib. fr. 8. 
39b. Arsen. XLI, 6: Stob, Flor. 


54,45. —. Cf. Apost. ll, 64: DV 1,32. 


39;. Arsen. XLI, 7. 51». IX, 94: 
Stob. Flor. (5, 18. — Xen. Cyrop. 
VH, 5, 82. 


40. Arsen. XL, T7. Arist Ran. 
420: ὃς ἑπτέτης e» ovx love: oed- 
τορας: ubi Scholia: ἀντὸ τοῦ εἰπεῖν, 
οὐκ ἔφ''σεν ὀδόνιας, eene φράτοφας, 
ἕνα ex ξένον dual. 5j di παροι- 

μία, ἑπτίτης ὦν ὀδόνεας ovx ἔφυ- 
σεν: oL. Solo apud Apost. XIV, 94, 
t. Bergkius Comm. de Com. Att. 
ant. Rell. 108. 
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4 Οὐκ opay τὰν εὐχὰν ἄλλας μαίζονος εὐχαᾶς 
δεῖσθαι: «4{ωκεδαιιιόνιος δὐξάμενος ἀπὸ «οῦ ἀευκάσα 


ῥίπτειν ἑαυτὸν ἀνέβη καὶ ὑπέστρεψεν iduy so ὕψος όνεε-- 
διζόµιενος δὲ τοῦτ᾽ εἶπεν. 

Οὐδὲν πρὸς τὸν 4ιόνυσον: ἐπὶ τῶν 
5xovta τοῖς ὑποκειιένοις φλυαρούντων. 


42 
᾿Ελπιγένους τοῦ 


Obs συμπόσιο» χωρίς ὁμιλίας, obta λαο χωρίς αρε- 
Φωκίωνορ. 


990 
τῆς ἡδονὴν ἔχει». 


39 οὗ mors có» priua Ebgisibec ὅλοτο. 
39q - Οὐκ ἡ ἦν ἂν ἀνθρώποισιν ἐν βίφ φθόνος, 
οἱ πάντες μεν ἐξίσον παφυκότες. 
eig τἀπίσημα δ᾽ ὁ φθόνορ πηδᾶν φίλει;. γάδωνον. 
39r Οὐκ ἔστιν ἄφοβο» εἶναι φοβερὸν φαινόµενον.. Ἐπικούρον. 
39s Ουτε σὐμφορό» ἐστι γυνῆ ρέα ἀνδρὶ όροντι, 
οὐ ,7àe πηδαλίφ πείθεεαι, cg &xesog, 
οὐδ᾽ ἄγκυραι ἔχουσιν' ἀποῤῥήξασαι δὲ. δεσμά 
πολλάκις ἐκ νυκεῶν ἄλλον ἔχει λµέκα:. Θεόγνιδος, 
39t Ovx ἔστιν οὐδὲν βαρύτερο» τῶν φορτίω» 
ὄνεως γυναικὸς mom πολλὴν φεροµένης: 8o dido. 
39u Ovx ἔστ᾽ ἀναισχυνεότερο» οὐδὲν θηρίο» 
γυναικός, ἀπ] ἁμαντῆς ἐγὼ τεκμάίέροµαι:. ἀλένιδος. 
Ala Ovx ἔσειν xQaisvo» τοῦ σιωπᾶν οὐδὲ &v 2, "dugdoc. 
4b — Ov δεῖ φιλογέλωτα εἶναι σχέδον ὅτα» ει φλέγῃ ἐσχυρῷ 
γέλωτι, ἰσχυρὰν καὶ μεταβολὴν ζητεῖ τὸ τοιοῦεον.:. Πλάτωνος. 
5. ἐπὶ --- σλυαρούντων] Suidas in fine posuit. 6. Φωκίωνος '4»- 


τισθένους Stobaeus. 9. Εὐριπίδη ὅλοιτο Gellius, 10. ἂν] ἓν Ab. 12. 
Tertius versus est Euripidis: Stob. |. c. 13, Eur. Belleroph. fr. 5 Matth. 
14. οὕτου Stobaeus. 16. ἀποῤῥηξασα idem. 


των Meinekius coniecit. 


ἔχῃ Ab, versus Euripidis ex Stob. l. c 


doc] "Ayvigáveve Ab, Stobaeus, 


opáv γυναικὸς ΑΝ, qnod eiecto v. Θηρίέον Meinekius recepit, 
οὐδὲν Α, sed οὐδὲν delevit : foveo Stobaeus. 


19. ὄνέως] πὰν- 


ὄντως κτλ.] γυναικὸς & μη τὰς φρένας gods 


. 8 huc casu translatus. 
20. ov8i» Stobaeus. - 


"A- 
21. εἷς- 
22. ἔσειν 
29. &ÀÀd μήν ovdi φιλο- 


γἐλωτάς γε δεῖ εἶναι" σχιδὸν γὰρ ὅτων Plato. 


39e. Arsen. XLI, 13: Stob. Flor. 
1,30. Antisth.fr. 6 p. 91 Winkelm. 
39». Ars. XLI,14: Gell. N.A.X V,20. 
394. Arsen. XLI, 15. LII, 
Stob. Flor. 38, 12. 
39». Arsen. XLI, 
Serm. 24, p. 606 Comb. 
39». rebos XLI, 2 Stob. Flor. 


11, 2. 
39t Arsen. LI, 18. XV, 86 : 
Stob. Flor. 72, 9. Antiph. fabb. 


inc. fr. 53 Mein. 


2: 
16: Marx. Conf. 


90«. Arsen. XLI, 19. XVI, 45: 
Stob. Flor. 73, 39. Alex, fr.i inc. 
fabb. 39 Mein, 

41. Plut Apophth. Lacon. 236 D: 
Arsen. .XLI, 76. 


41a, Arsen. XLI, 77: Stob. Flor. 


39, 6. Com. Gr. Fr. T. Ill, p.319 
Aib, Arsen. XLI, 78: Plat. Reip. 
IIl, 388 E. 
42. Suidas: Ársen. XL, 78. Ze- 
nob. V, 40: add. annott. ad Greg. 


uy τὰ προρ- 5 


10 


1$ 


A3 


44 


585 


ZGaveviov εραγῳδίαν slc αὐτὸν ποιήσαντος, ἐπεφώνησάν 


CENTUBIA XII 


πινες τοῦτο. ὅθεν 7 παροιμία. βέλτιον dà οὕτως. «0 πρό- 


σθεν εἰν εὸν 4,όνυσον γράφοντες τούτοις ἠγωνίζοντο, ἅπερ 
xal Σατυρικὰ ἐλέγοντο. ὕστερον δὲ καταβάντες εἰς v0 ερα- 
Φωδίας }ράφειν, κατὰ [ιεπρὸν εἰς µύθους καὶ ἱσεορίας 
ἑτεράπησαν, :ιήκετι τοῦ. Θεού μνημονεύοντες ὅδεν xol 
ἐπεφώνησαν. καὶ Χαμαιλέων ἐν τῷ περὶ Θέσπιδος τα πα- 
ῥαπλῄσια ἑστορεῖ. (Θεαίτητος dy 26 περὶ παροιμίας Παρα- 
οιόν φησι τὸν ζωγράφο» αγωνιζόμιανον παρα Κορινθίοις 
norat 4ιόνυσοφ κάλλιστον, τοὺς δὲ ὁρώντας τά τε τών 
ἀγωνισεῶν ἔργα, d «ατα πολὺ ἐλειπετο, καὶ soy soU Πα- 
ῥασίου «{ιόνυσον ἐπεφωνεῖν, Ti προς «4ιόννσον ; 

Ovdiv ἐξ αγρού λέγεερ; ᾖγουν οὐδὲν ἄγροικον. 

Ovx ἐν δέοντε χρῇ τῷ δέοντε: ἐπὶ τῶν ἀλόγως τι 
ποιούρτων. 


45 | Ovv Ιχδὺς φώνήν o9v ἀπαίδεντος ἀρεςήν. 
434 Οὐδ' ἀπομύξασθαισύνοιδεν: ἐπὶ τῶν ἐπιεικῶς ἀροήτων. 
43a Οὐδεὶρ ἔπαινον ἡδοναῖρ ἐκτήσατο. 


" das. 13 


οὐδεὶς γὰρ de ῥᾷθυμοςρ εὐκλεὴς ἀνήρ, 
ἀλλ οἱ πόνοι είκτουσι τὴν εὐανδρίαν:. ΕΒὐριπίδου, 


e 





j. αὐτὸν] τὸν 4ιόνυσον Suidas: "4dgacro» C. O. Muellerus con- 
iecit Dor. 1, 367. οὗ ποιῄσαντος Cohiecit "Thierschius ad Pind. 
T. 1, 151: vulgatam Friebelius ad Graec. Satyrogr. Fr. p. 5 defen- 
dit probante M.- Schmidtio Diatr. in Dithyr. p. 191. 4. ἑλόγέτο 
Suidas. μεταβάντες idem. 6. διοὺ] «ΦΔιον/σου idem. οθιν 
τοῦτο idem. 7. dà i» idem. 8. Παῤῥασιον idem, N. 
drrayw»icté» Suidas. — 7Ilagóaoíov N, Suidas. — 12. πρὸς τὸν Sui- 
. &rx). τοῦ, οι δὲν εὐιελὲς ἢ κοινόν Suidae explicatio est. 10. 
Πλουτάρχου Α praemittit ex Maxim. Conf. Serm. 17, p. 584 Comb. , Ἔπι- 
κούρου Ant Mel 134, p.209 Fabr. ἐν ἰχθύσι Stobseus. ἐν 
ἀπαιδεύτους ider. — agesrgv δεῖ Cg vet» idem: διδακτὴν εἶναι την 
«ern» u. 18. οὐδεὶς] Καρκίνου Stobaeus praemisit: v. Matthiae ad 
Eurip. Trag. T. IX, p. 43. 19. ovdeic rd Ευριπίδου ᾿4ρχελάῳ Sto- 
baeus praemisit: fr. 8, 2 Matth. 


Cypr. M IV, 19. Xapeidéo»] v. 


b om. 
43. Suidae: Arsen. XL, 79. 


ydg d» 


estermannus ad Voss, Histor. Gr. 
413. Θιαέτητος] v. Paroem, Gr. 


T. lI, XI: idem Theaetetüs videtur. 


afferri a Scholl. ad Theocrit. I, (18. 


141. dii, μας de Parrhasii 
victoria Corinthiaca Welckerus dixit 


im libro qui inscribitur A»males de 
l'institut archéologique T. 1V, 3835. 
Ceterum Polybius non Parrhasium, 
sed Aristidem pictorem in hac re 
nominavit : v. Strab. VII, 381. 


433, Arsen. XL, 80. | 

44. Dictum Anaxandridae ad- 
POP in Plut. Apophtb. Lac.216 
F, Leonti ibid. 224 F, Leonidae 
in eiusd. V. Lycurg. 20. 


45. Ioann. Damasc. in: Gaisfordi 


$ 


15 


20 


ΐ ν 
8 


Stob. IV, p. 65: Arsen. XLI, 79.. 


Plut. fr. 8, ubi v. Wyttenbacbius. 


455^, Arsen. XLI, 80. Lil, 86: 
Stob. Flor. 29, 31. 32. 
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46 Ουκέε ἐμόνεὸν πράγγια' &soÀÀd χαερέεω: παρ- 
ὅσον ty ἑένων ουδεὶς qgovsiCer. - 

AT Ov ὃ ἐν σαλίναερι ἐπὶ τών gd τήν ἀρχήν ἐφθακό-- 
των. ano «0» elg τοὺς κήπους ἐόντων. ἐπὶ 749. τα &xoa, 
τοὺς Asyojtévotg παρακήπους , θέλινα καὶ πήγονα xasapu- 5 
vevor, ῥούλεσαι oU» λέγει’ 7 παροιμία, one ovdb agygv 
έχεις τοῦ. πράγματος’ καθάπερ οὐδὲ οἱ ἐν «olg κήποις εἰς- 
(όντες àv soig σελίνοις οἰσίν. 

48 Ουνδ αἰδούῦςσοι πέρδινορ: din ἔνοστιν * énl 


τῶν ἀνάνδρων καὶ psg αἰδουμένων ἐν τοῖς πολέμεοις:. Oi 10 


γὰρ πέρδικες τῶν Φηλειῶν ἐρώσε. δβιιιύσανα. οὐκούν οἱ 
ερέφοντος τοὺς ἄθλγιαρ πέρδικαρ » ὅταν αντοὺς εἰς e$» 
nap τὴν καν αλλήλων Vneev puo! , τὴν θήλειαν ἑκάστω 


46a Ob nor: ποιήσεις τὸν καρκίνον ὀρθὰ βαδίζει». 
οὐδ᾽ ἐπὶ τῷ, πραχθόντι ποιῄσειρ ὕστερον οὐδέν:. “ριστοφά- 15 
νους ἐν Ειρήνο. 

46b Οὗτοι ἐγὼ θεός ipa" εί " ἀθανάτοισιν ἐΐσκεις; 


φοῦτο πᾶς Tig ἐχέτω ἀπόλρισιν πρὸς τοὺς κόλακας. 


30ο osi ec 0s vs πολλοὶ ὑπ ᾿αὐγὰς ᾖελίοιο 
φοιτῶσ, , οὐδύ. τὲ παντος Αφαίσιμου. 
46d oy» £oixs 4ηθὰ Os» ἑνι dari θαασσέµεν, ἀλλά ρέεσθαι. 


46ο Οὕτω yr pq 6 ἔχουσιν, ἐξ ovgíag quisi τὰ «πράγματα qd 
ρεσθαι:. “ιβανίου. 


40 Ὀύὔτω τὸ λίαν y ἤσσον ἐπαινῶ τοῦ μηδὲν ἄγαν. 


' 9. u79) 9 2 ἐπὶ Pbotius. πεφθακότων Suidas. — 4. e] ἐπὶ 
Photius. e om. 9. περικήπους Suidas, Photius: eadem 
forma Hesychius utitur: Y . Dindorls ad Steph. Thes. L. Gr. T. VI, 
844 D. 4. ἐν τοῖς ees]. εὸς ro ve χῴπους VB Hesychius. p. 
«id ὡς Z. 10. uvd gor Α. οἱ — -οὐκοῦ ν] uxoàuctetatos τῶν ο 
θων οὗ πέρδικες. eii. ταῦτά τοι καὶ τῶν δη) ἁιῶν [θηλυκῶν 2] io. "s 
aei τῆς λαγνείας ἠττώμενοι συνεχἑστατά εἶσιν ot rt. orxo^» ΑΝ. 1. 
οὗτοι ἐγὼ] οὔτες vo» Homerus. — 22. τοῖς γὰρ οὕτω Libanius. 24. 
; Euripides om. 


464. Arsen. XLI, 29: Hom. Od. 





. 46. Diog. VII, 9: Arsen. XLI,25. 
465. Arsen. XLI, 26: Arist. Pac. 


1083. 1085. Α ost. IX, 50. 

46b. Arsen. XLI, 27: Hom. Od. 
1/1. 181, ubi Eustath. 1799, 8 haec 
annotavil: ἑοτὲον δὲ ὅτε LL του 
θεος tips xui τὸ S76, ἔχοι ἂν aote 
πτερουμιακῶς ῥηθῆναε, σεε τες οὐκ 
ἐθέλει ἸἈκοιίειν ἐπαίνους τοὺς ὑπὲρ 
ἑαντόν, 


40ο. Arsen. XLI, 28: Hom. Od. 


B, 181. 


pol. 263, 


D, 335 sq. 
ιδ. Arsen: XLI, 30: Liban. Orait. 
T. IV, p. 12 R. Cf. Apost. Vli, 56. 
46t. Arsen. XLI, 31: Eur. Hip- 
Greg. Cep L i, 79. 
t. Buidas : Arsen. XL, 81: Pho- 
tius. Append. Prorr. IV, 38. 
Apost, XVIT, 19. 
48. Arsen. XL, 83. 
Aelisn. N. Λη. Iv, |. 
Apost. VII, 70. 


οὗ γὰρ xtà.] 
Cf. &dn. ad 
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σεαρεστάναι ποιοῦοιν. οὐ γάρ Sí που ἑτιώμιενος φανῆναι 
* τί ἐρωμιένῃ 9 τῇ yajesz ὁ πέρδιξ ὑπομένει τοθνήξεσαι 
δὲ μάλλον παιόµιενος, ? ἀποστραφδὶς ἰδεῖν τολµιήδει Tav- 
15v cojgpuoroc, naQ 4{ βούλεται δὐδοπιμεῖν' ἀκούω δὲ 
. Κρήτω τινα ἐραστή»ν, ἀγαθὸν va te ἄλλα καὶ sa πολέμια, 
eyes. δὲ παει (ιεεράκο» «ρα διαπροπές. Mayrc δὲ γενο- 
pévge; καὶ αθρόας ὠθουμένης εἰς αὐτὸν τῆς τῶν ἐχθρῶν 
φάλαγγος, προςπταῖσαι φεκρῷ κειµιέρω, ko) περιεραπῆναι 
λέγονσιν αὐτόν. τῶν οὖν τις πολεμίων naity ἔμελλε κατα 
vo» µιεταφφένων τὸν ὤνδρα 0 ὃ) ἐπισεραφεὶς, (ιήδαμιῶς, 
εἶπεν, αἰσχρᾶν καὶ ἀναλκῇ πληγήν ἐπαγάγης, αλλά κατὰ 
τῶν οτέρνων ἀντίαν noloov, ἵνα jHj uev Oulu» ὁ ἐρώμιο- 
vog καταψηφίόηται καὶ φυλάξηται περιστε]λαί {ια Φεκρόν. 
αἰδεσθῆναι phv οὖν ἄνθρωπον ὄντα φανῆναι κακὸν, οὕπω 
Θωυμαστόν πέρδικι δὲ μειεῖναι αἰδοῦς, ὑπέρσεμινον τοῦτο 15 
ἐκ γῆς φύσεως τὸ δώρον. «Κλεώκυμος δὲ ὁ ῥίψασπις καὶ ὁ 
detiog Πιίσανδρος ovre tag πατρίδας ἠδοῦντο, οὖτε τὰς 
γαµετάς, οὖτε τά παιδία. 

Ουδὲ κύων παύσαιτ ἂν ἅπαξ σκυτοτραγεῖν 
Ἱιαθῶνφν; ὅτι τὸ ἔθος σχοδὸν αμιετάῤληιτον. 90 
Ουὐδὲν φρονοῖ δίκαιον ἄστυκὸς av70: ἐπὶ τῶν 
ἀδίκων. 
Ov sov στρατηγὀ»ν, ἀλλὰ «cov «ρώσαντα: Τιμό- 


οι 


0 


-- 


49a Οὐδ' ἂν χρόνος ὁ πάντων πατὴρ δύνατο θάµεν ἔργῶ» εέλον. 


{. ππριστάναε Α. ποιοῦσιν ἑκάστω τὴν σὔννομον, σύφισμι τοῦτο 
φεελέες xui κάκης τὴς xad την ἀγωνίαν ἀντίπιλον αὐτοξς εὔροντες. οὗ Às. 
9. ᾖ ὑμόσε χωφροῦντος ἀποσερ. ΑΔ. — 4 εὐδοκιμεῖν] τοῦιὸ τοι καὶ 
Keys; ὑπὲρ τῶν ἐρωμένων Ίνενόουν As - addit, 0i] γάρ Ás, δὶ xui Α. 
9. τινα Às ignorat, 6. di) «i» As. εὐγενὲς nequo ÀS. De 
amasii virtuté uberius Ας egit. αάχης γε. apnd. Áeliannm non legun- 
tur. Ü. πολεµίων, ὁ μάλιστα πλησίον, ἀνατεινάμενος, παίειν ÀS. 13. 
vexQov , xul ualo γε ἀθχημονοῦντε πμοελθεῖν οὗ τολκῶν. «ἐδεσθ. ΑΕ. — 16. 
Φῶρον. 4ρισιούημος d$ o τρέσας καὶ Κλ. à ῥίψας τὴν ἀοπίδα As. — 20. 
Ab M explicationem om. 21. gore; δίκαιον] uéya φρονεῖ Suid. s. 
ig cimo, ἀστικός] ἑστυκαὼς Suidas cum reliquis. Explicationem 
Suidas cum reliquis om. 23. ἀλλά τὸν τῷ oto utryyé τὰ otpo- 
peru κοµέξοντα Plutarchus: Apostolius corrupto Plutarchi codice 
usus est. 24. d vuivo Pindarus, - 


49. Greg. Cypr. M IV, 14: Ar- quem in ann. ad App. Provv. IV, 
sen. XL, 83. 65. ; : . 39 proposui. Dicebatur in ees, qui 
49*; Arsen. XL, 66: Pind. Ol inconsiderate ac temere agunt. . 
M, 16. 91. Plut. Apophtb. Regg. cett. 

50. Suidas: Arsen. XL, 84: Pho- 187 C: Arsen. [, 81. Paulum 
tius, Eustath. ad Hom. ll. 6 141, differt Plut. de republ. seni ger. 8, 
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θεος sine τῶν ῥηεόραν προαγόντων «0» Χαρητα καὶ ἀξιούν-- 
των τεοιοῦτον εἶναι τὸν ᾿4θηναίων θτερατηγό». 


51a οὐχὶ καὶ αἱ χελῶναι διὰ μιᾶς πᾶσαι πλέαι: ini 
τῶν διά τινος εὐεργετουμένων' φασὶ γὰρ ὁπύταν µία χελώνη mig, 
αἱ λοιπαὶ ἀπὸ του ὅρου αὐτῆς ποτίζορται. 
51b Οὐδεὲρ γὰρ πώποτο πλοῦτου πονηροῦ ερόπου περισγίνεεο' 
^. καὶ τὸ πεφάλαιον , τὸν βίον ovx ἐκ τῶν ἰδίων προρόδων πορίζθ» 
σαι, ἀλλ. ἐκ τῶν ἡμετέρων κινδύνων. 
δίο Ov yàg αἱρετέον πάντως τὸ ἑᾳδίως ἁλισκόμενο»:. Πλου- 
Ἑάρχου. 
514 Οὖκ à» πριαίµη» οὐδ' d» ἰσχάδος μιᾶρ:. “Αρισεοφάνους 
«Βρήνν. 
πίο Οὐὖκ ἔκλεψα τῶν σῶν ἅξιόν τι καὶ εριχόρ. 
δι Οὕτως οὐ πάρτεσσι Φιοὶ χαρίερτα διδοῦὺσιν 
| ἀνδράσι», οὔτε qur ov? ἂρ φρένας ovrt ἀγορητήν. 
ἄλλος μὲν γάρ *' εἶδος ἀκιδνότερον πόλει ἀνήρ, 
ἀλλὰ θεὸν μορφή» ἔπεσι στρέφει. Ὀδυσσείας O. 
(9g MAX οὐ γὰρ ὠὐτὸς πάντ' ἐπίσεασθαι βροτῶν 
πόφυκεν ἄλλφ d ἄλλο αρόνκειται Ἱέρας -. Εὐριπέδου. 
ο — AX οὕπως ἅμα πάντα δυνήσεταὶ͵ αὐτὸς ἑλέσθαι. 
él μὲν }ὰρ ἔδωκε θεὸς πολεμήϊα ἔργα᾽ 
ἄλλφ à' ὀρχηστά», ἑτέρφ κέθαριν καὶ ἀοιδήν. 
ἄλλῳφ δ᾽ ἐν .στήθεσσι τιθεῖ ,όον εὑρύοπα Ζευς 
^ . ἐσθλόν, τοῦ à inavoloxorr ἄνθρωποι:. Ἰλιάδος Ν. 
5li Οὗτος μὲν πανάριστος, ὃς αὐτῷ πάντα  οῄσειν 
φρασσάµενορ - τα x ἔπετα xai i τέλος ὖσιν ἀμείνῳ * 
ἐσθλὸρ à' ab κάκεῖνος , ὃς εὖ εἰπόντι πίθηται- 
ὃς δέ κε μζθ) αὐτῷ '2οέῃ μήν ἄλλου ἀκούω» 
ἐν θυμῷ βάλληται, ὁ δ᾽ af ἀχρήΐορ ἀνήρ. 





——ÓÀ 


{. προςαγόντων Plutarchus. |, 3. ov καὶ C. — 5. οὔμου W, οἡροῦ Z, 
οὐρᾶς C. πίνουον C. 6. τρόπου πονηροῦ Áeschines. — 8. ὑμετέρων 
idem. 13. ora Σκλεψα ᾗ Ἰκλεψα Aristophanes, — 19. ὀγορητιὴ»ν Ho- 
merus. 18. αὐτὸς Euripides. — gore» ati Stobaeus : v, Vaterus ad 
Eur. |l c. 20. ὀννῄσεαν Homerus, 22.ὀρχηστὺν idem. 24. τοῦ 
di τε πολλοὶ ἰάετ. 23.»o5og Hesiodus. 26. Versus secundus in 
Boissonadi codice deest, —— 28. µήτ αὐτὸς Hesiodus. | 


168 D, quem Stob. Flor. 54, 43 : ih Arsen, XLI, 86: Arist. Ran. 
! ' 


seculus est. : 
919. Ársen. XLI, δὲ: App. Prorv. 91t. E ing XLI, 87: How. Od. 


Iv, 43. 9, 161 

$15. Arsen. XLI, 83: Aeschin. 51g. Arsen. XLI, 88: Stob. Flor. 
c. Ctesiph. $. 173, p. 5684 R. 1 54,9. Eur. Rhes. 106. 

91e. Arsen, XLI, 84: Plut. de 51à. Arsen. XLI, 89: Hom. ll. 
amic. multit. 4, . 94 E. N, (29. 

514. Arsen. 1, 89: Arist. Pac. "51i. Arsen. XLI,90: Boiss. Anecdd. 
1223. I, 115. Hesiod. tyr. 293. 
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Ov 0600» uz doyec Unvoeooovaty: ἐπὶ τῶν ayov- 


Ov μόνον ἐς Πέρσας ἀνέρη ενοφῶν διὰ Κύρο», 


ἀλλ᾽ ἄνοδον ζητῶν ἐν ig Jine ἄγει. 
raising }ὰρ έῆς Ἑλληνικὰ πράγματα δείξας, 


ec καλὸν ? σοφίη µνήῄσατο «Σωκράτεος ». 


ἐπίγραμμα δές ενοφῶντα. 


4ιογένους 


Ovx ἄρα τοῦ το μάταιον ἔπος µερόπων ei» λέχθη, 


ῥήγνσθαι σοφίης τόδον ἀνιέμενον. 
δὴ γὰρ καὶ Θεύφραστος ἕως ἐπόνει μὲν ἄπηρος 
ἦν δέµας , elt. ἀνεθείς κάτθανε πηροµελής:. τοῦ 


αὐτοῦ εἰς Θιόφραστον. 


Οὐὕποτεφήσω 7άμον εὐφραίναιν πλέον i; j λοπεῖν. 


πολλοὺς δὲ πλούεφ΄ καὶ γένει γαυρουμένονς 


γυνῇ πατίοχννεν ἐν δόµοισι ρηπία: s 
οὐ πάντες οὔτε δυστυχοῦσιν ἐν γάμοις 


Ευριπίδου. 


οὔτ' εὐτυχοῦσι΄ συμφορά δ᾽ ὃς ἂν τύχη 
κακής υναικός, δθὐσυχεῖ δ᾽ ἐσθλῆς πτυχών. 


Ov μὲν }άρ ει γυραικὸς ἀνὴρ Agitur ἄμεινον 


eje ἀγαθῆς, LL d αὖτε κακής οὐ ὁέγιον ἄλλο, 
δειπνολόχον" "LÀ ἄρδρα καὶ οφθιμύν περ ἐόντα 


εὔει ἄτερ δαλοῦ καὶ ἐν ὠμῷ read Ogxa s. 
Ovx ἔσειν οὔτε τοίχου, οὔτε χρήματα, 
οὐ δ᾽ ἄλλο δνοφύλάκτο» οὐδὲν e γυνής. 
ου mávv eic ἀληθὲς οὐδὲ ἓν λέγει» pni: 
Ovi οὕτω τοῖς ὀρφανοῖρ παισὶν ὧν τοῖς ἀνοήτοις ἀγδράσιν 25 
Πλουτάρχον. 


ἐπιερόπους χρὴ παρεῖναι -, 


1. οσσον Kusterus. 
3. &yos idem. 
Ευριπίδου 4 Àugoris. 
βοέας. Παλλοὺς xrÀ. Stobaeus. 
«ὐτυχοῦσιεν Stobaeus. 
πνολόχης Hesiodus, 


 énxvwov3ouv Suidas. 
d. va» ἐλέχθη lacobsius Anth. Pal. ΥΕ, 110. 


Οποτε — λυπεῖν. 


17. Εὐριπέδου Stobaeus addit, 
21. iv abest ab Hesiodo. 


Ησιόδον. 


άλέξιδον. 
Μενώνδρον. 


2. Ὡς Diogenes. 


20 


12. 

Εὐφιπέδου Σθενι- 

14. xuvZozv» iv» idem. 16. 
20. δει- - 


ὁ ὥκεν Hesiodus. 


29. “{λίγιδος] Εὐριπέδου, Ab, Stob. Flor. 74, 13, Eurip. Danaes fr. 12 


Mauh. Recie Fritzschius ad Arist, Thesm. p. 151 statuit , 
integros Euripidis versus in comoediam receptos esse. 


ab Alexide 
25. ὡς κτλ.] 


Jj ἀναισθήτοις ἀνδράοιν ἐπιτρόπωρ ἔσται χρεία Georgides. ' 26. χυή] δεῖ 


Μοχίπιυ». 
e Arsen. XLI, 01: Diog. Lacrt. 


911. Ars. XLI, 02: Diog. Laert.V,40. 

51». Arsen. XLI, 93: Stob. Flor. 
68, 14. 13. Οὕποι — vais] 
Eur. Alcest. 239. πολλούς κτλ.] 
Eur. Sthenob. fr. 8 Matth. 

51». Arsen. XLI, 94: Stob. Flor. 
69, 3. Eur. fr. fabb. inc. 49 Matth, 

51e. Arsen. XLI, 95: Hesiod. 
Epp. 102. 


51p. Arsen. XLI, 96. XVI, 46: 
Stob. Flor. 73, 42. Alex. fr. inc. 
fabb. 40 Mein. 

51«. Arsen. XLI, 97. XVI, 56: 
Stob. Flor. 73, 59. Menand. fr. 
fabb. inc. 198 Mein. 

51r. Arsen. XLI, 98: Anton. Mel. 
28, p. 41 Fabr.: Max. Conf. Serm. 
60, p. 670 Comb., Georg. in Boiss. 
Anecdd.1, 73. Est Plut. fr.20 Wytt, 

92. Arsen. ' XL, 85. οὐ) — 
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ctyoUvysov* παρύσον ἡ ἀηδὼν ayountel διὰ τὸν "Γτυν. naà- 
lov δὲ διά δειλίαν:. "Eos: ὃ) ὅμως ἡ ἆπδὼν φιλόῄιου- 
σος xol φιλόξενος. ἐν yovv ταῖς ἐρήμιίαις ὅταν ἄδη πρὸς 
ἑαυτὴν ἁπλοῦν τὸ [ιέλος καὶ dvev κατασκευξς ἄδει, ὅταν 
δὲ dÀo , καὶ su» ακουόνεων pg διαμαρτά»η, ποικίλα v6 5 
αναμιέλπεε καὶ εακερώς ἑλίστει τὸ μέλος. 
53. Οὐγενήσῃ lóv ἐς 4ρβέλας» ἐπὶ εών εὐεξαπατήτον. 
δι Ουδὲν Ορέστης πρὸς ἡμᾶς καὶ Πυλάδης: ἐφ᾽ 
ἑταίροι» &yav ἄλλήλω φιλούντοι' τούτω γὰρ ἐπὶ φιλία 
Οὐ γὰρ τὸ uj λαβεῖν τἀγαθὰ οὕτω χαλεπόν, cg τὸ λα- 10 
βόντα στερηθῆναι». Ῥενοφῶντος. 


51s 


δίι ΟὈὐθεὶς ἐπ αὐτοῦ và κακὰ συνορᾷ, Πάμφιλε,. 
᾿ σαφῶς' ἑτέρου δ ἀσχημονοῦντεορ ὄψεται:. }Μενώνδρου. 
5jlu — Ov πρότερο» ἀληθινοὺρ φίλους κτήῆσῃ, πρὶν ἂν τοὺς qgav- 


λους ἀποδιώξῃς:. ᾿Ισοκράτους. 15 

δίτ Οὗτε ἵππος εὐγενὴς κρίνοιτ ἂν πολυτελῇ σκενὴν ἔχων, ἀλλ 
ó vj φύσει λαμπρὀς' οὔτε ἀνὴρ σπονδαῖος ὁ πολύτιμον οὐσίαν 
κεκτηµένος, ἆλλ ὁ τὴν ψυχῆν γεγναῖορ;. Πλοντάρχου. 

δίν Οὐκ ἐκ τῶ» λόγὼν τὰ πράγµατα, ἀλλ ἐκ τῶν πραγμάτων 
τοὺς λόγους δεῖ κρατεῖρ. οὗ γὰρ ἔνέκον vOv λόγων τὰ πράγµατα 20 
συντελεῖται, ἀλλ ἐκ τῶν πραγμάτων οἱ λόγοι:. Σωκράτους. 

51x Οὔτε ὕδωρ θολερὸν οὔτε ἀπαίδευτον ψυχήν ταράσσειν 
δεῖι. Πλουτάρχον. | | 


— 


1. παρόσον] locus apud Suid. s. ovd ' ὅσον qui exstat in edd. anti- 
quis, ab interpolatore profectus est: v. Bernhardius. — Q2. ἔστι — i»] 
Χάρμιδος dxoísi τοῦ Manauliotou λέγοντος gulópondoy μὲν eitis τὴν ἀῃδόνα, 
705 di καὶ guÀodotor* iv: ΑΡ. 4. idu) τὴν ὄρνι qddev Αά. — 6. ava- 
μάλπειν Ás. ἁλέττειν ΑΑ. 1. ov] τό ov Z. 12. ουδεὲς Meine- 
hins. ἐφ αὐτοῦ Stephanus. — 14. κτῆσαι Maximus. — 15. Auctoris 
nomen abest ab Maximo. 16. ἂν o Stobaeus, — 18. Πλουάρχου] 
Σωκράτους Stob. Flor. 1, 37. 23. Πλουτάρχου] 'Exixovgovr Anton. Mel. 
209 Fab., σοκράτους Georg. in Boiss. Anecdd. ]J, 93. 


οκ Suid. s. dgde»v: cf. 91*. Arsen. ALI, 99: εἰ. Apost. 
App. Provv. V, 4ἱ et Macar. VI, XUI, 39. 
69. 2rd: — δμλίαν] Suid. codd, — ci, Απο, XLI, 100: Stob. Flor. 


. 1206 Bernh.  "Eor, x:4) Ae- 
[να N. An. V, 88. 

53. Arsen. XLI, 45: cf. Apost. 
XVI, το. 

54. Arsen. XLI, 46. Greg. 


23, 3. Men. fr.fabb. inc. 85 Mein. 


51«. Arsen. XLII, 1: Max. Conf. 
Serm. 6, p. 549 Comb. 


51». Arsen. XLH, 2: Max. Conf. 


Nazianz. Or. 20, p. 332 B: καὶ 
Luyegig οκ ἀνώνιμᾶς καὶ ὄντες naQ. 
᾽αὖτοῖς καὶ ἀκοίονεες οὐδὲν τοιμοῖτον 
αὐτοῖς οἱ Ορέσται καὶ οἱ ἐ]υλαδαε 
οὐδὲν οἱ Μολοονίδαι, τῆς Ομηρικοῦ 
ὁέλιοι τὸ θαῦμα, οὓς κοινωνία συ- 
φορῶν ἐγνώρισε x14. — 


Βουαι. 12, p. 569 Comb. Plut. fr. 
601 Wytt. 

51v. Arsen. XLIT, 3: Max. Conf. 
Serm. 15, p. 580 Comb. 


51x. Arsen. ΧΙ], 4: Mas. Conf. 
Serm. 17, p. 984 Comb. 


93 


96 


91 


98 


99 


60 
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διαβεβόησθον. ὁμιοία 25* ουδὲν πρὸς ἡμιᾶςρ οἱ Mo- 
λεοφίδαε. 

Ovx ἐπὶ τῆς αὐν ῆς ὅρμιεῖ εοῖρ πολλοῖς: 6ημο- 
οθένους dv τῷ περὶ Ἀτγσιφώντος" πιαρθιµία ἐστὶν ἑλλιιως 
Aeyouévg* προρυπακουστέον οὖν ἔξωθεν τῆς ἀγκύρας. 

Ούτε χδὸὲς εὺ χρνσίον οὔτε σήμερον «o 91- 
oiov ἐξέπληξε τὸν Φαυρίχιον: ἐπὶ τῶν κροετιύνων 
χρηματων καὶ γενναιοιατων. 


9 


10 


Ovx ἔνεστι συκοφᾶντου δήγμµατος: ἐπ) εών avg- 
φύτων. [sins φάρμακο». 
Ovx ἐποινεθείῃης, οὐδὲ à» πδριδείπνοιρ: dmi. 


Tuy (ιηδενὸς ἀξίων οἰώθασε γαρ dv εοὶς περιδείπνοις τὸν 
τολευσήσαντα ἐπαινεῖν, εἰ καὶ φαύλος fv. 

Ov» ἂν κινήσης οὐδεμίαν &onída, ἆλλ ἀπὸ 
σχυταλλης novoy καὶ voi B wvog: ἐπὲ τών πειθηνίων. 

Ov παντὸς ἀνδρὸς ἐς Κόρενδον £09 0 πλὸσς: 
διὰ τὸ τὰς ἑταίρας ὑπὲρ τών Ελλήνων εὔξασθαί φασιν dy 
σῶ peyalo πολέμῳ *5d ᾿4φροδίη ἤ διὰ τὸ δυρείρβολον 
eivai τὸν πλοῦφ. 7j inel πολλαὶ ἦσαν ἑταῖραι καὶ tà» πλου- 
oio» μόνον ὁ πλοὺς: | 


9. ὁμμῆς Z. — 4. περὶ] ὑπὲρ Harpocratio. ὀλλεπτικῶς Bekkerus: 
sed optimi Harpocrabonis libri cum Apostolio faciunt. 9. vic] τὸ 
Harpocratio, AZ. — 7T. Φαβῥέκιον 7. 8. χρηµίτων ZR om. 

«AX οὐκ Suidas: ἀλλ’ omissum est in glossa novicia Suidae p. 1314 
Bernh. 10. λείπει 0) τὰ φ. Suidas. 15. σκυτάλης Α. 20. 
μόνων Suidas , Α. 


λης μιᾶς xal τρέβωνος ἄρχουοα τῆς 
Ελλιίδος αρχούοης καὶ βοιυλομένης 


41: Phot. Suidas. .Ἀτησιφῶντος 
κατέλιε τας ἀδίκους Φιυναστείας x«i 


55. Harpocr. 141, 15: Arsen. XLI 
281. . De ellipseos genere 1 


issenias ad Demosth. |.ο., Blom- 
fieldus ad Aesch. Agam. gl. 488: 
add. Apost, VII, 61. 


96. Arsen, XLI, 535. Plut.. 


Apophth, Regg. cett. 195 A, V. 
Pyrrh. 20. 

51. Suid. s. ἀλλ οὐ: Arsen, XLI, 
48.  App.Prorv. 1,21. Est Arist. 
Plut. 886. 

98. K in nott. ad Diog. VII, 24: 
Arsen. XLI, 49. — Greg. Cypr. L 
M, 85. 

$9. Arsen. XLI, 50. Congluti- 
natum est e Plut. V. Lycurg. 30: 
οὕτως 7 πόλις [Sparta] «no σκνιά- 


εἰιρννίδας i» τοῖς nolaerpoas xai 
πολέμους ἐβράῤεε xai οτάσεις κατέ- 
πανε, πολλάκις ου ἁσπίδα κινή- 
σασα μίαν, uAÀ' ένα πέµψαοα πρεσβευ- 
τήν, € πάντες οὐθὺς inoíovr τὸ 
πφοςταοσοµέβον. 

60. Suidas: Arsen. XLI, 51. 
Diog. Vll, 16. . Quam ultimo loco 
posuit egyplicationem, ea ex Áristo— 
pbane Byzantio fluxit: Hesych. s. 
oU navroq ἆ, tiq K. to0 ο πλ. : 4ρι- 
σιοφα»Ώῃς. ine dox τοῖς ἐς Κόριν- 
θον εὐςπλέουσι ξένοις χαλεπῃ τις m 
nolig eus διὰ τὴν τῶν ἑταιρῶν γοη- 
τείαν: Y. Nauchius ad Arist Byz. 


20 
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6 — Ovx ἔστι noóg δαιμµόνισ gosi πα ο ini 
γὼν ἀθυνάτων. 

ϐ  Ovy 0 sónoc vov ἄνδρα, αλλ ó &*70 αὐτὸν 
ἔντεμον rossi: ὅτι 9j αρετή, αλλ ovy ἡ πασρὶς σὺν 7εν- 
ναῖον tunt. 

63 Ονκοῦν iy vvxes τούτους ἑψήσωμαν: ἐπὶ «ev 
αδυνάτων. Χαρμίδης γὰρ ὁ 4αρισσαῖος ἀκούσας ἆηγου-- 
κιένου εινὸς ἐν ὕδατι ζώσας ἐδοῖν ἐγχέλυας, ἔφησεο sovs;. 


614 Οὐ δ᾽ 4ἴσωπον ποεπάτηκαρς ἐπὶ τῶν. μὴ πολυπραγµο- 
νούντων καὶ ἁμαθῶ». 


θίο 
61d 


63a 


οὐ δάκ»ει. 


65b Οὐ Φεομαχήσο, cà» λόγων πεισθεὶς ὕποι. Εὐριπίδου. 
Ov δόναµαι τὴν αἶγα φέροιν κἀφισίθοτε μοι ῥοῦν. — 
Ov µέλει τῇ χελώνῃ μυῶν: ὁμοία τῇ' ἘἙλέφας μῦν 


Ov τὰ χρήματα φίλον, ἀλλ ὁ φίλος χρήματα” $ci χρή- 


uasa μὲν φιλίαν οὐδέποτε ἂν ἑργάσαιτο " ὥσπερ οὐδὲ 7ῆ θεό», 
φιλία δὲ χρήµατα ῥᾳδίαωςρ ἂν ατήσαιο, ioco: καὶ Θεὸς γῆν:. 


Μοσχίωνος. 





—À —— Dese c] 


1. ovx ἔστε] ὁππότ e Σθέλη Homerus. 
ἐγχέλεις idem. 


ἑψφήσομκεν Plutarchus. 


dainova idem. 6. 
11. xov Euripides. 12. 


ἐπίθετε Plutarchus: ἐπί μου θέτε τον βοῦν meiri causa Reiskius. 15. 


9ilov] φίλοι Maximus. 
ἂν ab Maximo abest. 


Rell. p. 237. —. Usurpat Aristid. Or. 
περὲ τοῦ μὴ deir κωμφόην T. I, 


908 Tébb.: /] τὸν μὲν ἐς Κορινθον᾽ ^ 
πλοῦν οὐ παντος ὠνδρος εἶναι πεστεύ- 


σοµεν, τῇν δὲ τοῦ βίου τοῦ παντος 
πορείαν ἠντινα καὶ ὃν ὧν ὁεῖ τῶν 
ἐπιτηδευμάτων ποιῄσασθα, πᾶς ανὴρ 
εἴσεται καὶ πᾶς imi τοῦτοις τοῖς 
οἵαξι καθεδεῖταν τῇδε κάκεῖοε κοµί- 
ζων τοὺς νίους ὡς ἂν αὐτῷ doxj; 
add. artifex ignotus, qui vasculo 
figuris ornato inscripsit: οὗ παντός 
ἐστι Κόρινθος: v. Ραποίκα in Ger- 
hardi Ephem. Archaeol. 1847, p. 22. 
Parodia proverbii exstat in Nicolao 
comico apud Stob. Flor. 14, 7, 26: 
oU παντὸς ἀνόρος ini τράπεζα» ἐο8 
o πλοῦς. 

61. Hon. η. P,98, ubi v. Eustathius: 
Arsen. XLI, 20ᾳ, 

61*. Arsen. XLI, 21. Est ex 
Arist, Αγ. 471 desumptum: ἁμαθῆς 
γὰρ ἴφυς xoU πυλυπράγµων ofd' «4ξ- 
Ownor πεπότηκας, Quem versum 
ἐπὶ τῶν idieré dici Suid. s. cna- 


ὁ φίλος] οἱ φίλοι idem. 
18. Μουχίωνος] Κάτωνος Maximus. 


16. 7 y»; idem. 17. 


Θητος et s. πατῇσαι aanotavit, Cf. 
Diog. M, 95. 
61P. Ars. XLI, 22 : Eur. Bacch.325. 
61. Arsen. XLI, 23: Plutarch. 
de vit. aere alieno 6, ορ. 830 A: 
ind τὸ τὴς παφοιμέας ἔοζαι γέλοιυν. 
οὗ ο . ovv" πενίαν φέρειν μὴ δυνά- 
ενος. δανειστήν ἐπιτίθηῃς σεαντῶ, 
φορτίον xai πλουτοῦντι ὁ ὑςοιστο». 
614. Arsen. XLI, 24. — Greg. 
Cypr. L 1H, 33. Apost. XVIII, 19. 
62. Arsen. XLI, 20. | De hoc 
apophthegmate eiusque auctore v. 
yMenbachius ad Plut Apophth. 
Lac. 208 D: add. Scholl. ad. loann. 
Climac. 202: οὐχ ὃ γόπος τὴν dpt- 
τὴν, ολλ p ἀρετὴ πέφυκε τὸν vonor 
σεμνύνειν, quae ab loann. Damasc. 


Sacr. Paral. 438 B Opp. T. H Ιο- 


anni Chrysostomo adscribuntur. 


63. Arsen. XLI. 64. — Xeno- 
m dictum Plut. adv. Stoic. 46, 

1084 E script 

635. Arsen. XLI, 65: Max. Conf. 
Serm. 6, p. 549 Comb. 


10 
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6 Ον δύνασαι Θέτιδος καὶ Γαλατείας éggv: ἐπὶ 
«ών ἀνομοια ζητούντω». 

Ούτε ᾿Βώμῃ seocivus .Zuygniovoc ἑσεῶτος, 
οὔτε Σκηπίων ζήσει τής πόλεως κ ueen ἐπὶ 
τῶν ὑπὲρ πατρίδος {ρημένων ἀποθανεῖν. 5 

Os «v dog: Καλλιπίδως ὁ δδικηλέτας: ἐπὶ μήμων 
καὶ ὑποκριτῶν σοβαρώ». οὕτω γαρ {ακεδαιιώνιοι τους µ- 
μίους καλοῦσι, Καλλιπίδης γὰρ 0 τῶν εραγῳδοποιὼν ὑπο- 
κριτής» ὄνομα καὶ δόξων ἔχων ἐν τοῖς FAM xal σπουδα- 
ῥόμενος vno navtoy, οἰπὼν πρὸς βαοιλέα τὸν '4γησίλαον, 10 
οὐκ ἐπιγινώσκοις ne, « βασιλού) rxovoé παρὰ 'dyg- 
σιλαου τουτ/. 

Ovx ἔσει διθύρα[ιβος ἂν Oeo πίνῃ: o γὰρ θεὸς 
οὐρετὴς oivov, ὥτινι ἑορτάξουσι». 


63 


66 


61 


63b — Ov δοκεῖ μοι χρΊναι παΐδαρ κτᾶσθαι. ἑνορῶ γὰρ i» παί- 15 
δων πτήσει πολλοὺς μὲν καὶ μεγάλους πιδύνους, πολλὰς δὲ Àv- 
πας, ὀλία δὲ τὰ εὐθηλέοντα, καὶ ταῦτα Aensá τε καὶ ἀσθενέα:. 
ἄημοκρίτο. — 

63c Ουὐδὲν LLL ἐστι χρησιμώτερον:. Merdodgon. 

654 Οὗτε ἀῤῥώστουν πληγὴν οὔτε ἀνοήτου ἀπειλὴν δεῖ εὖλα- 20 
βεῖσθαι. 

61a Ovx ἀεὶ ποταμὸς ἀξίνας φέρει: ἐπὶ τῶν οὐκ ἀεὶ τὰ 
αὐτὰ δωρουµένω». Γι ἑωργὸν γάρ φασι. παρὰ. ποταμὸν βαδίζοντα 
ἀποβαλεῖν ἀξίνην᾽ κατοικτείροντα δὲ τὸν ποταμὸν ἀνεῖναι αὐτῷ 
ἀργνρᾶν. του δὲ φήσαντος οὐκ εἶναι ταύτην αυτοῦ, ἀνεῖναι αὐ- 25 
θις xevoii». ἀρ»ησαμένου δὲ καὶ ταύτην, τὸν ποταμὸν τὴν ἰδίαν 
αὐτῷ ἀναδοῦναι καὶ τὰν ἄλλαςρ δωρήσασθαι ἀγασθέντα αὐτὸν 





9. Σκεπέωνος Plutarchus. — 4. Scribe Σκεπίων. ϐ. Καλ- 
λιππάδας Plutarchus. Φικηλίκτας À, δειχηλέκτας Plutarchus. 
ἐπὲ — σοβαρῶν] Plutarchus non agnoscit — 8. Καλλιππέδης Plu- 
tarchus, — 13. πέη ex Meinekii emendatione Ds. Nunc pro scazonte 
versum habet Meinekius Com. Gr. Fr. II, 1, 119. 15. dox£e, Mul- 
lachius. ivoyéc idem. 16. κτήσεν idem. 17. εὐθηνέοντα 
Gesnerus. 19. οὐδὲν Meinekius, 21. Φίλωνος Maximus addit. 


63b. Arsen. XLI, 66: Stob. Flor. 

6, 15. Demoer. fr. 185 Mull. 

63c. Arsen. XLI, 67: Stob. Flor. 
33, 2 Men. fr. inc. fabb. 288. 

64. Arsen. XLI, 52. — Usurpat 
Theophyl. Simoc. Epist, 39. 

65. Arsen. ΧΙΙ, 53. — Ex Plut. 
Apophth. Regg. cett 201 F. — Ex 
oratione, qua Scipio legem Papi- 
riam dissuasit haec sumpta esse, 


Meierus Oratt. Rom. Fr. p. 190 
contecit, 


6552. Arsen. XLI, 54: Max. Conf. 


Serm. 60, p. 610 Comb,  Philon. 
Opp. T. li, p. 611 Mang. 
66. Arsen. XLI, 5 Ex Plut. 


Apophth. Lacon. 212 T add. eiusd. 
- V. Ages. 21. 
d Diog. Vil, 39 : Arsen. XL1, 35. 
67^. Arsen.XLI,36. Macar. VI,68. 
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66. Ov πατρικὰ avAei µέλη: ἐπὶ soy οὐχ ὁμιοίως τοῖς 
πατβασι βιούντων. 

60 Ov φελλίας 0 ἀγών; olov ov οτεφανίτης, αλλα χοη- 
patitgc* ἔλεγον ὃς ἐπὶ τῶν ἀργύριον εελούντων. 

0:0 | Ov φροντὶρ Γππονλείδη: ὁ Tioárdpoo '"Innoxici- 5 
óyc µέλλων γαμιεῖν rooteeoe τήν ο υκως τοῦ Σικυω- 


tie δικαιοσύνης. ἕτερον δὲ γεωργὸν βουλόμενο» TO» αὐτῶν τυχεῖν, 
ἑκόντα καταβαλεῖν την ἀξίνην. ἐν τῷ αὐτῷ ποταμφ᾽ τὸν d$ πο- 
copus T ἰδίαν αὐτῷ ἀναπέμψαι" τὸν δὲ πρότερον» γεωργὸν 
παρατυχόντα εἰπεῖν πρὸς αὐτὸν τὸ προκείµενο». ι0 
684 Οὐδ' ὅσον κ»ήσασθαι τὸ ovg όχολὴν ἄγει; ἐπὶ τῶν 
πράγµασι πολλοῖς συμπεπλεγµένω». 
68b οὐ yàg "a ed κρατήρα καὶ θοίνην μόνον 
τὰ gern ἀνθρώποισιν ἡδονᾶς ὄχει, 
ἀλλ ἐν χαχοῖσι δύναμιν οὐ μικρὰν φέρει:. Πολυΐδου. . 15 
68c Oise τὸν ἄῤθῥωστορ ἡ χρυσῇ ὠφελεῖ κλίνη obge τὸν 
ἀνόητον j ἐπίσημος εὐτυχία:. υκούργου. 
68d Ov τὸ πλουσεῖν "καλόν, ἀλλὰ τὸ ἐκ καλών ETE: 
-“πολωλύκον. 
68e — Ov τὸ πένεσθαι κακὰ φύσιν αἰσχρό», ἀλλὰ só δὲ αἰσχρὰν 9ϱ 
αἰτίαν πένεσθαι ὄνειδος. 
68 Ovx ἀντιλέγοντα δὃ εἴ τὸν ἀντιλέγοντα παύειν, ἀλλὰ δι- 
δάσκειν' οὐδὲ γὰρ τὸν µαιόμενον ἀντιμαμόμενός τις ἰᾶται:. 
“ισχίου. « 


- 


ace rm 


3. Ov ας Ds, o? φυλλίνας Finckhius in | Bergkii 
et Caesaris Diar. philol. 1844, p. 949, 1846, p. s ώμο C. F. Her- 
manno in Compend. Antiqq. Grr. ΙΕ, p. 374. 5. ῥρέλλων] πωροι- 
pia, jc µέμνηια, Ἔρμιππυς dv 4ημόταις [fr. 6 Mein.]. “Ἱπποκλείδης ὁ 
Τιοάνδρου μέλλων Suidas. 9. ovdi την idia» Coraes συναγ. Jficw. 
κὐθ. p. 29. — 13. κρητῆρα Stobaeus. 13. Πολυνόου] Evqenidov Ab, 
τοῦ αὐτοῦ ο. e. Εὐριπίδον] Πολυδου Stobaeus. —— 16. ἀῤῥωστοῦντα 5j 
χρυσόπους Maximus, tT. 4υκούργον] τοῦ αὐτοῦν i e. Σωκράτους Sto— 
baeus, {{λουεάρχου Maximus, «4υκούργου ad sequens dictum pertinet 
19. πολωλύκον] 4υκούργον Stobaeus. Quod praebet. Α, sentenGiae 
sequenü apponi debet: natum enim est ex Απολλώνιος «4ὐὖκου: v. 
Gatsfordus ad Stob. Flor. 95, 9. 24. «4ἱοχένον] "ντισθένους Stobaeus : 
Ab aüctoris nomen om. | 


68. Diog. M 40: Arsen. XLI, 57. ^ A 68a. Arsen. XLI, 61: Stob. Flor. 
Macar. Vl, 94, 17. — Lycurgi fr. 100 Saupp. 
GB». NA. XL 1,58: Macar.Y1539. —— 68e. Arsen. X11, 62: Stob. Flor. 
68b. Arsen. XLI,59. XLIV, 100: 95, 9. 
ms Flor. 91, & Eur Polyid. 68r. Arsen. XLI, 63. XVII, 54: 
fr. 0 Maub. Stob. Flor. 82,8. Anusth. fr. 16 
- 68e. Arsen. XLI, 60: Stob. Flor. Winkelm. 
94, 13. Max. Conf. Serm. 18, p. 69. Diog. VII, 41: Arsen. XLI, 6. 
989 Comb. Plut. fr. 60 Wytt. 10. Suidas: Arsen. XLIL, T. Ze- 
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νίου θυγατέρα τού κυράφνου, iy αὐτῇ 7 τῶν yapoyp 
{μιέρᾳ απωρχήσαεο περιττῶς. μεταβουλευσαμιένου δὲ του 
Κλεισθένους ua) Μεγακλεῖ τῷ ᾿4λκμαίωνος τὴν θυγατέρα 
ὁόντος, πρὸς δὲ τὸν “Ἱπποκλείδην φανερῶς οἰπόντος, ὅτε 
απώρχήΐξαι τὸν γάμον τῆς ᾿4γαρίστης, ὑποτνχὼν ἔφη οὐ ὅ 
φροντὶς Ἱπποκλείδη. 

πἹ Οὔὕποτο δουλείγκεφαλὴ εὐθεῖα πέφυκεν, ἆλλ' 
alsl σκολιἠ καὐχένα λοξὸν ἔχει. 

72. Ov παρα βωμὸν δεῖ τὰς ἐπινοίας: ὅτι πρὸ τῶν 
πραγμάτων δεῖ βουλεύεσθαι καὶ μή ἐν αὐτοῖς τοῖς πράγ/ια- {0 
σιν, ὥσπερ καὶ td ἱερὰ προράγο»τες οὐ μετὰ τὸ θύσαι βου- 
λεύονταιε. 

133. Ovx ἂν αὖδις ἁλώπηξ: μη. v0 ἁλώαετεαι' αὕτη 
γὰρ ἅπαξ διαφυγούσα τὰς πάγας οὐδέτερον ἁλίσκεται:. Σὺ 
μέν uos λέγεις πανούργον εἶναι ζῴον' ἁλώποχα τὴν 15 
χερσαίαν᾿ ἆκουο. δὲ καὶ της Φαλασείας ptjgava * $4 790 οὐ 
περὀςεισε τῷ αγχίστρῳ τὴν ἀρχήν, 7 καταπίνουσα éavtt;c 


"2a — -0$8i» ἡ εὐγ ένεια πρὸς τα χρήματα 
τὸν γὰρ κάκιστεον πλοῦτος εἰς πρώτους ἄγει'. Εὐριπίδον. 
12b Obss σίτου ἄριστορ ἐκ τοῦ παλλίστον πεδίου xpivopey, 20 
ἀλλὰ τὸν εὔθετον πρὸς τὴν Tgog» οὔτε ἄνδρα σπουδαῖον | 7 
φίλον εὔνουν, τὸν ἐξ ἐπιφανοῦς ὄντα Ἰένους, ἀλλὰ τὸν ὑπάρ- 


Ίοντα τῷ τρόπῳ κρείσεονα:- :. 4ημοσθένουρ. 
49c Οὐδὲν 7àe ἄλγος οἷον ἡ πολλὴ ζωή" 
παᾶντ ἐμπέφυκε τῷ μακρφ γήρα κακά, 25 


φοὺς φροῖδοςρ, ἔργ ἀχρεῖα, -— xeyak. 





2. ineoríjcaco Suidas: eum Apostolio Photius concinit — 7. 
ἔδεῖα Theognis. — 8. dd Stobaeus. — 11. iegera Gregorius. 14. 
τας Μ om. οὐδέτερον] ov δευτέρως Μ. 16. zegouíny) ταύτην 


2 την ἐκ τῆς γῆς τρεφοµένην As. 
πυνθάνου ΑΒ. 
ἆλλ οὐδὲν Stobaeus. 
Stobaeus. 
om. oj Porso. 
Ab Σοφοκλέους, 


nob. V, 31: add. Apost. IX, 195. 
XVIH, 624. 

ΤΙ. Stob. Flor. 62, 36: Arsen. 
XLI, 11. Est "Theogn. $39, de 
quo v. Welckerus ad vs. 843. 

12. Greg. Cypr. M IV, 53: Ar- 
sen. XLI, 41. 

122. Arsen. XLI, 42: Stob. Flor. 
92, 1. Eur. Alcin, fr. 8. 


ζωη] A 


μηχανάς, xai ὁποῖα do καὶ ἐκείνη 


17. καταπιοῦσα, παραχοῆμα ἑαυτῆς 10 ἑντὸς Απ. — 18. 
ἠυὐγένεια Mattbiae. 
23. siae Σωκράτους Stobaeus. 

addit: Ηρώδου. 


19. Εὐριπίδου Αλκμήνη 
'24. γὰρ Ab 
25. ndvv] praefigit 


ποὺ. Arsen. XLI, 43: Stob.Flor. 
3 


86, 23. .. 
πο Arsen. XLI, 44. XVI, 
.91: Stob. Flor. 116, 28. 29. ph. 


fr. 500 Dind. 

13. Arsen. XLI, 37. οὐκ-- ἁλί- 
σεεται] Greg. Cypr. M IV, 54: 
Apost. IT, 45. "5i κτλ.] Aelian. 
Ν. An. IX, 12. 
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ἐντὸς πιοτεκδύσα ἔτρεψεν οὕτως ἔξω, ὡσπερ οὖν χιτώνα το 
οώμια ἀφελίξασα, καὶ οὕτως ἐξεώσατο «0 ἄγκιστρο». 

OU 9 ὕεται o0 jÀioUtat ἐπὶ 309. ἀναισθήτων, 
75 ini τών έξω πασης φροντ/δος docete. 

Ov πόλεμον ἀγγέλλαιες: ἐπὶ env «d ayabd ayysi- 5 
λόντων. 


τὰ 


τὸ 


18" Οὔ ποτε ἐκσκίλλης ῥόδα φύεταιοῦθ ὑάκινθος. 
ττ Οὐδ' ἴσασιν 009 πλέον ἤχιου παφτεορ: ὅτι οἱ 


sev πλειόνων ἐπιδυμούντες καὶ d ἔχουσιν ἀποβαλλουοιν. 


Τὸ ὃ µετα τοῦ Q. - 10 
Ὁ φεύγων μύλον ἄλφιετα φεύγει: ἐπὶ τῶν έχου- 
σίως ἀποβαλλομιένων τὰ σφίσε πιρόσφορα. 


18 


19 "φις $» uy qayy ὄφιν δράκων ου ενήσοται. 
Tia | Ov δύναμαί σοι, θυµέ, παρέχειν ἄρμενα πάντα. 
τέτλαθι’ τῶν δὲ καλῶ» οὐ σὺ μουνος ἑρᾷς. 15 

Tib Οὐὖκ fos! ἀπ᾿ ἔργων μὴ καλῶν ἔπη καλά. 
18a Ὀφθαλμιῶν ἄνθρωπος ἐσχυρῶς, κακά 

πάμπολλα πάσχων», iv ἀγαθὸν πάσχει μόνο», 

ὅταρ οὐχ ὁρᾷ γυραῖκα τοῦτον τὸν χρόνον». ντιφάνονς. 
18b Ὁ φθόνος, ὧσπ ερ φαῦλον δηµαγωγός, ταῖς απλο ἄντι- 20 


πολιτενεται αράξεσι :. 4ριστωνύμον. 
19a  ὈὋφ d ερέφειν καὶ πονηρὸν εὐεργετεῖν ταὐτὸν ἐσείν' ουδε- 
τέρου γὰρ fj χάρις εὔνοιαν γεννᾷ:. Πλουτάρχου. 


3. ἐπὶ -- 7 DV igno- 
8. ox. Gregorius om. 13. 
15. ov] οὐχὶ Sto- 
21. ix τῶν ᾿Αριοτ. 


2. ovt ως] τοῦτον δήπου τὸν τρόπον Ax 
τα. — T. oi ποτ] oie ydp Theoguis. 
y»| & Z. «φάγοι Z. 14. παρασχεῖν Stobaeus. 
baens, οὔτι Theognis. — 19. οταν] o«' Stobaeus. 
Τομαρέων idem. 


11. Idem 


XLI, 3 


14. DV UI, 45: Arsen. XLI,38. 
19. M Cypr. L 11, 94: Arsen. 


16. Theogn. 537: Arsen. XLI, 40. 
11. Greg. Cypr.L 1i, 89: Arsen. 
XLI, 32. 
TT. Arsen. XLI, 33: Stob. Flor. 
19, 11. — Theogo. 695. 


Tib, Arsen. XLI, 34: Stob.Flor..- 


9, 9. — Soph. fr. 664 Dind. 
78. Arsen. XLIT, 8. 
185. Arsen. XLII, 9. XVI, 53 

Stob. Flor. 73, 52. — Antiph. fabb. 

inc. fr. 55 Mein. 
178b. Arsen. XLII, 10: Stob. Flor. 

38, 960. 


19. Arsen. ΧΙΙ, 
significat wp iy δύ ὠνβέοςι Ῥο- 
110. Χ XV, 20, : ol τύραννοι . .. ἀνόδην 
xai ο. οὕτως, ὥοτε προςόφ κιν 
τὸν λεγόμενο» τῶνλχθύων βίον, ἐν 
οἷς φασιν ὁμοφύλοις ordi, τὴν τοῦ 
µείονος «metu» τῷ aio» τροφή» 
γίνεσθαι καὶ βίον: de quo loco Bo- 
chartus disputat Hieroz, T. 111, 225 


Rosenm. 
19*. Arsen, XLII, 12: Anton. 
Mel. 58, p. 96 Fabr. — Legitur lo- 


cus eam ih Demoph. Sent. οὐ: 
auctor Áesopum ante oculos ha- 
buit: Áesop. fab. 170 Cor., Phaed. 
fabb. IV, 19. 


80 


δι 


82 


19b 
του 


Όδρα 
δὲ 
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Ὄψφεως 0 ipa: ἐπὶ τῶν οξὺ καὶ παταπληκτικὸν ὁρών- 
των:. Φασὲ τοὺς ὄφεις συνεγνωκότας ἑαυτοῖς, ὅτι τὸν 
στόμαχον λεπτὸν καὶ paxpoy ἔχουσιν, ὅμως ὄντες ἀθδηπρά- 
γοι καὶ παμφορώτατοι , ac Αριστοτέλης λέγοι , ἄρίστανται 
ορδοὶ καὶ ἐπ ἄὤκρας vag οὐρὰς ἑστάσε, καὶ 7 εροφἡ κατο- 
λισθαᾳίνδι αὐτοῖς εἰς τὸν ὄγκον vov σώμιατος' ἄποδες δὲ 
ὄντες εἶτα ἕρπουσεν ὠκιοτα {δη δὲ καὶ ἀκοντίων δίκην 
avtov τις μιαβίγοι, καὶ τό 79 ὤνομια ἐξ οὗ δρ ἔχει ' κέ- 
κλήται ydQ ακοντίας. - 

'O φαλλὸς τῷ 95d1 ἐπὶ τῶν ἁπονεμόγτων ἐνίοις τὰ 
εἰκότα καὶ πρὀςφορα. 


Τὸ o µετα τοῦ X. 
Ὀχλεῖς µάτην ne x04 ὅπως: ἐπὶ τών ἀφαισθήτως 
ἐχόνιων ἡᾗ παροιμία. ὡς γὰρ κύμα mngogxgovor dsl παρα- 


: ' $ » , . , . er , 
λίάις πέτραις οὐδὲν ανύεε, δὲ μ) µάτην novel, οὕτως οὐ 


ὃ᾽ αυτός ὀχλῶν μοι ἀνύσεις ει, ώςτα & χρήδαις ἀνούσαι. 


0 φ θαλμὸ ὁς φιλίας πρόξενος καὶ τὸ σύνηθες τῆς χούρω- 
ρίας eig χάριν. αἰδεσιμώτερον: nC «Σευχίππου. 

0 φ θαλμοὶ ἀλλή ἤ Ao» ἀντανακλώμενοι ἀπομάτεουσι ὡς. 
ἐν. κατόπερφ τῶν σωμάτων εἴδωλα. 
Ὁ x ρήσ TEE. ἐδ ὼς οὐχ. ὁ πόλλ. εἰδὼς σοφός. 
Ὀχληρὸν 9 χρόνος ὁ πολύς τὸ γῆρας βαρύ, 


— ----- ---- 


à 
3. udygouyo: , A, 
6. καὶ εἰς τὸν v, v o. ὧπο- 
17. οφθαλμος 
(8. «ἀευκύππου] 4ευκέππης ideni: Apostolius hic ut 
19. 
βαρύ] βαθὺ 


2. φασὶ --- οτι] οἱ ὄφεις ἑαυτοὺς συνεγνωκοτες ΑΦ. 
ddpeoyo ΑΒ.  À. παρμβορώτατοι ΑΒ. 
χωφεῖ Αδ. Θ. µεθίστησι LZ, µιθίῃσε καὶ ἐπιφέφεται Λα. 
γὰρ Maximus. 
saepius pulcherrimam puellam in philosophum morosum mutavit. 
yup ἀλλήλοις Maximus. — 22. τὸ) ὦ recte Stobaeus. 
Meinekio praestare videtur. 


T9b. Arsen. XLIT, 13: Max. Conf. 
Serm. 44, p. 640 Comb. Eat Achill. 
Tat. I, 9. 

79. Arsen. XLI, 14: Max.Conf. 
Serm. 44, p.640 Comb. EestAchill. 
Tat. i, 9. 

15. 


82. Arsen. XLII, v ὀχλεῖς — 
ὅπος] Aesch. Prom. V, 1001. «».- 
σθήτως] ad verba Lycoph. Csss. 
1492: sic nina κοφόν .. βάζω Scho- 
liasta a Bachmanno editus annotat: 
εἰς πῦμα ἀναέσθηιονι alja Ga- 


&0. Arsen. XL, Horat. 
Serm. ], 3, 26: cur in amicorum 
vitis (am cernis aouwpi, qua n: ή 

ila aut ens dawrius? ubi 

v imt utr CE Aalen N. An. 

18.  ἁριστοτέλης] Hist, An. 
vii, 6, 2, ubi v. Schneiderus. 

8l. Diog. VII,22: Ars. XLII, 16. 


tacker ad Anton. iV, 6. 49 et Val- 
ckenarius ad Eur. - Hippol. 304 at- 
tulerunt. 
- 825. Arsen. XLII, 18: Stob. ΕΙοῦ 
9, t. Aesch. fr. 271 Dind. 
'B2b. Arsen. XLII, 19. XVI, 69: 
Stob. Flor. 116, 8. Menand. fabb. 
inc. fr. 26 Mein. 
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9 


10 
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Τὸ à usrd τοῦ ψ. 
ϐ "ψ' ἦλθες, ἀλλ ἐς Κολωνὸν ἴεσο: ἐπὶ sov cic 


τοὺς καιρους ὑβριξζόντω». 


8& Ὄψον ἄριστονφ πὀφος τῷ yy9og: ὅτε δεῖ ποφεῖν 
ἐν φεότητι, ἵνα πρὸς }ήθας xr. | $ 
 "Apey9 τοῦ T στοιχείου. 
To π μετὰ τοῦ d. 
 Πάλαιποτ ἦσαν ἄλκιμοι Μιλήσιοι: ἐπὶ τῶν 


πρὶν μὲν οὐπραγούντων, ὕστερον dà δυεπραξάνεων᾽ sas- 
τεται δὲ καὶ ἐπὶ τῶν πρότερον uiv χρωµιένων τισὶν ὅπως- 10 
Φήποτα, ὕστερον δὲ uy φροντειζόντων αὐτῶν ' ὡς ὁ ἐν ᾿4ρι- 
στοφάνει νεὸρ βιεμήνυκο «ὔ ρα ἤτοι πᾶλαι ποτέ uot 
ἄκοντι χρησίµιη ὑπῆρχες διὰ τὴν ἔνδειαν, νῦν δ οὐκέτε 
coU φροντίδα ποιοῦµιαι. ᾗ δὲ τῶν Ἠιλησίων Ἱστορία τοι- 
αύτη πρώτοι Κάρες καὶ Μιλήσιος μσθοῦ ξυμμαχεῖν 7g- 19 
ἔαντο. xal οἵ που noÀsuog ἀνεῤῥηγνυτο, τοὺς ἄνδρας ουµι- 
μιάχους μισθῷ µμετοπέκποντο. καὶ πρώτους avtoUc ἅπάν- 
των ταῖς συῤῥαγαϊς τῶν πολερίων τοῖς πολεμιοῦσιν ἀντέ- 
og οὐδὲν ἀγαθὸν, δυσχερῇ δὲ noÀX ἔχεις 

Toig ζώσι καὶ λυπηρά' πάντες εἰς σὲ δέ 

ἐλθεῖν ὅμως εὐχόμεθα καὶ σπονδάζοµε». 

Ὄψα τε, ola ἔδονσι διοερεφέες βασιλῇες. 


20 


84a 


—— — 


2. $«Ga0 CVB. Scribe ὑοτεριξόντωνι Suidas explicat: iai toic 
καθυστερίζουσι τῶν καιρῶν xui ἐπὶ τῶν μισθαρνούντων. — 9. δυςπρα- 
γούντων sive δυςπραγησάντων Hemsterhusius ad Arist Plut 1002. 
18. Dele τοῖς πολεμοῦσιν. 


83. Ársen. XLII, 20. Respexit 
Pherecrates in Argum. ad Soph. 
Oed. Colon. p. 7 Herm., de quo 
v. Meinekius Comm. Gr. 1l, 1, p. 


848. Arsen. XLII, 22: Hom. Od. 
T, 480. 

85. Arsen. XLI, 89. πάλαι, — 
Milgow,] versus Aristopbanis e 


321 sqq.: alia in ann. ad Append. 
Provv. 1V, 49 indicavi. 

84. Arsen. ΧΙΙ, 21. — Natum 
videtur e dicto, quod Orioni Orion 
Ritschelii p. IV tribuit, Democrito 
Anton. Mel. 89, p. 149 Fabr. , 1so- 
crai Ársen, XXXI, 90: ὁ αὐτὸς 
iduiv νεανίαν φιλοπονοῦντα ἔφγ' κάλ- 
Aro» ὄψον τῷ γήρατι ἀρτύεις. 


Plut. 1002. 1075, de quo v. Zenoh. 
V, 80. Macar. VII, 3. Greg. yr. 
M IH, 63. Apost. VIII, 69: add. 
Publ. Syr. Sent. 717: quondam fuere 
strenui Milessi. ἐπ — noiotpas] 
haec e Scholl. ad Arist. Plut. 1002 
hausta sunt, — 5j δὲ κτλ.] ex quo 
fonte haec derivaverià Apostolius, 
Hlemsterhusius ad Ar. Plut. 1002 
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τατεον᾿ wal] ci τε λυπηρο» dx τοῦ πολέμου συγκύρσειο, 
περωτοις αὐτοῖς ἐγὶνωσκδτο ὅδεν qao) τό’ 
vio δέ ui» ἐν Καρὸς aiog. 

τοιοῦτοι Hà» ἦσαν πρὶν οἱ Κάρες καὶ οἱ Milyotor ᾿Ἐπὶ 
Zagsiovu δὲ sov στάσπεως, ὡς ἰσεοροῖ ᾿Προδοτος, nag 5 
'Iottaiov καὶ ᾿4ρισταγόρου sov. Milgoiov ἀναπεισθέντεςου 
ειόνον ἐκοφῆνωι Περσών, ἀλλὰ ἀντάραι πολέμοις, ἄρδην 
ὑπὸ Περσῶν κατεκόπησα»᾿ xol κατεσφάγη ἡ Μίλητος, καὶ 
οἱ περιλειφθέντες avtov γυναιξὶν ὁμού καὶ παισὶν ἀχθέν- 
τες οὖς εν Περσίδα αἰχμάλωεοι περὶ τὴν ἐρυθραν Φαλασ- 10 
σαν µετωκίσθησαν περί tuya πὀλιν Περοων ᾿ 4μβην τῇ 


κλήσεε καὶ οὕτως ὕστεορον 7) παροιμία ἐῤῥήθη, 


86 
81 


Πάντα δεῖν ἐἑλαύνεται: ἐπὶ τών suUnOQUM. 
Παραξοροῦσιν: ᾿4ρισοφάνες Ταγηνιοταῖς. απέδω- 


καν δὲ οἱ μὲν παιδιᾶς εἶδος vi Ἐύὐφρύνιος δὲ παρθειω- 45 


80α 


Πάντα εὺν βοῦν ἔφαγε κεὶς τὴν οὐρὰν ἀπέκαμεν: 


émi εν τελεσάρτων τὸ πλεῖον µέρος τινὸς ἔργου, τοῦ λοιποῦ δὲ 
bI 9 : 
καὶ βραχέος oAiyegovrcov. 


560 
&6c 
86d 
δύο 


" du nominatur ab Πετοά. VI, 20, ubi cf. Wesselingium. 
κιλα ύνεται Photius, 


Πάμπαν δ᾽ ἅμωώμος οὔτις οὐδ ἀκήριος. 

Πάνε ἀνακαλύπτων 0 χρύνορ πρὸς φῶς φέρει. 
᾿Πάντας ὑφέλκειρ ola μαγνῆτις λίθος. | 
. Παῦροί τοι πολλῶρ πιστὸν ἔχουσι νόον. 


20 


n — 


d. xai ἀνεάραι ΑΠ. B. κατεσκάφη Pantinüs. 11. io Cul πι: 
19. δεῖ 
14. παραιξοροζοιν Suidas, παραιξορουσον [sic] 


Photius: απαρεξεφεξ Lambecius apud Boissonadum ad Aristaen. Ep. [, 


14 fin., εὐπύρων παριοτοροῦοιν. 
20, llags ἐξορουσον ex Hom. Ἡ. r, 325 G. 


κτλ. Toupius Op. Critt. Il, 


Αριστοφάνης 
Dindorfius ad Arist. Fr. p. 184, 


πιερεξόρουφον Bernhardius ad Suid. l. c., πἀρεξ ὄρουσον Meinekius apud 


Bergkium in Com. Gr. Fragm. 1l, 2, p. 1157. 


15. «gpóroc Z. — 19. 


Σιμωνέδου ÁÀb in fine addit 20. πρὸς] εἰς vo Meinekius. 


ignorare se fatetur. 
uiliia mercenaria cf. annott ad 


8T, Suidas. Photius: Ars. XLIII,3. 
862. Arsen. XLII, 91. Cf. Apost. 


De Carum 


Apost VIL, 39: mercede Milesios 
militasse Byzantinae doctrinae do— 
cumenium. Δαρείου] Herod. VI, 
20. Tzetz. Chiliad. VIII, hist. 156. 
Ceterum plane singulari modo Schol. 
ad Ar. Plut. 1025: τινὶς τοῖς Κι- 
Ἁρίοις φαοὸ τοῦτο ῥηθῆναι βουλομέ- 
νοις ἔχειν συμμάχους. 

86. Photius: Arsen. XLII, 90. 
Cf. Apost. XII, 56. 


XIII, 97. 

86b. Arsen. XLII, 92. XXVI, 10: 
Stob. Flor.105, 7. Simon. Amorg. 
fr. 3 Schneidew. 

86«. Arsen. XLII, 93: Menand. 
Monost. 459, ubi cf. Meinekius. 

864. Arsen. ΧΙΙ, 94: SEE 
Pisid. ap. Suid. s. ζρακλιία, : 
Macar Iv, 54. Apost. VIII, 67. 

86e. Arsen. XLII, 95 : Theogn. 74. 
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duc λέγεσθαι in) τῶν παρακολευοχιένων ταχέως ὤκειν cy 
απαλλάττεσθαι. 


88 Παντα xaÀov oceisev: 


ἐπὶ τῶν «πάση προθυμία 


Yoojiévov* παρῆκται δὲ ἀπὸ soy ἄρμανα χαλώνεω». ! 


89 


90 


91 
opoc ἐξέπεσα, ngrajuévo εὐπον ἕνθα ᾿Δαρδώνιος ἑοκένωόε», 10 
86f Πας à) ὑπὸ κόλπου χεῖρας gor, πόδεν αὔξεται ἀθρεξ 
ἄργυρον' οὐδέ xep ἰὸν ἀποτρέψας τινὶ δοίη" | 
ἀλλ εὐθὺς μνθεῖταε, ἁπωτέρω P poro ανήμης. 
8ῖα «Παρεξηνλημένος τὸν νοῦν; olo» ἀμυδρὸν βλέκων -- E 


uxo 


Πάναβρος Σαρδαφάπαλορς ἐπὶ sov ^ πρυγώνιων 5 


καὶ πολυόλῤω». 


Παρα τὰ data φρον ιμιώτερος: όμοια T 'Eto» 


ἕπαθες ἔμαθες. 


Πάντα λίθον κ«ινεῖν: «Πολυκρατει τῷ Θηβαίῳ y07- 


ὑπὸ γήρως διεφθορότα ἔχων τν »ου». 
|^ 88 Πάντων "TI κόροςρ ἐστὶ καὶ ὕπνου καὶ φιλότητον 
μολπῆς τε }λυκερῆς καὶ ἀμύμονος ὀρχηθμοῖο. 


— 


3. σεἑαν Ν. 
λλ Ψψεο" 
Tvey 


Erasmus 1, 3, 99. 
pp 
xv5ypua idem. 


86:. Arsen. ΧΙΙ, 96: Theocr. 
ld. 16, 16. 7y. x] Apost V, 59. 

878, Arsen. XLIIT, 4: Diog. VII, 
441. — Suid. v. παρεξηνλη μένουν 
νο ῦ v. οἷυν διεφθαρμένον as dav- 
dgor vao γήρως, μετήνεκται di «no 
τῶν γλωσσίδων τῶν iv τοῖς αὐλοῖς' 


| οἱ γάρ κατατετρεµµένοι ἐξηυλῆσθαν 


λέγονταν, .“ἁριοτοφάνης [Ach. 681]: 
Qvdiv ὄντας ἀλλὰ κωφοὺς 
καὶ παρεξηυλημένους: v. DV 
, 100. 
88. Suidas:. Arsen. XLII, 
Greg. Cypr. L Ili, 4. 


882. Arsen. XLII, 98: Hom. ll. 
Ν, 630. 

89. Arsen. XLII, 99. Luc. Rhe- 
tor. Praec. 11: εὑρήσεις .. πάνα- 
Boo» τινα Σαρδανάπαλλον 7 
Κινύρανι cf. Macar. VII, 51. 

90. Arsen. XLI, 100. παρὰ 1. 
4. φρ.] Darii Hystaspis dictum: 
Plut de republ. sen. gerenda 16, 
p. 792 C: «{ωρεῖος 0 «έμξου πατὴρ 


97. 


4. τὰ ἄμκενα RNZ Suidas. 


14. παρεξηυλημένος. Α. 


χαλώντων] Α addit: 


πάντα φασὲ δεῖν τὸν ἔμπορον χάλων αδόεεν: 
Apoll. Epist, ad Euphrat. ΥΠ], p. 387 Olear. 
41. TTA. Theocritus. 


T. παρά] μετὰ male 
12. ἄργυφος idem. 13. 


βλέπων Ds om.: Bilans ”. 


ἔλεγεν, αὐτὸς αὐτοῦ παρα τὰ dura 
γίνεσθαε egoripoTiQgoc: idem refer— 
tur a Plut. Apophth. Regg. cett. 
172 F, ubi v. yttenbachius, et 
Stob. Flor. 1,28. "Eti — ἔμαθες] 
Herod. 1, 201: τὰ δέ noi παθήματα, 
ἔοντα dydgsta, µαθήµατα γέγονε: 


VH, 11: Aesch. Agam. 177. 250. 


Soph. Trach. 141: alia contuli in 


ann. ad Macar. ΠΠ], 44. Apost. VI, 
674. XVII, 91. Mant Provv, s. τὰ 
παθήματα: add. Wetstenius ad Nov. 
Test. T. Η, p. 401. Frequenter 
Graeci hac paronomasia utuntur: 
Xenoph. Cyrop. Hl, 1, 17: πάθηµα 
τῆς ψυχής Aye εἶναι την σωφρο- 

ουν», OU μάθημα Achill, Tat. IV, 
14: ἔφθωνε τὸ παθεῖν πρὸ τοῦ µα- 


' Oei», ubi v. lacobsius: Synes.Dioa. 


pag. 48 À: καθάπερ φνστοτέλης 
«Lei τοὺς τελουμένους οὗ pagely τέ 
δεῖ αλλὰ παθεῖν xai diuttÓ vas: « 
W alzius. 

91. Suidas: Arsen. XLIII, |. 
Diog. VII, 42. Macer. VII, 4. 


15 
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ὅτε Πέρδαι ἔφυγον, καὶ «boe yovoós* οἱ δὲ εἰρῆσθαί φασιν 
ὧπο Φηρευόντων. 

Πᾶν not so χρέος πρόμμυα καὶ τὸ τμήμα 
σκόροδα: ἐλλείποι τὸ εἴη. ἐπὶ sov ὀλίγα ὀφειλόρεαν καὶ 
εὐτολῇ. 5 

᾿᾽Πάντα ὀκτώς οἱ μὲν Στησἰχορόν Φασιν iv Κατάνη 
φαφήναι πολυτελῶς πρὸς ταῖς vn ανεού Στησιχορείαις 
πυλαις λογομέναις , xai τού ο νημείου ἔχοντος όχτω κίονας 
καὶ Oxto βαθμούς καὶ Οκτὼ yuviag* οἱ δὲ o οτι ' Aie κατα 
χρησμὸν τους Κορινθίους ovvorsi pay ὀχιω φυλὰς ἐποίῃσα 10 


92 


95 


τούς πολίτας καὶ οκτώ Μέρη *Zv noA. 


934 Παντὸς xalos κτήματος πόνος προη]εῖται ὁ κατ ἐνέρ- 
γειανς. Πνθαγόρου. 

93b Πάνε ἔστι» ἐξευρεῖ», ἐὰν μὴ τὸν πόνον 

φούγη τις, ὃς noceat vois ζητουμένοις, | 

ἐκ τοῦ φιλοπονεῖν γίνεθ᾽ ὧν θέλει κρατεῖν'. Φιλήμορος. 
93c Πα ρθενικὴν $i γαριεῖν, ὥς x j 00 κεδνά διδάξης * 

πάντα μάλ ἀμφὶς ἰδῶ», μὴ γείτοσι χάρµατα Tibe :- Ἡσιόδου. 
93d Πᾶν τὸ τιμώμενον αὔξεται, ἐλαετοῦσαι δὲ τὸ ἀτιμαζό- 





—— — 


2. ἀπὸ τῶν ZÀ, ἀπὸ τῶν τοὺς καρκένους δ. Suidas. — 8. Δεγο- 
μέναις xai] Bornhardius καὶ delendum esse censet. 9. '477ryc Z. 11. 
πολιν] Hyntas δὲ ial τῶν παγίων xai feBuiey AZ addunt. 12. ἑνέρ- 
year] ἐγκράτειαν Stobaeus cum Demophilo. 16. ix τοῦ — κρατεῖν] 


versus ab antecedentibus separendus. 


Stobaeus, 4$. Καταφευδομέω» Ab. 


Cyvovpéres collocari debet, 


17. ὣς κ] ira Goettlingius. 


Φιλήμονος] ὦ. Kemwpevrdopévov 


Ceterum nomen Φιλήκονος post v. 


ὀιδάξης] 


in Hesiodi carmine sequitur versus: τὴν à µάλισια γωμεῖν, ἥτις οέθεν 


iyyv Os vaits. χέρμω Ab. 


92. Arsen. XLIII, 2. πο 
Ilf, 3, 66: »nonnihil vereor, ne et 


hoc À ostolius hauserit non ex 
auctoribus priscis, sed e suis com- 


:19. πᾶν yag Stobaeus, Ab. 


γὸς οὖσα nad τὸ do ἄγειν σπέρμα 
aUtj' ὃ πρῶτος ἄφτιος' τετράδε 
πολλαπλασιασθεῖσα Dor τὸν AB', iv 
& φασὶ χουν τὰ ἑπτάμηνα διατν- 


bibonibus,« ποῦρθαι" 7 περιχουσαν τὰ παντα 
93. Suidas: Arsen. XLIII , 9. σφαῖρα ὀγδόη ; όθεν 7 παροιμία πάντα 

Zenob. V, 78. Ab his recedunt, ὀκτα φησέ, ad quem locum v. Astium 

quae er untur apud Theon. Smyrn. p. 196. 

p. 165 ulliald.: Τιµμοθιος φησι xal 93a, Arsen. XLIII, 6: Stob. Flor. 


πιεροιµέιεν εἶναι την nüvra ην διὰ 
τὸ τοῦ κόσμον τάς πάσας ὀκτω σφαί- 
gas περὲ y» κύκλεῖοθαε, καθ-φησι 
x«i Ἐρατοσθένης [fr. LV, p. 165 
Bernh.]* ex16l δὴ τάδε πάντα ovy 
ἁρμονέῃσεν dy5gey Ὀκτο à by σφαζ- 
prios xvÀivdevo κύχλῳω iovra: et in 
Theol Arithm. p.56 Ast.: j ὀγδοιῖς 


ἀοφάλεια καλεξε « καὶ ἑδρασμα, ἀγω- 


1, 8. Demoph. Sent, 'Pythag. 33. 

935. Arsen.. XLIII, 7. XXXVI, 
36: Stob. Flor. 29, 28. 29. Philem. 
Cataps. fr. 1 Mein 

τὰ Arsen. XLIII, 8. XXXVI, 
45: Stob. Flor. 70, 8. — Hesiod. Op. 
et D. 699. 

934. Arsen. XLIIT, 9. ΥΠΙ, 100: 
Stob. Flor. 46, 62. 
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94  Ilaogoc κορυδαλῇσι χρὴ λόφον éyyevéod at: τοῦ 
Σιμιωνίδου dosiv. ἐπὶ τὼν ζηλορυπούντων καὶ φιλονεικούντων. 
95 Παρα σφυρὸν παχεῖα pios m yov?: ἐπὶ sov «yi- 
κάνων 17 μιογητίᾳ. Μιογήτη γαρ τίς τε καὶ (ιισήτή. 
καὶ ὁ Κραεϊνός που τοῦτ έφη" 
Míonyvo δὲ γυναῖκες ὀλίοβωσι χρήσονται.. 
96 Πάντες Έλληνες ἐπίστανσαι và χαλά, χρών- 
τας à αὐτοῖς uoóvoi 4ανεδαεμόνεοι. 

ο Πάνε ἐνεραγὼν εὸν βούν ei c τήν ουβὰν 
ἀπέκαμιον: ἐπὶ τών εἰς sa τολευταῖα αἀποειρηκότων. 
Πάντα εἴσω πίπτοεῖ éni τῶν qut περὶ τινων πλεί- 

otov ἄξίων xav ἀξίαν εἰπόντιων ' τὸ γαρ εἴσω πίπτον 


μενον * καὶ τοῦτό ἐστι διαφανέστᾶτον σημεῖον ἀρχῆς εὖ -διοικου- 
pere. Προτρέπει τε γὰρ τοὺς ἀρχομένους ἐπὶ τὰ καλὰ ini 


10 


δεύµατα καὶ τὴν ἐπιβάλλουσαν ἑκάστοις ἀξίαν διανέμει καὶ πλη- [5 


qoi ràg πόλεις τῶν ἀρίσεων ἐπιτηδευμάτων:. 


— 


αμβλίχον ἡ γνώμη. 


3. acsi) περὲ Scholl, ad Aristoph. Av. 1619. Eustath. ad -Hom. 


Od. K, 113, p. 1630, 63. 


Arist. Plut. 990. 
μὲν oí. "Ελληνες ο - 19. 
15. «Eia» ἑκάστοις idem 


94. Plutarch. de util. ex hostib, : 
cap. 10, p. 91 E: ixeldà x 02505 κο- 
evduágos [κο e υδαλλέοι » Schnei- 
dewinus] xej À. iy. , χατα τὸν Σι- 
μωνίδῃν * wai πᾶσα φύσις ἀνθρωπου 
φέρει φιλονεικέαν xal ἑηλοτυπίαν xal 
φύονον κτλ. -Simon. fr. CX, ubi 
cf. Schneidewinus. Natum est ex 
hoc versu proverbium, quo utitur 
Eunapius Orib. 181 Commel.: 
uáà' οὔτε κοφυδωλλές, j παροιμία 

«goi, ἄνευ Aogov, οὗτε ὌὈρ.βάδιος 
yr ἆνευ φθιίνου. De alauda cassi- 


dis causa saepe celebrata v. Scholl. 


ad Theocr. Z, 23. Galen. de sim- 
lic. medic. ΧΙ, 31, T. XH, 360 
kucho: plura praebelit Knocbius 
ad Babr. fabb. fr. p. 131. 

99. Suid. s. µισήτη: EL xaTu- 
φερῇ μισή tg» ἔλεγον, οὗ παρά τὸ 
μίσος, ἀλλὰ παρὰ τὸ μίσγεσθων᾽ τὸ 


"γὰρ μῖσος ἄπωθέν ἐστι τοῦ μιαένε- 


οὔαε, ὃ γὰρ 4udettus , μεμόνωται xi 
ale igzív * Ld οἰονεὲ ισγήτην 


4. Corrige αεσητίέαι µισγητία enim et 
μισγῆτ ficta εκεο a grammaticis vocabula: recte contendit runckius ad: 
6. ὀλίσβοισι Hesych. 8. μιοῄτην. 
ἐστι τὸ Stobaeus. 

16. 7 γνωμη Ab Stobaeus om. 


4. ἅπαντες 
τῆς ευ idem. 


«ινὰ οὖσαν [probat hane rationem 
Etym. M. ,9] o xai BiAtsov* 
xai τὸ i» παροιμέας 2i μέρει λεγο- 
μένον, Παρ ὰ σφυρὸν ..}υνήὴ, 
κατὰ τοῦςο: εφήσθα, dox, καὶ o 
Κρατῖνος που τοῦτο ἔφη Μ.έση- 
ται ο. χρῦσοντα, τὸν di 


ἁπλῶς mimo» τὸν ἀνίκανον λέγει: 


Photius s. µισήτη. De v. κιοήτη 


egit Valckenarius Anim. ad Am-- 


mon. 150.sq. Versum proverbia— 
lem Archilocho: [fr. 173 Bergk. 
vindicaverunt lacobsius Ánnolt. a 
Anthol Gr. T. 1], 169 οἱ Meine- 
kius Com. Gr. Fr. H, f, 202, quo- 
rum iudicium Horati imitatione 
firmatur -Ep. 8, 9: et femur twmen- 
tibus Exile suris additum, ubi v. 
Mitscherlichius. 

96. Plut. Tur um Lacon. 235 C: 
Arsen. XLI, 

91. Arsen. xii, 11. Cf. Apost. 
ΧΙ, 865. 

98. Arsen. XLIII, 12. 
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περιέχεται, καὶ τὸ περιεχόµιενον ἅπαν μικρότερο» τοῦ πε- 
θιέχοντος. 
99 Παρα νοφὸν ο ο ἐπὶ τῶν ἀναισθήτων». 
100  Πατροκλέους φειδωλότερῦθςς ἐπὶ τῶν πλουσίων 
pv, φειδωλών δὲ καὶ σειικροπρεπῶ» οὗτος γὰρ ἐξ ὅτου 5 
περιεγένετο πλούσιος, ἢ καὶ ἐγεννήθη, οὖκ éàovoaso. ᾿4ρι- 
᾿σποφανης. ἡ ini ῥυπώνιων καὶ αὐχμφρῶν. 


99a .. Πᾶσι γὰρ ipn ia esi μεταμέλεια τοῖς ᾿μέλλουσι τελευτᾶν 
μομνημίνοις ὧν ἠδικήκασι, καὶ ὁρμὴ του οὔλεσθαι πάντα πε- 
πράχθαι δικαίως αὐτοῖς: ...  Ζαλεύκου 5 γνώµη. 

99b Πᾶσα ἐπιστήμη χωριζοµένη δικαιοσύνης καὶ τῆς ὦἄλλης 
ἀρετῆς «πανουργία, ἀλλ ov σοφία φαίνεται: . Πλάτωνος. 

99c Παπαῖ ,»dog καὶ σκαιός, οἷος ἔσε ἀνήρ:. Εὐριπίδον. 

99d Πα "T: χελάνης ἄσεραχον: ἐπὶ τοῦ μὴ µεταδιδόντος, ὧς 
οὐδὲ ἤ χελώνη μεταδοίη. ἂν τοῦ ὀστράκου. 

99e II αντὸς φυτοῦ 7 πρώτη βλάστη καλῶς "ὁρμηθεῖσα πρὸς 
ἀρετῆν τῆς αὐτοῦ φύσεως κυριωτάτη τελος $m sivc τὸ πρός- 
φορο», τῶν v8 ἄλλων φυτῶν καὶ τῶν ζῴων ἡμέρω» xai ἀγρίων 
καὶ ἀνθρώπων. ἄνθρωπος δέ, ὥς φαμε», ἥμερον, ὅμως μὴν παι- 
δείαν μὲν ὀρθῃς τυχὼν καὶ φύσεως εὐτυχοῦς Φειόσατον. ἡμερώ- 20 : 
τατόν το ζφον γύνεσθαι φιλεῖ, μὴ ἱκανῶς δὲ U Mi μαλῶς τραφὲν 
ἀγριώτατον ὑπόσα φύει }η:. Πλάτωνος ἡ 7»ώμη iv ge »ópo. 

99f IIn*99.5 ἐπιτίμησις ἡδὺ φάρμακον ἔχει γὰρ πλέον τὸ 
ὠφελοῦν τοῦ ῥάκροντος:. «Σωκράτουν. | 


10 


15 


9. φειδωλῶν] φειδωλοτέρων Z. 


12. ἀλλ in Platone deest. . 13. 
χελῶνα E, χελώνη Z. 
21. yiyrtaDa, idem. 


99. Photius: Arsen. XLII, 13. 


Macar. Vl, 89. 


992, Arsen. 
Flor. 44, 20. 

995, Arsen. XLIIT, 15 : Stob. Flor. 
9, 30." Plat. Menex. 246 E. 

99c. Ársen. XLIII, 16. XXXVII, 
82: Stob. Flor. 52, 3. Eurip. Me- 
lan. fr. 22 Matth. . 

994, Ársen. XLII, 17: 
V], 88. 


XLIH, 14: Stob. 


: Macar. 


VI, 76 
99f, Arsen. XLIII, 19: Max. Conf. 
Serm. 20, p.604 Comb., Stob. Flor. 
83, 22. 


νέος o» xac) Áb. 
16. πανιὸς γαρ 42 Plato. 
24. ἐπιδάκνοντος Stobaeus, 


99e. τος XLIII, 18: Plat. Legg. 


11. πᾶσά τε Stobaeus cum Platone. 


ns 
14. χελῶνα Α, 
20. τυχὸν idem. 


100. Arsen: XLI, 20. Suidas: 
Πατροκ Aj €. Όνομα κύριο, Καὶ 
παρουρέα᾿ Ἐκ Πατροκλέους. ἐπὲ 
τῶν ῥυ πόντων x«i αὐχμηρᾶ». Ha- 
τροκλῆς γὰρ ἐγένετο ᾿.4θηναῖος, πλού-- 


, Quoc 09589a , ἄλλως δὲ κακόβιός τις 


xai φ,λοχρήµατος καὶ σχνιπός' ὅστις 
ἔνεκεν τῆς, φειδωλίας οὐδένα sia 
προς/εσθαι, φυλακῆς ἕνεκα τῶν χρη- 
pure, xal }λ/σχφου βίου. o Πλοῦ- 


. Tog ov» ἐρωτώμενος [Arist Plut. 84, 


ubi v. Scholia], ποθεν βαδίδειςς᾽ 
Ἐκ Πατροκλέους, ἔφη. οὗτος — 
ἑλούσατο] Arist Plut. 85: ὃς οὐκ 
4Aovcas! ἐξ ὄτουπερ ἐγέντο, — De 
Patrocle cf. Friteschium Quaest. 
Arist. L, 80. 


604 ΑΡΟΣΤΟΙΠ 


1 Iassaioc $Sassalo προςκρούῦεται: ὅταν εὸ 
κακὀν ὑπὸ κακού Φεραπεύσται- 

2 Πα ύσωνος πτωχότεροςρ: οὗτος ζωγράφος 7» καὶ 
ἐπὶ πενίᾳ διατοθρύλλητο. 

3  IHawso χρή neca: ἐπὶ των ουγκεχυμένων npaypaser 5 
ἐλγᾳθηῃ δὲ ἐκ sov Ζηποκρίσου φοῦ φυσικούυ.’΄ | 

4 Παμιφίλου νοσφισμόςε ini su» αλεπαόὀντοφ᾽ Ó γαρ 
[lapngilog δηµαγωγὸς ἡν ᾽4θηναίοις καὶ ἐνοσφίζετὸ viva 


1008 Παλαιὸς alvog: ἔργα μὲν νεωτόρων, 
βουλαὶ δ ἔχονσι τῶν γεραιτέρων κράτος». Εὐριπίδου. to 
100b Ica πρακτικῇ ἀρετῇ ἐν τῷ ᾖίνεσθαι ovx τῷ γεγονέαι 
τὸ εἶναι ἔχει:. 4ιδύμου. 

100 IJ άθος 7&0 ἅπαν τὸ μὲν ὀξέως Γιγρωσκόμενο», εὐβοίθη- 
τον. τὸ δὲ χρύόνφ παραπεμπόµερο», ἐγγὺς ἀνίατον.. ΠΗλιοδώρον. 
Ι00)4 Πᾶσί τοι xis0vysog ἐπ] ἔργμασι», οὐδέ τις οἶδε 15 
aoi σχήσειν μέλλει πρήγματος ἀρχομένου. 

ἀλλ᾽ ὁ μὲν εὐδοκιμεῖν πειρώµενος, οὐ. προνοήσας 
εἰς μεγάλην ἄτην καὶ χαλεπήν ἔπεσεν. 
τῷ δὲ καλὸν ποιοῦντι Θεὸς καλὰ πάντα τίδησι, 
συντυχίην δ᾽ ἀγαθῶ», ἔκδυσιν ἀφροσύνης:. —1 20 


reae ur nc ape 


4. διετεθρύλητο Suidas T. yg Scholiasta om, — 8. i» '465- 
vc Scholiasta. 10. Εὐριπέδων Μελανέππης Stobaeus. 11. οὐκ] xai 
οὐκ iv Maximus. 13. γὰρ Ab om. — 15. πᾶσέν Stobaeus. οἶδεν 
Theognis. 16. πῇ Ab, Theognis. 18. ἐς Theognis. 19. καλᾶς 
ποιεῦντι Theognis: κακὼς ποιεῦνει Bergkius. καλά] κατὰ Ab, odd υὲ 
T heognis. τέθη σον Theognis. 20. d' «γαθῶν] ὠγαθών Àb, ayc«- 
δή» T heognis. — xàvo,» ' Theognis. 


1005. Arsen. XLIII, 21. XXXVII, 
81: Stob. Flor. 115, 5. — Eurip. 
Melan. fr. 23 Matth. 

100b. Arsen. XLITE, 22: Maxim. 
Conf. Serm. 1, p. 531 Comb. 

100v. Arsen. XLIII, 23. XXXI, 
τοι Georg. in Boiss. Anecd. I, 75. 
Heliod. Aethiop. IV, 5 fin. 

1004, Arsen. XLIII, 24. XXVI, 


29: Stob. Flor. 111, 16. Theogn. 


983 "a : 
t. Arsen. XLIII, 25. — Cf. Greg. 
Cypr. M Ill, 60, Apost τΗΙ, 52, 


ο in nott. ad Diog. V , 16. 


2. Suidas: Arsen. XLIII, 26. 
Mansvit ex Aristophane: v. Plut. 
602 ibiq: Scholl. et Fritzschius ad 
Ar. Thesm. 949. 

3. Schol. ad Arist. Panath. 130, 
4 lebb., p.356 Fromm.z Φημοκρί- 


του τοῦτο. τοῦ φυσικοῖ, ὃς πάντα ly 
πᾶσιν αξιῶς εἶναν τὰ τῶν ὑλικῶ» ai- 
τίων ἔφασκεν ὁμοῦ πάντα χρήματα" 
ἐκ τούτου ἐξέπεσεν, ὥοτε παροι- 
μιῶδες ἐπὲ v. σιγκ. πρ. τοῦτο AF. 
εσθαει Ársen. XLIIHI, 27. Est 
ibri Anaxagorei initium [v. Simplic. 
in Phys. Aristot. 33, 6, Arsen. XI, 


. 6], quod in proverbiom cessi: v. 
Schol. Arist. |. c., Schol. Plat. 345 


aliorumque veterum locos a Cle- 
mente in dissertatione, quam edidit 
de Anaxag. Philos. P 29 sqq. dis- 
fo: in add. 'Eustat usc. 312, 
0: ἂπ αὐτοῦ γρ παρετθῃ' ec 
εἶναι το nuguótua πάν ὁ opo 
χρήματα ταῦτα gürgar, πινακί- 
Oxo», ἄρτον, προςόψὴμα. 

4. Arsen. XLIII, 26. ο γρ κτλ] 
Scholl. cod. Paris, ad Arist. Plut. 
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τῶν Óyuooiov yorpase»* ne οὖν ἔμελλε φωραδήοεσθαι 
καὶ δώσειν δίκην «gc κεκλοφως τὰ ὄγημιοσια, κωµιῳδείται vno 
τῶν ποιητῶν. eye dà οὗτος ὁ Πάμιφιλος καί sea κόλακα 
παράσιτον Βελονοπωλην καλούµιθνο», ὃς ὄμελλε συναπο- 
λαύσειν τῷ Παμφίλῳ τών xaxov. | 5 

5  Ilavó' ὑπὸ uiag Moxovoc: ἐπὶ τῶν (ιιᾷ δίκη 
καταδικασθόφτω». 

ϐ Παναδηνψαίων κατόπιν: ἐπὶ τῶν βραδυνόντων. 
Παναθήναια '4θήνησιν ἑορτὴ ἐπὶ τῷ ὑπὸ (Θησέως γενο- 
pévo συνοικισµιῶ πρῶτον ὑπὸ ᾿Εριχθονίου τού " Hqaiosov 10 
καὶ τῆς 49δηνᾶς, ὕστερον δὲ ὑπὸ Θησέως soU ovvayayor- 
voc τοὺς ὅήμιους εἰς ἄστυ. γίνεται δὲ 0o ayd» διὰ πέντα 
ἐτών. καὶ ἀγωνίζεται παῖςρ ἔσδμια οὗ πρεσβύτερο, καὶ 
ἀγένειος καὶ ἄνηρ' τῷ δὲ φικῶνει δίδοται ἆθλον, ἔλαιον 
ἀμιφορεύσι, καὶ ὁ φικών στεφανούται ἐλαίαᾳ πλεκτζ. 

T Παρθένοις ἓξ ἀφάμιλλος: ἐπὶ τῶν εὐψύχων καὶ 

. σαφρόνων' τὰς Ἐφεχθέως θυγατέρας οὕτως éAcyov, καὶ &i- 
ήσαν ὃὶ τὸν αριθμὸν i. πρεοβυτάτη uiv ἐκαλεῖεο «Προ- 


13 


9a Πᾶσα y5 πατρίς. 


2. χωμῳδεῖται — ποιητῶν] κωμωδεῖ αὖτον Scholiasta. 3. δὲ Scholiasta 
om. 4. βελοπώλην N πκραπολαύσει» Scholiasta. 11. τοῦ Suidas 
om. 12. ἄοτυ] ἀγομένη S. γινοµένη post hanc vocem excidisse suspi- 
catur Meierus in Ersch. et Grub. Encycl. univ. lll, 10, 283: rectius 
post v. πρῶτον e Schol. Plat. irí07 inseretur. γίνεται] &y ers Sui— 
das. 13. παῖς] m&c N. µπαῖς ᾿]σθμικοῦ znorcfvregog Photius probante 
Bernhardio : n. laÓpna oU" πρεσβύτερος Suidas, Schol. Plat : πιεῖς εὲς 
ἔτη ιδ’ οὐ πρεσᾷ. Letronnius Observ. sur les noms des vases Gr. p. 23, 
παῖς ἴσθμια, ov πρεσβύτερος µόνον Panofka Rech. sur |. vérit. noms des 
vases Gr. p. 48, παῖς µικροτερος, πφεσβύτερος καὲ ὠγένειος Meierus Ἱ. ο. 
254. 14. ἀγενεέου Photius. : καὶ ἀνηρ] xai Scholl. Pfat., Photius om. 
19. ἀμφιφορεῦσι Suidas, Photius, ἐν ἀμφορεῦσι Z, Scholl. Plat. probante 
Bernhardio, ἑλαίου ἀμφορεῖς 8. ἑλαίου αμφοφεῖς « Meierus l. c.: v. Schol. 
ad Pind. Nem. X, 64: τοῖς γὰρ ἀθληταῖς τοῖς td {ήωναθήναιε γένικη- 
x90, Φιδόται ὑδρία ἑλωίον πλήρης. 17. ἔτιμωρηοαν Suidas, ἑτέμων" 
ήσαν Photius. ln voce ἑτέμων desinit Hesychius. — 18. ἐκωλειο Sui- 
das ignorat 


174.: De Pamphilo dixit Ε, Ran- 
kius in Ersch. et Grub. Encycl. 
univ, Ill, 10, p. 238. 

9. Greg. Cypr. L MI, 1: Arsen. 


IU, 29. 
vm Arsen. XLHI, 30: Macar. 
/ 9 t. 

6. Arsen. XLIII, 31. Cf. Apost. 
IX,44. XV1,10. {Παναθήναια xxà.] 


Suidas: add. Photius, Scholl. Plat. 
329 Bekk., Harpocr. 144, 15. 

T. Arsen. XLI, 32. τὰς κτλ.] 
Suidas s. παρθένου: Phot. Hesychius, 
Varias geterum de Erechthei filia- 
bus fabulas persequitur Lobeckius 
Aglaoph. I, 210. οὕτως] i. e. παρ- 
Φίνοι, V. οὕτως indicium , ni fal- 
lor, facit, e Suida hanc narratio- 


8. 


9 


(6 


11 
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τογένεια; δευτέρα δὲ Πανδώρα, vpiv9 Πρόκρις, τεταρτ 
Koéovoa, πέμπτη ώδρείθεια, ἕπεη X9oria. φούτων λέγεταε 
Πρωτογένειαν καὶ ανδώραν δοῦναι atvag σφαγῆναι ὑπὲρ 
«ῆς χῶρας, σσρατιᾶς ἐλθούσης. ἐκ Βοιωτίας * ἐσφαγιώοῦ”]- 


σαν δὲ ἐν τῷ ᾿Τακίνθῳ καλουμένω nayo ὑπὲρ ες ἔΣφεν- 5 


Jovi: διὸ καὶ οὕτω καλοῦνται παρθένοιε Toxiwóides, κα- 


Φάπερ μαρτυρεῖ Φανόδημος. 


Πασροκλος πρόφασες; dg τών ny δυναμένων δια 


φόβο» θρη»εῖν «ag οἰπείας συµιφοράς, ἐξ ἑνέρων δὲ θλίψεων 


αὐτας ἀποκλαίδιν. 


σεύειφ μακρόν. 


Πας δεσπότης δούλω dii didi so Q'íae- 


Πάδος κόρης in s opavote: ἐπὶ τώνδαφθειρομόνω» 
xa) ἀφόρητα δήθεν ὑφισεαμένων' οὗτος γὰρ τοῦ γένους 
vu» Κοδριτῶν wv, ὃς καὶ εαλευταῖος ἐβασίλευσε, s 9u- 15 
γατέρα καθεῖρξεν ἐν χωρίῳ si κο’ innov μαινομένου" 
à. λαθραίῳ nitet τὴν παρθενίαν αὐτῆς ὀλυμιήνασο , *al 0 
ἕππος si» κορην βίαν inorjoaso «p ov Πάριππος καὶ 
Κόρη ὁ εόπος ἐν à *0 πάθος ὑπέστη καλεῖαι. 

"Πανίδου ψῆφος: ἐπὶ τῶν αμαθώς ψηφιδομένων᾿ o 20 
γὰρ Tlavióne Χαλκίδος τῆς ἐπ Εὐρίπῳ βασιλεὺς àv ' Hoiodo 


κατα Ομιή 70ου ἐψηφίσατο. 


--. —- 


2, Ὡρείθύια Suidas, 3. Πρωτογένεια καὶ [Πανδώρα idem. 
Σφενδονὦ » Meinekius Com. Gr. Fr. 
T. Φανόδημος iv τῇ πέμπτῃ ᾿ἀτθίδι, µεμνημένος τῆς τιμης 
αὐτῶν , xai Φφύνιχος Λάονοτροπῳ addit Suidas. 


AN Suidas. 3. τῆς] s à » Suidas. 
H, t. p. $92. 
9. θλίγεω»] σκήψεων Emperius. 
articipium. 
Ἱππομάνης Jeornse Ἱππομένη J 
Suidas. αθραέᾳ Suidas. 1 
Suidae antiquae. 
ad Hesiod. p. 315. 


nem proverbio subiunctam esse: 
v. infr. 10. — 'Yux»0 ides] hae ab 
Erechthei filiabus plane diversae 
suat: v. Heynius ad Apollod. T. il, 
346. Φινόδημος] fr. 3 Muell. 

8. Diog. VII, 4. 

9. Demet. de Elocat. T: καὶ τὸ 
pi» ἐπιτάσσειν σύντομον καὶ βραχὺ 
xul nac d. d. novoovilafos: τὸ 
δὲ Íx. p. καὶ τὸ ὀδύρεσθαν. 

10. Arsen. XLIII, 33. Cf. Apost. 
IX, T. οὗτος κτλ.] Suid. s. s4g- 


ἑαυταὰς 


8. [Πατρόκλειος Ds. 
10. ἀποκλαιόντων Z Ds. Excidit 


14. οὕτος — ὃν]; ined τις τοῦ γένους "S e d dia e, 
χοῦνομα Suidas. 
βία] βοᾶν Photüus, HR ὧν Z, edd. 
^ 21. Haveiógsc G ὁ 


ὁ irs ΑΝ 


. Hermannus apud oettlingium 


ππον. Dixit de Hippomene eius- 
» e filia a άρπα ad Heracl. 


eu 
Γ Paiostr Heroic. 18, p. 721 


Ον... ἐμοῦ δὲ τὸν φανλότερον i ἔπαι- 


φίσαντος ... 7ελάσως ὁ ο Πρωτοσίλεως, 
xe Πωίδης, εὖπεν, ἁμπελουργέ, ται]- 
τὸν σοι πέπονθεν᾿ Χμλκίδος γὰρ της 
ἐπ. FR. β. ὤ», ἐκεῖνος “Ἡ x. Ὁ. hy. 
καὶ ταῦτα τὸ γένειον μεῖζον Lyev : 
σὺ: cf. Welckerus de Cyclo ερ. 
269. ^ Uberius de Panidae iudicio 
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12 Πάρες vov uávasav: ἔθος ἦν πρὸ τῆς φάλαγ}ος ὁδεύ- 
ειν τὸν parvi» ἐστειιμιένον" παρεγγυᾷ οὖν τούτου Qéi- 
δεσθαι. BUM. 
Παφαβίωνος συκοφαντικώτερος: otvog ἀπὸ ov- 
κοφαντίας τὸν βίον.ποιούµιενος καὶ προρκρούειν ἐπιτηδενων 5 
φοῖς εὐδοκιμοῦσι tà» πολιτών τέλος φωραθεὶς ἄρερτή/ῦγ. 


13 


Το π µετα τοῦ €. 
14. Πεισάανδρον δειλότερος. | 
15: Πελαργεκοὶ vo0poit: saí* 4ντιπελάργαωσις: y διὰ 
v0 τρέφει» τοὺς γονεῖς' οὕτως ᾿4ριστοφάνης. ὁ δὲ ᾿4ρισιο- |0 
τέληής qol vov περὶ τών πολαργῶν λόγον ἀληδήῆ. ὁμοίως 


E : , -- e A^ 8 , 
13a Παθφροι yao τοι παῖδες ὁμοῖοι πατρι πέλονται. 
οἱ πλέονερ κακίους, παῦροι δέ τὰ πατρὸς ἀμείνους. 





|. nugec] πάρας E. 
corrige {Ιαταικέωνος, 


µάντιν ἑστεμμένον EZ. 
οὗτος ἀπὸ] Πατταικίων. ἀνὴρ ἀπὸ Suidas. 
e 


13b Παύροις δ ἀνθρώπων ἀρετὴ καὶ κάλλος ὀπηδεῖ: 
. νὀλβιὸρ ὃς εούτων ἀμφοτέρων ἔλαχε. 
ijc Πάντες 05v χατόονσ ἄνθρωποι- 


4. Γ]αντακίωνος Z: 


6. τῶν — ἀνηρτήθη] τῶν νέων Suidas, addens: Φιεβάλλετο δὲ καὶ ὡς 


κλέπτης καὶ τοιχωρύχος ὥστε καὶ κωμωδεῖσθαι ἐπὶ τούτοις. 


8. Expli- 


cationis gralia addunt EZ: ini τῶν πώντα τρόπον ἐπινοούκτων ὥστε nodus 


9 βούλονταε, 9 παροιμία λέγεται, 


e Suida s. ἀντιπελαργεῖν huc translata εαπί 
11. «àg807 εἶναι idem. 
14. ó' Theognis ignoraL — 15. 24a y ev Theoghis. 


ge] ὠντεκτρέφειν Suidas. 
ἀρείους Homerus. 
16. ὁ  θεῶν Homerus. 


exponunt. Tzetz. ad Hesiod, "Epy. 
Proll, 6. 15 Gsf. et. Auct. Certam. 
Hes. et Hom. 315 Goettl. 

: 12. Diog. VII, 90. — Cf. Apost. 
XII, 22. 

13. Arsen. XLIII, 34. οὗτος κτλ.] 
Suidas: de homine breviter expo- 
nunt Phot. s. v., Harpocr. 149, 7. 
Etym. M. 656, 13. Bekk. Anecdd. 
193, 5. 298, 5.  Pataecionis men- 
tionem fecit Aeschin. or. c. Ctesiph. 
189, p. 81 R., nec non Diogenes 
Cynicus Mud Plut de poet aud. 
4, p. 21 F et Diog. Laert. VI, 39: 
té λέγεις; ἔφη, κρείττονα µοῖραν ἕξει 
ΗΠατωαικίων ο κλέπτης ἀἄποθωνων 7 
Ἐπαμινωχόας, o: μεμύηταιι add. 
Dion. Chrysost. Or. 52, p. 270 R. 

13*. Arsen. XLIII, 35: Hom. 
Od. B, 216. 


9. καὶ ἀντεπελάργωσις Suidas om.: 


7 Suidas om. — 10. τρέ- 


13. autivouc] 


13b. Ars. XLIII, 36: Theogn. 933. 

13v. Arsen. XLIII, 37: Hom. 
Od. Γ, 48. 

14. Suidas: Arsen. XLIII, 35: 
παροιµέα nominatur a Suid. s. δει- 
λότερος — Manavit e comicis: v. 
Arist. Αγ, 1553. Pac. 394 c. Scholl. 
et locos a Cobetio tractatos in Ob-. . 


. servv. critt, in. Plat. Com.: Rell. p. 


121 sqq. Cf. Apost. XIII, 48. 


15. Arsen. XLIH, 40. Ἅπελαρ- 
γικοὶ — “4ριστοφάνης] Suid. 8. πι- 
A«gyixoi : Phot. Hesychius. — Macar. 
VII, 10. — 4qiorogasgc] Ar. 1353. 
V. ἀντιπελάργωσις explicat Ánon. 
in Crameri Án. Oxon. ΙΥ, 402: 
καὶ λέγεται 5 παρ αὐτῶν [SC. m:- 
λαργῶν] auos) καὶ ἀπόδοοις ἀντι- 
πελάργωσις: usum scriptorum Bois- 
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ὃ} αὐτοῖς φῆσι ποιεῖν καὶ τοὺς ἀερόποδας. διὸ ἐν τοῖς 
οκήπτροις ανωτέρω pl» πελαργὸν ευπούοε, κατωεέρω δὲ 
ποτάµιιον ἵππον, δηλούντες oc ὑποτέτανται ἡ βία «5 ὃι- 
καιοπραγία. οἱ γάρ πελαργοὶ δικαιοπραγεῖς ὄντες., ἐπὶ τω» 
αιτερύγων ῥαοταάζουσι τοὺς γογηβακόεας. οἱ δὲ insonosor- 5 
pes ζώα αθικώταωτα:.  Ldéystas περὶ πολοργὼν καὶ 
10UT0* ὅτε τρέφουσε τοὺς πατέρας γεγηρακότας, καὶ αὐτοὶ 
0) εὰ ἑαυτών ἔκγονα φιλοῦσιν ὅταν γὰρ ὁ σέλειος ἐνδεις 
ᾗ τροφήν ἅπτησιν ἔτε καὶ ἁπαλοῖς εοὶςρ φοοττοῖς ἐν $3 
κάλλιᾷ παραθεῖναι, γδνοµιένης αὐτῷ xasd SUyr» απορίας, {0 
ὁ δὲ εὖν ἑαντοῦ χδιζήν ἀνεμιέσας ἐκείνους ερέφει᾿ καὶ τοὺς 
ἐρωδιοὺς ακούω ταὐτὸν noiiv, καὶ coUe πελεκάνας uéysor 
of ἐν εοὶς ποταμιοῖς κόὀγχας περεχαίνοντος, εἶτα καταπί- 
νουσιν, ἔνδον δὲ xol ἐν (ιυχὼ τῆς γασερὺς ὑποθάλψαντες, 
ἀφεμιρῦσε, καὶ τα μὲν ὀσερακια ἐκ «7e αλέας διέστη, ὥσπερ 15 
οὖν τών ἐφθών», οἱ δὲ ἐξορύτχουσι εὰ κρέα καὶ δεῖπνον 
ἔχουσιν:. "Eva καὶ τούτο λέγουσε περὶ αὐτῶν" ὅτι τῶν 
φιελαργὼ» οἱ μὲν γήραιοὶ καεαµιένουσιν ἐν ταῖς νεοτειαῖς 
ἀδυνατοῦντες ἕπτασθαι, οἱ δὲ τούτων παῖδες ὀλίγῳω δέω 
φάναι γήν καὶ δάλασταν ἐπιπετώμιδνοι, πανταχόδεν ἐκ- 90 
πορίζουσε τοῖς γονεῦσε τα ἐπιτήδεια' καὶ οἱ μὲν ἀξίας τῆς 
ἡλεκίας ἠρεμούντες ἐν ἀφθονίᾳ διατελοῦσι τῇ πάση ρυ- 
φώντες, οἱ δὲ vag εἰς «ov πορισμὸν .κακοπαδθείας ἐπελα- 





ϐ. Co» ἀδικώτατον Suidas. — In v. ἀδικώτατα ΑΝ desinunt. 4. 
ors — αὐτοὶ] haec uberius Ας traciavit, — B8. φιλοῦσιν' xai rovrov µαρ- 
vUQuoy* ὅτιν ὁ Απ. — 9. τροφῆς ΑΡ. 10. καλιᾷ As. 12. ποιεῖν 
vavrov Às. 193. oi] οἱ πελεκᾶνες ΑΔ. ^ περιχαέροντες Π. 16. κρέατα Z. 
17. ἔχουσι Φεῖπνον Ás..— VV. ἔτι — παρασχομένων R om. — 19. ὀλίγου 
Philo. 20. ἐπιποειώμενοι idem: corrige ἐπιποτώμένου. 


μοι] Damasc. in Phot. Bihl. ο. 242, 
. 442 Bekk.: ο ἑπποπόταρος ἄδικον 
qeor , oUt» xal iv τοῖς ἱερογλυφικοῖς 


sonadus illustrat ad Babr. fabb. p. 
32: add. Basil. in Hexaem. Hom. 
8, Ρ. τὸ C. ο δὲ — ἀθικώτσιεε«] 


Suid. s. αντιπελαργεῖνε cf. Apost 
Ii, 100. — dio — δικαιοπραγίᾳ] de 
his nihil apud Aristotelem; rem 
tangit Plut.de solert. anim. 4, 962 
E: ο δὴ xai dior iow παρκβωλλο- 
µένων πελιργοῖς ἑππαὶν ποταµίων οἱ 
piv yaQ τρέφουσε τοὺς πατέφας, οἱ 
ὃ ᾽ ἀποκτεννύουσιν, ἕνα τὰς μητέρας 
ὀχείωσ, — De ciconia in Deorum 
sceptris sedente v.intt, ad Arist. Αν. 
510. 515: add. Hammerus in Boet- 
tigeri Amalth. ll, 119. :ínzonora- 


γῥάµµωασιν ddoxía$ δηλοξ τον γὰρ 
πατέρα ἀποπτείνας βιάζεται τὴν un- 
viga: alia peti possunt e Leemansii 
annot. ad Horapoll. Hierogl. I, 56. 
ots toégorn, — μέντοι] Aelian. Ν. 
An. HI, 23. πατέρας] de pietate 
ciconiarum nota omnia: v. Soph. 
Eleetr. 1058 et quae Leemeumus 
ad Horap. Hier. ll, 58 citavit: add. 
annott. ad Zenob. 1, 94. oi ἐν — 
ἔχουσιν] Aelian. Ν. Λη. ΕΠ, 20. τῶν 
πελαργῶν — παραοχομένων] Philo de 
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φριζόμενοε, τῷ εὐσεβεῖν καὶ TU noocdoxav ἐν rüev τα 
αὐτὰ πείσεσθαι ὑπο τῶν ἐκγόνων, ἀναγκαῖον ὄφλημια ave- 
εκτίνουσιν ἐν καιρῷ, λαβόντες αυτὸ καὶ ἀποδιδόνεας' 
οὐδ᾽ ἕτεροι γὰρ τθέφειν αὐτοὺς δύνανται, παϊῖδες (ιὲν ἐν ἀρχῇ 
τῆς γενέσεως, γοναῖς ὃ ἐπὶ εελευτῷ τοῦ βίου, ὅθεν αὐτο- ὅ 
διδώκεῳ SÉ φύσει Ψοοστοτροφηθέντες Υἠροσροφούσι χαίρον- 
«ος ἆρ οὐκ ἄξιον ἐπὶ τούτοις ἀνθρωπους, ὅσοι γονέων 
αμιελοῦσεν, ἐγκαλύπτεσθαι καὶ καπίζειν ἑαυτούς ὤλιγωρηή- 
κότας, ὧν 7 µόνων 7 πρὸ τῶν ἄλλων ἀναγκαῖον ἦν περι- 
φροντικέναε, καὶ ταῦτ ov διδόντας μᾶλλον 5 ἀποδιδόφσας 
παίδων γὰρ οὐδὲν ἴδιον, O μ γονέων ἐστίν, ᾖ οἴκοδεν 
ἐπιδεδωκότων 7 τὰς αἰτίας τῆς κτῆσεως παραοχοµέναων:. 
ἜἜτι φασὶν, ἐν Κράφνωνι τῆς Oisvalag, ὅτι 4λκινόγν 
ὄνομια γυναῖκα ὡραίαν O yruag ἀπολιπῶν οἴκοι sip τινα 
ἐστείλατο ἀποδημίαν. 7) τοίνυν ᾿4λκινόη ὠμιίλει 20v 8ερα- 15 
πόντων τινί' τούτο συνιδωὼν πδλαργὸς οἰκέτης οὐχ ὑπέμει- 
vey , αλλ ἐτεριώρησε vq δεσπότη προςπηδὠν yovv ἐπῆρωσε 
τῆς ἀνθρωπου τήν ὄψιν. 


16 Πελληναῖος χιτων: ἐπὶ τῶν παλαιὰ φορούντων 
ματια. 20 
θα ἍἨΠεζί βαδίζω: νεῖν 740 οὐκ ἐπίσταμαι: ἐπὶ τῶν µετ- 


ερχοµέρων τὰ μικρὰ, πειρᾶν δ᾽ ovx ἐχόντων ἐν τοῖς µεγάλοις. 


3. xal λαβόντες Philo. 
9, μονον idem. 
yov» Κράννωνε Αν, 
της ΑΡ. 


ὀνταποῦιδοντας Z, ἀποδιδόντος Philo. 
πεφροντικέναυ idem. 
ὅτε À5 om. 

19. παλαια] παχέα lacobsius Ann. ad Anth. HI, 1, 151: 


13. ^. — ΚΚρανωνι] i ἐν 
16. o πελαργὸς ὁ οἰκέ- 


legitur enim apud Schol. ad Pind. Nem. Χ, 82: τίθεται δὲ παχέα ἱμά- 
vua dy Πελλήνῃ ἄγναφα: add. Nonn. Dionys. XXXVII, 149: Πελλήνην.. 


ὅπῃ . , ἄνδρες ἀθλεύουσι e χέομε 
et Boeckhii disputatio in Comm. à 
Magn. 604, 48 
Suidas ex Scholl, Aristoph. ll. cc.: 


decem orac. T. H, 200 Ed 
"e Aelian. N. Án. VIII, 
Suidas: Arsen. τή At. 
{6., Arsen. XLÍII, 42: Suidas. 
Saepe hoc proverbio leviter inflexo 
utitur Aristophanes: Vesp. 959: 
EPyyst8s*. κιδαρίέξειν y. ο. ἐπίστα- 
ται, υδἱ Schol.: παρὰ τὴν παροι- 
μίαν, n κτλ. ΑΝ. 1492: τ γὰρ 
πάθως; σκάπτειν γὰρ οὖν ἐπέσταμαεη 
Suid. v. ἐπίστω : «4φ'στοφάνῃς' 0vy- 
γνωθέ no^ σκάπτει» γὰρ ovx ἐπίστα- 


lx, 


: πεζῇ πορεύου ν. y. 


(t οφόγγοντες ἀθαλπέα γυῖα χιτῶνε, 
Pind. ΟΙ. IX, 104. 


21. Etym. 


οὐκ ἐπόστασα,. ἐπὶ — µεγάλοις] 


uvrl τοῦ, οὐ ὀύναμα». 


μαι, de cuius quidem loci integri- 
tate. scrupulum iniecit G. Dindor- 
fius ad Arist Fr. p. 45. Quibus 
locis adiungendus est Epicharmus 
apud Athen. III, 91 C: ἐχῖνοί 8, 
οἳ καθ ἁλμυρὰν lu IVety μὲν ος 
ἴσαντε, ned Φ) ἐμπορεύονται µόνον: 
et comicus in Phot s. πεζᾷι .. 
παῦσα, μελῳδοῦς᾽, ἀλλὰ mc µου 
φράσον, quem versum tractat Mei- 
nekius Com. Gr. Fr. IV, Ü e 
denique oraculum Macar. η, 
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Hépdixoc ἱερόν: ἐπὶ τῶν ἀνδρείων' Εὐπαλάμῳ γάρ 
ἐγένοντο παῖδες Δαίδαλος καὶ Πέρδιξ fj υἱὸς Καάλλως. o 
φθονήσας ὁ «ιίδαλος τῆς τέχνης ἐθῥ 


τι 


ἔῤῥιψεν αὐτὸν κατὰ τῆς 
ὠκροπόλεως' d w 7 Πέρδιξ ἑαυτὴν ἀνήρεησεν ' ' 4θηναῖοι 
δὲ αὐτὴν ἐτίμήῆσαν. λοφοκλῆς dà ἐν Κωμικοῖς vno «{αιδα- 5 
λου ἀναιρεθέντα Πέρδικα εἶναι τοὔνομα φησί.: 
Περιαγειρόμονος φύλλοις βάλλεται καὶ ανθε- 
civ: ἐπὶ sy φικώνιων ἐν αγῶώσι περιαγειροµένους δὲ 
ἔλεγον τοὺς ἀθλητάς. oj neta τὴν νίκη» περιαγΌμιονοι καὶ 
περιπορευόµενοι ἐλάμβανον οἱ μὲν ζωνας, οἱ δὲ χιτώνας, 10 
οἱ δὲ πετάσους, οἱ δὲ ἄλλα ye ἅἄττα. Όδεν Σιμωνίδης 
περὶ «4εεύλου φηοὶν oUtec* 
Τίς 0v sev vóv, τοσᾶδε 
πετάλοισι μύρτων 7 στεφανοισι 
αφεδήσατο vixac 
àv ἀγώνι περικτειόνωφ 


18 


ῥόδων 


15 


16b .Πέπεωκεν ἔξω τῶν xaxov», οὐ Xiog, ἀλλὰ Kiog. 


1. ἐπὶ v. ἀνδρείων] παρὰ τῇ ἀκροπόλει Suidas. — 2. »Κάλως Pau- 
san. Ἰ, 20, 4: Καλός Photius. Reponendum Τάλως auctore Sturzio, 
Fr. Hellan. p. 128.« Gaisfordus ad Suid. l.c. 9. Καμιχνίοεις 
Fabricius B. Gr. 11, 295 Harl., Welckerus Trag. Gr. T. 1, 430. «6» 
vzo NZ Suidas. 6. φησί Suidas om. T. πιεφιαγειρόµενος — ἅττα] 
Suidas: περιαγειρόμενοι — "floneg οἱ ᾿νικηφόροι περιαγειρὀµενοι ἀθληταί. 
Πολιτείας πέμπτῳ ial τόλει [X, fin]: λέγεται γὰρ ὅτι 10 μὶν iE αἀρχῆς 
3 à; » ^ ο , ο 30 
ἆθλα προυτίθεσαν τοῖς ἀγωνιζομένοις, ὃν τρόπον καὶ Όμηρος xal ἄλλοι 
ποιηταὲ ἑοτοροῦσιν * inel δὲ ἤρξαντο χωρὶς ἆθλων «γωνίδεσθαι, τοὺς νικῇ- 
σαντας oí μὲν κατὰ Φφιλίαν j ουγγένειαν προςῄκονεες στεφάνοις ἀνέδουν " 
τῶν ὃ᾽ ἄλλων οἱ ui» σύνεγγυς καθήµενοι καὶ πλησιάδοντες πλέονος ἄξια 
ἐπετίθεσαν * οἱ dà ποῤῥώτερον ἄνθεσι καὶ φύλλοις ἔβαλλον περμρχομένους * 
ὡς καὶ νῦν τοῖς ἐπιφανῶς ἀγοινισαμένοις ἐπιβάλλουσ» πετάσους xal ζώνας, 
οἱ δὲ χιτῶνας ἐκ τούτου σύνηθες ἐγένετο κύκλῳ περιποφευοµένους τοὺς 
ἀθλητὰς ἐπαγεέρειν καὶ λαμβάνειν τὰ διδόµενα. 12. ᾿4στύλον Suidas. 
13. τές δὲ 25 Bergkius. 13. τοσάςδε Portus. 14. πέταλσι Bern- 
hardius: v. de hac forma Scholl. Ven. ad Hom. ll. X, 28 et Lobeckius Para- 

. lipp.Gr. Gr. 1,177. — 16. περωτυόνων A Suidas. 17. Κείος W contra codd.: 
male: v. Astii Ann. ad Plat. T. 1, 44. Welckeri Scripta Minor. II, 459. 


Attigerunt proverbium intt. ad Lu- 
cae Euang. 16, 3. Valckenarius in 
Scholiis in N. T. 1I, 522. Fritzschius 
de Ar. Daetal. Comm. 79. 

16b. Arsen. XLIII, 43: Arist. 
Ran.970. — Cf. ann.ad App. Provv. 
V, 28. Apost. XVIII, 265. 

17. Suidas: Arsen. ΧΕΙ, 44: 
Photius De Talo v. Apollod. III, 
15, 9 ibiq. Heynius. 


18. Suidas: Arsen. XLIIJ, 45: 
Photius, Scholl. ad Eur. Hecub. 
969: qui quae afferunt debentur 
omnia Eratosthenis Olympionicis: 
v. Bernhardius Eratosth. 248. οἳ --- 
d erroe his ἑπαγερμός, de 

uo Ruhnkenius ad Tim. Lex. Plat. 

15 veterum testimonia collegit. 
Σιμωνίδης] fr. 28 Schneidew., fr.22 
Bergk. 
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ἔνιοι δὲ τοῦτο τὸ ἔθος ano Θησέως τὴ» ἀρχήν λαβεῖν ’ -xci- 
vov γὰρ ἐν Κρήτης κομµισθέντα μετὰ τὸ ἀνελεῖὶν 20». Μι- 
φώταυρον οἱ ἀπὸ τῆς χώρας ἄνδεσι καὶ φύλλοι ἔβαλαν 
καὶ τοῖρ παροῦσε καρποῖς ἐτίμιων. 

19 Πειρίθου καὶ Θησέως φιλοξενία: ἐπὶ τῶν πολυ- 5 | 
veloc «φιλοξενηθένεων καὶ φιλοξενούνεων Φόµμος Ó' 7v 
᾿4θήνησι ξένους εἰρδέχεσθαι τοὺς βουλομιένους «ov "Ελλή- 
vey* Ὀεσοαλοὺς ὁ) ἐξαιρέτως ὑπεδέχοντο δια «xv Πειρίδου 

: xai Θησέως φιλοξερίαν. τούτοις δὲ καὶ χώραν ἐμιέρισα», ἦν 
ἐκάλεσαν Πειρεθοῖδα ἀπὸ Πειρίθου τοῦ ᾿[ἔίόνος. ὅθεν καὶ 10 
"Περιθοῖδαε, ὀόῆμος τής Οἰν]ίδος φυλῆς. Έφορος ἱστορεῖ 
ἐν τρίτη. 

20 Πέτραρέψεις: Πέτρας σπείρεες: ἐπὶ τών ἀδυνάτων. 

21 Περιεστίαρχος ἐγένουι ἐπὶ εῶν καθαιρόντων καὶ 
γὰρ οὗτοι περιεκάθαιρον «αρ ἑστίας καὶ τας ἐκκλησίας καὶ 15 

. «dg πόλεις. στρος dà ἓν τοῖς ᾿4ιπικοῖς, περίστια, φησί, — 
προςαγορεύεται τά καθάρσια" καὶ οἱ τὰ ἱερὰ καθαίροντερ 
περιστίαρχοι ἔξωθεν γὰρ περιέρχονται (ιαχαεροφορούντες, 
ἕκαστου τῶν ἱερῶ», οἰκίας περιλήμιμένοι dgnooíag xal negr- 
ὄρομιον ἔχοντες. TOM 20 

22 Περίψημα ἡμῶν ἐγένου: ἦτοι xaOapua" 2$ ἀπολύ- 


o MM —ÓÀ 





1. ἀπὸ] ὑπὸ À. 3. xai: guÀAos] καὶ Α om.: φύλοις NO, sido Z. 
ἔβαλλον £ Suidas. 9. Πειρίθου — νόμος] ΓΠεριθοῖδαι. d7 uos 
τῆς O. φυλῆς ἀπὸ ΠΠ. 2. "Itiovoc. νόμος Suidas. 10. περεθοίδα Α, {1ε- 
ριθοίέδας Suidas: cf. C. O. Muellerus Orchom. hist. 203. — ano — 
φυλής] Suidas om.: posuerat in initio glossae. — 12. τρίτῳ Suidas. 13. 
ἕψεις] ἔψειν ἐπιχειρες ΑΝ. 2. on.] AN om. 14. Περιεστίαρχος — 
πόλεις] Π eQuovíagyoc! ὁ περικαθαίρων τὴν ἑστίαν καὶ τὴν ἐκκλησίαν 
καὶ τὴν πόλιν. ἀπὸ τῆς ἑστίας, 7) τοῦ περιστείχειν Suidas, — 16. πιρώ- 
οτια ὤ. 18. περιεστίαρχοι Z. μαχαιροφοροῦντος Suidas; χθιροφο- 
ροῦντες Photius, χοεροφοροῦντος Bernhardius: v. Bekk. Anecd. I, 
269, 16: χοῖρος βραχὺς y» τὸ καθάρσιον, ᾧ ἐκώθαιρον τὴν ἐκκλησίὼν οἱ 
λεγόμενοι πἐριοτίαρχοε: add. Harpocr. 104, 10. f9. ἱερέων Z.  o- 
κίαις Suidas, Photius. περιειλημμένου, Α. Suidas, περιειλημμένου 
Photius. Φδημοσίαις Photius, Suidas. 21. ἡμῶν iyévou Suidas om. 
ῆτοι — ij] κάταγμα" 2 ὑπὸ τὰ ἔχνη' 5 Suidas cum Photio et Lexico 

achmanni: varios vv. DD. de hoc loco conatus recenset Bernhardius 
ad Suid. Ἱ. c.: ego assumpto glossae fine hic scribendum puto: 7ro 
καταπά[τημα πάντων vmo τὼ ἔχνη' j ἔμπαν]γμα. 7 ἀπολύτρωσις, 


19. Suidas: Arsen. XLIIT, 46: 21. Suidas: Arsen. XLIIT, 47: 
Photius..  "Esogoc] p. 138 Marx. Photius. κ) fr. 32 Muell. 
De Thesei et Pirithoi amicitia cf. De re v. Poll. Vll, 104 et intt. 


ann. ad Apost. VIII, 912. Suidae. | 
. 90. Arsen. XLIIT, 52. — Apost. 22. Suidas: Arsen. XLIII, 48: 
Vlil, 26. X, 68. DV Iii, *1. Phot Bachmanni Anecd. ], 341. 
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ερωσις. οὕτως ἐπέλεγον τῷ xov ἐνιαυτὸν συ»έχοντι τῶν κα- 
«xov* sepia ἡιιῶν γενοῦ, ἤγουν σωτηρία καὶ ἆπο- 
λύτρωσις καὶ οὕτως ἐνέβαλλον τῇ Φαλασση ὡσανεὶ τῷ 
Ποσειδῶνε Φυσίαν αποτιννύντερ. λέγεται καὶ περίψηµα τὸ 
κασαπάτήηµια πάντων ὑπὸ τὰ ἴχνη, ἤ ἔμπαιγμια. 5 

23. Iléumnesic ἔσχατον τὴν ἐπισφήμιην: παραινοτικὴ 
πρὸς τὸ σπουδάζει» αεί. 

24 Πεύκης ερόπον: ἔπὶ 109 παφωλεθρίᾳ απολλυμένων ' 
ἐπεὶ e πεύκη κοπεῖσα οὐκ ἀφίποιν ἔτι βλαστό». 

295  Πενίη σοφίη ἔλαχενε ἐπειδὴ οἱ πέρητες πολλας 10 
τέχνας ἐπιχηδεύουσι. 

26 Πεινώσαν ἁλώπεκα ὕπνος ἐπέρχεται: ἐπὶ «ov 
σιαφούργων d ἐπὶ εῶν sesso» τῶν Ór ἀπορίαν τροφές 
ὑπνούνσων. αλώπεκα δὲ sins, παρόσον οἱ πένητες πολλας 
φέχνας ἐπιτηδεύουσι. 15 

OCTO 7 µετα τοῦ d. 

ο:  Πῆ ne φεύγεις δὶς anoOavovpév o ψυχή: 4α- 
κεδαι[ιόνιος φυκτὸς pua παριὼν καὶ φαφτασιωθεὶς δαι- 
ειόνιὸν πε, ἐπέδραμιε τῇ Aoyyr διαράμµενος' wol ἀπερείδων 
εἶπο τους. 

28 Πηγάσου ταχύτερος: Φασοὶν ὅτι ΕΒελλεροφόντην 
ὁπόπτερος ἕππους Πήγασος ἔφερεν ἐμιοὶ δὲ ἵππος οὐδέπτοτο 
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22. Περὶ ὄνου Gxi&g:. περὶ τών ἐνδιατριβόντων τοῖς μηδε- 
νὸςρ ἀξίοις. | 


1. ἑνίαντὸν ουνέχονει τῶν] locum lacuna laborare vidit Toupius: quo 
modo explenda sit, Photius et Lex. Bachmanni ostendunt: ἐνιαυτὸν 
ἐπεβαλλομένῳ τῇ Galagoyg νεανίᾳ ἐπὶ ἀπαλλαγῇ τῶν συνε- 
χὀντων. 9. κα A ΟΠ. 4 ἆδγεταν κτλ.] in Suida, Phot. et Lez. 
Bachmanni desunt. 9. ἔμπαιγμα] ἔμπασμα coniecit Pantinus: Suid. s. 
ποµῳδίαι: ὕβρεις, διασυρµοί, ἐμπαίγματα. 6. παραινετικὴ κτλ.] Ds om. 
10. πενέῃ aogíg» Α, πενία 0$ σοφίαν Suidas Ab. ined] παρύσον 
Suidas. 11. ἐπιτηθεύουσι] Α addit: ὁμοία τῇ πολλῶν o λιμὸς 
γύνεταν didaoxaáAoc: cf. Macar. VII, 24. 19. ἐναπερείδων R 
Plutarchus. 


De ritu, qui bic tangitur, v. C. Fr. 25. Suidas: Arsen, XLIII, 528. 39. 
Hermannus Antiq. Gr. T.II, $.27 DV III, 59. 


et Φ. 60, 17. 26. Diog. VII, 91: Arsen. XLIIT, 
22*. Arsen. XLIII, 49: Suidas. 53. Greg. Cypr. M V, 4. 

DV 11, 43. Apost. XII, 92. 21. Plutarch. Apophth. Laconm. 
23. Diog. VII, 85. 36 D 


6 D. 
24. Suidas: Arsen. XLIII, 50. 28. Arsen. XLIHI, 54. — Catull. 
DV II, 60. 58, 1: non si Pegaseo ferar. volatu: 
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δοκεῖ δύγασθαε ἵπτασθδαι, ουδ’ si πάντα τα. πτηνών πτερὰ 
λαῤη εἰ γαρ ποτ τοιοντον (gov ἦν, καὶ οῦν ἂν εἴη. 
voUtov δέ qaot καὶ τὴν 4μισοδάρου Χίμαιραν ἀνελεῖν 
5» δὲ 5 Χίμαιρα, oc φασίν, ἔμπροσθεν uiv λέων, ὅπι- 
σθεν δὲ δράκω», uéog δὲ Χίμαιρα. ἔνιοι δὲ δοκοῦσι τοιοῦ- 
τον γενέσθαι Φηρίον τρεῖς ἔχον κεφαλάς ἀδύνατον dà) 
λέοντα καὶ αἶγα ὁμοίᾳ τροφή χρήσδαε᾽ καὶ v0 ὃθνητην 
Pyov φύσιν πὺρ ἀπεοπενέοιν Unos. ποίαις δὲ τῶν κεφαλών 
τὸ cona ἐπηκολού δει; τὸ δὲ ἆληθὲς οὕτως. Ἀελλεροφόν- 


της ἦν Φρύγιος ανήρ τὸ γένος Κορίνθιος, καλὸρ καὶ aya- 1 


Φός, ὃς πλοῖον κατασκευασας (ιακρὸν ἐλιίζετο τὰ παρα-. 
Φαλάσσια χωρία. ὄνομα. ἦν τῷ πλοίῳ Πήγασος, ὡς καὶ 
νὺν ἕκαστον τῶν πλοίων ὄνομα ἔχει ὅμιοιον δὲ δοκεῖ πλοῖον 
ϱιἆλλον $ ὄνοιια ἵππῳ εἶναι Πήγασος. Βασιλεὺς δὲ ᾿4μιι- 
σόδαρος ὧκει ἐπὶ τῷ Ξάνδω ποτα[ιῷ. ὄρος δὲ ἦν ὑψηλὸν 
ὑπ αὐτῷ, ὦ ὄνομα Ί δλμισός᾽ πρὸς ὃ δὴ ὄρος προβάσεις 
elo] δύυ ἔμπροσθεν ἐκ πόλεως τῶν» Ξανθίων, τρίτη δὲ ὅπι- 
σθεν τῆς Καρίας, τὰ ὃ ἄλλα κρηµινοί ἐν δὲ τῷ (έσω 
αὐτῶν χάσµια ἐστὶ τῶν ες γῆς piyo, ἐξ οὗ δ) καὶ np 
ἀφαδίδοται. ἐπὶ εούτοις δέ ἐστιν ἕτερον ὄρος, ᾧ ὄνομα .Xi- 
Ειαιρα". vote δὲ ἦν, ὡς λέγονοιν οἱ προρχώριοι, κατὰ μὲν 
τὴν πρύβασιν οἰκῶν λέων ἔμπροσδεν, ὄπισθεν δὲ ὅρακων: 
of δή καὶ ἔσινον τοὺς νομέας καὶ τοὺς ὑλοτόμους * τότε δὲ 
καὶ Ῥολλεροφόνσης ἐλθὼν τὸ ὄρος ἐνέπρησε καὶ j Τελμι- 


gn 
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σὸς κατεκάγ καὶ τὰ θηρία ἁπωώλετο. ἔλεγον δὲ οἱ προρχώ- 25 
Qt: , Ἀελλεροφόνεην ἀφικόμιενον μεσα Πεγάσου τὴν 4άμι-- 


σοδάρου Χέμαιραν ἀπολέσαι. τούτου δὲ γεγονότος προς- 
αγεπλασθη ὁ μνὺδὸς. 


1. τὰ τῶν Ps. 2. εἰ — dy Zom, 39. Scribe {μεσω δά- 
Qov: v. nott, critt. ad Diog. V, 45, Meinekius ad Com. Gr. Fr. lll, 
p. 340. 7. ὄφιν xal λέοντα 'Ps. 8. ποίᾳ Ps. 9. οὕτως ἔχει Ds. 
12. δὲ ἦν Ps. 19. ὅμοιον — 5]. μᾶλλον δὲ δοκεῖ nloiw ] Fischerus, 
£nol δὲ doxes πλοίῳ μᾶλλον 7] Westermannus. 14. $767 QU εἶναι N 
om.: εὖνα, ἔππῳ Ps. — 106. ελμεσσός Ps προςβάσεις Ps. 1T. 
dvo μὲν Ῥ. ix τῆς Ps. . 19. τῶν recte Ps om. — 21. 7» om. Ps. 
xatd μὶν — δράκων] mira est hic in Palaephati codd. lectionis varietas : 
v.Fiscberus Bene estermannus: ἦν κατὰ μὲν την ἔμπροσθεν προς- 
βασεν οἰκῶν λέω», κατᾶ δὲ τὴν ὄπισθεν ὁράκω». 23. τοτε d y Ρα. 
25. δι] οὖν ΑΝ Ps. 26. Βελλεροφόντης ἀφικόμενος Ds, Βελλεροφόντη 
ugixoptvo, Αά Ν. 27. ἆπάώλεσε DP. 


Pind. Ol. IX, 24: ἀὦγάνορος ἕππου oiv κτλ.] Palaeph. Inered. 29, ubi 
Φᾷοοον: cf, Apost, XVIII, 24. ὧα- v. Fischerus. 
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20 Πηνικίζειν poc δοχεῖς: ave τοῦ anatav. πηφίκη 
δέ ἐστι περέκεφαλαία τριχαστῇ καὶ περιδειή κόμη" τῆς 
Óh περιθετῆῇς κόµιης τὸ μὲν &viQryov , v0 δὲ προκθµίτον, τὸ 
δὲ πηνίκή» καλούσι.. 


To π µετα τοῦ Ἱ. | 5 
30 Πιττακὸς, οὐδὲν ἄγα», oc ἔην ἐκ Μιτυληνης. 
δι Πικρόν pe απαιτεὶςρ ἐνοέίπκιον: ἐπὶ τῶν βαρέα 
ἐπιπαττόντων. 
32 Πἰθηνος ἐν πορφύρᾳ: οἱ φαῦλοι κὰν Nidele περι- 
ῥληθδώσι», ὅμως διαφαίνονται πονηροί. 10 
33:  lli99xog ὁ nid qxogc κἀν χρύεα σύμβολα Zyy. 


Τὸ π µετα τοῦ À. 

4 Πλίνθον nAUveic: ἐπὶ τῶν ἀδυνάτω». | 

35 Πλείους προρκυνούῦσι τὸν ἥλιον ἀνατέλλοντα 
5) δύνονταὲ ἐπὶ τῶν δι ἀρετὴν τιµωµένων ἐν v7 φούτηει 15 
7 9 γηρα. 

30. did1i0 ἑλλέβορον: ἐπὶ τῶν ἑλλεβόρου δεοµένων ὥστε ἰαθῇ- 
ναι µανιωδῶν. ὄντων. “άουχιανὸς ἐν τῷ Μενίππου διαλόὀγφ' λη- 
ete, à Τάνταλ», καὶ og ἆληθῶς ποτοῦ ποσο δο- 
κεῖς, ἀκράτου γε ἑλλεβόρου d 4 ia. 20 

30b Πίστει χγρήματ ὤλεσα, ἀπιστίᾳ δ᾽ ἐσάωσα.. θΘεόγνιδος. 


--------υ-υ- — 


{. μοι doe; Suidas om, . 2. εριχωτήῃ Suidas, — Ceterum Sui- 
das cum reliquis singula explicationis membra aliter collocat. κ. κα- 
λοῦσε] ἑκάλουν Suidas. — 6. Ej» γένος ix Anthologia. 11. χρέσεα 

Lucianus. £g σύμβολα Α Lucianus. 21. ολεσσα Theognis. απι- 
o1íy idem. 


/ LII, 


29. Suidas : Photius, Lex. in Bach- 
manni Anecd. I, 342, 20. 

30. Anth, Pal. IX, 366, 5: Ár- 
seu, XLIII, 55. Cf. Greg. Cypr. 


9. 
908, ; Mf XLIII 56. πῖθ’ ἑλλ. 
Aristoph. Vesp. 1480.: άουκιανὸς 
Dial. Mort. 17, 2.  Menand. Áthe- 
nae X, 446. D [άύλητρ. fr. V 
Mein.]: ἑλλέβορον ἤδη πώποτ Ime 
Zwoia; B « «47:401, Α πάλιν ov» n £ O «* 
uaivts ydg κακῶς. ο hellebori 


299 B. Plut. de discern. adul. ab 
am. 16, p. 55 B. Lucian. Ver. Hist. 
It, 7: add, quae m oin ad Chry- 
sippi frr. p. 39 collegit. 


usu Spus veteres v. Plat, Euthyd. - 


30b. Ars. XLIIT, 57: Theogn.831. 

, 91. Anton. Mel. 128, p. 202 Fab. 
ὁ αὐτὸς [Alexander magnus] βαρύ τν 
ἐπιτατι οὔσης αὐτῷ τῆς μητφὸς Ὃλυμ- 
πιάδος ἔφη, € αμῆτερ, πικρόν με 
ἐνοέκιον τῆς ἐννεαμηνιαίου Ἀπαιτεῖς. 

32. Diog. VII, 94. Cf. nott 
critt ad Apost. Xil, 19. 

33. Lucian. adv. Indoct, 4: Ar- 
sen. XLIM, 58. — Macar. VII, 12. 

44. Greg. Cypr. M IV, 80: 'Ar- 
sen. XLIII, 59. 

35. Arsen. XLIII, 60: excerptum 
est ex Plut. Αρορ hth. Reg. cett, 203 
E: v. Plut. V. * Pomp. 14, Praecept. 
Pol. 10, p. 804 F. Fontem dicti 
Lipsius ad Tac. Ann. VI, 46. Hist. 
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36 Πλαταάγη δοκιμάσει: ost δὲ φύλλον τῆς (ιήκῶνος" 
δι αὐτῆς γοῦν ἐσημειούντο τήν τῶν ἐρωμιένῶν στοργήν. 
τεθέντος ἐπί «6 τοῦ ὠντίχοιρος καὶ τού λιχανοῦ, καὶ αντι- 
κόπτοντος. καὶ εἰ μὲν ᾖχησεν, ἐοτέργονιο" εἰ Ó' οὖν, τὸ 
ανάπαλιν. 5 

31 Πλατάγη '"Aoyisov: ἐπὶ εν ἠσυχάρειν οὐ Óvva- 
p£voy. ὁ γὰρ ᾽ 4ρχύτας τέκεων ὧν ἐπενόησε πλατάγην, 5n 
ἐδίδοσαν τοῖς παιδίοες, ἕνα μηδὲν τῶν κατα τὴν οἰκίαν 
σχευών διασαλεύσωσι. 

38 ἈΠλόκιον Γοργό v7: 05! φόβον ἐνεποίδι' ἦν δὲ πελό- 10 

. καμιος 06 Γοργόνης, oc ἐδόθη 'Αστερόπη τς Ἀτφέως, 
καθ ὃν- yoovov Κηφεὺς "Ηρακλεῖ θυναστράτευσεν sig. «ΐα- 
κεθαεμονίαν, ἵνα τούτου ἀποδημιούνφος 7 nebe ἀπορθη- 
τος [ιείνγ. 

To - µετα τοῦ O. t5 

39 Πολλα κενεἰδείης, οἷς τὸν δεὸν ἐξαπατήῆσαιρ: 
ἐπὶ τών καταφροφούντων τεινών. y ἐπὶ τῶν οὐομένων τὸ 
Φεῖον χατασοφίζεσθαι. 

40 Πολλών ἀχύρων ὀλίγον καρπὸν ἀνήγαγον: ἐπὶ 
τῶν πολλα ποιούντω», ὀλίγα δὲ καρπουµένω». 20 

A Πολλὰ Ψψεύδονται αοιδοί(. 


40a Πολλῶν ὁ λιμὸς γίνεται διδάσκαλος. 


|. Suidas : πλαταγώνιον. τὸ undi». κυρίως δὲ τὸ τῆς µήκωνος φ. καὶ τὸ 
τῆς ἀνεμώνης, ἀπὸ τοῦ πλατιέσσεεν , τουτέοτιν yer. καταχρηστικῶς Ji 
ὠτινιοῦν πλάτος ἔχοντι. 006» nai ] πλαταγή. ἐσημειοῦντο δὲ «x αὐτοῦ τὴν 
xrÀ.: unde neglegentia patet, cui caput glossae originem debet.  πλα- 
τάνη À: corrige πλαταγώνεον. doubts Z.  Ἠµμύκωνος 7 dvwe- 
μώνης ΑΝ. 4. εἰ d' οὐν] e$ δὲ ug Suidas. — 10. Γοργάδος Sui- 
das. στο — ᾿4σιεμόπγ] τον δοθέντα πλόκαμον τῆς Γοργύνης ᾿«4στερόπῃ 
Suidas.  — 19. Hx πολλῶν Suidas. συνήγαγον Idem. 


HII, 24 in eo invenit, quod pleris- Photius. —ÁAccuratius rem expo- . 
que populis religione receptum, nunt Scholl. ad Theocr. XI, 57. 
salutere solem orientem. In com- ΠΠ, 29 et intt. Hesych. s. ἐπλωτάγησε. 
parationem appono Tiberii dictum 31. Diog. II, 98. 
a Cass. Dione LVIII, 28 traditum: 38. Suidas: Photius. — Rem ac- 
εὖ γε τὸν δυόµενον ἐγκαταλιπῶν πρὸς  curatius Apollod. If, 7, 3 refert, 
τὸν ἀνατέλλοντα ἐπείγῃ, Caligulam ubi v. Heynium. 
innuens: et Antoninum Philoso- 39. Diog. I, 70. VII, 78. 
phum ibid. LXXI, 34 dicentem: 40. Suid. s. ix πολλῶν: Arsen. 
ἄπιλθε πρὸς τὸν ievillona: ἐγὼ ΧΙ], 62. — Greg. Cypr. M IV,88. 
γὰρ 70g ο. add. Stat. Theb. I, 404. Arsen. Af, 63: Macar. 
110: venturus:a VII, 24. 

36. Suidas: possi XLI, 61: — 4i. Greg. Cypr. M V, 2. 
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42 Πολύποδος κεφαλὴ ἕἔνι μὲν κακή. ἔνι δὲ καὶ 
ἐσθλή: διότι dox) μὲν αὐτῷ ἐδώδιμος 9j κεφαλή, ἔστε δ᾽ 
αὐτῷ καὶ o πρωκτός' οἱ δέ φασι τήν παροιιίαν λέγεσθαι 
ἐπὶ τῶν ὄντων συµομέκτων xc) μετεχόντων κακότητος καὶ 
ἀγαθότητος τοῦ γὰρ πολυποδος 7j κεφαλὴ ζῶσα ni» δά- 5 
x»8t ποὺς προςιόντας, θανοῦσα δέ ἐστιν ἐδωδιιος:. 'O πο- 
λύπους ἑστιάται μὲν καὶ ἄλλαις εροφαῖρ' dove γὰρ καὶ 
φαγεῖν δεινὸς καὶ ἐπιβουλεῦσαι σφὀδρα παφούργος. το δὲ 

αἴτιον, παμβορώτατον θηρίων Φαλαττίων ἐστέ καὶ ano- 
δειξες, εἴτις αὐτῷ γένηται ἀθηρία, φῶν ἑαυτού πλοκάµων (0 
s;apévQaye καὶ τὴν γαστέρα κορέσαρ. τὴν σπάνε τής ἄγρας 
ἠκέσατο  εἶτα ἀναφύει τὸ ἐλλεῖπον, ὥσπερ οὖν τῆς φύσεως 
καὶ voUzo οἱ ἐν τῷ liue παρασκευαζούσης ἔτοιμον «0 δεῖ- 
sov: llo λύπους ποτὸ ἑρπύσας eic πέτρα» προήκου- 
σαν, οὐ μὴν. ἄγαν ὑψηλή», εἶτα ἥπλωσε τας πλεκτάνας. 15 
ου μὴν ἑαυτὸν sig τήν χρόαν τῆς πέτρας ἐκερέψας ἦν 
s5puxao. Ób dpa doéy tovto οἱ πολύποδες, καὶ τας εἰς 
ἑαυτοὺς ἐπιβουλὰς φυλαττόμιέενοι, καὶ µιέντοι καὶ αὐτοὶ 
τοὺς iyOuc ἑλλοχώντες. ἰδὼν οὖν ὀξὺ μέ», ἑαυτῷ δὲ ovx 
ἀγαθὸν τὸ Φήραμα ἀετός, ὥσπερ οὖν ὁρμῆς τε ἅμα καὶ 20 
πτερὼν εἶχεν ἐμπηδᾷ τῷ πολύποδι, καὶ µέφτοι καὶ δεῖπνον 
ἕξειν ἔτοιμον ἑαυτῷ t5 καὶ τοῖς παισὶ τοῖς ἑαυτοῦ κπατέ- 
γραφε. πιλόκαµοει δὲ ἄρα ἰχθύος ἐνείνου περιβάλλουσι τῷ 
ἀετῷ σφάς ἑαυτούς, καὶ ἀπρὶξ ἐχόμιενοι εἶτα ἕλκουδι κάτω 
σὺν ἔγδιστον' καὶ χανὼν λύκος, ὡς ἂν sino, εἶτα µιέντοι 95 
νεκρὸς ἐπενήχείο 97 Φαλάετη 0 ἀδεὸς ὑπὸ τοῦ δείπνου. 
µυρία μὲν δὴ εοιαύτα παᾶσχουσιν ὄρνιδες, πλείω δὲ ἄν- 
Όρωποι ἐν δὲ τοῖς ἀδομένοις ὑφ "Ἡροδύτω Ἰάασαγέταις ὁ 


4. πουλύποδος Z Ds. εεφαλῇ Ds κακὸν ΑΝ Ds. ἐνΖ. 
2.6 σθλὸν ΑΝ Ds. διοτι — πρωκτὸς] Ds om.: habent" VB. αὐτοῦ 
VB. avrQ καὶ] αὐτὴ xai N, αὐτῇ καὶ VB. 3. oi δὲ κτλ. AN om. 
oí δὲ — λέγεσθαι] Ds. om. 4. συμμίατων ὄντων Ds 9. παμβορω- 
τατος ΑΒ. 10. γέκοιτο ΑΒ. 11. τὴν αὐτοῦ γ. Z. 14. πολύπους — 
εἶτα] pluribus Ás haec exponit  ἀνερπύσας Απ. — dc — ὑψηλήν] 
hic Απ om., quum in antecedenti..us collocasset. 15. πλεκτάνας] πλ. 
καὶ µαλα yt αομένως νπεθαάλπετο" xai γὰρ οὖν καὶ χειµέφια ἐδόκει πως ου 
Αα. 16. ἤδη z» As. 24. αὐτοὺς Αν. 20. ὑπὲρ Z As. 28. 
Ἡροδότου Maacayévasc o Καμβύσου As. 


A2. Πολύποδος — ἐδωδεμος] Diog. L 21. πολύπους κτλ.] Aelian. |. c. 
VII, 76: Arsen. XLIII, 72. à πο- Vil, ΕΙ.  κχανὼν λύκος] Apostol. 
λύπους — δεῖπνον] Aelian, Ν. An. X, 85, ubi v. annot. 
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Καμβύσης Κύρος 0 ἕτερος, καὶ μέντοι καὶ Πολυκράτης εἰς 

᾿Οροίτου σπεύσας ὡς τὸν χρυσὸν ἁρπασόμενος, καὶ ἄλλος 
Τύχων ἑτέρῳ .ακὸν ég ἥπατιτεύχαι 

xol ταῦτα [ιὲν οὐκ olde τὰ ἄλογα, ἄνθρωποι δὲ ol. οἰδότες 

oU φυλαττονται. 3 

4 Πολλαῖς nioralE pvc δαμαάξεσαε: πρὸς τοὺς 

δυαλώτους.. 

"Πολυμαθείῃη κάρτα (ιὲ  ὠφελέει' κάρτα δὲ βλάπτει" 
ὠφελέοι μὲν τὸν ἄξιον ἐόντα, βλάπτει δὲ «ov ῥηϊδίως φω- 
νέοντα sap ἔπος, xiv παντὶ Órguo* «χρὴ Ob καιροῦ μιέτρα 10 
εἰδέναι, σοφίης γὰρ ὅρος οὗτος. ᾿ 4ναξάρχου. 

45 Πολλα) κυνὸς ἄῤῥενος evuval: ἐπὶ τῶν καταφερῶν 
εἰς τὰ αφροδίσια. 

46 Πολλα εταξὺ κύλικος ial χείλεος ἄκρου: 
éni vov slg χρόνον paxgov γενήσεσθαι μελλόντων. ἄμπε- 15 
λον γαρ τινορ φυτεύοντος, elg τῶν οἰκετῶν εἶπε τὸν στίχον 
voUtoy:. 'O δὲ «Δογεμιανός, .4γκαῖος ἄμιπελον φυτεύσας, 
φησί ; βαρέως ἐπιόχδισο τοῖς οἰκέταις elg οδὲ τών οἰκοτών 

ἔφη μή }εύσασθαι αὐτὸν τῆς ἄμιέλου. ἐπεὶ οὖν ὁ καρπὸς 
ἐφδάκοι, v0v οἰκέτην ἐκέλευσε κερᾶσαε αὐτῷ μέλλων δὲ 20 
προρφέρει» τν κύλικα φῷ στόµατι, Μπαμίμνησκαν αὐτὸν 
τοῦ στίχου. καὶ τούτω». λεγομένων ἄλλος οἰχένης ἦλθεν 
ἄπαγγέλλων , ως οὓς εὖν χώραν λυμιαίνεται' ὁ δὲ ὁρ[ιήσας 
ανΠρέθη. 


44 


93. ec ἑτέρω τες ie xaxov» ΑΑ. 6. ἐπὶ vé» δυζαλώτων xai 
Φυςκατεργάστω» Z, πρὸς τοὺς ducaAezov; καὶ dv οκατεργάστους Sui- 
das. — 8. πολυµαθίη Stobaeus, so Ava vóiy lacobsius Lectt. Stobens. 
10. βλάπτει τὸν ἔχοντα Stobaeus. 9. ἄξιον iorza] δέξιον ἄνδρω 
idem. eo»ttivr«a idem. 10, xi»] xai i» idem. 11. οὗτος ὄρος 
idem. 14. μεταξὺ πέλει Z Ds: πολλὰ p. pae ae ποτηρίου Eu— 
stath. ad Hom. Il. 7, 713, 66. 15. ἄμπελον κτλ.] L 16. φυτά- 
νοντος RZ: v. Bastius Epist. erit. 249. 17. φυτεύων RZ Ds. 23. iuuai- 
νετω] EZ addunt: ἀφεὶς οὓν τὴν κύλικα ὁ γκαῖος καὶ δραμὼν εἰς τὸν 
oi», ἀναιρεῖταν vx αὐτοῦ. ᾽᾿Ιωώνης δὲ o Σευβαῖος [Ll Στοβαῖος: Flor. 
111, 14.] στίχον Ὁμήφου εἶναι λέγει. 


43. VK in nott critL ad Diog. ^ 46. πολλὼ — τοὔτον] Greg. rp 

VII, a Arsen, XLIII, τὸ. Greg. L Η, 95: Arsen. XLIII, τὸ. 

Cy IV, 91. δὲ ντλ.] Diog. VII, 46. Historia 
s Stob. Flor. 34, 19. De ex Aristotelis | politia Samiorum tran- 

auctore v. Mullachius ad Democr. scripta est: v. Scboll. ad Apoll. 

Rell. p. 326. Rhod. l1, 188, Scbneidewinum ad 
45. K in nott eritt, ad Diog. VII, Heraclid. Polit. p. 72 et C. Muel- 

11: Arsen. XLIII, 74. DV 1,67. lerum ad Histor. Gr. Fr. II, p. 159. 
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At /— Iovov onsípstg: ἐπὶ τῶν nas πονούντων. 

486 Ποταιιὼ μεγάλω οχετών ἐπ ἆγει: ἐπὶ τῶν ιαταιο- 
λογούντων. 

49 Ποικιλώτορος: ἐπὶ τῶν δολερὼ». 

950 Ποτεαμὸς τα πόῤῥω ποτέζων vd ἔγγιον sota-5 
λείπει: ἐπὶ τῶν τοὺς ξένους εὐεργετούντων, Soy οἰκείων 
δὲ αιελούνεων. 

δι Πολλοὶ στρατηγοὶ Καρίαν ἁπώλεσαν; ἐπὶ τών 
[0j ὁμιογνωμιονούντων. 

952 Πόλεμος Κόνωνι μαλήσεε” ἐπὶ τῶν περὶ αλλο- {0 
ερίων φρονειζόντω». 

533 Πολλά xev ἀπὸ πολέμου: ὕτοι διὰ εὐ πολλὰ καθ 
ὑπόνοιαν φέρουν $ δει “Ιακεδαιμόνιοι κεναῖς οφενδόκωις 
xal νευραῖς ἐψόφουν πρὸς ἔχπληξιν τῶν πολείων. 

$4 Πολλοὶ βουκένταε, παῦροι δέτεγῆς αροτ{ρερ. 15 

59 Πολλοὺς ἄνδρας 4ακεδαΐμων ἔχδι τήνου κάἀῤ- 
óova e: "fertsovic v] Boaoidov (0/390, τελευτήσαντος 
αὐτή τοῦ viov, ὡς παραγονόμονοί φινες τῶν 4ιιφιπολιτὼν 
εἰς Sacer ? ἦκον πρὸς αὐτήν, ἐρωσησεν, εἰ καλώς καὶ 
ἀξίως nc Σπάρτης o vioc ἐτελεύτα (ιδγαλυνόντων d" ἐκείνων 20 
καὶ λεγόνιων, ἄριστον ἐν τοῖς τοιούτοις ἔργοις ἁπάντων 
«4ακεδαιμιονίων εἶναε, εἶπε τοῦτο τὸ απόφθεγμα. 

956 Ποιήσω v5» οἰκίαν σου «4ούρειον ἵππον: ἤτοι 
ἀφαφίσω αὐτήν' ἑπποκόμιος εἴρηκα τουτὶ (Θεµιοτοκλέους" 





1. Scribe πόντο, σπεέφενν Suidas. 2. ὀχετον R Ds. i 

γαλῳ Z om. ἐπὶ τῶν ματαιοπονούντων 5 war. Ds. 4. Π]οικιλὠτερος] 

. post hanc vocem excidit vd oa c. 10. δὲ Κόνωνι Ὀα. περὶ τῶν Ds. 
12. Πολλά x. «zo] πολλα κενὰ τοῦ Ds. 16. πολλους — κάῤῥονας] 
hoc loco Plutarchus non habet. . 19. ἠρώτησεν R Plutarchus. 20. 
ἐκεῖνον Plutarchus, τῶν d' ἐκεξνον Β. 22. tat κτλ.] η ξένου κα- 
λὸς niv yv x«i λάθος 5 παῖς ρου, πολλοὺς δὲ ἄ. 4. P, v. xagpo- 
νας Plutarchus. — 24. Corrige ὑπποκὸομφ. — Scribe θεμιστοκλῆς, 


AT. Suidas. Cf. Diog. VII, 67. Φιλίδης ó ἑπποτρόφος αἰτηθεὶς τ NL 


48. Dio og. VII, 68. αὐτοῦ πῶλον οὐκ ἴδωκεν, ἠπείλῃσε 
49. Cf. Apost. XIV, 61. τὸν οὖκον αὐτοῦ ταχὺ ποιήσειν 
50. Diog. VII, 70. à ούρειον $5 mo » αἰνιξάμενος iy- 
51. Diog. VII, 72. xÀjnara συγγενικὰ καὶ δίκας τῷ 
52. Diog. VII, 15: Ars. XLIII,GA. ἀνθρώπῳ προς οἰκείους τινὼς ταρά- 
. 63. Diog. Vil, 80. Env: v. Sintenis ad h. 1, Similiter 
54. Diog. VII, 86. Alexis Athen. IX, 983 Ε: Φούρεναν 
39. Plut Apophth. Lacaen.240 C. ἐπάγω χῆνα τῷ φιοήματε, quod 
Cf. Apost. V, 16. recte Meinekius Com. Gr. Fr. T. 


56. Plutarch. Themist. 5: xe; di IV, p. 419 de ansere delicaüssimis 
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εἴλγπεαι δὲ ἀπὸ τοῦ ἐν τῇ Tooíg 4ovoelov ἕππου, w 
᾿Οδυσσεὺς τήν Τροίαν ἐπόρθησεν. 


31 Πού γής ἡ θαλάττης ὑπῆρχες; ἐπὶ τῶν avorvor. 
58 Πόντος ἆγαθών: ἐπὶ τῶν πολλὰ ayadd ἐχόντων. 
99 Πολλοίοε μεσήσουσεν ἂν σαυτὸν φιλῆς: τοῦτό 9 


φασε Νύμφαρ πρὸς Ναρκισσον einelv, ἀποβλέποντα εἰς 
πηγήν καὶ τήν οἰχείαν ποθούντα μιορφήφ. 
6  Πόλλ᾽ οἱ δ᾽ «Aungi' aAA ἐχίῖνος ἓν μέγα. 

6 Πολλοί τοι ναρθηκοφόροε, παῦροι δέ τε Bax- 
qot: ἐπὶ τῶν δοξαζάντων εἶναι λαμιπρών, uy) ὄντων δἐ. — 10 
Πόλομιὸς τες ἀσίδηρος ava syv Ελλάδα κεκί- 
νήταει ἐπὶ vuU» λόγοις poyopévoy* οὕτω γαρ ἔθδος τοῖς 

σοφοῖς μάχεσθαι πρὸς ἀλλήλους. 

Πονηρα κατὰ ερυγόνα ψάλλεις: ἐπὶ τῶν ἐπιτιό- 
vog ζώντων. 1$ 
Ποταμὸς θάλασσαν ἐρίζει; dn) τῶν ἀνοήτων καὶ 

αδυνάτων. 


62 


63 


64 


Πολλὰς φιλίας ἀπροςήγορία διέλυσε. 
Πολλὰ µοχθήσαντες ὁμοίως ἐσμέν: 


59a 


59b ἐπὶ τῶν μηδὲν 


ἐκ σπουδῆς ὠφεληθέντων καὶ διὰ παιδείαν οὐδὲν πλέον τῶν ἆλ- 20 


λων προτιµωμµένω». 


l 9. τιμῆσουσιν Ab. 

τον ΑΝ Suidas. ΠΙάρκισον 
φῆν Suidas. 
ὁ 5 φιλίας Aristoteles, 


farciminibus distento explicat: add. 
Cicer. or. p. Murena 31, 18. er- 
sus Aristophanis Αν. 1128: PETQY 
πόντων μέγεθος ὅσον ὁ Φούριος, 
buc non pertinet, quippe qui equum 
saheneum in Athenarum arce col- 
'' locatum respiciat, de quo v. ο 
I, 23, 10, nott. ad Greg. Cypr. L 
I, 70. Ceterum Φούρειος ἕππος in 
imitationem Homerici ἵππου Φουρα- 
τέου dictum est: v. Od. Θ, 493, ubi 
Eustathius 1606, 56: δουράτεον δὲ 
ἔππον TOY Εώλινον λέγει, τὸν χοινό-- 
Ἱερον Φούρειονι exposuit de his 
formis Schroeterus ad Aurel. Vict. 
de Ung 8 gent. Rom. p. 11. 
Jop 


h. Electr. $22: oUx οὗσθ᾽ 
onou γῆς ovÓ ὅπου γνώμης φέρει. 
58. Suidas: Arsen. Hl, 


Cf. Apost. I, 5. 


iav Suidas. 


16. προς θάλατταν P. 
διέλυσεν idem. 


Explicationem Abom. 6. πρὸς 
T. τὰς πηγὰς did τὴν oixela» pop- 
ἀνοήτων xai on. 18. 


(E d rw c 16. 63. 


e. qo fis XLI. 66: Aristot. 
Eth. ad Nicom. VIII, 5, 1. 

59b. Arsen. XLIIT, 67. Lucian. 
Hermot. 09: το di πολὺ ποῤῥωτέρῳ yt- 
γόναμεν 7 πρότερον μεν xai κατὰ τοὺς 
παροιµιαζομένους πολλά κτλ. 

60. Suidas: Arsen. XLHI, 72. 
Greg. Cypr. M IV, 98. 

61. Arsen. XLI, Ti. Macar. 
VII, 20. 

62. Proverbium in Theoph. Simoc. 
Dial p. 6 Boiss. exstat — 44o:3;- 
θος πόλεμος etiam. Max. Tyr. Diss. 
I, 6, 7 p. 96 R. dixit. 

63. Greg. Cypr. L III, 2: Arsen. 
XLIII, 79. 

64. Greg. Cypr. M IV, 66: Ar- 

sen. ΧΙ, 80. 
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65. Ποῤῥω «4εός v5 xai κεραυνού: ἐπὶ τῶν ἐπιβούλως 
toig συ»οῦσι χρωμένων 9 yag μετ απραγιιοσύνης ἄσφαλεια 
τών ἐν ἐπιφανεῖ Bio. suvdUyev ἀδεεστέρα" οὐ ydQ ἐἔφθασέ 
vg [ιακαρισθηφαι τῆς τοῦ τυράννου φιλίας, sal zÀAsygOT 
τῆς ἔχθρας. 

66 µΠολλῶν πανηγύρεων 4ιὸς βαλάνους ἔφαγον: 
ἐπὶ τῶν ἐμπείρων. ὶ 

6: Ποικιελώτερος ὑὕδρας: ἐπὶ τῶν .δολερῶν. | 

6 Πολλῶν ἐγὼ δηρίων ἀκήίκοις ψόφουςς ἐπὶ tov 
πεπειραµιένων ἐν πράγµασι' 5 ἐπὶ τῶν φοβούντον ov 10 
δεόντως. ..- 

69 Πολλακες καὶ μιωρὸς ἀφὴρ κατακαίριον εἶπεν: 
ἐπὶ τῶν ἀσκέπτως καὶ σπανίως εἰπόντων τι συνετόὀν. 

70 Πολύποδος ὁμοιότης: ἐπὶ «ov ἐξοιοιούντα» έαυ- 
τούς τισιν 7) χρηστοῖς ἢ φαύλοις:. Ἰοὐτου paol χῆρον 15 
εἶναι τὸν πόντον διὰ τὸ ἀπεχθάνεσθαι τῷ ψυχρῷ καὶ γλυ- 
«sl, «0 δὲ ῥόροιον πέλαγος ψυχρότερον πέφυκε καὶ γλυκύ' 

683 Πολλοί τοι χρῶνται δειλαῖς φρεσί, δαίµονι O^ ἐσθλφ, 

oig τὸ κακὸν δοκέον γίνεται εἰς ἀγαθόνι. (Θεόγνιδος. 
68b Πολλοί θριοβόλοι, παῦροι δέ v5 µάντιες ἄνδρες. 90 


) 


{. διὰ τοὺς Synesius, Suidas. 2. χρωμµένους, ddsloveQo» εἶναι λί- 
γουσα τὴν μετ d. ἀσφάλειαν soris , Suidas. 3. κινδυνευόντων Sui 
das. Ἅαδεεσιέρα Synesius et Suidas om. οὗ κτλ. Suidss om. — 4. 
µακαρισθήσεται 2, 6. ῥαλάνων Erasmus IV, 2, 49. ἴφαγον À. 8 
τοι θαυμαδομένων in fine Suidas addit. 9. θρίω»ν Ab. 10. zo«- 
γµασιν] ἡ ἐπὶ τῶν φοβούντων '[ἐκφοβούντων Ds] ov δεόντως Z e Diog. VII, 
92 addit. Ab hanc explicationem proponit: imi τῶν uy Ποιουμένων ào- 
yov τῶν tig αὐτοὺς γενοµένων ἀπειλῶν' ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν τῆς σύκου φύλ- 
λων, ἀποτελούντων μὲν iv τῷ καίεσθα, κτύπον, ταχυ δὲ σβεννυµένων. 12. 
πολλάκι µωρὸς AN: πολλάκεο του xal Ds. ΕΥ explicationem ignorat. 
14. ἐπὶ — φαύλοις] πρὸς τοὺς ἐξομοιοῦντας ἑαυτοὺς oic (JovAoryta, Ds. — 15. 
τούτου xrÀ.] o γοῦν πολύπους τῇ ποντικῇ θαλάττη ἀπεχθάνεται φυχρὸ- 
Ίερον γὰρ τὸ βόρειον πέφυκε πέλαγος, ἀλλὰ καὶ τῆς λοιπῃς θαλάστης γλυ- 
κύτερον ὑπὸ π. y. X. p. π. ἐπιῤῥετεαι, ἐνακγία di τῷ πολύποδι vo τε 
φυχρον xai τὸ γλυκύ. Ἱκανὸν δὲ ἐρῶ σοὲ τν πρὸς ἀπόδειξι. Πέτρα συµ- 
πλακεὶς ὁ πολύπους Φυςαποσπάστως ἔχετωι" dio γλυκὺ ἐπιχέουσιν Ude τῇ 
πέτρᾳ οἱ πρὸς ἄγραν Φεινού * καὶ oi μὲν κτλ. Theophyl. {9.γίγνεται Theognis. 


65. Synes. de regno 5 14 €  . 684 Arsen. XLIII, 69: Theogn. 
Petav., Suidas: Diog. VII, 77b. 161. 
Contrarium habet Aesopus Provv.7. —— 68b. Arsen. XLIII, 70: Suidas. 
66. Arsen. XLIHI, 81. Zenob. V, Το. 
67. Suidas: Arsen. XLIII, 8&2. 69. DV HE, 68: . Ars. XLIII, 84. 
Diog. VM, 69: add. Apost. XIV, 49. 30. Diog. VII, Τὸ: Arsen. XLIII, 
68. Arsen. XLIII, 83. 68. Greg. 85. ἍΊΤούτουκτλ.] Theophyl. Simoc. 
Cypr. L 1l, 99. Dial. c. 9, p. {7 Boiss. 
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ὑπὸ πολλών γὰρ καὶ μεγάλων ποταμών ἐπιῤῥεῖται, διὸ οἱ 
πρὸς ἄγραν δεινοὶ γλυκὺ ὕδωρ ἐπιχέουσι τῇ πέτρα, 7 ἂν 
ἐκεῖνος περιπτλακῇ. sal οἱ (ιὲν ἔχουσε τὸ ζητούμιενον Φήραμια, 
ὁ δὲ ες ἑαυτοῦ ἄκων ἐξανίσταται βάσεως. 

71  Ποηφάγου devÀossQoc: vovv) τὸ ζῷον ἐν ᾿]νδοῖς 5 
dori, καὶ πἐφυκέ ys διπλαάσιον ἵππου τὸ μέγοθος' οὐρὰν 
δὲ ἔχει δασυτάτην xal μελαίνης ἀκράτως χρόας' .καΐ εἶσιν 
αὗται αἱ τρίχες τῶν ἀνθρωπίνων λεπτότεραι ἂν καὶ ἐν 
κιεγάλω σίθενταε ταύτας ἔχειν Ινδὼν αἱ γυναῖκες' καὶ γάρ 
v0t παραπλέκονται μάλα ἐξ αὐτῶν καὶ κοσμοὔφται ὡραίως, 10 
«aig πλοκαμῖοι ταῖς συμφύτοις καὶ ταύτας ὑποδέουσαι. 
προήκει δὲ καὶ εἰς δύο sys ἑκάστης εὸ µῆκος τριχός, 
ἐκ ιιιᾶς δὲ ῥίζης ὁμοῦ καὶ τριάκοντα δυσανηδὸν ἐκπεφυ- 
κασι’ ζώων δὲ ἄρα τοῦτο ἀπάνεων δειλότατον ἦν ἐὰν δὲ 
ὑπό πινος 0997 καὶ αἴσθηται βλεπόμονον, ᾖ ποδῶν ὀχει {5 
Φεύγει xal πρὀεισι καὶ κέχρηται προθυμία μᾶλλον 9 σνε- 
λών ὠκύτητι καὶ διώκεται pi ὑπὸ ἱππέων καὶ κυνῶν 
ἀγαθών ὁραµιεῖν dd» μέντοι συνἰδγ ὅτι ἄρα ἁλίσκεσδαι 
µέλλεε, τὴν οὐρὰν ἀπέκρυψεν ἔν τενι δασει, αὐτὸ δὲ νει- 
πρόςωπον ἔστηκαε, καὶ δοκεύει τους Φπρευτάς, καὶ ὑπο- 290 
Φαῤῥεϊ πὠς; καὶ οἴεται μηκέτι qas vos περισπούδαστο», 
φῆς οὐρᾶς μὴ βλεποµιένης' ἐκείνην γὰρ οἶδεν εἶναι τὸ κάλ- 
λος. xsv» dà ἄρα ἴοχει τὴν ὑπὲρ τούτου φαντασίαν’ ῥαάλ- 
λει γάρ τις αὐτὸ βέλει πεφαρμαγμένῳ, xal ἀποκτείνας 
ἀποκόψει εὖν οὐρᾶν, τὸ ἆθλον σῆς ἄγρας wal δείρας τὸ 25 
ná» σώμα (ἀγαθὴ γὰρ καὶ ᾗ ὅορα) ἀφῆκε τὸν φεκρόν:. 
4έγεται καὶ ἑτέρα δημώδης περὶ αὐτοῦ παροιμία Ὅλος 
φαεφόμενος τὴν οὐράν αποκρύπτει. 

72 Πόᾳα λίθον ἐκβάλλεε:ι ἐπὶ τῶν ταναντία τοῖς ἐπι- 
ῥούλοις ποιούφτω»:. 'O γὰρ δρυοκολαάπτης τὸ ζῷον, 30 
ἔχοι μὲν ῥάμφος ἐπίκυρτον, κολάπτει δὲ doa vov: τὰς 
δρῦς, καὶ ἐνταυθοἳ κοιλάνας τὸν τόπον, ec eig καλλιὰν 


5. τουτὶ — Ινδοῖς] ποηφάγον ᾿]νδοῖς ζῷῶον Απ. — 7. ἀκροτάτως Z. 
B. καὶ τῶν ἀνθρωπείων Αν. 10. µάλα Ásom. µμµάλα ὡραίως Αδ. 13. 
ὁμοῦ τι Α8. — 14. ἁπάντων τοῦτο Απ. — di] γὰρ Ás. 20. θηρατάς 
As. 21. φανεῖσθαι ΑΔ. 23. τούτου] τοῦδε Ás. 90. ὁ — ῥάμ- 
oc] ζῷον δὲ ὁ dg. ἐξ οὗ dod καὶ κάκληται. ἴχει p. γὰρ ῥάμφος Α.. 32. 
οἱ κοιλάας ΑΔ καλιὰν Α0. 


τι. Τὰ dud ποιηφάγα Max. Tyr. — φεκρόν] Aelian. N. Α. XVI, 11. 
Diss. XXIX, 4, p. BRdixit— Tovri— 12. 'O yag κτλ.] Aelian. N. A. I, 45. 
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v0UQ "&50STOUC ἐντίθῃσιν, οὐ δεγθεὶς καρφών καὶ τῆς ἐξ 
αὐτών πλοκῆς καὶ οἰκοδομίας ουδέν. οὐκοῦν εἴτις λ/θον 
ἐνθεὶς ἐπιφραξειε τούτω τὴν εἴςδυσιν, ὁ δὲ συµιβαλὼν ἐπι- 
ῥουλὴν τὴν κατ αὐτοῦ, κοµίζει πόαν ἐχδραν τῷ λίθω, καὶ 
κατ αὐτοῦ τίθησιν’ ὁ δὲ ola ῥαρούμιενος καὶ μη) φέρων 5 
ἐξάλλοται, καὶ ἀφέωγεν αὖδις τῷ πῥοειρημένω 9 φίλη 
ὑποδρομιή. 
Τὸ 7 µετα τοῦ ῥ. | 

733 Πρεσβύτερος Κόδρου: ἐπὶ sov navv παλαιῶν. 
ἀπὸ τοῦ βασιλεύσαντος 4θήνησι Κόδρου. 10 

134 Πράμφνιοφν οἶνον énisc: ἀρίσταρχος ἐπιμιελῶς τὸν 
ᾖδὺν οἶνον πράµινιον leyes. civic τὸν ὥνιον olvov, παρα- 
Κιόνιµιον. εινὲς ὠπὸ ἀμπέλου πραµενίας ονομιαζοµένης ͵ οἱ 
δὲ ἰδίωρ τὸν playa ἔνιοι τὸν πραύνοντα τὸ (ιένος, OV 
καὶ φαρμιακτίτην qaoiv* ἕτεροις πράμινιον πέτραν εἶναι, {5 
ἄφ ὃς τὸν οἶνον εἶναι. 


7 Πρὶν ἢ πτίσαι τὸ ἄλευρας xoi* Πρὶν τοὺς 


— 


2. οὐδὲ ἕν Ás. — 9. τούτῳ] τῷ ὀρνέῳ τῷ προειρηµένῳ ΑΡ. τὴν 
ἐπιβαυλὴν ΑΔ. 9. ἐπὶ] ἀντὶ τοῦ παλαιότερος, παροιµέα ἐπὶ Suidas. — 11. 
Πράμνιον — ἔπιες] Πράμνιος ocvoc Suidas, Ἀ4ρίσταρχος .. ἡδύν] scribe 
᾿{ριστοφάνης.. σκλφφόν: Athen. I, 30 C: ᾿4φιστοφάνης o. 563 
Dind.] ... λέγων τὸν 4θηναίων ὅῆμον οὔτε ποιῃταῖς Ἴδεσθαν σκληροξς 
xai ἀστεμφέσιν, οὔτε πραµνίοις σκληροῖσεν οἴνος, συνάγουσε τὰς ὀφρῖς 

. τε xal τὴν κοιλέαν: Hesych. s. ἠΠράμνιος οὖνος .. σκληρὸς οὖνος: v. de 
adi. σκληρὸς vini aut aquae vocabulis apposito Eustath. ad Hom. ll. 4, 
181, 26. Nomina autem ᾿4ρίσταρχος et ᾿4ριστοφάνης saepe a scribis 
inter se permutata esse docet Nauckius ad Aristoph. Bys. Fr. p. 229. 
12. ἢ παραµόνιµον Suidas: veterem scripturam fuisse: τινὲς τὸν πα- 
λαιον, οἷον παραμένιον Bernhardius ad Suid. |. c. coniecit: Athen. I, 
30 E: ἔνιοι δὲ ... vov πρὸς παραμονὴν ἐπιτήδειον, οἱονεὶ παραμένιον ὄντα: 
Apoll. Soph. Lex. Hom. 8. πραμνείῳ1 .. . ol δὲ τῷ παλαιῷ καὶ παραµέὲ- 
µενηκότε, οἱονεὶ παραμενείῳ vil. ὄντι. 13. τινὲς .. ὀνομαζομένης] Di- 
.dymi sententia: Athen. 1, 30 D. 14. 5o. — μένος] Apionis sénten- 
tia: Apoll. Soph. l. c. 15. φαρμακέτην Suidas. ἕτερον] Σῆμος 
ὁ 4ήλιος iv τρέτῃ, lv Νικί Γράμνον Suidas: accuratius Semi 
iudicium apud Athen. I, 30 C proponitur: &»« ydp i» Ixágo φησὶ 
Σῆμος Πράμνον [consentit Lex. Bachm. Anecdd. 1, 357.] πέτρὰν καὶ 
παρ αὐτῇ ὄρος µέγα, de οὗ τὸν Πράμνιον [formam Πράμνειον tueri stu- 
det Eustath. Ἱ. c. 18. 56.] οἶνον, ὃν καὶ ga Quaxitgv τινὰς καλεῖν: 
add. Scholl. Ven. ad Hom. 1l. 4, 639. Scholl ad Arist Equitt 107. 


13. Suidas: Ársen. XLIII, 86. Var. Historiar. XII, 31. . 
DV ΙΠ, 56. 159. Suides: Arsen. ΧΕΙ, 87: 
.T4. Suidas: Photius. — Dixit de Photius. µπρὶν — ἄλενρα] cf. an- 
' vino Pramnio Perizonius ad Aeliani nott ad Diog. VIL, 93. ^ai» — 


τθ 
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iy 9c ἑλεῖν, σὺ «z» aÀlugv svxGgc: καὶ Πρὶν 
ἐσφάχθαι ÓcQerc: ἐπὶ τῶν περωθυστερὸν τι ποιούντων. 

Προδίκουν σοφώτερος: οὗτος z9 wai σοφὸς λίαν καὶ 
ακριβῆς δικαστῆς καὶ διαιτητές. 

Πρύ u$av ἐκρούοντο: πρύμναν ἀνακρούεσθαί ἐστι 5 
τὸ κατ ὀλίγον ὑπαναχωρεῖν, ur στρέψαντας τὸ πλοῖον * ὁ 
γὰρ οὕτως ἀναχωρών ἐπὶ τὴν nQUjwa» κωπηλατεῖ τοῦτο 
δὲ ποιούσιν, ἕνα δείξωσε μὴ φανερώς φεύγειν ἵνα μή ad 
νώτα ὀόντες volg πολεμιίοις τιτρώσκωνται. 

Πρωκτὸς λουτροῦ περιγίνεταις; ἐπὶ τῶν ανωφε- 
λὠν «καὶ εἰκῇ πραφτομιένων ἐλέγετο" οἱ γάρ παχύπρωκτοι 
καὶ προγάσεορος οὐ δύνανται ἑαυτοὺς απονίψααθαι εὐπετώς. 

Προφάσεως οὐ δεῖ πρὸς φίλους. 

Πρόβατον μὲν ael εὖν αυτήν φθέγγεται φω- 


. . 
— € — MÀ — — -- 


2. inl κτλ.] ἐπὶ τῶν τοὺς καιροὺς προλαμβανοντων Suidas. 


8. détwo, Suidas, 
10. παραγίνῃ Α, περιγίνῃ Suidas. 


dixov] τοῦ Κίου Z addit. 
ὕπαπνεοντες, 7 Suidas addit. 


κυκᾷς] Greg. Cypr. M IV, 92: infr. 
81. X vL 93, ο. 

16. Arsen, XLIIT, 88: Suidas. 
VV. xai ακριβὴς κτλ. ex his Suidae 
verbis nata sunt: /logod.xov. δικα- 
org» ini φίλων καὶ διαιτητήν: quae 
quo modo corrupta sint, Photius 
eclarat: {Προδικον δίκην: τὴν 
ixl φίλων καὶ διαιτητῶν: add. Ἠο- 
SyCh. s. δίκη πρόδµιος: 7 πρὸ τοῦ 
ἀχθῆναι ee δίκην ὁμολογουμένῃ, et 
v. Welckerus Oper. Min. 1l, 395. 
Proverbium legitur in Epist So- 
crat. 13, p. 18 Orell: οὐκ ἐγώ σε 
κωμῳδῶ, ἀλλα Φαίδων, λέγων yeyo- 
φένα, σε κρείσσονα καὶ σοφώτερον 
ΗΠροδίκω τῶ Κίω, ὃς ἔφα απελέγξαυ 
σε αὐτὸν περὶ τὸ ἐγκὼώμιον τὸ εἲς τὸν 
Ἡρακλέα γενόµενον αὐτῷ: de quo 
loco idem "Welckerus |. c. 405 
commentatus est. 

11. Suidas: Arsen. XLIII, 89: 
Photius, Suid. s. ἐπανάκρουσαι, 8. 
ἐπὲ πρύμνην, Scholl. ad Thucyd. I, 
50, 5. risüd. Panath. 153 lebb. : 
κιὲ ὑποχωρεῖ τῇ mxoÀe τοσοῦτον ix 
γῆς καὶ δαλάττης, οὐχ ὅσον, Φαοέ, 
πρύμναν κρούσασθαι ovd ὥς ἐπὶ 
πυδα 5i Á ost. VII, 67] «v«ywo7- 
σαι, Ubi Schol p. 213 Dind. ex- 


9. Hgo- 


φεύγειν] xu ὀλίγον 


plicat: vo πρ. xg. παροιµέα iori» 
ἐπὶ τῶν πρὸς ὀλέγον nttuyegorrzer: 
Greg. Naz. Epist. 21 [40], p. 785 A: 
ἐγὼ μὲν ov» διὰ ταῦτα πρύμνιν 
ἐκρουσάμην καὶ ἀναδμόμαι: eiusd. 
Or. 20, p. 329 À : ἐξαίφνης µεταβαλὼν 
πρύμναν T ἐκρουσάμην ἑκείνῳ θέµε- 
voc, ad quem locum pertinet Scho- 
lium a Gaisfordo ad Suid. s. πρὺ- 
p»av publici iuris factum : πρύμναν 
ἐκρ.] negoueedüc τοῦτο) πρύμναν 
δὲ κροὔεσθαι ἐστὶ τὸ κατα τὴν πρώ- 
Qa» xal sic τοὔμπροσθεν ἐλαύνοντά 
wa µεταβαλόντα κατὰ πρύμνη» καὶ 
εἲς τοὐπίσω αυθις ἐλαύνειν. προςορ- 
μοῦντες dà μάλιστα τοῦτο ποιοῦσεν. 
ἀπὸ γοῦν τοῦ ἐκείνοις τοῦτον ὑπερεί- 
δειν καὶ συνηγορεῖν μεταβαλεῖν ἐξαέφνης 
καὶ dc συνηγορίαν τραπέσθαιν Bao,- 
λείου, τοῦτο πρύρναν κρούεσθα, ἔφη : 
add. "eiusd. Epist. 59, p. 824 Á. 
Praeivit Aristophanes: v. Αγ. 649. 
Vesp. 399 ibiq. Scholia. 

18. Arsen. XLII1I, 90. DV II, 58. 


79..Phalar. Epist 65 init. Cf. 
Apost, XIV, 90. | 
80. Arsen. XLIII, 91. — Archi- 


dami dictum: Plut. Apophth. Regg. 
cett. p. 219 À, ubi v. Wytten- 
bachius. 
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νήν, ἄνθρωπος δὲ πολλὰς καὶ ποικίλας: ἐπὶ sov 
ἐναντία φδογγοµένων καὶ ἄφισα. 

81 Προβασίου βίον λέγειρ: ἐπὶ τῶν απραγμόνων- 

voUto γὰρ τὸ ζῴον ἁπλούστατον Ov, τοῖς παρατυχούσι ερέ- 

φεται καὶ οὐ ζήτησιν τῆς τροφῆς ποιεῖται, ὥσπερ τὰ ἄλλα 5 

ζώα ὥστε ὁ τούτου βίος µαλακὸς καὶ φαύλος ἐστί. 

&) Προρήκει voig τέκνοις ἐντὸς θυρών λοεδορεῖ- 
σθαε: ἐπὶ τῶν τὰς οἰκείας αἰοχύνας p ὀρώντων, ἀλλ 
ἑτέροις λοιδορουμεένων. Ἱέρου γὰρ viov ἔχοντος, οὗ εὖ κε- 
χρηµιένον ἐφ᾽ doo τῷ σώματε, τὸν δὲ Κικέρωνα λοιδοροῦ»- 10 
vog elg μιαλακίαν καὶ κίναιδον ἀποκαλοῦντος, εἶπε τοῦτο 
Κικέρων. 

e3 «Προμέρου κύνες: τοῦτον οἴκέτην ὄντα βασιλικὸν 

βιισῆσαι καθ ὑπερβολὴν vo» τραγωδιών τὸν ποιητή» Év- 

ριπίδην ἐπαφεῖναί τε αὐτῷ κύνας ἁγρίους, of τὸν Εύρι- {5 

πίδην κατεδοινήσαφτο. | 
Πρόκρεδος ἄχοντας ἐπὶ τῶν πάντα φικώντων΄ τού- 

voy γὰρ ἔχων ἡ Πρόκρις πάντα ἐνίκα. 

85 Πρὸ τούτουσε ᾧμιην κέρατα ἔχειν: ἐπὶ τῶν ἆν- 
ὁδρίας ὑπύληψιν ἐχόνεων. 


84 


20 


1. ποϊκέλας] ἕως ἂν τὸ dota» ἐπιτελέσῃ Plutarchus addit, 
ἐπὶ τῶν ἐναντίων ΑΝ.  Ἱ. προςήκεν --- λοιδορουμένων] Plutarchus non 
agnosciL 09. Ἱέρου γὰρ] Ovéggov δὲ Plutarchus. «οὐκ idem. 11. 
ene v. Κικέρων] dy voetc, εἶπεν, ὅτι προςήκει κτλ. idem. {9.τοῖτόν φαοι 
Ds. 15. τὸν Vins id Ds. — 17V. ἀκόνεια Pantinus coniecit. 
τοιοῦτον γὰρ ἔχουσα Ds. 18. ἐνίκα] ἐθήρα Suidas. 


ἐπὲ κτλ.] 


81. Suidas: προβατίου βἰον 
Cg»: ἐπὶ τῶν μωρῶν καὶ ἀνοήτων: 
recte: cf. annott. ad Macar. VI, 8. 
Sed transferebatur etiam ad mites 
et lenes: Plutarch. V. Fab. Max. 1: 
.9 di 'Üowxovàag σηµαένεν μὲν τὸ 
προβάτιον, ἐτέθῃη δὲ πρὸς «rv πρᾳο- 
τῆτα xai βαρύτητα Lgs βραδυ- 
τητα: Y. Sintenis ad Plut. Pericl. 

. 61] τοῦ ἤδους ἔτι παιδὸς ὄντος 1 
Dio ass. LIX, 8: ὁ δὲ ὃν Γάϊος 
τά τε ἄλλα Ἰσχυρῶς προεπηλάκιδε, 

. ὥστε καὶ χρυσοῦν αὖτον [Sila- 
num] πρόβατον ὀνομάδεν, ubi v. 
Reimarus p. 986, 79: Luc. Asin. 
JJ: τοῦτον σωφρονέστερον προβατίἰου 
παρέξω τῇ vou: Phot Epist 19, 


p. 6 Mont: ἐγω . μὲν φὰρ εἶδον 
προβάτου σε doQu» περικείµενον, καὶ 
ἐδόκουν ἁπλοῦν καὶ ἄκακονι fortasse 
tamen rectius hic Photii locus ex 
Patrum usu explicatur, de quo v. 
Suicerus Thes. Eccles. s. πρὀβατον 
et 8. προβατόσχηµος. Τοῦτο κτλ.] 
ovium indolem atque naturam e 
Graecis scriptoribus illustrat Bo- 
chartus Hieroz. I, 591 Ur. 

82. Arsen. XLIII, 92. *igov κτλ.] 
Plut. Apophth. Regg. cett. p.204 F: 
add. Plut. Cic. V. 7. 

83. Diog. VII, 52. 

84. Diog. VII, 53. 

85. Diog. VII, 89. 


Macar. V11,43. 
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86 Πρὸς κώρυκο» γυμνάζεσαιε: ἐπὶ τών διακενῆς 
μοχδούντων. 

6 ἍΠρὸ τῆς νίκης τὸ ἐγκώμιον: ἐπὶ τῶν προλαμβα- 
φόντων τὰ πράγματα. ὁμοία τῇ, Any» τοι νυκᾷς 
πρὶν τοὺς ly9vag ἕλοες. 6 

88 Πρότερον χελώνα πο αμα ενα δασύποδα: 
ἐπὶ των ἀδυράτων. 

6 Προβάσων οὐδὲν ὄφελος, ἐὰν ποιμήν ang: 
ἐπὶ τοῦ ἀναγκαίου. : 

90 Προφασεως δεῖται nóvov 9 πονφρία. 10 

οἱ Πράγιιατα ἐξ ἀπραξίας: ἐπὶ εῶν παρὰ Óóbay καὶ 
ἐλπίδα συμιβαινόντω». 

92 Πρὸς κενὸν ψάλλεες: ἐπὶ τῶν µάνην πονούντων. 

93 Πρίν κεν δύο ἐχῖνοι εἰς φιλίαν ἔλθητον 0 
μὲν ix πελάγους, ὁ ὃ) ἐκ χερσαίου: ἐπὲ τοῦ ἀδυνά- 15 
σου καὶ ἀνομιοίου. 

94  JIloo τής γενειάδος διδάσκεις εοὺς γέροντας: 


88a ΄ "Πρὸς στάθμη πέτρορ τέδοσθαι, μή ει πρὸς πέτρφ 
στά θµη»: 071 δεῖ ἕκαστον ἑαντὸν ἐπιδιορθου, πρὸς τοὺς νὀ- 
µους xai τοὺς κανύνας ἀποβλέποντα παραινεῖ. 20 
8ὺα Πρὸς ovg ο Or EUME 


1. γυρνάζεσθαι Suidas. | 4. ὁμοία ατλ.] AN om. τῇ] addit Ds 
proverbium ab Apost. l, 88 allatum. τοι] « / De. 5. Seribe ἕλης 
τοὺς ἰχθύας; ῥϐ. rde ovdi» Erasmus. ^ daj] μὴ παρῇ W. 9. 
ini τοῦ dr] οχι »axóv 5 ἀναρχέα Α. 11. καὶ ἑλπίδα M om. 13. 
κενὴν Ds. Suidas: πρὸς κενὴν &Ótc. Πρὸς ἐῤῥωγνϊαν ἄδεις. ἐπὶ τοῦ 
μάτην πονοῦντος. 14. κε Ds. ie Suidas. 15. χέρσου Ds. 19. 
ovs δεῖ κτλ.] Plutarchus ignorat. 


86. Suidas. DV III, 70. 92. Diog. VII, 60. — Cf. Macar. 
81. Diog. VIT, 56: Arsen. XLIII, III, 34. V, 12. γη, 91. 
100. DV Il], 62. άέμῃν κτλ] 93. Diog. VII, 6t. 
Apost. XIV, 15. 94. Arsen. XLIII, 99. Dictum in 
B8. Diog. "Vili, 91: Arsen. XLIII, imberbem senes docentem: simili 
97. DV I, 63. Apost. V, 82. figura Gregor. Nazianz. Or. 20, p. 
888. Arsen. XLI 98: Plutarch. 332 C dixit: τίς μὲν ἦν οὕτω πο- 
de sent, profectu in virt. 2, p. Ἴδξ. ἡΛιὸς σύνεσιν καὶ πρὸ τῆς πολιᾶς: ex 
89. Diog. VII, 58: Ars. XIII, 95. eodemque Gregorio alia id genus 
892. Arsen. XII, 96. Lucian. exempla collegit Cassubonus ad 
Gall 25: 4ie» πρὸς οὓς τισ, τῶν Persi versum Sat. IV, 4: scilicet 
Zvgaxovoie κοινολογούµενος: id. Ca—- — ingenium. et. rerum prudentia teloac 
lumn. 2: add. noti. ad DV 1I, 94. Ante pilos venit: add. Pind. Pyth. 
90. Diog. VII, 87. Cf. Ar / iv, 2981: κεῖνος γὰρ ἐν παισὶν νέος, 
XIV, το. 100: Greg. Cypr. M Ἐν di d dod πρέσβυςι ibid. V, 103 : 
91. Diog. VII, 59. V HI, "n Callim, h. in Iov. 57: dA2' £r; a«- 
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ᾗ μιὲν παροιμία enidglosasg* ἰστέον μέντοι ye, vic ὅτι κατὰ 
μιὲν Σόλωνα τὸν ᾿4θήναιον δέκα ἠλικίαι οἰσίν. οὕτω γὰρ 
ἀφέγραψεν ἐλεγεῖα ποιήσας vad5* 
Παῖς μὲν ἄνηβος ἑὼν ἔτι νήπιος ἕρκος ὀδόντων 
φύσας ἐκβάλλει πρῶτον ἐν ἅπτ ἔτεσε" 
τοὺς Ó' ἑτέρους 0vé δὴ τελέσει Φεὸς ius. ἐνιαυκούς, 
ἥβης ἐκφαίνει σήματα γινοµιένης ᾽ 
τή τριτάτῃ δὲ γένεια ἀεξομένων ἐπὶ γυίων 
λαχνοῦταε, χροιῆς ἄνθος αμιδιβομένης. 
v5 δὲ τετάρτη malc τις ἐν ἑβόσμιᾶσιν ἄριστος 
loyov, ἠτ᾽ ἄνδρες σήµιατ ἔχουσ ἀρετᾶς. 
nés ὃ) ὥρη ἄνδρα yapov μµεμινηµιένον εἶναι 
καὶ παίδων ζητεῖν ἐξοπίσῳ ysverv. 
v5 ὃδ᾽ ἕκτῃ περὶ πάντα καταρτύνεται »όος ἀνδρός, 
οὖδ᾽ ἕρδειν ἔθ' Onde ἔργ ἁπάλαμιν ἐθέλει. 
ἑπτὰ δὲ vov» καὶ γλὠῶσσαν ἐν ἑβδομιάσιν pev ἀρίσταις, 
ὀκτὼ Ó' ἀμιφότερα τεσσαρακαίδεκ ἔτη' 


1. j μὶν κτλ] Α om. — ieréos — τάδε] τὰς ἡἠλικέας ταΐτας «νέ- 
γραψε καὶ Σόλων o τῶν {θηναίων νομοθέτης, ἐλεγεῖα ποιῄσας τάδε Philo; 
Ηρωελεγεζα Σόλωνος πρὸς περίοχασιν ἡλικιῶν Parisinus, τάς τε [ότι u$ Ab 
τῶν ἡλικιῶν μεταβολες [μεταβολαὶ Ab] κατὰ ἑβδομάδα γίνεσθαι [γίνονται Ab 
Σόλωνος ai [ai ΑΟ οπι.] ἐλεγεῖαι δηλοῦσιν edé πως Clemens Ab; Ab in 
margine : περὶ τῶν καδ ἡλικέαν ἡμῶν ἑβδοματικῶν μεταβολῶν Σόλωνος. 5. 
ἔτεσιν Philo cum rell 6. τελέογ -:ΩἱθπιθΏΒ, T. ἐκφαίνει] δὲ φαίνει 
Parisinus, φανείσης ed. Clementis Parisina, Ab. σπέρματα Clemens Ab. 
γεινοµένης Philo , Parisinus; in Clemente libri manuscripti varient; γι- 
γνοµένω» Ab. — 8. τρίτη Parisinus. γένει Parisinus, y £v «o», Àb Philo, 
Clemens. i. γενύων ΑΕ; cod. Clementis Parisinus: ἔτι yvie» Bergkius. 
9. χροιᾶς Schneidewinus. ^ 10. παὶς [sic] Parisinus, πᾶς Clemens Ab. 
ivi ἑβδομάδεοσιν Philo, ἐν ἑβόομάδεσσιν Parisinus: iv ἑβόομάδε uéy' age- 
στος Àb Clemens, Mangeius et recentiores: i» £gdouad' ἐότὲν ἄρι- 
στος Sylburgius. — 11. 7c] 7 τ' Parisinus, 7» «' Ab Clemens, o; « 
Philo. αἀφετῆς Philo cum reliquis. — 12. ὥριον Philo cum reli- 

is: ὡὠρίου Bergkius. — 13. εξςοπέσω Ab Clemens. 14. καρτύνειαν 

b, καταρτύεται Philo, Parisinus, Clemens. — 15. οὐ £gdu»] i» ^ 
ἔρδειν Parisinus, ovd" ἐςιδεῖν Clemens Ab. opotec Ab, editio Clemen- 
tis Florentina, ὅμως Parisinus. (ἔργα µάταια θέλει Clemens, Α: toy 
ἁπάλαμνα Θέλει Philo, Parisinus. 16. ἑβδομασι Philo, Clemens Ab. 
μέγ᾽ ἄριστος Clemens Àb. 17. ὀκτώ τ Clemens, Philo. ἄρμφο- 
τέρων Clemens Áb, ἆμφ ότερον Parisinus, Sintenis in Seebodii, Jahnii 


δνὸς id» ἐφράσσαο πάντα τέλεια: Cho— — i» ἀνδράσε δὲ γέρω». et cf. annot. 
rieius in Villois. Ánecdd. Il, 10: ad Apost. ΥΠ], 29. — Jovío» xrzà.] 


τὰς ἁλάντων ἐχώμῆσεν ἀρετὰς dei 
τῆς παρούσης ἡλωιίας ἁμείνω κεκτη- 
μένος t0» νοῦν, ἐν παισὲ μὲν νέος 
τὴν φρόνησιν, i» δὲ ρειρακίοις ανῄρ, 


Phil. Iud. de mundi ορίβο. Opp. 
T. I, p. 25 Mang., Cod. Parisinus 
in Crameri Ánecdd. Pariss. I, 46. 
Οὕτω γὰρ — θανάτον] Clem. Alex. 
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τῇ ὃ ἐνάτῃ ἔτι (ιὲν δύναται, ιαλακώτερα ὁ) αὐτοῦ 
πρὸς μεγάλην ἀρετὴν γλὠσσά «e xai οοφίη’ 

vy δεκάτῃ Ó ci τις τελέσας κατὰ µέτρον ἕκοιτο 

' ovx ἂν ἄωρος do» μοῖραν ἔχει Φανάτου. 
Οὕτω μὲν οὖν 0 Σόλων’ o δ᾽ ἰατρὸς “Ιπποκράτης οὕτω 5 
φησίν΄ Ev ἀνθρώπου φύσει ἑπτά «low ὥραι, Gc ἡλιχίας 
φαλέουσε' παιδίον, παῖς, µιδιράκιον, νδαφίσκος, ἆνὴρ, πρεσ- 
βυτης, γέρων. καὶ παιδίον μέν ἐστιν ἄχρις ἐπτὰ ἑτών, 
ὀδόντων ἐκβολῆς  παῖς Ó' ἄχρι γονῆς ἐκφύσιος, ἐς τὰ dic 
ἐπτα μειράκιον δὲ ἄχρι γενείου λαχνώσιος, ἐξ τὰ volg 10 
ἐπτά  φεἀνίσκος ὃ ἄχρις αὐξήσιος ὅλου toU σώματος, εἰς 
τὰ σοεράκις ἑπτά, ἀνὴρ ὃ᾽ ἄχρις ἑνὸς δεόντος πενεήκοντα, 
εἰς «à ὁπεάκιρ ἁπτά' πρεσβύτης ὃ) ἄχρι ποντήκθντα sl, 
εἰς «à ἑπτάκις ὀκτω' «0 ὃ ἐντεύθεν, γέρων. 

Προβάλλοντες «υσὶν ἄρφνας: ἐπὶ τῶν τοὺς ἀπρά- 
γµοναρ παραδιδόντων συκοφανταες. 

Πρίν xav λύκος Oiv ποερα(ν:. ἐπὶ τοῦ ἀδυνάτον. 


33 15 


et Klotzii Ann. Philol. et Paedag. XXVII, p. 30. rérraga καὶ dix 
Ab, τεσσερεκαίδεκ Parisinus, «εσαερακαίδεκ' Schneidewinus in cen- 
sura, quam de Bergkii Poet. Lyr. Gr. edidit, p. 75. 

1. μµαλακώτερα] µετριώτερα Clemens Ab. 2. γλῶσσα — σοφίη] 
σῶμά τε καὶ δύναμις Clemens ÁAb, σώρματε xai σοφίῃη Brunckius, σῶμά 
τε καὶ σοφίη Schaeferus: Clementis lectionem Schneidewinus et Bergkius 
praetulerunt. d' εἰ — Σκοιτο] d' or, δή τελέσῃ [τελέσε, Clemens] 
θεὸς ἐπτ ἐνιαυτούς Áb Clemens: Philonis lectionem recte Bachius com- 
mendat — 4. ἔχου Parisinus, Philo. — 5. o δ᾽ — φησί] Ιπποκράτης 
δὲ ἡλικίας ἑπτὰ εἶναι eroi Parisinus: desinit hio Crameri collatio. bii ο 
antequam ipsam Hippocratis verba affert, in universum de iis disputat. 
Y. νεανίσκος — γέρων] καὶ αἱ λοιπαὶ Philo. 9. rovrécre τῇς τῶν odov- 
τω» loannes. ^ ixgvotec Philo, loannes. i] εἷς iidem. — 10. µε- 
θάκιον δὲ] di loannes om. λαχνώσεως Philo, loannes. — cc] ἐς iidem. 
13. elc τὰ & ἑπτά Ioannes om.: ἐς κτλ. Philo. 14. ἐς τὰ Philo, Ioannes. 
17. πφιµάνῃ R. Ds: scribe zsosuaívos. 
που κτλ. 


Stromm. VI, 16, 154, p. 291 Sylb., »haec hodie non legun- 


Arsen. XLVII, 95: Solon. fr. 23 tur in editis Hippocratis operibus : «. 
Schneidew., 25 Bergk. ^ De viae Mangeius. ἐς Valckenarius de 
humanae per aetates distributione — Aristob. 103 (e 

diversas veterum auctorum senten- 95. Diog. , 62. 


tias. composuit Wyttenbachius ad 
Plut. Opp. Mor. VI, 1, 291. 6 
9' ἑατρὸς κτλ.] e Philone accurate 
: Hippocratis verba descripsit Ioann. 
Damasc. S. Parall. Opp. T. Il, 314 
Paris.: breviter medici summi sen- 
tentiam Poll. On. II, 4 et Censor. 
de D. Nat. 14 referunL— à» ἀνθρώ- 


96. Diog. VII, 63. — Arist. Pac. 
1076: πρίν κεν λύχος οὖν ὑμεναιοῖ, 
ubi Scholiasta: τὸ ἀδύνατον δὲ eine 
παρὰ ró [Hom. Il. X, 202]. ὡς ovx 
ἔστε λίέουσι καὶ ἀνδράσιν Όρκια πυ- 
στα, Οὐδὲ λύκοι τε x«l ἄρνες 0pó- 
egova θυμὸν Liyoucw: cÍ. ann. ad 
Diog. V, 96. 
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91 Πραότερος saegtovegug: ἐπὶ τών ἐπεεικών. 

98 Πρὸς Κάρα καρίζεες: ὡς καί Πρὸς Κρήτακρη- 
ε/ζεες. 

99 Πρὸς σῆμα ιητρυιᾶς κλαίει; ἐπὶ τοῦ ἀαφροντίσέου. 
$ προςποιουµιένου. 5 

100 Πρὸς κέντρα AaxciQeic- Προφαάσοως δεῖταε 
povoy παροιμία: ἐπὶ τῶν ἑαυτοὺς βλαπτόντων. 

1 Πρὸς λέοντα δορκάδες συνάπτουσε nayac: ἐπὶ 
τῶν ἐριζόντων πρὸς κρείσεονας. 

Τὸ v µετὰ τοῦ T7. 10 

2. Πτερυγίζοιςρ: ἐπὶ τών ἐπηριιένων καὶ ἀνύσαι τι ή 
ἰοχυόντων' εἴληπται ἐν μεταφορᾶς εν ἐπιθαλλομένων μὲν 
πέτεσθαι «εοσσῶ», ji δυναµιένων δὲ xai εἰς yv πιπεόνεων. 

 Πτολδιιαῖςρ Qiug: ἐπὶ τῶν ἀναβαλλομένων nosofv- - 
της δὲ ἦν ᾗ Πτολειιαῖς, ἄχρις ov ἀποθανοι δίκας λέγουσα, 15 
καὶ ael ὑπερτεθομένη' διὰ «0 μηδέποτε βούλεθθαι ἄπαλλα- 
γήναι τοῦ δικάζεσθαι. | 

4  Πτωχότεροςρ κιγγάλου: κἰγγαλος. πτηνὀν γυμνύν. 

5 Πτερὸν αετοῦ πτεροῖς ἄλλων [ιεγνύεις; ἐπὶ 


ia Πρὸς Κρῆτα κρητίζει: ἀντὶ τοῦ πρὸς ψεύστην ψεύδεσι 20 
χρῆται. | Re. E. 


29. xai τὸ Z Ds. 6. Προφάσεως — παροιμία] delenda sunt. — 7. 
παροιμία] debebat 50»70ía«. 8. απτουσι .Suidas. 11. πτερυγίδειν 
A. Suidas: πτερυγέδειν: ἀπὸ τοῦ updiv ἀνύειν. ano τῶν ἐπιβαλλομέ- 
ων πέτεσθαν νεοσοῶν. ᾽4ριστοφανης Π]λούτω" ... ἀπὸ μεταφορᾶς τῶν 
νεοσσῶν τῶν μη δυναμένων πέτεσθαι dia τὸ βραχὺ τῆς ἥλικίας. Quo 
modo huc venerit, Scholii ad Arist. l. c. aperit lectio e codice Veneto 
enotata: παροεµία ano μεταφορᾶς κτλ.. . 14d. ἐπὶ τ. avaf. Suidas om. 
πρεσβῦτιες N Suidas. 15. «or aiu; ἄχρις Suidas. ἔχουσα Hem- 
sterhusius. 16. xai κτλ.] διὰ τὸ φεὶ ὑπερτίθεσθαι καὶ ugnote 
βούλεσθαω, κτλ. Suidas. 18. Corrige κέγκλου. —Kiyyalog κτλ] Sui- 
das et Photius ignorant. 


97. Diog. VII,64. Macar. VII3T. 1*. Ársen. XLIV,2. — Macar. VII, 

98. Diog. VII, 65.. Macer. V11,36. 35. Apost. X, 7. 

99. Suidas: Arsen. XLIII, 93. 2. Ársen. XLIV, 3. Cf. Suidas 
DV HI, 65. nott. cr.ad Apost. XI, {0. s. v. et Scholl. ad Aristoph. Plut. 575. 

100. Arsen. XLIIL 94. Πρὸς x.4.] ^ 3.Suidas: Arsen. XLIV, 4. Diog. 
Greg. Cypr. M IV, 100. Apost. Vl, VII, 53. 
56.  IlQogácteg — παροιµία]Αροδί. 4. Suid. s. xiyxào; et Photius. 
XIV, 90. Cf. Apost. IX, 82. 

1. Suidas: Arsen. XLIV, 1. DV 9. Plut. Sympos. V, 7, p. 680 E: 


Iii, 57. xai καθάπερ τὰ τῶν ἄλλων ὀρνέων 
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«ών τὼ ἀμιικτα jiyyUO»TOV:. Toy στὸν OU piOvoy παρ- 
όντα καὶ ζώντα δέδοικα τὰ ὄρνεα καὶ καταπτγοσει φανέν- 
τος, ἀλλὰ καὶ τὰ πτερὰ ἐκείνου ἐαν τις τοῖς τῶν ἄλλων 
ουναναµιίξῇ, τὰ nis τοῦ αετοῦ [ιένει ὁλόκληρα καὶ ὄνεπι- 
βούλεντα, τὰ δὲ ἕτερα κατασήπεταε, 17» πρὸς ἐκεῖμα κοι- 5 
νωνίαν» οὐ φέροντα. 

6 Πτίσσε πτίσσε τὸν ᾿ἄναξάρχου Φ ύλακον' οὐ 
yao ππτίσαεις 4νάξαρχον: οὗτος συσχεθεὶς ὑπὸ '4ρ- 
χελάου τοῦ «πυράννου καὶ .ῥληθδεὶ ἐν ὄλμῳ, ἐπτισσετο 
/ιοχλῷ ἑυλίω. πτίσσεσθαι δὲ ἐστι τὸ δίκην πτισάνης τύπτε-- 10 
σδαι' ἔνθεν καὶ Πτισάνγ παρᾶ τὸ πτίοσεσθαε. 'πτισοσόμιε- 
voc δὲ οὕεως έφη, αἰνιστόμιενος ola φιλόσοφος δήδεν, τού 
σώµιατος (ιηδένα λόγον ποιοῖσθαε. | 

 Πτωγοῦ φίλοι οὐδ' οἱ γε»νήτορες. 

8 Πιωχούῦ πήρα οὐ πίµπλαται: ἐπὶ τῶν ἀπλήστων. 15 


Τὸ cv µετα τοῦ U. 
9 Πνυύδια καὶ 4{ήλια: ἐπὶ τῶν ταχέως απολλυμιένων. 


δε Πτωχοῦ βέλτιόν ἐστι κατὰ πτόλι ἠὲ κατ ἀργοὺς 
δαῖτα πτωχεύειν. | 


|. alevov vo» τῶν ὀρνίθων βασιλέα ΑΑ. T. πτῖσοαε, πτῖσα, ÁÀÁnon. 
in Crameri Anecd. Paris. IV, 413.  «θύλακον] ὧσκὸν Philo Opp. T. 1I, 
. 462 Mang.: vocem Φύλακος pro corpore posilam post Eustath. ad Hom. 
Od. B, 354, p. 1450, 15 illustravit Gatacker ad Marc. Anton. Comm. 
P. 251 sq. ov — ᾿νάξαρχον] αὐτὸν γὰρ ᾿4νάξαρχον ov up ntitgc 
ποτέ ÀÁnon. ap. Cramerum Ἱ. c. — 8. μχιλάου] Nicocreon nominari 
debebat: v. Cic. Tusc. Q. 1], 22, Plutarch. de virt. morali 10, p. 449 E, 
inscriptio graeca a Rossio in Gerhardi Ephem. Archaeol a. 1844, p. 
346 sqq. edita. 10. μοχλῷ ξυλίνῳ] ὑπέροις σιδηροῖς Plutarchus, Anon. 
in Crameri Anecdd. Oxon. IV, 251, alii.  πισσάνης Z. — 1T. ἐπὶ v. 1. 
4x041.]Suidas ignorat. 18. ve yo βέλτερον Homerus. y oovcidem. 


πτερὰ τοῖς τοῦ ἀιτοῦ συντεθέντα 
διέλλυται ψιλούμενα καὶ ἀπανθεῖ τῶν 
Ἀτίλων μυδώντων, οὕτως xvÀ. : Plin. 
N. H. X, 4, 15: aquilarum pennae 
mizias reliquarum alitum pennas de- 
vorant. — vo» deró» κτλ.] Aelian. N. 
Απ. IX, 2. 

6. Nonnus ad Greg. Naz. Or. 132 
Mont: Arsen. XLIV, 5: paulum 
differunt Scholia a Gaisfordo in 
Catal. Codd. Clark. p. 53 sq. edita 
Pluribus rem Diog. Led Ix , 98 
narrat. — ÁAnaxarchi dictum saepe 
a veteribus memoratur: v. Cic. Nat. 
Deor. ΠΠ, 33, Plin. N. H. VII, 23, 


87, Dio Chrysost. Or. 37, p. 126 R. 
et 98. Patres, quorum locos Mena- 
gius ad Diog. Laert. l. c. indicat: 
add. nott, critt, et Greg. Naziapz. 
Or. 3, p. 11 B, Epigr. 4 T. Il, 
p. 1164 Caill. Ceterum cf. Brucke- 
rus Hist. crit. phil. I, 1208, qui 
hanc de Anaxarchi torte narratio- 
uem omni fide carere contendit. 

T. Arsen. XLIV, 6. 

8. Suidas: Arsen. XLIV, 7. .DV 
Ml, 61. 
Θα. Arsen. XLIV, 8: Hom. Od. 


P, 18. 
9. Suidas: Arsen. XLIV,9: Pho- 
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Qao) Ilolexgaegv τὸν Σάμου εύραννον Πύδια xol 4ήλια 
ποιήσαντα ἅμια ἐν nào πέµμψαι slg Φεοῦ γρήσόμιενον, ei 
φὰ φῆς Φυσίας ἄγδι κατὰ «0 ὠρισμένον τὴν δὲ Πυδίαν 
ἀφελεῖν' εαῦτα σοι καὶ Πύθια καὶ 4ήλια, Boviopévg 
δηλοῦν, ὅτε ἔσχατα µετ ὀλίγον yaQ χρόνον αὐτὸν ἄπο- 5 
λέσθαι ουνἑέβη. ᾿ Επίκουρος iv viv. τῶν πρὸς Ιδομενέα 
ἐπιστολῶν ταῦτα φήσι. 

Πυδίων ὕσεεροφ ἤκος: ἐπὶ εν ὑσεεριζόντων τὰ 
dà Πύθδια ἐκελεῖτο ἐν «{ελφοῖς. «4ελφοὶ δὲ λέγονται διὰ τὸ 
vo» «ελφύνην ὁράκοντα ἐκεὶ ἀναιρεθῆναι, ov απέκτεινε» ὁ 10 
᾿ἀπολλων' διὰ Ob τὸ σαπηθήίναι ἐκεῖ τὸν 4ελφύνην λέγον- 
ται οἱ «{ιλφοὶ καὶ Πυδω᾽ πύθω γὰρ τὸ σήπω᾽ Πυθῶ οὖν 
καὶ Πύθια καὶ Πνδία. 

Πυθαγοριποὺς χυάμους py ἔσθιεε: αἀνεὶ τοῦ q5 
ἀδίκει. οὗτοι γὰρ δι αἰνιγμάτων τὰ τῆς Φιλοσοφίας ἐμάν- 15 
Φανον δύγματα  παρεδίδοτο δὲ pesa τὰ ἄλλα καὶ τοῦτο 


10 


2. εἲς ilo ZR. 6. δὲ iv N Suidas, — V. 9goi Suidas om. 
8. ἧκες] A pergit: Πλάτων [Gorg. πε]. ἀλλ y τὸ λεγόμενον κάτοπιν ἑορ- 
τῆς ἥκομεν xal ὑστεροῦμεν: cf. Diog. V, 79. — imi καλ.] A om. — 10. 
ἀναιρεθῆναι] εὑρεθῆναι Suidas. 11. δι δὲ] scribe Πνθο di διὰ. 
σαπῖναι Suidas. VV. λέγονται ... καὶ ]υθώ delenda sunt. 13. 


x. Πουθια x. I1. Z, quam formam per Placidi glossam p. 492 ed. Mai. : Putium, 
ns Apollinem , defendi posse Ungerus Parad. Theb. 1, 361 opinatur. 


. Steph. Byz. s. Πυθώ. 


Πυθαγόρου τοῦ Σαμίου. οὗτοι Nonnus. 


tius. Cf. infr. 10 et XVI, 174 
Oraculi sententiam esse brevi peri- 
bis et putresces, recte monuit Do- 
breus Advers. II, 607. 

10. Arsen. XLIV, 10. Cf. Apost. 
IX, 44. 4ιλφοὶ — ἐκεῖ τ. 4ελφ.] 
Suid. s. 4ελφοί ets. πύθω. DeDel- 
phyna dracone et de nominis Πνθώ 
originalione cf. C. F. Hermannus 
de sacris Coloni disput, 41 sqq. 

11. Arsen. XLIV, 11. oos x14.] 
Nonnus ad Greg. Naz. p. 132 Mont, 
id. in Maii Spicil. Rom. 1I, 309: 
Eudoc. Viol. 368. Cum Nonno de 
causa cur Pythagorei fabulo absti- 
nuissent, convenit Plutarcho de 
Educ. puer, 17, p. 12 E et Iam- 
blicho de Pythag. Vita 35, 260; 
cui rationi quantum subsit veri Kri- 
schius de societ. Pyth. scopo polit. 
34 et Claussenius de Aen. etPenat, 
ll, 929 optime docuerunt. Alio- 


15. οὗτοι] ΙΠΤυθαγόρειοι γένος Φιλοσοφων ix 


16. τῶν ἄλλων Nonnus. 


rum de πο re sententias cenges- 
sit Diog. Laert, VIII, 34: 9goi 9i 
᾿Αριστοτέλης iv τῷ περὶ κυάµω» v. 
de hoc libro Brandisius Hist. Philos. 
Gr. et Rom. I, 496] παραγγέλλειν 
αὐτὸν ος ορ, απέχεσθωι τών 
κυάµων ἦτου ots αἰδοίοις εὐοὶν όμοιου 
$ οτι 4ιδου πύλαις ὀγόνατον γὰρ 
Αόνον' jj ὅτι φθείρει 7 οτι τῇ τοῦ 
ὅλου φύσει ὅμοιον 1) οτι ὀλιγαρχικὸν * 
κληροῦνται γοῦν αὐτοῖς: nec non 
Clem. Alex. Stromu, lil, 3, 24, 
p.184 Sylb.: αυοτικῶς ἀπαγορεῦουθο 
χυάµοις χρῆσθαι, οἱχ ὅτι π»ευµατθ- 
ποιὸν xui δύςπεπτον xa) τοὺς ονεί- 
ῥους εεταραγµένους ποιεῖ τὸ ὄσπριον, 
οὐδὲ μὴν ὅτι ἀνθρώπου κεφαλῇ ἀπεί- 
κασιαι κύάµος κατὰ τὸ ἐπνλλιον 
ἐκεῖνο' loov τοι χνάµους τρώγεν xt- 
φαλας τε τοκύων ρᾶλλον di στι 
κύαμοι ἐσθιόμενοι ἀτόκους ἐργάδονται 
τὰς γυναζκας: quibuscum cf. Gellii 


12 


13 


14 


15 
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«0 αἴνιγμα xvapovg ps] ἐσθδίειν εουτέσει qn προ- 
διδόντας τὸ δίκαιον δωροδοκεῖσθαι χρήµιασιν. οἱ γὰρ «49δή- 
φησι δικαοταὶ τὸ παλαιὸν ἀντὶ ψήφων κυάµους ἐχρῶνιο 
πρὸς κατάκρισιν ἐν τοῖς δικαστηρίοις. φασὶν οὖν ἐκ τῶν 
κυᾶµιων TUV ἐκ τοῦ δικαστηρίου μι δεῖν ἐσδίειν. 

Πυγιιαῖα ἀκροθίφια κολοσσῷ ἐφαρμόζαις: ἐπὶ 
v0» ανόµοία ποιούντω». 

Πυλωρὸς κακός: ἐπὶ τῶν qr καλώς φυλασσόντων: 
Θυρικίων γαρ ἐκ «{ελφὼν παραγενόµενος, ἰδὼν τὸ Dilin- 
sov στρατόπεδον ἐν σθμιῷ τὰ στενα κατειληφοτας, xa- 
κούς, ἔφη, πυλωροὺς ὑμιᾶς, ὦ Κορίνθιοι, ᾗ Πελο- 
πόνησος ἔχει. 

Πύυδου Χελιδόνος: ἀντὶ τοῦ, ἐγκαίρως moie: τὰ 
σαυτοῦ. ἀπό τινος Χελιδόνος δεολόγου καὶ τεραεοσκόπου, 
περὶ τολῶν διειλογµένου ὡς Μνασέας ὁ Πατρεὺς ἐν τῷ 
Περίπλφ. οἱ δὲ ὅτι δρηνητικὸὀν τὸ ζῴον' οἱ δὲ ὅτε τὸ dap 
προσηµαίφει. | 

Iloo ini πυρί: Κακὸν ἐπὶ κακῷ: ταύτης κέκνη- 
ται καὶ Πλάτων καὶ «{1ιβανιος᾽ nvo ἐπὶ nvo ἠσθόμην. 





2. 4θηναίων πάλα, δικασταὲ idem, 9. κυώµοιες idem. 4. 
engciv idem: Gregorium dicit 9. Θηρυκέων Pluterchus. γὰρ 
Plutarchus om. {0. κατε,ληφότος Plutarchus. 13. ἀντὲὶ — σαυ- 
τοῦ] παροιμία Photius. {4. d»dgoc καὶ idem. 19. τελετῶν Pho- 
tius, ἱερῶν΄ 7. — 18. κακὸν à. x.] Suidas om. ταύτης] παροιμία je 
Suidas. 19. Πλάτων] κακὸν inà κακῷ Suidas addit. καὶ «4νβάνιος 
κτλ.] Suidas ignorat. 


collectanea Ν. Att, IV, 11, Plutarch. 


Sympos. VIII, 10, p. 734 F, Quaest. 
Rom. 91, p. 286 D, Iamblich. Ad- 
hort. ad philos. 376 Kiessl alios- 
que, quos Menagius ad Diog. Laert, 
l. c. et Niclas ad Geopon. 1. I, 180 
laudant. αἴνιγμα] hoc nomine 
veleres Pythagorae symbola ittsignire 
solebant: v. Plut. de pueror. educ. 
|. c., Demetrius Phal apud Athen. 
X, 432 D. 0$ yag — δικαστη- 
ρίοις] v. Suid. s. xveuorgot. 

12. Eustath. ad Hom. Od. T, 206, 
p. 1862, 35: φέφεται δέ, φασί, xai 


παροιµία ἐπέ τινων μάτην κοπιώντων 


τό, ἀκροθίνια Πυγμαίων κο- 
λοσσῷ ἐφαρμόζειν, ὅπερ lotir 
εἰνδρὶ µεγέστῳ µικρον τι κέρδος εἶναι: 
Suid. s. ἀκροθίνια. — Adhibuit Phi- 
lostr. V. Sophist. I, 19, p. 512 OL: 
τὸν δὲ ἄνδρα τοῦτο» [Nicetam] χρό- 


voc ὕστερον “Ηρακλείδης ὁ 4ὖχιος 
σοφιστὴς [de quo v. intt, Suidae s. 
Ηρακλείδης et s. Ἠικήτας] διορθού- 
ενος ἐπέγραψε ἡικήτην τὸν κεκα- 
Θαρμένον, ᾖγνόησε δὲ ἀκροθένια πυγ- 
Mara κολοσσῷ ἐφαρκόοζων, ubi v. 
Kayseram. 

13. Arsen. XLIV, 12. Θυριίων 
"e Plut. Apophth. Lacon. 221 F. 

14. Photius: Arsen. XLIV, 13: 
Suidas: differt paulum Hesychius 
s. πύθου [sic] Χελιδόνος: παφοιμιῶ- 
δες διότν ὀδυρτικὸν τὸ ζῷον. Όρη- 
νεζ yag 7 χελιδὼν καὶ ἀηδών τὸ di 
dàgÜic, uud «Χελιδόνος τινὸς Θεολο- 
yov 2 τεραιοσκόπου. | CE, App.Provv. 
IV, 63. 

13. Suidas: Arsen. XLIV, 14. 
Macar. Vll, 48. Πλάτων] Legg 
H, 666 A. — zbfarioc] Oratt. T.1V, 
146R. — Kexóvi. x.] Macar.IV, 100. 


632 APOSTOLII 


16 Πυῤῥάνδρου μηχάνημα: οὗτο ἐγένοτο πονηρὸς 


καὶ συχοφάντης. 
Αρχή τοῦ ἕὁ στοιχείου. | 


Τὸ o µετα τοῦ d. 

17 Ραδαωμάνθνος ὄρκος: ἐπὶ τών ἐπὶ δικαιοσύν/ (ιαρ- 5 
φυρουµένω». ὁ δὲ opxog ἦν κατώ χηνὸς 7) κυνὸς 7j πλατάνου 
ᾖ κριοῦ ἤ τινος ἄλλου τοιούτου᾽ olg ἦν μέγιστος ὄρκος 
ἅπαντι λόγῳ xvuv, ἔπειτα χήν. τοιοῦτοι δὲ καὶ οἱ Σωκρα- 
τους ὄρκοι. 2 

Ὅδδον 9$ τὸ ὄρειον ὑπερέβησαν oi Ἀοιωτοί: 10 
ἐπὶ τῶν τοὺς ὅρους καὶ «O0 (ιέτρον ὑπερβαινόντων  ὄρειον 
yào ὄρος ἐσε), εἰς Q οἱ ὅροι τῶν Βοιωτών ὠρίζονεο. 

'"Pavic ἐνδελεχοῦσα κοελαίνει πέτραν: ὅτι oi 
ἐπιμιόνως πρός τε σπουδάζοντες αὐτὸ καθορθώσαι ὄδυνη-. 


18 


19 


11a 


Ῥᾷδια πάντα θΘεῷ τελέσαι καὶ ἀνήνυτον οὐδέν:. «4έρου. 


1. Πυρώνδρου μηχανήματα Suidas. — 5. ὄρκος] κρέσις Suidas. 
6. ὁ δὲ ὄρκος z»] Ῥαδαμάνθιιος Όρκος. ὁ Suidas. 8. χήν] addit 
Suidas: θεοὺς ὃ  ἐσίγων. Kpattvoc «Χείρωσιι. Crat. Chir. fr. XI Mein. 
9. ὄρκοι] λέγεται xal "PaduuávOvos κρίσις Z e Diog. VII, 98 adiecit. 
10. Ὄνειον bis VB... 12. ἔσειν ὄρος, πρὸς ὃ Suidas. 


16. Suidas: Arsen. XLIV, 15. 
Fluxit ex Aristoph. Equitt. 901, ubi 
cf. Scholia. 

1. Suid. s. '"PadauavOvoc κρίσις 
οἱ "Pad, ὄρκος: Arsen. XLVI, 40. 
DV Iii, τά. Σωκράτους] v. Plat. 
Phaedon. 99 A et adnott. ad Zenob. 


V, 81. 

17». Arsen. XLV], 41. XXVI,21: 
Stob. Flor. 110, 1. 

18. Suidas: Arsen. XLVI, 42. 
App. Provv. IV, 64. Ilustratur pro- 
verbium iis, quae C. F. Herman- 


nus in disput. de terminis eorumq. 


relig. apud Graecos p. 18 sqq. ex- 
posuit. 

19. 'Payiq — πέτρα] Toann. Da- 
masc, Parall. Sacr. 36, T. Π Opp 
671 6: Arsen. XLVI, 43. Hanc 

roverbii formam iudice Naekio 
de Choer. Reliq. p. 172] non ad- 
modum veterem Constantinus Ma- 
nasses, Theodorus Prodromus alii- 
que aevi Byzantini scriptores re- 


Meere solent, quorum recensum 
oissonadus egit ad Áristaen. Epist. 
I, 19, p. A14 et in Anecdd. Gr. V. 
61: exempli causa adscribo (τε- 
orii Presb. V. Greg. Nazianz. p. 19 

ill.: ἀεὶ οὖν τῷ Out προςκαθεζο- 
μένων τῶν φοιτητῶν 4πολιναρίου καὸ 
ταῦτα τοῦ ὁσίου κατηγορούντων ἴσχυ- 
σεν 3) ἐπήρεια" ῥανὶς γὰρ ἐνδελ. κ. 3. 
Aliam formam Apostolius infr. 44 
posuit, ubi v. annott,: antiquissi- 
maám a Choerilo Samio profectam 
servavit Simplicius ad Aristot. Phy— 
sic. Áuscult. VIII, 2, p. 429 Brand.: 
vo γὰρ λέγειν, φησίν, ors χινεῖταν 
piv at πάντας, λανθάνει 0 ἡμᾶς 
τῷ κατ ὀλίγον, Ὁμοιόν ἐστιν ἐκείνῳ 
τῷ λόγῳ τῷ περὶ τοῦ τὸν συνιχῆῇ 
τοῦ ὕδατος σταλαγμὸν κοιλαίνειν τὴν 
πέτραν’ “πέτρην κοελαίένει ῥα- 
νὶς vduvoc ἐνδελεχείηῃ,' φῃσὶν 
9 Χοιρίλος, ὡς αφ ἑκάστου piv 
σταλαγμοῦ µμειοιιµένης τῆς πέτρας, 
ἆδήλου di ἡμῖν οὔσης τῆς κατ ὁλί- 
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σονται. διαφέρει δὲ ἐνταελέχεια ἐνδελοχείας'. ἐνδελέχεια [ιὲν 
γάρ ἐστιν συνέχεια" ἐντελέχεια δὲ ἡ τελειότης καὶ τὸ εἶδος 
«οῦ ὑποκειμιένου  τουτέστε, τὸ εἶδος vo ἐπιγινόμιενον ἐκ 
«ῆς τοιᾶρδε συνθέσθως vu» στοιχείων. τῆς ὕλης ἤτοι τὸ 
ἄχωριστον εἶδος τού σώματος. καὶ yaQ ἐντελέχειάα ἐστι vo ὃ 
εἶδος καὶ 5 τελδιότης τοῦ σώματος. λέγεται- δὲ καὶ ἔντε- 
λέχοια τὸ κεχωρισμιένον τοῦ σώματος, ὡς O πλωτήρ τοῦ 
πλοίου ἥτις ἐνεθλέχεια ἐξωφέν se οὖσα τάττει καὶ διακοσμιεῖ 
καὶ ταλειοὶ τὸ ὑποκαίιενον. ὅταν οὖν ἐντελέχειαν λέγη τὴν - 
ἄλογον καὶ φυσική» ψυχήν, τὸ αχώριστον εἶδος τῆς ἐντε- 10 
Aeysiag λέγει ' ὅταν δὲ τὴν λογικὴν ψυχήν ἐντολέχδιαν λέγη, 
πὸ κοχωρισµένον. 

"Páxog πολυσχιδὲς ἐργασαάμενος, ἔξωσον» του-- 
εέστιν, ἀπόδου παλαιὰ πράγματα. 


20 


επι” : - ? : ^ M 1 , , , 
19a Ῥᾷστον 0 οἶμαε, τοῦτο κατὰ tr» παροιµία», μόνον θέοντα 
κραταῖν. ὅμοιο». τῷ, Ἐρήμην vixüv, καὶ, 4«κοφνιτὶ κρωατεῖν, 


καὶ vj, Μόνος θέων ἐκράτει. 


4. τῇ ὕλη Suidas. 


cianus, 15. τοῦτο ἐστι idem. 


yo» µειωσεως. Ὁμοίως δὲ καὶ vno τῆς 
ἐκφυομένης ἐν ῥαγάδι τοῦ λίθου συ-- 
κῆς, εἶ τύχου, Φιίσταταέ ποτε o λί- 
Sog xai ῥήγνυται hic versus qo - 
rilius tam claro apud veteres τή πνοςθ 
fuit, ut non solum a scriptoribus 
saepe in orationis ornatum adhibe- 
retur: v. Bion. Stob. Flor. 29, 52: 
ἐκ θαμινῆς Qudujuyyoc , oxeq λόγος, 
«ig ἑοίσας Xu λίθος εὖ ῥωχμυν xoi- 
λωίνεταε: Isid. Pelus. Epist. 1I, 281. 
Greg. Nazianz. Oratt. 19, p. 293 C, 
Zonar. Anal. praef. 7 Pind.: εἶ γὰρ 


κοιλαίνειν τὸ τῆς πέτρας σκληρὀν' 


καὶ ἀποκροτον ῥανίδος ἐνδελέχεια ὃν- 
γαταε, μᾶλλον ἂν δυνῄσεται λόγος 
ἐνδελεχῆς vd vera θυροκοπῶν γνώμης 
Φιεγεῖρα» ῥᾳστώνην xai ἀνειμένην προ- 
αἱρεσιν: Lucret. I, 914: stillicidi ca- 
sus lapidem cavat: IV, 1282: nonne 
vides, etiam guttas in saza cadentes 
Humoris longo in spatio pertundere 
sara, alüque quos Naekius |, c., 
facobsius Ánu. ad Anthol. ΠΠ, 2, 
. 208 et Hertzbergius ad Propert. 
V, 5, 19 indicant: sed etiam a 
Galeno verbosa interpretatione in— 
strueretur: v. lib. 1 de locis affect. 


6. δὲ καὶ] καὶ Suidas om. 


13. ἑξέωσε Lu- 


ο. 2, T. VIII, 27 Kuehn.: add. id. 
de Temperam. ΠΠ, 4, T. I, 676 
Kuehn. Sententiam illustravit 
Gatacker ad Marc. Ánt. Comm.351. 


διαφέψε, — συνέχεια] attigit Naekius : 


l.c. 111. ἐντελέχεια κιλ.] Suidas 
S. ἐντελέχεια: de cuius vocis usu 
Por Naekium |. o, accurate Tren- 
elenburgius egit ad Aristot. de 
anima p. 295 sqq. 

198. Arsen. XLvi, 44. Ρᾷστον 
-- κρατεῖ»] verba Luciani: v. Pseu— 
dolog. 13. "Eran νικᾶν] ἐς ἑρή- 
µῆς κρατεῖν dixit Lucian. Iov. Trag. 
29. Alia v. in annott. ad Apost. 
VH, 1. "Morel. κρατεῖν] Suid. 
8. ἀκονίτέ: .. εὐμαρῶς, ἀπὸ µέταφο- 
güc τῶν ἆθλγῃιῶν τῶν οὕτως εὖὐμα- 
ρῶς περιγενοµένω», ὥστε unb κονί-- 
σασθα: Bekk. Anecdd. 1, 365. 
VExovizi ἐπικρατεῖν dixit Polyb. ἕ, 
90, 55 ακονετὲ κρατεῖν Diod. XV, 
51 fin., Lucian. D. Mort. 29, 1, id. 
Navig. 32: add. Horat. Epist. I, 1, 
50: dulcis sine puleere palma, ubi 
cf. interpp. 

20. Exstat apud Lucian. Pseudol. 
18, de Merced. Cond. 39. 
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Payiasc λαλίστερος: ini τῶν ἀθολέοχων : ταῖς yao 


ῥαχίαις ουνεχώς εἰοβάλλοντα vd κύματα ψόφον ἀποτελοῦσι. 


22 


23 


To ϱ μετὰ τοῦ &. 


'Ρεχδὲν δέ vo φήπιοςρ ἔγνω: ἐπὶ τῶν ἀνοήτων. 


"Ομήρου. ὅ 


Τὸ Q µετα τοῦ 9. 
Ῥήματα αντὶ ἀλφίτωνε ἐπὶ τοῦ προιεμένου φω- 


vac µόνον. 


24 


Ῥηγίνου δειλύτεροςῖ ἐπὶ τῶν καδ ὑπερβολὴν δει- 


λών. καί {4ειλόεερος τοῦ παρακύπτοντος) Ἐέναρ- 10 
qoc 7ἂρ ὁ Σώφρονος ἐκωμιώδει τοὺς }ηγίνους dc δειλοὺς 
ὑπὸ «Διονύσου τοῦ τυρά»ου πεισθείς. 


25 


« M ee — ^^ 
To ρ µετα ToU ὃ. 


Ῥοδίων χρησμός: ἐπὶ τὼν περιεργότορον πυνθανο- 
μένω». 


“Ρόδιοι γὰρ τῇ «4ινδίᾳ 4θηνά δύοντες καθ ixa- 12 


στην ἡκιέραν ἐνδιετέλουν τῷ vao εὐωχούμονοι οὐκ ἦν δὲ 
αὐτοῖς ἔθος auda εἱοφέρειν᾽ ουγκαταινέσαντος δὲ παλιν 
ώνεπυνθάνοντο, χαλκην 5$ ὀσερακίνην» ; ὁ di ὀργισθεὶς ἄπε- 
φήνατο, ιδὰ ἑτέραν. 


22a 
24a 


9Qoroc τοῦ μιμογράφου νέυς Suidas. 
λουν 
εἰ τοῦτο δέοι ποιῄσαε: v. VB in nott. ου. ad 
μηδετέραν Suidas. 





21. K in nott. ad Diog. VII, 99: 
Arsen. EO 43. 
22. aw c Cypr. P. HI, 61: Ar- 
. gen. XLV 


Ῥεῖα θεος € ἐθέλων καὶ τηλόδον ἄρδρα όαώσαι. 20 
Ῥηΐδιον δὲ θεοῖσε, voi οὐρανὸν εὐρὺν Éyovaw, 
ἡμὲρ ανδηγαι, θνητὸν βροτὸν ἠδὲ κακῶσαι. 


--- ——— 


2. ἐπιβάλλονταν τὰ κύματα καὶ Suidas. 8. uova; Z Ds. — 11. Ze- 
19. 4ιονυσίου idem. 10. ἐδιετέ- 
17. εἰςφέρει»] addunt EZ e Diogeniano: ἠρώτησαν οὖν 
log. l. c. 19. 
20. θεός γ) Homerus. 


23. Diog. VII, 100. 
vil, 52 


24. Suidas: Arsen. XLVI, 48. 
Zenob. V, 83: add. Hullemani 


Macar. 


46: Suidas explicat: 


εἴφηται παρ Ὅμηρφ [Π. P, , 94], ὅτι 
ὁ μωρὸς μετα τὸ γενέσθαι τὸ πργµα 
ἐπιγινώσκεε: v. Zenob. , 14 D: 
annolt, quibus add. Schol, ad Pin 
Isthm. 1 96. 


228. Ársen. XLVI, 41: Hom. Od. 


I, 231. 


disputatio, Durid. Sam. q. supers. 
AE 132. Φειλότερος τ τ.παρ.] Apost 


Pa Arsen. XLVI, 49: Hom. Od. 


Π, 211 
25. Suidas: Arsen, XLVI, 50. 
Diog. VIII, 4. Macar. VII, 53. 
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20 Ρόδον dvepeoivg συγκρί vstg: ἐπὶ tU» ἀνόμοια 
συμβαλλόνεων xai συγκρινόντων. 

27 Ρόδα u' εἴρηκας: ἀνεὶ τοῦ, ἐμοὶ «d παρα οοῦ εἰρη- 
ιένα ῥόδα doti. 

26 Ρόδον παρελθὼν uguést (i ser πάλιν: ἐπὶ τών 5 
κυδαινόνεων τινας, 9j ἐπὶ sov. (μεταμιελομιένων περί vt καὶ 
μι) δυναιιένων τι ἀνύσαι. 

9 Ρόδιοι τὴν Ovoíav: ἐπὶ «ov ἐν ἱεροῖ βλασφη- 


μούντων. -- 
Το p µετα τοῦ c. 10 
30 "Ρδωπικὸν viov: ἐπὶ suy» εὐτελῶν πολοῦ πιπρα- 
οκομιένων. 


2 Ko 
᾿ΑρΥ τοῦ σ στοιχείου. 
| Τὸ ὅ µετα τοῦ d. | 
30 «Σαλαμιφνία ναῦς: ἐπὶ τῶν ταχέων δύο δὲ ἦσαν viec 15 
. παρώ τοῖς ᾿4θηναίοις καὶ ὑπηρέτιδες ταχυδρόµιοι, ἡ Πάρα- 
25a Ῥοιαὶ δ᾽ ἄλλοτ) ἄλλαι εὐθυμιᾶν τε μετὰ καὶ πόνων ἐς 
ἄνδρας:. Πίνδαρος. 

30a ῬΡευστὸν τὸν κόσμον ὡς ἀραχρώδη ρόδε. 
30b Ρεῖται γὰρ xai παρέχεται ὧς χόρτος πᾶσα φύσις. 20 


30c Pi τωρ πογηρ ὸ L τοὺς ρόμους. λυµαίνεται’ 
ἁγνὸς δὲ ῥήτωρ εὔκρατος ἁρμονία. 


1. τῶν τὰ NL. 2. συμβαλλόντων] συμφυόντων N. καὶ συγκρι- 
νόντων Suidas cum reliquis om. — 5. ἐπὲτ. κυδ.] Ds. om. ϐθ. 7 ἐπὶ κτλ.] 
Suidas ignorat. μεταμελουμένω» Ds. Explicationem ad ante— 


cedens adagium pertinere ad Greg. Cypr. L lll, 6 monuimus. — 8. 
τοῖς ἱεροῖς Ὦδ. 11. καὶ noA dob Ds: ἐπὶ τῶν εὐτελῶν μὲν. πολ- 
Ao? δὲ π. VB: cf. int, Suidae, — 15. δὲ Suidas om. — 17. ῥοαέ Pin- 
darus. 18. ἂνδρας ἴβαν idem. — 20. Scribe ῥεῖ ydQ καὶ παρέρχε- 
τας, 21. τοῖς νὸµοις Menander. 


252. Arsen. XLVI, 51: Pind. Οἱ. apud Boisson. ώς IV, 431. 

J, 33. . adnott. ad Apost. IX, 15. 
26. Suidas: Arsen. XLVI, 52. 30b. Arsen. XLVI, 64. Simi- 
Greg. Cypr. L Ili, 7. liter Basilius Exhortt. p. 149 E in 
2't. Greg. Cypr. L Ill, 8: Arsen. Banduri Imper. Orient. T. I: τὴν 
ἐκεῖθεν βασελεέαν τὸ ἀθάνατον κέκτη- 


28. Diog. VIII, 2. Suidas: Ársen. xa» .. τὰ di ἄλλα ῥεξ x. π. 


XLVI, 54. 30v. Arsen. XLVI, 65: Greg. 
29. Diog. VII, 96: Arsen, XLVl, — Nazianz. Sent. Distich. c. 66, 32, 
95. — DV ΙΙ, 72. p. 194 C. Prior versus legitur 
30. Diog. γαι, 3. eliam in Menaud. Monost. 709 Mein. 


909. Arsen. XLVI, 63: Ignatius 91. Arsen. XLVI, 69. — dvo κτλ.] 
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λος xal $ Σαλαμινία ὧν 9$ pni» Σαλαμινία tovg ἐγκαλου-- 
pévovg εἰς κρίοιν ᾖγεν * zy καὶ ἐπὶ «4λκιβιάδην φησὶ πομι- 
φθῆναι Θουκυδίδης 9 δὺ Πάραλος τας Φεωρίαρ ἐπῆρε, 
εουτέστε, τὰ eig θεωρίαν πεμπόµενα. 

Σαμιίων ὁ δῆῃιος óg πολυγράμματος: ἤτοι /ια- 
στιγίας. ἐπὶ τῶν περιδείλων. ᾿ριστοφάνης ᾿Βαβυλωνίοες, 
ἐπισκωπτων τοὺς ἐστιγμιένους. ol yug Σάμιοι xatastoyz- 
Φέντες ὑπὸ τῶν τυράφνων σπάνει TOV πολιτευοµιένων ἐπέ- 
{βαψαν τοῖς δούλοις ἐκ πέντε στατήρων vr» ἰσοοπολιείαν, 
ὡς ᾿4ρισοτοτέλης ἐν τῇ Σαμίων πολιτεία. 5 ὅτι παρὰ Za- 
µιίοις εὑρέθ πρώτοις τὰ εἴκοσι τέσσαρα γθάµιµατα ὑπο 
Καλλιστράτου, ὣς ᾿4νδρων ἐν Τρίποδι’ τοὺς δὲ AO ηναίους 
ὄπεισε χρήσθαι τοῖς τῶν ᾿]ώνων γράμμιασιν ᾿.4ρχίνου δὲ 
᾿4θηναίου ἐπὶ ἄρχονεος Εὐκλείδου. τοὺς δὲ Βαβυλωνίους 
ἐδίδαξε διὰ Καλλιστράτου ᾽4ριστοφάνχς ἔτεσι πρὸ τού Ev- 
κλείδου καὶ Ἐπικλέους περὶ ÓÀ ποῦ πείσαντος ἱστορεῖ 
Θεόπομπος. οἱ δὲ ὅτε ᾿4θηναῖοι μὲν τοὺς ληφθέντας ἐν 
πολέμω Σαμιίους ἔστιζον γλευκισάμιενοι. εῆς Σαμιαίΐνης dori 


2. ᾽4λκιβιίδου Suidas. 3. an 7y« idem. 4. θιορίαν] θυσίαν 
idem. — 5. ὁῆμός ἐστιν' ὡς Plut. Pericl. 26. Heysych. s. Σαμίων: est 
enim lemma versus ex Aristophanis Babyloniis , de quo post Fritzschium 
de Babyl. Ar. disp. p. 20 docte redo Sintenis ad Plut. Ἱ. c. p. 189. 
2vo..— περιδείλων] Suidas et Photius ignorant. 13. ἄρχειν οἱ ὁ᾽ 
᾿ἠθηναίοις Photius, "Moriroc ὁ ᾿4θηναίου Z, Αρχίνου ὃ᾽ ᾿4θηναίου Sui- 
das, d. "Moyivov τοῦ 4θηναίου R: VV. DD. coniecturas v. apud 
Bernhardium. 14. καὶ ἐπὶ Εὐκλέους Suidas, Photius: κό ἐπὶ Ev- 
κλέους Corsinus F. A. VIII, 235, Clintonus F. H. H, p. 71 Krueg.: 
κε ἐ. E, Bouherius diss. de Gr. et Latin. Liter. 973. — 16. ᾿Επικλέους 
κ. περὶ ZR. {Τ. ληφθέντας μὲν Α. 18. yÀuvxi* Σαμιοι δὲ ᾿4θηναί- 
οὓς τῇ oauai»p* σαµαίνη δὲ ἐστι LE, fortasse R: γλαυκισάµενου τς σα- 
µαίας. ἐστι Α, γλαυκισάμιοι τῆς σαµαίνης ἐστι codex Α Suidae, γάαυκι- 
οάµεοι τῇ σαµενης ἐστι Photius: scribendum videtur: γλαυκέ, Σάμοοι 


Suid. s. Σαλαμµινία ex Scholl ad 
ArisL ÀAv. 141. Θουκυδίδης] VI,53. 

32. Suidas: Arsen. XLVI, το: 
Photius. Βαβυλωνίοεις] fr. { Dind. 
4{μοτοιέλης] fr. 181 Muell. De 
hac explicatione disputat Panofka 
R. Samior. 46. Ἅ4νδρων] fr. T, 
. 348 Muell. Rem confirmat 


ego.» Ἔφορος: quae quid valeant 
docet Franzius Elem. igr. Gr. 24. 
148: add. Marxius ad Ephori Fr. 
p. 240. Θεόπομπος] fr. 169. Wi- 
chers. οἱ δὲ — σαµαέ»η] aliter 
Plutarch. 1. ο.: cf. Apost. XVI, 14. 
Ceterum de notarum servis inusta- 
rum apud veteres usu. v, Lipsius 


hol. Ven. ad Hom. 1l. Η, 185: 
Καλλίστρωτος δὲ ὁ Σάµιος ἐπὶ τῶν 
ΣΙελοπο»νησιακῶν ταύτήν µετήνεγκε 
τὴν γραμµατικήν xai παρέδωκεν 49η- 
ναΐοις ἐπὲ ἄρχοντος Εὐκλείδου, ὥς 


Elect. Il, 15: add. Arist. Av. 760. 
Lysist. 331. Diphil. Athenaei VI, 
225 B. Herod. VII, 223. Poll. Ili, 
T0.  σαμαίνῃη] de hoc navium ge- 
nere v. Naekius ad Choeril. Sam. 
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πλοῖθν Φίκροτο», ὑπὸ Πολυκράτοὺς πρῶτον καεασκενασθὲν 
τού Σαμίου φυράννου, ὡς. 4νσίμαχορ. τὸ δὲ πλάσµια 4ού- 
ριδος. οἱ δὲ τὴν σάµαιναν νόμισμα elvat. κώτεοταρ δὲ ἐπὶ . 
τῶν δεδιότων τινὰς ἀνηκέστους xaxov συµιφοράς, παρόαον 
᾿4θηναῖοι ποὺς Xopiove ἔστιξαν. '$ 

33 Σαρδαναπαλου βίος: Καλλισθδένης ἐν δευτέρα τῶν 
Περαικών δύο φησὶ γεγονέναι Σαρδαραπαλους, ἕνα piv 
ὕραστγριον καὶ γενναῖον, ἄλλον δὲ (ιαλακον᾽ ἐν Νίνῳ ὃ᾽ 
ini τοῦ νήματος αὐτοῦ τοῦς ἐπιγέγραπται Σαρδανα- 
παλος ὁ ᾿4νακυνδαραξου παῖς Ἰαρσοόν τα καὶ 4γχιάλην 10 
ἔδειμεν ἡκιέρῃ quy. σὺ δ᾽ ἔσθιε, nivys, ὀχευδ, ὡς 1a ys 
ἄλλα οὐδὲ τούτου ἐσεὶν ἄξιω' τοὐτέοιε, τοῦ τών δακτύλων 
ἐπικροτήμιατος ' τὸ γὰρ ἐφεστὸς τῷ µφήκιατε ἄγαλμα ὑπὲρ 
τῆς κεφαλής ἔχον τὰς χεῖρας πεποίπιαι, ὧςτ ανακροτεῖν 
τοῖς δωκτύλοις. ταυτὸν καὶ ἐν 4γχιώλω τῇ πρὸς Ἰαρσὸν 15 
ἐπιγέγραπται, ἥτις νῦν καλεῖται Ζεφύριον. 

34 Σάρωγος »αυτεκώτδρος: οὗτος ὁ Σάρων δαίμων 
ἦν νανυτικώτατος" ἐξ οὐ καὶ πέλαγος Σαρωνικὸν ἐπικέκλη- 
ται. ἔστι δὲ τῆς Παλαιστίνης ᾧ πρόρκειται ἄλλαε τε πο- 
λεις πολλα , καὶ dong. καὶ ύδα. 20 


δὲ τρ σπαμαύνγ' love d): v. Bernhardius ad Suid. et Bergkius in 
Meinekii Com. Gr. Fr. 1l, 2, 972. 
2. Σαμίων Suidas, Photius. Avoipayoc. iv δευτέρῳ νόστων 
L Suidas, Photius. τὸ — 4dovpidoc] τὸ δὲ κόλασµα 4οῦφις Bergkius 
|. c.: vulgatam defendit Bernhardius explicans , ἐσχεδάασται τοῦτο 4{οὐμιδε. 
Sam. frg et sic restant, quae creent ifficultatem : v. Hullemanus Dur. 
Sam r. p. 101, Eckertzius de Duride Sam. diss. p. 8. 9. «Σαμαίνην 
Z. τάττετα, κτλ.) a Photio absunt. 6. JZugd. βίος Suidas om. 
δευτέρῳ N. — ,9. Ζαρδωνάπαλος ó AN Suidas om. — 11, σὺ J' AN 
Suidas om. ^3. dxoxgozrpazoc ΑΝ Suidas. — 14. στ avaxgo- 
τεῖν] ὡς ἂν ἀποληκοῦν Suidas. 15. ταυτὸ idem, 19. Scribe 
Παλαιστήνης, πθοςκέινται Scholiata. 20. Scribe. dp du. 


155 sqq. Panofka R. Samior. 14. 94. Arist. ὑπὲρ τ. τεττ, 308 Tebb.: 
ἀυσίμαχος] v. Vossius de Histor. οὐδ᾽ ἕνα τὸν πάντα χρόνον αν θ- 
Gr. 464 esterm. 4{οὐριδος] fr. λατταν οἰχώσιν, Qo zr τον JAurxrow 


59 Muell. φασε [cf. Apost, Y. 49.] τὸν £d 5- 
33. ME 8. Σαρδανάπαλος: Ársen. θΘὐύνιον 5g τὸν Σύρωνα τὸν ἐπώφυμον 
XLVI, Macar. VII, 57. Ap- τοῦ πελάγους, αλλὰ τοὐναντίον πᾶν. 


pend. "Prov. IV, 68. KaàliBi- οὕτος κτλ.] Scholl. ad Aristid. 248 
m] fr. ΧΙΙ Geier., apud quem v. Fromm. De Sarone heroe v. 

estermanni ο. de hoo Paus. 1f, 30, 7 coll. Meinekii ΑΛηα-- 
loco disputationem 44.  io0:, lect. Alexand. 148. — De mari Sa- 
nive] Ampbis. apud Tis then. V1], 336  ronico ad Palaestinam sito fallitur 
C: sive, muij* Όνητος ὁ fios, ὁλί- cum Scholiasta s Bier v. Rau- 
γος oval yj χρόνος, merus Geogr. Palaest. ], p. 44 sq. 
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35 Σαρδώφνιος γέλως: ἐπὶ τῶν ἐπ ὀλέθρῳ «o σφῶν 
αὐτών /ολώντων. Καδήμων ui» διαδοθήναε, ὅτι οἱ Σαρ- 
. δώνα κατοικόύφτες αἰχ[ιιαλώτων τοὺς καλλίσεους καὶ πρεσ- 
Ανιἑρουξ υπὲρ ἑβδομήκοντα ἔτη τῷ Ἀρόνω ἔθνον γελών- 
παρ ἕγεκα τοῦ τὸ ἔπανδρον ἐμφῆναι, τουτέοτιν ανδρεῖο». 5 
4j ὅτι σαρδωνιον βοτανη ἐστὶ δηλητήριος, τις ἅπων τὸ 
σώμα v0U φαγόντος αὐτήν σπασμῷ υποβάλλει, ec καὶ 
τῶν χειλέων συσταλέντων γυμνοῦσθαι τοὺς ὀδόντας καὶ 
γἔλωτος φαντασίαν παρέχειν «oig ὁρῶσιν * ὅθεν ἔνιοι dp 
vos ὀνομιαζουσε τὸν Σαρδώνιον γέλωτα. ἔστει δὲ καὶ λίθος 10 
οὕτω καλούμενος. 

Σαυτὸν ἐπαινοεῖς ὥσπερ ᾿4οτυδάμιας ποτέ: 
᾿σοιυδάμα τῷ Μορσίμιου εὐηιερήσαντι ἐπὶ τραγωδίας di- 
δασκαλία Παρθενοπαίου δοθῆναι ὑπ ᾿4θηναίων εἰχόνος 


36 





1. Σαρδόνιο Photius, Σαρδάνιος Suidas, — 2. Καδημων] ἦν 
Zdjuo» Photius, Suidas, καὶ 4{ήμων Z: scribe καὶ 4ήμων μέν φῇῆσε. 
Zapdóva Photins. — 3. τε τοὺς Photius, Suidas. — 5. εὔανδρον Sui— 
das. ἐκφῆνα, O, ἐμφανῆναι Z. ᾽ τουτέσει ἀνδρεῖον in Photio deest. 
6. 7 οτι σαρδώνιον] 7 ὅτι οάρδιον ANZER, σάρδιον Hesychius, Cyrillus. 
ἐστὶ Hesychius et Cyrillus om. — 7. καθυποβάλλει Etymologicum Ρατί-- 
siense. 8. χειλέων τοῦ στοµατος Hesychius. ἐκ τοῦ τοιούτου σπα- 
σμοῦ γυμνοῦσθαν τοὺς idem. 9. φαντασίας idem. παρέχειν] δείκνυ-- 
σθαι idem. ὁρῶσιν] ἀνθρώποις Cyrillus. —' δεν κτλ.] ἴνθεν τὸ, Σαρ- 
Φόνιος γέλως Hesychius. — i» ὕβρει AZ, ἐφύβριον Etymol. Parisiense. 
10. σάρθιον Cyrillus. — tor, κτλ.] Etym. Parisiense om. 11. καλοί-- 
ενος] λεγόμενος Cyrillus. 12. σαυτὴν Suidas. ποτε] γύναι Zenobius, 
alii. 14. ὑπ ᾿4θηναίων À om. 


νῆσός iar. περὶ τὴν "IralMa»* id» 
ταύτῃ παρὰ τὸν ποταμὸν σπατικὴ 
βοτάνη ἀναφύεν iv guowouats σελἰ- 
νου. οἱ οὖν ἀγνοοῦντες αὐτὴν οἱόμένοι 
σέλινον εἶναι ἐσθίουσι καὶ ἀποσπω- 
nuevos θνήσβουσι. φαίνονται 0à ὡς yt- 


35. Arsen. XLVI, 72. ἍΣαρδάώ- 
νιος — ἀνδρεζον] Suid. Photius. DV 
Jif, τὸ. Macar. VI,59. — 7 ὅτε κτλ.] 
Cyrill. Lex. fpud Cram. Anecd. Pa- 
riss. IV, 189: add. Etymol. ibid. 


174 et Hesych. s. e&odiov, — 7 ors 


— ὁρῶσιν] est Lucilii Tarrhaei ex- 
plicalio, quam Hesychius sine du- 
bio debet Diogeniano: cf. annott. 
ad Zenob. V, 85: add. Paul. Aegin. 
de Medic, p. 172 Basil: 5 σαρδυ- 
wc Atyouírg noa βατραχέρυ εἶδος 
igrí* ποθεῖσα di ἣ βρωθεῖσα παρα- 
goguv ἐπιφέρει διανοίας xal σπαάσµατα 
μετὰ συνολκῆς χειλῶν ὥστε yélerrog 
φαντασίαν παρέχει de 76 διαθέ- 
σεως xal o σερὀὑνιος γέλως οὐκ ευ- 
φήμως ἐν τῷ βίω καθωµίληταει et 
Scholl. ad Greg. Naz. in Gaisfordi 
Catal. Codd. Clark. 52.: σαρδανία 


λῶντες σπασθἐντωνγαμμιοῖς τῶν πα- 
Qt» καὶ τῶν ὀδόντων ἀπογυμνωθέν- 
των. καὶ τοῦτό ἐστι τὸ λεγόμενον τὸ 
σαρδάνιον ἐγέλασε, τουτέστι τὸν κα- 
xo» xai ὀλέθριον γελῶτα. λίθος] 
sarda, etiam νησαία λίθος dicta, 
accurate describitur a Cyrillo in 
Lex. apud Cram. Anecdd. Paris. 
IV, 200: alia H. Stephanus in Thes. 
L. Gr. s. odgd;oc indicavit. 

36. Suidas: Arsen. XLVI, τὸ: 
Photius. Zenob. V, 100. De 
Astydamante scripsit Koepkius in 
Bergkii et Caesaris Ephem. philol, 
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ἄφαθεσιν ἐν δεάτρῳ. τὸν δὲ el; αὐτὸν ἐπίγραμιμα ποιῆσαι 
αλαζοφικὸν τούτο | 
Ei" ἐγὼ dy κείνοις ysvopm», v κεῖνοι ἅ μι 
| gnlv, 
Οἳ γλὠσσης τερπνής πρώτα δοκοῦσι φέρειν 5 
Wig ἐπ ἀληθείης ἐκρίθην ἀφεθεὶς παρά- 
μελλος 
Nov» δὲ χρὀνω noocéyovo, olg φθόνος οὐχ 
ἕποεται. : 
διὰ οὖν τὴν ὑπερβάλλουσαν ἁλαζονοίαν παραιτήσασθαι τὴν 10 
ἐπιγθαφήν. καὶ παροιμία παρὼ εοῖς κωμικοῖρ ἐγένοτο, ὡς 
παρά Φιλήμονι. . 
To c µετα ToU &. 
371. Σελίνου στέφαφος névOtpoc: τὸ γὰρ σέλινον πέν- 
Oeo: προςήνει, oc ἔφη dovoic ἐν τῷ [Περὶ ὠγωνων. - 15 
38 «Σειρήν μὲν φίλον ἀγγέλλει, ξεὶνον δὲ µέ- 
λισσα: σειρἠν δὲ ζῳόψ ἐστε κήροποιό», μελίσαῇ παραπλί- 
σιον. οἱ δὲ [έλη viva , ὧν ὁ ἀκούσας oU ζήσεται ἃ καὶ 
Σειρήνια καὶ Σειρῆναι λέγονται. οἱ δὲ (ιὐθεύονται γυναῖ- 
κάς τινας ευφώνους γεγενῆσδαι, alviyeg ἐν νησίω καθεζό- 20 
Μιοναι οὕτως ἔτερπον τοὺς παραπλέοντας διὰ τῆς εὐφωνίας, 
ὥστε κατέχειν ἐκεῖ (ιέχρι Δανάτου εἶχον δὲ ἀπὸ pni» τού 
Φώρακας εἶδος στρουθων’' τὰ δὲ κάτω, γυναικών. oi δὲ 
Μήχα»”ματα τινα κατὰ γῆς μέλὀρ ἀἄθῤῥητον ἀναπέμποντα, 
9. ἐνθ᾽ Ν. ' i» κείνοις] ἐκείνοις R. ϐ. ὡς ὁ᾽ ἐπ R. αληθείας 
Suidas. 8. προέχουσ᾽ R, παρἰχουσ᾽ Suidas, Photius. — o;] ᾧ Bent- 
leius Emendd. Menandr. p. 135. 10. yo?» Suidas, Photius. — 12. 
ΦιλημοίΆ] Suidas cum Photio addit: λέγεται δὲ καὶ κατ ἀποκοπὴν τὸ 
Σαυτῆν ἐπαινεῖς. 10. καὶ org. Suidas. dyev»w»] addit À: καὶ 
Π]λούταρχος iv συαποσέφ [Sympos. V, ὃ, 2, p. 616 D]* καὶ τοὺς ἔπιοφα- 
λῶς νὀσοῦντας δεῖσθαι τον σελἐνου φαμέν. 17. di Suidas om. 19. 
Σειρῆναι] σειρῆνες ὃς scribe σεερήναια, quae forma passim apud se- 
riores invenitur: v. Zonar. 1636. Boisscnsdas ad Theophyl Sim. Epist. 
p. 179. οἱ — rd γυναϊκάς Έμνας εὐφρώνους γεγεν. μῦθος 
πρὶν Ελληνικὸς Photius, Suidas, Et. Parisiense. — 23. θώρακος] καὶ ἄνο 
Phot. Suid. Etym. Parisiense addunt. στρουθῶ»] γυναικῶν Suidas. κάτω 


— di] Z ot.  ywvexé»] στρουθῶν Suidas. οἱ 91] οειρῆνες Moscho— 
pulus. 24. γῆς] iavOtvorro οὕτως ὀνομαζομενα idem. addit. μέλος] 


1840, p. 477 sqq. — q»Aguon] fr. das, Photius. Zenob. V, 97. οἱ 

inc. fabb. 95 Mein. dà — γυναικών] Photius:  Suid., 
31. Suidas: Arsen. XLVI, 74: Etyw. Parisiense in Crameri Anecdd, 

Photius. Macar. Vl, 75. — obo) Paris. IV, 115. — Cf. annott. ad 

fr. 6 Hullem. Maear. V, 49. οἱ δὲ κτλ.] Mo- 
38. Zugge — παραπλήσιο»] Sui-  schop. περὶ σχεδῶν p. 94 ρᾳ. 
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Zeicüq06sa σοι µηδέποςσε γένοιτο: τοὺς ἔλεγον 
oi ᾿4θηναῖοι πρὸς τοὺς ὀφείλοντας καὶ οὕπω εὐ δάνειο» 
ἀποδόντας  λέγεταε δὲ σεισάχθεια χρεοκοπία δημοσίων xoà 


᾿ἐδιωτικῶν, ἣν 7y50avo Σόλων. οἴρηται dà παρόσον ἔθος ἦν 


40 
41 


42 


43 


᾿4θήνησε τοὺς ὀφείλθντας vuv πενήτων σώμαςι ἐργάζεσθαε 
τοῖς χρήσταις  ἀποδόντας δὲ οἱονεὶ τὸ ἄχθος ἀποοείσασθαι, 
ὡς Φιλοχώρῳ δὲ δοκεῖ, ἀποψηφισθῆναι τὸ ἄχθος. 

Σεῖος ἀφήρί -4άκωνες φασίν, ὅταν ἀγασθῶσι εινός. 

Σεσέἐλλισαικανς ἰσχένην: αντὶ τοῦ µάτην ἐπῆρ- 
σαι" ἀπ «4ἱογίνου τοῦ Σέλλου, ὃς ἦν κορπαοτὴς xa) ἆλα- 
ζὼν iv «e τῷ διαλέγεσθαι καὶ ἐν τῷ προρποιεῖσθαι πλου- 
τεῖν. 4υκόφρων ὃ) ἀπέδωκε τὸ σελλίζεσθαι ἀντ) τοῦ ψελ-- 
λίζεσθαι. 

Zb ὁδ᾽ οἰωνίσαιτ ἄν τες ἰδών: ἐπὶ τῶν εἰδεχθῶν 
παρόσο» ol παλαιοὶ olevijovso ἐν v0U συναντῆσοι πρώτω 
ἐν τῇ ὁδῷ εἰδεχθαῖ vj εὐειδαῖ καὶ οκοτενδύτῃ 7) λευχαιιιοροῦντι. 


Τὸ ὅ µετα τοῦ $. 
Σήσπινο» γδρόντεον: ἐπὶ τῶν ἄοθενῶν. 





μένος Moschopulus. εἰναμιέλποντα 7. — de οὗ σειρήνεια µέλη Mo- 
schopulus in fine addit, 


3. χρεωκοπέα Suidas, — 4. εἰςηγήσατο Z Suidas. 7. Φιλο- 
χόρω Suidas. 9. xav' — τοῦ ín Suida desunt. 12. 4υκόφρων »in 
ψελίξεσθαι N. 


commentariis dé du p comico«: Bernhardius. 
14. ἐπὶ «v. εἰδεχθῶν Ν om. 19. πρῶτον Z. 10. καὶ εὐειδεῖ Z. 
18. Σήπινον] scribe ovv nio». 


Àtv- 
χημονοῦντει In. 


39. «Σενσάχθεια χρεωκοπία ατλ.] 

Suidas, Photius.  «Φιλοχόρφ] fr. 
97 Muell. 
. 40. Aristot. Eth. ad Nicom. VII, 1: 
ind di σπάνιον xai τὸ Θεῖον ἄνδρα 
εἶναι, καθάπερ οἱ «{ώκωνες εἰώθασι 
προςαγορεῦέιν, ora» ἀγασθῶσι σφὀ- 
dga του [σεῖος ἀνήρ Φωοι»], οὕτω xai 
o θηριώδηῃς iv τοῖς ἀνθρωποις σπά- 
νιος, Similia leguntur in Plat. Μο-- 
non. 99 D et Aeschin. Dial. 1, €. 13, 
ubi v. Fischerus. — Attüigit Ahrens 
Dial. Dor. 11, 67. 

41. Suidas: Arsen. XLVI, τὸ: 
Photius. «Falluntur veteres gram-- 
matici, qui v. σελλίξεσθα, ab Ae- 
schine illo, quem Selli filium. Ατὶ-- 
stoph. Vesp. 325 dicit, repetendum 
putant. Nomen «Σέλλος, sive Σέλ- 
Aog, Σελλεὺς Eíldec et ZAÀeíe, 


antiquitus ad notandam importuno-— 
rum pauperumque hominum (zre- 
χαλαζόνων) ostentationem etiactan— 
tiam usitatum fuit lta Archilochus 
Batusiadem hariolum Sellei filium 
dixerat: Hesychius: Σελληίδεω: Σελ-- 
λέως υἱός, o µάντις Βατουσιάδης τὸ 
ὄνομαια Meinekiue Com. Gr. 
Fr. II, 1, 585. Quae applicanda 
erunt etiam Aristoph. Ατ. 126: x«i 
τὸν Σκελλέου βδελύτεοµαε, 

42. Arsen, XLVI, 76. 23 -- 
e sunt verba Ps. Demosth. or. 
in Áristog. 80, p. 794 R.: οὗτος 
οὖν αὐτὸν ἐξαιτήῄσεται 0 φαρμακός, 
0 λοιμάς, ὃν οἰωνίσαιτ᾽ τις μᾶλ- 
ον ἰδὼν 5»? προςειπεῖν βούλοιτο uzÀ.: 
Greg. Cypr. P ΠΠ, 70. 

43. Greg. Cypr. L ΠΠ, 9: Arsen. 
XLVI, ττ. Cf. Apost. XV, 64. 


j 





CENTURIA XV. 641 


A4 Σήψεικαὶ πέτρην ó πολὺς χρόνος, οὐδὲ σἱδη- 
ϱον φείδεται αλλὰ nig πάνε ολέκει δρεπάνῃ: 


ἐξ ἐπιγράμιμιατος. 
To à μετὰ τοῦ ᾖ, 
Σικολὸς ὀμφακίζεται: ἐπὶ τών διὰ (ικρὰ ὑποπεευό- 5 


{ινα κέρὸη μεγἅλως βλαπτομένῶων. δύναται ὃὲ καὶ ἐπὶ 
φών và ὡραιόσορω ἐκλεγομιένων τάσσεσθαι. 


49 


4p — Zí0gooy πλεῖν διδάσκει; ἐπὶ τών αδυνότω». 

4 Σικολὸς σερατεώτής: διότι ξένοι ἐχρώντο deí. 

48 Σικελική φράπεζα: ἐπὶ τῶν ἄγαν τρυφηλώ». 10 
49 «Σίέλφιον Βάτνου: ἐπὶ τῶν ἄγαν σεμωμένων * ἔστι 


βοτάνη πολύτιμος" 5 δὲ αἰτία αὔτη' Βάττος, ὁ καὶ ᾿4ρι- 
στοτέλης, πόλιν ἐν ifo Κυρήνη» λογομένην ἔκτισεν : 
ol δὲ Κυρηναῖοι βουλόμιδνοι ἀγταπόδοσι» τῆς εὐεργεσίας 
χαρίσασθαι φῷ βασιλεῖ ἐποίησαν δακτύλιον, ἐν c 7 πόλις 15 
αὐτῶν προφἑρει τῷ βασελεῖ *0 οἶλφιον. καὶ τὸ φύλλον δὲ 
αὐτοῦ καὶ ὁ καρπὸς καὶ ὁ κλάδος καὶ ὁ ὁὀπιὸς πολλής ἄξιος 
eue. 

Σινωπίζεερ: ἀντ) soU ἀνολασταίφεις τοῦτο πεποίτ- 
ται παρα τὴν ἑταίραν Σιωώπηρ' ἐκω[ιωδεῖτο γαρ ἐπὶ τῷ 20 
κατασχηµιονήδαε, καθάπερ ᾿.4λεξις. 


90 


43a «Σηκοῖς ἑἐρσερέφῃ Τροφωνίου. 

1. οὔτε Z. 0:07 jeov ARZ. 9. ἐξ ἐπιγράμματος ΑΝ om. 5. 
ὀμφαλίζετα, RNO. 9. dior; Ds om. 11. Βάττου — ἔοτι] in Suida 
desunt. 12. πολυτίµητος Suidas. 19. λεγομένην 7 om. 14. τῆς 
Z om, 16. προςφέρει Suidas. 4T. πολλῆς τιμῆς ἐστιν ἄξιον 
idem. 19. Σινώπη" πόλις. καὶ ἑταίρα «Σινώπη, "rw καὶ  4βυδος ἑλέ- 


γετο, διὰ τὸ γραῦς εἶναι" καὶ παροιμία σινωπέσαι. τοῦτο κτλ. Sui- 
das: σινωπῇσωμε τοῦτο κτλ. Photius : add. Harpocr. s. Σινώπη. 21. 
"Aiii ἔφη Suidas. — 22. σηκοὺς ὅ᾽ ἐνστρέφει Euripides. 


432, Arsen. XLVI, "78: 


Eur. lon. τοῦτο ᾿φιλοσοφεῖ», τὸ παρὰ τυράννοις 


300. Cf. Apost. VI, 82. 

44. Arsen. XLVI, το. ο Ma- 
car. VIII, 90. Apost. XV, 19. 

45. Suidas: Arsen. XLVI, 80. 
Macar. VII, 64. 

46. Plut. Boiss. 14. 

41. Diog. VIII, 6. — Macar. VII, 
65. Mant. Provy. s, Σιχελός, 

48. Diog. VIII, 7: Ársen. XLVI, 
81. Apost, I, À. Zenob. V, 94: 
add. Epist. Socrat. 8 Or.: οὐχ ἴστι 


εἶναι καὶ Σικελικαῖς προςανέχειν τρα- 
néiaici Basil. Epist. 4, p. 76 D: 
Σικελικὴν y Ἰταλιῶτιν vQuer» dmo- 
δείξω «« x Hes 

49. Sui Ársen. XLVI, 82. 
Apost. IV, 16. Hausta sunt ex 
Aristotelis poli&a Cyrenaeorum: v. 
Schol. ad Arist, Plut. 925 et Thrie-- 
gius R. Cyren. 105. 

50. Suidas, Photius. App. Provv. 
IV,72. ”.4λεξις]τ. Meinekii Fragm. 
Com. Gr. 11, p. 421. 
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To ὅ perd τοῦ X. 

δι Σκιὰ ἆνφὶ τοῦ σώματος: ἐπὶ τῶν δοκούντων κρα- 
τεῖν 91, οὐδὲν ὃ) ὅμιως κρατούντω». 

2 Σκόπει μὴ τούὺμόν, ἀλλὰ καὶ τὸ 009» φίλοςε 
τοῦτ ἔφη Τεύκρος ᾿4γαμέμνονι ὀνειδιζόμιενορ yag ὑπ 5 
αὐτοῦ ὡς νόθος εἶναι τὸ γένος, ἀντωφδίδιζε καὶ αὐτός, ὡς 
καὶ αὐτοῦ τὸ γένος τὸ πατρῴον ἔχοντος μαλακὸὺν «$0 
Κλεισθένους. 

53 δΣκεδάσου κατάρα: ἐπὶ sov ἐπιτυχῶς καταρωµιένων 
φιοί. «2κέδασος γὰρ «{ευκεραῖος ὧν εἶχε ερεῖς θυγατέρας: 10 
τινὲς δὲ τῶν .4ακεδαιμιονίων πάλαι. παρ ἀαὐσοῖς ἐπιξενω- 
Θέντες quies vag κόραςρ ἐνίῤρυσαν καὶ φοβηθέντες oi 
«Δακεδαιμιόνιοι, μή πως Φημοσισύσωσι τῷ οἰκείῳ πατρὶ τή» 
ἀσέλγειαν, ἀναιροῦσιν αὐτάρ' ἐπανελθδὼν δὲ ἐν τῇ οἰκείᾳ 
σπόλδε τοῖς «4εύκτροις ὁ Σκέδασος καὶ μαθδῶὼν «o γεγονος 15 
κατηράσατο πᾶσε 4ακεδαιμονίοις,.παρ αὐτὸν εὸν τάφον 
τών θυγατέρων αὐτοῦ ἀτυχήααι΄ διὸ καὶ ἡ ατυχία ἔφθασεν 
ἐν 4εύκτροις τοὺς «{ακεδαιμιονίους. οἱ yag «4{ακεδαιριόνιοι 
iv τῷ Πελοπονήσιακῷ πολέμῳ μετὰ τὸ κατα κρατος φιχή- 
σαι τους -4δήναίους ἠβονλήθησαν καὶ vovc ἰδίους συµι- 20 
κάχους πολδιιῆσαι. καὶ ὁρμήσαντες κατὰ Θηβαίων, πρὶν 
προρεγγύσαι τῇ πόλει, yevopevor ἐν «εύκεροις πόλις δὲ 


4. φίλος ab Aristide abest. 


᾿4γαμέμνονα Scholiasta. 
dic, ὡς idem. 


σαν RNAZ Nonnus. 
13. οἰκείω] ὁδίῳ Nonnus. 


nus ignorat. 
σαι À Nonnus. 


91. Arsen. XLVI, 83. Fluxit e 
fabula: v. Aesop. fab. 339 Fur. 
Usurpavit Greg. Nazianz. Epist. 185, 
p. 886 D: καὶ τοῦτο ἔξομεν ἀντὶ 
dob σκιὰν, ὃ δή λέγεται, ὠντὲ θῶ- 
µατος. 

52. Aristid. υπ. v. τεντ. 231 Debb. : 
πρὸς ταῦτα σκόπει μὴ τούµόν, ἀλλὰ 
καὶ τὸ σὸν, Τεῦκρος ἴφη τινί, καὶ up 
βούλου πάντα ἀκριβῶς ἐξετάζειν, ad 

uem locum v. Scholl. p. 684 Dind. 
n mente habuit Aristides Soph. 


9. roiv — '"yap.] αλνίστετας ες τὸν 
6. νόθος — ὡς] νόθος, tic τὸ γένος ἀντωνεί- 
8. Πλεισθένους idem. 
«ευκτραξος ἐν «4εύκτροις Maius: corrige 4ευκτρεκός. 
καὶ Z Nonnus om. 
14. 21] ov» Maius. 
18. o£ γὰρ κτλ.] haec Nonnus antecedentibus praeposuit. 
19. Πελοποννησιακῷ Nonnus, 


10. γὰρ Nonnus om. 
12. ἐνύυβρ.- 
δὲ οἱ Z, οὖν οἱ Nonnus. 

οἰκείᾳ] ἰδίᾳ Nonnus. 
γὰρ] Non- 
22. ngostyy:i- 


Aiac. 1313:. πρὸς ταῦθ᾽ ὃρα um; 
ταύμόν, ἀλλὰ καὶ τὸ oov, ubi v. 
Scholia — De Plisthene dizit Wel- 
ckerus Trag. Gr. II, 677 sqq. 

53. Arsen.. XLVI , 84 Σκέθα- 
σος κτλ.] Nonn. ad Greg. Naz. 131 
Mont., id. in Maii Spicil, Rom. 11, 
309: Eudoc.Viol.376: Arsen. XXXI, 
30.  Scedasi eiusque filiarum hi- 
storiam breviter perstringit Xenoph. 
Hist. Gr. VI, 4, 7T: prolixe narrat 
Plut. Narrat. Amat, 3, p. 773C, V. 


CENTURIA XV. 643 


αὗτη Θηβών’ συμβαλόντες ἠτύχησαν, ' Enaguvovdov στρα- 
«ηγοῦ Θηβαίων εὐδοκιμήσαντος' καὶ οὕτως ἀπέβη 7 και- 
ἄρα τοῦ Σκεδασου, καὶ yéyove τὸ πάθος τοῖς «4ακεδαιμιο- 
ψίοις àv 4εύκτροις, ἔνδθα ἔφθειραν καὶ ἀπέκτειναν τας 
θυγατέρας avtov. 

Σκυθῶν ἐρήῆμιία: sapocoy ovx elc) γῆς ἐγκρατεῖς, 
ἆλλ cel φεύγουσι τὴν οἰχείαν. 

Σκορπίοις ὀκτόάπουν avveysiQeie: 
αιιύνασθαι εἰς πληγὴν παροξύνειο. 

Σκάνδιξ: λάχανον ἄγριον᾽ διο καὶ σκανδοπωλης ὁ 10 
Ευριπἰδ᾽ 5c. 


j 
94 


55 olov ixavoy 
96 
To c μετα τοῦ ᾖ. 

Σιιεκρῷ ποδὶ μεγάλα πδεριτγίδης ὑποδηματα; 
λέγεταί ἐπὶ τών ῥητόρων ιῶλλον τῶν τὰ μιεαερὰ αὐξανόντων. 


91 
To ὅ µετα τοῦ ὃ. 15 

58 Σοφοὶ εύραννοι τῶν σοφῶν ovvyovoig. 

99 Σοὶ μὲν κακώς λέγειν, ἐμοὶ δὲ κακώς ποιεῖν: 
Κλαομένους πρὸς τους τών '4ργαίων λοιδοροῦντας αὐτὸν 
ὡς ἐπίορκον καὶ ἄσεβη. 

53a δΣκύτους ἕνεκα δέρεται xvos, κεῖνος δὲ σκυτο-20 
vtQayei: ἐπὶ τῶν γευσαμένων xaxiag σινὸς καὶ οὕτω μὴ ἆπο- 
πανοµένων ἐκείνης. 





ἠεύχησαν] ἠττήθησαν Nonnus, 2. καὶ — 


1. Θηβαίων Maius. 
9. τὸ δὲ πάθος τ. .4. γέγονε Nonnus. 4. 


καὶ] im Nonno desunt. 


ἔνθα ut ἐξ αλτίας τοιαύτης idem. — 8. σκορπέον Ds. ἀνεγεέρεις 
Ds. — 11. Εὐριπέδηῃης Ds. 
Pelop. 20 sqq., de malign. Herod. ^ 56. Diog. VIII, 20. 

, 8 quo differunt alios — 5T. Arsen. XLVl, 86. E Plut 


11, p. 856 


auctores secuti Diod. Sic. XV, 54 Apophth. Lacon. 208 Q: ἐπαινοῦν- 


et Paus. ΙΧ. 13, 3. . Fabulae ori- 
ginem explicare conatur C. O. Muel- 
lerus Orchom. 419. 

584, Arsen. XLVI,85. Similia 
conposita sunt in ann. ad Greg. 
Cypr. P HI, 97: add. Antiphanes 
in Meinekii Com. Graec. ragm. 
Η1, p. 160. 

$4 Cf. Macar. VII, 66. 

95. Diog. VII, 8. E Cratino 
sumptum: v. Meinekius Com. Gr. 
Fr. II, 1, p. 65: add. ann. ad Ma- 
car. Vii, 12. 


τος δέ τινος éjropa ini το δυνατῶς 
αὖξειν τὰ μικρα πράγματα, Οὐδὲ 
σκυτοτόµον, ἔφησεν [Agesilaus], ἠγοῦ- 
uus σποιιδαῖο», ὃς Μικρῷ modi ὑπο- 
σήματα μεγάλα περιτίθησε, 

58. Suidas: Arsen. XLVI, 
Macar. Vil, 76. 

59. Ars. XLVI, 88; Plut. Apophth. 
Lac. 223 C: πρὸς di τοὺς λοιδο- 
θοῦντας αὐτὸν τῶν "Αργείων. ὡς ἐπίορ- 
χον xe«i ἀσεβῦ, Tov μὲν κακώς 


λέγειν, ἔφη, ύμεξς κύριοι, τοῦ. 


di κακῶς ὑμᾶς ποιεῖν ἐγώ. 


41 * 


60 


61 


62 


50a 
59b 


644 ΑΡΟΡΤΟΙΠ 
κ. ν 9 ο 
Ίο σ µετα τοῦ π. 

Σπάνιον eicgays cov πόδα πρὸς σὸν φίλον, ἵνα tu] 
πλησθείς σου (ιισήση σε. 

Σπερμολόγος oy οὐ λανθάνφειρ: λέγεται ἐπὶ τών 
εὐτελῶν xal εὐκαταφρονήτων ἀνθρώπων" καὶ ἴσως ἀπὸ εν 
ἀλλοτρίων διαζώντων. ἔστε τι (ιικρὸν ὀρνιθαριον κολοιῶδες 
σπερµιολόγος ὠφομιασμένον ' ἔοικε δὲ ἀπὸ τοῦ τὰ σπέρματα 
ἀναλέγει»' οὗ (ινηκιονεύδε καὶ ᾿ἀριστοφάνης ἐν "Ορνισιν 
ἐντεύθον οὖν 7j παροιμία. 


0 4 Μο 
To c uera τοῦ T. 
Στελαγμιὸς οἴνου uvoloig χοεῦσιν ὕδατος οὐ 
μίγνυταε: ii τῶν διαλυοµιένων καὶ ιεταβαλλομένων. 


Σοφοὲ δὲ τρικαῖον ἄνεμον ἔμαθον:. «Σοφοκλέους. 
Σοφόν ye τι πρὸς τὸ βουλεύειν ἐστί 


τὸ 7ῆρας, ὡς δὲ πόὀλλ' ἰδόρ τε xai µαθόν. 





3. Σολωνος addit Antonius. 


χαταφρόνητος ἄνθρωπος x. i. 


Est Solomonis: v. Prov. Solom. 
4. λέγεται — διιζώντων] λ. οὖν ὧπὸ πούτου ὁ εὐτελῆς κ. εἰ- 
&, T. ἆλ. διαζῶν σπερµολόογος Ἡ 


d fiiia 
6. For, xvÀ.] haec ante λέγεται — διαξώντων in Harpocraüone leguntur. 


ἔστι] λέγεται Hapocratio. 
9. ἐντεῦθεν κτλ.] Harpocratio om. 
d) μέλλοντα τρ. Pindarus. 
Stobaeus. losi] ἔχει idem. 


Corrige H,»ódápov. 
15. μαθόν] πα 0o» idem. 


qd. ὀνομασμένον, ὣς ἔοικὲν, ἀπὸ Idem. 


19. 


14. τού T» 
Praemitut 


11. Scribe σταλαγμὸς. 


Stobaeus: ᾽ντιφάνους ix spud a dubitat de huius lemmatis inte- 


gritate Meinekius Com. Gr. Fr. 


598, Arsen. XLVI, 89: Pind. Nem. 
VH, 17, ubi v. Scholia, 

59b. Arsen. XLVI, 90: Stob. 
Flor. 115, 15. 

60. Anton. Mel. 135, p.215 Fabr., 
Georgid. in Boiss. Anecd. I, 79. 

61. «4έγετωι κτλ.) Harpocr. 8. 
oneQuoloyog p. 169, 1: Suid. Phot. 
Hesychius: add, Eustath. ad Hom. 
Od. E, 490, p. 1541, 52: Ἱστέον δὲ 
ὅτι ὥςπερ ἐνταῦθα τροπικῶς ἐῤῥέθη 
σπέρμα πυρὸς, οὕτω τέτραπται xul 
τὸ σπερρολογεῖν, ἐπὶ τῶν ἆλαζονενο- 
µένων ἀμεθοδως ἐπὶ µαθήμασιν ix 
τινων παρακουσμάτων" ... 0 δὲ xv- 
ρέίως guai σπερµολόγος καὶ σπερµο- 
νοµος, εἶδός lore ὀρνέου λωβώμενον 
τὰ σπέρµατω [alia de hac avi vete- 
rum testimonia Suicerus Thes. Eccl. 
s. v. diligenter collegit: add. Aristot. 


II, p. 129. 


H. An. VIIT, 3, quem Pantinus ad- 
scripsit]. ἐξ οὗ oi ᾽Αττικοὶ 6περµο- 
λόγους ἐκάλουν τοὺς περὶ ἐμπόρια xai 
ἀγορὰς Φιατρέβοντας, did τὸ αναλέ- 
φεσθαι τὰ ἐκ τῶν φορτίων φασὶν 
ἀποῤῥέοντα καὶ δικζῆν. ἐκ τούτων δὲ 
τὴν αὐτὴν ἑλάγχανον κλῆσιν καὶ oi 
ου Φενος ου ἄξιοι: monuerunt de 
hoc melaphorico vocis usu post 
Albertium ad Hesych. |. c. intt. ad 
Act. Apostol, XV1I, 18: add. Clem. 
Alex. Stromm. ], 12, 96, p. 128 
Sylb.: ὅπως d» λώθοι τοὺς δίκην 
κολοιῶν σπεβμολόγους, Ὄρνισι»] 
234. 919. ἐντεῦθεν κτλ.) fallitur 
Apostolius. 

62. Respici videtar Chrysippi 
dictum, quod legitur in Plut. 
Commun. Notit. 37, p. 1078 E: 


οὐδὲν ἀπέχειν, Qpüptrog, οἵνου στα- 


9 


10 


15 
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Στερατηγοῦ παρόντος πᾶσα doyy παυσασθω. 
Σεύππινον γερόντιον: ἤτοι ἀσθενές. 
Στέαρ yag: ἐπὶ τών οἷς χαίρουσε ταῦτα λαμιβανόνεῳ». 


M ir 4 ^ ”- 

Το c perc τοῦ V. 

Συνεκποεέο» ἐστί Got καὶ τήν ερύγα: ἐπὶ τού 5 
ἀρξαμιένου φινὸρ πράγματος, εἶτα ολιγωρήσαφτος. 


Z δὲ τὸν ygyevésay 
«ato φιλαργύρων. 


ἄρχυρον alveig: λέγεται 


68 — Xo» τῷ κυφὲ καὶ τὸν Ἱμάνσα: ἐπὶ τῶν πάντα 


69 


10 


απολωλεκότων. 


Σύκον αἰτεῖς: ἐπὶ τῶν xoAaxevosytov* ᾿4θηναϊοι γαρ 
ἐκολάκευο» τους γεωργούς" οἱ δὲ πρὸς τούτους ἔλεγον ταύτα. 

Σφρακουσίων τράπεζας 7 πολυτελής ἐδόκουν γαρ 
ol Συρακούσιοι ἀβροδίαιτοι οἶναι μιᾶλλον πάντων». 


66a . Σὺ δ᾽ οὖν ἐὰν μὴ ἐπαιῖς ic τὰρ λιθοεομίας τὰρ «{ιονυ- 15 


σίου εὐθὺς ἀφίξῃ:. «4ουκιανοῦ. 


"0a δΣῦκα φίλ ὀρνθεσσι φυτεύειν ovx. ἐθέλονσι». 


5. συνεκποτέ) Suidas. 
nekius Anal. Alex. 86. 
et Photio deest. 


T. γηγαντολέταν À, γαγενέταν Mei- 
αἰνεῖς Plutarchus. 
13. Συρακοσαία Photius, Συρακονσία Suidas. 
Zvoaxoícios] Σικελιῶτα, Suidas, Photius. 


9, Explicatio in Suida 
14. 
AÀ addit: Πλάτων 


πάντων] 


ἐν [1o1,*. [M1 , 400 D]* συρακοοίαν δὲ [ὃ 7 Plato], € φίλε, τρώπεζαν καὶ 
Σικελικήν ποιχιλίαν ὄψου [ὄψων Plato] ὡς ἔοικας οὐκ αἶνεῖς. 


λαγμὸν ἕνα κεράσα, vg» θάλαττα». 
Etiam in aliis proverbiis γ.οταλαγµός 
comparet: Polyb. XII, 252: καθά- 
περ γὰρ ix τῶν παροιμιῶν ixuvov 
εὖνωα φασε οταλαγμὸν ἕνα τοῦ μµογί- 
στου τεύχους εἰς τὸ γνώναι τὸ πᾶν 
ἔγχυμα: Phot. Patr. Epist. 165, p. 233 
Mont: τί ἄν τις πελάγ; θαλάσσης 
οταλαγμοῖς μετρεῖν ἐπιχειροίηι 

03. Cf. Apost. ΧΗ, 195. 

64. Diog. VIII, 14. Phrynich. in 
Bekk. Anecdd. ], 33: γέρων στύπ- 
πινοςι ἦτοι λευκὸς xal πολωός, ἐπειδὴ 
τὰ στύππινα λευκὰ εἰσίν ' 7] τὸν ὠσθενῆ 
δηλοξ, ἐπιιδὴ ἀσθενέστεφά lor, τὰ 
οτύππινα τῶν evo». 
XV, 43. 

uc nins IH, 58. Cf. Apost. 

60. Suidas: Arsen. XLVI, 91. 
Cf. Macar. ΥΠ], 86. Apost. XII, 74*. 


Cf. Apost . 


.Phouus. 


66^. Arsen. XLVI, 92: Lucian. 
de merced. cond. 335. 


67. Arsen. XLVI, 97. Plut. 
Apophth. Regg. 117 B: ind& δὲ Τι- 
µόθεος ὁ κιθαρῳδὸς ἑλπέσας πλείονα, 
λαβων δὲ ἐλάττονα, δῆλος 9» iyxa- 
λῶν αὐτῷ [Archelao], καέποτε ἄδων 
τουτὶ τὸ κομµάτιον, £u δὲ ---- αἶνεῖς, 
ἀπεσήμανεν εἰς ἐκεῖνον ὑπέκρουσεν o 
᾿Αρχίλαος αὐτῷ, «Σὺ δέ γε αἰτεῖς: 
id. de Virt. et Fort. Alex. 2, 1, 
p.334B. Cf. M. Schmidtius Diatr. 
in Dithyr. p. 108. 

68. Suidas: Arsen. XLVI, 99: 
Photius. 

69. Diog. VIH, 9. 

10. Suidas: Arsen. XLVI, 100: 
Macar. Vll, 92. 

102. Arsen. XLVII, 1: Athen.TIT, 
80 E. Eustath. ad Hom. Od. ./, 
p. 1964, 19. 
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"1 Σὐροι πρὸς Φοίνικας: ἑκάτερα τὸ ἔθνη διαβέβλη- 
ται ὧς πανοῦργα  ἤ ὅτι ἑκάστοτε ὃι ἔχθρας ἀλλήλοις ὄντα 
οὐδέποςε πιστὼς διαλλάτσεται. 

12. Σύλλου φιλία καὶ Μετέλλου vov Πίου: ἐπὶ φί- 
λων ἀκραιφφῶς καὶ αδόλως φιλουντων ἀλλήλους. «Σύλλας 5 
γὰρ ὁ εὐτυχής ἀναγαρευθεὶς τῶν εγίστων ουτυχιών ἔποι- 
eio. Óvo, τὴν Πίου Μετέλλου φιλίαν καὶ τὸ μή wata- 
οκάψαι τὰς ᾿ἀθήνας, αλλά φαίσασθαι φής πόλεως. 

13 Συρβη»έων ωύστης; ἀντὶ σού ταραχώδη ἄπο τῶν 
αὐλούνεων μετὰ Φορύῤων' διὰ τὸ τὰς αὐλοθήκας καὶ φα- 10 
θέτρας κενας εἶναι. καὶ, ΣυρῤΊνέων χορός, ὁ τεταραγ- 
μένος «αἱ ovodyc* ἀπὸ so» τοῖς ὑοὶν ἐπιφωνουμιένῶν. 

(4  Zv ἐν σεαυτῷ τὰ φάρμακα ἔχειςρ; ἐπὶ τών ὃν 
ὥραν ἐπιοπωμιένων τοὺς ἄνδρας ép ἑαυτας. λέγεται καὶ 
ἐπὶ τών ἄλλων αροτῶ» Φίλιππορ γὰρ oa Θεσααλῆς yv- 15 
vatxóg αἰτίαν ἐχούσης καταφαρμακεύειν avzov ἐσπούδασεν 
οὖν ἡ Ὀλυμπιᾶς λαβεῖν αὐτῆν ἄνδρωπον ὑποχείριον * ὡς 
δὲ εἰς ὄψιν ἐλθοῦσα σὀ τε εἶδος εὐπρεπὸὲς ἐφανη καὶ Ótg- 
λέχθη πρὸς αὐτὸν ovs αγεννώς οὐδ᾽ ἀσυνέτως, χαιρέτω- 
σαν, εἶπεν 5 Ὀλυμπίας, αἱ διαβολαί σὺ γὰρ ἐν 20 
σεαυςῇ τα φάρχιακα ἔχεις. 

15 Συστομώτερος σκα φηο: τάσσεται ini τῶν δια τὸ 
ἄγοννὲς οιωπώντων, ἀπὸ τοῦ τοὺς µατοίκους ᾿4θήνησιν iy 


που Σῦκον net d. ὅσπρεον μετὰ κρέα. 

TOc «Σὺ μὲν οδ' ὃ κρώξεις Og ἐμοῦ τι κεχλοφότος ζητεῖ ig µε- 25 
ταλαβεῖν. | 

9. Συρβ. RE συρβηνεύς Suidas. ^ «vrl τοῦ] ο idem.  — 10 

GogufoU' 7 πένηρ, διὰ idem. — 12. τοῦ. idem. ἐπεφωνουμά- 
νου. διὸ τάττεταν 7 παροιµέα δυρβήτης χορὸς ἐπ) τῶν ἀτάκτων χορῶν 
idem. 17. αὐτὴν] τὴν Plutarchus. — 18. εὐπρεπῆς AR Plutarchus. 
διελέχθη Plutarchus. | 19. av τ Ü » À Plutarchus. — 22. ουστορώτερον 
Suidas. 23. dno] Θεοφραστος γὰρ i» τῷ περὶ Ίομων εἰφῇσθα, ἀπὸ idem. 
24. ὄσπριον Athenaeus. 


τοῦ. Arsen. XLVII, 2: Athen. E, ubi v. Wyttenbachium. 
HI, 80 E: Eustath. ad Hom. Od. 73. Suidas. Usurpevit Cratinus : 
2, 1964, 19. Atüigit Foesius Oe- v. Hesych. s. συρβηνεύς coll. Mei— 


con. Hippocr. s. ὄσπριον. nekio Com. Gr. Fr. Ἡ, 1, p. 66 sq. 
' A "0c, Arsen. XLVIL, 3: Aristoph. Zenob. VI, 1. Macar. VII, 91. 
Plut. 369. Τὰ. Arsen. XLVM, 5. «Φίλπ- 

ΤΙ. Suidas. . Diog. ΥΠ, 19. πος κτλ.] Plutarch. Praec. Coniugal. 
Apost. XI, 42. | 23, p. 141 B. 


τὸ, Arsen. XLVII, 4. «Σύλλας 79. Suidas: Arsen, XLVII, 6. 
yuQ κτλ.] Plut. Apophth. Regg. 202 Diog. VIII, 12. 
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ταὶό δημιοτελέσε πομπαΐς σκάφας qigorsac onncvsiv* καὶ 
onóve dà ἐβούλοντο. piésoixoy ἁηλῶσαι , fj σκάφην ἔλεγον 5 
σκαφηφόρον. διώ Ób τὸ απαῤῥησίαστον εἶναι, συστοµώτερον 
σεοιῆσειν ἀποιλεῖν σκάφης. 

Σύ ντοµος ἡ πονηρία, βραδεῖα 7 αρετή: παρό- 5 
σον τὰ μὲν καλα δυσχερή, va δὲ κᾳκὰ πρόχειρα. 

Συῤαρῖναι δι πλατ sag: ἐπὲ sw» coflapec πο- 
Qevomévor. — 

Συνήλδον ' Aevo fidc καὶ Νουμήνεοε. ἐπὶ δύο 
χκλεπτὠφ τοῦτο. 

Σὺν 4δηνᾷ καὶ χεῖραρ κέναι: χρησµόν τις ἔλαβε, 
τὴν χεῖρα προρεφέροντα ὼεὸν καλεῖφ. 

Συγκρητιαμὸν ἔχοις: εἴρηται ἐπὶ τῶν δι ἀνάγκην 
συμμάχων γινομένων ἀλλήλοις' οἱ Ἀρῆτερ yap καθ ἑαυ- 
φοὺς στασιάζοντος 018 στρατὸν Éevixoy ἑώρων ἐπισερατου- 
οντα d] ἑαυτῶν πατρίδε, συµμιαχίαν καὶ ὁμιαιχμίαν ona- 
ζοντο' ὅπερ δυγκρητισμὸς ἐκλ/δη. 


16 
11 
18 
19 


80 


Ἴδα Σὺν μυρίδισι τὰ καλὰ γέγρεται όνοις :. 


Εὐριπίδου -4ρ- 
χελάφ. | 





2. οπότε di] δὲ recte Bernhardius deleri iussit, — 4. ox«egc] addit 
À: ῥοιῇσω σε συστομώτεραν σκάφος. τι, E addit e Stob. Flor. 20, 96: 
Συβαρίτης ἐπιδημήσας Αακιφιόμονι, x«l τὰ i$ ὁδὼν aa) τὰς καρτερήσεις 
οἷς ἐκ παοὸ ῶν ανατφέφοκταν, οὐδὲν ἔφη Θαυμαστὸν αὐτοὺς noui», ῥᾳδέως 
ἐν τοῖς πολέμοις ἁποθνῄσκοντας ὑπὶρ τοῦ up οὕτω ζῆ». Stobaeus prae-. 
misit: ix τῶν Σερήνον.. . 0. drveyé ς τε xà νουμήνιος 


Macarius. 19. προςφ ῥοντα τὸν θεὸν Ds. 16. yó:x« Ab. 
IPS Stobaeus om, 
16. Ars. XLVII,8. Plut Apophth. — 80. Arsen. XLVI, 93. Suid. 


Lacon. 223 D: πειρωτοῦ δὲ xava- 
ὁραμάντος την χώρα» καὶ ὡς ἑάλω 
λάγοντος, ὍὋει τροφήν oUx εἶχον τοῖς 
σερατιώτωις παρέχει, noc rovc iydy- 
τας οὖν, inovti δ᾽ oux ἄν δόντας, 
Bia. ληψόμενος ᾖλθον, ἔφη [Cleome- 
nes Anaxaudridae filius], Jv»renoc 
7 πο γία. 

Ἴθα, Arsen. XLVII, 9. XXXVI, 
24: Stob. Flor. 29, 44.' Eur. Ar- 
chel. fr. 12 Matth. 

T1. Diog. VITE, 10. Macar. VIL87. 

18. ue VIII, 18: Arsen. XLVII, 
7. DV I, 96. Macer. VII, 90. 
Τὴν χεῖρα κτλ] ef. Apost. XV, 92. 

19. Diog. VIII, 11: rsen, XL VII, 
9. Macar. ΥΠ, 84. Apost. XV, 92. 


αυγκρῦτίσαι: τὰ τῶν K ὤν φρονῆ- 
σαι: Cf. Αροει. XIV, $d οἱ annot. 
ad Macar. V, 18: aliter Etym. M. 
X32, 90: ovyxeQgtiíoa: «λέγουσεν οἱ 
Κρῆτες, ὅταν ἴξωθεν αὐτοῖς γένηται 
πόλεμος) ἑστασίαξον γαρ ἀεέ: proxime 
vero ad nostrum accedit Plut. de 
frat. amore 19, p. 490 B: μιμούµε- 
vov aUto γοῦ»ν τοῦτο νῶν Κρητῶν, ot 
πολλάκις στασιάζοντες ἀλλήλοις xai 
nodsuoUwtte , ἔξωθεν ἐπιοντων πολε- 
nin. δμλύο»το xal συνέσταντο. καὶ 
τοῦτο ἦν» ó καλούμενος ὑπ αὐτῶν 
συγκρητισµός. De foedere isto Cre- 
tensium dixerunt Hoeckius Cret. 1H, 
410 et Boeckhius in Corp. Inscr. 
Gr. T. MI, p. 415 sq. 
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Zonivs ἐπικουρία: desi τοῦ ἀσθονὴς καὶ ἀνωφελῃο * 
ὧπιὸ (ιεζαφορᾶς τῆς συκής' 7 γὰρ ουκῆ χαῦνον φυτόν ἐστε 
καὶ ἀφωφελῆ ξύλα noi. 


81 


81a X» τοῖς δεινοῖς αὔξεται κλέος βροτοῖς:. Εὐριπίδου. 

81b — Xv τὴν εὐγένειαν ἐν τοῖς ἀσεραζάλοις ἔ ο. tovt 9 
εἶπεν Ἡρώδης πρὸς Βραδούαν τὸν ἀδελφὸν τῆς Py 9e γυναικὸς 
αὐτῷ οὔσης, ὅτε ἐκρίνετο περὶ górov - σύμβολο» yàg εὐγενείας 


ἔφερεν. ἐπηρτημένον τῷ ὑποδήματι ἐπισφύριον. ὀλεφάντινο» μηνοειδές. 


δίο zv δ᾽ o) μάπεστα πάντων θεών τε χάνθρώπων 
/ μή δίδασκε τὰ xaxd φαίνεσθαι καλά, 10 
ᾗ τοῖς ἐρῶσι» εὐμενὴς παρίστασο:. Εὐριπίδου. 

81d  Συγχαίρειν gor τοῖς φίλοι καλῶς πράττουσι», Og καὶ 


συναλγεῖν λυπουµένοις:. “άιβανίου. 


8le  Zvoa, Σύρα. Ti ἐστί» Πῶς ἡμῖν ὄχεις; 
ins γέροντ (Oye ἢ γραῦν τινά» 15 
100v. 0. svOvg ὅτι κακώς:. Φιλήμορος. 

81f Συμφέρει δάννεσθαι διὰ τῶν ῥημάτων ἀλγηδόρος τοὺς 


ἁμαρτάνοντας, ἵνα τῆς διὰ τῶν πραγμάτὼν ἀσχημοσύνης ἁπαλλαγᾶσι. 
8ig «Σύφ αρ θα »sitat, πόντιον φυγὼν σκόπας. 
81h  X« Q1 ύχ 9o» ὅπ εν. ἀντὶ τοῦ μανιώδης ἐγένετο" ἔσει δὲ 
Pott , ᾗς οἱ γευσάµενοι sig µανίαν τρέπονται. 


20 


2. ἀπὸ — συκῆς Z om. — 3. ποιεῖ] Z supplet: ὁμοία τῇ, συκένη 
βακτηρία, xal, συκὀνη'μάχαιρα, quae À ex errore ad finem Ῥτο-- 
verbii 815 posuit. 4. τοῖσι» Stobaeus, — 9. πάντων Stobaeus em.: 
παξ θεῶν τε καὶ βροτῶν Scaliger. κἀανθρώπων "Ηρως Stobaeus; οὐ ὃ᾽ 
d *. θεῶν τε πάν ., x Fritzschius ad Arist Thesmoph. p. 50T. — 10. 


xaxa |: xuAd Ab. Ev «mídov] 
auctorem esse iic Mati 
mittuntur in Stobaeo: μηδέποτ᾽ 
16. καχκῶς ἔχει idem. 1T. δια 
Maximus addit. 


61. Arsen. XLVIL. 10. Macar. 
VII, 82. 83. xo 
gis. Arsen. XLVII, 11: Stob. 


Flor. 51, 6. 
46 Maub. 
81b. Arsen, XLVH, 12: Philostr; 
Vit. Soph. II, 1, 8, p. 553 OL: ini 
τούτους ὡς ὠληθίοι- γράφεται ἀὐτὸν 
τοῦ φόνου Ἀραδούας, o της Pypü- 
Àgc άδελφος, ενδοκιμώτατος O»,.. 
καὶ τὸ ξύμβολον τῆς ευγενείας 
περι]ρτημένος τῷ ὑποδήματε, 
τοῦτο dÉ ios, ἐπισφύριον ἐλεφάν- 
τινον μηνοειδές , xui παρελθ oy is 


Eurip. fr. fab. ino. 


πθανὸν μὲν ουδ ἐν àpu "0b τῆς 


aitíus, 7» ἐπῆγεν, ἑαυτοῦ δὲ Inu 
ον ἐμακρήγορει 


lae οί 


πιρὲ τοῦ γένους, 


oetam comictm horum versuum 
ritzschius 1l. ce. 15. ind») prae— 
ἐρώτα τοῦτ᾽ τιν Stobaeus. 
της Maximus. 18. Χρυσοστόμου 


ὅθεν — αὐτὸν ὁ ρώδης, 
σὺ, ἔφη, τὴν εὐγόνειαν κτλ., ad quem 
locum v. erum. 

81. Arsen. XLVII, 13. X, 3 
Stob. Flor. 64, 6. Eur. Maior. 
fr. Xl. - - | 

.814. Arsen. ud. 14: Anton. 
Mel. 135, p. 215 Fabr. 

81... Arsén. XLV, 15: Stob. 

Philem. fr.' fab. 


Flor. 116, 17. 
inc. 30 Mein. : 
81f. Arsen. ΧΙ, ΥΠ, 16: 
Conf. Serm. 16, P 581 Comb. 
'81s. Arsen. XLVII, 17: Lycoph. 
Cass. 793, ubi v. Bachmannus. 
81^. Arsen. XLVI, 18: Dixe- 
runt de solano Schol ^ad Theocr. 


η 
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82 Σύμβοαυλός ἐστιν ὁ χρόνος sov πραγ[ιάσων. 

83 Συγ}νώμη πρωτοπείρῳω: ἐπὶ τῶν. ἐν τοῖς πρώτοις 
ἀμαρτανόρτω». 

Τὸ c μετὰ τοῦ ᾧ. 

84 Σφάκελός σοε: ὁ διὰ τού μέσου τῶν ἀσχεύλων ες ὃ 
χοιρὸς γενόμενος χλευασροόρ’ σφάκελον ὃ ἔνιοι σον την 
σήψιν τῶν ὁστέων. 

85 Σφενδόνη Γύγου: ὁμοία τῇ. Kuss ᾿4ΐἴδος. ἐπὶ 
τών ἀφανῆ τινα xa) ἀπόκρυφα ποιούντων. Πλάτων ὃ φι- 
λόσοφος ἐν ταῖς πολετείαις εἰρφέρει τὸν μύθδον covsoy 10 
οὕτω λέγων ὅτι Γύγης s» τις ποιµἠν περὶ τὴν «4νδίαν ' 
οὗτος ποιµαίνων ἕν vivi ὅρει τὰ πρόβατα περιέτυχε οπη- 


81i Σερεπτὴ δὲ γλώσσ᾽ ἐστὶ flori»: πολέες 9' in μῦδοι 
παντοῖοι. 


83a Συβαριτικὴ τράποζαςα ἐπὶ có» ἆγαν ερυφηλῶ»' -4ρι- 15 


στοφάνης᾿ 
70g à' ἔξεσεαι τόθ ἡμῖν 
πλεῖν, μόνειν , Χινεῖν, καθεύδειν, 
ég πανηγύρειο θεωρεῖν, | 
ἐσειᾶσθαι : κοτεαβίξει»,᾿ συβαρίζειν: | 20 
ἀντὶ τοῦ, πολυτελεῖ διαίτῇ χρῆσθαι “καὶ τρυφᾶν Og οἱ Συ- 
βαρῖται. 
84a ὀ2Σφραγίζε τοὺς μὲν λόγους oui, τὴν δὲ σιγὴν παιρῷ». 
Σόλωνος. 
640 Σφηκιάὰν ἠρέθικας: ἐπί τῶν ἑαυτοῖς xaxd κιγούντω». 95 


9. τι dia µαρτανόντων Ds. 10, πολντείαις] στι di οὕτως αὐτοῦ 
λεγομένη πραγματεία Nonnus inserit, 17. 29] 766 Aristophsnes; Jui» 
idem. 23. σφραγίξειν 7, σφραγίζον Stobaeus, σφράγιζε τοὺς E. 
24. Σόλωνος τοῦ Εξηκεοτίδου 2. 


X, 97. Schneiderus ad Theophr. Pac. 340, ubi v. Scholis, — Usur- 
Opp. T. V, 911. — Aliud prover- " Theod. Hyrtac. in. Boiss. Anecd. 
bium ab huius plantae natura de- ilL, 37: τράπεδαν μὲν Συβαριτική» 


rivatum attulit Suid. s. τρύχνονι . 
xal παρὰ τὴν παροιµέαν τὴν "ca 
λώτερος ερύχνου παρωφῶν o πω» 
πο anon. comic. 235 Mein.] φη- 
σίν' "Hd àpi μουσικώτερος πρυχνονι 

81i. Arsen. XLVII, 19: Hom. Il. 
Y, 248. 

82. Append. Provv. IV, 6. 

83. Cf. Apost. XII, 99: Arsen. 
XLVI, 94. 

834, Arsen. XLVI, 95. Zenob. 
V, 81. Apost. 1, 4. "Mf«osogávryc) 


παραβάλλουσι τοῖς ἑστιώμένοις. 

84. Arsen. ΧΙ, ΥΠ, 20. De va- 
riis v. σφάκελος siguiicationibus Y. 
Scholl. ad Plat. p. 428 Bekk., intt. 
ad Hesych. s.v. | ogéxdor " κτλ.] 
Suid. s. σφακελισµός. 

84*, Arsen. XLVII, 21: Stob. 
Flor. 34, 9. 3, 79 β. 

B4b, Ársen. XLVII, 22: Macar. 
VII, 94. 

85. Arsen. XLVII, 23. — Ker; 
"Aidos] DV Ἱ, 16. Πλάτων κτλ.] 


pec LER oU TA ELTE aM CEA EDEPOL ERIPUIT MENSEM ETE τα 


650 . APOSTOLII 


λαίῳ σεν καὶ εἰελθων àv αὐτῷ οὔρων.ἵππον χαλνοῦν xol 
ἄνδον τοῦ χαλκού innou vexgov ἄνθρωπον καὶ δακγύλιον - 
οὗ δακτυλίου 9j κεφαλὴ σοτρεπτὴ v» καὶ ἐστρέφετο, fjv κα-- 
λούσι σφενδόνην. ἔλαβεν οὖν ὁ Γύγης τὸν ὃακτυλιον xad 
ἐξήλθε. καὶ ἠνίκα niv ἦν iv t5 τάξει ὁ δακτύλιος, ἑωράτο 5 
ὑπὸ πάντων, ἡψίκα δὲ εὖν «σφενδόνην  εοῦ δακευλίου ἕσερε- 
qu», αφανἠς ἐγίνετο πᾶσιν. Ο οὖν Πλάτων εἰσφέρει sov 
μιύθον τοῦτον, ὅτι φησίν, ὁ δίκαιος avro, xa» τού Γύ- 
yov λαβή δακτύλιο», ἵνα μη ὁρᾶται ὑπό vog, οὐδ οὕτως 
ὤφειλεν αδικεῖν δεῖ γὰρ τὸ .αλὸν δι) avso τὸ ἀγαθὸν ἔπι- 10 
φήδευειν καὶ μή δι ἄλλον viva τρόπον. 


85a Zg968Qu τί ἐστι» ὁ βίος ἡμῶν οἵνφ προοφερήο” 
ὅταν ᾖ τὸ λοιπὸν μικρὸν οξὺς yéresoa :. τιφάνους. 
Sb Σφῆξ βομβῶν τέσετιγος ἐναγείον: ἐπὶ tà» ἐριζόντων 


4 


TOig κρείστοσι εάττεται. 15 


δύο Σχῆμα xai εριόβολον: ἐπὶ cov διὰ μικρὸν κέρδος ceuró- 
τητα ὑποκρινομέγων. 


ὃ. ἣν κ. σφενδὀνην] ἤντινα κεφαλὴν καλξ σφενΦὀλῃν σαφώς ὁ θεῖος 
Γρηγόριος Nonnus. 4. Γύγῷς, φῆσέ, vor idem, 11. δι e. τινά 
τρόπον ὃν ἄλλους τινάς idem. 12. σφόὺρ᾽ ἐἑστὲν Meinekius. 7zg«à» 
o βέος Stobaeus. 13. ὄξος yiíy »evas Stobaeus. 14. σφώξ βομ- 
βέων "Theocritus. 16. Scribe τριώβολον. 11. ὑποκρινόντων Z. 


Nonnus ad Greg. Naz. 145 Mont.: 
aulum differunt Cosmas in A. Maii 
pic. Rom. 11, 304, cod. Mon. in 


trilog. Aesch. Append. 266 el quae 
ego in Compendio metrico p. 385q. 
composui.], ὥστε 16 καινὸν οχῆμα 


Creuzeri Mel. Crit. 1, 72 sq., Eu- 
doc. Viol. 99. Ct DV I, 20. 


Apost V, 71. Πλάτων] Reip. M, 
3599 C. 

852. Arsen. XLVII, 24: Stob. 
Flor. 116, 13. — Antiph. fab. inc. 
fr. 68 Mein. 


855. Arsen. XLVII, 25.  Pro- 
verbium usurpat Theocr. ld. V, 29, 
ubi v. iaterpp 

85. Are 'XLVII, 26.  Docte 
Eustath. ad Hom. 1l. JV, 636, p. 951, 
49: Ἱστίον δὲ οτε ἐπαινετῆς ορχή- 
σεως εὔδῃ oU µόνον τὰ i» τοῖς περὶ 
Κουρήτω» ἱστορηθέντα, αλλὰ xal 
τὸ τραγικὸν, ὃ περισπούδαστον 7r» 
τοῖς τραγφδοξς, ὡς παροιριακῶς dy- 
λοξ καὲ τὸ σχῆμα xai τριώβο- 
λον. Φρυνιχον γάρ, Φασέ, τὸν τρα- 
Υψδεοποιὸν οὕτω σπουδάσαι περὶ τρα- 
γικὴν ὄρχησιν [ο Welcherus de 


εὕρυντ, didovas τριώβολο». xal οὕτω 
μέν τες τὴν παροιρίαν συνεβίβασαν 
ταύτην. οἴδαρεν δὲ ἐκ τῶν ἀαμβλί- 

. Pyth. 5, p. 56 Kiessl.] xai 
0r dno Πνθαγορου εληπται at), 
ὃς µαθητῇ d" μὲν, οκνηρῶ di eic 
µάθῃσιν, καθ ἕκαστον μαθημώτικὸν 
σχῆμα τριάβολο» ἐδέδρυ, ἐξωνούμενος 
οὕτω TZ» τοῦ παιδενομίνου μάθφσιεν: 
hino perspicitur, quo iure cum 
Macar. 17,73, ubi v, annot., com- 
posuerim, Simili denique modo 
7. σχ]ωα adhihetur in proverbio ab 
Etym. M. 191,38 servatum : og μα 
xe βζμα θηλοῦσιν ο οτε οὐκ ἀθρέον 
du οὔτε LU τῶν μαθημάτων, uii 
οὔτε roc τῶν χωρίω», ὑπαρόλλεσθαι, 
κατα βαθµὸν. δέ τινα xai rato nQei- 
iva, , xal μὴ τὰ μὲν προηγούμενα 
παρατρέχεικ, ὑπὲρ δὲ τὰ ἐσκακμένα 
ἄλλεσθω,. 


86 


87 


87a 
81b 


Ότο 
81d 


8Te 


CENTURIA XV. 651 
Τὸ c perd τοῦ X. 

Σχοῖνον διατρώγειν: ἐπὶ τῶν καλλοπιζόνεων ἑαυ- 
τούς οἱ γαρ τοιοῦτοι εἰώδασι σχοῖνον διατρώγειν ἕνεκα 
soy λευκούς ὀδύντας ἔχειν παρὸ καὶ τοὺς voroUtOUQ σχοι- 
νοτρώντας ἐκαλου». 


Τὸ c µετα τοῦ ὦ. 
Σώμιατος κάλλος ζωώδες, ἦν μή vovg ὑπείη: 
απόφθεχµια «Φήμοκράτους. 


Σωρὸς κακῶν ἀνεφάνη: ἐπὶ τῶν δνςπραγούντω». 


βροτοῖς:. Εὐριπίδου. 

Σωφφρονέστατον οἶμαι «τοῦ μετὰ τὸ παθοαῖν ἐγκαλεῖν τὸ 
"Qi παθεῖν φυλάξασθαι εὸ μὴ παθεῖ:;. Γαϊον ἡ ὑἠποθήηκη. 
Σώφρονος γυναικὸςρ ἀρετὴ τὸν συνόντα κὴ ἀδικεῖν ἄν- 
ὅδρα:. ᾿Επιχάρμον. 

Σώὤμά nov δότε καὶ µετεμβήσομαι: µέχρι Πολέμωνος 
τὰ Πολέμωνος. τοῦτ εἶπεν ὁ . Τὶμοκράτης πρὸς τοὺς οἐκείους, 
ὀλοφυρομένους αὐτὸν ἀποθνῄσκοντα λαμβάνεται δ᾽ ἐπὶ τῶν 
ἀδύνατα ζητούντων. 


2. σχῖνον Ds. καλλωπιζόντων Ds, καλλωπιξομένων Suidas. 


3. σχῖνον Ds. 4. παρόσον σχινοτράκτας Ds. 7. 2x] 
«i Democrates. 12. δὲ οἶμαι Stobaeus. 13. 7 ὑποδήκη] ὑπὲρ δε- 


σποτῶν idem, 14. ἀρετὰ Ab Stobaeus, συνεόντα Ahrens. Dele 
v. ἄνδρα cum Valckenario ad Eur. Hippol 006 et Rittershusio ad Por- 
phyr. de V. Pyth. 29. — 16. µελετήσομανυ Philostratus. µέχρι IH. 
vd Π.] Philostrati verba sunt narrationis de Polemonis vita finem ἵπι- 
ponentüs. — 17. Tiuoxgarzc] Polemonis praeceptor, hic ex errore Πο-- 
minatus. 


86. Diog. VHI, 13: Arsen. XLVTI, 
2T. ἍΝιανίσκον σχινοτρώκταν legi 
tur in Luc. Lexiph. 12, ubi v. Schol.: 
alia afferunt intt. Theocr. VII, 133. 

81. Democr. Sent. 71 Orell: 
Arsen. ΧΙ ΥΕ, 28.  Democr. fr. 
129 Mull. 

87*. Arsen. XLVII, 29. — Arist. 
Plut. 270: πρισβυτικῶν μὲν οὖν κα- 
x&v ἔγωγ ἔχοντα σωρὀν: cf, Apost. 1,5. 

815. Arsen. XLVII, 30: Eurip. 
Helen. 1617. 

8T. Arsen. XLVIT, 31: Stob. 
Flor. 3, 64. 

874, Arsen. XLVIHI, 32. XVI, 6: 
Stob. Flor. 74, 3X. — Epich. fr. 140 
Ahrens. 


'mé»ra ἥλιος. 


81e. Arsen. XLVII, 33: Philostr. 
V, Sophist. 1, 25, 11, p. 543 Ol. : 
ταφήναι di αὐτὸν [Polemonem Lao- 
dicenum] ζῶντα Fr, τουτὶ γάρ xai 
τοῖς φιλτάᾶτοις ἐπισκῆψας, χείμεγον 
τε ἐν τῷ σήματι παραχελεύεσθαν 
τοῖς συγκλείουσι τὸν τάφον, ἔπαγε, 
ἔπαγε, μὴ γὰρ ἴδοι µε σιω- 
Η]μὸς δὲ τοὺς oi- 
xovg ὀλοφυρομένους αι τὸν ἀνεβόησε, 
ὁότε μοι σώμα xad µμελετήσο- 
μαι. — Miros [Πολέμωνος τὰ {Γ]ολέ- 
µωνος, οἱ γάρ in' αὐτῷ κτλ.: eadem 
fere narrant Suid. s. Πολέμων, Eu-- 
doc. p. 354. — Cf. Kayserus ad 
Philost. |. c. 


Σώφρονος 0 ἀπιστίας οὐκ ἔστιν οὐδὲν χρησιμώτερο» 10 


15 


65.2 APOSTOLII 


ΑΡΧ} τοῦ 7 στοιχείου. 
Τὸ 7 μετα τοῦ d. 

66 ἍΤαδ ἐκ ερίποδος: síOssas ἐπὶ τῶν πάνυ ἀληθών. 
᾿4ριστοκλείᾳ yag τῇ Πυθία yevouévg μιχθΊήναε Πνθαγό- 
pav τὸν ἀδελφον καὶ τῶν ὑπ' αὐτῆς μαντενομένων παρα- 5 
σημειούσθαι ὡς ἐκ ερίποδος. 

89 . Τὰ Νιεκησίου δρᾷ: ἐπὶ τῶν µαλακών' «οιούτος γὰρ 
o Νικησίας 5v. 

90  Tavgoc ὑπερκύψας τὸ Ταὔγετον ano vov Ev- 

ρώτα ἔπιεν: ἐπὶ τών ἀδυνάτων ' Γεράδας γαρ τις Σπαρ- 10. 

τιάτής ἐρωτηθδεὶς ὑπὸ ξένου σενὀς, si πάσχουοι παρ av- 

τοῖς οἱ µοιχοέ, εἶπεν, ὦ Eois , οὐδεὶ γίνεται (ιοιχὸς παρ 
ἡμιῖν. ἐκείνου δὲ ὑπολαβόντος, iav οὖν γένηται, ταῦροφ, 
ἔφη 0: Γεράδας, ἐκτίφει uéyav , ὃς ὑπερκύψας τὸ Ταὔγε- 

«oy ἅἀπὰ τοῦ Εύρώτα πίεται" Φαυμιάσαντος Ó ἐκείνου καὶ 15 


88A Τάδ) οὐχ vm ἄλλων, ἀλλὰ τοῖς αὐτῶν πτεροῖς 
| ἁλισκόμεσθα, ' 
600 Τὰ δ᾽ ἄλλα συγχεῖ πάνθ' ὁ παγκρατῆς χρόνος. 
φθίνει μὲν ἴσχὺς γῆς, φθίνει δὲ σώματος, 
θνήσκει δὲ πίστις, βλαστάνει δ) ἀπισία, — 20 
καὶ πνεύμα ταὐτὸν οὐποτ οὐκ ἐν ἀφδράσι 
φίλοις βέβηκε». οὔση πρὸς πόλιν πόλει. 
τοῖς μὲν γὰρ ᾖδη, τοῖρ Ó' ἐν ὑδεέρῳ χρόνω 
τὰ τεπνὰ πικρὰ γίνεται καῦθις φίλα:. «Σοφοκλέους Οἰδίπο- 
δος ἐπὶ Κολωνφ. 25 





3. ix τοῦ Photius. — 4. 4ριστοκλεί] Themistoeleam nominat Dio- 
genes Laertius,  {Πυθαγυραν] in Suida excidit, nt videtnr. — 5. τὸν 
4 ελφὸν Photius cum Suida: idem vitium ab Aldobrandino e Diog. 
Laert. VIII, 8 sublatum, ubi v. Huebnerus. μαντευµατων παρ αση- 
μειοῦσθαι, ὅσα ἔχρα ἔνθεος ytvopéyq: x«l ταῦτα ὡς &Àn6j 


παρασημεῖουσθαν Photius, Suidas. — 6. τοῦ τρίποδος iidem. T. Ki- 
νησίέου κ. τοιοῦτος xr] E K om. 8. Scribe Κινῃσίας, 10. 
Γεραδάτας dicitur Apophth. 11. rác Plutarchus om.  ej« 


Plutarchus. — 12. Eéve idem. — 21. ovx] otv' Sophocles. — d»2Qa- 
σεν idem. 24. γίγνειται, idem. 


88. Photius: Arsen. XLVIII, 40: «avr. Macar. VIII, 57. Apost. 
Suidas. Macar. VI], 97. μι  1V, 985. VIIT, 195. 


στοκλείᾳ κτλ.] conficta haec esse e 

commenticia Aristoxeni narratione G^. Arsen, XLVIIT, 42: Soph. 
Oed. Colon. 609. 

apud Diog. Laert VIH, 8. 21 et 

Porphyr. V. Pyth. $. 41 docuit Lo- , 89. K in A Prevv. IV, 81: 

beckius Aglaoph. , 619. Arsen, XLVIIÍ, 43. 

882. Arsen. XLVIII, 41: Suid. s. 90. Arsen. XLVIII, 44. Γερί- 





CENTURIA XV. 653 


q75oayioc* sc Ó ἂν γένοιτο βοῦς πηλικοῦτος»; γελάσας ὁ 
Γεράδας, πώς ὃ) ἂν, ἔφη, ἐν Σπάρτη μοιχὀς γένοιτο; 

91 ΊΤάδε Μήῆδος οὐ φυλάξει: xavo sy» soU .Ξέρίου 

ἔφοδον τοὺς "Έλληνας ἀπειρηκοτας τὰ ἑαυτῶν ἀναλίθοκει» 

καὶ δαπανᾷν, ἐπιλέγοντας, Tades M$dog οὐ φυλάξεες 

Ταν χεῖρα ποτιεφέροντα τὰν τύχαφν καλοῖνε ως 
δέον ἐπικαλεῖσθαι τοὺς Φεοὺς neta τοῦ ἐγχειρεῖν τι καὶ 
σπεράττειν, ἄλλως δὲ ur. 

93 . Tdg μὲν s0Qac ἄνδρας εὑρεῖν δεῖ, τὰς δὲ }υ- 
vaixag σώζδεεν τοὺς ἔχονταρ: -«4άκων τοῦν ἔφη ἐρω- 10 
σηθείς διὰ ví vdo ui» κόρας ἀκαλύπτους, vag. δὲ γυναῖ- 
κας ἐγκεκαλυμιμιένας elg τούμιφανὲς ἄγουσιρ. 

94 ΊΤαινάριον κακόν: ἀντὶ τοῦ μέγα καὶ παράνομιον 
εἰς ixévag* οἱ γὰρ «4ακεδαιμόνιοι καταφυγοντας τοὺς Pi- 
λωτας εἰς τὸ Ταίναρον ἀπέχτειναν. 15 

95 Taàsi κοσνίνω: λεγόμιονόν τι, oloy ταληθῆ πάντα. 


92 


Τὰ Κινύρου τάλαντα: ἐπὶ τῶν τὸ ἴσον καὶ τὸ Üixcioy 
φυλαττόντων. 
95a Τὰ μεγάλα ὃ ὦ ὥρα της τύχης ὄχοι θόῤον, 
καὶ εὐ πάνν λαμπρὸν ovx ἀκίδυνον xvgei. 
οὐδ ἀσφαλὲς πᾶν ὕψορ ἐν ενητῷ γένει, 
ὃ περιέτρεγεν 7 χρόνος τις ἤ φόνος, 
ἐπὰν ἐπ ἄκρον vig τοῦ καλῶς πράττει δράµῃ᾽ 
j δὲ μεσότης ἐν πᾶσι ἀσφαλεστέρα, 
τὸ prs λίαν ἐν ταπεινῷ τῆς ψυχης 
μέρει φέρεσθαι, pit ἐν υψηλῷ πάλιν εἶναι. 
κἂν γὰρ πέσῃ τις ἐξ ἐλάστονος μέτρου, 
εὐπερικάλυπτεον ἔσχ τὴν δυρπραξία». 
ὄγκου δὲ μεγάλου πτῶμα γίγνεται μέγα. 


94a 


20 


10. Δάκων — δια] πινθανομένρυ d£ τινος διὰ Plutarchus. — 13. αντὶ 
τοῦ] τὰ Suidas.  παρανομούμενον idem. 14. οἰκέτας 7. 21. θ»η- 
τῶν ΑΡ. — 24. μεσότης] ποσάτης Ab. 325. τῷ μήτε Stobaeus. νυ- 
χῆς] τύχης idem. — 26. εἶναι recte Àb, Stobaeus om. — 29. γίνετω Ab. 


δας x14.) Plut. v. Lycurg.15. Apophth. 
Lac. 228 B. 
Arsen. XLVIII, 45. 


91. Suidas: 
Zenob. Vl, 16. 

92. Plutarch. Inst. Lacon. 239 À : 
Arsen. XLVIII, 46. Cf. Apost 
XV, 19 et Suid. B. τὴν χεῖρα, qui 
explicationis causa Dabrii fab. 20 
adscripsit. 


93. Plut. Apophtb. Lacon. 232 C: 


Arsen. XLVIII, 47. 

94. Suidas: Arsen. ΧΙ ΥΠ, 48: 
Macer. VII, 99. 

94a, Arsen. XLVIII, 49: Macar. 
VII, 100. 

95. Suidas: Arsen. XLVIII, 50. 
Cf. zw IX, 89. Greg. Cypr. M, 
IV, 12. 

952, Arsen. XLVII, 51. XXVI, 
18: Stob. Flor. (06, 51. 


054 APOSTOLII 


Ταμίας ἀγαθός: ἐπὶ τών ὠκριβως φυλατεόντων ec 
τα ἴδια «d τε δημιόσια σαµιίαε δὲ σαν ἄρχοντες ἐν 407— 
ναις κλήρωτοὶ ἅπο «6» πεντεακοσιοµεδίµνω»ν, οἳ τὸ ἐν vw 
ἱερῷ τῆς ᾿4δηναᾶς ἐν ἀκροπόλει χρήματα ἱερά τε καὶ δγριο-- 
σια ἐφύλαττον, ἀλλὰ καὶ αὐτὸ εὸ ἄγαλιια τῆς ᾿4θηνᾶς "5 
ἦσαν δὲ xal ἄλλοι vapor ἄρχοντες χειροτονητοὶ ἐπὶ τας 


96 


95b 
93c 


95d 


95e 
99f 


πρὸς γὰρ τὸ λαμπρὸν ó qO0Orog βιάζεται; | 
σφάλλει δ᾽ ἐκείνυς, οὓς ἂν ὑψώσῃ τύχη:. “Απολλοδώρου. 


4 € 8 , 
τὰ υπερ ὄνναμι. 


Τὰ σῦκα σῦκα, τὴν σκάφη» σκάφη» λέγει 
Τὰ ὑπὲρ ἡμᾶς οὐδὲν πρὸς ἡμᾶρι ἀνεὶ τοῦ uj ζήτει (0 


Τὰς μηχανὰς μετὰ τὸν πόλεμο κοµίζει: ἐπὶ τών 


προθυμουμένων βοηθεῖν ὅτε ov χρεία. 


ο... 


2. ἀρχοντές εἶσιν Suidas, ἀἄρχοντές εἶσι δέκα Hemsterhusius. 
5. φυλάττοεσιν idem. ϐ. 
μή), τραγικὸν ἐπεισόδιον Àb, 

om. Gr. Fr. 
15. »Vera scriptura Korvzaglc erit habenda, si nomen 


"A40n»ax) «4θήνηαι Suidas. 
8. σφαλη Áb. 
nuit de his verbis Meinekius 
σίας Plato. 


Τὰς δὲ τῶν xaxdrv συνουσίας qevys ἄμετασερεπει:. Πλάτων. 
Ταὔτα γὰρ & γραία µε κοτυτεαρὶςρ ἐξεδίδαξε. 


ἓν 
ga») εἰοὶ idem. 
tobaeus: πιο-- 


II, 2, p.796. 14. ξυνου- 


8 Κοτυτὼ sit formatum, ut Theocriti interpretes coniecerunt:« G. Din- 
dorfius in Steph. Thes. L. Gr. IV, 1887 C. 


95b. Arsen. XLVIIT, 52. Similia 
affert Apost.I, 245. XVI, 10. Auctor 
versus ignoratur. Usurpatur a 
Lucian. de hist. conscrib. 41: τοιοῦ- 
τος οὖν µοι ὁ συγγραφεὺς ἔστω, ἄφο- 
Boc, ... eig ὁ κωμικός φῆσέ, τὰ σῦκα, 
σῦκα, τὴν οκάφην di σκάφην ὀνομά- 
Ce», ubi v. Fr. Hermannus: 
Demetr. de Eloc. 229: τὸ γὰρ δὴ 
κατὰ τὴν παροιµίαν "rà οὔχα ovxa'* 
λεγόμενον, ἀἐπεστολαῖς τοῦτο ἔπιτη- 
deser: lulian. Oratt. 8B, p. 208 A: 
«ÀAÀ' ἄμεινον ἄν τις διδαχδείη κὴ 
τὰ πράγματα ἀκούων αυὐτά, μηδὲ 
vd ἐπ αὐτοῖς ὀνόματα κατὰ τὸν κωὠ- 
Αικὸν τὴν σκάφην σκάφην λέγοντα, 
Denique respexit, ut videtur, Phi- 
lippus, Alexandri magni pater : Plut. 
Apophth. Regg. 178 B: σκαιοὺς 
ἔφη φύσει καὶ ἀγροίκους εἶναι Μακε- 
Φύνας καὶ τῇν σκάφην [adde σκάφην] 


verbium Socrates habuit: quod su- 
pra nos, nihil ad nos: Minuc. 


Fel. Octav. 13: eius οτί [Socratis] 
quotiens de caelestibus rogabatur, mota 
responsio est: quod supra mos, 
nihil ad nos: Hieronym. Apol. 
adv. Rufin. 3, 28, T. 1], p.557 Vallars. 
Fluxit ex Xenoph. Memor. IV, 7, 6. 
I, 1, 11, ut vidit Sext, Empir. adv. 
Mathem. VII,8: formam debet Ari- 
stoni philosopho: v. Stob. Flor. 80, 
7, de quo cf. Krischii librum: die 
theologischen — Lehren der — Griech. 
Denker , 1, 411 sqq. Respexit Xe— 
nopho personatus apud Stob. Flor. 
80, 12: ὅτι uiv γὰρ τὰ Ota ὑπὲρ 
ἡμᾶς, παντὶ dzlov. 

954. Arsen. XLVIII, 54. Usur- 
patur in Brut epistola ad Lycios, 
p. 112 Cuiac.: αἱ μηχαναὶ ὑμῶν 
μετὰ τὸν πόλερμον, ὡς 5 παροιμία, 
ἐκομέσθησαν». Cf. Apost. Xl, 30. 

95e Arsen. XLVH, 55: Plat. 


λέγοντας. Legg. IX, 854 C. 
. 95c. Arsen. XLVIII, 53. Lactant — 95f. Arsen. XLVIII, 56: Theocr. 
Instit. Div. Il, 20: celebre hoc pro- ld, VI, 40 


96. Arsen. XLVIII, 57. 
x14.) Suidas: Photius. 


ταμίέαι 
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ἱερᾶς καὶ δηµοσίας «prote, ὁ μὲν ἐπὶ εὖν nagalos , ὁ δὲ 
ἐπὶ τὴν τού 4μμωνος. 

97 Τα ἐκ πρῴρας καὶ τὰ ἐν πρύμνης ἀπόλλυσαι: 
ἐπὶ τών πανολεθρίᾳ φδοιροµόνώ». 

978 — T'd ui» ἐξ ἀρχῆς οὐ μέμνήημαε, τὰ δὲ μέσα ov5 
συνίφε, τὰ ὃ ἐπὶ πᾶσιν οὐ δοκιµάζω:. ἐπὶ soy 
πολλα λεγόντων καὶ πάντα οὐδενὸς Gita ὁμοία «5, Ta 
nà» πρῶτα ἐπελελάθαμες, τὸ δὲ ὕστερα οὐσυνή- 
κα(ιερ διὰ τὸ τὰ πρῶτα ἐπιλελάσθαι. 

99 | Τὰ µέροπος doaàc: ini τῶν τώναντία πάντων $10 
δρώντων, ἢ λεγόνεων:. 'Ο γὰρ péposp τὸ ὄρνεον ἔμπα- 
λιν, φασί, τοῖς ἄλλοις ἅπασε πέταται"' τὰ μὲν γὰρ εἰς 
τοὔμιπροσθεν leta: καὶ κατ ὀφθαλμιούς, ὁ δὲ clc εοὐπίσω:. 
4έγεται καὶ τούτο περὶ αὐτοῦ" ὅτι οὖκ αναμιένεοι γηρα- 
σαντας ἐκτρέφειν τοὺς πατέρας, dÀÀ ἅμα τῷ φῦσαι τα 15 
ὠκύπτερα τοῦτο ἐργάζοται. 

100. Το ἀπὸ Ἰναννάνκου ταύτα: ἐπὶ τῶν ἐπὶ παλαιό- 
τητι Φαυμιαζομένων. Ίνάννακος yàp Φρυγών βασιλεὺς 
πρὸ τῶν «{ευκαλίωνος χρόνων. 

90a  Tà ἐπίπονα và» ἡδέων μᾶλλον ἡγοῦ συντελεῖν εἰς ἀρε- 20 
τήν:. Εξ ἀποφθέγματος. 


984  Tàc συμφορὰς γὰρ ὅσεις ovx ἐπίσταται, 
θνητὸς πεφυκὼς, ὃν τρόπον yosO» φέρειν 
οὐδ ἀνδρὸρ δύναι ἀνθυποστῆναι βέλορ:. Εὐριπίδον. 
5. 2» εἰρήκατε vd ul» Plutarchus.  τὼ di] did τοῦτο δὲ καὶ τὰ 
idem. 12. xíéreva« Ας. 13.0 δὲ] το δὲ Α9. 14. λέγεται ex ovx] 


ὁ Αέροψ ὄρνις ταύτῃ του ὅοκεῖ Φικαιότερος εἶναι τῶν πελαργῶν' ov γὰρ 

1T. Λαννάκου Suidas. ταῦτα] Suidas ignorat. 18. Νάν- 
vaxoc Suidas. 21. ἐξ ἀποφθέγματος in Stobaeo deest, 24. ὀύναι 0 
ὑποστῆναι Stobaeus. Evg. Ἡρακλεξ idem. 


968, Arsen. XLVIII, 58: Stob. 
Flor. 1, 26. 

97. Arsen. XLVIIT, 59. Huc 
pertinet Phbilostr. Heroic. 1, 3, p. 
611 Olear.: & δὲ ag, καὶ τὸ ἐκ 
πρώρας, pagi, xal τὼ ix πρύμνης 
απολεῖταιι plane contrario sensu 
adhibetur a Dion. Chrysost Or. 
31, p. 120 R.: ὑμεῖς γάρ iore νῦν 
το δή λεγόμένον πρῶρα καὶ npruva 
τῆς Ελλάδος , ὄλβιοι μὲν καὶ ἀφνειοὶ 
κτλ., quocum componas Cic. Epist. 
ad Famil. XVI, 24, 1: mihi prora 
el puppis, ut Graecerum procer- 


bium est, fuil a me tui dimillendi, 
wt ralones nostras cares. 

98. Arsen. XLVII. 60. Té ui» 
— δοκιμάζω] Cleomenes Ánaxan- 
dridae filius apud Plut. Apophth. 
Lacon.223 D. — sd μὲν πρῶτα κτλ.] 
Plut. 1. c. 232 D. 

984. Arsen, XLVIIL, 61: Stob. 
Flor. 108,12. — Eur. Herc. fur. 1348. 

99. Arsen. XLVIH, 63. 'O γὰρ 
- kien Aelian. N. An. I, 49. 
Αέγεταε xsá.] id. ib. XI, 30. 

100. Suidas: Arsen. XLVIII, 62. 
Macar. VIII, 4. 
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1  ΊΤανταλουκῆπον τρυγᾶς: ἐπὶ τῶν pavore ποι- 
οὕντων' παρόσον σκιᾷ καὶ ὀνείρατα αἱ ἠδοναὶ πᾶσαι. 

2 ΊΤαδ᾽ οὐ παρὰ τοῖσι Κενταύροισιε: λεγόμονύν τε 
ἦν Τηλεκλείδη ειοὶ τῶν δυναστώ». 

3 . ἄλλα καὶ φελώμεθα: καὶ τούτο λογόμενον εί- 
olov, «ἄλλα καὶ φίλὸι ὦμιεν. κατὰ τοῦτο ὅὃ, oU qr οὐδὲ 
συναιρῶ. 

4 Ta ἐξ αμαξών: ini «ov ἀπορικαλύπσως σχωπεόντων' 
᾿4θήνήσι γὰρ.ἐν τῇ τῶν Χοών. ἑορτῇ, οἱ κωμµαάζοντες àni 
τών ἁμαξών vovg ἀἁπαντώνφας ἔσκωπτόν vs καὶ ἑλοιὸς- 
ρου»’ τὸ ὃ᾽ αὐτὸ καὶ «oig «4ηφαίοιςρ ὕσεερον ἐποίουν. 


2a Τὰν παροῦσαν ἅμελγα. τί τὸν φεύγοντα διώκεις; 


.9. τοῖσι] SuMas et Photius om. Scribe τοῖς Κενταύροις. 
4. gy»: Τηλεκλείδης Suidas cum Photio. — «o;] σιοδοις Meine- 
kius: Porso Advers. 206 vocem desiderat cum poetae oratione cohae- 
rentem. Sed c0)? ex male repetito articulo τοῖσο ortum est. «τῶν 
δυναστῶν] τῶν δυνατῶν τι κέλει. οὗ γὰρ παρὰ Κενταύροισι Suidas, Pho— 
tius: Phot, s. τῶν: τῶν d. τι κ. οἱ γὰρ παρὰ «Κενταύροις. | Árcte con- 
iungendum est cum Apost. XII, 12 s. Diog. VI, 74 et scribendum: 

a. τῶν δυνατῶν τε xéAwe* B. vád' ov παρὰ τοῖς Κενταύροις. 
α, νοῦς oU παρὰ Κενταύροισε; .. . 

similiter e versu dactylico in iambicum transit oratio in Arist. Equitt. 
1069. Unde ea, quae in aun. ad Diog. |. ο. scripsi, ex parte retractanda 
sunt. 5. xal τοῦτο Suidas om. 6. xard τοῦτο κτλ.] Suidas om. 
Ds: Τᾶλλα φιλώμεθα: τἆλλα μὶν dyanoptOÓan* κατὰ τοῦτο, Ov συμ- 
9gus ovd? σ.: Phrynichus: τἄλλα καὶ φιλωμεθα: παροιμία ἐπὶ τῶν 
iv μὲν τοῖς ἄλλοις συγχωρούντω», à βούλονταό τινες, ivl. dé τινι µηκέτι. 
σηµαίνει dt οἷον τἆλλα φίλοι ὤμεν, κατὰ Ób τοῦτο Φιαφερώµεθα:! unde 
patet Apostolii locum mutilum esse et hunc fere in modum redinte— 
grandum: Τᾶλλα — τε’ [og s aves δὲ] olov, τλλα x. e. euer, [κατ κα 
δὲ τοῦτο διαφερώμεθα. ὅμοιον τῷ,] οὐδὲ σύρφη na οἶδὶ συν- 
αινώ,  Bimili modo Bernhardius ad Suid. l. c. Diogbnianum sanavit. 
8. HR] ἐκ τῶν» Z Suidas. ἁμαξῶν] σκώµµατα Suidas addit, a5Xa- 
ρακαλύπτως Z cum Suida et Photio. 12. παρεοῖσαν Theocritus. 


1. Arsen. ΧΙ ΥΠ, 64. — Suidas: ApoH. IV, 25. Vitt. Sopbist. IT, 
Ταντάλου κήπους τρυγᾶν,  Igaiov p. 595 ΟΙ. à 

τοῦ ῥήτορος νεωτέρου ἀσωτευομένου, 9, Suidas: Arsen. XLVHI, 65: 
ὕστερον δὲ σωφρονή σαντος, Ίρετο QU-. Dhotius, Τηλεκλείδη] fr. fab. inc. 
τὸν τες, Tic αριστος τῶν ἐχθυων xal 11 Mein. (f. Apost. XVIN 45b. 
τῶν ορνέων ες βρῶσι») Πέπαυμαε, 2a Arsen. XLVIII 66: Theocr. 
ἔφη o acto; ταῦτα 0xovdaGQu»* Evy- I4. XI, T5. : Ct. Apost. XVI, 45. 


3. Suidas: Arsen. XLVIIT, 61: 


fxa γὰρ, τοὺς Ίαντάλου κήπους 


τριυγῶκ. ἐνδεικνύμενος Φήπου τῷ ὁρο- 
μένω ταῦτα, ὅτι σκιὰ καὶ ὀνερατα 
αἱ ᾖδοναὶ πάσα quae e Philost. 


Vit, Sophist. T, 20, 1, p. 513 Ol. 


descripta sunt. Ταντάλου κήπους 
idem Philostratas memorat Vit. 


Phot, Diog. VIII, 50: Phryn. in 
Bekk. Anecdd. 1, 65, 25. 

4. Suidas: Arsen. ΧΙ ΥΠ, 68: 
Photius. — Macar. ΤΠ, 98. Apost. 
11, 76. XII, 66*. 


9 


6 


1 
8 
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Tavsov ἐστι χιλίων προβάτων κρατήσαντο 
παντήκοντα λύκοις náysaO aa: ὅψε δεῖ κρατήδανια 


μή αὖθιρ κινδυνεύει. 


Τὰ ἐν χερσὶ «ρατούμενα με(ξονά έοστι τῶν 


προρδοκωµένων. 


Τὰ ἐν ποσο) οὐκ οἶδεν: ἐπὶ «uv ἁμαθῶν. 
Τα Μαγνήτων asd: ἐπὶ τών μεγίστων καὶ ἄλγει- 
νοτάτων κακών παρύσο» οὗτοι ἀσεβήσανεες elg δεοὺς με 


γαλων κακών ἐπειρά δήσα». 


Tavsáiecos viiepíaoc: ἐπὶ των ἀγαθὰ piv ἔτειτυ- 10 
χόντω», po συγχωρουμιένων δὲ ἀπολαύειν αὐτῶν. qoo! yao 
soU Ίαντάλου ἔμπροσδον εἶναι παντοδαπα δένδρα: καὶ 
ἠνίκα ἂν τὴν χεῖρα ἐκτείνῃ λαβεῖν τι τῶν δένδρων, ἐνκλί- 
νουσιν ἀπ᾿ αὐτοῦ. 1] ὅτε πηγή πλήρης ὑδατὸς ἐστι καὶ 


ὑπὲρ κεφαλῆς λίθος. µεγαλή κρέατα’ 


τοῦ πιεῖν, πίπτοι 7) πέτρα καὶ oU» ἐᾷ αὐτὸν πιεῖν. καὶ 


- Φου Θ/ 
φούτο αἰδίως. 


—— — 


θῶν 2. 
πιεῖν 7. 


5. Arsen. XLVIIT, 69: Eudami- 
dae dictum apud Plut. Apophth. 
Lac. 220 F. 

6. Arsen. XLVIII, 70; Aesop. 
fab. 20 Fur., 18 Schn.: ó μῦθος 
δηλοξ, οτι αἱρετώτερόν ἐστι τὸ παρὸν 
χέρδος αρατεῖν, xd» μικρὸν Jj» 7 
τὸ προς δφκώμένον, κἄν μέγα ὑπάρχ: 
similia v. in Aesop. fab. 4. Sad. 
97 Fur., Babr. fab. 6: add. Men. 
Monost. 18: αφεὶς τὰ φανερὰ μὴ 


δίωκε ταφαν | 

T ore XT VIII, dl. Prover- 
bio notum vetulae dictum in Tha- 
len ansam dedisse videtur: v. Plat. 
Theaet. 174 Α, ex quo. hausta sunt, 
fior narrat Serenus apud Stob. 

lor. 80, 5: Θαλῆν εἲς τὸν οὐρανόν 
ὀρῶντα καὶ ἐμπεσόντα εἷς τὸ βάρα- 
θρον ἡ δεράπαινα , «Θράττα οὖσα, 
δίκαια παθεῖν ἔφην ὃς τὰ παρὰ πο- 
civ ἀγνοῶν τὰ ἐν οὐρανῷ ἑἐσκόπεε: 
eadem fere recurrunt in Max. Conf. 
Serm. 21, p. 600 Comb.,. Diogen. 
Laert. 1, 34, Aesop. fab. 40 Schneid. 
Facete in usam suum convertit 
Bion Stob. Flor. 80, 3: add. Aristid. 
Or. 48, p. 354 lebb. 


2. or. κτλ.] Plutarchus non agnoscit. 
ἐπετυχόντων] ἐχόντω» Suidas. 
αὐτὸν πιεῖν] αὐτὸν ποιεῖν N. 


VII, 60, ubi v. annott. 


8. θεὺν Suidas. — 10. dya- 
16. τοῦ no» AN, ToU 


.8. Suidas: Arsen. ΧΙΙ, 72: 
Suid. s. Mayrygro». — Archilochus 
prona auctor fuisse videtur: v. 

trab. XIV, 647 coll. Schneidewino 
ad Heracl. Polit. 22, p. 88 sqq. 
adhibuit lulian. Or. VM, p.. 210 
Spanh.,, quem Suidas s. Δζωγνῄτων 
adscri sit, 

9. Ársen. XLVIH, τὸ. ἍΤαντά- 

λενοι — αι τῶν] Suidas. Adhibetur 
a Polyb. 1V, 45, 6: ὑπομένουσέ τινα 
xal τιιωρίαν Ταντάλειον, κατα τον 
ποιητήνι add. Theophyl Simoc. 
Opusc. p. 21 Boiss. Apost. XIII, 11. 
9«02 κτλ. " similia habuimus i in Apoat. 
δένδρι] 
hine exiit proverbium ὀένδρα 
Ταντάλου: Eustath. ad Hom. Od. 
4, 990, P. 1101, 45: Ἱστέον δὲ καὶ 
ec πολλὴ διαφορά κήπου .{δωώνιδος 
[v. Apost I, 34] xai δένδρων Ταν- 
τάλου. dió τοῦτο uiv παροιβιακῶς 
ἐπὶ τῶν ἀκερθῶν τίθεται, ἐκεῖνο δὲ 
ἐπὶ τών ακάρπων καὶ ὠκυμόρων, 
πιεῖν] hinc ortum adagium Ta » v «- 
Aou diva, quod Schol, ad Pind. 
Ol. I, 90 commemorat: add. Scholl. 
ad Eur. Orest. 6: ἐκ τούτου παροι- 


42 


καὶ ἠφίκα ἂν xvyy 15 
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Ta σύκα σύκα λέγω, xal τήν κάρδοπονφ: ἐσιὲ 


τῶν τὰ αλγδήῆ λεγόντων ανεπιφδὀνως. 


9a 


Τὰ μὲν καθ ἡμᾶς οὕτω γέγονεν, dg ἔδοξε τῷ Oep* χοὴ 


δὲ μὴ γιγνοµένω»  χαλεπὸν ἡγεῖσθαι, μηδὲ δυςχερῶς φέρει», ὥσπερ 
ἐν δδινοῖς OUO. παραινοῦσι δὲ ἄλλοι T8 σοφοὶ καὶ οὐχ ἠκισέα ὃ 
Ὅμηρος, μηδαμῇ ἀπόβλητα εἶναι ἀνθρώποις θεῶν δῶρα, καλῶς 
ὀνομάζων δῶρα, τὰ ἔργα τῶν θεῶ», ὡς ἅπαντα ἀγαθὰ ὄντα 


καὶ ἐπ ἀγαθῷ γινόμενα». 


διωφος. 


9b Ταράσσει τοὺς ἀνθρώπους οὐ τὰ πράγματα, ἀλλὰ τὰ 
πορὶ τῶν πραγμάτων δόγµατα. θάνἀάτος, ov φοβερό». inei xai 10 


10a 


10b 


Σωκράτει ἂν ἠν' ἀλλὰ τὸ δόξαι vÓv Odsoror εἶναι φοβερό». 
ὅταν οὖν ἐμποδιζώμεθα µηδέποεε ἄλλον αἰτιώμεθα, ἀλλ ἑαντούς" 
φοῦτο δέ ἐστι τὰ φαῦλα δόγµατα:. ᾽Επικτήτον. 


Τὰ τῆς σύχης φέρεεν δεῖ ἠπίως τὸν εὐμερῃ" 


τὸ μὲν ἀτυχῆσαι παντὸς εἶναι uoi δοκεῖ 


ἀνδρὸς δ᾽ ἐνεγκεῖν ἀτυχίαν ὁὀρθοῦ τρόπου:. 
Τὰ προρπεσόντα αροςδοκᾶν ἅπαντὰ δεῖ | 


Αντιφάνους. 


ἄνθρωπον ὄντα"' παραμένει γὰρ οὐδὲ ἕν:. Μενάνδρον. 


1. Fortasse scribendum : τὰ c, e. γὰρ λέγω xai κάρδοπον Tjj» xup- 


dono». 
παραινοῦσιν Dio. 

τὰ θεῶν Dio, Stobaeus. 
Stobaeus. 


oU φ.] οἵον 9 8. οὐδὲν δεινὸν Epictetus. 
τὸν — εἶναι] τὸ περὶ θανάτου ὅτο δεινὸν, ἐκεῖνο τὸ δεινὸν ἐστίν 
^ 12. ἐμποδιξώμεθα 7 ταραττώµεθα ἡ λυπώμεθα κ. idem. 


idem. 


idem. 
idem. 139. τουτέστι τὰ ἑαυτῶν δόγκατα idem. 
Stobaeus.  Ἅµἡἠπέως] γ»ησέως Ἰποοβείας. 


tó μὲν «τλ.] novum hic incipit fragmentum. 
tobaeus. 


18. Misavógov «4νδρογύνον 


µία Ταντάλου φόβον φοβοῦ- 
M G5, ἔτι τε πρὸς τὴν ἑεέραν ἱστορίαν 
Τωντάλου díwa» divo: hinc 
Ταντάλον δίψος apud Auct. Axioch, 


371 E aliosque, quos Boissonadus. 


ad Nicet Eugen. VI, 588 citat; 
add. Τωντάλον ποµμα apud Achill. 
Tat. HI, 35, ubi v. lacobsius. Pro- 
pter has poenas in perpetuum Tan- 
talo impositas Ταντάλειος βίος 
de vitainfelicissima dicebatur: Greg. 
Nazianz. Epist. 7, p. 12 À : ὃς Των- 
τάλειον ὑμῖν ποιεζ τὴν cep» Sed 

uum Ταπίο]υς hominum causa, 
(mmmortalitatem enim iis comparare 


voluit)diris cruciatibus afflictus esset, 


eliam proverbio benevolentia 'eius 
erga mortales celebrata est: Eustath. 
ad Hom. Od. «4, p. 1701, 11: 


ὅτι δὲ φιλικώτατος ὠνθρώπων gv 


4. μὴ] nz div τῶν ὑπ' ixtivov Dio. 
6. Ὅμηρος] addunt λέχων Dio et Stobaeus. 

τὰ δῶρα Stobaeus. 
Δΐωνος ἐκ τοῦ λαριδήῆμου Stobaeus. 


ὥσπερ — di] ως 


8. γιγνόµενα Dio, 
10. θάνατος 
11. 7»] ἐφαίνετο idem. ὀόγμα 


ἄλλους 
14. τὰ τύχης recte 
εὐγενῆ Stobaeus. — 15. 

16. ὀρθῷ τρὀπῳ Grotius. 


Τάνταλος ὁ Φιλοστρατος. [V. Apoll. 
Ill, 32, p. 123 Olear.] ἵστορεξ, ἓξ 
οὗ καὲ παροιμιωδῶς, roiv, εὔρῃται 
τό, 9» Ταντάήλου φιλοτησία 
πυνἐέσθω: add. Philostr. Ἱ. c. 25, 
Ρ. 115 sq. Cf. Apost. XVI, 106. 

9x Avsen. XLVIH, T74: Stob. 
Flor. 124, 33. — Dion. Chrys. Or. 
30, p. 549 R. 

.9b. Arsen. ΧΙ ΥΠΙ, 715: Stob. 
Flor. 118, 20. Epict. Manual. c.5. 

10. Arsen, ΧΙ ΥΠ, 76. . Gi. 
Apost. XV, 95. 

105, Arsen. XLVIH, 77: Stob. 
Flor. 108, 29. — Anüph. fr. fab. 
inc. 66. G7 Mein. 

10b. Arsen. XLVIII, 78: Stob. 
Flor, 108, 38. Men. Andr. fr. IV 
Mein. 
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11 — Ta nous αρίσεους παῖδας «4ἴγιν ἐκτρέφειι 
ἐν ampig yao µεταβάλλουσιν dn) τὸ χεῖρον οἱ «4ἰγινῆται 
eno ᾿4χιλλέως, Πατρόκλου, «4ἴαντος, Neonsoléuov. 

Τα πέρυσι del βελσίω: ἐπὶ «uv κατόπιν dv ταῖς 
χερσὶ γινομιόνων ταπειφούµιενοι yaQ οἱ ᾿4θηναῖοι κατὰ τὰ 5. ' 
Ἀίακεδονικα ἐπεφώνουν so ποιοῦσο». 


12 


139  Tasov» φόρων xoésso: Ὑπερίδης iv «€ κατὰ Εὐθη- 
100 Τὰ δυεχερῇ γὰρ καὶ τὰ λυπήσαρτά σὲ 
ὁρᾷς ἐν αὑτῷ, ἐάγαθὰ δ᾽' οὐχέτι βλέπεις. 
δὔὗροις δ᾽ ἂν οὐδὲν τῶν ἁπάρτω», «Σιμύλε, ο. 10 
ἀγαθὺ», ὅπου τι μὴ πρόρεσει καὶ κακό»;. «ἨΜενάρδρου. 
104 Τὰ μὲν Σύλα có nio αὔξοντα ὑπ αὐτοῦ τοῦ πυρὸρ κατα- 


γαλίσκεται' 0 δὲ πλοῦτορ τρέφων τοὺς κόλακας ὑπ αὐτῶν τού- 
vo» διαφθείρεται:.. Πλουτάρχου. | 
10e  T&à μέγιστα τῶν κακῶν οἱ πένητερ ἐκπεφεύγασι», ἐἔπιβου- 15 
λήν, φθόνον καὶ uicog, oig οἱ πλούσιοι xaO ἡμέραν συνοικοῦ- 
σι:. «{ημοκρίτου. 
Teig φόσοιρ ὃ θάνατο; ἀλλήλαις ἐπιλαβανούσαις οὐδ 
αὐτὸς παρεῖναι ἀναβάλλεται:. ἸΜοσχίωνος. 
fg | Τὰ γὰρ ἡἠδέα, xü» µήπω παρῇ, τέρπει ταῖς ἐλπίσι:. ev- 90 
πίππον. 


10Γ 





γὰρ (puoi) idem. 4. dtl τὰ πέρυσι Ds. 
ταῖς χερσέ] τοῖς χείροσο scribendum esse monui ad Greg. Cypr. |.ο. 
Idem vidit C. Fr. Hermannus in Schneidewini Philol Hl, 5183. 7. 
φώρων Bekkerus: scribe ee &»: fures enim, non speculatores pro- 
verbio notantur, κρεέττω alo. Ευθυνογένυς Z, 40 5- 
νογένους Fabric. B. Gr. 11, 292 Harl, Bekkerus. — 8. λυπήσοντα 
Meinekius. 9. τὰ d'dya0' idem. 11. Ἰξενάνδρου Μισογύνου Sto- 
baeus — 12. αὐξάνοντα Maximus. τοῦ πυρὸς Stobaeus om. 13. 
ἐκτρέφων Stobaeus, 14. Πλουτάρχου] 4ρισεωνυµου Τοµαρίω»ν Stobaeus, 
18. ἀλλήλας Wegnerus ἐπιλαρβανούσαις Maximus, — 20. ἠδέο 
τῶν zQaypürer» Achilles.  Ἅ«άευκίππου] Z&rov Georgides. Scribe 
ώ4ευκίνππης. 


2. παροιμία i» Suidas. 


10c. Arsen. XLVIII, 79: Stob. 
uu 108, 44. . Men. Misog. fr. 1 
n. 


104. Arsen. ΧΙ ΥΠΙ, 89: Max. 
Conf. Serm. 11, p. 565 Comb., Stob. 
Flor. 14, 9. lut. fr. 26 Wytt. 

10e. Arsen, XLVIII, 81: Anton. 
Mel. 143, p. 229 Fabr., Georg. in 
Boiss. Anecd. I, 64. Democr. fr. 
40 Mull. 

10f. Arsen. XLVIIT, 82: Max. 
Conf. Serm. 36, p. 627 Comb. Μο-- 
schion. fr. 21 Wagn. 


10g Arsen, XLVIIT, 83: Max. 
Conf. Serm. 38, p. 630 Comb. 
Georg. in Boiss. Anecd. 1,91. Est 
Achill. Tat. V, 22. 

11. Suidas: Arsen. XLVIII, 84. 
Diog. VIII, 38. 

12. Diog. 1I, 84: Arsen. XLVII, 
85. Greg. Cypr. L I, 17. Apost. 
J, θτα, M, 19. 

13. Harpocr. 174, 19: Arsen. 
XLVIII, 86: Phot.Suidas. — 'Yztg- 
idgc] cf. Kiesslingius de Hyper. 
Comm. p. 226 sq. 
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νογένους δευτέρῳ' παροιµιία λεγομιένή' πλείω δὲ φερόµιενοε 
ὧν ἠδίκήσαν. 

Τα Σαμίων ὑποππτεύοδις:; αὕτη λέγεται ἐπὲ τῶν 
Φεδιότων τινὰς ἀφνηκέστους αἰκισμοὺς παθεῖν, ἕνεχα προδο- 
οίας παρῇλθα δὲ απὀ τῶν γινοµιένων ὑπὸ ᾽4θφναίων εἰς 
Σαμίους αἰκισιιὼν ἑλόντες γὰρ αὐτοὺς οἱ ᾿4θηναῖοι εοὺς 
μὲν απέκτειναν, τοὺς δὲ ἔστιξαν *y καλουµιένγ oapy, 9 
ἐστιν εἶδος. πάθους Σαμιακοῦ. ἀἄνθ ὧν καὶ οἱ Σαµμοι τους 
ἁλόντας μιοτᾶ ταὖτα ᾿4θηναίων ἔστιξαν. 

Ταρτήσία μύραιναί ἐπ εὐμιογέθόους " ὡς ἐκεῖ γενο- 
µιένων neytotoy. 

Τὰ Τανφάλου εἄλαντας πλούσιο ὁ Govt 1άφντα- 
λος διαβεβόητο, Πλουτούῦς καὶ «Διὸρ λεγόμενος κέχρηεαι 
δὲ τῇ παροιμία καὶ ᾿4νακρέων ἐν τρίτη γέγονε δὲ παρα 
τὸ ὄνομα τάλαντα ὡς καὶ παρὰ τῷ κωμικῷ εἴρηται, Ταν- 
τάλου τάλαντα ταλανείζεταε. x 


Led , - 
Ταῦτα ὃ ὅτι μὲν φροράσιος χωρὶς ovx ἂν γένοιτο, δᾶλον. 

€ d , , , 
ὅτι 0 ἆ τῶ κύσμω qpoovacig ὁ Θεός ἔντι, gavegüs* συνέχεται 


— 
- 


1. $011 λεγομένη Harpocratio. κατὰ τῶν πλείω φερομένων 
idem. 2. ὧν ἠδ.] »noli mutare breviloquentiam orationis: plura quam 
pro commissis et malefactis, h. e. non ex merito«: Bernhardius. 
4. ὠνηκέοτους — προδοσέας] ἀνηκέστους κακῶν προδοσίας Suidas. ^ 5. 
yi»opévey idem. ὑπὸ τῶν 8. πάθους σκάφους Pantinus coniecit 
probante Kustero ad Suid. l. c. 10. ἐπ᾽ εὐμεγέθους Suidas om. — yiro- 
Μένων Suidas. 12. Τὸ Photius om.: recte: tantummodo verba T«»- 
τάλου τάλαντα Anacreon vindicari posse Nitra de Tantli nominis 
origine disput. p. 9 demonstrat. 14. i» γ΄ Photius, i» τρίτω Suidas. 
16. τανταλέζεται Z Photius. VV. Turvadov 1. ταλ. hoc loco non 
commemoranda fuisse, sed Ταντάλου τάλαντα, recte Bernhardius ad 
Suid. s. τὰ Τωντάλου ταλαντίζεται monuit: v. Suid. s. τὸ Tavycalov 
τάλαντα τανταλίέζεται: αὕτῃ οὖν 7 παροιμία παρα τὴν ὁμοιότήτα 
τῶν ὀνομάτων εὕρηται' ἐπείπερ παίζοντες πολλὰ καὶ ἄλλα τοιαῦτα πεποιΠ- 
κασιν᾿ οἷον ἀγαθῶν ἀγαθίδες [Apost. I, 14.] καὶ σοφώτερος σοφοῦ παρ 
Ἠπιχάρμου: fr. inc. 41 Krus. 


14. Suidas: Arsen, XLVIII, 81. 
App. Provv. 1V,84. Apost. XV, 32. 


15. Suidas: Arsen. XLVIII, 88: 
Photius. Sumptum ex Arist. Ran. 
415, ubi v. Scholl Explicatio 


falsa: muraerda enim inter crude- 
lissimas bestias refertur: v. Áthen. 
VI, 312 B, Aelian. N. A. I, 32. 
V, 48. IX, 40 c. intL: hino usus 
vocis metaphoricus explicandus, de 
quo v. Blomfieldus ad Aesch. Choeph. 


gloss. 981. Γιρτησοία mihi videtur 
ex imitatione proverbii γαλῇ Ταρ- 
τησία additum, de quo v. Apost. V, 
20 c. annott, 

15*. Arsen. ΧΙ ΥΠ, 89: Stob. 
Flor. 48, 66 fin. 

16. Photius: Arsen. XLVIII, 90: 
Zenob. VI, 4. Macar. VIII, 1. Apost. 
XVLh9.  '4»uxgév»] fr. 143 Borgk. 
χωμικῷ] Menandrum Stob. Flor. 118, 
10, 2 Bernherdius huc trahit. 


3 


11 


18 


19 


17a 


19a 
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Τας dion oivag αἱ xvvec pnepovUgtevat: λέγεται 
ὁπόταν καὶ οἱ ὑποχείριοι τοῖς ἄρχουσιν ἐπὶ κακῳ συ φωνώσι. 

Τὰς ἐν ἄδου εριανᾶδας: τιμάται 9j εριακας ἐν 
ἆδου dà «9v "Exavgv* καὶ γαρ Ova καὶ ᾿4ρτειις καὶ 
ξκάτη ἓν εἶναι δοκούσε. 

Τὰ γὰρ Γαδείρων ov πέρατα: ἐπὶ τῶν ποῤῥω- 
πατω καὶ αδυναάσω» .. τα. δὲ Γαδειρά ἐστιν iio τῆς καθ 
quac Θαλάσσης περὶ sov ὠκεανό», ὃν " 4δρων ὁ «4λικαρνα- 
σεύς puer γήµαντα Πομιφολύγη»ν καὶ Παρθενόπην, ἐκ tiv 
Παρθενόπης οχεῖν ΕΒυύρώπην, ἐκ δὲ Ποιιφολύγης ᾿4σίαν 
καὶ ιῤύη»' ὅθεν ὠνομιασθαι τας ἠπείρους. 
γὰρ εὐνοσμίᾳ T8 καὶ τάξει TG δεούσᾳ' »όω δὲ yopig ovx ἂν 
αὐτὰ γενοίατο. οὐδ ὁ βασιλεὺς O5 χωρὶο φρονάσιορ εαύτας ἂν 
ὄχοι εὰς ἀρεεάς ’ δικαιοσύχαν φαμὶ καὶ ἐγκράτειαν καὶ κοφωνίαφ, 
καὶ ὅσα τούτων ἀδελφά:. Ex τῶν ᾿Εκφάνεου τοῦ Πυθαγορίου 
ὑποθηκών. 

Ταὔτά σοι καὶ Πύθια καὶ 4ήλια: ἐπὶ τῶν τελενταῖα 
«ποιοῦντῶν. | 
Tavra Κυμαίοις, ἐμοὶ δὲ ὄνορ aig: ἐπὶ τῶν μετὰ δέους 


) 


[. 


9 


ἀνάξια δεδιόσων qQaci γὰρ τοὺς Κυμαίους «ge θΘηρίον δεδιέναι 20 





f. τὰς — κύνες] αἱ κύνες τὴν δέσποιναν Ds. 6. ydg] πέρα Z: γὰρ 
ἐπέκεινα o» — γήµαντα] d»doe» o ""Misxagsacoceve 
φησὶ τὸν κεωνον γῆ as Scholiasta. 9. ix — Εὐρώπην] σχεῖν δὲ ἐκ 
μὲν II. E. καὶ Ogqxy» idem. 11. o01» κτλ.] ἀφ ὧν τὰς gm. ὄνομα- 
σθῆναι συµβέβηκε idem. 14. ἐγκρώτηαν Stobaeus. 17. Kai dj 
fov, ταῦτά σοι καὶ IluOw scribit et Menandro tribuit Meinekius Com. 
Gr. Fr. IV, p. 296. 19, Insere λέων post v. Kvpaios. 


11. Diog. V, 93: Arsen, XLVIIT, 
91. Cf. DV III, 51. 
17*. Arsen. XLVIII, 92: Diog. 
VI, 35. ΟΙ Apost. XV, 9. 

18. Diog. ΤΗ, 39 : Arsen. XLVIIT, 
93. Greg. em L il, 14. 

19. Arsen. XLVIII,94. —. Ex Pin- 
dari [Nem. IV, 69] versu, Γαδεί- 
ee» τὸ πρὸς ζόφον οὐ περατόν, Υ8- 
riae adagii formae ductae sunt, qui- 
bus utuntur Graeci, quum, ut ait 
Billius ad Greg. Nasiansz. T. 11, 776 
À, quis ad eum modum finemque 
perrenerit, ultra quem progredi 
non sinit natura : Γαδειρα yao, verba 
sunt Scholiastae ad Pind. l. c., πό- 
Àu µέχρι τῶν στηλῶὼν Ηρακλέους, 
ἔνθα τὸ τέλος ἑοτὲ τοῦ πλεῖν καὶ 
τοῦ ὀδεύειν περαιτέρω γάρ λοιπὸν 
d Ώκεανὸς καὶ πάντα ἀφανῇ ζόφου 


ὄντσς: comprobat hoc Arist. Or. 
48, p. 394 lebb.: πῶς οὐκ ἀληθῶς 
ἔξω οτηλῶν καὶ Γαδείρων φῆσει ... 
εἶναί σοε τὸν νοῦνι ltem Greg. Naz. 
Or. 20, p. 333 D: τὸ γὰρ ἐπέκεινα 
Γαδείρων ov -περατον: Choric. in Α. 
Maii Spicil. Rom. T. ], 456. Ana- 
ereont, 13, 25 Bergk.: Constant. 
Manass. Comp. Chron. 6733: ov 
γὰρ περάσιμά φασι τα τῶν ἆ αθείρων 
πέρα, ad quem locum v. Meursium 
e Basilio lecos huc facientes indi- 
cantlem. ὃν 4νδρων κτλ.] Scholl. 
ad Aesch. Pers. 183: verbis pau- 
lum mutatis eadem fere proferunt 
Tzetz. ad Lycoph. 894. 1283, id. 


Exeges. Iliad. p. 135 Herm., Eudoc. 


p. 439. — "4sdgor] fr. 1 Muell. 
192. Arsen. &L III, 95. Εκ 
Aesopi fabula, quam pulchre enar 
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20 Τά τρία εἰς «0v» θάνατον: ὅτι o pavsevópavoc iy 
4ελφοῖς σεσημασμένους ἐλάμβανε τους χρησμούς, καὶ προ-- 
εἰρήητο αὐτῷ, εἰ λύσει, ζημία soy τριών. 5j γὰρ τῶν οφθαλ-- 
pv αὐτὸν ἔδει στορηθήναε, 5 τῆς χειρὸς 7) τῆς γλὠντης. 
ἄλλοι δὲ φασίν ἐπὶ τῶν κατακρινοµένων τῷ θανώτῳ προς- 5 
αφέρετο τὰ τρία ταῦτα ξίφος, βροχος , κὠνειον. | 

21 ἸΤαχυῤάμονας ὄρπουςρ; «4ρίστάρχοςυ κατα assiopa- 
σι» ἀκούει, ἀντὶ τού βραδεῖς. βέλειον di. εοὺρ d» ἑτέρῳ 
ειν) γεποµιένους vosly* ἆβλαβεῖς γὰρ οἱ ἐπιορκήσαντες' ὅθεν 
καὶ παροιμία, ᾽4φροδίσιοςρ ὅρκος ovx ἐμποένερος. 10 





τὸν ὄνον" ὀνηλάσην οὖν φυγόντα Oso» καὶ σκιρεῶντα παίειν καὶ 
λέγειν v0 προκείµενον. 

19b Ταὐτόν ἐστιν ἀῤῥωσεοῦνει φορτίον ἀναθέσθαι καὶ ἅπαι- 
δεύτοις εὐτυχίας». * ἔκ τών Ἰσοκράτουρ ἀποφθεγμάτων. 

4ο Τὰ χρήμα ἀνθρώποισιν αὑρίσχει φίλους. 15 

21a Ταὐτόν ἐσειν ἐν Τυμνικφ ἀγῶνι ἠττηθένεα ὕβροως δίκην 
τῷ ἀνταγωνιστῇ λαχεῖν xoi d» τῷ ζην νικώμενον ὑπὸ τῇς εύχης 
ἐγκαλεῖν αὐτῇ, dg oig δικαίοις sig τὸν ἀγῶνα τοῦ ζην συγκατα- 
βεβήχαμεν:. Σωαράτους, 

21b — Taig ἀφσυχίαις µῆ ἐπίχαιρα τών πόλας ο 20 

"πρὸς τὴν τύχη» γὰρ ζυγομαχεῖν ov ῥᾷδιον:. Μενάνδρον. 





1. τὰ εἲς Ν Snidas. 3, λύσεε malit Finckhins Annott. in Zenob. 
p. 20. — ixuia μία Suidas. $5. ἄλλοι — ταῦτα] Suid. s. «d τρία τῶν 
elc θάνατον: Ov. τοῖς εἲς θάνατον κατακριθεῖσι παρετίθουνι κτλ.: 
propius tamen ad Apostoli orationem accedit "V enob. l. c. 8. ἐν 
ἑτέρφ] scribendum esse ἐν ἔρωτι post alios- ; in n. crit. ad App. |. ο. 
monui  ϐ.Ψινομένους Suidas. — 10. καὶ] 2 Ζ. 19. ταὐτόν ἐστιν Maxi- 
mus onm. ἐπεθέσθαν Ab, ἐπιθεῖναι Maximus. 14. εὐτυχίαν Stobaeus, 
εὐτυχίαν, ταύὐτόν ἐστι Maximus, Ἐκ τῶν κτλ.]. Stobaeus om., Πλουταρ- 
xov Maximus, 18. αὐτῇ, ὠγνοοῦντα Stobaeus. — 20. ἀτνχέαισι μή 
πέχαιρε Bentleius. 


rat Lucian. Piscat.32: add. Aesopi — 20. Arsen. XLVMI, 98, «d — 


fabb. p. 169 Cor. et Apost. XT, 90, 
XH, 84. Macar. VIII, 17. Zenob. 
In, "5. Aliter expedit Suidas s. 
Ὄνος dc Kupalovr;: in) τῶν παρα- 
dote» καὶ σπανίων" din naod Kv- 
μαίοις ἐδό κεε φοβερός εἶναν o ὅνο. 
Καὶ κατὰ τουτουσὶ τοὺς καιροὺς πά»- 
τες 70a» Κυμαῖοι, σεισμοῦ καὶ ye 
λάδης προς εὖναι τὸν ὄνον 
ἡγούμενο. Cf. Apost. XVI, 51. 
195. Arsen. VIH, 96. 1X, 72: 
Stob. Flor. 4, 64. Max. Conf. Serm. 
:999 Conto. Plut. fr. 67 Wytt. 
€. Arsen, XLVIII, 96: Menand. 
Moncat 900, 


γλώττης] Suid. s. vd τρία zd. - Usur- 


pavit Alexis i» ἰπόλοις, ut Suid. 


c. tradit: fr. I, p. 385 Mein. 
ἆλλου xvÀ,| Suid. s. «d τρία τῶν: 
Zenob. Vl, 11. DV IH, 40. 

21. Suides: Arsen. XLVIII, 99. 
App. Prorv. 1V, 86. Aristarchi 
sententiam explicare studet Lobe- 
ckius in Actt. eres Gr. T. 11, 318. 


feoodiciog κτλ. eic Ιν, 56. 
214, Arsen. XLV in, 100: ον. 
Flor. 109, 9. 


21b, Arsen. XLIX, 1: XXVI,30: 
Stob, Elor. 112, t. Men. fabb. 
inc. fr. 127 Mein. 
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22 Τανροπόλας osépidoc φαχύτερος; we yop 
vatgoc πορίεισε πάντα οὕτως 4πολλόδωρος. "lovgoc dé, 
0st τὸν ὑπὸ [Ποσσιδώνος ἐπιπεμφθέντα ᾿Ιππολύτῳ ταῦρον 
ἔκτεινο καὶ 9 4θηνᾶ δὲ ταυροπόλος ἐν '4νδρω. ὁ γὰρ 
" dstoc δοὺς εαῦρον τοῖς 4τρείδαις, ἐκέλευσεν, ὅπου ἄν ἐν 5 
εὖς νεὼς ἄληται ἱδρύσασθαι ᾿4θηνᾶν αὕτωςρ εὐπλοήσει». 
o ὃ) ἐν 4νᾶρω ἐξήλατο. | 


Τὸ T μετα: τοῦ &. 
23  ἸΤελενίκου πενφέστερος: oOev καὶ τὸ κενώσαι σολε- 
φικῆσαι λέγουσιν οἱ Ζερίφιοι ἀπὸ τούτου, ὡς τὸ slxog, πέ- 
νητος παντελῶς' λέγεται καὶ Τελονίκιος ἠχὼ µεταφορι- 
κὠς. απὀὸ φών ἀγγείων τών μι] ἐχόντων ἔνδον τι. | 
Τελμισσεῖς οἰκοῦσιν ἐν Καρίᾳ: αντὶ τοῦ δοῦλοι 
πσαροικούσε δούλοις καὶ πένησε πένητες' ἀπέχοντες στάδιον 
"4λικαρνάσου, ὡς Πολέμων. Ἰελμισσὸς δὲ πόλις ἐν 4υ- 
xíy ἀπὸ Ἰελμισσοῦ τοῦ «4πόλλωνος καὶ μιᾶς τῶν 4ντή- 


24 


{. Ταυροπόλας ---γὰρ] Ταυροπόλον [Τανυροπόλαν cod. Suidae Medi- 
ceus: Ταυροπόλου Z]. τὴν 4ρτεμιν. ὅτι ὡς Suidas. — 2. οὕτως] ὡς ideim. 
δὲ] d' iv ερίτῳ ᾽4τάκτων idem. 4. ἴκτεινε] ἐξοίστρησεν ἐπὶ πᾶσαν yi». 
oí d' ors ἔβαλε, dio καὶ ταυροβόλον idem. ταυροβόλος idem, 5. 
"nó; Z, Ανιὸς À: de accentu monuit Meinekius Anal. Alex. 16. 6. 
ἄλληται idem. καὶ οὕτως idem, 1. ἐξήλλατο 2. 9. Τελενίκου 
— τούτου] Τελερικήσα, [τελενικέσα, Phot, Etym. MJ]. i» Σεριφίοις 
[recte Hemsterhusius Κρατένου adiecit]. ἀπὸ Τελενίκου τινός, Suidas, 
cuius sensum non cepit Ápostolius. 11. λέγεται καὶ] καὶ λέγεταέ τις 
Suidas.  µμεταφορικῶς κτλ.] ix μεταφορᾶς ἀπὸ τῶν κενῶν ἀγγείων Suidas, 
13. Τελμισσεῖς — στάδιον] Τελμισσεῖς [scribe Τελμησσῆς vel Τελμησῆς: 
cf. G. Dindorfius ad Arist. Frr. p. 186. Bernhardius ad Dion. Perieg. 
859.]. oU vos οἰκοῦσιν ἐν Καρίᾳ, ἀπέχοντες ξ’ στάδια Suidas. 


22. Arsen. XLIX, 2. «ὡς κτλ] cationem iure reiecit Meinekius 


Suid. s. Ταυροπόλον: Phot, Etym. 
M. 141, 52.  Philem. Gramm. 153 
Os. — '4noA1odepoc] T. I, p. 402 
Heyn. "Jozgoc]ir. B Muell. "Vo- 
Cis ταυροπολος originationem ex- 
endunt Boeckhius ad Corp. Inscr. 
ar. T. ΠΠ, p.89.  Lobeckius ad Soph. 
Aiac. 172. De Anio dixit Heynius 
in Excurs. I ad Verg. Aen. IIT, p. 559. 

23. Suidas: Arsen. XLIX, 3: 
Phot, Etym. M. 751,5: Hesychius: 
τελενικῆοαι ας ἀντὶ τοῦ, μὴ κενὸν 
ποσα.  — ÜUrammaticorum expli- 


Com. Gr. Fr. Il, 1, p. 139: Tele- 
nicus enim quum fuerit Phania apud 
Athen. XIV, 638 C auctore poeta 
futilis, consentaneum est v. τελενι- 
κέσαι idem esse quod Telenici in- 
star carmina incondita atque in- 
anium verborum plena componere. 
Eundem sensum ἠχω ἍΛΊΤελενίκιος 
praebet. ; 

24. Suidas: Arsen. XLIX, 4: 
Phot. Etym. M. 751, 26. Hesychius. 
Πολέμων] fr. 35 Prell., quem vide. 
De Telmisso vate admonuit Lo- 
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φορος θυγατέρων, ) ἐμίγη cic κύλικα μταβαλών. διὸ παξ 
φερατοσκόπον αυφὴν ἐποίῆσεν, ὡς «4ιονυσιος ἐν Ἀτίοεσε. 

25  Τενέδιορἄᾶνθρωπορ: Κύκνον τὸν Ποσειδώνος, yevó- 
µενον πατέρα ᾿Ημιθέας καὶ Ἰέννου, ἐπιγῆμαι τούτοις 
καὶ κατηγορηθ va: τὸν Τέννην ὑπὸ «gc µητερυιάς ὡς παι- 5 
θώντα αυτήν πεισοθέντα Ób Κύκνον eig λάρνακα βαλεῖν 
τὸν veaviay. ἑλομένηςρ δὲ erc ᾿Ἠμιθέας συγκινδυνεσειν τῷ 
ἀδελφῷ, ἑκατόρους xatesovtocev* ἡᾗ ὃ λάρναξ ἐπὶ τὴν 
πρότερον καλουμένη» .4ευκοφόρον ἠνέχθη, ὕστερον δὲ Τὲέ- 
φόοδον dàn ἐκείνου ὃς καὶ βαοιλεύσας vic νήσου ἐνομοῦέ- 10 
v506 volg τὰ ψευδή κατηγοροῦσιν ὄπισθεν παρεστάναι τὸν 
ὁήμιον πέλεκυν ἐπηρμένον, ὡς ἐλεγχθέντας παραχρήμα 
ἀναιρεῖσθαι oso δὲ τοῦ φοβεροὺ Φεάμαςτος ἐκείνου λὲ- 
γεσθαι Τενέδιος ἄνθρωπορ. οἴρηται δὲ 9 παροιμία 
ἐπὶ to» φοβερὠν τὰς ὄψεις. 1$ 

26 — Taypédioc συνήγορος: avtl τοῦ απὀτοµιος δύο γὰρ 
πδλέκυς ἐν ἀναθήμιασι τιμώσι Ἰιενέδιοι καὶ παροιμία, 
Τενέδιος πέλοεκυς. 4ριοτοτέλης μέντοι, ὅτι βαοιλεὺς 
Τενέδιοςρ nueva πελέχεως δικάζων τοὺς ἀδικοῦντας εὐθέως 
ανγρει. ἤ ὅτι ᾿4σερίνα τόπος ἐν Τενέδῳ, ἔνθα ποταµίσκος, 20 


ποτ πο ψσν- 


ἐν ὢ καρκίνοι τὰ χολώνια διηρθρωμιένα ἔχοντες ἐπὶ πλοῖον 


----. «----ὑακθκν 


{. κύλικα] σκύλακα Suidas. 


2. κτίσεσιν Α. 9. ὤνθρωπος] Z 


Τενέδιος πέλεκυς ΑΖ addunt, — 9. 4εύκοφρυν Suidas. — 14. 41] ουν 


idem. . 16. ἔυνηγορος Suidas. 


11. πελέκεις idem. 19. τον ἆθι- 


χοὔντα idem. 20. ᾽4«σσερίνα idem: scr. 4στέριον cum BReinesio et 
v. nott. ad h. Ἱ. 21. πλεῖον Portus. 


beckius Aglaoph. [Í, 269. Ἅ«ιονύ- 
σιος] est Chalcidensis. 

29. Suidas; Arsen. XLIX, 5: 
Phot, Scholl. Ven. ad Hom. IL 4, 
38. Zenob. VI, 9: infr. 26. De 
l'enne dixit Strab. XIII, 1, 46, p. 
304, quem docte illustrant Potter 
id Lycoph. Cass. 232 et Schnei- 
lewinus ad Ἡοταε]. Polit. p. 64. 
«um ἐπείνου] Schol. Ven. ad Hom. 
ll. .2, 544: Máxagoc ἔδος 7 “4έσβος 
... καθὰ xai 7 4εύκοφρυς Τένου ἔδος, 
σθεν εἰς Τένεδον δύγχειται. dni τῶν 
κτλ.] Eustath, ad Dion. Perieg. 536: 
ixi τῶν αὐστηρὰ ψηφιζομένων 'ddexas 
παροιμία. 

26. Suidas: Árson. XLIX, 6. 7: 
Photius. T. πέλεκυς] Diog. VIII, 
98, ad quem locum quae scripsi, 


οοχτεοία atque aucta sunt a Schnei- 
dewino ad Heracl. Polit. p. 66: add. 
Macar. VIII, 7. Apost. VIII, 27. 
Siebelis ad Pausan. X, 14,2. οι- 
ρίνα] Plut. de Pythiae Orac. 12, p. 
399 Ες. καὶ Τενέδιοι [sc. ἀναθεῖναι 
λέγονται] τὸν πέλεκυν ἀπὸ τῶν καρ- 
xivev τῶν γινοµένων περὶ τὸ καλου- 
µενον ᾽4στέριον.παρ αὐτοῖς µό- 
νοι γὰρ, ὡς ἔοικεν, iv τῷ χελωνίῳ 
τύπον πελέκεως ἔχαμσε, quibuscum 
cf. Hesych. s. ᾿4στέριοε, οἱ πρῶ- 
τοι τὴν Tívedo» κατοικήσαντες. Quo 
sensu ponatur, declarat Hesych.: 
Τενέδεον βέλος, drsi τοῦ Τενί- 
ὅνος πέλεκυς. παροιμία. δὲ ἔστιν ἐπὶ 
τῶν ἀποτόμως τι πραττύντω». Α|- 
ludit Alciph. Epist. IH, 69: ἐγὼ 4i 


τὴν «φλναρὸν γλώνταν ἀποτέμνειν 
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καὶ πἹδλέκει. vovg poryovg duqo καρατομιεῖν καὶ ἐπὶ τού 
υἱοῦ ἐτήρησε «oUto. xaÓ' ὃ καὶ ἐν τῷ νοµίσµατι ἐφ᾽ οὗ 
μὲν πέλεκυς» ἐφ οὗ δὲ δύο πρόσωπα ἐξ ἑνὸς αὐχένος. οἱ 
ὁ) ὅτε γεννῆσαι ὢ ἔπαθεν ὑπὸ τῆς µητρυιᾶς, etd πολέ- 
κεως τὰς φονικὰς ἔκρινε δίκας. $ 

27. Τερεῤίνθου ἀφνοητόεεροςρ: ἐπὶ τῶν μωρῶν καὶ 
ἀναισθήτων  ἔοει δὲ Σερέβινθος ὁ δρύς. | 

28 Teonégta xaxa: τὰ payala" seguía γαρ 7 ἡμέρα, 
ip 96 μέλλοι τὸ τέριια vov βίου οὐρήσοιν. 

29 Τέχνη ἄνευ τοῦ ἀληθείας ἤφθαι od dosi v 10 
OUTE [17950*6 g5roio: ἐξ ἀποφθέγμιατος. 

30 1 έριια ὃ ὁρᾶν βιότοιο, Σόλων legaig ἐν ᾿4θήναις. 

31 Teodosíg συζζςο: avs) sov φλυαρίᾳ' οἱ δέ φαοι 
λεπτολογία"' ἔστι γάρ τι σχοινίον ἐν τοῖς πλοίοις λεπτόὀ», 


91a  Téxva μάθε σέκτδιν, ov τὰ γἠροβοσκήσαντα τὸ σῶμα, 15 
τὴν δὲ ψυχὴν θρέψοντα τῇ ἀῑδίφ tQog[ :- Πνθαγόρου. 
91b  Téxso» H1 σύ y6 μηερὸς ἀπ ἀνθερεώνας ἀμήσῃς, . 
ἠελίους ἥτις ce εριηχοσίους ἐφόρησα, 
τέκνο», ὑπὸ ζώνη, φοβερὰς δ᾽ ὠδίνας ἀνέτλην, 
eig φάος ἐρχομένου : λαρῦν δ᾽ ἐπὶ 1είλεσι πρώτη 20 
μαστὺν ὀπισχομέρη λευκῷ δὲ σ ἔλοισα γάλακεε:. Βὐφορίωνορ. 


{. πελέκειν ἑωφερῇ᾽ 575 βασιλεύς τις νόμον ii πελέκε, 
τοὺς Suidas. 4. γεννῆσαι à] uoo Dar & R: Τέννης δι à Sui- 
das e Porsoms coniectura. δρῦς 8. τερµέα xv4.) Ds ignoret. 
yug] Suidas om. 11. VR utarchus. -— 13. τερθρεᾳ--- στι] τερ- 
θρεία. 7 λεπτολογίέα. tovs. Suidas, Photius. ovis "^. 14. σχοινίον] 
iaríio» Schneiderus coniecit. 16. τὴν 091] τα δὲ τὴν Stobaeus. Πυ- 
θαγόρου Stobaeus om. 20. ic φάος Meinekius. — 21. c' ἑλοῖσα] o" 
ἔψησα Stobaeus, σ᾿ ἕψισα Meinekius. 


ὀστράκῳ Τενεδίῳ τοῖς βουλομένοις Apostolio illata sunt.  Spectant ad 
ἑτοιμός Hips παρέχει», ubiv. Wagne- — Soph. Oed. Col. 89, ubi v. eisigium. 
rus , cuius interpretatio confirmatur 9. Plut. Apophth. Lacon. 233 B : 
iis, quae ego de mistione prover-  Ársen. XLIX, 12. — Respexit Plat. 
biorum ad Macar. VII, 83 disputavi. Phaedr. 260 E. 
27. Àrsen. XLIX, 8, Suid. s. 30. Anth. Pal. IX, 966, 6: Ar- 
τερέβινθος: εἶδος ὀίνόρον, ἡ ὁρῦς: sen. XLIX, 13. 
meliora praebet Schneiderus ad 31. Arsen. XLIX, 14. dri κτλ.] 
Theophr. Opp. T. V, p. 522. Suid. Photius: auctiora habet Etym. 
274. ned. XLIX, g: | Stob. Flor. M. 752, 47. λεπτολογίᾳ] videtur 
1, 25. vox hoo sensu apud Pherecratem 
ου, Arsen. XLIX, 10: Stob.Flor. extitisse: Etym. . l ο., Pherecr. 
18, 5. . Euphor. fr. 51 Mein. fr. fabb. inc. 12 Mein.: add. Hero- 
28."Diog. V1II,24: Arsen. XLIX, dian. apud Piers. ad Moer. 443: 
1t. Macar. Vili, 8. τερµία κτλ. ἑξονυχίζει» δὲ, τὸ λεπτολογεῖσθαι, 
Suid. s. «guía: incogitanter hic ab περ καὶ τερθρείαν Myovow, ἔσει --- 
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ὃ χαλεῖται végÓQioy * qaol δὲ τινες τὰ ἄνω τερηµιατια τοῦ 
ἐπὶ vov ἱστοῦ ὀργάνου, ag. oU ἤρτηται toU ἱστοῦ 7j κεραία. 
οἱ δὲ ὅτι ἔθος ἦν τοὺς ἐφήβους μετὰ τὸ γενέσθαε περιπό- 
λους τῆς χώρας σερατεύεσθαι μέν, εἰ ουµβαίη πόλεμος, 
ju μέντοι μετὰ τῶν ἄλλων, αλλ ἰδία ἐν κιέρεσι τοῖς ἆκιν- 5 
ὀύνοις τῆς μάχης. διὸ «xv σερατιὼν καλεῖσθαι τὴν ἐν τοῖς 
Ειέρεσι’ σημιαίφει δὲ τήν απάτην καὶ περιεργείαν. 

Τέττιγα τοῦ πτερού ἑυνείληφας: ἐπὶ τῶν τα 
στόµασα φώφ ἀθυρογλώσσων σπυλούντων. | 


32 
33. ΌΤέετιξ ἀχάφθιοςρ: inl εῶν ἀφώνων καὶ apovonyp * 10 
οὐκ ἄδουσι γὰρ οἱ ἐκεῖσε τέττιγες. 

Tsvoade yéyovag: ἐπὶ τὼν ἄλλως πονούντων΄ xoi 
γὰρ τὸν ᾿ΠΗρακλέα τετρᾶδι γεννγθέντα Ἐυὐρυσθεῖ προςτα- 
λαιπωρῆσαι Φιλοχορος δὲ avt» ἐπὶ "Eguov ἂννασθαε 


34 


1. τέρθρον Suidas. — 2. inl τῷ ἱστῷ Suidas. κεραία] addit 
Suidas: ἄλλοι di τερθδρείαν φασὲ τὴν φλυαρίαν [hanc vocis significaio- 
nem Ruhnkenius ad Tim. Lex. vv. Plat. 252 et Piersonus ad Moer. 
Att. p. 364 Lugd. illustraverunt], καὶ vj» iv τοῖς dvo µέρεσι καλουµένην 


μάχη», 
καὶ περιεργία Suidas, 
ταλαιπωρῆσαι idem. 


κεραία] Arist. Equitt.. 440: τοὺς 
τερθρίους παρέε, ubi Schol: οἱ 
ἔσχατον κάλοι, οὓς ἐκφόρους καλοῦ- 
σι» οἱ ναῦταε, οὓς, ora» ἐνδιδῷ τὸ 
πνεῦμα, πρώτους ἐκ πρώρας χαλῶσε: 
Erot. Expos. Voc. Hippocr. p. 368 
Fr.: οἱ περὶ ναῦν ἔμπειροι τερθρίους 
χάλους ἐπονομάξουσε τοὺς ini τέλει 
τοῦ ἱστοῦ: add. Scholl ad Apoll. 
Rhod. 1,567. Hesych. s. τέρθρον et 
v. Schneiderus ad Vitruv. κ 2, {0. 
Confer etiam quae ad DV I, 88 
notata sunt, οἱ δὲ — dilegndid 
aliter expedit Schol. ad Aesch. περ 


παραπρ,. ϐ. 168: v. Boeckhius. in 
ind. schol. univ. Berol 18!9/,, p. 
6 sq. σημαίνει κτλ.] Thom. Mag. 


348 R.: τερθφεία dà ὁ µετα φλυαρίας 
τερατώδης λογος: Hesych. s. τερ- 
θρδα: λογοµαχία. ἀπάτῃ. φλυαρία. 
Φληναφία: Philo de Cherub. &. 12, 
T. 1, p. 146 fin. Mang.: ἐκείνοις... 
κατεσχημένοις ἀνιάτῳ κακῷ, τύφφ 
ῥύκάτων xal ὀνομάτων γλισχρόοτηιο 
x«j εερθρέίαις ἐθῶν, ἄλλω δὲ οὐ- 


6. οτρατείαν Photius probante Kustero. 
περιεργίέαν Z 
14. Φιλόχωρος Λ. 


T. ο. καὶ ἁπαάτῃ 
12. ἄλλοις Suidas. 13. 


x«i in) À Suidas. 


dui τὸ εὐαγὶς xal ὅσιον παραµε- 
τρούσι». 

82. Arsen. XLIX, 15. — Lucien. 
Pseudolog. 1: τὸ δὲ τοῦ ᾿4ρχιλόχου 
['r. 132 Bergk.] ἐκεῖνο 701 σοι λέγω, 
ὅτι τέττιγα TOU πτερου συνείληφας' 
... ἐκεῖνος [Archilochus] τοένυν xpcc 
τινος .. ἀκοῦύσας κακῶς, d wr 
ἑαυτὸν τῷ Tívriys 0 ᾿4ρχέλοχος φίσεν 
μὲν Addo Orr, καὶ ἄνευ τινὸς ἀνάγκης, 
ὁπόταν xal τοῦ πτεροῦ ληφθήῇ, 7ε- 
γωνοτερον βοῶντε; unde apparet Àpo-- 
stolii explicationem a vero aber- 
rere: v. Huschkius de fabb. Archil 
p. 13, cui add. Tzetz. Chiliad. VIII. 

: κἄν τις zurdoy5 τοῦτον [cica— 
dam] Μ{ὰλλόν ἐστι λαλίστερος. 90er 
ᾗ παροιμία ἨΤέττιγα λέγει τῶν πτε- 
ρῶν ὄσξεις κατεσχηκένα.. — Usurpatur 
a Tbeod. Hyrtac. in Boiss. Anecd. 


Il, 421. 

33. Arsen. XLIX, (6. — Cf. Apost. 
I, 1002. 

34. Suidas: Arsen. XLIX, 17. 
Zenob. Vl, 1. Ἅ«Φιλόχορος] fr. 1'Ul 


CENTURIA XVI. 667 


λέγεσθαι. διατεθεῖσθαι dà 'Hoaxict εὖν ἠμιέραν ἐν ταύση 
εἰς θεούς μιεταστάφει. 

Πεστάρων ὀβολῶν ἄξιορ: ὁμιοία τῇ ταρτημµορίου 
& ξεος τοι διχάλκου" ἐπὶ «d» oU πολλήρ εεμιῆς ἀξίων. 

1όστιγος τρόπον: ἐπὶ τών ποιούντων d μὴ ώφε- ὅ 
λούοιν αὐφούς, ἐώντων dà τὰ ὠφελοῦντα:. Ἐγω δὲ εἷ- 
Oo» xal τέετιγας εἴροντάς τινας καὶ πιπράσκονφσας ἐπὶ 
dslrvov* vo γάρ τοι ζῶον τὸ πάµιβορον τοῦτο οὐδὲ ὁμιῶν 
qeídevar , αἆλλα καὶ υμᾶς παρίχους ἐργάξεσθαι τολμώσι καὶ 


94a Τέττορες αἰτίαι τὰ σύμπαντα περαίνοντε, καὶ ἐπὶ τόλος 10 
ἐπιτίθεντι giai καὶ νόμος καὶ τέχνα xci τύχα᾿ καὶ τῶν μὲν ἐξ 
ἄθεος ποτὶ συμφωνίαν πολιτικῶν φερόντων νόμος ἐπιστάτης καὶ 
δημιουργός ' τῶν δὲ διὰ φρονῄσιός ἀνθρωπίας τελοθόντω» τέχνα 
λέγοιτο δικαίως μάτηρ δὲ καὶ ἠγομὼν ἥμεν' TO» δὲ εἰκᾶ τε καὶ 


3S 


96 


Og ὄτυχεν ἀπὸ 70V  &vropTOU. ὁμοίως μεταπιπτόντων τοῖς xe 15. 


στοῖς τε καὶ πονηροῖς tUa» τῶν τοιούτων αἰτίαν φάσκοµες. ταύ- 
ταν δ᾽ ovr ἐν μέτρφ οὔτ ἐν 609 τέταγμέναν καὶ πεφρονηκνῖαν 
ἕκαστα ποιεῦνς. “Αρχύτου τοῦ , Tagastisov 7 jou. 


39a Τέετιγας ἐσθίδιρ; ἐπὶ τῶν διὰ λιχνείαν καὶ τὰ οὐδενὸς 
ἄξια ἐσθιόντων. 





(O9. ἄξιος Suidas om. — ος — Φιχάλκον] Suid. $ τετάρτη ó- 
θεον: Φίχαλκον. o γὰρ Σαλκοῦς ὄγδουν τοῦ οβολοῦ. καὶ τεταρτηµόριον 
τινα καλοῦσεν, οἷον διχάλκου ἄξιον. τεταρτήµορίου ΑΒ 4. ου 
Suidas om. Addit Suidas in fine locum e luliani Epistolis desumptum, 
de quo v. Apost, XVI, 445. 3$ vgozov] addendum fortasse ide»: cf. 
Macar. Vlil, 12. T. εἴραντας Ás. — 8. Gdnvor, καὶ nála γε 
ideinves Ας. τοι] v» Α. µπάμβροτον R. — 9. ἐργάσασθα, Ας. — 12. 
πολιτεκᾶν Stobaeus, 13. φρονάσνος idem. ᾖ{ὐ.ποτιπμετοντω» idem. 
16. φασοῦμες idem. {7. πεφρονηµένως idem. 18. ποιεῦ»] Stobaeus 
adiicit: φενναθεῖσα dà, ἃ ἐξ αὐτῶν τῷ γένεας ἄμφω κενεῖται» ᾿ἀρχύτου 
— prn) «{νωτογένους llvOayogélov ix τοῦ Περὶ οσιότητος Stobaeus. 
n ἐσθιόντων] huic proverbio Α addit eant locum, quern infr. 36 
egimus, 


Muell. Dixit de dc Em 
det de Antiph. 

943. Arsen. XLIX, Τρι ar Flor. 
43, 130. 

; 35. Suid. s. τεττάρὼν et 8. τεταρ- 
τηµόριον: Àrsen. XLIX, 19. Simile 
confert Eustath. ad Hom. Il. 7, 378, 
p. 791, 32: τὸ δέ γε ὀλίγου τινὸς 


951 spectat, ubi v. Scholjastam. 
$51. Ársen. XLIX,20. Aptiorem 
explicationem petes ex Liban. Oratt. 
T. I, p. 401 RK.: « δὴ θαυμαστὸν 
eb coacto» ὠλιγώργται κάλλος, ἐν 
τετείγων μὲν τροφῆ, λόγων d' περ- 
yac0íq , Oti» δὲ συνουσία, novo δὲ 
ovveyez, — Locustas a veteribus esi— 


τιμᾶσθαί τινα xal 9βολ oU vip ü- 
σθαι οἱ ὕστερον ἔλεγον ᾿4ττικοὺ xai 
τοιαῦτα τινά: quo teriditetiamSuid. 
6. τοῖς πολλοῖς τούβόλου: τουτέστε 


τοῖς εἰὐώνοις, quod ad Arist, Equitt. 


tatas ex Athen. IV, 133 aliisque 
Bochartus Hieroz. lil, 329 docet. 

26. Flaxit ex Aesopi fab. 195. 
198 Fur. Cf. Macer. VII, 11. 
Εγω κτλ.] Aelian. N, Án. Xil, 6. 


608 ΑΡΟΣΤΟΙΠ 


ἐσθέδιν ὑμῶν τῶν εεττίγων ἀφειδῶς ἔχουσε καὶ λελήθασεν 
ἑαυτοὺς tol; ἨΜούσαις ταῖς dioc θυγατράσι ταύτα ἀπο ὃσ- 
pov δρώντες. | | 

Ἰ έττιγος εὐφωνότερος: ἐπὶ τῶν µελρδἀούντων. 

Τεφτιγοφόρος sl: οἱ ᾿4θηναῖοὶ εέττιγας ἐφόρουν ? 
χρυσούς, οὐμιβολον vov γη}ενεὶς elvat ἤ ιουσικούς. 

Tsssiyov avapeaovoi ιιωροὺς τοὺς εέττιγας Ἱταρέ- 
λαβεν ᾿ 4ρισεοφαάνης, ἐπειδὴ οἱ παλαιοὶ saca τὴν ἄναπλο-- 
κὴν τῶν εριχὼν γρυσῷ ἐχρῶντο εέττιγι, εδχμιήριο» ὅτε αυ- 
τὀχθονες οἱ ᾿4δηναῖοι .ως οἱ τέττιγες:. Ψυχροί τενες 10 
τὴν φύσιν οἱ τέττιγες' διὸ μετὰ ϱερινὼς vgonag ἁπάρ- 
χοντα, τῆς «Ogg, καὶ ἠλίου αἀπερχομένου τὸν ἑαυτῶν 
κεθίασε κέλαδον ὥρτα (ιεσηιβρίας εἰσὶν ὡδικώτεροι εέετιξ 
yovv ὃήλεια, κατα πολύ ψυχροτέρα τοῦ ἄῤῥενος , καὶ φὐ- 
σις αυτῇ τὴν σιωπἠν ἐγκελεύεται, ἐπίτασιν ἐντιδεῖσα Ψυ- 
χρότητος  διὸ κώτιλλος τέττιξ οὐκ ἕνεστι δήλεια, αλλ ola 
τις Θεανὼ σιωπῶσα τὰ ἄῤῥητα, 





31 
38 


39 


x. σφᾶς αὐτοὺς λελήθασι omisso v. ζαυτοὺς Ας. 
2. dno Z. 9. τετιιγοφόρος — viandes] τεττιγοφόφαι. οἱ «4θηναξον. 
τέττιγας γὰρ Suidas. 6. 7 μουσικοὺς Suidas om.: Scholl. ad Hermog. " 
T. IV Rhett. Gr. p. 79 W.: ovafgolo» .d' ἦν avzox ὁ τέττιξ τοῦ εἶναι 
αὐτόχθονας καὶ μουσικοὺς τῷ τέετιγα καὶ αὐτόχθονα εὖναν καὶ πονσικον: 
add. Scholl. ad Arist. Nub. 980. Ἱ. μοφοὺς recte a Suida abest. 
10. εἶσιν oj Suidas. —— ec καὶ idem. —— 12. ἑαυτῶν] 5gdvuslg Theophy- 
lactus. aeríac; Boissonadus. 13. ὥστι] ὥρᾳ τε Tbeophylactus. 
14. οὖν idem. 16. κωτέλος idem. ἔστι idem. 17. ἄθῥητα] 
ὥσπερ 'Üunoe nos dox πειθαρχεῖν μῖθος ἄνδρεσσι µελήσει διδάσκοντο 
Theophylactus addi. — Quod in fine Z adiecit Πλουτάρχου, in erro— 


91. Arsen. XLIX, 21. 38. Suidas: Arsen. XLIX, 22: 


1. τῶν] καὶ Α. 


In quem 


hoc dicitur proverbium , is omni 
cumulatur laude , qum Musae ipsae 
cicadis cantum donasse ferantur, 
ut Plato narrat Pbaedr. 259. Hinc 
Theocr. ld. A, 148: τέττιγος inei 
τύγα φέρτερον Gdeo: Himer. Eclog. 
p. 198: ivixgoa μὸν ὑπό σοι αριτῇ 
κατὰ cn» θερινἠν ὥραν τὸν τέτχια: 
Greg. Naz. Carm. 13, T, p. 86 Co- 
lon.: alia indicant Wernsdorfius ad 
Himer. Ἱ. c., Iacobsius Ánn. ad 
Antb. I; |, p. 121. Astius ad Plat. 
Phaedr. 2598 A. Nec alienum ab 
hoo loco erit de auxilio - monere, 
uod in certamine musico cicada 

unomo Locrensi iulit: v. Phot. 
Patr. Epist. 93. 


Photius: similia inveniuntur inScholl. 
ad Arist. 1331, Thuc. ], 6. 
Hermog. T. IV. Rb. Gr. p. 10. 79 
W., in Eustath. ad Hom. ll. 7, 150, 
P 395, 35 et Tzetz. in Cram. Ánecdd. 
xon. lll, 351.  Pyyumygc cicada 
audit in Anacreont. 35, 16 Bergk.: 
de cuius epitheti sensu atque origine 
quaerit Lobeckius Aglaoph. 1, 169. 
39. Arsen. XLIX, 223.  se- 
ye» ---τέττιγες] Suidas, — Arist. Nub. 
980, ubi v. Scholia. — Puygoi κτλ.] 
Theoph. Simoc. Dial. c. 13, ubi v. 
Boissonadus. Ἁκωτίλος] unde pro— 
verbium natum τέττιγος λαλέστερος, 
de quo exponit Tzetz. Chil. VIII, 
hist. 169. Add. Arist. Αν. 39. 
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40  Tevosateiv βούλει sov ávO Qoruoy: ἀντὶ τοῦ οκευω- 
θεῖσθαι. 0 δὲ Iliaeov ἀντὶ τοῦ πραγµιατεύεσθαι οἱ δὲ 
«vtl τοῦ στρατεύεσθαι καὶ πολὺ διατρίβειν «ἀίδυμος δὲ 
ἀντὶ «ov φρονείζει» 4υκόφρων ἀνεὶ τού ἐπιοτρεφῶς τι 
σιράττειν ἐκλαμβάνει. σήμαίνδι καὶ τὸ σπουδάζειν καὶ ὅ 
ᾖσυγάζει». 

1 έφραν φεύγων εἰς ἄνθρακιαν ἔπεσεν: ἐπὶ τῶν 
ἀπὸ ἠττόνων χείροσι περιπεσόντων κακοῖς. 

Πευμησία ἀλώπηξ καὶ κύων: περὶ τῆς Τευμιχγσίας 
αλώποκος οἱ τὰ Θηβαϊκὰ γεγραφότες ἱκανώς ἱστορήκασι, 10 
καθάπερ Ἀρηστόδημος' ἐπιπδμφδῆναι μὲν γὰρ ὑπὸ θεῶν 
vo ΦΘηρίον τοῦτο τοῖς Καδμιείοις, διόει τῆς βασιλείας ἑξέ- 
χλειον τοὺς ἀπὸ Καδιιου γεγονότας. Ἀέφαλον δὲ qaot «0v 
4ήΐνος, ᾿4δηναῖον ὄντα καὶ κύνα καχτημιένον, ὃν οὐδὲν 
διέφευγε τῶν δηρίων' ὃς ἀπέκτεινεν ἄκων «7v ἑαυτοῦ γυ- 15 
ναῖκα Πρόκριν, καθηράντων avtov τῶν Καδμείων' διώκειν 
τὴν ἁλώπεκα μετα τοῦ κυνὸς  καταλαµιβανομένους δὲ svspl 
τὸ Τουμισὸν λίθους γενέσθαι τὸν τε κύνα καὶ τὴν ἁλώπεκα. 


41 


42 


39a ἨΤελευτησάνεων τῶν φίλων Ορηνεῖν μὲν οὐκ εὐγενές, 
προνοεῖν δὲ edv οἰπείω», ἐπιμελέφ:. Κλειτάρχου. 
395 ΊΤετρᾶς καὶ νουµηνία: ἐπὶ τῶν φύσει ἀργῶ». 


20 


rem induxit [αοοβείαπι in anm. ad Aelian. N. An. ], 20: ex Plutarcho 
in hoc loco nihil ductum esse iam Wyttenbachius ad Plut. V, 3, p. 904 
perspexerat. sul 

9. στραγγεύεσθαε Suidas: eandem fere scripturae discrepan- 
tiam in DV II, 82 vidimus. διατρέβειν ἐν τῷ αὐτῷ. «4υχόφρων οὕτω, 
καὶ didupoc προςθείς, οτι ἐφίστε “σημαίνει xai τὸ φροντέζειν. ΗΜρακλίέων 
δὲ καταμεμψάµενος. 4υκόφρονά φησιν εἶναι τὸ ἐπνστρεφῶς τι πράττειν Sui- 
das. — 9. Τελμησία Ζ. — ulengt x.x.] Suidas ignorat.  Τελαησίας-2. 
11. Αριστόδημος Suidas: de corrupta Apostolii lectione monuerunt 
Fabricius B. Gr. T. Vl, 359 Harl, Valckenarius ad Scholl Eurip. 
Phoen. 1120. Ungerus |. c. 400. 14. 47*ovoc Suidas. — 17. μετὰ 
N om. 18. τὸν Τευμησόὸν Suidas. αλώπεκα] Suidas addit: εἰλήφασι 
d' οὗτοι τὸν μῦθον ix τοῦ ἐπικοῦ κύκλου. 


398. Arsen. XLIX, 24: Anton. 
Mel. 135, p. 214 Fabr. 
b, Arsen. XLIX, 25: Macar. 
VH, 9. . 
40. Arsen. XLIX, 26. — dvzi xz4.] 


ei comicum et philosophum Suidas 
citat: v. Xantr. fr. 2 Mein., Ruhn- 
kenius ad Tim. Lex. VV. Plat. 253. 
Stallbaumius ad Plat. Phileb. 56 E. 

41. Arsen. XLIX, 27. Cf. Apost. 


sunt e Suida s, τευτάδειν negligen- 
tissime excerpla: cum Suida con- 
sentiunt Phot. et Etym. M. 735, 38: 
differunt, sed tamen ita, ut,ex eo- 
dem fonte derivata esse appareant, 
Scholl. Plat. 383 Bekk. ^ Ελάτων] 


XI, 31. Macer. VIII, 42. 

42. Suidas: Arsen. XLIX, 28: 
Photius: Hesych. Etym. M. 755, 51. 
Stepb. Byz. s.. Ίευµησσός. — Macar. 
VIM, 13. — Fabulam exposuit Un- 
gerus Thebaic. Parad. 1, 399. 


44b 


A4c 


AAd 


44e 
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Τείχη Σεμµυράκιεδος: καὶ Teiyg Ἱερεχούντιας 


APOSTOLI 


ἐπὶ τῶν ἀσφαλών καὶ ὄνςαλωτων 95 θαυμαστών. 


Τὸ Tr µετα τοῦ $. 


Τὴν  4κεσαίου σελήνήν: ἐπὶ τῶν Δαμενόντων καὶ 


Αραδυνόντων᾽ ἦν δὲ «Νηλέως κυβερνήτης ὁ ᾿4κεσαῖος. 


Ma Τ]έ ὀξυθυμίας τὸ ἄνθος µανίαι,. 'Απολλωνίου ἸΜακεδό- 


νος τὸ ἀπόφθεγμα. 


κοῦντας:. «4νυσίου ἤ ὑποθήκη. 


Ti» αὐτὴν γνώμην ἔχειν δικάζοντας ἄξιον, ἤνπερ νοµοθε- 


λούντων τῆς σπονδῆῃς καὶ τῇ ἑαυτῶν σέχνης" τοῦτο «άπελλῆς ὁ 


ζωγράφος εἴρηκε». 


€ A [4 
κεσθαι vro παντω». 
" Ld r4 
Tj δὲ νῦν τύχη 
" 


βροτοῖς « 


4 


πασι λαμπρα 





1. Σεμιράμιδος 7. 


Τῆς ῥινὸς ἕλκῃ: «4ουκιανός' 


οὐδὲν κωλύσει ες ῥιὸς ἕλ- 


κηρύσσει μαθεῖν, 


5. Νείλεω Suidas ,, νειλέωι Photius. 6. 


"y 
»4πολλωνίου ἸΜακεδυνος Z, ᾿Απολλώ µακε Α, Απολλώνιος Maxe- 


dov: Stobaeus. 
ὑπὸ π.] ὑφ᾽ ἑκάστων idem. 


43. Arsen. XLIX, 29. — Suid. s. 
- Ἱεριχώ, ὄνομα πόλεως, καὶ Ἱεριχούν- 
τια τείχη, διὰ τοῦ T. Σεβιράµεια δέ: 
id. s. Σεµιράµεια, Zonar. 1637. He- 
rod. Epimer. 122 Boiss. idem prae- 
ceptum tradunt.  Artificiosissimum 
Semiramidis opus memorant Theocr. 
Id. 16, 100, ubi v. intL, et Dio 
Chrysost. Or. 64, T. 1I, p. 339 R.: 
proverbii vero speciem magis prae- 
stat Synes. Epist, 4, p. 162 D : παρα- 
πέτασμα γὰρ ἡμᾶς ἀπετείχιδεν.. » 
σωφρονοῦσιν ἀνθρώποις τὸ τεῖχος τὸ 
Σεµιράμιδοςι add. Paul. Silent, in 
Anth. Pal. V, 252, 39: Σεμιράμιδος 

dg ἐκεῖνο Τεῖχος ἐμοὸ Φοκέει λεπτὸν 
ὕφασμα σέδενι Nicet. Eugen. : Vl, 
680. Etiam Babylonis moenia; quae 
inter septem mundi miracula cele— 
brentnr I Pasinus Catal. Codd. 
Taurin. T. I, A 13] in proverbium 
abiere: Arisud. ὑπ. τ. τετ. 192 
lebb.: vé πλέον τοῦ τείχους 7», εἰ xai 
σεμνότερον τοῦ τῶν Βαβυλωνίων r^s 
05 καὶ πάσης κφεῖττον μηχανῆς: Max. 
Tyr. Diss. 27, 8, p. 98 Π.: add 


9. 9 ὑποθήκη Ab om. 


13. σε τῆς Luci&nus. — 14. 


Apost. XVIH, 59... "Iegiy. τεἰχ 
Greg. Naz. Or. 40, p. 107 C: Veri 
it ὧν τὰ “Ἱεριχούντιας τείχη κατα- 
σείεται, quem locum Ioannes Sicel. 
in Walzi Rh. Gr. T. VI, p. 219 
explicat. : " 

44. Suidas: Arsen. XLIX, 30. 
Photius. Apost. I, 90. 

443, Arsen, XLIX, 31 : Stob. Flor. 
20, 49. Est Apollonii Tyanensis 
epistola ad Macedonem : v. Olearius 
ad Philost, Ep. 86, p. 409. 

' 44b, Arsen. XLIX, 32. VIII, 95: 
Stob. Flor. 46, 17. — Hoelscherus 
de V. et fr. Lys. p. 210. 

44c, Arsen. XLIX, 33. Plin. N. H. 
XXXV, 10, 84: Apelli fuit aloqui 
perpetua -consueludo numquam tam 
occupatum diem agendi, μὲ non li- 
niam ducendo exerceret artem , quod 
ab eo in proeerbium vent. 

444, Ars. XLIX, 94. οὐδὲν κτλ.] 
Lucian. Hermot. €. 68. 

44e. Arsen. XLIX, 35: Eur. He- 
racl 863. 


3 


Tüpsoo» οὐδεμίαν γραμμὴν qgyayo»: áni τῶν ἆμε- 10 
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45. Tov παρεοῦσαν ἄμελγοα' 
dio xeici 

46 Τὴν χεῖρ ἐπιβάλλει: ἐπὶ φῶν μιετεχόντων ἀρίστων 
καλών ἔθος γὰρ εἶχόν τινες ἄλλων θυόντων συνεφάπτε- 
σθαι τῆς θυσίας καὶ κοινωνεῖν καὶ ἰσχίνης δὲ ἔφη Γι-5 
νώσκειν ὥσπερ τοὺς ἐφαπτομένουρ τῶν ἱερῶν. 


σέ τὸν φεύγοντα 


τὸν εὐτυχεῖν δοκοῦντα μὴ ζηλοῦν, πρὶν ἂν 
— Φανόντ ἴδῃ τις, ὡς ἐφήμεροι τύχαε:. Εὐριπίδου Πρακλειδῶ». 


AM. Τῆς δὲ ταλαίνης νύμφης, og Meyagéos, ov λόγος οὐδ' 
ἀριθμός:. Καλλιμάχου., (0 
Ag Tav παῤῥησίαν τὴν σὴν oim εεετάρων εἶναι ὀβολῶν τὸ 


λε]όµενο». 
4Àh Της τύχης σκοπεῖν δεῖ τὸ μέγιστο» ὧς ἔλαττον, 
καὶ τὸ uy παρὸν μὴ δέλειν' οὐδὲ γὰρ σὸν ἐστι. 
ἀμφότερα µένειν οὐκ olüs* ἑστήκδε γὰρ ουδέν ' 15 
&ü» πλούσιος ὧν καθ ἡμέραν σκοπῖς τὸ πλεῖο», 
εἰς τοσοῦτον' εἶ πενιχρός, eig Ocow sl περισσό. — 
Og πένης θέλεις σχεῖν καὶ πλούσιος πλέον ἔχειν, 
. eo» &yovow αὐτῶν αἱ ψυχαὶ τὸ μεριμνᾶν:.. «Σωτάδον ἡ 
vrtoO nx. | 20 
Τῆς μὲν κακής κάκιον οὐδὲν γίνεται 
γνναικός' ἐσθλῆς 0 οὐδὲν sig ὑπερβολὴν 
mépvx ἄμεινον διαφέρουσι δ αἱ φύσεις:. Εὐριπίδον. 
48 Τῆς αὐτῆς κεραµίας: ἐπὶ τοῦ ὁμοίου καὶ παραπλησίου. 


Δι 


4. καὶ καλῶν Z. ᾖὉ. γινώσκειν τῶν συμμάχων τοὺς συνεφαπτοµένους 
ὥσπερ i» τοῖς σπένᾶουσι τῶν ἱερῶν Aeschines, — 9. ovd] οὗ τ Callima- 
chus. — 125. οἶἷδεν Βίοβαθι, ὅἕστηκεν G. Hermannus El. D. M. 
446. 16. ἂν idem. 18. θέλω» ἔχειν idem. 19. ἴοσον Stobaeus. 
Versus À non distinxit. — 21. γέγνεταυ Stobaeus. 


A4f. Arsen. XLIX, 36: Callim. 
Epigr. 20,4. — Cf. Zenob. I, 48. 
4Àg. Arsen. XLIX , 37: Iulian, 
Epist. 59. Cf. Apost. XVI, 35. 


Macar. VI, 19. App. Provv. V, 27. 


44b. Arsen. X, 38: Stob. 
Flor. 5, 32. 

44i. Arsen. XLIX, 39: Stob. Flor. 
69, 11. Eur. Melan. fr. 14 Matth. 

45. Theocr. Id. XI, 15: Arsen. 
XLIX, 40. Scholl. ad Theocr. . c.: 
o voUc^ τό πρὶς ἀμηχανίαν πρέπει; 
“Ησίοδος |fr. 186 Goettl.]- Λήπιος, 
oc τὰ ἔτοιμα λιπών τὰ |dele arti- 
culum] ἀνέτοιμα dixe, Κατὰ τὴν 
παροιμίαν τοῦτο λέγει τὸν θέλοντα 


βοῦν ἔλαννε [v. Mant. Provv. s. 
τὸν Oéhorra). ᾖγουν, τὴν ἀγαπῶσάν 


σε φίλε. — Cf. Apost. XVI, 60b. 2s. 


40. Arsen. XLIX, 44.  ?8o, — 
κοινώνεῖν] cf. Diog. 1I, 39. Apost. 
IV, 40. "lloyísnc] de falsa legat. 

84. Aliter e Vict locutionem 

ustath. ad Hom. 4. 1, 288, p. 1630, 
29: δέδωκε δὲ ἀφορμὴν [Homerus] 
τοῖς ὕστερον λέγειν ἐπὶ βίας τὸ, yet- 

ας ἐπέβαλει quo sensu exstat in 
rist. Lysist, 440. Nub. 933. Lucian. 
Timon. 4. 

465. Arsen. XLIX, 42: Macar. 

VIH, 15. . 
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τι Tog» itovige δίκην φεύγεις: oi δίκη φικήσαντες, 
dete αἀπολαβεῖν ει χωρίον 7 αἀγρὸν ἤ τε τοιοῦτον καὶ any 
ἑώμενοι, ὠνέτρεχον εἰς δικαστήριο» αὖθις καὶ εἰςῆγον οἱ- 
xg» , itc ἐκαλεῖτο ἐξούλη. ἐξέλλειν γὰρ οἱ παλαιοὶ τὸ ane- 
λαύνειν καὶ κωλύειν ἔλεγον. οἱ δὲ anó τοῦ ἐξεῖναι «oic 5 
ἑλοῦσε κρατεῖν τῶν τηµατων. 


48 


49 


T2» δύραν ἔχειν τετριμμένην ὥσπερ αἱ ποἳ- 
ps o0: ἐπὶ τοῦ ἀπανθρώπου καὶ απροςπελάστου. 

Τὴν Χαρυῤοιν ἐκφυγὼν, τῇ Σκυύλή περιέπε- 
σον: ὁμοία τῇ Ἔφυγον κακὸν οὔρον ὤμεινον»:. (0 
Aiyovas περὶ Σκύλης ὡς ἦν Ίυῤῥηνία, δηρίον τε, γυνὴ 


1. οἱ ὁ έκη»] Etymologicum. 2. χωρίον — oi] χωρίον  olxia», ἔπειτα 
infutuitv κωλυοµενοι, 7 ἐμβατεύσαντες ἐξελαυνόμενοι, δίκην εἰςάγουσε προς 
τοὺς ἐξελαύνοντας, 7 οὐκ ἑῶντας ἐμβατεύειν. καὶ αὕτῃ 5 δίκη ἑξούλης 


καλεῖται. εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ ἐξέλλειν. οἱ γὰρ Suidas. 
ϐ. «τηµάτων] κεκτηµένων 4. 


idem. 
Σκύλλῃή 2. 
Σκύλλης Z Ps. 


41. Arsen. XLIX, 43. Lemma e 
Demosth. or. in Mid. 543 R. de- 
promptum esse videtur: ἀλλὰ δίκην 
ἐξούλης Unouévts φεύγειν. οἱ δέκη — 
ἔλεγο»] Suidas: ex Lexico Rhetorico 
descripta esse Etym. M. 348, 48 
testatur: reliquos veterum gram- 
maticorum de vi atque originatione 
vy. ἐξούλῃ locos excutiunt Hudtwal- 


"^"eker de diaetetis disp. 141.et Schoe- 


mannus de litt Att. 749. ἐξέλλενν] 
de hac voce Liemsterhusius egit 
apud Ruhnkenium ad Tim. Lex. 

V. Plat. 71 Lugd. οἱ. δὲ xsÀ.] 
ex Harpocr. s. ovoíac p. 141, 21 
imperilissime excerpta. 

48. Suidas: Arsen. XLIX, 44. 
Diog. VII, 56. 

49. Arsen. XLIX, 45. — Primum 
de Charybdi monebo. «Χάφυβδις 
quum ahbsorbeat omnia a se pre- 
hensa atque interimat: Etym. M. 
et Suidas: s. Χάρυβδις: . . εὔρηταν 
δὲ (Χάριβδις) πᾶν vo εἲς χάος καὶ 
ὄλεθρον κατάγον, οἱονεὶ tic χάος βαξ- 
νο»: Scholl. ad Plat. p. 463 Bekk.: 
εὔρητωι di παρὰ τὸ εἷς χάος ῥοι- 
βδεῖν [cf. Hom. Od. M, 104], 5 
doti» ἀναῤῥοφεῖν: nomen veteres ad 
dirae rapacitalis homines transtu- 
lerunt: cibicidam ridens Cratinus 


10. ovy εὗρον Pantinus scribendum esse existimat. 
i» Τυῤῥηναᾳ RZ Ps. 


4.. ἐξέλλειν ἔλεγον 
Ἱ. ἔχων τετρηµένην Suidas. — 9. 
11. 


γαστροχάριυβδιν dixit: Phryn. apud 
Bekk. Anecd. I, 33: unde profecit 
Diogenes Cynicus τὴν γαστέρα Χά- 
υβδεν λόφων τοῦ βίου, ut ait Diog. 
Lie: VL, 51: similia Schweig- 
haeuser ad Athen. XI, 485 b. 
Abramius ad Cic. Philipp. II, 27, 
67, Mitscherlichius ad Hor. Carm. 
I, 27, 19 atque in Racemat. Ve— 
nus, fasc. IV, p. 3 contulerunt, qui- 
bus si adiiciuntur Philostr. Epist 
49, et Alciph. Epist. I, 6 de mere- 
trice dicens: ἀναλοί Χαρύβόεως δί- 
xp» ei Nilus in loann. Damasc. 
Parall. Sacr. 13, T. II, 419 Paris.: 
φιλήδονος xai φιλενδείκτης ὑπάρχων 
oU μακρᾶν ἀφεστήκαου τῆς ταρτα- 
ῥείας Χαρύβδεως, non multa opinor 
supererunt, quae valde desideren- 
tur. — Pergo ad Scyllam. Dice- 
bant Scyllam mulierem voracem 
inprimisque rapacem:  Ánexilaus 
Athen, XIII, 558 C: 5 δὲ avrov 
vb νυνὲ διαφόρων «Σκύλλης ὅδοκεξ: 
Liban. Oratt. T. I, 18 R.: ἐπὶ καὶ 


᾿Ζκυλλης κεφαλὰς, ἡ εἶ βούλει γε, Zts- 


θὖνων δεινοτέρας γείτονας ἑταίρας 
µελωδούσας, ai πολλοὺς ἐξέδυσαν, 
µάτην ddovcac ἀπόφηνα: v. Blom— 
fieldus ad Aesch. Agam. gl. 1204, 
qui in eo tamen errat, quod Calli- 
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pà9 ιέχρι τοῦ ὀμφαλοῦ, κυνῶν δὲ ἐνεεῦθεν αὐτῇ προςπε- 
φυκασε κεφαλαί ' τὸ ὃδ᾽ ἄλλο σώμια ὄφεως. τοιαυτην δὲ qu- 
σιν ἐγφοεῖν πολὺ εὖγθες' 7 δὲ ἀλήθεια αὔτη' υῤῥηνίων 
φῆσοι ἦσαν, αἳ ἐληίζοντο «a περίχωρα σῆς Σικολίας καὶ τὸν 
Ίονιον κόλπον' ἦν Óà ναὺς τρµήρής vaysla {6 τε ὄνοιια ὅ 
ZxvÀe* αὕτη 9 τρΏρής τὰ λοιπὰ τῶν πλοίων συλλαιβά- 
φουσα πολλάκις εἰργάζετο βρῶμα, καὶ λόγος Z» περὶ αὐ- 
τὸ πολύς ταύτην *zv ya)» ᾿Οδυσσεὺς οφοδρῷ καὶ λαύρῳ 
σιούµιατι γρήσάμιενος διέφυγε, διηγήσατο Ob ἐν Κερκύρα 
τῷ ᾽λκινόω, πῶς ἐδιώχδγ καὶ πώς ἐξέφυγε, καὶ τὴν ἰδέαν 
σοῦ πλοίου ἀφ ὧν προραφοπλάσθη ὁ (ιὔθος. 

4θα Τὴν αὐτοῦ σκιὰν δέδοικεν; ἐπὶ v» σφόδρα δειλῶ». 

49b Την ἀμίδα σανδάλφῳ ἐπιφράττεις: ἐπὶ τῶν μικροῖς 
μεγάλα ἐπιχειρούντω». 

40ο ἸΤἡν ἀπὸ Σκυθῶν ῥῆσιν: ἐπὶ τῶν ὠμῶς καὶ περιφανῶς 15 


ἀποκριφομένω» ᾿ τοιοῦτορ γὰρ ἦν O “4νάχαρσις, Σκύθης dv. 


9. Τυῤῥηνῶ» Ps. 
Ps. 19. δειλοτάτων L. 
Macario. 


machi versum ad Seyllam Nisi 
filiam pertinentem huoc trahit: v. 
Etym. M. s. ψίθυρ etNaekius Opusc. 
T. Il, p. 61. Recessit ab ,hoc. usu 
Synesius Ep. 4, p.162 quum scri- 
beret: ἄρας ὅλοις io1iowe ἠξίου πλεῖν 
εὐθὺ Ταφοσίριδος καὶ απεπειρᾶτο 
τῆς Σχυλλης, ἣν iv τοῖς γραμµατίοις 
ἀποτροπιαζόμεθα, ubi v. Petàávius: 
add. facobsius Opp. Omn. T. IV, 
J68. Sed Scyllae et Charybdis pe- 
riculosa vicinitas quum inde ab Ηο- 
mero [Od. M, 235] in omnium ore 
versaretur, variae inde dictiones ad 
proverbii speciem 23 scriptoribus 
adornatas pullularunt: Liban, Epist, 
628: ἀνάγκης δὲ οὔσης ἀνασχέσθαι 
Φατερα, τῇ Σκύλλη συµπλέκεταε μᾶλ- 
Ao» 7 τὸ σκάφος ἐπὶ 19» Χάρυβδιν 
«φειι Poeta incert. in Cram. Anecdd. 
Paris. 1V, 288, 1 : ἐγγύθι τῆς Σκιλ- 
λης x«aÀemp παρέστηκε Χάρυβόες: 
add. Greg. Naziatz. Carm. 61, 148, 
p. 143 Colon., eiusd. Oratt. IIl, 
p. 92 D, Eustath. Opusc. 305, 80: 
nüllum vero exemplum propius ad 
Apostolii proverbium accedit quam 
versus Latinus: íncidis in. Scyllam, 


cupiens pitare Charybdin, quo pri- 


6. Σχκυλλα Z Ps. 
15. περιφανῶς] scribe vneopnoaro« ex 


8. φορῷ xai λαβρῳ 


mus quantum scio Gualtberus in 
Alexandr, V, 301 usus est: simi- 
liter Petrus de Riga ih historia 
Susannae nondum edita:  Sirtes 
incurrü, fugiens mea. eymba  Cha- 
rybdin, qui colorem fortasse ex Ci- 
cerone duxi: Orat iil, 41, 163: 


. Syrtin patrimonii scopulum ᾱ- 


bentius dixerim: Chargybdéám bo- 
sorum voragi ius: Or. in 


aginem polius 
: Verr. lH, 5,56, 146: non enim Cha- 


ryb dim tam incertam neque Scyl- 
lam nautis, quam setum in. codem 
freto fuisse arbitror. ὁμοία ---ἅμει- 
νο»] Apost. VIII, 16: add. Macar.VIII, 


42. Apost. XV], 41, nec non Po- - 


sidippum eleganter eandem fere 
sententiam profitentem apud Áthen. 
XIV, 662: Α: ix τοῦ πυρὸς Eic tac 
uuyaigac 7460»: denique Horatium 
Serm. 1l, dum vitant ον] 
viia, i» contraria. currunt. ᾱέ- 
γουσι κτλ.] Palaeph. π. ἀπ. 21. 

492, Arsen. XLIX, 46: Greg. 
Cypr. L Ill, (86. . 

49b. Arsen. XLIX, 47. 

49c. Arsen. XLIX, 48. Οἱ Ρίο, 
Laert. J, 101. Macar. VIII, 22. 
Apost VIH, 39. . 
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50 — Tzvaoyyv ov Quy og so τέλει OUva at: ὁ iy 
᾽ἁλκμαίων sovt ἔφη, τὸ τοὺς ανθρώπους ἀπολλυοθαι psj 
δυραιιένους τὴν ἀρχήν τὴς ζωῆς tu τέλει προράψαε κύκλος 
γὰρ ἂν ἦν. ἐγω δ᾽ ἐπὶ τῶν ἡμιιτολῇ 9) ἀτελῆ ἔργα ποιούνσων». 

δι TZ» ἡμιέραν πάσαν αήθη, ὃς οὐ βούλεται 
ζυκωσαι. 

52.— T$» λοοντῆν ἐνδύουι ἴοον tu γδννιάζου. 

533. — T9» ἄλιιην xvxac, πρὶν τοὺς ἰχδύας ἑλεῖν: 
ἐπὶ se» πρὸ πολλοῦ παρασκεύαζοµιένων. 

sà — «uc μήτρὸς ec «t£ καλείται: οἱ γὰρ ἔριφοι ἐν τοῖς 
αἰπωλίοις ἀπὸ τῶν μητέρων γνωρίζονται ἀπὸ πατέρων yao 
αδύνατον. 

55 Τὴν καθ ἑαυτὸν ἔλαυνε: ἀνιὶ τοὺ ἴσαις ὀμίλει. 
vic γάρ Πιστακὸν ἤρετο βιαζόμιενος ὑπὸ δυὸ γυναικὼν, εὓς 


i. τὴν ἀρχὴν --ποιούντων] τοὺς γὰρ ἀνθρώπους φησὶν Vf. διὰ τοῦτο 
ἀπόλλυσθαε, ὅτι oU δύνανται τὴν d. τῷ T. πρ., κομψῶς ερηκώς, H τις 
ὡς τύπω φφάξοντος αὐτοῦ ἀποθέχοιτο καὶ μὴ διακριβοῦν ἐθέλου τὸ λεχθίν. 
εἰ δὴ κύκλος ἐστέ, τοῦ di κύκλου µήτε ἀφχη µήτε πέρας, οὐδ ἂν πρὀτε- 
gos t&v τῷ ἰγγντέρω τῆς ἀρχῆς εἶναι, οὗθ᾽ ἡμεῖς ἐκλένων ovv. ἐκεῖνοι ἡμῶν 


Aristoteles. 5 σήδει 7 


lam Seholiasta. 


50. Arsen. XLIX, 49. — Ex Ari- 
stot. Problem. 1T, 3. De sensu 
dicti Unna ia Petersenii Diss. hi- 
stor. et philos. I, 71 sqq. disputavit. 

51. Arsen. XLIX, 50. 

52. Suidas: Arsen. XLIX, 51. 
Veteres proverbium ab Hercule apud 


Omphalen degente derivare solent: 


Plut. an seni sit resp. ger. 4, p. 185 
E: 5 καθάπερ ἔνιο τὸν "Hoaxiía 
παίζονιες οὐκ εὖ γράφουσιν, iv 'Oa- 
φάλης κπροκωτοφὀρον ivdidovzm «ν- 
δαῖς θεραπαινίσε eniti» καὶ παρα- 
πλέκειν έαντον οὕτως to» πολιτικὺν 
ἐκφύσαντες τὴν λεοντῆν zai xata- 
κλέναντες, εὐωχήουμεν ἀεὶ καταψαλ- 
Άόμενον: alia Wyttenbachius indi- 
cavit ad Plut. de &i Delph. 7, p.387 
E: add. ann. ad Zenob. 1, 93. Ma- 
car. VIII, 16 et Apost. XVI, 195, 

uum etiam ad Áesopicam de asino 
(inan fabulam proverbii origo 
referri possit. 

53. Diogen. V11,93: Ars. XLIX, 
92. Apost. XIV, 75. 


T. γενναϊξου Suidas. 
d. κυχᾷς in Diogeniano post v. iie posita sunt. 

Suideas. 18. κατὰ σαυτὸν Suidas. 
τῆς μὲν Scholiasta. 


8. VV. τὴν 
11. αὐἐπολέοις 
14. vic — $ervo] differt pau- 


54. Suidas: Arsen. XLIX, 53: 
Photius. — Quadrat in Lycios alios- 
que, qui a matre nomen teneant: 
v. Valesius ad Nicol. Damasc. 519. 
Wesselingius et Valckenaerius ad 
Herod. 1], 173. Em. Kuhnius ia 
libro: Beitráge sur Verfassung des 
Rém. Reichs, p. 23. : 

$5. Arsen. XLIX, $4. 17» — 
oníAn] Suidas: ἀπὸ χρησμοῦ τινος 
ἐλέχθη. τουεέστιν οἷος e£ εονοῦτος xul 
φαίνου xal µείδοσν μὴ συμπαρεκτεί- 
vov, τοῦτο οἱ μὲν ΠΠνθικον aive φα- 
σιν ἀπόφθεγμα, οἱ δὲ «Σόλωνος [v. 
Auson, Sept. Sapient. Sent, s.Solon.]. 
ἔνιοι db avro. Χέλωνα sime» συµβον- 
λειομένῳ vivi , €& πλοὺσιον éAorzo yet- 
po»: alia in ann. ad Diogen. VIII, 
A6 allata sunt: add. Macar. VII, 
24. Apost XVIIL 32. v yao ατλ.] 
Scholl. ad Aeschyl. Prom. V. 886. 
Secutus Pittacus est rim ie ίθαι-- 

oris doctrinam: Cleobulus apud. 
log. Laert. l1, 92: γαμεῖν ix τῶν 
omoiwv: Aeschyl. Ἱ, c.: Corp. Insor. 
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nig οὔσης πλουσίας κα) ὑπὲρ αὐτόν, εὖς δὲ γένους αξίας, 
πα) ἀπορῶν ποίας αληθή évie,. ἤροτο φεοία γυναικὶ χοζ- 
σαισο, τοῦ δὲ οἰπόντος, μιέτει πρὸς τοὺς παῖδας τοὺς πλ{- 
σίον ἡμιῶν τοὺς βέμβηκας παίζοντας, ὃ ἐσειν οἱ στρόµβοι, 


καὶ παρ αὐτῶν µαθήοη, ποία ἂν χρήσαιο γυναικί' ἆπελ- 5 


Oe» ἐκεῖνος ἠκροάσατο vuv παίδων λεγόντων πρὸρ ἀἁλὸί- 
λους, τήν καθ ἑαυτὸν ἔλαυνε' καὶ αἰσθόμενοςρ τοῦ λόγου 
eZ» này πλουσιωτέραν ἀφῆκα, v5 δὲ πενεοτέρᾳ ἐχρήσατο 
2υναικὶ εῇ καὶ voU γένους αξία. 


Τήῆς Ορφέως ἀπόζεις χεδάρας ἐν τῷ λόγον: 
ὁ ᾿Ορφεὺς 7έγορο μιουσικὸς Θραξ τὸ γένος, ὃς λέγεται ὅτε 
οὕτως προρηνῶς ᾖδεν, exse ἐπακολου ὃ atv «jj ᾠδῇ αὐτοῦ 
τὰς δρῦς καὶ τών ζώων τα ἄλογα καὶ τοὺς λίθους fa) τοὺς 


— — ——— — — — —  ------- -- -.. 


1. dà ἑτέρας πενεστέρας καὶ τοῦ γένους αὐτοῦ atíac Scho- 
liasta. — 2. χρήσετα» idem. — 3. pice) αότιθ. aen 4. ἡμῖν ταῖς 
βέμβ.ξι idem. — rai; στρόµβαις idem. X n dx idem. ῥϐ. 
πρὸς ἀλλήλους] προς τήν οἰκείαν στρόρβαν idem. πατα σαυτὀν 
idem. λόγου τῶν παίδων idem. 9. ἀξίᾳ] A addit: ἆάγεται δὲ ἐπὶ 
τῶν µείζονα 7 κατὰ αὐτῶν PNE αἱρουμένων aec, quae etiam Z ha- 
bet, exstant apud Macar. ! . 09), φέρεται d' εἲς τοῦτο xai τοιτὶ τὸ ἐπί- 
γραρµα [Callim. Epigr. 1 Ετα., Anth. Palat. VII, 89. 


Ζεῖνος ᾿ταρνείτης τις dvijgeo Πιττακὸν οὕτω 
τὸν Μιτυληναῖον, παϊδα τὸν ῤῥαδίου 
ἄτσα γέρον, δοιὸς µε καλεῖ γάμος 5 µία μὲν dy 
νύμφη καὶ πλούτῳ xai γενεῇ κατ᾽ ip. 
ᾗ 4' ἑεέρῃ nQofligxs, τό λώκονν εἰ d^ Gye nov σύ [δέν nos Cal- 
limachus] 
βούλευσον, ποτέρη» εἰς ὑμέναιον ire. 


εὖπεν' ὁ di axi nova. [sic], γεροντεκὸν Όπλο», ἀερας, 
jnde, κεῖνού gos πᾶὰν ἐρέουσιν ἔπος. 
οἱ ὁ᾽ üg' ὑπὸ πληγῆσι θοὰς βέρβικας ἔχονιες 
ἔστρεφον eugeig παῖδες ivi vesód e. 
κεύνων ἔρχιο, φ]σέ, pee ἔχνια. re uiv ἐπέστῃ 
πλησίον. dd ἔλεγον. τὴν πατὰ σαντον έλα. 
vai ἀκούων [άξων Callim. editt] o ὁ ξεῖνος ἐφεέίσατο µείξδονος οὗκου 
ὁράξασθαι, παίδων χληδόνι συνθέμενος. 
τὴν 2 ὀλίγην, ὡς πεῖνος , ie οἶκον ἐπήγετο νύφη». 
οὕτω xal σύ y' lé» τὴν κατὰ σαυτὸν làa. 
11. ὅτι Nonnus om. 12. προςηνῶς xal ἐκμελῶς σαι ὡς Nonnus. 13. 
βἆλλον δὲ τῇ Ααγείᾳ τὰς idem. 


Graec. T. IIT, m. 4310, 5: ἑρᾷς ὁι- cum veteris Gr. . . instituüs com- 
καίων liy γάρων ην οποράνι Ovid. par. p. 9. 

Heroid. IX, 32: voles apie 56. Arsen. XLIX, 55. o — ao- 
nubere, nube eir cf. C. Ε. Her- rw Nonnus ad Greg. Nazianz. 
manpus in tractatu de iuris do- 154 Mont, Cosmas in Α. Maii 
mest, et famil. apud Plat. de Legg. Spicil. Rom. If, 149, Eudoc. Viol. 
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φοταμιούς. roUto δὲ ψευδὲρ wal [ιὔθος) δοκεῖ δέ qoi 
παῦτα εἶναι. Βαάκχαι (ιανεῖσαι πρόβατα διέδπασαν ἐν 5 
Πιερία, πολλὰ δὲ καὶ ἄλλα βιαίως εἰργάζοντο, τρεπόμεναί 
τε εἰς 10 ὄρος ὁιέτριβον ἐκεῖ sac ἡκέρας, ὡς Ób ἔμειναν, 

ol πολῖται δεδιότες περὶ τῶν γυναικών καὶ θυγατέρων», µε- 5 
ααπεμιψάµιεναι τὸν ᾿Ορφέα ἐδέοντο μηχανᾶσθαι ὃν ερὀ- 
πον παταγαάγοι αὐτας ἐκ τοῦ OpoUc* ὁ Ob ουνταξάµενος τώ 
Διονύσω ὄργια κατάγει αὖτας ϱακχευούσας κιδαρίζων᾽ αἱ 
δὲ ψαρθήκας τότε πρώτον ἔχουσαι πατέβαινον ἐκ soU ὄρους 
καὶ κλῶνας δένδρων πανεοδαπών' αοῖς d ἀνθρώποις ὃαυ- 10 
pacta τότε Φεασαμένοις ἐνδφαίνοτο πρῶτον «a ξύλα κατα- 
yópeva , καὶ ἔφασαν, Ὀρφεὺς κιθαρίζων ἄγει τὴν ὕλην ἐκ 
sov ὄρους ' καὶ ix τούτου ὁ (ιὔθος ἀφεπλασθη. 


Τὸ τ μετα τοῦ 7. 

91 ἨΤιθωνοῦ γῆθας: ἐπὶ 10v πολυγρονίων καὶ ὑπεργή- 1» 
pov τάσσεται ' ἱστοβεῖται γαρ, ὅτι "ItOwvoc ἐπαθδυμία τοῦ 
τὸ young ἐκδύσασδαι εἰς τέττιγα (ιετέβαλλε. 

58 Τιτάνας καλεῖν: ἐπὶ τῶν κεκραγότων vivag εἰς (forz- 
Ψδειαν. 

5 Τίς ἐν Κύδωνος: ἐπὶ τῶν Φιλοφρόνως δεχοµιένων 20 
φοὺς ξένους ano Κύδωνος Kogwóiov φιλοξένως διαταθέντος. 


ὤθε ΤΠ 9 ἀφροδίσῃ πὀλλ ἔνεσει ποικίλα" 
τέρπει τε γὰρ μάλιστα καὶ λυπεῖ βροτούς. 
τύχοιµι ὃ αὐτῆς, ἡνίχκ fori» εὐμενής:. Ευριπίδον. 
51a Τίς ἂν φίλοισι µάχοιτος 
51b Tí μ ὠφελήσουσ᾽ οἱ ῥυθμοὶ πρὸς τᾶλφιτα: ἐπὶ 
τῶν μανθανόντω» τι οὐκ αὐτοῖς χρειῶδες. 


25 


1. τοῦτο — αὔθος] pluribus verbis Ps utitur. 9. περιερίᾳ N. 
12. ἔφασαν Ότι Ps. — 16. yag] ὁλ Suidas. — or, o idem. 17. µετέ- 
βαλεν idem. 20. αεί τις Suidas. 21. ὁιαιεθέντος ὑπερβαλλόντως 
idem. 28. Ευριπίδου «4ἱὁλῳ Stobaeus. — 25. φιλέοντε Homerus. 


318. — voiro δὲ κτλ.] Palaeph. π.. O, 208, ubi Eustathius: ἐπάχει γγω- 


ἀπιστ. 94. . ΜΟΥ. 
565. Arsen. XLIX, 56. X, 3: 55. Arsen. XLIX, 60. Arist. 
Stob. Flor. 63, 1. . Eur. Aeol. fr. Nub. 648. 


VI] Με, 58. Diog. VIH, 47. — Macar. 
57. Suidas: Arsen. XLIX, 58. VII, 38. E 
Greg. Cypr. L IIl, 13. 99. Suid. s. t/e: Arsen. XLIX, 


ὅτα, Arsen. XLIX, 59: Hom.Od. 51. . Diog. VHI, 12, Macar. 1,32. 


60 
οι 


60a 
60b 
60c 
60d 
60e 


61a 


61b 
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T4 πρὸς sov 'Eopsv: ἀντὶ τοῦ πρὸς «0v Aoyoy. 
 Tíc naség αἰνῆσει,εί ur κανοδαίµονα séxva: 
ἴσας ἐπὶ τῶν προγονικὰ ἀνδραγαθήματα ἁπορία ἰδίων προ- 


φερόντων. 


» Ld 
ανωφελῶώ». 


Tí τὸν φεύγορτα διώκειςι 

Ti μύζεις; πάντα πεποίηταν καλῶς «. 
Tí τοὺς ἄ4χαιοὺς duo τοῦ πύργον κρίγετε; 
Tí µ ἔδει μακροῖς αὐλοῖςρ αὐλεῖν:; ἐπὶ τῶν πονησάν- 10 


“4ριστοφάνονν. 


* 1 5 , , 
των καὶ µη ἀπολαβοντω». µισθο». 


Τί 9 αἰσχρόν, ἂν μὴ voice χρωμένοις δοκῇ: τοῦτ 


Εὐριπίδον ov ἐνανείον' 4ἰσχρὸν v0 7 αἰσχρὸν κἂν δοκῇ 
. X&s» μὴ δοκῇῃ. τοῦτο ἄιογένους. 


}2μη. 


d 


2. n«rgid' N. 


7 » Schol. ad Arist. Ran. I. c. 
uberius rem nerrat Stobaeus. 


60. Arsen. XLIX, 61. — Macar. 
VII, 30. 


602. Arsen. XLIX, 62. . Macter. 
VMJ, 34. 

60^. Arsen. XLIX, 63: Theocr. 
Id, XI, τὸ: ef. Apost. XVL, 24. 45. 
Callim. Epigr. 33, 5: χοιϊμὺς ἔνως 
€oioqde* τὰ μὲν gevyor1a Quos» Oidi: 
Aristaen. Epist, lI, 16: ἑκείνην d.e- 
x46, ots σε πόῤῥωύεν ὠποφείγει} 
Heracl Epist 332 Cuiac. de Deo: 
Φιώκει τὰ φεύγονγα: alia suppedi- 
tabit lacobsius Ann. ad ÁnthoL I, 2, 
p. 264: add. Pind. Pyth. lI, 21. 
Similia pererebuerunt ἀκίχητα διώ- 
x&v, de quo v. ann, ad Plut. Boiss. 
13 et Apost, XII, 82, «d πετόµενα 
δεώκειν Plat. Eutyph. 4 À, ὀρνίθας 
ῥητεῖν, de quo v. ann. ad Apost. 
XI, 100, aliaque, quae ab Victorio 
Lectt. Xl, 13, Dorvillio ad Charit. 
309 Lips., Stanleio ad Aesch. Agam. 
385 illustrantur: add. Eurip. apud 
Stob. Flor. 111, 1: πτηνὰς Φιώκεις, 
ω τέκνο», τάς ἑλπίδας. ; 

60c. Arsen. XLIX, 64: Arist. 
Thesmoph. 232. . 
" 604. Arsen, XLIX, 65: cf. Apost. 
XVI, 11. ; 


Tí τὸ στέρεσθαι πατρίδος: 5) κακὸν ufya:. 


9. iow; Ds om. 
$5. iai. — Ννωφελῶν] ἐπὶ τῶν draguodiw» margo cod. À Suidae. 
|»... 144. ἀιογένους] Platonem nominet et 


Εὐριπίδον 15 


ἀπορίᾳ idiey N om. idia Ds. 
"12. 


60e. Arsen. XLIX, 66. Quum 
in re sacra Graeci tibiis longis ute— 
rentur, dicebatur proprie de co, 
qui sacrificium fecisset nec ullum 
inde fructum percepisset, ut recte 
Erasmus B, 6, 97 statuit: à vero 
plane aberravit Turnebus Advers. 
V, 1. XVII, 20.  Transiatum tum 
ad alios, ut docet Cass. Dio LXIV, 
T: eov' asro» (Othonem] µετα- 
γνόντα ἐπὶ τοῖς πεπραγμένοις εἰπεῖν" 
Tt ydo µε ἔδει p. a. αὐλεῖν; tori δὲ 
τοῦτο. δημῶδες ἐς παροιµέαν φέρον 
ἐπὶ τῶν ἔξω τι τοῦ προςφόρου σφίσι 
ποιούντων: Suet Οἱ. T: postridie 
quoque im augurando tempestate orta 
graviter prolapsum, itentidem obmur- 
murdise: τέ γάρ µοι mal μµακροῖς 
αὐλοῖς: prorsus falsa narrat Cedren. 
Synops. Hist. 1, 216 C. 
61. Diog. VIII, 46: Arsen. XLIX, 
08. Macar. VII, 29. 
. 618. Arsen. XLIX, 69: loann. 
Damasc. in nott, Gaisfordi ad Stob. 
Flor. 5, 82: add. A pen . Florent. in 
Stob. Floril. T. iv, p. 21 Gaisf. 
Eur. Aeol. fr. 11 Matth.: cf. Fritz- 
schius ad Arist, Ran. 1475. 

$15. Arsen. XLIX, T0: Stob. Flor 
39, 17. . Eur. Phoen. 39t. 


4 : - 
Τί κοινὸν κυνὲ καὶ βαλανείῳ: ἐπὶ τῶν ἔν τισι χρδίαις 5 


[749 


9 
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62  T.pug Γεράνής: in) τῶν παρ ἀξίαν σιµωμένων:. 
Παρα τῷ τὼν Πυγμαίων ἔθνει ἐκλιπόντος ποτὲ soU γέ- 
φους τῶν αῤῥένων βασιλέων ἐκράκησά εις facie Γεράνα 
ὄνομα ἤνπερ οὖν καὶ ἐκθειούντος οἱ Πυγμαῖοι σεµινοτέ- 
θαις 7j κατ ἄνθρωπον itio ειμαῖν ἐκ τούτων οὖν ἐκεένη 5 
εὖν διάνοιαν ἐξηνεμώθη, καὶ "Hoav καὶ «φροδίην καὶ 
᾿4θηνᾶν οὐδὲ ἴνταρ ἔλεγε ῥάλλειν πρὸς τὸ αὐτῆς κάλλος. 
οὐκούν κατα χόλον Heg eic ὄρνιν αἰοχίνην τὸ εἶδος o 
ἐξ αρχῆς ἤμοαιψα, καὶ ἕει voy s έβανορ πολεμεῖ τοῖς IIv- 
γµιαίοις, ὅτι αὐτὴν ἐξέμηναν τῇ πέρα τιμῇ καὶ ἄπωλεσαν. 10 


603 Τίρ ερίχας avs ἐρίων ἐποκίξατο: Θεὐκρετος. ἐπεὲ 
τών ανοήτων. 

ϐ4 ΎΤικανώδες βλέπει: καταπλήκεικὀφ, φοβερον. 

69 ᾖ3Ίίκτει κόρος ὅταν xaso ἀφνδρὶ παρείη:; ἐπὶ τών 
ἐν εὐτυχίαις ἐπαιρομιένων. (5 

66 Τίς ἂν θύρας ἁμάρτοι: ἐπὶ τῶν ῥᾳδίων. 

θίο ΊΤές δὲ βίος, τί δὲ εερπνὸν seo yovore. “φροδίτης; 


τεθναίη», ὅτε µοι µηκέτι ταῦτα µέλοι;. MiusdQuov 9 7rost;. 





2. παρὰ — ὄνομα] dÀÀd τὸ γε τῶν Π]. ἴθνος ακούω καὶ ἐκεῖνο καθ 
ἑαυτὸ βασιλεύεσθαι, καὶ ov» καὶ γενίοθαι παρ αὐτοῖς ἐκλείοντος τοῦ y. 
τοῦ τῶν ἀῤῥ. βασιλέως βασιλίδα τινα, καὶ κρατῆσαι τῶν Πυγμαίων, Γερά- 
vu» ὄνομα ΑΒ. 4. ovv ἐκθεοῦντες Α0. — D. ταῖς seals ΑΔ. ῥὀἑκενῃ, 
φασό Ás. ϱϐ. καὶ τὰς θεὼς παρ οὐδὲν ἐτέθετο, μάλιστα δὲ τὴν H. καὶ 
τήν «49. καὶ τὴν ortus καὶ τὴν ᾿4φροδ. οὐδὲ Ας. B. οὐκοῦν ἔμελ- 
Aw ἁμαρφτήσασθαι κακοῦ νοσοῦσα τοιαῦτα κανα γὰρ τὸν τῆς Ηρας χόλον 
ΑΣ. αἱσχέστην ÀA&. Q9. ἔστεν ᾗ νῦν γέρανος xai ΑΔ.  ᾖ15 





βλίπειν Suidas. 


14. του χόρος vf gov Ds. 


16. θύρας] θήρας Eras- 


mus I, 6, 36 corrigendum esse existimat provocans ad Áristid. Or. ὑπὲρ 
τ. v. 125 lebb.: καὶ πέπονθας ταύὐτὸν τῷ Πινδάρου ΓΠηλες, og τῆς τε 


θήρας διήµαρτει sed 
vide sis Boeckhium ad 


61€. Arsen. XLIX, τί: Stob. 
Flor. 63, 16. — Mimn. fr. 1. 

62. Παρα τῷ «τλ.] Aelian. N. An. 
XV, 29. 

63. Theocr. Id. V, 26. 

64. Suidas: Arsen. XLIX, 72. 
App. Provv. IV, 89. 

63. Diog. VIII, 22 : Arsen. XLIX, 
13. — Macar. VIII, 27. 

60. Arsen. XLIX, 67. — Usurpat 
Aristot. Metaphys. 1, p. 993, b, 4 
Bekk.: eov! εἴπερ ἔοικεν ἔχειν καθά- 
περ τυγχάνοµεν Παροιμιαζοµενοι, κίς 
ἂν θύρας ἁμάρτοι; ταύτγ ui» ἂν 


lane alienus ab hoc proverbio hic locus est: 
Pind. T.i, 2, p. 566. 


11. χρυσέης Brunckius. 


ei; ῥᾳδίαι ad quem locum Alexan- 
der Aphrod. p. 103 Bonitz. haec 
commentatus est: ór, τοὺς πάντας 
τι ὑγις ερηκέναι τοὺς περὶ αὐτῇς 
[ἀληθείας] λέγοντας σηµεῖον ἄν tim 
τοῦ ῥᾳδίαν αὐτὴν εἶναι, Iduks τῇ 
παροιµίέᾳ προςχρησάµενος τῇ τίς — 
ἁμάρτοι; 3j λέγεται μὲν ἐπὶ τῶν εὐ- 
πόλων xal μηθὶν χαλεπὰν καὶ δυςει- 
Qro» ἐχόντων, εἴληπται δὲ ἀπὸ τῶν 
volor» τῶν ixi) σκοπὸν τοξευόντων. 
οὗτοι γὰρ, ἂν μὲν στενὸς 9 προκεύ- 
µένος 1) σκοπός, οἱ) έως αιἱτοῦ 
τυγχάτουσιν, ἂν dà { πλατύς, οὐ 
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Tig τῇδε: οἱ σπένδοντες ὄλεγον, είς «706; avil vov, 
vie παρεστιν/; οἱ δὲ παρόντες ἐπευφημούμαενοι ἕλεγον᾽ 
πολλοὶ κάγαδοί. εούτο δὲ ἐποίουν οἱ σπένδοντες, ἵνα 
συνειδοτες ἑαυτοῖς εἰ ἄτοπον συγχωροῖεν τών onovydur. 

Τίς deayx9 cangayooas: προίξ: ἐπὶ τῶν τὰ (4) 6 
περέπορτα αὐτοῖς ῥητούντων. 

1 ιταφίδα παροικεῖς: ἐπὶ τών φιλοθέων οἱ μὲν 
τὴν πᾶσαν 95v, οἱ δὲ τὴν 4ιτικήν φασίν, ano Titrviov, 
ἑνὸς τῶν Τιτάνων αρχαιοτέρου, οἰκήσαντος περὶ Μαραθώνα, 
ὃς [ιόνος οὖν ἐσεράτεύσεν ἐπὶ τοὺς θεούς, ὡς Φιλόχορος 10 
ἐν τραπύλοι καὶ "Iosooc ἐν πρώτη Αετικῶν. 

ΤίΦδει παρα χρυσοῦν κεθα[ιδοῦν nott Quo»: ὅτι 
τὸν εὐευχγσανεα δεῖ µδµφνήῆσθαει tov Oso ἦν ἐν πεφνίᾳ ' καὶ 
γαρ ᾿4γαθδοκλῆς, vioc κερθαµιέως, yevopovog δὲ κύριος 2ὰ- 
κολίας καὶ βασιλεὺς ἀναγορευθείς, εἰώθοι κεράµιεα ποτήρια (5 
τιθέναι παρὰ τα χρυδά. καὶ τοῖς φέοις ἐπιδεικνύμενος λέ- 
ειν, Ott τοιαῦτα ποιῶν πρότερον Ur SaUta ftot διὰ τὴν 
αμιέλειαν καὶ ἀνανδρία». 

21 Ti τοὺς «χαιοὺς ἀπὸ τοῦ πύργου xQivete: 
ἐπὶ εν κ δοκιµιαζόντων τα πράγματα ακριβώς, αλλ ὡς 20 
ἐκεῖνοι ῥούλονται. 


67 


68 


69 


40 


2. οἱ di] εἶτα oi Suidas. εὐφημιζομενοι idem. 4. iva oí idem. 
4. ix ge got» idem. T. Tixuvidu — oi] Τιτανίδα γῇν' oi Suidas. 
8. γῆν Suidas om. — e«ci» Suidas om. 11. Τεεραπολει Suidas. καὶ 





"lorgoc] "Jorgoc dà idem. — 14. 7» υἱὸς A, υἱὸς y» Plutarchus, — 18. 
ἐπιμέλειαν 7 Plutarchus. — «5» ἀνδρίαν AZE Plutarchus. 19. 
ví ταῦτα τοὺς Aristides. 

χαλεπὸν τὸ τούτου τυγχάνεν, di «Φιλόχορος] fr. 157 Muell, — "Jozgoc] 
xul πάντες αὐτοῦ tuyyGroros 6 ουν {τ. { Muell. 

τοῦ ῥᾳδίου πάντες xtÀ, TO. Arsen. XLIX, 75. Ἅ4γαθο- 


67. Suidas: Ársen. XLIX, 74, 
App. Provv. IV, 90. 

da. Plutarch. de cupid. divit. 5, 
p. 929 À: Βυξάντιόν τινα λέγουσιν 
ἐπὶ δυςµόρφῳ γυνακιὲ nosyov εὐρόντα 
εἰπεῖν € ταλαίπωρε, τίς ἀνάγκη, 
σαπραγόρα πρσέξ. Corrupta Byzanti 
verba hunc in modum refingenda 
censet Winkelmannus in Actt. So- 
ciet. Gr. 1l, p. 15: τές σοι ἀνάγκῃ 
σαπρᾷῷ γραῖ yoosssoOus; 

69. Οἱ μὲν κτλ] Suidas: Phot. 
Hesych. s. Tiruvidu, 8. Τιτανές, 
Etym. M. 760, 33. Οἱ. Voelcke- 
rus de myth. gent. lapetid. 286. 


κλῆς κτλ.] Plut. Apophth. Regg. cett. 
116 E: paulum differt Plut. de sui 
laude 13, p. 544 B. Rem brevi- 
ter narrant Liban. Oreu. T. HI, 
291 R., Amm. Marcel. XIV, 11 
fin.: versibus expressit Auson. Epi- 
gramm. VIII. 

τι. Adhibetur ab Arist v... 
τετ. 206 lebb., ubi Scholl sic 
explicant: παροιμία sctvevas δὲ ini 
τῶν ἄλλα ὧνιε ἄλλων ποινούντων i 
ἑωμένων. παρξκται db ἀπὸ τοῦ τὸν 
Πρέαµον x«i τὴν Ελένην in τοῦ τεύ- 
χους θεωροῦνιας τοὺς "λληνας negl 
αὐτῶν Φιαλέγεσθαιι v. Phot. Biblioth. 
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12 Τί ovs ἀπήγξω, ἵνα Θήβησιεν ἤρως ysvg: ol yao 
iv Θήβῤαις ἑαυτοὺς διαχειρισάμιενοι πολλῆς vue ἠξιοῦντο. 

133 Τι μεκρῶν πέρε ιιεγάλα φθοεμµιαζη: ἐπὶ τῶν µα- 
κρολογούνεω». 

Ἱ4 Τίς χρεία πυθοµένου κροµμµύου: ἐπὶ τῶν α- ὅ 
χρήστωγ. 

5 — Tigov yevgog τυγχαάνων εἰς ἀρβέλας: «4ρβέ- 
λαι πόλις Σικελική. εὐεξαπάτήτοι δὲ οἱ ἐνοικαῦντες dxsice 
ἐδόκουν εἶναι. 

716 ἨΤΓιενοῦ σεπεριµέφνεικαὶ Ιξίονος »o01a0t70ta: 10 
o Τιτυὸς ἠράσθη τὴς «{γτοῦς καὶ ἐρασθεὶρ ἐκράτησεν αὐ- 
αὖἦν ἀπὸ τοῦ κρηδέμνου’ εἶτα " dpsepug καὶ «4πόλλων παϊ- 
deg ὄντες τῆς 4πητοῦς καεετόξευσαν αὐτὸν καὶ ἀνεῖλον' καὶ 
νῦν φαοι» ἐν τώ ᾿4ιδῃ ἔχειτα βέλη ἐωπεπαρμένα ναὶ κολα- 
ζοται ἐκ τουτου. Ὅ δὲ "Joy ἠράσθη «zc Hoac* 9$ Hoa 15 
προζαγ}έλλεε τῷ u* 0 δὲ Zoe βουληφεὶς γνώναι, el ὄν- 
sec ἐρᾷ αυτής, ἐξομιοιοὶ Ψεφέλην τῇ Hoc xal ἔστησεν. 'O 
δὲ ᾿ἠξίων νοµίσας αὐτὴν εἶναι τὴν " Hoav συιμιίγνυται αυὐτῇ 
v5 φοφέλη καὶ ὀργιοθεὶς ὁ Ζοὺρ κολάξει αὐτὸν οὕτως : 
αροχῷ διατείνας αὐτὸν ἐποίησεν ce φέρεσθαι τὸν «ροχὀν, 20 
καὶ ἔστιν Gel οὕτως ὠἀνακυκλούμισνος καὶ καταφερόµενος 
ταύτην τίνων τήν τιιωρία». 


4 w 4 "9 l 
To T µετα τού ὃ. 
v. To Μφλεακὸν πλοῖονφι:ι ἐπὶ τών ἆγαν οἱερεόνεων 


τ. *i οὐ Suid. s. τό ov. vryyárov εἰς] ev ic Suidas. 
Φέμνον θέλων αὐτῇ συγγενέσδα, Nonnus, 14. φησὶ Nonnus, sc. 
Greg. Nazianz. ΟΥ. IV, 132 A. ^ xoidtera: ἐν τῷ Nonnus.  ἔχων idem. 
καὶ — τούτου] i» τῷ ἥπατι idem. — 15, 7 δὲ idem. — 1T. ἠράσθη idem. 
xu) ἵστηδεν avtr» Cosmas, xqi πέµπει πρὸς αὐτὸν Nonnus. 22. τίνων 
Z om., τιὰ Nonnus. 24. ini — ggoiy] ἐπὶ τῶν dyav ῥεόντων 


12. κνη- 





429 Bekk., Scholl. ad Arist, Oratt. 
T. HI, 636 Dind. 

72. Greg. Cypr. P HI, 80: Arsen. 
XLIX, 76. Explicatio falsa: v. 
Zenob. Vl, 17 et C. Fr. Herman- 
nus de vesligiis institutorum vett. 
per Platonis de Legg. Libros inda- 
gand. L 99. 

13. Ars. XLIX, 71. Plut. Apophth. 
Lac. 224 C: 4άβωτας μακρολογοῦν- 
106 τινος (n6, Té µου puxQGr m. pu. 
99.3 ὅσον γὰρ t] πρᾶγμα, τοσοῦτον 


καὶ ὁ λόγος ὦ χρῆσαι. 

14. Ársen. XLIX, 78. - 

15. Suidas: Ársen. XLIX, 19. 
Plot. Prorr. 1i, 30. Apost. ΧΙΙ, 53. 

46. Arsen. XLIX, 80. Lemma 
illustratur iis quae Wyttenbachius 
ad [ul. Orat. in laudem Constant. 
240 Schaef. disputavit. Ὁ Τιευὺς 
x14.) Nonnus Narr. p. 171 sq. Mont., 
Cosmas ad Greg. Naz. Carm. in À. 
Maii Spicil. Rom. H, 213. 133. 

11. Suidas: Arsen. XLIX, 81. 
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καὶ εἰριόνεω». quolv ᾿ άριστόιέλης "Innowyv sic αποικίαν 
στολλόμενον τοῖς μι βουληθεῖσιν αὐτῷ συμιπλοῖν καταρα- 


-οασθαι, ure πλοῖα οτεγανὰ αὐποῖς γενέσθαι ποτέ, καὶ 


τ8 


το 


80 


Us0 τῶν γυναικὼν κρατεῖσθαι αεί. 

Tov ὦγαθὸν μυθητὰν δεῖν τοῖς πραάγµασιν 
ἶσον τὸν λόγον ἔχεεν: Παπεδαιμόνιοι Κηφιοδφώντα εἰ- 
πόγτα περὶ τοῦ τυχόντος δύνασθαι ὅλην τὴ» ἡμέραν λέ- 
γειν ἐξέβαλο», φάμενοι τοῦτο τἀπόφθεγμα. 

To0 πατρός ἐστι το παιδίον: ἐπὶ τῶν πατρωζόν- 
των εἲς τινας ἐπιτηδειότητας. . 

Τὸ μέλλον οὐδεὶς ἐκφύγοις ὅτι ὃ ἀληδὲς, ἔκ τα 
ἄλλων καντεύῦδεν ἆῆλον:. ἈῬαβυλωνίων ᾖῥασιλεύοντος 
Ευηχόρου, «Χαλδαῖοι λέγουσι τὸν γενοµιενον ἐκ τῆς ἐκείνου 
δυγατρὸς την βασιλείαν αφαιρήσεσθαε τὸν παπιπον τοῦτο 
ἐκεῖνος πέφρικε, καὶ, ἵνα τι wal ὑποπαίξαρ εἴπω, «4κρίσιος 
γίνεται εἰς τὴν παῖδα" ἐφρούρει γαρ πικρότατα. λάθρα δὲ 
7 παῖς, ἦν γὰρ τοῦ Βαβυλωνίου σοφώτερο» τὸ χρεών», vi- 
κτει ὑποπλησθεῖσα ἔκ τινος ἀνδρὺς ἀφανοῦς ' τοῦτο οἱ φυ- 


λασσοντες δέει τοῦ ῥασιλέως ἔθῥιψαν ἐκ τῆς ἀκροπόλεως' 


9 


10 


[5 


» 9 * e » - M 1 ΣΣ, , 4 
αετος δὲ τήν ἔτι τού παιδος καταφορα» οξυτατα δω», not 90 


LENS - zv 4 ' ε 19 1 LA Y 
7 τή y9 7to0g«0aq y 3TOt το βρέφος: vVitéAvV(tP αυτο κατα 


πλοίων εὔρηταν τοῦτο, ἀπὸ ἱστορίας τινός. gros γὰρ Suidas: ia) τῶν 
παλαιῶν καὶ ἄγαν ἑκρεόντων πλοίων Suid. s. Μηλιακυν. 

2. καταράσασθαι] Suidas addit: εδ γὰρ προφασιζύμενου οἱ μὲν 
τὰς γυναῖκας αὐτοῖς ἀῤῥωστεῖν, oi δὲ τὰ πλοῖα ῥεῖν, κατέµενον, κατηφά- 
curo μήτε κτλ. 13. Σεηχόρου Às. 14. πάππο»] καὶ Χωλδαίων μὲν 
ἦν τὸ ερημένον θέσπισµα ΑΝ addit. — 15. ἵνα εἴπω τι ΑΔ. ὑποπαί- 
σας Α8. εἴπω Às om. 18. τοῦτον οὖν oi AS. 20. y» γὰρ ἐν- 
ταῦθα ἀφειργμένη p προειρημένη. οὐκοῦν ὁ ἀειὸς τὴν ἔτι τοῦ Α. 21. 
ὑπήῇλθεν a. xal τὰ νῶτα ὑπέβαλεν Αν. 


DV IIT, 76. Diog. ΥΠΗ1, δἱ.  '4o.- 
di mH Polit. fr. 143 Muell, 

78. Plut. Instit. Lacon. 239 C, ad 
quem locum de Cephisophonte no- 
bis aliunde non.noto Wyttenbachius 
quaerit. 

179. Macar. VIII, 43. 

80. Sententia iam ab Homero 
similiter expressa Il. 2, 117: add. 
Pind. apud Plut. Marcell. 29: σχή- 
0^ τὸ πεπρωρένον oU nbQ, ov 9ιδά- 
ῥέον τεῖχος: Aesch. Prom. V. 518: 
οὗκουν ἂν ἐκφύγοι γε τὴν πεπρωμέ- 


γην: id. fragm. 286 Dind,, Soph. 


Antig. 951. Elect. 696. Babrius in 
Etym. M. 662, 28: το χρεὼν γὰρ ov 
φεύξῃ: Herod. I, 91: τὴν πιπρωμέ- 
νην µοῖραν ἀδύνατά docs ἀποφυγέειν 
καὶ 0:4: Plat Gorg. 512 E: την 
eiuaQpévgr οὐδ᾽ ἂν tic ἐκφύγοι: Arist. 
Oratt. T. 1l, 193, 10 Iebb.: το μὲν 
γὰρ μέλλον ἅπασιν ἣν ἐν ἀφανεῖι 
Vit. Aesopi p.: 93 Westerm.: o δὲ 
Αἴσωπος ouz Quy μµηχανῆν τῆς no- 
νηρᾶς τύχης, ec θνητὸς d» Qurj- 
σεταε τὸ μέλλον ἐκφυγεῖν, inivÓun: 
alia exscripserunt. Gatacker ad Marc. 
Anton. p. 173. 223. Mitscherlichius 


8! 


82 


83 
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νώτα ὑπέλαβε, καὶ κοµιίζει slc κήπον siva* 0 τοίνυν τοῦ 
κήπου ιιολεδωνὸς καλὸν παιδίον Φεασαμιενος ἐρᾷ αὐτοῦ xai 
τρέφει, καὶ καλεῖται ΓΙγαλµιος καὶ βασιλεύει Βαβυλωνίων. 

Τοῦτο τὸ ὑπόδημα ἑῤῥαψε μὲν Ἱσειαῖος, ins- 
040a*0 δὲ ᾿4ρισταγόρας: ἐπὶ τῶν σκευωρούντων καὶ 
συῤῥαπτύνεων (ιηχανὰς αλεπτιοτάτας:.  losiaiog, Za- 
τος này ἦν so γένος, φίλος δὲ γενόμενος «Δαρείου 00 
Περσοῶν βασιλέως, ἑλύθῃ ὑπ αυτοῦ ἐν Περσίδε' ἐκεῖ δὲ 
διαιτώρενος ἐπεθύμιει ἰδεῖν τήν οἰκείαν πατρίδα p ano- 
λυόµιενος δὲ γράφει τῷ ἰδίω ἀνεψιῷ τῷ 4ρισταγόρα (ιελε- 
τῆσαι ἀπόστασιν καὶ πείθει καί τινας τῶν {ωνων ἅπο- 
στῆναι πράττει δὲ οὕτως λαβὼν πιστὸν οἰκέτην καὶ τού- 
του v5» κεφαλῆν ξυρήσας ἐγχαραττει t5 κεφαλῆ, o ἠβού-- 
λετο δηλώσαι' εἶτα (ιέλανε ἐγκαυτῷ 15v χαραξιν μελαίνει, 


καὶ ἀφῆκεν dveveyxely τὰς τρίχας καὶ jutü τὸ κοµάσαε 15 


αυτὸν ἀποπέμπει, λέγων va oixéty, πάλιν ἐκεῖσε ἀποξυρη- 
97»ar ἵνα ἀἄναγνφ ᾿4ρισταγόρας tà γράµιµιατα. ἀναγνοὺς 
τοίνυν ὁ ρισταγόρας καὶ µαθὼν ἐποίησε τήν απόστασιν 
σχοδὸν πάντων τῶν "ovev* εἶτα µανθάνει ἐν Περσίδι o 


βασιλεὺς καὶ σύμβουλος γίνεται τῷ "ovale ὡς " Έλληνι, 20 


sí δεῖ ποιίσαε καὶ συμβουλεύεται παρ αὐτοῦ ᾿Ιστιαίου, 
αὐςὸν πἐµψαι elg τὴ» ᾿ 4σίαν ὡς ἱκανὸν ὄνεα διαλύσαι 
τὰ περὶ τῆς ἀποοτάσεως. ἐλθὼν οὖν ὁ 'Ισειαῖο εἰς τὴν 
'Aoía» καὶ me ὕποπτος ysvopevog ὅλου τοῦ πράγματος 


παρά τοῦ ᾿4ρεαφέρνου τοῦ ὑπαρχου Σάρδεων ἤκουσο ταῦτα. 25 


ὑπόδημια δὲ λέγει τήν ὅλην κατασκευἠν τοῦ πραγµατος. 
To» οἴκοι δήησαυρὸν διαβαλλεις: ἐπὶ τών «a ἴδια 
διαβαλλόντω». 
To εὔωνον κρέας οἱ κὖνες ἐσθίουσιεν: ἐπὶ τὼν 
διὰ φειδῶ πλοείσνος διαπάνης φαύλα ὤνια ἑωνημιένων. 





{. τινά, xu) τίθησι πεφεισµένως tU µάλα Ας. 2. κήπου] χώρου Ás. 
8. F'iàyauoc Αν. 4. ὑπεδήσατο ARZ Ds, ὑπεΦύσατο N. 8. ἱλήδη 
R, i459 05 NAOZ Nonnus. di καὶ Nonnus. 11. συν α ποστῆνα, 
idem.  {2. πράττει δὲ οὕτως] γράφει δὲ ὡς ur φωραθῆναι τὸν τρόπον 
τοῦτον idem. 14. ἔγκαυστ e Nonnus. 1T. γνῷ idem. 18. ἀπο- 
στασίαν idem, — 21. παρ αὐτοῦ] παρὼ τοῦ idem. — 22. iv τῇ "dMoíaidem. 


ad Horat. Carm. 1], 2, 14. Wel-  sopiProvv.17.  'Jarcetoc κτλ] Non- 

ckerus ad Theogn. p. 28. —— Bafgv- nus ad Greg. Naz. 162 Mont. 

λωνέων κτλ.] Aelian. Ν. An. XII, 2ἱ 82. Scholl. ad Aristid. 182 Fromm. 

ubi v. lacobsius. Utitur Arist. ὑπὶρ v. τετε. ll, p. 
81. Arsen. XLIX,82. — Teivo — 135 lebb. 

᾿ρισεαγόφας] Diog. VIII, 49: Ae- 83. Hoc proverbium Erasmus IV, 


30 
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84 — Tov ἄσονται xUxvos, ὅταν κολοιοὶσιωπήσωσι. 
8) Τὸ σκαμβὸν ξύλον οὐδέπος ὀρθόν: αὕτη δημὀ- 
' δης dos) καὶ gavepa* εάστεται δὲ ἐπὶ τῶν διάστροφα ξύλα 
7 πράγµιασα ποιρωμόνων κατενθύνειν καὶ (ιηδὲν ὠφελούφτω». 

Τοιούτο Θεμιστοκλῆς οὗποτ ἐνόησδαι διά so 
τειχίσαε τὸν Πειραιᾶ, ἤ ὅτι σοφίας δόξαν Θεμιστοκλῆς ἅπη- 
μέγκατο. λέγεται ἐπὶ sov ἄγαν ἐπαιρομένων ἐπὶ (μκροῖς 
κατορθωμιασι. 

To καλὸν φίλον εἶναι: ἐπὶ τῶν 40 συµιφέρον αἷ- 
θουπιένων. 10 
To Πάρφου oxaqidiov: ini τῶν (ικρὰ ζητούντων' 
Παρνος γάρ τις τὴν σκάφην απολέσας συνεχώς ἤτει τὸν 

όήμιο». 

Toig καποῖς vole τὰ κακά: 9$ παροιιία σαφής 
yéyove δὲ ἐντεύθεν. φασὶ τοὺς αετάγας ὕρνιδας (ετακο- 15 
μισθέντας εἰς «4ἴγυπτον ἐκ {υδίας καὶ αφεθέντας εἰς τὰς 
ὕλας, τὰ Hi» πρῶτα ὄρτυγος φωνὴν ἀφιέναι, yoovo δὲ 
ὕστερο» τοῦ ποταμοῦ κοίλου ῥυέντος λοιμιὸρ ἐγένετο καὶ 


86 


81 


88 


89 


83a Τὸ γὰρ sU πράετεν παρὰ τὴν ἀξίαν ἀφορμὴ τοῦ κακῶς 


φρονεῖν τοῖς ἀνοήτοις γίνεται. 20 


650 Τὸ δὲ χρυσίον ὁδοῦσι καὶ ὄνυξι καὶ πάσῃ μηχα»ῇ ἐφυλατ- 
τον:. «άουκιανου. 
85c Τὸ μὲν φάσθαι, v0 δὲ κεχρυμµένον εἶναι. 


-------- 


οἱ. σιωπῄσωσιν Z Gregorius. 2. αὕτη 7 παροιμία Suidas. — 3. 


ἐπὶ] κατὰ idem. 9. τοιοῖτον P, τοιουτονὲ Aristophanes. — in:- 
νόησε KN, οὐπώποτ ἐπενύῃησεν Aristophanes. 57; διὰ K. T. 
Aiyeras κτλ.] K non agnoscit. 11. τὰ μικρἀ πολλάκις VB. 12. 


14. τοῖς — og- 
18. ῥέοντος ΑΑ. 
di xai idem. 


γὰρ] ὁ κυβερνήτης Suidas addit. — 7««] ᾖνώχλεν Ds. 
νιθας] λογος τες λέγε, τοὺς ὄρνιθας τοὺς ἀττάγας ÀS. 
20, γέγνεταυ Stobaeus. 239. ἀλλὰ τὸ Homerus. 


3,97 vulgus recentiorum temporum 
sapere opinatur. 

84. Greg. Naz. Epist, I fin. p. 768 B. 
Liban. Epist 40: εὗρον, ὅτε τότε 
μὲν ὑπὸ τῆς νεότητος ἐξηπατῶ καὶ 
κύκνον ᾖγοῦ τὸν κολοιόν᾽ τὸ γῆρας 
γάρ σε ὑπωίδευσε τὸν κολοιὸν, οπερ 
ἐστίν, ἠγεῖσθαι κολοιόν' ἀλλ ἡμεῖς 
γε οἳ καὶ τότε xal νῦν κύκνο». 

80. Suidas: Arsen. XLIX, 83. 
Macar. VII, 69. 


855. Arsen. XLIX, 84 : Stob. Flor. 
106, 12. Demosth. Olynth.I, p. 16 R. 


85h. Arsen. XLIX, 85: Lucian. 
Dial, Mort. 11, 4. 

85v. Arsen. XLIX, 86: Hom. Od. 
41, 443. 

86. K in nott. ad Greg. Cypr. P 
Hl, 71: Arsen. XLIX, 84. 

87. Scholl. ad Plat. Lysid. 321 
Bekk.: Arsen. XLIX, 88. — Macer. 
VB, A41. 

88. Diog. VIII, 27. 

89. Aelian. N. An. XV, 27, ubi 
cf. Iacobsius. 
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σιολλοὶ τών κατα τὴν χώραν ἀπώλλυντεο oU διέλιπον οὖν 
οἱ ὄρνιθες οὗτοι πολλῷ σαφέστερον καὶ ἐναρθρότέρο» παι- 
ὁίου neijo» φθέγµια ἀφιέντεςρ καὶ λέγοντες Ίρὶς volc 
κακοῖς và κακά. λέγει δὲ ὁ αὐτὸς λόγος, ὅτι καὶ ovà- 
. λεφθέντερ οὐ μόνον οὐ ειδασεύονεαι, ἆλλ ουδὲ φωνὴν ὃ 
ἀφιᾶοσιν v πρόιερο» ἠφίευαν ἡ δουλεία dà αὐτῶν καὶ 1) 
κάφΦερξις ναιαψηφίζεταε σιωπή» ἐὰν δὲ ἀφεθώσι καὶ ἑλουύ- 
Ospov ἁπλώσωσι τὸ πτερὸν πώλιν γίνονται ἔμφωνοι, ὁμιοῦ 
καὶ τὸ φθέγµα καὶ τὴν παῤῥησίαν ἀπολαμιβάνοντες. 

1 οσοῦτον οχεδὸν, ὅσον ἐκ ο οσον. ἐπὶ τῶν 10 
ἀποδοχες αξίας τυχόφτων. 

Tov» οἴνοῦθον ῥρεχάμενον οὐδὲ Φεὸς οὐκτείρει: 
καὶ αὕτη δημώδης. 

Tov κολοφώνα ἐπέθηκας: ἐπὶ μεγάλων πραγ/ια- 
των καὶ βεβαίου ψήφου τάσσδται' δώδεκα πόλοις τὴς Ιώ- 15 
φίας συ»ήεσαν πβρὶ tuy κοινὼν βουλευσομεναι καὶ εἴποτᾳ 
ἴσαι αἱ Ψήφοι ἐγένονιο, οἱ Κολοφώνιοι περιττήν τήν νικῶ- 
σαν ἐτίθαντο Σευρναίους Φὰρ ἐλθόντας συνοίκους éxé- 
κτηντο, ὑπὲρ ών καὶ τὴ» ψήφον ἔθαοντο᾽ ὅθεν ἐπὶ τῆς 
κρατίστης καὶ βεβαίας ψήφου 7 παροιμία eíoncat. 20 

Tv καπγνον φεύγων εἰρ τὸ πέρ ἔπεσον: ἐπὶ tow 
τὰ μικρα τῶν δεινών φευγόντω» καὶ εἰς κιε/ζονο ἐμπιπτόντων. 


90 
91 


92 


93 


9la Τὸ γνῶθισαυτὸν πανταχοῦ ᾿στὶ χρήσιμο». 


4. ὅτι συλληφδ, καὶ ἀγρενθέντες Αν. ϐ. ἔτι ἀφιᾶσιν As. 
2t] γὰρ idem. B. Ἅτερυν, καὶ εἲς δη τὰ ἑαυτῶν ἀφίκωνται, πάλιν idem. 
9: ἀναλαβόντ ες idem. 10. σχεδὸν τοσοῦτον οσον Suidas, σχεδὸν 
τοφοῦτον χῶσον Aristophanes. Διονυσίων] ἔθος ἦν ᾽Αττικοῖς λέγειν 
τὰ ἔτη καὶ τὸν ὑπερπέπτοντα αριθμὸν nao τῶν Φιονυσίων : quem morem 
respexit Megara in Alciph. Epist. l, 39: κληθεῖσα ὑπὸ Γλυκέρας 8c το- 
σοῦτον χρόνον, ἀπὸ «4ιονυσίων γὰρ jun ἀπήῤγγειλεν, ovy puc, Ubi inti 
errant. 14. τὸν M om. 19. τάοσεταν M om. 16. συνῄεσαν εἲς 
vo ἆἁζανιώνιον ᾿λεγόρενον Suidas. 18. ὀκέκτηντο] εἶχον idem. 

19.248 ev v o idem. 20. κρατούσῃης idem. A 22. µείδονα διινὰ Ds. 
23. n& oi» ἐστι Menander. 


τὸν — rda0t- 


90. Suid, 8. «{ιονύσια: Ars, XLTX, 
89. τοδοῦτον — 4{ιονυσίων] Arist, 
Thesmoph. 747, ubi v. Scholia et 
annotationem Engeri. 

91. Arsen. XLIX, 90. — Add. hic 
locus Lobeckii de v. βρέχεσθιι dis- 
putationi in ann. ad Phrynich. 291. 

912. Arsen. XLIX, 91: Men. Mo- 
nost. 98J. 


ad idein LE 1; 
ται] Greg. Cypr. M III, 91« Ma- 
car. vIH, ων ^ ost. IX, 997 qu 
δεχα κτλ.] Suid, s. τὸν κολοφῶνα 
ἐπίθες. ' 

93. Diog. VIII, 45: Arsen. L, 2. 
Macar. vili, 42. Apost IX, 399. 
XVI, 49. Mant. Provv. s. roc. 


94 


99 


96 


97 
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Tov πόλεμον ἐξωρχήσαφτος ἐπὶ «py ἠτεγθένιων 
ἀλόγως ἐν τῷ πολέμω:. Συβαρίτας τοὺς d» ᾽Παλία 
φρυφῆς ακούω ποιζσασθαι φροντίδα ὑπιρβαλλουσαν, καὶ 
τών uy ἄλλων ἔργων καὶ οπουδαοµάτων ἅμαθώς ἔχει», 
πανια δὲ τὸν ἑαυτῶν βίον διάγειν ῥᾳσιωνέενοντας ἐν ἁργίᾳ 
καὶ πολυτελεία” ἐκδεδιδαγμιένοι yovv ἦσαν αὐτοῖς oi inso: 
σιαρα «0» φὴς εὐωχίας παιρὸν ὀρχεῖσθαι πρὸς αγλὸν τῷ 
ῥυθιῷ τοῦτο οὖν εἰδότες οἱ Κροτωνιᾶται, ἐπολέουν av- 
foig* οάλπιγγα μὲν οὖν καὶ ἤχον σύντονον xol παρακλη- 
τικὸν εἰς ὅπλα κατεσίγασαν, αὐλοὺς, δὲ xoi αυληπὰς παρα- 
λαῤόντος, énel ὁ ιιοῦ ἦσαν να) τόξευμια ἐξεκνεῖτο ήδη, ἐνέδο- 
σαν ἐκεῖνο τὸ ῃιέλορ 20 ὀρχηστικόν' ὅπερ οὖν ἀνούσαντες 
οἱ τῶν Συβαριτών ἵηποι κατα την οἴκοι prr, ὡς ἐν 
ειέσοις ἂντες τοῖς συ/ιποσίοις; πο σῶρτο pi» τοὺς ἆνα- 
βάτας, ἐσκίρτων δὲ καὶ ἐχόρευον καὶ τῇ τε αλλ τὴν ταξιν 
συνέχεαν καὶ τὸν πόλεμον ἐξωρχήσαντον 

Τὸ κυνὸς κακὀμ op ἀπέσισενι ἐπὶ ἄλλων py 
αμιαρτγσάρτων, ἄλλων δὲ δόντων Oixyr. 

Tovc πλέονας xaxtovg δὲ, 
Πριήνενς. 

Τὸ τῆς μαλδείας κέρας: ΦιΙλγμιονος' 

To τς ᾿4μαλθείας δοκεῖς εἶναι κέρας 
olov γράφουσιν οἱ γραφεῖς κέρας βοός ; 
αργύριο»ν ἐστί' τοῦτ ἐὰν ἔχης, λέγε 


Biog 


3 
ἀπιέφήνε 








4. τε καὶ Λο. 6.  moàvzeátiq, πιθιηγεῖσθω pi» οὖν ἕκαστα τῶν ἓν 
Zvfages axgor ἂν εἴη vb», ἐκεῖνο d" οὖν ὑμολογεῖ τρυφή» ἄμαχον. dad i- 
Φφάγμένοι ἦσαν Αα. . B. ἐπολέμουν δὲ αὐτοῖς, σάλπιγα CcOd. Vati- 
canus apud lacobsium ad h. l 9. ov» ÀS om. 12. ἐκεῖνοι Ας. 
11. τῶν ἄλλων Z. 21. Φιλήμονος Πτέρυγες Stobaeus, À: scribe /1c»- 
ουγέῳ. 22. ᾿4μαλθαίας Stobaeus, 4μαλθίας A. 24. sobro d' 
Stobaeus. 


94. Συβαρίτας e Aelian. N. 
Απ. XVI, 23, ubi v. lacobsius. 
Fluxit ex Aristotelis Poliiis: v. 
Aristot. Pol. fr. 233* Muell. 

93. K in nott. ad Greg. Cypr. P 
HI, 17: Arsen. L, 3. Macar. VHI,56. 

- 96.- Anthol. Pal. 1X,366,7. Diog. 
Laert. |, 87: ἔλιγε δὲ [Bis . . nd 
φιλεῖν ὡς Αισήσοντας [c Apost, V 
90»]- τοὺς γαρ nÀHOTOPUG εἶναι ας 
κους: Clem. Alex. Stromm. I, 14, 
61, p. 129 Sylb.: τὸ πάντες il0pu- 


no» κακοί, 7) οἱ πλεῖστοι τῶν ἀνθρώ- 
ne» κακού διχῶς γὰρ ἐχφέρεται το 
αὐτὸ ἀπόφθεγμα, oi πεφὶ Σωτάδαν 
τὸν Βνξάντιον Βίαντος λέγοισιν εἶναι, 
ibuscum consentiunt Demetr. apud 
Stob. Flor. 3, 72, & et Schol. apud 
lacobsium ad Anth. Pslat. T. H, 
. 542.  Sentenüam Mimgeius ad 
hilon. T. [, 361 illustrat. 
91. Cf. Apost. M,58. 0 τῆς κτλ. 
Stob. Flor. 91, là: Arsen. XLV, 
Philem. Pteryg. fr . 1 Mein. 
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πρὸς voUT si βούλει, παντα σοι }ενήῄσεται, 

φίλοι, βοηθοί, μάρτυρες ς συνοικίαι. 

Τὸ γαρ βροτεῖον σπέρμ᾽ ἐφημέρια φρονεῖ, 

καὶ πιστὸν οὐδὲν μάλλον, 9 καπνοῦ σκιά. «4ἰσχύλον. 
Tov Κροίσου παιδὸς σιγηλότεροςι Κροΐσος γαρ 5 


ἐκέκτήτο υἱὸν ἄφωνον. 


τοὺς φρορίµους. 


Tov τρέχοντα ἐρέθιζε: πρόδηλος' καὶ οὕτω δεῖ 


Τὸ μὲν mégepyor soror. og ποιούµεθα, 
τὸ δ᾽ ἔργον og πάρεργο» ἐκπονούμεθα: f. 


Τοῦτο δέ έ όστι ὃ Myovaw , ὡς φίλος αὐτῷ πας ἄνθρω- 


4γάδωνος. 


πος φύσει τέ ἐστι καὶ ὀρθῶς όχι. Πλάτων ἐν τοῖς νόµοις. 


1. τοῦθ) ο Stobaeus: v. Meinekius. 


Τὸν περὶ ψυχῆῇς. δρόµον τρέχει. 


3. ἐφήμερα Stobaeus: ΑΡο- 


stolii lectionem post Burmannum commendaverunt muli: v. Meinekius 


Men. et Philem. Rell. p. 376. 


13. τρέχειν τὸν περὶ ψυχῆς: olov ὁρό- 


μον Photius: cf. Zenob. IV, 85 ibiq. annot. 


98. Stob. en 98, 49. — Aesch. 
fr. 282 Din 

99. Greg. Cypr. P Ill, 79: Ar- 
sen. 

992, Arsen. L, 5: Athen, V, 185 A. 
Cf. Kayserus Hist, Crit. tragg. Gr. 
167 sq. 

99b, Arsen. L, 6. 

99c, Arsen. L, 7: Phot. s. τρέχει», 
Suid. s. τρέφεσθαε, Si acd ab 
Eustath. ad Hom. ll. X, 161, p. 1264, 
15: τὸ δὲ, περὶ ψυχῆς ἔθεον, παφοι- 
μίαν ἀπετέλεσε, λέγονσαν τὸ πιρὲ 
ψυχῆς Θέειν, οτε τις ἀγωνιῶν ini 
ἐσχάτῳ rd Ut διαπρώττεταν Té" 
τοῦτο δὲ xal ἀγῶνα Θανάσιμον Ευ- 
θιπέδης [Orest 818] egoir, ἐξ Ὅμη- 
μκοῦ κερδῄσας τὸ νόημα, ὃς xai 
ἄλλως ντ” περιφραστικώτερον 
vo» περὶ yvy Qouov ἀγῶνα [Orest, 
841, ubi v. ane] eygoiv,. iv M 
ην 5j θανεῖν χθεων. Tolo ὅμοιον 
καὶ παρὰ Ηροδότῳ [VIII, 74: add. 
VM, 57, ubi v. Va ckenaerius,, et 
Schweighaeuser Lexic. Herod s. 
θέεων.] τὸ, θέοντες τὸν περὶ τοῦ παν- 
voc ἤδη δρόµο». Usurpevit Arist. 
Vesp. 373: alia indicata sunt in 
annott ad Zenob. IV, 85: add. 


y 


Greg. Naxianz. Epist. 177 [51], p. 79 

: όποτε . . τὸν περὶ ψυχῆς ὅρο- 
µον ερέχουσιε ἄνθρωποιι Synes. Epist. 
4, p. 164 C: ἐπειδὴ viv σαφῶς τὸ» 
περὶ φυχῆς Odone»: v. annott ad 
Macar. VI, 39. Apost. X, 41. XV11,22. 

100. Proverbium e versu Hom. 
Il. 6, 293 derivandum est: zí µε 
onxevdovca καὶ αὐτὸν Ὀτρύνεις: ad 
quem locum Eustath. p. 713, 57 
ita dieserit : τὸ δὲ ῥᾳθὶν Ὁμηρικὸ» 
ῥητον, ... nano τοῖς μεθ) 


"Όμηρον elg παροιμίαν ἀποφαντικῆν 


ταύτην σπεύδοντα ὀτρύνεες, 
quo utitur Lucian. Nigrin.6: τοῦτο 
γὰρ τοι 36 τοῦ Ομήρου, σπεύδοντα 
xai αὐτὸν παρακαλεῖς: add Mant 
Ῥτουγ. 6. 45v; — Imitaüi sunt Ho- 
merum etam Letni: (ο, Epist. 
ad Famil. XV, ο eumque. . 
ad pacem currentem , aiunt, in- 
citarem : id. Epist. ad | Attic XII, 
45, 2: quod me koriaris , wt eos dies 
consumam in philo ezphcanda, 
currentem. ἐν quidem : id. de Orat. 
IL 44, 186: facilis est. enim onr- 
renem, ut aiunt, taciare, quam com- 
movere : Plin. P'Epist. I, 
8, 1. 11, τ, 15. 
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Τὸ agvéov σου λελάληκεν: ἐν «Ιγίνῃ, ὡς φασίν, 
ανθρωπείᾳ φωνῇ ἐχρήσατο καὶ eine τώ μέλλοντα. 

To βασιλικὸν βοίδιον: ἐπὶ τοῦ Πτολεμαίου βούς 
απέτεκεν ἐξ ῥοίδια’ πρὸς οἰωνοῦ δὲ ἀγαθοῦ v0 συμµβησό- 


pesos λαβὼν ὁ Πιολεμαῖος ἐν «oig βασιλείοις peo. na- 5 


σης ἐπιμελείας προςέταξο τρέφεσθαι' χρήση δὲ τοῦτο, 5 
ἐπὶ τῶν Θεραπείας πολλῆς ἀξιουμιένων, 7 ἐπὶ τῶν εὖὔτυ- 
χούντων. 

Τὸ 4{ίωνος yQU: οὗτος ὁ άίων, .4λεξανδρεὺς piv v» 


vo γένος, ἐπὶ φιλοσοφίᾳ δὲ περιῤόητος ἔχων δὲ ἀδελφὸν 10 


παλαιστήν, Τοψιον καλούμενο», λοιδορούµιενος ὑπό εἰνος 
τῶν ἀνταγωνιστῶν αυτού καὶ ἀχούων ἄῤῥητα ῥήμιατα, éna- 
κολουθούντος καὶ ὄχλου πολλοῦ, αὐτὸς (ιὲν οὐδὲν ἐφθέγ- 
fato, κατεσταλµιένον τὸ ες σοφίας παράγγελµια επρὠν' 


ἐντεὸς δὲ «ov ἠδίου πυλῶνος γενόμιενος καὶ (ιηδὲν ὀργῆς 15 


ὑπομείνας eina ngog 10» véoy οὐδὲ γρὺ' ὁ δὲ ἀθυμι]σας 
ο ἠγξατο. 

. To ἐν τῇ καρδία τοῦ νήφοντος, ἐν v3 γλὠσσγ 
του nedvovtog. 


To Φιλοξένου ov: ἐπὶ «ov (ιεγώλως ἀρνου[ιόνω». 20 


Φιλόξενος ὁ Κυδλγριος διαφυγὼν τὰς λατοµίας, εἰς &c αὖὐ- 
τὸν «Φιονύσιος ὁ τύραννος ἐνέβαλεν ovs ἐπαινούντα τὰς 
σθαγωδίας αὐτοῦ, διέεριβεν ἐν Κρότωνι τῆς Ιταλίας. πυ- 


1. σοι Ds, Suidas. —— Explicatio in Diogeniano excidit iyi] 
“Αγύυπτῳ Suidas. 2. ἐχρήσατο κτλ.] iddAgaey * εὑρέθῃ Ot ἴχον βασίλειον 
ὁράκοντα ὑπὲρ τῆς κεφαλῆς αὐτοῦ πτερωτον, ἔχοντα µῆκος πήῄχεων Ó', xoi 
τινε λελάληκε τὰ μέλλοντα Suidas. 3. Differunt paulum BK. — 6. 
τούτῳ Z. T. 7 inl τῶν εὐτυχούνιων] KB non agnoscunt, 8.75 
πολυτόκων in fine Z ex Diogeniano adiecit. 9. oud? τὸ Zenobius. 
yov À, yov N. 10. τὸ γένος K om. Φιαβοητος d) ἐπὶ φ. Zenobius. 
δὲ Zenobius om. 11. ἐπεκαλούμενον Zenobius. — di ὑπὸ idem. 12. 
καὶ --- ῥήματα in K desunt: κ. dx. ῥητὰ καὶ ἄθῥητα Zenobius. 
καίτου π. 0, ἐπακολουθοῦντος idem. 14. κατεσταλµένον — τηρῶν K om. 
κατεσοταλμένον αὐτὸν xara Wyttenbachius, κατεσευμρένον Finckhius an- 
nott. ad Zenob. 19. φιλοσοφίας À Zenobius. 15. ὄντος δὲ] πρὶν 
ἂν ἑἐντὸς K. 16. ὑπομείνας] ὑποφήνας Zenobius. — ngog r0» νέον 
Om., πρὸς τὸν φεανίαν Zenobius. 18. ἐπὶ τῆς γλώσσης Ds. 19. ἐπὶ 
τῶν ἐν μέθη τὴν ἀλήθειαν λεγόντων Z o Diogeniano adiecit. 


1. Diog. VIII, 30. Suid. s. ἀρνίον — 3. Zenob. V, 54. ΑΡΡ. Provv. IV, 
el s. τὸ ἀρνίον: Arsen. L, 8. 91: Arsen. L, 10. 

2. VK in nott, ad Diog. VIII,41: 4. Diog. VIII, 43: Arsen. L, 11. 
Arsen. L, 9. De Ptolemaeo Macar. VIII, 40. 
Philopatore v. Meinekius Anal. Alex, —— 5. Scholl. ad Aristid. 264 Fromm. 
342. | Append. Provv. V, (6. Apost, VI, 68. 
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Φόµιενος δὲ 0 4ιονύσιος ἠξίου αυτον elg Συρακούσας παρα- 
γενέσθαι" ὁ δὲ πρὸς ταῦτα λαβὼν χάρτην καὶ κατα μέσον 
γράψας μικρὸν οὐ περὶ soUto μεῖζδον περιεχάραττεν, ὥστε 
τὸ σγῆμια τοιοῦτον” καὶ πλήσας τούτων πάντων τὸν χαάρ- 
την ὄπεμιψεν, ἐμφαίνων ὅτι πολλάκες καὶ κιεγάλως ἀρνεῖται. 5 

6 T6 Πάσηεος ἡμιεώβολον: οὗτος µαλακὸς ἦν ὁ Ha- 
σης ἐπὶ nayeia διενηνοχώς' τὸ yap ἠμιιώῤολον διδοὺς παρ 
ἑαυτῷ παλιν εὗρισκο. 

- Τὸ πέλαγος πρύτερον οἵσει ἄμπελον, 7 τόδε 
τι γενέσθαι: ἐπὶ τῶν αδυνατων. 10 

8  Tó Ίππαρχου veiyíov: ἐπὶ τῶν δαπανηρῶν πρα- 
μιάτων. "Ίππαρχος γὰρ 9 Πεισισερατου παρὰ τὴν [lv- 
Oí«v τεεῖχορ ὠκοδόμιησε, πολλὰ τοὺς 4δηναίους ἀναγκάσας 
ἀφαλώσαι. 

9 Toys Έλλαν κραυγάζειρ: ἐπὶ εν uote» πονούν- 15 
των καὶ κραυγαζόντων' ins vov "7λλαν agevi; yevónevoy 
"Ηρακλής ἀποβὰς τῆς νεὼς 4ργοὺῦς ἐπτήσαρ οὐχ eve. 

10 To μὲν φόΏια τοῦ δεοῦ, το δὲ xiénp énoy: 
οὕτω γὰρ οἱ δήκιαγωγοὶ ἀστεϊζόμιενοι ἔλεγον'. ὁ piv Oi0g 
ὑπέβαλεν, ὁ ἐργασάμιενος δὲ ἐγω. 90 

i1 Too dioc τὸν σάφδαλον: ἐπὶ τῶν μεγάλα δή τινα 
προῤαλλομένων καὶ καινα. 

12 TO κανοῦν τῆς Φεοῦ φέρει; ἐπὶ τῶν αγνών' ci 

γαρ ἀγναὶ ἔφερον. 


M — 


4. τοιοῦτον γενέσθων 8 Scholiasta. — 7. τὸ ydg κτλ.] e comici cu- 
iusdam versibus superesse videntur: τὸ γὰρ ἡρωωβόλιον didovg I14Ài» nap" 
ἑαυτῷ τουτ᾽ ἀνέλαβε: S VB in nott. ad Diog. L C. Ceterum Suidas 8. 
Πάσης sic explicat: à di Πάσης οὗτος p. ἦν τὴν φύσιν, πάντας di αν- 
θρώπους ἐν µ. durgvoytv, ὥστε ἐκ τῶν ἐπαοιδῶν αὐτοῦ καὶ Φεῖπνα πολυ- 
τελῆ ὀρᾶσθαν καὶ διακονουµένονς ένας, xai πάλιν ἀφανῇ πάντα yivtoO ai. 
εἶχε ót xui rd ix μ.ᾶς [τος suspec . αὐτῶ πεποιημένον, ὃ διαδι- 
ὁόμενον Ux αὐτοῦ τοῖς πιπράσκουσε, παρ y jo eiveladas, εἰ 7 ov- 
Aro, πάλιν παρ αὐτῷ Πὑρίσκετο. καὶ ᾽πίων δὲ o γραµµατικος μνημονεύει 
αὐσοῦ ἐν τῷ περὶ μάγου. 9. ἡ τόδε τε γενέσθαι] Ds. non agnoscit. 

12. περὶ τὴν «καδημίέαν Suidas, — 15. "YAaov idem. 11. καὶ 
ζητήσας idem. 18. «jc Φιοῦ Suidas, Aristophanes. — 21. μεγάλα κτλ.] 
ὣς µέγα δή τε Εὔπολις Xyvad γένει Suidas cum Photio. Cf. Meine- 
kius Com. Gr. Fr. 1, 1, p. 545. 29. ἐπὶ v. ἀγνῶν] Ds ignorat. 


6. Diog. VIII, 40. VII, 33. Apost. VIIT, 34. 
T. Diog. VII, A4. 10. Greg. Cypr. P iif, 83: Ar- 
&. Suidas: Arsen. L ,12. Greg. sen. L, 14. 

Cypr. P Hl, 81. 11. Suidas: Arsen. L, 15. Photius. 


. Suidas: Arsen. L, 19. Diog. 12. Diog. H, 46. Macar. I, 19. 
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13 Tov Βαῦνος yogov: ἐπὶ τῶν ἁσιλουστέρων xol ἆμα- 
Ou. παροσον 0 Bá)y κακοὺς ἐποίει τοὺς paO cag. 

. To Επεμελίδειον δέρµα: ἐπὶ τῶν anoOévuv κατ- 
ἐκειτο γαρ παρὰ τῇ 4ακεδαίμιονι τοῦτο. 

Τὸ μὲν ἐμὸν απ ἐμοῦ γένος ἄρχεταε, τὸ δὲ 5 
σὸν iy σοὶ παύδταιῖ παραπλησία τῇ) Εμοὶ μὲν τὸ 
}ένος dziuov, σὺ δὲ τῷ }έναι:. ᾿Ιφικράτ{γς oxvto- 
vopov υἱὸς πρὸς 4ρμόδιον τὸν τοῦ παλαιού ᾿4ρμοδίου 
απόγονον εἰς δυςγένειαν αυτῷ λοιδορούμενον ἔφη sode. 

To Φρυνίχου πάλαισμα: κατὸὼ τῶν πανούργας σο- |0 
φιζομιένων προδότης γὰρ οὗτος γέγονε τῶν {αχεδαιιιονίων. 
12' Τὸν Μίδα πλοῦτον καὶ Κροίσουκαὶ Κυνήρου: 
ἐν ὑπερβολί ταύτα. 

Τορώνης: 4ἱδυμόρ ΦήσΗ’, ὅτι παροιµιία ἐστὶν ini τών 
ἄρμενοζομιένων καὶ σειινοποιούφτων ἑαντοὺς πρὸς τα ἐναν- (5 
sía* Ισοκράτης δέ φησι πόλιν εἶναι ἐν Θρᾳκῃ. 


14 


15 


16 


18 


19: Tov σελίνου δεῖται: ἐπὶ vov ἰσχυρὼς φοσούντων 
καὶ γὰρ εἰώδασι στεφανοῦν σελίνοις τά μνήμιατα. 
20 ἸΤὸν tvoysa ἀνειξύειν: ἐπὶ τῶν ῥλαπτόντων 7 


ὠφελούντων. τινάς. ἀπὸ μεταφορᾶς τών Όνωρ' αἀλλήλους 20 
γὰρ ἀντικνήθουσιν. 


1. Tov C om. Báfgvogc C Suidas. — yopóc C. — 2. παρόσον κτλ.] 
Suidas non agnoscit. Scribe Βάβυς et cf. Zenob. IV, 81. 3. 
ἘἨπιμενίδειον Ds. 6. ino) μὶν] ui» Α om. T. ἄτιμον] ὄνειδος 
Stobaeus. ^ 11. οὗτος Ds om. 12. Scribe K,»vgov. 14. Har- 
pocration: Toe vz* Ἰσοκράτης Παναθηναἰλῳ [9. 63]. πολις i» Θρῴκῃ, 
ὡς "Εφορος i» d. [fr. Τὸ Muell] ἱστορε. Τοὺς ἑιτέρους [ἑταίρους codd. 
Suidae et Photii s, τούς] τραγφδοὺς ἀγωνιεῖται' «4υχκοῦργος iv τῷ 
πρὸς 64ημάδην. didvuoc φῆσιν . . . ἐναντία: ex hoc loco patet, ea quae 
ad Diog. V, 49 de Toronae spongiis scripsi, prorsus delenda esse. 
15. ἁρκοξομένων πρὸς τὸ ἐπιόντα Hemsterhusius ad Lueiani Tim. 4. 51 


coniecit, ἁρμοζομένων ivorsa Toupius. 18. εἰάθαμεν Ds, 


13. Suidas: Arsen. L, 16. — App. 16. Diog. VIII, 29. — Macar. VIII, 

Provv. I, 40. 15. DV Hi, 80. Apest, XVIII, 3. 
14. Diog. VIII, 28. Apost. VI1,73. 17. Diog. VIII, 93. «τεμ. Cypr. 
15. Arsen.L, 17. |. «ó— παύεται] L IHE, 15. 


Plut Ápophth. Hegg. cett. 187 B. 
παραπλησία — γένει] Stob. Flor. 90, 
12; habet Arsenius etiam XLVIIT, 6. 
φικράτης κτλ.] Plut. Apophth. 1. c., 
Arsen. XX XI, 85: add. Plut. de Νο.- 
bil. 21, Stob. Flor. 86, 15. Simile 
adscribitur Sostrato dictum apud 
Stob. Flor. 80, 14 et Max. Conf. 
Serm. 63, p. 616 Comb. 


18. Harpocr. 176, 17 Bekk. Dixit 

st Hemsterhusium de hoc loco 

iesslingius de Lycurgi Or. deperd. 
frr. p. 67. — Proverbium de To- 
rona Ápost. Χ., 94 commemorevit. 

19. K in nett, ad Diog. VII, 67: 
Arsen. L, 18. Macar. Vil, 75. 
Apost. XIII, 47. XV, 31. 

20. Greg. Cypr: P Ill, 78: Arsen. 
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To T. uer& τοῦ f. 

21 — Toaoyinoc Θεοκρίνης: inl ovxoqavzovstay. upo- 
σθένης ἐν τῷ vnio Κτησιφώντος λοιδορούμιενος «4ἰσχίνηῃ 
φησί, Τραγικὸς Θεοαρίνης, βούλεται δὲ λέγειν αὐτὸν συκο- 
φάντην, ἐπειδὴ ὁ Οεοκρίνης τοιούῦτος, ὥς dor, δῆλον ἐκ 5 


τού κατὰ Θεοκρίνου, eive. «{ημοσθένους dosiv elita 4εινάρ- 
χου οὗτος ὁ λόγος. 


20a Τὸ τῆς παροιµίας ποιεῖν eic ἐν ej φάενῃ κδιµόνης, 3 
οὔτε αὐτῇ τῶν xqiÜG» ἐσθίει οὔτε cQ immo δυναµένῳ Φφαγεῖν 


ἐπιτρόπει. 10 

20b Τὸ γὰρ ἔαρ οὔτε µία χελιδὼν ποιεῖ οὔτε µία ἡμέρα:. Mor 
στοτέλης Ἠθικῆς. 

20ο Τὸν ἐν ἀλλοτρίφ XooQ moda τειθέντα περίεργο» ἡ παροι- 
µία καὶ γελοῖον ἀποδείκευσι;. Πλουτάρχου. 

200 — TO φῶς δ᾽ ἀρθρώποισιν ἤδισεον βλέπειῳ:. Εὐριπίδης "Iga- 15 
γενείᾳ ἐν αὐλίδι, 

200 Τὸν γὰρ γυραικὸς ὅρκον εἰς οἶνον 7ράφε. 

20 — Tó» κανλὸν οἶσθ' ἐκεῖνον τοῦ σιλφίου τὸν ἄξιον λεγόµε- 
909 :. Αριστοφάνης ἸἹππεῦσι. 

290g  Tóv αὐτὸν αἰνεῖν καὶ ψέχει» ἀνδρὸς κακοῦ. 20 

90h Τὸν ἕβδομον βοῦ»ν x cogi παροιµία. 





1.  TQayexog -- συκοφαντούντων] Θεοκρένης Harpocratio. 7. λογος] 
1o» yov» πάλιν μὲν ὑποκριτὴν τραγικον, ὕστερον d) συκοφάντην εἰκότως 
ώνομασε αραγικὸν Θεοκρένη» Harpocratio addit. 8. παροιμίας] κιινὸς 


Lucianus. κατεκειµένης idem. 11. τὸ — οὔτε] µία γὰρ χελε- 
dur tap οὐ ποιεῖ οὐδὲ Aristoteles. 12. Corrige ΗἨδικῶν. 13. 
τὸν uie ydo Plutarchus. 13. ὃ  τοδ᾽ Euripides. 17. τὸν — ορ- 
xov] ogxo» ὃ ἐγὼ γυναικὸς Athenaeus. 18. λεγόμενον] yeronevos 
Aristophanes. 


XLIX, 92. ^ Dieg. VIII, 48: add, — 20e. Arsen. XLIX, 97: Xenarch. 





Aaom. hücom. comae p. 50, 22 
Mill. : ] γὰρ. Λαβοιμία µου συμβιβού-- 
ἀδιικεν ἀντιξύειν τὸν ξύοντα. 

205, Arsen, XLIX , 93: Lucian. 
advers. imdoot. 30. ΟΥ II, 83. 
Apost. Vill, 42. 

20b. Arsen. XLIX, 94: Aristot. 
Eth. ad Nicom. 1,6. — Apost. XI, 63. 

205. Arsen. XLIX, 95: Plutarch. 
qua quis rat. se ipse sime invid. 
laud. 3, p. 540 B.  Adhibet rs 
tarchas etiam Sympos. Quaest. V 
l, 2, p. 673 D: ἑγω δὲ, καίπερ i 
dAlo1giy zopé ποδα τιθεῖς, εἶπου κτλ, 

204. Arsen. XLIX, 96: Eurip. 
lphig. Aul. 1250. 


apud Atben. X,441 E. Plut. Boiss. 
9. Apost, V], 56. 

20f. Arsen. XLIX, 29: Arist. 
Equit. 895. 

20g. Arsen. XLIX, 99: Menand. 
Monost. 506. 

20». Arsen. XLIX, (00: Suid. s. 
ἑβδομαῖο. ^ Macar. IT, 89. Apost. 
V, 8. Beepexit, ut videtur, Liban. 
Oratt. T. V, p. 160 Π.: ἀτιχνῶς 
λύθενού Tert. ὄντες, mei «€ 57 xag 
παροιμία, βοῦς ἑβδομος. 

21. Harpotr.95, {4. Ἀτγηοιφῶν- 
τος] S. 319, p. 929 R., uhi cf. 


Dissenius. 
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0 Toéyer τὴν ἐσχάσην: ἐπὶ τών τα λοίσθια nvcoysov. 
ὃ Ἰρικέφαλος Ἑρμῆς:., παρὀσον ó Aoyog μέγιστα 
ἰοχύει' οἱ δέ φασιν avso» φρικέφαλον ec ἀΔιδάσκοντα cac 
ódodg sai ἔχοντα ὑπογραφή», ποὺ ui» οὔὕτη φέροι s ὀδος, 
ποῦ dà éxeivy* ἔσως δὶ προς ἑνάσνην ὁδὸν κδφαλἠν δἶχεν. 5 
docs δὲ ὁ ἀναθεὶς τὐν ερικέφαλο» 'Ερμῦν, ὡς Φιλόχορος 
φησί, Προκλείδης Innágyov ἐραστης. 

24 1ροχίλος Φοραπεύει αφοκόδειλον’ ἐπὶ των φόβω 
εοῖς κρείσεοσι δουλευόντων, ὅμως καὶ αὐτῶν Un ῥἐνείνων 
ὠφελουμένων:. Ὁ κροκόδειλος νύχεναέ τε ἅμα καὶ 10 
κέχηνεν’ ἀμπίπφουσεν ovr. αἱ ῥδέλλαι καὶ λυπούσιν αὐςόν' 
ὅπορ εἰδως ἰατροῦ δεῖται τού εροχ/λου. Kos. δὲ ὁ εροχίλος 
ὄρνις τών ἑλείων εἷς, καὶ παρὰ τας ὄχθας τῶν ποταιιών 
ἆλἄται, καὶ O ει d» εὐχ/ παβεκλέγων ᾖβόσκεταε' πλήρης 
οὖν βδελλῶν yevóusvog ὁ κροχόδειλος, ἐπὶ τὴν ὄχθην 15 
προελθὼν κατώ toU ἀπεῖνος x$ysesy* ὁ τοίνυν τροχίλος 
ἐκβαλὼν τὸ ῥάμεφος ἐξάγθι τὰς προειρημιένας καρτερεῖ δὲ 
ὠφολούμιενας ὁ κροκόδειλος καὶ ἄεραμαὶ' καὶ ὁ Hi» ἔχει 
δεῖπνον τὰς βδέλλας, o δὲ ὀνίναται, καὶ τὸ μηδὲν ἁδι- 
κῆσαι τὸν εροχίλον λογίζεταί οἱ µισθός:. Άεεμένφ 20 
δὲ καὶ ὑπνωώντεονει τῷ κροποδείλω ἐπιβουλεύαι ὁ ἰχνεύμιων 
καὶ ἐμφὺς τῇ δέῤῥῃ, πολλάκις απέπνιξεν αὐτόν' ἀλλ ὅ ye 
εροχέλος ὑπεραγρυπιφῶν toU φροφέως fog xa) naitt wotá 
σῆς ῥενὸς αὐτὸν καὶ ἀνίστῃσι καὶ πρὸς τὸν ἐχθρὸν ὑποθήγει. 

25 — Tic ἓξ 9j ερεῖς κύβοι: οἱ (ιὲν «oic ἓξ νίκη», οἱ ὃλ 25 
τρεῖς κύβοι πενοἰ. 


1. ἐρέχειν Suidas. ἐπὶ τῶν e horum loco ciat Suidas Polyb. 
xvii, 39, 6: id» τὸ dy λεγόμενον τρἶχωσι τὴν ἐσχάτη», inl τοὺς '"Pu- 
μαίους πατάρι εοντᾶ, κτλ. : '. Schweighaeuser ad h. Ἱ. 2. Τρικέφαλος 
— διδάσκοντα] τρικέφαλος: e ᾿Βρμῆς. ὥσπερ θιδάσκων Photius, 4. yov 
idem. 10. ó yov» As, At. ἐς αὐτὸν xci ΑΑ. αὐτόν Α4 Om. 
12. ien — ὄρνις] ὁ μὲν τρ. ὄρνις ἐστὶ Α». 15. ο βδελ- 
λῶν] αὐτῶν As. ó 6 κροκόδ. Ás om. 16. τῆς 11. ἐμβα- 
Ad» Λα. 20. μ,σθόν As. 21. δὲ καὶ] μὲ γὰρ καὶ ὑπερυπνώττοντι 
ἐπιβουλεύεν ΑΒ. 22. dípy As. 23. VV. ὑπεραγρυπνῶντ. τρ. ex ante- 
cedentibus huc Apostolius posuit. 


22. Suidas: Ársen. L, 21. Cf. 24. Tin — προχίλου] Ae- 
Apost. XVI, 99«. lian. N. Απ. 11, 11. i0. — βό- 
23. Photius: Suid. Etym. M. 766, σκεται] Ael. |. c. Vi, 29. — màj- 
24. Harpecr. 118, 4 Bekk. — duio- ϱρηῆς — μισθός Aelian. L c. Il, 11. 
zeeos] ] fr. 69 Muell De Mercurio κειμένῳ κτλ.] elian. |. c. VIII, 25. 
tricipite v. Sluiterus Lectt. Andoc. — 25. Suidas: Arsen. L, 22. Ap- 
ugd. Cf. Apost. praef. &. &. pend. Provv.1V, 99. Apost. VIN, 12. 
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T'o«soyeveioag £go παὶς: ἐπὶ τῶν ἐνδόξων xai Φρο- 
vipev. λέγεται dà. "Torsoyevyc ἡ ᾿ 4θηνᾶ, ἤἦτοι ὅτι ἐκ σῆς 
ψηδύος καὶ τῆς μήτρας καὶ σής κεφαλής τοῦ oc ἐξήλθεν' 
$4 ὅτι παρὰ 1 ρίτωνι τῷ ποταµιῷ 4ιβόης ἐγερρήθη, φθίνοντος, 
og καὶ ᾿4δηναῖοι ἄγουσεν..ᾗ ὅτι μετὰ 4ρίειην τρίτη «αἱ 5 
᾿ἀπόλλωνα ἐγεννήθη 7 ὅσι ine) corto) τὴν κεφαλὴν 49η- 
valor ἔλεγον. 

Tole παρ ὠάσπίδα στήναι ῥαότεροφ ἡ ἅπαξ dvs- 
αγωφίσασθαις vy nevio: τούεο ἐκ «src τραγωδίας. 

Τρίτου κφατήρος ἐγεύσως éni sov μιειυημένων τα 10 
πελεώτατα καὶ σωτγηριωδέσεερα" σρεῖς δὲ ἦφαν κρατήρες xoi 


4. φθίνοντος τρίτῃ Z: hoc loco plura verba excidisse Kusterus ad 
Suid. Ἱ. c. et Mullachius ad Democr. fr. p. 120 monuerunt, Recte: variis 
autem veterum locis inter se collatis oratio manca sic fere reconcinnanda 
videtur: 7 or. ερίτῃ φθίένονιος ἐτέχθη" 5 οτι τῇ τρίτῃ τοῦ μηνὸς ἔγεν- 
ήθη" di) xai ἑορτὴν τῇ τρίτῃ ᾿4θηναῖου ἄγονσεν: Y. Scholl. Ven. ad 
Θ Ll c.: 2 ὅτι τρίτῃ φθίνοντος ivixÓg* καὶ παροικα xrÀ.; Tzetz. ad 
Lycoph. l. c.: ἢ ὅτι κατὰ Καλλισθένην [p. 271 Geier.] τρίτῃ τοῦ μηνὸς 
ἐγεννήθη.' dio παρ ᾿4θηναίοις ἡ τρίτη ἱερὰ τῆς ᾿θηνᾶςι Bekk. Anecd. 
, 906, 32: qut opu voci ἑοριῇ ἀγομένη ᾿4θηνᾶς τῇ τρίτη: add. Har— 

ocr. 178, 15. Crameri Anecd. Oxon. lI, 264 et v. ann. ad Macar. 

IH, 9, ad Apost ], 16. 6. 9v, indi] ὅτ, om. Suidas, ἐπεὶ Z. 
voíseva Suidas, "Áóégraie] "40 «p avec Honych. s. 20:19, Pho— 
tius; ad eandem lectionem etiam Choeroboscus ducit: v. Schleussnerus 
ad Etym. Gudian. 1051. T. Purus pont hanc vocem Apostolius la— 
cugzme signum posuit: ant quae in a sequuntur addere voluit: 3 
ine) παρὰ Τρίτωνε ἐγένετο ᾖ τοῦ τρεῖν καὶ εὐλαβεῖσθαι uiría* 7 γεννη- 
τικ) ᾖ ὅτι ἀπελούαμτο i» τῷ Τρίτωνι τῷ «4ιβύης ποταµῷ: aut quae EZ 
habent: j ότι τρέα γένετω ib αὐτῆς, ἃ πάντα τὰ ἀνθρώπινα συνέχει [De— 
mocriti verba: Diog. Laert. IX, 46. Suid. s. τριτογένεια: accuratius phi-- 
losophi sententiam, de qua v. Lobeckius Aglaoph. I, 157, refert Schol. 
Ven. ad Hom. O |. c.]. τρία γάρ ἐστι, δέσποτα, | δι ὧν ἅπαντα yirtvas 
γἐγνετ᾽ Stobaeus], 7 κατὰ τὸν νόµον [τοὺς νόμους Stobaeus, Ἀζεῖπο-- 
ius], | ᾗ ταῖς ἀνάγκαις 7 [y τὸ Stobaeus] τρίτον ἴθει τιν: sunt Menan- 
dri versus ex Stob, Flor. 43, 10, ᾿Εμπιπραμένης fr.II Mein. 10. Tyi- 
του — Ὀλυμπίων] τρέτου xgucrzQoc. τοῦ «Σωτῇρος o» xul τέλειον 


26. Integrum proverbium cum 

oba explicationeexstat apud Schol. 

en, ad Hom. ll. 9,39: x«i παροιμία * 
παῦς Mos tQevoyevua eig, uy 
τριτογένεια ἀῤῥενώδεις yug αἱ 
τοιαῦται γυναῖκες: add. Suid. s. τρι- 
τογένεια. «φρονίμων] nam Minerva 
j αυτή ἐστι τῇ φρονῆσει, ut explicat 
Tzetz. ad Lycoph. 519. λέγετα, 
δὲ κτλ.] Suid. s. τριτογενής: Phot, 
Tzetz. |. c., Eustath. ad Hom. Hl. 4, 
504, 15. O, 696, 38, ad Odyss. 1 
1415, 12 et qui ex eodem fonte 


lura addit Choeroboscus in Etym. 

. 01, 40: brevissime rem tracta- 
runt Hesych. , Scholl. Ven. ad Hom. 
Il. 4, 515, Etym. Gudian. 535, 32: 
add. Cornutus de Net. Deor. 20, 
ubi v. Osannus. 

21. Ante oculos habuisse vide— 
tur auctor incertus Eurip. Med. 250 : 
ὡς τρὶς ἂν παρ donida Σχῇνα, Θέ- 
Aou! ἂν μᾶλλον i τεκεῖν ἅπαξ, quo 
loco πρᾶς est Lucian. Gall. 19. 

. 28. Τρίτου — Ὀλυμπίφ] Suidae : 
Photius. — Graecis hominibus in 


20 
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τὸν μὲν πρώτο» ἔλεγον» Ολυμπίων. 20v δὲ δεύτερο» Hoo: 
Πλατων. ἐν πολιτεῖᾳ ' τὸν Oà 'ερίτον . Ολυμπικῶς τῷ σωτήῆρί 
18 Όλυμπίω. ἐλέχατο mal «εριτὺς 7). ἐντελῆς θυσία ἐκ συός, 
κφιοῦ καὶ χράγου, καὶ φυλῆς MÉQOG τβίααν. 

Τραγικὸν παθορς ἐπὲ τών (ιεστῶφ συμφαρώνε Oi 
TOC Ot βάχοντας πρὸς τράγους ὑπὲρ τών Φθηλειὼν, 
ὥσπερ ὡραίαν γυναικών, καὶ οἱ φαύραε πρὸς Έανυρους, xal 
ὑπὲρ o(uv οἱ κριοὲὶ πρὸς sovg. ὠντορώνφας. ἀργῶσι Ob καὶ 
ἐπὶ τὰς ÓgÀsing καὶ οἱ Φαλάεειος κάνᾶαφοι’ γίνονται δὲ 
ἐν τοῖς ἄσπροις καλοωµιένοις λωθίωιΟ wol εἰαὶ ζηλόσυποε, 
καὶ ἴδοις dv μάχη» ὑπὲρ vox Θηλοιῶν καρτερᾶ» ᾿ καὶ doti 
ὁ αγών ovy Undo πολλών, ὡς τοῖς ᾿4θγείοις ὁ πόλειιος, αλλ’ 
ὑπὲρ τῆς (ding }αμετῆς, ec τῷ Ἀενέλεῳ πρὸς τὸν Παριν. 





ἔλεγον. τὸν μέν γε πρῶτον Ολυμπίων φασί Suidas, Meliora praebet Schol. 
Plat 325 Behk.: τὸ ερίτον τῷ «Σωτῇρο, «ἐπὶ τῶν τελείως τε πραττόντων 
τὰς γὰρ τρίτας σπονδας xai τόν τρίτον κρατῆρα ἑκύρνων τῷ 4i τῷ σω- 
τῆρι. Ἰέλκιος γὰρ o τρία ἀριθμός [cf. de hac numerorum doctrina Wyt- 
tenbachius. ad Plut, T. VII, £, 30.], ἐπειδὴ καὶ ἀρχὴν καὲ nico» xui τέλος 
ἔχει, καὶ πρῶτος οὗτος τῶν ἀριθμῶ» ἀρτιοπέρεττος, τέλειος ὁὲξ καὶ ὁ Ζεῦς, 
ὥστε κατὦ λόγον τρέτον τῷ iv σπένδεταέ τε xui ὁ κρατήρ τρίτος τίθεται. 
Σοφυκλῆς Vuvnlie: fragmentum v. apud Apost, X, δὲ. Adiiciam ο Schol. 
ad PI. Phileb. 353 : τὸ τρ. 24 σ.] ix μεταφορᾶς εἴρηται τοῦ iy rag ovror- 
σίαις ἴθους' . . . ἔλεγον δὲ αὐτον [sc. ερέτον κρατῇρα] καὶ τέλειον, ως 
Εὐριπίδης ᾽4νδρομίδᾳ καὶ ᾿«έριστοφάνης Τωγηνιοταῖς. 

1. ἠρώφ»] post hoc verbum vv. τὰν δὲ τρίτον «Σωτῇφος excidisse 
Gaisfordus recte monuit. 2. το Plato. 9. ve x «à idem. Ὀλυμ- 
πίῳ d.t idem. ' . ἐλέγετο κτλ.] perverse duos articulos im. unum cea- 
luisse et loco plane alieno positos esse docet Suidas s. r gsx vv«. φυ- 
λῆς µέρος τρέτον. αἴντη ydg διγρηται eic ερία µέρη τριτιῦς καὶ ἔθνῃ xai 
φατρίας, ὥς Αριστοτέλης qnoi. Τρεττύς. ᾗ ἐντελὴς — εράγου. 5. 
ἐπὶ — θὐυμφορῶν] σεμφορᾶς «Μεσιόν Suidas c. reliquis. — T. ὥσπερ] «c 
ὑπὲρ ΑΦ. Ceterum in initio Απ verba aliter collocavit. — 8. δὲ καὶ] 
καὶ Às om. 12. eros] σαργοῖς ΑΒ, σκάροι Pantinus: laudat 
Oppian. Hal. IV, 315 lacobsius. 13. ὑπὶρ τῆς ἰδίας ovxvopov, 
ὡς ὑπλρ γαμετῆς τῷ Λο. 


bium abiit: Lucian. Pisc. 39: οὐκ- 
oUv δευτέρου κρφατῆθος δη καταρ- 
χώμεθαι add. Apost. Χ, τζα, {Π. ᾱ- 
των] Reip. 1X, 583 B, quem lo- 
cum explanat C. O. Muellerus ad 
Aesch. ος. p. 188: add. annott. 
ad Apost. X, 55. 1, 10. Ceterum 


proverbio est τὸ ερέτον τῷ Σωτῆρι, 
ut compertum e Platonpe aliisque 
habemus: Plat. Charmid. p. 167 A, 
Philteb. 66 D, ubi v. Stallbaumius, 
Legg. 11, 692 A, Epist, VIE, 340 
À: dicitur de re nunc tandem fi- 
niénda et plane absolvenda: hanc 


enim proverbii vim esse contra Eras- hunc usum conviviorum praeclare 
mum Heindorfius ad Plat. Charm.l.c. in suam rem convertit Pind, Isthm. 


et Astius ad Plat. Reip. 1X, p.603 V, init, ubi v. Dissenius. ῥἐἑλέ- 


docuerunt — De secundo poculo 
uberius egit Plutarchus Instit. Rom. 
25, p. 210 A. Et hoc in prover- 


Φετο κτλ. Suid. & τρεττές. 
29. Suidas: Phot. Hesychius. Oi 
xrÀ,] Aelian. N. An. I, 26. 
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Toopoviou κατὰ γῆς παίγνια: ααὶ παβορεία * 
'Ec Τροφωνίου pspávseusat. ἐν 4ιβαδία χρηφνήριουν 
ἦν, 0 Καταβάσιον ἐκάλουν ' φτόµοον ydo τι ἦν, ὡς τα 
ἄκρα δύνασθαι µόνον vov» ποδών χαρήῆσαι. οἱ οὖν so οι» 
χθώµεροε, ἀγρεύσαντες πρῶτον ἁρισμένως «αἱ «οσµήσαν-- 5 
veg ἑαυτοὺς ἱερώ siye σχήριατι, ὄμιφοτέρωις εαῖς χερσὶ pus- 
λεττούτας λαβόντες, θύτως ἐκάδιζο» dni «0 υτόµιον, sel 
αἰφνίδιον «ρπαζονεο, s«à κατέὀον ἐπὶ σῆς γής «ας δὲ 
µελετσουτας, 0 ἐσει μάζας, ἑλάμβανον ὑπὲρ «o0 uy ade- 
φηθήναι ὑπὸ σῶν συνανεώντων ὄφιων. 10 

Τρυγόνος λαλίσεερος: dnedy καὶ αἱ τρυγόνες οὐ 
µόνον τῷ στόβανε, ἀλλὰ καὶ τοῖς ὀπισθίοις ρεέλοοιν ἠχούσιε, 
καὶ ἐκ τῆς πυγής λαλούσεν, ὡς «4ἰλιανὸς φηοίν:. Οἱ εὰς 
Φαλασσίους ερυγόνας Φηρῶντες, ἑστήκασιν ὀρχούµιενοι 
καὶ ὄδοντες eU gutÀo Γουσικῶς' αἱ δὲ, καὶ sg.«xog Φέλ- 15 
γονται, καὶ vf ὄψει τῆς ὀρχήσεως κγλοῦνται καὶ προρίαδεν 
ἐγγυτέρω" οἱ Óà ὑπαναχωροῦσιν Πουχη καὶ βάδην, ἔνθα 
όήπου «alc δεελαίαις πρόκειται ὄκευα ἐκπεπετασμένα, eise 
ἐμπίπτουσι» elg αὐτὰ καὶ ἀλίοκονταιι. 4έγει 4εωνί- 
ὅπε 0 Βυζάντιος ἰχθύων φυσεῶς sa mol) κρίσεωρ crees 20 
ἄνδρωπον ἁρπάσαντα ἐκ δικτύου τρυγύνα, Getxo δὲ dpa 
ὁ δυετυχὴς ψῆτταν εἶναι, φέροντα wg εἶχον, ἐπὶ κόλπον 
βαλεῖν καὶ βαδίζεειν, ἵνα AaÓy, Og τι ἀγαθὸν ευρών, εἶτα 
καὶ εἰς ἐμπολήν κερδαλέον ἑαυεῷ ἔχη ἄρπαγμα' sj δὲ aga 
ἤλγησε πιεζοµιένη, καὶ παίει τῷ κένερω διείῤασα, καὶ ἐξέχεε 25 
τοῦ δυςτυχούς κλέπτου τὰ σπλάγχνα, καὶ ἐκεῖο παρὰ v2 
ερυγόνι νεκρὸς ὁ φώρ, ivagytic ὄλεγχος ev οὖν εἰδως ἔδραον. 


1. Τροφωνίέου Suidas. καὶ — μέμάντευται] Suidas ignorat. Ad- 
iecta sunt e Scholl. ad Greg. Naz. l. c., ut ex. ann. ad DV l1. c. appa- 
reL — 4. uova Suidas. — 5. ὠρεσμέναις ἡμέραες idem. — T. λα- 
βόντες] ο dove μάζας μµέλιτι δεδεημένας Suidas addit — 8. κατέδυον 
Suidas. 9. μελιττούτας — μάζας] µάξας idem. ὄφεων addit non- 
nulla Suidas. 12. καὶ] L om. péQeosv L. 1d. xa; — λαλοζ- 
σιν] jdn di καὶ ix ιῶν κατόπιν μερῶν, ὡς φασέ, πάµπλειστα, BC. 90i 
γιται Αα. 14. θαλαττίους] ΑΑ om. θηρῶντες] addit As ponnulla. 
18. ὁήπου καὶ ὁ δόλος ταῖς Ás. 19. αλίσκονταε, ὀρχῆσει xul edj 
ἠρημέναν πρῶτον ΑΔ. — 21. τοῦ δικτύου ΛΑ. , ἐπικόλπεον ἐκ- 
βαλεῖν ΛΑ. 38. εὗρὼν — καὶ] εὑρόντα, καὶ Α. VÀ. ἔχειν Λε 

30. Suidas: DV 11, 50. Lemma ος Cypr. L Ill, 12: Arsen. L, 23. 
Gregorio Nazisazeno sumptum est: καὶ — φησέν] Aelian. N. An. XII, 
v.Oratt. 39,5. ἐς Tp. ue] Apost. 10. Οἱ vec — ἀλίσκονται] Aelian. 
VI, 82. l c.], 399. Aiyes κτλ.] Aelian. l. c. 

91. Τρυγόνος — ἠχαῦαι] Greg. HH, 50. 
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ι 3 ᾿ Τραγινὸς αμα ἐπὶ τῶν naQ ἀξίαν σεµινυ- 

! φοµιένω». | 

|. 33 Tooyéc va üsdoun TT ἤγου» «νι 

|, 384 1ρικέφαλο Γηρσό η: dni τῶν Φηριογνωμόρων :. 
Φαοὶ yag Γηρυῤνῳν, eg τριπάρηνος {9' αδύνατον δὲ ὃ 
σῶμια speic κεφαλὰς Pew" . ἦν δὲ τοιὀνδο αοῦτο' πόλις 
ἐστὶν ἐν τῷ Εὐσείνῳ. πόντω ρικαρηνία παλουμένη᾿ ἦν δὲ 
Γηρυόνης ἐν vog «0t5 ἀνδρώπεφις ὀνοκιαατός, πλαύὐγῷ T6 
καὶ ἄλλοις διαφέρων ' εἶχο δὲ καὶ foo» αγέλην Φδαφιαστή», 
ἐφ ἦν ἐλθὼν "Ηρακλής ἀφειποιούμενον Γηρνόνην ἔκτει- 10 
vas* οἱ δὲ Θεώμενοι περιελαυνομιένας vag ovg ἐδαύμαζον' 
ἦσαν γὰρ τὸ ui» µέχεθος µεχραί, ano δὲ κεφρλῆρ ἐπὶ vy 
ὀσφυι μικρα) καὶ αιιαὶ, κέρατα ots ἔχομααε, ὁστά δὲ µα- 
κρὰ καὶ πλατέα. πρὸς τοὺς πυνθᾳκο[ιένους οὖν ἔλεγον 
εινές, Ηρακλής ταύτας πορ,ήλάσεν, οὔσας Γηρνόνου τοῦ 15 
Τρικαρήνου  εενὲς δὲ ἐν του λεγομένου ὑπέλαβον ανιὸν 
ερεῖς ἔχειν αὔφαλας. 


Τὸ τ perd τοῦ v. 

33 Tog Aósepoc ἀσπάλακος: σουτο τὸ ) (iov οὐκ ὄχει 
ὀφθαλμιούς' φησὶ δ᾽ αὐτὸ Σεησίμβροερς ὑπὸ τῆς Γής τυ- 20 
φλωθῆναι δι «0 φθείρειν τοὺς καρπούς ἔχει γὰρ ὀδόντας 
µέαρωεατους καὶ ῥύγχον ὥσπερ γαλῆς x«i πόδας ως ἄρκτον' 

33 Τράγον ἀμέλγειντ ἐπὶ κῶν ἀνάρμοστόρ τι ποιούντωρ καὶ 


ἀνόητον. ὅθεν καὶ 4ιογενιανόρ" πότερο» ὁ tÜ» εράγον ἀμέλγων 
* 


j ὁ v0 xogxwor vmoriÜsig ἀφρονέστερος; J 





2. Suidas in fine addit: «{ημοσθένης καὶ ἄλλα πολλὰ εἰπὼν re τὸν 
ἰσχίνη», φάσκω»ν ὁποκρινομενον τοῖς ποµῃταξς τραγφῤιῶν, ἔτι xai πίθη- 
Xov nogqy'ogeugev " re. ὅτι βραχὺς àv τῷ -σόματι espe ες τὴν σκηνῇ», 
d ors " πάθηαος μομηλόν ῥψον doti, eic τοῦτο ἐπέσκωψε vov iori, ως 
ἀνθρώπους ὑποκρωρμένους τραγῳδίαν μεμοήµενον. 5. Φμοὶ — ᾗ»] ἀ πρυύνην 
φασὶν Ἓ5, τρικέφαλος ἐγένετο Ῥ5, 9. τοῖς ἄλλοις Ps. 42. Auxgai Ps. 
13. τὴν ὀσφὺν Ps. 19. τοῦτο — ἔχει] διὰ τὸ μὴ ἔχειν τὰ ζῷον 
obse Dudas! v. K in πο, ad Diog. VIII. 29. — 722; i prac Buidas. 

CT) 
29. ἐπιτιθες Α. Ἅ«ἀφρονέστερος post ἆμέλγων Ds collocat. 


32. Greg. Cypr. P ΠΠ, 85: Ar- — 34. Amen. L,.25. — aoi mi] 


sen. L, 19. Palaeph. s. «nios. 239. 
32. Arsen, L, 20. Cf. Diog. ^ 395. Suidas: Arsen. L,36. DV 
Vll, 05. I, 79.  Adhibuit Cleomed. xvxà. 


93. Greg. Cypr. L Ill, 16: Ar- θιωρ. IL, 1, p. 86 Balf.: κατὰ πολὺ 
sen. L, 24. — Apost. X, 28. τῶν σπαλύκων τυφλότεφος. 
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πουκιλώτορο». 


Τυφὼν ὁ λεγόμενος 


Τυφλὸς τα 6va, εόφ se voUs, va.S ὄμωατς εξ- 
Τυφλὸν ὄνειρον: ἐπὶ sa» ἁπασηλών. 
1 υφογέρων: ἐπὶ uv Supepavur yeeóvsen. 


Τὸ T μετὰ τοῦ a. 


Tuv ἑαρινὼ» φύλλον noerdo se εἶσεν ot συκο- 


φανται. 


Toy ἀνεφύπτων μὴ ἐπεχοίρεε. 


To» καλών καὶ τὸ µεεύπωροφν παλὸν ἐσείν: Ι0 
Εὐριπίδης sov καλὸν ᾿4γάθωνα περιλαμβάνων ἐν τῷ συρι- 
πεοσίω καὶ χαναφιλών ἤδη γενειῶρτα πρὸς τοὺς φέλους εἶπε, 


M5 θαυμάξητο" το παροιμιῶδες τοῦτ' οἰπών. 


43 Tv ὃ ὄνων oU wot μέλεὶ 
41a T$ οἰκείφ μέτρφ παραμέερει. 
43a 


43b. 


T$ ᾧ δὲ Mya μέ port τῆς Θερσίτου παῤῥησίας ἧττον ἔμε- 


λεν ἢ χελώνη μυιῶν τὸ τῆς παροιµίας. 


7»enm. 


3. ré] τά v' L. 


De. d. ovxogarsobvrec Suidas. 


— ἐστίν Plutarchus post v. θαυμάσητε posuit 
τὸ κτλ.] Plutarchus om. 


tarchus. 
ἑκάτερον Lucianus. 


906. Suidas: E aii L,21. Greg. 


E P Π, 
Died eror. L Ill, 17: Ar- 
sen. 


38. - Diog. VIII, 26: Arsen. L, 29. 

39. K in Append. Prov. V, 1: 
Arsen. L, 30. 

40. Suidas: Arsen. L, 31. 
culus opinor Éunapii « : 
hardius. 

41. Arsen. L, 32. Diog. Laert. 
1, 86: ἔλεγε [Bias] .. . όσον ψυχΏς 
τὸ τῶν ἀθυνάτων αν, poeta incert. 
in Boisson. Anecd. 1l, 163: τοῖς 
ἀνεφίκτοις μὴ βαλεῖν χεῖρα σκόπει. 

4123. Arsen. L, 33: Lucian. pro 


»Flos- 
Bern- 


Imagg. 21. 
42. Plut. rac Regg. cett. 
177 A: Arsen. ndem 


historiolam narrant Plut. Erot, 24, 


TQ y&o πονοῦνει καὶ Maid miissen: : Evqinidov 5 


4. τυφλὸν — ini] τυφλῶν ὀνεέρωνῃ ftot 
9. ἀνεφέκτων À. 10. 


, VV. τώ, 
13. Φαυµάσητε Plu- 
19. xa) magaurtgrc τῷ o. pw. 


. το C. Aelian, V. Hist. XII, 4. 
lut, Alcib. 1. — Usum v. µετόπω- 
gov metaphoricum lacobsius Ánnm. 
d Anth, 11, 1, p. 129 illustratum 
dedit, 

43. Suidas: Arsen. L, 34: Pho- 
tius. — Est ultima pars proverbii a 
Suida s, dmovípov alla: ἅπονό- 
µου [μοι Scaliger Strom. 1196 in- 
serui] τῆς ἅμαξης' τῶν δ᾽ ove 
οὐδὲν µέλει! παροιμία ἐπὶ τῶν τὰ 
olxeta πημελούντων ,, τῶν δὲ ἆλλο- 
τρίων ἀμελούντων. παρόσον oi diu» 
ἔχοντες ἅμαξα», ὄνους δὲ μισθούμε- 
vos ἀμελοῦσιν αὐτῶν». 

433, Arsen. L, 40: lulian. Epiat. 
59. Cf. Apost. XVIH, 18. 

400, Arsen. L, 46: Stob. Flor. 
29, 34. Cf. Zenob. V, 93: add. 
Cram. Anecd. Oxon. Iv, 299. 
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Tw δρίῳ vyv ἔγχελυν: Θρίον τὸ φύλλον v9c συκής: 
εραχὺ γαρ ἐσείν' αἱ δὲ ἐγχέλυρ ὀλισθηραί. 
ῥαάνειν οὖν αὐτὰς κατάλληλον. | 

Tuv πλειόνων 9) ψῆφος vixg. 

Tày ἀχαρίστωφ αἱ δωρεαὶ ἀνατρέπονται. ὅ 


πρὸς τὸ λαμι- 


Ll 


JU στοιχείου. 


Τὸ ) µετα τοῦ Ó. 


A1.— Τβρις ὕβριν ἔτικτο καὶ ψόγος ψόγον. 


49a Τῶν δυςρτυχούντων οὐδὲ elg φίλος. | 

4jb Τῶν δυνατῶν ci xélev'* ov γὰρ παρὰ Κενταύροις. t0 
46  Tà γὰρ ὄντι ᾗ νεότης sig mà» ἐπίδοσιν ὄχει:. Πλάτω», 

4600 


Tóàs δὲ σωμάτων θηλυνοµέων καὶ ai ψυχαὶ ἐπὶ πολὺ 


, € , , δια ^ 
ἀθῥωστότεραι yisorzat:. | Serogo rog. 


46c ἘΤῶν γὰρ πλούτων ὅδ ἄριστος yervaios λέχος εὑρεῖνε. — 
Εὐριπίδον. Nu | 1$ 
40d — To» γὰρ καλῶν παράλειψις ovy ἧττον ἢ τῶν βλαβερῶν 
ἡ πρᾶξι ἀνιαρόν ἐστι καὶ ταραχῶδες:. ἹΠλουτάρχου ἡ γνώµη. 
Δθο TQ πονοῦντι δ ἐκ θεῶν 
ὀφείλεται τέχγωµα τοῦ πόνου κλέος:. «4ἰσχύλου. 
4a ὝΎβριεν vs σίκτει πλοῦτος ἢ φειδὼ βίον: Εὐριπίδον. 20 
Aib "γβρις καὶ οἶνορ ἀποκαλύπτειν εἰώθασι Φίλοι τὰ ἤθη — 
τῶν φίλων». 
ΔΊο 1βρις μικρῶν κρατοῦντα φυσᾶσθαι μέγα. 


9. κατάλληλον δοκεῖ Ds. 
10. Κινταύροισι Suidas. 
13. y iy vov va, Xenophon. 


9. οὐδὲ «k]. εὐτυχῆς οὐδεὶς Menander. 
12. ἐπὶ Xenophon om.: v. Breitenbachium. 
20. Εὐριπίθου "Inxolvtw Stobaeus. 


22. 


Μενανδρου in fine addunt Z et auclor incertus. Crameri; Πλουτάρχου 


Maximus. 


44. Dieg. VIII, 55: Arsen. L, 41. 

45. Arsen. L, 33. In senten- 
tiam cf. Plat. Legg. 1, 627 Α. . 

452. Arsen L, 36: Menand. Mo- 
nost. 502. 

45b. Arsen. L, 37: Suidas. Cf. 
Apost. XVI, 2. : 

46. Arsen. L, 39: X. Oecon.4,2. 

463. Arsen. L, 41: Stob. Flor. 
52, 13. Plat. Theaet. 146 B. 

46b. Arsen. L, 42. 

46c. Arsen. L, 43: Stob. 
Eurip. Ándrom. fragm. 


th 
464, Arsen. L, 44. 


Flor. 


23. κέγα] ἄλλου τινός Z addit, θεολόγαν Antonius et Georgides. 


46e. Arsen. L, 45: Clem. Alex. 
Stromm. IV, 7, 50, p. 211 Sylb. 
Aesch. fr. 292 Dind. 
io Greg. Cypr. P III, 86: Arsen. 

418, Arsen. LI, 30: Stob. Flor. 
93, 3. — Eur. Hippol. fr. 10 Matth. 

415. Arsen. LI, hi. XXXVI, 64: 
Max. Conf. Serm. 30. p. 617 Comb., 
inc. auetor in Cram. Anecd. Oxon. 
IV, 3254. Plut, fr. 39 Wytt, Me- 
nand. fr. fab. inc. 354 Mein. « 

4c. Arsen; LI, 32: Anton. Mel. 
91 Fabr., Georg. Gnom. in Boiss. 
Anecdd. 1, 91. 
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To ) µετα τοῦ y. 
46 «Ύγρα νυξ: ἐπὶ τῶν ουμβαινόντων χαλεπών. 
Τὸ vU µετα τοῦ ἃ 
49 "γδραςκεφαλας τέρνεες: ἐπὶ τῶν ἀμηχάνω»:. "Tov o- 


ρεῖται γαρ 5 ὕδρα, ὡς ἓν τῇ «4έρνῃ ἦν ὄχουσα κεφαλας 5 
ἑκατόν' ὡς d' ἐξ ἐπιταγῆς Ενυρυσδέως ἐκελεύσθη ὁ Ηρα- 


4808 Υγιαίνειν μὲν ἄρισεον ὠνδρί. «Δεύτερον δὲ qui» καλὸν 
γενέσθαι. Τρίτον δὲ πλουτεῖν ἀδόλωρ:. Ἅ«Σιμωνίδου αὗται αἱ 


παροιμιάδεις yero, 
“Ὑγίεντα 9' ei vig ὄλβον ἄρδει 10 
ἐξαρκῶν κτεάτεσσι καὶ εὐλογίαν προρτιθεὶς μῇ ματεύσῃ θεὺς 
γενέσθαι. 
48c "Υγιέστερος κολοκύντης: παρόσον x κολόκυρτα ἐν πολ- 
λοῖς χρησιμεύοι. 
48d "Υγιαίνειν μὲν ἄριστον ἀνδρὶ θ»ατῷ, 15 
δεύτερο» δὲ φυὰν καλὸν γενέσθαι, 
τρίτον δὲ πλουτεῖν ἀδόλως, 
εἶτα τέταρτο» ἡβᾶν μετὰ τῶν φίλω». 
48e "Υγίεια μὲν ἡγεῖται, κάλλορ δὲ δεύτερο», τὸ δὲ τρίτον 
ἰσχὺς, «όταρτον δὲ πλοῦτορ οὐ τυφλός, ἆλλ ὀξὺ βλέπω». 20 
168 "Tyísca καὶ vovg ἐσθλὰ τῷ βίφ δύο. 








4. ὕδρας — τέμνεις] ὕδραν τέµνειν Suidas. 
τακαίνοντος] haec ab edito Palaepbato in multis recedunt. 
6. ἐξ — αὐτὸν] haud dissimilia apud 
ἐκελεύθη 
11. ἑξαρκέων Pindarus. 


ἕκατον] similiter Suid. s. ὕδραν. 
Zenob. VI, 26 leguntur. | 
ται κνλ.] Clemens non agnoscit. 


σον κτλ.] Suidas et Photius ignorant. 
19. ἴσει dà τὰ μὲν ἑλάττονα ὧν 
20. ieyvc Nc τε dgono» x«i sc τὰς ἄλλας πάσας 


baeus; alii Stmonidi adscribunt. 
ται μὲν vyita Plato. 


κεκῆσεις τῷ σώματι idem, δὲ d idem. 


48. Arsen. Ll, 399. Cf. Apost. 
XI, 152. : 

482. Arsen. LI, 34: Clem. Alex. 
Stromm. IV, 6, 23, p. 207 Sylb.: 
cf. infr. 484. 

485. Arsen. LI, 35: Pind. Ol. 
V, 23. 

48c. Arsen, LI, 36: Suid. Photius. 
Adhibuit Epicharm. apud Athen. II, 
59 C: ὑγιέστερος r4 id ἐστε κολοκῦν-. 
τας πολύ, ut Meinekius Exercc. Critt. 
in Athen. I, p. 7 locum correxit: 
add. Sophron. Etym. M. 774, 42: 
ἡγιώτερον κολοκύντας: Aelian. Epist, 
rust. 10, p. 419 Cuiae.: sa yi- 


íovogsives — κα- 
ἑσεορεῖται — 


A. 8 τὸ τρίτον Clemens. — av- 
13. πάρο- 
15. Σκληρίου praemisit Sto— 
ἡγεξ- 


21. ἑαθλὰ] ἀγαθά Menander. 


νότερος lara κρότωνος [cf. Mant. 
Provv. s. ὑγιέρκερας] Φῆπου καὶ 
κολοκύντης, — Cf. ann. ad Zenob. 


IL 27. 

484, Arsen. LI, 37: Stob. Flor. 
103, 9. — Simon. fr. 42 Schnei- 
dewin.: v. sup. 488. 

48«. Arsen, Ll, 38: Plat. Legg. 
I, 631 C. 
48ί, Arsen. LI, 89: Menand, Mo- 
nost. 519. 

49. Arsen. Ll, 40. Ujgac — 
dagyaves] Suidas: Macar. VIII, 25. 
10.  Theophyl . Simoc. Epist. 16: 
ἐπειδὴ τοίνυν τὸ δανείδεσθαυν πολι- 
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κλῆς φονεῦσαι αὐτὴν. καὶ eg µάχην οταθεὶρ καὶ εέμνων 
«ὰς κεφαλαρ αὐτῆς μιιᾶς κοπτοµιένης πολλαὶ ἀφνεφύοντο" 
καὶ οὐκ ἂν νικητής ταύτης ἀνεφάνη, οἱ μὴ Ἰολαίου τυχόν- 
τος ἐκεῖσο. τὰς ὀκφυομέναςρ κεφαλὰς κατακαίφονεος. σοιοῦ- 
voy ὃ sl sug πείθεται γενέσθαι ιιάταιος dosi. 0 δ᾽ aÀg- 5 
Gic ὧδθε ἔχει. 4έρνος ἦν βασιλεύς. ὤκουν δὲ πάντας οἱ - 
ἄνθρωποι κατὰ κώµας' ἦσαν δὲ βαοιλεῖς ἐφ ἐκάστω τών 
χωρίων τούτων) φνέλος Ób ὁ τού Περσέως εἶχε $0 (έγιστον 
καὶ πολυανθρωπότατο», τή Μυκήνην. 'O ὃὶ {έρνος oUx 
ᾖθελεν αὐτῷ ὑποτεσάχθαι  ἐπολέμουν οὖν οἱ δύο διὰ φούτο. 10 
ἐν δὲ τῇ εἰεβολῇ εῆς χώρας. ἦν τῷ «4έρνῳ πολίχνιόν vi 
καρτερὸν w«) ἐφρούρου» αὐτὸ πεντήκονεα τοξόται ἀνδρεῖοε, 
οὓς ἐπῄεσαν ἐπὶ τῷ πύργῳ αδιαλείπτως νύκτα καὶ ἠμέραν' 
ὄνομα δὲ ᾖν τῷ πολιχνίῳ "Tüpo. πέμπει οὖν Ευὐρυσθεὺς 
"HoaxAéa καὶ πολιορκεῖὶ αὐτὸ τὸ πολίχνιον᾽ οἱ δὲ ἐπὶ vo 15 
πύργω ἐπυρπόλουν τοὺς κάτω ὑπότο δέ τις πληγεὶς πέσοι, 
αφέβαινον δύο τοξόται ὧνθ ἑνός. ἐπειδὰν ἀγδρεῖος ἦν ὁ - 
προανηρηµένος. énel δὲ συνείχετο 0 «4έρνος ὑπὸ 'Hpga- 
φλέους τῷ πολέμῳ, μµισθοῦται ὀθνοῖον σερατό» ᾖλθοα 0i 
αὐτῷ ἄγων τὴν στραειὰν Καρκίνος ὄνομα τῷ ἀνδρέ, μέγας 20 
vy» ἰσχὺν καὶ πολεμικὸς καὶ οὖν «ούτω ὠντεῖχον πρὸς vOv 
'Ηρακλέα" οἶτα βοηδεῖ ὁ ᾿]όλαος ὁ ᾿Ιφικλέους, adsAqudoUc 
oy τῷ ΠΗρακλεῖ, ἔχων οερατιὰν απὸ Θηβών καὶ τὸν ne- 
φυκότα πύργον πρὸς ez Ίδρα προςελθων dvéngyos καὶ 
σὺν ταύτῃ τῇ δυνάμει ἐπόρθησεν αὐτοὺς ὁ ᾿Ηρακλῆς καὶ 25 
ezv "Ίδραν ἀναιρε καὶ εὐὖν σεθατιὰν ἀπόλλνοιν οὗ 
γενοµένου ὁ (ιῦδος ἀνεπλάσθη' καὶ γράφουσι τὴν ὕδραν 
ὄφιν καὶ τὸν μιῦθον ἀναπλάττουσιν. 

50 "Ύδροφορίαν ἄγεις: ἑορτὴ ἦν πένθιµιος ᾿4Φήνησι», 
ἐπὶ τοῖς éy τῷ κατακλυσμιῷ ἀπολλομιένοις' ὥς ᾿ 4πολλώνιος. 30 


3. ταύτης Ν om. — ToAÀaov 7. Δ. κατακαίοντος ΑΣ. T. 

δὲ xa; R Ps. 8. σέλος] Σθένελος Z Ps. 13. οὓς] οἳ Ps. 15. 

πολιορκεῖ] ixnopÓ:r Ps. οἱ δὲ — κάτω] oi δὲ περὶ HoaxAla ἐπυρπόλουν 

τούς in) τῷ πυργῳ τοξότας Ps. 17. inel at] ἐπειδὴ dà Ps. 18. 

ὑπὸ τοῦ Ps. — 21. drrezye Ps. 2T. καὶ γράφουσε xvÀ] v. Fischerus. 

ires Suidas non agnoscit — 7» Suidas om. — 30. ἀπολομένοες 
uidas. 


σχιδές τι τοῖς ἀνθρώποις lori xa- “Ιστορεῖται κτλ.] Palaeph. z, ἀπίοτ. 
xóv, καὶ τῆς µυθικῆς "Ύδρας τος 39, ubi v. annot. Fischeri. | 
αὐτομάτοις γεννήμασίν ἐστι xaleno- 60, Suidas: Arsen. LI, 41. Phot. 
τερον καὶ i» ταῖς καθ ὕπνρν κτλ. Hesychius. 
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δι. "Ίδωρ.αὐτοπαγέςε τὸ συνεσιγκὸς ἐν τοῖς ἱεροῖς' 32 
πὸ αὐτομιάτας πηγας ἔχον. 

5  Ὕγδωρ δὲ πίνων χρηστὸν ουδὲν ἂν τέκοις; τοῦτο 
ἐξ ἐπιγράμματος εἶναι µέρος, οἱ μὲν ᾿4σκληπιαδου, οἱ δὲ 
Θναιτήτου qaoiv. 

53 "T0op magagóéet: ini tov ἐπαγγελλομιένων no» 
σθένει σπουδάσειν' ὡς x&v εἰς ῥέοντα πλοία ἐμβῆναι ovx 
0x9 50690. 


9 


To 2 µετα τοῦ α. 

4 'PFueic δαίμονα al grosse, od) ÜnEG δαίµιον 10 
λήξεταιξ ὅτι ἐκ προαιρέσδως καὶ οὖν ἐξ εἰμαρμένης τα 
ἀνθρώπινα, κατά το ΌΟλυμπιόδωρον καὶ ᾿4μ[ιώνιον. 

Τὸ Ὁ µετα τοῦ 3. 
6  Ίπὲρ τὸν κατάλογον: ἐπὶ τῶν γεγηρακότων. 


53a Γιὸν ερέφει τις, xy "evi τι ὧν TVQU" 

θυγατέρα δ ἐατίθησι κἂν Ü πλούσιος: , , EguaqooBizov. 

53b — "TÀs ἐστὶ τὸ ὑποκείμενον γενεσει καὶ φθορᾷ καὶ ταῖν ἅλ- 
λαις μεταβολαῖς. οἱ ἀπὸ Θάλεω καὶ Πνθαγύρου καὶ οἱ Zroixot 
ερεπτὴν καὶ ἀλλοιωτῆν καὶ ῥευστὴ» ὅλην δὲ EL e» ὕλη». Οἱ 
y ἀπὸ 4ημοκρίτου ἀπαθῃ τὰ πρῶσα, τὴν ἄτομον καὶ v0 κενὸν 20 
τὸ ἀσώματο». ᾿ριστοτέλης xai Πλάτων τὴν VÀ» σωματοειδή 
ἄμορφο» ἀφείδεο» ἀσχήμάτιστον ἄποιον, ὅσον ἐπὶ τῇ ἰδίᾳ φύσες, 
δόξαι κενὴν δὲ τῶν εἰδῶ», οἷον τιθηνῆν καὶ xpo gelo καὶ μητέρα 
γενέσθαι, οἱ δὲ ὕδωρ λέγοντες 1, πῦρ ᾗ ἀέρα η γῆν τὴν ὕλη», 
οὐκότι άμορφο» αὐτὴν λέγονσιν, ἀλλὰ copa. οἱ δὲ τὰ ἀμερῇ 23 
καὶ τὰς ἀτόμους ἄμορφο». 

53c Υμεῖςρ αὔσε τρίσοε, οὔτὸ εόταρτοι: Émi τῶν οὐδενὸς λόγου 
ἀξίω». 


— , T 


15. τις] πᾶς Stobaeus. 16. Ποσειδίππου Ερμαφροδίτου idem. 
17. ὑποκείμενον πρῶτον Plutarchus. 19. ἀλλοιωτὴν] καὶ μονη, 
Plutarchus addit. o4oy Plutarchus. 21. xal το idem. 22. x 
ἄμορφον idem. ἅἄποιον μὲν idem, — 23. dota, κενήν] δεξαμένη» Jh 


, 51. Suidas: Arsen. LI, 42. Photius. 93b. Arsen. LI, 46: i-um de 
52. Suidas: Arsen. LI, 43: Pho- Plac. Philos, I, 9, p p. 

Gus, Zenob. VI, 22. — Est ver- 93c. Ars. LI, 46. ct. À n 

sus Cratini, de quo quaerunt la- 54. Arsen. LI, 47. erba Pla- 

cobsius 4d Anth. Pal. XIII, 29, tonis: v. Reip. X, 617 E: add. id. 

Meinekius Com. Gr. Fr. II, 1, 119 — Phaedon. 107 D, ubi y. W ytten- 

et Lhardy de Demade orat. disp. 82. bachius. Explicatur . δει ab 

$3. Suidas: Arsen. LI, 44. DV  Olympiodoro: v. comm. ad Alcib. 


IH, 85. 

535. Arsen. LI, 45: Stob.- Flor. 
Ti, 7. . Comic. Gr. Fr. T. IV, 
p. 916 Mein. 


. 45 Creuz., ad Phaedon. 191 
ο. C L iH 

95. Greg. Cypr. L IH, 21: Arsen. 
LI, 48. ind 
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56 Ὑπὲρ τα Καλλικράφους: ἐπὶ πλουσίων πλούσιος 
ydo οὗτος i» Κορίνὸφ. 

ἹΥποψηνεσιένη: ἀκμιαία πρὸς τόκον. ἀπὸ μεταφορᾶς 
v09 σύκων τῶν διά εοὺς ψῆνας πεπείρων. 

'Υποβολιμαῖος 61: ἐπὶ τών εὐτελών' ano τῶν ὑὕπο-ς 
ῥαλλομένων παιδίαν καὶ χαμαιῤῥιφώ», ἅπερ ἑαυτῶν ὧπο- 
βάλλουσιν 5 ὑποβάλλουσιν αἱ γυναῖκες. 

'Ὑπερβερεταῖος: ἐπὶ εών ὑπερχρονίων' ὁ γὰρ τελευ- 
ταῖος μιήν ἐστιν οὗτος. 

'Υποζυγιώδης ἄφθρωποςς 0 μή ἐν τῆς avtov προ- 40 
αιρέσεως καὶ προθυμίας τι πράττων, ἆλλ ἐκ τῆς ἑτέρων 
κελεύσεως ὥσπερ καὶ τὰ ὑποξύγια. οἴποις ὃ ἂν καὶ Uno- 
ζυγιώδες noayua. 

"Tnó πανεὶ λ/δῳ σκορπίος: λείπει τὸ εὔδε λέγε- 
ται ἐπὶ τῶν κακοήθων καὶ ἐριστικῶν. 


od 


58 


99 


60 


61 
15 


61a "Υπερήφανόν που γύεθ 5 λίαν τρυφή. 
61b "Υπόπτερος δ᾽ ὁ πλοῦτορ' olg γὰρ ἦν nore, 
ἐξ ἐλπίδων πίπτοντας ὑπτίους ὁρῶ:. Εὐριπίδον. 
θίο ὙΥπέκχαυμα γὰρ ἐπιθυμίαρ λόγορ ερωτικόρ:.. “ρικλείας. 
θιά Υπ οὐδενὸς φιλεῖσθαι δοκήση τι µηδένα φιλῶνι. 'Ico- 20 
κράτους. 





T πλουσίων K. 9. μεταφορᾶς] Photius om. — 5. 


1. in! ndovoie» 
υποβολεμαῖοι. υποβαλλόμενου xai εἰσποίητοι. ini τῶν 


ὑποβολιμαῖος — xai 


Suidas. 6. χαμαιρεφῶν idem. ἑαυταξς ὑποβαλλονσιν He- 
sychius. — 7. 7 ὑποβάλλουσιν] iu Suida desunt. 13. πρᾶγμα] 4ριστο- 


φώνης Suidas cum Photio et Etymologico addit, 14. Integram pro- 
verbii formam fuisse ὑπὸ παντέό τοι [vel που] λίθῳ καθεύθει σκορπίος 
in Schneidewini Philol. Η1, 571 conieci. 14. λείπει — εὔδει] Ane 
ὕπεστ, Suidas. 15. xai ἐπὲ idem. 10. y/y»:0' Stobaeus. τοῦ 
αὐτοῦ, i, e. Mívasdgov Stobaeus praemisit. 19. ἔρωτικος Maszi- 
mus Χαρικλείας idem. — 20. ὑπ] ἀπ' Antonius. δοχείτω idem. 


56. K in nott. ad Diog. VIII, 62: 
Arsen. LI, 49. . Macar. VIII, 68. 
57. Àrsen. Ll, 62. ὑπεψηνισμόνη 
— τοκορ] Suidas. ἀπὸ xz4.] Pho- 
tius. Cf. Suid. s. ψῆνες. 
58. Suidas: Arsen. LI, 67. Phot. 
Hesychius. 

99. Diog. VIII, 63: Arsen. LI, 50. 
Saniora Suidas praebet: ὝἛπερβερε- 
T&4lo;. ὄνομα µηνός. xui παροιμία 
“Υπερβερεταΐος. ἐπὲ τ. V. mpra. 
παρώ γὰρ Μακεδόσιν ὁ τελευτιῖος 
μὴν τοῦ ἐνιαντοῦ Υπ. ἀνεγράφη. 


60. Suidas: Arsen. LI, 68. Phot. 


Etym. M. 782, 22. Phrynich. Bekk. 
Anecd. I, 67, 12. . Aristoph. fr. 
696 Dind. 

61. Suidas: Arsen. L1, 69. |. Ma- 
car. VIII, 69. 

613. Arsen. Ll, 70: Stob. Flor. 
93, 22. Menand. ír. fab. inc. 
60 Mein. 

615. Arsen. LI, 71: Stob. Flor. 
105, 1, 3. Eurip. 1n. fr. 22 Matth. 

61*. Ars. LI, 72: Max. Conf, Serm. 
3, p.540 Comb. Achill. Tat. 1, 5 : cf. 
nott crit. ad Apost. VIII, A11. 

614. Arsen. LI, 73: Anton. Mel. 
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60 ἍΤΥπὲρ τὰ ἐσκαμμένα πηδᾶς: onov sp* ossi o 
βαθµμιον πὀδα velvet. εἴρηται ὑπὸ IHeysaulov o9 Koo- 
τωνιάτου, ὃς fseyttixovsa nodo» ὄψεων πρότερον voy ἐσκαμε-- 
pvo», πρῶτος αὐτὸς ὑπερέβαλε soig πηδήμασεν, oc «o 
ἐπίγραμρια λέγεε' 

Πέννι ἐπὶ ποντήκοντα πόδας άθεος Φαύλλος, 
δίσνκευσεν ὃ) ἐκατόν, πένες ἀπολειπομένων. 

63  'fPnio τῶν ὅλων αἀφναθῥίπτεις τοὺς κύβους; 
οἱονεὶ ὑπὲρ τῶν ὅλων ἀγωνίδη καὶ κινδυνούεις. 

64 'ΤΥπέρου περισεροφή: ἐπὶ τῶν σα ανὐτα ποιούντων. 10 

65 'Ὑπέρου yupvótsegoc: καί Ὑπέρου πολλᾶῶῷ φα- 
λακρότερος. 


ὦ 





θίο 'T nó α ολ Ao? δια ἄλλεσθαι κακώ» oce ἀληθὲς οὔτε βλα- | 
βερόν' «0 δὲ ὑφ ἑνὸς ἀγαθοῦ ψέγεσθαι καὶ ἀληθὲς καὶ Άνσισε- 
λές". Μοσχίωνορ. 15 
64 'Υπὸ yv »aixóg ἄρχεσθαι ὄβρις ἂν aim ἐσχάση:. «Δημοκρίτον. 
644 Υπὲρ τὸν Επιμενίδη» κεκοίµησαι. 


2. ἁπὸ Φαῦλλου τοῦ πεντάθλου 
τοῦ Κροτωνιάτου Suidas. 4. σκαµµαάτων, Ἀρότερος idem. 4. 
πηδήµασι ταῦτα idem. T. dioxivoe Λ. 10. περετροπή Suidas. 
ποιούντων] καὶ μηδὲν περαιρόντων Suidas addit, πολλάκις καὶ οὐδὲν ἀνυον- 
των AEZ. 10. ἂν εἴη] ἀνδρὶ Stobaeus, καὶ drusd gig ex Dosocrete 
sent, 78 Or. Mullachius, 


1. ὑπερβάθμιον P. 


nrenÓa:, Marinus in Vita Procli 
ο. 13: εἰς τὴν Πλίτωνος [αυτον] ye 


βνσταγωγίαν, ἐν τάξει καὶ οὔχ υΌπερ- 


135, p. 215 Fabr. Ερὶοι fr. 156 
Schweigh. 


61«. Arsen. LI, 74: Max. Conf. 


Serm. 10, p. 563 Comb. Mosch. 
fr. 19 Wagn. 

61r. Arsen. LI, 75: Max. Conf. 
Serm. 39, p. 631 Comb.: Stob. Flor. 
14, 39. Democr. fr. 179 dg 

62. K in nott. ad Greg. C 
ΠΙ, 89: Arsen. LI, 51. mw 
VIII, 07. τῷ — τεένεις] Suid. s. 
ὑπερβάθμιον nódu ῥεπτῶ». 
drei τοῦ ἀτάκτως, ἀπριπῶς διαπρατ- 
τόµενος. Ovót «ὑπερβάθμιον nóda 
ῥεπτῶν, κατὰ τὸ λόγιον, elg τὴν Θεο- 
σέβειαν, ἀλλὰ κτλ., locus notante 
Kustero ex vita Isidori a Damascio 
conscripta sumptus. » Alii prover- 
bium hoc sic efferunt, ὑπερβάθμεον 
nóda τεένεεν.  Agathias Ἡ, p.07: 
ἔπειτα odio» το ἡγοῦνταν καὶ προ- 
χειρότατον, ὑπερβάθριον, τὸ λεγόνε- 
voy, πόθα τείνειν xu) Θεολογίας ἐφά- 


βάθµιον noda, κατὰ τὸ λόγιο» zN- 
φοντα. Kusterus. Καὶ wj κατὰ 
εὖν χρησμὸν ὑπερβάθμιον. πόδα πέρι- 
πεν Ammonius in Categor. p. 12. 
a. 6. ed. Ven. 1545; Porson. did 
τὸ μὴ ὑπερπηδᾶν καὶ ὑπερβάδμιον 
ο. μα implicius in Epictet 


po chweigh. Bern hardius.« 
See tractatur ab lacobsio 


Ant Palat. T. IIl, p. 949. 
63. Greg. Cypr. P Hi, 90: Arsen. 
l, Apost. II, 93, 


64. Suidas; Arsen. LI, 56. DV 


ll, 8 

fen Arsen. L1, 51 : Lucian. Timon. 
6. Greg. Cypr. M II, 96. 

65. ο πας κ P in: Ya. 
ynsevtgoc] reg. Cypr. 20. 
"Yaégov sx . φαλ.] Synes. ως 'E»- 
com. 73 pr? ἕνα d) ὃν oU κρύπτου- 
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66 — 'Znoyaàluo» τὸ χρυσίον: ἐπὶ τών κεκιῤδηλευμιένων. 
67 Ὑπηνέια φίκτει: vd ψευδή καὶ ἀβέβαια. 

68 Ὑπὲρ τὸν Υπέρβολοφν: φιλόδικος ούτος ἦν. 

69  '"Tnàpóvov σκιᾶς; ἐπὶ sov ὑπὲρ μηδενὸς χρησίµου 


φιλοσιµουµένων. Àéyovouw ὅτι 4ημοσθένης ἀπολογούμενος 5 
ὑπέρ τινος κιφδυνεύοντος οὖν avacyopévev v0» δικασεὼν 
εἶπεν ' ' 4κούσατοα, ὦ -avdoec, διηγήματος seprsov* Νεανί- 
σκος ποτὲ ἄθήνηθεν εἰς «4ελφοὺς ὄνον: ἀμισθώσατο" pe 
σηµβρίαο δὲ καταλαβούσης , παταλυσας τὸν 2όμον ὑυπέδυ 
εν oxidy. σού ὄνου' ἐκβαλλόμενος δὲ ὑπὸ sov ὀνηλάτον 10 
quj καὶ syv οκιὰν μεμισθώσθαι λέγοντος, εἰκήλθον εἰς τὸ 
δικαστήριον ἁμιφόσεραι. εἰπὼν savsa ὁ Δημοσθένης καεέ- 
βαινεν ix soU βήματος ἀξιούντων dà εών δικαστών t0 
«έλος τῆς δίκης μαθεῖν, eine» ἀναβας πάλιν ἐπὶ τοῦ ῥη- 
µατος, ὑπὲρ μὲν ὄνου σκιᾶς ἀκούειν, € ἄνδρες, ἐπιθυ- 15 
μαῖτα, ανθρώπου δὲ κινδυνεύοντος ὑπὲρ ψυχῆς οὐδὲ φωνῆς 

60a Υπηνέμια ὀνείρατα καὶ ἐπαίνων σκιαί: ἐπὶ τῶν 
μάτην ἐλπιξόρτω». 

660 Ἅ"Υπὲρ κάρα πτύδι; ὁπὶ εῶν ἐπαιρομένων καὶ ὑπερηφανῶν. 

66ο, "Taro τοῦ δικαίου δ᾽ ioci» ἡττᾶσθαι καλόνι. Φιλωνίδου 20 


ᾗ ὑποθήκη. 
66d Ὑπέρῳ ὕδαωρ πλήττει. 


9. ὑπὲρ τον] Suidas non agnoscit, 5. Δημοσθένης ὁ ῥύτωρ Sui- 
ϐ. ἀνεχομένων idem. 11. τὸ] Suidas om. — 12. rino» di Sui- 
17. ἐπαίνων] iné» coniecit Gesner ad Lucian. T. IIl, p. 853: 

18. ἑλπιξοντων] scribe àinse.vovpétvev: v. Macarius. 


das. 
das. 
v. Lucianum. 


ei, dÀÀ αναδεικνύουοι τὸν 4σκλη- 
πιόν, τοῦτον ἂν ἴδοις ὑπέρου πολὺ 
φαλακρότερον: Ánon. Encom. Co- 
mae p. 45 Mill: πῶς dé oe παρί- 
ὅραμε καὶ τὸ tfe παροιµίέας ὕπερο», 
ᾧ τὰ λίαν ἀπεικάδει γυμνούμενα, ὡς 
τούτῳ 4» καὶ φαλάκρα λίαν ἴσχε το 
ἐμφερές. 

66. Greg. Cypr. L III, 22: Ar- 
sen. LI, 61. 

60^. Arsen. LI, 62: Lucian. Har- 
Pon. 4. Cf. Macar. Ill, 99. 

66b. Ars. LI, 63: Macar. VIII, 68. 

66c. Arsen. LI, 64: Stob. Flor. 
9, 14, 3. Dixerunt de huius ver- 
sus auctore Hanovius Exercc, Critt. 
in Com. Gr. 1l, p. 18, Meinekius 


Com. Gr. Fr. H, 1, p. 425. 

664. Arsen. Ll, 65: Lucian. Her- 
mot. T9 : μᾶλλον di εὸ Okoro* ποι- 
εν ὥοπερ s τις ἐς ὅλμον ὕδωρ ὃκ- 
χέας ὑπέρῳ σιδηρῷ πτέττου M var. 
lectt. ad b. v. et Apost. XVIII, 66x] 
πράττει» «vayxatóy τι xai προὔργον 
οὗομενος, οὐκ εἰᾷως ὅτι ἂν ἆπο- 
βάλῃ, Φασέ τοὺς ὤμους πτέτ- 
των Το, Suid. s. d»anoÀer ibiq. intt.], 
ὕδωρ ὁμοίως τὸ ὕδωρ μένει; 

67. Greg. Cypr. F 1l, 97 : Arsen. 


68. Suid. 8. Υπέρβολονι Arsen. 


LI, 53. 
69. Suidas: Arsen. LI, 54. DV 
II], 43. Apost. XIV, 225, XII, 92. 
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ἀφέχεσθαε' τούτῳ παθαψάκιδνος τῶν κριτῶν 09 κατηγορου- 
vov περιέσωσεν. 
Τὸ ) µετα τοῦ ὔ. 

(0 Τρ ὑπὸ ῥόπαλον: 5$ παρθιιία παρὰ «Δεινολόχω. ἐτεὶ 
«oy ἑαντούς clc ὄλεθρον ἐμβαλόντων:. «ημιόχριτος πο- 5 
λύγονα εἶναι v καὶ sU»a* πολλὰς ydp ἔχειν λέγει vac 
(εήσρας καὶ εοὺς τόπους τοὺς δενεινοὺς τού σπέρματος. ὁ 
«οένυν Φορὸς oUx ἐν μιᾶς Opufc ἅἁπάσας avsag ἐκπληροὶ, 
αλλὼ δίς τε καὶ ερὶς ταῦτα và [oa ἐπιθόρνυταε, ἵνα y 
συνέχεια πληρώση τὰ voU γόνου δδκτικά. ἠμεόνους δὲ λέ- 10 
ye μὴ είκτοιν (η) γὰρ ἔχειν ὁμιοίας µήερας toic ἄλλοις 
(wore, ἔτερομιόρφουρ δέ, ἤκιστα δυναµιένας γονὴ»ν δέξασθαι” 
qp γὰρ εἶναι φύσεως ποίημα τὴν ϱμίονον, ἀλλὰ ἐπινοίας 
ἀνθρωπίνης καὶ τὀλμης, ὡς ἂν εἴποις μιοιχίδιον ἐπιτέχνημια 
τοῦτο καὶ κπλέμμα. 15 

"||.' Dg 4ιαροίδων: in] vo» οναιών καὶ απαιδεύτω»" 
Κράτης:. '"Tw» οὔτε ἄγριον οὔεο ἥμερον ἐν Ινδοῖς γενέ- 
σθαι λέγει Κτησίας, πρόβατα δὲ τὰ ἐκείνων ovgdg πιήχεως 
ἔχειν τὸ πλάτος nov φησί». 

12. 'Te ἐκώμιασεν: ἐπὶ εν ἀσέμνως τε ποιούντων καὶ 20 
παρ aba» ἐπαιρομένων ἐπί τιοιν εὐπραγίαις. 

133. 'Te nóv' ᾿4θηναίαν ἔριν ἤρισεν: Osoxprvog. ἐπὶ 
τών τοῖς κρείστοσε φιλονεικούντω». ] 

69a Tm αἰδοῦς δ οὐ λίαν ἀσπάζομαι: ἐπὶ τῶν ἄγαν σω- 
φρόνω», τοῦτ ἔφησεν Εὐριπίδης ἐν εραγφδίᾳ ᾿Ερεχθειδῶ», ᾧδέ 25 
πή λέγων" 

4λλ᾽ d τέχνον por δὸς χεῖρ, og Θέγῃ πατήρ, 
καὶ χαϊῖρ' vm αἰδοῦς δ᾽ ov λίαν ἀσπάζομαι" 
γυραικόφρων γὰρ θυμὸς ἀνδρὸς ov δοφοῦ. 


1. τούτῳ] οὕτω Suidas, 5. ἐμβαλλόντων P. ημόκριτος — 
λέγει] λέγει du. πολύγονα εἶναι D» κ. x. , καὶ τὴν αἰτίων προςτέθησι λέ- 
yo , ors πολλὰς ἔχει ΑΑ. 16. διὰ ῥόδων Suidas. 17. Κράτης 
Γεέτοσιν Suidas: fr. VI Mein. 22. ποκ 4θαναίαν Theocritus. 
23. φιλονεικούντων] ἀντεριξόντων cum codd. parte Gaisfordus. — 25. Cor- 
rige Ἠρεχ θε. — 2T. xg Stobaeus. 8. καὶ χατρ] EZ om. 


692, Arsen. LI, 55. ἀλλ κτλ] Τί Arsen. LI, 7T. $c — Κρά- 
Stob. Εἰοτ. 11, 18, 32: Eur. Erechth. της] Suidas: Photius. ὃν κτλ. 
fr. 20 Matth. Aelian. N. Απ. IIl, 3. — Kayoiuc 

70. Arsen. LT, Τθ. 5c — juga- p. 304 Baehr., quem vide, 
λόντω»] K in nott ad Greg. Cypr. 72. Diog. VII, 60: Arsen. LI, T8. 
P Iii, 94. 4ημόκριτος κτλ.] Àe- 13. Theocr. fd, V, 23 cum SchoH.: 
lian. N. An. ΧΙ], (60. Arsen. LI, 79. . Cf. Mant. Prorvr. 
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44  'Te ορίνει: dn) τῶν βιαίων λέγεται καὶ ἐριστικὼν. —— 
435 "Υς λουσαµιένη eig κύλεσμα βορβόρου: ὅμοιον 


vu Κράτητος’ καὶ τῷ 9c ἐν ῥορβόρῳ oAvonasar. 
Τὸ ὃ uera τοῦ Q. 
ὙὝφαάντου πταίσμµατος ὑπήτηῆς ἐτύφθ}: ὅτι πολ- 5 
λάκις ἆλλοι μὲν πταίουσι», ἄλλοι δὲ ἀπολαμβάνουσιφ. 


 "Aex9 τοῦ Q στοιχείου. 


Το Q uera τοῦ a. 


16 


T1 Φαλλέκιον noigpna: evtooyédtoy" ἐπὶ τῷ φαλλῷ 
ἀδόμιενον ἦν δὲ φαλλὸς δέρµα ἐσχημιατισ[ιένον sig αἰδοῖο», 10 


ὃ περιετίθεσοα» οἱ Ἕλληνες ἑαυτοῖς elc τιιιήν τοῦ Zovi- 


"(6a 


"Twoi δὲ v0 µέλαθρον vpgyao». ἀδίρα T8. 


TÉXTOFSG ἄνδρες * ὑμήναο», γαμβρὸς 


ἔρχεται ἶσος “4ρει:. 


3. καὶ τῷ K om. 
mus IV, 3, 63. 


vel simile quid Pantinus desíderat. 
λιεκὸν et v. Suid. a. Φαλλικά. 
λέγεται περὶ τῶν ἐρώντων Z addit, 
θεσαν 
stio. αέῤῥετε idem. 
phaestio, "4075 Schneidewinus. 
sponte apparet. 


8. τὸ τῆς, . Finiimum est, quod 
contra Demosthenem Demades iecit 
secundum Plutarch. Reip. gerend. 
praec. t, p. 803 D : καὶ προς Δημάδην 
ῥοῶντα, «{ημοσθένης ἐμὲ βούλεται 
διορθοῦν, ᾗ ie τὴν ᾿4θηνᾶνι add. 
Plut. V. Demosth. 11. — Latinorum 
usum explanat Fest. p. 310 Muell: 
Sus Minervam in proverbio est, 
wii quis ἰά docet alterum, cuius. ipse 
inscius esi. (παπι rem in medio, 
quod aiunt, positam "Varro εἰ Euhe- 
merus ineptis mylbis incoloere ma- 
luerunt , quam simpliciter referre: v. 
Cic. Acad. Quaest. I, 5, 18, Orat. 
M, 57, 233 c. aunott. Ellendtii, 
Epist, ad Fatil. IX, 18, 3, ubi v. 

anutius: add. Hieron. Opp. T. Π, 
p. 472 Vallars.: sus Minercam. 


ἑλυσπᾶται K. 
ὑπήτις É, ὑπηρέτης W: Reinesius Var. Lectt. I, 24 
coniecit ὑφάντου πι. "z5»5c ixv9 O7. 


ποίημά; ἦτοι avt. Z. 
12. tv: Hephaestio, wo; Schneidewinus. 


14. ἑςέρχεται Seidlerus. 
Versuum fines imperite positos esse 


Σαπφους. 


5. Ἀταίσαντος NZH Eras-. 


6. ἀπολαμβάνουσιν] recte πὲηγὼς 
9. Φαλαίκιον Suidas: corrige Φα λ- 
10. ἀδόμενο»] 
11. ὅπερ ἀμφιετίθεσαν ἆ, ὅπερ ἐτί- 
95 Hephae- 
: "Aden He- 


74. Diog. VIII, 64: Arsen. LI, 
80. Cf. Mant, Prorv. s. πάλιν. 

15. K in nott. ad Greg. enr. P 
Ill, 93: Arsen. LI, 81. lludit 
loannes in Boiss. Anecd. IV, 172: 
καὶ λοιπόν ὥσπερ Uc ἐγκυλινδούμενος 
βορβόρῳ ἥδεταε: add, Lucian. Anach. 
1: καὶ iv πηλῷ ουναναφίρονται xv- 
λινδούμενοι ὥσπερ σύες: Greg. Na- 
zianz. Or. 1H, p. 70 C: ὕς ἐν βορ- 
βορῳ κυλισθείς, κατὰ «yv παροιμία». 

6. Arsen, LI, 82. - : 

62, Arsen. Li, 83: Hephaest. de 
Metr. 129 Gaisf, — Sapph. fr. 44 
Schneidew. 

TT. Arsen. LIT, $4. «Φαλλέκιον — 
ᾠδόμιενον] Suidas: Phot,, Etym. M. 
186,560. 7» δὲ κτλ.] e Scholiis ad 
Greg. Nazianz. excerpta: v. Nonnus 


45 
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σου καὶ ᾖδον' ὁ γὰρ 4ιόννσος σύκινον αἰδοῖον πελεκήῆσας 
περιήψεν εἰς τὸν ἑαυτοῦ τράχηλο», ἀφοσιούμενος so» ἔρωτα 
toU ἐρωμιένου, ὃς ἀπέθανε πρὸ τῆς µίξευς. 

Φαλάριδος ἀρχὴ καὶ Eyésov: ἐπὶ τῶν απηρῶώς 
ἀρχόντων. Ἔχειος τῆς Ηπείρου ὑπῆρχε τύραννος οὗτος” 
ὠμιότατος Gv ἐπενόει παγντοίας τιμωρίας καὶ κολασσήρεα᾽ 
πρὸς τούτον οἱ Θέλοντες ἀφειδώὼς κολάσαι διέπεµπον ας 
καὶ ὁ ποιητής περὶ αὐτοῦ 

Eig "Ἔγετον βασελήῆα, βροτῶν δηλήµονα 
πώφτων. 10 
'O δὲ Φαλαρις τοιοῦτός τις ᾗν καὶ οὗτος καινοτέρων xo- 
λαστηρίων γέγονεν εὗρετης ἦν δὲ τὸ γένος Σικελιώτης: 
οὗτος «Φ4ιονυσίω τῷ πυρώννῳ χαριζόµενος, ὄντι ὠμοσάτω xai 
πιμιωρητικῷ, ἐπενόησα ῥοῦν χαλκοῦν, ἐν c ἔδει ῥάλλειν vovc 
κολαζομιένους καὶ πὺρ ἀνακαίεσθαι, ἵνα ἔνδον ὄντες καιό- Q5 
pevor καὶ βοώντες, διατρεχούσης τῆς φόνῆς δια τοῦ στό- 
κιατος τοῦ ταύρου, δόξη O ταύρος καιόµενος μυκτθμιὸν 
ὠποτολεῖν. τούτου δὲ τοῦ Φαλάριδος τὸ ἀπάνθρωπον Φεα- 
σάµδνος ὁ «4ιονύσιος αὐτὸν τοῦτον ἐνέβαλεν εἰς τὸν four 
καὶ καύσας ἀπέκτεινεν i9 τοῖς ἑαυτοῦ (ιήχα»ήμασιν:. Kal 20 





4. ἀρχαὶ K. καὶ Ἐχέτυ K om. — B. Ayu περὶ Nonnus. — 10. 
πανιων] AEZ haec ex Anon, Scholl. ad Aphthon. Prog. |. c. (T. ii, 48 
Walz.] descripta inserunt: τοῦτόν e«aos τὸν Ἔχετον τὴν θυγα- 
τέρα [Metope aut Ámphissa nuncupatur a Schol. et Eustath. ad Hom. | 
l.c] ὑπὸ του φδαρεῖσαν ἐγνωκότα ταῖς οἰκείαις χερσὲν ἐκ- 
κεντῆσαι τὰς ὄψεις αὐτῆς xal σιδηρᾶς ἀλήθειν κριθαὰς 
ἀναγκάσαν εἱλρηκότα, τότε αὐτῇ τὼς ὄψεις ἀποδώσειν, ὅταν 
καὶ αὐτὴ τὸν od gor ἄλευρον ποιῇσῃ. τὸν δὲ φθορέα τῆς 
κόρης «4ἰἱχκόδημον τά τε ἄλλα µέρη περιτεμεζῖν τοῦ σώμα- 
τος καὶ αὐτὰ τὰ αἱδοξα: similia apud Hesych. s."Ayeroc, Eudoc. 
p. {65 et in Eustath. Scholiisque ad Hom. |. c. leguntur. De Echeto 
eiusque facinoribus plurima seriori tempore ficta esse monstrat Boet- 
tiger in libro, cuius titulus est: »Jdeem sur Kwnsimythologie« 1, 385. 


11. τοιοῦτος — καὶ] Nonnus om. 


p. 139 Mont, Cosmas in A. Maii 
Spic. Roni. II, 157, Arsenii. Nar- 
rationes s. /;o»vooc , X ΧΙ, 10: alia 
monstrant Creuzerus Comm. Herod. 


lI, 146 et Lobeckius Aglaoph. I, 659. 


48. Arsen, LH, 15. «Φαλάριδος 
— ἀρχόντων] K in nott. ad Diog. 
VIII, 65: DV ill, 87: add. Phot. 
Epist. 22, p. 83 Mont: Φάλαρις 
ἔσως σον καὶ «ἄιονύσιος καὲ οἷς ini 
ὠμύτῆτε μεῖζον ὄνομα, εἰς ἀγῶνα mQo- 





15. xai καιόµενοι Nonnus. 


κεῖσθαι πεφιλοτίμησαι. Ἔχετος — 
πάντων] Nonnus: ad Greg. Naz. 143 
Mont. ποιητής] Hom. Od. Σ, 85. 
Aphthon. Progym. 9 fn.: zocovre 
Φίλιππος Ἠχέτου δεινότερος. — o δὲ 
— μῆχανήμασιν] Nonnus |. c.: Da- 
silius ad Gregor. Naz. apud Dois- 
sonadum ad Herod. Epimer. 39. 
Eudoc. Viol. 412. — .4:o»vcoie] ca- 
stigatur Nonnus a Bentleio Opusc. 
Phil. 160. Kal ταύτην κτλ.] haec 
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ταύτην i» οὕτας ἔχουσαν εὗρον τὴν iortepíav καὶ τῇ 
συναγωγή τῶν. παροιμιώ», oc εἶχδ προρέθηκα, [ή μέντοι 
ye ἀληθεύουσαν «oig προσώποις". οὗ γὰρ Φάλαρις 7v 0 τὸν 
βοῦν ἐπενοήσας τὸ πολαστήριον, αλλὰ Τεκόλαος ὁ 4θη- 
valoc* wg ἔστι ye τῷ Φέλοντι κατιδεῖν ἐκ τῆς πρὸς ᾿4θη- ὃ 
ναίους ἐπιστολῆς τοῦ Φαλάριδος ὑπὲρ αὐτοῦ απολογουμιέ- 
vov* 6v 0 Φάλαρις ἐμβαλὼν sig φὸν Booy κατέκαυσεν ἐλε- 
εενώς καὶ βύζδην ῥυκώμονον᾽ 5 που ye dg τόνδε τὸ τοῦ 
“Ἡσιόδου ἠλήθευσεν. Ol αὐτῷ κακατεύχει ἂνὴρ ἄλλῳ 


κακά τεύχων. 10 
19 Φασηλιωτῶν θύμα: ἐπὶ τὼν ευτελῶν τίθεται’ 
(Dao sac yàg τᾶριχον τῷ κολάβρῳ Sus» φηοὶν ὁ Καλ- 
λ/µαχος. | 
80 Φάων ὑπάρχειςρ «9 κάλλει καὶ τὸν ερόπον: 
ἐπὶ τῶν ἐρασμίων καὶ ὑπερήφάνων τοῦ γὰρ Φάωνος ὀρα- 15 


-. . 5 L ? * M , 3 1 4 
σῴήναί φασε v9)» Σαπφω, ov τήν sontgiav, αλλα την 





2. συναγωγῇ τῶν π.] Ἰωνις AEZ. 4. Περίλαος ΛΕΖ: v. Eber- 
tus Σεκελ. 1, 49... T1. ἐκβαλὼν 2. τὴν AEZ. 8. μυκώμενον] µη- 
χώμενον Α. Ἱπερταπί EZ haec e Stob. Flor. 49, 49: περὶ Φαλιριδος 
xal dego0toc dk iv τῇ πρώτῇῃ «Σικελικῶν ὧδέ ng λέγει. Φώλαρις, "xga- 
γαντίνων τύραννος, ἀπότομος xol ἀπαθὴς ὑπάρχω», ξέναις καὶ παρειρηµέ- 
ναις βασάνοις ἔτρυχε καὶ ἐστρέβλου τοὺς ὀμοφνλους. ἠΠ]ερίλαος [Πέριλλος 
Stobaeus] δὲ τῇ τέχνη χαλκοῦργος, κατασκευήσας δάµαλι», ἔδωκεν τῷ βα- 
σιλεῖ δῶρον, ἕνα τοὺς ξένους εἲς αὐτὴν βάλλων κατακωέγ ζῶντας. μυκηθμὸν 
ὁ) y δάµαλις ἀνεδίδου τῷ φὺυσικῷ παρόμοιο». Φάλαρις δὲ τοτε µόνο» yt- 
γόµενος δίκαιος αὐτὸν τὸν τεχνίτην πρῶτον ἑνέβαλεν: Similia e Callimacho 
Plut. Parall. Gr. et Rom. 39 affert: in quam rem inquirit et de Doro- 
theo veterum iestimonia expendit Ebertus l. c. 88. 7 που yt κτλ.] 
A om. , ἐς τόνδε] ἐς ovde τὸν “4ρχέλαον 'd0psaio» EZ. 9. ἡλή- 
Όευσεν ἔπος EZ. 11. Φασηλετῶν Suidas. εὐτελῶν] καὶ ἀναίμων 
Suidas addit, — 12. Φασηλέτας Suidas. Καλάβρῳ Suidas, Κο- 
λάβρῳ Photius, Κυλάβρᾳ Toupius et lablonskius diss, de locis sacri 
cod. diff. HI, 105 ex Athen. VH, 297 E. ο Suidas om. 18. i» βαρβαρι- 
xoig νοµέμοις in fine Suidas addit. 16. φασι τὴν] e. ov» πολλοῖς καὶ Suidas. 


Ν 


ipse Ápostolius addidisse videtur: 
res Nonnus l. c, suppeditavit. ῥἐπι- 
οτολῆς] Ep. 5 Lennep.  'Ho:odov] 
Op.et D. 265. — Phalarin et Eche- 
tum ubi de summa crudelitate ser- 


Ἐγέτου καὶ Φαλάριδος d34y0Qgoaiuy 
πρὸς τὴν ἐκείνων e)uoryta : poet. inc. 
in Crameri Anecdd. Pariss. [V, 295: 


«ἂν Φάλαριν τές dd, xdv Εχέτου 


monem iniiciunt serioris aevi scri— 
lores coniungere solent: Liban. 
Or. T. IV, 310 R.: καὶ ἄλλοι τυρων- 
νίδες ouai καὶ πικραὶ, "Eyeros ' nai 
Φαλάριδες, ἄνθρωποι περικόπτοντες 
xal ἀκρωτηρεάζδοντες, εὔτινας ἄρα Bov- 
Aorvro κολάσαν: Greg. Nazianz, Or. 
HI, p. 91 À: € Αικράν εἶναι τὴν 


µανίανι alia Ungerus Εοὶθοί. crit. 
p. 11 collegit. 

19. Suidas : Arsen. LIT, 18. Ze- 
nob. VI, 36. 

80. Arsen. LM, 16. — «o» — 
vpóno»] Liban. Epist. 260 fin.: ov 
0) ἴσως ἐκαλλωπίζου, (Φάων τις ἔτε- 
Qoc ἠἡγούμενος εἶναι  ἐπὶ-- πέτρας] 


Suidas: Photius, Plut, Βτοτγ. 1,29. 
45 * 


8l 
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«4ιαβίαν' καὶ ἀποτυγχάνουσαν ῥίψαι ἑαυτὴν ἀπὸ τῆς 4ευ-- 
κάδος πέτρας:. Τῳ δὲ Φαάωνι βίος ἦν περὶ πλοῖον εἶναι 
καὶ Φαλατσαν' πορθμιιὸς ἦν Θάλασσα. ἔγκλημα δὲ ουδὲ» 
q«Q οὐδενὸς ἐνομιίζετο. ἐπεὶ καὶ µιέτριος ἦν καὶ παρα των 
ἐχόντων póvoy ἐδέχετο Φαῦμα ἦν soU ερόπου παρα τοῖς 5 
4οσβίοις' ἐπαινεῖ τὸν ἄνθρωπον Y) Θοός, φροδίτη» λέ- 
γουσι τὴν Φδιόν, καὶ ὑποδύσα θδέαν ἀνθρώπου γυναεκὲς 
{δη ysyyoaxviac* τῷ Φαωνι δὲ διαλέγεται neg] πλού. τα- 
χὺς ἦν ἐκεῖνος καὶ θεραπεῦααι καὶ διαποµιίσαε καὶ (δὲν 
ἁπατῆσαι τί οὖν ἐπὶ τούτοις 7j Φεὸς: ἀμιεϊψαί φασι τὸν 
ἄνθρωπο»., καὶ ἀχιείβεται φεότητι καὶ κάλλει γέροντα. οὗ- 
«ος ὁ Φάων ἐσείν, dg ὢ τὸν ἔρωτα αὐτῆς 7 Σαπφώ πολ- 
Àdxrg αἶμια ἐποίπαε. 

Φεραύλας ῥληδεὶς οὐδαμῇ μετεστράφη: ἐπὶ 
τών σπονδαιοτάτων καὶ ἐπιιονωχατων, olg εἷλόντο ποπιᾷν:. 15 
Ὁ γὰρ Κύρος neta τὴν ἐκ Βαβυλῶνορ ἐξέλασιν καὶ τὴν 
ἐπὶ τῷ Zi καὶ τοῖς ἄλλοις δεοῖς ὁλοκαύτωσιφ, καλοῦ ὄνεος 
τοῦ ἐν ὦ χωρίου ἐξήλασεν, ἔδειξε τέρμα ὡς ἐπὶ πένεε στα- 
δίων χωρίου, καὶ εἶπε κατὰ φῦλα «vd αρώτος ἐνταῦθα 
ἀφιέναι τοὺς. ἵππους. oU» ui» οὖν tolg Πέρσαις αὐτὸς 20 
ᾖλασε, xa) ἐνίκα πολύ. µιάλιστα γὰρ ἐμειελήχει αὐτῷ ἵπ- 
suc Μήδων δὲ ᾿4ρτάῤαζος ἐνίκα' Κῦρος γὰρ τὸν ἵππον 


80. Φασὶ δὲ δυρβουλίαν τῇδε τῇ πόλαι προρεῖναι. 
80b Φέρει καὶ ὄρνις γάλα: ἐπὶ τῶν ἄγαν εὐδαιμόνὼν, 


θ0ο 


Φεύγειν τὴ» ἀδιχίαν o δέσποιναν ἀσεβεστότην καὶ yake- 25 
πωτάτη», ἱχετεύοντα τοὺς θεοὺς συναποτρέπειν αὐτήν:. Ζαλεύκου. 


9. τὸ τοῦ Ps. — 8. γεγηρακυίας µορφή» 2. 10. ἀπαιτῆσαιβο. 
? 


11. τὸν γέροντα Ps. 12. i9! ον Ps, 13. dona Ps. 14. οὔόαμου Α, 
ovdé γε R. 16. ὁ γὰρ — καλοῦ] in& δὲ ἀφίκοντο apos τὰ τεμένη, 
ἔθυσαν τῷ di καὶ ὠλοχαύτωσα» τοὺς 1αῦρους, ἔπειτα τῷ ΑΕλίῳ xai tÀo- 
παὔτωσαν τοὺς inzoUC" ἔπειτα τῇ [5 σφάξαρτες, ὡς ἐξηγήσαντο oi μάγοι 
ἐποίησαν, ἔπειτα δὲ ἥρωσε τοῖς Συρέαν ἔχουσι' μετὰ δὲ ταῦτα, καλοῦ Xe-— 
nophon. 18. ἐν ᾧ et slatim ἐξήλασεν Xenophon om. — 20. ἀφεῖναν 
Xenophon. 25. φεύγειν] φεύγοντα Stobaeus. 


Cf. Welckeri Opusc. ll, 110. T& ad Plut. Boiss. 38. «τεμ. Cypr. 
δὲ κτλ.] Palaeph. z. ἀπ. 49. M IV, "1. 
805. Arsen. LII, 17: Arist. Nub. 809, Arsen. LII, 19: Stob. Flor. 
$81 sq. Cf. Mant. Provv. I, 8, 44, 20 fia. 
ubi v. annot 81. Arsen. Lil, 21. . o γῶρ Κὺ- 
80b, Arsen. LIj, 20: K in nott. oc x:4.] Xenoph. Cyrop. V1H, 3,24. 
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ἐδεδωκει αὐτῷ Σύρων ἃλ τῶν πάντων l'udatac: 4ομιδνίων 
δὲ Τιγρανης "Touapier δὲ ὁ υἱὸς τοῦ ὑπιπαρχου' Σακών 
0h ἰδιώτης ἀνήρ' απέλιπο δὲ τῷ inso τοὺς ἄλλους innsic 
ἐγγὺς τὸ ἤμισυ τοῦ δρόμου. ἔρθα δή λέγεται ὁ Κύρος ἐρέ- 
σθαι τὸν φνεανίσκον, sl δέξαιτ ἂν βασιλείαν ανεὶ «οὺ ἕπ- 5 
που" τὸν à ἀποκρίνασθαε, ὅτι βασελείαν μὲν ovx ἂν δεξαί- 
ην, χάριν δὲ ἀνδρὶ ἀγαδῷ καταθέσθαι δέξαειιε ὧν xol 
o Kogog εἶπα᾽ wal gu» ἐγώ σοι δεῖξαι θέλω, ἔνδα, κάν 
καμύων βάλγς, ov» ἂν appro αν dooc ἀγαθοῦ. πάντως 
o Σάκας ἔφη, δε]ξὰν Bor, og ῥαλῶ ve πάνε $75 βωλφ 10 
ἀφελόμόνος * xoi 0 pie Κύρος δείκνυσιν αὐτῷ , ὅπου ἦσαν 
φλείστοι τῶν φίλων 0 δὲ καταιύων ἔγοι «eg up, καὶ 
παρελαύφονεος Φεραυλα πυγχάνει ἔτυχο γὰρ ὁ Φεραύλας 
παραγγέλλων πε ταχεικὀν ὑπὸ Κύρου βληθεὶς ἃ οὐδὲ ϱιετ- 
s0tQo Q5, ἆλλ ὤχετο dp ὅπερ ἐτάχθη. αφαβλέψας δὲ 015 
Σακας ἐρωτᾷ τίνος ἔτυχεν' oU pi «ov. Zia, ἔφη ὁ Κύρος, 
οὐδενὸς τῶν παρὀνζων. aÀÀ oU μέντοι, ἔφη ὁ veavioxoc, 
so» γε ἀπόντων: voi ua fia, ἔφη ὁ Κύρος, ov γε ἐκείνου 
τοῦ παρά τὰ ἄρματα ταχὺ ἐλαύνοντος τὸν ἵππον. καὶ πώς, 
ἔφη, οὐδὲ µεταστρέφοται; καὶ ὁ Ἀύρος ἔφη µαινόμιενος 20 
ydg τί ἐστιν, ὡς ἔοικεν᾽ ἀκούσας ὁ νεανίσκος QYy5tO σκεψό- 
µιενος εις eig" καὶ οὐρίσχκει τὸν Φεραύλαν γῆς τε κατά- 
σέλεων τὸ γένειον καὶ αἵματος ἐῤῥύή γὰρ αὐτῷ ἐκ τῆς ῥινὸρ 
βληθένει' ἐπεὶ δὲ προςήλθδεν, ἤρετο αὐτὸν εἰ (ÀgOsig: ὁ 
δὲ ἀπεκρίνετο, ὡς «ὁρᾷς. δίδωµιε τοίνυν σοι, ἔφη, τοῦτον 25 
zo» ἵππον. ὃ ὃ) ἐπήρειο, ἀντὲ «ού; ἐκ τούτου Óy διγγεῖεο 
ὁ Σάκας τὸ πράγμα καὶ τέλος οἶπεν' οἶμίαί γε αὐχ ἡμαρ: 
αγκέναι ὠνδρὸς αγαθοῦ. καὶ Φεραύλας εἶπεν" ἀλλὰῳ πλου- 
σιωτέρῳ (ιὲν ap, el ἐοωφρόνοιυ, 0 ἐμοὶ ἐδίδως. νῦν 0i 
81a. Φάρμακα πολ λὰ μὲν ἐσθλὰ μεμιγμένα, πολλὰ δὲ λνγρά. 90 
8Slb  «Φφάτταν ἀντὲ περιστερᾶς, ἑταίραν ἀνεὶ νύμφην. 





|. αὐτῷ post γὰρ in Xenophonte positum. τῶν — Fadeirec] ὁ 
προοτατῶν Xenophon corrupte. 2.í ἱππάρχου Xenophon. 3. 2i] ἄρα 
idem. ' ὅἕππους idem. 4. τῷ ἡμίσευ idem. T. debaing» ἂν 


idem. 48. dU LL σοι Ιάθπι. 9. AUG» idem. πάντως roívvvidem. 
10. πάντη] ταύτῃ AZ Xeno hon. βώλῳ € ἔφη Xenophon. 14. rauxio» 
pars codd. Xenophonüs. ὑπο]παρὰ τοῦ Xenophon. 16. 4; idem. ὁ 
Κῦροςα Xenophonte abest. 20. οὐδὲ] ov "Xenophon. 21. vi] x. cidem. 24. 
συνῇλθεν7. 25. τουτονὲ τὸν Xenophon. 27.eme: Kaiidem. 28. καὶ óidem. 
29. μὶν A om. idídove Xenophon. 30. ἐπανήγαγέ no: φάτεαν Aelianus, 


813. Arsen. LIT, 22: Hom. Od. 81b. Arsen. LII,23: Aelian. Epist. 
4, 290. rust. 19, p. 421 Cuiac. Respexit 
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x&yo ΦΔέξομαι. ἐπεύχομαε δὲ πᾶσι τοῖς Φεοῖς, οἵπερ ϱιε 

ἐποίήσαν ϱληθδῆκμαι ὑπό σου, ὀοῦύναί uot ποιῆσαι py pma 

φαμιέλει» σοι «fg ἑμής δωρεᾶς ' xal νῦν ἔφη απέλασον αἄνα-- 

βὰς ini φὐνδε so» ἐμὸν ἵππον' αὖθις Ó' ἐγὼ παρέδοµεαε 

πρὸς σέ. 2: 5 
Τὸ Q µετα τοῦ ;. 

Φιλοτικπούνται ὡς Μεορφίται τοῖς εὖς "Ioidoc 
πλοχάμµιοις καὶ Θηβαῖοι τοῖς τοῦ l'yovorov ὁστοῖς καὶ Τε-- 
ysavot τῷ τοῦ Ἀαλνδωνίου δέριιατε. | 

Φίλος ἀναπίκαρπος χείρων ἐχθρούῦ» 

Φιλία παρδαλεως:; ini «uy πιστύτατα φιλούντων:. 
Πάρδαλιν yap ἐκ νηπίου θηρατὴρ ἀνήρ ἡμερώσας ola 
φίλην f$ ἐρωμένην περιεῖπεν οὐκοῦν ἔριφον αὐτῇ φέρω» 
ζώντω ἐδίδου, εροφὴν ἐν aves nal ἠδονήν πινα ἐπινοήσας 
tu θηρίῳ ἐν τῷ διασπᾶφ τὸν ὄριφον, αλλὰ᾽ μή δοκεῖν ἐσθίειν 15 
κανέβριον το καὶ Φθνησείδιον * καὶ δὴ κοµισθένεος ἐρίφου 


82 


83 10 


84 


θίο — dev φεῦ' παλαιὸς alvoc og καλώς ἔχει, 
οὐκ &» γένοιτο χρησεὺς ἐκ xaxov παερός;, Εὐριπίδον. 
διὰ dis: ὅσῳ τὸ θῇλν δυρτυχέστερον γέρος 
πέφυκε» ἀνδρῶν, Ép τε τοῖσι γὰρ καλοῖς 20 
πολλῷ λέλειπσωι κἀπὶ τοῖς αἰσχροῖς πλέονι. tov αὐτοῦ Οἰνεῖ. 
8le «Φιλεῖ γὰρ z0ó δαιμόνιο πολλάκις ἀνθρώποις TO μέλλον 


φύκτωρ λαλεῖν, ovy ἵνα φυλάξωνται μὴ παθεῖν οὗ γὰρ eipap- 
µένης δύνανται κρατεῖν, ἀλλ ἵνα κουφότερον πάσχοντες φέρωσε:. 
4ευκίππου. : 


820a «Φιλονδικίη πᾶσα ἀνόητος' τὸ γὰρ κατὰ τοῦ Üvcusvovc 


|. πᾶσε] ἔφη idem. 
λεύσομα, R. 
tuit — 12. γὰρ Λε om. 


Ευριπίδου zínvvwyr Stobaeus. 
A4 evxninnms. 


Plat. Theaet. 199 B: οτε ἄρα τὰ 
ἔνδεκα δώδεκα nO» εἶναι, τὴν τῶν 
ἔνδεκα ἐπιστῆμην αἀνιὶ τῆς τῶν δὼ- 
δεκα λαβὼν, τὴν iv ἑαυτῷ olo» φάτ- 
ταν dvi περιστερᾶς: ubi v. Hein- 
dorfius. 

81c. Arsen. LII, 24: Stob. Flor. 
90, 5. Eur. Dict. fr. XV Matth. 

814. Arsen. LIT, 25: Stob. Flor. 
το, 24. — Eurip. In. fr. VIH Matth. 


J. νύν μὲν idem. 
T. ὡς] x«i Lucianus, qui orationis seriem aliter ineti- 
θηρατὴῇς ΑΑ. 
ἀγαπῶν καὶ περιέπων Ἰσχυρῶς. οὐκοῦν ΑΝ. 
21. Oivet] ᾿]νοῦς Stobaeus. 
26. δυςμενέος Mullachius. 


βλαβερὸν θεωρεῦσα, có ἴδιον συµφέρο» ov βλέποι:. «{ημοκρίτου. 


^ 


απέλα idem. — 4. παρε- 


ttv, ota δήπου φ. 7 ip. 
18. 


14. ταὐτῷ 
25. Scribe 
21. Eva oégo» idem. 


81e. Arsen. LII, 26 : Maxim. Conf. 
Serm. 659, p. 679 Comb. Achill. 
Tat J, 3, ad quem locum v. la- 
cobsius, | 

82. Lucian. adv. Indoct. 14: Ar- 
sen. LII, 27. 

825. Arsen. LII, 28: Stob. Flor. 
20, 62. . Democr. fr. 147 Mullach. 

83. Arsen. LIII, 38. 

84. Arsen.L11,29. Παάρδαλιν — 
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ᾖδο ἐγκρατῶς ἔσχε, δεοµιένῄ απόσετος. εἶναι διά πλησμονήν' 
ἔδρασο δὲ καὶ τῇ δευτέρᾳ τοῦτο) ἐδεῖνο γαρ ἔτι ὡς φαρμιά- 
κου τοῦ λιμιοῦ' τῆς δὲ τρίτης ἐπιστάσηό ημέρας ἐπείνα 
μὲν καὶ συνήθως ἐπεδείκνυτο τοῦτο τῷ φθέγµιατε, οὗ uv 
σου ἐρίφου 7Ρομιένου δύο Πμιερῶν «φίλου ἔνε πιρορήψατο, 5 
ἄλλα ἐκεῖνον μὲν εἴασεν, ἄλλον δὲ ἔλαβεν. ἄνθρωποι δὲ καὶ 
ἀδελφοὺς προύδοσαν, καὶ τοὺς Υ5ιναμένους, καὶ φίλους ἀρχαί- 
ους:. Εὐωδίας τιν ὃς Φαυμαστῆς τήν «τάρδαλιν µιετειληφέ- 
yai φασίν, ἡμῖν μὲν ἀποῤῥήτου, αυτ/ δὲ olds τὸ πλεονέκτηµια 
v0 oixsiov* καὶ (ιέντοι καὶ τᾶ ἄλλα ζῷα συνεπίσταταε τούτο, 10 
xol &Àioxetas τὸν ερὀπον σοῦτον 7j παρδαλις εροφῆς δεο- 
μένη ἑαυτήν. ὑποκρύπσει 7 λόγχη πολλῇ 7 φυλλάδι βαθείᾳ, 
καὶ ἐνευχεῖν ἐστιν ἀφανής, μόνον Óà avons. ovxoty οἱ 
"εβροὶ «al δορκάδες καὶ τὰ τοιαύτα τών ζῴων, ὡς ὑπό τι- 
vog ivyyoc τής εὐωδίας ἕλκεται, καὶ γίνεται πλησίον ΄ η 15 
δὲ ἐκπηδα καὶ ἔχει φὸ Φήραιια:. Παάρδαλις Ka Qixy 
καὶ .4{4υκιακὴ ovs (oss μὲν θυμική, οὐδὲ oia σφόδρα ἀλεικὴ) 
εἶναι, τὸ σῶμια δὲ μακρά  τιερωσκοχιένη δὲ καὶ 8ορασι καὶ 
αἰχμιαῖς ἀντίτυτιος ἐστί,. καὶ ov ῥᾳδίως τῷ σιδήρῳ «εἴκει, 


«οὖτο δὴ τὸ Ὁ μηρικὸν δρώσα, 20 
"H ῥα τε xul περὲ "Re id id. οὐκ 
ἀπολήγει» 


85 Φιλίππου 4λεατρυών: ὄνομια στρατηγοῦ. ἐπὶ τῶν 
ἐν μικροῖς κατορδωμµιασιν αλαζονευθμιένω». 

ϐ6 Φιλέψιος ὑδεφὸν ερόπον: ἐπὶ τών φιλοπαιγμονων' 25 
οὗτος γὰρ μεταξὺ τῶν δη[ιηγοριών μύθους ἔλεγε. κεκωµώ- 
δηται δὲ sig παφουργία». | 


980 Φιλοχρηματίη τοῦ κτήσασθαι εὑρεῖν ἀρκέοντα οὔρον οὐκ 
οἶδεν:. Εὐσεβίου. 


ie ma ip 








9. insi» Ás. 9. ἑαυτῇ φἰλου Ás. 1. ἀρχαέους, xai πολλοὲ 
πολλάκις L As. — 8. iw αι ΑΒ. 10. τοῦτο τῇ παρδάλεε As. 


11. τοῦτον ἐκείνῃ' 7 5. Αν, 12. ὑπαποκρύπτει As. λόγχμῃ 
As. 14. δορκαδες καὶ αἱ αὖγες αἱ ἄγρια, Αν. 21. 27 ῥά] ἀλλά Ho- 
merus: v. Spitzuerus ad h. l.— 25. τὸν τρόπον K om. 


ἀρχαίους] Aelian. N. Αα. VI, 2. 86. K in App. Provv. V, 13: 

Edediue — θήραμα] id. ib. V, '40. Arsen. Lll, 31. Greg. Cypr. L 

1]άρδαλις κτλ.] HM. ib. XVI, 49. 1H, 29. 

Ὁμηθικόν] ll. ᾧ, 571. 865, Arsen. LU, 32: Stob. Flor. 
85. K in App. Provv. V, 14: (0, 28. — Euseb. fr. 12, p. 364 

Arsen. LIT, 30, — Macar. VIII, 13. Orell. 
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Τὸ Q µετα τοῦ ὃ. 

6 «Φοινίκων συνθῆκαι: οἱ τὴν Καρχηδόνα κτίσαντες 
Φοίνικες, Ότο προρέπλευσαν τη αιβύῃ, ἐδεήθησαν so» ἐγ- 
χωρίων δέξασθαι αὐτοὺς φύκεας καὶ ἡμέρας ἐπιτυχόντες 
δὲ τούτου ούν ἐβούλοντο ἀπαλλάοσεσθαι ὡς συντιδέµενοι ὤ 
νύκτας καὶ Ίμέρας ᾖιένοιν dio λέγεσδαι «οῦτο ἐπὶ τὼν 
ἐνεδρευτικὼρ συντιδεµιένων. τα ὁ ὅμιοια καὶ ήμιων ἐπὶ 
Μεταπονσίνων ἱστορεῖ, 


86b diio Xeuso in» ig "inéou ἑκάστῃ ἐπιῤῥέων πλοῦτος ovy 
ἵστησιν, ὥσπερ οὐδὲ πυρκαϊην. dàn ἐπιβαλλομόνη - ὀπιγιρόμενος à 10 
ἀεὶ dg «ov πλεῦνος τὴν ἐπιθυμίην ὀξάπτει µειζόνως. »όος δὲ pot- 
vog παραστὰς καὶ τοῦτο οἶδεν ἀκέσασθαι, 

ὁ Quàsi δὲ τῷ κάμνοντι συσπεύδειν Θεός: Εὐριπίδου ἡ 1j ’γώμη. 


80d «Φιλέειγὰρ θεὸς τὰ ὑπερέχοντα πάντα κωλούευ’: | Ἡροδότον. 

866 Φιλάργνρος οὐδεὶς ἀγαθὺς οὔτε βασιλεὺς οὔτε ἐλεύθε- 13 
pog Φημομρίτου. 

86 d^ λή go ονο» xc i φιλοσώµατον καὶ φιλοχθήµατον nci φελό- 


θεον σὺν αὐτὸν οὐ δύναται εἶναι. ὁ γαρ φιλήδονορ πάνεως xai 
φιλοσώματορ' ὁ δὲ φιλοσώματος πάντως xai φιλοχρήµατος - ὁ 
δὲ φιλοχρήµατος ἐξ ἀνάγκης xai ἄδικου * ὁ δὲ ἄδικος εἰς μὲν 90 
850v» ἀνόσιος, eig δὲ ἀνθρώπους παράνοµορ:. Πυθαγόρου. 


86g Φιλονεικό τερος τῶν ἀλεκερυόνω». 
86h  Φιλεῖ 0 ἑκάστου πλεῖον οὐδεὶν οὐδέα. —— 
θε «Φοίνικος παλαιότερος: µακρόβιον Ὑὰρ τὸ (qox. 


κ 
11. ἐς 


ἐπιθυμιιν À, ἐπιθυμίαν Stobaeus. 
14. κολοίειν Herodotus. — 16. 


4. vuura καὶ ἡμέραν Suidas. — 10. ἐπιγιγνομενος Stobaeus. 


À: praepositionem cum Orellio dele. 
13. Εὐριπίδου κτλ.] «4ἰσχύλου Stobaeus. 








{ημοκρίτου] άντισθένους Stobaeus. 


φιλήδονος πάντως] πάντως Orellius om. 


om. 


86b. Arsen. LII, 33: Stob. Flor. 
10, 29. . Euseb. fr. 13 Or. 

86ο, Arsen. LIT, 34. XXXV1,31: 
Stob. Flor. 29, 21. Aesch. fr. 
211 Dind. 

Θ64. Arsen. LII, 35: Herod. VII, 
10, ubi v. Valckenarium. 

Βθε. Arsen. LIT, 36. VII, 74: 
Stob. Flor. 10, 42. 

86r. Arsen. LIl, 31: 
Sent. Pythag. 44, ad quem locum 
v. Orellius Opusc. Sentent. I, p. 467. 

86g. Arsen. LII, 38: Lucian. Pis- 
cat. 34. 


Demopbih 


18. ov direva,] ἀθύνατον Orellius. 
20. καὶ adiwoc] vui Orellius 


21. [1vGayopov apud Orellium non legitur. 


860. Arsen. Lii, 39: Menand. 
Monost. 528. 

87. Suidas: Arsen. LII, 40. Diog. 
VII, 67. ἁήμω»] fr. 15 Muell. 
Tetigit Boissonadus ad Psell de 
Operat. Daem. P e ' 

813, Arsen. LII, De avi 
dixit Lucian. μη 93: & aj 
φούνικος ἔτηῃ βιώσῃ: add. infr. 91: 


contra de Áchillis praeceptore apud 
Plut. V. Alex. 24 legitur: ἐξηκολού- 
gne γρ αὐτῷ [Lysimachus Alexan- 
dro] λέγων τοῦ «Φοέκινος οὖκ εἶναι 
χείρων οὐδὲ πρεσβύιερος. 


Ι 


Lj 
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Φόνου nveQgov: 5, Qovdzou πτερὀν:ί ὁ oiovoc 
λέγεται. 

Φοινικήΐα yo&upnasa: Zyovy ἀρχαιύτατα. — /1udol 
καὶ "Iuyeg τὰ γράµιµατα ἀπὸ Φόίνικος ᾿4γήνορος toU 6v- 
ρόντος. τούτοις δὲ ἀφντιλέγουσι Κρῆτες, ὥς εὑρέθη ἀπὸ τοῦ 
γράφειν iy φοινίκων πετᾶλοις. Kao Ó' £y δευτέρα τῶν 
εὑρημάτων απὀ Φοινίκηρ τῆς ᾿4κταίονος ὀνομιασθήναι. 
ιυθεύεται ὃ) οὗτος ἀρσένων piv παίδων ἅπαις, γενέσθαι 
δὲ αυτῷ θυγατέρας, ᾿4γλαύρην, Άρση», ΓΠάνδροσον τὴν 
δὲ Φοιρίκην ἔτι παρθένον οὖσαν τελευτήσαε διὸ καὶ Φοι- 
vitia yodpiieta τὸν xtaíova εἰπεῖν, βουλόμενον τινὸρ 
Tic ἀπονεῖιαι τῇ δυγατρί. 


”4γλαυρον idem. 


Φορμίωνος oziflag: ἐπὶ τῶν ευτελώ». 


ο * « , . e 
Φοινίκων αὖδις iniO viel: ὅτι τὰ siaÜ s uato τοῖς 


p ου ---- 
- 


9. ἤγουν «gyasoveta] Suidas om. 4. 
Σκάµµων Suidas: v. Fabricius B. G. 111, 288 Harl., 
iv v jj Suidas. 
{1. τὰ γράμματα idem. 
14. τοῖς ἀνθφώποις] τοῖς φρονέµοις Aesopus. 


Voss. Hist. Gr. 496. 


εἰπεῖν Suidas om. 


88. K in App. Provv. V, 18. DV 
Ii!, 86. 

89. Suidas: Arsen. LII, 42. Pbot., 
llesych. 8. Φφοινέκια: add. id. s. φοι- 
νεκέοις γράµµασιν. «Σοφοκζῆς Howi- 
οιν [fr. 460 Dind.]. ἐπεὶ doxet Κάδ- 
poc αὐτα ἐκ Φοινέκης xexopaxé»as : Y. 
Franzius Elem. Epigr. Gr. 15. 26: 
add. Scholl. ad Greg. Nazianz. Stelit. 
66 Mont. et Grameri Anecd. Oxon. 
IV, 318 sq., quibus similia sunt 
haec a Walzio ad h.l. ex cod. Va- 
tic. 711 fol. 97 B edita: xQ9 εἰδί- 
γε, ὅτι πρότερον οἱ Ἕλληνες φουνι- 
xoig [sic] ἐχρῶντο γράµµασι». ὕστε- 
gov δὲ ide» o Παλαμήδης, ανηρ eU 
εἰδως xal πάσης niat gane ἔμπλεως, 
ἀφξάμενος uxo τοῦ a ὁέκα ti Μόνα 
στοιχεία εὗρε τοῖς ἝἛλλησεν * α. p. y. 
d. ε. ε. 9. À. µ. 2. ο. π. Q. σ. T. xal 
w, προςέθηκε dà αὐτοῖς καὶ Κάδμος 
Μιλήσιος γράμματα τρία 6. φ. χ. 
dio καὶ πολλῷ τῷ χρόνῳ toic δέκα 
ἐννέα ἐχρῶντοι ὅθε» αἱ ἀρχαῖοι μὴ 
ἔβοντες TO Ww τὴν vedidu πασαλίδα 
πας ἀλλὰ xai πολλὰ ὀνοματα «i- 
λως ἐξεφώνουν xai ἔγραφον. uttá 


εὔρόντος λίγουσι Z. 6. 
Westermannus ad 
1. τα ώνος Suidas, 9. 
"Éxvaíova idem. 


ταύτα Σιμωνίδης ὁ o Xioc ἐλθωὼν προς- 
έθηκε δύο, y καὶ e μέγα. Enigag- 
Λος dk o Συρακούσιος εὗρε τὰ τρία 
C. E e. καὶ οὕτως ἐπληρώθη τὰ εὖ- 
κοσε τέσσαρα οτοιχεῖα᾿ ὅθιν μιμησά- 
μένος ὁ Όμηρος vov ἀριθμὸν τῶν 
εἶκοαι δύο εβλίων τῶν παρ ᾿Εβραίοις, 
εἰς τὸν τῶν εἴκοσι δύο στοιχείων 
τυπωθέντα ἀφιθ μὸν , xal αὐτὸς τὴν 


' día» ποίῃσιν τῆς ᾽ἱλιάδος τῶν εἴκοσε 


τεσσάρων ῥαψφόιῶν jid τὸν eix001 
τεσσάρων στοιχείων ἐποίησεν οὕτω 
δὲ καὶ ᾿Οδύσοειαν. Πότε τὰ εὔχοσιε 
τέσσαρα στοιχεῖα λέγονται γράμματα 
καὶ nott στοιχεῖα" ore μὲν }ράφον- 
ται, Aiyorras γράμματα" ὅταν Ói 
ἀναγινώσκονταε, λέγονται οτοιχεῖα. 
Greg. Nas. Or. HI, P. 99 €: τέ δέ; 
οὐ «Φοινίκων τὸ γράµµατα, ὡς ei 
τινες «4ἰγυπτίων; 

90. Suidas: Arsen. LII, 43. Fhaxit 
ex Arist. Pac. 347: noAÀé yug ἄνε- 
σχόμην Πράγματά τε καὶ στιβάδας, 
ἃς ἔλαχε Φορμίων , ad quem locum 


. Scholiastae doctissime de Phormione 


imperatore egerunt. 
91. Arsen. LII, 44. 


Φυενίκων — 





714 APOSTOLII 


ἀνθρωποιρ μαθήματα γίνοται:. Ο Φοίνιξ s0 ζώον ἄνευ 
λογικής olds συµιβαλεῖν αριθμὸν πιερτακουίων ivo ου 
διδεηµιένος δακτύλων εἰρ ἐπισιήμην αριὸιιητικής' καὶ oi 
ειὲν iepsig περὶ τῆς αφίξεως ἀριθμιούντες τὰ ἔτη προςδἐ- 
qovtai* o δὲ πάρεσειν' οἱ δὲ Φύουσι καὶ σχολἠν ayovo:5 
τοῦ ἡλίου à» ταῖς λέσχαιρ καταδύοντος, ὅσα ὃ) ὄὀρνιδες ουκ 
ἴσασιν. ἐκεῖνα δέ, ὦ πρὸς τὼν Φεῶν, οὐ Gogd εἰδέναι; ποῦ 
μὲν «4ἴγυπτος ἐστί, ποὺ δὲ Πλιούπολις, ἔνδα αὐτῷ πέ- 
πρωται ἥκειν, καὶ ὅποι ποτὰ τὸν πατέρα καταθέσθᾳε yos, 
καὶ ἐν δήκαις σίσε; ταῦτα Ob οἱ μὴ δοκεῖ, Φαυμαστα , apa 10 
ys τὰ ἐνόπλια καὶ ἀγοραῖα καὶ τὰς καφ ἀλλήλων ἐπιβου- 
λᾶς ἐροῦμεν σοφία») ἐμοὶ μὲν οὐ ὁοκεῖ, ὦ Σισύφων καὶ 
1 ελχίνων καὶ Κερχωπων ἑγλωταὶ ἄνδρωποι λέγω δὲ πρὸς 
τοὺς ἀκριβούντας ταῦτα. 

92 «Φοβερὀὸν καὶ τὸ παθεῖν ὑπὸ τυράννου καλῶς. 15 

99 «Φοβερωτερόν ἐστι στρατὀπεδον ἑλάφων ᾖγου- 
μιένου λέοντος, y λεόντων ἐλάφου: Χαβρίας οἴσὺε 
voUto λέγειν. | 

94  doiBov nov οὐκ ἐῶντος ἔσπειρεν véxyva: és 
τῶν ἐχόντων θυγατέρας ἀμιορφοτάτας. 20 

Τὸ Q μετὰ τοῦ p. 
95  doovpac «0o»: ἐπὶ sov ἀγρυπνούντων. 
96 Φρονυρεῖν 7 πλουτεῖν: ἐπὶ τῶν κερδαίνειν ἐφιεμιένων. 


91 dodge σου toic σοροπηγοῖςρ τὴν µαφίαν: ἐπὶ 
tU» ἄξια θανάτου πραττόντων. | 25 


1. ὁ — ἀριθμητικῆς] ἄνευ δὲ λογιστεκῆς ot Φοίνικες o. ἐτῶν n. ἔσασιν 
ὀριθμόν, µαθηταὶ φύσεως τῆς δοφωτάτης ὄντες καὶ διὰ παῦτά τοι μήτε 
δακτύλων Φεδεηµένοι 7 ἄλλου τινὸς sig ἐπιστήμην ἀριθδμητικῆς Ás. 


δεδαηµένος Λ. 
tractavit. — 8. δὲ καὶ Α0. 


καὶ οἱ — ἴσασιν] hic epitomator Aelianum pessime 
11. vd ἀγοραῖα καὶ τά ἐν. καὶ τας ἄλλας 


τῶν ἀνθρώπων dc ἀλλήλους τε xui κατ Ás. — 12. σοφά Αα. 14. ταῦτα] 


addit nonnulla Α»Α. 


γένεται) Áesop. fab. 164 Fur., 203 
Schneid. «τν — γένεται] cf. ann. 
ad Apost. XIII, 90. — 'O φοῖνιξ κτλ.] 
Aelian. N. Án. VI, 58: cf. Anon. 
in Crameri Anecdd. Oxonien. IV, 


92. Plut. Apophth. Regg. cett 
p. 176 B, ubi v. Wyttenbachius. 
93. Plut. Apophth. Regg. cett. 187 
D: eodem fere modo legitur in 


10. παθ εν] εὐπαθεῖν Plutarchus, qui καλῶς non habet. 


Aristid. Or. 69, p. 400 Iebb. Phi- 
lippo datur a Stob. Flor. 54, 61. 

b. Arsen. Lll, 45. — Ciceronis 
dictum: Plut. V.. Cicer. 27. 6ος 
Eurip. Phoen. 17 M 

93. Greg. Cypr. L lif, 26: Arsen, 
LII, 46. 

96. Greg. Cypr. L IU, 27: Ár- 
sen. LII, 47. 

97. Arsen. LII, 48. Aris. Nub. 
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Φρουρήσεις iv Ναυπάκτῳωι ὅτι λόγθς μισθὸς ἐδι- 
ὅοτο «oig Ναύπακτον φρουρούσε to» ἐπιτθδείων πολλών 
σιπερασκομένων᾽ ἤ ὅτι Φίλυιπιος έλων Ναύπαντον "yay 
y»ousg vovg φρουρούς αὐτὸς απιέχτεινε πάντας, 
| 99 Φρούδου γαρ ἤδη του νακοῦ μείων λόγος, j 
|, 100 ὀΦρυξ ugÓiv : ἤπτων Σπινθάρου: οὗτος ὁ Σπίν- 
Φαρος κωμῳδεῖται ὡς βάρβαρος «ol ovk. 


98 


Όδα «Φρονεῖ yc e ὡς yv»; μέγα :. . Εὐριπίδου. 
Φρονεῖν rà e οἱ sages ovx ἀσφαλεῖς». : 2οφοκλῆς Οἰδίποδι. 
8 


Φράξεο δὴ σπου δὴ. ἐνευνάμενος μύθων δι &xovjg  . 10 
ἡµοτέρω», ἀτραπὸν περὲ παντὸς ἀληθη, 

ηρας ἀπωσάμενος πολυπήµονας, αἵ τὸ βεβήλων 
ὄχλον ἀνιστῶσαι, ὅτας περὶ πάντα πεδῶσι 

παντοίαρ ἰδέαις, μορφῶ» ἀπατήματ ἔχουσαι. 
τοὺς μὲν ἀπὸ ονχῆς εἶργειν φυλακαῖς 96010. 15 

ovrog γάρ σε καθαρμὸς ὄντως δικαίως ὁσιεύσει, 

ei κεν ἀληθείι μισἔῃο ὀλοὸν γένος αὐτῶν, 
ᾖδη μὲν πρώτιστα αἰσχρῶν δότειρα» ἁπάντω», 
ὃν ἐπιθυμία ἡνιοχεῖ μάργοισι χαλινοῖς., 

Ἐκ μὲν τῆς προμαντικῇο πρόνοια» ἔφασαν δεῖ» ἐπιζητεῖν ' 20. 
ἐκ δὲ της ἰατρικῆς τῆς τε προνοίας ἐπανόρθωσι»' ταῦτα γὰρ 
εἶναι πέρατα της ἑατρικῆς ἐπιστήμης * ἐκ δὲ ες μουσικῆς αἴσθη- 
cw ἀκριβῇ τε καὶ ἐπιστημονικήν * ἐκ δὲ τῶν μαθηµατικῶ» ὄνομα- 
ζομόνων συλλογισμόν τε καὶ ἀπόδδιξιν τῶν δὲ αὐτῶν »οηµάσωνς. 
“ΐνου ὑποθήκη. 23 


f. φθουρήσειν N. Corrige oi: yos. 2. Scribe πολλοῦ. ἆ. - " 
ors 7: ἔνιοι δὲ ox, Suidas. 9. Σοφοκλῆς Α in fine addit. 10. 
φράδεο — xulivoq] Versus À non distinxit μύθων anle ἡμετέρων 
Stobaeus collocat. 13. ἄταις Stobaeus. 14. ἰδέαις Stobaeus non 
agnoscit. μορφῶν χαλεπῶν Stobaeus. 15. τοὺς] τὰς idem. 9 v- 
λακαῖσ, idem. . 16. ὄντως — ὁσυκύσει] ἀναμπλακέως ὀοιευσεν Gro- 
tius, 4x ἀτρεκέως ὁσιώσενι Valckenarius. 17. μισέεις Stobaeus. 18. 
jd ] »ηδ ὐν idem, ex Valckenarii coniectura. πρώτιστ Stobaeus. 
δώτειραν idem. — 25. ὑποθήκῃη in Stobaeo deest. Ceterum Ρίο- 
baeus et Α .fivov etiam ante v. φράδιο collocant. 


846: $ τοῖς σ. τὴν µανέαν αὐτοῦ Χαλινοῖς] Stob. F lor. 5, 22.  Rece- 
φφάσω ; ubi v. Scholia et Berglerum. pit. Gaisfordus in Poet. Gr. Min. 


98. Greg. Cypr. F , 406 Oxon. »Versus dicuntur | 
Arsen. Lit 43. drea: esse Lini: videntur cuiusdam Py- 


08. Arses. LII, 50: Soph. Oed. 
Tyr. 1078. 

98b. Arsen. LII, 51: Soph. Oed. 
Tyr. 617. 

99. Greg. Cypr. L Iii, 25: Ár- 
sen. LII, 52. 


aga, Ársen. LII, 54. dpdieo REN 


thagorei, quos Lino carmina s 
osuisse tradit Jamblichus de 
b. 139« : Valckenarius Diat. Eurip. 
p. 281 Lugd. Add. Ambroschius 
de Lino diss. p. 8. Ἐκ μὲν κτλ.] 
Stob. Flor. 3, 52. 

100. Suidas: Arsen. LIT, 55. Arist. 
Av. 162, ubi v. interpp. Graeci, 


1 


2 


3 
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: Gosk àvyo nàgyelc ἀμιείνων xal διακονέστσε- 
Qoc: ἐπεὶ doxovow αργότεροι καὶ φνωχελέοτεροι εἶναε οἱ 


Φρύγες οἰκέταε. 


Φρυνώνδαξ ἄλλος; dni τῶν πονγρῶν καὶ 4ρισσο- 


φάνης ἐν ᾽4μφιαράω, 2 (ιιαρὲ, xal Ὀρυνώνδα, xat» 


v 0ov150b συ. λεγεται δὲ καὶ ἐπὲ µάγαω», ὡς Ἐύδημος φγσέ. 
Φρυνίχου naAato pna: ἐπὶ τῶν πονηρών καὶ Δολίων. 


Φρύνιχος στρατηγὸς ᾿4θγναίων, οὗ στρατηγοῦντος ᾿4δη- 
φαΐθι ἠττήθησαν καὶ πολλα αὐτρ ege προδόνει τον πὀλε- 


έιον προροκρούσθ σα». 


Τὸ Q µετα τοῦ v. 
Φυλακήν yvuva ànitattstcg: φαγερὰ 7) παροιρία. 
τίς γὰρ γυμινὸς φυλάττων ὑποσταίῃ βέλη καὶ λίθους καὶ ξίφη; 


Φύλασσε τρόπον κἀλοκαγαθίαν ὄρκου πιστοτέραν:. Σόλων. 


Μενάνδρου. 


4a 

4b  Φύσει γὰρ ἐχῦρὸν τὸ DoUloy τοῖς δεσπόταις:. Ευριπίδου. 
Δο Φύσει yv» δυσήνιον καὶ πικρόν:. 

Ad Φύσει μὲν γὰρ δυρχαλίωτον ὄρεξις προςλαβοῦσα δὲ καὶ 


πλούτου χορηγία», ἀχαλίνωτον:. 


Δ. ἄλλος Suidas mon agnoscit. 
βεβοημένων Suidas. 


Suidas addit: ix τούτου τοις πονηροὺς Drrevdac καλοῦσε, 


: 9. “4μφιάρεῳ Suidas: fr. 92 Dind. 


Πλουτάρχου. 


) 


ixi T. πον͵] "τῶν ini πονηρίᾳ dia- 
6. οὐ 
KaxogO gs o 


DiQuveirdac οὗτος xai πανοῦργος Αισθοῦ τινας upyarvuc πραγµατων ἐπὶ xa- 


κοῖς ῥᾳδίως συντιθεὶς, wc φῆσιν Εὔδημος. 
* »ÀÀ οὖμαι οὔτε Φμηνώρδας οὔς Εὐρύῤωτος oud' ἄλλος 


siph. 766 R.] 


πώποτε τῶν πάλαι πορηρῶν τοιο"τος μάγος κπὲ γόης.α 
T. παλαίσµατα À. 
τρόπου Maximus. 


μάγων] Suidas ignorat. 
14. φυλασσε in Maximo deest, 
ἔχειν idem. 
Antonius. 
io 1, Meinekius. 


1. Suidas: Arsen. Lil, 53. «τεμ. 
Cypr. L ΠΠ, 24. 

2. Arsen. LII, 56. — Greg. Cypr. 
P ΗΙ, 96 et Suid. s. Φρυνάνδας, 
Cf. annott. ad Apost VIII, 12. 
Liban. Epist. 1038: βοήθησον μνδρὶ 
χρηστῷ . . . πολλὰς δεξαμένῳ προς- 
βολας ὑπο Φρυνώνδου τενός, 

3. Arsen. LII, 57. (:Dovriyov — 
Φολίων] Macar. V IH, 75, ubi v. an- 
nol Φρύνιχος κιλ.] ΕΚ ἵπ nott. ad 
Diog. VII, 29. 


4. Diog. IIT, 75: Arsen. LII, 58. 


Apost V, 692. 
4*. Arsen, Lll, 59: Max. Conf. 


Σόλων] Ευὐσεβίου idem. 
16. δυςῆνιόν τι ZW, δυςῄνιόν low Stobaeus, ὀυςάνιόν 
18. /]λουτάρχου κατα πλαύτου Stobaeus. 


Καὶ αὖθις [Aeschin. e. Cte- 


λέγεται — 
13. τές γὰρ «τλ.] Ds om. 
6εξ πιστοτέραν 
15. Εὐριπίδου] ᾿Ἐρμογένους 


Serm. 33, p. 622 Comb. — Cf. Isocr. 
Demonic. 6 fin.: δεῖ yug τοὺς eya- 
θους ἄνδρας rgomo» Όρκου πιστοτέ- 
Qa» φαίνεσθαι παρεχοµένοις. προςήκέιν 
ἡγοῦ τοῖς πονηροῖς ἀπιστεῖν κτλ. — 
4b, Arsen. LII, 60: Aáton. Mel. 
119, p. 193 Fabr,  Hermog. π. v. 
στάσεων 3, T. Ill, p. 19 Walz., ad 
uem locum v. Marcellinus T. IV 
h. Gr. 334 W. 
4c, Arsen. Lili, 61: Stob. Flor. 
; Men. fr. fab. inc. 259 
Mein. 
44. Ársen. LI, 62: Stob. Flor. 
93, 32. Plut. fr. XXI, 1 Wyt. 


(ο 
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9 Φωκου ἔρανος: ἐπὶ τῶν sUoytac ovvsottovyeoy ἐπὶ 
τῷ ἑαύτῶν xoxo. Φώκος γάρ τις θυγατέρα ἔχων ἐπὲ γα- 
m ὠνεβάλλετο τὸν γάμον' dp ᾧ ὀργισδέντες οἱ μινγστή- 
ρες απέκτειναν αὐτόν. 9 


6 ova cor vig ἐντι καὶ ουδὲν aAÀo: Τῖλλας Za- 
xo» εἶπα τοῦτο c900va λαβὼν καὶ ῥραχεῖαν σαρκα ὁρών. 


Αρ} τοῦ χ στοιχείου. 
Τὸ x, µετα ToU d. 

7. Xaàlend «d καλα: Πιετακὸν ἀποτεθέμενον τὴν ἆρ- 10 
qz" πρὸς τοὺς δαυμιάζονσας εἰπεῖν, Χαλεπὸν ἐσθλὸν 
ἔμεμιδναι Σόλωνα δὲ µαλακίαν αὐτοῦ καταγνόνσα φάναι, 
“Χαλεπα τὰ καλα. φασὶ δὲ Περίανδρον τὸν Κορίνθιον 
καταρχᾶς μιὲν εἶναι δημιοτικὀν, ὑστερον δὲ εὖν προαίρεσιν 
πιεταβαλόντα τυρανφικὸν γενέσθαι ὅδον 7) παροιμία. οἱ 
Ó τα χαλεπὰ ἀνεὶ τοῦ ἀδύνατα τιθέασεν, ὡς μηδὲ ἐκείνου 
ὀυ»ηδέντος σηρῆσαι τήν ἑαῦτοῦ γώµιην. 


9 


pmi 


4e Φύσις εὐγερῆς μετρίαν ἄσκησι προφλαβοῦσα ῥᾳδίως ἔρ- 
χεται πρὸς τὴν τελεία» ἀνάληψιν τῆς ἀρετῇο: . Ζήνωνος. 

Af. voie &vOQdmoy &axoi πεφυδηµένοι. 20 

Ag Φύρουσι»ν αὖθ' οἱ θεοὶ πάλιν τε καὶ πρόσως πρὸς 
τοὺς τὰ πάντα συγχέοντας. 

60 Ἔστι qo ἀνῆρ πεπληγµένος. 

τα «Χαλεπὸν τὸ εν γνῶναιι. 0 ἀπόφθογμα ΗΠιστακοῦ. 


8. ἐπέγαμον Z Ds. 6. τοι] τυ Plutarchus. τις ἐσσέ idem. 
Τίλλας -— τοῦτο] Τίλας τις Ιᾶρδιπῃ. T. λαβὼων Plutarchus om. » ορῶν] 
eroe» Plutarchus. 13.. καλά] dió καὶ ἑκάτερα παροιµιασθῇῆναι, Suidas 


addit, 18. προςλαβοῦσα ini τε τὸν ἀφθοόνως didatorra Diogenes. 20. 
EniyaQnuos , avca g. d. d. πεφυσιηµένου Clemens: «oxoj φύσις ἆνθ. πεφι- 
σιαµένοι Αλγθηβίι. 21. αὐτα θεοὲὶ Euripides. 


ur Arsen. LII, 63: Diog. Laert. T Dif t Met 66: Arsen. LII, 
? 8. 


l, 8. 

4f. Arsen. LII, 64: Clem. Ales. t Plut. x pbi Lac. 233 A: 
Stromm. ΤΥ, 7, 45, p. 211 Sylb. Arsen. LII, 
Epich. fr. 145 Ahrens. — Dixit de 64. Arsen. Lit. 612. 
versu Schneidewinus ad Orion. Àn- 1. Suidas: Arsen. LIII, 61. G 5. 
thol. Hi, 3. Greg. Cypr. L III, 90. 

Δε. Arsen. 111, 69.  Eur.Hecub. τα, Arsen. Lil, 68. G 3: Stob. 
958, ubi v. G. Hermannus. Flor. 3, 79, 4. 
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8 ἉΧαίροις Τψιπύλη φίλη’ τοὺς ἐμοὺς κορύμι- 
βους πλέκω οὗ σοι λέγω περὶ τούτου) ov oc 
ἄκοιτες ἐνταῦθα: 5 πεαροιµιία τώσσοται ἐπὶ τὼν λεγό»-- 
πων ἀσύμφωνα καὶ ἀκατάλληλα. ὁμοία T2" Εγω σκό- 


ροδα coc λέγω, οὐ δὲ κρόµµμυ ἀποκρίνγ. 


οι 


Τὸ Χαλεπὸν ἄρχασθαι ὑπὸ χρονος». ἄημονρίτου ἡ γωµή- 
Tc Χαλεπὸν ὄταν εις ὧν πίνει πλέον λαλῃ, —- 
μηδὲ» κατειδῶς, ἀλλα προρποιούµενος:. Μενώνδρον. 
Td Χαλεπὸν τὸ ἑαυτὸν γνῶναι, ἀλλὰ μακάριον” Qj γαρ κατὰ 
φύσι»:. Oleo. 10 
Te Χαλεπαὶ δέ v. ἀνάκτων εἰσὶν ὁμοκλαί. 


8a Χαρτοῖσι jo iot καὲ πακοῖοιν ἄσχαλλε μὴ kigr* 
yivmoxe: 9' οἷος ῥυσμὸς ἀνθρώπους 8x84 s. "doppi oov. 

8b «Χαίρει ταῖς κατάραιρ τὸ κύµινον: ἐπὶ τῶν μηδὲν 

ἀπὸ κατάρας βλαπτομένων. 
8c  X«t ie , 86 τὸ χαίρει» ἐσεί που κάτω y8oróc :. Horoláuarros. 
8d Χαίρετο δαίμονες, oi «4εβάδειαν Βοιώτιον οὔθαρ ἀρού- 

ρης:. Κρατίνου. 
8e Χαίρειν χρὴ τοῖς ἐλέγχουσιν 1; 5 τοῖς κολακεύουσι οἱ μὲν 
γὰρ ἡμᾶς λυποῦρτερ διεγείρουσι», οἱ δὲ χαριζόµεγοι ἐκλύουσι καὶ 20 
ὑποσκελίζουσιν». Πλοντάρχον. 

Xaige παλαιογόνων M θεατῶν ξύλλογε πανσόφων;. 


15 


af 





Πλάτων ἐν XavtQitig. 


3. Scribe ἀκοέτης. 
baeus. — 9. τὸ] δὲ Maximus. 
ἀλλὰ χαρτοῖσέν τε Stobaeus. 
tetrametri. 
Georgides. 


6. χερείονος Demoecrates. 
6] enr Maximus, τοιοῦτος Z. 


13. γίγνωσκε Stobaeus. 
21. σκελίκουσι Maximus οί Georgides. 


4. xi» Sto- 
12. 
ἀσχάλα idem. Hic finis prioris 

19. τοῖς ἑλέγχοις 7 τοῖς κολαξιν 
Πλουτάρχου] 


Πυθαγορου Georgides, similisque sententia Pythagorae tribuitur apüd. Stob. 


Flor. 14, 18. 


^. Arsen. LIIT, 69. G 4: Stob. 
Flor. 45, 27. Democr. 130r. De- 
nmocr. fr. 192 Mull 

(c. Arsen. ΠΠ, πρι Stob. Flor. 
18, 19. Men. fr. fab.inc. 83 Mein. 

14. Arsen. LIIl, 71: Max. Conf. 
Serm. 56, p. 663 Comb. 

Te. Arsen, Lilli, 72: Hom. Od. 


189. 
6. Arsen. LIII, 79. G6. ᾿Εγὼκτλ.] 
Apost. VI, 485. 

δα. Arsen. LIT], 80: Stob. Flor. 
20, 28, 6. Archil. fr. 5:8Schneidew. 

8b. Arsen. LIIT, 81. Natum ex 
ritu superstitioso, quem in cumino 
serendo veteres observabant: v. 


P, 


22. nu»rocóper Hephaestio. 


Theophr. Hist. Plant, VIT, 3,3 ibiq. 
Schneiderus. 

8c, Arsen. LIIT, 82: Stob. Flor. 
120, 19. 

84. Arsen. LHI, 83: Hephaest. 
de Metr. 44 Gaisf. — Crat. Trophon. 
fr. ΗΙ Mein. 

8e. Arsen. LIN, 84: Max. Conf. 
Serm. 11, p. 565 ο. Georg. 
in Boiss. Anecd. I, 960. Plat. fr. 
29 Wyttenb. Boissonadus ΄ ad 
aet |. c. confert Salom. Provv. 
2T, 5. 28, 23. 
8t. Arsen. ΙΙ, 85: Hephaest. 
de Metr. 91 Gsf. — Plat. Xanu. fr. 
I Mein. 
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9 «Χαμαιλέονσος ευμεταβολώτεροςρ:. 'O yapar- 
«λέων τὸ ζῷον εἰς ἰδίαν níav χρόαν οὐ πέφυκεν οὔτε ὁρᾶ- 
σθαε, οὔτε γνωρίζεσθαε, κλέπτει d' αὐτὸν πλανῶν ve καὶ 
παρατρέπων τὴν τῶν ὀρώντων ὄψιν: οἱ yap ποριτύχοις 
(ιέλαν τὸ οἶδος, ὁ δὲ ἐξέτρεψο «ὁὸ µιόρφωµια sig χλωρότητα, 5 
ως οὖν ιδταμφιασάμιανος  εἶτα μέντοι ἄλλοῖος ἐφάνη Aev- 
κότητα ὑποδύς, καθάπερ προρωπεῖον ἕεερον 7 στολήν 
ὑποκριθεὶς ἄλλην. φαίη «y οὖν τις καὶ τήν φύσιν uu» καθ- 
έψουσαν (δὲ ἐπιχρίουσαν φαρμιάκοιο, ὥσπερ ἈλΜήδειαν 5 
Κίρχην sel ἐκδίνήν φαρμακίδα εἶναι:ι. 4έγεται καὶ (0 
φοῦτο περὶ αὐτοῦ, ὅτι κάρφος πλαςὺ καὶ στερεὀν ἐνδακὼν 
ἑαυτὸν ἐπιστρέφαε, καὶ ἀντιπρόωπος ὁμόσε χωρεῖ τῷ ὄφει' 
0 δὲ αὐτοῦ λαβέσθαι αδυνατεῖ, τοῦ πάρφους τὸ πλάτος 
οὐκ ἔχων περιχανεὶν οὐκούν ἄδειπνος TO ys ἐπ ἐκείνῳ 
μένει ὁ ὄφις. 
Χαλάσω τὴν Ἱερᾶν αγκύραν: ἐπὶ τῶν iy xivdUvorc 
φευγόντων etc τινα δύνατον. | 
Χαλεπὸν χορίου κύνα γεύεεν: ἐπὶ τῶν ἐπὶ tu- 
κρὠν xaxov χωρούντων slg µιεγάλα. τὸ ἔλυτρον vov ἐμβρίου 
χόριον καλεῖται' οἱ 0h κύνες γευσάµιενοι tovtov καὶ τοῖς 90 
ἐμβρίοις δια τὸ λιχνὸν ἐπιβουλεύουσι. 


15 
10 


11 


8g Χαέρω o ὁρῶν φθονοῦντα, τουτ εἰδῶς ὅτι 
ἓν δρᾷ µόνον ἴδιον ὧν ποιεῖ φθόνος ' | 
λυπεῖ γὰρ αὐτὸ τὸ κτῆμα τοὺς κεκτηµένους:. Καρκίνου. 
i0a — X&ovg ἀρχαιότερορ. 25 


1. 'O Asom. 3.d* ἑαυτὸν Às. τεᾶμαβ». ὅ.μέλανι As. 6. ὡς] ὥσπερ 


As. ϐ. ὑποκριτὴς ΑΑ. ins] τοίνυν ταῦθ) οὕτως ἔχει, qui τις ἂν 
καὶ Ás. 9. ὥσπερ ov» 7 ΑΒ. τινα | K. xai μέντοι καὶ ἐκείνην Às. 


10. ἀέγεταν --- ὅτι] ÀÁs om. 12. ὄφει] πολεµίῳ As. 14. τὸ γε] τότε G. 
17. ες vov ἀΦύνατον Σ: explieatio manca: v. Macar. VIII, 77. — 18. 
Φεῦσαι À. inl μικρῶν] ἀπὸ μικρῶν N. 19. ingovov Z. 21. 
ἐαβρύοις Z. ἐπιβουλεύονται Z. 23. ἴδιον] díx«io» Porsonus. 
9. X. «gy. xal KQoovíev: ἐπὶ τῶν πάνυ παλαιῶν Suidas. ' 


8s. Arsen. LIII, 86. 9: Stob. 
Flor. 38, 18. 

9. Arsen. LIII, 87. G 8. Greg. 
Cypr. L IIl, 32. ' 'O χαμµαελέων — 
εἶναι] Aelian. N. An. Il, 14. 4t- 
gera» κτλ.] Aelian. L c. IV, 33. 

10. Greg. Cypr. L III, 31: Arsen. 
LII, 76 é 1. 

10*. Arsen. LIII, Τε Suidas. 
Affert Suidas ad proverbium illu- 


strandum locum incerti auctoris 
hunc: ὁ di φλναρεῖ xal µάτην. ἡμῶν 
λῆρον καταχεζ τοῦ χάους ἀρχαιότε- 
Qo» καὶ Κρονίων «ἀπόζοντα, ubi nl- 
tima Arist, Nub. 397 spectant. Cf. 
Diog. V, 64. 

11. Arsen. LIII, 73. 2. — ixi — 
μεγάλα] cf. DV 1Η, 94. vo κτλ.] 
DV |. c., K in nott. ad Greg. Cypr. 
P 1H, 91. 
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12  XagadQtóg ἕεερορ: ἐπὶ τῶν αποκρυπτοµένων. ἐπιεὶ 
yup οὗτος soUc ἠκεεριώντας ωφελεῖ ὀφθείςᾳ, τοῦτο οἱ stes- 
λούνρες κρύπτουσιν, ἵνα μή τις πρὸ soU ὠρνήσασθαι lad z. 
οἱ δέ φασιν οὗ εοὺς ἰδόντας τὸν χαραδριὀν, αλλά τοὺς 
φαγόντας τῆς φόσου παύεσθαι. ἀλλ οὗτοι μὲν οὕτως. ὁ δέ 5 
79 ἱλιανὸς οὕτω περὶ χαραδριού φυσιολογα!᾿ X αρα δριου 
zv «Qe δῶρον σουτο, ου u& «4ἱ ἀτιμαάζειν ἄξιον' ἦν 7ου» 
ὑπιαναπλησθαὶς τὸ σόμα ἱκτέρου sic, εἶτα οἱ dene évopsr,, 
ὁ δὲ ἀντιῤλέπει καὶ uaa ἀτρέπτως, ὥόδπερ οὖν avitÓv- 
μούμιανος, καὶ 5 τοιᾶδε ἀνάῤλεψιρ ἰται τοῦ προδιρηµιένου 10 
πάθους τὸν ἄνδρωπον. 


13 Χάρητος ὑπ όσχεσες: ini τῶν προχείρως ἐπαγγελλο- 
µιένων, (ιηδαιιῶς δὲ 5j δυςκόλως παρεχόντων. Χάρης yao 
ὁ στρατηγὸς ᾿4δηναίων εὐχερής τε καὶ ἑτοιμότατος περὸς 


τὰς ὑποσχέσεις ἐγένετο μέν, ουκ ἀποτέλει δέ γε. 13 


11a Χαλεπὸ» τύχης τι πρᾶγμα, χαλεπόν᾽ ἀλλὰ δε αὐτὴν 
φέρει» κατὰ ερόὀπον ὥσπερ φορτίον:. “Απολλοδώρου. 


lib Χαλεπὸν θυγάτηρ κτῖμα καὶ δυρδιάθεχον;. Μινώ»δρου. 


12a  X« βρίαρ sime, φὀβερώτερον ἐστι στρατόπεδον ἐλάφων 7y0v- 
µένον λέοντος, ij λεόντω» ἐλάφον. 


(2b — Xaips δὲς ἠβήσας καὶ ig τάφου ἀντιβολήσας, 
Ἡσιοδ, ἀνθρώπθιρ nuírQo» ἔχων σοφίης:. Πώδαρος εἰς 
Ησίοδο». 


{. ἕτερος ΚΝ om.: recte: nam in Αρροπά. ]. c. male ἕτερος inserui, 
quum χαραδριὀν μεμούμ ενος Scribendum esse et Suidas et expli- 
catio abunde docerenl; έτερος adiecit nescio quis, qui voce sola gaga- 
δριὸς proverbium non effici intellegeret. — 2. idi τοῦτον G, καὶ τοί- 
τον Suidas, d d τοῦτο K. 9. i«07 περάργως uidas , alia in ϱε-- 

uentibus de avis natura addens. — 5. sar εσθαι] ἀἁπαλλάττεσθα, Sui— 
as. 1. ὁ ev ua dia ΑΒ. 8. ἐνορῶν Ας. 9. µαλα γε Ας 
12. ὑποσχέσεις Suidas. 19. μηδαμῶς — παφεχόντων Suidas igno—- 
rat. 15. ἐγένετο κτλ.] λέγεται yeyoréres Suidas. . 16. τύχη στι 
ος Meinekius Com. Gr. Fr. IV, p. 456. 18. χαλεπόν γε Me- 
nander. 


11*. Arsen. LIII, 74: Stob. Flor. ad Theophyl Simoc. Op. 208 et 
108, 36. , Knochjus ad Babr. frr. p. 190. 
115. Arsen. LIIT, 75: Menand. 12*. Arsen. LIII, 89: cf. Apost. 
Monost. 7530. Stob. Flor. 87, 6. XVII, 93. 
Menand. Piscat. fr. VI Mein. 12b. Arsen, Lii, 90: Tzetz. ad 
12. Arsen. LIII, 88, G 9. in— — Hesiod. Proll. p. 9 Gaisf. Append. 
παύεσθαι] Suidas: App. Provr.V,23.  Provv. IV, 92. 
XagaóQsofi κτλ.] Aelian. N. A. XVII, (9, Suidas: Arsen. LIII, 91. G 
13. De avi dixerunt Boissonadus 10. DV l, 60. . 
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14  eXaip w φίλον φώς; γυναῖκα ῥουλομιένην ἀκολασταί- 
νειν σβέσαν τὸν λύχνον φαοὶ τοῦφο εἰπεῖν ἕτεροι Qà γραῦν. 

15  Xeigegev» atsóyo5 ua: ἐπὶ εν ὠχρῶν καὶ ἰσχνών' 
καὶ ἐπὶ τῶν διεστώτων ix τῶν ἀδελφών σφίσιν' οὗτος γὰρ 
οφόδρα ἤχθρευοε τῷ αδελφῷ' οὗς 0 Σωκράτης ουνῆγε λέ- 5 
γω», ὡς οὐδὲν οφθαλμῶν ὄφελος εἴη, εἰ η συμφωνοῖεν, 
οὐδὲ χορών οὐδὲ nodo». 

16 Χάρωνος θύρα: ὃν zc οἱ κατάδικοι ἐπὶ τῷ Φδανεῖν 
ἐξήρχοντο. -- 

172 Χάρης ddov ὄρφιον: ἐπὶ τῶν svpuvop* 0 γὰρ Xa- 10 
ϱής αὐληῳτὴς Gufalog ᾖ»' ὄρθιος δὲ αὐληφκικὸς νόμιος οὕτω 
καλούμανος, εὔτονος καὶ ἄνατασιν ἔχων' καὶ "Ontyooc: 

᾿θνθα στᾶα᾽ voc θεα [ένα δεινόν τ 
ὄρθι 'Ayaioic. 

18 Χαρὰν πυραύστου χαίρειςρ:; ἐπὶ τῶν διὰ μικρὰν 15 
ἠδονὴν ἑαυτοὺς φθδειθόνεων:. 'O γὰρ πυραύστης (oov 
ἐστίψ, ὄσπερ ovv χαίρει niv τῇ λαμιπηδόνε τοῦ πυρός, καὶ 
προρπέταται τοῖς λύχνοις, ἐνακμαζούση ὅτι Φλογί, καὶ do- 


16a Χάριτας μὲν τὸ δίκαιον ὑπερβαιούσας οὐδ' ὀνομαστέον 
ἐμοὶ δοκεῖν χάριτας τὰς δὲ τῆς δικαιοσύρηρ Φφίλας οὐδεὶς ἂν, 90 
ὃς οὐκ ἀπὸ δρυός ἐστιν ἢ πέτρας ἑκὼν ἀρνησάμενος τύχοι:. 
Σωπάτρον. 


------ ---- -- 


{. Χωρ᾽ d] χαῖρε Suidas. 2. σβέσασαν GZ Suidas — 2. ἕτερον 
ατλ.] οἱ δὲ αἰσχράν ἄλλοι γραῦν Suidas. ὃ. αὐτόχργμα Suidas non 
agnoscit, Ἰσχνῶν] Suidas pergit: καὶ παροιμία’ Ovdi» διοίσεις 
Χαιρεφῶντος τὴν φύσιν: est Arist. Nub. v. 503. 4. xai — σφί- 
σιν] in Suida desunt.  ἀδελφῶν] scribe παίδων. οὗτος κτλ.] plura 
Suidas e Scholl. ad Arist. Nub. 144. 504. Av. 1296 adiecit — 8. Χαρώ- 
γιος Α, Χαρώνειος d Suidas. µία τοῦ νομοφυλακίου θύρα, δι ἧς 8αἱ- 
das. 10. Xazp.« K Suidas. ἐπὶ v. εὐφωνων Suidas om.: ἀφώνων 
potius scribendum fuisse in ann. ad App.l. c. monui. Χαἴρες K Sui- 
das. 11. Θηβαῖος ἄμονσος Suidas. 12. oTov εὔτονος idem. καὶ 
Ὅμηρος x11] K om. — 13. µέγα τε derov τε Homerus. 14. 4χαι- 
etc.» idem. — 1T. ὅπερ Αν. — 18. προσπέτασαι G, προςπέτεται 
Ás. 3g φλογὶ Z As. 


14. Suidas: Arsen. LIII, 88. G 17. Suidas et K in A Provv. 
11. — Zenob. VI, 42. Dios. VIN, το. V, 21: Arsen. LIH, 94. G 14. 

15. Suidas: Arsen. ΠΠ], 89. G De Chaeride v. Scholl. ad Ariet 
12. Σωκράτης] Xenoph. Memor. Pac. 951. "Όμηρος ll. .4, 10. 


Il, 3, 18. . 18. Arsen. 1.1, 95. 15. Lemma 
16. Diog. VIII, 68: Arsen. LHI, ος Aeliano factum assumpto loco 
92. G 13. DV III, 9f. Matth, Euang.2, 10: antiquum enim 


165. Arsen. LIII, 93: Stob. Flor. de pyrausta preverbium fuit zvgav- 
40, 60. — éno δρυός] cf. ann. ad στον µόρον, de quo v. Mant. Ῥτοτγ. 
Macar. III, 40. s. πωρωύστου, — O φγὰρκτλ.] Aelian, 


46 


19 


20 
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xel τι λήψεσθαι' ἐμπεσὼν di ὑπὸ ῥώμιής εἶτα [ιέντοι aa- 
φαπέφλεκται. (ιέρινηται dà αὐτοῦ καὶ «4ἰσχύλος λέγων ' 
4έδοικα μαωρὸν κάρτα sopavotov (ιορον. 
Τὸ X ueri τοῦ &, 

Xslovyg noov: ἐπὶ soy aggorsiasey. civoc* τῷ δὲ 5 
᾿4γαμέμνοφνε τῆς Θερσίτου παῤῥησίας ἔλαττον 
ἔμελλεν, 9 ys yg μυῶν:. Φαγούῦσα ὄφεως χελώνη 
καὶ ἐπιτραγούσα ὠριγανου ἐξάντῃς γίνεται TOU κακού, O 
πάντως αυτήν ἐκ τῆς τεροφῆς αἀναιρεῖν ἔμελλεν:. i χε- 
λώναι αἱ ὃδαλαττιαι iy 27 y5, σίπτουοι καὶ ««αταχωννύουσεν 10 
ἐν αὐφῆ τὰ ὧα καὶ ὑποσερέφουσιν * οἰσὶ δὲ ἐς τοσούτον λογι- 
στικαί, ὥς αφ ἑαυτῶν ἐκλογίζεσθαι «dg ἡμέρας τὰς τεσ- 
σαράκοντα, ἐν alc τὰ ἔκγονα αυταῖς τῶν Ow» ουμπαγέν- 
των (ga γίνεται" ἀποσερέψασαι δὲ sig τὸν χώρον, à» a 
ἔκρυψαν τα ἑαυτών θρἐφἠ, ὁρύσσουσε τὴν γῆν 9» ἐπέβαλ- 15 
Ao», xa) κινουμιένους δη τοὺς νοοτιοὺς καὶ ἔποσθωι ὀυνα- 
κιένους αὐταῖς, ἀπάγουσι. 

Χειμὼν ὀρνεθίαρ: σφοδρός, ἐν ὦ τὰ ὄρνεα φθείρε- 
ται. λέγεται καὶ ἄνεμιος ὀρνιδίας, 

20 


291 «Χειρώνειον ἕλκος: ἤτοι ἀνήκεσαο». 
θα ἉΧαίροις νῦν φιλότητι" περιπλομένου ὃ᾽ ἐγιαυτοῦ 
3 4 3 3 ?, , , 
γέξεις ἀγλαὰ τέκν' ἐπεὶ οὐκ ἀποφώλιοι εὖναί 
ἀθανάτων. — 
» 4 
í9a ἉΧειμὼν κατ οίκους ἐσεῖν ἀνδράσε γυνή. 


. 19. δὲ καὶ G Suidas. 


2. Aiayvloc ὁ τῆς τραγωδίας maps Às. — 5. μυιών K Suidas. 


ἀφροντιστούντων K Suidas. 7. ἔμελεν K' Suidas. μυιώὼ»ν 
lidem. — 8. ὀριγάνου ΑΦ. 9. ἀναιρεῖν] ενελεῖν Α». 10. καὶ — 


ὑποστρέφουσιν] τεκοῦσαι ὁὲ παραχρῆκα κατέχωσαν iv» τῇ γῇ τὰ wa, εἶτα 
ἐπισερέψασαι ὀπίσω εἲς ᾖθη τὰ ἑαυτῶν νῄχοντιι Ας. 12. ὥστε ἐφ᾽ 
ἑαυτῶν Αθ. — 13. ἔγγονα Às. 14. γίνονται Αδ. ὑποστρέψασαι 
As. οἱ] οὖν αὖθις As. 19. ἔκρυψαρ] κατέθεντο κρύψασαν ΑΦ. οὀρύσ- 
σουσι] ἀνώρυξαν ÀsS. ἐπέβαλον ΑΡ. 16. καὶ ἔπεσθαι] καὶ Ás om. 
21. Χαῖξρε Homerus. «οὗν] γύναι idem. 
9), τέχνα idem. 23. iori» ἀνθράσι] dvd pac.» κακή Menander. 


N. An. XII, 8.  ieyvloc] fr. 250 «Φαγοῦσα — ἔμελλεν] Aelian. N. Λα. 
Dind. IIl, 5. «i κτλ] Aelian. Var. Hist. 
188. Arsen. LIiI, 96: Hom. Od. I 


4, 248. 

10. Arsen. LIII, 97. — XeAe»n — 
μυῶν] K in App. Prorv. V, 21: 
G 16. Suidas. — Greg. Cypr. L III, 
33. | v& — μυῶν] lulian. Epist. 
59: v. Apost. XIII, 61d. XV11I, 495. 


» 6. 

192. Arsen. LIII, 98: Menand. 
Monost. 540. 

20. Macar, VIII, 81: Arsen.LIl, 
99. G 17. App. Prorv. V, 25. 

21. Greg. Cypr..L ΠΠ, 34: Αι-- 
sen. LIII, 100. G 18. 


21a 
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Χειμασδι ποτὲ xal ép ἡμᾶς y ἀπὸ τῶν ὁρῶν 
φδφέλη: ἐπὶ co» προςδεχοµένων ει κακα (εν ὀλίγον 
ἐλευθηοόμενα:. Φάώβιος Μάξιμος άννίβα ιιάχεσθαι 
n βουλόµενος, αλλὰ στρίβει» χθόνῳ «ἦν δύναμι αὐτοῦ 
καὶ χρημάτων edi καὶ οιτίων οὖσαν, ἐπηκολουθει δια ὅ 
τῶν εραχέων καὶ ὀρεινῶν ἀνειπαρεξιών' καταγελώντων δὲ 
τῶν παλλῶν καὶ παιδαγωγὸν ἀννίβα καλούντων, μικρὰ 
φροντίζων ἐχρῆτο τοῖς αὐτοῦ λογισμιοῖς καὶ πρὸς τοὺς 
φίλους ὄλεγεν, Ott τὸν σκώµιµατα φοβούμενον καὶ λοεδο- 
ρίας δειλότερον ἠγεῖεαις εοὐ φεύγορτος τούς πολεμίους. 10 
ἐπεὶ δὲ «ov συνάρχοντος Μινουκίου καταβαλόντος εινὰς 
τών πολεμίων πολὺς 5» λόγος. Oc ἀνθρὸς ἀξίου τῆς Pw- 
Μίής, μάλλον ἔφη «zv εὐτυχίαν 5 τὴν ἀτυχίαν τοῦ Mivov- 
κίου φοβεῖσδαι. καὶ μετὰ (ιικρὸν ἐνέδρα περιπεσόντος καὶ 
πινδυνενοντος ἀπολέσθαι pata τὴς ἑαυτοῦ ὄυναμιεως àni- 15 
βοηδήσας, γών se soÀspio» πολλους διέφθαιρο κακεῖνον 
ἔσωσεν. ο 9 μὲν οὖν ᾽4ννίβαρ sine πρὸς τοὺς φίλους, οὐ 
πολλάκιο ὑμῖν προὔλογον ἐγὼ τὴν ano to» ὁρῶν "ΦλΗη, 
ὅτε χδιμασει ποτὲ ἐφ ἡμᾶς; 

Χεἴρας ἔχει Φιλοποίριην καὶ σκέλη yaeedus 20 
δὲ ουκ ἔχει: ἐπὶ τῶν πολλοὺς μὲν ἱππεῖρ καὶ ὁπλίτας 
ἐχόντω», χρημάτων δὲ ovx εὐπορούντων. ἈΚὐῑνιος cine 
πρὸς Φιλοποίμιονα καὶ ydo καὶ τῇ «φύσει τοῦ σώματος 
τοιούτος ἐτύγχανεν. | 

Χείλεα µέν v ἐδίην ὑπερφην 2 οὐκ ἐδίηνο: ἐπὶ 25 
v6» cma δῶρα διδόνεοον. 


14. xai κισδυνεύοντος] καὶ Plotarchus om. 21. ἅππους G. 24. 
ἑτύγχωνε»] 7 ην G. |n Apophthegtnatis totum sio refertur: Φιλοποίμενι 
di 16 στρατηγῷ τῶν 'Αχαιῶν ἐππεῖς ub» πολλοὺς καὶ ὁπλίτας ἔγοντε αρ. 
δὲ οὐκ εὐπορσῦντε, προσπαίζω» ἔλεγεν [T. Q. Flamininus), Xergac — iyu. 
καὶ γὰρ καὶ τῇ φύσει ἦν ὁ Φιλοποίμην τοοῦτοφ. Ostendit et hoc exemplum, 
quo modo ap a serioribus ia sinL— οὐ. ἐδίῆνεν Homerus. 


21*. Arsen. LIV, 1. G 19. . 





εὐφραινόντων, oV μήν καὶ τῇ ἔνδον 


versus Hom. 1l. x, 495, ad va 
Euststhius 1282, 61 sio disputat: 
τὸ δὲ χείλεα — Biqvey καλλους μέν 
ἐστι σχῆμα ὅμοιον τῷ' ταξιάρχους 
παρ᾽ ὑμῶν, ἱππάρχους παρ 
vpé», ἑλκυσθὲν δὲ xai εἰς παροι- 
μίαν AMyevas ἐπὶ τῶν Μικρά τινα 
Φωρουμένω», δν e» yd piv ψγραί- 
νεταε, ες δὲ το xatd στόμα ὕπερῷον 
ὑγρότης ovx ἄνεσι. λαμβάνεια, di 
καὸ ini 10» λόγοις μὲν ὑποσχετικοῖς 


ἀγαθῇ διαθέσε». dior di 5 οτι Uat- 
Quo» «Αέγει τὸν κατά στόμα οὐρανόν, 
ἄρφω καλούμενον διά τὸ μετὰ νψους 
κατηριφὲς καθ ὁμοιότητα ὑπερῴου 
τε οἰκήματος καὶ οὐρανοῦ. ἀμφιθαλης 
δὲ παῖς κτλ, . 
22. Arsen. LIV, 2. χειµάσει — 
ἐλευθησόμενα] G 20. Φαβιος κτλ.] 
Plut. Apoph - RegE. cett, 195 C: 
add. eiusd. V. Fab. uu » 12. 
23. Arsen, LIV, 3. Ex 
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ὃν Χελώνην Πηγάσῳ κρίφειρ: ἐπὶ τῶν «d. dyónosa 
ουγκρινόντω». 


Τὸ x μετὼ τοῦ 3. 


25 | X66via ÀoveQd: «d τοῖς νεκροῖς ἐπιφερόμενω ἐκθ- ] 


µιεζον γὰρ elc s&govg λουερα. 


: To x nerd τοῦ j 

286 «Χίλων ὃ ἐν κοίλη 4ακεδαέμιονι}νὠδισοαυτὸ». 

21 Χλαμυς Σνλὠσονεος: ἐπὶ say ἁλαζονενομιένων ἐπ᾽ 
ἐσθῆει' οὗτος γὰρ εἶχε χλαμύδα, sv «4αρεῳ ἰἴδιωτεύοντε 





δωρήσάμερας ἔτυχε ste εἰς Zapov καθόδου. 10 


Τὸ x µετὰ τοῦ ὃ. 
28 ὙΧόας ἐξ χωρήσει; ἐπὶ τῶν παροπλήγω». τουτέσειν 
ὁ ἐγκέφαλος avioU* ἅμια δὲ eg ἐπὶ wea pev 5 αοκούῦ᾽ ὃς 
ἐὰν σµήχθῇ, πλέον χωρεῖ τῶν ἐμπεφρακότων αποβεβλη- 


26a 


pévov. 


Xiog παραστὰς ovx ig KQor λέγειν: παρόσον οἱ 


Χτοι λογιώτεροι τῶν Κφων ἦσαν καὶ «δυπασώεεροι. 





1. συγκρίνεις AGZ Da. 


8. Συλοσῶντος Ds. 
σεται Suidas ex Arist. Nub. 1238. 


12. yees- 
παραπὰφγων] παραλφρούντουν 


Suidas. 139. ἀσκοῦ ἔμεινε μεταφορᾶς idem. 


Plut. Ápophth. Ci 197 D. α 
Plut. V. Phil ilop. 2 i 


24. Arsen. LV, 4. G22. Dio 
I, 56. De Pegaso cf. Apost. XIV, 
58: de testudine affero Liban. Epist. 
12: ἆλλ στι pni» χελώνην εἰς ἀγώνα 
ποδῶν καλῶ, och παρακαλῶν vni 
φίλου τι σπουδάσαε, καλῶς ἐπίσταμαν. 
25. Smidas: Arsen. LIV, 5. 429. 
DV Ill, 902. 
md Anth. Ρα]. IX, 366, 3: Arsen. 
263, Arsen. LIV, 7. G24. κ 
in App. Provv. V, 2. Explicatio 
rorsus falsa: Eustath. ad Hom. 
. V, 88, p. 1289, 64: τῶν δὲ βό- 
iw», gacív, o ul» τὸ ἓξ Φυνάμενος 
Kos ἐλέγετο xai Siege, o di τὸ ἓν 
Λος xai κύω» ὅθεν καὶ παροιμία 
[v. Apost. X, 33]* Χτος παρα- 
στὰς Koo» οὐκ lace «αθ ἣν 
παρω Στράττιδ, τῷ κωµικῷ [.4ιμνοπ. 


fr. 3 Mein.] vo, X ioc παρασταὰς 
ΚάὼΦον ovx iq Ag esv* ὃ παρα- 
λαλεζ καὶ Μριστοφάνῃης iv τῷ mee 
Ran. 970: v. Apost. XIV, 103]. ο 
Ἆἴος, αλλὼ Κείος, 7 Koc : 
eadem fere ntur in Soholl. Plat. 
320 Bekk. f. annot. ad. Ápp. 
l. ο., Zenob. ]V, 74 et v. Voemehi 
doctissimam disputationem de Eu- 
ripide, casu talorum, Francf. 1847 
editam. 

21. Diog. V, 14: G 25. Snidas. 
Respexit Yulian. Orat. 1, 117 B: 
add. id. Epist. 29: ὁ ) Συλοσῶν ἀνῆλθε, 
9yoít, παρὰ τὸν «άαρεῖον xai ὑπέρνη- 
σεν αι τὸν τῆς Χλανίδος xai jgeer 
ἀφτ' ἐκείνης παρ αὐτοῦ τῆν Σάμον. 
era ini τούτῳ 4αρεῖος μὲν ἐμεγαλο- 
egort?ro μεγάλα ἀντὲ Αικρῶν voui- 
od dnxodtd wnivas * Συλοσῶν di ἔνπη- 
ed» ἑἐλάμβανε χάριν. 

28. Suidas: Arsen. LIV, 8: Ápp. 
Prorv. V, 29. 
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20 «Χορὸς αργούντων; ἐπὶ τών ἄτοπα σινα dungas- 
τοθµιέφωφ. 

30 — Xoivi$ Ἀνωδάλον: ἀπὶ sav [ιεγάλοις µέτροις xeyor- 
péyoy. 

31 Χορόν δίδωρε: ép lap τῷ ους xal vix&»* παρα 5 
γαρ τοῖς «4θηκναίοις χορού ἐευγχανο» κώριωδίας γὰρ καὶ 
φραγωδίας ποηγταὶ οὐ πάντες, αλλ οἱ εὐδοκιμοῦντες καὶ 
δοκεμασθέ»τερ ἄξιοι- 


Τὸ X µετὰ τοῦ e 

2 Χρήµατ a»90, πεφιχρὸςρ ὃ) οὐδέποις ἑοθλός: 10 
ἐπὶ τῶν διὰ πλοῦτον δὐημερουφτων' αὕτη δὲ ἀποφδεγμια- 
vu ἐσειν ὡς καὶ {᾽ ἀἄρχή ἄνδρα δείκνυσι. καὶ ἡ' 
κατα σαυτὸν ἔλα. ual y, γνώθι οσαυσόν. 

33 Χρ μή τὸ κακὸν διὰ xaxov ἀμύνασθαι: ὁ 
᾽ἀμίλκας τοὺς τὸν ἀδελφὸν ἀνελόνεας ουλλαβώ», εἴς το τὸ» 15 
ἑκάσεου πατήσας εράχηλαν εἶκα [ιέντοι ἀπολύσας, ἔφήοε 
εοὔτο, ἀποχρώσαν Oixn» λαβεῖν' ἐπειπὼν ταύτην ἐπὶ εφ 
τοῦ ἀδελφοῦ φόνω. 

34 Χρηστοῖσικυσὶ συμφορα τὰ δεσποτὠν ιιᾶλλον 7$ 
χογστοῖσι δούλοισεν, ὦ Βέριπέδη, καχῶς πιτνώντα xa) qo- 20 
νῶν ἄνθάπισοσαε. "oU yag ἄνθρωπος ἐπὶ «vo Ódeonóvg sé- 
Όνηκε, xvvOc αὐτὸ Ooviov ὁράσανεος, ὅδεν sss agotpía- 


3a -Χοροῦ μὲν ἀναρμοσεία ποιθῖ γέλωτα, πολικεῶν δὲ ἆναρμο: 
στία 910086 δάκρυα. 

31b Χορεῖόρ ἐστι πονς συγκείµενορ ἐκ τριῶ» βραχειῶν σου, 25 
- otov δόλιος᾽ χορεῖορ δὲ ἐκλήθη, ὅτι ἐν χοροῖς τοιούτφ μµέερφ 
ἐχρῶντο. 





3. xoda lov Suid. s. κοδάλου. μεγαλοις] μείζοσν idem. 6. yag 
καὶ] dele rée. 40. πενιχρὸς d οὐδεὶς πέλετ ἐσλὸς Alcaeus.. 13. 
Soribe τήν κατὰ. — 19. παίξει δὲ Εὐριπίδης [Med. 54 sq.] λέγω» ᾽ 

χρηστοῖο, dolo συμφορὰ Td δεσποτῶν 
πακῶς πιτνόντα nac φρεῶν ἀνθάπτεται. 
nov ydg d. à. v. d. τέθνηκεν κυνὸς Φούλον ὁράσαντος αὐτὸ; Αα. 


29. Ars. LIV, 9. G 26, Apost. IV,4.— 32. K in nott. ad Greg. Cypr. P 
30. 'Diog. v, 69: Arsen. LIV, II, 98: Arsen. LIV, 14. xreg. 


10. G 21. Cypr. M Y, 15. ἄρχη à. ὁ.] Apost. 
31. Suidas: Arsen. LIV, 11. G28. : ? 1. τὴν κατὰ σ.ζ.] Apost. XVI, 

App. Provv. V, 30. PI». ver At Apost. V, 56. 
312, Arsen. LIV, 12. - s. Arsen. L 


31b. Arsen. LIV, 13: Scholl. ad — 34. Arsen. LIV, τν χρηστοῖσι 
Hephaest. 158 Gaisf. — δράσαντυς] Aelian. N. Απ. VH, 
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etat, κπύων δούλος ἀνθρώπου δούλου φιλοδεσπο- 
τώτδρον:. 4έἐγοφαίτις ανὴρ Κολοφώνιος, παραγενέ- 
σθαι clc Τέων ουνωνησόμιενορ εερά᾿ «αἱ γὰρ ἦν ἔμπορε- 
κὀς, καὶ tz» ἐν τῶν ὠνίων καπηλείαν φε καὶ Μεταβολ» 
πρόροδον εἶχον ἀργύριον δὲ ἐπήγετο καὶ οἰκέτῃν καὶ εύνα. 5 
ἔφερε δὲ τὸ ἀργύριον. 0 δούλος. inel δὲ πρὸ ὁδού ἦσαν, o 
olxéztg ἐξετράπετο, ἤπειγο γάρ τε αὐτὸν τών πατώ φίοι», 
ἠκολουθησο δὲ ὁ κύων' τὸ τοίνυν φασνώλιον ἀνέπαυσεν ὁὃ 
νδανίαρ καὶ ἀνελέσθαι παλι οὐκ ἐνενόησεν, ἀλλὰ ὤχετο | 
ὁ dà κύων κατακλίνας αὐτὸν ἐπὶ τῷ ἀργυρίῳ ἔμενεν govyog. 10 
ἐλθόνεες δὲ elc τὴν Τέων 0 t5 δεσπότης καὶ ὁ οἰκέτης, εἶτα 
Εόντοι ἄπραχτοι ἐπανήλθον, ὅτου ὠνήσορσαι oUx ἔχοντες. 

«9v αὐτήν ye μήν ἐκτρέπονται πάλιν, ἔνθα ὁ οἰκέτης ané- 

λιπε τὸ ῥαλάντειον, καὶ καταλαμιβάνουσε τὸν σφέεερον κύνα 
ἐπικείμενον αὐτῷ καὶ μόλις ἐμπνέοντα ὑπὸ soU λιμοῦ. o 15 

δὲ dg εἶδεο τὸν δεοπότην καὶ τὸν ὁμόδουλον, ἑαυτὸν ἅπο- 
αλίνας τού φασκωλίου, «aea τὸν αὐτὸν χρόνον καὶ τῇν 
φρουρὰν καὶ εὖν φυχήν αφῆκεν. 





94a Χρὴ δὲ καθ αὐτὸν dci παντὸς ὁρᾶν μέτρο». 
34b Χρή ήματα Ὑὰρ ψυχῆ πέλεται δειλοῖσι βροτοῖσε:. Ἡσιόδου. 20 
4ο — Xe Dv obmor εἰπεῖν ὖλβιον οὐδένα βροτών 
πρὶν ἂν θανόντος τὴν τελευταία. ίδῃς, 
ὅπως περάσας ἡμέραν fter κάτω». Εὐριπίδον. 
94d X οὗ Vv "LL λιπεῖν μηδ' ἀνίζειν δακρύοις καὶ θρήνοις' τὸ 
δὲ χρεὼν ἀνδρὸς ἀγαθοῦ φέρεύ», «Σοκρύτους, 25 
34e Ἀρῆηστότης τυγχά ρουσα μὲν χάριτος ἔτι μᾶλλον αὔξεται" 
προπἠλακισθεῖσα δὲ εἰς "ὀργὴν ἐροθίζεταε:. ευκίππου. 
34 Xogitor παθέεσσιν ἀκέστορος» ἦν κακὰ κεύθης, 
οὕποτε σηπεδόνα φεύξεαι ἀργαλέη». 


2. άίγετα, --- ες] Κολοφώ» γιος vno παρωγένεται εἰς τὴν ÀS. 
xai ὁ As. 9. ὤχετο απιών Ας... 15. ὑπὸ za) d Às om. 19. 
κατ αὐτὸν Pindarus. 21. οὐδὲν ὅλβιον Kur 24. a», «- 
Cu» Stobaeus. 26. χρησεότην γρ μα. 21. μεν 4ευκίππης. 
28. xor te» Billius, 


28. — yea) κτλ.] Aeliaa. Ἱ. ο. 344. Argen, LIV, 20: Stob. Flor. 
VI, 29. 118, 24. 
34». Arsen, LIV, 17: Pind. Pyth, 34e. Arsen. LIV, 21: Max. Conf. 
; 94. Serm. 57, p. 663 Conb. Achill. 
34b, Arsen. LIV, 18: Stob. Flor. Tat. VI, 13. 
91, 25. — Hesiod. "Epy. 686. 34f. Ársen, LIV, 22: . Georg. in 
3δο, Arsen. LIV; 19: Stob. Flor. Boiss. Anecd. 1, 86. — (Gregor. Na- 
105, 14. — Eur. Androm.. 100. zianz. Carm. p. 140 Bill. 
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35 Χροἳ δήλα: qao) Φερεκύδην τὸν copov «φῦδιριασίᾳ 
τολεντήσαι Πυθδαγόρον yap παραγενοµένου καὶ πυνθανρ- 
pévov πῶς διακέοιτο, προβαλλονεα τῆς θύρας sov ὅαχτυ- 
λον εἰπεῖν' χροἳ δήλα. καὶ τούὐντεύθε» παρὰ τοῖς φιλοσό- 
φοις ἡ λέδερ ἐπὶ τῶν χειρόρων τάστεται’ οἱ δὲ καὶ ἐπὶ τῶν 5 
βελτίσοτω» χθώμισνοι διαμαρτάνουσι. 

56 [— Xoovov γαρ ἄν σοε natpov ἐξείργοι ise ini 
τῶν πολλα Aeyovtey. 

31 Xevoóc Κολοφώνιος: οἱ λολοφώνιοι τὸν κάλλιστον 
''"χρυσον εἰργάξοντο * καὶ) γαρ: πολύ qao: παρολο τοῦ {0 
ἄλλου sov Κολοφώνιον χρυσό». 

38 ὙΧρυσοῦ λαλούντεος πᾶς ἁπβρακτείτω λόγος 

πείθει» γαρ olds καὶ πέφυκδ μή λέγειν. 

399 «Χρυσοχοήσειν gov oV: κέχρηται τῇ παροιµίᾳ Πλά- 
των’ τί Qd, 9$ Ó ὃς, 0 Θρασυμάχου χρυσοχοοῖ; ἔλαβο 15 
δ᾽ ἀρχήν ἐντεῦθεν. ἔπεαέ τις φήμη ποτὲ οἷς τὸ πλήθος 
τῶν ᾿4δηναίων, oe ἐν ᾿Τμιηττῷ χρυσού ψῆγμα πολὺ φα- 


34g Χρὴ πάντας rovg λόγου ἄνω καὶ κάτω µεταστρέφοντα 
ἐπισκοπεῖν:. Πλάτωνος. 

94h Xe ὃ ἐπ ἀξίοις πονεῖν c 20 

ψυχὴν προρβάλλο»ε’ ἐν κύβοισι δαίµονορ:. Ευριπίδου ἑ ἐν χροι. 

Mi X e μη. θαυμάζει» et πεπεδηµένοι τὴν γλὠτεάν τινες καὶ 
pov» &govíag ἐπ' αὐτὴν βεβλημένοι. 

34k Xe τὴν &p τὴν μή χωλεύειν καθ ἕτερον, ἀλλ ἔργφ καὶ 
λόγω ὀρθὴν καὶ ἀπηρτισμένην. «κατ ὠμφότερα εἶναι. 25 





1. φασὲ — Φφθειριασἰᾳ] οὗ δὲ φθειριάσαντα Diogenes, φδειριά- 
σει Ζ. 2. Πυθαγόρου γὰρ] ove καὶ IIvGayógov Diogenes. 3. δια- 
βαλόντα idem. — 5. d) καζ] καὶ in Diogene deest. 12. ἄπρακτος 
λόγος Gregorius: Apostoli lectio etiam apud Georg. in Boiss. Anecd. 1, 
98 invenitur, qui alterum versum omisit. 19. καὶ] κἂν Gregorius. 


πέφυκεν idem. — 15. O gae ύραχος Ἱ. 21. «go» ] scribe '"Pryoce. 22. 
Χρὴ μη] καὶ οὗ χρὴ) Ῥμ]οσίεκία,  πεπηδηρµένοι idem. X 24. ἔιερο»] 
ἑκάτερον Maximus, — 25. ενω] KvgidAov Maximus apponit. 


1 Arsen. 119,29: Plat, Phaedr. nv 21. G 29. — Greg. Cypr. M 
212 


T. 
36. K in App. Provv. V, 31; 
i Arsen. Lv, 2 Eur. Rhes. Amen. LIV, 2 


28. 
ο 91. Greg. Cypr. L Ilf, 38: Ar- 
34. Arseh. LIV, 25. LUT, 30: ος, LIV, 29, e a 


Pbilostr. Vitt, Sophist. 515 Olear. 8.6 N ui Ti, p. d 
34k. Arsen. LIV, 26: Max. Conf. T. " Bills jose LIV. 30. i 

Serm. 1, p. 531 Comb, 39. Arsen. LIV, 31; — Greg. Cypr. 
39. Diog. Laert. I, 118: Araeh, L lii, 39. 
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v& καὶ QgUÀeTSOIO ὑπὸ τῶν µαχίµων nuQjugxo»* οἱ δὲ 
ὠναλαβόντεες ὅπλα ἐξέθεον ἐπ αὐτοὺς ' ἄπρακτοι Oi vno- 
σερέψανεες καὶ (ιάτή» κανοπαθήσαντες ἔσκωπεο» αλλήλους 
λέγοντες, σὺ δὲ gov χρυσοχοήσειφ᾽ ὅπερ δηλοῖ, σὺ δὲ 
ὤου ψήῆγιια πολὺ συλλέξας χρυσοοχοήσειν, ὤγου» πλουτη- 5 
σει». ἐχλευάζοντο δὲ ὑπὸ τῶν κωμικών Ev(fovAog yov» qvae 


40 


᾿Ημεῖς nov ἄνδρας Καεκροπίδας ἐπείσαμιεν, 
λαβόντας εἰς γμηττὸν ἐξελθαῖν osa. 
Ἀρνσῷ καταπάττων ἡμάςου γινώσκεερς ἐπὲ τῶν 


sixg λοιδορουµμιένων' ἐπιφέρει γὰρ, »ῦν δὲ κόσμος τοῦ τς 10 
ἐστί not. 


41 


Xovoovc ἐν Ὄλυμιπιοις 08724: Zyov9? ἐν ταῖς 


πανηγύρεσε λευχδιμόνει. 


41a 


41b 


τεύκτου Viyuatoc πεφῄνοτος: v. annott, ad Α P. 
χρυσοῦς] φασέν 
h. |. 


τε idem. 


Greg. Cypr. M V, 19. 


o170.] Lucian. Pseudolog. 15. »Luc. 





Ἄρυσὲ, κακῶν ἀρχηγὲ, βιοφθὀρε, πάντα χαλέπτω», 

εἶθε cs uy θνητοῖσι γενέσθαι πῆμα ποθειόν' 15 
σοῦ γὰρ ἔκητι µάχαι τε, AenÀacios τα, φύνοι τὰ 

ἐχθρά δὲ τέκνα γονδῦσιν ἀδελοιοί ts συναίµοιρ:.  Φωκολλίδον. 
ὌΟνειδος χρυσοῦ. 

χρυσὲ διῶκτα, τύρα»νε, πάντολμε, δολοπλόκε, 

πάντων κακῶν ἀκρόπολις, φρούριον ἁπωλοίας, 

ἑλέπολις, ῥιψέπαλξις, σπαράκερια τειχέω», 

πόλεων τειχοσείστρια, τινάκτρια δωµάτω», 

οἷοις κακοῖς τοὺς γηγενεῖρ κρεωκοπεῖς καὶ ερύχεις. 

οὐδὲν ἀνθαμιλλᾶταί σοι πραγμάτων τῶν ἐν fio, 

οὐδὲν ἀντιφαρίζει σοι πάντων τῶν ἐπιγείων. 

µαλθάσσειρ τὸν ἀμάλακτον, τὸν μαλακὸν σχληρύνοις 
γλὠώσσαν ἀνοίγεις ἄφωνον, λάλον ἐπιστομίζεις' 

ποιεῖν βραδὺν vo» δροµικό», πτηνόπουν τὸν ἀργόπου». 


20 








8. enia] Z addit: xai οἵτον inl μίρµμήκας ἡμερῶν τριῶν «ὓς χρυσο- 
τος V, 32. ώς 12. 
στάθητι Lucianus: v. vv. lectt. ad 
17. αδελφειού idem. σύναιμού 
20. µαλώσσεις idem. 


Lucianus inserit, 
10. σεῦ Etymologicum. 
29. ἀντεφερίζει Constantinus, 
40. Suidas: Arsen. LIV, 32. ckerus Syl. Epigr. Gr. p. 210. 
. Reiskius ind. in Demosth. s. v. 
χαλκοῦς« | Walzius. 
412. Areen. LIV, 34: Etymoleg. 


41. Arsen. LIV, 33. 


χρυσοῦς --- 





Timon. 51 χρυσοῦν ὠναστῆσαι τὸν 
Τέμωνα, ubi v. Hemsterh., Theocr. 
Epigr. 17. 20, Clem. Protrept. p. 2, 
21: χαλκοῦν ἀναστήσας Πυθοῖ τὸν 
Εὔνομον αὐτῇ τῇ κιθάρᾳ: cf. Berg- 
lerus ad Álciph. Ep. I, 30. Boisso- 
nadus ad Philost. Heroic. 52, Wel- 


Magn. 5. ἔκητι, p. 321, 44. Pseudo 
Phocyl 30 sqq.: tres priores ver- 
sus habet etiam Georgides Mona- 
chus in Boissonadi Anecd. Tom. 1, 
pag. 97. 

41b. Arsen. LIV, 35: Constant. 
Manass. Comp. Chron. 3930. sqq. 


42 
43 
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Τὸ x µετὰ τοῦ V. 


Χύτραιες λημᾶν καὶ κολοκύνταις. 


Χύτραν ποι χέλλεεν. καί * 


170» αὐυνατω». 


4lc 


41d 
Ale 
A1f 


Χύτραν κοσμεῖν: 


πειῤῥάξεις uiv. καὶ θελγηερὸ» ἐπάγεις τὴν καρδία», 
καὶ γοητεύεις ἴνγξιν ἀφύντοις τὰς αἰσθήσεις, 

ἀλλά σου τὸ καλλίχροον ὡς ὄχιδνα μαρμάσσει. 
θεσμοὺς καὶ νόμους συμπατεῖς καὶ 357» αἰδῶ διώκεις. 
τυμβωρνχεῖς , σοιχαρυχεῖς, ἀπομπωλ ei : προδίδως. 
ληρος 70 κομψευόµερον, ὡς ἔοικθ, καὶ μῦθος, 

dg ἄρα τὸν ἀδάμαντα μόνον αἷμα μαλθάσαει᾿ 

τί yáo gov δραστικώτερο» καὶ λίθους ἁπαλούειν; 

τί δὲ τὴν ὑπερίσχυον ἰσχύν σου διαφεύγει ; j 


Xv cóg μὲν οἶδο δοκµάζεσθαι avoi, 
5 δὲ πρὸς φίλους εὔνοια παιρῷ x ύεται:. 
Ἀρόνος δὲ φευγέτο σε μηδὲ l2 

Xesía διδάσκει κάν ραδῦς τις, 7 σοφόνε. - 


Μενά»δρον. 
4ημώνακτορ. 
Εὐριπίδον. 


εἰς ἀργός: à 


Χρόνος εὐμαρὴς θεός; ὅτι εὐχόλως πάντα µαλάττει καὶ 


πάντα δαπανᾷ. 


10 


15 


Ag Χρόνος σοφώτασον ἁπάντων' εὑρόσκει γὰρ τὰ πάντα. 90 
41h Xo 740. ποιητή» ἄνδρα πρὸς τὰ δράµµατα 
& δεῖ ποιεῖν, πρὸς ταῦτα τοὺς ερόπους ὄχει».. ριστοφάνους. 
41i Χρό ος δίκαιον ,&rüga δείκνυσι μόνος 
: κακὸν δὲ κἂν ἐν ἡμέραᾳ 1γοίηο µόνηι. «Σοφοκλέους. 
41 


2. ini τῶν ἀμβλνωττόντων Suidas explicat, 


Ἀρυσίφ παρὰ βαρβάροιρ οἱ κακοῦργοι ἐδέδεντο. 


9. Χίτραν κοσμαῖν L 


om. neque aliunde notum est. Voluit fortasse ὕπερον κοσμεῖν, de 


quo v. Ápp. Prorv. V, 4. 
día c idem. 
ἁπαλύνειν idem. 

λέγχεσθαι Meinekigs. 
νακτος Stobaeus, 
γὰρ Suidas ex Sophocle. 
1»vosv Sophocles. 


$5. πειραξεες Constantinus. 
T. φαρα ἆσσει idem. 
13. rupi ur idem. 


21. δράματα Aristophanes. 
24. μόνη] μι. ᾷ idem. 


ταῖς χαρ- 


9. ἀπεμπολεῖς idem. 12. 

14. δρκμαξεσθαι] ἐξε- 

» d ἓν φέλοις idem, 16. Ἱππώ- 

17. Bieetibos T34eo Stobaeus. 18. Χρόνος 


23. δεί- 
25. παρα τοῖς βαρβά- 


ῥοι φασὶν δεδέσθαι τοὺς χακούργους χρυσέω Clemens. 


41v. Arsen. LIV, 46: Anton. Mel. 


135, p. 214 Fabr. . Menand. fr 
fab. inc. 143 Mein. 

414. Arsen. LIV, 37: Stob. Flor. 
29, 42.  Hippon. fr. 20 Bergk. 

Afe. Arsen. LIV, 38: Stob. Flor. 
29, 55. — Eurip. Teleph. fr. X Matth. 

4t/. Arsen. LIV, 39 : Soph. Eleetr. 
179, ubi v. Scholl; add. Suid. B. 
χφόνος. 

Δἱε. Arsen. LIV, 40.  Thaleü 
tribuunt Plut. Sept. Sapient, Conviv. 


9, p. 153 D et Stob. Eclog. 1, 9, 
p. 248 Heer. 

41x. Arsen. LIV, 41: Arist. Thes- 
moph. 149. 
" op rupes LIV, 42: Soph. Oed. 
uk Arsen, LIV, 43: Clem. Alex. 
Paedag, 1I, 12, 122, p. 90 Sylb. 
μα 1V,44. DV 

í 

43. Greg. Cypr. Ta ius 396: Ar- 

sen, LIV, 45. 
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A ἉΧυτρεούς θεός. ugi* XusQeovuc ayóponog:ootoa- 
χινος, εὐτελῆς. 

Τὸ X μετὰ τοῦ d. 

45 Χωρὶς va Μυσῶν καὶ Φρυγῶν ὁρίσμασα: ἐπὶ 
εῶν ἐναντίων ' ὁμοία τῇ Xopglc τὰ Μεῤῥᾶς καὶ Σι- 5 
λωα µ ῥεύματα, 

46  Xopa «αἱ νόµου: ὁμοία vg' Πόλις καὶ τύπος. 

4 Χωρὶς τό v εἰπεῖν πολλὰ xal $0 καίρια. 


᾽ΑρχἩ τοῦ dX στοι χείου. 


Το n µετα τοῦ d. t0 
48 «IPapovoc ὄρνιδες:; ἐπὶ τῶν (ιεγίστήην ἑαυτοῖς δόξαν 
Φηρωμιένων:. ἂν 4ιβύγ avzgo 4ίἱβυς Ῥάφων ὄνομια, 
ἐρασθεὶᾳ εὐδαιμονίας οὐ εαπειρῆς no dia, οὐδὲ τῆς περι- 
Φεούσης εαύτης, ἀλλὰ ᾖἤθελε γὰρ Φεὸς εἶναι Qoxeiy* ἔυλλα- 
fov οὖν «d» odmó» ὀρνίδων πολλούς, ἑδίδασπχεν Ιῶδειν 15 
τοὺς ὄρνιδας, Μέγας Φεὸς Vaguy, καὶ roit αὖθις 


ἐπὶ τα ὄρη:. οἱ δὲ οἱ αὐτοί se ᾖδον καὶ οἱ ἄλλοι ὄρνιθες 


1. καὶ — ἄνθρωπος L om.: 
Y. τόπος Z. 8. τὰ καίρια κ. 


τοῦ Φιλλοῦ. Incipit πῶς ἄν τις, finit παράκειται. 


Παβοιμαι, — 13. ἐραστῆῇς Maximus. 
ignorat. 
44. Greg. Cypr. L III, 37: Αι. 

sen. LIV, 40. p.d 


45. Ársen. LIV, . 6 33. Xeoic 
— aeui Greg. Cypr. M V, 16 : 
Macar. ΥΠ, 83, Suidae. Ἅ«Χωρὶς 


— ῥεήματα] Macar. VHI, 84. Ex- 


licatur versus :a Schol. ad Greg. 
azianz. in Gaisfordi Catal. Codd. 
Clarkiaa. 37, caius partem priorem 
in ann. ad Greg. Cypr. |. c. attuli: 
αέχρηται 6ξ ὑποδείγβατι τό’ τῆς 
Μεῤῥᾶς ὕδωρ καὶ τοῦ Σιλωάμ’ τὸ 
μὲν 15e πικρίας ἀνάμεστον ἦν Τη. 
πρ ov [scribe πικρὸν] ὑδωρ. τὸ δὲ 
τοῦ οιλωἁμ λὰν ἠδύτατον xai uldí- 
τος γλυκίο», ὥστε xal νὸσοις ἐπεκου- 
d Y. πο. ad Evang. Ioann. 
, 1 el ann. ad Append. Provv. V, 
35. Plura de Menta disputant Eu 
seb. Onomast. p. 112 Cler,, Proc. 


v. noi, critt. ad App. Prorr. V, 34. 
καέρνα] in G hic inseritur: περὶ epér. 


Tum nova inscriptio: 
47. οἱ αὐτοῦ] articulum Maximus 


Gaza ad Ycéaiae 8, 6, p.128 Curt., 
Cosmas in A. Maii Spicil. Rom. H, 
P. 90 sq. et p. 205. 


' 46. Arsen. LIV, 48. G34. «x. 
καὶ ν.] Apost ΧΙ, 14». Simile 
affert Suidas: UP ἔπου χώρας 
τροήοις! ὅτι Gu χώρας ἑκάστῃς, 
i» j ἄν τις γένηταε, µιμεῖσθα, τὰ 
ἔθη: v. Macar. 1, 89: add. Basilius 
apud inc. auct. in Cram. Anecdd. 
Oxos. IV, 236. ... 

T d QAM Arsen. Lv, 49. G 

A». Provv. Y, 36 add. Scholl. 
n Soph. Oedip. Colon. 808. 

48. Arsen.LV,8.— à» Aer κτὰ.] 
Max. Tyr. Diss. 36, 4, p. 172 R. 
Similem de Hannone Cartha iniensi 
historiam narrat Aelianas V. Hist. 
AIV, 30. ' 


CENTUBIA XVIII. 731 


ἐθιζόμιενοι sz. govz. «ίῤυες dà ΦΘείαν νοµίσαντες εἶναι 
τὴν φήµιην, ἔθυον Ψδάφωνι xol ἦν αυτοῖρ Geog ὑπὸ ὀρνί- 
Θων χειροτονούμιενος. | | 

0 Τὸ ψ μετὰ τοῦ & 

ΦΨευδῶν πλέ ἀφράφαξις: ἀνασὶ τοῦ, πλέρης Ψευ- 5 
σµιάτων. ἀτράφαξις dé ἐστιν sidog λαχώνον, ὃ ταχέως sig 
(ιέγεθδος αὔξεται. εἴρηται δὲ ἐπὶ τῶν μµετεωριζομένων καὶ 
ὑψουκμένων. 

Ψευδόμενον ov yoy ἐλέγξαι διὰ τὸ προ» 
πούτο Ó ἐστὶν ἐπιορκία. 

ÜT'axdg 5 δρόσος: οὕτως éxaAstzo ματς πτυελὼ- 
ὃης ὤν' οὗτος δὲ (ιελῶν T» ποιητής. οὕτω δὲ ἐκαλεῖτο, 
διοτι προρέρῥαινα τοῖς ὁμιλοῦσι διαλεγόµενος. ἐδόκει δὲ 
ντίμαχος ψήφισμια πεποιηκέναι ὅτι τὸ ἱερὸν ng: οὖν 
ὄξεσει φυσῆσαι. δεῖ δὲ Meincur ἐξ ὀνόμασος, «e "i καθα- 15 
ρεύοντα ἀνωνύμιως: 

δε κάδος ὄμβρον 7εννῶσαι λεμν ato υσιν ὕδατα: 
ἐπὶ πών κατὰ μικρὸν ἐπὶ τὰ ῃιείζω χωρούγτω». 

ευδόπυρα, οἷον τα oa: ταῦτα διὰ φυκτὸς γίνεσαι 
πρὸς τὴν των πολεµιίων κατάπλήξεν, ἕνα δείξωσε ὅφι πλη- 30 
Φος πολὺ στρατοπέδου ἐστί. 


49 


90 
10 
31 


22 


93 


49a ὕΨεύδεσιν "ets φίλος :. Εὐριπίδου. 
50a Ψεύδεσθαι ἀνελεύθερον, ἀλήθεια yersoios. 
593a — WicttaxÓóg τοὺς Ereoovy τῶν ἀνθρώπων Θεοῦ τι µέρος 


ἔλεγεν ἔχει». 
93b Wíóvgoy καὶ διάβολο» άνδρα μὴ ο δ ον: οὗ yàg 
ὄνεκεν εὐνοίας τοῦτο ποιεῖ. ὡς ru τὰ τῶν - ἀποῤῥηματα 





9. κεχειροτονημένος Maximus. 3. wivdarquodtvos πλέα 
Κ. πλήρη Κ. 6. ἀτραάφαξυς idem. 11.90 Αντίμαχος NL. 16. 
ἀνωνυμως] Lom. 18. κατά] παρὰ À. | 221. Wevdeosy Jd'Stobseus. 23. 
Απολλώνιος 6ηλίῳ Stobaeus praeponit. 24. '"Trxayov φιλοσόφου Maxi- 
mus, 'Irr&xov φιλοσφφου Antonius Mel. 1, p. 7 Fabr.: scribe Πιττακος, 


29. ἔλεχεν Maximus om. 21. ὠπόῤῥητα Maximus. 


49. App. Provy. V, 37: Arsen, $1. Greg. Cypr. L Ill, 41: Ar- 

V, 9. S sen. LV, 13. 

19*, Armen. LV, 10: Sb. Flor, ο 22. Amen LV, t NN 
94, 19, 3. — Eurip. Belleroph. fr. VHI, 86. onum 
IX, 3 Matth. ; 532. E ise LV, 16: Max. Conf. 

90. Arsen. LV, 11... Serm. I, p. 533 Comb. 

50s. Areen. LV, (2. VHI, 24: — 535. Arsen. LV, 17: Max. Cenf. 


Stob. Flor. 11, 20. 


Serm. 10, p. 563 Comb. 
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| Τὸ 4] µετα τοῦ 9. 

4 ἍὈὉΨυχὴ δίδου ovy ἡδονὴν καθ ἡμέρα», 

ὡς τοῖς Θανοῦσι πλούτος οὐδὲν ὠφελεῖ. 

55 ἵὕυύρα τὸν 4ιόνυσον: τὰ vga εὐτελὴς νήσός ἐστι 
καὶ Πιεκρα πλησίον Χίου, μὴ δυναµένη οἶνον ἐνεγκεῖν. 4{έ- 5 
γοµιεν οὖν τὴν παροιµίαν ἐπὶ τῶν iv ουρποσίῳ ἀνακειιιέ- 
yo» καὶ uy πιενόντω». «4έλεκεαι δὲ καὶ dni τών εὐτέλειαν 
σηχιαιρόντων. 


Τὸ Y µετα τοῦ ὦ. 


$66 ὙὕΨωριώσα κάμιήλος πολλὼν ὄνον ἀνατίθεσαε 10 


φορτία: ἐπὶ τών ἐν 9409 μὲν ὄνεων 9) ὀυρτυχίαις, πολ- 
λῶν dà ὤμεινον ἐχονεων. 


ἀπεκάλνψε coi, ὡραύτως καὶ τὰ ὑπό σου λεγόμενα ἑτέροις ἆνα. 
θήσεται. 

94a — "Uvuyg τελεωσάτη σκήνδος µοχθηρίαν» ὀρθοῖ: 
ἰσχὺς ἄνευ λογισμοῦ ψυχή» οὐδέν τι ἀμείνω τίθησι»:. «{ημοκρίτου. 

94b — "Uvryne µέγας χαλινός ἐστιν. 0 νοῦς:. ἈΕίαντος. 

5àc ἵὑΨυχῖ ζῶντας ἡμᾶς, τῇ ταύτης ἀρετῇ ῥητέον eU ζην. ὡς 
ὀφθαλμοῖς ὁρῶντας τῇ τούτων ἀρετῇ καλώς ὁρῷν:. ᾿ίαντος. 

94d — "Vvyge γὰρ οὐδέν ἐστι ειµιώτερὀ»». 

56a ἵμνχῆς γὰρ ἀγαθῆς nasoig ὁ ξύμπας κόσµος:. Εξ ἀπο- 
φθεέγµατος. 

900 Ῥωαωλὸν γενέσθαι δεῖ σε μέχρι µυῤῥύου. 

50b ο ἆνα, 4ητοῦς iib, zig τέκος, οὕποτε σεῖο 


λήσομαι ἀρβχόμενος οὐδ ἀποπαυόμενος, 25 





2. Ψυχῆν διδόντες Ἡδονῇ Aeschylu. — 4. 4ιόνυσον ayos- 
τες: ᾗ παροιμία παρὰ Κρατίνῳ |fr. inc. fab. 99, p. 207 Mein.]* τὰ di 
ὕΨύρα Suidas. 40. Καάμηλος καὶ ψωριῶσα Ds, { κάµηλος ψ. Suidas. 
12. ἄμεινον ἑἐχόντων] ἀκεινόνων ὄντων Ds. 15. Ψυχή μὲν yap Stobaeus. 
μοχθηρέην Mullachius. 17. ἐστιν] ἀνθρώποις Menander. Dele 
Βίαντος. 19. Βίαντος] ἐκ τῶν ᾿Ἰαμβλίχον Stobaeus. 23. τοῦ μυς- 
ῥένου Aristophanes. 


54. Aesch. Pers. 841: Arsen. 55. Suidas: Ársen. LV, 18. Greg. 
LV, 20. Cypr. L IIl, 40. 
ὅδα, Arsen. LV, 21: Stob. Flor. 998. Arsen. LV, 19: Stob. Flor. 


, 99. D . Sent. 2. i . 40, 7.  Democr. fr. 227 Mull. 
f 128 Mull tous" Memo Cf. Apost. II, 84c. 


σκήνεος δὲ 15 


Εὐριπίδου, 20 


560. Arsen. LV, 25. 
54^. Arsen. LV, 22: Men. Mo- V, 81, ubi quem attuli Synesii lo— 


cum, is legitur etiam apud inc, 
auct, in Cram. Anecdd. Pariss. IV, 
p. 254 et in Mant. Prorv. I, 88. 
θα, Arsen. LV, 26: Arist, Equitt. 
913. . App. Prorr. V, 4t. 
96b. Ars. LV, 41. G 36: Theog. 1. 


nost. 549. 

54c. Arsen, LV, 23: Stob. Flor. 
1, 938. 

544, Arsen. LV, 24: Stob. Flor, 
119, 10. Men. Monest. 552. . Kur. 
Alcest. 301. 


Cf.. Diog. 
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Apoy)n τοῦ ὦ στοι χείου. 


Τὸ ω µετα τοῦ Á 


"MAdiv sy ὄρος, εἶξδα μῦν απέσεκεν:; ὅταν ἑλπίσας 


τες j06yaÀa , μεκροῖς ἐντύχγ; ταύτην φαμέν. 


$6c 


'&ÀX cis πρῶτόν vs xai ὕσσασον ἔν τὸ µέσοισιν $ 


&sioo* σὺ δέ μεν xut καὶ ἐσθλὰ δέδον». Θεόγριδος. 
"'Q βασιλεῦ χαὶ τόδε ἐς θυμὸν βάλλε, e τοῖσι μὲν χρή- 


στοῖσι τῶν ἀνθρώπων κακοὶ δοῦλοι φιλέουσι γίγνεσθαι, τοῖσι δὲ 


κακοῖσι χρηστοί: . , HeoBórov. 
564 ^"Q γάμοι, γάμοιες ἐπὶ TOY δυρτυχούντων. 10 
96e Ed 75209, ofu ἁλπιδ᾽ ἡδονῆς ὄχεις 
καὶ πᾶς τις εἰς σε βούλοτ ἀνθρόπων poÀeis * 
λαβὼν δὲ πείρα», μεταμέλεια» λαμβάνει:. Εὐριπίδον. 
ὅ6[ "Q γῆρας ὡς ἅπασιν ἀνθρώποισιν εἶ 
ποθεινόν, og οὐδαίμον' εἶθ' ὅταν , reote 15 
ἀχθηρὸν ὥς μοχθηρύ»' εὖ λέγει τέ σα 
οὐδείᾳ" κακῶς πᾶς vw, ὃρ.σοφὸρ λέγδι:. 4ντιφόνους. 
ὅθ "90 "T LT ὧρ ὕπασι τοῖς ζητοῦσέ σε 
ψέγειν ἀφορμὰς παραδίδως του πράγματος. 
574 4 δαιµόνι᾽ ἀνδρῶ»ν "m κεγόλα λίαν λέο. | 90 
51b κ. δέ σποτ᾽ , οὐδεὶς οἶδεν ἄνθρωπος γεγὼς 
οὔς εὐτυχοῦς ἀριθμὸν οὔτε δυρτυχοῦν:. Ευριπίδον. 
51c 4$ La 0 inc 7574 ὥτες ἐριχθόνιοι }ανέθλης, 


ἔτλητ ἐλθέμεναι καὶ ἐμῆν ἐρεεινέμεν ὀμφήν, 
ὁππόθι δῃωθῇ περικαλλέος ἔδρα σηκοῦ. 25 


3. cra p. απέτεκεν] xal Freue. uiv: ἐπὶ τῶν αεγάλα λεγόντω», 


(iT ἀποτελούντων Mixga. φαμὲν di ταύτη» τὴν παροιμία», ora» τις 


πίβας μεγάλα ἔτύχη [sic] pixgole 
δέ n o. idem. 
Herodotus. 

Stobaeus versum quartum addit: 
1T. δὲ πᾶς Stobseus. 
18. σε] »e Ab. 


ἐκ Χρυσίππου Àb et Stobaeus addunt. 


96c. Arsen. LV, 42. G.37: Stob. 
Flor. 62, 51. Herod. VII, 68. 

564, Arsen. LV, 43. G38. 'Eur. 
Androm. 1186. 

96«. Arsen. LV, A4. G 39: Stob. 
Flor. 116, 6. Ear. fr. inc. trag. 
18 Matth. 

ὤθε, Arsen. LV, 45. G 40: Stob. 
Flor. 116, 23. Antiph. Epicl. fr. 
I Mein. 


1. βάλεο Stobaeus, βωαλεῦ Herodotus. 
10. δνετυχῶν GE. Εὐριπόδον E in fine addit. 13. 
ὡς ,oudév. lote eoo? i» θνητῷ γένει 
σοφῶς idem. 
19. ᾿«νειφάνους Àb Stobaeus praemittunt. 


9. πρῶτον σε Theognis. — 6. 
8. γίνεσθαυ 


"Arr. ἐξ EnixágQov idem. 
22, Ευριπίδου] 
23. 'Egoy OG ovíoso Eusebius. 


50g. Arsen. LV, 46. XVI, 16: 
Stob. Flor. 116, 16. — Antiph. fr. 
fab. inc. 70 Mein 
" v Greg- Er III, 43: Arsen. 

41. 

572, Ad Ly, 48: Arist. Ran. 835. 

51b. Arsen. LV, 49. XXVI, 14. 
(G 42: Stob. Flor. 105, 13. — Eur. 
Chrys. fr. IV Matth. 

51*. Arsen. LV, 50: Porphyrius 
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Τὸ ὦ perd τοῦ 8. 
"f θνητών ἀνδρών καὶ ταλαίπωρον γένος, 


κλῦτε δαφνηρεφέων uvyáro» ἄπο θέσκελον ὀμφή». 
εὖτ ἂν ἄνω πνείοντες ὑπ Πέριοι κελάδοντες 
τρίβωνται πατάχοισιν ἐναφεία δηριόωντες, 

κρυμὸς ὃ᾽ ab περὶ κόσμον ἀπείρονα νήµεμος ἔσται, 
μηδὲ δῇ ἐδερύγησεν ἔχῃ κενακωμένος αἰθηήρ. 
αἰθαλόεις περὶ γαΐαν, ὅπη εὖχεν, ἔκπεσε πυρσός’ 
τὸν μὲν δὴ θῆρέρ t3 xat οὔρεα δἐῳαίνοντες 
φεύγουσι πυμάτοις ὑπὺ κεύθεσο' οὐδὲ µέπουσιν 
εἰριδέειν ὅσσοισι καταιβάσιον ἄιὸς ἔγχοο. 

τοῦ μὲν καὶ »ηοὶ µακάρων, καὶ δένδρδα μακρά, 
ἠλιβάτων ὃδ᾽ ὀρέων κορυφαέ, vie v ἐνὶ πόντῳ, 
δάµνονται ζωοπύροις ποτήµασιν ἐμπελάοντες ' 

καὶ à' αὐεὴ πλη]γεῖσα Ποσειδαὤνος ἑκαίρη. 
πολλάκις ἠχήεσσ ἀναχάζεται ᾽άμφιτρίση- 

ὑμεῖς οὖν καὶ ἄτλητον ivi φρεσὶν ἄλγος ἔχοντες, 
τέελατε Μοιράων ἀμετάτροπα δήνεα θυμῷ' 
ταῖσιν Οὐρανίδαο  4ιὸς xaréreves µάθη»ον, 

ὅστι X6 δινήσωσι µόνειν ἀσάλενεορ ἀεράκτοις. 
αἴσια γὰρ ἦν δολιχοῖσι Ίρόνος περικαλλέα σηκὸν 


4 


πυρσῶν αἰωρήσεσι δεηπετέοσσι δαµῆναι;. «Ἄρησμὸς "“πόλλωνος. 


57d ᾖὸ Ζεῦ, εί λέξω; πότερά o. ἀνθρώπους ὁρᾶρ) 


ὴ δόξαν ἄλλως τήνδε κεκτῆσθαι µάτη», 
ψευδῆ, δοκοῦντας δαιμόνων εἶναι γένος, 
τύχη» δὲ πάντα tTü» βροτοῖρ ἐπισκοπεῖρ. 


57e '9 Ζεῦ πολυτίµη θ) οἷόν ἐστιν ἐλπὶρ κακό». 


οχι 


'Q Ηράκλεις, τί µαίνῃ: ἐπὶ τῶν θυμουμένω». 


yg ^ 9 Ηράκλειο, ἀπόλωλε ἀνδρὸρ ἀρετά ; -Αρχίδαμος ὁ 4γησι- 





2. ταλαιπώρων À..— T. διεξερύγησεν Eusebius. — 10. φεύγουσεν 
idem. 14. ἕάπύροις πὠτήμασιν idem. 18. τέλαθι Theodore- 
tus Graec. Affect. Curat. 141, 43, ubi quinque ultimi huius oracul 
versus citantur. 19. cum:] v arG. ydo Eusebius et Theodoretus. 21. 
αὖσα lidem. χθόνοις iidem. 22. αἱώραισι Eusebius, αἱωρῇσι 
Theodoretus. Φδιεπετέεσσι Eusebius et Theodoretus. 21. οὗ e » 
iov Stobaeus. — Meyásdgov Navxiggoc praeponit Stobaeus. — 28. Sui- 
das explicat: τοῦτο λεχθῆνα, ὑπὸ τῶν 4ργοναυτῶν Φασίν, «νακαλουντω» 
τὸν ᾿Ηρακλέα ἀπολειφθέντα αὐτῶν κατὰ fovigow τῆς "Ηφας. 


apud Euseb. Praep. Evang. VI, 3, 5f. Arsen. LV, 53. G 47 : Suidas. 
p. 238 Viger. 51s. Arsen. LV, 54. G 48: Plot. 
514. Arsen. LV, 51: Eur. Hecub.  Apophth. Regg. cett. 191 E: add. 

| id. Apophth. ac. 


488. 219 A, Stob. Flor. 
51e. Arsen. LV, 52. G. 46: Stob. 50, 12. 

Flor. 110, 8. . Men. Naucl. fr. V 58. Stob. Flor. 98, {: Arsen. LV, 

Mein. 56. G 50. Soph. fr. 682 Dind. 
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CENTURIA ΧΥΙΠ. 736 
ὡς ουδὲν ἐσιιέν, πλὴν οκ(αῖς do xócec 
βάρος περιοσὸν γῆς «ἀναστρεφόμιενον. 


Τὸ ὦ µετα τοῦ jg. 
59 Ἅαδιιητὴς 4ιόφυδος: ἐπὶ τῶν ὠμότατα καὶ ἀπανθρω- 


πύτατα πρατεόντων' τούτῳ γὰρ ζώντας ἀνθρώπους ἔθνον ὃ 
οἱ παλαι. 


λάου, ἰδῶν βέλος τότε πρῶτον ἐκ «Σικελίας κομισθὲν ἐς «4ακεδαί- 
pova ἀφαβοήσαρ ἔφη τοῦτο. Τί δ᾽ ἂν φαίῃ, si τὴν νῦν βολίδα 
£00 1 * y 

ὅτι Ἅδὸ θνητα πράγμας, ὦ γυναικεῖαι φρένες, 10 

ὅσον νόσημα vj» Κύπριν κεκτήµεθα:. Εὐριπίδον. 

98a — "Qi ἱκανὸν οὐδέν, τούτφ ys. αἰσχρὸν οὐδέν: Τιμόθεος ὁ 
Κόνωνος sima τοῦτο πρὸς ᾿ριστοφῶντα τὸν "igna πάντων 
ἄριστα ἔχοντα λόγον, πλήν ys ἄσωτον ὄντα. 


98b "Q9 κρονικαῖς λήµαις λημῶντέ τὰς Φρένας Gpgo. 15 
98c  "JuxesiQ ἀκούσας  οἰκτρὰ γὰρ τὰ Overvyi. 
59a  '"Q μεγίστη τῶν θεῶν νῦν ovo. ἀναίδεια 

εἰ θεὸν καλεῖν σᾳ δεῖ: δεῖ δέ: τὸ κρατοῦ» 

γὰρ vv» νοµίζεται θεός" dg ὅσον | 

αδίζεις; áp ὅσον ἦδειν µοι δοκεῖρ:. ἸΜενάνδρου. 20 
99b ^ Q9 μώρε, θυμὸς ἐν κακοῖς ov ξύμφορος:. ^ Δοφοκλέους, 
99c Ὥμοσεν ἀλλὰ λέγουσιω ἆλαθέα, τοὺς ἐν ὄἔρωτι 


ὅρκους μὴ δύνειν οὔατ ἐς ἀθανάτων :- Καλλιμάχου. 


2. ἀναστρεφόμενοι Α; dv aU voveo nero, Stobaeus. ἍΣοφδκλέους 
G Stobaeus addunt. 4. ὠμηστὴς ZW. T. καταπελτικὺν idw» Plu- 
tarchus.. ἐς 4ακεδαίμονα Plutarchus om; — 8. τό xz.]Plutarchua om. 9. 
ἑώραται Z. |. 14. πλήν xr] ἐπεὶ ydg ἄσωτος ἦν ὁ ᾿4ριστοφῶν, πικρό- 
τατα- αὐτοῦ «καθέκετο ὁ Τιμόθεος επών, ᾧ ἱκανὸν κτλ. Stobaeus. 15. 
aix ὦ Aristophanes. ὄντως λημώντες idem. 16. ἀκοῦσασ Eu- 
ripides. — 17. d» aíd «, Stobaeus, — Versus vv. θεῶν, σε δεῖ, θεός et 
δοκεῖς terminandi sunt. — 22. λέγουσι θεὼ Ab. 


91». Ársen, LV, 535. G 49: Stob. 
Flor. 713, 25. — Eur. Inus fr. IX 
Matth. 

585. Arsen. LV, 57. G 51: Stob. 
Flor. 13,38: add. Aelian. V. Hist. 
XIV, 3. Vim dicterii Schaeferus 
in Schneidew. PhiloL 1, 208 enu- 
cleavit. 

98b. Arsen. LV,.58: Arist. Plat. 

1 


981. 

98c. Arsen. LV, 59 : Stob. Flor. 
99, 13. . Eur. Androm. 421. 

39. Arsen. LV, 60. G54.  He- 
Sych. ὠμηστής: 9 opu κρέα ἐσθίων : 


Baccho homines immolatos esse 
vivos notum est tum ex alíis tum 
ex Plut. Themist. 13, ubi v. Sin- 
tenis: add. O; Iahnius de Penth. 
et Maen. disp. 11. 

59«, Arsen. LV, 61. VII, 43: 
Stob. Flor. 32, 7. . Men. Carines 
fr. II, Mein. 

59b. Arsen. LV, 62: Stob. Flor. 
20, 217. — Soph. Oed. Col. 592. 

59c. Arsen. LV, 63. XLI, 62. 
G 56: Stob. 28, 3. — Call. Epig. 
26, 3. De sententia cf. Apost. 
IV, 56. 
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To c µετα τοῦ ὃ μικροῦ. 
4ὸ ofa κεφαλή, καὶ ἐγκέφαλον οὖν ἔχει: ἐπ ay- 
ὁρῶν μεγαλοπριπών μὲν τῷ σώµιαει, xata ψυχἠν δὲ αλογίστων. 


Ποσειδίιππον. 


59d των roig θεοῖςρ ἄνθρωπος εὔχεται τυχεῖν 
Tí ἀθανασίας κρεῖττον οὐδὲν εὔχεται:. 
59e Sei δισάς μοι 7Ἴρας ὡς κακὸν μέγα, 
$ μὴ ευχόντε, θάνατός io0 ἡ ζημία, 
οὗ πάντες ἐπιθυμοῦμεν : ἂν δ δ ἔλθῃ ποτέ, 
ἀνιώμεθ'' οὕτως ἐσμὲν ἀχάριστοι φύσει’ 
τοῦ oj ν γὰρ οὖδεὶς ὡς ὁ γηράσκων ἐρᾷ. 
59f . 'Q» ἕνεκα ζην ἐθέλει, εούεων χάρι καὶ ἀποθανεῖν μὴ 
κατόκνει. 
59g  'Q»ngóo χειρος ὁ πορισμὸς, τούτων 7 xriote εὐπαταφρόνητος. 
50h 


Q » τοῦ σ οὗ ματος ἁπαλλαγεὶς οὐ beret, ἐκείρων καταφρό- 


10 


ει nárrov καὶ ὧν ἀπαλλαγεὶς δεήσῃ, πρὸς ταῦτά σοι ἄσκου- (5 


μένφ τοὺς θεοὺς παρακάλει γενέσθαι σοι σνλλήπτορας». 


Tógov. 


IIv0a- 


E γάρ τις γλίχεται ευχεῖ», ἐκεῖνα καὶ δοξώξοι : 


καὶ ταῦτα πᾶσι κατὰ φοῦ», ὅσα καὶ κατὰ γνώµη». 
ἀλλ ἄρα δυρποτµότερον οὐδέν ἐστιν ἀνθρώπου 
ἔχοντος τοὺς ἐχθραίνοντας, oixelovg ταυτοστέγὀυρ. 
ἂν ἔνδον ἔχιε τοὺς ἐχθρούς, ἂν ἐφεστίουρ τρέφῃς, 
οὐ ῥύσονται κινδύνων σε τὰ Βαβυλῶνος τείχη, 

οὗ πύργοι Ζεμιράμιδος, οὐ πυραμίδων πάχος. 

ἂν τὴν προδόσριαν ψυχῆν σύνοικον δυρτυχήσην, - 

ἂν συνοικοίη᾽ μες αὐτῶν ἐν ἀῤῥαγεῖ φρουρίφ, 
ἁλώσιμον vó Φεούριον, ο ολ δεον ᾗ πολις. 


2. ὦ ofa scribit ως ad Νϊοοί, Eugen. I, 60. t1, 437. 


Aesopus om. — 3. ἀλλογίστων G 


σιδέππον Ab, ἐκ Μύρμηκος Stobaeus addit, 
Versum ultimum a ceteris recte ” aravit Grotius ; est 


n) Gesnerus. 


enim Sophoclis ex Acrisio: v. Stob. Flor. 119, 7. 


xal 
Ifo- 
T. οὗ 


5. εὐθανασίας Stobaeus. 
6. το γὔρας Ab. 


et Stobaeus in fine 


addunt Κράτητος ἓξ ντιφάνους, quae in x 9d ντιφάνους mu- 


tanda esse coniicit Meinekius Com. Gr. F 
13. Πνθωγόρου G in fine adiicit. 
apud Stobaeum auctoris nomen deest. 


Orellius om. 
τοῦ αὐτοῦ (3: 
Constantinus. 


594. Ársen. LV, 64. XXX, 39: 
Stob. Flor.118, 1T. — Posid. Myrm. 
fr. 1 Mein. 

59e. Arsen. LV, 65. XVII, 14: 
Stob. Flor. 115, 9. 
incert. fr. I Mein. 

99r. Arsen. LV, 66. G 61: sunt 
Porphyrii verba ex epistola ad 
Marcellam ο. 34, p. 312 Orell., 
Opusc. Sent. T. f. 


Cratet. fab. 


Fr. I, 62. 11. τούτων χάριν 


16. Πυθαγόρον] 
26. αὐτῆς 


59g. Arsen. LV, 67. (à 59: Georg. 
in Boiss. Anecd. I, 88. 107. — Est 
Basil. Hom. mor. de doctr. 32. 

998, Arsen. LV, 68. G 60: Stob. 
Flor. 5, 30. 

59i. Arsen. LV, 69: Constant. 
Man. 6550. ἈΒαβυλῶνος κτλ.] cf. 
ann. ad Apost. XVI, 4 

60. Aesop. Fabb. r Far., 27 
Schueid.: Arsen. LV, 70. G 62. 
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"2 οὗτος, xà» δύλαξ yévyg οὐ προρελεύσομαί 


004: ἐπὶ τῶν ἅπαξ πειραθέγτων μιοχθηρίας ἐρίωνν ουχέτι 
δὲ ἐξαπατωμένων τῇ πδίρα ταῖς αὐτῶν ὑποκρίσεσιν. 

μδούῦ ἐξπλδεν: ἐπὶ τῶν ᾠραιοτάτων. “Ὁ γὰρ Ζεὺς 
ὁμοιωθεὶς πύκγῳ épiyy τῇ 4ήδᾳ καὶ ἐγέννησε δύο gu ἐν 5 
pà» τοῦ ἑνὸς cov οἱ 44ιόσκουροι ἐγεννήθδησαν., Κάστωρ καὶ 
Πολυδεύνης, ἐκ δὲ τοῦ ἑτέρου 7) "Ελένη ἡ πάγκαλος' ὄθεν 


τό, Ἐξ noU ἐγεννήδτ. 


62a ^ '* mai, σιώπα, πόλλ ὄχει ewm καλὰα:. Μενάδδρου ἡ 
παραίνὃσις. C 10 
62b 9 πᾶσ dÀ ἀνθρώποισιν- ἀγθιστοι βροτῶν, ; 
Σπάρτης. ἔροικοι, δόλια βουλεντήρια, ] 
ψευδῶν ἄνακσες μηχαροῤῥάφοι κακῶν 
ἑλικεὰ κοὺδὲν ὑγιές. 
6c 9 πάλαι mor ὅρτες ἄλκιμοι μὲν ἐν χοροῖς, ἄλκιμοι δ᾽ ἐν (5 
μάχαισιν | 
^ xui xot αὐτὸ δὴ) «οῦτο Κόνον ἄνδρος μαχιμώσατοέ, 
πρίν mov ἦν, soi ταῦτα. »ῦν Ü ρέχαταί γε κύκνου πολιώ- 
τεροι δή:. «Αριστοφάνους Σφιγξί. 
64 "9 zai Τισάνδρου, ἀπωρχήσαό ye m τὸν γάμο». 20 
62e πόλις, πόλις, ὡς εὐτυχὴς el μᾶλλον 3j καλῶς φρονεῖος. 
Εὐπόλιδος. Un 
Gf $2 moi Κρέοντος, ὡς ἀληθὲρ ἦν ἄρα,. 


ἐσθλῶν ἀπ ἀνδρῶν ἐσθλὰ Ίέ7νεσθαι τέχκνα᾿ "EC ; 
κακῶν δ᾽ ὅμοια τῇ φύσει τῇ τοῦ πατρός. 


2. o λόγος Φηλοξ, ὅτι οἱ φρόνιμοι τῶν 'ἀνθρώπων», ὄταν τῆς ἐνίων 


μοχθηρίας πειραθῶθριν, οὐνέτέ αὐθῶν τοῖς ὑπονρίσεσιν οὗτος [sio] ἑξαπα- 


τῶνται Aesopus Schneideri. 
dgov κτλ.] Σοφοκλέους ᾽4λέασι Sto aeus: 
qui apud Stobaeum praecedit versus. 
iT. µόνον τοῦτ᾽ ἄ. άνδρικώτ ατορ idem. , 
Tr ἔτι 1άθιρι 
Athenaeus. 


σεχὴ Stobaeus Μενάν- 
scilicet Menandri est, 
15. ὄντες ὑμεῖς Aristophanes. 
18. ye κύκνον] κύκνου 
. 22. Ege ἐν' ταῖς {1ολεσιν 


9. een» 


19. tiornge Zepti. 


oL. Aesop. Fabb. 80 Soehneid., 
607 Fur.: Arsen. LV, 71. G 63. 

62. Arsen. LV, 72. G64. Viden- 
tur haec e Scholl. ad Eur. Orest. 
453 suinpta:'siinilia in Seholl.: bt 
Tzetzae comm. ad Lycoph. 88 οὐπή-- 
parent ΄ Dé fabula recfe Scholl. 
ad Hom. Od. .4, 298: 5? δὲ ὁτορία 
παρὰ τοῖς' νεωτέροι: v. Heynius ad 
Apellod. Τ. I], 265. HeArichsenits 


de Carm. Cypr. Comm. yp. 43 sq. 
625. Arsen. LV, 13.-G 65: :Stob. 
Flor, 33, 3.- Soph.: fr..(02. νὰ. 


129. 


62b, Arsem. LV, 74: Eur. Λη- 
drom, 445. 

62c. Arsen. LV, τό: Arist, Vesp. 
1060. 
' 822. Arseh. LV, 16: Herod. VI, 

: €f. Ápost. ΧΙ; 70. ^ - 

62e. Arsen. LV, T Athen. X, 
425 À.  Eup. Πόλ. fr. v Mein. 
Cf, infr. 664. 

062r Arsen. LV, 18. G 66; Stob. 
Flor. 90, 2. 4. ΣΩ — na υός] Eur. 
Alcmaeon.fr. VÍT, Matth. ὅταν κτλ. ] 
fat. Here! fur. 1201. - 
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To ὢ µιτα τοῦ B. 

69  Ἡδραιότερος Τακίνθόυ: οὗτος ᾽ἄμυκλαῖον ἦν κιει- 
ράκιον καὶ καλόν. elg «οῦτον εἶδε μὲν ὁ ᾿4πόλλω», εἶδε d 
0 Ζέφυρος, καὶ ἅἄμιφω κατείχοντο τῇ nopgr καὶ φιλότεμιος | 
ἦν dp ὧν εἶχεν ἑκάτερος Lu 7 μὲν 0 πόλλων, ἔνεφει ὅ 
Ób o Ζέφυρος. pen μὲν ἦν τὰ nap ἐχείφου καὶ ἡδονή 
φόβος dà τὰ παρ ἐκείνου sil vagayr* ῥέπει πρὸς τὸν δαί- 
pova τὸ (διβάκιον, καὶ Ζέφυρον ὑπὸ ῥηλοτυπίας ὁὀπλίδει 
πρὸς πόλεμιον. μιετὰ ταῦτα ἦν γυµνασία τῷ μµειρακέω xoi 
φεµωρία παρὰ Ζεφύρου. «Δίσκος ἦν ὁ πρὸς τὴν ἀναίρεσεν Ιῦ 
ἐκείνου διακονήσας, ὑπὸ eovzov ni» ἀφεθείς, ὑπ ἐκείνου 
δὲ ὀνεχθείς καὶ ὁ μὲν ἐταθνήκει * τὴν yv δὲ ovx E 4 
ἔρημον ὑπομνήματος: ἀφεῖναι τήν συμφοράν, ἄλλα τὸ ἂἄν- 
Φος ἀνεὶ τού μειρακίου yivesos καὶ τούνομα δέχεται. λέ-- 
γουσι ὃ ὅτι xal 5j προς]γορία ἐν φύλλοις ἐπεγέγραπται. (5 

64  Ὁωδραιότθρος ποθρφυρέώνορ: 9 Ἰθρφυρίων ὥραιότα- 
voc τε apa καὶ φερωνυμώτατός dot. ζώων, καὶ χαίρεε £0— 
sio Hevog* καὶ πρότερον δὲ ἑαυτὸν ἐπιδίδωσι κονίσεραις soi 
λουτροῖς, πρὶν ἂν βαδίσαι ὁριθμιὸν βαδίσεως αρκούντα oi 


ὅταν δὲ κρηπὶς μὴ χαταβληὀῦ yévovg 20 
ὀρθῶς, ἀνάγκη δυτυχεῖν τοὺς ἐκγόνουρ :. Εὐριπίδον. 

63a ^"$20« σε θυμοῦ κρείσσορα 7λώμην ὄχει;. Εὐριπίδον. 

63b $eaiog δὲ 7υνοῖκα τεὺν ποτὶ οἶκον ἄγεσθαι, — 
μήτε εριηκόντων ἑτέων udin 1012 ἀπολείπουν, 
Pad ἐπιθεὶ uda, πολλά * Tápog δέ τοι ὥριος. οὗτος, 25 
j δὲ }ννή τέκορ ἡβώῃ, πέµπσφ δὲ yepoito ο. ' :Ἡσιόδον. 

63e ᾿ἀργορ ἀρχη}ὸς νανπηγίαρ. 


2. αὗτος] Ἑάκινθος Ps.  Αεράκιον gato» καὶ Pe. — 3. καὶ ες 
τοῦτο G, δὲ καὶ Ps. T7. φόβος δὲ τὰ nagd τούτου Ps. 11. ixei- 
νου] αὐτοῦ Ps. 15. iss προρηγορίας ἐν φύλλοις ἐπιγέγραπται vo προ- 
οίμιον Ps. 16. ejouuo TtQog G. 1T. xoweuevoc] addit As: dg xui 
λούεται τὸ τῶν περισιερῶν λουτρό». — 18. καὶ] ov ΑΔ. ταῖς xor. καὶ 
τοῖς As. 19. βαδίσαι τενά Às. 22. Εὐρ. Τηλέφου Stobaeus. 26. 
Reo» idem. — 21. Scribe ήργος. 


63. Arsen, LV, 80. G67. Liban. Flor. 20, 37. Eur. Teleph. fr. 
Oratt, 1. Ill, P. 365 R.: οἶδα ἔγωγνέ XXIV Math, . 
τινας QU " ὑπὲρ τὸν 'Ydx»6ov, ᾽ 635. Arsen. LV, 82: Stob. Flor. 
γονέων dà ἀπηρτημέναυς x:À.: id. 711, 6. . Hes. "Foy. 085. 
Epist. 1522: νέου τε γαρ oí πολλοὲ 685, Arsen. LV. 83; G το. Cf. 
zal καλοὲ xa µόνον “Ἱακινθο, xai Apost, ΠΠ, θ09 et v. θ΄ Argo Apell. 
τοὺς ἄλλους ἡγοῦνται Θιραίτας. οὗ- Ἱ, 9, p ^ 
so; ατλ.] Palaeph.' s». απίστ. 47. 04. 66. ὁ πορφικκω» xà. 
63*. Arsen. LV, 81. 669: Stob. Aelian. N. An. HI; 42. 
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cisoUperog δὲ ini μαρτύρων ἄχθεται, καὶ διά ταῦτα ava- 
χωρεῖ καὶ ὑπολανδάνων ἐσθίει. ζηλοτυπώστατος δὲ ἐστιν 
ἐσχυρῶς , παλ sae ἀφάφδρους σῶν γυναικών παραφυλάτασι 
τὸν avid μὲν ovy dpeloy ὄντα καὶ καταθύουσι καὶ σιτοῦν- 
ται οἱ ἄσωτου τού γὰρ ὄρνιθος τὰ μὲν πτερα κόσµιος dosi, 5 
τὸ δὲ σώμα ἦν τι οὐδέν' πορφυρίωνα δὲ οὐκ οἶδαζκαταθυ- 
σαντα οὐδένα ἐπὶ ὀείπνον, οὐ Καλλία», οὐχ Ὀρτύσιον τὸν 
"Βωμιαῖο». TES 
Τὸ ὦ uera τοῦ G. 

"fàos ep ἥρως ἐν ἆσπιδι ξενίσαι βαύλομειαι: λέ- 10 
yesai ἐπὶ τών τοὺς φίλους τοῖς ἑαυτῶν ἔργαις οὐεργετούντοῳν. 


65 


66 — 'f2c παῖδα φιλούσιν ἐρασταί: ἐπὶ τῶν ἐρωτικῶς 
διακοιμένων. | 
66a σπορ θνητὸν καὶ τὸ σῶμ ἡμῶν», ἔφη 
οὕτω προρήκει μηδὲ τὴν ὀργὴν ἔχειν 15 
ἀθάνατον , ὅσεις σωφροναῖν ἐπίσεαται. 
66b  'Qeca Ἰαθόν ἆ στ ἐπωνυμίας πολλὰς ὄχειν. 
66c ρ οὐ δὲν γλύκιον 16 πατρίδος ἠδὲ τοκήῶγ. 
60d Ὥρο iJ ὃ ὃ 8» ἆτεχν ὦ e. ἐστιν ὑγιὲς οὐδενός, 
ἀλλ’ εἰσὶ τοῦ κέρδους ἅπαντες ἥστονες. 20 
6606 ο 0 V x στι λέουσι καὶ ἀνδράσι», ὄρχια πιστα. 
66/ Ὡς ή ài V τῷ φύσανει ποίθέσθαι τέχνα:. Εὐριπίδον. 
60g δρ μέγα τὰ μικρόν ἐστιν i» παιρῷ δοθέν. 
661 Ὡς εὐτυχεῖν γε μᾶλλον ἢ j| καλῶς φρονεῖν. 
6600 "Ως σὺν θεοῖ σι τοὺς σοφοὺς χιεἴῖν δόρυ 25 


σερατηλάτας χρὴ, τῶν θεῶ» δὲ μὴ βία:. Ευριπίδου. 





2. ζηλότυπος Ás. ὃ.  αραφνλάττε] plura hic de avis natura omissa 
sunt ab epitomatore, — 4. θύουσ G. ' 6. ν το] 5 τν 2 Ας.΄ T. ini 
diinvo Αθ. οὐ Κ. οὐ Κτήσιππον τοὺς ᾿«(θηναίους, : M «ἀεὐκουλλον] 
οὐχ. Ὀρτήσιον τοὺς "Ῥωμαίους ΑΑ. 10. ὥσπερ] ὡς M. 12. ὡς] 
ὥσπερ Ds. 14, ὥσπερ δὲ Àb Stobaeus. — ie [sic] y Eo v Ab Sto- 
baeus. — 16. Εὐριπίδου Φιλοκτήτου iidem. — 18. 76i] οὐδὲ Homerus. 
19. ὑψεές ἐστιν Aristophanes. 22. | Evginidov] “Αγάθωρος Stobaeus. 
26. Eve. Ἐρεχθέως idem. 


Cypr. V, 23: 
V ὃν rM dina 


60. Diog. VII, 76: Arsen. LV, 
85. G 1 


p Arsen. LV, 90: Hom. ll 
'66r. Arsen. LV, 91: Stob. Flor. 


66*. jo LV, 86. XLI, 32: 
Stob. Flor. 20, 11. Eur. Philoct. 
fr. X Matth. » 
rg Arsen. LV, 87: Arist. Plut. 

66c. Arsen, LV, 88. XLIV, 49: 
Stob. Flor. 39, 21. Hom. Od. T, 34. 

004. Arsen. LV, 89: Arist. Plut.362. 


19, 12. Tied Kayserus Hist crit. 


tra 

"m Arsen. LV, 92: Menand. Mo- 
nost. 5152 Mein 

66». Arsen. "Lv, 93. Est versus 
Eupolidis corruptus: cf. supr. 62e 
et Mant. Prorv. 

68:. Arsen. Lv, 94: Stob. Flor. 
54,12. Eur. Erechth, fr. VI Matth. 


4" 
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61. "fonego παλαιαν eloeciav gv καύσεσαιει ἐπ) ve» 
ἰοχνών καὶ ξηρών καὶ g9sipopéso» ταχέως. 'H δὲ νέα si- 
ρεσιώνη Φδαλλὸς ἦν ἑλαίας, ἐστεμμιένος ἐρίοις, καὶ πφος- 
κρεµιαµιένους ἔχων παφτοδαπους εν dx γῆς καρπών. τού- 

60k — 'f2p πᾶς τις αὑτὸν τοῦ πέλας μᾶλλον φιλεῖ. ς 

660 Ὃς μ ὄφελ Ἕκτωρ κτεῖναι, ὃς ἐνθᾶδε εέεραφ ἄριστος 

τῷ κἀγαθὸς μὲν ἔπεφν, ἀγαθὸν δέ xev. ἐξενᾶριδε. 
»v» δέ µε λευγαλέφῳ θανάτῳφ εἵμαρτο ἁλῶναι. 


60m Ὡς ἐστι τὸ γαμεῖν ἔσχατον τοῦ δυρτυχεῖν. 
60n Ὡς τὴν ἐν 4γρει ἀσπίδα καθελὼν σεμρύνεται. 00 
660 — 'Qe χρὴ Μεγαρέας µήτ i» yj μήτ ἐν ἀγορῇ 
μήτ ἐν θαλάττε µήτ o P» ἠπείῳ µένδιν:. Αρισεοφάνους 
χαρνέων. 
66)  'Qg τοῖς κακῶς πράσσονσιν ἠδὺ καὶ βραχύν 
χρόνον λαθέσθαι εῶν παρεσεώτων κακῶν:. «Σοφοκλέους. t5 
60q  $cmrso γὰρ *Ó σῶμα στερηθὲν φυχῆς πίπτει, οὕτω xoi 


πόλις, μὴ ὄνεων νόμων, οὐχ ἴσεαται:. «Δημοσθένους, 


60r δρ οὐδὲν ὑγιές φασι μητρυιὰς φρονεῖν 
νόθοισι παισίν, ὧν φυλάξοµαι ψόγον. 
60s ὸς τὰ κακὰἁ συνάγει τοὺς ἀνθρώπους, ὅταν f ταυτὺν βλα- 20 


βερὸν ἀμφοῖν:. «άριστοτέλης ἐν ῥητορικῇ. 
600 ώστε 0 λόγος ἡμῖν ὀρθός, ὧς οὐκ εἰσὶν οἱ παμπλσύσιοι 
ἀγαθοί:. Πλάτων Nópnoig. 
θθι Ὡς 09 δούλοις δεσπότας χθηστοὺς λαβεῖν, 
καὶ δεσπόταισι δοῦλον εὐμενῇ δόµοις:. ᾿ Εὐριπίδου. 25 


2. ἡ — ἦν] εἰρεσιώνη, 0. ἑλαίας Eustathius, Suidas. 

ᾱ. ἴχων διαφόρους ix y. καρπούς idem. — 6. y 
ἕτραφ Homerus. — T. τῷ x idem. ἐξενάριξεν idem. — 9. 4»- 
*ied»ovt Áb Stobaeus addumL — 11. μήτ ἐν 7j] μήτε y; Aristopha- 
nes.  í4& κακῶς. — 15. Zoo. Μυσῶν Ab.Stobaeus. — 16. Ἐκ τῶν 
Αριστοτέλους «Χρεῶν. «ἁημοσθένης o ῥύτωρ Tog, πόλεως crus τν ψυχὴν 
τους νόµους. ὥσπορ Ab, Stobaeus: vv. ἐκ — χριιῶν Àb om, — 19 σώμα] 
articulum ΑΡ recte om. . 1T. Μημοσθένους] Ab Stobaeus om. — 20. 
τα ύτὸ Aristoteles. - ; 


1. xeievos Ζ. 


9. ἑρίῳ Eustathius. 


66i. Arsen. LV, 95: Eur. Med.86. 
661. Arsen. LV, 96: Hom. ΙΙ. 


vb, 219. : 

66». Arsen. LV, 97. XV, 84: 
Stob. Flor. 68, 27. Antiph. fab. 
inc. fr. 52 Mein. B. 

66«. Arsen. LV, 98: Zenob. Vf, 
$2. Cf. Apost. III, 27. 

66». Ars. LV,99: Arist. Ach. 533. 

66p. Arsen. LV, 100. XXXIV, 38: 
Stob. Flor. 26, 4. — Soph. fr. 358 
Dindorf. 

664. Arsen. LVI, 1. XXXVII, 06: 
Stob. Flor. 43, 140. 


66.. Arsen. LVI, 2: Stob. Flor. 
13, 35. Eur, Phrix. fr. V Matth. 
' 66». Arsen. L.VI,3: Aristot. Rhet. 


, 6. 
66. Arsen. LVI,4: Plat. Legg. 


143 C. 
' 66v. Arsen. LVI, 5: Stob. Flor. 
62, 3. Eur. Mdeagr. . fr. XVMHI 


Math. . : 

61. Arsen. LV, 6: GT. ".2ex2Q 
— καύσεται] Arist. Plut. 1054, ubi 
v. Scholia. 5 4) νέα κτλ.] Suid. s. 
εἰρεσιώνη, qui hausit e Pausaniae 
lexico rhetorieo : v. Eustath. ad Hom, 


ο, 
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τον δὲ ixgépes naic ἀμφιθαλῆς καὶ είῶηοι πρὸ τής 9UQac 
voU ᾽4πόλλωνος Ἱεροῦ τοῖς Πιαναψίοις. λέγεται γὰρ Orvocao 
καθ ὃν καιρὸν ele Κρήτην ὅπλοι, προσχόρτα Ze διὰ 
χειιιῶνα, δὐξασθαι τῷ «4πολλωνε, κατοστέψασθαι κλάδοις 
ἐλαίας, otav Seda so» ἠΜινώταυρον ἀποκτείνας, καὶ Ou- ὅ 
οιάσδιν, xol sg» ἱκετηρίαν vavsyy καταστέψας .ἑψῆσαι χύ- 
ερας αἐθαάλης καὶ ἔτγος καὶ ego» ἱδρύσασθαι: dio καὶ 
Πυανέψια δοκεῖ λέγεσδαε, olov. κωαιιέψια' τὸ γὰρ πρὀτὲς 
ϱον τοὺς κυάµιους πυάρουο ἐκάλαιν. ᾖγον δὲ ἔαὣ ὅτα, ἐπὶ 
ἄποτροπῇ λαιιοῦ» doy δὲ παῖδες οὕτως 

ᾖΕἰρεοιώνη σὔῦκα φέρει καὶ πίοναρ ἁρτους' 

— xol μέλι ἐν κοτύὐλή, καὶ ἔλαιον ἀπιοῦήῆσασθαι, 

καὶ xvÀw εὔζωρον᾽ ὅπως (ιεθύουσα καθεύδης. 
Μετά δὲ εν ἑορτὲν ἔξω τῶν ἀγρών πιθέαοι παρ αὐτᾶς 
τὰς θύρας. Κράτης δὲ ὁ ᾿ 4δηναῖος iy πώ περὶ 4θήνγοι 15 
θυσιῶν, ἀφορίας ποτὲ κατασχούσης env nolis θαλλὸν κα- 
καοτέψαρτας ἐρίοις ἑπετηρίὰν αναθεῖναι γώ «4πόλλωνι. 


θΊα ἐς μὴ βασκα» θῶ δὲ, τρὶς eic ἐμὺν ἔπτυσα κόλπον. 


em 


1. di Eustathius om. πρὸ θυρῶν Eustathius, — 2. Πυανεψέοις 
G cum reliquis. γάρ, φησί Eustathius. — 3. καθ’ ὃν xwgo»] ὅτε idem. 
ἁήλῳ τῇ νησφ idem. 4. τῷ in Eustathio deest. 9. vta» — ἆπο- 
κτεένας] & τὸν M. κτείνας σνθῇ Eustathius. — 6. καὶ «j»] τὴν Ἡ om. 
1. ai&lnc| ἀθαάρης G, ἀθάρας Eustathius. B. κυανέψια (3. doxet 
in Eustathio deest. τὸ γὰρ — ἐκάλουν] διὰ τὸ πυάµους πρότεραν τοὺς 
κυάµους χαλιῖοόθα, Eustathius. 0. πυάνους Suidas. ὅτε ταῦτα xui 
Eustathius. ini τῇ Suidas. 10. λοιμῶν À Suidas, λιμοῦ Eustathius. 
11. φέρεις cod. Venetus Scholl. ad Ar. Plut. 1. ο., φέρειν Plut. Thes. 22. 
12. µέτρον ποτύλη Venetus, µέλντος κοτύλην Eustathius οἱ Etym. M. 303, 
20.  «ἀποψήσασθαι Z Suidas, Etym. M. Venetus, ἀναψήσασθαι 
Clem. Alex. Stromm. IV, 2, 7, p. 204 Sylb., Plutarch. 1. c., Scholl. ad 
Arist Equitt. 725: ἐπικρήσασθα, Eustathius, ἅμ ὀψήσασθαι 1. Vossius 
Obserrv. in Pomp. Melam Ι, 15, ἐποψήσαοσθαι Coraes ad Plut. 1. c., 
ἐπεχρίσασθαι Kusterus not, ad Aristoph. p. 16. 13. κύλικα Eustathius, 
εὐζώροιο Etymologicum. ὅπως] ὡς d» Z Plutarchus, Scholl. Aristoph., 
να Eustathius, ἕνα καὶ Etymologieum. καθεύδῃ Plotarchus, Scholl. 
Arist, Etymologicum, Eustathius. Totum versum G. Hermannus apud 
Sintenin ad Plut. Ἱ. c. sic scribendum esse coniecit: x«i xvAu' Gu pov 
oirov utÜvovas καθεύδειν. 14. τῶν Eustathius om. 15. Κράτης — 
0vo,&»] Κράτης dé φησιν Eustathius. 16. τὴν πολιν] 4θήνας idem. 
θαλλοὺς Eustathius, θαλὸν Α, θαλλόν φησε probabiliter Aldus. 1T. 
"nolien] Suidas pergit: καὶ m«gospía* Ἠάν γὰρ αὐτῃν εἷς όνος 
οπινθὴρ λάβη Ὥσπερ — καύσεται, subiungens εἰρεσιώνης explicationem 
ab Scholl. ad Arist. Plut. ]. c. traditam. 


Il. X, p. 1283, 5. De re v. intt. ad  sehius de Hist, Hom. Melet. 1l, 72. 
Etym. M.303, 17. Kocrge]ef.Nitz- — 679. Ars. LVI, 7: Theocr. Id. V1,39. 
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6 Ωρ τοῦ Φινέως «ov βίον: ἐπὶ τῶν ναχῶς ἀποβαλ- 
λομένων «d ὄντα. ἱστορούσε περὶ Φινέως, ec διεφόρου» 
"ρπνιαι τὸν βίον αὐτοῦ" δοκοῦαι δὲ ἔνιοι. θηρία καὶ σεε- 
τεινὰ εἶναι «aUva , ἁρπάξοντα ἀπὸ src εραπέξης τού «δι-- 
φέως. εὸ δἛῖπνον. ἡ δὲ αλήθεια ᾽ ἔχδί οὕτως. «Φινεὺς s»5 
Παιονίας βασιλεὺς, ὃν γέροντα γεγονότα 9$ ὄψις ἀπέλοιψεν, 
oi τε ἄῤῥενος παῖδες ἀπέθανον Φυγατέρε, ἆ ἦσαν αὐτοῦ 
Πυρία xai Ερευσία, αἴεινες εὐν τοῦ πατρὸς Dio» διέφθεε- 
gov. ἔλεγον οὖν αἱ πολῖται, Φύστήνος ὁ Φινεύς, ὅτι αἱ 
άρπυιαι τὸν βίον αὐτού διαφδθείρουσι». οἰκτείραντες δὲ 10 


61b Ὥσπερ ὁ ἥλι 0c οὐ περιμένει λισὰρ καὶ γοητείαρ ίνα άνα- 
τείλῃ, ἀλλ εὐόὺς λάμπει καὶ πρὸς ἁπάντων ἀσπάξεται" οὕτω 
μηδὲ σὺ περίμενε κρὀτους καὶ ψόφους καὶ ἐπαίονς, iv sv ποιή- 
σης, ἀλλ ἑκοντῆς εὐεργέτει, καὶ ἴσα τῷ ἡλίφ φιληθήση.. Ἔπι- " 

κτήτου. E 

670  'Q4g ἠδὺ τῷ μισοῦνει cave φαύλανς ὀρημία:. Μενάνδρου. 

6:4 "Ag ἂν ἔνδοθεν τὸ On λεγόμενο» ἐξ ὀνύχων ἀγαπῶσα τὰ 
τέκνα: Πλουτάρχον. 

67ο Ὡς οὐδὲν ἐν se παρόντι δεί προτιμᾶν βραχυλογίαν μᾶλλον 
7 pijxog οὐδεὶς γὰρ ἡμᾶς, τὸ Aeyóperov, ἐπείγων διώκει;. Πλά- 20 
των ἐν Νύμοις. 


61t 40 meQ LIT. ἀνθρώπφ φοσοῦντι t9» ψυχη», γέμοντί 75 πο- 
ηρῶν ἐπιθυμιῶν, κρεῖστον ἀπελθεῖν $ Ur πυρα»νουµένου vov 
à» Tü φυχῇ βελτίονος ὑπὸ τοῦ φαυλοτέρου, οὕτω καὶ τη yü μᾶλ- 
λον ἂν ἑλυσιτέλοε, αρυφῆναι σννε dct E U πεπολέσθαι st 25 
καὶ τρέφει» γένος ἀνθρώπων , ἐν ϕ χαχία σίµιον, ἀρετὴ δὲ ἆ ἄτιμο». 

67g "Slonep sí τις ἐς ὄλμον ὕδωρ ἐγχέας ὑπέρφ ιν πλήττοι:. 
“ουνιανόρ. 


67h ος ἄρα οἱ εἰπόνει ἐπέπτατο δεξιὸς ὄρνες. 


P - — i — 





 — ————^. 


2. διαρθόρουν. EZ. αἱ i "denvias Ps. PE οὕτω Ps, — 6. 9» — g] 
έροντα dà αὐτὸν ὄντα ἁπέλεπεν Α Ῥε.. — T. αὐτοῦ nete 
bs. 8. Ἐρασία T3 Ἐρασεέα καὶ Mesvgla Westermannus. 9. 
dvotgryoc] ἀύςχυρος G. P φαύλους τρόπους Egyuía Stobaeus, — Mi», 


“Ὑδρία idem. 25. m À. Scribe ὄμβρους, , 


675. Arsen, LVI, 8. G 74: Θιου. 67*. Kris: LVI, 11: Plat Legg. 
Flor. 46, 88. Ερίοι . fr. S8 Schweigh. X, 881 B. 
61. Arsen. Τ ΥΠ. 9. XVII, Τι: θε Arsem. LVI, 12. 

Stob. Flor. 56, 11. — Men. Hydr. θῖε. Arsen. ΤΙ, 13: Lucian. 
fr. 1 Mein. Hermot$.79. Cf. Apost. XVI i 
674. Arsen. LVl, (0: Plut. de 611. Arsen. LVI, 14: Hom. 

Educ. lib. 5, p. 3 6. Apost. VH, | V, 821. 
91. Diog. V, 15. '68. Arsen, LVI, 15. 515. (στο. 








στ c7 ου €» €» Ἡ αν 


69 
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αὐτους Ζήῇθος καὶ TüàAalc, ἀοτυγείτθμες αὐτῶν, Βορείου 
σεαῖδες ἀνδρὸς οὖν ἀσήμου, ῥοηήσαντος αὐτῷ vdg Ovya- 
τέρας ἐξήλασαν ἐκ τῆς πόλεως, καὶ τὰ χρήματα συναδροί- 
σαντες ἐπίεροπόν τινα κατέστησαν. τῶν Θρακών. 

2c πολλῷ κάλλιον, ὦ 
νεκώντα τελουτᾶν 5 τὰ Ολύμπια περιγινόµενον Civi da 
καινα πομιπὴν τελοῦσα πανδηµον ἤκουσεν ἐπὶ τῆς παρα- 
τάξεως νικάν τὸν viov, ix δὲ τῶν εραυµάτων πολλῶν λο- 
Ψοµιένων ὁνήσκειν οὐ περιελοµένη οὖν τὸν στέφανο», ἀλλὰ 
σεμινυνθεῖσα, πρὸς τὰς nàgaíoy τοῦτ εἶπεν. 

μδσπερ ἑωλονρασίαφ gov καταχέειρ; τάττεται 
ἐπὲ ὕβρεως. οἱ γὰρ νέοι ἑωλοκρασίαν κατεσκεύασαν ἀνδρὼν 
φιλοσόφων, ἠφίκα ουνέπινον ἀλλήλοι παρ ᾿4θηναίοις, 
ἐπὶ ἑκάστυυ κρατῆρος oivog ἐείθετο, καὶ si τις ἐκάθευδο 
p] πιὼν v0» ἴδιον κρατήρα, spot κατα τῆς ἑαυτού κεφα- 
Anc ἐξεχέετο, καὶ ἐκαλοῖτο τοῦτο ἑωλοκρασία, αυρίως δὲ vo 
χθιζὸν ῥρῶμα. 


1. αὐτὸν G Ps, αὐτοῦ E. Καλαῖς AEGZ Ps. αὐτῷ EPs, 


αὐτοῦ G, —— Bogétov Ps. — 4. ἐπίσκοπον EZ.  Θρακῶν τινά Ps. 5. 
πολὺ AG. 6. περιγενόµενο . 8. λεγομένων] y evon ivo » AG Plu- 
tarchus. 10. τοῦτ] Plutarchus om. 11. µου G om. 12. ἕωλο- 


xgacíav — φιλοσόφων] sunt verba Luciani male Scholiastae orationi in- 
trusa, Similiter a librariis in Diog. VIII, 71. 72 peccatum est: v. Greg. 
Cypr. L Ill, ΔΙ. Apost. XVHI, 51. Ceterum γὰρ om. et oi νέοι post 
᾿4θηναίοις collocat Scholiasta. — 14. κρατὴρ o?vov Scholiasta. ἐκαθ- 
εὔδησε idem. 15. αὐτοῦ idem. 


2, p. 1161 Walz., secutus ut vide- 
tur Suetonii Tranquilli librum περὶ 
παιδιᾶς: οξ. Tzetz. Chil. VI, 813: 


ovg, ατλ.] Palaeph. π. ἀπίστ. 23. 
Eudoc. 416. 
69. Plut. Apophth. Lacaen. 20, 


p. 242 A: Arsen. LVI, 16. G 76. 

10. Arsen. LV1, 1T. GT. ὥσπερ--- 
καταχέεις] haec sumpta videntur ex 
Hermog. περὶ μεθ, duret. c. 6, ubi 
locus Demosthenis p. Coron. 50, 
. 242 R. in parte codicum teste 
choliasta in Walzii Rh. Graec. 
VII, 2, p. 1161. eüam sic scriptus 
extilit: ὥσπερ ἑωλοκρασέαν τινά µου 
τῆς ἑαυτοῦ πονηρέας καταχέας. τάττ. 
ἐπὶ ὕβφεος] Scholl. ad Lucian. Con- 
viv. 3 p. 252 Jacob.: εἴρηταν ουν 
ἐνταῦθα μεταφορικῶς ἀντὶ τοῦ βρε». 
οἱ γὰρ -- ἑωλοκρασία] Scholl. ad 
Luc. l. c.: Etym. M. 352, 33. De 
voce ἑωλοκρασέα uberrime egit Gre- 
gorius Corinthius in Rh. Gr. VIT, 


Didymi vero sententiam Harpocr. 
91, 3 Bekk. proposuit: ex alio de- 
nique auctore sua derivaverunt Phot. 
Suid. Etym. M. 332, 24, Etym. Gud. 
228, 2. Scholl. ad Demosth. 1. c. 
. X8 Turic., Zonar. I, 945. Bekk. 

necdd. I, 258, 12. — Cum De- 
mosthenis loco conferri potest Plut. 
Sept Sap. Conviv. 2, p. 148 A: 
dÀÀ ἑνίοις dq ἅπαντα τὸν βίον ἐμ- 
µένέο vo πρὸς ἀλλήλους δυςάρεστο», 
ὥσπερ ἑωλοκρασίω τις ὕβρεως 2 ὁρ- 
γῆς ἐν οἵἴνω γενομένης: Lucian. Con- 
viv. 3. κυρίως κτλ.] Suidas: hoc 
sensu vocem saepe apud patres in- 
veniri docent Usserus et Cotelle- 
rius ad PP. Apost. T. Ἡ, p. 56 sq. 


φίλαε, ἐστὶν ἐν παρατάξει 5 


10 


744 ΑΡΟΣΤΟΙΠ’ ΝΤΟΠΙΑ. ΧΤΗΠ. 


Τὸ ὦ μετὰ τοῦ τ. 


ο τίων πιθιότεροι ὀφθαλμοί: ἐπὶ τών ἄλογως 
τὰ (ιδίω τοῖς κρέίττοσι παραβαλλομένον:. ἸἹστέον ὃ ἃ ν 
σοι εἴη, ὡς τὸ ακούω οὐ µόνον γενική ἀλλὰ καὶ αἴτιατεκα 
συντάσσεται, ως καὶ tà ἄλλα πάντα κατηγορήµατα εῶν ὃ 
αἰσθήῄσεων σελήν τῆς ὁρώσοως ' εκείνη. γὰρ μόνη αἰτιατικ 5 
ὅτε βασιλικωτέρα τῶν ἄλλων οὖσα καὶ eg évog ἱδρύεσθαε 
µόνον προςήκουσα, ἆλλ ovx ἄνω καὶ κἀτώ φέρεσθαι. 


τι 








Τα '"Q τὰς φρένας μὲν ἀρσένας κεκτηµένη, 
τὸ σῶμα ὃ ἐν γυναιβὶ θηλείαις αρέπο»:. Εὐριπίδου. 10 
2. ὠτίων] forma posita ex usu recentiorum: v. Lobeckius ad Phrynich. 
211. τὰ κρεέστω τοῖς µείοσν AEGWZ. ἴσιέον κτλ.] Z om. 8. 


φέρισθαι) ὡς «uc ἄλλας À addit, 


71. Arsen. LVI, (6. οτίων — 
παραβαλλομένων] G 18. Auctor 
V9. d: Candaules est apud Herod. 

ὦτα γὰρ τυγχάνε, ἄνθρωποισι 

ἑόντα απιστότερα ὀφθαλμῶν: 
hinc Polybius dixit XII, 27, 1 : Quot» 
γάρ ὄντω» κατὰ φύσιν ὠσανεί τινων 
ὀργάνω» ἡμῖ», οἷς πάντα πυνθανόμεθα 
xal πολυπραγμονοῦμεν, ἀκοῆς xai 
ὁράσεως, αληδινωτέρας o" οὕσης οὐ 
μικρό τῆς οράσεως xuTd τὸν Ηρά- 
ο.) t Ἡροδοτον scribi ius— 

sit F. Hermannus ad Luc. quom. 
hist. conscr. oport. p. 184]* ὀφ & «à- 
μοὶ γὰρ τῶν των ἀκρεβέστε- 
Qo» μάρτυρες τούξων ΊΤέμαιος 
κτλ.: add. Luciàn. de Saltat. 78: 
Ἡφοδότῳ μὲν οὖν τὰ δι ὀμμάτων 
φαινόμενα πιστότερα εἶναι τῶν Oro 
δόκεο id. quom. hist, conscr. op. 29 : 
ora. οφθαλμῶν απιστότερα: ulian. 
Orat. 145 C: ἐπεὶ δὲ à ὅμματα, φα- 
σέν, áxoij ἐστι Ππεστότερα: Theophyl. 


Simoc. Dial c. 10, p. 18. Boiss,: 


mannus ad Soph. Oed. T yrann.1237. 
Quorum exemplorum numerum au- 
gere licet ex Philonis operibus, qui 
saepe respexit hanc sententiam: 
de special. legg. T. IT, 345 Mang.: 
ura δ᾽, ὡς ἔφη τις οὐκ ἀπὸ σκοποῦ 
τῶν προτέρων, οφθαλμῶν ἀπιστότερα, 
ubi alios locos Mangeius laudat: 
add. id. ad Philon. de confus. ling. 
T. I, 426, de Mose T. II, 123: quae 
81 cui non salüisfáciunt, is adeat 
W yttenbachium ad Julian. Orat.209 
Schaef,, Haasium ad Leon, Diacon. 
2 B, He sylerum ad Julian. Epist. 22, 
P- 253. d quamquam plurimi fuere, 
ui visum aurium verborumque fide 
ürmiorem qsse contenderént, con- 
trariae támen προς defensor 
extitit Callimacfius, ut Etym. Gud. 
s. εἰδυλές tradit, ubi affertur versus : 
ὄκκοσον ὀφθαλμοὶ γὰρ ἀπευθέες, og- 
σον άκου} ΕΗιδυλές: in eandem sen- 
tentiam postea disputavit Strabo II, 
9. P n alia laudat Naekius Opusc. 


er& γάρ µοι οφθαλμῶν ὠπληστόὸ- T.I] MT 

vega: Schol.. Ven. ad Hom. Il. 7, Tis. "Flor. 61; 7: Arsen. 

202: ὄψις γὰρ ὥτων κρετικωτέρᾶ nü- e . bs Eurip. Orest. 1204, ubi 
v. Scholi etm 


σιν, quo de recle statuit G. Her- 





-— — 





1 


2 


3 


à 


Mantissa Proverbiorum. | 


᾿4δύνατα Φηρᾷς: ἐπὶ ταν ἐγχειρούντων. µείζοσιν ἡ 
καθ ἑαυτούς. . Pc 

᾿4ετὸν savóaQoc ραιεύσοιιαι; ἐπὶ τών 5 ωρου- 
µένων τοὺς μείζονας προκασάρξαφνταρ xaxov. λέγεται γὰρ 
τὰ (€ φοῦ ἄετού ἀφακίζειν ὁ κάνθαρος. 

᾿4δηνοίων δυρβουλία: ἀπὶ «εῶν nag ἐλπίδας καὶ 
ἀναξίως εὐτυχούντων τὸ γὰρ xaxoc ῥουλεύεσθαι ᾿4δη- 
ναίοις ἤσκητο. '"ευευχῦ μάλλον 7 καλώς φρονεῖν. 

lai, ἐόδ 504 Φεῖον Φνθρώπαιο κακόν,. 

ὅταν τις ἴδγ τάγαθὀν, χρήται δὲ μή. 

"Enel sí δεὶ βροτοῖοι πλήν δυοῖν. (ιόναν, 

«ήμήητρος ἀκτῆς πόµιατος ὑδρηχόου: 

Εἰμαρμένων δὲ τῶν κακών ῥουλευμαάτων 

xaxag ἁμιοιβας ἐστι καρπούσθαε βροτοῖς. 


8. ᾖσκητο] Suidas pergil: ej» δὲ «4θηνᾶν' παρασχεῖν τὸ κακῶς βον- 
ἀευθὰν. ἀποκλένω καλῶς. nai ἦν τοῦτο λεγόμενον ἐπιχώριον. καὶ EU odio 
ὡς εὐτυχεῖς μᾶλλον 9 καλῶς φρονεῖς [cf.:. Apost. XVIII, ϐ2., 668]. καὶ 
Αριστοφάνης ἐν «Ἰνεφέλαις [Y. 980: οἳ. Apost. XVH, 809]- . 

ead) 20Q Φυςβαυλίαων — 

τζδε τῇ noÀe παρεῖναι' ταῦτα Αέντου τοὺς θεοὺς 

ἅττ ἂν νμεῖς ἐξαμάρτητ, ἐπὶ τὸ βέλειον τρέπει». 
Ex eadem fabula de Atbeniensium Φυοβονλία fluxit, quod legitur in 
Arist. Equitt. 1055: Κεκροπίδη xaxofová:. Respexit Archidamus Thu- 
eydid. I, 84. Ex oratoribus eandem illustrat Fr. A. Wolfius ad De- 
mosth, Lept. p. 219. 9. Ab praemittit Stob. Flor. V, 3. 4. ὅ, «idi 
[sic] E, αἲ αἲ AZ. τοι 2054 A, Ab, τὸ ἠδν EZ, — 10. 407 Z, εἰδῇ 
jaisfordus. —— 11. de] δι) Á. 12. πόµατος θ᾽ À, Àb, πώματος ὃ 
Gaisfordas. 13. εἱμαρμένον ἰάετι. 14. βροτοῖο) Μενάνφρου Ab addit. 


1.u1,36: Suidas. — Macar.1,26. 1. 8: Arsen. LII, 75. aiat — uy 
2.u], 50: Suidas. — DV 1, 65. Eurip. Chrysipp.fr.2 Matth. inei — 
3. u I, 51: Suidas. ὑδρηχόου] Eur. fabb. incert. fr. {4 
4. Z 11, 4. E: Arsen. XXX, 66. Matth. εἱμαρμένον --- βροτοῖς] 


αἷατ — βροτοῖς] Stob. Flor. 5, 6. Eur. fr. dubior. 4 Matth.  Ἅπολ- 


$ 
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Πολλαῖσι μορφαῖς οἱ δεοὶ cogiouavov 


σφάλλουσιν ἡμιᾶς κρείστονες πεφυκότες:. 


Μενάνδρου. 


Aiddc yap ἐν κακοῖσιεν οὐδὲν ὠφελοῖ. 


Alei τοι τὸν ὅμοιον ἄγει Osóc elg τὸν ὅμοιον xai 


ποιεῖ γνώριμο». 


Ai Xáeygsoc ὑποσχόσεις: ἐπὶ τῶν προχείρως ἐπαγ- 


γελλομιένων ποεῆσαι sods 7 τόδα tt. 


Ai Χάριτες γυµναί: ὅτι δεῖ αφελώς καὶ gavsQesc 


χαρι δεσθαι 


3 


άλλα γὰρ ἀθυμούντος ἄφθρες οὕποτε «ρό- 10 


παιον ἑστήσαννο: ἐπὶ τῶν διά ῥαθδυμίαν μηδὲν ps 


φαῖον πρᾶττοιν δυναιιένω». 


'4AÀos ἀλλοῖαι πνοαὶ ὑψεπετῶν avi. 


"4λλοτο μὲν το κακῷ ὄγε κύρεταε, ἄλλοτο O^ ἐσθλα. 


'᾿4λὼν δὲ φόρτος ἔνθδεν ἦλθεν, i99 ἔβη: ἐπὶ {5 


τῶν καθ ἑαυτοὺς χραµένων τοῖς οὖσε καὶ (νηδενὶ µετα- 


διδονσων. 


"Annos μετρεῖν: ἐπὶ «oy ἀνήνυτα ποιούφσεω». 


" A4ugo τὰ ystoe: ἐπὶ τῶν αφθόνας καὶ δαψιλώς ns- 


φαδιδόντων τοῖς a0. ' 


᾽4νὰ ῥοῦν χωρεῖν; ἐπὶ τῶν ἐξ εὐευχίαρ μοταβληὸ ἐν- 
«ων εἰς τὸ ἄναπαλιν, ὥσπερ κατα ῥοῦ» φέρεσθαι ἐπὶ 


- 1 4 , ’ d 
τῶν κατα τὸν βίον ευπλοουρτων. 


ὈΟδυσσείας ἕ- 


€ , 1 , 
0066 τε κατα ῥοον' 


2. κρείσσονες ΑΡ. 
idem. 11. ἔστησαν idem. 
ἀθυμέαν idem. 
incipit versum. 


καὶ ἀμφοῖν, ἀμφοτέραις ταῖς zoo». 


4. τοι] "vu. 
7 παροιμία ix) Suidas. 
13. ἄλλοτε 2' Pindarus. 
19. χεῖρε] Suidas addit: ἀμφοτέρας τας χετρας, ὀυ]κῶς. 
O v uii xespi δωρούβενος, ἆλ λ᾽ 


10. οὕπω 
ῥᾳδυμία»] 
ὑψαπετᾶν novum 


eic] ὡς Plato. 


dugotv [«dictio Damascii, cuius integrum locum servat Suidas v. 


Θεαγένης»ι Bernhardius]: ἐπὶ κτλ. 


20. nddr [sic] u. .— 21. ἀναρ- 


ῥοῦν Αα. 22. καταῤῥοῦν Αα. 28. Ὀδυσσείας — ῥόον] CAE ὡς ort κα- 
ταρφου» [sic] Aa. 
λαΐσι κτλ.] Stob. Flor. 3, 3. Eur. 9. u HI, 12: Snidas. REI 


fr. inc. fabb. 115. 


9. Z I, 89: Stob. Flor. 13, 9. 
id. 214 A. 


RM fr. 661 Dind. 
u XVII,85: Pla. L 
Greg. Cypr. L |, 7. 

74 


DV 1, 60. Apost 


post. XII, 


θα AVIIL, 11: 


Greg. 
Cypr. M I, 33. il 


Suidas. 


10. Aa Π, 94, W. p. 43 
Pyth. 111, 104 sq. 
11. Λα Hl, t:.Hom. ll. .2, 530. 
12. u II, 9: Suidas, Greg. "Cypr. 
M I, 81: ef. C in nott. critt, ad 
Zenob. II, 20. 
13. Aa ΠΠ 47, W p .52. DVL38 
14. u Ἡ, 75: Suidas, Macar. 1,98. 
15, Aa III, 602. | Est Scholium 
ad Hom. Od. £y 254, ut docet Eu- 


20 
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ὤγουν oc ἐν ὕδατι wxto ῥέοντι καὶ oU σοξατῷ κατά ἰσότητα 
ἐπεφανείας. ἐντεῦθεν 7 παροιμίατὸ κατα ῥοῦ» φέρεσθαι. 
16 — 'dvdol ποινώντε κλέπνφειν Pos - dci 
& yov: ἐπὶ τῶν db ἀναάγκης vt ποιθύντων. 
17 dvinovc pewpyelv: ἐπὶ τών ποναύνεων sel μηδε- $ 


vog μµετεχόντων. xal ydo ὁ ἄνεμοςρ πάντα μὲν φύει xai- 
αὖξεε, οὐδὲν δὲ ἕτερον ἤ µόνον ἄχνην ἀπαφέρετοι, ὥστε 
οὐδενὸς µετρλαμβάνει, 

16 — "4y» πολλὰ βάλλης ὤλλος ἀλλοῖον (aleic: πολ- 
Ao» γαρ προβαλλομένω» τινά τούτων: δ) τῶν πολλῶν ἐπι- 10 
ευχεῖν γίνεται oc συμπτώματα. 

19 Ἅ᾿᾽αντλεῖν ὀμφοτέραες: Mina age ἐπὶ τῶν dii. 
σε ποιούντων. 

20  "dwvwenosapo» χαροῦσιπήηφδαε: ini τῶν νο 
λαγοιιένων 5 γινοῤένων" οἷον ὁ nogvoc τὸν σώφρονα εἰ [5 
λέγει πόρνον. ἐπειδή οἱ ποταµιοὶ ἄνωθεν κάτω ῥέουοι. 

21 — "dnoayé µε olg τὰς λατορίαρ: ἐπὲ sov juo) ύποφε- 
θόνεων sa axo. 

22 ᾽άπυνδάκωτος οὐ τραποεζούταοι κυλεξ novdot 
γὰρ 0 πυδμιήν. 7 δὲ παροιμία παρὰ Σωκράτει. 20 


2. καταῤῥοῦν Λα. 9. πεινόντι u. — ior. u. 4. Ίχωνος u. 12. 
ἀμφωτέραις u. σπουδὲ U. 14. υπεναντίως Zenobius. 13. o] εἰ ὁ 
idem. — e ἀέγει] ἴλεγε idem. 16. , ῥέουσι ov κάτωθεν ἄνω Zenobius 
addit. 18. Suidas addit: φασὲ ydg ὅτι Φιλοξενος ὁ ο διθυφαµβοποιος άιο- 
νυσέῳ τῷ τυράννφῳ avri». ἕωλα δὲ ᾽αυτοῦ ποιήματα ἀναγεώσκοντος ovx inp- 
st, i9! ol ὀρχισθεὶς ἐκέλευσεν αὐτὸν ἀπαχθῆναν dg. τὰς λατοµίας. era 
πάλιν µετεκαλέσατο αὐτόν, ἐλπίξων ἐπαινέσαι ανγιοῦ τὰ ποιήματα’ ὁ di μὴ 
θέλων ἐπαινεῖν ἔλεγε τὸ προκείµενον. 19. ἀπινδάκωτος et πίνδαξ ΑΔ. 
20. «Σωκράτει] corrige Σοφοκλεζ. | 


stath. ad Hom. |. c., EL 1759, 9T. Prorv. p. 5 contendit: causam non 
ὡς ἐν dari κτλ.] v. de his dire video: v. Senec. Nat. Q. II, 6, Ni- 
Dammius Lex. Hom. s. ῥόος. clas ad Geopon. IX, 3, p. 572. 
spexit nostrum. Greg. xi z. Epiat. 18. u XIV, 53. — Apost. H, 87. 
63 [51], p. 819 D: τὸ di ap βιαᾶ- 19. u Η], 24. DV I, 50. 
ἕεσθαι ῥοῦν ποταροῦ καὶ 9 magosuia 20. u IIT, 3: Zenob. 1], 56. Greg. 
παιδεύει: add. Ovid. Rem, Ámor. Cypr. M I, 28. 
121: siultws, ab obliquo qui cun 21. u ΠΠ, 30: Suidas. Cf. Apost, 
descendere possit, Pugnat in. adeer- VI, 68. Mant. Prov. lll, 18. 
sas ire naiator aguas: luven. Sat 22. Aa IV, 80. — Eustath. ad 
IV, 89. Hom. 1l. 4, 634, p. 810, 21: ὁ di 
16. u. ", 98: Suidas. — Maear. πυθμὴν xal πύνδαξ Métro παρὰ 
, 14. τοῖς μεθ) Ὅληρον , ὅθεν παροιμία 
11. u III, 20: Suidas. DV 1, τό, 4πυνὸ. οὗ τρ. x. : unde sumpta 
91. καὶ ydg κιλ.] absurda haec sunt quae exhibent codices Suidae 
esse Finckhius Annot. in Zenob. deteriores apud Bernbardium ad 
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᾿ἀργυρέαις λόχμαις ιιάχουν καὶ πάντα vexs- 
6δις: ἐπὶ sy ἆώροις πείθειν πρὸς εὰ ὀυρεχατόρθαωτα παραε- 
ψούντων τούτον γὰρ τὸν χρησμὸν ἔχρησιν ἡ Πυθία «Φδι- 
λίππῳω, αἰνεττομιένῃ διὰ φεροδοσίας περιέσεσθαι τῆς Έλλα ὅος. 
'Aossd ἐντὶ ἀνθρώπω φελοειότας φύσιος ἀνθρώτιο». 
᾿άρετα συναρ[ογά εις ivl τῶν μή ιερέων τας 


ψυχᾶς ποτὶ «ὁ λόγον έχο». 


"4ρτον ουκ εἶχεν 0 πτωχὸς καὶ φυρὰν ο ο 
"4ρης và αὐφού ὅπλα ov σαλεύει. 
4οφαλέστερον τού μ.ο v0 σιγᾶνι Enass- 10 


του 7 yop. 


᾽4το]χμῶς οἱριὶ στάθµη TRA ἐπὶ τῶν αληθδινὴν 


ὁμιολογούντων «φιλίαν. 


Αὐφόκλητοι καμάζουσε.φίλοι.παρα τοῖς φί- 
ÀAorg: παρῦνται ἀπὸ €00, 4ὐνόμιατος :δ d: Bez 


ἀγαθὸς Μενέλαος. 


AUs09 κέκρουκαςρ τὸν βαέήρα $76: θύρας: ἐπὲ 
«ών ἀληθευόντων olov ἐπ αὐτὴν ἐλήλυθας εὖν αλήθεια. 
4ὐτός sivi» δρῶν, εἶτα vovc 9εοὺς κάλει: 





1. Scribe λο γχαισι eb v. vv. ll. ad Suidam ab editoribus enotatas. 


»xjouc] xou ἤσεεις Suidas. 
ydg 1ov Stobaeus. 


4, 249. 


Suid. Il, p. 563. Auctorem esse 
Sophoclem docet Poll. On. X, 79: 
15» di ἀπύθμενον κύλικα ἓν Tosnto- 
Áino (fr. 941 Dind.] Σοφοκλῆς dav»- 
ὑάκωτον ovopagt» "im. . . κύλιξ: 
add. Hesych. s. ἀπυνδάκωτος c. intl. 
et Phavor. s. πύνόαξ — Adhibuit 
versum Theophrastus: Demet, de 
elocut. *14: ὀρέξεται δὲ ao φυχρὸ» 
Θεόφραστος οὕτω] guy Qór ior. 4a 
ὑπερβάλλον τὴν olxeíav ἀπαγγελίαν, 
ojo» Απ. οὗ τρ. κύλιξ, ἀντὶ τοῦ 
ἀπύθμενος Iu τραπέξης xU oU 
τίθετω. * το γὰρ πρᾶγμα μικρὸν o» 
ov ὀίχεται ὄγχον toUobro» λέξεως : 
contra quae Welckerus Trag. Gr. 
Y, 308 poetam studet defendere. 

23. u IM, 15: Suidas. Greg. 
Cypr. M I, '64. 

24. u Iii, 62: Meto vin ὃς apud Stob. 
Flor. 1, 64. Arsen, 

25. | iH, 62: Theages Aa Stob. 
Flor. !, 69. 


9. οὐ Plutarchus non agnoscit. 
19. ὁρᾶ χοὔτω δωέμονας Schol. Ven. ad Hom. 1l. 
| ToPg tovc] δαίμονας Porso ad Eur. Hecub. praef. XXXVIII. 


10. 


26. Aa V, 50. 

21. u III, 98. Cf Ptut V. Fab. 
Max. 2, Liv. XXII, 1 ibiq. v. Dra- 
kenborehiam. 

28. Z 1V, 63: Stob. Flor. 35, 10. 
Ερίοι fr. et, ubi v. Schweighaeuser. 

29. Aa V, 95. Plut. de Garrul. 
22, p. 913 F: lori μὲν οὐ» ἀτιχνῶς 
y λευκ στ. πρὸς τοὺς.λόγους ὁ ἀδό- 
λεσχος, Cf. Apost. X, 64 et Max. 
Tyr. Diss. XXIV, 4, p. 459 R.: 
ore. ἔστι [Soerates] θεράπων τοῦ 
ἔρωτος καὶ λεν id σεάθµη προς τους 
καλοὺς καὶ τὴν τέχνη» δεινός. 

30. Λα VI 30. Greg. C 'pr. 
M I], 18.: «ὐτόματος κτλ.] 

BH. B, 408, ubi v. Eustath. , iem 
verba in ann. asd Zenob. H, 46 
recepimus. 

2 u IV 40: Suidas. Apost. 

82. u IV, A: 'Suidas.  «'r&— 
κά dn] Eurip. Temien. fr. Hi Matth. 


$ 
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ὁμοία v; Σὺν ᾿4θηνᾷῷ καὶ χεῖρα univer. ἐπὶ τοῦ ιὴ 
χρῆναι ἐπὶ ταῖς εών θεών ἐλπίοι καθηµένους doysiv. — 

Βαλανοὺς sl: ἐπὶ τοῦ πολυπράγµονος'. οὗτοι yd 
σχολἠν ἄλοντες. πολυπράγµονος eoi... 


Βασιλεὺς 5j ὄνος: ἤγουν νικὼν 7j ἠτιώμενος. ὁμοία 5 


αῇ'. "Η ερὶς 8E ἤ ερεῖς κύβοι. ' Πλάτων ἐν Θεαιτήτῳ 
0: δὲ ἁμαρτὼν καθοδεῖται,. ὥσπορ φασὶν οἱ σφαιρίζοντες, 
ὄνος' ὃς Ó : ἂν περιγίνηται ἆναμιάρτητὸος, βασιλεὺς ἡμιών. 

Βίον αλφλεσμιένον: ἐπὶ τῶν ἐν ἀφθονίᾳ τῶν ἐπι- 
σγδείων Οντωγ. 

. Ροῦν ἐν /»άδοις φέρει: ἔπὶ κών πολυφαγων. 

Βούτης μὴν ἔλογεν, vov ὃ) αἰπόλῳ avdgl ἔοι- 
xac: ἐπὶ τών ἠσύχων. "m πρῶτον καὶ ἡκιέρων, ἔπειτα δὲ 
αγρίω» οἱ yag βόερ ἥμεροι εἰσί. 


38 Βραχεῖα τόρψες ἡδονῆς vixvel i 


39 


Γέραιρε σαυτόν: ἐν πλήδει. 


a qiiem npe - 


j. χεῖρας Suidas. 2. καθιµένους u. τίθεται δὲ inj — 
xai μάλιστα ὠφειλουσῶν ἐργάδεσθαν Suidas ig, fine addit. . πα. ἁμαρτὼν 
καὶ ὃς ἂν ati ἁμαρτάνῃ καθεδεῖαι Plato. oi) e$ na δεις oridem. 
8. περιγἑνηται idem. βασιλεὺς ἡμῶν] βασιλευσει ἡμῶν καὶ ἔπι- 
τάξει 0 τι dy βούλητω, ἀποκρίνεσθαι idem. Q0. ἀλϊλεσμένων n 12. 
Βοῦτας E, Βούτας eodd. Theocriti: βωώγας Valekenaérius, — jd» E, n àv 
Theocritus, ἑλέγει idem. 13. ἐπὶ] παροιμία τοῦτο ἐπὶ Scholiasta. 
14. εἰσέν] pergit Scholiasta: ἀπὸ yoU» τῶν βοσκοµένων καὶ οἱ , βόσκοντες 
αὐτοὺς Toto P EOS λέγονταν. αἱ 0k a ες ἄγρεαν, παρόσον καὶ dg τὰ Vg τῶν 
ὁρῶν xui ες κρημγώδεις τόπους βὀσκονταν. ἀπὸ τούτων d) xai oi αὐπόλου 
τοιοῦτου λέγονται. . 19. μίσει' βραχεῖα Stobaeus Flor. 115, 3, 3 scribit 
el τύκτεν omittit. Recte. — Evginidov Ἐριχδεῖ Stohaeus |. c. addit, 16. 
iv jen recte B. Suidas explicat : ἀντὲ, foU, εὔφραινε σαυτὸν μεγα- 
λοῤῥημονῶ». | 


σὺν --- αἰνει] Macar. VII, B4. Si- 35. u IV, 97: Suid..s. βίος. 


milia v. in annott. ad Apost. Vi, 
$9c. XV, 19. 92.. 

33. E: Greg. Cypr. L1, 13. Apost. 
IV, τί, 
94. Aa XH, 78. De ludo, cui 
οὐρανία nomen, ex icans Poli. On. 


. IX, 106 dicit: «2? o μὲν ἠπεώμένος, 


bro énuderro.xal πᾶν incite τὸ πρ 
έαχᾶέν"' ὁ δΧ.νικῶν βασιλεὺς ve 
καὶ ἐπέταττενι hicilià Eustath. ad 
Hom. Od. 6, p. 1604, 45 práebet, 
de quibus *. ann. ad Apost. :XH, 
89h. '"^M τρὶς — xi. Apoit 
VHI, 12. — Orarczze] 14 


yum nota vorácitas.« - 
31. Z V, T1. E: Scholl. ad Theocr. 


Apost. II, 15. Greg. Cypr. M 1,21. 
"96. u V, f1: Suidas. »Eras- 
mus [Ii, 3, 10] matum proverbium 
sctibit vel a Theagene athleta Tha- 
sio vel α΄ Milone Crotoniata, quo- 
'Sehottus. 


T, 86. 
38. Z V, 84. E: Stoh. Flor. 3, 
ow 23. "Eun. Erechth, fr. 20 
ath 


39. ἆ VL 3. W 158; Append. 
Prorv. I, 69: Suidas s. γερώέρω». 


10 


15 
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Γή θάλασσαν συφαναµιίγνυσεν: ἐπὶ τῶν σφόδρα 


ὀρλιζομένων. 


" MANTISSAE PROVERBIORUM 


D$ πιστή, ἄπιστος δάἀάλασσα. 


Γλυκὺς ἀγκων: παροιμιωδᾶς μοχθηθίαν sónot ὅτιο- 


δηλοἽ. 


[Γνώθι σαυτόν:] τὸ μὲν απόφθεγμα «Ῥίαντος, ec 


παροιμία dà λαμβάνεταε, μιαρτυρεῖ Θεόφραστος ἐν τω respi 
παροιμιιῶν. οἱ παλλοὶ dà «Ἀίλωνορ εἶναι τὸ απόφθεγμα. 


1. θάλατταν Suidas. 
Stóbaeus. 


9. ἀπιστὸν γῆ, ἄπιστον Θ., ἄπληστον κέρδος 
6. Γνώθ. o.] γλὠώσση µαταίᾳ ζημία προτρίβετα.. «4ἴσχυλου 


Ζ: cf. Apost. V, 559: y». σ.: in) τῶν ὑπὶρ δύναμιν κοµπαξόντων A. 
[ouo σαντό»] E Ab om. νώθι-- Βίαντος] παροιμέα" yr. σαυτὀν Sto— 
a 


eus, γνῶθι σαντον À. 


ται À. T. dà Stobaeus ignorat. 


40. u V, 40: Suidas. DV Il, 
14. Apost. V, 403. 

VII, 27: Thales Stob. Flor. 
Lil, 79. E. 

42. Αα XIV, 99: Eustath. ad 
Hom. Ἡ. K, 80, p. 791, 15. Aem 
V, 50, — Eustath. ad Hom. αἱ, 17, 
102, p. 1082, 27: τὺν δὲ τοιοῦτον 
dyxeva ἀλλαχοῦ σαφέστερον φράξδευ 
i» v6 .[X, 9], πύργω ini προὔχοντι 
covzíct.y ἐξέχοντε κατά τι γωνίωμα, 
ὁποῖον ὁ ἀγκὼν καμφθεὶς ἀποτελεξ, 
οὗ δ τὸ ἐντὸς παροιµίαν πουε τὴν 
Γλυκὺς ἀγκῶν, περὶ oU pi» λόγος 
φέρεται, ὡς b bags. τυραννῄσασα 
ἀυδῶν ὥρισε τόπο», iv à προὺβρί- 
σθη αὐτῇ καὶ εἲς αὐτὸν ἀθροίσασα 
βίᾳ συγκατέκλεισε τοῖς Φδούλοις τὰς 
δεσποίνας. καὶ oi «4υδοὶ τὸ πικρὸν 
τῆς πράξεως ὑποκοριξόμενοι, τουτέ- 
στιν εὐφήμως ἀντιφράξοντες, ixa- 
λουν vé» τόπον γυναικῶν ἀγκῶνα 7 
αγῶνα, ἔτι δὲ καὶ γλυκύὺν αἀγκῶνα, 
ὅπερ dox κερτομηθήνα, παρὰ τὸ 
[5 346], ayxac ἔμαρπτε Ζεύς, όη- 
Àadg vg» He». xai εἷς μὶν ὡς ij- 
$409 οὗτος λόγος, ἕεερος di τοιοῦτος, 
«4υδοὶ πόῤῥω προάγοντες ὕβρεως τὰς 
τῶν ἄλλων γυναΐκας καὶ παρθένους 
ες τόπον σννάγοντες, ὃν αὐτοὶ ἀγνεῶνα 
ἐκάλονν, ὕβριζον εἲς αὐτᾶς. καὶ ἦν 
7 μὲν φαυλότης τὀῦ ἔργου Log τοῖς 
ἐπὶ τῇ 'Ougalp, $9 δὲ τοῦ τύπου 
«λῆσες ιφερεὺ. οὗ γὰρ oye») dyxov, 
αλλὰ ἀγνεών ἐκαλεο, Λαιατικὸς καὶ 


ὡς — λαμβάνεται] 9 μαρτυρία παραλαμβάνε- 


ee μαρτυρεζ 2. 


αὐτὸς ἀντιφραζόμενος, ἀληθᾶς γαρ 
ἄναγνος 7». αἱ di ἱστορίαι ab vas Sas- 
Gov sol τοῦ «4υδοῦ, ὥς φῆσιν “δή- 
«aio; [Χ1], 515 E, ex quo Clear- 
chunr hic nominare debebat Eusta—- 
thius]; ἱστσορῶν καὶ τὸν Zapiov ᾖ]ο- 
λυκράτην ἄδικον ἐφ᾽ ὁμοίοις, ὃς, Φησέ, 
τὴν παρα Σαμίοις λαύραν [cf. ann. 
ad Plut. Provv. 1, 61] ἀντεσχεύασε 
τῷ τῶν Σάρδεων ἀγκῶνι γλυκεξ προςα- 
γορευομένῳ, ἑηλώσας τὰ «4υδῶν µα- 
λακα: eadem fere leguntur in Scholl. 
Ven. ad Hom. Tl. H7, 702: add. 
Hesych. s. γλυκὺς ἀγκών: παροιμία, 
ἦν φῆσιν [sc. Lucilius Tarrhaeus 
εἐρῇσθαι ἀπὸ τοῦ λεγοµένου μακροὺ 
dyxévoc ἐν τῷ Veg, κατ ἀντίφρα- 
σεν. εἶναι γὰρ δυςκόµιστον διὰ τὸ 
ῥεῦμα καὶ ἀηδῆ' ὅθεν λέγεσθαι τὴν 
παροιµίαν ἐπὶ τῶν aloygov τε ὅοκι- 
µαζόντω», ἐπαινούντων di ec παλόν, 
ᾗ τοῦ ἐναντίου σπουΦαῖον μὲν wyov- 
µένων, χλευαξοντων δὲ ὡς φαῦλον. 
Κλίαρχος δὲ grab, τοὺς «4ἰγυπτίέους 
hag Αυδοὺς C. Muellerus ad Hist. 

. Fr. T. 1], p. 306] ἐξυβρίδειν εἲς 
τὰς τῶν καιωδειστέρων γυναξκας καὶ 
παρθένους καὶ τὸ χωρίον, ἐν d ταῦτα 
ἔδρω»ν, ὀνομαάσα» Σλυκὺν ἁγκῶνα: Y. 
Greg. Cypr. L I, 86, Zenob. 1l, 92 
c. annott., Mant. Prov. III, 30. 

A3. E. Z VI, 36: Ars. XV, 15. 
AVII, 29: Stob. Flor. 21, 12 DV 
WM, 10. Θεόφραστος] cf. Paroem. 
T. I, praef. p. ilI.. 


$ 
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Κλέαρχορ δὲ vno τοῦ Θεοῦ λεχθήναι Χέλωνι «4αμιαγήτου 
4αχεδαιμονίρ. 
Γράμματα Βολλεροφόντης dusuóOuioss: ἐπὶ. εῶν 


«προξενούντων ἑαυτοῖς τι κακὀν. Ἠολλεροφάντγς πρότερον 


“Ἱππόνους ἐκαλεῖτο ὦφελὼν δὲ ᾿Ῥέλλερον εῶν Κορινθίων 9 
ὀυνασσήν ἈΒελλεροφάφντης dàng. ἦν δὲ φύσει ub» παῖς 
Ποσειδώνος, ἐπίκλησαιν δὲ Γλαύκου. λαβων οὖν παρὰ Ilo- 
σειδώνος τῆς. Μεδούσης Γοργόνος Πήγασον πτερωτὸν ἵππον, 


Odi γὰρ τοῦτο ἔσχο, τὴν προςη}αρία», ὅτε ἐκπεπηδήκει ἐν 


τοῦ Γοργόνος εραχήλου δράσας δὲ ἐμιφύλιον φόνο», Βέλλε- 10 
qo» ydo τινα, ὡς ἔφην, τῶν πολιών ἀπιθιεείμας φεύγει 
εἰς " doyoc* suyo. dà naga. Προίτου καθαρσίων τοῦ βαοι- 
λέωρ μετ αὐτοῦ δέεριβεν.. άντεια 0$ ἡ Προίτου γυνή, 
ἐρααθεῖσα τοῦ «ἨΏελλεροφόντου» ἐδέετο ὅπως αὐτοῦ ουνευ- 
vadóg* ὁ dà δεξιούµενος τὸ ὅοιον ἀνεόλαγεν. { dà " Avsero 15 
δείσαθα η) εῴ Προίεφ πρρλαβὼν ἐξείποι τοὺς αὐτῆς ἔρο- 
σας, ὄφθασε τὸν Ῥελλεροφόντην κατειποῦσα wg ἄρα eig 
βεβιασμένη παρ αὐτοῦ. ὁ δὲ llooltog αὐτόχειρ μὲν οὐκ 
ἠβουλήθη τὸν Βολλοαροφόντην ἀποπεαῖναε, πέρπει δὲ av- 
τὸν εἰς «4υχίαν πρὸς τὸν πονδερὸν Ιοβάτην, ἀδοκήτως καθ 20 
ἑαυτού κοµίζοντα γρβάβιµιατα. ὁ δὲ πολλοῖρ ἐγγεγυμνασβένο» . 
ἄθλοις, ὡς ovy ἑώρα φθδιρόμιενον, ὑπρεόπφαο τὴν κατ 
αὐτοῦ σεραεηγηδεῖσαν δεινήν κατοβουλην τοσούτων γὰρ 
κακών ἄθλων καὶ ὄχλων εῇ ὀυνόμιει κατήχωνίσαεο ἔδωκε 
dà αὐτῷ εἰς γάμο» τὴν ἰδίων Quyaséqu Κασάνδραν καὶ 25 
εὖς βασιλείας μιοῖραν τινά. λέγεται δὲ αὐτὸν ἐπαρθέντα dq 
olg ἔπραξο Φελῆσαι µετα sov ΙΠηγάσου τὸν οὐρανὸν κατ- 


.1.. dan. dax. Stobaeus Ab om. 9. Βελλεροφόντης vd γράμματα 
διεκόµισεν E: integram proverbii formam Eustathius servavit: v. nott. 
critt. ad Diog. V, 45. ix) τῶν ἑαυτοῖς xaxd ἐπιφερόντω» Suid. s. xu9' 
αὐτοῦ explicat. 9. βελερον [sic] E. 1. οὖν] dà Scholiasta. δ. τὸ» 
Μιὸ.τῆς ἰάδαι. — 9.ix., Ζ. ἐκπεπῃηδήκου Scholiasta. | 10. τοῦ τῆς 


idem. τούτῳ ἐπωχεξτο᾽ ὁράσας idem. ὃρασους E. 12. x4- 
Θαροίων παρὰ llgoisov τοῦ βασιλέως Schofasta. — 14. ἐδεῖεο idem. adc 5 
idem. 16. αὐτοὺς E. 18. "^. πρὸς Scholiasta. — Df. «vo» ἐγγυανά- 
σας idem. 22. ὑπετόπασε ZE. | 223. καναβολὴν ZE. . 24. «ax à» oy Ao» 
τῇ Scholiasta. "oDÀe» Z. 25. εἰς] πρὸς Scholiasta. —. 26. ὑπερθέντα Z. 


44. Z VL,AG. E. Apost IX, 64. stath; ad Hem. Od. 77, fi.: εἰ δὲ 
Βελλεροφόντης κτλ.]. Seholl. Ven. ad. -οὗτου παραβολικῶς πίτεσθαι Myoy- 
Hom. 1l. 2, 155. Cf. Apost, XIV, ται, οὐκ ἂν οὐδὲ ὁ τοῦ Εελλεροφόκ- 
28, ubi v. annott, quibus add. Ru- — vov ΓἸήγησος ἄλλως πέτοιτο — De 
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απφεύσαι’ τὰ yag voc, ὡς Kpapss, ππερωτὸ εἶγεν 0 ἕπσος" 
τὸν δὲ Zia μηνίσαντα οἶσερον ἐμβαλεῖν τῷ Ilyyaon, ὅθεν 
ἐκπεαεῖν τὸν Βελλεροφόφτη» καὶ κατενεχθήῆναι εἰς τὸ εἷς 
Juxiag πεδίον τὸ απ 'αὐτοῦ καλούμενον ἀλθϊον πεδίο», 
αλάσθαι δὲ κατα τούτο πγρωθέντα, tO» δὲ innov λαβεῖν 5 
ey» 'Ho δεηθα]σαν τοῦ. 4ιὸς Δώρον. πρὸς «0 ὠκότιως περεεέ-- 
φαι τὰς φοῦ κόσπου περεύδους' 7 ὃν δα παρα ᾿4σκλι- 
«να ἐν Τραγρῳδουμένοις. 

45  deviosspgoc Μεσσηνίωφ: in) τῶν ingen xal πιπρς 
δουλείᾳ ὀνεχομόνων. 10 

46 Ei δή xal παρυιωία σοφύν' πιῶς γὰρ evyl αοφὀν, 
περὶ ὧν ᾿ 4ριστοτέλης φησίν, ὅτε παλαιᾶς εἰσὶ φιλοσοφίας 
àv ταῖς μιεγίσταις ἀνθρώπων φθοραῖς ἀπολομένης éyxota- 
λείμμασα, περισωθέντα διὰ συνσοµία» καὶ δεξιόεγτα. παροε- 
χιία δήπου καὶ τοῦτο καὶ λόγος ἔχων αξίωμια τῆς ὅθεν xas- 15 
qvéy91 φιλοσοφίαρ vr» ἀρχαιόωμα, ὥστε βόειον ἐπιβλέ- 
πειν «veg πάμπολυ γαρ οἱ πάλαι τών »ov elc ἀλήδειαν 
αὐσσοχώτοροε. 

A1 — Eig κενὸν κρούσεν τὰς χορδάς: ἐπ) τών ἀσίεως 
καὶ ἀδώρως πιθαριζὀντω». 20 

48 Eic τοτρυπ/µένον πἰίθον dvsietos dn) sev εἰς 
κονὸν. πονούντων. 

49 — 'Ex πολλών ἀχύρων diiugs καρπὸν GU»rya- 
pov: ἐπὶ τῶν ατολλά niv πορούντων, ὀλίγα δὲ καρπουµέναν. 
50.. 'Ex τουρημόνης Φ θλικος πιοῖν: ἐπὶ τῶν διήμαρ- 25 

σημένων ἐν πέσει, — m 





oed 


2. μηνύσαντα EZ. — 900] ὥστε Scholiasta. 
τὸν Scholiasta. . 10. ἀνεχομένων EZ. 
gius. 13. ἐγχαταλήμματα u.. 
ούντων Ἱ. 25. τετριµένης u 


9. ἠμπεσεῖν Ἐ. μὲν 
11. dj].d) u. γὰρ] ὃ' Syne- 
13. dijaov] δή Synesius. : m. Az0:- 








Asclepiade v. nott. critt. ad Ass 


X, 66 et Vossius de Hist. Gr. 158 

Westerm 

ο 4.7 VII, 33. E: Macar. Il], 35. 
46. u XIH, 84: Synes. Encom. 


Calvit. 85 B... Attigit. Schmeidewi--. 


a Paroem. ui T. X, praef. p. I. 
M. E 1.33. E. "dn N 
Epist. 223. P 186 D : à κόπος ἡμῶν 
eUx. εἷς ἀενὸν. ἐγέχφτοι alia formulne 
εἰς κινον exempla, indicat. Wesselin- 
gius ad Diod. XIX, 9.- 

48. u VIH, 3: 


Scholl, ad, Eur. Cypr.:M. lll, 9.:. «5... 


Hecub. 869: v δὲ oi xomrai 
ταύτας anaides] i» adov χολάζε- 
σθαι δια τὸν ᾠόνον «à» ἰδίων ds- 
ὁρῶν, ὑδροφορεν αχαταθικασθείσας 
ἐν τετρυπηµένῳ πάθφ. ὅθεν xai παρ- 
ouis» ἐπὶ vd? degrvaa: Αοχθούντων 
ες τετρυπγκένον niOy ἀντλοῖν Myo- 
μεν. Plut. Boiss.4. Macar. HE, 16.57. 
49. u VI, 93: Suidas (τομ. 
Cypt. M IV, 88." Apost. XIV, 


Cf. Diog. HL, 13. Apost. IV, 28. 


"θα IV; 92: Suidas. |) on 


91 


22 


93 


94 


99 
56 
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Vasóge πηλοῦ πόδας ἔχεινε ἐπὶ τῶν é3o xipdvvov 
καθοστώιχων. ὅμιοιον καὶ τὸ ἐπὶ ξυροῦ. 


Ἔκ τοῦ }ούμεατος γινώσκω: dni τῶν ἐν μικροῦ 
σεολλα τινα καταλαμιβανόντω». 


"Es aivo 0v εἰπόντα τὰρ ἐλπίδαρ εἶναι yenyopovv- 5 


v0» évunvia. 


Επὶ Φύραις τὴν ὑδρίαν:ι δηλονότι Ocig. ἐπὶ τῶν 


ψυχαγωγούντων. αἱ ὑδρίαι παρῆσαν ταῖς θύραις τοῦ πίνειν 
τους εἰειόντας καὶ ἐξιόνταςρ ἕνεκα. 


Επὶ λοπτοῦ µίτου τὸ [v ἤρεηται: ὁμοία τῇ προτέρᾳ. 10 


Eni ξυρού axuzc ἵσταταε: ἐπὶ τῶν ἐν μεγίστω 


κινδύνῳ ὄντων. "Όμηρος. 


ΝὈν γαρ δή πάντεσοιν ἐπὶ ξυροῦ ἵσφαται ἀκμιῆς, 
"H µαάλα λυγρὸς ὄλεθρος 4χαιοῖς, ἠὲ βιώναι. 
᾿Επίτρεπε ὧδο τὸν “φαιστον noopolsiv: λέ- 
γεται ἐπὶ τών. ἀξίων πυρὸς else προώπων eite πραγμάτων. 
Επὶ χοίνικορ n5 καθίειν: sovtéon, uy) ἐπανα- 
παύεσθαι 17 ἐφημέρῳ τροφή, ἀλλὰ προειςφἑρειν. — 
"Ερις ἔριν αντιφυτεύεε. 


2. ξηροῦ u. 


ἐπὶ] ἀπὸ Apostolius. - 
Provv. I1, 81 ibiq. annott. 


Verba Όμοιον κτλ. ad proverbium: 2x τριχὸς κρέµαται 
referenda esse vidit Bernhardius ad Suid. ]. ο 10. 
15. «4νδροκύδου Anonymus praemittit : v. Mant. 

καθίζου ÀÁnonymus: μηδὲ καθῇοθαν ἐπὶ χοί- 


5. εἶναι, Z om. 


*»xa Demetrius, μηδὲ ixi χοίνικα καθίσαι Platarchus. 


51.u VI, 94: Suidas. DV II, 62. 
ne u Vl 94: Suid. Apost, . 
53. E. Z VIII, 93. — Sunt verba 


Basilii: v. Epist. 19, p. 798 A. 

54. E. Z VII, 90: cf. Apost. VII, 
64b. Usurpat Aristot. Rliet. I, 6, 
ex! quo aliter quam Apostolii auctor 
proverbii sensum definit Stephanus 
1n Cram. Anecdd. Pariss. I, 259. 

99. E. Z ΥΗΙ, 92. — Cf. Apost 
Ul, 50. προτέρᾳ] innuit pr. 56. 

96. E. Z VIII, 91: cf. DVII,63. 
"Ouggoc] Il. K, 173: quem locum 
imitatus est Simonides apud Plut. 
de Herod. malign. c. 39 p. 810 B, 
fr. 198 Schneidew. : dxuác ἑστακυῖαν 
ἐπὶ ξυροῦ “Ελλάδα náca» Tuig αἎὑ- 
τῶν ψυχαῖς κείµεθα ῥυσάμενοι. 

91. E. Z VIIJ, 100. Fluxit ex 
Homero: ll. Σ, 392: "Hguoxt, πρὀ- 
poÀ' ὧδε" Θέτις vi. τι σεῖο χατίδει, 
quem locum ex Aeliani V. H. II, 
J0 Eustathius p. 1149, 3 illustrat: 


Plato enim audito Socrate poemata 
sua igni combussil, dicens: " Hgu:ore, 
ngouol dde, Πλάτων yv τε Oto χα- 
τέξεε: Diog. Laert. ΠΠ, 5. Similem 
sententiam v, apud Apost. VIII, 23. 

58. E. Z VIH, 89: Anon. in Boiss. 
Ánecdd. I, 113. — Eustath. ad Hom. 
Od. T, 28, p. 1834, 3: iexéo» δὲ 


rs τὸ τὸ ἐπὶ yoívinoS 572 καθ- 


500a. τὸ Πιιθαγόρεον, ἤγουν 
p τρέφεσθαν doyor, ἐκ τοῦ ῥηδέν- 
τος Ομηρικοῦ χωρίου ὥρμηται' . ... 
wai or. xard τὸν Βυζάντιο ϐημή- 
τρυον τὸ ῥπθὺ» ΓΠυθαγόρειον αὔνιγμα, 
ὥς eov o αὐτὸς ῥήτωρ [Athen. X, 
492 E], ὀήλωσίς ἐστι τοῦ χρῆναι µη 
σκοπεῖν τῷ ἐφήμερα, ἀλλὰ τὴν ime 
οὔσαν [lacuna hic cum Schweigbaeu- 
sero statuenda] προςδέχεσθαι: add. 
Jamb. Adhort. ad Philos.19locosque a 
me in ann. ad Apost. X], 5? indicatos. 

90. u VII, 85: Ps. Phocyl. 78: 
πιιθὼ μὲν γὰρ ὀφέλλει, τρις à. ἔριν 
ἀγτιφυτεύε». 
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"Eoic ἔρεν τίκτουσα προςμινᾶσαι λόγον: ni. 
vov ἐκ φιλίας αἀδολεσχούντων. προςμνᾶταε, προξενοῖ met 
προ[ιηθεύεται. (ινᾶταε, μνηστούεται. καὶ αδολεοχὼ τὸ φε- 


Aocogo. 


"Epeoso παύει λιμός) εἰ δὲ us, χρόφος. 

ἐὰν δὲ (ιηδὲ ταῦτα τὴν φλόγα σβέση, 

Φεραπεία σοι τὸ λοιπὸν ἠριίσθω βρόχος. 

Ἔς ὕδωρ γραφειν: ἐπὶ τῶν µιάτήν ποφούντων. 

Ζωάγρια τίνειν: τὰ τῆς ζωῆς χαριστήρια ἀποδοῦναε- 
χαριστήρια τοῦ εἰς τὸ ζην ἦχδαι δι αὐτῆς 

τῷ {16 nola χρεώ, 

παντα iu καλλιπλοκάμρ ζωαγρια εἰφει». 

^H δόλωῳ ct Bíg: 9 ἆμφαδὸν gà κρυφηδόν: 4ν- 
τίγονος ἐρωτηδαίς, πώς ἂν τις ἐπιδοῖτο τοῖς nolepioic, 


- 3 v» , 
εἶπε φοῦτο το ἔπος. 


"Ηδονὴν φεύγε vixvovoa λυπήν. 
'H συκάµιινος συκαµιένῳ ῥύπεεταε: πρὸς τους 
ἑαυτοῖς va ὠφέλιμια λαμβάνοντας ἑξ ἑαυτῶν. 


1. ἔρις ὁ᾽ fpi» Bernhardius. 


φιλίας] ixi 9:.locogíc Arsenius. 


ngopvürasG. Dindorfius. — 2. ix 
φιλοσοφούντῶν 
ἀδολεσχούντων u. ϐ. ἑών δὲ --- 


βφόχος] ἐὰν δὲ τούτοις μὴ ο ύνῃ χρῆσθαι, B ὀχος Diog. Laert. VI, 86, & 


δὲ μὴ βροχος Suid. s. Κράτης. 
om. 


baeus. 


ὕστερον λύπην τίκτει Stob. Flor. VI, 10. 


ἑαυτῶν Z om. 
60. u VII, 85: cf. Apost. Υ11 942, 


»ÁÀuctor suo coneilio videtur 
Sophocleum Ai. 522. inflexisse, χά- 
θες χάριν γάρ ἐστιν 7 τέκτουσ᾽ dei: « 
Bernhardius 2 Suid. s. ἔρες. 

61. E. 2 IX, 1: Anth. Palat. IX, 
491. Menand. Monost (36: ἔρωτα 
παύει λιμὸς 7 χαλκοῦ σπανις: Iulian. 
Or. VI, 198 D: οἱ 4ιογένους, νοµον 
καὶ Κράτητος ὑπὲρ τούτων oux dte- 
paovíos * ἔνωτα vn Àuoc: ἂν di 
τούτῳ χρῇσθαι uy ὀΦύνασαι βρόχος: 
Clem. Alex. Stromm. Ημ, 20, 121, 
p. 177 Sylb.: ovTog [Crates] iy ζλ- 
λοις εὐθυῤῥημόνως γράφει τῆς ες τὰ 
ἀφροδίσια ἀκατασχέτου ὁρμῆς κατά- 
πλασμα εἶναν λιµόν, € δὲ ug βρὀχον 1 
Theodoret. Gr. Affect. Curat 12, 
p. 173, 1 Sylb.: οὗτος [Crates] si- 
eO. λάγειν, τῆς 66 τά ἀφροδίέσια ορ- 


vj»] τῇ 
T. ἠρτείσθω codex Palatinus Anthologiae. 
16. τίκτουσα λύπην] αὕτη γὰρ λύπην τέκτε, Α Stobaeus, 7 τις 


sic] E. 


σβέση θεραπεία oo; 
14. ἐπιθεῖτο Sto- 


17v. 9inzere Β. 18,6 


μῆς πατάπαυµα λιμὸν εἶναν, εἰ δὲ Aj 
βρόχο. ^ Similia collegit. Iacob- 
sius ad Anth. Aun. I, 1, p. 318: 
add. Apost. VII, 86. De Cratete 
cf. Apost. X, 5 ibiq. annott 

62. u VIII, 3: Suid. s. ἐς Pdep. 
Cf. Plutarch. Provv. 5 Boiss. et DV 
1, 59. 

63. W 264. Est Scholion ad 
Hom. Il. Σ, 407: v. Scholl. Ven. 
ad Hom. Ἱ. c. et intt. ad Hesych. 
Y. ζωάγρια. Apposuit Welzius 
Callim. fr. 162: τῶν ἔτι σευ δεκά- 
φυια φάτο ζωάγρια τέσειν. 

64. E. Z IX, 61: Stob. Flor. 54, 
46. Cf. Zenob. I, 93. 

65. u XI, 40: Stob. Flor. 3, 19, 
8. Arsen. XLVII, 91. 

66. E. Z X, 1: DV 1l, 86. 
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et '"H xet εραγφδεῖν πάντας y ελαγχολάν: ἐπὶ 
/—— Se». μιήτο λυπεῖσθαι pite χαίρειν δυναμιένων. 
6  «ΟΘαρσεῖνχρή, φίλε Βα9το, say αὗριον έσσετ ἄμοινον. 

ἐλπίδες ἐν (uoto , ἀνέλπιοτοι δὲ Φανόντες ' 

χω Zsde ὤλλακα pv mile αἴθριος, ἄλλοκα 0 vu: 
.Osoxzprsov. 

Osov παρό »soc ἅπαν ὤπορον πόριμον. 

Θετταλικὸν σόφισμια: ἐπὶ τῶν { ἠχανοπιοιῶν θες- 
ταλὸς γάρ τες εὑρών ἐν (ιάχή ηχανὴν ἐθαυμασθη. 

"Iva γὰρ δέος, va xal αἰδως: Σεασίμου η 95 yvopnt 10 
€0U 70/3100 , ὃς οὕτω φησί ᾿ 

Ζήνα δὲ «oy ῥέξαντα, καὶ ὃ ὃς τάδε nave. ὀφύτουσον 

Ovx ἐθέλεις cinaiv* ἵνα γὰρ δέος, dva xoi .aiduc. 
Πλατων δὲ διαφέρεται τούτῳ «Q nons5, ÀAéyev* ous ἄρα 
ὀρθώρ ἔχει λέγοιν, Ίνα γὰρ δέος, ἔνδα καὶ αἰδώς. ἐπὶ (6 
πλέον ydg οἶμιαι δέος. αἰδοῦς. «Ἡόριον yap αἶδως θέους, 
ὥσπερ αριθιιοῦ περιττὸν. does οὐχ iva περ ἀριθμιός, 
ἔνθα xal περιττόν ἵνα δὲ καὶ περιττό», ἔνδα καὶ ἀριθμιός. 

ἵππους elg ÀAalov πεδίον: ἐπὶ τών ini τι προχεί- 
pus ἐχόντω». 

lIoxyve καὶ εδίχας καὶ Snob σοφού 7 φρόνησις». 
Πυδαγόρου τάπόφθεγµα. 


60 
το 


T 


12 
20 
13 


{. μελαγχολῶν u. 2. τοῦ U. 10. γάῤ Ds om. Στασίμου — 
φησί] Ds om. Corrige Στασένου. 12. ῥέξαντα] 0) ἔρξαντω Plato. 
13. γὰρ] περ codex in Crameri Anecdd. Pariss. 1, 399. 14. Πλάτων --- 


Ayer] in. Platone sic non leguntur. 


μὲν αἰδώς, ἔνθδα καὶ δέος, oU µέντου sva. γε δίος, πανταχοῦ αἶδως. 
22. Πυθδαγόρου τᾶπ, Α΄ Stobaeus om. 


idem. 


61. u VIII, 77: Diog, V, 13. X 

68. E. Z X, 15: Stob. Flor. 110, 
19. | Orox ότου] IV, A1. 

69. u VIII, 88: Synes. ri bie 

10. E. Z X, 11. Cf. Mac 
JV, 66. Singulari modo prever 
bium a Scholl. ad Eur. Phoen. 1416 
explicatur: λέγεται ὅταν ποιῇ τις 
ἑαυτον εἶναι ἀσθενῇ ovre ἐσχυρόν, 9 
ὄντα πλούσιον καὶ mo ἑαυτὸν πτω- 
xo». S. παροιμέαι τὸ Θεσσαλον oc- 
φισμα τάττέτωι di ἐπὶ τοῦ παράλο- 
γίζεσθαν xul ἁπατᾶν, πουκέλοι γὰρ 
τὰ 595 οἱ Θεσσαλοὶ xai οὔκ ὀρθ οἱ 
τὴν γνωµην. διαδοθῆνων δὲ τὴν παβοι- 
μίαν ἐντεῦθεν.. 4νοτίέμῳ τῷ Θεσσαλῷ 
πατιέναν μέλλοντρ λόγιον ἐξίπεσεν, ἔπι- 
τηρεῖν μὴ λάθωσιν αὐτὸν οἱ ἐγαντίου 


13. uldoc* ἆλλ᾽ ἕνα 
ἐπὶ 


ἂρ᾽ Plato. 


μεῖξον εὐξάμενοι. σπεύθων οὖν ἐκκέασις 
ὑπερβαλέσθα, καθ’ ἕκατομβης ηὔξατο 
καταιβααίῳ :4πόλλωνι κατελθων 2 
εἰς θυσίαν ἀνθρώπους {λογίσατο μὴ 
πρέπειν θεῷ, μὴ d' ἄλλως εὐαγὲς εἷ- 
γαι xai ὑπερέθετο. τοῦτο δὲ ἑ ἑκάστου 
ἔτοιυς δρᾶν τοὺς Θεσσαλοὺς φασί, τὴν 
θυσίαν ὑπεσχνουμένους: : Zenob. IV d 
πι. E. Z X, 90. ἵνα — epo] 
. V, 30: cf. Apost. IX, 6. gin 
xri] Plat Euthyph. 12 B. e 
versibus Stasini v. Welckerus de 
Cyclo epic. I, 518. ^ Sententia 
utitur Arohidamus Thucyd. IJ, 84. 
Q2. E. ZX,53. Apost. IX, 11: 
nott. critt. ad Diog. l, 65. DV 11, 96. 
13. E. Z X, 61: Arsen. Lil, 16: 
Stob. Flor. 3, 24. 
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Ἱ4 Καθ) ὕδατος γράφεις: ἐπὶ τῶν αδυναῖοις ἔπιχεε- 
θούντω». 


19 Kal d npa λύσεις: ἐπὶ tuv «δυρλύτω». ἀπιὸ της ἄμιά- 
ἕης ή ἱστορία. 

Καὶ σφάκολοι ποιουσιν aséAeiay: Πειοίσεραςόν 5 
qao. τὸν τύραννο», τὴν τών ᾿Γμηιτῶν χώραν διεξιόντα 
καὶ ἰδόντα πρεσβύτην πέτρας καὶ λιδώδεις τὀπους ἐργα- 
ζόμιενον, πέµιψαντα τὸν οἰκέτην πυνθάνεσθαι αὐτοῦ, είνας 
καρποὺς ἀναιρούμενος τοιαῦνα }εωργοίη χωρία’ τοῦ δὲ 
φήσαντος, ὀδύνας καὶ σφακέλους, καὶ εούτωκ 15v δωδεκα-- 10 
την τῷ Πεισισσράτῳ τελεῖν ' ἀγασθένεα τὸν τρόπον αὐτοῦ 
καὶ τήν φαῤῥησίαν, ἀτέλειαν αυτῷ toU χωρίου δούναι. 

Ti Καὶ φιλεῖν δεῖ ὡς xal uorcovtag, sal guod» ὡς 
καὶ φιλήσοντας:. Κατωνος. 

78 — Kaxa xépdsa ζημίαν ἀρειτῆς φέρει". enim 13 

19 Κακή γὰρ αἰδώς ἔνδα y avatdig κρατεῖ:. «φίλου 

$ γνώμη. 

80  Kaxol πόρου ovs ὠφέχονται: ἐπὶ τῶν ἀναξίως &U 
πραττόντω» «ai δια τοῦσο ἐξυῤριζόντων. 

&( Κακοὶ πίνουσι τῆς τιμωρίας «egy ὁμιίχλην: 20 
ἐπὶ τῶν κατ αξίαν τιμιωρουµένων. ec 30* 4ὐτὸς ἐφοῦρε 
σού κακού τήν πιτύαγ. 


16 


amm 


9. καὶ &ua E: scribe κάθαµµα cum Suida. Suidae explicatio haec 
est: ixi τῶν ὀύςλυτον τι Àvu» ἐπιχειρούντων. Quo τῆς ἁμάξης  έδοιι, 
ἆογιον ye τοῖς dovtir ixnenv6ixts, τς κοµιαάσης τὸν Midu» ἁμάξης εὖ τις 
ἐπιλύσειε Tov Φεσµόν, τοῦτον τῆς "eias ἀἄφξεν. «λξανᾶρος δὲ ἔλυσε: Tv. 
Zenob. IV, 47. — 6. Fortasse παρῷ τὸν Ὑμηττὸ». 10. δωδεκώτην] 
δεκάτην scribendum esse Menagius ad Diog. Laert. 1, 53 monuit. 
14. Κόώτωνος] Mevdvdoov Maxim. Conf. Serm. 6, p. 549 Comb.: scribe 
Βίαντος. 15. ἑημέην Stobaeus. ἀπόφύεγμα] ζ4ημκοκρέτον 
idem. 16. o' ἀναίδεν Z: ἔνθα ταάναιθὲς Valckenaerms ad Eur. 
Hippol. 385. 18. κορων E. Ὑ«ἀναξίων E 19. ἑβριξόντων 7. 20. 
ο. Pines] 27 πονηρέας L. 21. καταξίως EZ. αυτος γὰρ 

Corrige zv ria». 


14. E. Z. X, 83. nand. Monoet. 301: κέρδος πονηρὸν 














DV H, 59. 
Apost. VI, 80. 
19. E. Z XI, 9: Diog. V, 4T. 


16. E. Z X 80. Cf. Zenob. IV, 
16 ibiq. v. annot, . 
1t. Z X, 100: Anton. Serm. 


135, Ef Fabr. Apost V, 90 m. 


18. E. Z X, Τὸ: Stob. Flor. 10, 
45.  Democr. fr. 64 Mull. |. Me- 


ἑημέαν αεὶ φέρεει add. ibid. 496. 586. 
19. E. Z X, 96: Stob. Flor. 32, 
9,2.  Diph. fr. inc. 29 Mein. 


80. E. Z X, 65.  Theogu. 109: 
ἄπληστον γὰρ ἔχουσι xaxol voor, 
Grer. E. Z X, 68: Diog. V, 99. 
ne ON ar L H, 42. an κτλ.] 
μη 





CENTURIA 1. 


82 


φιλοχερδών. 
83 


737 


Κακοὲς εὁ κέρδας τῆς δίκής ὑπέρτερον: ἐπὶ τῶν 


Kaxáv γὰρ ἄνδρο χρὴ κακώς πασχειν así. 


84 Κακὸν Tevédiov: ἐπὶ suv πάνυ oxÀgon καὶ ἁπαρ- 


0/710». 
85 
ἄνδουςρ 


Κακὼς ακούειν κρείσσον 7 λέγειν κακῶςρι. Κλε- 


86 Καλαμαραδικὸς γαδαρος: ἐπὲ τῶν (ιεγαλων ΄ {οι- 


οὗτοι yaQ οἱ ἐκοὶ ὅνοι. 
8T. 


ow, ὀλίγα δὲ dooytur' τοιοῦτος yag ἦν 0 Κάλλιππος. 
88 Κάρηλος ψωριώσα πολλών ὄνων ἀφναφίθεσαυ 
φο esie: ἐπὶ τῶν iv γήρα niv Orte» 5 δυςενχίαις, me 


Aev di ἁμεινύνων ὄνεων. 
89 


σέων καὶ παραβόλων. 


90 Καρινῇ Movoa: ἐπὶ τῶν ἀλλογενῶν , ήτοι Σκυθών. 


1. Stobaeus et Α dg ih Eigsidou "Υψιπύλη. ini ατλ.] Α 
Stobaeus ignorant. Tevíduos EZ. 6. - Κλεάνθους] Κλιάνθω E: 
θεολόγου Maximus: A Greg. Nazians. Carm. p. 157 D. — 10. Scribe 
Καλλιππίδης. xai ψωριῶσα Ds. 19. κάν] xul Z. 11. 
Σκυθῶν] καὶ LAT e ps addit. 

82. E. Z XI, 5: Stob. Flor. 10, progredi proverbio Graeco wo- 


26. Arsen. VII, 66. Eurip. Hyps. 
fr. 7 Matth. 

83. E. Z X, 94: Stob. Flor. 46, 
9, 4. Arsen. TX, 3, 4. Eur. fr. 
fabb. inc. XLI Matth. 

84. E. Z X, 81: Macar. 1Υ, 89. 
Cf. Apost. XVI, 25. 26. 

85. E. Z X1, 1: Maxim, Conf. 
Serm. 10, p. 562 Comb. 

86. E. 7 ΧΙ, 15.  Cf.nott.critt. 


6b . 

. Cic. Epist. ad 
Attic. XIil, 12, 3: biennium prae- 
terit , quum ille Καλλιπίδης assi- 
duo cursu cubitum nullum processe- 
rit: Sueton. Tiber. 38: biennio con 
tinvo post adeptum imperium | adi 
rius] pedem porta won : 
guamvis provincias quoque ei ezer- 
ciówe révisurum sec saepius pronun- 
ciasset , ui iam pér iocum 
C a llippides vecarehur : quem cur- 
sitare ac κε cubili. quidem mensura 


fatum esf. — Schuetzium ad Cic.l. c. 
hunc Callippidem a Callippide tra- 
goediarum actore [cf. Apost. X111,66] 
contra Manutium aliosque recte 
segregasse , proverbii explicatio ab- 
unde docet, 

88. E. Z X, 15: Diog. V, 8t. 
Apost. ΧΥΠΙ, 96: add. Cram. 
Anecdd. Paris, IV, 254, 26: dra- 
vTíOsuas τὸ διαβαστάξω á ὡς παρὰ 
Συνιοίψ [Ep. 113]. οἷον, 5 κάµηλος 
xai ψ. κιλ. 

89. E. Z X, 66. . Lemma ex 
Xenoph. Mem. Socr. I, 3,9 sumptum 
68t: xaà voi»vy νόμιζε utro» [Grito- 
bulam ÜtQuovQyotuter τε εἶναι xal 
λιωργόξωτον' οὗτος xiv εἷς µαχω- 
Qus κειβιστήσειε , κἂν εἲς nig ἄλλοιτο, 
Cf. Plut. Boiss. 49. — De eszplica- 
tiope v. nott,- erit. ad POM. l,2. 

90. E. Z X, 85: Diog. V, 86. 
Phot , Scholl. ad Plat 452 Bekk.: 
Kain Μούσῃι τῇ Θρηνωδε.. do- 


j 


Καλλιππος ερέχδε: ἐπὶ vov πολλὰ neAevaiysoy di 10 


Καν εἰς μάχαιραν αυῤιστήσειαν: in) εῶν δν; 15 
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Καρπάδιος τὸν λαγωόν: ἐπὶ ετών ἑαυτοὺς ἐφελ- 
ποιμένων. elg κακά’ νησιῶται γαρ ὄντες οἱ Καρπάδιοι, έσεν)- 
γαγον τὸν λαγωὸν ὡς σπανιον’ οἱ δὲ πολλοὶ pevópevos *OUC 
χαρποὺς αὐτῶν διέφὃδιρον» : 

Κενὰ κροταλίζεις ὄχη: ἐπὶ τῶν ἄνευ κυβερνηταῦν 5 
ἀτάκεως κινουμένων. "Όμιηρος 


91 


92 


πολλοὶ δ᾽ ἐριαύχενες ἵπποι 
xei9' ὄχεα ««ροταλιζον ava ππολέμοιο γέφυρας, 
ἠνιόχους ποθέοντες ἀμιύμιονας' οἱ d' ἐπὶ yaig 
κείατο, γύπεσσιν πολὺ qiAtsQot *] ἀλόγοισι». 


939 Κέρδος αἰσχρὸν βαρυ κειμιήλεον:. Περάνδρου 
τάπόφθεγμια. 
94 Κινεῖς τὸν ἀφάγυρον: ἐπὶ τών ἐπισπωμιένων έαυ- 


95 


96 


91 
98 


volg và κακά. ἐσέι δὲ τὸ φυτὸν ὁ ἀνάγυρος ἀλεξίκακο» zo 


δυσώδες. 
Κνωδαλου χοϊῖνιξ: 


χοηµιένων. 


ἐπὶ τῶν μεγάλοι, ρέτροις κε- 


Κρητίζει ὁ κρετής: ἐπὶ so» ἐν τῷ κρίνει» wevdo- 
[ιένων καὶ τὸ δίκαιον παραβαενόντων. 

4έοντα ἔηρᾶς: ἐπὶ τῶν τὰ ἀθύνάτα ἐπιχειρούντων». 20 

{ήδης ποδίον; ἐπὶ «ov ἀδυνατων. 





12. τἀπόφθεγμα Stobaeus om. 


in fine addit: οἱ δὲ ὀρόγυρον αὐτὸ φασίν. 
5 παροιμία λεγοµένῃη ini Suidas. 


vv. lectt. 


κοῦσι yaQ οἱ Κάρες Oonvedoi τινες 
εὖναι καὶ ἀλλοτρίους φεχροὺς ἐπὲ μι» 


{9. ἐπισπομένων u 15. Suidas 
20. ξυρᾶς Suidas, ubi v. 


Apost. IX, 1ο. — 
95.E.Z X48. Apost. XVIII, 30. 


σθῷ Ognri», τινὲς δὲ ἐξήκουσαν τῇ 96. u X, 5. ' Macar. V, 30. 
βαρβάρῳ ac) ἀσαφεῖ' ἐπειδὴ oí Κἄ- 97. u X, 54: Suidas, DV H,- 
eec. [αρβωρόφωνου: adiicit Suidas: 961. Apost. X, 94. 

xai παροιμία, Καρικὸς utvoc, de quo 98. u X, 66. Schol. ad Arist. 


v. Diogen. praef. T. I, p. 179. Cf. 


Apost ΧΙ, 28 et Seholl. ad Ari-. 


stoph. Ran. 1337. 

91. E. Z XI, 8. . Macar. IV,94. 
Apost XII, 50: similiter Suid. s. 
λαγὼς περὶ τῶν κρεῶν, S. Qivog τὴν 
χαράδρα», 8. ὁ Καρπάθιος explicat. 

2. E. Z XI, 31. Ὅμηρος] H. 


Ran. 188: το δὲ. 456 ns π., άΐδυ- 
µος suoi, χωρίον iv '4,δου durre- 
εὔπωκεν οὕτω λεγόμενον, ὡς χαὸ top 
“4ὐαίνου Mov ἔπλασιν [Aristophanes] 
ἀπὸ τοῦ τοὺς φεχροὺῦς αὐαίνεσθαε, 
Post comicum adhibuit Dionys. Hal. 
Arehaeol Rom. VIil, 92: ory L 
xuvayO onec [sc. τόπος] xai αφηγὴς 


A, 160. ὑποδέξεται τὴν ἐμήν, ... οὐδὲ τὸ 
93. E. Z XI, 30: Stob. Flor. 10, Àryóptvoy τῆς 4ᾖθης πεδίον, al 
49. Cf. Macar. 1,06. Apost IX, ὁ κτλ. add. Leo Diacon. V, &n., 


98. Mant. Provv. I, 78. Chilo ap. 
Apost, Vill, 34b c. Addend. 
94, u H, 98: Suid, s, ἀνάγυρος, 


p. 96 B: ὡς ἂν i) 4ήθης βνθοῖς 


παραῤρυῇ ἔργα fieri s καὶ pine 
ἐπαξια. 


, 99 


! 
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Aidore τὸν "Ηλιον βάλλει: ἐπὶ τῶν διακενῶς 
κοπιωντωῶ». 


CENTURIA I. II. 


100  4vonyc δὲ πάσης yives lasooc χρόνος:. digiloy. 


2 


3 


4 


5 


6 


Maivopsvov Φεὸν ἑτέρω Oso νήφονει σωφρο- 
νίεσθαι: dn) sov (ιεγνυµιένου πρὸρ ὕδωρ axgatov. 

Μαάταιο τἆλλα παρα Κρότωνα τᾶστεα: ὅτι ἃέ- 
φερε 0 Ἁρότων τῶν ἐπὶ "Italia πόλεων ἐν ανδρίᾳ καὶ τῇ 
λοιπῇ εὐδαιμονίᾳ. 

Méya τὸ ἐν συ(ιφοραῖσε φρονεῖν a Oei: «{ημιοκρίτου. . 

Μεγαλοψυχίη τὸ φέρειν πράως πλημμιέλειαν:. τοῦ 
αὐτοῦ. 

ΝΓδ᾽ ἀπὸ χυτροπόδων ἀνεπιῤῥίπτοιν ανελόντα 
ἐσθίειν:. ' Hoíodov. 

Μηδὲ δίκην δικάσῃης, πρὶν ἁμιφοῖν ιιῦδον 


ax0v05c:. «{ἠμιοκρίου 7 ὑποθήκη. 


-------- 


3. dà Z om. 
jecit. 
ξυμφορῇσ, Mullachius. 


ῥέκτων Hesiodus. 
«00 «a5 Hesiodus. 
Pseudoph. |. ο. 


99. Z XII, 1. 
100. E. Z XIT, 39: Stob. Flor. 


a»tÀortu xt 
14. 47 E. 


124, 25. — Diph. fr. fab. iuc. 36 
Mein. Cf. snnott. ad Apost. X, 
46b. ^ Similia collegit Stobaeus 


Flor. |. c.: add. Terent. Heaut. 111, 
1, 13: volgo uudio Dici, diem adi- 
mere aegritudinem | hominibus: Cic. 
Epist. ad Famil. IV, 5, 6: sullus 
dolor esi, quem mon longinqui 
lemporis minuat ac mollat: id. ib. 
V, 16, 5. Vl, 4, 3. VII, 28, 3. Ep. 
ad Attic. IIT, 15, 2. X1, 10. 

1. Z Xil, 54: Stob. Flor. 115, 
18, quem locum ex Arsenio in 
Apost Xl, 908t posuimus, ubi v. 


aunot, 

2. E.Z XII, 65 : Scholl. ad Theocr. 
IV, 33. — Auigit Cluverus Ital. an- 
tiq. IV, 1311, 29. 

3. E. Z X1I, 63: Stob. Flor. 108, 
68. Democr.Sent. 8 Orell. Democr. 
fr. 73 Mull. 

4. E. Z XII, 64: Stob. Flor. 108. 
69. Democr. Sent. 12 Orell. Dc- 
mocr. fr. 119 Mull 


Φἐγνετ Stobaeus. 

T. i» ἀνδρίᾳ] εὐανδρέᾳ Toupius. 
Φφρο»έειν  Mullachius. 
10. πραέως πλημμελείη» idem. 
à] E om. 
πρὶν ἂν Scholl. ad Arist. Vesp. 725. 
ἄμφω Lucianus, Pseudophocylides. 


6. παρα] πρὸς Toupius con- 

9. ovagogro, Stobaeus, 
Φέει idem. 
12. «»«nggixzue» E, dreni- 
13. ἐσθέων μηδὲ λό- 


9. E. Z XII, 88: Hesiod. "Foy. 
x. "Hy. 146, ubi de symboli sensu 
pluribus Goettlingius disputat. 

6. E. Z X11, 89. . Versum affe- 
runt Plat. Demod. 383A , Plutarch. 
de Sioic. Repugn. 8, p. 1034 E. 
Lucian. calumn. non tem. credeud. 
8. Schol. ad Thucyd. 1, 44. De 
sententiae auctore diserte" monet 
Cic. Epist. ad Atuic. VII, 18, 4: 
ego aulem, etsi illud ψευδῃσιόδειον --- 
4a enim pulatur — observo, μηδὲ 
déng», praesertim in le, a quo nihil 
wwquam eidi (emere fieri: exstabat 
enim in Hesiodi carmine »οθενομένῳ, 
ut docuit Schneidewinus de Pittheo 
Troez. disput. 13: alii Pití(heo tri- 
buerunt, ut narrat Schol. ad Eur. 
Hipp. 263, cuius locum in annot. 
ad Greg. Cypr. L ll, 78 recepi: 
alii denique Phocylidi: v. Pseudo 

hocyl. Sent. 87. Scholl ad Luc. 
[ ο. I. IV, 232 lacob. A Demo- 
crito plane alienum est: similem 
errorem v. in Apost. XIV,3. Re- 
spexit versum  Árist. Vesp. 725: 


9 


10 


15 
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7  Mydiv xasá βοὸς eU$g: μή πάντα ἐπιτρέποιν sal 
εὐχαῖς. 

8 Μηδὲν ἑξωθεν πολυπραγρμονεῖν, A «o λεγο- 
ιενον ἀφτικατηγορεῖν. 

9 M3 ἐπιστρέφεσθδαι ini οὖν ὅρους ἐλθόνταςς»5 
τοῦτ έστε, μιέλλονσας ἀποῦθνῄσκοιν καὶ τὸν ὅρον τοῦ rov 
πλησίον ὄντα ὀρῶνταρ φορεῖν εὐκόλως καὶ ps ἀθυμιεῖν. 

0 — My ἐσθίειν χαρδίαν: ἤτοι μὴ ῥλάπτειν τὴν φυχὴν 
ταῖς φρομτίσι» αὐτὴν κατατρίῤοντα. 

ή ἍΜή κρύπτο τὸ κἆλλορ ὥσπερ τὸ ποήφαάγον: (0 
ἐπὶ τῶν διὰ δειλίαν κρυπτόντων καὶ ἣν ἔχουσιν αρετήν. ὁ 
0à noggayoc ζῷόν ἐστιν ἐν ' Ivdoic. 

102. Male βάλλειν: ἐπὶ τών εἰς ἔρωτα ἐπαγομένων τινας. 

13 Μή navsl ἐμβαλλειν δεξια ν: avs] ερύ, προχείρως 
οὐ δεῖν συναλλασσει». 05 

144 ΜΜ. πρὸς ἐμὲ cd ποιακέλα: τοῦτ ἐσεί,. µιὴ sag τέ- 
χνας κατα τῶν φιλών. — 

15 My πὂρ ini πὺρ: ἀνθρακεὺς ἐκπεπράμενος dv «p 
καμιίνω τούτο λέγει. ἐπὶ τῶν κακοῖς ουνεχέστερον περι- | 
πιπτόντων. 5 


—— n —— —— «BÓ o À——QÀ— € Ó—ÀeSÓ 


Y. φέρε Plutarchus. — 8. gro, Pintarchus om, . — 9. πατατρέχοντα 
Plutarchi edit: v. vv. ll. ad Plut. l.c. 10. vend πρωτα, Uu. — 104. 
κριπτύντων Ἡ. 19.ov 06] ov deri Plutarchus. — 18. 4,z.ngapevocDs. 


που σοφὸς ἦν ὃς ἔφασκε», πρὸν ἂν  nagius ad Diog. P Mu, [8 et 


dugoiv μῦθον ἀκούσης, Oux d» δικά- 
ecc: add. Eurip. Heracl, 119. An- 
drom. 9358. Menand. Monost. 4 
Greg. Nazianz. Epist. 218 [236], p 
180 C ed, Caill: οἱ wiv»ro: x 
τον ἀμαθῶς iro xal προπετᾶς, ὥστε 
δίκην ^u E πρὶν ἁμφοτέρων ἀκοῦσα». 
T. E. Z ΧΙ, 60. DV ΗΙ, 24. 
8. u XII, 81. Phereer. apud 
Athen. Iii, 129 E: ἰγὼ 4' ἂν drv- 
εἰποιμε, μὴ) nolvngayuove: Menand. 
Sent. Mon. 983: πολυπραγμογεῖν αλ- 
λότρια μὴ βούλου xaxa. —Áristid. 
ὑπὲρ τ. τεττ. 149 lebb., 192 Dind. 
ἔπειτ᾽ avro) ὁόξωμὲν didonértos 
τοῦ δέοντος εἶναι τοῖς βουλομάνοις 
ἀντικατηγορεῖν xai "i 7 τι καὶ δειλίας. 
9. E. zn" 87: Plutarch. de li- 
ber. educ. 17, p. 12 Β. Cf. Me- 


v. annot, ad U 56 $a. 
10. E. Z ΧΙ, 86: .. de liber. 


educ. 17, 12 E. Alter hoc 
symbolum [ thagorieum explicant 
Ismblichus liben. ad Philos, 30 


aliique, quos Wiyttenbachius ad 
Plut. |. e. et Orellius Opusc. Sent. 
J, 416 indicant. 

11. u XIH, 6.  Fluxit ex Ae- 
liani Hiat. An. XVI, 11, de quo v. 
Ap XIV, tf. 

2. E. Z Xil, 91. DV πι, 2t. 

1 E. Z XII, 84: Plutarch. de 
lib. educ. 17, p. 12 E, ubi v, Wyt- 
tenbachius. 

14. E. Z XII, 93: Diog; VI, 109. 
Macar. V, 96. 

15. E. Z XH, 9T: Diog. VI, Ἡ. 
Greg. Cypr. L ii 4. 


GENTURIA TI. 761 

My site uévogc ἀρετής ἤ κακία παῤόἁησιαάζετας: 
Προκοπίου. 

Mq φορεῖν οτεφνὸν δαατόλιον: Occ δι τὸν: βιον 
ἐπιτηδεύειν καὶ (ή δεῖ δεσμιῷ προράπεειν αὐτόν. 
18 Mío πρᾶξις ἀρετῆς ov ποιεῖ εὐδαίμονα. 5 
19 Μία φῶν eig φαβέερανὲ ἐπὶ soy ἀγαθήν ema ὅια- 
γόντων ἡμέρα». ἔθορ γὰρ τοῖς 4θηναίοις esa τὸ δεῖπνον 
del λαμβάνειν τὴν φαρέτραν, καὶ οἱ uà» αλύπως διαγένοιφο 
λευκὸν καθιέναε ψῆφον sic αυτήν, εἰ dà ὀχληρώς, Γιέλαιναν. 
ἀποθανόντος οὖν φὰς ψήφους ἐκ τῆς φαρένρας dxysiy καὶ 10 
ἀριθμεῖν ' καὶ day ub» αἱ µέλαιναε πλείοσς εὕροιντο, ἄχθε- 
οὔαι og «ἐπεπόνως βεβιακότος οἱ δὲ λευκαξ, οὐδαιμονί- 
ζει». ᾿.άριστείδης δὲ. φησι λευκήν ἡκέραν λάγοσθας, ἀπὸ 
τών ὁικαστικών wvrper' ὧν αἱ μὲν λευκαὶ ems αἱ. d) 
µιέλαιραε τὴν καταδίνην φέρουσι. 15 

«Μικρα dlaoezoUpevoc vov qi ov xaxüg ug Aéye 
ix «ü» ἀποφθεγμάτω» Θάλεω sov. Milyoioc. 
21 Μικρού ὃ ἀγώνος οὐ µέγ ἔρχοσαι uÀdogs. Xo- 
φοκλέους 7 γώμη. 

Μισῷ µ»άμιονα συμπόταν: ἐπὶ τῶν ακριβώς πει- 20 
ρωμιένων. (ιΨήμιονεύειν’ παρόσον οἱ πίνοντες ἐπιλανθάνα- 
οῦαι ιᾶλλον ὀφείλουσιε. 


16 


11 


20 


22 


9. βίον lie 0igor Plutarchus. 4. p de 2, A79:t»l Plutar- 
chus. ος x«i εὖὐ μὲν ἁλύπως τύχοιν τὴν ἡμέραν inti διαγαγόντες 
Suidas. 9. Corrige λευκή». 10. τὰς ψήφους τοὺς Φίλους E: scribe 
τοὺς s ileot τὰς ψήφους. καὶ] καν E. 16. Coniunxit Apo- 
siolius verba, quae coniungi non debebant: v. Valckenmaerius apud 
Gaisfordum ad Stob. L c. 18. di EZ. μέγα E. . 20. E: μισᾶῦ 
μ»ημοσύναν ποτῶνε διά τὰ dx αὐτῶν yeropara* 00^ Ευριπίδης ere Dd 21 
τῶν ἀιτόπων a5» λήθην ιν εἴφηκει quae ducta sunt e Stob. Flor. 18, 28 


t6. E. : ΧΙ, 83: Mex. Conf. 


17. E. 7 PxIl, 835: 
lib. educ. 17, p. 12 E. 

18. u XI, 63. Est alia proverbii 
ibi memorati explicatio. 

19. E. Z XIH, 12. Usurpat 
Aristaen. Epist. f, 12: διὰ ταύνηρ 
ἡμόρα uo» πᾶσα λευκή, «al τῶν iv 
φαρέτρᾳ λογιδομένων εἰς εὐτυχίαν οὐχ 
ᾗετον. Scythis e Pbhylarcho 
similia tradiderunt Zenob. VI, 13 
et Suid. s. λευκὴ Ἰμέρα €i 8. ré» 
εἰς vj»: add. ann. ad Macar. V, 51. 


ή εστείδφε] hunclocum non neglexit 
á sj ras T. ]. praef. p. XII. 


20. E. Z Xlll, 11: Stob. Flor. 


3, 179, «. 


21. E. Z XIH, 13: Stob. Flor. 
, 11, 2. Soph. fr. 615 Dind. 
22. E. Z XII, 10. — Scholl. ad 
Hom. O4. 7, 332: diari τοῖς θιοῖς 
ἀπένέμον τὰς yhoosucs ... οἱ d, 
or» δες τὰ id» συμποσίοις ἠμθόντα 
τηρεῖν * ῥθεν καὶ παροιμία, μισῶ 
μνήμονα συµπότραι alia in ann. ad 
Apost, XT, 714 allata sunt. 
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Μισῶ σοφιστὴν ὅστες οὐχ αὐτῷ αοφός; ἐπὶ τῶν 
διά (μοθὸν 95 δι ἄλλο τι διδαοκόντων. 

Μοχδου ydo οὐδεὶς τοῦ αι θονιος λόγος: 
Σαφοκλέους ἡ }νῶµιη. 

Μνόλεθρος: διὰ τὸ ἀποῤῥεόντων τών [ιυῶν εών ϱιε- ὃ 
λών Φνήσκειν αὐτούς. εἴρηται δὲ ἐπ) εν ἠσύχων. 

Μύσιος ὄνος κατέαγως τὸν «ώσον: παροιμία ἐγιὲ 
τῶν κυριών ὅτι οἱ Μυσοὶ ἦτοι οἱ «Ἠουλγαροὶ εἶχον ὄνους 
zvQtoUc. τούτων ἤρχεν Ἐύνοιιος καὶ .Ἀρόμιος οἰωνιστῆς. 

Λονσκέλλου Ψήφος: ἐπὶ τῶν καλώς. προαριρύντων - 10 
οὗτος χρζσμιοῦ δοθέντος τὴν ὑγείαν «oU πλούτου m poéxQrver. 

λίυοῶν λείαν: dni τῶν καπῶς διαρπαζοµιέχων' οἱ yap 
κατ ἐκεῖνον τὸν χρόνον τοὺς Ἰνυσους ἐλιίζοντο ssa τὴν 
vo) Ἰπλέφου ἀποδηρίαν. ἐγὼ δὲ οὕτως εὗρον. οἱ Έλληνες 
vaig ὀλκασι τῇ Μυσία χώρᾳ προρέῤβαλον, καὶ ταύτην πορ- 5 
θούντες ἐδόκουν τὸν Ἰροίαν πορθαῖν. . 1λεφος δὲ trc 
Mvoíag χώρας ἆναάσσων καὶ ὑπὸ τού ᾿4χιλλέως τρωθεὶς 
ἀφίκετο πρὸς ᾿4πόλλω ζητῆσαι env looi. ὁ δὲ πρὸς tov- 


9. μυὸς ὅλεθρος Ds. ἀποῤῥοόντων Ε. 6. ἠσήχω»] ἀπράκιως 


ἁποθανοντωον Ds. 
ἁγίαν E. προκρίνει Suidas. 


9. ᾿Ιέννοµος E: v. Hom. ll. B, 858. 11. υγείαν] 
12. ini — διορπαξομῖνω»] Scholl. b ad 


Demosth. 1. c.: τάττεται δὲ ἐπὶ τῶν adig καὶ ἀναιτίως απολλυρένων: ib. 
a: eignras di 5 παροιμία ἐπὶ τῶν κακῶς πασχόντω». τινὲς di ἐπὶ τῶν 


ἀδίχως ἀπολλυμέγων: add. Macar. VI, 5. 


23. E. Z ΧΙ, 20. Cf. annott. 
ad. a? ο XI, 114, 

E. Z Xi, 31: Stob. Flor. 
29. "n Soph. fr. 343 Dind. 

25. E. Z XIII, 39: Diog. VI,60. 
Cf. Apost. 1X, 28. 

26. E. Z XIH, 43. Rectius Eu- 
stath. ad Hom. E) B, 838, p. 364, 
16: ἑστέον δὲ οτι παροιμέα ἐκ τοῦ 
τοιούτου ἔθνοιυς φέρεται αὑτῃ" οσ 9 Uv 
κατιγώς [scribe κατη γως], your 
κατεαγὼς, ὥστε Μ ύσιος voc" 
ἐν. Ἀέυσίᾳ γάρ uos σπανιώτατον εὖ- 
er ά ovo» ὀρθὴν ἔχοντα τὴν ὀσφύν. 

"397. E. Z XHL45. οὗτος κτλ. 
Suid. s. Μύσκελλος. Cf. annot. 
Zenob. 1l, 42. 

28. E. Z ΧΗΙ, 90. Μυσῶν --- 
αποδημίαν] Harpoer. 130, 3 Bekk. : 
cf. annot. ad Apost. XI, 69. Οἱ 


Ἕλληνες κτλ.] ex Scholl. ad Greg. 
Nazianz. descripta videntur: v. ann. 


:ad Greg. Cypr. M V, 16: alium 


auctorem sequitur Eustath, ad Hom. 
Il. 4, $9, P. 46, 36: οἱ μὲν .. φασέ, 


| X9oiutvos τῇ τῶν νεωτέρων [t Wel- 


ckerus de Cycl. epic. T. Il, p. 139.] 
ἑσιορίᾳ τῇ - λεγούσῃ οτι τὰ πρῶια 
ἐπεστρατεύσαντες. τῇ Τρούᾳ οἱ “Ελὰφ- 
γες ἤπαρτον τῆς odoi xui την µ μηδὲν 
αὐτοῖς tiq τιμωρίαν προς κουσαν ry 
ἐληέκοντο” ᾗ δὲ gr 7 ὑπὸ τῷ Σηλέφψ 
Μυσία. ὁ δὲ) Τήλεφος ἀντικαταστωὶς 
ἐποέῃσέ τι κακον καὶ ἔπαδε. πέπονῦε 
wi» τραῦμα δεινὸν ὑπὸ Αχιλλέως, 
ἀμπέλου ex qe 'Axodsod ívtoc αὐτῷ 


^ *ol 6287L0U κατά 4λονύσου Ἀρόνοιων 


καὶ πεσοντος εἰς rp ἐποίῃσε δὲ τὸ 
ἀπράκτους "ποχωρῇοαε τους "Βλλη- 
νας. ὡς 93 τὸ rgukpu elige «θερά- 
πευτον χρᾶςὰι καὸ o χρήσµυς uvtitt 











29 


CENTUBHRIA Tl. 763 
vo» ἐφοίβασεν' 'O «pucagc ἑάσεσας. λοιπὸν πρώτα piv 
ὁ aieyoapevog ἁπορία ovysíysso , ug ἄρα τὸν ᾿4χιλλέα 
ἐχθρὸν ὄντα φούτων (Ύτέσαι εν ἴασιν. ἆλλ ἑπόμιενος τῷ 
φοιβάσµατι τού ᾿4πόλλωνος καὶ τῇ ἀνάγκη τῆς ερώσεως, 
εἰς τὸν ᾿χιλλέα κατὰ δευτέραν λογισμού προεβολήν πιαρα- 
}έγονον, ὑπιοσχόμιενος εούτω εὖρ ἰάσοως λύερα δούναι τὰ 
πῶν χρηΜιάτω»ν τούτου ἤμιισυ. ὁ δ᾽ ᾽ 4χιλλεὺς nóvoc ἐκ τοῦ 
χρωθέντος ῥἼτῆσαι μαθαεῖν «xv πρὸς Τροίαν ὁδόν, καὶ ταύ- 
την (ιαδὼν ἐξ αὐτοῦ ἠρκέοθη ταύεῃ v5 χάριτε, καὶ τὸν 
τρωθέντα Τήλεφον ἐθεράπευσεν δεν καὶ ἑτέρα παροιμία ᾿ 
'O «ερὠσας ἰάσεσα... | 


Μνωπι τὸν δράκοντα f yetQag: ἐπὶ τών ayav προ- 





1. o τρὠσας καὶ λάσενα,ι Claudius imperator apud Suet Claud. 43, 
ubi cf. Casaubonus: οὐ τρώσας,. σὺ καὶ idomo Tzetz. Chil. VI, hist. 70: 
add. Schol. ad Plat. Gorg. in annot. exscriptus et Schol. ad Demosth, 
l. ο.:- dvelAty ὁ θεός, ὡς οὐκ ἄλλως θεραπενθήσεταε, & μὴ ὁ τρώσας xal 
lagezas, — 23. τούτω [sic] E. . 71. τούτου] scribe αὐταῦ. — 12. ὁρά- 


κοντα] scribe ερέχοντα. 


τὸ θρυλλούμεναν ὡς ἄρα o τρω- 
σας ἑάσεται' πλέι γοῦν τὴν τα- 
χίστην im ᾽4χιλλέα καὶ συμβαίνει 
td» μὲν ἑάσασθα, τὴν ὠτειλήν, τὸν 
di δοῦνα, µιφθὀν τῆς ὑγείας τὴν εἰς 
Τροίαν ὀδηγίανι quocum fere con- 
cinunt Philostr. Heroic. 687 Ol, 
Scholl. Ven. ad Hom. Ἡ. 4, 59, 
Scholl. ad Arist. Nub. 919, Tzetz. 
ad Lycoph. 211, Scholl. ad Demosth. 
pro Coron. 12, p. τρ Saupp. 
aliique, quos indicant intt. ad Dict, 
Cretens. 11, 2 et Dissenius ad Pind. 
Isthm.1V,46, p.518 Boeckh. — 49ep4- 
πευσεν] de cura vulneris dixit Wel- 
ckerus in Heckeri Annal. art. med. 
T. XXIII, 3, p. 271 sq. — Usur- 
pavit Plat. Gorg. 447 B: οὐδὲν πρᾶ- 
yuan, o Σώκρατες' ἐγὼ ydQ καὶ 
ἰάσομαν: ad quem locum scholia- 
stes p. 258 Belkk.: παροιριακὸν τοῦτο, 
«xo ἩΤηλίφου xal τοῦ τρώσαντος 
Αχιλλέως καὶ τοῦ χρηστηρίου ἆνε- 
λόντος ors 0 τρώσας καὶ ἑάσε- 
ται: eadem fere Olympiodorus ad- 
scripsit. — Paulo liberius adhibuit 
Plutarch. de audit, 9, p. 46 F: ov 
y&Q µόνον, ὡς Ηὐριπίδῃς φηοέ, τὸ 
Τηλέφου τραῖμα Γριστοῖσε λόγχης 
ϐέλγεται ῥινήμασιν [de quo versu v. 
Welckerus "rag. Graec. if, 490], 


ἀλλὰ xai vo» ix φιλοσοφίας ἐμφυόμε- 
vow εὐφυέσι νέοι δηγμόν avrog ὁ 
τρώσας λόγος ἑᾶται, ad quem lo— 
cum v. Wyttenbachium: add. Lu- 
cian. Nigrin $. 38: ini τὸν ερώ- 
σάντα ἑλθοντας ἰάσθαι παρακαλεῖν, 
ibiq. v. Hemsterhusius: Aelian. H. 
An. l, 56: οὔτε γὰρ ἄλλος ἑάσεται 
τὸ τραῖμα, οὔτε ᾗ τρὠσασα" warp 
γάρ, ὡς vo εἰκός, τῇ ΓΠηλέτιδε βολ 

τοῦτο ἐδἐδοτο: Charit. Aphrod. VI, 
9: gdguaxor yug ἕτερον " Epexoc οὐ- 
δέν ior, πλὴν αὐτὸς o ἐρώμενος' 
τοῦτο δὲ dou καὶ τὸ ᾠδόμενον λόγιον 
d ὅτι ὁ τρώσας αὐτὸς λάσεταιι 

aul, Silentiar. in Anth. Palat, V, 
291, 5: Τήλεφον ὁ τρώσας »al ἀκίσ» 
caro* urn σὺ γι κούρη Eig ἐμὶ duc- 
Μενέων γόνεο πικροτέρη: quibus ad- 
iungantur auctores, quos citant Pas- 
seratius ad Propert. II, 1, 63. Iacob- 
sius Annot, ad Anthol. Ili, t, p. 135. 
Boissonadus ad Nicet. Eugen. 11, 
251. O. Iahnius de Telepho et Troilu 
disp. 23. Fuchsius de variet, fab. 
Troicar. quaest. 101 sq. 

29. E. Z ΧΙΙ, 44. Plat. Ápol. 
Socr. 30 E: ὥσπερ ?ano µεγάλῳ μὲν 
καὶ γενναίῳ, vao μεγέθους δὲ νωθε- 
στέρῳ καὶ Φεομένῳ ἐγείρεισθαι ὑπὸ 
μύωπος τινός, quo respicit Socrat. 
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9 


θύμων ' poop δέ ἐστι μιυῖα εις ἐρεθίξουσα τοὺς βοῦς «αἱ 
«0 σίδγρον., ὃ φοροῦσιν οἱ ἑππαῖὶς εἰς τοὺρ πόδας, eei 
λέγεται. «Ξεανοφῶν ὃ᾽ ἐν πρώτῳ Κύρου παιδείας ἐγκεντρέδα 
τούτο ὠνόμιασεν. | 





90 ΆΝεβρώ ἐἑππεύειςς ἐπὶ τῶν βραδέως 2ινο[ιένω». 5 
31 ἈΛόμος καὶ χώρα: did τὸ ἅπαστον EOvoc ἰδίοις ψόρεοις 
χρήσοθαι. d | ao 
322 No» dpnpnec, $0000 ἄλλοι ἐθάλεον, αὐτίκα ὃ᾽ ἄλλοι, 
à» &ppucc γερεὴν οὐχέτ ἐποψυκεθα. 
yevyaloy $0. {ακωνεκόν. 10 
33 Nó» εὐπλόηκα, ὅτε veyvavayexa: ἐπὶ τῶν παρ 
ἐλπίδα ενευχησάνεων. 
31 Οβολοῦ τάριχος, Ov. ὀβολῶν αρεύματα: ἐπὶ 
vy (ιεκροὶς. κατορθώμασε πλαίθρα δαπανώντω». | 
35  'O γὰρ φίλου τρόπος ὥσπερ 0 τῆς ἀληδείας (ιὔθος 15. — 


ἁπλούς ἐστι «ατ' Βὐριπίδην καὶ ἀφελὴς καὶ ἅπλαστος' ὁ 
δὲ τοῦ xoAaxog ὄντως νοσῶν ἐν ἑαυτῷ, φαρμιάκῶω» δεῖται 
σοφῶν καὶ πολλών v5 ia καὶ ποδριττὠν. 


1. δέ lov; Suidas ignorat. αῦα E. καὶ --- λέγεται] λέγεται παρὰ Καλ- | 
λιμάχῳ ἐν 'Exálg [*. Naekius Opusc. ll, 66.|΄ Bovoooc µύωψ, 0 τοὺς βοὺς 
σοβῶν xul διώκων μύῶψ. καὶ ᾗ μάστιξ τοῦ «ἕππου' τὸ Od psov, 0 in] 
τοῦ ποὀὸὁς φοροῦσι κεὀτοῦντες τοὺς ἕππους, quod exemplis additis 





Suidas probat, — 3. Zerogé» κτλ.] Swidas non agnesciL  ὃἓν πρώτω 
Κερ] ib vox nom legitur. Κυρσιωιδεαςἆ. — 8. Soribe ἁμὲς. ἐθάλ- 
λεον Plutarchus. 9. Scribe «a «. yt νεὰν Plutarchus. 12. Sui- 


das addit: Ζήνων ydp ὁ Κιττιεὺς καταλιπὼν τοὺς πρὶν διδασκάλους καὶ 
Κράτητος τοῦ φιλοσόφου φοιτητής γενόμενος τοῦτο εὔρηκε, ναιαγίω περι- 
πεσὼν καὶ εἰπών, εὔγε ποιεῖ ἡ τύχη προφιλαύνουσα. ἡμᾶς φιλοσοφίς" [ἔνιοι 
δὲ διαθίµενον ᾿4θήνησι τὰ vu. οὕτω τραπῇ»αι πρὸς φιλοσοφία». 


Epist. {, p. 5 Orell: add. Achill, 


Toxer. $. 53: προςβαλὼ» τοὺς ave- 
Tat VII, 3: τῷ d) λόγὼ τὴν φιυχἠν 


πας τῷ VERO 





ὥσπερ vxo µίωπος παταχθεῖς ἐγεέρω, 
ubi de translato v. αὔωψ usu ]a- 
cobsius egit, Eadem metaphora 
eliam Latni gaudent: Ovid. Art. 
Am. ll, 131: totis. incumbere remis 
Utile, et admísso subdere calcar equo: 
id. Rem. Amor. 788: sunc opus est 
celeri subdere .oalear equo: Epist. ex 
Ponto Il; 6, 38: «M nocet admisso 
subdere:.calcar equo: add. Publ. Syr. 
Sent. 212: «quo currenti no» 
calcaribus , et cf. annott. ad Apost. 
XVM, 100. — uvow 2? xzi.] Suid. 
8. µύωψ. Eevogéy] περὶ ἱππικῆς 
; 9: v, Hemsterhusias ad Poll 
Όπου. X, 33. 54: add. Lucian. 


90. E. Z XIII, 69: Diog. VI, 8t. 
DV Il, 33. 

31. u XII, 14: Snidas. — Apost. 
XII, 142. 

32. u IE, 75: Plutarch. Consol. 
ad Apoll. 15, p. 110 B. — Cf. Apost. 
Il, 72. XII, 20. 

383. u ΧΙ, 11: Suidas. — Est Ze- 
nonis Cittiei diotunti, de quo v. 
Mensgius ad Diog. Laert. . VII, 4: 
add. Ápost.. Xll, 18. 

394. E. Z XIV, 9.. Macar. VI, 19. 

39. u IIl, 65: Plutarch. de adul. 
et am, diserim. 30, p. 62 C. — Ev- 
ριπδην] Phoen. 472: v. Apostol. 
IH, 62. 
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Ὁ yap. pooyvo» «U πάντα συλλαβὠν ἔχοι. Σοφοκλέους. 
34  'O κόομος ἀλλοίφσες, ὁ βίος ὑπόληψις. 
38 Ὄνος ἐν πιθήκοις: τὸ Aeyopsvov. 
39  Ὁ ὅμοιος vo ὁμιοίῳ καθ ὅθον ὕμιοιος. φίλος, ὁ aya- 


90g τῷ ἀγαθῷ µιόνος nove φίλος. j 
"Oocot τους ἀδίποῦννας κολάζουσιν, οὗτοι εοὺρ ἆλ- 
λους ἀδικεῖσθαι κωλύφύσει. — lociov. 
OV γάρ πείσθες, οὐδ zv» πείσῄῃς: καθ" ὑπερβολὴν 
λέγει. xáv πείσῃς, oUy ἕξῃς "pac πεεεθοµιένους. 


40 


ΔΙ 


42 Οὐδέν ἐστι θηρίον γυναικὸς αµαχώτερον, - 10 
οὐδὲ nvo οὐδ ὧὡδ' ἀναιδῆς ουδεμία παάρύαλες. 

43 Ov σχολη δούλους. ; 

44. Ovyo Bepnósc Fees τὸ ise: ἐπὶ τών 7 ἔξισου- 


ιένων τεισίν. 
45. Qvy ὁσέᾳ φ θεμέν. οἱσεν dr ἀνδράασιν εὐχετάασθαι, 15 
46 Πάλιν $ $6 παρορένειι ἐπὶ τῶν παρακινούντων 

ινα οἰπεῖν καὶ ὤποντεα, à oU ῥούλεται. 4λκαίου ἡ παροιµιία. 


|l. συλλαβὴήν E: Σοφοκλέους] Maximus om.: osuit: Ápostolius, 

uum hunc versum cum antecedente, cui recte ab "Maximo praefizum 
Sophoclis nomen [est enim» Aiac. 1252], ignoranüa sua cohaerere 
opinaretur. — 2. ἀλλίωσις U. 3. dete] Ate [sic u 9. έξειες 
Suidas. — 11. πόρδαλις Aristophanes. 12. κατα τὴν παροι- 
Μέαν oU oy. 9.' Ἡ cum Aristotele. |3. ἐπὶ τῶν κτλ.] Z om. 15. 
φθιμέ, οισεν] κι αμ ένοισεν Homerus, 16. 7] scribe ἆ. 


36. E. Z XIV, 10: Maxim. Conf. 40. u I, 36: Stob. Flor. 46, 25. 


Serm. 2, p. 535 Comb. Sine aucto- [saei Oratt. p. 168 Schoem. 
Est ver- 


ris nomine versus citatur a Stob. A. u X1 
Flor. 3, 11, 3: recte: v. G. Her- 
mannus ad Soph. Áiac. 1291. 

31. u XII, 58: Marc. Ánton. Com- 
menL [V,3 fin. Dixit de sententia 
Gatacker ad Marci Ll. c. et contulit 
Comm. 1l, 15: nà» ὑπόληψις, i. e. 
omnia in opinione sita ϱαπί. Cete- 
rum iniuria hic locus inter Demo- 
cratis sententias refertur: v. Orel- 
lius Opusc. Sentent. 1, 504. Mul- 
lachius ad Democr. Fr. p. 334. 

38. u Xll, 80. | Sunt verba Me- 
nandri comici: v. Gell. N. Att. II, 
23 et Append. id IV, 24. 


39. u XVIT, Plat. Lysid. 
214 D: τοῦτο τούνυν alrittortus ο, 
οἳ τὸ ὅμοιον τῷ ὁμοίῳ φίλο» λέγο»- 
E ὡς e ἀγαθὸς τῷ 4. qp. P φίλος, 
o δὲ xaxog οὗ τ ὧγκθ à οὔτο κακῷ 
ουδέποτε ες ἀληθῇ qiia» ἔρχεταν. 


,22: Suidas. 
sus Arist. Plut. 600, uhi v. Scholia. 
Similia ὑπερβολῆς exempla praebet 
Hom. ll. 4, 132. 7, 379, ubi v. 
Eustath. p. 65, 40. 151, 57: add. 
Leo Diacon. VH, 4, p. 13 B: οὐδὲ 
γὰρ πεέοεις etl cf. einekius ad 
Comic. Gr. Fr. HI, p. 441 fin, 

42. u ΧΙΙ, 23: Suidas. — Arist. 
Lysist. 1014. 

43. u VI, 33: Aristot. Polit VII, 
13, 17. »Dicetur in 608, qnibus 
propter obnoxiam ministeriis sordi- 
dioribus conditionem non vacat 
honestis τάση Ἡ operam dare:« 
Erssmus ἶ 

44. E. Z XV, 25. Macar. V1, 18. 

45. Z XIV, 95: Stob. Flor. 125, 2. 
Hom. Od. X, 412. 

46. E. Z XV, 83. Cf. Apost. 
XVII, 74 et nott, critt. ad Diogen. 
VH, 64. — Mixaiov] fr. 92 Matth. 


A 
48 


49. 


52 


93 
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Παλινῳδίαν a day: τὸ «a ἐναντία εἶπεοῖν «oic προτέροις. 


Παφντα κενήσω πότρον: ὁμοία τῇ 


κιρήσο. 


Πάντων ἥδιστον $ φελέα᾿ 


πυρὸς καὶ ὕδατος ὁ φίλος ἀναγναιότερος. 
Πάππος αχπάφὃδ ης: ἐπὶ εοῦ. μαἀενός. 


Παρα ποταμὀὸ»ν φρέαρ ὀρύττοι: ἐπὶ τῶν nator 


φπονούντων. 


Παρθένος s& πατρῴα: 


sa πατρώα εἴωθε λέγεσθαι. 


μίαν παρεχόντων. 


ἐπὶ τῶν καταχαζοµιένω» 


παρων ἀποδημεὶ. 


Παςῆσαι: ἐνδιαερῖψαι, αφικέσθαι. 


ἐπὶ τών ἰδιωτὼν. 


Πδάνιτα λέδον 


καθὸ δή καὶ λέλεπται 


3 





1Ü 
Παρὼν anodgpsi: ἐπὶ τὼν aic0gotw «ἑαντοῖς ps;de- 
'ριοτοφάνης" 
ὁ νους δέσου 
᾿Αριστοφανης — 15 
ἆμαθὴςρ ἔφυςρ xoU πολυπράγμω»ν, οὐτ ἄἴσα- 
$ov ποπάτήκας. 
Πέδη τού λέγειν 3j ἀγωνία: “Ὑπερίδης τοὺς ἔφη. 
20 


Πεινῶντος ἂν δρὸς ἰσχνα τάνεικνήµεια. 


Πέρδικος ἐρᾳᾷ oov ὁριμύτερονν ἐπὶ τῶν ἄγαν 
ἐρώντων. φαοὶ γὰρ tovc ερέφοντας ἀθληεᾶς πέρδικας ὅταν 





t. Suidas: παλινοδία. ἑναντία ὀδός, παλινωδίέα δέ, ἑναντία en, 2) 


τὸ τὰ d & T. προτέροις. καὶ ῥῆμα παλινωδῶ. xal magospéa* 
ori βέντου γε πάντων j ἐστιν ἡ φ., καὶ ov- 


λινφθέων. ' A. Plutarchus: 


adu» na- 


di» ἄλλο μᾶλλον εὐφραίνεν'. δια τοῦτο καὶ ο κόλαξ ἡδοναξς ὑπάγεται καὶ 


negl jdorác ἐστίν. ὅτι δὲ 5 
δὴ] κ. λέγεται n, x, v. ὁ φ. c. 

ὑπουργίας o κολαξ , ἁμιλλάτωι κτλ. . 
nes. — 19. Stobaeus: 
πέδην εἶνω. — 21. iguoov [sic] u. 


41. u XII, 87: s 8. &&Àsvo- 
día. Macar. VII, 

48. Z XV, 91: Diog. VII, 42. 
Apost, XIIT, 91. 

49. u X Vil, 84: Plutarch. de 
adul. et am. discrim. 9, p. 5t B. 
πιρὸς κτλ.] Cic. Àmic. 6, 22: ita- 
que non aqua, non igMi, & E aiunt, 
pluribus locis utimur, quam gmici- 
tia: id. ibid. 19, 47: solem enim e 
mundo tollere videntur, qwi amici- 
tiam e vila lollunt: qua mhil a diis 
immortalibus melius habemus, nihil 
iucundius. 


? Χάρις καὶ ἡ xoeía τῇ φιλίᾳ παρέπετα» (καδο 
εἶναι) διὰ τοῦτο ἐμβάλλω» ἑαυτὸν εἰς 


16. duae yd ἴφυς Aristopha- 


boss ο ῥήτωρ ἔφησε rjv ἀγωνίαν τοῦ λέγειν 


20. Ε. 7 XV,81. Macar. Vl,96. 
δι. E. Z XV, 82: Macar. VI,100. 
32. E. 2 XV, 81: Diog. VH, 88. 
vis u XIV, 6: Suidas. Macar. 
2. ιστοφάνης uit. 
1120. ^ w] Fa 
94. u XIV, 10: Suidas. '4o- 
στοφάνης] Av. 471 : cf. Apost. VII,24. 
6 E. Z XVI, d Stob. ton 8, 
1 περίδης] fr. 234 u 
Cf. infr. É vj 2 
56. E. Z XV,95: Macar. VII, 16. 
57. u XIV, 15. Factum est ex 
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αὐτους sig τήν µιάχην τὴν woasa ἀλλήλων ὑποθήγωσε, τὴν 
Θήλειαν ἕκαστω παρεστάναι. | 

Πίσσα ναυπηγῶν xax ἐλέγχεα πόντακαλύπτει: 
isl τῶν πλαστῳ (p χρωμένων καὶ p ἐλθγχομιένων. 

Πιστακὸς 0 τοῦ "γῤῥα" καερὰν γνώθι: og ἦν dx5 
ΝΜιευλήνης. 

Ποῖὸν oe ἔπος φύγεν ἔρκος ὀδόνίων: ἐπὶ τών ἐν 
τῷ λέγειν ἁμαρτανόντω». 

Πόλεμος οὐ λαφυραγωγεῖ τήν αρετήν:. Σκληβίου. 


Πολλάκις κρατίστγ τῶν αρετῶν εἶναι δοκεῖ 5$ ὃι- (0 


καιοσύνγ, καὶ αὔτα ἕσπερος oUÓ έφος οὕτω Φαυμιααστός' 
καὶ παροιμµαζομενόν φα[ιεν "**, 

Πολλα µε διδάσκεις αφδόνως δια φδόνων 

2. θήλιαν u. 4. πραστῷξ. — $. Οοτμρο Ὑῤῥαδίου Po g* και- 
eov κιλ. — 9. Σκληρίου] Stilponi tribuit Plutarchus: recte, — 10. καὶ 
did τοῦτο κρατίστη Aristoteles, 12. eunt») signa lacunae posui: per- 
git Aristoteles: » i» δὲ δικαιοσύνη συλλήβδην náa' ἀφετὴ ἔνι:« est Theogn. 
vs. 141, de cuius sententia pluribus exposuit Gatacker ad M. Anton. 
Comm. XI, 10, p. 524: add. Cic. Nat. Deor. L, 2, 4: atque haud scio an 


pietate adversus Deos sublata fides. etiam et societas generis humani et una 
13. φῦόνον Z Stobaeus. 


ezcellentissima virtus iuslia tollatur. 


Aelian. N. Án. IV, 1, quem v. apud 
Apost. XVIII, 48. 

58. E. Z XVI, 15. 

59. E. Z XVI, 13. ἉΠιττακὸς--- 
γνὠθι] e Suida s. ΓΠιστακός Ju 
tum. ὃς κτλ.] ex Ápost. XIV, 30. 
Pittaco sententiam tribuunt Diog. 
Laert. 1, 79, Clem. Alex. Stromm. 
[, 14, 61, p. 129 Sylb., Auson. in 
Ludo sept. Sapient. 9: Mitylena 
oriundus Pittacus sum Lesbius, I'5— 
γνωσκε καιρὀ», qui dizi sententiam, 
Sed iste καιρος tempus ut noris mo- 
net, Et esse καιρὸν tempestivum quod 
vocant: Romana sic est voz, venio 
in tempore: id. ibid. in Lud. vs. 9: 
Thaleti eontra Demet. apud Stob. 
Flor. 3, 79«  Respexere Pittaci sen- 
tentiam Theogn. 401: ,47div ἆγαν 
σπεύδειν [Greg. Cypr. L M, 79]: 
καυρὸς d' ἐπὶ nao» ἄριστος Ἔρ- 
γµασιν ἀνθρώπω», ad quem locum 
v. Welckerus p. 36: Pind. Pyth.IX, 
78: ὁ δὲ καιρος ὁμοίως {]αντὺς ἔχευ 
κορυφάν: id, Olymp. XIII, 47. Pyth. 
I, 81: Soph. Elect. 75: καιρος ydg, 


, 90ntQ ἀνθράσιν Míy,orog ἔργου παν- 


Tog ἐστ ἐπισεάτης: Μεπαπά. Sent. 
Sing. 279: καλὸν τὸ καιροῦ παντὸς 
eidéras µέτρονι 301. 616. 752: Ῥο-- 
sidipp. in Ánthol. Planud. 1V, 275. 
Glaucon apud Apostol ΙΧ, 49, 
Anaxarchus ibid. XIV, 44, aliique, 
quos Valckenaerius ad Eurip. Hip- 
ol. 263 et Tafelius Dilueidd. Pind. 
, p. 493 attulerunt, 

60. E. Z XVI, 38. Hom. ll. , 
83, ad quem locum Eustath. p. 969, 
2: νυτίον 0$ καὶ we, e£ τις iE Ὁμή- 
gov ὀρμηθεὶς ὁραπέτην dag λόγον 
τὸν ἀσκέπτως ἐκθορόνια τοῦ στόµα- 
vet, εὐστοχῆσον ἂν, — De usu for- 
mulae έρκος od ovre» post Disseninm 
apud Bachium ad Solon. fr. p. 15 
dixit Boissonadus ad Nicet. Eugen. 
T. il, p. 363. 

61. E. Z XVI, 30: Plutarch. de 
liber. educ. 8, p. 5 F, ibiq. v. Wyt- 
tenbachium. 

62. u Vl, 15: Aristot. Eth. ad 
Nicomach. V, 3. 


63. E. Z XVI, 50: Stob. Flor. 
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ὅπως cxovoy πολλα nygdó ev μάθω Φιλήμονος. ἐπὶ τῶν 


φθόνων διδασκόντω». 

Πολλοὶ μὲν ἐχδρο/, παύροι ὃ οφελήσιμοι. 

Πολλῶὼν ὁ λιμιὸς γίνεται διδάσκαλος; ἐπὶ vor 
δι ὡπορίαν «i κακὀν πρατιτόντων. 

Πολυγνώτου λαγῶςς ἐπὶ τών ὁτιοῦν ακριβώς ἔκτυ- 
πούνεων' Πολύγνωτος yap ἑωγράφορ γράψας λαγὼ» δόξαν 
παρέσχετο τοῖς ὁρῶσι ζῶν εἶναι τὸ θτρίον «ovo. 

Πόνος yao, óc λέγοσοι, ρὐκλείαρ Ἱιατγρ.. Εὐρεπίδου 


$ 


9g vou. 


«0 κόσκινον vsottÓsicg: einorc ἂν 0 τον εράγο».. 
Πρέσβυς οὐ εύπεεται οὐδὲ ὑβρίζεταε. 
00 ἍΠρὸ ποταιιῶφ ἀφαστέλλεται: ἀντὶ τοῦ ἀνατείνει 
và ἐμιάτια. ἐπὶ τῶν ἀκαίρως τι δρώντων». 
Προφερής «1: ἐπὶ τῶν χρόνῳ μὲν νεωτέρων, τῇ δὲ 
Oye. πρεθβυτέρων δοχούντων. 4ἰοχίνης ἐν τῷ κατὰ Ί]λμιάρ- 
qov* ἔνεοι μὲν γαρ νέοι ὄνεες προφερεῖς xai nosa- 


βύτεροι φαέφθντσα,. 


1. μηδὲν ἓν E, μηδὲ «' ἓν Z. 


vov πολλὰ κτλ. 


ἂν Ds om. 13. οὔτε Aa. 
938, 24. Philer. fr. inc. fab. 62 
Mein 


64. u XIV, 32: Suidas. Est 
Soph. Aiac. 1022, cuius speciem 
proverbialem in ann. ad Zenob, V, 
T1 monstravi. Compara etiam Apost. 
XIV, 54. 685. 

65. E. Z ΧΥΙ,40. Macar. Vil, 24, 

66. E. ZXV1,39. — Attigit Boet- 
üger in libro qui inscribitur, Ar- 

ie der Malerei 329 sq. Cf. 
Macar. IV, 63. 

67. E. Z XVI, 290: Stob. Flor. 
29, T. Eurip. Licymn. fr. 2 Matth. 

68. E. Z XVI, 31: Diog. Vll, 95. 
Cf. Apest. XVII, 322. 

69. Aa XLI, 85. — Scholl. Ven. 
ad Hom. ll 4, 394: τὸν Maiov« 
Έινες οτοχάζονται κῄρυκα γεγονέναι 
did τὸ µόνον αὐτὸν σωθῆναι" ἱερὸν 
γὰρ ἦν τὸ γένος τῶν κηψύχκων, dio 


2. φθύνων] fortasse voluit did φθό- 
3. su 69 « Sophocles. 
«Σοφοκλέους Maxim. Planud. in Scholl ad Hermog. T. V, 441 


: 9. εὐκλείῃς Z. Xni 
«o4 


φορτικὸν ἦν ἐννβρέδειν αὐτοὺς ' οθεν 
καὶ παροιμία ἑλέχδη τὸ Πρέσβυς 


ov κτλ. 

το. E. ZXVL 04. »Prorerbium 
unde sumpserit, ignoro: aperta 
sententia, Non esse substringendas 
vestes antequam flumen adsit, quod 
vadetur. liuc refer superiora apud 
Apost XIV, 75. Et Latinis: κα 
iniumphum anie vicloriam: « Pan- 
tinus. 

τι. E. Z XVI, 63. i») — δο- 
κούντωο] Scholl ad Plat. Euthyd, 
p. 968 Bekk: προφερὴς dà o τῷ 
μὲν χρόνω νεώτιροό, τῇ δὲ owes πρισ- 
βύτερος: eadem fere apud Suid. s. 
zoopeoetc, Phot., Harpocr. 160 Bekk., 
Poll. On. 1j, 10, Hesych. s. zoo- 
φερεῖς leguntur, unde explicationis 
proverbüque origo patet — Tuag- 
zer] $. 49, ad quem locum v. Scholia. 


10 


15 
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72  llvgavosov μόρορ: ἐπὶ sov ἀπὸ εοὐύτων ὄπολλυμιέ- 
ων ὑφ ov ayaneot" πύραυστος δὲ dosi ζωῦφιον μακρόν, 
Og toic λύχνοις προριπσώμενος καὶ δοκὼν ἵπεασθαι , ὑσιὸ 

«οὐ πυρὸς κατοκαήεαται. 

13 Πὺρ εἰς ἀκάνθας: ἐπὶ εῶν περί εε εὐδοχειούντων. 6 

14 Il$o inl daAq ἐλθδόν: ἐπὶ τῶν ταχέως γινοµιένων. 


15 Πυ ῥῥίχην ἐνόπλιον ἔκπον ελ: ἐπὶ τῶν γυ(ιναξο- 
µιένων. «2» ài πυῤῥίχην πρώτος eve Πυῤῥιχος Κυδωνιά- 
«ης, Kore τὸ γένος. ἐκ τούτου καὶ πυῤῥίχιος ποῦς συγκεί- 
µωενος ἐκ δύο βραχειῶ», UU, oloy, λόγος ἄλλοι δέ φασιν {0 
ἀπὸ τού Πύῤῥου τοῦ Αχιλλέως vios, ὃς πρῶτος ἐν τοῦ 
δορείου ἵππου ἐπήδησε καὶ ini τῇ νίκη ὕμνος αὐτῷ ἐτέθὴ 
τοιούτω τρόπῳ. 

16 Ῥαμνουσία Νέμεσεςρ; αὕτη πρώτον ἀφίδρυτο ἐν 
'“φροδίνης oy pasa" διὸ xal sAadev ele μηλέας. ἱδρύσατο 15 
0 αὐτὴν ᾿Ερεχθεύς μγτέρα ἑαυτοῦ οὖσαν, ὀνομαξομένην 
δὲ Λέμοεσεν καὶ βασιλούουσαν ἐν τῷ πόπῳ' «o 0$ ἄγαλμα 
Φειδίας ἐποίησεν. οὗ τὴν ἐπιγραφὴν ἐχαρίσατο 4γορακρίτῳ 
τῷ Παρίρ ἐρωρένω. ὃς xdi Ολυμεπέααι τῷ δακτύλῳ του 
4ιὸς ἐπέγραψεν ᾿Επάρχης" καλὸς δ᾽ ἦν οὗτος ᾿4ργεῖος, ἐρώ- 20 
µενος αὐτοῦ. ἐξ 7c *) παροιμία. 


Aree mtis amie Meg s o 





4. inl «τῶν ὀλιγοχβονίω» x dici annotat: aliorum explicationes 
v. in απποί. ad Zenob. 1. c. Ep d in Diogeniano ezcidit. 
δαλὸς ες nio Suid. s. δαλὸςι e Ds, M. ταχέων EZ. 1. 8ίο-- 
baeus: οἱ d? K ener παῖδες ἀγελάδονταν κοινῇ μετ ἀλλήλων σκλ/ραγω- 
γούμενοε, καὶ 2 ς καὶ ὀρόμους 1 ἀνάντεις dvvtodyro, κἀτανύοντες καὶ 
τὴν ἑνοπλιον πυῤῥίχην ἐκπονοῦντες, ἦντινα πρῶτος κτλ. 19. Scribe dov- 
ρείου. 11. ασιλεύσασαν Suidas. 18. iregaxoiey E. 20. ᾿Επάρ- 
xus" καλὸς d' p] 4ὐτάρκης' καλὸς d' 7» Suidas: 4ὐτάρκγς xa- 
λός' 7» d? Toupius oue It, 129. De hoc usu vocis καλός, qui 
iam apud Pindarum Olymp. XIV, 1, ap. Athen. X, 421 D.] deprehen- 
ditur, v. Suid. s. καλοί c. interpp. Sc oll ad Arist Acham. 144 et 
uae 'Boettiger Vas. Graec. HI, 'er. Astius ad Theophr. Charact. 2t. 
Millinus Monum. inedit. T. H, 31 disputeverun. — 21. ἐξ ^ κτλ.] Sui- 
das ignorat. 


. 12. E. Z XVI, 96. Οἱ Zenob, Flor. 44, 40 fin. ἐκ τούτὸν xv] 


V, 19 coll Apost, XVIII, 18. similia exstant apud Hesych. s. 

19. E. Z XVII, 4. Diogen. πυῤῥοχέδεν, Scholl. ad Hephaest 
VII, 832. 191 Gsfí.: alia petas ex Hoeckii 
«*4. E. Z XVI, 99: Diog. ΥΠ, Cret. 1], 212 et e libro meo de 


82. : r. M IV, 91. Arte metrica p. 375. 
15. E. Z XVI, 0. µπυῤῥίχην — το. E. Z X Ἡ, (0: Suidas. Cf 
γένος] Nicol. Damasc. apud Stob Zenob. V, 82. 
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T1 Ῥαμνούσιος ei: ἐπὶ τῶν σοφών ἑλλογίμωνί RUE 
γαρ όήμιος της ᾽άττικῆς. 

“Ῥητορικὴν Φειλίαν δημόσιος καιρὺςού παρα- 
μένει" παρόσο» οἱ ῥήτορες a vdpeios Φέλουσεν εἶναι. 

'Poial ψνψµνφικαί: ἐπὶ tuo». ἁρρουμιένων vols Xe ÀAÀ: - 5 
στοις καλλιστα. 
80 Σικελὸς στρατιών γρ μισδὸν Pio P οἴσαις in) των 
απωῦθεῖσθαι προοποιουµένω», ἃ μηδεὶς avtoig δίδωσε. 

Σιτίον εἰς ἀμέδα μὴ ἐμβάλλειν: ἐπισημιαίναι αρ 
οτι εἰς πονηρὰν ψυχή» ἀστεῖον λόγον ἐμβάλλειν οὐ προςη- ru 


18 


18 


δι 


xov: ὁ ji» γὰρ λόγος τροφή διανοίας ἐστί' τοῦτον δὲ κα- 
σον 7 πιονχρία ποιεῖ τών ἀνθρώπων. ᾿4νδοκύδου IFlv- 
Φαγορείου. 





1. Ῥωμνούσως]. ῥάμνος Suidas: Spd in (ine: gh TPuurevoia habet: 4£- 
yu di καὶ παροιµίὰ Ῥαμνοίσιος, ἐπὶ x14. εἰ] Suidas non aguosciL 
σοφῶν xal Suidas, 2. τῆς Suidas om. ᾽Αινικῆς] addit Suid. s. 
Qáprec: iv ᾧ sal "drnrigé» άκμασε mcd. ῥητορικήν / ov ππολλοὸ Μερῇσαο αι 
Θἑλοντες παροιµίαν ἔλεπον τῷ Bi ὥστε τοὺς καλοὺς. , Páprpug [ Ῥωμτον- 
σίους recte μα καλεῖν. "S σίτον [sic) ]Z.' fo. προςῦκεν Plutar- 
chus.. 12. 4δυκύδου {Πνθωγορείου Ülatarchus ignorat: f. Σνδαγο- 
ρίου E: corrige «νδροκύδσν II. et v. Mant. Protv, ], 58. De An- 
drocydae nomine passim corrupto monuit Nauckius in Ritscheli et Wel- 
ckeri Mus. Rhen. VI, 432. 480.. Recte scriptum nomen exstat ia loco 
insigni ab Ang. Maio in Spicil. Rom. T. 1I. , praef. p. XX luce donato: 
"A »dQoxudgs ydg φησιν o ITvO ayopstos * ὥσπερ ἑωγραφία σαῖς βαναύ- 
co τέχναις συμβάλλετα, ασκμαγμαφοῦσα. το ἑκάστῃς ἔργον" xai γὰρ tj u»- 
dguavroxo rix; τὸ γενησόμενον διαγράφευ πλάσμα, καὶ οἰκοδύμῳ τὸ οὐκοδό- 
pH , xai τοῖς ntps τας ἐἰσθῆτας ποιχιλταῖς, x«i: τοῖς τὸν χρυσὸν xul τὸν 
ἄργυρον ἐργαζομένοις καὶ πᾶσιν ἁπλῶς , οὕτως καὶ τοῖς φιλοσοφοῖσιν αἱ 
τέσσαρες µαθηματικα) ἐπιστῆμα, συμβώλλονται", eiqrti μελετάν  iOijovous 
τὰς τῷν χαφιατῶν καὶ θείων εἰδῶν οὐσίας δίχα πάσης ὕλης voti». 


T. E. ZXVI, 11: Suid. s. ῥάμνος 
οἱ 5. ' Paptyovaia., 

.18. E. Z XVII, 16. Cf. sup . 55. 

το, E. Z X VII, 20. "Diod. IV, 
35. describens Amaltheae' cornu di- 
cit: 14, 0) µῇλα καὶ τὰς ῴόας καὶ 
τοὺς βότρυς δηλοῦν τὴν * Xt, 16. 


Qo» χωρα»: add. Ápost. ΧΙΙ, 161. 
80. E. Z XVII, 39. Apostol 
XV, 44. 


δι..Ε. Z XVI, 33: Plntarch;: de 
liber. educ. 17, ^p. 12. F.. »Hoc 
aymbalum;, ab-aliis de eodem argu- 
mento: scripteribus fere neglectum; 
Pythagoricae auotomtatis esse in^ 
telligitur ex-nobili illa -epistola Ly— 
sidis ad Hipparchum apud lambli- 


chum Vit. Pyth. Φ. Τό πα. ubi idem 
praeceptum aliis verbis tradilur : 
iysigrarzs, ydQ ἤθεσε τεταραγαένοις 
xui Θολεροῖς θεωρήματα καὶ λόγους 
θιίως, καθ άπερ εξ τες εἰς φρέαρ βαθὺ 


 βορβομου πλῆφες ἐγχέοι χαθαρὸν xe 


διειδὶς tup ' τόν τε γαρ βαρβορον 
ἀνετάραξε x«l τὸ ὕδωρ 79uriot»* à 
αὐτὸς di τροπος τῶν οὕτω diducxór- 
vb»: ra nu) διδασκομένῶν.' Huc re- 
tulisse tidelur monitum suam Ho- 
rat.. Epist. I, 2, 54: sincerum est 
nisi tas, quodcunque infundis, ace- 
scit: et-Kem Lucretius VI, 16. 23: 
intellezit, ibi 

ipsum, —' Veridicis igitur purgavit 
pectora dictis: « W yttenbachius 
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82 σΣίτῳ ἄμιμον inéygauug:. ἐκ :οτρατηγήκιατος. ἐπὶ 

τῶν anotürtov' ὁ γὰρ Μέρο ἐν ᾿4ντιγονεία εῇ πτόλοι 

ι  πολιορκούμιενος καὶ: eO» αναγκαίων ἐπελελοιιόσων αὐτῷ, 

dvo τῶν (κεγίσεων. πύργω» -ἄρμου  πλήσας υκεός, ἀνώθέν 

| 58€ ὀπιχρώσας σίσῳ, τοὺς παρὰ τών πολεµίων ἀφικομένους 5 

παραλαβωφν πρέοβεας καὶ παρὰ τὴν «vo» πύργων αὐτοὺς 
εἴςοδον σοήσας (Ηλ ἁπατάσθε, ἔφη, οπάνιν έχειν ἡμιᾶς τῶν 
ἀναγκαίων λογεζόμιενοε ὧς γὰρ sal vpele ῥρώσε » καὶ ἐπὶ 
πλείστοις ἔτεσι διαρχούσαρ vgoqeg ὄχο[ιον. εἰ yovv dox 
 ene»dag: nona teyor, T. εἰρήνης. ὑποχωρήσατει τοῦτο οἱ t0 
πρέσβεις ἰδόντος πρὸς σπονδὰς αὐτίκα ἐχώρησα», καὶ τήν 
νά ἀσμένέοτασα ἔλυσαν. 
Φκαρεφίζέιες d» Qune: ἐπὶ τω» οκιωδώς καὶ αἰ- 
meii. λεγόντων vi. σκαριφίζειν δέ ἐστι «0 τοὺς ζωγθαὰ- 
' Qevc ὑποτυπούν΄. οκάριφος de ἐστιν 4) ygagig αὐτῶν. 

84 "Σκιά ὀνείρων: én) τών ἀθήλων.. 

85 -Σμεκρα παχαια - σώμων εὐνάξοι ὁοπή: Bun 
στίσυ eph y93Quc^ μαέσοι qe ye Tay γερόντων ὁ Σοφοκλής 
εἴσηνο χαριέντωρ * 2 

e Σμεκρὰ παλαια cup ev. 2e satus ions 
καταγωγή γὰρ. ἔοικεν ὁ 7αροντικόρ Θάνατος , ἐκβολὴ δὲ καὶ 
ναναἀγιόν. ἐσσιν 0. Oy νέων. ἐκπίπτει ydo 7 ψυχὴ ῥίασυν- 
αρηῤομίένον..εοὺ. σώμάτος ΄ c E: ER 


83 


15 


20 


1. Corrige CRM ἅμκῳ cum Scbleussnero in Steph. Thes. L. Gr. 
&. ἐπιχρώξω. 2. ᾿4{ντιγονίᾳ LZ. — 9. ἀφικνουμένους Z. 6. τὴν Z om. 
ds ἁπατᾶσθαι 14. σκαριφίδει»] verbum & 03GQiguO A 0G derivatum : 
sed Graecum non est: gxaQigtUtsv Suid. s. . σκαριφισμοῖς, Schol. ad 
Arist l] c. 15. ὑποτυποῦν] ὑποτυπῶσαι πρῶτον τοὺς γραφο” 
µένους Suidas cum Scholiasta, — 10. dógiev] addit Suidas: πραγμά- 
τω». 4αμάσκιος * ὅταν ἀντὶ πραγμάτων γεγενηµένων εἴδωλα ἅττα eue 
φώμεθψ. σκιὼν ὀνεέρων. xard livdagor, 11. σμικρὰ --- in ;) E om. 
παλαιῶν Θιμιστίου — 2ε] ToU10 περὶ 7. 18. Y νυκη 
Stobaeus. 20, pur — es] Z om. 21. ix βουλή "x Bo 2 


ad Ρ]αέ ο: add. . Obbasius. ad 
Hor... c. et Orellius Opusc. Sent. 
1, 418, ^ Androcydetm de symbo- 
Ks Pythia ry ! scripsiésé ' ex 
Jambl. YS. {46 novimas. 
82. EI Σ 1, «40... Simile 
stra a narra: 'Pelyaen. Sivat. 
VH, add. Diog. Laért. I, 83. 
83. E Z XVII, το, - Dabentur 
haeo , ut videtur,. Séholl. ad Arist. 


Ban, 1845. 

84. u XV, 53: Suidas. Similia 
e serioria:aetatis scriptoribns affert 
Boiseonadus Ánecd.:I, 18: add. anu, 
ad Macar. VII, 71. 

85. E. 2 X, 91: Stob. Flor. 115, 
28. inter Plutarchea posuit Wyt- 
tenbachius Plut. V, 3, p. 619. De 
Sophoclis versu v. Ellendtius n 
Soph. s. v. ῥοπή. 
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Σπαρταν ἔλαχες, zeivap κόοριοι 

τας ὃ Μυκήύνας ἡμεῖς ἰδία. 

Σπιθαμῇ εοὺ βίου: τὸ ἐλάχεστον. 

Znóyyo noscaloy «oot cav: ἐπὶ soU uydbv ἀνύοντος. 

Στησίχορος παλινωδίαν aOss: ἐπὶ τῶν µοταθαλ- 5 
λομιένων toic (ελείοσιν. 
90 Ἀυλοσώντσο χλαμύς: ἐπὶ sov ἁλαζονευορμένων ἐπὶ 
ἐσθῆτι' οὗτος γὰρ eye χλαμύδα, ἣν «Δαρείο ἰδιωτεύοντει 
δωρήσάµενος ἔτυχε τῆς eic Σάμιον καθόδου. 


88 
89 


91 — Zepfovisvs i5 τὰ ἤδοτα, αλλὰ σὰ ἄρισεα:. Σόλω- 10 
φας 7 ὑποθήκη. 

92 Τὸ παθήματα τοῖς ἄμθρωποις µαθήκατα γίνεσαι. 

903 — T«& Ταφεόλου εἄλανσα ο ος ἐπὶ 
nAovte. : 

94 Tavsaàttor srpepiar ἐπὶ so» ayadd pis inrtv-15 


χόντω», κ) συγχαρουιένων δὲ ἀπολαύειν αὐτῶν. φασὶ γὰρ 
τοῦ Ταντάλος ἔμπεροσθεν εἶναι παντοδαπα δένδρα" καὶ 
ἠφίκα ἂν env soc ἐκνείνῃ λαβεῖν «i τῶν δένδρων, ἐκκλί- 
φουσι» ἄπ αὐτοῦ ἤ ὅτι πηγη πλήρης ὕφαεόρ dots καὶ 
ὑπὲρ κεφαλῆς λίθος ϱογάλη αθέμιαται' καὶ ἠνίκα ἂν «ύψη 20 
ςοῦ πιεῖν, Ππίπτεε 7) πέερα καὶ ovx ἐᾷ αὐτὸν πιοῖν. καὶ 
«εσύτο αἰδίως:. 1 άνταλος, υἱὸς Τμώλον καὶ Ilovreve: 
Τανταλου δὲ καὶ Εὐρυανάσσοης Πέλοφ, Ἀροτέως, Λιόβη 


1. Σπάρτη» Stobaeus. — 5. ἄγεω u. — 6. ini τοῖς Macarius — 7T. 
Σονυλώσοντος u: 9. Σάμον] γάµον u. .10. ἄριστα βέλτιστα τσᾶς πο- 
λύταις Stobaeus. ^ 12; γίνεται] εἶναι περὶ τὸν βίον Maximus. 14. ἐπὶ 
πλούτω] pereunt e Suidae explicatione s. τὰ Ταντάλου ruluvtitrras: 
διεβεβόητο ὁ Τάνταλος ἐπὶ πλούτῳ, eic xai εἰς παροιμία» Φιαδοθῆναι: cf. 
Macar. Vill, {. 20 Εὐφυτοῦς d»áoage Z: vitiosam lectibnem Mezi- 
riacus ad Ovid. Heroid. T. IT, 332. Burmeisterus ad Niob. fab. diss. 


86. E. Z ο. tu Stob. Flor. 89. u XV, 73: Macar, VII, 81: 





39, 10... μι. M IH, 82. 

81. E. Z XVIÉ 52: Suidas. Diog. 
VII, (7. 

88. E. Z XVII, 54. Suid. 8. 
"Axs9)* .. ταύτην φασὲ xà] σπόγγω 
πάτταλον κφουεν. — Üsurpatur a 
Arístaen, Ep. II, 20: iue) προςλα- 
λῶν εἰς nig Eaivuse, ἔργα θον evode, 
σπόγγω πάττηλον κρούες καὶ τὰ 
λοιπὰ τῶν ἁμηχίίνων ποιες, ubi v, 
Boissonadum p. 123: add. nott. ad 
Plut. Boiss. 37, ubi -nestrum male 
adhibitum est. 


add. "p 4T. 
90. u VIH, 69: Diog. V, 

Apost. XVII, 27. 
Toe 


οι. E, Z2 X Vii, 04: Dio 
l, 60: edd. Stob, Plon 

92. u XIH, 90. . Remuli dictum 
apud Maxim. Conf. Serm, 18, p. 591 
Comb, «Βία vid. in ann. ad 
Apost. Xlll, 90: add. ib. XV11,91. 


44. 


93. u XVI, 16. ο: ann. ad 
Apost. XVI, 16. 
^9€, E, Z XVIH, 7. Ταντάδειοι 


-- αδάµς] v. Apost. XVL 9. — Ta»- 
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Πέλοπος δὲ sei Ἱπποδαμαίας 4ερούς, Ovcoenc, iac, 
Κυνύσουρος, Κορίνθιος, Ἔππαλμος, ἵππασος, Ἀλέων, 
4ργώ, 4λκναθώω, Ελεος, IhsOevc, Τροιζήν, Νικίππη, 
4υσιδίκη καὶ ix εινος «4ξιόχης φόδος Χρυύσσιπας' sevsar 
φθονούντες οἱ λοιποὶ Πελοπέδαι ὡς προκοκριµένον ὑπὸ $ 
φοὺ παερὸς αναποίθουσιν ép sp 09i. τῇ προσβυτάτη 
᾿4εβέα καὶ Θυέσεην ἀνελεῖν τὸν naida* oi δὲ ἀπονέσίναν- 
τες εἰς φρέαρ ἐνέβαλο». Ὁ δὲ Πέλοψ ὑπόπτους έχων τοὺς 
πιαΐδας ἐκβάλλοι τῆς πατρίδος. ἐπαρασάμενος εούτους' ἆλ- 
λοι μὲν οὖν ἄλλη ῴλησαν, ᾿4τρεὺς ὃ καὶ Θυέστης ἐλδόν- 10 
vec ἐν «75 Tegváig ὤκησαν ἐν Ἰάηκοστφ᾽ καὶ ᾿4ερεὺς μὲν 
Κλέολαν τὴν 4ίαντος ἀγαγόμενος. ἔσχε Πλεισθένην τὸ 
σώμα ἀσθενή' ὃς ᾿Εριφύλην 7ήµας ἔσχεν Αγαμέμνονα καὶ 
Μενέλαον xol Αναξιβίαν᾿ φέορ τελευτῶν' ὁ Πλοισθένης 
καταλείπει τῷ πατρὶ τοὺς παῖδας. Θυέσοτης δὲ λαβων «{αο- 15 
δάµιειαν ἔοχεν Ὀρχομένην , 4γαύην, Κάλεα" τῶν δν Ηρα- 
κλειδῶν πανασχόντων τήν Πελοπύνησον ἔχρησεν ὁ ÓO50c, 
κούτους (ιὲν αποσθἠναι genre een ts 0$ Πελοπίδας 
βασιλεύσαε. 

93 Ta σου »«190U: ; πρὸ τοῦ καιρου. 90 

96 έλος 609€ soU βίου: φούτο τὺ. ἀπόφθεγμια Soy 
eins e Κροίσῳ. 

97 i à ἄλλο φωνή καὶ σκιᾶ γέρων avro; 


notaverunt. Βροντίας Tzetzes: v. int. ad. Pausan. li, 22, 4. 
y 4&y T. 
2. Κορενθος Tzetzes. Ἱππαλκμὺς Tzetzes: hinc ἹἹππάλκιμος 
scribendum videtur. Ἀλεωνὸς Tzetzes. — 3. ᾽4Ργεῖος Tzetzes, Scho- 
liasta. ἍἹ4λκάθους iidem. — iiio; Scholiasta, "HAioc Tzetzes: scribe 
ο... 4. τοῦτον x$4.] in sequentibus Tuetzes a Scheliasia Euri- 
ps eo in plarimis dillert. τούτω φθονῄσαντες Sohollasta. 9. ὰοιποὶ 
helíasia om, — xoxgevepéve παρὰ τῷ πατρὶ Scholiasta. 6. τοὺς 
πρεςβυτάσους idem. 9. sov vo» ἄλλουι idem. 10. οὖν in 
Scholiasta deest. — ῥὀἑλθόντε Scloliasta om. — $11. Μωχέσιο Scholiasta: 
scribe Λέακίστῳ. 12. Κλίολαν] Tzetzes dupliei à cribit, 14. 
"fralifor Z. ec δὲ Z Scholiasta, — 15. 4aoódag» Scholiasta. — 16. 
ἔσχεν Ὀρχομένην Seholiasta em. Καλοιὸν Scholiasta. ἐκ τοῦ Ovi- 
στον «4γλαός, Ὄρχομενος, Καάλαος Scholiasta Gedianus ad Eurip. |. e, 
ες quo nomina a ο. posita corrigenda sunt. {168.αὐτοὺς Scho- 
liasta.  Ἅαποσ ἀποστῆναυ Scholiasta. — 22. τῷ Ds om. 


ταλος κτλ.] Schol. ad Ewr. Orest. — 90. Z XVIII, 27: Diog. VIVI, St, 

9: nomina propria porum ordine Cf. Apost. XVI, 30. 

exhibet loan. rid Exeges. in — 9T. E. Z XVIII, 85: Stob. Flor. 

lliad. p. 68 sq. Herm... 110, 7. Eurip. Melan. fr. 21 
95. M  Xili, 1." Mati. 


08 


ὕβρι», απαιδιυσία 0i n. ἑξουσίας. e«otage.. 


99.. Τί n? δεώκεις «go $9 cuv, αλλα milascs dni 
vov n5 κωτευθὺ. ῥαδιδόντων. « - - 
100  Tíg γὰρ το. καὶ vv κοινωνία ; 'C $ 
1 To 1570 ag dién ἐρ βω[ιόὲ doti τῶν κακών ' 
πάντ £ov ἰδεῖν 2ὰρ ei T0Uto Reronigue usd eui- 
φάνους. 
2 T0 {ωδωναῖον χαλκοῖὸν: ἐπὶ τῶν πολλὰ λαλούντωγ. 
3 To Pnóv ἐμοὶ λέγεις ὄναρς inl τῶν «a. ἑτέροις V0 


4 


ο] 


6 
Li 


8 
9 
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1 ίκτει γάρ, ὥσπερ φυαὶν €) πάροημέα, «Opec ριὲν 


συμβάντα πρὸς τους πεπόνθότας διηγουμένων. 


Toig οὐτύχούσι τρίῤηνες παιδία: ἐπὶ τῶν εὺ- 
πορούντωφ. οἱ γαρ εὔποροι κοπράν οὐ βούλονται, ἆλλ᾽ ἐν 


παιδιαῖρ καὶ εέρψεσι θιάγειν. 


Τοῖς niu δούλο ιο ἀνάγκῃ vápiác s τοῖς δὲ ἐλενθέ- 13 
ροις ὁ νόμος dygyug:. ημάδου., | "ut 

Tote yeyLARq 690g. 90v ^. Ro des 

1οἷς cavsov πτεεροῖς ἥλως: lend «ov tolg oizerom 


ἐλεγχομιένων λόγχοις. :. 


Toig σίτου ἀπιαρούσον οἱ ὄβοβοε: 5915. 


Τὸ καλὸν griop, vo ὃ᾽ 
E ἀστιν E, 


inva Macarius, 
Mel. P 166 Fabi 


κα à 
ton. 
tarchus. 


ο n ^ xà Aristo apud Stoh. 
or, J, 94. . «tía 
XVI, 65. mE 
99. E. Z XVIII 8&3. . 
100. Z XVIIL. 68: Stob. Flor. 90,. 
8, 3 Epicharmi fr. 142. Ahr. 


Cf. annot. ad Append. Prorv. V,12. .. - 
1. E. Z XIX, 44, Arsen. XVI, 


15: Stob. Flor. 116, 15. — Antiph. 
fr. ino. fabb. 60 Mein. 
2. E, Z XIX, 34: Dion. ΥΠ, 82, 
Greg. Cypr. M 1I, 
9. E. Z 


XIX. 45.. €f. .Apost. 

XII, 8b. iM 

4. E. Z XVII, | 90 .. Macar. 
VIII, 


53. 
9, E. Z XIX, 46: Área: XXVII, 


dele γαρ cum fStobaeo. , 12. x 
Ml 16. 4ημάδον] » Demadis alii vri As 
117, ri ydp ON exe 7] τοῖς κτλ. Plu- 


ο λλα 


, est pabuli geaus, quo boves 


i LI 


ου ναλὸν οὐ φέλο». 


OON 4 T 9o 


gp» ἐφτὶ Z: 


* 94 


τι: Maxim. Conf. Serm. 98, p. 667 
Comb. Dem. fri. 17 Saupp. 

6. u .XII,.4: Brennus apud Plut. 
Camill, 28. Hiac apud Latinos im 
proverbium venit: vue eictis, de quo 
v. C. O. Muellerus ad Fest. p.372. 
T. E[. ZXIX, 7. — Macar.VIlE 7. 
8.R. 2 ΧΥΙΠ, 64. Phot. s. 
ὅροβοιὰ OaxmQíov ti εἶδος γνωρίμου: 


gescupt: v. Cerda ad Virg i 
, 100.  Tittmannus ad οσα. 
1462.. Seltneiderus .ad Scriptt. BR. 
IV, 3, 182, id. ad Theophr. T. V,464. 
9. u XVII, 86. . Ee versus 
Theogn. 17 nes nd: ann. ad 
Macar, VII, 
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(10... Τόλμὰ nQt 4209-0093 7, τύχη Oh τέλος xtgite « «49 μιο- 
κρίτου ?) γνωµή. ἄν nu 

ο 011 «Τοιμὲν. 399 6. dvéuog, yo» dà ἔρωτα 3j τα ἐκ- 
κοίδε;. aio ίτθυςρ.... .,. | n 

12 . Te» ἐν sdàvl Ae dneva €CQ&LY 108. octo 
ψᾶσος ἐπὶ τῶν. μὴ ἀργαύντων. dE paga 

13 T6» ἐπὶ εᾗ φακῇ uv9ov: Jeine £0. ρω λέγόσαι 


ὅταν ee piso? j j Sog ευὐτελοὺς ὄντος καὶ peyeOu vg ev- ' 

9.09, ἄλλων πρότερον. ἀπὸρ ὦὤλλων. "Aeyoyz am. αδίων. ὄντων 
ια πολλοῦ. ον 

14. Tov». Φέλυρτα-ᾷρῦν.ἔλαυναι .ἠγοιν. sor. dganiooy 


. 10 


15 


16 


φιλει. 


T'oy λίθον περὀςῤ.φὴν απάρτήν. κατά id etri 


παροιµέαν ἄγοντεας. 


Tov πόκον. negsubioead a, βούλομαι δν noo 15 


f dvuv,«ÀA ου ξυρᾶσθαι Ovcpoviüc & ec. έτει- 
δερµιέδος: Ίυβερίου βασιλέως Ρωμαίων αὕτη ἡ πιαροιλιία. 
λέγεται δὲ ἐπὶ τῶν ῥαρέως φορολογούφτω». 


14. téltoc κυρίἰη σας, 


- qu 7 XIX, 10: Stob. Flor. 91, 10. 
Democr. fr. 89 Mull. 


. 11. E. Z XIX, 4: T n Flor. 6; 32. 


' 412. E. Z XIX, 3 
13. Ε. Z XIX, 19. ' Cf. annott. 
ad Apost. XIII, 12 et v. quae dixi 


in Sc eidewini Philol. T. 
14. E. Z XVIII, 91: Scholl. ad 
Theocr. Í1d. XI, 75. ann. ad 


Apost, XVI, 45. 
X, πι: Basi, or de le- 
gend. libris genul.., 6 À; εὐθὺς ουν 
ἐξ αρχῆς  ἐπισκρποξχ καασον' τῷν μα” 
θημαιω»᾽ xa συναρµοξει» 18 τέλεν 
3gocijxt , κατά τὴ» 4ωρικῦ. παροι- 
μίαν τὸν λ. ποτ) τὰν σπ τον 
éyorrac: siniliter Schol. ad "frat. 
Rhod. in, 322: xal rj deer; 7 4Q04- 
µία, τὺν Mov novi τὰν σπάρ- 
ταν [sic codex Parisinus] ἄγοντας: 
add. Schol. ad, Eurip. Orest. 526: 
vj» λίθον moy) rdv σπάρεον. ἄγε. 
surpatur saepe a Patribus: cf. d 
nerus Delect. Ss. Patr, Graec, n 
add. unius Adag. Cent. Vli 62; 
»MOoc ποτὶ σπάρτα» ε/θεγεῖσαι : 
lapis ad funiculum aptatur : prover- 


: 7. Gorrige τὸ et Engov Ue 


bium accommodatur, quum quid 
rite fit et ex usu. non enim rubricá 
ad lapidis positum adaptatur, sed 
pro rubricae seu funiculi ductu 
coria in aedificiis seu lapidum or- 
dines apposite locantur. Utitur eo 
Gregorius Palama : καὶ λίθος mori 
απάρταν εὐθετεῖταε, οὗ σπάρτα ποτὶ 
Aio» συνδιατίθετα. — Conline. esi 
illi, bos. currum trahit, non bovem 
currus:« v. Greg. Cypr. M I, 74. 
Excidit hoc proverbium im Greg; 
Cypr. M IV, 20. 

Ε. Z XIX, 18; Cam. Dio 
υγ 10 οἱ Suid. 8. Τιβέριος: Ai- 
"mm γοῦν Ῥήκεψ plaid ποιε 
αὐτῷ πλείῳ παρὰ, τὸ Tuy nlvos ἐκ 
τῆς, Αἰγύπτου. óc Ίρχε πέµμψανιι 
ἀντεπέστειλεν [his SJ subsütuit. 
τοὺς πέρισσα ἐπαέροντας ἄρχοντας 
ἐκόλαδε λέγω], αεἰρεσθαέ µου tu 
πρόβαια, ἀλλ ovx ἀποξμρεοθαι [ου 
ξιρᾶσθα, Suidas] βούλομαι: idem 
narrant Suet. Tiber. 32. Oros. VII, 
4.  Disputant de hoc dicto Cas 
saub. ad Suet l, c. et lteimarus ad 
Cass. Dion, l. c.: add. Apost. 1X, 244. 


Uv 
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171 To» seseieusguóso p πακοθλόγει, ἀλλὰ ρεα- 
νεος. Ἀίλωνος. 

18 — To Sevoxoásovc svelov: ini se» dni πολ) παρα- 
ιανόντων καὶ μὴ τάχεοτα ἀναλισκομένων ó ydo Φενοιρά - 
της el ποτε στάμνον oivov ἀνοίδειεν, ἔφθανον o οἶνος «ρε- 5 
πόρενος πρὶν ἂν ἀναλωθῆναι * καὶ ed ὄψα πολλάκις δωλα 
ἐξόῤῥηπτον ἔνδον καὶ 9 παροιμία. 

19 Τὸ οὐ ού Φιλοξένου! ἐπὶ 9e» πολλάκις ἀρφοθμιέ- 
ver. Φιλύξινον rde "hoyostec sejev, οὐδὲν dnengivase 
οὗτος, εἰ μή, οὐ, οὐ. 10 

20 Τὸ παρὰ ὃρυῖ σκότος: in) τών ἁπλουσέρων καὶ 
φοβερῶ». | 

24 Τὸ llégdiuog σνέλος: ἐπὶ τών «ατὼ ἀἁπορίαν λόγου 
ὑποκρι»ομιένων προςθήκην. 

» Τὸ πολλὰ τολιιᾶν, noÀ dpagedsem oil. t 

933 Τὸ σιγᾶν τὴν ἀλήθειαν χρυσόν dos: θάπτειν'. " A1ov 
ενός. 


2 Χείλωνος Stobaeus. $. Τὸ — « υρίον] Xrvospérove 
παροιμία Trincavellus : τὸ ξένον κρίτους τυρέον E "e — ὁ 1 rid Se- 
baeus om. 5. στάµνου E, σταμµνίον tobaeus, 
rette om. — T. παροιμία] addit Stobaeus vv. τὸ sien usque ad 
v. ἀναλισκομένων.  Ὁ. Φιλόξενος et. «Φιονύσιν R. 11. dev» Zenobius, 
12. καὶ φοβερὼν Z om. 13. i» παντὲ μύθῳ x«l τὸ II. oxélo; C. 
14. ὑποκφινομένων προςθήκη»] παρελκούσῃ χρωρέκων τῇ προθήκῇ. 16. 
ἄλλου τινος] Φέλωνος Antonius. 


17. E. Z XIX, 48: Stob. Flor. 
125, 15. — Brevius refertur a De- 
metrio apud Stob. Flor. 3, 19, y : τὸν 
τετελευτηκότα µακάριδε, et ἃ Diog. 
Laert. 1, 70: τὸν τεθνηχότα μὴ 
κακολογεῖν, 


18. E. Z XVIII, 88: Stob. Flor. 


117, 25. 

19. R XVII, 18. — €f. Apost 
XVII, 5. Mant. Provv. I, 21. 

20. E. Z XIX, 195. Cf. Zenob. 
Vj, 12. Plut. Quaest. Gr. 20, P 
295 F: τίς J λεγόμενος i» Fioerg 
παρὰ dovt oxovoc; duos αἱ Hpg- 
vtte. πολεμοῦντες ellos τα μὲν 
ἄλλα μετρίως ἐβλάπτοντο xal ἔβλα- 
"rov, µαχης di μεγάλης }εομένῃς 
χιλίους Σαμίων» οἱ Πριηνεῖς dnéxzti- 
vas, ἑβδόμῳ τὸ ὕστερον Fa Miàg- 
olov; συµβαλόντες παρὰ tg» xalor- 


pnivgv ὁρῦν, τοὺς άρστους ὁμοῦ τι 
zal Νρώτους dxifalor τῶν πολιτῶν" 
ove καὶ Βίας 9 σοφὀς eig «Σάμον in 
Πριήνης πφεσβεύσας εὐδοκέρῃσε. ταῖς 
ót ΗΠριηνέων γυναιξίν opo) τοῦ *d- 
θους τούτου καὶ τῆς συμφορᾶς leto 
νῆς γενομένης, dod κατέστρ καὶ ὃ *e- 
κος ὁ περὶ τῶν μεγίστων , Ὁ παρὰ 
ὁρυξ σκότος, διὰ τὸ παϊῖδας αὐτῶν 
a: πατέρας καὶ ἂνδρας ix 9o- 


νευθήνα., 

21. E. 2 ΧΥΠΙ, 99: App. Prerv. 
πα 65. ο annott. ad Plut. Prorv. 
II, 24. Append. Prorv. iV, 56, 
bus usus est Meinekius Philol. 

ercitt. ih. Athen, Spec. I, init. 

22. E. Z XIX, t1: Menand. Mo- 
nost. 24. 

23. E. Z XIX, 47: Anton. Mel. 
45, p. 69 Fabr. 
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| 29A. Toósge παροιβίας, óc πρὸς moy ὁρίζων ne- 

qepaoat. 
| 25 Tov Μορύυχου 6ιονύσου: ἐπὶ τών οὐπθές «s ὧα- 
φεραστοµιένω». ] E 
. 28 Τούς »evoUc ἀσκούςρ tO πνεύμα ; Aden, sevo db 5 
αφοήτους τὸ οἴγμα ο ἐξ ἀποφθέγματος. 

Tole sov βίου λέλουται ὥσπερ οἱ 6{αρδαφνεῖρι 
ἐπὶ τών φαιδαλών. οἱ γὰρ ΦΔαρδανεὶς Ιλλνρικὸν ἔθνος ὄντες 
vole ἐν τῷ (jio ἐλούοντο, ὄεαν ὀγεννῶντο καὶ ἐν γάμους sel 
seAsvseivsec. 4λλοε .dir inl των. gevransásee ὀκλαμβάνουσε i 
ταύτην sel φαταφρονόύντων sev qdorep. 

28, Teísg νεφαλῷ vids iiid iperpaies in) τῶν 
ἀχθοφορούντων. 

Τρόπον ἀσκοῦσι ψηνών: ἐπὶ εν νὰ λα. φδει- 
ῥόνεων, ἄλλουε δὲ ὠφελούντωνι 15 
30  ἀυφλούξαι περὶ 90 guiovpevor ó φιλών:. Πλάτων | 
φούς ἔφη. 

Té ἀγκῶνι ἀπομνσσοόμενος, Δεδήλου δὲ εν ταρι- 
χόρπορο», nata καὶ ἄλλη» παροιµέαν «0, y Aoseig ἁγικών. 


21 


31 


$. τοὺς pi» x. Stobaeus, Antonius, 7. ei] articulum tollo, ut tri- 


meter constet: Pantinus. Sed hiatus obstat. 9. orav γεννῶν- 
ται Stobaeus. "s idem, — 12. ἐπὶ] ἀπὸ Finckhius in Bergkii 
et Caesaris Annal. Philol. 1844, p. 048 e Suid. s. τρύτη κεφαλή! τοῦτο 


εἴρηταν dxó τῶν ἀχθοφορούντω»,, oU µόνον ο. τὸν ὡμον, dd 
τῆς κεφαλῇς. —— 14. ἀσκοῦσι ψηνῶν] ἀσκοῦ Φιφηνῶν 2. 16. τυφλοῦτα, 
74g Plato. ele]. Plato ergit: ὥστε τὰ δίκαια καὶ τὰ ἀγαθὰ xal 
τὰ καλὰ καλῶς κρένει, τὸ αὐιοῦ πρὸ τοῦ ἀληθοῦς «d τηκᾶν dH» ἡγού- 
µενος. — 18. Diogenes: αἰσθόμενος [Bion orysthenites] ὁ or» προδιαβέ- 
βλητα,, φῃσὶ πρὸς αὐτόν [Antigonum rem ἐμοῦ ὁ πατὴρ uiv d απε- 


Ad καὶ xard 


λεύθερος, τῷ dyx, d., d, δὲ τ. «., γένος Βερυσθονίτης sx, — ví» τορι- 
xeemogev uU, — 19. κατά κτλ.] Diogenes horae. 
a u XVII 6. — Cf. Apost. 29. E. 7] XIX, 60. Si lectio 


E Air uie ex Suid. s. ψφῆνες, 


XVII, Τὸ. 
25. E. Z XIX, 6: Plut. Prorv. & ἀνηφβίναστος, p. 108, 


], 409 CLA os Xl, 91. Td et ex amnott, Larcheri ad Herod. 
26. Z XIX, 12: Stob. Flor. 22, 1, 193 peti poterit: add. Ζοποῦ. 11, 
37. Anton, Mel, 36, 52 Fabr. 23. Apost. XVII, 57. 


Sententiam illustrat yuenbachius 
ad Plutarch. de r. rat. aud, 4, p. 39 D. 
21. E. Z XIX, 56 οἱ γὰρ — 
τελευτώντες] Nicolaus Damascenus 
ns i Flor. 5, 51, Aelian. Var. 

ist, . 


: Plutarch. 
Provv. 1, 99. 


30. E. Z XIX, 69: Plat. Legg. 
V, 194 E. Saepe seriores hanc 
sententiam laudant; v. W &- 
chius ad Plut. de discern. am. ab 
adul, I, 5 48 E. 

31. u I, 25: Diogen. Laert. IV, 
La Γλυκὺς dyxev] Mant. Provv. 
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'"Έγιέστορος Κορότωνορ ἐπὶ «ών πόνυ ἁγιαινόσπω»- 


'Υπὲρ τὰ ἐσκα [εμένα πηδα: ἐπὶ των adus eie org 


ἐπεχερούντον. ο 
"FPn»o καὶ κόποι ELA nolipias- xatd 
: Πλάτωνα. - d E INN "Estes dog 9 
"Tnvoc OQ anéese.- y YeavVpoc "norum: : o£ 
vuv ῥούλομένάν φιλοσθφφεῖν. ον 
| dépose. πο ὀῤῥνωμέφῳ - κοινωνία των στε- 
REM QU CU. 309.7 s: 
98 Jw. dileie i eo pe éost tg jucal. 10 
38  φιλῶν à n9 dei op eiirjewe & ιδ. ἐκ ήεωε» 3050 
s ἀπιδυμίου dtd. τοὐεὰ sel ὥπορον x Φίλωφος . 
ὃν. Φρονεῖν δὲ ο. idi οὐ xe" ripas. CBNULIAU 
SOM 00s 
kal φρόνημα μιέγα xal ο... Her ele. iiis voc: 55 
M. 


Φύσει nis. άρετα «ἀγαθοποιὸς καὶ ὠφελγειωή, é δὲ 
κακία κακοποιὸς καὶ ο”. 


φ a * τα. 


— —— T9——— ε . a * 


(s D tyvayürgen J. addit Suidàs:: y: — dns «τοῦ p όῦ αρύτω- 
voc. Atto» γάρ ἐστιν olov καὶ χωρὲς ἁμιχῆς xai μη δὲν ἴχον. σίνος. 2. 
Suidas explicat ; ini τῶν xaÓ' ὑπερβολήν το πραττόντων: recte. 4. 
κόποι xal Ἴπνοι Plato. πολέμεοι idem. E huic loco e Plat. Legg. 

vH, $08: B subiungit heec: ὕπνος γαρ E) Λολὺς οὔτε τοῖς σώμασι» οὗτε 
ταῖς ψυχαςς ἡμῶν οὐδ, av Tal πράξεὂν ταῖς περὲ rab πάντα ἁρμόττων 
dott xaxd "ptu. καθενδὼν. γὰρ οὐδεὶς οὐδινοξ ἄξιος ordi» μᾶλλον τοῦ 
μἡ ζῶντος, Π]λάτωνος αὕτῃ 5 θεία ἠπὸθ γκη. 6. 7 παροιμία ini Sui- 
das. , B8. στεναγμῶν] Θεολόγου. Màximus addit. 10. το φιλεῖν Anto- 
nius. ^ ' μισν] g'uxpiérovg Antonius ét. Maximus addunt. 12. diie- 
νος] KAniágyov Maximus, codd. apüd Boissonaduin Anecdd. Gr. I, 128. 


13. φεύγει, Dort» Stobaeus." 
I6. μὶν] rd L. μὲν Stobaeus. 


32. EZ XIX,61: Suidas. Usur- 


at Aelian. Epist. rust. 30, p. 419- 


uiac.: era "yiurortQoq tora, xQo- 
πωνος ὁῄπου καὸ κφλοφύντης t alia v. 
in annoll. ad. Zenoh. Vl, ZI. A 
pend. Prom ΠΠ, 51. Macar, V,. 3. 

xVli e d. XVII, "54, . Q. Apostol. 


At '* 7 XIX, 85: Pla, Reip. 
VII, 631 B. 

35. u XVII, 64: Suidas. Est 
Arist. Nub. 105: ef. App. Provv. 


V, 1 ct ann. ad Macar. V I, 51. 
30. E. Z XX, 11: Max . Conf. 
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“Ησιόδου.: 9 
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DV significat Diogenianum e codice Vindobonensi editum, GCL  Gre- 


gorium 


Cyprium Leidensem, GCM Gregorium Cyprium Mosquensem, M M;- 

carium , À Aesopum, Áp Apostolium, MP Mantissam Proverbiorum. 
Ceterum etiam hoc loco moneo, neglegentia hoc in opere ni fallor e:- 
cusabili inde a litera K in annotationibus ad Diogenianum, Gregorium Cy- 


prium et Macarium Apostolii proverbia falsis numeris indicata esse. 
i osset resarcirem, in hoc indice iis 
verbiis, ad quae in annotationibus falsi isi numeri adscripti sunt, rectos a 


damnum ut quantum per me fieri 


& ἂν σου λογιζομένῳ ΑΡ | 4. 
ἀβαφάνισιος ἄνθρωπος εὖ ΑΡ L3 
ἁβροδέωιτος βίος ann. DV 12 
"«βρωνος βίος ΑΡ 1 4 

'4βυδηνῶν ἐπιφόρημα DV 1 1 
”4βυδός ἐστιν ΑΡ 12 

ἀγαθὰ Κιλλικῶν GCM | 5 

αγαθη) καὶ μᾶζα ues! ἆριον DV 14 
ἀγαθῆς γυναικὸς ΑΡ JI 274 

ἀγαθι) τύχη n. cr. ΑΡ II 53 
αγαθοὲ ὁ᾽ ος ἀνδμις DV 19 
ἀγαθοὶ τὸ xuxor | 21ε 

ἀγαθὸν οὐ τὸ uj ΑΡ I 27ε 

ἀγαθὸς ψάλτης, ἀγαθὸς ζωμοποιόςΑρ [0 
ἀγαθοῦ 4αίμονο ΑΡ 1 10 

ἀγαθῶν ὠγαθά M I 9 

ἀγαθῶν ἀγαθίδες GCL 1 36 
ἀγαθῶν ἅμαξαι ann. GCL I 36 
4γαθώνειος αὔλῃσοις DV 16 
ἀγαθῶν θάλασσα DV [ 8 

ἀγαθῶν Θησαυρός DV 18 

ἀγαθῶν μυρμηκιά DV F8 

αγαθῶν πὀόντος ΑΡ 15 

ἀγαθῶν σωρός M 1 10 

ἀγάλματα Εκάτης M I 18 | 
᾽γωμεμνόνεια φρέατα GCL I 30 
4γαμεμνόνειος τράπεζα ann. DV | ὁ 
"AMyapniuroro; δαίς ann. DV 15 
᾿4γαμέμνονος θυσία DV 1 $ 

ἀγάπα τῶν ὑπαρχύντων ΑΡ | 275 
& yuQ οὗ φίλοι ΑΡ 1l 2τὰ 

ἄγει dà πρὸς φῶς ΑΡ ] 270 
ἀγέλαστος πέτρα DV 1 7 


Quod 
Ὁ- 
iecL 


ἁγέτω θεὺς, ev ΑΡ 1 21ο 

ἀγεωμέτρῆτος ugdeic εἰείιω Αρ T 22 

ἀγναπτότατος βάτος avo; ΑΡ 1 23 

ἁγνή γάμοιν ΑΡ ] 

ἀγνοεῖ d' ἀράχνη παῖδας ὡς naidmeras 
θρέψασα γὰρ τέθνηκε προς τοῦ φιλ- 
τατου DV I '10 

ayvjregoc πηδαλίου DV 1 10 

dyvec τις ἐστ Ap 1 25b 

ὠἀγόμενος θιὰ φρατέρων κύων M I 15 

dyopa Κερκώπων 3 

ἀγορὰ λύκειος M 1 tt 

ἄγουσιν ἑορτήν οἱ κλέπτα, Ap L1 18. 

εγρία μέλιττα M 1 24 f 

ἀγροικός tips *zv σκάφην σκαφῃν λέγων 
Ap I 24. 

ἀγροίκου μὴ Χαταφρόνει ῥήτορος ΑΡ [ 24 

ἀγρὸς 9 πόλις I 66 

dygov πυγή M 1 3 

᾽Αγύῤῥιος ἐστι [Ίρονομου ΑΡ l1 19 

ὠὤγόρτης e& Àp | 19.’ 

dyéy γάρ οὐ aíllorrog dOÀgiov μένει 
αλκήν M 1 16 

dye» οὐ δέχεται σκήψεις ΑΡ 125 

ὧγὼν πρόφασιν οὐκ ἀναμένει GCL I 11 

ἀγὼν πρόφασιν oux ἐπιδέχεται ovdi φι- 
λα GCL 1 10. , 

ἀγωνιζόμενος ὑπὲρ οὗ d I 20. 

ἄδακρυς πόλεμος GCM I 14 

ἀθαπάνητὸς ἐστι y Ap 1 34f 

ἀδδηφάγον ἅρμα Αρ 1 3T 

ἀΦδηφάγον πενεηχόνεορον Αρ ] 37 

ὠδδηφαγος λύχνος ΑΡ 1 37 
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eddzgéyoc τριήρης Ap I 91 

ddaic δέος DV 1 13 E 

dence ἴχων ΑΡ 1 32 VIII 39 

«duc πρὸς uvdoissv ΑΡ 133 

&duc ὥσπερ εἲς 421oy πλέων GCM 110 

εἰδελφὸς ὠρδρὶ nagsig DV I 91 

εδελφὸς napriy M 1 29 

& δὲ µελέτα ΑΡ I 344 

« δὲ yeto τὰν ΑΡ ἵ 0θ. 

εἰδικεξ τοὺς ἀγαθους ΑΡ ἵ 94. 

εἰδεκείτω pos πλούσιος ΑΡ I 34e 

ἄδικος δικαστής, κεμολυσμένη Ap] 34b 

ἀδέκως μὴ κτῶ ΑΡ 1 34g 

᾿ «δμήτου µέλος Ap IM 8&2 

“4ΐδου πρωκτῷ περιπόσοις DV I 97 

᾿αδράστεια Λ]έμεσς Μ Ἱ 286  . 

αδύνατα θηρᾷς M 1 26 

«δυνατόν ior. τάναντέα ΑΡ ἵ 34e 

'Adasidoc κῆποι DV 1 12. Ap VII 59 

de) γὰρ ἄνδρα ΑΡ ] 38b 

αεὲ γὰρ ἀπουσία ΑΡ ] 38 

del γὰρ en πίπτουσιν οἱ «ἄιὸς κύβοι 
GCM I 18 

de) γὰρ τὰ ἐναντία ΑΡ Ἰ 38k 

«ei γεωμόρος εὖς νέωτα Ἀλούσιος (10, 


ad) γεωργὸς εἷς νέωτα πλούσιος M 134 
Ap | 39 


iude vd Τέλληνος M ] $6 

dtl dióc αρείσσων ΑΡ I 38€ 

dtl. iic κρείσσων ΑΡ 1 384 

at) iv πάσαις ΑΡ | 38 

dt) κολοιὸς πρὸς κπολοιόν GCL 1 4? 

del. «Αεοντῖνο περὶ τοὺς κρατῆρας M 133 

deb µὲ τοιοῦτροι πολέμιο, Φιωκοιεν {0 
1 23 

del νομέζονθ οἱ ΑΡ ἵ 38e 

at) τὰ πέροσε βελτίω GCL 1 1't 

a τις ἓν Kvóoro; M 1 32 

αεὶ τοῖς. paxpotc ΑΡ I 40. 

dil τὸ λυποῦν ΑΡ I 38t 

dH τὸν ὅμοιον ἄγεν Θεὸς εἰς τὸν ἃμοιον 
GCL I 7? Ap XII, 68 

di το 2Àovtei» ΑΡ I 38i 


dH τρὶς ἓξ πέπτουσιν οἱ ic κυῤοι 


ud φέρε. τε ιβύη χακον GCM I 27 

ἄελπτον οὐθέν' πάντα Αρ | 38g 

αέρα δέρειν ann. GCM Il 17 

ὠετὸν invagOvos διδάοκεις GCL I 9 

ὠετὸν κάνθαρος µαιεύεαι DV. | 63 
MP 12 

ἀῑτὸν κορώνῃ ἐρεσχελιξ Ap 142 

ἀρτὸς eic θήρα» ΑΡ { AT» 

dero ἐν χοπρέφ οὐχ inzaves M ] 41 

ἀετὺς ἐν νεφέλαις GCM I 20 

άετος Θρίπας o9 GUM 1 24 
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ἀετὸς µιας οὗ Opot& ΑΡ 1 44 . 

ἀετοῦ γήρας, κορύδον νεότης GCL 1 2 

"ACavin κακά 44. 

ἄξηλος πλοῦτος ὅτι τυφλος ΑΡ 1 53 

ἀηδόνες λέσχαις ὀγκαθήρμενα, GCM Il 
29 Ap XVI 37 

ἀηκίξεσθαί uos ὁοκεῖς ΑΡ 1 51 

ἀθανασία ὃ ᾽ ovx ΑΡ I 57b 

ἀθάνατόν ἐστι ΑΡ ἵ ὁ7. 

᾿4θηναίων Φυςβουλία MPIS3 

{θηνᾷ τὸν αξλουρον DV 1 63 

ἀθυμοῖντες ἄνδρες οὕπω τρόπαιον ἕστη- 
σαν MIT 

ἀθίέρωτον στόμα ΑΡ I 56 

"40ec καλύπτει πλευρὰ «4ημνίας βους 
GCM 130 — ed darles P 

ααῖ, rod' 70; MP I4 

4iáyteiog pre 2 ιτ 

e; yag ἄτ | 

αἰγιαλῷ ες "V I 14 

Miyslic olive τρίτοι ore yéragzo. DV 121 

α)γιθάλου τολμήροτερος Àp [ 76 

«4ἰγιστέου π]όημα Ap 1 58b 

alyog τρο8ον αν l1 60 

“4ἰγύπτου γάμος M I 48 

αἱ δεύτεραί πως an 98 

αὐδοριένων ἀνδρῶν ΑΡ 1 63^ 

""fidec xw DV I 16 Ap XV 83 

αἰθοῦς παρὰ nümv» ΑΡ ἶ 60. 

αἰδως γὰρ ἐν MP 1] 5 

αἶδως ἐν οφθαλμοῖς DV I 69 

eis γέροντι νέαν ποτιβάλλεν κούρην 
GLC I 32 

ad τὰ πέρνσι βελτίω ΑΡ I 6T» 

ui τοι τὸν ομφιον ὤγει θες HQ τὸν 
ὅμοιον καὲ nost γνωριµον ΜΡ I 6 

αἱ ἐκ φίλων ΑΡ I 67g 

αἱ ἐν /fidov τριακάδες M I 61 

αἱ ἐπιφανεῖς vvgas ΑΡ 1 67t 

αἰέτιον χάρεν ἱκτέσω ΑΡ ] 78 

“ἰζωνιεὺᾳ ἄλλος ΑΡ 1 67 

αἰθέρα νῄνεμον ἐρέσσεις DV 1 15 

αὐθὴς πέπλος ΑΡ 1 81 

«Ὠὐίοπω ῥυπτεν M V 50. . 

“ἰθίοπα οµήχεν DV I 19 9 

«ἰθίοπι y ὄψις ΑΡ VI 90 

“ἱθίοφ οὐ λευκαίνεται ΑΡ I 68 

αἱ Ίβύκου γέρανοι M 1 50 

αἱ λαχάνων nQocÓ aus DV 1 68 

aiuags κλαίειν GCL E 14 

aj μὲν ποὀήρεις ΑΡ | 83c 

αἱ μὲν τῆς αφιτῆῇς ΑΡ 1 83« 

αἱ μὲν χελιδόνες À 60c 

alsé* didute, ὁ᾽ ΑΡ 1 834 

ait οὕπω Ἱέτοκεν, ἔριφος d imi de- 
ματι παέζει 


ait κυρία DV 1 62 
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est τὴν δἀάλασῦαν DV 1 81 

dit τὴν Αάχαιραν GCM 1 13. 

«ἰξωνῆς ΑΡ I 67 : 

αἱ Oidinedus agas DV ] 61 

αἴολος av εἰς ᾿βόθρον ἐμπεσεῖται ΑΡ Ι 83 

αὐπόλος ἐν καύματι GCL Il 63 

αἱ novpgal iÀnidec Ap 1 67. 83b 

αὖρε δάκτυλον ΑΡ 1l 15 

αἴρειν ἔξω πυδα αἰτίας ΑΡ I 65 

αἴφενν ἔξω ποδα πηλοῦ G ll 32 

usQeuy μοσχάλην GCL 16 

aps πλῆ κτρον Αρ 1 64 

αἱρετώτερον καλον ΑΡ Ἰ θΊ1ο. 

«{ρήσω τάχα Ap ] 67) 

αἱροῦντες Ἰσήμιθα GCL I1 43 

«us Cvapogai τῶν Ap I 67e 

αἰσχρό» τοι δηρὀν ve ΑΡ ] τὸ 

αἰσχύνη πόλεως πολίτου ἁμαρτία ΑΡ 170 

ue die τὴν φιλότητα ygpuoxo» ΑΡ 
T4 


Aioésue» αἶμα DV 1 20 Ap I 73 

αὖτει xai τοὺς εἱνδριάντας ἄλφιτα ΑΡ I 

4firvaioy χάνθωνα GCM WV 2 

αἱ Xdogroc ὑποσλίοις DV 1 60 ΑΡ 
XVIII 13 MP 1.7 

αἱ Χάριτες yvavul QCM 1 33 

ai «Χάριτες οὐκ ἓν οβρανῷ Ap 1822 

“«καδημίηθεν ges Ap n ! 

ἄκαιρος εὔνου οὐδὲν ἔχθρας Φιαφάρευ 
GCL 1 40 

tixd vÓ o6 τέντιξ DV I 22 Ap XVI,33 

uxeRY« Ü voro dodo M VÍ 49. 

«xaQ0190€ ἀγρέππου DV 1 4 

| «ἑκαρποτερος ' ""ddundos κήπου M 1 63 
"Muoiac iucaro DV I 23 

᾿κεσσἀίου καὶ ο ἔργα DV 126 

"dxi00aiov σελήνη ΑΡ bs XVI M. 

ἀκέφαλος μῦθος GC 46 

ἀκόνητα κινεῖς DV I, 25 Αρ I3 xi 44 

"huc πόταμος ΑΡ I 

ἄκισσος μετ ᾿4νθεοτήρια Àp 4 

ἰκίχητα Φιώκες ΑΡ XVI 60b 

ἀκκίξεσθα, DV | 24 Ap I οἱ 

ακλητὶ κὠμάζουσιν ἐς φίλους e ido, GCM 


i 18 
exp καλεξ GCM Π. 33 
ἄκμων μέγιστος. οὐ φοβεῖται τοὺς ψο- 
φους Ap lH 
εἰκόνην σιτίδεις DV I 28 ΑΡ ll 8 
«xov; αφατεῖν ΑΡ XV (99 
ἄκουε τώπὸ καρδίας M 1 65 
εἰκου' ετε λες, Σουσαρίων ΑΡ ] 982 
ἴκουε τοῦ τένταρα 9 T6 ἔχοντος ApI93 
εκούσατε νέος ο. ar 
dxougoy ὡς gos 
εκρὶς δυςκένητος "dp τος 
ἄκρον λάβε xai µέοον us DV 1 21 


INDEX . 


ünQu ἄψασᾶα, ιΦαρτέλω DV 1 29 

ἄκων d' ἁμαρτὼν Αρ Ii 7a 

ἅκων ni» ec Ζεὺς οἶδεκ Ap Ἡ 7 

ἀλάθεια θιῶν om é odas ch Ill 32« 

&Àu. xui 1vagey GCM ] 

ἅλας ἄγων καθτύδεις ΑΡ i 9 

"us » enim n] κό ο GCM 

9 

ἀλεκτρυὼν indi Ap IT 13 

ἀλῃηθέστερα τῶν ἐπὶ λάμα M À 84 

ἀληλεσμένος βίος GCM 1 οι MP 1 45 

ἁλιεὺς πληγεὶς » esce DV 1 61 

alie Sevós | GCL 1 39 

dla /ριος e Áp M 19 - 

᾽αλκήστιδος ἀναβέωοις Ap Il 38 

4λκήσειδος diré oMa ΑΡ lu 38 

ἀλκεονύτιδας ἡμέφαφ ὄγεις Ap Il 20 

ἀλλα γὰρ ἀθνμοῦντι ἄνδρες οὕπω τρο- 
πωμον ἔστησαν MP 9 

ἄλλα μὶν «4εύκῶνος Ὄνος φέμει, ἄλλα δὲ 
Aw xo» DV I 33. 

uÀla πάντα μὲν Αρ ΙΙ 52b 

ἀλλ & χείρας ΑΡ Ἡ 50c 

vÀÀ Pv γε ylpdp Ap Η && 

«ÀÀ ἔπου geeuc τροποις j^ 1 89 

ἀλλ’ to0* o 6 άνατος ΑΡ ΙΙ 52c 


. αλλ ev eíloc duty «ΑΡ M 524 


dÀÀ' 9 λύκος xus eiyug αἰκάλλεις pmo- 
λων Μ [19 

ἄλλη» doi» Baliri GCL 1 5 

ἄλλην ui» ἐξηντλοῦμεν., 9 ὃ imucolts 
DV IM ο |j 

ἄλλη τορέλλη p i 48 

ἆλλο γέγος aote ΑΡ II 47 

ἆλλο γλαιξ ἄλλο πορώνη φθύόγεται 
DV I 3t 


uA" οἱ xaxéc Αρ li 3a 
ἄλλοι κάμον ἄλλοι ὄναντα DV 1 30 
ἆλα᾽ οἶμαι τὸ μέλλον ΑΡ MH 506 


. ἄλλοισε ui» γλῶοδα, ἄλλοισε Oi γαμφίου 
|] 38 


GCM | 
ἄλλοι σπείῥρουσιν, ἄλλοι Ó' ἀμῆσονται 
GCM 1 $3 
ἄλλος βίος ἄλλη δίαιτα M I 86 
ἄλλος οὗτος "Myuxige GCL 1 38 
ἄλλοτ uddoia: πνοαῖ MP ] 10 
ἄλλοτε' ὁ  ἱἐλλοῖον τἐλέθειν καὶ χώρᾳ 
ἔπεσθαι GCL 1 4 
ἄλλοτε μέν τε xuxd MP 1 ít 
ἄλλοτε πο. πέλει ἡμέρη, ἄλλοτε 
μήτηρ 
ἆλλοτρια βάλλειν A NH 49 
ἀλλότφιον α aps Θέρος MI8I ann.DY II:78 


- ἆλλ᾽ οὗ γὰρ ωὐτὸς. Αρ XLI 39s 


ὦλλ᾽ οὐδὲν δεξ περὶ τον βωμὸν τὼς n- 
νοίας ΑΡ II 44 
ελλ’ οὐ Ζεὺς Ap ΤΙ 52b 
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dÀÀ ax αὖθις ἀλώπηξ Ap ΙΙ 45 

ολλ ov λαχοῦσ ἔπινες ἓν t€ yQdppers 
Ap Il 52 

ελλ οὕπως ἅμα ΑΡ XHI 5t& 

ελλ oU τὸ μέγα. ΑΡ IH ATA 

ἄλλων ἑωτρὸς αὐτὸς ἆλκισι βρύων Α 
Πα 26 : à E 

ἄλλως ἄθεις GCL I 47 

ἄλλως ἀναλέσκεις ὕδωρ M I 76 

ἄλμην τοι κυκᾷς πρὶν τοὺς ἰχθύας éAoc 
Αρ XIV 81 d 

&Àun οὐκ ἔνεοτιν αὐτῷ GCM I 25 

dÀnvgd» dxsor» ἀπεκλύοαιο notíue λόγω 
ΑΡ H 14 

TUA γειτόνηµα ἕμβλεπε xodoe ΑΡ 


ἀλόγιστός ἐστι πᾶς ΑΡ II 50a 
peri Φιασμηχθεὶς ὄναντ dv οὐτοσυί ΑΡ 
H 34 


ἁλῶν di φόρτος ἔνθεν ᾖλθεν ἴνθ᾽ 1βη 


GCM 1 81 MP 1 12 
ἁλώνητον ávdounodos» DV I 59 
ἁλῶν uíidiuves ἀποφαγών GCL I1 23 
dienen? Μ VIII 16 
ἁλωπεχίδειν πρὸς ἑχέραν ἁλώπεκα DV 1 32 
ἁλώπηξ ὁωροδοκεῖται ΑΡ 1I 17 
ἁλώπηῃξ οὗ δωροδοκεξταν GCM I 26 
αλώπηξ τὴν fov» ἐλαύνει DV I 75 
ἅμα δίδου καὶ λάμβανε GCM 1 60 
ἁμαθέστερὸν πως nb καὶ σαφέοτερον 
λίγε Ap ΙΙ 642 
ἆμαθης ἀναξυρίδα περιθέµενος πᾶῶσι ταν- 
την ἐδείκνυ ΑΡ ll το . 
ἁμαθίαν ὥς φησιν Ap Il Τ0 
ἁμαθία τε μιτὰ ΑΡ ΙΙ 70» 
᾽4μαῖα τὴν «4δησίαν µετῆλθεν Ap I1 54 
᾿4καλθείας κέρας GCL 18 Ap XVI 97 
ἅμαξα «i» βοῦν ἕλκει GCM 1 74 ann. 
MP lil 14. 
ἁμαξιαξα ῥήματα GCM 175 Ap XIV 4 
ἀραρτεῖν ovx Pots Dic ἓν πολέμῳ ΑΡ 1164 
ἁμαρτίης αἰτίῃ ΑΡ H 59 
ἅμας απῄτουν, oí d' ἀπηρνοῦντο σκά- 
φας GCM 1 42 
ἄμεινον dQixalet χρίναντα Ap Hl Τ0. 
έμεινον ly μικροῖς Ap ll 70e 
ἄμεινον τῇ ἀληθεᾳ ΑΡ Ἡ 68. 
ἀμεινόνων οἱωνῶν τυχεῖν DV ] 35 
᾽Αμιλοῦς γωνα ΑΡ |I 69 
ἅμ ἔπος ἅμ᾽ ἔργον DV I 36 
ü μὴ da; πὀνεν ΑΡ II 58e 
ἅμ ἠλέηται καὶ τέθνηκε» 7 χάρις DV 139 
ἀμήχανον d' ἐν εὐπραγίαις Ap ll Τά. 
ἀμήχανον uuxod» συνήθεια» ΑΡ l| 53b 
ἁμηχανῶν d' ἔγωγε Ap ΙΙ TQ4 
ἄμματα πλέκεις 


Ap 1l 61 
ἅμμες ποτ pue σι, | 16 Ap Il 72 


793 


&upov μετρεῖν DV | 15 38 MP I 13 
dpría θερίδειν ΑΡ [1 65 
MATES ειβηθρίων DV 1 31 Ap 


l1 44 
άμυρις uaivera, M I 95 Αρ ΙΙ 60 
ἀμυστὶ niv» ΑΡ Hl 62 - 
ἀμφιθάλὴς "Βρως iati» iv ὑμῖν ΑΡ ΙΙ 58 
ἀμφιθέτῳ ἔπινε Ap  ὁἹ 
"ἀμφιδρομίαν ἄγεις ΑΡ 1 56 
᾽αφικτυονικὸν συνἑδριον ΑΡ Ἡ το 
ἀμφίμακρός lov. Ap 1l TOC 
ἀμφοῖν yegor» M 1 98 
ἀρφοτέραις dvcAey. DV 1 50 
duos τὼ χεῖρε MP I {4 
ἀναβάδην dvanavoua, Ap Π 21. 
ἀνάγκῃ οὐδὲ Orel. μάχονται GCM I 50 
᾿4ναγνράσιος δαίµων Tl 96 
ἀνάγυρον xti; GCM I 22 Ap ΙΧ 99 
ἀναίμακτον ἔστησε τρόπαιο ΑΡ III 2t 
ἀναίσχυντος καὶ σιδηροῦς ἄνθρωπος 
Ap Hl 19 
ἀνακυμβαλιάζεις τοὺς δέφρους ΑΡ HI 2b 
ἀναλογία Α 98« 
ἀναμὲξ ἀγχύλων ἑππόται ΑΡ ll {00ε 
ἀνὰ ῥοῦν χωρεῖν MP I 15 
ἀναρχίας γὰρ μεῖζον AP Π το. 
ὠἀνάστα d βασιλεῦ Ap Η Θ40 
ἀνδραποδάδης θρέξ Ap I1 83 
ἀνδριάντα φαργαλίδεις ΑΡ Ἡ 84 
ἀνδρεάντα πρεςβεύσοµεν ΑΡ XI 05 
ἀνδριὰς μὲν ἐπὶ ΑΡ Il 98c 
«νδριὰς σφυρήλατος GCL I 34 
d»dol «4υὰφ πράγματα ovn νι ἀλλ 
αὐτὸς ἐξελθὼν ἑπρίωτο 42 
d»dol πεινῶντι κλέπτειν ἐστ ἀναγκαίως 
ἔχον M II 14 
ἀνδρὶ σοφῷ πᾶσα ΑΡ Il 84c 
ἀνδρὸφ γέροντος αἱ γνάθο, βακτηρία 
DV I 44 


ἀμύνει ὡς ἔοικεν 9 πάγη Α 


ἀνδρὸς γέροντος ἀστεαφὶς τὸ κρανίον 
9 


ἀνδρὸς γέροντος μῆποτ ic nuyygv ὁμᾶν 

ἀνδρὸς διαφέρει τοῦτ ΑΡ 1i 98. 

ὠνδρος d' οὖνος ἔδειξε vooy ann. M ΥΠ 91 

ἀνδρὸς d' εόρκον Φενε) μετόπισθεν 
ἀμεένων Ap Il 844 

ὠνδρὸς κακῶς πράσσοντος ixmodu» φέλοι 
DV I 45 

ἀνδρὸς µἐίδονος ur woes ΑΡ Ill 245 

ἀνδρὸς ὑπ ἐσθλού ΑΡ Ill 215 

ἠνδρῶν tdd' ἐστὶν Ap 1l 960 

ἀνέλπιστον βίον ἕῆς ΑΡ Il 91 

ἄνεμον δικτύω &c Ap ΠΠ 13 

ἄνεμος ὀρνεθίας γη 81 

ἀγέρου παιδίον DV 1 4T 
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ἀνέμους γεωργεῖν DV 1 51 MP I 11 

ἀνέμῳ διαλίγη DV 1 (4 

ἀνέμων στάθεις γινὼσκουσιν οἱ ἐγχώρυον 
Α li 0. 9 

art κἷς ὁ Θτος ΑΡ M ϱ2. 

ἀνεπαρίάσαν M 1 9 Ap HI 19 

ἀνεῤῥίφθω κυβος Μ 8 

ἄνευ ἀλὸ μείζονος ἀνδρύς ΑΡ HÀ 15 

ἄνευ γὰρ ἀναγκαίης ΑΡ ll 8τ. 

ἄνευ δὲ χαλκοῦ Φοῖβος οὗ parteneru, 
Α 1 

ἄνευ ξύλου go βάδι, ΑΡ T 16 

ἄνευ τύχης γάρ ΑΡ ll bo 

ἀνεωγμέναι Movoos θύρα, GCL 1 24 

ἂν 9 Àtovr?) μὴ s vj» αλωπε- 
xj» Πρόςαψον G Ι 83 

&»5p ἀγαθὸς nAovre ΑΡ Ἡ 84« 

dvjQ ἁἀτεχνὴῆς τοῖς πᾶσίν ἐστι Φοῦλος 

d is Ap lll 2 

νὴρ γὰρ οστις ΑΡ . 

FEM ded χρηστὸς ΑΡ li 100a 

«νηρ d) φεύγων οἱ µένεν λύρας κτύπον 
Dv | | 


ἀνὴρ εἲς «{«ακεδαίμονα ΑΡ lil 24. 

u»pp o φείγων καὶ παλι µαχῄσεταν 
Ap Ill (9. 

ἀνὴρ πανοῦργος πρᾷον Αρ lH {. 

ἀνὴρ ὑπνώδης εὑριτὴς Αρ ll 1002 

ὦνὴρ φιλοσώματος ΑΡ 1 {1009 

ἀνθεῖ πρὸς ἐπιοτήμην ΑΡ lI 868. 

ἄνθρακες o θησαυρός DV 1 52 - 

ἀνθρωπίνως du τὰς ΑΡ ΠΠ 1c 

ἄνθρωπος ἀνθρώπου Φαιμόνιον DV 146 

ἄνθρωπος Εὔφιπος GGM 1 16 

ἄνθρωπος ὤν ἔπταικας ΑΡ II 000 

ἄνθρωπος ὦν µέρνησο ΑΡ ΗΙ 8 

εἀνέπτοις ποσὶν ἀναβαίνων ἐπὶ τὸ σιέγος 
DV I 49 

ανέπτοις χερσίν DV 1 18 

ἂν μὴ καθάρῃς xuÀéogc ov μὴ φάγης 
Ap ill 29. 


ἂν pp παρῇ κρέας τάριχος στερκτέον 
| 40 


ὠνόῃτος νεοττὸς ἑκὼν Φείκνυσι τὴν ἔαυ- 
τοῦ νοσσκν ΑΡ 11 17 

ἄνοια θνηφοὲξς ΑΡ lll 22. 

αἀἰνοίκειον ἐν τῷ ΑΡ ll 97. 

ἂν οἶνον «irg κονδύλους αὐτῷ didov 
σα, 1 47 

ἄνους ὁ µακρος ΑΡ lil 4 

ἂν πολλιὶ βάλλης ἄλλοτ ελλοῖον βαλεῖς 
Ap li 87 Mb 1 18 

ἂν στρουθὺς s; χάρακας ΑΡ ΠΙ 122 

αντ ἀγαθῶν ἀγαθίδες DV 1 11 

üvr, εὐεργεσέίῆς ᾿4γαμέµνονα Φῇσαν 
᾿Αχαιοί M I 4 

ἄντης ποτός Ap II 12 


INDEX 


ἀντ) κακῇς κυνὸς ὑνάπαπες GCL. 1 5: 

ἀντικατργορῦν MP H8 

Αντιόπης 0grvoc ΑΡ HI 1 

ἀντιπελαργεν DV 1 48 Ap XIV 15 

d»ri πέρκης σκοβπίαν DV 4 43 

ἄν r« πράξης ΑΡ Η 15 

«vrl χαρύεντος ἱατροῦ κακὸς seat 
καλεῖσθα, ἐπιδυμεῖς Àp M 80 

ἄν τοὺς φίλους ωφῶμεν, τό πεοκίθοµεν 
τοὺς μιοοῦντας H 64 

᾿ντρώνιος ὄνος M 1E ὃ 

ἂν χωλῷ παροικήσης ὑποσκάδεεν µα- 
θήσῳ Αρ 1l 94 

ἄνω »xcte πάντα GCL I 61 

ἄνω ποταρῶν χωροῦσι πηγω CM | 
28 MP I 20 

ἀξία 5p κύων τοῦ Φρόνον Ας II 28 

ἄξιον dé ἐστιν Ap III 294 

ἄξιον τούτους ἐπαινεῖν ΑΡ 11 29c 

ἄξιος € τῆς i» oye ἀσπίδος DVI53 

ἄξιος λαβεῖν o 14000; ΑΡ HI 29 

ἄξιος ὀβελίσκον ΑΡ 11 27* 

ἄξιος οὐδὲ ἑνὸς µόνον n. er. MI 25 

ἄξιος τοῦ παντος GCL I 51 

ἄξιος τρυχός DV | 54. 99 

ἀξίωμα μἰγνοτόν ἐοτιν ΑΡ 1l 29a 

«tiec eUdeic too ΑΡ MI 29b 

ἄοινον µέθην Ap 111. 29e 

ἄπαγέ µε to λατοµίας MP I 21 

ἄπαγε αόθων᾽ ano aoxgc ΑΡ HE 59 

ἅπαγε ξένον iv χειμῶνι ΑΡ IM 59« 

ἄπαωγ ἐς κόρακας M. Η 24 

απαιδευτότερος Φιλωνέδου τοῦ Ἀδελιτέως 
Ap ΠΙ 30 

Ux d tentem λογοὺς ἐνθειπνύρα. ΑΡ 
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ἁπωαλοὶ Βερµολουδέως, «fool palóa- 
πευρέαις B. cr. GCM { 86 Ap HI 35 

ἁπαλώτερος τρύχνου ann. Αρ XV 81. 

ἅπανθ᾽ o λιμος ΑΡ ΤΙ ὅθο 

ἀπανθ' opea xal Βοθῶπις 7 καλή ΑΡ 
Ill 43 DA 

ἅπωντα βρωτὰ τοῖς πολιορκουμένοις ΑΡ 
Ill ὅδα 

ἅπανεα doble τοῦ Ap Hl 635 

ἅπαντα τὰ Qo« ΑΡ lll 64c 

ἅπαντα τοῖς καλοῖσιν ἀνδράσο Ἱρέπε 
M 1 25 Αρ 1Η 31« 

ἅπαντα τοῖς συφοῖσιν εὔνολα (038 163 

ἅπαν τὸ λυκοῖν ΑΡ Hi 63. 

ἅπαντα τῷ πλουεεῖν Αρ 1H 48. 

ἅπαντ i» ανθρώποισι Αρ HI 64b 

ἅπάντ ἐρίδεις καὶ ΑΡ Ili 64« 

ἅπασαν τὴν οὐσίαν ἡμφίκσοτω ΑΡΗ 44 

ἅπας ἐχῖνος τφαχές DV E 81 

ἅπας μὲν app ΑΡ 1Η 59b 

ἅπας o ὑπὸ ΑΡ IIl 634 
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ei πάσχνειρ ὑφ Αρ 1Η 63c 
επάτῃ ydg enge Ap IIl 60. 


απελθονεών t)» ὀμμάτων τὰ τῆς MU- 


µηε Αρ Ill. 4 
τπελλῆς 9 ζωγράφος Αρ IH ϐ5. 
ἅπερ οὐ genes ΑΡ 1H. 46 
ἅπερ τὴν yhavse Θηρᾶν DV 1 48 
«πήντησε νι Beàg πρὸς ὑπέρτα- 
«τον ἄτης 
"inidus navd quiis, Àp 1H 40 
«n6» ἐς ᾽4πατοβρια inaviuitc O«ery- 
λιῶνα ΑΡ TI 3i 
ἁπλᾶ γάρ ἐστι 3^ HI 60k 
ἄπληστον το διά μι i 
ἄπλῃστος πίθος adit i 
ἁπλοῦν θύλακον nave d ^u ὅσα 
. ἁπλοῦς ὁ μὔῦθος τῆς «ληθμας ἔφυ Ap 
iH 62 
ἄπλυτον πώγων bec Ap ΠΙ 53 
ἄπνοια ἐχίνον 32 
«nó βαλβιδος GCL 1 56 
εἰπόγλουτος ὑπάρχεως ΑΡ Ill 36 
εἶπὸ }λώττης φίλος ΔΡ lil οἱ. 
«nó yeapug; M M 1 
ἀπὸ 4ωρίου ixi "a E S 61 
dn oivogeluc 02400» Ap ΠΠ 67 
ἀπὸ καλοῦ ξύλου κἂν d rede Ap 
Hl 34 
ἀπὸ καταδυοµένῃς M il 27 
ἀπὸ κώπῃς ἐπὶ βῆμα DV 1 74. 
ἀποόλλμος ΑΡ ΜΗ 49 
i rw µέτου τὸ ζην ἠρτῆσθαι ΔΡ 
0 
”4πολλον ὡς Φυςέρεστον ΑΡ IIT 60. 
ἀπόλογος ἀλκίνου. DV T9 
dnolorro nai φίλοᾳ σὺν iy& 96 M VH 95 
ἀπὸ λύκου θύρας ΑΡ. Ii 52 
ὠπόλωλεν p ὅς xal τὸ τάλαντον καὶ ἡ 
72άθος G€M NU 
ἀπὸ µείζονφς ἀνθρὰςρ ἄλευε GCM 1 30 
ἀπὸ μηχανῆς Θεὸς ο”... DV 1 78 
Ap iH At 
dno pos θανεῖν ΑΡ ΙΙ GOb 
ἀπὸ Λαννάκου M. 1 23 
ἀπὸ νεκρῶν φορολογεζ ann. ΑΡ I i 
ἀπονέμου uos τῆς ἁμάξης * φῶν 6) ὄνων 
οὐδὲν μέλει ann. Ap XVII 45 
dn ὄνου καταπεσάν ΑΡ MI 54 
dao ὄνων ie" | ὕππρυς DV 1 55 


uno πέντε ἄλλεσθαι πετρῶν εἷς oxvta- 
Ag» DV 180 

ἁπόπληκτος ἄνθρωπος aa Η S 

ἀπὸ πρώτης ἀφετῃρίας 

ἀπορία φάλτου βήξ ΑΡ MI σα 

ὠπορίη ξυνή τῆς ΑΡ ul ους 

ἀποῤῥαγήσετω, τεινόµενον τὸ καλώθιον 


ΑΡ lll 47 
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ἀπιόῤῥωξ ᾿Ερικύων ΑΡ lll 38 

ἀπὸ ῥὀντῆρος aun. Ap XII 63 

ἀποστολικὴν ἀμάγεις πολετεία» ΑΡ Hl 45 

ἀποστρέφον τῶν κολάκων ΑΡ il 69: 

ἀποτεθρυφμένος ανγρ ΑΡ HI 60a 

ἀποτέσεις χοῖρε γίγαρτα Dv I 056 

ἀπὸ τῶν Baudnexelé» ὄνων iamoc ὥρου- 
σεν GCM I 62 

eno τῶν οἰκείων ἄρχεσθα, DV 1 16 

ἀπὸ ὕαπληγγος tx ann. ΑΡ. IX 65 

ἀποφράδες ratos, ΑΡ Ill 51 

ἀπὸ χοέως σπάσον ΑΡ γα 80 . 

ἀπραγμονως e ᾖδ Ap ΗΙ 60» 

ἁπροςδάνητον οὐδὲν Ap ΙΙ 60« 

Ni HN ου ο tepidns avi MP 


ἀπώλεσας t«v αὖνην incrins ὕδωρ Ας 11160 
-4ράβιος ἄγγελος M ML 37 . 
Modfhos αὐέφεής GCM 1 31 
feas i «go» M H 33 
ἀργαλέον gooslowre παρ ἄφβοσι Λολλ 
dyegivas GCM 1 82 
ἀργαλέος γάρ v ἐσεὶ E IH 904 . 
-άργεία φορα ΑΡ 
Aortios ψῶρες JH is 
"loyeiovg $gds .M il 38 
ἁργός puo ο’ δὸς Ap Il] 97. 
αἰργούντων χορος GCL 160 Ap Ev 29 
᾿άμργους λόφος ΑΡ IH 7$ 
ἀργυρέαις αι rid xah πάντα 
κρατήσεις GCM I 
ἀργυρὸς àuéc ΑΡ uu ^. 
ἀργύρου κρῇναι λαλοῦσι DV 182 
Fesonayis uc M Il 30 
ἀρετὰ ἐντὶ ἀνθρώπφ MP | 24 
ἀρετὰ συναρµογά v1 MP 1 25 
ἀρετὴν οἱ μὲν ἔχοις πάνθ᾽ enc Αρ Ill 96 
αρετῆς ἀτιμαζομένς Ap Ill 90« 
ἀρετῆς οἰκεῖον ἀδικία» Αρ lll 07. 
αφετῆς τὸ ) βάρβα φαν οὐ ξυκόῃσι ΑΡ VI 100 
ἀρετῇ τριᾶς, σύνεσις καὶ κράτος x«i 
τύχη ΑΡ ii 9 
άρεως φεοττος M IL 31 
"dotes παιδίον M 11 31 
"Adone τὰ αὐτοῦ ὁπλᾶ ealw MP 1 27 
ρης τύραννος M II 39 
ἀρ εἲς dgóv dao ΑΡ ΠΠ. 909 
ἀρίγοωτος daaguydec ἐν αν $9 edu 
σκοτεινός M Al 
ἀριστᾶν qe πολύ, Óuxettv di λόγου 
Ap lll Ἱ 
ἄριστω dh opti M υ 40 
Agxaduc μιμήσομφ, M. 11 41 
"4ρχαδως μα. n το 
4ρκαδίην μ΄ dua DY | τὸ 
ρκάδεον βλώστηµω ὃν IM 9 
ἄρκευθός ἐστι φυτό» Ap Ill 85« 
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dQxoU xaO αὐτοῦ ΑΡ ΗΙ 88b . 

ἄρκτου παρούσης ἔχνη δητες GCM 154 

"ἁρμόδιον µέλος M 1l 32 

ἄρνα προβάλλειν Ap lll 94 

ὠρότρῳ ἀχοντίζεις GCM I 84 

dgovgala µαντις GCM H 90 

ἁρθπακτικώτερος γαλῶν ΑΡ III 80« 

ἄρτι Mic πίσσης γεύετι DV d 72 
ΚΙ 89 


ἄρτε τὴν ἀρετὴν ζητεῖς ΑΡ IIl 7T 

ἄρτον οὐκ εἶχεν ὁ πτωχες καὶ τυρὀν 
ἠγόραξιν MP 1 26 | 

doxoixd φφονεῖς GCL 1 25 

ἀρχαιότερα τῆς διφθέρας λέγεις GCL 158 

ὠρχαιότερος ᾿Ἰβύκονυ "y Ill 84 

ἀφχαιότερος Κόδρον M 1I 49 Ap XIV Τὸ 

dore πρῶτον µαθὼν Ap ΙΙ 7T« 

ἄρχεσθαι μὴ µαθωὼν AP IH 976 

ἀρχὴ ἄνδρα ἀείκνυσι GCM 1 80 Ap 
IV 1 XVIH pe ο. 

ἀρχηγοὲ τεχνῶν ΑΡ 

ἀρχἡ δὲ τοι ἥμισυυ Άαντος DV 1 69 

agg» δὲ θηρᾶν A II Ττο 

ἀρχὴν ἔχων κόσµεε ΑΡ BI 90ο 

ἀρχή» ὶᾶσθαι πολὺ Ap III 90 

ἀρχὴ» λαβὼν uj ΑΡ HI 90b 

ἀρχὴν μὲν wy φῦνα, ἐπιχθονίφιοι nge- 
στον M Ἡ 4$ 

ἀρχὴ πολέμων οι 86 

ἄρχη Σκνρία M 11 43. 

"oxidapsoc πόλεμος ΑΡ III 78 

ἀρχικὸς εἶναι βούλου AP Ill 974 

᾽4μχιλοχου πανρές ΑΡ IV 2 | 

ἐρχομένου δὲ νότου καὶ λήγοντος βοφέαο 
Ap ΤΠ 72 ' 

ἀρχῶν ἄκουε καὶ δικαίως καάδίκως ApIV3 

ἄρχων μὲν ἐπιτήδενε AP IH 97b 

ὠἀσελγέστερος Όνου ΑΡ IV 11a 

ἀσελγής ἐστιν ο ΑΡ IV {1 

ὧσέ µε Φαέμονος Ας IV 11b 

ἀσκεῖν μὲν ἀφετὴν ΑΡ IV 11ο 

A βαπτίζως πνεύρατος πλήρη ΑΡ 


11 
doxo» δαέρεν DV Ἱ 84 
ἀσκόν λήψεταν ὁ πρὀτερονπιών Αρ IV 112 
ἀοκὸν λήψεται ann. IV 11a 
ὠσκῷ μορμολύετεσθαι M TI 52 
ἄοπαρτα καὶ ἀνηρόα Ap IL 15 M V 44 
ἀσπίδος ὀῆγμα Αρ IV 14 
αἰστέρας αριθμεῖς DV I 15 
ἀστέρας εἰςαθρεῖς ἀστὴρ ΑΡ IV. 12» 
ἀστὴρ an» πρὶν À IV 12 : 
ἀστοῖσιν ὃ οὕπω ΑΡ IV 144 
ἀστραπὴ ἐκ πυελίου ΑΡ IV 13 
ἄστροις σηµαίνεσθαι ΑΡ IV 12 - 
ἄστροις σημενοῦσθα, M Il 60 
ἀσύνετος ὃστές iv Αρ IV 134 


ὠσφαλέστερον τοῦ λέψειν τὸ σῳφ ἄν BIB 12: 
ασφαλής γάρ ἐοτ ΑΡ IV {4. 

ἀσφαλῆς πᾶς τόπος ΑΡ IV $4b 
ἀσφόδελος σκιλλὠδες φυτὲν Ap: Εν 4: 
erdQ ix «αθαρῶν ἀχίρων τεερύγηκας 

οἵτον ΑΡ IV 28. 
dtdg θεὸς ἄλλοτ ΑΡ IV 16. 
πο. ἄνθρωπος παρηγορήµασεν ΑΡ 
1 


ἀτέκμαρτος 0 πᾶς An IV 23& 

ἀεελέστατα xal ΑΡ IV 23h 

ἀτενὲς ὁρᾶς DV I1 8T 

ἀτεχνῶς εἰμι λευκὴ σεάθµη MP I 29 

ἀτεχνῶς πρὸς τὸν 6ωρο» ΑΡ IV 27 

ἆ τῇ Atri? μὴ σθένες, τὴν αλωπί- 
x» ον Ap IV 192 

ἄτης λόφος DV 18$ 

"fria; τὸν evgavoy M II 57 

& τοῖς ἆλίοιοιν ΑΡ IV 234 

ἄτοπόν ἐστι Qioxovta Αφ IV ο: 

ἀτραπὸν εἰς ἄδεω ΑΡ IV 23e 

ἀτρεμὰς βοὺς Ap IV 24 

᾿Ατρέως ὄμματα M. TI 53 

ἄτρωτος ὑπάρχεις ὡς ὁ Καινεὺς Ap IV 19 

᾿Ατταγᾶς Ἱνουμηνίω συνῇλθιν DV I 96 

᾽Αττικὴ πίστις [^ Ii 60 

'Avrixol τὰ Ελευσίνια M Ἡ 54 

᾿Αττικὸν βλέπος Ap IV 17 

Αττικὸς εἲς λιμένα M IL 55 Ap IV 20 

᾿Αττικὸς μάρτυς D 86 

»ιτικὸς πάροικος M Π 59 . 

"Arruxóg Üniyu τὴν χεῖρα ἀποθνῇσκων 
Ap IV 27 

ἀτύφου µοέφας εἷς Ap IV 23* 

ἀτυχίαν κρύπτε ἵνα ΑΡ IV 23» 

ατυχοῦντε uy ἐπιγέλα ΑΡ IV 23c 

αὖθις Πυθῶδε Ap IV 36 

αὐλητοῦ βίον ἕης DV I 92 

αιἷλον odÀmyys συγκρίνες ΑΡ IV 32 

αὐτὰ à αὐτῶν Ap IV 46 


avraQ 7 πάγη ἔοικε λήψεσθαι παγην 
GCM L85 


- 


αὕτη 9 µήρινθος οὐὐλν ἔσπασιν GCM I1 

αὐτῃ) νῦν 9 σοφία Qj ΑΡ IV 30 

avrg τοι dix iori θεῶν oi Ολυμαον 
ἔχουσιν Ap IV 43 

avzix' E540" apa. Ap IV οἱ. 

αυτοβοίς ὅμοιος ὦν vwde ΑΓ IV 48 

ay vodíxg ar IV 44 

αὐτοδικεῖν ΑΡ IV 44 

avroOer xatafals Àp IV 42 

αὐτοὶ χελώνεις laGsz' εἴπερ eiyeve GCL 141 

GUtóxÁgro, zxejeQovgs φέλοι παρά τοῖς 
φίλοις MP I 30 

αὐτόματοι ὃ) ἀγαθοὶ ἀγαθῶν ixi dus 
iac,» GCM I 8 
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ewroparoc d ἦλθε fogv ὠγαθὰς λδονό- 
λαος MP 1 30 . 

«ὐτομάτως ὁ θεὸς urígse τάγαθά 
IV 31 - - 

αὐτὸν κέκρουκης τὸν fargga τῆς θύ- 
φας ΑΡ IV 31 

αι τὸς αὐτὸν αὐλιτ M 11.62 

αὐτὸς αὐτὸν οὐ «τρέφων κύνας m 
τὰ - 

αὐτὸς εὗρο τοῦ καλοῦ τὴν πιτύαν ΑΡ 
IV ὃν — 

αὐτὸς teu DV 1 94 

αυτός τε wUv. ὃρῶν εἶεα τοὺο Θεους κά. 
λε MPI32 . . 

αὐτὸ τοῦτο ἄχθος νεώς Αρ IV 394. , 

αὐτοῦ ᾿Βόδος αὐτοῦ πήδημα GCMIS6 

αὐτῷ κανῷφ ΑΡ IV 40 

αὐτῷ κανῷ κατέφαγες πάντα Αρ VII {00 

αὐτῷ κρητῆρ: ing καχά Αρ iV AT. - 

eis vj» ὑπέραν τὺν πόδα duixa Ap 
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ἀφέμενος τῆς dQvoc ἅπτεται τῶν πυρῶν 

. Ap IV 51a gh | 

ἀφέντες τὴν ὑπέραν τὸν noda διωκοῦσιν 
DV I 68 x . 

ἀφ᾿ ἑστίας ΑΡ IV 61 s 

ἀφ᾿ ἑστίας ἄρχεσθαι GCL I 63 

᾿4φθάς σοι λελάληκον Ap. IV 54a 

ἄφθονοι Μουσών θύρα. M II 65 

de Ἱερᾶς ΑΡ IV 55 "ET 

ἆ φελοχρηµατέε Σπάρταν iler, ἄλλο δὲ 
ovdé» M II 68 » 

de inne» ix ὄνονς DV 1 56 MVI28 

ἀφόρητος γέφεται κακία Ap IV οἱ. , 

ἀφρήύτωρ, ἀθέμιστος, ἀνέστιος ΑΡ IV 546 

᾿ἀφροδισία ἄγρα M. Τ0 

᾿ἀφροδέσιο Ap IV 50 

"Aggodíaiog ὄρχος GCL 1 { AP XVI21 

"499odiva τὰ μὲν ΑΡ IV 6 

Αφροδίτη xa) «ἄιόνυσος μετ ἀλλήλων 
εἶσέ ΑΡ IV 58 

ἀφροδίτῃη ó» τέθυκεν DV 1 89 

ἄφρω» ὃ ui» ἀπολέσει ἔχει κελ. Ap IV 51 

άφυας sie πρ DV 1 64 

ἄφυκτόν ἐστι τὸ ΑΡ IV 544 

ag' ὀψηλοῦ.μου καταγελᾷς GCL 1 59 

ἀφύων τιµή 

ἀφωνότερος κἰχλης M V 45 

ἀφωνότερος πέρδικος ΑΡ IV 624 

ἀχαλίνων στοµάτων ἀνόμον ΑΡ IV 63« 

ἀχάριστον εὐεργετεῖν καὶ ΑΡ ΤΥ 68. 

᾿Αχαρνικοὶ ἔπποι ΑΡ Ἡ 90 

᾽Αχαρνικοὲ ὄνοι DV I 90 . 

ἄχε, πέπληγρα» ΑΡ 1V ϐ4. 

ἄχερ ιφθῆναι βούλεταν Ας JV 66 

ἄχθομα, αὐτοῦ τῷ ῥύπν ΑΡ IV 64 

ἀχθοφοφος 4ἰγύπτιος ΑΡ IV 63 
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ἀχνυμένη σκυτάλη ΑΡ IV.68 

ἀχρειογέλως ἄνθβωνος Ap IV 65. 

ἄχρυ el; τὸ βάραθρο» ΑΡ IV G7a 

ἄχρι κὀρου ΑΡ IV 61 

ἀφυχότιφος λαγωοῦ φεύγοντος AP IV 68b 

βαβαὲ λΜεγάβνξος n. cr. Ap IV 79 

βαβαὶ Mvtoc Ap IV 79 . 

βάδιζε εἷς Τροιζήνα AU VI 85 

fla6stav aUAasa Ap IV 69 

βάκηλος εἰ Ap IV 10 

ir καὶ σχῆμα καὶ τρυβώνιον M 
. " 4 


Béxygc τρόπον Ap IV "1d 
βαλανείων dui cérrapac ΑΡ IV Ti» 
βαλανεύς GCL 1 73 MP 1 33 
βαλανίτης βέος ann. M 111 40 


βαλάντιον ἐρώντων φύλλ ίσου dids- 
τα, ΑΡ IV Gra λος 

βάλλ᾽ εἰς ἔχονεα τὴν ἐπιστήμην ΜΗ 14 

βάλλεις µήλοις GCL 1 72 : 

BaAÀ' ἐς κόρακας DV Ἡ 4. 

βιλλ᾽ ἐς uasagiay DV Hl 4. Ap IV 72 

βάλλ᾽ ἐς ὄλεθρον M TI 72 

faÀÀ' ἐς vdog DV Π 4 

BaÀÀ' ἐς φθορον DV HB 4 

βαλὼν φεύξεσθαι οἵν DV 11 3 

βαάµµια Κυδικηνικόν Ap IV 73 

Bénua Σαρδιανικόν Ap.IV 14 

βασανος λίθος GCL 1 64 

βασέλειος ὀφθαλμος GCL 1.65 - 

βασιλεὺς 7 ὄνο MP I 34 

βατακάραφ Ap IV 75 

βατράχοις οἰνοχοιῖς DV 118 

βάτραχος Σερίφιος DV | 98. 

βατράχῳ ὕδωρ DV H 9 

βατταρίξεν Ap IV 80 

Barvov σίλφιον M II τι 

βδάλλεν Ap iV 8T» 

βδίλυγµα ἐρηκώσεως ΑΡ IV 88 

βέβηκε ταῦρος d»? ὕλαν ΑΡ X 92. 

βέβαιον οὐδέν ἐστιν ΑΡ IV 80c 

βεβαιοτέραν vr» Φιλέαν Ap IV 895 

βεκκεσέληνε Ap IV 89 

βέλτερος ἀλκήενεος ἔφυ Ap IV 89a 

βὴξ ἀντὶ πορδῆς GCL 1 69 

Βησᾶς ἕστηκεν ΑΡ IV 90 

Βίαντος Πριηνέως dixg Ap IV 92 

Βίαντος Τευταμέδον ΠΠριηνέως Ap1V 922 

βία πενῄτων πλουσίων παράκλησις ΑΡ 
IV 9T - 

βιβλίον τούμὸν µέθυ ΑΡ IV 95 

βίου ἀνθρώπων ΑΡ IV 96 

βίον ἀκανθώδη ΑΡ IV 94 , 

βίον ἀληλεσμένον MP I 35 

βίον καλὸν (fc Ap IV 915 

βίον Κύκλωπος ΑΡ IV 92» 

βίος ἀνεόρτασιος µαακρὴ ΑΡ IV 97. 
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βίος βίον daépevoc ΑΡ IV 9qc 

βίος ἐξηυληκένος DV 1 100. 

βίος μεραγµένος M Π 278. - 

βλακὸς ἀχμηστόταρος ΑΡ IV 90 

βλίπων γὰρ ανταρὺς debuc µ dog» 
Ap IV 98 . 


Binh τὸ 01:70e6 ipd 96. 

Βοιώτια αἰνήματα GCM II 46 

Βοιωτία ?c M Il 79 n. ος Ap V 44 

Βοιωώτιον οὓς DV Il f. 

Βριώσιος νόμος GCM 1l A1 

Βοιώτιος νοὺς GCM II 45 A 

βορβόρῳ ὕδωρ λαμπρὸν pauieey οὗ 
Morse ποτον DY Π Ἱ 

βότρυς πρὸς Bosque πεπωνὲεπ, Αρ Υ ὅ 

βουδόρῳ νύµῳ V3. 

Βοῦθος x«igessg Μ Ἡ οἱ — . 

βουλήσεταέτις μᾶλλον 39 δυνῄήσετα, M 11 89 

Βρυλίας ἄικαδεν M ll 82 

βούλου γονεῖς πρώτιατον ΑΡ V 13a 

Bot» ἐν γνάθοις φέρω MP I 36 

βοῦν ἐπὶ γλώσσης DV 11 2 Ap V 1 

βοῦς ἕβδομος' M II 89 Ap XVII 208 

βοῦς ἐναύλιος M Ἡ 87 

βοῦς eig αμητόὀν ΑΡ NV 9 

βοῖς iv «vllo φάρων ΑΡ V 10 

βοῦς iv πόὀλι. GGCL 1 30 Ap V 1$ 

βοῦς ini ΑΡ V 2 - 

βοῦς ini δισομαά DV III 3 

βοῖς ἐπὲ euge DV Ἡ 5 

βοῦς ἐπὶ φάτνην M M 85 

βοῦς Κύπριος εὖ Ap IV 100 . 

βοὺς e Μολοετῶν ΑΡ V 1 -- 

βοῦς ὑπὸ ζυγον DV ll ϐ 

Βούτης up» ἔλεγεν, οὖν d^ αἰποὶῳ ἂν- 
dpi ἴοικας MP 1 37 

βοῶν ea ἴχετε ΑΡ V. 13 

βραδέως μὲν Φίλοις ΑΡ V {θε 

Βρασίδας uiv dyjo ἀγαθόᾳ' a ΑΡ V 16 

βραχεῖα τέρφις doro τέκει ἀύπην 
MP 1 38 


βραχεξ λόγῳ dà ΑΡ V 416» 

βραχὺς o βίος ἀνθρώπῳ Αρ V 16£ 
βμαχὺ τοι σθένος ΑΡ V 164. 
βρώτειον οὓς ΑΡ V 183 

Βυζίνη παῤῥησία ΟΥ E 99 

βώλοις ἄροιρων ΑΡ V 18 

βῶώμαν εὖ καὶ βωμολόχας A V 11 
Φάλωκτος Φυσρολογία ΑΡ 19» 
γάλα ὀρνίθων DV II 15 Ap V 19 
γάλα Tolet νήπια ΑΡ V iUa 
γαλῆν ἴχει Αρ V 2 

γαλῇ στίαρ ΑΡ V 21» DV MH (9 
γαλῆ Ταρτησία M II 90 

y«À5 χιτώνιον M II 01 Ap V.25 
γαλλιστὲ τεμεῖν M. Il 92 

γαμεῖν χεκρικότα det ΑΡ V 264 


ITNDEX  .:; 


ώμου «Ώγύπτον Αρ V 24 

φάρου αρέστηῃ ξυμφωνέῳ ΑΡ V 26» 

φάμους d' οσα, Àp V. 2Λο 

γάμους ειτελεῖς καὶ Αρ V 249 

γάμους αράτιστός ἐσειν ΑΡ V 24c 

7αμψώνυχας μὴ τρίφειν ΑΡ V 244 

γαστέρα ko» Ἀροφέρις, κάλλιστον ὄνει- 
dec ἀπώναων, ἡ κτλ. GCM H 54 


γαοτὴρ παχεῖα λεπτὸν οὐ zíxtte woo 


p a 

Φασιρος dà πειρῶ ΑΡ V 26c 

γασύπους κρεῶν ἐπιθνμεί Αρ V 23 

φιγόναρεν Gxa£* dic Ap V ὃο0ς 

γελᾷ d' ὁ µωρός À 29h 

γελᾶν 0 651a» ΑΡ V 294 

yelo.orepoc Ἀξελιτίδου ΑΡ V 2T 

γέλως βάραθρον aei yégpucs mei νέοις 
DV Il 27 


γέλως Ιωνικός GCL I τὸ Ap V 38 
Φέλως Λέεγαρικός Αρ V 29 : 
γέλως συγκρούσιος DV Il 12 

pe»retog ἐκ βαλαντέον DV Ἡτ 22 
yeiv»gvoge ἕκατι κατθανεῖν ΑΡ V 30« 
φεννητὺς γεγονὼς τήφει τήν vates ΑΡ V 30 
γένους d' ἔπαινὸς 30b 

γέραιρε σαυτον MP 1 30 

ιράνόρνον µετωφρτεύι»ν GCM Ἡ 76 
έρανο λίθου παταυωπτωκότος Αρ V 32 
γέροντα ὁ) ἐρθοῦν φαζλου, ὃς νέας nis 
ylgorss µηδέποτε nydiv χρήστον πομεῖν 


γάνοντος πόσθη dpuivec Λώττωλος 2 A 

γέρων αλώκηξ ουχ ἁλίοκετω, DV 11 23 

γέφων βοὺῦς απένθητος Φόμµοισιν DV 11 25 

γέρων ἑρινὸς' εὐφρανεξ vov; γκίτονας 
M 11 97 


Μέρων cA(pa φυβεῖτω ΑΡ V 36. 

γέρων πίθηνος ἁλίσκεταν ul», uev Υρό- 
φον d' αλίσκιτα, ΑΡ V 37 

γέρων πίθηκος ovy ἁλίσκετω πάγῳ ΑΡ 
V ὃἼ. 


Φευύεται αίσοσης ο as; ΑΡ V 38 

yj θάλασσαν ἀναμιγνύνα, DV. Ἡ 14 
MP I 40 

9j xu: Φάλαφοα οἱρανομήεης ΑΡ V A02 

yH κφίψας ἔχεις ΑΡ Y Ας 

yp οὐρανὸν συνάπτει» DV. 14 

95 πιοεή, ἅπιστος θάλασσα MP 1 41 

Φηρᾷ βοῦς, τὰ ὁ' à πολλὰ τῷ (io 
Ἰσοι, I 80 adi 


γῆθας διδάσεε, πάντα ΑΡ V Áta 

γῆρας ἐπὰν μὲν ΑΡ V 41 

γῆρας καὶ πινα Ap V ἐν 

γηράσκω dti πολλὰ ὁιδωσκόμενος GCL 119 

γῆθας Ἄλέονκος αρεῖφσον ἀκρμαέων φεβρῶν 
ρτ αι 
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$7 oec odenigpéq lor» Αρ V Aie 

dd βάρος σον IH 55" ; 

γῆς ἔντερον M H 99 - 

γῆς ἐπέβην yvuvoc ΑΡ V Aie 

Jiyárve» ἀπόνοια ΑΡ V 44 

γέγνωσκε τάνθρώπεια μηθ᾽ ΑΡ V 440 

}λαΐκα {θήναξε ΑΡ V 46 

}λαῦκα ᾿4θηναίος ΑΡ V 46 

γλαῦκες «4ανπριψτεικαί M. HI 2 

Γλαῦκος ἄλλος ὑππόβρωτος À V 41 

J'Àabxoq πιὼν µέλὰε ἀνίστη Ap V 48 

ΓΣ λαῦκος φαγών πόαν oct ἑν θαλάττ 
ΑΡ Υ 49 

ΓΓλαύκον zíy»y M TI 100 

γλαῦξ γάρ ἡμῶν ΑΡ V 44) 

γλαϊῦξ dc ᾿4θήνας DV Ἡ 13 

γλαῦξ ἑπταται GCL 185 

γλυκεῖά οἱ καρδίαν Ap V 92* 

γλυκεῖ ὁπώῶρα φύλαωκος ἆἐκλελοιπότος 
DV H 11 

}λυκὺς ἀγκῶν GCL 1 86 MP I 42 

yÀv*ég ἀπείρω πόλεμος DV II 16 

γλυκὺς xgav)g ἀγωφθέγκτων ΑΡ V 518 

yÀeoca βλάσφημος Φιανοίας ΑΡ V 990 

γλῶσσα δέ ior. ΑΡ ὁδί 

γλῶσοα noU nog πολιν ὦἆνορθώσασα 
x14. DV Ἡ 24 

yÀécoar mia» τοῖς ΑΡ V 53e 

γλώοση θραοείᾳ tj ΑΡ V 534 

γλωὠοσῇ µαταίᾳ ὑημία ΑΡ V 95a 

΄λωώσσης μάλιστα πωνταχοῦ ΑΡ V 534 

}λὠσθηῃς τοι Φησανρὸς ΑΡ V $3c 

γνῶθι σεαυιον DV. II 10 MP I 43 

j*90. ecavróv ἄριστε ΑΡ V 96« 

γνῶμαι πλέον κρατοῦσι ΑΡ V 56» 

γνώµη γὰρ ὠνδρυς ΑΡ V 9564 

γώµῃ δὲ κρεξοσον Αρ V ὁθὸ 

γώµης yuQ ἐσθλῆς ΑΡ V ὃθε 

Φνώµμω» εὖ P f 

γονέων δὲ ἁμελῶν ΑΡ V 584 

γόνυ κνήµης type» GCM Η 50 

{ὂργειον ῥλέπει ΑΡ V οἳ 

1 οργόνα {ερσεὺς ἐχενρώσατο ΑΡ V 38 

γουνοῦμαί ο) ἐλαφφβόλε ΑΡ V οὐ. 

γυᾶες κωθωνιζοµεναι ΑΡ V 62 

μι. Βελλεροφόντης διωκόμισε MP 

44 


γραῦς ἀναθυᾷ ΑΡ V 66 

γραῦς ἀνακορτήσασα πολὺν κονιορτον ἑφεί- 
ee. DV. Hl 18 

γραῖς βακχεύε, DV II 11 

γραῦς ὥς τις $anoc τὸν χαραδραΐον 
τάφον éteic ΑΡ V 61 

γραῶν ἱθλοι M ΗΙ 5$ 

γρῦ τὸ fiere; ΑΡ V 64 XVI 3 

Ivyov δακτύλιος DV II 20 
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γύης oUx Pregro i» «οὔτῳ Ap V. Τθ. 

γύµναδε τοῖς nl» Αῃ V 78 

γυμνῇ τῇ κιφαὶῇ &€CL I 81 

Φυμµνοπαιόίαις χαίρε ΑΡ V. 68 

γυμνὸς ὡς ἐκ μήτρας GCL I 82 

7 υµινοτερος ᾿Σαλέμου ΑΡ V 61 

γυμνότερος λεβηρέδος GCL I Τά 

7ύµνόεερος παττάλου DV II 19 ΑΡ Υ 73 

ύυμνῷ φυλακήν ἐπιτάντεις GCL 1 τρ 

yvvas, γνναιξὲ κόσμον ΑΡ V "18 

γυναῖκα Θάπτειν κρεῖοσον Αρ V 1T» 

γυναξκες ioi» ἔσθλ᾽ ΑΡ V "8€ 

υναιεὲ d'OAgec ἂν ΑΡ V "18g 

γυναικὲ un πίστευε wnÓ ἂν ἀποθικν' 
ασ δι — , 

γυναικὶ τέρψις τῶν ΑΡ V 78» 

γυναικὸς ἀρετὰς αξίως ΑΡ V GÀ 

Φυναικὰς asdp Θάνατος. Ap V 18i 

γυναικὸς ἐοθλῇς ἐπιτυχεν Ap: V. Το 

γυναικὸς ὄμμα τοῖς ΑΡ V 8k 

γυναικες οὐδὲν rou ΑΡ V Τ]ο 

pvrusxoc φρένας GCL 1 83 

γυναικῶν ὄλεθροι Αρ V 778 

γύνα», Φίλο» uiv ΑΡ V 18i 

γυνὴ γάρ ἐστι ΑΡ V 184 

γυνὴ eic ᾿Ηρακλέσυς οὐ φοιτᾷ ΜΗ] 1t 

yv» μὲν ἐξελθοῦσα ΑΡ V θε . 

yvryj πολλὰ ἀνδρὸς ΑΡ V θε . 

γυνὴ σερατηγες GCM Η 60 

γυνῃ στρατοποδεύεται GCM II 60 

γυπὸς ox«; M III 10 

γύργαθον φυσᾷς DV Il 21 

γὺψ κόρακα ἐγγυᾶται DV II 26 

γωνίας ἄξιος ἀνήρ ΑΡ V 79 

Zduidalov ποιήκκια DV Η 36 

AeséxÀov .πτερά DV. 1I 31 

deiner «4ἴνιος M III 18 

Juipevy Κελίκιο M IH (8 

δακιυλέω δεξ σε ἑλχυσθῆνα, ΑΡ V 86. 

duxivAog ἐστι xoc ΑΡ V Θ0ν 

δακτύλου ἡμέρα ΑΡ V 86 - 

Φακτύλα δεύκννται ΑΡ V 81. 

4αναζθων πέθος M ΠΠ 16 

δάνειξέ nes µαρτυρίαν ΑΡ V θ0. 

Φαπανώµενος ig d ΑΡ V 87. 

Φασεῖαν νύκτα Ap V81 . - 

duovfiodu λαγὼν παραδραμετεκι Ap V 82 

ὁασύπους κρεῶν ἔπιθυμε ΑΡ V 65 

4άώτος ἀγαθῶν ΑΡ V 83 | 

δωφνίνην φορῶ βακιηρίαν DV MH 28 
VI 1*7 


δέδοται καὶ κακοῖς ὄγρα GCM 1I 85 

ὀέόυκε μὲν ἆ ΑΡ V 08ο 

dii δὶ eig τουραντίον καὶ τὺ ἄμειον 
κατὰ τὴ» παροιμίαν ἀποτελενιῆσαι 
ΑΡ V 90k 

δεῖ, δεῖ χρημάτων ΑΡ V 90i 
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δεῖ d) uyve ogy Àp V 904 
νου 4 sie A V 90f 
δες κρέναντας quàtiv ΑΡ V 98s 
Φειλοὶ ὃ ε)οὶν οιδὲν οὐδαμιοῦ ΑΡ V 03ο 
Φειλόν O' à πλοῦτος Αρ V 89a 
δειλὸν 0 πλοῦτος DV h 33 
Φειλότερος εὖ αὐτῆς τῆς δειλέας M III 26 
θειλότερος εὖ τοῦ παρακύπτεοντος Àp V 93 
δειλότερος εὖ τῶν λαγωῶν ΑΡ V 90» 
Φειλότερος λαγῶ Φρυγός ann, Ap V 90s 
δειλοῦ μήτην ov xáus« M ΙΗ 23. 
δεινά zd du»xá M Ill 
δεινὰ τα Φεινὰ xal δεινότερα «εινέου 
. M IH 28 ! 

δεινῇ πέφυκεν | ΑΡ V 00ο 
Φεινῄ τις οργἡ Ap V 90ι 
δεινοὶ γὰρ ἀνδρὶ ΑΡ V 92ο 
ót»ol er to, μηχανὰς «49γύλτιου 

89 : 


Φεινόν γε τοῖς ΑΡ V 98i 

δεινὸν οταν tig κὴ ΑΡ V 90g 

δεινὸν τὸ συφιδεῖν τὸ μέλλον ΑΡ V 934 

δεῖ νοσεῖν τὸ µέρος ΑΡ V 934 

δεινότερα κάεσίου ann. M III 26 

δεῖ τὸν ἀγαθὸν Αρ V 924 

dat τὸν ὀγαθον ἄνδρα ΑΡ V Όλο 

δεῖ vc» ἀγαθὺν ἄρχονεα ΑΡ V 90b 

δεῖ τὸν ἄρχοντα μιμνῇῆσθα, ΑΡ V 90c 

δεῖ τὸν εὖ gQororvra κ 92€ 

di τοὺς φινοµένους ΑΡ V 92b 

δεῖ τοὺς νοῦν ἔχοντας ΑΡ V 908 

δεῖ τοὺς ὀρθῶς ΑΡ V 90 

δεῖ τῶν ἑτέρων ΑΡ V 98b 

δεξ φιλεῖν ὥσπερ T V 90» 

9E φύλοις καὶ ΑΡ V 9024 

δέκα y κύων Ίτέκοι xai πάντα λευκά 
Ap V 00. 

δεκάπους σκιά ἐστιν ΑΡ V 92- 

déxu &ob ὀβολον ΑΡ V 93t 

4ελφικὴ µάχαιρα M. HI 22 

dtÀgira λεκανὴ ov yeprt GCM II 87 

δελφῖνα νῄχεοθαι διδάσκες DV 1l 43 

Φελφῖνα πρὸς orgatoy δες DV Ι 44 

δελφὶς ἐν λουκηρίῳ Ap.V 03s 

4ιλφὸς ὦνὴρ στέφανον. μὲν ἔχει, δίψῃ ὃ 
ὠπόλωλεν M. 181 24 

δένᾶρα Ταντάλου ann. ΑΡ XVI 9 

ditas ut κωβάδοντα ΑΡ V 984 

δεξιὸν eig ὑπόδημα, ἀρισνερὸν εἷς πο- 
δώνιπτρον DV 1 34 

dior τὰ τέλη τῶν Αρ V 92g 

Φισμοὶ Ίνῤῥηνο ΑΡ V 91 

ὁέσποινα ydg γέροντο ΑΡ V 93b 

Φεῖρ᾽ ἄγε πειρηθήτω Ap V 99b 

diio ἐλθὶ ὃς ΑΡ V 99a 

δεύτερος πλοῦς DV 1I 45 

θευτέρων dutvóvar ΑΡ V 88 


INDEX 


diyevas καὶ βῷλον dig DV H35 
Ap V 90 id 


Aie κολυμβητοῦ ΑΡ V 100 

02Àor lor. καὶ vvgle M III 29 

4ημόκριτος so» φθόνον ΑΡ VI 1a 

óyqo» βουλεύεν», iv. Uyp καὶ πολλὸν &pts- 
vov ΑΡ VÀ 1 

διαβολῆς οξύτερον tígec- Ap V1 3 

Διαγόρας o Λδιλήσοις Ap VI 4 

did δακτυλίου δεζσεἑλκυοθῆναι DY ll 41 

διὰ dve πῴοφάσεις ΑΡ VÀ 8ο 

διὰ wi; M III 34 

Φδιακόνιον ΑΡ VI 22 

Φιακωθωνισθέντες ΑΡ 15 

did μαχαιρῶν καὶ πὔρῤίπτειν δες ΑΡ [2 

διὰ µέσου καὶ λιρὸς ijj xal παλλιστ 
ἀπόλλντα, GCL 1 94 

Φιάνοια Εὔριπος GCM 1 16 Ap MI 13 

did παλαιᾶς ἡμέρας Ap Vl 30 

διὰ τοῦ τοίχου λαλε Αρ VI 28 

δν ἀχύρου καὶ Θύμου καὶ τρυτα 
M i 33 ida 

pta cavro» dnoxÀisu» ΑΡ 1 8» 

Φίξεσθαι βιοτήν, ἀρετὴν ὁ᾽ ὅταν fog 
GCL 1 95 Man E di 


διζημένοισι vayaDd μόλις παραδέδοιαι 
Áp VI 14 


δίξησθαι βιοτήν κτλ. Ap VI 8. 

ἀὐτρίφης ἀνεπιέρωκεν ΑΡ VE ϐ 

δίκαια μὲν λέγοντες ΑΡ VÀ 84 

Φίκαιόν ἔστιν ἐλεῖν Αρ VÀ θε 

Φικακότερος σταχάνης DV 1 39 

δίκη δίκην Prove καὶ βλάβην 4 
Dv Πρ. baud. 

Φίκην velita xiv ὄνος duxp mwa DV 
ii 30 


δίκης δικαιότερος DV Ἡ 35 

δίκης ὀφθαλμος ΑΡ ΥΙ 6 

Φικτύῳ ἄνεμον θφρᾶν DV 40 

Διοµῄδειος ανάγκη ΑΡ VI 15 

Διονύσια ΑΡ VI 16 

ὁιόρα καὶ τοὺς ΑΡ VI 4a 

δι ὀξείας ὅραμεν DV 11 29 Ap ΥΙ24 

Διὸς ἐγκέφαλος ΑΡ VI 19 

Zoe KeoqioDoc M VII 46 Ap VI {7 

4ioc κὠδιον ΑΡ Vl 10 

4dioc φῆφος GCL I 03 

Φιπλοῦν κάππα ΑΡ VI 25^ 

dic ἑπτα πληγαῖς πολύπους πελοίρενος 
ΑΡ Vl 23 

di; xai τρὶς τὸ καλὸν GCL I 96 

δὶς xal τρὶς τὸ καλόν, τὸ δὲ κακό; 
οἱ δ᾽ ἅπαξ ΑΡ VI 26 

δίσκους ett ὑπὲρ vd ἑσκαμμένα ΑΡ V122 

dic παῖδες οἳ γέροντις DV. Il 31 

dic ngog τὸν αντὸν αἱσχρὸν ἑ ver 
dido» DV Ii 32 MSN 
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Φέχοξοι yvékpteis Vl. 18: κ. δα e 

διωλύγιον ECL ligo / 

doídvxog σκια IM WI:37 .A Ap: M δν. 5 

δοίδιξ abb Ap Vb 32 

doe γάρ ve'nóOss Ap νὰ. 99. $a 

dota xui πλοῦτος Up: Vl «20. - 

Φόρυ a5oexMou μῶλλον φάννεν M iH 38 

doQUxtior Ap V 83 .. 0003 

doc τὴν χάρη Αρ Vi. dob INE 

Φοῦλε,. Φισπονῶ» «uxovs καὶ dixeva. κῶ. 
ὄνκα M Ill 36 

doviMa ydp wal kp VI 361 - 

dovdot γὰρ ἄνδρα AP Vl 33g 

δοῦλον γαρ ἐσθλὸν ΑΡ VI 35t 

δοῦλος &» κόρην ἔχει ΑΡ Ἠ1. 84 

δουλότερος Μεσσήνη M il 38 MP 145 

δούλου ἀτνμότόρος 80Η, Ap VI. 5 

Φούλσους 9&o οὗ ΑΡ VI 354 

δούλου φρονοῦντος μᾶλλον, ΑΡ VI 35^ 

Φούλῴ γάρ οὐχ ΑΡ VEL ὃδε | 

δούλων ὅσοί Φιλοῦφ, ΑΡ VI 336 

δούλων noie ΑΡ Vi 35. 

ὁραχμΏς si» nbn, vervdgobi δὲ aadevas 
Ap VI 36. 

δρυὺς καὶ πέτρας λογοι M HI 40 

ὁρυὸς πεσούσης πᾶς dryo ἓνλεύνταν M 
IH 39 Ap VI 36 

ὀυεῖν ἐπιθυμῆσας ον ἔτυχες Αρ 
VI 40 

δύ᾽ ἡμέρα, γυναικὸς Ap. VI 38e 

δυράµενος χαρίᾷσθαι μὴ ΑΡ ΥΓ 38b 

dvo γὰρ ταῦτα ΑΡ VI δΊ. . 

dvo δὲ ἀφορμαί ΑΡ VV 31b 

dvo di Tuba Ap VI. 88 

dvo θεοὶς 7we rare ὑμῖν, πειθολ 

wel βµιν' yet | 

dvo» όντας, pod Ap Vl 384 

δὺςδηλου γάρ * dut ΑΡ Vl ὅθε 

δύσκολα νὰ καλά ΑΡ vl 30. ) 

δύσκωφος Φυςκώφῳ ixQivrro PAP vi 39 

ὄνεριγότερος gens. M Il 41 

Φύςτηνος σστις Q6 Ap VI 38e 

δυστυχεύτω xal Aedopiisos ue. À 16 

δύω τοίχους ἀλείφεις ar. VE 3T . - 

δωθδεκαμήχανος Κυρή»η VI P Pi 

4ωδωναῖον }αλκεῖον cM. ι 8 ü 

déga θιεοὺς πεύθα sal xd βασν». 
λῇας GCM Π 83 

ὄδρον ᾽ ὅτι do τις ἐπαίνε ΑΡ VI 434 

dus dya67) ἅρπαξ Ap Vl 43^ 

ἐὰν δύνῃ ὀδεῖσα,, & πλλίσῆς ΑΡ Π 28. 

ἐὰν id pe πονηρὸν ΑΡ. VI 44ο 

ἑὰν ρα «ἰόργητος ΑΡ V] 445 

id» πάθης μὴ nane M IH 44 
AP Π! 90 

ἐὲν χθόνιὸς ) Ap VI 44. 

ἑάσατ' ᾖδη γῇ Apr. VI. 69i 
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ἑαυτὸν οὐ τρέφων hse τρέφει Ap. Vl ib 

ἑβόομάτῃ d; gok /Ap VH 599. , 

ἐγγαοτρίμεθος πάλι Elio» σὺ τογαώνιώς 
Ap: VK 46- i a 

iyyvia πάρα ὁ τα GCL Η 18 

γην φεύγειν «δὲ Θαλῇς Miyee yvda 
ΑΡ VL eu 

evo zal Mà 

urit 45 Ap VI 

ἐγπαθιζόμενου τρίποδε ἸΜουσῶν M ΠΠ] 83 

ἐγκολεκέσεταν DV il $51 

ἐγκράτεια xgnnie ἐὐσεβάας ΑΡ VI AG 

ἐγκρατείαο plv ἴδιον ΑΡ VÀ 48k : 

ἐγρηγορότες di ἄρχοντες AP VI 48: 

ἔγχος d' οὐχ ἕως Ap VL 48» . 

ἴγχος ἐπὶ τῷ ye GCM Ill 28 

ἐγχρόνιξόν oc, φύσεως ΑΡ VII ο 

ipe γὰρ οὐδ. ἂν ΑΡ γι 48ο 

ἔγω di καὶ αὐ ταύτον ἕλκομεν cd 
Ap VI. 4 - 

ἐγὼ δὲ λυποῦ ' tete xd 

ἐγὼ δὲ σότες ΑΡ γ 

ἐγὼ dà περιπατῶν ΑΡ Vl 484 

ἐγὼ μὶν » d τὸν ΑΡ Vl 48g 

ἐγὼ uir oaov! ΑΡ V] 48t 

ly) ποιῥσω. πάντα κατὰ d Madargerer 
M Hl 46 

ἐγὼ πολλῶν Θηβίων ψόφοὺς axpnoa Αρ 
148 XIV 68 

ἐγὼ oxogod« σοι λέγα, σὺ dà αράμαυ. 
ἀποκρέρῃ ΑΡ VI 46. ΧΥΗΙ 8 

ἔδησεν Li φύοις Àp VÀ 49. - 

ἐδίδαξά de svÜiowiv .καὶ ov Bebe PT 
δητεῖς Ap 'VI 49 

ἴθος ἄρχεται μὶν ΑΡ VI 49b - 2 

& βούλει καλῶς ΑΡ VI.8t« 

& βούλει πλούσιο ΑΡ VÀ GTe 

d δὲ δεν ΑΡ γα πθ o... 

εὖ δέοι τν άμαμτες Ap Vl 68. ^. 

e$ δὲ xaxd onsiQuie, κπακώ, (xe dipjatuo 
GCL || 1 MP ο 

& dy καὶ rp παρουμία 

e à τρίτον ΑΡ VI 50b 

& dye) ταὔτα iSolevr, e00q ἂν 5v θορν- 
βος M. HI 48 

6 uos τὰ eri Kopie xa? Jusve- 
νος 

& Θέλεις Φᾷσσον θανεῖν εἰς ΑΡ {1 70ο 

εἰ θέρους ὥραις ηὔλεις, χειμῶνος ρχου 

VI 84 


rim σνκένη καῖς M 


d δεητὸς ed εὖ Ap VI 50* 

εἰ καὶ βασιλεὺς ΑΡ γι ὅθα 

& xai λύκου ἐανήοθης ΑΡ VÀ 50 

e xepxiduy ui» ΑΡ VI 675 

εἰκῇ τὸν "A4fudow πατεῖς M ΙΙΙ 50 
εἴληφεν 7 παγὶς vé» μῦν 401, 1 98 
Εἰλώτον ceapaseQog ΑΡ VI p 
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εξ α΄ ὀθέλεις πλύνων.Αρ VI 76 

εἰ μὲν 7» ραθεῖν Ap. VI 674 . 

& ubi» Θεός ἐστιν ΑΡ VÀ 58 

& µετρῆσεις τὴν σαντοῦ σχιάν, odx ἂν 
εἴροις κτλ. ΑΡ Vl 61 

& μὴ ὀύναισ βοῦν, ἕλαυν) ovo» DV 1158 

& μὴ) πατήρ ἦσθα Ap Υ 18 * 

& pj σὺ λέγει, ἀπὸ τοῦ ὀέρματος oui 
Ap VI 71 Eom 

6$ ug τὸ λαβεν ΑΡ Vl 10« 

us rüQ im avrov ᾖδη τὸν πολοφῶνα 
τοῦ λόγον GCL Η t7 Ap ΙΧ 93 

εὔπερ γὰρ ads» Αρ Vl 104 

ene γάρ τε καὶ ΑΡ VI 10ι - 

énd» ἅ θέλεις ἄκουε καὶ ἅι μι θέλεις 
M πι 49 / 

élgr»n ἀργίαν ov τρέφε, ΑΡ. VI 896 

ερῆνη γκωργὸν κάν ΑΡ VÍ 59b 

sic αὖγας αγρίας M MI 50 

ες ἀνηλίους πύλας Αρ VI 6δ.. 

elc dvgg οὐδες ἀνὴρ DV H 52 - 

εἷς avro ov πάἀνθ ὁρᾷ ΑΡ VI 55: 

᾽ἀμιιόταγον ἐκρίθῃ ΑΡ VI τὸ. : 

εἰς ἄρτο» ὄψον ΑΡ Vl 70b | 

εἲς ἀρχαίας φάτνως DV ἩΗ 53 

ο τος ἀσθενῶ»ν ἐάήλυθα GCM 


ele γαρ τις ΑΡ Vl ὅδε 

εἷς δέ τίς nov ΑΡ VI 554 
elc ἐμοὶ µύριοι ane, DV ITI 52 
eic nxorépésag Αάχαιφας «it Αρ VETOf 
εἷς θεὸς καὶ Λολλοὶ φέλοι ΑΡ VI 63 
ες θιοδ dro 5101» GCL Η 2 

dol xa) πυνῶν Ἔρενννες ΜΗ! 54 

elaí τινες οἳ τὸν Ap' Vk 8i» 

εἰς κενὸν κρουέιν ΜΡ .Ἱ A7 

elc πύλπον ατήεις 6CM HI. 21 

dic κὀρακας ΑΡ VE 05’. — 6 
ες Κννόσαργες Ap VI 66. 


€ » 


elg κυνὸς avys» ὁρᾷν xal τριῶν α 


ες 


λωπές 


xe» ΑΡ V] 84 
εἲς λατοµίας Ap VI 68 ΧΥΗΠ 5 
&c λιμένα ΑΡ VI 704 ' jt 


εἲς μικάρων νήσους M HI 64. 

ες Μασσαλίαν πλεύσειας Ας. VI 690 

eic Αελέττας ῥλχώμασας DV II 54 

εἷς µυρίους ὀρνίθας Ap VI 72x: 

εἷς olevog uquOToc Α Vl 53» 

sig ὄνοι πύκως M ΠΠ 56 

εἷς opog µία di Ap VI 5$t 

εἲς οὐμανὸν πτύεις ΑΡ VI 51 

εἲς οὐρανοὸν τοξιις DV Il 61 

εἲς οὐχ ἐσίην τρυµαλεν τὸ κέντβρον 
ὠθεῖς ΑΡ M 59... : 

εἲς ὄχλον ἔρπειν ΑΡ Vl τος 
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ἔνεστι πάντων πρῶτον Αρ VII 16ο 

i» εὐτυχίᾳ φίλον ΑΡ VII (6. 
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ἐν ode. A) σχίδε ο 2 VIP ο Vil 24. ü 

ir elo) uj6na:À Kx 

iv ois dv ατυχή: n. vil m ZEE 

ἑνος uim ξυνετοῦ rig d ων 
πάντων ΑΡ VH 2t. AY u20 

ἑνός χανάντος μετέαχ v ἄτερος 

iv osdé» ann, DV It 52 d 

ἐν παιδὲ μὲν γέρω»ι 2n pdgoue zais 

p vii 29 NA 

iv Π[αλλαδίῳ ἐκρίθη Ap VH 84 

ἐν zavvi Ave xal to iegdadov. μύσας 
M ΠΠ 92 

iv παντὶ πρύφραιι Αρ VII té. 

i» πέντε δὲ τὸν ΑΡ VIE 48 
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Poet i βίος θεμτρῳ Αρ VII 59b 

Pere é μὲν Vlaygros- Ap VII 59c 
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1 56 Ap VI 100 
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loyer ἐκ zelicii ΔΡ VII 88e . ; 

igo, εις ὧν ἕπαστος οὐδείῃ τέχνην ann. 
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ἐρεβένθινος ζωμός M AV 15 

Ἠρετριακὸς κύων M 1V ὁ 

Ερετριέως ῥῷ'Α)Ρ VII 89 
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ἐρήμη δίκη n. cr, DV IL 73 Ap ΥΙΙ 81 
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ἔστι ew e αρ α 0. 

ἐς Τνοφωνίου αεµάντειτω DY IE. 50 
Ap XVII 30 e 

lore δέ σοι ΑΡ VII 12 

ἔστω vapíac* ru& ὁ) ἄλλα y d βούλει 
κύων:αομΜ. 89 . τε. 

i duo γράφων MP 162 


e4 


καὶ πίθηκος ἐν 


» 
e ο m Ὁ 
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ἔσγατα ἐσχάτων ann. M IIl 26 . 
ἔσχαωτα ἐοχάτων xaxd διαπέπρακται ΑΡ 


ἔσχατος Mvob» DV II 4T 

ἐς χοιρίδιὀν µοι ΑΡ VIH 5c 

ἔτεκές µε, αήτηρ VIH 5a 

ἑτερόγναθος εὖ ΑΡ VIIL 3 

ἑτερομόλιος δέκη DV 1I T5 

Iroeyé τις μι βρεχθείη καὶ ἐς βάθρον 
ἀπεπνίγη ΑΡ VIM 5 

εἰὐάγωγον γάρ ἐστι» ΑΡ. VHI T» 

εὐγενέστερος Κοδρου H 94 

εὖγενῆς ἐκ βαλαντίου GCM Il 24 

εὐγνώμων o uz ΑΡ ΥΠ 116. 

εἰ ὁαιμονίαν d) ταύτην ΑΡ VIII Gb 

εὐθαιμονέας tov ἐστιν ΑΡ VIII Ba 

εὐδαίμων γε Κόρινθος, ἐγω ὅ᾽ εἴην Τε- 
γιάτης ΑΡ ΥΠ 64 - 

εὐδαίμων (py καὶ Ap VIII 6t 

εὐδαίμων ἐστὶν o ΑΡ VIM 6c 

εδαίμων μὲν ὁ ΑΡ ΥΠ Ge 

εἴδονει κὕρτος αἱρεξ GCM. IHE 7 

εἴήθιι diatvloy κ) deine, evu P] παλ 
τὴν παλάµην σου καταπίη ΑΡ ΥΕ 10 

εὖλε κιοσσχαῖε dvet Ap Viii Ta 

6). ἴστε, ὦ ἄνδρις ΑΡ VH 11b 


εἰκαταφρόνγτύν εστι Γοργία ΑΡ ΥΠ 65 - 


εὐκαταφρόνητος ὁ Θάνατος ΑΡ ΥΠΗ 11a 
Ευμένης o βασιλεὺς ΑΡ VH ϐ. : 
 edperaflodoegoc εὐρίποι,Μ IV 20 
εὐμεταβολώτερος xoOéoyror GCL 1l 192 
εὐνο[χος παλλακίδα DV ἩΙ 66 . 
εὐπαρθοῖσι τοῖς φίλοις ΑΡ ΥΗΙ 199. 
ed ποϊῄσεὶς οὐ xd ΑΡ VIH-vo ^ |:.' 
εὐπραξίης yug οὐκ ΑΡ VIli-6G: . 
εὖ πράτιε” τὰ φίλων widé», d» c) 
depweygé-M dV 22. Ua 
εὕρηκα 0 οὐκ εζήτουν Αρ NIB 198 » »: 
εὐρήσεις δὲ µε Ap. VIH τὰ: ek 
εὑρήσομεν γὰρ τοὺς Ap: VITE 149 - 
Ευριπέδειος ορκος M IV 10. .' 
Εὐρύβατος ΑΡ VIIU12 
Ευὐρυκλῆς πᾶς ἐγγαστρέκαθος Ap Vill 14 
εὐσέβειων dei. φυλάσσιιν ΑΡ VIII G8. 
εὐτέλεια σωφροσύνης Exyovoc ΑΡ VIHI (3a 
εὐτυχέα πολύφιλος Ap VIII 7. 
ειτυχῶν μὴ igo ΑΡ VII 12» 
εὔφημα qorts* "T ΑΡ VII 122 .. 
πλησέον ἔχειν, in) Ἀλέον d) 


^ 


εὔχου τῷ 
τῇ χίτρι Αρ VHE 1t 

ie! ἑαυτῇς τὰ κέρατα Αρ VIH 19b. 

5o! ibl παιδὲ ὀελεύι ΑΡ VIL 20 κ« 

᾿Ηφίέσια γράµµατα M IV 28 ( 

ἐφημέρου ζωή ΑΡ VIII 19 

ἐφησὲ τις που ΑΡ VII 19a 

ἐφόδιον τῆς ἀσιτίας Ap VMI (Τα 

ἔφυγον κακόν; ὁρον ἄμεινον Ap VH 16 


INDEX 


ie" ὕδωρ Ap VII 18 

ἔχει καὶ 9 κυξα enm ΑΡ ΤΕ 25 

ἔχειν δὲ πειφῶ ΑΡ VHI 244 

ἔχδις μὲν ἀλγεινὸ Ap ΥΠ 21 

ἔχεται Φ) ὥσπερ πολύπους πέτρας M IV 26 

ἐχθροῖς απιστῶν οὔποτ ΑΡ ΥΗΙ 2b 

ἐχθρὸς γάρ μοι ΑΡ VIII 244 

ἐχθρὸς κἂν χρζσότὰ ποιήσῃ παπα ἑστί 
M IV 21 à " 


ἐχθρὶς vd1g05 dad» Ap ΥΠ 24. 
ἐχθρῶν ἄδωρα déQa πουν ὀνῄσιμα GCL 
il: 15 


ἐχίδνης καρδίαν ἐδηδοκας M 1V 28 

ἐχίδνης ὀργιλώεερον ann. M 1V 28 

ἐχίνος ἐν χειρῶνι M IV 24 

ἐχῖνος τὸν τόκον ἀναβάλλεται M. ΕΥ 25 

ἔχομεν κύνα τῷ πτωχῷ βοηθοῦντα ΑΡ 
vill 24 - 

dre θύμραχον θεὸν ᾿ἀχφαιστον ΑΡ 
γ 


ὀχρῆν air ἡμᾶς ΑΡ VIII 24ο 

AA goi περα λίθον ΑΡ VIII 26 

Ζιιλεύκου νόμος M 1V 29 

Ζαράτας o τοῦ ΑΡ VIII 27a 

ζεῦγός: Κροβύλον Àp VHI-20 

Ζεῦ πάντων» ἀρχά ΑΡ VIH 209 

Zw πάτερ, 1όηθιν Àp VHI 30c 

Ζεὺς ἀετὸν eàtvo ΑΡ VIII 28 

Zws υὐτὸς vípte ΑΡ Vill 08ο 

Ζεὺς γὰρ vo» ΑΡ VIII Q&A 

Ζεὺς d' dorvr» «ΑΡ VIII 28h 

Ζεὺς d' ipop Ψονέων Ap VII 30c 

Αεὺς -πατεῖδε χρόνιας Wc «dc Φιφθέ 
GCL H 19 id 

Ze)c κύκνος, ταὔρος Ap' VII 30^ 

ζευχθεὶς φάμοισεν ουκές᾽. uj VHI 292 

Zepvgiy πλείσυσα, εὰ ΑΦ «ΥΕ 29» 

C50, ὦ ἄνθρωπε ΑΡ VIII 34» 

(poc: γυναικὸς ndvra. ΑΡ VII 34 

ζῆλου μὴ τοὺς ΑΡ VIII 34a 

ζηλοῦτε μὴ τοὺς ΑΡ VIII 94. 

ζηλωτὸν ἔσως à πλοῦτος ΑΡ VI 34e 

ζήλωτὸς ὁσεις εὐτύχησιν ΑΡ VIII 34h 

ζηλωτὸν οὐδὲν καλὸν ἐξ αὐσχροῦ φυο- 
Μενον ΑΡ VIII 34& | 

ἑημίαν algo μᾶλλον ΑΡ VIII 34b 

ἑῇν αἰσχρὸν αἰοχρῶε Ap VIII 34t 

ζην κρεξττ όν erts ΑΡ lll 344 

Ζηνὶ δ᾽ ἄρ᾽'ἰλαωνεὶς Αρ VHI 341 

Ζηνὸς d' ἑγὼ περαυνὸν Αρ VIII 348 

Άήνωνος ἐγκβαγέστόρος Ap VHI 32 

ἑητεῖν δεί καὶ Áp' ΥΠ] 34€ 

ζητεῖς τὸν o?! παρόντα ΑΡ ΤΠ 34 

io df ας γλύψαι Kiguena ὄγλυφα 


ζητῶν ὄψον θοιμότεον ὤὠπώλκα GCM 
Hi 6 ', 








PROVEBRBIORUM. 


Cd χύτρα 02.4. DV H το : . 

δεχὸκ pj ὑπερβαίνων ΑΡ VIII 34o . 

ζωάγρια vives» MP I 63 . 

ζώὴ) πίθου GCL II. 20 E 

ῥῶμεν ovy ὡς θέλοµεν», ἀλλ Qo: ἀιφά- 
µεθδα DV I 

ζῶν uiv ἐπαίνυ ΑΡ VIII 317b 

ζώνῃ περίβαλε τὴν γαστέρα Ap VIII37e 

ζωόν ἀτιμάσανιις ἀποφθόμενος ΑΡ 
ΥΕ] 31€ m 

ζωὸς γενῇση κραμµίου ροῖΐραν Aufer 
DV il οὗ : 


Ζωπύρου τάλαντα MIV 32 Ap VIII 3$ 
] uit dovaa εὖν jüyaiga» ΑΡ I 60 
ἅμαξα τὸν Bor» ΑΡ VIII 41 
η πα τὸν βοῦν πολλάκις ἐχφέρι M 
à 


M 


ἀνθρώπων ἔδιος ΑΡ VIII At. 

ὧπὸ Σχυθών ῥῆσις À VIU 39 

αι σάρλεια καθιῶρ p VIII 41b 

αφύη nre GCM III 65 

βαρὺ φόρημω Ap VIII 44a 

ἥβη καὶ νεότης ΑΡ VIH Ait 

5 Βοιωτία πρότερον ΑΡ VIII 41g 

ᾗ βραχυλογία ἐγγὺς ΑΡ VIII Atc 

Πρῶν. ἐγκρατὴς Ἴσθι ΑΡ VIII Δίο 

ος ἀνδρὸς οὗ feadéa ὀρομήματα 
34 


Ql δα 


ἡ γὰρ Κύπρις ΑΡ VIII 4ti 
a γάρ περιστάσεων am XII 81b 
5j γὰρ σιωπή ΑΡ VIII 415 
q γὰρ σπάνες κ μα. 

γαρ τυρεννὶς A1» : 
1 : ιό Ap VIII 4: 


ἡγεμόνεσσι di μιαθὸν ΑΡ VIII Ato | 

ἡ yAévv ἀνέγνωχ ἡ δὲ ggg» «ev Μαν. 
θώκε. M 1V 36 

ἡγοῦμαν μεγίστην EPIO, ^ γα FIL 

7 à'"Arp σθενωαρὴ Αρ ΥΠ] 42: ^ 

7 ὁ) αὐθίδεια ἐρημίας Ap VIII 424 

| 9i ἐξουσία ΑΡ VIII 429 

δεῖ χελώνῃς κρέα φαγεῖν 5. un Φφαγεβα 
DV η 82 : 


7 δέος f λόπη παῖς πατρὶ πάντα ygo- 

νον M IV 38 . 

ἤδη ydo ὁ βίος ΑΡ VIII 42k 

ᾖδη µάλα noAÀ Ap ΥΠ 421 

ἤδη νοσῶδες τοῦτο ΑΡ VIII 42g 

ᾖδη 1 ἑπτά v' tao. Ap VIII 42r 

ἥδιον οὐδὲν ovd? Αρ VIII 42» 

7 deÀo yi Bíg* 7] ἀμφαδον 5 κρυφη- 
do» MP 1 64 : 

5dopus γαρ καὶ Ap VIII 423 

ἡδονὰς τὰς aiv. Αρ VIII 42. 

7dorgv οὐ πᾶσαν ΑΡ VIII 42a 

ἡδονῇν φεῦγε τίκτουσα» Yong» MP 1 65 
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[ῥονῆς γρ. μὶν ΑΡ. VIII 42i 

um d φίλου ΑΡ VIII 425 . ., 

δὴ περίδεωενον Αχράς M IV 99 

qeu vénoddjpgta λιχνεύεν M 1V 31 
ἆλιον πυροεντα. uidgoy ΑΡ VII 42ο 
i» δημοκρατίῃ ΑΡ VHI 42. : 

πριο» μισά φέγγος AU VIH 42«. 

jj εὔκαιρος χαρις ΑΡ lI 42» 
j.Zwg 9 Χάρων.Α ὁ . 

θελεις ἀνθρώποισε λιπεῖν ΑΡ VIII 42t 

ση γένωσκε, ῥομήσῃ δέ ug M 


Ἴθος Φφυσικὸν a] θετὸν οτέργεν À 

! VIII 42, Ap VIII 42 : 
Ἰσχὺς τοῦ . 

E xax] κρίσις ΑΡ VII 494 

: χπλὼς ην L] τε νηκένμε M IY 35 

pj κάµηλος ἐπιθυμήσασα κερώτων καὶ 
τὰ ὧτα πφοςαλµλοσιν ΑΡ VIII] 43 

ἥκεις ὦ «4νκόερχε ΑΡ VIII 46* 

] κέρκος τῇ ἁλώπεκν μαρτεφεῖ DV Π 61 

ᾗ κρένον jj χολοκύντην ΑΡ ΥΗΙ 40 
siu» i7 edzn DV ll ΑΡΧΥΙ 20. 
κύων i» τῷ γάµμω M IV 42 

7 «4ήκαινα «Άμος tiva ΑΡ VIII 49a 

7 λέγε τι σιγῆῇς xgerrvoa» ᾗ σιγὴν ἔχι 

CM 1 91 


᾿Ηλιάδων δάκρυα M IV A$ 

ἡλίβωτορ xax» M IV 49 

ἡλιθωύτερος «4δώνιδας τοῦ Πραξιτέλους 
GCM [II 64 ; 

gites .4νυκολόφου M. IV 46 

ἠλιθιώτερος τοῦ Πραξλλης «4δώνιδος 
Ap Vill 53 

Ἰλικέαν σὴν oix Ίχω Ap VIII 47 

jh ἥλικα τέραε DV 1L 88. 

Πλίῳ φῶς ὀμνείδεις Ap VII 31. 

λος τὸν ᾖλον, πάτταλος τὸν πάτταλον 
GCM ΙΙ 60 Ap XIV 1, 

g 4ύκου dex ΑΡ VIII 49 x 

ἡμεῖς δέκα ΕΒιδιοι δέκα νᾗες ΑΡ VlL56 

Q xb» γρ τύχη ΑΡ VIL 55b. 

j μὲν γὰρ φύσις 4» VIII $572 

ἡμένῃη αελειάς ΑΡ VIII 54 

) μὲν µάχαμρα τέμνει ΑΡ ΙΙ 55c 
µένοντα ἀποθιινεῖν 3 νικᾶν Ap Vill 58 
Mydwr. ἄδικο»ν ΑΡ VII 51 

µίονος κανθῄλιος ΑΡ ΥΗΙ 5595. 
Μορσίμου "ap (uo ἐξεγράψατο. ΑΡ 
VIU 57 . 

? μύρμηξ j κώµηλος DV M 89 

jj» dua τρανῶς Ap. VIII 58b 


ἣν ἴλαχες axdQra», ταύτην κόσμε ΛΡ 
ΥΗΙ 59 


1 Νέμεσις παρὰ πόδας nives Ap VIIEGOb 
zz Ἰνέμεσις ngoliye AD VIII 60c 
ᾗ Νέμεσις πήχυ» ΑΡ’ VIII 604 


La 
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ἣν a) καφάρῃς κώλίσχε oU wdype Ἁ 
ο κ ώ nou P νάγηε Ap 


ην 4) πολλῶν Ap VHI 588 ^ - 

ἣν ὁ πατήρ ἐφίλησεν.Αρ VIII θθα 

το. xuAD) πρὠρὰ καὶ πφύκνη ΑΡ 
lll 60 DS 


ἦν τις ἔμαξε μᾶξαν ταύτην καὶ ἐσθοέχφ 
MIV50 ^. | 
7 οὖκος φίλος οὖκος αφιστος Dn. cr. ΑΡ 
VI EC 


5 οὗ πεττείω ΑΡ Vill 6t 
παναγαία "dores AP Vul 62 | 
πατρὶς eq ἔοικε $^ HI 62* 

5; nega διδάοκαλος M IV 52 

j Περγαία "4ρτεμις M JV 51 


9 που χαλεπὸν ΑΡ VM 625 
"Ηρακλεία λίθος M IV 54 

"Hodxiea λουτρά ΑΡ ΥΙ{1 66 ' 
ἩἨρακλεία »ooo; M IV 58 

“Ηράκλειο, ἅμμα Àp VIM 090 
Ηράκλειος φώρα IV 51 


Ἡρακλῆς καὶ πέθηκος GCM 1H 66 
Ἡρακλῆς ξενέδεται ΑΡ VIE 63 
ἠραμαν μὲν ἐγὼ Àp VIII 68b 
Ἴρατο μὰν καὶ ΑΡ ΥΗΙ 09. 

Ίγρινὸς néxoc M IV 55 qe IE 
ἠφίστησα ui» ἑτρίου ΑΡ VIII 68ο 
Zqw»* τὸ µαίνεσθαι Ap. VH 08. 

Ἴσαν κἀκεῖνοι ταλαχάρδιοι ΑΡ VIII 09. 
four ποτ) ᾖσᾶν dÀmaes Λάιλῆσιοι GCM 
IM 63 Ap VIH 69 ) 

3 οιγἠν καίριο Ap ΥΠ! 009 
1 συκάµινος συκαμένῳ ῥύπτιτα, DV 180 
9 Συρακουοίων rid d IV 99 - 
j τὰν 5 ἐπὶ τὰς ΑΡ VHI τί 
5j ταπεινὴ wy] Ap Viti 705 
τε ἑτέα αὐτὴ ΑΡ VIE τιο . ; 
ho τέθνήχεν 5 ὁιδάσκεο γράμματα ΑΡ 
"en P d A vH τὸ 
3 τρὶς it τρεῖς χύβοι Ap i 
MP1s | 


Ἱττήθης τινὸς ἀλέκτρίονος Ap VILE 7Ó 


τύχη καθάπερ τοξύτης η Vin Tía 
7 τῶν περιοτάσεων Αρ VHÀÍ Τίά 
Ἡφαίστειος dtopoc Vill τθ 


Α 

1 Φανίου θύρα DV " ea | 

73 φιλοχρηµατία Znágrav ἕλοι, ἄλλο δὲ 
ordi» Ap 1 77 

d Φίλωνος yv»; ΑΡ VUI TI^ 

y φρονεῖν ἕλασσον ἡ Φύνασθαι δεῖ μεῖ- 
ζουν ΑΡ ΥΠ! Τὸ 

i φύσις ἑκάσιω ΑΡ ΥΠ! 74b. - 

7? φύσις τεκνοποίας ΑΡ ΥΠ! T4 

5 χαλκείην no: ΑΡ VIII Τε 

ᾗ χάρις πρὸς ΑΡ VHI TT» 

ἡ χάρις ec ovdi» ΑΡ γι! Τά 

ej χάρις ὥσπερ y ΑΡ VI Ττο 


HA EINDÉRX νι.) 


ἦχου Φαλώσσηε αάδρὺς Αρ VHIE ττί 
7 1ο] εραγῳδεῖν πώντας ᾗ ntàey yoló» 
Νριο ' | à 


we δρώσα τὰ νύκτος ey Ae A 

i γη! Wig. — e τὰ d 

θάλασσα καὶ πῦρ xal Τρίτον nam yw 
M IV 6E e M 9 yit 

Odiurra» οπφέρδιν. M IV 62 

θυλώτνῃ ἐκ χαράόρας vdep GCL MH 24 

θαλάττης χόες M IV 64 GCL 1i 76 

τις 9» A» πως .χερσδαξυς — yés 

Ap Vili 83 id d 

Θκαυρις naivizes GCL 1 27 

θάνατο» παρόθάλεως ὑποκρένετα, ΑΡ 
Vit! T9 

θάνωτοφ γὰρ ὠνθράποιο Αρ VIH 83 

Φανάτου πτερὀν ΑΡ XVII 68 

θανόντι κείνω συνθανεῖν Ας VIH 85» 

θανόντος &sdgoc πᾶο Αρ VIII 834 

Oase» d' ἂν ip Ap VIM 83€ 

θανὼν καθ’ Όπνους ΑΡ ΥΠ 80ς: cf, Add. 

Φαρσαλέος γὰρ avro ΑΡ Vlil 

O0dg0t uat, ἐπε ΑΡ VII 60: 

Ougow" liyw» τάλφθὶς ΑΡ VIII 60. 

Θαρσεῖν roy Φίλε Βάετε MP 1 68 

θάµοει» 16 του Φέχαιον Αρ VI 752 

Φκροος τὸ πρὸς τὰ ΑΡ VIII 83« 

Θµάσιος παῖς ᾽.4γλαοφῶντος M IV 63 

Θάσος ἀγαθὼν DV. II 90 

θάττον ὑπὸ κάλης πένε ildgewc upri- 
uug 5 ἕνα αίναιδον ΑΡ VIL 82 

O:ayévove χρήκατα ΑΡ VHI 84 

0i» παρὰ «4ύδιον ἅρμα DV WA 13 

Φειότεβον ευφήμέα παπηγορίας ApViII 81a 

δέλε μᾶλλον τοὺς ΑΡ VIII 89g 

θιοὶ dé ve Vid ds ΑΡ Vill 89e 

θισὲ uo «istas Ap VIII 89k 

θεος δὲ τοῖς ἀργοῦσιν ΑΡ. ΥΠΙ 840 

θεὺς 4; draidua BV Ib 91 

θεὸς ufysorog «ote Α ΥΠ! 89a 

Oeod μὲν πανεα καὶ ΑΡ VIII 89€ 

διοῦ ἄξιόν σε ΑΡ Vlil 89» 

θεοῦ di, Φῶρόν ἐσειν ετοχεῖν βροτοὺς 
Ap VIII 67 

0«o8 δὲ πληγή» Ap VHI 89c 

θεοῦ didórroc οὐδὲν Ap VHI 89; 

θεοῦ d' ὄνειδος ποὺς ΑΡ VIII 894 

θελοῖ Ollovrog xü» inl ῥοπόὸς πλέοις 
M IV 69 


δεοῦ παρίντος ἅπαν ἅπορον πόριμον 
MP I 


θιράπευε τὸ φοβεῖσθαι ΑΡ VIII 89i 
θερμὴν ἐπὶ ψυχροῖσιν ΑΡ Vili 89. 
Θεσσαλικὰ πτερά M IV 68 Ap VIIIGS 
Θετταλικὴ γυνή ΑΡ VII 85 
Θιετταλική ἔνθεσις M IV 67 

Θετταλὸν σόφισμω M ΤΝ 00 


ΡΒΟΥΕΒΡΙΟΒΟΜ. 


θεῷ µάχισθα, duvoy Αρ ΥΠ 80ν 
Θηραμένης ἀνήρ Ap ΥΠ 94. 
Θηρεύουθι τοῖς μὲν uvo) Ap VIII 91b 
O npsxisiovy φέλος ΑΡ VIII 90 
Θησαυρός πακῶν ann. DV 18 


Θσεὺς Πνρίθουν Ap VIII 91a 
Θνητοὶ γεγῶτες μὴ V) VIII θΙο 
0»nzoc γὰρ ὦν Ap VIII 91t 


Ov5y1og πεφυκὼς uj Ap ΥΠ 915 

ὀ»ηιὸς πεφυκὼς sun] Ap VIII 914 

Θνηνῶν dà μῃδεὶς ΑΡ vi 91e 

Θμᾷκες ὄρχια οὐκ ἐπέσεανται M IV. 10 

Θφᾷξ εὔγενῆς εὖ Ap VIII 911 

Θράσει μὲν οὐδεὶς Ap VII 91k 

Ορέψαι καὶ λυκιδε Ap VIII 924 

θρὶξ ἀνὼ μέσον Ap VIII 92» 

Θᾳ)ξ ὕσεριχος Ap ΥΠ 92 

θυγάτηρ iniyauec κἂν Αρ VIII 06ο 

Όυμος ὁὲ κρείσσων Ap VIII 96a 

Όυμος ἔσχωιον γηράοκει Ap VIH 93 
GCL Π 23 

Θυμόσοφος GCL ll 26 

Φυμοῦ λόγος ἰαερός ΑΡ VIII 964 

Φυμῷ µάχεσθαι μὲν Ap VIII 96b 

θυννίζεεν ΑΡ VIII 96 

Ov»oi τοὺς ναναγήοαντας 


Ap VIII 96e 

ΟΘὐοιμ uv αὐτῷ ΑΡ H3 
θύραδε Κάρες οὐκέτ ᾿4νθιοτήρια Α 
VII 94" Tee 


ἑαίνεται τῇ διηγήσει τῶν τοιούτων λο- 
ye» ΑΡ VIII 99 

Ἰαλέμου ψυχρότερος GCL Ἡ 92 

ἕαμα γλώνττης ἐγκράτεα κοιλίας ΑΡ 
ΥΠ! 99. 

ζαμβός ἐστι ποὺῦς ΑΡ VIII 99b 

”Ίωννος ἄλλος ΑΡ Vi 98 

ἔατρον καὶ φίλο» ΑΡ VIII 07. 

ἰδέα δέ Ίσιιν Ap VII 100ο 

ἔδε nip 19 ἁφύῃ M IV τι 

ἐδοὺ Ῥόδος, idov καὶ πήδημα ΑΡ VIH 100 

ἰδοῦ χρισοῦν ἀνθράποδον Ap ViHI 100a 

ἵδρως ui» ὁ ἐκ Ap VIII 100» 

ἱερὰ ἄγκυρα GCM IH 77 

ἱερὰ συμβουλή ἐστιν DV Η 92 

ἱερον ἀληθῶς iori» ΑΡ ΙΧ Ιθὰ 

ἱερὸν χρῆμα σύμβουλος Ap IX (0ο 

ἱερόσυλος Θεοσεβεῖ Ap ΙΧ 2 

i9. ὀρθός M IV 74 

ἵκανον ἂν εἴη uos Ap ΙΧ 19b 

ἱκανότης lorlv ἕξις pIX2 —— 

ἱκωνῶς βιώσεις γηροβουκῶν ΑΡ IX 19e 

"lids κακῶν DV WM 93 

lave dv» εἶτα Ap Il 22« 

ἱματισμὸς «Διονυσίου ΑΡ IX ὁ 

ἑματίῳ πῦρ περιστέλλεις ΑΡ IX 4 

"Ίμβριος δίκη M 1V 16 

"Jufpoc 72 άήμνιο M ΙΝΥ Τί 
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ἕνα yug déíoc ἔνθα xai αὐδώς Ap IX 6 
MP I 71 

νους ἄχη ΑΡ IX 6. 

ἴομεν εἲς Σαλαμῖνα ΑΡ.ΙΧ ϐ» 

ἱππέας eie πεδίον προκαλι; DV Ι{ 96 

πποδάμου νάμηαις M ΙΥ 79 

ἕπποι Θετταλικαὶ aun. M VI 87 

Ἱππόλντον µιµήσομα, GCM. 1HE 74 

ο εἰς πεδίον. διδάσκεις τρέχειν ΑΡ 

11 

Ἱππονίμους ὠσεβέυτερος ΑΡ ΙΧ 7 

ἕππος µε φέρει xal βασιλεύς µε τρέφει 
Ap ΙΧ 12 

ἵππου γῆρας M lV 80 

ἕππου μὶν ἀρετὴν ἐν πολέμῳ, Φίλου di 
πίστιν d» ἀτυχίᾳ κρἰνοµεν ΑΡ ΙΧ 10 

ἔππους εἰς λεῖον πεδίο» MP I 72 

ὅππφ γηράσκονεν zd µείοκα xvxÀ ἐπί- 
βαλλε ΑΡ IX 8 .— 

σον δη) κακὰν ΑΡ IX {7. 

τος πόλεµον ov neuer GCM IIl 79 

ἔσοτης φιλοτης DV II 94 

Ἱστίᾳ 0v« DV IH 95 

iorov ἀράχνης ΑΡ IX 15 

loxvoo» ἡ ἀλήθειω M IV 81 

Ἰσχὺς xal e'uoggig ΑΡ IX 19. 

ὶσχὺς καὶ τεῖχος καὶ ὕπλον σοφοῦ ἡ 
φρόνησις MP I τὸ 

ἴσως ᾿Εριννὺς ἐστιν in τραγφδέας GCL 
H 30 


ἰχθὺν νήχεσθαι διδάσκες GCL II οἱ 

ἰχθὺς ἀποκείμενος ΑΡ IX 2. 

iyOvc ἐκ τῆς κεφαλῆς ὄδειν ἄρχετω 
Αρ ! | 

"vos βίος ann. ΑΡ XIII 79 

κάγο ᾽μαυτῷ βαλανεύσω Αρ ΙΧ 20t 

Καδμεία νίκη GCL H 45. Ap ΙΧ 30 

s&Oagua λύεις MP 1 75 

καθ ἑαυτοῦ Βελλεροφόντης GCL. ΙΙ 44 
Ap IX 34 MP I 44 

καθείδοντος τρόπαιον GGM ] 14 

καθεύδων γὰρ οὐδεὶς ΑΡ ΙΧ 20ο 

πάθιξε ἐπὶ κώπην M IV 96 

καθ ἕδατος γράφεις DV 1 59. 

καθώσπερ αἱ ο ών. κακῶς GCL 
IH 35 A 

xai dorso ὑπέρτερον M. IV 98 

xal βαέτυλον ἂν κατέπµς ΑΡ ΙΧ 24 

καὶ βοῦς ἄρότης γέγονα M V 6G 

καὶ doUc μαινὰς ἐγένετο Ap IX 49 

καὶ ἐπὶ τῷ βωμῷ τὸν ἐπίβουλον Ap 
IX 22 — 


x«l Ερακλῆς παρὰ τῶν ἀναισθήτων 
T5. ἐλάμβανιν Ap 1X 33. 
καὶ κεραμεὺς κεραμεῖ κοτέε M lv 86 
καὶ κηπωρὀν μισῶ τον ἐκ ῥιδῶν ἐκτέμνοντα 

τὰ λάχανα ΑΡ IX 244 


4i 53 
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xal µία uite» βία τῶν Mprnade» ΑΡ 
ΙΧ οι 


καέπερ γέρων ov ΑΡ IX 24b 
καιρὸν yr» MP 11 59 
παιρὸς wpuyT πράγματος AP IX 42 
καιφῶ δουλείειν καὶ ΑΡ IX 245 

xai σὺ, φίλος, n ΑΡ ΙΧ 245 

καὶ σφάκελον ποιοῦσιν ἀτέλειαν ΜΕ I τ0 
καὶ τές ἂν ταύτην τὴν πόλιν ἐπαονοίῃ 


δεόντως κτλ. ΑΡ ΙΧ 31 
καὶ τὸ ἄμεινον εἰς τοὺὐνανιίον ὠποτε- 


λιντῷ ΑΡ IX 60 

xal τὸν ἀπὸ γραμμῆς πινεῖ λίθον ΑΡ 
IX 21 

xal τοῦτο δ τὸ τῆς ΑΡ IX 16b 

καὶ τυφλῷ ὅῆλον M IV 91 

καὶ φιλεῖν εξ ὡς καὶ µισήσοντας καὶ 
μιοεῖν ὡς xai φιλήσοντας MP 1 1T 

xai yugl xul nodi βοηθεῖ M V ὃ 

xaxa κέρδεα σημίαν ἀρετῆς φέρει MP 1378 

xuxd μὲν Θρέπες, xaxa δὲ ex GCM 
n 98 Ap ΙΧ 92 ; 

χαχα τοι φάµα κακκέχυται ταύτην 
Ap IX 54 

xax) γὰρ αιδωὼς ἴνθα y ἀναιδὲς κρα- 
τε MP I 79 

»axp μὲν ὄψις, iv δὲ δειλίᾳ φρένες ΑΡ 
IX 23 


xax zgecodoc ΑΡ IX 41 

xaxo) κόρου ovx ἀνέχονταν MP ] 80 

xaxoi i πονηρέας πένονσι tjv ὁμίχλὴν 
42 


κακοῖς ὁμελῶν κάύτος ΑΡ IX 20α 

κακοῖς 1ὸ κέρδος τῆς δίκης ὑπέρτερον 
MP | 62 

χακὸν ἄγγος ov κλᾶται ΑΡ [X 306 

xaxov αναγκαζον ann. M V d 

κακὸν ἀναγκαῖον 10 nütcÓo, γαστρὲ 


κακὸν yd 
«i M 

κακὸν dégo», igo» ζημίᾳ ΑΡ 1X. 58 

xaxó» eni κκκῷ M ΤΙΝ 100 Ap XV 15 

xaxov κακῷ ἔπιω M. V ΙΙ 

χακὸν Τενέδιον M 1V 89 

χακὸν TO καλον, ἦν τι M7 καιροῦ Ty 
Ap IX 517 ais i 

κακὸς d»5p µακρόβιο ΑΡ ΙΧ 36 

xaxoc μὲν χόρος, Φεινος d) λιμος ΜΥ 8 

κακοῦ γὰρ «vdgoc ἆῶρον ὄνησιν οὐκ 
ἔχε M IV 87 

κακοῦ xogaxog κακὸν wo» GCL 11 34 
Ap IX 20 

xaxa» iorrov dei κύμινα πρίεσθαι M V 10 

καχών πανήγυρις GCL Η 43 ApIX29 


κακῶς ἀκούειν πρεῖσσον 5 λέγειν κακῶς 
I 85 


ἄνδρα χρὴ κακῶς πάσχειν 
83 , 


INDEX 


κακώς dxeUu» ngog σὲ ἐστιν meas «clle: 
Ap IX 32 

Καλαμιραδικὸς yadagec, MP | 86 

Καλλιππίδης voéze« MP 1 67 

xulorv τι καιροῦ ΑΡ ΙΧ 594 

καλώς πένισθα, μᾶλλον 7 πλουτεξν κα- 
κὠς ΑΡ IX 43 

χάµμηλον ἐπὶ xaunáo M V 1 

xaupáoc ἐπιθυμήόασα κιράτων x«i τς 
ora προςαπώλεσε» ΑΡ IX. 59b 

xüupÀogc wwgaeda πολλῶν ὄνων ἀνετί- 
Ost φορτία MP I 88 

xü» uis δάκη ἄνδρα πονηρὀν AplIX 35 

κἂν tig µάχαιραν κυβιοτήσεων MP 59 

κάν ἐπὸ νεκροῦ χερθαίνεν (αἱ, IH 3i 
Ap IX 4t 

xü v τοῖς λειψάνοις ἔνεστον εὐονχέα ME IV 99 

κανθαρίδὰς idpdoxu; M V 2 

Κωανόκρου αελάντερος GCL 1 4 Ap 
IX. 26 

κανθάρου σκιά GCL Il 50. Ap IX 40 

Κανδάρου σοφώτερος DV. 11 97 

καπνίας ποιητής DV. Ἡ 99 

χάπνιος ἄμπελος DV 99 

κιεπνὸν φεύγων dg nüp περιέπεσον Αρ 
IX. 59. 

καπνοῦ σκιὰν dedoixiva, M V 4 

Καρικὴ Movoa MP I 90 

Καρικον θδῦμα DV II 98 

Καρικὺς τάφος ΑΡ ΙΧ 33 

Κάριος αἶνος M 9 

καρκίνο» δαούποδν συγκρίνεις Ap IX 56 

xaQxiroc λαγωὸν αἱρεῖ GCLIL 39 Ap 1X 27 

καρκίνος λαιμὸν αἱρε; GCL Hi 40 

καρκένος ὀρθὰ βωαδέξειν οὐ µεκάθηκεν 
Ap ΙΧ 50 

Καρπάθιος τὸν λαγω M IV 94 

Καρπάθιος τὸν λαγωόν MP I 91 

xagno» ov ἔσπειρας θέρὺε GCL MH 57 

Καοιωτικὸν ἅμμα ΑΡ 

x«tü βῆκα τῆς ἀρεεῆς µέμνησο ΑΡ IX 61 

κατὰ βοὺς εὔχου GCL II 48 ΑΡΙΧ 38 

κατὼ Oso» ἥκεις ΑΡ IX 37 

κατ αἶγας ἀγρίας ΑΡ IX 61 

κατὰ κενοῦ ann. M in 94 

κατὰ AiÓw» σπείρεν ann, DV Hl τι 

κατά μυὸς ὄλεθρον ΑΡ 1X 

κατὼ πετρῶν σπείρεν» ann. DV Hl 71 

κατὰ πετρῶν σπείρεις DV 1161 ApIX 45 

κατὰ ποδὸς Gao» M IV 97 

κατά πυρος turae ΑΡ ΙΧ. 43 

κατὰ Qoi» τὠὦαθά M V ὃ 

κατὰ ῥοῦν φέρεια. GCL 1138 Ap IX 5 

κατὰ σαντὸν ἕλα ΑΡ XVIII 32 

καταφρόνει Θανάτου Ap IX 25 

κατόπιν ἑορτῆς ἥκεις GCM Ill 89 Ap 
IX 44 XJV 6 


Wu "Uo weg ως 
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κατοἈτρον ddovc χαλκὸς ΑΡ IX ὅβε 

κάτοπτρον o τυφλές DV HI 88 

Καύνιος ἔρως ΑΡ 1X 39- 

πεκείλεστα» o Λάθος GCLIL52 ΑΡΙΧ 74 

κενιὰ κενοὶ βουλεύαντα, GCM IH 96 
Ap ΙΧ 66 

κενὰ κροταλέζεις όχη MP 1 92 

xerá τὰ tiypnc ΑΡ IX 66. 

x4v«igs ἑλπίοι Otyjcaive tots ΑΡ IX 61 

xivüw ψάλλες M V 12 . : 

Kevzavgoy ἵβριν ptpiugvus ΑΡ 1X. τὸ 

xérvtta τὸν πῶλον περὶ τὴν νύσσαν ΑΡ 
1X 65 : 

κερακεὺς ἄνθρωπος ΑΡ IX 12 

κεραμεὺς πλοῦτος ΑΡ IX Τί 

xégdog αἱσχρὸν βαρὺ κειμ/λιον MP 1 93 

κέρδος αἰοχύνης «apros 19 

κέρδους ἔκητι xü» ini ῥιπος πλίοις ΔΩ, 
M ΙΥ 69 Ap IX ἸΤθ. 

Κέρδω» yaps; DV Ill Ap X 952 

κἐρκιόνων ἐλευθερία ΑΡ 1X. 15 

Κερκυραία µάστιξ ΑΡ ΙΧ. 69 

κερκωπίξεν DV M 100 Ap IX 64 

Κέοκων πόλις ΑΡ IX 30 .—. 

κεστρεὺς »goveves DV. Η { Ap ΙΧ. 76 

xpgov τοῖς ὡσὶν ἐπαλείφεις ji 1X. τή 

κηροῦ εὐπλαστότερος GCL M 44. 

κηροῦ µαλθακώτερον anD. GCL Hl 44 

Meurs µόχθους ἄλλων κατέδονεα, M 

14 


xiyxAoy πενέοτερος ΑΡ IX 82 
Κιλίκιοι τράγοι Μ V 15 DV Ill 2 Ap 
IX 18 


Κιλίκιος ὄλεθρος m. er. DV II 51 

κινδενώθης 5 i» πρώφᾳ oxic Ap IX 81 

κινεῖς τὸν ἀνάγνρον» Ap IX 79 P194 

κινῄσω των dg ἑερᾶς ΑΡ 1X 90 . 

κίσοος µετ ᾿4νθιστ/φια ΑΡ TX. 7a 

κιχφὲι σοι βραδὺς ὠκύν ΑΡ ΙΧ. Τ9. 

κλαίει ὁ) ὁ νικήσας, ὁ δὲ νικηθεὲς uno- 
λωλεν ΑΡ IX 83 ' 

κλειτοθεάδεε» M V 16 Αρ ΙΧ. 84 

Κνίδιον κόκκον wyiyus. DV. Il 5 

α»ὶψ ἐκ yepgac ΑΡ IX 85 

Κνωδάλου χοῖνιξ MP 1 95 

κόγχης ἄξιος ΑΡ IX 660. 

κοινὰ τὰ τῶν φίλων GCL Il 54 Αρ ΙΧ68 

χοινυν φανάγιον τοῖς πᾶσι παραμύθιον 
Ap 1X 96 

κονὸς "Egugc ΑΡ X 1 

κόκκος σύτου προύξένησε θάνατον ΑΡ 
IX 97 

κολακειπκώτερος πιθήκων ΑΡ ΙΧ 86b 

Κολοφῶνα ἐπέθηκας GCM lll 91 Ap 
IX. 93 

Κολοφωνία ὑβάς Μ Υ 24 

Κολυφώνιος χφυσος M V 217 Ap 1X94 
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χολυµβήοω, ἀλλὰ ῥιγήσω, οὐ M V 9 

χολωνὸν κυρέτιεν ΑΡ X 54 

Κομπᾶς Μάξιμος ΑΡ X 2 

κόνιν φυσᾷς ΑΡ ΙΧ 99 

χόπος χοπυν λὺει M V 22 

χόρακως ἀηὸ όνων αὐδεσιμώτεροι ΑΡ IX 90 

κοριρθιάδειν M V 18 

ἸΚορένθιον xaxov» M V 26 

Κοροίβου {)λιθνώτερος Ap X3 

Koovoéog «εἰδεχθέστερος 06, ΙΤ 51 
ΑΡ IX 92 

κόρχορος i» λαχάνοις ΑΡ IX 100 

xoQo*p γράμµβα χοµίέδε» Hi IX 81 

"T Οχορπίο»͵ GCM 1I 85. ΑΡ 


κοοκένου γήρας M. V 25 

κοοχένῳ ἀντλεῖς M V 20 

ποσκένῳ μμντεύεται GCM IV 12 Ap1X 89 

κοσκένῳ ἵδωρ φέρε ΑΡ ΙΧ 91 

ποσμει Σπάρταν ᾗν ἔλαχες GCM 1 82 

Κοτιας λαξιμς M V 11 

Kortov Ἰσχυρότερος xai Βριάριω ΑΡ 
1X 98 


κουφότερος φελλοῦ ΑΡ ΙΧ. θα 

κουφότερος σκιᾶς ann. ΑΡ ΙΧ 97a 

Kovgyso» στόµα ΑΡ ΙΧ 95 

xQudipr ἐλάφοιο ΑΡ X 4 

κράμβην ἀλείφειν ΜΥ 29 

πράτῃρ τρίτος 4ιὸς σωτήρος ΑΡ X ὅα 

Κράτης αἀπολύε, τά Ἀράτῃητος, ένα μὴ) 
τά ἀράτητος κραι}σῃ τὸν Κράτητα 
Ap XY 5 xQ e 

κρείσσον᾿ & παρέλιπες ΑΡ X 10 

xQéioca» lore πολλοῦ ἄξιον εἶναι 5 κιὰ. 
ΑΡ X 12 

κρεῖόαφν ὀλόγον φωτίζισθαι 7 παντελῶς 
σκοτίζεσθα, ΑΡ X 15 

κα. τωῖς ἀλγηδόσε τελεντᾶν 5 κτλ. 

Ρ 


κρεῖσοον τὸ Φοκεῖν ΑΡ X 8b ; 
κρείσσων Ζώπυρος ixaro» Befvierer 
Ap X 14 
Κρὴς πρὸς «θγινήτην M V 28 
κρητίξεν ΑΡ X '7 GCM lll 81 
κρῆτίδει ὁ κριτής M V 30 MP I 96 
χρένει φέλους ο καιρός Ap X 6. 
κριὸς ὠσελγόκερως Ap X 9 
αφιὸς τροφεῖα ἀπέτισεν GCM 10197 Ap X 8 
xQitZG κάκιστος ὑπάφχεις καὶ φίλων καὶ 
πολεμίων ΑΡ X 16 
κροκοδείλου Φάκρυα AP X 11 
Κρομύλου ξεῦγος AP 48 
Κρονου πυγή ΑΡ X 11 
Κροότωνος ὑγιεωόγερος M V 33 
χυάµους a5 ἐσθέειν ΑΡ XV 11 
Κιζικηνοὶ στατῇῆρες ΑΡ X. 24 
»vxlog τὰ άνθρωπινα ΑΡ X 28 
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Kvxiemeoc βίος M V 44 
Κύκλωπος Φωρεά "i X 20* 
κύκνειον ἆσμα GCM Ill 84 Ap X 18 
κύλλου πήρα M V 41 

Κυλώνειον ἄγος Ap X 19 

xvuura uezger Μ V 48 
κυµενοπρίστης M V 10 

κύνα δέρειν δεδαρμένην ΑΡ X 29 
xU»tq "Ivdixoi ΑΡ να 


avv] » Aidoz Αρ XV . 
xvxi δίδως ἄχυρα ὄνῳ ὅ' ódria ΑΡ X 31 
χνικὸς θάνατος V 88 

Κυνοόσαργες GCL Ἡ 66 Ap X 22 
κυνος οὓς C MV 3 


κύντερα Κὔντωνος ann. M Ill 26 Ap 


VII 99 
κυπαρίττου καρπός ΑΡ X 20: 
κύρβες κακῶν ΑΡ X 21 GCL I 59 
Κυρνία »5 ΑΡ κ 21 
κύων iv ῥόδοις M V 35 
xvov ἐν φάτνη 94 | 
κύων ἐπὶ ὀισμά DV lli 3 Ap X 26 
κύων ἐπιστρέψας inl τὸν ἴδιον ipetov 
GCL 1 36 Ap X 90 
xvev ixi «όν ἴδιον ἔμετον GCM 1Η 90 
κύων χυνὸς οὐχ ἄπερται M V 396. -—- 
xve» nuQ ἑνιέροις M V 39 n. c. M 
IH 42 Ap X 235 
«Uu» G£eUdovou τυφλὰ τέκτοι M V 32 
xvw» ttUrÀa οὐκ ἐσθίέε ΑΡ X 30s 
uus ἑλέφως 'Ivdóg οὖν ἀλεγίξω Ap 
T7 . 


Keoc πψὲς Χων ΑΡ X 35 

κωφὸν yup βέλος ΑΡ X 332 

κωφότερος κίχλης GCL II 49 Ap X 33 
κωφύτερος τοῦγορωναέων λιμένος ΑΡ X 90 
χωφῷ ομιλεῖς ΑΡ X 

λάβρακας Λδιλησίους ΑΡ X 38 
ἁάβωμεν τὴν «4οίαν ἐντῇ Εὐρώκ/Αρ X39 
λαγὼν κατὰ πδδας χρὴ dixe» M V 48 
λαγωος καθεόδι. DV lll 6 Ap X 40 
Aayes περὶ τῶν κρεῶν DV 11 8 Àp X 41 
λάθε βιώσοως M V AT 

λακκόπλουτος εὖ xatd rd» ἀζαλλέων ΑΡ 


X 43 
λακωνίδειν ΑΡ 'X 42 
«αχωνικὰς σελήναο ΑΡ X AT 
ΑΑακωνικὸν ερόπον ΑΡ X 42 
λαλίσεορος ερυγύνος Μ V 49 
λαλέστερος χελιδόνος M V 49 
λάμβδα ἐπὶ ταῖς ἀσπίσιν À 
“αμίας δυςµόρφότερος Α 
λαρινοὶ βοες ΑΡ X 45 ή 
λάρος iv ἔλεσιν ΑΡ X 48 
λάρος κεχηνώς ΑΡ X 46 
ος yvutozepoc xal αινδάλου ΑΡ 


X 49. 
44 


INDEX 


Mynuy μὲν td dà , Ἀρώττουν di τα 
κάλλισεα ΑΡ 'X οἱ 


Àiyuc: à ὁὶ λήγως Ap X ὅδα 


Au » ἀνοπεύτιρο ΑΡ X 50 

rris "ient A x 99 

λέοντα ξυρεν M V 50 MP I 97 

λιοντῇ aun. M VIII 16 

Aet» πλέκες GOL 101 59 Ap X 56 

λεπτή τις da ἐσν ἐφ D ὠχούμεθα 
X 55 : 

4ἱριοι κακοὶ ovy ΑΡ X 58A 

4εμναία χολή M V $8 

«έρνη θεατῶν ΑΡ X 51 

«ἱρνη xàx&» G IV 98 Ap X 37 

λεσβιάδε» ΑΡ X 578 

4hogles ἄξια ΑΡ X 58 

λέσχη ἐγκάθῃ ΑΡ X 59 

Aemu:c κορώνας M V 52 

λευχκὴ ἡμέρα M V $1 


lnmg» μῶζαν φυρῶσι ΑΡ X 60 
λευκή στάθµη DV HI 9 Ap X 64 
λευκὴ ψῆφος M V 57 Ap Χ 62 


λευκὸς Eouée M V 53 

λευκώλενον λίνον κερδογαμεῖς ΑΡ X 32 

λευκῷ dide λευνὴ σοάθµη GCL H 67 

λευκῶν ἀνδρῶν οὐδὲν ὄφελος M V 55 
ΑΡ XIR 35 

«νυκώνης ἆᾗλοο ΑΡ X. 52» 

ιωκύρνον οἰκεῖς ΑΡ X. 53 

λέων ἐν πίδαις M V 56 

λέων εὐθὺς εἰς αγῶνας ΑΡ X 63 

λέων ξίφυς ἔγων M V 54 

λέων τὴν ερίχα, Όνος τὸν βίον ΑΡ Χδί 

λήθαργος εὖ ΑΡ X 06: 

λήθαργος κέω» GCL. Π 62 

“ήθηῃς πεδίο» MP 1 98 

λημᾶν χύτραις 'ᾗ κολοκύνεαις DV Hi 
10 Ap XVIU 42 

Agua xuxé. GCM. IV. 13 ΑΡ X 6 

4ημνίᾳ χερέ n. c. M V 60 Ap X 66 

“άήμνιον βλέπεις GCM IV 22 ApX 67 

«4ήμνιον τὸ πῦρ aan. GGM IV 22 

λίαν φιλῶν tavvoy ΑΡ X 08. 

ιβυκὸν θηρίον GGL Η 60. Ap X 75 

4ιβυκὸν ὀρνιο ΑΡ X Ίδα 

λίθοις τὸν Ίλιον βάλλε. MP I 09 

λίθον ἕψεν M V 63 Ap X 68 

λίθος κυλοόµενος φῦκος ov neus ÁApX T2 

λίδος ποτὶ σπάρταν ann. MP ΠΠ] 15 

λίθῳ lulu; M V 61 

Auov Θόριξις λόε.ΑΡ X 685 

λιμὸς Μηλίων ΑΡ X '10 

λιμοῦ πεδίο ΑΡ X. 60 M V 64 

λιρῷ γὰρ οὐδὲν ΑΡ X 134 

“ὐνδιοι τὴν θυσίαν ΑΡ X T1 

λίνον λένῳ κλώθεις GCM IV 16 ApX τὰ 
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λεπαφώτοφος λύέχνον ΑΡ X. 728 
pus pel. ed» (tde«c ΑΡ X 74 


λόγοι λόγους τέκτουδιν V 61 
λόγον παρ ἰχδροῦ ΑΡ X Tib 
λόγος ἑατρὸς τοῦ Α τθο 
λόγος μὲν ἐσθ' ΑΡ X '(64 | 


λόγος μέν leva ΑΡ X 16b 

λογος πάντα nou; ΑΡ X 78b 

λόγψ p ἔπεσως Αρ X 762 

λοιβὰς ui» πρῶτον ΑΡ X TT* 

οκρικὸς Bor; M V G6 Ap X 76 

«4οκροὶ τὰς ουνθήκας M V 65 

λούσαιο τὸν Π]ελίων ΑΡ X 77 

λουτρὰ ἀνθρωπογναφεῖα ΑΡ X 8. 

“Αυγκέως ὅμοιος GCL 61 : 
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υδία idein το κίβδφλο Ap X 994 

“Αυδία λίθος M V "16 
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«4υδὸν sio πεδἑον Po0s προκαλούμενος 
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λύε Mayos.Ap X 069 
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λύκον εἶδες ΑΡ X. 89 
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λύκου στη M V 69 
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Ap X 90 . 


μµαγνῆτις λίθος 
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µακάρων νῇσοι M V 81 ] 
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Μιλλλον ὁ Φνυξ Α X1 3 
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Ααντινὸν wury M V 80 

Μαργίτης ὁὶ Ap ΧΙ 1 

ἸΜαρσίας κοµπάζων igit Ap XI 6 
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µαστιξ ἐλαύνε, ΑΡ XI 8. 
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padrealc05a0» ποτέ Ap XI 4 

μάταια pos παρὰ KQorwva τᾶστεα 
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μασιολονχὲς τυγχώνκς Αρ XI 9 
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µαχαίρᾳ A) nig σκαλεύεν Αρ XI 5a 
puygrnc ἐπέμφθης oUm ἀγγελιιφόροῦ 
Àp- XI 5 


Μεγαρέων δάκρνα M V 87 

Miüyagixal ogíiyyec ΑΡ XI 15 

^T κηληκτὰς i» μικρῷ nQayparo ΑΡ 
XI 14 


μέγα τὸ i» συµφοραῖου φρονεῖν & dei 
MP Πο 

Μέγα τὸ στόμα τοῦ ἐνιαυτοῦ ΑΡ XI33 

μέγα φρονεῖ μᾶλλον ? Ilyhwg ἐπὶ τῇ 
μαχαίρᾳ M V 

µέγιοτα adiagpuasa εἶναι ΑΡ XI 15a 

μεγαλοψυχίη τὸ ψἐρειν πρκως κτλ. MP H4 

µεδέµνῳ απομετρῶ παρὰ τοῦ πατρος 
aoytigiov ΑΡ XI 13 

µεθισοκότταβος ΑΡ XI 23 

Μείζονα Bod ylegüc ὀάφνης xespmirnc 
DV Πι 22 Ap XI 16 

petitor βοῷ và» νηάδων n.cr. ΑΡ IX 51 

μελαμπύγῳ οὕντυχοι M V 82 

Ἰελανέωνος σωφφονέστερος ΑΡ XI 18 

Αὖλεο no» τῶν τοιούτων ΑΡ XI 10s 

Μελιτηνοὶ κύνε Αρ ΧΙ 24 

nét καταπάτλων έαντον DV HI 30 

μέλιτος µυελος DV ΙΠ 20 Ap XI 32 

µέλος ἀγρίως Ap ΧΙ 22 

μμαγμµένη μάζα DV Hl 21 

µεμαγμένος βίος M I 83 
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µεμνήσθα, θιῶν oc ΑΡ XI {Τα 
µέμψιμοιρία ἐστὲ λάθριος ΑΡ X] {70 
µέμψις ἐστὶ Ψόγος ΑΡ XI {το 

µένε [otc nort βοτάνη» Ap XI 11 
Rer γραῦ inov óc παῖδα φιλῄσονια ΑΡ 


1 

µέρις οὐ πνίγει M V 83 Ap XI 26 - 

μεταβλητότερος µήτρας ΑΡ XI 21 

pexafolg πάντων φλυκύ ΑΡ XI 31b 

μετὰ γραμµάεων Ἐφεσίων παλαίω ΑΡ 
XI 29. 


µετάδος uos πηγάνου, wa py. βασκέκρς 
µε ΑΡ XI 25 
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μηθ᾽ ἀπὸ χυτροπόδων MP M 5 
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μὴ πρὸς λέοντα δορκὰς ἄψωμαι μάχης 
DV Hl 26 Ap XI 46 
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pp οπεῦδε γῆμιαι πρὶν τελευτήσαντ idc 
"A XI 36 i : * 


pg σπεῦδε πλοιτεῖν καὶ M. V 89 

μήτε κασιγνήτῳ ὗσον ποιεῖσθαι ἕταξρον 
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µία μέλισσα GCL II το 
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MP Il 18 


µία τῶν εἲς.φαρέτρα, MP Il 19 
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µέα χελιδὼν Pag ov πονε GCL II T1 
Ap XI 63 
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Mov χρήματα Ap XI 6T 

μµικφρφὼ ἐλαττούμενος tà» φέλον κακῶς A 
λέγε MP II 20 
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Ap XI "1 
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Ap XI 59 
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τενε ΑΡ XI 61 
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μνήμην καμήλου 

µνησικακέα καµήλου ΑΡ XI Τὸ 

μόλις τὸ πρᾶγμ ΑΡ XI 77 
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µολων λαβε ΑΡ XI TT 
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µόνος γὰρ θεῶν θάνατο ov δώρων ἐρᾷ 
Ap XI Ἴ0 

µόνος Θεῶν ἐκράτει ΑΡ XV 192 

μοριῶν μὴ Oiyyave ΑΡ XI Τὸ 

Μοσχος dde» Βοιώτιον ΑΡ XI 74 

Movous ἐννέα ΑΡ X 33b 

μουοικήν ἔρως διδάσκει, καν ἄμουσος 
) τὸ πρίν ΑΡ Xl ττο 

μόχθου γὰρ οὐθεὶ τοῦ παρελθόντος 
λόγιος MP II 24 

μύδας ὀφθδαλμοὺς 
Ap XI 81 

μὔθοι Καμαριναίων M VI 4 

Μυκώνειος γείτων ΑΡ XI 79 
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συµπεόοια ΑΡ XI 80 

Μίλλος πάντ ακούει ΑΡ XI 85 

μυόλιθρος ,MP Il 25 
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Ἰνδικὸς Φδοκιμάδεν 


μῖς δακὼν παῖδ᾽ ἀπέφυγε ΑΡ XI 88 
Mic ἴδηξε Βραοίδαν ἓν ἐσχάσιν Αρ XI 82 
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mec εἷς vgeylgr οὐ χωρῶ»ν ΑΡ XI 90 

μυσὲ κανθαρίς ΑΡ 
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e Θεμικοὶ χαθαπιρ ΑΡ XII 53b 


aes 


e. 


86.80.06. 





PROVERBIORUM. 


o5 Ίωνες ἐλεύθεροι μὶν χακοέ, ὁοῦλοι 
! 


Ji ἆἀγαθοί ΑΡ XII 5 


. -. 2Pxo8 e» à μάρτυς GCM 1V 64 Ap XII 40 


- 


;»xos γενοίμην GCL Η 88 ΑΡ XII 38 

ozxo& Ἀλέοντες, iv Ἠφίσῳ ὁ᾽ ἀλωπεκες 
ann. GCM [I 83 

οὗπου λέοντες, ἐν ὑπαίθρῳ ὃ ᾽ dionexec 
ann. GCM I 83 


- o£xos µόνεν d τὸν χαλῶς εὐδαίμονα 


Ap XII 45 


. οὗκοι τὰ res μὴ γὰρ ἰνθάδε GCL 


Il 82 Ap XII 37 
οἶκος φίλος, οἶχος ἄριστος ΑΡ XII 39 
οὐκοφθορον γὰρ ἄνδρα ΑΡ XII 45a 
ot Κρῆτες τὴν θυσία» Ap XII 41 
οἵκτρύτερος ᾿Ιαλέμου n. cr. GCL H 32 
oinus δὲ καὶ τῶν σαββάτων Ap ΧΙ 52a 
οἱ μὲν γὰρ ovxér εἰσίν, οἱ ὃ) ὄντες 


κακοί GCM ΙΥ 58 


: οἱ μὲν ζῶντις ἐκ ΑΡ XII οὓς 


οὗ μὲν τέττιγες ΑΡ XII 53e 

oí μὲν τραχεῖς ΑΡ XII 53c 

οἶμοι σὺ d οὐδὲν ΑΡ XII 424 

Οἰναῖοι τὴν χαράδρα» ΑΡ ΧΗ 50 

oirog ἄνεν παίδων n. cr. ΑΡ. XII 49 

οὖνος ἄνωγε γέροντα καὶ οὐκ ἐθέλοντα 
χορεύειν M. VI 25 

οὖνος καπνίας DV Ἡ 99 

οἶνος ὦ παῖδες ἀλήθεια GCL Π 83 
Ap XII 49 

oivov δὲ μὴ παρόντος ΑΡ XII 42t 

οἷος ὁ τρόπος τοιοίτος ὁ λόγος ΑΡ XII 429 

οἷος πέπνυται val db σκιαὶ ἀἴσσουσιν 
ΑΡ XII 53 

οἵους ἂν ἐράνους ΑΡ XII 42a 

oi πεπαιδευµένοι καθάπερ ΑΡ XII 53a 

οἶσθα καὶ ἄλλον ΑΡ XII 42e 

δις τήν µάχαιραν ΑΡ XII 48 

Oiratoc daiuo» ΑΡ XM 42 

oí τὺ σῶμα εὖ ΑΡ XII 42b 

oí φιλομεμφέες elg φιλίην ovx erguéeg 
Ap XII 43 

οἱ φιλόμουσοι τῶν ΑΡ XII 53s 

οὗ φῶρες προςεγκαλοῦσιν ΑΡ XII 47 

oi φῶρες τὴν βοήν ΑΡ ΧΙ 46 

oi) µε ὁ δαίµων τέρατι συγκαθ εἴρξεν 
ΑΡ XII 50 

o καὶ σίδηρο» Ap XII 62a 

0 xüxüg διανοηθεὶς ΑΡ XII 588 

0 καλῶς ἄγω» ἐμποιεζ τὸ καλῶς ἐπεῦθαι 
ΑΡ XII 58. 

Ox ἀργύριον D πάντα θεῖ κἀλαύνεταν 
ΑΡ ΧΙΙ 56 n 

o Κλεομένης τῆς κοίτης ὑπερέχει ΑΡ 
XII 62. : 3 : 


ὀκνὲ κυάµους xarafoeto»* 4) Φάγοις 


ωὠμοὺς οὐδέποτε ἐπιλάθοιο Ap XII 55 
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υακνὶξ iv χώρι ΑΡ XH 54 

κνὲψ ἐν χώρᾳ GCL H 87 Ap XII 54 

xocwóg ἑατρός σε ΑΡ XII 55a 

x0040G ἀλλοίωσις, ο βίος ὑπόληψις 

MP H 3T 

κόσμος σχη»νἥ, 9 βίος naQodoc* ᾖλθες, 

εἶδες, ἀπήλθες ΙΙ 58. 

Κρὴς τὴν Θάλασσα» DV 1l] 44 Ap 
li 5T | 


θ. ὂσ ὃ» ο” 


Qa 


Q4 


Κρης «o» Κρῆτα ΑΡ XII 61 

m piel Rita DV Hl 88 

χωφος αὔλητην DV ΗΙ 88 

o λαγὼς καθ ἑαυτοῦ τὰ ἠδύίσματα M 
'| 29 

ὅλας ἁμάξας βλωσφημιῶν ΑΡ XII 069 

ὄλβιος ὦνὴρ ὃς ΑΡ XII 05 

ὄλβιος οὗτος ἀνὴρ ΑΡ XII 6354 


Q4 Q4 δα 


. ὅλβιος QU θεὸς ΑΡ ΧΙ 65e 


ὀλέθρου πιείρατ ἐφῆπτα, ΑΡ XII 65 
o4» rugí M VI 21 


ὁλιγαρκῇ γὰρ καὶ ΑΡ XII 664 
ὁ λόγος ὥσπερ ΑΡ XII 655 


ὅλος φαινόµενος. TZ» οὐρὰν ἀποκρύπτει 


ΑΡ XIV τι 

ὅλους ᾿4θως κατατοξεύεις τῆς κορυφῆς 
Ap XII 65a 

ὁ «4υδὸς τὸν Όνον ἑλαύνε M VI 28 
Ap ΧΙ 662 


ὁ λύκος τὴν τρίχα oU τὴν γλωμην uÀ- 
λάττει ΑΡ XII 66 

Ὀλύμπου φανεῖται παντος ἐπαχθέοτερος 
ΑΡ XII 64 

oÀe nodi ΑΡ XII 63 


'€Àe ῥυτῇρι Ap XII 63 


ὅλως τὸ κρεῖσσον ΑΡ XII 66) 

ὁ μὲν γὰρ ἑνὸς ΑΡ XII 74g 

o ui» ydp i» τῷ 2p XII 13» 

ὁ uiv dudo; ΑΡ XII 682 

ὁ μὲν Εκατερὸς ἀμφότερος κτλ. ΑΡ XII τ2 

ὁ μὲν Ἠπίχαρμος ΑΡ ΧΙ τὸ. 

ὁ μὲν λόγος Θαυμαστός, o δὲ λέγων 
ἄπιστος ΑΡ χι τί 

o ui» οὗνος μεταβάλλει ΑΡ XII 704 

9 μέντοι φοβος ΑΡ XI] (4a 

9 μὴ δουλεύσας ΑΡ XII 14b 

ὁμελίας τε τὰς ΑΡ XII 70. 

ὅμοιον ὁμοίῳ διῖ πλησιάδειν Αρ ΧΙΗ τὰς 

ὅμοιος ὁμοίω ΑΡ XM 68 


ὁμοιότατον ἄνθρωπος oiv ΑΡ XII 74e 
ὁμοιότερος σίκον DV. l1 53 ΧΙ τὸ 
ὁμοίου τοὺς φιλ]αργύρους ΑΡ XII 74c 


ὁμοίως ἐπισφαλὲς μµαινομένῳ ΑΡ XII 70b 
Ὁμολωϊίος Ζεύς ΑΡ XH 67 

ὁμοῦ vonixd» καὶ χρονικὸν ΑΡ XII τ4ί 
ὄμπνιον tiet SPON. 

Όμπνιος yt 

S σος tdeo GCL Ἡ 90. 91 


o μῦθος «10410 


94 
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vj. τὴν ᾿«θηνᾶν μακάριον ΑΡ XII Bb 

»5j τὼ Zi, tly»y ἄνεν τοῦ οἱληθείας 
ἦφδαι κτλ. Ap XII 10 

νηφάλια Evàa ΑΡ XII 9 

νἦφε xal µέρνησο «3018». ΑΡ XII θα 

vint τὸν ὀνηλακην V η! 97 

νίκη Ó' ἐπωρμείβετω, ἄνδρας ΑΡ XII 9e 

Νιόβης πάθη ΑΡ XII {1 

νόμιζε μηδὶν τῶν ΑΡ XII {14ο 

φύµιζε τὴν εὐδαιμονέαν AT XI 192 

φίµοις ἔπισθαι τοῖς ΑΡ lI 14b 

νόµος βούλεται μὲν ΑΡ XII 14a 

νόμος γονεῦσιν ὑσοθέους ΑΡ XII 14c 

φόµος xui yega M VI t1 MP Il 34 

νόσον πολὺ xgeiriov ΑΡ XII 141 

γοσος δειλοῖσιν ἑοριή ΑΡ XII 14i 


νόσος φιλίας 5 κολακεία ΑΡ XII 14: 
φοσοῦντος δίαιτα καὶ ΑΡ XII (κ 
νυυθετῄσεις δὲ καὶ ΑΡ XII 14k 


vor» οἵοιι DV 1 61 

νοῦν τὸν ξένον ΑΡ XII 14 

νοὺς οὐ παρὰ τοῖς Κενταύρους M VI 
12 Ap XVII 45b 

νοῖς og καὶ volg üxoPts ΑΡ XII 13 

νοῖς παφρεξηυλημένος DV Ι 100 

vod τὸν Lévo» DV IH 36 Ap XH (4 

φύχτα δασεῖαν DV IIl 32 Ap XH 164 

φιυκτὶ βουλή aun. DV Il 46 

νι μφίου βίον ὑμεῖς Cote. ΑΡ XII 15 

νῦν ἅμμες, πρὀσθ᾽ ἄλλοι κτλ. ΑΡ XII 
20 MP I1 32 

ví» γένοιτο τὸ σωθῆναι ΑΡ XII 19 

νῦν di κοσμος τοῦτ) ἐστέ μοι ΑΡ XVIII 40 

νῦν eie χώραν ἦλθες DV 111 39 Ap XIl 16 

sU» eU πεπλύηκα ὅτε οεναυάγηκα ΑΡ 
XII 185 MP 1 33 

νῦν θεοὶ άκαρες ΑΡ ΧΙ 18 

νῦν uiv δαινύμένοι Α 


p XII 18e | 
ὔν ὁσπρίων ἄμητος DV 1138 Αρ ΧΙΙ 17 


»ü» σωθείην, wv. { ΑΡ XII {19ο 

νὺξ γρά M VI 13 Ap XVII 48 

νῷ πείθου DV HW 31 Ap XII 2t 

Βανθίππης Σωκράτει τῷ ΑΡ ΧΙ 21a 

ξένῃ iv yp τὸ ΑΡ ΧΙ 2ἱ9 

Εένοις µειαδίδου καὶ ΑΡ XII 215 

tío» Evite κἀπιχώριον nois. M Vl 15 

ξένον σεαντὀν i00, ΑΡ XII 21e 

ξένον σεγᾶν κρείττον ΑΡ Xll 214 

ἑένος ἀνῆρ δίκαιος ΑΡ XM 21f 

ξένος ἔλθοι ὅστις ὀνῆσει ΑΡ XH 22 

ξέφος τιτρώοκει οἵρκας ΑΡ Xl] 22a 

Euyyraug πρφωτοπείρῳ ΑΡ XII 29 

ξύλον ὤγκυλον οιἰδέποτ ὀρθόν GCM 
IV 50 Ap XII 25 

ξύλῳ ἐφέλκειν, κώνειον πιεῖν 3) προδόντα 
τὴν ναῦν Ότι τάχιστα τῶν κακῶν 


ἀπαλλαγῆναι DV [l1 40 


INDEX 


ἔύμβολος ἐγαθὸς f κπὶφαζλος Ap XII 9: 

ξυνὸς Ενυάλιος M Vl 16 

tw»oc Mrveudiog καὶ τὸν κτανέοντε πα- 

: sbre. ΑΡ XII 28 

EU» vie λέγοντας Ap XII 262 

bo» τῷ Ord πᾶς xal yeld xe v pereas GCM 
IV 52 Ap XII 26 

tegit ἓν χρῷ Ap ΧΙΙ 23 

Ergoq εἰς ὠκονήν GCM IV οἱ Ap XII 21 

ὁ desc nÀgyHg νοῦν eror Αρ XII 392 

ὀβολὸς κωλλιχέλωνος ΑΡ ΧΙ 31b 

ὁβολοῦ τάριχος, dvo ὁ' ὁβολῶν ugrr- 
nara M. VI 19 MP Ἡ 34 

ὁ βωµος πρὸς τὸ ἱερὸν M VI 18 

ὁ γὰρ Ü:0Qq πώνε ΑΡ XH 30b 

γὰρ φίλου τρόπος ὥσπερ ο MP 1f 35 

yuQ φρονῶν tu πάντα ουλλιςβωῶν ἔχει 

MP Il 

0 ὁ  ἀνὴρ xdvouetog πιστεῖειν ἄξιος 
Ap XII 30c 

ὁ di καιρὸς XII 31€ 

9 fog Κιρινὃορς Ap XII 30 

edo» ὀρθὴν βαδίσει Αρ XII 3t 

ὁδοῦ xai uÀgOtiuc ΑΡ XII 31a 

ὁδοῦ παρούσης η, drgunow GCprei; M 
V1 21 Ap ΧΙ 34 

o Qvoir ἐπιθυμῆῇσας οὐδετέρου rye 
Ap XII 33^ 

0 dvo πτῶκας διώκων οἱ δέτερον xara- 


λαμβάνει ΑΡ XH 33 


'Odvoonoc μηχανή M VI 20 

Ὀδυσοεὺς Σισύφῳ orvzÀ0:» M VI 20 

Ὀδυσσέως συνετώτερος ann. M Vl 20 

o ἐγγὺς diog ἐγγὺς s Ap € 

ἐκ διαμέτρου βίος M VI 23 

iv Πάρῳ βωμός M VI 22 

i» zig pos Aur» γέγονεν DV HI 52 

ἔχων igxov χρήματα ταχύτατα 6a- 

nuu ΑΡ ΧΠ 35 

ἔχων πολὲ πέπερε τίθησι xa» λαχά- 

νοις ΑΡ XII 36 

Ζεὺς κολαστῆς ΑΡ XII 35a 

"Hiog τὺν οὐκ ὠειδία ΑΡ ΧΙΙ 32 

ἠπειρώτῃς κώπην DV Ill 

Όυμος γὰρ ἀλγῶν ΑΡ XII 32a 

oí ἀγαθοὶ οἰκέται ἐλεύθεμοι"' οἱ πονηροὲ 
Ap XII 40a 

οἷα παρ ἄλλου ΑΡ XH 39b 


οἱάπερ 5X δέσποινα, τοία yr κνων DV 
l 


6.60. 


e^ OQ494 0^0, 


Oa Q^ On [- p" 


οἱ ἀπὸ τῶν αἰοχρῶν ΑΡ XII 534 

οἱ ὁ᾽ αρέσκουσ᾽ οἷς ΑΡ XII 32b 

οἶδα Σίμωνα καὶ Σίμων igp£ Ap XII AA 
Οἱδέποδος dgai M VI 24 

οἳ ἐκοῦσιοι πόνοι ΑΡ XII 39e 

bé Φυμικοὶ καθάπιῳῳω ΑΡ ΧΗ 53b 


..-- 


PROVERBIORUM. 


os Σωνες ἐλεύθεροι ui» xaxoí, ὁοῦλοι 
di ἀγαθοί ΑΡ XII 51 

ozxoO e» o µάρτυς GCM IV 64 Ap XII 40 

ocxos yevoiugy GCL 1l 66 Ap XH 38 

οἶκοι Λλέοντες, iv Ἠφίσω Ód' ἀλώπεκες 
ann. GCM I 83 

οὖκοι Aéorrsq, iv ὑπαίθρῳ O^ ἀλώπεκες 
ann. GCM 1 83 


oixos µεόνειν δεῖ τὸν καλῶς εὐδαίμονα 


Ap ΧΙΙ 45 

οἶκοι τὰ ἡΜι,λήσια μὴ γὰρ ἐνθάδε GCL 
M 82 Ap XII 37 

οἶκος φέλος, οἶκος ἄριστος ΑΡ XII 39 


οἱκοφθόρον γὰρ ἄνδρα ΑΡ ΧΙΙ 45a 
oí Κρῆτες τὴν θυσίαν Ap XII 41 
οἱκερύτερος ᾿Ιαλέμου n. cr. GCL 1I 32 
οἶμαι δὲ καὶ τῶν σαββάτων ΑΡ XII 52a 
οἱ μὲν γὰρ οὐκέτ sov, οἱ d ὄντες 
κακο GCM IV 58 
οἱ μὲν ζῶντες ἐκ ΑΡ XII 53t 
οἱ μὲν τέττιγες ΑΡ XII 53e 
οἱ μὲν τραχεῖς ΑΡ XII 53c 
oiuos σὺ ὃ οὐδὲν ΑΡ XII 424 
Οἰναῖοι τὴν χαράδρα» ΑΡ XII 50 
oirog ἄνιν παίδων n. cr. ΑΡ. XII 49 
οὖνος ἄνωγε γέροντα καὶ οὐκ ἐθέλοντα 
χορεύειν M. VI 26 
οἶνος καπνίας DV Ι 99 
οἶνος ὦ παῖδες ἀλήθεια GCL Π 83 
Ap XII 49 
oivov d) uy παρόντος ΑΡ XII 42t 
οἷος o τρόπος τοιοΐτος ὁ λόγος Ap XH 429 
οἷος πέπνιτωι ταὶ Ób σκιαὲὶ ἀἴΐσσουσιν 
Ap XII 53 
οἵους ἂν ἐράνους ΑΡ XII 422 
οἱ πεπαιδευµένοι καθάπερ ΑΡ XII 53a 
οἶσθα καὶ ἄλλον ΑΡ XII 42e 
οὓς τῇν µάχαιραν ΑΡ ΧΙ 48 
Οἰταῖος duiuo» ΑΡ XII 42 
oi 36 σῶμα εὖ ΑΡ XII 42b 
οὗ Φιλομεμφίες εἷς φιλίην οὐκ εὐφυέες 
Ap XII 43 
οἱ φιλόμουσοι τῶν ΑΡ XII 53s 
οἱ φῶρες προςεγκαλοϊσι» ΑΡ XII 47 
οἱ φῶρες τήν Bor» ΑΡ XII 46 
oi) µε ὁ δαΐμων τέρατι συγκαθεἴρξεν 
ΑΡ XI 32 
o καὶ σίδηρο» Ap XII 623 
ὁ κακῶς διανοηθεὶς ΑΡ XII 582 
0 καλῶς ἄγων ἐμποιεῖ τὸ καλῶς ἐπεσθαι 
ΑΡ XII 58. 
ox ἀργύριον ᾗ πάντα O«£ xdlavreras 
Ap X à 
o Κλεομένης τῆς κοίτης ὑπερέχει 
Xll 62. i : d : 


ox κυάµους xarufotio»* τεἳ Φφάγοις 
ὠμοὺς οὐδέποτε ἐπιλάθοιο ΑΡ XII οὐ 
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x»it iv χώρκ ΑΡ ΧΙ 54 

κνὶψ ἐν χώρᾳ GCL Il 87 Ap XII 54 
κοινὸς ἑατρός σε ΑΡ XII 552 

κόσμος «ἀλλοίωσις, ὁ βίος ὑπόληψις 
MP Il 3T 

κόσμος σχηνή, ὁ βίος πάροδος" 7 40:6, 
εἶδες, ἀπῄλθες ΑΡ XII 58 

Κρὴς τὴν θάλασσαν DV IM 41 Ap 
XH 57 


Θα ὃς ὃς Θα 


Q^ 


ο. 


Kogc τὸν Κρῆτα ΑΡ XII 61 

κυβερνήτης ἄροτρον DV 1Η 88 

κωφος αὐλητην DV. HII 88 

λωωὼς καθ ἑαυτοῦ τὰ ἡἠδύσματα M 

V1 29 

ὅλας ἁμάξας βλασφημιῶν ΑΡ XII 66c 
5€ 


Θα θ θα 0 


ὄλβιος ἀνὴρ oc ΑΡ XII 6 

ὄλβιος οὗτος ἀνγρ ΑΡ XII 654 
ὅλβιος oU» θεὸς ΑΡ ΧΙ 65e 
ὀλέθρου πείρατ ἐφῆπτα, ΑΡ XII 65 
94» yug: M Vl 21 

ὀλιγαρκῇ γὰρ καὶ ΑΡ XII 664 

ὁ λόγος ὥσπερ ΑΡ XII 65b 

ὅλος φιινόµενος τὴν οὐρὰν ἀποκρύπτει 


ΑΡ ΧΙΥ τι 

ὅλους ᾿4θως κατατοξεύῦεις τῆς κορυφῆς 
Ap XII 652 

ὁ 4υδὸς τὸν Όγνον ἑλαύνει M VI 28 
Ap XII 664 


ὁ λύκος τὴν τρίχα oU τὴν γνωμη» uÀ- 
λάττε. ΑΡ XII 66 


Ὀλύμπου φανεῖται παντος ἐπαχθέοτερος 


ὅλῳ ῥυτῇρι ΑΡ XU 63 

Slo 33 koIHddor Ap ΧΙ 06, 
à μὶν yüg ἑνὸς ΑΡ XII 74g 
ὁ μὲν γὰρ ἐν τῷ À XII του 
ὁ uiv διιλὲς ΑΡ XII 682 


ὁ μὲν Εκατερὸς ἀμφότεέρος κτλ. ΑΡ λΗ τὸ 
ui» Ἐπίχαρμος ΑΡ ΧΙ] 73. 

μὲν λόγος Θαυμαστός, ὁ δὲ λέγων 
ἄπιστος ΑΡ XII 714 

ὁ μὲν οἶνος μεταβάλλει ΑΡ XII 704 

o μέντοι φόβος Ap Xll 744 

ὁ μὴ δουλεύσας ΑΡ XII 14b 

οµελίας τε τὰς ΑΡ ΧΙ] 70. 

ὅμοιον ὁμοίῳ δεῖ πλησιάδεν ΑΡ XIL742 
ὅμοιος ὁμοίω ΑΡ XH 68 . 
ὁμοιότατον ἄνθρωπος οἵνω ΑΡ XII 74e 
ὁμοεότερος σύκου DV. lI 53 ΑΡ XII 73 
οµοίου τοὺς φιλαργύρους ΑΡ ]i Ἱάλο 
ὁμοίως ἐπισφαλὲς µαινοµένῳ ΑΡ XII (0b 
Ὁμολωώίς Ζεής Ap XII 67 

ὁμοῦ τοπικὀν καὶ χρονικὸν ΑΡ XII Τ4[ 
ὄμπνιον» νέφος ΑΡ XII το 

ὄμπνιος zio ΑΡ XII 69 

ὁ μῦθος ἁπώλειο GCL H 90. 91 


54 


ς 
ο 

€ 
ο 
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ὁ μῦθος ἰσώωθη GCL Η 91 

ἴμφακας βλέπει M VÀ 30 

Ὀμφάλῃ Ηρακλῆς λατρεύω ΑΡ ΧΙΙ 74 

ομως ἐπειδὴ τὸν ΑΡ ΧΙΙ 148 

οναρ λέγεις 7 γρίφον ΑΡ χι 88 

 νεβρὸς 19» Αέονα DV Π 42 Ap 
Xll 834 

ὄνειδος χρυσού ΑΡ XVIII 41b 

ὀνεέρατά uo, λέγεις ΑΡ XII 78b 

ὕνομα γὰρ, ἔργον d'. ΑΡ XII δΙ5 

ὃν m τύχη µέλανα γράψαν, τοῦτον ὁ 
πᾶς χρόνος οὐ ὀύνωται λευκῖναν, ΑΡ 
ΧΙΙ τθ 

o» ᾗ τύχη προπηλακέσει παρὰ τῶν πράων 
οὗτος µάστιγας εὐρίοκει À 13 

ὃν οἱ Otoi φιλοῦσιν ΑΡ XII 81a 

ὄνος ann. M 1l 3 


ὄνος ἄγει μυστήρια GCM ΙΥ $55. Ap 
ΧΙΙ 75 
ὄνος ἀκροᾶται σάλπιγγος 


Ap XII 83 
ὄνος tg “4θῆνας M VI 31 
ὄνος εἰς ἄχυρα GCM IV 61 Ap XII 78 
pu e ἀχιρῶνως απέόρα ann. GCM 
IV 61 


ὄνος εἰς Κυμαίαν ΑΡ XII 84 

ύνος εἲς μάριυ» Oyx(ttti Ap XII 87d 
ὄνος i» µελίσσαις GCM ΙΥ 63 Ap XII 80 
ὄνος ἓν πιθήκοις ΜΡ 1 38 

ὄνος ἐττον μιμούμενος M. V1 32 

«voc κάθου ΑΡ ΧΙΙ 83b 

Ὀνοσκελίας Ovyatno Αρ ΧΙ 91b 

ὄνος λύρας εἰκοίων GCM lv 66 Ap XII 82 
ὄνος λύρας uxove» καὶ cuÀniyyoq UG 


ὄνος λυρίξζων M VI 39 

ὄνος πεινῶν oU φρονείδει ῥοπάλου ΑΡ 
ΧΙ Τὸ. 

ὄνος πληγῶν ἄξιος ΑΡ ΧΙΙ 16. 

ὄνος ὕετα, ΑΡ XII 835 

ovov γνάθοι GCM IV 56 Ap XII 91 

ὄνου θανάτους ΑΡ XII 86 

ὄνου κεφαλήν μὴ πλύνειν νύερῳ ΑΡ ΧΙ 79 

ὄνου οὐρῷ τηλίαν ov ποµῖ ΑΡ XII 90 

ὄνου παρακύφεως M VI 36 

o»ov noxa. ΑΡ XII 89 

ὄνου πόχοι M Vl 35 

ὄνου σκιά DV Η1 45 Ap XII 92 XVII 69 

ὃν οὗ 1vat& λύγος οὐδὲ ῥαῤόος Αρ XII 77 

ὄνου χρείαν ἐλέγχει ΑΡ ΧΙΙ 874 

ὄντες οἵκου μὲν λέοντες, i» nayy ὁ) ἁλω- 
πεκες ann. GCM I 83 

0» τις ἔλεγε- μῦθον, ὁ δὲ sd era 
ixi» GCM IV 67 Ap XII 81 

ἐξὺ ᾗ κακία ΑΡ XII 92. 

ὀξύτερον 4υγκέως βλέπει M VI 4! 


ὀξύτερον οἱ γείτονες βλέπουσιν ἁλωπέκων 
VI 40 


INDEX 


όμοιος τῷ ὁμοίῳ MP Il 39 

zai; 10» κρύσταλλον DV HE 47 A: 
XII 93 

πένης ἐλεεῖται ΑΡ XH 976 

περὶ ψευχῆς αγών M VI 42 

Πέρσης 19» θυσίαν M VI 49 

πηλὸς ἣν μὴ ὁωρῇ κεραμὸς ου yis 
ται P XII 97 


ὄπισθεν κεφαλῆς ouuar. ἴχιο ΑΡ Xil 94 


« 
ο 
ε 
ὀ 


Πλάτων φῃοὶν ΑΡ XII ο7ε 

πλειόνων ipf» καὶ τῶν προςόνχων azo- 
σιερεῖται ΑΡ XII 07ο 

πλεῖστα πράσσων ΑΡ ΧΙ 91. 
πλοῦτυς ἐστι ΑΡ xn 97t 


οποῖοι ydQ ἂν τινες Ap XII 974 
010r αἱ ἔλαφοι 1d. κέρατα αποβλαἆλοι-ι 


DV III 48 Ap XII 96 


e * 8 * , Φ ο 
οπου γαρ εὺὐ 204006 τις ἐντανθο 


πατρίς M V] 45 


ὅπου γυναϊκὲς doy ΑΡ Χ 97b 
ὅπου μὴ ἐφικνεῖται rj λεοντῇ προςραπτέον 
9 


τὴν ἁλωπεκῇῆν ΑΡ XII 9 


ὅπου τις ἀλγεῖ κεῖοε καὶ τὸν νοῦν ἔχει 


ορασις μὲν ἴρωτος 
ὀρᾷς τὸν ὑψοῦ ΑΡ 


Ap ΧΙ! 04. 
Ap ΧΠΙ 1« 
Xu 0. 


ὀργιλώτερος τῶν κυνιδέων ΑΡ XII 99i 
Ὀρέστης iv ὄρεσο διαντώµενος ΑΡ XH 99 


ὁ Ῥβνος ἐλέγχεο τὸν νόθον À 
ὀρθοῦ ovdi» ὀρθοτερον ΑΡ 


XII i 
H 1603 


θρκοις ἄνδρας, ἀστραγώλοις δὲ παῖδας 


ἑξαπατῶσ. ΑΡ XII 98 


σρκον de de vdeg χρὴ 7ράφΙιν 
96 


ann. ΑΡ V 


ὄρκος “4φροδίτης ovyyiyroiontras M VI AT 
ὄρκους γυναικὸς eic ὕδωρ xe γράφειν 
M VI 


ὄρνιθως ζητεῖν ann. ΑΡ XVI 60b 
ὄρνιθες dé τε πολλοὶ ΑΡ XIII 46c 
ὀρνίθω» γάλα GCM IV τι 

ὄρνις ζητεῖς ἀνέμους θηρεύσεις ΑΡ XII 100 


ὄρος ὄρει oU µέγνυται, ἄνθρωπος ὁ ur- 


θρωώπφ ΑΡ XIII 2 


σρος τοῦ μεγέθους ΑΡ XIII 2^ 


ὄρτυξ ἔσωσε Ηρακλῇ τὸν xagrrgor DV 


Il 49 Αρ XIII 1 


ὁρῶ γὰρ ἡμᾶς Ap XIII 2 


ὃς αὐτὸς αὐτὸν ovx ἔχει «Σάμον θέλει 


Ap XIII 5 


ὃς di xaxd σπεέρει, Θεριεξ xaxa updia 


naui» GCL Hl 57 


ὃς di Κόρινθον ἔναιε χολου αρατέειν 


ς 
ὀ 


e 
0 


Περίανδρος ΑΡ XIII 9 

Σικελος $2» θάλασσαν ΑΡ XIII 6 
Σικελὸς ὡς ἔοικε τὴν ἐξωμέδα M VI 932 
Σκιωναῖος κολυμβᾷ M Vl 51 
Σκύθης τὸν ἵππον ΑΡ XIII 7 


Hi 
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Όσοι ydg εἷς ἔρθωτα ΑΡ XIII 76 


Όσοι τοὺς ἀδικοῦντας κολάζονοι», οὗτοι 
MP 1 40 . 

o0T«G γὰρ i» κακοῖσιν ΑΡ XII 10e 

οστις γὰρ εὖ βουλεύεται ΑΡ ΧΙ Τὰ 

σοοτις γὰρ ομνίοντι Α Xll 10b 

ogT:g δὲ δούλῳ ΑΡ XIII 74 

Ὅστες δὲ πρὸς tr'yuyroy ἐμπορεύεται κτλ. 
M VI 50 

ὅστις ὃ᾽ ἐρυθριᾷ ΑΡ XH 10r 

«0146 δὲ τοῖς φίλοι ΑΡ ΧΙ 104 

ὅοτες δὲ τοις τεκόντας ΑΡ XIII 10ι 

ὅστις δὶς ναυαγήοει pan» μµέμφεταν 
/Ηοσειδῶνα ΑΡ ΧΙΙ 10; 

οοτις ἐπὲ Φεῖπνον cub κληθεὶς ἔρχεταε, 
75 χωλος iori» 5 ov Φίδωσ. σ»µβολάς 
ann. ΑΡ XIII 154 

c01iG xXUra τρέφει ξένον, τούτω μόνον 
λῖνος µένεε ΑΡ XI 10 

ὅστις νέµει πάλλιοτα ΑΡ XII. 10^ 

οστις στρατηγεῖ uy ΑΡ XIII το 

οστις ὑπέχει χρνσίῳ ΑΡ XIII 109 

στις φοβεῖτω» το» ΑΡ XIII 10g 

ὀστοῦν ἔνεστν τῷ λόγφ ΑΡ XIII 4 

ὀστράκου µεταπιεσοντος DV 1M 54 


ἑοτράκου περιστροφή GCL 1I 93 Ap 
Xil 3 ii edd 


ὅσω d ἄν τις ΑΡ XIII (On 

οοῳ κρείτιοιν ψυχή ΑΡ XIII {0κ 

cow πλέον ἥμισυ παντος M VI 53 

ova» βούληται θεὺὸς ΑΡ ΧΠΙ (3t 

ὑταν γὰρ ἀλόχον ΑΡ XHI 13« 

vta» γυνῇ ὁμονοίας ΑΡ XIII 13; 

οταν ὁὲ κρηπὶς ΑΡ ΧΙ 13b 

ταν ὁ) ἔρωτος ΑΡ XII 13g 

ὅταν d' à ὁαίμων ΑΡ XIII (9ο 

οταν ἕτερός σοι ΑΡ XIII 132 

via» εὐπομῶν τις ΑΡ XIII 15ο 

oru» Ἰέβας κοκκύσῃ, τὀτ (iuc πλοῦ- 
τον ΑΡ ΧΙΙ 13 

vta» τὸ ὕδωρ πνίγη, té δεῖ ἐπιπνίγειν 
M VI 54 

e Ίντάλου λίθος vnlg κεφαλῆς ταλαν- 
τεύετα, GCM IV 18 Ap ΧΙΙ 11 

ἵταν φακῆν ἔφητε ar ἐπιχεῖν μύμον ΑΡ 
Χα 12 


o td φαῦλα τοῖς ΑΡ XIII {9. 

0 τι σοι φίλον οὐ ἐμοὶ ἐχθρόνΜ V1 55 

o τοι θρασὺς προς ἔργον ἐκ πολλού 
καχος ann. M VI 92 

ὁ τοῖς φέλοις ΑΡ XIII 13e 

ὁ τὸν ποταμον διηγούµενος αι τὸ Ortes 
GCL H 92 

ὁ τρὠσας i«ovra, MP. [1 28 

o τῷ καιτὼ φύσιν ΑΡ ΧΙΙ 13, 

ὁ τῷ λογισμῶ ΑΡ XIII 134 

o τῶν ἀλλστρίων ἐρῶν ΑΡ ΧΙΙ {οἱ 
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o τῶν «odre» ΑΡ XIII 13« 

o τῶν φιλαργύρων» ΑΡ XIII 13& 

οὐ βέβηλος ὦ ΑΡ XIII 39t 

oU βούλομαι πλοιτοῖντι ΑΡ ΧΙΙ 151 

οὗ γὰρ ἄκανθωνκδηη. GCM 121 M IIl 40 

αἱρετέον ΑΡ XIII 519 

ἂν ἀνὴρ ΑΡ XIII [56ε 

05 τῇ γε ΑΡ XIII [9ο 

εἰδείης ΑΡ kun 15k 

ydo καλν ΑΡ XIII 15c 

παρὰ κρατῇρα ΑΡ XIII 68b 

πείοεις, ovd. 5» πείσης MP ΙΙ At 

πω πάντεσσι ΑΡ xli 154 

τι οι γε ΑΡ XIII 15f 

τὸ μὴ ΑΡ ΧΙΙ 30i 

! yug τὸ μὴ λαβεῖν Α XH 51: 

ydp Duijxson. ΑΡ XII 15g 

! yerpan wir ἐς ἀμβέλας EUM 93 

qvO' ὦμόὂνιον xatéidag0oy Μ VI 69 

ovd" αἱδοῦς σοι πἐρδικος Áp^ XIII 48 

ovd" Micwno» πεπέτηκας ΑΡ XIII 612 

οὐ à» αἵματι στένων πείσειεν ΑΡ 163 

ovd ἂν Ἐξηκιατίδης εὗροι τὴν εὐθεἴων 
ὁδον ΑΡ XIII 15 

ovJ' ἂν ὁ πάντων χρόνος ΑΡ XIII 492 

oUÓ' ἂν πείαῃ αντὸν οἱ ανματε κλαίων 
Ap I 63 

ovd" ἀπὸ γῆς ὤνησιν ΑΡ XIII {4 

οἱ) ἀπομύξασθαι σύνοιδεν ΑΡ ΧΗΙ 401 

οὐδ᾽ ἄρα πῶς ἦν Ap XIII 15t 

οὐδὲ βίη "Hoaxàgoe ΑΡ ΧΙ 15s 

ov δεῖ µιμεῖσθαν τὸν /Ιασιφάῃς τρόπον 
Ap XH 16 

ov δεῖ φιλεῖν ὡς Ap ΧΠΗΙ 15p 

ov Φεῖ φιλογέλωια ΑΡ XIMH 41b 

οὐδεὶς arp τέλειος ΑΡ ΧΙ 162 

οὐδεὶς yup πώποιε ΑΡ XIH 51b 

ordeig Φυςώνης χρηστὸν ὀψωνεζ κρέας 
ΑΡ ΧΙΙ 30 

οι δεὶς ἑκὼν πονηρος οὐδ᾽ ἆκῶν µάκιερ 
M V 

οὐδεὶς ἔπαινον ἠδοναῖς ΑΡ XIII 45^ 

οὐδεὶς in' αὐτοῦ ΑΡ XII 51t 

οὐδεὶς ἐπλούτησε ταχέως ΑΡ XIII t5o 

ο/δεὶς ἑραστὴς ος ΑΡ XHI 15» 

οὐδεὶς καιρὀν βαστάοας ἐξέβῃ κυρτύς AB 

οὐδεὶς κομήτης στις ov [urget M VIL 14 

οὐδεὶς κομήτης oO0tig oU περαένεται ΑΡ 
XIH 31 

οδεὲὶς οὔτε oxogcdov ΑΡ XIII {ὅ: 

οἶδεὶς πεινῶν xala ade, M VI Τὸ 

οὐδὲ xéuOo» τόλµης ἔχει M 1V 63 

ord) κύων παύσαιτ ἂν unut oxvrotQtt- 


γεῖν uu0ov ΑΡ XHI 49 GCM IV 71 


ordi» γαιᾷ xÀns ΑΡ XIII 391 


ordiv yég ἄλγος ΑΡ XIII 72c 
odi» ydp οὕεω ΑΡ XIII 152 
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οὐδὲν ἔγγυς ἐππικοῦ δρόμου Àp XIII 20 
οὐδὲν ἐξ ἀγροῦ λέγεις. Ap XIII 43 
οὐδέν ἐστι Θηρίον γυναικὸ MP HM 42 
οὐδὲν 5 εὐγένεα Ap XIII 72a 

ovdi» p» τἆλλα πάντω πλὴν χρυσός ΑΡ 


οὗθ) veras οὗθ) ἡλιοῦται DV. HE 45 
Ap XIII 74 

οὐκ ἀγαθὸν πολυκοιρανίη ΑΡ XIIB {ο | 

ovx G4 ποταμὸς ἀξίναςφωε M VA ο 

οὐκ d» αὖθις ἁλώπηξ GCM IV 35; 


πι 24 Ap ΧΙ 73 ] i agit -- 
οὐδὲν Ηρακλης πρὸς dvo DV Ηϊ 44 οὐκ ἂν γένοιτο χωλος ευσχημµωρ «mre 
Ap XIII 29 M VI 58 


οι δὲν Ἱερὸν ΑΡ XIII 34 

ovdi» κακὸν ῥᾳδίως ἀπόλλυται M VI T6 

οὐδὲν ᾿Ορέστης πρὸς ἡμᾶς καὶ Πυλάδης 
Ap XIII 54 

οδενος dto M MH 17 

οὐδὲν ὄφελος ἀποῤῥήτου καὶ ἀφανοῦς 
Μούσης M V1 60. 

οὐδὲν πέπονθας δεινὸν, ἂν uj πφοςποι” 
M VI 62 

οὐδὲν προς ἔπος GCMIV 72 ΑρΧΙΗΠ {55 

οὐ δὲν προς ἡμᾶς οἱ Μολιονίδαι ΑΡ χι 54 

οὐδὲν πρὸς χορδήν GCM IV Τὸ 

οἱ δὲν σελίνοις ΑΡ XII 47 

ovdi» φρονεῖ δέκαιον ἐστυκὼς ἄνηρ ΑΡ 
ΧΙΙ 50 

ovd" ἔοικε ὀηθὰ Ap XIII 464 

ovdinors κληθεὶς ἐπὶ Ap XIII 1354 

ovdéaor' ἴσχει ἡ θύρα GCM IV 16 

oUd' ἑπτέτης ἔφυσε φράτορας ^P XIII 40 

ovd) πυρφορος ἐλείφθη bv MI 50 Ap 
XIII 22 

οὐδὲ πυρφόρος ἑσώθη ΑΡ XIII 342 

οἱ δὲ ῥοιὰν γλυκεῖαν ΑΡ XIII 16b 

οὐδὲ τι τρία Στησιχόρου γινώσκεις ΑΡ 

III 18 


ord ἕκταρ βάλλειν DV ΤΠ 46 Ap ΧΙ 32 
ovÓ' ἴσαδιν 00€ Ἀλέον ἥμισυ παντος 
GCL H 89 Ap XII 9ο ΧΙ 77 
oró' ofoàó» ἔχει πρίασθαι βρὀχον ΑΡ 

XIII 154 
ov δοκεξ µοι χρῆναι P ΧΙΙ 63^ 
ovd' ὄναρ λειυκοῦ ΑΡ XIII 15; 
ου ὅσον αηὸ oye "πνώσσουσιν ΑΡλ.Π 52 
ουδ οσον ἐν µαλάχῃ τε καὶ ἀσφοδέλῳ 
μέγ ὄνειαρ M rárí 


oud' aco» κνήσαοθα» τὸ οὓς OyoÀg» ἄγει . 


M VI $9 
οὐό᾽ οὗτος ᾿Ερμῆς ovd. ἐκεῖνος Ἡρακλῆς 
VI 6 


ov Φύναμαι τὴν ΑΡ XIII 616 

οἱ Φύναμαέ σοι θυµέ ΑΡ XIII 77a 

ov δύνασαι Θέτιδος καὶ ἔ ωλατείας ig» 
ΑΡ XIII 64 

οὗ οδύνη Φωκίωνι φίλῳ χρῆσθαι καὶ 
E Ap XIII 28 SP 

oi Gag ἀρούρης M VI 56 

οἱθὲν σιωπῆς ἐστι ΑΡ ΧΙ 63c 

ov θιοµαχήσω, οῶν ΑΡ XIII 6ἱὺ 


οὐκ ἀνδρῶν opxo» ΑΡ ΧΙΙ 21a 

ovx ἂν πινῄσῆς οὐδεμίαν ἀσπίδα ατὰ. 
Ap ΧΠΙ 59 

ovx ἂν πριαίµην ΑΡ XII 5t4 

osx ἀντιλέγοντα der 1i XHI 606: 

orx ἄρα τοῦτο ΑΡ XIII 511 

oux ἀσφαλὲς oxovdaior χρονίξειν, ἔνδα 
47 εἶσιν όμοιο. ΑΡ ΧΙΙ 17 

ovx id µε καθεύδειν οὐδὲ ῥᾳθδυμεῖν κτλ. 
Ap ΧΗΠΙ 27 

ovx ἔκλεψα τῶν ΑΡ XII 51e 

οὐκ ix τῶν λόγων ΑΡ XIII οἱ» 

oux ἐκ χρημάτων ἡ ΑΡ XHI 21ε 

oux ἐμὸν το φύτευμα ΑΡ XII 21 

ovx iv δίοντι χρὴ τῷ δέοντι Ap ΧΙ 44 

oUx ἆνεστι συκοφάντου δήγρατος ΑΡ 
XHI 57 

οὐκ ἐπαιρεθείης οὐδὲ ἐν περιδείπνῳ GCL 
H 85 Αρ Xu 98 

οὐκ ixl τῆς αὐτῆς ὁρμεξ τοῖς πολλοῖς 
Ap XIII 55 

oux ἔοι ἀναιοχυντότερον δή Xil 39u 

οὐκ ἔστ «x ἔργων ΑΡ ΧΗΙ T?b 

οὐκ ἔστι διθύραμβος ἂν ὕδωρ nr ΑΡ 
χι! 67 

ovx ἔστι κρεῖττον ἄλλο ΑΡ XIII 39g 

ovx Lar. κρεῖετον τοῦ A? χι 412a 

οὐκ ἔστιν ἀναιδοῖς ΑΡ XIII 21b 

ova ἔστιν ἄφοβον ΑΡ XIII 39: 

οὐκ ἔστιν ἓν νηξ πεσόντα ξύλου ἁμαρ- 
ve» M VI 60 " 

oix ἔστιν ἓν nolluo dic ἁμαρτάνειν 
XII 39. - : 

oux ἐστιν οὐδεὶς ΑΡ XIII 399 

οὐκ ἔστιν ordi» ἀτυχέαις ΑΡ XIII 39k 

οὐκ ἔστιν ordi» βαρύτερο» ΑΡ XIII 39t 

eux iov» οὔτε τεῖχος ΑΡ XIII Sip 

οὐκ ἔστι πρὸς δαιμόνια geri µάχεσθαι 
Ap XIII ϱἱ 

ovx [ovs τὴν ἐνεστηκυῖαν ΑΡ XIII 39d 

οὐκέτ ἐμὸν τὸ πρᾶγμα πολλὰ χαιρέτω 
Ap XIII 46 

οἱκ 9» ἂν ἀνθρώποισιν ΑΡ XIII 39q 

οὕκουν ἐν ψυχρῷ τούτους ἐφήσωμεν ΑΡ 
ΧΙΙ 63 

οὐκ quu» τὰν εὐχὼν ἄλλας κιλ. ΑΡ 
XII] 41 

ovx divo λίνον συνάπτεις ann. GCM TV 16 

οὗ μίλα κυκᾷς ΑΡ XIII 
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ov µάώλα cwuiey -]- sc ἀγοράν DV IH 55 

οὗ µέλει τῇ χελώνῃ ανιῶν ÀApXIILGid 

ov μὲν γάρ τι ΑΡ ΧΙ] 51o 

ov Az xauus néop GCL 1l 86 

ou oro» ἐς Πέρσας Ap XII 51x 

οὐ νέµεσις καὶ ju Xlll 39c 

ov αυκτιπλοες ΑΡ XIII 39 

ov πάντες οὔτε ΑΡ ΧΙ 51» 

ov παντὸς ἀνδρος ἐς Κορινθον toO o 
πλοῦς ΑΡ XIM 60 

οὗ παάνυ εωθ᾽ Ap ΧΙΙ 51 

οὐ παρὰ βωμὸν δεῖ τὼς ἐπνοίας GCM 
IV 53 Ap ΧΙ 72 

ov παρ ἕνα τῇ Σπάρτα ΑΡ XIII 26 

οὗ πατρικὰ µέλη αὖλε M VI 66 

οὐ ποιῆσεις λεῖον τὸν τραχὺν ἐχῖνον 
M VI 8 


ou πόλεμο» ἀγγέλλεις GCL 11 99 Ap 
XH Το 


orzioza δουλείη κεφαλὴ εἰθεία πέφυκεν 
κτλ. ΑΡ XIII τί 

οὕποτε ἐκ σκέλλης ῥόδα φύεται οἵἳ θ 
ὑάχινθος Ap XIII 76 

οὕποτε ποιῄσεις τὸν καρκίνον ΑΡ XIII 463 

οὔποτε 00» μνῆμα Ηυφριπίὸ A ΧΙΙ 39p 

οὕποτε φήσω γάµον ΑΡ STI ο 

ου "TE yalj κροκωτὸς οὔτε πορφύρα 


οὗ πρότερον ἀληθινοὺυς ΑΡ XIII δίυ 

οὗ σύ ἐσσι Καλλιππίδας δεικηλόκτως 
ΑΡ XIII 66 

oU οχολή δούλοις MP 11 43 

ov ταὐτὰ xongc ἔργα καὶ ἀναξυρέδος 
M VI "70 

οὐ τὰ χρήματα ΑΡ ΧΙΙ 63a 

οὔτε ἀῤῥώστου πληγἡν ΑΡ XII 65a 

ο ορ ἀπιστεῖν κτλ. ΑΡ 
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οὔτε ἔππος εὐγενῆὴς ΑΡ ΧΙΙ οἱ 

οὔτε λείψανα τῶν ΑΡ ΧΗΙ 19a 

οὕτενίφιται οὔτε βρέχεται ann. DV Ill 40 

elTe nagd νεκροῦ ὁμελέαν κτλ. Ap X111 37 

οὖτε nov' ἀγαθὸὲς Αρ XIII 19 

οὔτε Ῥωμῃ πεσεῖται Ziinioroc κτλ. ΑΡ 
XI 65 

οὔτε οἵτον ἄριστον ΑΡ XIII 72b 

οὔτε συμπύσιον «Qs XIII 39o 

οὔτε σύμφορόν ἐστι ΑΡ XIII 39: 

οὔτε τὸν ἀθῥωστον ΑΡ XIII 68c 

οὔτε v καρκίνον ὀρθω βαδίξειν διδάξεις 
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οὔτε ἵδωρ Θολερον ΑΡ XIM 51: 

οὔτε χθὶς τὸ χρυοίον οὔτε Φήμερον κτλι 
Ap XIII 56 

οὔτε ψύχεται οὔτε Oegueives. M VI 64 

οὗ τῇ egorgots ΑΡ τη! 39b 

ob tura μοῖράν gnus ΑΡ XIII 192 
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oUr Ἰχθὺς φωνήν oUr ἀπαίδευτος ἀρε- 
τήν ΑΡ XIII 45 

οὗτοι ἐγὼ θεός tu E XII] 46b 

οὐ τοῖς ἀθύμοις ΑΡ XIII 36a 

οὗ τὸν στρατηγόὀν, ἀλλὰ τον τρώσανια 
ΑΡ ΧΗΙ $1 

οὗ τὸ οὖρον καθαρὸν ἀποκρένε τὸν 
ατρόν ΑΡ XIII 25 

ov τὸ πένεσθαι Αρ XIII 68« 

oU τὸ πλουτεῖν καλὸ» ΑΡ XIII 08ὰ 

οὕτος ui» πανάριστος ΑΡ XIII 51i 

οὗτος ὁ καθήµενος ἱσταμένῳ ἔοικεν ΑΡ 
ΧΗΙ 33 


οὗτος ὁ κύων τεῦτλα οὐ duxves Ap ΧΙΙ 23 


οὗτος τοῦ σελίνου δεῖται ΑΡ ΧΙΙ τὸ 
οὕτως γγὠµης ἔχουσιν Ap III 40ε 
οὕτως oU πάντεσσι Α μι 51t 


οὕτω τὸ λίαν γε ΑΡ XIII 46: 

ov φελλίας o ἀγών ΑΡ XIII 69 

οὐ φροντὲς -- η Ap XIII 10 

οὐχ αἱ τρίχε ΑΡ XIII 39s 

οὔχ εὔδει ποιωρήν M. Vl 57 

ovyl καὶ αἱ χελῶναι did μιᾶς πᾶσαι 
πλέαι ΑΡ XIII 51a 

οὐχ à βωμὺς πρὸς τὸ gov MP ΙΙ 44 

οὐχ ὁ λόφος αὔξει ΑΡ XIII 392 

οὐχ ὁσέῃ Φφθιμένοιοιν im ἀνδράσιν ευ- 
χετάασθαι MP II 45 

oUy 9 τόπος τὸν ἄνδρα ἀλλ o dvrjQ τὸν 
τόπον ἔντιμον ποιε ΑΡ XIII 62 

οὐχ οὕτω τοῖς ὀρφανοῖς ΑΡ ΧΙΙ οίς 

οὗ yo; λέοντος σκύμνον ἐν πολεν τρέ- 
eu» M VI τι 

à φαλακρὸς τὸν κτένα εὑρὼν οὐκ ἐμὸν 
τὸ χρῆμα teg M VI 81 

ὁ φαλλὸς τῷ 0: Ap XIII 81 

0 φεύγων μύλον ἄλφιτα φεύγει Αρ XIII 18 

ὄφεως ὅμμα ΑΡ XIII 80 

ὀφθαλμιῶν ἄνθρωπος ἱσχυρῶςΑρΧΙΙΙΤ8α 

ὀφθαλμοὺ ἀλλήλων ἀντανακλώμενος ΑΡ 
XHI 9c 

ὀφθαλμὸς φιλίας προξινο ΑΡ XIILT9b 

ὁ φθόνος ὥσπερ ΑΡ XIII 78b 

ὄφιν τρέφειν καὶ ΑΡ XIM 92 

ὄφις ἦν μὴ φάγη óquy ὀράχων ov γενή- 
σετα, ΑΡ XIII 79 

ὀχλεῖς µάτην us κζω ὅπως ΑΡ XIII 82 

ὀχληρὸν à χρόνος Ap XIII 8620 

οχληρὸς di ξένος ὄψιος µολών M. VI 83 

e χρήσιμ’ εἰδὼς ΑΡ XIII 822 

9 xevooc οὐ Jiuivera, M. VI 82 

ova δὲ ofa ἴδουσι ΑΡ XIII 813 

ὀφὶ Θιῶν ἀλέουσι uvÀo, κτλ. M VI 85 

ow ἦλθες, ἀλλ ἐς Κολωνὸν £00 ΑΡ 
XH 83 


ὄψις udgAu» τὰ φαινόμενα M. VI 84 
ὄψον ἄριστον πονος τῷ γηρᾷ ΑΡ ΧΙΙ16Ι 
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πάγην iovdc ἓν πάγῃ ληφθήση M VI 86 

πάγη naQ ova; M VI 95 

πάθος γὰρ ἅπαν ΑΡ XIII 100« 

πάθος κόρης ἱππομανοῦς ΑΡ XIV 10 

παθὼν δέ τε νῄήπιος yy» DV | 64 
GCL Ἡ 98 

πλαν ποτ ἧσαν ἄλκιμοι ἸΜιλήσιο M 
VH 3 Ap XHI 85 

παλαιὸς ui»oc* ἔργα piv νεωτέρών κτλ, 
Ap XH 100. 

πάλιν 59 vo nagooisy, MP 0l 46 

παλινῳθίέαν ᾖδων MP Il 47 

πέµπαν Ód' ἅμωμος οἷτις ΑΡ XII 86b 

ΓΠαμφίλου νοσφισµμός ΑΡ XIV 4 

πάναβρος Σαρδανάπαλλος ΑΡ XIII 89 

Παναθηναίων κώτοπιν ΑΡ XIV 6 

πανθ ὑπὸ µίαν ἸΜύκονο GCL . lil 1 
Ap XIV 5 

Πανίδου ψῆφος ΑΡ XIV 11 

πᾶν uos τὸ χρέος κρύμμυά καὶ το τί- 
agua σχόροδα ΑΡ XIII 92 

πάντα ἀγαθοὶ τολμῶοι M VI 92 

πάντ ἀνακαλύπτων ὁχρονος ΛΡ XIII 80ο 

πάντα (00 πίπτει ΑΡ ΧΙΙ 98 


πάντα Of» καλαύνιται ΑΡ ΧΙ 86 
πάντα xux»oi τολμῶσι M V1 92 


πάντα xáüle» ἑφόντες $ σείσαντες GCL 
IH 4 Ap ΧΗΙ 88 

πάντα κάλων κινεῖς GCM Ἡ 27 Ap H 
99 XII 88 οἱ 

πάντα κάλων σείειν M II 15 V 5 

πάντα κινῇσω πέτρον MP Il 48 

πάντα λίθον xivety Μ VIL 4 

πάντα λυπεξ τὸν τυφλον M. Vl 97 

πάντα ὀκιώ ΑΡ XIH 93 

πάντα πλονθίοις καλὰ xovdiv αι τοῖς 
πρίγµα M VÀ 93 

πιίντως ὑφέλκεις οἷω ΑΡ XIII 864 

παντα τὺν βοῦν ἔφαγε κεὶς τὴν οὐρὰν 
ἀπέκαμεν ΑΡ XH 86* 

πάντα χρήματα ΑΡ XIV 3 

πάντ ες τὴν κ,ρδαίνουσαν πήραν «Oct» 
M VI 98 ; 

züvr ἐντραγὼν τὸν fob» dg τὴν orQav 
ἀπέκαμεν ΑΡ ΧΗ 97 

πάντες Ελληνες ἰπέστανται τά καλά, 
χρῶντκι κτλ. ΑΡ XIH 96 

πάντες Os» χατέουσ ΑΡ XIV (3c 

"avr ἐοτὲν ἐξευρεῖν ΑΡ XIH 93b 

παντὸς xuAoó κτήματος ΑΡ XIII 904 

παγτὸς φυτοῦ ᾗ ΑΡ XIII θ9ε 

πᾶν τὸ τιμώμενο» ΑΡ XIII 934 

παντων ᾖθνοτον ἡ φιλία’ καθο ΜΡ 149 

πάντων μὶν κορος ΑΡ XIII 58: 

πάντων τοι µέτρον ἐστὶ τὸ ἐπιεικές M VI 94 

παπαῖ νέος καὶ ΑΡ XIII 99ο 

πώππος ἀκάνθῃς M VI 96 MP Il 50 


INDEX 


παρακύπτω» λίθος M ΥΠ 5 

παρά κωφὸν ὠποπαρδεν M VE 69 Αρ 
XIH 99 

παρὰ κωφοῦ θύρας αλειν M VE 89 

παρὰ κωφῷ duly; GCM IV 89 

παρὰ μὲν πεδίον, παρὰ d ἕππος ME V181 

zegutogorc ΑΡ XIII 87 

z«pd norapor φρέαρ ὀρύττειν ME VI {00 

παριὶ σφιρὸν παχεῖα µισήτη γυνή ΑΡ 
XII 95 

παρὰ τὰ δεινὰ φρονιμώτερος Ap ITI 90 

παρ τοῦτο τὸ ὑπόδημα ἆἸῤῥαιε p 
Ἱστιαῖος, ὑπιόύσατο ὃ ᾿4ρισταγέρας 
A 1T 

παρὰ χελώνης ὄστρακο» M VI 95 Αρ 

Hi 994 

παρὰ χωλὸν οἰκῶν καὐτὸς ἔπεσπανιιν 
µάθοις M VI 90 

παρθαλέην ἐνεῖσθαι ann. M VIIT 16 

παρεξηυλημένος τὸν νοῦν ΑΡ XIII 8723 

πάρες τὸν µάντιν ΑΡ XIV. 12 

παρθενικὴν δὲ γαμεῖν ΑΡ ΧΙ 93: 

παρθένοις it ἐφάμελλος P XIV 4 

παρθένος τῷ n«rooa MP H 52 

παρὼν axodyui: M VII 2 MP ΙΙ 53 

πᾶσα Borg ἀροτριᾷ M Vl 91 

πᾶσα yj πατρίς M VII 1 

πᾶσα ἐπιστήμη χωριξοµένη ΑΡ ΧΗΙ 9ου) 

πάσα πρακτικὴ ἀρετὴ ΑΡ ΧΙΙ 100» 

πὰς ὁισπότης ὁΦούλῳ μονοσήλλαβον " to 
ϱ᾿ ἱκετεύειν µακρὀν ΑΡ XIV 9 

πᾶς ὁ) ὑπὸ κόλπου ΑΡ XIII 86ε 

πάσης ἄπτεσθαι κώπης M VI 99 

1407/0: κοριδαλῆσι χρὴ Aogor ἐγγενέσδω 
Ap XIII 94 

πᾶσε yaQ ἑμπέπτε ΑΡ XIH 992 

πᾶσέ vos κἰνόυνος ΑΡ XII 1004 

πασσαλος nacgale ixxgorera, M 10V 41 

Πατακίωνος συκοφαντικώτερος ApXIV13 

πατῆσαι MP ΙΙ 54 

Πατροκλέους φειδώλότερος ΑΡ ΣΠ 100 

]]άτροκλος πρόφασις ΑΡ XIV 8 

πατρὸς ἐπιτίμησις nde ΑΡ ΧΙΙ 90 

παῦροι γάρ τοι ΑΡ XIV 132 

παύροις d ἀνθρώπων Ap XIV 135 

παῦροί τοι πολλῶν ΑΡ UT 86. 

ΓΙαΐσωνος πτωχότερος ΑΡ XIV 2 

πέδη τοῦ λέγειν ᾗ ἀγωνία MP 1l 55 

ων Badite* νεῖν γὰρ οιπα ἐπόπεαμαι 

P 


XIV 16* 
ne; βαδίζων un φοβοῦ τὰ xvsata M 
VH 11 Ap XIV 162 


πρινῶττι δὲ ὕπνος οὐκ ἐπέρχεται M VI 13 

πεινῶντι πᾶν ἔστι χρῆμα ἑδῶδεμον M 
γι 117 

πεινῶντος ἀγδρὴς loyse τώντικνῆµια M 


γή 16 
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πεινῶσαν ἁλώπεκα ὕπνος ἐπέρχεται GCM 
V 4 Ap XIV 26 

1Πειρίθου καὶ ΘἨησίως φιλοξενία ΑΡ 
XIV 19 

1}ειοάνδρου δειλότερος ΑΡ XIV 14 

πέλαγος φιλανθρωπίας ann. DV | 8 

πελαργικοὺ νόμοι M VII 10 Ap XIV 15 

1) ελληναῖος χιτώων ΑΡ XIV 16 

πέµπε dc ἔοχατον τὴν ἐπιστήμην À 
XIV 23 : τος 


XIV 

πέπτωκεν Uo τῶν xaxd», οὐ Xioc, ἀλλὰ 
Κιος ΑΡ XIV 165 

πέρδικος ἐρᾷ σου ὁριμύτερο» MP. lI 57 

Πέρδικος ἱερον ΑΡ XIV 17 

περιαγειρόµενος φύλλοις βάλλεται καὶ 
ἄνθεσι ΑΡ XIV 18 

περιεστίαρχος ἐγένου ΑΡ XIV 21 

περὶ ὄνου σκιᾶς Μ vil 8 

περίψηµα ἡμῶν lyévov Ap XIV 22 

Περσική πεµωρία M VII 9 

πέτρας οπείρεν DV ΠΠ 71 Ap XIV 20 

πεύκης τρόπον DV Ill 60 AP XIV 24 

1/ηγάσου ταχύτερος Ap XIV 28 

nj µε φεύγεις dic ἀποθανουμένη ψυχή 
ΑΡ ΧΙΥ 27 

πηνεκέσὲιν µοι δοχεῖς ΑΡ XIV 29 

πῖθ᾽ ἑλλέβορον ΑΡ XIV 304 

πίθηκος iv πορφυρᾳ ΑΡ XIV 32 

πίθηκος ὁ πίθφκος κἂν χρυσᾶ ἔχῃ σάν- 
όαλα M VII 12 Ap XIV 33 

πίθηκος ougaxac σνιούµενος M VII 14 

πιθήκῳ πάτταλον M VII 15 

muxgov µε ἀπαιτεῖς ἐνοίχιον ΑΡ XIV 31 

πίσσα ναυπηγῶν κἀκ ἑλέγεα πάντα 
καλύπτει MP ΙΙ 58 

πίστει χρήµατ ὤλεσα ΑΡ XIV 30b 

Πιιτακὸς οὐδὲν ἄγαν, ος ἔην γένος ἐκ 
ἠΜιινλήνης ΑΡ ΧΙΥ 90 

πίτνος δίχην ann. DV 1I 16 

πλατάγη Moryévov ΑΡ XIV 3T 

πλατάγη doxiuages ΑΡ XIV 36 

πλείους προςκυνοῦσι τὸν ἦλιον ἀνατέλ- 
λοντα ᾗ) δύνοντα Α xiv 33 

πλίνθον πλύνες GCM IV 86 DV III 
392 Ap XIII 3 XIV 34 

πλόκιον Γοργόνης Αρ XIV 38 

πλοΐτος κεραµέως M VI 18 

nog λίθον ἐκβάλλε. Ap XIV 12 

ποηφάγου δειλότερος ΑΡ XIV τί 

ποιήσω τὴν Gy» οἰκίαν Φούρενον immo» 
ΑΡ XIV $6 

ποικιλώτερος ὕδρας GCM IV 96 Ap 
XIV 49 


nevíu 0b σοφίαν ἔλαχε DV III 59 Ap 
25 : 


ποῖὀν σε ἔπος φύγεν ἔρχος ὀδύντων MP 
I 60 
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πόλεμος Κονωνι µελῆσει ΑΡ XIV 52 
πολεµος ov λαφυραγωγεῖ τὴν ἀρετήν 
II 61 


πολεμός τις ἀσίδηρος ἀνὰ τὴν Ελλαδα 
κεκίνητα, ΑΡ XIV 62 

πολλαὶ xvvoc ἄῤῥενος εὐναί DV III 61 
Ap. XIV 45 

πολλαῖσι πληγαξς δρῦς δαµάδετα, GCM 
IV 91 Ap XIV 43 

πολλὼ xtvd τοῦ πολέμου ΑΡ XIV 953 

πολλά xev εἰδείης οἷς τὸν Θεὸν ἐξαπατή- 
σαι ΑΡ XIV 39 

πολλάκι dg ἕήμπασα πόλεως κακοῦ ἆν- 
δρὸς ἀπηύρα M VII 32 

πολλάκες κραιέστη τῶν ἀρετῶν κτλ. MP 
I 62 

Λολλάκν τοι xai uegoc ü»npo xaraxai- 
θιον εὖπεν ΑΡ X 

πολλα µε διδάσκεις ἀφθονως κτλ. MP 110 63 

πολλὰ μεταξὺ πέλει κύλικος xai χείλεος 
ἄκρου GCL Ἡ 95 Ap XIV 46 

πολλὰ μµοχθήσαντες ὁμοίως ἐσμέν ΑΡ 
XIV 59» 


πολλας Φελίας ἀπροςηγορία διέλυσε ΑΡ 
XIW 592 

πολλὰ ψείδονται ἀοιδοί GCM V 2 ΑΡ 
XIV 41 


πολλοὺ βουκένται, παΐροι dé τε γῆς ugo- 
τῆρες ΑΡ. XIV 54 

noÀÀ οἱ ἁλώπηξ, «uAÀ ἐχῖνος ἓν μέγα 
DV III 69 Ap XIV 60 

πολλοὶ Θριοβόλοι, παῦροι δέ τε µάντιες 
ἄνδρες ΑΡ XIV 68b 

πολλοὶ μὲν ἰχθροέί, παῖρου d^ ὠφελῆσι- 
uos MP II 64 

πολλοί σε µισήσοισιν, ἂν σαυτὸν φιλᾗς 
GCL Il 96 Ap XIV 59 


πολλοὶ στρατηγοὶ Καρίαν ἀπώλεσαν ΑΡ 
ΧΙΥ οἱ 


πολλού τοι ναρθηκοφόροε, παδροε dé τε 
Βάκχοι GCM IV 99 Ap XIV οἱ 

πολλού του χρώνται ΑΡ XIV 68a : 

πολλοὺς ἄνδφας «{ακεδαίμων ἔχει τῇνου 
κάῤῥονας ΑΡ XIV 55 ] 

nolle» ἀὠχύρων ὀλέγον καρπὀν uvjya- 
yo» GCM IV 88 Ap XIV 40 

πολλών ἐγὼ Θρίων ἀκήκοα Ψψόφους GCL 
Η 99 Ap XIV 68 

πολλῶν ὁ λιμὸς γίνεταν διδάσκαλος M 
VII 24 | 

πολλών πανηγύρεων dioc βαλάνους ἔφα- 
yov» ΑΡ XI 

Πολυγνώτου λαγώς MP Ἡ 66 : 

πολυµαθείη κάρτα μὲν ὠφελέε κάρτα 
κτλ. ΑΡ XIV 44 

πολύποδος δίκην «τος ἑαυτὸν καταφα- 


γω» ann, M VII 27 
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πολύποδος κεφαλῇ ἔνε μὲν κακὀν͵ tv di 
xui ἑοθλυν ΑΡ XIV 42 

πολύποδος ὁμοιόης GCL Η 3 Ap 
XIV 10 

πολύποδος zoÀvygoov voov ἴσχε ΔΡ 11 39 

πολύποόος τρόπο» M 21 

πολύπους ὥσπερ πέτρας ἔχεται M VIL 21 

πονηρὰ κατὰ τρυγύνα ψάλλεις GCL 111 2 
Ap XIV 63 

πύνον σπείρες ΑΡ XIV 47 

πύνος γὰρ ὡς λάγουσι εὐκλείας πατήρ 
MP HH 61 

πόντος ἀγαθῶν ΑΡ XIV 58 

πόῤῥω «4ιός τε καὶ κεραυνοῦ ΑΡ XIV 65 

ποταμὸς πρὸς θΘάλαοσαν igi GCM 
IV 86 Ap XIV 64 

ποταμὸς τὰ Ίόῤῥω ποτίζων τὰ ἔγγιον 
καταλείπει ΑΡ XIV οὐ . 

noraug μιγάλῳ οχετὸν ἐπάγει ΑΡ XIV 48 

πότερον ὁ τὸν εράγον ἁμέλγων dggoré- 
οτερος ᾗ ὁ τὸ κόσκινο ὑποτεθείς ΜΕ 
M 68 

ποῦ γὰρ ἡ qiue οὐκ ἐχόρενοεν Α 9 

ποῦ γῆς 7 θαλάττης ὑπῆρχες ΑΡ XIV 97 

πράγμωτ ἐξ ἁπραξίας DV Ill 64 Ap 
XIV 91 


Π]ράμνιον οὖνον ἔπιε ΑΡ XIV TÀ 

πρφότερος περιστεφᾶς M V1 21 

πράσου φύλλῳ τὸ sé» ἐφώντων ὀέδεται 
βωλάντιον DV IM 66 Ap XIV 87a 

πρέσβυς οὐ τύπτεται οὐδὲ ὑβρίδεται 

P 1 69 

πρεσβύτερος Κόδρου DV MI 56 Ap 

XIV τὸ 


πρεσβύτερος Koóvov M VII 41 
πρὶν ἐσφάχθαι ὀέρεις ΑΡ XIV. τό 
πρὶν 7 nríow τὰ ἄλευρα ΑΡ XIV Τό 
πρίν xt» δύο ἐχῖνον εἰς φιλίαν ἕλθητον ' 
ὁ μὲν ix πελάγους, ὁ ὁ) ix χερσαίου 
Ap XIV 93 
πρίν xt» oiv λύχος ποιµαένοι ΑΡ XIV 96 
πρὶν τοὺς ἰχθῦς λαβεῖν, οὐ τὴν ἄλμην 
κυκᾷς ΑΡ XIV το GCM IV 92 
προβάλλοντες κυσὶν ἄρνας ΑΡ XIV 95 
προβατίου βέον λέγεις Ap XIV 81 
nQofariov βίον bv ann. M VI 8 
πρόβωτον θαλάττιον ann. M VI 8 
πρόβατον μὲν «tí τὴν αὐτὴν φθέγγεται 
φωνή» κτλ. ΑΡ XIV 80 
προβάτων οὐδὲν ὄφελος, idv nor» απῇ 
Ap XIV 89 
Προδικον δίκην ann. Ap XIV '(6 
Ι]ρόκριδος ἄκορτα ΑΡ IV 84 
{ΠΠρομέρου κύνες M ΥΠ A3 Ap XIVG2 
πρὸ ποταμοῦ ἀναστέλλεται MP II 70 
πρὸς δύο οἱ δὲ ᾿Ηρακλῆς M VI 42 
προςέχεται ὁ) ὥσπερ λέπας M VII 39 


ΙΝΡΕΧ 


προςήκει τοῖς τέκνοις ὀντὸς Θερῶν àn— 
Φορεῖσθα, ΑΡ XIV 82 

πρὸς Κάρας κωρίέδες M VM 36 

πρὸς ακεγὸν ψάλλεις ΑΡ XIV. 92 

πρὸς κέντρα λαχτὰιν GCM IV. (ον 
Ap VI 57 XIV var vile 

προς Kota κρητίδεις j 
τιν o8 07 P 


πρὸς κώρικον γυμνίζεσθαι DV. 1H τὉ 
ΑΡ XIV 86 

πρὸς λέοντα doguddec συνάπτουσιε παχας 
DV lll 57 Ap XV, 1 

πρὸς οὓς κοινολογεῖτα, Ap XIV 893 

πρὸς σῆμα αητρυιᾶς κλαὰε DV. 1Η 65 
Ap XIV 99 


πρὸς σιάθµῃη πέτρο»ν riQeoee , Ααὐ τὸ 
πρὸς πέτρῳ στάθµη»ν ΑΡ XIV 88 

πρότερον χελώνη παραδραμεξταε ὅαοι- 
ποδα ΑΡ XIV 88 

πρὸ τῆς Φενειίδος διδάσκεις τοὺς γέρον- 
τας ΑΡ. XIV 94 T 

πρὸ τῆς νίκης τὸ lyxw uo» (desc DV 
Ill 62 Ap XIV 87 . à 

πρὸ τούτου σε &upv κέρατα ἔγειν 
τιν 85 i i 

Ἀροφάσεως oU δεῖ πρὸς φίλοις Ap ΧΙΥ 79 

προφάσιος μοῖνον δέεται  πονρρία GCM 
V 1 Ap XIV 100 

προφερὴς e MP Il τι 

πρύμναν ixgovorro ΑΡ XIV TT 

πρωκιὸς λοιεροῦ περιγίνεα. DV ΕΠ S8 
Ap XIV 1*8 


πτερὸν ἀετοῦ πτεροῖς ἄλλων μεγνδεις 


Ρ 
πτερυγίνις ΑΡ XV 2 
πιέσσε, πτέσσε τον ᾿4ναξάρχου Θύλακον 
ΑΡ ΧΥ ϐ 
Πτολεμιὰς dixg Ap XV 3 
πτωχύτερος xiyxAov ΑΡ XV 4 
πτωχοῦ βέλτιόν ior. ΑΡ XV 8 
ών πῄρα oU πίµπλατα DV Η1 6 
P 
πτωχοῦ φίλοι ovd οἱ γεννήτορες ΑΡ XV 1 
Πυγμαῖα ἀκροθίνια κολοσσῷ ἐφαρμόδεις 
ΑΡ XV 12 
Πυόδῷθε odo; M VII 46 
Πιθαγορικοὶς κυάµους μὴ ἔσθιε ΑΡ 
XV 11 


Πύθια xal 4ήλια ΑΡ XV 9 

Πυθίων ὕστερον ἥκεις ΑΡ XV 10 
Πύθου Χελιδονος ΑΡ XV {4 

Πυλωρος κακος ΑΡ XV 13 

πῖρ dc ἀκάνθας MP ΙΙ τὸ 

zio ἐπὶ daào» GCM IV 97 Ap XV 15 
πῦρ ἐπὶ πῦρ M VII 48 

πυραύστου µόρος MP Il] 12 
Πυῤῥάνδρου μηχάνημα ΑΡ XV 16 
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πυῤῥίχην ἐνόπλιον ἐκπονεῖς MP ΙΙ 75 

“Εαδαμιάνθυος κρέσις DV Ill 74 n. cr. 
Ap XV 17 

“Εαδαμάνθυος ορκος M V1I49 Ap XV 17 

ῥάᾷδια πάντα δεῷ ΑΡ XV {Τα 

ῥάκος πολνυοχιδὲς ἐργασάμενος ἔξωσον 
Ap XY 20 | 

Ῥαμνονσία IVépsocic MP. Ἡ 76 

Βαμνούσιος εὖ MP 1l 77 

ῥανὶς ivdedtyovoa κοιλαίνει πέτραν Α 
XV 19 obi 


ῥᾷον ᾗ τὸ Ὄνειον ὑπερέβησαν oi Βοιωτοί 
Ap XV 18 dd 

ῥᾷστον ὃ) οἶμαι τοῦτο ΑΡ XV 192 

ῥαχίας λαλίστερο ΑΡ XV 21 

ῥεῖα Θεού κ᾿ ἐθέλων ΑΡ XV 222 

ῥεῖταωι γὰρ xa) παρέρχετα,ι ΑΡ XV 30b 

ῥευστὸν τὸν κὀσµον ΑΡ XV 30* , 

ῥεχθὲν dé τε νῄπιος ἔγνω ann. DV 161 
ΑΡ XV 22 

Ῥηγίνου Φειλότερο ΑΡ XV 24 

ῥήγματα ἀντὶ τῶν οχημάτων M ΥΠ 51 

ῥπεύιον dà θεοῖσι ΑΡ XV 249 

ῥήματα ἀντὲ disives M Vil 52 Ap XV 23 

ῥητορικὴν δειλίαν δημόσιος καιρὸς oU 

: zagapive, MP Il 78 

ῥήτωρ πονηρος τοὺς ΑΡ XV 30c 

ῥιγος κακῶς ἀριοτήσας DV Ill τὸ 

joda µ εὕρηκας GCL Ill 8 Ap XV 21 

Ρόδιοι τὴν θυοίαν DV IIl 32Ap XV 29 

Ῥοδίων χφησμος M VII 53 ΑΡ XV 25 

Qodo» ἀνεμώνῃ συγκρίνες GCL. lil 7 
ΑΡ XV 26 

ῥόδον παρελθὼν μηκέτι ζήτε, πάλιν GCL 

XV 28 


11 6 Αρ 

ῥοιαὶ δ᾽ ἄλλοτ' ἄλλαι E. XV 252 

ῥοιαὶ νυµφικαί MP MH 7? 

ῥωπικόν ὤνιον ΑΡ XV 30 

Σαλαμωία ναῦς ΑΡ XV οἱ 

Σαμιακὴ) λαέρα Μ VII 55 

Σαμίων o ὀῆμος ὡς nolvygauuaroc ΑΡ 
XV 232 


δαπρότερος τρυγὸς M VII 58 
Σαρδανάπαλλος M VII 57 
Σαρδαναπάλου βίο ΑΡ XV 33 
Σαβδιανὸς καπηλος M ΤΙ 56 
σαρδονιος γέλως M ΥΠ 59 

Σαρδώνιος γέλως DV Ill 75 Ap XV 35 
Σάρωνος ναυτμκώτερος ΑΡ XV 34 
σαυτὸν ἐπαινεῖς ὥσπερ ᾿4στυδάµας γύνα, 


oi d' οἰωνίσαιτ ἄν τις idu» Αρ XV 42 

σεῖος ἄνγρ ΑΡ XV 40 

σειρῆν uli» φἰλον ἀγγέλλενς, ξεῖνον δὲ 
µέλιοσα ΑΡ XV 38 

σιισάχθεια 00s μὴφΦέποτε γἐνουτο ApX V 39 

σιλίου στέφανοε πάνθιμος ΑΡ XV 3T 
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σεσέλλισαι xav «4ἰσχίνην Àp.XV A4 
σηκοξς i»ovolgn Τροφωνίου P XV 434 
σήπενον γεροντιον GCL lI 9 Αρ XV 43 
σήψει xul πέερην o πολὺς χρόνος. κτλ, 
Ap XV 44 
2,βύλλης ἀρχαιότερος Μ VII 61 
σιβυλλιᾷ ὁ γέρων M VII 60 
σίδηρον πλεῖν διδώσκες ΑΡ XV 46 
Σικελικ} τράπεζα ΑΡ XV 48 
Σικελὸς ὑμφακέζετιων VH 64 
Σικελὸς στρατιώτης M VII 65 Ap XV 
41 MP Il 80 
Σικυώνιος dgunivgc M VII 63 
Σικυώνιος ἑπανίόν M VII 62 
σέλφιον Βάττου ΑΡ XV 49 
σινωπίξες Ap XV 90 
διτίον εἲς üpida ug ἐκβαλλων MP IL 81 
σἵτον ἅμμῳ ἐπέχρωσας MP 1] 82 
οκαμβὸν tudo» οὐφέπος ὀρθον M VII 
69 Ap XVI 85 
σκάνδιξ ΑΡ XV 56 
oxagigi;uc ἄνθρωπε MP II 83 
Ζκεδάσου καταρα ΑΡ XV 53 
σκιὰ ἀντὲ σώματος ΑΡ XV 51 
σκιὰ ὀνείρων M 84 
exi. µορμµολύτεισθαι M ΥΠ 68 
σειὰν Φέδοικεν M. VII 67 
σκιᾶς εἴδωλον M. VII Τί 
σκόπευ uy] τούµὸν, αλλὼ καὶ τὸ Qo» 
φέλος ΑΡ XV ὁ2 
σκορπίον ὀκτάπουν p Eon Ap XV 53 
σκορπέους βέβρωκεν M VH 12 
Σευθῶν ἐφημία M VII 66 
οκύτη βλέπει M VII το 
σκυτίνη ἐπικουρία M. VII 83 
σκύτους é»vtaa Φέρεται κύων, κεῖνος δὲ 
σκυτοτραγεξ XV 5291 
σκῆνος ἡδονῶν VII Τὸ i , 
ομικρὸ παλαιὰ σώματ εὐνάδει Qon 


σμικρῷ nodi μεγάλα περιτίθης ὑποθη- 
µαιτα ΑΡ XV 51 

gol μὲν κακῶς Αέγειν, ἐμοὶ δὲ κακώς 
ποιεν ΑΡ XV $9 

σοφοὶ δὲ τριταῖον Ap XV θα 

σοφοὲ τύραννοι τῶν σοφῶν συνουσίᾳ M 


009» yi τι πρὸς ΑΡ XV 59b 

gopó» γ ὁ βοῦς ἔφασκε d' derQafy» 
ide» M VII τὸ 

Σοφοκλέους µέλη M VII 714 

σπάνιον εἴςαγε σὸν πόδα πρὸς Gov φέλον 
ἕνα um κτλ. A EI 60 

Σπάρτα» ἔλωχε MP I1 86 M VII T8 

σπερµολόγος &» oU λανθάνεις ΑΡ XV 61 

σπιθαμὶ τοῦ βίου MP Il 87 

σπόγγω πάτεαλον κρούεν MP 1I 868 


59 
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σποδὺν φεύγων εἷς πῦὸρ ἐμπέπτωκα M 
Vii 77 

σταλαγμὸς οἴνου urQloig χοεῦσιν vdatoc 
ov μέγ»υτω Ας XV 62 

στέαρ γαλῇ ΑΡ XV 05 

Στησίχορος παλινφδίαν ada, M VII 81 

σιραιηγοῦ παρὀντος πᾶσα αἀρχὴ παυ- 
σάσθω ΑΡ XV 63 

στρεπτὴ δὲ γλῶσσ ΑΡ XV 61 

στρέφε loyov* ov γὰρ ἅμαξα Μ Vil 79 

oven» M VII 80 

στρογγύλα λέγε, ἵνα καὶ xuligvas Α 11 

στρύχνον ἔπινεν ΑΡ XV 81» 

στύππινον γερόντιον ΑΡ XV 64 

Συβαρίτης διὰ πλατείας πλατύνων Μ 
VII 8t 

Συβαριτικαὲ ὀρχῆσεις ann. Μ ΥΗ 92 

Συβαριτικὴ τράπιξα ΑΡ XV 832 

Συβαριτικος βίος ΑΡ 1 4 

συγγνώμη πρωτοπερω ΑΡ XV 83 

συγκρήτισµὸν ἔχεις ΑΡ XV 80 

συγχαίρειν χρὴ τοῖς φέλοις ΛΡ ΧΥ δἰἀ 

σὺ di τὸν γηγενέταν ἄργυρον αὐτεῖς Αρ 
XV 61 

σὺ d' οὖν ἐὰν μὴ Ap XV 665 

οὐ d' d κάκιστ ΑΡ XV 81^ 

σὺ ἐν σεαυτῷ τὸ φάρμακα ἔχεις ΑΡ XV 14 

σῦκα φἰλ ὀρνίθεσοι ΑΡ XV τον 

συκένη βακτηρία M VII 83 

συκίνη γνώµη ann. M VM 83 

cvxi»g ἐπικουρία Μ VII 83 

συκίνη µάχαιρα M VII 82 Ap XV 8i 

σὔχινοι ἄνδρες ann, M VII 83 

σύκινος vov; M. VII 88 

σῦκον αἰτες ΑΡ XV 69 

σῦκον μετ ἰχθὺν, ὕσπριον μετὰ κρέα 
Ap XV 10b 

ZvÀÀou φιλία xai ἸΜετέλλου τοῦ Πίου 

. Ap XV "2 

Συλοσῶντσς yAauv; MP ΙΙ 90 

συμβούλευε μὴ τα ἤδιστα, ἀλλα τὰ ἄρι- 
σια MP Il 91 

σύμβουλος ἐστιν ὁ χρόνος τῶν πραγµά- 
των ΑΡ XV 82 

oU μὲν oid ὃ κρώξες ΑΡ XV Ἴ0ο 

συμφέρει δάκνεσθαι διὰ ΑΡ XV 8ιί 

σὺν ᾿4θηνῷ καὶ χεῖρα κίνε M ΥΠ 84 
MP 1 32 

οὖν δορὲ σὺν aonio,» M VII 89 

συνεκποτέον ἐστέ σοι καὶ τὴν tQvya M 
VII 86 

συ»ᾖλθον 'frvayüg τε καὶ ]νουμήνιος 

VII 90 

σὺν αὐρέοισι τα καλὰ ΑΡ XV 16a 

σὺν τοῖς Φεινοῖς ΑΡ XV 8ία 

σύντομος ἡᾗ πονηρίαι βραδεῖα ἡ «Qnm 
Ap XV 16 e e η «gen 


INDEX 


σῦν τῷ θιῷ xác καὶ γελᾷ παλδύρειε: 
GCL lll 10.Ap XII 26 
σὺν τῷ κυνὲ καὶ τὸν ἱμάντα Ap XV δὲ 


Zéga Zvgu ví ΑΡ XV δίε 

Συρακουσίων τράπεζα M VII 92 

συρβα vvof« M VII 91 

Συρβη»νέων µύστης ΑΡ XV τὸ 

Σιιρβηνέων χορὸς Ap XV Τὸ 

Zigos πρὸς Φοίνικας Ap ΧΥ τί 

οὓς ακονιίῳ βηβλημένος M ΥΕ 85 

συστομώτερος σκάφης ΑΡ XV Ἱὸ 

οὐ τὴν εὐγένειαν i» το «σεραγαλεις 
ἔχεις Ap XV 81b 

ούφαρ θΘανεῖεαι πέντιν ΑΡ XV Bir 

σφάκελος σοι ΑΡ XV 84 

σφάλλειν σὺν ἰχθροῖς καὶ φέλοες x£épde 
φέρει M VII 95 

οφηκιὰν ἡμέθισας Μ ΥΠ 94 

σφενδόνη F'éyov ΑΡ XV 85 

og 55 βομβῶν τέγγιγος ἱναντίον Ap X V 8» 

Σφήετιον οξος M VII 93 

σφόδρα τέ ἐ9τιν ΑΡ XV B52 

σφράγιξε τοὺς nn ΑΡ XV 84a 

σχεδὸν τοσοῦτον 900» ix «4ιοννσέω» ΑΡ 
VI 16 XVI 90 

σχῆμα καὶ βῆμα ann. ΑΡ XV 85€ 

σχῆμα καὶ «εριώβολον ΑΡ XV 85€ 

oroiro» διατρώγειν ΑΡ XV 86 

σῶμά ue dove xai κμετεμβῆσομα, ΑΡ 
XV τε 

σώματος κάλλος ζωῶδες, ἦν pg νοῖς 
ὑπείῃ ΑΡ XV 81 

σωρὸς ἀγαθῶν M VII 96 

σωρφὸς κακῶν ΑΡ XV 8T* n 

σωφρονέστατον οἶμαι τοῦ ΑΡ XV 86 

σώφρονος γνναικὸς ἀρειὴ Ap XV 81d 

τὰ ἀπὸ Ἰαννάκου ταῦτα ΑΡ XV 100 

vd γὰρ Γαδείρων οὗ περατά Ap XVl {9 

τὰ ydg ἠδία Ap XVI 10ε 

τὰ γῆς ἵνερθε καὶ τὰ ἐπίπεδα M VIIIS 

τὰ ὁ ἄλλα συγχε Ap XV 885 

τάδε Μῆδος ου φυλάξει ΑΡ ΧΥ 91 

τάδ᾽ oU παρα τοῖσι Κενταύροις Ap XVI2 

τάδ᾽ οὐχ ὑπ ἄλλων ΑΡ XV GBA 

τὰ δυςχερῇ γὰρ Αρ XVI 10ο 

τὰ ix πρὠρας καὶ τὰ ἐκ πρύρµνης aad- 
ἂνται Ap XV. 97 

«d ix τρέπσδος M VII 91 

τὰ ἐν ποσὶ oUx οἶδεν Ap XVI 1 

τώ ἐν χερσὶ κρατούµενα μείζονα lon 
τῶν προςδοκωµένων ΑΡ XVI 6 

td it ἁμάξης M VII 98 

vd ἐξ ἁμαξῶν ΑΡ XVI 4 

τὰ ini Λαννάκου Μ. ΥΠ 4 

τὰ ἐπίπονα τῶν ΑΡ XV 964 

4 αινάρισν xaxov η 99 

ταῖς ο: ag; Ap XVI 215 





PROVERBIORUM. 


ταῖς νόὸσοις ὁ θάνατος ΑΡ XV 104 

τα ἀΚινύρου τάλαντα M. VII 100 

τἆλλα xai φιλὠμεθα ΑΡ XVI 3 

τὸ Ἰάαγνήτων κακά 3: XVI 8 

τὰ μεγάλα dé ga ΑΡ XV 06. 

τὰ μέγιστα τῶν ΑΡ XVI (0ε 

τὰ μὲν ἐξ αρχῆς οὐ µέμνημαι, 14 Ói 
µέσα οὗ συνέηβε, τὰ Ód' ἐπὶ πᾶσιν 
ov δοχιμάζω ΑΡ XV 98 

"4 μὲν καθ’ ἡμᾶς Αρ XVI 9. 

τὰ μὲν ξύλα ΑΡ XVI 104 

τὰ μὲν πρῶτα ἐπελελάθαμες, 
ὑστερα κτλ. Áp.XV 98 

14 µέρολος ὁὃρᾶ ΑΡ XV 99 

ταμίας cy&O sc ΑΡ XV 96 

πώ Ἰγαωννάχου «λαύσομαι ann. M Vlll A 

τὰν ἀρετὰν καὶ τὰν Οοφέαν νικᾶντι χε- 
λῶνα, ΑΡ XII 31b 

τὰ ΙΝικησίου dog ΑΡ XV 89 - 

14» παροῦσαν ἄρελγε ΑΡ XVI δε 

Τωντάλειοι τιμωρίαι Ap XVIO MP ΙΙ ΟΛ 

Ταντήλου diva ann. Ap XVI 9 

Tuvrudov xi] zov τερυγᾷς ΑΡ XVI 1 

Tavralou τάλαντα τανταλίδεταοι ΑΡ 
XVI 16 

Té» χεῖρα ποτιφέροκτα ιαν τὔχαν κα- 
às» Áp XV 92 

τά παθήματα τοῖς ἀνθρώποις µαθή- 
µατα γίνεται MP 1I 9) 

τὰ πέρυσ, ἀεὶ βελτίω ΑΡ XVI 12 

τὰ πειόµενα διώκειν ann. ΑΡ XVI 009 

τὐπὲὶ κοοχίνῳ Áp XV 05 

1d προλήμματα νιήµατα Α 14 

τὰ προςπεσό,τα προςδοκᾶν ΑΡ XVI 10b 

τὰ πρῶτ ἀρίστοις naiduc «Αἶγιν ἐκ- 
τρέφει ΑΡ XVI 11 

ταράσσεν τοὺς ἀνθρώποις ΑΡ XVI 9b 

Ταρτησία μύραινα Av XVI 15. 

τὰ Σαμέων ἄνθη M VH 2 

τὰ Σαμίων vxonteveza, M VIII 3 Ap 
XVI 14 

τες δεσποἰνας αἱ κύνες µιμούὔμενα, ΑΡ 
XVI 17 

τὰς δὲ τῶν κακῶν ΑΡ XV 95e 

τὰς li» ᾷδου τριακώδας GOL Η 14 Ap 
XVI 18 

τὰς μὲν κόρας &vdpeg εὑρεῖν ὁεῖ, τὰς 
δὲ γυναῖχας owQur τοὺς ἔχοντας ΑΡ 
XV 

τὰς μηχανιὶς µετὰ τὸν nodeuaw κορέζεν 
Ap XV 954 

τὰς Προμηθέου µηχανας M. ΥΗΙ 6 

τὰ σἴκα σῦκα λέγω καὶ Tj» «κάρδοπαν 
ΑΡ XVI 10 

τω σῦκα σῦκα, τὴν σκάφη» σκώφην λέ- 
γε ΑΡ XV 95b 

τὺς συμφορὰς ydg ὅοτις ΑΡ XV 98a 
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^id Ταντάλον τάλαντα M VIII 1 Ap 


Χνι 16 
τὰ Τανιάλου τάλαντα τανταλίξεται n.CF, 
ΑΡ XVI 16 


44 της τύχης φέρειν ΑΡ XVI 102 
τὰ 190 καιρο MP 1 95 
τὰ αρία ες τὸν θάνατο ΑΡ XVI 20 
τά τῶν φόρων κρείτιω ΑΡ XVI 13 
τὰ ὑπὲρ ἡμᾶς ovdi» προς juu; ΑΡ XV9356 
Ταυροπόλας Αρτέμιδος. ταχύτερος ΑΡ 
XVI 22 
TubQoc ὑπερκύψας r0.Tutyeroy ἀπὸ τοῦ 
Ευρώτα inu» Ap XV 90 
ταῦτα γὰρ ἆ ΑΡ Kv 95r 
ταῦτα Ó' ὅτι ui» egorucio; ΑΡ XV 15a 
ταῦτα Κυιμαίοις ἐμοὶ δὲ órog eg ΔΡ 
XVI 192 . 
ταῦτά οοι xai Π1ὔθια x«i «ῆῇλια Àp 
XV 9 XVI 172 
ταὐτόν ἐστι ἀῤῥωστοϊντι ΑΡ XVI 19b 
ταντόν dors» i» γιµνικῷ Αρ XVI 21a 
ravro» lori χιλίων προβάτων κερατή- 
σάντα «πενγτήκοκτα λύχοις µάχισθον 
: Ap XVI 65... 
rd ODew»izov παλαίσµματα DV liM 80 
Ap XVIH 3 
vd χρήκας ἀνθρώποισιν ΑΡ XVI 19c 
ταχυβάµονας ὄρχους Ap XVI 21 
vlyg Περιχούντια ΑΡ XVÀ 43 
τείχη «Σ.μιράµεδος AP XVI 43 
τέκνα μάθε τίχτειν ΑΡ XVI 215 
{άκνον μὴ ,σύγε Ap XVI 21b 
Τιλενίκου πενέστερος ΑΡ XVI 23 
τελευτησάντων τῶν φίλων ΑΡ XVI 392 
Τελμησῆς οἰκοῦσιν dy Καρίᾳ ΑΡ XVI 24 
σέλος opa τοῦ βίον MP I 96 
Te»védio» βέλος Ap XVI 26 
Τινέδιος ἄνθρωπος ΑΡ XVI 25 
Τενέδιος πέλεκυς M μπι ἵ ΑΡ XVI 
26 VIII 271 
T:vidiog συ»ἢγορος ΑΡ XVI 26 
τερεβίνθαυ ἀνοηιτότερος ΑΡ Χγι 21. 
τερθρείᾳ ov;c Ap XVI 31 
τέρμα d' ὁρᾶν βιότοιο, Σόλων ἑεραῖς iv 
“Αθήνως ΑΡ XVI 30 
Ἰερμέρεια κακά M. VIII 8 
τερπνὺν rQ]aa dlÀpgÀog ἡλικιῶται M 
VH 10 
vergáds γέγονας ΑΡ XVI 34 
τετρὰς καὶ νουµηνία Μ ΥΗΙ 9 
τεττάρων ὀβολῶν ἄξιος ΑΡ XVI 35 
τέττιγα τοῦ βίου ξυνείὰηφας ΑΡ XVi32 
τέττιγας ἐσθίεις ΑΡ XVI 352 
τέττιγος ἄδων vouo» M VIII 12 
τέττιγος xov Μ ΥΠ 11 
τἐττιγος εὐφωνότερος αρ XVI 31 
τέετιγος τρόπον ΑΡ XV] 36 
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τεττιγοφόρος 44 Αρ XVI 38 

τεττίγων üvápgtoro. ΑΡ XVI 39 

τέττιξ ἀκώνθιος ΑΡ XVI 33 

τέττορες αἰτίαι τα ΑΡ XVI 344 

Τευμησσία ἁλωπηξ M VIII 13 

Τευμησσία ἁλώπηξ καὶ κύων Ap XVI 42 

τεντάδειν SovAn τὸν ἄνθρωπον ΑΡΧ VI 40 

τέφραν φείγων ες ἀνθρακιὰὶν ἔπεσεν 
Ap XVI 41 

τέχνη ἄνεν τοῦ ὀληθείας 5$0us κτλ. ΑΡ 
XVI 29 


τῇ ἀνώγκῃ χρὴ πείθεσθαι ΑΡ III 6 

τῇ d ᾽4φροδίτῃ nolÀ ΑΡ XVI 56* 

τῇ δὲ νῦν τύχη ΑΡ XVI 44e 

τμερον οὐθδεμέαν γραμμὴν ἤγαγον ΑΡ 

V] 44ο 

τὴν ᾿Ακεσαίου σελήνην ΑΡ XVÀ 44 

τὴν ἄλμην αυκᾷς πρὶν τοὺς χθυας 
ἐλεῖν ΑΡ XVI 53 

τὴν ἁλωπεκὴν ὑπίδυ M VIII 17 " 

τὴν ἁμίδα σανθάλῳ ἐπιφρώττεις ΑΡ 
"XVI. 49b dd 

19v ἀπὸ Σχνθῶν fo» M VIII 22 

τὴν ἀρχὴν οὐ δυνήσῃ τῷ τέλει αυνάψαι 
Τρ XVI 90 : 

τήν αὐτὴν γνώµην ΑΡ XVI 44» 

tZ» αὐτὸς σαυτοῦ Θεραν κρούεις λίθω 
M VIII 18 

τὴν αὐτοῦ Οκιὰν Oidouwv M VII (4 

τὴν ἑαυτοῦ σχιὰν δέδοικε GCL 1 (6 
Ap XVI 40. 

τὴν ix τῆς φαρέτρας M VIII 21 MPH 19 

τὴν ἐν "oye ἀσπίδα M VIII 23 . 

τὴν ἐξούλης δίκην φεύχιις ΑΡ XVI 47 

τὴν ἐπὶ «4ὔαιδος πολέτειαν M VHI 26 

τὴν ἡμέραν πᾶσαν σήθη, oc οὐ βούλε- 
ται ζυμῶσα, ΑΡ XVI 51 

τὴν ÓvQa» ἔχειν τετριµµένην ὥσπερ αἱ 
ποῖωναι Αρ XVI 48 

Τήνια κακά bv III 8 

τὴν xaÓ" ἑαντὺν ἔλαυνε ΑΡ XVI 55 

τὴν κατὰ σαυτὀν ἔλα M Viu 24 

τν λεονιῆν ἐνδύον Αρ XVI 52 

τὴν λιοντῆν λάμβανε τη 16 

viv παριοῦσαν ἄμελγε᾽ vi τὸν φεύγοντα 
Φιώχεις ΑΡ XVI 46 

vj» παῤῥησίαν τὴν op» Αρ XVI 44ς 

τὴν Ύδραν τέµνειν Μ vit 25 

τὴν ὑπὸ σκότους M VIH 10 

τὴν Χάρυβδιν ἐκφυγὼν τῇ Σκύλλῃ περη- 
nego» ΑΡ XVI 49 : Xm 

τὴν χεῖρ ἐπιβάλλε Ap XVI 46 

τὴν χεῖρα προςφέροντα τὸν θεὺν καλεῖν 
Ap XV 70 

τῆς αὐτῆς κεραµίας M VIII 15 

τῆς δὲ ταλαίνης νύμφης ΑΡ XVI 41 

τῆς δεντεέρας & ὑστέρας ἐφόδον M VIII 20 


ΙΝΡΕΧ 


τῆς si» xax κάκιον ΑΡ XVÀ 44: 
τῆς μητρὲς ὡς a καλα. ΑΡ Στ ὸο 


τὶς ὀξυθνμίας τὸ ἄνθος uev ΑΡ 
ῃπ 4 


εὓς ᾿Ορφέως ἀπόδεις πιθάρας i» τὸ 
λέγειν ΑΡ XVI 56 

τῆς ῥινὸς ἕλκῳ ΑΡ XVI 444 

τῆς τίχης σκοπεν ΑΡ XV] 44: 

τέ γὰρ dg δελφίνι καὶ fot κουνόν amm. 
M VIII 34 

ví γὰρ di κοινὲν Σύλλα τε xal φελουζ- 
φοις 800. M νι 34 

ví d' αἱσχρόν, ἂν μὴ τοῖδο χρωμιένους 
dox ΑΡ XVI δις : 

ví ὁ ἄλλο φωνὴ καὶ MP IT 97 

ví d' ἂν καπηλος παρὼ καπηλέδος Aajo 
M VIII 33 

τέ δεῖ παρεῖναι λήκνθον ᾗν ἔτνος παρξ 
M VIII 31 b i eem 

τίθει παρὰ χρυσοῦν κεραμεοῦν ς 
αρ Πο ο ο 


Τιθωνοῦ γῆρας GCL HT 13 Ap XVI 57 

τό ποθορνος xal ῥόπαλον Κξυνελθέτον 
M VHI 28 

tí κοινὀν κυνὶ xai βαλανείῳ ΑΡ X Vl 60: 

τέκτεν ydQ ὥσπερ φηδὲν p παροερέα ατλ. 
MP 98 ^ ones 

τέκτευ 19» χόρος ὕβριν, ὅταν πεακῷ αἂν- 
ὁρὶ παρείη M VIII 27 

ti xuyl] »ci Palas M ΥΠΙ 34 

τί αμ idu μακροῖς αὐλοῖς αὐλεξν ΑΡ 
XVI 60e 

Tian Γεράνης ΑΡ XVI 62 

ví αμ) Φιώνεις τὴν εὐθεῖαν, ἀλλὰ πιλανᾷ 
Mb u 99 ' à 

ví μικρῶν négs μεγάλα φροειμιάς: P 
XVI '3 T T 


τό μύζεις, xavxa. ΑΡ XVI 60€ 

ví u' ὠφελήοουσ oi Ap XVI 515^ 

t4 οὐκ ἀπήγξω, iva Onfyow ὕρως γένη 
ΑΡ XVI τὸ 

τί πρὸς διόνυσον ΑΡ XIII 42 

Tí πρὸς ἐμὲ τὰ ποικέλα M VIII 32 

tí πρὸς τὸν «Διόνυσο M VIII 30 

ví πρὸς τὸν Βραῆν M VIII 30 Ap XVI 00 

tí ἀνάγκη σαπραγόρᾳ ngoit Ap XVI 68 

τίς ἂν θύρας ἅμαρτοι ΑΡ XVI 66 

ví; ἂν φέλοισι µάχοιυτο ΑΡ XVI 57. 


τές γὰρ κατόπτρῳ καὶ τυφλῷ κοινωνία 
MP Il 100 


*íc δὲ βίος ΑΡ XVI θίο 

τές εἰς ὄνου πόκας ann. M VI 

vic ἐν Κύδωνος ΑΡ XVI 59 

tii» 0 “πόλλων κεκιθάρρκεν M. VIILOT 

τίς καλοῦ μηχανή M VIII 35 T 

τὶς οὗ γενήσῃ τυγχανὼν εἷς ᾿4ρβίλαι 
ΑΡ XVI 19 
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τές πατέἐρ αἱνήσει ( μὴ κακοδαέµονα 
τέκνα M VIII 29 

τές τρίχας avs ἐρέων ἐποκίξατο Ap XV163 

vic τῇδε ΑΡ XVI 61 

τές χθεία πυθομένουκρομµίον ΑΡ XVI 7A 

Tvàá»ac foc; M VIII 38 

Τιτανίδα xugouet; ΑΡ XVI 69 

Τιτανῶδες βλἰαε, ΑΡ XVI 64 

τό τὸν τάρανεα nQéc pe ποικέλλεις ἴχων 
M γη 32 

ví τὸν φεύγοντα διώκεις ΑΡ XVI 60b 

té το στἐρεσθαε πατρίδος Ap XVI 61b 

ví τοις χαιοὺς uno πύργου xgivoaer 
Ap XVI 602. τί 

Τιτιιοῦ σε περιμένει καὶ ᾿Ιξίονος χολα- 
στήρια Àp XVI 16 

τὸ «4ἰσώπειον αἷμα DV Hl 7* t MVHIAT 

τὸ ᾿4λκισθένους ἑμάτιον Μ VIII 50 


τὸ αρνίον σου λελάληκεν Απ XVILA - 


τὸ αὐτῆς ὄνεόος 7 κνων ἄλλοις φέρει 
M VIII 55 

vo βασιλικὸν βοίδιον ΑΡ XVI2 . 

τὸ γὰρ βρώτειον σπέρᾳ Ap XV] 98 

τὸ γαρ Lag οὔτε µία χελιδών κελ. ΑΡ 
XVI 20b 

τὸ γὰρ εὖ πράστιν ΑΡ XVI 85. 

τὸ γῆρας ὥσπερ βωμὸς κτλ. MP Π 1 

τὸ γνῶθι σαυτὸν ΑΡ XVI 91. 


τὸ δὲ χρυσίον cdovc. ΑΡ XVI 85b 
τὸ άίωνος γρῦ ΑΡ XVII 3 
τὸ 4ωδωναῖον χαλκάον MP Il 2 


) iuo» ἐμοὶ λέγεις evag MP. ΗΙ 3 

τὸ i» τῇ καρδίᾳ τοῦ ial τῆς γλωττης 
iori τοῦ µεθύοντος M VIII 40 Αρ 
XVH 4 

τὸ ᾿Επιμενίδειον δέρμα ΑΡ XVII 14 

τὸ εὔωνον κφίας οἱ κύνες ἐσθίουσω ΑΡ 
XV 

τὸ Ἡσιόδειον γῆρας M VIII 49 

τοιοῦτο Θλεμιστοκλῆς οὕπωποτ ἐνόῃσεν 
Ap XVI 86 

τὸ 'Ianagyov τειχίο ΑΡ XVI 8 

τοῖς εὐτυχοῦσε xul 19íugva παιδία M 
VIM 53 

τοῖς κακοῖς vol; τὰ xaxd ΑΡ XVI 89 

τοῖς ui» Φούλοις ἡ ἀνάγκῃ vouog κτλ, 
MP iH 5 


τοῖς νενικημένοις dvsy MP. ΠΠ ϐ 
τοῖς ος πτεροῖς 7dec M ΥΠΙ 57 
1 


τοῖς σίτου ἀποροῦσιν oí ὄροβοι MP III 8 

vo καλὸν φίλον M VIII 41 

τὸ καλόν φέλον εἶναι ΑΡ XVI 87 

τὸ καλὸν Φφίλον, τὸ Ó' οὗ καλὸν οὐ 
φίλον MP IIl 9 

τὸ κανοῦν τῆς Oto eígu M 1 19 Ap 
XVII 12 
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πόλμα πρ ηξιος ary, τύχη di τέλος 
χηρίης MP MI 10 

vo µέλλον οὐδεὶς ixgvyos ΑΡ XVI 80 

τὸ μὲν ἐμὸν ἀπ ἐμοῦ γένος ἄρχεται, τὸ 
δὲ có» I» gos παύεταν ΑΡ νι 15 

τὸ μὲν νόημα τοῦ Θεοῦ, τὸ dà «λέμμ 
ἐκον ΑΡ XVII 10 | 

τὸ μὲν πάρεργον ἔργον ΑΡ XVI 999 

τὸ ui» πΌρ ὁ ἄνεμος τὸν d) κτλ. MP lH] 11 

τὸ μὲν φάσθα, ΑΡ XVI 85ο 

τὸ µέτρον ἀριστον ann. GCL II 79 

τὸ Μηλιακὸν πλοζον DV Hl 76 Ap XVITT 

τὸν ἀγαθὸν uvOrttis dei» τοῖς πράγµα- 
θιν xti. ΑΡ Xvi 18 

τὸν ἀτυχῆ καὶ πρόβατον δάκνιο Α 12 

τὸν αὐτὸν αἲ κεῖν xal φάγειν αἀνδρμὸς κα- 
xo; M VIII 46 Ap XVII 20g 

τὸν γὰρ γυναικὸς ὅρκον ΑΡ XVII 20e 

τὸν ἕβδομον Boi» ἡ 0095 παροιμία ann. 
M ii 89 Ap XVH 20ι 

τὸν iv ἀλλοτρίῳ χορῷ πυδα xrÀ ΑΡ 
XVII 209 

v0» Ἐνδυρίωνος ὕπνον καθεύθειν M 
ΥΗΙ 51 

vé» iv κάλυξι καθήμονον εὗρειν yoy στε- 
φάνους MP ΠΠ 12 

τὸν inl φακῇ αἱραον MP WII (ὁ 

τὸν ἥλιον iv ταῖς λέσχαις καταδύειν 
ann. GCM 1 29 

τὸν θέλονια βοῦν ἔλαυνε MP HI 14 

τὸν ἕππον ὁ Σεύθης M VHI 52 

10» κἀπνὸν gym» dc τὸ nip ἐνέπεσεν 
M VN 42 Ap XVI 93 

τὸν καυλὸν oigO^ ΑΡ XVI 20t 

τὸν κολοφῶνα ἐπέθηκας ΑΡ XVÀ 02 
M ΥΠ 54 

τὸν λέοντα ξυρᾶς DV Ἡ 61. Ap X οἱ 

τὸν λίθον πρὸς τὴν σπάρτη»ν MP ΠΠ] 15 

τὸν λύκον τῶν ὥτων ἔχειν M VIM 44 

τὸν Μίδα πλοῦτον ἔχειν M ΥΠ! 45 

τὸν Mida πλοῦτον καὶ Κροίσου (6041, 
ΠΠ 15 Ap XVII 14 

τὸν Μίδα πλοῦτον καὶ Κροίσου xai 
Κινύρου Ap XVII 17 

τὸν ξύοντα ἀντιδύειν ΑΡ XVII 20 

τὸν οἴκοθεν βρεχόµενοκ ουδὲ Θεὸς οὐπτεέ- 
ρε ΑΡ XVI 91 

τὸν οἴκοι θῃσαυρὸν διαβάλλως ΑΡ ΧΥΙ182 

τὸν περὶ ψυχῆς ὀφόμον τρέχει Ap ΧΥ1 99ὲ 

τὸν πύκον περικερεσθαυν βούλοκαν τῶν 
προβάτων ἆλλ᾽ ov ξυρᾶσθαι Φυςμενῶς 
ἄχρις ἐπιδερμίδος MP III 16 

τὸν πόλεμο» ἐξωρχήσαντο ΑΡ XVI 94 

τὸν τετελευτηκότα μὴ κακολόγει MP HI [7 

τὸν τρέχοντα ἐρέθιδε ΑΡ XVI 100 

vóv" Ya» κραυγάδες ΑΡ XVII 9 

τὸν φρουρὸν χρὴ φρουρεῖν M ΥΙΗ 39 
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τὸ Σενοκράτους τυρίον MP Ill 18 

τὸ οἱ τοῦ Φιλοξένου MP III 19 

τὸ παρὰ ὃρυξ σκότος MP III 20 

τὸ Γάρνον oxagíidios ΑΡ XVI 88 

τὸ Π]ώσητος ἡμιώβολον ΑΡ XVII 6 

τὸ πέλαγος πρότερον οἵσει ἄρμπελον 39 
τόδε τι γινέσθαι ΑΡ XVII T 

τὸ Πέρδικος σκέλος MP 1Η 21 

vo πολλὰ πφάττειν oUx i» ucoadst βέον 
M VIII 48 

τὸ πολλὰ τολμᾶν noÀÀ ἁμαρτάνειν nou 
MP IH 22 

Τορώνη ΑΡ XVH (8 

τὸ σιγᾶν τὴν ἀλήθειαν yQvoor ier. 
θάπτιιν MP Ill 23 

τὸ σκαμβὲν ἔύλον οὐδίποτ ὀρθόν ΑΡ 
XVI 85 

τοσοῦτον σχεδὸν οσον ix 4ιονυσίων ΑΡ 
XVI 90. Vl 16 

ιότ᾽ ᾷσονται κύλνοι, Όταν κολοιοὲ Gww- 
πήσωσι ΑΡ XVI 84 

τὸ τῆς ᾿4μαλθείας κέρας Ap XVI 97 

τὸ τῆς παροιµέας ποιεῖς τῆς ἐν T] φάτνῃ) 
πεμένης κτλ. Ap XVII 208 

τὸ τῆς παροιµέαφ, vc πρὸς 4δηνᾶν MP 
ni 24 


τοῦ Βάβυος χοροῦ ΑΡ XVII 13 

τοῦ 4ιὸς τὸ ousdaloy ΑΡ XVII 11 

τοῦ Κροίσου παιδὸς 6ιγηλότέρος ΑΡ 
XVI 99 

τοῦ Μορύχου «4{ιονύσου MP MI 23 

τοῦ πατρὸς vo παιδέον M VMI 43 

τοῦ οελίνου δεῖτα, ΑΡ XVII 19 

τοὺς κενοὺς ἀσχοὺς τὸ πνεῖμα ὁύστησιε 
MP ΙΤ] 26 

τοὺς πλέονας καχέους di BHíae unione 
llgswevc Ap XVE 96. . 

τοῦτο δέ ἐστιν 0 λέγονσιν ΑΡ XVI 99b 

τοῦτο χατ ὄναρ εἶδες ΑΡ Xll] 780 

τοῦτο τὸ ὑπόδημα ἴῤῥαψε μὲν Joriutos, 
ἐπεδήσατο db 4ριοταγόρας Ap ΧΥΙ8ἱ 

τὸ Φιλοξένου οὐ Ap XVII 5 

τὸ Φρυρίχου πάλωισµα ΑΡ XVII 16 

τὸ φῶς ὁ) ἀνθρώποισιν ΑΡ XVII 204 

τραγικὀν πάθος Ap XVII 29 

τραγικὸς Θεοχρίνης ΑΡ XVII 21 

τραγικὸς πίθηκος ΑΡ XVII 32 

τράγο» ἀμέλγεν Ap XVII 32a 

τρέχε τήν ἐσχάτην ΑΡ XVII 22 

τρία κάππα κάκιστα ΑΡ Vl 252 

τρία Θηραμένους ann. DV Wl 40 

τρικέφαλε Γηφυένη Ap, XVII 34 

τρικέφαλος Ερμῆς ΑΡ γι 23 

τρὶς ἓξ 7 τρεῖς κνβοι ΑΡ XVII 25 

vol; mag ἀοπίδα οτῆναι (qovtgo» 7) 
ἅπαξ ἀνταγωνίσασθαι τῇ xviq ΑΡ 


XVII 21 


INDEX 


τθὶς ToU βίου λέλουται ὥσπερ οὗ «4αρ- 
δωνεῖς MP Ill 27 

τρίο wepulá καὶ τρίτῳ iyxtpadas MP 
ni 28 


Toitoyirt(ec ἴφυ παῖς ΑΡ XVM 26 

τρίτου κρατῆρος ἐγείσω ΑΡ XVII 25 

τρόπον daxoros ψηνῶν MP. HIE 29 

τρόπος εὔὕριπος GCM 1 16 

Τροφωνίου κατὼ yQc naiyrsa Ap XVII 30 

τροχέλος θεραπεύει κροκόδειλον ΑΡ 
XVII 24 

τρόχος và ἀνθρώπινα GCL Ill 16 Αρ 
XVII 33 

τρόχου περιστείχοντος ἆλλοθ' ἀτέρα «v: 
κτλ. M VHI $8 

τρυγόνος λαλίστερος GCL Hl) 12 Ap 
XVH οί 

Τυδεὺς ἐκ συφορβίου M VII 63 

Ῥυῤῥηνικὸν σανδάλιο M. VV 61 

Τυῤῥηνικὸς ἀνδριάς Μ VIM 62 

τιφλὸν Όνειρο») ΑΡ XVII 38 

τυφλότερος ἀσπάλακος DV Wl 79 Αρ 
XVI 35 

τυφλότερος Ἀεβηρίδος Μ 1 7 mn. cr. 
ΑΡ X 4 


τυφλὸς 9 πλοῦτος M VIII 60 

ivgleg τά v' ὧτα, τὰν τε νοῦν τα τ 
ὄμματ᾽ εἰ GCL Ill 17 Ap XVH 37 

τυφλοΐται περὶ τὸ φιλούμενον ὁ φιλῶν 
MP Il 30 

τιφογέρων ΑΡ XVII 39 

Τυφῶνος nolundonwirpoy ΑΡ XVII 36 

τύχη εὕριποο ΑΡ Ill 18 

τῷ ἀγκῶνε ὀπομιυσαόμενος κτλ. MP 11 οἱ 

τῷ γὰρ ὄντι T νεότης ep XVII 46. 

τῷ γαρ πονοῦνε Αρ XVII 43b 

τῷ 0d) ᾽4γαμέμνον τῆς Θερσίτον ΑΡ 
XVII 49. 

τῷ δρίῳ τὴν ἔγχελυν ΑΡ ΧΥΗ 44 

τῶν ἀνεφίκτων αἲ) ἐπιχεέρε Αρ XVI 4l 

τῶν ἀχαρίοτων αἱ δωρεαὺ ἀνατρέπονται 
Ap XVII 46 

τῶν γὰρ καλῶν παράλειψις ΑΡ XVIEAG: 

τῶν γὰρ πλούτων ΑΡ XVII 46- 

1€» δὲ σωμάτων ΑΡ XVII 400 

τῶν ὁ᾿ ὄνων oi uos pide ΑΡ XVH 43 

τῶν ὀυνάτων τι κέλευ" on γὰρ παρά 
Κενταύροις Ap XVII Δοὺ 

τῶν Φυστιχούντων οἱ δὲ εἷς φίλος ΑΡ 
XVII 45« 

τῶν ἑαρινῶν φύλλων πλείονές εἶσεν οἱ ov- 
κοφάνται ΑΡ XVII 40 

τῶν καλῶν καὲ τὸ µετόπωρον 
ἐοείν Ap XVII 42 

τῶν πλειόνων 7 ψῆφος νικᾷ Ap XVII 49 

τῷ οἰκείῳ µέτρω παραμέτριεΑΡρ XVII A? 

τῷ πονοῦντι d. ἐκ θεῶν Ap XVII 46: 


παλι 
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τῷ tértiyi μέλετταν συγκρίένγ n. cr. ΔΡ 
IV 32 
'YauxixOov κῶμος M VIII 64 
ἕβριν τε τίκτε ΑΡ XVII ἁτ. 
ὕβρες καὶ οἶνος ἀποκαλύπτειν Ap ΧΥΠ AT 
τἽβρις μικρῶ» xgatquvra ΑΡ ΧΥΗ 41e 
vfouc ἕβρεν ἔτικτε καὶ ψόγος Ψόγον ΑΡ 
VI 41 
"ysaís tay μὲν dgiOTov dsdol Ap XVII 4844 
ἡὐγίέεια xui »oüc Ap XVII 48t 
ἡγέενα μὲν ἡγεῖται ΑΡ. XVII 4& 
ἡγέεντα ὃ) εὖ τις oÀgoy ΑΡ X VII 460 
" 'γνέστερος κολοκύντης ΑΡ XVII 48c 
ὑγκέστερος Κρότωνος MP lll 32 
UyQd »v£ ΑΡ XVII 48 
vdoar τέµνες Μ VM το 
Ἵδρας κεφαλὰς rus ISO XVI 49 
ὑδροφορέων ἄγεις Α 
ὕδωρ αὐτοπαγὲς A» XVII E^ 
ὕδωρ Óh πίνων χρηστὸν οὐδὲν ἂν τένοις 
ΑΡ XVI 52 
iQ nagagóer DV Hl 85 Ap XVII 53 
viov τρέφει τις Ap XVII ὁδ.' 
ὕλη ἐστὶ το ΑΡ XVII 53» 
ὑμεῖς dQainova αἱρήσεσθε, οὐχ ὑμᾶς ὁαί- 
μων λήξεταν Αρ XVII 54 
"ES οὔτε τρίτοι οὔτετέταρτοι Ap XVII 


ὖν pus M Viu 63 

vz αἰδοὺς d' οὐ λίαν ἀσπάζομαι ΑΡ 
XVII 69. 

ὑπέκκαυμα ydo ἐπιθυμίας Αρ XVII θίς 

ὑπιρβάθβιον πόδα τείνις ΑΡ Χ.ΥΗ ϐ2 

Ὑπερβερεταξος ΑΡ XVII 59 

ὑπερδεᾶ οἥμο» DV ΠΠ 82 

ὑπερεκπέπατειν 2 Π 84 . 

ὑπερήφανόν nov ap XVII 61. 

ὑπὶρ κάρα πτύειν M VII 66 Ap XVII 
60b 


ὑυπὶρ ὄνου oxág GCL lI] 23 Ap 
XVH 69 | 

ὑπέρου  yvAvosegoc “ΟΙ, ΗΙ 20 Ap 
XVII 65 

«πάρου περιστροφή GCL 1H 19 Ap 
XVII 64 


ὑπέρου περιτρόπη DV ΠΠ 81 

ὑπέρου πολλῷ φαλακρότερος ΑΡ XVII 65 

ὑπερπαίειν DV Ill 83 

ὑπὲρ τὰ ἐσκαμμένα Μ ΥΠ 67 

ὑπὶρ τὰ Καλλικράτους M VIII 68 Ap 

VII 56 

ὑπὶρ τὸν ᾿Επιμενίδην κεκοίµησαν ΑΡ 
XVII 64. 

ὑπὶρ τὸν κατάλογο» GCL ΗΙ 21 Ap 
XVII 55 

ὑπὲρ τὸν Υπέρβολον ΑΡ XVII 68 


ὑπὲρ τῶν ole» ἀναῤῥίπτεις τοὺς κύβους 
ΑΡ XVI 63 

dinépo ὑδωρ πλήττει xar XVII 664 

ὑπεψηφισμένη Ap X 

ὑπηνέμια ὀνερατω xai d σχιαέ ΑΡ 
X VII 66a 

ὑπηνέμια τόκτευ Ap XVII 67 

κ rn x0:$06 uad nauacs. πολέµια MP 

ὕπνος ὁ) ὠπέστω γλυχύθυμος ὀμμάτω» 
MP 1 35 

ὑποβολιμαῖος & ΑΡ XVII 58 

ὑπὸ 7υναικος ἄρχεσθαι Ap XVII 6: 

ὑποξυγιώδης ἄνθρωπος ΑΡ XVII 60 

ὑπό πανιὺ λίθῳ σκορπίος M. VIII 69 

ὑπὸ πολλῶν διαβώλλεσθαι ΑΡ XVII 61. 

ὑπόπτερος ὁ o πλοῦτος Ap XVII 61 

υπὸ τῇ di um ὄνος ὀγκήσεται ΑΡ 
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ὑπὸ τοῦ δικαίου Ap XVII 66e 

vA οὐδενὸς φιλεῖσθαν Ap XVII 614 

UzoyaÀxov τὸ χρυσίον GCL III 22 Ap 
XVII 66 

vc dia ῥόδων ΑΡ XVII τι 

ὃς ἐκώμασεν Αρ XVII 72 

vg i» βορβόρῳ ὑλισπᾶτα, Ap XVII 15 

ὃς λουσαμένη εἲς κύλισµα βορβόρου ΑΡ 
"XVII τὸ 

tf. ópires Ap XVII 74 5 

c πότ᾽ θηναίακξ ἔριν Ton XVII 73 

Uc ὑπὸ ῥόπαλον ΑΡ ΧΥ Π 10 

ὑφάντου πταίσµατος ὑπήτης ἐτίφθη À 
XVII 16 d au 

ὑψοῖ d) τὸ µέλαθρον ΑΡ XVII 16a 

φαγέτω µε λέων καὶ μη ἁλώπγξ A 157 

φακῇ di wd» Og κἂν χειμῶνι φακῆ 

VHI τι 

φαλακρὸς κτένα DV IH 88 

Φαλάριδος dor? DV Ill 87 Ap XVII T8 

Φαλάριδος ἀρχή xai Εχέτου Ap XVII T8 

Φαλάριδος ταῦρος ann. DV 1 87 

φαλλικὸν ποίημα ΑΡ XVII 77 

φάρμακα πολλά uiv ΑΡ XVII 81a 

Φασηλιωτῶν θῦμα ΑΡ XVII 79 

φασὶ di δυςβουλίαν P XVII 804 

φάττα» avri SOT IORES ἑταίραν avri 
νύμφης Ap XVII 815 

Φάων ὑπεάρχεις τῷ καλλει xal tov τρο- 
nov ΑΡ XVII 80 

φενακέδεις φένακα M. VIII Τὸ 

Φεραύλως βληθεὶς οὔδαμκῇ σοι 
Ap XVII 8t 

φέρει xai ὄρνις γάλα Ap XVII 80b 

φέροι παβαμιθίέαν ὀδυνωμένῳ κοινωνία 
κτλ. ΜΡ IH 36 

φεύγεω τὴν αδικίέαν X VII 80c 


φεύγ᾿ ig xogaxac ΑΡ VII 96 
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φεῦ- οσῳ τὸ ΑΡ XVII 814 

φεῦ φεῦ  παλαιὸς ΑΡ XVI Bie 

φιλάργυρος οὐδεὶς ἀγαθὸς Ap ΧΝ Η θ6ε 

φιλέεν γὰρ θευς τὰ ΑΡ XVII 864 

φιλεῖ γὰρ τὸ ΑΡ XVII 81e 

φιλεῖ ὁ ἑκάστου πλεξον o 865 

φιλεῖ d) τῷ κάµνοντ, ΑΡ XVI 86« 

ψιλεῖν ἀκαίρως Door ἐσεὶ τῷ μισεῖν MP 
Hl 37 

ψιλέψιος ὅδε GCL ΗΙ 29 Ap XVII 86 

φιλήδονον xai φιλοσώματον Ap XVIT8O6! 

φιλία παρδάλεως ΑΡ XVII 84 

Φιλίππου ᾿4λεκτρυων M ΥΠ 73 ΑΡ 
XVII 85 

φιλονεικίῃ πᾶσα ἀνόητος ΑΡ XVII 82a 

Φιλονεικότερος τῶν ὠλεκερυονων ΑΡ 

8θε 

φίλος «ἰνεπίκαρπος χείρων» ἰχθροῦ ΑΡ 
XVII 83 

φιλοτικούνται ὡς Μιμφῖται ατλ. ΑΡ 
αμ... Ap XVII 86» 

gidoyonuarigr ip ἡμέρη 

npud τοῦ κτήσαφθαι ΡΣΥΗ 86^ 

φιλῶν ἃ pj δεῖ oU gidgatig ἃ δεῖ κτλ. 
MP iil 38 


 eoftgó» καὶ so παθεῖν ὑπὸ τυράννου 
καλῶς ΑΡ XVII 92 

φοβερώτερόν ἐστι στρατοπεδον ἐλάφων 
ἐγουμένου λέοντος 5 λεοντων ἐλάφου 
Ap XVII 93 

Φοίβονυ nor' ovx ἑῶντος toner τέκνα 
Ap XVI; 94 ; 

Φοινικήξα γράµβατα ΑΡ XVII 89 

φοίνικος ππλαιοτερος ΑΡ XVII δτα 

Φοινίκων αἶθις ἐπιθυμε ΑΡ XVII 91 

Φοινίκων ovv87xa. M VIILTA ApXVILG8T 

φόνου πτερόν DV Ill 86 Ap XVII 88 

«Dopuíaroc στιβας AR Xv 90 

φράξιο δὴ σπουὀἠν ΑΡ XVII 991 

φράσω σου τοῖς σοροπηγοῖς τὴν μανέαν 
Ap XVII 97 

φρονεῖ γὰρ ὡς ΑΡ XVII 989. 

φρονεῖν οσο e»v ov χρῆ μέγα 


μόνημα μέγα xal ῥώμὴῆν χων dg t 
teorie τέλος MP 1L 40 . 
οὔδου γάρ ἤδη τοῦ κακοῦ µεω» Ào- 
vec Ap XVIL 90 GCL 1125 
φρουρᾶς dde» GCL 111 26 Αρ XVII 95 
φρουρεῖ» γὰρ οἱ Ap XVII 980 
σρουρεῖν 7 πλουτεν GCL. Hl 2T ΑΡ 
ΧγΗ 9 


ερουρήσεις ἐν Ναυκάκτφῳ GCL Ill 28 
Ap XVII 98 
Φφρὺξ dvo 


E e ἀμείνων xai diquo- 
γέστερος G 


L u4 24 Ap XVIII t 


INDEX 


Φρὺξ. μηδὲν ἥττων Σπινθάρον ΑΡ & VH 
100 


Φρυνίχου πάλαισµα M VIM Y5 ΑΡ 
ΧΥΗΙ 3 

Φρυνώνύας ἄλλος ΑΡ XVIII 2 

φυλακὴν γυμνῷ ἐπιτάττες ΑΡ XVII 4 

φύλασσετρόπον xaAoguyad ius A p X V 1114s 

φύρουσιν aUO' oi Ótoh πάλεν τε ze 
πρύδω Αρ XVIII 4ς 

φύσει γὰρ ἐχθρὸ» ΑΡ XVHI 45 

φύσει γυνὴ decimos ΑΡ XVIII 4c 

"n "i ἀρετὰ ἀγωθοποιὺς «τὰ. MP 

4 


φύσει μὲν ydo δυςγαλίνωτον Αρ X VIII 44 

φύσις ἀνθρωπων ἀσκοὶ πεφυσηριένου ΑΡ 
XVIII 4t 

eoo εὐγενῆς µετρέαν Ap XVII 4« 

φύσις πονηρὰ χρηστὸν ἤθος ου τρέφει 
ΜΡ i 42 


Φωκαέων doa M VIII 76 

Φώκου ἔρανος DV 1l 89 Ap XVIH 5 

φωνώ rol τις ἐνεὶ καὶ οὐδὲν ἆλλο ΑΡ 
ΧΥΠΗΙ 6 

φωνήῄσας o ου. πονήστα, ΑΡ Xl 89s 

Χαβρίας εἶχε, φοβερώτερόν dave. Gzpa- 
εὐπεδον ΑΡ XVIII 12a - 

χαἴρε dic ἠβήσας καὶ Ap XVIII 12» 

gato, εἶ τὸ χαίρεν ΑΡ XVIII 8ο 

χαἴρε Λαλαιογόνων ἀνδρῶν ΑΡ X VIII8SI 

χαέρειν roy τος ΑΡ XVIH δε 

χαίρει vato κατάραις TO xUMiVOP ΑΡ 
XviH gh 
έρετε θδαίμονε, οἳ «4εβάδεαν ΑΡ 
ΧΥΠ 84 : 

Χαιρεφῶν αὐτόχρημα ΑΡ XVIII 15 

χαίροις νῦν φιλότητι ΑΡ XVIIE 162 

χαέροις Υψιπύλη φίλη, τοὺς ἐμους κο- 
ρύμβους πλίκω΄ οὗ σοι λέγω περὲ τού- 
του κτλ. ΑΡ XVI 

Χαίρω o' ορῶν Αθονοῦνια ΑΡ XVIII 6ς 

χατρ᾽ € φἰλον φῶς ΑΡ XVI 14 

χαλάσω vj» «od» ἄγκυραν GCL. HI 31 
Ap XVIII 10 

χαλιπὼ τα καλά GCL H130 Ap XVIII Ἰ 

χαλεπαὶ dé v' ἀνάκτων ΑΡ XVIM 7e 

χαλεπὸν ἄρχεσθα, ὑπὸ χεέρονο ΑΡ 
XVII 15 


χαλεπὺν θυγάτηρ xrgua Ap XVII (0 
χαλεπὺν στων E Ap xvii τὸ 
χαλεπὸν τὸ ἑαυτὸν γνῶναι Ap XVIII 7d 
χαλεπὸν τὸ εὖ γνῶνα, Ap XVIII 72 
χαλεπὸν τύχης τι ΑΡ XVIII 118 
χαλεπον χορίου κύνα γεύε» DV Ill 904 
Ap XVII] 1t 
χαλκιδίξειν DV ΠΠ 93 
χαμαιλέοντος εὐμεταβολώτερος GCL Il 
32 Ap XVIII 9 
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PROVERBIORUM, 


χαμαιλέων GCM V 7 MP 1II 43 
χάους ἀρχαιότερος ΑΡ XVIII 102 
χαραδριὸς ἕτερο ΑΡ XVIII 12 
χαρὰν πυραύστου χαΐροις Ap XVIII 18 


| χάραξ τὴν ἄμπελον DV 111 92 MP ΗΙ 44 


Χάρης ade» ὄρθιο Ap XVIII 17 

Χάργητος ὑποσχέσεις Vill 80 Ap 
X Vil 13 

Ap XVIII 165 

xvii 


δα 
Ἀαρώνειος θυρα DV ilr Dar XVIH 16 
16 


χάριτος μὲν τὸ Φέκριον 


. Δάρωνος θύρα ΑΡ XVII 


| 


χείλεα μέν v! ἐδέῃν Ap XVIII 21a 
Χειμάσει ποιὲ καὶ ἐφ᾽ ἡμᾶς ἡὶ ἀπὸ ορῶν 
νεφέλη ΑΡ XVIII 22 
χειμὼν xav οἴκους ΑΡ XVIII 19a 
χειμὼν ὀρνιδίας M ΥΠΗδΙ ApXVIIL20 
Χεῖρας ἔχει Φιλοποίμην καὶ σκέλη’ γα- 
στέρα δὲ οὐκ iy, Ap XVIII 23 
Xupév»uor ἕλκος GCL III 34 ApXVIII 21 
χελώνῃ kv» GCL 1H 33 Ap XVIII 19 
χελώνην» Π1ηγάσῳφ συγκρίνεις Ap XVIIL24 
χθόνια. λουτρά DV 1192 Ap XVIII 25 
όλων ὁ iv κοίλῃ «4ακεδαίμονι, γνῶθι 
σιαυεόν ΑΡ XVIIP 260 
«Ἀἴος παραστὰς ovx iq KGov λέγειν ΑΡ 
XVIII 204 
χλαμὺς Συλοσῶντοο ΑΡ XVIII 27 
χόας ἓξ χωρήσει ΑΡ XVII 28 
χοῖνιξ κνωδάλου ΑΡ XVIII 30 
χόρειός ἐστι ποῦς Αρ XVIII 31b 
χορον δίδωμ, Ap XVIII 31 
χορος ἀργούνιων Ap XVIII 29 
χοροῦ ui» ἀναρμοστία ΑΡ XVIH 31« 
χρεία didaoxe xay ΑΡ XVIII Afe 
xeu rae ποιητήν Αρ XVIII 41b 
χρῆ di καθ αυτὸν du. Αρ XVIII 34a 
χρὴ 9 ἐπ᾿ ἀξίοις Ap XVIII 344 
χρὴ à ovnov εἶπεν Ap XVIII 34c 
χρηϊζων παθέεσσιν d κέστοροςΑΡΧΥ Η]94: 
χρήματ ἀνίὴρ, πενιχμὸς d' οὐδεὶς πέλετ 
ἐσλος GCM V 15 Ap XVIII 32 
χθήµατα γὰρ ψυχή Ap XVIII 940 
χρήκατα d' ovy ἁρπακτά MP III 45 
χρὴ 4p δωυμάξενν ΑΡ XVIII 34i 
χρῆ M5 τὸ xaxóv did κακοῦ ἀμύνεσθαι 
ΑΡ XVIII 33 
χρὴ πάντας P" Ap XVIII 34& 
X0y σιγᾶν xgeíogo»a σιγῆς λέγειν 
"Up Ill 46 : did 
xen τὴν ἀρετὴν Ap XVIII 34x 
χρηστοῖσι xvol συμφορὼ vu δεσποτῶν 
κτλ. ΑΡ XVIII 34 
χρηστύτης τυγχάνουσα μὲν Ap XVIII 34e 
χρὴ ψυχή» λιπεν Ap XVII 344  - 
χροῖ όπλα GCM. V 17 Ap XVIII 35 
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χρόνος δὲ φευγέτω Ap XVIII 414 
᾿χθόνος Φίκαιον ἄνδρα Ap XVIII A1i 
χθόνος εὐμαρῆς θεός ΑΡ XVII Δε 
χθόνός σοφώτατον ἀπάντωνΑρ XVIU A Íg 
χρόνου ydg ἄν σου xaiQOw ἐξείρφου λόχος 
"Ap XVI 38 — 5 oer ter 
xevok κακῶν αρχηγὲ ΑΡ XVIII 41b 
χρυσίῳ παρὰ βαρβάροις οἱ κακοῦργοι 
V diderro Αρ XVII 4: dl 
χρυσὺς Κολοφώνιος GCL IIl 38 Ap 
XVIII 37 
χρυσὸς mi» oide ΑΡ XVIH 41c 
χνυσοῦ λαλοῦντος πᾶς ἀπρακτείτω κτλ. 
Ap XVIII 38 
χρυσοῦς ἐν Ὀλυμπίοιςστῆθι Ap XVIILA1 
χφυσοχοεῖν GCL ΗΙ 39 Ap XVIII 39 
χρυσῷ καταπάττων ἡμᾶς oU γινώσκεις 
GCM V 19 Ap XVIH 40 
χρῶ τῇ σεαντοῦ λύρᾳ, μὴ τῇ τοῦ πέλας 
"MPAHE4T ο 
χύτραες λημᾶν καὶ κολοκύνταις Ap XVII 
42 GCM V 28 
xvrQuv κοσµες ΑΡ XVIII 43 
χύτραν ποικέλλεν GCL Ili 36 Ap 
XVII 43 
χύτρας ποικέλλεις ΑΡ { τί DV 1Π 81 
χυτρεοῦς ἄνθρωπος ^ XVIII 44 
χυτρεοῦς θεός GCL 111 37 Ap XVIII 44 
χωρα xal νίµος ΑΡ XVIII 46 
χωρὶς τὰ Μεῤῥᾶς καὶ «Σιλωὰμρ ῥεύματα 
M Vill 84 Ap XVIII 45 
χωρὶς τα Φρυγῶν xai Mvoév ὀρίσματα 
GCM V 16 Ap XVIII 45 
χωρὶς 10 τ΄ εἰπεῖν πολλὰ καὶ τὰ καίρια 
Àp XVII 47 
valle» κενή» M. VIII 91 
Wuewrvec ὄρνιθες ΑΡ XVIII 48 
vidvg λάχνη DV 96 
φικάδες ὅρβρον γεννῶσα, λιμνάζουσιν 
vdara ΑΡ XVIII 52 
ψεκάς GCL HA 41 
wexdc 7 δρόσος ΑΡ XVIII 51 
φευδατραφάξυος πλέα WU XVIH 49 
ψευδέγγραφος δίκη M ΥΗΙ 89 
φεῦύδεσιν "onc φίλος ΑΡ XVHI 49. 
ψεύδεσθαε. ἀνελεύθερον, «ἀλήθεια .ύΕν- 
ναῖον ΑΡ ΧΙ 50s 
ψευδόµενον οὗ χρὴ ἑλέγξαι διὰ τὸ ουμ- 
βήσοµενον' τοῦτο Ó&' ἐστὶν ἐπιορκέα 
Ap XVIII 50 
vevdondovro; M VIUI 87 
ψευδόπτωµα M VIII 88 
ψευδόπνρα M ΥΠ 66 Ap XVIII 53 
vnte καὶ πέτρην o πολὺς χρόνο M 
Vin 90 — 


XVIII 53b 
Π 95 


ψίθυρον xai Φιάβολον Α 
γιττακος Ἰνδέστιος DV 


56 
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ψιττακὸς τοὺς ἀγαθοὺς ΑΡ XVII 532 

ψόγος ἀνιάτρων ἔπαινος ἀντικρὺς ἑατρῶν 
MP iii 48 

Jooa τὸν 4iorvooy GCL 1 40 Ap 
XVII 55 

yvy δίδου σύγ᾿ ἠδονήν κτλ. ΑΡ XVIH 54 

yug εὔριπος G | 716 

φυχῇ ἑῶντας ἡμῶς 3 XVIH 54€ 

vier) πρόμαντις M VIII 92 : 

ψυχῆς γὸρ αγαθΏης AR XVIII 55^ 

ψυχἧς γὰρ οὐ δέν ΑΡ VII 544 - 

ψιχῆς méyag χαλινός ΑΡ XVIII 54b 

wryg τελεωτάτη σκήνεος ΑΡ XVIMH 54« 

ψύχος φυγὼν εἰς βόρβορον ἴπεσον MP lI49 

ψυχρότκρος Ἰαλέμου n. cr. GCL HI 32 

vec» γενέσθαι δι; ΑΡ XVIII 56a 

ψαριῶσα κάµηλος πολλῶν ὄνων ἀνατέθε- 
ται φορτία ΑΡ XVII 56 

€ ἕνα 4ητοῦς và Ap XVIII 56b 

ὦ βασιλεῦ καὶ vod: XVIII 56« 

e γάμοι γάμοι ΑΡ XVIII 564 ' 

e) ygoac οἵιν ΑΡ XVII 56« 

ὦ γῆρας ὡς ἅπασιν ὠνθρώποιοιν ΑΡ 
X VIII 56t 

o) γῆρας ὡς ux«0w τοῖς sp XVIIl56g 

) Φαυμόνι ἀνθδρῶν ΑΡ XVIII 573 

ὦ δέΦποτ᾽ οὐδες ΑΡ XVIII 57b 

ὥδινεν ὄρος, &r& μῦν ἀπέτεκεν GCL 
Wl 43 Ap XVIII 57 

ὦ ζαθέης γεγαῶτις ΑΡ XVIII 576 


ο) Ζεῦ πολιτίηθ᾽ οἷον ur XVHI ὅτο 
e Zeb, v; λέω Ap XVIII 574 


*f) 'Hodxluc, απίλωλε uvdgog dptra 
Ap XVIII 57g 

"n Ηράκλεις, té μέν} ΑΡ XVI οτί 

ο Ονητὰ πράγµατ ΑΡ XVIII 5175 

ὦ ϐ»ητῶν ἀνδρῶν καὶ χαλαιπώρων x14. 
Ap ΧΥΗΙ 58 

& ἱκανὸν οὐδίν Ap XVIII 58a 

e κρονικαῖς Àpuu.c Ap XVIII 58b 

ὤκτειρ᾽ ἀκούσας' oixtga ΑΡ XVII 58c 

$9 “Δακιάδκ, MP 11 50 

e µεγέότῃ τῶν ΑΡ XVIII 59a 

ὠμηστῆς «4ιόννοος Ap XVIII 59 

ὤμοσεν, ἀλλὼ Alyonoe ΑΡ XVIH ὅθο 

€ πῶρε θυµὶς ἐν ΑΡ ΧΙΙ 59b. — 

à» γάρ τις γλίχεται ΑΡ XVIILD 59i 

ὠνκέδισάς uo. γῆρας Α XVIII 59e 

ὧν Feexa ζῆν Ap XVII 59€ 

ὧν πρόχειµος o πορισμὸς ΑΡ XVIB 59g 

ὧν τοῖς θεοῖς Αρ XVI 594 

ὧν τοῦ σώματος ΑΡ XVIII 59. 

ὦ ox χικφαλὴ, καὶ ἐγκέφαλον οὖκ ἔχει 
Ap XVIII 60 

wo» riààuc ΑΡ I Τί . 

oV ἆξῆλθεν XVHI 62 


INDEX PROVERBIORUM. 


e οὗτος κἄν Orat γένη ov speci: 

gopub ΑΡ Xviil 61 

nat Κρέοντο ΑΡ XVIII 62ς 

zar σιωπα Àp XVIII 622a 

x«i Τισώνδρου ΑΡ XVIIM G2a 

zx4Àus zov ὄντες ΑΡ XVII 62ε 

πᾶσιν ἀνθρώποισιν . XVII 6 

πόλις, πόλις, ὡς ΑΡ XVIII 62- 

ὠραιότερος πορφυρέωνος ^ XVI 6 

ὠραιότερος ᾿Υακένδευ Ap XVIM 63 

ὡς ἀγαθὸν ἐστ Ap XVIII. GGb 

ὡς uH) τὸν ὁμοῖον «ye θεὸς «ὡς τὸ 
00:0» DV i 88 Ap χι 68 

ὡς ἂν ἔνδοθεν ΑΡ XVIII 674 

ὡς ἄρα οἱ εἰπόνε ΑΡ XVHI 65, 

ὡς ἐστι τὸ γαμεῖν ΑΡ XVIII 66- 

ὡς ετυχεῖν γε μάλλον ΑΡ ΧΙΙ] 66 

ὡς ηδὺ Φοδλος ΑΡ XVII 66. — — 

ὡς ndu εώ μισοῦντ, ΑΡ ΥΠ 6τε 

ec né) τῷ φύσαντ. Αρ XVIIE 06: 

ὡς touc ἐν αθπέδε ξενίσιε δε Bovdene 
GCM V 23 Ap ΧγΥΙΗ 65 

eoiv ἑοτῶοιν DV Ill] 97 MP lii οἱ 

ὡς niya τὸ μικρὺὸν ΑΡ XVIII 665 

ὡς μὴ βποκανθῶ ΑΡ XVHI 67. 

ὥς M ὄφελ᾽ ξκτωρ ΑΡ XVIII 66! 

ὡς οὐδὲν ὠτεχνῶς ΑΡ ΧΥΠΙ 66a 

ὡς οὐδὲν φλύκιον ΑΡ XVII 66ο 

ὡς οι δὲν i» τῷ Ἱαφόντι ΑΡ Χ. ΥΣ οτε 

ὡς οὐδὲν ὑγῶς ΑΡ XVIII 66: 

ὡς οὐκ ἔσει λίουσι Ap Χ ΥΠ! 66« 

ὡς παῖδα φιλοῦσιν ἑρασταί ΑΡ X Υ ΗΙ θὐ 

ὥς πᾶς τις αὐτὸν Αρ XVII 66. 

cn γὰρ ὠνθρωπῳ νοσοῦντι Ap XVIII 

f 


ὥσπερ ydQ τὸ OG pe Ap XVIII 664 

ὥσπερ εξ τις ἐς odpos ΑΡ XVII 67€ 

ὥσπερ ἑωλοκρασέαν µου καταχέις ΑΡ 
XVI 70 

ὥσπερ Όνηταν nai ΑΡ XVIII 06. 

ὥσπερ ὁ Ίλοος οὐ Ap XVII 675 

ὥσπερ παλαμᾶν εἐρεθιώνην κωύσεται ΑΡ 
XVHI 67 

ὥσπερ Χαλκιδική τότοκεν γυνή DV 11 98 

ὡς πολλῷ κάλλιον, « idm, igi ἐν 
παρατάξει «ελ. Ap XVIII 69 

ὡς σὺν θιοῖαιν ΑΡ XVIII 66; 

ὡς τὰ xaxd geruyr, ΑΡ XVIII 66: 

ὥστε ὁ λογος ἡμῖν ΑΡ XVHI 0θι 

ὡς τὴν ἐν ᾿4ργει ἀοπίδα καθελὼν σεα»ί- 
νεται ΑΡ XVIII 00. 

ὡς τοῖς xaxd πράσσουσι»ΑΡ XVII 66» 

ὡς τοῦ Φιγέως τὀνβίο Ap XVIII 68 

ὡς χρὴ Μιγαρέας Ap XVII 06. 

€ tác φρένας pi» ΑΡ XVIII Τι. 

ὠτέων πιστότεροι ὀφθαλμοί ApXVIIIT! 
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INDEX NOMINUM PROPRIORUM. 


Nomina propria in Arsenii sententiis οἱ in locis ex Aeliapo, Nonno, 
Palaephato, Plutarcho, Theophylacto descriptis obvia in hunc indicem non 


recepta sunt. 


"Aga; ΑΡ V 24 ΧΙΙ 29 
"A48o»v DV I 
᾿4μυδοκόμης DV I 1 
" 4ivdec ΑΡ Xl 52: Abydeni syco- 
phantae ΑΡ 1 2: Abydenorum in 
conviviis mos ΑΡ ] 1: mulierum 
mores M III 50 
᾿4γαθοδαιµοφιασταί Αρ 1 {0 
᾿Αγαθοκλῆς ΑΡ ΥΠ 12 XVI 10 
᾽γαρίστη 9 Κλεισθένους ΑΡ XIII 70 
᾿γασικλῆς ΑΡ. 1X. 22 
'"Ayav MP Hi 94 
"fyi»eo Ap XVII 89 
᾿4γηοίλαος ΑΡ. X 51 XIII 66 
'"dyxatoc À IV 46 
'Ayxo» GCL 1 86 
”4γλαός n. cr. MP Hl 94 
"AÁylavooc ΑΡ XVII 89 
Αγλαοφῶ»ν M IV 63 
᾽Αγοράκριτος MP. HH Ἴ0 
 Ayyiilg AP XV 33 
" Adqdorti« I 28 
' 4 caria M I 44 
᾿Αξησία Ap Ἡ 34 
᾿4θάμας ΑΡ XI 38 
'"/49endyic n. er. ΑΡ XVII 26 
᾿Μθηνᾶ M VIL 84 Ap Ill 31 XIV 6 
xvi τὸ MP ΙΙ 24: «ἀινδία Ap XV 
25: τανροπόὀλος ΑΡ XVI 22: sgrvo- 
γενής Ap XVII 26: feli comparata 
DV 1I 63: olivae Athenis ei sacrae 
ΑΡ Xl 75: coniuncta. cum Hecata 
et Diana GCL ΠΠ 14: eius peptam 
DV I 26: eius ταµία, ΑΡ XV 96. 
᾿4θῆναι M VEL 31 Ap IV 72 XVI A 
xvi 90 : noctnis abundant DV Η 13. 
440 gretos MIS3t ili9 Ap. V 33 45 


ladium constituupt Αρ VH 34: «ac- 
γλοντοι dicu Ap Ill 36: ab Hip- 
parcho durissime tractati Ap XVII 
8: Tbhessalis hospitio juncti Ap XIV 
19: aurum ex Hymetto eruere stu- 
dent GCL IIl 39: isa Samios sae- 
viunt Ap XV 32 XVI 14: Samüm 
à Lacedaemoniis repetunt ΑΡ XIII 
9: victi a Philippo M [31 Ap IX 
83: magnae matris circulatorem ne-— 
cant ΑΡ XI 34: Eupalami filiam 
colunt Ap XIV 1T: in Eleusine 
Cereris sacra peragere soliti M Il 54 : 
nummos bove signant ΑΡ V 2: 
oleum olivarum sacrarum distri- 
buunt ΑΡ X] 75: noctuae volatum 
ro victoriae signo habent GCL I 
9: in iudicio ferendo fabis olim 
utebantur Ap XV 11: cicadas au- 
reas gestare solent Ap XVI 38: 
sgricolis adulantur Ap XV 09: mala 


- consilia agitare solent MP I 3: in- 


quilinos contemnunt Ap XIV 75: 
pueros quo modo erudiant DV HI 
18: optimis poetis chorum praebent 
Ap XVIII 31: Ionicis litteris utun- 
tur Áp XV 32: pauperes quo modo 
sacra faciant M 1I 89: quo modo 
famelicos appellent Ap ]I 19: in 


.bellum navigaturi quid facere s0— 


leant Ap IV 20: in nuptiis puerum 
ἀμφιθδαλῇ coronant Ap VIH 16: 
mores in compotationibus Ap XVIII 
70 MP 4I 19: iudices cavillantur 
M MH 73: lucri avidi Ap IV 21: 
veracissimi DV 186: n. ᾿4θηναῖοι el 
᾿4θαμᾶνες confusa n. cr. Ap XAVIE26. 


XVII 26 XVHI 3: ephetas οἱ Pal-.— "409; GCM 1 70 Ap XII 652 
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Afiyiadevo ΑΡ I 31 

Aiyetc DV 1 21 

fiyirréac [iysovetoc] sta ios se 
praecipitat in voraginem Ar: 

Aiyvnroc ΑΡ V 24: uxorem derelin- 
quit M 1 48 

Αἰνιᾶνες ΑΡ il 70 

4fiyoe urbs Thraciae M III 18 

Aiteveic Ap 16T 

“πόλη Ap 183 

"fiopxog ΑΡ 1 31 

Aizexog πόλεμος ΑΡ II 19 

Muádnuoc Ap l1 

«ἑκάμας Ap VII 34 

Ακισᾶς vestimenterum textor ΑΡ {90 

Ακεσίας DV I 23 

fxtooatoc DV I 26 

Mus Ap I 96 

«άχρίσιος ΑΡ x Z1 2 29 

"Éxsale» Α 

Mincvorev üt du dux Αρ XVII 86 

ἀλιξάνδρεια Α 


jig Dv n 38 AS XIH 93 
"λικαρνασσός ΑΡ XVI 24 
13 ΧΙ 15 


'4λιῤῥοθιος yeh | 
᾿4λκαθώ MP 1l 9 
Mufiádzs ΑΡ "t 53 XV 31 
Mixivyovg DV I 78 

λκίππῃ ΑΡ u 20 
pd M VIII 50 
Màxualey ΑΡ ΧΙ 10 
”λκμαιωνίδαι Αρ VH το 
-λκμήνῃ Α ΧΙΙ 29 

ἀλκυονεύς ΑΡ Ἡ 20 

Ainiur ann. M ΗΙ 40 

ἁμαζονε M II 40 

-ἁμαία ΑΡ MH σὲ 

fuae; Ap Υ 19 

᾽Αμιλοῦς γωνία locus in Libya Ap Il 69 


"AÁpilxac Α s 33 
"4μυρις Μ 
᾽Αμφιδρόμια II 56 


AS 

άμφικτύονες j* Π 10 
᾽μφιπολζται ΑΡ XIV 55 
-μφιτρίτη ο... 11 20 
-Αμϕίων Ap Ill 
"4μφοτερὸς ΑΡ xi 12 
-drayvodawc À 21 96 
"d»aíióua DV | 
Vraxvsdagatge .. XV 33 
Αναξιβία MP Π 94 
4νδοῦλος ΑΡ IX 64 
-“Ανδροκλῆς 183. — M Ill οἱ 
Dra 4 A i f. $.5. II 4 VIlH 

vOeosyoia rae 

«i em p praef. S. 
'1νδη ΑΡ η 20 


ΙΝΡΕΧ 


"4»oc ΑΡ XVI 22 
rri up ADS EM 
Αντιγόνεια 

Αντίγονος MP 1! 64 
"AErvíivooc Ap Ill 009 
"Αντιόπη Ap ΠΠ t 
Αντίπατρος Àp X 44 
"4vro0a. ΑΡ XI 21 
drsos» M Ἡ 3 
"Aro; Αρ VH 11 
Αξιόχη MP Ἡ 94 
-Απατούρια τν il 31 


"dne Α 
Xt 53 XVI "75 


"ἀφβέλαι 
re Ap XV 59: 
eios pueros pompa- 

s clypeo ornant DV 153 M VIII 
23: rixosi Ap III 76: de furtis ex- 
agitau M 1 28 38: ab Atheniensi- 
bus trucidati Ap VII 34. 

«4ργεῖος Pelopis ilius MP il 94 

E desidia p XIV 55 
“ργος navem primus construxit ΑΡ 
Π 60« xvn] 63ο 

"eyes Ap ΗΙ 15 

;oré Ap XVII 9 

"4o»s M 1L 31 39 Ap XII 91b: res 
capitales iudicat 2» M Hos telum 
suum concutit MP I 

“Αριστωγόρας Ap XVI 8r 

Moitoytirur Ap VH 26 

Αριστόδημος i» Θηβωκοῖς ΑΡ XII 67 
XVI 34 


᾿Αφριστόδημος Lacedaemoniorum rex 
DV 1 83 


"Moiorónina ΑΡ XV 88 
ριστοκλῆς lv B8 nagadótus Αρ XIIO1b 
"doxadec Μ 1 44: aliorum socii M 
Il A1: mercenarii ΑΡ VII 39 
“Αρμόδιος M 11 32 red Vil 26 
“ρποκρατίων Ap II 1 
'"Aoowog ΑΡ VI 53 
"PMdottuic ΑΡ XVII 26: «{ἱκευννα ΑΡ 
VI 12: Μουνυχία ΑΡ VH 10: Πιρ- 
γαία M. 1V 50: ταυροπόλο Ap XVI 
22: Athenis culta Ap HL 31: eadem 
ae Hecate GCL 1H. 14, quae 
drastea Ap I 31: virgines zonas 
ei SODeSCrnt Jp X 96 


«Αρχέλαος Α 
νὰ t [9 ^ni 78: — VI 61 
Dr A VI 1 XV c 

"4σία À 

άσσος s» ος, rh δι 10e 


Mareoía ΑΡ II 20 
᾿Ασιέριον ΑΡ XVI 26 
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᾿ἁστεροπη ΑΡ XIV 38 
""Aorexgasea ΑΡ [ 83 
"ovvio; ΑΡ XIV 18 
᾿{ταλάντῃ ΑΡ IV 87 
"AdrÀerro; ΑΡ IX 64 
"rie; M ld 51 
᾿{τρεΐδαι ΑΡ XVI 22 
"sore; M II 53 Ap IV 15 MP ΙΙ 94 
᾿τταγᾶς DV 1.96 M VII 90 
”άεταλος ΑΡ XI 36 

᾿Αττικοό ΑΡ IV 17. τὸ 

«ὐγέας ΑΡ VI '106 

“Αυλίς GCL I 30 

««ὐτάρκης MP II Τ6δ 

Αὐτομίδων ΑΡ VIII 6 

'4φθάς ΑΡ IV 54a 

᾿φροδίτη ΑΡ IV 50 MP II 76: Co- 
rinthiacarum meretricum vota ac 
preces exaudit Αρ Xlll G0: mulie— 
res Lemniacas punit ΑΡ X 65: 
periuria condonat M VI 47: con- 
iuncta. cum Baccho Ap IV 58: 
. eum Cerere et Baccho Αρ XII 2: 
sues edit DV I 89. 

"rao GCL IIl 28 Ap I ΤΟ XVI 71: 
vinxerunt Agamemnona M 11 4 

"pnl; Ap XII 88 MP Il Τό 

Achilles latius: v. Leucippus 

Academia unde dicta Ap Hl 1: sacrae 
in ea olivae ΑΡ Xl 15 

Acco fatua DV 1 24 Ap VII AT T οἱ 

Admetus Alcestidis maritus Ap II 
38: in eum scolion Ap III 82 

Adrastus infelix M 1 28: Nemesi 
aras exstruit Ap 4 31 

Adonis pulcerrimus DV I 12: a 
Venere amatur ΑΡ | 34: hortum 

lareosum colit DV I 12 M I 63: 
Praxitelis filius stultissimus . GCM 
lil 64. 

Aeginetae oftaculum petunt DV I 
21: deceptores callidi M V 28: quo 
maiores aetate, eo peiores AP VI 
11: prodigium in Aegina Αρ XVII t 


Aegyptii baiuli Ap IV 63: callidis- 
simi GCL I 88. 

Aelianus: Ν.Α. I GcitatAp XVIII 19 
18——X 2 
1 16 — — VII 58 
125— — X 6 
126 — — XVII 29 

: 121 — — XIV 4 

130 — — X 38 
I31—.— VIH 92 
139 — — XVH 21 
145 — — XIV 72 


| κ λος. 54 citat Ap IV 14 


I 4 — — VIII 19 
I[14 — — XVIII 9 
1[26 — — 46 
127 — — XI '3 
Π99 — — 1 78 

IE 48 — — IX 20 
1| 50 — — XVII31 
Ἡ οί — — IX 20 
ill 3 — — XVII TI 
Il 5 — —XVIII 19 
ΠΙ 9 — — IX 87 
Ill 11 — — XVl124 
Π 13 — — V 35 
Η (4 — — V 35 
HI 15 — — VIII 54 
1120 — — XIV 15 
1/23 — — XIV 15 
1129 — — ΙΧ 50 
ΗΙ 90 — — XI 39 
134 — —V 9 
Ii[38 — — II 13 
1139 — — 1 76 
Jii 42 — —XVIIIGA 
111 43 — — IX 20 
144 — — ΥΠ 54 
Η140 -- — Vll 4 
lil47 — — XI 72 
JV 1 — — ΣΙ 48 


IV 1 — MP ΙΙ 57 
IV 3— Ap X 87 


JV 4— —X 8 
ιν 7— — απ 90 
IV 8 — — IX 10 
IV11 — — IX 10 
IV15 — —X 89 
IV 17 — — πι οί 
ΙΥ19 -- — X 322 
ΙΥ 20 -- — X 32 
IV3t — — VII 5 
JV 33 — — XVIII 9 
IV 31 — — XI Τὸ 
IV 39 — -- 21 
IV43— — 16 
1Υ 40 -- —X 94 
IV 52 — — XII 82 
1V53— — X "1$ 
v2——V5$5 
Υ ὁ-- -- Υ ὁὁ 
V6——V91 
V10 — — VI 10 
V29 — — 1E οἱ 
Υ 90 — — M 21 
V 34 — — X 18 
V38 — — XIIIELS2 
V40 — —XVIIS84 
V 43 — — VIII 19 
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INDEX 


Aelianus:N.A. V A6ciatÀp ΥΗΙ 44 — Aelianus: N.A. XIL 15 cit Ap X 17 


V $54 — — vill 79 
VI 2— —XVII84 
γι 3— — ΙΙ 89 


γι 5— —X 4 
VI 7— —IX 81 
V110— —V8 
Vli1— —X 4 
Vl 18— — XII 80 
V124 — — 1H 17 
VI27 — —V 21 
V130 — — XII 82 
vVi35— —V 8 
V138— —IV 14 
VI43 — —16 
για. —X 44 


γι — — I 32 
V154 — — VIII 21 
V1 57 — —IX 15 
VI 58 — — XVII 91 
V161 — —VIL 5 
Vil 2— —138 — 
VII 7 — —11 13 
vii 10— —X 30 
VII 11 — — XIV 42 
VIL1$ — — vil ὁ 
v11 26.27: — —11 60 
Vii 28 — — XVIII 34 
Vil29 — — XVIII34 
VIII 3— — V 96 
vill14— —X 80 
vill1i7 — — VIL 5 
ΥΙΗ120-- — XIV 15 
VilI24— —XI 22 
ViIl285 — —XVII 24 


IX 2— —XV 5 
IX 3— —X 17 
Ιλ 3— —XI 8&2 


1X 12 — — Xil! 73 
IX401 — —X1 82 

ΙΧ 42— — VIII 96 
IX 47 — —. VII 21 


X 15 — —IX 26 
X18— —X8 

X26— —X 87 
X34 — — XI 63 
X31— —V 55 

X471— —IV 14 
X122— — V 99 


XI130— — XV 99 
XH 6— — V 99 
XH 6— — XVI 36 
XH 8— — XVIII t8 
XH 9— —1IX 82 
XII 10 — — IX 28 
XII 10 — — XVII 31 
ΧΙ 15 — — IV *8 


X 

XII 16 — —XVII το 
Xli:8— —X 4 

Xil 21— — XVI 80 

ΧΙ Ίδια. -- —X 41 
XIV 4— — VIH 21 


XV Ἱ-- —V 99 
XV 20— — ΧΙΙ 13 
Xv22— —142 


XV 21— — XVI 89 
XV29— — XV1 62 


XVI23— — XVI 94 
AVIL(3— —XVIIELI(2 
XVII 16— —1 38 
XVII 28— — IX 51 
XVII 31—.—1 78 
XVI 43— — XVI 84 
Var. Hist. I 2 — Ap IX 15 
[5 — — 121 
VII 20 — —1H 242 
Aeoles Boeotos sedibus riovent Ap 
VII 96: vocabulum iis proprium 
Ap XII 67. | 
Áeolus ventorum Deus Ap | 83 
Aeschines orator a Demosthene 
maledictis vexatus Áp XVII 21: or. 
c. Ctesiph. $- 113 citatur ab ΑΡ 
XIII 515; : 
or. de f. legat. $.84b— XV1I46 
— — : — $.166 — XIII 19c 
c. Timarch. $. 49 — MP ΙΙ τι 


Aeschines Sardianus in iambis Ap 
IX 64 


Aeschines Selli filius Ap XV 41 
Aeschylus: Eum. 680 citat DV ΙΙ τ 
Pers. 601 — Ap XHI (985 
— 841— — XVIII 54 
Prom. V.329 — — V 355a 


| — 1001 — — XII 82 

Septc.Tb.599 — — IV 69 
— $625— — VIII 81 
fr. 26 — GCL I 11 
— 49— Αρλ 71a 
—1474— —XI16 
— 151 — — VIII 89x 
— 162 — — ΙΙΙ 60x 
— 230 — — VII 22 


— 2911 — — XIII82a 
— 22 — — VIII Ata 
— 314 — — IX 59« 
— 216 — — XIII 21a 
— 285 — — XVI 98 


NOMINUM PROPRIORUM. 


Aeschylus: fr.292 citat Ap XVI 46€ 
fr. 405 — — — IV 16 


Aesopus Croeso adulatur Ap X13: 
oraculum petit n. cr. DV n 60: a 
Delphis iniuste interficitur DV 120 
HE 77 M VIII 47: proverbia ex eius 
fabulis ducta GCM 1 86 M III 48 
Αρ VI 84« VII 96 XII οτε XVIII 
60 61 MP III 42. 

Aetnae montis crateres M 1 33: 
scarabaei GCM 11 24 

Ágamemnon MP Il 94: filiam im- 
molat ΑΡ I 26: puteos per Grae- 
eiam fodit GCL I 30: ab Achivis 
vinctus M II 4: α Teucro maledictis 
vexatus ΑΡ XV 52: sacrificat in 
terra Troiana DV 1 5, in insula 
Creta Ap XII 4: instituit ephetas 
Athenis Αρ VII 34: eius convivium 
anu. DV 1 5. 


Ágathon in Euripidis complexum 
venit Áp XVII 42: eius ad tibiam 
modulatio suavis DV 16: eius frag- 
menta ΑΡ V 56c X1 984 XIII 39b 
XV1 991: eius dictam Ap V 90ο, 

Agyrrhius imperator Atheniensis 
Ap 1 19 

AÁlcaeus comicus Αρ I 37 

Alcaeus lyricus: fr. 41 affertur ab 
GCM V 15: fr. 46 ab Αρ V 984 

fr. 92 in. MP II 46 

Alcmaeon philosophus ΑΡ XVI 50 

Alcman: citatur fr. 22 ab Ap IV 62b 


fr. 29 — — XI94a 
fr. 62 — — Il 23 
fr.107 — — XII 6 


Alexis Sinopen meretricem irrisit 
Ap XV 50: Oporam n. cr. M IV8: 
affertur 

fr. Demetr. 6 ab Ap XII 14e 

Ελ. uygav joe fz.3 ML (600 

Ττθῆς fr. 3 — Ap XVIII 42x 

fab. inc. $.39 — — XIII 39« 

fab.iac.fr.40 — — XIII 51; 
Alexis et Aeschylus conf. Ap XIII 
212: Al et Antphanes conf. ΑΡ 
ΣΙ] 39: 

AÀmipsias citatur M IV 2 

Ammon Cyrenis coktar Ap IV 76: 
Athenis Ap XV 96 

Ammonius Platonis interpres Áp 
XVII 54 

Ampelietae Apollini Delphico sil- 
phii scapum consecrant. ΑΡ IV 76 


Ampbis: fini. fr.f citat Áp ΧΙΙ 39k 
| ' Aun. fr. 2 — — VII 16« 
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Amphis: Φ,λαδ. fr. 2 citat Ap III 60g 
fabinc.fr.G — — XIII 105 
fabinc.fr.9 — — XIII 413 


fr. dubium — — XII 94* 
Ánacreon: affertur fr. | ab Ap V 59a 
fr. 16 — — VIII 08ο 
fr. 17 — — 1Η 90ο 
fr.21 — — VI 88ο 
fr. 48 — — IH 605 
fr.89 — — VM 885 
fr.143 — — XVI 16 
Ánagyrus heros eiusque historia 
Ap ΙΧ 79 
Anaxagoras ΑΡ XIV 3 c. annott. 
Anaxarchus ab Archelao in mor- 
tario ligneo veete tunsus Ap XV 6: 
citatur ΑΡ XIV 44 
Ánaximenes Lampsacenus : Ελλη». 
fr. V citatur ab ΑΡ II 70: fr. IX 
ab Ap 11 78. 
Ándrii contra Themistoclem ΑΓ 
XVI 22 


Androcydes Pythagoricus Αρ VII 


34» MP 1 58 ΠΠ 81, ubi v. n. critt. 
Andron: fr. 1 Ap XVI (9 
(t. 7 — XV 32 


Antagoras Thebis Thebaida recitat 
Ap V 13 
Anthol. Pelat. ΥΠ 2925 citatAp XV 44 


— .-— j]X48 — — VHl30s 
— .— ]1]X306,3— —XVIII?6 
' — 4— -— XIII 9 
— 5—— — XIV 30 
— 6— — XVI30 
— Ἱ-- — XVI 96 
— 8— — VI 48 
— Planud. IV 223 — -- VIII 60c 
— .— ]1W 224 — — VHI60«4: 
v. Niearchus. Palladas. Pato. 


AÁntimachus Atheniensis, bomo sa- 
liva abundans GCL ΠΙ 41 

Antimaehus  Colophonius: fr, 41 

" habet Αρ 1 31 

Antisthenes affertur ab Ap XIII 
42e: Αντιοθένης et «4ισχίνης conf. 
n. cr. ΑΡ ΧΙΙ 68t 


Antiphanis'EnxA. fr. 1 exstat Hi :r 
XVII 56: 


"Eie, Ír. 1 — — Ap VI38e 
JHinéy.fr. 1 — — Αρ H 982 
Juvoss fr. 1 — — Aplll63a 
Λ]εαν. Ír. 2 — — ApXIIO9TE 
inc.fab.fr.42— — Ap VI 50a 
inc.fab.fr.2 — — Ap dns 
inc.fab.fr.55 —-—ApX1I178* 
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Antiphanes: inc. fab, fr.58habet A 
XIII 10t 
inc. fab. fr. 62 — — Ap IX 43 
inc.fab.fr.G8 — — Ap XV 85a 
inc. fab.fr.69 — — MP Ill t 
inc. fab.fr. 0 — — Ap XVIII 


965: 

fragm. dubia: Ap III 59e XII 13« 
XV 59b: 'Mdro. εἰ 4ντιφῶν conf. 
Ap Xll 14i 

Antiphon orator ΑΡ Vl 68* 81b 
AI 14i 

Apelles botanices inventor ΑΡ ΙΙ 60c 

Apelles Tychen pinxit Ap Ill 65*: 
quotidie lineam duxit Ap XVI 445 

. Apollodorus comicus: 

' Adiig. fr. 1 exstat apud Ap III 60S 


inc. fab. fr. 5 — — Ap 
XVIII 112 

bistoricus: A X 45 
Vi 22 


tragicus: ΑΡ XV 95^ 
Apollo Ap XVII 26: quatuor ma- 
nus et qualuor aures habet ΑΡ 1 95: 
citharam pulsat M ΥΠ! 37: pater 
Jalemi GEL H 32: Telmisa Ap 
X Vl 24: v. ΠΙυανίψια. 
Apollonides Nicaeensis xU 95 
Apollonius Rhodius Ap XVII 50: 
Arg. ΠΙ 1018 citatur ab Ap praef. $.6. 
Apollonius Tyanensis citatur Ap V 
16c XVII 448: δηλίῳ Ap XVIII 502 
Aratus ΑΡ X 33b: Phaen. 1 laudat 
Ap VI 95t 
Aristarchus tragicus ΑΡ VII 88t 
grammaticus το, 
74 XVI21 
Aristides paroemiographus Ap VI 
43 Vl 96 MP Il 19: ᾿4ριο. et 
"Meiorortàge conf. n. cr. ΑΡ VI 43 
Aristides rhetor Ap VI ὅδο 
Aristiae Keéxiey ΑΡ 1 60 
Aristocles: v. “4ριοτοκλῆς 
Aristodemus: v. “4ρισόδηκος 
Aristoteles cur vituperetur a mul- 
tis À 38*: citatur 
Eth. ad Nic.1 6 abApXVII205 
— V3— MP Π 62 
—V ll $5— ApXIVS$9* 
— VIIE 6— — V1 442 
περὶ δικαιοσύνης ab Ap VIII 12 
περὶ ζφων µορίω» IV 10 ab À XI91 


Hist. Anim. V 8 — Ap Il 20 
1X 14 — — Il 100 
Polit. fr.69 Muell. — M VIII 68 
fr.87 — -- Ap Xl 21 
fr.88 — -- Νι 668 


INDEX 


Aristoteles: citatur Polit. fr. 110 
Muell. ab ΑΡΧ VI 72 


fr.143 — -- — XVI 1 
(10 — -— — γι 26 
fr.176 — -- — XIV «6 
fr.179 — -- MPTII 20 
{. ἰδί — — Ap XV 232 
Prov.fr280 —  — — VII 


96 

JHv6sorina:: fr.265 — n. cr. M IE 81 

Rhetor. 1 6 — Ap XVIII 66. 

1121 — — XIII 15» 
libr. deperd. frr. Ap 111 29* IV 544 
V 902 VI 96:: ΧΙΙ 19. MP 1198 
Áristophanescomicus: citatar Am- 
pbiar.fr. 108b Ap XVIII 2 
Anag. fr. 153 — n. cr. M I1 28 
AÁcharn. 127 — GCM IV 16 
Acharn. 533 — ApXVIII 66» 
234 V 


v. — — 61 
Av. A11 — —XUül6t.VIl 
14 MPII 54 
Αγ. 519 v3 iuis XV 61 
Αν. 133,— ΡΥ II 15 
Αγ. 1110 — Ap I 44 
Av 1333 — — XIV 15 
Babyl. fr. 1. — — Xv 32 
Equit. 61. — M VII 60 
Equit. 464 — Ap XII 424 
Equit. 744 — — VI 484 
Equit. 895. — — XVII 20x 
Equit. 9723. — — XVII 56. 
Equitt 1059 — — VII 98t 
Equit, 1120 — MP 1I 53 
Equitt 1203 — Ap XVII 10 
Equit. 1249 — — X $5 
Lysist. 1014 — MP 11 42 
Nub 57 — Apl3Tt 
Nub, 587 — — XVII 80» 
Nub 648 -- — XVI 5T» 
Nub. 705 — MP It 35 
Nab. 857 — n.cr. ΑΡ VI τὰ 
Nub 910 — GCL IH 8 
Nub. 912 — GCM V 19 
Nub. 980 — Ap XVI 39 
Nab. 1005 — — IH 1| 
Nub. 1239 — — 1I 34 
Nub. 1273 — — III 54 
Pac. 335 — — VIII 424 
Pac. 340 — — XV 834 
Pac. 374 — — ΥΠ 5 
Pac. 699 — — IX τθα 
Pac. 1083 — M VI 79 Ap 
XIII 46. 
Pac. 1086 — M VI 18 
Pac. 1103 — Αρ IX 20» 
Pac. 1223 — — XIII διὰ 
Plut 


85 — -- XII 100 


NOMINUM PROPRIORUM. 


Aristophanes: Plut. 179 citatur Αρ 
IH 30 


Plat. 362 — —XVIIT664 
Plut. 369 — -— XV 10e 
Plat. 581. — —XVIII58b 
Plut. 600 -- MPH 41 
Plu. 886 — Ap Xil 57 
Plot, 973 — — II 52 
Plut. 1002 — — XIH 85 
Plut. (004 —  GCL 1 100 
Plut. 1023 — Αρ V 60 
Ple, 1037 — — V121 
Plut. 1054 — -- XVIH 67 
Plut. 1075 — — XII 85 
Plut 1084 — -- XII τὰ 
GCM III 49 
Plut 1085 — 9M VII 86 
Plut 1086 — M VII 58 
Plut 1123 — Αρ IIl 21s 
Plut. 1146 — -- XI 361 
Plut. 1164 — — XVII 660» 
Πολυείδ. fr.393 — Ap VII 92 
Ran47 — M vni 28 
. Ran. 91. -- ΑΡ XI 69 
Ran. 72  —' GCM IV 58 
Ran. 92  — ΑΡ VII 66 
Ran. 159 — -- XII τὸ 
Ran. 197 — ΙΥ 96 
Ran. 420 — Ap XIII 40 
Ran. 614 — -- XII δε 
Ran. τὸ —  — ML 16 
Ran. 7449 — — VII 545 
Ran. 8325 — —XVIIL 579 
Ran. 1434 — M VI "1 
Ran. 1466 — ann. Αρ ΙΙ 642 
Thesm.149 — Ap XVIII 41i 
Thesm.232 — — XV 60« 
Thesm.420 — — — V 93b 
Thesm.754 — — — VI 16 


Thesm.sec. fr. 49 — GCL 111 
Thesm. sec. fr. 19 — M I 16 

Vesp. 508 — — Ap VI 48. 
Vesp. 679 — -— — XIII 15: 
Vesp. 783 — — — XI Τα 


Vesp.1055 — — — VI 46 
Vesp. 1060 — — —XVIII 62€ 
Vesp.1124 — — — V 44b 
Vesp. 1282 — — DV III 90 
fr. 564  — — Ap ΙΙ 37 
fr. 5608 — — DV I1 


“ἐριστοφάνης et ᾽᾿Αβιστοιέλης conf. 
n. cr. ΑΡ II 1: ᾿4ριστοφ. et .4ριστό- 
ὅημος n. cr. Αρ XII 67. 

Aristophanes grammaticus: i» παρ- 
οιμίαις ΑΡ ΥΠ! 90: γλὠσσεαις drvi- 
χαῖς ΑΡ 99 
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AÁristonymus ΑΡ VII 595 XII 78b 
Arehilochus ApIV2: fr. 58cit.ab 
Ap XVIII 8a 
fr. 62,3 cit.ab Αρ XII 974 
80 — — praef. $.5 
82 — — — praef $.5 
173 — — — ΧΙ 95 
Archimedes Ap lll 60ο - 
Archytas ΑΡ XIV 37 
Asclepiades i» τραγωδουµένοις ΑΡ 
X 69 MP I 44: iv ἐπιγράμματι Ap 
XVII 32 
Ástrampsychus: v. ann. ΑΡ XII 
4b: Add. ad Ap VHI 83g 
Astydamas ΑΡ XV 36: fragmenta 
habet Ap V 30b XVIII 8c 
Bágvc ΑΡ XVII 13. 
Ἠάττος 8 Cyrenaeis silphio donatus 
M Ἡ 71: Cyrenarum conditor ΑΡ 
XV 49 
Βελλεροφόντης GCL Ἡ 46 MP L 44 - 
Bie ΑΡ V 24 XIII 29 
Βησᾶς δν 90 
Ῥοιωτοί VI 67 ΑΡ ll 70: inculti 
DV I1 1 GCM II 45: stulti Ap V 
13: a Thracibus capti perTropho- 
nium moniti Thraces ebrios caedunt 
Ap X 99: Boeotorum nomus ΑΡ χι 
TÀ: fines 3 XV 18 
Βοῦθος M 1d 81 
Βούλγαροι MP Π 26 
Ῥουλίας M Il 52 
Ἠραδούας ΑΡ XV 815 
Ἡρασίδας a matre laudatus Ap V 16 
—. XIV 55: 8 mure morsus ΑΡ X182 
Βρέννος MP Il 6 
Εριαρεύς Αρ IX 98 


Bog; ΑΡ XII 88 
Booría; MP 1I 94 


Βύὐζινο DV I 99 A 
Babrius ΑΡ VI 92g: fab. 67 respi- 
cit Ap IIl 21c 
Bacchae silent ΑΡ IV 71 : 
Bacchylides: fr. f habet Ap XII 65: 
fr.14 — — VI ὅσί 
fr.36 — "els 31 
Basiliüs magnus Ep 19 laudatur in 
d à MP I 53: 


hom. mor. de doctr. laud. Αρ 

XVIII 59g: 

ef. n.cr. ApI34» VI 44»: GCL H 58 

Basilius iunior GCL 1! 58 

Baton comicus ΑΡ Η 100^ —. 

Bias in causis agendis peritissimus 

Ap IV 92 923: eius sententiae M 

V 47 Ap V 90a 92- XVI 96 MP 

| 43 T1 : ef. n. cr. Ap XVIII 54bc 


91 
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Bion Ap V 900b 
Γώδειρα Αρ XVI 19 
Γαλάτιια XUI 64 
I'«11o. M 1 92 
[*94va ΑΡ XVI 62 
Γεφυραΐο ΑΡ VÀ 33 
Fygvoree; ΑΡ XVHI 82 
Γίγαντες sexto die a Diis vicu M III 
T3: vecordes sunt Ap V 44: y. 
Ap VIII 28 
Γλαῦκος Chius, forri conglutinationem 
reperit M Η 100 
Γλαῦχος ab equis devoratus Ap V 47: 
exstinctus in vitam revocatus Αρ V 48 
Γοργώ DV | 16: πλόχαµος l'opyorge 
ΑΡ XIV 38. - 
Γρίφοι p ΧΙ 88 
Fvyyss DV ll 20 Ap XV 85 
Gaius Ap VIII 1» XV 81 
Geminus ann. ΑΡ XIII 15. . 
Georgius Pisides AP XHI 864 
Glaucon n. cr. ΑΡ IX 42 
Gregorius Nazianzenus Ap V 56: 
carmina ΑΡ VHI (θα XVIII 344 
n. cr. MP 185: 
Orat. 43 citat GCL Ἡ 58 
Monost. 14. — Ap, XII 21e. 
Sent. distich. 44 — Ap VIII 77t 
—  603— — VIII 89i 


— 66 — — II 100^ 
—  66-——— XV 3€ 
—  "1— — XVIII38 


4duidalog; arüfez summus DV HM 36 


Ap V 60: hominibus alas fabrica- : 


tar DV Hl 37: Pasiphaae vaccam 
componit M III 92: Perdicem in- 
terficit Αρ XIV τι 

4 άκτυλος ΑΡ V 86 

4αωματρία ^P XIII 21 

4ανάη ΑΡ V 24 XIII 29 

Zdasaidt; aquam haustam in pertusum 
dolium infundunt M HI 16 Ap V1 79 

4αναός ΑΡ V 24 XIII 29: Aegyptum 
necat M I 48: Aegypti filiarum ca- 
pilà in Lerna abscondit Ap X 57 

4αρδανες MP. 11 27 

4αρεζος εἰ Scythae ΑΡ VIIE 39: et 
Zopyrus Αρ X 14: Sylosonti Sa- 
mum dat MP 11 90: auri cupidine 
Semiramidis sepulerum aperit Ap 
XI 4t: eius dictum Ap XIM 90 


dvo; AD V 898 
ά4εινίας Πίο . 


deles; DV Hl 43 Ap XVII 69: unde 


momen urbis ortum ΑΡ XV 10: 
oracula XVI 20 
4igei Ap Il το VI 33 ΧΙ 67: coto- 


INDEX 


nali necessariis destitati: M {1 24: 
Aesopum interficiunt DV 1Η 7*7: 
sentenljas in templi vestibulo in- 
scribunt GCL 11 18 

delpvsg 2 XV 10 

4εξιός ΑΡ VIII 42. 


Bi vA 

Ap XH 67: cum Baccho et Venere 
coniuncta ΑΡ XII 2: auspicia cu- 
rat Αρ ΧΙ 27: Triptolemum in- 
stituit Ap VIII 56 coll. 58: filiam 
quaerit DV I 1: ab lamba exhila- 


Auroierc ΑΡ VI 6 

dizg Ap V1 8 

Φιοµήδης Tydei filius Ap XII 88: lu- 
nae benekcio a morte liberatus Ap 
VI t5: Ulyssis in furto socius ApVI 15 


4iou502e Thracum rex ΑΡ VI 15 
Φιοβύσια ΑΡ V 16 XVI 90 
Διονύσιος ΑΡ IX 5 XV 24: a Syra- 


vusanis imperator creatus Ap VII 7: 
Philoxenum poetatn in latumias mit- 
tit Αρ VI 68 XVII 5: fragmentum 
affertur ab Ap ΠΗ 91e. 

4ιόνυσος M vil 30: λύσιος ΑΡ X 99 

ελάναιγις Ap ΠΠ 31: µόρυχος MP 

i 25: ὠμηστής Ap XVIIT59: cum 
Venere coniunctus ΑΡ IX 58 XIL 2: 
in Psyra insula non colitur GCL 
Al 40: a tragicis celebratur Tati 
42: a Parrhasio pictus Ap XIII 42. 

4ιοςκόυροι Ap ΙΙ 12 XVIII 62 

divina ΑΡ VII 86 

ἁόλοπες Ap H 10 

dogzía ΑΡ HI 31 

Αουλόπολις ΑΡ VI 335 

Ἀούρεος «noc ΑΡ XIV 56 

4Ριμώ Ap 11 20 

ἄωροῖς 1 39 Ap II TO: Dorien- 
sium pelodia Ap Ilf 61 

Damascius n. cr. MP 1 14. 

Demades MP Hl 5 

Demagoras Ap il 20. 

Demetrius, o Σκήψιος, ΑΡ ἵ 34 181 95 

Demetrius, o Φαληθεύς | 214 

Democrates ΑΡ 1d 59 ΧΙΙ 58 
XV 67 





NOMINUM PROPRIORUM. 


Democritus M V 41 Ap XIV 3 
Yvil 86e: 


fr. 3éitat Ap VHI 42» 


fr. 10 — — VI 14 
fr. 24 — — VII 584 
fr. 29 — — VII {11ο 
fr. 32 — — IV 972 
fr. 43 — — IM θ0ε 
fr. 58 — -- 35s 
fr. 64 — MP I 18 
fr. 65 — Ap VII {ία 


fr. 71 — Ap VH 96. 
fr. 719 — — VIE (ο 
fr. 86 — — xu 39. 
fr. 89 — MP ii (0 
fr.109 — Ap 1 27 


fr. 119 — — VII 161 
fr.128 — — XVIII $4. 
fe. 146 — — XH 43 
fr.147 — — XVH 82. 


fr.149 — MP ΙΙ 4 
fr.154 — Ap VIII 55e 


fr.159 — —— VI 39^ 
fr. 13 — — V 8f 
fr.181 — — VH 18. 
fr. 485 — — ΧΙΙ 635 
fr.192 — — XVII 7b 
fr.211 — — VIII 42« 
fr.216— — IX 19. 
fr.219 — — V 41^ 
fr.225 — — W 84e 
fr.221 — — XVI 55. 
fragm.spur. 7— — VIII 891 
— 12— — VI 611 
—  36— — VII 16; 
fr. dubia: Ap 1 83c VII Ττο: De- 
moctitus confunditur cur) Ánaxagora 


At XIV 3: cum Aatisthene ΑΡ 
XVII86«: cum Diogene Ap V1 33«: 
cum Epicteto Ap VIH 42: cum 
Ieocrate Ap VIII 42.: cum Philone 
et Plutarcho Ap VII Ίο 
Demon M I! 9 DV 1 89: 
fr. * affert GCM IV $5 


fr. 15 — — XVII 87 
fr. 16 — n. cr. DV 11 82 
fr. 11 — Ap VI 43 
Demonax ΑΡ ἵ 60e VII 7. 10g 
γη 915 χι! 87b. XVIII 41a 
Demophilus ann Ap VIil 41b 
Demosthenes ΑΡ xVu 69: fugam 
e proelio Chaeronensi excusat Αρ 
Ill 19.: princeps eloquentiae ΑΡ 
Mi 60e: citatur or. adv. Aphob. 
apud Ap VI 8e: 
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or. de Corona citat ΑΡ VI 4& XTII 55 
XVII 21 

adv. Lept. — Αρ Ἡ 50b. — 


Olynth. 1 — — V 90i 
Philipp. 1 -— — V 904 
Prooem. Demeg. — — V 921 
fragm. | — — 11 2909: 


eius apophthegmata Apli 97. XVIII 
604: cum Socrate permutatus: Αρ 
ΧΙ του, 

Diagoras ΑΡ VI 4 

Dicaearchus DV Ἡ 65 

Dicaeogenes tragicus citatar Ap V 
30. VIII 89» XIH 183g: «{ικνογένης 
et «Διογένης conf. Ap XIII 13g: et 
Euripides Ap VIII 34. 

Djdymus.Ap VII 60. XIII /00.. 

Didymus grammaticus ΑΡ XVI 40 
XVH 18 

Dinarchus Ap XVII 21 

Dinolochus XVII 10 

Dio Cassius: Áp | 34. VIH 20 

Dio Chrysostomus περὲ Jovitac 
Ap XII 40.: [ἐκ] Πεισωνιανοῦ ΑΡ 
Vl 100. XIII 10& {3ο: Dio et Plu- 
tarchus conf. Ap XII 53g 

Dio philosophus Ap V 64 XVII 3 

Dio ἐν δευτέρᾳ τῆς δευιτέρας συ»τάξεως 
Ap XIII 29 

Diodorus Ap VI 48x 

Diogenes cynicus ia dolio habitat 
GCL il 20: Euripidem cavillatur 
Ap XVI 613: dicta eius Ap VIII 6» 
xi 14c XIII 23 

Diogenes Laertius: 

I 602 affertur ab Ap VIII ὅτν 


I 84 -- —ApIV 92. 
]| (5 — -- — ΙΙ 42» 
IV46 — -- MP III 31 
VA) —  — Ap XIII 51i 
V90 — -— — VII 2t 
ΤΗΙ Τὸ — — — XI 97 


Diogenianus Ap II 9» XIV 46 
XVII 32» ann. Ap IX 85 
Dionysius i» κείσισι ΑΡ XVI 24 
Diotimus i» ἆθλοις ἹΕρακλίους Αρ 
VIH 12 
Diphilus: Ζωγρ. fr. 3 exstat apud 
P Ill 60. 
fr. inc. fab. 6 — Ap VIII 00. 
fab.14 — — VI τος 
fab.18 — — VI 75» 
fab.19 — — VIIS88a 


fab.29-- — ΧΙΙ ον 
MP 179 
fab.33 — — V 7TT« 


fab.35 — — VIII 91s 
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Diphilus: fr.inc.fab.36 habet MP I 100 


fab.40 — Ap XII 7 
Duris: citatur fr. 37 apad Ap X 44 
fr. 40 —  —VIIL12 
fr 9 — —XV32 
fr. 16 —  — XV 31 
Eierec ΑΡ VI 59 
Ἑκατερός Αρ XII 7 


PII94 ΄ 

Ελένη ΑΡ XVIII 62 

Ἐλευσίνια M 11 54 

Ἔλευσις ΑΡ VI 10 

Ελικών DV 1 26 

Ἕλληνες Ap XV 91: omnes quid pul- 
chrum sit sciunt Ap XIII 96 

"Hiec ΑΡ VI 59 

Ἔμβαρος filiam Dianae immolat Ap 
VII 10 

᾽Εμηρεπῆς ΑΡ ΧΙ 38 

Ενδυμίων a Somno amatur DV II 48 
M VIII 51 

'E»exot. ΑΡ I 38 

᾿Βνυάλιος M VI 16 

Ἠνυώ ΑΡ ΧΙΙ 67 

᾿Εξηκεστίδης GCM 1V ἹἹ Αρ VII 55 

"Επαφος ΑΡ XIII 21 

Ἐπειός ΑΡ VII 69 

Ἐπίδανυρος M VII 90: equorum prae- 
stantissimorum fecunda M IV 5 

Ἐπικλῆς Ad XV 32 

Ἔρατω ΑΡ X 33b 

'Egryivec ΑΡ VII 95 

Εφετρέα canes optimos nutrit M IV $ 

Ἐρετριεῖς divites M 1V 16: ad nau- 
seam litera ó utuntur ΑΡ VI] 89 

Εριχδεύς Ap XIV 7 MP Π 76 

᾿Εφιννύες in. tragoediia (601, Π 30: ad 
omnia attendunt M IIl 54: gravis- 
sime puniunt Ap III 38 

᾿Εφιφύυλη MP 1I 94 

Ἐριχθόνιος ΑΡ XIV 6 

Ἑρμῆς σα, d M VI 67 Ap XVI 
60: λευκός M V 53: τρικέφαλος ΑΡ 
XVII 23: pulcherrimus Α 4: ora- 
tionis auctor M VIII 30; in bal- 
neario unctus M IV 10: acervi et 
quura luna ei sacra ΑΡ VII 94 

VI 34: nomen corruptum Αρ X 33^ 

"Eone» M IV Ἰ 

"Egog ΑΡ XVII 89 

᾿Ερύθεια II 41 

"Bgec Ap lH 58 

Ἡσπερίδες ΑΡ ΧΙ 57 

Εστία virgo GCL 1 63: ritus in eius 
sacrificio DV Il 95 Ap VII 100. 


INDEX 


Ἐτιοβοιτάδα, Αρ ΥΠ 52 

ΕΗὔανδρος scutum invenit ΑΡ ΤΙ θ0ς 
VII (45 : 

Εὔβοια« DV ili 93 

EvgovÀp ΑΡ X 43 

Εὐθαμίδας ann. ΑΡ ΙΧ οἱ 

Ευκλείδης archon Ap XV 32 

Εὐμένης ΑΡ VIIL ke Xl 36 


: Εὔμολπος ΑΡ VI 


Εὔνομος MP Il 26 

Εὔριπος GCM 1 76 

Εὐρυάνασσα MP II 94 

Ειρύβατος AP ΥΗ 12 

Εὐρνβιάδης Αρ ΥΠ 35 

Εὐφύδαμνος thoraca invenit Αρ Ill θ0ς 
ΥΙΗ 14. 

Εὐρφυκλῆς ΑΡ VI 46 . 

Εὐρύνους artem sagittandi invenit Ap 
fir 60- 

Εὐρυσθεύς Herculi labores iniungit Αρ 
XVI 34: bellum cum Atheniensi- 
bus gerit Ap IV 72 

Εὐρυσθεύς Spartae rex DV I 83 

Εὔρντος DV 1I 43 

Ευρώπη ΑΡ XVI 19 

Εὐρώτας ΑΡ XIII 21 XV 90 

Ευὐτίπη ΑΡ X 33b ι 

Έφεσος M IV 23: Cercopum patria 
DV 1 3: Ephesiae literae Αρ VIIH 
17: Ephesius a Milesio superatus 
ΑΡ xi 29 


Ecphantus Pythagoreus Ap XVI 152 
Empedocles ΑΡ VII 13 XI 97* 

XIII 4 . 
Epicharmus: fr. 117 legitur pud 
ΑΡ. XII 13 


fr. 118 legit. ap. Ap 1 960. 


fr.119 — — -— XII 9. 
fr.1385 — — — IL 344 
fr.138 — — — XII 39i 
fr.140 — — — XV 874 
fr.1442 —— — MP Il t00 
fr.149 — — ApXVIIL 4r 
fr.162. — — DV I 66 
Epicreates comicus ΑΡ 1X 28 


Epictetus Ap VIII 415: cum Iso- 
crate confusus Ap XVII 614: En- 
chir. c. 6 citatAp VII 005: 


f 1 — — VI 8ί. 

fr. 16 — — XII 42» 

fr. 96 — — XII 53e 

fr. 66 — — XII 100. 

fr. 687 — MP 1 28 

fr. 81 — Ap II 10e VIII Τε 
fr. 8 — — XVIH 67^ 
fr.102 — — IV 14» 

fr.110 — — ΥΠ! 42. 


ΝΟΜΙΝΟΝ PROPRIORUM. 


Epictetus:fr.142 citat Ap V 53« 
fr. 15 ΥΗ 614 
Epicurus i» ἐπιστολαῖς πρὸς '"1do- 
µενέα ΑΡ XV 9: eius sententiae 
afferuntur ab ΑΡ V 30e VI 67e 
ΥΗ 71» XIII 39:: cum Plutarcho 
et Isocrate conf, n.er. Ap XIII 51x 
Epigenes Sicyonius Ap XIII 42 
Epimenides quinquaginta annos 
dormivit DV Il 49 Ap VIL 75 XVI 


a€—— -,τω- 


14 XVII 64.: cf. p. 783. 

Ephorus: fr.25 citatur ab Αρ lll 31 
fr.32]7 — — — XIV 19 
fr[.i95 — — --Υ 83 
fr96 — -— — VI3$5 
fr.100 — — — VII 12 
ἔτ. 120 — — — Ill. 78 

. fr.161 — — — VII *8 
Euagrius n. cr. Ap L 34. 
Eubulus ἐν Γλαύκῳ GCL III 39 


Euclides Ap X 33» 

Eudemus n. cr. Ap V 25 ΥΗΙ 6 
XVIM 2 

Eudoxus DV Ill 49 

Euenus M IV 38 

Euphorion Chalcidensis ApXVI 27» 

Euphorion Chersonesita Ap ΧΙΙ 39r 

Eupolis DV Ἡ 15 ann. Ap IIl 35: 
fr. 1104. 7 exstat apud Ap XVIII 
62e 661: fr. fab. inc. 37 ibid. X 434 

Euripides 2n I1 100a X 33^ : Aga- 
thonem osculatur Ap XVII 42: 
scandicem vendit Ap XV 356: a 
Strattide irridetur ΑΡ ΧΗ 12: 

Aegei fr. 4 citat Ap 11 21» 


Aeol fr, 7 — — XVI 56. 
— Ífriíí — — XVI 6t* 
—  fr.24 —  — V 164 

Alcest. 299 — -- XII] 51» 
— 004 — — XVIII 544 
-- ο -- M VI 83 
— T — ncr. Αρ Π[ ὖθε 

Alcm. fr. 8 — A Xi πλ. 
—  fr.10 — MP III 39. 
— Ífr.14 — Ap XIII 74 

Alex. fr. 6,2 — --- V1 354 

'— fr.8 — — VI 354 
— {αι — — VI 35e 

Andromach.95 — — V 7&8 

— 100— — XVII1 94ε 
— 491 — — XVII 5& 
— 445 — — XVIII 62» 
— 174 — — XMI 194 


Andromed. fr. 14 — — XV 81« 
fr.14— — XHI 7» 
fr.19 — — X1 98» 
fr. 20 — — XVII 46e 
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. Euripides: Antig. fr.7 citatApV11I682 


Anüg. fr 8 — Ap VIII 29s 
—  fr.171 — — VIII 83c 
Antiop. fr. 31 — — V 564 
Archel. fr. 8— n 
4 9a 


fr. 12 — — XV Ἴθ. 
fr. 20 — — XI 98e 


Bacch. 325 — — XIII οί» 
— 38609 — —XI 93 
— 885 — —W 063. 
— "2 — —XII 40: 

Belleroph. fr.9 — — XVIII 49. 

— fr. 10 — — I 38» 

Busir. fr. 1 —— VI 39e 

Cresphont. fr. 13 — — VIII 24e 

Cress. fr. 8 — — VII 83 


Chrysipp. fr.2— MP I 4 
pid fr.4.— Ap XVHI 57 


Cyclop. 320 — — VIII 39g 
Dio. fr. 3 — — V δι 
— fr. 9 — — V ἴδε 
Dict. fr. 4 — — VI 55e 
— fri5 — — XVII δ8ίο 
XIII 135 
Elect. 80 — — Illi 97* 
Erechth. fr. 6 — — XVIII 06: 
— fr. — — XI 96: 
— {ο — — VI θε 
—  fr20— — 1 34s VIHI 


243 XII 623: n.cr. Ap XII 
τοι: ΑΡ XVII 69. MP I 38 
Hecub. 377 — Ap VIII 83t 
488 


— — — XVII 574 
νι — 958 — — XVIII Δε 
Helen. 940 — — VI 35» 
— 1617— — XV 80» 
Heracl. 327 — — VII 48e 
— 889 — — XH 33. 
— 592 — — VI 61t 
— 8063 — — XVI A4e 
Herc.fur. 1261 —.— XVIII θ2ί 
— fur. 1262 — — XIII 13» 
— Ífur.1348 — — XV 98. 
Hippol. 263 — — XIII 46t 
— 424 — — VI 35s 
— 436 — — 1 5& 


Hyypsip. fr. Ἱ -- MPI&2 
Hypsip. fr. 9 — Ap I 38s 


In. fr. 8 — — XVII 81ía 

— fr 9 — — XVIII ὅτι 

— fr.21 — — V 14 

— fr.22 — — XVII 61b 

Ion. 300 — — XV 49ο 

Jphig. Àul.1250 — — XVII 204 
ευ — "Taur 115 — — V 93e 


Licymn. fr. 2 — MP ll 67 
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Euripides: Med.86citat Ap XVIII 661 
— 209 -- — V 184 
— 408— — V Ίθε 
— 520— -- V 90i 
Melan. fr. 10 —— — VI 35t 
—  Ífr. 14 — — XVI Adi 
— fr. 15 — — V 244 
— fr. 22 — — XII 99* 
—  Í1r.23 — — XUI 1002 
—  Ífr.27 — MPII 97 
Meleag. ír. 10 — Ap VI 675 
-—  Ír.18 — — XVIIMG66« 
— fr. 21 — —— VHI 41i 
Oedip. fr. 14 — — VI 954 
—  Ífr. 15 — — VI 95e 
Oenom. fr. 1 — -— Xll 97* 
— fr. 2 — — IL 704 
—  Í[fr. 3 — — VM 16* 
Orest. 1028 — — VI 70g 
— 230 -- —X8 
— 329 — — Vl 884 
— τά -- —XII8I5 
— 1204 -- — XVIH τί 
Peliad. fr. 6 — —1 834 
Phaeth. fr. 16 — — XI 965 
— fr. 11 —— —V 93i 
Philoct, fr. 10 — — XVIII 669 
Phoeniss. 991 —— — XVI 61» 
— 400 — MIV 22 
— 412 — MPII 35 
— 924 — Ap VI τοι 
— 597 — — V89. DV 
] 33 
— 599 — —IV 14 
Pbhoenic. fr. -- — IX τ9 
Phrix. [fr.5 -- — XVIH (θε 
Polyid. fr.3 — — ΧΕΙ 10. 
Protes. fr. 2 — — VI 384 
Rhes. 106 — — XIII 51g 
— 182 — —XVIITl 344 
Sthenob. fr. 8 — -- ΧΙ 5. 
— fr. 9 — — 1193» 
Suppl 334 . — —XH 30» 
— 422. — — VII 42s 
Teleph. fr. 10 — — XVIIl 41g 
— [ο 24 — — XvilLo3* 
Temen. fr. 3 — MPI32 Ap 
— ΧγΊ1 43» 
s fr.7.8 — Ap XIII 39s 
—- fr. 16 — — IV 13* 
Troad. 630 | — — 1 08. 
— 10941  — —XHI 1» 
inc. fab. fr. | — — XIII 2a 
— fr. 13 — — VIII 74 
— fr. 14 — ο... 
4 


INDEX 


Eurip. ine.fab fr. 3Tcit. Ap lll 59» 


— fr. 42 —MPI 83 
— fr. 46 — ApXI 8f« 
— fr. 48 — — XH 4 
— fr. 56 -- —V 
— fr. 10 — — VIII 91r 
— fr. T8 — — XVI1I56- 
— h.115 —MP1I 4 
—  fr.180 — ApXI 32. 
— fr.211 — — Il 26 
-  fr.241 — — XIII 10! 
fr. dub. 4 — MP1 4: 
ex errore positus fro Aeschylo Αρ 
IX 59e: pro Agathone Ap XVII 
66f: Apollontda Ap V TB: pro Ári- 


starcho tragico ΑΡ VII 66:: Grego- 
rio Nazianzeho Ap HI [00.: Hermo- 
gene Ap XVII 4»: othoo Ap 
VIH 29«: Isidoro ΑΡ ΥΠ! 9/ ἐν: 
Menandro Ap V 78g Vl 67»: So- 
phocle VIII 24» e δε XVI 08. 


Eusebius philosophus s. cr. ΑΡ 
( XVIMH 4.: 
fr. 12 Or. citat Ap ΧΥ 80. 
fr.|:3 — — — XVIH86. 

fr.43 — — -- Int 90 

fr.53 — — — IV 234 

fr.) — -— — Nt 90. 

fr.926 — — — IE 99 

fr.601 — — — V 26 


Eusebius: Praep. 
fertur ab ΑΡ V1 3 

Evahtder grammaticus DV 11 29 
ibiq. n. crit.: Ap. XIT 49. 

Ζάλευκος θεος severissimas Locrensibus 
dedit M IV 29: ex eius legibus citat 
locos Ap V1 93. X1 (τα XII 99. 


XVII 80« 

Ζαράτας Ap VIII 27. 

Zwc DV 13 I1 38 GCL 163 93 GCM 
1 18 M 1 38 A 1 Ap IL 31 VI 17 
19 XIV 65 66 XVIL 14 26 MP li 
16: v. ind. Proverb. α. Zwc: ἲ- 
γιοῦχυς ΑΡ M 53: "aros Ap 1 58 
Κτῄήσιος ΑΡ Vl 10: Ὁκολώὼς Àp XII 
61: Φράτριος Ap TIE 31: zn the- 
rae quae fiunt inscribit GCL 1 58 
1L 19: aquilam ministrum sibi eligit 
Ap VIII 28: T poses fulmine per- 
cuit ΑΡ XVII 36: Ledam com- 
XVMI 62: 

p XVI 16. 


Evang. XV 2 at- 
δ. 


pressit - A Tantalum 


procreat 
Ζεφύριον ΑΡ XV 33 
Ζῇδος ΑΡ II | | 
Ζώπυρος M IV 32 Ap X 14 
Zenon victu parco utitur Ap VIII 


NOMINUM PROPRIORUM. 


32: eius sententiae Ap ΥΠ] 34» XH 
185 XVII 4ε 


Ἠλεκτρύων ΑΡ .XHI 29 


Ἡλιάδες M IV 45. 

"Hiec ΑΡ ΧΙ 32 

Ἡμιθέα XVI 20. 

Hoa ΑΡ X 44: 4κραία ΑΡ I 60 


Ηρακλῆς GCL 1 38 GCM Ill 66 M 
VI 67 Ap IV 72 V 93 IX 33 XIII 
44: v. ind. Prorv. s. 'Houx4na, 'H— 
ϱακλῆς: "Idatoe; ΑΡ ΧΙ] 29: Τί-- 
ψιος DV III 49: nothus Ap X 22: 
leonina pelle indutus DV lI 12: 
leprosus M IV 57: in sacrum mor- 
bum incidit M IV 56: a Volcano 
balnea accipit ΑΡ VIII 66: vorax 
"i VIII 63: Lindio bovem rapit 

AT X 71: quarta luna natus 
XVI 34: Omphalae servus M III tí 
Ap XH 74: in Erythiam insulam 
a pera singulari navigat Ap Il 47: 

"orien ex orco liberat Ap III 36: 

Hylam aerens non invenit À 
Vill 34 ivi 9: Cercopss occidit 
Ap IX 64: cum Cepheo contra La- 
cedaemonios proficiscitur Áp XIV 38: 
a colurnice servatus DV Ili 49: 
Olympicum certamen condit DV 1H 
45 a Molionidis fogatur Ap XIII 29. 

Ἠρώδης Ap XV 81b 

" Hoeic Ap XVII I 28 

Haitian Ap 1 83 

Hesores Ap IV 5243 ΧΗΙ 23. MP I 

Lemnii ignis auctor GCM IV 
2 pater Erichthonii Ap XIV 6. 

ο ο v. ρποκρατίων. 

ο ο νονὰ Αρ ll 20 

i 


odorus: Aet. IV 4 citat ΑΡ 

ΥΠΙ 41i 

Aeth. IV 5 — Ap XIII 100e 
V110 — — XII 2te 

Heliod. et Achilles Tatius conf. 

ΑΡ XVII θε 


Heraclides a Dion 
V 319: citatur Ap 


ο... Ap II 70 ΥΗΙ 42, XII 


Hermaphroditus Ab XVII 532a 
Hermarchus Ap VIII 11s 
Hermodotus ΑΡ ΧΙΙ! 99. 
Hermogenes inler pueros sener, 
inter senes puer ΑΡ VH 29: z. τι 
σιάσεω» 3 citatur ab Ap XVIII 41 
Hermolochus Ap IV 235 
Herodes rhetor Ap VI 554: n. er. 
Ap V 41b | 


αι iridetur Αρ 
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Herodes poeta Ap VIII 7T« 
Herodianus grammaticus ΑΡ XI 9 
Herodotus ΑΡΧ 33b: 
Y ^74 citat Ap II 87. 
V1129 — — XVIII 624 
VII 10 — — XVII864 x 
Υ 49 — — VIIIGi 67e 
VHI 68 — — XVII 56- 
"He. et Houdzc conf. n. cr. Ap V Ai» 
Hesiodus cum Homero certat Ap 


XIV 11: senex M VIII 49: 
"Ey. x. Ἡ. 25 laud. ap. ApIV 86. 
— 40 —-—O6CLIIL89 A 
XH 9e: c 
DVI 83 Ap XII 9a 
— 44 —— gb ΥΙΤΤΑΡΙΥ 14« 
— 202 — οι 9 
— 240 — v Uu 3 
— 205 — -— AD XVII 78 
— 285 — —— M 844 
— 293 — — — ΧΙ 51i 
— 318 — — MP Ill 45 
— 686 — — — XVIII 34» 
-— 694 — — — XI 3te 
— 695 — — — XVIH 63» 
— 699 — — — XIII 93. 
— 102 — —— XII 5t» 
— T0 — —— XI 34 
— "if ———V 53 
— "25 — —M τι 
— "46 — —MPIlI 5 
Theog. 96 — — Ap VI 99. 
— 938 -- — — πμ 341 
lr. 179 — — — VII 90 
fr. 180 — — M ΙΠ 43 
ír. 182 — — MPIIG 


"Ho. et Ἠφρωδης conf. Ap V 410 
Hieraz Ap HI 885 
Hierocles Ap VII 12: 

Φιλοαοφουμένων ΑΡ X 59 
Hiero Ap VII 97. 
Hieronymus Αρ IX 79 
HippodamusPythagoreus ApVII88, 
. Hippocrates ΑΡ X 68» XIV94 


Hipponax quo modo choliambum 
invenerit Ap XVIII 995: 


ἐν πρώτη 


- fr. 11 legitur ap. Αρ VI 38c 
{2 — -- AD ΧΥΠΙ 414, 

| ubi v. n. er 
fr.41 -- — — V2 


Hippothoon ana. ΑΡ Ill 8 V 24. 
Hippothous Ap VIII 29. 
Homerus summus poeta Αρ X 335: 
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cum Hesiodo certet ΑΡ XIV 11: 
cum Apollonio Rhodio confusus ab 
Ap praef. $. 6: laudatur 
ο... ab ΑΡ XIII (0) 
B2 


Γ 216 — — VIH 90ε 
4 43 — n. cr. Ap II 7 


Ε 205 — — ἵ 3 
E531 — — I1 63. 

2 909 — — XH θε 
Z488 — — ΧΗΙ (9. 
H358 — — Xl 42e 
H402 — — XII 65 
609131 — — ΧΙ 6. 
I 63 — — IV 54e 
I 312 — — Vill 244 
1 349 — — VII 48t 
I 318 — — VM 39 
1 405 — — VII 42t 
410 — —XVIII 1T 


4160 — MP 1 92 
4558 — Ap XII 75» 


M243 — — VI 55. 
N636 — — XIII88 
N 129 — — XIII δΙι 
N 821 — —XVIHIL67 
3 83 — MP II 60 

O 563 — Ap I 63. 
1140 — — VI 18» 
πιθι — — XIII 154 
1211 — — XV 24 
1319 — — ΤΙ 2» 
[1630 — .— VII 39« 
H688 — — 1384 
P302— — XV 22 
P 98 — — XIII 61 
P116 — — I 38- 


P514 — GCL Ii 7 
'Z117 — Ap XIlE 15 


Σ928 — — Il 52» 
T162 — — ΧΙΙ 15e 
T242 — — IV 31. 
Y242 — — VII 28» 
Y246 — — VII 984 
Y248 — — XV 8li 
$264 — — VIII 89« 
Φ319 — —XVIII 66! 
X282 — — XVIII 66« 
X 495 — —XVIII2(* 
W610 — — XIII 15t 
, 44218 — — XI 34« 
£521 — — VI 92. 


42930 — MP I 1t 
Odyss.a369 — Ap XII 18« 


INDEX 


HomerusOd.g (8! ab Ap XIV 46- 
82 


0 — — XI 50. 
g216 — — XIV 13, 
p312 — — VIII 83. 
y A8 -- — XIV 1X 
y2314 — — XV 22. 
y 313 — — IX 24. 
955 — — Χιι 464 
490. -- — ΧΙΙ 64. 
ὁ 2020 -- — XVII 8t: 
4236 — — IV 16^ 
4391 — — Mi 904 
223 — — VIII 421 
£188 — — VIM 28. 
ὁ 210 — — XIII 15g 
y οἱ — — VIII 58: 
5119 — — VliTt 29» 
7196 — — VII 48g 
27216 — — XIII (οι 
3301 — — VI 38t 
9 161 — — XIII οί: 
6 208 — — XVI 57^ 
6330 — — IX το. 

» 94 — — XVIII θ0ε 
«109 — — II 15 

| 4209 — — ΧΙ 96 
2x495 — — XII 53 
A 61 — — IV 11» 
4206 — — 110 37 
4248 — — XVIII (8. 
1440 — c XVI 85 
s 617 — — XII 4t 
E254 — MP I 15 
ξ 449 — Ap VIII 5. 
o (2 — — IX 1T: 
z187 — — ΧΙΙ 46 
ϱ 18 — — XV 8a 
e189 — — XVIII Ἰε 
σ 287 — — XH 15«c 
τ 43 — — IV 43 
x 33— — ΧΙ 65 


z412 — MP II 45 
Hyperides:fr. 34 Saupp. habet GCL 
Η 78 


fr. 61 Saupp. — Ap VIL90 
V 32 


fr.211 .——  — —1 
.7fr.224 — | — MP IIDL55 
fr.240 — -- Ap V 924 
fr.241 — -- — VI 
Hypsaeus Ap ΥΗΙ 891 
Θάλεια Αρ X 33b 
Θάμυρις GCL M 27 


Θωργηλιών Αρ III 31 

Θάσος DV 1I 90 

er Ap VIII 84 

Θέμις l] τὸ 

Θεμιστοκλής ΑΡ XVI 86: aemulatione 


NOMINUM PROPRIORUM. 


Miltiadis ad virtutem excitatur A 
XIII 27: eius dicta refert Ap V 
39 X 39 VI 38 ΧΗΙ 19 XIV 56 
Θεοκρίνης Ας XVII 21 
Θκόπη Áp 93 
Θευμοπύλαι ΑΡ 1 τρ 
Θέτις ΑΡ XHI 64 
Θειταλίδες ΑΡ VII 81 VIII 85 
Θετταλοί M VI 87 Ap XII 22 XIV 19 
O58« Ap lI 10 XVI το XVII 82 
Θηβως ΑΡ V 13: οἱ τὸ Op Baixd γε- 
γραφότις Ap XVI 42 
ΘὙηρυκίων Ap XV 13 
Θησεύς natium partem in orco relin- 
quit ΑΡ ΕΠ 36: ὀήμους Atticos con— 
iungit Αρ XIV 6: a civibus hono- 
ris causa floribus conspersus Ap XIV 
18: Pirithoi hospes Ap XIV 19 
Θοας Áp X 65 
Θράκες Ap X 65 XVII 18: periurii M 
IV το: a Boeotis interficiuntur Ap 
X 99. 
Θυέστης ΑΡ IV 15 MP Il 94 
Θυµοίτης ΑΡ Π] 31 
Ov»oi Vi 90ε 
Θυρέα, As V 68 
Thales quae ante 
vidit Ap XVI Τ: eius sententiae A 
V 93. VI 48 XVIII 74 41g MP 
41 I| 20: eum Xenophonte per- 
mutatus Αρ Il 522 
T heaetetus Ap XIII 42 XVII 52 
Theages MP I 25 ' 
Themistius περὶ γῄρως MP H 85: 
or. XXXII citat Ap VIII 11b 
Theocritus Chius Αρ VIIÉ91x X 10 
Theocritus Syracusanus:cita- 
tur Id. 1 86 in MP I 37 
i 1$ apud Ap XII 20s 
[Af 


edes sunt non 


7 P Ι 68 
V ο — Ap XVII 73 
V 26 — — XVI 63 
V 38 — — VIM 92a 
γι 39 — — XVIII 67s 
VI 40 — — XV 955 
X 13 — — VI 93t 
XI 75 — —XV14560 
MP Ill 14 
XI 36 —  — VIII 34 
XIV 7 — — VII 632 
XIV 9 — — VIII 92» 
XVI 16 — — XIII 86: 
XX 2 — — VII 88s 
XXVI4 —  — VII 98» 


Theoctistus Ap V 90e VIII 12^ 
Theodectes Ap III 554 64» VI 48: 
XIII 134 
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Theognis:tlegitur apud ApXVIII56s 
EL S.P. Mp HI 9 
24 — -- ΑΡ IV (4 
60 — — —1HHI 51. 
"4— — — ΧΙΙ 86. 
125— -- — XIII 45k 
1501— -- — VIM 28a 
159— -- — XI 38 
161 —  — -- XIV 68 
215— — — IDL39 
425— | — MMHA45 
441— -- Ap VI τοι 
449— — -- VIMH "74 
A51— — — XII 39 
499— -- -— VI 16» 
53(— -- -— XIU 16 
585— -- -- XUI 1004 
629-— | — — VII 1t 
637— — — VII f$ 
653—  — — VIII θε 
695— -- — αι τή 
831— -- -- ιν 20, 
933— -- -- XIV 13 
{195 -- -- — VII (ο 


Theophrastus i» τῷ περὶ καιρῶν 
dr 180: ἐν τῷ περὶ παροιμιῶν E 
IV 1 MP 1 43: cf. Ap Ili 29e 
95e XI 97. 
Theophylactus: Dialog.c. 1 exstat 
apud ΑΡ XI 63 
c. 9 apud Ap VII 8 
c. 9 


— — XIV *0 
c. 13 — — XVI 39 
ο. 18 — - IV Ττ 


Theopompus comicus: Odyss. fr. { 
citatur ab Ap X 57. 
inc. fab? fr. 16 — X 43. 
Theopompus historicus: fr.48—V83 
fr. 80 — Il το 
fr. 122— V1I35 
fr. 169 — X V32 
fr.284 — Υ{6τε 
fr. 325 — X 43« 
Theotimus Ap VII 59. 
Thespides Ap I 34f VII 60c 
Thespis Ap XIII 42 
Thrasymachus GCL Η 39 
Thucydides: citatur 1 124 RU. 
'1 88. 


H1 37 — — Ἡ του: 
Ill 48 — — XIII τὰ 
IV 86 — — 1l 60s 
V 26 — — IIl 78 
V 69 — — VII 88 
VI 53 — — XV οἱ: 


nomen eius ποσα Ap ΥΠ 12. 
Thugenidas ann.DVI37, Ap X 50 


58 
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Πέλεμος GCL Ἡ 32 Ap V 67 
Ἰάμβῃ Ap VIII 99b 

Ἰάσων γη t1 

'Ióutoc duxsvàoc ΑΡ XIII 29 
εριχοῦς ΑΡ XVI 43 

]λιας GCL II 29 

"IpBoo; M 1V '16 


Ἰνδία Ap X1 81 MP Il 19 
7rd; DV 11 20 
Tre Ap IX 63 
Ἰξίων Àp XIV 19. XVI 76 


Ἰόκαστος ÁAeoli filius Ap 1 83 

Ἱόκαστος Laii filius Ap III 1 

Ἴολαος DV MI 49 

"long ΑΡ XV 34 

Ἱππάλκιμος MP 1I 94 

“Ίππαρχος ΑΡ XVII 23: murum circa 
Academiam construxit Ap XVII 6: 
interfectus Ap VII 26 

“Ίππασος MP ΙΙ 94 

'Iazodépra MP Il 94 

Ἱππόδαμος Piraeum viis distinxit M 

19 


ὅπποι Θισσαλικοὲ ann. M V1 87 

Ἱπποκλείδης ΑΡ XIII 70 

Ππποκράτης Ap VH 85 

Ἱππόλυτος GCL | 40: pietatis exem- 
plar GCM Ill 74: a tauro discerptus 
Ap XVI 22 

Ἱππομένης Atalantam vincit Αρ 1V 87 

Ἱππομένης filiam immani modo necat 
Ap IX 1 XIV 10 

"Innovgc in coloniam missus Ap XVI 77 

ἸἼσθμος EX XV 14 

"To« aD vil 82 

Ιστία DV M 95 

“Ἱστιαῖος ΑΡ XVI 81 

Ἰταλία M I 84 

”1φδη £1 83 

Ἰω ΑΡ XIII 29 

"Ίωνες ΑΡ 1l 70 XII 51 ΧΥΗ 89: 
dissoluti GCL I Τὸ 

Iamblichus Ap VIII 6c 43 XII 
του ΧΙΙ 934: cum Biante confu- 
sus Ap XVIII $4« 


Iby cus quumin eoesset ut interficere 


tur grues testes. advocarit M I 50: 
quum regnare potuissel peregrinatum 
abiit Ap III 84: fatuus n.cr. Ap ΥΠ 53 

Ignatius Ap IV 98. XV 30. 

Idomeheus Ap XV 9 

Ion tragicus Αρ lI 8. 

Isaeus n.cr. Αρ EL 34. VIII Afu: i» 
τῷ πρὸς Κἀάλυδῶνα AplV 61: locus 
UE 6 d Ap VII 12 

p. 161 a ] 
Ρ. 168 dn MP Π 40 


INDEX 


Isidorus Ap VII 911: ann. Ap 
iu 8 


Isocrates ΑΡ XIII 51«: 
ad Demon.$.9 exstatapud Αρ V 78» 
--- ϱ 4 - — —V 16 


— 332— — — ΧΙ 582 

—SV.388— — —1231g 

-- 4. 19 -- — — XH Ι4. 
ad Nicocl.$.24 — — — Ili. 974 


-— 26 — — — Vlll 34» 
— 28 — — — VI 4. 
— .96 — — n.cr. Apl67« 
— .98 — — Ap T4. 
Euagor. 3 — — — VII {1ο 
Nicocl. 99 — — — VII 34. 
— 61 — — — Ill. 63« 
Panath. - $.63 — — — XVII 18 
Isocrates et pesa inter se per— 
mutantur ΑΡ 1 50. ΧΙ 144 53. 
XVII 614: et Democrates Ap VIII 
114: et Clitarchus Ap Ill 97) 
Istrus: fr. 1 exstat spud Ap XVI 69 
fr[ 8 — — — XVI 22 
fit — -- -- XII 6t 
[τὸ — | — — XIV 21 
lulianus: τ 99 citatur apud GCL 
ll 33 Ap XVI 44g XVI 43. 
Κάδμος Ap XVI 42 
Καινιύς ΑΡ ΤΥ 19 
Καλαός MP Il 94 
Καλλίας ΑΡ X 43 
Καλλικράτης Μ VIII 68 
Καλλιόπη GCL ID 32 Ap X 23 
Καλλίσερατος ΑΡ XV 32 
Kulhnaniódg; cursor MP 1 87: mimus 
Ap XIII 66 
Κάλως n. corruptum ΑΡ XIV 17 
Καμάρινα M Vl 4 Ap XI 94 
Κανάκη. Ap XI 3» 
Καναστραῖον Ap ll 20 
Κάνθδαρος Atheniensis proditionis da- 
mnatus DV 1I 97: homo levis GCL 
II 50 
Kagec primi stipendia fecerunt GCM 
ll] 45 Ap VII39 XIII 85: fabulas 
inveniunt M V 9: canes sacrificant 
DV M 98: servi Ap VIII 94 XVI 
24: homines pessimi M VII 36. 
Καρία Endymionis patria DV II 48: 
er imperatorum multitudinem in- 
elicissima Ap XIV 51. 
Καρχηδόνιοι M. VIII 74 
Κάστωρ Ap XVIII 62 
Καταβάσιο ΑΡ XVII 30 
Κατάνη ΑΡ XIII 93 
Καῦνος Αρ IX 39 
Κεκροπίς Ap I 61 


NOMINUM PROPRIORUM. 


Κελαναί ΑΡ 1 585 X. 74 

Κελαιναί 8. Μελαιναέ locus in Attica 
situs Αρ III 31, ubi v. n. cr. 

Κένταυροι superbi ΑΡ ΙΧ 77: impru- 
dentes ΑΡ XII 12 XVI 2 

Κέρβερος ΑΡ MI 36 

Κίρόων DV ΗΙ 4 

Ἱερκυραῖον ΑΡ IX 69 | 

Κέρκωπες impostores Ephesii DV 13: 
homines pessimi DV II 100: de- 
formes À 4 ΑΡ IX 64: Boeoti ex 
Oechalia Ap VIII 12. 

Κερκωπη ann. DV 13. 

Κίσκοι Ap 1X Τ0 

Κέφαλος ΑΡ XVI 24 

Κηφεύς ΑΡ XIV 38 

Κίλικες homines pessimi DV lI οἱ 

Κιλικία haedos optimos gignit DV 1I 2 

Κιλλικὼν GCM 15 T 

Κινύρας M VI 100 Ap XVII 17 

Kio; Ap XIV 16» 

Κλιωνδρίδας ΑΡ VI 74 

Κλεισθένης Sicyonius Ap XIII 70: n. 
corruptum ΑΡ XV 32 

Κλιιτόριο M 16 

Κλεω ΑΡ X 335 

Κλιογένης ΑΡ 1] 16 

Κλεόλας MP Π 94 

Κλεόμβροτος Ap XI 20 

Κλιομένης ΑΡ ll 62 

Κλιομένης rex Spartanorum ΑΡ XV 59 

Κλίων ΙΧ 55 

Κλεωνός MP 1l 94 

K»ido; DV ἩΙ 5 

Κνωδαλος ΑΡ XVIII 30 

Kodgida, regno pulsi 7 IX 7 XIV 10 

Κίδρος vetustissimus DV Ill 56 M 
IH 49: nobilissimus GCM 11 94 

Κολοφών calculo suo res decernit GCL 
II 17 GCM 1ii 91: auro dives M 
V 21 GCL lil 38 

Κολοφώνιοι cum Smyrnaeis sese con- 
iungunt Ap XVI 92 M VIII 54: for- 
tissmi M V 23: propter diviuias su- 
perbi M V 2A 

Κολωνός ΑΡ XIII 83 

Κυύνων ΑΡ XIV 52 

Koen Ap Il 54 

Κόρινθος Pelopis filius MP II 94 

Κορίνθιοι M 1 32 Ap XV 13: à Me- 
garensibus pulsati Αρ VI 17: scorta 
permulta publice alunt M V 18 26 
Αρ XIII 60 

Κοριωθος DV Ἡ 38 M I 50 Ap XIII 
9: agrum pinguem possidet DV 1l 
60: felicissima Ap VIII 64 

Κόροιβος n. er. ΑΡ VIIL53 X 3XI93 
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Κοὐῥατο ΑΡ IX 12 
Κορνδεύς GCL II οί 
Κοττας Μάξιμος M V {7 
Κοττος ΑΡ IX 98 
Κουρεῶτις ΑΡ Jl 31 
Κουρῦτες ΑΡ ΙΧ. 95 


. ἀκρέουσα ΑΡ ΧΙΥ ἵ 


Κρῆτε ΑΡ ΧΙΙ 41 61: mentiuntur 
σον IM 87: dolosi M V 30 VII 35 
Ap X 7: callidissimi DV III 4t: 
literarum inventores ΑΡ XVII 89: 
videntes externum exercitum patriae 
bellum illaturum foedus inter se 
ineunt ΑΡ XV 80: bomines mali 
M V 28: Κρῆτις εἰ Κουρῆτες conf. 
Ap 1X 95. 

Κρήτη Ap praef. &. 1 VI 35 XIV 18 
XVII 6*7 

Κροῖσος ditissimus GCL Η 15 Ap 
XVII 17: Aesopi sententiam laudat 
Ap XI 3: bellandi avidus DV { 42: 
Cyri inimicus ΑΡ VIII 12: Ephe- 
sias litteras recitat Αρ XI 29: Solo- 
nis sapientiam in ipso mortis discri— 
mine percipit M V 78 MP Il 96: 
filius eius mutas ΑΡ XVI 99. 

Κρόβυλος AR vili 29 

Κρόνος ΑΡ X 11: Deus antiquissimus 

VH 41: lapidem pro love devo- 
ravit Ap IX 24: a Sardis colitur 
Ap XV 3$ 

Κρότων MP III 32 Ap XVII 5 

Κροτωνιᾶται Sybaritas vincunt Ap XI 
91: fertissimi et felicissimi lItalico- 
rum MP Ἡ 2 

Κτίαωτος DV 1M 43 

Κυάνιππος ΑΡ X 52b 

Κυδωνιάτης MP II 75 

Κύδων M IL 32 Ap XVI 59 

Κύδικος ΑΡ IV 33 X. 24 

Κύκλωπες feri M V 44 

Κύὐκλωφ ΑΡ X 20. 

Κύκνος Àp XVI 25 

Κυλαβρας ΑΡ XVII 79 c. n. cr. 

Κύλανθος ΑΡ X 53 

Κύλων ΑΡ X 19 

Κυμαῖοι ΑΡ XII 84 

κύμη Ap IV 99 

Κυνοσαργές GCL 1I 56 Ap 1I 1 VI 66 

Κυνόσοιρος MP II 94 

Κύντων Ap VII 99 

Κύπρος IV 100 

Κυρηναῖοι Batto silphium dederunt M 
lI τί Ap XV 49 

Κυρήνη meretrix Ap VI 41 

Κύρνος ΑΡ X 21 ' 

Κὔρος Croesum vincit DV I 42 Αρ 
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VII]. 12: 
XVII 81 

Kao; ΑΡ X 35 XVIII 262 

Callimachus: EpI affertur in n. cr. 
Ap XVI 55 
Ep.26,2 — Ap XVI 44t 
Ep.26, 3 — —XV1I159« 


certamen instituit ΑΡ 


fr. 93. — — praef. $.$ 
fr. 115. — — VII 88c 
fr. 116 — — VII 385 


fr. 146 — — I 21ο 

fr. (19 — — I 40: 
ἐν νοµέμοις βαρβαρικοῖς — — XVHu 79 
Callisthenes i» µέταμορφώσεων β' 
Ap L$8b 


P 
Περσικῶν 8 Ap XV 33 
Cantharus Mzós« Ap Ill 71 
Carcinus ΑΡ XVIII δε: Τηρε ΑΡ 
IV (1ο 
Cato ann. ad ΑΡ 1[64: apophthegma 
Ap V 98b: Cato et Bias conf. η. ο. 
MP I 77: et Moschion n. cr. ΑΡ 
XIH 632 
Caucasus ΑΡ X 65 
Chaeremon tragicus v VT XI 
665; Chaeremon et Philemon conf. 
Ap IV 895, de quo loco cf. Mei- 
nekius ad Men. et Philem. Rell. 
p.519 etWelckerus tragg.Gr.111p.1094 
Chamaeleon i» τῷ περὶ οατίρων 
Ap ΙΙ 60: i» τῷ περὶ Θέοπιδος ΑΡ 
XIII 42 
Chares Αρ V 26ο 53a 
Chariclea: v. Heliodorus. 
CharondasAp VIII 1a 742 842 XT {Τα 
Chilon Ap IV 23c V 24» 67. ΥΠ! 
94» XVIII 26 ΜΡ 1 43 Ill 17 
Chrysippus DV I 62: i» τῷ περὶ 
xeyouoy ΑΡ XII 1 
Chrysostomus Ap VII 9» 
Cicero Offic. | 2 citatur ab Ap praef. 
ϱ. 2: apophthegma x XIV 82 
Cinesias n. cr. Ap XV 89 
Cleaenetus n. cr. Ap V 302 
Cleanthes MP I 85 
Clearchus DV 1 83 MP ] 43:fr.74 
exstat Αρ XII 7 
Clemens Alexandrinus XII 14f: 
Paed, I 6 citatur ab Àp V 195 


— 19'"7 — ΑΡ AI 17e 
— 1112122 — . ApXVIIIA1 
— 112128 — Αρ IX 25 
—]111 739 — ΑΡ IV 882 
--ΗΙ 9 46 — ApIV T1» X 783 
— IIl 12 99 — AP X "8b 
Stromm. VI 16 — Αρ XIV 94 


INDEX 


Cleobulus Ap III 97* VIII 6h 
Clitarchus ann. Ap Ill 96: 
fr.31 Geier. habet Ap 1 2352 


f34 — -— VII 165 
f31 — -—  Migtibe 
fr.39 — -- 196 
f[40 — --  WVMI 42» 
[τί — . — n.cr. MP Hl 38 
fr.42. — -- Ap XVI 39 
f.43 — — VI 48& 
Clitodemus Ap VII 34 
Constantinus Manasses Comp. 
chr.: Ap XVIII 41b 59i 


Corax rhetor GCL Il 34 
Crantor Ap IX 43 
Crates Atheniensis περὶ θυσιῶν ΑΡ 
ΧΥΗΙ 67 
Crates comicus Z*íroow fr. VI cita- 
tur ab ΑΡ XVII 71: 
4αμίᾳ fr. IV. — GCL η 90 
fab.inc.fr. | — Ap XVIII 59- 
Crates philosophus ΑΡ VIII 13* X 5 
XVII 15 


Cratinus timidus Ap VII 69: 


Vox. fr. 4 — VI 20 
Chiron. fr.19 — Xl 27 
Drapet. fr. 4 — 1X 28 


fr. Ἱ — n.cr. Ap ΧΙ 85 


— fr. 12 — n.cr. GCLII914 
Λόμ. fr. 3 — Ap Η 17 
Hàovz, fr. 6 — — 14V 37 
Pyl. fr. 12 — — VIIT 35 


Trophon.fr.3 — — XVIII 84 

fab. inc. fr. 52 — — VIII 7^ 

— — fr. τὸ — —X 51 

— -- Ír.18 — — ΧΙ 95 

— -— Ífr.169 — — III 29 
Cratinus ὁ νεώτερος GCL. HE 18 
Critias Ap XIII 104: fr. 19 habet 


Ap V 90$. 

Cyrillus Ap XVIII 34k 

«Αάνος Ap Ili 

Aus; Ap HI 30 

Ααιστρυγών ΑΡ 183 

Πακεδαιμονία Xlll 21 

4ακεδαιμόνιοι libertatem amant Ap VII 
2: senes honorant pu 30: mor- 
tem non timent Αρ XIII 26: virtu- 
tem exercent ΑΡ XIII 96: in pugna 
vacuis fundis sonitum edunt Αρ XIV 
53: mulieres non custodiunt ΑΡ X 
42: regum imperio utuutur DV 1 83: 
Milesiorum luxuriam valde conte- 
mnunt GCL Π 82: Messenios servo- 
rum loco habent M ΠΠ 35: servis 
Helotarum nomen tribuunt Ap VI 
99: pugnam ad Sagram commissam 
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miro modo fama accipiunt M 1] 84: 
a Terpandro auxilium petunt Ap 
ΧΙ 21: Epimenidis cutem asservant 
Ap XVII 14: Atheniensibus Samum 
ο morem non gerunt ΑΡ 
Η 5: puerorum choreis eorum 

qui apud Thureas ceciderunt me- 
moriam celebrant ΑΡ V 68: cho- 
rum triplicem in solemnibus ducunt 
Ap Il 72: quo modo mimos a 
pellent Ap XIII 66: quo modo oli- 
vam silvestrem DV ] 71: sermone 
singulari utuntur ΑΡ XV 40. 

αχεδαίμών ΑΡ XVIII 26: optimis 
viris abundat Ap XV 53: auri fame 
delebitur M Ἡ 68 Ap VIII 77 

«ακιάδαι MP. HI 50 

“4ἱμαχος ann. Ap II 64: XIII 39b 

4αμία ΑΡ X 44 

«4άμων ΑΡ VII 23 

«4αοδαμία MP li 94 

4άρινος ΑΡ X 45 

«αὐριον M II 2 

"Badia ΑΡ XVII 30 

Aufg8ógs DV 1 31 

«ἄειψύδριον Ap VII 10 

ZÍsoyttyos M 1 33 

Αέριο. ΑΡ X 58a 

«έρνη GCM IV 23 . 

“ΐσβιοι ΑΡ XI 27: eorum mores ΑΡ 
X 958. 57a 

«4ευκάτας ΑΡ ΧΙ A1 

4ειικολοφος IV 46 

ZEeixogove ΑΡ XVI 25 

“Αεωκόριον ΑΡ X 53 

4εωνίδας ΑΡ XI 71 

άΐίως ΑΡ X 53 

«άήμνιος ab mulieribus | interficiuntur 
GCM ΙΥ 13. 

«{ὔμνος GCM I *0 M IV 76 11 ApI 
19: mons ibi ignivomus GCMIV 22 

«ηναῖα Ap XVI 4 

Aog Αρ XVII 26: ferarum ferax 
GCM 1 27 GCL 1160: ibi pulchrae 
feminae nascuntur ann 44 

ιβύη ADS filia Ap XIII 29 

4έμνη Ap I 19 

Aivdios ΑΡ X "11 

Zoxgoíi M V 65 

Αυγκεὺς ΑΡ V 24 XIII 29: perspica- 
cissimus GCL Il 61 M VI 41 

Avdda ΑΡ XV 34 

Αυδία Cercopum patria DV II 100 

"voi equitandi peritissimi M VI 28 ΑΡ 
XII 665: libidinosi GCL 1163: eorum 
dialectus Ap IV 89: quid deliterarum 
invenüone statuant Ap XVII 89 
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«4ὐκειον ΑΡ Ἡ 1 

ZAvxía ΑΡ XVI 24 

«4υκομήδης ΑΡ ΙΗ 80 

ύκος Dircae maritus Αρ III 1 
πι Atheniensis ΑΡ VIII 49 


Zfvxovgyec Spartanus Ap [53 VIII 41« 
XH 08ε 


«4υλλος M V 1 

«4ὔσανθρος n. er. GCM I 83 Ap VIII 
T4 

υσιδίκη MP 1I 94 

νοικράτης ΑΡ X 9T 

Avo M VIM 26 

υσίστρατος APA 98 

Avriéooge ΑΡ X 74 

Leucippus: est Au Tat. 1 3 ap. 


XVII θ. 
I 5 ap. Ap XVII 61« 
1 9 — — XIII 79».«. 


V113 — — XVIII 34e 
Leucon DV I 33 : 
Libanius Apl67g XV 814: citatu 

T.IV.p.12 R.ap.Ap XIII 46. 
T.IV.p.91 R. — — VI 37» 

- T. IV.p.146R. — — XV 15 
Linus Ap "n θα 59à XVII 99a 
Lucianus: citstur Asin. 18 2p. ΑΡ 

[ 93g 


Dial.Meret, 3 ap.Ap1Il 47 
Dial. Mort. 4,1— — 11154» 
11,4— — XVI 85» 
117,2 — — XIV 30« 


-—— 00 0 — b 


Epigr. 11,2 — — VI 93 
Eunuch. 2 — — XII 66« 
Harmon. 4 -——-—XVM 06. 
Hermot. 28 — VII 04. 
— 36 —  — XIII 15» 
— 68 — — XVI 444 
— πι —DV132 
— το —ApXVIILGTg 
ro Imag. 21 — — XVII 41a 
Yos: ων. 9 ----- XIII 15. 
Jov. Frag. 25. — — ApXV 19. 
I 96 
Merc. Cond. 12. — — V1 67 
— — 17 — — ΧΙΙ 13; 
— — 9) — — XV 66« 
— — 99 — —XV 20 
— — fin. — — IX 19» 
Piscat. 34 — — XII 99. 
XVII 86g 
Prometh. 8 — — VII 484 
Pseudolog. 19. — — XV 19« 
Saturn.EpisL.16  — DV II 89 
Timon. 20 — Ap XIII 154 
— 91 — — Xil 664 
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ermutatus cum Pallada n. cr. ΑΡ 
Afe 
Lucius Tarrhaeus AP prae $. 5. 
LycophronAp XV 4t XVl 40: extat 
Cass. 793 apud Αρ XV 81g 
Lycurgus Atheniensis fr. 71 exstat 
apud Ap VII 12 
fr. 97 ap. Ap VIHI 94. 


fr. 98 — — 92. 
fr. 99 — — XUI 13; 
fr. 100 — — XIII 684 


Lycus Αρ X 45 
Lysias Ap XVI 449 VII 13: citatur 
κατὰ 4νδροτίωνος ab Ap lil 78 
περὶ τῆς ἀμβλωσεως --- — Ι 56: 

bovem in Αἰλθπᾶζαπι arce dedica- 
vit GCL [ 70: Lysias et Lysaniss 
conf. n. cr. ad GLL l. c. 

Lysimachus Αρ XV 32 

Μάγνητες Αρ Il 70 XVI 8 

Μακαρεύς Ap XI ὃ. 

Maxagía ΑΡ IV '12 

Moxedovio M 1031 

Μακιστος MP H 94 

Mavdgafovàoc GCM HI $50 

Masdoo» M Ill 45 

ἹΜαραθών MV 85 Ap ΧΗΙ 27 XVI 69 

Μαργίτης ΑΡ Xl 7 

Μάρδαρις ΑΡ VI 54 

Mugdo»ie; ΑΡ XH 91 

Magovac ΑΡ X1 6 

MeyaxAgc Ap XIM Το 

Miyapriz ΑΡ V 29: Corinthios ex Μο- 
prie eiiciunt Αρ Vl 17: faceti Αρ 

| 54: lacrimas fundunt M V 87 

Midevrec Ap Il 70 

Μεθώνη Ap ll 20 

ἠΜελαιναέ n. cr. ΑΡ III 3t 

Μελάμπυγος GCL Π 73 M V 8&2 

Μελανίων ΑΡ XI 18 

Μελετίδης n. cr. Ap VIIH 53 

Miigvoc Ap VM 11 

Μελπομένη ΑΡ X 33b 

Μίμφις GCL I 86 

Μιμφίται ΑΡ XVII 82 

Μενέλιος MP 1 30 ll 94 

Μέροφ MP II 82 

Μίῤῥα M VIII 34 

Μιοσήνη ΑΡ X 49. M IIl 35 

Meisanórzio ΑΡ XVII 87 

Μέτελλος ΑΡ Xv 12 

Μήδεια ΑΡ ] 60 X 65 

Μῆδοι Ap XI 43 XV 91 

Μηλιες Αρ ΙΙ 70 DV ΗΙ 76 

Mgho ΑΡ X 70 

Μήοτρα Xl 21 : 

Midas Api 58b: auscultatores habuit 


INDEX 


Ap XI 65: ditissimus GCL Ill 15 
M Vill 45 Ap XI 67 XVII 17 
λΜιλήσιοι luxuriae dediü GCL Π 82: 
voraces Áp X 38: quondam strenui 
GCM ΙΙ 63: primi mercede auxi- 
lia in bello tulerunt Ap XIII 85 

Μίλητος prodita et eversa M I 6 Ap 
ΧΙ] 85 

Μιλτιάδης Ap XIII 27, n. cr. ἨΠ 88 

Mixdage; M. IV 9 

Μινώταιρος ΑΡ XIV 18 XVIH 67 

Melevida. Ap ΧΙΙ 54 

ἸΜολοττοί ΑΡ V 1 

Άίορυχος M VI 8 MP Ill 25 

Μόσχος citharoedus malus Ap Xl 74 

Μούνιυχος ΑΡ VIE 10 

Μοῦσαι ΑΡ X 33; GCL 124 μι 
65- lll 83 V1 60 Ap XI28 XVI 36 
MP I 90 


ἸΜυκῆνα, MP 1 86 
Μύκονος ΑΡ XI το 80 GCL I!I 1 
Mrs DV I1 72 
Μύσκελλος MP. 1l 27 
Μυσοί DVII 41 GCM V 16 ApVHI t: 
depraedati DV HI 16 
Maeandrius ann. M IV 10 
Marcus Ántoninus ApII[68 MP 
H 31 
Maximus Tyrius: 
Diss. 2,3afferturabÁApX 61 


-— 9 — ——KXI1T1 
— 1,1 — ----αιυτ 
-— 12,22 — -——V 35 
— 133 — ——X4 
— 21,4 — --—1IV 34 
— 95.4 — — —XVII148 
Menander comicus M IV 40 Ap 
X 33b. 
Adelph. fr.8 citat ΑΡ VII 88 
"Ανατιδ. Ífr.4 —  —— —M 12 
—  fr5 — — —III'10.11 
Andr. Ífr.2 — — —XI T 
Androg. fr. — — — X 44 
"otv. fr.2 —À 0 — — VIII δα 
αἱτόνπενθ. ἔ.{ -- --ΝΜ VIII 60 
Canepb. fr. 5 — --Αρί 67 
Carched.fr.4 — — — X 74 
Carin. fr.2 — — — XVIII 59« 
Χήν. fri — — GCL 1 6t 
Colac. fr.6 — — ApXIII 15» 
Κυβερν. fr.1 — .— —1I 57» 
'Eyyeg. fr.4 —  — GCL I 61 
Ἐπαγγελλ. [τὰ — — — n. cr. ApV1 7A 
Georg. fr.2 —  — Ap VIII 69 
Hydr. fr1 — -—— —XVIIT οτι 
Hymnid.fr.! — — —XII 8& 
Leucad. r2 —  — — XII 10« 
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Menander: Leucad. fr. 2 citat Ap 


ΧΙΙ 10e 
Leucad. fr.3 — -- ApI 38e 
Naucd. fr. — — —XVII 51e 
Πλοκίου fr. 1,8 — .— MP1138 
— fr.9 — —ApI38t .. 
inc.fab. fr. 5 — -— — III 64e - 
— — f0— -—XII Τὸ. 
— -- 26 -- ———XIll 82» 
— — 45 -- ---- ΧΙΙ (3. 
— — ϐ0 -- — — XVII 61. 
-— -— 61 — — — III 1. 
— — 08— -----ἰἶἰ δἀε 
— -— 88 — ——XVIMH "Te 
— — 885 — — — XIII 5tt 
— — 02— ——XIHI39* 
— —93— ——VvV92 
— — 94— — — XII Te 
— — 995 — — —VI 59» 
— —100— ——V 260. 
— -—114— — —VIII 96e 
— —116 — -- —IIl 22. 
— —122 — — — VI 56« 
— —143— —— XVIII 4te 
— —194— .—— II 53, 
— —191 — — — VI 9& 
—  —198 — -— — XIIl514 
— -—214 — —DVI59Apll 
21 VII 911 
— —259 — -—ApXVIII 4« 
— — 206 — — VII 42» 
— —211 — -— — ΙΙΙ 62« 
— —210 —— — — IH 63» 
— —281 — — — Ill te 
— .—2084 — —— X 92. 
— —288 — -— —XIII 63« 
— -—402— —DV 139 
Monost vs. 8 — — Ap ΗΙ 8 
— — 1Ll— ——121*» 
— — "4— —-JV 9Ίε 
— —108 — — — V 295 
— -—112 — -— —V 56€ 
— —164 — —— VIII 2. 
— —1179 — — — VII 98- 
—  —190 — -——DVII8I 
—  —1935 — — Ap VIII 34i 
— —231 — —MIV 61 
— —241— -— Ap VIH 89» 
— —249 — — — VII 914 
| lil 8 
— —251 —  — — VIII 69e 
— —2585 — — — VIM 894 
— —256 — -— —IX 194 
— -- 210 — — —1X 19. 
— —214 — — —IX 20. 
— —216— ——X&8& 
— —292 — 


Menander: Monost. vs. 310 gans 


68. 
Μοποεί vs.313 — .— Ap X 16. 
— —315 — ——X 16» 
— —21— ——X"8. 
— --δδῦ -- ——X Tt» 
— —3832 — — — XI "114 
— —9)2— ——XI τι. 
— -—958 — —M V 89 
— —312 — — ApXII 144 
— —393 — —— XII 22. 
— —401 — —— XII 21a 
— —441— ——XM 10. 
— -—4295 — -— — XII 8t. 
— —459 — — —XIII θ6ε 
— —9502 — — — XVII 45. 
-— -— $06 — —MVIII46 Ap 
XVII 20s 
—  —$19 — —ApXVII 48t 
— —928 — — —XVII 86i 
— —940— — — XVIIT 19. 
— το) — -— — XVIII 54» 
— -—3$8 — -—-—KXVI 91: 
— —6014— — —X ἴθε 
— —604 — —— XII 975 
— —'109 — — — XV 30e 
— —'(24-—— — MP Il 22 
— —'I125 — —ApXVIII66g 
— —'190 — — — XVIII 11b 


Menander cum Aeschylo permuta- 
tus Ap VIII 89k: cum Euripide A 
V 18g VL 615: cum Sophocle VII 
606 XII 14^ ΧΙΙ 36* XVIII 62:: 
cum Theocrito ΑΡ VIII 911. 
Menander Ap XII 87. 
Metopus MP I 24 Ili 4t 
Metrodorus Ap XI 98e 
Mimnermus: fr. 1 exstat apud Ap 
VI 61e 
fr. 6 exstatapud Ap I 60b 
fr. 9 — | — — V 92e 
Mnaseas ΑΡ XV 14 
Morsimus ΑΡ VIII 57 
Moschion Ap V 90t VII 48b σοι: 
fr. 7 citat Αρ VIII 58b 


fr.14 — — ΙΙ το. 
fr.15 —— — XVII θε 
fr.17 — — V 294 


Moschion οἱ Cato conf. Ap XIII 
63«: et Euripides Αρ VIII 768. 
Moschopulus Ap XV 38 
Musonius Ap l 60« IIl 1» XIIE 394 
Myllus Ap XI 85 
Myrsilus ΑΡ X 65 


— ἹΝώννακος M M 23 VIII 4 


άξιο Ap X 99 
Ἱνάρκισσος GCL Η 96 
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Λαύπακτος a Philippo capta GCL 1 28 

Νέμεσις MA28 Ap ΥΙΠΙΙ 00 «.ἐ. ΜΡ Ι1 76 

ΠΝεοκλείδης ΑΡ XI 97 99 

ΜΝηλεύς P Yvi 44 

INigac ΑΡ XIII 13 

Nixgoiac ΑΡ XV 89 

Λκίας À 10 

Πικίππη MP 1l 94 

IVixóoronzog M 111 46 

INixev Ap XII 44 

Nive; Ap XV 33 

Νιόβη Ap ΧΙΙ 11 MP 1l 94 

Noua; ΑΡ XIII 36 

Λουμῆνις DV 196 M VII 90 

Ίυκτευς ΑΡ lll 1 

Iéuea: GCL I1 96 

Nicarchus Ap VI 39 

Nicocles Ap V 98. 

Nicolaus Damascenus Αρ VII! 96« 

Nonnus p.131 exscriptus ab ApXV5J 
14 


— — Ap XVII 78 
145 — — XV 85 
194 — — XVI 56 
162 — — Χνι δι 

— -—VII60.XVI76 


171 
άνθος ΑΡ lil οἱ 
Ἐώάνθος vir sapientissimus ann. Αρ X1 40 
Ξέρξης ΑΡ X 43 Xl 77 XV 91 
Ξοῦθος ΑΡ [I 83 
X enagoras ΑΡ IX 64 
Xenarchus  Sophronis filius ΑΡ 

XV 24 
Xenarchus comicus ΑΡ XVII 20e 
Xenocrates MP lll 18 
Xenophanes Ap ΧΙ) 63: citatur 
fr. 6 apud Ap |] 50c 
fr 7 — -- VIII 42 
cum Orpheo confus. Ap Ἡ 50c 
Xenophon ΑΡ ΧΙ! 744 XVII 465: 
citatur 
Anab. Vil 6 ab Ap II 524 
Cyrop. V1 5 — — ΧΙΙ 39i. 51^ 
— ΙΙ — — XVII 81 
περὶ ἱππικηςξδ-- MP Il 29 
Memor.1ll 3 — Ap VII 16« 
— ]IV4— — VI δὲ 
Reip. Lac. 4 — — XIII 10k: 
Xenophon et Thales confund. Ap 1 
52«: et Plato Ap XII 74» 
Οδυσσεύς ΑΡ 1! 60 VIH 12: astutus 
M VI 20: Diomedem gladio trans- 
figere vult Ap Vl 15: froiam equo 
expugnat Αρ XIV 56: apud Cyclo- 
pem versatur ΑΡ XII 52 
Oidixov; DV 1 67 M VI 24 Ap III 1 
Olvaro, Ap XII 50. XIV 19 
Οἰναῖος δαίμων ΑΡ XII 45$ 


Οἰνηές Ap VIE 69 

Oivouao; DV 1H 13 e 

Oiyadia n. cr. ΑΡ VHI 12 XA 

Ὀλυμπία DV 1 12 Ap XIII 29 πι 

Ὀλυμπιάς ΑΡ XV 14 

Ὀλυμπωι ΑΡ XVII 28 XVIII At 

"Oàvuno; ΑΡ XII 64 

Ὁμολωΐα ΑΡ XII 67 

Ὀμφώλη M HI 11 Ap XII 74 

"Ὄνειον ὄφος ΑΡ XV 18 

Ὀνοσκελία ΑΡ XII 91b 

Ὀρέστης Agamemaonis filius Ap XIII 54 

Ὀφέοστῃς Atheniensis Ap XII 99 

Ὀμχομίνηῃ MP H 94 

Ὄρχομενος MP ΙΙ 94 

Ουὐέῤῥης Ap XIV 82 

Οὐρανία Αρ X 33b 

Ovgavo; MP II 57 

Obrimus Αρ VIII 15: v. Ombrimus. 

Olympias Ap ll 52« 

Olympiodorus Ap XVII 54 

Ombrimus Ap 1] 38^ 

Oppianus Ap lll 60€ 

Oracula data ab Pythia Αρ 1 93 
ΧΥΗΙ ὅτε: Milesiis Ap VI 93b: 
Sr e Ape Ap VI 33: Myscello 
MP ΙΙ 27: Lycurgo Spartano Ap 
VIII 465; PolycratiSamio Ap XV 9: 
Cypselo Corinthio Ap XII 654: 
Glauco Spartano ΑΡ ΙΙ 844:  Phi- 
lippo Macedoni M 1129: Telepho 

PII 28: Amyri Sybaritae Ap 11 60: 
add. Oraculum lasoni datum M VII 
11: Aeginetis Ap I 98 ΡΥ I 27: 
Atheniensibus Ap X 69: XI 34: 
X 22: Boeotis Ap VII 96: Chiloni 
Lacedaemonio MP 1 43: Corinthiis 
Ap ΧΙΙ 93: Graecis Ap VII 1: 
Lacedaemoniis MP 1194: Midae Ap 
| 585: Polycrati Thebano Ap XIII 
91: Rhodiis Ap XV 25: Spartanis 
M Il 68: Αρ 1 29: XI 27: Syba- 
ritis Ap Xll 74: ignoto homini Ap 
XV '(9. 

Orpheus ÁpX53: musicus Ap XVI 
56: ab arboribus amatus Αρ [X 49: 
in Pieria moritur DV 1 37: citatur 

fr. XI ab Ap VIII 905: 
cum Xenophane permutatus AplI 50c 

Παγασητικὸς κόλπος Ap V 

Παλαιστήνη ΑΡ XV 34 

Παλλάδιον ΑΡ VII 34 

Παλλήνη Ap il 20 

Παμφιλος artem pictoriam invenit ΑΡ 
Ill 60c 

Πάμφιλος Atheniensis ΑΡ XIV 4 

Παναθήναια Ap XI 75 XIV 6 





NOMINUM PROPRIORUM. 857 


Πάνδροσος ΑΡ XVII 89 
ΓΙινδώρα ΑΡ XIV 71 
*;4yldpc Αρ XIV 11 
{απιανος ja Ili 00ο 

ΓΠάραλος ΑΡ XV 31 

Παρθενόπη ΑΡ XVI 19 

Πάριοι πο non stant M II 9 
VI 22 


Πάσης ΑΡ XVII 6 
llaxaxiuy ΑΡ XIV 13 
Πατροκλῆς avarus ΑΡ XIII 100: Πα- 
Mp et Προκλῆς conf. n. cr. ΑΡ 
9 


Πάτροκλος Menoetii filius Ap XIV 8 

Παυσανίας M M 100 Ap X 12 

Παυσανίας Philippi percussor Ap IX 83 

Παύσων À XIV 2 

Πειραμὺς ΑΡ XVI 86 

Πειρίθους ΑΡ IH 36 XIV 19 

Ihéícasdgoc ΑΡ XIV 14 

Πεισίστρατος ΑΡ ΥΠ 17. 70 XVII 8 
MP 1 76 


Πελίας Ap X 1 

{Π1ελλήνη n. cr. ΑΡ XIV 16 

ΗΠἐλοψ bv ΠΗ 13 MP I1 94 

Πέργαμος ΑΡ Xl 36 

Περδιξ Daedali filia Ap XIV 17 

Πὲρόδιξ MP Ill 21 

Περίανδρος medicus ΑΡ II 80 

Περέανδρος tyrannus CL ii 30 p 
XIII 9: elus apophthegna MP 19 

Περίβοια ΑΡ 1 al 

Περιθοῖδα, Ap XIV 10 . 

Περικλῆς M in 62 Ap VI 74: eius 
dictum Ap XI 31* 

Περικλύμενος P Π οἱ 

Πιεῤῥαιβοί Α 10 

Πέρσαι Ap VI 19 VIII 39: parce sa- 
crificant M VI 43: cum Scythis 
bellum gerunt M VIII 22: ebrii ΑΡ 
XII 49 

Περσεὺς DV I 16 Ap V 24 58 XIII29 

Περσεφόνη Ap i13 

Πήγασος ΑΡ XIV 28 XVIII 24 

Πιερία DV 1 31 

Πιθηκοῦσαι ΑΡ ΙΧ θ4 

Πιλατος ΑΡ ΙΥ 88 

Πῖσα n. cr. DV | 72 

Iloidía A IV 11. 

P 


IHlixósvg II 94 
Πλεισθίνης Ap XV 52 MP 1I 94 
Πλουτώ ΑΡ XV1 16 MP II 94 


Π]ολύγνωτος ann. M IV 63 MP II 66 
Πολυδεύκης Ap XVII 62 


Πολύϊδος Ap XIII 68b 

Πολυκράτης Thebanus Ap XIII 91 

Πολυκράτης Samiorum tyrannus Αρ XV 

. 9: dicrota invenit Ap XV 32 

Πολύμνια ΑΡ X 33b 

Πολύφηµος ΑΡ IH 60 Χα 52 

Πομφολύγη ΑΡ XVI 19 

Πονηρόπολις ρ VI 35 

Ποσειδῶν DV 1 99 Ap VI τὸ XIV 22 

XVI 22 25 

Πούθια n. cr. ΑΡ XV 10 

Πραξιτέλης GCM Η] 64 

Προῖτος ΑΡ V 24 XIII 29 

Προκλείδης ΑΡ XVII 23 

Προκλῆς n. cr. Ap X 58a 

Προκλῆς Spartanus DV I 83 

Ηρόκρις Ap XIV ? XVI 42 

Πρόμερος Μ VII 43 

Προρήθιον M VIII 6 

Hoorouoc ΑΡ 1 19 

ΗΠρωτογένεα ΑΡ XIV ' 

Πτολεμαῖος ann. GCLH 78: Ap XVII 2 

Πτολεμαῖς Ap XV 3 

Πυανίψφια ΑΡ XVUI 67 

ΗΠύθια ΑΡ Xv 9. 10 

Πυθία Ap XV 88 XVII 8 

Πύθιον ΑΡ VH {7 

Πυθώ Ap IV 36 XV 10 M VII 46 

Πύθων ΑΡ Vl 46. 

Πυλάδης ΑΡ XIII 54 

Πύῤῥανδρος A XV 16 

Πυῤῥιχος MP 1H 15 

1[ύῤῥος Achillis filius MP II τὸ 

Γύῤῥος rex Epiri ΑΡ X 16 

ΗΠώγων GCM 1i 38 

Palaephatus:citatur c. 1 ab ApIX73 
c. 


2 — — Xll 16 
ο. 9— — XII 11 
c.10— —X το 
c.11 — — IV 19 
ο. 13— — V 80 
ιο. 19— — XI 51 
e, 20 — — 1X 98 


c. 21 — — XVI 49 
c. 23 — — XVIII 68 


c. 24 — — XI 21 
e. 25 — — XVII 34 
c.26— —V 41 

c. 21 — — V 48 

c. 28 — — V 49 

c. 29 — — XIV 28 
c. 314 — — XI 58 
ο. 32— — V 58 

c. 399 — — XVII 49 
c. 41 — — Hl 38 

ο. 45 — — XII 74 
c. 46 — — II 53 
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Palaephatas:c.c. AT ab ΑΡ b 
c. 48 I 6 


c.49— — XVIIEL80 
Palladas: Ánth.Pal. 1X 441 citatur ab 


ΑΡ ΙΧ 24c 
X34— —-—- ΥΙὅτ 
X 98— —— V Ate 
X93 — — — XI τιν 


Panaetius ΑΡ d $9. 2 

Panyasis aun 

Phalaridis Ep. $5 citat Ap XII 73b 

Phanodemus Ap VII 34 

Phavorinus A du 204 VIII 12^ 42i 

Paerecrates V 1 85 n. cr. ΑΡ 
33 

Pherecydes philosophus GCM V 17 

Philemon: Cataps. fr. 1 citatur ab ΑΛ 


Xil 93 
Επιδικαξ. ft. | — — Ap VI 42» 
Philos. fr. 1 — — — Vl 3105 
Pteryg. fr. 1— —— XVI 91 
fab. ine. fr. 5 —-— — XIII 13d 

— fr.22 — — —1 255 

— fr.30 — — — XV δίε 

— fr.32 — — — 1X 28 

— (r4144—— —121b 

-- fr.41 — — — VI 48 


— fr. 62 — — MP II 63 
— [r.64 — — Ap VIlE S^ 


ανω, 


—f692— —-. VIII 41k 
— fr.05 — — — XV 36 
— fr.103 — — — 1 57^ 
—fr.401 — — — V 134 
—fr.110 — — — XII 145 


Philemon et Menander conf. aan. 
DV lH 45; et Philision asm. ΑΡ 
V1 44* 

Philetas: fr. 5 habet Ap 1V 23e 


fr.10 — VI 95» 
{26 — — I 3& 
fr.29 — — IV 97, 


Philippides n. cr. ΑΡ ΧΙΙ 992 
Philiscus Ap VI 51» P XIII 39e 


Philistion Αρ VI 44c 
Philochorus: fr. 57 exstat ET. AP 
fr. 69 — — Ap XVII 23 
f. 177 — — — XVI 3A 
fr.180 — — — M 20 
fr. 192 — — — VI 46 
Philon:loci e T.l ed. Mang. exstant in 
Ap XIV 94 
e T.II — — in ApIV23t VII 
θὰ 82 XIII 652 XIV 15: fragmenta 


inveniuntur apud ApI1 38 ÍII 20 
60; V 24» 41» VI 4 94* XI 174 


INDEX 


MP Ill 23 38: Philonis οἱ Platarchi 
nomina confusa ΑΡ VII 77. 
Philonides ann. Ap lil 30 64a 
Xii! ὅθ. XVMH 66€ 
Philostratus ΑΡ V 16e XVIII 34: 
Philoxenus Ap VI 68 XVI ο: 
ana. ΑΡ Ill 61 
Phocylides ann. Ap YI 1: a aet 


π.νουθες. 30— — X Vili dts 
48 — — XI 53^ 
18 — MP 1 59 
— 130 — Ap IV 89^ 

Phrynis Ap XI 38 
Pindarus poeseos lyricae princeps 

Ap X 33b: citatur 

OL 1 64 ab Ap VI 70 


— M 16 — — XIII 493 
— ll 33 — — XV 20 
— IV 18 — — VII 95 
— V 23 — — XVII 4& 
— Vi οί — — V 5i* 
Pyth.1ll 34 — — XVIII 34a 


J'WEO0L— MP 1 10 
—1X 78— Ap ΧΙΙ δΙε 


Nem. ΥΠ {7 — — XV ο. 
Isthm. 12 — M IV 98 

— VT -- Αρ VI 50» 
fr. 130 ——V5$2 
fr. 211 -- — XIII 7? 
fr. 2206 — M Vill 5 
fr. 216 — Ap HU 91 


epigr. io Hesiedum —-— XVIII 


12» 

Pisander Ap XIII 39« 

Pisides: v. Georgius. 

Pittacus de duabas mulieribus iudi- 
cat Ap XVI 55: magistratu se ab- 
dicat GCL IIl 30: eius apophtheg- 
mata Ap III 45» XII 42. XVII 4. 
53. MP li 39 

Plato eomicus: Adon. fr. 2 bebet Αρ 


γι 66. 
Phaon. fr. 4 — — V 50 
Pisand. fr. Ἰ — — till 73 


σκειὦν fr. 2 — ann, DV 129 
Xaatr, fr. 1. — Αρ XVIIE & 
fr. 2 — — XVI 40 
PI df philosophus à in Academia docet 
A 0: 


Alcib. l 1, 120 Bcitat Ap I 83 
Anth. Pal. Vil 669 — — IV 12. 
— Vli610 — — IV 12. 
Charm. 165 A — GCL II 18 
Convir. 105 B. — Ap XII 14. 
2118 — — Il T 
CratyL 421D — GGL I 


ura 





LI 


NOMINUM PROPRIORUM. 869 


Plato: d pend 424 Plutarchus: 


—- — -- $i Apophthegmata: 
Eryx. 391 É — — XM 974 Agesil. 3ciatAp XV 91 
Euthyph.14D — GCL Η 86 ^6 — — XIII 62 
Lachet. 197 C — Ap 1 67 . — 8-— —1X 22 
Legg.1,631 € — — XVII 48 — 51 — — XII 66 
— 2,660A — — XV 15 Alcib. 5. 6 — — VM 53 
— 3,690E — — XII 9e Arche. 3 — — XVII42 
— 8,7001C — — III 54 — 4 — — XV 61 
— 4,104 À — — Il 23 Archid. | — —XVIIIS7s 
— 4,109B — — XIIL13t - 23——I19 
— 4109B — — VIII 89f —. 3 — —M 80 
— 5,128A — — ΙΙ! 634 9 — — XIV 80 
— 5$,130D — — XH 74g Argileon. { — — XIV $5 
— 3$,131E — MP Ill 30 Bresid. 3 — — V 16 
— 5,143 C — Ap XVIII 66t Caesar.Áug. 12 — — 1 98 
— 6,165E — — XIII 99e Calier. $5 — — VIII 55 
— 6,762E — — XII 714» — 6 — — XIII 26 
— 6,1133C — — XI 98t Caton. 8—— V9 
— 7,808B — — IX 20.9 Chabr. 4 — — XVII 93 
— '"1,808B —n.cr. MP1II3A Charill. 2 — — XV 93 
-— 7,808C — Ap VI 48c Cleombr. 1. — — Xl 20 
— 9,83.4€ — -— XV 9565 Cleom. ϐ — — XV 59 
— 10,887 B — — XVIII 6T- — Y — — XV 98 
— 11,930E — — V 58 — 8 — — XV Ἴ6 
Lysid. 214 D — MP Il 39 Cier. 4 — — XIV 62 
εποχ. 246 E — Ap XII 995 Cyri 3 — — IV 96 
Phaedr.230A — — IV 23. Damatr. | — — XIII 21 
— 3248 — GCLIL 93 Ap Derii 4——X 14 
Xii 3 Dercyll. 1 — — VI 58 
— 242B — — Ι 94 Dionys 12 — -- XVII 92 
— 2646 — Ap IE 2 Eudamid. 1 — — Π στ 
— 212B — A XVIII 94s — 5 —  — XVI 5 
Phileb. 14E — GCL MH 91 6 — — XI 14 
— | $0E — Ap XVI 40 Fab. b. Maxim, 2 — —XVI1II 22 
Reip.3,388E — — XIH 10 Fabric. 2 — — XIII 56 
— 5,4008 — GCL Il 39 — 4 — — X 16 


— 6,495E — Ap III 604 
— 1,531B — MP III 34 
— 9,583B — Ap XVII 28 


— 10,617 E — — XVII 54 
Sophist. 2020 — — VI 46 
Theaet.146A — — XII 834 


— 146A -- MPI3 4 
—  146B — Ap XVII 464 
—  164D — GCL II 90 
— 2008 — — 1 92 
Theag. (22 Β — — IX (θε 
Tim. 25D — Ap VH 12: 
loci dubii id VH 48 VII 34k X 
968 XVI 99 drei a Socratis 
nomina confusa Ap XII 69b. 
Plutarchus de adul. Eu discrim. 
59 citatur in MP 1 49 
de amic. multit. 4 — — Xlll 51c 
προ Eee 
Agathocl. 1 — Ap XVI 10 


Gorg. in Lycurg. 13— — X178 
incert. Lacaen. 1 — — XIII21 


— — 9 ——IX 54 
— — 15 — — VIII 74 
— 20 -— —XVIII69 
incert.Laced. { —— XV 98 
—  — 13— — XVIII 6 
— -— 1i—— XII 10 
— -— 20— — XV 90 
— — 32— — X 13 
— — 44— — VI 16 
— — 92— — XIII96 
— — 66— — XIV 21 
— — 61— — ΧΙΙ! 
Iphicr. 95. — — XVM 15 
Labot 1| — — XVI Τὸ 
Leonid. 1$ — — Xl τη 
Lyeurg. 5 — — 153 
Lysand. 3 — — XII 95 
Pausan 5 — — X 12 


860 


Plutarchus: 
Α ophthe mata: 
bertel. ciat Ap XI31« 


Philopoem.5 — — XIH 28 
Phocion. 6 — — VM 14 
— 16 — — χι 28 
Pisistr. 3— —IHHS8t 
Pomp. 5-— — XIV 35 
Semiram. 1 — — XI 41 
Sullae 1— —XV 72 
Themis, 1 — — XIII 27 
— 1— — XI 5 
Timoth. 3 — — XIII 51 
Consol. ad Apoll.20 — -- XII 20 
de Educat. Liber. 4 — A — ΥΠ στα 
— — .9— —XVIIIG174 
— — .8— MP li 61 
— — 16— Ap VI 37* 
— — 11— 11 9 10 
13 {7 
de εἰ delph. 1—  ApXIIT 15i 
de Garru. 22— ΜΡΙ2ΟΑΡ 
XII 94k 
Inst. Lacon. 20 — «ΑΡ XV 29 


[ond 


— XVI318 


non posse suav. vivi 


sec.Epicur. 3 —  — III 2ο 
Plac. Philos, | 9 — —XVII53b 
— -— ]l10— -"Viilt100c 
Praec.Coniug.1T — — 1l 100c 
— — 20- — XII 97& 
— — Q23— — XV 4 
— -—  46— —X90 
ad Princ.inerud.3 — — 11845 
— — -- —VIII 42c 
XII 92. 


qua quis rat. se ipse 

sine invid.laud. 3 — — XVII 20c 
de sanit, tuend. 7 — — VIII 172 
de sent. prof. in vir. 2 — — XIV 


θβε 
Sympos. Quaest. 110 2 — — Xil 


924 
— ΥΗ4 6 — — IX 2. 
de vir. corpor. fr. 24 — — Vill4t: 
Vit Themis. 5 — — XIII 19 
fr. 2 — MPH tApXI98t 

fr. 13 — Ap ΧΙΙ 3t. 


fr. 18 — — XI 50 

fr. 20 — — XIII 51, 
fr.21 — —XIT534 XVIII 44 
fr. 22 — — 1 70c V11 594 
fr. 29 — — XVMHI θε 
fr. 33 — — VII 915 

fr. 35 — — XIII (δε 

fr. 36 — — VII Το 


. 40 — — XII 53^ 


INDEX ' 


Plutarchus: ír.Af citat Ap XII. οὓς 
fr.90 — — IX ιο 
fr.5à — — E 67 
fr.57 — — XIII οἱ 
fr.64 — —VHI 59g 712 

G9 — — IV 23. 

fr.66 —  — VII 48c 
fr.8 — — XII 14g 
fr[.(12 — — I 


fragmenta dubia sunt apud ΑΡ V 
93» Vi 94. ΥΠ .59c XII 53( X VII 
464: Plutarchus cum Epicuro et 
Isocrate commutatus Ap ΧΙ! 51;: 
cum Demophilo Ap XIII 79« 

Polemon Ap XV δτς: fr. 35 habet 

Ap XVI 24 

Polyzelus ann. DV Ill 40 

Porphyrius Ap XIII 13!: ex epist 
ad Marc. 34 affert Ap XVIII 59r: 
ex Eusebio — Ap XVHI 57e: ex 

Stobaeo — Ap VI 49. VIII τις 

Posidippus n. cr. ΑΡ XVII 53:5; 

XVIMH 594 

Praxilla Ap VIII 53 
Procopius Αρ IV 515 MP Il 16 
Prodicus Ap XIV 16 
Proxenus i» Ἠπειρωτικοῖς ΑΡ X 45 
Pythagoras Samiuscum Pherecyde 
colloquitur GCM V 17: ex Stobaeo 

sententiae afferuntar ab Ap 1l 53 

VII 9« VIII 34-4 695 89s XII 21« 

XH 93. XVI 27» XVII 96: MP I 

T9 Ul 46: symbola ab Ap V 244 

VH 9. 24. MP I 58 Η 5 9 10 13 

$7:.add. ana. DV 183 H1 94 ii 

31: permutatur cum Demophilo Αρ 

ΙΓ 415: cum Basilio Ap ΧΥΗΙ 594. 

Pythagoras Rhodius ΑΡ VIII 424 

Pythagoras cum Aristoclea con- 
cumbit Αρ XV 88 

Ἑμόάσμανθυς DV ill 74 M VII 49 

"Pausot ; MP ΙΙ 77 

"Pia Ap 1 19. 11 53 

“Ρηγίνοι timidi sunt Ap X 41 XV 24 

Ῥῆνος spurios arguit Αρ XIII 1^ 

Poéw, peritissimi gubernatores Αρ 

Vill 56: Minervae Lindiae sacrifi- 

cant DV lil 72 M ΥΙΙ 53 Ap XV 

23: colossum timent GCL 1l 18 

"Pódo; GCM 1.86 Ap VII 100 
Ροὐώπες Ap ΠΠ! 43 


"Peuato, ΑΡ praef. $. 8 
Ῥωμῃ Α ki 65 
Σάρα 184 


Σαλαρινα Αρ XV 31 
Σάµιοι luxuriosi M Vll 55: ebriosi 
M VIII 2: ab Atheniensibus noüs 


NOMINUM PROPRIORUM. 


compunguntur M VIII 3 Ap XV 
32 ivi 14 i 


«Σάμος laudatar Ap V 19: Sylosouti 
traditur MP II 90: a Lacedaemo- 
niis occupatur ΑΡ XIII 5 

Σαρδανάπαλλος ΑΡ XIM 89 XV 33: 
mollis et luxuriosus M Vll 57 

Zupgde excellentibus et intensi coloris 
purpuris clara Ap IV 74 

Zaodées senes et captivos Saturno im- 
molant Ap XV 35 

Zuge» rei nauticae addictissimus Ap 
XV 34 

Σειρήνες ΑΡ XV 38 

Zilyg Ap IV 11e 

Zíllc ΑΡ XV A1 

Σεµέραμις Ap XI 40 XVI 43 

Σέριφος DV 1 98 Ap XVI 23 

Zigvàilu M VII 61 

Xid5 DV MI 52 

Σικελία M I 33 VIII 6 Ap XVI 75 

Σικελο M VII 64 Ap ΧΙΙ 6: disso— 
luü Ap XV 48: fures M VI 32 
Vil 65 

Zuxveo» DV ΙΙ 60 

Σικυώνιου M VII 62 63 

«Σύλλα, n. cr. Ap VII 12 

Σιλωάµμ M VIII 84 

Ziue» ΑΡ XII 44 

Σινώπη XV $0 

Σίσυφος VI 20 

ΣκέΦασος ΑΡ XV 53 

Σκιπίων Αρ XUI 65 

Ζχιῶναξοι VI 51. 

Σχύθα, M VIII 62 Ap ΧΗΙ 7 MP I 
90: Dario quale responsum dede- 
rint M VIII 22 Ap VIIL 39: merum 
bibunt M 1V 1: dies felices nume- 
rant M VIII 21 MP 1i 19: suppli- 


camenia quae adhibent qualia sint 


Ap VII τὸ 
Σκυθία deserta M VII 66 Ap XV 54 
Σκύλλα ΑΡ XVI 49 
ΖΣκῖρος M 1] 43 DV 1 98 
Φχῶλος ΑΡ VI 81 VII 48k 
Zuvgryato, ΑΡ XVI 92 
Σπάρτη MP Η 86: v. Lacedaemon. 
Σπίνθαρος ΑΡ XVII 100 
Στρατόνικος ann. Ap VI 70b 
Συβαρῖτα, impii ΑΡ II 60: vinivora- 
ces Αρ XI οἱ: gloriosi M XII 87: 
molliter saltant ann. M Vil 92 
Σύλλας Ap XV 72 . 
Συλοσῶ» MP Η 90 
«Συράκουσα, ΑΡ XVII 5 
Zvpuxovaios ditissimi M IV 59: molles 
Vil 92 
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Σύροι homines UPS ΑΡ XI 42 XV 711 
Σφενδόναι 2 IV 1 

Zegvr, M. VII 93 

Zeiy& GCM II 46 Αρ XI 15 
Sappho Phaonem amat Ap XVII 


80: exstat 
fr. 24 apud ΑΡ V 98c 
fr. 21 — — 1L 524 
fr. 31 — — VIII 684 
fr. 40 — DV lil 25 


fr. 44 — ΑΡ XVII 16« 
Scammon Ap XVII 89 
Scholl. sd Aphthon. afferuntur in n. 
cr. ΑΡ XVII 718 
Sclerias MP Il 62 
Scolium Ap VII Τ0 
Serinus ΑΡ VIII 49. 
Simeon Metaphrastes ann. DV ] 96 
Simonides Amorginus: affertur 
E 3 apud Ap XIII 960 
. 9 


— — Xl 9& 
f 6 — -- Υ t't* 
Simonides Ceus: laudatur fr. 18, 8 
apud p Il 20 
; r. 28 apud ΑΡ XIV 18 
fr. 42 — — XVII 484 
fr. 107. — — VII 97 
fr. 109 — — VII 573 
fr. 110 — — Χα 94 
fr. 108 — — VIL 94 


Socrates aene m fratri re- 
conciliat Ap XVIII 75: per anima- 
lia furat Ap XV 17: de Ámeltheae 
cornu explicat ann. GCL 1, 8 Ap 
H 53: contra accusatores se defen- 
dit Ap ΥΠ 11: sententiae leguntur 
apud Ap I 67& 83b. 1 06ο V 534 

H 16ι Vlil 1000 X11 68: 704 ΧΙ 
13& 51« 90r ΧΥΗΙ 344 MP 1i 11 
37: apophthegmata Ap VIII 100. 
XV 95v: nomina Socratis et De- 
mophili confusa Ap VIII 415: et 
Democriti ΑΡ | 83e: et Epicteti Αρ 
ΥΠ Ais: et Lycurgi Ap XIII 68: 
et Platonis Ap ΧΙΙ 65»: et Plutar- 
ehi Ap 1 83« IV 66. VII ὅθε XIII 
$1* 68e: et Pythagorae ΑΡ VIII 
41b: et Sosicratis Ap I 2T«. 

Solomon Ap XV 61 

Solon Ap XVI 30: legislator ApXV 
39: apud Croesum versatur Ap XI 
3 MP Il 96: Pittacum reprehendit 
GCL III 30: sententiae ann. DV il 
10 Ap ili 77* IV 1 MP Il 91: 

fr. 1, 1 habet Ap IX 6b 
fr. 1 — — VI 93c 
fr.23 | —  — XIV 94 
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Solon: fr. 20, 7 cit. ann. DV 1 8& 
fr. 20 — Ap. IV 3: 
apophthegmata GCM 1Π 79 Ap XI 
92 XV 84s XVIII 4. 
Sopater ÀpV904XII $4x XVIII 162 
Sophocles dulcia composuit cantica 
M vH 14: citatur 
Aiac. 264 aGCL ΠΙ 25 Ap XVII 99 
— 295— Αρ V 18. 
— 362— — VIII 12* 
— 3983— — GCM IV 32 
— 4TTI— Αρ IX 67 
— 86 — — Xll 23 
— 1022 — MP Il 64 
Anüg. 89 — Ap XII 420 VHI89« 


92— — I τὸ 
— 6012— — M 19^ 
— "T$5— — VI 18 
Elect. 179 — — XVIII 41f 
— A301— — XI 4 
— 989 — — VIII 34t 


Oed. Colon. 395 — GCM Ἡ 51 
592 — ApXVIII 595 

609 — — XV885 
808 — — XVIII 47 
4 — — XII τάς 
311 — GCL Π 17 
614 — ApXVIII 4ti 


Oed. Tyr. 


EN 611 — — XVII 98b 
— 9601 — MP ΙΙ 85 
— . 1403 — ApXVIII $564 
ο, Addend. 
Traeh. { — — X 164 


Aiae. Loer. fr.(12 — M VII '76 


Alet. fr.89 — Ap V 16^ 
— fr.90 — — Hl 2. 
Ceaptiv. — fr.52 — — VI 46 
Ínach.  fr.255 — — VI 885 
Jphig.  fr.288 — — IX 24» 
lon.(?) fr.298 — — VII 164 
Καμικ. — fr.301 — — XIV 17 
Kyéel  fr.3007 — GCL HE 67 


Laocoont fv.343 — MP H 24 


Mysor. ír.398 — Ap XVIILG66» 
NaupL  ír.315 — — X 5^ 
Philoct. fr.626 — — 1l 52c 
Βου.  fr.900 — — αι 72» 
Ter. fr.5320 — — ΧΙ 36 
ThyesL fr.237 — — VM 16f 
—  1r.238 — — ΥΠ 84» 


ies fr. — — aun. M IV 69 
Triptol {τ.δ4{ — MP I 22 


Tyr. fr.982 — Ap II 7. 
— fr.5886 — — V 41: 
inc. fab. fe. 656 — — VIII 89c 
— -— [,θὸ — — t 217. 
— — [θά — — Χι 77» 


INDEX 


Sophocles: eitatur 
inc. fab. fr.667 à MP L5 
fr.667 — Ap VHI 4t 


-— fr.G:4 — — XII t4» 

— — fr.6715 — MP I 21 

— — Í[r.016 — — V 5604 

— — fr.671 — Ap VI 55 

-— — Íír.682 — — XVIM 58 

— — α.θθι — — VII t4 

— -—  Ír.089 — — XII 10- 

— -- τι. — —- VIII 83» 

— -— [θὰ — M VI 48 

-— -— [επί — Ap VI 50 
frsgmenta dubia M Ili 72 MP il 


36: nomina Sophoclis et Euripidis 
conf. Ap VIII 24e: et Menandri Ap 
XII 14e: et Pindari Ap XV 59». 

Sopbron ΑΡ XV 24 

Sosiades Ap VIII 4t« 

Sosicrates Ap VI 35: cum Socrate 
conf. Ap 1 27e 

Sositheus Ap VI 72« 

Sostratus ἐν Κηνηγετινῶν Αρ X 525 

Sotades Ptolemaeo et Ársinoae εοα-- 
tumeliosissime maledixit Ap VI 53: 
fragmenta profert Ap VI 59a XII 
97e XVI 44^: Sotades et Sostratus 
conf. Ap VI 59; 

Stasinus poeta MP I 71: ann. ΑΡ 
ΧΙ! 8 


Stephanus DV I 96 

Stesichorus Ap XIII 18: tibias 
optime adhibuit Ap X 33»: palino- 
diam cecinit M VII 81 MP H 90: 
Catanae sepultus ΑΡ XIII 93: frag- 


menta : 
fr. 48 habet Ap IV 201 
fr. S9 — — VIMH 834 
Stesimbrotus Ap XVII 35 
Strattis Αρ XHI 12 
Susariou ul 98 
Synesius MP I 46 69 Ill 42 
Ταΐναρον M VII 99 
Τάναγρα ΑΡ Vl 33 -- 
Távraloc ditissimus M VII 1 ApXVI 
16: in Orco acerbissime punitur Áp 
XVI 9 MP Il 94: mortuus lapidem 
timet GCM IV 78 Ap VII 60: hor- 
tum sine fructu celit Ap XVI 1 
Τάμας ΡΥ | 12 
Τωρσος ΑΡ XV 23 
Τάρτησσος urbs M li 90: mu- 
raenarum fecunda ΑΡ XVI 15 
Tubyevoy ΑΡ XV 90 
Ταυροπόλα ΑΡ XVI 22 
Teyetze) ΑΡ XVII 82 
Τελένικος ΑΡ XVI 23 


NOMINUM PROPRIORUM. 


Τελμισπος ΑΡ XVI 24 

Τενεάτης ΑΡ VII θὰ 

Τενέδιοι moechos et iniustos interfi- 
ciunt M IV 89 VIII 1 Ap XV125 26 

Τέννης ΑΡ XVI 25 

Τέρμερος Μ VIII 8 

ΓερΨΙιχορα ΑΡ X 33b 

Τευθρανία Ap ΤΗ 1 

Τεζκρος ΑΡ XV 32 

Twaugoo'c M ΥΠ] 13 

Τηλεπορα ΑΡ 3 83 

Τήλεφος ΑΡ VIII 1 

Tzro; DV Ill 79 

Τιβέριο MP MI 16 

Τιθωνος GCL Ilt 13 

Τιμµοθέα ΑΡ | 58b 

Τιμόθεος dux Atheniensis Ap XIII 51 
XVIII 58a 

Τιμοκράτης ΑΡ XV 81e 

Tioardyoc Ap χι! 70 

Τιτᾶνες imperio pulsi GCL I 63: auxi- 
lia advocant Μ VIII 38: terribiles 
adspectu Ap XVI 64 

Τιτανίς ΑΡ XVI 69 

Τιτυὸς ΑΡ XVI 76 

Τέφυς Ap IIl 60c 

Τμῶλος MP Π 94 

Τορώνη ΑΡ X 34 XVII 18 

Tówio; ΑΡ XVII 3 

Τρίβαλλος n. cr. ΑΡ VIIT 12 

7φιπιόλεμος ΑΡ IIl 60€ VIII 56 

Τριτογένεια Av XVII 26 

Τρίτων Ap XVII 26 

Tootz» GCL I1 10: MP II 94 

Τροφωνιος DV Il 50 Ap X 99 XV 432 

Τυόεύς M VIII 63 

Τιῤῥηνοί molles M VHI 61: in arti- 
bus verseti M VIII 62: captivos 
male tractant ΑΡ V 91: 

Τιυφῶν DV Ill 49 Ap XVII 36 

Τύχη n. er. Ap I1 5 

Taurus ΑΡ T 64a 

Teleclides Αρ XVI 2 

T ellen M I $56 

Terpander nomum Boeotium in- 
venit Ap XI 74: Lacedaemonios 
tumultuantes cantu sedat Ap XI27: 
fr. 4 citat Ap VIII 2969, 

Terpsion DV 1l 82 

Timocles comicus ΑΡ XIII (0ε 

Timocreon Ap VII 28 

Timotheus cithsaroedus ΑΡ XV 67 

Tisias Αρ IX 20 

"Ὑαάκινθος VIH 64 

'Ὑακινθος pagus Atticus ΑΡ XIV 7 

“Ὕδρω biliosa M V 58: ab Hercule 
occiditur M VIII 25 Ap XVII 49 


ο Φάλαρις 


" GaVAloc 
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Ὕλας ΑΡ VIII 34 XVII 8 

"Ὕμηττος MP I 76 GCL Hl 39 

“Ὑπέρβολος Αρ XVII 68 

“Ὑπερμνήστρα Danai filia Ap V 24 
ΧΙΙ 29 

"Yzro; Endymionem amat DV 1l 48 

Ὑψιπύλη Ap XVIII 8 

"Ywinvdg Thoantis uxor ΑΡ X 63 

Φαβρίκις ΑΡ X 16 XIII 96 

Φμέθων M 1V 45 

Φάλακρος ΑΡ 1 83 

annus crudelissimus DV 

I[I 87 Αρ XVII 78: Leontinos vicit 

M 133 


Φάνιος DV 11 84 

Φάνος DV [ 84 

Φασηλῖται rempublicam male admini- 
strant M VIII 26: Cylabrae sacri- 
ficant Ap XVII 79 

Φασιθέα n. cr. ΑΡ X 953 

Ap XVII 62 

Φαων À tm 80 

Φιειδίας MP HI 76 

Φεραύλας ΑΡ XVII 81 

Φερήμων ΑΡ 1 83 

Φιλάδελφος Ap VI 53 

Φιλέψιος GCL III 29 

Φίλιππος ΑΡ IX 12 XV 13 M VIII 
13: oraculam Delphicum adit M ll 
29: Thessalorum urbes evertit À 
XII 22: Naupactum capit GCL Il 
28: in Thracia urbem condit À 
VI 35: Archidamo respondet Ap vi 

61: a Pausania interemptus Ap IX 

83: apophthegmata ApIX 32 XH 72 

Φοῖβος À |j Ap XVII 94 

Φοινῖκες astu ΑΡ XV τι M VIII 74 

Φοῖνιεξ ΑΡ XVII 91 

Φοῖνιξ literas invenit Ap XVII 89 

Φορμίων ΑΡ XVII 90 


Φρασιθία X 53 
Φρύγες GCM V 16: ρἱεὰ GCL ΠΙ 24 
ΑΡ XVII 1 


Φρύγιον ΑΡ IH 61 

Φφύνιχος dux Atheniensis DV ΠΠ 80 
M VIII 75 Ap XVII 16 

Φρυνώνδας Ap XVIII 2 

dit Ap XVII 100 

Φωκαες M VII 16 

dwxer; ΑΡ II το 

Φωκίων ΑΡ ΧΙΙ 28 Όθο: Φωκίων οί 
᾽ἀντισθένης permutati Ap ΧΙΙ 39» 

Φῶκος DV III 89 

Φωςθονία ΑΡ Il 20 

Χηβρίας Ap XVII 93 

Χαιριεφῶν À XVIII 15 

Χαΐξρις ΑΡ VHI 17 


864 


Χωαιρώνεα ΑΡ VI 61 

Χαλκιὸδης DV ΠΠ 93 

Χαλκιδικὴ DV Ill 98 

Χκλκίοικος ΑΡ IX 22 

Χαλκές Α Yi 11 

Χάος ΑΡ XVIII 10e 

Χάρης theniensium dux multa 
mittere solebat DV 1 60 Ap XVIII 
13: a Mugen reprehenditur ΑΡ 
Xu 5 

Χάρης TUER Ap XVIII 17 

Χάριτες nudae GCM. [ 33. Ap TI 82: 
earum numerus et nomina Αρ I 82a 

Χαρμίδης Larissseus Ap XIII 63 

Χαάρυβόις ΑΡ XVI 49 


INDEX NOMINUM PROPRIORUM. 


Χάρων À ὅ Ap XVIII 16 

Χελιδων vates MP. XV 14 

ΧἈθονία ΑΡ XIV 

Xroc Α i$ X35 XIV (60 XVII1262 

Χίος G L i 40 

Xo« Ap XVI we 

Χριστός A IH 4 

Ἀβρόμιος P ll Ba 

Ἀρύσιππος Aeoli filius Αρ [89 

Ἀρύσιππος Pelopis et Axiochae filius 
MP WI 9 


Waee» Αρ XVIII 48 
JPéga GCL ΠΙ 40 
Ώλος Ap VIII 12 
Ὑλρείθυια ΑΡ XIV 1. 


’ , Tn : "d : n e— 
ADDENDA ET CORRIGENDA. 


P 
Qu Pe gd 


Dia Eu 8. vrbe κρεώ»: 
Macar. — dedo 

Macar, | $ u — νέων 

Macar. V, 49 — ῥρνέθων 


" In textu: 


Ap. 1, 11 v8. 931 corrige Μελαναίγιδος 
—  ]V, 124 vs. 20. — ἀστέρας 

— VI, 1 scribe πολλῶν "E 
— VII, 94. corrige τέκτουσα. 

— νι, 94 — Κἄρας 

— X, 164 — μέν iot 

v Xl, 984 cx: νέων J 

— ΧΙΙ, 46 — οὐκέν ἐμὸν τὸ 


XIV, is 610 vs. 1,scribe 17 
' XVIII, δα corrige ag 
XVIII, p. (36 vs.'14 scribe 59i 
MP Ill, 47 corrige y o6. 
In notis criticis: 


DWV 1.4 vs 3 adde post v. Diogéniánue: »fortasse n. "dinum éxeidit : :« Y. nott. 
ctii ad DV II, 82. 
Greg. Cypr. Leid. III, A1 vs. 8 dele vY.: «v. πο, eritt, sd Fr. Marc. I Ti« 
οἱ eorum in locum. pone :'« v, Apost. XVIH 51 et V0«. 
Greg. Cypr. Mosq. IV, 20. adde: 16. excidit proverbium 469o» μερὸς τὴν σπάρ- 
vy» &yu», de quo v. MP III, 15. 
Apost 111, 609 v. & scribe: γ.. ; Apost. XVIII 63e : s 
Ill, 83 scribe: 10. Ιόκαστος Z2: hmeo enim genmana 'soriptura est, 
I patet.ex Taetz, ad Lycophr. T. I, » 941 Muell. 
— V, 12 scribe: 10. ποιούντων AE addunt: ἐκ τοῦ —. «' 
— V, 40* adde: &. σὐρανομήνηξ] ortum hoc. monstrum TT M po 
nn οὐρανὸν συνάπτει, de quo v. DV 1, 14. App. Eod 
V, 416 scribe: 13. 4ιασοκρίτὸν Z. 
s vi, 329 scribe: 22. x' άμμίξας δούη. : 
— VII, 34^ adde: 11. τὸ μὲν κτλ.] Bevingms iu libello. üem insoripsit : 
Remarques criiques sur l'Anthologie de Stobée, p. 13 e. codice Bruxellensi 


 sOribit: vé μὲν ydo ἅπαξ λυπήσει, τὸ δὲ cet M cis rae leetionem nota- 
vit Boissonadus Anecdd, T. IM, 4*0. 


— VIII, 49: scribe: 6. «4ύκου Oen dc. 

— VII, 51: — τι 9. δανείζεις '. 

— VH, 89k p. 457 nott. critt. vs. 1 corrige: «desumptos». 

-- «ΧΙ, 20: lectionem emendstam v. ín annot. ad MD Il 92 — 

— XIV, 44 : πολυµαθείη recto sese habere, apparet ex iis, quae Bergkius 
in ind. lectt, tuber: acad. Marburg. a. 1822 p. Ill de hoo Anexarehi loco 


X disputavit, 
In annétationibus : 

DV 1, 88 vs. 15 scribe: Apost. XVI, 31. 

— ll 14 ve. | pro: Arsen. XIV Θ0 scribe Ap V 4Üs. 

— IIl, 90 et sqq. dele passim citatos Fragmenti Marcianei locos: quae ex 
fragmento isto mihi afferenda erant, ea im molas Apostolio subiectas trans- 
tuli. Idem valet de annott, ad Greg. Cypr. L ΠΠ, 30 sqq. GCM V, 16 "d 

pror ΧΜ ar. L 1, 8 vs. 2 dele vv. Mant. Provv. s. τό *' 4μαλθείας et scri 
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Greg. Cypr. L II 55, p. 78 v. 2 coni : manaverunt. 

e — LI 79 vs. 5 verbis: » Fat XIX « substitue: Anth. Palat. 

Greg. P Cypr M T, 28 vs. 22 ante vv. Diogenes. nicus excidit: add. 

M ΠΠ, 89 vs. 3 corri e: Diog. V d 

— — M IV, 11 vs. 10 cornge: Append. Proverb. II, 70. 

Macar. I, 32 scribe : Ap XVI 59. 

— Iii, 86 annotationem dele: scribendum erat: »Meliorem explicationem 
suppeditat Xenoph. Cyrop. IT, 3, 8: τὸ γὰρ τοῖς ἄρχουσι πείθεσθὰ, πᾶοιν ἓν 
κοινῷ κεξεα»: quocum componas "Tacitum Histor. IV, 74: ceteta ἵα communi 
sia sunt: i. e. vobis et nobis aeque patent: add. Tac. Ann, XIIE, 27. Alia 
indicant Schwartzius ad Plin. Panegyr. c. 88. Ruhnkenius ad Terent. Phorm. 
prol. 16. Wyttenbachius ad Iulian. Or. p. 172. 

— Hl, 99, vs. 3: scribe: Ap XVI 59 

— V, 12, vs. 11: corrige: Theophanes Contin. 1. 

— L 2 scribe: Diogen. VI, 62. 

— vi, 18 — : Mant. Provv. 8. ovy ὁ Depos. 

— VIII, 9, vs. 10 scribe: Plut. 1126. 

— γη "1 c. fin. corrige: Schneidewini Philol, V, 3. 

wr ost. I, * 10 adde: οἩ- ο... vasis iicipla eperfunta: v. V. 

in: Lá. 1 eur n^ lat Nr. $ 

— il, 84v vs. 2 erbe: DV 2 4$. x 


— Iii, 9 vs. 2 — i 
— Vii 69 v. 2 — : Επειοῦ. — 
-— VII, 3 adde locam e Liban. Orat X T. 1, p.306 A Mer. T.IV, p.203 R.. 


vi γὰρ δες πράγματα ἔχειν µαχόμενον πολλάκις ἑτερογ-άθφ [sc. ἵαπφ] «αἱ xv- 
"φαγωγαῦντι xul ἀποσενόκενον so» dia 
— VIII, 34b adde; ejmniles sententiae exstant in MP li, T8. $3: add. "ud 
IX, 58, quod ductum ent ex Hesiod. "Ey. nai ο. 332: xUgG x 
γεν xaxa κέρδεα ὁ (6 ἄτῃσιν, quocum CODIDor& licet Menamd, Monost. 6 
ἅπαν τὸ pip ἆδικον ον φίφει βλάβυνι Publ. Syr. Sent, 114: --- ap- 
wala jcrion. 


pellandom εξ own. fuma 
— VIII, 411: cade sentenfía refertur. e Geergidae Anthologia ἐπ Α. Maii 

Spicil. Rom. T. VI, p. 615. 
-— VIII 83,: ext VM Asuampsycohi: v. Millerus in libroc Catulegue. des 
Manwsaripta Grece de ja. bibliothéque de 4' Bsaurial, p.. 110. 
— XII, 52^ scribe: Plut. Q. Sympos. IV, 6, 2, p.671 F. 

ΧΙ, 90. c. fin. corrige: Nevio. 

XIV, 30 va. 3 sciibe: Greg. Cypr. L U, 70. 

XIV, 11: add, MP. IL 11. 

XVIIL 064 adde: Quamquam E Εὐριπόδου addit , rectius ca prover- 
bium ex Soph. Oed. Tyrann. 1403  derivabituri 

* γάμου, γάμαν, 
ἐφύσαθ᾽ ἡμᾶς xal φυτεύάασνκος ados 
αἴνεῖτε saveay σπέρμα ztÀ, —. 
i i agr locum. Brunchius haeo adscripsit: »hano lecum citat Longiaus de 
uhilim.23 isto exemplo ehservationes 4llustrans, σεν ἐσθ᾽ ὅπου ngectixve. τὰ 
E ed Αιγαλοῤῥημονέστερα, καὶ αὐτρ délesopoUwsa τῷ ὀχλῳ,κοῦ ἀριθροῦ.α 
on typothetarum sed calami errore factum est, ut in annotatione Dioge- 

niano et i Gregorio Cyprio subjecta Aposioli proverbia inde a |. K falsis 
numeris indicarentur. Quod damnum yt, resarcirem operam dedi in in- 
dice proverbiorum: qua de re monitufn bat p. T90. 


In Indice. 
P. 822. add.: πήλινος ἀνδριὰς ἔσφηνας p. 181. 
| t0. 074 . nnda —-- : 
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EORUM, QUAE HOC CORPORE CONTINENTUR : 


Tom. I. 


Praefatio : : 

Zenobius 

Diogenianus 

Plutarchus 

Plutarchi eclogae proverbiorum | 8 Boissonado editae 
Gregorius Cyprius 

Appendix PEONOFPIOTUM Vaticana, Bodleina, Coisliniana 
Indices 

Addenda 


Tom. Il. 


Praefatio. à ; : : ; 
Epistola D. Heinsii 

Praefatio P. Pantini 

Diogeniani Epitoma 

Gregorius Cyprius e codice Leidensi editus 
Gregorius Cyprius e codice Mosquensi editus 
Gregorius Cyprius codicis Vaticani 

Macarius $ : : . 


Aesopus : : : : : 
Apostolius et Arsenius. 

Mantissa Proverbiorum , 

Indices 
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